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A LA  MAGESTAD  CATHOLICA 

D E 

CARLOS  SEGUNDO 

rey  de  las  españas, 

Y DEL  NUEVO  MUNDO. 


SEÑOR. 

wfíeded,Car  losllbros  déla  Vida  de  Chrifto,  ydc  la 
^"^’^upacídnes  de  mi  aíT.ftencia 

raciadi  ideafle  Tacarlo?  a h I»  S\Mar,aJa  Mayor  ha  compueílo  mi  igno- 

MACFSTAn  d uz  debajo  de  otroPatrocinio  que  el  de VUESTRA 

y dando  materia  a las  perfonas  eÍDirinnlr  ^ orrJ?and°me  con  Autores  graves , 
deíTeadocncontrarla^nl?^  P i Parafui' devotas  meditaciones.  .He 
que  fe  figura  la  infancia  de  Iirí/r*  ch*™dc  ,os  Hechos  de  los  Apodóles,  en 
Apocalypíisde  &m  J„a„  , ^ d ^ • °f ' 

padecer  íusfieles  ñor  lo? fcaJju  u U lasperíecuciones que avian de 
OrntarcsdesSl ¿.“"fe  y Hírego  enlosjrim «orfglbs.  Dalos 
nes , digno  em pico  de  fcT"/  T “T » y tan  «Abdicas  explicado- 


nignidad  de  obra  d róiVo  nn , ^tos  Padres . Eípero  hallará  en  la  be- 

doló  agrado,  con  quefabe  V.  M aTnn'°  a Tuc‘dpira  fu  Autor, quees el  pia- 
mifmo  afiumpto  a poner  la  prefente  a F r°  Cn.l^atÍ’  an*n>andole  el 

Protectores , y Delibres  de  k F<^  vSf  ^ íC"d°  losRey“ 

gel  ¡os , y Sagrada  Efcritura  en  cuvn  fi§u!cntement?  de  los  Santos  Evan- 
Uid,  nofepodiaenrontrari^^^^|^^,!^^^jlt^'  "ueílnt  eterna  fa- 

No  fe  juzgaría  mi  corto  merET  ParaJa  dcíTeada  aceptación  delta  obra, 
fin  valerfe  del  autorizado  medlíir  .honQr  de  ofrecer  elle  defuelo , 

dignifllmo  Embajador  de  V M eneíhC  ? A tam‘ra’Mf rques de  Almazan 
a V.  M.  la  aprovacion  oue  H»™,  J , ^ ’ W fabrá meí°r  reprelentar 
ciadel  aífumpto,  que porkfeSSnS  A ¡TÍ™6 hlftor,a»m?s  por  la  excelen- 
a la  Divina  Clemencia  noria  (ál  A C <r  ^Ut?r,l  que  continuamente  ruega 

SEÑOR 

Alo¡  Reales piti dtV.  MagcJtadSu  humilde vajfallo 
D.  Francifco  de  San  Juan,  yBcrnedo. 


■(  Anagrammata  nurneralia  prorfus  pura 

I N O B S E Q_U  I U M 

CAROLI  SEGUNDI 

HISPAN  IARUMj  INDIARUMQUE 
REGIS  C ATHOLICI. 

/id  examen  redaña  ut  Leñor  facU'ms  videat  utrum  pura  fint  neme . 

Carolus  II.  Rex  á Deo datus . 1186.  En  Sceptrum  Orthodoxae  fidcL  1286. 
DecusChriftianiOrbis.882.  Haercfum ProHigator . 882. 

Rex  Catholicus . 869.  En  Munimentum Ecclefi? . 869. 

En  Suavis  ac  Mitis.  877.  Devotiííunus . 877 
O Carole  Réx  Hefperi?  . 856.  Veritatis  Amator.  856. 

Ecce  Carolus  II.  mir$  pietatis . 960.  Munificentiflimus.  960. 

En  Carolus  II.  Rex  multum  amabilis.  1 6 1 8.  En  Flos  illuítrium  Virorum.  1618. 
Hifpaniaeet  totiusOrbisFclicitas.i  35i.DeiiMr$C6ceptionis  Propugnaron  135 1. 
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AL  LETOR- 

O N tan  varias  ks  opiniones,  y guftos  de  los  hombres,  que  fe  puede  decir 
fon  como  las  caras, o las  voces  que  en  todos  fe  difrencian',  y aíli  es  impof- 
íiblc  fatisfacer  a todos.  Los  cftudiofos  dcflean  los  libros  dilatados,  los  pe- 
rczofos  breves . Unos  leen  por  aprovecharle,  y aman  el  cftilo  fencillo , y 
humilde;  otros  por  deleitarfe, y quieren  que  fea  conccptuofo,  y realzado 
en  las  frafes;  para  elfos  no  fe  hace  efte  trabajo,  pues  no  fe  hallara  en  el  vo- 
ces exquifiris,  ni  tropos  de  ornato  retorico . El  labrador  fi  al  fembuar  el  trigo  en  el  campo 
lo  azucarailc,  es  cierto  que  feria  perdido  el  grano,  el  fruto,  y fu  trabajo . Del  rnilmo  modo 
podemos  decir  de  los  que  fiemhran  la  femilla  de  la  palabra  de  Dios  en  las  almas  con  cftilo 
azucarado,  y retorico,  que  es  fu  trabajo  perdido : porque  el  letor  divertido  en  fu  dulzura, 
no  atiende  a lo  principal , que  es  el  provecho  efpiritual  . S.  Gerónimo  eferiviendo  al  Santo 
Pontífice  Damafolcaijo:  Aíihi  fitfficiific  loqui  ut  intclligar . Loque  el  Santo  dijo  por  fu  hu- 
mildad puedo  decir  yo  con  verdad  : A mi  me  bafta  hablar  de  manera  que  me  entiendan . 
Y aunque  quifieta  no  puedo  poner  eftudio  en  colocar  las  palabras,  ajuftar  los  periodos,  y 
en  formar  conceptos  agudos ; y allí  eferivo  con  eftilo  llano,  claro  , puro , y fin  artificio . 

2.  No  deve  parecer  fuperfluo  efte  tratado  por aver  eferito muchos  dcefto  mifmocon 
gran  piedad , erudición , y doctrina ; porque  efta  materia  es  como  un  mar  inapeable , que 
nunca  fe  eferivira  baftantcmente  de  ella.  Y el  egercicio  mas  proprio,c  importante  del  Chri- 
ftiano  es  leer,  y meditar  fiempre  en  la  vida,  y paflion  de  nueftro  Redentor, y de  fu  Santifti- 
ma  Madre  María  : aquí  fe  llalla  el  remedio  a todos  uueftros  males , prefervativo  contra  el 
veneno  del  pecado,  fortaleza  a nueftra  flaqueza,  confuelo  en  las  aflicciones, luz, y guia  pa- 
ra caminar  con  íeguridad  por  los  peligros  acftc  mundo  al  puerro  íéguro  de  la  vida  eterna . 
Algunos  Autores  han  compuefto  meditaciones devotiflimas, y utiüilimas  a las  almas, pero 
folamente  tratan  de  la  infancia  del  Señor , y luego  pallan  a fu  fantillinu  Paflion , dejando 
entre  otras  colas  los  tres  años  de  fu  predicación,  y milagros.  He  reparado  también, que  las 
meditaciones  como  fon  conceptos  ágenos , raras  veces  fe  pueden  apropiar  a las  almas  que 
las  leen,  de  donde  procede  el  fenrir  fcquedad  en  la  oración,  y canfarlp  fácilmente.  Para  re- 
medio de  efto  rae  ha  parecido  feria  bien  eferi  vir  por  menudo  hiftoricamentc  toda  la  vida 
de  Chrifto  Señor  nueftro , y de  la  Santiflima  Virgen , primero  para  mi  aprovechamiento , 
qucncceflítoniasque  todos,  y para  los  qucquificren  fcrvirlédeftc  libro  fi  falicrc  a luz. 

3.  De  aqui  podran  tomar  materia  para  fus  meditaciones  defpucs  que  fe  hallaren  apro- 
vechados en  la  vida  efpiritual, y procurar  por  fi  mifmos  hacer  fus  difcurlos, meditaciones, y 
coloquios  con  Dios  , que  1c  feran  mas  agradables,  que  las  agenas  hechas  con  tibieza.  La 
aguila  enfeña  a volar  a fus  pollitos  poniéndolos  fobre  fus  alas,  y dcljpucs  que  han  aprendi- 
do , buelan  fácilmente  por  li  mifmos . Los  niños  en  1'u  infancia  por  fu  flaqueza  comienzan 
a caminar  con  la  ayuda  de  fus  Madres,  y defpucs  por  fi  folos . Efto  mifmo  deven  hacer  las 
almas,  en  los  principios  deven  otar, y elevar  fu  cfpiritu  con  la  ayuda  de  los  libros,  que  para 
efto  tiene  muchos  la  Iglcfia ; dcfpues  por  fi  folos  formando  fus  meditaciones,  legun  la  luz 
que  Dios  les  comunicare , que  aunque  no  lean  tan  exquifitas  como  las  de  los  maeftros , fe- 
ran mas  afe&uofiis  , y conformes  a fu  cfpiritu . Allí  fe  enfervoraran , y fe  encenderá  en  fus 
corazones  el  fuego  del  Divino  amor , y llegaran  a una  altiflima  perfección . 

4-  Me  ha  movido  también  a cmprchcndcr  efte  trabajo  de  ver  que  el  Principe  de  las  ti- 
nieblas por  medio  de  lusminiftros  que  comunmente  llaman  Quictiftas  ha  procurado  ex- 
cluir de  la  oración  la  Humanidad  de  Chrifto  Señor  nueftro , y la  memoria  de  fit  íantillima 
Paflion  con  gran  perjuicio  de  las  almas,  poniendo  la  perfección  donde  cftá  la  perdición : y 
cnpocos  años  ha  hecho  lamétablc  cftrago  dejándolas  pertinaces  en  fu  error,  y defte  modo 
haciéndolas  que  fe  entreguen  a los  vicios . Conozco  que  qualquicra  lo  hiciera  mejor , pero 
comofoy  Ecc!cfiaft¡co,y  cftoy  en  efte  retiro  de  la  Balílica  de  Santa  María  la  Mayor  deRo- 
ma,  y nueftra  obligación  es  apartado  del  demafiado  trato  de  los  hombres, y de  las  folicitu- 
dcs  del  mundo, quediftraen  mucho, annrla  lblcdad  para  tratar  mascón  Dios:  delpucsdc 
otros  cgcrciciosde  confuelo, y alivio  de  mis  proxi  mos,  empleo  algún  tiempo  en  efto:  quie- 
ra fu  Divina  Magcftad  fea  de  gloria  fuya,y  de  utilidad  a las  almas. 

5.  En  las  dificultades  donde  ocurren  variedad  de  opiniones , por  no  divertir  al  Letor , 

, .•  ’ . raras 


Mras  vetes  las  refiero,  y nunca  me  pongo  a examinarlas,  juzgarlas,  ni  condenarlas;  porque 
cfto  no  me  roca  a mi, ni  es  de  mi  inteto:  folámentc  elijo  la  que  me  parece  es  mas  pia,verifi- 
mil , y que  mueva  a devoción , li  alguna  vez  no  le  fatisface,  le  fuplico  no  fea  fácil  en  con- 
denar , ni  defpreciar;  porque  fe  ofende  a íl  mifmo,  haga  otro  tanto  que  fabrá  compadecer . 
Porque  el  Sagrado  T exto  fe  lee  con  mayor  dey£>cion,y  reverencia  que  fu  explicación,  pa- 
ra los  que  entienden,  pongo  al  principio  de  caaa  capitulo,  ydiftincion  loque  a ella  per- 
tenece, concordando  ios  Evangelios, formando  de  los  quatro  uno,  y referiendo  todo  fuccf- 
fivamente , para  que  el  Lctor  con  menor  trabajo , y mas  facilidad  comprehcnda  a un  mif- 
mo tiempo  lo  que  los  quatro  Evangelizas  han  eferito . En  cfto , que  ha  íido  un  gran  tra- 
bajo , he  feguiao  a los  Autores  que  han  puerto  mas  cuidado , y diligencia : para  iu  mayor 
\ claridad , e integridad  añado  entre  las  lineas  algunas  palabras , y paraque  fe  fepa  de  que 
Evangelifta  fon,,  pongo  cftas  quatro  Primeras  letras : la  (a)  íignihea  Matheo,  la  (b)  Mar- 
cos, la  (c)  Lucas  ,1a  (d)juan.  Las  palabras  del  Sagrado  Texto  fe  ponen  con  di  verlo  cara- 
' ¿ler  por  diftinguir  de  k>  demas . Y en  la  explicación  para  obfervar  lo  que  ordena  el  Conci- 

lio de  Trento,y  quieren  los  fuperiores  atiendo  mas  al  fentido  que  a la  letra.  En  eftc  primer 
libro  fe  tratará  con  la  ayuda  de  Dios  haflá  al  principio  de  la  predicación  del  Señor : en  el 
fegundo  halla  fu  Afccnfion  al  Cielo , dcfpucs  de  la  predicación  de  los  Aportóles , y perfe- 
cciones que  la  Santa  Iglefía  ha  padecido  por  los  infieles , y hereges , y de  los  triunfos  de 
la  Cruz . 

Mí-tTd  6-  De  quanta  utilidad  fean  lashirtoriasfagradas,  yaun  las  profanas,  es  manifefto a 
i.dtói.  todos : Ellas  fon,  la  luz  de  la  verdad,  macftra de  la  vida,  vida  de  la  memoria,  luz  deloshc- 
PoSb-iitM.  chos  eminentes , cuftodia  de  los  varones  iluftres . Tcftimonio  de  la  virtud , fiel  confcgera 
!íS£?¿  en  los  fuceílbs,  defapaffionado  amigo,  bienechor  fincero,fiel  guia  en  los  tratados  públicos, 
ftídíss!  direttora  fegura  en  los  negocios  mas  arduos , rico  teforo  de  los  que  reinan . S.  Ambrollo  la 
llama  orador  eficaz , y gran  macftra ; porque  fin  hablar  manda . Y por  ello  la  Santa  Iglc- 
fia  nos  propone  cada  dia  las  hiftorias  de  los  Santos  Mártires , y ConfelTores , Vírgenes , y 
Viudas,  para  que  nos  esforcemos  a imitarles,  y recurramos  a íu  intcrccfllon  . Y principal- 
mente nos  reprefenta  a Chrifto  Señor  nueftro , y a fu  Santilfima  Madre  para  que  obferve- 
mos  fu  Divina  doftrina,  y nos  firva  de  idea  para  ordenar,  y difponer  todas  nueftras  accio- 
nes . Pluguiera  Dios  que  tantos  ingenios  excelentes  que  tiene  la  Elpaña  canfados  ya  de 
tanto  macear  fobre  la  Theologia  moral , que  tienen  molidos  a todos , y fegun  algunos  re- 
lajadas las  conciencias  con  tanta  variedad  de  opiniones  , fe  aplicaftcn  también  a eferivir 
hiftorias  Sagradas , y profanas , que  feria  de  mayor  utilidad  del  publico , dando  luz  a los 
Principes  , y a los  que  goviernan  para  que  obren  con  acierto  conformandofe  con  fus 
mayores . 

7.  Advierto  al  Letor  que  enel  Sagrado  Tefto  me  conformo  con  la  Biblia  Vaticana 
corregida , y emendada  por  la  Santidad  de  Sixto  V.  que  es  la  mejor , y mas  fiel  . Y enfu 
efplicacion , y concordia  Evangélica  al  Illuftriífimo , y Reverendilfimojanfenio  Obiípo 
Gandavenfe,quc  eferivio  dos  tomos  con  mucha  erudición,  y doílrina,y  los  dedicó  ala  Ma- 
gcftadCatholicadc  Felipe  II. -Al  P.  Mcnochio,  que  hizo  lomifmo.  Al  P.  Honorati  del 
Oratorio  de  S.Fclipe  Neri  de  Roma,  que  eftápó  ocho  tomos,  y es  obra  muy  copiofa  de  au- 
toridades de  Santos.  A D.Juan  Rubo  Doétor  en  la  Sagrada  Theologia, que  diípufo  la  con- 
cordia de  folo  el  Tefto  con  algunas  anotaciones.  En  lodcmas  a Maldonado  , Lorino, 
Silveira , Sa  fobre  los  Evangelios  , Canifío  de  Verbo  Dei,  al  Cardenal  Toledo  fobre  San 
Juan , Y en  la  hiftoria  figo  fiempreal  Cardenal  Baronio , que  con  mayor  diligencia  ha  ¡n- 
veftigado  la  verdad,  yconmucho,  y muy  loable  trabajo  ha  feparado  el  trigo  déla  paja, 
ello  es,  la  íalfcdad  de  la  verdad  co  n mucha  utilidad  déla  Iglcfia . A ellos, y otros  Autores, 
y a los  que  ellos  citan  fe  deve  atribuir  todo  lo  bueno, que  fe  cótiene  en  elle  libro:  Y nnri  fo- 
jamente el  traba  jo, y la  dilpoficion  de  las  materias, que  en  cfto  he  puerto  la  mayor  diligen- 
cia , que  he  podido  , para  1'u  claridad , y utilidad  délas  almas,  que  es  mi  único  fin . Quiera 
lu  Divina  Magcftad  alliílirlcs  con  fu  gracia , para  que  faquen  mucho  fruto . Vale . 


Próteá 


Proteílacion  del  Autor . 

■ Odo  lo  que  fe  contiene  en  ellos  quatro  libros,  y todo  lo  demas  lofugeto  oom» 
mucho  güilo  a la  corrección  déla  Santa  Madre  Iglcíia,y  de  fus  miniftros.  Y en 
todo  me  conformo  al  decreto  de  la  Santidad  de  Urbano  VIII.  publicado  a los 
1 3.  Marzo,  año  de  1 625.  Proteílando  que  de  ninguna  manera  pretendo  decla- 
rar, o determinar , ni  autorizar  cofa  alguna , perteneciendo  ello  folo  a la  S.  Sede  Apoílo- 
Jica:  Y ami  el  dejar  todas,  las  cofas  conforme  fe  hallan,  como  lo  hago  fiempre.  Y que  a. 
quantoa  qui  refiero  no  fe  le  deve  dar  mas  que  la  le  humana, ello, es  laque  el  Lctor  quifie- 
rc  por  fu  cortefia . Por  las  margenes  van  pueilos  los  Autores  cuya  doílrina  traigo,  donde 
no  fe  hallare,  por  no  repetirlas  muchas  veces, ferá  del  mas  próximo,  o difeurfo  del  Autor . 
Fn  quanto  a las  revelaciones  las  que  no  Ion  declarada*  por  la  Santa  Sodc  , fe  deven  tener 
por  pias  meditaciones , o confideraciones . Delta  manera  el  Lctor  no  podrá  errar  , y ca- 
minará con  tora  feguridad . 


Aprovacion. 


Del  Peverendijfimo  V adre  Don  Cayetano  Paff  irely  de  la  Orden  de  los  C litigo s 
Regulares  de  S.  Cayetano,  Calificador  de  l a S.  Univerf.  Inquificion 
de  Poma  ¡y  "Predicador  de  ¡a  MagefiadCatbo/u  a (je. 


OR  comirtlon  del  ReverendiíGmo  Padre  Paulino  BernardinoMaellrodel  Sa* 
grado  Apoftolico  Palacio  he  viílo  el  libro  cuyo  titulo  es.  Hiftoria  Sagrada  de 
la  V ida  de  Chrillo  bien  nucllro , y de  María  Virgen , Madre  de  Dios , y Señora 
nueílra, compuerta  por  el  Lifeuciado  Don  Francilco  de  San  Juan, y Bcrncdo,  de 
la  Puente  de  la  Reina : y no  folo  no  he  hallado  en  ella  cofa  diflonantc  al  candor  de  las  co- 
stumbres, y de  nuertra  Carbólica  fi, antes  muy  devoto  ellilo  llena  de  frutuofos  egemplos  , 
• y documente»  lacados  de  la  doítfiha  del  Evangelio,e  interpretación  de  los  Santos  Padres, 
y expositores  de  la  Sagrada  Efcritura , y traídos  con  mucha  luz , y viveza , para  alimentó 
de  las  almas  en  el  amor  de  Dios , y del  próximo , dcreftacion  de  los  vicios , y aumento  en 
las  virtudes  . Y allí  la  juzgo  digna  de  que  fe  publique . En  S.  Silvcftro  de  Monte  Cavallo 
a 17.  de  Mayo  1 <597.  ' 


Don  Cayetano  Pajf  trely  C.  P. 


IMPRl- 


»'i* 


ÜWU,Upf 

ÍMsabvij  • 

- 

IMPItlMATUI^, 

Si  videbitur  Reverendifs.  PMag.  Sac.  PalApoft. 
Sperellus  Epifc.  Interamrt.  Vicefg. 

&&+&&<&<$*&&&&  *$«*+&<{<■ 

IMPRIMATUI{, 

Fr.  Paulinus  Bernardinius  Ord.  Prasdic.  Sac.  Pal. 
Apoíl.Mag. 

• " . i 
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TABLA 

De  los  Evangelios  que  fe  cantan  en  la  Iglefia  todos  los  Domingos,  dias  de 
la  Quarefma , y ficílas  principales  de  todo  el  año , para  que  el  Le- 
tor  vea  la  efplicacion  de  lo  que  pertenece  aquel  dia . 


PRimcr  Domingo  del  Adviento  . Ertaufigna 
inSoleJy  Luna Luc-  21-  v. 25. fol.360. n.3. ote. 
Segundo  Domingo  . Cum  audiflet  'Joamci  m 
vinculis.  Match,  11.1X.  1H1.  n.  tAc 
Tercer  Domingo . Miferunt  Judoi  ab  Hxrofolymis . 
Joamei.  1. 19.Cn! 

Quarto Domingo.  Anuo  quintodecimo  Jmperij . tjie. 

J.  1 . fol.  101. 

Dia  del  Nacimientodel  Señor.  Exir  edilUtm  dCo- 
[are  Auguflo.  Luc  2-1f.52.n7. 

Domingo  de  la  infra  oda  va  del  Nacimiento  del  Se- 
ñor. Erant  Jofepb , (y  Mater  Jcfu  mirantes . Luc. 
1X79.0.1. 

Dia  de  la  CircunciCon  del  Señor.  Et  pofiquam  con- 
fummatifunt  dia  dio.  Luc.  2.11. f-72.ai. 

Día  de  la  Epipliania  del  Señor.  Cum  ergo  natuscjfct 
Jcfus . Matth.!.i.  £75. 

Domingo  de  la  infra  octava  de  la  Epiphania.  Elcttm 
fafluscjfet  Jefas unnorum  duodccim . Luc.!.  42X88. 
Domingo  fegundo  defpues  de  Epiphania  . Nuptio 
facía junt  i nCanaGalilc o.  Jo:i.i.£ii8. 

Domingo  tercero  defpues  de  la  Epiphania.  Cumde- 
fcendflet  Jefus  de  monte  . Match.  8- 1.  £178.0.1. 
Domingoquartodefpuesde  la  Epiphania . Afcenden- 
te Jcfu innaviadam . Match.  81j.C138.t1.10. 
Domingo  quinto  defpues  de  Epiphania . Similefa- 
ilumeflrcgmmcalontm.  Matth.1j.1j.C198.n1. 
Domingo  (exto  de  Epiphania.  Simile  fiarfum  efi re- 
gatan calor um grano finapis . Matth.1j.j1.C199. 
Domingo  de  la  Septuagcfima . Simile  efi  regnum  ctt- 
lorumbomini  patrifamilias . Match. jo-1.f347.il. 7. 
Domingo  de  laSexagefima.  Cum  turba plttrima  con- 
vemrcnt  ■ Luc.8-4.fi  94- 

Domingo  de  la  Quinquagefima  . Afiumffit  Jefus 
duodccim difcipulos fiaos.  Lucí  8.3 1X3 16.a  jAc. 
Miércoles  de  ceniza . Cum  ieiutuuis  nolire  fieri  ficta  bj- 
potril* ¡rifles . Match  6.x6.Ci7j.n.i.&c 
Jueves  defpues  de  ceniza  . Cum  introijfet  Jefas  Ca- 
pbamatim.  Matth.8  <j.f  178.0.4. 

Viernes  defpues  de  ceniza  ■ Audiflis  quid  diflum  efl 
antiquis . Macth.j.43.  £170.0.5. 

Sabado  defpues  de  ceniza . Et  cum  fiero  ejfiet , eral  no- 
vis  m medio  morís.  Marc.6fiiO.a2.icc. 

Primer  Domingo  de  Quarefma . DuHus  efl  Jefas 
indefier/ttm.  Match*,.  1.  £107.11.2. 

Lunes.  Ctrm autem venerit Filias Ixmtnis . Matth.25. 
Jl.C368Hk.7Acc 

Martes.  Cum  mtrajfct  Je  fus  Jerofolymam . Matth.11. 
jo.Ciii.  n.iAc. 

Miércoles.  Acccjferunt  ad  Jefitm  S cribo,  (y  Pbari- 
rifoi , diccntes . Match.  12. 38.C190.aj  1. 

Jueves.  Et  íg refus  inde  Jcfus  fe  ccjfit  in  partes  Tyi , 
(ySidonis.  Matth.  15.11X333.  n.nAc. 

Viernes . Eral  dies  fe  flus  Judoarum . Joannex.  j.  i- 
C1j3.a1.8cc 

Sabado.  Ajfumpfir  Jefus  Petrum,  Q.  Jacobiat.  Match. 
i7.1C1j9.a1.8cc 
Vidodkbriflo.  Lib.1. 


Domingo  fegundo  de  quarefma , como  arriba.f  139. 

Lunes.  Ego  vado  ¿7. quorctit  me . Jo:  811X158.0.8. 

Martes.  Locutus efl  Jefus  adturbas,  (yad dijcipulos 
finos  diccns.  Match.13.  i.Cjji.n.i.Scc 

Miércoles.  Afcendcns Jefus Jerofolymam . Matth.20. 
17-C316.a1.8cc. 

Jueves.  Homo  quídam  eral  dives.  Luc.i6.i.C298.ai 

Viernes . Homo eral paterfamilias  quiplantavit  vineam 
Match.  21.3  3-f  342.a7.8cc. 

Sabado.  Homo  quídam  oabuit  ditos  fifíos . Luc.15.11. 
C292.a6.8cc. 

Domingo  tercerode Quarefma.  Erar  Jcfus eijciens 
demonittm.  Luc.11.14.C187.a1.yf.192.a1.8cc. 

Lunes.  Utique  dicetis  mibibancfimtUtudinem.  Luc.4. 
13-C204.  a 6 Ac. 

Martes  . Si  precaver it  in  te  frater  tuus . Matth.18.15. 
£ 247  a i.8cc. 

Miércoles.  Acceffcrunt  ad  Jefum ab  Jerofolymis Scri- 
bo  (y  Pbarifoi . Macth.15.1X131.a3. 

Jueves.  Surgens  autem  Jefus  de  Synagooa . Luc.4.38. 
£139.0.3. 

Viernes.  Vemt  Jefus  in  chitatem  Samarlo.  Jo: 4.  5. 
£130.0.4.  y fijt.ax. 

Sabado.  Jefus  autem  perrexit  in  Montan  Olheti.  Jo: 
8.1X256.11.1  Ac 

Domingo  quarto  de  Quarefma  . Abijt  Jefus  rrans 
marre  Galilea . Jo:  6. 1.  C281.n4.8cc. 

Lunes.  Prope  eral  Pafcba  Ittdoortcm.  Jtx1.13.Cr21  ai. 

Manes . lam  autem  diefeflo  mediante  afeendit  Jefus  in 
templttm : Jo:  7. 14.  f.  255.  n.  4.81c. 

Miércoles-  ProtcriensJeJusvidilbominemcocum : Jo; 
9 1-f.261a1.8cc 

Jueves.  Iba!  Jefus  in  chitatem,  quo  vocatur  Naint 
Luc.  7.1  r.  C 180  a 7. 

Viernes.  Erat  quídam  latigueos  Jozarus : Io:uif. 
309.0.2. 

Sabado.  Ego  fum  lux  mttndi : Jo:  8.11X157.0:6. 

Domingo  de  Paflion.  Qtúsexvobis  argutt  me  de  pés- 
calo : Jo:  846X259.  n.i  i:8cc. 

Lunes . Miferunt principes , (y  Pbarifoi  miniflros , ut 
apprcbcnderent  Jefum : ]o:jj 2X.254n.8Ac. 

Martes.  Ambulabat  Jcfus  ¡oGaliloam:  ]o:jS.igo.n. 
jAc: 

Miércoles-  Facía  funt  Encania  in  Jcrofolymis  ■ Jo:io- 
ii-  fioi  n-  i-Scc- 

Jueves-  Kogavit  Jefum  quídam  Pbarileut-  Luc7-3$- 
Ci86.ni- 

Viernes-  Cbllegerimt Pontífices , (y  Pbarifoi nmcilitm 
adverfus  Cbnflum . Jo-  ii^-f-jn-n-l-í» 

Sabado-  Cogitaverunl Principes  Sacerdotum,ot La- 
Zartim  interficcrent  ■ I0.12-20X326n.10.8cc. 

Domingo  de  Ramos , en  la  bendición  de  las  Palmas- 
Cum  apprcpmquaffet  Jefus  Icrofdymis  • Matth-  u-l- 

C328.a1.6cc.  En  la  Milu.  Pajio  Dommi  noflri  Jcfu 
Cbrifli.  C323.at.8cc. 

Lunes  déla  Semana  Santa.  Arneftx dies Pafibove- 
mt  Jefus  Bclaniam  Jo:  11. 1.C324J14. 

a Mar- 


Tabla  de  los  Evangelios . 


f.jij.&é. 


Martes.  Pajfio  D.N.IefuCWfli 
Miércoles.  Lo mifmo. 

J iicvcs  • ¿inte  ciicm  fcjlutn  P jfcbxjctens  Jejus  • J & ¡ }• 
i.f.?76  n i 

Viernes.  Pojjio  DNIefuCbrijii-  f-  }1}yícl  d 
Sabado  Santo.  VtjjxrCítutmSabbait . Matea.  2o-x. 

fAÓi-n.i.&c.  __  ... 

Domingo  de  la  Pafqua  de  Refurrccion, María  Mog* 
Jálenle , ?>  Moría  Jácobi.  Máte.  161*46 
Lunes.  ¿ t-ece  ex  d ¡Je  ¡polis  ftju  tbánt ipfaaicin 

caflcllum. Lúe.  24.  i3-f47*-í,;,-(.  r.  r. 
Martes . Stetit  Teftn  ¡ri  medio difcipulorum  fmm.Luc, 
24.  ?6*T.  474.0- 8.&c. 

Miércoles.  Maa'fejlavit  fe iteran lejas  difápnltsfhif. 

Jueves  * Maná  /labal  ad  mmamemiimforiipiórábs.Já 
10.1 1- £468.11.1.  . ... 

Viernes  . Vadean  difeiptílt  abieriml  ui  Cahláaat. 

Matthu8.16.f48i.  n.«.&c.  , . 

Sahatlo.  V>ta  Saltan  Marta  Magdalena  venitmaat. 
lorio,  i,  f 46Í  0.  i.&c. 

Doriiingo  in  A'lbls  , y primero  débiles  Je  la  OíUeS 
de  Pafqua . Cum  crgo  feroeffes .fíe illa  . Ju:  20.  19. 

f.  47i.il.  ! &c.  . 1 

Do»n  ingo  (egundo  defpues  Je  Pafqua  . EgO/mPaj- 
tor  ionio.  Jor  lo-uJ  iyS  u.i.orc.  ¿ 

Domingo  tercero  ae  (piles  de  Palqlia . ModtcM , & 
jam  non  videbflis  me . loáhncs.  16. IB».  ¿94.11-4. 
Domingo  quarto defpues  de  Pafqua.  Et  atine  vado  asi 
pitia  fijiti  inffiiloK  i Ib:  íB.'j.  l.¿94.n  i ote. 
Dpmmgo  sumió-:  4pf»  ,m:cHdUO-Jobii : Siqmdpe- 
'liériiis.  fo:  f ?q6  ii'j-  . . 

Alccucion  del  Señor  . Noviljmerecwnbcntitws  Btis  un- 
de  din . Mire.  16.  4 f.485.  ti  a.tú. 

Domingo  de  lá  mlYi  oílavadella  AfcenciOn.  Cnm 
antcri  venera  Paradina , lo;  15. 16.  £ 393-  ñ-  7-  V * 

594.11.1.  , . 

Vigilia  dePemecólUs».  Si  fWg&íf  *&•  w.  *4-  IS*** 
390.114. 


•390.0.4.  . 

Domingo  de  Pentecoftes.  Stqaisdaign  me.  10.14. 

Feria ’tceunda  dcfpnes  de  Pentecoftes  . Dirá  lebas 
Kkodémo : Sie  Dell!  dikxil  mandttm.  El I5.ll.48ct. 
PcrM  i creerá  d e rpuc'i  de.  Pentecoftes.  Dixit  lefusPbúr 
ritau.  lo. íó.  i.rÍ64rjiji.wf''  ... 

FiMb  de  la  SamrftimaTrfniaad.  Dala  e/i  ntbt  om- 
. ais  potejbn,:  Mwsh.y  i8d¿o33'',Í.;.  „ 

Domingo  primero  dtiptics  de  Pcñtccoucs  . EJloee 
„■  . nifemonles . Luc  636- 1 t7<-  n.  8- 

fch  fa  foldmiiídad  del  Corpft's  DbmTtii , }■  del  VW. 
Sacramento . Caro  eaiat  inca  veré  efi  ctbtt's . ló;  6- 
56.-f217.t1.f6. íce.  . _ ... 

Domingo  de  la  inirao&ava  del  Corpus  Domini , y 
tVgunda  defpues  dé  Pentecoftes  . Domo  quídam  fe- 
cit  cscnammagnani . L1te.j4.16. 1.287.0  4. 

Dom  i ugo  tcrce'rodcfpucs  de  Pentecoftes.  Eraat  ah- 
tan  appropiikjnánici  ’ei  Luc,  15.  Lt  292-  n.4. 
Domingo  qnárto  defpues  de  Pentecoftes  . Vatbm 
eji  atiieai  cttaúiirbf  ¡rruereit h erVmX'uc.^.t  f.  1 36.H.5. 
Domingo  quinto  dcfpuesdc  Ptmecóftcs.  Di eoeitii» 
vobifj  qwa  atfi  abnadaverit.  Mattli.'yo.iO.'f  r 96.6-16- 
Domirtgo  fextodefpues  de  Pentecoftes.  CUin  turba 
1.  jt. r.l:.  vt ...  S . t„v  n » 


■ Domingo  oaavodcfpites  de  Pentecoftes . Homoqut. 
danerat dives . Luc.  i6.i.f 294  0.  t &c- 
Domingo  nono  . El  fl  approftaquavtt  videarCrvt- 
tdteft 1 fievdfupetUUU.  Loe.  19.41.6330.11.8. 
Dotninto  décimo  defpues  de  Pentecoftes  . Dtxttatt- 
lem  ad  qkofdam  qni  ¡a  fe  conftdebdai  ■ u tic.  1 8.9.6  303. 

Domingo  undécimo . Et  iierun  extern defiaibm  Tyi. 

Domingo  duodécimo  ■ Beatidehliqttliidtht,  qtti  VOS 

-Mtlft.  Luc.  10  23.6. 268.n6.-y  • íéq.M.I. 

Domingo  trece.  Data  bel  Ieftis t* Itrttfalm . Luc. 

Domitigo'catorcc.  NcmopolcJlduObiO  donHai!  fetvi- 
Pé.  Matth.g.  24-62500.7. 

Domingo  quince.  Iba!  Jc/us  m eivitatH»,qaavoca- 

rlir  iVnlw.  Luc.i7.il.£i8o.n.7. 

Domingo  diezifeis . CUd  ik&drit  lefn! ¡adornan cu. 
Infdifn  ¡trioripis  Pknrlfdormtt  ■ Luc.  14. 1-  £06  268- 
h.i.&e. 

Domingo  diezifiete.  El  iatrrrogavit  cun  nata  ex  tule- 
oifífitfibrtcaixhíciim . Matth.  22.  U-f-  349.0.1  Ad. 
Domingo  dierioclio . Afcmdevs  lejas  la  aavtealan , 
MdtífbdlPdii,  (y-  venii  ia  HvitahUifnM  ■ Matth.9.1. 

Dbdimgo  Jierimir.T . Srnile  faflum  efl  rcvnimt  cirio. 

rswborihliRrgi.  Matth.  12. 1.6.34 5.111&C. 
Dbmingo  veinte . Eras  qnidan  Regulas  emití  plius 
¡nfinnabdinr  Crrpbaraatrm . lo:  446-  £ 1 3;.n.i.occ. 
Domingo «¡titiuno.  Simile  eflregamntitlonmbomi. 

niregi.  Matth.  t8.13.f367.n4.  M . _n 
Dohiiñfeo  veitittidos.  Tune  abtMies  Pbmfa,  coaf,- 
Unta  mieriDit , sitcaptrePlbm  ti jerm»e.  Matth.ii- 

Domitnm  veinteitres  • Loqueare lafuad turbar,  ecce 
princeps  itaus  aceríjit  ■ Matth.  9.  i¡M  l5b.tM.cce. 
Domihgb  veimeiquatro  deípuesde  Pentecofies.CKm 
crgo  iñdcritis  abominaitmih  defdatioms . Matth.  14* 

^TvANCJELIOS  DEL  COMUN. 

De  un  Mártir . Si  qfis  venit  ad  me . Lüc.  1 4. 10-  *01 

Otro^.  ^St  qtsrs vulr pojliac  ven ¡re . Mítth.16.14  f»39- 

Deuu Mártir nó Pontifide.  jtohttari*ir.ln,qm*pa. 
tfttfVUMMu/iiicii  liitcrrMt-.  Matth.  34.6  iti. 

Otfo  eflPp&ñifa qM  *MYMlab!sur . Matth. 

De"  rtrtdios1  «Sí ím  *n  e>  *Wp«'Prf'Iu81  • 

milis  veri . Jft:  15.1.6.392.^1. 

Dito.  EritftmrttieisVor primitas . Jo:  15  5 fi392.n1. 
Otro.  Amen anpts etico vobis > qstia plorabais,  la  16. 

2bf.395t1.4Ac.  .. 

Fuera  del  tiempo  de  Pafqua.  Can  nttdieritu  prtha, 
(y-  fedhiones . Ltfc.it  9 6.356  6^  8cc. 

Otro  . Defceadens  Jefas  d(  monte . Luc.6. 17a.  165.0.1. 
DeuhCortfrffor .WnK-perepfPproftcijeeas-  Matth.lJ. 

Otro . i’gí/áR  qnia nefata quabdr* ■ Matth.  14.43. 

Der^mun  de  Tos  DoAohes  de  1»  IgleGa . Vos  e/lis 
fal ierra.  Mattli.5.1 3X168 -n-ii. 

Üerm  CotifefTor  no  Pontífice . Shn  lmbi  vcfinprtr 
emiii.  Luc.  I2.35.£279  n-I'®K'  ^ 


Tabla  de  los  Evangelios. 


Otro . Noble  limero pufilusgrex  Luc.  1 2. 32X27821.  i0. 

Por  una  Virgen,  y Mártir.  Simile  efl  regnum  caio- 
rtívt  decem  virginibus . M.irt.  15.  j.  /ijéó.o.i. 

Otro  . Simile  efl  regnum  calman  ¡befauro  alfcondito  . 

Matt.  12.44.  fol,  j66.  o.  1. 

Por  una  Virgen  folamente  ,como  arriba. 

En  la  Dedicación  de  la  Iglefia  . Ingrefsus  Icfus  per 
ambulabat lenco.  Luc. rn  i.fol. r zo.  11.2.&C. 

henéro. 

1 Circuncicion  del  Señor . Et  poflquam  confinaría  ti 
jur.t  dice  olio.  Luc.2.ii.fol.7i.n.i.ficc. 

6 Epiphania  del  Señor.  C tan ergo  «alus  ejfet  Iefus. 
Matth.z.t.fol.yj.n.i.&c. 

Converfion  deS.Paolo.  Ecce  nos  rtliquimus  tai- 
ma. Matt.  19.i7.fol.306.n-4. 

SJuan  Chrifoflomo.K oí  ejhsfal ierra . Matth.  j.  1 5. 
fol.  168.  num  .12. 

febrero. 

2 Purificación  de  Maria  Virgen.  Poflquam implóte 
fian  dies  purgationit . Luc.2.22  fol.79.n-2. 

S.  Mathia  Apoít.  Confíteor  tibí  Pater  Domine  cali. 
ierra.  Matth.  1125.fol.268. 

marzo. 

12  s. Gregorio  Papa  Doflor  de  la  Iglefia  . Voseflis 
fal  térra . Matth  5.15.  fol.168.n12. 

18  S.  Gabriel  Arcángel . Mijfus  eji  Angelus  Gabriel 
aDco.  Luc.  1.28 fol.34.n-  1. 

19  S.  /ofep.  Cumefcs  defponfata  Maler  ejut  ALiri.i 
Iojcpb.  Matth.  1. 18. Ibl. 52 n.  1. &c. 

20  S.  Joachin  ConíclTór  -labor gencrationis  le  fu  Cbrifli. 
Matth.  M.fol.tc.n.uSrc. 

Anunciación  de,la  B.  V.  Maria  . Meffus  efl  Angelus 
GabrieldDco . Luth1.28.fol.3c.  n.r. 

C W ABRI  l 

S.  Marcos  Evangelifta . Defignavet  Dominas  alien  fep- 
tuaginta  dúos . Luc.iat  i fol.zóó  n.t. 

M -A  Y O. 

1 S.  Felipe,  y Santiago  Apoít.  Nonturbetur  cor  ve - 
frión.  Jo.  14.1.(01.589.0.1. 

3 In  vención  de  la  Santa  Cruz  . Eral  bono  ex  Pba- 
rifeis  Nicodemus . lo  ¿fol.  r 24.n  t.acc. 

6 S.  Juan  Ante  portam  Latinam . Acccfii ad  lefum 
maler filfortpnZabedet . Matth, 20.20.fbl.317.  n.3. 

8 Aparición  de  S- Miguel  Archangel . Quis  putas 
majar  eflin  regnocttlorum . Matth  1 1 i.f.  146.0.1. ócc. 

26  S.FelipeNcri.  Sun Umbi veftri pracineli . Luc  12. 
35. 10I.279.0.1.&C.  / 

I , V N I O.  , ’ 

11  S.  Rimaba  A poli.  Ecce  ego  mino  vos . Mattji.  10. 
tfi.fol.  2IO.n¿I2.&C.  ,n  . 

14  S.  Bafilio  Magno . Si  quitvenit  ad  me.  Luc.  14. 
16.  fol.  288.0.7. 

24  NacimientodeS’  JuanBapt.  Elifdbet  implaos  efl 
icmput fcmcndi . Luc.  1.57É01. 49*n. iAcc. 

29  S Pedro,  y S. Pablo  Apoft,  V cnit  Icfus  ht  partes 
Cafaref.  Matth.  16. 13.  (*>1.238.0.  t.&c. 

30  Conmemoración  de  S.PabloApoft.£«rts«»/rro 
vos.  Match. jt>:f6.fotlioJ).i i.6cc. 

I V L I O. 

V ¡litación  de  Maria  Virgen . Exurgens  Maria  in  dic- 
has illir.  Luc.  1.39  (01.44. n.i.CScc. 

17  Iriunphodp la Cruz • Cumaudieritis pralia . Luc. 

Vftei&n-fAfi 

22  S.  María  Magdalena.  Regaba!  lefum  quídam  de 
Vidatie  Cbriflo  . Lib.  I. 


Pbarifeis  ,ut  manducar  et  cum  ¡lio . Luc.7.36  fi86 
num.  i dee. 

25  San'¡»go  Apoft.  A.ccfit  water  fiarían  Zebedci. 
Mat  t h.  20.20.  fol.  3 1 7-n.  3. 

26  S.  Ana  Madre  de  Maria  Virgen.  Simile  efl  regnum 
catlorum  tbefauro.  Matth.i  3.44.(01. 366. n.i&c 

A G O S T O. 

1 S Pedro  de  Vincula.  Venit  lefusin partes  Cefarea. 
Matth.  1 6.13.  fol.238.n.t.&c. 

5 Dedicación  de  S.  Maria  ad  Nives.  Egtollensvo- 
cemquadam  mulier.  Luc.u.27.fo!.i92.n.i.ficc. 

6 Transfiguración  del  Señor  . Aflumpfit  Iefus  Pe- 
trum  jfy.  Iacobum  ,^7.  loamem.  Matth.  17.  f 240. 
num.  1.  íce. 

10  S.  Lorenzo  Martyr . Amen  dicovobis  nifi  granan. 
J o.  1 224.  fol.  3 34.  n-4.8cc. 

15  Afumpcion  de  Maria  Virgen . Intrauit  Tefes  in 
auoaam  cajlellttm.  Luc.io.$8.fol.270.n.i.&c. 

34  S.  Bartolomé  Apoft.  Exijt  lefusin  montem  orare  . 
Euc.6. 1 2.  rol.  1 6 r . n.  1 .ócc. 

19  Dccolacion  de  S.  Juan  Bautifta.  Mft  Heredes , 
actenuit  loamem  . Marc.6.fol.2 14.0.2. 

SETIEMBRE. 

8 Nacimiento  de  la  Bien.  Virgen  Maria.  labor  tc- 
nerationis  IefuCbrifli . Matth. i-i.  fol  65.  n.  I . dcc. 

it  S.  Matth.  Apoft.  yedit  Iefus  bominem  Jedcntem  m 
telonio  . Matth.9-9.foI.  j47.ii. j.&c. 

29  Dedicación  de  S.  Miguel  Archangel . Acceferunt 
DifcipiJiad lefum  . Matth. t8.t  (01.246- r.i.&c. 

30  S. Gerónimo  Doftor  de  la  Iglefia.  Vos  eflis  fal 
ierra.  Matth  4.13.fol. ^8.  n.t2. 

OCTUBRE. 

2 Délos  Angeles cuftodcs.  Accejfenmt  difcipuH ad 
lejtqn.  Matth.  18. 1. fol. 24621.1. áte. 

28  S. Simón  , y Judas.  Hac mando  vobis , M diUgatis 
invicem . Jo.1c.17.fol.3g  3.n.6&c. 

' NOVIEMBRE. 

1 Fiefta  de  todos  Santos . V idens  Icfus  turbas . Mat- 
th. 4.1  .tolrójn.  r&C 

Domingo  íegundo  . Del  Patrocinio  de  Maña  . 
Virgen  . Loquenie  Jefa  ad  turbas  extollens  vo- 
cemqie.e.i.mimelier  . Luc. n.  27.fol.192.  nu.t.&c. 

21  Prefentacion  de  Maria  Virgen . Loqueóte  Jcfead 
turbas . Luc.  1r.27.fol1 72.11. 1. 

30  S.  Andrés  Apollo!.  Ambulabat  Icfus  iuxta  more 
Galilea.  Mattlt4.i8.fol.i36.n.3. 

deciembre. 

8 Concepción  inmaculada  de  Maria  Virgen.  L¡- 

' bergeneratumie IefuCbrifli.  Matth.i.i.fol.ic.n.r. 

2j  Nacimientodcnueftro  Señor  IcfuChrifto.  Exit 
a Ccjaia  Auguflo.  I .vic  z l.íbl  sa.n  a rcc. 

26  S Efteban  Protomartir.  Ecceegomittovos  Mií- 
tli.23.34.fbl.2o6n.i2.&c. 

27  S.JuanApolhy  Ewngelifta.  Dixit  Iefus  Petra 
fequercme.  Jo.21.2afol.48r  n 9. 

28  De  los  Santos  Inocentes.  Angelus  Dommi  appar- 
vetinfomnis  fofepb.  Matth.  2- 13.  fol.  79.  num.  9. 
foL  8a.  num.  1. 

*9  S.  Thomas  Cantiurcnfe  . Egofum  Paflor  bornes . 
Jo.  iafol.  265^.7. &c. 

31  5.  Stlvcftro  Papa  . Sbitlumbi  veflripraciníli.  Lu- 
c*  12. 3 j.  fol.  279.  n.  i-  bcc. 
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TA- 


TABLA 

De  los  Capítulos , y Diftinciones  del  Libro  primero ) y íégundo  , 
y de  loque  en  ellos  fe  contiene . 


CAPI. 

De  las  Profecías , y léñales  que  precedieron  al  Naci- 
miento de  María  Virgen.  La  Divina  providencia 
elige  por  fus  Padres  a los  Santos  Joachin  , y Ana . 

Y de  iu  inmaculada  Concepción . 

DIST.I . Del origen  antigucdadynoblezadc  Mema  San. 
liffima  ■ De  lai  Profecías,  y oráculos  de  las  Sibilas , 

Í'ue  hablaron  de  ella  ,yde  fu  Hijo  Jefas . Délas  feña- 
es  que  precedieron  a fu  Nacimiento , y triunfos  de  la 
Cruzantes  que  fucjfc  conocldaporlos hombres  , y con- 
f, ¡grada  por  Cbriflo  con  fu  Santiffima  Paffion  .fi-i. 
DIST.  II.  De  la  elección  que  hizo  la  Divina  Sabiduría 
de  los  Santos  Joachin , y Ana  por  Padres  de  María 
Santiffima  -.yerno  fueron  anunciados  por  el  Archangel 
S. Gabriel  .fol. 6- 

DIST.  III.  De  la  inmaculada  Concepción  de  Marta 
Madre  de  Dios  por  privilegio  Divino  .fol.  q. 
CAP.  II. 

DIST.I.  Déla  alcgria.y  jubilo  que  causocl  Nacimien- 
to de  Marta  Virgen  .fol.  14- 

DIST.  II.  Délas  excellencias , yperrogalhas  del  nom- 
bre de  Marta  .fol.  17. 

CAP.  III. 

DIST.I.  Alaria  Virgen  es  profanada  en  el  limpio  por 
¡us  Padres : y de  las  fombrat  de I Ti  ¡lamento  viejo, que 
fueron  fimbolo.  y f gura  de  fu  pureza.  De  fus  egerci- 
dos , y virtudes . Es  defpofada  con  S.  Iofepb . De- 
¡pide fe  de  los  Sacerdotes  del  Templo.  Buelve  con  fu 
Efpofo ti Nitzaretb  fu  Patria . TdelaConcepcienmt- 
lagrof 1 del  Santo  Precurfor  luán  .¡bl.zv 
DIST.  II.  De  los  egerekios  de  María  Vigen  en  el  Tem- 
plo . De  fus  virtudes  . Es  defpofada  con  S.  Iofepb. 
fol.it 

DIST.  III.  Zacharias  mientras  ofrecen  el  limpio  el 
inctenfo  le  manifejia  el  Archangel  S.  Gabriel  nacería 
el  Santo  Precur  for  de  fu  Efpofa  efíeril  S Ifabel : y por 
fu  incredulidad  queda  mudo  , y fondo,  fol.  31. 

C A P.  IV. 

El  Archangel S. Gabriel  anunciaa  Maria Santiffima 
es  efeocida  para  Madre  di  Dios . De  fu  turbación . 
La  exortaa  no  temer . Déla  pregunta  que  hito 
al  Archangel , y fu  refpuella . Dá  la  Virgen  fu 
confentimiento  , y concibe  al  Eterno  Verbo . 
DIST  I.  Manda  la  Santiffima  Tr  'midad  al  Archangel 
S Gabriel  anuncia  a Maria  Virgen  es  e feo-, ida  para 
Aladre  del  Eterno  V erbo  . T de  las  palabras  de  fu 

Í ululación  .fol.  35. 

ST.  II.  De  la  turbación  de  Maria  Sanísima  a la 
• falta  ación  de!  Arcángel  S. Gabriel . La  exarta  a no 
temer, por  aucr  bollado  la  gracia  en  Dior,  y le  anuncia, 
que  concibiria , y pariría  un  Hijo  por  obra  del  Efpiritu 
Santo,  fol.  38. 

DIST.  III.  Pregunta  Maria Santtfsma al  Santo  Ar- 
ebangel , como  auia  de  fer  Virgen , y Aladre : y le  re- 
fponde , y declara  el  Aüfierio.  fol.  40- 
DIST.  IV.  MrriaVtrgen  con  proftmdiffima  humildad 
dd  fu  confentimiento  para  la  Encarnación  del  Drv'mo 
Verbo : e amo  loconiemplava,  y en  que  tiempo  fe  hizo  ■ 
fol.  41. 


CAP.  V. 

Maria  Samilfimavifita  a S. Ifabel,  y a fu  hijo  Juan 
antes  de  nacer.  Ala  prefencia  del  Verbo  huma- 
nado es  fantificado  . Hace  el  Cántico  Magnificar. 
Nace  el  Santo  Precurfor  . De  fu  Grcuncidon , o 
impoficion  del  nombre.  Recupera  la  habla  fu  Pa- 
dre Zacharias , y hace  el  Cántico  Benediflus  • 
DIST.I.  La  Santiffima  Virgen  Alaria  acompañada  do 
fu  Efpofo  Iofepb  parte  de  Nazarelb  a la  cafa  de  Za- 
cbarias  paravifitar  , y ¡unificar  aS.  Ifabel  , y al  bija 
que  tenia  en  fu  vientre . Como fuerecebida , y alaba- 
da de  fu  Santa  deuda : y hace  el  Cántico  Aíagnificat. 

dÍsxIi.  Nace  el  Santo  Precurfor . DcfuCircunci- 
don , e impoficion  del  nombre . Recupera  la  habla  fu 
Padre  Zacbatriat , y hace  el  Cántico  Bcncdiflus . 

C A P.  VI. 

Defpidefe  Maria  Virgen  de  la  cafa  de  Zacharias  , y 
al  boluer  a Nazaret  con  fu  Efpofo  defeubre  Iu 
preñado . De  los  telas , y adición  deS.  Iofeph  ha- 
lla quererla  defamparar.  El  Angel  del  Señorío 
libra  del  temor  . Parten  a Belén  por  obedecer 
al  ediño  Imperial , y de  los  fucceCfos  del  viage. 
fol.  jt- 

CAP.  VII. 

DIST.  I.  Maria  Virgen , y fu  Efpofo  Iofepb  llegan  a 
Belén : pagan  el  tributo : y no  bailando  quien  los  acogief- 
fe  ,fc  mirona  unacueva,  donde  nace  Cbriflo  1 es  em- 
bucho en  panales  por  fu  Aladre . Los  Angeles  anuncian 
a los  paflores  fu  Nacimiento  : y de  fu  Genealogía, 
fohy  6. 

DIST.  II . Los  Angeles  hacen  Canucos  en  alabanza  del 
Señor  Anuncian  fu  Nacimiento  a los  Paflores ; van  a 
Belen , y alli  lo  adoran  .fol.  60- 
DISTIII.  Genealogía  de  Cbriflo  Señor  nueflro,  y fu 
efplicacion.fol.64. 

DIST.  IV.  Se  refuelven  algunas  dificultades  que  fe 
ofrecen  enla  Genealogía  de  Cbriflo . fb¡.  70- 
CA  P.  VIII. 

De  la  Circuncicion  del  Señor.  Impoficion  del  nom- 
bre de  Jefus , y de  fus  Excelencias  . fol  yi. 
CAP.  IX. 

De  la  eflrella  que  Ct  lesaparecioa  los  tres  Reyes  Ma- 
gos. De  fu  adoración  al  Niño  Dios  en  el  portal 
del  Belen : y de  los  dones  que  le  ofrecieron . fol.  7 j. 
C A P.  X.  • 

Maria  Santiffima , y S.  Jofeph  prefentanen  el  Tem- 
plo a fu  Hijo  Jefus.  Del  Cántico  del  Sacerdote 
Simeón  manifeftando  porMeífiasa!  Niño  Dios. 
De  la  Profttefa  Ana . Y revela  el  Angel  del  Señor 
a Jofeph,  queconia  Madre,  y el  Hijo  huigana 
Egipto. lo!.  79. 

CAP.  XI. 

S.  Jofeph  con  la  Madre,  y el  Niño  Jefus  van  a Egipto. 
De  fus  trabajos  enefía  peregrinación : y maravil. 
las  que  alli  obró  el  Salvador  .fol.  82. 

C A P.  XII. 

De  los  Santos  Inocentes  Mártires : y muerte  infélit 
deHcrodes.fol.8j. 


V 


CAP. 


Tabla  de  los  Capítulos , y Diílinciones . 

C A P.  XIII.  -i i. . /•  , 

■ i n . _ aiOSGUC  10  vrot atEIU.1»  • vm-pntnuA,*,  J . 


CAP.  XIII. 

El  Angel  del  Señor  revela  a Jofepli  que  buelua  de 
Egipto. i la  tierra  de  Ifrael  con  la  Madre, y el  Hijo. 
Van  todos  los  años  al  Templo . El  Niño  Dios 
a los  doce  anos  fe  oculta  de  fusPadres:  y lo hallan 
• en  el  Templo  difputando  con  los  Dolores . Y de 
fus  egcrcicios  Italia  al  tiempo  de  fu  predicacion.f.88 
CAP.  XIV. 

DIST.  I.  Como  crecía  Cbriflo  Señor  mte jiro  en  la  fabi- 
dmria , y gracia . De  fin  coercidos . De  la  perfección 
conque  le  imitavafu  Smliffimu  Madre;  y favores 
que  reeebia  .fot.  95. 

DjiT-IÍ-  Délos  firunos  de  lot  trabajos:  Muerte  fe. 
Iiz  delgloriofo  S.  Jofcpb.  De  fus  vb  tudes,  y exceU 
lencias  . El  Salvador  comienza  a comunicar  a los 
mortales  la  luz  de  fu  Divina  doctrina . T falce!  San- 
toPrccurfordc la foledad para predicarla  penitencia, 
fot.  98. 

C A P.  x V. 

DI.ST.I.Df  lapredicacion,  y Baúl  ¡fino  del  Santo  Pre- 
curiar  Juan  . fot.  102. 

DIST.  II.  Cbriflo  Señor  nucflro  es  Bautizado  por  fu 
Precurfor  luán.  Se  abre  elCielo  viene  fobrcclcl  Efpi- 
ntu  Santo  enforma  de  palma  :;fe  oye  la  voz  del  Eter- 

rster^rT  'A"'1,? f“ U, jo.  fol.  I04 
DIS I . III  Cbriflo Senor nucflro reccbido  el  Bautifmo 
Je  retira  td  defierto:  ayuna  quarenta  dios  fin  cmer  cofa 
alguna : lo  imitafuSanujfma  Madre  : y padece  bam- 
te‘f"a  <ÍarKaílo''>  ÍPer*"t**  Lucifer  que  ¡o  lien- 

DIS1 - rv  Lienta  Lucifer  tres  veces  a Cbriflo  Señor 
nueftro,  y queda  vencido . Defpuesdclas  tentaciones 
mmjiran  los  Angeles  afuSeñor  conmanjar  de  virtud 
ccleflial  .fot.  109. 

CAP.  XVI- 

S.fuoa  Ba pulla  predica  Chrillo,  y loconfielü  por 
verdadero  Mellias.  De  Ja  vocación  délos  prime* 
ros  Apollóles . Convierte  la  agua  en  vino  en  Ca- 
nade  Galilea:  y va  dclptiescon  fus  deudos,  ydi- 
cipulos  a Capharnaum. 

DIST.  I.  Predica  San  Dan  a Cbriflo  Señor  nucflro  por 

verdadero  Metfias.  Le  emlúan  de  Ierufalent  Emba- 
jadores  , para  Jaber  quien  era ; y larcfpuejl.iquctcs 
dmjol.m. 

DIST  . II  Cbriflo  Señor  nucflro  buelue  del  defierto  al 
Precurfor  luán , el  qual  por  dos  veces  lo  predica  por 
verdadero  Meftas . Tde  la  vocación  de  los  primeros 
dicipulos . fot.  114. 

‘,,b°das deCana deCalileaienellas 
Cbriflo  Senor  nucflro  convierte  la  agua  en  vino:  y va 
de  pucrcon fus  deudos,  ydicipuhs  a Cupb.tntaum. 
jot.  lio. 

,,,  n o - C A P-  XVII. 

VJinlto  Señor  nucflro  lleva  configo  en  la  predicación 
a ‘“y3,11' ‘A™  Madre.  Tratanatodos  conamor 
y afabilidad  Va  a Jerufalem , y echa  del  Tem- 
pío  a Jos  que  Joprofanavan.  Obra  muchos  mila- 
green ellos  convierte  a ¡numerables,  y entre 
elIosaNicodemus.  Bautiza  por  medio  de  fusdici- 
pidos,  y pomue.  Nace  una  contienda  entre  los 
dicipulos  de  Juan  , y del  Salvador , y los  pacificad 
Santo  Precurfor  . 

DIS’I'.  I.  Maria  Santijfima  acompaña  a fu  Hijo  en  la 
predicacm : y tratan  con  todos  con  afabilidad.  Va 
Cbriflo  Señor  nucflro  a Jerufalem  , y ceba  dclTcmplo 
Vida  de  Cbriflo.  Lib.I. 


a ¡os  que  lo  prof  anavan : y creen  muchos  en  el  por  los  mi- 
lagros que  hace.  fol.  120. 

DIST.  II.  De  la  c onverfion  de  Nicodemus : y del  difeur - 
foque  tuvo  con  Cbriflo  Señor  nucflro.  Maria  Santif- 
flma  mflruye , y confttela  a los  reden  convertidos  por  ¡a 


j ..jv  j^.viiriuitii 

predicación  de  fu  Hijo  .fol.  1 z 
DIST.  I I í.  Cbriflo  Señor  nucflro  bautiza  por  medio  de 
fus  dicipulos : y S.  luán  por  fi  mlfmo  en  Aenon . Nace 
entre  los  dicipulos  uva  contienda:  y con  la  exort ación  que 
bizo  el  S.  Precurfor  a los  fuyosenfeñandoler  quien  era 
el  Meflias  los  pacifica , y hace  que  figón  al  Salvador . 
fol.  12  6. 

C A P.  X I X. 

Hcrodes  prebende  al  Santo  Precurfor  Juan.  Nue- 
ílro  Redentor  convierte  a la  Samaritana . Exorra 
a los  dicipulos  a la  predicación.  Sana  .al  hijo  del 
Regulo.  Comienza  fu  predicación  por  la  peniten- 
cia obrando  muchos  milagros.  Hace  que  S. Pe- 
dro prchenda  multitud  de  peces.  De  la  fegunda 
vocación  de  los  Apollóles.  Libra  a un  endemo- 
niado. Sana  a la  fuegradeS  Pedro,  y a otros  mu- 
chos. Se  le  ofrecen  tres  para  feguirle.  Y libra  a 
los  dicipulos  de  la  tempeílad. 

DIST.  I.  Heredes  manda  prebendes  al  S.  Precurfor 
Juan  a perfil  ación  de  Herodias  Efcrtbas  y Farifeos. 
Cbriflo  Señor  nucflro  yendo  de  Judca  a Galilea  por  el 
camino  convierte  a la  Samaritana . T origen  de  la  di- 
feordia  entre  los  ludios  ,y  Samari tunos  .fol.  128. 

Continua  el  dífiturfo  de  Cbriflo  Señor  nucflro 
con  la  Samaritana . Convierte  por  Ju  medio , y por  fu 
predicación  a muchos  déla  Ciudad  de  Se:  bar . 7' erar- 
ía ajus  dicipulos  a emprebender  con  valor  la  predica- 
ción del  Evangelio . fol.  1 50. 

DIST.  II I . Cbriflo  Señor  nucflro  vd  de  Sicbar  a Gali- 
lea. En  C ana  fana  al  hijo  del  Regudo.  Üefde  Ca- 
pbarnaum  comienza  a predicar  la  penitencia  por  las 
Sinagogas  a todas  la  Ciudades , y lugares  , obrando 
muchos  mil agjvs  . Predica  a las  turbas , ferviendofe 
por  pulpito  de  la  barca  de  Pedro . Hace  que  prchenda 
mult  itud  de  peces  . Tde  la  vocación  de  los  Apofloler. 
fol.  iu. 

j • Nucflro  S al vador  predica  en  la  Sinagoga 
de  C apharnaum  con  admiración  de  los  oyente s . Libra 
en  ella  a un  endemoniado . S ana  a la  / negra  de  S.  Pe- 
dro y y a otros  muchos . Se  le  ofrecen  de  feguirle , y lo 
X j*  YCfP°n^10 ' Libra  a lot  dicipulos  de  la  tempe • 
fiad  mientras  eflavan para  naufragar  .fol.  1 ?7. 
CAP.  X X. 

Chri  fio  Señor  nueílro  libra  a dos  endemoniados  Ge- 
*jj*: w105  ^ana  a un  Paralitico . De  la  vocación  de 
S.  Matcheo.  Sana  una  muger  del  flujo  de  íángre  . 
Rcfucita  a la  hija  de  Jairo.  DA  villa  a dos  ciegos; 
y libra  a un  endemoniado  mudo . 

DIST.  I.  Confio  Señor  nucflro  libra  dos  endemoniado!* 
ypor  Ju medio  dd  noticia  de  (i  alosGerafenos , y otras 
Ciudades . Y ferefponde  a las  dificultades  que  ocur- 
ren en  efla  bifloru  Evangélica . fol.  i4j. 

Ij'  Nwflro  Redentor  fana  a un  paralitico  en  la 
Cmdad  de  Capbarnawn  por  la  fe  de  los  que  le  prefen- 
taron.fol.  14$. 

^txacvm  de  S.  Mattbeo.  Y dijput a con 
nier  r ; >y  dicipulos  de  luán.  fol.  147. 

Señor  nueflto  fana  a una  muger  del 
flujo  de  fangre.  T.  refucila  a ¡abija  de  Jairo  Arcbifi 
nagogo.fol.iw 

a 3 DIST. 
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DIST.  V.  Nuefiro  Redentor  dá  vifla  a dos  ciegos 
libra  a un  endemon  iado  fol.  152. 

CAP.  XXI. 

SanaChrifioa  un  Paralitico  de  38.  años . Di  (puta 
con  los  Farifeos . Los  reprehende : y defiendede 
ellosa  fus dicipulos.  Sana  a ¡numerables . Yfube 
al  montea  orar  para  eligir  a los  Apodóles. 

DIST.I.  CbrfioSeñornsieJIrofanaen  lerujalemcl ja- 
bato al  Paraliticode  fi.añoi . Dtfputa.con  los  Fari- 

. feos t y les  manifefla  que  era  Hijo  de  Dios  -fol.-igz. 

DIST.  II.  El  Salvador  defiende  a fus  dicipulos  cielos 
Farifeos  por  aver  tomado  en  el  eampoalgunas  efpñgas . 
X oféndalos  también  por  aver  fañado  el  S abado  a uno 
tjuc  tenia  la  mano  feca  , los  convence,  y reprehende. 
Parte  de  la  Sinagoga  ,y  cura  a ¡numerables,  fol.  158. 

DIST.  III.  SubeCbriJIoSeñor  nuefiroaorar  al  monte. 
Elige  a los  doce  Apoflotcs, y porque  entre  ellos  a ludas, 
fol.  161. 

CAP.  XXII. 

SanacISalvadoramuchos  enfermos.  Predica  déla 
Bienaventuranza.  Enfeña  el  modo  de  orar,  ayu- 
nar, dcfpcciar  lo  terreno  , y obfervar  fu  doÁrina . 

DIST.I.  Baja  el  Salvador  del  monte  con  los  Apojloles 
a las  turbas  que  lo  efperavan : y defpues  de  aver  faña- 
do a muchos  predica  en  qneconfijle  la  Bienaventuran- 
za :ydá  muchos  documentos  .fol.  165. 

DIST.  II.  Peofigue  Cbrifio  exornando  a obrar  con  per- 
fección : y enfeña  el  modo  de  orar  con  la  Oración  Domi- 
nical .fol.  169. 

DIST. III.  Enfeña  Cbrifio  Señor  nuefiro  el  modo  de 
ayunar . Queje  deve  def preciar  la  folicitud  de  las 
cofas  terrenas.  No  juzgar  temerariamente  ■ Huir  de 
los  falfos  Profetas  T oí'fcrvar  fu  doctrina -fol.  173, 
CAP.  XXIII. 

£1  Salvador  lana  á un  Leprofo ; a vn  paralitico , y 
refucila  a un  muerto.  Le  embia  San  Juan  una 
embajada  . Esconvidado  por  un  Pardeo  . Per- 
dona los  pecados  aúna  mugir  convertida  . Libra 
a un  endemoniado.  Confuta  a los  Fárdeos  que 
lo  calumnian . Lo  alaba  una  muger,  y juntamen- 
te a fu  madre . 

DIST.  I.  Cura  el  Redentor  a tm  Leprofo.  Sana  al 
Siervo  del  Centurión . Y refecha  al  hijo  déla  viuda 
. de  Naim  .fol.  178. 

DIST.  II.  Embia  luán  de  la  corcel  fus  dicipulos  al 
Salvador , para  que  de  fu  boca  oyejfen,  quien  era.  y 
enfeña  drverfas  doftrinas  -fol.  iSi- 

DIST.  III.  Cbrifio  es  convidado  por  un  Farifco. 
Convierte  atina  muger  pecadora : y le  per  dota  fus  pe- 
cados fol.  185. 

DIST.  IV.  Aviendo  el  Señor  librado  a un  endemoniado, 
confuta  a los  Farifeos  que  lo  calumniavan  .fol.  187. 

DIST.  V.  Déla  aclamación  de  unamuger  en  alabanza 
de  Cbrifio  S eñor  mcejlro , y de  fu  Santijfima  Madre . 
Deífica  la  Virgen  hablar  a fu  Hijo , y avijado  lo  que 
re  f pondo  .fol.  191. 

cap.  xjíiv. 

De  algunas  parabolas  del  Salvador . Vi  a Nazarct , 
y es  defechado  de  fus  Ciudadanos . Predica  por 
las  Ciudades,  y Villas.  Inílruye  afu;  Apollóles, 
De  la  muerte  del  Santo  Precurfor  Juan,  Con 
cinco  panes , y dos  peces  di  de  comerá  cinco  mil . 
Camina  fobre  las  aguas.  Y del  Sermón  que  hizo 
a los  Cafarnaitas. 

DIST.  I.  De  la  parabola  del  Sembrador  . Y di  la 


Lucerna  encendida  no  fcefcondefino  que  fe  pone  fobrt 
■eicandelero , para  que  dé  hez  a todos  . fol.  ie¡4- 
DIST.  II.  Dclasparabolas'dela  ckitnia . De! grano 
de  lp finape . De  la  Levadura . Del  te  foro  efeondido . 
Déla  Margarita  preciofa . De  la  red  echada  al  mar. 
X del  Padre  de  Familias  .fot.  198. 

DIST.  III.  Vacl  Salvador  a Nazaree  fu  patria:  pre- 
dica en  la  Sinagoga  : reprehende  fu  incredulidad  :y  es 
de  fechado  de  fus  Ciudadanos  .fol.  202- 
DIST.  IV.  Clsriflo  Señor  nuefiro  predica  por  las  Ciu- 
dades, Filias , y Lugares . Jnflniyc  i » fus  Apofióles , 
y les  dá  algunos  preceptos . Los  embia  a anunciar  fu 
Evangelio . Xfana  a muchos  enfermos  . fol.  205- 
DIST.  V.  El  Santo  Precurfor  luán  es  degollado  por 
Herodes . Le  dan  fepuliura  fus  dicipulos  :y  mujan  al 
Salvador . fol.  1 1 3. 

DIST.  V I.  Se  retira  el  Salvador  al  defttrto  con  fus 
dicipulos.  Lefiguenlas  turbas  ■ X con  cinco  panes , y 
dos  peces  dd  de  comer  a cinco  mil,  y quieren  hacerlo 
Rey.fol.ziq. 

DIST.  VII.  Camina  Cbrifio  fdnrelas  aguas:  y por  fu 
mandado  también  S Pedro . Lo  Obra  quando  efiü  pia- 
ra anegarfe.  Hace  ccjfir  la  tempefiad  ■ Y fana  a iodos 
los  enfermos,  quele prefinieron  .fol.  120. 

DIST.  VIII.  SennonquebizoClrifioalos  Cofamai- 
tas  del  pan  celefiial.  Se  ejeandalizan  los  ludios  de 
fu  doftrma  por  fu  ignorancia  . Pedro  lo  confiejja  por 
Hijo  de  Dios . Y nmefira  Jin  nombrar  al  que  lo  avia  de 
entregar,  fol.  111. 

LIBRO  II. 

CAP.  I. 

Defiende  Chrifio  a fus  dicipn  los  de  los  Farifeos : y Ii» 
bra  del  demonio  a la  hija  déla  Cananea.  Sana  a 
muchos  .Dá  de  comer  a quatro  mil  en  el  defierfo. 
Promctea  losSaduccos,  y Farifeos  la  feñal  de  Jo- 
ña Profeta.  Alaba  a Pedro  por  fu  confeflion. 
Leprometelafuprema  poteflad  comoa  fu  Vica- 
rio . Enfeña  fe  deve  llevar  la  cruz . para  conlcguir 
la  fallid  eterna.  Y de  fu  gloriqfa  transfiguración  . 
DIST.I.  El  Salvador  defiende  a fus  dicipulos  de  la 
calumnia  de  los  Farifeos . Libra  a la  bija  de  la  Cana- 
nea vexada  del  demonio  .fol.  229- 
DIST.  II.  Sana  el  Señor  a im  fiordo, ymudo,  ya  otros 
muubos  Lo  alaban  las  turbas.  Dá  de  comer  en  el 
defierto  confíete  panes  , y poco  peces  a quatro  mil . Los 
Farifeos , y S adúceos  le  ruegan  haga  alguna  feñal  en 
el  cielos  promete fe  les  dará  la  de  lonas  Profeta.  Ydá 
vifla  a un  ciego . fol.  234. 

DIST.  III.  Alaba  Chrifio  a Pedro  defpues  de  averio 
confejfado  por  Hijo  de  Dios . Le  promete  la  poteflad 
f Iprema , como  a fu  F icario  en  tierra . Enfeñafedeve 
I levar  la  cruz,  y confcjfarlo  para  confegubr  I a vida  efer- 
na  .fol.  237. 

DIST.  IV.  De  lagloriofa  transfiguración  del  Señor. 
Xefplieaque  S.IuanBaptifia  fue  precurfor  de  fii  pri- 
mera vemda,  Y Elias  feria  déla fegunda.  fol  2:9. 

CAP.  II. 

Libra  el Salvador  al  Lunático  obcclo del  demonio. 
Paga  el  tributo  por  fi , y por  Pedro . Reprehende 
a fusdicipulos.  Encomienda  la  humildad . :e 
de  la  Galilea  para  Jerufalem,yporel  camine  toa. 
a diez  Leprolos. 

DIST.I.  SanaclScñor ttl Lunaticovexado  del  d.  va* 
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nía  . Y manda  a Podro  que  pague  el  tributo  por  en. 
rramboi fot.  242- 

DIST.  II.  De  la  contienda  entre  ios  Apoflo'cs  [obre 
qual  era  el  mayor . Enfeña  Cbriflo  que  lo  1 mal  humil- 
de i fon  los  mayores  en  el  Reino  de  los  cielos  . Se  deve 
guardar  de  efeandal¡z¡ir  a ¡os  principiantes  en  la  vir- 
tud Y anoj.ir  de  fi  lodo  loque  puede  impedir  la  fallid 
eterna  .fot.  245. 

DIST.III  Enfeña  el  Salvador  como  fedovchaeerla 
corrección  al  próximo:  y perdonar  las  injurias . Del  fier- 
yo  deudor  de  diez  mi!  talenroi  ■ Parte  de  Galilea  a 
lerufalem  con 'fu  S antijftma  Madre  , y tos  demas  que 
hacompañavan ; ypord  camino  fana  a diez  Lrprofos. 
Jol.  247. 

CAP  III. 

Predica  el  Salvador  en 'el  Templo.  Va  al  monte 
Olivero  a orar.  Boclveal  Templo  a enfeñar.  Le 
prefentan  la  adultera  . Queriendo  los  Farífeos 
apedrearlo  parte . Sana  a un  ciego  de  fu  nacimien- 
to . Y de  la  parabola  del  buen  Pallór . 

DST.  I.  Enfcña  el  Salvador  en  el  Templo  a los  que  con- 
currían ala  fcjiividad  délos  Tabernáculos .f.151. 

DIST.  II.  Va  el  Señor  al  monte  Oliveto  a orar . Buelve 
al  Templo  a enfeñar.  Le  prefentanla  adultera.  Con- 
tinuafu  fermon . Y queriéndolo  apedrear  los  Judíos 
parte  de I Templo . fx<  5. 

DIST.  III  Sara  el  Salvador  a un  ciego  de  fu  nacimien- 
to , poniéndole  fobre  los  ojos  el  lodo  hecho  con  fu  faliva . 
fol.  260' 

DI. SI  IV.  De  la  parabota  del  buon  P aflor , y de  las 
ovejas,  fol  .263. 

CAP.  IV. 

De  la  elección  de  los  fetencaydos  dicipulos . De  la 
Para  bola  del  Samaritano , es  recebido  el  Señor  en 
cafade\Iarta,y  Magdalena,  v enfeña  aorar.  Re- 
preticndc cort  zeloa los  Elcribas,  y Fariléos  ; 

' DIST.I.  Déla eleetion de  los  fetentaydot  dicipulot , y 
fu  mijjiona  predicar  el  Evangelio  fol.i66. 

DIST.  II.  Dé  la  parabola  dd  piadofo  Samaritano  . 
fot- 168. 

DIST.  III.  Et  recebido  el  Salvador  en  cafa  de  Mana, 

y Magdalena  :j  enfcña  a orar  con  per fcver anda,  fiyo. 

DIST.  IV.  Cbriflo  Señor  nueflro  es  convidado:  y con 
gran  telo  reprebebde  a los  Ef cribas,  y Farifcos  flzji. 

CAP.  V. 

Enfcña  el  Salvador  a fusdicipu  los  fe  guarden  de  la  fi- 
mulacion  de  los  Farifeo; . Propone  la  parabola 
del  ricoeftulto.y  de  losfiervosvigilantcs . Repre- 
hende a las  turbas  fu  incredulidad  . De  la  parabola 
de  la  higuera  infrutifera:  del  grano  de  moltaza , y 
déla  levadura.  Amenaza  a Jerufalem  fu  deítru- 
don.  Escombidadopor  un  Principe  de  la  Sinago- 
ga. De  la  parabola  de  la  gran  cena.  Deloque  fe 
requiere  para  fer  fu  dlcipulo . 

• DISl.  I .Dd  el  Salvador  a fus  dicipulos  dhierfos  docu- 
mentos . T propone  la pabota  dclricocftulto.f.iyé. 

DIST.  II.  Enfcña  Cbriflo  las  calididades  de  los  predi- 
cadores de  fu  I* lefia  con  la  parabola  de  los  fíenos  vi- 
gilantes , y fieles  a fu  Señor . Yreprebendc  atas  turbas 
fu  incredulidad , y d no  conocer  la  venidadel  Mefftas. 
fol.  279. 

DIST.III.  Dice  el  Salvador  que  los  Galilcos  muertos 
por  P'iatbr.y  los  1 i. fobre  quienes  cayo  la  torre  de  Silo c, 
no  eran  por  eflo  los  mayores  pecadores . De  la  parábola 


de  la  higuera  infrutifera  ■ Sana  el  f abado  a una  mugir 
gravemente  enferma . Reprehende  a los  Farij'coi,  por. 
que  juzgaron  fer  eflo  I licito.  AJemeja  el  Reino  de  Dios 
al  grano  de  moflaza,  y ala  levadura . Exonaaentr,ir 
por  la  puerta  eflrccba  a la  vida  eterna  . Y amenaza  4 
lerufalem  f 1 definición  .fol.i  82. 

DIST.  IV.  Cbriflo  Señor  nueflro  es  combidado  por  un 
Principe  de  la  Sinagoga . Sana  el  fabadoa  un  para- 
litico . Dd  drverfot  documentos  . Propone  la  parabola 
de  lagran  cena , de  la  qual  fon  efeluidos  los  primeros 
combidado! . Enfeña  que  para  fer  fu  dicipulo  es  neccf- 
fario  defapego  de  todo  lo  terreno , fortaleza , y perfeve- 

rancia.fol.2S6- 

C A P.  V I. 

A ib  (le  el  Salvador  en  Jerufalem  a la  dedicación  del 
Templo . Predica  en  el  pórtico  de  Salomón  : y 
tratanlosjudiosdeapcdrearlo.  Va  a la  otra  parte 
del  rio  Jordán , donde  fana,  yconvicrtea  muchos. 
Murmuran  de  el  los  Farifeos:  y propone  la  para- 
bola de  las  cien  ovejas : Diczdracmas.  Del  hijo 
prodigo  . Trata  de  la  indilolubilidad  del  matri- 
monio . De  la  hifioria  del  rico  Epulón , y Lazaro 
mendigo.  Enfcña  li guarden  de  los  quedanefeatv- 
dalo:  feperdoneal  enemigo:  a tener  la  füeomoel 
grano  de  mollaza  : a (er  humilde:  y propone  la 
parabola  del  ñervo;  y la  del  Farifeo,)  Publirano 
Poniendo  las  manos  fobre  los  niños  los  bendice . 
A un  mancebo  rico  le  oxorta  a la  perfecion . Di 
a los  Apollóles  varios  documentos.  Y propone  U 
para  bola  de  la  viña. 

DIST.I.  Afíle  el  Salvador  en  Jerifa’.em  a la  feflivi- 
dad  de  la  dedicación  del  Templo  .Predica  en  el  ponteo 
de  Salomón  a los  Judíos , y traían  de  apedrearlo . 
Parte  de  ellos , yva  aluotrapartcdc'.r'to  Jordán  con 
el  fequitodelas  turbas . Sana  a ¡os  enfermos,  y muchos 
creen  en  el . Murmuran  de  el  los  Farifeos , porque 
tratava  con  los  pecadores . Propone  tres  parábolas , 
eflo  es  , deUiscien  ovejas:  diez  dramas : y del  hijo 
prodigo,  fol.iqo. 

DIST. 1 1. Propone  elSeñorlaparaboladcl Mayordomo 
intquo , y con  ella  enfeña  que  el  hombre  no  es  dueño  de 
fus  riqtáezas  (¡no  adminiflrader  con  lu  obligación  de 
foccorrer  a los  pobres . Y trata  de  la  indifoiubUi-lad 
del  matrimonio . fol.iqq. 

DIST.  III.  Propone  Chiflo  la  parabola  del  Rico  Epu- 
lón,y de  Lazaro  mendigo  f 29Í 
DIST.IV.  Enfcñacl  Salvador  a gtundarnos  de  los 
quedancfcandalo.  Aperdcnaral  enemigo.  Aiencr 
la  fe  como  el  grano  de  moflaza . A fer  humildes . Y 
propone  la  parabola  del  fiervo:  y la  del  Farifeo,  y el 
Publicara  ■ 

DSIT.  V.  Poniendo  el  Señorías  manot  fobre  los  niños 
los  bendice , A un  mancebo  rico , y noble  le  exorta  a la 
perfecion , y parí e trifle . Da  a los  Apoflolcs  varios 
documenios : y propone  la  parabola  del  Padre  de  fami- 
¡lasque  conduce  los  obreros  a fu  viña . /.J04' 
CAP.  VII. 

Refucita  el  Salvadora  Lazaro.  Los  Pontífices,  y Fa- 
rifeos lo  condenan  a muerte . Se  retira  a la  ciudad 
de  Efrem.  Le  derive  el  Rey  Abagaro  : de  fu  re- 
fpuellae  imagen . Trata  de  fu  paffion . Niega  a 
los  hijosdcZcbedeoel  primado  que  pretendían. 
< Enfeña  a nodeíTearlos  honores  del  mundo.  Da  la 
villa  a un  ciego . Es  hofpcdado  en  Icrico  en  la  ca. 

f« 


Tabla  de  los  Capítulos , y Diftinciones . 

higuera feca,  y fe  admiran.  ElSulvadorlcs  enfñaa 


fa  de  Zaqueo.  Propone  la  parabola  de  las  minas: 
yenfeña  no  avia  de  fer  íu  reino  terreno.  Alfalir 
delerico  fa  na  a tres  ciegos.  Es  hofpcdado  en  Be- 
tania  encafa  diSimonÍcprofo:y  loque  hizo  con  el 
la  Magdalena.  Murmurande  ella  ; y el  Señoría 
defiende,  y alaba. 

DIST.  I.  Déla  ref arrecien  de  Lazara,  yac  fui  ctrcun- 
Jimia  i para  fu  Mayor  evidencia  .fgoi- 
DIST.  II.  Los  Pontífices , y F arfeos  condenan  a mua- 
ré al  Señor . Se  retira  a la  ciudad  de  Efrem  con  fus 
chápalo  r , donde  recibe  una  carta  del  Rey  Abagaro . 
De  fu  refpuefla , e imagen  que  le  embio  .f.gii- 
DIST.  1 1 1.  Predice  el  Salvador  a los  Apollóles  fu  paf- 
fwn,  muerte, y refuneccion.  Niega  a los  hijos  de  Zebe- 
deo  el  primado  que  le  pidian . Les  enj'eña  a fer  humtl- 
des:  y no  dcjfear  las  grandezas , y honores  del  mundo: 
yfanaanneiego.fol.-ii6- 

DIST.  IV.  El  Señor  entra  en  Jenco.  Esbofpedado 
en  la  cafa  de  Zaqueo , y lo  convierte . Propone  la  pa- 
rabota  de  las  minas  para  en  feriar  a fas  dic  ¡putos  vo 
aviadeferfu  reino  temporal.  fpq- 
DIST.  V.  Alfalir  de  yerieoCIn-iJlo  ddlaviftaalres 
ciegos.  Esbofpedado  en  Betania  en  cafa  de  Simón 
Leprofo . La  Mágdolcnalc  baña  los  pies,  yla  cabeza 
con  ungüento  preeiofo.  Murmura  ludas  de  ella , y el 
Señor  la  depende  .fa lj. 

CAP.  VIII. 

El  Salvador  entra  triunfante  en  Jcrufalem . Llora  fu 
dcllruicion . Arroja  del  Templo  a losaue  lo  profa- 
nan. Sanaalos  enfermos.  Deflcan  hablarle  los 
Gentiles.  Secomparaalgranodetrigo.  Ruega» 
fu  Padre,  y fe  oye  una  voz  del  cielo . Inllruyea 
las  turbas . Creen  en  el  muchos  de  los  Principes . 
Dice, que  quié  creeen  el  creeen  el  Padre.Qnc  es  la 
luz  del  mundo, y piedra  angular.  Buclvea  Betania . 
Maldice  la  higuera  , y fe  teca . Vade  nuevo  a Ie- 
rufalcm . Predica  en  el  templo . Enfeña  a tener  lé 
y confelTarla.  Le  preguntan  los  Farifeos  fice,  con 
que  potedad  obrava  : y con  dos  parabolas  les  re- 
fponde,y  manifclla  fu  rcprovacion. 

DIST.I.  Entrad  Salvador  triunfante  en  Jerufalcm: 
y es  receb  'tdo  con  palmas,  y aplaujo  grande  del  Pueblo . 
Al  ver  la  ciudad  ¡lora  fudeflme'm.f.gvj. 

DIST.  II.  Entra  el  Señor  en  el  Templo,  y arroja  de  da 
los  que  loprofanavan . Sanaalosciegos,e  impedidos. 
Algunos  Gentiles  deffean  verlo , y hablarle . Se  com- 
para al  grano  de  trgo , que  muerto  en  la  tierra  fcmulti- 
plica  ■ "Manije fia  fu  vecina  muerte . RuegaafuPa- 
dre,yfeoyeunavozde¡delo,quelcrefponde . hjbruyc 
alas  turbas -fot-ai. 

DIST.  III.  Porque  los  Farifeos  no  creyeron  en  Cbriflo . 
Creenmucbosde  los  Principes, y por  temor  noloconfief- 
fan  ■ Clama  , que  quien  cree  en  el , cree  en  fu  Padre . 
Que  es ncccjfarioparafalvarfcrcccbtr  Ja  do!trina,y 
objervada : Que  es  luz  dd  mundo  , y vino  a ilttllrar  a 
los  hombres  jyf Untarlos  de  las  tinieblas.  Que  a las  def- 
predadores  de  fu  doctrina , ella  mifma  los  condenaría . 
Tal  anoebeeerbuelve  a Betania . f.  ay. 

DIST.  IV.  El  Salvador  parte  de  Betania  a Jeru  falcm, 

y por  el  camino  maldice  a una  higuera  con  ojas,  yjtn  fru- 
to ; y porque . Llegando  a la  ciudadpredtca  en  el  Tem- 
plo . Los  Principes  délos  Sacerdotes  procuran  matar • 
lo , y no  pueden por  temor  délas  turbas . Al  anochecer 
bttclvca  Betania , y el  dia  figuicnte  ven  los  dtdjtulos  la 


tener  fi , y perdonar  las  qfenfas . Los  Efcribas,yPa~ 
rífeos  le  preguntan  con  que  potejlad  ebrava.  Les  hace 
otra  pregunta, y por  no  querer  refponder  a ella, les  niega 
la  refpuefla.  Les  propone  dos  parabolas  de  la  viña , 
y con  ellas  les  refpmdc,  y mueflra  fu  reprovac'tonfgyy. 

De  la  parabola  de  los  combidados  a las  bodas  del  hijo 
dclRey  .RefpondeelSeñorala  pregunta  fi  lede- 
via  pagar  el  tributo  al  Ccfar  . Prueva  !.r  refurecion 
de  los  muertos . Dice  qual  es  el  primero , y mayor 
de  los  preceptos  . Pregunta  a los  Farifeos  hijo  de 
quien  era  CÍu  ¡lio.  Los  reprehende,  jalaba  lali- 
mofna  de  la  pobre  viuda . 

DIST.  I.  Propone  el  Salvador  la  parabola  de  los  com- 
bidados a las  bodas  del  hijo  del  Rey.  Refponde  a la  du- 
dajifedeviapagar  el  tributo  alCefarSueltala  dificul- 
tad de  los  S adúceos  contra  larefurrecion  de  los  muer- 
tas-f .144. 

DIST.  II.  Los  Eferibas , y Farifeos  preguntan  al  Se- 
ñor qual  era  el  primero,  y mayor  precepto,  y les  refpon- 
de es  el  amar  a Dios,  y a\  próximo.  T el  Salvador 
les  pregunta:  Que  os  parece  de  Cbrijlo  hijo  de  quien 
esffol.  ?4q. 

DIST.  III.  Reprehende  el  Señor  los  vicios  de  los  Fari- 
feos : y prefiere  lalimofnadclapobre  viuda  alúdelos 
ricos,  f.  350. 

CAP.  X. 

De  la  dcllruicion  del  Templo,  y ciudad  de  Jeruía- 
lem . Del  fin  del  mundo , y léñales  que  han  dg_, 
preceder . De  la  parabola  del  fiervo  fiel . Del  Juez 
i niquo . De  las  diez  vírgenes . De  los  talentos . Y 
del  modo  que  lé  hade  hacer  el  juicio  univerfal . 
DIST.I.  Predice  el  Salvador  la  deflruicion  de  la  ciu- 
dad , y Templo  de  Jerufalcm  -filyq- 
DISF.  ÍI.  Tratad  Señor  del  fin  del  mundo , y de  las 
feñales  que  han  de  preceder . Propone  la  par  abela  del 
fiervo  fiel  ,y  vigilante : y del  Juez  ¡niquo  .f.  360. 

DIST.  III.  De  la  parabola  de  las  diez  vírgenes . De 
los  talentos . Declarad  Salvador  como  fe  hade  hacer 
el  juicio  tmiverjal . Tacaba  los difcurjbs  délos  tres 
dias  continuos  que  hizo  en  el  Templo  defde  que  cmró 
triunfante  en  Jerufalcm  fz6¡. 

CAP.  XI. 

Promete  Judasa  los  Principes  de  los  Sacerdotes  de 
entregarles  a Chrilto : y le  ofrecen  de  pagarle ; Ce- 
lebra el  Señor  la  fieíta  del  Cordero  Pafqual:  y lava 
los  pies  a los  Apodóles,  y entre  ellosal  traidor 
Judas. 

DIST.I.  Miércoles  dos  dial  antes  de  la  fiefla  de  Pa- 
fqualos  Principes  de  los  Sacerdotes  tratan  de  preben- 
der  a Cbrijlo.  Se  ofrece  Judas  de  entregarles.  El 
Jueues  embia  el  Sala  ador  a Pedro , y Juan  a Jerufa- 
lcm para  que  prraengan  el  Cordero  Pafqual:  y les  dá 
las  feñales  donde  lo  avian  de  preparar.  Parte  de  Beta- 
nia con  fu Santilfima  Madre , y las piadofasmugeres 
que  le  minijlravan : y celebra  la  Pafqual  con  rodas  las 
ceremonias  acojlumbradas  .fi  7yi. 

DIST.II.  Lavad  Salvador  tospiesa fus  Apofloles: 
y les  enfeña  con  obras ; y palabras  la  humildad,  y can- 
tadfraterna  ■ f.zyy. 

C A P XII. 

Del  Sacramento  de  la  Eucharellia.  Significa  el  Sal- 
vador el  que  lo  avia  de  entregar . De  la  contienda 

de 
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de  k>j  Aportóles  Cobre  el  primado . Reprehended 
Señor  fu  ambición.  Y dice  a Pedro  -ic  negaría 
tres  veces.  ° 

DIST.  I.  Iiftitrnt  el  Star  el  Samijfirno  Sacramento 
acia  Euebarifiia . Da  fu  cuerpo  ¡yfangre  alot  Apa- 
Jioiej . Las  ordena  Sacerdotes , yObiJpos.  Lapre- 
gwuan  quien  lo  avia  de  entregar:  y leí  rcfdonde  finque 
lo  entiendieljea  con  claridad . Les  manifefia feria  glori- 
ficaao  defpues  de  fu  muerte,  f.g 79. 
DISfT-ll.ContiendenlotApofiolet  fóbre  el  primado. 
Le)  enfña el  Señor  que  para Jirel  mayor  convenía pa . 
decer  a fu  imitación , y hacer  fe  como  el  menor . ¿es  da 
la  fe  na!  con  que  ferian  conocidos  por  fus  dicipulas . Se 
efrece  Pedroa  morir  por  Cbrifio,  3 le  dice  le  negaría 
luego  ores  veces . Los  exorla  que  e fien  prevenidos  para 
las  tribulaciones  que  aviande  padecer  ./i  2 84, 
c Jlt.C  A P. 

Sermón  del  Sal  vador  a fus  dicipulos : y de  fu  oración 
al  £terno  Padre . 

Oí  ST.  1 . Defpues  de  la  Cena  Pafqual : e infl unción  del 
Sacrantentode la  Eucbariflia  infiruye,  confítela,  y for. 
tJeceel  Señor  a fus  ^ ipofioles  para  que  eflen  confian- 
tésenlos  trabajos  ,y  perfecciones  que  avian  de  pade- 

y»  ?0Q. 

JDIS1 .11 . Propone  el  Salvador  la  Parabola  de  la  vid: 
yprofuucfu  [ermoH  ./391. 

_DlST.ni.  Continua  el  Scuor  mflruyendo , y con  [oían* 
do  a fus  diiipulos . 

DIS.IV  Oración  del  Salvador  a fu  EternoPadref.taS. 

_in  . c A P.  XIV 
IkUOrac.on  que  hizo  Chrirto  enel huerto.  Y de 
u lifcncia  que  dio  alosjudios  paraquelopren. 
diertcn. 

OíST.I.  Parte  el  Señor  del  Cenáculo  al  monte  Olívelo . 
Ora  ,yfudafanore  enel  huerto.  Exortaa  fudicipulat 
lo  acompañen  en  ¡a  oración : y ellos  por  trifleza  fe  ador- 
mecen . fifi. 

OÍ5T- II.  Judas  da  el  befo  de  pozol  Salvador , y con 
, evendc.  Da  el  Señor  lifcncia  a los  Judíos  para  que 
lo  prendan . Pedrotrala  de  defenderlo  , y corla  la 
oreja  a Maleo.  Es  por  eflo  reprehendido.  T todos  tos 
dicipulos  dcjamfar.u  a fu  Macfiro  .f.  400. 

El  Salvador  prefentadoa  Anas  , y Caifas  es  examina- 
do.  Por  fu  refpuefta  le  dan  una  bofetada . Buícan 
contraeltcrtigosfalfos,  y no  los  hallan  Caifas  in- 
dignado raiga  fus  vertidos.  Ultrajan  al  Señor,  y 
lo  condenan  a muerte  Lo  niega  Pedro , y con- 
vertido  llora  amargamente.  Se  juntan  de  nuevo 
los  Sacerdotes , Efcribas,  y ancianos , y confirman 
la  lcoicncia  contra  Chnlto  * V Judas  dciclpcrado 
fc  cuelga  de  un  árbol. 

DlST.I.  Cbrifio  Sñir  nuefiro  prefo,  y atada  es  prefen- 
tado  a .-ínas  , y Caifas  fumo  Sacerdote . Pedro  fe. 
gaseado. c de  lejos  entraen  el  atrio  con  la  ayuda  .leotro 
dkipulo . Es  ex aminado  el  Señor , y le  dan  una  bofe- 
lacla  . Procuran  contra  el  tefi'tgos  f alfós , y ñolas  hal- 
r a cf“jHr “ daifas  le  diga  quien  es : yporfure- 
Jpuefiarafga  los  vefitdos : La  condenan  a muerte  .y  lo 
ultrajan ./405. 

“•  *>eíira  d Señor  tres  veces : y al  canto 

del  gallo  fe  defpierta  :y  ala  vifia  del  Salvador  fe  con- 
viene, y llora  /41a 

D1S  T.  UI.  Se  congregan  de  nuevolos  Sacerdotes , £, 


f cribas,  y ancianos  para  condenar  a muerte  al  Señor . 
Le  preguntan  fi  et  Cbrifio , y por  fu  refpuefia  confir- 
man la  primera  Jenlenaa:  ydeterminan  de  entregarlo  a 
Pilotos  .Sabiendo  Judas  furefolueion  les  refiuuyc  el 
precio  de  fu  traición  ,y  dejeff  erado  fe  aorta . í.¿¡i 
CAP  .XVI.  1 

Pilaros  declara  al  Señor  por  inóreme.  Loembiaa 
Herodcs,  y eftc  aviendolo  defprcciado  le  remite. 
Le  avifáfu  muger  que  no  condene  al  Jurto , por 
loqueavia  padecido  cu  fueños.  Propone  al  Señor 
juntamentecon  Barrabas:  y los  Judíos  eligen  a 
Barrabas,  y quieren  que  Chrirto  fea  crucificado. 
Para  aplacarloslo  manda  azotar.  Y de  nuevo  Ija- 
cen  irtancia , que  fea  crucificado . Lava  Pilároslas 
manos  para  mortrar  fu  inocencia.  Carga  fobre 
los  Judíos  el  cafligo  de  Ja  faugredel  Señor : y cerca 
de  la  hora  íexta  condenándolo  lo  entrega  en  fus 
manos.  Y de  loqne  padeció  María  Virgen  . 
DlST.I.  El  Salvador  es  prefentadoa  Pílalos,  y exas 

minando , lo  declara  inocente . Lo  remite  a Hctodct , y 
efleaviendolo  defprcciado , lo  remite  a Pílalos  .f.  a 16. 
D1ST.II.  A laprefeneia de  los  Principes  délos Sacer. 
dotes, y Magifirado  .lela plebe  declara  Pilatos  al  Se- 
ñor por  inocente . Par  la  fefikidadde  ¡a  Pofquales 
propone  juntamente  con  Barrabas : Eligen  a c fie, y pro- 
curan a ueC hrifto  fea  crucificado . Leavifa  ¡umiiger 
m condene  alfufio;  porque  ;ur  el  avia  padecido  mucho 
enfílenos . Defiende  de  nuevo  Pilotos  al  Señor:  y para 
aplacara  los  Judíos  lo  manda  azotar ; y et  también 
coronado  de  efpiaas , y par  defprecio  vefiido  de  pterpu- 
ra.fol.410. 

DIST.  III.  Pilotos  para  aplacar  al  pueblo  leprefemaal 
Señor  azotado  coronado  deefpmas , y vefiido  de  pur- 
pura.  Clama  que  fea  crucificado . Teme  Pílalos  de 
condenarlo.  Los  Judíos  le  dieenque  filo  ¡¡'brava,  no 
era  amigo  del  Ctfar  . Pilatos  en  lugar  publico  les 
muefira  al  Salvador  como  a fu  Rey.  Los  Pontífices  le 
refponden,  no  tenían  otro  Rey , quealCefar  ■ Se  lava 
h>S  manos  para  mofirar  fu  inocencia . Carga  fobre  ellas 
elcafljgode  lafiagre  derramada  del  inocente, y lo  ad- 
mítico . Libra  a Barrabas , condena  a Cbrifio  ,y  lo  en- 
trega a tos  Judias  para  que  fea  crucificado  .f.Aie. 

_ C A P.  XVII. 

Llevan  al  Señor  con  la  Cruza)  monte  CaJuario,  y 
podiendo  licuarla  por  fu  gran  pefo,  le  ayuda  Si- 
món Cirineo  . Lefigucn  las  turbas:  y a las  muge- 
*esque  lloran  les  dice,  lloren  por  fi  mifmas . De  la 
forma,  grandeza,  y materia  de  la  Cruz : y del  mon- 
te Calvario  . Le  dan  de  baver  vino  con  hiel.  Es 
crucificado  con  dos  Ladrones . De  la»  excelencias 
de  la  Cruz.  DividenlosSoldatosfusveftiduras.  Es 
burlado,  y efearnecido de  muchos.  Lo  conficrta 
el  buen  Ladrón » y de  fus  alabanzas . 

DlST.I.  DtfosuJatial  Señor  de  la  purpura,  ylo  vifien 
con  fus vefiuuras  para  ¡levarlo  al  Calvario.  Al  verla 
■ Cruz  la  fallida , y abraza  : y no  podiendo  llevarla  por 
fu  pe  jo , le  ayuda  Sinnsn  Cirineo . Le  figura  las  turbas 
ya  las  mugeres  que  lloran  les  dice , que  con  mas  razón 
lloren  por  fi  mi  fmas . Cambia  acompañado  ck  do t La- 
cirones . Viendolola  Virgen  10 adora , y vacnfu  fegni- 
mienso . De  la  alicza¿orma,y  materia  de  la  Cruzy 
del  monte  Calvario,  fago- 

DIST.ll.  Llega  el  Salvador  a!  monte  Calvario . Le 
tiandebevtr  vmmnfUdtctrn hiel.  Al  efienderfe ep 

la 
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la  Cruz  ofrece  a fu  Eterno  Padre  per  ncfoirot  fus  do- 
lores, ypajfton  ■ Es  Crucificado  con  dos  Ladrones . 
Excelencias  déla  Cruz  ■ Ruega  por  los  que  lo  crucifi- 
can . Le  imita  fu  SantifdmaMedrt . Y dividen  los 
Soldado: fus  vefikbsrat.ftáy.  • 

DIST.  III.  Es  crucificado  el  Señora  labora  tercia. 
Es  burlado  ef  -ame  ido  de  muchos . Lo  confiefl'a  el 
buen  Ladrón  \ypcr  fufees  muy  alabado  por  los  San- 
tos Padres . f 442. 

CAP.  XVIII. 

Cbri fio  Señor  nueflro encomienda  fu  Madrea  San 
Juan  . De  los  dolores  que  padeció  la  Virgen  fin 
desfallecer.  Del  cclipfe  univerfal.  Dan  a Chri- 
llo de bever vinagre.  Entrega  fu.  Efpiritu  al  Pa- 
dre. De  los  prodigios  que  sucedieron  defpuesde 
fu-muerte;  por  ellos  <é  convierten  el  Centurión, 
los  Soldados, y las  turbas . Unode  los  Soldados  le 
abre  el  collado , y le  fale  agua , y íángre. 

DIST.  I.  El  Señor  efiardo  en  la  Cruz  encomienda  fu 
Madrea  San  Juan.  Délos  dolores  que  padeció  al 
piedelaCruzfm  desfallecer . Se  declara  quienes  eran 
MarlaClecfc, y Salome,  f 446 

DIST.  II.  El  cclipfe  a lapaffion  del  Señor  fue  univer- 
fal. Deciendo  que  tenia  fed  le  d,m  dcbnxrvinagre . 
T inclinándola  cabeza  entrega  fu  Efpiritu  al  Padre, 
fo-  44?' 

DISTíIII.  Délos  prodigios  que  fuceditren  dclpucs 
de  la  muerte  del  Señor , y fu  ¡ignif.cado  . Deverlosel 
Centurión, ytos  Soldados  lo  con  jic/fanfor  Hijo  de  Dios 
y las  turbas  fe  convierten . Los  Judíos  ruegan  a Pila- 
tos  mande  quitar délas  Cruces  a los  Crucificados. 
Uno  de  los  Soldados  abre  el  pecho  a Chiflo  ccn  latan, 
za,  y le  fale  agua,  y fangre : y de  fus grandes  mi  fie- 
rios.fo.4yf, 

C A P.  X I X. 

Jofeph  , y Nicodemus  bajan  de  la  Cruz  al  Sagrado 
cuerpo  del  Señor . Lo  ponen  en  los  brazos  de  la 
Virgen.  Loadoian : lo  ungen  , y ponen  en  el  le- 
pulcro:  Los  ludios  ponen  en  el  las  guardas,  y 
lo  fellan.  Y de  la  alma  del  Salvador  que  bajó  al 
Limbo. 

DIST.  I.  Jofeph  de  Arimatbeapide  a Pílalos  el  cuer- 
po del  Salvador,  y confeguido  ,lo  baja  de  la  Cruz. 
ak  Lo  embuche  en  una  f abana  ■ Lo  pone  en  los  brazos  de 
la  Sitnlijfima  Virgen , donde  loadorantodos  losar- 
runfiantes  ./Í457. 

DIST.  II.  Ruegan  los  Ludios  a Pilatos  mande  poner 
las  guardas  al  fepulcro  1 Con  fu  lifencla  lo  fortalecen, 
y fellan . De  lo  r mifl crios  del  Santo  Sepulcro. Y como 
bajo  la  alma  del  Salvador  al  Limbo , ctmfoló -y  libró  a 
los  que  efperavan  fu  redención . f ié o- 
CAP.  X X. 

Refucila  el  Señor  Domingo  a la  aurora  , y fe  apare- 
cea  fu  SantilTiina  Madre.  El  Angel  del  Señor 
abreel Sepulcro,  lo  mueílraa  lasmugeres  fin  el 
fagrado  cuerpo  ,y  les  dice  anuncien  a losdicipulos 
fu  Refurrecion . Van  Pedro, y Juana!  (epulcro, 
para  faber  la  verdad , v entra  en  el  Pedro  el  pri- 
mero. Se  aparece  a la  Magdalena  en  forma  dg_. 
Hortelano , y defpues  a las  otras  mugeres , y les 
dice  anuncien  a los  Apodóles  fu  refurrecion  . Las 
guardas  del  fepulcro  dan  quema  de  todo  lo  fuce- 
didoalosPrincipesdelos  Sacerdotes,  ycondine- 

, ro  los  cocchan , para  que  digan  lo  avian  robado  fus 


dicipulos . Se  apareceel  Señor  a Pedro , defpnesa 
los  once  A podóles  congregados.  Otra  vez  rilan- 
docon  ellos  Tilomas:  lolibradcfu  incredulidad 
molleándole  las  llagas;  yloconfieíTa  por  fu  Dios, 
y Señor. 

DÍST.I.  Domingo  antes  del  diavem  las  piadofas  mu- 
geres con  aromas  al  fepulcro . Refucila  el  Señor  a la 
aurora  ■ Acompañado  de  los  Angeles , y almas , que 
libró  del  Limbo , va  al fepulcro  \yles  mueflra  fu  cuerpo 
herido , ymaltrado.  Lo  adoran  todos  como  a fu  Re- 
dentor: y reconocen  el  e ¡trago,  que  hizo  el  pecado  de 
Adam.  Refucilan  con  el  muchos  Santos . Aparece 
primero  a fu  amantiffima  Madre , y la  confíela , y fa- 
vorece. Tiembla  la  tierra . Abreel  Angel  el  fepulcro: 
y coi 1 fu  prefencia  atemoriza  a las  guardas . Con] ac- 
ia a las  mugeres  :lermncftra  el  fepulcro,  yles  dieeva- 
yanluego anunciar alos dicipulos  avia  refneidado  el 
Señor , y que  lo  verían  en  Galilea  /46Z- 

DIST.II.  Las  piadofas  mugeres  entran  en  el  fepulcro : 
y por  noaver  bailado  en  el  al  fagrado  cuerpo  cftavdo 
afligidas  feles  aparecen  dos  Argeles , fies  dicen  avia 
refucilado  el  Señor  . Dan  quería  delavifion  a los  di- 
cipulos ,ynolas  creen.  Van  Pedro,  y Juan  corriendio 
alfcpuleio  para  ajegurarfe:  yeonaver  llegado  antes 
Juan , fue  Pedro  el  primero  a entrar  en  d . Aparece 
Ckrifio  a la  Magdalena  enfer  ma  de  Hortelano , le  or- 
dena avij'ea  fus  hermanos  los  Apoflolcs, que aviarefu- 
c ilado , y no  la  creen  . Se  aparece  a las  mugeres , y les 
manda  iítgan  a fus  dicipulos  vayan  a Cablea,  y que 
allilovcran.  Las  guardas  del  fepulcro  danquemaa 
los  Principes  délos  Sacerdotes , que  aviareftteirado, 
y con  eansidacf.gr ande  de  dinero  los  eoecban  puraque 
publiquen , avian  robado  a fu  cuerpo  fus  dicipulos  . 

DIST./lI.  El  Salvador  fe  aparece  a los  dos  dicipu- 
los que  iban  a Emaus . Va  en  fu  compañía  fin  fer  cono- 
cido • Lesjmegumade  que  difeurrian.  Le  refponden 
quede  lejas  Nazareno , que  avia  ¡ido  crucificado  ,y 
efperanm  avia  de  redimir  a Jfrael:  y eomrnzavana  du- 
dar, querefucitaffe  a I tercer  día,  conforme  avia  dicho. 
LsOS reprehende  el  Scüor-.y  efplicandotes  las  fagradas 
Efcritturas , que  hablan  de  el , llegan  a la  Villa  de 
Emaus . Le  ruegan  los  dicipulos  fe  dctetiga  con  ello  t por 
fer  tardr.y  mientras  efiava  con  ellos  ala  mej  a al  partir 
el pan  lo'conoeen:  yfé  defaparecc  de  fus ojos . Serrata 
ficonfagróel  pan . Los  dicipulos  buelven  luego  a 1er ti- 
falem  a dar  atufo  a ‘ los  Apofldes  como  ovan  vifto  a 

' Cbrifto  refucitado , y no  les  creen  algunos . Pedro  fue 
el  primero  de  losdicipulos  que  vio  aCbriflo  refucilado, 
y porque . Se  aparece  el  Señor  a los  once  ApoJIoles  con- 
gregados,yles  muefira  las  togas  para  que  lo  conozcan ; 
y porque  aundudavan , come  a fu  prefencia , y les  da 
loque  le  fobra  , y reprehende  fu  incredulidad.  Lesdá 
la  autoridad  de  perdonar  los  pecados , y comunica  el 
Efpiritu  Santo . Tbomas  por  no  averfe  aliado  prrfcnte 
a efla  aparición  del  Señor , no  cree  a los  demar  Apofio- 
les  que  afirmavan  lo  avianvifio.  Se  manifefla  cíe  nue- 
vo , y dice  a Tbomas  que  toque  fumaros , y cofiado 
conforme  judejfeo,  y no  fea  incrédulo  fino  fiel . Lo  con- 
fiera por  fu  Dior , y Señor  1 Y porque  el  Salvador, 
qnifo  confervar  fur llagar  defpuet  de  la  refurrecion. 
/i!.  470. 

CAP.  XXI. 

Se  aparece  el  Señor  a los  Apollóles  a la  ribera  del  mar 
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LIBRO  PRIMERO 

VIDA  DE  CHRISTO 

BIEN  NUESTRO, 

y de  la  Bienaventurada 

VIRGEN  MARIA 

madre  de  dios, 

REINA  DE  LOS  ANGELES 

T SEÑORA  NUESTRA} 

Con  la  Concordia  de  los  Evangelios. 
CAP.  I. 

De  lasProfecias,  y feñales,  que  precedieron  al  Nacimiento  de 
Mana  Virgen  . La  Divina  Providencia  elige  por 
fus  Padres  a los  SS.  Joachin,  y Ana.  Y de 
fu  Inmaculada  Concepción . 

D I S T.  í. 

Del  origen  ¡antigüedad  ¡ynobleza  de  María 

Samijfima  . De  las  Profecías , y oráculo! 
déla!  Sibilas  y que  babhiron  He  ella , y He 
fu  Hijo  JESUS-  De  las  Señales t que  pre- 
cedieron a fu  Nacimiento  , y triunfos  de 
la  Cruz  , antes  míe  fucff'e  conocida  parios 
hombres  , y confagrada  porCbriJlocon  fu 
Santiffima  PaJJion. 

IOS  Trinoenperfo- 
nas,  y uno  en  efica- 
cia avlendo  e fiado 
en  fi  miírno  dcfde 
fu  Eternidad, mian- 
do por  fu  infinito 
; amor,  bontad,  pro- 
pendan , C inefable  inclinación  de  comu- 
nicar f ¡«Divinos  atributos, y perfecciones  , 
quifo  obrar  ad  extra : fe  determinó  en  a 
quel  Sagrado  Confiílorio , quel  el  Verbo 
Divino,  efioes,  la  fegundaperfonadeU 
SantiíTima  Trinidad  fe  hiciete  vifible  to- 
mando carne, y uniendofehypoflaticamen 
re  con  la  naturaleza  humana.  V al  mifmo 
r Vida  de  Cari  ¡lo.  Lib.  I. 


inflante  configuientemente  fe  decretó 
también  la  queavia  de fer digna  Madredel 
Verbo  humanado:  y eíla  fue  la  primera 
pura  creacura  concebida  en  la  mente  Divi- 
nacomo,  yqual  pertenecía , y convenia  a 
la  dignidad,  y excelencia  de  la  Humanidad 
defu  HijoSantifTimo:  y a ella  fecncam.nó 
luego  inmediatamentecon  el , todo  el  im- 
petu  del  riode  la  Divinidad,  y fus  atribu* 
tos  quanto  era  capaz  de  recibirle  vna  pura 
creatura,  y como  convenía  para  la  digni- 
dad de  Madre.  Yaffi  hallamoscn María 
V irgen  la  antigüedad  de  fu  origen  no  folo 
de  Abraham , odel  linageReal  de  David , 
o de  la  creación  del  Mundo  , finodcfde  la 
eternidad  ; y por  eflo  la  Santa  Iglefiale 
aplica  en  la  feftiuidad  de  íii  Inmaculada 
Concepción  el  elogio  de  Salomón  dicien- 
do:  Ab  ¡eterno  ordmatafum,  ex  antiquis 
antequam  ¡erra  fieret.  Predicando  fu  anti- 
güedad defde  la  eternidad , antes  que  fuete 
criada  la  tierra : por  ella  razón  S.  Auguflin 
no  dudo  de  llamarla  obra  del  eterno  confe- 
¡o:  Opusieterniconfilij.  " “ 

i.  Quando  fueron  criados  lojAnge. 

Ies, para  gloria  de  D.os,  y aíliflietenafu 
A Divi- 


„ Serm. 
A anime  • 


Vida  de  Chriíto, 


Divina  grandeza  , yquelo  conocit(TfO,y  lencio  ¡numerables  Profecías , y figuras  re- 
amafíen;  con  leetiienrrtnente  fueron  nade.  ferire  alan  ñas  fucinramente. 


nad 


afTifi 


Las  i 


y Ifrcirflrn  a la  Humanidad  finlifira.ía  < 


mayor , y me. 


el  Vrrhn  F.iernn  reconociéndole  por  cá- 
bela, yen  fu  Madre  Santiflim-i  María  Rea. 
nade  losmifmns  Angeles : .S.Mignel  Ar- 
fhanoelmn  InsdwimsHr  fu frntliro humil- 
de» obedecieron  a rlír  Dininndecretn  : y 
arrojaron  al  ahifmn a Lucifer,  y fus  aliadas 

por  fu  inobediencia , y rebeldía . 

3 Formados  Hefpnes  Adán  , y F.va 
ppr  el  Alónimo  a imagen,  y lémeiaMt 


. nftr,  eAnes,  el  .So!  . y l.il.ima  obras  di. 
_gnas  del  poder  de  Dios  l.i  una  parajpi 


iqnrriHn^ 


fuya , fueron  adornados 
de  fus  Divinos dones,  y rnlnfadnsen  el 
ftSailb  tcrrclirr,  para  que  gozaffrn  de 
fas  del  oa  a : fngeiáa  fit  dornininrndns  los 
anima  les  de  la  tierra , peces  drl  Mar , aves 
del  Cielo,  las  flores , y frutas  de  la  tierra 


henehcio  hechos  los  Cielos, 

í una  , F.flrellas , y rodas  las  demas 

las  guales  puntualmente  lesfervian 


por  mandado  dr  fu  Criador,  para  que  affi 
tuvieflén  mayores  motivos  de  amarloreve. 
rendarlo,  v fervirlo  como  a fu  Dios-  y 
Señor  1 eMnanifefiñ  ramhirn,  qurpor 
fu  obediencia  llegarían  a poffeer  muchos 
mayores  bienes  en  la  Bienaventurada  pa- 
tria . Poco defpues  perdieron  nncflros  pri- 


cía  recuperada  la  Di  vina  gracia , para  fu 
con fuelo  les  reveló  Dios  recuperarían  por 


. prefidiefle  al  dia , y la  otra  la  noche  figni- 
fican  , como  enfefian  los  Santos  Padres, 
Chrifto , y Maria , que  fon  nueflra  luz, 
guia  , y refugio  en  Jos  dias,  y las  noches 
defie  valle  de  lagrimas-  El  huerto ame- 
nifTimo  lleno  de  delicias  fabricado  ala 
-puerta  otiental  por  la  Divina  mano  para 
habitación  de  nuellros primeros  Padres, 
.en  el  efiado  de  fu  inocencia ; fuefigura 
-del  puriffimo  vientrede  Maria  Virgen  pa- 
railo  animado,  y lugar  deliciofo , donde 
habitó  el  fegundo  Adan  Chrifio  Señor 
-Nueftro ; y por  efio  la  Santa  Iglefia  la  lia. 

- ma  : Horno  conclufui , Huerto  cerrado , 
mas  dichofodel  primero , donde 

-no  pudieron  penetrar  los  engaños,  niel 
.aliento  venenofode  la  Serpiente, fino folo 
-el  Divino  Cordero , que  vino  aquitar  Jos 
-pecados  del  Mundo. 

(,  I,a  fuente  que  manava  en  el  Pa. 

_ raifnrnyasapuisrepai-an  . y fecundara n 
« Ia  rirrr»  fignifin  f ihrifln  bien  nnr- 

flro , que  nació  de  la  tierra  Virgen  Maria 
cuyas  aguas  fecundaron  la  tierra  feca , y 
efierildela  naturaleza  humana.  Si  Adan, 

- y Eva  con  todos  fu  defeendientes , fueron 
echados  del  Paraifo  : no  forros  fomos  re- 

, y abrazados  de  Maria  como  Ma- 
dre de  pecadores.  Si  Dios  pufo  a la  entra- 
da  del  Paraifoa  un  Angel , para  que  no 
entraffen  en  el  los  morrales,  nigozaflén 
de  los  frutos  del  árbol  de  la  vida : a nofo- 
tros  Maria  Santifíima  , que  es  puerta  del 
Cielo:  J anua  Cali , como  canta  la  Igle- 
fia , nos  ofrece  el  ingreíTo  , j prefenta  a 
fu  Hijo  JESUS  verdadero  árbol  de  la  vi- 
da . Quando  la  antiqua  ferpiente  engañó 
a Eva , y por  fu  medio  a Adan  haciéndoles 
quebrantar  el  Divino  precepto;  fue  ¿i-an- 
de el  alborozo  que  tuvo,  ymoftróafus 
demonios  ; pero  defpues  quedó  encrifie- 
fele  manifefió,  queotramu- 

fer  en  cuyas  entrañas  tomando  carne  el 
Jnigenito  del  Padre  avia  de  fer  fu  Rei- 
na, ySeñoradelascriaturasAngelicas,  y 
humanas,  y que  efta  quebrantaría  fuca- 
beza,  y abacería  fu  fobervia:  Inmt'múaspo. 
nam  (le  dijo)  ínter  te,  (ymulicremfa  femen 
nwm  , ¿y.  femen  ¡pfws:  ipfa  coaeret  caput 
::uan . Poreftamuger  entienden  todoslos 
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figín  i-nmirndo  drl  fnirn  proliihidn  ■ ella 
noticia  fe  confcrvn  ¡mr  tradición  en  fus 
defendientes: y miiltiplicadosron  la  ben- 
dición de  Dios  , fe  dividieron  en  dos  pue- 
blo»,clloes, de  hur.nos,. y malos;  y luego  la 
infinita  piedad,  y mifiericnrdiadg  Dios  para 
con  los  hombres  comenzó»  manifrn,-|r  en 
muchas  formas,  y modos  quería  rerlemir 

al  genero  humano  , y reúituirla  lo  que — SS.  Padres  la  Santifiuna  Virgen  . 
avian  perdido  por  el  pecado  original : a — 7.  La  ArcaenlaqualfelalvóNoecon 

los  Juriios  por  medio  de  los  Patriarcas  , y fus  hijos  en  el  diluvio  univerfái  lignítica 

Proferís,  romndicf.  San  Pahln : Mullí. Maria , que  es  la  Arca  federis,  v puerto 

fimam  mulúfaue mojil  loauens  Patr'ilmi  in faguro  en  el  martemprfhinfn  ricflcmnn- 

Prc  icniiiespuriusPn do,  para  que  en  el  no  naufraguemos . Íj 

taaMrrcurio  ■ Trimeiiifio  . Hidafpc, y las  concordia  con  que  rilnvirrnn  rn  la  An-, 

Sibilas,  alTi  llamadas  , porque  revelaron de  Nnr  ranra  variedad  de  animales  - fignj- 

Igs  Divinos  (ecrctos . Y por  no  pafar  en  fi. fies  la  par  . unión  en  que  ennfrrca  Mari. 

Virgen — 


Virgen  a fus  devotos  defendiéndolos  del 
común  enemigo  que  ílempre  procura  fem- 
brar diícordias . Acabado  el  diluvio  quan- 
doNoe  con  íus  hijos  {aerifico,  y dio 
Píos  las  gracias  , el  arco  iride  que  fe  vio  en 
el  Cielo  en  feñal,  que  fe  avia  Dios  a pla- 
cado : fue  íimboJo  de  Maria  SantiíTima 
Arcoccleílial,  que  ala  villa  del  Sol  ella 
adornada,  y hermoíéada  de  los  colores  de 
todas  las  virilices . Ellees  el  A reo  prome- 
tido de  Dioseneiia  oca  fio  n en  feñal  de  fu 
clemencia,  y paz  con  los  hombres;  y de 
no  deílruir  mas  a los  mortales  con  las 
Oenefca  a8u^s  del  diluvio;  Arcum  mam  ponam  ut 
mim. , , * * nubíbuj , & erií/ignum  fxderís  ínter  me 

ínter terram . Maria  Santiílima  es  la  abo- 
gada , y medianera  entre  Dios , y los  hom- 
bres, fus  brazos,  y manos  levantadas  for- 
man el  Arco,  con  quenosprefcnca  a fu 
Hijo  aplaca  fu  juila  ira , c impetra  el  reme- 
dio a nueflros  males.  Y por  eílo  nos  dice 

taZ&ri..  ™ babero  ad 

R M.ri.vuj.  ucum  f ad  Manam  recurre . Exaudid  vii- 
<¡ue  Aíxircm filins. 

8-  El  Profeta  Kiias  , que  por  aver 
revelado  muchos  mi  Herios  de  Cliriflo,  y 
de  Maria  ib  llama  Profeta  Evangélico  , 
rogando  al  Rey  Achazíclqual  olvidado 
* ' - de  la  verdadera  Religión  íc  avia  dado  a la 
idolatría)  que pidielfe qualquicra  feñal , o 
prodigio  del  Señor ; el  Rey  infiel  no  qui- 
to, para  que  no  redhndalfe  en  gloria  del 
verdadero  Dios:  entonces  le  dijo  el  Profe- 
ta: Diosos  dará  la  feñal  aunque  non  la 
queráis.  Veis  aquí  que  una  admirable 
Virgen  concebirá , y parirá  a un  Divino 
. Niño  Cn  detrimento  de  fu  pureza  Virgi- 

_ nal,  y íu  nombre  fera  Emamiel , eílo  es , 

•H'Wptus  . Dios  con  nofotros : Qa- 
bit  Dominas  ipfe  vob'is  fignum . Eece  Virgo 
concipiei,  iy  paria  phum  , 0,vocabilur  no- 
men  t jai  Emanad  . Y el  mifmo  Profeta 
tratapdo  de  nucflra  Reina , de  fus  ala- 
banzas dijo:  Quédela  raiz  de  Jelfe,  eílo 
es,  del  linage  Real  de  Da  vid  fu  hijo,  fal- 
dria  una.  vara  , y de  la  milina  una  flor , fu- 
tre la  qual  repofaria  el  Efpiritu  del  Sc- 
ifaiacipit.il.  ñor:  El egredietar  ( dijo)  vagado  tadico 
oum-ia.  Jcffc  ,~&flos  de  radico  ojus  a] cernid . El 
requtefea  fuper  rom  [piritas  Domini.  Por  la 
S.  Hicronr-  in  *a.ra  em,cn<ie  s-  Gerónimo  la  Santilüma 
ifiia.&cpn.  Virgen  , y por  la  flor  Chriflo  Señor 
Nucilro . 

9-  El  Profeta  Jeremías  auunció  un 
prodigio  nunca  vifto,  ni  oido  diciendo: 
HizOiDios  una  cola  nueva  fobre  la  tierra  , 
yesqueuna  Muger  cuya  virtud  , y poder 
torá  tal,  que  encerrará  en  fu  vientre  a un 
varón,  el  qual  aunque  en  el  cuerpo,  y 
edad  parezca  pequeño  , defde,  fu  conce- 
pción fera  un  nombre  perfefloenel  uto 
de  la  razón,  gracia,  y febidura  : ferá  va- 
ron  nuevo,  hombre,  y Dios  : nacido  de 
nueva  Madre  por  fer  juntamente  Virgen, 

Vida  do  CbUflo.  OKI 


y de  María  Virgen. 


ycon  nuevo  modo  engredado  , fin  obra 
de  Varón  : ferá  elle  un  nuevo  efpcflacu- 
lo , y prodigio , que  nunca  vieron  los  ligios. 

AIS  habló  Jeremiasdc la  Virgen;  Novam. 
ereavit  Dominas  fuper  terram : ¡(anina  araos ■ mZV*  * " 
dabil  viram . 

La  piedra  que  vio  Daniel  en  fu  vi- 
fion  , que  cortada  del  Monte,  fin  obra  de 
manos  dcflruyo  la  milleriofi  dlatua  de 
losquatro  metales,  y defpues  fe  hizo  un 
gran  Monte,  que  llenó  toda  la  tierra  , fi- 
gnihea  Chriflo  Señor  nucilro  , que  nació 
del  Monte  de  María  fin  obra  de  varón , 
cuyo  Imperio  fedilató  por  todo  el  univer- 
fo:  Aflilo  afirma  S.  Gerónimo  diccndo : 

Cbriflas  lapis  pradiealur  abfcijfus  de  Mome 
fine  manibus  fitiújicanlc  Propicia , 1 ’nvmem 
nafeitarum  de  Vnginep  manas  quippé  ati  ¡pian - 
turproopcrcnaptiariim . 

13.  El  Profeta  Ezechiel  contemplan- 
doatcntamente  defde,  la  cautividad  de  Ba- 
bilonia la  puerta  oriental  del  Templo  de  ’ 

Jerufalem  , oyó  que  le  dijo  Dios:  Eíla 
puerta  eílari  cerrada,  no feabrirá,  ni  pe- 
lará por  ella  Varón  alguno  : porque  el 
Señor  , y Dios  de  Ifracl  ha  entrado  por 
ella : Pona  b*c  clauja  erii , non  aper telar , HlclCkVutEu 
O*  vtr  non  tranjibit  per  eam  , qnoniam  Domi * chs«i. 
ñus  Deas  Ijrad  tngrejfuscfl  per  eam.  Co- 
munmente todoj  los  Padres  de  la  Iglefia 
entienden  por  ella  puerta  Maria  Virgen. 

Y entre  ellos  San  Geronimó  dice  : tUc 
efl  pona  oriemahs  Jcmper  clauja , & lucida, 
operiens  i*  fe  , vel  ex  fe  profertas  Sanóla  Sao. 
lloram , per  quam  Sol  lufa  ¡a , al  Pmuifex  no- 
fler  fecundan  ordmem  Melcbifedccb , Hgre- 
dilur , (y-  t gredilur  : quatenus  enim  claufa 
eral  , eiufdem  perpeiuam  Vtrgimtatan  indi- 
caba! . 

Ellas  Profecías  de  Chriflo , y de  Ma- 
ria Señora  nucflra  ton  bailantes  por  aho- 
ra para  nucilro  inte  ito  , y en  el  difeurto 
defla  hiftoria  fe  referirán  otras  fegun  la 
ocafiou  que  ocurriere. Ahora  tratare  de  las 
Sibilas,  que fucroualli  llamadas,  porque  ^ *' 
revelaron  los  Divinos  fecretos  : dicen 
que  fueron  diez  Virgincs  : y San  Gero- 
mmoafirma,  que  en  premio  de  fu  Virgi-  hícim  -eontr* 
pidad  les  comunicó  Dios  el  don  de  Pío-  I0,ln- 
fecia.  j 

La  Sibila  Perfica,  o. Caldea  fe  pone 
en  primer  lugar,  ella  muchos  íiglosantes 
predijo  diciendo  : Que  el  Nacimiento  del 
gran  Nume  feria  de  unaMadrecalliflima, 
y purifiima  Virgen. 

LaSibila Líbica, queotros la  llaman  z- 
Elifa:  Que  la  Deidad  feaviade  reclinaren 
el  (¿no  de  la  Reina  del  mundo . 

LaSibila  Delphica:  Que  un  gran  jt 
Profeta  Cildria  a la  luz  concebido  en  el 
vientre  de  una  Virgen  , fin  contadlo  de 
Varón  . . . * 

LaSibilaSamia;  que  la  Madre  invio-  4, 
ladadelRei,que  avia  de  venir  rcclinaria 
Ai  en 
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en  fu  feno  a la  Divina  prenda  , Tiendo 
primero  declarado  por  los  oráculos  de 
ios  Profetas  hebreos. 

j.  La  Sibila  Hellefpontina  la  predicó : 
Digna  del  Ñame  cctefiial , adornada , y 
enriquecida  de  dones . 

6*  La  Sibila  Phrigia:  Que  del  mifmo 

Dios,  y una  Virgen  avia  de  nacer  un  Hijo, 
y que  ella  Madre  avia  de  fer  anunciada 
por  un  Angel . 

7-  La  Sibila Tiburtina  la  llamó:  Niña 
Santa , en  fu  concepción  Nazarena , en  el 
paño  Bcthellemitica  Jdigniííima  Madre 
del  Cielo , por  el  Hijo  qve  avia  de  criar  a 
fus  pechos. 

8.  La  Sybila  Ery  therea  Aijo:  Que  Dios 

vendría  a la  tierra  en  la  ultima  edad  del 
mundo,  que  nacería  de  una  Virgen  He- 
brea .para  padecer  las  penalidades  de  los 
hoüí'jfij^ui  mortales.  Defia  Sibila  dice  S.  J uan  Da- 
ín  fide  mij iao-  mafeeno  , que  manifefió  claramente  el 
' nombre  de  María,  dicendo : Que  vna  nue- 

va luz  faldria  del  vientre  de  María  Vir- 
gen. 

La  Sibila  Cymeria  anuncio  diccen- 

9"  do : Que  el  Rey  de  la  milicia  eterna  fe 
avia  de  criar  con  la  leche  de  una  Virgen, 
y que  para  reverenciarlo  en  el  feno  de 
tal  Madre  , vendrían  defde  la  Arabia 
con  dones  los  Sabios  guiados  por  vna  e- 
firella . 

ii.  La  Sibila  Cumea , que  fue  la  mas 
celebre , eferivio  algunos  libros  de  fus  Pro- 
fefias , y en  ellas  manifeíló  muchas  Pro- 
fecías de  la  Religión  Chrifiiana  especial- 
mente de  María  Virgen . De  ella  fe  refie», 
re  que 'entrando  en  Roma  fin  fer  conocí- 
- da,  en  tiempo  que  reinavaTarquino  lla- 

mado el  fobervió  , le  prefentó  nueve  li- 
bros pidiendo  por  ellos  gtan  cantidad  de 
oro , y porque  fe  rieron,  y la  defpreciaron, 
como  C por  la  vegez  huvicfie  perdido  el 
juicio:  al  mifmo  inflante  tres  de  ellos  los 
arrojó  al  fuego  . Y aviendo  defpues  pre- 
guntado al  Rey , fi  los  otros  feis  los  que- 
ría comprar  por  el  mifmo  precio, riendo- 
fe  mucho  mas,  quemó  del  mifmo  modo 
otros  tres  libros.  Y finalmente  querien- 
do lo  mifmo  por  los  demas:  admirado  el 
Rey  de  la  pertinacia,  o coftancia  déla 
StbcUim.  Muger,  compró  los  tres  libros  por  loque 
avia  pidido  por  los, nueve  , y rccidibo  fu 
precio  fe  partito  luego-  AeliaMuger  la 
tuvieron  por  una  de  lasSibilas,  y fus  li- 
bros entregando  a dos  varones  de  los  mas 
principales , para  que  con  diligencia  los  re- 
conocieflen , y guardaficn  , hicieron  de 
i ellos  tanta  ellima  , y veneración;  que 

U aviendo  M.  Atilio  temerariamente  divul. 
gado  uno  deellos , por  orden  del  Rey, fue 
, cofido  en  una  piel  de  buey , y arrojado  al 

mar.  Los  coniervavan  en  el  Templode 
Júpiter  Capitulino  entina  urna  de  piedra, 
y nunca  folian  verlos  únoquando  lucedis 


en  la  Ciudad  alguna  rebelión  , o otro  ac- 
cidente,© prodigio. 

n.  En  ellos  libros  fecontenia  elle  no- 
table oráculo . Quecompuefiofinalinen- 
te  todo  el  orbe  con  una  paz  univerlál, 
vendría  a la  tierra  un  nuevo  Rey,e!lo  es , 

Dios  vellido  de  carne  humana , y nacería 
de  Madre  Virgen  que  ella  feria  hermofilfi- 
ma,  y revocaría  la  edad, y los  ligios  de  oro. 

Tota  tándem  orbe  compofttoperconmme  paca 
fadut  Re¡emnrjum  tenis  ajfuturum ; Dettm 
nempe  humana  carne  veflitum  orititrum  ex 
MatreVtrgmt  ,eademque pulcbcnima : ata- 
tem  aurea  jacula  revocando  . Ello  fe  verifi-  -, 

có  en  tiempo  del  Emperador  Oílaviano 
Augullo,  quando  pacificado  el  Imperio 
Romano  defpues  de  infinitas  guerras,  na-  » 

ció  de  Maria  Virgen  el  Rey  de  los  Reyes 
Chrifto  Señor  nueltro , y tra jo  la  verdade- 
ra paz  al  mundo  . Deftemodo  por  medio 
de  las  Sibilas  manifeíló  Dios  a los  Genti- 
les , conforme  a los  Hebreos  por  los  Pro- 
fetas la  encarnación  del  Divino  Verboen 
las  puriflimas  entrañas  de  María  Santiffi- 
ma  ; para  la  Redempcion  del  genero  hu- 
mano. 

1 3.  Refiere  también  el  Cardinal  Be- 
ronio,  quecnel  Imperiode Irene  Augu-  Bl">"  a™1»1 
lia , y de  lu  hijo  Conflantino  , En  la  Tra-  , * 

ciacavando  un  labrador  la  tierra  defeubrio 
un  fepulcro,  y en  el  un  cadáver  con  una 
lamina  , donde  eflavaefcrito:  Cbriflufoa- 
feetur  ex  V'trginc  t Credo  tn  etm . Nacerá 
Chrifto  de  una  Virgen  , creo  enel . Y 
fe  tuvo  por  fepulcro  de  algún  Profeta 
antiguo  . Una  cofa  femejante  fucedio 
en  ETpafia,  en  el  Pontificado  deHono- 
riotercero,  ydel  Imperio  de  Federico  II.  RodmknsW 
y de  Fcrdinando  Rey  deCaftilla,  en  la 
Ciudad  de  Toledo  , donde  rompiendofe  p 
una  peña  fe  halló  en  ella  un  libro  eferito 
en  Hebreo,  Griego  , y Latino,  donde  en- 
tre otros  oráculos  antiguos  fe  leia  , que 
el  Hijode  Dios  nacería  de  María  Virgen  . 

Deltas  memorias  fe  han  defeubierto  tam- 
bién otras  ;que  por  brevedad  las  dejo . 

14,  En  la  primitiva  Iglefia  ufavan 
muy  amenudo  los  Sanftos  Padres  de  los 
oraculosde  lasSibilas,  para  convencer  los 
errores  de  los  Gentiles;  por  lo  qual  eferi- 
vc  Origines , que  Uamavana  los  Chrifiia-  o.-it-MoraCd 
nosSibilillas . Y es  cierto  digno  de  me- 
moría  lo  que  afirma  Clemente  Alexan-  a<„.ut>.í. 
drino  Teologo  antiguo  de  S.  Pablo , re- 
feriendo  las  liguientes  palabras  del  Ápo- 
ftol  mientras predicava  a las  Gentes  - To- 
mad también  los  libros  Griegos , y cono- 
ced a la  Sibila,  como  fignitíca  a vn  Dios, 
y las  colas  que  han  defuceder;  Tomad  d 

aHidafpcleed,  y hallareis  en  el  deferito 
con  mayor  claridad , y efprefion  al  Hijo 
de  Dios ; y como  muchos  Reyes  contra 
ChriAo,  y fus  fieles,  que  tienen  fu  ñora-  _ 

b*e,  y los  aborrecen,  emplearían  fus  fuer. 


itizctj. 


y de  María  Virgen . 


Apud  Sariom 
♦ Aog. 


til  ' y de  fu  venid*  , y tolerancia  . Li- 
bros quoqtte  Grecot  fuente  agmfc'tte  Sibil! am, 
quomodo  wtum  Deten  figmficet , (y  caque 
jura  futura : Hidefpem  [imite , (y  Icgite  , 
(y  myeeietis  Dei  filum  multo  claréis , ¿y, 
flJ>er,'u,s  ffc  fcñpUm,  (y  quomodo  adver- 
Jus  Cbrijhim  mullí  Reges  ¡rfbrucrcnt  aciem  , 
quietan babeiu  odio  , (y  eos,  quiemsttomen 
gcjtant , ¿j,  cías  f deles , ¿j,  adveetum , f> 
tolerara  iam . 

y-  & confiante  que  losSantosMar- 
celliano  , Secundiano,  y Veriano  , déla 
confideracion  de  los  oráculos  Sibilinos , 
que  leyeron  enlos  verfos  de  Virgilio  de- 
spreciaron la  idolatría  , y recibiendo  la 
Religión  Ghriftiana  derramaron  por  ella 
fu  fangre  , y conliguieron  la  palma  del 
Martirio,  y por  ella  mifma  razón  , que 
¡os  Cbriílianos  fe  valían  de  los  libros  Sibi- 
linos, para  convenceralos  Gentiles,  el- 
los los  prohibieron  fopenj  de  muerte , de 


efto  el  año  690,  de  la  fundación  de  Roma.- 
y enel  /¡guíente  del Confuladode  Marco 

Au^X’  y °BB0?  Nacio  Oftauiano 
Augulto,  en  cuyo  Imperio  fue  el  naci- 
mientodenuellrp  Redentor.  Por  noen- 
Gent,les>  queefte , y otros  fu- 
ce/osdefte  tiempo  íignificavan  eflavaChri- 
lio  muy  proxfcno  a veniral  mundo  para 
conculcar,  y dcnruir  la  ido!arria,y  dar  nue- 

nni&mc  ^^’  iaS 
17-  Fue  también  Divina  providencia, 
tcs  á,c  la  ^n«ila  de  nurílroSalua- 
dor  al  Mundo  la  Cruz  Ce  ilevalTe  por  ¡nfi. 

CnliS  ^wdelo. Empe. 
^ores  Romanos,  aunque  era  fin  enten- 
derlo, para  ligmhcar  que  con  ella  avia  de 
mu„¿r  nueitro  Redentor,  y nos  avu  £ 
librar  déla  efclavitud  del  enemigo:  y fue 
defta  manera.  Era  collumbre  de  Jos  Ro- 


os  los  prohibieron  fopenademuerte.de  moaosoiudtT^^el^^ 
ja  qual  prohibición  fe  lamenta  /añino  Naciones  que fueeuvfnmt  Adelas 
u, °^.n  Auto 


runo  Pío.  Los  que  fe. trageron  a Roma 
en  tiempo  de  1 arquino  Sobervio  , por 
averfe  quemado  juntamente  con  el  Cara- 
pidouo:  quando  fe  bolvio  a edificar,  em- 
bio  el  Senado  tres  Emba  ladores  a Eritra , 
uawt.iA.1.  de  donde  trageron  feis  mil  verfos  Sibili- 
nos, come  refieren  La  Rancio  , y Táci- 
to ; y de  otras  Provincias  fe  recogieron,  y 
trageron  también  a Roma,  y por  orden 
Tieit.iib-j.soe  , Emperador  Auguílo  fueron  reconod- 
**"<£¡*1"'  dos,  y purgados  , como  refiere  Suetonio: 

' y mando  quemar  mas  de  dos  mil  libros 
Griegos,  y Latinos  déla  arte  de  adivinar, 
quenoeran  de  Autores  aprosados ; y con- 
fervójlosde  las  Sibilas , j los  pufo  con  dili- 
gencia debajo  de  la  vale  dcApoloPalatino. 

_j6.  Es  cola  digna  de  admiración,  que 
todo  euo  ordenó  la  Divina  Providencia , 
para  el  bien  de  los  Gentiles  , para  que 
vcnicudo  en  conocimiento  del  verdadero 
Di  osantes  delavenidadenuellroReden- 
tor , no  pudieflén  foípechar  , que  los 
Chriñianos  los  avian  fingido : y para  que 
con  fus  proprios  teftimonios  pudicOén 
*.  . los  fieles  convencerlos.  Refiere  también 
Suetonio,  que  pocos  mefes  antes  quena- 
ciefle  Oftaviano  Auguílo  fuccdio  enRo- 
ma  un  prodigio,  que  Ggnificava  producía 
la  naturaleza  al  Pueblo  un  Rey  que  lo 
avu  de  dominar,  de  loqual afombrado 
el  Senado  ordenó  no  fe  criafle  ningún  hi- 
jo nacido  aquel  año.  CJualfuelTc  elle  pro- 
digio ¡o  declara  Dion  diciendo  : En  el 
Campidaho  Ce  deshicieron  muchas  eíla- 
tuas  afaetsdas  del  Cielo:  muchos Simu- 
lacros  tueronarrojados  en  tierra,  y entre 
ellos  el  de  Júpiter,  que  cítava  fobre  la 
coluna:  cayó  la  Imagen  de  la  loba  con 
Remo,  y Romulo:  fueron  borrados,  y 
confundidos  los  caraReresdelas  col  unas , 
donde  fe  eferiuían  las  leyes  : y fuccdio 


-- 1 / e-—“- , tuzo  ei  tu 
ja  no  quando  debeló  la  Dacia 
Rey  Decc&Io  , que  pufo  ei 


ia  , y mató*  fu 

T¡ , — y >.  q“vpu‘o  en  gran  crabaio 

al  Imperio  dellruyendole  tres  egercitos 
con  1*  muerte  de  fus  Capitanes  Generales : 
por  jo  qual  tomo  fus  infignias,  querrán 
un  Dragón,  y las  lleuava  pintadas  en  las 
banderas  en  todas  fus,  emprefrs,  en  feñal 
de  aver  vencido  aquella  Nación  belicofis. 

X el  Emperador  Aurelianoquando  venció,  ''•Hito  ¡n 
e hizopnfioncra  a Zenobia  mueer  varonil  ífefe"'  fe 
que  con  admiración  governava  a rodo  el  «■*■'£*  ,•  de 
Uneme  , al  entrar  trinfrndo  en  Roma,  n"lui*JW 
entre  otrosdefpojos  de  la  guerra  de  Perfia , 
amas  de  la  Reina  Zenobia , y Tétrico, fue! 
ron  lus  infignias,  que  eran  también  Jos 
Dragones  . Otros  muchos  imitaron  en 
ello  a los  Romanos. 

18.  Delmifmo  modo  ORaviano  Au- 
gujlo  quando  venció  , y fugetó  con  gran- 
di/Timo  trabajo,  y aColta  de  mucha  fim. 
grede  fus ; toldados r,  ¿los  Cántabros  Pue. 
tilos  déla  Efpana , los  quales  tenián  por  ar- 
mas  la  Cruz,  y la  licuaran  efeulpida  en  fus 
c feudos,  como  afirman  muchos,  v graviOi- 
mos  Autores:  añadió  a las  fuyás  cílace- 
lel bal  mligni*  , y J4  llevó  fiemprc  en 
todas  las  guerras  que  emprchcndio  fa- 
beodo  fiemprc  vitoriofo  de  fus  cnemi- 
gos  , y defpnes  de  el  los  demas  Emperado- 
ras. Uamavanla  por  losCantabios  Can- 
tabria  , y la  bandera  labarum , por  el  tra- 

fue  efenta  en  tiempo  del  Emperador  Se- 
vero, donde  (dice : Sypara  illa  vexílqrum, 

Cy  Camalnonen  fióla  crucumfnm,  laudo  di 
¡{geni larii  noluiflts  nudas  y incultas  cru*  caP*‘*- 
fes  confecrare . Aquellas  bandas,  e infi- 
guias  militares  de  los  Cántabros  fon  de 
Cruces  alabo  la  diligencia  : noquifilleís 
confagrar  las  Cruces  desnudas,  yfinador- 


Minutlm  Félix 
Id  OiUvixn. 


Inlege  Hon©- 
fii.ft  Theodo- 
y. 

de  Collegiati* 
liú  14.  Codicls 
Theodoliani . 


Varonías  »n* 
Mili- 


6 Vida  de  Chrifto. 


no  . Dijo  ello,  porque  los  Romanos  Ile- 
uavan  pendiente  de  una  hada  el  labaro  , 
que  era  a modo  de  una  banda , y en  ella  la 
Cruz  ricamente  adornada  • ydiverfomen- 
tede  los  Chriftianos  en  (us  principios  por 
fu  pobreza , y modeftia . 

19.  Y Minucio  Feliz  di  ce:  Ipfafgna, 
¿y-  Cántabra  , ¿y>  Vexdlafifironm  , quid 
aliad  qttam  maurata  crncci  ftwt . Las  mif- 
mas  inlignias  que  fon  de  los  Cántabros , 
y eftandartrs  de  los  Egercitos , que  otra 
cola  fon  fino  Cruces  doradas’.  Yantesde 
eitos  Jullino  Manir  en  la  Apología  al 
Emperador  Antonino  Pió  , tratando  de 
la  forma  de  la  Cruz  dice  .•  Qttin  &figna 
vefíra  figura  bujut  Praferattr  , ¿y.  de  cla- 
ran! , vexillorum  ftgna  , dico  aliorumque  in 
ftgimrn  , ¿y.  tropbeorttm  , qna  perprogrtftts 
«i  vobis  in  publicum  , quottis  locorum  funt 
Jmperij,  ^y.  pote fiatis  indicia  in  bit  ojlenden- 
tibus  , tices  boc  mn  inteligentes  faeiatis  . Y 
vueftras  armas  manifeíian  , ydeclaran  la 
fuerza  , y virtud  defia  figura  ( efioesdcla 
Cruz  ) digo  de  vueftros  efiandartes , y de 
otras  infignias  , y triunfos  , que  por  vue- 
ftros  progrefos  efponeis  en  publico  , por 
todas  las  partes  del  Imperio  , mofirando 
con ellosvueftropoder, aunque  hacéis  ello 
fin  entenderlo  . Ella  inlignia  de  la  Cruz 
quédelos  Cántabros  pasó  a los  Emperado- 
res, la  dejo  Juliano  Apofiata , comoene- 
migo  de  Chrifto , y de  fu  Santifiima  Cruz, 
y la  bolvio  a recibir  el  Emperador  Valen- 
tiniano. 

zo-  Lo  mifrno  ordenaron  los  Empe- 
radores Honorio  , y Teodofio  con  efias 
palabras  : Cdlcgiatos , ¿y.  Vituarios  , ¿y. 
Nemoftacos , ftgniferos  Cántabros , ¿y.  fingtt- 
iorwn  Url’ium  corporatos  ftmili  forma  prac'pi- 
mus  revocan . 

*1-  La  palabra  Cantabrarios  como 
íéha  dicho,  lo  efpUcaclEminentifiimo 
Cardinal  Baronio  en  fus  anales  decla- 
rando Ja  figura  del  labaro  , donde  Con- 
flantino  llevara  la  Cruz  por  infignia  mili- 
tar con  cuya  virtud  configuió  ¡numerables 
Vitorias  . Y mucho  antes  hicieron)  lo  mif- 
mo  otros  Emperadores,  asiéndola  recibi- 
do de  ¡los  Cántabros  , venerándola,  y re- 
verenciándola como  cofa  Divina  , antes 
quas  nuefiro  Redentor  la  confngraflé  o 
ueciendofe  en  ella  en  facrifieioa  fu  Eter- 
no Padre  por  nuefiro  remedio  ■ De  don- 
du  fe  colige,  que  los  Efpañoles  Cántabros 
ames  del  Nacimiento  de  Chriflo  Señor 
nuefiro  tenían  por  armas  la  Cruz , y ello 
fue  prefagio,  que  por  ella  fe  aviadefalvar 
la  Efpaña,  y en  ella  fe  avia  deefiablecer 
Ja!  fe  por  todos  los  ligios,  y fue  unfingu- 
lar  privilegio  . Defpues  de  la  perdida  de 
Efpaña  por  la  inundación  de  los  Barbaros 
Sarracenos  fu  recuperación , y libertad  co- 
menzó poruña  milagroli  aparición  de  la 
Cruz  al  Rey  Pelagio , como  al  Emperador 


Cofiantino  en  Germania  con  cuya  virtud, 
y eficacia  configuió  admirables  Vitorias  de 
fus  enemigos . * 

DIST.  II. 

Delaeleccion , qitcbizola  Divina  Sabiduría 
délos  S.  S.Joacb'mT  Ana  por  Padres  de 
Marta  Santiffima : y como  fueron  anuncia- 
dos por  el  Arcángel  S Gabriel . 

I-  * VIENDO  llegado  el  tiem- 
po  , en  que  Dios  avia  deter- 
minado redimir  al  genero  hu- 
mano encarnandofc  el  Divino  Verboen 
las  purifiimas  entrañas  de  María  Santifii- 
ma preferuandola  en  el  primer  inflante  de 
fu  fer  del  pecado  original , para  que  fuelle 
digna  Madre  de  Dios  , ynofegloriaflee! 
dragón  infernal,  aver  fidofuperior  por  la 
culpa  a la  Muger , que  le  avia  de  quebran- 
tar la  cabeza  .•  quifo  hacer  elle  beneficio 
quando  los  hombres  eran  mas  indignos  de 
el,  ello  es , eftandocmbueltos  en  las  tinie- 
blasdcla  idolatría  , oluidados  de  fu  Cria- 
dor porque  es  prqprio  de  la  mifericordia  de 
Dios  poner  los  ojos  donde  es  mayor  la  ne- 
ccllidad  , y del  mal  tomar  ocafion  para  ha- 
cer bien'.  Los  Patriarcas,  Profetas,  y al- 
mas juilas  clamavan  a fu  Criador , y lo  fe- 
licitaran fe  cumpliellén  las  Profecías , y 
promelás  hechas  a fu  Pueblo  reprefenta- 
vanle  la  prolija,  y larga  noche,  que  avia 
corrido  en  las  tinieblasdel  pecado,  defde 
la  creación , y caida  del  primer  hombre . 
Rogavan  también  á Dios  el  Archangel 
S.*Migtiel  con  todos  los  demas  Angeles  la 
egecucion  dedos  Mifterios,  defde  que  ven- 
cieron a Lucifer  ,ya  fusaliadosarrojando- 
losal abifmo  del  Inferno, por  noaverque- 
rido  por  fu  fubervia  adorar, preconocer  por 
fu  Señor  al  Verbo  humanado,  para  que  fe 
refiaurafle  fu  ruina  con  nuefira  faltiacion, 
y fuelle  Dios  glorificado  • 

2.  Efcogio  Dios  por  Padres  deftaDi- 
vinaSeñora  dos  luceros  clariífimos,  que 
anunciaficn  la  venida  del  Sol  dejufticia 
Chrifto  Señor  nuefi  ro:  eftos  fueron  S.j oa- 
chin,  y S.  Anade  la  Tribu  de  Juda,  y ca- 
fa Real  de  David , prevenidos  , y criados 
del  Señor,  para  que  fuellen  amedida  de  fu 
corazón  . S.joachin  cenia  cala  familia  , y 
deudos  en  Nazareth  , Pueblo  de  Galilea  : 
fitefimpre  varón  julio,  y Santo iluflrado 
con  efpecial  grafía ; y luz  del  Altiflimo:  re- 
nta inteligencia  de  muchos  Mi  decios  de  las 
Efcrituras,  y Profecías  antiguas:  y con  ora- 
ción continua,  y feruorofa  pidiaa  DioscI 
cumplimiento  de  fas  promeflis;  fu  fe , y 
caridad  penetrara  los  Cielos  . era  Varón 
humilde  , puro  de  coftumbres  Tantas,  y 
fuma  finccridad  ; perodc  gran  pefo  , y fe- 
veridad , y de  incomparable  compoftura.'y 
honefiidad . 

J-  La 


y de  María  Virgen 


s Hkm.j»i»  ?■  La  fclidffima  S,  Ana '«ni»  fue». 
u*a.  it  «tu  & en  Bcthelem  , y era  doncella  caftifli- 
aFStai.r.r-  ma  , humilde  , y hermolá  , y deüe  fu 
niñez  Santa , compuerta , y llenade  virtu- 
des:  fu  Padre  fue  Eftolano  , y la  Madre 
hiAo>  «p7.  Cmerenciana  muy  agradables  a Dios  por 
fus  ras  virtudes  . Tuvo  también  grandes, 
y continuas  ilurtraciones  del  Altirtimo  : 
yfiempre  ocupase  fu  interior  con  altifli- 
ma  contemplación  , fiendo  juntamente 
muy  oficióla  , y trabajadora  , con  que 
llegó  a la  plenitud  de  la  perfección  délas 
vidas  artiva  , y contemplativa . Tenia  no 
tinas  grandes  de  las  Eferituras  Divinas , 
y profunda  inteligencia  de  fusefeondidos 
Mifterios , y Sacramentos  : y en  lasvir- 
> tudes  infufas  F¿  , Efperanza  , y Caridad 

fue  incomparable  . Con  eftos  dones  pre- 
venida orava  continuamente  por  la  veni- 
da del  Medias  , y fus  ruegos  fueron 
muy  aceptos  al  Señor  . Hizo  cambien 
muy  feruorofa  oración  , para  que  el  Al- 
eidimo  en  el  crtado  de  Matrimonio  le 
diefle  compañía  de  Efpofo  , que  la  ayu- 
darte a la  guardia  de  la  Divina  ley , y para 
ferperfeáa  en  laobfervancia  de  fus  prece- 
ptos . Y almifroo  tiempo  que  S.  Ana  pe- 
dia erto  al  Señor  , ordeno  fu  providencia 
que  S.  Joachin  hicicffe  la  mifma oración , 
para  que  juntas  fuellen  prefentadasertas 
dos  peticiones  en  el  Tribunal  déla  Beatif- 
íima  T rinidad , donde  fueron  oidas , y de- 
fpachadas  . Y luego  por  orden  Divina  fe 
difpulo,  como  Joachin  , y Ana  tomarten 
s.  Hicranv-  in  ertado  de  Matrimonio  juntos , y fueflén 
tkro  de  «id  Padrcsde  laqoeavia  de  fer  Madre  del  miA 
*ÍÍ3v.íf«,.  mo Dios  humanado. 

vi  *'  Pcfcverando  S.  Joachin  en  fu  ora. 
donfucedio  , como  fe  leeenel  Libro  de 
ortu  Yirginis  acribuido  a S.  Gerónimo» 
que  infpirado  de  Dios , fue  al  Templo  dé 
Jerulálem  en  la  fertividad  llamada  Ence- 
nia , para  ofrecer  fus  oraciones  por  la  veni- 
da del  Medias,  y por  lafucertionqucdef- 
feava  . Viéndolo  el  Sacerdote  llamado 
llácar  que  fe  Uegava  a ofrecer  los  comunes 
dones  ,1o  reprehendió  con  afpereza  , di- 
dendole , que  fe  apartarte , y no  offendief- 
fea  Dios  con  fus  Ucrificios,  pues  no  eran 
aceptosa  fus  ojos, por  fer  inútil  ,quequan- 
do  fe  vierte  libre  de  la  maldición  de  la  infe- 
cundidad , entonces  podia  parecer  delante 
de  Dios  con  fus  ofrendas . El  S.  Varón 
i Joachin  avergonzado  , y confufo  por  la 

reprehendo  n del  Sacerdote , humilde  pre- 
fentó  a Dios  fus  ruegos  , y aviendo  idoa 
una  cafa  de  campo , donde  en  aquella  fole- 
dad  fuplicava  al  Señorconfolarté  la  aflic- 
ción de  fu  alma , y de  fu  fíerua  Ana  : llega- 
ron fus  petitiones  al  Trono  de  Dios,  y 
mr¡5dhrM>-  luego  le  etnbió  fu  Angel,  el  qual apare- 
oosbcref-79-  ciendofele  en  forma  humana  , loconfo- 
ló,  dicendole  : Tu  efpolá  Ana  parirá  una 
hija  , y le  pondrás  el  nombre  de  Maria , 


defdefu  Niñez  fe  confagrará  a Dios,  y 
fera  llena  del  Efpiritu  Santo  , y quedando 
Virgen  ferá Madre  del  Hijo  de  Dios.  En 
feñal  de  erto  , yendo  al  Templo  a dar  a 
Dios  las  gracias,  al  llegar  ala  puerta  llama, 
da  Aurea  encontraras  a tu  Efpofa  Ana, 
quecon  el  mifmofin  irá  a laCiudad,  y 
Templo,  por  averfele manifertado  tam- 
bién erte  millerio.Con  erto  fedefapare. 
ció  el  Angel  del  Señor.  Y viendofe  los 
SantosEfpofoscn  la  puerta  Aurea , como 
fe  les  avia  revelado , fe  alegraron  en  Dios: 
yyendoal  Templo  , avieado  hecho  ora- 
cion , y dadas  las  gracias  , bolveiron  a Na- 
zaree. Harta  aqui , y mucho  mas  es  de  S. 
Gerónimo. 

j.  Lo  qne  fe  ha  referido  de  los  Padres 
de  la  Santiflima  Virgen,  ferá  bien  confir- 
mar brevemente  con  la  autoridad  de  los 
Santos  Padres,  y otros  Autores  antiguos. 

Primero  con  S.  Hipólito  Mártir  Obifpo. 

Portuenfe,  elqualdice;  Trcsfueronlas 
hermanas  Betlemiticas  hijas  de  Matan  Sa- 
cerdote , y de  Maria  fu  muger , reinando 
Cleopatra , y Cafopar  Perfiano , antes  que 
reinarte  Herodes  hijo  deAntipatre:  erto 
es,  Maria  , Sobe,  y Ana  . ¡Vlaria  fe  ca- 
só en  Belén  , y parió  Salomccomadre. 

Sobe  fue  unida  en  Matrimonio  en  Belén , 
y tuvo  a I (ábe! . Defpues  fe  casó  la  tercera 
Ana  en  la  tierra  de  Galilea  , y produjo  a 
Maria  Madre  de  Dios  , de  la  qualnosna- 
cióChrirto  ,la  mifma  verdad;  Tres  fuere  ApuJ  N»e- 
forores  Betbleemitic a filia  Manían  S acerdo-  ph°r' lllk 
lis , Ó-  Mar  ta  eemugis  ñus  , fub  Cleopa- 
tra , & Cafoparis  Perfa  regué , ante  fiero- 
dis  Antipatri  filij  regmtm . Prima  Maria,  fe- 
cunda Sobe , terna  Ama  n ornen  eral . Nupfit 
prima  in  BetUtem  Alaria , Crpcpcrtt  Salo- 
memem  obfictricem . Nupfit  queque  fecunda 
ituiem  in  Betbleem  Sobe,  (pgenuil  El  iza- 
betbam  . Nupfit  poflremo  , ¿y  tenia  Arma 
in  ierra  Galilea  , o-  prottilil  Mariam  Dei 
gemtrkem , ex  q lia  nobis  exortus  efí  Cbrifins 
ipfavcritas.  Con  ello  quedan  confutadas 
dos  opiniones  fallas , la  una  quedeciaavia 
tenido  S.  Ana  fucefivamente  tres  mari- 
dos, y una  hija  de  cada  uno.  La  otra  que 
afirmava  aver  tenido  S.  Ana  tres  hijasde 
S.  Joachin  fu  marido  . Y S.  Epiphanio  Fp.pW 
eferiviendo  contra  los  heieges  Coliridia-  n»  coj7„ju. 
nos,  que  ertultamente  tenían,  noera  la  nwl“'et»*- 
Virgen  de  la  naturaleza  humana  , fino 
participante  de  la  Divina,  dijo  que  nació 
por  obra  de  Varan , y concedida  de  Dios 
por  las  oraciones  , conforme  la  promefa 
liecha al  Padre, yala  Madre , diciendo d 
Angela  Joachin  eb  el  defierto : Vxortua 
ctmcepH  . Y en  otra  pane  dijo  también : 

Ana  fignifica  gracia  , porque  Joachin  , y 
Ana  recibcron  la  gracia  , para  que  por 
medio  de  fus  ruegos  germinaflén  tai  fru- 
to configuiendo  a la  Santiflima  Virgen. 

Y aili  Joachin  rogava  en  el  Monte , Ana 
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8 Vida  de  Chrifto , 


en  fu  huerto  ; y eda  a viendo  quedado  pre- 
ñada parió  a la  S.  Niña  María  , Cielo,  y 
trono  de  Cherubincs  : Anua gratia  inter- 
pretatttr , proptercá  quod  foaebtm , & Ama 
grat'tam  acceperunt , ut  accedentibus  precibus 
lalem  fruíhangenninarent  , SanBam  Vbgi- 
Item  adepti  . jfoacbtm  fiquidem  precabatur 
in  Alona , ¿y  Ama  infarto  fuo-  Ama  vero 
grávida  effclla  Calían  , ¿y  tbronum  Cbertt- 
binan  peperit  SanBam  puellam  Mariam.  Y 
en  el  Sermón  de  dormitione  Deiparx, 
dijo:  la  hidoria  de  María  ,y  las  tradiciones 
tienen  que  Joachin  fue  avifadodel  Angel 
bolviefle  a cala , paraque  recibidle  de  Dios 
lo  que  por  los  ruegos  del  Padre,  y de  la 
Madre  fe  le  aviapidido,  ello  es,  que  en- 
trambos libres  del  oprobriode  la  infecun- 
didad gozaflen  de  la  feliz  prole:  Htfioria 
inquit  Maria  , ¿y-  !r adames  babent  foaebs- 
n.um  ab  Angelo  infbruílum  tu  fuamredifife 
domum  , ul  á Deo  acdpercnt , quod  per  pr i- 
ces  Pairit , ac  Matris  petunia  eral , rtwihnm , 
ut  ambo  fttblalo  opprobrio  infacunditatis  ,fe- 
liei  prole gaitderent . Lo  mifmo  afirma  An- 
drés Crctenfe  Arzobifpo  de  Jerulálem , y 

S.  Gregorio  N iíTeno . 

6.  Mas  difufamenteefpIicóedoS.Gcr- 
man  Patriarca  Codantinopolitano  , di- 
ciendo : Joachin  edando  (oloen  el  Mon- 
te acompañando  fus  piadofos  ruegos  con 
el  ayuno  de  quarenradias:  YAnacnfu 
huerto  encerrada  implorando  el  divino  fo- 
corfo  con  lagrimas,  y fervorólos  votos  , 
finalmente  impetraron  de  Diosla  prole, 
delicada  por  mucho  tiempo:  Joacbhnuem- 
péqtutm  folus  i a Motile  qgeret  ,ac  pial  pre- 
tes  quadragenar  'to  ieiunb  adimgeret : Au- 
nara veroquam  fub  dio  m bono  J, uo  ver] are- 
tur  , opemqu  e arvinam  ardan  ¡bus  voris , ¿y. 
lacbrynis  implorare t tándem  din  exopratam 
prolem  divmitiii  impetraffe  . En  las  obras 
de  S.  Gerónimo  fe  lee  con  mas  claridad 
deda  manera  : El  Padre  de  María  fella- 
mava  Joachin , y la  Madre  Ana.  Sucafit 
paterna  era  de  Galilea , yCiudaddcNa- 
zareth : y la  profapia  materna  de  Bethlem . 
Su  vida  era  (incera , y reda  para  con  Dios , 
•e  ¡rreprehenlible,  y pía  para  con  los  hom- 
bres; porque  todos  fus  bienes  dividieron 
en  tres  partes, una  davanal  Templo,  y a 
fusMinidros,  otra  didribuian  en  los  pe- 
regrinos, y pobres  , la  tercera  referuavan 
para  ufo  propio,  y de  fu  familia  . Ya(fi 
amablesa  Dios,  y a los  hombres  en  cadi- 
dad  vivieron  en  cala  cerca  de  veinteaños 
fin  tener  hijos  . E hicieron  voto  que  fi 
Dios  Ies  dava  fucedion  la  dedicarían  a fu 
(érvicio:  para  edo  folian  frequentar todos 
los  dias  del  año  el  Templo  del  Señor , &c. 
Lo  demas  que  dejo  por  brevedad  podrá 
veer  el  Letor  en  fu  propio  lugar  : Pater 
Marta  Joacbim,  Mater  vero  Amia  dlecha- 
tur  y Domus  paterna  ex  Galilea , ¿y  Chítate 
Nazarctb ; utatmumautem  gemís  ex  Be- 


tbleem  eral . Vita  cortan  fimplex , ¿y  teña 
apud  Dominum  : apttd  botmnes  irrepreben- 
libilit  y(ppia.  Namomnem  fubfiantiamfuam 
trifariam  dhifirunt  mam  partem  Templo , 
Tctnpli  fervitoribus  impendebant : aliam 
pertgrmis , ¿y.  pauperibtn  erogaban! : tertiam 
fuá  familia  ufibus , ¿y  ftbi  refervabant . Ita 
ijii  Dco  ehari  ¿y  bomimbut , pij  per  annot 
cbrciier  vig'mti  cajhtm  domi  contttgitmt  Jineli- 
berormt  procreatitme  extrcebam  . Vovenmt 
tomen,  jt  forte Deus donara lilis fobtdem eam 
fi  Dom  'mi  fenút  'to  matteipaturos  , ouius  rei 
gratia , (pTbmplum Dommi  fingid is per  añ- 
il um  dichas  frcquttitarc  filebant  ,¿yr.  Omit- 
ió calera  de  Ortu  María  V'trgimt  Harón y 
mo  aferipta  , quemhbrum  ex  Hebrao  , ¿y 
Grato  fermone  inlatntum  comxrfum  ab  eo. 
dem  S.  Doctore  : ¿y  a mnnullis  reí  ¡uní  men- 
tar Petras  Cattifmi , Cbriflopborus  de  Ca- 
flro  , Hadriamts Lyraus . DelosAutores 
modernos,  entreoíros,  el P. Chridobal 
de  Catiro,  yelP.  Alfonfo  Villegas  refie- 
ren con  piedad , y diligencia  todo  loqüe  (e 
ha  retérido  arriba  . YS.  Brígida  diceen 
fus  revelaciones,  que  el  Angel  que  anun- 
ció a los  Santos  Joachin,  y Ana  la  gracia 
que lesavia concedido  el  Altidimo,  fueel 
ArchangelS.  Gabriel:  y con  mucha  razón 
fueede  gran  Principe;  porquecomodice 
Pantaleon  por  medio  de S.  Miguel , y S. 
Gabriel  nos  viene  de  Dios  todo  bien , y to- 
do  don  perfedo . 

7.  Y no  es  de  admirar  que  nacieffe 
Maria  de  Padresintécundos ; porque  Dioi 
Autorde  la  naturaleza  para  modrar  fu  pe- 
der fuele  de  la  ederilidad  manifedar  la 
abundancia  de  fus  teloros.  La  tierra  arida 
la  hace  fecunda,  y muchas  veceslosvaro- 
nes  masiludresdio  alaluzdelmundopor 
medio  de  Padres  ederiles.  Adan  fue  for- 
mado del  lodo , I lác  Sampfon  , Samuel , 
Juan  Baptida  nacieron  de  Madres  edén- 
ica . Quifo  también  nacer  Dios  de  una 
Virgen.  Lo  mifmo  fueedio  en  la  Con- 
cepción de  Maria  , paraque  como  dice 
S.  Pedro  Chrifologo  fuede  hija  de  la  gra- 
cia , y no  de  la  naturaleza:  Ut  mmirum 
filia  ejfet  gratia  non  natura.  Y arti  fi- 
nalmentedigamos  con  S.  JuanDamafce- 
no : Quam  Beata  domar  David  ex  qtutpro- 
dijfii  Anna , ¿y  beatas  venter  in  quo  Detu 
faníiificationis arcam , bocejt , eamáquatpfc 
fine  femóte  in  lucen:  editas  efl , condidit  I Ve- 
ré beata  es  ac  ter  beata  , qua  beatttudme  do- 
natamáDeo  infantem  ybocefl,  Mariam  no- 
minequoque  ipj'o  magnopere  venerandunt  pt- 
perifli , ex  qua  Cbriflus  vita  flos  extitit  . Y 
en  el  fermon  primero , dice . Si  por  los 
frutos  fe  conocen  ios  arboles  , comodijo 
el  Salvador , el  fruto  de  vuedro  vientre  nos 
declara , que  fuideis  Inmaculados,  y nos 
hace  ciertos  de  vuedra  convcrfitcion  fantif- 
lima  ; pues  alaque  cadamente  engen- 
dradeis  fantifiimamente  indituidets  . O 
Padres 
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Pudre»  Bienaventurados , compañía  de  tór- 
tolas caltiñimas  obligadas  oscilan  todas  las 
criaturas ; porque  en  vofotros  ofreció  la  cria- 
curaal  Criador,  el  mayor  de  los  dones,  que 
fue  Madre  puriffima  del  mifmo  Criador, 
fola  digna  de  fu  grandeza.  O árbol  fagrado 
de  ] oachim , y tierra  (anta  de  A na , que  pro- 
dujeron el  fruto hermofo,  e Inmaculado 
de  María , y con  paternas  influencias  le  cria- 
ron. O vientre  feliriflimo,  que  concibió  al 
Cielo  vivo , mas  efpaciofo  que  los  mífmos 
' Cielos:  heredad dicliofa , que  llevó  la  mies 
del  pan  divino:  pechos  bienaventurados  que 
dieron  leche  ataque  délos  fuyos  fultentó 
alque fuñcnia a! Mundo.  Halla aqui el San- 
SFuibíit- ferm  to.  Y también S.Fulberto Camotcníécfcla- 
j.  dt  «tu  Víi*.  nía  diciendo : Dichofo , y l'obre  todos  losde- 
mas , Padres  feliciñimo , el  que  mereció  lér 
Padre  de  tan  cfclarecida  hija , Padre  único  de 
hija  única , que  del  único  hijodc  Oios  avia 
dcícr  Madre,  y de  verdad  bienaventurada, 
y digna  de  fer  predicada  con  privilegio  fagra- 
do (obre  rodas  las  otras  Madres,  laque  me- 
reció concebir , y parir  alaque  avia  de  fer 
Madre  de  fu  mifmo  Criador.  Gózate,  y 
alégrate  o feliz  Madre  portal  hija,  porque 
tal  prenda  te  han  dado,  qual  ni  antes  de  ti 
tuvo  ninguna , ni  tendrá  dcfpuesde  ti. 

D I S T.  1 1 r. 

JDf  la  Inmaculada  Concepción  de  Alaria  Ma- 
dre de  Dior  por  privilegio  Divino . 

I.  /^OMO  tenia  la  Divina Sabidu- 
M ría  determinado  facar  de  la  na- 
' — -*  turaleza  poftradaalaMadredc 
la  gracia  , citando  ya  cumplido  el  numerode 
Mu»,  gnu.  1“  Patriarcas  antiguos , y Profetas , y levan- 
tados los  altos  Montes  fobrequien  fe  avia 
de  edificar  ella  Ciudad  miñicadc  Dios  prepa- 
róla con  incomparables  reforos  de  fu  Divi- 
nidad, para  dotarla,  y enriquecerla.  Efco- 
giola  un  linage  Real , y Padres  SantiíTimos: 
tenian  de  edad  quando  fe  cafaron  ; S.  Ana 
veinte  y quatro  años,  y Juachinquarenta  , 
y Ibis:  gafaron  veinte  años  defpues  del  Ma- 
trimonio fin  tener  hijos  ; y añi  tenia  la  Ma- 
dreat  tiempode  la  concepción  delahijaqua- 
renta,  y quatro  años,  yelPadrefefcnta,  y 
leí s.  Y aunque  fue  por  el  orden  común  de 
las  demas  concepciones,  pero  la  virtud  del 
Altiñimo  les  quitó  lo  imperfeto , y deforde- 
nado , y les  dejó  lo  neccflário , y predio 
de  la  naturaleza,  para  que  feadminiftraflé 
la  materia  devida,  de  que  fe  avia  de  formar 
* el  cuerpo  mas  excelente,  que  huvó,  ni  ha 

de  aver  en  pura  criatura ; y añi  eftuvicron 
en  ello  los  Padres  governados con  la  grada 
tanabñraidosdela  concupiccncia , ydeíeña- 
cion  , que  le  faltó  aquí  ala  culpa  original  el 
accidente  iinperfeñoflue  de  ordinario  acom- 
pañaala  materia , o inftrutncnroconqueíc 
comunica . 

yidadcCbrijh.  LibJ. 


a.  Quedó  fola  la  materia  dcfntida  de  im- 
perfección , íiendo  la  acción  meritoria ; y 
añi  por  ella  parte  pudo  muy  bien  no  rcfultar 
el  pecado  en  ella  concepción , teniéndolo 
por  otra  la  Divina  providencia  añi  determi- 
nado. Y eñe  milagro  refervó  el  Altiñimo 
para  fola  aquella , que  avia  de  fer  fu  Madre 
dignamente  : porque  íiendo  conveniente 
que  en  lo  lubflancial  de  fu  concepción  hiede 
engendrada  por  el  orden  que  los  demas  hijos 
de  Adam,  fue  también  conveniente  , y de- 
vidoque Calvando  la  naturaleza  concu rri eñe 
con  ella  la  gracia  en  toda  fu  virtud , y poder, 
fefialandoic , y obrando  en  ellafobre  rodos 
los  hijosde  Adam , y Eva , que  dieron  prin- 
cipio ala  corrupción  de  la  naturaleaz,  y a fu 
defordenada  concupiccncia . Y por  eño  dijo 
S-  Pedro  Chryfologo:  Ur  n'mirum  filia  ejfel  chtyfeiog.  fer» 
granee , (y- non  natura . *>"■«' 

5.  Dedo  delordcn  de  la  concupiccncia  £ cíwz  Deí' 
que  fe  halla  en  la  generación  natural  de  los  »!>•■*■ 
hijos  de  Adam , defpues  de  la  primera  culpa  '** 

trataS-Auguñin,  y delordcn  quefeharii 
en  el  congrelo  marica!  para  la  generación  de 
los  hijos  en  el  cñado  de  la  inocencia,  dice  el 
mifmo  Santo : Sitie  libidinii  morbo  , ¿y  fine 
‘ardore  , ac  illccctrofo  flimulo  cum  anime , ¿y, 
corporiuranquilitaee . Sin  la  enfermedad  del 
ardor  libidinofo  , y eñimulo  comotivo  al 
deleite, con  la  tranquilidad  de  animo,  y de 
cuerpo.  Eñe  Ungular  privilegio  fe  halló 
en  la  generación , conquefuefeminalmen- 
te  concebida  la  Madre  de  Dios,  y lo  figni- 
ficaron  muchos  Santos  Padres.  S.  Ilefonfo 
dice:  Marra  Pino  non  ejla  nata  fieut  lotear  *•  tMcphoofa 
ptieri ,velpitclle  nafci:  jedde  Arma  Perdí , ¿y 
Patreiam  ferie  exira  confuetudinem  midieran , f"  • A,“"* 
pojt  rqr&cjcentem  caloran , 0*  omnmamorcm  £<biiotii.  Pati- 
tibidmis  difcjjum  , mundo  carde,  ¿y  corport Cra- 
ab  omni  polín  ¡orre  carmdi  ortaefí  María  Vir- 
gen no  lució  como  fuelen  los  demas  niños, 
oniñas.'  finodeAnaefteril,  yde Padre  ya 
anciano , fuera  de  la  coñumbre  de  las  muge- 
res,  defpues  de  resfriado  el  calor,  y partido 
todo  amor  libidinofo:  nació  libre  de  toda 
polución  carnal,  con  pureza  de  corazón,  y 
cuerpo. 

4.  Eño  mifmo  nos  manifeftó  María  Vir-  Lib».  iw« 
gen,  diciendo  a S.  Brígida:  En  tanta  (inri- c*p',' 
dad  junto  Diosei  Matrimonio  de  mis  Padres, 
que  no  fe  luliañe  en  aquel  tiempo  otro  mas 
caño,  y como  lesfueanunciadoporel  An- 
gel que  avian  de  engendrar  una  Virgen  , de 
quien  avia  de  Cilir  la  Talud  del  Mundo , ron 
unta  reverencia  recibieron  efta  promeflk  , 
que  antes  padecieran  muerte , que  juntarfe 
con  amor  de  carne , de  manera  que  eftava  en 
ellos  muerto  el  deleite.  Y afli  ten  por  cier- 
to, que  fu  obra  proccdióde  la  caridad  divi-  , 

na,  y déla  promeñi  del  Angel,  y no  de 
concupifcencia  alguna  de  deleite , fino  movi- 
dosdearaordivino:  y aíli  de  fu  fuñancia  fue 
mi  carne  formada  por  divina  gracia . Y en  Rcrtüri 
otra  parte  dice:  En  mi  concepción  concur-  om. 

B rieron 
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rieron  mis  Padres  mas  por  obediencia,  que 
por  voluntad , y mas  obró  allí  la  caridad  di  vi- 
na , que  el  deleite  de  la  carne . Y adi  la  ho- 
ra en  que  fui  yo  concebida , bien  fe  puede  lla- 
mar hora  de  oro,  affi  por  la  pureza  que  cu 
mi  concepción  huvo  ,como  también  porque 
entonces  comenzó  el  principio  de  la  lalud 
detodos,  y las  tinieblas  fe  davan  prieíi  por 
llegar  ala  luz,  queriendo  hacer  Dios  en  ella 
obra  fuya  una  cofa  efcondida , y nunca  villa, 
asmo  en  la  vara  feca  quando  floreció.  Ha- 
da aquila  Virgen.  Y a ede  mifmo  propo- 
S-Fnlbert.ftnR.  dice  S.  Fulbcrto  Car  noten  fe:  Quanto 
a.  <ko¡tn  v¡ig.  penfamos  que  fuellé  la  providencia  dé  los 
Angeles  Santoj  acerca  de  Padres  tan  gratos 
a Dios  defde  el  principio  délas  operaciones 
que  avian  de  fcrvira  la  procreación  de  tan 
. efclarecida  hija  ? Por  ventura  creeremos , 

que  el  Efpiritu  Santo  eltuvó  lejos  del  primer 
pafo,  que  avia  de  dar  ala  vida  laque  el  avia 
efcogido  para  fu  Angular  Efpofa  ? En  nin- 
guno délos  fieles  puede  averduda  , que  aun 
en  el  vientre  de  fu  Madre,  la  rodeavan 
egercitosdeAngcles,  como  ataque  avia  de 
fer  Reina . Para  tal  concepción  ncccflário 
fue  An  duda , que  el  efpiritu  vivificado , y ar- 
diente de  entrambos  Padres concurricÁc  con 
particulardon  de  Dios, y que  la  guarda  de  los 
Angeles  no  les  fáltafTe. 

zeda  iom.i.  5.  Tienen  la  milmadotrina  otros SS.Pa- 
i.b-'i.  dres,  y de  ella  infiere  el  Venerable  Beda : 

Que  del  ardor  libidinofo  del  año  de  la  gene- 
ración queda  en  la  materia , o carne  conce- 
bida alguna  infección  maculóla  , la  qual 
hace  que  al  unirfeclalma  con  la  carne  allí 
infecía  la  manche  con  el  pecado  origina! . 
sfar<aet(cnt.in  Y clic  modo  de  hablar  fignió  el  Maellro  de 
•.difluía  n,  las  fentcncias , y comunmente  los  Ecclefia- 
flicosantiguos,  como  lo  prueva  S.Anfelmo: 

SAnftlmui  i.b.  Deccns  eral  cxpitritatc , qua  majar  fub  Deo  lie- 
b°"  ?“'<  intclligi , Virgo  ¡lia  nitcrci , atiban  Pacer 
iinicum  filiimifuum , quem  Je  carde  fuo  ¡equa- 
lem  fibigenitum , tanquam  fe  ipfnm  dihgebat , 
ita  Jare  difponebat , 111  naturaliter  ejfei  t mu 
idemquecmmniinis  DeiPatris , ¿y.  Vhvinis  fi. 

Iíhs.  Era  decente  que  la  Virgen  reíplande- 
cieílc  con  tal  pureza , que  defpucs  de  Dios 
mayor  no  fe  pueda  entender , ala  qual  Dios 
Padre  de  tal  manera  difponia  darle  a fu  Hijo 
único , quede  fu  corazón  engendrado  igual 
aflj  lo  amava  como  a Ai  mifmo  , para 
que  naturalmente  fueflTe  uno  , y el  mif- 
mo común  de  Dios  Padre  , e Hijo  de  la 
Virgen. 

6.  Dcíladotrina  de  S.  Anfclmo  ¡nume- 
rables Efcritores Padres , ven  particular  el 
Angélico  Doñor  S Tilomas,  como  fe  dirá 
luego  afirman  , que  María  Virgen  fue  pre- 
. fervada  no  folodel  pecado  mortal , y venial 

actual , Ano  también  del  original ella  es 
aquella  pureza,  que  mayor  defpues  de  Dios 
no  íé  puede  entender  ; fi  huvierá  fido  pre- 
c_.  fervada  folamente  de  los  pecados  añílales , 

fe  podía  entender  otra  pureza  mayor,  ello  cttrrit. 


es,  que  fue  immune  del  original . S.  Tilo- 
mas rcfpondicndo  ala  autoridad  de  5.  An- 
felmo  dice  : Puntas  intenditur  per  recejfum  s ^ _ 
á contrario,  ¿y.  ideo  potefl  aliquid  creatina  in - te„  d.fiinii 
veniri  , quo  rabil  parias  ej¡e  poteft  in  rebus  1 ■ **  »• 
creatis , /i  milla  contagione  peccaii  1 r.qiihiatum 
fu:  ¿y  talú  fuirptiritas  Beata  Virginis , qtne 
a péscalo  orienta! i , ¿y.  aíluali  immnnis  fnit. 

Fuit  aiitem  fub  Deo , m quantum  eras  in  ea  po¡- 
tentia  ad peceandum . Pureza  fe  entiende  por 
la  feparacion  de  fu  contrario , y por  ello  fe 
puede  hallar  alguna  criatura  , que  ninguna 
entre  las  cofas  criadas  pueda  fer  mas  pura, 
fi  de  ningún  contagio  de  pecado  es  mancha- 
da : y tal  fue  la  pureza  de  la  Bienaven- 
turada Virgen , la  qual  fue  inmune  del  pe- 
cado  original , y aflual . Y fue  defpucs  de 
Dios,  en  quanto  avia  en  ella  potencia  de 
pecar. 

7.  Ello  mifmoafirma  el  Dotor  Angelí-  sT¡«n..  cjm. 
co  eferiviendo  fobre  laepiltola  de  S.  Paulo  ¡upraepia.ifi»- 
ad  Galatas:  Ipfe  folus , ¿y  fingitlaris  efl  , qui 

non  fabjacet  malediclior.i  culpa,  ¿y-  fi  maledi- 
Bus  pro  nobis  dignólas  fu  finí:  undedicitHr , 

Pfalmo  140-  ftngulariterfum  ego  &c.  Ecclcfiafl. 

Viran  de  mille  timan  reperi , Jcilicet  Cbrijhim , 
quicjfct  fineomm  percato,  AÍulicrcm autein  ex 
ómnibus  non  inven , qux  ormino  a peccato  in- 
mrnis  efe:  ad  mnuts  original  i , excipltur  purif- 
fima ; ¿y  umni  laude  digniffima  Virgo  Alaria . 

El  mifmo (efio es Chrillo)  es  folofingular, 
que  no  ella  fugeto  a la  maldición  de  la  culpa , 
aunque  por  nofotros  fe  digno  de  fér  maldi- 
to: por  loqual  íé dice  en  Pfálmo  144.  Soy 
yo  Angular  &c.  y en  el  Ecclefiaflcs  cap.7. 

Varón  de  mil  halle  uno,  ello  es,  a Chriflo 
que  fuelle  fin  ningún  pecado,  pero  muger 
de  todasno  halle , que  del  todo  fuellé  libre 
de  pecado  por  lo  menos  del  original  : es 
exceptuada  la  ptirilTima,  y de  toda  alaban- 
za digniffima  Virgen  María.  Eílas  ultimas 
palabras  favorecen  inaniléílamente  a fu 
1 nmaculada  Concepción  .•  ni  por  efio  fe  de- 
roga la  fingular  prerrogativa  de  Chriflo  de 
fér  libre  de  pecado, como  dice  David.Pfal.87. 

Inter mortuos líber,  yS.Grcgorio,  y S.Lcon.  s-Gujo. .ia.ii. 
Porque  fue  folo  libre  por  naturaleza  , y £££pr¡¡¡¡¡^° 
ella  prerrogativa  , y todas  las  demas  tuvó  dt  Ñau»'!.”1'  * 
independentede  meritoageno ; pero  la  Vir- 
gen fue  prefervada  del  pecado  original  , 
en  el  primer  inflante  de  fu  Concepción  por 
gracia , y tuvó  ella  excelencia  por  efpecial 
privilegio  de  fu  Hijo,  y dependente  de  fus  ^ 

méritos . cu«n  ínter  at»o* 

8.  Es  también  muy  iluflre  teflimo- 

nio  defia  verdad  el  mifmo  Doftor  Ange-  c»p.'Í 
lico  en  la  cxpoficion  de  la  faluucion  An-^,™™|‘"'P- 
gclica  dícendo  : María  fue  purifiima  en 
quanto  a toda  culpa  : por  que  no  incur- 
rio  en  el  pecado  original  , ni  mortal  > mata  nobilem 
ni  venial  . María  pitrijftma  fuit  quan- 
tum  ad  ornen  culpan  , quia  ncc  origina- fa,?  ] 
le  , ncc  moríale  , nec  veníale  peccatum  hu  Tí°m*  r.™r'i» 


g.  Afir- 


cíTe  calculo  fuo 
confiimnie. 


y de  la  Virgen  María . 
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9.  Afirma  efto  mifmo  S.  Vicente  Ferrer 
Valenciano  eílrella  también  refplandccien- 
tede  la  Orden  de  Predicadores  admirable  en 
Santitadad  milagros , y predicación  Evan- 
gélica , devotiffimo.  de  Maria  SanüCíima , 
y de  fu  inmaculada  Concepción  en  el  pri- 
mer inflante  de  fufer,  como  lo  declar  ó en 
el  fermon  de  fu  Nacimento  diciendo  • Pitan- 
do carpas  Be* tee  Pñfiiis  fuit 
Zatnm  , (3.  anima  Hit  10  maílla  per  creationem , 
fan'úfic.rjii  Tabernaculum  fuum  . 
JSto  Fert^I  Qü.a'1d0  el  cuerpo  déla  Bienaventurada  Vir- 
iii»  , Ctrm  de  gen  fue  ^erfefiamente  organizada , y la  al- 
it.  uj.  ma  erada  fueael unida , el  AlcilTimo  fanti- 
“c°  fu  tabernáculo . Y en  el  Sermón  fu- 
gando también  del  Nacimento  fe  declaró 
mas , afirmandoquelacreaciondela  alma, 
y fu  sár iíic.izion  fue  hecha  a un  mifmo  tiem- 
J>o  Efponiendo aquellas  palabras  delGe- 
Ceitef.  cip.  1.  neíis.  Fiat  lux  . Hagafe  la  luz , y tratan- 
“““■  *'  do  de  la  Concepción  de  MariaSantiflima 
«lice  aíli : Non  credaltar , quia  fuerit  ficut  m 
tiobis,  qui  ¡n  peccatis  condphmr  ,Jed  fiatim 
etique  anima  fíat  crcata , futt  fantificata  , ¿5. 
fiatim  Angelí  in  Calo  fccerunt  fefium  Conccpno- 
ttis  . Y añade  luego.  Lux  dicitur  illa  bote- 
diílageneraliolFirgmis  Marite , qu.t  fine  teñe- 
bru  culpa  falla  efi.  No  fe  creí  que  la  Cbn- 
. ’ '■»  cepciondeMaria  fuecomoennofotros,  que 
lomos  concebidos  en  pecado ; fino  que  al 
mifmo  inflantequcfualma  fue  criada,  fue 
fintificada,  y al  mifmopuntolos  Angeles 
celebraron  en  el  Ciclo  la  fieíla  de  fu  Con- 
cepción. ( Y después)  Uamafe  luz  aque- 
lla bendita  generación  de  Maria  Virgen  la 
qual  fue  hecha  fin  las  tinieblas  déla  culpa . 

jo.  Y S.  Buenaventurada  en  el  fermon 
fegundo  de  Maria  Virgen  entre  otras  colas 
fttSrL’r’a  dicein',;  P*0 primo, quod Domina noflrafuit 
Marti.1’  e ' plena  gratite  prtrvcnkr.ic  in  fuá  fantificalione  , 


palia  feilicet  prtcferuaitva  contra  ftrditatem 
originaíis  culpa , quam  conrrax'ifici  ex  corra - 

ptionc  ñauar*,  njfi  fpcciali  palia  prxferuata 


prxvenlaquc  fuiflet Solas  emm  Filiur  Virgi- 
msfuitab  originati  culpa  immttnii,  ¿y.  ipfa  Ma- 
ten ñus  y irgo,  crcdendttm  efi  enim,  quod  m- 
vojanllificaiiomtgenerc  in  ejusConceptionis  pri- 
mordio Sp  'tritus  Sanllus  eam  á peccato  origina- 
ti,  non  quodinfuit , fed  quod infuifictredemit, 
etique  (tngttlarigratia  prtcfcrvav'ti . Digo  pri- 
mero que  nueflra  Señora  fue  llena  de  gra- 
cia preveniente  en  fu  fántificacion,  efloes, 
de  la  gracia  prefervativa  contra  la  fealdad  de 
la  culpa  original,  la  qual  huviera  contraído 
por  la  corrupción  de  la  naturaleza , fi  con 
cfpecial  gracia  no  huviera  fido  prefervada , y 
prevenida  . Solo  el  Hijo  de  la  Virgen  fue 
Inmune  de  la  culpa  original : y fu  Madre 
Virgen,  fedevccreer,  que  con  nuevo  ge- 
nero de  fántificacion  en  el  primer  inflante 
de  fu  Concepción  el  Efpiritu  Santo  la  redi- 
mió del  pecado  original , no  del  que  incur- 
rió , fino  del  que  huviera  incurrido , y con 
fingular  gracia  la  prefervo.  Noptido<IS.|n- 
Vh  la  de  Cbrifio.  Lib- 1. 


to  hablar  con  mas  claridad  afirmando , que 
nueflra  Reina  fue  libre  del  pecado  original 
cncl  primer inflantcdefuanimacion . 

11.  El  melifluo  S.  Bernardo,  que  en  la 
devoción  a la  Sant¡IIima  Virgen  anadie  fue 
inferior , con  palabras  mas  rcfplandecien- 
tes,  que  los  rayos  del  Sol  afcveró  fue  eflén- 
ta  del  contagio  original , en  el  fermon  4. 
fobre  la  Salve  Regina  , donde  hablando 
con  Maria  Virgen  dice:  Ubanttt  Moni,  qui 
dicitur  dealbalio  altan  prx  ómnibus  fign'ificat 
imtocctitiam  tuam:  Innoccns  fuifii  ab  originali - 
bits , ¿y.  a final  ¡bus  peccatis , nemo  ita  preter  te. 

El  Monte  Líbano,  que  fe  llama  candido, ntumirtr. 
alta  fobre  todos  fignifica  tu  inocencia:  fui-ti^iX.  ” 
fleinocentedepecados  originales,  y añíla- 
les, y nadie  álfi  fuera  de  ti.  Affi  como  no 
huviera  fido  inocente  délos  pecados  añíla- 
les, fi  alguno  huviera  cometido;  del  mif- 
mo modo  fi  u na  vez  huviera  fido  ma  nchada 
del  pecado  original , aunque  defpucs  fuera 
librada  , en  ninguna  manera  fe  pudierade- 
cir , que  fue  inocente  del  pecado  original . 

Lo  mifmo  afirma  el  Sanco  en  otras  muchas 
partes. 

iz-  Y era  devido  que  la  Madre  de  Dios 
Maria  gozaflé  deíle  privilegio  : porque  fi 
el  hijo  deve  honrar  a fu  Madre  quanto  pue- 
de, y es  decente;  Chriflo  fiendo  fu  Hijo, 
podiendo  como  Dios  , fiendo  decente,  y 
honefto,  que  honraflc  a fu  Madre,  luego 
la  honro  prefervándola  del  pecado  original . 

Si  alguno  digefié,  que  Dios  no  hace  todo 
loquees  pofible  a fu  poder , y bondad , co- 
mo es  criar  muchos  mundos  , predeflinar 
a fu  gloria  a todos  los  hombres.  Se  puede 
refponder  a ello,  que  fi  Dios  no  crio  muchos 
mundos,  y no  pnedeílinó  a todos  a fu  glo- 
ria , fue  porque  no  avia  motivo ; peró  fe 
deve  afirmar,  y tener  por  cierto  , quehy- 
zo,  y cumplió  todas  lascólas,  que  pudo,  y 
fueron  decentes  al  decoro  de  fu  Madre.  Si 
alguno  no  hace  lo  que  puede,  es  decente, 
ydeve ; como  fiel  rico  no  di  la  limofna  al 
pobre,  el  hijo  no  obedeceal  Padre,  6cc.eflo 
procede  de  alguna  pafiion , que  le  impide, 
como  es  la  avaricia , y la  defobcdiencia : pe- 
ró en  Chriflo  nojsudoaver  pafiion  alguna, 
que  le  impedieflé,-  y afli  hizo  todo  lo  que 
tenia  por  decente  de  hacerlo  , y honró  a fu 
Madre  prefervandola  del  pecado  original . 

13.  Y devia  también  Chrillo  Señor 
nueflro  hacer  cíIq  como  Legislador  que  fiie 
de  entrambas  leyes  donde  mandó  honrara 
ios  Padres,  y con  fu  egemplo  , como  el  ^ p 
mifmo  afirma  enfeñó  a los  demas  fu  ob- 
fcrvancia  . Luego  obfervó  elle  precepto 
con  fu  Madre . Affi  lo  afirma  San  Me- 
thodio  diccndo  : f Jtü  dixit  bañara  Pa- 
tremtuunt,  ¿y.  Matrcm  tuam , ut  boc  decre-  d£ 

tum  á fe  promulgaran  obfervaret  , atque  “““• 
adeobac  in  parte  alios  excelleretoimem  Matri, 
i^patiam,  ¿y.  bonorem  impendí! . Elquedi- 
johonrá  a tu  Padre,  yatu  Madre, el  mifmo 
B 2 para 
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, para  obferrtr  elle  precepto  por  el  promul- 
gado , y paTa  aventajar  en  cija  parte  a los 
demas,  communicó  a fu  Madre  todos  los 
honores,  y gracias. 

la.  Predijo  el  Rea!  Profeta  elle  Miíie- 
rio  de  la  Inmaculata  Conception  déla  Rei- 
na de  los  Angeles  en  el  Pfalmo  45.  donde 
Pillm  iMium.  dicc  ; Fluminis  Ímpetus  letifica!  Cnñsatem 
Deí : Santlificavit  Tabernaeulum  fuum  Al- 
t'tfifimtus . Deas  ¡n  medio  eíus  «en  eomrnovebitur : 
atfytvabtt  eam  Deas  mane dilucnlo . Y fegun 
S. Gerónimo,  'mortumatut'mo. 

El  impera  del  rio  alegra  laCiudadde 
Dios : Santificó  el  Altifiimo  fu  Taberna- 
, culo.  Dios  en  fu  medio  no  fe  comoverá : y 

la  ayudará  Dios  al  raer  déla  alva,  oal  mif- 
mo  amanecer.  Lasquales  palabras  la  San- 
ta Iglefia  aplica  a María  Santifiima por  qua- 
tro Miflerios  , que  en  ellas  fe  comprehcn- 
den , que  propriamentc  a ella  fola  convie- 
nen. Elprimeroes,  que  el  Ímpetu  del  rio 
letifica  la  Ciudad  de  Dids . El  lecondo  que 
s.  Aog.  r«tm.  1.  fan tífico  el  Altifiimo  fu  Tal  ernaculo.  El 
M*,1“  tiercioquc  Dios  en  fu  medio  no  le  ^ orno  ve- 
rá. El  quarto  que  la  ayudara  Dios  ala  au- 
rora. 

15.  De  lo  dicho  fe  coligen  quatro  exce- 
lencias en  favor  de  la  inmaculada  Conce- 
pción de  la  Madre  de  Dios . La  primiera,que 
el  Altifiimoalegró,  adornó,  y regó  a (u  al- 
ma con  el  rio  copiofiffimo  de  las  gracias , y 
dones  del  Efpiritu  Santo , como  dice  el  Pfal. 
milla:  Fluminis  ímpetus  Letificar  Chitatem 
Deí.  La  feconda,  que  lu  HijocotnoDios 
no  fofamente  alegró  , y regó  a la  alma  de 
fu  Madre  Virgen  con  el  rio  de  fus  gracias  ; 
finoque  fantificó  también  fu  cuerpo,  y al- 
ma para  habitat , y tomar  carne  de  ella , ha- 
ciéndola fu  Tabernáculo.  Sanñificavil Ta- 
bermicttltim  fuum  Alnffimus . Elle  Divino  Ta- 
bernáculo fe  puede  entender  en  quatro  ma- 
neras, ello  es  ,cn  perfonal , maternal,  y mi- 
flical . Pn  mero : Tabernáculo  períonal  es  la 
Humanidad  de  Chriflo, en  laqualel  Verbo 
Divino  habita  pcrfbnalmente,  y en  ella  habí- 
tó  el  Altifiimo  en  el  mifmo  inílantedcfu  En- 
carnación , y lo  llenó  de  fus  Divinos  dones . 
Segundo:  Tabernáculo  Maternal  fue  María 
Virgen  de  la  qual  Chriílo  tomó  fu  carne , y 
habitó  en  ella  por  nueve  mefes , y en  fual- 
ma  por  gracia  desde!  primier  inflante  de  fu 
animación.  Tercero:  Tabernáculo miflical 
es  toda  la  Iglefia , y Religión  Chriílianaen 
la  quol  Dios  habita  por  fe , y Chriílo  por  el 
: „ Bautifmo  la  fantificóenfimifmo,  comolo 
afirma  en  S.J uan  dicendo  : Et  pro  eis  ojo 
Jo-nr-i > ¡m*  fanflifico  me  ¡pfum:  utfint  (y.  ipji  fanfiificati 
m veril  ate . Quarto  Tabernáculo  material 
esqualquieralglefia  dedicada  al  culto  Divi- 
no, y miniflerio  de  los  Santos  Sacramen- 
tos, los  quales  feconfágran,  y fantifican 
porlosObifposcomoMiniílrosde  Dios.  Y 
affi  con  mucha  razón  porTabernaeulode! 
Altifiimo  fe  entiende  MariaVirgen  en  quan- 


toalcuerpo,  y elalma.  Y al  modoque  la 
Arca  del  Teflamemo,  donde  fe  confcrva- 
van  las  tablas  de  la  ley,  la  varadeAron  , y M 
la  urna  con  la  mana , rcprcíéntava  la  Hu-  c' 

manidad  de  Chriflo  verdadera  Arca  de  la 
Divinidad  : del  mifmo  modo  el  Taberna-  ' 
culo  de  Moifcs , donde  colocó  la  Arca  re- 
prefénta  Maria  en  cuyo  puríffimo  y Virgi- 
nal  vientre  efluro  Chriílo  como  en  Taber- 
náculo Maternal . 

1 6.  La  tercera  excelencia  es , que  quan- 

do  el  Altifiimo  fantificó  a Maria , que  fue 
al  mifmo  inflante  de  lu  animación , ha- 
bitó en  ella  por  gracia  , y la  confirmó  de 
manera,  que  ella  Ciudad  de  Dos,  y fu  , 

Tabernáculo  nunca  pudo  fer  efpugnada  del 
enemigo  en  ningún  tiempo,  y por  confi- 
guientc  no  pudo  incurrir  en  la  culpa  origi- 
nal , como  dice  el  Real  Profeta:  Deas  in 

medio  ejus  non  comovebitur . La  quarta  es,  , 

que  el  Altifiimo  la  fantificó,  enriqueció  de 
fus  dones , y la  confirmó  en  gracia  lucién- 
dola fu  Ciudad , Trono,  y habitación  en 
el  primer  inflante  de  fu  animación,  fin  efi 
petar , que  incurricficenla  culpa  original, 
como  lo  cfprimc  el  mifmo  Profeta,  dicen- 
do:  Acifieuabit  eam  Deus muñe d ¡lucillo.  La 
ayudara  Dos  almilmoamanecer,  ello  es, 
al  mifmo  inflante  de  fucreacion,  y ala  au- 
rora de  la  mifma  Virgen . 

17.  Para  cuya  inteligencia  fe  deve  ad- 
vertir , que  la  Iglefia  tiene  fu  noche  , dia , 

aurora  , y mañana  , la  noche  fue  dcfdc  1 

Adam  ñafia  Chriflo.  El  dia  dcfdefu  Naci- 
miento haflaeljuiciouniverfal:  y por  ello 
dice  el  Apoílol : Nox  pracejfit  Mes autem  ap- 
propmquavit . Pafo  la  noche,  y llegó  el  dia.  aa  Rom.  ap. 
La  mañana  defle  dia  fue  des  de  la  Encarna-  '«•  “■  # 

ciondeChriílobiennueflro  en  las  purifii- 
mas  entrañas  de  María  Virgen  , baila  fu 
Nacimento.  La  Aurora  dcfla  mañana  fue 
Maria.  Y al  modoque  el  Sol  antes  que  fe 
vea  en  el  oriente  ella  encerado  en  la  aurora, 
y de  ella  comiema  a manifeflar  fus  refplan- 
dores : affi  Chriflo  antes  que  nacieffc co- 
menzó a refplandccer  en  el  vientre  de  fu  Ma- 
dre Virgen,  y defde  allí  fantificó  al  Bapti- 
fla  antes  qtic  naciefié,  y lo  redimió  del  peca- 
dooríginal:  porque  antes  de  fupafiionco- 
municava  fus  méritos , como  enfeñan  los 
Santos  Padres,  y bautizava  por  medio  de 
fusdicipulos.  A fu  Santifiima  Madre  redi-Ma,h-  «P-  >*• 
mió  mas  noblemente  que  a los  demas  preve- 
niendola  con  fu  gracia , y prefervandola , 
que  no  incurriefle  en  el  pecado  original : co- 
mo es  mas  gloria  del  medico  prefervarauno 
de  la  enfermedad,  quedefpues  de  avercai- 
do  en  ella  librarlo. 

18.  Y por  ello  dice  S.  Gerónimo  fbbre 
el  Pfalmo  77.  Es  deduxit  eos  in  mibediei. 

Comparando  la  Virgen  a la  nuberefplan- 
decientc , conque  Dios  guio  a fu  Pueblo 
por  el  defierto  a la  tierra  de  promifiion . 

Ccrte(  diceel  Santo)  nubem  lexem  debemus  rf^^Vít' 

San- 
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Sanflam  Atarían  adinere : pulebre  dixit  nu- 
be diei , nnbei  emm  Ala  non  fuit  ¡n  inebrie , 
fcdfcmperiiiluce.  Ciertamente  por  aquella 
. nube  ligera  devenios  entender  María  Santif. 
fima : con  mucha  propriedad  dijo  al  dia  con 
Ja  nube:  porque  aquella  nube  nunca  cftu- 
vo  en  tinieblas  lino  fiempre  en  luz.  De 
donde  fe  deduce,  que  María  Virgen  nunca 
conocio  , ni  contrajolas  tinieblas  del  pcca- 
do  original , lino  que  gozó  liemprede  la  luz 
de  la  gracia  defde  el  primer  inflante  de  fu 
fer. 

19.  El  Sacrofánto  Concilio  de  Teren- 
to  al  fin  del  decreto,  que  hizo  del  pecado 
original  en  que  contrallemos  todos  no  fo- 
lios hijos  de  Adam,  fundadocnaquellas 
propoficiones  generales  de  la  Sagrada  Efcri- 
rura  , que  dicen  : Sicut  per  itmtm  bominem 

P— I—  -rm — peccatum  k btme  mundum  msranii . (y  perpte- 
“fnn  catum  morí , (y  m omnes  homute  s morí  pertran- 
fiit , i»  quo  omnes precaverían  . Y en  otra  par- 
te . Sieut  in  Adam  omnes  moriunttnr , ¡la  in 
c.rt„t,  cp. Chiflo  omnes  vivificabuntur  . Donde  dice; 
•j.  a. »».  Con  todo  cuo  el  Santo  Concilio  declaró 
no  fer  fu  intención  comprehender  en  eftc 
decreto , donde  le  trata  del  pecado  original 
a la  Bienaventurada , e Inmaculada  Virgen 
María . Declara t tomen  Sánelo  Sytodus  non 
StSo;.  tficfu*  intentionis  camprcbendercinboc  decreto, 

ubi  de  peccato  orgmali  agitar  Beatam , (y  im- 
macularan  Virgistem  Alariam. 

20.  Muchos  antiguos  Santos  Padres  con 
común  confentimento  afirman  lo  mifmo. 
Los  Sumos  Pontífices  lo  han  fitvorecido , y 
con  efpecialidad  Sixto  IV.  que  inflituyo 
fu  feftividad  . Pió  V.  Paulo  V.  Gregorio 
XV.  Y Alexandro  VII.  viendo  con  niara- 
tilla  crecer  en  los  fieles  la  devoción  a elle 
Mifterio , publicó  una  Bula , que  comien- 
za: Solicitado  omnium  Eccle/iaflicorum , (ye. 
a inflancia  de  la  Magcliad  Catholica  de  F¡- 
lipe  IV.  en  la  qual  manifclla  clara  , y diftin- 
tamente , que  la  fcrtivid.id  que  toda  la  Igle- 
fia  celebra  por  la  Virgen  Maria , obligando 
a todos  los  fieles  es  por  el  primerinflante 
de  fu  creación,  e infufion,  déla  alma  en 
el  cuerpo  con  efpecial  gracia, y privilegio 
por  los  méritos  de  fu  Hijo  Jefus  Redentor 
del  genero  humano.  Y prohibe  con  efeo- 
munion . Mayor  y otras  penas  gravilfimas 
el  elcrivir  , hablar,  o predicar  en  contra- 
rio, poroponerfea  las  excelencias  de  Ma- 
rta Virgen , y a la  piedad , y devoción  de  los 
lides , por  fer  caula  de  diienciones , difeor- 
dias,  yefeandatos. 

zi.  Y por  nopaláren  filencio  tpdas  las 
palabras  de  la  Bula , pondré  aqui  una  pe- 
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quena  parte.  Sane  venís  efl  Cbiijli  fidelitmt, 
crga  ejus  BeatiJJimam  Matrem  Vtrginem  Ma- 
rión píelas , jen t ¡entilan  ejus  animam  in  primo  in- 
flante creauoms  , arque  infuftonis  'm  corpas  fuif- 
fefpeciali  Dei  gratis) , c>  privilegio  imuitu  me- 
ntor,am  Cbrijli  ejus filii  buntani  generis  Redem- 
ptaris  <¡  macula  pcccati  orsmalis  , prójima- 
tan  inmimCM , arque  m boc jenfu  ejus  Conceptio- 
nisfejlivitatem  j'oltmmritiiceícnúum , (y  cele- 
brantiian , ¿ye. 

22.  Y la  Santidad  del  Papa  Gemente 
IX.  fuceíor  de  Alexandro  VII.  movido  de  la 
devoción  a la  Santifltma  Virgen  fu  Patrona, 
yAvogada,  como  dice  en  fu  Bula , y por 
las  inltancias  de  los  Cardenales,  y Obiípos 
de  fu  Eflado , ordenó  fe  celebre  por  prece- 
pto fu  oficio  con  la  oflava , paraque  mayor- 
mente la  Reina  de  los  Angeles  lea  reveren. 
ciada,  alabada,  y venerada  , y recurramos 
todosa  fu  potentiflima  intcrcclíion . 

2 J-  Bolvicndo  a hora  a neuflro  princi- 
pal intento.  El  dia  que  fucedio  la  primera 
Concepción  del  cuerpo  de  Maria  Santillima 
fue  Domingo  correlpondienteal  de  la  crea- 
ción délos  Angeles  , cuya  Rcyna  , y Se- 
ñora avia  de  fer  fuperiora  a todos.  El  liba- 
do figuiente  le  hizo  la  fegunda  criando 
el  Altiflitnolaalmadefu  Madre,  e infun- 
diéndola en  fu  cuerpo  con  que  entro  en  el 
mundo  la  pura  criatura  mas  (anta, per  fe  fla, 
y agradable  a fus  ojos  de  quantoshá  criado, 
y criará  por  todas  fus  eternidades.  Yporcllo 
Salamon  la  llamó : V as  admir abite , ( y opus 
Excclft.  Porcfle  miflerio  de  la  Concepción  «tur. 
de  Maria  Santillima  fe  há  hordenado  per  la  * - 
divina  providencia , que  el  dia  del  Sabado 
folie  confcgrado  a la  Virgen  en  la  Santa 
Iglclia , como  dia  en  que  lele  hizo  a ella  el 
mayor  beneficio  , criando  fu  alma  fantiíü- 
ma  , y uniéndola  con  fu  cuerpo , finque 
fe  refultaflé  el  pecado  original,  ni  efeflo 
fuyo.  Fuele  también  concedido,  en  el  pri- 
mier  inflante  de  fu  fer  el  ulb  perfcflodcla  ra- 
zon , y corrcfpondiente  a losdonesdela  gra- 
cia que  recibía,  como  dicen  graves  Auto- 
res , y no  nos  laica  razón  muy  eficaz  para 
pcrfuadirlo  . Porque  fi  el  Santo  Precur- 
sor tuvo  ella  gracia  en  el  vientre  de  San- 
ta lia  bel  en  el  punto  de  íús  fiuuificacion 
( como  bien  fe  infiere  de  aquellas  palabras 
de  San  Lucas . Exultavit  infans  in  gaudio , 
in  útero  meo , (ye.  ) con  mas  razón  debe- 
mos atribuir  elle  mifmo  labor  a la  Virgen 
Madre  de  Dios  ene!  inflante  que  fue  lánti- 
ficada  en  el  VientredeS.  Ana,  que  file  el 
primero  inflante  de  fu  immaculada  Conce- 
pción. 
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Vida  de  Chrifto , 
CAP.  II 


De  la  alegría,  y jubilo  univcrfal  que  causó  el  Nacimento 
de  María  Virgen. 


Í5  i s t.  r. 

L E G O el  dia  alegre  para  el  mun- 
do del  parto  feliciflimo  de  S.  Ana, 
y nacimiento  delaque  venia  a el 
fantific.ida  , y confagrada  para  Madre  del 
mifino  Dios.  Sucedió  ede  parto  a los  ocho 
del  mes  de  Setiembre  feftivo  enere  los  Hc- 
breos , cumplidos  los  nueve  raeüs  enteros. 

Rauóíu  Fue  prevenida  fu  Madre  Ana  con  ilultra- 
cion  interior,  en  que  el  Señor  ladioavifo 
de  qué  llegara  la  hora  de  fu  parto.  Y llena 
degozo  del  Divino  Efpiritu  atendió  a fu 
voz : y po lirada  en  oración  pidió  al  Señor 
la  aflidiefli  fu  gracia,  y protecion  parad 
buen  fucelo  de  fu  parto . Nació  la  mas  que 
dicbola  Niña  Maria  pura, limpia, hermofa , y 
llena  toda  de  gracias , publicando  en  ellas 
que  venia  libre  de  la  ley , y tributo  del  peca- 
do , y aunque  nació  como  todos  los  demas 
hijos  de  Adan  en  la  fullancia , pero  con  ta- 
les condiciones , y accidentes  de  gracias,  que 
hicieron  efte  Nacimento  milagrofo , y ad- 
mirable para  toda  la  naturaleza , y alaban- 
za eternadel  Autor . Salió  pues  elle  Divino 
Lucero  al  mundo  a las  doce  horasde  la  no- 
che comenzando  a dividir  la  déla  antigua 
ley  y tinieblas  primeras  del  dia  nuevodela 
gracia  , que  ya  quería  comenzar  . 

2-  Si  en  el  nacimento  del  Precurfor 
Juan  anunció  el  ArchangcIS.  Gabriel  al  Sa- 
cerdote hacharías,  fe  alegrarían  muchos  : 
quanta  mayor  alegría  causo  el  Nacimento 
denueftra  Reina  María;  pues  no  fe  edén- 
dio  a folo  un  pare  nudo  . Ciudad  , o Pro- 
vincia, finoque  Denúde  gozo  a todoclvni- 
verfo.  Primero  le  alegró  la  Santidima  e in- 
dividua Trinidad  : el  Padre  de  ver  que  avia 
nacido  fu  dileétiflima  Hija  , efpcjo  de  fu 
Magellad,  yobradigniflima  da  fus  manos. 
EIHi  jo  a fu  Madre  elcogida  desde  la  eterni- 
dad , fruto  efpecial  de  fu  precióla  fangre , 

tarntrOum  primogénito  del  Redenptor,  como  diceS. 

i.cotKj.ft.ar.  JBernardinodc  Siena . Y el  Efpiritu  Santo 
afutalamoadornadodeoro,  y piedras  pre- 
ciofas , edo  es , de  todas  las  virtudes . 

3-  Defpues  de  Dios  participaron  deda 
inefable alegria  los cgercitos de  Angeles, cjue 
afiidenafu  trono, los  qualcs  creo  que  bajaf- 
fen  veloces  volando  a venerar  a fu  Reina , 
y Señora,  y con  dulcidima  armonía  hicief- 
fen  cánticos  de  alabanzas  ataque  nacía  para 
Efpofa  del  Rey  eterno : y como  le  fue  anti- 
cipado el  ufo  de  la  razón,  tuvófumoeon- 
^uc*°  > dando  de  todo  las  gracias  a fu  Cria- 

tirii'virr,  - dor.  Dice  S.  Vicente  Ferrer , que  quando 


fue  concebida  celebraron  en  el  Cielo  fo- 
IcmniíTima  fedividad  de  fu  Concepciompues 
que  harían  aquellos  Santos  Principes  a fu 
Nacimiento.  Podemos  inferir  de  loque  re- 
fieren algunos  Autores  graves,  que  aviendo 
edado  oculto  algún  tiempoel  dia  del  Naci- 
miento de  nuedra  Reina , cierto  Varón  San- 
to  contemplativo  ola  un  día  del  año  a los  Sccíiarij. 
ochode  Setiembre  una  muy  folemne  fedivi- 
dad; y rogando  a Dios  le  manifedalfe , por- 

- I J!. í~_  1 * C- 


r aquel  dia  mas  que  en  otros  fe  hacia  fie-  . 

tan  alegre  , paraqtie  el  también  con-  soearit» hirtot. 
curricflé  con  fu  pobre  afeito  a celebrar  en  lí-zaap**»- 


la  tierra  con  el  común  regocijo  de  los  Ange- 
les. Le  fue  revelado  que  tal  dia  avia  nacido 
Maria  Virgen,  y por  cito  en  el  Ciclo  le 
hacia  comemoracion  de  el,  con  tal  folemne- 
alborozo  . Y fi  en  la  reprefentacion  de  la. 
memoria  de  fu  Nacimiento  hacían  tal  fie- 
Ita , y regocijo  , que  harían  el  mifmo 
dia  ? , 

4.  Fue  ede  dia  no  menos  alegre  para  los 
hombres  , pues  nacia  la  luz , que  defpues 
avia  de  traer  el  Sol , que  iludraria  a todo  el 
Orbe : y los  mortales , que  edavan  en  cau- 
tividad efperavan  fu  defeada  libertad  . Y 
aunque  era  feliz  para  todos  los  hombres , con 
clpecialidad  fue , para  los  Padres  de  la  Niña 
Maria,  Joachin , y Ana  ,viendofe  libres  del 
oprobrio  de  la  cíterilidad  , y fus  lagrmaí 
convertidas  engozó , con  tanta  gloria  fuya 
dándoles  el  Señor  una  Hija  por  la  qual  avia 
de  venir  la  verdadera  felicidad  al  Mundo  • 
Probablemcnre  llegó  cita  alegría  halla  los 
Santos  Padres  del  Limbo,  porque  como  di- 
cen algunos  Autores  penetró  alia  una  luz 
Divina , con  la  qual  fe  Ies  manifedó  fu  ve- 
cina libertad,  como  dijo  el  Profeta  Ifajas: 

Haba  antibit  s ¡a  rígbne  timbra  moflís  lux  orla  Ió¡*cap.,. 
ejieis.  Es  también  veriflimil  que  los  Ange- 
les que  llevaran  las  almas  judas  al  fimo  de 
Abraham  les  dieden  ella  alegre  nueva.  Y 
los  Sancos  Padres  que  profetizaron  la  veni- 
da de  la  Santidima  Virgen  , y que  de  ella  s.Thom.  «.»r. 
avia  da  nacer  Chrillo , con  la  miíma luz  pu- r**"*-*- 
dieron  conocer ; porque  el  alma  apartada  del 
cuerpo  fe  acuerda  de  todo  lo  que  hizo  edan- 
do  en  el , por  eftar  la  memoria  en  la  parte 
intelectual,  como  dicen  los  Theologos.  Co- 
nociendo pues  no  folo  por  efpiritu  profeti- 
co,  y revelación  antigua,  fino  también  por 
alguna  nueva  iludracion  el  Nacimiento  de 
la  Virgen, no  fepuede  ponderar  el  alborozo 
quetendrian  de  veryatanvecinoel  tiempo 
de  fu  redención . AlegrofeAdan  de  ver  que 
eltavacercael  Nacimiento  del  verdadero  ár- 
bol 


S-Anfclíiule  ex* 
«rl.Virgxap.io. 
& lcq. 


Theophil.  apnJ 
Pcrbanum  lib.i 
r*rt.  u «tic.  i. 

SttlJuij. 


S,  Britir.  lib.  í. 
RcveUc.cap.ff. 
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bol  de  la  vida  mu  hermofo  del  que  avia  vifto 
en  el  Paraifo  terredre . Confolofc  Eva  de  ver 
prefente  el  remedio  de  los  males,  que  en  el 
MunJoavia  cantado  ella . Y realegraron  to- 
dos los  SantosPadres  por  el  bien  univcrtál , 
que  el  AltiíTimoaviadadoa  todos. 

5.  Fue  también  de  alegría  edediaa  las 
criaturas  irracionales,  pues  en  ella  configura- 
ron nueva  excelencia , y hermolura . Por- 
quecomodifulámentetrata  S.Anlclmo:  los 
Orbes celeftes,  losplanetas,  loselemcntos, 
y las  cofas  mixtas  avian  padecido  alguna  in- 
decencia, y vileza  en  avcr  férvido  con  fumi- 
niflerioal  hombreinhcl,  y traidora  Dios, 
y a fus  defcendientes  idolatras , y viciofos 
por  lo  qual  firuicndo  defpues  a fu  Criador  en 
fu  propia  perfona , no  folo  fueron  como  re- 
ftituidos  en  la  pofléflion  de  la  excelencia 
antigua , con  que  fueron  criados , mas  tam- 
bién fueron  de  nuevo-engrandecidos , c ilu- 
ílrados , como  lo  feria  el  queaviendo  férvido 
a un  hombre  bajó  fuellé  levantado  a la  af- 
fiflencia , y férvicio  de  un  Rey  muy  podero- 
fo . Por  lo  qual  inflámente  fe  alegran  el  dia 
del  Nacimiento  de  la  Virgen  todas  las  cria- 
turas, pues  alcanzaron  con  el  nueva  felici- 
dad , y gloria . Confirma  ello  mifmo  lo  que 
refiere  Teófilo  en  fu  hifloria  diciendo:  El 
dia  que  nacióla  Virgen  reblandeció  el  Sol 
con  doblada  claridad  de  la  ordinaria , y la 
Luna  efluvó  can  clara  aquella  noche  , que 
fus  rayos  parecían  folares:  y aquellanubc- 
c'Ula  que  parece  que  ofufea  algo  el  orbe  déla 
mifma  Luna  , defde  aquel  dia  no  pareció 
por  algún  tiempo , ames  chava  el  cerco  lu- 
nar claro,  y puro,  y acia  el  medio  del  glo- 
bo de  la  Luna  avia  ona  claridad  muy  no- 
table , y ellraordinaria  a manera  de  una 
cflrclla  muy  refplandecicnte.  Halla  aquí  el 
Autor . 

6-  A todos  fue  de  fuma  alegría  el  Naci- 
miento de  María , ledamente  fue  de  terror  al 
infierno , como  le  reveló  la  mifma  Virgen  a 
S.Brigida,dicendole:Quando  yo  nacino  no  fe 
encubrió  a los  demonios,  antes  conlidcran- 
do  mi  nacimiento,  conferían  entre  fi  della 
manera  : Nacido  ha  una  Niña  con  (chales 
milagrofas  deloque  ha  defer  a lo  delante . 
Que  haremos,  porque  file  aplicamos  todas 
las  redes  de  nuefira  malicia  las  romperá  to- 
das comoeflopas?  Si  irme  (ligamos  todo  fu 
interior , ellá  fortalecida  con  prefidio  fuerte  , 
ni  hallaremos  macula  en  ella , donde  pren- 
dan los  filos  del  pecado  ; y por  eílb  devemos 
temer,  que  fu  pureza  nos  atormente , que 
fu  gracia  deftruya  toda  nucíla  fortaleza , y 

2 uc  fu  confiancia  nos  poílre  a fus  pies  venci- 
os.  También losamigosde Dios, queeda- 
van  en  el  Limbo  con  tan  larga  cfperanza 
infpirandolcs  Dios  mi  nacimiento , decian  : 
Porque  mas  nos  dolemos , aviendo  de  tener 
juila  alegría , pues  ya  ha  nacido  la  luz  con 
que  feran  alumbradas  nuellras  tinieblas , y 
le  cumplirá  nueftrodefeo.  Los  Angeles  de 


Diosquefiempregozavan déla vifion divina  . 
también  moftravan  nuevó gozo,  diciendo: 

Ha  nacido  en  la  tierra  una  cola  muy  defea- 
da,  y deamorefpecialde  Dios,  por  la  qual 
fe  reformará  en  el  Gelo , y en  la  tierra  la 
verdadera  paz  , y nuellras  ruinas  feran  re- 
damadas. De  verdad  te  digo  hija,  que  mi 
nacimiento  fue  principio  de  los  verdaderos 
gozos;  porque  entonces  falió  a luz  la  vara 
de  la  qual  nació  la  flor  tan  defeada  de  Reyes, 
y Profetas . 

7.  Todos  los  Santos  Padres  celebran 
edcdiacon  muchasalabanzasdel  Nacimien- 
todenuedra  Reina  María , y con  ellas  pro- 
curan enferuorar  nuedra  tibieza  , para  que 
hagámoslo mifmo-S.Juan Damafcenoconfi- s. remi- 
de raudo  ala  Niña  recien  nacida  en  los  brazos  »“ '•  * 
de  fu  Madre  , cfclama  diciendo:  O’  Hija' 
Santifiima,  que  citando  abrazada  de  los  pe- 
chos de  tu  Madre,  edavas  por  todas  partes 

rodeada  de  Angeles.  O -Niña  Sama  honra 
de  tus  Padres , hermofura  de  la  naturaleza 
humana,  ornamento  de  las  mugeres,  pié- 
lago de  gracias  , y redauradora  deios  yerros 
de  Eva  , dichofo  el  vientre  donde  te  tbr- 
made : los  pechos  que  te  dieron  leche  : y 
dichofos  los  labiosqueen  la  tierna  edad  go- 
zaron de  tus  befos . Oprcnda  dulciffima  de 
Ana,  con  razón  te  llaman  Bienaventurada 
todas  las  gentes , porque  tu ereferes  honra , Luc.  api  >. 
yluflre  del  linage humano,  tu  gloria  délos 
Sacerdotes , tu  cfperanza  delosChrifiianos, 
tu  planta  fertilüTima  de  la  virginidad  fagra- 
da , por  quien  fu  hermofura  íé  edeudió  por 
todo  el  Mundo.  Alégrenle  pues  Joachin  , 
y Ana,  que  tanta  gloria  dan  oy  al  Gelo, 
tan  gran  tefbro  a la  tierra,  tanto  gozo  a los 
Angeles,  y tan  juda  alegría  a los  hombres- 
Aíli  el  Santo. 

8.  Y B.  Pedro  Damiano  con  no  menor  B Pet  DamU. 
piedad  que  eloquencia  dice:  El  Nacimicn-  no  icr. de 
todela  Bcatiílima,  y purillima  Virgen,  N*‘'Vix 
carifTimos  hermanos , dá  a los  hombres  efpe- 

cial , y Angular  motivo  de  alegría , por  aver 
fido  el  principio  de  nuedra  falud  ; y affi 
con  mucha  razón  todo  el  Orbcefulta  lleno 
de  jubilo : y toda  la  Iglcíia  univcrfal  nacien- 
do la  Madre  de  fuEfpofo , de  puro  gozo 
hace  cánticos  de  alabanzas.  Efultemos  en 
particular  elle  dia , y de  todo  corazón  ale- 
grémonos en  el  Señor:  y mientras  en  el 
reverenciamos  a la  Madre  de  nuedro  Re- 
dentor, celebramus  el  origen  de  todas  las 
demas  fedividades:  yfiendo  ella  entre  to- 
das las  folemnidades  la  mas  antiguas  no  deve 
fer  interior  en  la  dignidad.  Y fi  porque  Sa- 
lomón, quando  fabricó  el  Tcmplode  pie- 
dra , celebró  fu  dedicación  con  unta  fo- 
lemnidad , facrificios , y jubilo  de  fu  Pueblo 
Ifraelitico  : con  qual  , y quanto  alborozo 
deve  celebrar  el  Pueblo  Chridiano  el  Naci- 
miento de  María,  en  cuyo  vientre,  como 
en  fu  Santillimo  Templo  vino  habitar , y “ 

fe  dignó  tomar  de  ella  nuedra  naturaleza,  y 
conver- 


t . 
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converfar  vifiblemente  con  los  hombres? 
Y fi  bien  fe  dcvccreer,  que  en  aquel  Tem- 
plo de  Salomón  defcendicíTe  Dios  : pero 
en  elle  Santuario  animado,  efto  es,  en  el 
vientre  de  la  Bcatifiima  Virgen  con  mucha 
mayor  maravilla , y felicidad  fe  dignó  ha- 
bitar por  nofotros,  enquien  fe  encarnó  el 
Verbo,  y habitó  entre  nofotros?  Que  fi  al 
Pueblo  j udaico  lo  iluílró  Dios  con  la  gloria 
de  fu  venida , no  recibió  nada  de  fu  natura- 
leza : pero  en  el  vientre  de  la  Bienaventura- 
da Virgen  , no  foto  fe  dignó  defeender  fino 
también  unir  configo  la  perfefta  fuftancü  de 
nucllra  mortalidad  , y también  fi  en  el  na- 
uraf  ^...cimiento  de  Ifac:  en  la  coronación  de  la 
Etitr.  mjv'i. ' Reina  Efter : en  la  Vitoria  de  Judie;  libra- 
judnh. cap.  14. ¿qjjs  entrambas  del  cautiverio,  y muerfe 
temporal  del  Pueblo  Hebreo,  dice  laEfcri- 
tnra,'quefehizouniverfalalegria,  y tíefia; 
quien  no  fe  alegrará  en  el  Nacimiento  de  la 
Reina  del  Cielo , cuyo  parto  trajó  al  Mun- 
do la  (alud , y la  Vitoria  , librando  a los  hom- 
bres de  la  muerte , y cautiverio  eterno  ? 
Veis  aqui  la  gloriofiflima  , ypurifiima  Vir- 
gen Maria  con  cuyo  refulgente  Nacimiento 
es  oy  ilufirada  la  Iglefia  : y nos  propone 
el  egemplo  de  la  qne  fue  figurada  en  la  ley , 
prenunciada  por  los  Patriarcas  , y Profe- 
tas , faludada  por  el  Archangcl  con  hono- 
rífico, y fingular  privilegio,  la  que  es  tro- 
no de  Dios,  folio  de  la  Divinidad,  Palacio 
de!  Rey  eterno , gazophilacio  del  teforo  con 
el  qual  hemos  fido  redimidos , del  cruento 
ladrón . 

9.  Y aífi  alegrémonos  dilefiifiimos  eful. 
temos  en  el  Nacimento  de  la  Madre  di  Dios, 
que  anuncio  nuevo  gozo  al  mundo,  y fue 
principiode  la  humana  falud.  Efulcemos, 
digo,  conforme folemos  en  el  Nacimento 
deChriíio;  afii  también  alegrémonos  en  el 
Nacimento  de  la  Bienaventura  Virgen.  Oy 
nació  la  Reina  del  mudo,  la  ventana  del  Cic- 
lo,puerta  del  Paraifo  , tabernáculo  de  Dios, 
cflrella  del  mar , efcala  celeflial , por  la  qual 
el  fupremo  Rey  humülandofe  deícendioa 
la  tierra;  y el  hombre  que  cflava  pofirado, 
exaltado  afeendio  a los  Cielos.  Oy  fe  apare- 
cióla Efirelladel  mundo  , por  la  qual  el  Sol 
de  julticia  rcfplandecio  enel mundo,  ello 
es,  aquella  de  la  qual  fe  dice  por  el  Profeta: 
Nacerá  laEltrelIadeJacob , y fe  levantará 
el  hombre  de  IfracI . Orietur  jlella  ex  Jacob, 
O-  exurgetbomb  dclfracl.  Oy  nació  aquella 
refplandentifiima  Virgen  de  la  qual  proce- 
dió el  hermofo  fobre  todos  los  hijos  de  los 
hombres,  como  efpofo  de  futalamo.  Oy 
{alio  a luz  del  vientre  de  la  Madre  la  que 
mereció  fer  Templo  de  la  Divinidad . Oy  fe 
cumplió  aquella  profecía  de  Ifaias , el  qual 
como  predicador  de  la  Reina  del  mun- 
do, con  gran  voz  efclamó  diciendo:  Egre- 
ir-^r,r,,,  tfe/ar  vina  He  radico  Jeffe , <&flos  de  radi- 
ce  ¿tus  ajeendet.  Saldra  la  vara  déla rais de 
Jelfe,  dio  es,  del  linageRcal  de  David , 


y la  Horde  fu  raíz  alcendei  A , que  Fue  Chrifio 
Señor  uucllro . Hafla  aqui  el  Cardenal  de- 
votiflimodela  Virgen. 

io-  El  Nacimiento  defla  Divina  Niña 
fue  el  mas  dichofo  que  pudo  conofccr  la  na- 
turaleza , pues  ya  tuvo  una  infancia , cu- 
ya vida  de  un  diano  folo  fue  limpia  de  las  in- 
mundicias del  pecado  , pero  mas  pura,  y Cin- 
ta que  los  fupremos Serafines . El  nacimento  Exoi  «p.  1.  u 
de  Moyfcs  fue  celebrado  por  la  bellczza , y 
allegancia  del  niño, pero  todo  era  aparcnre,y  cam.  cap. t. 
corruptiblc.O  quan  hermofa  es  nuellra  gran 
Niña!  Toda  es  hermolá,  y fuaviflima  en 
fus  delicias  , porque  tiene  tedas  las  gracias, 
y hermofura  finque  le  falte  alguna  . Fue 
la  rifa , y alegría  de  Habraham , el  naci- 
miento de  I(ac,  prometido,  y concebido 
de  madre  cfleril : pero  no  tuvo  cflc  parto 
mayor  grandeza , que  la  participada , y dc- 
ribadade  nucllra  niña  Reina,  aquieu  feen- 
caminava  toda  aquella  tan  defeada  alegría. 

Y fi  a quel  parto  fue  admirable , y de  tanto 
gozo  para  la  familia  del  Patriarca , porque 
era  como  exordio  del  nacimento  de  Maria  , 
en  eflefcdeven  alegrar  el  Cielo , y la  tier- 
ra ; pues  nace  laque  ha  de  reflaurar  la  ruina 
delCielo,  yfántificar  al  mundo.  Quando  Cma  a¡y  ^ 
nació  Noc,  fe  consoló  Lamech  fu  Padre, 
porquea  quel  hijo  feria,  en  cuya  cabeza  nfe- 
gurava  Dios  la  confcrvacion  del  linage  hu- 
mano por  la  Arca : y las  rcílauracion  de 
fus  bendiciones  definerecidas  por  los  peca- 
dos de  los  hombres , pero  todo  eílo  fe  hizo 
porque  nacielfe  al  mundo  ella  Niña , que 
avia  defería  verdadera  reparadora,  fiendo 
juntamente  la  Arca  miílica , queconfervó 
al  nuevo ; y verdadero  Noc , y'  lo  trajo  def 
Cielo  , para  llenar  de  bendiciones  n todos 
los  moradores  de  la  tierra . O dichofo  par- 
to , o alegre  nacimiento , que  eres  el  ma- 
yor beneplácito  de  todos  los  ligios  pafados 
para  la  Bcatifiima  T rin¡dad ! Gozo  para  los 
Angeles , refrigerio  de  los  pecadores , ale- 
gría de  los  judos , y fingular  confuedo  para 
los  Santos , quctcoguardavan  en  el  Limbo. 

O precióla,  y rica  margarita  que  falifle  al 
Sol , encerrada  en  la  grofera  concha  deíle 
mundo/  O Niña  grande  que  fi  apenas  tedi- 
vifan  a la  luz  material  los  ojos  terrenos;  pe- 
ro en  los  del  fupremo  Rey , y fus  córtela- 
nos  excedes  en  dignidad , y grandeza  a codo 
loquenoesclmilmoDios/  Todaslasgene- 
raciones  te  bendigan . Todas  tas  Naciones 
te  reconozcan,  y alaben  tu  gracia,  y her- 
mofura. La  tierra  lea  ilufirada  con  elle 
Nacimento : los  mortales  fe  letifiquen , por- 
que les  nació  fu  reparadora,  que  llenará  el 
vacio  que  originó,  y enque  los  dejo  d pri- 
mer pecado. 
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D I S T.  II. 

De  las  excelencias , y prerogativas  del  nombre 
de  María. 

a.  A Los  ocho  dias  defpucs  de!  Naci- 
miento  de  ta  gran  Señora  es  veri- 
XX  ílrnil , como  quando  fe  circun- 
cidaran los  niños,  que  los  dichofos  Padres 
Joachin , y Ana  convocando  a los  deudos, 
y un  Sacerdote  con  fblcmnidad,  jubilo,  y 
devoto  afecto  le  pulieron  el  nombre  de  Ma- 
ría, nofolo  por  motivo  fuyo  fino  por  orde- 
nación Divina  , como  dice  S.  Gerónimo, 
a la  manera queelnombredeilác  le  fue  re- 
.velado  a Akraham  , y’ el  nombre  de  Juan 
Baptida  al  Sacerdote  Zacharias : y no  es 
creiblequeel  nombre  de  María  tan  privile- 
giado no  fuellé  manifellado  de  Dios  a fus 
Padres  . Por  ello  dijo  bien  S.  Ambrollo; 
Ulule , ¿y.  Jjpeeúile  María  Domini  nomen  inve- 
nil:  como  (i  fe  le  fuelle  impueílodel  Cielo 
eñe  nombre.  Deflc  miileriofo  nombre  di- 
remos primero , que  conforme  en  la  Sagra- 
da Elcritura  los  nombres  de  perfonages 
grandes  comprehenden  en  fi  muy  altos  mi- 
iierios,  como  el  de  Adan  , Eva , Abraham, 
Ifac  , Juan  , Pedro,  Pablo , Cic.  a losqua- 
lescongran  fabiduria  divina  fe  les  pufieron 
losnombres:  allí  umbicn  con  miicha  mas 
razón  diremos  del  nombre  de  María  Madre 
de  Dios.  Tiene  elle  nombre  cinco  letras 
Conforme  el  nombre  de  Jelus , y tiene  cin- 
co fig niñeados  con  los  quales  le  nos  viene 
•declarar  fus  virtudes  , y prerogativas  ello 
Cs , Iluminada , exaltada , Mar  de, mirra , o 
de  amargura . Señora  del  mar , y Elirella 
del  mar,  o Macllra  del  mar,  como  atfir- 
man  S.  Bernardo  , el  Ben.  Bcda , Eucherio, 
S.  Gerónimo,  yUIgleltaCatholica.  Deri- 
va efte  miílcrioíb  nombre  de  la  lengua  He- 
braica,  o Siriaca , queen  aquel  tiempo  era 
muy  ufada  enere  los  Judíos  , o coropuclla 
de  entrambas.  S. Gerónimo  en  el  libro  de 
Nominibut  Hcbraicit  dice:  María  ¡Ilumina- 
tríe  mea,  vel  Uluminans  eos , autSmyrnaiua- 
ris  , vel  Jlella  morís , y mas  abajo  proligue : 
Maríam  plcrique  afliinant  interpretan , Ií lu- 
mínant  me jujii , vel  Jllianinatríx , veISmyna 
morir:  Sed  mibi  nequáquam videtinr  ■ meláis 
aman  e/i  ut  dicamtu , eam  fonart  Stellam  mo- 
rís, ftve  amarían  more  : fciendumque  , quod 
Mirria  , fermone  Syro  Domina  nuneupatur 
(Jicul  ¿y.  Alaran  Dominas  nojler ) Alij  ex  al- 
laiam , Dollricem  populi , ac  Magijlram  ¡n- 
teipret antier  ex  diverjís  radicibus  . S.  Epifa- 
nio  dice  afli  : Alarían  interpretar i {demus 
Dominam  , alque  etiam  fpem  , peperit  en  'm 
Dommum,  quieflfpts  tonas  mundi  CbriJIum  : 
y mas  abajo : Ritrfus  preclara  paella  beattmi 
nomen  buerprctatur  lUuflrata  ; utpote  , qua 
illujlrara  fita  Filio Dei , ¿y  cunllos u{que ad 
termino  r térra  credentes , 71  ■imtatc  illuílrave- 
Vida  de  Cbrijlo.  Lib.I. 


rit . Y S.  Atanafio  recibe  la  interpretación  ... 
de  Señora,  diciendo:  Decel  te  Alatrcm  Do-  1 
minam , ac  tlaram  cognommari ; eo  quod  ex  te 
prodiit  Rtx  , Dominas , ac  Deas  nojter  . 

2.  Y afli  diremos  que  María  fe  llama 
Ilultrada;  porque  como  la  primera  cola  que 
Dios  crió  fue  la  luz  : afli  la  primera  , y mas 
noble  criatura  de  allantas  nacieron  de  Adan 
fue  Maña.  Y conforme  fue  criada  la  luz  pa- 
ra echar  las  tinieblas , adornar  al  universo , 
moflrar  las  obras  magnificas  de  Dios , y co- 
municar al  inundóla  virtud  del  Sol:  Añila 
Bien.  Virgen  fue  illuftrada  con  lingular  luz, 
por  1er  la  primera  en  la  Divina  predefinía- 
cion,  y la  mas  vecina  al  mifmoChrillo:  y 
por  eflolcdiceenlosProbcrvio:  Ab  atemo  Pf0rab, t. 
ordinaia  J'um  ; clloes,antcsdelos  Angelos , 
y de  todas  las  demas  criaturas.  Ella  es  el 
ornamento , y la  hcrmolura  de  todo  el  mun- 
do , como  la  Luna  defpucs  de  la  belleza  del 
Sol : y laque  reparte  a nofollros  las  virtu- 
des, c influjos  cclclliales  del  Soldé  jullicia 
Ghrilio  Jcfus.  De  tal  manera  es  iluminada  , 
e iluminante  dcfde  el  principio  de  fu  (cr : 
como  por  el  contrario  fue  Eva  ob  tenebra- 
da  del  Demonio  defdc  el  principio  de  fu 
creación  . Fue  can  grande  ella  iluminación 
de  María  que  aventajo,  a todos  los  Santos 
Padres  que  ha  tenido  la  Iglclia  de  Dios,  pa- 
só también  a los  mifraos  Apólleles ; por- 
que como  dice  San  Anlclmo  , fi  bien  los  s.  le 

Apollóles  fueron  abundantemente  inllrui- 
dos  por  el  Efpiritu  Santo  en  todas  las  virtu- 
des; con  todo  elfo  la  Virgen  fue  con  un 
modo  mas  fublime , y perfeilo , penetran- 
do mas  profundamente  los  millcrios  divi- 
nos. Y por  ello  comunmente  la  llaman  los 
Sanílos  Padres  , como  S.  Inacio  Mártir  , 

Macllra  de  laSanta  Iglclia:  S. Bernardo , f 
queiluminóalosmifmo  Evangelillas:  San  fi>r  Mar», 
Ambrollo hablandode  S. Juan  Evangelilla  s'Ámbroi  i*, 
dice,  que  no  cs  maravilla  qticefcnviclie  con  ■•«telofl.  vu». 
mas  profundidad  , que  los  demas  porque  íXíiuC  rtim. 
fue  con  particularidad  inílruido  por  tandt 
gran  Maellra.  Ella  esiaquedellruye todas lítfaa. 
las  heregias  , como  dicen  S.  Atanafio , San  dc  aniimpt. 
Gerónimo,  S. Bernardo,  y comocanta la m"‘|d  lD 
Iglclia:  Cunfiasbarefcs  mtcrcmijli  in  univer- 
J o mundo . 

j.  La  fegunda  lignificación  cs  Exalta- 
da ; puefquc  en  la  Concepción  de  fu  Hijo 
fue  exaltada  a fer  juntamente  Virgen  , y 
Madre  de  Dios. 

4.  La  tercera  interpretación  es  Mar  de 
mirra,  o de  amargura,  y le  conviene  con 
mucha  propriedad  por  los  atrociñimos  do- 
lores que  padeció  en  la  paflion  y muerte  de 
fu  Hijo,  por  lo  qual  la  llama  S. Gerónimo 
mas  que  Mártir,  y de  ella  dijoSimeon.  s.ni<n>n.(t<m. 
Tuam  ipfius  animam  pertronfib'a  f iaríais : en-  p *• 
tendiendo  de  fus graviflimos  dolores, con-  * 
que  fatisfizó  al  deleite  del  güilo  que  tuvo , 

Eva  en  comer  el  pomo  vedado . Es  también  "t <*p'  “ 
Mar  amargo  por  la  converfton  de  los  peca- 
C dores 
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dores  impetrándoles  de  Dios  que  los  delei- 
tes del  mundo  fe  les  convierta  en  amagura  de 
verdadera  penitencia , y contrición  con  la- 
grimas de  los  pecados  cometidos , diciendo 
Mili».  con  David:  Lavabo  per jinguloi  noíiei  iecium 
mam  , lacrymis  meis  ftratum  mctim  ngobo. 
Conviene  también  a Maria  elle  nombre; 
porque  ella  vida  le  pareció  un  mar  amargo 
fin  gullarie  cofa  alguna  anelando  folounirfe 
con  Dios  en  compañía  de  fu  Hijo . O podc- 
, mos  decir  que  fe  llamarte  Mar  en  quanto  en 

ella  influyen  todas  las  gracias,  y favores  ce- 
leltiales  , fiendo  ella  como  un  mar  adonde 
corren  comorios  todas  las  gracias. 

5.  La  quarta  lignificación  es  Señora  del 
Mar  , loqual  fe  verificó  en  la  Refurrecion 
defu  Hijo  ; porque  al  modo  que  Eva  gu- 
llandocl  fruto  , fe  hizo  efclavadel  Demo- 
nio, y fe  fugetó  a los  dolores:  A (fia  Ma- 
ria Virgen  fe  le  converticron  los  dolores  en 
jubilo,  y fe  hizo  un  mar  lleno  de confola- 
cion . Y con  mucha  razón  Ce  llama  Señora 
delmar,  íegun  la  etimolagiaquelcda  San 

ft/TíiP*”*  Juan  Damalceno  , el  qual  dice,  que  fien- 
*áccap.ij.'  ‘ do  Madre  de  Dios  por  configuicritc  tiene 
drecho  fobre  todas  lascriaturas , y fe  llama 
Señora  por  el  verdadero  dominio , que  tiene 
no  folo  de  las  cofas  terreflres , fino  también 
de  las  criaturas  celeflialcs . Y elle  mífmo 
epíteto ledaS. Igleíia,  diciendo:  Ogloriofa 
Domina : Ave  Domina  Angelorum : Ave  Re- 
S.  Attu»,r  O-r.  gma  ctelorum.  S.Atanafioafirmó  lomilmo, 
¡nEnnc-Oei- pues  dice:  Qiúaipfeefl  Rex,  quinólas  ejlex 
Vrrginc , Menique  Dominas , ¿y.  Deas  ca  propio 
q» re  cumgcnuit  ¿Regina, (y-Domrnafa  Depara 
propriéjty-  veré  cenjetur,  tuebdque  nobis  ¡fia  con- 
gruenser  dicere  ; dum  ad  ipfam  ,(y-ad  eum,  qui 
exipfagemtus  efl  camifieim  filium  refpicimus . 
Y li  bienl'ellamaScñoradcl  Univeríb,con 
todo  effo  fe  llama  con  efpccialidad  Señora 
delmar;  porque  citando  nofollroscn  elle 
mundo  como  en  un  mar  tempelluofo , tiene 
particular  providencia  de  nofotros,  paraque 
noprczcamos  en  medio  de  tamos  peligros . 

6.  La  quinta  lignificación  es , que  fe 
llama  Eftrclla  del  Mar  . Alfi  la  llama  la 
Igleíia,  quando  Ce  canta  el  himno:  Ave 
Maris  ¡Rila.  Y añade  S.  Bernardo  del  mar 
turbadodeílemundo,  a la  qual  devemosen- 
caminar  el  curfo  de  nueflra  navegación,  fino 
queremos  quedar  anagados  en  las  tempe- 
fluofis  ondas  de  las  tentaciones,  y que- 
brantados en  los  efcollos  de  las  tribulacio- 

f-  t nes  ■ Y dice  también  el  mifmoSanto:  Tol- 

op'  c"  leboe  corpas  folare , ubi  dies?  Tolle  Alariam 

bañe  morís Jlcllam,  quid  nifi  coligo  imcoluens , 
& timbra  monis , ac  denjllfima  tcnebra  relia- 
. qiiimtur ? Quita  ella  cuerpo  folar , y enton- 
ces donde  ella  el  día  ? Quita  elle  Efírella  del 
mar  Maria , que  otra  cola  queda  fino  nie- 
bla quecubre,  fombradcla  muerte,  y den- 
filfimas  tinieblas  ? Ella  es  la  efírella  clariffi- 
ma  , y favorable  levantada  fobre  el  dilata- 
do mar  del  mundo  reblandeciendo  con  me- 


recimiento, y alumbrando  con  fuegemplo, 
y focorros . Eíta  es  la  efperanza  de  nueflro 
feliz  viage,  como  dice  la  Igleíia:  Spes  no- 
jira  falve.  Se  verificuefla etimología  déla 
ellrella  del  mar , particularmente  en  fu  Af- 
funcional  Cielo,  quando noeílalejosde  fu 
Soljcfus;  porque  conforme  la  Ellrella  ma- 
tutina , o luceroquc llamamos,  fe  adelan- 
ta la  mañana  al  Sol , y el  Hefoero  a la  tarde 
dcfpues  que  fe  pone , le  va  Irguiendo:  Alfi 
Maria  precedió  a Chrillo  ames  de  la  encar- 
nación , como  Lucero  de  la  mañana , y le 
figuio  como  Hefpero  defpuc-:  de  fu  Afccn- 
lion.  Llamafe  también  ellrella  de  la  maña- 
na ; porque  conforme  ella  da  principio  al 
nnevodia , y anuncia  la  venida  del  Sol : Alfi 
Maria  anunció  al  mundo  la  venida  del  Sol 
Divinoqueaviade  nacer  dcella,  para  deíler- 
rardel  todo  las  tinieblas.  Por  ello  con  razón 
fe  llama  menlagera  de  la  luz;  pues  nos  tra- 
jo María  la  luz  del  Cielo , que  nos  guia  a la 
vida  , y nos  libra  de  las  tinieblas  de  la  muer- 
te. Ella  pues  es  la  noble  ellrella  de  Jacob  , Kom_ 
cuyos  rayos  alumbran  codo  el  Orbe,  cuyo  ■>- s.  Bcmjü 
reí  plandor  luce  en  los  cielos,  penetra  los  in-  ul>'  “p' 
fiemos,  ilullra  las  tierras,  y regalandocon 
fu  calor  mas  las  almas , que  los  cuerpos , au- 
menta lasvirtudes,  y abrafii  los  vicios. 

7.  Por  ella  ellrella  entienden  algunos 
la  polar,  o aquilonar,  y en  nucllro  emif- 
fcrio,  entre  todas  las  cltrcllas , tiene  el  pri- 
merlugar,  y cimas  eminente.  TalesMa- 
ria  en  el  paraifo  colocada  fobre  todos  los  co- 
ros de  Angeles,  y fobre  todos  los  Efpiritus 
Bien.  Tiene  ella  ellrella  una  virtud  atra- 
fliva  , como  la  piedra  ¡man , y algunos  Fi- 
lofofos  han  dicho , que  por  ello  la  tierra 
eflainmobilenfu  centro,  porque  la  eílre- 
lla  polar  ártico,  y aquilonar  la  tienen  tira- 
da en  el  aire , porque  no  caiga  en  el  antar- 
tico. Significando  con  ello  que  Maria  coa 
fus  ruegos  tiene,  y tiraalmnndo,  paraque 
con  el  pelo  de  fus  pecados  no  precipite  en  el 
abilino  del  infierno.  Ella  ellrella  es  guia  fe- 
gura  a losnavegantcs  , paraque  lleguen  al 
defeado puerto:  Alfi  Maria  con  fu  virtud  , 
y méritos  nos  libra  de  los  lazos,  y peligros 
delle mundo,  y nos  guia  al  Icguro  puerto 
dala  falud.  Esanueltrosojospcqucña:a(fi 
la  Virgen  lúe  en  fu  concepto  por  fu  humil- 
dad, llamandofe  cfdava  , y no  Madre  de 
Chrillo  No  fe  pone  jamas:  alfi  Maria  nun- 
ca cayo  del  citado  de  la  gracia , ni  cometió 
culpa  venial . Tiene  otras  líete  ellrellas , 
que  la  acompañan,  y fe  llaman  feptentrio- 
nales  , y vienen  a fignificar  , que  Maria 
Virgen  fue  adornada  con  los  líete  dones  del 
Efpiritu  Santo  en  fupremo  grado.  Dice 
S.  Bernardo  que  de  la  influencia  de  laE-  s.  fonv  r«m. 
llrella  Maria  goza  todo  el  mundo;  por  ella*,'£,bo  AP°* 
es  refea tado  el  hombre , curado  el  enfermo , 
recibe  el  afligido  confítelo,  el  pecador  per- 
don  , el  julio  la  gracia : y alfi  como  el  Sol 
coa  benignidad  influye  en  los  buenos,  y 

ma- 
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iiitLh.  cij.  i.  Malos , cotno  tenemos  en  S.  Mathco : Pió 
film  fuum  orírifacit  ¡MpiTbmx,  ¿y.  malos , 
(ye.  Afli  también  María  por  la  benignidad, 
e influencia  que  tiene  para  con  todo  el 
Arociiyp.  c«  mundo , fe  llama  en  el  Apocalypcis  : Muiie » 
í¿¿£°vS'i!n  <m'^a  ¿de  . S.  Buenaventura  , que  (i  fue 
«»p.i.  grande  lamifericordia  de  la  Virgen  en  ayu- 
* dar  al  genero  humano  mientras  viviaenel 

mundo  , mucho  mayor  es  al  prefe n te  rei- 
nando en  el  cielo  ; porque  ahora  efta  nobi- 
liflima  eftrella  ve  en  fu  Sol,  y en  fu  Dios 
mayor  multitud  de  miferias  de  los  hom- 
bres delafque  veía  mientras  vivía  en  la  tierra; 
y poreftodice  el  mi  fino  Santo  , que  por  U 
primera  mifericordia  fe  llama  henno&co- 
■r  ■ mola  Luna:  yporla  mifericordia  que  tie- 
ne en  el  cielo,  fé  llamó  efeogida  Como  el 
Sol : moflrandoquc  ella  es  tanto  mayor  de 
la  primera , quanto  el  Sol  avantaja  a la  Lu- 
- na . Y afli  diremos,  que  la  gloriofiflima 
Virgen  María  fe  llama  iluminada  por  la  fe  . 
Exaltada  por  fu  humilidad  a la  Maternidad 
de  Dio . Mar  amargo  pórel  dolor  que  tuvo 
en  la  Cruz.  Señora  del  mar  por  el  triunfo, 
yRefureciondciuHijo.  Eftrella  del  mar, 
porque  nos  guia  al  puerto  . 

8.  No  (oloe!  nombre  de  María  compre- 
hende  en  fi  eftas , y otras  mas  excelencias , 
ünoqnecadavnadcfus  cineoletrasdivididas 
denotan  fus  Angulares  prcrogativas . Le  pri- 
mera M.  fignifica , que  es  Madre  de  miferi- 
cordia , como  la  llama  la  Iglefia  ■ La  A.  A- 
vogada  depecadores.  La  R.  refugio  depe- 
nitentes . La  I.  incada  de  todo  pecado.  La 
A.auxrliadora,  y ayudadora  de  nueftrajn- 
ftificacion.  En  las mifmas  letras  fe  compre- 
henden  cinco  mugeres  iluftres,  que  por  fu 
virtud  fueron  figura  de  la  Santiflima  Vir- 
gen . En,  la  primiera  M.  María  hermana 
de  Moyfes,  la  qualal  paíár  el  Pueblo  He- 
breo el  mar  rojo  con  los  pies  enjutos  hizo 
«w  e»p  1 r.  a quel  celebre  Cántico  : C antemus  Domino , 
glorióse magnificatusefi:  figurando  el  Cánti- 
co de  María  Virgen,  que  cantódefpucsde 
la  Encarnación  del  Verbo,  quando  dijo: 
Magníficat  anima  mea  Domintim  , iye.  En 
la  Á Abigail,  que  con  humilidad,  y pru- 
dencia placó  la  ira  de  David  , y mereció  fer 
iccidabo  por  fu  Efpolá . En  la  R.  Rebeca , 
yRachel,  las  quales  con  fu  gracia,  y belle- 
za fueron  fu  figura : aiiiendofe  eferito  en 
losCantaresde  la  Virgen:  Puicbra ui  luna , 
tkflaiitfil . En  la  1.  lahel , y Judie  entram- 
bas mugeres  valerofífTimas , laprimcracon 
un  clavo  pasó  la  ficnesaSifára , y la  fegun- 
da  cortó  le  cabeza  a Oloferncs  con  fus  pro. 
pias  armas:  las  dos  fueron  figura  de  la  San- 
tifTima  Virgen  , que  quebrantó  la  cabeza 
a la  ferpiente  infemia! , conforme  predijo 
CtntCno  mucho  antes  el mifmo  Dios,  diciendo:  Et 
ipfa contera  capul  tusan  . En  la  A.  Ana  Ma- 
dre de  Samuel,  la  qual  con  fu  oración,  y 
ruegos  impetro  de  Dios  fu  hijo  quefuedef- 
pucs  Santo,  y Profea  de  Dio;  ACG  tam- 
. > ¡Sé*  de  Cbrsf.o.  LibT. 


bien  la  Virgen  mereció  con  fus  fervorofas 
oraciones , e impetró  del  Señor  un  Hijo  que 
fue  el  Autor  de  todos  los  Profetas  . 

9.  Dire  finalmente  que  el  nombre  de  , _ . . 

María  es  admirable,  y mifteriofo,  el  es  dent.c>r> 
efpantoa  los  demonios,  alegra  alos  Ange- 
les, recrea  a los  pecadores , inflama  a los 
julios.  De  el  la  mifma  Santiflima  Virgen 

le  reveló  a Santa  Brigeda  diciendo : Oye 
quanto  mi  Hijo  honró  mi  nombre,  que  los 
Ángeles,  quando  lo  oyen  fe  gozan,  y ala- 
ban a Dios , porque  por  mi , y con  migo  hi- 
zo al  gracia:  y porque  ven  la  humanidad 
de  mi  Hijo  glorificada  en  la  Divinidad . Y 
los  que  eftan  en  el  Purgatorio  fe  alegan , 
quando  oyen  mi  nombre,  de  la  manca  del 
enfermo  que  eftáen  la  cama,  quando  oye 
alguna  palabra  de  confuelo . También  los 
Angeles  buenos  oyendo  efte  nombre , fe 
llegan  mas  a los  julios,  y huelgan  del  apro- 
vechamiento de  aquellos  para  cuya  guardia 
eftan  diputados.  Afli  mifmo  Jos  demonios 
venean  efte  nombre,  y le  temen,  losqua- 
lesoyendo  nombrar  a Mana,  luego fucltan 
las  almas  de  las  uñas,  con  que  la  tenían  ala- 
da - de  la  manea  queel  gavilán  quando  tie- 
ne necha  prefá  en  la  caza  , en  oyendo  algún 
ruido  lafuelta,  y va  huyendo:  pero  fi  al 
ruido  non  fefigue  algún  efecto , fe  afegura 
dcfucfpanto,  y buclve  ota  vez  a coger  la 
prefa . Afli  los  demonios  en  oyendo  mi  nom- 
bre atemorizados  dejan  luego  el  alma  que 
tenían  afida,  pero  fino  ven  en  ella  alguna 
emienda , luego  buelven  a ella  comofaetas. 

Ninguno  ay  tan  tibio  en  el  amor  de  Dios, 
fi  no  es  ya  condenado  , que  fi  invocare  mi 
nombre  con  intención  de  no  bolver  mas  a 
los  pecados  pa  fados , no  fe  a parte  de  el 
luego  el  demonio , y nunca  mas  torna  a 
el  , fino  buclve  a tener  voluntad  de  pe- 
car mortalmente.  Aunque  algunas  voces 
fe  permite  al  demonio  turbar  las  almas 
para  mayor  galardón  de  ellas  , pero  no 
poderlas.  Halla  aquí  la  Santiflima  Virgen. 

10.  Eue  también  Angular  excelencia  de 
Maria  Virgen . Primero , el  aver  (ido  figu- 
rada , y reprefenuda  por  muchas  fombras 

en  el  Teftamento  viejo  ■ II.  El  fér  hija  de  s jm  D»ma- 
oración , como  dice  S.  Juan  Damafceno  . Mui-a/vú*'1' 
III.  Anunciada  por  el  Archangen  S.Gabriel, 
como  pmeva  Alberto  Magno.  IV.  El  aver  Baibot  Wj*.i. 
nacido  en  el  tiempo  mas  teftivo  del  Pueblo 
Hebreo , quando  cclebrava  con  mucha  fo- 
lemnidad,  y regocijo  las  fieftas  que  concur- 
rían de  los  Tabernáculos , Dedicación  del 
Templo,  y fe  hacian  las  coleílas  de  las  1¡- 
mofnasque  fervian  paa  el  ufo  del  Templo. 

V. El  fertiempodel Otoño,  quando  fe  co- 
gen los  frutos  Cizonados  , y el  labrador  ale- 
gre con  fu  cofecha  llena  fus  troges,  y be. 
degas,  y aumenta  fus  riquezas.  Enefletiem- 
podice  S.  Juan  Damafceno:  Vinca  ubérrima 
ex  Anna  psiUulavit.  VI.  El  averíele  diputa- 
do para  fu  férvido , y cuftodiaegercitos  de 
C 2 An- 
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Angeles,  comoa  fu  Reina,  y Señora,  co- 
<*. s,m. fem- i ■ mo dicen  S.Bcrnardo,  y S.Anlélrao:  De( 
L"*.niVm'f  b<ie  n'nguna  manera  dudamos  aver  fidodipuca- 
¡£«i  v¡rg  c.;.  da  ¡numerable  milicia  de  Angeles  para  férvi- 
do de  la  Virgen,  y para  guardar  no  fcacer- 
cañé  el  enemigo  alTabernaculoaparcjado 
para  el  Rey  eterno.  S. Bcrnardino  afirma 
rm'^'rcnivn  lo  mifmo  didendo : Afliflia  a la  Virgen  inu- 
«ntcieavi.  merable  multitud  de  Efpiritus  ceielliaJcs ; 

porque  fi  dice  la  Efcricura  , que  rtivó  Eli- 
íco  para  fu  protección  multitud  de  An- 
geles , piadoíamente  creo  , que  tuvo  la 
Virgen  muchas  legiones  deellos,  que  la 
acompañavan,  y frrvian.  Y conforme  a 
cada  una  de  las  almas , como  es  unida  al  cuer- 
po, fe  les  diputa  un  Angel  de  guarda  , lé- 
gnn  la  dodrina común,  a laSantiífima  Vir- 
, gen  fríe  dio  defde  el  primer  inflame  de  fu 

Concepción  un  Efpiritu  fupremo  para  fu 
guardia , el  qual  ni  antes , ni  defpues  fervio 
a otra  por  refpedo  de  la  dignidad  de  fu  oli- 
do, el  qual  prelidia  a todos  los  demas  infe- 
riores deflinados  a lo  mifmo.  Ello  mifmo 
s Amonio, pv. confirma  S.  Antonino,  didendo:  Aífico- 
{rniun.  r¡t  i,,  mo  cada  uno  tiene  diputado  para  fu  guarda 
un  Angel  defde  quenace:  Afli  la  Virgen 
tuvoparaefto  nn  Angelfuprcmo  entre  las 
ordenes  Angélicas,  que  por  ventura  man- 
tés, nldefpuesfuediputadoparaguardar  a 
. otro,  fino  refervado  para  la  Virgen  defde  el 
prinripiodc  fu  creación.  Porque  filóla  ella 
fue  Madre  del  Unigénito  de  Dios,  y por 
ello  fingularilfima  en  losdonesgratuitos, 
con  razón  fediceaverfido  también lingular 
en  la  afign.idon  del  Angel:  pues  fi  1c  fue 
dado  fingularilfuno  Elpofo  para  fu  compa- 
ñía , cfcogidilfimo  Apoílol  para  fu  feruicio , 
julio  esquefecreaavertenidotambien  no- 
biliffimo  Angel  para  fu  guarda . Alfi  S.  Ber- 
ssi<fphonf: fír. nardino , S.Iiclónfo,  Metairafte , y otros. 

Aflumpí.v. dicen  que  elle  Angelfuprcmo  fue  S.  Ga- 
Pi'ñuiront  ale  ófiel . VII.  Queal  mifmo  tiempo  que  nació 
if.Scp:nub.  la  Virgen  aviendo  fabricado  en  Roma , el 
Conful  Agripa  un  templo  magnifico  llama- 
do  Panteón,  y dedicado  a todoslosdiofcs , 
que  halla  al  prefente  dura  con  admiración 
de  todos  las  Naciones,  ladrliinóDios  para 
fu  Efpofa  Maria:  y defpues  lé  ha  ronfagra- 
do  , y dedicado  en  fu  honor  con  el  titulo  de 
la  Reina  de  los  Angeles , y de  todos  los  San- 
tos. VIII.Queeíia  Ciudad  padeció  un  gran 
terremoto  como  fi  temblaran  fus  falfos  dio- 
fes,  donde  Teinava  la  idolatría.  IX.  Que 
inundó  a ella  gran  Ciudad  de  Roma , el  rio 


Tibre,  como  fi  quifiera  lavar  las  manclias 
de  fu  falla  religión,  puraque  la  que  avia 
fido  Maellra  de  errores  iuefle  de  Jas  ver- 
dades Evangélicas  , como  fe  ha  verifi- 
cado , teniendo  en  ella  fu  Silla  los  Su- 
mos Pontífices  Vicarios  de  Chnllo  Señor 
nueltro . 

ii.  De  la  admirable  hermofura  de  la  r . , 

Santiffima  Virgen  dice  el  Cardenal  Caieía-  dtVrXo<vli£ 
no , que  fue  muy  conveniente  que  la  Madre 
fe  parecicflé  al  Hijo,  que  fue  el  hombre 
mas  bello  del  Mundo,  como  ella  efertto  de 
el:  SpecioJ'tit forma pr.t  filiis bomvum : y afli 
que  tuc  la  mas  hcrmoli  muger  , que  fe 
hallaflé  fobre  la  tierra,  verificándole  en  ella 
lo  que  fedicecn  los  Cantares:  Tota pulcbra  cmic.0p.4- 
et,  macula  ma  efl  ¡a  te . Y ella  es  opiniou 

muy  común  de losSancos Padres,  afli  tica 
nen  S.  Gregorio  Nazianzcno,  Ricardo  Vi- 
ctorino, S.  Dionilio Arcopagita  , ycl  Bca- 
to  Alberto  Magno  dice:  Túvola  Virgen  lo  d»u!iu 
fumo  de  la  hermofura,  que  pudo  aver  en  ¡cinj-viaoriii 
cuerpo  morral  por  obra  de  naruraleza . Y incm  op-n. 
fue  cola  Angular  en  la  Virgen,  como  nota 
el  Doílor  Angélico,  que  canta  hermofura 
era  acompañada  con  talMagefiad,  inode-  srUm.  £,  i.J.- 
llia,  y veneración,  que  de  nadie  fue  de-  rtii>a.a»aitiM. 
leada  jamas defonertamente,  diciendo  que*  *' 
lagraciadcfalánttficacion  no  foto  reprimió 
en  la  Virgen , ios  movimientos  ilícitos , fino 
que  también  cenia  eficacia  de  reprimir  en 
los  otros.  Juan  Mairon  dice  afli:  Manido- . ^ 

tcm  Orrmtpotens  Deipatx  fupptdil.mil , ui  mor-  i uc.cap.i. 
taüuni  nemo  illamconcupifccrct.  Y Jcrfon  di- . t f 
ce , que  el  rollro  de  la  Virgen  movia  a cafti-  ¿c  CoQcept.  V. 
dad  a ios  que  la  mira  van , y les  extinguía  el 
infentivo  fenfual.  Dionilio  Cartufiano  con  oionyf.  Cimi- 
razón  aplica  ala  Virgen  las  palabras  de  los  fianmCanu.» 
Cantares:  Súiit  liimm  ínter  [pinar ; Porque 
con  firr  las  muyeres  con  fuorn.imento  , y 
hermofura  al  modo  dcefpiuas,  que  hieren 
aquien  las  mira,  pero  María  Virgen  era  íc- 
mejanceal libo,  que  afpirav*  olor  de  calli- 
dad , aquien  la  mirava  . Lo  mifmo  enfeña 
S.  Ambrofio.  Ha  fidotambien  opmion  de 
Dionilio  Cartufiano,  que  el  íémblantc  de  JeAiJa!Ívt¡i 
la  Virgen  ílullrado  de  nn  refplandor  divi-  cap..-. 
no  raolháflc  en  lo  exterior  fus  virtudes  in. 
ternas.  Y es  también  probable  decir  que 
fu  cuerpo  demás  de  la  hermofura  defpcdtef. 
fe  un  celeftial  olor,  como  fe  lee  aver  fu- 
cedido  en  muchosSaucos  dotados  del  don 
de  la  virginidad  , efpecialraente  defpues  de 
fu  muerte. 
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María  Virgen  es  prefentada  en  el  Templo  por  fus  Padres  : y de 
las  fombras  del  Teftamento  viejo  que  fueron  fimbolo , y figu- 
ra de  fu  pureza.  De  fus  egercicios  , y virtudes.  , 

Es  defpofada  con  S.  Jofeph  Defpidefe  de  los  Sacerdotes  del  Templo . 
Buelvcconfu  Efpofo  aNazarcth  fu  Patria.  Y de  la  concepción 
milagrofa  del  Santo  Prceurfor  Juan . 


D I S T.  I. 


i.  /\UAh 
I 1 Mari 
V^^tenre 


UANDO  laSantiflimaNiña 
María  llegó  al  tiempo  compe- 
tente  volumariamente  dejo  la 
leche, y peihosde  la  Madre, 
N.rq-W  t.b.1.  eomodice  Niceforo ; Al  alie  jam  abboniut , 
sitiaron™  d«  <¡ y-mtimnum  attingarc  nb¡uá  . Y S.Gcronimo, 
OmiMma.  que  quando  llegó  cerca  de  los  tres  años: 
Cum  triiim  amcrum  circulas  volveretur . A vién- 
dola criado  fus  Padres  con  gran  diligencia, 
acordándole  del  voto  que  avian  hecho  a 
Dios,  y orden  que  avian  tenido  del  Angel , 
trataron  de  prefenurla  en  el  Templo.  Para 
eflb  fe  valieran  de  la  oportunidad  del  tiempo 
que  fe  celebravaladcdicaciondel  Templo, 
y Encenias , que  era  la  memoria  de  fu  reltau- 
Midub.  np.t.  ración,  y del  Altar,  que  hizóJudasMaca- 
bco,  boluiendoloafuprimerelplendor.  Y 
Ltntcap  »;.  aunque  la  ley  regiílrada  en  el  Levitico  , de 
que  fe  ofrecieffen  los  primogénitos  en  el 
Templo,  o fcredimieíTen  con  cierta  mone- 
da, no  obligava  a las  mugeres , con  codo 
eflb  por  voluntad  libre  de  los  Padres  tal  vez 
ofrecían  también  a ellas;  aviendo,  para  ello 
siiW  liba,  un  lugar  deilinado  como  nota  S.Ambrofio, 
' y fe  infiere  del  fegundolibrodelos  Máca- 
teos, y en  el  Exodo  fe  luce  mención  de  las 
mugeres,  que  de  continuo  hacían  oración 
en  el  Templo.-  y encllibroquarto  de  los 
Reyes  fe  dice  que  Jofaba  hijodel  Rey  Jo- 
ram  tomóaJoashijodcOcholias,  y lo  hi- 
zo criar  ocultamente  en  el  Templo  por 
efpacio de feis años . Yen  S-LucasqueÁua 
Profetefa  habitava  decontinuo  en  el  Tem- 
plo aplicada  al  ayuno,  y oración  ferviendo 
de  noche , y dedia : Ñon  defeendebat  ,dice  el 
Evangelista , de  Templo  , jcjuuiis  , (y  ora- 
tioiuóut  (erukns nofíc , ¿y.  die.  Afirma  tam- 
tarcph.iib.t  in.hien  Jofeph  Hebreo,  que  en  el  Templo 
*'  avia  diverlas  celdas , y eílancias  muy  acomo- 

Ctuc  Alma. i.  dadas  para  efte  fin.  S.  Cirilo  Alexandrino 
rmnapaT*  <*>n  Origincidiceque  entre  el  Templo , y el 
Altar  aria  en  medioun  efpacio  dedicado  a 
Thtopbii.  ¡n  las  Vírgenes , donde  eduvo  María . Y Theo- 
cip.ij.Mítths'.  afipnja  diciendo;  Nobis tradila  c/f, 

quod  locar  quídam inTemp',0 futrir , ¡a q¡ro  jla- 
buril  Virantes. 

2.  Es  muy  probable  que  losSanrosvic- 
josjoachim  ,y  Ana  hicieflcnella  peregrina- 
ción acompañados  de  algunos  de  fus  deudos 


Ú9  Virgin. 

Exod.eijv)t. 


4-Regcap.it. 


La;,  cap.*. 


con  gran  jubilo  clpiricual  privandofe  por 
Dios  con  unta  celeridad  del  único  confuclo 
en  fu  vegez . Avicndo  llegado  a Jeruíidem , 
la  Niña  María  fubio  a la  parre  (uperior  del 
Templopor  las  quince  gradasque  tenia,  de 
donde  tomaron  la  denominación  los  Salmos 
graduales  de  David  . con  alegría,  y veloci- 
dad fuperior  a las  fuerzas  de  fu  tierna  edad . 

Al  umbral  de  la  puerta , que  Jofeph  llama  la  h Hett 

mayor , el  Sacerdote  que  faho  a encontrar , cip.  <. 

Ja  recibió  con  la  acoflumbrada  folemnidad. 

En  elle  tiempo,  dice  Jorge  Nicomedienfe,  Gcmiim  Kico- 
que  ¡numerables  Angeles  añidieron  a fu  "¡y1,  '*«•  & 
Reina  en  efte  fu  Dvinoobfequio.  Y el  “ Jri‘ 
Sacerdote  admirado  de  fu  rara  modellia , y 
hermofura  mas  que  humana  la  pulo  en  el 
lugar  deilinado  a las  fagradas  Vírgenes , re- 
cibiéndola ellas  con  mucho  agrado  por  el 
conrepto  grande  que  avien  hecho  de  fu  vir- 
tud, y por  fer  hija  de  la  oración , ayunos,  y 
limo!  ñas : y con  efpecialidad  A na  Profeciza  , 
que  fe  cree  fue  prevenida  de  Dios , paraque 
cuidalfedeella.  El  Sacerdote  que  fue  digno 
de  recebir  ala  Niña  Maria , fe  dice  que  fue 
Zacharias Padre  de  S.  Juan Baptilla , funda- 
do en  la  autoridad  de  S-German  Patriarca  de  s.Ctnnm  r„. 
Gonllantinopla , que  lo  afirma . Y es  muy  de  osUi.Mji,». 
probable,  Que  Zacharias  teniendo  por  mu- 
ger  allá  bel  confobrina  déla  Santiflima  Vir- 
gen, fueífe  llamado  a hacer  elle  miniílerio 
con  otros  parientes;  o riendo  de  la  eflirpe  de 
Aran , por  eftar diflribuidosen  veintcquarro 
clafes,  le  tocaflé  entonces  el  eget  citar  el  mi- 
niílerioSacerdotalGendode  vicedvia,  co- 
modiceSX.ucas.  Dedondcfecoligequeno 
fue  Somo  Pontífice , como  han  creído  algu-  * 
nos  riño  de  los  Sacerdotes  menores,  que  a 
veces  egcrcitavan  fu  miniílerio . Y también 
confia  por  otra  parte,  que  el  año  que  fue  Siimnm  m-v 
prefentada  la  Virgen  en  el  Templo , era  Sn-  • 

mo Sacerdote  entre  losHebrcosSimon  hijo 
de  Boetho  fuegro  del  Rey  Herodes.  Los 
Santos  Joachim  ,y  Anadefpuesdela  Prefen- 
ración  de  fu  Hija,  que  fue  a los  zi.de  No- 
viembre,como  celebra  la  Igleria,bolvieron  i 
Nazareth muy  gozofoscomo julios,  y San- 
tos por aver  cumplido  con  Dios,  y adolori- 
dos viendofc  (oíos  privados  de  fu  mayor  tc- 
foro,  y confuelo  en  fu  vegez.  Quando  la 
Virgen  fe  vio,  fola  en  fu  retiro,  es  probable, 
quedieflé  a Diosinfiniras  gracias  por  averia 

rrai- 


2,2,  V ida  de  Chrifto , 


traído  a fu  cafe,  y Templo,  y poílrada  en 
tierra  con  humildad , y reverencia  la  befaf- 
ic  por  fer  aquel  lugar  confegrado  a Dios; 
encomendándole  también  a fus  Angeles 
que  la  aíTiftian  laadvirticflén  , y cnfeñalTcn 
cumplir  perfectamente  la  voluntad  del 
Señor . 

3.  Siendo  la  Santilhma  Virgen  Maria 
con  mucha  exprehon  figurada  por  la  Arca 
del  T ellamento  no  eftava  bien  lino  en  la  ca- 
fa de  Dios , que  es  fu  proprio  lugar . Aquella 
fue  trasladada  con  grandes  íieflas , y regocijo 
delpueblo  del  Monte  Sion  Ciudad  de  David 
al  Templo  que  fabricó  Salomón : Ella  aun- 
que en  lo  exterior  con  humildad,  y pobre- 
za fin  oflentacion  publica , fue  acompañada 
con  mayor  folemnidad  dcegercitosde  An- 
geles , cortejándola , y fcrviendola  comoa  fu 
Reina  . Aquella  era  de  Cedro  materia  in- 
corruptible : YlaArcamillicadeMaria  file 
libre  de  la  corrupción  del  pecado  aítual , y 
déla  carcoma  oculta  del  original,  y fu  in- 
fcparablc  lomes  , y pafhones  , como  dice 
S.  Buenaventura : Nueílra  Señora  fue  llena 
de  gracia  preveniente  en  fu  fantificacion , 
ello  es,  de  la  gracia  prefervativa  contra  la 

s-Bonmni.  t0.  fealdad  del  pecado  original : Domina  nofba 
j.  icrm.  1.  ¿c,  "fuit  plena  gratia  proveniente  in  fuá  fanliijica- 
1T"t'  lime, gratia  fcilicet  préfrrvativa  contra  fatdi- 
tatem  origtnaíis  culpé . Y el  Doítor  Angélico 
S.  Thomas:  Ella  fue  puriflima  enqtiamoa 
la  culpa , porque  no  incurrió  en  el  pecado 
s.Thom  lib.  1.  original , ni  mortal , ni  venial : Ipja  enim 
purijfima  fuá  quantum  mi  culpan,  guia  ncc 
origínale,  nec  moríale,  ncc  veníale  pcccatum  in- 
carril . Y Eltrabon  Euldenlc  Monee  Autor 
delaGlofa , dice  a (Ti : Ella  Arca  le  hizo  de 
los  leños  Sethim  , que  fon  incorruptibles 
para  fignilicar  la  pureza  déla  Beata  Maria 
Virgen,  que  fue  puriflima  en  la  mente,  y 
en  el  cuerpo : y también  defpuevde  la  muer- 
te confervada  de  la  corrupción,  y putrefa- 

c«*m  Ei»Ue  c‘on  • vero  f""  ^rcal*  inis  Se- 
aíiTcrtlitm.  tbim , qué  futa  ¡mputribUia  di  fignif candan 
pmrttalcm  Beata  Virginit  Alaria,  qtté  fnil ptt- 
r¡H¡ma  mente , ¿y.  corpore , (%■  etiam  poji  mor. 
tem  confervata  <j  comiptions  ptttrefaíhom . Si 
..  fue  librede la  coriupcioude la carnedefpues 
de  la  muerte,  porque  en  ella  no  huvo  peca- 
do, quando  masfueeirenu  de  la  mancha 
original  que  es  pecado. 

4.  Los  Clierubines  que  fullentavan  la 

* Arca  , y lo  demas  que  Jaadornava , fignifi- 

can  los  Angeles  que  la  avian  de  afliflir  como 
a fu  Reina , y las  virtudes , y dones  del  Efpi- 
ritu Santo,  que  avian  de  adornar , y enri- 
quecer a Maria  Virgen . Por  eflodijó  S.  Ilc- 
s.  iMtrhonr.  in  fonfo : Relie  Arca  Sacramntorttm  Dei  fuit. 
fWm^Affumpt.yñpeir  qiiam  fanl  propiciatorum , ¿y.  Cberttbim 
hiñe  intic  obtmibrantia  fourantur , guia  Alaler 
militan  cxirmfectts  obrepjit  peccati  cent  api  tan , 
fy.  intuí  omr.ts  cuflodúrlcgii , ¿y.  Alarma  fuit : 
El  fer  cubierta  de  oro  finiflimo  dentro , y 
fuera : Affi  nueílra  Reina  María  fue  ador- 


nada , y enriquecida  de  todos  los  dones , y 
gracias,  finqueala  vida  de  lo  interior,  y ex- 
terior delta  Arca , fe  pudieflé  divifar  parte, 
tiempo , ni  momento  que  noeltuvieflc  lle- 
na de  gracia,  y del  oro  finiflimo  déla  cari- 
dad . Y por  elTo  con  el  Archangel  S.Gabriel 
la  faluda  la  Igleiia  diciendo  : Ave  Maria 
gratia  plena:  y canta  en  fu  alabanza:  Tota  Cm 
pulebra  es , ¿y-  macula  non  efl  inte.  El  P.  Luis 
dcGranadadel  Orden  de  Predicadores  efpli- 
cando  la  falutadon  Angélica  dice:  Llena 
degrada , ello  es , lingularmente  efeogida 
de'DiosOmnipotente  deldc  la  eternidad:  y 
a nunciada  admirablemente  dclüe  el  principio 
del  Mundo  por  las  revelaciones  de  los  Profe- 
tas, yen  fu  Concepción  guardada  con  admi- 
rable , y Ungular  modo  de  toda  mancha  de 
pecado  tanto  original  , como  de  fu  mifma 
perfona,  y finalmente  de  Heno  adornada 
con  todos  los  dones  de  gracia:  Gratia  plena  LuJava.Craia 
hoe  ejl , fingularitcr  elelia  abé:  torno  Dco  Onmi- 
patcnti , ¿y.  armundata  mbabiliter  ah  initio  Man- ' ‘lro°  l*‘ ! 7 
di  per  Propbetarumrevelaúones , atqtte  ir.Con- 
ceptione  fuá  cuflodita  admirando , &ftngulari 
modo  ab  otmi  macula  peccati , tem  original i , 
quam  fia  ipftus  perfoné , dcniqtte  complctl  adór- 
nala ómnibus  gratia  donis . Y la  Igleiia  en  el 
Cathechifmo  de  Clemente  VIII.  por  el  qual 
eltePontefire  mandófueífen  inllruidos  loa 
fieles  en  la  doftrinaChriftiana,  aquellas  pa- 
labrasdc la  falutacion  Angélica,  Gratiaple-  . • T 
na,  explica  dclle  modo:  Llena  de  gracia 
porque  en  quanto  al  efeño  de  la  primera  gra- 
cia, cito  es,  de  quitar  el  pecado,  la  Santilfi- 
ma  Virgen  nunca  tuvó  la  mancha  del  reca- 
to original  , o actual , mortal  , o venial; 

Gratia  plena , qttia  quoad  primtan  gralié  ejfc- 
Hum , fcilicet  peccati  deleito , Virgo  SanHijfima 
nttnqttam  maculan  bal'tút  peccati  original is , - 

ata  alhtalis,  nmtalis,  ve I vertí  da . Bada  el 
decir  que  la  Virgen  fue  habitación  de  Dios, 
paraque  fe  encienda  fue  concebida  fin  man- 
cha de  pecado  original;  porque  como  S.Tho- 
masde  Villanuevadice : No  era  decente  que 
la  Habitación  de  la  Sabiduría  envidié  en  ü al- 
guna mancha , por  lo  qual  quando  la  alma  fe 
infundió,  ninguna  tuvodc  ia carne,  ni  con- 
trajo mancha  de  pecado : Non  dcccbat  Do-  VI¡¡J 

mtm  SapicntU  aliqttam  m fe  babere  labem,  n’i'üy'ícvÍi*. 
propter  qttod , anima  cttm  htfttnderetiir , r.ttl- 
lám  babtti:  ex  carne  , ñeque  contraxit  labem 
peccati.  Y aflifin  duda  Je  deve  tener,  que 
Diosa  fu  amada  Efpofe  Maria  efeogida  def- 
de  la  eternidad  , la  prelcrvalfe  de  toda  man- 
cha de  pecado.  Quien  de  los  hombres  po- 
diendo criara  fu  Eipofe  no  la  baria  fin  man- 
cha ni  fealdad.  S.EucherioObifpoLugdu- 
nenfedijo:  Quien  jamas  tuvo  tanta  gracia 
quanra  Maria  Virgen  ? A otra  fe  dan  las 

S radas  a medida . Pero  ella  1c  llama  llena 
e gracia : Qttis  tmquam  tantam gratiam  ba-  s.  Euchírim  ’ín 
buit  quantarnVtrgo  Maria  ? Alus  enim  ad 
menfuram  gradé  davtttr  . Héc  antera  gratia 
plena  dicitur.  Y el  Sapienciflinio  Idiota  con 

mu- 
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mucha  agudeza  efplicando  el  lugar  del 
Cap.4.  de  los  Cantores : Totapulebra  es  árni- 
ca mej , (>  macula  mu  ejl  in  te , dice : Eres 
toda  hermofa  Virgen  gloriofillima , no  en 
parte  fino  en  todo  : y mancha  de  pecado 
mortal , o venial , o original  no  ay  en  Ti , 
ni  huvo , ni  aura  jamas : Tota  pulebra  es  Vir- 
gogloriofijfima , nonio  parte  jal  in  tolo,  CJ-pee- 
cati  macula , five  mortalis  ,fivc  nxmalis , five 
origtnalis  voo  ejl  ¡o  Te , tice  unquam  fié , tice 
ertt. 

$.  La  Urna , o Vafo  del  Mana  que  llo- 
vió Dios  del  Ciclo,  para  clfulleuto  de  fu 
pueblo  quando  caminara  por  el  defierto  a 
la  tierra  de  promilEon,  que  fecon&rvava 
en  la  Arca , íignifica  va  el  Verbo  eterno  hu- 
manado, y encerrado  en  la  miíUca  Arca, 
y Urna  de  María,  como  tienen  los  Santos 
Padres,  y entre  ellos  S.Thoroasdc  Villa- 
nueva  tratando  de  la  pureza  de  María  di- 
ce: Fu  decente  que  la  Madre  de  Dios  fuef- 
fe  purilfima  fin  mancha , fin  pecado ; y alfi 
no  foloquando  Niña,  fino  quando  peque- 
ña fue  Santifiima,en  el  vientre  Santiifimo, 
y en  la  Concepción  San  tiflima . No  era  de- 
cente que  el  Santuario  de  Dios  , la  Cafa 
de  la  Sabiduría , el  Reliquiario  del  Efpiri- 
tu Santo , la  Urna  del  Mana  cclcfiial,  tuvief- 
«W  yBjj  fe  en  fi  alguna  mancha  : Dectút  Man  en: Dci 
Híür.Oomini'  eJfe  p«rij¡tmam  fine  labe  , Jme  pcccato  , ««Je 
non  folum  quando  paella,  fed  quando  panuda 
Sandísima,  ia  Utero  Sanflijfima  , & i» 
Conccptionc  Sanflijfima . Non  enim  deceba t 
SanUuarium  Dei , Dommi  Sap'ientia  , Reli- 
quiarium  Spcritus  Sanilt , Urnam  Mama  ex- 
lejiis  aliqtum  ia  Je  baberc  /.ibera . Las  Tablas 
V donde  por  las  manosdel  mifino  Dios  ellava 
eferita  la  ley,  que  por  fu  perfección  fe  lla- 
ma Inmaculada : fue  también  cxprcCa  lígu- 
la de  la  Inmaculada  Concepción  de  María 
Virgen , donde  folo  el  Efpiriiu Santo  eferi- 
vio , y la  adornó , finque  primero  tuvieífe 
parte  el  demonio.  Ello  fe  declara  mas  del 
Meneo  Griego  de  SMethodio  , donde  ala- 
bando  a la  Virgen  fe  dice  ; Te  nove  Icéis 
fo’^’nSSi  Arcan  voeamus  , maque  nova  legis  Tabú- 
oaenj  dcíMe-  ¡am  ab  :pfo  Numinc  f atiplan , etú  juum  Deus 
Vcrbwn  mferipjit . Muy  bien  fe  llama  Ma- 
aia  Arca  , y Tabla  de  la  nueva  ley  , por 
clmifmoNume,  y Deidad  elculpida;  por. 
quefue  libre  de  la  ley  antigua,  y comundel 
.pecado . , 

6.  La  vara  prodigiofe  ,'que  fignificava 
la  fuente  de  las  gracias  , que  es  el  mifrao 
fer  Dios  que  en  ella  miliiea , y divina  Ar- 
ca fe  avia  de  hallar  , y de  ella  redundar  a 
los  mortales,  y en  ella, y por  eltafe  avian 
de  obrar  las  maravillas , y prodigios  del  bra- 
zo de  Dios:  y todo  lo  que  el  Señor  quiere, 
y obra  fe  entienda  que  en  María  elll  en- 
cerrado, y depofitado.  Y por  ello  dijo  de 
s.  AmbrCtt  ii.  ella  S.  Ambroíio:  Areaot  quid  nifi  Saníiam 
dt  CotnmCoo;  Mariam  ducecimus  ? Siquidcn  Arca  intrinje- 
ronT  11111 CU1  portaba!  tcjlamcnti  tabulas;  Marta autem 


gejlabat  baredem : ¡Ha  intra  femet  legem,  bac 
Evangelium  retinebat : illa  Dei  voccm  hube- 
bar , bree  Vcrbwn ; ver lint  amen  Arca  i mus , 
forifquc  awri  nilore  radiaba!  ; fed  p-  S.  Ala- 
ria intus , forifquc  fplendarcVirgmatis  fulge- 
bal : illa  terreno  ornabatur  ato  o , ijla  calcjli. 

Y la  Iglefia  Griega  en  fus  alabanzas  la  in-  CiCanonetn 
voca  diciendo:  Tu  o Virgen  eres  la  forta-  ¡j¡¡¡¡,  a p. «'ra- 
leza délos  humildes  , lucerna  refplande- c».. d¡c «.No- 
ciente , Meta  Divina , Monte  de  donde  fin  "ml"' 
manos  fue  cortada  la  piedra  angular  Chri- 
lio : la  Puerta  oriental  cerrada  que  vio  E- 
zechiel:  Trono , y Palacio  de  Dios : Vara 
prodiglolá  de  Aron  : la  Urna  resplande- 
ciente de  oro  que  llevó  á Chrillo  Mana  de 
la  vida : Fort  ¡tildo  btamlium  lucerna  luci- 
da , ó-  menja  divina  : Mons  , o Porta  im- 
pervia: TbromtsDei  (¿-Palatium:  Verga  A- 
ron , Urna  amo  fulgida  fafla  es  d Virgo  ; 

qtue  Cbrijlmn  vita  Momia  portavit. 

7.  £1  Ciclo  nuevo  que  dice  S.  Juan  vio 
en  fit  Apocalypfis  ••  Vidi  Calum  novum  j fue 
también  figura  de  María  Virgen  por  fupu- 
reza  , y averia  criado  Dios  Padre  con  el 
Hijo,  y Efpiritu  Santo  fin  ninguna  corra, 
pcion,  o mancha  . Y a elle  intento  dijo 
muy  bien  Jorge  Nicomcdicnfc:  Hodie  ter-  G^jmNk»- 
ra  ilhijlrioribus  fupra  Caeltm  graté  ftdgoribus  cmápcv'ti. 
Utam  faciem  explica t , aignflius  Calo  fp'rrt- 
tali  ciar  itatc  fplendet , majori  fupra  Mimd:  Ca- 
lían decore  pollct , quippe  n.num  jufeipil  fupe- 
rius  Calum . Calum , ittquam,  exhnii  lueidum , 
ac  fpatlcfijfimum , quod  Mundo  non  occidentem 
Soícm  , fed  cam  prcetendat  , qui  nefeit  Occa- 
fiim  , Calum  plani  non  vifiíiléus  Jlcllis,  fed 
fpiritiialiim  luminum  acccnfimc  varium. 

¡j.  Por  la  Paloma  que  trajo  a Noe  el  ra- 
mo verde  de  olivo  en  feñal  que  avia  ceñado 
ci  diluvio  y pacificado  Dios  con  los  hom- 
bres fue  figura  de  María  Virgen  purifiima 
Paloma  que  nos  dio  a Chrillo  autor  de  la 
paz , y por  fu  medio  nos  reconcilió  con  el 
Eterno  Padre  . La  Paloma  por  no, tener 
hiel  , y amar  la  agua  en  que  fe  lava  fea 
limpia  , es  fimbolo  de  la  pureza  , y de  la 
Madre  de  Dios . Por  cflo  dijo  de  ella  el 
Divino  Eípofo  en  |ps  Cantares  : Una  cft  Cs«c,p.v  t. 
Columba  mea.  Sédenla  fon  las  Reinas, mu- 
chas mas  las  concubinas,  las  doncellas  no 
tienen  numero . Pero  la  Efpofa  primaria  , 
efeogida , y que  aventaja  a codas , es  única 
María  . Ello  mifmo  confirmas.  Andrés SAnitmCre- 
Cretcnfe  diciendo  ; Concibiendo  Ana  en  fu 
vientre  a la  Paloma  inmaculada  fue  llena  vanxU». 
del  verdadero, y cfpiritual  gozo.  AmaCo- 
lumbam  immaeulatam  concipiens  in  iu ero  , im- 
. plaa  fié  vcriffmo  Jphituaü  gandió  ■ Con  eftas 
palabras  diciendo  que  fue  Paloma  inmacu- 
lada al  principio  de  fu  fer  , vino  a negar 
que  fue  primero  Cuervo  por  el  pecado  ori- 
ginal . Y fiempre  que  los  Concilios , y San- 
tos Padres  hablan  de  María  Virgen  añaden  , 
el  nombre  de  Madre  de  Dios , o el  titulo 
de  inmaculada . Affi  en  el  fexro  Sínodo  ge  a 
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Conc.  conflít. ncra^  celebrado  en  Conftantinopla  en  el 
»-tioi.  Pontificado  de  Agaton Papa,  digeron aque- 
llos Padres : Confilcmur  Dotmrmm  nojirttm 
Jcfitm  Cbrijhtm  incamation  efe  de  Spiritu 
Sánelo  ex  inmute uLita  Domina  itoJiraDa  Ge- 
nance . Lo  mifmo  en  el  Concilio  Tridenti- 
no  feflion  5.  can.  4.  como  fe  ha  dicho  arri- 
ba. También  Santiago  en  fu  Liturgia, que 
fe  halla  en  la  Biblioteca  de  los  Santos  Pa- 
dres : Conmemorantes  San&ijfimam  ¡tintinen- 
latam  Dominam  nojlram  Matrcrn  Dei . Aíli 
o.  hom  ■ 9r'Sencs  •'  Alaser  Dei  inmaciJata  . S.  lie- 
S I icphnnf  de  fonlo:  Vos  Señora  fiempre  fuiftcis  clara. 
Coran»  a.  Ma-  y fercna , Cocerá  puriflima , y amena  . Vos 
“s‘  fuiftcis  fiempre  toda  hermofa , toda  inma- 
culada , toda  bella  . De  ninguna  macula 
fois  afeada , con  ninguna  mancha  macula- 
da , de  toda  gracia  fois  iluftrada  . 7i<  Do- 
nina  Jaripee  fuijli  clara  , ¿y  firma,  fineeea , 
mttndijjima  , ¿y  amana  . Tu  enitn  e¡  fempee 
rota  pttkbra,  rotafoemofa , rota  ¡mmnctdata , 
idiota  fpeeiofa . Míenla  milla  ftf caris , mil 
la  J'orde  macülaris , cmnti grada  til njbraris.  Y 
muy  amenudo  los  Santos  Padres  tantoGrie- 
gos  como  Latinos  110  folo  Ja  llaman  inma- 
culada, fino  del  todo  inmaculadi(fima,para 
fignificar  el  privilegio  de  fu  imunidad  del 
pecado  original  por  la  Maternidad  de  Dios . 
Cesar.»»,  o.  9-  P°r  la  EfcaJa  mifleriofa  que  vio  Ja- 
cob per  donde  fubian  , y baja  van  los  An- 
geles del  Gelo  , que  lignificavan  los  eger- 
citoi  de  Angeles  , que  bajarían  en  minifle- 
xio  de  la  Virgen  y focorro  de  los  hombres, 
paraque  por  la  inocencia  de  la  vida  conver- 
tidos en  Angeles  en  fu  compañía  fubieflén 
al  Gelo.  Es  también  la  Santilfima  Virgen 
ia  cfcaJa  por  la  qual  íé  llega  al  Cielo.  Por 
la  Zarza  que  vio  Moyíésque  ardia  , y no  fe 
confumavacafi  todos  los  Santos  Padres  en- 
tienden la  Madre  de  Dios,  en  quien  con- 
forme antiguamente  Dios  en  la  Zarza, le 
apareció  el  V erbo  encarnado  : y Jbbrcve- 
niendo  a ella  el  fuego  del  Divino  Efpiritu, 
concibió,  y parió,  no  folo  fin  lefion , fino 
con  la  fecundidad  virginal.  Ella  tierra  déla 
Madre  Virgen  es  tanta  masque  la  otra  de  la 
antigua  Zarza , como  lo  afirmó  Dios:  y afir 
no  permite,  que  nadie  íé  acerque,  finque 
primero  fe  dcicalce  , y fé  limpie  del  polvo 
de  las  paffiones,  y aféaos  terrenos,  para 
contemplar  fus  excelencias.  Muy  bien  ex- 
plicas. Luis  Bertrán  ,dei  Orden  dePredica- 
doresefla  mifleriofa  Zarza, diciendo:  Nue- 
flra  Señora  en  fu  Concepción  fue  prclirvada 
i . jfc la  mancha  original . Ella  es  pues  aquella 

Zarza  de  Moyfes,queardía,y  no  le  confuma- 
va  . Ardiacfla , porque  al  modo  de  los  de- 
mas defendientes  de  Adan  por  femilla  de 
varón  , y ardor  deconcupifcencia  fue  con- 
cebida pero  no  incombtifta.  Yqucdóile- 
fadel  incendio  común  del  pecado  original: 
Domina  nojlra  tn  fita  Cmceptione  ab  ormino. 

C<uucp(.fjri.(. « labe  prafcrvala  }tát . Mee  ejl  ¡taque  Rtt- 
bus  ¡lie  Mo'JtS' , qtti  etrdebat , ¿y  mn  confit- 


mebatur.  Ardebarbíc , tumi  more  reliquorum 
ab  Atiamo  defender, tiran  ex  J entine  vitii , ¿y. 
ardore  concnpijcemia  fitil  concepta , vertmi  m- 
combujla,  ¿y  á commoti  pcccatt  originahs  in- 
cendio remaitftl  ¡¡laja  . A quien  favorece 
S.  Thcodoto  Ancirano  en  fu  homilía , que  * 

fé  leyó  en  el  Concilio  Efefinoeflando  pre-  * 
feote  S.  Cirilo  , y en  ella  comparando  la 
Virgcnconla  Zarza  que  ardia,  dice:  Dime 
quccofaesmasvil,  la  Zarza  , o el  Vientre 
Virginal  puro  de  toda  paflion  de  peccado  ? 

Dicmtbiy  quid  ejl  vilitts , Rubttfitc  anUterus 
Virgíneas  abomni palftone pcccarl punís?  Vca- 
lé  ello  mifmo  en  Ambrofio  Caiharino  del 
Orden  de  Predicadores,  el  qual  hablando 
con  la  Santiflima  Virgen  dice  : Tu  eres 
aquella  Zarza  , que  ardia  , y no  fe  confu- 
mava,  que  viendo  Moyfes  fe  admira,  en  lo 
qual  conocio  la  Iglefia  tu  perpetua , y loable 
virginidad  no  menos  del  cuerpo,  que  de  la 

mente : Tu  Rttbus  ¡He  ardens , ¿y  incombit-  _ 

flus  ái  qua  r(  non  minus  corporis  qttám  mentis  jfy  C4cm*- 
perpettum  tuam  laudabikm  Vtrgirntaicm  tupio-  o>a.  rí.d  í 
teit  Ecclefta . 

to.  Por  la  Eftrella  de  Jacob : Oriente 
Stellaex Jacob.  De  la  qual  dice  S.  Bernar- 
do:  Maria  es  aquella  noble  Eftrella  de  Ja- 
cob, cityosrayos  iluftran  aluniverfoOrbe: 
el  rayo  no  difininuyc  el  refplandor  a la 
eftrella , ni  el  Hijo  a la  Virgen  la  integri- 
dad: María  ejl  nobiles  S relia  ex  Jacob  ettius  s.íct»«.  i»  i. 
radius  unherjian  Orbem  illummat : radias  fy 
deri  clariratem  non  mmuit , tice  Vhgini  Filias 
iniceritaicm  . Por  la  Aurora,  porque  confor- 
me ella  , como  dice  B.  Pedro Damiano , es 
el  terminode  la  noche,  y anuncia  el  princi- 
pio del  dia:  Afli  la  Bienaventurada  Virgen 

arrojó  la  noche  fempitema : Sicut  Aurora  SPqi.Dimiin. 

— - - - - lcx-dc Afliuppt. 
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tur:  Sic  ¿y  Beata  Virgo  noliem  expnlit  fcmpi- 
remam.  Ycomo  la  Aurora  perla  vecindad, 
que  tiene  con  el  Sol  diftando  fofamente  quin- 
ce grados , légiin  los  Aflrologos , nunca  fe 
efcurece  ; Afli  la  Alma  de  Mária  Virgen 
tan  vecina  eftuvo  fiemprea  Dios , que  nun- 
ca fue  comprehendida  de  las  tinieblas  di  nin- 

f un  pecado a&tial,  ooriginal . Por  la  Rofa 
e Hierico : Qtu¡¡¡ planratio  Rofa  m Hierteo : ^ 

AI  modo  que  la  Kola  nace  délas  fpinas, y con 
todo  elfo  no  tiene  efpina:  Aflila  Virgenaun- 
que  nació  de  Judea,quecn  la  verdad  era  efpi- 
nofa  depeccados,  no  fentio  ningún  aguijón 
de  efpina,  ello  es,  de  pecado.  Y por  ello  can- 
ta la  iglefia  en  el  Oficio  de  fii  Aíumpcion  : 

Stcut diesvemicircimdabaii! eam flores rofartm,  Bdinrimie 
i yliliaconvaluim . Y también  en  el  Oficio  an-  PinufoM^i* 
tiguo  Romano  fe  cantava  de  la  BienavcntU-  °°  w 
rada  Virgen , come  refiere  Balinguen . 

Me  concepta  miro  modo 
Ejl , ur  Rafa  cum  ni: ore 
Et  ur  candens  lilittm. 

Ul  fruí Has  exir  d flore 
Ejl  produfla  cum  ptidcrc 
Provenid  per  Filim, 

Fue 


Fue  también  la  Santiffima  Virgen  femejan- 
c,nt.  «p.  1.  tca¡a  afiicena,  come  dice  el  Divino  Efpoío  ' 
en  los  Cantares ; Sica:  lilium  ínter  ¡'pinas  fie  1 
amica  mea  ínter  filias , ello  es,  entre  las  almas 
reconciliadas  con  el  Eterno  Padre.  Era  co- 
mo lidio  purilTimo , porque  fue  concebida 
fin  ninguna  mancha  de  pecado , qtta ndo  los 
demas  hijos  de  Adan  fueron  por  el  peccado 
original  nolilios,  fino  efpinas.  Y afii  dice 
S.  Ánfelmo.  Elliliopuede  nacer  entre  las 
citrinas,  y no  fer  de  ellas  herida : Afii  la 
Madre  de  Chrifio  pudo  ícrconcebida  entre 

a Mtom.  a.  ‘,0S,  Pfcado"s.  Y™  ««I*  *1  Pecado : 
Cooccptu  vir-  djltum  potefi  najci  ínter  ¡pinas , (u-illis  non  pun- 
iioiU.  Sic  Mater  Cbriflipotuit  coneipi Ínter pecca- 

tares,  (s-peccato non  tangí.  Por  ello  Adande 
Santo  Victoreen  fus  Rymas  6 luda  a la  Vir- 
_ gen  diciendo. 

Salve  V erbi  Sacra  Pareas . 

Flot  de  fpina  , Jpiiu  careas 
Flos  fpineti  gloria: 

Nos  fpinctnm  , nos  peccati. 

Soina  fiimis  ementa: i 
Sed  tu  fpina  nefcla . 

II.  PorelMonte  preparado  delaCafa 
de  Oios  fobre  la  cumbre  de  los  Montes  co- 
mo  dice  Ifajas\;  PrxOaratas  Moas  Domas 
Dommi  in  vértice  Momita».  S.  Gregorio  Ma- 

fno  eferiviendo  íobreel  primer librode los 
ceyes , dice;  Fuecsi  la  verdad  Monte  en  la 
cumbre  de  los  Montes-  porque  la  alteza  de 
Maria  reblandeció  fobre  todos  los  San- 
tos&c.  Por  ventura  no  es  Monte  fublimc 
Maria,  la  qual  para  llegar  a la  Concepción 
del  Eterno  Verbo , remontó  la  cumbre  de 
fus  méritos  fobre  todos  los  coros  de  los  An- 
.geles  harta  al  Solio  de  la  Deidad?  Y tam- 
bien : porque  no  huviera  fido  Monte  fobre  la 
cumbre  de  los  Montes , fi  fobre  la  alteza  de 
los  Angeles  no  laelevara  la  fecundidad  Divi- 
na : Moas  quippe  in  vértice  Aíomiumfuit , quia 
ataludo  Altrix  fuper  omites  Sanólos  reful- 
fttiye.  Ajtnoa Moas  fnblimis  Ataría,  qrxad 
Concepibnent  xterni  K erbi  peningerct  mérito- 
rum  vertícem  fitper  omites  Angelorum  Cborot 
ufque  ad Solíum  Deítatís erexit  ? Y también : 
Nam.Vtons  ¡a  vértice  Montium  Alaria  non  fie- 
ret  , ft  fitpra  Angelorum  altitudinem  bañe  Divi- 
na ftecundttas  non  devora . Afii  fe  argumen- 
ta  aquí  por  la  Virgen;  S.  Gregorio  llamó  a 
María  Monte  en  la  cumbre  de  los  Montes 
comparada  con  todos  los  Santos,  y Ange- 
r > * "iicc‘fiu=  no  fe  Podía  verificar  en  ella 
tuerte  Monte  fobre  la  cumbrede  los  Mon- 
tes , a nó  aver  aventajado  atodosIosAnge- 
lcs  en  la  gracia.  Sedficefi,  que  no  excedió 
a los  Santos,  y Angeles, ficontrajócl  peca- 
do  original:  luego  por  legitima  confequcn- 
ctafedecuce  por  S.Cregorio,  que  nocon- 
trajo.  La  menor  feprtieva;  porque  íi  con- 
trajó el  pecado  original  es  inferiora  los  An- 
geles, porque  efiuvo  en  algún  tiempo  en 
tinieblas,  en  las  quales  los  Angeles  nunca 
e/hivicron;  y ella  una  vez  cayó  , pero  los 
VidadeCbrifio.  Lib.I.  ’ 1 
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Angelcsmmca.  Yafii  no  fuera  Monte  fo- 
bre la  cumbre  délos  Montes,  ni  fe  huvie- 
ra levantado  liarta  al  Solio  de  la  Deidad  , 
fino  Monte  inferior  a la  cumbre  de  los  Mon- 
tes, efio es, de  los  Angeles.  Y también  no 
feria  fu perior  a los  Santos,  porque  muchos 
han  fido  lántificados  en  el  vientre,  y por 
configuientcs  iguales  a Maria , fi  folamcnte 
fue  (antificada  en  el  vientre.  Afiifepucde 
inferir  del  Santo. 

12.  Por  la  lana,  o Vellón  dcGedeon.  iuJ¡-  <t 
Llámale  también  Maria  Virgen  Lana , por- ' 
que  afii  como  efia  con  fer  del  cuerpo  no  • 
participa  de  fus pafliones:  Afii  nueltra  Rei- 
na aunque  fue  del  cuerpo  del  pecado,  ello 
es,  de  la  ma6  pecatrix de  Adan  fue  imunc 
de  fus  pafiiones  particularmente  en  contraer 
el  pecado  original . Ello  favorece  S.  Geróni- 
mo, diciendo;  A los  demas  fe  da  por  par-  ' . 

tes , pero  a Maria  fe  infunde  toda  la  plenitud 
de  la  gracia , que  eftá  en  Chrifio , aunque 
de  otra  manera.  Efio  es  lo  que  canta  Da- 
vid : Defccndio  como  la  lluvia  en  la  lana  ; 
porque  la  lana  fiendo  del  cuerpo  no  labe  la 
pafiiones  del  cuerpo;  Cxteri, per partes px-  s.  „¡eronr. 
¡tatur  y Mari*  vero  Je  tttam  infunda  p!enitu-  ferw^c  Aüum- 
dogratix,  qttx  eflht Chrifio  quamquam  alicer.  P110"--'1*'1*- 
Hoc  quippe  ejl , qttod  David  canil : Defecad  i t 
ficut  patvia  in  V ellus : namque  V ellas  cum  fit 
decorpore  nefeit  corporis  pnjjienem . Lasqualcs 
palabras  cl  P.  Ambroíio  Catharino  traeen 
fu  tratado  de  Conceptione  diciendo:  Advier- 
te quan  egregiamente  fe  compara  a la  lana, 
la  qual  fiendo  del  cuerpo  ignora  las  pafiio- 
nesdcl  cuerpo . Que  fignifica  efio?  fino  que 
aunque  Maria  fue  del  cuerpo  del  pecado, 
efioesde  la  mafa  pecatriz , con  todo  efio  co- 
mo la  lana  ignoró  la  paflioD  del  cuerpo? 

Tal  era  la  lana  deGedeon,  yaunanresque 
a ella  deleendiefié  la  lluvia  , y cl  rocío  déla 
eterna  nube  , efiocs,  elHiiodel  Aitifiimo, 
paraque  por  ventura  no  dig3s  que  efio  fe 
entiendedclpues  de  la  Concepción  del  Hijo, 
y falutacion  del  Angel,  porque  antes  de 
ella  la  anuncia  por  llena  de  gracia . Afii  Ca- 
tharmo.  Fue  también  figurada  Maria  por 
nueflro  primer  Padre  Adan , que  Ate  forma- 
do por folo Dios,  y de  tierra  virgen , como 
dice  S. Ambrollo:  Adata  de  térra  virgínea  c A_i_f  r„ . 
natas  ejl : Cbrifius  de  Alatre  F'irg'me  procrea-  * 

tas  , ¡Ilius  maternttm  folian  , nondum  fojfum 
fuerat : ijtinr  matemum  , recreatum  nunquam 
fuit,  concupifeent ¡a  violatum . AdamDci  ma- 
ntbas plafntatar  dlimo ; Cbrifius  Dei  Spiritit 
formatur  in  útero.  Y el  Aporto!  S.  Andrés 
citando  vecino  a la  muerte  defde  la  Cátedra  ^ 

de  la  Cruz  por  ultimo  legado  entregó  a fus  ctu¡*  P'C,-7TC- 
fieles  fu  (cntencia  déla  perpetua  pureza  de’^"^*', 
la  Inmaculada  Virgen,  diciendo:  Como  el 
primer  hombre  fue  formato  de  tierra  inma- 
culada : Afii  Chrifio , de  la  tiefra  inmacu- 
lada : Sicut  primus  homo  ex  térra  immacalata 
formatus  ¡ ita  ¿y,  Cbrifius  ex  Virgtnc  im- 
macúlala. 

D 13.  Por 
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ii.  Por  muchas  mugcrcs  iluílrcs  fue 
también  figurada  nucfira  Reina  en  el  Teda- 
memo  viejo . Primero , por  Eva  : Si  ella  fue 
primera  Madre  délos  vivientes,  María  Vir- 
gen es  de  los  efeogidos . Si  Eva  con  fu  delove- 
diencia  nos  privóde  la  Divina  gracia , María 
eonfu  obediencia  nos  rcllituyo  con  mayor 
abundancia  de  lo  que  por  aquella  perdimos  , 
como  nota  S.  Bernardo  diciendo  : Corre 
Eva  a Maria , la  Hija  rcfponda  por  la  Madre, 
quite  ella  el  oprobrio  déla  Madre,  fatisfaga 
ella  al  Padre  por  la  Madre:  porque  fi  el 
hombre  cayo  por  la  muger , ya  no  fe  levan- 
s Bcmanl  ho-  ta  fino  por  ella  : Curre  EvaadMarum,  fi- 
lia  pro  nutre  rcfpondcat ; ipfa  Mairis  oppi-a- 
briiim  aufcrot ; ipfa  Pairi  pro  Matri  / allí  fa- 
cial : quiatcce  fivircecidiiperfirminam  , jam 
ron  erigitur  nifi  per  ftrminam  . Por  María  Ce 
mudó  el  nombre  de  Eva  en  Ave  taludándo- 
la el  Archangel , como  canta  la  Iglcfia  : Su- 
ment  illud  Ave , Gabrielisore , Funda  nos  m 
pace , Mulans  Eva  nomen . Dice  también 
Sancio  del  Orden  de  Predicadores  : Eva 
tuvo  dos  nómbrese!  primero  en  el  clladode 
la  inocencia  Virago:  el  fegundo  Eva  en  el 
diado  de  la  naturaleza  corrupta.  De  Vira- 
go quica  la  a , ello  es , de  quando  Adan  per- 
dio  aquel  diado,  y queda  Virgo.  Para  fi- 
gnificar  que  el  diado  delainocencta  perdi- 
do por  Adan , fe  recupera  por  la  Virgen: 
M«mhVernw!  babuit  dúo  nomina . Primum  in  flalu  in- 
¿e ¡nnocrntii  noccniia  Virago : Seciinduminflatitnaiuracor- 
' "*  rupia  Eva  , fed  de  V ir  upo  tolle  a , fcilicel 
Adam , qui  illutn ¡iatum  pcrdidit , ¿y.  remanebit 
V apío.  Ad inimendum , quod  Jhuus  innocentia 
perdí: us  per  Adamrecupeiatur , ¿y.  reducilur 
pcrVtrgmem- 

13.  Por  la  Reina  Ellerque  rogando  al 
Rey  Afuero  libró  .fu  Pueblo  de  Amon  que 
loqueriaddlruir.  AlfilaSanriflima  Virgen 
con  fus  ruegos  reconciliócon  Dios  a todo  el 
genero  humano  condenado  a muerte  por  fus 
pecados  . Afuero  , quando  fe  le  prefentó 
Efler,  le  fue  tan  agradable , quccflendien- 
Eílrr  c,p  i j 1 1-  do  la  vara  ledijo:  Nonmorierit , non  cnimpro 
te , fed  pro  ómnibus  bac  lex  confliiiita  efi . Y 
luego  fue  declarada  Reina  dándole  todos  los 
honores , celebrando  combites , perdonan- 
do tributos , y con  mucha  liberalidad  repar- 
tiendo dones . Que  lúe  todo  fimbolo  de 
Maria  Virgen  prefervada  de  la  ley  común 
del  pecado  original.  El  Principe  no  cfta  fií- 
gelo a la  leyes:  pero  la  Augulla  aunque  fea 
l'ugeta  , el  Principe  le  concede  los  mifmos 
LTnnccp  c.de  Privilegios  que  tiene:  Pi  bíceps  Icpibus  fubdi- 
tus  nonefl:  Augufta  vero  licet fu fubdita , Prin- 
ceps tomen  eadem  privilegia  iila  concedí!  t qua 
ipfcbabet.  Los  Sancos  Padres  juzgaron  bien 
que  Chriflo  lolo  file  libre  de  las  leves  del 
pecado  original  por  fi,  y en  virtud  de  fu  na- 
turaleza . Y de  aqui  no  fe  infiere  que  la  Bie- 
naventurada Virgen  como  Augulla  no  fuef- 
fc  cliente  de  ellas  por  gracia,  y privilegioen 
virtud  de  los  méritos  de  Chrillo . Por  cíio 


S.Ambrofioen  el  Salmo  n?.  afirmando  que 
fue  libre  de  toda  mancha  de  pecado  añade 
luego,  pergratiam.  Y Eulébio Emifeno di- 
ciendo, que  Chrillo  fulamente  fue  libre  de 
las  miferiasdel  pecado  anadio  también  la  pa- 
labra per  fe,  queriendo  fignificar  que  Maria 
como  Augulla  goza  los  privilegios  del  Prin- 
cipe,y por  Chrillo, y fus  méritos  fue  preferva- 
da de  la  mancha  del  pecado  original . Y con- 
forme la  Luna  recibedel  Sol  fu  claridad : Alfi 
la  Madre  de  Dios  recibió  de  fu  Hijo  todos 
fus  privilegios  particularmente  de  fu  pre- 
fervacion.  Lomifmo  afirma  el  Eminentif-  cajer»j«o|o- 
fimo  Cardenal  Thomas  de  Vio  Cajetano  ftyUcCoocq*. 
del  Orden  de  Predicadores,  que cnel  Ponti-  afCuT' 
ficado  de  León  X.  floreció  con  grande  opi- 
nión. Pauorecen  elle  mfllerio  los  Santos 
Padres,  y Doflores antiguos , y modernos 
como  Ce  ha  dicho. 

14.  Al  Salvador  petenecc  el  Calvar  , y 
conefpecialidad  al  que  es  de  fu  mayor  ho- 
nor: y quien  dejara  de  confcdir  que  fu  Ma- 
dre que  lo  concibió  parió,  y crio  fea  la  mas 
digna  de  gozar  con  mayor  exelencia  de  fu  £a- 
lud  ? Por  ello  dijo  en  fu  Cántico  Magnití- 
cat;  El  exiihavit  Spirirut  meas  inDcofalu- 
tari  meo . LlamóaDiosfulálud  , para  ligni- 
ficar  alguna  clpccia!  razón  de  falud  de  la  uni- 
verfal  Redención  de  Chrillo  teniendo  el 
primer  lugar  como  Madre  por  la  preferva- 
cionfingulardelpecadooriginal-  Y elEmi- 
nentiflimo  Cardinal  Marco  Vigerio  del  Or- 
den de  Predicadores, dijo:  que  la  Santiflima 
Virgen  Maria  Madre  de  Dios  con  mucha 
conveniencia  pudo  llamara  fu  Hijo  JESUS, 
ydecirquees  fu  Salvador,  pues  tanto  elte 
como  aquella  fue  concebida , y la  conferuó 
ilefa  del  pecado  original  . Por  la  humana 
condición  Imviera  caido , fi  Dios  no  la 
huviera  librado  de  la  ruina  que  la  amenaza, 
va  por  la  ley  común:  Sanfíijjimam  DeiGc-  Miranv:ft,;It, 
nitricem  V'trgmem  Mariam  congruo  Filntmfuum  in  fi»  D«acor- 
nominare  poffe  J ESU  M , O1  dicere  illum  ° 1 'I,cap' 
Salvatorem  fuum,  dum  ijle,  cum  bac  concepta 
efi  ab  originad  peccato  fervaverit  illafam . Pro 
humana  enim  condinone  corru'tjfct , nifi  Deut 
illam  ruina  pro  lege  commnni  imminemi  fubtra- 
xi¡fct . Y en  otra  partedice  el  mifmo  Autor: 

Si  Ce  dice  que  la  Divina  V irgen  no  tuvo  pe- 
cado original,  aunque  procedió  de  Adan 
fegunla  razón  feminal,  fedevedecir,  que 
ella  fola  por  efpecial  gracia  fue  prevenida, 
y prefervada , porque  fue  previíla  era  Madre 
de  Dios , y cafa  de  Dios . Y por  eílo  dijo  el 
Salmiíla:  A tu  cafa  Señor  conviene  la  San- 
tidad . Ydeella  dijo  Salomón:  Toda  eres 
hermofaamiga  mia,  ynoayen  ti  mancha. 

Por  las  quales  autoridades  puede  tener  el  pri- 
vilegio, yen  particularporlaautoridad  de 
la  Iglefia , que  no  puede  errar : Si  dicatur , t„  i¡b. 
dice  elle  Eminentilíimo,  quod  Diva  Pija  JjMjJP*"»10 
non  babuit  percal  um  originóle  , licet  procejferit 
ab  Adam  fecundum  ralionem  feminalem  , di- 
cendum  ejl , quod  ipfa  fita  fpeciali  gratia 
proven ■ 
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frecuenta  fuit  , (y  prxfervala  , eo  quo.i  futí 
pTeivifa  efe  Matcr , (y  Demus  Da  ■ O mié 
Pfalmifla : Domum  tu, mi  Domine  ¡iccct  fon- 
{¡iludo.  Et  eit  illa  Salomo»  : Tota  pule  lora  es 
amica  mea , (y  macula  non  ejl  inte  . Ex  qui- 
tos autboritalibus  potejl  babea  prrvilegium , 
máxime  auiem  ex  autboritate  Ecclcjuc , qute  non 
sxammlM-potcft  errare.  S. Lorenzo  Jurtiniano  afirma 
nao.  m ífo.  Jo  mifmo  diciendo.  Nadie  fe  exceptúa  del 
§££  pecado  original  fuera  de  aquella  que  engen- 
dró al  Salvador  del  Mundo  :-Ab  originali  pee- 
tato  milita  excipitttr  prater  illam  qtia  genuit 
Aísmdi  Salvatorem  ■ 

15.  Y elle  privilegio  fe  le  deve  a Maria 
Virgen  en  cierta  manera  de  ablar  de  jufti- 
cia,  y de  mifericordia.  Dejullicia  por  fer 
digna  Madre  de  Dios , y Efpolá  de  la  Santif- 
íima  Trinidad.  Y aviendo  Dios  mandado 
en  fu  ley  que  lé  honralle  al  Padre , y a la 
Madre,  no  es  verifimil  que  dejafle  el  mifmo 
de  honrar  a fu  Madre  con  ella  preeminen- 
cia librándola  de  la  ley , y pena  común  - De 
mifericordia  también  fe  le  devia  , como  dice 

Joan*»  jfrfonIuan  Jcrfon  Autor  antiguo  Doíto,  y pió, 
fnConctpiion.  el  qual  introduciendo  la  virtud  de  la  rniferi- 
*■  ví’s  cordia , que  defiende  delante  de  Dios  la  Con- 

cepción Inmaculada  de  la  Bienaventurada 
Virgen  deferivé , y habla  della  manera . Pa- 
dre de  toda  bondad  defpues  que  tanto  con- 
fultalle  a nuellra  miferable  petición , y de- 
terminarte redimir  al  genero  humano  déla 
fervidumbre  del  pecado,  es  judo  que  feas 
Redentor , y una  perlona  perfeñifllma  por 
lo  menos  redimas  con  excelencia  . Conocí- 
ñeque  entre  varios  modos  de  redimir  el  mas 
perfcrtoeserte,  con  el  qual  de  tal  manera  fe 
preferva  la  perfonaque  no  caiga  en  la  fuge- 
cion  de  ningún  genero  de  pecado  original, 
oaftual,  fiendo  cierto  que  fin  ella  preserva- 
ción avia  de  caer , la  qual  ciertamente  es  gra- 
cia grande,  e infigne.  Al  modo  que  mu- 
cho mayor  gracia  fe  le  hace  al  que  fe  pre 
ferva  no  caiga  en  el  lodo , que  alque  def- 
pues que  cayo  fe  levanta.  Allí  mayor  be- 
nevolencia fe  mueftra  alque  lé  preferva  no 
caiga  en  las  heces  del  pecado  original,  que 
alque  defpues  que  cayo  en  ellas  es  purgada . 
Aquel  modo  de  redimir  es  perfecf  ífimo . 
Y qual  perfona  os  ruego  optimo,  y beni- 
gniilímo  Padre  con  mayor  perfección  deveis 
redimir  que  aquella  que  ha  de  fer  vuellra 
Madre  ? Arti  habla  la  mifericordia  fegun 
Jcrfon . 

16.  Fue  también  figurada  iaSantirtima 
Virgen  por  Sara  mttger  del  Patriarca  Abra- 
ham  alabada  por  fus  virtudes,  y fcmejanie 
en  el  nombre  a Maria , porque  el  uno  en 
lengua  Hebrea , y el  otro  en  la  Siriaca  , co- 

SHtom.  !n  wodice  S.  Gerónimo fignifican Señora.  Y 
Mattii.  entrambas  fe  pueden  llamar  Madre  de  cree 
yentcs , la  una  por  Abraham , y la  otra  por 
fu  Hijo  JESUS.  Y por  ello  la  fe  de  Sara 
alabada  por  S.  Pablo  fue  figura  de  la  fe  de 
Htb'c"  'i' Mana . Por  Rachel  que  fegun  h ctimolo- 
Vida  de  Chiflo.  L¡b.I. 


gia  de  fu  nombre  fignifica oveja  , y el  que 
ve  los  principios . Allí  Maria  fue  Madre  del 
Divino  Cordero,  que  quita  los  pecados  del  "““'•itcb.íot. 
Mundo  como  dice  San  Juan,  y es  princi- 
pio, y el  fin  por  quien  han  fido  criadas  to- 
das las  cofas.  También  por  fu  hermofura 
file  figura  de  nuellra  Reina , porque  como 
afirma  S.  Dionifio  Arcopagita  era  tan  ad- 
mirable fu  belleza  quecaufava  efectos  Divi- 
nos , en  los  que  la  miravan , como  dice  de  v 

fi  eferiviendo  a S. Pablo.  Por  Rebeca  la 
qual  defpues  de  veinte  años  de  ertirilidad 
tuvo  de  Ifac  dos  mellizos  Eláu  , y Jacob. 

Y conforme  Jacob  hijo  de  Rebeca,  y fus 
defeendientes  configuieron  la  bendición  de 
Dios.-  Arti  los  hijos  de  Maria  Virgen  fon 
benditos,  y participan  la  herencia  del  Rei- 
no de  los  Cielos.  Por  Maria  hermana  de 
Moyfcsfemejante  a nuellra  Reina  no  foto 
en  el  nombre,  y por  fer  Virgen,  fino  con- 
duciendo juntamente  con  Moyfes  al  Pueblo 
Hebreo  quando  pasó  el  mar  rojos  con  los 
pies  enjutos  , dejando  anegado  debajo  de 
las  ondas  a Faraón  con  fucgercito:  y con 
aver  hecho  defpues  en  hacimiento  de  gra- 
ciasaqtiel  Cántico  quecomienza:  C antemus  Exod.cip.tr. 
Domino  gloriofe  (ye.  acompañándola  en  fus 
alabanzas  las  demas  Virgines.  Fuerontam- 
bicn  entrambas  compañeras  , para  fu  ali- 
vio , y peregrinación , a los  dos  Legislado- 
res el  uno  del  Pueblo  Hebreo,  y el  otro 
del  Chrirtiano.  Si  aquella  fue  como  Ma- 
dre benigna  del  Pueblo  Ifraclitico:  Maria 
Virgen  es  del  Pueblo  Catholico , guiando-  ' 
nos  por  el  defierto  delta  vida  a la  tierra 
prometida  de  los  vivientes  . Por  Judith* 
muy  celebrada  de  los  Stntos  Padres  por 
fu  honellidad  , valor  , y aver  cortado  la 
cabeza  a Olotcrncs  librando  a fu  Pueblo 
de  fu  cfclavitud : Allí  también  Maria  Vir- 
gen quebrantó  la  cabeza  al  demonio  libran- 
do de  fu  dominio  tiránico  al  genero  huma- 
no. Fue  figurada  por  Devora  prudente  en 
juzgar.  Por  la  fortaleza  de  jalielqncconun 
clavo  trafpafo  la  cabeza  a Sifara  Capitán  del 
egercito  enemigo . Por  la  modertia  de  Ruth. 

Por  la  piedad  de  Ana  queofrecioa  Diosen 
el  Templo  a fuo  hijo  Samuel.  Por  la  ele- 
gancia de  Abigail  en  placar  a David  . Por  v 

la  cañidad  de  Sufana  , y fu  confianza  en 
Dios.  Por  la  fortaleza  , y pecho  varonil  de 
la  Madre  de  los  Machabcos . Y por  otras 
muclias  mugeres  celebradas  en  la  Sagrada 
Efcritura . Y ahora  bolvaraos  a nueítro 
principal  intento. 
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D I S T.  II. 

De  loi  nereidos  de  María  Virgen  en  ti  Tem- 
plo. De  fus  virtudes . Es  dcj  'pofadacon 
S.  Jofepb. 

I.  Tr  O QJJ  E hizo  en  el  Templo  la  que 
I avia  de  fer  Madre  del  Verbo  luí- 
JL  J manado  fue  en  rodo  perlrftifli- 
mo,  y el  alcanzarlo  excedea  la  capacidad  de 
roda  humana  criatura , y Angélica.  San 
s.  r»  Dsm«r  Jllan  Damafceno  dice;  Mana  llevada  , y 
iv  4.  ¿t  fide  ofrecida  en  el  Templo  fue  cómo  una  Oliva 
onhod.  cap.ij.  fniftifera  plantada  en  la  cala  de  Dios,  eim- 
pingnada  del  Divino  Efpiriíu  dio  hermofif- 
fimos  frutos , de  manera  que  fe  hizo  Do- 
micilio de  todas  las  virtudes . Su  mente  la 
tuvo  abilraida  de  todo  cuidado  del  figlo.con- 
fervando  fu  alma  pura , e ¡lirada , comoco n- 
venia  alaque  avia  de  llevar  en  fu  vientreal 
milmo  Dios,  que  liendo  Santo  , ypurif- 
limo  no  habita  fino  en  las  almas  famas.  De- 
fta  manera  alia  egercitando  toda  fantidad  en 
breve  tiépoaprovechode manera  quefi hizo 
Templo  Santo,  admirable,  digno  del  Sumo 
GrfS.N¡tomt¿  Dios.  Gregorio  Nieomedienfe ; Eran  las 
mom.  *Ma-  coftumbres  de  María  incomparables  , y el 
oblau  Tcai^°  modo  de  fu  vida  compuerta  de  virtudes.  Y 
por  ello  los  dones  del  EfpirituSanto  con  la 
edad  iba  cada  dia  en  aumento  converfando 
con  los  Angeles,  y no  era  fin  las  Divinas 
revelaciones.  Halla  aqui  el  Autor.  Losa- 
ños  de  fus  virtudes  interiores  fueron  tantos, 
jf  de  tan  alto  merecimiento , y fervorquefe 
adelantaron  a todos  los  Serafines.  Era  tan 
dócil,  apacible,  y fuá  ve  en  fu  proceder, 
tan  oficiofa,  rendida,  ydiligenteen humi- 
llarle, enfervir,  y relpetar  a todas  las  don- 
cellas, que  vivían  en  el  Templo,  que  a 
todas  robava  el  corazón , y a todas  obede- 
cía , como  fi  cada  una  fuera  fu  maellra . Y 
con  la  inefable,  y celrltial  prudencia  que 
tenia  ordenava  fus  acciones  de  fuerte , que 
no  fe  le  perdielfe  ocafion  alguna  en  que  ade- 
lantada a todas  las  obras  manuales  humil- 
des, y del  fervirio  de  fus  compañeras  , y 
agrado  de  la  voluntad  Divina. 

2.  Difpenfáva  el  tiempo  de  día  , y de 
noche  con  rara  difcrecion  para  dar  el  que  le 
tocava  a cada  una  de  fus  acciones,  y ocupa- 
ciones . Leia  mucho  en  la  Sagradas  Efcri- 
ruras,  y con  la  ciencia  infufa cílava  tanca- 
paz  de  todas  ellas,  y de  fus  profundos  m¡- 
ílerios,  que  ninguno  fe  le  ocultó;  porque 
le manifedóel  Altiflimo todos  fus  fecretos, 
y facramentos.  Y fi  ella  Soberana  Maellra 
elcriviera  loque  entendió,  tuviéramos  o- 
tras  muchas  Efcrituras  Divinas  : y delafque 
tiene  la  Iglefia  alcanzáramos  toda  la  inte- 
ligencia perfcña  de  fus  profundos  fentidos  , 
y miderios.  Pero  de  toda  ella  plenitud  de 
ciencia  fe  valia  para  el  culto , alabanza  , y a- 
mor  Divino,  y todo  lo  reducía  a cílcfin. 


Chrifto , 

finque  en  ella  huviedé  rayo  deluzociofo. 

Era  prefliflima  en  difeurrir,  profundifltma 
en  entender , altifijma,y  nobiliflima  en  pen- 
famientos,  pnidentilfima  en  elegir,  endi- 
fponeretficacifiima,  y fuavifiima  en  obrar, 
y en  todo  era  una  regola  perfeñiflima  , y 
obgeto  prodigiofo  de  admiración  para  los 
Angeles,  yen  fu  modo  parael  mifmoSe- 
ñorque  la  hizotodaala  medida  de  fu  cora- 
zón , y agrado . De  las  ciencias  que  apren- 
dió en  el  Templo , y de  que  fe  aprovecho 
en  ellas  fobre  todos  los  Thcologos,  y Apo- 
llóles tenemos  el  tellimonio  de  muchos  Au-  £2' 
tores  . Origenes  dijo  .•  Huvo  en  Maria  la 
ciencia  de  la  ley  unida  con  la  Santidad  , y 
quotidiana  meditación  de  los  Santos  Padres. 

5.  Augultin;  Que  no  careció  de  los  Divi- 
nos volúmenes  la  que  avia  de  parir  la  picnic s.Aut.  r,™. ,. 
tud  de  los  Profetas  vacandoa  la  contempla-  ^ 

cion  . S.  Ambrollo  : Quantos  libros  tenia  de  v¡r*. 
eran  tamos  Archangelcs,  y Profetas.  Lo^v^"'^™p  ,a 
mifmo  afirman  S.  A nfelmo , Cedreno , Epi-  Cedrcn.  m cíp. 
linio  , &c.  Y no  es  de  admirar  fiendo  fu  ¡^'v^piph'  l“ 
mente  ilullrada  por  el  Efpiritu  Samo , por  "*  V"B' 
los  Santos  Angeles , efpecialmcnre  por  el 
Arclsange!  S.  Gabriel  , con  quienes  con- 
verfava  familiarmente,  y ppr  la  continua 
lección  , y meditación  de  la  Sagrada  Efcri- 
tura.  Y no  fofamente  fe  aplicó  al elludio 
de  las  letras,  fino  ai  trabajo  de  las  manos, 
labrando  con  lana  , lino , y leda  como  dicen 
los  fobredichos  Antores.  Elle  egercicio 
fiendo  propio  de  las  mugeres  para  evitar  lo- 
ablemente el  ocio,  y ordenado  por  las  le- 
yes, pertenecía  a la  Ungular  ¡nduflria  de  Ma- 
ria  defpues  de  las  horas  que  reficionava  Ja 
mente  con  la  contemplación , aplicarle  en 
teger  , cofer  , bordar,  dibujar  , &c.  La» 
quales  cofas  fervian  todas  para  los  Sacerdo- 
tes, yornatodel  Templo,  comodijomuy- 
bien  en  fu  Partenica , Mariana , Baptifla  , 

Mantuano. 

Nunc  Ion  1 pingebat  acu,nuncpenfa  embeba! . 

Sérica , (y mniiffis  per 'Hela  péndula  filis . 

Vela  Saccrciotum  Jaeros  lexevat  inufus. 

En  ellos  egeciciosde  manos  en  que  le 
ocupóla  Virgen  en  el  Templo  aprendió  coB„Mnt  & 
fer,  y teger  diveríós  géneros  de  vellidos , >»[.  Mattb. 
que  defpues  a fu  tiempo  pudo  labrarlos , co- 
mo hizo  a fu  Hijo  la  túnica  incoufutíl  - Y 
légundice  el  libro  deOrm  María  atribuido 
a S.  Gerónimo,  tomando  de  el  S.  Buena-  , 

ventura,  Sabelio  , y otros  para  cllarfiem- 
preaplicada  didribuyo  las  horas  de  manera, 
que  defde  el  amanecer  hada  la  hora  tercia 
ellava  en  oración , defpues  hada  fexta  fe 
ocupava  en obrasde  manos:  las  horasdcla 
tarde  en  la  lección  y dudio  de  la  Sagrada  Es- 
critura. Lociertoesquedetalmancra  vivió 
en  elTempIo  que  ni  una  mínima  parte  dejo 
pafar  inútilmente  vacando  (iempie  a Dios, 
y empleandofe  en  beneíiciodel próximo. 

3.  Su  oración  era  continua , y no  ay 
duda  que  en  ella  1c  comnnicaflc  Dios  con 

libe- 


y de  la  V irgen  María . z a 


liberal  mano  de  las  delicias  cfpirituales  que 
fuete  a las  almas  puras,  y abllraidas  de  todo 
lo  terreno  guftando  como  dice  David  <juan 
fuave  es  el  trato  del  Señor  a los  que  Ion  re- 
ños de  coraron  ■ E inflamada  del  Divino 
amor  en  excefo  de  mente  «liria  a menu- 
do con  David:  Que  tengo  yo  en  el  Cielo? 
Y deti  que  cofa  quiero  en  la  tierra?  Desúl- 
lece  mi  carne,  y mi  coraron  Diosdemico- 
raron  , y mi  partees  Dios in eterno . Quid 
ema  mbiefl in  Corlo?  Et  d te  quid  volui  Jn- 
a perterram ? Defeca  caro  mea  , ¿y.  cor  metan. 

Dan  corda  mei , ¿y.  p.-irr  mea  Dan  in  <ctcr- 
num  . Me  introdujo  el  Rey  en  fu  bodega , y 
retrete  , y ordenó  en  mi  la  caridad  paraque 
amallé  a Dios  (obre  todas  las  colas,  y por  el, 
Cux.cap.1.  yen  el  a las  criaturas,  htroduxitme  Rexincel- 
i,  lamvinxriam  ,ordinavit  ’mmecbaritatem:  Ha- 

lle aquien  ama  mi  alma,  y nolo  dejaré  fin- 
que primero  no  me  bendiga,  y enriquezca 
;*  Cim. »p.  t-  confusdones  . Jnveniquem  diligir  anima  mea, 

■jt  nedbmttam  nifi  benedixcrit  mibi . Yo  ami  a- 

mado,  y el-  ami  , que  lé  apacienta  entre 
las  azucenas,  eftoes  en  las  almas  puras.  Ego 
dileíiomeo , (j,  dilcehis  meas  mibi , qui  pajei- 
tur  ínter  lilia . Mi  coraron  , y mi  carne , c- 
ftoes  , mi  parte  fnperior , e inferior  fe  ale- 
rlil*.  >i.  graron  en  Dios  vivo : Cor  mettm , t>  caro 
mea  exultaveruul  in  Detcm  xihnau , (je.  Y es 
muy  probable  loque  afirman  el  B.  Alberto 
Magno,  JnanJerfon,  yel  Abad  Ruperto, 
qne  en  el  difeurfo  de  fu  vida  muchas  vecez 
vio  intuitivamente  la  Divinidad  mani  feflan- 
dolé  fus  profondos  miflerios,  como  cenemos 
de  S.  Pablo , que  le  concedió  Dios  elle  favor 
aunque eraantes blasfemo,  y a ello  (é pue- 
de aplicar  loque  dijo  en  fu  Cántica  : Fecit 
mibi  magna , qui  potáis  e ¡i . 

4.  En  la  comida  fue  como  en  todolo- 
demas  perfefliflima  , y la  miniftravan  los 
SGtrm,n.o:ít.  Angeles,  como  lo  hanhecho  con  muchos 
¡krwft.viig.  Santos  poraque  atendieflé  mas  ala  oración, 
y contemplación  de  los  Divinos  miflerios  , 
Andreas  cre-yalculto,  y minillerio  del  Sanco  Templo, 
danriuvii  Algunos  Autores  con  S.  Germán , Andrés 
Georgius  *n¡.  Cretenlé,  Jorge  Nicomedienfe , y Cedre- 
comtadc obiit.  no  quieren  que  elle  favor  recibió  todo  el 
*■  cJreisin  Cíp.  tiempo  que  habitó  en  el  Templo , yqueno 

^ fue  fu  alimento  ufual , y común , fino  Am- 

brolla ccleflial  come  ellos  llaman  traída  del 
Cielo , como  fe  dicea  Elia , y Enocquc  por 
tantos  ligios  rml.i gratamente  lé  conlcrvan 
envida  Italia  aldia  del  juicio  univerfál . Y 
qne  a María  Virgen  no  fe  le  deve  negar  elle 
privitegioque  fe  ha  concedido  mucltas  vecez 
a hombres  Santos  de  menor  mérito,  y di- 
gnidad , como  a S.  Juan  Bapcifla  , que 
tiendo  niño  file  alimentado  por  el  Angel  re- 
Ninfhor.  Ubi. ficren  Cedreno,  y Niceforo  . En  el  Me- 
'■r-  i»-  neo  Griego  lo  mifmo  dcNeophito  . Pala- 
m]Ti*p**üdfui d'°  ^ los  Abades  Apolonio , y Anupfeo. 
mUufic».  Metafiafte  de  Simón  Ellclita,  y Codra- 
M«iy  1 i'íurí  to  infantes.  San  Gerónimo  de  San  Pablo 
primer  Ermitaño.  Conlosqualcsegemplos 


pretende  un  A ucor  confirmar  fu  Opinión: 
pero  no  parece  que  hacen  fuerza , y es  mas 
probable  que  los  Santos  alimentados  por  los 
Angeles , fuelle  con  manjar  ufual , como  at 
Principe  de  los  Anacoretas  S.  Pablo  por  un 
Angel,  un  cuervo  fe  lee  que  le  llcvafléla 
comida : lo  npfmo  lian  hecho  algunas  ve- 
ces preparándola  por  fus  manos,  o toman- 
dolade  alguna  parte  para  el  fulicncodelos 
queeilavanjdeflituidos  de  todofocorro  hu- 
mano; como  al  niñoS.  JuanBaptilla,  que 
habita  va  entre  los  peñafeos , y defiertos  in- 
cultos de  la  Juden,  porque  Dios  no  hace 
milagros  fin  neccflidad . Los  fobre  dichos 
Autores  que  dicen  miuiflraron  los  Angeles 
La  comida  a la  Virgen  mientras  eltava  en  el 
Templo,  fedeven  entender  no  fiemprc fi- 
no muchas  veces  , quando  en  fus  Divinas 
contemplaciones  ocupandolé  mas  del  ordi- 
nario paláva  el  tiempo  de  Id  refección , o 
por  fu  continua  oración , y exafla  diligen- 
cia en  oblérvar  las  leyes  del  ayuno , fintien- 
dofedes  fallecer  neceflitavadealimento , co- 
mo hicieron  con  Chriítodcfpurs  del  ayuno 
dequarentadias.  Y que  elle  favor  recibicf- 
fe  la  Virgen  de  los  Angeles  no  es  dudable, 
como  dice  el  Abad  Ful berto, gozando  a me-  Fuíbere.  r.™. 
nudo  de  fus  coloquios,y  por  Icrdeílinadusdc ''  * at'T"s 
Dios  para  fu  oblequio , y minillerio . Ello 
mifmo  líente  el  P.Canifio  diciendo:  Cedre- 
no , y Jorge  Nicomedicnfe  aléveran , que 
María  habitó  en  el  Templo  con  agrado,  y 
mas  que  fue  fuflentada  por  el  Santo  Ange- 
les el  qual  amenudo  vifitó  a la  Miña  en  for- 
ma belliflima . No  veo  porque  ella  narra- 
ción fe  deva  tener  por  fofpechoíá,  o increí- 
ble . Pero  tu  o Chrilliano  oyendo  el  nue- 
vo, yadmirablcmododevidadela  Virgen, 
no  dudes  ni  quieras  examinar  con  la  razón 
lascólas,  que  el  entendimiento  no  puede 
comprehendcr  , &c.  No  devecaufar  mara- 
villa loque  elcriven  losantiguosque  muchas 
veces  los  Angeles  minificaron  la  comida  a 
María.  Sus  palabras  fon  ellas:  Cedrenus , CniGmtfeiUI 
¿y.  Gregarias  Nicomcdicnfis  affitviant , Ma-  Ub  «p.  •!- 
riam  in  Templo  libenierman/ijfe , imo  eiiam  ab 
Angelo  /anclo  maritam  fuij/e  , qui  /requemar 
invitatam  fpeciempra/efcreiu  puellamimi/erit. 

Nonvideo  cur/u/peíia , vel  incredibilis  uarra- 

¡io  debeos  exijliinari . Tuautem  o bomoaihnira- 

bilem  (j*ttovam  viveadi  r alionan  audiens  Vir- 

¡¡mis , noli  ditbiture,nol¡  examinare  ¡ alione,  quec 

capero  non  potefl  cqgitatio,(ye.  Mirum  viden  non 

debet,quod/cribimt  vcteresjfpe  quídam  Moriré 

c'Anm  Angehcum  fuppcinnjfe  . Allí  tiene  elle 

cruditiflimo Autor,  que  no  fiemprc,  fino 

mucitas  veces  fue  la  Virgen  alimentada  coa 

manjar  ccleflial  . Y Epifanio  dice  que  vi-  Epiphin.  Pref- 

viocon  los  bienes  del  Templo  como  las  de-  ^ i«  vita 

5.  Su  fueño  era  breve,  y aunque  no  le 
impedia  la  altilfima  contemplación  , por  fu 
voluntad  lodejara,  peroen  virtud  de  la  obe- 
diencia fe  recogía  al  tiempo , que  la  avian 

fis- 


1 


3 o V ida  de  Chriílo , 


feñelado",  y en  fu  humilde,  y pobre  lecho 
florido  de  virtudes , y de  los  Serafines , y 
s.  Ambrof. p.b  Angelesque la guardaran , y alhtlian  goza- 
i.  de  vírjiL¿  va  de  muy  altas  inteligencias . S.  Ambrollo 
dire  que  mientras  dormía  el  cuerpo  cilava 
vigilante  fu  alma . De  ella  fe  habla  en  los 
Cantares;  Yo  duermo,  y mi  coraron  vc- 
^ Ha . EgoAm-mw  ,i^cm  mema  vigilar,  como 
«mneat.  in  advierte  el  Abad  Ruperto . 

6.  Crecía  la  Santillima  Niña  en  edad , 
• y gracia  a cerca  de  Dios , y de  los  hombres 

pero  con  tal  correfpondencia,  que  fiempre 
la  devoción  era  fobrela  naturaleza  , y nun- 
ca la  gracia  fe  midió  con  la  edad,  pero  con 
el  Divino  beneplácito,  y con  Iosaltosfines 
adonde  ladefhnava  el  impetuofo  corriente 
de  la  Divinidad , que  fe  iba  a reprei.tr  , y 
fofegar  en  ella  Cividad  de  Dios  . Conti- 
nua va  el  Altiílimo  lusdones,  y favores  re- 
novando cada  dia  las  maravillasde  fu  bra- 
zo poderofo,  como  li  para  María  folaeflu- 
vieranrefervadas.  Y corrcfpondio  en  aquella 
tierna  edad  llenando  el  corazón  del  mifmo 
Señor  de  perfe&o  beneplácito . Era  manife- 
íloa  los  Efpintusceleñiales , entre  el  Alcif. 
fimo,  y la  PrincefliNiña  una  como  com- 
VsttH-  c,r.  ,1  petencia  admirable;  porque  el  poder  Divi- 
no para  enriquecerla  lacava  cada  dia  de  fus 
teluros,  y antiguos  beneficios  refervados 
para  Tola  María  puriflima . Y como  era  tier- 
ra bendita,  no  lolonofémalogravaenclla 
la  fémilla  de  la  eterna  palabra,  lusdones,  y 
favores,  nifolodava  cierno  por  uno  como 
el  mayor  de  los  Santos:  pero  con  admira- 
ción del  Cielo  una  tierna  Niña  fobre  exedia 
en  amor  agradecimiento,  alabanza,  y to- 
das las  virtudes  potiblcs  a los  masfupremos, 
y ardientes  Serafines  fin  perder  tiempo,  lu- 
gar, ocafion , ni  miniflcrio  en  que  no  obra  fi- 
lé lo  fumo  de  la  perfecion.  Y por  ello  can- 
ta en  fu  nombre  la  Iglefia : Cum  ¡jjoti  par- 
vula  placui  Ahí] fimo  : Y S.  Ambrollo  pro- 
poniéndonos a María  por  norma  de  Santi- 
dad, y egcm pío  de  todas  las  virtudes,  d¡- 
S-  AmW.  iib. cc:  Taiisfuit  Alaria  utejuswiius  vira  omnium 
i-díVirj.  fndifcipíina.  V irgo  eral  non  f o! um  eorpore , fetl 
ctiam  mente , qm  Italia  dolí  ambir u fmeerum 
adulterare l ajfcfhtm,  corda  humilis,  verba 
gravis , animi  prodens,  loquemii  par  ciar,  le- 
gendiftudiofus,  non  in  ¡¡leerlo  divitianmt , fed 
in  pace  pauperis  J'pem  reponens  ; intenta  eper, 
verecunda  fermone  , arbitnm  mentís  , joliia 
vonbommem,  fed  Dcttm  qtnrert ; nullam  li- 
dere, beni  velle  ómnibus , ajfmgere  majos  ¡bus 
mita,  aqualibus  non  invUere , fugare  juílun- 
tiam , rationem  fequi , amare  virtutem . Quan- 
doiflavel  vuhuUfit  párenles  ? quando  dtjfen- 
ftt  ñ propinquisf  quando  faftidivil  bumilem  ? 

* • • quando vitavit  inopem}  Nibil  torvum mverbis 
• n oculis , nibil  in  verbis  procax , nibil  m afín 
ñvercíundum , non  grejfus frafiior , non  ince f- 
fus  folutior , non  vox  pettilantior : ul  tpfa  cár- 
peme fpecks  Jimsrlacritm  fuerit  mentís , figura 

probitatis , (fe.  Con  ella  elegancia  prougue 


elSantoDoflor  a deferibir  fus  virtudes  pa- 
raqucla  imitemos. 

7.  El  año  undécimo  de  fu  edad  diccCc-  0)ít_ 
dreno  que  la  Niña  María  quedó  huérfana  de 

fus  Santos  Padres  muriendo  Joachim  de  8o. 
años,  ydefpuesAnadc  mayor  edad  , como 
lo  aihrma  también  Epifanio  con  poca  di.Erjjiiun.in*!- 
frencia  . Y.es  muy  verifunil loque  fe  dice , u 
que  aviendole  revelado  el  AltiíTimo,  fue 
llevada  del  Templo  por  miniflcrio  Angéli- 
co a Nazarctli  donde  habitaran , y con  fu 
gran  piedad  , y caridad  afTiflicndoles  , y 
confolandolos  en  aquel  fu  ultimo  tranfito 
prefentóá  Dios  fus  almas , como  fuele  ha- 
cer muchas  veces  con  fus  devotos. 

8.  En  los  tiernos  años  da  fu  infancia, 

que  ya  era  manifcfla  fu  capacidad  para  en-  o.  . . v 
tender  las  Elcrituras , leía  muy  de  ordina- 
rio en  ellas , y como  ella  va  llena  de  fabiduria 
confería  en  fu  corazón  lo  que  por  las  Divi- 
nas revelaciones  fabia  con  lo  que  en  las  Es- 
crituras eftava  revelado  para  todos:  y en 
ella  lección , y conferencias  ocultas  hacia 
peticiones , y oraciones  continuas  fervoro- 
fas  para  la  redención  del  linage  humano,  y 
Encarnación  del  Verbo  Divino,  leia  mas 
de  ordinario  las  Profcfiasde  Ifaias,  lere- 
ndas, y los  Salmos  por  eílar  mas  expreflos, 
y repitidos  en  ellos  Profetas  los  Miflerios 
del  Melbas , y de  la  ley  de  gracia . Qual- 
quierade losadlos  humildes,  y encendidos,, 
afcflos  de  la  Niña  María  era  a quel  cabe- 
llo de  la  Efpofá  , que  hería  el  corazón  de 
Dios  con  tan  dulce  flecha  de  amor,  que  fi- 
no fuera  conveiente  a guardar,  la  edad  com- 
petente , y oportuna  para  concebir , y pa- 
rir al  Verbo  humanado, no  pudiera  a nucíiro 
modo  de  encender  , contenerle  el  agrado 
del  Altilhmo  fin  comar  luego  nucllra  hu- 
manidad en  fus  entrañas ; pero  nolohizo 
porque  fe  difimulara  mejor,  y ocultara  el 
Sacramento  de  la  Encarnar  ion,  y la  honra 
de  fu  Madre  Santifbma , cfluviera  también 
mas  oculta  , y mas  figura  , corrcfpon- 
diendo  fu  Virginal  parto  a la  edad  natural 
de  otras  mugeres:  y cita  dilación  entrete- 
nía el  Señor  con  Idsafeflos, y Canticosagra- 
dables , que  a nucíiro  entender  efcuchava 
atentoenfuhija,  y Efpola  que  luego  avia 
de  fer  Madre  digna  del  Eterno  Verbo.  Y 
como  refiere  Cedreno,  quando  la  Sagrada 
Virgen  a la  edad  de  doce  años  citando  a 
media  noche  ocupada  en  fus  pías,  y fervo- 
rólas oraciones  de  las  quales  fue  fiempre 
eltudiofilhma  , oyo  la  voz  de  Dios  que  Je, 
dicia  ; Parirás  ami  Hijo . Ad  anntim  eetatis  Ceim.  in  Cóp, 
fu.e  daodccimum  Virgo  Sacra  prive  oral , cum  {^j,  warirf. 
media  noílc piis  fraaiimbus  incumbens , qua-  Ub-i.  arn. 
rtimfemperfuit  Jludrqfijfma  , xocem  divinitus 
adjeprolatam  audrvit:  Parias  Filiummeum. 

El  ecltimonio  deba  verdad  no  dudará  el  que 
confidcrarc  fue  primicro  manifeflado  elle 
cclef  bal  Millerio  a los  Angeles , dcfpues  a 
los  Santos  Progenitores,  y propagadores 


y dje  la  Virgen  María . 


del  Pueblo  Hebreo , como  fe  ha  dicho  arri- 
ba : como  también  a los  Profetas  i[ue  pre- 
digeron al mifmo  Pueblo.  Y allí  con  mas 
razón  ella  noticia  fuedevida  a la  Santiiliina 
Virgen  i]ue  inftruida  por  el  Efpiritu  Santo 
iba  creciendo  para  fer  Madre  de  Dios  , y 
porel  mifmo  labia  que  el  Hijo  de  Dios  avia 
de  venir  humanado,  pero  no  fabia  que  era 
ella  deñinada  para  Madre  de  tal  Hijo,  que 
por  la  voz  del  Cielo  avia  oido.  Y puede  fer 
qucintendiellé  fuellé  eligada  para  tal  digni- 
dad , y que  por  fu  humilidad , y modellia 
no  fe  rcputaué  digna.  Aquí  conviencmuy 
bien  loquee!  Abad  Ruperto  devorillimo de 
¡•'¡Knt.  Ia  Virgen  hablando  con  ella, dijo:  Tu  R c- 
gina  calor  un:  prope  ealeflibus  interfuifli , (y  bí- 
ter bree  dúiieifli , ixl  aflictua  a aUqu'ui , qu od 
late!,  (ylatere  nos  debe! . Supueilo  que  fea 
Terdadera  la  voz  queoyoen  la  oración  fue 
preludio  del  felicillimo  nuncio  que  con  mas 
chai  ¡dad  pocos  años  defpues  recibió  por  el 
Archangcl  S.  Gabriel . 
q.  Quando  María  Virgen  llegó  a la  edad 
, de  catorce  años,  aviendo  ellado  once  en  el 
Nidrio"''  Templo  como  dice  S.  Evodio  Obifpo  de 
]*■  “íi-  Antioquia , y fucefor de S. Pedro,  trataron 
ot»í°d,  hnm«-  el  Sumo  Pontífice,  y losSaccrdotesdedar- 
n»  cKnfti  *c-  |e  cñado  de  matrimonio  antes  que  falict 
s.  Hieran,  in  fe  fuera  por  fer  huérfana  de  Padre  , yMa- 
iib.j<  Omi  Mi-  drc  cuidaran  de  ella  con  efpecialidad  por 
fus  fingulares  vinudcs  con  que  avia  robado 
los  corazones  de  todos , y fer  de  la  RcalT  r¡- 
bu  de  Juda.  Determinaron  darle  primero 
noticia  para  faber  fu  confcntimento , y lla- 
mándola le  propulieron  el  intento  que  te- 
nían. Elba  lleno  el  roltro  de  Virginal  pu- 
dor refpondk)  con  gran  modellia , y humil- 
dad , que  en  quanto  era  de  fu  volundad  dc- 
feava  guardar  toda  la  vida  callidad  perpetua, 
dcdicandofca  Dios  en  ci  lervicio  de  fu  Santo 
Templo  conforme  el  voto  que  avia  hecho 
en  retorno  de  los  beneficios  grandes  que 
avia  recibido,  y jamas  avia  tenido  intento 
ni  inclinación  al  ellado  del  Matrimonio, 
juzgandofe  por  inabil  para  los  cuidados  que 
trae  conligo:  que  ella  era  fu  inclinación  , 
pero  romo  ellos  ellavan  en  lugar  de  Dios 
la  enléñarian  lo  que  fuellé  de  fu  voluntad. 
Le  replicaron  los  Sacerdotes  que  fusdefeos 
los  recibiría  el  Señor,  pero  que  advertidle- 
que  ninguno  de  los  defcendientesdelfrael 
fe  abitcnia  en  aquel  tiempo  del  matrimonio, 
mientras  aguardaran  conforme  a las  Divi- 
nas Profecías  la  venida  del  Altiífimo ; y por 
ello  fe  juzgava  por  feliz  , y bendita  laque 
tenia  fuccefioa  de  hijos  en  fu  Pueblo.  Que 
en  el  ellado  de  matrimonio  podía  fervir  a 
Dios  con  muchas  veras,  yperfecion:  ypa- 
raque  tu  vicllé  en  el  quien  la  acompañaré , 
y fe  conlormaflé  a fus  (éntimientos  , que 
harían  oración  pidiendo  al  Señor  leléftalaf- 
fe  de  fu  mano  Efpofo  quefuclJcconlbrme 
fu  Divina  voluntad  entre  los  del  linagede 
David , y que  ella  pidieflé  Jo  mifmo  con  ora- 
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cion  continua  para  que  él  Altiífimo  la  mi- 
rallé,  yencaminalle. 

10.  Defpues  de  ella  determinación  jun- 
taron los  varones  defendientes  de  la  Tribu 
de  Jda , y linage  de  David , de  quien  defeen-  Cedramn  i„ 
díala  foberana  Señora, que  a la  úzon  ellavan  o.mpen.h¡«or. 
en  la  Ciudad  de  Jerufalem . Entre  los  demas  i„,  'aTou" 
fue  llamado  Joleph  natural  de  Nazareth , y Mt(> 
morador  de  la  nufma  Ciudad  Santa ; porque  rS.  ' * 
era  unode  los  del  linage  Real  de  David.  Era 
entoncesde  la  edad  de  trema  ytresaños,  de 
perfona  bien  difpuclla , y agradable  roíl  ro , 
pero  de  incomparable  modellia , y grave- 
dad , y fobre  todo  era  callilfimo  de  obras , y 
peniámientos  con  inclinaciones  fantiífmias , 
y que  tenia  hecho  voto  de  callidad . Era  deu- 
do de  la  Virgen  María  en  tercer  grado , y 
de  vida  purifiima , fanta,  e irreprcbenfible  en 
losojosde  Dios,  y de  los  hombres.  Con- 
gregados todos  ellos  varones  libres  en  el 
Templo,  hicieron  oración  al  Señor  junto  , 
con  los  Sacerdotes  paraque  fueífen  governa- 
dos  por  fu  Divino  Efpiritu,  en  loquedevian 
hacer.  El  Aliiílimo  habló  al  coraron  del  fu- 
mo Sacerdote  infpirandole  que  a cada  uno 
de  los  jovenes  allí  congregados  pufiellén  un 
vara  en  las  manos , y todos  pidieflén  con  viva 
lea  fu  Magullad  declarafiéporaquel  medio 
aquien  avia  eligido  por  Efpofo  de  María.  Y 
como  el  buen  olor  de  fu  virtud  , y honelli- 
dad , y la  fama  de  fu  hermofura , hacienda  , 
y calidad , y fer  primogénita , y fola  en  fu 
cabera  manifello a todos , cada qual  codicia- 
va  la  dicholá  fuerte  de  merecerla  por  Efpo- 
fa.  Solo  el  humilde . yre^itliino  Joleph  en- 
tre los  congregados  fe  reputa  va  por  indigno 
de  tanto  bien:  y acordandofc  del  voto  de 
callidad  que  tenia  hecho , y proponiendo  de 
nuevo  fu  perpetua  obfcrvancia  , fe  relignó 
en  la  Diviua  voluntad , dejandofe  a loque 
deelquilieradifponcr,  pero  con  mayor  ve- 
neración, y aprecio,  que  otro  alguno  de  la 
honeltifhmadoncclla María . Ellandotodos 
los  congregados  en  ella  oración , fe  vio  flo- 
recer la  vara  fola  que  tenia  S.Jofeph,  y al 
mifmo  tiempo  bajar  de  arriba  una  paloma 
candidiflima  llena  de  admirable  refplandor, 
que  fe  pufo  fobre  la  cabeza  del  mifmo  Santo , 
juntamente  habló  Dios  a fu  interior , y le 
dijo:  Jofeph  fiervo  mió  , tu  Efpofa  ferA 
Maria , admítela  con  atención , y reveren- 
cia, porque  en  mis  ojos  es  acepta  , juila  , y 
puriffima  en  el  alma,  y cuerpo,  y tu  liaras 
¡oqueella  tedigere.  Con  la  declaración  , y 
feñal  del  Cielo  los  Sacerdotes  dieron  a S.Jo- 
feph por  Efpoío  eligido  porel  mifmo  Dios 
para  la  doncella  Maria . Y llamándola  para 
el  defpoforio  , fabo  la  efeogida  como  el 
Sol  mas  hermofaque  la  Luna , y pareció  en 
prefencia  de  todos  con  un  Temblante  mas 
que  de  Angel  de  incomparable  hermofura , , 

honellidad , y gracia , y los  Sacerdotes  la  dc- 
fpofaron  con  el  mas  callo , y Sa  nto  de  los  va- 
roñes  Jofeph . 


11.  Ello 


Sz 


Vida  de  Chrifto, 


sGtmunuHn  *x-  EílomifmorefiereS.German , yen- 
o.i.  cC  oic'at.  tre  otras  colas  dice:  Deinutu,  (y  Saccrdo- 
Víl*'  tum  concilio  de  Virginc  datamfuiffefortem ■ Y 

chriftoptior  ¿e  ChriltoforodeCaílro  Autor  diligente  dice: 
pattea^v0'1'  Puraque  no  parezca  fuera  de  propoíito , que 
con  feñal  vjfiblefuejofeph  eligido  de  Dios , 
fe  deve  advertir  que  en  la  Sagrada  Efcritu- 
ra  por  nombre  de  fuerte  fe  entiende  la  vo- 
luntad Divina  declarada  con  feñal  externa , 
con  laqualfe  inueílra , y fe  eligealquefe 
Num-caj,,.  defea.  Afli  con  las  Hores,  y almendras,  que 
germollaron en  la  vara  fue  eligido  Aron  por 
jofuenp.7.  Sacerdote.  Aífi  por  Divina  fuerte  fue  bu- 
fcado  el  prevaricador  Achan  . A (Ti  con  fuer- 
í.a rjr.np.io.  te  fue  eligido  Saúl . AfTi  la  Divina  fuerte 
cayo  fobre  Mathia , ello  es , como  interpre- 
aa.  cjp.r.  ta  Dionifio  Areopagita  de  cierta  particular 
luz,  por  la  qual  fe  le  fignilicó  a aquel  Sacra- 
XDiofi  r 10.1.  tilfunoCorodc  los  Apollóles,  quien  fucile 
* tcciei.  h.íi.  declarado  por  Divina  elección.  Y pues  li 
cír  ''  ellas  Divinas  fuertes  eran  tan  frequentes  pa- 

ra mollrar  a losque  fe  eligían  para  alguna  di- 
gnidad, o para  que  fucfténcalligados.  Lo 
qual  en  la  ley  Evangélica  fepraticó  en  al- 
gún tiempo  para  que  los  que  avian  de  fer 
Óbifpos  fe  declararen  con  la  venida  de  la  pa- 
loma? Queayqueadmirar  fi  paraelegir  el 
que  avia  doler  Efpofo  de  la  Virgen  , y Cu- 
rador del  Hijo  de  Dios  con  Divina  fuerte  flo- 
reciefie  la  vara , y la  paloma  fe  fentallé  fobre 
el.  Delpidiofe  del  Templo  María  no  fin 
gran  dolor  de  dejarlo  contra  fu  natural  in- 
clinación , ydefeo , y con  fu  Efpofo  Jofeph 
bolvio  a Nazareth  Patria  natural  de  losdoa 
felicirtimosdefpolgdos.  Y aunque  S.Jofeph 
avia  nacido  en  aquel  lugar , pero  deponién- 
dolo el  Altilfimo  por  medio  dealgunos  fu- 
cefos  de  fortuna  avia  ido  a vivir  algún 
tiempo  a Jcrufalem,  para  que  allí  la  mejo- 
rarte tan  dichofamente,  comollcgandoa  fer 
Efpofo  de  la  que  avia  eícogido  el  mifmo  Dios 
para  Madre  luya . 

D I S T.  III. 

' Zacbarias  mientra?  ofrece  en  el  Templo  elm- 
cienfo,le  maní  fe  fia el  Arcbange!  S. Gabriel 
nacer  in  el  S.PrecurforJuan  de  fu  Efpofa 
efteril  S.  Ifabcl : yporfiiincrcdnlidad queda 
mudo , y / ordo . 


LuM.vcrf  j. 


5.  Fuá  in  diebnt  Hetodis  Regis  Jadea  Saccr- 
do¡  quídam  nomine  Zacbarias  de  vice 
jibia , (y  uxor  ¡liáis  de  filiabas  Aron , (y 
nomen  ejus  Elifabetb . 

fi.  Erant  autem  iufii  ambo  ante  Deiim , ince- 
■ denles  m ornnibu  r mandad s , fiyjufiifiea- 

támibus  Domini  fine  quiérela  . 

7.  El  non  eral  ¡Ilis  filias  eoqnodfiiijfet  Elifa- 
belhficrilis  ,fiy  amboproccfijfcnt  in  dichas 
filis. 

8-  radium  efl  autem  , cum  faeerdodo 
fimgcrctur  in  ordinc  vicis  fine  ante 
Dcum. 


9.  Secundum  eonfneiudiiiem  facerdotij , forte 
exiit , ut  incenfiim  ponera , iitgrcjfus  in  Tem- 
plum  Domini . 

10-  El  ornnis  multando  popuü  eral  orans  foris 
hora  incenfi. 

1 1 . Apparuit  autem  SU  Angelus  Domini , jlaut 
á dextris  atlaris  incenfi . 

IZ-  El  Zacbarias  turbal  as  efi  vident , (y  tintar 
irrtiit  fupeream  ■ 

15.  AS  autem  ad  Shan  Angelus  : Nedmeas 

Zacbarias,  qaomam  exaudí! a cji  depreea- 
tiotua:  (y  uxor  toa  Elifabetb  paria  tibí 
filuim , (y.  vocabis  nomen  ejus  Joannem . 

14.  Et  eritgaudium  tibi , iy  exultado , (y.  mul- 
lí in  nathátate  ejus  gaudebunt . 

1 5 • Erit  enhn  magnas  cotram  Domino : (y  vinitm 
(yjiceram  non  bibet , (y  Spiritu  Sánelo  re- 
plcbitur  adbuc  ex  útero  Matris  fiue . 

16.  Et  multos  filiorum  Ifrael  convencí  ad  Do- 

miniim  Dcum  tpforum . 

17.  Etipfc precede:  ante  iltim infpáilii,  <¿y  vtr- 

tute  Eli a:  ut  coirvenat  corda  Patrum  in 
filies , (y  incrédulos  ad  prudentiam  jufio- 
rum,  parare  Domino  plebem  pcrfcclam . 

1$.  Es  dixit,  Zacbarias  ad  Angelum  : Und¡ 
boc  feiam ? egoenim  fum  fcr.cx , {y  uxor 
mea  procefíit  in  diebus  Jáis . 

19.  Et  refpondens  Angelus  dixit  ei:  Ego  fum 
Gabriel , qui  ajlo  ante  Dcum , iyimffus 
fian  toqui  adte,  (y  b.ec  tibí  evangelizare . 

20.  Etecceeristacens , ¿y.  non  poteris  toqui  ufi 
que  indiem , quo  h.ec  fian: , pro  eo  quid 
non  credifiiverbismeis , qux  implcbunlur 
tempere  Jiro. 

zi.  Et  eral  plebs  expedíaos  Zacbariam : fy 
mir abantar qued tardare!  ipfe  in  templo. 

22-  Egrejf  us  autem  non  poterat  toqui  adillos, 
fiy  cognavcrimt  quod  vifionem  vidijfet  in 
templum.  El  ipfe  eral  irmuens  ¡Ilis,  (y 
permanfit  mutas . 

2 3.  Etfadlum  efi , ut  impleti fitmt  dies  officii  ejus 
abiit  in  domum  f nal» . 

24.  Pofi  bos  autem  ates  conccpit  Elifabetb  uxor 
ejus , (yoccultabatur fe  menfibus  quinqué, 
dicens: 

25.  Ouiajicfccit  mibi  Dominas  in  diebus  qui 
Twsrefpexiiaufcrrc  cpprobriummcummter 
tomines. 
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UVO  en efie tiempo  de Hcrodes 
Rey  de  la  Jadea  un  Sacerdote 
llamado  Zacbarias  de  la  orden 
de  Abia,  y fu  Efpofa  del  linage  de  Aron,  cuyo 
nombre  era  Ifabcl . Para  mayor  inteligencia 
de  ello,  y de  lo  que  fediráenerta  luiloria, 
conviene  advertir  que  en  el  Tertamento 
nuevo  fe  nombrar  tres  Heredes . El  prime- 
ro, que  es  el  que  aqui  fe  hace  mención , fe 
llamó  Afcolonita  por  fer  natural  de  la  Ciu- 
dadde  Afcaloniaj  y también  el  grande:  elle 
por  medio  del  Emperador  Romano Oflavia- 
no  Auguílo  ocupó  el  Reino  de  Judea  , y 
fue  el  que  hizo  matar  a losSantos  Inocen- 
tes, como  fe  dirá  en  fu  lugar.  El  fegundo 
Hero- 
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Herodes  fue  hijo  del  primero,  y tuvo  por 
nombre  Antipa ; che  fue  el  que  hizo  cortar 
la  cabeza  a S.  Juan  Baptiha , y del  precio  a 
nueilro  Redentor  al  tiempo  de  fu  Santulona 
Paífion,  cubriéndolo  por  burla  de  una  re- 
ñidura blanca , y tratándolo  como  aloco: 
algunas  veces  fe  llama  Tetra  rea  de  la  Gali- 
lea ■ porque  no  poffeyo  todo  el  Reino  del 
Padre.  Tetrarca  es  palabra  Griega,  y pro- 
pia mente  fignitíca,  el  que  es  Señor  déla  quar- 
tapartedeun  chado,  y algunasveces  aun- 
que impropiamente  fe  fuele  tomar  por  el  que 
pofléc  una  Iota  pane , que  fea  la  tercera , o 

Í[uarta , mas , o menos  . El  tercer  Herodes 
e llamó  Agripa , también  Arillobolo , y 
fue  hijo  de  uno  de  los  de  Herodes  Afealoni- 
ta : elle  como  fe  refiere  en  los  hechos  de 
los  Apollóles  mandó  matar  a Santiago,  y 
pufo  cu  la  cárcel  a S.  Pedro  con  el  miüno 
intento.  De  Herodes  Afcalonita  del  quai 
trata  aqui  S.  Lucas , dice  que  era  Rey  de 
Judca  , donde  fe  deve  notar  que  ay  mucha 
difrencia  de  ferReyde  Judea,  o dejtida. 
Reydejuda  fe  llaman  en  elTeflamento 
viejo,  losquedominavan  folamente  las  dos 
Tribus  de  Juda,  y Bcniamin,  como  fue 
Roboan  hijo  de  Salomón,  y losdcmasque 
lefucedicron.  Pero  el  Rey  de  Judca  , co- 
mo fe  trauaqui , dominava  todas  las  Tribus, 
y en  toda  la  tierra  depromilion , que  en  tiem- 
pode  los  Romanos,  y defte  Herodes  fe  lla- 
mara Judea. 

z.  Ahora  en  quanto'  a hacharlas  han  te- 
nido algunos  que  fuelle  fumo  Sacerdote; 
porque  fe  dice  de  el  quepufoclincicnfoen 
elTernplo,  pareciendolcs  que  el  incicnfo 
no  fe  ofrecía  en  otra  pane,  que  en  el  San- 
fia  Santtmm , donde  una  vez  fola  al  año 
entrava  el  fumo  Sacerdote,  ello  es,  en  la 
ibtemnidad  , que  la  Sagrada  Efcritura  lla- 
ma de  la  Efpiacion  , donde  juzgaron  chava 
el  altar  del  incienfo,  o del  timiama,  que  es 
lomifmo:  pero  noesaffi,  porque  che  altar 
ellava  fuera  del  Sancia  Saníiorum,  delante 
del  velo  que  feparava  la  parte  del  Templo , 
que  felIamavaiWId de  la  otra  mas  intima  , 
y efeondida  que  fe  llamava  SanHa  Sancio- 
nan. Al  altar delincicnfo  podia llegar quat- 
quiera  Sacerdote  para  cgercitar  fu  minihe- 
rio  quando  le  tocava.  Y ello  es  lo  que  dice 
S-  Lucas  de  Zacharias , que  era  de  vicc  Ahia . 
Lo  qual  para  que  fe  entienda  mejor  fedeve 
iáberqucavicndofe  multiplicado  los  defeca- 
dicntesdeAron,  que  eran  todos  Sacerdo- 
tes , losdividio  David  en  veinte,  y quatro 
cíales,  oordoncs:y  lesdioacada  unolii  fu- 
perior  que  los  dirigidle , pero  fubordinados 
al  fumo  Sacerdote . Delta  divilion  la  Sa- 
grada Efcritura  hace  mención  en  el  libro 
ncl  Paralipemon , donde  chas  veinte , y qua- 
tro cíales  fe  queman , y fe  nombran  fus 
cabezas,  y ella  de  Abia  c(l¿en  el  oftavo  lu- 
gar. Ellas clafesfervian a veces,  y poreho 
en  Latín  fe  llaman  vices:  y en  el  Templo 
. VidadeCbriflo.  LibT. 


egercicavan  fus  funcioneslácerdotales  a fe- 
manas  por  cada  uno,  como  refiere  JofephrsTcpk  ano* 
Hihoriador,  y defle  modo  felibravan  de 
laconfiilion  , que  podia  nacer  de  fu  multi- 
tud:)’tenían  tiempo  vacante  para  atender  a 
fus  negociosdomeflicos,  quando  no  cha- 
van ocupados  en  el  fervicio  del  Templo. 

Y afii  Zacharias  no  era  fumo  Sacerdote , 
ni  Pontífice,  fino  unode  las  veces  llamado  J 
Abia. 

j.  Dice  defpues  el  Evangelihfl  que  la 
Efpofe  de  Zacharias  era  dclhnageSacerdo- 
taldeAron , yfunombreeralfabel.  YZa- 
charias  no  folamente  la  eligió  de  la  fuya  de 
Levi , fino  también  de  la  fangre  mas  Noble 
queera  de  la  Sacerdotal . Y S.  Lucas  elpri- 
mio  ella  particularidad , para  que  cntendicf- 
femos,  que  San  Juan  file  en  todo  infigne , y 
admirable ; por  lo  qual  algunos  tomaron 
ocafion de fofpechar , fiera  el  Medias  pro- 
metido, porque  devia  fer  de  la  Tribu  de 
Juda  , como  era  manifeho  por  muchas  Pro- 
fecías , y S.Juan  tanto  por  la  parte  de  Zacha- 
rias, como  por  Ifabcl  fu  Madre  pertenecía 
a la  Tribu  de  Levi . Y no  fe  deve  pafar  aqui 
fin  reflexión,  que  no  fin  mificrio  ellos  San- 
tos Padres  de  Juan  fe  llamavan Zacharias, 
quefignifica  memoria  de  Dios,  e Ifabcl  ju- 
ramento de  Dios:  para  dar  nos  a entender 
que  fe  acercava  el  tiempo , en  que  fe  ma ni-  • 

feltaria  al  Mundo  Chriflo  Salvador  nue- 
ílro,  y dequefeacordava  Dios  averio  pro- 
metido con  juramento  a Abraham  . Dehe 
juramento  parece  que  habla  la  Santilfima 
Virgen , quando  dijo  en  fu  Cántico : Sufce- 
pit  Ifracl  ptieritm  futan  rteordatus  mifericor- 
dúc  fita.  Recibió  a fu  fiervo  Ifracl,  y fe 
acordo  de  fu  mifcricordia  . Y Zacharias 
del  juramentoconaquellas  palabras:  Jttsju- 
ramio  qttodjttravit  aa  aibrabam  ptteram  fntrm 
daturwnfcnobit.  El  juramento  que  juró  a 
nuehro  Padre  Abraham  que  fe  nosdaria  a 
nofotros . 

4.  Eran  cjlos  cafados  ambos  juflos  a los  Vcri-j. 
ojos  de  Dioica  lodos  los  preceptos , y jujl  'ifica- 
cioncs  del  Señor  fin  queja  ni  murmuración  ■ Que 
no  baila  fer  judo  con  difimulacion  a los 
ojos  de  los  hombres . Y confihia  fu  fanti- 
dad  en  una  perfehaobfervancia  de  la  Divi- 
na ley,  y délos  preceptos  ceremoniales,  y 
judiciales  de  la  ley  Moyflaica : y en  todo 
eran  irreprehenfibles,  como  enfeña  S.  Pa- 
blo : Nemini  domes  ullam  offcnfiortcm  . Sin  t M CotíaA¡ 
ofender  , ni  dar  efcandalo  a nadie  . Y en  «p 
otra  parte:  Haced  todas  las  co6s  fin  nuir-  AJ 
muracion , para  que  nadie  tenga  quejas  de  np-i. 
vofotros:  y feaisfencilloshijosdeDios  irre- 
prchenfiblcs  en  medio  de  la  Nación  mala  , 
y pervcrfii , eho  es , de  la  Gentil , e idola- 
tra. Tanta  fecundidad  en  ehosSantos  ca- 
fados era  acompañada  con  la  eflerilidad  cor- 
poral: porque  no  tenían  hijos  , por  fer  Jfa-  Vc[¡- ;- 
bclcjleril , y efl.tr  entrambos  muy  adelante  en 
la  edad . 

E 5 .Sttce- 
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5.  Sucedió  en  efle  tiempo , qy.e  pertenecien- 
do i 1 los  Sacerdotes  , que  eran  ¡le  la  orden  de 

, jibia , el  fervir  al  Templo , fcgun  era  coflum- 
bre , le  toco  por  fuerte  a Zacharias  , que  era 
uno  defle  maneto  el  poner , y encender  el  incien- 
fo  j obre  el  altar  dehimiama . Quatro  eran  las 
funciones  Sacerdotales , eflo  es,  facrificar 
las  viflimas , encender  las  Iuccrnasdel  cande- 
lera , poner  fobre  la  raefa  los  panes  de  la 
propoficion , y encender  el  incienfo  fobre  el 
altar.  Ella  quarta  tocó  por  fuerte  a Zaclia- 
rias,  y dev'iaegercitarla  toda  aquella  fema- 
VctCi«.n.  na.  T mientras  eflava  ocupado  en  efle [agrado 
miniflerio  , y el  pueblo  fuera  del  atrio  del 
Templo  lo  acompañaba  en  fu  oración.  Se  le 
apareció  el  Angel  del  Señor,  que  e flava  a la 
parte  dieflra  del  altar  del  incienfo.  Y noíln 
mifterionococIEvangclifla , el  lugar  de  la 
aparición  , que  fue  para  iignificar  venia 
anunciar  nuevas  profpcras,  y felices.  Eñe 
VetCn.  Angel  fue  S.  Gabriel  a cuya  viña , fe  turbo 
Tacharías , y quedó  lleno  de  temor.  La  caufa 
de  fu  turbación  fue  la  novedad  , y la  mage- 
ftad  del  Archangel  con  que  fe  le  apareció, 
runkl.  cap-to.  También  Daniel  aviendo  tenido  otra  apari- 
*•  ciort  femejante , refiere  que  de  fu  viña  no 

quedo  en  el  fuerza  ni  vigor  corporal . Y era 
común  opinión  entre  los  Hebreos,  que  los 
que  veian  a los  Angelesdevian  morir  preño. 
Ecoicjp»..  PoreflodigeronaMoyfles:  NohablcDios 
connofotrus  paraque  no  moramos:  Nonio- 
qttatttr  nobit  Dais , nejarte  moriamur.  Yen 
el  libro  de  los  Jueces  íe  refiere,  que  viendo 
Gedeon , que  el  que  le  hablava  era  el  Angel 
de  Dios  ,dijo:  Ay  de  mi  que  moriré , por- 
que be  villo  cara  a cara  al  Angel  de  Dios! 
Para  quitarle  eñe  temor  le  dijo  el  Señor  la 
paz  fea  contigo,  no  temas  que  no  morirás: 
jirfit  af.*-  Dixitqne  Dominas  : Pax  teettm , nc  timeas , 
non  moríais.  El  mifmo  temor  de  morir  , y 
por  la  mifma  caula  tuvieron  Manue  , y To- 
bías Padre,  chijo,  como  lo  dice  la  Sagrada 
El  tritura . 

6.  Nodurómncho  eltcmor,  y turba- 
ción de  ¿Lidiarías ,'  porque  el  Angel  lo  libró 

vnCti.14.  de  el,  diciendo:  No  temas  Zacbinias , por- 
que ba  fido  oida  tu  oración : y tu  Efpofa  Jfa- 
bel  te  parir á un  hijo , y lo  II, moras  con  el  nom- 
bre de  Juan:  [era  tu  gozo , y exultación, y mu- 
chos fe  alegraran  en  fu  nacimiento.  Qual  fuef- 
fe  la  oración  de  Zacharias  , y que  cola  pidió 
a Dios,  no  lo  dicecl  Evangelifta:  es  creí- 
bleque  no  pidió  fucefion,  de  la  qual  no  te- 
nia mas  efperanza  porfuvegez,  y la  de  íu 
efpofa , y por  fu  eflerilidad ; fino  como  per- 
fona  publica  rogó  por  la  falud,  y paz  del 
pueblo , por.  la  venida  tan  defeada  del  Mef- 
fias,  y por  el  perdón  de  los  pecados.  Pero  el 
Angel  en  rcfguardo  a los  ruegos  hechos 
otras  veces , le  dijo  avia  fido  oida  fu  oración . 
s.  Ambiof.  i„  Notómuybien  S.  Ambrollo  cneñelugar, 
LucXit"'  quan  liberal  es  Dios  en  oir  las  oraciones  de 
los  que  le  ruegan,  y en  conceder  mas  de  lo 
que  (áben  pulir:  pues  aviendo  rogado  Za- 


charias por  lo  que  fe  ha  dicho,  Dios  no  Ib- 
lamente  oyo  fus  ruegos , fino  también  le 
concedió  lo  que  no  le  avia  atrevido  a pidir, 
eflocs,  un  hijo  tan  grande,  y tan  Santo. 

Lo  milmo  notó  S.  Gerónimo  trayendo  el  ftnn 
cgemplo  de  Ezechias,  el  qual  a viendo  pidi- 
do  a Dios  la  falud  corporal , no  folo  fe  la 
concedió , fino  que  lealargó  Lívida  por  quin- 
ce años , y le  prometió  vencería  a fus  ene- 
migos. Enquanto  aloque  dijo  el  Angel, 
que  Juan  feria  grande  delante  de  Dios: 

Erit  enim  magnas  coram  Domino . El  Barra- 
dlo refiere  veinte  y ocho  grandezas  , y ex- 
celencias defte  S.  Precurlor  de  Chrifto  Se- 
ñor nueñro,  entre  lasquales  fon  ellas  fie- 
te.  La  primera  que  fue  ftmtificado  en  el 
vientre  de  fuMadre.  La  II.  que  tuvo  gran- 
de abundancia  de  la  divina  gracia.  La  III. 
quefuede  vidapuriñima,  y de  integridad,  y 
caliidad  A ngclica , tanto  que  muchos  creye-\ 
ron  era  el  Melbas . La  IV.  que  fue  de  vida, 
auftera,  y penitente  en  el  delierto.  La  V.  , 
que  fu  zelo  fue  grande,  y fervorofo  por  la 
defenfa  de  la  verdad , y contra  los  vicios. 

La  VI.  que  fue  dotado  de  Dios  de  una 
cclcñial  doflriua.  La  VII.  que  finalmen- 
te murió  coronado  de  la  palma  del  mar- 
tirio . 

7.  Añadió  el  Angel:  T no  bnerá  vino, 
y otra  bevida  que  embriaga , queeftó  fignifi- 
ca  (leerá  , T Jera  lleno  del  EJ'p'iritu  Santo  , 
aun  en  el  vientre  de  fu  Madre  . Deftas  pala- 
bras coligen  los  Santos  Padres  Cipriano, 

Athanalio,  Cirilo,  Ambrofio,  Gregorio, 

Bernardo  y otros , que  J uan  fue  purgado  del 
pecadooriginal  antes  que  nacieflc , quando 
fu  Madre  lúe  vifitada  de  María  Virgen. 

Continua:  T muchos  de  los  bijas  de  Jfrael , vtrf.tn,. 
eflo  es , de  la  Nación  Hebrea , convertirá  al 
Señor,  y fu  Dios,  y precederá  delante  de  el 

con  efpiritn  , y virtud  de  Elias , para  que 
convierta  los  corazones  de  los  Padres , pura 
con  los  bijos , y a los  incrédulos  los  reduzga 
ala  prudencia  délos  juflos  en  creer  la  venida 
del  Mejftas.  Come  li  digera  : Haraque  los 
hijos  de  los  antiguos  Padres  dclcendiemes 
de  Abrahnm  , Ifac  , y Jacob  , &c.  fean 
agradecidos  a fu  Padres  ; porque  por  fu  in- 
credulidad , y vicios  non  los  aniavan , ni  con- 
fideravan  con  diligencia  las  profecías,  que 
hablan  de  la  venida  del  Moflías:  delle  mo- 
do preparará  los  ánimos  del  pueblo,  pa- 
ra que  eftenbien  inftruidos,  ydifpueftos, 
para  recibir  la  le , doflrina , y gracia  de  Gui- 
llo bien  nuellro  que  hace  a los  hombres 
perfeños . 

8.  A viendo  oido  Zacharias  ella  embaja- 
da del  Archangel  comenzó  a dudar  , y por 
efto:  dijo  al  Angel  : Quefeñal  me  dais , pa-  T[IfÉll, 
ra  que  eflo  ¡o  fepa  de  cierto  ■ porque  yo  joy 
viejo , y mi  Efpofa  anciana.  La  grandeza  de 
laspromelis , y el  defeo  que  fecumplieflén 
fueron  caula  de  la  duda  deZacharias , por  la 
qual  aunque  fue  caftigado,  pero  no  fue 
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culpo  grave  . A ella  duda  de  ¡Sacharías  pa- 
rece que  fue  femejante  la  de  la  SantiíTima 
Virgen quando dijo  al  Angel.-  Quomodofct 
iflud ? Como  fe  hara  ello?  Y la  de  Abra- 
ham quando  dijo  a Oios,  que  le  prometía 
fuceffion:  Unde  feote  poffum ? Y cambien: 
Putas  ne  centenario  nafcetinr  fuer , ¿y  Sara 
nonagenaria  paria  ? Como  puedo  faber  que 
ello  fe  deva  verificar?  por  ventura  lera 
pofible,  que  Saraqueesdenoventa  años, 
conciba  de  mi  que  loy  deciento?  Con  to- 
do efiTo  escierto  que  María  Virgen  no  pecó: 
xii  Abraham  fue  reprehendido  por  aquel  mo- 
do  de  hablar . En  Zacharus  no  fe  reprehen- 
dió , ni  calligó  la  palabras  fino  la  intención , 
y animo  dudofo  con  que  habló.  Abraham 
no  dudo , pues  dice  la  Elcritura : Crcdidil 
aibrab.ua  Deo,  ¿y.  reputar  um  cjl  e¡  ad  jufli- 
tiam  : y aquellas  palabras : Pinas  r.e  centena- 
rio, ¿ye.  fortexprcfivasde  admiración , y no 
iignificativas  de  duda , o delconiianza . Oc 
nucílra  Reina  Maris  es  cierro , que  no  dit- 
dó,  y por  ello  S.  Ilábel  llena  del  Efpiritu 
Santo,  ledijo:  Bien  aventurada  eres  pues  creí- 
fie  . Se  añade , que  hacharías  no  tuvo  oca- 
íton  de  querer  íé  ledicllé  firñal  de  la  verdad 
de  la  promefa  ; porque  no  era  cola  nueva , 
de  que  elleriles  concebiefien  por  milagro  , 
aviendo  de  ello  muchos  cgemplos  en  la  Sa- 
grada Efcrítura , como  de  Sara , Rebeca , 
Ana  Madre  de  Samuel , y de  la  Madre  de 
Sanfon  . Pero  la  Santilfiina  Virgen  folirica 
defu  virginidad,  quecon  voto  avia  prome- 
tido a Dios,  tuvo  razón  de  preguntar,  co- 
nsolé avia  de  hacer  ello , no  aviendo  en  las 
memorias  antiguas  cgemplo  alguno  demu- 
ger,  que  quedando  virgen  huvicllé  concebi- 
do, y parido . 

. 9.  Ala  duda  de  Zacharias  refpondio  el 
Angel,  y para  difponerlo  aquecreyellé  , le 
dio  noticia  de  fi,  de  fu  dignidad,  y oficio 


en  la  Corte celellial , diciendo:  To  foy  Ga-  . 
briel  uno  de  los  que  ajjijlcn  al  trono  de  Dios , y 
por  el  Joy  dnbiado  a evangelizarte  efla  feliz 
nueva.  Y en  pena  de  tu  incredulidad:  Ves 
aquí  que  quedaras  mudo , y no  podras  hablar , 
bajía  el  día  qiie  fe  verificaran  ijias  cofas  ; 
porque  no  cre  fie  a mis  palabras , lar  quales 
fe  cumplirán  a fu  tiempo  . Quedo  Zacharias 
mudo  , y juntamente  fordo,  como  lo  mue- 
ftroel  Teliomasabajo,  mientrasdice,  que 
queriendo  faber  los  parientes  que  nombre  fe 
avia  de  poner  al  niño  Juan , le  preguntaron 
no  con  la  voz  lino  con  lenas : htnuebant  an- 
tevi Patri  cjur , qttem  velet  vocari  eum . En 
elle  razonamiento  con  el  Angel  fe  detuvo 
Zacharias,  mas  tiempo  de  lo  que  fe  requi- 
na para  aquella  función  Saceidotal  de  en- 
cenderel  incienfo  fobre  el  altar  del  timiama , 
por  lo  qual , el  pueblo  eflava  efperaudo  con  Vcrfl(- 
admiración  de  que  tardaffe  tanto  cncl  Templo. 

Y puede  lir  también  que  entre  el  Angel , 
y Zacharias  pafallén  mas  palabras,  propue- 
ilas , y relpueílas  de  las  que  refiere  el  Evan- 
gelilla . 

to.  Quando  finalmente  fallo  al  atrio  del  V«C  n.  »j. 
Templo , donde  el  pueblo  eflava  orando , y lo  '*  *'• 
vieron  que  notes ppd  'ta  hablar , conjeturaron  fin 
engaño,  que  avia  tenido  alguna vfion.  1 aca- 
bados los  dias  de  la  femana  de  fu  minijlerio , 
que  fegimfu  vezle  tocava , bohiio  habitar  a fu 
cafa  ■ Pocos  dias  defpues  concibió  fu  Ejpo- 
fa  Ifabel : y por  efpaeio  de  cinco  mefes  tuvo 
oculto  fst  preñado:  por  cierta  vergüenza  que 
fe  digicílc  de  ella  , que  fiendo  vieja  , y 
eltcril  , fe  avia  jumado  con  fu  marido  ; 
pero  interiormente  gozava  , y exultava 
diciendo : Finalmente  el  Señor  me  ba  con- 
folado  , y librado  de  la  mancha  oprobriofa 
de  la  eflerilidad  entre  los  bombees  , que 
lé  tenia  por  pena  de  algún  grave  pe- 
cado - 


CAR  IV. 


El  Archangel  S.  Gabriel  anuncia  a María  Santiííima  es  efcogida 
para  Madre  de  Dios  . De  fu  turbación  . La  exorta  a no  te- 
mer . De  la  pregunta  que  hizo  al  Archangel,  y fu  refpueíta. 
Da  la  Virgen  fu  confentimientoy  y concibe  al  Eterno  Verbo. 


D I S T.  I. 

l6-  Inmcnfe  autem  Jexto  , mifftts  efl  Angelus 
Gabriel  a DeoaCivieatcm  Galilea  , eui 
nomen  eral  N azara . 

IJ.  Ad  Vbginem  dcfponfatamviro , cninomsn 
eral  Jofepb , de  doma  David , ¿y.  no- 
men V ngiiut  Mario . 

l8-  Es  ¡ngrcjjus  Angelus  ad  eam , dixit : Ave 
gracia  plena  : Dominas  teetrnt:  Benedi- 
íla  tuinmulseribus . 

' ...  Vida  déCb.iflo.  Lib.L 


l-  * LJextomer,  del  preñado  de  Santa 
Ifabel,  el mifmo Archangel SGa- 
JL\-  briel  que  fe  le  apareció  a Zacha- 
rias , fue  embiado  por  Dios  a N azare!  ciudad 
de  la  Galilea , a una  Virgen  defpofada  con  un 
hombre  llamadojofepb  déla  familia  de  David , 
y la  Virgen  tenia  por  nombre  Mario  ■ T entrado 
el  Angel  a ella , ledijo:  Dios  te  falvc  llena  de 
gracia : El  Señora  contigo:  Benedita  eres  en- 
tre todas  las  mugen s , ¿ye. 

Aviendo  llegado  la  plenitud  del  tiem- 
po que  avia  determinado  el  Altifiimo.em- 
E z biar 
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biara  fu  Unigénito  al  mundo  habló  al  Ar- 
changel S.  Gabriel  en  la  forma  que  intima 
fu  voluntad,  y declaró  la  legacía , que  avia 
de  hacer  a María  SamiíTima  , las  mifmas 

£ alabras  con  que  la  avia  de  faludar,  y ha- 
lar- de  manera  que  fu  primer  Autor  fue 
elmifmo  Dios,  y le  mandó  la  anunciado, 
como  la  eligía  paraque  fucile  Madre  del  Ver- 
bo Eterno,  y en  fu  virginal  vientre  lo  con- 
cibiere por  obra  del  Efpiritu  Santo,  que- 
dando ella  fiempre  Virgen . Obedeció  con 
efpecialgozoelSoberano Principe,  que  fe- 
gun  S.Thomas,  y la  común  de  los  Dolo- 
res era  cuflode  de  nueflra  Reina  María , y 
de  la  fuprema  Gerarquia : La  forma  defte 
gran  Principe,  y legado  era  como  de  un 
mancebo  élcgantiflimo  , y de  rara  belleza, 
y fu  roílro refulgente:  llevava  en  fu  pecho 
una  Cruz  bellilfima  conque  maniftitavael 
Mifleriode  la  Encarnación  a que  fe  encami- 
nava  fu  embajada . Todoeflecelcflial  eger- 
cito  encaminó  fu  vuelo  a Nazareth  que  fi- 
gnifica  flor,  o florido.  Ciudad  dichofa  de 
la  provincia deGalilea  la  menor  fituada  fo- 
bre  un  monte  feismillasdiftante  del  monte 
Tabor ; y a la  morada  de  María  Santiflima, 
que  era  una  cafa  humilde  , y fu  retrete  un 
eltrecho  a pofento  defnudo  de  los  adornos, 
que  ufa  el  mundo , para  defmentir  fus  vile- 
zas , y defnudcz  de  mayores  bienes.  Efta 
fama  cafa  defpucs  de  milanos  por  manosde 
Angeles  fue  llevada  a la  Efdavonia,  y def- 
puesala  Marca  de  Ancona  donde  fe  vifita, 
y venera  por  todos  los  fieles  en  todos  los 
tiempos  del  año,  y reciben  del  cielo  inu- 
mcrablcs  gracias. 

2.  Era  la  Divina  Señora  en  ella  oca- 
fion  de  edad  de  catorce  años  feis  mefes , y 
diez  y flete  dias,  porque  cumplió  los  añosa 
ochodeSciiembre,  y los  lcismefescorrian 
defde  aquel  hada  elle , enque  fe  obró  el 
mayor  de  los  Midcrios:  fu  perfona  era  dif- 
puella  , y de  mas  altura  que  la  común  de 
aquella  edad  en  otras  mugeres ; pero  muy 
elegante  del  cuerpo  con  fuma  proporción  , 
yperfecion;  el  roflro  mas  largo  que  redon. 
do  , pero  graciofo  , y no  flaco , ni  grueío : 
el  color  claro,  y tantico  moreno:  la  fren- 
te efpaciofa  con  proporción : las  cejas  en  ar- 
co perfccTiflimas : Jos  ojos  grandes , y gra- 
ves con  indecible  hermofura , y columbi- 
no agrado:  la  nariz  fegu ida , y perfecta:  la 
boca  pequeña  , y los  labios  colorados,  y 
fin  eflremo  delgados  , ni  gruefos : y toda 
ella  en  ellos donesde  naturaleza  era  tan  pro- 
porcionada, yhermolá,  que  ninguna  otra 
criatura  humana  lo  fue  tamo.  El  mirarla 
caufava  a un  mifmo  tiempo  alegría  , y re- 
verencia , afición , y temor  reverencial , y 
caufava  en  todos  los  que  advertían  Divinos 
efeflos , que  no  fe  pueden  efplicar . Su  ve- 
ftidura  era  humilde,  pobre,  y limpia  de 
color  plateadoobfcuro,  o pardo,  que  tira- 
va  a color  de  ceniza  compucflo,  y aliñado 
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fin  curiofidad , pero  con  fumamodeflia  , y 
honeltidad . Ricardo  de  San  Lorenzo  de  la  Ri  ha.i  i.b. 
hermofura , y difpoficion  de  María  dice  e-  * 
lias  palabras:  Si  quu  qiucrit  dcpulcbrilndinc 
corporal  i Divina  Vrrgmii , congrucmijf.me  mihi 
vidctitr  pojft  dici,  crcdi  ctm  prafiliabut 
hammam fpcchfam , qtuc  Jpcciofnm forma , non 
jolitmprccfilis  homimm  , jed  eiiampramillibut 
Angelar um,  fnacamis  fubjlamia  vefih.ii  Uní- 
genitum  Dei.  Non  cn'm  convcnicnter  tota  pul- 
ebra , ¿y.  Jinc  macula  appellaretur , nifi  fetun- 
dtm  difjxjitioocm  , ¿y.  figuram  corporis , ¿y. 
coloran facici  puleberrima , ¿y./r#r  macula  ap- 
parcrct. 

3.  Quando  feacercava  la  embajada  del 
Cielo  ellava  María  Santiflima  en  altiffima 
contemplación  fobre  los  milterios  que  avia 
revocado  el  Señor  en  ella  con  repetidos  fa- 
vores los  dias  antecedentes  como  fe  dijo  ar- 
riba; efpecialmente  en  lo  que  dijo  I fajas:  im.  c<p. $. 
Eccc  Virgo  concipiet , ¿y*  parid  filium.  Veis  {‘p^11* 
aqui  que  una  V irgen  concebirá  , y parirá  un 10 

hijo.  Entró  el  Archangel  S. Gabriel  en  fu 
retrete,  era  juevesa  la  fíete  de  la  tarde  al  ano- 
checer . Lo  vio  la  Divina  Princeflá , y lo 
miró  con  fuma  modeftia , no  mas  de  loque 
baltava  para  conocerlo  por  Angel  del  Se- 
ñor, y conociéndolo  con  fu  acoftumbrada 
humildad  quifo  hacerle  reverencia,  y no  lo 
confintio  el  Santo  Principe,  antes  el  la  hizo 
profundamente  comoa  fu  Reina,  y Seño- 
ra , en  quien  adorava  los  Divinos  Mifterioí 
de  fu  Creador,  y junto  con  eflo  reconocía, 
que  ya  defde  aquel  dia  fe  mudavan  los  an- 
tiguos tiempos , y coftumbres  de  que  los 
hombres  adoraffen  a los  Angeles , como  lo 
hizoAbraham,  y otros;  porque  levanta- 
da la  naturaleza  humana  a la  dignidad  de! 
mifmo  Diosen  la  perfona  del  Verbo,  ya 
quedavan  los  hombres  adoptados  por  hijos 
tuyos;  y compañeros,  o hermanos  de  los 
mifmos  A ngclcs , como  fe  lo  dijo  al  Evan-  ^ 
gélida  San  Juan  no  confintiendo  que  lo  ado-  ,aC 
rallé. 

4.  La  primera  palabra  con  que  faludo 
el  Archangel  a laSantiífima  Virgen  fue  di- 
ciendo AVE,  eflo  es  Dios  te  lalve  , mo- 
flrandola  era  fu  venida  pacifica , y caufa  de 
grandes  bienes:  y paraque  cltuvielTe  atenta 
al  gran  milterio,  que  la  anunciara , y re- 
verenciarla como  a elcogida  para  Madre  de 
Dos.  No  (i  halla  que  ningún  Angel  apare- 
ciendofe  a algunas  Mugeres,  comoa  Sara, 
a Agar,  a la  muger  de  Manue , faludaífen 

en  tal  forma.  Afirman  muchos  Sancos  Pa-juaic.  u. 
dres , que  usó  el  Arcángel  efle  modo  de  ha-  *^8. 
blar  para  dignificar  que  nueflra  Santiffima  s.  a,...  r.™. 
Virgen  fuedel  todo  contraria  a nueflra  pri- 
mera  Madre  Eva  ; porque  efla  palabra  ef- 
crita  al  contrario  fignifica  lo  mifmo  que 
Ave:  y por  eflo  canta  la  Santa  Iglefia ala- 
bando a nueflra  Reina  María : Mutanj  Evf 
nomen  . Moflrandonos,  que  afli  como  Eva 
fue  principio  de  nueflra  ruina,  y muerte  , 

afli 
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affi  María  fue  el  origen  de  nucítra  {alud , re- 
ís. jo.  chi/f.  medio  , y vida.  Y por  ello  dice  S.  Juan 
íciui.  Chryfollomo:  Agil  citm  María  Angelus  de 
Jaime , quía  cum  Eva  Angelus  egeral  de  rui- 
na . Quifo  cambien  el  Sanco  Archangel 
con  tal  palabra  darla  el  parabién  por  las  gra- 
cias , y favores  , que  el  Altiflimo  le  avia 
hecho:  diciendola  Ave,  ello  es,  Jine  v.e  , 
purtlfima  fin  mancha  del  pecado  original . 

5.  La  fegunda  palabra  fue  GRATIA 
PLENA.  Llena  de  gracia  por  fer  ¡nume- 
rables, e incomprcnlibles  conlasqualese- 

i.Cotint.  ap.».  {lava  adornada , y enriquecida . Dios  con- 
cede a unos  el  don  dclaíábiduria  , aotros 
de  Profecía , a unos  la  gracia  de  hacer  mila- 
gros, aotroseldonde  las  lenguas , &c.  pe- 
roa  nuellra  Santiflima  Virgen  dice  S.  Atha- 
“ ñafio  le  fueron  concedidas  todas  juntas.  Y 
s.  Boruvtnc.io  Buenaventura  hablando  deíla  abundan- 
p«. cap.).  f > y plenitud  de  las  gracias  de  María  dice: 
Todos  los  ríos  entran  en  la  mar,  mientras 
todas  las  gracias  de  los  Santos  entran  en 
María : el  rio  de  las  gracias  de  los  Angeles,- 
Apollóles , Mártires , y Conlcllo res , y Vir- 
gínea entran  en  Maria . Omitía  Ilumina  mtrant 
Ecclcf.  cap.».  'mmarc,  dum  omitía  cbaríj'mata  SanHorumin- 
trans  m Mariam : flumen  éiiím  gradué  Amelo- 
nan intratin  Mariam : flumen  gradué  Apoflolo- 
, • lorum , ¿y  Alartyrum  , (y  Confeflorum , ¿y 
Vtrgmum  miras  m Mariam . Y affi  encierra 
en  fi  fola  Maria  Santiflima  a mododeun 
mar  cfpaciolb  todas  las  gracias , favores  , 
perrogativas , y excelencias  de  todos  los 
Santos.  Y en  otra  pane  dice  clmifmo  San- 
s.  Bonnvcmur.  t0,  quefue  tan  llenade gracia , y cenca  n- 
«JT;.  ’’ta  fuperabundancia  , que  della  participa- 
a Afr°n  (i,nv  mos  to^os-  Y por  ello  dijo  S.Geronimo. 
" imr  t <'  Caten!  per  parles  grafía  praflatur  . María 
verofimul  fe  tola  infundí:  plenundo  ¡radia  ■ 

6.  Fue  Maria  mas  digna  de  Eva;  mas 
doflaque  Maria  hermana  de  Mor  (es;  mas 
vergonzofa que  Sara:  mas  amable  que  Re- 
beca; mas  fecunda  que  Lia:  mas  hermofa 
que  Kachcl : mas  prudente  que  AbigaiJ : 
Mayor  que  la  Reina  Saba:  inas  fuerte  que 
Judie : mas  graciofa  que  Heflcr : mas  calla 
que  Sufana : masdiligcntequeSunamitide: 
mishoCpiraleraque  la  viuda  Sarctana:  mas 
Santa  que  A na : mas  fiel  que  la  Samatita  ua: 
mas  humilide  que  la  Cananea : mas  ofició- 
la que  Marta:  mas  atenta  a laconcempla- 

v cion  que  la  Madalena:  Venció  a los  Ange- 
les en  la  pureza:  a los  Profetas  en  la  Sanó- 
dad:  a los  Apollóles  cu  la  dignidad:  a los 
Mártires  en  la  conílancia  : a los  Doctores 
en  la  fabiduria:  a las  Virgines  en  la  pudici- 
cia : a los  Rcligiofbsen  la  humildad , y obe- 
diencia : y finalmente  a otros  fe  conceden 
las  gracias  por  panes  pero  a nuellra  fobcrana 
Reina  Maria  con  toda  plenitud  , y en  gra- 
do tan  fublimc,  y perfecto , que  lo  que  es 
propio  folode  Dios  atribuyes  ella  la  Iglcfia, 
invocándola  con  el  nombre  de  Madre  de 
mifericordia , vida,  dulzura , cfpcranza  nuc- 


ílra,  abogada,  Reina,  y Señora,  &c. 

7.  Diremos  cambien  que  la  Virgen  fue 
llena  de  gracia ; porque  recibió  en  (u  puriffi. 
mo  vientre  al  mlfmoDios,  que  es  la  gra- 
cia por  eííencia,  y naturaleza  : y por  ello  Amb|(il-  (n 
diccS.  Ambroüo:  Bate  grana  plena  dieítur , t¿“c»y  ».i¡t. 
qua  fola  gratíatn , quam  nulla  alia  mcrueras  pnnr>P- 
canjéenla  efl , ui  gr atía  replerelur  aullare . Si 
por  ella  gracia  queremos  entender  lafuavi- 
daden  el  hablar,  la  fábiduria  , y pruden- 
cia en  difeurrir , la  profundidad  de  la  doflri- 
na  en  inttmir  , yenfeñar:  fedira  también 
la  Santiflima  Virgen  Maria  llena  de  gracia ; 
porqueavantajo  a todos  los  Thcologos,  y 
Doflores  que  ha  ávido,  yaura:  fire  Mae- 
ílra,  y Direílora  de  los  Apodóles,  ydeto- 
dos  los  fieles , ella  les  enfeñava,  iluilrava, 
fortalecía  , y confolava . No  aprendió  de 
los  hombres  con  el  trabajo  de  mucho  tiem- 
po, tuvo  al  Efpiritu  Santo  por  Maellro  , 

?ue  la  inllruyo , enriqueció  , y adornóde 
usaltiffimosdones,  y la  favoreció  con  in- 
numerables revelaciones . 

8-  S Epiphanio  , S.  Anfelmo , S.  Bue-  c E[|¡ . orat 
navennrra , S.  Bernardino , y otros  llaman  j*  Uui.  vw«. 
alagraciade  Maria  Santiflima  inmenfa , in- 
comprchenfible:  y S.Juan  Damafccnolla-  (»p.  »• 
maala  Virgen  , teloro  de  la  vida,  abifmo 
de  la  gracia.  Vbgo  vita  ibefaurus , gratía  Benuiasioai. 
abyjjits  . Prucva  muy  bien  ella  doílnna  el 
Eximio  DoclorSuarez diciendo  que  laSan-  qu*n  ir-  »rt. 
tifiima  Virgen,  emel  primer  inflante  de  fu  *" 

concepción,  y lántificacion  aventajó  en  la 
gracia  jullificante  no  folo  a los  Santos , fino 
a los  mas  fupremos  Serafines , fiendo  affi 
conveniente  a la  alteza  del  diado  de  Madre 
de  Dios.  Y fi  a can  gran  perfección  (-dice 
elle  Doctor)  llegó  el  fupremo  Angel  con 
algunos  actos  de  fe,  y caridad  que  hizo  para 
con  Dios  en  el  breviílimo  tiempo  que  fue 
viador;  aquanta  pcrfecion  llegarla  Maria 
Virgen  Gendo  fu  primiera  gracia  que  tuvo 
en  el  vientre  de  fu  Madre  tanfublime,  e in- 
tenfa  , y multiplicándole  continuamente 


llegó  cali  al  infinito  ; y affi  tuvo  ella  fola 
mas  gracia,  que  toáoslos  Angeles  , y San- 
tos  juntos.  Y poreflodijoS.  Alfonfo:  anuí ^ Airump. 
efl  ¡ncompar ahíle  quodgejfll , ¿y-  inefl ahíle  quid 
pereepit , itaeflincomprebenflbíle  pramium  glo- 
ría , quod  mentí! . 

9.  Profigue  el  Archangel  fu  (ilutación 
diciendo  : DOMINUS  TECUM  . El 
Señor  es  contigo.  Como  fi  digera:  El  Se- 
ñor es  contigo  con  un  modo  fingularilfimo; 
fortaleciéndote  , y protegiéndote  el  Eter- 
no Padre  ; iluílrandote  , eucendicndote, 
e inflamándote  el  Efpiritu  Santo:  y el  Di- 
vino Verbo  queriendo  cncarnarfeen  tu  pn- 
rilfimo  vientre.  San  Gregorio  Obifpo  Nc- 
cocefarienfe  Hamadoel  Taumaturgo  , por 
los  muchos  , y eftupendos  milagros , que 
obró:  devotifluno  , y muy  favorecido  de 
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V ida  de  Chriílo , 


María  Santiflima  dice  hablando  con  ella: 
• El  Señor  es  contigo  , no  Efpofo  terreno , 

fino  el  milmo  Señor  Padre  de  la  ratificación 
autor  déla  caflitad:  el  queda  la  inmortali- 
dad, y libertad:  procurador  de  la  Talud: y 
el  verdadero confervador , ydiftribuidorde 
la  paz ; el  mifmo  que  de  la  tierra  virgen  hizo 
al  hombre,  y de  (acodilla  a Eva:  elle  Se- 
ñor es  contigo  , y quiere  lórmarfe,  yen- 
s Gtt-  n oc  carnarfede  ti  • Dominas  dice  clieSan- 
Z Annuniui. ' to , non  terrenas  Sponfuj , fe  A ipfe  Domimu 
fanñifieationis  Pater : caftitatis  aucior , ¿y  li- 
bertad! : falúas  proctiraror,  ¿y.  diflribtuor , 
ex  tena  vitghie  fecit  hommem  , ¿y.  ex  cofia 
ejut  Eva M,  bic  Dominas  team,  ¿y.  r arfas 
s.  Anr,.  ferm-exte.  Ello  mifmo  enfeña  S.  Auguílin . Y 
iMeunOis.  sJn  Bcrnardodicc  : Toda  laTrinidad  cfta 
contigo  o Santiflima  Virgen , el  Padre  cuya 
virtud  obumbró  ( ello  es  te  tiene  a Tu  pro- 
tección, y amparo)  El  EfpirituSantoque 
fobrevendrá : yel  Hijo  que  feveílirá  de  ti 
f de  nucflra  carne,  y humanidad.  Tola  Tri- 
so ■ ritas  lecumefl  Putei • cajas  viráis  obumbravit : 

Spiritas  S añilas , qai  fnperveniet:  Filias  , 
rui  carne  inductor  á te . 

io-  Continua  el  Archangel : BENE- 
DICTA TU  INMULIER.IBUS.  Ben- 
dita eres  entre  todas  las  mugeres.  Eñees 
otro  motivo  dealegria,  que  anuncia  el  An- 
gel a María  Santiflima , que  fobre  todas  las 
mugeres  avia  de  fer  bendita , favorecida , y 
exaltada  pues  avia  de  concebir,  y parir  un 
Hijo  , que  devia  fer  juntamente  Dios , y 
hombre:  y ella  avia  de  fer  Madre  fecunda  , 
Virgen  purilfima , y el  parto  avia  de  fer  fin 
dolor,  que  fon  privilegios  nunca  concedi- 
dos a muger  alguna  . rué  María  verdade- 
ramente bendita  fobre  todas  las  mugeres  - 
porque  con  admiración  pudo  decir  de  fi  mií- 
ma:  Soy  laqueera,  y me  he  hecho  laque 
no  era:  era  Virgen,  y la  íoy,  no  era  Ma- 
dre , y me  he  hecho  Madre  ; como  dice 
Mstth. ttp- j.  s. Auguílin:  Lata fe  Matremm'tratur . Ale- 
gre fe  admira  de  verfe  Madre.  Si  del  fruto 
, fe  conoce  el  árbol , como  dice  Chriflo  bien 
nucflro  ; Todo  árbol  bueno  hace  buenos 
frutos:  fiendoclfrutodc  María  Santiflima 
tan  bendito:  que  convirtió  nuellra  maldi- 
ción en  bendiciones  reconciliándonos  con  fu 
Eterno  Padre  : como  pudo  dejar  de  fer  ben- 
dito  el  árbol , que  nos  dio  tan  bendito , y ad- 
mirable fruto.  A imitación  del  Archangel 
S. Gabriel,  y de  S.IÍábel  , que  alabaron 
a María  Virgen  , los  fieles  acollumbran 
Taludarla  , y bendecirla  muchas  veces  al 
dia  ; y los  que  la  invocan  con  devoción  fon 
¡numerables  las  gracias  que  reciben  de  fu 
piedad,  y milericordia:  y a (Ti  procuremos 
que  de  todos  lea  bendita , y alabada , para 
que  cu  ella  fea  Dios  glorificado,  y fea  el 
íemedioanuellras  necesidades.  Clamemos 
conGabriel,  que  tiene  el  primer  lugar  en- 
tre los  Angeles  diciendo:  Dios  te  falve  Ma- 
ría, llena  de  gracia,  el  Señor  es  contigo, 


bendita  eres  entre  todas  las  nugeres,  ycon 
lo  ilrmas,  que  ha  añadido  la  Santa  Madre 
Iglcfia  . Clamemos  , dice  dice  S.  Juan  Da-  s . n<m  fa 
mafeeno , cum  Gabrklc , qui  prbnum  locum  dcdomiit.  B.'  ’ 
cbtinet  Ínter  Aspelos  : Ave  grana  plena : Do-  Vu& 
minas  tccum : benedicta  tu  tn  maheribus  . 

D I S T.  II. 

De  la  turbación  de  Marta  Santiffima  a Ja  fa-  LiK.ap.i.Verf. 
lalación  del  Archangel  S.  Gabriel.  Laexor ■ **• 
tu  a no  temer  , por  aver  bailado  la  gracia 
en  Dios  : y la  anuncia  concluiría , y pariría 
un  Hijo  por  obra  del  Ef pirita  Santo  . 

2 9.  Qua  cum  audiffet  t arbata  efl  in  f remane 
ejus , ¿y.  cogitabas  qualis  effet  ala  Jal  li- 
tarlo. 

30.  Et  ah  Aigelasei:  Netimcas  María , in- 
venijli  enimgratiam  upad  Dean . 

3 1 . Ecce  concipa  s in  útero , ¿y-  panes  filium,  ¿y. 

vocabis  numen  ejus  J ESUM. 

32.  Hic  erit  magnas , ¿y.  Filias  Ahijfmi  vo- 
cabitur,  ¿y  dabit  ¡II i Dominas  Deus  jjt- 
dem  David  P atril  ejus , ¿y.  regnabit  in 
domo  Jacob  i natcrnttm , ¿y  regniejus  non 
erit  finis . 

j.  "I  "V  E aver  oidolaVirgena!  Archan-  vaC.tf. 

{ 1 gel fe  turbó,  yantesderefolver, 

JL-/  y refpondcr , conferia  en  fn  pe- 
cho qualfueffc  efla  falutacion.  Fue  fu  turba- 
ción fin  alteración , y no  fue  de  lavilladcl 
Archangel;  porque. fe  le  apareció  otrasve- 
ces,y  tenia  muy  familiar  trato  con  los  Ange-  & la 

les.  Tuvo  fu  turbación  diverfas  caulas:  La  qq.  Am.ql 
primera  el  eftraordinario  refplandor , y her-  “• 
mofura  con  que  fe  le  apareció  el  Archangel , 
para  anunciarle  tan  gran  Millerio:  como  la 
Iglefia  tiene  en  vn refponforio  déla  Anun- 
ciación: Expavcf  i:  Virgo  de  lamine . La  I L 
porque  le  pareció  nueva , y peregrina  tal 
falutacion,  como  dice  Orígenes;  Quajipe-  Orlj.  hom.  tn 
rcgrinameamfdlutaiioierroii . LalII.  lupro-  LüCj 
funda  humildad  con  que  fe  reputava  por  in- 
ferior  a todos  los  mortales,  y oir  al  mifmo 
tiempo  que  juzgava  de  fi  tan  bajamente, 
que  el  Archangel  la  faludava , y llamava 
bendita  entre  todas  das  mugeres,  la  causó 
admiración  , y novedad  . LalV.  porque 
viendofe  deípoláda  con  S.  Jofeph,  dudó 
dealguna  orden  perteneciente  almatrimo-  ♦ 
nio:  y como  tenia  tanta  inteligencia  de  las 
Sagradas  Elcrituras  fabia  que  otras  veces 
por  miniíterio  Angélico,  avia  íido  anun- 
ciadoa  los  hombres  el  nacimiento  de  perdo- 
nas grandes , y temió  fucediefie  a ella  lo 
mifmo . 

2.  Pero  fue  eñe  fu  temor,  y turbación 
con  una  perfeíliflima  refignacion  , y con- 
formidad con  la  voluntad  de  Dios : porque 
fabia  que  en  lo  que  Dios  nos  manda , no  le 
defagrada  tengamos  dolor,  o trifteza,-  co- 
moquando  mandó  al  Patriarca  Abraham 

que 


/ 
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' que  le  facrificaflé  a fu  hijo  único , no  le 
defagrado  el  dolor,  que  tuvo,  ames  bien  le 
lúe  agradable , por  ver  la  prontitud  de  ani- 
mo, con  que  preferio  fu  obediencia  al  do- 
lor , que  padecía . Del  mifmo  modo  la  San- 
tillima  Virgen  citando  prontiflima  a fu  obe- 
diencia, temió  de  perderla  Virginidad , el 
<¡ual  temor  fue  honeftiflimo , virtuolillimo , 
y digno  de  nueítra  Reina  María.  Y ella  ra- 
jon  dicen  que  fue  caula  de  fu  turbación 
NiStrnn  ont-S.  Gregorio  Nilfeno,  y S.Auguflin.  Y fue 
Ni  Ia  turbación  de  María  con  tanta  compoftcion 
s.  Aojturnmn  de  animo,  y con  tal  moderación , que  pen- 
diSi,flva  y coofultava  al  mifmo  tiempo , qital 
"u  “ °e’  fuellé  ella  falutacion  . El  turbaríé  fue  cau- 
fa  fu  humildad  , y temor  virginal  ; el  no 
perturbarfe , fu  fortaleza : el  callar , y pen- 
far adonde  iba  a parar  la  falutacion  del  An- 
gel, fu  pran  prudencia : afli  lo  dice  S.  Ber- 
5.  fitr.  hooi  i-  nardo:  furbataefl , Jed  non  pertúrbala , ¿y, 
non I vina,  fed  ccgirabat  qualis  efet  ifla  fallí- 
latió:  gnod  turbal  a eji , verecundia  fuit  v'irgi- 
nalu : quo-l  non  effet  perno-bata , fortitudinis  : 
quo-l  tacuit , ¿y.  eogitavit  ¡prudencia . Dicho- 
lá  bu  viera  fido  nuellra  primera  Madre  Eva  , 
G a las  prometas  grandes  de  la  Serpiente  fe 
huviera  turbado  , temido,  y confidcrado, 
que  por  aver  fido  fácil  en  creer  fue  enga- 
ñada. 

VuC Y b dijo  el  Angel  no  temas  M.ffia , por- 
gue ballafíe  la  gracia  en  el  Señor . El  Santo 
Archangel  para  librarla  a Maria  San  tillima 
de  fu  turbación , y temor  la  llamo  con  fu 
proprio nombre,  y lamanifelló  era  amada 
del  Señor . Como  fi  digera  : No  temas , que 
no  foy  hombre,  fino  Angel  de  Dios;  no 
foy  Satanas , que  engañó  a Eva , fino  Prin- 
cipedel  Altiffimo,  quevengo  anunciarte  la 
iálud  del  Mundo  no  remas  , ni  re  fati- 
gues mas  en  penfar  quai  lea  mi  falutacion; 
porque  eres  la  mas  favorecida  de  Dios, 
y la  que  c(H  mas  intimamente  en  fu  gra- 
Anirau  Hit-  cía  : hallaíte  en  el  Señor  mayor  gracia , 
reColta.  que  Sara  , Rebeca  , Rachel  , y Ana  Ma- 
dre de  Samuel  , las  qualcs  aunque  fiendo 
eftcriles  fueron  Madres  , pero  tu  lola  eres 
la  que  hallafle  Ja  gracia  de  fer  Virgen  , y 
Madre . 

4.  Sedeveadvertirquea  nadie  lele  anun- 
ció la  gracia  del  Altilfimo  con  femrjantes  pa- 
labras como  a nuellra foberana  Virgen;  de 
otros  refiere  la  Sagrada  Efcrirura  que  halla- 
- • ron  la  gracia  del  Señor  en  eflosquatro  mo- 

dos: Cor.  un  Domino  : Ante  Dominion : In 
confpeílu  Domini : Inocula  Domini:  ello  es  en 
la  prcfencia  del  Señor : delante  del  Señor : 
al  confpeélo  del  Señor : en  los  ojos  del  Se- 
ñor . Solamente  a Maria  Virgen  fe  dijo: 
Apud  Dominum . Cerca  o vecino  a Dios ; fi- 
gnificandoen  ello  que  avia  de  fer  muy  próxi- 
ma a Dios  , pues  avia  de  fer  Madre:  y con 
razondijocl Archangel  ApudDemn,  y no 
Aptid  Dominum : cerca  de  Dios,  y no  cerca 
del  Señor;  porque  fiendo  todos  fiervos  de 


Dios , con  todo  elfo  María  coufiguio  tanta 
gracia,  que  fue  fu  digna  Madre;  y aunque 
por  naturaleza  era  fierva  ,por  la  gracia , y cor- 
relación de  la  Maternidad  era  Señora,  y te. 
nía  dominio  en  ios  bienes,  y excelencias  del 
mifmo  Dios . 

5.  Diccaqui  que  lasalmas  judas  que  go- 
zan de  la  Divina  gracia  deven  a imitación  de 
la  Virgen  temer : porque  conforme  el  que 
tiene  un  gran  teforo , procura  tenerlo  efeon- 
dido,  y no  deja  la  puerta  abierta , porque  no 
fe  le  roben : afli  el  judo  deve  tener  gran 
cullodia  de  fu  coraron  potencias,  y (émi- 
dos , para  no  ofendet  a Dios , y los  demonios 
que  Ion  los  ladrones,  que  nunca  duermen  no 
le  roben  el  teforo preciofo  de  la  Divina  gra- 
cia; pues  dice  el  Éfpiritu  Samo:  Bienaven- 
turado el  hombre  que  vivefiempre  con  te-  PravtI.0C1I,  lt_ 
mor,  y caucela : Beatusbomo,  qui  femper  cfl 
pavidus . 

6-  Profigne  el  Archangel  diccndo: 

Ves  aguí  que  concebirás  un  Hijo  en  tu  vientre , vtt  r.  1 1 . . 
y lopitrirjs  ,ylc  pondrás  el  nombre  de  JESUS- 
Edas  palabras  la  dijo,  porqneal  mifmo  tiem- 
po meditava  la  Santilfima  Virgen,  lo  que 
dijoel  Profeta  Hijas ; que  una  Virgen  con-  I6j  ' 
ceñiría , y pariría  unnijo  que  fe  llamaría 
Emanucl,  ello  es,  Dios  con  nofotros.  Co- 
mo fi  la  digera : Tueros  o Maria  la  Virgen 
que  lia  de  concebir , y parir  al  Hijo  que  fe 
llamará  Emanuel : no  folamente  en  tu  men- 
te efpiritualtpen te,  fino  en  tu’vientre  real , 
y verdaderamente  : tu  feras  el  talamo  di- 
chofo , donde  el  Divino  Efpofo  fe  dcfpo- 
fará  con  la  naturaleza  humana , para  exal- 
tarla : y al  Hijo  que  parieres  lo  llamaras 
con  el  nombre  de  JESUS  : ello  es  Sal-  . 
vador.  • 

7.  Tenemos  en  la  Sagrada  Elcritura , 
que  Dios  por  medio  de  los  Angeles  ha  raa- 
nifcdadoalgunas  veces  a los  Padres  los  nom- 
bresde  fus  hijos:  pomo  a Agar  el  nombre 
de  fu  hijo  Ifinacl : a Abraliam  eldefu  lujo 
Ifac.  Y en  el  nuevo Tellamento  mandó  el 
Angel  a Z ¡diarias  llamado  Juan  al  hijo, 

que  leaviadcnaccr.  Los  nombres  qu.indo  G<ntf.cip.  j. 
vienen  del  Ciclo  correfpondcn  a las  obras , 
loqu.il  no fucede liempre , quando  losPa- 
drcslcsponena  fus  hijos:  como  en  Abfalon 
hijo  de  David,  que  lignítica  paz  del  Padre, 
yluefuenemigo,  y traidor.  LlamafcChri- 
llo  Señor  nuellro  por  antonomafia  Salva- 
dor : y no  como  Jofue  que  fue  faluador 
del  pueblo  latamente  en  tiempo  de  guer- 
ra : ni  devia  fer  Salvador  folo  en  los  con- 
Tejos,  y en  la  fabiduria,  como  fue  Jefus 
Sirach : ni  folo  en  la  poteflad  de  (aerificar , 
y de  orar,  como  fue  Jolcdech  fumo  Pontí- 
fice; fino  que  fue  fin  limitación  alguna  Sal- 
vador del  Mundo. 

8.  X por  ej fío  continua  el  Angel  diciendo:  Vuí  is. 
Ejle  feragrande , y fe  llamará  Hijo  del  Altif- 
Jimo.ylc  dará  el  Señor  y Dios  elTrono  de  Da- 
vid ¡ti  Padre : y remará  en  la  cafa  de  Jacob 

por 


Vida  de  Chrifto , 
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por  toda  la  e lenidad , y Ju  Reino  no  tendrá  fin . 
Sera  grande , por  quefera Dios,  y hombre 
jumamente;  grande  fera  en  fu  virtud,  en 
los  milagros , en  la  doflri  na , en  la  autoridad , 
en  el  poder  contra  el  Demonio,  Mundo  , y 
Carne:  lérá  grande  en  el  obfequio  que  le  da- 
rán todas  las  naciones , converticndofe  a el , 
y recibiendo  fu  ley.  Conforme  la  piedra  fi- 

Í ¡tirada  en  Daniel , quccayo  del  Monte  , y 
lendo  pequeña  creció,  y lé  hizo  como  un 
granMonte,  y llenó,  y ocupó  toda  la  re- 
dondez de  la  tierra  ; nrti  ferá  la  grandeza 
defie  Hijo  del  AltilTimo.  Y le  dará  Dios  el 
Reino  de  fu  Padre  David , que  nunca  teñ- 
ir»;» c»».  drifin-  Eflomifmo  predijo  Ifajas  diciendo: 
Se  multiplicará  fu  Imperio , y la  paz  no  ten- 
dráfin:  fobreel  fbfiode David,  y fobrefu 
Reino  fe  tentará,  para  que  lo  confirme  , y 
lo  fortalezca  en  juicio,  y jufiieia  dcfde  aho- 
WoiMop.». ra  > y Por  fiempre . Y Jeremías  dijo:  Veis 
aquí  que  vienen  los  dias,  dice  el  Señor , y 
defpertaré  a David  renuevo  jufto , y como 
Rey  reinará  , y ferá  fabio  , y juzgará , y 
hará  jufiieia  en  la  tierra.  Ello  Reino  no  es 
temporal  ftnoefpiritual,  y eterno:  y por 
ello  dice  el  Archangel,  que  no  tendrá  fin, 
porque  la  Iglefia  militante  fe  hade  unincon 
la  triunfante.  Y CliriftoSeñor  nuefiro  no 
folocomo  Dios,  fino  también  como  hom- 
bre es  Rey  : y no  vino  para  recibir  de 
nofotros tributo,  fino  para  pagar  nuefiras 
deudas  , y darnos  un  Reino  inmortal  , y 
eterno . 

D I S T.  III. 

Pregunta  María  Santiffima  al  Santo  Arcban- 

gel  Gabriel  el  modo  que  avia  de  fet  Vir- 
gen , y ¡a  refiponde  , y decla- 
ra el  Aíijlerio. 

Lnc.  cap.  i.  34.  Dixit  autcm  María  ad  Angelum  : Quo- 
*"*'’*'  modo  fiel  iflud,  quoniam  vtrttmnon  co- 

gnofico ? 

35.  Et  refpondens  Angelus  dixit  ei : Spoitus 
Sanñus  jupervemet  ¡n  te  , (y-  v'irtus  Al- 
tifftmi  obumbravit  tibí . Idebque , (y  quod 
naficetur  tx  te  Saníhtm  vocabitur  r ilius 
Dei. 

36.  Et  ecce  Elifabeth  cqgnata  tita  , (y  ¡pía 
coneepit  filiuni  iu  fcneflilt  fita  : ¿y  fe 
monjil  fiextus  efil  illi , qtttc  vocatur  fie- 
■'  rilit  : 

37.  Quia  non  efl  impofftbile  apnd  Dettm  omne 
verbum. 

t . * VIENDO  Maria Santiffima 

A oido  del  Angel  colas  tan  admi- 
JL\-  rabies  del  Hijo  , que  avia  de 
concebir , y parir , por  fer  calíifiima , y no 
Vtif.ic  menos  prudentifiima,  dijo  al  Angel:  Como 
fe  hará  efto  no  conociendo  varón:  y teniendo 
el  voto  de  virginidad . No  dio  ella  refpue- 
fta  dudando,  como  Echarías,  por  lo  qual 


fue  reprehendido,  y cafiigado;  y por  ello 
le  refpondio  benignamente;  y Santa  Ra- 
bel la  alabó  diciendo : Bienaventurada  eres 
tu  , que  ereifle  . Dice  S.  Ambrofio  que  la  sAmbraffib.,. 
Santiffima  Virgen  labia  por  la  Profecía  delol-,c 
Ifajas,  que  una  Virgen  avia  de  parir,  pero 
el  modoque  fe  avia  de  hacer  ello,  como  no 
lo  enfeñava  el  Profeta ; por  efto  como  di- 
feretiflima  preguntó  , para  fer  informada 
de  cofa  un  nueva  , y fin  egemplo,  y le 
dijó:  Como  fichara  efilo ? Efto  es,  entiendo  ■ 

muy  bien,  ó Angel  mió  quanto me decis , 
y creo  a vueflras  palabras  , y conozco  el 
gran  bencficioquc  el  Señor  me  hacedignan- 
dofe  de  hacerme  Madre  de  un  tal  Hijo: 
pero  como  le  aya  de  hacer,  yegecutarefio, 
yo  non  lo  entiendo  ; y afli  vos  que  me 
anunciáis  efteMillerio,  manifelladme  tam- 
bién el  modo . Y da  la  razón  de  fu  pregunta  - 
Porque  no  conozco  varón , y tengo  conlagrado 
a Dios  mi  virginidad.  No  era  ella  ignoran- 
cia culpable  en  Maria  Santiffima , porque 
noeftava  obligada  a faber:  que  ni  los  Ange- 
les, ni  los  Bienaventurados  (áben  todos  los 
Divinos  fecretos . 

2.  Déla  pregunta  que  hizo  nueflrafo- 
berana  Reina  al  Archangel  S.  Gabriel  coli- 
gen losSantos  Padres,  quehizo  votodevir- 
ginidad  . Y S.  Auguftin  dice:  Non  diecree 
Virgo:  Qttomodo  fiel ifittd ; nifi DeoVirgmem  ídem  u»¿t. »». 
ficante  vovtjfet.  Lo  mifmo  afirman  S.  Am-  <¡'fiknb.de 
brollo  , S.  Gerónimo  , S.  Epifanio  , Ori-  tnflimt.  vii*. 
genes , y S.  A Ifonfo  dice , que  fue  la  prime-  _lfl. 

ra  de  las  mugeres , que  dedicó  fu  virginidad  ».*d  Euitack 
a Dios:  Prima  omnium  fice  minarían  Deo  vir- 
gimiatein obtnht . Y el  Angélico  DoélorSan  Oiigto.  tupia 
Tilomas  da  la  razón ; porque  pertenecicn- 
do  la  virginidad  al  eltado  de  mayor  perfe-  i>rm  ,.  de  ar- 
ción , no  era  conveniente  que  ella  lelaltaf-  ,.p,r. 
fe  a Maria  Virgen  la  qual  defpues  de  ( ihri- 
fio  es  medida  de  toda  fantidad  , y perfecion. 

Y por  ello  dice  S.  Ambrofio:  Sea  a ivofo-s-Ambradib.». 
tros  Maria  Sant'ifiima  una  efpreli  idea  , 
modelo  de  la  virginidad  , y defta  fublime 
virtud  déla  cafiidad . Si  en  la  ley  antigua  fe 
tenia  en  grande  ellima  la  fecundidad,  y era 
oprobrio  la  virginidad  , y efierilidad  , co- 
mo fe  Ice  en  I Lias:  Maledifía  ejlerilis,  qtttC  Ifajii  capii. 
non  parit ; fue  conveniente  que  en  la  ley  de 
gracia , que  es  masperfefta  fuerte  honrada  , 
y exaltada:  y que  Maria  Santilfima  fuellé 
la  Reina,  y la  Capitana,  y la  profefaflecn 
el  modo  mas  perfiflo  que  fuelle  pofible  pro- 
metiéndola , y confagrandola  a Dios  con 
voto  ; paraque  lis  Virginesque  militaflcn 
debajo  de  fu  bandera  fueflén  como  Angeles 
en  la  tierra.  Afti  lo  afirma  S. Gerónimo 
con  ellas  palabras:  luegoqueel  Hijo  de  Dios 
vino  al  mundo  inftituyouna  nueva  familia, 
que  lo  adorafic , y onrr.ifiéen  la  tierra , pa- 
raque conforme  era  adorado  por  los  Ange- 
les en  el  Cielo , tuviefle  también  A ngeles 
en  la  tierra  , ello  es  Virgines , que  vellidos 
de  carne  vivieficn  vita  eelertial , y Angéli- 
ca. 
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J.  “ '•  Sh"”"  ut  Dá  ingrefus  efl  fuper 

rpirt.i».  4dEü-  ierran  , nj'jamfibifcmiilhim  ir.jUiuit,  u t quiab 
Añedís  adorabati.r  ht  Calo  baberet  etiam  An- 
* AoibroC  rb¡  gefer  m !ora  ■ S.  Ambrofio  dice  que  nuellra 
tifa.  lóberana  Reina  fue  la  primera  que  levantó 
el  fagrado  estandarte  de  la  virginidad/  Erre- 
jfia  Muría , quee fignumf mee  vbrginitatis  extulit , 
Ó-  intemerata  mtegritatis  pium  Cbrifli  levavit 
vcxillmn . S.  Bernardo  la  llama , VexiHifera, 
y S.  Buenaventura , Vrrginum [ignífera  , que 
fon  epítetos , que  fignilican  lo  mifmo  que 
enfeña  S.  Ambrollo . 

*.  Aitcrrra  fu-  3-  P°rcdo  el  Beato  Alberto  Magno  d¡- 
p>*  Miiím  «a  ce,  que  Maria  Santidima  es  Madre  de  todos 
‘ los  que  viven  eneftadodc  virginidad  procu- 
rando imitarla , por  fer  la  primera , que  ofre- 
ció la  fuya  a Dios  con  voto . Y S.  Auguftin , 
que  fu  virginidad  fue  a Dios  masagradable, 
y acepta , porque  antes  que  fuelTc  concebi- 
do , y naciede , ya  era  al  mifmo  Señor  de- 
dicada, yconfagrada.  Y finalmente  parece 
que  la  Iglefia  alude  a ella  prerrogativa  déla 
Virgen  de  aver  fido  la  primera,  que  fin 
egemplo  hizo  voto  de  virginidad , quando 
canta  de  ella:  Sola  fine  cxemploplacuifli  Do- 
mino JESU  Cbrifio.  De  lo  dicho  fe  coli- 
ge, quecon  común  confemimiento  fe  atri- 
buye a la  Santidima  Virgen , el  primado 
'déla  corona  de  la  Virginidad  . Yaloqueal- 
guuos  dicen,  que  también  fueron  Vírgenes 
algunos  Sanfl  os , en  el  Teda  mentó  anriguo; 
como  Abel,  Melchifedech, Jolue,  Gere- 
inias , Elias , Elifeo , Daniel  confuscompa- 
ñeros,  Maria  hermana  de  Moyfes:  fe  puede 
refponder , que  ellos  no  con&graron  a Dios 
con  voto  fu  virginidad , como  Maria  San- 
tidima. 

4.  Por  dos  razones  principalmente  fue 
conveniente  , que  Chriilo  Señor  nueftro 
fuelle  concebido  en  las  entrañas  de  Maria 
Virgen  , por  obra  del  Efpiritu  Santo . La 
primera, paraque fe manifclladccra  Dios,  y 
hombre : fu  concepción  lo  declaró  hombre , 
y el  modoque  fue  por  obra  del  Efpiritu  San- 
to,!o  mamfelto Dios.  Lafcgundafue,  dice 
S Ait|o(l.  fet-S.  Auguftin , paraque  le  manifellade  una 

¡¡¡E“‘  dcNa-  nueva  graaa  nunca  v¡|[a  c„  CJ  Mu„d0  . 

Quatro,  dice  el  mifmo  Santo  que  fon  ¡os 
modosqueDios  ha  tenido  para  la  creación 
del  hombre:  el  primero  fue  fin  hombre  ni 
jnuger , como  a Adatn , que  lo  formó  de  la 
tierra  : el  fegundo  de  hombre  fin  inuger  , 
quando  de  la  coítilla  de  Adam  formó  a Eva  ; 
el  tercero,  de  hombre,  y de  muger  junta- 
mente , como  nacen  comunmente  los  hom- 
bres : el  quarto , y ultimo  modo  fue  de  mu- 
ger fin  hombre,  del  qualfeferviofoloenla 
encarnación  del  Divino  Verbo . Otra  conve- 
niencia di  S.  Cirilo  Hicrofolimitano,  y es 
que  la  muger  devia  correfponder  al  beneficio 
que  recibió  del  hombre : porque  aviendo  fi- 
do formada  de  folo  Adam  íinconcurfode 
Muger , devia  también  ella  formar  al  nuevo 
Adam  Chriilo  fin  obra  de  varón , y ella  fue 
. ¡Gfia  ti c Chuflo.  Lib.I. 


Maria  SantiíTima  en  la  concepción  de  fuDi- 
vino  Hilo. 

j.  A la  propueda  de  Maria  Virgen  el 
Santo  Principe  Gabriel  pira  librarla  del  te- 
mor , y alTegurarla  de  fu  virginidad  la  rclpon- 
dio:  El  Efp.rini Santo  fobravendra en  ti , y la  Vcrf. 
virtud  del  Alt  ¡‘fimo  te  obumbrard : y afji  lo  que 
naciere  de  ti  fe  llamará  Samo  Hijo  de  Dios. 

Ello  es . Sobrevendrá  en  ti , te  fecundara , y 
hara Madre  fuplicndo  la  parte  del  hombre, 
que  fe  requiere  para  la  generación  .•  y ello 
lera  no  folo  fin  detrimento  de  tu  virgini- 
dad  , fino  que  lamiscará  tu  puridimo  vien- 
tre^ te  dara  virtud  deconcebir  al  Divino 
Verbo  uniendofe  hipoflaticamcme  con  la 
naturaleza  humana ; y afli  feras  principio  pa- 
fivodeflcalcoMillcrio,  minitlrando  la  ma- 
teria de  vtiellra  fangre  de  la  qual  fe  for- 
mara el  Hijo  de  Dios  , y Salvador  del 
Mundo . 

6.  No  dijo  S.  Gabriel  vendrá  fino  lobrc- 
vendra , para  fignificar  que  ella  obra  de  la 
Encarnación  avia  de  fer  altiffima,  y fobre 
la  capacidad  de  nuellra  naturaleza  / y para 
moltrar,que  aviendo  hada  ahora  obrado  el 
Efpiritu  Santo  en  Maria  Sanridima  cofas 
grandes,  yfingulariflimas,  avia  de  fobreve- 
nir , ello  es , venir  de  nuevo  a hacer  otra  obra 
mayor,  que  todas  las  demás.  Con  elle  mif- 
mo modo  de  hablar  di  jo  Chriilo  bien  nucflro 

a fus  Apodóles:  Accipietis  vhrrntcm  S piritas  AO-capi. 
SanfíifuaervenieiJtismws.  Recibiréis  la  vir- 
tuddel  Efpiritu  Santo , que  fobrevendra  en 
volotros;  con  mayor  plenitud , y abundan- 
cia, que  liada  ahora, y fue  el  dia  de  Pentcco- 
des . Del  mifmo  modo  el  Archange!  S.  Ga- 
briel dijo  a Maria  fobrevendra  en  ti  el  Efpi- 
ritu Santo  para  obrar  colas  maravillólas:  y 
la  virtud  del  Altidimote  haralombra , edo 
es,  te  protegerá , y defenderá,  paraque  fin 
detrimento  de  tu  virginidad fe3s Madre:  y 
adi  el  Hijo  Santo  que  nacicrede  ti,  fe  llama- 
rá Hijode  Dios.  Sera  Santo  nocomootros, 
que  por  privilegio  fueron  lantificados  en  el 
vicntrede  fu  Madre,  como  Jeremias,y  Juan, 
y tu  Maria,  fino  que  fera  la  mifma  Santi- 
dad, por  naturaleza,  yedencia.  Y fe  lia- s.itüin.uih 
mará  Hijode  Dios:  nodijoel  Archnngel  fe-  dtTnnit- 
rá  Hijo  de  Dios , lino  le  llamará , para  dar- 
nos , que  ya  antes  que  fe  encarnado  era 
Hijo  de  Dios,  y no  comcnzaua  a ferio  en- 
tonces . 

7.  El  Santo  Archange!  Gabriel,  para 
confirmar  quanto  avia  dicho , y difponer  a 
Maria  Sanridima,  con  fuavidad  paraque 
accptaífe  el  fer  Madre  del  Eterno  Verbo, 

?[ue  por  fu  humildad  fe  reputava  indignií- 
una  de  tan  gran  favor:  y para  moverla  a 
que  fuelle  a vifitar  a S.  Ifabcl,  y por  ede 
medio  fentificar  a Juan  cllandoen  el  vien- 
tre de  fu  Madre,  y a fu  deuda  llenarla  del 
Efpiritu  Santo : y pare  que  Tupidle  avia 
venido  el  Precurfor,  y Paraninfo  del  Hijo 
de  Dios  que  quería  encarnarle  en  fu  purif- 
F fimo 
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Verfuí  17-  fimo  vientre,  la  di) o:  Veis  aquí  que  también 
Jfibel  vuefíra  deuda  ba  concebido  un  hijo  en  fu 
veges , y eflerilidad  ,y  efle  es  el  fexto  mes : por- 
queaDios  no  ay  cofa  que  fea  impoftble.  Lla- 
mó el  Santo  Archangcl  a Ifabel  parienta  de 
EcíSortpíi.'Maria  SantiíTima : porque  era  hija  de  Edola- 
jiino.t» Beata  no  y hermana  deS.Aua . 

D I S T.  IV. 

María  Virgen  dá  fu  confent  ¡miento  con  profun- 
díjl'ima  humildad , para  la  Encarnación 
de!  Divino  V erbo  i como  lo  contcm- 
pltrva  en  fu  purijjimo  vien- 
tre , y en  que  tiempo 

fe  hizo . 

Vtif.  it.  38.  Dixit  autem  María:  Ecce  Ancilla  Domi- 
ni,  fíat  mibi  fecnndumvcrbitm  tnum.  Et 
difcejpt  ab  illa  Angelus . 

1.  A V IEN  DO  MariaSantiífima 
A conferido  con  figo  mi  fino,  y 

x 1 certificada  por  el  Archangel 
S.Gtbriel  del  modo  queaviadeconcebir,  y 
de  la  grandeza  de  tan  altos,  y Divinos  Sa- 
cramentos, eflando  muy  capaz  de  la  Embaja- 
da, que  recibía  ; fue  fu  purilfimo  Efpiritu 
mi  virtínitaiQ  abforto , y elevado  en  admiración,  y reveren- 
piituit , humiü- fia , fumo,  e intenfififimo  amordelmifino 
UmSnS.i.  Dio*;  y al  mifino  tiempo  con  humildad  in 
fup«Mi<ri»«it.  efpücablearrodillandofcen  tierra  , inclinan- 
do la  cabeza  con  fuma  reverencia,  llena  de 
fi,  efperanza,  caridad,  y de  pcrfefliflima 
s.  Hiere»,  ie  obediencia  pronunció  ellas  palabras,  que  fuc- 
NilMuís-  ron  principio  de  nueflra  Reparación:  Veis 
aquila  fierva  de!  Señor , fe  baga  en  mi  vucjira 
voluntad.  Al  pronunciar  ede  pal , fe  haga, 
tan  dulce  para  losoidosde  Dios,  y tan  feliz, 
para  nofotros, dicen  algunos, que  por  la  vir- 
tud del  Efpit  itu  Santo  del  corazón  de  la  Vir- 
gen dillilaron  tres  gotas  de  fu  purillima  fin- 
are a fu  vientre,  para  formare!  cuerpo  del 
HijodeDios:  fiendo  el  corazón  la  parte  mas 
noble  del  hombre , donde  refiede  la  vida ; 
que  por  ello  de  el  fedevia  formar  la  cabeza 
déla  Iglefia , donde  refide  el  Autor  de  la  vi. 
da, que  es  Chriftobien  mtcllro:  pero  ello  fe 
deve  entender  de  manera,  que  noimpida  la 
verdadera  generación . 

2.  Yalmifmotiempofeobraron  en  un 
inflante  quatro  cofas  de  mucha  maravilla : 
La  primera , la  formación  del  cuerpo  Santif- 
fimo  deChriflocon  toda  la  perfección  de  los 
miembros . La  fegunda , fue  luego  criada  la 
Alma  Santiífimadel  mifmoSeñor.  La  ter- 
cera, fue  infufa  la  alma  en  el  cuerpo,  y 
compucflo  fu  humanidad  perfecliífima . La 
quarta,  la  Alma,  ycuerpofueronhipollati- 
camente  unidos  a la  Divinidad.  Y entonce] 
fe  hicieron  las  tres  cofas  admirables,  de  los 
míales  trata  S.  Bernardo  , dice  ello  Santo : 
Se  juntaron  reciprocamente  Dios,  y hom- 
bre : Madre , y Virgen : fe,  y coraron  de  los 


hombres:  y ciertamente , que  la  tercera  es 
inferior  a lasdos , pero  no  menos  fuerte: 
es  de  admiración  como  el  corazón  humano 
dio  fe  a ellas  dos:  como  pudo  creer,  que 
Dios  fuefle  hombre , que  una  Virgen  pa-  s . 

riefle:  Cenpmíla  funt  ad  tnvicem  Dais , ¿y  v¡¡XNit.'* 
homo  t Mater , ¿y.  Virgo  : pdcs  , ¿y  cor  bo-  Dom- 
minum : ¿y  quidem  tenia  inferior  cjl  aliis  dua- 
btts , ftd  non  minus  fortis  : mirnm  ejl  cnimquo- 
modo  cor  bimtanum  bis  duolms  pdem  accom- 
modavit : quomodo  credipotuit , quod  Deas  ho- 
mo ef  el,  quod  Vago  pcperijfet . 

3.  Luego  que  el  Hijo  de  Dios  fe  hizo 
hombre  bajó  toda  la  corte  celeftial,  para 
honrar, yrcvercnciara  fu  Criador,  confor- 
me dijo  S.  Pablo : Et  cum  iin-imi  introducá  Ali  He bim 
Primogenitum  inorbem  ierra  , dicit:  Et  adoren! 
cumomnes  AngcliDci.  Y fue  con  fuma  con- 
folacion  de  María  Virgen , como  fe  colige 

del  Real  Profeta , el  qual  aviendo  dicho  las 
mifmas  palabras:  Adórate  cum  oírme s Angelí  -rirtiCt. 

ejns , añade:  Audhit , ¿y  talara  efl  Sion. 

Oyó  las  melodías  Angélicas  la  miflica  Sion 
Maria  Samilfima  , y fue  llena  de  gozo  ce- 
lellial.  Y es  probable  , que  alguno  dellos 
Angeles  por  orden  del  Altiífimo  bajaC 
fe  al  Limbo  para  conlólar  aquellos  San- 
tos Padres  con  la  feliz  nueva  de  la  venida 
del  Medias  al  Mundo  defeada  por  muchos 
figles. 

4.  Al  mifmo  tiempo  que  la  alma  de  Chri- 

do  Señor  nticdro  fue  infufa  en  fu  cuerpo 
organizado  pcrfcflamenrc  por  el  Efpíritu 
Santo,  fue  unida  al  Verbo  Divino  , y col- 
mada de  la  Bienaventuranza : y elevada  con 
la  luz  de  la  gloria  a ver  la  Divina  rífen- 
ciacn  tanalro,  y eminentp grado  , quanto 
puede  fer  capaz  una  humana  criatura : yen 
ella  vio , conprehendio  , quanto  vee , y 
conprchende  Dios  con  ciencia  que  llaman 
los  Theologos  Icientiavifionis . Y enton- 
ces el  primer  ailo,  que  hizo  a quella  Biena- 
venturada alma  viendofe  tan  fublimada  fin 
fu  mérito , fue  ofrecer  fe  al  Eterno  Padre 
en  facrificio  por  los  pccadosdel  mundo , ace- 
ptando con  fuma  alegría  la  muerte,  y la 
ignominia  de  la  Cruz  como  dijo  S.Pablo ; In-  & 

grediens  munJum  dicit  t Hofliam  , ¿y  obla-  ' r~ 
lionem  rola  ¡¡ti : Corpus  autem  adaptafli  mibi: 
bolocauflomatapro  pcccato  non  tibí  placuerunt- 

Tune  dixit : Ecce  venio : in  capitc  libri  feriptum 
efldeme:  utfaciam,  Dcus-Joluntatcm  mam. 

El  fentido  es  elle:  Chrido  bien  nuedro  al 
entrar  en  el  mundo  por  la  Encarnación , di- 
jo: Señor  los  Sacrificios  fangrientos  de  be- 
cerros, toros , corderos , y cabras  no  os  han 
lido agradables , ni  los  aveis  querido  mas: 
ni  menos  las  ablaciones  de  arina , vino , acei- 
te , y otras  cofas  femejantes  ordenadas  en  la 
ley  Moifaica ; pero  en  lugar  de  tantos  íicri- 
ficios , que  fueron  figura  del  mió , que  de- 
vo  hacer  de  mi  mifmo  moriendo  en  una 
Cruz  fobre  el  monte  Calvario  , aveis  di- 
fpuedo  que  yo  me  cncarnafle , y me  aveis 

dado 
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dado  el  cuerpo  humano  puraque  os  lo  (aeri- 
fique. Señor  mió,  y Dios  mío,  no  os  lian 
agradado  los  holocauflos , facrifieios  de  la 
ley  antigua  inllicuidos  para  la  remifion  de 
los  pecodos:  porque  por  fimifmos , y por 
fu  naturaleza  no  tenían  virtud  de  jullificar 
las  almas.  Y por  ello  viendo  yo  que  con 
aqucllasceremonias,  aunque  famas,  y re- 
ligiofis  no  podíais  fer  placado  , me  ofrecí 
hacer  vucllra  voluntad , dando  la  vida  por 
lafaluddc  los  hombres:  y cito  es  el  conte- 
nido, y fumario  de  todas  las  Efcrituras  Sa- 
gradas, que  hablan  de  mi : y digo,  quejo 
eltava  para  venir  al  mundo , y cumplir  vuc- 
llra voluntad  coa  la  Redención  del  genero 
humano . 

JEn  el  mifmo  inflame  que  cclcbrócl 
opoderofo  las  bodas  de  la  unión  del  E- 
temo  Verbo  con  la  humana  naturaleza  en 
elTalamo  Virginal  de  Maria  , fue  también 
la  Divina  Señora  elevada  a la  unión  Beati- 
fica , y en  ella  fe  le  mauifefló  la  divinidad 
intuitiva,  claramente:  : y conocio  altifli- 
mos  Sacramentos  defte  Divino  Miflerio. 
Que  elle  favor,  y privilegio  rccibieflTe  la 
Virgen  en  eftc  tiempo  de  la  Encarnación 
stoirin.se  Verbo,  lo  dice  ¿Bernardino  di  Siena 
("tone™  * P defla  manera : Hizo  el  Angel  atenta  alaVir- 
gen  alabándola  de  la  plenitud  de  todagyacia Jin- 
guiar , que  fegtm  la  ordenación  de  Dios  fe  po- 
día dar  a una  pura  criatura , y Jegtin  la  inteli- 
gencia concedida  a la  mifma  Virgen . Porque 
entonces  conocio  verdaderamente  a Dios  fu  Cria- 
dor , 31  a los  Angeles , y a todas  las  demás 
erial  aras,  por  el  cxccfo  de  ¡agracia  de  la  Di- 
vinidad concedida  a fu  entendimiento . Podo 
qual  con  razón  fue  llena  degracia  en  contempla- 
a Dios , y tenias  las  cofas  criadas  mas  perfe- 
¿I ámenle , fia  comparación , que  S. Pablo  qttan- 
do  fue  arrebatado  al  terca  cielo  ; porque  ft  btt- 
vicra  tantos  Pablos  como  criaturas  , no  llega- 
ran a la  alteza  de  fu  contemplación : que  f¡  San 
Pablo  fue  vafo  de  elección , la  Virgen  fueVafo 
s.  Anionntn.- 4 -de  la  Divinidad  . Lo  mifmo  afirma  S.  An- 
psr.ut.  ts.af.  ton¡no  Arzobifpo  de  Florencia , que  en  la 
Encarnación  del  Verbo  vio  la  Virgen  por 
una  hora efle Divino  Miflerio,  comoenla 
Patria . Y todos  los  que  dicen  que  la  Vir- 
gen vio  perfectamente  la  obra  de  la  E n- 
carnacion  de  la  manera  que  era  en  fi , ello 
es,  viendo clararamente  laDivinaeflcncia, 
que  de  otra  manera  mal  fe  podía.  Y eflo 
mifmo  parece  que  fienteel  Doctor  Angéli- 
co .diciendo  que  la  Sagrada  Virgen  conci- 
biendo al  que  es  refplandor  de  la  gloria  del 
Padrefuetoda  llena  de  luz  , y no  de  qual- 
quiera  fino  de  la  plenitud  de  luz,  que  de- 
Jlierra  todas  las  tinieblas:  y ella  no  puede 
fer  otra  fino  luz  increada , vida  al  defciu 
hierro . 

6.  Sucedió  efle  Mifleriode  la  Encarna- 
ción del  Divino  Verbo  a los  veinte , y cinco 
de  Marzo  al  romper  delalvaalamifma  ho- 
ra que  fue  formado  nueflro  primer  Padre 
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Adam:  y en  el  mifmo  dia  fe  tiene  que  mu- 
rio  en  la  Cruz  por  nueflra  redención.  Y R„re„.  am, 
fue  el  año  de  la  creación  del  mundo  cinco lib-  ••_*!  *»■- 
mil  cienco,  y noventa  , y nueve  fegun  d 
computo  mejor  el  qual  tiene  la  Iglelia:  y 
conforme  a ello  el  mundofuecriadoporcl  BccSain  Luc. 
mes  de  Marzo,  que .correfponde  al  princi-  ¿ 4 

piode  fucreacion:  poque  las  obras  del  Al-'- 
tiflimo  todas  fon  pertéílas  , y acabadas;  las 
plantas  , y los  arboles  falicron  de  la  tnano 
de  fu  Magcftad  con  frutos , y fiempre  los 
tuvieran  fin  perderlos , fi  el  pecado  no  liu- 
viera  alterado  a toda  la  naturaleza . Y fue 
conveniente  que  en  el  mifmo  tiempo,  que 
fueron  criadas  todas  Jas  colas  fucilen  repa- 
radas, para  moflrar  que  el  mifmo  Criador 
era  el  Reparador;  allí  lo  afirma  & Atha-  |j' 
ñafio:  Cbrilhis  hitar  VerbumDci , quo  om- a"-*'*  o , , 
ma  creara  ] unt,  venteo  r Jecttndum  carnet» ; ut  , u ak, 
qut  crcaverat  reparare! : convcnictttcr  en  menfee* r-  *i.  E*wi. 
concipitur  , quo  illa  crcaverat , tu  Ídem  Crea- 44141  ‘ 
tor  Redemptor  Jignifeat . 

y.  Comenzó  el  diluvio  univerfal  en  el 
mes  de  Abril,  duró  once  mefes  , y en  el 
mes  de  Marzo  celsó , que  era  entre  los  he- 
breos el  primer  mes  del  año . Fue  tambiert 
en  elle  mes  la  liberación  del  pueblo  hebreo 
delacfclavitudde  Egipto,  la  qual  fue  figu- 
ra de  la  liberación , y redención  que  Clin- 
lio  avia  de  hacer  de  todo  el  genero  huma- 
no de  la  cautividad  del  pecado , y del  demo- 
nio ; paraque  fe  conformado  la  figura  al  fi- 
gurado . 

8-  En  efle  mes  el  Sol  material  entra  en 
figno  de  Ariete , cito  es , cordero  animal  de. 

Ainado  a los  ¿orificios ; en  que  fenos  viene  , 
a fignitícar  el  fin  por  el  qual  fe  encarnó 
Chullo  bien  nueflro  verdadero  Sol  de  ju- 
fticia,  que  fue  para  hacerfe  digna  victima , 
yholocauflo  a fu  Eterno  Padre  por  nueflro 
remedio : y por  eflo  quilo  llamarte  Corde- 
ro . Y por  la  mifma  razón  fue  fignificado  (o.niK.  rap.  >. 
por  el  cordero,  que  vio  Abraiiam  embucho 
entre  efoinas , al  qual  facrificócn  lugar  de 
fuhijollac.  Y nos  diotambicn  a entender-  , 
con  eflo  avíade  fer  nueflro  Padre,  y Pa- 
ftoryapacentarnoscon  fu  Samiflimo  cuer- 
po, yfangre,  y cnriqucccrnoscon fusdo- 
nes.  Han  dicho  algunos,  que  efle  dia  déla 
Encarnación  del  Divino  Verbo  fue  al  no- 
vilunio, que  es  quando  el  Sol  fe  junta  con 
la  Luna,  para  fignificar , que  Chuflo  figu- 
rado por  el  Sol  lé  unió , y recibió  nucllra  jo.  Lucid  i.w. 
humanidad  en  el  puriflimo  vientrede  Maria 
fignificada  por  la  Luna . 

q.  Y San  Juan  Chryíoflomo  afirma  , 
que  el  Sanco  Precurfor  Juan  file  concebido 
en  el  equinociodel  Otoño efloesa  zrJe Se- 
tiembre, quando  comienzan  crecerlasno- 
ches.-  y Chriflo  por  el  contrario  fue  conce- 
bido en  el  eqtiinocio  de  la  primavera  quan- 
do las  diascomienzan  a fer  mayores  que  las 
noches;  para  fignificarnos,  que  la  gracia 
abentajaria  a la  culpa . Vinó  cambien  en 
F a tiem- 
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tiempo  de  primavera , por  Hamarfe  la  flor 
del  campo,  y el  lilio  de  las  valles:  yen 
tiempo  que  la  tierra  fe  vifte,  y fe  adorna 
con  el  hermofo  manto  de  lasflores,  para 
darnos  a entender  , que  de  la  tierra  efterii 
de  nueftros  corazones  , con  el  riego  de  fu 
Divina  gracia  nacerían  las  vellas  flores  de 
las  virtudes.  Ello  fue  el  tiempodiclioíoen 
quediftilaron  los  montes  la  dulzura:  y de 
los  col  lados  manó  la  leche,  ylamiel,como 
IÍÜC1P.C.  dice  el  Profeta  Ifaias. 

io.  Sucedió  también  efte  Divino  Mdte* 


rioal  ticmpoquereinavaenla  Palellina  , y 
toda  la  tierra  llamada  de  promifiqn  Here- 
des el  primeio  llamado  Afealonita  foraftero, 
y no  de  la  tribu  de  Juda , odeBeniamin  , ni 
de  la  Sacerdotal  , como  fueron  los  otros 
Reyes  dcfcendientcs  de  David . Mofleando 
Dioseneflo  fe  avia  cumplido  el  tiempo  en 
que  avia  de  venir  al  mundo  el  Medias,  fe- 
stín lo  tenia  dicho  por  los  Profetas , y por 
el  Patriarca  Jacob : No  faltari  el  cetro,  y 4*’ 

dominio  de  Juda  hada  que  venga  el  prome- 
tido MeGas. 


CAR  V. 

Maria  Santiífíma  vifita  a S.  Ifabel , y a fu  hijo  Juan  antes  de  nacer . 
Á la  preferida  del  Verbo  humanado  es  fantificado  : y hace  el 
Cántico  del  Magníficat.  . 

Nace  el  Santo  Precurfor.  De  fu  circuncifion  , e impoficion  del 
nombre.  Recupera  la  habla  fu  Padre  Zacharias,  y hace  el  Cán- 
tico Benediílus . 


D i s t.  r. 


t.-jceír.i.vr.l.  Exurgem  autem  Alonan  in  diebut  Hit 
’ *•  abijt  in  moni  ana  cttm  fefiinat'me  in  Crvita- 

temjuda. 

40.  El  intravital  domtemZacbaría , t&falu- 

tavit  Elifabttb. 

41.  Et  fladttm  efl , nt  audrát  falutationem 

Maria  Elifabetb  exultavit  inflan!  in  ule- 
ro ejus  : ó>  repleta  efl  Spiritti  Sondo 
Elifiibetb. 

, 42.  Et exclamavitvoce magna, is-dixit:  Be- 

ttedida  tu  ínter  midieres  , ¿y  benedidut 
flrmlui  ventris tui . 

43.  Et  unde  boc  mibi  til  venial  Moler  Domi- 

ni  melad  me? 

44.  Ecce  enim  tufada  efl  vox  falnlaíionii  tu* 

in  auribiis  neis,  exultavit  in  gandió  in- 
flan! minero  meo. 

44 . El  Beata  qua  credidifli , qttomam  perfl- 
cientur  ca,  qua  dida  fluitt  tibí  áDomi- 


_ 

46.  Et  ait  Mario  : Magníficat  amima  mea 
Dommum : ¿y.  exid tavit  flpiritus  meut  in 
Dcofaliitcri  meo . 

*7-  Bd¡}a  tcfptx"  bumilitatem  Añedía  jua: 
ecce  enim  ex  boc  beatam  me  dicent  omnes 
generationes . 

4S.  Quiaflecitmibi  magna  qtt i porensefi,  ¿y 
fandiimnomen  ejus. 

49.  El  mif  tricordia  ejus  a progenie  in  progenies 
timentibuseirm. 

50.  Fecit  potentiaminbracbiofluojdiflperfitfln- 
pedios  mente  cor dis fui. 

jx.  Depofait  potentes  deflede,  ¿y  exa!  tavit 
bumiles. 

51.  Eflttrientes  impíevitbonis,  ¿y  dtv'ues  di- 

mifitmar.es. 


53.  Sufleepit  lflrací  pucrimi  flimm  recordalus 
miflericordiaflita . 

58.  Sieut  ¡ocultis  efl  ad  parres  noflros  Abra- 
ham , ó>  fiemim  ejus  m Jacula . 

j.  t-*  O R relación  del  Embajador  del 
1 J Gelo  S. Gabriel  como  fe  ha  ;di- 
I cho  conocio  Maria  Virgen  como 
fu  deuda  Ifabel  , que  fe  tenia  por  efterii , 
avia  concebido  un  hijo , y que  ya  elhva  en 
el festomesdel preñado.  Y es  muy  verifi- 
m¡I  que  lerevelaflé  elAItiflimo,  queel  hi- 
jo milagrofo  que  pariría  Ifabel , feria  grande 
delante  del  raifmo  Señor  , y feria  Profeta  , y 
Precurfor  del  Verbo  humanado,  que  ella 
traiacn  fu  virginal  vientre:  y afli  bien  pudo 
creer  fucile  agrado,  y beneplácito  del  Señor 
en  que  fueflea  viíitara  fu  deuda  Ifabel , para 
que  ella , y fu  hijo  que  tenia  en  el  vientre 
quedaflén  fantificadoscon  la  prefencia  de  fu 
Reparador  comunicándoles  el  corriente  de 
fu  Divina  gracia  con  que  tuerten  comofru- 
totemporaneo,  y anticipado  de  la  Reden- 
ción humana  . Por  elfo  dice  S.  Ambrofio 
que  la  Virgen  no  tuvo  por  fin  en  efta  vifita  el 
ccrtificarfe  del  preñado  de  fu  parienta  por- 
que dedo  nunca  dudó , y dio  muy  ente- 
ra fe  aloque  el  Señor,  y el  Archangelle 
avian  revelado.  Non  quafi  incredida  de  orá- 
culo, nec  quafi  incerta  de  mintió,  nee  qttafl 
dtib'ttansdcexvnplo  , led  quafi  lata  pro  voto  y 
reiigiofla  pro  ojficio , flefiina  pro gaudioin  monta- 
na porrexit . Y afli  fue  movida  hacerefte  vía- 
ge  por  Divina  infpiracion  del  Verbo  encar- 
nado , que  quifo  ir  a la  cafa  de  Zacharias , e 
Ifabel , y allí  fantificar  a fu  Precurfor  J uan 
comenzando  deide  el  vientre  de  íu  Madree! 
oficio  de  Redentor  librándolo  del  pecado 

orí- 
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Orig.  imin.  7.  onginal , como  dice  Origines.  Je  fus  quiin 
útero  Vtrgmis  eral , Joanncm  adbuc  ¡n  ventre 
matris  pofttum  f nulificare  feflinabat  • Y aun- 
que podia  fantificarlo  fin  moverle  de  Naza- 
ree donde  fe  hallara , con  todo  elfo  quito 
que  lo  lie  valle  fu  Madre  a la  cafa  de  Ifa- 
bel  para  hacer  nueva  demollracion  de  fu  hu- 
milidad,  y caridad.  Porque  conforme  ella 
virtud  lo  movio  venir  al  mundopara  viíitar- 
lo,  y librarlodelas tinieblas,  ydelasfom- 
bras  de  la  muerte:  afii  también  lo  movio 
a folir  de  Nazaree  para  vilitar  a Juan  , y li- 
brarlo'dcl pecado  original,  viniendoel ma- 
yor a vilitar  al  menor  para  honrarlo , y el 
medico  al  enfermo  para  Tañarlo.  Obfervó 
la  do¿lrina  que defpucs  enfeñó  diciendo : El 
Uicav.  i(.  <IUC  ^ humilla  ferá  exaltado . Movio  tam- 
biena  la  Virgen  liacer  elle  viage paraque en 
ella  obra  lama  tuviefie  parte  tomándola  por 
inllrumcuto  de  la  primiera  Cintificacion  que 
obrava  en  el  mundo  . Enléñandonos  con 
elloque  ella  avia  de  fornuellra  medianera 
para  alcanzar  el  perdón  de nuellras  culpas. 
Y también  para  dar  cgemplo  de  humilidad  , 
y caridad  a todos  los  ligios  venideros  aba- 
jandofe  en  vilitar  a Ilábel,  y iérvirla,  con 
aver  fido  exaltada  a la  Dignidad  de  Madre 
de  Dios , Reina  de  los  Angeles  , y de  los 
hombres  . Hizo  loque  los  arboles  , que 

Í [liando  ellan  mas  llenos  de  frutos  entonces 
e abajan  mas  , y fe  inclinan . Fue  con  fo- 
licitud  cttm  feflinatione  para  enfeñarnos  con 

Í [tianta  diligencia  de  vemos  procurar  nucflra 
aludelpiritual , y de  los  próximos , dejan- 
do por  ello  quando  es  neccllário  la  foledad , 
y el  retiro,  donde  la  alma  fe  da  con  mas 
quietud  a la  oración , y contemplación  de 
los  Divinos  millerios:  porque  alíi  dejando, 
a Dios  por  Dios  le  fomos  mas  agradables, 
y lo  ludamos  mejor  . 

TinfcnUu  i»  *•  Diccn  J»nfcn¡o , y otros  que  con  la 
toocoid.ErSj.  Bien.  Virgen  fue  fuEfpofo  S.  Joleph , por 
no  fer  conveniente  a fii  modcllia  que  focf- 
fcfola,  y que  ello  lo  hace  niasveriíimil  que 
elle  viage  fe  hizo  cerca  del  ticmpodclafo- 
IcmnidaddelaPafquaa  la  qualeflavan  obli- 
gados a ir  todos  los  varones.  £ar«¡gcn/,dice 
el  Evangelilla  , levantandofe  aquellos  dias , 
en  que  recibió  el  mayor  de  los  beneficios  de 
, fer  Madre  de  Dios,  aviendole  dado  las  gra- 

cias , fueconfoHeistid  a la  montaña  ciudad  de 
luda . Elle  es  modo  de  liablar  entre  los 
Hebreos  quando  uno  í e pone  en  orden  para 
hacer  alguna  cofa  con  prontitud,  y diligen- 
cia . Adi  dijoel  Divino  Efpofo  a fu  amada 
Efpolá  en  los  Cantares : levántate,  ncerca- 
Canop.  1.  te  paloma  mia.  Surge  propera 

amica  mea , columba  mea  . No  exprime  el 
Evangelilla  el  nombre  de  la  Ciudad  donde 
habitara  Zachariascon  Ilábel  fu  muger,  di- 
ciendo ledamente  que  fue  con  priefa  a la 
montaña  ciudad  de  Juda.  Baronio,  y To- 
ledo tienen  que  por  ciudad  de  J uda  fe  entien- 
da la  ciudad  de  Hebron,  quceraenla  Tri- 


bu de  Juda  fobre  el  monte,  y una  de  las 
Ciudades  Sacerdotales,  ello  es,  de  lasque 
para  habitación  les  fueron  (inaladas , como 
conllaen  el  librodejofuc.  Ella  Ciudad  de 
Hebron  ella  dillance  de  Jcrulálem  cerca  de  t.ln.nr- 

24-miltas  Italianas  , y defpues  de  Jcrulálem  f' 
es  la  mas  celebre, e ilullre  de  Paledina , por 
fu  antigüedad  , acciones  iluflres  de  fus  habi- 
tadores, por  aver  vivido  en  el  la  Abraham  , 
y aver  en  ella  los  fipulcros  de  los  mas  cele- 
bres Patriarcas . Dice  S.  Gerónimo  que  ha- 
(la  fu  tiempo  fe  confervava  en  ella  Ciudad  la 
antigua  encina  dondea  Abraham  li  le  apa- 
recicron  los  tres  Angeles  en  forma  de  pere- 
grinos. 

3.  Es  creible  que  en  efte  tiempo  eflava 

ya  prevenida  S. Ilábel,  por  averie  el  Señor 
revelado , que  Maña  fu  deuda  de  Nazaret 
partiría  a vilirarla  , pero  el  millcrio  de  (ir 
Madre  de  Dios  no  le  le  revele)  halla  que  las 
dosli  láludaron  a lulas.  Es  probable  que  la 
Sanciílima  Virgen  antes  , de  llegar  a He- 
bron pala  (fe  por  Jcrulálem , y alli  en  el  , 

Templo  hiciefic  oración  dando  gracias  a 

Dios  por  el  nuevo  beneficio  rcccbidode  ler 
Madre  del  Verbo  encarnado:  porque  para 
ir  de  la  ciudad  de  Nazaree  a la  montaña  de 
luda,  fin  divertir,  fe  pafa  por  la  ciudad  de 
Jerufalem . Y parece  que  la  Virgen  devio 
de  hacer  todoelle  viage  por  cfpacio  de  qua- 
tro  dias  ; porque  de  Nazaret  a Jerufalem 
fon  poco  menos  de  ochenta  millas , y de 
Jerufalem  a Hebron  veinteiquatro  . Del 
pafo  acelerado  con  que  la  Virgen  hizo  clic 
viage  como  nota  el  Evangelilla,  S. Am- 
brollo faca  un  documento  efpiñtual  para 
las  Virgines  que  lesconvicne  el  retiro , y el 
detenerle  quanto  menos  fea  pofiblc  en  las 
calles  , y plazas.  Difcite  Virgines  , dice  el 
Santo  Doüor,  non  demoran  in  platea  , non 
alujaos  in  publico  mifeere  fermor.es  María  in  do- 
mo jera fejimat  in  publico.  Oblcrva  también 
que  el  Efpiritu  de  Dios , quando  entra  en 
una  alma , la  hace  fervoróla , pronta , y agil 
para  las  obras  virtuolás . Ncfcit  tarda malimi - 
ua  fpn-itus  fanftigrutia . 

4.  Cumplido  finalmente  por  la  Virgen 
fu  viage,  (alio  luego  Ilábel  a recibirá  María, 
la  qual  previno  en  la  (álutacion , como  la 

mas  humilde  , a fu  prima , como  dice  San  s Am1m>r  )llv 
Ambrollo,  y la  dijo : la  paz  del  Señor  Cea  con  i.  in  Luí  mp 
voz  prima, y cariflima  mia . RefpondioS.Ilá- 
bcl : la  pazdel  mifmo  Señor  lea  con  voz,  y os 
premie  el  aver  venido  a darme  clic  conlue 
I lo . Elle  modo  de.lálutacion  fuefegun  la  co- 
ftumbre  de  aquel  los  tiempos,  y Chrillo  Se- 
ñor nucílro  quilo  que  fus  Apodóles  lo  ob- 
ítrvaficn , quandoeran  recibidos  en  alguna 
cafa.  DefpuesdellalálutaciondiceS.Lucas:  tamaf. i.«*rf- 
Entro  en  cafa  de  Zacbanas , y retirándole  **“ 
las  dos  primas  a Tolas , la  j aludo  de  nuevo  la 
Santijflma  Virgen , y fncedio  que  al  cirS.  Jfa- 
bel  la f alutacion  tú  Alaría,  tí  niño  que  eflava 
en  fu  Vientre  falto  de  alegría : y ella  quedó  llena 

del 
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del  Efpiritu  Santo.  Fue  de  tanta  eficacia  la 
falutacion  de  María,  que  llego  a los  oídos 
de  Juan , aunque  ella  va  en  el  vientre  de  fu 
Madre:  y al  mifmo  tiempoobró  el  Eterno 
Verbo  encarnado  muchas  maravillas  en  be- 
neficiodel  que  avia  de  íér  fu  Precurfor.  Le 
aceleró  el  ufo  de  la  razón,  le  infundiólas 
virtudes  fe  ,efperanza  , y caridad,  lo  íanti. 
ficócon  la  gracia  habitual , le  concedió  que 
hicieíTee)  año  de  Religión  adorando  a fu 
Criador  , y Redentor:  y como  los  niños 
fuelen  eílar  en  el  vientre  materno  con  la 
cara  buelta  acia  las  entrañas  de  la  madre,  y 
las  cfpaldas  acia  fuera  del  vientre , de  aqui 
s AbroíUn  Lix.  pr0CCd¡0>  que  J tun  queriendo  adorar  a Chri- 
Do  , y teniendo  bueltas  las  efpaldas  acia 
0..„  a el , lebolviolacara:  y elle  fue  elmovi- 

miento,  y jubilo  que  fu  Madre  Ifabel  reco- 
noció, ylintioen  lu  vientre.  Mas  hizo  que 
aviendo  de  fer  lucerna  lo  encendió  de  fu  Di- 
vina luz , paraque  la  comunicaflé  a otros , 
s.  Ambio1"  i.b.  y 1°  manifeftalfe  porelverdaderoMcllias. 
<¡e  liar  op.  Le  comunicó  también  eldon  de  Profecía, y 

IoTcÍm"  *"  con  elloconocio,  y faludó;  y por  eílo  fe 
dice  que  fue  el  mayor  de  los  Profetas:  por- 
que los  otros  profetizaron  al  Medias  defpucs 

5ue  nacieron , y Juan  antes  que  nacieíTc  . 

lovii  Cbriflum  ab  infamia,  dice  S.  Juan  Chri- 
foltomo,  trtío  in  mero  matrii,  iyctrm  fabttavit. 
Ello  mifmo  confirma  la  Iglefia  cantando 
en  fu  dia:  Vcntris  objhufo  recumbens  cubili. 
Setíferas  Regem  tbalamo  m.mcntcm,  Hiñe  pa- 
rcas nal  i aeráis  ut erque  abdita  panda. 

5.  S.Ifabel  quedótambienllenadel  Ef- 
piritu Santo , redundando  en  ella  por  la 
s.  Ambrof.  in  plenitud  de  fu  hijo,  como  diceS.  Ambrofio: 
Lucjni . Nonpriut  Slater  repleta  efl quamjilius fed  ctim 

filiu i effet  repletas  Sp'iritu  Sondo , replevit 
matrera : impetrándole  de  Dios  con  fu  ar- 
dentiflima caridad.  Y fentiendo  en  fi  tan- 
tas maravillas,  llena  de  jubilo  cclefiial  ef- 
clamó  en  alta  voz.  en  alabanza  de  la  Virgen 
Vctr.4i.4M»-  dicendo:  Bendita  eres  entre  las  mugeres,  y 
*’■  bendito  el  fruto  de  tu  vientre:  y de  donde  ami 

i fio,  que  venga  a mi  la  Madre  de  mi  Señor  ? 
Pues  luego  qucllcgó amis  oídos  la  voz  de  tu  fa- 
lutacion ,fe  efulto , y alegró  el  infante  en  mi 
vientre.  Bienaventurada  eres  tu  que  creifle , 
porque  en  ti  fe  cumplirán  peifcSIamente  todas  las 
cofas  que  el  Señor  te  dijo . Efclamó  S.  Ifabel 

no  tantocon  la  voz.de  la  lengua  quanto  con 

el  interno  del  corazón , como  dijo  Dios  a 
Moifes  mientras  internamente  con  el  cora- 
zón orava  por  el  Pueblo:  Quid  tu  clamas  ad 
me  ? Por  eílo  dice  SAnguiRu  : Clamor  ad 
Dominum  efl  ¡ntentio  cordis , ¿y.  flagrantia  dile- 
fíioms . El  clamoral  Señores  la  intención  del 
corazón, y el  amor  encendido  para  con  Dios, 
Gcntf.cip.il.  y el  próximo.  También  de  lospccadorcs  fe 
dicequeclamanaunque  no  hablen:  Clamor 
Sodontorum , ¿j-  Gonorrbtc  multiplicaras  efl , 
Dijo  S.  Ifabel  a María  Virgen : Bendita  eres 
entre  las  mugeres  , conforme  le  dijo  el  Ar- 
changcl  S.Gabrid  q tundo  le  anunció  era  cf- 


cogida  para  Madre  de  Dios , comoft  fe  bu.  1 
viera  hallado  prefente  a tan  alto  millerio . 

Eres  bendita,  porque  el  fruto  de  tu  vientre 
es  el  origen,  y la  fuente  de  las  bendiciones 
y (era  la  falud , y remedio  del  genero  huma- 
no . Es  fruro  de  tu  vientre  porque  eres  fu 
verdadera  Madre.  Muchos  fon,  y aun  in- 
finitos los  frutos  benditos  de  nucflra  Reina 
María.  Primero  el  Divino  Verbo  encarna- 
do. Segundo  el  fruto  de  fu  mente , cíloes, 
fu  oración,  con  que  concibió  a fu  Hijo  Dios, 
eomodiceS.  Auguflin.'  Magis  concepit  mat- 
ee , quam  ventre  . Tercero  fu  Virginidad 
unida  con  la  Maternidad . Quarto  fu  pro- 
fondiíTtma  humildad  por  la  qual  fue  cxalta- 
da  a fer  Madre  de  Dios . Quinto  fufe  por  la 
qual  la  llamó  S.  Ifabel  Bienaventurada . 

Benditas  fueron  en  ella  todos  fus  penfa- 
micntos , y operaciones  , porque  fueron 
todas  virtuofiflimas , y agradables  al  Altif- 
fimo . S.Ifabel  admirada  de  tanta  dignación, 
y humildad  de  María  Virgen  en  vilitaila  fin 
merecer  lo  d i jo : De  donde  ami  tanto  bien , (ye. 
Conlamifma  humildad  dijo  fu  bijoS. Juan 
a Chriíto,  quando  quilo  que  lo  bautiza ífc: 

Ego  á te  debeo  baptizar! , & tu  veris  ad  me , M,“h-  “H1 
Yo  Señor  devo  fer  bautizado  de  vos,  y vos 
venís  a mi?  Y en  otra  ocafionfc  reputo  in-  . 
digno  de  foliarle  los  zapatos. 

6-  Fueron  Bienaventurados  S.  Juan  , 

S.Ifabel,  yclSantoZacharias poraver  fido 
vifitados  de  María  Virgen,  y de  fu  Hijoque 
lo  lleva  va  en  fu  puriíTuno  vientre.  Seremos 
también  nofotros  bienaventurados  ft  vifita- 
remos  a JESUS  , y a MARIA  , y a los 
Santos , en  losTemplos , con  el  devido  culto 
de  devoción , y reverencia : y a los  enfermos 
en  los  Ofpitales  íervicndolos  con  amor , y 
caridad:  aqui  fe  halla  Chrifloneceflitado  de 
nofotros,  aqui  nosllama,  y efpera,  dicien- 
donos:  Osafeguro  que  quanto  bien  hicie- 
reis a ellos  mis  hermanos  pobrecitos,  y hu- 
mildes me  liaceis  ami : Amen  dico  yobis,  Maut1.c1p.1j. 
quamdni  fcciflit  mi  ex  bis  fratr'úmsmeis  mini- 
mis ne  mibi feciflis . Y los'quc  fe  egercitaro  en 
ollaobradecaridad  fon  llamados  por  el  mif- 
mo Redentor  Bienaventurados , y les  pro- 
mete fu  gloria  diciendo  ; Porque  e fiando 
enfermo  me  vifitafieis , venid  benditos  de 
mi  Padre  , y tomad  pofleflion  del  Reino 
preparado  para  vofotros  dcIHe  el  principio 
del  Mundo:  Quoniam  infirmas  eram , ¿y-  vi-  . . 
fitafhsme : pojfccutc  par  at  tan  vobis  Regnum  á 
conjlitutione  Muvdi  . Y no  oirán  aquella 
fentencia  final,  quedeve  cauíar  terror  a to- 
dos: Id  maldicos  al  fuego  eterno  , porque 
nomefocorrifteis,  y confolaíleis  en  los  po- 
bres afligidos.  Dice  también  el  mifmo  Se- 
ñor; Bienaventurados  los  mifcricondiofos, 
porque  ellos  conféguiran  la  mifericordia  ; 

Beati  mifericordes  , quoniam  ipfi  mifericard  iam 
eonfequentur . 1 "p'>' 

7.  A viendo  oido  nueftra  foberana  Rei- 
na  María  las  alabanzas  de  S.Ifabel,  que  fue- 
ron 
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ron  (entejantes  a las  que  le  dio  el  Archangel 
S. Gabriel,  yconfideradoquc  el  niño  Juan 
por  reverencia  del  Verbo  encarnado  , y 
Cuya , y por  la  alegría  de  la  prcfcncia  de  cn- 
trambosconaquelinfolito  modo  fe  avia  rao- 
vidoen el  vientre  de  fu  Madre.  Y S.Ifabel 
con  efpiritu  Profetico  avia  hablado  del  mi- 
ilerio  de  la  Encarnación  , movida  del  Efpiri- 
tu Santo  del  qual  chava  llena:  rompió  el 
hiendo,  que  harta  entontes  avia  obfervado 
con  un  Cántico  de  alabanzas,  y hacimien- 
to  de  gracias,  en  el  qual  primero  alaba  a 
Dios  por  fus  propios  beneficios , y pariicu. 
larmente  por  la  Concepción  del  Divino  V er- 
bov  defpues  lo  alaba  por  los  beneficios  co- 
munes hechos  al  Pueblo  antesdela  venida 
de  Chriflo  al  Mundo:  y alude  a las  Vito- 
rias que  el  Pueblo  Hebreo  alcanzó  de  Fa- 
raón, y Canancos:  y finalmentede nuevo 
buelve  hablar  del  beneficio  de  la  Encarna- 
ción . 

8-  Dijo  María  Virgen : Magnifica  mj  al- 
ma  al  Señor:  y mi  efpinlu  fe  alegro  en  Dios. 
Ello  es , Tu  I fabel  me  engrandeces , y exal- 
tascon  tus  alabanzas,  llamándome  Madre 
de  Dios , y celebras  los  favores  que  de  fu  Ma- 
geltad  herecebido.  Pero  yo  alabo  con  todo 
el  afeflo  de  mi  alma  a mi  Dios,  que  a un 
fublime  grado  me  ha  exaltado,  queriendo 
encarnarle  en  misentrañas.  Y no  fojamen- 
te lo  magnifica  mi  alma , fino  que  ofultóen 
Dios  Aucor  de  toda  mi  Gtlud:  Porque  pufo 
fus  ojos  en  la  humildad  de  fu  fiema . Ello  es , 
Con  fer  Dios  fumo , y máximo  no  defprecio 
la  pequenez  de  fu  ínfima  fierva , fino  que  con 
benignidad  la  miró,  y favoreció  fultlimando- 
la,  y exaltándola  a tanta  dignidad.  Y luego 
da  la  razón,  diciendo:  Veis  aquí  que  por  ojio 
todas  las  generaciones  me  Ham,  otan  Bienaventu- 
rada. Ño  folo  o Ifabcl  por  ti , y los  Judios 
defle  tiempo,  fino  por  todos  los  ligios,  y 
Naciones  del  Orbe.  Como  fe  ha  verificado 
por  la  univerlál  devoción  de  los  Pueblos,  y 
Templos  que  fe  levantan  en  fu  honor : Por- 
que el  poderofo  hizo  con  migo  grandes  cofas , y 
fu fanso  nombre . El  que  es  Santo , yconefte 
titulo  lo  celebran  los  Angeles,  diciendo: 
Santo , Santo , Santo , es  el  que  ha  hecho  con 
mi  cofas  can  magnificas:  y conforme  es  po- 
derofo, y Sanco,  afli  cambien  es  benigno, 
ymifricordiofo:  Te/la  fu  mifericordia  la  ha 
fiempre  egercitado  con  fus  fiemos  , que  lo  se- 
men, yamjn.  Y no  es  menos  julio,  y feve- 
ro  cahigador  de  los  rebeldes,  y contuma- 
ces: Porque  con  el  poder  de fu  brazo,  y con  el 
efpiritu  de  fu  corazón  deflruyo  a los  fobemios. 
Derritió  a los  poderofos  de  fus  filias,  y Imán- 
ti  a los  humildes.  Como  a Faraón  ,Nabuco- 
donofor , Salmanazar , Antioco , y otros  fo- 
bervios  que  provaron  quan  poderofo  es  el 
brazo  de  Dios  contra  los  impíos . Y cambien 
Naciones  enteras, como  los  Canancos,  Amor- 
reos  , Amonitas , Fililleos , &c.  Afli  el  (obcr- 
vio  Saúl  fue  privado  del  Reino , y en  fu  lugar 


fue  pueíloelhumildeDavid:  en  lugar  de 
Amon altivo  Mardoqueo  humilde.  Y de 
mas ; A los  que  tenian  hambre  llenó  de  bines , 
y dejo  vados  a los  que  efiavan  ricos . Ello  es. 

Cuido  con  diligente  providencia  , que  a 'fus 
fiervos  fieles  obfervadores  de  la  ley  non  fal- 
taífen  las  cofas  necelfarias  para  fu  fuftento , 
proveyéndolos  con  abundancia  , como  al 
^Pueblo cu  el deíierto:  a Elias porel  Angel: 
a Daniel  en  el  lagode  los  Leones  por  Aba- 
cuc:  y a S.  Pablo  primer  Ermitaño  por  el 
Cuervo.  Y ha  dejado  pobres  a los  que  en- 
fobervecidos  por  fus  riquezas  creyeron  no 
ncceflitavan  ni  de  Dios : Recibió  a fu  fiemo 
Jfrucl , y feacordodcfumtfericordia  , comolo 
dijo  a mtefiros  Padres  Ahrabam , y fu  genera- 
ción por  todos  los figlot . Particularmente  ha 
mofiradoOios  ella  fu  providencia , y pro- 
tección con  la  Nación  Hebrea  defendientes 
de  Ifracl , ello  es , de  Jacob , a quienes  ha  he- 
cho en  todos  tiempos  linguiares  beneficios, 
por  medio  de  Moyfcs,Jofue,  Samuel , Da- 
vid, y otros  librándolos  de  lacautividad  , y 
fcrvidumbre  de  fus  enemigos , dándoles  glo- 
riofas  Vitorias ; conforme  a la  promefa  hecha 
a Abraham , y a fu  pofleridad.  Yella  es  la  OrwC.citM.it. 
mtfericordia , y compadion  que  tuvo  Dios 
de  las  mileriasdel  genero  humano,  que  pare- 1 
cia  encierro  modo,  fe  avia  olvidado,  por 
averdejadopalártantos  figlos  fin embiar  al 
Salvador  prometido  a Adan , Abraham , y 
a fus  defendientes.  S. Bernardo  efplica afli 
cflcCantico  de  la  Santiflima  Virgen . 

9.  Como  fidigera:  Voso  Ifabcl  con  vuc-  s ¡n 

Aras  alabanzasengrandcceis  a la  Madre  de  s,(nuin 
Dios , pero  mi  alma  que  ha  recebido  tantas  “¡¡“¡JJ ^re- 
gracias lia  de  magnificar , y engrandecer  al  ‘ 
mifmo  Señor  Dador  de  todos  los  bienes. 
Aveisdichoqueamifalutacionefultó  de  ale- 
gría el  Niño  en  vueftro  vientre , pero  ha  fido 
mayor  la  cfultacion , y alegría  de  mi  efpiritu 
en  mi  Dios , que  es  la  falud  de  mi  alma . Me 
aveis  predicado  por  Bienaventurada ; porque 
hecreido:  pero  no  ha  fido  la  caula  mi  mérito 
fino  la  Divina  piedad , que  del  Ciclo  mira  la 
humildad,  y la  bageza  de  fu  fierva : y lia  he- 
cho que  por  todas  las  generaciones  fea  lla- 
mada Bienaventurada-  Y fu  mifericordia 
en  la  redención  del  genero  humano  fechen- 
derá  a todos  losque  le  temen,  y quieren  par- 
ticipar de  fus  méritos  con  el  poder  de  fu  bra- 
zo que  es  mi  Hijos  deflruyo  a los  fobervios 
Gentiles,  ypecadores  rebeldes,  con  fula  fu 
voluntad  Divina.  Llenó  de  bienes  a los 
que  tenian  fe d de  la  Divina  gracia  , y de- 
fcavan  la  venida  del  Medias  , y dejo  ba- 
rios, y fin  ley  a los  Hebreos  ricos  de  bie- 
nes, y de  las  doctrinas  de  la  Sagrada  Efri- 
tura.  Recibió  Dios  a fu  Hijo  vellido  de  nue-  . 

(Ira  humanidad,  yfeacord ó,  y mollró  fu 
mifericordia (klvando  «todos  los  que  le  fon 
fieles,  como  tenia  prometido  a Abraham, 

Ifac,  Jacob,  David,  y a otros  fus  defen- 
dientes, la  qual  generación  durará  fiempre 
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en  fushiiosefpirituales  quequedaran  en  la 
Iglelia  militante , y de  ella  paCtran  a la  triun- 
fante, por  fer  Abraham  Padre  de  todos  los 
vivientes. 

10-  Dijo  Maria  Sañtiííima  que  poraver 
lido  fu  humildad  agradábleal  A leí  (fimo  fe- 
ria llamada  Bienaventurada , celebrada  , e 
invocada  de  todas  las  Naciones,  lo  qual  fe 
ha  verificado , y fe  manifefia  cada  día  en  la 
univerfal  devoción  de  los  Pueblos  , que  por 
todas  partes  erigen  Templos , y Capillas 
en  fu  honor  : y continuamente  los  fieles 
con  nuevos  modos  fe  indufirian  en  honrar- 
la, celebrarla,  y exaltarla.  Se  han  funda- 
do muchas  Religiones,  y Congregaciones 
dedicadas  a fu  obfequio  empleándole  hem- 
pre  en  fus  alaba  nías.  Y con  mucha  razón, 
porque  como  ella  mifma  dice:  Me  hahe- 
choel  Altiffimo gracias,  y privilegios  gran- 
des empleando  en  mi  favor  fu  omnipoten- 
cia . Algunas  deltas  grandezas  toca  S.  Au- 
S-Angua.  lurcrgullin  diciendo  : Gran  cola  fue  que  una 
Magníficat . virgen  quedando  Virgen  concibiené: gran- 
dequeen  fu  vientre  tuvieffe  al  Eterno  Ver- 
bo encarnado  : grande  que  mientras  decía 
de  fi,queerafierva  , y efclava  de  Dios,  fuer- 
fe  exaltada  a fer  fu  Madre:  Maáamfnit , 
dice  el  Santo  Do&or  , fine  wM  feminefilium 
eoncipcrc:  magmtm  fitit,  ut  Dei  Palrit  Ver - 
bum  earnem  indutum  útero  geflaret : magnum 
fmt,  dum  fe  aneitiam  coi:fe¡fa  effet , M Mnter 
e¡fet  fui  plafmaioris  ■ El  Angélico  Doítor 
S.Thomas  cnfcña  que  demas  de  las  colas 
que  ha  hecho  puede  hacer  otras  de  mayor 
perfección  fuera  deltas  tres,  ello  es;  la  En- 
carnación del  Divino  Verbo,  la  Materni- 
dad de  Dios  , y la  Bienaventuranza  del 
hombre  , que  confifte  en  la  viíion  de 
Dios. 

ii.  El  Cántico  del  Magníficat  fe  llama 
Dccacordo , cito  es , de  diez  cuerdas , porque 
contiene  diez  verfetos,  cuyo  numero  por 
fer  perfcftiflimo  conviene  a Chrilto  Señor 
nuellro.  Conviene  también  a la  Santilfima 
Virgen  por  fu  fuma  perfección  . Y a un 
Pueblo  perfeftilTimoquelorccibiocongran 
veneración  que  fon  los  verdaderos  Chrillia- 
nos,  los  quales  todos  los  dias  locantan  con 
devoción , y reverencia , en  pie  con  la  cabeza 
defeubierta , y en  los  dias  feliivos  con  los  or- 
namentos mas  ricos  con  incienfo  , y perfu- 
mes,con  muficaarmonioládevoccs,  e in- 
Itrumcrftoscon  la  mayor  folemnidad  pofible 
en  memoria  de  la  Encarnación  del  Divino 
Verbo  en  las  purilfimasentrañas  de  Maria 
Señora  nueltra . Y fe  canta  a la  tarde  a hora 
de  Vifperas  , porque  a cite  mifmo  tiempo 
llegando  ia  Virgen  a la  cafa  de  S.  Ifabel  fue 
. por  ella  canrada.  Llamafe  también  Deca- 
cordopor  Iosdiez.  Cánticos  que  fe  hallan  re- 
gillrados  en  la  Sagrada  Efcritura , que  fue- 
ron figuna  de  elle  . El  primero  es  el  de 
María  hermana  de  Moyfcs  , quando  libró 
Dios  a fu  Pueblo  de  Faraón  con  la  defini- 


ción de  todo  fu  egercito,  quedando  fumer- 
gido  debajo  délas  aguas  del  Mar  Rojo . II- 
Del  mifmo Moylés.  III.  De  Dclbora  quan- 
do  conliguio  la  Vitoria  de  Sifara  . IV.  De 
Ana  por  averie  dado  Dios  fu  hijo  Samuel. 

V.  De  Judie  poraver  cortado  la  cabeza  a 
Olofernes,  que  tenia  filiada  a fu  Patria  Ge- 
tulia.  VI.Dc  David.  VH.De Salomón  lla- 
mado Canticum  Canticorum  . VIH.  De 
Ezechias.  IX.  De  Abacuc.  X-Dc  los  tres 
mancebos  que  fueron  arrojados  a!  orno  de 
Babilonia  por  Nabucodnolór . Y también 
por  los  diez  principales  mi  Herios  de  nueltra 
Redención  , que  fon ; La  Encarnación  del 
Divino  Verbo:  fu  Nacimiento:  la  adoración 
de  los  tres  Reyes:  la  pfefentacion  al  Tem- 
plo : fu  Bautifino : la  entrada  folemne  en  Je- 
rufalem  el  dia  de  las  palmas  : íu  muerte : 
Refurrecion:  Afencion  al  Cielo: y la  veni- 
dadclEfpiritu Santo.  Con  cite  Cántico ale- 
gramosalosnuevoCoros  délos  Angeles , y 
fe  gpzan  de  que  con  nofotros  fe  cumpla  el 
décimo  coro. 

D I S T.  II. 

Nace  el  Santo  Preeurfor  . De  fu  rifemciáon 
t impofteion  del  nombre  . Recupera  la 
habla  fu  Padre  Zacbarias , j hace 
el  Cántico  Iienediíhii . 

5 6-  Manftt  autem  Maria  cían  illa  quafmen  tor  ng. 
fibus  tribuí , (y  reverfa  efl  in  domtmyvi  >*' 
fuam . 

57.  Elifabctb  autem  implcíum  efl  tempusparien- 
di , (y  peperit  filium . 

5 8.  El  audienmt  vichi , ¿y.  engnati  ejui  quia 
magnificavit  Dominas  mifericordiam  Juam 
cum  illa, ¿y congrati'labar.ttir e¡ . 

59.  Etfaclum  e II  in  dieoñavo  venenan  circtm- 
cidere  puerum , ¿y.  vacaban!  cum  nomine 
Potril  fui  Zacbaria . 

60.  Et  refpmdeni  Meter  ejus , dixit : Nequá- 
quam , fed  vccabiturjoamcs. 

61.  Er  dixcrunl  adillam:  Quia  nono  efl  inco- 
gnationt  tua , qui  voccutr  boc  nomine . 

6l.  Innuebant  autem  Patfi  ejus  qusmvtUctvo- 
cari  cum. 

63.  Et  pojlulanr  pugtilarem  fcripftt  dicens; 

Joannet  ejl  nomen  ejus . El  mirati funt  uní- 
verfi. 

64.  Apcnttm  efl  autem  tilico  os  ejus , (y  loque- 

batur  bencdieetu  Deum . 

65.  Etfaíius  efl  timor  fuper  omnesvicinos  eo- 
rnm:(y  fuper  omni.i  montana  Judca  divul- 
gaban! ur  omnia  verba  fc.ee . 

66.  Et  pofueruni  ornes , qui atidierunt  m corde 
fuodicenles:  Qtás  putas  puer  ifle  erit  ti 
Etenim  maniis Domini eral  cimillo. 

67.  El  Zacbaria s Patcr  ejus  repletas  efl  Spiri 

tu  S añilo:  (y  propbet  avil  dicens. 

6?.  Benc diñus  Dominas  Deus  Jfrael : quia 
viftavit , (y  fecit  redemptionem  plebis 
fue. 

69 Et 
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v»  .*  ¿9.  Et  erexil  cornu  [alnas  nobis : in  domo  Da- 

. vid  pucri  fui . 

70.  Sictit  ¡ocultis  efl  per  oí  Sanclorum , qui  d 
fatulo  fwu  propbctansm  ejus . 

71.  S olutcm  ex  mimicis  nofiris  ,iy<dc  manu  om- 

nñmquioderum  nos . 

7’.  AJ  faciendam  mifericordiam  cían  P atri- 
bus nofiris  : memoiuri  Ttfiamemi  fui 

Saníli. 

73.  Jusjitrandum , quod  juravit  ad  Abrabam 

Patrem  nojirum  daturum  fe  nobis . 

74.  Uifme  timore  de  manu  mimiconm  noflrorttm 
■ liberal:  ferviamus  SU. 

75.  InfanEitate , (y-jufhtiacoram  ipfoommbus 

‘ diebus  nofiris  ■ 

76-  Et  tu  pucr  piopbeta  Ah'ijftini  vocaberis : 
pr.tibis  emm  ante  faciem  Domir.i  parare 
vias  ejus. 

77.  A.l  dandam  ¡cientiam  falutis  plebi  ejus: 
in  remiiftonem  pee  c atoran:  ecrrutn . 

78-  Per  vípera  miferieordia  Dei  noflri:  in  qui- 
btt:  vijitavi:  nos,  eneas  ex  alto . 

79.  lll aminare  bis , qui  intembris , ¿y.  ¡ti timbra 
mor ti s fedent  ad  dirigendos  pedes  noflros  in 
viampaeis. 

80.  Pucr auteni erefcebat  ,(p-eo::forlabatür [pi- 
rita , ¿j*  tras  in  defertis  ufquc  ad  dicin 
oflentionis  fuá  ad  Jfrael . 

Lna  car.i.  j.  y^~>U.MPL/DO  el  tiempo  del  parto 
ñutir.  ■ je  S.Ifabel  [alio  a la  luz  el  gran 

V J Profetadel /tíujfimo:  y masque 

Profctajuan  paraque  ¡-reparado  los  corazo- 
nes de  los  hombres , feñalallc  con  el  dalo  al 
Cordero  que  avia  de  redimir , y famificar  al 
Mundo . Y primero  qnc  faliefle  del  mater- 
no vientre , manifclló  el  Señor  al  bendito 
Niño  de  que  íé  llegava  la  hora  de  fu  naci- 
miento , para  comenzar  la  carrera  de  los  mor- 
tales. Tenia  el  Infante  clufoperfeto  de  la 
razón  elevado  con  la  Divina  luz,  y ciencia 
Ínfula  que  de  la  perfona  del  V erbo  humana- 
do avia  recibido  , y con  ella  conocio  llegava 
acornar  puerco  en  una  tierra  maldica  llena 
de  peligros,  y aponer  los  pies  cnun  Mundo 
lleno  de  lazos  , y fembrado  de  cfpinas: 
VctCi».  Divitlgoji  lacro  entre  los  vecinos , y p .orientes 
que  avia  Dios  ufado  c<m  S.Ifabel  de  Ja  gran 
miferieordia,  y fueron  a liarle- en  ora  buena. 
Porque  fu  cafa  era  rica  noble , y ellimada 
por  toda  la  comarca , y la  Cantidad  de  losdos 
teniangrangeados  los  corazonesde  quamos 
losconocian : por  ella  razón , y averíos  villo 
tantus  años iinfuceHion  de  hijos,  y aver  lle- 
* gadoS.Ilábcl  aedad provedla , y efteril  can- 

só en  todos  mayor  novedad , y admiración  , 
conociendo  que  aquel  era  mas  hijo  de  ora- 
ción que  de  naturaleza.  El  mododchablar 
dcS.Lucas:  ALignificavit Dominas  iniferieor- 
diamjiiam : es  forma  propia  de  la  lengua  He- 
brea , y quiere  decir:  Ha  ufado  Dioscon  Ifrt- 
bel  una  gran  miferieordia , porque  licndo 
vieja,  y efteril  le  ha  concedido  la  defeada 
prole.  Y allí  dándole  el  para  bienlosparien- 
Vida  de  Cbrifto.  Lib.I. 


tes,  y amigos  fe  verificó  loque  din  el  Angel 
acacharías,  que  muchoscncl  nacimiento 
de  Juan  fe  alegrarían:  Et  mullí  in  nutivitate 
ejus  gaudebtm . El  Sacerdote Zacharias  efta- 
vafiempre  mudo  para  manifeílar  el  jubilo  ; 
porque  no  avia  llegado  la  hora  en  que  tan 
milleriofamcntc  fe  avia  de  foltar  fu  lengua : 
pero  con  ocras  demoflracionesdava  fcñales 
del  gozo  interior  quetcnia,  >'  al  Altiflimo 
ofrecía  afe&uolas  alabanzas , y repetidas  gra- 
cias por  el  beneficio  tan  raro  , que  ya  recono- 
cía dcfpucs  de  fu  incredulidad . 

z.  Al  día  oíiaio  convinieron  los  deudos , rt^if 
y.  otros  conocido)  en  la  cafa  de  Zacharias  pirra 
circuncid.tr  al  Niño , como  ordenavala  ley  . 

No  quería  Dios  que  UCircuncicion  Ce  h i- GonCop.,/. 
cieífe  antes  de  los  ocho  dias; porque  los  Niños 
recicn  nacidos  por  fu  ternura  citan  enton-  u*fc.c*p.A. 
ces  en  gran  peligro  de  la  vida y como  el  F¡- 
lofofo,  y lacxperienciaenleña mueren  mu-  ^'¡ftorelhia*. 
cltosanceldc  llegar  al  feptimo  día ; y porello  “p,‘" 
fe  dilata  va-  al  día  oclavo,  quando  fe  tenia 
mayor  Seguridad  de  fus  vidas.  Aviendofe 
congregado,  llegaron  aconferir  que  nom- 
bre le  le  daría  al  infante;  porque  a mas  que 
cneltofolian  hacer  grandes  reparos,  y con- 
fuirás, ycracollumbrcen  ellos  ventilar  el 
nombre  que  fe  avia  de  poner  a los  hijos,  cu 
ellaocafion  la  razón  era  extraordinaria  por 
la  calidad  de  Sacharías , y S.Ifabel : y porque 
todos  ponderavan  mucho  la  maravilla  de 
aver  concebido,  y pando  fiendo  vieja,  y 
efteril , yencllo  feporua  millerio  grande: 

1 Tratavan  que  el  Niño  fe  llamafe  con  el  nombre 
de  fu  Padre  ¡hacharías : comoeracoilumbre 
muy  ordinaria , o del  abuelo , o de  alguno 
de  los  mayores  mas  ilullres  para  renovar  en 
el  recien  nacido  la  memoria  de  fusantcpafi- 
dos,  y para  cdimular  al  Niño  a imitar  las 
virtudes  de  fus  Padres : Pero  la  prudente  Ma-  v„e  te.  „ 
drí  refpondio  de  ninguna  manera  , fino  que  fe  •t-u-tisu 
llamará  Juan.  Replicaron  los  deudos,  que  ’’ 
nadie  de  fu  linagc  avia  tenido  tal  nombre . E 
inflando  S.Ifabel  que  el  Niño  fe  llamafié 
Juan:  Con  jiñas  dieron  a encender  al  Padre 
del  Niño  que  nombre  quería  que  fekpufieffe: 
y pidiendo  con  ellas  la  pluma  eferivio  Juan  es  fu 
nombre , de  que  fe  admiraron  todos . A elle 
tiempo  que  lo  eferivia  mandó  Dios  a la 
mudez  de  Sacharías  que  lo  dcjaíTc  libre.  Y 
a fu  Divino  imperio : Quedó  luego  libre  del 
impedimento,  y contengo  boalar  bendiciendo  al 
Señor  como  le  predijo  el  Angel . Lo  qual  no  fo-  ' 
lo  causó  admiración  (¡no  temor  en  todos  lot  veci- 
nos: y por  todas  las  montañas  de  Tilde  a fe 
divulgavan  cjlas  maravillas  ; y coijidcrando 
sodos  decían  í Quien  pienfas  que  feraefle  Ni- 
ño? T la  ntanoiUi  Señor  eflava  conel.  Elias 
maravillas  canfaronenloscircunftanccs,  y 
en  los  que  tuvieron  noticia  cierto  temor  re- 
verencial del  Divino  poder  , juntamente 
con  una  grande  admiración  de  ¡as  colas  que 
oían, y veianal  modoque  los  Apollóles  que 
viendo  al  folo  imperio  de  Chrifto  avia  celia- 
G do 
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Mauh.  cw.4.  do  la  temPcí!ad  del  » dice  S.  Matheo : 
Tamenim  limare  magno  , (y  diccbant  altera - 
tram  : Otas  pinas  ejl  ¡Jle,<¡it¡a  venti,  (y  Mo- 
re obediunt  e¡.  Confideravan  entrccllos  que 
alguna  gran  cofa  quería  hacer  Dios  defle 
Niño,  en  cuya  concepción , y nacimiento 
veian  tantas , y tan  extraordinarias  mara- 
villas . Lo  que  d/ce  el  Evangeliza : Et  ma- 
mo Dommi  erdt  cimillo.  Hace  elle  fentido. 
Y no  era  de  admirar  fe  vierten  tantos  pro- 
digios en  el  nacimiento  de  Juan,  porque 
el  Omnipotente  Dios  era  el  que  lo  favo- 
recia,  y con  fu  mano  obrava  cofas  tan  ertu- 
' , pendas. 

J.  Nololo  el  imperio  Divino  (oltó  la 
lengua  de  Zacharias:  Sino  que  lo  llenó  del  Efpi- 
ritu Santo  , y con  el  profetizó.  Con  razón  el 
Evangeiirta  antes  de  elcrivir  el  Cántico  de 
Zacharias  dice  que  fue  lleno  del  Efpiriru 
Santo , porque  el  profetizares  obra  de  Dios, 
y las  fuerzas  humanas  fin  la  aiuda  de  la  Di- 
vina no  fon  fuficiemespara  entender,  ni 
s-^iu.erplicar  las  cofas  futuras:  Nouvoluéate  hu- 
mana alíala  cjj  aliqiiando  propbelia , fed  Spi- 
ritu  Saní’ti  injpirati  locuti  funt  Sancii  Dci  bo- 
mines , dice  S.  Pedro  . Zacharias  comenzó 
vtiíe».  , fu  Cántico  diciendo:  Bendito  es  el  Señor  de 
/'rae/:  porque  bavifitado , y bccbo  la  redención 
de  fu  Pueblo.  Habló  delta  manera  porque 
aunque  Dios  es  el  Señor  de  todo  el  Mundo , 
y no  ay  Nación  alguna  debajo  del  Cielo 
que  no  deva  reconocerlo  por  tal , con  todo 
eflben  elle  tiempode  Zacharias,  quando la 
idolatriaavia  ocupado  toda  la  tierra  , <1  cul- 
to del  verdadero  Dios,  fe  reducía  en  fola 
luden  , conforme  dijo  David:  Notas  inju- 
' 1 ' a daa  Oem , W Jfrael  magnum  nomen  ejus  . La 
razón  particular  que  tuvo  Zacliariasde  ben- 
decir, y alabar  a Diosloexprimediciendo, 
porque  vifitó  e hizo  la  redención  de  fu  Pue- 
blo , como  fi  digera : Vertido  de  nuertra  hu- 
manidad falvó,  y redimió  n fu  Pueblo  de  la 
fervidumbre  del  demonio . En  otros  tiem- 
pos avia  Dios  librado  a fu  Pueblo  de  mu- 
citas  calamidades,  y oprefioncs  de  Tiranos , 
pero  la  prefente  vifita  fue  perfonal , porque 
noembióa  un  IJroféta , un  Capitán,  o un 
Angel , que  vinierteaconfolar,  y aliviar  a 
fuPucbloen lasmiferiasquelchallava , fino 
que  fe  hizo  hombre , y como  dice  el  Pro- 
BimcK.op.i-  fetaBaruch:  In  terris  vifis  efl , (y  cum  bo- 
minibus  comxrfatus  tjl . Se  vio  en  la  tierra , 
y perfonaimente  conversó  con  los  hom- 
bres. 

Veri.  ef.  4-  T levantó  para  no f otros  la  fuerza  de  la 
Jalad  en  lacafa  de  fu  fiervo  David,  ello  es- 
Ertavamosabatidos , y reducidosa  mal  ter- 
mino , pero  la  mifericordia  de  Dos  fe  ha 
dignado  de  mirarnos  con  -ojos  de  piedad  , 
y nos  ha  embiado  el  Salvador,  y Rcden- 
tor,  quefrrá  poderofo  afalvarnos,  y hacer 
que  florezca  nueflro  citado  con  fundar  la 
Iglefia,  inftituir  los  Sacramentos,  que  fon 
Ja  verdadera  medicina  de  las  almas  de  los 


fieles : Ajfi  como  lo  tenia  dicho  por  la  boca  de  v . 
fus  Santos  que  fueron  fu  Profetas  de  lot  pafa-  ,U 

dosfiglos.  La  Jalad  dej'de  nucflros  enemigos, 
y de  mano  de  todos  aquellos  que  nos  aborre- 
cían. Para  ufar  de  fu  mifericordia  con  nrtejbvs 
Padres , y hacer  memoria  de  fu fimo  Teflamen- 
to.  Puntualmente  ha  obfervado  en  damos 
la  talud,  y librarnos  denueflrosenemigos, 
y de  todos  los  quenosaborrecian , y per- 
liguian  ufando  en  erto  de  fu  mifericordia 
con  nofotros  , y con  nuertros  Padres : El 
juramento  que  juró  a mtejlro  Padre  Abrabam , Verf>j-z«-/r- 
que  fe  nos  daría  a nofotros:  puraque  fin  temor 
’eíai 


quedando  libres  de  las  manos  de  nue/lros  ene- 
migos le  finamos , en  f antidad , y jufiieia  en  fu 

prefinida  todos  los  días  dettuejbravida  . Y era  * 
erto  conforme  el  paito  confirmado  con  jo- 
ramenro  hecho  a nuertros  Padres  , y en  par- 
ticulara  Abraham  , del  qual  íé  ha  acordado 
el  Señor  embiandonos  aí  Salvador  del  qual 
inltruidos,  y ayudados  aprendamos  el  cami- 
node  la  Talud,  y podamosfin  temor denue- 
itros  enemigos  fervirlo  juila  , y fantamen- 
te  todo  el  tiempo  de  nucllra  vida.  Bolvien- 
do^defpucs  Zacharias  al  Niño  le  dijo  : Trn 
Niño  Jeras  llamado  Profeta  del  siltijjimo ; vexc.„.„.rt. 
porque  iras  delante  de  fu  cara  parapreparar  Jiis  ir 
camino! : para  dar  ciencia , y noticia  de  fallid 
a fu  Pueblo  en  la  remiffion  de  fus  pecados . Por 
las  entrañas  de  la  mifericordia  de  nueflro  Dios , 
en  las  quales  nos  vifitó  naciendo  de  las  altu- 
ras: para  dar  luz  a los  que  de  afienlo  viven 
en  tinieblas  , y fombra  de  la  muerte  , y endre- 
zarnueflrot  pies  en  el  camino  de  la  paz . Como 
l¡ digera  el  Pueblo  fiel  fcrvjri  a Dios  en  fan- 
tidad  , y jurticia:  y tu  feras  levantado  mas 
alto,  y fublimado  al  grado  de  gran  Profe- 
ta, y feras  también  mas  que  Profeta,  y tu 
oficio  ferá  preparar  el  camino  a Chrifto 
Salvador  , difponiendo  al  Pueblo  con  la 
predicación  de  la  penitencia  para  recibir  et 
Evangelio:  y a ti  tocará  dar  conocimiento 
de  la  (alud , -y  perdón  de  los  pecados , que  lo 
configuiran  no  por  fus  méritos  fino  por  la 
Divina  mifericordia  . Y citando  nofotros 
embueltos  en  las  tinieblas  de  la  ignorancia  , 
afligidos  de  muchas  miiérias,  y particular- 
mente de  pecados , que  fon  períágio , y di- 
fpoficion  a la  muerte  de  la  eterna  condena- 
ción , nos  ha  vifitado  erta  luz  celeftial , y Sol 
de  jurticia , paraque  con  la  guia  delta  luz 
podamos  caminar  con  leguridad  por  el  cami- 
no que  conduce  a la  verdadera  paz  , y feli- 
cidad de  la  vida  eterna  . Harta  aqui  Za- 
charias. 

5.  Profigue  el  Evangelilta  dicien- Vn£ »«- 
do:  El  Nmocreciq , y era  confortado  en  efpi. 
ritu , y eflava  en  el  defierto  bajía  el  día  que  fe 
avia  de  moflear  a Ifrael , que  fueelaño  tren- 
tefimo , quando  comenzó  fii  predicación  co- 
mo fe  dirá  dcfpues.  De  que  edad  fuellé  Jás'» 

SJ uan  al  defierto  no  exprime  el  Evangeiirta.  cri^iSctni- 
Niceforo , Cedreno , y el  Cardinal  Barouio  P'"  ■ 

en  fu  aparato  a Jos  Analcsdiccn  que  Juan»" ímíST”*" 

fue 
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fae  llevado  al  defierto  fiendo  folameacc  de 
dos  años  por  temor  de  Herodes,  que  avien- 
do oido  las  maravillas  de  fu  nacimiento , lo 
hizobufear  para  macarlo,  pero -fue  librado 
con  la  fuga  elcondiendolo  en  una  cueva , 
donde  fu  Madre  Ifabel  murió  defpues  de 
quarentadias:  y cINiñoiuefullcntado  por 
los  A ngeles , y continuó  habitar  en  aquel  de- 
fierto, y curva . Añade  Pedro  Alexandrino 
que  por  orden  de  Herodes,  Zacharias  Padre 
delPrecurfor  fue  muerto  entre  el  Templo, 

>'  el  Altar  por  aver  (al vado  al  hijo , e impedi- 
do que  el  Tirano  no  le  quitado  la  vida  . Otra 
razón  trae  la  Iglefia  de  retirarfe  Juan  a la  ío- 
ledad , ello  es , por  huir  las  ocafiones  de  peca- 
dos , que  con  el  conver&r  con  los  hombres  fe 
cometen  particularmente conla lengua, can- 
tanto  en  el  Himno . 

Atura  deferti  teneris  fubamis, 

C'ruuan  turbas  fugicns  petifli , 

Ne  levi  falten  maculare  vitan 
Crimine  Imgtuc . 

Se  retiro  también  al  defierto , poique  avien- 
dode  fer  predicador  de  penitencia , eracon- 
veniente  que  con  la  vida  abllera  de  fu  perfo- 
na  autorizafié  fu  predicación , y fuellé  un 
perfefloegemplar . Dice  Orígenes  que  qui- 
tó habitar  en  lafoledad  para  poderfe  ocupar 
con  mayor  libertad,  y fin  dillracion  en  la  ora- 
ción , y contemplación  délos  Divinos  miíle- 
rios:  Vivac aret  orat'tombus , ¿y  «n»  ahtgelis 
ctunxrfarclur , appcUa  etqite  Dominum , ¿y  ib 
han  aud'uet  refpmdentem  , utqtte  dieentm : 
Cacead  ftm. 

6-  Dice  el  Evangelilla  S.Lucas;  E flavo 
María  coa  Ifabel  cap  tres  mefes , y fe  beivio  a 
cafa.  Con  forme  eftaquenta  es  forzofo  que 
• María  Virgen  Ce  hallaflénofolocn  clparto 
de  S.  Ifabel,  y nacimiento  de  S.  Juan  pero 
también  en  la  Circuncicion , y determina- 
ción defu  miflcriolo nombre;  porque  con- 
tando  ocho  dias  defpues,  que  encarno  el  V er- 
bo  , que  fue  a los  15.  de  Marzo,  llególa  Vir- 

Sen  con  S.  Jofeph  a cafa  de  Zacharias  a dos 
: Abril  |>or  la  tarde  , añadiendo  ahora  otros 
tres  meles  menos  dosdias,  que  fe  Comien- 
zan de  tres  de  Abril , le  cumple  elle  termi- 
no a primero  de  J ulio  mclufive , que  es  el 
dia  o&avo  de  Ja  Natividad  de  SJuan , y el  dia 
de  fu  Circuncicion:  yal  otrodia  demañana 
partió  María  Santifiima  para  bolver  a Naza- 
ret . Y aun  ¡ueel  Evangeliíla  refiere  la  huel- 
la a fu  calé  primero  que  el  parto  deS.  Ifabel , 
no  fueames  fino  defpues:  y el  Textolégra- 
do  anticipóla  narración  de  la  jomada  de  la 
Virgen,  por  acavar  todo  lo  que  a ella  to- 
caya , y profeguir  toda  la  hifloría  del  Pre- 
s Ambrofira, & eurfor  fin  interrumpir  otra  vez  el  hilo 
KftoV  B*<Ll  ^or‘a'  AflS  lo  afirman  S.  Ambro- 

s.Antonín-1-par  fio,  S. Buenaventura , S.  Antonino,  S.Bo- 
"siniv'™']»  naventur.i  , Venerable  Beda  , Orígenes: 
T¡úaumu.t!  yentre  los  modernos  Toledo , Maldonado, 
cómeiíijrt  Barradio,  Menoquio,  Ellio , CornelioaLa- 
dcAJii.  P”  pide,  y otros.  Se  prueva  primero,  porque 
Vida  de  Cbrifio.  Lib.  I. 


tuviera  fido  poca  urbanidad,  y falta  de  corte- 
fia  el detcnerfe  haflacerca  del  paito, y partir- 
fe  al  tiempo  mas  trabajólo, y de  mayor  necef- 
fidad  de  fu  confuelo:  y a no  quererfe  hallar 
al  parto,  no  lérvia  que  la  Virgen  preñada, 
y lola  fin  fu  Efpolb  ertuvieflc  tanto  tiem- 
po como  tres  mefes  con  S.  Ifabel : parece 
que  huviera  fido  mas  conueniente , que  cum- 
plido con  la  vifita  fe  huviellé  bueítoafu  ca- 
lé. Y aflieltuvocon  S.  Ifébel  hada  defpues 
de  fu  parto , porque  defea  va  ver  al  Niño  Juan 
milagrodel  Mundo, y Precurfor  deChriflo, 
para  acariciarlo , y bendicirlo , para  que  Cali- 
do a la  luz  del  Mundo  vicflc  a ella , y ado- 
nde al  Verbo  humanado  en  el  vientre  ma- 
terno, como  lo  avia  hecho  antes  de  nacer 
con  aquellos  movimientos  de  efultacion , go- 
zo, y reverencia.  II.  Y no  impide  a edo  el 
decirel  Evangelilla  que  noefluvola  Virgen 
con  S.  lié  bel  tres  meles ; porque  por  cali  tres 
melés  le  puede  entender  unto  por  mas  co- 
mo por  menos . IlI.Ponjue  el  mifmo  mo- 
tivo que  la  impedio  a vifitar  a fu  ornada 
S.  Ifabel , la  movio  fin  duda  efperar  al 
tiempo  del  parto.  Y no  es  creíble  de  la  San- 
tilfima  Virgen , lo  que  no  huviera  hecho 
ninguna  muger  de  caridad , como  es  el  eílar 
tres  mefes  con  una  preñada , y partirquando 
eílá cerca  del  parto,  y al  tiempo  de  mayor 
neccrtidad. 

7.  Aloque  fe  opone  que  el  Evangelilla 
nodice,  que  la  Virgen  fe  detuvocon  S.  Ifa- 
bel  tres  mefes,  fino  cali  tres  mefes : Quafi 
tribus  menfibus.  Sercfponde  fácilmente  que 
ella  palabra  quafi,  cali  no  lignítica  menos 
que  mas  de  tres  mefes lédetuviedé  con  ella. 
Tenemos  egemplos  en  los  Evangelios  que 
quafi  no  lignítica  menos , fino  mas , o el  judo 
numero.  Refiere  SMarcos  que  el  numero 
de  los  hombres  que  fació  Chrilloen  el  de- 
fiertocon  líete  panes,  y pocos  peces  fueron 
cafi  quacro  mil : Quafi  quatuor  milita  virorum 
cxcepiit muheribus , ¿y  paruvlis  . SJuan  di- 
ce , que  el  numero  que  fació  Chrilto  con  cin- 
co panes  , ydos  peces , fueron  cafi  cinco  mil : 
Numero  quafi  quinqué  milita  . Y allí  fuelen 
ufar  los  Evangelizas  de  ul  moderación, 
que  dicen  quafi,  no  folo  quando  quieren  fi- 
gnificar  el  numero  menor  , fino  también 
quando  no  eflan  ciertos  del  numero  determi- 
nado , o pienfén  no  es  necesario  declarar 
del  todo  el  numero  julio.  Y aunque  conce- 
damos que  S.  Lucas  quilo  fignificar  menos 
de  tres  mefes  no  es  contra  nueltra  opinión; 
porque  como  le  ha  dicho  no  es  neceflário 
para  parir  que  el  nono  mes  fea  cumplido  , y 
aunentasmugeresque  paren  al  nono  mes. 

' A la  fegunda  obgecion  que  parece  hace  fuer-  * 
zade  que  el  Evangelilla  refiere  la  partida  de 
la  Virgen , y defpues  trata  la  hifloría  del  na- 
cimiento de  S.Juan  . Se  refponde  que  es 
verdad  que  S.  Lucas  habla  de  modo  que  pa- 
rece da  alentender  qü'e  María  Virgen  par- 
tidle antes  del  parto  de  S.llébcl . Pero  elle 
G z argu- 
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argumento  no  moverá  a los  queobferváren 
que  a menudo  fuc'cn  ios  £vangeliflas refe- 
rir primero  por  anticipación  las  cofas  que  le 
hicieron  dcfpues,  para  terminar  la  hiitoria 
que  avian  comenzado , como  tenemos  mu- 
chos egemplos.  A la  tercera  que  cIEvangc- 
Jifta  no  hace  mención  . Sercfponde  que  no 
palo  del  codo  en  Hiendo  mientrasdijo  que  fe 
detuvo  con  ella  caH  tres  metes  ; porque  aífi 
vinoinHnuar  con  claridad  aftiftio  al  parto 

Í|ue  en  aquellos  tres  mefesera  ncceflario  que 
ucediefte.  Aiaquartaobgccion  queti pue- 
de hacer  non  fue  couvenieme  a fu  modeftia 


virginal  hallarte  prefente  a]  parto . Se  re- 
fpondeque  probablemente,  en  aquella  ho- 
ra eftaria  retirada  la  Virgen  , y ocupada  en 
oración  rogando  al  Señor  que  la  concedief-' 
fe  fácil , y feliz  parto  a fu  prima . Del  mif- 
momodo  pudo  retirarle  en  las  horas  de  las 
frequentes vibras,  fi  las  hnvory  fi  fe  hallo 
prelénte  a los  cumplimientos  acodumhra- 
dos,que  (c  fuelen  hacer  en  (émejanresocafio- 
nes, las  pudo lázonar , y hacer  masfrmtiofas 
con  fu  modeftia,  prudencia,  y íántosdilcur. 
fos.  Ello  mifmo  notó  la  interlineal  diciendo: 
Rever  [a  efl  in  domttm  f tam  ? pofl  partían  ejtu . 


CAP.  VI. 


Pefpidefe  María  Virgen  % la  caía  de  Zacharias , y al  bolver  a 
Nazaret  con  fu  Efpofo  defeubre  fu  preñado.  De  los  zelos  , y 
adición  de  S.  Jofeph  hafta  quererla  defamparar.  El  Angel  del 
Señor  lo  libra  del  temor.  Parten  a Belén  por  obedecer  al  edido 
Imperial:  y de  los  fudfefosdefuviage. 


Mmh  ca  , Cumtfíet  defponfata  Materjefu  Marta 
miCil.***''  Jofepb,  antequameomenirent  inventa  efl 
in  Mero  babeas  de  SptrituSanlh . 

19.  Jofepb  autem  vir  ejus  cttm  e¡fet  juflut , (y. 
nollci  eamtraducere , voluit  oculté  djmit- 
terexam . 

20-  Hat  autem  (o  cogítenle  : ecce  Angelus 
• Dominiapparuitinfomris  ci,diccnt:  Jo- 

fepb Jilü  David  noli  ¡¡mere  accipcre  Ma- 
nam  conjugem  tiiam:  quod  ctúmutea  na- 
na»  efl  de  ü pirita  5 aulló  efl . 

11.  Paria  autem  filium,  (y.  vocabis  romea 
• eJ'“  J‘f“m  '■  'pfc  en¡m  falvum  fatiet  po- 
puUim  ¡unta  a peccatit  eorum. 

23.  Hoc  autlmiotumfaliiini  efl  , til  adimple- 

retur  quod  diHum  efl  u Domino  per  Pro- 
phetam  dicentem  : 

24.  Ec ce  Vago  in  urerobabebit , (y.  paria  fi- 

luán , ¿j.  vocal»!  arromen  ejus  Emanad, 
quod  efl  ¡nterprretutum  nobifeum  Deas . 

25.  Exurgens  autem  Jofepb  á fomno  fecit  fleut 
t prxccpil  ei  Angelus  Danini , (y.  aecepit 

conjugem  [tt.ntt . * 

26.  Et  non  cogmfeebat  eam  doñee  peperit  filium 
futan  primogcmuan  : (y.  vocemit  amen 
ejusjefum. 

Lnc.apa.vtti:  1-  Fnílumefl  autem  indiebus illis , exijtedi- 
lium  ti  Cafare  Auguflo  ut  defcribcrctur 
mhxrfut  orbis . 

2-  H.ec  drferiptio  prima , falla  efl  á prafide 
Siria  Cyrino:  ó>  ibant  ornnes  ut  profile- 
, 4 rentar  finguli  infuam  civitatem . 

l.  jk  VIENDO  nacido  el  Precur- 

*■  t forde  Chrifto  era  inefcuüblc  la 

» * J-  V bueltadeMariaSantiftimaaNa- 

, zarct:  para  ello  fue  llamado  fu  Simo  Efpo- 
fo Jofeph  paraque  la  acompañare.  Deípt- 


«Bofe  del  Santo  SacerdoteZacharias,  y de 
S.IfabcI  , que  ya  elUva  iluftrada  del  Se- 
ñor , y conocía  la  dignidad  de  íu  Madre 
Virgen  , dejando  toda  la  cafa  fantificada, 
edificada  de  fu  egemplo  , enfeñada  de  fu 
convcrfacion , y doñrina , aficionada  a fu 
dulciftimo trato,  y modeftia:  y llevando- 
fe  los  corazones  de  aquella  dichofa  lámiglia, 
dejo  a todosenella  llenos  de  dones  celeftia- 
Ics,  que  Ies  mereció,  y alcanzó  de  fu  Hijo 
Samiffimo.  Dcfpidiendofe  también  de  to- 
dos el  feliciífimo  Patriarca , alegre  con  fu  , 
teforo  panio  para  Nazaret  , caminando 
por  las  montañasde  Judea.  En  elle  tiempo 
elcaflilfimo  Joícph  comenzó  a tener  algún 
reparo  en  la  difpoficion,  y crecimiento  del 
vientrevirginalde  María ,-  y mirándola  con 
cuidado  conocio  con  mayor  certeza  la  nove- 
dad , finque  pudiefté  el  difmrfo  defmentir 
a los  oios  lo  que  Ies  era  notorio,  como  lo 
declara  el  Sagrado  Tcílo  con  ellas  palabras: 

Aviendofe  defpofaefo la  Madre  de  Jefas  Ma-  t,?-  '• 
ría  con  Jofepb,  antes  que  babitajfen  jamos 
fe  bailo  que  eflava  p eñada  por  el  Efpiritu 
Santo  . r Jofepb  fu  Efpofo  por  fer  varan 
juflo  no  queriendo  bolverla  a cafa  qttifo  fe- 
netamente  dejarla . Viendo  Jofeph  con  evi-.s'"“»t  Cifim. 
dencia  el  preñado  de  fu  ElpoTa  , quedó  fu  Sí?1,  ”"f‘ 
corazón  herido  con  la  flecha  del  dolor  que 
Ie  penetró  liada  lo  intimo  fin  hallar  refi-  Súran.  in  ,p>. 
ftencia  a la  fuerza  de  fuscaufas  , qucaM!™1’'4""0'-1''-1- 
mifmo  tiempo  fe  juntaron  en  fu  alma.  La 
primefa  el  amorcaftiflimo , intenlb , y ver- 
dadero que  tenia  a fu  fideliffima  Efpolá, don- 
de defde  fu  principio  ella  va  fu  corazón  mas 
que  en  depofito , y con  el  agradable  trato  , 
y famidad  fin  femejante  de  la  gran  Señora 
fe  avia  confirmado  mas  en  elle  vinculo  de 
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I.t  afina  de  S.  Joleph  en  obléquio  Cuyo.  Y 
como  ella  era  tan  perfcfta  „v  cajial  en  la  rao- 
ddtia,  y humUde  ieveridad  , entre  el  ref- 
peto  cuidadoío  de  íérvirla  , tenia  el,S.Jo- 
lepli  un  deleo  como  natural  a fu  amor  de 
Ucorrcfpondencia  del  de  fu  Efpofi . Y ello 
ordenó  allí  el  Señor,  paraque  con  el  cuida- 
do della  reciproca  fatisfacion  , le  tuviere 
mayorel  Sanco  en  fervir,  y eílimar  la  Di- 
vina Señora. 

2.  Juntofe  a efia  caufa  la  tercera  , que 
no  tenia  parte  en  el  preñado  que  conocia 
por  fus  ojos:  y que  la  deshonra  crajrorefto 
inevitable  quando  fe  llegaííc  a faner  . Y 
elle  cuidado  era  de  tanto  pefo  a S Jofeph  , 
quantoel  era  de  corazón  mas  generofo , y 
honrado;  y con  fu  gran  prudencia  , fabia 
ponderar  el  trabajo  de  la  infamia  propria , y 
de  fu  Elpofa  fí  llegaran  a padecerla . La 
tercera  caufa  que  le  dava  mayor  torcedor  era 
el  rielgo  de  entregar  a fu  Efpofa  paraque 
confórme  a la  ley  fuellé  apedreada  fi  fuellé 
convencida  delle  crimen . Entre  ellas  confi- 
deraciones  como  entre  puntas  de  acero  fe 
halló  el  corazón  de  S.  Joleph  herido  de  una 
pena , ó de  muchas  juntas  fin  hallar  otro 
remedio  para  alibiarfe  mas  de  la  afentada 
látisfacion  que  tenia  de  fu  Efpofa : pero  co- 
mo todas  las  léñales  tcfiificavan  laimpenfa- 
da  novedad,  y no  (é  le  ofrecía  al  S.  Varón 
alguna  falida  contra  ellas,  ni  tampoco  fe 
atrevía  a comunicar  fu  doloroG  adición  con 
’ - perfonaalguna,  hallandofe  rodeado  de  do- 
lores de  la  muerte fe  refolvio  aufentarfe , 
ydefampararafuEfpofa.  Obró  como  Va- 
ron  judo,  que  quilo  mas  perdonar  con  be-., 
nignidad el delido,  que  avia  fofpcchadocn 
s.  a.,  r,™  Efpofa, queacufarlaparaquefueflécafti- 
7*  i?"  v«™o  gada/romo  diceS.Auguílin:  Adviertccomo 
Domini  cap.  7.  el  Varón  julio  Joleph  perdonó  con  tanta  be- 
nignidad tanta  maldad  que  avia  fofpcchado 
de  fu  Efpofa.Attende  quemadmodum  virjuftut 
Jofepb  tamo jlagttio,  qttod  de  uxore  fuera!  fujpi- 
cana , tama  bfngmiaic  pepercii . Mollró  fu 
paciencia  en  tolerar  la  injuria  imaginada  fin 
vengarfe  de  fu  Efpofa  por  julticia  , ni  la- 
meriiarfcdccllacon  fus  padres,  y parientes: 
y fin  murmurar  , ni  decir  de  ella  palabra 
injurióla ; ames  bieq  como  judo  procuró  lo 
mas  pcrfe&o  con  callar , y tolerar  la  pe- 
na dentro  de  fi  mifmo.  Mollró  fu  prudencia 
en  bulcar,  y hallar  modo  .que  por  una 
parte  falvadr  el  honor  de  fu  EfpoG , y por 
otra  noinirodugefiéenfucafaa  laque  fot 
f pechava  fuellé  adultera , con  aufentarfe  , o 

dándole  el  libelo  de  repudio  confórmele 
permitiaenla  ley  vieja.  Modró  también  fu 
prudencia  en  no  hacer  cofa  alguna  pcrcipi- 
to lamente  fin  mucha  confideracion  , ibino 
dice  el  Sagrado  Te(lo.7¿ec  Mitón  eo  contorne.  ' 
^ wicrany.  ¡n  Dice  aquiS  Gerónimo  . Admirable  tejli- 
" 11  '*  nioara  es  del  concepto  que  tenia  Jofcpb  de  la 

Virgen  , que  confiderando  por  tota  parte  fu 
cajtidad,  y admirandofo  por  otra  de  fu  pre- 


ñado , guarda  filencto  de  aquello , cuyo  mi-  s j0  a.^ro¡t 
fimo  tgnorava  . Y S.  J uan  Chrifoílomo  ef-  !>“"'•  ••  mop 
clama  diciendo  : O alb.mza  inejUmable  de ,nlíL 
Marta , que  mas  creta  Jofepb  a fu  cajlldad 
que  a fuvientre,  y mar  a la  gracia  que  a la  na- 
turaleza : veta  claramente  el  preñado , y no 
podio  fofpecbar  delito  : mas  poftble  le  parecía 
que  era , poder  concebir  fin  Varón  una  mttger , 
que  pecar  Mario. 

3.  Tuvo  también  nnedra  Reina  gran 
materia  de  cgercitar  fus  virtudes  en  eda  tri- 
bulación. La  humildad  teniendo encubier- 
to  el  miderio , y no  deciendo  cofa  alguna  a 
fu  Efpofo  ,»para  librarlo  de  la  fofpecha  tan 
njrjudic¡al  a fu  honor.La  confianza  en  la  Di- 
vina providencia . Todo  lo  que  pafláva  por 
elcorazon  de  Joleph  loeftava  mirando  Ma- 
ría Santilfima  con  la  luz,  y ciencia  que  tenia: 
y no  era  menor  el  dolor  que  penetrava  fu 
corazón  , y aunque  era  graudidimo  , era' 
también  mayor  el  cfpacio  defu  dilatadidi  mo 
animo,  yconeldilimulava fus  penas,  pero 
no  el  cuidado  que  le  dava  lasdcS.Jofeph; 
con  que  fe  convenio  coda  a fu  Hijo  Sancif- 
fimoque  tema  en  fu  vientre , y con  intimo 
afefto , y fervor  le  rogó  no  permiticffe  que 
fu  Efpolb  egecutadé  fu  determinación  , y 
aufentandole  la  dejadé . Sin  duda  fue  gran- 
de elle  trabajo  dedos  almas  tan  Santas,  y 
en  particular  de  la  Virgen.  Ordenó  edoel 
Señor  por  d bien  grande  que  fe  halla  en  fe- 
mejantes  humillaciones,  y aflicciones,  con 
quequilb  pcriicienar  a los  Santos  Efpofós  , 
y disponerlos  para  cofas  mayores  : porque 
aviendo  la  Virgin  receñido  favores  grandes 
en  la  Anunciación  del  Angel,  y en  lacafa 
deS.  Ifabel;  quilo  Dios  que  fintieflé  ella  tri- 
bulación , y humillación  difpcuuvdola  aífi 
para  !asjtrac¡.<s,que  prtílo  avíade  rcccbir  en 
la  Ciudad  de  Bclenjporquecomo  dice  un  Au- 
tor la  humillación  es  vigilia  de  la  cale;  cion, 
y la  aflicion  las  vifperas  de  una  buena  Paf- 
qua  . Profigue  dcfpucs  d Evangclilla  di- 
ciendo . 

4.  Mientras  S.  Jofepb  penfrva  aufentar-  Mjitlv  cap.  t. 
fe , y delamparar  a fu  Efpofa  María , por  la 

anicion  , y dolor  quedo  un  poco  dormido,  j,  ccí.p.  IOm 
el  Angel  del  Señor , eflo  es  el  Anbangcl 

S.  Gabriel , fe  le  apareció  en  fueños  , y le 
dijo : Jojepb  hijo  de  David  no  temar  recibir 
a Mario  par  tu  Efpofa , porque  loque  tiene 
en  fu  vientre  es  por  oirá  del  Efpirilu  Santo. 

Parirá  un  Hijo , y lo  llamaras  Jefus , el  mif- 
mo falvará  a fu  Pueblo  de  fus  pecados.  T 
todo  eflo  fe  ba  hecho  , paraque  fe  cumpla 
loqueelSeñor  ba  dicho  por  el  Profeta : Veis  ríii.cipr.veiC 
aquí  que  una  H/rgen  concebirá  , y parará  '<•  t 

un  Hijo  , y Je  llamará  Emanad  , que  fi- 
gnifica  Dios  con  nofoliror  . Se  le  apareció 
' el  Angel  a S.  Jofcph  en  vifion  imaginaria 
al  tiempo  que  dormía  quando  la  alma  por 
dlar  ligados  los  femidos  exteriores  , y la 
imaginación  mas  quieta  , y ñus  difpuefta 
a rcccbir  las  iilullraciones.  Atfi  en  el  libro  • 

de 
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Vida  de  Chrifto, 


jofcmyV  ¿c  Job  ^ hace  mención  de  ella  coftum  bre 
de  Diosen  revelar  fusfecretosal  ticmpodel 
fueño  diciendo : A me  dilium  efi  verbum  ab- 
fconditum  in  barreré  liftonis  noftuma,  quando 
tiákr  é¡£»  folei  fioporoceuparcbommes . Y en  Daniel : V¡- 
debam  m viftone  meanoüe.  Y en  Zacharias  : 
VilipernoJem  , ¿y.  cccevir  afeendens  ■ Lla- 
mad Angel  a S.Joleph  hijo  de  David  para 
hacerle  venir  a la  memoria  la  promefa  hecha 
a David , que  el  Medias  nacería  de  fu  pro- 
fapia : y da  la  razón  porque  no  deve  fofpe- 
charde  fu  Efpofa,  nidefampararla  , yque 
devia  habitar  con  el  fin  rezelo . Como  fi  le 
diaera ; Tu  temes  de  habitar  con  María  tu 
Efpofa  viéndola  preñada , y fabiendo  que 
no  ha  concebido  de  ti . Y yo  te  afirmó, y tc- 
ftificó,  que  como  no  ella  preñada  de  ti.*  afii 
ni  menos  de  ningún  otro  hombre,  fino  por 
el  Efpiritu  Santo,  fin  violar  fu  virginidad 
luciéndola  mas  pura,  y (anta.  Y allí  gran 
motivo  tienes  de  alegrarte  que  el  Altiifimo 
te  aya  dado  tal  Efpofa  . Se  note  que  dijo 
el  Angel:  Quod in ea tintina  ejl : Lo  quena- 
do en c'laT'Y no:  Quodin eaeonctptumetí. 
Loqueen  ella  fe  ha  concebido:  para  figni- 
ficar  la  pcrfecion  del  pequeño  cuerpo  de 
* Chrifto , que  a un  mifino  tiempo  fue  con- 
STWi firt.i.  cebido  , formado  , yanimado.  Y afii  en- 
>>•*»■  leña  S.Thomas,  que  el  cuerpo  de  Chrifto 
en  el  primer  inflante  de  fu  Concepción  fue 
formado  , y organizado  por  el  Efpiritu 
Samo  légun  todas  fus  partes , unido  al  Ver- 
bo Eterno,  paraque  aquella  bendita  alma 
con  la  vifion  Bctifica  de  la  efléncia  Divina 
llena  de  toda  fabiduria  , y grada  , como 
cabeza  influirte  en  todos  los  miembros  del 
cuerpo  miftico  de  la  Iglefia  , efto  es , en 
todos  los  fieles.  Ordenó  el  Angel  aS.Jo- 
feph,  que  el  Niño  que  nacería  lepufiefieel 
nombre  de  Jcfus  , y da  la  razón  diciendo : 
Jpfe  enimfaUatm  faiieipopultmi  finan  a pecca - 
til  corrim . Se  llame  Jefusquc  (¡gnifica  Salva- 
dor , porque  falvará  al  pueblo  de  fus  peca- 
dos. DiceelEvangelifta,  o como  algunos 
quieren  el  Angel  a S.Jofeph:  Todas  ellas 
cofas,  efto  es , que  concibió  la  Virgen  , y 
qne  el  Niño  fe  llamarte  Jcfus  , fe  han  he- 
cho paraque  fe  cumplieflén  las  Sagradas  Ef- 
miucip*  enturas,  yen  particular  loqueelSeñoravia 
dichoporel Profeta  Ifaias.  A la  dificultad 
que  aqui  fe  ofrece',  como  dice  el  Profeta 
q ue  el  hijo  de  la  Virgen  fe  llamará  Emanucl, 
diciendo  aqui  el  Angel  que  fe  llamaría  Jcfus. 
Refponde  a ella  duda  Tertuliano  , que 
Ttnrf.  «ont.i  Emanuel,  y Jefus  fon  una  mifma  cofa: 
Non  fono , fed fenfu , no  fegun  el  fonido  de 
i vocablo , fino  fegun  el  fenttdo,  y la  lignifica- 

ción,porque  Dios  con  nolotros  que  fignifica 
la  palabra  Emanad,  lomiimoesquefernos 
Salvador , quequiere  decir  la  ven  Jo  fus . 

Ruth.  cap.  u.  r.  Defpcrnmdo  Jofepb  de  fu  fueño , 
confolado  por  la  vifion , y palabras  del  An- 
gel , queleaviaafeguradode  la  inmacula- 
• da  pureza  de  la  Virgen , aferenado  el  animo 


de  la  turbación , y tinieblas  de  fu  aflicfcu , 
recibió  a fu  EJpofa  conforme  el  Angel  le  cruia 
mándalo  : y no  conocio  a María  baflaque  pa- 
rió a fu  Hijo  pr'imqgeniio  at  qual  lo  II Limo 
JESUS  . Dcftas  ultimas  palabras  toma- 
ron ccafion  los  hereges  Evion,  Helvidio, 

Joviniano , y otros  enemigos  de  la  perpetua 
vújginidad  de  nueftra  Reina  María , de  de- 
cir que  parió  algún  hijo  defpues  del  naci- 
miento di  Chrifto,  afirmando  que  efto  infi- 
nuava  el  Ilamarfe  primogénito  . Pero  elle 
argumento  no  prueva  nada,porquccn  la  Sa- 
grada Escritura  fe  llama  primogénito  el  hi- 
jo antes  del  qual  no  nació  otro , aunque  fea 
unigénito.  Y tenemos  el  egemplo  claro  en 
el  Exodo,  dondeel  Pueblo  de  IfracI  le  lia-  Ecoiccp.  4- 
ma  primogénito  de  Dios  con  fer  unigénito  : 
pues  a fola  aquella  Nación  eligió  , y quilo 
de  ella  fer  adorado  con  particular  culto,  y 
fer  fu  Padre,  Rey,  y Governador.  Y en  ibid-cap.it- 
el  mifino  libro  fe  manda , que  todos  lospri. 
mogenitos  fereferven,  y ofrezcan  a Dios  , 
loqual  fin  duda  fe  devia  obfervar  en  el  ani- 
mal que  fucile  unigénito . 

6.  Lo  que  dice  el  Sagrado  Texto , que 
S.  Jofeph  no  ruvo  trato  conjugal  con  fu  E- 
fpofa  halla  que  parió  a Jefus  luHijo,  no  fi- 
gnifica que  defpues  lo  tuviefle : elle  modo 
de  hablar  folo  exprime  loque  no  figuio  an- 
tes del  parto  fin  denotar  lo  que  figuio  def- 
pues . Afii  de  Micho!  hija  de  Saúl  fe  refie- 
re, que  no  le  nació  hijo  halla  la  muerte  : 

Mcbol  filia  Saul  non  efl  natus  films  ufqne  in  %.  Rct-np.  e. 
diem  mortis  fuá . Y de  áqui  no  fe  deduce 
que  le  nacielle  defpues  de  fu  muerte  . Y afii 
cambien  en  el  Salmo  ioq-  dice  a Chrilloel 
Eterno  Padre  : Sede  d dextris  meis  : doñee  pr,i„. 
ponan:  mímicos  tuos  fcabellum  pedum  tuorum. 

Siéntate  a mi  dicftra  haflaqtie  ponga  a tus 
enemigos  debajo  de  tus  pies . Donde  fe  vee 

?ue  la  partícula  haflaque  no  fe  pone  para 
ignificar,  que  pueftos  los  enemigos  debajo 
de  los  pies  de  Chrifto , aya  de  dejar  la  filia, 
donde  file  puedo  a la  diellra  por  fu  Eterno 
Padre  : fino  que  fe  fiema  a la  dicftra  , y 
que  entre  tantos  feran  debelados  fus  ene- 
migos, y del  todo  deílruidos . Y en  el  Ge- 
nefis  hablando  del  Cuervo  que  embió  Noé 
fuera  de  la  Arca  para  C^ber  fiavia  cedido  el 
diluvio , dice  el  Sagrado  Texto  • Quf  egre-  Ccnef.  cap  «. 
dicha:  ur , ¿y.  non  revenebatur  doñee  ficaremur 
aqua  fuperterram.  Lo  qual  no  fignifica  que 
defpues  que  fe  fecaron  las  aguas  bolviefic. 

También  Chrifto  hablando  con  los  difei- 
pulos,  les  dijo : Veis  aqui  que  eíloy  con  vof- 
otros  todos  los  dias  hada  al  fin  del  mundo. 

Ecce  ctovobifcum  fum  ómnibus  dichas , ufque  Matth.ay.ult. 
ad  coñfiamiationem  faculi . Y no  es  el  lenti- ,c,i:  “■ 
do  qué  defpues  de  acavado  elmundonoavia 
de  eftar  con  elloí,  fi  noque  avia  de  ellar  fiépre 
por  todaslas eternidades.  Y de femejantes  e- 
gemplos  ay  muchos  en  la  Sagrada  Efrritura. 

7.  Quando  llegó  el  tiempo  determina- 
do por  la  Divina  providencia  de  que  el  Uni- 
génito 
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genito  del  Padre  uacieflé  en  Belén  como  lo 
tenia  p-ofetizado  . Difpujo  para  fu  egectt- 
c ion , djfpues  del  nacimiento  de  fu  Prccur- 
Lae.op.knif.  for  , que  Cejar  Attgnjlo  ptélicajfe  un  cdiilo 
paraque  fe  efariviejfe  ¡oda  el  Orbe  , ello  es, 
de  las  partes  fugetas  al  Imperio  Romano, 
y al  inifmo  tiempo  pagaíliu  cierto  dinero  en 
feñal  de  fugecion , y enriquecer  él  erario  Ro- 
mano exau  (lo  por  las  guerras  paladas. No  ex- 
prime el  Evangcliíla  que  cola  pagallen  los  e- 
feritos  en  eíle  ccnfo : y es  probable  que  fucf- 
fe  lo  que  los  Hebreos  folian  pagar  cada  año 
para  el  Templo  en  qualquiera  parte  del  mun- 
do que  fe  hallaflcn,quc  eran  dos  Reales,  co- 
iKiJ'.r  mo  eferive  Jofeph  Hiflorico  , ello  mifmo 
Esia.cap.10.  tenemos  en  el  Éxodo, y cnS.Matheo.  En 
Matth.cap.it.  quc  del  Imperio  de  Anguilo  fe  hizo  ella 
defcripcion  , o ccnfo  , y por  configuiente 
el  Nacimiento  del  Señor  con  muchas  razo- 
nes, y congeturas  difputan  los  Autores  di- 
vidiéndole en  muchas  opiniones , como  fue- 
len  en  las  quediones  difíciles  . Nofotros  fc- 

• guiremos  aqui  a Clemente  Alcxandrino, 
Cafiodoro,  Zonara  , Mariano  Efcoto , y en- 
tre los  modernos  al  Cardenal  Baronio,  Salia- 
no , y al  Martirologio  Romano , que  pone 
alañoquarcntadel Imperio  de  Augullo. 

8.  El  que  cgecutó  elle  ccnfo  en  la  Pro- 
vincia de  la  Soria  debajo  de  la  qual  fe  com- 

* prehendia  la  Judea  , íbgun  la  diílribucion 
de  los  goviernos  hecha  por  los  Romanos , 
fue  un  cierto  Orino  Prclldente  de  la  Soria, 

Luc.c-kv.k  cotno  dice  S-  Lucas  : E/!a  primera  deferí- 
pcion  fue  bccba  por  el  Prefidente  de  la  So- 
ria Cirino . Eíle  fue  P.  Sulpicio  Quiri  no  co- 
mo tenemos  en  las  hiílorias  profauasde  Vc- 
leyo  Patcrcolo,  Sveconio , Floro , y Dion  : 
y fe  eferive  Cirino  en  lugar  de  Quirino ; por- 

?|ue  la  lengua  Griega  no  teniendo  la  letra  q 
e firve  en  fu  lugar  de  la  c:  y por  ello  Plu- 
tarco, y los  demasGriegosquando  quieren 
decir  quintas , eferiven  cemita . En  quanto  fe 
dice  que  ella  descripción  fue  la  primera  fe 
. deve  entender  univerlal  , porque  primero 
fe  hicieron  otras  particulares  , como  en  el* 
ConfuladodeQceron  , y Antonio:  y mian- 
do Pompcyofugctó  a Judea,  como  eferive 
el  mifmo  Cicerón  ; también  fiendo  Prefi- 
dente  de  la  Siria  Gabino , y fu  fucefor  Odio, 
y otros . O fe  llama  primera  porque  otra  fe 
hizo  diez  años  dcfpucs  , «piando  el  mifmo 
Cirino  fue  embiadode  nuevo  a Soria  a elle 
cieño , aunque  algunos  dicen  que  el  la  co- 
menzó, y la  acavó  defpues  Cernió  Saturnino. 
El  lugar  donde  fe  liacia  la  defcripcion  nocra 
la  Ciudad,  o tierra  donde  la  perfona  habita- 
. va , o avia  nacido , fino  la  patria  dondeavia 
tenido  fu  origen  la  familia ; y por  cílo  dice 
el  Evangelifla , que  por  obedecerá  la  ley  del 
Emperador:  Iban  todos  cada  uno  afuCitt- 
dad  para  profejfarfe  . Ello  es  , para  eferi- 
virfe,  profeflar,  y confeflir  de  fer  fubditos 
del  Emperador.  Y como  Jofeph  , y Maria 
eran  de  la  cafa,  y familia  de  David,  que  era 


de  Belen  , el  Santo  afligido  dioqnenta  a la 
SanrifTuna  Virgen  de  la  novedad  del  edielo, 
y ella  confolandoío  le  dijo  : No  os  ponga 
en  cuidado  Señor  mió  el  edicto  del  Empe- 
rador terreno  que  todos  nucliros  fútelos 
eflan  por  quema  del  Señor , y Rey  del  Cie- 
lo , y tierra , y fu  providencia  nos  aífiílirá , 
y governará  en  qualquiera  cafo,  degemonos 
en  fucontíanza,que  no  feremos  defraudados. 

9.  Determinaron  luego  el  día  de  fu 
partida  ; como  hicieron  elle  viage  los  San- 
tos Efpofos , no  fabemos  de  la  Sagrada  E- 
feritura,  comunmente  los  pintores  nos  re- 
prefentan  la  Virgen  en  un  jumcntillo  y Jo- 
feph a pie , lo  qual  es  muy  probable  , no 
en  refguardo  del  preñado , como  fi  por  ella 
fucile  menos  abil  ,y  ligera  al  caminar,  fino 
porque  la  caridad,  amor,  y reverencia  que 
tenia  Jofeph  a fu  amada  Éfpofa  no  permi- 
tía que  faltafTc  a ella  ella  comodidad.  A nue- 
flra  Reina  le  era  el  preñado  como  las  alas 
» las'avcs,  la  velas  á las  naves  , y la  luz  al  Sol.  s E«m.  fcr.  ¿e 
Por  cílo  dice  S.  Bernardo : Sola  la  Virgen  con-  Ap“' 
cibio  fin  corrupción , ejluvo  preñada  fin  grava- 
men , y parió  fin  dolor  . Porque  como  dice 
San  Fulgencio:  No  podía  fentir  fatiga  en  el  dcS',ny,rg.r' 
preñado , nitrifieia  en  el  parto , porque  la  luz 
que  dentro  de  l¡  traía  , no  podía  fer  pojada . 

Eflo  dijo  la  mifma  Virgen  á S.Brig¡da:j2y«r». 
do  tenia  en  mi  vientre  a mi  Hijo  llevavalc, Jin 
dolar  Jin  pefailumbre , y fin  bajito:  en  todas  lar 
cofas  me  bumillava  , J. 'hiendo  quan  poderofo 
era  el  que  llcvavacon  migo. 

io-  Caminava  Maria  SantifTima  , y el 
glonofo  S.  Jofeph  alos  ojos  del  Mundo  tan 
folos, coma  pobres,  y humildes  peregrinos 
finque  nadie  de  los  mortales  los  refpetaffe  , 
ni  cflimafle  mas  de  lo  que  en  el  tienen  la 
humildad  , y pobreza  . Pero  ó admirables 
Sacramentos  del  AltiíTimo  ocultos  a losfo- 
hervios, e infcrucables  para  la  prudencia  car- 
nal . No  caminavan  (oíos  pobres  , ni  def- 
prcciados,  fino  profpcros,  abundantes,  y 
magníficos.  Eran  elobgeto  mas  digno  del 
Ecerno  Padre  , y de  fu  amor  inmenfo  , y 
lo  mas  eflimable  de  fjs  ojos.  Llevaran  con- 
figoclceforo  del  Gelo,  y déla  mifma  Di- 
vinidad. Veneravanlos  toda  la  Corte  délos 
Ciudadanos  Celcflialcs.  Reconocían  todas 
las  criaturas  ¡ncenfibles  la  viva , y verdadera 
Arca  del  Teflamento,  mejor  que  lasaguas  Jof«* lin- 
del Jordán  a fu  figura,  y fombra,quando 
cortefesfe  dividieron  para  hacerle  franco  el 
pafo  a ella  , y a los  que  le  íiguian  • Con 
ellos  admirables  favores  , y regalos  mez-_ 
clava  el  Señor  algunas  penalidades , y mole- 
dlas que  fe  ofrecían  a fu  Divina  Madre; 
porque  el  concurfo  de  la  gente  en  las  pofa- 
das  por  los  muchos  que  caminavan  con  la 
ocalion  del  Imperial  edicto,  era  muy  peno- 
fo,  e incomodo  para  el  recato, y modeília 
de  la  purifTima  Madre , y Virgen  , y para 
fu  Efpofo ; porque  como  pobres  , y enco- 
gidos eran  menos  acogidos  que  otros,  y les 
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alcanzava'  mas  defcomodidad  que  a los  mas 
ricos , que  el  mundo  governado  por  lo  fen- 
lible  de  ordinario  dillribuye  fus  favores  al 
reves,  y con  acceptacion  de  perfonas.  Oian 
nuertros  Sancos  Peregrinos  repetidas  pala- 
bras afperas  en  las  pofaitas  donde  llegavan 
fatigados,  y en  alguuas  los  dcfpidian  como 
a gente  inútil  , y defpreciable  : y muchas 
veces  admitían  a la  Señora  del  Ciclo,  y tier- 
ra en  un  rincón  de  un  portal,)’  otras  aun 
Ifti-cay.»  no  les  alcanzara,  y fe  retiravan  ella  , y íu 
Efpofo  a otros  lugares  muy  humildes  , y 
menos  dccences  en  la  eftimacion  del  mun- 
do. 

ir.  Quien  avra  de  los  mortales  tan  du- 
ro que  no  fe  ablanda  fu  corazón , otan  lo- 
bemoque  no  (c  confunda?  o tan  inadver- 
tido que  no  fe  admire  de  ver  una  maravilla 
compuerta  de  tan  varios  , y concrarios  ex- 
tremos? Dios  infinito  , y verdaderamente 
oculto,  y elcondido  en  el  Talamo  Virgi- 
nal de  una  doncella  cierna  llena  de  hermo- 
fura , y gracia , inocente , pura , fuave , dul- 
ce, amable  a los  ojos  de  Dios,  y de  loshom- 
bres,fobre  todo  quanto  el  mifmo  Señor  lia 
criado  , y criará  jamas ! Cita  gran  Señora 
con  el  teforo  de  la  Divinidad  dcfpreciada , 
afligida  , y defeftimada  , y arrojada  de  la 
ciega  ignorancia , y fobervia  mundana!  Y 
por  otra  parte  en  ios  lugares  mas  contem- 
ptiblcs  amada, y ertimada  de  laSantillima 
Trinidad,  regalada  de  fus  caricias , férvida 
de  fus  Angeles , reverenciada , defendida , 


Chrifto , 

y amparada  de  fu  grande  , y vigilante  cu- 
ltodia  1 O hijos  de  los  hombres,  tardos,  y 
duros  de  coraron , que  engañólos  fon  vue- 
ftros  pefos  , y juicios , como  d:ce  David  , 
que  ellimais  a los  ricos  , y defprcciais  a los 
pobres,  levantáis  a los  fobervios,  y abatís 
a los  humildes, arroyáis  a los  julios,  y aplau- 
dís a los  vanos.  Ciego  es  vuellro  dictamen, 
yerrada  vuertra  elección, con  que  os  halláis 
pobres,  y abrazados  con  el  aire  : fi  recibe- 
rais  la  Arca  verdadera  de  Dios  configuierais 
muchas  bendiciones  de  la  dicllra  Divina  co- 
mo Obdedon  , y porque  la  defprcciafteis , 
os  fucedio  a muchos  ¡o  que  a Oza , queque, 
dalléis  caftigados.  Y para  mayor  confimon 
de  la  ingratitud  humana  fucedio  algunas 
veces , que  como  era  invierno  , y llegavan 
a las  poli  das  con  grandes  fríos  de  las  nieves, 
y lluvias  (que  no  quilo  el  Señor  Ies  faltarte 
ella  penalidad)  era  necellirio  retirarle  a los 
mifmos lugares  viles, donde  eftavan  losani- 
males , porque  no  les  davan  otro  mejor  los 
hombres  .•  y la  córtela , y humanidad  que 
Ies  faltava  a ellos,  tenían  las  beftias  retirán- 
dole , y refperando  a fu  Hacedor , y a fu 
Madre  que  lo  tenia  en  fu  Virginal  vientre. 
Bien  podía  la  Señora  de  las  criaturas  man- 
dar a los  vientos,  a la  cfcarcha , y a la  nieve, 
que  no  la  ofendieran , pero  no  lo  hacia  por 
no  privarle:  de  la  imitación  de  fu  HijoSan- 
tillimo  en  padecer , y aun  antfs  que  falierté 
de  fu  Virginal  vientre  : y aln  la  fatigaron 
algo  citas  inclemencias  en  el  camino . 


CAP  VII. 

María  Virgen , y fu  Efpofo  Jofeph  llegan  a Belen : pagan  el  tri- 
buto: y no  hallando  ouien  los  acogiefle,  fe  retiran  a una  cue- 
va, donde  nace  Ghrilto  Señor  nueílro,  y es  embuclto  en  pa- 
ñales por  fu  Madre  . Los  Angeles  anuncian  a los  paitóles  fu 
nacimiento:  y de  fu  Genealogía . 


D I S T.  I.  ?£ 

L3e.c1p.rv4t  5-  Jlfecndit  auto»  Jofcp'i  a Galilea  de  chú- 
tate Nazarelh  i n JutUam  i « civitate 
David , qt<(  vocatur  Betblebem : eo  quod 
ejfet  de  domo,  ¿y,  familia  David,  ut 
profitcrctur  eum  Alaria  de f ¡ion f ata  fibi 
uxorc  pregnante . 

6.  Faclum  ejt  autem,  cm»  ejfet  ibi , impla) 

funt  dies  ul  pareret. 

7.  Et  peperit  filiiim  fuum  prhnogeitiium , ¿y, 
pamas  eum  involuir , ¿y.  reclmavitinpra- 
fep'to : quia  tm  erat  eislocus'm  diver jorio. 

L I C E el  Evangelirta  S.  Lucas  : 
llegó  Jofeph  de  Galilea,  y ciudad 
de  Nazarct  ajudea  a la  ciudad 
de  David,  que  fe  llanta  Belen,  por  fer  de  la 
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cafa,  y familia  de  David , con  Alaria  fu  Ef- 
pofapreñada , paraquefcprofcjfajfe , ut  pro- 
fiiercttir,  en  el  Griego  fe  halla,  ut  deferibe- 
rentur , para  que  fuellen  eferitos  fe  confefláf- 
fen , y dcclarartén  fubditos  del  Imperio  Ro- 
mano, quecl  mifmo  fentido  exprime  nue- 
11ra  vulgata  edición  . En  quanto  a la  ciu- 
dad de  Belen  comenzando  de  fu  nombre  es 
miftcriolb,  porque  fignifica  caía  de  pan ; y 
el  verdadero  pan  que  defeendio  del  Celo  , 
fe  manifertó  allí  la  primera  vez  a los  morta- 
les. Ella  Ciudad  eftádiflante  de  Jeruiálem 
folamente  feis  millas  , como  dice  Severo 
Sulpicio,  quecaminó  por  latierralánta  , y 
por  feis  mefes  habitó  allí  con  SGeronimo. 
La  tierradcl  contorno  es  abundante  por  fu 
fertilidad,  y aventaja  en  ello  a todo  lo  de 
masde  Palallina . La  campaña  es  tan  delei- 
table 
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table  por  el  aire  templado,  por  los  huertos, 
y ycrvas  odoríferas,  que  produce : que  í¡  ga- 
fando el  devoto  peregrino  por  tan  feliz  país 
levanta  la  mentes  Dios , y contempla  el  Na- 
cimiento de  Chrifto,  le  parece  de  no  citar 
mas  en  la  tierra , fino  de  aver  puedo  los  pies 
en  el  paraifo  de  delicias . Se  vea  lo  que  dice  de. 
da  Ciudad  difufámente  Adricomio  en  la  de- 
fcripcion  de  la  tierra  Santa . 

z-  Aviendo  llegado  los  Santos  Efpofos 
a Belen , como  fe  ha  dicho , pagado  el  cen- 
fo,  y elenco  en  el  regidro publico,  fueron 
por  la  Ciudad  buscando  alguna  cafa  de  po- 
tada, que  edofignifica  d'rver forjo,  y difeur- 
riendo  muchas  calles  no  folo  por  peladas , y 
melones,  fino  por  lascafasde  los  conocidos, 
y de  fu  familia  mas  cercanos,  de  ninguno 
fueron  admitidos , como  dice  el  Evangeli- 
íla  S.  Juan:  Inpropriavenit , (y*  fui  cttm  non 
recepcnmt . Defechados  de  todos , fueron  a 
uua  cueva  que  elfava  a la  parte  oriental  pe- 
gante a la  Ciudad , que  fervia  de  albergo  a 
tos  pa llores , y a fu  ganado . Eli  c era  el  Pa- 
lacio, que  tenia  prevenido  clfupremoRcy 
délos  Reyes , y Señorde  losScñorcs  , para 
hofpedar  en  el  Mundo  a fu  Eterno  Hijo  hu- 
manado para  los  hombres.  Y era  tan  con- 
temptible,  y defpreciado,  que  con  citar  la 
Ciudad  de  Belen  tan  liona  de  foralteros , 
que  faltavan  potadas , en  que  habitar,  con 
todo  eflb  nadie  fe  dignó  de  habitarle:  por- 
que era  cierto  no  les  competía,  ni  les  ve- 
nia bien,  fino  a los  Maejlrosdela  humil- 
dad , y pobreza  Chrifto'  nueftro  bien , y 
fu  puriílima  Madre.  Y por  elle  medio  lo 
refervó  para  ellos  la  Sabiduría  del  Eterno 
Padre  confagrandolo  con  los  adornos  de 
defnudez,loledad,  y pobreza  por  el  primer 
Templo  de  la  luz  y cala  del  verdadero  Sol  de 
jufticia,  que  para  los  redos  de  corazón  avia 
de  nacer  déla  candidiftima  Aurora  Maria 
en  medio  de  las  tinieblas  de  la  noche  (fira- 
bolodelosdel  pecado)  queocupavan  todo  el 
Mundo . 

g-  Entraron  Maria  Santifiima , y S.  Jo- 
feph  en  elle  prevenido  hofpicio : T Jiieedio 
dice  S.  Lucas , que  eflando  <i lli  llegó  el  tiem- 
po del  parto , y parió  a fu  Hijo  Primogéni- 
to , y lo  cmbclvio  en  pañales  , y lo  reclinó 
en  el  pefebre  porque  ño  avia  tugar  donde 
albergar.  No  dice  mas  el  Evangelifta  por 
dejar  lo  demas  a nueltra  conlideracion  , 
y meditación . Dicen  algunos  Autores  ,co- 
mo  S.  Antonino,  Ubertino  de  Cafal  , y 
otros,  que  Maria  Virgen  en  elle  tiempo 
tuvo  un  fuavilfimocxtafis  en  el  qtial  vio  cla- 
ra, e intuitivamente  ai mifmo  Dios,  cor- 
ricndof’ele  la  cortina  paraque  le  fuellen  ma- 
nifcllos  los  milterios  particularmente  de  I3 
Divinidad,  y humanidad  de  fu  Hijo . Efta- 
va  a la  fazon  pueda  dcmodillas  en  el  pefe- 
bre, los  ojos  levantadosalGelo,  las  manos 
juntas,  y llegadas  al  pecho,  el  efpiritu ele- 
vado en  la  Divinidad , y toda  ella  Deificada . 

VidadeCbrijlo.  LibJ. 


Con  ella  difpoficion  en  termino  de  aquel 
Divino  rapto  dioal  Mundo  al  Unigénito 
del  Padre,  y fuyo,Dios,  y hombre  verda- 
dero. Nació  fin  dolor  ni  lefion  de  la  Madre, 
limpio,  hermofo,  refulgente,  y puro  deján- 
dola en  fu  Virginal  entereza , y pureza  inas 
divinizada , y contágrada , porque  no  divi- 
dió ^ino  pcnctrócl  V irginal  claultro  , como 
losr|yosdcl  Sol,  que  linheriralchriftallo 
penetran , y dejan  mas  hermofo,  y refulgen- 
te. Nació  como  dijo  Iláias , como  un  candi-  ift)a  cipo,- 1. 
do , y hermofiflimo  filio : y S.Cypriano , co- 
mo  un  fruto  odorífero  cogidodel  árbol,  ora- a.  Niií.íi.d®. 
yo  folar  que  fale  de  fu  estera.  Y en  eftepu- 
riflimo,  y lántiflimo  parto  no  huvo  necel- 
fidaddemundacion,  como  el  mifmo  Evan- 
gelifta  lo  infinua ; y no  declara  quien  llcvif- 
le  al  Niño  Diosa  las  manos  de  la  Madre,  def- 
de  fu  Virginal  vienrre,  porque  ello  no  per- 
tenecía a fu  intento : pero  no  ay  duda, que  no 
aviendo  ávido  ayuda , ni  indullria’humana , 
niaverneccftitadodeelfa,  comodice  S.  Ge-  S-  Hierorv  con- 
ronimo , que  fueron  los  Angeles,  y fusPrin-  ” ®rtd¡,,n 
cipes  S. Miguel, y S.Gabrieique  áffiftianal " 
mifterio,  losquajes  al  punto,  que  el  Verbo 
humanado  penetrando  con  fu  vircud  por  el 
talamo  Virginal,  (alio a luz,  en  devida  di- 
ftancia,  lo  recibieron  en  fus  manos  con  in- 
comparable reverencia,  y lo  pulieron  en  el 
lugar  mas  conveniente , ello  es , en  los  bra- 
zos de  la  Virgen,  como  dicen  S.  Gregorio  s Gre*.N;irm.  • 
Nifleno,  Geómetra,  aquienes figuen otros 
muchos.  Y a cerca  de  ello  dice  Chrifipo  Sujitiio  vr.tp. 
Hierofolymitano.  Fue  Chrifto  puedo  en 
los  brazosde  la  Madre , como  en  el  lugar  mas  ciuynpp.  fcm. 
digno  de  fu  grandeza ; porque  efte  era  verda- Je  B’ VirI' 
deramente  Trono  Real , trono  gloriofo  , 
trono  fanto,  y tronofolodignode traer  el 
Sanóla  Sastlorum  a la  tierra . Y luego  que  le 
prefeijtaron  el  Niño,  la  Madre  lo  adoró,  y 
ofreció  al  Eterno  Padre  , como  altar,  y fa- 
crificio  acceptable , puraque  por  fuamor  mi- 
ralleal  linage  humano  con  piedad,  y mife- 
ricordia.  S./o(eph  luego  que  vio  al  Niño 
Dios  en  los  brazos  de  fu  Madre  arrimado  a 
fu fagrado  roftro , y pecho,  lo  adoró  allí 
con  profundillima  humildad , y lagrimas . 

Defpuesla  pnidentiflima  Madre  que  liada 
entonces  avia  eftado  derrodillas,  afentan- 
dofeloembolvio  con  los  pañales,  que  pa- 
ra ello  los  llevava  prevenidos  con  incom- 
parabledevocion , y reverencia,  y alfi em- 
pañado , y fajado  lo  reclinó  en  el  pefe- 
bre , aplicando  algunas  pajas  , y heno  a 
una  piedra . Efte  fue  el  primer  lecho  que 
tuvo  Dios  hombre  en  la  tierra  defpucs  de 
los  brazos  de  fu  Madre  , y lugar  humilde 
qne  la  Divina  Sabiduría  elcogio  para  fi , 
porque  entre  los  hombres  no  halló  aco- 
gida. 

4.  Tenemos  por  antigua  tradición  , que 
fe  hallaron  prefentes  al  Nacimiento  del  Se- 
ñor un  jumcntillo  , y un  buey,  el  primero 
que  fervio , como  & ha  dicho , a la  Virzenei» 
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fu  viage  de  Nazaret , el  otro  fue  traido  al  por- 
tal  de  Belen,  paraque  con  el  calor  de  fu 
aliento  templaflén  el  rigor  del  frió , y ado- 
rando a fu  Criador  le  diclTcn  el  culto  que  le 
negaron  los  hombres.  De  ellos  fe  cntien- 
atacncjap-ja.  jcn  ]as  palabras  de  Abacuc , fegun  la  verdón 
de  los  70.  In  medio  duornm  animaUum  «giro. 
fceris  . Scrasconocido  en  medio  de  doj  ani- 
males. Yacliosléapropia  también  lo,que 
lli!»  cjp-i.j.  tenemos  en  Iíáias : Cogiiroit  bos  pofftffgrcm 
fuitni , ¿y.  afinas  prafepe  Dommi  fui  : Jfrael 
autcm  me  non  «guarní , & populas  meas  non 
inteüexit . Conocía  el  buey  a fu  dueño  , y 
el  jumento  al  pelébre  de  fu  Señor , y Ifrael 
no  me  conocio , y mi  pueblo  no  tuvo  in- 
teligencia . Ello  mifmo  avia  profetizado 
también  la  Sybila  Samia , diciendo : Ven- 
drá el  Rico  , y nacerá  de  una  pobrecilla, 
y las  beílias  de  la  tierra  adoraran  al  Dios 
de  las  tierras  . Y afli  con  mucha  razón 
pudo  decir  nueftro  Niño  Dios  recien  na- 
cido ■ 

Aulamibiflabalsim , tbaUmus  prafepia, 
ftcnum 

Lefias,  ¿y  excabitorbos,  afmufque  datar. 
s.  Búi  ta  i.s-7-  I-  Pondré  aqui  lo  que  fue  revelado  á 
RtYtlat.cap.n-  S.  Brígida  defle  milterio  para  el  provecho 
efpiritual , y confuelo  del  Lector . Ellando 
yo  en  el  pelébre  de  Belen,  dice  la  Santa,  vt 
una  hermolillima  Virgen  muy  preñada  ve- 
llida de  una  fútil  túnica  , y cubierta  con  un 
manto  blanco , cuyo  vientre  ellava  muy  cre- 
cido, como  quando  llega  yací  tiempo  del 
parto  : acompañavala  un  hombre  de  mas 
edad  que  ella  de  figura  honeftiiíma , y lle- 
varan entrambos  configo  un  buey  , y un 
jumento  entrando  en  una'cueva  el  hombre 
ató  a un  pefebre  el  buey  , y el  jumento,  y 
faliofea locxterior  déla  mifma nieva  adon- 
de encendió  una  vela  , y la  llevó  a la  carie 
interior  donde  ellava  la  Virgen,  y pegán- 
dola al  muro , fe  bolvjp  a falir  fuera , por  no 
hallarle  prelente  al  parto  , cuya  hora  cn- 
tendioavia  llegado.  Entonces  la  Virgen  fe 
, dcfcalzó  por  mayor  reverencia  entrambos 
pies  , y quitóle  el  manto  blanco  , con  que 
ellava  cubierta , yel  velode  la  cabeza , y pu- 
folo  todo  junto,  quedandofeen  fola  la  tú- 
nica, con  lo qual quedaron  fueltos,  y eflen- 
didos  fus  cabellos  porlasefpaldas  que  eran 
hermofiñimos  a manera  de  madejas  de  oro  . 
Hecho  ello  facó  dos  paños,  de  lienzo , y dos 
delana  limpiHimos,  y delicados,  los  quales 
traía  conligo,  para  embolver  al  Niño  que 
paridle,  y otros  dos  pañitos  de  lienzo  para 
cubrir  la  cabeza  del  mifmo  Niño , y pufo- 
ios  todos  cerca  deliparafu  tiempo.  Eftan- 
, do  pues  dcfla  manera  todo  aparejado , fe  pu. 

Ib  la  Virgen  con  gran  reverencia  en  ora- 
ción, bueltas  lasefpaldasaciael pefebre,  y 
el  roftro  acia  al  Oriente, y levantando  las  ma- 
nos, y los  ojos  al  Ciclo  ellava  como  fufpen- 
fa  en  extalis  de  contemplación  toda  llena  de 
dulzura  Divina.  Pueda  de  da  fuerte  en  ora- 


ción fe  me  hicieron  tranfparentes  fus  entra- 
ñas, y vi  al  Niño  como  fe  eflava  moviendo 
en  el  vientre  , y en  un  inflante  lidio  a efle 
Mundo  de  manera  que  cnunabrir , y cer- 
rar de  ojos  eflava  en  el  vientre,  y ya  fuera 
de  el , fin  poder  juzgar  de  que  modo  avia 
fidocl  parto  por  la  brevedad  inllantanea, 
que  fe  hizo.  Nacido  cues  el  Niño  era  un 
grande  la  luz , y el  relplandor  que  de  el  la- 
lia  , que  el  Sol  no  podía  compararfele  , ni 
la  vela  que  eflava  pegadaal  muro , dava  cla- 
ridad alguna,  porque  el  relplandor  Divino 
avia  cfcurecido  del  todo,  la  luz  de  la  can- 
dela . Ellava  el  Niño  defnudo , y fus  car- 
nes tan  limpias,  que  no  avia  feñal  en  ellas 
de  mancha  alguna . OI  también  entonces 
los  cantos  de  los  Angeles  con  gran  dul- 
zura , y fuavidad  : y el  vientre  de  la  Vir-  - : 

gen  que  antes  avia  eflado  abultado  en  el 
mifmo  punto  fe  recogió  a fu  antiguo  fer  , 

Íjucdando  coda  ella  con  admirable  bermo- 
ura. 

6.  Aviendo  fentido  la  Virgen  el  mila- 
grofo  parco  , inclinó  luego  la  cabeza  , y 
junundo  las  manos  con  grande  honeflidad, 
y reverencia  adoró  al  Niño,  y ledijo:  En 
hora  buena  vengáis  al  Mundo  Dios  mío, 
Scñormio,  e Hijo  mío.  Entonces  el  Niño 
llorando , y caC  temblando  de  frió  fe  mo- 
vía,  yeltcndialos  tiernos  miembros,  co- 
mo pidiendo  el  refrigerio  de  fu  Madre , la 
qual  tomándolo  en  fus  manos loapretó  en 
fu  pecho  amorolámente  , y con  el  , y la 
megilla  lo  calencava  con  gran  alegría , y ter- 
nura . Sentofe  entonces  en  tierra , y pufo 
fu  Hijo  fobre  fu  regazo , y comenzó  a em- 
bolverlo  con  diligencia  , primero  con  los 
paños  de  lino  , y defpucs  con  losdelana 
apretándole  el cuerpecillo , y las  piernas,  y 
brazos  cón  una  laja , y dcfpues  le  pufo  en 
la  cabeza  los  dos  pánicos  de  lino  que  para 
ello  tenia  prevenidos  . Hecho  ello  entró 
5-Jofcph,  queerael  hombre  que  ellava  en 
lo  exterior  de  la  cuera , y arrodillado  ado- 
ró al  Niño  poftrado  en  tierra,  y derraman- 
do degozo  muchas  lagrimas.  En  elle  par- 
to la  Virgen  no  mudó  el  color,  ni  fentio 
dolor  , ni  tuvo  ninguno  de  las  accidentes , 
que  fuelen  fobrevenir  a las  demas  mugeres 
quando  paren,  nihuvo  en  ella  mas  mudan- 
za , que  averié  recogido  el  vientre  a fu  pri- 
mer eflado,  y hermofura  como  antes  que 
conpibiefle  al  Hijo . Levantóle  entonces  la 
Virgen  teniendo  al  Niño  en  los  brazos  , y 
ayudándole  S.Joíéph  lo  puloenfu  pefebre  » 
y arrodillados entramboslo  adoraron  con  in- 
menfo  gozo , y alegría . 

7.  Defpues  de  ella  admirable  vifion  fe  le 
apareció  la  Sagrada  Virgen  a S.  Brígida  con 
aquella  prcléncia  llena  de  gracia , y hermofu- 
ra con  que  regala , y deleita  a los  Bienaven- 
turados en  el  Cielo,  y le  dijo:  Hijamia  mu- 
cho tiempo  hace  que  te  prometí  en  Roma 
medrarte  aqui  en  ¿cien  el  fucelb  de  mi  par- 
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to : y afii  quiero  que  tengas  por  muy  cierto , 
que  de  eita  manera  parí  a mi  Hijo,  como  aquí 
vi  (te , arrodillada , y puefla  en  oración : y lo 
parí  con  tanto  gozo,  ly  alegría  de  mialma 

Í[ue  ningún  dolor,  ni  congoja  fenti  quando 
alio  de  mi  vientre:  y luego  loembolvl  en 
paños  muy  limpios,  que  mucho  antesavia 
prevenido . Y quando  lo  vio  Jofeph  fe  admi- 
ró, y quedó  lleno  de  increíble  gozo,  y ale- 
gría , viendo  que  con  tanca  brevedad , y fin 
ninguna  ayuda  avia  parido.  Y como  (agen- 
te que  cflava  en  Belén  era  mucha , y tratava 
folo  de  empadronarle  ocupado  en  elto  no  po- 
dian  divulgarle  entre  ellos  las  maravillas  de 
Dios. 

m*num  o-  *:  Qilc  Santilfima  Virgen  vieílela 
fai  a« ariwre  vi-  Divina  efléncia  como  leha  dicho  , lo  dice 
í"<m^ * ^ con  S.AntoninoUbert¡nodeCafal,  y trata 
defusconvenienciasdiciendo:  LaVirgenen 
el  parto  de  fu  Hijo  vio  aldelcubierto,  y de 
palo  la  Divina  EÍTencia,  porque  era  conve- 
niente que  la  que  paria  a Dios  no  folo  que 
carecielfé  de  los  dolores,  y molefiiasquelas 
de  mas  mugeres  padecen  en  pena  del  peca- 
do, fino  cambien  que  con  fu  mo  gozo  faca  f- 
featuz  fu  fruto,  la  que  no  avia  incurrido  en 
el  pecado,  ni  participava  defusefedos,  y 
tal  gozo  que  procedidlé  de  la  fruición  de 
Dios , que  acompaña  a la.  vifion  Beatifica . 
Paraque  ello  fuellé  como  teftunonio , que 
tan  lejoseítuvola  Virgen  déla  culpa , quan- 
# to  lo  efiavadela  pena , pues  las  molellias , 
ydolores  del  parto  felcconvertian  en  los 
gozos  de  la  Patria.  Lo  mifmo  reveló  la  mif- 
t¡im>  1.  Rtve- m*  Virgen  a fu  fierva  S.  Brígida  diciendola : 
Ui.  cap.10.  Quando  parí  a mi  Hijo  no  fenti  dolor , antes 
tanta  alegría , y fuavidad  que  con  la  gran- 
deza de  ella  no  léntia  donde  ellava  . Y afii 
como  entró  en  misentraq^scon  tan  gran 
gozo  de  mi  alma  que  redundava  al  cuerpo 
fin  mengua  de  mi  pureza : Afii  falio  de 
ellas  con  inefable  gozo  fin  lefion  de  mi  vir- 

S iniciad . Y ello  es  conforme  la  Profecía 
„...  cílaias,elqual  hablando  de!  gozo , alegría  , 
•uwup.ii. "" y pureza  del  parto  déla  Virgendice:  Lata- 
bittir defería , (p.  muía,  & exultaba fbliturio , 
{f-flarebit  quaji lilium . Geruún.tns  germmabit  , 
¿y.  exultaba  letabunda,  ¿y laudaos . Aqui  no 
parece  que  habla  el  Profeta  de  qualquicra  go- 
zo, o alegría  , finodel  furrio  gozo  que  proce- 
de de  la  vifion  Beatifica . 

9.  El  Nacimiento  temporal  de  Chrilto 
bien  nuefiro  del  vientre  de  fu  Madre  fue 
femejante  al  Nacimiento  eterno  en  el  feno 
del  Padre,  porque  fe  halla  en  entrambos  la 
- incorruptibifidad.comodiceS.Auguflin : En 
el  Padre  huvo  la  impafibilidad , en  la  Madre 
incorruptibilidad:  en  el  Padre  eterna  Divini- 
dad, en  la  Madre  perpetua  virginidad:  y 
aunque  del  Padre  nació  infifible,  y de  la 
Madre  vifiblc,  incomparablemente  del  Pa- 
dre, eincomparablementedc la  Madre,  en 
aquel  nacimiento  tíenea  Dios  por  Padre  fin 
muger  por  Madre:  y eradle  tiene  una  Vir- 
- V¡dadeCbr¡Jlo.Lib.L 


gen  endiofada  por  Madre  fin  hombre  por 
Padre : In  Paire , dice  el  Santo , impoffibili - 
tas , in  Matrt  meorruptibilitas : iu  Paire  perpe. 
tuariruinitas  , in  Matre  eterna  virgaútas ,&c. 

Y por  ello  S.  Ambrofio  en  un  fu  himno 
dijo  afii . 

F'u  parta  Cbrifll  per-ja  , 

Refería  plena  grada 
Tranptque  Rex,  permanet 
Clattfa , ut  fuit  per  fécula. 

Y nodcvecaufár  ello  maravilla  porque  tam- 
bién las  avejas  obfervan  perpetua  virgini- 
dad , y producen  fus  hijos  , como  dijo  el 
Poeta: 

JUum  arico placuijfe  apiras , mirabile , moren  Virgilio»  tib. «. 

Quo.i  nec  concúbito  indúlgela  , tice  corpora  Oxogaoram . 
fegnet 

In  Veneren  fol-oui:t,ant  fatus  nixibur  eriunt , 

Verúm  ipfefSai  natos , Q»  fuavibus  berbis 

Ore  legunt: 

10.  A la  pregunta  fi  lloró  Chrilto  quan- 
do nació , fe  rcfponde  que  fuelen  los  Niños 
luegoqucnacenllorar,  y vagir  por  la  alpe- 
reza  del  aire , y paños  en  que  los  embuelven , 
y por  el  callo  de  las  manosde  las  nodrizas, 
que  afligen  al  parto  aun  cierno , y no  aco- 
Itumbradoafufrir,  aviendoellado  antes  en 
las  entrañas  blandas  de  la  Madre  calientes  fin 
lo  que  puede  ofender  al  fentido  delicado. 

Decía  Salomón : Et  ego  oalus  accepi  corrmu-  s»pta«ap.í. 
nem  aeren , (p. infimUiter  faflam  dicha  terremt , 

¿y.  priman  vocem  ftmilem  ómnibus  emift  plo- 
rare, (pe.  Nemo  cmm  ex  Regtbus  aliad  ba- 
buit  nativitatis  mitium . He  llorado  al  nacer 
como  todos  los  demas  , y ninguno  de  los 
Reyes  tuvo  otro  diverfo  nacimiento.  Afii 
Chrillo  Señor  nueftro,  de  quien  fue  figura 
Salomón , no  reufo  recebir  lobre  fi  todas  las 
penalidades  que  acompañan  la  naturaleza 
humana , y quilo  llorar  como  lloran  todos 
los  demás  Niños , aunque  como  notó  S.  Ber-  s.gím, 
nardo  devemos  creer  que  Horade  por  co-«i«N»Uru.i><)- 
men/ar  con  fu  vida  penóla  litisfacer  nueflras  m“u ' 
culpas . 

ti.  De  la  cueva,  o gruta  de  Belen  que 
fervia  deeflablo  a los  pobres , y fus  ganados , 
dice  S.Geronimo : Ecce  in  boe  parvo  ierra  fo- 
ramineCalorum  conriitor  natas  ejl , bic  involn- 
suspanms,  bic  vifus  á pajloribus,  bic  demonflra- 
tusd  Stella,  bic  adóralas  ¿t  Magis  . En  elle 
pequeño  agugero  de  la  tierra  nacioel Cria- 
dor del  Mundo,  aqui  fue  embuebo  en  paña- 
les, aqui  vifitado  por  los  paflores,  aqui  mo- 
ítrado  por  la  ellrella , y adorado  por  los  Ma- 
gos. Y el  Vener.Beda  que  en  elta  cueva  al  vmr.Bd,  de 
tiempoque  nació  Chrillo,  nació  milagrolá-  locuheaor. 
menteunafuentcdeaguacUriflima  para  el 

lérvicio  del  Niño,  y neccflidad  quocidiana  Baron. 
de  fu  Madre , y SJoicph : y annque  iban  mu-  “ '• 
chos  a tomardcíusaguas continuamente, la 
piedra  cóncava  de  donde  nacía  quedava  fiem- 
pre  llena,  y abundante:  y que  elle  prodigio 
durava  hada  fu  tiempo . Elle  lugar  humilde 
fiemprc  lúe  tenido  en  gran  veneración  por 
H z los 
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los  Chriflianos".  Y aunque  el  Emperador 
Adriano  para  quitar  can  celebre  memoriade 
la  mente  de  los  fieles  hizo  edificar  fobrc  el 
el  infame  templo  de  Venus,  y Adonis,  con 
todo  eíTo  no  pudo  borrar  fu  fama*.  Y qu- 
ando  la  Iglefia  Catholica  fe  hallo  en  paz 
defpues  de  cefladas  las  perfecnciones  de  los 
Gentiles,  fuecubirrto,  y adornado  de  finif- 
fimos  marmores edificando  en  el  un  magni- 
ficoTemplo.  Y el  pefebrc  donde  fue  recli- 
nado Chriflo por  la  Virgen confervado  por 
los  Chriflianos  como  un  gran  teforo , al  pre- 
fente  fe  tiene  con  la  de  vida  veneración  en  efla 
Bafilica  deS.Maria  la  Mayor,  donde  locolo- 
co el  Sumo  Pontifice  Sixto  V.  fabricando 
en  fu  honor  una  muy  fumptuofa  Capilla: 
y el  Rey  Catholico  Felipe  III.  con  ftí  pie- 
dad , y liberalidad  lo  cubrió  ricamente  de 
placa. 

il.  Nació  Chriflo  Señor  nueflro  fi-gnn 
la  mas  común  opinión  a lamedia  nochcan- 
tcsdcl  Domingo , dia  en  que  fue  criado  el 
inúndo  , y es  fundada  en  la  autoridad  del 
fextoSinodoConflantinopolitano,  que  di- 
ce .'  Diei  Dominici , quia  incolucemcondidit, 
in  eo  nafci  digna!  utfit , tanta  deba  cjfe  obfer- 
Rnpert  l,b- «. vamia . Y el  Abad  Ruperto:  Nocle  Domi- 
á'  viv‘°  o*-  nica  natas  efl  Cbriflus , confutante  mirabihum 
faorttm  ardite  y ni  qno  die  dixeril  t fíat  lux, 
{y  falla  efl  lux,  cjufdcnt  diei  nocle  exorirctur 
in  tenebris  lumen  reíiis  carde.  Favorece  lo  del 
Sapimt.cap.il.  libro  de  la  Sapienciaquedice:  Ctrnt  quietum 
Jilentium  tcnerevt  onmia,  ¿y,  mi  in  fito  curfu 
médium  iter  baberet  omnipoienc  formo  mus  de 
cala  a regularibns  fedibus  vena . Y por  efto 
acoflumbravan  los  ChrHhanosamiguamen- 
te  de  levantarfede  noche  a hacer  oración  . 
Con  mucha  .cazón  quifo  el  Salvador  del 
mundo  nacer  a media  noche , para  fignificar 
que  el  mundo  eflava  embucho  en  las  tinie- 
blas de  la  ignorancia,y  pecados,conformcdi- 
ITiis  cip.  f.  jg  Jfaias : Habit antibus  m re? roñe  utnbre  monis 
lux  ona  efleis.  Nació  el  Sol  de  noche  ,tpa- 
raque  la  noche  fe  convertidle  en  dia : yen- 
feñarnos  que  de  noche  fe  comunica  Dios 
a las  almas  quando  eflan  en  otacion , y con- 
templación. Nació elSenora  Ios25.de  De- 
ciembrecomo  celebra  la  Iglefia  ; en  el  Con- 
fulado  de  C.Comelio  Lcntulo  , y de  M. 
Valerio  Mefiliano,  el  año 40.  del  Imperio 
de  Auguflo , de  la  fundación  de  Roma  75 r- 
y de  la  creación  del  mundo  5199. 

D I S T.  II. 

11  ' • •;  ”.~ 

Los  Angeles  hacen  Cánticos  xa  alabanza  del 
Señor . Anuncian  fu  Nacimiento  a los 
P aflores t y van  a Belén,  y allí 
lo  adoran . 

Uic.eap.i.«!&g.  Et  paflores  erant  m regioneeadem  vigilan- 
tes , ¿y.  cuflodientes  vigilias  nociis  fuper 
gregem  fiium . 

9.  Et  ecce  Angelus  Domini  fletitjuxra  illas  , 


(y  claritas  Dei  circumfulfltillos  , (y  ti- 
muerun:  timorc  magno  ■ 

10.  Et  dtx  1 illis  Angelus : Nolite  tiñere : ec- 
ce entm  evangelizo  vobis  gaudium  nta- 
gmm,  quod  eril  omtii  populo . 

It.  Quianaiuseflvobis  odie  Salvator  qui  efl 
1 Cbriflus  Dominar  in  civitate David  . 
12-  Et  boc  vobis  Jignum : Jnvenielii  btfantem 
pannisinvolutum , (y  po/ilum  mprétfepio. 

13.  Et  f abito  falla  efl  cum  Angelo  mal t iludo 

militix  atleflis  laiidamium  Dcum,  {y 
dicentium . 

14.  Gloria  inaliiflimis  Deo,  (y  in  Ierra  pax 

bominibns  borne  vduntaús . 

Ij.  Et  fallían  efl  ut  difcejferunt  ab  eis  Angelí 
in  calían  , paflores  loquebantur  ad  invi- 
cem  : Tranfeamus  nfque  ad  Betbclebem 
ut  videamus  boc  verbnm , quod  fiíiim 
efl  , quod  Dominas  oflendit  nobis . 
l6-  Et  vencruns  feflinantes  , (y  irruenerunt 
Mariam,  Jofcpb,  iy  mfantem  pofitum 
inprxfepio. 

17.  y ¡.lentes  atetan  cognovenmt  de  verbo, 
quod  diBum  erat  lilis  de  pttero  boc . 

18.  El  omites  qui  audierunt  mirati  funt , (y  de 

bis  qtue  dilla  erant  á pajlcnbus  ad  ipfos. 

19.  María  autem  confervabat  ornnia  verba 

b.ec , conf erais  g corde  fuo . 

20-  Et  reverji  funt  paflores  glorificantes , (y 
laudantes  Dcum  m ómnibus  ,qme  audie - 
rant , (y  viderant Jicut  dichón  efl  \ad  ¡líos. 


I ENTRAS  los  paflores  e- LiK.ctpi.verf: 
¡lavan  vigilantes  en  aquella  re-  *• 


if-jh  r J 

_1_  ▼ JL  giongiiardando  fu  rebaño  las  vi- 
gilias de  la  noche . Ello  es , las  horas  que  a ve- 
ces hacían  fus  guardias,  como  los  ioldados 
hacen  fuscentinclas  quando  guardan  la  Ciu- 
dad. Dividían  la  noche  en  quatro  partes 
iguales  de  tres  horas  la  una,  y las  llamavan 
vigilias:  y de  aqui  procede  que  en  la  Sagra- 
da Efcritura  fe  hace  a menudo  mención  de 
ellas , como  en  S.  Lucas : Etfi  venerit  in  fe-  Lu.  cap. 
cunda  vigilia , {y  fi  in  tenia  vigilia  venerit, 
yitainvenerit , beati  funt  fervi  illi . Eflavan 

confultbañoen  el  mifmo  lugar  donde  Ja-  _ - 

cob  apacentó  tus  ovejas;  y avia  en  el  una  s Htcronj.  ep. 
torre  llamada  Edcr  que  fignifica  torre  del  Adll. 
rebaño  , diñante  de  Befen  una  milla  fola.-con,.1*  iin  in 
En  efte  lugar  fabricó  S.EIenauna  Iglefia  en  ¡¡¿¡¡¡^ 
honor  de  los  Angeles  , y memoria  de  la 
aparición  hecha  a los  paflores.  Fueron  di- 
chofoslos  paflores  en  averfido  los  primeros 
en  maniféftarfeles  elle  gran  miflerio , y pre- 
feridos a los  Efcribas , y Farifcos , y otros 
eflimados  por  fu  doflrina , nobleza , y ofi- 
cios públicos  , que  fi  bufeamos  la  caula. 

Primero,  fe  deve  ello  atribuir  a la  libre  vo- 
luntad divina,  queafli  le  fue  agradable:  y 
es  la  razón  qui'  en  otra  ocafion  trajoChri- 
ftocomo  tenemos  en  S.  Matheo , diciendo : 

Has  efeondido  Señor  ellas  cofas  de  los  li- 
bios, yprudemes,  y las  hasmaniíbftadoa 
los  humildes,  porque  aífi  te  ha  fido  agrada- 
ble 
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Muth-apit.  ble.  Abfcondifli  bxc  á fapientibus  , {y  pru- 
dcntibtts  , (y  reve! afli  eaparvulis.  ha  Pater, 
quomamjic  placitum  fútame  te . A ella  razón 
general  podemos  probablemente  añadir  o- 
tras  que  traen  los  Santas  Padres,  c inter- 
pretes de  la  Efcrittura.  Y íerá  la  fegunda 
de  .S.  Ambrollo  que  dice  fue  alG  ordenado  de 
Dios  porque  le  es  agradable  la  humildad  , y 
s Ambroi-i'eim.  íencillez , y aborrece  la  fobervia , y altivez : 
*•  Non  mhraMum  efl  fi  Cbrifii  gratiam  ame  feire, 

tncruer'u  irmocentia , quam  poteftas , ¿ypriits  co- 
gnofeeret  veritatemfimplex  nijiicatio  ,quam  fu- 
perba  dom'tnauoquod  enim  cogntnxrun:  paflores. 
Principa  cognofccrc  nequiverunt . Por  cli*  mif- 
ma  razón  a los  pobres  humildes , y dcfprecia- 
dosdel  mundo , y féncillos  de  corazón  fuete 
Pioveib.  cip.  i.  Dios  revelar  fus  fécretos , como  tenemos,  en 
'°s  Proverbios:  Cum  fimplicibut  fermojinatio 
ejus  . Tercero,  porque  como  dice  S.Ciprian, 
imita  van  la  vida  de  los  Santos  Patriarcas  an- 
tiguos, que  fueron  muy  amados  de  Dios, 
como  Abraham , Iíác  , Jacob  , Moyfes , 
y otros,  que  fueron  también  pallores.  IV. 
Porque  eran  los  que  en  el  Pueblo  de  Ifracl 
efpctavan  con  fervor,  y defeavan  la  venida 
del  Melba# , y de  ella  hablavan , y confe- 
rían muchas  veces:  y por  eílar  en  tan  con- 
veniente difpoíicion  merecieron  (ir  combi- 
dados  como  primicias  de  los  Santos  por  el 
miímo  Señor,  para  que  fueflTe  de  ellos  ala- 
bado , férvido  , y adorado.  V.  Porque  el 
mifmo  Chriflo  fe  avia  de  llamar  Paflor  , co- 
mo dijo  al  ciempo  de  lu  predicación : Ego 
Jim:  Paflor  bonus.  Y la  Iglefia  canta  en  el 
Imno  de  la  folemnidad  de  fu  Nacimiento: 
Palamque  flt  pafloribm  , paflor  creator  om- 
mina.  Y alG  no  es  de  maravillar  que  el  que 

0. 1..  hom.  n.  Pama  Paflor  fe  manifefte  primero  a los 

f“?.  Luc.  pallores . VI.  Para  fignificar,como  dice  Oii- 

gines  , que  a los  Pallorcsde  la  Iglefia  fe  re- 
velan primero  los  divinos  mifterios,  y por 
fu  medio  al  Pueblo.  VII.  Y S.  Augufün, 
porque  Chriflo  devia  llamar  fe  Cordero , co- 
modijo  fu  Precufor  Juan : Eccc  Aguas  Da, 
q ni  loliii  percala  mundi . Y afli  era  conve- 
niente que  antes,  queaotrosfemanifellafle 
a los  Pallores . VIII.  Para  fignificarlosque 
le  avian  de  feguir  déla  Nación  Judaica , que 
fueron  los  pobres  humildes , y fieles,  y no 
de  los  Efcribas , y Farifeos  fobervios , e in- 
Jaesp.  7-  crédulos , como  decían  ellos mifmos:  Nun- 
quici  ex  Principióla  aliquis  credidis  ¡i i cuín . Y 
por  el  contrario  para  manifeflarfc  a los  Gen- 
tiles efeogio  a perfonas  principales , de  los 
quales  muchos  Principes,  y Rúes  abraza- 
If»!*  ap.  lo.  ron  Ib  do¿frina , como  predijo  Ifaias  dicien- 
,do:  Ambulabuntgentes  inhmunetuo , ¿y.  Re- 
t Thmn-I.  pare  ges  m J'plendort ortos  tui . 

2 £nfcna  S.Thomas  que  no  fue  con- 
veniente , que  el  Nacimiento  de  nueflro 
Redentor  fe  maní  fertafle  a todos.  Primero, 

1.  Corim.car.1.  pra  que  no  fuerte  impedida  la  Redención 

humana ; porque  como  dice  S Pablo  : Si 
ngnovi/fcnl , mmqitam  Dommum  gloria  crucifi- 


xijfent . II.  Para  no  difminuir  el  mérito  de 

lafé,  por  la  qual  venia  al  mundo  a juflifi- 

car  los  hombres , como  dice  el  mifmo  Apo- 

flol  : Juflitiam  amen:  Dci  per  fidem  Je  fu  AJ  Rom.cap.j. 

Cbrifli.  III.  Porque  fi  huviera  (ido  fu  Na- 

cimento  en  todo  milagrofo,  dudaran  los 

hombres , í¡  fu  humanidad  era  verdadera , 

o fantaflica , como  han  querido  algunos  he- 

reges  . IV.  Porque  como  dice  S.  Pablo: 

Qu<e autemf r tnt  á Deo or dinata ¡uní.  Di fpu fo 
la  divina  providencia  , que  fe  manifeftafle 
a algunos,  y por  medio  de  cílbs  vinieflén 
losdemascn  fu  conocimiento:  como  a los 
Judíos  por  medio  de  los  paflores ; a los  Gen- 
tiles por  medio  de  los  Reyes  Magos:  a los 
julios  por  medio  de  Simeón , Ana , y otros  : 
y afli  vino  a manifeflarfc  a los  fieles , e in- 
fieles, a hombres,  y mugeres : a judos, y a pe- 
cadores,comodiccSAngudin  : Paflores  fue- 1 * 

runi  Jfraeliu:  Alagi  Gentiles  gilí  propegfliloi.gr; 
utriq-,  lamen  ad  angularcm  lapidem  eucttrreruni. 

z.  Aparecicndofc  el  Angel  del  Señor  a ¡os 
paflores , que  como  dice  S.  Gpriano , San 
Gerónimo,  y otroscra S. Gabriel,  fe  pifo  r 
cerca  de  ellos , y cercándolos  el  refplandor  de  «SjSSib.nUn. 
Dios , temieron  con  gran  pavor  ■ T el  Santo 
Principe  para  animarlos  les  dijo : No  temáis : 

Veis  aquí  que  os  anuncio  un  gran  gozo  que  ferd 
a todo  el  pueblo,  porque  ba  nacido  oy  a vofo- 
tros  el  Salvador  que  es  Cbriflo  en  la  ciudad  de 
David  . T eflo  jera  a vofotros  de  feñal : Ha- 
ll,iréis  al  infame  embucho  en  pañales,  ypuejlo 
enelpefebre.  Como  fi  digera : Hombreslin- 
ceros  no  queráis  temer , proque  el  Salvador 
Chriflo  ha  nacido  para  vofotros,  y no  pjira 
nofotros : ha  tomado,  y exaltado  vucllra  na. 
turaleza,y  no  la  nueflra:  ha  nacidooy  el  pro- 
metido muchos  Gglos  antes, el  que  ab  eterno 
procedió  del  Padre . Es  propio  de  los  Angeles 
el  anunciar  nuevas  de  fuma  alegría,  como 
a Abraham  anunciaron  el  nacimiento  de  un 
hijo  , en  el  qual  fe  avian  de  bendicir  todas 
las  gentes.  Aparcctoel  Angel  en  una  zarza 
a Moyfes,  y le  anunció  la  liberación  del 
Pueblo  de  la  efclavicud  de  Faraón.  El  An- 
gel predijocl  nacimicntodeSanfbn , de  San 
JuanBaptifla,  y del  mifmo  Hijode  Dios. 

4.  Puede mayoralegria efta nueva,  que 
fi  les  huviera  dicho  los  quería  Dios  hacer 
ricos,  vpoderofos,  o de  pobres  cxaltarlosa 
la  dignidad  real  , como  a David , ¿>ucs  les 
prometían,  que  todoslosquecreycflcnen 
el  reciennacido , ferian  hijos  adoptivos  de 
Dios,  y herederos  del  Reino  celeflial . El 
Sol  quando  nace  todas  las  cofas  fe  alegran, 
los  pájaros  cantan  , y con  fui  gorgeos  ala- 
ban a fuSeñor:  la  tierra  que  eflava  cubier- 
ta de  tinieblas , mueftra  fu  hermofura  ve- 
rtida de  variedad  de yervas,  plantas,  y fru- 
tos: las  llores  que  ellavan  como  efeondidas, 
abriendofe  lo  miran,  e indinandofeen la 
manera  que  pueden  adoran  a fu  hacedor , y 
deleitan  a los  mortales  con  fu  fragancia,  f 
diverfidad  decolores.  AlG  conviene  que  al 

Na- 
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Nacimiento  defle  miítico  SoIChrifloJefus 
todos  los  hombres  fellegeo , fe  alegren , y 
lo  alaben  por  los  ¡numerables  beneficios , 
míe  de  continuo  reciben  de  fu  liberalidad . 
I'or  eflocon  razón  (é  alegrava  tanto  S-Fran- 
cifco  al  nacer  del  Sol , por  fer  figura  del  Na- 
cimiento de  Chriílo,  el  qual  es  también  la 
alegría  de  la  Santiffima  Trinidad , como  el 
medio  entre  las  dos  perfonas:  y es  la  ale- 
aj  colof.  ap.  gria  de  los  Angeles  como  fu  cabeza,  y Prin- 
cipe . En  el  citan  encerrados  todos  los  tefo- 
rosdelafapicntia,  yciencia Divina:  y por 
cito  fe  I lama  efpejo  de  la  verdad , fuente  de 
dulzura,  arca  de  los  verdaderos  teforos,  ley 

2 ue guia , mana  de  todos  labores,  pan  que 
itisface  > medicina  que  fana  de  todos  los 
males,  flor  fragrantísima , Sol  que  arroja 
las  tinieblas , hermofura  en  que  combiertc 
la  fealdad:  el  es  Rey , Maeílro  , Salvador, 
Paflor,  Amigo,  Hermano,  Efpofo,yPa- 
dreamorofiflimo.  Para  todos  los  mortales 
fuedichoü,  y feliciflima  la  venida  al  mun- 
do del  Verbo  encarnado , quanto  era  de  par- 
te del  mifmo  Señor,  porque  vino  para  dar 
vida  , y luz  a todos  los  que  efta van  en  tinie- 
blas, yfombrasdelamucrte.  Y fi  los  pre- 
citos, c incrédulos  tropezaron  , y ofendie- 
ron en  efla  piedra  angular  bufeando  fu  rui- 
na , donde  podían  , y devian  hallar  fu  rc- 
furrecion  a la  eterna  vida:  eílo  no  fue  cul- 
pa de  la  piedra , fino  de  quien  la  hizo  pie- 
dra de  efcandalo  ofendiendofe  en  ella . 

5.  Defpucs  que  el  Santo  Archangel  an- 
uncióa  lospaíiores  el  Nacimiento  de  nue- 
11  ro  Salvador , y les  dio  las  feñas  para  poder- 
LiK.opt.nrr.  lo  hallar,  dícecl  Evangeliíta:  Luegojobre- 
“■  vinogranmuhitud de  la  mihciaccleflial , que  a- 

labavemaDios , y decían:  Gloria  en  las  altu- 
ras a Dios , y paz  en  la  tierra  a los  hombres  de 
buena  vohmtad.  Ello  es,  la  gloria  fedaa 
DioscnelCicloconcontinuasalabanzas:  y 
en  la  tierra  rogamos  fé  les  di  a los  hombres 
de  buena  voluntad  la  (taz  con  Dios  junta- 
mentecon  la  felicidad . Los  Angeles  dan  la 
gloria  a Dios  en  el  Cielo  , por  la  obra  de  la 
encamación  del  Divino  Verbo , y de  fu  na- 
cimiento, queporeftemedio  la  naturaleza 
humana  fe  pacificó  con  Dios.  II.  Porque 
aunque  nació  por  nofotros,  y para  nofo- 
tros , fe  alegran , y lo  alaban  para  enfeñar- 
sios  hacerlo  mifmo.  IILPorque  la  natura- 
leza Angélica , y humana  tiendo hijos  de  un 
mifmo  Padre , que  es  Dios  fe  alegran  de 
nueítra  felicidad  , como  un  hermano  goza 
del  bien  del  otro . IV.  Porque  por  elle  me- 
dio fe  repara  la  ruina  de  los  Angeles  que  ca- 
yeron del  Cielo  por  fu  defobedicncia  fuftitu- 
yendo  en  fu  tugarlos  hombres  julios  de  bue- 
na voluntad  conformea  la  Divina . V.  Por- 
que fe  venia  a corroborar  la  cuflodia  que  tie- 
nen de  los  hombres.  Los  Angelcsdon  los 
Toldados  , y la  milicia  celeflial ; porque  ef- 
tan  fiempre  prontos  a las  ordenes  de  Dios, 
y pelean  contra  los  que  le  fon  rebeldes;  y 


porque  eflan  cfquadronados  en  coros , y ge- 
rarquias/e  llama  Diosdelosegercitos , que 
en  voz  hebrea  fe  dice  Deus  Sabaotb . Dicen 
algunos  Autores,  queaunque  el  Evangeli- 
fla  S.  Lucas  no  exprime  el  numero  dcllos 
Angeles  que  alabaron  al  Altiflimo,  fe  deve 
entender  que  fueron  todos  por  obedecer  al 
precepto  que  les  dio  Dos  de  adorar  a Chri- 
flo , como  dice  S.  Pablo  .•  Et  cum  iterttmin ■ Aí  Hci>rMJ 
troducit  primogemtuminorbem  ierra , dicit:  Et'*r'‘  ' 
adorent  eran  omnes  Angeh  Dci.  La  primera 
vez  que  el  Eterno  Padre  introdujo  a fu  pri- 
mogénito en  la  tierra  fue  por  la  encarna- 
ción : la  fegunda  por  fu  nacimiento  . 

6-  A viendo  losSantos  Angeles  cantado 
las  alabanzas  a Dios,  y anunciado  la  paza 
los  hombres,  como  fe  ha  dicho,  profigue 
el Evangelilta  S.  Lucas:  T / medio  que  luego  vetC.it- 
qucp.tr rieron  los  Angeles  al  Cielo,  lospaflores 
conferían  entre  ellos,  lo  que  cada  uno  ¿mía 
de  la  embajada.  Y aunque  las  fcfrales  que 
les  dio  el  Santo  Archangel  no  parecían  muy 
a propofíto  , ni  proporcionadas  a los  ojos 
de  la  carne  , para  conocer  la  grandeza , y 
mageílad  del  Rei  recien  nacido,  con  to- 
do eflo  penetraron  con  divina  luz  de  que 
fueron  iluílrados,  porque  cflavan  definidos 
déla  arrogancia,  y fabiduria  mundana  ; y 
afli  fe  refolvieron  diciendo  : Lleguémonos 
bajía  Belén,  y veamos  lo  que  a cerca  del  nací- 
miento  del  Akjftasba  fucedido , y que  el  Señor 
nos  ba  mojlendo.  Fueron  a rodapnefa,  y bo- 
llaron a María,  Jofepb , y al  Infante 'Jefas  ' 
puejtoenelpefcbre  . Tviendolo  conocieron  ¡a  ver- 
dad de  quanto  fe  les  avia  dicho  del  Niño.  Po- 
ílrandofe  los  paflores  en  tierra  , que  fegun 
Autores  graves  fueron  tres  , adoraron  al 
Verbo  humanado  , no  ya  como  hombres 
milicos,  e ignorantes,  lino  como  fabios, 
prudentes  lo  alabaron  , y confesaron  por 
verdadero  Dios,  y hombre , Reparador  , y. 

Redentor  del linage  humano.  Alaria San- 
tiflima  eflava  atenta  a todo  lo  que  decían  facían, 
y obravan  lospaflores  interior,  y exteriormente , y 
con  altijflma  j'abiduria  , y prudencia  confería 
todas  eflas  cofas , ylat  guerrdava  en  fu  pecho: 
alegrandofe  de  ver  con  quanta  puntualidad 
fe  venia  verificar  todo  lo  queavian  pronun- 
ciado los  Profetas , lo  que  a ella  avia  dicho  el 
Arcángel  S.  Gabriel  , y lo  que  Ifábcl,  y 
Zacharias  llenos  del  Efpiritu  Santo  avian  ' , 

profetizado.  Y como  ella  era  entonces  el 
organo  del  Efpiritu  Santo  , y del  Infame, 
habló  a los  paltores , y los  intruyó , y exortó 
a la  pcrfeverancia  en  clamor  Divino,  yfer- 
viciodel  Altiflimo. 

7.  El  Vener.  Fr.  Bernardino  de  Bultos, 
del  Orden  de  & Francifco  con  mucha  piedad 
dice  de  ellos  paflores:  Podemos  conuderar  Srmirün  * 

2ue  luego  queentraron  en  la  cueva,  y pu- 
eron  los  ojos  en  el  hermofo  Niño , de  cuyo 
rollro  faldrian  rayos  de  hermofura , fe  ar- 
rojaron en  tierra  con  grande  humildad  , y 
reverencia,  y lo  adoraron  por  el  Medias 

pro- 
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prometido : y luego  bueltos  a la  Sagrada 
Virgen  les  comunicarian  fu  gozo  pronun- 
ciando fus  alabanzas  con  devoto,  y fencillo 
afedo.  De  cuya  demoftracion  piadofa  agra- 
decida la  Sagrada  Virgen,  viéndolos  defeo- 
fos  de  llegar  al  Niño,  les  prometeria  que 
íantificiflen  en  el  Jas  manos,  y fus  labios 
gozando  dichofámentc  de  lo  que  dífean  go- 
zar los  Angeles.  Y que  el  recien  nacido  (en 
quien  debajo  de  aquella  divilá  de  ignorancia , 
citara  la  Sabiduría  Divina , y fonava  en  el 
Cielo,  aunque  íé  moílrava  mudo  en  el  pe- 
íebrej  como  le  agrada  canco  descorazones  de- 
votos , y fencillos,  favorecía  la  venida  de 
los  paitares , y los  embiaria  contentos , y cor# 
folados. 

VtiCu.  j¡.  J Solvieron  los  paflores  afugrri,  dice 
S.  Lucas , glorificando , j alabando  al  Señor  de 
todo  lo  que  avian  oído,  y vifio  como  fe  les  ¡raía 
revelado . Y en  los  dias  que  efluvieron  en 
Belen  JESUS,  MARIA  , y JOSEPH 
bolvieron  algunas  vccesa  vilitarlos  trayen- 
doles  algunos  regalos  de  lo  que  fu  pobreza 
alcanzava . Y porque  publica  van  las  mara- 
villas que  avian  oido , y vilto , dice  el  Sa- 
grado Teflo:  Y lodos  los  que  oyeron  queda- 
ron admirados  de  las  cofas  que  les  decían  los 
pafiores. 

q.  En  cite  mifmo  tiempo,  o cerca  del 
Nacimiento  de  nuellro  Redentor  fuccdie- 
ron  cofas  muy  prodigioíás , y dignas  de  con- 
lideracion.  Dice  el  Sanco  Pontífice  Gre- 
gorio el  Grande  , que  al  nacer  Chriito  fue 
conveniente  que  el  Mundo  fe  eferivieífe , 
para  raanifeílar  a codos  que  cambien  nue- 
itro Salvador  eferivia  a fusefeogidos  en  el 
Libro  de  los  predeilinados ; y por  cito  dijo 

pr«i.»».  David  de  los  reprobos : Deleantur  de  Libro 
vrventium , enm  iuftis  non  feribantur . S.  Am- 

brofio,  que  vino  al  Mundo  qtundo  codos 
fe  profeíuvan  vaGdlos , y tributarios  del  Em- 
perador Romano , para  fignificar  la  profef- 
iionefpiricualquefe  avia  de  lucera  Cfirillo 
Rey  de  los  Reyes  por  la  le,  y predicación 
del  Evangelio:  y para  que  con  claridad  fe 
vinieffe  en  conocimiento  avia  Ucgldo  el 
tiempo  prometido  de  la  venida  del  Medias  , 
queeraquando  los  Judios  fervieden  a Prin- 
cipe cflrangero,  que  aunque  fu  Rey  era 
Herudes  Alcaloniu  era  Idumeo  , y e flava 
fugeto al  Emperador  Romano-  Ella  noche 
Nacimiento  del  Señor  dice  SBuena- 

¡UriujESu  ventura  que  florecieron  en  Judea  las  viñas 
dcEngadi,  que  producen  el  balfámo  : que 
en  el  Oriente  fe  vieron  tres  Soles  , los  qua- 
les  acercandofc  a medio  dia  fe  unieron , y 
fe  hicieron  uno  folo;  para  dignificarla  Trini- 
dad , y unidadde  Dios:  y que  en  el  Divino 
Verbo  fe  comprehendian  todas  tres  perlo- 
nes- Que  en  elle  tiempo  entorno  al  Sol  fe 
vio  un  cerco  de  oro,  y en  el  uuabcllillima 
Virgen  con  el  Niño  en  los  brazos  que  repre- 
fencavan María  Virgen,  vliiHijo  JESUS. 
S.Juan  Damafceno  conlideraudo  lo  del 


Salmo:  Nox  fieut  dies  ¡llumkabilur . La  no- 
che rcfplandecerá  como  el  día , dice , que 
ellas  palabras  fe  verificaron  en  la  noche  del 
Nacimiento  de  nuellro  Redentor  , couver- 
tiendofe  en  ciaridimo  dia:  y que  aquella 
luz  penetró  halla  al  Limbo , donde  los 
Santos  Padres  , y juilas  lo  ella  van  elperan- 
do,  verificándole  en  etfo  lo  quedijolfáias: 

Populas  qui  ambulabat  in  teneoris  vidil  lucem 
magnam  . Dicen  también  algunas  Autores 
qftc  cayeron  todos  los  Ídolos  de  Egipto,  como 
lo  avia  profetizado  Jeremías . 

10.  El  Papa  InooencioII.  refiere  queal  {£¡¡¡*3;$^. 
tiempo  que  nado  el  Salvador  del  Mundo,  el  'uDomini. 
Emperador  OUaviano  Augullo  vio  en  el 

Ciclo,  ello  es,  en  la  región  del  aire,  una 
Virgen  con  el  Niño  en  los  brazos,  y enten- 
dió por  las  profecías  de  las  Sibillas  que  aquel 
Niño  era  Dios;  por  lo  qual  prohibió  a los 
-Romanos  el  darle  ningún  titulo  de  Divini- 
dad , ni  quifo  que  lo  Uamadcn  Señor,  por- 
que avia  nacido  el  Rey  de  los  Reyes,  y Se-  » 
ñor  de  los  Señores.  El  oráculo  de  Apolo 
Deifico  muy  celebrado  por  codo  el  Mundo 
no  dio  mas  refpueflas,  como  la  afirma  Ci- 
xeron  burlándole  de  el , cuyas  palabras  fi  cicm  lib  a,  de 
las  confideraran  bien  los  Gentiles  huvieran 
conocido  fácilmente  la  falfcdad  de  fus  diofes . 

Qual  fuelle  la  caula  de  fu  mudez , el  mifmo  a 
fu  mal  grado  fue  forzado  a confrftirlo . 

11.  £1  Emperador  Augullo  liendo  gran- 
de amador  de  Apolo,  por  quien  creia  que 
avia  (ido  engendrado:  y en  la  cena  llamada 
de  los  doce  diofes  folia  ellar  adornado  a mo- 
do de  Apolo,  ocupando  fu  lugar , y fácrifi. 
candolea  menudo  en  el  templo  que  en  fu 
propio  Palacio  le  avia  fabricado . Con  la  oca- 
iionquefuea  Deltas , paraláberdeel, quien 

le  avia  de  luceder  en  el  Imperio:  avic-ndole  hut. 

Ihcrificado cien  bueyes  continuó  en  fu  filen-  ¡£«ap-i?. 
ció:  ydefpucsdeaverbuelto  a ofrecer  otros 
ciento,  forzado  de  los  muchos  ruegos,  e in-  Ccdrcn. in  cóm 
ítanciasde  los  Sacerdotes  finalmente  refpon-  ,co‘ 
dio  en  verlos  Griegos  que  convertidos  en  La- 
tín fon  ellos. 


Me  puer Hebreas  Divos  Deus  ¡pfegubemñs, 
Cederé  fede  julxtjriflijquc  redare  jub  ornan: 


Aris  ergo  de  bine  tacitas  abeedito  nofiris 
Un  Niño  Hebreo  que  como  Dios  govierna 
losf  •'  ... 


osEfpiritusceldliales,  me  manda  partir  de 
ni  aliento;  y triftr  bolver  al  abifo:  y alfi 


pardos  en  fÜcncio  deltas  nucltas  aras . El 
Emperador  movido  de  ella  refpuéíla , huel- 
lo a Roma , mandó  en  el  Campidolio  levan- 
tar un  Altar,  y lo  dedicó  al  Primogénito  de 
Dios,  y de  fu  Madre  Virgen  con  ella  in- 
feripcion:  Ara  Primogeniti  Dei . Y asiéndo- 
le concl  tiempo  deílnudo,  en  el  mifmo  lu- 
gar fe  ha  edificado  un  magnifico  Templo  en 
nonordclaSantiffima  Virgen  con  el  titulo 
de  Ara  Celi : y es  frequentadode  toda  la  no- 
bleza , y Pueblo  Romano : cuidan  de  el,  y lo 
tienen  con  mucho  afeo  los  Padres  del  Seráfi- 
co Orden  deSFrancifco. 

IZ.Quan- 
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jworofiutki.  ,z'  Quandoel  Emperador  Augufto  en- 
Ooii.kiicip.tt  tráten  Roma  defpucs  de  la  muerte  de  fu  thio 
ríkñ',1*  íta. , Julio  Cefara  la  hora  de  tercia, eítandoel  Cié- 
* ’ lo  fereno , fue  villo  un  cerco  femejante  al  ar- 

co Celefte , que  rodeara  al  Sol : y íignificava 
que  al  tiempo  que  Augultofolo,  como  el 
Sol , dominara  al  Mundo , venia  el  Criador 
del  Sol,  del  Munlo , y de  todas  las  cofas  , 
para  reítaurarlo , y fugetarlo  a la  ley  Evangé- 
lica . El  año  figuiente  fe  vio  el  Sol  con  mara- 
villa refplandcciente  entre  tres  circuios,* y 
uno  de  el  los  eftava  rodeado  de  una  corona  de 
vtuvNit  hiKo..  cfpigas  encendidas . El  primer  año  de  fu 
itiolíR  *Ronc  Triunvirato  fe  aparecieron  tres  Soles . Y 
nb.it-  en  el  tercero  en  Roma  en  el  lugar  llamado 
Euícb.  incito-  TabCma  meritoria  manó  de  latierca  una 
fuente  de  aceite  , y duró  fin  ceífar  todo 
undia:  y vinó  a fignificar  el  Nacimiento 
del  Rey  ungido  Chrifto  bien  nuefiro  fu  ca- 
ridad , blandura  , fuabidad  , y que  venia 
a lanar  las  enfermedades  de  todos  los 
• mortales . Fue  defpucs  cite  lugar  ¡lucra- 
do con  un  Templo  por  S.  Calido  Papa 
dedicándolo  en  honor  de  la  Santillima 
Virgen. 

13.  Viendo  los  demonios  tantas  fcííales, 
conocieron  por  ellas  e flava  próximo  a ve- 
nir , o avia  venido  el  que  avia  de  quebrantar 
fus  fuerzas:  mollraron  fu  temor  con  lasro- 
fpuellasque  dieron  por  los  Ídolos , laiquaies 
entendiendo  Augufto  del  Medias , por  la 
inteligencia  que  tenia  de lasSibilas,  le  dio 
algún  culto , como  fe  ha  dicho  arri  ha . Se  rio 
tambienen  el  una  repentina  mutación  ¡ por- 
que Tiendo  primero  contrario  a los  J odios , 
y fus  Ritos , de  tal  manera  que  alabó  a Gayo 
fufobrino,  porque  pa&ndotres  años  antes 
por  la  Judca,  no  entró  en  el  Templo  de 
Jerufalem.  Y defpucs  hizo  mucha  eflima- 
cion de  fu  Religión , los  favoreció  en  Ro- 
ma, y por  tedo  el  Imperio:  ordenó  tam- 
bien  que  cadadia  cnel  Templode  Jerufa- 
lem fe  ofrccicíTcn  facriticios  a fu  colla:  y con 
fuegemplo  fus  familiares  prefentaron  en  el 
muchos  dones,  y fe  continuavan  en  tiem- 
po de  Filón  Hebreo  , como  el  mifmo  re- 
. fiero . En  elle  mifmo  tiempo  aviendo  pre- 
sentado el  Senado,  y Pueblo  Romano  al 
Emperador  plata  para  labrar  fus  imáge- 
nes, noquifo,  y ordenó  fe  hicieficn , )■  de- 
dicaffen  a la  Talud  publica , a la  paz , y con- 
cordia ■ por  faber  avia  nacido  efRey , del 
qual  le  dcviaefperarlalálud,  y la  paz  del 
Pueblo. 

stnm.  rpsra  14.  Diccel Do3or AngelicoSantoTho* 
íu«ií.i*.>iuci  que  todos  losprodigios,  y maravillas 
que  fucedieron  en  diverlas  partes  del  Mun- 
doal  tiempodel  Nacimiento  de  nttcílro  Re- 
dentor , como  colas  púdolas , fon  creíbles, 
y probables, 


•1 

. ..  • ■ 

- - — - -i  . n 1 

£»  - A V ' • 

DIST.  III. 

Genealogía  ele  Cbriflo  Señar  mitflro  , 
y fu  cfphcacion . 

I.  Líber  general  ¡ame  JE  SU  Cbrijii  filié 
David filii  Abrabam . 

X-  Abrabam genuit  Ij'ac. 

Jfac  autem  genuit  Jacob  . 

Jacob  auccm  genuit  Judesm , (yfratrts 
ejus. 

3-  Judas  autemgemiit  Pbares , (y  Zarenn 
de  Tbamar . 

* Pbares  autem  genuit  £fron . 

Ejron  autem  genuit  Aram . 

4.  Aram  autem  genuit  Aminadab  . 
Ammadab  dulcir,  genuit  H da  fon . 
Naafon  autem  genuit  Salmón . 

5.  Salmón  autem genuit  Booz  de  Rabab . 

Booz  autem  genuit  Obed  ex  Rtab . ' 

Obed  autem  genuit  Jejfe . 

Jelfe  autem  genuit  David  Regem . 

6-  David  autem  Rex  genuit  Salomonem  ex 

■ ea  qiuefuh  Urit. 

7.  Salomón  autem  genuit  Roboam. 

■Roboam  autem  genuit  Abiam. 

Alnas  autem  genuit  Aja. 

8.  Aja  autem  genuit  Jofapbae . 

Jofapbat  autem  genuit  Joram. 

Joram  autemgemiit  Oziam.  ¡ 

9.  Ozias  autem  genuit  Joatbam . 

Joatbcm  autem gcmttt  Acbaz- 
Acbaz  autem  genuit  Ezecbiam. 

10.  Ezecbias  autem  genuit  Mcmaffen. 
Mcmajfe  s autem  genuit  Antón. 

Amon  autem  genuit  Jofiam. 

11.  Jofias  autem  genuit  Jecboniam  , iy  fren- 

tres  ejus  m tranfmigratione  Babylor.it. 

1 2.  EtpoJI  tranf  migrationem  Babüonis  Jecho- 

nías  genuit  Salatbiel . 

Salatbiel  autem  genuit  Zorobabel . 

13.  Zorobabel  autemgemiit  Abiud . 

Abiud  autem  genuit  Eliac'tm . 

Eliaeim  autem  genuit  Azor . 

14-  Azor  autem  genuit  Sadoc . 

Sadoc  autem  genuit  Aebbn. 

Aeb'im  autem  genuit  Eliud . 

15.  Eliud  autemgemiit  Eleazar. 

Eleazar  autem  genuit  Matbern . 

Malban  autem  genuit  Jacob. 
l6-  Jacob  autemgemiit  Jofepb  vinm  Morid 
dequa  natus  ejl  JESUS , qui  voeeb 

■ tur  Cbú flus . 

17.  Omites  ¡taque  generationes  ad  Abrabam 
dique  ad  David, generationes  quattuor- 
decirn:  (y  e)  David  ufque  ad  tranfmi- 
grationem  Babylonis , generationes  quat- 
luordecim:  iy  ¡l  tranfmigr alione  Baby- 
lonis  ufque  ad  Cbrijlum,  generationes 
quattuordecim . 

Líber  general ¡onis  1ESU  Cbrijii  filii  David , 
filii  Abrabam. 

i-.El 
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I.  W"'S  L Evangeliíla  S.  Matheo  para 
[— ( moltrar  fe  avia  cumplido  lapro- 
L J fecia  hecha  a Abraham  en  el 
Cap.  ii.  y 22.  delGeneíis,  y a David  en  el 
Libro  2.  de  los  Reyes  cap.7.  que  el  Salvador 
del  Mundo  avia  de  nacer  de  fu  linage  , y 
li  ria  uno  de  fus  dependientes , comenzó  fu 
Evangelio  diciendo:  Líber  vcncret'taús  JESU 
Cbrifli , filii  David , filií  Aorabam . Como  fi 
digera:  Catalogo,  o relación  de  los  mayo- 
res de  Chrilto,  que  defendieron  del  Rey 
David , y del  mas  antiguo  Padre , y Patriar- 
ca de  la  nación  Hebrea  Abraham.  Dclte 
modo  fe  convencían  también  los  infíeles 

Íudios , losquales  porque  Chriflo  fue  conoc- 
ido en  Nazaret , y alli habitó,  y conversó 
muchos  años,  noquifícron  reconocerlo  por 
MelTias,  que  fegun  la  profcciade  Michea 
cap. 5.  devia  fer  deprendiente  de  David  , y 
pertenecer  a la  Oudad  de  Belén.  Por  ello 
decían  a Nicodemo:  tiunquid í Galilea  ve- 
nir Cbrifln t?  Nome  Scripnora  dicit , quia  ex 
femine  David  , ¿y  de  Beiblem  Caflello , 
ubi  erar  David , venir  Cbrifluj  > Por  ventura 
deve  venir  Clin  fío  de  Galilea  ? Nofabemos 
noflros  de  la  Efcritura  Sagrada  que  el  Mof- 
lías naceri  de  la  profapia  de  David,  y del 
Cadillo  de  Belén , qus  fue  patria  del  mif- 
mo  David  ? Y fi  bien  el  Apollo!  efirivien- 
do  a los  Hebreosdijo , que  Chrilto  fue  fin 
genealogía , y dependencia  de  progenitores,» 
ello  fe  entiende  en  quanto  a la  divinidad , 
que  fegun  ella  tuvofolo  Padre,  y aquel  in- 
génito : pero  en  quanto  hombre  tuvo  la  ge- 
nealogía, y dependencia  de  muchos.  Y 
mientras clApoflol dice,  que  fiic  Chriflo 
fin  Padre,  ni  Madre,  fe  deve  entender  fin 
Madre  como  Dios,  y fin  Padre  como  hom- 
bre ,*affi  efpone  elle  lugar  Thcodoreco : 
Dominas  Cbriflus  efl  fine  ALirrc,ut  Deas: 
ex  foloenim  Parre  eflgenirus ; Jrne  Parre  attsem' 
tu  homo , ex  [ola  enm  Mitre  Vtrgine  per  par- 
sumediltusefl.  Sine  genealogía  efl,  tu  Denj.: 
non  enim  babel  opus  genealogía , qui  efl  ex  in- 
génito Pairígeniuis . No  fin  miflerioantepo- 
ne  David  a Abraham  , con  aver  fído  mu- 
chos años  antes;  porque  a David  fue  hecha 
la  promefa  con  mayor  claridad , y era  mas 
celebre , por  aver  fido  Rey  gloriofiflimo,  in- 
figne  Profeta,  y todos  comunmente  afirraa- 
van  devia  llamarfe  el  Medias  hijo  de  David, 
y fne  muy  exprefa  figura  de  Chriflo.  Por 
elfo  preguntando  el  Señor  a los  Farifcos: 
Que  os  parece  de  Chriflo  de  quienes  hijo? 
Dúd  vobis  vjderur  de  Chriflo  eiijntfi lilis  efl  ? 
Ar punto  refpondieron  de  David . Y la 
mifma  turba  de  ver  las  maravillas  de  Chri- 
fto  decían:  NunquU  hiccflfiliur David.  Y 
el  pueblo  al  enerar  Chriflo  triunfante  en 
Jerufalera  clamara  diciendo  : Ofanna  filio 
David. 

1.  Defendiendo  pues  el  Evangclifla  de 
grado  en  grado  dice,  que  Abraham  engendró 
a ííác : Abraham  genutt  Ifae . Comienza  de 
Vida  dt  Chriflo.  Lib.I. 


Abraham  quq  fue  cabeza  del  pueblo  Hebreo, 
ycolmo  de  todas  las  virtudes  ; por  ello  dijo 
Dios  a fu  pueblo  por  Ifáias:  Aitendirc  adpe 
tram  rinde  excifi  eflis , ¿y  ad  caxerm-m  laci , de 
qua  prxcifi  eflis . Arrendire  ad  Abraham  pa- 
trem  veflrim , (p-adSaram , quapeperitvos , 
quia  nmim  voraz  i cuni , ¿y  benedixi  ei , ¿y  mul- 
tiplica vi  ci:m . Elle  de  edad  de  cien  años  de 
Sara  fu  muger  también  vieja , y eOeril  en- 
gendróalfac,  elqualenla  virtud  no  fue  in- 
ferior al  Padre,  particularmente  en  la  obe- 
diencia quando  le  preparó  para  fer  degolla- 
do , y fer  hoto , y oblación  a Dios . No  fe 
hace  mención  de  Ifmael  hijo  primogénito  de 
Abraham , m de  otros  fus  hijos;  porque  de 
ninguno  de  ellos  dependía  Chriflo  , cuya 
genealogía  iba  tegiendo . S.  Pablo  efirivien- 
do  a los  Calatas,  de  Ifmael  dice,  que  era 
hijo  de  Abraham  fegun  la  carne,  perolfác, 
y aun  fegun  elefpiritu  . Quifo  decir  que  Ifac 
fue  mía  viva , y exprefa  figura  del  Salvador ; 
porque  fue  de  Dios  prometidoal  Padre,  con- 
cebido por  milagro  de  fu  madre  Sara , que 
era  eíleril , y vieja:  porque  llevó  el  fajo  de  la 
leña  que  devia  frrvir  para  el  (ácrificio,  yho- 
locauflo,  que  de  el  fe  devia  hacer:  al  modo 
que  Chriflo  llevó  la  Cruz  al  Monte  Calvario. 
Y afirman  muchos  Santos  Padres  que  el 
Monte  fobre  el  qual  fue  lleVado  para  ler  et- 
erificado por  Abraham  fea  el  mifmo  Monte 
Calvario:  affi  lo  diceS  Anguflin:  y lo  mif- 
mo infinua  S Gerónimo,  diciendo  deaver 
oido  ello  de  algunos  viejos  Hebreos  . Lo 
mifmo  fe  refiere  en  la  catena  de  los  Santos 
Padres  Griegos , lo  qual  fies  verdad,  con 
gran  maravilla  correfponde  la  figura  con  el 
figurado.  Se  añade  también  la  lignificación 
del  nombre  de  Ifac  que  en  la  lengua  fama 
quiere  decir  rifo,  alegría,  confolacion.  Y 
uien  es  la  efpiritual  alegría , rifo , y confuclo 
e los  efeogidos  fino  Chriflo , de  quien  dijo 
el  Angel  a los  paílores:  Ecce  evaigeltzp  vo- 
bis gaudium  magntmr  , quod  erit  omni  populo , 
quia  nat us  efl  vobis  bod¡¿  Salvaros  , qrti  efl 
Cbriflus  Dominas  in  Civitatc  David : Veis 
aquí  que  os  traigo  una  alegre  nueva,  y de 
gran  confolacion  para  todo  el  pueblo, cito  es, 
que  oy  ha  nacido  el  Salvador , y Medias  en  la 
Ciudad  de  David . 

3.  Ifac  aulcm  gcmtit  Jacob . Jacob  autem 
genrrit  Judam , ¿y  fr arres ejtis . IíacdeRebe- 
ca  muger  fintilfima  engendró  a Jacob , y 
Efiu,  pero  deflc  no  fe  hace  mención  en  la 
genealogía  de  Chriflo,  por  la  mifma  razón 
dicha;  porque  no  fue  de  fus  progenitores , 
como  Jacob  hombre  fántidimo  muchas  ve- 
ces honrado,  y favorecido  deDioscon  vi- 
fiones  celefhales.;  Elle  con  otro  nombre 
fue  llamado  Ifracl,  de  quien  defpues  todos 
los  Hebreos  fus  dependentes  fe  llamaron 
Ifraelitas.  Tuvo  muchos  hijos,  ello  es,  do- 
ce , de  Lia  fu  muger  Rubén  ,1  udas , Simón 
Levi  Macar,  y Zabulón.  De  Rachel  Jo- 
feph , y Beniamin.  De  Bala  otros  dos, 
I ello 
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tilo  es,  Dan,  y Neftalí.  Yfinalmente  de 
¡Celia  fu  quarta  muger  otros  «los  de  nombre 
Gad,y  Aíer. 

4..  Judas  attiemgcnuit  Pbares , (3  Zaram 
de  Tbamar  . Judas  tuvo  de  Tliamar  dos 
hijos,  no  de  congreló  marital  fino  deadul- 
terio, y aun  inccl'uolb,-  porque  Tbamar 
avia  fido  muger  de  un  hijodclmifmo  Judas 
llamado  Her,  como  tenemos  en  el  Gcneíis 
cap.  38.  Los  hijos  mellizos,  que  ella  parioal 
fuegro,  fe  llamaron  Pirares,  y Zaram  , del 
primeio  fe  continuó  la  ferie  de  los  progeni- 
tores de  Clirifto  , y no  de  Zaram,  aunque 
de  el  frhacemencion,  por  aver  nacido  de 
un  mifmo  parto  con  fu  hermano  Phares. 
Notan  aqui  los  Santos  Padres , e interpre- 
tes de  los  Evangeliosqueenel  catalogo  de 
los  mayores  de  Chuflo  le  hace  mención  de 
tresmugeres  impúdicas,  ello  esdeThamar, 
y mas  abajo  de  Rahab,  deBetfabea,  de 
una  Gentil,  ello  es,  Ruth,  y aun  dedos, 
porque  Raliab  fue  Gentil  Cananea , y de 
Cérico  , y fe  pafan  en  íilencio  otras  púdi- 
cas, como  Sara,  Rebeca,  Lia,&c.  S. Ge- 
rónimo, S.  Ambrofio,  S.Juan  Chrifolto- 
ino,  yotrosdicen,  que  Chrillo  no  fe  indi- 
gno , que  eflas  mugeres  pecadoras  fe  puíief- 
icn  en  fu  genealogía , no  folo  porque  aífi  fe 
requiria  a la  verdad  de  la  hiíloria , uno  tam- 
bién, paraque  entendieflemosque  no  abor- 
recía a los  pecadores;  y el  que  avia  venido 
por  los  pecadores,  naciendo  de  los  peendo- 
S-Hiciatsrom.,  res  borrafle  los  pecados  de  todos : Nosan- 
dum , dice  S.Geronimo , in  Genealogía  Sahxt- 
toris  nullam faik’larum  vfj'um  mnlierum,  fed  cas 
quas  J, captura  reprehendí: ; ul  qni  propserpcc- 
caiorcs  venerat  , de  peccatoribus  nafeens  om- 
ttíum  peccata  deleret.  Nota  aqui  con  ella 
ocaCon  S.  JuanChriíoltomo,  queesvani- 
dad  el gloriarfe  dclosantepalados;  porque 
la  verdadera  nobleza  de  cada  uno  depende  de 
e : las  propias  acciones  virtuofas , y no  de 

aquellas  que  han  hecho  fus  mayores . Seaña- 
de  a ello , que  no  Ce  halla  fangre  tan  iluílre , 
y Cncera , que  no  tenga  al  prefente , o no 
aya  tenido  por  el  pafadoalguna  mancha,  o 
infició»  degenteignobil , o viciofa,  y por 
ello  dijo  bien  el  Filolofo  moral , que  del 
principio  del  Mundo  hada  nueltraedad , la 
ferie,  y orden  de  nuellrosmayoresavia  fido 
SuKíaepift  mezclada  de  nobles  , e ignobles;  A ¡rimo 
Mundi  orín  ufqne  in  boc  lempas  perdíais  nos 
ex  Jplendídis  , fordidifque  ■mltemata  feries. 
Otrosdicen,  que  pufo  aqui  clEvangelilla 
eflas  mugeres  impúdicas  , paraque  no  fe 
tuviefle  por  vergüenza  el  congregarfe  la 
Iglelia  de  pecadores,  aviendo  nacido  el  Se- 
ñor decllos:  y para  mollrarque  la  mancha 
del  nacimiento , y maldad  de  ios  progenito 
resno  puede  fer  de  impedimento  a la  virtud 
del  infame , mientras  elle  no  imite  los  vicios 
» de  los  Padres:  Simal ne poderes , diceS.Am- 

broíio  , Ecclefiam  de  peccasoribus  congregan 
cssm  Dominas  de  pcccasoribus  nafcerelsir  . Po- 


¡bremo  m quis  putares  originis  maculam  impedi- 
mento poffe  ejj'e  •vhrtuti.  Como  pórel  contra- 
rio no Icaprovcchará  elcfplendor,  ylafan- 
tidad  de  los  Padres  al  que  fuere  malo,  y vi- 
ciólo. Por  ello  dijo  bien  un  Poeta  Gentil: 
fhu  gemís  laudas  Jiium,  aliena  laudas.  Del 
impío  Achaz  nació  Ezechiasfanto:  del  mal- 
vado Amon  el  jultidimo  J ofus : y por  el  con- 
trario de  Ezechias  nació  el  impio  Manatíes. 

Por  ello  dijo  bien  Eutimio:  Ñeque  enim  vir-  to 

tutidedisonocesprogenisorum  miquilos,  qiiifquc 
enim  a propriis  operibus , non  ab  olienis  probas  iu- 
dicolor , aul  Ímprobos ; man  ob  id  eiiam  venir 
Cbrijius , non  ul  nojlra  fugeret  npprobria , fed  sil 
ea  fufdpcrct , ftiifquc  vhtiiribns.  permeret : ul 
medicas  namque  advenís  Cbrijius  , non  ul 
judex. 

411.  Pbares  asitemgenuii  Efron . Efron  au- 
temgenuil  Aram . 

tv.  Aram  aulem  genuit  Amina  Job  ■ Ami- 
ssadab  aulem  genuit  Naafon  . Naafon  ausetn 
genuis  Salmón . 

v.  Salmón  aulem  genuit  Booz  de  RabaK 

5.  Proligue  la  genealogía  de  Chriflo  . 

Pitares  junta  menee  qon  fu  padre  Judas,)’  fu 
abuelo  Jacob  fueron  habitar  en  el  Egipto , 
como  fe  Jee  en  el  Gencliscap^ó-  y engendró 
a fu  hijo  llamado  Efron , como  tenemos  en  » 
el  libro  r.  dclParalipemon  . Efron  engen. 
dróaAram,  elle  tuvo  un  hijo  de,  nombre 
Aminadab , que  fue  hombre  inligne , y el 
primero  que  en  la  falida  del  pueblo  de  Ifrael 
de  Egipto  con  fu  Tribu  tuvo  valor  de  poner 
el  pie  en  el  feno  del  MarRojo,quedividido  • 

en  dos  partes  mollrava  a los  Hebreos  el  palo 
aciaal  lido  opuclloa  donde  Ce  encaminavan  . 

Affi  lo  dicen  los  Hebreos  Rabinos, y parece 
que  ello  fe  inlinua  en  el  cap.6-  de  los  Canca- 
resalnum.ri.qpientrasdice:  Anima  mea  con-  Unlí  ,o 
tiirbavit  me , pioprer  quadrigas  Aminadab.  A Muiki. 
Aminadabqne  fue  cabeza  de  la  Tribúde  Ju- 
das fuccdio  en  elle  oficio  fu  hijo  Naafon , 
como  tenemos  en  el  Librodelos  Números 
cap.r.  Y en  el  Paralipcmon  le  llama  Prin- 
cipe de  la  Tribute  Juda., Naafon  engen- 
dróaSalmon,  el  qual  tomó  pormuger  a 
Rahab  . Ella  es  de  quien  fe  luce  mención 
al  libro  i-  de  Jofué,  la  qual  acogió  a los  que 
por  mandado  de.Jofuc  fueron  a Gerico  pa- 
ra explorar  la  tierra  de  promifion  , y infor- 
marfe  del  citado  de  tas  cofas  de  los  Cana- 
neos;  Qui  pergenies  ,diceelSagradoTeflo, 
ingrejfi  juñt  domum  mulieris  meresricis  nomine 
Rabab.  Él  interprete  Caldeo,  y los  Rabi- 
nos Hebreos  dicen,  que  Raljab  110  fue  ra- 
mera, y queja  palabra  hebrea  Zona  íigni- 
íica  la  muger  , que  hace  la  ventera  , o hofpe- 
dera . Ella  opinión  ligue  Lirano : pero  de 
mayor  autoridad  fon  los  fetenta , que  con- 
forme nueílta  vülgaca  edición , ellos  también 
traducen  amera  , como  también  la  llama 
S.  Pablo.  Puede  (erque  ella  fuelle  ventera , 3" 

y juntamente  ramera  ; porque  femejanres 
mugeres  particularmente  fi  no  tienen  ma- 
rido, 


y ele  la  Virgen  María . 
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rido,  haciendo  profertion  de  albergar  foro- 
ftcroseflan  en  gran  peligro  de  la  lioncllid.id  . 
El  Serrario  fobre  el  cap.  6.  del  libro  de  To- 
bías a Ja  quertion. j.  trae  varias  congeturas  pa- 
ra mortrarqueantiguamentc  no  avia  el  ufo 
délas  publicas  ventas , lo  qual  fi  es  verdad  , 
confirma  fin  duda,  que  Rahab  fue  ramera, 
y no  veotera . Se  puedpaqui  dudar  como  fue 
licito  tkSalmon  el  tomar  por  mugcr  una  Ca- 
nanea  tiendo  ello  prohibido  por  la  lev  en  el 
cap.  7.  del  Deutcronomio  con  ellas  palabras : 
Douer. i- 1.  Nonimíii  cumeis  (ello  escon  losCananeos) 
fatdut  , me  mifereberis  eartm , nec  foeiabis 
Bxnin.it.  clon  eis  conjug  ia . Y en  el  Exodo:  Ne  pojl- 
gstam  ipfe  fnerint  fornica!*  fornican  f ocian:, 
{y  filios  tuos  m Déos  fuos . Se  refponde  que 
no  era  prohibido  el  cafarfe  <#n  rnuger  Ca- 
nanea,  quando  ella  dejando  la  idolatría  fe 
convertía  a la  verdadera  Religión : y bien 
I merecía  Rahab  hallar  entre  los  Hebreos 
marido  calificado  , y principal  , como  era 
Saimón  Tiendo  tan  benemérita  del  pueblo 
Ifraelitico. 

V.  Boboz  autem  genuit  Obed  ex  Ruth. Obcci 
autem  gemut  Jefe.  Jelfe  autem  genuit  David 
Rigen. 

6.  Bohoz  hijo  de  Salmón,  y de  Rahab 
t fue  muy  poderofo,  y rico,  fe  casó  con  Ruth 

Moabira  de  nación , pero  de  Religión  He- 
• brea.  La  hifloria  delle  matrimonio  fe  lee 
dillinta,  ydifufamentc  en  el  libro  de  Ruth. 
Tuvo  de  ella  Bohoz  a Obed:  elle  engendró 
a Jcflc,  que  fue  padre  de  David  , habitó  en 
Belén  , tuvo  ocho  hijos , y el  ultimo  que 
fue  David  fiendo  paílor  de  ovejas  fue  elco- 
gidode  Diospara  el  Reino  , y progenie  de 
Chrillo,  como  dice  el  mifmo  : Elegí:  Da- 
vid fertevm  futan , (y  fujiulit  eum  de  grtgibus 
avian 1 , de  pojl  fseicmtes  accepit  eum  pafeere 
Jacob  fervum  fuum  , (y  Ifrael  bxreditatcm 
fuam  . Aquí  nace  una  duda  muy  dificil  de 
foltar,  como  puede  fer  que  entre  Salmón, 
y David  no  aya  otras  perfonas  , y deícen- 
dientes  que  Bohoz,  Obed,  y Jcílc.  La  di- 
ficultad confille  en  ello ,- que  delile  el  matri- 
monio de  Salmón  con  Rahab , que  Ce  cele- 
bró dcfpues  que  fue  prefa  Cérico  harta  el 
nacimiento  de  David  pafaron  por  lo  me- 
Scnrio 5» ip  nos  366. años,  como  nota  el  Scrario,  y íc- 
I.TiIth?'’' * gun  otros  Autores^So.  y no  parece  proba- 
ble, que  en  elle  tiempo  tan  dilatado  no 
huvieífe  otras  generaciones  , ni  hijos  que 
ellos  tres,  crto es,  Bohoz,  Obed,  y Jelfe, 
que  fue  padre  de  David , Lirano , Genebrar- 
do,  Catarino,  Janfenio,  y Saliano  citados 
por  Cornetio  a Lapide  ¿obre  el  cap.  4.  del 
libro  de  Ruth  , y por  el  mifmo  feguidos 
quieren  que  fueflén  tres  del  mifmo  nombre , 
y cada  uño  de  ellos  Ce  llamarte  Bohoz:  y 
que  queriendo  ordenar  la  ferie  entera  de  la 
genealogiadc  Chrifto,  fe  deuria  decir  arti: 
Saimoagemut  Boboz , Bohoz  autem  gemid  Bo- 
hoz , Boboz  autem  genuit  Obed  ■ El  Lirano 
afirma  que  otros  Dortorcsantesqueelhan 
VidadeCbrillo.  Lib.I. 
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puerto  en  Iugir  de  un  folo  ellos  tres  Bohoz , 
mientras  dice  lobreel  cap.  2.  de  Ruth  : Di- 
Clin:  Doéiorcs  noflri  , (y  bene  videtur  , quod 
tres  fueron:  Boboz  ■ Entiende  puede  fer  por 
Doflores  algunos  Rabinos  que  no  nom- 
bra . Los  Autores  que  tienen  ella  opi- 
nión , que  fe  han  dejado  dos  generaciones 
por  no  repitir  tancas  veces  Boloozgemti:  Bo- 
boz, añaden  que  noesdemaravillarfe,  que 
S.  Matheo  palalTeaquienfilencio  dos  gene- 
raciones: pues  el  mifmo  Evangelifta  en  la 
mifma  genealogía  de  Chrillo  mas  aba  jo  ha- 
ce lo  mifmo,  como  lo  veremos  luego,  no 
nombrando Ochozias , Joas , y Amafia  hijos, 
y defcendicntes  el  uno  dcfpues  del  otro  del 
Rey  Joram  , donde  deviendo  decir:  Jorcan 
genuit  O cboziam,  Ochozias  Joam  ,Joas  Ama- 
Jian  , Amafias  Oziam  , dice  Joram  gemir 
Oziam.  Del  mifmo  modo  en  el  cap.  7.  del 
libro  de  Efdra , mientras  fe  tege  la  genealo- 
gía del  mimo  Efdra , fe  dejan  líete  genera- 
ciones. Arti  dicen  los  que  liguen  ella  opi- 
nión , la  qual  parece  poco  Conveniente  , no 
aviendo  (uficicnte  fundamento  en  la  Sagra- 
da  hiftoria  para  multiplicar  tantos  Bohoz, 
como  ellos  hacen , podicndole  decirfin  ad- 
miración', que  algunos  engendren,  o en 
aquel  tiempo  engendraflén  hijos  , y aun 
quando  eran  de  cien  años,  de  lo  qual  el  Se- 
rario  en  el  lugar  citado  trae  varios  egem- 
plosantiguos , -y  modernos  , como  cambien 
el  RCornelio  en  favor  de  losquequifiertén 
feguir  ella  opinión.  Se  añade  que  poniendo 
tres  Bohoz  ferian  defde  Abraham  harta  David 
mas  de  catorce  generaciones  contra  lo  que 
diceS.Matheo : Ab  Abrabam  ttfque ad  David 
generationes  quatitordechn.  Halla  aquí  es  la 
primera  parte . 

vi.  David  miren  Rex genuit  Salomonem 
ex  ea  quee  fui : Urix . 

vil.  Salomón  autem  gemir  Roboarn , Ro- 
boant  autem  genuit  Abiam , Abias  juren  ge- 
mir Afa . • 

■vm.  Afa  autem  genuit  Jcfapbat , Jofa- 
ph.11  autem  genuit  Joram , Joram  autem  genuit 
Oziam  ■ 

7.  La  fegunda  parte  de  la  genealogía 
de  Chrillo  comienza  de  Salomón  el  mas  rico 
Reydelfrael,  y va  a terminaren  la  dura, 
einfeliz  efclavitud  de  Babilonia . Fue  Salo- 
món hijo  de  David  nacido  de  Bethfabea  , 
que  fue  muger  de  (Jria.  Y esmuy  dcadmi- 
rar  t]ue  teniendo  David  tantos  otros  hijos 
de  mugereshoneflirtimasqtiificrte  Dios  eli- 
gir por  Rey,  y fu  progenitor  a Salomón 
nacido  de  Bethfabea  , con  la  qual  come- 
tió David  el  adulterio,  y de  ello  figuio  el 
homicidio  de  Uria  fu  marido ; queriendo 
con  ello  moltrar  quanto  le  fue  agradable  la 
penitencia  de  David , el  qual  a menudo  re- 
gava  el  lecho  con  fus  lagrimas  por  el  dolor 
de  fus  pecados.  EnSalomon  léve  con  cla- 
ridad quanta  es  la  flaqueza  humana  , por  fu 
fabiduria , riquezas , y gran  gloria , junta- 
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menee  fu  precipitóla  ruina  por  fu  deshone- 
ftidadeon  las  mugeres,  y iiendo  por  ellas 
el  primero  de  losReyesdelfrael  que  adorar- 
fe  a los  ¡dolos,  y dieíTcellemalegempIoa 
los  demas.  Por  ello  hablando  S.  Gregorio 
de  fu  la  biduria  dice  que  la  recibió  de  noche 
en  fueño , porque  como  fueño  avia  de  def- 
Mu.  vanecer  . Jh  jormtis,  na!  le  accepiffe  de- 
t'1'  J'cribilur  fapienttam , ijuia  non  perfeveraturus 

cam  accepit . Fue  también  como  fueño  fu 
gloria  , y delicias  , las  muchas  riquezas 
congregadas  con  fu  infaciable  codicia  opri- 
miendo con  exaciones  gravifljmas  a fusfub- 
ditos,  por  lo qual  fe  rebelaron  de  fu  hijo.  Y 
porque  no  fe  ube  con  certeza  de  fu  peniten- 
cia  queda  también  en  duda  fu  eterna  (alud. 
Tuvo  un  hijo  llamado  Roboam  , a elle  por 
fu  mal  goviemo,  o de  fu  padre  fe  le  re- 
helaron  las  diez  Tribus,  y eligieron  otro 
Rey  , quedándole  folo  la  Tribu  de  Ju- 
da  , y deBcniamin,  y la  Levitica  fuge- 
ta  , y tributaria:  allí  dividido  profiguio  el 
govierno  halla  fu  total  definición  . Y no 
hace  mención  el  Evangelilla  de  algún  Rey 
de  lasdiez  Tribus,  porque  no  pertenecían 
a la  Genealogía  deChrilto . A Roboam  fu- 
cedio  un  hijo  fuyo  llamado  Abias  nacido  de 
Macha  fu  legitima  muger : y aupqtie  no 
era  elle  el  primogénito , con  todo  ello  el 
padre  k»  hizo  Rey,  porfer  el  mas  fabio  en- 
tre los  deroas  hijos.  Remo  elle  folos  tres 
riuirfmrvt.".  años  , y fue  malo  como  fu  padre.  Enftilu- 
’ gar  fue  colocado  en  el  Reino  fu  hijo  llama- 

do Afa. 

8.  Alá  fue  buen  Rey  ; y oblervan- 
na  p.cif-14.  te  |a  jjyjuj  Le¡-  juntó  un  cgercito  nu- 
merofiirimo  de  trecientos  mil  lbldados  de 
laTribñdeJuda,  que'Ilebavan  adargas , y 
hallasconformeaqucl  tiempo;  y de  Bcnia- 
min  eran  docientos,  y ochenta  mil  hom- 
bres todos  valerofos.  Combatió  con  los  E- 
tiopes,  y fiendo  en  tan  gran  numero  que 
llagaran  aun  millón , fueron  con  la  ayuda 
de  Dios  vencidos  .Alo  ultimo  de  fu  vida 
cometió  muchos  pecados,  y por  ello  fedu- 
da  de  fu  (aleación . Sucedió  a elle  un  hijo 
fuyo  de  nombre  Jofaphat  temerolbdc  Dios, 
*.  '*  ofl1'  y de  muy  buena  conciencia : governó  bien 
toda  fu  vida.  A Jofaphat  de  fanrascoflum- 
bres  le  fucedio  un  hijo  pefiimo  llamado  J o- 
r,i»üp.eip.i«.  ram : fecasócon  una  hija  de  Acab  Rey  de  I- 
frael  llamado  Atalia  muger  iniqua  , e idola- 
tra, la  qual  mató  a feis  hermanos  , füeambi- 
ciofiffima  del  govierno  , y por  reinar  hizo 
matar  afus  propios fobrinos  hijos  de  fu  hijo 
Ochozia:  y íiguiendo Joramelegemplode 
fu  muger dejóel  culto  divino  , y fe  dioa  la 
idolatría.  Elle  Joran dice  el  íagradoTcílo 
queengedróaOzia,  aunque  no  inmediata- 
mente, porque  entre  Joram , yOziahuvo 
tresgencrac'ones , quedejoS.Matheo , ello 
es  de  Ochozia  que  fue  hijode  Joram.de  Joas 
. hijo  de  Ochozia , ydc  Amaliahijode  Joas. 

9-  Aquí  naceladificuldad , porque  cali- 


fa S.  Matheo  ha  dejado  ellos  tres  , y no  los 
ha  nombrado  en  la  ferie  de  los  progenitores 
de  Chrifto.  El  P.Gafpar  Sánchez  comcn- 
tandoclc.  14.  de  los  Reyes  es  de  opinión  que 
S.  Matheo  no  dejo  los  tres  nombrados , (¡no- 
que losefcritores  en  el  copiar  por  ventura  , 
por  error,  o por  alguna  femejanza  que  ay 
entre  los  vocablos  en  lugar  d*decir , Joram 
genuit  Ocboz/am , han  dicho  , gemir  Óziam. 

Pero  ello  feria  un  muy  gran  (alto,  y error 
muy  palpable.  Y de  mas  que  no  huviera  po- 
dido decir  el  Evangelilia , que  las  genera-  ' 

clones  del  Rey  David  liada  la  craníinigra- 
cion  de  Babilonia  eran  catorce , como  di-  ? 

ce  en  el  mifmo  cap.  A David  ufturad  tranf. 
mjgratimem  Babylonis  geuerationes  quatuorde- 
can : porquáfcuvieran  fulo  diez  y fíete . La 
folucion  comunmente  recibida  es  la  que  trae 
S.  Gerónimo , que  S.  Matheo  aviendo  divi- 
dido ella  genealogía  en  tres  partes  , la  pri-  ^ 
mera  que  acava  en  David,  lafegunda  cnla 
trafmigracion  de  Babilonia  , y la  tercera 
en  Chrifto , quifo  quanto  al  numero  de  las 
perfonas  cada  una  deftas  partes  , o cíales 
fucile  igual  de  catorce  cabezas ; y por  ello 
deviendo  dejar -tres  en  la  fegunda  , tuvo 
por  bien  no  nombrar  aquellos  tres  , que 
eran  hijos,  y fobrinos  de  Ataba  hila  de  A-  , • 

cab,  y de  Jczabcl,  cuya  ellirpe  maldita,  ' 
avia  dicho  Dios,  feria  del  todo  dellruida.  4 
Y afii  quifo  S.  Matheo  en  quanto  a-fu  parte 
dejar  (epultados  en  olvido  los  defendientes 
delinage  tan  malvada,  halla  la  quarta  gene- 
ración . Y demas  que  quifo  el  Evangelilla 
defte  módo,  que  fuellen  ellas  generaciones 
iguales.  Y puede  lér  que  para  la  ayuda  de 
la  memoria  hicielfe  tres  paraderos , o def- 
canfos  una  en  David,  otra  en  la  tranfmi- 
gracion  de  Babilonia  , y otra  finalmente 
enChrifto.  Y también quediciendo Joram 
engendró  a Ozia,  no  fe  parte  de  la  proprie- 
dad  del  vocablo  ; porque  no  foló  fe  dice 
bien  que  el  padre  ha  engendrado  al  hijo,  fi- 
no también  el  abuelo  al  lobrino,  y el  bifa- 
buelo  al  bilnicto  < 

ix.  Olías  aurem  genuit  Joatbam : Joa- 
ibam  aurem  genuit  Ac'oaz  : Ackaz  aurem 
gennit  Ezecbiam. 

x.  Ezecbias  aurem  genuit  Manaffem  : y • . 

Marrajlcs  aurem  genuit  Aman:  Antón  antera 

genuit  J ojian . 

XI.  J afras  aurem  genuit  Jecboniam , ¿y. 
frairtscjus  in  tranjmigratione  Babylonis . 

io-  Oziasquecon  otro  nombreíéllama  <Rtj.np.tT. 
también  Azaria  fue  mejor  que  fu  padre  C*P- 

Amafia,  porque  no  adoró  a los  ídolos.  Elle 
es  el  que  prcfuntuofiimente  queriendo  eger- 
citar  el  oficio  de  Sacerdote , mientras , quifo 
ofrecer  el  incicnfoenel  altar  de!  Timiama, 
fue  a la  prefencia  de  todos  herido  de  Dios  en 
la  frente  con  la  lepra , para  que  con  fu  e- 
gemplo  nadie  léatrevidlé  hacer  cofa  feme- 
jantes  in  fer  Sacerdote . Vivió  elle  Rey  afii 
íeprofo  halla  la  muerte ; y por  ello  como  in- 

mun- 
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mundo  no  le  lúe  licito  entnr  mu  en  el 
>• Paniip.  cap.  Templo.  Tuvo  un  hijo  llamado /qfthan, 
el  qual  governó  el  Reino  1 6.  años : fue  eftc 
buen  Rey  , tuvo  un  hijo  llamado  Achaz 
muy  diverfo  del  padre,  por  aver  dejado  el 
culto  de  Dios.  A elle  predijo  Ifaias,  que’ 
una  Virgen  pariría  a un  hijo , que  lálvalfe  a 
los  hombres.  Delimpio  Achaz  nació  el  lan- 
lifíimoEzechias , como  de  lasefpinas  nace 
EccieCcap.*!.- 14  r°6  » fu*  alabanzas  rcHereel  Écclelialii- 
v Reg.cap.  10.  co  con  ellas  palabras ; Ezccbiar  fecit  quod 
plaeuit  Deo,  fortttcrh.it  in  vio  David  patris 
fui , qnam  m anden  ¡t  lili  Jfaias  propbeta  ma- 
gnas . A elle  Rey  por  lu  oración  le  fue  pro- 
longada la  vida  quince  años,  y por  fcñal 
delta  gracia,  con  admiración  de  todo  el 
mundo , el  Sol  bolvio  atras  trcslineas  , que- 
riendo Dios  también  mollrar  con  ello , que. 
nueltra  vida  noes  mas  que  una  fombra , la 
qual  va  delante , o atras  como  le  agrada . 
Otro  infigne  milagro  hizo  Dios  en  tiempo 
delte  Rey  , haciendo  que  fu  Angel  ma talle 
una  nochqxiento,  y ochenta  , y qjnco  mil 
hombres  del  egercito  de  los  Afirios  enemi- 
«.hnlip.  cap.  gos  de  Ezechias.  Y el  Rey  Scpacherib  fu 
'*■ k 1 ’*  Capitán  General  huyendo  de  la  J udea  quan- 

do  bolvio  a fu  Rano  fue  muerto  por  fus 
proprios  hijos  . De  Ezechiaa  nació  Manaf- 
íes  Rey  malvado , delle  como  de'  fuente 


tuvieron  origen  infinitos  males , y pecados: 
llegó  a tal  abominación , que  facrificó  fus 
proprios  hijos  a los  demonios  haciendo  pro- 
fesión de  mago  , y encantador . Por  fus 
iniquitades , y pecados  lo  hicieron  efclavo 
los  A lirios  , y atado  con  cadenas  de  yerro 
fue  llevado  a Babilonia  , donde  le  focaron 
también  losojos , en  U qual  tribulación  re- 
conociendo fus  errores  arrepentido  de  cora- 
zón compufo  una  muy.  bella  oración  a Dios, 
verificándole  en  el  aquel  dicho  : V(xat'u> 
dat  ¡niel lechan  . Bfle  tuvo  un  hijo  llamado 
Amon , que  imitó  los  vicios  del  padre , pe- 
ro no  fu  penitencia.  De  Amon  tan  malva- 
do nació  Jofias , que  fue  uno  de  los  mejores 
Reyesque  remallé  en  /udea , de  el  íé  lee  en 
Ecclefiallico:  Memoria  Jofta  in  compcfitione  Ecc'cf.  cap..* 
odoris  falla  , opus  pigmentarii , in  omm  ore 
quaft  mi  indtdcabirur  cjus  memoria  , (y.  ut 
mufica  in  convivio  vini . /ollas  engendró  a /e- 
chonias,  y fus  hermanos  en  latranfmigra- 
cion  de  Babilonia . 

io.  Para  la  inteligencia  dellas  palabras 
fe  deve  notar  que  /olia s tuvo  algunos  hijos , 
como  dice  el  Erangcblla , de  los  qualesal- 
gunos  tuvieron  también  diverlbsnombres  , 
y reinaron  con  alguna  confulion  de  orden, 
que  por  ello  fe  pone  aquí  para  fu  dillincionj 
y claridad  el  árbol  figuientc . 


Jofias engendró  los  figuientes  hijos. 


Joahanam  Eliacim, 
que  fue  llamado  tam- 
bién /oacim  , y Je- 
chonia. 


Sedecia  que  también  I Sellum  que  fe  llamó  I Joachin  llamado  tam- 


fc  llamó Mathania.  | también /oachas. 

I 


il  loa 
| bien  /echonia . 

I.M 


Ellos  hijos  de  /oGa  reinaron  con  elle 
orden.  El  primero  fueSellum  ,queócupó 
el  Reino, a elle  fucedio  Eleacim,  a Elea- 
cimel  hijo/oachim  , a elle  el  tio  Sedecia. 
Johanam  no  reinó,  porque  murió  mien- 
tras viviael  Padre  Jofias . En  elle  árbol  de 
los  hijos  de  Jofia  le  deve  notar,  que  fe  ha- 
llan en  el  dos  perfonas  nombradas  con  el 
mifmo  nombre  de /echonia  padre , c hijo  , 
que  ello  lia  dado  ocafion  de  dejar  una  gene- 
ración  en  la  (égunda  clafe , o ferie  de  ellas ; 
porque  deviendo  decir:  Jofias  genuit  Jecbo- 
tiiam  , Jecbonias  autem  genuit  Jeeboniam , co- 
mo tienen  algunosTellos  Griegos,  y La- 
tinos , fe  ha  dejado  la  dicha  repiticion , y 
nominación  del  fegundo  /echonia , la  qual 
fe  deveadmitir , porquedeotra  manera  fe- 
rian las  generaciones  fofamente  trece,  y no 
catorce,  como  afirma  el  Evangelilla . De- 
s.aw.úiLoc.  Hefentimicnto  es  también  S.  Ambrollo,  y 
cif-  '•  otros  muchos , diciendo : Ei  Pata  , 

fUiusfignificatus  ab  Evangeliza  , uterqueemm 
Jecbonias fignijieatus  efi . Conviene  también 
labcr  que  ella  tranfmigmcion  a Babilonia 


hecha  por  el  Rey  Nabuchodnofor  fe  hizo 
tres  veces.  La  primera  en  tiempo  de  /oachim, 
como  dice  /ofeph  Hebreo,  eres  mil  que 
clluvan  conlliiuidüs  en  dignidad  fueron  lie  - 
vadosa  Babilonia , y entre  ellos  fue  el  Pro- 
feta Ezechiel  Tiendo  aun  muchacho:  cam- 
bien Daniel',  Ananias,  Azarias,  y Mifael. 
La  fegunda  en  tiempo  de  fu  liijo/oachin 
defpuesdetresmefes:  en  ella  todos  los  jove- 
nes , y arcifiees  que  avia  en  la  Ciudad  halla 
diez  mil  juntamente  «jn  /oachin , fu  “ma- 
dre, y amigos  los  llevaron  cautivos,  y con- 
chos fue  Mardocheo  , como  tenemos  en 
el  libro  de  Ellcr  capa-  La  tercera  en  tiem- 
po de  Sedechia  defpues  de  oncéanos  ,quan- 
do  fe  hizo  la  total  tranfmigracion  con  el  Rey 
Sedechia.  Aqui  con  elle  nombre  de  tranf- 
migracion fe  deve  entender  ellas  tres  junta- 
mente. La  3.  parte  de  la  Genealogia  de 
Chrillo  es  la  figuientc . 

xn.  El  pojl  iranfm'igratbncm  Babfonis 
Jecbonias  genuit  Salatincl : Salatbiel  autem 
genuit  Zorobabcl . 

xiu.  Zorobabcl  autem  genuit  Abipd : A- 
batel 


ry 


Msrth.ea*i.r. 
toe.  cap.  %. 
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biud  autem  genuit  Eliacim : Eliacint autem ge- 
nuit  Agbr . 

XI v . Azor  autem  genuit  Sadoc : Sudor  au- 
la» genuit  Aebim : Aebim  auto» genuit  Eliiid. 

xv.  Eliud  autem  genuit  Eleazar : Elea- 
zar autem  genuit  Matban  : Matban  autem  ge- 
nuil  Jacob  ■ 

xvi.  Jacob  autem  genuit  Jofepb  vina»  Ma- 
ría,de  qua  natas  efl  Jefas, qui  vocaturCbnflus. 

xvii.  Omnes  ¡raque  gencrationet  ab  Abra- 
batn  ufquead  David  garra  nones  quattuorde- 
cim:  (i-  ñ David  ujque  lid  tranlmigraiionrm 
Bablyonis , gener aliones  quatuordeeim  , & a 
tranfmigratione  Babylonis  ufquc  ad  Cbriflum , 
gener  aliones  quatuordeeim . 

ii.  Del  dicho  fegundo  Jechonia  nació 
Salathiel , yde  Salathiel  Zorobabcl  famofo 
en  la  fagrada  Efcritura , del  qual  conefpe- 
cialidad  fe  hace  mención'  en  el  primer  li- 
bro de  Efdra  , y fue  el  que  aviendo  dado 
• Ciro  Rey  de  Períia  lifencia  a los  J udios  que 
avian  cílado  cautivos  en  Babilonia  letcnta 
años,  que  pudielTén  bolver  a Jerufalem  , 
los  llevó  alia.  Defpues  de  Zorobabel  fe 
nombran  en  la  Genealogía  de  Chriílo  A- 
biud,  Eliacim,  Azor , Sadoc , Achim, Eliud, 
Eleazar , Machan , y Jacob , que  fue  Padie 
de  S.  Jofeph  Efpofode  laSantíflima  Virgen. 
En  losqualesnofeofrecccofanocable,  fi- 
no en  las  palabras  que  liguen  : Jacob  ge- 
nuit  Jofepb  virum  María , ex  qua  natas  ejl  Je- 
fas qui  vocal ur  Cbriftus.óm  lasqtialcs  fe  dice 
que  Jofeph  fue  marido  deMaria  Virgen,  y 
con  ellas  fe  concluye , que  Chriílo  fue  de  Ja 
defeendencia  de  Abraham,  y de  la  familia 
de  David  , de  lo  qual  fe  tratará  luego,  y 
fe  refolveran  también  algunas  otrasdificul- 
tades,  que  pertenecen  a la  Genealogía  de 
Chriílo. 

DIST.  IV. 

Se  refucilen  algunas  dificMtades  que  fe 
ofrecen  en  la  Genealogía 
de  Cbrijlo. 

I.  T~X  RIMERO  fe  puede  dudar  fiS.Jo- 

\-a  feph  fue  marido  de  María  Virgen. 

A A lo  qual  fe  rcfponde  que  entre 
Jofeph  , y la  Santiílima  Virgen  fue  verda- 
dero matrimonio  ; porgue  es  muy  verdade- 
ro el  dicho  de  los  Thcologos,  y Legiftas, 
que  el  confentimiento , y no  el  conjunta- 
miento carnal  hacen  el  matrimonio : Ma- 
trimor.um  fácil  non  copula  ,fed  confenfuj . V el 
fagrado  "l  efio  del  Evangeliza  dice  muy  cla- 
ramente que  & Jofeph  fue  marido  de  la  Bien. 
Virgen : Jacob  genuit  Jofepb  virum  María , 
de  qua  nal us  efl  Jefas . Y el  Angel  al  mifmo 
Jofeph  dijo  : Noli  tañere  aceipcrc  Mariam 
eonjugemtuam-.  y S Lucas:  Afcendit Jofepb 
cam  María  defponfata  fibiuxoreprcgnantc . Y 
por  ello  S.  Augutlin dice alíi : ExcmploVir- 
¿ims , Jofepb  infumatur fidehbtis  conjugan!, 


etiam  fervata  parí  eotifenfa  coMmemiapoffc  per- 
incmere-,  vocur'iqueeon)ugium,ncmcotmxi'ioeor.  r 
ptfis fexu , (pe.  El  egemplo  de  la  SantilTi- 
ma  Virgen , y de  & Jofeph  mué  (Irán  a los 
fieles  cafados , que  con  oblervar  la  caflidad, 
y virginidad,  puede  averentredos verdade- 
ro matrimonio.  Yfibien  la  Virgen  tenia 
voto  de  virginidad  efio  no  era  impedimento, 
que  no  pudieffe  calárfe,  quando  efluvieffe 
fegura , que  el  marido  no  haría  cofa , que 
reptignaffe  al  dicho  voto.  Y fe  deve  aquí 
notar , que  ellas  dos  cofas  fon  entre  fi  fepa-  - 
rabies,  efeo  es,  el  tener  razón,  drecho,  y 
dominio  fobreel cuerpo  de  la  mugeren  or- 
den al  aflo  matrimonial , y el  tener  el  ufo 
delmifmo  cuerpo:  eñe fegundofolamcntc 
repugna  al  voto  de  virginidad , y caitidad, 
y noel  primero:  de  donde  feiiguequeca- 
fándofe  una  virgen  que  tiene  el  voto,  y te-  . 
niendo  ptaftica  con  el  marido , pecaría  con- 
tra el  voto , y feria  aquel  acto  facrilego , pe- 
ro  no  fornicio.  Y es  muy  verifimil , que 
la  Virgen  antes  de  cafarfe , o después  maní- 
feftaífe  a S.  Jofeph  el  voto  de  virginidad , que 
avia  hecho,  y que  S-Jofeph  teniendo  el 
mifmo  votoprometiefledcnointcntarcofi 
alguna  contra  el  dicho  voto , viviendo  en- 
trambos con  un  mifmoconfentimiento. 

i.  Y fidcfcamos  faber  las  razones  por- 
que fue  conveniente  que  la  Virgen  tuvielfe 
marido  , algunos  trae  el  Angélico  Doftor  s.niom.p«rr.r- 
S.Thomas  , y losSantos  Padres  las  figuien-'"™¿^““^*- 
tes.  SAmbrofio,  y S.  Bernardo  dicen  que  s .smiwrfjibiil 
fue  conveniente  fueffe  cafada,  para  que  no  l"-”’  .. 
quedafle  infamada  como  impúdica  , fi  Iiu- ,.  rup  míitíu 
vicflfe  parido  no  íiendo  cafada  , y junumen-  ^’Bira  honvlJ. 
te  fu  hijo  no  fe  tuvieffe  por  ilegitimo  . S.Ba-  itíhiáu  ten»-‘ 
filio  dice  que  Chrifio  Señor  nueflro  quifo 
nacer  de  Virgen  cafada  para  honrar  la  virgi- 
nidad,y mofirarquecl  matrimonio  no  era  re- 
prehenfible . Ut  ¿y.  vhginitas  in  bonoi  e ante  oía- 
nla babereturd y.  matrimonium  propterea  non  im- 
probaretur.  El  mifmo  S.  Bafilioen  la  mifma 
homilía , y S.  Bernardo  fobrccitado  dicen 
también  que  fue  conveniente  que  la  Virgen 
fueffecafada,  paraque  fu  maridoS. Jofeph 
fueffe  tefligo  de  fu  fingulariflima  pureza  . 

S.  Gerónimo  , Orígenes  , y Theophilato  s.  rntrany.  ia 
dicen  que  fue  muy  razonable  tuvieffe  mari-  Miuh-cap.i. 
*do  que  la  ay udafle , fueffe  fu  alivio , y con-  ThMphyítoc. 
fuelo  en  el  viage  de  Egipto , y otras  feme- 
jantes  ocafiones  . El  mifmo  S.  Gerónimo 
diceque  S.Inacio Mártir  trae  porrazon,  y 
conveniencia , que  la  Virgen  tuvieffe  mari- 
do, para  que  fu  parto  fueffe  oculto  al  de- 
monio , y aflj  creyeífc  que  Chriílo  no  avia 
nacido  de  Virgen,  fino  de  cafada  al  modo 
de  los  demas  hombres . Ut  partas  celaretur  'r‘ 

diabdo,  dttm  Cbriflum  puta!  non  de  Vtrgmc, “ " 

fed  de  usare  generatum . El  Abulcnfe  a la 
queñion  31.  fobre  el  cap.  1.  de  S Matheo 
impugna  eíla  razón , pero  fe  puede  decir  fá- 
cilmente, que  fi  bien  naturalmente  podía 
el  demonio  conocer  fi  Chriílo  nacía  fin  le- 

fion 
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íion  de  la  virginidad  , con  todo  cflb  noqui- 
ft>  Diosque  eftoloconocieflé.  Y tanto  mas 
le  deve  mantener  cita  ratón  quanto  no  Tolo 
es  de  S Ignacio  Mártir,  fino  de  S.  Kaíilio , 
Gerónimo  , S.Juan  Damafceno  , y otros 
citados  por  Barradio  tom.  i.  lib.  7. cap. 7.  don- 
de trata  del  defpoforio  de  la  Santiflima  Vir- 
gen. 

3.  La  fegundadudaes,  como  de  la  Ge- 
nealogía de  S-  Jofeph  quedeferive  S.Matlieo 
fe  deduce  que  Chrifto  fue  de  la  T ribíi  de  J u- 
da  , y de  la  familia  de  David , feudo  allí 

Í|ue  Chrifto  fue  hijo  de  Maria  , y no  de  Jo- 
eph , el  qual  fue  folamente  Padre  putati- 
vo, eftoes  fegun  la  opinión  común  de  los 
hombres  , que  no  tenian  noticia  alguna 
del  mifterio  obrado  por  el  Efpiritu  Santo. 
A cíia  duda  fe  refponde  , que  las  mugeres 
Hebreas  podían  cafarfc  con  hombres  que 
no  fuellen  déla  mifma  Tribu,  que  eran 
ellas;  porque  li  bien  en  el  libro  de  los  Nú- 
meros cap.  36-  fe  dice  que  todos  tomen  mu- 
ger  de  la  propria Tribu:  Omites  vqridttccnt 
. uxores  de  tribu , ¿y.  cognaiionc  fuá:  gy>  cunllf 
ftentina  de  eadem  tribu  morbos  accipiant , t't 
bereditas  permaneas  úi  famitiis  , nce  ftbi  mi- 
feeant  ur  tribu  s , fed  ita  moneaos , uhtDeo  fe- 
parata  funt  . Con  todoelTo  ella  ley  compre- 
hendia  folamente  a las  mugeres,  que  que- 
daran herederas  de  los  bienes  paternos  , lo 
qual  con  claridad  fe  infiere  del  Tefto  He- 
breo, que  dice:  Omnis  fcemm.t  bereditatem 
bereditans  rrtbet  uní  ex  tribu  fita  ■ Lo  mifmo 
fe  prueva  con  los  egemplos  , como  de  Da- 
vid nuccra  de  la  Tribu  de  Judea,  y fe  caso 
con  Michol  hija  de  Saúl , que  pertenecía  ala 
íib-juSc-cípír  Tribu  de  Beniamin . Por  ello  dice  S.  Augu- 
ftin : Solebant  miberc  ftemina  de  alus  tribus  , 
unde  ¿y.  Saúl  cum  ejfct  de  TTribti  Betiiamm  de- 
dil filiamfuam  David  bomini  de  tribu  luda . Y 
I-ik.  Judie.  ap.a  |0S(|C  |a  Tribu  de  Beniamin  juraroh  las 
otras  Tribus  de  no  darles  fus  hijas  en  mé- 
trimonio,  por  cierto  excefo  grave  que  avia 
fucedido  , donde  P infiere  que  por  lo  de- 
más no  era  prohibido  , antes  bien  licita,  y 
praílicada  ella  unión  reciproca  entre  la  Tri- 
bus. Puesficndo  laSantilfima  Virgen  hija 
unica  deS.Joachin  fu  Padre,  y fu  herede- 
ra , devia  cafarfe  con  unodelu  Tribu  , y 
de  fu  familia  como  maudava  la  ley.  Y el 
Santo  Evangeliza  aunque  110  dice  eZa  par- 
ticularidad , que  la  Virgen  fucile  hija  única  , 
y heredera  , perolofupone,  como  cofa  en 
a que!  tiempo  quceferivia  a todos  maniléfta, 
de  donde  fe  infiere,  que  tanto  la  Virgen, 
como  Jofeph  eran  de  la  mifma  familia , y 
dependencia  de  David . 

4.  La  tercera  duda  es  por  qual  caufa  San 
Matheo  aya  regido  la  Genealogía  de  Chnflo 
mas  por  los  mayores,  y progenitores  de 

S.Jofeph , quede  la  Santiflima  Virgen . Se 
refpondeque  fue  coftumbre  de  los  Hebreos, 
como  también  comunmente  de  otras  Na- 
ciones, el  teger  los  dependientes,  y los  ar- 


boles de  las  familias  por  los  varones,  y no 
por  las  hembras  , al  qual  usó  quifo  átomo- 
darfe  el  Evangelilta  , como  notalaGlola: 

Dalla  ejt  remano, id  Jolepb , qut  non  renitis 
Cbrijlum,  quiamsnfoiet  Seripturagenealmiam 
per  mulleres  texere . Eral  vero  Jofepb  ex  Marta 
tribu , unde  ¿y.  in  Betblem  merque  profitetur . 

5.  I„i  quarta  duda  es  acerca  de  la  perfo- 
na  de  S.Jofeph  en  qual  Cernido  P puede  lla- 
mar Padre  de  Chrilto,  como  lo  llamó  tam- 
bién la  Santiflima  Virgen,  quando  dijo: 

Ecce  Pater  mus  , ¿y.  ego  dótenles  quareba-  lo*- ». 
mus  te.  Se  refponde  , que S.Joléph,  como 
fe  ha  dicho  arriba , lile  en  la  verdad  marido 
de  la  Santiflima  Virgen , y tuvo  todaslas 
, razones  , y drechos , que  fobre  fus  muge- 
res  tienen  los  maridos:  y porque  Clirillo 
nació  legítimamente,  fi  bien  lin  obra  de 
S.  Jofeph  , mientras  durara  elle  matrimo- 
nio, del  qual  era  fruto,  pertenecía  elle  hi- 
jo también  a S.  Joleph  ; al  modo  que  perte- 
necen al  Señor  los  frutos  del  campo , que 
elpoflée.  Se  añade  que  el  marido,  ylarau- 
ger  fon  como  una  mifma  cofa , y hacen , y 
conftituyen  una  perfona  civil , que  por  e- 
ílo  fon  entre  ellos  comunestodas  lascofas 
que  tienen.  Y afli  S.Jofeph  fue  Padre  de 
Chrifto  mas propriamente  de  lo  que  fon  los 
queadoptanalgunosporhijo,  que  cllosno 
han  engendrado. 

6-  La  quinta  duda  es,  como  fe  pueda 
confrontar  la  Genealogía  deS.Matheo  ,que 
fe  ha  efplicado  con  la  qual  tenemos  en 
S.  Lucas.  Sercfpondcqueeflepafo  es  muy  Luccipi. 
difícil , y los  Autores  endiverifosmodosle 
han  esforzado  a efplicar  ella  dificultad . El 
modo  mas  tacil  de  declarar  parece  que  fea  de 
aquellosquedicenS.  Lucas  tegio  la  Genea- 
logía de  la  Santiflima  yirgen,  que  fue  hi  ja 
deS-Joachin,  que  por  otro  nombre  fe  lla- 
mó Eli,  y elle  fue  hijo  deMathan,  y nieto 
de  Levi , y afli  de  mano  a manoafeendien- 
do  por  la  cfcala  de  los  otros  progenitores. 
Perodirá alguno  , que  no  parece  que  efla 
interpretación  fe  pueda adaptaralTeftode 
S.Lucas,  elqualdice,  que  Hrli  fue  padre  , 
de  S.Jofeph  , y no  de  la  Santiflima  Virgen. 

Ut putabatter,  ello  es  Chrilto,  Filius Jo- 
fepb, quifuitHeli,  qni  fuit  Matbatb,  ¿ye. 

A elto  fe  refponde  que  aquellas  palabras: 

Quifnit  Heli , quiere  decir  que  fue  yerno 
de  Heli  , porque  tuvo  por  muger  a Ma- 
ría hija  de  Heli , elloes,  dc|oachin,  y los 
yernos  refpeclo  a fus  fuegros  fon  como  hijos: 
y Joachin  , como  fe  ha  dicho,  fe  llamó 
también  Heli , y puede  Pr  también  que 
no  es  otra  cofa  Heli,  que  Eliacim,  o Joa- 
chim abreviado,  como  fe  ¿ifa  en  muchas 
lenguas,  que  los  nombres  propios  fe  abre- 
vian por  el  ufo  común  : y porelioen  la  len- 
gua Hebrea  fe  dice  Duma  en  lugar  de  Idu- 
mea : Salem  en  vez  de  Jefuftlem : Ba  r-Jona 
por  Barjoahanna,  y afli  de  muchos  otros. 

Se  refponde  también , que  quando  P dice: 


Vida  de  Chriílo , 
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puifuit  Heli,  no  fe  deve  entender  de  S.Jo- 
fepli , finodeChriílo,  el qual/bif Heli , ello 
esfobrino  de  S Joachin:  y ella  refpueltafe 
Jrace  probable  de  ello  ,que  aviendo  dicho  ya 
S. Lucas,  que  Chriílo  no  era  hijo  natural 
de  S.  Jofcph  con  aquellas  palabras  : fhú 
putabatur films  Jofepb , noera  razón  que  pro- 
figuieflea  teger  la  Genealogía  de  S.  Jofcph , 
fino  de  laSantiífima  Virgen , de  la  qual  fe- 
gun  la  carne  avia  nacido  Chriílo . V ea  el  que 

Í|uifiereal  P.Cornclioa  Lapide, que  muy  di- 
sfámente trata  eíla  queílion  en  el  cap-3.de 
S.  Lucas. 

7.  En  la  mifina  Genealogía  de  S.  Lucas 
fe  note,  queaquellosdosZorobabel,  y Sa- 
larie! que  fe  nombran  al  numero  17.  no  fon 
los  milmos  que  fe  nombran  en  la  Genealo- 
gía quedeferive  S.Matheo , como  han  obfer- 
vadoel Cardenal  Toledo,  Percrio,  Franci- 
íco  de  Lúea  ,CorneIioa  Lapide, y otros;  y 
no  es  cofa  nueva,  que  en  una  larga  ferie  de 


afeendientes , y defendientes , como  fue- 
ron ellos , que  todos  eran  de  la  poíleridad 
de  David , mas  de  una  vez  fe  enquentren 
perfonas  que  tengan  el  mifmo  nombre , to- 
mándolo con  eíludio  parte  por  la  emulación 
de  la  fant'dad , o valor  de  otros  hombres 
feñalados  de  la  mifma  familia : parte  tam- 
bién por  un  cierto  contrafeño  de  fer  par- 
ticipantes de  la  mifma  fangre , y de  aver 
tenido  antiguamente  los  mifmos  proge- 
nitores. 

8.  Notefe  finalmente  que  aquel  Cainan 
que  fe  hace  mención  al  numero  36-  de  la 
Genealogía  de  SLucas,  algunos  la  quitan 
de  ella,  y por  otros  feadmite  , la  qual  di- 
fufamente  difputan  los  Expofitores  en  eíle 
lugar,  y en  el  cap.  ij.  del  Genefis , pero 
mucho  mas  copioíámcnte  el  P.  Pedro  Pof- 
íino  en  fu  opufeulo  intitulado  Theogenca- 
logicum . 


VIII 


CAR 


De  la  Circuncicion  del  Señor.  De  la  ímpoficion  del  nombre 
de  J E S U S , y de  fus  Excelencias . 


—r../  Ejl  pofquam  conjrmali  fina  diesoclo , nt  cir- 
ctmaArretur  Pner , vocatum  ejl  amen  e'jus 
JESUS , quod  vocatum  efi  ab  Angelo  prinf- 
qnam  iit  mero  cancipcrctur . 

I.  fe  ^ ES PU ES  que  fe  cumplieron 
P 1 loi  oebo  días  puraque  fuejfe  chr- 
-1 — ^ cuncidad.o  el  Niño , le  fue  puefio 
el  nombre  de  JESUS , conforme  el  Auge!  lo 
avia  llamado  anees  que  fuejfe  concebido  en  el 
vientre.  AldiaoílaVoconfbrme  mardava  la 
ley  fue  circuncidado  el  Señor  en  la  milina 
cueva  donde  avia  nacido , romo  obferva  bien 
ST.pirtiin.  ,^S.Epifanio,  porque  las  mugeres  departo 
tríl  no  fe  movían  tan  prcflo , y chavan  por  mu- 

chos dias  en  el  mifmo  lugar  donde  parían  , 
u»i««p.ii.  conforme  a la  ley  del  Levitico.  Para  ella  fa- 
grada  función  probablemente  llamaron  al- 
un  Sacerdote,  o Levita,  que  el  Evangeli- 
ade  fu  miniílro  nodicecofe  alguna,  aun- 
que es  verdad , que  no  era  neceíTario  para  ello 
determinada  perfona  del  orden  Sacerdotal , 
o Levitico , fino  por  decencia  mayor , y no 
por  obligación.  Áílt  Abraham  fe  circuncido 
a fi  mifmo , y a toda  fu  familia : Sefora  muger 
deMoyfesafuhijo:  y cnel  libro  primero, y 
fegundode  los  Macabros  fe  dice  que  las  mu- 
geres circuncidavan  a fus  propios  hijos,  tai 
Circuncicion  del  Señor  fue  Domingo,  por- 
que aviendodichoarriba  que  eíledia  fue  fu 
Nacimiento , por  configuiente  el  mifmo  aria 
de  fer  fu  Circuncicion . 

i.  Los  Santos  Padres,  y Expofitores 
Sagrados  traen  diverfas  caufas , porque  Gui- 
llo Señor  nueílro  quifo  fer  circuncidado  fin 


eílarobligado,  por  fer  Autor  de  la  ley , f«- 
mo  Principe , y Monarca  : y no  tener  peci- 
dooriginal , por  no  aver  nacido  por  obra  hu- 
mana, como  fe  engendran  los  demas  hom- 
bres , por  lo  qual  traen  configo  ella  infección 
de  la  culpa.  S.Epilánio  obferva  algunas: ^ Epj_h>B.  4, 
La  primera , para  mollrarcon  eíla  cercmo-  hireiitm  . 
nía  la  verdad  de  fu  humanidad  contra  los 
errores  de  los  Maniqueos.que  impía,  y-cílul- 
tamente  decían  que  Chriílo  noavia  toma- 
do vcrdaderacarncfinoaparente , y fantaíli- 
ca.  Segunda,  pataque  fevieíTequeel  cuer- 
podeChriílo  no  era  déla  mifma  fuflnncia 
de  la  Divinidad , como  decían  los  hereges 
Apolinar,}' Valentino.  Tcrcerapara  apro- 
bar la  ceremonia  de  la  Circuncicion , como 
buena , útil , y dada  por  Dios . Quarta  para- 
queno  fiendocircuncidado , no  dejaífen  los 
Judíos  de  rccebirlo,  como  quien  no  pertene- 
cía al  Pueblo  fiel  Ifratlitiro.  Quinta  para 
dar  fin  acíla  ceremonia , y enfcñarnoslacir- 
cuncicion , de  la  qual  habla  S.  Pablo , que  es 
la  efpiritual:  Cordis  dreuncifto  in  fpiriiu  non  MKom.aip.ni 
litera. 

3.  Fueron  muchas  las  virtudes,  que 
egercitó Chriílo,  queriendo  fer  circuncida- 
do. La  primera  fue  la  obediencia  a laley, 
porque  fi  bien  , como  fe  ha  dicho , no  eflava 
obligado  a obfervarla,  con  todo  eílbdefu 
propia  voluntad  quifo  obedecer  a cílo  peno- 
fo precepto,  y juntamente proteílar que ob- 
fervaria  toda  la  ley  vieja ; porque  como  dice 
S.  Pablo , quien  fe  circuncidava  quedava  obli- 
gado a obícrvar  toda  la  ley  • La  fegunda  fue 
la  humildad , porque  fiendo  inocen  tiífimo , 

y fin 
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y fin  mancha  de  picado,  no  rehusó  laciram. 
cifion  , que  era  feñ.il  de  fcr  pecador . La 
tercera  la  paciencia  en  tolerar  la  herida  , que 
los  otros  Niños  por  no  tener  el  ufo  de  la  ra- 
2oti  no  temen ; pero  Chriflo  como  hombre 
perfefto  libia  lo  que  era , y naturalmente  te- 
mió el  dolor  de  la  herida,  y con  todo  elfo 
elluvo  quieto  fin  moverle , como  fi  no  lo 
huviera  libido.  Laquarta  fue  clamor,  y 
la  caridad  con  quederramó  aquella  poca  lin- 
gre,  pronto  a dar  toda  la  demas  fi  huriera 
iido  necellirio  . Ingrato  es  el  corazón  hu- 
mano tardo,  y pefado  en  conocer , y agra- 
decer tan  Venerables  Sacramentos  ordena- 
dos  para  fu  eterna  falud  coninmenlb  amor 
de  fu  Criador,  y Redentor.  O dulce  bien 
mió,  y vida  de  mi  alma,  que  mal  retorno 
te  damos  por  las  finezas  de  tu  amor  eterno! 
Ocaridad  fin  termino , ni  medida , pues  no 
ce  puedes  extinguir  con  las  muchas  aguas  de 
nuefiras  ingratitudes  tan  desleales,  y gro- 
feras!  No  pudo  la  bondad , y lintidad  por 
eflcncia  defeender  mas  por  nuefiro  amor , 
ni  hacer  mayor  fineza , que  romar  forma 
de  pecador  . Si  defpreciamos  los  hombres 
efieegemplo,  fi  nos  olivdamos  deftc  bene- 
ficio, como  prefumimos  de  tener  juicio', 
porque  agradecidos  no  correfpondemos  a 
unto  amor? 

4.  El  nombre  de  JESUS  , que  ligníti- 
ca Salvador,  Icfuepuelloa!  Niño  Diospor 
elminilterioque  veniaaegercitar,  que  era 

S.Baiuid.rttm. de fal varal linage humano.  Ydicen  S.Ber- 
Orig.hotn.i«  in  nardo , Orígenes , y otros , que  eon  el  mif- 
Ev»oj.  Lua« . mo  fue  llamado  por  la  naturaleza  Angélica, 
quando  fueron  criados  porcl  Altilfimo,  y 
les  prefentó  delante  al  Divino  Verbo , para 
que  lo  adoraflim  como  a fu  Dios,  y Señor; 
y que  por  ello  el  Evangelifta  S.  Lucas  dice : 
Quodvocatum  efl  ab  Angelo , y no;  fhtodim- 
pojitum  efl  ab  Angelo : porque  ya  por  fu  eflen- 
cia  lo  tenia  defde  la  eternidad:  Vocotum  pla- 
ñe jdiceSJJernardo , non  impofltum  ,r.cmobboc 
ei  tioitten  ab  <eterno : ii  natura fuá piopria  bajel , 
tttfu  S al  valor : imatum  efl  einomenboc,  non 
efl  ei  dtelum  ab  humana  vel  Angélica  natura . 
Elle  dulciífimo  nombre  es  muy  privilegiado, 
.porque  el  de  Dios,  y de  Cria  torno  le  cofio 
nada,  pero  el  de  JESUS  le  cofió  ¡nume- 
rables penas,  y trabajos  halla  la  propia  vi- 
da; por  ello  le  dice  la  Iglefia:  Hominemmi- 
rabilitcr  cotididifli , ¿y>  mirabiliui  reformafli. 

Y a fu  invocación  por  reverencia  defeubri- 
mos  la  cabeza,  y nos  inclinamos, lo  qual  no 
fe  luce  tan  de  ordinario  al  nombre  de  Dios. 

Y S.Pablo  dice  que  es  tan  podcroío,y  vene- 
rable,que  fe  dobla  a el  toda  rodilIacnelCie- 

aa  Philip.  ap.)o,yeu  la  tierra,  y en  el  infierno;  Utinnomi- 
ne  JESV  omnegenu  fieclatur  caleflitmt , ¡erre- 
flruem , ¿y-  infernar um . 

y.  Es  tan  infigne,  y digno  de  venera- 
ción elle  nombre  , que  no  fe  devria  derivir 
fino  con  letras  de  oro , y rodeado  de  efplen- 
dores  por  mayor  reverencia . Y fi  Guido 
• VidadeCbriflo.  Lib.f. 


bien  nuefiro  muriendo  quilo  tenerlo  lobre 
fu  cabeza , con  quanta  reverencia  devemos 
tener  nofotros  externa , c interiormente  en 
nuefiros  corazones.  El  ha  de  fer  nueftra 
efperanza  en  las  tentaciones , nuefiro  refu- 
gio en  los  peligros,  nueftra  falud  en  las  en- 
fermedades, nuefiro  confítelo  en  las  aflic- 
ciones, y nuefiro  remedio  en  los  trabajos. 

S.  Bernardo  pronuncia  va  elle  Divino  nom- 
bre de  JESUS  con  tanta  ternura , y devo- 
ción , que  fentia  en  la  boca  la  dulzura  de  la 
miel,  cu  los  oidos  una  armonía  cclefiial , y 
en  fu  corazón  un  efpiritual jubilo:  Nomen  SB«míVrm.i,. 
JESU  , dice  el  Santo,  efl  me!  in  ore , in  aure  “ Clnt' 
meloi,  m carde  jubilas.  Y profiguc  diciendo 
de  fu  admirable  virtud:  Si  fe  entriftece  al- 

Í;uno  de  vofotros  ? venga  a fu  corazón 
ESUS,  y fuene  en  fu  boca,  y luego  nacerá 
a luz  defie  nombre,  y defterrando  la  fom- 
bra  de  la  triftezalodejarafereno  . Ella  al- 
guno en  pecado,  o con  defefperacion  corre 
ciego  al  lazo  de  la  muerte?  invoque  elle 
nombre  de  falud  , y refpirará  a la  vida.  De 
verdad  ninguna  cola  afti  aplaca  el  furor  de 
la  ira , ninguna  aífi  humilla  la  inchazon  de 
la  fobervia , ninguna  alli  fana  la  llaga  déla 
iovidia  , ninguna  afti  reftriñe  la  avenida 
déla  luxuria,  ninguna  aífi  apaga  la  llama 
de  la  torpeza  , ninguna  alfi  templa  la  fed 
de  la  avaricia,  nidefliera  los  incentivos  de 
la  carne , como  la  invocación'  devota  del 
nombre  de  JESUS.  Porquequando  nom- 
broa  JESUS  pongodelamedemiunhom. 
bre  manió,  humilde,  benigno  templado , 
caño,  mifericordiofo,  y clarilfimo  en  toda 
cafiidád , y pureza , y juntamente  al  mifmo, 

Íiitc  es  Dios  todo  poderofo , le  pido  que  con 
u ayuda  me  fane,  y fortalezca,  ytodaseílas 
cofas  fuenan  juntasen  mis  oidos  quando  pro- 
nuncia mi  boca  el  nombre  de  JESUS.  Afti 
declara  S.Bemardo  la  eficacia  poderofa  defie 
nombre . 

6.  Elle  es  el  remedio  que  nos  dejo  Chri- 
flo  en  la  tierra  no  folo  para  las  enfermeda- 
des del  alma  , fino  también  para  las  del 
cuerpo,  diciendo:  En  mi  nombre  lanza- 
ran los  demonios , hablaran  nuevas  len- 
guas, echaran  las  íerpicntes  : fi  bevieren 
ponzoña  no  lechara  daño , y poniendo  fus 
manos  fobre  los  enfermos  cobraran  falud: 

In  nomine  mcodtempma  eiicieni:  linguis  loquen-  Miic^jp.ií.17 
tur  navit : feipentes  tollent : ¿y-  fi  mortiferum 
quid  biberón ; non  eit  nocebit : fuper  agror  ma- 
nar imponen 1 , ¿y>  bene  babebunt . S.Pedro  Qtri- 
fblogo  dice:  Efieescl  nombre,  que  dio  vi- 
lla a los  ciegos,  oido  a los  (ordos,  ligereza 
a los  impedidos , cloquencia  a los  mudos , 
vida  a los  muertos , y el  que  expelió  toda  la 
-potellad  de  los  demonios  de  los  cuerpos  don- 
de habicavan  . Y S.  Berturdino  de  Siena  : SBcnanfiaSe- 
El  nombre  de  JESUS  es  tan  digno  de  re- 
verenda , que  de  fu  digniflima  veneración 
ningún  citado  fe  dcltiye,  ningún  lugar  1c 
dienta  , ningún  tiempo  fe  preferibe  , hi 
K obra 
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obra  alguna  fe  ha  de  hacer  fin  invocarle : G 
ce  vasa  dormir,  lite  levantas,  fi  efcribcs, 
fi  lees , fi  haces  otra  qualquiera  obra , in- 
terpone en  ella  con  reverencia  el  nombre  de 
JESUS. 

7.  Eíie  Divino  nombre  adorna  el  prin- 
cipio del  año , paraque  nofotros  adornemos 
con  el  el  principio  de  todas  nuefl  ras  acciones, 
y aíli  fcan  perfeflas  , y agradables  a fu  Di- 
vina Magcltad  . Y eflo  mifmo  nos  exorta 

M CoWT  c.  j. A pollol  diciendo:  Orrme qitodcumqite  fa- 
cí. ciiis  in  verbo  , aut  ¡n  opere  , orrm'ut  ¡n  nomtni 

JESU  Cbrifli , gratias  agentes  Eco,  iyPa- 
iri  per  tpfum . Y porque  elle  dia  era  el  mas 
profanado  por  los  Gentiles  con  fus  fuperfti- 
cioncs , e idolatrías  quifo  el  Señor  lamis- 
carlo con  fu  Circuncífion , y fanciflimo  nom- 
bre de  JESUS.  El  Profeta  Ifaias  hablan- 
do de  nuellro  Redentor  , dijoque  fe  llama- 
ría con  ellos  feis  nombres  : Abmirable , 
Confegero,  Dios,  Fuerte,  Padre  delfiglo 
totuaf»».  venidero , Principe  de  la  paz : Fo cabitur  no- 
meo  ejus : Admirabais , Conjiliarius , Deas, 
Fortit  , Patcr  futuri  {¿culi , Princeps  paets  . 
Todos  ellos  nombres  fe  le  atribuyen  por  di- 
ferías operaciones,  y por  eflo  fe  llaman  ape- 
lativos , o fobre  nombres , como  Bautillade 
San  Juan,  Chrilto  dcJESUS,  perol'u  pro- 
pio, y verdadero  nombre  es  JESUS,  que 
encierra  en  fi  todos  losdemas.  Fue  admira- 
ble con  fu  Madre , pues  la  prcfcrvó  del  pe- 
cado original  : lo  concibió  fin  obra  de  va- 
ron:  ülvó  fu  Virginidad  uniéndola  con  la 
Maternidad  . la  libró  de  dolor  en  el  parto : 
de  enfermedad  en  vida  , y muerta  luciendo 
que  muriefie  de  puro  amor;  de  lacorru- 
pcion  fu  cuerpo  refucilándola  luego  a vi- 
da inmortal  , y gloriofa  K exaltándola  lá- 
bre todos  los  coros  de  los  Angeles,  ylucien- 
dola  Reina  , y Señora  de  todas  las  criatu- 
ras. Fue  admirable  refucilando  muertos  , 
fanando  leprofos , dando  la  falud  a los  en- 
fermos, villa  a los  ciegos,  oido  a los  Tordos, 
moto  a los  tullidos,  rué  admirable  en  fu 
predicación  y dotlrina  celeílial:  en  fu  muer- 
ce  eclipfandofe  el  Sol , temblandofe  la  tier- 
ra , rompiéndole  las  piedras  , abriéndole  las 
fepulturas  , rcfucitandofe  los  muertos : en 
fu  Rcfurrecion,  Alccncion  al  Cielo,  mi- 
fion  del  Efpiritu Santo,  y converfion  del 
Mundo. 

8.  Fue  Confegero  enfeñando  el  cami- 
nodel Cielo,  el  modo  de  confeguir  la  feli- 
cidadetema,  y comunicando  fin  excepción 
a todos  fu  Divina  doArina . Era  Dios  por- 
que a no  ferio , no  podía  (álvar  al  linage 
humano,  por  fer  para  ello  neceflarío  mé- 
rito .infinito  . Por  ello  como  Dios  perdo- 
nava  los  pecados;  quando  fanó  al  Paraliti- 


co , le  dijo  : Se  te  perdonan  los  pecados : 

Remittuntur  tibí  peccata  rúa . De  la  Magda-  Mittheif.,.,. 
lena  dijo,  fe  leperdonavan  muchos  pecados: 

Remittuntur  ci  peccata  mulla . ¥ de  fi  mif-  Luc  cp.,.»?. 
mo : Yo  y el  Padre  lomos  una  mifma  co- 
fa: Ego  & Patcr  unumfumus.  El  es  el  que  joltl.c,p. 
como  Dios  Criador  formó  al  hombre , y co- 
mo Salvador  lo  reformó , y tedimio : y fi  por 
la  creación  hemos  receñido  el fer  humano, 
por  la  Redención  receñimos  el  fer  Divino, 
que  es  mucho  mas ; como  la  pintura  es  mas 
ellimablc  , que  la  ubla  , donde  ella  ella . - - 

Fue  foerte  pues  con  fu  poder  fortaleció  nue- 
11ra  flaqueza , de  manera  que  con  fu  gracia 
vencemos  a nuefiros  enemigos,  toleramos 
con  paciencia,  y alegría  por  fu  amor  los  tra- 
bajos , y pcrfecuciones . Con  fu  fortaleza 
falvóal  Mundo,  y lo  libró  del  gran  poder 
del  demonio,  que  lo  tenia  tiránicamente  fu- 
gcto , humillando , y abatiendo  fu  fobervia , 
como  dijo  David : Tu  bumiliajli  Jicut  vulnc-  rfti.ir.tu 
rattim  fuperbum:  in  bracbio  vertíais  tt/x  dtfper- 
Jifli  húmicos  tuos.  El  Sabio  llamó  a fu  nom- 
bre Torre  fuertilfima ; Turris  fortifima  no-  r.au„i_'  fi*-» 
mc'iDommi.  El  Real Profeca  Santo , y ter  10. 
riblc:  Santimn , ¿y>  tcrribilc  nomen  ejut . Se  pfll , 
llama  Padre  del  ligio  venidero  , porque  co- 
mo  otro  Adan  engendró  a nofotros  fus  hijos, 
y nos  mereció  la  gloria  eterna:  y fubio  al 
Gelo  para  prepararnos  como  Padre  fu  mo- 
rada , como  dijo  el  mifmo:  Vado  parare  vo- 
bis  locum . Y fue  también  Principe  de  la  paz , * 
mediando  entre  Dios , y el  hombre , reconci- 
liándolo con  el , e impetrándole  la  paz,  que 
con  fu  Criador  avia  perdido , y por  ello  dijo 
el  Apollol:  PaxDei,  ame  exuperat  omr.em  AJUiftip-os-r. 
fenfum  cuflodiM  corda  ve  jira,  (y.  ¡ntclligentias 
vejlras  inCbrijlo  JESU . 

9.  Y alfi  con  mucha  razón  S.Bernardi- 
node  Sena  llebava  a elle  Divino  nombre  de 
JESUS  eferitoen  una  cabla  con  letras  de 
oro,  paraque  viéndolo  todos  lo  adora  (Ten, 
y revercnciaflcn  : y porque  huvo  algunos 
que  fe  leopufieron,  Martino  V.  en  fu  fa- 
vor publicó  una  Bula  declarando  que  el 
nombre  de  JESUS  es  digno  de  la  adora- 
ción de  Latría  por  fu  fignificado : como  tam- 
bienlaCruz,  y la  Imagen  de  Chrillo  por  el 
millerio  , que  reprefentan  . Y el  Papa 
Juan  XXII.  concedió  dorientos  dias  de  In- 
dulgencia a codos  los  que  al  nombre  de 
JESUS  fe  arrodillan,  o inclinan  la  cabeza, 
y baten  el  pecho.  Y aíli  alabemos , y reve- 
renciemos al  nombre  dulciífimo  de  JESUS, 
ydigamos  a menudocon  Job : SitnomenDo- 
mmi  bcncdtcitun:  y con  David:  Laúd  abo  no- 
men  Del  cuta  cántico;  (y,  magnificaba  ctm  «a  ™ '*  ,u 
laude. 
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CAP.  IX. 

De  la  eítrella  que  fe  les  apareció  a los  tres  Reyes  Magos  . De 
fu  adoración  al  Niño  Dios  en  el  portal  de  Belen  .• 
y de  los  dones  que  le  ofrecieron. 


Uuüknpw  1.  Cían  crgo  natas  effirt  Jefas  m Bctblebem 
Juda  m ihcbtts  Hcrodis  Regís  , tcce 
Magi  ab  oriente  venenan  JeroJoljmam . 

■%.  Diccntcs:  Ubi  efi  qui  naius  efi  Rexju- 
theorum  ? Vidimns  enim  Jlcllam  cjus  mo- 
riente , {3  ven'mms  adorare  eum . 

3.  Audicnt  autem  Hendes  Rex , turbatus 
ejl  y (3-  ornáis  Jerofolyma  cían  illo . 

4.  Él  congregaos  mimes  Principes  S acordo- 

nan , (3  Scribas  populi  feifeisabatur  ab 
eís  ubi  Cbriflus  najcerciur. 

5.  Ae  ilhdixeruntei  : /n  BelUebem  Juche  : 
fie  enim  feriptum  efi  per  Propbclam . 

6.  El  tu  Bctblebem  tena  Juda , nequáquam 
minima  esixprineipibusjudai  ex  te  enim 
exiet  dux  y qui  regat  popuhan  meum  I- 
frael. 

y.  Tune  Herodes  clam  voealis  Magit  diligen- 
terdidieit abéis  lempas  fielU  qu<c  appa- 
riméis . 

2.  Et  mtttens  Vos  ¡n  Bctblebem , dixjf:  he 
¿3  interrógate  diligentes  de  pttero:  (p-ciim 
iirvencriiir , renuncíate  mib¡ , ut  ego  -jeniens 
adoran  eum . ° 

$■  SiÉ-  cim  oudiflent  Regem  abienmt : Et 
eece  flella  quam  videriml  in  oriente , an- 
tecedebat  eos  , ufquedum  veniens  flarct 
fnpra,  ubi  eral  puer. 

10.  Videntes  autem  fiellam  gamfi  funtgaudio 
magno  val  de. 

11.  Et  mirantes  domum,  mvenenmt  puerum 

eum  María  marre  cjus , (3  procid  entes 
ador  acor  uní  eum ; {3  apertit  ibefauris 
filis  obtulerunt  ci  muñera  aiirurn , tbus  , 
i 3 myrrbam. 

12.  Et  relponfo  aecepto  infomnis  ne  redirent  ad 
Hcrodcm  , per  aliam  viam  reverfi  fuñí 
ad  regioncm  fuam . 

i-  TT  OS  tres  Reyes  Magos  que  vinie- 
J ron  en  buíca  del  Niño  Dios  re- 
-E-A  ciemucido  eran  naturales  de  Per- 
fia  , Arabia , y Saba  partes  Orientales  ref. 
j.  ej.  pie.  pcfíoa  la  Judea,  yjcrufalem.  Del  mifmo 
país  vino  cambien  mucho  antes  la  Reina  Sa- 
ba a Salomón  confemejantes  dones,  como 
fe  dirá  luego-  Son  dcopinion  muchos  San- 
„ . , tos  Padres,  que  fueron  Reyes , aunque  el 

nb.  áta-scrip  Evangclillanolodeclara.  ¿do  mifmo  fa- 
S±r*f  *;  . vorecen  las  pinturas,  y el  común  lentimien- 
tra  fuifóf . ' to,  y modo  de  hablar  de  losChrillianos. 
Lit'ÍÍU,'  lil>  ¿c  ^ opinión  es  verdadera  entendiendo 
v c’‘  ’ por  Rey , como  fuele  hablar  la  Sagrada  Ef- 
critura , por  qual  quieta  Señor  de  un  a Ciu- 
dad, óCaílillo  . Y aíTi  en  el  libro  de  Jo- 
_ VidadeCbrifio.Lib.L 


fue  fe  hace  una  larga  numeración  de  trenta  s A+oni . ui 
y un  Reyes,  que  en  pequeño  pais  de  la  ticr-  hiÍmÍO!-,. 
ra  fama  debelaron  los  Hebreos  : Rex  Je-  Ch-yfottoM 
rico,  RexHai,  Rex  Jerufalem,  Rex  Jeri- 
modo , Rex  hachís , (3c.  Y fon  algunos  de 
parecer,  que  eran  juntamente  Sacerdotes, 
que  atendían  a la  Divina  contemplación , e 
inítrucion  del  pueblo . Y no  repugna  ella 
dignidad  con  la  Real  , como  tenemos  en 
el  Gcnelis , que  Melchifedech  fue  Rey  de  £,(■ 

Salen,  y juntamente  Sacerdote  del  Altifli-  G.nrfAp.ii. 
mo.  Y los  Reyes,  y Emparadores  Genti-  >Re|.cip» 
les  por  no  dividircl  govierno  político , y fer 
mas  poderofos , y chimados  fe  hacían  tumos 
Pontífices.  También  Heli,  y Samuel  fue- 
ron levitas,  y Jueces.  Y los  Machabeos 
fueron  de  linage  Sacerdotal , y reinaron  fo- 
bre  el  pueblo  Hebreo . Chrillo  Señor  nue* 
ftro  fue  Rey,  ji  Sacerdote  juntamente , y en 
el  tellamcnto  nievo  nodividio  ellas  dos  di- 
gnidades de  manera  que  no  puedan  citar 
juntas  , aunque  los  Principes  Chriftianos 
por  reverencia  noia  admicen . 

2.  La  Santa  Iglefia  también  íienceque 
fucilen  Reyes,  pues  en  la  feílividaddc  la 
Epifanía  aplica  a ellos  la  Profecía  del  Real 
Profeta,  diciendo;  Reges Tarfis,  (3  Mu~ 
he  muñera  ojferent  reges  Arabtan,  (3  Soba 
dona  adducent . Los  Reyes  de  Tarfo,  y las 
Islas  ofrecerán  dadivas:  los  Reyes  de  la  A- 
rabia,  y Saba  traerán  dones.  Y lo  que  dijo 
libias:  El  ambulabunt  Genies  in  hunmetuo,  Hita cap 
i¡3  regetin  fplcndorc  orlas  lui.  Y caminaran 
Iasgentescon  tuluz,  y los  Reyes  con  el  et 
plcndorde  tu  nacimiento.  Y nocontradice 
ello  el  no  averíos  tratado  Herodes,  como 
fedevia  afusperfonas;  porque  efto  proce- 
dió de  fu  (bbervia,  y ambición:  y también 
por  no  dar  motivo  al  pueblo  de  rcvelarfe  , 
que  como  tirano  lo  tenia  oprimido  . Ni 
tampoco  el  no  averíos  llamado  Evangeliíla 
con  nombre  de  Reyes , que  ello  lo  hizo  pór 
honrarlos  mas  con  el  nombre  de  Sabios.  Se 
tiene  también  por  tradición  que  fueroatres, 
y fe  llamaron  Melchor,  Gafpar , y Balea- 
lar,  de  quienes  eferive  el  Ven.  Beba.  El  v«n.  tti,  l» 
primero  fe  dice  a verfe  llamado  Melchor , . 

hombre  anciano  en  los  años,  y venerable  rSSnu  up‘ 
en  las  canas  de  barba,  y cabellos  largos,  el 

fual  ofreció  oro  al  Niño  Rey  como  a Señor. 

¡I  Segundo  fe  IlamavaGafparmanccboíin 
barba  , y rubiaindo,  el  qual  olrecio  in;  . 
cicnfo  como  ofrenda  digna  de  Dios.  El  ter- 
cero llamado  Baltalkr  moreno , y muy  bar. 
bado,  ofreciendo  mirra íigaificó , queco- 
K 2 mo 
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no  hijo  de  hombre  avia  de  morir. 

3.  El  nombre  de  Magos  es  palabra  ufa- 
da por  los  Perfianos  , y lignítica  los  hom- 
bres dados  a la  contemplación , y medita- 
ción . Con  el  mifmo  nombre  lúmavan  los 
Caldeos  a los  Filofofos  , como  nota  S.Ge- 
E,*"uk  n-Tb*!.  ronimo.  Afli  también  las  Naciones  Onen- 
íáí'íTa  ih'  ^'cron  a ^us  fabios  el  nombre  de  Ma- 
nmotemí.fn.gos:  y propiamcnteíignifica  profelfordela 
M Tufi  w>  de «Urología  natural,  y otras  ciencias,  y fa- 
¿.nnau  cuitados,  que  con  nombre univerfal fe  lla- 
ma Philofophia  . Confirma  todo  dio,  lo 
que  dice  el  Maellrode  la  elocuencia , y o- 
tros,  que  en  Pcrfia ninguno  podía  llegara 
ferRey,  íi  primero  no  aprendía  la  ciencia 
Magica, dioes,  la  Allrologia.  Eran  dios 
Reyes  a mas  de  Yabios  , recios  , verdade- 
ros , y de  gran  juflicia  en  el  govierno  de 
fus  diados,  que  como  no  eran  muy  dilata- 
• dos  , los  governavan  con  facilidad  por  fi 
miiinos,  y admlniílravan  jullicia  como  fa- 
bios,  y prudentes:  porque  elle  es  el  oficio 
legitimodel  Rey:  y poreflodice  el  Efpiritu 
Santo , que  tiene  Dios  fu  corazón  en  las 
manos,  para  encaminarlo , como  lasdrvi- 
fioncsde  lasaguasa  loque  fuere  fu  fanta  vo- 
luntad . Tenían  también  corazones  magná- 
nimos fin  la  avaricia,  y codicia  , que  tanto 
oprime,  y envilece  losammosdelosPrin- 
dpes.  Y por  eílar  vecinos  en  los  diados  e- 
flos  Magos  fe  comunicavan  en  las  virtudes 
morales,  que  tenían,  y^en  las  ciencias  que 
profeflávan : y en  todo  eran  amigos , y {or- 
refpomlicntcs  fidclilfimos . 

Mauh-cip.  1.1.  a.  Dice  el  Evangelilla:  Avierklonacido 
JESUS  en  Belén  ele  Juila  quando  renueva 
Herodes:  En  elle  mifmo  tiempo  uno  de  los 
Angeles,  qucaffiflieron al  Nacimiento  del 
Señor  fue  a los  Reyes  Magos , y aviendo- 
lesiluflradola  mente  formó  una  dlrclla  re- 
fulgente , para  encaminarlos,  y guiarlos 
halla  el  porta! , donde  ella  va  el  Niño  Dios: 
y no  era  verdadera  dlrella , como  las  del  fir- 
mamento, fino  una  imprefion  Mete&rolo- 
gica  , como  fon  las  cometas , que  fé  ven  en 
el  aire,  y fue  formada  del  Angel  de  la  ma- 
teria del  aire , y del  mifmo  guiada , confor- 
me  la  nuve  en  forma  de  colima , que  iba 
Ex  cip-ii-  £n  ej  delante  del  Pueblo  delfrael, 

guiada  también  por  el  Angel . Por  la  apari- 
ción deíla  dlrella  entendicronel  Nacimien- 
s. Thomn i-r- to  de  Chriílo  • porque  por  tradición  de 
01u.it.  1©.  arto-  pUJ  jpayores  fjbian  también  que  el  Melfias 
Rey  de  los  Reyes  avia  de  nacer  de  la  Nación 
Hebrea,  y que  feria  fignificado  por  la  apa- 
rición de  una  dlrella . Ello  avia  prenuncia- 
do la  Sibila  Eritrea , que  vivió  en  la  vecina 
Caldea:  y Balan  como  tenemosen  el  libro 
de  los  números  diciendo  : Nacerá  una  e- 
mimn.cip.i4-  llrellade Jacob:  Oriesur  flellaexJacob,(ye. 
*7’  Y fue  fácil  que  ella  Profecía  liegaflé  de  Pa- 

dres a hijos  hada  el  tiempo  ddlos  Magos ; 
porque  Balan  vivió  en  la  tierra  de  Moab,que 
es  en  la  Arabia.  Viendo pueslaaparidon 
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déla  nueva elírclla , fu  hermofura,  el  ad- 
mirable ,'yno  acofltnnbrado  rcfplandor,  y 
quecon  fu  luz  alumbrava  de  noche  como 
antorcha  lucidiflima , y dediafc  manifefla. 
va  entre  el  refpiandor  del  Sol  con  extraordi- 
naria añivitad,  y otras  propiedades:  tuvie- 
ron por  cierto  que  ella  era  la  famofa  dlrella 
mucho  antes  profetizada , cfi-crada,  y de- 
feada  , en  la  qual  prefuncion  fueron  con- 
firmados de  la  Di  vina  revelación , e infpira- 
cion  queiluflró  fus  entendimentos , como 
dice  S.  León  Papa : Dco  al piciemihus  ¡melle-  s-  L»  fcnn.  >. 
amadame.  1 í,WptaB- 

5.  Partieron  deíuscafáscadaunodelos 
Reyes,  y guiados  de  la  milagrofa  dlrella, 
en  breve  fe  jumaron  . Confirieron  juntos 
las  revelaciones  que  avian  tenido  , e inten- 
tos que  cada  uno  llevava  , que  eran  uno 
mifmo:  y en  ella  conferencia  fe  encendie- 
ron mas  en  los  defeos , y devoción  de  ado- 
rar al  Niño  Dios  recien  nacido:  y magnifi-  su© ubi  Popí, 
cando  al  todo  poderoíb  en  fusobras , y altos  s-j¡'oa‘- Tht»- 
millerios,  profiguicron  fus  jornadas  enea- 
minados  de  la  dlrella  , la  qual  fe  movía 

quando  ellos  caminavan , y quando  fe  de- 
tenían, fe  detcnia  . Deflemodo,  comodi- 
cc  el  Evangelífía:  Llegarona  Jernfalem  , y 
clararon  en  ella  pe  fumando:  Donde  ejlá  el  re- 
den nacido  Rey  de  los  Judíos  ? hemos  vijlo  la 
ejlrclla  en  el  Orleme , que  manifefla  fu  naehmen- 
10  , y por  eflo  ven míos  ador.nlc.  Parecióles 
a ellos  Reyes , que  el  nacimiento  del  nuevo 
Rby  avia  fido  en  efla  Ciudad  Metrópoli  de 
la  Judca,  que  fuelle  manifeíloa  Herodes, 
ya  los  Judíos,  que  eflavan  todos  con  gran 
regocijo  ; y por  ello  fin  fofpecha  alguna  en- 
traron pregutando  publicamente  porel  . Y 
fue  ello  Divina  difpofition,  y que  perdicf- 
fen  de  vida  a la  dlrella,  para  que  pregun- 
tando del  Niño  Dios,  publicaflén  fu  naci- 
miento, ydefpcrtaficn  a los  Judíos  de  fu  le- 
targo , y para  confundirlos  viendo  que  de 
lejastierras  venían  adorar  al  que  ellos  efpe- 
ravan , y aviendo  nacido  lo  ignoravan  . 

6.  Él  Rey  Heredes  aviendo  oído  sal  nueva  JJ¡^  “*•  *• 
/ : turbó , y toda  Jernfalem  con  el . £1  Pueblo 

fe  conmovió  por  el  defeo  que  tenia  de  la  ve- 
nida del  Medias , que  comuncmcntc  peníi- 
van  los  Hebreos  avia  de  reinar  fobre  ellos 
temporalmente,  y los  avia  de  librar  de  los 
Romanos,  y de  fu  Rey  Herodes  Afealoni- 
taeflrangcro.  Turbóle  también  por  temor 
de  fu  crueldad ; fagacidad  , poder,  y prof- 
peridad en  los  lúcelos,  y les  vinieflén  males 
mayores  de  losmie padecían.  El  Rey  He- 
rodes fe  turbó . Primero  por  temor  del  nue- 
vo Rey,  cuyo  nacimiento  manifeílava  el 
Cielo  con  una  prodigiofa  cftrella . Segundo, 
porque  fabia  avia  ufurpado  el  Reino  iniqua- 
mente  con  engaños  , y violencia  matando 
a todos  losque  podían  pretender  por  drecho, 
y que  lo  governava  como  tirano . Tercero 
de  ver  que  tres  Reyes  de  muy  lejas  tierras 
venían  adorarlo,  y ofrecerle  dones.  Quar- 
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to,  porque  temioqueotrosconfuegemplo 
hicieífen  lomifmo,  y lo  privaflcn  del  Rei- 
no . Quinto,  porque  el  Niño  Dios  recien 
nacido  era  Rey  de  los  Reyes.  Sexto,  para 
figmficar quanto  Ce ra  terrible  quando  venga 
a juzgar,  pues  en  forma  de  niñocon  tanta 
manfedumbre  hace  temer,  y temblar,  a(Ii 
lodiccS.  Augudin:  Qú.i  eru  tribunal  ftdi- 
cornil  -.quando  ftperbosReges  cuna  ¡embaí  in- 
farten . Y era  vano  todo  fu  temor;  porque 
nuedro  Redentor  no  venia  a quitar  Reinos 
terrenos,  lino  adarlos cclelliales  , y eter- 
nos. Afli  canta  lalglclia  el  diadeeíúfcñi- 
vidad. 

Crudelis  Herodcc  Dcum 
Rcgem  venir e quid  times  ? 

Non  erepit  ntortaiia , 

Qui.  Regna  dat  cale  fia. 

7.  Hero3ésllenode(blicitud,porloque 
avia  oido:  Convoco  alos  Principes  de  los  Sacer- 
dotes, y Efcribai  del  Pueblo,  interpretes  de  la 
Sagrada  Elcrit  ura,y  tes  preguntó  donde  avia  de 
nacer  el  prometido , yefperado  Mejjias , que  era 
Cbriflo . Respondiéronle  aneen  Belén  de  Jadear, 
porque  el  Profeta  'Mitacas  < raía  dejado  aj]i 
tferito:  T tu  Belén  tierra  de  Jude a de  ninguna 
manera  eres  la  menor  de  las  C'utdades  de  J te- 
da , de  ti  faldrdel  Capitán  quegoviernemi  pue- 
blo de  Jfrael . De  aquí  fe  dcddfce  que  en  la 
Sinagoga  Hebrea  edava  entonces  I T verdad 
infálib'Icen  la  interpretación  de  IasSagradas 
Elcrituras  con  la  aflillencia  del  Efpiritu 
Santo : pues  fus  Minidros  refpondicron  la 
verdad  a Herodes . Y porconfigiiicmc  con 
quanta  mayor  razón  devémos  creer  noío- 
tros,  contra  los  hereges , que  eíU  livertbuf 
infalible  de  la  Divina  Efcritura , en  la  Igte- 
fiaCatholica,  y fu  cabeza  viGbleel  Sumo 
Pontífice.  Informado  Herodes  de  los  Le- 
trados entre  los  Pontífices  y Efcribasdei 
nacimiento  de  nueftro  Redentor  , medi- 
tando defde  luego  dolofámentedeftruirlo  , 
los  defpidio.  T luego  fecrct ámente  llamando  a 
los  Reyes  Magos  fe  ¡/formó  con  diligc/lna  de 
ellos  del  tiempo  que  fe  les  apareció  la  cflrclla . ¡T 
contadlos  fe  lo  mnnfeftakn  conftnceridad : re- 
mitiéndolos a Belen , les  dijo:  Id,  y preguntad 
con  diligencia  por  el  infante , y en  bailándolo  da- 
reifne  luego  eroifo,  para  que  yo  también  vaya  a 
reconocerlo , y adorarlo. 

8-  Aviendo  oido  los  Magos  al  Rey  Hero- 
des fe  partieron  de  laCiudad : fin  fofpechar 
que  fingidle , y tuviede  el  animo  dañado 
contra  el  recien  nacido , dejándolo  congo- 
jado porlasfeñales  infalibles  de  aver  nacido 
el  Señor  legitimo  de  los  ludios:  y aunque 
podía  foícgarlo  en  la  poíle ilion  de  fu  gran- 
deza , el  (líber  que  no  podía  reinar  tan  píe- 
do  un  niño  recien  nacido : pero  es  tan  débil, 
y engañofa  la  profperidad  humana , que  ío- 
loun  infame  la  derriba,  o un  amago  aun. 
que  fea  de  lejos,  y íblo  imaginarlo  impide 
todo  confuelo  , y güilo,  que  engañolá- 
mcmcoíicce  a quien  la  tiene.  En  latiendo 


los  Reyes  de  Jerufalem : Se  les  aparecióla 
cftrella , queja  primera  vez  la  avian  vijlo  en  el 
Mente , e usa  delante  acompañándolos  bajía 
ponerfe  fobre  donde  eflava  el  Niño  Dios  : de  lo 
qual  fe  llenaron  de  gozo,  y consenso.  Delmif- 
mo  modo  fuete  Dios  fufpender  a las  almas 
judas  las  ilultraciones,  y confolaciones  in- 
ternas, ydcjarlasen  tinieblas  para  que  hu- 
millándole, y purificandofe  lo  bnfquen, 
y {irvan  con  mas  fervor , y defpues  Ce  les  co- 
munica mas  , y lasenriquece  de  fus  dones. 
Dice&Maximo,  que  la  eltrclla  conforme 
fe  iba  acercando  al  Niño  Dios  , defpedia 
defi  mayor  refplandor,  ycon  tal  maravilla 
los  Magos  tenían  mayor  confuelo  efpiritua). 

Y fia  la  vida  de  la  dlrella  tanto  fe  alegra- 
ron , que  feria  al  ver  al  mifmo  Sol  de  ju- 
fticia. 

9.  Edava  María  Santidima  prevenida 
por  el  Señor  de  la  llegada  de  los  Reyes,  y 
quando  entendió  que  edava  cerca  del  Por- 
tal , dio  noticia  de  ello  al  Santo  Elpofo  Jo- 
feph,  no  para  que  fe  apartarte , fino  para 
que  adidiefle  a fu  lado,  comolo  hizo,  Y 
aunque  el  Texto  Sagrado  no  lo  dice , es 
porque  edo  no  era  necedário  para  el  Mide- 
rio , como  tampoco  otras  cofas  que  dejaron 
los Evangelidascn  Hiendo : pero  loafirman 
muchos  Santos  Padres,  y Autores  graves, 

, S.  Jofcph  eliuvo  prefence  quando  los  Reyes  a"™?,  om‘1’ 
adoraron  al  Infame  JESÚS  . Y no  era  ne-  í°iin' 
ccílário  cautelar  edo,  porque  los  Magos  ' *" 
venían  ya  iludrados  de  que  la  Madre  del  re- 
cien  nacido  era  Virgen , y el  Dios  verdade- 
ro , f no  hijo deS.  Jofeph . Ni  Diostragera  • 

a los  Reyes  paraqueloadorafen,  y pomo 
edar  catequizados  faltaflen  en  cofa  tan  c (se- 
dal . Cumplieron  losSantos  Reyes  fu  viage 
en  fotos  tres  dias , por  la  foli$ittrd  con  que 
partieron  3e  fus  Reinos , jvpor  aver  cami- 
minado  en  Camellos  animales  velociffimos. 

lo-  AguardavalaDivinaMadrcconelNi- 
fio  Dios  fobre  las  rodillas  para  quelospia- 
■dofos  Reyes  lo  vierten  mejor,  y lo  a dora  (Ten 
y edava  con  incomparable  mededia , y her- 
mofura , de  fcubriet^lo  entre  la  humilde  po- 
breza indicios  de  magedad  mas  que  humana 
con  algo  de  refplandor  en  el  rollro . El  Niño 
Jotema  muchomayor,  y derrama  va  grande 
refulgencia  de  luz, con  que  edava  toda  aque- 
lla cabcrna  hecha  Cielo.  Entraron  en  ella  los 
tres  Reyes  Orientales,  y a la  vida  primera  del 
Hijo,  y de  la  Madre,  quedaron  por  gran 
rato  admirados , y fufpcnfos.  Podraronfe 
en  tierra,  y afTi  reverenciaron  , y adoraron 
al  Infante  reconociéndolo  por  verdadero 
Dios  , y hombre  , Reparador  del  linage 
humano.  Y con  el  poder  Divino,  y pre- 
fencia  del  dulcidimo  JESUS,  fueron  de 
nuevo  iludrados  interiormente . Y luego 
comodiceel  EvangelidaS-Matheo:  Abrien.  Manh.c.«.».n- 
do  fus  te  jaros , le  ofrecieron  oro , incienfo  ,y  mir- 
ra. Obfervaroncnedo  la  antigua  codura- 
bre  de  los  Reyes,  y Principes  del  Oriente, 
a quie- 
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a quienes  los  que  van  hablarles  llevan  pre- 
fentes,  y tributos.  Ello mifmo  quifo  Dios 
en  la  ley  antigua  de  los  que  iban  al  Templo 
EioJ.rtj.ij.  de  Jerufalem , diciendo  : Non  apparebis  in 
conjpeRn meo  vacuas.  Y el  Patriarca  Jacob 
Grnef  ctjxtj.  qUant¡0  embio  a fus  hijos  a Egipto  , para 
j.Rcg.cap.ii.  comprar  el  trigo  Ies  mandó  llevaflén  prefen- 
tes  al  Virrey  para  que  los  rccibieífe  con 
agrado , y fucilen  bien  dcfpachados  . Y la 
Reina  Saba  hizo  lo  mifmo , quando  fue 
hablar  al  Rey  Salomón.  Y por  ella  co- 
ílnmbre  que  halla  oy  fe  obferva  , dijo 
el  Filofofo  moral  : Que  a los  Reyes  Par- 
tos , que  fon  en  la  Afta  la  mayor  , na- 
Str.Kitp.i7.  dic  puede  faludar  fin  llevarles  dones:  Reges 
Panbos  non  potefl  quifquam  filmare  fine  mu- 
riere. 

ii.  Dice  aquí  S.  Juan  Chrifodomo:  Que 
ÍÜ°  <.hjZuh'  ^'ea*  pompa  vieron  los  Magosque  fe  perfuí- 
tSívi.  dieron queeraede Niño,  el  quebufeavan? 

donde  cllavanalli  las  compañías  armadas  de 
la  guardia  Real  ? donde  las  tropas  de  caballos? 
donde  el  ruido  de  los  coches , y todo  lo  demas 
que  la  dcfvanecida  opulencia  ufurpa  para  la 
fobervia  oflentacion  de  fu  grandeza  ? por- 
que aquí  no  ven  fino  una  cueva  humilde , un 
pefebre , y unas  pajas.  Sin  duda  que  demas 
de  laedrella,  que  con  los  ojos  exteriores 
avian  villo , les  fue  dada  de  Dios  otra  luz  mas 
clara  , que  ilullrando  fus  entendimicqros 
con refplandores divinos,  fue  laque  caufo 
en  ellos  virtud  tan  esforzada , y los  trajo  al 
conocimiento  de  ciencia  tan  perfefta ; por- 
que como  todo  loque  allí  miravan  era  vil, 
y pobre , fi  elle  rcfplandor  interior  no  fus  in- 
citira,  nunca  dieran  tan  gr^idc  honra  al  pe- 
queñ  uelo. 

iz  La  opinión  mas  común,  y mejor  es 
que  cada  unp  ciertos  Reyes  ofrecieron  los 
tres  dones  que  folian  dicho,  por  Ter  iguales 
en  la  dignidad, fe,  amor,  y reverencia  al 
Niño  Dios:  el  oro  como  a Rey,  la  mirra 
como  a hombre  mortal,  y elincienfocomo 
s An,w  Ir>  Líios  - A (Ti  lo  dice  S.  Ambrollo:  Aurum 
tur.  iitn  cip.1.  Regí , ¡bus  Deo , mynba  defunéio.  El  mifmo 
mtuerio  reconoce  en  .ellos  dones  Juvenco 
S-Hieiunrm.  in  alabado  por  S.Geronimo : Puhbcrrimc  Joven- 
Maíth.cijvi.  cus  Prcjbytcr  muticriim  Sacramenta  uno  ver- 
ficulocomprebeiidis:  Tbus,  minan,  myrrbam  , 
Regiqoe  , bominique  , Deoqu e dona  ferina  . 
Elto  mifmo  enfeña  la  Iglcfia  en  una  Antifb- 
nadellafolemnidad:  Tria [¡¡m  muiiera  p retío- 
fa , qu<e  obluleruni  Magi  Domino , (y  babea 
in  fe  divina  myllcria in  atoro  M ojkndaiur 
Regís  polenta : m ibure  Sacerdoiem  ma^tum 
coijjidera : (y-  in  myrrbam  Dominicam  fcpultu- 
& Mitimus  lio-  ram  ■ S.  Máximo  entiende  por  el  oro  el  pre- 
miij.  ció  de  nueftra  Redención:  por  el  incienlo 
la  dilatación  de!  Evangelio:  por  la  mirra  que 
conferva  los  cuerpos,  nueílra  Rcfurrecion. 
S.Grceoriocnticndeporeloroqtieesel  mas 
preciólo  délos  metales  Chrido  Rey  Sapien- 
tísimo: porel  incienlo laoracion,  que  co- 
mo Dios , y fumo  Sacerdote  hace  a fu  Eterno 


Padre:  por  la  mirra  que  es  amarga  incorru- 
ptible, yodonferala  Pallion,  Muerte,  Se- 
pultura, y Refurreccion  deChriflo&ñor 
nueftro. 

13.  Defpucs  que  los  Reyes  ofrecieron 
fus  dones  al  Niño  Dios,  y los  recibió  con 
agrado,  fu  Santilfima Madre  dándoles  las 
gracias  en  nombre  de  fu  amatilíimo  hijo  , 
fueron  a la  Ciudad  por  no  aver  lugar  para 
detenerfe  en  la  cueva , y eflarcnella.  De- 
fpedidos  los' Reyes  quedaron  la  Virgen,  y 
S.  Jofeph  con  el  infante  folos , dando  gloria 
a fu  Magedad  con  nuevos  cánticos  de  ala- 
banza, porque  fu  nombre  comcnzava  a fer 
conocido , y adorado  de  las  gentes . Y quan- 
dofucron  los  Magosadcfcan&ralapofada 
dentro  de  la  Ciudad  de  Belén,  retirandofe 
aquella  noche  a folasen  un  apofento,clluvic- 
ron  grande  cfpacio  de  tiempo  con  abundan- 
cia de  lagrimas  de  confolacion , confiriendo 
loque  avian  villo,  y los  eleflos  que  a cada 
uno  avia  caudado , y loque  avian  notado  en 
el  Niño  Dios,  y en  fu  Madre  SantiíTima . 
Con  ella  conferencia  fe  inflamaron  mas  er» 
el  amor  divino , admlrandofe  de  la  Mage- 
llad , y rcfplandor  del  Infante  JESUS  , de 

la  prudencia , feveridad , y pudor  divinode  la 

" " ‘ 
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i>i  pi  uui  liv.  in  )iv»u  iuku  j j — — 

Madre , de  lafiantidad  del  Efpofo  Jofeph , y 
de  la  ptjjjrez^ de  todos  tres , de  la  humildad 
del  lugar  donde  avia  querido  nacer  el  Señor 
de  la  tierra  , y Cielo . Sentían  los  devotos 
Reves  la  llama  del  Divino  incendio  , que 
abrafava  fus  piadofos  corazones , y fin  po- 
derfe  contener , rompían  en  razones  de  gran 
dulzura,  y acciones  de  mucha  veneración  > 
ya  mor. 

14.  Los  Reyes  (c  recogieron  con  incom- 
parable jubilo  del  Señor . Y como  dice  el 
Evangeliíta:  Aviendo  recibido  del  Auge I del  *• 

Señor  larefpuejla  enfílenos  que  no  botvicflen  a 
Herodes  , con  la  bendición  del  Infante 
J ESUS , de  fu  Madre , y de  S.  Jofeph , por 
otro  camino  fe  bol  Serón  a fus  paifes  . Cirilo  CyrülinMome. 
Mongc  en  la  vida  queeferivio  de  S.  Teodo-  j"  ¡¡'ceSS!®' 
fio  Monge  Cenobiarca  refiere  que  los  Reyes 
Magoseneílaocafion  por  no  bolsera  Hero-  ,om-  ’• 
desjdcjandoelcaminooidinario  , y las  pu- 
blicas pofadas , contrabajo,  e incomodidad 
grande  fe  recogieron  en  los  lugares  folita- 
rios,  ycuevas:  yen  una  deellaseligio  habi- 
tar S.Teodo(io  por  reverencia  de  ellos  San- 
tos Reyes.  Lodcmasdela  vida  dedos  fcliCI 
ciffimos  Reyes  fue  correfpondicnte  a fu  Di- 
vina vocación , porque  en  fus  efladosvivie- 
rofl , y procedieron  como  dicipulos  del  Mae- 
ftro  de  la  Santidad  , por  cuya  doilrina  gover- 
naron  fus  almas,  y fuseftados:  y con  fu 
egemplo,  y noticia  que  dieron  del  Salvador 
del  Mundo,  converticron  gran  numero  de 
almas  al  conocimiento  de  Dios,  y camino 
de  (aleación  . Defpues  por  el  Apodo!  Auí>or.op»r  i™- 
S.  Thomas  fueron  mayormente  indruidos  P*,Cm 
en  IafcdeChrifto,  por  cuya  predicación  fe 
hicieron  dignos  de  confeguir  la  palma  del 
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Martirio,  y perdiendo  por  fu  amor  el  Rei- 
no temporal,  le  prefentaron  de  nuevo  el 
oro,yeIincieníb  ofrecicndofe  a Diosen  vi- 
ñima , y holocauíio  fragrantiflimo : y le  die- 
ron también  la  mirra,  padeciendo  por  fu 
amor  mucbostrabajos.Y  por  ello  fits,cuerpos 
defpuesdecancos  Gglos,  fe confervan ente- 
ros, e incorruptos  con  fuma  veneración  de  los 
fieles.  Fueron  deícubiertos milagrofamente 
cnlaPerfia,  y por  difpoficion  Divina  fue- 
ron transladados  a Conftantinopla , de  aquí 
a Milán , y defpues  a Colonia  donde  al  pre- 
fente  fon  venerados  por  los  fieles  que  con- 
curren por  todas  Jas  panes,  y por  lu  inter- 


celion  fus  devotos  configuen  de  Dios  muchas 
gracias . 

15.  No  conviene  pafar  en  filencio  como 
mientras  el  Niño  Dios  cílava  en  la  cueva  de 
Belén,  fe  cumplieron  cinco  Profecías.  La  Michcuap.,. 
primera  el  aver  nacido  en  Belén , como  dijo 
Micheas.  Lafcgunda  el  aver  nacido  reman-  GraCcju». 
do  Hcrodescltrangero  acabado  el  govierno , 
ycetrodejuda,  conforme  la  Profecía  deja- 
cob . La  tercera  de  la  eftrcllaque  predijo  Ba-  NUmer.  ^p.„. 
lan.  Laqturta,  la  venida  de  los  Reyes  Ma-  r 
gas  , de  la  qual  habló  Ifaias.  La  quinta  es  a * ap'<0' 
de  los  dones  que  ofrecieron  , como  dijo  ír*1"- 
David . 


C A . P.  X. 

María  Santiflima , y S.  Jofeph  prefentan  en  el  Templo  a fu  Hijo 
JESUS.  Del  Cántico  del  Sacerdote  Simeón  manife liando 
por  Medias  al  Niño  Dios  . De  la  Profctefa  Ana . Y revela 
el  Angel  del  Señor  a Jofeph  , que  con  la  Madre , y el  Hijo 
huiga  a Egipto. 
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Lw.api.Tcir.  ¡.i.  Es  poflqtum  impleti  fuñí  dies  purgatlonis 
ejus  feetadum  legem  Moyfl  , tuférunt  ¡I- 
lum  in  Jcrufalcm  , ut  fijierent  cum  Do- 
mina. 

*3.  Sicutfcriptumefl ¡niege Domini:  Quiaom- 
nc  majeulinum  adaperiens  vuluam  San- 
ílum  Domini  vocabitur . 

34.  Etutdarcntbofliamfecimdumquoddiflum 
e/l  m lege  Dom'm  i par  ucrturum , aut  dúos 
pulios  cóUimbartm . 

Et  cae  bono  nal  in  Jerufalcm , cni  «ornen 
Simeón , (y.bomoijlejujlus,  ¿y.  tunar  ¿Huí 
expelían  1 confolalionem  Jfracl,  (y.  Spiritus 
Sanólas  eratmeo. 

26-  Et  rcfponfum  aeceperal  d S pirita  Sarilla, 
non  vifurum  fe  morían , nijl  prius  videra 
Cbriflimi  Domini . 

27.  Et  venit  in  fpirilu  intempíum  ■ Etcwn  m- 
ducerent  P nerum  J E S U Ai  parenter 
ejus , utfacerent  feeundmi  confuetndinem 
legis  proco. 

28.  Et  ¡pfe  accepit  cum  in  ulnas  fuar  , (ybene- 
dixit  Dcum  ,{y.dixit . 

29.  Nur.c  dtmiuis  fcrvUmtvuM  Domine  fecun- 
dum  vcr'oum  luum  in  pace . 

30.  Qiáa  Valentín  oeuli  mei  f, ululare  luum. 

31.  Quotl  parafli  ame  faciem  omnium  populo- 
rum . 

32-  Lumen  adrevclathnemgenlium  ,(j-gloriam 
vichis  twe  Jfracl . 

33.  Eran:  Paler  ejus  Mater  mirantes fMpcr 

bis , quec  dúebanlur  de  illo . 

34.  El  benedixil  illis  Simeón  , ¿y.  dixit  ad 
Aloriam  M.Urem  cjus  : Écce  pofitus  efl 
bk  in  ruinan i , ¿y-  refurrelliancm  multa- 
ran: in  Jfracl , ¿y.  in  fignum  cni  contradi- 
cettir. 


El  tuam  ¡pflus  animam  perlranfibii  gla- 
ditts,  utrcvílenturex  mullís  cordibus  co- 
gilatianes  ■ 

36.  Eterat  Arma  propbetijfa  filia  Pbanuel  de 
tribu  Afer : bree  proce  feral  indiebut  mul- 
lis,(y>  vixeras cum  viro  fuá  annisfeptcma 


3S 


37.  Et  orce  vidua  ufquc  ad  annas  oSloginta 

quatuor  : qtue  non  difeedebat  de  templo 
jcjunüf  ,&obj etratiombus  ferviens  nollc  , 
ac  dii. 

38.  Et  bxc  ipfa  bora  luperveniens  confiteba - 

tur  Domino  : ¿y.  loquebatur  de  illo  óm- 
nibus , qui  expcflabanl  rcdempiioncm 
Jfracl. 

39.  Et  ut  perftccrunt  onm¡a  jccundum  legem 

Domini. 

40-  Ecce  Angelus  Domini  apparuit  in  fomnis 
Jofepb , diccns : Surge  , (y.  accipe  Pue- 
rum , ó-  Matrem  cjus,  ¿y.  fugan  Mgy- 
ptum,  ¿y.  e fio  ibi  ufquc  dum  dicam  tibí. 

Énturum  efl  cn'tmpu  Heredes  quterat  P ne- 
rum ad  perdendum  cum  ■ 

I.  f~\UMPLJDO  el  tiempo  deja  pter-  ^ 

■ . gacton  Jcgun  la  ley  de  Monjes, 

V — J que  eran  quarenca  diasen  que 
fé  tenia  por  inmunda  la  muger que  paridle 
hijo : Llevaron  el  Niño  a ‘Jerufalcm  para  pre- 
ferí arlo  al  Setxrr,  como  eflava  efcrltecn  la  ley:  Eto1“P,J. 
y fé  ofrecían  con  cinco  líelos  por  fu  refeate, 
quecadauno  hace  quatroReales.  Y ello  fe 
hacia  por  los  primogénitos  Hebreos,  que 
fueron  preférvados  de  la  muerte  , quando 
el  Angel  mató  a los  primogénitos  de  Egi-  - 
pto:  Y para  ofrecer  lomomandtraa  también  la 
ley  un  par  de  loríalas,  o palomas  en  boíocauflo 

por 
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per  la  purificación  déla  Madre . Que  venían 

9 figniticar  la  pureza , fcncillez , y fidelidad  , 
Itrit.  np.it  óue  ^eve  aver  en  knca&dos.  María  Sancif- 

fima  fin  tener  necefiidad  de  purificación  mo- 
ral , ni  natural : no  moral  que  no  parioa  hijo, 
queen  fu  vientre  contragdle  el  pecado  origi- 
nal: ni  natural,  poroue  no  concibió  por 
obra  de  varón  fino  del  Efpiritu  Santo , y en 
fu  parto  no  huvo  la  inmundicia  de  la  concu- 
pilccncia  como  en  lasdemasmugeres.  Con 
todo  efio  por  conocer  que  era  la  voluntad  de 
fu  hijoconformarfecon  la  ley , aunque  co- 
mo Oios  no  di  a va  fugeto  a ella  (para  nuefira 
inftructon,  particularmente  de  losque  pu- 
blican leyes , y ellos  mifmos  cod  fus  acciones 
enlejían  a no  obfervarlas  con  grande  ofenfá 
de  Dios)  quifo  ira  Jerufalem  a preféntarfeen 
el  Templo  con  el  Unigénito  del  Padre,  y 
luyo , y purificarle  como  las  demas  mugeres 
madres. 

L*r.c*r>.'wrí.  2.  Eflrrvaenjerufalem  el  fumo  Sacerdote 
llamado  Simeón  varón  pifio , y temerofo  de  Dios , 
que  cfper.na  laconfolaciondc  Jfrael,  ello  es, 
la  venida  del  Medías,  ytflavaenel  elEfp'tri- 
Ui Santo,  de  quien  le  fue  refpondido  no  vería 
la  muerte  fin  que  primero  vicffc  al  ungido  del 
Señor.  Vino  al  Templo  movido  del  Efpiritu, 
ello  es,  con  la  fuerza  de  la  luz  Divina;  C al 
prefentar  los  Padres  al  Niño  JESUS,  fe- 
gtm  ordenava  la  ley  recibió  al  Ñiño  eh  los  bra- 
zos, y bendiciendo  a Dios,  dijo:  Ahora  Se- 
ñor dejpedbras  a tu fiervo  en  paz  jegun  tu  pala- 
ba  : porque  ya  mis  ojos  vieron  al  que  es  tu 
Salvador , que  pufific  delante  de  la  cara  de 
iodos  los  pueblos : lumbre  parala  revelación  de 
I las  gentes , y gloria  de  Jjrael  tu  pueblo  ■ Y fue 

como  fi  degerá:  Ahora  Señor  mefoltaras , 
y dejaras  líbre,  y en  paz  fuelto  de  las  cadenas 
defie  cuerpo  mortal , donde  me  detenían 
lascfpcranzasde  tu  prometí , y el  defeo  de 
ver  a tu  Unigénito  hecho  hombre.  Ya  go- 
zaré de  la  paz  fegura , y verdadera ; pues  lian 
viflo  mi  ojosa  tu  faludable  Hijo , para  que 
fuellé  la  luz  de  las  gentes  ,y  gloria  de  tti  eíco- 
gido  pueblo  de  Iiracl . Moriré  ahora  con- 
tento porque  fe  cumplieron  mis  defeos,  co- 
mo me  lo  avias  prometido : y otro  motivo 
no  cenia  para  defear  mas  larga  vida,  que  de 
ver  al  Salvador  del  Mundo . Quedare  aho- 
ra en  paz  de  la  folicitud  con  que  loefpcra- 
va , y no  temeré  ya  mas  la  muerte . Dice 
S-iSmbfof.díbo  S.  Ambrollo:  Quaji  neccjfitate  quad.m  tene- 
nomonucap  i luna  ¡n  bae  vita , non  volúntate , ita  dimittipof- 
fit , quafi  ti  innculis  qu'tbufdam  ad  liberna cm 
fefimaret.  Ella  palabra  ¡ahilare  en  la  Sagra- 
da Efcrituraes  lo mifmoque Salvador  como 
Cavtkir.it  feleeenelGencfis:  Salutarc  tittiuiexpcfíabo 
pritt».  Domine  • Y en  el  Salmo  84.  Salutare  tusón 
da  nobis  ■ Y fe  cumplió  cnelSantoSimeon  , 

10  que  dijo  el  mifmo  Real  Profeta : Longi- 
ttidine  diertan  replebo  ilhon  ofiendam  lili  f ahitare 
v teum.  Lo  llenare  de  dias,  y lemoltraré  mi 

v Salvador. 

3.  SiS.JuanBaptifia  a la  preíencia  del 


Niño  Dios  con  efiar  en  el  vientre  de  fu  Mal 
drcfuefantificado,  y acelerándole  el  ufo  de 
la  razón efultóde  alegría:  que  jubilo  efpiri- 
tual  recibiría  el  Santo  Sacerdote  Simeón , 
qnando  recibió  en  fus  brazos  al  que  tiene,  y 
govierna  a todo  el  univerlo  - Si  té  alegró 
Noe  quando  vio  entrar  con  la  Arca  la  palo- 
ma con  el  ramo  de  oliva  en  la  boca , moftran- 
docon  tal  feñal  el  fin  del  dilvuio , y fe  avia 
placado  la  ira  de  Dios:  mucho  mayor  fue  la 
alegría  de  Simeón  ,devcrlacandidiflima  Pa- 
loma María , que  ilevava  en  fus  brazos , no 
fulo  la  feñal  de  la  mifcrícordia  Divina , y la 
paz  hecha  enere  Dios,  y el  hombre,  finóla 
mifma  mifericordia , la  paz  , y el  fin  del  di- 
luvio, y dría  larga  nochcdelasríniebtasdel 
pecado,  defde  la  caída  del  primer  hombre. 

Si  David  íé  alegró  tamo  de  ver  al  Pueblo, 
que  con  animo  liberal  ofrecía  a Dios  del 
oro , y piedras  prcciofas  para  la  fábrica  del 
Templo : con  mucha  mayor  alegría  efultó , 
y jubiló  Simeón  viendo  a la  SantiÜjma  Vir- 
gen, que  ofrecía  al  Eterno  Padre  la  preció- 
la perla  de  fu  amado  Hijo , precio  de  nuefira 
Redención . Si  David  una  vez  faltó  de  ale- 
gría delante  de  la  Arcadcl  Tcílamento;  que 
faltos  de  jubilo  efpiritual  devio  de  fentir 
Simeón  en  ver  aquella  millica  Arca , don- 
de efian  puertos  todos  los  teforos  Divinos . 

Diría  fin  duda  con  David : Sufccpimus  Deus 
mifericordiam  ttiam  in  medio  Templi  tui.  Re- 
cibimos Señor  vueftra  mifericordia  en  me- 
dio de  vucfiroTcmplo.  Gran  gracia  rcci- 
bio  aquella  muger  del  Evangelio , que  al 
folo  tocar  la  extremidad  de  la  vellitura  de 
Chrifio  , quedó  fana  .•  y Simeón  de  que 
gracias  devio  de fer enriquecido,  recibien- 
doaChrifio  en  fu  brazos.  Nofcalcgró  ja- 
masavariento  por  los  teforos  confeguidos,  ni 
Rey  ambiciofo  por  aver  dominado  Reinos , 
qu3mo  Simeón  viendo  con  fus  ojos,  y to- 
cando con  fus  manos  al  efperado , y defea- 
do  délas  Gentes,  queveniaal  Mundo  para 
conceder  teforos , y Reinos  celertiales.  El 
SantoSimcon  al  recibir  a JESUS,  dio  gra- 
cias , y alabó  a Dios  con  gran  fervor : y co- 
mo no  nos  confundimos  de  rccebir  a Chrifio 
Sacramentado  con  tan  poca  preparación, 
y fin  lucimiento  de  gracias'por  tan  gran  be- 
neficio. 

4.  Con  razón  pidió  Simeón  el  morir  de- 
fpues  de  averviftoal  Niño  Dios;  porque 
nuellro  cuerpo  antes  del  pecado  de  Adan  era 
el  Palacio  delajnfiicia  original  adornado, 
y hermofeado  de  dones , y de  gracias:  fabri- 
cado con  tal  artificio  que  nunca  fe  htiviera 
defecho,  ni  reducido  en  polvo , ftfehuvie- 
raconfervado  entero  encleftadodela  ino- 
cencia; pero  defpues  del  pecado  íe  convenio 
en  cárcel  penofa  del  alma , de  la  qual  deféava 
el  Santo  librarfe,  pira  gozarcon  libertad  de 
fu'Señor,  y Criador.  Efio  mifmo  defeava 
elApofiol,  diciendo:  Jnjelix  ego  homo  qttis  aj  Rom. cap.,. 
me  líber  abit  de  corporc  morí  i s buius  ? O infeliz  **■ 
hombre. 
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hombre,  quefoyyo,  quien  me  librará  de 
elle  cuerpo  morral  ? Alargó  Dios  la  vida 
al  Santo  Simeón  en  premio  de  fus  mu- 
chas virtudes , para  que  viefle  al  Medias , co- 
mo lo  afirma  entre  otros  S.  Augullin:  D'if- 
fcrebauor  exbe  de  Jaculo , nt  videra  nntum  , 
pcrquem  facium  cjlfuculum.  Y comunmen- 
te los  Santos  lo  llaman  viejo  de  muchos 
años. 

5.  Entre  otras  prerrogativas  de  & Si- 
meondiceel  Evangelilia  S.  Lucas , que  era 
julio , y cemerofo  : JuJhts  , ¿y-  timoratas. 
Era  julio  para  con  los  hombres,  y ternero- 
fo  para  con  Dios ; porque  era  pió,  yreligio- 
íb . Elto  fe  explica  en  la  Efcritura  con  el 
nombre  de  temor,  como  le  dice  de  Job; 
Eral  fimplex,  (y  reflus,  ¿y.  tunen j Deum. 
Sencillo, judo, redo,  pió,  y rcligiofo para 
con  Dios.  Dice  también  que  edava  en  el  el 
Efpiritu Sanco:  S piritas  Sanflus  erat  in  co. 
No  folo  por  (agracia  (ándificante,  y judi- 
ficantea  fu  alma,  fino  también  particular- 
xneme  por  el  efpiritu  de  profecía ; porque 
le  fue  revelado  la  venida  de  Chrido  Señor 
nuedro,  y de  ella  predi  jo  varias  colas  en  fu 
Cántico,  y en  lo  demas,  como  fe  dirá  lue- 
go. Y fue  eñe  privilegio  muy  Gngular  ; por- 
que no  folamente  le  fuemanifedado  que 
cllava  cerca  la  venida  del  Salvador , fino 
que  le  fue  concedido  el  verlo,  y tenerlo  en 
lus  propios  brazos;  y en  ello  fue  fuperior 
a losantiguos  Reyes,  y Profetas,  que  de- 
liraron ver  al  Mcífias  , y no  confeguicron 
cal  gracia,  como  el  Santo  Simeón,  y de- 
fpues  de  el  los  Apodóles,  a los  quales  dijo 
Chrido ; Beaii  octdi  , qui  videnl  , qiae . vas 
videtis , dico  enhnvobis  , quod  mullí  Propbc- 
Uc , ¿y,  Reges  •jolucrtmt  valere , qu te  vos  vi- 
detis , iy  non  viderutii  . Bienaventurados 


corazones.  Como  fi  digera : Veis  aquí  que 
ede  vucdroHijo  ferá  ocafion  de  la  ruina  de 
muchos  Judíos,  que  creen  en  Chrido  ven- 
turo , y con  eda  té  configuen  la  gracia  juíli- 
•ficantc ; y defpues  de  fu  venida  por  fu  incre- 
dulidad ferá  fu  tropiezo,  caída  , y ruina;  y 
la  culpa  ferá  fuya,  por  nodifponerfeacreer 
a tantas  demodraciones  claridimas,  que  es 
el  verdadero  Medias  , que  viene  a traer  la 
falud  al  Mundo  . Será  también  la  refurre- 
cion  de  muchos . que  aprovechandofe  de  fu 
egemplo , y doárina , le  levantaran  del  dia- 
do infeliz  del  pecado  al  de  la  gracia  . Será 
el  blanco  donde  los  malignos  Efcribas  , y 
Farifeos  arrojaran  losdardosde  fus  persecu- 
ciones , y defpues  de  fu  muerte  a fus  fieles 
paradcdrutrlos.  Yavueftraalma  trafpaü- 
rá  la  efpada  de  dos  cortes,  cdoes,  de  las  ma- 
las lenguas , que  lo  injuriaran , y fe  opon- 
drán a fu  doflrina  : y de  verlo  en  fu  Santif- 
fima  Padion  perfeguido,  y maltratado  por 
los  mifmos  a quienes  lia  hecho  ¡numera- 
bles beneficios  . Y fila  pcrfecucion  ferá 
caula  que  fe  defeubran  los  penlámientosde 
muchos , que  antes  eranocultos , y de  que 
fe  vea  el  animo  de  cada  uno , fi  es  bueno  , 
o malo , pío , o impío , fiel , o infiel . Adi  fe 
manifefló  la'  maldad , y malignidad  de  los 
Efcribas,  y Farifeos,  losqúales  moílrando- 
fe  en  lo  exterior  zelantcs  de  la  Divina  ley , 
honra  de  Dios , y amigos  de  la  verdad , defeu- 
brieron  fu  malicia  en  pcrfcguiraChrilio» 
halla  quitarle  la  vida , por  odio,  einvidia  que 
le  tenían . 

7.  Y por  edo  fue  fu  ruina  fiendo  la  fá- 
Iud,  y el  remedio  detodos;  noporfi  ,fino 
.por  fuobllinacion,  y dureza  , oponiéndole 
a fu  Divina  do&rina.  AI  modo  que  la  puen- 
te febricada  fobre  la  corriente  de  un  rio, 
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los  0)0$  , que  ven  las  colas  que  vofotros^  ' firve  para  pafar  fobre  el  fin  peligro,  pero  tí 
veis;  os  digodeverdad  , que  mnchos  Prt>  el  hombie  fe  arroja  deella,  el  mifmo  ferá 

fetas,  y Reyes  defearon  verlas,  y no  las  Ja  caula  de  fu  ruina  , y perdición,  y no  la 

viqron.  , ' ir  . . ' puente.  Y poreflo  fe  llama  Chriflo  Señor 

6.  Dice  S.  Lucas : El  Padre  , y la  Mu-  nueuro  Pontífice,  quafipontemfhciens',  por 

tire  del  Niño  Dios  eflavan  admirados  de  oir  ayerfe  hecho  por  nuellro  amor  , como 

las  cofas  que  fe  decían  de  el . LoslIamaPa-  Puente,  paraque  por  fus  méritos,  y doftri- 


dres  del  Niño  fegun  la  opinión  del  Pueblo, 
■.porque  dio  fe  hacia  en  publico.  Acabado 
elCantico:  El  Santo  Simeón  los  bendijo,  con 
la  formula  ordinaria  de  la  bendición  de  los 
Sacerdotes , diciendo  ; El  Señor  os  bendi- 
ga, y guarde  de  mal , os  muellre  benigna 
lu  cara,  ufe  con  vofotros de mifericordia , 
y os  de  la  paz  , y coda  felicidad  ; Bencdicat 
tibí  Dominas  , (y  eujtodia:  te  , (y  ojlendat 
Dominas  faciem  fumtibi , (y  mifereatur  tai, 
■eonvertat  Dominas  vullum  fuum  adíe,  (y  det 
tibipacem.  Convcrtiendofe  defpues  el  San- 
to Sacerdote  a María  Virgen , le  dijo;  Ad- 
vertid  que  ejle  Niño  ejld  puejlopara  ruina , y 
¡re forre  cumple  muchos  en  JcrtifaUm , y pqrq  Je- 
Sal,  y blanco  de  grandes  cotar adiciones : y a 
VucJlra  alma  trajpafara  el  cuchillo  , , para 
que  fe  defeubran  los  profúndalos  de  machos 
VidadeCbriJIo.LiíJl. 
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na  pafemos  con  feguridad  della  vida  tem- 
poral llena  de  peligros  alas  felicidades  eter- 
nas . Y porellodijo:  Yo  vine  para  queren- 
gan  la  vida , y la  rengan  con  mfi  abundan- 
cia Ego  veni  , ut  viiam  babean t , (y  aban- 
dantius  babeant  ■ Y en  otra  parte;  Vino  el 
hijo  del  hombre  para  bufear  , y Cifrar  lo 
que  avia  perecido:  V emt Filias bominit  tjute- tMor.it-1». 
rere,  (y  falutUn faceré  quodpericrat.  Allí  co- 
mo la  vida  no  puede  fer  caufa  de  la  muerte , 
ni  la  luzdelasrinieblas:  alfiChrillo  no  pue- 
de fer  caula  de  laruinade  nadie,  fino  que 
los  hombres  fueJen  fer  caufadcella  por  fu 
malicia ; como  diriamos  que  es  caufa  de  las 
tinieblas  de  un  apofento,el  que  cerraje  las 
bentanas  para  quf  en  elnoentren  los rayor  ' * 
del  Sol.  A ella  ruina  que  predijo  el  Santo 
Simeón  llama  el  A panol:  Piedra  de  ofen- 
L fion. 
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Con,  y detropiezo,  de  ceguedad,  rotura, 
efcandálo,  y caída , cito  es , de  los  malos , y 
rcfurrccion  de  los  buenos  • 

8.  Profigue  el  Sagrado  Texto : Encjle 
,.,C  tiempo  e/lava  e 11  el  Templo  Ana  bijadcFanud 
de  laTribñde  AJer  de  muchos  ame  de  edad ; 
j aviendo  vivido  con fumarido  fíete  años  defde 
fu  virginidad  , fe  baüava  viuda  de  ochenta  y 
guaira  años  , y no  fe  parda  del  Templo  ocupa, 
da  dia , y noche  en  ayunos , y oraciones . Al  aba- 
va,  dava  a Dios  gracias,  y habla  va  de  lave - 
vida  del  Meíjias  con  todas  lasperfonaspias , y 
def  cofas  de  la  Redención  de  Jfrael , Dicien- 
do del  Niño  Dios,  que  era  el  Salvador  del 
Mundo,  y que  avia  venidoa  librar  toáoslos 
fieles  de  la  muerte  del  pecado,  y de  la  fervi. 
dumbre  del  demonio.  Ella  Santa  muger  es 
muy  alabada  del  Evangelilla  S.  Lucas , por- 
que dcfpucsdel  primer  matrimonio  en  que 
vivió  folos  fíete  años  , con  aver  quedada 
viuda  en  la  flor  de  fu  edad,  no  quifo  pafkr  a 
las  fegundas  bodas,  dedicandofe  a Dios  en 
el  Templo  , y dando  fe  con  gran  fervor  a 
la  oración  con  continuos  ayunos,  y peni- 
tencias , perfeverando  conllantemente  ha- 
da la  edad  de  ochenta , y quatro años . 

Loaeif-s  »erf.  q.  Dcfpucs  que  cumplieron  todas  las  cofa , 
•»  queordenava  la  ley  del  Señor:  y (lemas  avien- 

do prefentado  en  el  Templo  los  dones  de  los 
Reyes  fecretamente , como  fe  deven  hacer- 
tas  liroofnas  , para  que  no  fe  advertidle 

Siuien  los  avia  ofrecido  , y conformarfecon 
u humildad  , y pobreza  : Eflando  Jofepb 
dormien-lo  , fe  le  apareció  el  Angel  del  Señor  en 
/¡teños  ,y  le  dijo : Levántate,  toma  al  N.iño , y 
a fu  Madre,  y huye  a Egipto,  y,al(j  efiaras 
bajía  que  Jpdiga;  porque  Heredes  ba  de  bu - 


fcar  al  Niño  para  quitarle  la  vida . Al  pun- 
to fe  levantó  el  Santo  Efpofo  para  obede- 
cer al  Señor.  Comenzó  luego  a cumplirte 
la  profecía  del  Sacerdote  Simeón  : y quifo 
el  Eterno  Padre , que  fu  Hijo  defde  la  infan- 
cia pidecidfc,  para  queconocieíTemos,  que 
el  cammo  para  llegara  gozar , es  el  padecer: 
y que  los  verdaderos  Chriltianos  fus  efeogi- 
dos  avian  de  fer  perfeguidos , y tributados . 

Y por  ello  dijo  dcfpues:  No  es  mayor  , ni 
de  mejor  condición  el  fiervo  que  el  Señor , 
fi  yo  he  {ido  perfegnido , también  lo  fereis 
vofotros ; Hon  ejl  fervus  mayor  Domino  joo  . J0*”-  cat‘-' 
Si  me  pcrfccuti  funt , (y-  vos  perfequentur . Y 
el  Apollol:  Todos  los  que  quieren  vivir  con 
piedad  con  el  egemplo  de  Chrillo  padece- 
rán persecuciones . Otones  qui  pie  voluni  vi-  AJ 
vere  m Cbrijlo  JESU  períecutionem  palien- i..s- 
tur-  Porque  es  propio  del  Mundo  el  perfe- 
guir  a losquele  fon  contrarios.  PudoChri- 
lio  Señor  nueflro  con  facilidad  librarfc  de 
Herodes  fin  huir  a Egipto ; pero  no  quifo 
para  padecer  mas  por  nueflro  amor.  Pudo 
también  ir  a los  Reyes  Magos  de  los  qua- 
les  huviera  fidobieri  recebido  honrado  , y 
ellimado:  y no  quilo  fino  huir  como  humil- 
de a tierra  cftraña  , y gente  no  conocida, 
para  enfeñarnos  a vivir  ocultos,  y no  cono- 
cidos . Quifo  apartarfe  del  peligro  fin  ha- 
cer milagros  , para  moltrar  fe  avia  velli- 
do. de  nueflra  humanidad  ; porque  fi  en 
aquella  edad  huviera  comenzado  hacer  mi- 
lagros , imaginaran  algunos  no  era  verda- 
ro  hombre : y con'efle  egemplo  nos  enfeüó  , 
que  en  el  tiempo  de  la  períécucion es  licito 
huir  del  peligro.  • ■ ' 


M’Kh  c«jk  ». 


CAR  XI. 

S.  Jofeph  con  la  Madre , y el  Niño  JESUS  van  a Egipto. 

De  fus  trabajos  en  ella  peregrinación  , y mara- 
villas , que  alli  obró  el  Salvador. 

fha  confurgevs  accepit  Pucrum  , ¿J-  Matrera 
ejus  nofle  ,(y-fe  cejfit  in  /Egyptum . 

Et  erat  'ihi  ufque  ad  obiium  Herodis  : ut 
adimpleretur  quod  dtlhtm  efl  a Domino 
per  Prophaam  , diceutem : Ex  uEgypto 
vocavijilium  mcum . 


Salieron  de  Jerufklem  a fu  deflierro  los 
Santos  Peregrinos  , como  refiere  el 
Evangelilla  SMathró^liricndo:/>ia»- 
tandof e Jofeph  de  noche  tomi  al  Niño* 
ya  fu  Madre, y fe  partió  a Egipto-.yefluvo 
allí  bajía  la  muerte  de  Herodes  : para - 
queje  cumpliere  lo  que  el  Señor  avñadi- 
oíticjfn.t.  cbo  por  el  Profeta;  De  Egipto  llame  a mi 

Hijo. 


i.  TBAN  cubiertos  con:  el  filenck»,  y 
I obfeuridad  de  la  noche , -y  llenos 
JL  del  .cuidado  que  fedeviaala  pren- 
da del  Gelo,  que  conligo  llevaran  a tierra 
cftraña  , y por  ellos  no  conocida . Y fi  bien 
la  fe,  y efpcranza  los  alentava ; porque  no 
podía  (er  masalta  ,y  fegura  ,que  la  de  Mari* 
Santiflíma , y de  fu  fideliflimo  Efpofo ; con 
todo  elTo  dava  el  Señor  lugar  a la  pena , por- 
que naturalmente  era  in  efcufible  en  el 
amorque  tenían  al  Infante  JESUS:  ypor- 

2ue  en  particular  no  fabian  todos  los  acci- 
entes  de  tan  larga  jornada  , ni  el  fin  de 
ella  , ni  como  ferian  tecebidos  en  Egipto 
Tiendo  ertrangeros  , ni  la  comodidad  que 
tendrían  para  criar  al  Niño  , y llevarlo  por 
todo  el  camino  fin  grandes  penalidades. 

Muchos 
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Muchos  cuidados  (altearon  al  corazón  de  los 
Santos  Padres  al  partir  con  tanta  prieládet 
de  fu  pofada . Fueron  fin  duda  muchos  los 
trabajos,  e incomodidades  que  padecieron 
en  ella  peregrinación  por  fu  pobreza , repen- 
tina partida  de  Jerufalem , y por  el  camino 
de  trecientas  millas,  come  dice  S.  Auguflin; 
s Aojo#  fcr.ii.  yíb  ¡lio  loco  ufqttc  ad  AZgjptum , vix  erant  tre- 
de tempere.  ((ma  miliaria.  La  tierra  era  defierra,  are- 
nóla, y fin  agua  para  apagar  la  fed  de  los 
paligeros,y  fin  manjar  parad  fttficnto,  ex- 
puefta  a muchos  peligros  de  animales  faltea- 
dores,  y de  la  violencia  de  los  vientos  que 
levantando  el  polvo , y la  arena'fuelc  ame- 
. nudo  enterrar  vivos  a los  palágeros , y por 
ello  para  defénderfe  caminan  en  tropas  mu- 
chos juntos  que  llaman  carabanas.  Es  for- 
zofo  también  que  las  noches  pafalTén  al  fe- 
reno  , y fin  abrigo  con  fer  tiempo  de  invier- 
no, las  jornadas  hieden  cortas,  ypor  cami- 
nar  con  algún  rodeo  por  librarfe  de  los  mini- 
ílrosde  Herodes , le  detuvieflen  mas  tiem- 
po de  lo  neceífario,  y aífi  fucilen  mayores  fus 
trabajos . Pero  como  el  Altilfimo  cuidava 
de  fus  Santos  Peregrinos , con  fu  divina  pro- 
videncia al  tiempo  oportuno  (os confolava  , 
aliviándolos  de  la  molellia  del  camino , y pro- 
lija foledad  . 

2.  Alégrenle  con  elle  egemplo  los  po- 
bres , no  defmaycn  los  hambrientos  , efpe- 
ren  los  deliimparados , y nadie  fe  querelle 
de  la  Divina  providencia  por  afligido  , y ne- 
ceflitadoque  fe  halle  . Quando  faltó  el  Se- 
üoraquicn  efperacnel?  Quando  bolvio  fu 
paternal  rollro  a los  hijos  contrillados  , y 

E abres?  Hermanos  fomos  de  fu  Unigénito 
umanado  hijos  , y herederos  de  fus  bie- 
nes.- y también  hijos  de  fu  Madre  piadofif- 
fima . Pues  ó hijos  de  Dios , y de  María  San- 
riflimacomodefconfiais  de  tales  Padres  en 
vuellra  pobreta?  Porque  Ies  negáis  a ellos 
ella  gloria  , y a vofotros  el  drccho  que  os 
alimenten , y focorran  ? Llegad  con  humil- 
dad,  y confianza,  porque  Jos  ojos  de  vüeftros 
Padres  osmiran , fusoidosoyen,el  clamor  de 
vuellra  neceflidad , y las  manos  della  Señora 
eílan  ellendidas  al  pobre , y fus  palmas  abier- 
asal  neceífitado.  Y vofotros  ricos  delle  fiJ 
glo  , porque , o como  confiáis  en  foto  vue- 
liras  inciertas  riquezas  con  peligro  de  desfalle- 
cer en  la  fe , grangeando  de  prefente  gran- 
didimos  cuidados , y dolores,  como  os  ame- 
naza el  Apollol  ? No  confelfais  ni  profel- 
fitisen  la  codicia  fer  lyjos  de  Dios,  y de  fu 
Madre,  antes  lo  negafseon  las  obras  , y os 
reputáis  por  efpurios  , o hijos  de  otros  Pa- 
dres; porque  el  verdadero  , y legitimo  lo- 
lo  fabe  confiar  en  el  cuidado,  y amor  de 
fus  Padres  verdaderos,  y lesagravia  fi  pone 
fuefperanzaenotros,  nofolo  elirañospero 
enemigos . Ella  verdad  la  enfeña  la  Divi- 
na luz. 

.?•  Continuando  fu  peregrinación  JESUS, 
MARIA,  y ÍOSEPH  en  la  forma  que 
. . JKtrfa  Cbrifto.  Lib.I. 


queda  declarado,  llegaron  con  fus  jornadas 
ala  tierra  , y poblado  de  Egipto , y antes  de 
tomar  aficnto  en  Heliopoli  fueron  guiado* 
por  los  Angeles,  ordenando  el  Señor  con 
algún  rodeo,  para  entrar  primero  en  otros 
lugares , donde  fu  Mageílad  quería  obrar  al- 
gunas maravillas,  y beneficios  de  los  que 
avia  de  enriquecer  a Egipto:  y afli  gallaron 
en  ellos  viages  muchos  dias.  Y defdc  Jeru- 
ülern , o Belén  anduvieron  mas  dedocien- 
tas  leguas,  aunque  por  otro  camino  mas  drc- 
cho , no  fuera  neceflário  caminar  tanto  . 

Eran  los  Egipcios  muy  dadosa  la  idolatría, 
y fuprelliciones , que  de  ordinario  la  acom- 
pañan , y halla  los  pequeños  lugares  de 
aquella  Provincia  cllavan  llenos  de  ídolos, 
de  muchos  avia  templos,  y en  ellos  avia  va- 
rios demonios  , a donde  acudían  los  infeli- 
ces moradores  a adorarlos  con  fitcrificios, 
y ceremonias  ordenadas  por  los  mifrnos  de- 
monios, ylesdavanrefpucftas,  y oráculos  -■>  , 
a fus  preguntas,  de  que  la  gente ellulta,  y 
fuprefliciofa  fe  dejava  llevar  ciegamente  . 

Con  ellos  engaños  vivían  tan  dementados, 
y afidos  a la  adoración  del  demonio,  que 
parecia  era  neceflario  el  brazo  fuerte  del 
Señor , que  es  el  Verbo  humanado , para  re-  t-ue-  capitt. 
fcatar  aqnel  pueblo  defamparado , y lácar- 
lo  de  la  opréfion  en  que  lo  tenia  Lucifer, 
mas  dura , y peligróla , que  en  la  que  pu- 
lieron ellos  al  Pueblo  de  Dios.  Para  alcan- 
zar elle  vencimiento  del  demonio,  y alum- 
brar a los  que  vivían  en  la  (egion , y fombra 
de  la  muerte  : y vicíTe  aquel  pueblo  la  luz 

Íirandc  que  dijo  Iliias,  determinó  el  Altif-  Itala  capt-i. 
imo,  que  el  Sol  dejufliciaChrillo  a pocos 
dias  de  fu  Nacimiento  apareciefle  en  Egi- 
pto en  los  brazos  de  fu  feliciflima  Madre, 
y que  fueflc  girando  , y rodeando  la  tier- 
ra para  ilullrarla  toda  . Y que  la  eligidle 
para  fu  dcllierro  , para  introducir  en  ella  la 
luz  de  la  verdad  , y fantidad , que  delpues 
floreció  con  gran  maravilla  de  todos  arro- 
jando la  fuperfticion , yVbrazandola  ver- 
dadera Religión  , como  dice  S.  León  Pa- 
pa: Tune  tliam  /Egipto  Salvatcr  ¡Halas  rfí , s.Lto  fcrm.s.dí 
u!  geni  Miquis  crroribus  dedita , jam  ad  vi-  livftuiv 
einam  falutcm  per  ocultam  gratiam  / ignore- 
tur  , is-  qtuc  mndtun  ejecerat  ab  mimo  /«- 
perjtuionem  , jam  bofpitb  rcciperel  venta, 
tem. 

4.  Llegadopues  el  infante  JESUS  con 
fu  Madre,  y S.Jofcph  a la  tierra  poblada 
de  Egipto  al.  entrar  en  los  lugares  el  Niño 
Diosen  los  brazos  de  la  Madre,  levantando 
Jos  ojos  al  Cielo,  y puédanlas  manosorava 
al  Padre,  y pedia  por  la  falud  de  aquellos 
moradores  cautivos  del  demonio.  Y luego 
(obre  los  que  cllavan  en  los  ídolos  ufava  de 
la  potellad  Divina  , y los  lanzava  , y arro- 
java  al  profundo : y romo  rayos  delpedidas 
de  la  nube  (alian , y bajavan  hada  lo  mas 
remoto  de  las  cavernas  infernales,  y tcne- 
bro&s.  Al  mifmo  tiempo  calan  con  gran- 
L 2 de 
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de  eílrepito  los  ¡dolos,  fe  urdían  los  tem- 
plos, y fearruinavan  los  altares  de  la  idola- 
tría. La  caula  dedos  prodigiofos  cfeflosera 
notorio  a María  Virgen,  que  acompañava 
a fuHijoSantifllmo  en  laspctíciones  como 
cooperadora  en  todo  de  la  Talud  humana. 
S.  Jofcph  también  conocía  que  todas  ellas 
eran  obras  del  Verbo  humanado  , y por 
ellas  con  admiración  lanía  lo  bendecía,  y 
alabara:  pero  los  demoniosaunquefentian 
la  fuerza  del  poder  de  Dios , no  conocían 
de  donde  ¡alia  aquella  virtud . Admiravanfc 
los  Egipcios  con  tan  impefada  flovedad ; y 
aunque  entre  los  mas  fabios  avia  alguna  luz, 
o tradición  de  los  antiguos,  que  vendría 
tiempo  en  que  caerían  los  Ídolos,  y tem- 
plos , pero  no  tenían  noticia  los  del  pueblo, 
ni  tampoco  los  fabios  del  modo  como  avia 
de  fuccder:  y a(Tt  era  común  el  temor , y 
confiiíion de  todos. 

s.  Atlan,r.  de  $.  Dicen  muchos , y muy  graves  Au- 
l^í'm^tores , como  S.  Atanafío , S.Cirilo,  S.  An- 
íbic.ihec.io.  fclmo  , S.  Buenaventura , S.  Antonino,y 
l,ín,  M,tthn  el  Maeftro  de  la  hiftoria , que  al  entrare! 
S Bonavfm.  m Niño  Diosen  Egiptocaycron  por  tierra  to- 
cir*,,.  ’ dos  los  ídolos , conforme  cayo  el  ídolo  de 

s.  Antonm  ■ Dagon  a la  prefenciadc  la  Arca  del  Señor. 
r'Snáim  V S.Doroteo  Mártir  afirma , que  jeremías 
Matí  inSynopC  Profeta quandoeíluvo en  Egipto,  dijoalos 
fecerdotcs  de  los  ídolos  que  vendría  tiempo 
en  que  fus  ídolos  ferian  poítrados  en  tierra 
a la  prefencia  de  un  Niño  nacido  de  u na  Vir- 
/ gen , el  qual  avia  de  fer  Gdvadordcl  mun- 

do, ydevianacerenunpefebre:  yquepor 
ello  folian  pintar  una  doncella  en  la  cama 
con  un  Niño  en  el  pefebre , y loadoravan 
comoaDios . Y preguntandoel  Rey  Tolo- 
meo  la  caula  de  tal  reprcfcntacion.'  le  ref- 
pondieron  lo  que  avian  oidode  fus  mayores  , 
y que  todo  avia  tenido  origen  de  Jeremías 
Profeta . Se  lee  también  en  la  vida  de  los 
SantosPadres  que  algunos  Mongcs  que  fue- 
ron a Egipto , llegando  a la  Gudad  de  E- 
liopoli  les  moltmron  un  templo  donde  to- 
dos los  ¡dolos  ellavau  por  tierra,  y lesdige- 
ron  avia  fucedido  aquello,  quando  entró 
Chriílo  en  aquella  Ciudad , verificándole  lo 
«iia  eip,»  que  dijo  Ifaias:  Excc  Dom  'uuu  afeendet  fuper 
Apoiún  cap  nubtm  leuem,  O-  imrrcdurtiir  Aitffptum , y. 

í'V  commxbwuurjimulacriiáfackejiis.  Ellomifi 
opU.  °r'  mo  deriven  Paladio  , Sozomero,  yEufe- 
bioCelárienfe: 

6-  Defpui-.de  a ver  caminado  por  di  ver- 
fas  partes  de  Egipto  llegaron  a la  dudad  de 
Hermopoli , que  ella  acia  la  Tebaida , y 
algunos  la  Uanfton  ciudad  de  Mercurio  . 
Avia  en  ella  muchos  Ídolos  , y demonios 
tnuypodcrolos,  y en  particular  alTiltia  uno 
en  un  árbol,  que  efiava  a la  entradade  la 
Ciudad  , que  de  verlo  venerado  por  fu  gran, 
deza , y hermofura  , tomó  ocafion  el  de- 
monio para  ufurpar  aquella  adoración  , co- 
locando fu  filia  en  aquel  árbol.  Y quando 
llcgóel  Verbo  humanado,  a fu  villa  no  fo- 


to dejo  ei  demonio  a quel  aliento  bajando  al 
profundo , fino  que  como  dice  Sozomeno  hX'T'Üo  'í  ’’ 
en  fu  billoria , el  árbol  fe  indinó  halla  al 
fuelo  para  hacerle  reverencia , como  agra- 
decido de  fu  fuerte : porque  aun  las  criaturas 
infenfiblesteltificalTen  quan  tirano  dominio 
es  el  de  elle  enemigo . El  milagro  de  incli- 
narfe  los  arbolesftlcedio  otras  veces  en  el  ca- 
mino pordondepaláva  fu  Criador,  aunque 
no  ha  quedado  memoria  de  todos : pero  de 
ella  maravilla  de  Hermopoli  perfeveró  mu- 
chos ligios,  porque  dcfpucs  las  ojas,  y fru- 
to de  aquel  árbol  curavan  de  varias  enfer- 
mcdadescomo  refieren  los  Autores,  y tam-  , o 1 " 
hiende  otros  milagros,  que  fuccdieron  en  so»mtn.iih.  r. 
'las  Ciudades  por  donde  palivan  con  la  veni-  B.«á°d.  ¡mu- 
da, y habitación  del  Verbo  humanado , y fia- 

de  fu  Madre  Santiflima  en  aquella  tierra  , *C'4P*- 
ello  es,  de  una  fuente  que  eíli  cerca  del 
Cairodondc  la  Divina  Señora  cogio  agua  , 
yheviaclla,  y el  Niño,  y lavó  fus  man- 
tillas, que  todo  ello  es  verdad,  y halla  a 
hora  dura  la  tradición,  y veneración  de 
aquellas  maravillas  , no  folo  entre  los 
fieles  que  vilitan  los  lugares  Tantos  , lino- 
entre  los  mifmos  infieles  , que  a tiempos 
reciben  algunos  beneficios  temporales!  de 
la  mano  del  Señor,  para  judificarcon  e- 
llos  mas  fu  caufa,  o porque  fe  confcrvc 
aquella  memoria . También  la  ay  de  ta- 
rros lugares  donde  elluvieron , y obraron 
grandes  maravillas , pero  no  es  necefiario 
hacer  a hora aqui  relación  de  ellas,  porque 
fu  principal  alliílencia  mientras  elHivie- 
ron  en  Egipto  fuccn  la  ciudad  de  Hdiopoli, 
que  no  fin  millerio  en  la  lengua  Griega  fe 
llama  Ciudad  del  Sol . Y es  muy  probable 
que  la  eligeíün  para  fu  habitación  , porque 
en  aquel  contorno  avia  muchos  Judíos,  y 
tenían  allí  un  Templo  fabricado  por  Orna 
Sacerdote  con  la  autoridad  del  Rey  de  E- 
gipto  , como  refiere  Jofeph  Hebreo  bUlo-Tor»h  de  bella 
fiador,  ydelmifmodiceS.Geron¡mo,  que ¿“h.cÍ'q m i„ 
feconfervó  haflael  Emperador  Vcfpafuno.  II-  • 
Las  memorias  que  en  muchos  lugares  de 
Egiptoquedaron  de  las  maravillas  que  fue 
obrandoen  ellosel  Verbo  humanado  dieron 
beafion  a los  Autores , que  unos  efcriviefi- 
fen  elluvoen  una  Ciudad , otros  en  otra , y 
todos  dicen  la  verdad  hablando  de  difrentes 
tiempos  en  que  elluvieron  en  Hermopoli, 
en  Menfis,  o Babilonia  de  Egipto,  y en 
Mataria  ; pues  no  lalo  elluvieron  en  ella» 

Ciudades,  fino  también  en  otra?.  Lo  cien* 
to  es  queaviendo  diícurrido  por  ellas  llega- 
garon  a Heliopolis , y allí  tomaron  aliento. 

7.  Ha  fido  ellulto  el  cfcandalo  de  los 
infieles  , o incrédulos  , que  comenzaron 
a tropezar  en  ella  piedra  angular  Chriílo 
bien  nuellro  viéndolo  huir  a Egipto , pan» 
defenderle  de  Herodes : como  fi  ello  fuera 
faltade  poder,  y no  millerio  para  otros  fi- 
nes mas  altos,  que  defender  lu  vida  de  U 
crudcldad  de  un  hombre,  como  fehadi- 

cho  • 


«ít  ílf'íí 


y de  la  V ir  gen  María  i 8 5 


Li  cho.  Baftava  para  quietar  el  corazón  bien 

*1  difpudlo  lo  que  los  Profetas , yclEvange- 

lilla  S.Matheo  dicen.  Pero  guando  codas 
Jas  obras  del  Verbo  humanado  no  fueran 
tan  admirables , y llenas  de  facramencos 
nadie  que  tenga  (ano  jujeio  puede  redargüir  , 
ni  ignorar  la  fuave  providencia  con  que 
Diosgoviema  las  caulas  legundas,  dejando 
obrar  a la  voluntad  humana  fegun  fu  liber- 
tad . Por  cha  razón , y no  por  falta  de  po- 
der  permite  en  el  mundo  tantas  injurias,  y 
ofenlás  de  idolatrías,  heregias,  y otros  pe- 
cados , que  no  fon  menores  que  el  de  He- 
redes , y permitió  el  de  Judas,  ydelosque 
de  hecho  maltrataron  , y crucificaron  a fu 
Mageflad.  Y claro  ella  que  todo  ello  lo  pu- 
do impedir , y no  lo  hizo , no  folo  por  obrar 
la  Redención  , fino  porque  configuio  elle 
bien  para  nofotros  dejando  obrar  a los  hom- 
bres con  la  libertad  de  fu  voluntad  , dan- 
dolesla  gracia  , y auxilios  que  convenia  a 
1U  Divina  providencia , paraque  con  ellos 
obraran  el  bien , fi  los  hombres  quifieran 
ulár  de  fu  libertad  paraelbien,  como  lo  lu- 
cen para  el  mal. 

8.  Con  ella  mifma  fuavidad  de  fu  pro- 
videncia da  tiempo,  y cfperalaconverfion 
de  los  pecadores , como  fe  la  dio  a Herodes. 
Y fi  ufará  de  fu abíóluto poder,  e hiciera 
grandes  milagros  para  atajar  los  efeáos  de 
las  caulas  legundas , fe  confundiera  el  ordet» 
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de  la  naturaleza , y en  cierto  modo  fuera 
contrario  , como  autor  de  la  gracia  , a fi 
mifmo , como  autor  de  la  naturaleza . Por 
ello  los  milagros  hande  ferraros  pocas  veces, 
y quando  ay  caula,  o fin  particular,  que 
para  ello  los  refervó  Dios  para  fus  tiempos 
oportunos,  en  que  manifeltallé  fu  poten- 
cia , y fe  conocielTe  fer  Autor  de  todo,  y 
fin  dependencia  de  las  mifmas  cofas,  a quic- 
nesdioelfer  , y dala  conlcrvacion  - Tam- 
poco deve  admirar  que  permitielfe  la  muer: 
tedelosniños inocentes  que  degolló  Hero- 
des; porque  eneftonoconvinodelénderlos 
por  milagro;  pues  aquella  muerte  les  gran- 
geo  la  vida  eterna  con  abundancc  premio , y 
ella  fin  comparación  vale  mas  que  la  tem- 
poral , que  le  ha  de  pofponer , y perder  por 
ella  r y fi  todos  los  niños  vivieran  , y mu- 
rieran de  muerte  natural,  por  ventura  no 
todos  fueran  fidvos.  Las  obras  del  Señor 
fon  jullificadas , (amasen rodo,  aunque  no 
luego  alcancemos  nofotros  las  razones  de  fu 
equidad , pero  en  el  mifmoSeñor  lo  cono- 
ceremos quando  fe  dignará  que  lo  veamos 
cara  a cara.  SFulgencio  da  la  razón  por- 
que huyo  el  Niño  Dios  a Egipto , diciendo : 

Non  formúlale  tomata  ,f,d  d.fpenfaúone  di-  s FuI 

vina  , non  necesítate  fea  potejiatc.  Y S.  Pe-  y 

clro  Chryíologo : Ut  cedat  tempori  non  He • ?er^t""0>ch,y- 


XII. 


De'los  Santos  inocentes  Mártires : y muerte  infeliz 
de  Herodes . 


Miiih.c  S.V.IÍ  xfi.  Tulle  Herodes  videns  quoniam  illufus  rí- 
fe t ii  ftiafu  y ir  al  us  ejl  va! de,  ¿y  mil- 
teas  ociidtiornncs  puoos  qui  crant  i»  Be- 
tblebem , ¿y.  ¿ i ómnibus  f inlbur  ejus  ab- 
imalu  , (y-infra  fecundan!  lempHS  , quoil 
e t qui  feral  a MÓ¿is. 

17.  Tune  adimpleimn  eft  quod  diflim  eft  per 

Jeremiam  Pmpbelam , dicentem. 

18.  V ox  '111  Rama  audiia  eft  ploratus,  ¿y  u- 
luíalas : Rdcbel piornas  f líos  fuos  ,0-/111- 

, , - ■ luit  confolari , quia  non  fian . 

l-  I EJANDO  a hora  en  Egipto  al 
I 1 Infante  JESUS  con  fu  Sántifli- 
ma Madre,  y S.Joléph  (ántifi- 
cando  a quel  Reino  co  fu  prefcncia , y be- 
neficios que  no  mereció  Judea;  bolvamos 
a (áber  en  que  paró  la  diabólica  aflucia  de 
Herodes  Aguardo  el  iniquo  Rey  la  buelra 
de  losMagos,  ylarelacionquelchariande 
aver  hallado,  y adorado  al  nuevo  Rey  de 
los  Judíos  recien  nacido,  para  quitarle  in- 
humanamente la  vida.  Hallofe  burlado  fa- 
biendoque  los  Magos  avian  ellado  en  Belén. 


con  María , y Jolcph  Santiífimos,  y que 
tomando  otro  camino  citarían  ya  fuera 
de  los  fines  de  Palcrtinafque  de  codo  ello 
fue  informado  con  otras  colas  que  en  el 
Templo  avian  fucedido)  porque  engañán- 
dole con  fu  propria  aflucia  , aguardó  algu- 
nosdiashallaqueyaleparccio,  que  los  Re- 
yesOrientalestardavan:  y elcuidadodefu 
ambición  lo  obligó  a preguntar  por  ellos . 
Confultó  de  nuevo  algunos  Letrados  de  Ja 
ley,  y como  concordavan  enloquedccian 
de  Belén  conforme  a las  Elcríturas , y lo 
quealliavia fucedido , mandó cop gran  pef- 
quilá  bufeaflén  a Maria  Virgen  con  fu  Ni- 
ño,  y al  glorioloS.Jolcph . Pero  el  Señor 
que  Ies  mandó  falirdenoche  de  Jcrulálem, 
configuientemente  ocultó  fu  viage  , pasa 
que  nadie  lo  fupieflé,  ni  hallaflc  raflro  al- 
go no  de  fu  fuga : y fin  poderlos  defeubrir  los 
miniftros  de  Herpdes,  ni  otro  alguno,  le 
refpondieron  que  no  parecía  tal  hombre  , 
mugcr,n¡  niño  en  toda  la  tierra . Y dcfpues 
de  aver  penfado  muchos  dias , y hechas  mas 
cfquifitas  diligencias,  riendo  que  no  con- 

le- 
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feguia  nieta , encendiéndole  con  ello  ta  in- 
dignación de  Herodes  fin  dejarle  fofegar  un 
punto,  y fin  hallar  medio,  niremedio  para 
aujar  el  daño  que  temia  por  el  nuevoRey. 

z.  El  demonio  que  lo  conocio  difpueílo 
para  toda  maldad  le  arrojo  en  el  peía  miento 
grandes  fugelliones  para  confolarlo  , pro- 
poniéndole utafle  de  fu  Real  poder , y que 
degollare  todos  losniñosde  aquella  comar- 
ca , que  no  pataíTen  de  dos  años ; porque 
entre  ellos  feria  inefcufable  encontrar  con 
el  Rey  de  los  Judios  , que  avia  nacido  en 
aquel  tiempo.  Alegrofe  el  Tirano  con  elle 
nfamiento , que  jamas  cayo  en  otro  Bar- 
ro,y lo  abrazó  fin  el  temor,y  orror  que  pu- 
diera hacer  un  cruenta  acción  en  quaiquien 
hombre  racional : y pentando,y  difeurriendo 
comocgecutarloafatisfacion  , y juicio  de  fu 
ira , hizo  juntar  algunas  tropas  de  milicia , 
y con  los  minillros  de  mayor  confianza  que 
las  governal&n , les  mandó  con  graves  penas 
que  degollaren  a todos  los  niños  , que  no 
tuvieflen  mas  de  dos  años  , en  Belén  , y 
fu  comarca.  Como  lo  mandó  Herodes  le 
fiiecgecutando,  y llenándole  toda  la  tier- 
ra de  confufion  de  llantos  , y de  lagri- 
mas de  los  Padres,  Madres  , y deudos  de 
tos  Inocentes  condenados  a muerte  fin  que 
nadie  le  pudielTe  refillir  ni  remediar.  Afilio 
dice  el  Evangeliza S.  Matheo:  Viendo  He- 
rodes que  avia  fido  burlado  por  lor  Magos , 
quedo  muy  arado, y embiando  fus  minijtros  hizo 
malar  a todos  los  niños  de  Belén,  jjusconfines 
de  dos  años  abajo  defdequefupoporlos  Magos. 
q.  Salió  el  inipio  mandato  de  Herodes 
?.nPorlu"  e*  Pr‘mer  año  del  Nacimiento  del  Señor , 
satiguft  ferm  fegun  algunos  Autores,  otros  a losquince 
tufcWinC».  mc^cs'  Y la  caufii  de  aver  ordenado  que 
ronic  fuellen  muertos  los  niños  déla  edad  dedos 

nu"!”  A"  años,  dicen  el  Cardenal  Baronio,  yjanlc- 
Jmrcnio,  Con-  nio,  lo  hizo  para  afegurar fe  que  entre  los 
MuibojM,!"  muertos  fuelle  comprchendidoelqueporla 
eílrella  avia  fido  bufeado  , y adorado  por 
los  Magos , y no  fe  hiciefle  error  en  cono- 
cerlo , porque  algunos  niños  mueltran  en 
la  grandeza  de  cuerpo  tener  mas  edad  de  la 

?ue  en  la  verdad  tienen . La  cauta  porque 
Icrodes  con  fer  cauto , y circunfpeflo  dilató 
tanto  tiempo  un  barbara,y  cruel  refolucion. 
La  primera  es  , porque  quilo  informarle 
bien  primerodeINiñoa  quien  queria  quitar 
la  vida,  de  fus  parientes , y defcendicntes , 
para  taberfi  tenia  ocafion  de  temer  fuelle 
el  Medias  , que  creían  los  Judios  avia  de 
reinar  temporalmente.  La  fegunda,’  por 
que  antes  de  utar  tanta  entoldad  , quifover, 
li  podía  oprimirá!  emulo  del  Imperio,  y no 
mancharle  las  manoscon  la  fangre  de  tan- 
tos inocentes.  La  tercera,  porqueaviendo 
Herodes  caido  en  delgrácia  del  Emperador 
Oílaviano  Angúflo  , no  quifo  hacer  elle 
aclo  de  crudeldad  fin  averio  primero  placa- 
Jrftphlib  ij.  do  , como  lo  hizo,  fegun  refiere  Jofeph 
«■nía  juu  z.  Hebreo , porque  de  otra  manera  podia  te- 


mer de  irritar  contra  fi  al  Emperador  abo- 
minando acción  un  barbara . La  quarta , 
para  ordenar  como  fe  avia  de  hacer  cita  mal- 
dad . A cerca  del  modo  como  la  cgecuto  fon 
varias  ;las opiniones  de  los  Autores.  El  A-  t 
búlenle  es  de  parecer  que  Herodes  hizo  ef- 
crivir  en  un  catalogo  todos  los  niños  nacidos 
en  aquellos  dos  años  notando  con  diligencia 
el  nombre  , el  tiempo  del  nacimiento,  y 
otras  circumllancias  que  podían  fervir  a fu 
intento  , teniéndolo  encubierto  con  gran 
difimulacion ; y defpues  con  algún  aparen- 
te preteílo  haciéndolos  congregar  a un  mif- 
mo  tiempo,  pero  no  en  el  milmo  lugar  los 
hiciefié  maur  por  fus  foldados.  S.Antoni- 
no  es  de  parecer,  que  fingidle  Herodesde  «."Sjlf 
hacer  cierta  fiella  para  aquellos  niños , y que 
a todas  las  madres  las  hicicfic  llamar , y com- 
bidar , diciendo  que  trageflen  fus  niños , y 
que  ellas  fcncillamente  vinieron , para  parti- 
cipar de  la  liberalidad  dcfujPrincipe,  cl.qual 
hizo  la  iniquidad,  que  refiere  el  Evangelilla 
matándolos  inhumanamente  . Alfi  proba- 
blementedifcurrenefiosAutores  de  lo  que 
no  tenemos  noticia  del  Sagrado  Texto . 

4.  A cerca  del  numero  de  los  niños  ino- 
centes muertos,  no  es  probable  loque  al- 
gunos han  dicho  que  fueron  ciento  y qua- 
renta,  y quatroratl,  fundados  fopraclA- 
pocalipfis  de  S.Juan,  donde  dice  que  vio 

gran  multitud  de  Virgines,  que  feguianal  Apocare^* 
Cordero,  yetan  144.mil:  pero  es  muy  di- 
.verfoel  fentidodel  Apollol , y Profeta.  Y 
demas  que  noescrciblcquc  en  Belén  lugar 
pequeño , y fu  difiriólo  huvicfien  nacido 
tantos  niños  en  el  breve  efpario  dedos  años. 

Y alfi  es  mas  probable  lo  que  en  el  Canon  de 
la  Mida  de  los  Ablifinos  fe  lee  que  ellos  Ni- 
ño fueron  catorce  mil, como  refieren  Salme- 
rón, FrancifcoLuca,  y Genebrardoenfu 
Coro  nica  el  año  5.  de  Chriílo,  el  qual  aña- 
de que  también  los  Griegos  en  fu  Calenda- 
rio exprimen  elle  mifmo  numero. 

5.  Con  mucha  razón  honra  la  Iglefia  a 
ello  niños  con  el  titulo  de  Mártires,  y cele 
bra  con  folemnidad  fu  feílividad,  poique 
no  folo  fueron  muertos  en  odiodelafé,  fi. 
noque  en  cada  uno  de  ellos  los  cruelesmi- 
nillros  procuraravandar  la  muerte  a la  mil- 
maperfona  deChriflo.  Y por  ello  dicede 

ellos . San  Bernardo  : Si  quaris  eorum  ad  s Bamud  re». 
Deum  merita ; ut  coronarentur  quarere , * **  nmoccot. 

apud  Hcrodem  crimina , utirueidoremur:  an 
forte  minar  Cbrifli  pidas , quam  Herodis  im- 
pidas, ut  illcqttidem  poinerii  innoxios  neci  do- 
re, Cbrifius  non  potuerit  propter  fe  occifos  coro, 
vare . La  Iglefia  los  llama  Flores  de  los  Már- 
tires diciendo  : Sálvete  Flores  Martyrum: 
porque  al  modoquclas  floresen  los  arboles 
fuclen  fer  feñal  de  los  frutos  que  han  da  ve- 
nir: allí  ellos  nuevos  germollos  moflraron 
la  multitud  demartires,  que  avia  deabun- 
dar la  Iglefia . Y conforme  David  quando  a.Rtg.c>p.<. 
introdujo  la  Arcadel  Señor  en  fu  Ciudadde 

Be- 
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Belen,  y patria  dedos  niños  (aerificó  a Dios 
viñimas  fin  numero ; Allí  aviendo  el  Eter- 
no Padre  introducido  en  la  mifma  Ciudad 
la  Sacraridima  humanidad  de  Chrido,  Ar- 
ca donde  citan  encerrados  todos  los  ccforos 
celediales,  quilo  que  fe  CtcrificalTen  vi&imas, 
y holfias  pacificas  de  los  niños  ¡nocentes.  Se 
alegróelSeñorcon  lostriunfos  dedos  Már- 
tires. Las  almas  judas  de  los  Santos  Padres 
que  edavan  en  el  Limbo,  llevándoles  la 
nueva , que  avia  nacido  el  Medias.  Y al 
mifino  tiempo  recibieron  gran  tormento  los 
demonios  viendo  que  los  Angeles  llevaran 
aquellas  Santasalmas  al  (éno  de  Abraham  , 
Sillín. I.  veriheandofe  el  dicho  de  David:  Ex  ore  m- 

fantium,  (y.  laüeittium  perfeeifti  laudan  pro- 
pter  húmicos  tuot ; tu  dextruat  húmictm , (y, 
uitorcm.  Se  alegra  también  la  Santa  Ma- 
dre Iglefia  de  tener  en  fu  (¿no  edas  ñores 
sjtasdtrer.i.  de  Mártires  a losquales,  como  <DceS.Au- 
gudin , aprovechó  mas  Herodescon  fu  in- 
dignación de  Jo  que  huviera  hecho  coa  fus 
«Jagos,  y caricias.  Y S.  Fulgencio , quefii 
ira  fervio  como  un  orno  encendido , donde 
iábricaronalosniñosfuspalmas,  yrefplan- 
decicntcs coronas.  Se  lee  en  el  librodelos 
Jueces,  qucSanlon facó  de  la bocadel  León 
dulcidimo  miel:  pero  mucho  mas  dulce,  y 
con  mayor  abundancia  tacaron  edos  niños 
de  la  la  boca  del  fiero  León  Herodes . 

6.  Acabado  de  referir  el  Evangelida 
Vmh.  «1.  S.M«theGclcltragoqueh¡zo  Herodes  de  los 
veri  l,. i¡F  niños  inocentes  , dice  luego:  X entonces  fe 

Jmm.cap.il  .tt  cumplió  lo  que  dijo  el  Profeta  Jeremías^  Seoyo 
la vai  en  Ruma  de  muchos  clamores,  y Uan- 
tos,  llorando  Rucbel  a fus  hijos,  fin  querer  fe 
eonjolar  por  fu  perdida.  Los  clamores  , y 
llanto  que  habla  aquí  el  Profeta  fon  de  la) 
mugeres  de  Belen  aHigjdasporlamucrtede 
fus  hijos.  Y aunque  el  Profeta  en  todo  el 
capiculo  j 1.  nombra  Ifrael,  Efraim,  Sion, 
y ¡atierra  Sctemrion.il , &c.  Y alude  a la 
cautividad  de  Babilonia  , y llanto  que.cn 
aquella  ocaíion  fe  hizo:  con  todo  elfo  fegun 
elfentido  literal , feenciendc  del  llanto  Je 
las  mugeres  de  Belen ; porque  también  to- 
do  aquel  capitolo  pertenece  al  tiempo,  y 
a la  Igtefia  de  Chrido . Los  niños  de  Belen 
fe  llaman  hijos  de  Raciicl , porque  fue  Ma- 
dre de  Benumin  , y fu  Tribu  eduvo  unida 
por  la  vecindad  con  la  de  Juda.  Y también 
fiando  fcpultnda  Rachel  en  Baleo , con  «1 
depofitodefucuerpo,  parece  que  en  cierto 
modo  tomaflé  la  poftefliou  de  aquel  lugar, 
y fueflé  como  una  gran  Madre  de  todos  los 
Gudadanosde  Belen.  Sedicequc  el  llanto 
& oj  o en  Rama , y fignifica  que  también 
en  aquella  Ciudad  huvo  mortaldad  de  ni- 
-fios ; o el  llanto  de  las  mugeres  de  Belen  fue 
tan  grande.,  y cxcefivo  que  fe  pudo  oír  lia- 
dla en  Rama.  De  la  qu.il  eferive  S.Gcro- 
nimoqueeflava  en  la  Tribu  de  Bcniamin 
«hilante  feis  millas  de  Jerufalcm  aciaalSe- 
temrion . Ruma,  dice  elle  Santo,  m tribu 


BeniammcivitaiSauUsin  fexto  miliario  ah  /E- 
lia(  afli  fue  cambien  llamada  Jerufalem  ) 
ad  feptemtrionnn  plagam  contra  Betbel , me- 
m'mit  (y  hojas  Jeremías  . Del  mifrno  modo 
Belen  cftava  diitan  te  fcis  millas  de  Jerufalcm 
por  la  parte  opuelta  de  medio  dia,  como 
diceel  mifmoS.Geronimo.  Y añide  Belen 
Ciudad  de  Juda  baña  Rama  de  Beniamin 
avia  doce  millas.  Y no  es  de  admirar  que  los  , 

clamores,  o la  fama  de  canta  rnidcldad  lle- 
gaflé  haña  Rama  pues  llego  a Roma , y a 
los  oidos  del  Emperador  OÍdaviano  Augu- 
fto , el  qual  deteflando  tan  enorme  maldad, 
por  aver  oido  que  entre  otros  avia  muerto, 
a un  propio  hijo , dice  Macrobio , que  dijo, 
era  mejor  en  cafa  de  Herodes  fer  puerco  , 
que  hijo  ; porque  como  los  Hebreos  no 
comen  de  fu  carne  no  macan  dellos  anima- 
les, ni  (c  dignan  de  nobrarlos.  Dice  el  fo- 
bre  dicho  Autor:  Ctsm  audiffet  ínter  eos , , 

qttos  in  Syria  Herodes  Rex  JucUorttm  ínter  bi- 
matum  jodií  Ínter fici .filium  quoqueejus  occif mi, 

ait : Melius  ejl  tícrodlt  porcum  ejfit , quam  ‘ 

filium . 

7.  Dice  también  el  Profeta  que  Rachel 
noadmitioconfbJacion,  quianonfioa,  ello 
es  porque  eran  muertos  por  Herodes,  y no 
edavan  masen  elnumcrode  los  vivientes. 

Algunos  Autores  como  S.  Pedro  Alexan- 

drino  Manir  ilufire,  S.Epifiraio,  S. Grc-  Sftr. «Ií«. r,- 

gorio  Niñ'eno , S.Bafilio,  S.  Gnlo,  Ori- 

genes, ice.  dicen  que enelic tiempo  Hero-  r»r ' 

des  hizo  también  matar  a üachanas  Padre  ^Srtaíüoí 

de  S.  Juan  Baptida  entre  el  Templo , y el  P'«rhc; 

Altar , porque  predica  va  a Chrido  por  Mcf.. 

Cas,  y avia  ocultado  a Ci  hijo,  que  lo  que-  SB-nr  hom.de 
ría  matar  dudando  que  fueíTc  el  Medias  por  ch,ul1 
a$er  oido  los  milagros  queavian  fuccdido  en  »■  Cynii.  Mn. 
Ci  nacimiento,  Niceloro  dice  que  S,  lia  H,"phA"íbrÍ 
bel  con  fu  hijo  Juan  huyo »los Montes , y ciei». 
allifeefcotldio  en  Una  cueva  , para  librarlo 
de  Herodes,  donde  como  afirma  Cedreno  , 
defpucs  de  quarenu  dias  pasó  a mejor  vida , y 
quedo  el  Niño  debajo  déla  tutelade  losAu- 
gcles.  S. Gerónimo  no  aprueva  de  que  el 
Sanco  Zacharias  Padre  de  S.  Juan  Baptida 
fuedemuertocntreélTemplo,  y el  Alta; 
con  afirmarían  grave»  Autores , y mas  anti- 
guos qiieel  Santo.Doñor. 

V.  Defpucs  que  Herodes  con  tan  in  (Ru- 
mana crueldad  fe  to  juchó  las  manos  con  li 
fangre  de  tantos  inocentes  procurando  qui- 
tarla vida  al  mifmq  ChridoSeñocnudlro: 
es  muy  notable  la  divina  venganza  que  vi- 
no luego  fóbre  el . Defpucs dpfolos  cinco 
días  fue  aladeado  de  muchas,  y graviííi- 
mas  enfermedades,  cdo  es,  de  caJctvura 
continua , tos,  afma , dilenrerd , hidrope- 
fia ,'  gota , temblor  de  miembros , lefio,  vo. 
racidad , morbo  pedictilarque  lemanavade 
todo  el  cuerpo  gran  cantidad  deaq'uellos  ani- 
males molellos : y podredeciendoléle  las  par-' 
tesfccreus  genitales  dedilava  podre  cqnor- 
rendo,  y abominable1  ed jr , de.  caimanera 

9ue  . 
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que  veniendo  en  odioafimifmo,  queriendo 
matarle,  le  fue  impedido,  finalmente  efpiró 
aquella  alma  infeliz , y malvada . Aprendan 
de  aqui  los  poderofosdel  Mundo  a emplear 
bien  fu  poder , procurando  la  gloria  de  Dios, 

Lconfolar,  y aliviar  a los  pobres  fubditos. 

a pena  de  los  pecados  de  Herodes  fe  cflen- 
dio  también  a fu  familia,  porque  ninguno 


de  fus  hi)os  fue  fucefor  de  todo  el  Reino  pa- 
terno , fino  folamentcde  alguna  parte;  vto-  - 
da  fu  pofleridad  con  fer  numeroftflima  fe 
eflinguioen  poco  tiempo,  como  efcrive  Jo- 
feph  Hifloríador , y comunmente  de  todos 
fue  juzgado  porcafligodcl  Cielo,  comodico  EuMJulUitei 
también  Euíébio  CcUiicnfe . 


CAR  XIII. 


El  Angel  del  Señor  revela  a Jofeph  , que  buelva  de  Egipto  a la 
tierra  de  Ifrael  con  la  Madre , y el  Hijo . Van  todos  los  años 
al  Templo  : y el  Niño  Dios  a los  doce  años  fe  oculta  de  fus 
Padres  , y lo  hallan  en  el  Templo  difputando  con  los  Dotrto- 
Y de  fus  egercicios  harta  al  tiempo  de  fu  predicación. 


res . 


19.  Defunflo  autem  Herode , ecce  Angelus  Do- 

V«rf.ik  mini  apparmt  in  fotutas  Jofepb  m AOgy- 

plo. 

20.  Dicens:  Surge  fy  accrpe  Puerttm , (y  Ma- 

rran ejus , ¿y  vade  in  terram  Jfrael : de- 
ftntfli  [¡wt  enhn , qui  quxrebant  an'mtam 
Puen. 

U.  Qui.eonJ urgens , accepit  Puerttm , (y  Ma- 
trem  ejus , ¿y-  ventt  in  terram  Ifrael . 

22.  Audúns  autem  quod  Arcbctaus  regnaret  in 

Judien  pro  Herode  Paire  fue , limuit  illo 
iré : ¿y.  admonitus  m fomnis , feceljit  in  par- 
tes Guiñea. 

23.  Et  venteas  babitavit  in  Chálate  Noza- 

retb  : ut  adimpleretur  quod  diflum  efl 
per  Propbetai : Qnpniam  Nazareui  vo- 
c abitar. 

Loe.  np,  1.  40.  P«rr  autem  erefcebat  , (y  confort abatur 
vciCf*.  plenas  fapiemia : ¿y.  grat'kt  Deierat  eum 

alo.  ■ - : 

41.  El  ibartt  parejttes  ejits  per  orones  amos  m 
Jcrufalem  in  die  foíemni  Pafcba . 

42.  Ét  eum  faflttrri  effet  antiormn  dtiodecim 

afeendentibus  ¡¡lis  Jerofñymam  fecttndttm 
confuctttdmcm  diefefli. 

43.  Conftmatifque  diebtts  , eum  red'trent , re- 

manfitPuer  JESUS  mjtrufulem , fy 
non  cognovcrtmt párenles  ejus . 

44.  Exiflimantes  autem  illum  effe  in  eomitatu , 

veneran  iterd'tei,fy  requirebant  eum  ínter 
copemos , (y  notos. 

» 45.  Et  non  mvenicntesregrcfli  funt  m Jcrufalem 

requhmtet  eum . . • 

46.  Et  faflum  efl  pofl  triduum  invenerunt 
eum  i»  Temtdo  fedentem  in  medio  Do- 


floruns , audienlem  dios  , ¿y.  interrogan- 

ns 


tem 


gji  Stúpebanl  autem  onmes  ,'qu¡  eum  audiebant 
fuper prudemia , (y  relponfls  ejus . 

48.  Ét  videntes  admirad  Jtmt . Et  dixit  Ma- 
tee ejus  ad  illum  i Pili  quid  fecifli  nóbis 
fie  ? ecce  Pater  tuus , (y  ego  dótenles  qtta- 
rebanas  te  . 


49.  Et  ait  ad  ¡líos : Quid  efl  quod  me  quicrcba- 
tis?  nefcicbalis  qtua  in  bis , qua  P atris  mei 


5» 

5«- 


funt , oportet  me  efe? 
Étipf 


uipft  non  hitellexertmt  verbum , quod  locis- 
tas e fiad  eos. 

Et  defeendit  cum  eis  , {y  venil  Noza . 
retb  : (y  eral  fubdilus  illis  . Et  Ma- 
lee ejus  confervabat  omnia  verba  bxc  in 
carde  fu O . 


D 


ESPUES  de  la  muerte  de 
Herodes,  como  fe  ha  dicho,  . 

cinco  dias  fulos  defp ues  de  la 
muerte  délos  Niños  inocentes,  y aviendo 
hecho  morir  tres  hijos,  ello  es,  Ariflobo- 
lo , Alexandro , y Antipatro , como  refiere 
Ioíepli  Hifloríador , de  quienes  fe  dice  tam-  jofnadhjfc.  „ 
bien,  que  infidiavan  a la  vida  de Chriflo  am^jod.c.1. 
procurándole  la  muerte,  quiquareba maní- 
mam  Pueri , por  tener  en  ello  los  mifmos 
féntimientosque  el  Padre,  y temían  de  fer 
privados  de  la  fucefion  del  Reino  a queafpi-- 
ravan  . Quedaron defpues dos, eílo es,  Ar. 
cficlaoqueremava  en  jemlalem  , y Judca  : 
y Herodes  llamado  A nripa,  que  eraTetrar- 
cade  Galilea,  con  la  confirmación  del  Em- 
perador Oílaviano  Auguílo.  En  cfle  tiem- 
po cumplió  el  Infante  JESUS  los  fíete 
años  de  fu  peregrinación  , y mifleriofo  de-  gcl 
Hierro  deflinado  por  la  Eterna  Sabiduría,  ÍmÍ,"'.  Incap' 
para  que  affi  fe  cumpliefftn  las  Profecías  ¡ Comedor.  h,lt. 
comodice  el  Evangelifla  S.Matheo : Afitr-  |3Sn¡íc«no. 
to  Herodes  el  Angel  del  Señor  fe  le  aparato  nioM.tth.cap» 
en  fueños  a Jofepb  en  Egipto  dieiendole : Le-  ¡J.,',.'*'  “* 11 
vantate , y toma  al  Niño,  y fu  Aladre , y vete 
a la  tierra  de  Jfrael , fon  ya  defuntos  los  que 
ponían  afccbanzas  a la  vida  del  Niño:  y levan- 
tandofe,  con  el  Niño,  y la  Madre  fe  fue  a la 
tierra  de  Jfrael.  T oyendo  que  Arcbelao  reina- 
Vit  en  Jadea  por  Herodes  fu  Padre,  temió  ir 
alia , yavifado  en  fueños  fe  fue  a las  partes  de 
Galilea , donde  babiti  en  la  Ciudad  llamada 
Nazaret,  para  que  fe  cumpliejfe  lo  que  e flava 

dicho 
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dicho  por  los  Profetas  , porgue  ¡ellamardNa- 
toreo.  La  buelta  de  JESUS,  MARIA, 
y JOSEPH  a fu  Patria  fue  a los  líete  de 
Henero,  como  confia  del  Martirologio  Ro- 
mano. 

s.Hieronynv de  S- Gerónimo  refiereque  la  Ciudadde 
Nazareteltáficuada  cerca  del  MonteTabor, 
donde  fe  transfiguró  el  Señor  etal.i  Tribu 
de  Zabulón  poco  diñante  del  Mar  de  Gali- 
lea. Fue  ella  Ciudad  inGgne,  y en  tiempo 
de  los  Macabeos  fe  llamó  Tolemaida , y al 
prefente  en  gran  parte  ella  dellruida  . Se 
conferva  entera  halla  el  dia  de  py  la  Santa 
Cafa  de  la  Virgen , que  heredó  de  fus  Pa- 
dres, donde  fue  anunciada  por  el  Archan- 
' . gel  S.  Gabriel  ■ fue  traida  por  manos  de 

Angeles  primero  a Dalmacia,  y dcfpues  al 
territorio  de  Recanate  a una  poíTelíion  de 
una  Señora  llamada  Laureta,  dopde  fe  ve- 
nera con  fu  Imagen  milagrofa,  hecha  de 
cedro,  por  S.  Lucas  como  fe  cree.  En  Ná- 
zaret  fe  ve  Italia  el  día  de  oy  la  Sinagoga  don- 
• de  predicó  muchas  veces  nuellro  Salvador, 
y por  fu  memoria  fehaconvertidoen  Igle- 
íia . Confervafe  también  en  fu  extremidad 
un  Templo  dedicado  al  Archangel  S.  Ga- 
briel , donde  lé  tiene  con  gran  veneración 
una  fuente , de  cuyas  aguas  bevia  el  Niño 
Dios, y ftisSantiirimos  Padres,  y fe  fervian 
también  para  el  minilterio  de  la  cafa . Fuera 
de  la  Ciudad  quanto  un  tiro  de  piedra  fe 
mueilra  el  lugar  donde  fus  Ciudadanos  qui- 
fieron  precipitar  a Clirülo  bien  nueltro , y le 
les  deíá  pareció. 

s.b»ups.  7.  Dice  el  Evangelilla  S.  Lucas  : El 

«■Caaat.  Jnja/ue  JESUS  iba  creciendo  en  cuerpo , y fe 
¡e confort, rúan , ycoroboravan  tac  fuerza t lleno 
dejabiduria , y la  gracia  de  Dior  era  con  el . 

A Ellava  lleno  de  lábiduria  para  enfeñarnos 
a todos  el  camino  de  la  verdad : y la  gracia 
de  Dios  ellava  en  el  como  en  fu  fuente , y 
principio  de  donde  avian  de  derivar  a los 
hombres  todas  fus  gracias,  y méritos.  Y por 
ello  la  S.  [gleba  acaba  todas  las  oraciones 
en  la  mifma  perfona  de  Chrillodiciendo  : 
Per  Cbriflum  Domimim  nojbrum  . Crecía  en 
el  cuerpo  con  los  años,  y le  hacia  mas  vigo- 
Tofo  como  en  los  demás  linos,  y de  buena 
jcomplcfion.  Y enquanto  al  animo  inollra- 
vaficmprcmaslafabiduria,  queaunque  en 
íiera  la  mifma,  con  codo  ello  no  la  manife- 
llava  coda  en  aquella  tierna  edad  , para  que 
no  parccielTe  un  mondruo,  yprodigiono 
conveniente.  Y allí  era  Chrillo  en  el  interno 
lleno  de  fabiduria , yen  el  externo  la  moltra. 
va  quanto  convenia  a fu  edad;  de  tal  mane- 
ra, que  quien  lo  vela, oía,  tratava  , yobiér- 
vava  fu  modo,  y coilumbrcs , conocía  que  era 
' lleno  de  lábiduria : porque  no  íédclcubria  en 

el  feñal  alguna  de  ligereza,  o otra  delcompo- 
llura , lino  todo  fu  proceder  acciones , y pa- 
labrasafpiravan  gravedad*prudencia,  mode- 
ília , madura,  y lábiduria.  Sedice  cambien 
que  la  gracia  de  Dios  ellava  en  el , ello  es  el 
VtdadcCbrifio.  Lib.L 


favor,  amor,  y la  dirección  del  Eterno  Padre, 
de  tal  manera , que  fe  podia  oblervar,  que  era 
dirigido  de  Dios,  y fus  acciones  tenían  del 
Divino. 

4.  Dcfpues  que  María  Virgen  fu  Hijo  Eioicipaji*. 
Santiífimo , y S.  jofeph  eflavan  de  aliento  en 
Nazaret,  llegó  el  tiempo  en  que  obligara  la 
ley  de  Moyfes , que  fe  prefentalfen  en  Jeru- 
falem  delante  del  Señor,  para  hacer  allí  ora- 
ción, y ciertas  ofrendas  ordenadas  por  la 
ley.  Elle  precepto  obligava  tres  veces  al Deum.c.n.1. 
año , pero  no  comprehendia  a las  mugeres , 
fino  a los  varones , y por  ello  podían  ir  por  fu 
devoción , odejar  de  ir.  Y aífi : Las  Pudres 
del  Infmte  JESUS  iban  todos  los  años  a 
Jerufalem  el  diadela  folemidad  de  la  Paf- 
qua.  Yquando  llegó  a los  doce  años  de  fu 
edad.,  fuñiendo  a Jeruíálem  fegun  la  coílum- 
bre  para  celebrar  la  fcflividad  dé  la  Páfqua. 

Cumplidos  los  dias,  eüoes,  fíete  conforme 
la  difpoficion  de  la  ley.  Yfedetenian  en 
ellos  por  fu  ^devoción , aunque  no  ellavaa 
obligados,  como  fe  ve  délos  dosdicinulos 

3ue  defpues  que  fue  crucificado  Chrillo  el 
iadcPafqua  ,bolviendoa  Emaus  al  tercer 
dia  asiéndolo  encontrado  porel caminó  le 
digeron  fin  conocerlo : Et  mote  fttper  bac  Lu.-n¡vu!t. 
omnia  tenia  die  ejl  bodie  , quod  bac  falla 
fuñí.  Los  Divinos  Peregrinos  fe  detenían  to- 
do aquel  feptenario  en  jerufalem  celebran- 
do la  Helia  con  el  culto  tíel  Señor,  y oracio- 
nes que  acollumbravan  los  demas  en  lo  exte- 
rior , li  bien  en  oculto  Sacramento  eran 
niuy  difrentes  recibiendo  del  Altifiimo  favo- 
res , y beneficios  fobre  todo  penlámiento 
humano. 

5.  Pafado  el  dia  feptimo  al  bollera  Na-  Luc.opi.vRf. 
zara  y.  el  Niño  JESUS  fe  quedo  en  Jera-  *>  «»  *>• 
falem , fin  que  fus  Padres  loadviaieffcn  pro- 
fundo cada  uno  iba  en  compañía  del  otro- 
Caminaron  un  dia , y bufoandolo  entre  pa- 
rientes, y amigo: , por  no  averio  bagado  , bol- 
vieron  a Jerufalem jtara  bufarlo . Para  ocul- 
tarfe  el  Señor  de  íus  Padres  fe  valiode  la  co- 
llumbre , y concurfo  de  la  gente,  quecomo 
era  tan  grande  en  aquellas  folemnidades  fo- 
lian dividir  fe  las  tropasdclos  ibraltcrosapar- 
tandofe  las  mugercsdelos  hombres,  porta 
decencia  y recato  conveniente,  Como  dice 
el  Vencr.  Beda  . Los  Niños  que  le  ilevavan 
alas  feílividades  acompañaran  a los  Padres, 
o Madres  fin  difrencia , porque  en  ello  no 
avia  peligro  de  indecencia ; con  que  pudo 
penfiir  S.  Jofeph  que  el  Inlánte  JESUS 
iba  en  compañía  de  la  Madre  , aquien  alfi- 
ília de  ordinario.  LaSantiffima  Virgen  no 
tenia  tantas  razones  para  juzgar , que  iba 
fu  Hijo  con  el  Patriarca  S.  Jofeph,  pero  el 
mifmo  Señor  la  divertio  con  otros  penlá- 
mientos  divinos,  paraque  al  principio  no 
atendiellé,  y defpues  quando  lé  reconoció 
folalin  fu  amado  Hijo,  penláflc  que  lo  lle- 
vara configo  S.  Jofeph , y para  fu  confue- 
lo  lo  acompañara . Y no  deve  parecer  de- 
M fcui- 
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Vida  de  Chriílo , 


ftuidoenlaVirgenqucpafafiéundia  fin  ver 
a fu  Hijo , porque , como  fe  ha  dicho , fuce- 
dio  cho  por  divina difpoficion:  pudo  tam- 
bién proceder  de  la  reverencia  que  le  tenia , 

. porque  aunque  en  la  edad  era  pequeño , fa- 

tua que  era  Dio;;  y afli  le  deja  va  hacer  mu- 
chas co&s  teniendo  certera , que  no  haría  co- 
fa que  no  hiede  loable . Con  cha  prefinición 
caminaron  María  , y Jofeph  todoundia;  y 
aviendo  llegado  la  primera  noche  al  lugar 
donde  concurrieron,  viendo  la  Madre  que  el 
fJiñoDiosno  venia  con  S.Jofeph,  como  lo 
avia  penfado , y el  Patriarca  no  hallándolo 
con  lu  Madre , quedaron  los  dos  como  en 
a.  maldecidos  del  futió , y admiración , hacien- 

dofe  cargo  cada  uno  por  fu  profunda  humil- 
dad de averfedefeuidado  en  perder  devifla  a 
fu  SantiílimoHip.  La  caula  porque  el  Se- 
ñor quifq  ocuharfe,el  Sagrado  Texto  no  lo 
declara,  el  Yener.  Bedadicc,  que  lo  hizo 
paramoltrar  un  raya  de  fu  divina  Ctbiduria, 
y cllimuladode  dar  principióla  fu  roinillcrio 
dcDofkor,  y Salvador  por  lo  qualavia  veni- 
do al  Mundo,  y la  edad  de  doce  años  era 
ya  oportuna,  pues  en  ella  comienza  la  ado- 
lefencia . 

I».- .<tt.iv.iC.  6-  Dice  eI  Evangeliíla  S.  Lucas:  Y fu- 
tí cedió  que  defpues  de  tres  dial  la  bailaren  en  el 

Templo  en  medio  de  los  DoHores , oyéndolos , y 
preguntándoles-,  y todos  los  que  le  oían  eflavan 
llenos  de  rflupor  por  fu prudencia , y refpueflas 
adecuadas  , de  que  quedavan  admirados . Lo 
hallaron  al  tercer  día  ,.  porque  el  primero 
fue  quando  partieron  de  Jerufalem  para 
bolver  a Nazaret , el  fegundo  bol  vieron  a 
Jerufalem , y el  tercero  quando  lo  hallaron 
en  el  Templo.  Elfegundodia  no  parece 
que  tuvieron  tiempo  de  bufcarlo , porque 
devia  fer  urde  quando  llegaron  a J erufalem 
defpues  a la  mañana  figuientc  devicron  de 
ir  al  Templo  > fabiendo  que  el  Infante 
JESUS  Üallava  alli  fus  delicias,  y los.  días 
antecedentes  fe  avia  entretenido  por  mucho, 
tiempo-  Y que  luché  hallado  a la  mañana 
masque  en  otra  parte  del  día»  me  perfuade 
porque  en  aquella  era  lahora  > en  que  los 
Doflorcs  de  la  ley  enfeñavanal  Pueblo.  Y 
por  ella  el  Salvador  acomodandofc  ala  co- 
flumbre  recebida  , folia  defpues  ala  maña- 
namuy  tempranoiral  Templo,  y allí  pre- 
dicar, y enfeñarfudivina  doctrina.  Por  ello 
ILuecai»!».  dice  S.  Lucas.-,  Ornáis  populas  manteabas  ad 
cuín ¡nTemplo  aud'trecum.  TodoclPuebloal 
mifmo  amanecer  iba  al  Templo  para  oír- 
lo. Lo  mifmo  dice  S- Juan:  Dilucida  ¡se- 
rum venit  in  Templum  , ¿y.  poptthts  venís  ad 
ewn , ¿y.  fedens  docebat  eiim . Y parece  tam- 
bién que  cha  horadeenfeñar  (é  figniücacn 
los  Proverbios,  donde  Salomón  incroduce 
la  Sabiduría  que  dice.-  Quintóme  vigilan!  ad 
me  inveniensme.  Losque  a la  mañana  muy 
temprano  frequentan  la  academia  donde  le 
efplicalalcy,  y la  Sagrada  Efcritura  confe- 
guiran  la  verdadera  Sabiduría. 


7.  Para  inteligencia  délo quí  nota  el 
Evangeliíla,  que  Chriho  eflava  femado  en 
medio  de  los  Defieres , efplicando  S Am- 
brollo elle  Jugar  dice  , que  en  la  Sinago- 
ga , donde  los  Efcribas  cfplicavan  la  ley 
chavan  los  bancos  difpuehos  de  manera  que 
los  Maellros , y Dodores  fe  fentavan  en 
los  mas  altos  , quealrrededor  chavan  preve- 
nidos paradlos.'  y los  oyentes  chavan  en 
el  efpacio  de  medio  femados  en  bancos  mas 
bajos , o fobre  dieras  que  avia  en  el  pavi- 
mento . Y ello  es  lo  que  dice  de  li  S.  Pablo, 
que  avia  ftdo  inhniido  en  la  ley  • Ad  pedes 
Camahelis  ;ea  lo;  pies  de  Gamaiid  Doílor 
infignedeaquel  tiempo.Eha  mifma humilde 
modeília  obíérvo  también  la  Magdalena  fiel 
dicipulade  Chriho  , de  la  qual  diceS.Lu- 
cas:  Sedeas  fecus  pedes  Dommi  audiebat  ver-  Lancap-to. 
bum iliiuSf  Sentada  a los  picsdcl  Señor  oía 
fuspalabras.  Los  pintores  hielen  reprelén- 
tar  a Chriho  femado  en  un  trono  magiílral , 
y los  Doctores  en  lugar  mas  bajo , que  lo 
citan  oyendo  con  maravilla  , lo  qual  re-  • 
prueva  S Vicente  Ferrer  en  fus  formones , 
y trae  a che  propoíito  lo  que  dijo  Oracio  : 

Pifloribus  , arque  poesis  . Quilibet  audendi 
femperfuit  aqnapotcjlas.  Y con  razón,  por- 

Í|uee$mas  probable  loque  fe  ha  dicho  , que 
e portó  como  dicipulo,  lo  qual  lignihea 
también  el  Sagrado  Texto , pues  dice , que 
oia  ,ypreguntava:  Audicnt anillos , ¿y  inter- 
rogantem  eos  . De  que  materia  hablaflé  el 
Salvador  con  los  Doctores  , y que  pregun- 
tad: , es  muy  probable , que  propuíiede  la 
venidaddMcilias,  y de  loque  pertenece  a 
eftcmiílcrio,  porque  quilo  darles  ocaíion 
de  confiderar  las  Sagradas  Efcrituras  con  fu 
explicación  , para  difponerlos  a recibir  ¿I 
mifmo  Chriho  quando  por  la  predicación  ^ ^ 
comcnzahc  a manifeharfe  por  verdadero  ’ 

Medias , y Salvador  del  Mundo  • Del  mif- 
mo modo  como  tenemos  en  S.  Lucas , quan- 
do eptró  en  la  Sinagoga  de  Nazaree,  levan- 
tándole para  leer,  dijo  las  palabrasde  Iíkias, 
que  pertenecían  a Chriho,  y las  efplicó , y 

aplicó  a C diciendo : Oy  fe  ha  cumplido  cha  * 
Profecía  en  vofotros  que  la  aveis  oído: 

Capis  dicere  ad  ¡¡los,  quia  boda  imptesa  tji 
beecfcriptura  in  aitribus  vcflris . Tratariatam- 
bicn  dehe  millcrio , porque  en  che  tiempo 
le  difputava  mucho!  de  la  venida  del  Media  s , 
con  la  ocafionde  las  novedades,  y maravillas 
que  f»  avian  viho  aquellos  añosdcfdce! 
nacimiento  del  Baptilla  , venida  de  loa 
ReyesOricntales.&c.  y avia  crecido  el  ru- 
morentre  los  Judíos  que  íeavia  cumplido ya 
el  tiempo , y ehava  en  el  Mundo , aunque  no 
era  conocido . 

8.  Y afli  ficndo  en  ehe  tiempo  muy  fre- 

fuente  entre  los  Efcrivas,  y Farifeosel  tratar 
e la  venida  del  Medias  fue  hallado  el  Salva- 
dor en  medio  de  ellos,  oyéndolos,  y pregun- 
tandoiCí;  Audien.’em  illas, ^■inserropantem  eos . Lañan 

Oia , dice  el  Vener.  Bcda , con  humildad  para 
moltrar 


V 
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moftrar  que  era  hombre ; y rcfpondia  con 
fublimidad  para  provar  que  era  Dios:  Ad 
Vmcf.  S«U  i»  ofenden. íum  fe  hominem  bunttlitcr  attdiebat j 
ad  provandum  fe  Deumfublimitcr  refpondebat . 
Y es  muy  vcriümil  que  digetfen  , como  fe 
hallavan  oprimidos  por  los  Gentiles,  intro- 
ducida la  gentilidad  en  la  Ciudad , profana- 
doelTcmplo,  y poco  apoco  fe  iba  quitan- 
do el  devido  culto  al  verdadero  Dios  para 
darlo  a los  Ídolos , y la  Tanta  ley  poco  menos 

Xue  cal  pellada . Si  Dios  nos  ha  prometido  el 
leídas  para  librarnos  de  clks,  y otras  fe- 
«nejantes  calamidades , como  tarda  tanto  a 
venir?  Decían  otros,  fe  oye  por  el  Pueblo 
que  ha  venido,  pero  notemoscerteza  algu- 
na, foto  nosconlla,  quequando  feremos 
privadosdel  Reino , entonces  es  el  tiempo 
de  fu  venida  al  Mundo  , como  tenemos  en 
OencT.  cap.  4,.  el  Genefis:  Non  auferelur  feeptrum  de  Jtt- 
**■  do , o dux  defemoreejus , doñee  venial  qui 

Ptittendut  eji , ¿y.  ipj'c  crilexpcHatiogentium. 
Nofcquitará  el  cetro  de  Juda,  y el  Reino 
defusdefeendientes  hada  que  venga  el-que 
ha  dé  fer  enviado , y el  mifiuo  ferá  el  efpcra- 
do  de  las  gentes.  Elle  tiempo  parece  que  fe 
cumplió ; porque  Herodes  el  ultimo  Rey 
safado  no  era  defeendiente  de  J uda  , fino 
Idumeo,  y de linage gentil , linoesquelea 
verdad  la  opinión  de  algunos,  que  tuvieflé 
fu  antigua  dependencia  de  los  Hebreos , lo 
qual  no  es  cierto  entre  nofotros.  Otros  de- 
cían; No  puede  fer  que  aya  nacido  el  Mef- 
lias,  porque  fu  venida  ferá  terrible,  y for- 
midable, celebrado  por  fus  acciones,  y ferá 
conocido  defde  el  Oriente  al  Poniente , ven- 
drá con  gran  gloria , y magedad  , acompa- 
hado  de  ¡numerables  Ángeles;  y por  ello  no 
puede  venir  en  fccreto.  Estambren  clara  la 
Dinie!.  e.,.iv  profccia  de  Daniel,  quedice:  Omnes  popttli , 
& tribus,  ¿5.  lingtue  tpfiferviem . Todos  los 
pueblos,  tribus,  y lenguas  ferviran al mif- 
ibu  omití,  mo.  Y eo  el  mifmo  capitulo:  Omnes  reges 
ferviente i,  (3.  obedient . Todos  los  Reyes  le 
ferviran , y obedecerán . También  ífaias  pre- 
iri»df.n.|.dijó,  diciendo:  Magnificavit  Dominas  , quo- 
niam babitíTvit in excelfo , ydelpues:  Cognofci - 
’ te  wcini  fort'ttudincm  meam . Contri:  i junt  in 

Sio» peccatores , pojfedit  tremor  hipócritas . Lo 
engrandeció  el  Señor  poique  habitó  en  las 
alturas.  Conocedvecinosmifortaleza.Han 
fido quebrantados  lospecadorcs  aquí  en  la 
Gudad  de  Sion , fe  apoderó  el  temor , y tem- 
blor de  loshipocritas  profanadores  del  Tem- 
plo. Y el  mifmo  Protéta , al  cap.  jo.  Veis 
aquí  el  nombre  del  Señor  viene  de  lejos  ar- 
diendo fu  furor , ymolelioallevar,  fus  la- 
bios edan  llcnosdeindignacion , y fu  lengua 
como  fuego  que  devora.  Su  Efpiritucomo 
avenida  que  inunda  hada  al  medio  del  cuello 
paradcdruir,y  aniquilar  los  Gentiles:  Ec. 
Iü¡fe*p.|«-  »r-  ce  rumen  Domini  venit  de  longincuo  ardens 
furor  ejus , ¿y  gravit  ad portandimi : labia  ejus 
repleta fmt  mdignatione , ¿y.  lingua  ejus  quaft 
^nis  devoraos.  Sptritus ejus  velul  torreas inun- 
Vida  de  Chriflo.  LibX 
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daos  ujque  ad  médium  colli  ad perdendas gen- 
tes  innibilum . Ytambien:  Vendrá  el  Señor, 
y ferá  nuedrojnez,  nuedro  Legislador , y 
nuedroRey,  yelquenoshadeíalvar.  Za- 
charias  dice : Vendrá  el  Señor , y Dios  mió , 
y con  el  todos  losSantos:  Vcniet Dominas zichari*  c.  i*. 
Deas , omnefqtee  Sanlii  cttm  eo . 

).  Conelbs,  y otras  razones,  yautori- 
lesconcluian  fudifcuríopareciendoles  no 
lia  aver  cofa  en  contrario.  Pero  el  Niño 
_ ESUS  llenodc  zelo,  paraquefuedé  noto- 
ria la  verdad,  queavia  venidoa  manifedar, 
y nadie  la  pudiede ignorar,  pidió  licencia 
para  hablar,  y con  fu  afpe&o  bellifIimo,ma- 
geduofo,  ymodedotirandoafi  los  ojos,  y 
corazones  de  todos , le  fue  concedida , y pue- 
de fer  que  le  diedi-n  lugar  para  fcntai  fe  com- 
petente a fu  perfona.  Entonces  con  fu  cor- 
teña , gracia , y agrado  grande  hacicndofc 
masamablea  los  Rabinos,  y los  demas  cir- 
cundantes, comenzó  a decir  femejantes  pa- 
labras . Son  buenas  ó Señores  las  razones , 
y derruirás  que  fe  lian  traído  en  prueva  de 

3 tic  hada  ahora  no  ha  venidoe!  Medias , y 
elasfcñalcs,  y efectos  citados  110  fe  lian  vi- 
do  hada  ahora . Pero  también  es  verdad  que 
del  Medias  hablan  diverfámente  los  Profe- 
tas; y aunque  yo  foy  joven , puedo  tener  al- 
guna noticia  de  las  Sagradas  Efcrituras.  Y 
allí  os  ruego  no  os  feademolelliaoirme- 
Aqui  todos  muy  gozofos  admirando  fu  fin- 
gu  lar  belleza,  y gracia  le  dévieron  de  decir: 

Efplicad  ó Niño  bendito  vuedro  fentimicn- 
to , que  también  al  Niño  Daniel  dio  Dios 
gracia,  y fabiduria  profunda  para  manife- 
llar  la  verdad  oculta  , y los  fecretos  míde- 
nos : nofotros  folemos  recebir  la  do&rina 
también  de  los  Niños : Exore  infantium , ¿y. 
latientinm . Y por  edo  nos  (irá  agradable 
oiros,  GDiososhaembiadoparamayor  cla- 
ridad de  la  verdad . 

10-  Entonces  parece  que  el  Niño  Dios 
continuando  fu  difeurfo  digede:  Muchas 
Efcrituras  tenemos  contrarias  a las  que  fe 
hantraido,  e(tocs,querl  Medias  hade  ve- 
nir manfo,  benigno,  y cad  incógnito,  ros 
lo  dice  el  Profeta  Zacharias:  Eccc  Rex  ttms  Zutur.  capo-, 
vertit  rihijttfluj , rj.  Salvator : ¡pfepauper,  ¿y 
afeendens  fuper  afinam,  ¿y  fuper  pullum  fi- 
litmaftntc.  Veis  aqui  que  Vendrá  a vofot ros 
vuedro  Rey  julio , y Salvador,  y montará 
a cavado  fobre  una  jumenta , y fobreel  polli- 
no hijo  de  la  jumenta , para  fignificar  fu  hu- 
mildad, ypobreza.  Quantas  veces  es  llama- 
do mendigo , pobre , forallero , y peregrino  : 

? [llantas  cordero  que  por  fumanfedumbre 
in  lamentarle  fe  deja  llevar  a!  matadero. 

Dijo  por  David : Ego  autem  mendietts  fttm,  poy,, 
iihpaupcr Dowinus fohcituseflmei.  Ifaias 
dice : Como  oveja  ferá  llevado  al  matadero , 
y como  cordero  delante  del  que  tresquila 
ellará  enmudecido  fin  abrir  fu  boca:  Sicut 
o vis  ad  occifionem  ducctur , ¿y  quaft  qgntts  co- 
ran tondente  fe  obtumefeet , ¿y  non  aperiet  os 
M 2 futan. 
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fcuidoen  la  Virgen  que  pafalSundia  fin  ver 
a fu  Hijo , porque , como  fe  ha  dicho , fu  ce- 
dio  ello  por  divina  difpoíicion:  pudo  tam- 
bién proceder  de  la  reverencia  que  le  tenia , 
— ■ porque  aunque  en  la  edad  era  pequeño,  fa- 
bia  que  era  Dios;  y afli  le  dejava  hacer  mu- 
chas cofas  teniendo  certera , que  no  haría  co- 
fa que  no  fuelle  loable . Con  ella  prefinición 
caminaron  Marta  , y Jofeph  todo  un  día;  y 
aviendo  llegado  la  primera  noche  al  lugar 
donde  concurrieron,  viendo  la  Madre  que  el 
Niño  Diosno  venia  con  S,  Jofeph,  como  lo 
avia  penfado , y el  Patriarca  na  hallándolo 
con  fu  Madre,  quedaron  los  dos  como  en 
1 mudecidos  del  fu  lio,  y admiración,  hacien- 

dofccargo  cada  uno  por  fu  profunda  humil- 
dad de averfedefeuidado  en  perder  dcviíla  a 
fu  SantiflimoHijo.  La  caula  porque  el  Se- 
ñor quifo  ocuharfe,e¡  Sagrado  Texto  no  lo 
declara,  el  Yener. Bedadice,  que  lo  hizo 
para  mollrar  un  raya  de  fudivina  Cibiduna , 
y ellimuladodc  dar  principióla  (u  roinillcrio 
de  Doflor , y Salvador  por  lo  qualavia  veni- 
do al  Mundo,  y la  edad  de  doce  años  era 
yaoportuna,puesenelUcomienza  la  ado- 
leícncia . 

f;  Dice  el  Evangelifla  S.  Lucas:  Y fu- 
“ :o  que  dcfpucs  de  tres  días  lo  ballmon  en  el 
en  medio  de  los  Defieres , oyéndolos,  y 
J*  r°dos  los  que  le  otan  eflavao 
P°rf“Pr“‘,'nc'“‘ » i refpueflas 
hollaron  f “e  1ue  l'^davanadmirados . Lo 
fue  q uan?  ■ icrcerdia  v porque  el  primero 
bo/rer  a íf?  Partieron  de  Jerufalcm  para 
faufalcns  azarec  > ei  fegundobolvicron  a 
en  c¡  1'  . 3 Y el  tercero  quando  lo  hallaron 
9ue  rttvj^^Pio-  El  fegundo  dia  no  parece 
deWa  fcr  t r°“  tiempo  de  bufcarlo , porque 
defpiies  a '?rdequandollegarona  jerufalem: 
al  p»*3  mañana figuiente  devicron  de 
JESUS  > fabiendo  que  el  Infante 


■•—“cas  ».  laoicnao  que  ei  cíñante 

antcejj^  allí  fus  delicias,  y los.  dias 

es  íc  avia,  entretenido  por  mucho 
* que  ruede  hallado  a la  mañana . 


t'cm. 

Otas, 




«e  otra  Partc  deldia»  me  perfua'de 

aquella  era  labora»  en  que  los 
l«  Ify  enfeñavanal  Pueblo.  Y 
5urñbr<-^13!,va,dor^acQmodandofc  ala  co- 
?.4,hUv  nnr  a * ^>I¡a  delpues  a la  maña- 

Templo,  y all.  pre- 
veo 5 d 1 vi  na  doflnna  ■ Por  ello 

Un>in  7>m»  lo  aurr,n's  Poputut-  manteabas  ad 

« -/tz.  ,4 s /SrSiKir 

" ^“  rJdeZZZ  l!”  ’ <*  Pop«l«s  venir  ad 
c„,n  X parece  tam- 

>.en  ^ ^h°ra de enfeñar Significad 
«alomo®  introduce 
4 Sabiei^™!  dice  - Q¡¿mam; plantad 
vtcmrj&TZ*  c ' s9l>eaTá  mañana  muy 
tempes  ^ an  la  academia  donde  fe 

SIS  iS  “rt- 


7.  Para  inteligencia  de  lo  que  nota  el 
Evangehfia,  queChrilloellava  femado  en 
medio  de  los  Deflores,  efplicando  S Am- 
brollo elle  lugar  dice  , que  en  la  Sinago- 
ga , donde  los  Efcribas  efplicavan  la  ley 
eltavan  los  bancos  difpueftos  de  manera  que 
los  Maellros,  y Doflorcs  fe  fenravan  en 
los  mas  altos , quealrrededor  eilsvan  preve- 
nidos para  ellos:  y los  oyentes  chavan  en 
el  efpacio  de  medio  tentados  en  bancos  mas 
bajos , o fobre  dieras  que  avia  en  el  pavi- 
mento . Y ello  es  lo  que  dice  de  l¡  S.  Pablo, 
que  avia  fida  inílmido  en  la  ley : Ad  pedes 
Gíonaltelis  ;(,a  I05  pies  de  Gamalicl  Doflor 
infignedeaquelticmpo.Eíla  mifma humilde 
modellia  obfervo  tambipn  la  Magdalena  fiel 
dicipula  de  Chriílo  , de  la  qual  dice  S. Lu- 
cas: Sedeas  fecus  pedes  Dommi  audiebat  ver - Luc.ap.10. 
bimillmSf.  Sentada  a los  pies  del  Señor  oia 
fuspalabras . Los  pintores  fuelen  reprefen- 
tar  a Chriílo  Tentado  en  un  trono  magillral , 
y los  Doflorcs  en  lugar  mas  bajo,  que  lo 
dlan  oyendo  con  maravilla  , lo  qual  re-  « 
prueva  S.  Vicente  Ferrer  en  fus  fermones , 
y trae  a elle  propoíito  lo  que  dijo  Oracio : 
Piíloríbus  , aique  poctis  . Quilibet  aadendi 
femperfuit  tcquapoteflas.  Y con  razón,  por- 
que es  mas  probable  lo  que  fe  ha  dicho  , que 
fe  portó  como  dicipulo  , lo  qual  lignítica 
también  el  Sagrada  Texto,  pucsdice,  que 
oia  , y pregunta  va : Audiemem  illos , (y-  Ínter- 
rogantem  eos  . De  que  materia  hablaflfe  el 
Salvador  con  bs  Doflorcs  , y que  pregun- 
táis , es  muy  probable , que  propufiefle  la 
venidadelMeflias,  y de  loque  pertenece  a 
eile miílerio , porque  quilo  darles  ocalion 
de  coufiderar  las  Sagradas  Efcrituras  con  fu 
explicación  , para  difponerlos  a recibir  al 
mifmo  Chriílo  quando  por  la  predicación  ,, 
comenzaílé  a manifeltarfc  por  verdadera 
Medias,  y Salvador  del  Mundo . Delmit 
mo  modo  como  tenemos  en  S.  Lucas,  quan- 
do entró  en  la  Sinagoga  de  Nazaree  , levan- 
tándole para  leer,  dijo  las  palabrasde  lisias, 
que  pertenecían  a Chriílo , y’las  cfplicó , y 
aplicó  a C diciendo : Oy  fe  ha  cumplido  eda 
Profecía  en  vofotros  que  la  aveis  oído: 

Cetpit  diecrc  ad  illos,  quiabodte  ¡tupíela  efl 
beeferiputra  maitribusvefiris.  Trataría  tam- 
bién delle miílerio,  porque  en  cite  tiempo 
Sdifputava  mucho!  de  la  venida  del  Medias, 
con  la  ocalion  de  las  novedades , y maravillas 
que  fe»  avian  vido  aquellos  años  dcfdc  el 
nacimiento  del  Baptiila  , venida  de  los 
Reyes  Orientales  , &c.  y avia  crecido  el  ru- 
mor entre  los  judíos  que  Savia  cumplido  ya 
el  tiempo,yeílavaenel  Mundo,  aunque  no 
era  conocido . 

8-  Y adi  tiendo  en  elle  tiempo  muy  fre- 

rm te  entre  los  Efcrivas,  y Farifeosel  tratar 
la  venida  del  Medias  fue  hallado  el  Salva- 
dor en  medio  de  ellos,  oyéndolos,  y pregun- 
laudóles:  And¡en:cmillos,&intrrrqgnMem  eos . Lnc.-cni 

Oia , dice  el  Vcncr.  Beda , con  humildad  para 
mollrar 
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modrar  que  en  hombre ; y rcfpondia  con 
fublimidad  para  prorar  que  era  Dior.'  dd 
■Tnm.fii  fe  bominem  tmrmliscr  audkbat ; 

ad  protawdwrt  fe  DeumfMmiur  refportJebat . 
Y o muy  verilirailquedigeiren  , como  fe 
hallaran  oprimidos  por  los  Gentiles,  intro- 
ducida la  gentilidad  en  la  Ciudad , profana- 
doel  Templo  , y poco  a poco  fe  iba  quitan- 
do el  devido  culto  al  verdadero  Dios  para 
darlo  a los  ídolos,  y la  lama  ley  poco  menos 
que  calpertada  ■ Si  Dios  nos  ha  prometido  el 
Medias  para  librarnos  de  ellas,  y otras  fe- 
(nejantes calamidades,  como  tarda  unto  a 
venir?  Decían  otros,  fe  oye  por  el  Pueblo 
queha venido,  pero  notcmosccrteza  algu- 
na, folo  nos  coalla,  quequando  {eremos 
privados  del  Reino,  «monees  es  el  tiempo 
de  fu  venida  al  Mundo  , como  tenemos  en 
np.at.el  Genefis:  Non  auferetur  feeptrtm  deja- 
da, (y  dux  de  femare  ejus , dones  venial  qrá 
tnóremius  efi , (y  ipj'e  era  expeslatio  geni  lum. 
No  fe  quitará  el  cetro  de  Juda,  y el  Reino 
defusdefieiidientes  hada  que  venga  elque 
ha  de  íhr  enviado , y el  mifmu  feti  el  efpera- 
do  de  las  gentes.  Elle  tiempo  parece  que  fe 
cumplió  ; porque  Herodes  el  ultimo  Rey 
ida  no  era  defendiente  de  Juda  , fino 
neo,  y de  linage gentil , finoesquelea 
verdad  la opimon  de  algunos,  que  tuviedé 
fu  antigua  deliren Jcncia  de  los  Hebreos , lo 
qual  no  es  cierto  entre  nofottos.  Otros  de- 
. cían ; No  puede  fer  que  aya  nacido  el  Mcf- 
fias , porque  fu  venida  ferá  terrible , y for- 
midable, celebrado  por  fus  acciones , yléri 
conocido  defdc  el  Oriente  al  Poniente , ven- 
drá con  gran  gloria , y magcllad  , acompa- 
ftadodc inumerables Angeles ; yporcllono 
puede  venir  en  fareto . Es  también  clara  la 
OuiUI.cr.it.  profeta  de  Daniel , quedicc:  Omnci  poprái , 
o tribus , (y  lagúa  tpfi  fervora . Todos  los 
pueblos,  tribus,  y lenguas  hervirán al mif- 
íbsd  nuncii  mo.  Y en  el  mifmo  capitulo:  Ornar»  reges 
fenóenei,  (yobesiient.  Todoslos  Reyes  le 
{irviran , y obedecerán . También  [linas  pre- 
10  m tipil,  r-  dijó , diciendo : Alqtnifieavit  Dominas  , quo- 
*"•  mambajusnat m txstífo , ydelpues:  Cognofsi- 

t te  visini  fariiludincm  meara . Coariii  ¡une  tn 

S ron  pese  atores , poffedit  tremor  hipócritas . Lo 
engrandeció  el  Señor  poique  habitó  en  las 
alturas.  Conoced  vecinos  mi  fortaleza.  Han 
fidoquebrantados  los  pecadores  aquí  en  la 
Gudad  de  Sion , fe  apoderó  el  temor , y tem- 
blor de  loshipocrius  profanadorcsdcl  Tem- 
plo . Y el  mifmo  Protita , al  cap.  30.  Veis 
aquicl  nombre  del  Señor  viene  de  lejos  ar- 
diendo  fu  furor , y moleito  a llevar , fus  la- 
bios ellan  llenos  dcindignacion , y fu  lengua 
como  fuego  quedevora.  Su  Efpiritucotoo 
avenida  que  inunda  halla  al  medio  del  cuello 
paradellruir , y aniquilar  los  Gentiles : Ee- 
IUifap.it.tp.ee  Domen  Donará  vnil  de  lominqta  arden/ 
furor  ejus,{y  gratas  adportandunr  .labia  cjar 
repleta  fine  mdignarione , (y  lúnua  ejusqttafi 
grtis  dncrans . Spnrrtasejal  ixLn 
VtdadeCtmrjlo.  LihI. 
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gz  V ida  de  Chrifto , 


MI  v- 


fuum.  Lo  mifmo  dijo  por  Jeremías  : Ego 
jefim-c.ir  i,-  quaft  agnus  manjtterus  qui  portatur  ai  viril- 
mam.  Yo loy  como  nn  maufo cordero  que 
es  llevado  al  íacrificio.  También  David: 
Los  Reyes,  y Príncipes  de  la  tierra  fe  con- 
Wii.i.  fpiraron  contra  el  Señor,  y contra  Chrifto 
fu  Hijo:  Ajl'ticrunt  Reges  terry,  (y.  Principes 
comienerunt  in  itnnm  aiverfus  Dominum  , tfi» 
aivtrfus  Cbrijium  ejus.  Y que  felá  vendi- 
do poruno  de  fus  familiares,  y domefticos: 
Qui  eiebat  panes  meos  magnificarás  fuper  fe 
fupplantatbncm  . Por  Zacharias  , que  ferá 
apreciado  por  trenta  dineros  de  plata:  Ap- 
Zaebux.u.i]  pmierunt  merceiem  meam  trigmta  argentéis  . 

Xfaias  que  ferá  azotado  de  pieza  cabeza  con 
I(i¡  tanto  rigor , que  no  quede  en  todo  fu  cucr- 

.'ÍCJP  " . P0  p3rtc  fan;i . ¿ planta  pdis  ufqiic  ai  ver- 
tieem  non  ejl  meo  famas.  Que  (era  condena- 
do a muerte  infamidima , y clamaran  fus  ene- 
migos , diciendo ; Marte  turpijjin/a  coniem- 
nemas cum.  Profetizó  también  David  que 
feria  defnudado  de  fusveftiduras,  diciendo 
por  fu  boca : Dháferunt  fibi  vejiimenta  mea . 
Y que  padecería  otros  mil  oprobrios  , afren- 
tas,  e injurias:  Omnesviiemes  me iemfenmt 
, ‘oquHÜfmt  ¡abiis  mover  uní  capul . Que  fe- 
rajCj,c'"ca{f°conclavos,  y no  con  ligado- 
"•cas, Lnu,*o,  y no  vellido:  Foieru.it  manas 
aiaq¿^>f,edet”Kos,  Q. Jittstmcravcruni  om- 
’riuchr,  ”,r“ ' Todo  quanto  fe  ha  dicho,  y 
«V  dicen  los  Profetas  no  fe  pue. 

cofts,  n„rP°r  David,  que  no  padeció  tales 
^uui;71tea°  del  Medias  , que  primero  vendrá 


Súpito.»  io. 


c*pi4. 


-y.t^ianfb,  y benigno. 

“"Joscj  fi  con  diligencia  obícrvais  o Ra- 
sa,,,, CQsde  j /tgutado  de  losfacrificios  quotidia- 
mañana , y tarde  de  un  Cordero 


Por  r 
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«tOaaT^s  ■ - - - - H 


a hade  venir  el  Cordero  Medias, 
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En  la  primera  todo 


micidios,  e idolatrías,  y vanas  oflen racio- 
nes de  las  imagines,  einfígnias  de  los  Gen- 
tiles, que  mejor,  y mas  cierta  feñal  que  . . 

ella  ? 

12.  Y no  os  acordáis,  que  fon  ya  mu- 
chos años,  por  loque  dijo  el  Santo  viego 
Simeón  fe  efparcio  la  voz  en  efle  Templo, 
y Ciudad  cierta  Erna  que  el  Medias  avia 
nacido,  aunque luegoquedóen  hiendo,  y 
no  fe  trató  mas  de  ello?  Deveis  también 
fáber,  que  Ion  ya  doceañosquevinicrona 
eda  Ciudad  tres  Reyes  Orientales  guiados 
de  una  edrella  como  ellos  decían,  que  buf- 
cavan  a un  nuevo  Rey  de  la  Judea , y mu- 
chos de  vofotros  los  rifteis  , y hablalteis 
con  ellos:  y Herodcs  por  zelosde  interes 
deedado  hizo  diligencias  para  inveftigar  las 
profecías  a cerca  del  lugar  del  nacimiento 
del  Medias,  y vofotros  le  refpondilleis  con 
Michca:  Es  tu  Betblcem  térra  Juia  nequa-  M¡ch'*- c-  >•* 
quam  mínima  m principibus  Juia ; ex  te  en'mt  M»tih.cip.i.«. 
esiel  ittx  qui  regat  popuhan  meitm  Ifrael.  Y 
ruBelcn  tierra  de  la  Tribu  de  Juda  de  nin- 
guna manera  fois  la  minima  de  las  Ciuda- 
des de  Judea;  porque  de  ti  nacerá  el  Rey 
que  goveroará  mi  pueblo  de  Ifrael . Tam- 
bién fefabe,  que  el  Rey  losencaminóalli: 
y fe  efparcio  la  voz  por  toda  Belén  , que  al- 
gunos padores  avian  oido  cantar  a los  An- 
geles, avianacidoel  Salvador:  yalmifmo 
tiempo , que  fue  a media  noche , fue  vifta 
una  luz  milagrofa , que  ftgmficava  fu  naci- 
miento, conforme  dijo  Salomón:  Cum  en'mt  Sapitn:ci»:i* 
quictum  fleniium  tenerent  minia , (y-nox  mfuo 
curfu  meiium  iter  baberet , omnipotens  formo 
tuus  icccría  a regal  ibttsf dibus  venir . Y vofo- 
tros, y el  Rey  devi  deis  tener  de  ello  avi- 
fosciertos  devueftrosamigos,  y conocidos  „ 

quefe  hallaron  prefentes,  porque  fue  muy  * 

notorio  , y fe  podía  reftificardc  ella  ver  Jad. 

Eflando  aquellos  viejos  fufpenfos  por  la  ad- 
miración de  oir  hablar  al  Salvador  con  tan- 
ta energía,  y gracia,  me  parece  devian  de- 
cir entre  ellos : De  todaseftas cofas  eftamos 
muy  bien  informados,  y de  ellas  tuvo  He- 
redes con  nofotros  muy  largor  difcurfbs  , 
aunque  no  fabemosdefpues  loque  fucedio 
del  niño  , fino  qne  el  Rey  ajuftadas  algu. 
ñas  querellas  que  dieron  contra  el  al  Empe- 
rador, defpues  de  poco  masdeunañohizo 
aquel  cruel,  e inaudito  eftragodetodoslos 
niños  de  dos  años  abajo  en  laciudad,  y ter- 
ritorio de Belen , fin  perdonar  a nadie,  ni 
a uno  de  fus  hijos , que  allí  fe  criava  . 

ij.  Prohguio  el  Salvador  diciendo  1 
Creis  vofotros  que  Dios  en  tal  peligro  de. 
fámparafte  al  Medias  en  las  manos  del  furor 
de  Heredes , mientras  por  el  tiempo  de 
millares  de  años  con  mucha  aíévcracion  lo 
avia  prometido  ? Yo  en  quanto  a mi  no 
creo.  Y h ahora  en  Belén  no  fefabe  de  el,  ni 
fe  ven  fus  veftigios , aura  ido  habitar  a otra 
parte,  por  huir  femejante  peligro  , y vivirá 
puede  fer  incógnito  haftaque  venga  el  tiem- 
po 


y de  la  Virgen  « to£StiS¡*« 


po  de  maniTdUr  al  mundo  fu  v irtud  - por- 
que no  permite  Dios  que  fu  Tanta  voluntad 
lea  impedida  por  los  hombres.  Y os  digo 
también  que  Te  han  cumplido  las  Tétenla  Ic- 
manas  de  Daniel , que  prcTcrirc  a la  venida 
del  Medias:  y aunque  Tu  intelligenria  es 
algo  obfeura , porque  las  colas  de  Dios  no 
citan  bien  en  las  bocas  de  todos,  lino  en 
los  mas  labios,  y (antas,  con  todo  eflb  po- 
deiscntenJerluíignihcado:  Dijo  el  Angel 
(Maleva*  a Daniel:  Sepruayinta  bcbdomadts  Mrcvia- 
U [um  [apee  poptdum  luun,  (y  fuper  urbei» 
faÚBsmiuam  tu  ctmfumeturpraxiarienl'u  , (y 
finen  aecipiai  peceatum , (y  deleátur  uútnáas, 
{yndducatiir  jujhiia  fempítarna,  ¿y.  tmpUu- 
turvifto,  (y  propbetía  , (y  me  atur  SunBus 
SanBot  ttm . Scitoergo,  (yanimativerie:  Ab 
tx'ttt ifcnnoois,  tu  iterum  ciiificctur  Jcnfalm, 
a tfquc  ad  Cbriflum  ditera , hebdómada  fepiem 
¿ bebdoma.it i fexaginta  dita  trun  : (y  ruto- 
(tan  adtficubitur  pirata , (y  morí  ut  anruftia 
Safara».  Ei,  " 
tccuietttr  Cbri) 
mi  ettm  ucear urtti  efl . El  c'rvilülem , (y  fan- 
fíturium  dtjfipdbd  popultu  ctrnt  dute  venturo: 
iyfint  epts  v.iflitat , {y  po)} fineta  belli jí-xma 
defolath  . Confimtavit  ouiem  puñum  mullís 
hebdómada  una : (yh i dimitió  bebdomadij  de- 
pete!  boJILt,  (y  [acnficuuu:  (y  reí:  ;a  templo 
a bomuhtito  dcjoíalionii : (y  ufqtte  ad  conj'ii ma- 
tunem,  (y  finen  per fevrrabit  defolatio . Ellas 
lemanas  Ion  de  años , y no  de  dias , ni  de 
tncics , ni  menos  de  tantos  años  quantos 
Ion  los  dias  en  Hete  años  , lino  que  cada 
una  deltas  Tema  ñas  comprchcnde  el  ter- 
mino de  hete  aboa,  ni  mas,  ni  menos.  Y 
afli  las  Tetenta  Témanos  fon  41)0  años,  tos 
quales Ton  ya  cumplidosdcTdcque  el  Angel 
reveló  a Daniel , y lino  Rey  de  los  Per- 
las dio  permilo  al  Pueblo  Hebreo  que  lo  te- 
nia en  cTclavitud  de  bolver  a flisuerras:  y 
dcTpues  Tu  lucefor  Artaecrges  dio  hfencia  a 
Neemia  puraque  lo  conaugdflc  a JcruTalem, 
y redihcalle  la  Ciudad  , y Templo. 

14.  El  fignificado  de  toda  ella  vifion  es 
elle.  Las  Tetenta  (imanas  Te  han  abreviado, 
ello  es,  determinado,  y definido  por  Dos 
fobre  el  pueblo  por  quien  oras , y (obre  la 
Caudad  Tanta  que  ruegas : y (i  han  determi- 
nado paraquecn  Tu  cumplimiento  tenga  fin 
la  prevaricación , el  pecado  introducido  p or 
Adan , deTpues  multiplicado  por  el  vicio  de 
los  hombres:  y perdonada  la  iniquidad  por 
el  Medias,  venga  lajullicia  ümpitcma:  y 
fe  cumpla,  y verifique  lodo  lo  que  han  pre- 
dicho los  Profetas:  y fea  ungido  por  Rey, 
y Señor  el  que  es  Santo  de  los  Santos . Y 
afli  labe,  y advierte  que  dcIJp  el  tiempo 
que  litio  con  eficacia  la  palabra , y prome- 
bqucjrrufalem  yadcflruida , de  nuevofe 
redific-iflc  halla  la  manifitllacion  de  ChriQo. 
Serán  las  lemanas  líete,  y Tellcma,  y dos: 
en  las  primeras  Gete  deTpues  de  redificadocl 
Templóle  nuevo  Te  edificaran  las  plazas , y 
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Vida  deChriílo, 


recibirte  en  ti  lis  calamidades , y miferias  de 
la  humana  naturaleza  , como  uno  de  los 
pobres  del  pueblo  mendigavas  por  las  puer- 
tas el  fuftento  ? Y parece  que  el  Santo  fe  in- 
clina afirmar  ello  mifmo  , pues  dice  que 
defea  va  participar  algún  bocado  de  loque 
avia  mendigado,  o por  lo  menos  gozar  de 
las  migajas  deChriflo . Pero  los  mas  délos 
Sagrados  Expofitorcs  tienen  que  Cimillo 
en  lo  reliante  de  fu  vida  nunca  mendigo ; 
porque  ello  era  prohivido  a los  Hebreos  en 
_ el  Deutoronomio , con  ellas  palabras . Om- 

a,.  14.  nmo  mdigcns , (y.  mendicus  non  eiit  ínter  vos. 

Habla  ella  ley  principalmente  conlosricos, 
para  que  fecorran  a los  pobres  de  manera 
que  no  les  fea  neccllario  mendigar . Dicen 
algunos  Autores,  es  veriftmil,  que  el  Sal- 
. vador  confervalfe  para  elle  tiempo  el  man- 

jar neceflario  recibiéndolo  de  fus  Padres;  o 
enel  Ofpicio  donde  elluvocon  ellos , pudo 
fcr  focorrido : o que  cíluvo  fin  comer  en 
aquel  breve  tiempo  . Es  también  probable 
que  alguna  perfona  pía  viéndola  modcllia, 
y amabilidad  de  fu  trato  lo  combidalfe  a fu 
cafe,  y admirando  en  el  la  erudición  , y fu 
profunda  fabiduria  , lo  IlevalTeal  Templo, 
Paraqueaili  la  manifeUalfeatodos,  nofolo 
„ 'crc'rc^a,  fino  también  losdos  primeros 
gy¡.  j lVO  en  Jcrufalem;  y porque  mas 
otros  d ,cereíl°  cl  ultimo  dia » <ll"=  en  los 
Patita.  03 ' k*5  nochcsnoesdudable  que  las 
teaíj fcfjí  el  Templo  en  oración  , donde 
dre  , oCrC^C,¡>s  ’ ^ r08a^|é  a fu  Eterno  Pa- 
ra don  del  „°c'endofe  en  facritício  por  la  reden- 
xy.  °^nero  humano, 
eflava  Ha  v'endo  llegado  la  Madre  donde 
fe  prefe,-.  ®*nado  Hijo,  le  dijo,  pero  no  a 
"ffleis  de  los  Dolores:  Hijo  porque 

’^eij  - ° aff'  y con  nofotros  en  dejarnos  ? 

9*e  vreeflro  Pudre,  y yo  afligidos, 
°nd?  _ rx*s  bemos  bufeado , por  no  faber 
t~  av?'f  ’ ^ fer  refpond'io:  Porque  me 
A%1  %«‘yodevou,cn. 


.hilo  j*  r VirRcr»  no  fígnifican  repre- 
so o Hijo,  fino  admira- 

c'fed«2-  ve  creer  e3  C°n  Sentimiento  de  dolor, 
Stati  -v-  _ ncracion11  con erario  confiderando  la 
Sabcr  ° CJUe  tenia  a fu  Hijo , por 

"o  G=>  n He  reprchcnfilT  f v Chr,fl,° 

'rfpetavacomoa  MnJe  a Ia  V,tgcn<l“e  u 
- , - v,adrc  , y en  ella  ocafion, 


nter*.  o era  cometió  cuín,'  I r 
lasdi  ><z>  **>«  fuinftruc/f' * a'guna  > 5"°  9ue 

totola. «■'MaUatB? 


puerta 


m odelta  , J » - *>or9ue  lacara  fom; 

k»  a.  «£££?> 


que  avia  comenzado  a tratar  el  miíleriopor 
clqual  me  ha  embiado  mi  Padre  celellial : 
y podíais  perfuadiros  que  no  ellaria  fiempre 
con  vofotros , y que  tal  vez  dejándoos  avia 
de  atenderá  f'atisiáccr  con  mi  obligación. 
Hequedadoen  Jerufalem  fin  avilaros,  para 
que  entendáis  que  en  el  minillerio  que  me 
ha  embiado  mi  Padre  no  dependo  de  vofo- 
tros fino  de  fu  voluntad,  y dirección.  Yo  / 

nooshedado  ocafion  dedoleros,  y os  aveis 
afligido  por  el  afeflo  queme  tenéis,  y por 
no  comprchender  diltintamentcelie  milte- 
rio , que  ahora  os  inanifello  ■ 

18.  Nota  elEvangeli  lia,  que  la  Madre, 
yS.  Jofeph  no  entendieron  bien  lo  que  les 
quilo  decir.  Y ello  no  deroga  a fu  perfc- 
cion , la  qual  confiflia  mas  en  la  grandeza 
de  fu  caridad , que  en  la  extencion  del  cono-, 
cimiento  que  tcnian  por  la  luz  de  la  fe,  y 
mas  que  tenian  noticia  muy  cumplida  de 
todas  las  colas  que  pertenecían  a fuellado. 

Y fi  alguno  preguntalfe  como  la  Virgen  no 
entendió  ellas  palabrasdel  Salvador , avien- 
doentendido,  y comprehendido  mas  altos 
milleriosen  la  Anunciación  del  Archangel? 

Refponde  el  Cardenal  Toledo  , que  alü 
fuele  hacer  Dios  con  fus  fiervos  favorecidos, 

Santos,  y Profetas,  que  fepan  cofas  muy 
fublimes,  y no  entiendan  las  menores,  pa- 
raque  conozcan  que  el  faber  tanto  las  cofas 
grandes,  como  las  menoresesgracia,  y don 
de  Dios,  que  da  la  luz  guando,  y con  la 
medida  que  le  agrada  . Tenemos  de  ello 
egemplosen  laElcritura:  El  viejo  Ifac  no  Ctncf  cjp.  iy 
conocioa  Jacob,  que  tenia  prefente,  y le 

pareció  queeraEfau  , y con  todo  elfo  con 
Efpiritu  Profetico  fupo  muchas  cofas  que 
devian  fuceder  , que  eran  mas  difíciles  de 
faber.  Del  mifmo  modo  Elifeo  fupo  que  vXij  nzc 
Elias  avia  de  fer  arrebatado  en  el  carro  de 
fuego  , y no  fupo  el  cafo  déla  mugerSuna- 
mitide,  que  poli  rada  a fus  pies  llora  va  la 
muerte  de  fu  hijo:  y otros  muchos  egem- 
plos  ay  frmejames.  Dcípues  delledifeurlo: 

El  Infante  JESUS  fue  con  fus  Padres  a Na-  Luc.c.,. , 
zurcí , y e flava  fiígelo  a ellos , Como  fuelen 
los  buenos  hijosa  los  Padres  en  aquellacdad 
tratando  con  modellia  , agrado , y obedien- 
cia . Tfu  Madre  confervavu  todas  eflas  cofas 
en  el  corazón , para  entender  penetrar  mejor, 
y referir  quando  fuellé  tiempo  oportuno  pa- 
ra el  provecho  de  lasalmas . v 

19.  Qual  fuellé  la  ocupaciondeCliriflo 
Señor  nueílro  de  mas  de  fus  egercicios  de 
oración,  y contemplación  en  el  tiempode 
fu  infancia , y adolefencia  halla  fu  predica- 
ción no  lo  dicen  los  Evangelillas ; y por  ello 
pondré  aquí  IoqtielaSamilfima  Virgen  le 
reveló  a Sauta  Brígida , diciendole : Me  pre- 
puntas,  que  hizo  mi  Hijo  en  todo  eltiem-  ,1.'  1 
po  de  fu  edad  , que  precedió  a fu  predica- 
ción ? Refpondo , que  como  dice  el  Evan- 
gelio efluvo  fiempre  fugeto  a fus  Padres,  y 

fe  huvo  como  los  demas  niños  halla  que  v¡. 


Loe* ij.vr.j*. 


y de  la  Virgen 


DO  a edad  mayor;  pero  no  faltaron  cofas 
snilagrofas  en  fu  niñez,  como  qiuindo  las 
criaturas  fervian  a fu  Criador:  los  Ídolos  en 
Egipto  cayeron  muchos  de  ellos  en  tierra  : 

rindo  los  Magos  annunciaron  que  avia 
frr  mi  Hijo  un  Teatro  de  grandes  mara- 
villasen el  tiempo  venidero:  quando  fe  le 
aparecieron  los  Angeles  para  fervirle : quan- 
do no  tuvo  en  toda  fu  niñez  inmundicia  al- 
guna , y otras  cofas  que  no  has  meneíler 
iaber . Llegado  a mayor  edad , era  conti- 
nuo  en  la  oración  , v como  nos  e flava  obe- 
diente fubia  con  colodros  a las  feflividades 
de  Jerafalem , y a otros  lugares . Su  villa  , 
y converfacion  era  can  agradable  , y mara- 
villóla , que  muchos  atribulados  decían; 
Vamosabufcaral  Hijo  de  María  , de  quien 
podemos  fer  coolblados  - Creciendo  pues 
enlaedad,  yfabiduria,  deque  clluvo  Ile- 
nodefdeel  principio,  trabajava  algunas  ve- 
ces de  manos  en  colas  decentes : ya  Tolas 
hablara  con  nofocnos  palabras  divinas , y 
deconfuelo;  de  manera  quecondnuamen- 
te eramos  llenos  de  inefable  gozo.  Quan- 
do eilavamos en  remores , en  dificultarles, 
y pobrera,  no  nos  da  va  oro,  ni  plata, fino 
exortavanos  a la  paciencia  , y nos  guarda  va 
nuravilJofamentc  de  defear  felicidades  de 
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CAP. 


Como  crecía  Chrifto  Señor  rineftro  er 
De  fus  nereidos.  De  la  pcrfccior*. 
fu  SantiíGma  Madre : y favor-< 


i- 


•"■'Sfe* 


DIST.  1. 

Et  JESÚS  prcficicbat  fjpiat'm,  (j,  *:o- 

«»  & gratis  apud  Detan  , 

O*  bomines  - 


L Evangeliza  S.  Lúea;  profigue 
diciendo:  T el  Salvador  crecía  en 


F 

E t ftiiduna  , cj.ni,  y gracia  para  toa 
Dios , y fer  hambre  i . Crecía  en  fabiduria  no 
fegun  el  habito  del  cmendimicnto , fino  fc- 
gun  la  exterior  demáhliracion  que  hacia  de 
ella.  Crecía  cambien  en  gracia,  lo  qual  no 
fe  deve entender,  que  coo  el  progrelo  del 
tiempo , y de  la  edad  fe  hicieflé  mas  agrada- 
ble a Dios , o mas  Sanco , fino  míe  como  iba 
creciendo  hacia  obras  de  mayorfantidad : y 
no  folamenre  era  agradable  a Dios,  fino 
también  a los  homlucs  fiendo  deelloscfii. 
mado  , amado  , y alabado  cada  dia  mas . 
Conviene  faber  que  la  alma  del  Infante 
JESUS  en  el  primer  inflame  de  fu  conce- 
pción fue  Bienaventurada  , y aunque  no 
comprcitcndio  la  Divina  cflcncia  por  fer 
infinita, con  todoeflbcncl  Verbo  humana- 
do conocio  todas lascofss,  que  lian  fido,  y 
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Vida  de  Chrifto , 


fabkhiria  los  Santos  Padres  dicen , queChri- 
ílo  en  ella  no  aprovecho , ni  creció  en  per- 
ÍmSluS.1'  feccion;  portjuccomonotael Doflor Angé- 
lico , no  era  en  Chrifto  efta  ciencia  colativa , 
ni  adquirida  por  invefligacion  de  la  razón 
lino  infufa  de  Dios  fobrenaturalme  me;  por- 
queafli  convenia  a fu  grandeza , y dignidad 
eftando  a el  fugetas  todas  las  colas , y avien- 
do  lido  hecho  por  Oios  Juez  de  ellas  como 
dice  la  Elcritura.  Ello  mifino  dice  S.  Gre- 
s Srri.ftiiün.  gorio  Nazianzeno:  lile  ¡cíate  , (¿¡  fapiemia, 
fcfira?  ,iui  íy-graiitiproficicbat , non  quod  b¡e incrementum 
caperent , qitoii  entm  in  illo , qitod  á principio  per- 
fccitm  clí , perfeíiius  cíTcpoícji  ? lid  patilatim 
pateficrem ftcUcerem. 

g.  Tratando  en  particular  de  las  virtu- 
des de  nueftro  Infante  JESUS:  Ja  humil- 
dad, y obediencia  con  fus  Padres  fue  nueva 
admiración  de  los  Angeles  : y también  lo 
fue  la  dignidad  de  fu  Madre , que  mereció 
fe  le  fugetaftc ; y aunque  ella  fugecion  , y 
• obediencia  era  como  conliguieme  a la  ma- 
ternidad natural , con  todo  elfo  para  ulárdcl 
drecho  de  Madre  en  el  govierno  de  fu  Hijo 
comofuperiora  en  elle  genero,  fuencccfta- 
t io  de  difrente  gracia , que  para  concebirlo  , 
torn*-  ■ Y ellas  gracias  convenientes , y 
«j/eiífrj0na^ai  tuvo  María Santilfima  con 
y la  ,!í„  Para  todoseftos  mifterios , y oficios: 
dun¿,,r°  tanhena,  que  de  fu  plenitud  re- 
pntan,,-  fideliflimq  Efpofo  Jofcph  , 
*»n>o  d , . también  el  digno  Padre  pu- 
-d  la  oberf  ■ y cabeza  della  familia  . 

«*  Madr  t*íenei|l  > y rendimientodd  Hijo  con 
■Señora  ^ currcfpondia  de  fu  parte  la  gran 
**elenei  - °n  °bra*  licroicas  : y entre  otras 
s tuvo  una  cafi  incomprehenlible 
Vuc  Ib  jy  devotiftimo  agradecimiento  de 
'rnbjce^rSa íc huviefte dignado  deeftar 
**1pañia  , y bolvef  a ella . Elle  be- 
,'ñi0  j*  o juzga  va.  por  tan  nuevo,  como  alíi 
• ‘.,Rna  > "crecentó  en  fu  fidelilbmo 

J^oJZ>i<Zl.amor  * y licitud  de  fervir  a fu 
z'e.»  ta„  y era  Can  incel&nte  en  agrade- 
Cr,o  aC'^1  í a"nu,  y cuidadofá  en 
d-  2* * , A m^,fjlrav*  * los  cneumbrados 

cí  acciones  35 C^°  cn to- 

, y POnj^Sd  r“  conocia’  Cra  °fi* 

«n  eeeci,,„a,c oda  fu  atención,  y cui- 
0,1<í«a  plenitud dl^c  refPea'V3men[c  • Y 

Gascón  de  Chrirt  Entidad  tenia  herido  el 
c1te»-m  «3er  lo  tenia  n r y * nucí'ro  modo  de 
'taci  L>  1 e amor . u ’ con  cadenas  de  in- 

«oirao  Hijo  verdad^>b,iga<l0  como  üios>  y 
Ma dre  a.iuarecipr0í-=  °J  avia  entrc 

fino  a»  mor,  y oI,rav  Correfpondenciadc  Di- 
-todo  e mendimicri^ klevantavan  íohre. 
Mar  d^cceanodc  5r,ad<>-  Porque  en  el 

corrientes  caudalo^rf*  í0*™?  tod°? 

tndel  Verbo  hum°anaC,  ’J,  faVO‘ 

redu  ric^va  , porqu*^0  > T ««*  ,Mar  "° 
nos  pora  recebólos  C"la  ca,rac,  r 


la  feliz  Madre  de  la  Sabiduría  , para  que 
corrieflén  otra  vez ; como  fi  ellos  flujos,  y 
reflujos  de  le  Divinidad  anduvieran  entre  el 
Hijo  Dos,  y fu  Madre  fola . Elle  es  el  mi- 
llerio  de  cftar  un  repetidos  aquellos  humil- 
des reconocimientos  de  laEfpofa : Mi  que- 
rido para  mi,  yo  para  el,  que  fe  apacienta 
entre  los  litios  mientras  le  acerca  el  dia,  y fe 
defvian  las  fombras  . Y umbien:  Yo  para 
mi  amado , y el  para  mi : yo  para  mi  diieño , 
y el  fe  convierte  a mi:  Dileaut  meiu  mbi, 

¿y  cgailli , qni  pafenur  in  te  lilia  doñee  afpiret 

dies  ¿y  inclmcntnr  timbra . Ego  dilcílo  meo , ó>  'M0?»'1*' 

admccmvcrjioejtu. 

4.  El  fuegode!  Divino  amor,  que  ardía 
en  el  pecho  de  mieftro  Redentor,  y que  vi- 
no  a encender  en  la  tierra , cra  como  fortofo  , 
que  hallando  materia  próxima , y difpuefta 
qual  era  el  coraron  puriffimo  de  fu  Madre 
hicieflé , y obraftc  con  fuma  aftividad  efeflos 
un  lio  limite,  que  folo  el mifmo Señor  los 
pudo  conocer,  como  los  pudo  obrar.  De- 
terminó el  Altiífimoque  María  Virgen  fuef- 
fe  la  primera  dicipula  de  fu  efcuela  , y primo- 
génita de  la  nueva  ley  de  gracia , la  ellampa 
adequada  de  fu  idea , y la  materia  difpuefta  , 
donde  como  en  cera  blanda  le  imprimiera  el 
féllode  fu  doftrina,  y famidad;  paraqueHijo, 
y Madre  fueflén  las  dos  tablas  verdaderas  de 
la  nueva  ley  que  venia  aznfeñaral  Mundo. 

Y paraconfeguir  elle  fin  prevenido  en  la  D- 
vina  fabiduria , le  manifefló  todos  los  mifte- 
riosde  la  ley  Evangélica,  y de  fu  doctrina: 
vy  todo  Jo  que  trato , y confirió  con  ella  deíde  \ 

que  vinieron  de  Egipto  hada  que  lálio  el 
Redentor  del  Mundo  a predicar , come  fe 
dirá  en  fu  lugar . En  ellos  ocultos  Sacramen- 
tosfeocuparon  el  Verbohumanado,  y fu 
Madre  Sanfliflima  veinte , y tres  años  que 
eftuvieron  cn  Nazaret  antes  de  la  predica- 
ción. Y como  tocava  ello  a la  Divina  Ma- 
dre, cuya  vida  no  efcrivicron  los  Evangeli- 
ílas,  por  ello  lo  dejaron  en  filencio,  íalvo 
lo  que  fucedio  a los  doce  anos,  quando  el 
Infante  J ES  U S fe  ocultó  en  Jerufidem . 

En  elle  tiempo  fola  María  Sanciíhma  fue  di- 
cipula de  fu  Hijo  Unigénito : y fobre  los 
inefables  dones  defantidad,  y gracia,  que 
halla  aquella  hora  la  avia  comunicado,  le 
infundio  nueva  luz , £ la  hizo  participante 
«le  la  Divina  ciencia , depolitando  cn  ella , 
y gravando  en  fu  corazón  toda  la  ley  de 

fracia,  y la  dodriqa  que  halla  al  fin  del 
lundo  avia  de  enfCñar  enlalglcfia  Evan- 
gélica. Y'éfto  fue  por  tan  alto  modo, 
que  no  fe  puede  explicar  con  razones , ni  pa- 
labras : y quedó  laj;ran  Señora  tan  do- 
ña , y fabia  que  bafláva  para  ilullrar  mu- 
chos Mundos,  fi  loshuviera,  con  fu  cn- 
feñanza . . 

5.  Toda  la  excelencia  de  lántidad  de 
Maria  Virgen  <é  com prebende  en  averia 
hecho  Dios,  ellampa,  o imagen  viva  de  fu 
mifmo  Hijo  San tiflimo,  y un  ajuflada,  y 

pare- 


SI 


y de  la  Virgen  VH 


¡M'. 


parecida  en  U grácil,  y operaciones,  que 
por  comunicación , y privilegio  pareció  otro 
Omito.  Y cito  fue  con  disino,  y Angular 
comercio  entre  Hijo,  y Madre ; porque  ella 
le  dio  la  forma  de  La  nacuralcu  humana , y 
el  mifmo  Señor  le  dio  a ella  otro  fer  cfpiri- 
cual , ydegracia  , en  quecuvieffen  refpefü- 
vamente  (¡militud  , y femejunza  como  la 
de  fu  humanidad . Los  fines  que  tuvo  el 
Altiílimo  fueron  dignos  de  tan  rara  mi- 
ra vil  la  , y la  mayor  de  fus  obras  en  pura 
criatura:  y el  principal  fue  porque  las  obras 
de  nueflra  reparación  avian  decorrefponder 
• las  de  la  creación  del  Mundo,  y la  medi- 
cina del  pecado  a fu  introdudon  . Y afli 
convenía , que  como  el  primer  Adan  tuvo 
compañía  en  la  culpa  a nueflra  Madre  Eva , 
y le  ayudó , y movio  a cometerla , y que 
en  el  como  en  cabera  fe  perdieflé  el  linage 
humano:  Afli  también  fundió  en  el  repa- 
so de  tan  gran  ruina,  que  elfegundo,  y 
celcllial  Adan  ChrilloScñor  nucítro  tuviei- 
íc compañera,  ycoadjutora  en  la  Reden- 
ción a fupuriflima Madre,  yque  ella  con- 
curriefle,  y cooperafléal remedio ; aunque 
£>loenChriAoque  es  nueflra  cabeza  cAuvtcf- 
(e  la  virtud,  y la  caula  adequada  de  la  gene- 
ral redención . Y para  que  cite  miflerio  fe 


egecuuflc  con  la'dignidad,  y ; 
que  con  venia,  file  ncceflário  que  le  cumplid- 
le en  Chriflo  bien  nueflro,  y MariaSamif-' 


lima  loque  dijo  el  Altiílimo  en  la  formación 
: api.  de  los  primeros  Padres:  No  abicn  queejli 
filo  el  hombre,  bógamele  otro  fimejane  , que 
le  ayude.  Y afí  lo  hiro  el  Señor  como  pudo 
hacerlo,  de  tal  manera  ,qucelmifmo  ha- 
blando ya  por  el  (cgundo  Adan  Chriilo , pu- 
do decir:  Efleei  buefo  de  mit  buefic, } enr- 
uede mi  carne  , y Je  !ijmar¡¡  YonuH,  porque 
fue  formada  del  Varo» . Efl  os  fines,  y otros 
mas  Tóbennos  abrazava  la  voluntad  de  Chri- 
fto  en  la  plenitud  de  fu  Divina  ciencia , y 
gracia  enfefiandoa  tu  Ven.  Madre  los  mifle- 
rios  de  la  ley  Evangélica , y para  que  no  foto 
quedafle  capar  de  codos  lino  también  de  los  di- 
ferentes modos  de  entenderla , y filiefletan 
- fabia  dicipula , que  pudieflé  fcrdefpues  ella 

mifma confumada  Macflra  de  laSabiduria. 

6.  En  la  edad  y en  las  obras  crecía  nuc- 
11ro  Salvador,  y pitando  ya  de  la  puericia, 
y en  todo  confumando  las  obras  que  en  cada 
una  leencomendo  el  Padre,  no  predicar» 
enpublico,  nihaciaentonccsenGalilcacan 
patentes  milagros,  como  hizo  defpues , y 
avia  hecho  antes  algunos  en  Egipto,  pero 
oculta , y difirouladamentc  fiempre  obrava 
grandes  efefios  en  tasalmas  , iluflrandolas 
con  el  confejo  particular,  y moviéndolas 
coninfpiraciones,  y livores  para  que  fe  con- 
vertieficn  a fu  Criador,  yfeipartaflén  del 
demonio,  y de  la  muerte.  Ellos  beneficios 
eran  continuos , y para  hacerlos  Calta  mu- 
chas veces  de  cali  de  fu  BcatilTima  Madre . 
Y aunque  Jos  hombres  conocían,  que  con 
Jr  idi  i de  Cbri¡lo.  Lib.I. 


- -mas 

«ctnipo 

’ícoo“n'P'?C“ffi'  I 

J^psrede  decar  t^«W 

cofa  impropia  , 

bien  nuc|0 


.brillo 

nica  para  eviur  y 


ar  c\  a 

iwdobirpofe  «.'Sfc 

* oftW*  ’»• 

le», 3^. ‘*‘4. 


attv 


□erario 
lo  U*ir*¿*a*?** 
lacian  FM*ra 
o d¡r****f>& 


» ^oarendio 


: asaseis  & 

"r-  C Z,  C'c-z'  tfUt a 


r 

'¿r^hcu* 


WW  /_  ér*r , 


ra  ; que 
rutilo  fecJ’A 
u ofúficerem^ 
munopinatc 
dalle  a fu  J_ 
te  de  Carpsí 
¡apropia  era*, 
gunrando  s. 

Que  hace  err 

dio  con  v rae WL  _ ^ 

fccia:  Elle»  l-aucicndo  el  ataúd 
Emperador  J~  u jinno  . Affi  referí 
7-  ndofc 

vinos  eger-cr  i<=-  £ *PVe  . d!cl'° . aviendo 
cumplido  *-»*_-* —.afro  .V?  J,«  y ocho 

años , lie  pea  t 1 «i  Mad™  a cumplir 

trenuytrceja  fu  cd-*c*  pcrtcíti  juvenil,  t, 

llamo  alli  ‘ue  f«*u“  ,:uP>r'«cn  que 

la  edad  de  corou?m5n,c  fe  divi. 

o Ticte  , >»  de  trente  , y 


C<S,YtS»  10  T^e’i0^ 


den , qui 
tres  años 
natural  , 
yen  el  pe, 
go  corra», 
ruptible 

do,cortx 

lleno. 


*=  Cc 


C<5‘S 


la  ¿e^í Sc  ’iÁ  fir»  de  ú juventud^ 
t^.rte‘lCC,fv  poco,  porque  lucí 
* la  natura!»,  toe. 


ríce  ion,  y a límenlo 


,¿a  «'Punto  de  fu 


5^lv»et'1'!? llegan  de'atdidnídü 
w la.  iP*c  a¿c- 


98 


•delante  no'folo  no  creció  el  cuerpo  en  la 
longitud , pero  aunque  reciba  algún  aumen- 
to en  lo  grucfo,  no  es  aumento  de  perfec- 
ción, antes  fuete  fer  vicio  déla  naturaleza. 
Por  ella  razón  murió  Chriflo  Señor  nue- 
stro cumplida  la  edad  delostrenta,  y tres 
■ños  ; porque  fu  amor  ordentiflrmo  quilo 
efperar  que  fu  cuerpo  (agrado  llegalfe  al  ter- 
mino de  fu  natural  perfección , y vigor,  y 
en  todo  proporcionado , para  ofrecer  por  nof 
otros  fu  humanidad  SantiiTima  con  todos 
los  dones  de  naturaleza , y gracia.  Por  ella 
jnifma  razón  , crió  el  Altilfimo  a nudlros 
primeros  Padres  Adan  , y Eva  en  la  per- 
fecion  que  tuvieron  de  trema , y tres  años. 
Si  bien  es  verdad,  que  en  aquella  edad  pri- 
mera , y fegunda  del  Mundo  quando  la 
vida  era  mas  larga  dividiendo  las  edades 
de  los  hombres  en  feis  , o fíete  , o roas, 
o menos  partes  , avia  de  tocar  a cada  una 
muchos  mas  años  que  ahora  , quando  de- 
fpues  de  David  a la  feneclud  tocan  fetenta 
■ños 

8.  Nueflra  Reina Mariaa  los  trema,  y 
tres  años  fe  halló  fu  Virginal  cuerpocn  per- 
fecion  natural  tan  proporcionada  , y her- 
mofa  que  era  de  admiración  no  folode  la  na- 
turaleza humana , finodc  los  mifmos  Efpiri- 
tus  Angélicos . A via  crecido  en  la  altura , y 
en  la  forma  de  grofura  proporcionadamen- 
te en  todos  los inicmbroshalla  el  termino 
de  la  perfección  fuma  de  una  humana  cria- 
tura , y quedó  femeiante  a la  humanidad 
Santidima  de  fu  Hijo  quando  eflava  en 
aquella  edad,  y en  el  color,  y roffro  fe  pa- 
recían en  extremo,  guardando  la  difrenda 
de  que  Cliriflo  era  perfeftidimo  varón  , y 
fu  Madre  perfeSidima  Muger.  Y aunque 
cu  los  demas  mortales  regularmente  comien- 
za dctle  ella  edad  la  declinación  de  la  natu- 
aal  perfección  , porque  desfallece  algo  el 
Juimido  radical , y el  calor  innato , le  de- 
/igualan  los  humores,  y abundan  mas  los 
terreflres:  pero  en  Maria  Santidima  no  fue 
Porque  lu  admirable  compofirion  , y 
v'?^íCOnrcrVJ,aron  en  aquella  perfección, 
«nta  > >1 tr" 

guando  J/caóT  i * n>  ¿«fallecer  en  ella:  y 
cítara  en  la  rnif  ,OS  fe'ei,Maf*CI  1ue  vivió 
eres  años  v entcreza  que  de  trema  , y 

fcioudcl  "Vcreir,  f m*^nlíls  fuerzas,  ydiípo- 
«uraí  cuerp0 

üis 


VidadeChrifto, 

fcffiondcla  Sama  Fe,  y fccsae^a 
bufcarlocomo  mteílro  Redcncof  Cl|,_ 

Ks,iy  no  tamo  como  Maellro  « ^ ^ 

jos.  Todos  queremos  gozar  ay0  * 
la  Reparación  humana , y qi|C  r«® 

las  puertas  de  la  gracia,  ydehvglo'’,  JMf 
noatendemos  unto  a feguirlr  en  c'y*mino 
delaCruz,  por  donde  entró  en  fa'li 
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Z.  ^?*f»tyrudcs,y 


fe?  «sas** 

<i/or 

r/af, 

predi. 


Muerte  feliz  del 
exce- 


^~ra/er  4,  , ‘‘o*  comienza  acommiciir 
* -Samo  p ^ cíe  Ju  Divina  doílrma. 
**  ^apenJte„^.ftir-for  J dedad  para 

Lr 


do,  i, 


NT 


1 r>ad venencia  esdeto- 


^ Uc  ítrimos  a la  luz , y pro- 


““"“1  »~*  y y 

nos  combido  a bufear  la  nucllra  • 1 u Limpie 
los  Catbolicos  no  atendámose  ello  Con  cj 
enor  Ínfimo  de  losberegei;  porque  con- 
fesamos que  fi n obras , y trabajos  no  ay  pre- 
mio , ni  corona , y quees  blasfemia  muy  li- 
crilega  valernos  de  los  méritos  de  Chrilto 
para  pecar  fin  rienda , y fin  temor ; pero  to- 
da ella  ventad  en  la  pra&ica  de  las  obras  que 
deven  correfponder  a la  Fe , algunos  Catho- 
Jicos  hijos  de  la  S.  Iglefia  lé  quieren  dilren- 
ciar  poco  de  losquecflanrn  tinieblas;  pues 
alfi  huyen  de  las  obras  penales,  y mcri to- 
nas,como  ti  emendieran,  que  fin  ellas  pue- 
den feguir  a fu  Magcflad . Salgamos  dille 
engaño  praüico , y emendamos  bien , que  el 
padecer  no  fue  fofo  para  ChrifioScñor  nue- 
11ro,  fino  también  para  nofotros:  y li  pade- 
ció hada  morir  como  Redentor  del  Mun- 
do, también  lúe  Maellro  , que  noscnfcfió, 
y combidó  sllrvar  fu  Cruz  , y la  comunicó  a 
fus  amigos,  de  manera  que  al  mas  privado 
_ le  dio  mayor  razón , y parte  de  padecer : y 
ninguno  entró  en  el  Ciclo , fin  que  lo  mere 
cieñe  por  fusobras-  y dcfdc  fu  Madre  San* 
tiffima,  y los  Apodóles,  Mártires,  y Con" 
fedores , y Vírgenes  todos  caminaron  por  tra* 
bajos , y el  que  mas  fe  difpufo  a padecer  tie* 
nt  mas  abundante  corona , y premio  . Y- 
porque  Tiendo  el  mifmo  Señor  el  egemplar 
vivo  , y admirable,  tenemos  oíádia  para  de- 
cir, quefi  padeció  como  hombre , era  junta- 
mente Dios  podcrolb,  y verdadero,  y mas 
paraadmirarfcla  flaqueza  humana,  que  pa- 
ra  imitarle?  A eda deufa  nos  ocurre  fu  Ma- 
gedad  con  el  egemplo  de  fu  Madre,  y nue- 
ftra  Reina  puridima,  c inocentifiima,  y 
coneldcfu  EfpofoSamidimo,  y el  de  to- 
dos los  hombres , y mugeres  flacos , y débi- 
les como  nofotros,  y con  menos  cylpas, 
que  le  ¡miraron , y figuicron  por  el  camino 
oc  la  Cruz  ; porque  no  padeció  el  Señor  para 
loloadmiradon  nueflra , lino  para  fer  admi- 
rable egemplo,  que  imitafleroos.  Y cl¡fer 
Dios  vcrdjdcro  no  le  impidió  para  padecer  , 
yfentir  los  trabajos,  antes  por  fer  inculpa- 
ble, e inocente  fue  mayor  fu  dolor,  y mas 
lénfibles  fus  penas.  Porcdc  camino  Real 
llevó  al  Efpolo  de  fu  Madre  Santidima  S.Jo- 
fepli,  aquien  amava  fu  Magcflad  como  a fu 
Padre  legal,  y putativo:  y para  acrecentar 
losmerecimicntos,  y corona,  antes  que  le 
le  acabado  el  termino  de  merecerla,  le  dio 
en  los  últimos  años  de  fu  vida  mucho  que  pa- 
decerenalgunasenfermedades,  paraque  fu. 
puridima  alma  purificada  mas  como  el  oro 
en  el  fuego,  fuefle  mucho  mas  agradable  al 
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gnum  te  pulirveril . Dice  S.Eernardo  que  el 
Efpiritu  Samo  efeogio  a un  hombre  en 
todo  el  mundo  que  en  (odas  las  virtudes 
fuelle  muy  ft  me  jante  a la  Virgen;  y por 
tilo  fue  el  mas  humilde  , el  mes  callo  , el 
nía  ícrvorofo  en  el  amor  de  Dios,  que  fe 
hallaflé  , verificándole  en  el  lo  que  dijo 
Dios;  Faciamut  ei adjutorium  fimile  ftbi . Y 
luego  añade  el  mifmo  Samo:  Quomodopo- 
tejí  cogitare  metí  d'qcreia , quod  ¿¡pinna  San. 
fías  tanta  umeme  untret  menú  tatué  rirjhns  ali- 
' L ' quart  animan  ¡ oifi  livirlKliim  operattone  fimi- 
Imiim  ? Unde  credo  Jofepb  fuijj'c  mundijimum 
in  xirgmitatc , profiadijjimum  in  bimilitate , ar- 
denrijjimum  in  chorante , altijfinuwt  ¡i i conten), 
phame.  Diremos  también  que  por  la  obli- 
gación , que  tiene  la  muger  al  marido , la 
Virgen  agradecida  le  impetralíc  de  Dios  una 
fumapertécion  ; porque  fi  tantos  favores, 
y gracias,  dice  el  mifmo  Samo,  impetra  a ' 
los  pecadores , quantos  devio  de  impetrara 
Jofeph  fu  Efpofo?  Cum  l/ngo  tot , (planta 
impetra  peccata'tbus , quinta  patas  impetra- 
veril  cbnrtfm.ila  Jofepbo  Sponfof  Y profi- 
gue , diciendo : Si  tanto  aprovecha  a nofo- 


Vida  de  Chriílo , 

S.  Jofeph  no  folo  el  titulo  ^e.^>Ano  ¿timóle 
pollcllion  en  la  perfona  de  Cfh't  e 


lepb. 

Gtac£ci. 


/“«ate* 


_ apro 

trosel  habitar , y convertir  con  los  hom- 
bres Sancos  , y de  fu  egemplo,  y oración 
(acarnos  mucha  utildadcfpiritual;  que  fru- 
to devio  de  facar  S.  Jofeph  de  ver,  y preti- 
ca r de  continuo  las  virtudes  de  Maria  Vir- 
gen, y fer  cooperador dcellas?  Si  con  folo 
vifitaruna  vez  la  Virgen  con  el  Niño  Jefus 
en  fu  puriflimo  vientres  fu  cuñada  S.  Elifa- 
bel  fue  fantiiieado  Juan  , le  fue  acelerado  el 
ufo  de  la  razón , le  fueron  concedidas  tantas 
gracias  que  redundaron  también  a fu  Madre 
Ifabcl  llenándola  del  Efpiritu  Santo:  que 
gracias , y favores  recibió  S.  Jofeph  de  Ma- 
ria, y del  Niño  Jefuscon  qtiienes  habitó  tan- 
tos años,  y fueron  por  el  governados,  y 
fuflentados  ? Si  del  marido  , y mnger  le 
dice:  Serán  dos  en  una  mifraa  carne.  £- 

rma  eiuo  w carne  . (yue  d¡reraoJ  ¿e 

a*T>>  } ,rHcn  » y San  (ofcph  que  eran 
ños  perfonascon  una  foE  voluntad  de  efpi- 

d?'<Shf!n0d°  vUr°i“  el,fer  Pa<Irí P“‘ 
mjn  nocida  del  rntn  fl  bien  IMI"'"01*- 
nrúooue  el  c-.  ,,‘cr¡ode  la  Encaniacion 
torpo  dice  S.  l , '^dorfueffehijo  de  Jofeph, 
Kr?ícpi~k  - Se  penfava  que  era  hijo 

*Zh'0:  ^or  v^^fliusjofeob.  V San 

/’  ' - ¿Vo,..».  nocscfíchijoJel car- 

- ven  1 1 ■ y enSan 
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* Padre, 


<»o  noZ&f** filús  yZn°r  e,!c  h,'°*  J^feph- 

»./e  d¡0  * J^icn  c ¡'°Jcpb.  Con  todocflbco- 


•£, 


‘ertMc 


,anR* 


' fil  titu  lé  flin  la  mifma  Virgen 
^oadolo^^^^oa  fu  Hijo:  Tu 
is5*  i 


a°^°s  te  huleábamos . Po- 


, - js-sa  evo dot  us <e Duica Damos,  ro- 
dee etica  , 1 i querebamuste.  Y el 

decían  «♦«T***  adznij-a.j:  El  Padre,  y la  Ma- 
n«n-x  el.  -‘dos  por  las  cafas  que  fe 


el. 


'■***>  ¡is  Materrñi- 
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pollcllion  en  la  perfona  de  *"  "«c 
iugeto,  y obediente  . Y cotifL>r  ^ ^los- 
do  le  fabrica  en  la  poíTcíTion  , y de  & 

tro,  queda  aquella  fabrica  cibfiví-1  . */  Jae. 
rodclpoflcflór.  Allí  aviendo  fal’  c¡ 

Efpiritu  SantoalNiño  Jefuscti  c^faCm- 
radel  Vicntie  Virginal  de  Maria  vir gen, 
de  la  qual  era  Patrón  S.  Jofeph , ^ 'rio  por 
confluiente  a poflccrla  perfona  de  Jefus,  y 
por  ello  tenia  dominio  de  mandar:  y ordé- 
nales di  verías  cofas,  y ellos  obedecer  a /as 
ordenes  de  S.  Jofeph,  como  lo  hacina,  dice 
el  EvangcliltaS.  Lucas:  Eral  fubditus  ¡Hit. 

Loqual  refulia  en  mucha  alabanza  de  San  taceif». 
Jofeph.  Sifué  grande  prerrogativa  de  Juan 
qnando  oyo  que  Chrilto  hablando  con  la 
Ivladre  le  dijo  de  la  Cruz:  Veisaqui  tu  iiijo: 

Ecce  Filiut  tutu. Mi  cambien  es  muy  grande 
la  de  Jofeph  pues  de  la  boca  de  la  Virgen  o)  o 
decir  al  Hijo ; Ecce  Pater  tutu . Y li  es  gran- 
de  excelencia  llamarfe  Cimillo  Hijo  de  la 
Virgen,  mayor  es  Padre  de  Dios  . Yfilli- 
bel  con  admiración  clclamó:  Uitde  boc  mibi 
Id  venial  Alarer  Dotrimi  mei  adate.  Con  ma- 
yor maravilla  devemos  creer  que  imicluts  ve- 
ces HclamafE;  Jofeph , diciendo  : De  don- 
de a mi  tanta  dignidad,  que  fea  Efpofo  de 
tal  Virgen  , y queel  mifmo  Dios  me  llame 
Padre.  Fue  de  admiración  que  a la  voz  de 
JofuéfcdetuvitflcclSol ; Obediente  Deovo- 
u botara  i . Pero  fue  mas  de  admirar  que  de- 
feendiendo  del  Celo  a la  tierra  el  Sol  de  ju- 
flicia  obedecí  elle  a la  vozdejofeph  . Dcíla 
obediencia  dice  Jerfon  : Sieut  inejlmabi-. 
lem  nota t bumilitatem  in  Cbrifle  : i:  a dignita- 
tem  'mcomparabilem  fonos  m Jofepb , ¿y<  Ala- 
ria. 

j.  Jofeph  defpues  de  la  Virgen  fue  el 
primero,  que  vio,  y adoró  al  Verbo  En- 
carnado , y rccibieffe  las  primicias  del  Efpi- 
ritu Samo.  Y allí  como  el  que  tiene  eflúe- 
gocnclléno,  es  necellario , que  fe  queme 
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i 


PiDmb.cs  p.e. 


como  dice  el  Sabio:  Alli  Jofeph  teniendo 
mudus  veces  en  fu  leño  elle  gran  fuego  de 
amor  Chrirto  JESUS  quedava  abrafadode 
aquella  llama  de!  Divino  amor.  Y C Moy- 
fcsporelconforcio  con  Dios  tenia  el  roflro 
refplandecicntccomo  el  Sol : que  refplandor  . j, 

recibiría  Jofeph  en  fu  alma  convcrfando 
de  contimioconelmifmoSrñor?  Y aíT» di- 
remos Bienaventurados  fus  ojos , que  vie- 
ron tamas  veces  fu  roflro,  como  dice  San 
Lucas:  Beati  ocidiquivident,  que  vos vidtjLnc. ap.it, 
lis.  Bienaventuradas  las  manos  que  tantas 
veces  lo  tocaron . Bienaventurados  los  bra- 
zos quelo llevaron.  Bienaventurada  la  ca- 
fa donde  habitóTrinidad  tan  fublime,co- 
moera  JESUS,  MARIA,  y JOSEPH. 

Y yo  me  imagino  que  efle Santo  Patriarca 
conel  Niño,  yla  Virgen  arredilados  juntos 
muchas  veces  hicicífcn  oración  alabando  al 
Eterno  Padre,  eiiñptorandofu  Divino  fo- 
corro.  & Bernardo  hace  una  bella  compa- 
ración 


y Virgen 

Virgen  Afl»  . r U»o  Aquel  mar 


üria  . 
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a Faraón:  V efle  fi*®  de  lo*  cc« 


• faraón : i cubi»  r-  r'  ';^  De  »»««« 
kiliaJn  ítaamemoc  • Coatcryo  aquel  el  tri* 

B»b«&ifek»:  Y efic  ™u)*?  «ti  f»«  c<5- 
uJ'jucJcvui  ij*c<nor  • todo  rtmufida 
Al  pnmcru  fe  le  fugnaron  lor  Egipcias  : Al 
fc*tmdu  4 le  rugen»  ri  Saltador  dd  mundo . 
Ford  uno  honrado  de  Fanón : Y el  orro 
mucho  mude  Dren  A aquel  le  d*>  Faraón 
mrmuge,  fccriocc:  A el», 

le  ifio  uáu  por  fu  Eípefe  fu  Madre  • Fue 
pande Ualfidal , de Jo&ph , pue»l»uyode 
amunr  impwihí  > Mirar  lúe  U*»aW*d»  y 
f¡3£  de  /otji'Un^r  pcr^t.w. 
«nenie  Vina, . ?u»  aquel  U*««du  S^e«. 
doe  de  Egipto , porque  UW>  gcotc 

AeU  !un»brc.-  Y^forSdv^^fi^S* 

&&5j&£i2t Síg 

g^cSSSI^S;  ^umoe^n 

^ijíásaásiaa 
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concedió  ¿i  Alt!  (limo  pan  dar  1 

w Por  fq  intenrefor  f.  u w«~  “ 

i.®  Pumero  « , r-«  £■"  ' «1 « * - 


te tocan 

!¡£"1  • *■*  pnmero  e»  , pan» 
y*J°d  de  ijcafttdrrf  y vencer  ,ü*  Y 5x»r 
Je  U !eniuatlj»j  tArrwil  . II.  Per» 

«nuíio» poderofo.,  falirde  pecado,  >»*£ 
«r»l»»m.lUd¿  Oioe.  III  P*r»*lc*?c 
íí  wLrn  medro  i»  nrecie  > T dc?oC';>?  uC- 
Muu&miiTiiru.  I V.  f*«ra  ce,'cKrí“I,. 
••  muerte,  y «aquel la  hor» 

«“el  demonio.  V.  Para  alcarwer  U&w 
corporal,  y remedio  en  ote*»*  traba*»»  • ‘ 

dchijoaenluftw 

“•.V'l  Our remen  lM  demonio»! Jir  c» 


crfc”  i 

J"  » í.^,er,n»r*i«  o®'» 

“ V?.  Sararet,  / vi» 

aajíareídrbconiary Vj^ptali  , 

1 eVo  «fe  UTribó  «**_ JTV5«-»»» 
r~-ofircht  de  ICita»  .1®^  conic»»»^'" 
a .ido  «roo  1°‘.,,|°"?cl  Mi-í1'"’  »_ 

- id  ele-  ta  vfplüál  V CO  C'  K.CUK> 

1A  CSC  **  ¥C\  _t  rtiUfld«>  * y ^ .1  Rrvtpn. 
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i r i xa 


/* 


de  1UI»  » i, , ,.  e->  «re»  £»»*"• 

«i  lo,t'OI1?y,  rvieíltaa  > . 

1«  venida  de  . y en  el  Reino 

-^Vay«« «*  •'  ***"• 

«el  . fí»a  nor  .^ó«Í««r‘I-r 
cmornln»  1 ’ ” d primer  trtt,- 

^Sitfjss*  r sEjfS.- 

deaulm  . . 


en  mi  ni- 
rnffoyoiol 
ije/hi.  á®-™ 1 • *3^ 


1 Que 

deS^fc 


Bfloíi 


y otru»  mu 

roramei^T ia’imocS^on  de 

*£*•*  EfXS  ^-r-rvK,.ís?^ 

2^»  «°do»  Ufele*  hijo*  J*  **r«Stó& 
fel  ^nmuyderorcoluyo*»  y ^ 

KnotdefuppQfeecion-  jg  edad  do 

Ellando  el  Sal‘'*‘,5^c<0tiííii«»  hu. 

» .1  *c“  añoicoino  »*•  . ^frctioa , 

/loC*>n" 

j^^v»m*h  ^ Jjij  t«i®ai* 


maní  . * y fa*  año*cotn°  ÍU.rili  «frFrcrioo 
jTi^FoccJucn  run^/F^^ 

«wr«^-g,^,lt«rmirio  o^cjone*  de 

fui  rv,  rwndenc^  M Uí  derno“‘.J  recula  a 
Ia  .j^^jcorioiva,  jomo  ¡»*  2"et*^oá^ 

O,^  nurftn,ac¿XT.  EJ  ‘£.ho,  f«- 
w c^|«  "'“iW  queardUíP  rw  £ít**' 
po^crnrcrr^^  v,olcr)«r> rc«»-^i 


come*  j 
dcrrl-tf 
hacv** 
Ihuci<z3 
cnirri 
i^rjcri  « 
caire» 
tiran  •• 
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jnc  ir<sa 
áuncojp  I 
Oinil^ — ^ 
faiedia*-^ 

ritrivi^. 
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COnvcr- 
Srúov-^í- 
tutu  ■ 
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^<Y«^Cene.  J ^ 

vr*  |í^  ^r^±‘. 

f Í/U’  K^,,ccr“r‘t^:7^ 

^ 3 ifatola»  toa»  „ demoo- 

tsSsrtfigss?  ío^ 

¿agÜA ¿ar*’** 

-rriw:  W*> 


sssr^JICRo -ísíís 

SvSS^s^sJís» 

I«=I  <lcfieno  fin  fi*J~£y¡vi0M  üMa- 
P*>r  -Hct i qtienamtat 
y~  I c^»  rldimat  A rr Al  . tetfcna.  So 
:fr-  finque  «fer  ^T<-,  , r ron  c/ 

L. ■ *'*=*faInecon  lo*  ^V-^nda  (okeftefu 

-^*C,ü^iado  : 
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Vida  de  Ghrifto , 


elocioü,  ni  vacia  un  pumo,  ni  fin  el  lleno 
de  perfecion , que  con  todo  fu  conato  pu- 
do comunicar  a fus  obras.  Nunca  le  emba- 
razáronlos fentidos  retirados  de  losobgctos 
terrenos,  que  fuelen  fer  las  ventanas  por 
donde  entra  la  muerte  a la  alma  difímolada 
en  las  imagines  de  la  hermofura  men- 
tirofa  de  las  criaturas  . Y como  el  feli- 
cilTimo  Santo  fue  tan  dichofo  que  en  el  anti- 
cipó la  Divina  luz  a la  de  elle  Sol  material , 
con  aquella  pufo  en  olvido  todo  quanto  ella 
le  ofrecia , y quedó  fu  interior  villa  inmo- 
bil , y fijada  en  el  obegetonobiliflimodel 
fer  de  Dios  , y de  fus  infinitas  perfeccio- 
nes. 

12.  Salió  el  Santo  Precurfor  de  la  fole- 
dad  a las  riberas  del  Jordán  predicando  Bau- 
tifmo  de  penitencia  para  alcanzar  remihon 
de  los  pecados,  y difponcr,  y preparar  los 
corazones  , paraque  rccibiefien  al  Medias 
prometido,  y efpcrado  cantas  ligios,  y lo 
IcfialalTeconeldedo,  paraque  toaos  ptidief- 
iénconocerlo.  Iba  vellido  de  unas  pielesde 
camello,  ceñido  con  una  cinta  , o correa 
también  de  pieles , defcalzo  el  pie  por  tier- 


ra , el  roílro'macilenco , y eftcrt  8*^ 
blantegravidimo , y admirable  ^ % ¿,. 
comparable  modellía  , y huir»*1  . cf'^ett, 
el  animo  invencible,  y grande  i e y^t-¡2oa 
inflamado  en  la  caridad  de  Ditas  r 7 de  Jo» 
hombres:  fus  palabras  eran  vivas > krave¡t 
y abrafitmes  como  centellas  de  un  r$y0  ¿e_ 
Ipedido  del  brazo  poderofo  de  I?IQs  ; 1pa. 
cible  para  los  manfos,  amable  jura 
milites , terrible  para  los  fobcrvios:  admira- 
ble expeñaculo  para  los  Angeles,  y hom- 
bres: formidable  para  lospecadores,  horri- 
ble para  los  demonios : y cal  Predicador 
como  inllrumento  del  Verbo  humanado  , 
veomo  lo  avia  meneder  aqnel  Pueblo  He- 
breo duro  , ingrato,  y pertinaz,  con  Go- 
vernadores  Idolarras  , con  Sacerdotes  ava. 
rientos,  yfobcrviosfinluzrm  Profetas,  fin 
piedad , fin  temor  de  Dios , defpnes  de  tantos 
calligos  , y calamidades  , adonde  fus  pea- 
dos  los  avian  traído;  y paraque  en  can  mife- 
rable  citado  fe  Ies  abriellen  los  ojos , y el  cora- 
zón para  conocer , y rcccbir  a fu  Reparador , 
y Maeflro. 


CAR  XV. 

De  la  predicación , y Bautifmo  del  Santo  Precur- 
for Juan. 


D I S T.  I. 

i « it-mCi.  X*  Ama  autem  qtúntodee'mo  Impertí  Tibe- 

ni  Ctef atril , procurante  Pmtio  Pílate  fu- 
ateam,  Tetr archa  aulem  GaíiUte  Herode, 
Pbilippo  autem  fratre  cjttiTetr archa  Jtu- 
rta , ¿y  TVatbonídij  refíonii , ¿y  Ufanía 
Aoilinx  Tetr  archa 

i,  Sub  principihttt  Saeerdotum  Ama  , ¿y 
Cciipbn  : efl  verbum  Desmán 

J**ptr  J oannan  , ZaebarU  pUum , m dc- 
¿creo  * 

3 rW°*™  Jordam  pra- 

petreserorm,  ptrntentut  m rcmijfianem 

* 'ft  « lábre  femumm 

Pmr-xxtx  *1  Voxciamantis  indeferto: 
c-rs  e-jtíJ  relias  facire  femi- 

£>uml  ‘7t^C^"ur ■'  Ó"  brm,'s  Mmtjfy 
6 I?/*  - bmaHpravaJiZ 

¿f.  __  Aletean  •>„  c falseare  Des . 

ca,„Í7°f*,,nes  babebat  veflk 


O/j-  -•»  IU£J 

‘***~&U‘ 


-j  — j catncloy  — oaocuat  vcflintcnwm 
**r*d’Of  r,,„  <&.  xonampcUiceantcír- 

~ "^^JUveJh-c  1 C^ca  autem  lecujlx , 


fetm  jfcrofoíyna , ¿y  om- 


- JIIVJV tjreuo  y ^ veta- 

omtis  regio  área  >- 


6.  Et  bapuzabantur  ab  ee  a fárdeme , coa- 
fintee  pcccata  fuá . 

y.  Vtdertc  antevi  mullos  Pbarifcorum  , ¿y 
Sadducecnan  venientes  ad  baptifmum 
f man, duchar.  Presente  i -¿pcrarumrfuis 
dcmonflravít  vobis  fngere  a ventura  ¡ral 

8.  Faátc  ergo frttáum  degluta  panhemix . 

9.  Et  tte  vclítit  dícerc ¡tura vas:  Patrmba- 
bemus  Abrabam : dito  etum  w bis  quoniata 
potáis  efl  Dchí  de  htpidibut  iflis  J. afeitare 
filio/  Habeax. 

10.  jam  cvhn  fccurit  ad  radicem  arbortm 
pofu a efl  ■ Ornáis  rigü  cebar  qux  non  factt 
fruflum  bcr.um,  excidetur , ¿y  itt  tgnem 
mittetur. 

lo.  Et  intenvgabaat  cuín  turba  dientes : Quid  im-t-mCto. 
ojo  fetc ¡.mus  ? 

JI.  Refpcndensaittciiidiccbeililiis : Qui  babel 
duas  i únicas , del  tutu  babemi : ¿y  qui  ba- 
bel e feas fimíliter facial. 

12.  Venenen!  autem , ¿y  pttblicam  ni  baptiza- 
remar,  ¿y  dixerunt  adíHitm:  ¡ílagíflcr 
quidftcientiti ? 

IJ.  Al  ¡lie  dixil  adeos:  Nibtl  amplias , quam 
quodcor.flitutumcfl  vobis  ,facietir. 

14,  lntcrrogabant  autem  ettm  ¿y  milites , dicen- 
tes:  Quid  facicntus  (y.  nos? 

Et  aitlflis : Nem'metn  coneutiatis , ñeque 
cahmtmam  factalis:  ¿y  CCMtnut  c flote  fli- 
pendas  vcftris . 

i$Ex¡. 


15-  Exifikamti* 


y \^irgc 

— « * L^':~  P 

• í«Uo.  ¡upriz»  VI.VfMfl  -»  * 

«*/»»*  w , CV»  *•/“'"  •$*'  5 

M*w  «»*.«,  <J<  «-*«*»•"'>'*  f 
•pfc  TW  hjptajba  rn  Sf*«»  í-ra'fcjO-  h 

V C/fpr  miUrmi ó ««•» ijmttof"*  n 

{adir  ama» J'ttjn , t><ar^l,',‘í'‘'’"  , 

■ íxwm.  yuta»  jato"  candan  l 


ll-  Jforeqaúíria»  ¿o,  ¿u  fíbprluUtwigrii- 
•¿hjtpifmto  . 

i TP  L E»«*geMa  i Lunt  *«  •• 
r*  P«Sa  XV  Al  **«r» 

■1— < • l>Mo  /»W«  Pión  Cncernamr 
dO^ríHeradrr  T,„¿n*d<yCMtdt 
jPWqjl/.  TWó.  d.U¡<«**,  » 

dd  U Timuigle  y ijf.m  de  U A*m*: 
JpadtPrlduftf  A Uu  S-ntrAnn  dan,  i £*• 
fin  <m> *o¡  y„m  b*  M 

•FVJ'  -*?*  lM»*n 

voomucb»  rúen  el  Bvén^tiiO»  «Wicrteci 
Ampo  <1*  1,  Medicación  Je  S.  ] oj n , puf- 
VJfayiuU  irxxurhi»  par*  mudarla  Ww  “* 

fa.  Pn'.r-L^  fc  rc'i'rt  ;.*^  -,°-h'“^“ 


i-  ¿i— ~ . que  te  reitere;  «u  10  nicicroo 
*“  *Wru,.l  principio  de  r«*  p'l¡l"j'“* 
’^c(J'ncBWro.i  lo*  nombro  de  Im  Re; «• 

t?  Sml^íllí  nmnbre  en 
****  «l*fic»cioorui  uiu parte, aun- 

í«* ¿H3» 


fcfc,M  ^ «*  el  M»r  d*  ‘ÍV-^n.tA- , q?*  <P*2 

®8fSTiS»»?4  Cí,Tp^S^ 

i^Vfís^jA’iimSíesf 
* » .ir^-JgsíssgSi 

ÍIa^u, •i1**"  ^ — ' 


fs£a> 

v-  , ' « 


«le  Ab¡t»  > 


/-: 


^ -»«  Mí‘“r  « '.leu  ,«  de  Jcrufalem  La 

„'i»;^c«.  tari&k krnden*  Philip*  * 

***»*»  ^e»  ijiie  A‘_e  -y  Monte  l.ibsno , y fe 
2*  ^ * ierra  ^.'occWcme  halla  k»  Mor»» 
«Jcacw  *15^,  comcmantoJclo»  con- 
"*t  «T  « * o , y Snlf n > w fc  ¡Urna  nmWctxCc- 
«lc  Haneadf» J?  ide  w umbien  {«te. 

3*»  , FlvÜ'PS  ‘Vaxnctttt  Al  no  JwAn  , y 
■3-  t-J!?  xc||viAtIa<  '[vloitteLil!««»le*®rn,|!* 
¿^<?^tú*ndt>  de1  -fiberude.  fue  lUmsda 

.Mir  x,'é  Gricg*  U . L.CtnU  no  foc 

"’l*  »i  » ” V pc-n»»'  . iIt . Je  lo. 


le 

d 

3 - 

a r 
ir- 
le 

e>- 

U 


-r,T"Cw..¿  .i^piítn 


^fS/taxiá . jos 

¡-«ea  »««  ru mor 

í cr  : íbUiiietireCc^»^,^ 

“ _ i cerval  c-J  Sumo  ■*-“r,„ij,  ¿nufaSu-er- 
- «.lo»  enere  fud«  ***  . v A»  <“n  •** 
a «r«  n lo*  pr'^'^ÍVuirw  1 J . 

«,r  fíetti  *^t  ,^reS.JmnE*anep-j~r.*«C.i 

r «_*  lu t’H ro  coffia  W Ai m»  iuiuni»d  , 

- iur  enere  fiiceri  i v«mentc  [urie.  o. 

. %o  cinco  irlM*' 

ir  I K.nribVaJ*^¿nde  vjvio  S ) tañer. « v-sw» 
n cncreJcnrfAm.lSX 
*T~  **i!’ü  ‘,c  **."  „!o  Je  A notor  , v eflen. 
t -err<=>  , a , I.aila  el  defirtto  Je 

«=•«&  a£‘“  <¿„5ad  i cerco  del  M«  a.ueto. 
c=  • y ic  - -j.-r.e reo  ay 


re,  y.^e  ^',’,®ftcrco  ayunóÜttilWSc- 
rílc  mUrn°  t*c  ta  días,  ypuedeCer 

_ ssa  a^^á?isfe&Sí~ — 
esra^gF^oKíAS: 

«-  - eemmrjl«ir/rri/a  C* 

; P'odnuf  etn»M  en  W ríe/icrre  Jur,>,rfii 
, nrr/rríAÍ  » >-!WU/ 

• Xa;-J  jMrdorkic  c P“J *•*"■  l^r  ijltijt lk- 

k-^.m  - /#/  Montes  y y coligaos  Ji  bmaorj»-, 
aror-e^«  /Sr  A*ra  ¿recito  , /o  aftniU  ,, 

— . 7 1 verán  totfios  ¡os  mertolti  ot  ¿Jvo. 

yr~  _ Como  fi  J>i>cra  , <cr  oira  U voz  A na 
. ml-ire  , que  clamar  A en  el  Ueficrro,  y p®. 
:«rá  con  gruir  zelo  , y liUcrtal , yddjioo. 

X*  Alt  auditores  a que  ejuitcudcG  l«d¡. 
«aleada,  e impedimentc»  , que  puaJcn 
barajar  al  Salvador  del  Moijo  ijik  ,» 


a derramar  la  luz  de  íia  Evanjel» , que 
-»  principalmente  leas  pecada,  y ifcfloi 
A «z»riIetudot  . El  Profeta  Haiai  dio  -;ue 
*r-»  era  vos  no  (olo  «jete  habla  , filio  que 
a e-»rui,iara  Cgnifícar  la  livcmddcfaji* 

~ » «ion  , coa.  la  qual  reprehctMcro  inoi- 

— ar»  *eu«nte  , y fin  temor  lu, 

« -»rInóren-.  y »CVi  coiru,  el  que  sota  C«  looi 

a — v aun  de  loa  nv,e  ellun  W>x ; *'¡'1 

» ^ Cv,  v<-t  te  oyede  d«  r“5T ’ 
m i *\v  Y avíeos  » Col  ilmioi , jHiblicaflu*>  ll| 

*-  ■ ^rtíil®5  »\uc  connirnana  uiflü . Y 

*****  ^vlc  S Ji«anc^.r.in,  fura 

tfic*rtlí”',V”c“  j®"  cfíta>o¿oáelublír 
— c * uree*  de  *°.s  audirorej^  <¡i)epin  mcw- 
a penitencia  ncceffi ama  <fc 

íi*3*tssP 

^^‘,ura  f"v“’  ““ 

'^^^fs^Sc-l'íia  S.3ütheo[ntttí¡o  Jehünk,  ~ 

r'^ea 

Lsjiern/^«iy  81  rn- _ ac'rtvt) fír/tififj , „ 

-aaeidc  f^ívHl  i/m  «a^rJSZ  *** 

°*«í5r£4S|  fe'£r*'w£'  “ 

aeo5/^'^ 
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que  no  hicicflé  milagros  combidava,  v tirava 
»(Ti  mucha  gente  r Y concurrían  a el  de  Jeru- 
f aleta,  ele  toda  la  Jadea , y ele  la  región cerca 
del  Jardeen , donde  por  d Sanfío  eran  bautiza, 
dos conjcffttñdo  fui  pecados:  y i cflcmbdo  fe 
fugetavan  a d para  aprovetharfe  de  fusfalu. 
dables  confcjos.  A ellas  turbas  predicavala 
penitencia  de  fus  pecados , paraque  libres  de 
íus  culpas  fe  difpuíicflen  a recibir  a Chrillo 
verdadero  Medias,  que  poco  defpues  comen* 
zaria  predicar  fu  Evangelio.  T viendo  S.  Juan 
a muchos  de  los  Farifcos  y Sedúceos , que  ve. 
mana  fu  Bautifmo  les  dijo:  Quien  os  ha  cafe- 
vado  a huir  de  la  ira  de  Dios , fie  os  amenaza? 
Y afli haced  díanos  frutos  de  pemtenei.r.dokosdc 
vuéftros  pecados, emendad  vueílras  collum- 
tres  viciofasj  porque  feacercala  falud,que 
aíli  confcguircis  por  los  méritos  de  Chrillo, 
el  qual  abrirá  las  puertas  del  Ocio , que  haf* 
ta  ahora  han  diado  fiempre  cerrad:**.  roe 
me  efleis  dcciendo  tenemoi  a nuejtro  Padre 
yibraham , lomos  fus  hijos , y dcccndicnics, 
y alft  no  tenemos  de  que  temer  -.porque  puede 
Dios  fácilmente  hacer  deflas  piedras  hijos  de 
Abraham , y efcluir  a vosotros  de  fu  Reino. 
Xa  el  dejiraleflapuefioala  raíz  del  árbol • y 
etjft  iodo  arhfl , que  no  diere  fruto  fera  cortado, 
y arrojado  al  fuego.  Ya  fe  avecina  el  tiempo 
que  la  infruáuolk  planta  de  la  Sinagoga  fe 
corte , ya  la  hacha  ella  a la  rail  del  árbol , 
y a (Ti  no  deveis  gloriaros  de  la  ley  Moy&ica, 
ni  poner  las  cfpcratuas  de  la  (alud  en  fus  ce- 
remonias; porque  ya  feacerta  el  tiempo  en 
que  deve  efpirar  y fucedcr  la  ley  Evangé- 
lica : aplicaos  al  cgercicio  de  las  buenas 
obras,  que  de  otra  manera  también  vofo- 
tros  como  plantas  infructuofes  juntamente 
con  la  Sinagoga  fercis  cortados , y arroja, 
dos. 

4*  Las  turbas , que  como  mas  léncillos, 
y dóciles,  y que  con  mejor  intención  ve- 
nían a oir  la  predicación  de  S.  Juan  movidos 
“* a compunción  dice  S.  Lucas:  que  te pregitn- 
Saron  diciendo ; Que  baremot } para  hacer  di- 
• gnos  ¡rucos  de  penitencia  , yafegurar  nuef- 

W O/vacson.  rcfpem.Ho diciendo: El  que 

‘of'líl  n~"er  ”fnjar  Mnitim  «k*» 
macboanl‘JE‘‘Í.0'  Eftas  fon  141  obras  *íu.e 

fcrieordiexP  Plr*  *onft8uir  U “‘j 

COfl^QiproxinLlna  % «gerciundo  U caridad 
Va-  ¡?OSéfna  rio,  defpues  de  Dios  deve- 

^ *“-***»  pond^oa  nofotros mifmos. Muy 

tÜÜ,mcr,cion  !r5^regorio  , que  no  fe  hace 
en,  " d5*  tanteo  fino  de  la  túnica; 

c^&^*iCarq«^asc^ece(rfrU 

«fcv-™  e.  Particularmente  los  Ec- 

*£&£**£  r°ndelOÍ  P?brct> 

*loquiha  naíyotle  En- 
eran lo,  ***cron  rL*,  feúchas  veces  es  necef- 

**br»<wt*f*  Ul  PMkmos  > 1"e 

nm dice  ¿ > p^..  ,-0r«xde  las  aleavalas , o ren- 

Uredos , y le  pregunta- 


Vida  de  Chrifto , 

var  nucí!  ras  almas, no  caer  en  la  ***í¡ 
de  Dios,  y no  (er  cafiigados  co ’ , 
que  nos  baveis  amenazado  . Jr ¡n  ^ida: 

No  bogáis  mas  de  lo  que  os  es  dttof  ' 

la  ley:  elloesno  cobréis  mas  de  10  fhierfit 
Miado . Preguntaionlc  también  ‘°* 


ffldedos 


U»l.  rtiC 
tutu,,.,,. 


0 Que  haremos  ? para  &1- 


• disiendo:  Y nofotros  que  haremos?  Vendáis 

ematlie , ni  calumniéis , y contensaos  tU  tsueflros 
cfl'tpendios.  Ellos  confcjos  como  “’gnos  de 
tal  Sanctodrvian  obfervarlos  los  atien- 
den a la  milicia. 

5-  Penfando  el  pueblo , y corfidercmdo  en  Loe.  1.  mCt  1. 
fus  corazones , fi  por  ventura  Juanera  Cbriflo, 
refpondioles  a todos  diciendo  : Yo  os  bautizo 
con  la  agua  en  feñal  de  penitencia , pero  el  que 
vendrá  defpues  de  mi,  que  es  mas  poderofoque 
yo,  cuyos  calzados  no  foy  digno  de  follarlos: 
ejle  os  bautizará  en  virtud  del  Efpiriiu  Sanfío , 
y de  fu  fuego.  Cuyo  crhilk , o urchilla  eflá  en 
fusmanos,  y con  dial  impiariaju  era  , y congre- 
gará el  trigo  en fu  granero , y quemará  las  pajas 
con  d fuego  inexiúgnible . Como  fi  digera.* 

Yo  os  bautizo  con  la  agua  en  feñal  que  pro- 
tefiais  de  emendaros  de  veras,  y lavar  vuef. 
tns  pecados  con  la  penitencia:  y aunque 
ella  ceremonia  noesporfi  mifroa  fuficicnie 
a daros  la  gracia,  y purgaros  de  lascutpas, 
con  todo  ello  yo  lo  adminifiro,  paradifpo- 
ncros  , y moveros  con  elle  adió  exterior  a 
un  verdadero  dolor  interior,  paraque  alli 
citéis  preparados  a recibir  a Chrillo , que 
vendrá  defpues  de  mi , el  qual  es  mas  digno, 
y de  mayor  virtud  que  yo  ; porque  no  folo 
es  hombre , fino  también  Dios,  y clicno 
folo  os  bautizará,  y lavará  loscucrpos  con 
la  agua , como  lo  hago  yo,  fino  que  purgará 
las  almas  con  la  virtud  del  Efpiritu  San&o  , 

Íos  llenará  de  fu  divina  fiygo;aI  qual  como 
ucs  pertenece  la  potellad  de  juzgar  a loa 
ombres,  de  premiar  los  buenos , y cafligar 
a los  malos  con  el  fuego  inellinguiblc  del 
infierno.  Efplica  ello  Juan  con  la  metá- 
fora del  criviÚo  ,0  ordi illa  que  firve  de  pur- 
gar el  trigo  en  la  era  , que  es  ta  Iglcfia , en 
la  qual  los  buenos  fon  fignificados  por  el 
grano  , y los  pecadores  por  las  pajas  menu- 
das deíbnadas  al  fuego.  Otras  muchas  cofas, 
dice  el  Evangclifta  S.  Lúas,  que  S.  Juan 
exornando  a!  puebla  les  evangelizava. 

DIST.  IL 

Cbriflo  Señor  nucflro  es  bautizado  par  ¡u  Prt. 
carpir  Juan  : fe  abre  d Cielo , y viene  J'obrt 
el  el  Spiritu  Sanfío  en  forma  de  paloma:  y 
fe  oye  la  voz  del  Eterno  Padre  quclomani- 
jefla  por  fu  Hijo. 

x J.  Time  venil  Je  fus  á Galilea  in  Jordancm  Maüu»p.i.«j. 

ad  Joamem  ul  bapliz  aretur  ab  eo. 

14.  J oarmes  auicm  probécbat  tura,  dicen r : 

Ego  átedebeo baptizan  (y>  tu  vendad 
me} 

15.  Refpondcns  autem  Jefas,  dátil  ei : S'mt 

fIQíiffl 


dek  'V/r 


12 


*«*  ■•  jír  «w.  Jtfít  «“ 

,,  7W  rlrnuh'  •*•■ 

**•  munjtfee,  ‘-"i'ftbnrfm. 

»«<r 

, r tfcrumt  r/l ‘eUm  : 

U **  ’bfnnd*  Sfmtm  SoAr  nrfortü 

IfcZ/fZL™'?**  " #"*•  c"  ***’ 

__y  ^**«/  pmu  dittfnt , i*f»  n» 
£' tyejrfi,,  {rM  « rtrim;  qtw/i  ant.rm 

S”»/  " **'**>'»*’  >*•'  W*  > «“ 

fuá  j-u¡l  f,¡M¡)él<  (ye. 

v* 


a(_ 


r_T  Cí  O Bjeft-a  SatwJor  lit 
al  lord»»  tur»  (trbanti- 


•í  Itrxiu»  fur»  ftr 

_u.it  „ ,'^í0  /wr  /" Pmúrí*  7* 

Í,*  ,'0*  drm«  Je  [wí»  k> 


^.-7 

Siati- 


í?af  ’ * v»iio  de  leseen»:  rcl  Bap- 

di»  ^r¿  ¿n?noeio  Pol'r,do  * “»  P°  14 

Jrr  d*  wbM^ud»,  yvtt 

j ■ v * P*Mirmr  r/bautiímo.  Q>inol» 

’ nocen tilTimo  Cordero  reois 

VM  •*“ «*?“  — 
cnnTff  ,n  elf«rKU  , ven»  «mi irocbo inflo  e 

% ’,?*  U’K>ut  wDu a mU  meC  V 

j,  /•  , 0 Seflor  rengo  mayar  nrtcíTidid  ka 

bucv  “"'irado  por  roU  deieflnr,  y frita»,  mra 

por  P*  ^u*  <,eI  todo  Puro  • 5a"«> ) P 

. n*turalcí4  inpccabSe.  Qorria  S.  Juan  Ca 
a/H *"*Bado  por  Chriflo  aunque  era  Sao-  «=» 
° conforme  el  «ellimoniu  de)  indino  r< 
«tr^.aiuedijo:  Era  el  mayor  münudad  M ’ 
dt  *Cjhi)o«d«  lo» hombro;  pura  librarle 
<IUe  ¿«*>na  culpa  leve  «pie  podo  cumetet : 

„ Cantidad  en  eft»  vida  que  tal  vea 
«“••r  . í .(»..<  " * “ 


•"¿K*  ^ Cuate  en 
**»  /.  • Juan 


alguna  fiiu  libera; 
5¿.&r  * 


r 'amu  (fuamutm  ¡*¿(*1*18 
t (eductmai , iy>  wnfit/ 


. y mentíalas, 
l aminen  fui* 

“'•ii,'‘iriumci>‘u  J=¡K — > J 
¡>r¡  Vi  í-tjn  Chriflo , puri  en  el  fe  im- 

*'<i.lV  ”í  '«r*”ícr  indelebil.  Fue  conve. 

/<4l  " r *_íl 


)M„  Cú^aníodeOU  > y crbcanndarl  de  S 

*>  ^ c * uc  Chriflo  Señor  nueflmtudle 
r,  > e|  pueblo  , viendo  lo  que 

« M^rv  ,r?  „r,VJ  , y reverencia»». 

«.  ^ - yjjxrvvad/oW  iwwdir  ajan:  /Jejj- 

-v*  * S lo  qirc  ticfN  , y*  affi  «vumr 

' " *%,  /,^/eM,rftootoda.l»ope. 
-=vWJ  K»'  " >-  s para  ejemplo  de  Imde- 

t *>e»  virtllv  . |.^  gaunjjaJo  a] 

n.«flue  »* 


há  ««^^^^ípióconquaniailU 
bi'  v fin  > ent«°“L  *t  j fa  limcuí),  ello  cr 

«í!;  deva  y°  (i^Kícar  brigán  <|«e 

l»i'  V''  ptirihcar  > 7 m¡  b,m¡(,no ; y coo- 

^ «a  íer  mace  c yo  en  mi  perlónieje- 

KvVy  *e  lamb*1’  í.rdenar, y iruiviira  oirus 
U^V*=  **»«1  £je*ZZÍuU«  ^rtaríe.mi  Bao 
''t^cx'lvic  al*»  *P  5,”  íiytetealrutflro.  V aíb 
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-aJercc  íá  ra  re- i,  Ucncia  en  («“‘'aanne.í5- 
, telo  píc/c» , «/«reAjot-ndo  y°  cl,c  “*'* 

■~a umildad  haremos  lo*  du‘ 

uno  /e-TOi.váe»e.  gauandel Prnrn- 

--  Chrirto 

nuf«>  KrJ^'Jador  con  toque  lo 
* 0.  ,en  JEtcrno  f*adie  un  general 

a,rarit<i</e/^' /o(  „„c  |u  rccibiedén , y 

I'JZ**  r!*j  t ii»riíá¡crÍGndc\¿cmotúo, 

~ ^fJSnrn  rercMigeiudr-dui  ett 

- * i/íiirinwí  » y íbomuiualde 

t—m  A ItiíTi mo  , y hermano» 

idiuo'K.^u» rador  CJirifto  noeflroSe. 


T _ Zaceo  qrtcfio-  b<itrtt*<>d°  mcfíri  SJ-  *,,* , ^ 
M»  Aebt  u*vu*  , > pncjloamj.im  , 

etc  ¡do  árjenteito  fobre  rltlEftoita^' n,r‘“ 
a»**-/»  r*  formo  áhr  fmforrm  9 y °y  *<u  Ut 

f/e/v;  Ellees  mi  PJijo  <r*  rúnico  ¡c*gt y, ^ Vu'lvMvn'ij 
*-«s»We  ,j  remptoeencre*.  Recibidctl  Hiuuf. 

=»  /Wlio  (utijo  de  la  aK,,n  rniellro  Urden- 
— Ordumbien  como  hombre,  pan  ¿i; 
erríc,  y rrccbir  cu  «a  jsraa  r»  1-iencfic.j;  y par, 
ftiimnsque  defpuc»  dcrlBauiilmonoi dé- 
os egereitar  en  la»  oración  ybuenai  o- 
V porque  fi  bien  por  c-íte  Sacramento  fe 
perdonan  lo»  eral peas  » nosriueda nueflra 

?**•  * 2.uc  ooccfl.ro  Ce r c:oafoju,adc U 

' ^n,T“  ,Chr¡«o  bien  nueflro 
r. o el  cae  lo  . cílocj  apnrenout, 

■to  tí¿f  - ‘JUe  !««*  frari, 

ti  cama  a |a 

-ahlc ven  rali 

•«ediorfel  baurir.»;  » fi-  „brln,n 

“V  fue  muy  % propo- 

Joirir  > • -*K«iftcArLu  ptorned*. 

14  ^*'¿1 0 , y dcOinílu  Scftor 
&\fO  » Pr,r(li*e  eltn  ex  blanca  « nunfd, 
retne»HfnciUn  , xvlofU  . fcouvl*  ,*m¡iyi 
ViomvkTC  ^ de  timpicui  y «Sel  buen 

— CiUlwo  cnmV»ic  »■*  la  aue  trayendo  d 
x.o¿«  °'lv*  ^ la  are»  cl«e  Noe  , d*o  írfttl 

Ce  av'»a  acnV>»do  el  diluvioaue  anegó  ij 


ciFini 


*«M  cirb*l0,fic,M 
Ic  proma  par„  C 
Lcl  liwritu 


^ Jo«)ud.o»  cnava  prefeorr  el  Ru¿^’ 

i Tytr^nXTJs^  •* 


» hi„ 


“*Wn  rtfite.^ , 
pfr$?dar¡i,FTo. 
p t Vuc  reciban  °£nm*í: 

. Sr>X'v  iaSsate' 


ifW 


*'-n^«W^itc7zIA 

O «faiido^  ^twfct. 


Por 


44  Oto; 
rdef 


IOÓ 


Vida  de 


y del  Efpiritu  Santo  dice  elApolloI,  que 
pide  por  nofotros  con  gemidos  inda  bles.- 
tw.  «1  Rom.  Poflulat  pra  roíiil  gemitibus  mo:arrubi!¡bul\ 
'J  ' ’ ello  es , peflulart  facit , como  exponen  mu- 
chos Santos  Padres.  Y aífi  como  el  demo- 
nio para  engañar  a Eva  tomó  la  forma  de 
ferpiente,  en  que  fe  defeubria  fu  aflucia  , 


fagacidad  , y mortal  veneno;  a(Tt  el  Efpi- 
ritu  Santo  reapareció  en  forma  de  paloma, 
para  moftrar  lu  pureza  candor , y benevo- 


vtfo- 


t t kn  , ip,i.  lencia  con  los  hombres . En  ella  ocafion 
4¡u*ii.ít  ut.t  fe  manifelló  el  miílerio  de  la  SantilTima 
Trinidad,  el  Padreen  la  voz,  que  fe  oyo: 
el  Hijo  recibiendo  el  Bautifmo  en  forma 
de  hombre:  clEfpiritu  Santo  en  la  forma 
de  paloma . Y fue  ello  conveniente  para 
reprefemar  el  Bautifmo  queChrifto  Señor 
nueítro  avia  de  inftituiren  nombre  de  las 
tres  .Divinas  perfonas , como  dcfpues  dijo 
a los  Apodóles:  Yendo  por  todo  el  univerfo 
predicad  a todas  las  gentes,  bautizándolos, 
en  el  nombre  del  Padre,  del  Hijo,  y del 
Efpiricu  Santo.  Y nadie  fe  imagine  que  la 
venida  delta  paloma  fignifique  que  en  elle 
tiempo  Chrilto  bien  nuedro  recibidle  nue- 
vo aumento  de  gracia  del  Efpiritu  San- 
to; porque  defde  el  primer  ¡olíante  de  fu 
encarnación  le  dio  el  Eterno  Padre  Efpi- 
ritulin medida:  y mucho  menos  le  parea- 
ca  que  por  virtud  del  Bautifmo  de  Juan 
, fe  le  diellé  el  Efpiritu  Santo  , -o  a algu- 

no otrp:  folamente  figniticava  la  paloma 
la  plenitud  del  Efpiritu  Santo  , que  avia 
en  Chrido  , por  cuyo  medio  le  llenarían 
otros. 

5.  La  voz  del  Eterno  Padre  repreftnta- 
da  por  un  Angel  fue  oida  nofolo  de  San 
Juan  finotambicn  de  las  turbas:  y dio  ede 
tedimonio  de  fu  Unigénito  ; porque  hada 
entonces  el  pueblo  avia  tenido  a Juan  en 
mayor  concepto  qucaChrido,  particular- 
mente «viendolo  Vidoquefc  avia  fugetado 
-n  Y por  ello  para  remedio  de 

j í * a prdumpeion  quifo  honrarlo,  y 
£ne  *r  Hijo Santidimo,  diciendo: 

reputado  Snor  ' í°®  WB  u?llum“ 
A—w-  es  Porna.,!T<fd0r,.y  f?rmide 

JeS“imo  Hijo  -es  - a “*  mt  verdadero  , y 
*Cn8o pu oílos  rn~i ^ * -amado encuyas  manos 
n os  °*  mis  teforos : halla  aho- 


/'*í*  os  Drü?n,‘s  Cers-os  los  Profetas, 

p^*-CdoalT"r* y «***■ . y 

&roft  P0*-  e/lo  jxsdien^^n  d°>  X m‘T 
"o  deLuK  «^Grnpar,  do  Jullan,en«  “<l,‘ 

a'««.nlr0¿,(p4,nuevea“  *,e 

horj  a . *movid0  d Por  vucílro  amor  > Y 

ma/icr-,  1 proni-,  e mi  piedad  os  embioa 
fío  c»i:¿  V amado  Hijo.  Delta 

JE/crit  t,  nue/l  r^1Ca‘^a  *a  perlón1  de  Chri- 

5¿gra  . Cor»  la  autoridad  de  las 
‘'rcrclor 1 dcUEfi  * «le  los  Angeles,  délos 
'•‘Von  ^,,a>  de  los  Magos  , del 


-A  na  Profetiza , defii 


Chriílo , 

SantoPrccurfor,y  fobietcJo  cotí  e 
niode  fu  Eterno  Padre.  meto  »\ 

6.  En  elle  tiempo  avia  erare-  ^ 'befo 
Salvadorcnlostrcntaaños,  ello  . / 0JW. 
ce  días  dcfpues  dccumplidos  los  Pte,  ,. 
nueve  , eu  el  mifmo  que  celebra  • Igiffc. 

Y era  reputado  por  Hijo  de  Jolbp'1 » que  fue 
defccndiemtdeEli,  de  Matth.ac  > °Cc.  cuya 
Genealogía  la  pasó  en  ftlencio  r°r  fio  diver- 
tir ti  Lctor , y por  mayor  brevedad  - cn|os 
Santos  Padres , y Doftorcsdc  lalgle/ia,  el 
que  lucre  curiofo  la  podrá  veer. 

7.  ElSanto  Precurfor  Juan  fuedeípues 
bautizado  ror  Chrillo  Señor  nucflro , como 
el  mifmoTcxtolo  inCnua  en  las  palabras, 
qge  el  Señor  refpondio  a Juan  quando  le 
dijo : Y'o  devo  de  fer  por  ti  bautizado:  Ego 
a re  debeo  baptizaré . Refpondiole : Sine  mo- 
do , deja  por  a hora  el  tratar  de  ello ; como 
fi  digera : Aura  tiempo , que  defpues  te  con- 
tentar é,  y relavaré  con  mi  Bautifmo,  y no 
es  verifimil  que  fe  lonegallé.  Allí  lo  afir- 
ma Santo Thomas,  y cita  al  Autor  de  la  iTKo-n.  ,.p,r. 
obra  ¡mperfeíta  atribuida  a S.  Juan  Quilo- 1*™* 
flomociqual  dice:  Sine  modo , oflendit , quito 

pofled  CMfUu  Jeuteeinbitpliztnjt  ■ Y parece 
era  conveniente  que  S.J uan  recibidle  el  Batí- 
tifmo  de  Chriílo,  para  que  alfi  fe  hiririlé 
miembro  de  la  Igldia  a la  qual  noseacorpo- 
rael  Bautifmo.  Y (I  S.  Juan  no  fue  bauti- 
zado porChriílocon  la  agua  por  lo  menos 
fue  baurizado  baprifmo  flamiuit , ello  es  con 
la  virtud  purgante,  y (antificante  del  Di- 
vino Efpiritu  . Y affi  S.  JuanDamafceno 
dice  , que  fue  bautizado  con  el  Efpiritu 
Santo , quando  pufo  las  manos  fobra  la  ca- 
beza de  Chrillo , y defpues  quando  derra- 
mó la  fangre  cu  tiempo  de  fu  Marti- 
rio: Jotnnes , (y  impo/ita  divino  Domini  ca-  us.4j,onho- 
piri  mami , fuo  etiam  critore  baptizattu  <bn<Wc«t>.io 
cjl- 

8-  Con  ellas  mifmas  razones  ífc  puede 
también  afirmar  que  la  Santilfima  Virgen 
recibió  el  Bautifmo  de  Chrillo  Señor  nue- 

11ro;  porque  comoqueda  dicho  por  el  Bau- 

riGno  nos  incorporamos  los  fieles  con  el 

cuerpo  miflico  de  la  Santa  Iglelia , de  la 

qual  María  Virgen  avia  de  1er  el  miembro 

mas  principal.  Y mas  que  los  Santos  Padres  • • 1. 

afirman  , que  recibía  frcqucntcmcnte  ct 

Santo  Sacramento  de  la  Eucharillia  por  las 

manos  de  S.Jtian Evangeliza;  con  quede- 

vio  de  recibir  el  Bautifmo  , que  es  lapuer. 

u de  todos  los  Sacramentos.  Y ficndo  tan 

perfefla  imiudora  de  las  acciones  de  fu  Hijo 

SantilTimo  , viendo  que  lo  avia  recebido 

por  las  manos  de  fu  Precurfor  Juan,  ello 

folo  baila  va  para  que  ella  liicicíTc  lomifmo  . 

Y fi  los  fieles  recién  convertidos  a la  fe  . - 

(tuvieran  villo  que  la  Madre  del  mifmo 
Chrilloqueavia  mfiituido  el  Bautifmo  no 

lo  avia  recebido  huvieron  tenido  ocafion  de 
no  hacer  de  ellacítimacion  , que  dcviáti. 

Eutimio  Autor  antiguo  dicpqufc  deriven 

algu- 


\ 


y 


dek  Vi 


alguno, , <p*  «nerón  e"  ^Chrm^^n. 
jmutinto.  a [«Aportóles  . ^M.«drU1P^ 
tiró  a iPbdro , , b V irff" *fre« I/* 
„ dro.to,  líeme,  Apodóle»  i T*10**  *»da*  *' 

primer  lu¡yr,  como  ct  con',c*,e*>r<!  1 ^ 
Swoffima  Vmeo . quitan  fu penor  “*  ■ 

Adro  en  el  meneo  , y d.gmded  ■ ‘ 

i.™  -/.-nú. 

m , yW  Cñrtfiui  pttnm , (p  */*í*"" 
irm  ¿upaca-a»  , pon,  wr»  r*V«  ^ 
1W»/. 


D l s T.  UL 


CbrifliSrS*  "*/hv  iwW>» I Be*#»*  f<' 
irreal  ¡Ufirio : «^rr» j "í'  • 


«Tíojiiffiurm  - /c  more  /«¿'•“ty"  , ' 
etc.  jp.Jnc  b»,w,tr<íMrJil**’«Á/'‘w>>f*^ 
imtir  j L*tnfrr  «j/ir  /o  ivair. 

■»  ,.  JESUS  plcmM.1  SpmoSMÜ»  w 

«*•»«•• ««Ci.  i.  7iiiw  jÉsUs^J^JIm:  ifl  i»  Jefcrt««<  ¿ 

« ur  tnu  *'*•**  * StA**  i a„ 

*■  £»  r»»jr>I,.w/r/  o«odra.p*e  *"¡*  * ** 

C°  Nd  a 

j"|d  I >.v.núl«i  ¿c  Chufto  nuf 

r„  a ó,  periboa  > y 1 . cerne  uur  • rofc-  f ^ ■ 

Áje/ *c*ri ‘loe  ,uc®°  p.-cr cuncll»,  yconlo»  t» 

ísí*  > >** a ^ 

ürmJ^r°,*obr*5,.í  cxjdtí»  ^col^cr*nJír  ^t*T 

*■  j para  4“p  tcr«.  Padre , y l»r  “*£ 
fia.  r*«tur»I  *U  Vjctveiof  del  Mundo . <-u°  c“ 
roj^*4*-  Ifrael,  ¿íD^‘noM‘*cflro  ^ 1. 1 R*^ 

6nei  m«sflbn°‘l0*Sr  U nroliooon  , m frt 
rrve  *',i»l  «'ne°^rrfl.u  Kr^or  fm a»er 


fe  ?*>>  i par» *lMC  noo<iK'‘>muirotrt»ir- 

-c^  *%  ó¡  r*®1" tououelJ*  [TO,“ 

■*•  VCW*  r í0mo*ce  S Lu«*, 

«r  , ^ c . í larri.  dW  7ar  J.s 

í»í#Vx^  lásr  poct1''  n¡a<u* ton  **»  do^r““’ 

y /7C>>'-'  1 S cania  i U» hombro , 

1 »-.  * « neto  *a  fV»r«tf"í^, c.^,,3  . Timbero 
«ac.onrt  por  rite  «6- 

^ «dolos  dc  ,oS  Efcn- 

°*  Í'  Eri“uuSinWi 


*m  «k 

V-  s 
- 


jylaria.  i°7 

lio*  fueron  f/'no*  co"f  “,'^In.nJ » 
R edenror 

e*n¡“  ' * 

¿ i te  tupo  r!  •*‘*u*\  /<7 

Uicr 

ul’’  a Aete. 


. ‘ ro  fue  ii  dciicx; 

r fe ~““„5Í55 SíST. 

rruinio  f°e  *rr°J  . ufl>  Chnfto  luco 

Vo  en  »"  díddc'T,on,°  |Cn  cl|  d¡fV“’ 
r»  »-o  vencrendo  **  ifino  A Jan  ti  Paiau 
t \Z7l*  *'ft‘lu;ra*fiTrco  Fue  moviío  y 
^fPMioki  dd  «f11  t'-nto  como  refere 
Jo  del  Erpir»1**  *.  s nofciicve  lucrr 
C eolito  paro  enfcA‘»r"  dk1.mmf.ro. 

»- er  fblucio n t»n  * tc>nfc|0  , e lafpirs-  * 

» r*"°  ‘rorl  te  i r£*  P4jr  •,*,u,  «*“po 

• X^,v.‘n*  ■ moHiíir  cr*  verdajero, 

dcipirjci^  *,c  u <*« 

fV^rcn  í jnncreo  Jcflc  Aluodo  y p. 
J-iVfírft"r  . los  Paltoecs  de  .lnus  » «tr- 
S vw  Je  I-s  ocujueruno  «. 

,^s  , que  dUlrmcr»  , P»ra  tr.Ut  . folie 
« yin.,  y recebar  Je  efle  modoliu,  y 
ateu  pura  obrar  con  mayor  provecho 
»- ir  vial  iic  Tus  ovejas.  Fue  también  ñor* 
Rctlmtot  al  deGerto  > par*  nioftrar 
u.  vendo  al  Mundo  » fcmteti- 

_ -y  fatiafaccr  nueftroa  pecado».  ‘ P“* 

«auemplo  a inumerabln  l1, 

. - une  a imitación  ícey»  man 

_ — X1  to,  deberros  9 y |«aeefum  v 

v «^«'ijflttborn  rr*  *«»  Iglefía , juixjuc  co 
~ -o  l'*l0  TiB,or  como  en  Ímptácipíi.  Y 

r_^=»  Jlk.  el  ayuno  de  los  oUírn;.JlitB>  ^ 

x «^ma  Moy|®  > y EJus,  m.j  mx  ngv. 

- Sí  -m^-íTe  increíble  era  vcMJoJc  arar  Z 

J?’'0  &hnOr,í^ 

jejunando  tdto  q**, 
*”«***' 

ZT^'Jzú  ,n“mcro.  « mir/ 

C «ec,^/£  ‘¿J^gradsBcrkur,'  y hoí 

~ -»  «m.51 . ^/lor ,nV-eího «®*«W  ct 

• cr ' » *n*ac‘°tMbae¡ó-L~,. 


->,y  * - Kr  rT  v runiecnu  c<e 


IKK»  ,VÍ»C¿  ^rO  X,  „ 

«/o;  T}atr?mi,‘ñM  ¿ £«« 
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Vida  de  Chriílo , 


fes,  edoes,  tresaños,  y medio,  fegun  U 
mas  común  opinión . Eltuvo  en  el  fepul-- 
ero  quarenta  lloras . Dcfpnes  de  fu  Rcfur- 
reccion  antes  de  fu  A tención  al  Gelo  con- 
verfo  con  los  Apoflolci  quarenta  dias . Y 
a di  como  Moyflcs  antes  que  dieflé  la  ley 
«I  Pueblo,  ayunó  quarenta  dias;  también 
Orillo  Señor  nuedro,  antes  que  promul- 
gad!: fu  ley  ayunó  otros  tantos  . Y adi 
como  Elias  para  pelear  con  el  cruel  Acab, 
y con  la  iniqua  jefabel  fe  preparo  con 
femejante  ayuno  ; también  Chrilto  fe  pre- 
paró para  pelear  contra  el  demonio , y la 
iniqua  Sinagoga  . El  Pueblo  Hebreo  pe- 
regrinó quarenta  años  por  el  defierto  an- 
tes que  entrañé  en  la  tierra  de  promidon  ; 
y otros  tantos  dias  quilo  ayunar  ChridoSe- 
ñor  nuedro  en  el  defierto,  antes  de  intro- 
ducir a nofotros  fus  fieles  en  la  tierra  de  los 
vivientes. 

5.  Con  el  egemplo  del  ayuno  de  nue- 
flro  Redentor  todos  los  Chrillianos  , no  co- 
men carne  la  quinta  partedel  año,  que  ha- 
cen los  dos  diasdelafemana,  las  vigilias, 
quatro  témporas,  y el  tiempo  Quarefimal . 
Edc  precepto  com prebende  a tolos  llegan- 
do al  ufode  la  razón:  y quando  cumplen 
Jos  veinte  , y un  años,  que  el  cuerpo  edá 
eonfolidado , ellan  obligados  a comer  una 
vez  fola  al  día , fino  fon  efeufados  por  en- 
fermedad , o otra  caufa  legitima . De  eñe 
modo  en  la  juventud  fe  viene,  a domar 
la  lozaniadel  cuerpo,  y fugctarlas  ptidio- 
nes,  y fe  nudos  a la  razón,  para  caminar 
por  los  Divinos  preceptos . A mas  de  ella 
abilinencia  ay  algunas  Religiones , que  por 
toda  la  vida  fe  abllicnen  déla  carne,  lino 
es  quando  ellan  eniérmos . Y otros  la  ter- 


cera parte  del  año  ayunan  rigurofidimamen- 
«e . Ha  llegado  a tanta  perfección  la  vir- 
tud de  la  abdinencia  , y del  ayuno  entre 
Jos  verdaderos  Chrillianos , que  algunos  a 
rmuaejon  de  Chrilio  Señor  nuedro  han  he - 
fln  comcr  “i  bever 
íhLfn  ° ^autl^5m°Sacramentode  laEu- 

sí; 

‘^fcodoliojc^10  en  tiempo  del  Empera- 
res  HrnanTeodoret°,  Y Soi°- 
Jj?1*  /ÍJÍfontar  ,deeHe  miímo tiempo,  que 

£%£?  una  vcz/°,il  “d* 

B.,/1  *****  _Va  de  un  poco  de  manar. 
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Egifcia 


'¿uta  a 1,0  *1  So  llcr°  decomitla . Y en  el 
Aaiha  l,f^2rzo'‘C^  ”Co  Cardenal  Carlos  Bor- 
elRc-i,-  Milán,  el  Venerable 

rara. 


ca 


un pocode  manjar. 
v*v¡o  muchos  años  fui 


del  O 

«o  t 


r^tií" 7ai>i 


a^J^rzovifpo  de  Regio',  en 
Poles  , S.  Pedro  de  Akan- 


SXí  <¡eSa 


e V'ncencio  de  Bernedo 


y es  tio  mío  , y otros  mpc  h ¡¡¿^ 

raros  egemplos  de  penitencia»  > J ‘i'W 
cia,  tumo  fe  Ice  en  fus  vidas-  fCXCm 

jantes  cgcmploseílan  llenos  los  wj  i , ytl-  tAwtupto. 

Suoos  refieren  S-Augudio,  y Ifcgu riass^ 
lazianceno.  ic  iitk- 

6.  Pero  fe  deve  advertir  que  CJ  aym)  mm. 
de  Chnfto  Señor  nuedro  de  E-¡,JS  , Hoy. 
fes, Simón  Ediliu,  y de  otros ’^ticjintes, 
que  llegaron  a los  quarmta  días  «ti  comer, 
no  fue  natural  fino  milagrofo  con  particu- 
lar concurfo  de  Dios  lufpciidicndo  la  ac- 
ción del  calor  natural,  o corroborándolos , 
y fortaleciéndolos  de  manera  que  linos,  y 
vigorólos  pudieron  durar  todo  aquel  tiempo. 
Enedoscafos  fe  deve  caminar  con  mucho 
tiento,  y diligencia  para  no  caer  en  los  la- 
zos del  demonio  como  ha  fuced ido  muchas 
veces;  porque  los  queabundan  del  humor 
mclancomco  a veces  fon  vexados  del  de- 
monio, el  qual  puede  caufar  el  electo  de  to- 
lerar tantos  días  la  inedia  fin  peligro  de  la 
vida. 

7.  Los  Chridianos  que  no  ayunan  fon  iw.  ,j  Hcbf 
íémejantcs  a EGtu  que  por  una  efcudilladc  “P-  •*- 
lentejas  vendió  larrimogeiiitura,  como  di- 
ce  el  Apodol ; afli  ellos  por  un  vil  manjar 
venden  , y defprccian  la  gracia  judifican- 
te,  y el  Reino  de  los  Ciclos:  d venan  con- 
fundirle con  los  egemplos  dichos  , y de 
Judit , que  dice  la  Sagrada  Efcritura  ayu- 
nava  ficmprc  fuera  de  las  fellividades  : 

Jejunabal  ómnibus  dkbus  vil*  l'u*  prectcr  fa- 
bata,  ó-  neomenias : y por  cito  mereció  la 
gloria  de  librar  a fu  pueblo  de  Gcculia , de 
Olofcmes  qne  la  tenia  filiada , y quería  de- 
druirla , quitándole  la  vida . Y de  los  Ni- 
nívitas  que  nofoloayunaron  para  aplacar  a 1 
Diosofcndido,  por  quarenta  dias,  lino  que 
hicieron  ayunar  a las  mifmasbcílias.  Dice 
dEvangelida  S. Matheoque:  Atuendo  ayle - 
nado  mtcjlrn  Salvador  ¡¡teorema  dias  , y t¡ua~  cap'  *■ 
renta  noebej'.def pues  tuvo  b.mtbre.  Ella  ham- 
bre no  lúe  como  Ja  nudlra  que  Inrzoíá- 
mente  Iblemos  padecer;  ella  lúe  volunta- 
ria para  provocar  al  demonio  al  comba- 
timicnto  dándole  ocafion  de  tentarlo, co- 
mo dice  San  Juan  Chrifcdomo:  Non  ve-  ch,¡roftom.bo. 
cejjitate,  fed  volúntate  Dominas  ejuriil , ul  ad  m‘li' 
btijufmodi  tan  alionan  tl'tabohtm  provocara. 

Ayunó,  y padeció  lumbre  nuedro  Reden- 
tor para  recompenfar  los  defordenes , y vi- 
citw  que  los  hombres  avian  decometer  con 
el  de  la  gula , aunque  tan  vil , y avatido  , 
pero  muy  admitido , y aun  honrado  del 
Mundo. 


*>lí,s  en  la  "íi^omingo,  que  murió 
“*”■  ‘ '^*Ua  Imperial  de  Poto- 

**  ar»  fatuidad,  el  año  1613. 
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y ¿.e  ^ 'Yirgt 
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IV- 


«»Hk.4.Tuti. 


Tienta  Lucifer  tres  veces  a Chrifo  Señor  rute* 
firo,  y queda  vencido:  DfÍPue*  de  ¡as 
tentaciones  le  mhuflran  los  Argeles 
a fu  Señor  un  manjar  de  vir- 
tud , celeftial  ■ 

í-  Et  acceden s tent atete  dixitei:  Si  ¡Mus  Dei 
es,  dicut lapides ifli panes fiant . 

V Si!!  rcfpondens  din it : Scriptum  eft  : non 
in  foto  pane  -uiuil  homo , fe d in  omm  ver- 
bo , q¡<°dpraccd,t  de  ore  Dei  ■ 
j.  Tune  alfwnpjjt  eumd, abalas  in  [añílame- 
vitatcm , n^tuit  eum  Cupo 


ífjÜ.JO.VCxf.1, 


j.  Time  alTumpsit  eumdiabolus  mfanílam  ct- 

vitatem,  jjalu¡,  eum  fupcrptimacH- 

lumTempli  ^ 

6.  El  dixitei  1 ¿y  fiüus  Dei  es  mine  tedeor- 
r- — c—  -...L  .a  -mm  : Orna  Angclis 


El  dixitei  1 c¡  filias  Dei  es  mían 
fum.  Sar,pnim  efl  enm  : guia  Ang'J'f 
fuii  mandervit  de  te,  & >”  mambus  tot- 
lew  te  , t¡e  t'mta  affendas  ai 


Dcuteroa.6 


futí  manci^it  Jete>&  mambus  w- 
lew  te  , ne  fwte  0jf endas  ad  lapidem  pe- 
dan Hitan 

_ r ..  • Non 


tcsUTTJ  . _ 

7.  Ait  lili  Jefas  - Rttrfum [criptum  efl : Non 
temabis  Psomimtm  Dewn  unan . 

8.  herían  aJT„mpfit  eum  diabolus  m montan 

excelftan  vJdc oflendit  et  omina  re- 
gnamundi  glorian  terum,  _ 

9-  Et  dixit  ei : Ucee  omnia  tibí  dato , Ji 

dens  adorerveris  me . , 

xxtK.ieur.it-10-  ^nc dixitei  7 efees-.  Vade  Sotana-} 


3 

J 


ca- 


Uc-t-rtiCit. 


IX. 


^ZdtTjcfmTvade  Sotana:  Sen- 
~ptum  éfl'ennís:  ^mmiimDeim,  tuun,  a- 

/T  tv  - ar  Qi  1 


Ptumefienme:  Idpmnum  lo 

t&r/SiííSSsSi  *"*■ 

VS"Í"ZT 


" *snc  rciiqu..  -----  m,„¡flrabonl  ei . 

MiconfLnsatJontni  tentatim , diabolus 

*V ceffitabtilo  **Sci 


de 


^ r ‘^/rtaomni  teman*"*  j 

ííSV-'-'- 


iS.  Ert?/tóZ  q *c  he  oido  en  el  jor- 

1 conformé  ‘ar^°  „qe«  a vuelta  neceffi- 

" novQ&c  ,,  Jareo  ayuno»  con  p 

íxSSSSS» 

dej*r*  „5a  confino  mifmoLuci- 


lio 
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ninguno  fneflé  viflo , finque  ello  lo  enten- 
diefl'celdemonio-  Acompañaron  » fu  Rey 
los  Efpirítus  foberanos  admirados  de  la  per- 
misión Divina  en  dejarfe  llevar  corporal- 
mente por  mano  de  Lucifer,  folo  por  el  be- 
neficio que  de  ello  avia  de  refultar  a los  hom- 
bres . Con  el  Principe  de  tinieblas  fiieron 
¡numerables  demonios  ; porque  elle  dia 
quedó  el  infierno  cali  dcfpoblado  de  ellos 
pora  acudir  a ella  emprefa . 

4.  Quando  el  demonio  pufo  a Chriflo 
Señor  nucltro  fobrecl  pináculo  del  templo 
le  dijo : Sirtes  Hijo  de  Dios  arrójate  de  aquí 
abajo , que  eftd  eferito , los  abetes  te  lleva- 
ran en  palmas  como  fe  les  ba  manila do  Dios,) 
m recibirás  daño  alguno . No  fuerza  el  demo- 
nio con  fus  tentaciones , ni  puede  neceffi- 
tar  anadie  al  pecado , folamente  inflíga , y 
foheita  . Por  aver  Chritlo  Señor  nuellro 
vencido  al  enemigo  en  la  primera  tentación 
con  la  autoridad  de  la  Sagrada  Elcritura , de 
la  mifma  fe  vale  el  demonio  en  la  fegunda  , 
y trae  las  palabras  del  Pfalmo  90  pero  fer- 
viendofe  muy  mal,  mientras  piocuracon 
ellas  prefuadir  a Chriflo  Señor  nuellro  que 

, - . fe  precipite;  por  lo  qual  S.  Bernardo  elcri- 

Sot  riendo  fobre  el  mifmo  Pfalmo  dice;  Quid 
maligne  Angelis  mandavil Deas}  nempetacu- 
flodiant  te  ¡a  ómnibus  vas ; mmquid  i»  pracipi- 
tiis  ? ptialisvia  bree  , de pbiaculoTempli mil- 
tere  Jcdcorfum ? Non  eftbacvia,  fed  ruma. 
Que  cola  o efpiritu  maligno  ha  mandado 
Dios  a los  Angeles?  cierto  es,  no  otra  co- 
fa finoque  guarden  al  hombre  en  todos  fus 
caminos;  luego  no  ha  dicho  que  lo  guien  a 
los  precipicios.  Es  por  ventura  elle  camino 
arrojarfe  del  pináculo  del  Templo?  No  es 
camino , fino  ruina  . Por  el  pináculo  del 
. Templo  fon  fignificadas  las  dignidades  prin- 

cipalmente las  Lccleliaflicas  llenas  de  lazos, 
y de  ¡numerables  peligros ; en  ellas  procura 
poner  Lucifer  a los  hombres  no  para  fubli- 
mtrlos,  fino  precipitarlos,  y loslevamaa 
lospuellos  paraq ue  fea  mayor  fu  eaida.  Por 
Cl contrario  humilla  Dios  a los  Tuyos  en  la 
íi  Para  *fpues  exaltarlos  en  el  ciclo:  y 

mecen  ” y fin0  fc  ie 

con  fu  y,  rada  COn^crv»n  humildes  lesaflifle 

breeP¿raJ',cnoí'PÍf.r^n-  * 5ü4"- 

"“Wmavnrr  I- en  mayor  dignidad  tanto 
““  ‘ ¡r.. pe/ipr0 1 n„*m 


Uontuma.  n‘  V&r 


pao*. 

,0r‘  conjlitutus  efi  loco , tanto 


,, “fice  S.  I fidoro 
'ice, 

p ~ **-■*»  Jo,  ,:fon  las  dignidades  Ecdefia- 
Pregono  Papal. 


í'“>  Jeam  Tíf°n  las  di.iidad«  FcrJefia. 


. 5- 
de  Ja 


4-1 


"er.am0s  f uftincfcrica  a Valerio. 

* túdiiriu  a / 0nfl  -,a  re0,ucHa  Autor 
la  auto^Ii  * ncipe  de  las  ti  nieblas , 

t"*'ojarl¿  J | ^ ***  la  Elcritura  le  per- 
JVfatheo  - 1 Pináculo  del  Templo. 
a tu  t2>i^~*rocnl0s  r pendro  el  Salvador: 

apit , ySr-J¡c^'<‘^rT‘‘or  boros , no  tentaras 
6.  del  De  * billas  palabras  fon  del 
utoronomio , y conchas 


nuecera 

nJde  ** 
jJice  S 

£/ld  trf~¿ 




dejo  al  demonio fufpenfo . -En^lUri4t^- W 


fin  negar,  ni  afirmar  que  era  * 


& 


lias  eftava  el  Redentor  tlcl  an 

incomparable  manfedumbre  , P 
ma  humildad , y tan  fuperior  a oaio 
en  la  mageflad , y entereza,  9l,c  ella  , 
y no  verlo  en  nada  turbado , le  J-1  «ó  mas 
aquella  indómita  fobervia , y le  íi‘e  de  nue- 
vo tormento , y oprefion  . Tirata  aj  Sj. 
ñorelquc  fin  neceflidad  quiere  pot  milagro 
lo  que  fe  puede  confcguir  por  roedlos  natu- 
rales . Como  Chriflo  Señor  nucltro  pudo 
bajarde  aquel  lugar  por  la  clcalera  ordina- 
ria- y allí  era  tentar  a Dios , el  precipitar- 
le, y volar  por  el  aire  , para  que  fuellé  re- 
ceñido,y defendidode  los  Angeles.  Tien- 
ta también  a Dios , el  que  por  curiofidad 
quiere  veer  milagros , como  Heredes  qui- 
lo  de  Chriflo  Señor  nucltro.  El  que  citan-  - . v 

dofiemprcen  pecado  pretende  falvarfecon- 
fiando  en  la  infinita  miféricordia  de  Dios  fin 
tratar  de  bol  ver  a fu  gracia . El  que  efpera 
en  la  Divina  providencia  de  manera  que  no  j 

cuida  de  valeiife  de  ningún  medio  humano; 
pero  quando  ellos  faltan  deve  poner  todas 
fusefperanzasenDios,  teniendo  por  cierto 
que  no  delám parará  a los  que  en  el  confian . 

Ello  nos  enleñó  nuellro  Divino  Maeflso 
con  fu  egeinplo,  y doflrina.  Y 110  esdef- 
confiardc  DioscI  valerfe  de  medios  huma- 
nos- porqiieafli  lo  quiere  cl  mifmoScñor. 

Ni  S.  Pablo  defefpcró  de  la  Divina  provi- 
dencia , ni  perdió  la  fe  , quando  dentro  de 
una  efpuerra  bajó  de  lasmurallasde  Damaf- Aíl  “m- 
co,  antes  bien  feconformó  con  la  dotlrina 
de  fu  Divino  Maellro , que  dijo  a fus  Apo- apio- 
lióles : Si  os  per ficmn  e n en  tota  Ciudad  buid 
a otra . Y sfli  no  fe  de  ve  tentar  a Dios  por 
dos  razones  entre  otras.  La  primera,  por- 
que repugna  a la  grandeza,  bondad  , y po- 
der Di  vino , queriendo  hacer  de  cl  experien- 
cia; como  quien  no  labe,  o duda:  por  ello 
cl  que  tienta  a Dios  es  feñal  que  tiene  poca 
ft de  fu  bondad  , y omnipotencia . La  fe- 
gunda es  , por  ícr  contra  el  refpeto , y re- 
verencia , que  fe  le  deve , prefumiendo  la 
criatura  tanto  de  fi , que  quiera  fervirfe  de 
fu  Dios , y Ci  ¡ador  a fu  benrplaciio  fin  cau- 
fa alguna.  '• 

6.  DefpuesqneLucifertentóa  Chriflo 
Señor  nuellro  en  la  gula,  y procuró  hacer- 
iocaercnla  vanagloria,  donde  algunas  ve- 
ces fuelen  perderle  las  perfonasdpirituales; 
en  el  tercer  aíalto  lo  tienta  con  riquezas  , y 
grandezas  humanas , las  qualcs  por  expe- 
rienda  fabiaeran  medios  potc-ntiflimos  pa- 
rapervertir, y enlazaralosliombres.  Para 
ello  dice  el  mifmo  Evangelifla  S.  Matheo  : Mirth.».**. 
Segunda  vez  lo  llevó  a un  monte  muy  alto , y 
le  moílrótodos  los  Reinos  del  mundo,  y la  glo- 
ria de  ellos.  Elle  monte  alto  ella  ¿liante 
del  defiertodclaQuarantana,  donde  ayu-rinOaa*. 
nó  Chriflo  Señor  nuellro ; y por  ello  1c 
llama  monte  del  demonio.  Como  le  mo- 
lí rafle 


■ de  1*  Vi, 


” 5V  T7  , ¿í «*> 1 ’ b™*- 

nos  del  mundo , fu  glor*  “ £xpofi cores: 
zadiverfamente  loexplican  comem. 

el  modo  mas  fácil  parece  cite,  j 

perafle,  eiluftraflb  de  tal 

que  todas  ellas  cofas  las  reprelemalle,» 

moda  que  en  otras  ocaliones  P 
delante  de  los  ojos  diverfás  ngu  > . 

tafinas.  Otra  cofa  femejante , 1*  . p _a 

SGrtgDiílos- de  buen  Autor,  refiere  S.Grego  , 

que  moítró  Dios  a S.Benito  todoe^mun  * 
como  en  un  globo  abreviado . , ia 

engañador  los  Reinos  delmundo,  fagot.  > 

grandezas  , y delicias;  peto  no  U dtfica 


engañador  los  Reinos  del  mundo,  fu  g|°^*> 
grandezas  , y delicias  ; pe»  rió  la  dtficu^ 
tades , peligros  » a nguftias  » f“'fnfLuitlas 
leftias , que  fe  encuentran  « ¿icc 

y y Xt  en «« 


y confervarlas . V efto  lo  nu» 

S.  Lucas  en  un  rnomento  » ello  > fu 
btevifñmo  efpacio  de  tiempo  c ,e  ¿e_ 

duración,  que  es  tan  poca,  ^ noffeidos. 

cirque  fon  mas  mofleados , 1”  p e|iro 

Por  el  contrario  Chrifto  T 'os, 

mueftra  a fus  fequaccs  las  fatigas , ^ ¿e 


SlattK.il» 


Luc.  >4. 


Mnuhto. 


padecer  para  fer  fus  verdaderos* «a^~ 
ciendo : El  que  quiere  ^ e"”J  í rtgame. 

t mÍfm°  * ,«e* • 

Y en  otra  parte:  El  9 y porellodi- 
M"  , «o  puede  fer  r>»  d/ciP»1»  _ ‘tendían  los 

*aloshksdeJZebed WSSSfc.*" 

primeros  lugares  Divino  Macllro 

AíR  nu^°fuvosPr¡mero  la 

Cn,eftra>  y Pro^n„ara  confesé 

2a*  - 7 .««-sur :V»¿í!r 


los 


SÍ  „ 

f es 


Ta 


filie  los  Reinos,  crin 


ci  «i 


cinX5 


" vio  quita  a M — 

- ^ tcm. 

perecer  Ios-l>‘e"ewfiisfusrromefas- 

> aW^e^/efdemoniopPtocurm 

= • v r?  noe  c,“  , r'KrUlo  erattt- 


L aUn  de  v¡T  fon  faliasuoi— 

1 » a V,r  eíto\_  el  demonio  ProcuY,{ 

s i y.r^o  O " mo  era  rfi- 

ha  dl^Xrt«^cX  Con  efte  intento  or- 
' '-'Vníf  > y TZ>lOS  * ^íorianclofe  falfetnen 

^turnl  de  -iota  ® fuélle  agradable  todos 

^ futeOtaC‘  lc  Vos  erando  qf,f' 

dar  anl-  \^fe piá lo^chafiadefu 

einOS  s,-c:-,e»  de 


*e  11 

5^.. einoS 


I IZ 


alguna  pane  los  tomaron,  como  los  que  fe 
llevaron  a Daniel  en  el  lago  de  los  Leones, en 
que  lugar  masconveniente  fe  tictian  tomar 
que  de  la  cala  de  laSantiííima  Virgen:  ode 
qual  manjar  fe  avia  de  reficionar  el  Señor 
con  mayor  látisfacion , quede!  que  avia  fido 
prevenido,  y latonado  con  las  mi  linas  ma- 
nos de  fu amantilTima  Madre?  Vinieron  los 
Angeles  defpues  de  vencida  la  tentación : 
porque  mientras  fomos  tentados , parece  que 
nos  defamparan , con  eílai,  prefemes , y mi- 
rando nucüro  comba timiemo , dejan  que  el 


Vida  de  Chriílo  , 

tenudor  luga  fu  oficio  ;■  Por^fnct^^  fimí 

mos  tentados, nopodriatnos  r£>Ju 

feguir  la  corona  de  la  vitorro  > u¡¡^r  diacl 


n6u.i  ..kuiumi.-  ...... //t.  ranrer 

A polio!;  Noncoronabitir , n’J1 9 '^/z*eVrr- 

t overa . Y defpues  de  la  ten  tac  nfegui-  ¿J2i"’cíh'  * 
da  la  Vitoria  viene  la  conlol  ación 
Angélica.  AífielSeratícoS  Fr*’1'  ^feo/omo 
feleeenfu  vida,  defpues  de  aver  vCnClj0UI)a 
gran  tentación  íenfual, echándole  entre efpi- 
ñas , para  vencerla  fe  le  aparecieron  Jq¡  ^ 
geles,  y loconfolaron . 


CAP.  XVI. 


S.Juan  Baptirta  predica  a Chrirto  y y lo  confieflá  por  verdadero 
Medias  . De  ia  vocación  de  los  primeros  Aportóles  . Con- 
viene la  agua  en  vino  en  Cana  de  Galilea  : y va  defpues  con 
fus  deudos  , y dicipulos  a Caphamaum . 


D I S T.  I. 


Predica  San  Juan  Cbrifio  Señar  nueftro  par 
verdadero  Meffias  . Le  embian  de  Je- 
rufalem  Embajadora  para  faber 
guien  era  : y la  refpuefta 
que  íes  dio . 

J"**-'.  va***».  15.  Jomaos  teflimonium  perhibet  de  ipfo,  (y- 
clama! Sutás : Hieerat  ,quemdixi\Qui 
pofl  me  venturas  tfl , ante  mefadus  cjT: 
guia  prior  miera! . 

16  Eldepienitudine  cjus  nos  orones  accepimus , 

(y-gratiam  progratia . 

1 7 Quialexper  Moyfen  data  tfl,  grada.  <y- 
veritas  per  JESUA1  Chnflum  jada 

•li- 
li- Iytumnrmo  vida  umquam : ingénitas , qui 
- f/7  tn  Jinu  P atrij , rpfc  enarrava . 

19.  Er  boc  efl  teflhnomum  Jo.nnis  , quando 
mtferwu  J arlad  ab  Jmfolpü,  Slcerdo- 

- T-t*y!las  aí*  eum  «I  interrogaren! 
Tuquis,,! 

{¿¡i*  nt'fá  ¡S"* : & “*MT‘ tfl : 

2¡-  -¿^jñtecrn-ooavt-y.^0  C^'fl**  ■ 

es  tai  ? £fj,.!n!  tum:  Q¡¿f!  crtfi  ? Eliar 
,,  Á“?  ^irertJl‘í.i‘  nnnfumf  Propbeta  es 

22  G'~c'-e<n!Jr!l0 "f" -No» 

mesa  bit  *■  J Q»ir  esutrefponfumde- 

21  'f-  vyo  J 7 rn,ferunt  nos?  quid  dicis  de 

c!an*imis  in  deferto : D’tri- 
24.  . "nene  t f,cut  ¿¡jis  JfaiasPro- 

fy.  ^ f‘,Crsnit  , eran t ex  Pbttri- 

‘b^,fínr  e,m  • dixerunt  ei: 
*6-  tu  nones  Cbriflus, 

~r**o»ei¡,%>*e9see  Propbetal 

~'°^ertnes  , dicent : Ego  bapti- 


zo ¡nagua:  medias  autem  veflrum  fletit , 
quem  ios  nefeitis . 

X).  Me  efl  gui  pofl  me  venturas  efl , qui  anteme 
fadus  efl-.eujus non jum dignas, tu folvom 
ejus  lorrigom cakcamemi. 

18.  Hec  in  Betbania  fafía  fura  trimsjcrdanem, 
vbi  eral  J oasmes  baptizaos . 

x.  | ^ ESPUES  que  Chriílo  Señor 
| 1 nucflro  fue  bautizado  en  el 

jLa*  Jordán , fu  Precurfor  no  per- 
día ocafion  de  alabarlo:  y predica  neo  a las 
turbarles  manifeílava  era  el  verdadero  Mef- 
fias,  como  afirma  el  Evangelilta diciendo: 

Juan  tcflijica  del  Salvador , y clama  dicten-  j.  i.vciC,  j-.i- 
do : Ejle  era  el  que  os  dige : que  ha  de  venir 
defpues  de  mi,  fe  ha  hecho  a mi  fuperior;  por- 
que era  antes  que  yo . Hacia  San  Juan  fu  ofi- 
cio de  publicar  a Chriílo  por  Meffias  , y 
Redentor  del  Mundo  no  con  tibieza , fino 
con  fervor,  y eficacia;  porque  en  voz  alta 
gtitava,  y dccia:  Elleque  por  mi  mano  ha 
querido fer  barnizado,  es  aquel  que  yode- 
cía  antes  que  vinielfe  , que  defpues  de  mi 
vendría  uno,  que  mcfuccdcria  en  el  oficio 
de  predicar,  el  qual  es  muy  fuperior  a mi 
en  la  dignidad , y mérito . Es  lleno  de  gra- 
cia ; y de  verdad : Plenumgratix , ¿y  verba- 
tis . Y de  fu  plenitud  hemos  recebido  lodos , y 
gracia  por  gracia  ■ Ellas  ultimas  palabras  fon 
algo  dificultólas  deentender,  y fu  obfeuri- 
dad  ha  dado  ocafion  a los  Expolicores  de  la 
Eferitura  de  explicarlas  en  varios  fentidos  . 

S.  Augultin  dice , que  la  primera  gracia  es  s.  Ao-  u %a,y 
laremifion  de  los  pecados,  ello  es,  la  F¿,  '■ "l""-  _ 

caridad,  yamordeDios,  que  nos  hace  cger. 
citar  en  obras  buenas:  y la  fegitnda , la  que 
por  ella  gracia  , y defpues  de  ella , fe  recibe 
en  Ja  gloria.  La  mas  común  expoficion  de 
losSamosPadreses,  que  hemos  recebido  la 

gra- 


ydete^irgen 


ana . 


Jmo. 


»*  nrCi;. 


F“'a><í,f,nu”o  Tegmento  , X * la]ey  fjr„ 
fes  $ j,Ca  C0  ÍB*ar  delaanfigu*  Noy-  par as* 
/■"'•r^^dKirtambien  que  'c*  cfíeel  «taí~ 
i,  , fc!do¡  hemos  recibido  gracia  de  iwr 
110  rrv)  ‘U¡J  de  ^-bri/lo  Sfüor  nuenro  , frro  de  J 
y orrm“  /A5  ^«gracias , fino  unose/la , Ge»  v 
fiinenc  ftgun  la  diverfidad  de  Jos  dier» 

Uno  „ i,un9uc  la  gracia  , que  fe  dá  a ger-»  ■ 

dra  otra  erjr°nCe‘,'daaotro>  Pcroc(,e  tcn' 

»ffi  una  graciá"cíl^UC  °°  '!  "f0*  » 

iU9ar  A°  . 0,14  » por  modo  de  decir,  en 

Que  el  mf*  ®pC’,a  . Como  dice  S.  Pablo  .' 
rf' ElP¡ricu  ñor  reparte  ¿.ver- 
la  cLnria  ’ * U°a  *e  da  la  fabiduria  , a otro 
antro  de  fanar  a k¿  enfer- 


embicaron  los  Sacerdotes  , 3 írásas  \ 
le  prega, „s„jrct, , /«  7, 

• a vea-  c ¡Tibiado  rila  cmba^a  lue  '! 

íir  avia  cumplido^  la  Profcc.a 


b , eyue  decuTb^  f*'"**  K,ey_,  o 


y U trtfc¡a  f!.  f*  /r>  /<«  dnd-t  por  Moyfet , 
JESU S PhÍ  . 'verdad  fe  bj  hecho  per 


tiao  dVbb  |J*-n  bendijo  d que  U,os 


J**l 


*rfit 


n>cd,odcMoyfe: lcbrc°  di‘n^üle  '*  P“í 

que  nn,h,l.¿L  *Pcro  mucho  mayores, el 
vadordrl  m" o°*  noíbtrosporChriíloSal- 
*“°a  J ^Undo  Por  cuyo  medio, fe  nosda  la 
contenía  l * Verdad  ; porque  la  ley  de  Mo>  fes 
fifiCílc  “ P^ceptos  deíuudm , y foto  las 
fe  nos  ,¿-V  P^Weílas ; pero  loqueporChrillo 
metido  "* Cí  4 •Oifina  verdad , elloes,  lo  pro- 
y figura  * Ggntficado  por  aquellas  lombras, 
Uvcrd*St'  Se  puede  cambien  entender  por 
“«‘iró  a * cl  verdadero  , y perféaoconoci- 
qtul  ¡i  cle  Dios , y de  lascólas  Divinas,  al 
bien  r,,?  podía  llegar  porMoyfcs  , pero  fi 
eíi,  vZ?*"  Chriflo  Señor  nueflro,  que  tiene 
ficn,'0  Vtaia  entre  codos  los  hombres , que 
mif,n  ijo  natural  del  Eterno  Padre , de  fu 

h>Pon  *?í\tnrale7J  ,y  eOenoa,  uniJa  con  el 
confoj4^ ticamente,  le  « notono todos  los 
podtV^-S  y fecretos  Divinos;  y por  ello  ha 
£?gn¿  t 4fa.brirr.os  aludimos  miíterios  in- 
V—  C^SaMoyfes,  que  nunca  .toa Dios. 

_ -\v  ,1  íi-n  cides  de  las  palabras  que  pro- 

JLr,y.  I ¿ LíZr.aa:  ai Dtoimmeauo nadie : 


•fe  « feñtido 

d'c,  /¡íj»  oitc  ejia  en  el  lindel  Pa ■ t* 

V ¿(mo .^locs-  Nin-  fla< 
« — ti”  . a Dios  con  vifion  intuitiva  no 

rmaneme,  fuiode  pafo:  fo-  pr< 


<juc 

^‘C,  duiot,bí^'*Íc Tbreadeien- 
”ad°r ,dc  ,J^fPdJlos  Patriarcas  pro. 
«Je  y tid.j  , “”  ct,hus  » Imita  que  ven- 

^ ndCs  gen  erado  JVÍcflias.  Velan 
delleado,  y p;|0  y-a  al  fin  las  (emana! 

^JBáaa«"vSrx"rr: ; s 

:^.íon>rarrcch^  que  fa6  « 

as  Los  que  ftieroi»  entibiado» eran  de 
¿Sacerdocal  , y Levicico  ; porque  í 
demaceria  de  Religión  > cttocs,  d 
aarfe , y certificaría  fl  Juan  era  aqut 
o Profeta  prometido  en  las  Sagrada 
«.aros:  y íaber  con  qual  autoridad  avi 
idofu  bautiírno  , y pre«i icava  la  peo 
- ¿.adifrcncia  entre  Sacerdotes,  yLa 
rs  muynotorio  , ello  es  , que  los  Ley 
» o codos  los  que  pertenecían  a la  trib: 
se  í > y eran  deputados  al  ícrvicio  dt 
>lo  enrariosminillerios  . LosSacerdc 
•a rr  cambien  Levitas  » por  fer  de  1 
» cribii,  pero  tenían  de  mas  la  diatii 
teerdoial  losque  eran  deíccndiehtes  d. 
» y de  fu  familia  . 

. devian 


gvn 

bnÁ’*x''* dor  vio  a 

Caior  ' nueftro  en  quamo  a la 
y ia*'»//1"  ciencia  infinita,  y en  ellas, 
y Cq*  4*  o¿  '“v°  fj'bucos  era  igual  .1  Padre , 
y?  «mas  ac  cj  - y Cn  quanto  la  hu- 
_^»bflancia  ^ hypoftaticafeledio  la 

^ P°.r  ÍÍ.U  de  Dios  continua  , y per- 

~ A | fe  dice  , que  dU  en 

"efloles,  viendo  quantos 


quien  eres?  Pa- 

de  cual  ti. . 'Snorar  quien  futíTe 

porque^ - y de  quien  fuellé 
Víchame  ^do  bien  conocido  fu 
» Parttcularmeme  de  los 
. _ ->,3  c P^r  r a ZO o del  mifino  ofi- 

V^-  roimlteric»  Sacerdotal  feavianhalU- 
Achas veces  Juntos  - Con  todo  eflo por 
«-3ocl  oauto  PrecurTor  dcfdc  Ni&o  at 
“ , Y no  Cvipieror»  de  fl  cofa  a\gu- 

l -^a(Va  c\\ae  \o  vterort  dcípues  de  tren- 
(S  > vcftVdo  t\c  cilicio  , con  U cari 
v ^°r  CVis  continuos  avu- 

qvic  ^"^P^renda,  y ptdibru 


du,ja.  j-  * . cf  guien  en, 


¿CJ 


«r, 


* muitiva 
por  u 


ÍV.  Edades,  dignidad 
^Perfotu  , v ?,?  * ’ 7 m°^d 

^ y en  partinilu  - 


Padre  - 


, ^i«-e r¡®*' qMS4,c: 

, ' ' ^les  . — , —j  zelo del  Santo  Precur- 

^ tSIo  le  ba*t^  jaS  turbasChriílo  por  el 


•v  tiene  , 


como 


cn  el  pecho 
manilelló, 


ho,  y coraron 
v comunicó 


Ki. 


Predicar  ¡c  * fioo  <jUe  hito  lo  mifino 

.aSf^’íáSS'sssínS!1»^ 


Embaja^ 
el 


t 'X'cxto : E/le  es  el  tefli- 


Sagrad^  ^j^  ¡o¡  juí¡¡ot  ^ 


ñ¿zb'¿£ 


Ubi. 


qii. 

¿p. 

d^. 

os 


PMiculit  fl  en  e¡ 


r}*Ír4‘r"<lh?n¿  de.  bSmtm, , 


Joy 


So 


%"-¿^a^<¡asvecet  ¡crfí 


rt-‘pecir  dos 
el 

^ Prometí. 


‘^Cl 

I» 


«Qü, 


*4 


Vida  de  Chriílo , 


jotn.t.vtrf.n.  6-  Oida  ella  refpuella  por  los  Sacerdo- 
tes : Bolvicron  a preguntarle  : luego  que  cofa 
creí  ? Eres  lu  Elias ? Refpondio  r.o  joy  . Hi- 
cieron ella  pregunta;  porque  fabian  déla 
MiUcUap*.  Profecía  de  Nlalachia , que  Elias  devia  venir 
antes  del  Medias ; y por  ello  viendo  tanta 
femejanza  entre  efte  Profeta , y Juan  en  el 
bellido , abílincncia  , en  el  ido , y otras  vir- 
tudes, comenzaron  a dudar  como  fe  devia 
entender  la  dicha  Profecía , ello  es  , C de- 
via venir  el  mifmo Elias Tesbi te  antiguo,  y 
famofo  Profeta , o por  Elias  fe  entendía  al- 
gún otro,  que  con  lascollumbres,  y velli- 
do lo reprefentafle . Refpondio  S.  Juan, no 
foy  Elias ; porque  verdaderamente  no  era , 
aunque  lo  era  en  el  fentidoquedijo  Chrillo 
Señor  nuellro.  Viendo  los  Sacerdotes , y 
Levitas , que  Juan  no  era  Chrillo,  ni  Elias 
facen  la  tercera  pregunta  diciendo:  Eres 
lu  Profeta  ? T ref 


jobo.  Parece  que  ello 
repugna  a lo  que  predijo  lu  Padre  en  fu  na- 
cimiento: Tin  te  llamaras  Profeta  del  AlliJ- 
fimo.  Y Chrillo  Señor  nudlroahrmó,  que 
era  mas  que  Profeta.  En  el  Texto  Griego 
no  fedicefolamente:  Eres  tu  Propbeta?  Si- 
no, Eres  tu  aquel  Propbeta  ? Infinuando 
un  cierto , y determinado  Profeta , ello  es  , 
aquel  de  quien  fe  habla  en  el  Deutcrono- 
tnio : 71 1 Dios  , y Señor  te  dará  vn  Profeta 
como  yo,  de  ingente ,y  de  tus  hermanos . a el 
oiras.  Y aunque  elle  -Profeta  era  Chriílo 
Señor  nuellro  , como  citando  elle  lugar 
At\y.  rtútt.  declaró  S.  Elteban;  con  todoeflblos  He- 
breos ella  van  en  elle  error,  que  no  era  el 
Melbas,  fino  un  Profeta,  que  lo  avia  de 
acompañar  ; y por  ello  le  preguntaron  11 
erad. 

, 7.  A viendo  negado  S.  Juan  que  fuelfe 

Jr*.  Profeta:  Le  ¡solvieron  a decir  •.  Quien  eres? 

para  que  refpondamos  a los  que  rostían  embia- 
do  , que  cofa  dices  de  ti  mifmo  ? Refpondio- 
lee:  ' ' ^ 

preparad  el  camino  del  Señor,  como  dice  Ifaias 
Profeta.  Era  S.  Juan  en  todo  voz  eficacif- 


losSantos  Padres  Griegos»  túfeos 


teman  por  ornnion  que  no  cr 
zar  a nadie,  lino  al  Melbas  , ° t.-  'nu/uelle' 

verdadero  Profeta.  Sabían  t»¡  ¡rSl]  que  ti 
tiempo  del  Melbas  feria  el  bao  r>)0|  con. 

forme  predijo Ezechiel diciendo-  Enmata- Emchid 

re  fobre  vofotros  una  agua  limpie' , 9*ec  or  lava.  "iC»i. 
rá  de  todas  vueflras  manchas  ■ “cfpmdioles 
' Juan : dando  quema  de  íi  con  hianlédum- 
bre;  Tobautk.0  con  la  agua,  <J>'e  fo¡0  iMl. 
los  cuerpos,  y con  elle  mi  bautiítno  no  pre- ,,m 
leudo,  ni  lugo  otra  cofa  que  dilponcr  a Jqj 

quevienen  a mi  para  recibir  otro  bautifmo 
mejor  que  el  mió,  con  el  qual  fe  purgan  Jas 
almas:  ynohago  cofa  que  no  me  convenga , 
aunque  no  fea  Chriílo,  Elias,  ni  Pi  ofeta . Y 
mas  os  digo : Entre  vofotros  ba  eflado , aquien 
no  lo  conocéis : el  es,  el  que  defpues  de  mi  ba 
de  venir , y me  lleva  tama  ventaja , que  no  foy 
digno  de  follar  los  lazos  de  fus  zapatos , ello 
es . Se  ha  villo  entre  las  turbas  fin  1er  de 
vofotros  conocido,  ni  chimado  por  quien  * 
es,  y de  el  foy  yo  clPrecurfor:  clic  ven- 
drá defpues  de  mi  quando  fea  el  tiempo 
de  fu  predicación  , y es  tan  fuperior  a 
mi  , que  no Iby digno  de  foliar  fuszapatos, 
o fcrvirle  en  qualquicra  otro  mas  vil  mi- 
nillerio . 

9.  A ib  refpondio  S.  Juan  a los  Embaja-  J<«un.  mCaa. 
dores  que  le  vinieron  de  Jerulalcm  al  lugar 
donde  lé  hallava , que  el  Evangclilla  nota 
con  ellas  palabras  : Eflas  cofas  fucedtcron 
en  Betania  a la  otra  parte  de I rio  Jordán, 
donde  Juan  baurzava . No  es  ella  Betania 
la  de  María  Madalcna,y  Marta  hermanas 
de  Lazara , que  el  mifmo  Evangclilla  . 

& Juan  diccquc  eflava  diñante  de  Jcrufalcm  i04fc„.mcl|. 
cerca  de  quince  elladios , eíloes , poco  menos 
de  dos  millas ; fino  otra  cerca  del  río  Jordán , 
donde  era  el  pafo  ordinario,  para  los  que  que- 
rían pafar  a la  otra  parte  del  rio:  y por  ello 
fe  Uamava  también  Bcthabara , como  tienen 
algunos  Textos,  que  Cgniiica  cala  de  pafo: 

Dormís  tranfitus . 

D I S T.  II. 

Chriflo  Señor  mteflro  del  deflerto  buelve  a fu 
Precurjor  Juan,  el  qual  par  dos  veces  lo 
predica  par  verdadero  Mejjias  . 

T de  la  vocación  délos  pri- 
meros dic  ¿putos. 

29.  Altera  autem  da  vidit  Joavnes  JESUM  . recf.uu, 
veniemem  ad  ¡e  , (y-  ait : Ecee  Agnut 
Dei , eccequi  tolla  peccatiem  Mtmdi . 

JO.  Hicefl,  dequodixi:  Poflmevenit  vk , 
yus  ante  me  faílus  efl  : quia  prior  me 
eral. 

JI.  El  ego  ncfcubameum , fed  ut  nuaifefletur 
m Ifrael , propterea  veni  ego  in  aqua  ba- 
ptizaos ■ 

31-  El  teflmonium  perbibuil  Joatmes  , di- 
cen : Quia  vkCt  Spiritum  defeendentem 
quafi 


_ ac]H:  O ¡auti-ma  ss.?,„. 
0 ■ 'to/helTc0™ 


uper 


tAJ, „ . — • Ib  foy  la  VOZ,  que  clama  en  el  deflerto , 

r.rf,  freoarac/. el  camino  dfl  Seña 
_ era.  Era  S.  J 

lima  con  que  movía,  y llevava  las  almas  a 
V0Z  ?n  el  hablar , en  el  veítir,en 

cade  he  v¡daeVfiha¡>iUCÍOn’  CD  ‘i0"0' 

c iones  era  mU  hna,mente  en  todas  fus  ac- 
«w  q„c  pefní?í',°  v*vo  , y voz  de  Dios, 

.V  . Efia  CCS  aqi,,j,3  du  » todos  la  penitencia. 

mi.  como  expone  c »?z  h*  habló  David , 

mui.  r 

, m 'naMcZ;  ”m  '»  vtrtuie : vox 
"s  ‘■caf^”‘re”"aa  : w*  Dommi 
man  fíiníj  . -Do 

">'■  nu'ji  ^ o proas  ^onum  conculicn:  11  deferí um : 

i**,  ¡’f  is  cercos . 

Udnr—.  fj  rf”^‘Ve’dorcs  eran  de  los  Fort- 

*0  pr^f^ela  Reí;  * "geliOa , ello  es,  de  los  re- 
,.'/urr,-A^í,o)  y COi5.  °n  i I P°r  eíl°P°r  mot|- 
cú:  5 rlJa  ,r>o  reprehendiendo  deque 

?***"*e¿^fj  Jocoque  no  le  pertene- 
OCj-  C¡yr  ;n  'cecicndo  : Porque  batiti- 
0 » El ios  ni  Profeta?  Dicen 


confringen- 
mtcrcidcntis  fla- 


. y deh^Vírge-i 

<¡uaf¡  coUnnbam  deC ¿1°  ’ ^ ap*/tl{npcr 


eum . . 

33-  Es  ego  ncfciebam  eum  ■'  fed  f'  ^/ie  meba- 
plizarc  ¡n  aqua , üte  *¡bt  : Supes 
<¡ucm  videra  Spiritum  defeeudeneem , e> 
mancntcmfuper  cum  > bicep  > qui  baptiza’ 
inSpiritu Sanflo ■ ...  . ■ 

34.  EtegovUi,  (j.  ¡ejlMomitm  perbibm , ?«"» 

biccfl  Films  Del.  . j, 

3J-  dieiterum  fiaba!  Joarmes  ,Ü-« 

fciputii  ejus  d,¡0  . 

36.  £(  refpiciens  JESUM  ambulan:eni,at- 

xit:  Eccc^i¿nus  £>ei. 

37.  Etaudicrtmt  cttm  duodifcipuUloquentcm , 

(3-fcctiiifant  jeSUM-  ’ ., 

38.  Comxtfus  autem  JESUS  , & 

eos  fequentej-  re  dicil  eis : Quid  íHf.' 
ritisl  Qui  dixertmt  ei : Rabbijqub»  di- 
ciiuf  n»crpretattim  Mugí  fies)  vbi  habi- 
tas? 


ay  * 
to* 

Oj 


Vi 


d< 


29-  Diciteisvenit^  vidctc . Vcnerunty& 
viderunt  — — * </&.  nfntd  eum  man- 


ere 

ci-« 


v,~nitc  , ZJr  vuitbc  . »■  — ' - 

viderunt  «¡,¡  maneret,  frapudcummari- 
ferunt die  Ulo : hora  auiem  eral  qm' 


cima . 

40.  Eral  auiem  Andreas  fratriiSimmis  P”n 
uhtts  ex  duobus  , <ll,t  audierant  djoanne, 
& í'CHtifncrant  eum. 

41-  Enveril  hicprhnsinsfratremJt^Smoneni^ 

diate!  Jn-ucmmut  Mefiiam  (quodejt 


\-r  una  ci : - 

interpetmum  CbrijUts  ■ j ■ 

4Z-  ^^i^MxinTacsSi- 


adduxit  car»  *“rdixil,  Tu  „ Si- 
•n-venilPbilipP"’” : E‘d“  J 


Requere  me  ■ph¡l;pp„sdBetbí’a¡da,  Civ  i- 
■^t-at  auiem  P 'JPP  _ 


-*-at  autem  L'*>»‘rrpcir. 

*<=Hc  Anfrff ¿2?  N¡l¡bame¡  } ¿5,  da* 
^*»ixuit  nfit  Mo)(es¡nle%e > Pr0' 

Q¡<emfer:,PJ  [ lESUMÍHiamJofcpb 


.-ri  iíJz-r ‘Jp:.!,*»*!.  * 

<?  - ríTc  ? £>'«' ci  Pbil'PP"1'-  Ve' 

^=*liquid 

¿9-  tilde-  jiatbanacl  vementem  acl 

*~jidit  jZS^Aceo:  Eccevere JfraeUia,m 

!od°\u£*¡lar,a‘l\ VrJnne  ^E.*: 


-S^ondit  7 ^ocaret,  cum  efesfubficu, 

- r Pb¡t  ''PPuS 


~*,¡A¡  te  - - píalbanael  > ; 

~^c{pondit  e*  jpilius  Del , f«  « «« 
-Habí  - f*  . ~ 


aAix  it  iby-  r 
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Vida  de  Chrifto, 


Efpiritu  Simio : y yo  lo  vi , y tefíifiqui , que  efie 
es  el  Hijo  de  Dios.  En  cita  ocafion  que  fe 
vieron  juntos  Chrifto  Señor  nueftro  , y 

S.  Juan , fue  el  gran  Precu  rfor  lleno  de  nue- 
vosdoncs,  y gracias  del  Efpiritu  Santo-  Y 
porque  algunos  de  los  circundantes,  quan- 
do  le  oyeron  decir:  Ecce  Agnus  Dei:  advir- 
tieron  mucho  en  fus  razones,  y le  pregunta- 
ron quien  era  aquel  de  quien  afti  hablava . 
El  Salvador  dejando  a fu  Precurfor  infor- 
mando a los  oyentes  de  la  verdad , fe  defuio , 
y fue  de  aquel  lugar  asiendo  diado  muy  po- 
co tiempo  en  fu  compañía . Anduvo  muchos 
dias  por  los  lugares  de  J udca  enfeñando  di- 
fimuladamente  a los  hombres:  y dándoles 
noticia  dequeelMcfliaseftavaencI  Mundo, 
y guiándolos  con  fu  d odrina  a la  vida  eterna: 
ya  muchosalBautifmo  deS.Juan , paraque 
fe  prepararen  con  la  penitencia  a receñir  la 
Redención . 

4.  A los  diez  mefes  que  nueftro  Salvador 
anda  va  en  los  pueblos  de  Judca,  obrando 
como  en  fecreto  grandes  maravillas,  deter- 
minó manifeftarfe en  el  Mundo , no  porque 
ames  huvieftc  hablado  en  oculto  de  la  ver- 
dad que  enfeñava , fino  porque  no  feavia  de- 
clarado  por  Medias , y Mveltrodela  vida,  y 
llega  va  ya  el  tiempo  de  hacerlo , como  por  la 
1 febidnria  infinita  eltava  determinado . Pa- 

ra efto  bolvio  fu  Magcllad  a la  pretenda  de 
fu  Precuríor;  para  que  mediante  fu  telli- 
monio , que  le  tocava  de  oficio  darle  al  Mun- 
do , fe  comcnzaflé  a manifeftar  la  luzen  las 
tinieblas.  Tuvointeligenciacl  Baptifta  por 
revelación  Divina  déla  venida  del  Salvador, 
y queeratiempodedarfe  a conocer  por  Re- 
dentor del  Mundo,  y verdadero  Hijo  del 
Eterno  Padre  • y ella  ndo  prevenido  con  ella 
Joam. «rf.n-iluílracion : tíallandafe  'Juan  con  dos  de  fus 
‘ *’  disípalos  , y viendo  a!  Salvador  que  venia , 

dijo : con  admirable  jubilo  de  fu  efpiritu  con- 
forme  las  otrasdos  veces : Feis  aquí  el  Cordero 
de  Dios:  de  quien  os  he  dado  noticia  que  ha 
veoido  a redimir  al  Mundo,  y abrir  el  camino 
del  Cielo . 

joan-i.  veif.,,.  5.  Avicndc  oido  a Juanlos dos dicipulos : 
* 'IM°'  en  virtud  de  fu  tellimonio , y déla  luz,  y 
gracia  que  interiormente  recibieron  del  Al- 
tiftimo : Siguieron  al  Salvador:  Tconvaticn- 
dofeaellos,  viendo  que  venían  en  fu  feguisnien- 
10,  les  dijo:  que  bojeáis?  Refpondieron  ellos  : 
Maejlro  donde  habitáis  ? Dijdes  venid  , y 
ved . Fueron,  y vieron  donde  bab'aavaj,  e llovie- 
ron con  el  aquel  dia:  y eran  cerca  de  las  diez 
horas.  Efto  es,  dos  horas  antesdeanoche- 
cer  quando  fueron  con  Chrifto  : Uno  cielos 
dos  que  otan  a Juan , y figuieron  a JESUS 
era  Andrés  hermano  de  Simón  Pedro.  El  otro 
dicipulo  tienen  muchos  que  fucilé  S./uan 
Evangelifta , el  qual  quando  habla  de  fi  mif- 
mo  tiene  por  coftumbre  el  no  nombrarfe. 
ChriftoSeñor  nueftro  preguntó  con  agrado 
• losdos  dicipulosquelefiguian,  que  cofa 
bufeavao,  para  introducir  el  dilciirío  con 


ellos,  y animarlos  para  que  con  toda  con- 
fianza lemanifcftaflrn  fudefeo.  Llamaron 
aChriftoMaeftro;  porque  avian  hecho  de 
el  gran  concepto  por  las  palabras  que  oyeron 
del  Baptifta.  Y le  preguntaron  donde  habi- 
tara; porque  querían  conferir  con  el  cofas 
importantes , y querían  mayor  comodidad  de 
la  que  fuele  aver  enlacalle,  o caminando. 

A ChriftoSeñor  nueftro  ningún  tiempo  es 
importuno  quando  fe  trata  de  aprovechar  i 
las  almas:  con  benignidad  los  combido  a ve- 
nir a fu  alojamiento,  y ellos  figuiendolo  ti- 
rados  deladulzuradefuspalabras,  y de  fus 
fiiludablcs  difeurfos  fe  entretuvieron  con 
agrado,  y provecho.  Quales fueron  lus  di- 
feurfos , bien  fe  conoce  por  el  cieño ; porque 
acabado  aquel  congrefo , procuraron  tirar  a 
otros  a Chrifto , para  que  fueíTen  participan- 
tes del  bien  queavian  hallado . 

6.  Al  partir  S.Andrcscon  fu  compañero 
de  la  cafidondc  avian  eltado  con  Chrifto  Se- 
ñor nueftro:  Encontró  luego  a lu  hermano  Si-  Jota.i.  mC«i. 
mon  , y le  dijo  : He. tos  bailado  a!  AJeffias , «*• 

que  fe  interpreta  Cbrijlo.  T lo  llevó  al  Salva- 
dor . Hizo  S.  Andrés  el  oficio  de  buen  her- 
mano, y amigo,  procurando  llevar  Pedro 
al  conocimiento  deChrillo:  y en  efiodeve- 
mos  aprender  tener  elle  zelo  deaprovechar 
en  lo  efpirituala  los  parientes , amigos,  y 
a los  de  mas  en  quanto  podamos.  Quando 
Simón  eftuvo  en  fu  preléncia  : Mirándolo 
el  Salvador  le  dijo  : Tu  eres  Simón  hijo  de 
Joña  , y te  llamaras  Cepbas  , que  fignifica 
Pedro . Manifellole  el  Señor  a Pedro  fu 
nombre,  y el  de  fu  Padre , antes  que  nadie 
fe  lo  digefte  , para  quehiciefle  mayor  con- 
cepto de  el,  conociendo  fu  poder,  y fabi- 
dnria . 

7.  El  nombre  Joña  es  abreviado,  que 
tal  es  la  coftumbre  de  todas  las  lenguas  el 
abreviar  las  palabras  de  muchas  filabas.  De 
la  lengua  Hebrea  tenemos  egemplos  en  la 

Sagrada  Efcritura  , como  tdumea  fe  llama  llalli,  verfii. 
Duma:  Jcrufalcm, Salem:  y también  Je- 
roíblyma , Solym>  : y en  el  Paraliponwnon  pa,iiip.  l0. 
fedicé  Lcmitcs  en  lugar  de  Bcthelemites:  y vtrl  1 
enlasProtéciasde  Jeremías,  Jechoniafella- TUr. 
maChonia:  y Lázarofcponcen  lugar  de  **■ 
Elcazaro:  y el  nombre  de  Dios  Jchova  por 
abreviatura  fe  dice  /a ; como  fe  vécn  la  voz 
tantas  veces  repetida  cq  los  Divinos  oficios 
Allelu-ia  , que  fignifica  alabad  a Dios . Lo 
mifmo  fe  podría  moilrar  en  la  lengua  Lati- 
na, Eípañola,  y otras,  pero  no  es  necefla- 
rio  por  fer  notorio  a todos.  Y afti  Joña  es 
nombre  abreviado  de  Joanna , y Joauna  es  lo 
mifmo  quejoannes;  con  que  el  Padre  de 
S.  Pedro  fe  llamó  Juan , como  expre&roen- 
tefelecenc!  cap.ii.  del  mifmo  Evangelifta 
S.  Juan : Stmonjo.mnis  ddigis  me  ? La  pala- 
bra Cepbas  es  Hebrea , o Caldea , y fignifica 
unefcollo,  o piedra  fuerte,  como¡  fe  lee  en 
Jeremías:  Supcrrupes  afeenderunt . Y la  pie- rer*,I>^»p  4- 
dra  de  la  qual  lacó  lás  aguas  Moyfcs , en  la  Num-cip-i». 

lengua 


uiwpp 


y de  la  V irgen  María . 1 1 7 


H¡«ronym.  de 
nnm.Hfbr.et  ad 


Jjim.  ver *41. 
44-4MM7*  4<- 


Ad.tap.ij. 

JÉ*  ■ 

i 


lengua  Caldea  fe  llama  Cephas:  y en  la 
Griega  lo  mifmo  fignifica  Cephas , que  Pe- 
tras , y Petra ; como  lo  afirma  S.  Geroni  • 
mo,  diciendo:  Non  quod  aliad  ftgnificet  Pe- 
trut , aliad  Cephas  ,fed  quód  quam  Crece  , (y. 
Latiné  petram  vocamtts , bañe  Hcbrni , ¿y.  Syi 
propter  lingual»  ínter  fe  vumem , Cepbam  nttn- 
eupent . 

8.  El  día  /¡guíente  quité  ntt'Jlro  Redentor 
ir  a la  Galilea  , donde  bailó  a Pbilipe  , y le 
dijo  : feguidme  . Era  Pbilipe  de  Bethfaida , 
Ciudad  de  Andrés , y Pedro.  Halló  Pbilipe 
a Natbavael , y le  dijo : Hemos  bailado  al  que 
en  la  leye/crrvio  Moyj'es , y los  Profetas  trata- 
ron deel,a  JESUS  hijo  de  Jofepbde Noza- 
rttb . Nathanael  fegun  la  opinión  de  mu- 
chos es  el  mifmo  que  S.  Bartolomé , y fue 
cfte  fu fobre nombre;  como  Chrillo  Señor 
nucftrollamó  a S.PiedroBariona:  y Judas 
tuvo  por  apellido  Bar  Liba.  RefpondioNa- 
thanael  a Philipe.-  De  Nazaretb  puede  aver 
tanto  bien?  Ha  Nathanael  praítico  de  las 
Sagradas  Elcrituras,  y fabia  que  Chrifto 
conforme  la  Profecía  de  Michea  devia  venir 
de  Belén  Ciudad  de  J udea  ; y por  ello  hito 
el  reparo,  no  negando  fino  maravillándo- 
le , y dudando  como  podia  fer  ello  verdad . 
La  mifma  obgecion  hicieron  los  Judíos  á 
Nicodcmo,  como  lé  dirá  en  fu  lugar.  Phi- 
lipe como  humilde  , y prudente  replicó. 
Venid,  yved.  Venid,  oidle,  y hablad  con  el, 
que  puede  fer  cefle  elta  vueltra  duda.  Mo- 
1 vidodefta  inftancta  , y mucho  mas  de  Dios 

fe  fueabufcarlo.'  £1  Salvador  viendo  que  te- 
nia d /i , dijo:  Veis  aqui  el  verdadero  /¡racis- 
ta, en  quien  no  ayengaño.  Mirad  un  verda- 
dero hijodelcendiente  de  Jacob,  e imitador 
de  las  virtudes  de  aquel  Santo  Patriarca. 
Admirado  Nathanael  dellc  fu  noefperado 
encomio:  Le  dijo  donde  me  conocifleis?  Co- 
mo Señor  teneis  noticia  de  mi?  Refpondio 
JESUS  : Quando  eflavas  debajo  de  la  bi- 
. . . güera  te  vi . Con  ellas  palabras  Chrifto  Se- 

ñor nueflro  dio  mueftras  de  lu  Divinidad , 
con  la  qual  todas  las  cofas  aunque  ocultarlas 
™ r veu  , y tenia  prefentes.  Dijo:  Quando 
eflavas  l’olo  debajo  de  aquella  planta  de  hi- 

Sera , que  fabes , te  vi , antes  que  Philipe  te 
bUfte,  yrogaflé  vinieílésa  mi . Es  proba- 
ble que  Natlianacl  debajo  de  aquel  ariiol  lu- 
cidle oración  con  dedeos  que  vinicflccl  tan 
' efperado  Medias  . 

Jou.1.  verC.j.  q.  Rejpondto  Nathanael:  Alaejtrovos fots 
Hijo  de  Dios,  vos  fots  Rey  de  Jfrael.  Admi- 
rado Nathanael , y perfuadido  que  Chrillo 
Señor  nueflro  era  el  verdadero  Medias 

Írorrumpio  en  ellas  alabanzas.  I.  Queera 
laeflro;  porque  de  el  avia  leído  enjoel ; 
Dedil vobit  Doñorem jujiiue . II.Lopredica 
Hijo  de  Dios  ; porque  avia  leído  lo  quede! 
Medias  fe  dice  en  el  Píálmo  z.  Tu  eres  mi 
KtU.  Hijo:  Filias metts  es  tu.  III.  Lo  llama  Rey 
tutumo  »,  delfraely  porque  fabia  que  Zacharias  en  fu 
Profecía  hablando  de  Chrillo  dice  : Veis 


aqui  que  viene  tu  Rey:  Eece  Rex  ttutr  venir  ■ 

A ellas  alabanzas  de  Nathanael : Refpondio 
el  Salvador:  Porque  te  be  dicho,  te  w debajo 
de  la  higuera , crees : veras  cofas  mayores.  T 
le  dijo , os  digo  con  verdad , que  veréis  el  Cie- 
lo abierto  , y los  Angeles  del  Señor  , que  fu- 
ten , y defeienden  (obre  el  Hijo  del  hombre. 

Ello  fe  verificó  como  dicen  losExpofirores  Unan. ChrvCi. 
en  el  tiempo  de  fu  Paflion , quando  vino  el  ¿¡”'L  " 
Angel  a confortarlo  en  el  huerto  deGetfe- 
mam  . En  lia  Refurreccion  quando  los  An-  D‘ 

geles  fe  aparecieron  a aquellas  devotas  mu- 
geres,  y les  ordenaron  publicaflen  la  Re- 
furreccion del  Señor.  En  fu  Afcencion,  sThoma.Un- 
quando  defpuesdeella  los  Angelesdefpcdie- 
ron  a los  Apodóles , que  cllavancon  los  ojos 
pueltos  en  el  Ciclo . Se  llamó  Chrifto. Señor 
nueflro  Hijodel  hombre,  por  fu  humildad  ; 
porque  fiendo  hombre , y Dios , no  quifo  lla- 
marfede  la  Divinidad,  lino  de  la  humani- 
dad. Y"  también  para  mollrar  el  amor  que  sj<un.Dim,rc 
tenia  a los  hombres ; pues  no  folo  fe  dignóde  ¡¡fáís2aSÍ¡ 
tomar  nuellra  humanidad  fino  cambien  to-  ' 

móel  nombre. 

io-  Conefloscinrodicipulos,  que  fue- 
ron los  primeros  fundamentos  parala  fábri- 
ca de  la  n ueva  Iglefia , entró  Chrifto  nueflro 
Salvador  predicando , y bautizando  publica- 
mente por  la  Provincia  de  Galilea  . Ella  fue 
la  primera  vocación  dedos  Apollóles , en 
cuyos  corazones , defdc  que  llegaron  a fu  ver- 
dadero Maellro, encendió  nueva  luz,  y fue- 
go del  Divino  amor,  y los  previno  con  ben-  i 
diciones  de  dulzura  - No  es  pofible  encarecer 
dignamente  lo  mucho  que  le  coftó  a nue- 
11ro  Divino  Maeftro  la  vocación , y educa- 
ción ellos,  y de  los  demasdicipulos  para 
fundar  la  Iglclia.  Bufcoloscon  folicitud , y 
grandesdiligencias : llamólos  con  poderofos , 
irequentes , y eficaces  auxilios  de  fu  gracia : 
ilultrolos : iluminó  fus  corazones  con  dones , 
y favores  incomparables:  admitiólos  con  ad- 
mirable clemencia  :criolos  con  tandulcidi- 
ma  leche  de  fu  doflriila:  futriólos  con  inven- 
cible paciencia ; acariciólos  comoamantif- 
limo Padre  a hijos  tiernos,  y pcqueñuelos. 

Como  la  naturaleza  es  torpe,  yrudaparalas 
materias  altas,  efpirituales , y delicadas  del 
interioran  que  no  folo  avian  de  1er  perfectos 
dicipulos  , fino  confumados  Maeftros  del 
Mundo,  y de  lalglefia,  veniaa  fergrande 
la  obra  para  formarlos,  y palárlosdel  dia- 
do terreno  al  Celdtial , y Divino , a donde 
los  levantava  con  fu  dodrina,  y egcmplo. 

Altiíl'ima  enfeñanza  de  paciencia  , manse- 
dumbre, y caridad  dejo  fu  Mageflad  en  ella 
obra  para  los  Prelados,  Principes,  y Cabe- 
zas que  goviernan  fubditos  de  loque  deven 
hacer  con  ellos.  No  fue  menor  la  confian- 
za , que  nos  dio  a los  pecadorrsde  fu  pater- 
nal clemencia  ; pues  no  fe  acabó  en  los  Apo- 
dóles, ydicipulos,  futriendo  fus  faltas,  fus 
inclinaciones,  ypaífiones  naturales;  ames 
bien  fecftreño  en  ellos  con  tanta  fuerza,  y 

admi-  "■ 
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admiración  , para  que  nofotros  levantemos 
e!  corazón,  y no  defmayemos  entre  las  ¡nu- 
merables inperfecciones  de  nuellra  condición 
terrena,  y frágil. 

DIST.  III. 

De  Jas  todas  de  Cana  de  Galilea : en  ellas 
Cbriflo  Señor  nuefiro  conviértela  agua  en 
vino:  y va  defpues  con  fus  dicipu- 
losy  y deudos  aCapbar- 
natim . 

ja  ,-vtif.i.  j.  Et  die  tcrlia  nuptix  falla  fuñí  ir  Cana  Ga- 
lilea : ¿y.  eras  Mater  Je  fu  ibi . 

2.  Vocatus  ejl  aula»  Jefas  , ¿y  difcipuli 

ejus  ad  nuplias . 

3.  Et  deficiente  v'mo,  dicit  Mater  Jefuad 

eum:  b'inmn  non  babent . 

4.  Et  dicit  ei  Jefas : Quid  mibi , ¿y-  tibí  mu- 
lier  ? nondumvenil  hora  mea . 

5.  Dicit  mater  ejus  mmifiris : Qupdcumque 

dixerit  vobis  fucile . 

6.  Eran!  a.ttem  ibi  lapídea  bydria  fex pofitf 
fecundan  purificathnem  Judie  orlan , ea- 
picnics  finpuU  metretas  binas , vcl  ternas. 

7.  Dicit  eit  Jefus:  Inplete  bydrias  aqua . 

8-  Et  impleierunt  cas  ujqtic  ad  fwmrntrn. 

Et  dicit  eis  Jefus:  Haunte  nmc , Ofer- 
te Ar.biticlino . Ettulcntnt. 

9 . Ut  autemguflavit  Arcbiticlmus  aqttam  vi- 
mtm  fallan , ¿y.  non  fciebat  unde  elfet , 
minifiri  autem  fciebant,  qui  bauferant  a- 
tjuam : vocal  fponfttm  Arcbiticlinus , ¿y 
dicit  ei. 

10.  Ornéis  homo  priman  toman  vinstm  penis  ; 

¿y.  cum  inebriad  fierint , tune  id,  quod 
deterius  efl  : Tu  amen  fervafli  bomtm 
vintan  ttfque  adbuc . 

11.  Hoe  fecit  initium  fignorum  Jefas  in  Cana 

Galilea:  ¿y.  manfefiavit  gíeri.tmfttam , 
¿y.  crcdiderunt  in  eum  difiri/nli  ejus. 

12*  Pofl  boc  dejeendit  Capbarnaumipfe , ¿y 
mater  ejus, (y.  frates  ejus, (y.  difcipuli  ejus: 
¿y  ibi  manfernnt  non  mullís  diebus . 

jvM.s.mr.t.1. 1.  T X ICE  el  Evangeliza  San  Juan  . 

I 1 El  día  tercero  fe  hicieron  unas  bo- 
J das  en  Cana  de  Galilea : y cjlava 

allí  la  Madre  de  Jefus . T fue  llamado  el  Sal- 
vador, y fus  diftpulos  a eflas  bodas  . Por  elle 
día  tercero  fe  entiende  el  de  la  femana  de  los 
Hebreos , que  es  el  martes , y la  Iglefia 
llama  feria  tercera . Algunos  entienden  def- 
de  la  vocación  de  los  Apodóles:  odefdeque 
fue  de  Judea  a Galilea  ; pero  no  puede  1er, 
porque  Cana  eílá  en  losconfines  del  Tribu 
de  Afer  refpeílo  de  Judea,  y dilla  mucho 
dcfde  los  términos  de  J udea  , y Galilea  por 
donde  entró  el  Salvador:  y aunque  no  fe 
detuvo  muchos  dias  por  el  camino  pero  fue- 
ron mas  de  tres.  En  quanto  el  Efpofo  du- 
das bodas  algunos  Autores  han  creído  que 
fucilé  S Juan  Evangeliza  movidos  de  la  au- 


toridad de  S.Auguflin,  que  parece  lo  figni- 
ficaen  las  figuientes  palabras:  J oamen Do- 
minas de  fiulirvaga  nuptiarttm  tempeflate  zoca- 
vil.  Llamó  Chriílo  a Juan  de  la fl inflante 
tempeílad  de  las  bodas . Pero  ellas  palabras 
pueden  tener  elle  iignificado,  que  el  Señor 
llamó  a Juan  , no  de  las  bodas  para  el  pre- 
venidas , fino  de  lasque  probablemente  fe 
huvieran  hecho  también  para  el  conforme 
lacollumbrcdeaqtiel  tiempo,  y de  aquella 
nación  de  los  Judíos,  que  comunmente  fe 
caíavan  todos,  porque  entreellosnoeraen 
ufo  el  celibato . Pero  otros  Autores  graves 
tienen  que  el  Efpofo  no  fue  Juan,  que 
fiempre  fue  virgen , y es  probable  que  dcf- 
de fu  puericia  amafie  la  virginidad,  y tu- 
viefié  propofito  de  obfervarla  todo  el  tiempo 
de  fu  vida ; y por  ello  mereció  de  fer  con 
efpecialidad  amado  por  Chriílo : y dice  U 
Iglefia  en  fu  oficio,  que  Juan  era  particu- 
larmente amado  de  Chriílo  por  la  prerro- 
gativa de  fu  virginal  purera  .Diligebat  eum 
Jefas , qu ornan  ¡peeialis  prarogattva  cafiita- 
tis  ampltori  dileftione  fccerat  dignum,  qttia 
virgo  m xvumpcrmanfit  ■ Siguen  ella  opinión 
que  S.J  uan  no  fuelle  el  Efpofo  algunos  San- 
tos citados  por  el  Cardenal  Baronio,  y en- 
treellos.  S.  I nació  Mártir,  S. Gerónimo, 
S.  Epilánio,  y otros,  y el  mifmo  Baronio 
dice,  que  es  pobable  loqueeícrivc  Nicefo- 
roqueel  Efpofo  fucile  Simón , quedefpues 
fueApollol,  y por  fer  deíla  tierra  fe  llamó 
Cana neo. 

2.  Enlamefa  comieron  el  Señor,  y fu 
Madre  Santiflima  dealgunos  regalos  de  los 
que  fervian , pero  con  fuma  templanza  , y 
difimulacion  de  fu  abílinencia.  Y aunque 
a fulas  no  comían  de  cílos  manjares ; pero 
los  Macílros  de  la  perfccion , que  no  que- 
rían reprobar  la  vida  común  de  los  hombres, 
fino perfccionarla con  fus  obras,  acomoda- 
banfe  a todos  fin  extremos  , ni  fingulari- 
dad  publica , en  lo  que  por  otra  parte  no 
era  rcprehenfible,  y fepodia  hacercon  per- 
fección. Y como  el  Señor  loenfeñópqr 
egemplo,  lo  dejo  también  por  doflrina  a 
íus  Apollóles,  ydicipulos,  ordenándoles, 
quecommicíTcn  loque  les  fucile  dado,quan- 
do  iban  a predicar,  y no  fe  hicicflén  fingula- 
res  como  impértelos,  y poco  labios  en  el 
caminodc  la  virtud:  y poique  el  verdadero 
pobre  , y humilde  no  ha  deeligir  manjares. 
Sucedió  por  ordenación  Divina : Que  faltan- 
do el  vino  la  Madre  de  Jefus  dijo  a fu  Hijo : 
con  palabras  llenas  de  confianza:  No  tienen 
vino.  Fue  movida  de  fu  piedad,  y mileri- 
cordia  compadeciendo  la  ronfufion  , y ver- 
guenza , que  tendrían  fus  deudos , fi  les 
¿altava  el  vino  en  lo  mejor  del  combite:  co- 
mo dice  S.Bcrnardo.  Compaffa  eñeorum  ve- 
recundia , ficta  mifericors , ficta  benignijfima . 
Y fin  fer  rogada  recurrió  luego  a fiiaman- 
tifiimo  Hijo  reprefentandole  folamente  la 
neccfiídaddicicndo:  Vmtint  non  babent:  de- 
jando 
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jando  lo  demás  a fu  difpoficion'  Ello  mif- 
mo  hicieron  Marca , y Madalena  quando 
to.ajkii.  fu  hermano  Lazaro  eílava  enfermo : Veis 
aquí  al  que  ornáis,  que  efld  enfermo.  Y allí 
deve  hacer  el  Chrilliano , en  pedirlas  gra- 
cias cem  porales  reprefentandolasalu  Divina 
Magellad , quien  Tolo  fabo  lo  que  mas  nos 
conviene.  Él  demonio  pidió  lifencia  a Dios 
para  centar  a Job  , y fe  la  concedió , para 
mayor  confuíion  Tuya , y gloria  del  Sanco . 
Y el  Apoftol  S.  Pablo  rogó  al  Señor  eres  ve- 
ceslolibraífedcuna  centacion,quc¡Io  mole- 
*■  •“f11,  (Uva,  y no  le  concedió , diciendo:  Te  ba- 

jía o Pablo  mi  gracia;  porque  la  virtud  Je  per- 
feciona  en  la  enfermedad . 

Jo*»,  mí  *.  3.  Rcj'pondio  el  Salvador  a fu  Madre.  Mu- 

ger,  queme  toca  ami,  y a ti}  Aun  no  baile- 
gado  mi  bora . Ellas  palabras  fignilican , que 
las  operaciones  que  hacia  en  quanco  Dios , 
y hombre , que  llamava  percenecience»  a fu 
Padre,  noreconocia ningún  íuperiorenla 
tierra , ni  quería  governarfcconformc  a los 
afeítos  humanos.  Y ñola  llamó  ala  SS.  Vir- 
gen con  nombre  de  Madre , fino  demuger, 
por  el  mifmo  refpeto , como  dijo  muy  bien 
Eutímius  Eutimio . A Ion  dixit  Moler , fed  mulier  tan- 
quam  Deus.  Ella  rcfpueíla  ha  parecido  al- 
gunos un  poco  afpera , pero  no  es  allí , 1» 
bien  fe  confidera , porque  no  avia  motivo 
ninguno  por  parce  de  la  Virgen.  De  ordi- 
nario no  fe  atiende  tanto  a las  palabras  , 
quanco  al  modo  de  proferirlas ; como  fi  fe 
dicen  con  animo  alterado,  con  colera:  o 
con  amor , y agrado . Y allí  devemos  decir, 
que  rcfpondio  nuellro  Redentor  a fu  San- 
tifTuna  Madre , con  voz  moderada  , y con 
fenchíame  apacible : Que  pril’a  ay  ? Efpe- 
remos  halla  ahora  un  poco.  Haré  lo  que 
queréis  a fu  tiempo  oportuno.  Queellofe 
deva  entender  alfa  , fe  deduce  del  mifmo 
jo*  v«r  a-  fuccfo  1 y de  las  palabras  déla  Virgen  . Di- 
jola Midre  de  Je  fus  a los  minifíros : que  fer- 
uwaclp'íi.*  v'an  a l°s combidados:  Hasedloquc  osdtge- 
s.  Maximui  iú.  re . Ellas  palabras  no  las  huviera  dicho  a no 
i.  ¡o  fcft-Ep.pt.  foberque  fu  amantiílimo  Hijo  avia  oidofus 
ruegos.  Dijo  Chrillo  Señor  nuellro,  que 
aun  no  avia  llegado  fu  hora , ello  es,  de  ha- 
cer el  milagro  quando  del  todo  faltaííe  el  vi- 
no, para  que  mayormente  rcfplandecicllc 
el  milagro,  y no  fe  encubridle  por  losca- 
lumniadores,  deciendo  que  la  agua  era  te- 
nida del  poco  vino,  que  avia  quedado  en 
lo»  vafes  , y no  convertida  en  vino:  día 
s.Aog.  ferm.,1.  razón  trac  SAtigullin . 
íó.'!T*  4-  -dviualli:  dondefecelebravaelcom- 

j«.  s-v.  ■ hite : feis  tinajas  de  piedra , que Jervianpara 
la  purificación  délos  judíos , y tenia  cada  una 
Rupemi,  de  pe-  dos  , o tres  metretes.  Cada  metrete  tiene 
Íóíu?1'4  m'n  ciento , yocholibrasdeagua.  Eranlosju- 
dios  muy  fuprelliciofes  particularmente  en 
SM.rc.tap. r j 4var(¿  J y purificar,  y aun  losvafos,  me- 
las,  lechos,  y todo  lo  demas , que  les  pare- 
cía avian  contraído  alguna  manchaleg.il  , y 
no  fe  atrevían  a comer  tí  primero  nofcla- 


vavan  las  manos.  Mando  el  Salvador  a los  _ 
minijlros:  llenad  las  bidrias  de  agua:  y lat  1'1-V  7 >'*1 
llenaron  bajía  que  no  cabían  mas . Y les  dijo 
focadla  abora,  y llevad  al  Arcbiticlino:  y la 
llevaron  . Atuendo  el  Arcbiticlino  guflado  la 
agua  convenida  en  vino  , (in  J'aber  de  donde 
fucjfe , pero  fabianlos  minijlros  que  avian  jaca- 
dala  agua:  admirado  de  la  bondad,  y ge- 
neralidad de  aquel  milagrofo  licor:  llamo 
al  Efpofo , y le  dijo  : Todo  hombre  pone  al  prin- 
cipio el  buen  vino , y quando  los  combidados 
eflan  ocupados  de  el:  y no  diciernen  el  bue- 
no del  malo:  ponen  lo  peor ; pero  vos  ovéis 
confervadoclbuenvinopara  el  fin  del  combitc: 
haciendo  lo  contrario  de  los  demas.  Elle  sasaudannn. 
Arcbiticlino  era  un  Sacerdote , que  fegun  c<td. luooun 
la  collunqbre  de  los  Hebreos  alfillia  a las 
bodas,  y prefidia  en  la  mefa  paraquecon 
fu  autoridad  hiciefie  eltar  con  modcllia , y 
para  remediar  los  defordenesque  podían  na- 
cer. No  es  maravilla  que  elle  milagrolb 
vino  fuelTe  mejor  , y mas  perfeílo  que  el 
que  la  naturaleza  produce * porque a(U como 
laartenopucdellegara  la  naturaleza  ,mu-  . 

och  menos  ella  a Dios  y cambien  el  panqué 
multiplicó  el  Sal  vador  para  el  fufiento  de  la» 
turbas , era  mucho  mejor,  y masjfabrofedcl 
que  fe  comede  ordinario.  Del  mifmo  modo 
dice  San  Juan  Chryfoflomo  , que  quando 
Chrillo  Señor  nuellro  dava  la  faludaalgun 
enfermo,  otullidoeramasperfecla,  y con 
mas  t uerzas  de  las  que  tenia  antes . 

5.  Efte  fue  el  primer  milagro  de  Jefus  en  Ia1' 7 
Cana  de  Galilea , y manifcjtd  fu  gloria , y 
creyeron  en  el  fus  dicipulos . Ello  es , creció 
en  ellos  el  concepto  que  avian  hecho  pri- 
mero de  fu  Divino  Maellro,  y fe  confir- 
maron en  la  fe  que  no  folo  era  hombre  San- 
to, y Profeta,  fino  que  era  el  Medias  tan 
efperado  del  pueblo  J udaico . Que  ede  mi- 
lagro fuellé  el  primero , que  obró  nuellro 
Redentor , fe  deve  entender  en  Cana  de 
Galilea , o declarándole  autor deel ; porque 
inumerables  hizo  antes , como  fe  ha  dicho , 
y lo  afirman  S.Juan  Chryfotlomo  Eutimio , 
y otros  muchos.  Y esde  notar  queede  pro- 
digio fue  con  vertiendo  en  vino  la  agua  ,que 
es  materia  del  Bautifmo,  para  fignificarque 
el  fin  de  todos  los  milagros  de  Chrillo  Señor 
nuellroavia  de  fer  la  convcrfion,y  regenera, 
cion  de  las  almas  a Dios.  Ha  fido opinión 
deEpiphanio , y feguida  de  muchos  moder-  Ep,pl1 
nos,  que  elle  milagro  (é  hizo  el  dia  undé- 
cimo del  mesTybi,  el  qual  fegun  notad 
Cardenal  Baronio  correlponde  entre  nofo-  Biron-rara.  in- 
trosaldiafexto  deHenero:y  camb¡encum-n*1*n“”1' 
plidoelañodefpuesdel  Bautifmode  nuellro 
Redentor,  que  correlponde  a la  adoración 
de  los  Reyes , como  lo  tiene  la  Santa  Iglefia, 
que  celebra  un  dia  ellos  tres  millerios . A los 
trenca  años  de  la  edad  de  Chrillo  Señor  nue- 
llro , y entrado  en  trenta  ,y  unode  los  trece 
diasque  ay  de  fu  Natividada  la  Epiphania. 

Dice  también  el  mifmo  Sanco , que  Dios 

illu- 
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¡Iluflróefledincon  femeiantcs  milagros  con. 
vertiendo  en  diverfas  partes  del  mundo  las 
aguasdelasfuemes,  y ríos  envino:  ycntre 
otros  afirma  , de  la  fuente  llamada  Cybre 
de  la  Ciudad  de  Caira  cuyas  aguas  fe  con* 
vertieron  en  vino  al  mifmo  tiempo  que  los 
minillros  de  Cana  facavan  de  las  hydrias  la 
ogua  hecha  vino . Y de  la  fuente  de  la  Ciu- 
dad de  Gemía  en  la  Arabia,  de  la  qualdice 
que  bevio  el  mifmo  con  fus  monges , y que 
elle  milagro  fe  renovava  tódoslosaños.  En 
todas  ella  maravillas  hacia  Maria  Santiflima 
■¿los  de  infigne  virtud  en  alabanza  del  Al. 
«¡filmo,  y lucimiento  de  gracias,  de  que  fu 
Santo  Nombre  fuefle  manÜcílado . 
rerfi».  6-  Defpues  dclasbodas deCana , nuoflro 
Salvador  con  fu  Madre  hermano  t , j dicipulos 
bajó  a Capbarnaum ; donde  eflmieron  alamos 
dias.  Dice  el  Evangelilla  que  bajó-  porque 
Ca  na  eíláfobre  un  collado  , yCapharnaum 
a la  ribera  del  lago  de  Gcnefaret  . Quifo 
Chriílo Señor  nucllro  dejar  a Nazareth,  que 
era  una  pequeña  Ciudad , donde  fus  Ciuda- 
, danos  como  hijo  de  un  pobre  carpintero  ha- 

cían poca  ellimacion  de  el : y dar  principio 
a fu  predicación  en  una  Ciudad  mas  cele- 
bre , y mas  poblada,  comoera  Capharnaum, 
fituada  romo  dice  S.  Gerónimo  en  la  parte 
de  la  Galilea , que  fe  llama  Galilea  Genlium: 
enlosconfinesde  la  TribúdeNeftali,  yde 
Zabulón.  En  ella  Ciudad  habitó,  y con- 
versó mucho  tiempo  nueílro  Redentor  , y 
la  iluflró  con  fus  milagros , y predicación. 
S. le.  Clvrfoft. Y P°r  ello dijoS. Juan  Chryfollomo:  Be- 
kwi  ¡tic. o.  thlcem  Cbrijlum Isdil : Nazareth educavit ; fed 
Capbarnaum  perpetuar*  ipfius  crac  babitac:ilum 
7.  Advierto  aqui , que  delle  lugar  , y 
de  otrosdel  Evangelio  donde  fe  nombran 


hermanos  del  Señor  han  tomado  ocafion 
los  hereges,  como  los  Antidicomarianos , 

Elvidio,  y otrosdeimpugnar  la  virginidad 
déla  Madre  de  Dios,  como  enemigos  de  e- 
lla , diciendoquedefpuesdeChrilloavia  te- 
nido de  Jofeph  otros  hijos;  pero  ella  here- 
gia  ha  lido  impugnada , y reprobada  por 
los  Santos  Padres  particularmente  por  San 
Epiphanio,  y S.Geronimo  como  filfa  , y SEpjyMib.  i. 
temeraria . La  verdad  es  que.los  que  fe  lia- 
man  hermanos  eran  fus  primos,  o deudos . comí»  Eivau. 
Y ella  palabra  Frater  hermano  en  la  Sagra- 
da Efcritura  tiene  mas  dilatada  lignihca- 
cion,  y comprehende  a todos  los  parientes 
que  participan  de  lamifma  fangre.  Como 
en  el  Genelis  fe  lee .-  Quod  cum  audijfei  A-  GeoeC  cip  i*. 
brabam  capium  videlicc:  Lot  fratrem  fuum . 

Aviendo  oido  Abraham  que  fu  hermano 
Lot  avia  fido  hecho  prifionero , y Lot  no 
crahermanodeAbrafiam  fino  fobrino  hijo 
del  hermanocomo  tenemosen  el  capitulo 
doce  del  mifmo  libro.  Y en  el  capitulo  19. 
hablando  Laban  con  Jacob  le  dijo:  Noes 
razón  , que  por  fer  mi  hermano , tu  me  fir- 
vas  fin  recompenü:  Nim  guia  frater  meas 
es , gratis feruiesmihi}  Y era  Jacob  fobrino 
de  Laban . Y de  ellos  egemplos  fe  hallan 
muchos.  Pero  Santiago  el  menor  fue  por 
otra  razón  llamado  hermano  del  Señor, por- 
que  le  era  muy  parecido;  y por  elloS.Ina- 
ciocfcriviendoaS.Juan  Evangelilla  1c  dijo: 
que  tanto  en  la  cara  comoenlascollumbres 
le  era  fimililTimo , como  li  fuera  hermano 
nacido  de  un  mifmo  parto.  Shniliter , ¿y.  ¡1- 
lum  venerabilem  Jacobum  , qui  cogwminatur 
juflvs,  quem  referan!  Cbnjlojefu  fimdium  fa- 
ca , ¿y.  vita , (y  modo  coirverfationis , ac  fi 
ejufdem  uteri  frater  ejfelgemellus . 


CAR  XVII. 

Chriílo  Señor  nueílro  lleva  coníigo  en  la  predicación  a fu  Santiíll- 
ma  Madre.  Tratan  a todos  con  amor,  y afabilidad.  Va  a Je- 
rufalem,  y hecha  del  Templo  a los  que  lo  profanavan.  Obra 
muchos  milagros,  y con  ellos  convierte  a ¡numerables,  y en- 
tre ellos  a Nicodemo.  Bautiza  por  medio  de  fus  dicipulos , y 
porque.  Nace  una  contienda  entre  los  dicipulos  de  Juan,  y del 
Salvador,  y los  pacifica  el  Santo  Precurfor . 


D I S T.  I. 

Maria  Santilfima  acompaña  a fu  Hijo  en  la  pre- 
dicación: y tratan  con  lodos  con  afabilidad. 
VdCbrifloSeñormuflroa Icrtifalem:  hecha 
del  Templo  a los  que  lo  profanavan : y creen 
muchos  en  el  por  los  milagros  que  hace. 

¡mi  nrCn.  lj-  Et  prope  eral  Pafcba  Judrconmt  , ¿y. 
afeendit  Jefus  Jercfolimam. 


14.  Et  invenitin  Templo  véndenles  boves,  (y 
oves, (y  cohnnbas,fy  vumidarios  fedentcs. 

íy  El  cum  fecijfet  quafiflagcllum  de  fmdctdis , 
armes  ejecit  de  Templo , aves  queque  , ¿y. 
boves , (y.  nmnularierum  effudit  res , (y 
menfas  fubvertit . 

16.  Etbis  qui columbas  vendebant,dixit : Au- 
ferie ijía bine,  (ynolitefaeere domum pu- 
teis mei,  domum  negotiationis . 

17.  Rere  ardua  futa  vero  difcipuli  ejus , quia 

feri- 
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fcriptum  efl  : Zclus  dotnus  tuce  erndeit 
me. 

*8.  RcfponJerunt ergojudfi , c>  dixerunt  ei , 
Quodfigntan  oflendis  nobis  qttia  b$c  ja- 
cif  i 

19.  Refpondií  jefas  ,(>  dicit  eis.  Sol  vi  te 
Tcn/plum  boc  , (>  in  tribus  dubas  excita - 
boillud. 

ao.  Dixerunt  ergo  Judxi : Quudrugmta  & fex 
amis  cedificutumefl  Te/nplrnn  boc , & tu 
in  tribus  dicbtis  excitabis  illud  ? 

21.  Ule  aiitem  diccbat  de  Templo  corpcris fui. 

22.  Cum  ergo  refurrexijfet  ex  moríais  , recor- 
dati  funt  dij  cipuli  ejus , qttia  boc  dicebary 
& crediderunt  feriptura  , <>  fermoni , 
f uem  dixit  Jefas . 

13.  Cum  autem  cjjet  JeroJolymis  in  pafeba  in 
diefe  ¡lo  y multi  crediderunt  in  nomine  ejus  , 
videntes  figna  ejus , qux  faciebat . 

24.  -Ipfe  autem  Jefas  non  credebut  femetipfam 
eis  y eo  quod  ipfe  noff : t omites . 

25.  Et  qttia  opus  ei  non  erat  y ut  quis  teflimo-9 
nium  perbiberet  de  bom'tne : ipfe  enimfeie  ' 
bat  quid  ejf rt  in  bomine . 

i-  AT  ARIA  Sanciflima  defpcdida 
de  fu  caía  de  Nazarcch  para 
* J-  íéguir  a fu  amantiflimo  Hijo 
fj 7rtllu  **' en  ,a  Prcdicacion  , lo  acompañó  íiemprc 
Mecaph.  d«  «Jor-  Iiaíla  la  Cruz , íálvo  en  algunas  ocaíiones  , 
t hiw&s  <}uc  por  pocos  dias  fe  aparta  van ; comoquan- 
Serm. ».  do  el  Señor  íéfue  al  Tabor,  o para  acudir 

fcÁffiímp!'*4’ a a|gl'nas  converfiones  particulares,  como 
SAugurt.  íctm.  a la  Samaritana,  o porque  ella  fequedava 
Cttrón'™S.n  con  algunas  pcrfbnas  acabando  decatcqui- 
JÍ'i'  M.sn'C  zarlas;  pero  luego  bolvia  a la  compañía  de 
ftíüi  hfit  rw-  f“  Hijo , y Macftro  figuiendo  al  Sol  de  ju- 
fticia halla  el  ocafo  de  (u muerte.  Tracavan 
t«nr.nonu>,¡3?  Hijo,  y Madrea  todos  con  tanta  humani- 
ottiius  ve  iba*  dad,  y llaneza  dcperfnñiflima  caridad, quea 
ncencei.  nadie  fe  le  podía  admitir  efeufa  de  nofer  en- 
feñadode  tales  Maeftros:  hablavan,conver- 
fávan,  ycomianconlosdicipulos,  ymuge- 
resque  les  feguian  con  la  medida , y pefo  que 
convenia,  para  que  nadie  fe  eftrañaífe , ni 

Eenfaflé,  que  el  Salvadorno  era  verdadero 
ombre  , Hijo  natural  de  Maria  Santiííi- 
tna  , y¡  por  ello  admitía  los  combites  con 
tauta  afabilidad  como  conlia  de  los  Evangc- 
liftas. 

2.  Y aviendo  citado  pocos  dias  en  Ca- 
Jfc*- pbarnaum  , como  diceSan  Juan  . Porque 
fe  aproxbnava  la  Pafquade  lot  Judíos  el  Sal- 
vador fubio  a Jcrufalem.  T baila  en  el  Tem- 
plo que  vendían  bueyes,  yovejas,  palomas , y 
que  t ¡lavan  femados  los  banqueros , que  tro- 
■ • cavan  las  monedas . T haciendo  uno  como  azote 

eon  cordeles  los  atrojo  a todos  del  Templo , y 
también  las  ovejas  , y bueyes , y derramo  la 
monedad- los  banqueros , ybecbo  por  tierra  fus 
vtefas . T a los  que  vendían  las  palomas  dijo: 
Quitad  efto  de  aquí , y no  bao  ais  la  cafa  de 
uuP adre  cafa  de  negociación . Llama  el  Evan- 
geliza a ella  Palhua  de  los  ludios  paradi- 
Vida  de  Cbrifto.  Lib.1. 


ffcncia  de  la  de  losChriftianos,  que  ya  en 
el  tiempo  que  eferivio  fu  Evangelio  lacele- 
bravan  por  toda  la  Afia,  pero  endiverfodia 
por  no  concurrir  con  los  Hebreos,  como 
al  prefente  obferva  la  Iglefia . Efla  feftivi- 
dad  entte  los  Judiosera  ¡a  mas  principal , y 
de  mayor  concurfo  , y la  celcbravan  en 
memoria  de  fu  liberación  de  Egipto  con  al- 
gunas ceremonias  , que  fignitícavan  efto 
mifmo:  comían  el  Cordero  Palqual , y por 
fíete diasel pan  ácimo.  Ella  fue  la  primera 
Paíqua que  Chrillo Señor  nueftro  lúea  Jc- 
rufalem en  publico  moftrando  fu  poder  a • 
los  Judíos;  y aunque  no  cftava  obligado  a 
efte  precepto  de  la  ley , como  autor  de  el- 
la ; quifo  cumplir  con  c! , y con  los  demas 
paranucftratnftrucion.  Y poreftoobfervó 
¡a  ley  Sacramental  en  laCircuncifion : La 
ceremonial  quando  fe  prefentó  en  el  Tem- 
plo; La  legal  yendo  a las  feftividades : La  Lm.cap.in 
Sacerdotal  quando  embió  a losleprofosa- 
ue  fe  prefentaften  a ellos; La  I mperial  man- 
ando pagar  al  Ccfar  el  tributo  que  le  to-  ti*. - 
cava ; La  moral  eftando  fugeto  a fus  Padres : 

Obfervó  la  ley  Divina  , como  dijo  el  mií- 
mo  : Conforme  el  mandato  queme  ba  dado 
mi  Padre affi  lo  bono.  Delle  modo  enlcñóa 
todospanicularmcntea  los  Principes  a obe- 
decer a las  leyes  , paraque  con  fu  egem- 
plo  muevan  a los  demas  a obfervarlas,  de 
donde  depende  la  paz,  y profperidad  de  los 
Reinos.  Y por  efto  dijo  muy  bien  un  Sabio: 

Digna  vox  efl  majefíate  regnantis , alligalum 
legibus  fe  prmcipem  profiteri . 

Bolviendoa  nueftro  intento.  Se  llc- 
vavan  al  Templo  bueyes,  ovejas,  y palo- 
mas para  los  facrificios , que  eran  muchos 
particularmente  en  Jasdichas  tres  folemni-  «" 
dades  a que  concurrían  en  Jerulalemgian 
numero  de  Pueblo  de  toda  la  Judea.  Y jor- 
que no  llevavan  configo  los  forafteros  los 
animalesquefeaviande  facrificar,  por  ma- 
yor comodidad  los  compravan  en  el  Tem- 
plo, y los  davan  dcfpucsa  los  Sacerdotes 
miniftrosdelosfácrificios  déla  ley  Moylái- 
ca . En  efte  concurfo  principalmente  avia 
elle  deforden,  que  fe  hacia  clmercadocn 
los  lugares  deftinados  para  la  oración.  Lo 
qual  para  que  fe  emienda  mejor  (édeve  fa- 
cer: quetomandofeel  nombredeTemplo 
en  quanto  comprehendia  los  atrios  fe  deve 
diftinguir  en  muchas  partes . La  mas  re- 
cóndita , que  cftava  a la  parte  occidental  le 
llama  va  San- i a Sancionan . Y en  ella  una 
folavezalaño  entrara  el  fumo  Sacerdote  , 
efto  es,  en  la  folemnidad  quellamavan  de 
la  Efpiacion . Cerca  del  Sonda  Sanclorwnty 
en  frente  de  cllaaviaotra  partpdel  Templo, 
ue  fe  llamara  Sarda , a quieftavael  airar 
elincienfo,  donde  para  encenderlo  fe  llc- 
avan  los  Sacerdotes  a fu  tiempo  , como  fe 
a dicho  hablando  de  Zacharias  Padres  de 
S.Juan  Baptifta.  Antes  del  Sancia  avia  un 
atrioabierco,  que  fe  llamara  de  JosSacer- 
Q_  dotes 
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Jotes  en  el  qual  no  podían  entrar  los  feglares: 
venía  defpues  otro  atrio  feparado  con  una 
pared  alta  tres  codos;  donde  ellavan  los  fe- 
glares de  la  nación  I udaica , y dellc  lugar 
podían  ver  los  facrincios  que  liarían  losSa- 
cerdotes  en  fu  atrio,  opatiofobre  el  altar 
llamado  de  los  holocaurtos.  Y porque  ve- 
nían también  Gentiles  a oraral  Dios  de  los 
Hebreos  avia  otro  atrio  deítinado  para  el- 
los, paraquefiitisfacieflén  a fudevocion. 

4.  Y allí  el  deforden-  que  fe  avia  introdu- 
cido por  laavaricia  de  los  negociantes , y pue- 
de fer  también  de  los  Sacerdote-sera , que 
no  fe  tenia  el  refpcflo  que  fedevia  al  lugar 
lagrado , e impedían  a los  que  en  fu  lugar  de- 
purado querían  hacer  oración  con  el  ruido , 
y cllrepitode  los  animales,  tablas,  bancos  , 
y con  los  clamores  que  fe  hacen  en  los  mer- 
cadosentre  los  que  venden,  y compran,  y 
mientras  fe  introducían  losanimalcs,  o de 
un  lugar  palávan  a otro.  Losque  el  Evan- 
geliza llama  N amulara,  eran  los  banque- 
- ros , que  avian  puerto  fus  bancos , y tablas , 

donde  fe  hacia  el  mercado , y tenían  pron- 
ta cantidad,  y variedad  de  monedas,  y las 
trocavan  con  alguna  ganancia  a los  que  con- 
currían al  Templo,  dando  a los  que  les 
pidian  moneda  del  país  por  la  forartera , pla- 
ta por  oro  , y moneda  menuda  por  gruefa . 
A todos  ellos  hecho  Chriflo  Señor  nuellro 
del  atrio  aviendo  echo  un  azote  de  cordeles, 
que  hallo  allí,  quees  probable  huvieflé  fér- 
vido para  conducir  a losanimales;  y los 
arrojo  diciendo:  No  queráis  hacer  la  cafa 
de  mi  Padre  cafa  Je  negociación,  y Je  mer- 
cado. 


S.Anauft. 
Jr  V.  ib. 


5.  Nuellro  Redentor  dio  principio  a fu 
predicación  comenzando  a reformar  las  co- 
llumbrcs,  y quitar losabufosdel Templo; 
y de  materias  de  Religión , flechando  del  lu- 
gar fagrado  a losquc  lo  profanavan . En  ello 
inoltró  quanto  le  ofenden  los  pecados  que 
en  el  fe  cometen.-  por  dos  veces  usó  derte 
rigor,  qtnndo  en  todo  lo  demas  era  piifli- 
mo,  benignirtimo,  y mifericordiofoen  per- 
donar.  Como  Medico  Divino  quifo poner 
el  remedio  quitando  la  caula  de  todos  los  ma- 
les. DelTemplo,  y de  fus  Sacerdotes  tic- 
nen  el  origen  todos  los  bienes , y malesque 
el  Mundo  padece .-  ellos  fon  efeogidos  de 
Dios  para  que  fcan  luz,  guia,  y egemploa 
los  demás;  y fi  la  luz  fe  convierte  en  tinie- 
blas , y la  guia  fe  hace  piedra  de  efcandalo, 
donde  todos  tropiezan , y caen , no  fe  puede 
cfperar  fino  la  ruina,  y perdición  lamenta- 
ble de  todos.  Silosque  lian  de  aplacar  a 
Dios  por  los  pecados  de  los  hombres , fon 
losquc  masloofenden,  como  feranfusme- 
<i i.i ñeros,  y ferau  oidos  fusruegos.  Ellos 
fon , o por  decir  mejor  fomos  nofotros  los 
que  divertimos  a los  feglares,  quedertéan 
lerviraDios,  y hacemos  con  nuellro  mal 
ierra. egemploque  loofendan,  comodice  S.Au- 
L'om.  gurtin:  latíais , qu i vitli  bene  viviré , cum  ai- 


rendirá  Clericum  molían , makvhxi.  Dcíla 
manera  en  lugar  de  llevar lasalmas  a Dios 
fon  el  lazo,  y la  red,  con  que  el  demonio 
prebende  por  fu  medio  a lasalmas  ; y por 
ello  los  reprehende  Dios,  y amenaza  por 
el  Profeta  Ofcas , diciendo : Vobis  judi cium  oten  s rtiíu 
efl  ,quon¡amlaq¡aus fafii  ejlis fpeettlationi , ¿y, 
rctefpanfum.  Ellos  fon  los  que  cruelmente 
perfiguen  a lalglefta:  los  Gentiles  con  la 
fuya  la  exaltaron  propagándola , y en  fu 
lugar  han  fucedido  los  hijos  déla  milma 
Iglcfia  que  la  ultrajan,  y dellruyen  con  fu 
mala  vida , como  dice  S.  Bernardo:  Pacer»  ^ 6™ 

babel  Ecclejla apitd extráñeos  ,fedfiliinequain , Jj0do.  ** 

filii  federan  feviunt  ineam , qni  propriam  ma- 
trem  evifeerant  , tu  fe  parias»  in  hónren  : y 
los  afemeja  a lasvivorasquedcfpcdazan  las 
entrañas  de  fu  madre  para  falir  a la  luz  quan- 
to  antes . Ello  procede  del  a drmafiada  faci- 
lidad en  admitir  a lasfagradasOrdcnes  a to- 
dos q llantos  quieren  fin  atender  a méritos, 
tn¡  difpoficion  como  ordenan  losConcilios: 
y en  tanta  multitud , esmuydiíicii  que  fe 
dé  la  perfección  que  fe  requiere  en  crtado 
tan  fublimc . Se  entra  de  ordinario  en  la 
Iglcfia  no  para  fervirla , fino  para  gozar  fus 
rentas,  y honores,  y darfeal  ocio,  y deli- 
cias que  Ion  el  fomento  de  todos  los  vicios ; 
yporeftodijo  & Gregorio  con  gran  dolor 
con  no  averenfu  tiempo  cantos  Sacerdotes 
como  ahora .-  Sitie gravi  murore  loqui no a pof-  s G.tt  hom.t;. 
fumas ; ecee  Mandas  Sacerdotibus  plenas , fed  ¡n  Evanj. 
tomen  in  mejfe  Dci  raras  val  Je  imxnitur  ope- 
rotor , qttia  offieium  qttidem  Sacerdot.tle  fufei- 
phnus  ,fcd  opus  offieii  no»  mplemitr . Y S.  Ber- 
nardo confidcrando  que  todo  el  mal  de  la 
Iglelía  proviene  de  admitir  al  Sacerdocio  a 
tamos  fin  atendera  los  metilos,  y calida- 
des que  deven  tener  eferiviendo  al  Papa  s BtmitAiitu. 
Eugenio  que  avia  fido  fu  dicipulo  , le íip 
dice : luiros  probatos  oportet  eligí , no»  pro- 
bandos . 

6.  La  caula  porque  Chriflo  Señor  nue- 
ílro  hechoa  losque profanavan  el  Templo 
con  el  rigor  que  fe  ha  dicho,  y nofefirvio 
de  fu  agrado,  y apaciblidad  adviniendo  con 
amor,  y prefuadiendocon  fu  predicación  a 
la  emienda , fue  porque  no  halló  difpoficion 
en  ellos,  por  tener  hecho  habito  en  fus  ma- 
jas coílumbres,  y fu  aféelo  puerto  en  el  in- 
teres,que  los  tenia  ciegos;  y allí  no  bailan- 
do los  remedios  fuaves , fue  neccrtario  fe 
valierté  del  rigor.  Lo  hizo  también  para 
moflrarnos  con  elle  egcmplo  , que  ciertos 
abufos  en  vegecidos,  y públicos,  que  fondi- 
ficiles  de  remediar  con  palabras , es  neccf- 
fario  valerfedel  rigor  del  calligo . Pudo  fer  s.  Joan-  Chrjf. 
también  la  caufa , por  faber  que  los  Ju-bonaU». 
dios  le  avian  de  oponer  que  no  obfervava 
la  fiefla  del  Sabado,  ycalumniarlo  como 
poco  religiofo,  y por  elloquifo  hacer  ella 
demollracion  en  favor  de  la  Religión , y 
de  la  reverencia  que  fe  deve  al  lugar  la- 
grado. 
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«rr.17.  7 • Los  dietptdos:  viendo  el  zelo  de  fu 
ii.  Maedro : fe  acordaron  que  ellava  efcrico : 

Ze/i<r  damas  tuse  comedit  me . El  zelo  del  ho- 
Hii  a.  ñor  de  cu  cafa  , y de  tu  Templo  me  ha  con- 
fumido  las  entrañas : que  cite  efedo  hace  el 
gran  zelo,  que  tienen  los  Ciervos  de  Dios 
quando  vén  violada  la  Divina  ley  , que  fe 
afligen,  y defa  hacen  de  dolor . A los  Judíos 
les  fupo  mal  por  verle  privar  del  ínteres , que 
tenían , y por  ello  : Rcfpondicron  diciendo!  e : 
Con  que  feñal  nos  moflra'ts  de  tener  autoridad 
para  hacer  eflas  cofas?  No  podían  negarque 
fus  negociaciones  cnaquel  lugar  fuellen  re- 
prchenfibles,  yporeltonolasdeficnden  co- 
mo licitas,  lino  que  reconvierten  contra 
ChrilloSeñor  nueilro  queriendo faber  con 
qual  autoridad  fe  ponía  a reprehender , yca. 
ilígar  quando  ello  lolamente  pertenece  al 
Magidrado  publico . Silos  judíos  huvieran 
tenido  la  mente  fana  no  necelTitavan  de  fe- 
ñal  mas  clara  para  creer  que  lo  que  avia 
h pello  Chriílo  era  con  impulfo , y virtud 
Divina,  que  el  confiderar  tanta  multitud 
de  negociantes  quedaden  can  amedrenta- 
dos, y atemorizados  de  fu  prefencia,  que  ni 
ellos,  ni  los  Sacerdotes  fe  atrevieron-a  opo- 
nerte , con  fer  folo  fin  defenfa  de  armas  con 
fulo  un  azote  fcncillo  de  cordeles ; y por  ello 
smíTona^ui  S.  Gerónimo  llama  a elle  hecho  milagro  el 
mayor  de  todos. 

Joucs.  «nftif.  8.  A la  pregunta  de  los  Judíos!  Refpon- 
dio  el  Salvador  : Defabazcd  efle  Templo , 
que  en  tres  dias  lo  rcdtficarl.  ChrilloSeñor 
nueilro  habla  aquí  con  obfeuridad  ; porque 
*fli  lo  merecía  fu  malicia . Quifo  decir:  Vo- 
fotros  ójudios  incrédulos  pedís  feñal,  o mi- 
lagro, veis  aquí  que  os  le  doy  , miRefurec- 
cion  de  muerte  a vida , que  volotros  ahora  no 
lo  entendéis , y quando  ello  fuceda  podréis 
entender  fi  qttiliereis  quien  foy  yo , y con 
que  poder,  yautoridad  obro.  Llama  Chri- 
lloSeñor nueilro  a fu  cuerpo  Templo,  por- 
que en  el  habitava  la  Divinidad , no  folo  por 
gracia , como  en  las  almas  de  los  julios , fino 
perfonalmente  por  la  unión  hypoílatica. 
Parecióles  por  no  entender  el  fentido  deílas 
palabras  eüraña  la  refpucila  de  Chrido: 
Y ajft  le  dieron  los  Judíos  en  quémenla  y feis  años 
fue  edificado  efle  Templo , y decís  que  entres  dias 
i/ui.i.verlui  lolevansereis  ? El  Templode  Jerulálem  tres 
veces  fue  edificado . La  primera  por  Salo- 
món en  ocho  años.  Laíegundapor  Zoro- 
babel  dcfpucs  de  la  cautividad  de  Babilonia 
EUr»  íikt.  en  el  año  primero  del  Reino  de  Ciro  Rey  de 
t'*M'  Perfia.  La  tercera  por  Herodes  Alcalonita, 
que  lo  comenzó  el  año  it.  defu  Reino  hada 
el  año  i5de!  ImperiodeTiberioque  fueron 
quarenta  , y feis  años:  otros  diverfamente 
computan  ellos  46.el  que  fuere  curiofo  podrí 
ver  en  Cornelina  Lapide  que  trata  difufá- 
mente . 

íííeuN*'  ’ 9-  Dice  el  Evangclida:  El  Salvador 

bablava  de!  Templo  de  fu  cuerpo . Y dcfpucs 
de  aver  refucilado  fe  acordaren  los  disípalos  : 
VidadeCbriflo.  Libi. 


y entendieron  lo  que  antes  no  avian  pene- 
trado: que  eflo  quería  decir , y creyeron  a las 
Ef crineras,  y palabras  que  dijo . Los  lugares 
de  la  Elcritura  que  entendieron  los  dicipu- 
los,  y creyeron,  entre  otros  fueron  el  del 
P Calmo  : Non  derelinques  animam  meam  in  p<y. 
Inferno,  nee  dabis  fanclum  tuumviderccorru- 
ptionem.  Oel  de  Ofeas:  Vivificaba  nos  pofl  0CníyaC¡ 
ditos  dies  ,¡n  die  tenia  re fufeitabit  nos.  Y aun- 
que Chrido  Señor  nueilro  no  quifo  hacer 
ningún  milagro  en  feñal  de  la  autoridad  que 
tenia  para  hechar  los  negociantes  del  Tem- 
plo; con  todo  elfo  hizo  muchos  en  los  fíete 
dias  que  duró  la  folemnidad  de  la  Pafqua , 

?ue  llamavan  de  los  ácimos  por  comer  el  pan 
in  levadura  .-como  dice  el  Evangelio : Eflan- 
do  en  Jcrufalem  por  ¡a  Pafqua , y feflividad 
muchos  creyeron  en  el , v¡¡  mío  los  milagros , y 
fenoles  que  bada . Qualesfuedin  edos  mila- 
gros no  lo  dice  folo  trata  de  fus  efeflos,  que 
fue  tirar  a muchosa  fu  feguimiento  , yaque 
creyelfen  que  era  el  verdadero  Medias:  Pe- 
ro él  Salvador : diceS-  Juan:  no  creía  en  ellos 
por  conocerlos  a todos . Y no  nccejfitava , que 
nadie  le  teflificafle  de  alguno ; porque  fabia  lo 
que  pafava  en  el  interior  de  cada  uno.  Veia  fu 
poca  firmeza , y facilidad  en  dejarfe  perver- 
tir, y engañar  de  las  prefuncioncs,  y ca- 
lumnias de  los:  Efcribas , y Farifcos,  que 
edavan  en  gran  crédito  , y edimadel  Pue- 
blo:  conocía  también  que  aquel  fu  primer 
fervor  faltaría  prelto ; y por  ello  no  lé  fiara 
de  ellos . 

DIST.  ir. 

De  la  cotruerfion  di  Nkodemo'.ydel difaerfo que 
tuvo  con  Cbriflo  Señor  nueflro  . María 
Santijftma  inflruye  , y confíela  <1 
los  recien  convertidos  por  la 
predicación  de  Jn 
Hijo. 

i.  Eral  autem  homo  ex  Pbarifeis , Nieodc-  i mClt. 

mus  nomine , princeps  Judaorum . ^ 

i.  Hic  vendad  JESU  M noble  dixit  ei : 

Rd'ebi , feimus  quia  á Dco  venifli  Magi- 
fler , nema  enimpotefl  bac  figna facera , que) 
lufacis , nifi  furris . Deus  cum  eo . 

J.  Rcfpondit  JESUS , ¿y. dixil c¡ : Amen, 
amen  dico  tibí  , nifi  quis  renalus  fuerit 
denuo  , non  potefl  vidcrcregnum  Dei . 

4.  Dixil  ad  cum  Nicodemus:  Quomodopo- 
tejí  homo  nafci  cum  fit  fenex  ? nunquid  potefl 
in  ventrem  matris  fuá  itéralo  introire,  O' 
renafci  ? 

5.  Rcfpondit  JESUS:  Amen , amen  dico  ti- 
bí , nifi  quis  renalus  fuerit  ex  aqua, 

Spiritu  Sandio,  non  potefl  introire  in  regnum 
Dei. 

fi.  Quod  natum  efl  ex  carne , caro  efl : (y, 
quad  natum  efl  ex  fpiritu,  fpiritus  efl  . 

7.  Non  mtreris  quia  dtxitibi:  oportet  nafci  de- 
nuo. 

Q_  2 i.Sp¡- 


* 

i z 4 V ida  de  Chriíto , 


8.  Sptritui  ubi  vull  I piral  : voeem  cjus 

iludir  , fed  rufas  undc  venial , aul  quo 
vadai : jicejl  omn'n  , qui  r.otus  efl  ex  fpi- 
r iiu . 

9.  Refpowiit  Nicodemus , (y- dixil ei:  Quo- 
modo  poífunl  bsecfleri ? 

jo-  Rcfpcndii  JESUS , ei : Tu  tt 

Mrgijhr  m Jfrael , ¿j-  b-cr  gnow/  ? 
jt.  Amen, amen dseo tibí,  quia quod  fainas  lo - 
qudmtr , & quod  vidimus  teflamur , iy  te- 
fhmor.ium  noflrum  non  aeeipitis . 
jj.  Si  terrena  dinero  vobis,  ¿y  non  creduis  : 
quomodo  ft  dinero  vcbit  caleflia  , erede- 
tir? 

jj.  El  nenio  afiendii  in  Cnlum , nifi  qui  defen- 
dí! de  Cielo  , t ilias  bonvnis  qui  efl  in 
' Calo. 

14.  El  ficul  Moyfis  exaliavá  ferpentem  in  de- 
firió } iia  exahari  oporiei  Filium  borní- 
vis , 

J5.  Vtormis,  qui  credii  in  ipfum  non  percal, 
fed  bobea!  viiam  tiernam . 

1 5.  Sie  enhn  Dan  diicx  il  Mundum , ul  Filium 
fuumjaqgemlum  dore! , ut améis , quiere- 
du  in  ctm , non  pereat  fed  babeal  vilam 
eeternani . 

jy.  Noncnimmifn  Deas  Filium  fuumin  Irísen- 
dim , ui  indica  Mundum  ,fed  ul  falvetur 
Mundus  per  ipfum . 

18.  Qui  eredii  in  eum  , non  judie  aliar  ■ qui 
auiem  non  creeiit  iam  indícalas  efl : quia 
non  iredil  rn nomine  uni¡et:iii  Fdii Dei . 

19.  Hoc  efl  trittem  iudicium ; quia  lux  venil  in 

Mundum , (y-  dilexeruni  kemines  mugir 
Huebras , quaiii  luecm ; eran!  enim  cortan 
mala  opera  ■ 

20.  Ornnis  enim , qui  mole  ágil , odit  luecm  , & 

non  venil  ad  luecm , m non, aguaniur  opera 
erar . 

2 I . Qui  auiem  fácil  veri latan , venil  ad  lucem, 
ni  manijejieniur  opera  cjus , qu;a  in  Deo 
futí  falla , 

1.  1 r NTRE  la  multitud  que  creye- 
I— l ron  en  Chriíto  Señor  nueltro 
J — i ipor  los  milagros  y maravillas, 
que  obró  en  Jerufalcm  íue  uno  de  los  Prin- 
cipes, el  qual  fue  al  Salvador  para  entender 
mejor  fu  doctrina  , y rogar  le  íatisfacieífe  al- 
gunas dudas,  que  tenia  a cerca  de  fu  inteli- 
gencia, como  dice  el  Sagrado  Texto: 
foar.j-  «if  1 1 Avia  uno  de  los  Farifeos  llamado  Nicodemo 
Principe  de  loi  Judíos  ■ F-flevino  a JESUS 
licnoebe.  Aqúi  San  Juan  en  pocas  palabras 
toca  quatro  circunda  netas , o calidades  de 
Nicodemo  ,eítoes , la  feta  , que  protefava , 
el  nombre,  la  dignidad,  y la  Tribu  a que 
pertenecía  . En  quanto  a la  feta  era  Pa- 
rifeo  los  quales  eran  muy  e (timados  por  la 
puntual obfervancia de Ialey,  y fantidadde 
coítumbrcs,  aunque  era  todo  aparente  . 
Aborrecían etios  a Chrirto  Señor  nueltro , 
y es  cofa  notable,  queNicodemo  ftendode 
la  mifina  Teña  creyefic  en  el  aunque  imperfe- 


tamente en  fus  principios.  Nicodemoenla  # 

JenguaGríega  llgnificaVcncedordcl  pueblo, 
y bien  le  convenia  tal  nombre;  porque  ven- 
ciendo los  refpctos  humanos,  y el  temor  de 
lo  que  diría  el  pueblo , y harian  contra  el  los 
de  fu  feta , fe  declaró  como  diremos  dcfpues 
dicipulo  de  Clirilto.  En  quanto  a la  digni- 
dad lo  llama  el  Evangelüta  Principe ; o por- 
que tenia  algún  Magiílrado  publico,  o por 
lu  nobleza,  o riquezas,  o por  fcr  cabeza  de 
alguna  familia  ilultrede  la  Tribu  de  Juda, 
a la  qual  pertenecía  , y por  ello  fe  llama  Ju- 
dio. Fue  Nicodemo  a Chriíto  de  noclie, 
porque  era  noble  , y doto , y temió  defacre- 
ditarfe  tratando  conel  ,para  ferenfeñado. 

Fue  también  de  noche,  para  evitar  el  odio, 
ypcrfccuciondc  losFatifcos.  Algunosquie- 
ren,  que  fue  de  noche  para  poder  difeurrir 
con  mayor  comodidad : puede  fcr ; pero  la 
caufa principal,  que  lemovioa bttícar Jasti-- 
nieblas  de  la  noche  fue  la  vergüenza, y temor 
como  fe  ha  dicho. 

2.  Quando  llegó  Nicodemo  a Chriíto  h1'"'*' 

Señor  nueltro : Le  dijo  : Rabí j abemos , que 
has  venido  de  Dios  por  Maejiro ; porque  nadie 
puede  hacer  eflos  milagros , fino  fuere  Dios  con 
el.  Deltas  palabras  fe  vé,  como  Nicodemo 
eílavadifpuefloenel  animo,  y con  que  in- 
tención fue  a Chriíto:  en  la  fe  era  imperfe- 
to; porque  aunque  creia  que  fueembiado 
de  Dios , y que  fus  milagros  eran  hechos  por  \ 

virtud  Divina , con  todo  cito  lo  tenia  por  pu- 
ro hombre,  y no  Dios:  yafcrfuféperfcta 
dcviadecir:  Ninguno  puede  hacer  losmila- 
gros,  que  vos  hacéis  lino  es  Dios  ; porque 
losmilagrosque  hacia  Chriíto  eran  en  confir- 
mación delta  verdad , que  era  ci  Melbas  Hijo 
de  Dios  natural,  y no  puede  Diosconmila- 
gros  teílificar  por  verdadera  la  felfedad . Mo. 

Aró  de  amar  a Chriíto;  porque  fue  a verlo, 
y tratarlo  amigablemente  con  la  confianza, 
de  fer  enfcñadoen  el  camino  del  Señor,  y 
confolado  con  fu  Divina  dotrina . Y por- 
que Nicodemo  como  Letrado  tenia  alguna 
prefuncion  de  fufthcrlc  habla  Chriíto  con 
obícuridad , para  que  conocieílc , y confefaf- 
fe  fu  ignorancia:  Rcfpondio  el  Salvador,  y 
le  dijo : Te  digo  en  verdad , que  el  que  no  bolvie- 
re  a nacer , no  puede  ver , ni  gozar  ei  Remo  de 
Dios.  Deíla  refpuelta  fe  deduce  que  Nico- 
demo queria  faber , como  fe  podía  llegar  al 
ReinodeDios;  yjporeltoquerjendole  en- 
feñar , que  la  primera  puerta  era  la  regenera- 
ción efpirituai , obfeuramente  le  dice,  era 
neceííário  para  confegutr  elle  fin , que  el 
hombre  per  el  Bautifmo  lé  haga  hijo  de 
Dios.  Parecióle  eltraña  cita  propuclta  , y 
poreíto:  Nicodemo  dijo  al  Salvador:  Como 
puede  un  hombre  viejo  bolver  a nacer  ? puede  por 
ventura  entrar  de  nuevo  en  las  entrañas  de  fu 
Madre  , y nacer  fegunda  vez  ? En  ellas 
palabras  de  Nicodemo  fe  vi  ciarameme  Ja 
naturaleza  del  hombre  material , y carnal  ,cl 
qual  material , y carnalmente  entiende , y 
conci- 
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9.  Corlntb-  a- 
Vwl'u* 


concibe  las  co&s  efpirinulcs.como  dice  S.Pa. 
blo : Animalis  homo  non  percipú  ea , qu<c  funt 
Spiritus  De i : fliiltitiaenimeji  ilti , (y-nonporejt 
inicll'igcrc . A (hombre  carnal  le  parecen  las 
cofas  efpiri cuales,  necedades,  y no  puede 
percebirlas,  ni  entenderlas. 

Joan  j.rtiíj  t.  j,  Refpondio  Cbrijio ; ie  d¡go  en  verdad  , 
que  quien  no  renaciere  de  agua , y Efpiritu  Sanio 
no  piutie  entrar  en  el  Reino  de  Dios . Con  la 
raifma  firmeza  , y afcvcracion  repite  el  Salva- 
dor lo  mifmo  que  avia  dicho,  pero  con  ma- 
yor claridad , infinuando  a Nicodcmo  que  de- 
via  encender  aquella  dodrina  mas  efpiricual- 
mente , y afli  añade : Lo  queba  nacido  de  car- 
ne: con  generación  carnal  cambien:  escar- 
ne: y io  queba  nacido  de efpiritu:  con  genera- 
ción efpiricual : es  efpiritu.  Y por  ello:  No 
deves  maravillarte:  de  lo  que  ce  he  dicho; 
Conviene  renacer : porque  he  hablado  de  la 

, regeneración  efpiricual,  y no  de  la  carnal  . 

El  Efpiritu  donde  quiere  tfpira , y oyes  fu  voz > 
pero  no fa’aes  de  donde  venga,  o a donde  vaya: 
La.fi  es  el  que  nace  efpi  itualmeme . Ello  es, 
afli  como  el  viento  elpira  acia  la  parre  donde 
la  lleva  fu  natural  inclinación , y no  fabemos 
de  ciertoel  terminoa  donde  vá  , ni  el  lugar 
dedondevicne,  y fentimosfoplar,  yel  rui- 
doque  hace ; afli  en  la  regeneración  Bautif- 
mal  no  podemos  encender  con  el  fentido , o 
con  la  razón  natural  qual  íea  fu  origen , quat 
el  termino , y efedo  que  produce , y lo  que 
obra  en  el  alma;  fofamente  fe  vé  la  Teña! 
excerior,  ertoesia  agua:  Ce  oyeelfonidode 
las palabrasdel que  bautiza,  pero  no  fevéel 
efedo  por  fer  cola  efpiricual , y afli  conviene 
que  obre  la  le , donde  no  tiene  lugar  el  fenti- 
do: es  neceflário creer,  y noquerer  invertí, 
garconel  entendimiento  lo  que  la  razón  na- 
tural no  puede  llegar . 

r-nito  N'codcmop°r  io<ii,e 

oía  de  Chrilto  Señor  nueftro,  y por  no  en* 
tenderlo : Le  dijo:  como  fe  pueden  hacer  efias 
cofas . Rcfpondiole  el  Salvador : Tu  eres  Mac- 
flroen  Jfrael , y ejio  ignoras ? Eres  Doílorde 
unta  autoridad , y eflima  en  el  pueblo , y no 
libes efto  con  hallarle  enlasSagradas  Efcri- 
turas , de  cuya  inteligencia  haces  profeflion ; 
fino  crees,  nientiendcslo  queconegemplos 
materiales,  y terrenosdeagua,  y viento  te 
he  explicado  , como  creerás  las  colas  mas 
fublimes,  y remotas  de  los  (émidos,  y. mas 
efpirituales,  y celeftcs?  Jé  digo  en  verdad , 
que  lo  que  fabemos  hablamos , y lo  que  vimos  te. 
¡afeamos  ,yno  recibís  nuefiro  tefimomo . Ello 
es,  aunque  yo  enfeño  doctrinas  fublimes,  y 
celeftiales  me  deveiscreer , porque  las  he  vi- 
ílo  en  el  Cielo,  de  donde  he  bajado  tomando 
carne  humana , y haciéndome  hombre  en 
(atierra,  fin  dejar  de  eltaral  mifmo  tiempo 
con  m¡  Divina  efencia  en  el  Cielo:  Donde 
nadie  fubio , ; fino  el  Hijo  del  hombre , que  defeca- 
diodelCielo,  yefld  enel.  Yafli  ningún  otro 
que  yo  os  puede  dar  noticia  de  las  colas  que  os 
he  dicho. 
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5.  Defpuesdeaver  hablado  Guillo  Se- 
ñor nueftro  de  fu  Divinidad , profigue  a in- 
flruir,  y cathequizar  a Nicodemo,  y trata 
de  fu  muerteen  la  Cruz , figurada  en  el  Te* 
rtamento  viejo  con  la  ferpiente  de  bronce , 
que  levantó  Moyfescncldcficrto  patala  Ta- 
lud del  pueblo,  y afli  ledice:  Al  modoque 
Moyfes  en  el  defecto  pufo  enalto  la  ferpiente  ; 
aj]¡  conviene  que  fea  exultado  el  Hijo  del  hom- 
bre; para  que  quien  en  el  cree  no  perezca,  f no 
que  tenga  la  vida  etema.  Y porque  pudo  re- 
plicar Nicodemo:  fi  fois  Hijo  de  Dios,  co- 
mo permite  el  mifmo  Dios,  que  muerais 
de  muerte  tan  dolotofa , e infame?  Previ- 
nolarcfpuerta  nueftro  Redentor  dicien  do; 
De  tal  manera  amo  Dios  al  Mundo,  que  vino 
a dar  a fu  Unigénito  Hijo , puraque  quien  enel 
cree  no  ¡e  pierda , fino  que  goce  la  vida  eterna . 
Es  tan  grande  el  amor  que  tiene  el  Eterno 
Padre  al  genero humanoquehaqueridodar 
fu  Hijo  Unigénito  a!  Mundo,  para  que  en- 
carnándole , y moriendoen  una  Cruz  lo  li- 
bre de  la  antigua  culpa  del  primer  Padre 
Adan , y abra  las  puertasdel  Cielo,  paraque 
en  el  gocen  losque  fueron  fieles  la  vidaeter- 
na  llena  de  felicidades . Y Tiendo  el  hombre 
digno  de  caftigo : No  embio  Dios  fu  Hijo  al 
Mundo,  para  qnelo  juggve , fino  para  que  el 
Mundo  fe  falve  por  el . Quien  en  el  cree  no  es 
juzgado  ; pero  el  que  no  cree  ya  es  juzgado ; 
porque  no  cree  en  el  nombre  del Unigénito  Hijo 
de  Dios.  Ello  es;  Quien  cree  no  lera  con- 
denado, como  losque  oblli nados  ella n en 
fu  incredulidad , y no  reciben  por  fu  Mcf- 
fias,  y Salvador  al  Unigénito  Hijode  Dios; 
Efla  es  fu  condenación ; porque  aviendo  veni- 
do la  luz  al  Mundo,  amaron  mas  los  hombres 
las  tinieblas , que  la  luz , por  ferfus  obras  ma- 
las. Porque  aviendo  venido  Chrifto  Soldé 
jurticia  al  Mundo  para  iluminar  las  tinie- 
blas, e ignorancia  de  los  hombres,  y para 
encenderlos  en  fu  amor , ellos  quifieron  mas 
ellar  en  fus  tinieblas , y ceguedad , que  rece- 
bir  los  rayos  de  ladoflrina , y egempto  del 
Salvador.  Y aunque  la  ]uz  es  amable  la 
aborrecen  los  hombres  viciofos ; porque  qui- 
Ceran  que  fus  maldades  fuellen  ocultas,  pe- 
to los  que  viven  bien,  obran  fin  erte  temor; 
El  que  hace  mal  aborrécela  luz,  } no  vda  el , 
para  que  fus  obras  no  feanreprehendidas . El 
que  camina  con  verdad  viene  a la  luz,  para  que 
je  manifefien  fus  obras  que  Jai  hechas  en  Dios , y 
por  Dios. 

6-  Erte  fue  eldifcurfo,  que  tuvo  Nico- 
demo con  Chrifto  Señor  nueftro , y en  el  lo 
tnftruyoen  los  principales  mifterios , que  Ion 
el  Sacramento  de  Bautilmo , y fu  neccllidad : 
de  fu  Encarnación ; Paflion , y de  fusefeflos : 
y del  millerio  de  la  Santiflima  Trinidad.  Y 
aunque  el  Evangelifta  San  Juannodiceco- 
Ci  alguna  del  eíédo  que  hizo,  bien  íé  re  que 
(¿aprovecho , y que  la  femilla  déla  Divina 
palabra,  que  falió  de  la  boca  del  Salvador, 
hizo  buen  (ruto  enel  terreno  bien  difpuefto 
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tic  fie  Farifeo , del  qual  como  de  Sanco  fe 
hace  mención  en  el  Martyrologio  Romano 
a los  tres  de  Agoílo  con  citas  palabras.  La 
invención  del  cuerpo  de  S.  Elíeban  Proto- 
martyr , y de  los  Santos  Gamaliel  , y Ni- 
codemo , y Abdon  . Luciano  Prcsbytero 
en  la  relación  de  la  invención  del  cuerpo  de 
S.Eílcban  dice  : que  llegando  a entender 
los  Judíos,  que Nicodemo creía  en  Chriíto 
lo  privaron  del  Principado,  y lodcfcomul- 
garon , cito  es , lo  diluyeron  de  fu  converfa- 
cion,  y no  lo  admitieron  masen  fuSinago- 

fa,  y lo  hecharon  de  la  Ciudad.  Entonces 
¡ce  Luciano  yo  lo  acogí  en  mi  Villa  lo  ali- 
menté , veíti , y proveí  de  todo  lo  ncccílá- 
rio  todo  el  tiempo  que  vivió, ydcfpucsde 
fu  muerte  ledifcpultura  cerca  del  cuerpo  de 
S.  Eltcban . 

D I S T.  Iir. 

Cbrifio  Señor  nuefiro  bautiza  por  medio  de  fue 
d Hipidos:  y S.  Juan por  fi  nifmo  en  ALnon . 
Nace  entre  los  dicipulos  una  contienda  : y 
con  la  cxortacion  que  b¡zo  el  S -Precurfor  a 
los  ftiyos  cnfcñadolcs  quien  era  el  Mcfliaslos 
pacifica , ybace  que  figón  al  Salvador. 

22-  Pofí  hjee  venir  J ESV  S , iy  difcipuli 
ejns  in  terram  Judie am : {y.  il/ic  demora- 
ba tur  coméis , iy  bapl ¡tabal. 

2J.  Eral  autem  (y-  J carmes  baptizaos  in  /En- 
ron , jarla  Salim : qitia  aqtrtC  multa 
crant  illic  , {y  veniebant , (y  baptizo- 
b anuir . 

24.  Nondrmtenimmijfusfueratjoannesincar- 
ccrem. 

2 j.  Falta  efi  autem  quxfiio  ex  difcipiilis  Joan • 
nis  cum  Judiéis  de  Purifica  turne . 

2<¡.  El  veneran 1 ad  Joannem , (y  dixerunt  ti: 
Rabbi , qui  eral  tecum  trans-Jordanem , 
cid  tefimionium  perbibuifli , erre  bic  bapti- 
za!, (y  ornees  veniunt  ad  eum . 

27.  Refpondit  Joarmes,  (y.  dixit:  Non  pote  fi 
horno  acdpcreqtiidquam , nifi  fueriteida- 
tum  de  cielo. 

28-  Jpfivos  mibi  tejlhnonium perbibetis , qttod 
dixerim  : Non  fium  ego  Cbrifius  : fed 
quia  miff osfum  ante  ¡Iban . 

29.  Qal  baba  fponfam , fponfus  efi:  amictis 
autem  jponfi  , qui  flat , i yaudit  eum , 
gaudiogaudet  propter  vocem  fponfi . Hoe 
crgogaadium  metan  ¡mpletnm  efi . 
jo-  Jllum  oportet  crecerc  , me  autem  minui . 

31.  Qui  de  furfum  venit , fitper  omites  efi. 
¿fui  efi  de  ierra,  de  ierra  efi,  & de  térra 
tojpitut.  Qui  de  calo  venit  fitper  armes 

32.  Et  qttod  vidit,  (y  eudivit,  boe  tefiatur : 
iytefiimnium  ejus  tierno  accipit . 

33.  Qui  aecepis  ejus  rellimonium , fignavit 
quia  De  US  ver ax  efi. 

34.  Qucrn  enim  ptifit  Detts,  verba  Dei  loqui- 
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tur : non  enim  ad  menfur.rm  dat  Detts  fpj. 
ritum. 

35.  Pater  diligit  Filium : (y  cmnia  dedil  m 
manuejus. 

3 6-  Qtbcredit  in  Filium  babel  viram  teiemanr. 
qui  autem  incrédulas  efi  Filio,  non  vide- 
bil  vitam , fed  ira  Dei  maiiet  f iper  eum . 

ESPUES  delofucedidoenGe- j0.|.Tttf»». 
ruíálem  , como  fe  ha  referido, 
dice  elEvangcliltaS.Juan  Vino 
JESUS , y fus  diciptilos  a la  tierra  de  Jadea , 
y alli  mor  ava  con  ellos , ybautizava:  Ño  por 
íi  mifmoíino  por  medio  de  fus  dicipulos co- 
mo lo  declara  el  mifmo  Evangeliza  al  cap. 

4.  pero  fe  deve  entender  dio  con  limitación; 
porque  como  fe  ha  dicho  arriba  tratando 
del  Bautifmo  del  Santo  Precurfor  Chriíto 
Señor  nucílro  bautizó  a fu  Santiffima  Ma- 
dre, a S.  Juan  Baptiíla  , y a S. Pedro.  Y 
ahrma  Evodio  fuceflbr  de  S.Pedroenla  ca-  Emd:nt  ¡nrf. 
tedra  Epifcopal  de  Antioquia  que  el Salva- 
dor  por  fus  manos  bautizóa  los  Santos  Apo- 
llóles Andrés,  Santiago,  y Juan:  yeitos» 
los  demas  Apollóles , y dicipulos.  Lascau- 
fas,  porque  Chriíto  Señor  nueítro  enco- 
mendó el  bautizar  a lus dicipulos,  fueron 
dos  las  principales.  La  primera  ; porque 
eílava  ocupado  en  predicar  , enfeñar  , li- 
nar enfermos,  y librar  a losobcefosdelde- 
monio.  La  fegunda,  paraqueíc  entendieft 
fe , que  fu  Bautifmo  noeracomo  el  de  Juan, 
que  fe  avia  deacavarconlaperfoca  que  lo 
inílituyo ; fino  que  avia  dedurar  , y dten- 
derfeen  la  Iglefia  por  todos  los  figlos  veni- 
deros.  La  íorma  ,queufavanlosApoítoles 
en  el  Bautifmo  era  la  que  ritiere  S.Matheo  , Mitih.it. 
diciendo:  Baptizantes  eos  in  nomine  P atris , 

(y  Filii , (y  Spiritus  Sanlli . Y aunque  San 
Lucas  en  los  hechos  de  los  Apoítoles  dice:  Aat.vtrfii. 
que  fe  bautizavan  hombres,  ymugeresen 
el  nombre  de  Chriíto:  quifo  decir  que  fe 
bautizavan  con  el  Bautifmo  de  Chriíto  , y 
con  la  forma  que  el  mifmo  avia  inítituido. 

Y puede  fer  también , como  quieren  algu- 
nos Doñores  modernos  interpretes  de  la  Sa- 
grada Efcritura,  que  para  mas  autorizar  la 
perfona  del  Salvador  en  aquellos  principios, 
quecomenzava  lalglefia,  digeíTen:  Ego  te 
baptizo  m nomine  Patrie,  (y  Filii  ejus  Cbru 
fii , (y  Sp  'iriritus  Sanll  i . ulmén . 

2-  M ientras  los  dicipulos  de  Chriíto  Q-  Jo.t-v.ti  l »•»« 
minifiravan  el  Sacramento  del  Bautifmo. 

Battuzava  también  S.Jnan  enxEnon  cerca  de 
Salim ; porque  avia  allí  abundancia  de  agua , 
venían  a el , y eranbaut  izados . Nobautizava 
mas  en  Betania , oBatabara,  como  fe  ha 
dicho;  porque  el  Santo  Precurfor mudava 
a menudo  el  lugar , para  que  los  pueblos 
tuviefién  mayor  comodidad  de  recibir  el 
Bautifmo,  y oir  fu  predicación.  Elle  lu. 
gar  llamado  zEnon  efU  cerca  del  Jordán 
ocho  millas  diítanre  de  Bcthfan  , quecon 
otro  nombre  fe  llamó  Scitopoli,  y era  en  la 
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|"  Tribu  de  Manafes, como  dice  Bonfrerio.  Sa- 
terrm  htndx.  c Jim  fegtio  S.Geronuno  cílav.i  cerca  de  Scito- 
s.  H.í.mym  rn  poli,  y al  tiempo  delle  Samo  Dotfor  fe  lia. 
•p..  t'J‘",‘-  m.iva Salimia.  Vicndolosdicipulosdc Juan, 
que  Chrillo  tenia  mayor  concurfo  que  fu 
Maeílro,  movidos  del  aícelo  humano, con 
que  los  dicipulos  fueleu  deílear,  y procurar 
el  honor  de  fu  Maellro,  y tener  emulación, 
cinvidiaa  Jos  que  en  alguna  manera  eíctt- 
recenfu  Jama.  Difputandoconalgunos  Ju- 
diosdicipulosdel  Redentor  dedos  dos  Bau- 
tismos , pretendían  preferir  el  de  Juan  al  de 
Chrillo  ; porqucefte  fe  avia  fugetado  a a- 
quel , y adi  en  cierto  modo  fe  avia  declara- 
do fu  dicipulo . Por  cito  dice  el  Evangeliza: 
Nació  mu  que fim  entre  tos  dic  ipulos  de  Jmm 
con  los  'Judíos  de  la purificación : ello  es  a cer- 
ca  del  Bautifmo,  y con  ella  ocafion : fueron 
a Juan  ji  le  dijeron : Maefiro  aquel  que  eflava 
tjn°íru,.P‘irl.c  ^1  Jordán  comingo,  al  anal 
difleis  tejlimonio , fabed  que  efe  bautiza , y to- 
dosvanael . Comofidigeran.  Mirad  aquel 
Jclus  , que  aveis  acreditado  en  el  Jordán 
ton  ala  bario  Jcomo  os  tcinc  poco  refpeto , y 
no  correfponde  con  el  devido  agradeci- 
miento; porque  procura  divertir  de  vos  el 
concurfo  del  pueblo,  y dejatos  avergonza- 
do , quando  fu  crédito  lo  ha  recibido  de  vos.- 
y alh  conviene  poner  algún  remedio  , fino 
queréis  con  perdida  de  vue/lra  reputación 
quedar  del  todo  delamparado.  Eran  ellos 
dicipulos  de  SJuan  i n perleros , y cególos 
tanto  la  pallion  que  intentaron  provocara 
"feeltro  contra  Chrifto  Señornueftro. 
J->e  aquí  fe  deduce  queescofa  ordinaria  en- 
tre las  perfonas  efpirituales , que  nalcan 
contiendas,  y diícordias,  que  en  ellasfuc- 
le  tener  gran  parte  el  demonio,  y fuelen 
yr  por  encubrirle  con  zelo 

de  la  virtud.  Semejantes  contiendas  nacic- 
j?n  íj*  ^os  primeros  Chriília  nos,  como 
dice  S.l  ablo , los  guales  confeíTándo  era  uno 
el  Bauciimo  , diíputando entre  ellos  a cer- 
cado los  Miniílrosgue  bautiza  van  creyendo 
gue  de  fu  mayor  fantidad  fueílc  también  la 
vinud , y la  erada  bautifmal ; y por  ello 

>. Coiintc j.  V°yuh>D  ,?id0  dc  Pablo> 

de  Apolo  , Yo  dc  Pedro:  por  lo  qu«ú  íes 
reprehendió  el  Apoflol , como  a niños  y los 
cnfcnó , que  era  Chriíío  el  que  confería  la 
, r. • gracia,  y en  fu  nombre adminiílravan  fus 
*•  Mniilrósei  Sacramentodel  Bautifmo . Per- 
mite Dios  algunas  veces  ellas  contiendas 
para  mayor  bien , como  fucedio  en  el  cafo 
prefcQteque  los  dicipulos  de  Chrillo,  y dc 
Juan  quedaron  mayormente  confirmados 
en  el  valor,  y grandeza  del  Bautifmo  del 
Salvador , y por  lo  que  oyeron  del  Baptilla 
Icliguieron  fus  dicipulos. 

3*  A lapropueíla  delosdicipulos:  Ref 
•rí¿  ver  '7-pondio  San  'Juan diciendo ; No  puede  el  hom- 
bre recibir  foja  alguna  9 fino  le  fuere  dado  del 
Cielo.  Y vojotrof  me  podéis  fer  tejí  iros , délo 
yac  be  dicho;  que  no  foy  yo  Cbrifto  , fino  que 
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feyembiado  antes  de  el  ■ Ello  es:  Yo  no  pue- 
do fin  prefuncion  , fobervia,  c ingratitud 
a Dios , hacerme  mayor  dc  lo  que  foy , y 
dc  lo  que  el  mifmo  Dios  ha  querido , que 
yo  fea.  E)el  Señoreada  uno  recibe  la  medi- 
da de  la  gracia  , y dones  fegun  fu  beneplá- 
cito. Queréis  que  yo  me  publique  por  ma- 
yordel  Medias?  No  permita  Dios:  no  lé- 
ré  tan  temerario  . Vol’otros  fabeis  muy 
bien,  que  yo  fiemprehediclio,  y he  pro- 
' tedado  que  no  foy  el  Medias , fino  fu  Pre- 
curforembiado  por  el  mifmo.  El  que  tiene 
Efpofa , es  Efpofo : y el  amigo  de!  Efpofo , que 
leafiifle,  y oye  goza  de  h voz  del  Efpofo:  Ajji 
efiemigozofeba  cumplido.  Como  fi  digera: 

Aquel  folamente  es  el  Efpofo  , aquien  es 
prometida,  y dedinada la  Efpofa:  yelami- 
go  del  Efpofo  no  deflea  la  Elpofa  para  fi , ni 
tiene  invidia  al  Efpofo , fino  que  Je  alfide 
por  honrrarlo , y fcrvirleen  loque  le  leofrc- 
ciere:  y quando  viene  el  Efpofo , oyendo  fu 
voz  fe  alegra ; porque  ve  la  fatislácion  del 
amigo,  yquefcperfeciona  el  matrimonio. 

AITi  yoque  foy  amigo  dcChrifto  he  delicado 
mucho  ver,  que  fe  efpofaüécon  lalglefia, 
y oir  lavozdefu  predicación;  y adi  elloy 
muy  lejosde  tenerle  invidia , antes  bien  go- 
zo fumamentc , que  fe  aya  cumplido  mi  def- 
feo.Con  mucha  propiedad  fe  fu  ve  San  Juan 
de  la  fimilitud  del  Efpofo;  porque  Chrilto 
SeñornuedroconluEncarnacion , Baucif- 
mo,  y Padion  fe  defposó  con  la  Igldfia 
uniéndola  a fi , y fecundándola  con  la  gra- 
cia, y engendrando  dc  ella  hijos  cfpiricua- 
les.  Edoeslo  quedice  S.Pabloelcriviendo 
a losdeEfefo:  Cbrifloamba  laJ^lefiafuEf-  AdEpStfae. 
pofa,  y fe  dio  a fi  mifmo  para  fanuficarla . Y 
S.  Juan  en  fu  ÁpocalyJÍs . riño  el  tiempo  de  Apoca!, p. c.  i 
las  bodas  del  Cordero , y fu  Efpofa  fe  ba  pre- 
parado . 

4.  Dijo  también  el  Santo  Prccurfor 
Juan.-  Conviene  e be  Cbrtfio  erefea , y que  yo 
mengue.  Ello  es:  Deve  el  Medias  crecer  dc 
concurfo  del  pueblo  (¿diento  de  oir  fu  pre- 
dicación: dc  autoridad,  de  abundancia  de- 
milagros , dc  gloria  , de  culto  , y adora- 
ción por  todo  el  mundo:  y que  yo  mengue 
enlaautoridad,yconcurfodel pueblo.  Pe- 
ro no  menguo  ni  difminuyo  el  Santo  en  la 
fabiduria , virtud  , y mérito , en  que  fue 
fiempre  creciendo . Con  mucha  razón  fe  le 
devia  a Chrillo  Señor  nuedro  el  acrecimien- 
to, y la  exaltación ; porque  era  Dios,  y vi- 
no al  roundodclfenodcl  Eterno  Padre  por 
nuedra  falud : y era  fuperior  no  folamente 
alos  hombres,  fino  a los  mi  finos  Angeles. 

•Profigue  el  Prccurfor  diciendo:  El  que 
viene  de  las  alturas  es  J obre  todos : El  que  es 
de  tierra,  de  tierra  es,  y habla  de  tierra:  El 
que  vino  del  Cielo  es  fuperior  a todos . T lo  qúe 
vio,  y oyo  eflo  tcfiifica,  fu  icfiimonio  nadie  lo 
recibe . Ello  es .-  Los  que  fomos  de  tierra  , 
no  (abemos  hablar  de  otra  cola , que  dc  la 
tierra , fi  no  fomos  indruidos , y enfeñados 
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defte  Maeftro  Celeftial  , donde  ha  recebido 
del  Padre  con  la  cflencu  Divina  todo  la 
ciencia  , y fabiduria:  y tiene  ebidencia  de 
loqucenleña;  porque  ha  citado,  y ella  en 
el  Cielo  por  fu  Divinidad  : y no  tiene  como 
nofotros  el  conocimiento  obfcuro  por  la 
fó:-  y con  todo  effo  nadie  leda  crédito . fi- 
lias ultimas  palabras  no  fe  deven  entender 
abfolutamcnte , que  nadie  oyeíTc  , y (e  apro- 
vechad de  lado&rina,  y egemplosde  Chri- 
fto , fino  que  el  Santo  Precurfor  habla  aquí 
con  hyperbole-  porque  eran  pocos  los  que 
leguian a Chrifto  , y le  davan  crédito,  rc- 
fpefloalos  que  no  leoian,  ni  creían.  Ello 
mifmo  dice  S.)  uan  al  principio  de  fu  Evan- 
gelio. Inpropria  vevit , (y  fui  eum  nonrecepe- 
nmr.  Vino  almundo,que  el  mifmo  crio : y en 
la  judea  tierra  de  fus  progenitores, y no  huvo 
como  era  conveniente , quien  lo  recibidle. 
i«.,v«fu.I4.  s Quien  recibe  fu  teflimonio , y dolírma, 
la  firmaf'porquc  Dios  es  verdadero  . Elto 
es:  Losquc  reciben  a Chrifto,  y fu  fe, en 
cierto  modo  lo  firman  , y con  el  proprio  le- 
fio lo  confirman , y profeflán , que  .Dios 
que  habla  por  boca  de  Chrifloes  verdadero. 
Al  modo  quando  uno  quenta  alguna  cofa  , 
que  el  folo  lo  ha  vifto , fi  yo  le  creo,  mi 


treer,  esermoun  fello,  conqtieconfirmo 
que  es  hombre  de  verdad , que  fiyo  no  lo 
tuviera  por  tal,  no  le  huviera  creido  lo  que 
decia  . Continua  el  Baptifta  . Aqmen 
Dios  embio  habla  palabras  de  Dios : Para  en- 
feñar,  y fal  varal  mundo,  y no  dice  cola, 
que  no  fea  verdad  irrefragable  ; porque 
Dios  no  puede  mentir,  y afli  fe  deve  dar 
crédito  a fu  dodrina  fin  temor,  nifofpecha 
de  error,  o de  fer  engañado.  Y no  le  ,dd  el 
Efpiriiu  con  medida:  elloes,  con  limitación 
como  a los  Profetas, que  a veces  habla  van  fe- 
gun  fu  propio  fentimiento,  otras  fegunla 
moción,  einfpiracion Divina:  fino  que  le 
hadado Efpiritu  abundantiftimo  , conque 
todo  lo  que  habla , y dice  es  verdad  Divina 
e infalible . Y afli  con  venia : Porque  el  Pa- 
dre ama  al  Hijo , y todas  las cojaslaspufoen 
fus  manos:  conforme  dijo  el  mifmo:  Data  Match. ,!  ».»• 
ejl  mibi  tsmnis  potefiat  in  arlo  fy  i » f erra  . Se 
me  ha  dado  una  pleniflima , y total  pote- 
ftad  en  el  Cielo,  y en  la  tierra.  Conduje 
defpues  el  Baptilla  fu  difeurfo  , diciendo : 

Quien  cree  en  el  Hijo  tendrá  la  vida  eterna , 
pero  quien  fuere  incrédulo  no  verá,  ni  gozará 
la  vida  Bienaventurada , fino  que  incurrirá  en 
la  ira  de  Dios, 


CAP.  XIX. 


Heredes  prehende  al  Santo  Precurfor  Juan  . Nueílro  Redentor 
convierte  a la  Samaritana  . Exorta  a los  dicipulos  a la  predi- 
cación . Sana  al  hijo  del  Regulo  . Comienza  fu  predicación 
por  la  penitencia,  obrando  muchos  milagros.  Hace  queS.Pe- 
dro  prehenda  multitud  de  peces.  De  la  fegunda  vocación  de 
los  Apollóles.  Libra  a un  endemoniado.  Sana  a la  luegrade 
S.  Pedro  , y a otros  muchos.  Se  le  ofrecen  tres  de  feguirle, 
y libra  a los  dicipulos  de  latempeílad. 


D I S T.  I. 

• 

Liic-i-  TtiCiy  Heredes  manda  prebendes  al  Santo  Precurfor 
Juan , a prefu  ación  de  Herodias , Ejcnbas , 
y F arfeos.  Cbrifio  Señor  nucflro  yendo  de 
Judea  a Galilea  por  el  camino  convierte  a la 
Samaritana . X origen  de  la  difcordta  entre 
los  Judíos  , y Sainará  anos . 

Herodes  autem  Tetrarcba  cum  corripert- 
tur  abillode  HcrodiadeU  xore  fratris  fui , 
<(y  de  ómnibus  malis  quxfecit . 

Huc, Inif.it.  IÜ.  Dicebat  en'im  Joames  Herodi:  Non  licet 
tibi  babero  uxorem  fratris  tui  ■ 
iq.  Herodias  autem infidiabaturilli:  (yvole- 
bat  occidere  eum , me  poterat . 

20.  Herodes  enim  mctiiebat  Joar.nem  , fciens 
eum  venan  iuflum , & fanBum : fy  cufio - 
dicha! eum,  fyaudito  comnltafaciebal , 
{y  Ubenter  can  audiebat  ■ 


Herodes  énhn  tenuit  Joamem , {yalligavit  Mittív^ntC, 
eum , (y  pofttit  m carcerem  propter  Hero- 
diadem  uxorem  fratris  fui . 

Cum  autem  audifict  JESUS,  quod  Mitthmrti, 
Joames  naditas  effet,  fecejfit  m Cali- 
team. 

1.  Ut  ergo  cognovit  JESUS  guia  audic-  Jmm-wC*. 

ruta  Pbarifei,  quod  JESUS  pluresdi- 
fcipulos  facit , (y  baptiza! , quamjoan- 
nes. 

2.  ( Ouamquam  JESUS  nonbapt¡zarct,fcd 

di/cipuliejus . 

3.  Rchquit  Judaam , (y  abijt  iterum  in  Gali- 

leam . 

4.  Oportcbat  autem  eum  tranfire  per  Sama . 

riam. 

5.  Venit  ergo  in  Cruitatcm  Samaría , qiue dici- 

tur  Sicbar : iuxta  predium,  quod  dedil  Ja « 
cobjofepb  filio  fuo . 

6.  Erat  autem  ¡bifons  Jaefb . JESUS  ergo 

fati- 


y de  la  V irgen  María . lz$ 


C 


fatígalas  ex  ii ¡aere , fedebat  ficfupcr  fon- 
tem . Hora  erat  quaji  fexta  . 
y.  Veuit  mulier  de  Samaría  bai irire  aquam  . 

Dicitei  JESÚS'.  Da niibi libere . 

8.  Difcipuli  emm  eiui  abicrant  in  Civil  atan  , 
ut  ctbos  enteren!  ■ 

t).  Dieitergoei  mulier  illa  Samariiana:  Quo- 
moda  tu  Judteus cum  fis , bibere ame  po- 
feis,  qua  J ura  mulier  S amontona  ? non  emm 
coutuntur  Judrei  Samariranii . 

t ONOCl  ENDO  Lucifer  el 
gran  fruto  de  la  predicación  , 
milagros,  yBautiiinodeChri- 
llo  Señor  nueflro:  y que  por  cite  medio  inu. 
• merables  almasfcapartavandefu  jurilüicion 
faliendo  del  pecado , y reformando  fus  vidas . 
Experimentando  cdo  mifmo  por  la  predica- 
ción, ybaucifmo  de  S.Juan;  aunque  igno- 
rava  la  oculta  difrencia  délos  Maell ros  , y 
fus  Bautifmos;  pero  del  (uceflócongeturó 
la  perdición  de  fu  Imperio,  fi pofávan  ade- 
lante las  obras  de  los  nuevos  Predicadores . 
Con  efta  novedad  fe  halló  turbado , y con- 
fufo Lucifer ; porque  fe  reconocía  con  fla- 
cas fuerzas  para  refillir  al  poder  del  Ocio, 
que  fentia  contra  fí,  por  medio  de  aquellos 
nuevos  hombres  , y do&rina  . Turbado 
pues  en  fu  m¡ftm  fobervia  con  eflosrezelos: 
y acordándote  quan  mal  avia  lalido  de  las 
batallas  que  cón  el  Señor  avia  tenido  a To- 
las, y que  tampoco  a S.  Juan  avia  podido  ha- 
cer cacrcn  culpa  alguna,  determinó  hacerle 
a efle  guerra  por  nuevo  camino,hallolo  muy 
oportuno;  porque  el  Baptifta  Santo  repre. 
hendía  a Herodes  por  el  co.rpiílimo  adulte- 
rio , que  publicamente  cometía  con  Herodias 
Loc-r-T-rf  if.*  como  lo  refieren  los  Evangcliflas:  Decía 
Juana  Hcrodes:  llamado  Antipa  Tetrarca 
Marc.«.»eríii  ile  Caldea  hijo  de  Herodes  Afcalonita  el 

§ rende  que  mató  a los  Santos  Inocentes  de 
cien : No  te  es  licito  tener  la  muger  de  tu  . her- 
mano. Avia  contraído  el  matrimonio  ilícito 
con  Herodias  fu  fobrinahiia  de  Arirtobolo 
fu  hermano , y calada  con  Felipe  también  fu 
hermano ; con  que  Herodes  en  efte  matrimo- 
nio cometió  tres  pecados  muy  graves , eílo 
es , de  rapto  quitandofcla  a fu  marido  con 
violencia:  de  adulterio porque  eflava  cafada 
con  Felipe:  de  inceilo;  porque  iégun  la  ley 
Lera  1 1.  r. ir.  d*  Moy fes  nadie  podía  reci b¡ r por  m uger  a la 
que  avia  fido  cafada  con  üi  hermano  , lino 
q liando  del  primer  matrimonio  no  huvieficn 
quedado  hijos , lo  qual  no  avia  en  elle  cafo  de 
a.  ■ ■ , Herodes ; porque  Herodias  tenia  la  hija  que 
bail  ó , y nació  ce!  matrimonio  hecho  coo  Fe- 
lipe, queaunvivia. 

2.  Ella  rcpreheníion  del  Baptifla  irritó 
«laexecrable,  ydefmedida  ira  déla  adulte- 
ra , y fu  hija  femejante  en  ias  coilumbres  a 
la  madre , e infligada  también  del  demonio : 
¡UK.f-r.tf.u-  cPania  a fe  chancas  al  Samo  para  matarlo , yiio 
podía . Herodes  temía  a Juan  futiendo  que  era 
Varón  juflo , y Samo , y lo  defendía , y a fn  in- 
• VidstdcCbrtfio.  Lib.I. 


jlancia  bacía  muchas  cofas , y tema  con  agrado. 

Temia  Herodes  a Juan  por  temor  del  pue- 
blo, que  con  mucha  razort  lo  venerava  por 
Profeta  Santo : y porque  110  podía  dejar  de 
admirar  fu  gran  Entidad  , aunque  era  cruel , 
y viciofo ; pero  dicen  algunos  Eypofitores  * 

(agrados , que  lo  hacia  con  flmulacion  , y por 
efloChritlo  lo  llamó  con  nombre  de  Zorra  , 
efloes,  alluto,  yfingido.  La  adultera  He-' 
rodias  eflava  tan  arrebatada  de  fu  paflion  , 
y fenfualidad  , que  valiéndole  de  muchos 
medios  particularmente  de  los  Efcribas,  y 
Fárdeos,  que  no  podían  tolerar  fufantidad , 
y predicación , por  fu  pcrfuacion , c inflan- 
cías:  Heiodcs¡opreber.dioató,ypufoenla  cor  Ma'iK-urt-Ci 
cel,  al  que  era  el  mayor  de  los  nacidos  . El  jo.cph  h.«»,  * 

lugar  donde  fue  pueflo  el  Santo  Precurfor 
fueen  un  Cadillo  muy  fuerte  llamado  Ma- 
cheronce , que  elü  en  los  confines  de  la  Gali- 
lea, y de  la  Arabia. 

y Atuendo  oído  el  Salvador,  que  Jutin st.nl, , v#i:u 
aua  fido  prefo fe  fue  a Caldca.  Los  principa- 
les autores  de  fu  prifionia  fueron  los  Efcri- 
bas, y Farifeos;  porque  les  fupo  mal  que  (in 
fu  licencia  tomaflé  la  autoridad  de  predicar, 
bautizar,  y recoger  dicipulos.  Y fenticudó 
mayordifguflo  que  lomifmo  lucidle el  Sal- 
vador, y que  tuviefle  mayor  lequico:  quilo 
nueflro  Redentor  apartarfe  de  ellos  por  un 
poco,  para  refervar  fu  paflion , y muerte  a 
tiempo  masoportuno:  Y afli  dice  el  Evau. 
geliita  S.  Juan : Como  comcio  el  Salvador  que 
los  Farifeos  oyeron,  que  JESUS  bautizava,!  -. -i-‘- 
y hacia  mas  dicipulos  que  Juan  (aunque  JE- 
SUS no  bausigava  fino  fus  dicipulos ) dejo  la 
Judea,  y fe  fue  otra  vez  a la  Galilea . Para 
ir  por  el  camino  mas  breve:  Era  necesario 
pafar  por  la  Samaria.  Y alfifuealaCiuditd 
llamada  Sicar  cerca  de  la  heredad,  que  dio a«w(.(i.v.u. 
yacobafubijojofepb.  Avia  en  ella  el  pazo  de 
Jacob,  quelohizo  efle  Patriarca  mientra» 
habicava  en  ella  región  parad,  fu  hundía, 
y ovejas . En  efle  mifmo  lugar  afirma  S.Ge- 
ronymo  fue  edificada  una  Igleíia  en  memo- 
ria de  aver  convertido  ChrifloSeñor  nue- 
íiroa  la  Samaritana  ,yqucdurava  hada  fu 
tiempo  :-  El  Salvador  fatigado  del  camino: 
por  ir  a pie  para  darcgemplo-a  tos  Predicado- 
res Apoftolicos,  y pafloresdcalmas ; fe  pufo 
a femar  affi  fobre  la  fuente.  .Efta  partícula 
Sie,  afli  SJ uan  Chryfoflomo , y otros  -en-  Toan.  Chtyfoft. 
tienden,  que  eflava  Tentada  con  fcncillcz,'*°ra,L,° 
Confórmela  poca  comodidad  que  halló  para 
repodirfe  del  cantado : Nouinfclla,  non  tn 
loco  onor atiere  , fed  in  ierra  , .ut  comingis. 

Otros  quieren  que  el  fentido  fea : Eflava 
femado  afli , en  la  manera  quedad  en  los 
pafageres  cantados  del  camino,  qiie  demes 
de  fentarfe  inclinan  la  cabeza  fobre  la  mano  , 

O brazo  para  repotar  mejor . Afli  dicen  Gae- 
tano , Montano , Francifcode  Lúea,  y otros. 

El  Maldonado  y Cornelio  a Lapide  dicen  , 
que  la  partícula  Sie , afli  es  cáutal,  y flgnifica : 

Chriltoeftava candido, y afli  fe  pulo  a (corar; 

R La 


I?0 


Vida  deChriíto, 


Laboraeracqfilafexta:  que  es  cerca  de  me- 
tilo día . 

t 4.  Mientras  el  Señor  eflava  a (Ti  fenta- 
do:  Vwo  una  muger  de  Samaría  a facar  agua: 
del  poro : Di tele  el  Salvador : Da  me  de  be. 
t«r.  Quifo  ChrifloSeñor  nucllro  dclle  mo- 
do introducir  el  difeurfo  con  la  muger,  de 
cuya  Talud  tenia  mas  Ted , que  de  la  agua 
de  la  íticntc , como  dice  S.  Auguftin : Ule 
S.  Aot“*  taiu.  qu¡  ¡libere  quarebat , [ídem  ipfuts  mulkris  fi ¡lie- 
bal  . En  ello  tiempo : Los  dicipulot  fueron  a 
la  Ciudad  a comprar  de  comer . A la  propue- 
. lladél  Redentor  maravillada  la  Samaritana 
refpondio:  Como  vos  fiendo  Judio  me  pedís  a 
mi  de  be ver  fiendo  muger  Samaritana  ? Cono- 
ció que  £|  Salvadorera  Judio  por  el  habito: 
y puede  ler también , que  del  hablar;  por- 
que íc've  por  experiencia , que  todas  las  Na- 
ciones , y las  Ciudades  aunque  poco  diftan- 
tes  varían  en  la  pronunciación . Como  a 
S Pedro  la  noche  de  la  Paflion  del  Señor  le 
fue  dicho.'  TucresGalileo;  porque  tu  ha- 
blar lo  manitcda  La  caula  del  maravillar- 
le ella  muger  de  que  el  Redentor  le  pi- 
dicPfc  agua  la  da  el  Evangelilla  diciendo: 
Alo,/ i brven  los  Judíos  de  los  Somantaras  . 
No  le  tratan, ni converfan entre fi;  porque 
los  Judíos  tenían  a losSamaritanos  por  here- 
ges,  y defeomulgados : y les  parecía  quedaran 
inmundos  Ti  los  recibían  en  cafa,  o bevian 
donde  ellos. 

S-  Porque  fe  trata  muchas  veces  de  los 
Samaritanos  en  el  nuevo , y viejo  Teñamen- 
te fera  bien  dar  aquí  noticia  de  ellos , para 
que  le  venga  en  conocimiento  la  caula  de  fu 
di  (corda.  El  origen  de  los  Samaritanos  te- 
♦Rfj. e»j>.ir.  nemos  en  el  4.  Libro  de  los  Reyes:  fu  tier- 
ra antes  que  las  diez  Tribus  las  llevarte  en 
cautividad  Salmanazar  Rey  de  los  A lirios  , 

3ue  fue  el  año  6.  del  Rey  Ezechias , y 3117. 

e la  creación  del  Mundo , y el  duodécimo 
año  de  la  fundación  de  Roma,  era  habitada 
délas  mifmas  Tribus  de  la  Nación  Hebrea  , 
y viviandebajodefuspropios  Reyes,  que  fe 
llamavan  de  Ifrael  . Pero  defpues  de  fit 
efclavitud , para  que  fu  tierra  no  queda* 
inculta,  embio  Salmanazarde  fus  fubditos 
Gentiles , para  que  la  habitaíTen , y por  fer 
eñosde  una  tierra  llamada  Cuta  fueron  Ha- 
, r mado Cúteos.  Y como  eran  Gentiles  fi- 

iVjuL'.-.-b;  guiendo  fu  rito  fuperlliciofocon  defprecio 
de  la  verdadera  Religión,  los  cañigo  Dios 
embiandoles Leones,  que  losmatavan,  y 
defpedazavan.  Loqualfabido  por  Salmana- 
zar embio  algunos  Sacerdotes  Hebreos  a 
Samaría  paraque  inftruyeflén  aquel  Pueblo 
en  el  culto  del  verdadero  Dios , y en  la 
ley  de  Moyfes , efperando  que  defte  modo 
(como  fueedio)  ceñiría  el  Divino  cañigo  . 
Pero  como  aquel  Pueblo  defíe  fu  niñez  fe 
avia  criado  en  el  Gentilcfmo , comenzaron 
adorar  al  verdadero  Dos  juntamente  con  los 
¡dolos:ydedosReligion«una  verdadera , y 
otra  faifa  hicieron  una  monftruofa,  que  ni 


eran  perfeflos  Hebreos,  ni  del  todo  Gentiles. 

Fueron  también  defpues  inficionados  con  va-  r.gpphan  la- 
tios errores  , primero  por  un  Judio,  defpues  " * 
por  Simón  Mago. 

6.  Los  Samaritanos  no  admitían  por 
Efcrituras Canónicas  fino  los  cinco  Libros 
de  Moyfes,  tfloes,  Genefis , Exodo , Levi-  Aa-  “M- 
tico , Ñu  meros,  y Deuteronomio : ufavan  o,ij.  km-  ¡a 
de  la  Circuncicion  : cfperavan  al  Meflias , J“*"- 
como  los  demas  Hebreos,  y eran  tan  abor- 
recidos , que  quando  querían  decir  a alguno 
una  villanía  lo  llamavan  Samaritano  ,como 
lo  afirma  S Gerónimo.  Y lo  fabemos  por  s Hitrai.cpi». 
el  Evangelio  : que  los  Judíos  digeron  a ' *“ 

Chriño  Señor  nueftro  por  injuriarlo:  No 
decimos  bien,  que  eres  Samará  ano , y ejlasen-  J«tn.ap.a. 
demomadoi  Por  ella  contradicion  quando 
defpues  de  la  cautividad  de  Babilonia  fe  re- 
dificó  el  Templo  de  Gcrufalem , no  quifie- 
ron  los  Judíos , que  losSamaritanos  tuvief- 
(en  parte  en  el.  Lascaufas  defudiieordia 
eran  muchas:  La  primera:  porque  eran  de- 
feendientes  de  los  Afirios  Nación  enemiga 
de  los  Hebreos  por  averíos  muchas  veces 
afligido,  y tiranizado.  II.  Porque  los  Sama, 
rítanos  pofleian  gran  parte  de  la  tierra  que 
Dios  fcfialó  al  Pueblo  de  Ifrael . IlI.Por- 
que  como  fe  ha  dicho  no  oblervavan  la  ley  de 
Moyfes,  fino  que  laprofanavancon  la  ido- 
latría, y otros  errores.  IV. Porque  avian 
edificado  fobre  el  Monee  Garizim  (como  fe 
diri  luego)  un  Templo,  puefto  en  el  Sacer- 
dotes , e introducido  facrificios  profanos  a 
fu  modo , y no  fegun  el  legitimo  rito  ordena, 
do  por  Moyfes.  V.  Porque  admitían  a los 
que  nopodian  eftaren  Judea  por  algún  de- 
hto,  que  avian  cometido.  VI.  Porque  fe-  j.r.phSifti'i. 
gun  fu  conveniencia  fe  tenían  por  Judíos  , »oUa'Iu“,t' 
o Gentiles;  como  quando  vieron  que  Ale- 
jandro Magno  favorecía  a la  Nación  He- 
brea, fe  publicavan  por  Hebreos:  y por  el 
contrario  en  tiempo  deAntiocoEpfane, 
que  oprimió , y perfiguio  a la  Nación , y 
Religión  de  los  Judies  negavan  de  tener  par. 
te  con  ellos. 

DIST.  II. 

Continua  el  difeurfo  de  Cbrífio  Señor  miefiro  con 
laSamaritana . Corrvierteporfumedio,ypor 
fu  predicación  a muchos  de  la  Ciudad  de  Si- 
ebar.  Texonaafusdieipulasaemprcbcnder 
ton  valor  la  predicación  del  Evangel  io . 

ÍO.  Refpand'it  JESUS , dixit  ei : Sifcires  ntrf.tOt 

donum  Dei , t>  <¡uis  tjl  ,quidic'it  tibí : Da 
m'ibi  biberc:  tu forfitan  petijfcs  ab  eo,  de- 
dijfet  tibi  aquam  vrvam . 
ti.  Dieit  eimulier:  Domine , ñeque in  quo batí- 
rías  babes , (y  puteas  altus  efl : undeergp 
babee  aquam  vi  vam  ? 

11.  Numqmd  tu  maior  es  Paire  noflro  Jacob, 
qui  dedil  nobis  puteum  ,{y-ipje  ex  eo  bibit, 
iy-fiín  ejus , e pécora  ejus  ? 

1 1 Re- 
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13.  Rcfipcmdit  JESUS , (y  dixit  ei:  Omnis 
qui  bibit  ex  bac  aqua  ,/iiiei  nerum : qui  att- 
tcm  biber  'tt  ex  aqua , quam  ego  daba 
non  fitiet  ¡n  xiernum, 

Í4‘  Sed aqua quamtgo  daboei , fiel  ¡n  eoftms 
aquafalicntis  ¡n  vitan  ecternam . 

I S ■ Dieit  ad  eummuher:  Domine  da  mibi  bañe 
aquam,  ut  nonfiliam:  ñeque  vcmambuc 
aiirire. 

16.  Dieit  ei  JESUS : V ade , voea  virirmtiium , 
{yvenibuc. 

17.  Re[pondit  mulier , (y  dixit : Non  babeo  vi- 
rum.  Dieit  ei  JESUS : Bene  dixijli,quia 
non  babeo  virum: 

18.  Quinqué  enim  'oiros  babuifli , (y  mmc,quem 

babel  , non  efl  tuus  ver : boc  veré  di. 
xifli. 

19.  Dieit  ei  mulier:  Domine  video  quiaPropbe- 
taestu. 

20*  Paires  noflriin  Monte  boc  ador avenate, (y 
vos  dicitis , quia  Jero[olyviij  efl  ¡ocus , ubi 
adorare  opona . 

21.  Dieit  ei  JESUS  : Mulier  crede  mibi , 
quia  venit  hora  quando  ñeque  in  Alome 
boc , ñeque  in  Jerofolymis  ador  abáis  Pa- 
trem. 

12.  V 01  ador  ai  i s quod  ncfcitis:  nos  adoramus 
qnoíi  [cimas  , quia  [alus  ex  Judiéis 
efi. 

23.  Sed venit hora , (y  mine  efl,  quandoveri 
adoratores  adorabum  Patrem  in  [pirita, (y 
veritate.  Nam(y  Pater tales  quera, q ui 
adoren t eum . 

24-  Spiritus  efl  Deus : (y  tos  qui  adorant  eum  , 
infpiriiu  (y  veritate  oportet  adorare. 

25.  Dieit  ei  mulier : Seto  quia  Mcffias  venit  (qui 
dieit  ur  Cbriflus)  eum  ergo  vcnerit  Ule,  nouis 
anmiiiciabit  onmia . 

2 6-  Dieit  ei  JESUS : Ego  fum  qui  Isquor  te- 
eum . 

27.  Etconl'muóveneruntdifiipuli  ejus:  (y  mi- 
rábanlos quia  eum  moliere  loquebatur  Ne- 
ma t amen  dixit : Quid  quteris,  aut  quid  lo- 
quens carnea? 

l8-  Reliqitil ergobydriamfitam mulier , (y abijt 
bi  C hitatcm , (y  dieit  ¡Hit  bom'mibus. 

19.  y evite , (y  videie  bomincm , qui  dixit  mibi 
omnia  qtucumque  feci : numquid  ipfie  efl 
Cbriflus  ? 

3a  Exierml  ergo  de  Chítate , ( 'y  veniebant  ad 
eum . 

íl.  Jnterea  rogaban!  eum  difciptili  dicentes  : 
Rabbi,  manduca- 

32.  Ule  autem dieit  e'ts:  Egocibum  babeo  man- 

ducare , quem  vos  nnjcitis . 

33.  Dicebant  figo  difeipuliadinvicem:  Nitm- 

quid  aliquis  attulit  ei  matul  acare  ? 

34.  Dieit  eis  JESUS:  Meus  cibui  efl , ut  fa. 
eiam  voluntatcmtius ,quimifilme , ut  per- 
ficiam  opus  eius . 

35-  Norme  vos  dicitis , quod  adbuc  quatuor 
menfes  funt , (y  meffis  venit  ? 

Ecee  dico  vobis : Lévate  oculos  veflros , ¿j» 
mídete  regiones,  quia  alba  funt  ad  mefem. 
yida  de  Cbriflo  Lib.  1. 


3$.  Et quimelit  mcrccdem accipit , congregué 
fruclum  in  vuam  eternam : ut  (y  qui [emú 
nat , fimulgaudcat , (y  quimelit. 

37.  In  boc  efl  enim  verbumverum:  quiaaliusefl 

qui [emmal , (y  al  ios  efl  qui  metit . 

38.  Ego  mifi  vos  meter c,  quod  vos  non  laboraflir. 

alii  labor averuni , (y  vos  in  labores  eorum 
inrroiflis. 

39.  ExCivitate  autem  illa  multi  crediderunt 

in  eumSamaritanorum,  propter  verbum 
mulier is  teflimonium perbibentis : Quia  di- 
xit mibi  omnia  quxcumque  feci. 

40.  Cum  veniflent  ergo  ad  illum  Samaritaniro- 
gaverunt  eum , ut  ibi  manera . Et  manfit 
ibi  dúos  dies. 

41.  Et  multó  piltres  crediderunt  in  eum  propter 

íermonem  eius . 

42.  Et  mulieri  dicebant : Quia  iam  non  pro- 
pia tuam  loquelam  credimus : ipfi  enim  au- 
dhimus,  (y  [cimus  quia  bic  efl  veré  Salva- 
tor  Mundi. 
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E la  Nación  , y Religión  que 
fe  ha  referido , era  la  muger , 
que  vino  al  pozo  donde  ella  va 
Chrilto  Señor  nueflro:  y como  fe  ha  dicho, 
fe  maravillóque  el  Salvador fiendo  Judio  no 
la  defehechaffe , fino  que  con  benignidad  la 
rogafié  darle  de  bever.  A la  propuefia  de  la 
Samaritana:  Refipondio  el  Salvador:  Si  tu.  , 

[upieras  el  don  de  Dios,  y quienes  el  que  te  ' er  ,I*‘ 

dice,  dame  de  bever , fin  duda  pidieras  a el , 
y te  doria  una  agua  viva . Por  agua  enciende 
el  Redentor  la  gracia  del  Efpintu  Sanco : y 
delta  mecafora  fe  firvio  cambien  en  otraoca- 
fion  , para  fignificareítomifmo,  comodice 
S.Juan:  Quien  en  mi  cree,  correrán  de  [avien- 
tre  ríos  de  agua  viva:  y eflo  dijo  del  É[pirirula"¡  u**" 
que  avian  de  recebir  los  que  en  el  creían . La  gra- 
ciadel  Efptriru  Santo  con  mucha  razón  , y 
propriedad  fe  llama  agua  viva;  porque  pur- 
ga, y limpiaa  lasatmas  de  las  manchas  del 
pecado:  porque  refrigera  del  ardor  de  la  con- 
cupicencia , y del  delordcnado  amor  a las  co- 
fasdel  Mundo:  porque  fecunda  la  mente  de 
buenos  penfamientos,  y difpone  a la  alma 
para  que  fe  cgcrcite  en  fancas  operaciones : fe 
dice  viva,  porque  no eftá  ociofa , yfiempre 
nos  eftá  provocando  a caminarde  bien  en 
mejor.  Elle  modo  de  hablar  de  Chrilto  Se- 
ñor nueítro  era  enigmático  parala  Samari- 
tana, yaití:  Le  dijo , Señor:  No  tenéis  en  que 
[acor  la  agua,  y el  poto  es  alto:  donde  pues  te- 
rnilla agua  vha . Por  ventura  [oís  mayor  que 
uueflro  Padre  Jacob , que  nos  dioeflepozo,  y 
el  mifmo  bevio  de  el,  y [us  hijos,  y ovejas. 

Derfe  modo  de  hablarde  la  Samaritana  co- 
mienza a manifeltarfe  la  eficacia  de  la  Divina 
gracia,  que  obrava  interiormente  en  ella, 
deponiéndola  fuerte , y fuavemente;  por- 
que aviendo  poco  ames  llamado  al  Señor  con 
menor  refpefto  Judio,  ahora  lo  llama  Señor. 

Movióla  cambien  a reverencia  fu  venerable 
prefencia,  fu  manfedumbre,  y re  (puedas 
R 2 llenas 


i V ida  de Chrifto , 


¡lenas  de  fabiduria.  Y no  folo  lo  llamó 
Señor , fino  que  le  preguntó  fi  era  mayor 
ue  Jacob  Sanciflimo  Patriarca  favoreci- 
o del  Cielo  con  altiíTtmas  revelaciones , 
que  lucho,  y venció  al  Angel,  y le  mudó 
Diosclnombre  llamándolo  Ifraelde quien 
tomaron  los  Judíos  el  nombre  de  Ifrae- 
Jku. 

Ja».*. 2 Refpondio  e!  Salvador  ala  Satnarita- 

na:  Qualquicra  que  brea  defla  qgttabolvera  a 
tener  ¡TU:  y el  que  be  viere  defla  agita , qtteyole 
daré  no  tendrá  fed jamas.  Sino  quela  agua, que 
yole  diere  Jera  en  el  una  fílente : ello  es  la  divina 
gracia:  que  lo  conduzca  a ¡a  vida  eterna . Ha- 
bla aqui  Chriílo  Señor  nucilrodclafed  de 
bienes  terrenos,  honores  delicias  lenfuales 
que  con  la  gracia  fe  apaga , y quanto  el  mun- 
do tiene  fe  convierte  en  amargura,  y hace 
fulamente  defliser  los  verdaderos,  yetemos 
bienes  . Dijcle  lá  muger  al  Redentor  : Señor 
dadme  defla  agita  , para  que  ro  tenga  mas 
fed , n¡  venga  aquí  focarla.  Le  rejpoudio : 
Vete , y llama  a tu  mando , y vqtaqui.  Co- 
mo fi  digerí : Es  corfvcnientc  que  tu  ma- 
rido fea  participante  de  todos  tus  bienes , y 
alTt  llámalo , para  que  los  dos  juntos  reci- 
bais  efiedon . Dejo  la  mtger  tw  tengo  marido . 
TClnijlo , biendigijle  no  tengo  marido.  Tuvi- 
s.  Altanar,  i.,  Jle  e'utco , y tabora  el  que  tiene  r no  es  tuyo.  Dice 
í¡oihunu*<l'A”^.  Atanalio,  que  fegun  la  ley  delosSama- 
rítanos  no  fe  permitia  que  ninguna  rouger 
fe  cafaíTc  fuccfiivamentc  mas  de  cinco  veces; 
y por  ello  la  Samaritana  no  podiendo  de 
nuevocafarfe  vivia  concubinada.  Se  deve 
Carj¡n.Toie  s aq«' notar  la  difereta  caridad  de  Chrif  lo  Sa- 
ra, it.rup.c.4  ñor  nueílrb,  que  queriendo  defeubrir  a la 
'"J0-  Samaritana  fu  pecado,  no  quiloquefe  ha- 
llalTen  preléntes  fus  dicipulos  por  falvarfu 
honor  en  quanto  fe  podía:  y enfeña  a no- 
fotros  con  elle  egemplo  como  devemos  cor- 
regiranueftros próximos . Fuctambien be- 
lla la  manera  con  que  la  hizo  confclfarfu  pe- 
cados , y alabándola  primero  la  repréhen- 
iXoiinwap.u  d¡0:  rilo  milmo  hizo  el  Apollol  con  los 
Apixaiy. ¿éf.  i.  de  Corinto : y S.Juan  en  lu  Apocalipfiscf- 
* r*  ‘enriendo  por  orden  de  Dio  a los  fictcObif- 
. posde  las  Igleliasdela  Alia  la  menor;  co- 
mo fe  luce  con  los  enfermos  quando  Ies  dan 
las  pildoras,  que  fe  endoran  primero  para 
' que  las  reciban , y no  fieman  tanto  fu  amar- 
gura . 

Jo.  4.  v.i,.:o>  3.  Dijolamugcr  a!  Salvador : Señor  veo 

que  fots  Profeta  : pues  me  decisnna  verdad 
oculta  conefpititu  Profetizo.  Nofeatrevio 
negar  fu  pecadoaquien  conocio  le  eran  mi- 
pi  fe  Has  la  colas  mas  fecrctas Y viendo  la 
buena  fuerte  que  avia  tenido  en  encótrar  un 
Profeta, noquifo  perder  la  ocafion  de  íaber  la 
verdad  de  una  duda  entre  elIos,y  losHebreos 
muy  controvertida  tocante  a la  religión , a- 
' cerca  de!  lugar , donde  con  particular  culto, 

_ ceremonias, y fácrificios  quena  Dios  fer  ado- 
bado. Porque  los  Hebreos  decían , que  era 
‘ el  Templo  de  Jerufalem  /los  Samaritanos 


elTemplo  fabricado  en  el  Monte  Garizim, " 
como  fe  ha  dicho  arriba . La  Samaritana 
en  (ivordefu  opinión  alegó  diciendo;  N Ké- 
fires Padres  adoraron  en  efe  Monte : y tofo - 
[roí  decís  que  Jerufalem  es  el  ligar  donde  confie- 
re aderar.  Eílocs:  Noíotros tenemos  gran 
fundamento  para  creer  , que  fobre  elle 
Monte  Garizim  fe  deva  facrificar , y a eñe 
Templo  fe  deva  recurir  para  orar,  y ado- 
rara Dios;  porque  afli  lo  han  hecho  nué-' 

Aros  antiguos  Padres  progenitores. 

4.  Para  inteligencia  de  loque  dice  la  Xi- 
maritana  fedeve  {abarque  al  tiempo  de  A- 
lcxandro  Magno  Ma nales  hermano  de  Jado 
Sumo  Pontífice  de  Judca  fe  casó  con  una 
muger  gentil  hija  deSanabalat,  que  Da- 
rio  Rey  de  Perfia  lohizoGovernador  de  la 
Samaría.  Por  cite  matrimonio  ilícito  JadojY 
los  demas  Sacerdotes  lo  deluyeron  del  Tem- 
plo, yde  losfagradosminiflerios ; por  elfo 
recurrió  a Sanabalat  fu  fuegro , clquala- 
gradecido  de  que  quifo  mas  recibir  aquella 
afrenta  que  repudiar  a fu  hija,  por  ayudarle 
cdihcócon  licencia  de  Alcxandro  Magno  un 
magniHcoTcmplo  femejante  al  de  Gerufa- 
lem  fobre  el  Monte  Garizim  cerca  deSicar, 
y lo  entregó  a fu  yerno,  para  quecuidafle 
decl.  De  aqui  procedió  que  muchos  Judíos 
particularmente losque  (¿avian  calado  con 
mugeres  gentiles feretiravan  a Samaría , y 
haciéndole  del  partido  de  Manafesfrcquen- 
tavanci  Templo  de  Garizim;  y para  cícu- 
farfe  de  fu  rcíblucion  traían  el  egemplo  de 
los  antiguos  Patriarcas  Jacob  , Moyfes  , 

y las  doce  Tribus,  que  en  aquel  Monte  lofoí  V’?*' 
ofrecieron  fácrificios,  e hicieron  oración  a 
Dios.  Recurrieron dcfpuesiosSamaritanos, , ° «¿¡'.V 
y Judias  a Tolomeo  Rey  de  Egipto  llama-  Eu,,k  c:!'0' 
do  Filomentorc  , para  que  refolvicde  ella  joi^  hit  i,b- 1. 
controvertía  , aviendo  el  Rey  dado  la  fen-  “t-  “',t‘ 
tencia  en  favor  de  los  Judíos  , no  quifie- 
ron  los  Samaritanos  admitirla,  y duraron 
en  fu  cifma  Italia  que defpues  dedocientos 
años  que  fue  edificado  el  Templo  fue  de- 
rruido rorHircano  hijo  de  Simeón  herma.- 
no  de  Judas  Macabro  fiendo  Pontífice , y 
Principe  juntamente . 

5.  Supueíla  la  hifteriadefle  Templo  fe 
entenderá  mejor  la  pregunta  de  iaSamari-  m-m- 
tana,  y larefpuefta  de  ChriíloScñor  nue- 
llro : El  qttal  dijo : Créeme  muger , que  viene  la 
hora  , quando  niencjlc  Monteni  en  Gernfalcm 

al  Padre.  V sfotros  adoráis  loque  no  ¡abéis  atojo- 
tros  adoramos  lo  quefabemos , porqueta j alud 
viene  délos  J odios . Ello  es, el  Salvador  lia  na- 
cido del  linage  de  Jnda . Creeme  que  fe  acer- 
ca el  .tiempo  quando  los  fácrificios, y ceremo- 
nias fagradas  no  fe  liaran  en  un  lugar  cier- 
to, y determinado,  fino  que  por  todas  par- 
res fe  ofrecerán  fácrificios  al  verdadero  Dios. 

Volotros  Samaritanos  citáis  en  error  eft 
quanto  al  lugar  que  Dios  ha  elegido  para 
ler  adorado , en  fu  verdadero  conocimien- 
to , rito  , y modo  que  quiere  fer  reveren- 
cia- 


& AmbroT.  fup, 
«p  ad  Efhcl. 


Druteron.  c.tv 


y de  la  V irgen  María . 1^5 


ciado.  Noforros  los  Judios  tenemos  la  fe 
verdadera,  yfincera,  y no  erramos  como 
vofotros . Pero  es  verdad : Que  viene  el  tiem- 
po , y es  aberra , quando  los  verdaderos  ado- 
radores adoran  al  Padre  en  Efptrituy  verdad. 
Porque  el  Padre  rales  bufe  a que  lo  adoren.  Dios 
es  Efpiritn , y los  que  lo  adoran  conviene  que 
fea  en  Efp'tritu  j y verdad . Como  fi  digerá : 
Viene  el  tiempo  , y es  ahora  quando  los 
verdaderos  adoradores  dignos  deíle  nombre 
feran  en  leñados  del  modo  de  adorara  fu  Di- 
vina Mageflad  : no  mas  con  ceremonias 
Moyfaicas , que  confiflen  en  facrificios,  y 
vilísimas  de  animales , y ceremonias  exte- 
riores ; lino  con  el  Sacrificio  que  de  nuevo 
inllituirá  del  Santilbmo  Sacramento  de  la 
Eucliarifiia  , y con  famas  meditaciones, 
oraciones,  Di  vinas  alabanzas , y con  aftos 
de  fé , efperanza  , y caridad , y las  demas 
virtudes.  Elle  modo  de  adorar  a Dios  lera 
en  cfpiritu  , y verdad:  con  verdad  fin  er- 
ror , ni  fuprelliciones.  de  los  (¡entiles  , y 
de  otros  porque  tales  quiere  Dios  quefean 
fus  verdaderos  adoradores,  efpirituales , y 
no  carnales;  fcncillos,  y no  fingidos;  pu- 
ros,  y no  manchados  de  errores,  y peca- 
dos . S.  Ambrollo  , y otros  muchos  San- 
tos entienden  por  adorar:  In  fp'tritu,  (y.  ver 
rúate.  Enefpiritu,  y verdad  , con  viva  le, 
y conciencia  pura.  Deilas  palabras  fe  fir- 
ven  los  hereges , y los  falfos  efpirituales  mo- 
dernos llamados  comunmente  Quietiílas, 
los  quales  fiendo  ciegos  pretenden  hacerfe 
directores dcalmas ; para  impugnar  las  ver- 
dades Catholicas . Ellos  Ion  femejantes  a las 
arañas , que  de  donde  Ctcan  las  abejas  fu 
dulce  miel , ellos  facanel  beneno.  Hacen 
grande ellrago en  las  almas,  porque  van  ve- 
llidos de  piel  de  ovejas. 

6-  Por  no  aver  entendido  bien  laSama- 
ritana  la  d odrina  de  Chrillo  Señor  nue- 
llro  , creyendo  que  le  hablavadcl  Melbas. 
Le  dijo'.  Sí  que  el  Alejijas  viene  ( que  fe  II ¡ana 
Cbnflo , y quando  viniere  el  nos  anunciare 1 , y 
enf  riará  todas  las  cofas . Refpondiola  Cbríflo. 
Tofoy  el  que  bailo  contigo.  Los  Samaritanos 
admitían  por  libro  Canónico,  y autentico  el 
Deutoronomio,  como  fe  ha  dicho,  y por 
Cóiiguientecreianquedevü  venirel  Melbas 
prometido.  Mereció  ella  muger  el  favorde 

Í[uc  el  Salvador  fe  le  manifeltallé  porMef- 
ias;  porquecon  animo  finccrodefleava  £■• 
bcr  la  verdad.  Y por  el  contrario  a ios  Eí- 
cribas , y Farifeos  no  quilo  defcubrirfe , a- 
■unque  muchas  veces  le  preguntaron;  por- 
que conocía  fu  intención  dañada  de  repre- 
hender , como  dice  S./uanChryfollomo. 
T al  mifmo  tiempo : que  nueflro  Redentor 
hablara  con  la  Samar  tana:  Vinieron  fus  di- 
cipulos : de  la  Ciudad  donde  avian  ido  a com- 
prar de  comer  : T fe  maravillaron  que  bablajfc 
con  unamqgcr:  a folas  no  acoltumbrando, 
fino  con  las  que  tenia  algún  parentefeo , o 
a la  prefencia  de  las  turbas ; como  hizo  con 


la  Onanea . Y demas  que  los  difeurfos  de 
Chrillo  Señor  nuefiro  fiendo  fiempre  gra- 
ves, y efpirituales,  les  pareció  que  aquella 
muger  no  era  capaz  de  ellos . Pero  nadie  le 
pregunto  al  Señor  quecofabal’lajfe  concita . Por 
la  veneración  , y reverencia  que  le  tenían.- 
y labinn , que  no  hacia  cofa  a cafo , y que 
todas  fus  acciones  eran  reguladas  con  luma 
fabiduria . 

7.  Con  la  venida  de  los  dícipulos  fe  aca- 
bóel  difeurfo  de  Chrillo  Señor  nuellrocon 
laSamaritana , la  qual  queriendo  comuni- 
cara fus  Ciudadanos  el  teforo  que  avia  ha- 
llado: Dejofuvafo:  que  avia  llevado  para 
Tacarla  agua  del  pozo,  y con  mucha  prífii: 
SefuealaCiudad:  T dijo  a fu  habladores’. 
Venid , y ved  a un  hombre , que  me  ba  dicho 
todas  ¡as  cofas  que  bebecbo:  mirad  ¡i  por  ven- 
tura es  el  Cbrijlo . Ellava  del  todo  prefuadi- 
da  ella  muger,  que  el  Salvador  con  quien 
avia  difeurrido  era  el  Melbas  ; pero  habló 
aíb  por  modellia  , moílrando  de  querer  de- 
jara ellos  el  juzgarlo:  y porque  labia,  que 
fi  hablavan  con  el  harían  el  miímo  conce- 
pto, que  ella  avia  hecho.  Por  ella  acción 
de  la  Samanta  na  la  llama  Orígenes;  Apo- 
llóla de  Chrillo,  y Simón  Calliano,  que 
la  hizo  Chrillo  Évangelifla  por  aver  evan- 
gelizado el  Salvador  del  mundo  a fus  Ciu- 
dadanos . Halló  la  agua  viva , y no  la  ef- 
condio  fino  que  la  comunicó  a los  de  Sichar, 
para  que  todos  bevjeíTcn,  ygozaflendeelLi. 
Con  ellas  noticias  de  la  Samaritana.  Salie- 
ron de  la  Ciudad , c iban  a Cbriflo : para  ver, 
lo,  e oirfu  Divina  Doctrina . En  efleinlenn 
los  dicipulos  le  regavan  diciendo : Mac  jiro  co- 
med ; y tomad  alguna  refccion  . Rej'pondio- 
les : To  tengo  que  coma  un  manjar , que  vofo- 
tros  no  fabeis  . Por  ella  refpuella  : Dtcian 
tnereft  los  dicipulos : Por  ventura  le  ba  traí- 
do alguno  que  comer  ? mientras  cllavainosau. 
lentes.  Porque  no  entendían  lo  que  Chri- 
llo quería  decir , el  qual  hablava  del  man- 
jar efpiritual , y no  del  corporal . Y no  es 
de  maravillar  diceS.  Augullin,  que  la  Sa- 
maritana  no  entendielTc  lo  que  de  la  agua 
quilo  decir  Chrillo ; pues  ni  menos  los  di- 
cipulos  entendieron  lo  que  les  dijo  del  man- 
jar . Quid  mirum  fi  mulicr  illa  nonintclli- 
gebat  aquam  ? Ectedifcipuli  non  imeHigunc 
cícam.  Y a Ib  Chriflodedarandofecon  tér- 
minos mas  claros loqueaviadicho con  me- 
táfora : Les  dijo : mi  manjar  es  el  hacer  la  vo- 
luntad de  aquel  que  me  ba  embiado , y el  per- 
fe  donar  fu  obra . Ella  es  Ja  comida  conque 
me  fullento,  y gozo,  que  es  hacer  la  vo- 
luntad de  mi  Eterno  Padre  , y poner  en 
cgecucion  la  Redención  del  genero  hu- 
mano. 

8-  Profiguiodefpues  diciendo:  No  de-  j 
tis  vofotros,  fonyaquatromefes,  yla mies  vie- 
ne? Veis  aquí  que  digo:  levantad  los  ojos,  y 
mirad  los  campos  para  la  mies . Y aíb  como 
los  hombres  viven  folicitosde  fu  mies,  y de 
hacer 
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hacer  buena  cogida  de  grano:  yquandofe 
acerca  el  tiempo  hablan  a menudo , y dis- 
curren de  ella : mucho  mas  vofotros  deveis 
vivir  Solícitos  de  la  miesefpiritual,  y hacer 
abundante  cogida  de  almas  para  colocarla 
en  el  granero  del  Ciclo.  Mirad  elle  Pueblo 
de  Sichar  bien  difpueflo  no  conviene  en- 
riar orioles  fino  em prehender  con  valor  la 
obra  de  fu  converfion.  De  las  palabras  de 
Chrido  Señor  nuellro  fe  deduce  que  ededif- 
eurfoconlaSamaritana  fe  hizo  en  el  mes  de 
Hcnero  ocho  melés  defpues  que  avia  predi- 
cado en  la  Judea;  porqtie  defpues  de  qua- 
tromefes,  efto  es  por  Mayo  en  aquella  tier- 
ra fe  fiegan  los  trigos:  y por  elfo  en  la  So- 
lemnidad de  Pentecoftes  , que  venia  el 
mes  de  Mayo  ofrecían  los  panes  de  las  pri- 
micias del  nuevo  grano . 

9.  Exortando  defpues  nuellro  Reden- 
líJ»  a/íí1*' tor  a ^lls  ^>c'puIos  a 1er  valerofos  operarios 
della  mies  efpiritual , queconfillia  en  la  pre- 
dicación del  Eva  ngelio,dijo.-  Quien  fiega  reci- 
be la  merced , y congrega  el  fruto  para  la  vida 
eterna , como  ei  que  fiembra , que  también  goza. 
En  cfloconfiflc  el  adagio  verdadero , que  uno 
, es  el  que  Jlembra , y otro  el  que  coge : uno  es 

el  que  trabaja,  y otro  el  que  recibe  el  fruto, 
y e¡  premio : To  os  embie  a vofotros  a cogerlo 

?<ue  notrabajajleis . Otros  trabajaron , y vo- 
otros  entraíleis  a recibir  el  fruto  de  fus  tra- 
bajos . Quifo  decir  , que  los  fembradores 
fueron Moyfes,  y los  Profetas,  los  quales 
fe  alegraron  juntamenre  con  los  Apolíoles , 
que  eran  los  légadores , de  ver  que  tantas  al- 
mas fe  falvalfen , en  virtud  de  la  fcirrtllacf- 
piritual , que  ellos  avian  Sembrado  , y por 
la  obra  , y predicación  de  los  Apodóles  La 
buena  Semilla  hcchada  Sobre  el  campo  déla 
Sinagoga  eran  los  Santos  documentos,  y 
egemplosque  dieron  mientras  vivieron:  y 
el  fruto  de  fus  fatigas  entraron  a gozar  los 
diripulos,  mientras  fu  Divino Macllro en- 
feñava  e inllruia  con  edos  difeurfos.  Mu- 
V cbos  Samaritanos  de  la  Ciudad  de  Sicbar  cre- 

yeren en  el  Salvador,  por  el  teflimonio  de  la  ntu- 
ger  , que  les  dijo:  me  ba  dicho  todo  loque  hice. 
T aviendo  ido  a el  le  rogaron  vlnieffe  a la  Ciu- 
dad: para  gozarde fu  Saludabledoririna , y 
porconfolarlos:  fe  detuvo  en  ella  dos  días  . 
X michos  mas  creyeron  en  el  por  fu  predicación : 
con  fuñándolo  por  verdadero  Medias . T de- 
cían a la  mitgcr:  No  creemos  ya  por  turelacion. 
Lo  hemos  vijlo  noj otros  mifmos , y f abemos , que 
el  es  el  Salvador  del  mundo . 

10.  A confufion  de  los  Judios  losSa- 
maritanos  de  Sichar  creyeron  en  Chrido  Se- 
ñor nuellro , y lo  confcÍTaron  por  verdadero 
Melbas,  recibiendo  prontamente  la  luz  de 
fu  Divina  doctrina:  y en  ellos  refplandecio 
fu  poder  por  fu  Sinceridad , docilidad , y 
Luc.np.i7-  buena  difpofirion.  Manifedó  edo  mifmo 
quando  fanó  a los  diez  leprofos,  que  foloel 
Lúe  cap.  ic.  Samaritano  fue  agradecido.  Y en  la  Para- 
bola  del  pafagero , que  fue  defpojado , y he- 


rido de  los  ladrones , entre  muchos  que  vle. 
ron  fu  neceíbdad, foloel  Sama  ruano  le  apia- 
do,tuvo  compadion  de  cl,y  lo  hizo  airar.  El 
primer  año  defpues  de  la  Padion  de  nuellro 
Redentor  por  la  predicación  de  S.Felipe  re- 
cibieron el  Evangelio,  yeda  fu convcríion 
fuedetantaedimacion  para  los  demas  Apo- 
dóles, queembiaronaPcdro,  y a Juan  pa- 
ra que  los  confirmaflen  en  la  le . Por  el  dif- 
curfoque  tuvo  Chrido  Señor  nuellro  con  *• 
la  Samaritana  no  folo  fe  convertio  , fino 
que  condantemente  padeció  el  martirio  por 
laconfcdion  de  fu  fe,  y de  ella  hace  men- 
ción el  Martirologio  a los  20-  de  Mayo . 


D I S T.  III. 


ChrifloSñornuefro  va  de  Sicbar  a Galilea. 
En  Cana  fana  al  hijo  del  Regulo  . Defde 
Capbamaum  comienza  a predicar  I a peni- 
tencia por  las  Sinagogas  de  todas  las  C iuda- 
des , y lugares , obrando  muchos  milagros . 
Predica  a las  turbas  j'erúcndofie  por  Pulpito 
de  la  Barca  de  Pedro:  hace  que  prebenda 
multitud  de  peces-  T de  la  vocación  de  los 
Apellóles. 


43.  Pofl  dúos  autem  dies  exit  inde : (y.  abijt  in  Jn.  vbí«i. 

GaliUam . 

44.  Ipfe  cnim  JESUS  tefthmnium  perbibuit 

n'  1 Propbeta  m fuá  patria  bonorem  non 

». 

45.  Cumcrgo  veniffesin  GaliUam , exceperunt 
eum  Galilíi , cum  omnia  vidijfcnt  qute  fe- 
cerat  Jerojolynis  in  diefefo : ¿y.  tpfietm 
veneran 1 ad  diem tfcjium . 

46-  Venit  ergo  iterum  ad  Cana  GaliUí , ubi 
fecit  aquam  vinum . Et  erat  quídam  Re- 
gulas, cuius  filias  infirmabaiurCapbar- 
naum. 

47.  Htc  cum  audijfet  quia  Jefits  advemret  íl 
Judía  in  GaliUam , abijt  ad  eum , ¿y 
rogaba 1 eum  ut  defeenderet , (y.  fanarct 
filiumeius  : incipicbat  cnim  mcri . 

48.  Dixit  ergo  JESUS  ad  eum  : nifi  figna, 

(y.  proAi fui  unierais  lien  crcduis  . 

49.  Dieit  ad  eum  Regulas : Dom  ine  defeende 
priufquam  morlatur  fillus  meus . ' 

5a  Dicitei  JESUS:  Vade  filias  tuus  vivir . 

Credidir  homo  fermoni , quem  dixit  ei 
JESUS,  (y- ¡bar. 

9 X-  jam  autem  eo  dece  dente , fervi  ocurrerunt 
ei,  (y.  mtnciaverunt  dicentes , quia  filius 
cías  vivera . 

52.  Interrogaba! crgoboram ab cis , inqua me- 
llas babueris.  Et  dixerunt  el:  quia  herí 
borajeprima  rcliquit  eum  febris  ■ , 

53.  Cognovit  ergo  pata,  quia  in  illa  hora  eras , 
in  qua  dixit  ei  JESUS:  Filius  tuus 
wat : t>  crediditlpje  , (y.  domas  cius 
tota. 

44.  Hoc  iterum fircundumfignum  fecit  JESUS 
cum  venilf  :t  <i  Judía  in  GaliUam  ■ 

13.  E reídla Civitate  Nazaretb  venit,  (y-  ba-  Mi“lt  • 
. bita- 
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Utawtin  Capbarnamt  marítima , m ¡imbus 
Zaibulot , (y  Nepbtbalim . 

14.  C/r  adimpleretur , quod  diftum  efl  per  I- 
fatam  Propbctam . 

Ij.  Terra  Zabulón  , tena  Neptbalim , ti» 
maris  trans-Jordancm , GaliUagentium. 

16.  Populas,  quijedebat  mtcncbris,  vidit  lu- 

cemmagnam:  (y  fe  de  nt  ¡bus  ¡n  regíoste  tim- 
bra monís , lux  arta  efí  eis . 

17.  Exmdccxpít  JESUS  predicare,  (y  di- 
tere:  Ptzmtent'utm  agíte:  appropinquavit 
ením  regnum  calor um . 

18.  Ambttlans  autem  JESUS juxta  otare  Ga- 

Ucea  vidit  duot  fratres  , Símoiiem  qui 
vocal ur  Petras , (y  Andream  fratrem 
ejus , mínenles  rete  itt  more  ( erara  ením 

19.  Était  lilis:  V cuite pofime,  (yfaciam  vos 
fieri  pifeatores  bomínum : 

20-  Al  illí  continuo  reliilis  retíbus  Jecutí  funt 
eum . 

21.  El  proceden s urde , vidit  alíos  daos  frates, 
Jacobtm  Zcbedei , ¿y.  Joannem  fratrem 
ejus  ¡n  navi  cum  Zebedeo  patre  eontm  ¡re- 
petentes retía  fuá : iy  vocax.it  eos  ■ 

22.  Jlti  autem  flatímreliflis  retíbus , ¿y.  paire, 
jecutí  funt  eum. 

23.  Et  circuibat  JESUS  totam  Galilxam, 
docens  ¡n  Synagogis  cortan , (y  pradicans 
Evangeltum  regrtt : ¿y.  faans  omnes  lan- 
guores, (y  orrmemmfirmítatemín populo. 

24 . Et  abijt  opinio  ejus  in  totam  S 'tr  'utm , ¿y.  ob- 
tulerunt  ei  ames  mate  babeóte  t , variis 
languoribus  , (y  tormentís  comprebenfos, 
(y  qttí  detmonia  habebant , (y  lunáticos, 
^y paralíticos , ¿y cur avíleos. 

2 J.  Et  jecuta funt  eum  turba  multf  de  Galílfa, 
(y  Decapolí,  (y  dejerofolymis,  (y  de 
7 udaa,  (ytrans-Jordancm. 

1.  Falhtm  efí  autem  cum  turba  trruerent  in 

eum,  utaudbrcnt  verbum  Deí,  (y  ipfe 
jlabatfeeus  flagnum  Genefaretb . 

2.  El  vidit  dúos  naves  fiantes  fecus  fiagmtm: 
pifeatores  autem  defenderán: , (y  lava- 
ban! retía. 

3.  Afcendens  autem  ¡n  unam  navím , qua  eral 
S monis  , rogavit  eum  á tena  reducere 
pufillum.  Et  fedens  docebat  de  navícula 
turbas . 

4.  Ut  cejfavít  autem  ¡aquí,  díxir  ad  Simo- 
tum : Duc  in  idtttm , (y  laxate  retía  ve- 
jira  ni  eaptnram . 

5.  Et  refpondens  Simón , díxir  illí : Pract- 
ptor  per  totam  noíiem  laborantes , nibílce- 
fémur : i»  verbo  autem  tuolaxabo  rete. 

6-  El  cum  boc  fec'tjfent , conclufcrmtt  pífeium 
multítudínem  copíofam,  rumpebatur  au- 
tem rete  eorum. 

7.  Et annuerunt focijs , qui  erant ¡natía naví 
ut  venh  ent , (y  adjuvarent  eos . Et  vene- 
runt,  (y  ¡mpleverunt  ambas  navículas, 
tta  ut  pene  mewcrentur  ■ 


c 


¡¿uod  cum  videret  Simón  Petras , proci- 
da  ad  genua  JESU,  dicens : Erid  me, 


quia  homo  peccatorfum , Domíne  ■ 
q.  Stupor  ením  ctrcundedcrat  eum , (y  omnes 
qui  eum  ¡lio  erant fin  captura  pífc  'umi,quani 
c aperan! . 

xa  Shnílitcr  autem  Jacobum,  (y  Joannem , fi- 
lios  Zebadei , qui  erant  foca  S ¡monís  . 

IX-  El  aítad  Simonem  JESUS:  Noli  tíme- 
re:  ex  boc  jam  bomineteritcaptens . 

12.  Etfubdufhs  ad  tenam  navtbtts , relUUs 
ómnibus  fecutí  funt  eum . 

HRISTO  Señor  nuedro  fue 
receñido  por  los  Ciudadanos  de 
Sichar  con  mtichasdemonnra- 
eionesdeamor,  yeftimacion:  y asiéndolos 
inflruido  con  la  brevedad  , que  el  tiempo  le 
permitió,  en  loque  devian  creer,  y obrar  : 
yes  probable  que  también  losbautizaflé  por 
medio  de  fusdicipulos  ; por  no  indignar  a 
los  Judíos, comodice  S.  Augullin:  Lkfpucs 
de  dos  días  partió  de  la  Ciudad  , y fe  fue  a »*•«, 
la  Galilea.  No  fue  a Nazarcth , donde  eíla- 
va  la  cali  de  fu  Madre,  y en  ella  avia  vivido 
muchos  años;  porque  fus  Ciudadanos emu- 
losde  fu  gloria  lo  defpreciavan  como  a hijo 
de  un  pobreCarpintero:  y no  fe  aprove- 
charan de  fu  doílrina , ycgcmplos  de  fu 
fama  vida  . Por  ello  dice  el  Evangeliza 
S.  Juan;  El mijito Salvador tefiificb,  qttenin- 
gun  Profeta  en  fu  Patria  es  honrado  ■ Pero  no 
fue  a(Ti  en  las  demas  Ciudades,  y lugares; 

Porque  a viendo  venido  a la  Galilea  lo  recibie- 
ron ; con  mucho  agrado  , y corteña;  Por 
averviflo  las  maravillas  que  hizo  en  Jerufa- 
Itmel  dtadelafcfiividad  : de  la  Palqua  , co- 
mo fe  h*  dicho ; A la  qual  vinieron  también 
ellos:  e hicieron  entonces  de  el  un  gran  con- 
cepto como  de  Profeta  , y también  de 
Medias . 

2.  Vmb  el  Salvador  fegunda  vez  a Cana  de  Joan. 
Galilea,  donde  avia  convenido  la  agua  en  vi-*™' 
no.  Con  efla  ocafion : Curto  Prmcipe:  y co- 
mo quieren  algunos  fagrados  Expositores  un 
miniftro  Regio:  cuyo  hijo  eflava  enfermo  en 
Capharnaum : ovando  oido  que  el  Salvador 
avia  venido  de  Judea  a la  Galilea  fe  fue  a el, 
y lerogóviuiejfe  afanar  a fuhijo-,  porque  efla- 
va muy  próximo  a la  muerte . Refpondiole  el 
Redentor : Sino  veis  fenoles  , y prodigios  no 
creéis . Creía  el  Regulo , pues  recurrió  al  Se- 
ñor para  que  le  (ánade  el  hijo;  aunque  im- 
perfetamente: porque  le  parecía  era  neccf- 
íário,  que  fueíTeen  perfonaa  Capharnaum,  & G h»- 
como  fino  pudiera  aufenre  redimirle  la  £t-  Etja.a 
lüd;  y fe  deduce  también  ello  del  Texto:  ,l‘*’ 
porque  hizo  nuevas  inílancias,  y le  rogóle 
diede  prifa ; diciendo:  Señor  bajad  antes  que 
muera  mi  bijo.  Refpondiole  el  Salvador :. 

Buelve : a cafa , que  tu  bijo  vive : y edá  fimo 
Creyó  al  dicho  del  Redentor , y mientras  iba : a 
Capharnaum:  lefalieron  al  encuentro  los  cria- 
dos , y le  avifaron : dándole  la  alegre  nueva  : 
de  que  fu  bijoeravivo:  y la  repentina  (alud 
que  avia  recuperado:  Pregitmoles  el  Regulo 

la 
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libar  a en  que  avia  mejorado  . T le  refundie- 
ron ayer  a la  bora  fepnma;  que  es  una  hora 
¡'¿fado  medio  día  , lo  dejo  libre  la  calentura . 
Yconocioel  Padre , que  eralamifma  bora , en  la 
r quid  le  dijo  el  Salvador , tu  hijo  vive . El  co- 
tejar la  hora  hizo  mas  evidente  el  milagro;y 
poreho:  Creyó  el  Regulo,  y toda  fu  cafa  en  el 
Redentor.  Tales  la  eficacia  del  cgcmplo  de 
losPrincipes  para  conlosfubditos  . E/la  fue 
lo fegunda  ferial  que  b¡zo  el  Salvador  quando  vi- 
no de  Judca  ala  Gilika . 

j.  1'  dejando  la  Ciudad  de  Nazaretb: 
'If’ifc11’  poco  dillame  de  Cana,  por  loquequedadi- 
cho:  Vino,  y habito  en  Capharnaum,  queefld 
a la  rivera  del  Mar , en  los  confites  de  Zabu- 
lón, y Nepbtali : para  que  fe  eumpliejfe  lo  que 
dijo  Jfaias  Propicia . Tierra  Zabulón,  y tier- 
ra Nepbtali,  camino  del  Atar  a la  otra  parte 
del  Jordán  de  la  Galilea  de  las  Gentes . El 
Pueblo  que  cammava  en  tinieblas  vio  una  gran 
luz:  ya  los  que  e/lovan  fenlailos  en  la  región 
de  la  (ombra  de  la  muerte  , les  vacio  la  luz . 
DeJ’de  ejla  Cuidad  comenzó  el  Salvador  a 
predicar  diciendo : Haced  penitencia:  devue- 
ilros  pecados  que  fe  ba  acercado  el  Remo 
de  los  Cielos.  S.  Marcos  dice  lo  mifmo,  y 
añade  : Vino  el  Salvadme  a la  Galilea  predi- 
cando el  Evangelio  del  Remo  * le  Dios:  y di- 
ciendo , porque  fe  ba  cumplido  el  tiempo , y fe  ba 
acercado  el  Reino  de  Dios , doleos  de  vueftras 
culpas , y creed  al  Evangelio.  Como  fi  dige- 
ra:  Haced  penitencia • porque  ha  venido  el 
tiempo , enelqualel  Eterno  Padre  ha  deter- 
minado embiar  a fu  Unigénito  Hijo  al  Mun- 
do pora  la  (alud  del  genero  humano,  y dad 
le  al  Evangelio  , ello  esa  las  buenas  nuevas 
que  os  anuncio  de  la  vecina  Redención : .y 
deque  las  puertas  del  Cielo  fe  abrirán  a los 
líeles  , dcfpucs  de  averelladocerradas  por 
Untos  ligios.  Dio  principio  Chriflo Señor 
nuefiro  a fu  predicación  por  Ja  penitencia, 
y fe  valió  de  lasmiftnas  palabras  que  fu  Pre- 
curforjuan:  Potnitentiam  agite:  haced  pe- 
nitencia: para  fignificarque  fudoflrina  no 
era  contraria  a la  de  fu  Samo  Paraninfo , fi- 
no la  mifma:  y para  darnos  a entender  U 
necesidad  de  la  penitencia , para  reconciliar- 
nos con  Dios  defpoes  del  pecado,  y confe- 
guir  la  vidaeterna.  Ycaminando  el  Salvador 
cerca  de!  Alar  de  la  GMea  vio  dos  hermanos 
Simón  que  fe  llama  Pedro , y Andrés  fu  herma- 
no , que  ecbavan  la  red  a la  Alar  ( porque 
eran pefeadoret)  . T les  dijo:  Venid  en  mi  fe- 
gumúento , y os  bare  pejeadores  de  hombres . 
Y ellos  al  mifmo  inflante  dejando  las  redes  le  ¡i- 
guieron  . Y pafando  adelante  vio  a otros  dos 
hermanos  Diego , y Juan  fu  hermano  en  una  na- 
ve con  Zebcdeo  fu  Padre , que  acomodavan  fus 
redes  : llámelos  , y ellot  al  mifmo  punto  deja- 
das las  redes,  y el  Padre  le  ftgmeron.  Ella 
pronta  obediencia  fue  fcñaj  que  chavan  de* 
fafidos  de  todo  lo  terreno , y fue  también 


j.  jo, a chty*  efefto  de  la  eficacia  de  la  Divina  gracia.  Al- 
Toiiom  gunos  ExpoGtores  (agrados  dicen  que  cha 


vocación  de  los  Apofloleseslamifma  que  i™, JlcEu" 
S. Lucas  refiere  con  mayor  brevedad,  como  fe  Cori*jmi  s u- 
dirá  al  fin  deha  dillincion.  pu«,ft«li¡. 

4.  No  folo  predica  va  nuefiro  Salvador  M*tth.*.»i.M- 
en  Capharnaum , fino  que:  Rodeerva  toda 
la  Galilea  enfriando  en  fus  Sinagogas , y predi- 
candoel  Evangelio  del  Reino  de  Dios  , y fuñan- 
do todas  las  dolencias , y enfermedadet  en  el 
Pueblo.  Y fu  fama  fe  dilato  por  toda  la  Strta . 

Era  fu  predicación  acompañada , y autoriza- 
da con  milagros , y con  eha  ocafion : Le  pre- 
feriaron  a todos  lot  que  padecían  de  varia  i en- 
fermedades, endemoniados,  lunáticos, pároli, 
ticos,  y los  curo.  Los  Lunáticos  fon  los  que 
a cierto  punto  de  Luna  fon  atormentados 
por  los  demonios , o molchados  del  humor 
malencolico  , o que  padecen  del  mal  de 
corazón.  Eran chos  milagros , y obras  de 
Chriho  Señor  nuefiro  tan  nuevas  en  el  Mun- 
do, que  no  podia  dejar  de  refultar  para  fu 
. Madre Santihima  gran  gloria , y ellimacion; 
porque  no  fofo  era  conocida  de  los  dicipu- 
los,  y Apollóles;  fino  que  los  nuevos  fieles 
acudían  rali  todos  a ella,  confchimdola  por 
Madre  del  verdadero  Medias.  Todos  ellos 
fuccfióseran  un  nucuo  crifol  de  fu  humil- 
dad; porque  fe  pegava  con  el  polvo , y fe 
deshada  enfuehimadonfobre  todo  penfa- 
miento  criado.  Y no  fe  queda  va  en  ehe 
abatimiento  tarda  , y defagradecida  ; por- 
que junto  con  humillarle  por  todas  la  obras 
admirables  de  Chriho  dava  dignas  gracias 
al  Eterno  Padre  por  cada  una  de  ellas  , 
y llenara  el  varío  de  la  ingratitud  hu- 
mana. 

<¡.  Movidos  de  la  predicación, y milagros:  Mantui.  v.»*. 
Seguían  a Cbriflo  muchas  turbas  de  Galilea , 

Decapoli,  de  Jerufalem  , ydejudea,  y déla 
otraparte  del  Jordán  . Decapoli  es  nombre 
Griego,  que  fignifica  diez  Ciudades,  es  eha  astkomi»  |i 
tierra  muy  celebre  en  la  hi (loria  Evangeli- 
ca : fus  nombres  fueron  Cefarca , Coroza in , 
Capharnaum , Betliida,  Jotapata,Tiberia- 
de,yBctfccn:  Sucedió  pues:  diceS.  Lucas:  Lne.,.  mf.i.u 
que  mientras  ¡as  turbas  iban  a tropel  al  Salva- 
dor:  para  oir  fu  Divina  doárina,  por  la  fua- 
vidad  de  fus  palabras , eficacia  de  fu  predica- 
ción, y maravillas  que  obrava  beneficando 
a todos : Efundo  cerca  del  lago  de  Geneza- 
retb,  vio  dos  barcas,  que  eflavan  cerca.  La 
una  era  de  Pedro  , y Andrés  hermanos , y 
la  otra  de  Diego , y J uan  cambien  herma- 
nos: Los  pefeadores  avian  bajado  de  las  na- 
ves , y lavavanfus  redes : deípucs  de  averié 
fatigado  fin  fruto.  Y porque  el  gran  pueblo 
oprimía  a Chriho  Señor  nuefiro:  Subiendo 
ala  nave  que  era  de  Pedro,  le  rogo  laapartaf- 
fe  un  poco  de  la  tierra . para  poder  predicar,  y 
iér  mas  bien  oido:  Y fentandofe  cnftñava  de 
la  navecilla  a las  turbas : como  fi  fuera  de  un 
pulpito.  Nota  aqui  S. Buenaventura  , y s íonivtmhie. 
Teofilato  la  manfedumbredel  Señor,  que 
podiendo  mandar  a Pedro,  qticapartafléun 
peo  la  navecilla  de  la  tierra  , noquifofino 
rogar- 
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rogarle . Enfeñando  con  ello  a los  Princi- 
pes, y Prelados  con  quanta  modcllia  deven 
proceder  con  fus  fubditos  en  el  mandar: 
Síomvtnthic  Excmplum  Pralatis  relinquens , ut  (y  ipfl  ro- 
gent  fubditos.  Ello  mifmo  hizo  el  Apoftol 
a¿  TheiTalon*  con  losTelaloniccnfcs . Y fe  aparcó  nueílro 
“?  »■  Salvador  de  las  turbas , para  moílrar  a los 

Prelados , que  conviene  fe  retiren  por  un  po- 
co Tolos  a la  contemplación  , para  rccebir 
la  luz  que  han  de  repartir;  pero  un  poco, 
y no  mas , lo  que  baila  para  refpirar ; por- 
que entre  tanto  las  ovejas  no  fe  vayan  a 
los  palios  prohibidos  de  los  vicios  . Corta 
aulencia  fue  la  de  Moyfes,  y lautamente  ocu- 
pado con  Dios  en  el  Monte,  yen  corta  au- 
sencia fe  le  fueron  lasovejas  de  Dios  a la  ido- 
latría . 

Lnc.».wiC«.f.  6.  Avicnih  acabado  de  predicar  el  Salva- 


dor , dijo  a Sima : Guia  a lo  alto : la  barca ; 
y fuella  tu  red  para  pefear  . Refpondio  Si- 
món: Mac  jiro  toda  la  noche  hemos  trabajado , 
y nada  hemos  pefeado:  con  todo  ejfo  en  tu  nom- 
bre, y porque  lo  mandáis , arrojaré  la  red.  Y 
aviendo  hecho  ajft:  prebetuiio  una  gran  multitud 
de  peces.  Y porque  fe  rompía  fu  red : y no  te- 
nían ellos  fuerzas , ni  baüavau  para  tirarla 
dentro  de  la  barca:  Hicieron  fenol  a los  com- 
pañeros que  ejlavan  dentro  de  la  otra  barcal 
que  por  la  diltancialavoznollegava:  para 
quevinieflen , y les  ayudajfcn . Y aviendo  veni- 
do llenaron  entrambas  naves , de  manera  que 
caft  fe  undian.  Pedro  quando  fue  a pelear 

Eor  fu  propio  motivo  trabajó  mucho , y prc- 
endio  nada : y quando  fue  por  obediencia  de 
fu  Divino  Macflro  hizo  una  pefea  copiofilfi- 
ma.  Ello  mifmo  fucede  a los  que  predican 
por  fuo  propio  antojo  , difponiendo  las  re- 
des de  fus  fermones  con  grande  artificio,  y 
fatiga;  y aunque  tengan  grandeauditorio , 
es  fu  trabajo  fin  fruto , y fus  palabras  arroja- 
das al  viento.  A uno  dedos  dijo  S. Carlos 
Borromeo:  Padre , vos  tencis  muchos  oyen- 
tes, y pocos  penitentes.  Y por  el  contra- 
rio los  que  predican  en  nombrede  Dios,  y 
por;  fu  voluntad  manifeflada  con  el  man- 
dato de  los  Prelados , hacen  fruto  copiofifli- 
mo  en  las  almas,  como  la  experiencia  lo 
enfeña . 

7.  La  gran  cantidad  de  peces , y la  facili- 
dad con  que  reprehendieron  fue  feñal  evi- 
dente que  avia  concurrido  la  virtud  fobrena- 
Lne.,.  verft;  cural : Lo  qttal  viendo  Simón  Pedro , fe  arrojó 
a los  pies  riel  Salvador  diciendo;  Señor  apar- 
taos de  mi ; porque  foy  un  hombre  pecador : y 
por  ello  no  merezco  unto  honor , que  elleis 
con  migo  en  ella  mi  barca:  Le  causo  gran- 
deafombro,  y a todos  ¡os  que  ejlavancone! , 
por  los  peces  que  avian  prehendido  : con  tan 
eltupendomilagro:  Y del  mifmo  modo  a Die- 
go, ya  J uan  hijos  de  Zebcdeo:  que  eran  com- 
pañeros de  Simón.  Caufa  maravilla  que  Pe- 
dro reconociendofe  Pecador,  y certificado 
mas  por  el  milagro  de  la  Santidad  ,-  y Divini- 
dad de  Chriflo  le  rogafle  fe  partidle;  por 
Vida  de  Chiflo.  LibJ. 


ello  mifmo  mucho  masdeviadefear  fu  pre- 
fencia;  como  el  enfermo  defea  la  del  medi- 
co . S.  Ambrollo  dice , que  Pedro  hablóalli  s.Amt>rof.i¡b,|. 
por  reverencia.  Porque  el  hombre  pecador  “ Vl’*' 
puede  defTear,  o apartarfe  de  la  preléncia  cor- 
poral de  Chrillo,  fegun  fe  fíente  movido  in- 
ternamente del  amor,  o reverencia:  de  la 
conciencia  defusculpas,  odel  conocimiento 
humilde  de  fi  mifmo.  La  Magdalena  lavó 
lospiesdeChrilloSeñor  nueflro,  fe  losbe- 
só  , y no  (libia  partirle  de  fu  amado , ni  aun 
defpurs  de  fu  muerte.  Zacheo  del  mifmo 
modo  con  fer  pecador  recibió  al  Salvador 
con  alegría  en  fu  cafa . Poreleoutrario  el 
Centurión  dijo:  Domine  non  fum dignas , (ye. 

No  foy  Señor  digno  que  entréis  en  mi  cafa . Y 
a (Ti  como  por  reverencia  el  Centurión  no 
quería  que  Chrillo  entiaíTe  en  fu  caía:  allí 
Pedrocon  el  milmo  afeito  haccinllancia  al 
milmoqucfalgadcfu  barca.  Dijole  el  Salva- 
dora Pedro  : para  animarlo,  darle  confian- 
za, y no  fe  rctiralfe  por  temor , y reverencia 
de  fu  perfona . No  temas , que  de  aqui  adelan- 
te feraspefeador  de  hombres ; y losprehende-  < . 

ras  no  para  darles  la  muerte  lino  la  verdade- 
ra vida.  Se  verificóeíloquando  Pedro  con 
la  red  de  fu  predicación  , y milagros  trajo  a 
la  fe  muchos  millares  de  hombres , tirándo- 
los a la  navedelalglefta,  y al  puerto  de 
la  eterna  falud  . No  rebufo  Pedro , y fu 
hermano  Andresaeíla vocación  de  nuellro 
Salvador,  ni  menosDiego,  y Juan,  lino 
que  prontamente:  Dejando  las  naves,  y las 
redes  en  tierra , con  todo  lo  demas  fueron  en  fu 
feguhniento . Y defpues  deíla  fegunda  vocación 
lo  acompañaron  infeparabilmence . 


D I S T.  IV. 


Nueflro  Salvador  predica  en  la  Sinagoga  de 
Capbarnaum  con  admiración  de  los  oyentes  . 
Libra  en  ella  a un  endemoniado . Sana  a la 
fuegra  de  S.  Pedro , y a otros  muchos  ■ Se 
¡e  ofrecen  tres  de  fegurrle , y lo  queles  refpon- 
dio . Libra  a los  dicipulos  de  la  tempe flad 
mientras  eflavan  para  naufragar . 


21.  El  ingrediuntur  Capbarnaum  : ¿y.  flatim  iarc.i.  verf.»i 

Sabbat'is  ¡ngrcffus  ht  fynagogam , docebat 
eos. 

22.  Et  flupebant  fuper  doürina  ejus : eral  entm 

doccns  eos , quafl  poteflalem  babens,(y  non 
jicutS criba . 

23.  Eterat  'mSynagoga  eorttm  homo  in  fp'nritu 
immttndo ; (y.  exclamavit  dicen s . 


24.  Q uidnobis , (y  tibí  JESU  Nazarene: 
venifli  perderé  nos?  fcio  qui  fis  S anchis 


■ 

at-i 


Dei. 


25.  Et  comminatus  efl  ei  JESUS , di- 

cent : Obmutefce  , (y  es ti  de  borní- 

ne. 

26.  Et  difeerpens  ctrm  fp'trittts  immundus% 

(y  exclamarte  vote  magna  exit  eb 

eo. 

S ij.Et 


* 
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27.  El  mbrati finí  omnes , ila  ul  conqu'rrcrent  ín- 
ter fe  túcenles : Qmdnam  eft  boc  ? qu te 
namdoclrma  bxc  nova}  quia  inpoteftate 
etiam  fpiriiibuj  ¡nimundis  unperat , (y  obe- 
diuntei. 

»8  -El  proceffu  rumor  ejus  /latón  in  omntm  regio- 
ncmCM res. 

. 19.  Etprotinus  egredientes  de fynagogavenerunt 

in  domino  Simonis , (y  Andrcx  eum  J aco- 
bo , (y  Joannc . 

JO-  Decumbebat  autem  focrus  S monis  fcbrici- 
tans  ;(yjlaiim  dicunt  ei  de  31a. 

J 1 .El  acceden ¡ elcvavit  eam,  apprebenfa  man 11 
eiuig  (y  centonó  dtmijit  eamfebris , (y  mi- 
nificábale is . 

31.  Vcfperc  autem fado  cmn  occidiff  •tfel , affc~ 
rebant  ad  eum  omnes  male  búhenles , (y 
dxmonia  búhenles . 

33.  El  eral  omitís  C ivitas  congrégala  ad  ja- 
nuam . 

Loc.4  nrf.41.  34.  Al  Ule fingnlis  manas  imponeos  curavit  eos. 

Exibant  autem  dementa  a mullís  claman- 
lia,  (y.  dicentia:  Quia  tu  es  filias  Dci : 
(y  increpaos  non  fincbai  ea  loqni : quia  j cie- 
bant  ipfum  effe  Cbriflum . 

Wirc.i.vtiCis.  35.  Bt  dilucido  valde  frrgem , egreffus  abijtin 
defertum  locum  ibique  oraba t . 

36.  El  profecutus  efl  eum  Simón , ¿y  quieum 

Hloerat. 

37.  El  eum  nweniffcnt  eum  ,d¡xertmtci:  Quia 

omnes  quorum  te . 

38.  Etait  ¡lis:  Eamns  in próximos  vicos , (y 

C nótales , ut  (y  ibi  producto : ad  boc  cnim 
vetó . 

Luc4.*eif4i.  Fulla  autem  die  egreffus  ibat  in  defertum 
locum , (y  turba  reqmrebant  cum,(y  vene- 
runl  ufque  ad  ipfum ; (y  detinebant  illimt 
nt  difeederet  ab  eis . 

43.  Quibus  illeait:  Quia  {y  aliisCruii atibas 
opona  me  evangelizare  regnum  Dci:  quia 
ideimijfus fum . 

M4ith.«.«rf.i»  18.  Vtdens  autem  JESUS  turbas  multas  cir- 
cwn  fe , iujfit  iré  transfretan 1 . 

19.  Et  accedens  tausferiba  ,aii  illi:  Magifler, 
fcqtuirte , quocumquekrir . 

*0.  Et  dicst  ei  JESUS  : V ulpes  tovas  ba- 
beo , (y  volucres  Cirli  nidos , filias  autem 
bominls  non  babel  ubi  capul  reclinet . 

11.  Alias  autem  de  difcipulis  rjus  ait  illi:  Do- 

mine permite  me  primum  rrc  , (y  ¡epehre 
Patrón  mcum . 

12.  JESUS  autem  ait  illi : Sequen  me , fy 

di  mi:  te  morruot  fepelire  mortuosfuos. 

Luc.c-vtrf.4i.  61.  El  ait  altere  Seqnar  te  Domine , fed  per- 
miilc  mibi  primum  rennntiare  bis , qtue  do- 
mi  funt . 

61.  Ah adillum  JESUS:  Nemomittensma- 
iqimf Humad  aratrum , (y  refpiciens  retro , 
aplus  efl  regno  Da . • 

Mutb  lverCij  *3-  Etafcer dente  co  mnavieuhmt , fccuti  funt 

cumdifciptili  ejus. 

14.  Etecce  motas  magnas  fallas  efl  in  Mari, ha 
utnavicula  operiretttr  flallibas , ip fe  vero 
dormiebut. 


25.  Ei  aceefferuns  adettm  difcipnlieins  ,(yfu- 
fcitaveruM  eum  , dimites : Domine  falva 
nos ,perhnas  . 

26.  Etdicti  eis  JESUS : Quid  limidi  eftis 

módica  fidei  ? Tune  furgens  imper avit 
vemis , iy  Mari , (y  falla  efl  trimqitilliias 
m.tgna . 

27.  Porro  bominesmirali  funt , dicentet:  Qua- 
liseflbic,  quia  vemi,  (y  More  obedumt 
ei. 

1.  f — > H R I S T O Señor  nueftro 
■ acompañado  de  los  Aportóle* 

V — d Pedro  , Andrés  , Diego  , y 

Juan:  Entraron  en  Capbarnaum , y luego  los  ™lC" 
f abados  entrando  en  la  Sinagoga  les  enfeñava. 
Admiravanfc  de  fu  dolhnna , y enfeñava  como 
quien  tiene  pote  fiad,  y no  como  los  Efcribas. 

Muchas  eran  las  caulas  de  fu  admiración.  La 
primera,  porque  predicava  cofas difieilesde 
creer , y en  tender ; y por  erto  N icodemo,  co- 
mo fe  ha  dicho  fe  maravilló  quando  oyoera 
neccfTario  bolver  a nacer  fegunda  vez . II. 

Por  fu  perfección , y excelencia . III.  Por  la 
virtud,  y eficacia  que  tenia  en  mover , perfua- 
dir,  y mudara  los  hombres  de  pecadores  en 
judos , y (amos . IV.  Por  la  gracia  con  que  fe 
explicava.  V.  Porque  lo  avian  tenido  por 
perfona  fin  letras.  Vl.Porelmodo  de  en  fe- 
fiar  con  autoridad,  y potertad , y no  como  los 
Efcribas,  y Fariléos  que  lolamentehablavan 
como  interpretes  déla  ley  Moyfaica  ; pero 
nueftro  Redentor  como  Legislador  inter- 
pretava,  declara  va,  y añadía  muchas  colas 
nuevas:  y no  decia como  los antiquos  Pro- 
fetas: H.ee  dicil  Dominas , fino  que  propo- 
nía fu  doflrina  con  propia  autoridad  como 
Dios  , y Señor  confirmándola  con  mila- 
gros. 

2.  Avia  en  la  Sinagoga  de  Capbarnaum  un  Mitc.i.verCu 
hombre poffeido  del  efpbriiu  inmundo , el  qual 14 1'- 
exclamo  diciendo : Que  tenéis  que  hacer  con  no- 

fotros  JESUS  Nazareno?  aveis  venido  por 
ventura  a perdernos?  El  EvangelirtaS.Lucas 
añade:  Sino ; dejadnos.  Que  mal  os  hemos 
hecho , que  defta  manera  nos  perfiguis , y 

Íioereis  deftruir  nueftro  dominio , y Reino 
íendo  principes  dclle  Mundo?  Seque  fois 
Samo  de  Dios  . Ello  es:  Conozco  que  fois 
aquel  Santo  de  Dios  prometido  en  las  Efcri- 
turas,  que  es  el  Medias.  Dijoellocl  demo- 
nio para  vérfidela  bocadeChrifto  podia oir  Ciicunoslóe. 
alguna  refpuefta  que  lo  certificarte  , fi  era 
Hijo  natural  de  Dios . Lo  mifmo  hizo  Luci- 
fer quando  lo  tentó  en  el  defierto,  como  que- 
da dicho;  porque  el  demonio  no  tenia  noti- 
cia cierta  del  tiempo,  y modo  de  la  venida 
de  Dios  en  carne.  Y por  erto  dice  S.  Augtt- 
ílin  : que  con  algunos  efeftos  de  fu  virtud , y cí p.  1 TJ 
poder  le  dio  tanto  conocimiento  quanto  qui- 
lo, y tanto  quifo  quanto  fue  expediente, 
y no  mas : Tantum  innotuir , quantum  voluit : 
tantum  voluit , quantum  oportuit . El  Salvador 
reprehendió  , y amenazó  al  demonio  : que  lo 
alaba- 
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iíahava:  diciendo:  Enmudece.  Noquilbíér 
alabado  del  enemigo  por  fer  padre  de  la  men- 
tira , y porque  como  dice  el  Efpiritu  Sanco : 
Eíd<Crap.ij.  Non  e jl  fpeciofa  laus  morepeccataris . No  es 
agradable  la  alabanza  en  la  boca  del  pecador. 
Lo  hizo  cambien  para  que  los  oyentes  no  fe 
• engañaíTenpcnfando  tenia  comunicación,  y 
amiftad  con  el  demonio , y fus  contrarios  no 
tomaflen  ocafion , como  lo  hicieron  de  decir 
que  arroja  va  a losdemoniosde  los  cuerpos  ob- 
celos  con  el  favor, y virtud  del  Belzebud  prin- 
cipe delosdemonios.  Y quifo  con  efloenfe- 
ñarnos  a defpreciar  las  alabanzas , y adulacio- 
nes; y nodar  crédito  en  cofa  alguna  al  demo- 
nio; porque  aunque  tal  vez  dice  la  verdad  ,es 
para  engañar, y hacer  defpuescreer  algún  er- 
ror.Finalmeme  lo  hizo  callarjporque  no  con- 
venía por  entonces  defeubiertamentefe  ma- 
nifeflalfe , que  era  Chriflo  ; y paraque  fe 
hiciefle  nuedra  Redención  quando  la  Eter- 
na Sabiduría  avia  determinado.  Y almifmo 
aíxrc.t.verf.tr.  tiempo  que  nuellro Salvador  mandó  callar 
**w‘  ' al  demonio,  le  dijo  con  imperio:  Sal  de/le 
hombre,  y el  efpiritu  inmundo  r a fundóte : las 
Teñiduras:  y dando  grandes  voces  : como 
aullidos,  porque  no  le  era  concedido  articu- 
loc^verf.'T.  jar  las  voces:  Salió  de  el : fin  hacerle  daño 
alguno,  como  lo  advierte  S.  Lucas:  Nibil- 

Sue  iltumnocuit.  Por  eñe  fuceflo  milagrolo: 
’e  admiraron  todos  de  manera  que  fe  pregun- 
tavan  unos  otros , diciendo:  Que  tsejlo ? que 
dofirina  nueva  es  efla  ; porque  con  poteflad,  y 
aun  manda  a ¡os  efpirilus  inmundos , y le  obede- 
cen: faliendo  deloscuerpos.  Coneflemila- 
gro  creció  en  todos  la  opinión,  y concepto 
queavian  hecho  de  nuellro  Salvador:  Ttuego 
Ju  famaf  r eflendio portada  la  tierra  de  Galilea. 
yUtca.YatC.t+  3.  Áviendo  nuellro  Redentor  predica- 
doenlaSinagogadcCaplurnaum  , y libra- 
do en  el  al  endemoniado : Inmediatamente  fa- 
liendo de  la  Sinagoga,  con  Diego,  y Juan  vi- 
nieron a la  cafa  de  Simón , y Andrés : que  era 
A4r.-omim  in  en  Bctfaida  poco  diñante:  Hallavajfe  en  ca- 
Suiü*  num.'íí  ma  la  f negra  de  Simón  con  muy  recias  calentu- 
ras , y luego  intercedieron  por  ella  al  Salva- 
dor. T llegando  fe  a la  enferma  la  levantó  de 
la  mano  . Y como  dice  S.  Lucas,  mandó 
con  imperio  a la  enfermedad  fe  partidle  : 
Vm.4-rtif.it.  yjjmfmo  ¡Hilante  la  dejo  libróla  calentura : y 
levantándole  de  la  cama  fana : fe  pufo  a fer- 
vora Clrriflo , y a fus  dicipulos  : que  avian 
ido  a tomar  alguna  refección  defpues  del 
trabajo  paGido . Ella  (alud  por  fer  milagro- 
fa  , no  tuvo  necesidad  de  convalefcencia  , 
como  los  <jue  fanan naturalmente,  o por 
medicamentos,  y fue  tan  perfidia , que  no 
. le  quedó  flaqueza , ni  feñal  del  mal  pafado : 
y con  fuerzas  un  rebullas,  que  levantan- 
dofe  pudo  luego  miniftrar  aChrillo,  y a 
fus  dicipulos.  Ello  raifmo  deven  hacerlos 
que  recuperan  la  falud  raoflnindofc  agrade- 
cidos a Dios:  y empleando  fus  fuerzas,  y 
(alud  en  fervirlo  egercitandofe  en  obras  de 
virtud.  Quifo  el  Señor  ir  a la  cafa  de  &Pe- 
Vida  de  Chriflo.  Lib.I. 


dro , y no  a otra  parte , para  medrar  que 
araava  la  pobreza  : y por  honrar  a fu  Apollol 

2ue  por  lii  amor  avia  dejado  quanto  tenia. 

in  la  cafa  que  ama  Chriflo  fiempre  ay  al- 
gún enfermo  , que  padeciendo  recurra , y 
le  difponga  a recebir  fus  Divinos  dones:  y 
los  demas  fe  cgercitcn  en  obras  de  cari- 
dad . Como  en  la  cafa  de  María , y Marta 
eflava  Lazare  enfermo  a muerte.  En  la  ca- 
fa del  Centurión  el  Gervo paralitico:  y en 
cafa  de  Pedro  fu  fuegra  con  muy  recias 
calenturas . Todos  eltos  fueron  focorri- 
dos  de  la  piedad  de  nuellro  Redentor,  y fue- 
ron figura  de  los  pecadores  contritos , y arre- 
pentidos. 

4-  Porque  los  Evangeliflas  hacen  men- 
ción de  la  fuegra  de  S.  Pedro , de  aqui  to- 
man ocaGon  los  heteges  de  tropezar  volun- 
tariamente, y con  infama  grande  dicen  que  . 

los  Sacerdotes  pueden  cafarle , quando  del 
egcmplo  del  Principe  de  ios  Apodóles  dc- 
vian  tomar  ocaGon  c!c  afirmar  lo  contrario, 
confiderando  fu  cadidad  ; pues  por  amor 
deChriflo,  y porelolicio,  y dignidad  deY 
Apodolado  dejo  la  muger , que  es  mas  que 
Gn  averia  tenido  vivir  en  eflado  celibe  de 
continencia  . S.Gcronimodice  de  S Pablos  Hieren.'?.,». 
que  no  tuvo  muger,  contra  los  que  porcu-  E111*»-*'- 
brirlu  incontinencia  pretenden  que  la  tuvo. 
Lomifmoafirman  S.  AmbroGo,  S.  Augu- s^ref.fiipm 
din,  S.  Hilario,  y otros  muchos.  De  los 
demas  Apodóles,  S.Juan  no  tuvo  muger , S-A 
y vivió  en  perpetua  virginidad , como  tiene  "í 
lalglefia,  y queda  dicho  arriba.  De  San-  SH'lii:"1- 
tiago  el  mayor  hermano  de  S.Juan  lo  afc- 
vera  también  S.Epiphanio  con  eflas  pala- 
bras: Joarmes , (y.  Jacobusfi!ijZcbcdeiman-¡  Ff  rihn  ^ 
ferunt  in  v'trginitaie  , ñeque  nuptbs  contraxe-  «f.  i». 
nuil  (ye-.  Juan , y Diego  hijos  de  Ztbcdeo 
vivieron  vírgenes , y no  contrageron  el  ma- 
trimonio . Lo  mifmo  dice  de  Santiago  el  & E . , ^ he_ 
menor,  y lo  afirma  también  S.  Gerónimo;  ‘ 

De  S.AndrcsMctafrallecnla  vidadeS.Pe- 
dro  , y finalmente  S.Geronimo  dice  que  s.H¡tron.  nt.,. 
todos  los  Apollóles  fuera  de  S.  Pedro  tue-'on't» 
roncelibes,  y fin  muger.  A losSacerdotes'n“““f'1*' 
de  la  ley  antigua  aunque  fe  Ies  permitía  te- 
ner mugeres  ; pero  quando  egercitavan  fu 
miniderio  en  elTcmplo  edavan  obligados  fe- 
pararfe  de  ellas. 

5.  Aviendo  Chriflo  Señor  nucflro  fa- 
ñado a la  fuegra  de  Pedro , y tomado  algún, 
manjarpara  lufudento:  Al  anochecer  entra-  MarM.vtrfi». 
do  el  Sol  le  traían  todos  los  enfermos , y ende-  »i- 
moni  ados : y por  la  novedad  de  tantas  ma- 
ravillas, queobrava : Concurrió  toda  la  Ciu- 
dad a la  puerta:  déla  cali  de  Pídro.  Yco- 
modice  S.  Lucas:  Poniendo  el  Salvador  las  * rwfo, 
manos  JObrO  cada  uno  de. ellos  los  ctirava- 
T fallan  de  ellos  los  demonios  dando  voces  di- 
ciendo: Vos  fois  el  Hijo  de  Dios  ; porque  ja- 
bian  que  era  Chriflo  : Pero  el  Salvador  repre- 
hendiéndolos los  hacia  callar  : por  la  razt>n 
que  queda  dicho.  Prefentaronle  los  enfer- 
S i mos 
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mos  al  anochecer;  porque  los  infelices,  y 
y ciegos  Farifeos  tcnian  por  obra  fervil 
. el  hacer  milagros , dando  faltid  a los  en- 

fermos ; y por  ello  les  parecía  110  era  li- 
cito’ hacerlos  el  (abado  haltaque  entran- 
do el  Sol  fe  ata  va  va  el  dia . Con  elle  mif- 
Lnc.  11  mo  motivo  dice  el  Evangeliza  cnotr.1  par- 
te , reprehendían  a las  turbas , que  concur- 
rían el  Sabado  al  Salvador  por  fu  reme- 
dio, diciendoles:  Son  feis  dias  en  losqua- 
les  conviene  trabajar  , eri  ellos  venid  , y 
no  el  fabado  , que  elH  prohivido  por  la 
ley. 

6.  Defpues  de  aver  hecho  Chriílo  Se- 
ñor nuellro  muchos  milagros  a la  puerta 
de  la  cala  de  S.  Pedro,  para  lignificar  que 
folamenteen  la  Santa  Madre  Iglefia  Carbó- 
lica fe  avian  de  obrar  los  verdaderos  raila- 
m-k-.i.  virfii-  fros-  El  dia  figuiente  : Levansandofe  muy 
de  mañana  fe  fabo  , y fue  al  dc/ierto  ; y allí 
orava  ■ Para  enfeñar  a los  Predicadores  huir 
la  vana  gloria  del  Mundo,  y retirarfe  a tra- 
tar a fotos  con  Dios  para  recibir  la  luz  del 
Ciclo,  y con  ella  predicar  con  mayor  fru- 
tó de  lasalmas  iluflrandolas,  e inhumándo- 
las en  el  amor  de  Dios : Fueron  en  feguimien- 
10  del  Salvador  Simón , y los  que  ejtavan  con 
el : y avlendolo  bailado,  le  digeron:  Todos  os 
bufean . Refpondioles , vamos  a las  mas  veci- 
nas Ciudades  , y calles  , puraque  allí  predi- 
qué ; para  eflo  be  venido.  En  elle  tiempo: 
bufcandololas  turbas : defeofas  de  oirle , y re- 
Luc.».  ve  . »»-  c¡¿¡r  graciils  , y beneficios  : vinieron  donde 
eflava : y cpn  fus  ruegos : lodetenian , puraque 
nopartiejfe  de  ellos,  a los  qualesrefpondio:  A 
- otras  Ciudades  conviene , que  evangelice;  porque 

por  eflo  foyembiado . Y noquifo  condccender 
a fusinflancias. 

Miith-t.vttr.it.  7-  Viendofe  el  Redentor  rodeado  de  las 
’s-v>-  turbas,  mandó  envare  arfe,  y pafar  a la  otra 
parte : del  lago  de  Genel'aret : y en  elle  in- 
terin  : Degando  un  Efcnba  : ello  es  , un 
profefor  de  la  ley : le  dijo : Miejiro  te  fegui- 
re  adonde  fueres . El  SagradoTcxto  no  ex- 
prime el  motivo  que  tenia  elle  Efcriba  de 
' s Aupuit.l-qa  prefemarlé  per  dicipulo  efe  Chriílo.  S.  Au- 
inMjuh  e*ri  gullin  dice  que  fue  per  vana  gloria,  creyen- 
doque  a (Ti  participaría  de  la  gloria  del  Mac- 
s|oin.chryfi».(lro.  S.Juan  Chryiodomo  amas  déla  vana 
íi°Mttihn''  ' gloria  , que  fue  la  avaricia : lo  mifmo  dice 
s n¡tio(vap.«. 5. Gerónimo;  con  que  erafemejante  a Si- 
inMüih.  mon  Mago,  que  por  la  efperanza  del  inte- 
re’squifo  comprar  de  los  Apodóles  la  pote- 
dad  de  hacerrailagros.  Y le  parecería  tam- 
bién, que  con  la  compañía  de  Chrido  Se- 
ñor nuellro  abundaría  de  riquezas  , deli- 
cias, y honras  de  las  devotas  turbas  , que 
concurrían  al  Salvador,  y con  muchas  de- 
**  monliracioces  de  amorprocuravan  tenerlo 
en  fu  compañía . Y por  ello:  Lerefpondio : 
Las  rapofas  tienen  quevas , las  aves  nidos  : y 
el  Hijo  del  hombre  no  tiene  donde  reclinar  la 
cabeza.  Como  fi digerí:  Tu  defeas  feguir- 
mé,  pareciendote  que  yo  abundo  de  bienes 


temporales  , y de  gozarlos  conmigo  ; pero 
edas  en  error , porque  yo  no  tengo , ni  don- 
de repofe  la  cabeza  : y adi  confidera  bien 
a que  vida  te  ofreces;  porque  ciertamente 
la  mia  no  es  como  tu  lo  imaginas  . Ufa 
Chrido  Señor  nuedro  de  la  fimijituddc  las 
zorras,  que  tienen  fu  habitación  muy  edre-, 
clia  , y los  pájaros  fus  nidos  , para  mo- 
drar  mas  fu  pobreza  . S.Juan  Chryfofio- 
mo,  Eutimio,  y S.  Pedro  Chrifologo  dicen, 
que  elle  Efcriba  no  fue  defpedido  del  Salva-, 
dor  , lino  que  quifo  informarlo  con  que 
condiciones  podía  fcguirle , edo  es , con  gran 
pobreza  con  muchas  incomodidades , y tra- 
bajos. 

8.  Otro  de  los  dieipulos:  aquien  le  avia  Miuh.t.vctfUi 
dicho  fu  Divino  Maeilro  le  liguieífe  . Le  **• 
nfpondio : Señor  dadme  licencia , que  primero 

vaya  a dar  fcpultura  a mi  Padre.  Le  dijo  ti 
Salvador : Seguidme  , y deja  a los  muertos  , 
que  entierren  a los  muertos  ■ Edo  es  : Dejad 
qiie  los  muertos  efpirítualmcnte  den  fepul-  a 

tura  a fus  muertos:  y vosfeguidme,  lino 
queréis  perder  mi  compañía  . Elle  dicipu- 
ló  teniendo  noticia  de  la  muerte  de  fu  Pa- 
dre , quifo  bolver  a fu  Patria , para  darle  fe- 
pultura  , y egercitada  eda  obra  de  piedad  : 

bolver  a fu  Maedro;  pero  el  Salvador  Ca- 
biendo , que  (i  iba  a cala  fe  quedaría  en 
ella,  por  los  ruegos  de  los  parientes , y ami- 
gos , y por  gozar  de  la  heredad  paterna : y que 
no  tendría  virtud  hadante,  para  vencer  ella 
tentación , le  refpondio  en  la  forma  que  fe  ha 
dicho.  S. Clemente  Alcxandrino  es  de  opi- T„  Ale_ 
nion  que  ede  dicipulo  del  Señor  fue  el  Apo-  asn.hb.i-  Suo- 
doIS-Felipe. 

9.  Y dijo  otro  : que  fe  ofreció  feguir  a Lue> 

Chriílo , pero  pidió  tiempo:  Señor  os  fegui-  »»• 
re , peropermitidnie , que  primero  di  quema  a 

los  de  mi  cafa  ■ Refpondide  el  Salvador: 

Nadie  poniendo  la  mano  al  arado  , y mira 
atras  ; es  apto  para  el  Reino  de  Dios . Ede 
modo  de  hablar  es  parabólico  , y prover- 
bial , y lignítica  ; AQi  como  no  es  buen 
agricultor  aquel  que  comienza  a arar , y de- 
fpues no  profigue  la  obra , ni  Hembra , de 
donde  procede  que  no  coge  fruto  alguno 
del  campo:  del  milmo  modo,  el  que  tiene 
buenos  propofitos  de  vivir  virtuofamente  , 

{i  interrumpe  los  buenos  defeos  con  la  di- 
lación procradinando  , y no  poniendo-  la 
mano  a la  obra  , profiguiendo  con  valor: 
no  es  a propofito  para  el  Reino  de  Dios, 
ni  lérá  buen  dicipulo  de  Chrido.  Ede  mo- 
do de  lublar  de  nuedro  Salvador,  es  con- 
forme dijo  el  mifmo  en  otra  ocafion  , co- 
mo refiere  el  mifmo  S.  Lucas:  Memores  eflo-ta ce,p.i/, 
te  uxoris  Lot  . Acordaos  de  la  muger  de 
Loe ; la  qual  defpues  de  auerla  Dios  libra- 
do dej  incendio  de  la  infame  Ciudad,  por 
aver  mirado  atras  , fe  convertio  en  eda- 
rúa  de  Sal  ; para  que  con  la  fal  de  la  pru- 
dencia , y con  ede  egemplo  fuellen  in-aiPhilirp.«p. 
druidos  los  demás  . Lo  mifmo  dijo  S.  Pa- > 

bk>: 
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b!o  : Hago  como  Jos  que  corren  al  palio , 
no  miro  aíras  , fino  que  quanco  mas  pue- 
do folicito  para  llegar  al  termino  , y 
conléguir  el  premio  propuefio  a los  va- 
lerofos  corredores  delta  carrera  efpiri. 
tual . 

*eif.  I0.  Como  fe  ha  dicho,  avia  mandado 
el  Salvadora  fus  dicipulos,  que  con  la  ban- 
queta le  pafafTc  a la  otra  parte  del  lago . T 
aviendo  Mr, ido  en  ella  , le  jiguieron  luego  los 
disípalos:  y mientras caminavan:  fe  navio  una 
gran  lempeflad , de  manera , que  la  navecilla 
era  cubierta  de  las  endas : y el  Salvador  dor- 
mía. Antes  de  la  tempeítad  Ce  pufo  a dormir 
el  Señor , para  tomar  un  poco  de  repofo  def- 
puesde  las  fatigas  pafadas;  porque  recibió 
nueflras  pa  filones  naturales,  como  el  fueño 
la  hambre  , la  fed , el  canfacio  para  mo- 
'ftrar  avia  tomado  la  humana  naturaleza  . 
Pero  es  verdad , que  ellas  pafTtones  no  eran 
en  Chriftocomoen  nofotros;  porque  eran 
voluntarias,  y lesdciava  obrar  quando,  y 
qtunto  queria . Y en  quanto  al  fueno  de 
tal  manera  dormían  en  el  los  fentidos,  que 
la  parte  racional  no  dormía  , como  en  no- 
fotros , fino  que  velava  (iempreconel ani- 
mo ; porque  la  cognición  del  entendimien- 
to de  Chrifto  por  la  ciencia  infufa , y beata; 
no  eílava  dependiente  de  la  fantafia  . Y afit 
dormio  voluntariamente,  para  gozar  dea- 
quel repofo,  y principalmente  para  provar, 
y peí  tícionar  la  fe  de  losdicipulos , que  fin 
defpertarfe  podía  librarlos  del  peligro  del 
naufragio : y para  darles  motivo  le  rogafien, 
üc.  y medrarles  afli  fu  peder : y experúsentaf- 
fen  en  fi  los  milagros , que  le  avian  yiíto  o- 
* braren  otros:  y permitioqüe  latempellad, 
ye!  peligro  fucile  grande,  para  que  el  be- 
neficio fuefTe  mayor . Eda  navecilla  de  Pe- 
dro afli  combatida  de  las  ondas,  y vientos 
fue  figura  de  la  S.  Iglcfia  perfeguida  por  los 
Gentiles  , hereges,  y malos  Chridianos  : 
y vino  a fignificar  que  fin  la  afildcncia  Di- 
vina peligraría , y no  podría  librarfede  fus 
enemigos.  Algunas  veces  parece  quenuc- 
flro  Redentor  duerme  en  tiempo  de  nue- 
dro trabajos,  perfecuciones , y tribulacio- 
nes: y noesalfi  , fino  que  eflá  viéndonos 
pelear , y aflidiendonos  con  fu  gracia : quie- 
re que  en  nuedras  aflicciones  lo  invoque- 
mos , y con  nuedras  oraciones  lo  dcfper- 
temos , como  lo  hicieron  lo  Apodóles . De 
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S. Antonio  Abad  refiere  S.  Athanafio,  que*  ¡» 
aviendofido  muy  maltratado  de  losenemi-’"*  ' * 
gos , aparecicndolé  defpucs  el  Salvador,  le 
dijo:  Señor  como  no  os  aveis  hallado  en 
efle  combatimiento  . Le  refpondio  he  he.  « 

dado  mirándoos , y gozándome  de  veros 
pelear  con  valor,  y condancia.  La  Glo- 
fa  ordinaria",  Origencs,  Bcda,  el  Cartu- 
fiano,  y el  Abulenfé  dicen  queeflatcm- 
peflad  no  fue  natural  fino  por  manda- 
do de  Dios . San  Ambrofio  atribuye  al  s fnp. 
traidor  Judas  , que  iba  en  la  barca  .Luc-c¡‘P-'- 
por  eflo  aconfeja  nos  apartemos  del  tra- 
to , y compañía  de  hombres  iniquos  , 
para  que  por  uno  fofo  no  peligremos  ro- 
dos . 

11.  S.  Marcos  dice  que  dormia  nuefl ro  s.  Ha-- t. 
Salvador  a la  popa  con  la  cabeza  inclinada 

a una  almoada : y no  es  de  maravillar ; por- 
que los  Apodóles  Pedro,  y Andrés  , que 
aun  las  noches  muy  amenudo  por  oca  non 
de  fu  cgetciciodormianen  la  barca  tendrían 
fin  duda  alguna  almoada  de  materia  vif , 
para  fervirfe  quando  querían  tomar  un  po- 
co de  fueño . 

1 2.  Los  diciptilos  atemorizados  de  verfe 
muy  cerca  de  naufragarfe  fe  refolvieron  de 
recurrir  a atrido,  y para  eflo.  Llegáronos.  Man.».,.,,. 
'el,  ylodejpcritiron,  diciendo : Señor  falvad-  w 

nos  , que  perecimos  : No  dilato  eljiiadolo 
Señor  la  confolacion  a fus  afligidos  dicipu- 
los . T les  dijo  de  que  cjlais  remerofos  pedo- 
Ms  poca  je?  Como  fi  digerí  donde  eflá  Orii'fiom.í.in 

vueflra  fe?  con  la  qual  aviais  creído,  qucdivelí‘ 
yo  podia  hacer,  y aun  colas  mayores?  Si 
me  conocéis  por  Criador;  porque  no  crpij 
que  tengo  poder  fobre  ellas  ? Si  a veis  conoci- 
do que  foy  poderofo  en  la  tierra  ; porque 
no  eréis  que  en  la  mar  lo  fea  también  ? T 
entonces  levantatt*laje  mando  con  imperio  a los 
vientos,  y mar:  y fehsgo  una  gran  calma  . La 
grandeza  defle  milagro  tan  evidente , y ex- 
traordinario causó  en  losdicipulosunagran 
veneración,  y reverencia  para  con  fu  Mae- 
flro:  y por  cito  dice  el  Evangelilta  S Ma- 
theo : Los  hombres : que  iban  en  la  barca , 
eflo  es,  los  dicipulos,  y los  demas:  /r¿tí¿-s.An(..  i,b-».a« 
miraron  diciendo : Quien  es  efle , quel  el  mar  ,cm¡í'’'r“ E,ln- 
y los  vientos  le  obedecen ? Se  admiraron  tam- s'  *4 
bien  todos  Jos  demas  quando  oyeron  la 
grandeza  del  milagro,  y con  razón  queda- 
ron a fiambrados. 
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CAP.  XX. 

Chrifto  Señor  nueftro  libra  a dos  endemoniados  Gerafenos  . Sa- 
na a un  Paralitico.  De  la  vocación  de  S.Matheo.  Sana  a una 
muger  del  flujo  de  fangre . Refufcita  a la  hija  de  Jaira . Da 
vina  a dos  ciegos.  Y libra  a un  endemoniado  mudo. 


D I S T.  I. 

Cbriflo  Señar  nueflro  IStra  dos  endemoniados  : 
y por  fu  medio  dá  noticia  de  fi  a los  Gera- 
fenos , y otras  Ciudades.  Tferefponde  a 
algunas  dificultades  , que  ocurren  en  efia 
bifloria  Evangélica . 

Matthii  8.  Marti  5.  Lucí  8. 

1*-.  16»  navgaverunt  ad  regionem  Gerafeno- 

rttm , qu<t  efl  contra  GaliUam  ■ 

2 7.  Et  cum  egreflus  ejfet  ad  terram , occurrit 
illi  vir  quídam,  qui  babebat  damonium 
jam  temporibus  mullís , (y  vejlimentonon 
inditebatur , ñeque  in  domo  manchal  ,[ed 
mmtmumentis . 

28.  Mullís  en  'nn  temporibus  arripiebat  illum , 

¿y.  vincebatur  catenis , ¿y.  compedibus 
tufloditus , (yruptis  vincnlis  agebatur  á 
domeñe  in  defería ■ 

Ku&i.vnta.  4-  r-'V'e  catenis  jam  qtúfquam  poterat 
cum  ligare:  quoniamfepe  compedibus,  (y 
catenis  viníhts  , dirrupijfet , ¿y  nemo 
poterat  cum  domare . 

5.  Etfemperdie,  acnoflcinmonumentis  ,(y 

in  montibus  eral  clamaos , ¿y.  concidens 
felapidibus.  (i  itautnenopojfcttranfi- 
reperviamillam.  ) 

6.  Videos autemjcfum  alongé  ¡cucurrit , (y 

adoravit  eum  ■ 

7.  Et  clamansvecemagna  dixit:  Quuimib» 
¿y  tibí , JESU  fili  Dei  alt¡¡f¡m¡T [cob- 
fecro  te  ) adjuro  re  per  Dcum  neme  tur- 
queas. (a  Venifli  bacante  tempus  terque- 
re  nos  . ) 

' - 8.  Dicebat  enim  illi:  Exi  fpiritus  immtmde 

abbommt. 

e¡.  Et  mterrogabat eum:  Quod  tibinomenefl? 
Et  dicit  ci;  Legio  tnibi  nomen  efl,  qma 
multifimus. 

10.  Et  deprecabatur  eum  muhttm  ,nefe  expel- 
iere! extra  regionem.  ( e Ne  imperare!  illis, 
tu  in  dbyjfum  trrw  ) 

It.  Eral  autem  ibi  área  monten  grex  perreorttm 
magnas , pafrens . 

, 1 1.  Et  deprecábanme  eum  fpbritus  dicentes : 

Mine  nos  m parcos  ut  in  eos  introeamus . 
tj.  Etconceffttci  flat'm  JESUS . Etexeun- 
tes  fp'tritus  mmundi  introjenau  in  porros: 
¿y  magno  ímpetu  grex  prceeipitatus  eflm 
maread  dúo millia,  ty  fuffocati  funt  in 
mar  i. 


14,  ( Qtú  autem  pafcebant  eos  , fugertmt , ¿y 
nunciaverunt  m civitatem,  ¿y  magros  . 

El  egrejfi  funt  videre  quid  ejfet  faíium . 
lj.  Etveniunt  ad  JESUM:  ¿y  videra  il- 
lum , qui  á demonio  vexabatur  , feden- 
tem , veflitum , (y  [anee  ment  'u , (y  ti- 
muerunt . 

16.  Et  narraverunt  illis , qu¡  videremt , qua- 

litcr  faíium  ejfet  ci , qui  dtemonium  ba- 
btterat , ( c quo  modo  Janus  fallas  ejfet  d 
Lcgione,  ) (y. departís. 

17.  Et  rogare  cepcrunt  utdifcederet  de  finibut 

eorum . 

18.  Cumque  afeenderet  turvhn  cepit  illum  de- 
precar!, qui  a demonio  vexatus  fuerat , 
ul  ejfet  cum  dio. 

19.  Et  non  admifit  eum , fed  ait  SU : Vade 

mdomumtuam  adtuos , ¿y  annuncia  S- 
lis  quanta  tibí  Dom'mus  fccerit , (y  mi- 
jertus ftttui. 

20.  Et  abije , (y  crepit  predicare  in  Decapo! i, 

quanta  fibi  feciffct  JESUS  : (y  ornes 
mhrabimtur . 

I.  X O que  fe  ha  referido  en  la  ¡di. 

I ftinrion  pafada  fucedio  en  la 
.Lj  parte  de  la  Galilea , que  ella 
Capharnaum , y Bctfaida ; deaqui  pasó  nue- 
ftro Redentor  con  fus  dicipulos  a la  parte 
opuefta  del  mar  de  Tiberaide , que  ella  acia 
el  oriente  refpeílo  al  dicho  mar . Navega-  x.K.  i. 
ron:  dice  S.  Lucas : ala  región  délos  Gcrafc- ir- 
nos que  eflá  contra  la  Galilea . Ella  tierra  es 
en  la  Tribu  de  Manaflcs . y avia  en  ella  dos 
endemoniados  de  los  quales  S.Matheo  hace  ,,ferm  na* 
mención;  S.Marcos,y  S.Lucas  tratan  de  uno  <u 

folo , elto  esdel  principal,  y masficro,  como 
diceS.Augullin.  T aviendo  nuejbro  Redentor 
defembarcado , le  falio  al  enqtten'.ro  cierto  hom- 
bre poffcido  del  demonio  ya  muchos  años  ; iba 
definido , y no  babitava  en  cafa  fino  en  los  mo- 
numentos. Muchas  veces  el  que  euidava  de  el 
para  fucuflodia  lo  prebendia,  atava  con  ca- 
denas, y grillos-,  pero  el  rompiendo  las  atadu- 
ras buia  a lot  difiertos , y allí  era  atormentado 
por  el  demonio . ¿Marcos  refiere  ello  mifmo 
con  palabras  mas expreli vas,  diciendo  : Ni  Mmc-s.***. 
podía  nadie  tenerlo  con  cadenas  ; porque  mu- 
chas vecet  aviendo  fido  atado  con  ellas  lasrom- 
pia  haciéndolas  pedazos , y nadie  lo  podia  do- 
mar: fiempre  de  día,  y de  noche  babitava  en 
los  monumentos , y montes  clamando,  y bcrien- 
dofe  a fi  mifmo  con  piedras.  Elle  feroz  ende- 
ntó- 
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moniado  acompañado  con  otro  caufaron 
unto  terror , que  no  aviaquien  tuviefle  va- 
Maukc-i.r.t».  jor  <Je  acercar(c  a ellos:  De  manera  que  nadie 
podía  pajar  por  aquel  camino  : donde  ellos 
moravan.  Habitavan  ellos  infelices  en  los 
fepulcros,  que  entre  los  Hebreos  no  eran 
dentro  de  la  Ciudad , como  fe  acoílumbra 
entre  los  Chriífianos  , fino  en  los  montes 
donde  cada  familia  tenia  fu  fepultura : y 
eran  grandes,  y capaces  a modo  de  apofen- 
tos:  y en  ellos  habitavan  eílosenergumc- 
nos  huyendo  de  los  hombres  forzados  de 
S.jo.ctiqC  hs.  los  demonios . S.  Juan  Chryloilomo  dice, 
1,  rup-SMirth.  que  el  demonio  Ies  hacia  habitar  en  los  fe- 
pulcros  paraperfuadir  a los  hombres  la  fai- 
fa , y perniciolá  opinión  que  las  almas  de 
los  difuntos  fe  con  vertían  en  demonios.  Los 
hereges  qne  han  enfeñado  eñe  error,  han 
fido  movidos  de  ver  algunos  hombres  tan 
perverlos , iniquos , y fin  temor  de  Dios , 
que  por  fu  ambición  no  ay  crueldad  ni  mal- 
dad , que  no  cometan  , como  fe  ve  en  elle 
tiempo:  hace  por  fu  medio  el  demonio  lo 
que  por  fi  no  puede , valiéndole  de  inllru- 
mentos  pata  tranllornar  al  mundo  fi  le  fuef- 
fe  pofible . Ellos  no  fon  demonios  pero  fon 
peores  que  ellos. 

2.  Viendo  el  energumeno  defdelejosalSaU 
t,.5ii.ini  vador:  tirado  fin  duda  de  la  virtud  Divina: 

corrioael,  lo  adoro,  y clamando  con  gran  voz 
le  dijo:  Or  nugo , y conjuro  por  Dios  no  me  aior- 
mentis . Aqui  añade  S.Mathco  Ante  tempus: 
antes  de  tiempo . Defpreció  nueílro  Reden- 
tor ella  alabanza  del  demonio,  y mandán- 
dole con  imperio:  Le  decía:  Sal  cfptr ¡tu  in- 
mundo de  eftc  hombre . Preguntóle ; que  nom- 
bre es  el  luyo : le  refpondio  Legión  es  mi  nom- 
bre , porque  fomos  muchos . Tlerogavanal  Sal- 
vador con  muchas  infancias  no  los  ecbajfe  fue- 
radela  región:  o como  dice  S.Lucas:  al 
erbifmo  . Avia  allí  cerca  del  monte  un  rebaño 
grande  de  puercos  que  fe  apacentavan  en  los 
campos:  y le  rogaron  los  efp'tritus  , diciendo: 
embiadnos  a los  puercos , para  que  entremos 
en  ellos  : luego  ¡es  dio  licencia  el  Salvador  : y 
futiendo  los  efptritus  inmundos  del  obccfo  entra- 
ron en  los  puercos.  T con  gran  Ímpetu  el  rebaño 
de  los  animales  ¡mundos  je  precipito  en  la  mar 
bajía  dos  mil , y allí  fe  abogaron . 

3.  En  ella  hiíloria  Evangélica  fe  ofre- 
cen algunasdificuludes,  a lasqualesfercfi 
pondera  brevemente.  La  primera  es,  que 
tormento  era  clqucpadecianlosdcmonios, 
de  que  tanto  fe  lamentavan.  Refpondio, 
que  los  demonios  en  varias  maneras  fon  a- 
tormentados.  Primero  por  el  fiiegode! in- 
fierno , al  qual  fon  condenados , y elle 
tormento  cscomnn  a todos , ni  de  el  lé  ha- 
bla en  elle  lugar . Segundo , la  prcfencia 
de  Chrillo  Señor  nueílro  lesera  de  tormen- 
to ; porque  la  Divinidad  oculta  en  fu  Hu- 
manidad , con  una  virtud  admirable  los 
atormentara  tanto , que  no  podían  fufrir 
fu  prcfencia : pero  no  era  fola  ella  la  caufit 


de  fu  dolor ; y a (Ti  fe  deve  añadir  la  tercera  : 
y era  que  lentian  pena;  porque  les  manda- 
va  (álieflén  de  aquellos  cuerpos , y fuellen 
al  abifmo  del  infierno . Y por  ello  hacían 
tantas  inllanclas , y replicas  para  no  fer  e- 
chados  Y el  Señor  no  los  arrojó  luego  co- 
mo lo  huviera  podido , para  que  lé  vieflé  el 
gran  defeo,  que  tiene  el  demonio,  dee- 
flaren  los  cuerpos  humanos , para  afligirlos, 
atormentarlos,  y alfi  facisfaceralodio,  y 
aborrecimiento  que  tiene  contra  ellos.  Tar- 
dó también  a echarlos,  para  que  fe  vieflé 
la  virtud  de  las  palabras  de  Chrillo ; la  fuer- 
za natural  del  demonio  a la  qual  con  dificul- 
tad fe  puede  refillir:  y la  gran  miferia  de 
aquellos  pobres,  c infelices  energúmenos. 

4.  La  fegunda  dificultad  es , como  le 
entienda  el  conjuro  que  hizo  el  demonio  a 
Chrillo  Señor  nueílro  , diciendo : Adjuro 
tcperDcum.  Refpondo,  que  el  conjurar  a 
alguno,  es  interponer  la  Divina  autoridad, 
y poder , y con  obligar  a alguno  hacer , o 
decir,  o no  hacer,  ni  decir  alguna  cola  . 
A fli  Caifas  dijo  a Chrillo:  Te  conjuro  por 
Dios  vivo , que  nos  digáis  fi  Ibis  Chrillo  . 
Ello  es:  No  por  mi  poder , y autoridad  , fi- 
no por  la  de  Dios  te  obligo  a decirnos  fi  fifis 
Chrillo . Se  hacen  ellos  conjuros  por  modo 
de  una  tacita  condición,  como  fi  fe  digef- 
lé:  Si  tu  conoces,  y reverencias  la  fupre- 
ma  autoridad,  y potellad  de  Diosmollra- 
lo  en  ello  de  hacer,  o no  hacer  la  cofapro- 
puelta . 

5.  La  tercera,  es  , que  cofa  quüieron 
dccirlosdemonios  con  ellas  palabras:  Vcni- 
jlcis  aqui  antes  del  tiempo  a tormentarnos . Ref- 
pondo que  los  demonios  ellavan  perfuadi- 
dos,  que  nodevian  padecer  por  Chrifloco- 
faalguna  demas  de  la  pena  de  la  condena- 
ción eterna , que  conliltc  en  la  privación 
de  la  vifion  de  Dios,  y del  tormento  del 
fuego,  que  en  qualquicra  parte  que  ellen 
fiempre  lo  llevan  coufigodefdeque  con  Lu- 
cifer fueron  arrojados  del  Cielo.  Y creían 
también , que  nodevian  fer  privados  de  la 
permifion  de  ofenderá  los  hombres  halla  el 
dia  del  juicio  univerfal,  y fe  engañaron  ; 
porqueaunque  no  avian  de  fer  privados  de 
todo,  contodoeflofedeviapor  Chrillo  re- 
frenar fu  poder.  S.  Ambrollo  explicando 
elle  lugar  trae  la  Proiccia  de  ¡Cacharías,  y 
con  ella  tiene,  que  en  el  ultimo  tiempo  , 
quando  fe  hará  el  juicio  univerfal  feranlos 
demonios  encerrados  en  la  cárcel  perpetua 
del  infierno . 

6.  La  quarta  nace  de  la  refpuella  del 
demonio , que  preguntado  qual  fuellé  fu 
nombre,  refpondio:  Legio:  Legión.  Se 
duda  ahora  que  fignifica  cfla  palabra  Le- 
gión. Refpondo,  que  el  mifrno  demonio 
fe  declaró  diciendo:  Legión  es  mi  nombre ; 
porque  fomos  muchos . S.  Buenaventura.  L¡- 
rano  , Cartufiano,  Simón  de  Calía , y es- 
tros dicen  que  la  Legión  Romana  a la  qual 

alude 
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alude  el  demonio  era  de  666  Toldados , la 
qual  opinión  impugna  Janfenio , diciendo 
que  era  de  12250.  La  verdad  es  que  el  nume- 
• ro  de  los  Toldados  en  la  Legión  Romana  fue 

vario . Al  principio  en  tiempo  de  Romulo 
fue  de  tres  mil , defpucs  creció  otro  mil , y 
llegó  a cinco  mil,  y feis  mil  con  algún  nu- 
merodecavallos  de  trecientos,  o léifcien- 
l.¡rnm  ¿c  mili*  tos , como  fe  puede  ver  en  Lipfio . No  fe 
mRomuuttt-  pUCl]c  decir  determinadamente  , quantos 
* “ *'  fuellen  ellos  demonios,  es  probable  que 
fuellen  por  lo  menos  dos  mil  que  tantos  eran 
los  animales  en  que  entraron.  Y de  aquí  fe 
infiere,  que  no  es  nuetlro combatimiento 
con  un  folo  enemigo , fino  con  muchos , y 
poderofos;  y afli  devemos  vivir  vigilantes 
con  temor  de  fer  vencidos , confiando  folo 
en  Dios,  que  puede  darnos  virtud,  y fuer- 
zas para  (alir  vencedores . 

7.  La  quinta  nace  de  la  pregunta  que 
hizo  Chriíto  Señor  nuellroal  efpiritu  ma- 
ligno, diciendole  como  fe  Hamaca.  La  di- 
ficultad es,  fi  los  Angeles,  y Bienaventu- 
rados en  el  Cielo , y losdemonios  en  el  in- 
fierno tienen  fus  nombres  proprios . Ref- 

SGrffor  pondeS.Gregorio,  que  losAngeles  en  el 
1*.  • Ev«nj.  Cielo  no  tienen  nombres  proprios ; porque 
los  nombres  fe  ponen  para  dillinguir  una  co- 
fa de  otra , y para  evitar  la  confulion  que 
podia  a ver  fin  ellos.  Ella  neceífidad  uoay 
enel  Cicloentre  losAngeles,  y Bienaven- 
turados ; porque  muy  bien  fe  conocen , y fe 
dillinguen  los  unosde  los  otros  fin  elle  me- 
dio: y hablan  entre  fi  con  fola  dirección  de 
losconceptos  en  un  momento  mas , y me- 
jor que  nolbtros  en  mucho  tiempo.  Y fi 
en  la  Sagrada  Efcritura  fe  llaman  unoMi- 
guel , otro  Gabriel , o Raphacl , ello  pro- 
viene de  la  operación  que  vienen  hacer  por 
orden  de  Dios:  y ella  fegun fu  qualidad le 
da  el  nombre  al  A ngel , queegercita.  De- 
lta doñrina  fe  deduce , que  un  mifrno  An- 
gel tendrá  muchos  nombres  en  diverfos 
tiempos,  fegun  fus  operaciones.  Si  viniere 
para  traernos  la  falud,  fe  llamará  Raphacl: 
fipara  hacer  una  cofa  que  fe  requieremu- 
cha fortaleza , fe  llamará  Gabriel:  fipara 
alguna  otra  en  que  mueílre  con  modo  par- 
ticular la  grandeza,  y poder  incomparable 
de  Dios,  tendrá  por  nombre  Miguel , que 
fignifica.  Qmficut  Dtut  Quien  como  Dios. 
“ ‘níK  Lito  mifmo  fienten  Vigueno , Lirano,  y 
LiíaníuGcntf.  otros  muchos , y entre  ellos  el  Abulcnfe 
a&üfu  dice:  Cnm  fueranas  in  beatiiudine  mneogno- 
cap.  1 Matiic  feemus  Angeles  nomhiibus , qtiianullababent , 
”cc edam  tune imponente . Etiamnos  ,quianunc 
1 i niMuUic.  ' nominibus  tumor , ibi  nondifliiiguemur  itomini- 
bus , ¡ed  quilibet  al  ¡ton  fine  nomine  cpgnofcet , 
Jicut  Je  ¡pfum  cognofcit  fine  nomine . 

8.  La  fexta  dificultad  es  acerca  de  quie- 
nes eran  aquellos  animales  inmundos  en 
quienes  con  la  lifencia  del  Señor  entraron 
losdemonios.  Dicen  algunos  que  eran  de 
los  J udios ; y porque  la  ley  Ies  prohibía  comer 


de  fus  carnes , en  pena  de  fu  tranfgrelion , dio 
el  Salvador  lifencia  a losdemonios  paraque 
los  prccipitaflen  en  la  Mar.  Otros  pienfan 
quecrandclos  Judíos,  pero  que  nolos  te- 
nían para  ufo  propio , fino  para  venderlos  a 
losGentiles,  que  vivian  mezclados  con  los 
naturales  de  la  tierra  dejudea,  como  a los 
Romanos  aquicnes  chavan  fugetos , y en 
muchas  partes  ehavan  de  prcfidio . La  fepti- 
ma , y ultima  ferá  ; porque  los  demonios  pi- 
dieron lifencia  al  Señor  para  entrar  en  los 
cuerpos  de  aquellos  animales.  Se  puede  re- 
fponder  con  Eutimio , que  fue  para  hacer  che 
dañocniahaciendaafusducños,  y a que  no 
podían  ofenderlos  en  fus  perforas.  O con  fin 
de  provocarlos  con  la  perdida , para  que  pro- 
cu  rallen,  que  Chriho  partieffe  de  ellos , co- 
mo lo  hicieron. 

9.  Los Pajlares que  apaccntavan  a los ptter-  Marc-i.v.ia-if. 
eos:  viendoquecon  gran  violencia  fe  avian  ,,jr- 
prccipitadoenla  Mar  ,efpantados:  huyeron, 

y dieron  quema  en  la  Ciudad , y en  las  Villas: 
déla  perdida  de  los  animales:  y elloscidala 
nueva:  fe  partieron  para  ver  el fucejo:  concita 
ocafion  : f ueron  al  Salvador , y vieron  al  que 
aviajido  vezado  del  demomo , que  ejlava  fema- 
do , vejlido,  y con  lamente  Joña , y temieron. 

Les  dieron  quema  los  que  avian  vijlo  , el  modo 
como  avia  Jido  librado  de  la  Legión.  Temie-  . . 

ron  no  tanto  por  temor  reverencial , quanto 
por  el  miedo  de  que  les  hicierté  Clirilío  Señor 
nuellro  algún  otro  daño  ■ Pudo  mas  en  ellos 
la  perdida  de  fus  animales,  que  el  beneficio 
hecho  a fu  Ciudadano,  anteponiendo  lo 
temporal  al  efpiritual.  Y es  denotar  que 
aviendo  perdido  tan  numerofo  rebano  , no 
fe  atrevieron  hacer  la  mas  mínima  demo- 
hracion  de  fentimiento , fino  con  humil- 
dad ; y cortefia  , como  dice  S.  Matheo: 

Toda  ¡a  Ciudad  detosGeraJenos  le  rogaron  fe 
partie¡¡e  de  ellos ; porque  e ¡lavan  llenos  d> 
temor . 

10.  Los  Gerafenos  rogaron  a Chriho  Se- 
ñor nuehro  fe  partielTede  ellos : y por  el  con- 
trario elqueaviafidoübradode  la  Legión  de 
demonios,  defeo  quedar  con  el , por  cf  bene- 
ficio recebido , por  fu  afabilidad , y faludable 
doflrina ; y también  por  temor  de  que  en  fu 
aufencia  bolvieílén  los  demonios  a atormen- 

tarlo : y afii : Ejiandocl  Salvador  para  entrar  Hik.j.vuCiI. 
en  la  nave,  contenió  a rogarle,  lorecibiejfe  en  fu  lí‘°' 
compañía  : y no  lo  admitió:  paraque  enten- 
diefle  podia  tanto  aufente , como  prefente : y 
quedarte  para  beneficio  de  aquellos  pueblos  , 
predicándoles,  y publicando  los  Divinos  fa- 
vores, queavia  recebido , para  quedelte  mo- 
do Ies  vinieíTeel  defeo  de  conocerá  Chrillo, 
yoir,  y recebir  fu  Divina  doctrina ; y por 
ello  le  dijo  .•  Bttelve  a tu  cafa  a tos  tuyos  , 
y anuncíales  quantas  gracias  te  ha  hecho  Dtos  , 
y ha  ufado  contigo  de  fu  mij'ericordia . Como  fi 
digerá,  ferá  mejor,  y a mi  mas  agradable  , 
que  bolviendo  a cafa , y predicando  el  mila- 
gro de  tu  liberación  procures  difponer  a tus 
Ciuda- 
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Ciudadanos , pa  raque  crean  en  mi  y fepan , que 
íby  yo  el  verdadero  Hijo  de  Dios  , que  ha  ve- 
nido ja  craer  la  Talud  al  Mundo.  Ellos  no  me 
han  querido  recebir , y me  han  hecho  infan- 
cia , que  yo  (alga  delta  cierra : queda  tu , y haz 
el  oficio  de  Apoflol  con  ella  gente  dándoles  no- 
ticia de  mi , para  que  creyendo  fe  Talven . Obe- 
deció agradecido  a fu  bien  hechor:  Tpartien - 
dofe  comenzó  a predicar  en  Decapóla  cito  es,  en 
las  diez  Ciudades  arriba  referidas:  <¡tumtas  gra- 
cias le  avia  bccbo  el  Salvador:  y fe  mtiravilla - 
van  todos.  Y fiie  lo  mifmo  que  predicarlo  por 
verdadero  Dios.  Advierte  aquí  Theophilato, 
que  no  di  jo  el  Salvador  a efe  hombre : Refiere 
loque  yo  he  hecho  contigo,  fino  quantoDios 
ha  obrado  contigo ; para  enfeñarnos  a fer  humil- 
des atribuyendo  Tolo  a Dios  todas  nuetlras  bue- 
nas obras. 

11.  Aquilédeve  notar  la  grande  benigni- 
dad de  nueltro  Salvador  con  los  Gerafenos , que 
con  fer  ingratos  les  dejo  quien  les  predicalfe , e 
hiciellé  venir  en  fuconocimiento . Enléñando- 
nosconelto,  que  quando  los  pecadores  no  fe 
convierten  luego , no  fe  deve  perder  la  efperan- 
za,  ni  dcfiílit  de  laemprefa , fino  continuar  las 
diligencias  por  todos  los  medios  pofibles , para 
procurar  fu  Talud  efpiritual:  confiando  en  Dios 
deconfeguir  fu  remedio , como  es  veriiimil,  que 
fucedio  en  los  Gerafenos . El  hombre  vedado 
déla  Legión  de  demonios,  y de  (pues  favorecido 
del  Salvador , es  figura  del  pecador  por  mucho 
tiempo  habituado  en  todos  ios  vicios , polfeido 
no  folo  de  un  demonio  fine  de  una  I^egion ; por 
eílar  encenagado  en  la  lujuria  , enfurecido  por 
la  colera,  embriagado  por  la  avaricia,  y ambi- 
ción , enloquecido  por  la  fobervia , fembrador 
dicizanias,  y difeordias,  y violento  a todos. 
Elleesun  miferable,  y horrendo  efpeciaculo 
a los  ojos  de  Dios,  y de  los  Santos:  definido 
del  habito  de  la  caridad  , defpojado  de  la 
citóla  de  la  Divina  gracia  , y del  ornato  de 
las  virtudes:  no  tiene  fu  morada  en  cali , nt  en 
la  Ciudad , que  es  la  Iglefia , ni  quiere  fugetarle 
a las-leyes  Divinas,  ni  humanas:  ni  por  amor, 
ni  por  vergüenza , ni  por  reverencia , ni  por  te- 
mor quiere  reducirle:  y va  vagando  perdidocon 
otros  femejantesa  el  :y  habita  en  los  monumen- 
tos,elloes,  en  lascalasde  las  rameras,  y otros 
lugares  de  maldades;  y por  ello  en  el  fcpulcro 
de  fucuerpo  no  ay  fino  alóuerocidad , y fu  alien- 
to todoesediondez.  Ni  de  tal  pecadorfedeve 
defefperar,  fino  tener  por  cierto,  quedara  li- 
bre de  fus  vicios , fi  Chrilto  Señor  nueltro  fe  di- 
gnáredevenirael,  y elle  con  humildad  recur- 
riere a fu  Divina  piedad : affi  ferá  curado  de 
manera  que  fean  arrojados  todos  fus  pecados  at 
profundodel  Mar,  como  dice  el  Profeta Mi- 
cheas.  Y el  queafli  fuere  librado  de  la  Legión 
dedemonios,  y lanada  lamente  de  los  excelos 
cometidos,  deve  en  primer  lugar  fentarfe  a los 
piesdel  Salvador,  elloes,  fuplicandolc  fu  luz , 
y fu  gracia  atentamente  confiderar  , como  al 
venir  ha  dedifponerfu  vida , de  manera  que  le 
fea  acepta , y agradable . Y defpues  predicar  a 
los  Tuyos  lasmifcricordiasque  de  Dios  ha  rece- 
VidadeCbriflo.  Lib.  I. 


bido,  paraque  mas  refplandezca en M la miferi- 
cordia  de  Dios , que  fin  mérito  alguno,  antes 
bien  con  mucho  demerito  fe  dignó  de  llamarlo- 

D I S T.  II. 

Nnejlro  Redentor  [ana  a ttn  paralitico  enla  Citi * 
dad  de  Capbarnaum , por  la  fe  de 
los  que  le  prc femaron . 

Matthxi  9.  Marci  z.  Lucas  5. 

Et afeendem  in naviculam  transfretavitfa ve- 
«ir  in  Crvitatem  fuarn . 

Et  audiumtefl  quod  in  domo  effet  cómate-  ( Ur  t w(.fc 
riintmuhi , itaul  non  caperet  ñeque  adianuam 
( c.  El  ipfefedebatdocens)  ¿y,  loquebatur  eit 
vcrbimt. 

Et  erant  Pbarifei  [edenes , (y.  legis  dotlorcs , Lnc-s.  redar- 
qui  veneran  exomni  Cafletto  Galilea , (3.  Je - 
rujalem : iyvirtus  Dominierat  ad  fanandum 
eos. 

Et  venerunt  ad  eitmferentcs  paralyicum , qui  a lUnct-  mCu 
quatuor  portabatur . 

Et  non  invenientes  quaparte  illuminferrentpr a Lu;.,.  TerC , 
turba , afeenderunt  fupra  teílttm , (y.  per  te- 
gulas  f ummiferunt  eum  cum  leílo  in  médium 
ante  JESÚM. 

Cum  auiem  vidiffet  JESUS  fidemillortm , ^ 
ait  paralytico : (a.  Conjide)fili  dimití  untar  tibí 
pee  cal  a tita . 

6-  Eran  autem  illic  quídam  de  Scribis(c[y  Pba- 
rifeis)  [edenes  , ¿y.  cogitantes  in  cordibus 
fuis . 

7.  Quid  bic  fie  loquitur?  blasfema! . Quispotejl 

dimitiere  peccata , nif:  foltts  Deus  ? 

8.  Quo flatim  cogollo  JESUS  fp'rritu  fuo,  quia 
Jic  cogitaren t imra  fe , dicit  illis : Quid  ¡¡la  co- 
gitan! in  cordibus  veflris  ? 

9.  Quid  efl  fuciláis  dicae  paralytico : Dimitían - 

tur  tibí  peccata  lúa:  an  dicerc:  Surge , totle 
grabalum  luum , ¿y  anbula  ? 

10.  Ut  autem feiatis  quia  filius  bominisbabetpote- 
Jlatcm  in  Ierra  dimittendi  peccata , ( ait  para- 
lytico) . 

Tibiduo:  Surge,  tollcgr abatum luían , ¿y va- 
de in  domum  tuam . 

zj.  El  confcfhm  confiirgens coram  illis  ytulit leflunt,  In» redas 
in  quo  ¡acebal : (y.  abijt  in  domum  fuam  magni- 
ficaos Dcum . 

26-  Et  flupor  apprebendit  omites , (y.  magnificaban t 
Dcum  (a.  qui  dedil  poteflatemSalem  bomini- 
bus ) . Él  repleti  [uní  t ¡more  dic  entes  : Quia 
vidimus  rmrabtlia  bodié,  (b.  nunquamftcvi- 
» dimus) . 

I.  A VIENDO  Chrilto  Señor  nue- 
ítro  dejado  a los  Gerafenos,  que 
-t  3l  le  rogaron  fe  partidle  de  ellos: 

Subiendo  a la  navecilla  pafoel  Mar:  deTiberia-  Man¡v,.«iC 
de:  yvinoafuCiudad:  cito  esa Capharnaum, 
como  fe  ha  dic  lio  arriba , y llámale  Tuya  ; por- 
que dejando  Nazareth  efeogio  ella  Ciudad  co- 
mo lugar  mas  oportuno  para  fu  intento  por  el 
comercio,  ygranconcurio  de  los  pueblos  ved- 
T nos, 


i a.6  V ida  de  Chriílo , 


nos,  donde  con  ardiente  defeo  Joefperavan: 
Marti.  reír.,.  Y Uniendo  noticia , que  ejlava  en  cafa  concurrieron 
ntuebos  a el,  de  manera  que  no  era  capaz , ni  fe  po- 
día acercar  a la  puerta.  El Salvador femado en- 
feñava , y pire  dicava  fu  Divina  palabra.  Y ejla- 
Loc.i.veríi?.  van  femados  tos  F arfeos , y Doctores  de  la  ley, 
que  avian  venido  de  toda  la  Galilea , ‘Jadea,  y 
Jerufalem,  y cgcrcitava  el  Señor  fu  virtud  en  fa- 
Maic-t.  veríj.  nar  a los  necesitados . Vinieron  a el  con  un  parali- 
tico , que  lo  llevavan  quatro  ■ Y no  bailando  por 
Luc  í vetfi».  donde  prefcntarlo  por  la  turba  fuñieron  fobre  el 
tejado , y por  el  lo  bajaron  juntamente  con  la  cama , 
y lo  pujieron  delante  de!  Salvador . Eraran  grande 
el  deíeo  que  tenian  la s turbas  de  oir  a ¿brillo 
Señor  nudlro,  de  vér  fus  milagros,  yconfc- 

Í'iiir  la  falud  , los  que  eflavan  enfermos , que 
oliciros  de  fu  bien  no  tenian  piedad  de  los  de- 
mas. V (íie  fin  duda  grande  la  fe,  y la  cari- 
. dad  de  ellos  hombres  con  el  paralitico;  pues 

no  defiftieron  por  la  dificultad , que  encontra- 
ron , lino  que  fin  perdonar  a trabajo  lo  lleva- 
ron fobre  el  tejado,  lodclcubrieron,  y con  cor- 
deles bajándolo  con  la  cama  lo  presentaron  a 
Chriílo  Señor  nuellro  , donde  predicava  al 
pueblo. 

Mates.  w,r,.  2.  El  Salvador  viendo  fufe : internamente 

en  fu  animo,  y manifella  en  lo  exterior  por 
fus  operaciones:  Dijo  al  paralitico : Confia  bijo 
te  fon  perdonados  tus  pecados  . Confiderando 
S.Geronimoellaspalabras,  dice:  Oadmirable 
humildad,  y dignación  del  Señor:  llama  hijo 
aundefpreciado,  débil,  de  todos  los  miembros 
dcfeoncertado,aquien  IpsSacerdotes  , ni  aun 
i Hictou-hic.  ledignavan  de  tocarlo.'  O mira  bumilitas , dice 
el  Santo,  defpccium  (y.  bmnilem  totis  rnembro- 
rum  compagibus  dijfolutum  , filiutn  vocal , quem 
Sacerdotes  non  dignaban! ur  attingere  . Lo  llamó 
también  hijo  como  Padre  amorofidimo  mo- 
llrandole  fu  amor , y benignidad : tal  es  la  bon- 
dad Divina  con  el  hoinbreingrato,  quede  fus 
males  toma  ocafion  de  hacer  mayor  bienes- 
A un  Judas  traidor  al  mifmo  tiempodefu  ale- 
vofia  lo  llama  amigo : Atmct  ad  quid  venifli  i 
Adam  defpues  de  aver  pecado , y perdido  la  ju- 
llicia  original  para  fi , y para  toda  fu  pofteri- 
dad , no  lo  reprehendió  con  afpcreza,  paraque 
, no  defefperafic,  fino  con  blandura,  y apaci- 
blidad  le  dijo  : Adam  ubi  es  i Donde  ellas  A- 
dan  ? Como  íidigerá:  Confidera  el  ellado  en 
que  te  llallas , pienfa  al  pecado  cometido,  y la 
miferla  en  que  te  hapucilo.  Le  pudo  decir:  O 
ingrato,  y defconocidoa  tantos  beneficios:  te 
he  criado  a mi  imagen  , y femejanza,  te  he 
adornado  con  mnchosdoncs naturales , y fo- 
brenaturales , te  he  proveido  dcauxilios  para 
obrar  virtuolamentc,  y perfeverar  en  mi  gra- 
cia , fi  quifieras : he  criado  para  tu  fervicio  to- 
dos los  animales,  plantas,  frutos,  metales, 
y piedras:  te  he  difpucflo  para  la  gloria  del 
• Cielo:  folo  te  he  mandado  no  comiedes  de 
un  fruto  para  que  me  reconociedes  por  tu 
Dios , y Criador  permitiendot&comer  de  todos 
¡osdemas:  y luego  has  quebrantado  mi  prece- 
pto Peca  el  ingrato  Cain  matando  a fu  pro- 
pío  hermano  el  inocente  Abel;  y Dios  para 


amonedarlo,  y corregirlo  le  pregunta:  Donde 
efiátu hermano ? paraque  fe  acordade  del  peca- 
do cometido  , y doliendofe  hicn.de  peni- 
tencia . 

2-  Se  deve  aquí  advertir  del  orden  que  tuvo 
el  Señor  en  fanar  ede  enfermo , que  primero  le 
dio  la  falud  de  la  alma , y defpues  la  del  cuerpo  , 
para  infinitar,  que  la  caula  de  la  enfermedad 
corporal  eran  los  pecados,  délos  quales  como 
enfermedad  mas  gravequifo  primero  lañarlo; 
y para  enfeñar  que  importa  mas  la  falud  de  la 
alma,  que  la  del  cuerpo;  yque  por  edo  prime- 
ro fe  deve  pedir  aquella  que  ella.  Los  Santos 
Padres  Gerónimo,  Chryfoftomo,  Cyrilo  Je- 
rofolimitano,  y otros,  que  cita  el  Cardinal 
Toledo,  y comunmente  los  interpretes  de  los  . 
Evangelios  atribuyen  la  falud  de  efte  paralitb 
coa  la  te  de  los  que  Icllevavan:  yadvierten  que  ““-i*- 
la  le  de  los  que  piden  gracias  por  otros  a veces 
configuen  loque  fe  defea,  aunque  fe  pida  por 
quien  no  ruega , ni  cree . Adi  el  Centurión  con  ^ 
la  fe  impetró  la  filuda  fu  criado  . Y la  Carla- 
nca a ia  hijaobcefa.  Se  de  ve  pero  creer  que  tam- 
bien  el  paralitico  tenia  , y cfpcrava  la  falud  de 1 
ChridoSeñor  nuellro,  quefino,  como  fe  ha 
dicho  no  fe  huviera  dejado  llevar  fobre  el  ceja- 
do con  fu  incomodo , y peligro  , y dejarle 
bajar  con  cordeles,  y poner  alospies  del  Sal- 
vador. 

4.  Dice  el  Evangelida  S Marcos:  EfUt~v.„  . 
van  allí:  edoes,  donde  el  Salvador  predicava,  7.1*10.11. 
y láuó  al  paralitico : cienos  Efcribas , y Farifeos 
femados , y penjavan  en  fus  corazones : Que  co- 
Ja  habla  c/lcajji?  blasfema.  Quien  puede  perdo- 
nar lot  pecados  fino  folo  Dios  i Se  cfcandaliza- 
ron  de  las  palabras  de  Chrido  pareciendoles 
fuellé  blasfemia  el  atribuirfe  a si  la  potcllad 
deabfolver;  porque  por  fu  malicia  no  creían 
que  hiede  Dios,  con  hacer  tantos  milagros 
en  confirmación  deda  verdad:  y deviendo  fa- 
ber,  que  Dios  no  hace  milagros  en  tedimonio 
de  la  falfcdad:  Conociendo  luego  el  Salvador , lo 
que  pafava  entre  fi , Usdijo : Que  cofa  penfais  en 
vuefiros  eorazoncr?  Qual  es  mas  fácil  decir  al 
paralitico:  Se  te  perdonan  los  pecados , o decir, 
levántate,  toma  tu  cama , y camina ? Pues  para 
quefepait , que  el  bija  del  hombre  tiene  potejlad  en 
¡atierra  de  perdonar  los  pecados  , dijo  al  paraliti- 
co: A ti  te  digo:  Levántate , toma  tu  cama,  y 
■vete  a tu  caja . Y edo  le  ordenó  para  que  el  mi- 
lagro  fuede  mas  evidente , y de  mayor  gloria  de 
Dios.  Sinduda  es  masditícil  perdonar  los  peca- 
dos .quedar  la  Talud  aunenfermo;  porque  co- 
mo dice  S Augudin,  esmas  judificar  unpeca- s.Ao«u#.m8. 
dor  que  criarid  Cielo,  y la  tierra.  Pero  el  Se- 1 ‘-*“1 
ñordijoadl,  para  obviar  lo  que  podían  decir  los 
Farifeos,  que  no  podiendo  dar  la  talud  corpo- 
ral al  paralitico , que  era  obra  vifible , recurría  a 
otra  invifible,  que  era  de  perdonar  los  peca- 
dos, de  laqual  no  podía  fer  convencido,  fi  fe 
le  eran  perdonados  o no  . Y enellcfeniido  es 
mas,  eliocs,  masaparente,  y evidente  el  fa- 
□ara  un  enfermo,  que  el  perdonarlos  pecados; 
porque  qualquiera  aunque  no  tenga  potedad 
puede  decir:  Te  fon  perdonados  los  pecados:  y 

no 
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lio  podrí  fer  convencido  de  averíe  atribuido  a 
Ti  vanamente  (al  virtud;  como  podría  Icr  con- 
vencido de  vano,  y arrogante  quien  digeflé 
podía  con  fu  palabra , y con  decir  levántate, 
y camina,  lanar  a un  paralitico,  y defpuesno 
redimirle  la  lilud.  Y con  elle  mifmo  fin  no 
dijo:  Te  perdono  nis pecados,  fino  le  te  per- 
donan, como  podría  decir  qualquiera  Profeta, 
o Santo,  quehablainfpiradodeDios. 

iuc.i.niC>f.  j_  Refiere  el  Evangelida  S.  Lucas  que: 

El  paralitico  al  mifmo  infante  levantandofe  a la 
prefenciade  todos , tomóla  cama-,  donde  ejlava 
echado,  y fe  fue  a fu  cafa  alabando  a Dios  . T 
a fombrb  a lodos;  de  viral  que  poco  antes  no 
le  podía  mover  , en  un  inflante  fano,  y vigo- 
rólo caminar  a cala  con  el  pefodc  la  cama  fo- 
bre  los  ombros ; y engrandecian  a!  Señor  , que 
dio  tal  poteflad  a los  hombres  ■ Y le  causo  gran 
temor  , diciendo  : Porque  vimos  oy  maravillar: 
(S.  Marcos) : Nunca  vimos  cofas  j anejantes.  Te- 
mieron, ello  es,  quedaron  admirados  , e hi- 
cieron gran  concepto  de  Chrillo  Señor  nue- 
Uro,  y lo  tuvieron  delpucs  en  mayor  vene- 
ración. 

DIST.  III. 

Vocación  de  S.  Matbeo  ; Y difputa  del  ayuno  con 
lo  t Farifeos , y disípalos  de  Juan . 

Matth.g.  Marc.  i.  Luc.y. 

Kur-1.vMr.11.  Etcgrejfusejlntrfusad  More:  omnifque  turba 
vemebat  ad  etm , (y-  doccbat  eos . 

Mattli  ».  wrC».  El  cum  tran/iret  indi  JESUS , vidit  bomi- 
nem  fedentem  in  telonio , Mattbxum  nomine 
(b.  Levi  Aiphei)  ( c.Pablicanum  nomine  Le- 
vi) . El  ait  lili : fequere  me . 

Ti—,  ycC.il.  28.  Elrchílis ómnibus, furgens  fecutus  ef  eum . 

29.  El  fccit  ei  convrvium  magnum  Levi  in  domo 
fuá:  ¿y.  erat  turba  multa  Pubiñanorum , ¿y» 
aliorum  qui  cum  Mis  erant  difeumbemes . 

30.  El  murmuraban!  Pharifci , ¿y  S criba  ecrttm 

d Ícenles  ad  difcipulos  eius ; Quare  cum  Ptt- 
blicanis , iypeccatoribusmanducatis , iy  li- 
bas ? (a.b.  manducas , ¿y.  bibit  Magijtcr  ve- 
fer). 

31.  Etrefpondcns  JESUS , dixitad Utos:  Non 
egent  qui  fam  funt  medico,  fed  quémale  ha- 
bent . 

Mjtrkf.mf.ij  32-  Euntes  autem  difcitequ'idefí:  Mifcricordiam 
vola,  (y. non  facrificium.  Non  enimveni  vo- 
tare iujlos  , fed  peccatares  (c.  ad  pcnitcn- 
tiamf 

Lacj.rerf.ii-  IJ-  dit  lili  dixeruntad eum : Quare difc'tpttlrjoan- 
nis  jejunant  frequenterfZy obfecr aliones  fa- 
ciitns  , fimiliter  (y.  Pbanfcorum  : sui  autem 
edsmt , ¿y.  bibunt . 

Menk-srerf.ee  Tune acccjfcrunt  ad  «na  difeipuli  J oamisdi- 
cernes : Quare  nos  , (y  Pharifci  jejunamus 
frtquenter  : difeipuli  autem  tui  non  jeju- 
nant ? 

Mares,  rerf.i.  ,g  Et erant  difeiputi  Joaimis , ¿y.  Pbarijei  jeju- 
ñames  ■ 

.Mittke.Ttif.ij  jj.  Et  ait  illis  JESUS:  Ntmqutd  poffunt  flij 
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fponfi  iugere , quanditl  eum  illis  efl  fponfus  i 
F eme m autem  dies  cumaufereturab  cis  ¡pon- 
ías : ¿y-  tune  jejunabunt . 

16.  N emo  autem  immtttit  commijfuram  panni  ru-  ■ 

dis  in  ve f miento  vetus  : tollil  enim  pleniiu- 
dinem  eius  a vejiimento : (y  petar  fcijfura 
fu. 

17.  Ñeque  mittunt  vinum  uovum  tn  uteres  vele- 

res  : alioqu'mrumptmtur  uteres , (y  vinum  ef- 
funditur  , ¿y.  uteres  pereunt . Sed  vinum 
novum  in  uteres novos  mittunt:  (y  ambo  con- 
jervantur. 

39.  Etncmobibens  vetas, fiaúmvult  novum,  dicit  - 

■* ' ir  »•  n LUC-jiViIl-JJi 

entm:  Vetus  melutsejt. 


D 


ESP  (JES  de  aver  lanado  Chrillo 
Señor  nueflro  al  paralitico  dice 
S.  Marcos:  Saliendo  de  nuevo  al  Mares.  eaT.ii» 
Mar  : teda  la  turba  venia  a el,  y lesenfeñava. 

Y al  pajar  el  Salvador  vio  a tm  hombre,  queefa - M»uke.irrf> 
va  femado  al  banco-,  donde  fe  pagavan  las  gabe- 
las: U.imado  Matbeo  . S.  Marcos  lo  llama, 

Levi  Alpbei,  eíloesLevi  hijo  de  Alfeo.  S.Lu- 
cas,  Publicanum  nomine  Levi.  Gabelcro  llama- 
do Levi.'  Yledijofcguidme.  Ello  es:  Seguidme 
a mi,  que  foy  la  verdadera  luz , y guia  para  la 
vida  eterna;  y no  al  Mundo  engañador  , ni  a ’ 

fuslálfasriquezas:  hada  ahora  hasidocnbu- 
fca  de  la  moneda , donde  ella  imprefli  la  imagen 
del  Cefar  ; de  aquí  adelante  hulearas  las  almas 
para  colocarlas  en  el  Cielo  , que  fon  hechas  a 
imagen,  yferoejanzade  Dios.  Matheooidala 
voz  del  Salvador  al  mifmo  inllame : Dejando  Loej.vtrf  i». 
todo,  fe  levanto,  y fueenfu  fcguimiento : movido  *<- 
de  la  infpiracion  Di  vina : y devio  ellar  también 
bien  difpuedo , por  aver  vido,  y oido  muchos 
milagros  del  Señor , y aficionado  a la  fabidn- 
ria , que  refplandecia  en  fu  predicación . La  pri- 
mera acción  que  hizo  S.Matheo  refuelto  de 
feguir  a Chrillo  , fue  una  demodracion  de 
amor,  y agradecimiento combidandolo  a co- 
mer. Le  hizo  un  gran  combite  en  fu  cafa : gra  nde 
por  el  aparejo , y por  la  multitud  de  los  com- 
bidados  ,que  fueron  losdicipulos , muchos  ami- 
gos, y parientes  del  mifmo  Matheo.  Parece 
quecon  edoquifodefpedirfedelosfuyos,  con- 
forme hizo  Elifeo  , quando  determinó  fe- r,|. 
güira  Elias:  que  fue  a cala  a Taludar  los  pa- 
rientes, y matando  un  par  de  bueyes,  los  hizo 
cocer , y dillribuida  la  carne  al  pueblo  fue  acom- 
pañarle con  fu  Maedro Elias. 

2.  Entre  los  combidados : Eran  muchos  de  uic.f.vufi, 
los  Publícanos , y otros  que  con  ellos  eflavan  fenla-10- 
dos.  Los  Farifeos,  y fus  Ef  cribas  murmuravan : 
y feefeandalizavan  de  virque  nuedro  Reden- 
tor con  fus  dicipulos  converfavan  con  tanta 
familiaridad  con  los  Publícanos,  aquienes  te- 
nían en  mal  concepto , comoa  hombres  ¡ñi- 
ques, in  judos,  y robadores;  porque  del  Pue- 
blo de  Dios  fiendo  libre  cobravan  las  gabelas 
paralosRomanos,  cuyo  jugo  lesera  intolera- 
ble como  tiránico . Aunque  entre  los  Hebreos 
el  oficio  de  Publicano  era  vil , y odiolo  ; por- 
que cobravan  las  rentas  Imperiales  , pero  en. 
tre  ios  Romanos  era  nobilidimo , como  el  mas 
T a necef- 
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neceflário  para  la  firmeza  déla  República,  y 
poreílo  lo  egercitavan  los  de  la  primera  noble- 
za , como  lo  afirma  el  Maeilrode  laeloquen- 
Cictra  ¡n  orar.  cia ; Qui  ordo , quanto  adiumento  fie  in  bonore , 
P'u  mío.  qUis nejeit}  FÚu oóm  fEjuiifm Rmamrutt t er- 
ídem  epífl.  fam.  namentum  Chitatis , firmamemnm  Reipublic* , Pu- 
Brumm.  bUcatiorum  ordme  coatOKtur . 

Idem  «d  Qum-  Los  Farifeos , y Ejcribasmurmuravan , di- 

lu.i,  teuem.  c¡eK¡g  a ¡0¡  rfuipu¡os  Salvador:  Porque  co- 
méis, y brjets  con  los  Publícanos , y pecadores  ? 
Luc  y.TetCio.  C°m0  fi  digeran;  Con  que  conciencia  tenéis 
i*-  por  licito  el  comer,  y bevercongentecontaini- 

nada,  y manchada  de  pecados,  como  Ion  los 
Publícanos . S.Matheo  , y S-  Marcos  dicen 
que  tacharon  también  a Chriílo  , diciendo  : 
Porque  vuejlro  Alaeflro  come , y heve  con  los  P11- 
blicanos.  A ella  calumnia  propia,  y de  fus  di- 
, cipulos.  Refpnndio  el  Señor : Los  fonos  no  nc- 

cejjitan  de  Abdico , fino  los  enfermos.  Yofoycl 
Mcdicodelasalmas,  y afli  devo  bufear  las  que 
citan  enfermas  por  fus  pecados,  para  darles  la 
falud  . Y luego  como  reprehendiéndoles  fu 
Ml"k.,,v,rr'i  ignorancia  , les  dijo:  Id , y aprended , que  es: 
oren-i.  vcrCí.  lo  que  fe  halla  en  Olea  Profeta : Quiero  mas  la 
mifericardia ,que el facrificio.  Eíloes:  Masquic- 
re  Dios  que  fe  ufe  de  la  caridad , y mifcricor- 
■ dia  con  los  neceffitados , que  fe  ofrezcan  facri- 

' . ficiosen  fu  honor.  Yconelleteílimonio  de  la 

Sagrada  Efcritura  argumenta  alB  Chullo  Se- 
ñor nueitro.  Si  Dios  quiere  que  fe  pretiera  la 
obra  de  mifericordia  corporal,  que  fe  hace  a 
un  necesitado , al  facrificio  que  es  ordeuado  al 
. culto  Divino ; no  os  parece  razonable , que  fe 
, procure  la  falud  efpiritual  deftos  pecadores, 

cuya  necelfidad  , y miferia  es  mucho  mayor  de 
la  temporal  ? Ño  vine  allomar  a losjujlos  ,Jino 
a los  pecado  es  a la  penitencia.  Los  julios  none- 
ccfiitan  de  fer llamados,  ycombidadosa  hacer 
penitencia,  no  aviendo  cometido  pecados , o 
aviendolos  fatisfecho:  y afli  devo  difponer  a 
• los  pecadores , para  que  fe  arrepientan , y de- 

bitan de  fu  mala  vida . Ellees  el  oficio  que  viene 
hacer Chriíloal Mundo:y  porlaconverfionde 
upo  de  ellos  pecadores , fe  hace  mas  ficlla  en  el 
r.uc.j.vrrf.ir.  Ciclo,  que  por  noventa  y nueve  jultos,  que  no 
neccfiitaudc  penitencia : como  dijo  el  mifmo  en 
otraocafion. 

laíf.vírCii.  4,  Replicáronle  los  Efcribas , y Farifeos ; glo- 
ria ndofc  en  fus  ayunos:  Porque  los  dicipulos  de 
Juan  ayunan , y oran  amenudo,  y también  los  de 
los  Farifeos , y los  tuyos  comen,  y beven?  Ella  es 
otraopoficionque  hacen  contra  el  Salvador,  y 
fus  dicipulos  con  clcgemplode  los  dicipulosde 

Juan  , y de  los  parifeos  . Como  íi  digeran : 
uan  Baptiila  ha  fido  un  hombre  Santifiimo  , 
y fuscoflumbres,  y doctrina  digna  de  alaban- 
za : el  hacia  vida  penitente  , y ayunava  como 
hacen  también  fus  dicipulos.  Y vos  hacéis  lo 
contrario:  luego  fi  Juan , y fus  dicipulos  hacen 
bien  , vos  hacéis  mal.  Del  mifmo  modo  la  fe- 
fiaFarifaicatan  (anta;  y aglobada  de  todos  uni- 
ver&lmenie  ayuna  amenudo , y enfeña  ayunar, 
con  quccondcna  vueílro  modo  de  vivir  delicio- 
fo,  que  no  tiene  tuda  dcaullcro,  y figurólo- 
Mm1h.5v.rf-1,  s¡  Radico  dice,  que  : En  efe  tiempo  fe  llegaras 


los  dicipulos  de  'Juana!  Salvador,  diciendo:  Por- 
que noj  oíros , y los  Farifeos  ayunamos  amenudo , y 
tus  diiqmlos  no  ayunan  ? Se  unieron  ellos  con 
los  Farifeos  para  reprehender  a Chrilto  por 
la  invidia  que  tenian  porparecerles  efcurecia 
ron  fus  milagros , y doctrina  la  fantidad  de  fu 
Macílro  . Y puede  fer  que  cite  dia  que  el 
Salvador  con  fus  dicipulos  fue  combidado 
rllosayunavan  , como  dice  S.  Marcos;  Los  di- ******  r"í,L 
cipulos  de  Juan , y délos  Farifeos  ayunavan. 

5.  Refpondioles  Cbriflo  : por  ventura  pueden  hUrth.rrrf-.ij 
los  hijos  del  ejpofo  llorar  mientras  ejld  con  ellos  el 
Efpofo ? Para  inteligencia  de  ello  fe  deve  no- 
tar, que  era  cotlumbrc  antigua  entre  los  He- 
breos el  folcmnizar  las  bodas  en  varias  mane- 
ras: y entre  otros  modosde  honraral  Efpofo , 
uno  era  el  darle  un  conveniente  numero  de 
compañeros , para  que  en  eílá  ocafion  le  afli- 
Hicdcn , y lo  acompañaflen . Ella  coltumbre 
ella  exprefa  en  el  Libro  délos  Jueces,  donde J*110-'»- 
hahlando  de  las  bodas  dcSanfon , fe  dice,  que 
los  Ciudadanos  de  Tamnata  donde  fe  casó  le 
dieron  trenta  compañeros . Ellos  fon  los  que 
aquí  el  Sagrado  Texto  llama  FilijSponft : Hijos 
del  Efpolo.  Y por  ello  dice  Chriílo  Señor  nue- 
ílro;  Alli  como  en  tiempo  de  las  bodas  los 
compañeros  del  Efpofo  no  pueden , ni  deven 
ayunar;  porque  feria  cola  impropria , e impor- 
tuna en  ciempo  de  tanta  alegría,  quando otros 
fcllejan , y banquetan  no  participar  del  mifmo 
gozo:  del  mifmo  modo  mis  dicipulos,  que  fon 
compañcrosdclEfpcfo,  que  foy  yo  no  deven 
ayunar  mientras  clloy  con  ellos.  Llama  Chri- 
Itoa  II  mifmo  Efpofo  por  refpcfio  de  fudefpo- 
forio  con  la  Iglelia , de  la  qual  hablando  S Pa- 
blo con  los  de  Corintodice:  sEmui  ¡r.imvosc Corinth.11. 
Dei  éCmulatione  , defpondi  vos  uní  viro  virginem 
caflamcxbibereCbriJto.  Con  las  quales  palabras 
fignifica  el  Apollo!  , que  tenia  un  gran  zelo,  y 
defeo  que  la  Iglelia  de  Corinto  corno  Virgen 
intafia,  y pura  porlalincéridaddc  late,  y fan- 
tidad dccollumbres,  fe  defpofiiíié  con  Chriílo 
Efpolo  de  la  Iglcfiauniverfal , ydequalquiera 
alma  en  particular.  Añadió  dcípues  el  Reden- 
tor: Vendrá  el  tiempo  quando  no  tendrán  con  fi- 
go al  Elpofo  ,y  entornes  jera  quando  ayunaran . 

6-  Trajo  dcfpucs  el  Señor  tres  comparacio- 
nes familiares,  para  mollrar,  que  quien  enlé- 
fia  a los  dicipulos,  y los  ¡nílruyc  en  el  egercicio 
de  las  virtudes  deve  acomodarfe,  ycondccen- 
der  en  alguna  cofa  a fu  flaqueza.  Y afli  dijo: 

Nadie  pone  en  un  veflidó  viejo , y gafiado  un  pe-Uiahf.naC.it 
dazo  de  paño  fuerte,  duro,  y afpero  ; porque  le 
quila  la  integridad,  yjimilirud , y con fu  pefo fe  ha- 
ce mayor  la  rotura  . Del  mifmo  modo  fe  deve 
ufar  de  difcrecion  con  los  principiantes  en  la 
vida  efpiritual  compadeciendo  fu  flaqueza  , y 
no  pretendiendo  de  ellos  colas  que  no  fean 
proporcionadas  a fu  ellado,  paraque  oprimidos 
del  pefo  , y del  rigor , no  conciban  horror  a 
Ja  vida  efpiritual , y no  fe  retiren  del  egerci- 
cio de  las  vircudcs,  y del  camino  de  fu  íalva- 
cion. 

7.  La  otra  comparación  es  tomada  del  mo-  M,ttb  ,.vcrf  t, 
fto , diciendo  : Nadie  : que  fea  prudente  al 

hervir; 
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hervir:  pone  el  vino  nuevo  en  pellejos  viejos ; por- 
quelosrompe:  no  podiendo  refiliir  a fu  fortale- 
za ; y el  vino  fe  derrama , ji  los  queros  fe  pierden ; 
fino  que  el  vino  nuevo  fe  pone  en  pellejos  nuevos,  y 
ajfiamlvsfeconfervan.  También  yo  fin  falcar  a 
la  prudencia  no  puedo  imponer  a mis  dicipulos 
halla  ahora  flacos , e incapaces,  los  ayunos  que 
fe  requieren  a mi  nueva  dortrina  ; porque  fuce- 
deria  el  perderfe  fu  fruto , y apartarle  ellos  del 
camino  de  la  perfección , que  han  comenzado : y 
aífi  íé  deve  elpeiar  haftaque  fean fortalecidos 
con  la  virtud  de  la  Divina  gracia.  Quifo  tam- 
bién el  Salvador  fignificar  con  ello , que  no  que- 
na fe  mezclaflen  con  los  precepcosde  la  nueva 
ley  ,lastradicionesdela  ley  antigua,  y de  los  Fa- 
riíeosque  entre  otras  eran  fus  ayunos  forzados  , 
y trilles. 

8.  Lacerceraes:  Nadiebeviendoel vino  viejo 
luego  quiere  el  nuera , dice  el  viejo  es  mejor . Ello 
es;  Conforme  el  que  elll  acoílumbrado  abe- 
ver  vino  viejo , rehufa  el  bever  luego  del  nuevo , 
pcrodcfpucs  poco  a poco  acollurnbrandofe  al 
nuevo,  comienza  alicionarfe  a fu  fuavidad , y 
preferir  al  viejo:  a(I¡  misdicipulosacollumbra- 
dos  a la  ley  antigua,  no  pueden  luego  guftar  la 
fuavidad  de  la  nueva  ley  , y perfección  de  mi 
dortrina  ; pero  poco  a poco  comenzaran  a delei- 
tarte de  fus  preceptos , y anteponera  la  ley  vieja. 
Con  ella  comparación  afemeja  el  Señor  la  per- 
fección de  fu  ley  al  vino  nuevo,  y la  ley  anti- 
gua al  vino  viejo . Y con  mucha  razón  ; porque 
el vinonuevoalprincipioesdefabrido,  perode- 
fpues  es  mas  fuave , y eficaz  del  viejo . Del  mif- 
mo  modo  la  nueva  ley , ello  es , la  Evangélica  a 
la  primera  vida  esgrave , y defabrida  a la  natu- 
raleza , pero  defpues  poco  a poco  viene  la  alma 
a aficionarle  a fu  dulzura , y fuavidad , e in- 
fla marfe  del  Divinoamor,  que  lo  difícil  ha- 
ce Ctcil,  ylopefado  ligero.  Concitas  parabo- 
las enfeñó  el  Salvador  a los  que  lo  calum- 
niavan , y a todos , que  a los  recién  convertidos 
no  leles  deve  luego  imponer  las  obras,  que  fon 
propias  de  los  pertertos , li  nocom padeciéndolos 
efpcrar  a que  aficionándole  a la  vida  efpiri- 
ttul,  emprehendan  defpues  los  preceptos  mas 
arduos. 

9.  No  hacían  afli  los  Farifeos , como  dice 
Chrillo Señor  nueílro , losqualesagravavan  a 
los  demas  con  pefos , y preceptos  intolerables , y 
ellos  no  querían , ai  aun  poner  un  dedo  para  mo- 
verlos^ aliviarlos.  S. Pablo  conformándole 
con  la  dortrina  del  Redentor  dijo  a los  de  Corin- 
to : Lae  vobispotum  dedi  non  efeam , nondnm  en  'rni 
poteratis . Os  he  alimentado  con  leche,  no  con 
manjar  ; porque  aun  no  podíais.  Como  11  dige- 
ra:  Os  he  dado  por  bevida  leche;  porque  no 
aviáis  llegado  a tanta  virtud , que  pudictTc  fu- 
itemaroscon  manjar  folido:  no  erais  hallaahora 
capaces  de  doílrina  mas  fublime,  ni  de  artos  de 
virtud  heroicos ; y afli  como  a tiernos  infantes  os 
he  dado  la  leche  déla  inllruccion,  o introduc- 
ción a lavidaperferta  mas  fácil,  y mas  propor- 
cionada a vueflras  pocas  fuerzas . 


D I S T.  IV. 


Cbrifio  Señor  miejlro  fanaa  ttnamuger  del  flujo  de 
Jan^re  . Y rejucúa  a la  bija  de  Jarro 

Arcbifinagpgo . 


Matthrci  9.  Mará  5.  Luc.  8. 


18.  Híc  ¡lio  loquente  ad  eos : eece  Princeps  unus  Minh. v. , r. 
aeeeflit. 

41.  Vir , en¡ nomen  Jairas  , ¿y.  ipfe  Princeps  fy-Vx. i.v.41. 

nagogreerat , ( b ¿5-  videns  eum)  ceeidit  ad 
pedes  J E SU  rogans  eum  ut  inirarel  in  do- 
rmán eius  ■ 

42.  pifia  única  filia  eral  ei  fere  annorum  duode- 

ctm,  (y*  b¡ec  morichal  ur. 

2J.  El  deprecábame  cummultum,  dicens:  Quo-  M,,c. 
niam  filia  mea  inextremis  efl . Ve  ni , impone 
manumfupcrcam , utfalvafit,  (y  viva! . 

24.  El  abijt  eum  ¡lio , (y-  fequebalur  eum  turba 

mulla , ¿y  comprimebam  eum . 

25.  El  iniiher,  que  eral  inprojiuviofangiiinis an- 

uís duodecim . 

26.  El  fueral  mulla  perpeffa  a eompluribus  medi- 

éis: ¿y  engalera!  omita  fuá , ncc  quidquavi 
profeceral , fed  magii  dcicrius  babebai . 

27.  Ciim  aud'ijfeideJESU,  venit  in  turba  re- 

tro, (y  letigitveflimemumeius. 

28.  Diccbat  enim : Quia  fi  ve!  veflimentum  eius 

telígero.  Calva  ero.  . 

29.  El  confeflim  ficcalus  efl  fons  fangninis  eius : 

¿y.  fenfit  corpore  quiafimala  effetd plaga. 

JO.  El  flathn  JESUS  in  ifemetipfo  cqgnofceus  vhr- 
tutem,  que  exieras  de  illo , converjas  ad  tur- 
bam , ajobas  : Quir  tetitii  veflimenta  mea  ? 

45.  Neganiihus  aiitnn  ómnibus , dixil  Petras  , 1 4t. 

¿y.  qui  cum  ¡lio  erant : Preceptor , turbe  le 
compriman! , ¿y.  afjligunt , ¿y  eüeis : Qñs 
metetigit ? 

46.  Ei  dixir  JESUS  : Teligit  mealiquis,  nam 
ego  novivrrtutcm  de  meexiffe . 

Videns  autem  mulicr  quia  non  latuit , tremen! 
venit , ¿y.  procidit  ame  pedes  eius : ¿y  ob 
quam  caufam  teHgeriteum , indicavil  coram 
omni populo:  ¿y  quemadmodum  confeflim fa- 
nata  fit . 

48.  A’ipjedixitei:  Filia  ,fides  lúa  falvam  te  fe- 

cii : vade  in  pace . 

49.  Adbuc  ¡lio  loquente  venit  quid amad  Pr'incipem 
f)nqgoga,  dicens  ei:  Quid  ultra  vexas  Ma- 
giflnm  b.  Quia  morlua  efl  filia  tua , noli  ve- 

xare  ¡Uum  ■ 

jo.  JESUS  autem  audito  boc  verbo  refpondit  p<«- 
tri  pudla:  Noli  tiñere  crede  tan:  um , iyfd- 
vaerit. 

Euum  venijfet  JESUS  indomumPrincrpit . Mjnh.,.r.«i. 
JI.  Non  pcrmijfit  mirare  fecum  quemquam,  «jl?  LuaiwiCp. 
Petrnm,  ¿y  Jacobum , ¿y  Joaimem,  ¿y 
patrem  , ¿y  matrem  paella. 

52.  rlebant  autem  omnrt,  (y>  plangebant  illam. 

El vidit ( a tubicmei,Oiiurbam  Humillante m)  MlK_ 

Cy  fiemes , ¿y-  dolantes  multum. 

40.  Et  ingrcffus  ,ait  Mis : Quifl  turbamim  ¿y  plo- 
raste ? 

52.  Noli- 
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j2-  Noliteflere , non  efl  monta  puella,  fed  dor- 
mil . • 

$3.  El  derridebant  enm  , f denles , quod  marina 
efel. 

Jpfe  vero  cié flis  ómnibus  ajfurmt  patrem , ¿y. 
matrem  paella , ¿y.  qui  fccim  eran! , ¿y>  /«- 
gredilur  ubi  paella  cratjaccns . 

41.  El tenens mamm puelU , aitilli:  Talitbacu- 
m¡,  quodeflinterprciatum:  Paella  ( tibi  di- 
co)furgc. 

42.  El  confeflim  furrexit  paella , ¿y.  ambalabat  : 

eral  autem  annorumduodedm:  ¿y<  obflupue - 
rara  flupore  magno. 

43.  El  praccpii  illis  vebementer , uincmoidfdrct. 

Etjujjit  ¡Ili  darimanducare . 

Etexijtfama  bxc  per  tmivcrfam  lerram  illam. 

1 ENTRAS  el  Salvador  habla- 
* va  con  los  Farifeos:  en  defen- 
fa  propia , de  lus  dicipulos  co- 
moqueda  dicho.  U n hombre  llamado  Jarro  Prin- 
cipe iie  la  Sinagoga  fe  llegó  a el  : S.Marcoscon 
nombre  Griego  dice,  que  era  uno  de  los  Ar- 
chifinagogos.  Quídam  de  Arcbifinagtgis . Por- 
que en  el  pueblo  judaico  avia  muchas  Sinago- 
gas, y cada  una  tenia  fu  cabeza,  y fuperior, al 
qual  le  pertenecía  el  cuidar  que  fus  minilierios  (c 
íucieflén  con  buen  orden , y modeítia . De  aqui 
fe  deduce,  que  era  tanta  la  fama  de  la  fantidad 
de  Chriílo  Señor  nucftro,que  no  folo  le  feguian 
las  turbas  , y gente  fencilla,  fino  también 
perfonas  de  mucha  autoridad  , y eílimacion  , 
como  era  elle  Principe  de  la  Sinagoga  , el  qual 
no  dudo  fuplicarle  humilmentc  la  faluddefe- 
fperada  de  fu  hija : a confufion  de  los  Farifeos 
que  lo  perfiguian,  y calumniavan  . Viendo  el 
Archifinagogo  alSalvadorfelepoflró  a fus  piesro- 
gandole,  vinieffe  a fu  cafa, porque  una  bija  única  que 
tenia  de  doce  años  c flava  muriendofe . Y le  rogó  con 
mucha  inflando  diciendo:  Mi  bija  ejld  en  los  extremos 
de  la  vida , y afli  venid , y poned  fobre  ella  las  manos 
puraque  fane,  y «va  S.  Matheo  dice,  que  elle 
Principe  dijo  al  Redentor  : Filia  mea  modode- 
fitnfía  efl.  Mi  hija  a hora  fe  ha  muerto:  y no 
por  eíto  fe  contradicen  los  Santos  Evangeli- 
zas; porque  entrambas  colas  devio  de  decir, 
primero  , que  la  hijaeílava  efpirando  quando 
partió  de  cafa , y defpues  al  bol  ver  tuvo  avifo, 
que  era  ya  difunta,  comofedirá luego.  Re- 
prefentó  Jairo  al  Salvador  tres  cofas  para  mo- 
verlo a piedad,  y moílrarle  fu  dolor:  quefu 
hija  eftava  efpirando , que  era  única,  yen  la 
flor  de  la  edad . Y aunque  hizo  gran  concepto 
defu  fantidad,  y poder,  pero  no  tantocomo 
devia  ; pues  le  pareció  que  para  refucilar  a la 
hija  era  neceflirio  que  fuellé  a fu  cafa . Ella  fu 
íé  imperfecta  fue  femejante  a JadeNaaman  Si- 
ró, al  qual  le  pareció  que  para  finar  de  la  le- 
pra devia  Elifeo  llegarle  a el,  tocarlo  con  las 
manos , e invocar  el  nombre  de  fus  Dios  : 
no  fabiendo , que  la  Divina  virtud  no  ella 
limitada  a elle  , o a otro  medio , como  Ion 
los  agentes  naturales  , que  tienen  cierto  mo- 
do determinado  de  obrar  . No  reprehendió 
el  Señor  a Jairo  la  imperfección  de  fu  le  fino 


que  compadeciéndolo:  Fui  tonel , e iba  en  fu 
jeguimiento  con  fus  dicipulos , y muchas  turbas,  que 
lo  oprimían , defeofas  de  oir  fu  admirable  d odri- 
na , fanar  de  fus  enfermedades,  y muchos  por 
ver  el  milagro  que  lé  avia  publicado  quería  ha- 
cer en  la  hija  del  Archifinagogo . 

2-  Enella  ocafion:  Una  muger  enferma  doce 
dñosdeflujode  fargre  que  avia  padecidomucbo  por  "**' 

los  médicos,  y ga fiado  con  ellos  quimto  tenia  fin 
provecho , quedando  peorada : ello  es  pobre  fin 
falud,  ni  hacienda  . Aviendo  oido  hablar  del 
Salvador:  losmuchos  milagros  que  obrava:  vi- 
no entre  lus  turbas  de  tras,  y locófuveflidura. 

Matheo , y Lucas  dicen , que  tocó  la  fimbria 
de  fu  veftidura:  Fhnbriam  veflimemi  eius . Di- 
ciendo fi  llegare  a tocar  folo  fu  veflido  quedaré  [ana . 

T al  inflante  fe  le  feci  el  flujo  delafangre,  yfentia 
en  el  cuerpo  que  avia  fañado  de  fu  enfermedad  . Las 
fimbriaseranciertosfluccos,  liflones,  o cintas 
de  color  azul , que  llevavan  los  Hebreos  pega-  ^ If 
das  a la  extremidad  de  la  túnica,  o manteo;  Dtmcron.cn. 
porque  afli  lo  avia  mandado  Dios  en  la  ley  que 
dioa  Moylés . De  ellas  fimbrias  fe  diílinguian 
los  Hebreos  de  los  que  eran  de  otra  nación , y 
religión.  Quatro  fon  las  caufas,  porque  ella 
muger  llegándole  a Chriílo  tocó  mas  la  fimbria, 
que  otra  parte  de  (u  veftidura.  La  primera, por- 
que fiendo  las  fimbrias  inftituidas  por  Dios  por 
leñal  de  Religión , le  pareció  que  tocando  a- 
quella  parre , como  fagrada  con  mas  facilidad 
configuiria  la  (alud.  La  fegunda  porque  a los 
hombresfantos  pordevocion,  y reverencia  fe 
fuele  befar  la  extremidad  de  fus  velliduras . Por 
ella  mifina  razón  como  tenemos  en  S.  Matheo  Mjtl)|  I4> 
rogavanalSalvador  les  permitidle  queporlo 
menos  le  tocaflén  la  fimbria  de  fu  veftidura , y 
todos  losque le rocavan,  quedaran  fimos.  La 
tercera  fue  la  humildad , y afeito  femejante  at 
de  S.JuanBaptifta,  que  no  fe  reputara  digno 
de  tocar,  ni  foliar  los  lazos  de  los  calzados  de 
Chriílo . La  quarta , por  no  fer  defeubierta  ; 
porque  por  el  flujo  de  lalángre  fiendo  inmun- 
da , fegun  la  ley  de  Moyles , no  fe  atrevió  po- 
nerfelc  delante,  por  temor  de  fer  defehechada, 
c iba  ocultamente  trasChrifto  entre  las  turbas, 
que  lo  oprimian  para  tocarle  fecrctamentc  la 
fimbria,  finque  fuellé  fentida.  Se  puede  decir 
otra  razón,  y fera  la  quinta;  porque  por  fu 
gran  fe  fe  contentó  de  tocar  la  fimbria  pare- 
ciendoleque  ello  folo  era  bailante,  como  in« 
íinua  el  Evangelifta. 

3.  Chriílo  Señor  nueftro  que  quería  fe  ma- 
nildlaflé  elle  milagro:  dice  el  Evangelifta  San 
Marcos  que:  Al mifmoinflantc  el  Salvador  cono- 
ciendo en  fi  mifmo  la  virtud , que  de  el  avia  [olido  , 
convcriiendofe  a las  nabal  dijo:  Quien  ba  toca- 
do mis  veflifluras  ? Dijo  ello  fabiendo  quien  le 
avia  tocado,  para  que  la  muger  confeffaflé  por 
fu  boca  la  gracia  que  avia  recebido.  Negando 
lodos:  averio  tocado:  Dijo  Pedro  , y los  que\^'t^,','*^'*,' 
e ¡lavan  con  el : Maeflro  las  turbas  te  oprimen,  y 
afligen , y decís , quien  me  ba  tocado?  Refpondio 
el  Salvador , alguno  me  ba  tocado , porque  be  co- 
nocido la  virtud  que  de  mi  ba  falido.  Penfavan 
los  dicipulos  , que  el  Redentor  hablava  del 


y de  la  Virgen  María . 


contaSo  de  las  turbas , y bablava  del  t.iclode 
una  verdadera  fé,  y viva  confianza  en  D.os. 
Las  turbas  fin  querer  tocaran  a Chollo  forza- 
dos del  tropel  de  la  gentequedefeava  oirte,  y 
ver  los  milagros  que  hacia:  pero  ella  inuger 
con  viva  fé  eflendio  la  mano  para  tocarle  la  fim- 
bria con  cfperanza  cierta  de  confeguir  la  fálud  ; 
y por  ello  i'ueconfolada.  Tenia  ChriftoScñor 
nuellro  poder  de  Tañar  todo  genero  de  enfer- 
medades, pero  no  obrava  los  milagros  fino 
quando  quería:  y a di  dijo,  que  ella  virtud 
avia  fabdo  de  el , para  queentendiedélamu- 
ger  no  le  era  oculto  loque  avia  hecho , y la  gra- 
cia que  avia  confeguido . Viendo  la  muger  avia 
fido  dcfcubierta , vino,  y fe  poftró  a los  piei  del 
Salvador,  y manifefh  a la  prej encía  de  todo  el 
pueblo  la  califa  parque  lo  avia  tocado,  y como  al 
mifmo  inflame  avia  quedado  fana . Y el  Señoría 
dijo:  Hija,  tuftteba  fañado,  anda  en  paz-  Lla- 
móla hija,  que  es  palabra  (ignificativa  de  ale- 
ño para  liberarla  del  temor,  que  tenia:  def- 
pues  alabó  fu  fé,  ya  ella  atribuyo  la  Talud  que 
avia  recuperado:  y al  mifmo  tiempo  inltruyo 
a los  prefentcs  a tener  ffi  para  difponerfe  tam- 
bién a recibir  gracias  en  fus  necesidades . Dijo 
la  : Anda  en  paz  que  es  una  falutacion  a;no- 
rofa  , y juntamente  promelá , que  no  feria 
mas  molefiada  de  la  enfermedad  que  muchos 
años  avia  padecido.  Qnifo  nuellro  Redentor 
hacer  elle  milagro  en  la  calle , para  que  la  fé 
del  Archifinagogo  crerieflé,  y fe  confirmarle. 
Y le  detuvo  por  el  camino , para  que  fe  pu- 
blicare la  muerte  de  fu  hija , y fuellé  el  mi. 
lagro  mayor  , como  hizo  con  Lazaro , que 
cipero  quatro  dias  que  era  muerto  para  resuci- 
tarlo. 

4.  Ella  muger  fue  de  Cefarea  de  Felipe  co- 
mo lo  afirman  gvavidimos  Autores , y en  agra- 
decimiento del  beneficio  recebido  pufo  al  fron- 
tifpiciode  fu  cala  dosellatuasde  bronce , la  una 
que  reprefentava  Chrilto  Señor  nuellro  en  pie 
con  habito  talar : y la  otra  ella  derrodillascon 
las  manos  elevadas  , como  pidiéndole  remedio 
en  fu  neceflidad:  y el  Salvadorcon  la  mano 
eftendida  como  que  lafocorria.  A los  pies  de- 
ilaellatua,  fobre  el  pedellal  nacia  cierta  yerva 
no  conocida , la  qual  quando  crecia  halla  lle- 
gar a tocar  la  fimbria  de  la  vellidura , tenia  vir- 
tud de  fanar  todo  genero  de  enfermedades . 
Eutcb  Cefaittf.  Duró  elle  admirable  prodigio  hada  el  Imperio 
lib.»-  Eedeíiaa.  ¿e  J uliano  Apodara , el  qual  viendo  que  la  ima- 
SKT«P¡n*Tr¡-  gen  del  Salvador  fe  tema  en  fuma  veneración 
pimu híft-  lib*  por  los  fieles,  la  quitó  , mandó  hacer  peda- 
L'LL  t.l'  , nr  zos , y pulo  en  fu  lugar  la  fuya . El  Cielo  indi- 
gnado  por  tanta  maldad arrojóun rayo,  y,  he- 
riendolaen  el  pecho  la  hecho  en  tierra , y divi- 
dió en  muchas  partes  dejando  en  ellas  la  feñal 
del  fuego.  Defpues  losChrillianos  recogieron 
lacltatua  del  Salvador,  yacomodandola  la  co- 
locaron en  la  Iglclia . La  muger  levantó  eda 
ellatua,  con  edar  prohibido  por  la  ley  ; por- 
queelia,  y otros  deprendiendo  de  los  Gentiles, 
y habitando  entre  ellos  figuian  fu  codumbre 
de  hacer  edatuasdequienes  recibían  beneficios: 
como  dice  Eufebio  Cefaricnfc,  que  avia  sillo 
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no  lólo  la  dicha  Imagen  de  Chrillo  adornada  de 
diverfos  colores , fino  también  de  los  Apodóles 
Pedro,  y Paulo. 

%.  Mientra s bablava  ti  Salvador : en  el  ca-  Luc.t.v.  «»■  la- 
mino con  la  muger  que  fanó  del  Hupdc  Tingre, 
y laconfolava  aldelpedirla  : Le  vino  al  Arcbifi- 
nagqgo  uno  diciendo  ; Porque  tubija  es  ya  difunta , 
no  fine  que  molefe  sotas  al  Maefiro  ; pues  ya  no 
tiene  remedio.  Imaginava  elle,  que  Chrillo 
Señor  nuellro  no  tenia  virtud  de  refucilar , fi- 
no folo  de  fanar  enfermedades  : y fue  gran 
tentación  para  la  le  de  Jairo.  Pero  el  Salvador 
aviendo  cido  lo  que  fe  le  avia  diebo,  dijo  a!  Padre 
delaniña:  Nosemas,  folamente cree , yfcrdfaU 
va.  Como  fi  digerá : Tuhasvido,  quaneíi- 
caz  ha  fido  la  fe  de  la  muger  lanada  del  flujo  -'ft 
la  fangre  : y has  oido  como  le  he  dicho : Tu  fé 
te  ha  (al vado , haz  tu  lo  mifmo , cree,  y veras 
atuhijaviva,  y lana;  noesmasdificultofohf- 
fucilara  uña  muerta , que  fanar  de  una  enfer- 
medad incurable.  Y aviendo  venido  el  Salvador 
alacajadel  Principe , no  permitió  que  entraffe  con  luc.i.yii.i* 
el  ninguno  otro , fino  Pedro,  Diego,  y Juan,  y el 
Padre,  y la  Madre  de  la  niña , para  que  fuet 
fen  telligos  del  milagro,  que  quería  hacer. 

Eligios  Pedro,  porque  era  clmasdignodelos 
dicipulos,  y dp viendo  quedar  por  fu  Vicarioen  1 

tierra,  cía  razón  que  no  fuellé  diluido  de  ver 
las  maravillas  que  obráva.  A .Diego  porque 
era  muy  conocido  de  los  Judíos . A J uan  fu  her- 
mano, porque  era  el  dicipulo  mas  amado,  y 
favorecido  del  Señor . Y a los  Padres  de  la  ni- 
ña difunta,  para  que  viclfen  a fu  hija  ellava 
con  Iálud  perlcfla . Losdemas  de  las  turbas  no  V 

fueron  admitidos;  porque  la  cafa  ellava  llena  « 

de  gente:  ylloravan  lodos  a ¡aniña:  y no  que- 
ría el  Señor  hacer  el  milagro  a la  preléncia  de 
tanto  pueblo,  y por  no  moílrar  procuravacl  „ 
aplauio,  y edimacion  propia:  y por  no  indi- 
gnar a los  Farifcos , que  hulearan  ocafion  de 
pcrfeguirlo,  y calumniarlo.  Vio , y oyoelSal-  surtí,  vi» 
vador  a los  trompetas , y la  turba  que  tiimiiltturva, 

¡lorimdo  con  muchos  gemidos . Conviene  (áber , 
que  era  codumbre  antigua  entre  los  Hebreos , 
como  también  de  otras  naciones , y dura  hada 
los  tiempos  prefentcs,  el  llamar  al  funeral  fo- 
nadores  de  inllrumeutos,  para  que  con  trido 
fonido  movieden  a llanto  a los  demas:  y tan> 
bien  pagavan  a mugeres , y hombres  que  con 
fingidas  lagrimas  acompañadcn  al  difuntos  la 
fepultura  . Por  edo  dijo  un  Poeta  ant'guo  '0v¡,11<n^ 
Cantabant  mxllis  tibia  funcribus.  Geremias  jc'eii’cap.í». 
las  llamó  lamentatrices  edo  es  Lloronas;  Vo- 
cate  lamentatrices , ut  veniant , & a J cas , quf 
fapicntes  funtraittite,  & properene  fedinent, 

& adumant  fuper  nos  lamentum . Y en  el  Pa-  ” v 

ralipomenon  fe  dice  : Cantores  , ÜC  cantatri- 
ces lamentaciones  fuper  Jofiam  replicant . 

6.  Oyendo  el  Salvadorelcdrepito  délos  (n-  Mirto.».*» 
Ilrumentos  en  honor  de  la  niña  difunta,  / el 
llanto  parte  verdadero,  y partefingido.  Entro  ,lK'  ',',u 
a ellos,  y les  dijo:  De  que  e fiáis  turbados , y llo- 
ráis ? Ceffad  ya  de  llorar , que  no  es  muerta  la 
niña  fino  duerme . Infinuandolcs  el  milagro  que 
quería  hacer  de  refucilarla  con  la  facilidad , que 
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defpertarla  del  lueño.  Pero  los  clrcimflantes  fe 
IM..  remande  el  Jabiendo  que  ero  muerta:  por  no  en- 
tender fus  palabras, y es  Ira  fe  muy  ulada  en  laSa* 
erada  Elcritura  el  llamara  la  muerte  fueño  por 
fu  íimilitud.  El  Salvador:  fin  darle  por  ofen- 
dido , ni  reprehender  a fus  derriíbres , por  fcr 
lamifinamanfedumbre,  y agrado,  tolerando 
con  paciencia  las  injurias  de  obras , y palabras, 
■ r«ti  cap  i.  como  dice  S.  Pedro:  Qui  cum  malediceretur  , 
non  maledicebar , 6c  cum  pateretur  , non  com- 
minabatur . Echando  a todos  fuera , tomó  a!  Pa- 
dre, y ala  Madre  de  la  niña , y a los  que  tema 
tonflgo,  y entraron  donde  la  difunta  eft ava  herba- 
da. Y tomándola  de  la  mano  y dijo:  Talitba  cumi, 
que flgnijica : Niña  a ti  te  digo  levántate . Talitba 
*s  de  la  lengua  Siriaca  , y ama  de  lahebrea,<]ue 
afli  fe  hablava  en  Judea  en  tiempo  de  Chullo 
mezclando  algunas  voces  Siriacas  con  las  He- 
breas . Y al  mif mo  inflante  fe  levantb  la  niña , y ca- 
ntmava:  ordeno  le  dicffen  de  comer:  para  que  fe 
. conociedé,  quecra  verdaderamente  refucilada 
yno  le  aviaquedadoindilpoíicion  alguna  de  la 
precedente  enfermedad . Era  de  doce  años  la 
niña,  y quedaron  a [ombrados  : porque  tan  gran- 
de, y evidente  milagro . Y el  Salvador  les  man- 
do conmiic'oa  inflando  no  lo publicajfat:  paraque 
no  parecieífeque  con  ellas  obras  eliupendas  pro- 
curara la  fama  enríe  los  hombres  ; pero  no 
miiíieron,  o no  pudieron:  porque  como  dice 
vi».  S.  Matheo:  Se  publicó  fu  fama  por  toda  aquella 
tierra.  Con  ella  prohibición  moltró  fu  humil- 
dad, y enfeñóafus  fiervosaocultar  fusopera- 
cioncs  virtuolás  para  fu  mayor  cuílodia ; y fi 
s Giefo-  mo  ^ defeubren  fcacomra  fu  voluntad  , como  fu- 


tjp-i,. 


cedió  en  ella  rcfurreccion . 

D I S T.  V. 

Nucflro  Redentor  da  vifla  a dos  ciegos . Y libra  a 
un  endemoniado  mudo . 

Maullad  cap.  q. 

* x.  17.  ¿7-  El  Iranfeuntc  inde  JE  SU feculi funt  eiduo 
cari,  clamantes t indícenles:  Mfcrereno- 
flriy  fili David. 

28.  Cum  autem  venijfet  domirm  acceflerunt  ad  cum 
cari.  Etd ¡citéis  JESUS:  Cred'tdifli  quia 
boc  pojfum  faceré  vobis : Dicuntei:  Ütique , 
Domine. 

19.  Tunctetegitocnloseorum  , diccns:  Secundum 
fldcmvcflramfiat  vobis. 

30.  Et  aper  ti  funt  ociilieornm:  (y-cormninatusefl 
illis  JESUS,  diccns : Vidctc  ne  qttis 
feiat. 

31.  Jihautem  excmtes , d't]f,rma-jerimi  etnninto- 

latería  illa. 

32.  Egrejftis  autem  illis : ecee  obtulerunt  e¡  borní- 

nem  mutum,  damonium  babentem . 

3 i^Et  eje. lo  demonio  locnuis  efl  mutas , ¿y.  mira- 
I a J'unt  turba dicentes:  Numquam  apparuit 
Jicinljracl : 

34.  Pbarifei  autem  dicebant : Jn  principe  danto- 
viertan  eijeit  dentones . 


1.  T'V  ES  PUES  que  fue  refucitada  la  „ . 

1 hijadel  Arclnftnagogo:  Al  partir  ’ T ** 
JLS  de  allí  el  Salvador  te  ftguicron  dot 
ciegos  clamando,  y diciendo : Hijo  de  David  te- 
ned mifcricordia  denofotros . Significando  fu  gran 
deíléo, y creían  ,queconfolafu  mifcricordiapo- 
dia  darles  la  vida : y que  era  el  efperado  Mefliasj 
porque  comunmente  fabian  los  Judíos,  que 
devia  fcr  de  los  defeendientes  de  la  familiade 
David . A ellas  voces  mientras  caminava  por 
la  calle  no  les  refpondio  el  Señor : puede  fer 
que  fucile  por  provar  fu  fe , y encender  en  ellos 
eldedéodeconfeguirla  gracia:  o con  clloqui- 
fo  enleñarnos  , que  en  la  oración  es  neceflária 
la  perseverancia:  o al  modo  que  al  refucicar  la 
hija  del  Archifinagogo  no  quifo  que  fe  hallaf- 
fenprefentes  muchos,  como  queda  dicho:  aílt 
también  no  quifo  darles  vida  aedosciegosenla 
calle  publica  por  huir  la  vanagloria  del  mundo, 
y efeufar  la  invidia  , y rencor  de  los  Efcnbas, 
y Farifeos:  por  eda  milma  caula  quando  les 
rediluyo  la  luz  de  losojos,  les  mandó,  yen- 
comendó  mucho  el  fecreto . De  aqui  fe  deduce 
la  gran  perfidia  de  los  Farifeos  ; porque  cdos 
con  aver  vilto ¡numerables  maravillasquc obra- 
va Clirido  Señor  nuedro  no  lo  quilicron  co« 
nocer:  y los  ciegos  por  lolo  aver  oido  creyeron 
en  el. 

2.  Quando  llegó  a la  cafa:  donde  alberga-  ^ '■  r- 
va:  fe  llegaron  a el  los  ciegas:  y examinándolos 

en  ía  fé:  Les  dijo  el  Salvador : Crcis  vofotros 
que  puedo  hacer  lo  que  me  pidis?  Refpondieron : 

Sin  duda  creemos  Señor.  Noles  preguntó  como 
fi  lo  ignorado ; porque  todo  le  era  manifedo ; fi- 
no para  que  modraden  fu  le  interior  con  la  con- 
fedion  exterior . Entonces  tocó  fus  ojos , dicien, 
do : Según  vueflra  fi  fe  os  baga  I agracia  . Y fe 
abrieron  fus  ojos:y  vicronal  mifmoindante.En 
eda  ocafion  fe  verificó  la  Profecía  de  Ifáias,  que  JWp  '*P- 
dijo:  Tune  aperientur  oculi  cxcorum,  ¿cau-"1'1' 
res  furdorum  patebunt,  & aporta  crit  lingua 
mutorum  • Atando  el  Salvador  a los  ciegos  ilumi- 
nados , elidiéndoles : Advcrlidqucnolofcpa  nadie. 

Pero  ellos  Jalando  fuera  lo  publicaron  por  toda  la 
tierra.  Porque  prudentemente  fe  perfuadieron, 
que  el  Señor  les  mandó  el  filencio  porfuhumil- 
dad,  ymodedia;  y por  ella  razón  no  pecaron 
manifedando  la  gracia  rcccbida.  Adi  lo  afirma 
S. Gerónimo, diciendo.  Dominusproptcrhu- 
militatem  fiigicns joctantix  gloriam  hoc  prpcc- 
perat ; ficillipropter  memoria  gratix  non  pof- 
funt  tacerc  beneficium.  Lo  mifmo  fiemen 
Thcophilato , y otros. 

3.  Avicndo partido eflos:  dcIdichoalbergo:  s Hitraaraw. 
le  premiaron  al  Señor  un  hombre  mudo , y pojfeido  M-  n h.  ». 
del  demonio,  y arrojado  de  el  al  demonio,  habló  ,l1*" 

el  mudo.  Fue  prelentado  al  Salvador ; porque 
por  fi  no  pedia  fuplicar  el  remedio  a fu  mal , ni 
le  preguntó  fi  tenia  fe,  atendiendo  a la  f¿  de 
losqueloavian  llevado.  A la  vida  decdos  mi- 
lagros; Se  admiraron  las  turbas  diciendo : Nofe 
baviflo  jamas  cofa  [entejante  enlfrael.  Ello  de- 
cían , porque  Moyfes,  Jofue,  Elias,  Elifeo, 
yotrosatinque  hicieron  cofas  admirables  como 
cenemos  en  la  Sagrada  Efcritura ; pero  nadie 

hizo 
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hizo  tantos,  y tan  grandes  milagros  con  tanta 
facilidad , y autoridad  como  nueftro  Reden- 
tor: Y mientras  ioalabavan  las  turbas:  Los  Fa- 
rífeos  ferian  : con  el  poder  del  Principe  de  los  de- 
nonios  arroja  los  demonios.  A tribuyendo  todos  fus 
milagros  a la  arte  mágica : y que  tenia  hecho  pa- 
ño con  Lucifer , que  el  arrojarte  delosciierposa 
los  demonios , quando  Chrillo  les  mandarte . E- 
ita  es  la  quarta  calumnia  de  los  Farifeos  contra 
el  Salvador  , que  S.  Mathco  refiere  en  el  cap. 
nueve.  La  primera  fue,  que  perdonara  los  pe- 
cados fin  autoridad.  La  fegunda,  que  comia 
con  los  pecadores . La  tercera,  que  no  man- 
dava  ayunar  a fus  dicipulos.  La  quarta  moltran- 


do  fu  invidia , y ciega  malicia , no  tuvieron  ver- 
guenza  de  atribuir  al  demonio  lo  que  era  obra 
de  Dios,  creciendo  fiemprc  mas  fu  malignidad. 
Ellos  eran  femejantes  a las  arañas  que  por  fus 
malas  entrañas  , de  donde  las  avejas  íacan  fu 
dulce  miel  ellas  Tacan  el  veneno  ■ 

4.  En  los  tres  capitulosprecedentesfc  han 
comprchendido  los  hechos  de  Chriíto  Señor 
nueltro,  que  pertenecen  al  primer  año defde 
la  Pafqua,  que  vinodcfpues  de  fu  Bautifmo  , 
ello  es  de  los  2j.  de  Marzo  del  año  jr.  defu 
edad,  halla  el  mes  de  Marzo  del  año  hguiente 
de  31  .En  los  capítulos  íiguientesfe  referirán  los 
hechos  del  año  fegundo  de  fu  predicación-. 


CAP.  XXI. 


Del  Paralitico  de  38.  años . Diípura  de  Chriíto  con  los  Farilcos  : reprhende, 
y detiende  de  ellos  a fus  dicipulos  . Sana  a ¡numerables.  Y fubc  al 
Monte  a orar  , para  elegir  a los  Aportóles. 


D I S T.  I. 

Sana  Cbrifto  Señor  mieflro  en  Gerufalem  el  fabada 
al  Paralitico  de  38.  años  . Dijputa  con  los 
Farifeos  , y les  mantfejia , que  era 
Hijo  de  Dios. 

Joannes  cap.  5. 

f.wjr.».  1.  Poflbérc rrat d'tesfefius JucUomn , (yafeen- 
dit  JESUS  Jcrojoljmam  ■ 

2-  Ejl  autem  Jerofolymis  Proba! ica  pifeina , qux 
cognominatur  Hebraica  BeibJ'aida , quinqué 
partictu  babeos . 

3.  A bis  jaeebat  muh  'itudo  magna  lanoiientium  , 
Céccorum  clatidorum , asidor wn  expeciantuan 
aqtuemottm. 

4.  Angelus  autem  Demini  defeendebat  fectmdum 
lempas  in  pife  mam : (y,  movebalur  aqua . Et 
quí prior  dejcendijfet  inpifcinam pofi  nutumem 
oque , fonos  jiebal  áqttacumque  detincbatur 
infirmante . 

5.  Eral  autem  quídam  homo  ibi  triginla  (y.  ocio 
amos  babeos  in  bijirmitase  fuá . 

6.  Himc  cum  vidijfet  JESUS jaccntcm,  (yco- 
gnovijfei  quia  jam  mulium  tempos  baberct , di. 
cttei:  Vis  fanus  fierií 

7.  Refpondis  et  lánguidos  : Domme  , bominem 
non  babeo , ttt  ctrm  turbóla  fuerit  aqua , m¡- 

..„  fat  me inpifcinam : dum  nenio  enim  ego  , alias 

amemedefeendit . 

8.  Dicit  ei  JESUS : Surge  talle  graba:  ¡rm  tttum , 

(y.  atribula . 

9.  Etjlatim  fanus  facías  efl  homo  illa : (yfuflu- 
/“  lit  grabarían  juum  , ¿y.  ambulabat . Era 1 

autem  fabbatum  in  die  tilo . 

10-  DiccbantergoJucUiilli , qui  fanatus  fuerat : 
Sobral um  ejl , non  licet  tibí  loileregrabatum 
tuwn. 

11.  Refpondit  eis:  Qui  me  fanum  feeit , lile'mibi 
dixu:  Tollegrabalim  tuum , (y, imbuía. 

U.  Jnterrogaverunt erro  eum:  Quis  efi  tile  homo , 

. FtdadeCbriflo.Ubl. 


qui  dixit  tibí : Tolle  grabatum  tuum , {y  atri- 
bula ? 

13.  ls  autem  qui  fanus  fuerat  ejfcclus , nefciebat 

quis  cjjet.  JESUS  autem  declinaron  á tur- 
ba conjliruta  in  loco . 

14.  Pojiea  invcnit  eum  J ESU S hi Templo , {y 
dixililli:  Ecce  fanus  faEos  es  jam  noli  pee- 
aire,  no  détenos  tibialiquideontingat . 

15.  Abijt  i lie  homo , ¿y.  nuncúrvis  Judiéis , quia 

JESUS  cjjet , qui  feeit  eum  fanum . 

16.  Pnpiereaperftquebanturjudat  J ESU  M, 

quia  b.ccfa<Kbat  in  jabbato . 

17.  JESUS  autem  n fpondiixis:  Pater  meas  uf- 

quemodooperatttr , (yegooperor. 

18.  Propterea  trgo  magil  quarebant  eum  Judxi 

intcrfircre : quia  non  fohimfolvebal  jabbatum , 
fed  (y  Pater  juum  dicebat  Deum , xqualem 
fe  faciens  Deo.  Refpondit  ¡taque  JESUS , 
(y  di  x'u  eis. 

19.  Amen  amen  dieo  vobis:  non  pocefl  Filias  d ft 
f acere  quidquam , nifi  quod  videra  Patrem 
facicntem  : quxcumqut  enim  ille  fe cerit,  bree 
i y Fiiiusftmiliicr  fácil . 

10.  Pater  enim  dihgit  Filium , iy  orrmia  demon- 
jlrat  ei,  qux  ipfe  fácil : ¿y.  majara  bis  de- 
mojbrava  ei  opera , ut  vos  miremim . 

21.  Sicas  enim  Pater  fufeitat  marinas,  (y  vivifi- 
ca! : fie  (y  Filuts , quos  volt  vivificar . 

11.  Ñeque  enim  Pater  judicat  quemquam:  fed 

omite  judicium  dedil  Filio . 

13.  Ut  oírme  1 bonarificent  Filium,  ficut  bonorifi- 
cant  Patrem : qui  non  honorífica!  Filium , non 
bonorificat  Patrem , quimifitillum. 

24.  Amen  amen  dieo  vobis , quia  qui  verbum  meum 
audtt , ¿y.  credil  ei , qui  mijit  me , babel  vilam 
teternam , (y  in  judicium  non  venit , fed  Irán- 
fifi  á marte  in  vilam . 

ij.  Amen  amen  dieo  vobis , quia  venís,  (ymme 
efl , quando  morí  ¡ti  audienívocem  Fdij  Dei , 
¿y.  qui  audierint , vivem . 

16.  Sieus  enim  Pater  babel  vilam  mfemet'tpfo : fie 
dedil  (y  Filio  babere  vitam  in  femttipfo. 

V 27.fi 


w I 


154  , VidadeChriíto, 


27.  £/  poieftatem  dedil  ci  Judieium  faceré , quia 
Filias  bomiuii  eft . 

58-  N olile  mirar  i boe,  quia  vemi  hora,  i»  qua 
omites , qui  in  momunmis  funt , audtevt  vocem 

. FilijDci. 

79.  Et  procedan  qiu  bcmafeeenmt , mrefurrellio- 
vemvita,  qui  vero  mala  egeriau , iit  rcfurre- 
(Imemjudicij . 

^0.  Non  poffiim  ego  á me  ipfo faceré  quidquam . Si- 
ciit  audio , jubito : (y  judicium  meum  ju- 
I tum  eft  : quia  non  quaro  voUwiatcm  meam  , 
fed  voluntatem  eiusqiu  mifit  me . 

31.  Si  ego  tcfUmonium  pabibeodc  me  ipfo , lefli- 

tnomum  meum  non  eft  verum. 

32.  Al  ias  eft  qui  leftimonium  perbibei  de  me:  iy 
ftio  quia  verum  eft  leftimonium , quod  perbi- 
bel  de  me . 

33.  Voí  mififtii  ad  Joamem:  (y  leftimonium ]>er- 

hibu'u  venial! . 

34.  Ero  autern  non  ab  bomine  leftimonium  accipio  : 

lid  bote  dict , ut  vot  falvi  filis  ■ 

35.  lile  eral  lucerna  ordene , iy  hueñi . Vos  au- 

ten  vobiiftis  pd  boram  exultare  m lucceiiis. 
36-  Ego  untan  babeo  leftimonium  majus  Joarmc  . 
Opera  enim  qua  dedil  mibi  Pal  eral  pcrficiam 
ea  : tpfa  opera,  que  ego  fació  , leftimonium 
perbibent  de  me , quia  Paler  mifis  me. 

37.  Et  quimifitme  Paler , ipfe  leftimonium  perbi- 
huís  de  me:  ñeque  vocem  eius  umquamaudi- 
fin , ñeque  fpeeiem  eius  vidiflis. 

38.  El  verbin»  eius  non  babetis  invobis  mancas; 

quia  quem  mifil  Ule  buic  vos  non  eredilis . 

39.  Scrutammi  Scripturas  , quia  vos  putatis  in 
ipfis  viiani  alernam  babero : (y  illa  f uní,  quq 
leftimonium perbibcnl de  me. 

40.  El  nonvuhisvenhread  meulvitambabealis. 

41.  Clariialemab  bommibus  ron  aee'ipio . 

41.  Sed  cognovi  vos , quia  dúclhonem  Deitcnba- 
beiismvobis. 

43.  Ego  veniin  nomine  P atris  mei , (ynorfjsccipitis 
me : fi  alius  venera  in  nomine  fuo , ¡II um  acci- 

\ 44:  Quomcdo  potrflis  vos  eredere , quigloriam  ab 
mvicem  accipuii : (ygloriam  qua  a Joto  Deo 
eft , non  quariiis . 

45/  Noble  puliere  quia  ego  aceufasurus  fian  vos 
apudPatrem ; eft  qui  acufal  vos  Moyfes , 
in  quo  voí  fperalis  ■ 

46.  Si  enim  eredereiis  Afoyfi,  crecierais  forfitam 

{y  mibi;  de  me  enim  ille  j'eripfii  ■ 

47.  Si  autem  iilius  liiieris  non  eredilis;  quomodo 

verbis  meis  ere  dais? 

Jo.  j.  wf.it.  j,  "j  ^ ESPUES  de  las  cofas  referidas , 
I 1 aproximándole  la  fiefta  de  los  Ju- 
dios  fubio  el  Salvador  a Jerufalem . 
No  dice  el  Evangcliíla  que  liefla  fuelle , pero 
la  opinión  mas  comunes,  queera  la  Pafqua  , 
una  delasfolemnidadcsenquc  drvian  ir  codos 
los  I udios  a Jerufalem , y hallarle  allí  prefrntcs 
el  día  que  fe  comía  el  Cordero  Pafqual , y los 
panes  ácimos  , ello  es,  fuj  levadura  : exce- 
ptuando los  viejos,  niños,  y mugeres,  ellos 
por  la  honeflidad , y aquellos  por  fu  debilidad,- 
y tierna  edad  . Avia  en  Jerufalem  una pefquera, 


o elhmq  re  de  agua  llamada  Probaticba , en  Grie- 
go , y en  Hebreo  Babfaida , que  tenia  cinco  por- 
sieoi.  Probatica,  lignítica  ovina,  porque  cu 
ella  fe  lavavan  las  ovejas , quando  Usayian  de 
facriíicarenelTemplo.  Y por  ello  ella  va  cer- 
ca de  la  puerta  de  la  Ciudad  pega  me  al  mifmo 
Templo.  Delta  puerta  fe  hace  mención  en  el 
libro  fegundodeEfdra,  donde  fe  llama  Pona  EOmc-i.tnC 
gregis  . Ella  pclqucra  en  lengua  Hebrea  fe  lia- 1 
ma  Bcthlaida,  como  dice  SÍ  Juan,  que  esto 
mifmo  que  lugar  de  caza , fccntiendedepcces. 
S.GcronimonoIce  Bcthlaida,  fino  Bcthfeda, 
etto  es  Domiu  cjfuflonis , puede  fer,  porque  en 
ella  colavan  las  aguas  de  los  tejados , y otras  par- 
res por  los  condutos,  o canales.  En  la  vcrfion 
Siriaca  fe  Ice  Domas  mifericordia , Cafa  de  mife- 
ncordia  (ignlfkando  que  en  ella  tifava  Diosde 
' fu  mifericordia  con  los  pobres  enfermos:  oque 
la  piedad  del  pueblo  focorría  con  limofnas  a los 
neceñirados  , que  fe  recogían  en  aquellos 
pórticos  para  efperar  el  movimiento  de  las 
aguas . 

2.  Ella  pefquera  fabricó  Salomón , y por 
ello  Jofcph  Hebreo  la  llama  Stagnum  Salomonii.  it.rerh  i,  wa. 
Eftanque  de  Salomón , y fe  hito  para  ufo  del  )«!«•  W»-*. 
Templo , paraque  en  el  fe  lavalfen  las  viftimas 
que  fe  avian  de  íacrihcar . Gcnrbrado  en  fu 
coronica  refiere  otro  origen  deíte  chanque  di- 
ciendo que  quando  fue  anunciada  María  San- 
tifTima  por  el  Archangel  S.  Gabriel  huvo  en 
Gcrulálem  un  gran  terremoto , y en  el  parti- 
cularmente tembló  el  Templo  , y al  mifmo 
tiempo  manó  de  la  tierra  una  fuente  que  cenia 
virtudoeultade  fanar  , y purgar  las  ovejas  déla 
farna  , y de  qualquiera  otra  enfermedad:  y 
que  ella  fue  la  probatica  pifeina.  Mascreible, 
y probable  es , lo  que , defpues  de  Bcda , re- 
fiere Serario,  que  la  probatica  pifuna  ft*e  «I  uüSS.'Sí'i. 
Jugar  en  que  Jeremías  Profeta  efeondio  el  Sa-  q.»n  . ». 
grado  fuego  del  Templo , y que  defpues  de  la 
cautividad  de  Babilonia  , quando  los  Judíos  lo  ru«nn.<. 
hulearon  , en  lugar  de  fuego  hallaron  una  a- 
gua  denla  , la  qua!  haciéndola  echar  Nche- 
' mías  Sacerdote  fobre  las  viflitnas,  ellandocl 
cielo  nublado,  repentinamente  fcvioelSol  ,y 
fe  encendió  un  gran  fuego  con  admiración  de 
todos:  y que  entonces  la  dicha  agua  comenzó 
a tener  virtud  de  fanar  las  enfermedades  . Y con 
ella  ocafion  Dariohijodc  Hidaípe,  o Artafer- 
fe  fn  fobrino , y Rey  de  Perfia , como  dice 
S.  Ambrofio,  fabricó  en  elle  Jugarla  pefquera,  oaraW.liks. 
y la  rodeo  con  cinco  pórticos.  Pero  contra  ello  cip'u' 
es  lo  que  fe  ha  dicho  arriba  que  fue  obra  deSalo- 
raon  , y de  mayor  antigüedad . Algunos  han 
dicho  que  ellas  aguas  teman  virtud  de  fanar  por 
las  viftimas  que  en  ella  fe  lavavan  antes  que 
fuellen  facrihcadas  en  el  Templo.  También 
dicen , que  quando  la  RctnaSaba  fue  a Jeru- 
falcm  a provarla  íábiduria  de  Salomón,  vien-  '' 

do  una  Cruz  fe  le  reveló  avia  de  fer  en  ella  cru- 
cificado un  hombre  por  cuya  muerte  fe  avia  de 
perder  el  pueblo  Hebreo ; lo  qual  aviendo  ma- 
nifeflado  a Salomón  , lúio  el  Rey  enterrar 
la  Cruz,  y fobre  cita  fabricó  el  chanque  ; y 
que  por  fu  reverencia  bajava  el  Angel , y ú 
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agua  tenia  la  virtud  de  Tañar  . Defpues  al  tiem- 
piodela  Paííion  de  mi-'ítro  Redentor  que  apa- 
reció cita  Cruz  fobre  las  aguas,  y en  ella  fue 
lk»rhjat*ic.  crucificado . Teotílato , y otros  atribuyen  a las 
aguas  ella  virtud  de  lanar,  porque  eran  figura 
dct  Sacramento  del  Batí  tilmo.  Podemos  tam- 
bién decir  que  fue  puro  don  de  Oios  el  qual  cefsd 
ar  defpues  de  la  muerte  de  Chrifto  Señor  nucllro 

por  la  ingratitud , y perfidia  de  los  Judíos,  co- 
Twai  i-k  con-  mo  afirma  Tertuliano  . Pifcina  Betbfaida  uf- 
tiaJudjtjp.1  j.  adventitmCbrifl¡  curando  invaletudines ab 

Jjrael,  deftji  4 beneficijs  dónde  ex  perfeverantia 
furoris. 

J»!.rtrCi  *.  ' J-  En  eflos  pórticos,  dice  el  Evangeliza  San 
Juan,  eflavan , gran  multitud  de  enfermos , cie- 
gos y cojos  , mancos , y atraído  r , que  ef per  ovan 
fe  moviejfe  la  agua  . El  Angel  del  Señor  baja- 
va  fegm  el  tiempo  a la  pifcina  , moviajfe  la  a- 
gtta  : y el  primero  que  bajava  a la  pifcina  def- 
pues  de  la  mocion  de  la  agua  quedava  falto  de  qual- 
quiera  enfermedad . Aqui  nacen  algunas  dificul- 
tades. La  primera,  a que  tiempo  folia  venir 
el  Angel.  La  fegundaquien  fue  clic  Angel.  La 
tercera  porque  uno  Tolo,  y no  mas  recibian  la 
Talud . Enquanto  a la  primera , es  mas  verifi- 
mil , que  no  fe  Tabla  el  tiempo  determinado  , y 
que  el  Angel  bajara  a la  pifcina  mas  de  una  vez , 
y por  ello  los  enfermos  efperavande  continuo 
por  los  pórticos.  Y las  palabras , fecundum  tem- 
pus  , le  deven  entender  aUquando  , algunas 
veces  como  fe  lee  en  la  verfion  Siriaca.  En 
quanto  a la  fegunda  puede  fer  que  fuellé  el  Ar- 
changelS.  Rafael,  cuyo  nombre  fignifica  Me- 
dicina Dei.  Quefuetambien  el  quefaqóal vie- 
jo Tobías  de  la  ceguedad.  A la  tercera  fe  dirá, 
quequedava  (ano  uno  Tolo  entre  untos  enfer- 
mos, paraque  fe  vicfle  no  era  por  virtud  tucu- 
ra! de  la  agua,  fino  por  beneficio,  y milagro 
Divino. 

4.  Entre  la  multitud  que  eflavan  en  los  por- 
s V«tf. a ticos  efperando  el  remedio  a fus  males . Avia 
allí  cierto  hombre  paralitico  de  38  años  de  enferme- 
dad. Y exprime  el  Evangeliíla  el  numero  de 
los  años  , paraque  mas  refplandecieíTe  la  beni- 
gnidad, y mifertcordia  del  Señor,  y la  inhu- 
manidad de  los  Farifcos,  y otros  que  en  tan 
largo  tiempo  no  huvo  quien  fe  compadeciere 
de  el.  A efle  Paralitico  aviendo  -atfio  el  Salvador 
que  eflerva  echado , y conociendo  que  era  mucho 
tiempo,  y el  mas  necertitado , y deíiituido  de 
a.  todo  focorro  humano,  con  enfermedad  ¡n- 

* curable,  pufo  en  ellosojos,  para  que  el  mila- 

gro que  quería  lucer  fuerte  mayor ; y llegan- 
dofe  a el,  le  dijo;  Quieres  junar ? B:en  labia 

Í|ue  no  avia  cofa  que  mas  dciaarté , con  todo  ef- 
o le  preguntó , para  difponerlo  a recibir  la  gra- 
cia con  el  conocimiento , y confertion  de  fu 
t<  miferia  , y con  defpcrtar  en  eldefcodeconfe- 

t*  guirla.  Parecioal  Paraliticoque  le  preguntarte 

el  Salvador,  porque  en  unto  tiempo  que  ella- 
vacnfermonoaviacntradoen la  pifcina;  y por 
ello.  Refpondiolc  el  enfermo : Señor  no  tengo  hom- 
bre , queme  ayude,  paraque  quando  fe  turba  la 
agua  me ponga  enla  pifcina : mientras  yo  vengo  otro 
fe me  adelante:  y quedó  defconfolado , por  no 
VtdadeCbnflo.  LibJ. 


poder  alcanzar  la  defeada  Talud.  Nocra  elle 
Paralitico  tan  débil  que  no  podía  moverle , y 
caminar  un  poco,  que  por  ello  dice:  Dum  ve- 
nia ego.  Mientras  yo  vengo,  y quanto  puedo 
me  esfuerzo,  y felicito,  otro  fe  me  adelanta. 
Entonces,  el  Salvador  le  dijo:  Levántate,  toma 
tu  cama , y camina . Con  la  palabra  levantare 
mandándole  con  imperio  le  dio  la  Talud : y para- 
que  conocicflén  todosavia lanado  perleramen- 
te le  ordenó  hicicrtc  prueva  de  fus  fuerzascon 
poner  fobre  fus  ombros  la  cama  fobre  que  erta- 
va  echado,  y que  fe  fuerte.  Y al  inflante  fe  ba- 
ilo fanb  el  Paralitico:  fe  levantó,  fe  cargó  con  la 
cama , y cammava : era  efle  día  Sobado . 

5.  Los  Judíos  , fuperlltcioft  s obfervadores  J’*"'  " 

del  Sabado  reprehendiendo , al  paralitico  fana- 
do decían:  Es  Sobado,  no  te  cslicitollcvarlaca-  E»od.»°.» 
ma;  por  fer  contra  la  ley,  que  prohive  llevar 
pefo  el  día  de  fiella , y hacer  ninguna  obra  fer- 
vil.  ChrilloSeñor  nucllro  con  lanar  al  parali- 
tico elle  día,  y mandarle  llevar  la  cama , quifo 
medrar,  que  era  Señor  del  Sabado,  y que  en 
la  ley  de  obfervar  la  fiella , podía  difpcnfar  como 
fumo  Legislador . Y mas  que  tal  acción  eraper- 
mittda , por  fer  pia , de  la  gloria  de  Dios , y or- 
denada a la  converfion  de  muchos,  que  por  la 
evidencia  del  milagro  fe  podían  difponer  a creer 
en  fu  Redentor.  por  ella  razón  los  Sacerdotes  del 
Templo  no  violavanelSabadodegollando  los 
animales  que  fe  avian  de  {aerificar,  encendien- 
do el  candelera , y haciendo  otros  minillertos  . 

A la  reprehenfion  de  los  ludios,  El  paralitico 
lesrefpondio:  muy  bien:  Él  que  me  ha  fañado  el 
mif no  me  dijo:  Toma  tu  cama,  y camina  . Como 
fidigerá;  El  que  milagrofamente  me  hadado 
lalalud,  roe  lo  ha  ordenado;  yarti  no  píenlo 
hacer  mal , ni  contravcnit  a la  ley : porque  hom- 
bre tan  finio,  y agradable  a Dios  no  me  huviera 
mandado  a fer  cola  ilícita . Era  muy  buena  ella 
razón,  y la  devian  admitir  los  Judíos,  perocfla- 
van  ciegos  de  la  ignorancia , y malicia,  y por  ello 
no  fiuistaciendolcs  la  rcfpuefta;  Le  preguntaron : 

Quien  es  aquel  hombre  que  te  dijo:  Toma  lucarna, 
y canana?  Como  fidigerá;  Quien  es  aquel  atre- 
vido, que  contra  el  precepto5e  la  ley  nóteme 
mandarte  llevar  fobre  losombros  la  cama?  El 
paralitico  fañado , no  pudo  decirles  el  nombre 
de  fu  bienechor , porque , 1» [abiaquien  fucffe: 
yó Salvador  le apartodclaturba , que  eflavaen 
losporticos , defpues  de  aver  hecho  el  milagro  ; 
por  nomoflrar  efpcrava  el  aplaufodc  los  hom- 
bres, y por  evitar  el  odio  de  los  Efcribas , y Fari- 
feosqueinterpretavan  fmillramente  fus  obras 
fiendo  dignas  de  alabanza  . 

É.  Hallólo  defpues  el  Salvador  en  el  Templo , Ver(:  1 ' 
y le  dijo  ; Mira  que  eflas  fono  , ya  no  quieras  pecar 
mas,  para  que  no  te  fuceda  otra  cofa  peor:  mo- 
ilrandoleque  la  enfermedad , que  cantos  años 
avia  padecido  fue  en  pena  de  lus  pecados . No  lo 
hallóacafo,  fino  conforme  depropofito  fue  a 
la  pifcina  para  Tañarlo  de  la  enfermedad  corpo- 
ral , del  milmo  modo  fue  alTempIo  , para  dar 
le  la  Talud  efpiritual , y el  preíérvativo  para  no 
bolver  mas  a recaer.  Es  digno  de  alabanza  elle 
buen  paralitico,  porque  delpucs  que  Jej o fu 
V z cuna 
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lima  en  cafa  , fe  fue  luego  al  Temploaorar, 
y dar  a Dios  gracias  del  beneficio  recebido . 
Quandoel  paraliticofupo  quien  era  el  autor  de 
fu  fallid:  Sefue,  y aviso  a ios  Judíos , que  JE- 
SUS era  e!  que  lo  avia  fañado  ■ Lomanifeílócort 
motivo  de  agradecimiento  parcciendole  no  era 
conveniente  encubrir  el  nombre,  de  quienavia 
recebido  tan  gran  beneficio:  y paraque  no  igno- 
f.iflén  al  Medico  fi alguno deellosqueria  tam- 
s-CMli*.  bienfanar,  como  dice  S.Cirilo:  Utnon'tgntrra. 

reta  Medican  , fi  ntiis  etiam  corum  e ttrari  dejidera- 
rtt . Muy  lejos  eflavan  della  buena  difpoficion  , 
porque  apoderados  del  odio,  y delainvidia: 
Por  ejlo  mifmo  los  Judíos  perfeguian  al  Salvador  , 
porque  bacía  eflas  cofas  en  S abado . No  tanto  por 
el  zelo  de  la  obfervancia  de  la  fielta , quanto 
por  Ja  emulación,  ira,  c indignación  , de  ver 
que  la  fantidad  de  fu  vida  , fus  admirables 
obras , y Divina  doftrina  reprehendían , y con- 
denaran fus  vicios , e ipocrefiasconque  procu- 
ravan  fu  propia  eltimacion , y el  aplaufo  del 
pueblo. 

7.  Coneíta  dffpoficiondeanimo  pareceque 
reprehendieron  los  Judíos  a Chriíto Señor  nue- 
ilroporaver  mandado  al  fañado  paralitico  lle- 
var la  cama  contra  la  obfervancia  del  Sabado: 
y aunque  el  Evangelifta  no  hace  mención , con 
todo  cito  diciendo  que  Chriito  lesrefpondio 
conviene  decir  queellos  primerodigeron  algu- 
na cofa  aculándolo,  y reprehendiéndolo  como 
violador,  y tranfgrefor  de  la  ley  Moyfaica  . El 
Ver".»,.'*.  Salvador  Ies  refpondio:  Mí  Padre  bajía  ahora 
obra,  y yo  también  obro.  Quifo  el  Señor  mo- 
llrar  con  ellas  palabras  que  no  podía  fer  repre- 
hendido por  lo  que  avia  hecho,  fin  que  fuellé 
también  reprehendido  fu  Eterno  Padre , y alu- 
Es«a  np.it  de  a lo  que  fé  lee  en  el  Exodo,  que  el  Sabado 
fe  deve  abítener  del  obrar,  porque  aquel  día 
defpues  de  la  creación  delMundo:  Rcquievit  ab 
omní opere ,quod patrarat . Reposó,  y cefsó  del 
obrar,  el  qual  lugar,  y razón  puede  fer  que 
huvicflTen  traído  loa  Efcribas , yFarifeos  reprc- 
henfores  de  Chrillo.  Y a (Ti  fu  refpuella  fue 
ella : Si  penfais  que  yo  aya  hecho  mal , y viola- 
do el  Sabado,  porque  no  me  he  conformado 
con  lo  que  hizo  Dios  defpues  de  la  creación  del 
Mundo,  entendéis  mal  la  Sagrada  Efcritura; 
porque  aunque  es  verdad , que  el  reposó,  ello 
es , cefsó  de  producir  nuevas  efpecies  de  creatu- 
ras,  no  cefsó  de  obrar  confervandolas,  gover- 
nandolas , y benctícandolas , ello  lo  hizo  fiem- 
prc,  y lohacetambienelSabado:  una  deltas 
operaciones  es  la  falud  deefie  enfermo,  y nun- 
ca cclfa  de  manifeítar  fu  bondad  particularmen- 
te  a los  hombres , que  fon  imagines  fuyas . Por 
ello  fi  haciendo  yo  lo  que  pertenece  a la  falud 
del  genero  humano , y a la  gloria  del  Padre , me 
condenáis,  como  violador  del  Sabado,  conde- 
náis las  mifmas  obras , y a mi  Padre,  que  es  mi 
egemplar,  y autor,  que  yo  haga  ellas  cofas.  Y 
li  a el  abfolveis , y glorificáis  por  la  falud  redi- 
cuida  al  hombre  necelfitado ; porque  a mi  que 
' hago  lo  mifmo  me  tacháis , y condenáis  como 
violador  del  Sabado  ? Elle  esel  fentido  de  las 
palabrasdenuedro  Redentor,  y con  ellas  fe  de- 


claró  también  era  Hijo  de  Dios.  Ello  lo  enten- 
dieron mejor  los  Farifcos , que  los  hereges 
Arríanos, que  negaron  a Chrillo  la  Divinidad, 
y el  fer  igual  con  el  Eterno  Padre . 

8.  T por  ejlo,  que devia (bramado,  y reve-  V«rfi».i*. 
rendado , mayormente  procuravan  matar  al  Sal • 
vado- : porque  no  foto  ( fegun  fu  opinión  ) no  oh- 
fervava  el  Sabado  ,fino  que  decía  era  fu  Podro 
Dios,  baciendofe  a el  Igual . Y porque  los  Jiu 
dios  continuaran  reprehenderlo,  expIicacISe- 
ñor  lo  que  avia  dicho,  que  obrava  juntamente 
con  el  Padre.  Yaft,  dice  el  Evangelifta , re. 
fpondio  el  Salvador,  y les  dijo:  Yo  os  digo  en  ver. 
dad,  que  el  Hijo  no  puede  hacer  por  fi  mifmo  cofa 
alguna,  que  novea hacer  al  Padre , y todas  las 
cofas  que  el  hace,  las  hace  fimílmente  el  Dijo  y 
Elloes;  Noos  maravilléis  de  loque  he  dicho, 
porque  doscofás  que  fean  de  naturaleza  duren- 
tes  , aunque  parezcan  una  mifma  cofa  por  fu 
unión , y fieme  ja  nza , pueden  obrar  fégun  fu  na- 
turaleza, una  fin  la  otra , o cellar  tina  mien- 
tras obra  la  otra : pero  yo  que  foy  de  la  mifina 
naturaleza , y fultancia  del  Padre , y la  he  rece- 
bido de  el  por  la  eterna  generación,  no  puedo 
hacer  por  mi  mifmo  cofa  alguna  fin  mi  Padre : 
y porellarintimamente  unidoconel,  y por  la 
identidad  de  la  naturaleza  veo,  yhagoloquecl 
hace . En  lanar  el  Sabado  al  paralitico  he  hecho 
lo  que  ha  hecho  mi  Padre , que  ha  querido  fe  hi- 
ciclié  ello  por  mi  medio.  Y porque  foyHijode 
Dios  natural , y mi  humanidad  esun  inftrumen- 
to  unido  a mi  Divinidad,  por  la  qual  es  regida  , 
no  puedo  hacer,  nienquantofoy  hombre  cofa 
alguna , que  no  vea , y entienda  que  mi  Padre 
quiera  qne  yo  la  haga . 

9.  Y añade  defpues : El  Padre  ama  al  Hijo,  Vfrfis.it.  t. 
y a el  le  muefira  todas  las  cofas , que  hace , y le  *4'v' 
mofleará  mayores  de  efias , de  manera  que  os  ad- 
miréis. Elloes;  ElPadrequeamaamiqueloy 
fu  Hijo  hecho  hombre , y defea  que  de  todos 
fea  conocido,  y honrado,  todo  lo  que  quiere 
que  por  mifehagaparamoftrarfu  Magellad, 
beneficar , y (álvar  a los  hombres,  me  lo  mani- 
fefta-  Yaflitambienaveisvillo,  yoidolasma- 
ravillasqucheobradolosdiaspaládos,  y las  ve- 
réis mayores  a fu  tiempo  quandoqutfierc  el 
Eterno  Padre.  Al  modo  que  el  Padre  refucila  a 
los  muertos , y vivifica  efpiritualmeme , ajfi  el  Hijo 
a los  que  quiere  dá  la  vida . Dando  de  ello  la  ra- 
zón profigue diciendo:  Ni  el  Padre  juzga  ana- 
die , fino  que  la  poteflad  de  juzgar  dio  al  Hijo  (eu 
quanto  hombre)  para  que  todos  honren  al  Hijo 
conforme  honran  al  Padre:  quien  no  honra  al  Hijo, 
no  bonra  al  Padre  qneloembió.  Queriendo  de-  ! \ 

fpues  fignificar , quien  es  fon  losque  confegui-  < 

ran  la  vida , y la  falud , dice:  En  verdad  os  di- 
go , que  quien  oye  mi  doñrina,  y cree  a D101 , que 
me  ha  embiado  tiene  la  vida  eterna  : ello  es  la  gra- 
cia que  es  prehenda  de  la  gloria  : y no  viene  a 
fer  juzgado,  confentencia  de  condenación:  fi- 
no que  pafa  de  ¡a  muerte , del  pecado , ala  vida, 
de  la  gracia . T en  verdad  os  digo , que  viene  la  ho- 
ra ,ycsal prefenle , quando  ¡os  muertos , por  el  pe- 
cado, oirán  la  voz  del  Hijo  de  Dios,  y los  que 
oyeren,  y obedecieren , vivirán  vida  de  gracia. 

Y mo 
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Y moflrando  como  tenia  unta  virtud , que  con 
Tola  Cu  palabra  podía  dar  vida  , y refucilar  a los 
muertos , dice . Conocí  Padre  nene  la  vida  en  fi 
mifmo , cito  es , es  la  primera  vida , y fu  edén- 
ciacsvida,  y lóente  déla  vida,  de  la  qual  de- 
pende todo  lo  que  tiene  vida;  affi  dio  al  Hijo 
fue  fea  vida  enji,ydio  poteflad  de  juzgar , co- 
mo Juez  univerfal  devivos,  y muertos:  Por- 
gue es  Hijo  de!  hombre.  Ello  es  Dios,  y hombre, 
para  que  el  dia  del  extremo  juicio  lo  vean  fen- 
fiblemente  todos  buenos , y malos , julios  , y pe- 
cadores . 

vnf.it,  10.  No  os  maravilléis  de  eflo,  porque  vienela 
■i.ii-iu*  u.  hora,  en  la  qual  todos  lot  que  eflanenlosmonumen- 
>,•  tos,  eüo  es  los  muertos,  oirán  la  voz  cid  Hijo  de 

Dio/\  Tíos  que  vivieron  bien  feranrcjucitados  a 
vida  cierna  , y los  que  obr araron  mal  a condena- 
aoneterna.  Y elle  juicio  fera  rcÉfifliirto  , y ju- 
rtiffimo , porque.  No  puedo  yab.tcer  cofa  por  mi 
tnifmo , conforme  oigo  juzgo , y mi  juicio  erjuflo  ¡por- 
que no  bago  mi  fola  voluntad  fino  la  de  mi  Padre , 
que  me  ba  embiado.  S¡  yo  lejhfuo  de  mimijmo , mi 
teflimonio  no  es  verdadero : otro  es  el  que  teflifica  de 
mi,  y si  que  fu  teflimonio e<  verdadero.  Ello  es: 

* Mi  Eterno  Padre  por  las  Sagradas  Efcrituras , y 

quando  en  el  Jordán  con  voz  del  Cielo  me  pu- 
blicó era  fu  Hijo  dileflo . Y no  podéis  también 
negar : Vofotros  embiaifleis  Embajadores  a Juan, 
para  (áber  fiera  el  Medias,  conidio  , y léflifito 
déla  verdad , afirmando  no  era  el , y que  era 
yo  el  Hijo  de  Dios,  y el  efperado  Medias , que 

Sritava  los  peccados del  Mundo.  Edefolote- 
imonio  de  mi  Precurfor  os  devicra  hacer  fuer- 
za porlaetlimacion  que  hacéis deel.  Peroyono 
neeejflto  el  tcflhmmo  de  bombee , e (loes,  de  luán, 
aunque  Santo  para  modrar  que  foy  el  Medias 
Salvador  del  Mundo,  ni  cu  el  itindo : fituque 
be  d'tcboeflo : porque  lo  veneráis,  y por  el  def- 
feo  que  tengo,  queoifabeis.  Y yo  también  lo 
ellimo : El  era  una  lucerna  ardieme , y refphmde- 
eieme:  ardiente  por  fu  interna  caridad,  con  la 
qual  procurava  encender  á todos  en  el  Divino 
amor,  y porelzelodclhonordeDios:  rcfplan- 
deciente  por  el  cgemplo  de  fu  fiinta  vida . T w- 
fotros  qiáflfleis  gozar  por  breve  tiempo  de  fu  luz  : 
y ahora  defpreciaisa  el , ya  fu  doílrina  celedial , 
noellimandoeltcllimonioquedio  demi:  Pero 
yo  tengo  otro  teflimonio  mayor  que  el  de  Juan , que  fon 
las  obras , miíagrofiu , que  me  dio  mt  Padre , para 
que  las  perficione , y comunique : rilas  obras , que  yo 
Ligo  teflifican  de  mi,  que  el  Padre  me  ba  em- 
bucio. 

Jl-  Amas  dedasobras  hechas  con  tanta  po- 
itai'/wn  '*  tellad : El  Padre  que  me  ba  embiadoda  teflitm- 
modemi:  con  fudoftrina  , internas  infpiracio- 
nes,  y con  la  vozfrnfiblequeíeoyóenel  Jor- 
dán quando  fui  bautizado.  Aede  Padre  aun. 
quepenfitisde  conocerlo,  y osgloriaisdiciendo 
que  es  vucltro Dios,  verdaderamente  no  loro- 
Ooitm».  ii  noceu:  Ni  fu  voz  jamas oifleis , ni  fu  forma  vi- 
na. ' fiéis,  comotuefirosantiguosPadresque  lovie- 
ron  en  forma  de  un  gran  fuego,  y oyeron  fus 
voces  como  de  efpantofos  truenos , alosauales 
prometió , y a fus  fuccedbres , que  fi  obedecían 
• fus Divinos  preceptos  les embiariaal Medias. 


T vofotros  no  aveis  obfervado  el  patio , ni  fu  ley  ; 
porque  a mi  que  me  ba  embiado  el  Padre , y foy  el 
prometido  Medias  , no  eréis . Confiderád  aten- 
tamente luí  Eforiturar , en  cuya  inteligencia,  Ji  , 
y obfervancia  penjais  confifle  el  confeguir  la  vida 
eterna : y hallart  isque  hablan  de  mi , como  del 
Medias,  y Salvador  del  Mundo  ; y con  todo 
eflb  edais  pertinaces  en  vuedra  infidelidad , e 
incredulidad.  Tno  queréis  venir  a mi,  par, ¡que 
tengáis  la  vida , y al  autor  de  ella.  Si  medecis 
queme  alabo,  osrefpondo;  Que  laglorianola 
recibo  de  las  boml/res : iino  de  mi  Padre  queme 
glorifica , por  fi  mifmo , con  ios  obras , y con  el 
tedimouio  de  fus  Efcrituras . Y lo  que  digo  es 
verdad,  y por  vuellro  bien,  para  que  fepaisj  y 
creáis  que  Coy  el  Salvador  del  Mundo , y difpo- 
nerosamara  Dios,  y darle  devidas  alabanzas 
por  averosembiado  tanto  bien . Pero  conozco  que 
en  vofotros  no  ay  dilección  de  Dios , ni  agradeci- 
miento a vuellro  bienechor  . To  be  venido  en 
nombre  de  mi  Padre:  porvucdrafalud  ,ydetodo 
el  Mundo , y no  me  reeebit : fi  otro  virare  en  fu  nom- 
bre, fingiendo  ler  Profeta,  o Medias,  a el  ¡o  re- 
cibiréis . 

11.  Ello  lé  ha  cumplido  muchas  veces . De-  Je 

fpues  de  la  muerte  de  nuedro  Redentor  un  Egi-  l,b' ' 
pcio  Mago  llamado  BvnChuziba  fingiendo  que 
era  el  Medias  congregó  trema  mil  hombres. 

En  el  Imperio  de  Adriano  otro  del  mifmo  nom- 
bre engañó  a ¡numerables, como  eferive  copio- 
famcnie  PedroGalatino.  Lo  mifmo  fuccdio 
fon  pocos  años  en  el  Pontificado  de  Alexan- 
dro  VII.  y quando  los  Hcbreosde  Italia,  y otras 
partes  eftávan  muy  contentos  percudidos  avia 
de  venir  a ellos  fu  ¡antartico  Medias  con  una  po- 
drrofa  armada : y los  Clirirtcanos  fe  rean  de  fu 
eilulticia , y ceguedad , que  es  digno  calligo  de 
fu  perfidia , y dureza . Vino  la  nueva  que  el  gran 
Señor  embió  contra  el,  y fus  fequaccs  unas com- 
pañiasdefoldados , yaviendolos  vencido,  y pa- 
fado  a todos  afilodecfpada  , al  falfo  Medias 
lo  prehendieron  empalaron , y pufieron  a la  vi- 
da del  Sol;comoqucriendo  fuellé  manifedo  a 
todoel  Mundo  fu  ignominiofa  muertc.Adique- 
danmlos  Judíos  burlados , y depreciados , pero 
no  reconocidos  de  fu  error . Lo  mifmo  liaran  al 
fin  del  Mundo  con  el  A ntechndo  para  fu  mayor 
confufiotj;  porque  tienen  cerrados  los  ojos  a la 
verdadera  luz  que  es  Chriílo . 

13.  DijoChriíloSeñor  nuedroa  los  Efcri-  V«Í4mm* 
has , y Farifeos:  Como  pedéis  creer  vofotros,  que 
bufe  ais  reciprocamente  la  gloria  humana : defecan- 
do que  lodosos  honren,  y ellimen  porfabios, 
prudentes , y obfervadores  de  la  ley  de  Moylés  , 
y queos llamen  Maedros.  Por  ededefordrna- 
do  afecto  a la  vana  gloria  noquereishumillaros 
afermudicipulos,  por  temor  de  fer  defprecia- 
dos,  y os  impide:  que  la  verdatiera  gloria  que 
viene  di  Dios  foio  no  la  bufeais?  No  pe  uféis  que 
yo  as  aya  de  actifar  a mi  Padre , de  vuedra  in- 
credulidad , y defprecio  que  hacéis  de  mi : ay 
quien  os  acufa , que  es  Moyfes,  en  quien  vofotros 
ef per  ais , y la  ley  por  el  publicada  . En  verdad 
que  fi  creyerais  en  Moyfes , creyerais  también  en 
mi:  de  mi  cfcriv'to  d:  y fia  fus  eferitos  no  eréis , ro- 
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mocrcreisamidonrma  ? Eíloes,  fu  fas  efcritnras 
con  tenerlas  por  Sacrofantas  no  eréis , como  cre- 
reis  a mis  palabras  defpreciandolas  ? Aquí  fe 
mueftra  la  difrencia  entre  Chrifto , Moyies , y 
otros  Profetas , que  eftosefcrivieron , pero  nue- 
itroRedencor  no:y  a di  convenia  a fu  Divinidad; 
porque  es  propio  de  Dios  el  eferivir  no  en  papel , 
ni  en  pergamino,  fino  en  loscorazones,  y reve, 
lar  lo  que  fe  ha  de  eferivir  para  otros. 

D I S T.  IL 

El  Salvador  defiende  a fur  diápulos  délos  Fari- 
feos  por  aver  lomado  en  el  campo  algunas  efpigas_ 
Y ofendidos  también  por  aver  fañado  elSabado 
a uno  que  tenia  lamanofeca,  los  convence,  y 
reprehende . Parte  de  la  Sinagoga , y cura  a ¡nu- 
merables . 

Matth.i2.Marc.2.&  3.  Lucí. 

< j.  Jn  illo  tempere  abijl  JESUS  per  fataSab- 

111  T"  " balo  (c. fecundo  primo):  djfeipuli  autem  eitu 
e furientes  caperuvt  vellere  /picas , (y-  mandu- 
care ( cxonfricanses  manibus) . 

2.  Pbarifcei  autem  videntes,  dixerunl  ei:  Ecce 
difcipuU  tui  fiadnos  qued  non  licet  f acere  fab- 
batis . 

Las  r vt.f.?.  Es  refpondens  JESUS  ad  eos , dócil : 

Numquamlegiftis quid fiecerit David,  quando 
nece/fitatembabuit , (y  ef ¡trijt ipfc,iyqui cum 
eotrant ? 

26.  Quorncdo  intravit  in  domum  Dei  fub  Abia- 
stsár  principe  fiacerdotum , (y  panes  propojitio- 
nismanditcavil , quos  non  ¡¡cebas  manduca- 
re , nififacerdoribus , (y  dedil  lis , qui  cum  eo 
eranl  ? 

S'  Autnonlcgiflisialege  ,quiafabbat¡sfacerdotei 
in  Templofabbatum  violanl,  {y  Jintcrimmc 
fura  ? 

i.  Dico  autem  vobts  quid  templo  maior  efi  bic . 
y.  Si  autem feiretis ¡quid efi:  Miferieordiam vo- 
to , (y  non facrificium:  numquam condensnaffc- 
lis  innocentes . 

Hsnoti,»?'  Etdicebal  eis:  Sabbatumproptcrbommemfa- 
fíumefi  ,iynonbomopropterfabbatum. 

28.  Itaque  Dominas  efi  films  bombas,  ctiamfab - 
batí. 

Maith.ii.Teif t ^ Et  cum  mdi  tranfiffiet . 

Luc.acciCs.  6.  Fañum  efi  autem ¡iy'malio  f abbato , tu  brtra- 
ret  (b.  ¡serum)  m fynagogam , (y  doctret . Et 
erat  ibi homo,  (y  manus  eius  dextera  eral 
anda. 

7.  Obfcrvabant  autem  Scribcc , l y Pbarifai  fi  in 
f abbaso  curares  : (y  mvenirens  undi  accnfarenl 
cum . 

Matth.il.  vio.  £t  Merrogabant  cum , dicentes : Si  licet  fabba- 

tis  curare  ? ut  aceu fiaren:  cum  ■ 

Lix.a.rcift.  g Jpfeverofc'rebatceguationeseorum:  (yaitbo - 
mini , qui  babebat  manum  aridam:  Surge,  i y 
fia  in  médium.  El  f urgen s fie  til . 

9.  Ait  autem  ad  illos  JESUS : Interrogo  vosfit 
licet  fabbaús  benefacere  , an  mulé : ammam 
falvam  faceré , an  perderé  ? 

Marc.j.v.#.  4.  Al  dlitacebant . 

„ t ij.  Ivfe autem dixitillis:  Quis  cris  ex  vobis  bo 
1 n-t«.ii  crio,  qui  babel ovcmuuam,  (yficcádcriibtec 


fabbaus  infioveam  norme  lenebit , (y  levaba 
cum? 

12.  Q ¡tamo  mergismelior  efi  homo  ove?  Itaquelicel 
J a bbatis  benefacere . 

5 Et  árcunfpiciens  eos  cum  ira , contrijlatusfuper  Mitc-i-vcrC  r. 
escálale  cor  di  s corum , dicil  bomini : Extendí 
montan  tuam.  Et  extendit.  Et  reflituta  efi 
manus  illi. 

Ipfi  autem repleti  funt  infipientia,  ( ’ycolloquc • Luc. «.  >ai 
bantur  ad  brvtccm  quidnamfacerent  JESU  ■ 

Excuntes  autem  Pbar  ifai  flat'rm  cum  Hcrod'ut  Marc.i.  v.a. 
rtisconfilium  facicbant  adverfus  cum  quomodo 
cum  perderent . 

7.  JESUS  autem  cum  difcipulis  fuis  feceffil  ad 
More:  (y  multa  turbad  Galilea,  iy  Jadea 

Jecuta  efi  eum . 

ir  ah  Jcrofolymis , iy  ab  Idumtea , (y  trans- 
Jarda  tiem : iy  qui  área  Tyrum , iy  Sidonem, 
multando  magna , au Atenles , quse  faáebat , 
venera  ruad  cum. 

9.  Et  dais  difcipulis fms,  ut  navícula ftbi  deferid- 
ret  prtrpter  túrbam,ne  comprimeren t cum. 

10.  Alultos  cnim  fanabat , itaut  irruercm  ineum  , 
ut  iUum  tangerent  quotquod  babebant  plagas . 

Et  curavil  eos  omnes:  (yprxccpit  eis  nc  manifit- Mratl  “-»«*< 
fium  eum  facerent . 

El  fptrilus  imrnundt , cum  illum  videbans  ,pro-  Mur.i. .»«£». 
cedebant  á,  (y  domaban!  d te  entes . 

12-  TU  es  Filias  Dei.  Et  vebementer  conrmmaba- 
trir  eis  nenianifeflarent  illum. 

Ut  adimplcrctur  quod  dilium  efi  per-Ifeáam  Matthti.  r.tr. 
propbetam,dicentem : * 

Eccepuermeus , quemdegi,  dilefíus  meus  ,in 
quo  benecomplacuit  anima  mere . Ponamfpiri- 
sum  mettmf sper  eum, (y  iudiáumgemibus  nun- 
eiabit. 

19.  Noncontendet , ñeque  clamabit , ñeque  aud'tet 
al  ¡quis  m pialéis  vecem  eius . 

20.  Arund'mem  quaffatam  non  cortfirirtget , iy  liman 
fumrgantem  non  extingues , doñee  eijáat  ad  vi- 
áoriamiudiáum. 

21.  El  in  nomine  eius  Gentes  fperabunt. 

I.  CAÑADO  el  Paralitico,  y acabada  la  M*t,*t'tv.i.a. 
O difputa  con  losEfcribas,  yFarifeos. 
Pocodcfpucs parrioel Salvador , de  Jerufalem  en  Ltie.«.vaf.i. 
tiempo  de  la  mies,  el  S abado  fegundo  primero:  fus 
diápulos  teniendo  hambre  eomenz-rron  a ranear  tas 
efpigas , y comer  de  fus  granos  dcfmemtzandolos  con 
las  manos.-  Porque  oían  con  canto  íervorlado- 
¿Jrina  de  fu  Divino  Maefiro,  que  le  olvidavan 
de  fu  propio  alimento : todo  fu  anelo , y folici- 
tud  era  por  el  manjar  efpiritual , y defeuidavan 
del  corporal.  O li  nofotros  Ies  imitaflemos  en 
ello , quanco  mas  aprovechados  ellariamos  en  lo 
efpiritual/  De  aquí  lé  deduce  la  gran  virtud , 
y abltinencia  de  los  Apollóles , y la  impiedad  de 
los  que  murmuravan  de  ello S.  Viéndolos  Fari- 
feos,  digeron  al  Salvador:  Veisaquique  vtteflros 
diápulos  hacen  lo  que  no  es  licito  el  Silbado . En  ™V>- 
otro  tiempo  era  permitido  a qualquicra  entrar  v“  l4' 
en  losfembrados , y viñas  de  otros,  y comer  de  Jofcph  rhtait- 
fus  frutos  quanto  quilidlc  dentro  del  mifmo  “p 
campo , pero  no  llevar  fuera : y avia  pena  a quien 
fe  lo  impidieflé.  Ella  miúna  repréhenfion  hi- 
cieron 
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cieron  otra  vez , como  queda  dicho.  S.  Lucas 
exprime  que  elle  Sábado  era  legando  primero . 
Ella  muy  controvertido  entre  los  Expolitorcs , 
que  Sábado  fuelle  elle.  Dejando  tanta  varíe- 
daddeopiniones,  diré  una  Iota  por  no  divertirá] 
Letor , y al  que  no  le  laiistácjere  las  podra  vér  en 
fu  fuente , que  Ion  los  Santos  Padres , y otros 
DoSores.  ÉlSabado  legundo  primero  es  muy 
probable , que  fuellé  u n Sabado , que  a quel  año 
cayoel  mifmodiadePentecoftcs,  o dentro  de 
fu  oclava , y lé  llama  fegundo  primero , ello 
es  fegundariameme  primero , refpeélo  al  Saba- 
do en  quea  quel  año  vino  la  ficíla  de  Pafqua . 

2.  Refpondiendo  el  Salvador  a los  Efcribas  , 
y Farifeos , endefenfa  de  fusdicipulos  confor- 
me  folia:  y por  redundar  (acalumnia  en  fu  pro- 
pia perfona , como  fi  permitidle  quebrantar  el 
Sabado  con  ofeuCi  de  Dios  : y mollrandolcs  fu 
ignorancia  con  laSagradaEfcritura:  Les  dijo: 
Nunca  ¡tifiéis  lo  que  hizo  David , qu.uido  , per- 
feguido  deSaul llegando,  a Nove,  dondeella- 
va  el  Tabernaculode  Dios:  teniendo necejfidad 
ei  , y los  que  lo  acompañavan ' ; como  emrd  en  la 
cafa  de  Dios  fiendo  fumo  Sacerdote  Abiatbar 
(con  otro  nombre  Acltimelechj y comas délos  pa - 
nes  de  la  Mefa  de  la  propoficion , que  fulo  era  lici- 
to a los  Sacerdotes  , y dio  a los  que  iba n con  el  i 
Pues  fi  David  fiendo  julio,  fanto,  yfegun  el 
corazón  de  Dios  con  la  aprovacign  del  fumo 
Sacerdote , no  reparó  en  comer  de  los  panes  de 
la  propolicion  , y dar  de  ellos  a fus  compañeros, 
con  fer  folamente  licito  a los  Sacerdotes : por- 
que prudentemente  juzgó,  que  la  ley  pofitiva 
no  podía  prevalecerá  la  ley  natural , que  eofe- 
ña  a proveherfe  en  femejantc  necelfidad . Lue- 
go ni  menos  lucen  mal  mis  dicipulos  en  procu- 
rar fu  fuílento  con  el  trigo  del  campo.  V fiel 
hecho  de  David  no  lo  reprehende  la  Sagrada 
Efcrítura , ni  nadie  fe  ha  atrevido  condenar ; 
ni  menos  vofotrosdeveis  reprehender  ni  conde- 
nar a mis  dicipuios  por  violadores  del  Sabado 
por  procurar  el  manjar  para  fu  fblo  alimento, 
.v  . Siertono&beiscon  que  vergüenza  os  tenéis  por 

Docloresdela  ley?  y fi  lo  fabeis,  porqueapro- 
bais el hechode David,  y condenaba  misdici- 
pulos . 

■ 5.  Prueva  ello  mifmo  con  otro  egemplo 

mas  eficaz,  paraque  no replicaílén , que  David 
fue  privilegiado  de  Dos  por  una  vez  (ola  en  co- 
mer de  losfagrados  panes  de  la  propoficion , di- 
sutk.ii.TOi:  i ciendo : T n o letjltis  en  la  ley , ello  es,  en  la  Efcri- 
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tura  Sagrada , que  los  Sábados  los  Sacerdotes  que- 
braos au  en  el  Templo  el  Sabado,  y fon  fin  culpa ; 
multiplicando  e(te  dia  mas  los  factificios  , y 
por  configniente  la  fatiga  corporal , en  dego- 
llar las  ovejas,  defollarlas , dividirlas , acomo- 
dándola leña , cnccndiendoel  fuego , lavanda 
Lascantes,  cociéndolas,  oafandolas,y  hacien- 
do otras  cofas  de  fu  miniflerio,  que  de  (u  natu- 
raleza fon  obras  ferviles . Por  ello  fe  dice  el  Pro- 
verbio: In  templo  non  efe  Sabbatum:  Que  en  el 
Templo  no  ay  Sabado.  Añade  defpues  dicien- 
do: Too  s dgoquec/le  (habla  de  C)  es  mayor  que 
el  Templo:  y mas  digno  que  el , que  puede  dar 
licencia  alosdicipulos  de  hacer  lo  quevofotros 


tenéis  por  reprehenfible . T fi  entendierais  bien  , 
las  palabras  de  Ofeas  Profeta  , que  dice.:  j¿uie-  olracap* 
re  la  mifericordia  mas  queelfcterificio:  mas  quie- 
ro,que  fe  haga  bienal  próximo,  y fe  trate  con 
benignidad  ,que  fe  me  ofrezcan  (ácnficios.  No 
buwerais  condenado  a los  inocentes  , y (tuvierais 
compadecido  a ellos  pobres  hambrientos  . T 
les  dijo,  trayendo  otra  razón:  ElSabado  fe  bu-^Ur^rl.  , 
becbo  por  el  hombre , y no  el  hombre  por  el  Soba- 
do. Sobre  elle  lugar,  dice  el  Venerable  Beda:  Vcm  kdl 
Majar  e ¡I  cura famlalis , vita , quam  cujlodta 

Sabbati  adbibenda . S'tc  en'un  mandatum  e) I Sab- 
batum cufiodiri  , tu  lamen  fi  neccjfitas  ejfct  rtus 
non  eil'et , qui  Sabbatum  violarct.  Mayor  cuida- 
dolé  deve  poner  en  coníervar  la  fallid  , y la  vi- 
da, que  en  la  cullodia  del  Sabado:  porque  la 
ley  de  tal  manera  manda  (eobferve  el  Saba- 
do , que  fi  huvidfe  ncccffidad ,.  no  feria  culpa- 
ble,el  que  violarte  el  Sabado,  con  alguna  obra 
fervil , Queel  Sabado  fe  aya  hecho  por  el  hom- 
bre , y no  el  hombre  por  el  Sabado , fe  exprime 
en  el  Exodo,  y en  el  Deutcronomio  ; porque  fe  E*"4**0-'"- 
ha  hecho  paraque  defeanfe  el  hombre  del  tra-  Deumneap  i. 
bajo,  y atienda  mejor  a fervir,  y alabara  Dos. 

Talfi , diceel  Salvador:  El  hijo  del  hombrees  Se- 
ñor también  del  Sabado.  Con  días  palabras  en-i 
leña,  que  podia  dar  licencia  a fusdicipulos  pa- 
ra lo  que  avian  hecho  como  fumo  Legislador 
fuperior  a la  ley , y al  Sabado . Y fi  a los  Sacer- 
dotesenel Templo  por  la  fantidad del  lugar , y 
culto  que  en  el  fe  dá  a Dios  fon  licitas  las  opera- 
ciones  de  fu  miniílctio  fin  violar  el  Sabado  , 
mucho  mas  lo  eran  a fus  dicipuios  que  le  af- 
fitlian, 

4.  Aviendo  el  Salvador  partido -le  allí , don-  M*nh.u.rsn', 
dé  pasó  lo  referido:  Sucedió  t. minen  que  onroSa- 
hado  entró  fitundíi  vez  en  fu  Suu#i%a  para  ente-, 
ü arles  : donde  avia  un  hombre,  que  tema  la  mano 
drecba  feca  : que  por  fer  albañil  , como  dice 
S.Cicrommo,  era  mas  digno  de  compa ilion  ¿ 
pues  no  podía  ganar  la  comida  para  fu  Tullen-, 
to , y de  fu  familia . Los  Ef albas , y Farijeos 
obfervavan  al  Salvador  fi  Ip  carava  el  Sabado, 
para  tomar  de  aquí  oeafion  de  atufarlo  : parecien- 
doles  era  contra  la  obfcrvancia  de  la  ley . Fue 
grande  la  locura,  y mayor  la  iniquidad  de  ellos 
ipocritas,  en  quienes  pudo  mas  la  invidia,  y 
odio  que  tenían  a Guillo , que  fus  milagros , 
y fantilüma  vida , para  dcfcngañarlos  , y di- 
fponcrlos  a que  creyeflen  en '.«»•  Preguntavau- 
le  al  Salvador  , diciendo  : Si  es  hato  curar  los 
Sobados  ? para  atufarlo . Pero  Cbnjlo  fabin  fus  ^ f yt¡r  t ^ 
penfamicnios:  y conociendo  tu  malicia,  c inten 
cion  con  que  proponían  la  quellion  : Dijo  ai 
hombre  que  tenia  la  mano  baldada  : y ella  va 
Tentado  para  oir  los  difeurfos,  que  fe  lucían 
en  la  Sinagoga  Levantóle , y eflá  en  medio  : le- 
vantóle en  pie , roortrandoen  ertofu  íc.  Y pue- 
rto a la  prefencia  de  todos  los  congregados , pa- 
raque  efluviertén  atentos  al  milagro  qne  quera 
hacer:  ylamilería,  y calamidad deftc hombre 
losmoviertéa  compailion,  y ablandarte  la  du- 
reza de  fus  corazones.  Dijo  a ¡os  Efcribas , y Fa- 
rifeos , proponiéndoles  otra  dificultad  lémcjau- 
te  a la  deeÚos.  Oí  pregunto  fi  es  licisolosfaba- 

dos 
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dos  hacer  bien , e mal  ? Salvar  a la  alma , o dejar 
¡rae je  pierda}  darla  vida  alguno,  o dejar  que 
■Uk  i le  muera?  Y ellos  callavan.  Con  admirable  ar. 

oficio  refpondio  Chriflo  Señor  nueflro  a |adu. 
da  de  loa  Farifeos  cerrándoles  la  boca  con  Tu  pro- 
puelta ; porque  nadie  de  ellos  fe  atrevió  a de- 
cir , que  no  era  licito  hacer  bien,  y ayudar  al 
próximo  el  dia  del  Sabado , eligiendo  mas  ca- 
llar, que  exponerle  a la  irrifion  de  loscircun- 
flantes,  tratándolos  de  ignorantes:  porque  el 
hacer  bien,  y cgercitar  las  obras  de  caridad  es 
(ilícito  en  codo  tiempo.  Toda  la  ley  fe  reduce 
enamara  Dios,  yai  próximo,  y con  decir  no 
era  licito  curar  al  enfermo  el  Sabado , veniana 
confeflfarnocra  licito  hacer  bien  elle  dia,  que 
eraerror  maniieílo ; el  no  hacer  bien  al  próxi- 
mo podiendo  es  de  fu  naturaleza  malo  , y no 
Iiendo  licito  hacer  mal  en  ningún  tiempo , mu- 
cho menos  lo  ferá  el  hadado  por  la  lántidad  del 
dia : y Iiendo  en  todos  tiempos  licito  hacer  bien 
mucho  mas  lo  ferá  el  ¿jabado-  V allí  vinoa 
concluir  el  Señor  que  era  licito  fanar  el  Sabado 
al  enfermo . 

Maris,  11.  vnC  5-  Viendo  el  Salvador  que  losFarifeos  no 
**••*-  relpondian cola  alguna:  Les  dijo,  creyéndoles 
un  cgcmplo  en  confirmación  de  loque  avia  di- 
cho. Qtá en  de vo] otros,  que  tiene  una  oveja,  fi 
efla.  cayere  el  Sabado  en  un  oyo,  no  la  tomará,  y 
levantará ? Qüamo  major  es  el  hombre  que  la  ove- 
ja , y merece  fer  ayudado . Yajfi  os  licito  hacer 
Mim.mC,.  bien  el  Sabado . Y mirándoles  con  ira , entrijlecido 
por  la  ceguedad  de  fus  corazones,  endurecidos , 
y empedernidos:  dijo  al  hambre : Ejiiende  lá  ma- 
no , la  eflendio , y al  raifmo  inflante , fe  le  refli- 
„ tuyo  la  j alud  a lá  mano.  Los  Farjjcos  de  verefle 
milagro,  quedaron  locos  déla  colera , y hablaban 
entreji , que  bariandel  Salvador.  Nota  aqui  el 
EvangcliflaS.Marcoscflos  dos  afcélosdc  Chri- 
flo en  quanto  hombre  de  ira,  y triftezapero 
fin  turbación : de  ire controla  malicia  Farifaica, 
que  les  hacia  callar , porque  hablando  no  fuci- 
len forzados  ronfeflar  la  verdad  que  no  querian; 
detrifleza,  y difguflo  de  fu  ceguedad, y error 
conqueobflmadamcnrc  querian  no  fuellé  licito 
Maw.i.v.t  lanar  al  enfermo  el  Sabado.  Sabiéndolos Fort- 
feos  , luego  tmfultavan  con  los  Hendíanos  , fus 
enemigos,  contra  Chriflo,  como  lo  perderían,  y 
acabarían  con  el.  A efleexcefo  llegó  fu  eftuí- 
titia,  e iniquidad,  que  tenian  eferupulo  de  fa- 
nar a un  enfermo  el  Sabado,  y no  tenian  en 
procurar  la  muerte  a un  inocente,  quebenefi- 
t ana  a codos.  Aquí  fe  vé  quan  gran  mal  fea  la 

invidia , que  no  te  puede  vencer  con  beneficios, 
antes  bien  con  ellos  fe  aumenta . No  (ola mente 
ellos  no  fe  aprovecharon  de  la  doctrina  de  Chri- 
flo Señor  nueflro,  ni  fe  ablandaron  fuscora- 
zones  con  los  milagros  que  obrava ; ftnoque  fe 
emperveríáron  mas ; faced icn Joles  lo  que  al 
fuego  que  apagándole  con  la  agua , con  el  a- 
ceñe  mas  fe  enciende. 

6-  Los  Herodianoseran  ciertosjudios  que 
favorecían  los  interefes  del  Emperador  Roma- 
no, y defendían  que  el  tributo  que  por  el  fe 
cobrava  fucilé  judo.  Se  llaman  Herodianos 
del  primer  Heredes  Afcalonita  , que  mató  a 


los  Santos  Inocentes,  como  queda  dicho.1  el 
qual  aunque  era  Hebreo  eít rangero  fue  Cela- 
ría no  , porque  de  Ccfar  Auguflo,  y del  Sena- 
do Romano  fue  exaltado  al  Reino  de  Jadea  , 
y como  dice  Jofeph  hiftoriador  tenia  particular 
cuidado  de  cobrar  el  dicho  tributo.  Con  ellos 
Tiendo  fus  enemigos  fe  unieron  los  Farifeos 
contra  nueflro  Redentor.  S. Epifanio,  Ter- 1 *• 
tuliano,  S.  Gerónimo,  el  Cardenal  BaronioTenui.  iib.4c 
dicen , que  a los  Herodianos  tenian  los  Hebreos 
por  hereges;  porque  afirmavan  que  Herodes  amui-Ecccu?. 
Afcalonita  fue  el  Medias  prometido  por  los 
Profetas , y fe  fundavan  en  que  a fu  tiempo 
faltóen  la  República  Judaica  Principe  defeen- 
dicnte  de  Juda  que  la  governafié , conforme 
con  efpiritu  Profetico  predijo  Jacob  diciendo: 
Nofequitará  el  cerro,  el  Reino,  y govierno G"1'1'4*'''''' 
de  la  cribó  de  Juda,  halla  que  venga  el  que  ha 
deferembiado,  y elle  fera  el  elpcrado  de  las 

f entes , que  es  el  Medias  , oyo  con  agrado 
lerodcs  a ellos  aduladores:  y quando  fupo  que 
avia  nacido  en  Belcn , mandó  matar  a rodos  los 
niños derta Ciudad,  paraque  no huvieflé quien 
fe  le  opufiedé , ni  fe  publicaífe  por  Medias. 

Con  elle  intento  edificó  el  magnifico  Templo 
deGerufalem , deflruyendo  el  que  avia  fido  fa- 
bricado por  los  Judios  quando  bolvieron  déla 
cautividad  de  Babilonia , y lo  hizo  tan  bello,  y a,  w. 
fumtuofo,  que  podia  competir  en  alguna  ma- 
ñera  con  el  primero , y famofo  de  Salomón . 

7.  Defpues  que  los  Efcribas,  y Farifeos 

Srticron  déla  Sinagoga,  y fe  unieron  con  los 
erodianos.  El  Salvador  , íábiendo  fus  in-  Mirr. |.,,;.t 
tentos , y que  no  avia  llegado  el  tiempo  defu  *■ ,l>1 
Paflion,  con  fus  disípalos  fe  retiro  a!  mar,  de 
Genelárct,  y muchas  turbas  le  fueron figuiendo. 
de  Jernfalem,  Momea , y de  la  otra  parte  del 
Jordán,  y de  los  que  eflan  cerca  de  Tiro,  y Si- 
don  gran  multitud  oyendo  las  maravillas  que  bacía 
vinieron  a el.  Y dijo  a fus  dicipulos  lepreparajfen 
lu  navecilla , paraque  las  turbas  nolooprimejjen . 

S anava  a muchos  , y por  eflo  todos  los  que  tenian 
llagas  fe  atropellavan  paralocarlo.  Ctnoa  todos , Matthit.  ?.■«. 
y les  mando  nolomanijeflaffcn , ni  publicaílen  las 
gracias  que  avian  recibido , paraque  no  cre- 
cicflé  mas  la  invidia  , y odio  de  los  Farifeos 
contra  el  Señor.  Y los  efpiritus  bimnndos  ,ci-Ti,r- 
quando  lo  vetan  fe  le  poflravan , y clamavan  di- 
ciendo : Tu  eres  el  Hijo  de  Dios . Y les  manda-ja 
con  vehemencia  no  lo manfeflajj en.  Y como  dice 
S.  Mathco:  Para  que  fe  compUcjfc  loque  e flava  ¡{^¡fV'1 
profetizado  por  Ifaias : Veis  aqui  mi  Hijo  a quien  tíiiis  *1.  v.  t. 
eligí,  mi  dileftoen  quien  mi  alma  bailó  el  agrado. 

Pondré  fobre  el  mi  efpiritu,  y el  juicio  , eflo  es  la 
juflicia,  anunciará  a las  gentes,  ni  otra  algtmo 
fu  voz  en  las  plazas,  la  cañarotanolaquebrará , 
j el  lino  que  humea  no  lo  apegará  bajía  que  manifefle 
el  verdaderojuicio  ,y  en  ju  nombre  efperaran  las  gen- 
tes. Como  fi  digerá : Veis  aqui  mi  Hijo  a elle 
he  elegido  para  que  fea  Capitán  en  la  guerrees 
efpiritual  contra  el  demonio,  y el  pecado.  Pon- 
dré fobre  el  mi  efpiritu,  y fus  dones,  y dará 
leyes  jutlas,  y enfeñará  el  verdaderoeultode 
Dios.  Será manfo benigno,  y nocontenciofo. 

Sera  tan  manfo  que  (¡  caminando  hallare  en 

tierra 
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tierra  una  caña  quebrada  no  la  romperá  con  el 
pie , ni  el  lino  fumigante  lo  apagará . Elle  es 
un  modo  de  hablar  proverbial , que  lignítica : 
Será  tan  manfo,  y benigno  que  no  (abrá  hacer 
mal  anadie , y a fus  enemigos  (ignicados  por  la 
caña  rota,  y lino  que  humea  por  fu  furor,  po- 
diendo no  los  chinguera . Será  también  con- 
fiante en  las  cofas  que  emprehendiere  de  la  glo- 
ria de  fu  Padre , y las  profeguirá  con  paciencia, 
y manfedumbre halla  que  quede  edablccida  en 
la  tierra  la  ley  Evangélica.  En  elle  mifmo  Se- 
ñor pondrán  las  gentes  la  elperanza  de  fu  falud. 

D I S T.  III.  ' 

Sube  Cbriflo  Señor  nucflro  al  monte  a erar.  El ge 
a los  doce  Apoflotes , y porque  entre 
ellos  a "Judas . 

Matthxi  y.  Marci  3.  Luc.  6. 
tnc.í  r.n  II-  Faclum  efl  aman  m illis  dichas  exit . ( a Vi- 
Matih.  ,.  dens  autem  JESUS  turbas  afeendit ) m mon- 

tcm  orare , ¿y  eral  pemofians  in  or alione  Dei. 
13.  El  cuín  dics  faílus  cjfct . 

Mire.  1.  Vocavtt  ad  fe  quos  voluit  ¡píe  ( c difc'ipulot 

r“'  íu0!- 

Mitth.  , . El  cum  fedijfet , acccjferunt  adeiim  difcipuU 

eius  ( c ¿y  elegí!  duodccim  ex  ipjis . 

Marc.  |.  14.  El fccit  ut  eflent  duodecim cimillo,  (pul  mil • 
vcrí-i j.  tercíeos  predicare . 

15.  El  dedil  cis  potejiatcm  curandi  mflmitates , 

¿y  eijciendi  Aremoma . 

Luc.  «.  ».  Quos  Apoflolos  nominavil . Simonem , quem 
'«•  ctgnommavit  Pctntm , ¿y  Andrcam  fratrem 

eius . 

Muc.  1.  Jacobum  Ztbcdxi , ¿y  Joamtm  fratrem  Ja- 

cobi,  ¿y  impofuit  cis  nomina  Boanarges , qiiod 
eflfilij  lonitrui . 

Loe.  í.  r.  Pbilippnni,  Bartbolomeum , Mattbeimt,  ¿y 
Tbomam,  Jacobum.' 

16.  Alpbxi , ¿y  Simonem , qui  vocatur  Zcloles , 

4y,JudamJocob¡,  ¿y  JuAam  Ijcbariocem, 
qui  fuá  proditor. 

wí'l^  * *■  UCEDIO  en  efle  tiempo  que  el  Sal- 
Lue.á.rer.  vador  falio  , de  la  navecilla  donde 

V / avia  entrado  , y dada  la  falud  a mu- 

chos: viendo  alas  turbas  fubio  al  monte  a orar  , y 
eflirjo  toda  la  noche  en  oración  con  Dios.  Enfe- 
ñandonos  que  para  la  oración  devemos  bufear 
el  retiro  , la  foledad , y el  filencio  de  la  no- 
che , que  ayudan  mucho  a elevar  el  efpiritu  , 
y contemplara  Dios’,  y fus  miderios : y huir 
el  tumulto  de  las  gentes , y fu  demaliado  tra- 
to, que  lo  difirae , y difipa  . En  ella  oración 
rogó  principalmente  por  la  buena  elección  de 
fus  Apodóles,  que  es  don  del  AltilTimo  , para 
que  fuellen  miniftros  idóneos  de  fu  Igleüa , y 
le  ayudaflén  a predicar  el  Evangelio  a las  turbas 
queleliguian,  y cada  dia  mas  le  aumentavan. 
Aquí  nos  advierte S.Ambrofio  diciendo:  Que 
deves  hacer  tu  por  tu  falud  eterna  , quando 
&AmbroC  por  ti  ella  Chrillo  toda  la  noche  orando.  Quid 
enim  pro  Jaime  tita  faceré  oportct , qu.mdo  pro  te 
Chriflus  in or alione pernoflat.  Manifeíló  cambien 
en  ello  quanto  cuidado , y diligencia  fe  deve  po- 
Q ida  de  Cbriflo.  Lib.  I. 


ner  en  la  elección  de  losminidrosdela  Igleüa, y 
con  quanto  fervor  rogar  a Dios  manilelle  los 
que  Ion  idóneos , y han  de  fer  de  gloria  fuya: 
como  lo  hicieron  lor  Apodóles  en  la  elección 
de  S.  Machias  en  lugar  del  infeliz  Judas , dicien- 
do: Domine  qui  cordanoflihominum  oflendequent  A£t«y>. 
tlegeris.  Porquees  manifedoque  de  fu  buena, 
o mala  elección  procede  la  exaltación  ,odedru- 
cion  de  la  Santa  Igleüa . 

2-  Ruego  a fu  Divina  Magedad  infpire  a . 

los  Obifpos  de  Efpaña , que  a los  que  admiten 
a las fagradas  ordenes,  y a un  a las  menores  los 
hagan  prevenir  con  los  egerciciosefpirituales, 
paraque  por  medio  de  la  oración , y otros  eger- 
ciciosfedifpongan  a recibir  tan  alto  miniderio; 
y defeubran  ü fon  llamados  de  Dios , o preten- 
den entrar  en  la  Igleüa  para  vivir  ociofamcnte , 
gozar  fus  honores , y rentas.  Adi  dividirán  el 
grano  de  la  paja , elegirán  los  buenos , y dilui- 
rán los  malos : y tendrán  minidros  que  lesayu- 
den,  y confuelen  en  fus  trabajos.  Noconfide 
la  gloria  del  Clero,  que  fea  numerólo,  üno 
provechofo  a las  almas  üendo  de  edificación  a 
todos.  Adi  el  Santo  Cardenal  y Arzobifpo  de 
Milán  Carlos  Borromeo  reformó  fu  dilatada 
Igleüa , y la  redujo  a tanta  perfección , que 
podía  competir  con  las  de  la  primitiva  Igleüa , 
ydcun  bofquedeefpinas  la  convenio  en  jardín 
dedilicias,  donde  Dios  fe  apacienta,  y deleita. 

Digno  es  de  fer  imitado  elle Santidimo  Prela- 
do , pues  lo  efeogio  Dios  paraque  fuede  nor- 
ma , y cgemplo  de  los  verdaderas  Pallores , y 
Eccleiiadicos.  Edo  mifmo  obfervan  los  Su- 
mos Pontiüces  en  Roma,  y con  fuegcmplo 
muchos  Obifpos  de  Italia  , y fuera  de  ella , con 
utilidad  grande  de  las  almas . 

3.  yira  Clericorum  líber  efl  laicorum,  dice  S Bttr., 

S. Bernardo : la  vida  de  los  Clérigos  es  el  libro 
donde  leen , y aprenden  los  feglares  a fer  bue- 
nos, o malos.  Mas  diceS-Augudin,  que  por  ^ At]  - 
el  mal  cgemplo  de  los  Sacerdotes  viven  mal , y r«.<kv«t- 
aun  losqucquieren  vivir  bien.  Laicus  qui  vedi  cb^¡>m' 
benevivere , cum  attenderit  Clericum  maluni  «tale 
vivir.  S.Gregorio  que  el  pueblo  vá  en  ruina  s Crte0l4 
por  culpa  de  los  Sacerdotes . Populas fapc  ruil  wPiítír 
ex  culpa  Sacerdotum . Y el  mifmo  Santo  dice  , 
que  por  los  pecados  de  los  Sacerdotes  padece  el 
mundo  muchas  calamidades.  Mnndus  multas  iMra. 
exSacerdotibus  malis  calamitatcs  patitur.  Y por 
edoexclamaS.  Augudin  diciendonos : No  que- 
ráis cerrar  el  cielo , lo  cerráis  míen  trais  con  vue- 
ftro  egemplo  enfeñais  a vivir  mal . Nolite  cte-  s.  Anpift. 
lum daudere , claudilis  Aum mole vtvere  oflenditis  . 

El  origen  de  tanto  mal  diceS.  Profpero  csel  ha- 
cernos Eccleüadicos  , no  para  fer  mejores  üno 
para  fer  mas  ricos , no  para  fer  mas  Santos,  fi- 
no para  fer  mas  honrados . Non  ut  meliores  , fed 
ut  divitiores , non  ut  fondores , fed  ut  honor  aliares  camtmp.* 
jimus.  Y S.  J uan  Chrifódomo , que  los  Sacer-  "P-  »*■ 
dotes  conviene  que  reblandezcan  como  el  Sol 
que  iludraatodo  el  orbe.  Luminis  inflar unruer-  sxhryfoL 
fum  orbem  illuflr antis  Sacerdotis  animam  fplende- 
ccrcoportet.  Si  fe  apaga  la  luzdeunacandelaes 
pequeño  el  daño:  pero  ü falta  la  luz  del  Sol 
todo  el  mundo  queda  cubierto  de  tinieblas . Del 
X mifmo 
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ir.ifmo  modo  fi  los  féglares  que  fon  como  pe- 
queñasluminarias,  vivencon  citándolo  el  mal 
es  remediable,  y de  poco  perjuicio:  perol!  los 
Ecdefiadicos  , que  fon  las  luminarias  mayores, 
y han  de  ler  de  norma , y egcmplo  al  pueblo 
faltan  a fus  obligaciones , el  mal  es  irreparable . 

4.  Paraque  fe  difpongan  los  que  han  de  fer 
admitidos  en  la  milicia  Ecclefullica  con  los 
egercicios  elpirituales , aunque  fon  buenos  los 
. concentos  de  los  Regulares , pero  como  cito 

ha  de  fer  continuo , o írequentemente  por  en- 
trambas partes  fe  hallaran  muchos  inconve- 
nientes ; y afli  lo  mejor  feria , que  losSeñores 
Obifpos  proctiralTen  fundar  alguna  Congrega- 
ción de  Sacerdotes  feculares,  y egem piares : que 
en  eñe  tiempo  han  tenido  principio  algunas,  y 
íbnaprovadasporlaSedeApodoIica,  y fonen 
todo  fugetas  al  Ordinario  : ellas  ferian  a pro- 
potito,  y podrían  difponer  de  ellosa  fu  volun- 
tad para  mayor  bien  de  fus  Iglefias,  y utilidad 
délas  almas. 

Lat.f.ve»  5.  Dcfpues  de  la  oración  de  toda  (anoche: 
Am.intci.lo , llamó  el  Salvador  a ft  a los  dicipulos 
M»ic.mi.j*p  quijo.  Moblándonos  que  nadie  deve  pre- 
iintarfe,  ni  pretender  las  Prelaturas , ni  digni- 
dades Ecclefadicas conforme enfeña  también  el 
LhcÍcT-  •'  Ntc  qitijquam  fil>¡  bonorem  afunút , vi- 

fi  V"  vocalur  á Deo  lanqitam  Aron.  Para  ello 
— es  mey  al  intento  lo  que  dice  León  Papa , y es 
referido  en  losfágrados  cánones  : La  íuperiori- 
dad , o el  grado  de  la  dignidad  al  qual  fe  fube 
por  malas  artes  de  violencia,  o de  ambiciones 
dañofo  , por  el  perniciolb  egcmplo,  aunque 
el  intrufo  no  ofenda  con  fuscodttmbres , y ac- 
ciones; porque  es  difícil  tenga  buen  éxito  lo 
fisícct '!llC  'uv0 ma*  principio.  Primiparus,áicc, quem 
¿ai. si.  z.  Jtditio  extorfil , aut  amonio  occupavit,  quamvis 
ininnir.  moribus , (y-aclionibusnonojfendat , ipfius  fui  la- 
men iniiio  ejl  permeiofuS  cxcmplo  ■ ¿y-  dijficile  c filio- 
noperagalur  exiiu , qU<c  malo  [mt  mcboata  princi- 
pio. Y quien  no  entra  en  el  Ovil  por  la  puerta, 

. lino  por  otra  parte , es  ladrón  , y no  paílor  , 
como  dice  Chrillo . 

Mjfth.11.  6.  Y aviendofe femado  el  Salvador  fe  Helaron 
a ti  fus  disipólos , y eligió  doce  de  ellos : confor- 
me el  numero  de  las  doceTribusdel  Pueblode 
Dios,  aquienes  quifo  embiarlos  paraque  les 
predicadén,  aunque  fueron  defpuesdedinjdos 
a publicar  el  Evangelio  a todas  las  gentes  fígni- 
fícadas  por  las  doce  Tribus.  Y también,  por- 
que en  los  negocios  mas  gravesentre  los  He- 
breos era  coflumbre  traer  doce  tefligos.quifo  eli- 
gir otros  tantos  Apodóles  paraque  fuellen  tedi- 
gos  de  fus  acciones, y dodrina . Elle  numero  duo- 
denariodc  los  Apodóles  fue  figurado  en  el  Te- 
llamentoviejoenmucliasmaneras.  Por losdo- 
ce  hijos  de  Jacob  . Por  los  doce  Principes  de 
Jfrael.  Por  las  doce  fuentes  , que  fe  hallaron 
enHclim.  Por  las  doce  piedras  preciofasdel 
racional  de  Aron . Por  los  doce  Jovenes,  que 
ofrecían  lashodias  pacificas,  y holocauílosdef- 
pucs  de  la  lección  de  la  ley . Por  los  doce  panes 
de  propoficion . Por  los  doce  exploradores  em- 
biados  porMoyfes.  Por  las  doce  piedras  con  las 
Rtj.  c.  18-  hizoEljas  el  Altar  • Por  las  doce  piedras 


que  fe  tomaron  del  Jordán . Por  los  doce  bueyes 
que  fudentavanel  mar  de  bronce:  Porlosdoce 
Jueces  de  los  qua Ies  fe  luce  mención  en  el  libro 
de  los  Jueces.  Y en  el  Tcílamento  nuevo  al  Apo- 
calypfisdcSan  Juan.  Por  las  doce  ellrellas  con 

? uccdava  coronada  la  Efpofa,  que  fignifica  la 
glefia.  Porlosdocefundamentos.  Porlasdo- 
ce  puertas  de  la  nueva  Jerulálem . 

7.  Del  numero  mayor  de  los  dicipulos  ef- 
cogio  el  Señor  a los  Apodóles ; porque  noera 
conveniente,  quefecligieflenporMaeftros  los 
queprimero  no  avian  (ido  dicipulos,  y no  fre- 

Í[iientaron  la  efquela  de  Chrido : el  que  ha  de 
er  Preladodeveferdoíto , paraque  pueda , co- 
mo dice  S.  Pedro,  darquenta,  y razón  de  las.  Peina 
fique  profelá.  Y por  edo  dice  S.Geronimo , cP-,*>- 
que  nadie  deve  aceptar  el  fer  Pador  de  almas  , 
aunque  fea  buenodecodumbres,  fi  la  bondad 
no  es  acompañada  con  la  do&rinade  manera 
que  fea  apto  para  enfeñar  a las  ovejas  que  fe 
ha  encargado  apacentarlas.  ReHc  in  Ecclefjs  SHinony 
quamvis  Sánelos  fit , Paflor  fibi  nenien  af amere 
deba,  mfi  poffit  docere  quos  pafeit . Y Chrillo 
Señor  nuedrodice,  que  a mas  de  ladodrina , y 
bondad  de  vida  fe  requiere  una  ftngular  pruden- 
cia. Llamó  el  Salvador  a fu  Apodoladoalos  tu**-'*- 
que  eran  pobres , y humildes , y no  a los  ricos 
poderofos , y labios  del  mundo  , paraque  le 
viellé  no  losaviaeícogido  en  refguardado  a fus 
riquezas:  ni  featribuyelfe  al  poder,  oalapru- 
dencia  humana  la  predicación  Evangélica  ; fi- 
noala  eficacia  de  fu  verdad , y virtud  de  fuSan- 
tiflimaCruz:  Y para  confundir  a los  fabios , y 
poderofos  del  mundo  con  medios  flacos , y dé- 
biles. Los  ordenó  Apodóles  en  el  monte  don- 
de oró,  para  fignificar  los  llanta  va  al  elladofu- 
blime  de  la  predicación  Evangélica : y enfeñar- 
les  avian  de  fer  como  la  Ciudad  pueda  fobre  el 
monte,  que  a nadie  fe  puede  ocultar,  porellar 
expueda  a todos , como  les  dijo  en  el  fermon 
/¡guíente.  Admitió  al  Apodolado  algunos  de 
fus  parientes , para  enfeñar  a los  Obifpos , pue- 
den linaccptacion  de  perfonas promover  a lus 
fuyos  a ios  lágrados  mintüerios  íi  fueren  idó- 
neos: peronoconllituyo  en  la  primera  digni- 
dad a nadie  de  fus  deudos , para  que  no  pare- 
cielfe  loavia hecho  por  refpodo  del  parentefeo. 

8.  Y biio  que  efíuviefien  los  doce  con  el:  para  MircI.I4. 
quecomolusmasprivados,  y familiares fuellen  ti- 
tedigos  de  todas  fu  acciones,  doflrina , y mi- 
lagros: y aprovechados  de  fu  trato , yconver- 
facion:  Embiarlos  a predicar . Y ¡es  dio  la  pode- 
fiad : como  fuelen  los  Reyes  a fus  Embajadores, 
oembiados  fegun  el  minidertoque  van  hacer: 
pero  ntiellro  Salvador  les  dio  tai  poder,  y au- 
toridad, que  ningún  Monarca  la  puedo  dar, 
cdoes : de  curar  eifermedadcs , y arrojar  a tos 
demonios , de  los  cuerpos  obcefos . Y los  llamó  l m.,,  14. 
Apofioles  , que  ftgnificava  mifus  , embiado. 

Ede  miftno  nombre  fuele  dar  la  Iglefia  a los 
Varones  Apodolicos,  comoaS.Francilco  Xa- 
vier Apodol  de  las  Indias,  y a otros  muchos. 

A Simón  lepufo  el  nombre  de  Pedro:  para  ftgni- 
ficar  la  firmeza  de  fu  fe , y fobre  el  como  fobre 
una  firme  piedra , y fundamento  avia  de  levan- 
tar 
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tar  fu  Iglefia . Se  pone  en  primer  lugar  por  to- 
dos los  Evangelizas , por  la  dignidad  de  la  per- 
fora, y no  por  la  edad  ni  por  la  vocación , por- 
uc  Andrés  fu  hermano  figuio  primero  a Chri- 
o,  era  también  mayor  de  edad,  como  lo 
afirmaS.  Epiphanio . Y Andrés  fu  hermano : que 
en  la  lengua  hebrea  lignítica  fortaleza  , y la 
moflró  muy  bien  elle  Santo  Apollol  particular- 
mente en  fu  gloriofo  martirio . 

9.  AJacobobijode  Zebedco,  y a Juan  her- 
mano de  y acobo  les  pufo  el  nombre  de  Boanerges , 
que  fignijica  bijor  del  trueno . Por  fu  pronta,  y 
eficaz  predicación.  Dejacobo,  o Santiago  el 
Mayor  es  maniféllo  en  fu  venida  a Efpaña , don- 
de como  un  trueno  del  Gelo  promulgóel  Evan- 
gelio , y con  fu  Divina  dollrina,  y milagros, 
como  con  una  lluvia  celcltial  fecundo  aquellos 
Reinos, y losconvertio  aChrilto.  De  S.  Juan 
csclaro,  porque  demasde  fu  predicación  lo  te- 
flifica  fu  hitloria  Evangélica , con  la  qual  co- 
mo un  trueno  con  gran  voz  confundió  a los 
hereges , diciendo : ln  principio  era i Vcrbum  (ye. 

YaFelipe.  EílenombreesGriego,  yco- 
mo  otros  feintrodugeron  entre  los  Hebreos  de- 
fpuesque  fueron  dominados  por  Alexandro  Ma- 
gno , y fus  fuccffores . 

Y a Bartolomé : del  qual  arriba  fe  han  traí- 
do algunas congeturas  para provarqne esc]  mif- 
moqueNatanacl.  Bartolomé  lignilica  hijode 
Tolmai , y elle  nombre  no  es  nuevo  en  la  Sagra- 
da Efcritttra  fino  muy  antiguo:  hallafe  en  el 
cap.  15.  del  Libro  de  Jofue,y  en  el  2.de  los  Reyes 
cap.3. 

Y a Matbeo : el  qual  en  fu  Evangelio  no 
folo  feponedefpuesdeThomas,  fino  que  por 
humildad  fe  llama  Publicano.  Matheoenla 
lengua  Hebrea  lignilica  donado,o  Don  de  Dios, 
y correfponde  en  la  Griega  al  nombre  de  Do- 
fiteo  ,0  Teodoro . Tuvo  también  otro  nombre 
llamado Levi,  como  refiere S. Marcos, qui  ligní- 
tica añadido . 

YaTbontai:  que  fe  llamó  también  Didi- 
mo , y fignifica  en  la  lengua  Griega  melizo , de 
donde  tomaron  ocafion  algunos  para  decir , que 
nació  juntamente  con  otro  hermano  de  un  mif- 
mo  parto  . 

YaJacoboAIpbei.  Ello  es  hijo  deAlfeo: 
dicefc  el  Menor  por  rcfpeño  de  la  edad  , o de  la 
vocación  al  dicipulado  de  Chritlo . Fue  también 
llamado  hermano  de  Chritlo , no  folo  por  el  pa- 
rentefeo , fino  por  la  femejanza  grande  que  tenia 
enelrolíro,  yaccion es.  DeiteSantoApoflol 
es  la  cpiftola  Canónica  Jacobi:  y fue  el  primer 
Obifpode  Jcrufalcm . 

Y Simón,  que  fe  llama  Zelotei : y también 
Cananco,  no  porque  fuellé  de  nación  Cananeo, 
finodcCana  dcGalilea  : yefletégun  clCarde- 
nal  Baronio , fue  el  Efpofo  de  Cana  de  Galilea 
como  fe  ha  dicho  arriba:  llamóte  Zelotescon 
voz  Griega,  porque  Cana  fignifica  zelo. 

Y a Judas  hijo  de  Jacobo  . Detle  Santo 
Apodo!  es  la  epidola  Canónica  Judx.  Tuvo 
también  el  nombre  deTadco , y de  Lebeo, co- 
me fe  halla  en  el  Texto  Hebreo  de  S.  Matheo 
cap.to. 

y ¡da  de  Cbrifio.  Libi. 


Y a Judas  tfc arcóte s , que  fue  el  traidor. 

Llamóte  íl'cariotes  por  difrenciaríe  del  otro  J u- 
das,  y poraver  nacido  como  dice  S.  Gerónimo 
en  la  Ciudad,  o Tribu  de  Ifacar,  o como 
otros  quieren  en  Itcariot  lugar  déla  Tribu  de 
Efrain  cerca  de  la  Ciudad  de  Samaría.  Eda  pa- 
labra Ifcariotes  en  la  lengua  Hebrea  lignítica 
mercenario,  que  conviene  muy  bien  a ede  infe- 
liz , que  recibió  los  30.  dineros  merced  iniqua  de 
fu  traición. 

10.  Aqui  fe  podría  preguntar . Primero  , 
porque  Chritlo  Señor  nuedro  llamó  a Judas  al 
Apotlolado , aviendo , como  fe  ha  dicho , prece- 
dido la  oración , y tratado  con  fu  Eterno  Padre 

Sra  que  la  elección  fuelléde  miniflros  idóneos. 

.Si  era  malo quandofueelegido.  III. Si  fe  hi- 
zo defpues . I V.  Y como  cayo  en  tanta  maldad. 

11.  A lo  primero  rcfpondo  que  la  mifma 
duda  fe  podía  haccrdelosdemonios,  que  por 
fu  naturaleza  fon  Angeles,  y íiicron  criados  en 
gracia:  de  nueltros  primeros  Padres:  de  los  ha- 
bitadores de  las  cinco  Ciudades  infames , y final- 
mente de  todos  los  pecadores.  Se  deve  decir  que 
ello  fe  hizo  con  Angular  difpoficion  Divina  , 
porqueen  IasEícriruras  cttava  profetizado  ,que 
nueílro  Redentor  avia  de  fer  entregado  ala 
muerte  por  un  intimodicipulofuyo. 

11.  A lo  fegundodigoque  Chritlo  eligió  a 
Judas  Tiendo  malo,  para  enfeñarnos  que  entre 
los  buenos  de  ordinario  fe  hallan  malos  , entre  & 
el  trigo  la  zizania,  como  dice  la  Parabola.  Y si,uh^IP 
por  ello  dice  el  Angélico  Doílor,  queapenasfe 
dá  Congregación , queen  ella  no  fehalle  algún  tpuü'^ 
malo . Y S.  Auguflin  en  la  epiliola  1 37.  Por 
mucho  que  yo  procure  quemi  familia  lea  bien 
regulada  , y morigerada , con  todo etío  foy  hom- 
bre, vivo  entre  hombres,  y no  me  atrevo  pre- 
tender, que  mi  cafa  fea  mejor,  que  la  familia 
de Noe en  la  Arca,  en  la  qual  de  ocho  perfonas 
una  fue  reproba.  Ni  de  la  cafa  de  Abraam  , de 
I(ác,de  Jacob,  de  David, que  tiendo  tan  fantas 
tuvieron  algún  malo.  Ni  prefumo  que  (éa  mejor  , 

de  la  familia  de  Chritlo , en  la  qual  once  buenos 
toleraron  un  Judas,  que  era  malo.  Y en  otra 
parte  dice  el  miftno  Santo  que  eligió  el  Salvador 
a Judas,  paraque  de  fu  mal  lerviendofe  en  bien 
fe  cumplidle  loquectlavadifpuctlodefu  paf- 
fion,  ydarafu  Iglefiaegemplo  de  tolerancia  en 
los  trabajos:  Habuit  ínter  Apoftolos  umem , quo  l/ovu.* 
malo  uten  t bene  , ¿j.  fi.e  pajftonis  implerct  difpo/i- Dt¡- 
lum,(y.  Ecclcfix  fax  toler andoneen  malortmt  prxbe- 
retexemplum.  S.Ambrofio  trac  otras  dos  razo- 
nes de  la  elección  de  Judas,  que  muellran  tu 
gran  caridad  de  Chritlo  para  con  nofotros , y fu 
piedadeon  los  malos,  y enemigos  Tuyos:  Esele- 
gido  Judas , no  por  imprudencia  fino  por  provi- 
dencia: quanta  es  la  verdad , la  qual  el  miniílro 
infiel  no  la  enflaquece : quanta  es  la  benignidad 
del  Señor,  el  qual  quitó  mas  peligrafTe  para  con 
nofotros  fu  juicio , que  fu  afelio . Recibió  la  fra- 
gilidad del  hombre,  y por  ello  no  rehusó  ellas 
partes  de  h enfermedad,  y flaqueza  humana. 
Quifoferdelámparado,  quito  fer  vendido,  y 
por  el  Apollol  entregado  • paraque  fi  tu  fueits 
defam  parado,  y entrando  por  el  compañero 
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toleres  tu  con  moderación  el  aver  errado  en  el 
s.Anib,ol.  juicio,  y perdido  el  beneficio:  Eligitisr  Judas 
íi'P  Luc.á.  nonperaeprttdentiam,fed  perprovidentiani.Quau- 
ta  eft  ventas , guaní  ncc  adrjerf antes  minifler  uiftr- 
mat . Quanta  mor  alnas  Domini,  qui  periclita!  i ma- 
gis apuaños ¡lidie iumfuum , guaní  affeflummaluit. 
Sufceperat  enim  bominis frggilitatem , ideó  rcc 

has  parles  reeufavil  infimiilaiis  humana . V oluie 
deferí , volitó  prodi , voluil  ab  Apoflolo  iradí , su  tu 
fi  á focío  deferías  ,fi  afoeioproditus  fucris , mode- 
rase f eras  tuum  eirajfe  iudicium  , perijfe  bese- 
ftcium . 

¡I-  Afirman  también  muchos  Santos  Pa- 
dres, que  Judas  antes  que  entrcgaíTé  aChriílo 
cltava  contaminado  de  la  malicia  del  pecado , y 
aunquando  lite  embiadoa  predicar,  hizo  mila- 
gros , y arrojo  a los  demonios  de  los  cuerpos  ob- 
ccfos,  conforme  los  demas  Apollóles.  Y por 
ellodice  S.  JuanChryfoílomo:  Muchosdelos 
creyentes  recibieron  losdonesde gracia,  délos 
quales  era  aquel,  que  en  el  nombre  de  Chrillo 
arrojaudoa  los  demonios,  pero  110  le  feguia,co- 
s.ju  Chty-  nio  también  Judas:  Mullí  profecía  credenlíiim 
ron.hoinit  aceeperaiu  dona grada , ex  quibus  era!  ¡He,  qui 
Match  r eum  in  Cbrifli  nomine  damomaeijeerel , non  lamen 
eumclíamfequebatur , qualis  eral  Judas . Y 
noesde  maravillar,  porque  ellas  fon  gracias 
gratisdata , que  pueden  también  eflaren  un 
Matth.,.  pecador,  como  dijo  Chrillo : Mullí  dicen!  m'ibi 
mílladie : Domine  Domine , norme  in  nomine  tuo 
propbetavimus , ¿y.  in  nomine  tuo  damonia  eijeimus , 
¿y.  in  nomine  tuo  viríutcs  mullas  feesmus  ? El  tune 
confiiebor  illis , guia  moiqiiam  novi  vos : difeedite 
ame,  qui  operanwii  imquitatem.  Muchosdiran 
aquel  dia:  Señor  Señor  por  ventura  en  vucílro 
nombre  no  profetamos,  y en  vueílro  nombre 
arrojamos  a losdemonios,  y obramos  muchas 
maravillas?  Y entonces  les  dir¿:  apartaos  de 
mi  malvados  , porque  nunca  os  conoci  por 
mios.  S.  Gerónimo  clcriviendo  fobre  ellas  pala- 
bras trac  el  egcmplo  de  Saúl , de  Balaam  , y de 
Caifasqueficndo  malos  profetizaron,  yaellos 
añade  Judas  diciendo;  Sed  & Judas  Apoftoíus 
eum  animo  proditoria  multa  figiui  ínter  caleros  Apó- 
llalos fecUfe  narrat  ur. 

14.  Alotercerorefpondo,quelamasrcce- 
bida  opinión  es  que  quando  Judas  fue  elegido  al 
Apollolado  era  bueno , y julio ; porque  conve- 
nía, que  Chrifto  hicicífe  la  elección  buena,  y 
legitima , y quccl  mifmoegecutaflc  loque  man- 
dó fe  hicielTe  en  femejantes  ocafiones , ello  es , 
que  fediefle  el  oficio,  y la  dignidad  al  mas  digno, 
y merecedor : y el  oficio  como  el  Apollolado  no 
convenia  lo  dicílc  a hombre  tan  indigno  que 
íucfiemanchadoconculpamorral.  Y alfiChri- 
ftocligio  a J udas  atendiendo  a fu  primera  jufti- 
cia , y bondad,  que  fegun  ella  merecía  aquel  gra- 
do: enfeñandonos  con  ello,  que  Dios  no  de- 
fprecia  a nadie , (moque  honra , y premia  fegun 
la  virtud,  y cllado  prefente , aunque  fepa  que 
dcfpues  aya  de  fermalo.  Alfi  lo  afirma  Euti- 
mió  diciendo:  Quiatuncbonuscral , ofendeos  fe 


bonum  recipere,  doñee  malas  efficialiir  . Qufctfi  Ewini  m 
prafeial , quodfuurrum  ejl , non  tomen  obfaturam  h'v»  c.«. 
pravitatem  eum  al  ijeit , qui  nunc  bonus  eft , fed  pro-  iMl'“ 
plcr  viriuteni  prafenrem  fibi  familiarem  fácil  eum 
qui  malas  ful  urus  eft . Y S.  Juan  Chryfoítomo  ; 

Judas  era  hijo  por  entonces  deílinado  al  Reino, 
oyó  jumamente  con  los  otros  dicipulos:  os  (en- 
caréis volbt  rosíbbre  doce  filias,  y fe  hizo  hijo  def 
infierno:  Judas  filias  Rcgnierat  ,audivitque  una  s/aChij- 
cumalijs  difeipulisiUud:  fedebilis  &vos  fuper  fe- 
des  duodecim  ¡faíhis  ejt  autem  gebenna filias  .Son  s M>«h. 
delle  mifmo  lentimicntoS.Cirilo  Alcxandrino. 
Tcrtulianus,  ycncre  los  modernosel Cardenal  ¡r.jmn. 

TeitullU- 

1 oledo.  „ i.b-  e» 

1 y.  A lo  quarto , como  Ilegafie  elle  infeliz  a » 
tanta  maldad.  Es  cierto  que  no  fue  repentina-  '¿'1.^! 
mente,  porque  conforme  fe  dice:  Nenio  repente  comí»  fe- 
fit  peftimus.  Nadie  en  un  inflante  fe  hace  pedí-  j¡¡‘Ü^¡í, 
rno.  Nocomenzócon  pecados  graves  fino  con  p«  «p* 
culpas  ligeras;  notava  las  faltas  de  los  demas  di-  *¡1“*  “ 
cipulos,  que  en  fus  principios,  como  no  con- 
firmados en  gracia  , no  eflavan  libres  deellas, 
y no  confiderava  laspropias:  mirava  las  pajue- 
las en  los  ojos  agenos  , y no  veta  la  viga  , que 
crecía  en  los  fuyos:  murmurava  pretendiendo 
emendar  en  fus  hermanos  las  faltas  mas  lebes, 
con  mayor  prefumpeion  que  zelo , cometiendo 
el  muchas  mayores.  Deaqui  remito  el  calum- 
niar, y juzgar  con  poca  caridad  las  obras  que  fus 
hermanos  hacían  . Dcfpues  abrió  la  puerta  a 
otras  mayores,  con  que  luego  fe  le  entibio  el 
fervor  de  la  devoción ; fe  le  resfrio  la  caridad 
con  Dios , y con  los  próximos , y fe  le  fue  extin- 
guiendo la  luz  interior:  y ya  mirava  a Chrillo, 
a fu  Samiflima  Madre  , y a los  Apodóles  con 
algún  adió,'  y poco  güilo  de  fu  trato,  y obras 
fantiflímas:  y de  averie  faltado  la  devoción  a 
Maria  Virgen , de  donde  le  podin  venir  fu  reme- 
dio fue  fu  total  perdición . Por  fi  mifir.o  fe  en- 
tremetió fin  el  confentimiemo  de  fu  Divino 
Maellro  a tomar  el  oficio  de  depofitario  de  las 
limofnas,  qucofrecian  los  fieles,  cubriendo  fu 
avaricia  con  pretexto , que  lo  Itacia  porfervir 
con  mas  diligencia  a Chrillo , al  Colegio  A poflo- 
lico,  y provéra  los  pobres  en  fus  necelfidades : 
fe  apropriava  de  las  limofnas , y creciendo  el  ape- 
tito, y la  codicia  del  dinero , comenzóa  tener  re- 
pugnancia a ¡a  doctrina  , y vida  puriffima  de 
Chrillo,  que  con  elcgemplocondenavafuscul- 
pas:  y creciendo  poruña  parteeftedifgullo,  y 
pororra  la  codicia  demás  dinero,  vinóa  laini- 
ua  rcfolucion  de  venderlo:  y conocida  ella  mat- 
ad el  demonio , fe  feñorco  mayormente  de 
el.  Y dcfpues  de  aver  vendido  a fu  Maellro, 
y Señor  le  quitó  la  efperanza  del  remedio,  y 
cayo  en  el  báratro  de  la  delefperacion:  deján- 
donos con  fu  cgemploefte  enfeñamiento  en- 
tre otros  , que  nos  guardemos  de  los  pecados  me- 
nores, porquedeellos  fe  llegaa  los  mayores , y 
quien  los  dcfprccia  fe  difpone  a culpas  muy  gra- 
ves,  que  delpues  conducen  a la  eterna  conde- 
nación . 


CAP. 


y de  la  Virgen  María . 

CAP.  XXII. 


Sana  el  Salvador  a muchos  enfermos  . Predica  de  las  Bienaventuranzas  i 
Enfcña  el  modo  de  orar  , ayunar  , dcfprcciar  lo  terreno, 
y obfervar  íu  doÁrina. 


D I S T.  I. 

Baja  el  Salvador  del  Monte  con  los  Apofloles  a 
lar  turbas  que  lo  cjpcravan:  y dcfpucs  de  aver 
janado  a muchos  predica  en  que  conftflela  Bie- 
naventuranza, y dámnebos  documentos , 

17.  Et def  endeos  ctunillis  fletit  inloco  campeflri , 

i?  turba  difclpulorum  ñus  , (y  multando  eo- 
piofaplebis  ab  ommjudeea , (y  Jerufalem,iy 
Marítima , (y  Tyri , ¿y.  Sidonis . 

18.  puj  veneran! , 111  audireni eum , (y  fanarentur 
alanguoribus fuis . Et  qui  vexabantur  ab  [pi- 
ró ¡bus  imniundis  cur abantar. 

19.  Et  ornáis  t urba  quarebar  eum  tangerc.  quia  vir- 
tus  de  ¡lio  exibal , (y  fanabat  onmes . 

20-  Et  ipfe  elcvatisociJis  in  difcipulos  fuos . 
Huth.M.  *•  & aperiem  os Jmim  doeebat  eos  dicens : 

3.  Beati  pauperes  [pirita : quoniam  ipjorum  ejl  re- 
pitan Calorttm. 

4.  Beati  mita:  quoniam ¡pft poflidebunt ten-am . 

5.  Beatiqui  lugent  -.quoniam  ipfi con[olabunrtrr. 

6.  Beati  qui  efuriunt , (y  fitiunt  iuflitiam:  quo- 
niam ipfifaturabuntur . 

7.  Beati  mifericordes  : quoniam  ipfi  mifericordiam 
confeqttentur . 

8.  Beati  Mundo  cor  de:  quoniam  ipfi  Dcttmvidc- 
bunt. 

9.  Beati  pacifici  -.quoniam  filij  De  i vocabtmtur . 

10-  Beatiqui  perfeeutionem  patiuntur  propter  ¡ufli- 

tuan : quoniam  ip[orum  efl  regnum  C aloritm . 

1 1 . Beati  eflis  cum  maledixerint  vobis , 'y  perfccu- 
11  vos  fuerint , (y  dixerint  omne  malum  adver- 
fian  vos  mentienta  propter  me . 
tu;. ».  11. 1 1-  El  cum  feparaverint  vos , (y  exprobavcrint,(y 
eiecerint  nomen  vejlrum  tanquam  malum  pro- 
pler  filium  bom  'mis . 

23.  Cándete  in  illa  dic , (yexultate:  eccemerccs 
vcjlra  multa  efíin  Calo . 

«uiW  j.  ii.  Sic  enm  per[ecttti[ttnl  Propbctas , qui  fueran: 
’*■  ante  vos.  (c  Paires  cortan) . 

í 24.  Veumtamen  va  vobis  divitibns  , qui  babetis 
conjblationem  veflram . y a vobis , qui [atura- 
ti  eflis : quia  efurietis.  Va  vobis  qui  ridet  'u 
mine : 

25.  Quia lugebit i s, (y flebitis. 

26.  Va  cmtbencdixcrint  vobis  bomines : fectmdum 
bree  enimfaciebant p[cudo-propbetis  Paires  co- 
rtan . 

Mitih.  ju  13-  Vos  eflis  [al  terree.  Quod  fi  fa!  evamttrit  in 
quoj'altetur?  ad  nibilñm  vaíet ultra niji , ut 
mittatta  [oras  , (y  concúlcala  ab  bomini- 
bus. 

14.  Vos  eflis  lux  Mtmdi.  Non  pote jl  Civitas  ab- 
[condit  i [uper  Montan  pojita . 

15.  Ñeque acccndunl  lucen, rm , (yponunt eam[ub 

modio , [al [ eperc  andel abrum , ut  luceat  ómni- 
bus qui  in  domo  [uní  ■ 

16.  Siclueeat  lux  vcjlra  coram  bminibtts  ,tavi- 


deant  opera  vcjlra  baña, iyglorif  cent  Patrcm 
vcflnon , qui  ht  Calis  e jl . 
lj.  NoUteputare  quoniam  venifolverelegem , aut 
propbetas : non  veni [olvere , [ed  adimplcre . 

1 8.  Amen  qtúppe  dico  vobis , doñee  tran[eat  Cuitan 

(y  Terra , iota  wutm , aut  imtis  apex  non  prx- 
teribit  a lege,  doñee  omita  fianl. 

19.  Qtúergo  [olverit  untan  de  mandalis  ¡Jlis  mmi- 

rns,  (y  docucritjic  bomines,  mínimas  voca- 
bina  in  resno  Calor um : qui  autem  fccerit , (y 
docttcrit , bk magnas  voc abitar ¡nregnoCalo- 
rum. 

20 • Dico  euhn  vobis , quia  ni/i  abundaverit  influía 
vcjlra , plu[quam  Scribarmn,  ¿y,  Pbarijcorum 
non  intrabitis  ut  regno  C ¡clonan . 

21.  Audijli r quia diftum ejl antiquis : Nonoccider. 

qui  autem  occidcrit  reas  erit  indicio . 

22.  Égo  autem  dico  vobii : quia  ornéis  qui  irafei- 

tur  fratrijuo  reas  erit  indicio.  Qui  autem  di- 
xent fratrifuo , raca : reus  erit  concilio . 

23  .Si  crgoojfers  muñas  tnum  ad  altare, (y  ibi  recor. 
datas  jueris  quia frater  mus  babel  al  ¡quid  ad- 
ver[um  te. 

24.  Re! toque  ibi munus  taimante  altare,  (y  vade 
priiis  reconciliar!  fratrituo : iy  tune  veniens 
offcrct  munui  luttm. 

25.  Eflo conj'emiens  adverfario tuo  cito , dimes  in 

via  eum  eo : ne  forte  tradat  te  adver[aritts  ¡li- 
dia, (y  iudex  tradat  te  miniflro  : iy  m caree- 
remmit  taris . 

í(¡.  Amen  dico  tibí , non  exks  indi , doñee  reddas 
novijftmum  qttadrantem . 

1.  /CONFORME  Moyfes recibió  la anti- 
V_a  gua  ley  en  el  Monee , y bajando  de  el 
la  prcfcncó  a la  multitud  del  pueblo,  que  le 
cfperava;  porque  con  Moyfes  no  pudo  fubir  al 
Monte : AjJi  ahora  el  Señor  bajando  del  Monte  tuc  e.,  ,, 
con  lot  Apoflolcs,  fe  tieruvo  en  el  campo , donde 
bailólas  turbas  de  fus  dicipulos , y multitud  copia- 
fa de  la  plebe  de  toda  Jadea , Jcrufalcm , y de  las 
Alarmas  de  Tiro , ySidon . Ciudades  de  los  Gen- 
tiles limadas  cerca  del  Mar  uno  de  la  Galilea, 
fino  del  Mediterráneo , quclaEfcritura  llama 
Alare  magnum.  Tanta  era  la  fama  de  fus  mila- 
gros que  hafialosentrangeroslo  bufeavan,  y 
feguian.  Los  quales  venían  a oirle , y j'anardejits 
males , y los  que  eran  molcjlados  de  los  cfpiritus  in- 
mundos quedavanfanos.  T roda  laiurbaprocura- 
va  tocarte;  porque  [alia  de  el  la  virtud,  y [anava 
a todos . Hizo  ello  paraque  por  las  obras  cre- 
ciefleencllosla  fe,  y alficon  mas  facilidad  re- 
cibidle n fu  Divina  doctrina , que  eltava  para 
enfullarles . ElSalvadorlcvantado  los  ojos  a los 
dicipulos , como  que  los  quería  atentos  . T m 
abriendo  fu  boca  les  enfenerva . No  fin  miíler¡o*¡£  ^ 
dice  S.  Bernardo  ufa  el  Evangelifla  S.  Matlieo  u»™» 
delle  modo  de  hablar;  porque  en  ella  ocafion 

abrió 
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abrió  la  boca  el  que  primero  avia  abierto  las  bo- 
cas de  las  Profetas:  Aperuitnunc  os  futan  , qui 
prius  apcrucratoftt Propietaria» . Y defpues aña- 
de: Verdaderamente  lé abrió  fu  boca  en  laqual 
ellan  pueílos  todos  los  teíoros  de  la  Divina  cien- 
cia, yfapiencia:  Vero apertum eji os eius , inquo 
emites  tefauri  fapientia , (y  fcientia  ftmt  rcconditi . 
Qtfifo  también  fignitícar,  que  otras  veces  fin 
abrir  la  boca  avia  predicado  con  fu  vida , y mila- 
gros: y que  en  aquel  (ermon  explico  doílrinas 
lublimes , y maravillólas , que  ha  fia  entonces  no 
avia  propueílo  a fusoyentcs . 

2.  Y dando  principio  a fu  fermon  comenzó : 
Muih.».  Diciendo:  Bienaventurados  los  pobres  de  efpiritu: 
los  que  voluntariamentedefpreciando  las  rique- 
zas abrazan  la  pobreza,  y los  que  la  toleran  con 
paciencia , y conformidad  de  animo : porque  de 
ellos  es  el  Reino  de  los  Cielos.  Quatro  grados  de 
s.Son«*fi  pobreza  pone  S.  Buenaventura . Primero:  al- 
¿fliíclls"  8l*nos  fon  pobres  de  bienes,  pero  non  fon  po- 
bres  deelpiritu;  porque  defean  las  riquezas,  y 
aborecen  la  pobreza.  II.  Otros  fon  pobres  de 
efpiritu,  pero  no  de  bienes  temporales  , como 
Abraam,  David, Job,  Loth , como  S.Grego- 
rioPapa,  y otros  muchosSantos.  III. Otros 
fon  pobresde  riquezas  temporales , y Ion  tam- 
bién pobrcsdcclpiritu  ; porqueaman,  y quie- 
ren la  pobreza : tales  fon  muchos  Santos  religio- 
fos,  que  la  eligen  , y procuran  con  votoa  Dios  . 
IV.  Otros  fon  pobres  de  bienes  terrenos,  y los 
aman,  yeltiman;  y por  ello  no  fon  pobres  de 
efpiritu.  Los  humildes  de  efpiritu  fon  también 
pobres  de  efpiritu : y los  que  (chacen  pobres 
fojamente  por  feguir  la  doctrina  de  Chrilto , 
EjfiUufft  que  dijo:  Vade,  (y  vende onnia  quababes,  {y 
**'  dapauperibus.  A ellos  pucscon  mucha  razón  fe 
prometed  Reino  en  los  Cielos ; porqueeligie- 
ron  en  el  Mundo  por  amor  del  Señor,  el  fer 
pobres,  y humildes.  Y no  dice,  qucel  Reino 
del  Cielo  fera  deellos , finoque  es , por  la  certe- 
za que  lo  gozaran  defpues  defia  vida : y también 
por  fer  la  pobreza  voluntariaalegriflima, porque 
libra  al  hombre  de  lasfolicitudcsdel  Mundo,  y 
lo  afegura  Diosctiidará  dcel , y no  permitirá  le 
falte  cola  alguna,  como  lo  hace  con  muchos  ficr. 
vos  fuyos . 

Mauh.;  4.  \ La  fegunda  Bienaventuranza  es.  Bie- 

naventurados los  manfos.  Los  humildes  que  fien- 
do  pobres  de  efpiritu  con  manfedumbre  tole- 
ran losagravios:  no  fe  enojan  fácilmente  por 
Ja  perdida  del  honor , o de  la  acienda : fon  dul- 
ces , y apacibles  en  fu  trato:  fuperioresalfimif- 
mos:  con  benignidad  reciben  las  injurias,  co- 
modifpuefias  del  Altifiimo : vencen  la  maldad 
de  los  hombres  con  beneficios:  con  el  filencio 
la  colera:  con  la  paciencia  las  ofenlás : con  pa- 
labras apacibles  las  calumnias;  yafTifon  Bie- 
naventurados los  manfos:  porque  ellos  pojferan  la 
■ tierra:  ello  es  la  tierra  délos  vivientesque  es  el 
$. Bnmc!.  Ciclo , y la  Iglefia  : y en  ella  vida  tendrán  el  do- 
minio de  fus  cuerpos  potencias,  y fentidos. 
Tomó  el  Salvador  ellas  palabras  del  Pfalmo  36. 
donde  dice:  Manfueti  attlem  bareditabuul  ter- 
ram , (y  deleílabuntur  in  muhitudinepacis  . Y pri- 
pfiiií-  mero:  SuJIinentes  autem  Dominion  ipfi  baredi- 


tabuin  terram . Grande  es  la  virtud  déla  manle- 
dumbre , ella  hace  al  hombre  Señor  de  fi  mif- 
mo,  fugeto  en  todo  a Dios,  y de  el  amado: 
útil , y provecholo  a los  buenos , y a los  malos : 
lo  dilpone  para  que  fea  capaz  de  conocer  la  vo- 
luntad de  Dios,  y oir  fu  Divina  voz,  comodi- 
ce el  Real  Profeta:  Dbrtget tnanfuesos  in  indicio,  e&'  M- 
decebir  miles  vías  fitas.  Y en  otra  parte:  Alt-  p.r; 
diam  manfueti , (y  ¡atentar.  Oigan  los  manfos 
la  voz  de  Dios , y fe  alegren . La  Sabiduría  eter- 
na para  confundir  la  íapiencia  humana  avien- 
do  declarado  eftá  la  Bienaventuranza  en  la  po- 
breza , y manfedumbre , que  el  Mundo  tiene 

gar  calamidad , ymiferia:  ahora  en  la  tercera 
ienaventuranza  contra  lacomundel  vulgo, que 
pone  la  felicidad  en  las  delicias , y deleites  defta 
vida , dice . 

III.  4.  Bienaventurados  los  quelloran:  dever- 
íéen  elledefiiero,  y valledemiferiasaufentes 
de  fu  verdadera  Patria,  que  es  el  Ciclo:  y los 

fue  lloran  fus  pecados:  y mucho  roas  ferao 
lienaventurados  los  que  lloran  los  agenos:  por- 
que eflos  Jeran  confutados : en  la  otra  vida  con 
confolacionesctcmas:  y en  ella  vida  a la  medi- 
da de  fus  trabajos , y tribulaciones  padecidas  por 
mi  amor . Ello  mifmo  dijo  en  otra  parte  : 
Plorabitis,  (y  flebitis  Mundos  autemgattdebil , Jo.is  .a. 
fed  triflitia  ve  jira  vcncttir  ingaudium.  Vofotros 
llorareis,  y el  Mundo  fe  alegrará  , pero  vue- 
fira  trifteza  fe  convertirá  en  gozo.  No  fon  Bie- 
naventurados, fino  reprehenfibles  los  que  llo- 
ran por  la  perdida  de  la  falud  ,del  amigo , de  los 
hijos , del  honor  , o de  la  acienda  &c.  como  di- 
ce S. Hilario:  Non  orbitales , ata  contumelias, S-HOatim 
aut  damna  tneerentibus , fed  peccata  velera  flentibus 
confolatio  in  Calo prapnratur . Y S.Juan  Chrvfo- 
ílomo.'  Non  Jimpliciter  ¡agentes  pofuit  Cbrijlusj  s.;o  Chij. 
fedpropterpeccata  ligentcs.  No  de  ve  el  Chrifiia-  “ 

no  llorar  fofamente  fus  pecados  fino  también  11  c ,‘ 
los  agenos,  como  hizo  Samuel , por  Saúl  ^.Pa- 
blo porque  los  que  no  hacían  penitencia  de  fus 
pecados , y otros  muchos . Y S.J uan  Chrylollo-  sq^chir- 
modice,  que  Diosdiola  trifteza  al  hombre  folo 
para  que  fe  duelga  dp  los  pecados , y ofenfiis  que  shemun . 
a Dios  fe  hacen . 

q.  Quan  inútil  fea  el  llanto,  y trifteza  por 
los  bienes  temporales  lo  inoftrómuy  bien  el 
Filofofo  Moral  diciendo:  Te  lamentas  porque  s<-n«>l.¿« 
has  perdido  el  dinero?  deurias  alegrarte,  por- 
que  pudo  perderte  a ti, como  ha  hecho  con  otros.  ad  Gahoa£ 
Sihasperilidoeldinero,  puedes  caminar,  mas 
1 igero , y con  menos  embarazo  a la  virtud : y en 
cafa  cftaras  mas  feguro  del  ladrones . Si  has  per. 
didoel  dinero  libe,  que  de  otro  era  antes  pof- 
feido.  Si  lo  has  perdido  crcsdichofb  Ileon  el 
has  perdido  la  avaricia:  y fi  contigo  elHla  co- 
dicia fin  dineros , eres  también  dicholb,  pues 
fe  te  ha  quitado  la  materia  de  egercitarla . Llo- 
ras porque  has  de  morir?  Ello  es  común  a to- 
dos , buelvcsala  ciérralo  que  recebiftc  de  ella. 
Morirás?  No  deves  por  ello  afligirte ; porque 
nueftra  vida  es  una  peregrinación  , y defpues 
que  fe  ha  caminado  conviene  bolveracafa. 
Morirás?  No devias nacer,  y pues  lias  nacido 
es nereflirio morir . Morirás?  Aquerdate,que 
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no  eres  el  primero , ni  (eras  el  ultimo.  Mori- 
rás? Aquerdate,  que  eres  mortal.  Lloras, 
porque  conftderas  el  dolor  que  te  amenaza  ? 
Te  refpondo,  que  fiel  dolor  es  pequeño,  es  fá- 
cil de  fufrirlo  , íi  es  grande  es  también  grande 
el  honor , y la  gloria  de  tolerarlo  con  pacien- 
cia . Son  pocos  losqueloíufren  con  paciencia  ? 
Y tu  procura  deíérdeaquellospocos.  Lloras, 
porque  te  han  echado  de  la  Patria  ? No  tienes 
razón , porque  la  Patria  es  una  caía  común  a to- 
dos: y a un  hombre  de  bien  qualquiera  lugar  es 
Patria  . Vá  deíte  modo  dando  motivos  de  con- 
fuclo  al  que  ella  tributado  . Continua  el  Salva- 
dor diciendo  . 

6.  Bienaventurados  los  que  tienen  htnrt - 
Sef.  Luc.í. bre , y fed déla juflicia.  Losqucdefpues de  aver 
abrazado  la  pobreza , y humildes  llorando  fus 
eulpasdefean  vivir  conformes  a la  voluntad  Di- 
vina. El  manjar  es  el  fu  (lento  de  los  cuerpos, 
a(Ti  es  la  juflicia  de  las  almas.  Los  enfermos  no 
apetecen  la  comida,  ni  los  pecadores  déla  ju- 
flicia; ella  deveferelfuftenro,  y alimentode 
las  almasafpirar  cada  dia  masa  la  juflicia . Afli 
como  el  cuerpo  fano  naturalmente  apetece  la 
comida : afli  las  almas  judas  deven  tener  ham- 
bre, y fed  de  la  juflicia,  que  es  el  egcrcicio  de 
todas  las  virtudes . Porque  efios  feran  faciados  . 
Y feranmiferableslosquetienen  hambre,  y fed 
de  riquezas;  porque  nunca  quedaran  Satisfe- 
chos.: y por  el  contrario  feran  felices  los  que 
tienen  de  la  juflicia;  porque  un  dia  gozaran  de 
una  eterna  artura  , como  dice  David:  Satia- 
bor  cum  apparucrit  gloria  tua  ■ Por  el  nombre 
de  juflicia  íé  entienden  todas  las  virtudes , co- 
mo lo  afirma  S.  Gregorio  Nifleno  diciendo; 
•s.  Greco*.  Omn'is  virtus  boe  nomine  iujtitúejignatur . Ufa  el 
Se*10r  Je11’  metáfora  de  comida ; porque  en 
’ la  Sagrada  Efcritura  con  cal  alegoría  fe  expri- 

. men  todo  genero  de  bienes  , que  nos  vienen 
dclamanode  Dios.  Afli  María Santiflima dijo 
en  fu  Cántico  : Efurientes  imple-vil  bonis  , ¿y. 
divites dimifit  manes.  A los  que  tenían  hambre 
lleno  el  Señorde  bienes:  y dejobacios,  y fin 
alimento  a losricos.  Sigue  la  V.  Bienaventu- 
ranza. 

V.  7.  Bienaventurado r los  miferieordiofor.  por- 
que imitan  a Dios,  y fealémejan  en  ella  vir- 
tud, que  es  propia  fuya;  y poreflo  fe  llama 
Padre  de  las  mifericordias , y Dios  de  todas  las 
confinaciones . Si  la  juflicia  coníifleen  dar  lo 
''  que  es  fuyo  a cada  uno  : judos  fon  , y biena- 
venturados los  mifericordiofos  que  dan  a Dios 
lo  que  es  fuyo  focorriendo  a los  pobres . La 
juflicia  fin  la  mifericordia  es  crueldad : la  mife- 
ricordia  finia  juflicia  esdiíblucion;  y afli  de- 
ven eflar  infeparabilmente  acompañadas,  co- 
peo.»,. no  dijo  David:  Unrverfit  viaDommi  mifcriior- 
dia , (y  veritas.  Todos  loscaminosdel  Señor 
prj.i|.  cftan llenosdc  mifericordia , y verdad . Miferi- 
^ cordiain,  ¿y*  veritatem  diligit  Dais  . Mifericor- 
rortr.  »*>•  gritas ciijtodiwtt  Regen . Mifci  icordio- 

fos  fon  losquclosmalesagenoslos  reputan  por 
propios  : los  que  compadecen  al  próximo  en 
fus  trabajos , enfeñan  al  ignorante,  confuelan 
alafligido,  viíten  al  definido,  fullcntanal  ne- 


ceflitado , perdonan  al  que  Ies  ofenden  , rue- 
gan por  los  pecadores,  o hacen  alguna  otra 
cola  que  fea  de  alivio  al  próximo.  Ellos  fon 
Bienaventurados : porqueconfeguirandcDios 
la  mifericordia  . Y el  que  no  fuere  mifericor- 
diofo  ferá  juzgado  fin  mifericordia  : Judicium  Jicofcu. 
fine  mifericordia  fiel  ei , qui  non  facit  mifericor- 
diam  ■ El  que  fe  hace  (ordo  a las  voces , y rue- 
gos del  pobre,  el  clamará , y no  ferá  oido: 

Qui  obtur at  aurtm  fuam  ad  clamorem  pauperis , Piovfi.  II* 
¿y.  ipfeclamabir , ¿y.  non  exaudietur.  La  miferi- 
cordia es  un  martirioagradable  a los  Divinos 
ojos;  porque  el mifericordiofo padece  alivian- 
do, y compadeciendo  alproximo.  Es  un  ¡n- 
cienfo  olorofo  el  qual  pueflo  fobre  los  carbones 
encendidos  de  lascalamidadesdelos  próximos 
con  fu  fragrancia  deleita  al  mifmo  Dios.  Es  un 
prcciofo  ungüento  con  que  fe  unta  fu  cuerpo 
millico  que  fon  los  pobre.  Es  una  ufura  (an- 
ta con  que  fe  ateforan  las  verdaderas  riquezas. 

Por  ella  iluftra  Dios  Í1  entendimiento , inflama 
el  corazón,  y mueve  a la  alma  a obrar  lo  mas 
perfeílo.  Bendito  feaisSeñor  en  losCielos,  y 
en  la  tierra  por  toda  la  eternidad  , que  lleudo 
vuellras  todas  lascólas  las  recibís,  como  finie- 
ran nueflras  para  egercitar  vuellra  liberalidad: 
osesmanifefla  mi  pobreza  deefpiritu,  deluz, 
humildad  , paciencia  , caridad  , y de  las  de- 
mas virtudes  : y eflá  clamando  mi  miferia  a 
vuellra  infinita  mifericordia : y afli  Dios  mió  fi>- 
corred  mineceífidadque  es  grande. 

VI.  8-  Bienaventurados  los  puros  de  corazón : 
y juntamente  fon  mifericordiofos , tienen  ham- 
bre, y fed  de  la  juflicia , lloran  fus  culpas  , fon 
manfos,ypobresdeefpiritu;  porqueeflas  vir- 
tudes fin  la  pureza  ilitenor  nada  aprovechan  ; 

y afli : Omni  cuflodia  fn-va  cor  luían . Con  toda  Piover.,. 
diligencia  cuida  detucorazon.  Nobaflaqueel 
externo  fea  bueno , fino  es  también  el  interno; 
fin  ello  Ion  los,  hombres  como  losfepulcros 
blanqueados,  que porafucra  fon  bellos,  y por 
dcdentroeflanllenosdecdiondcz;  y por  ello 
fedeve  pedirá  Dios,  como  David  la  pureza  de 
efpiritu , y corazón  .diciendo : Cor  muudiimcrca  Pial  r. 
inme  Deas,  ¿y.  fptritum  reliumiimovainvifieri- 
busmeis.  Aquellos  fon  puros  de  corazón  , que 
en  (u  mente  no  admiten  pcnlimien  tos  vanos,  ni 
impuros , que  con  fus  próximos  tratan  con  fen- 
cillez , aunque  fcan  despreciados , como  fue  Job 
defnmugcr.  Ellos  fon  bienaventurados:  por- 
que verán  la  cara  de  Dios : en  que  confille  la 
gloria  del  Ciclo . Y aun  en  ella  vida  fon  en 
parte  bienaventurados  ; porque  fon  capaces 
del  conocimiento  de  Dios:  y como  un  efpejo 
claro  , y puro  recibe  las  imágenes  , afli  las 
almas  puras  la  cara  de  Dios  , y fus  Divinos 
milicrios.  Y porclcontrariolosinmundos, im- 
puros , fingidos , que  tratan  con  doblez,  y enga- 
ñan al  próximo  fon  excluidos  defla  bienaventu- 
ranza, como  dice  S.Juan:  Nonintrabis  in  eam Apoc.»,. 
aliquid  coinquinatum , aut  abominationcm  faciens , 

{y  mcndacium . 

VII.  9.  Bienaventurados  los  pacíficos . Los 

que  fon  de  animo  compueflo , y tienen  fuge-  fci.Dom. 
tas  las  pafliones  a la  razón:  los  que  ofendido» 

per- 
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perdonan , y procuran  pacificarfe  con  el  que 
los  injurio  bol  viendo  bien  por  mal , como  hizo 
sBafii^u.  David  con  Saúl;  los  que  reconcilian  las  almas 
l"  con  Dios  bolviendolas  a fu  gracia;  y los  que 
procuran  pacificar  a losdifcordes.  Ella  es  la  fe- 
ptima  bienaventuranza , y la  feptima  cofa  ,quc 
mas  aborrece  Dios  es  elquefiembra  dilcordias 
Tiovuo.t  entre  los  hermanos.  Sexfunt  quxodit  Domimts, 
• (>  feptimum  dcrejlat  anima  eius , cito  es,  cum , 

qui  jeminat  Ínter fratresdifeordias  . Ellos  fon  hi- 
josdeldemonio  padre  de  Jadilcordia.  T fon  bie- 
naventurados los  pacíficos:  porque  fe  llamar an  hi- 
jos de  Dios : por  averie  imitado , y íido  féme- 
jantesen  amar,  perdonar,  pacificar , y henifi- 
cara los  próximos- 

VIII.  io.  Bienaventurados  los  que  padecen  per- 
fecucion  por  la  jufiieia : porque  de  cjlos  es  el  Reino 
de  los  cielos:  de  los  que  fon  perfeguidos,  y def- 
preciados  por  fer  verdaderos  Chriftianos,  ju- 
lios, y obfervantes de  la  Divina  ley:  de  los 
que  defienden  las  razotfbs  de  la  Iglefia  : que 
ayudan  a los  pupilos,  y viudas:  que  procuran 
la  reforma  del  Clero,  o de  las  Religiones:  que 
fe  emplean  en  quitar  efcandalos,  y abufos, &c. 
Elfas  ocho  bienaveturanzas  Ion  fignificadas  por 
las  ocho  gradas , por  las  quales  fe  fubeaaquel 
r.-t.hid.  e*Pir‘tua*  i y miílico  Templo  , que  deferive 
up'*  Ezcchiel.  Y profigueclSeñordicicndo . 

Mjilh  xi-  Bienaventurados  fois  quando  por  mi  os 
maldijeren,  perfiguieren , y dijeren  todo  mal  con- 
tra vofotros:  calumniándoos,  e imputándoos 
todo  genero  de  maldades:  con  mentira.  Tos  fe 
pararen , de  fu  compañía  atrojándoos  de  fus  Si- 
Liv.  ».ii.  nagogas;  y os  afrentaren,  yerbaren  vuefiro  nom- 
bre , comopemiciofo:  procurando  borrar  vuellra 
memoria  , o tracería  abominable  a la  polleri- 
dad:  por  el  hijo  del  hombre,  por  confellir,  y 
predicar  fu  doítrina . Aquel  dia  alegraos  y gozaos, 
mirad  que  vuefiro  premio  en  el  Cielo  es  grande  .Ello 
osdigo  pataque  clleis  prevenidos  a padecer  con 
forulezapor  mi  amor , y nooscaule  novedad, 
Ktttfc. ».  porque : Affi  perjijuieron  a los  Profetas  fus  Pa- 
**'  dres,  que  fueran  antes  que  vofotros . 
tac.  t.  *.  iz-  Pero  ay  de  vofotros  ricos , que  tenéis  vtte- 
“ fira  confolacion : poniendo  el  afeito  en  las  rique- 

zas ferviendoos  de  ellas  en  delicias , y vanos  ho- 
nores, deviendoemplearlas  en  aliviar  a los  po- 
bres. Ay  de  vofotros,  que  e fiáis  artos : porque 
tendréis  hambre , en  la  otra  vida , y la  padeceréis 
por  toda  la  eternidad . Ay  de  vofotros , que  os  reis 
. ahora  Jsorque  llorareis, y gemiréis  defpties  fin  con- 
fuelo.  Ay  de  vojotros  quando  os  alabaren  los  bom- 
bes, profanos,  y os  dejareis  llevar  de  fus  adu- 
laciones: affi  hacían  a losfalfos  Profetas  fus  pre- 
deceforcs : quando  profetizaran  lo  que  al  pueblo 
Marth.  r-  queria  para  complacerlos.  Vofotros  fois  Jal  de  la 
v tierra.  Alfi  como  la  fal  hace  fabrofo  lo  defabri- 
do,  y a los  manjares  libra  déla  corrupción: 
alfi  vofotros  a los  pecadores,  que  fon  manjar 
defabrido  a Dios aveis  de  hacer  con  vuellra  pre- 
dicación , yegemploconvertiendolos,  le  lean 
agradables,  y prefervarlos  de  la  corrupción  de 
Josvicios,  yapecitoscarnales.  Pero  fila  fal  per- 
diere fu  virtud,  porquicnotrofeledará  ? nojirve 
de  otra  cofa,  finode  arrojarla fuera , yquefeapi- 


fadaporlos  hombres . Si  el  que  con  la  fal  de  fu  fa- 
biduria , y egemploha  de  convertirá  los  peca- 
dores prefervarlos  del  pecado , y enfeñar  el  ca- 
mino del  Cielo  , fe  hace  inútil  faltandoa  fu  ofi- 
cio , y la  ruina  de  las  almas  con  fumalegem-  — 
pío , el  mal  es  irreparable  , y merece  fer  pri- 
vado de  fu  grado , defpreciado  de  los  hombres , 
y defpues  por  los  demonios  atormentado  en 
el  infierno.  Affi  fucedcrá  a los  minillrosdemi 
Iglefia  , que  deviendo  fer  fal  de  la  tierra , ello 
es  de  los  hombres  convcrtiendolos,  los  pervier- 
ten con  fu  vida  efcandalofá,  y fonfulazo,y 
perdición  . Con  ellos  habla  Dios  por  Ofeas  oCc«t.i. 
Profeta,  diciendo:  Vobis juditiumefi , quoniam r. 
laqueas  faílicfiis  fpeculationis , (y  rete  fpanfum . , 

13.  Vofotros fois  la  luz  del  mundo.  No  baila 
que  feais  fal  de  la  tierra  con  vuefiro  egemplo, 
prudencia,  y doílrina,  lino  que  aveis  de  fer 
iuzal  mundo,  facando  a los  Gentilesdc  las  ti- 
nicblasde  fuserrores,  que  ignoran  al  verdero 
Dios,  y a los  Judíos  de  las  lombrasde  fu  ley . 

Y al  modo  que  la  luz  material  echa  las  tinie- 
blas , calienta , alegra  a los  vivientes , y produ- 
ce las  plantas  frutos,  y llores,  &c.  Aífi voló- 
tros  con  la  luzque  de  mi  participareis  aveis  de 
echar  de  los  hombres  las  tinieblas  de  fu  igno- 
rancia, inflamarlos  en  mi  amor,  para  queden 
dignos  frutos  de  penitencia.  La  luz  indifrente- 
mente  fe  comunica  a todos:  aífi  vofotros  fin 
aceptación  deperfonasaveisdeiluílrar  a todos 
con  vuellra  doárina , y egemplo.  La  luz  fe  dá 
gratis  a todos : affi  vofotros  aveis  de  hacer  en 
bcnetícar  a los  hombres  librándolos  de  lastinie- 
blas , y fombras  de  la  muerte  . Sicut  dolores 
propter  bonam  comxrfationem  funt  fal , quo  popu-  Mitih.  1. 
las  conditw:  ita  propter  verbum  doflrina  fuá  funt 

lux  quee  ignorantes  illummantur . 

14.  No  puede  efeonderfe  la  Ciudad puefia  fo- 
bre  el  monte:  porque  neccfláriamcnte  por  fu  al- 
teza  ella  expucíla  a los  ojos  de  todos:  aífi  vo- 
fotros Apollóles,  y dicipulos  mios  por  la  alteza 
del  citado , y oficio  en  que  os  pongo , no  podéis 
encubrirosaloshombres,  fino  que  necefiaria- 
mente  aveis  de  citara  la  villa  de  todos.  A Ufe 
enciende  la  lucerna  para  ponerla  debajo  del  vafo , 
finofobreel  candelero,  puraque  dé  luga  todos  los 
quecfianencafa:  Affi  vofotros  puellos  en  el  can- 
delera de  la  Iglefia ; la  luz  de  vuellra  doflrina 
no  la  aveis  de  tener  efeondida  , finoiluftrara 
todos  con  ella , fin  temor  de  las  perfccucioncs, 
y t raba  jos . De  tal  manera  deve  refplandcccr  vue- 
¡Ira  luzdelantede  los  hombres , que  veanvuefirett 
buenas  obrat , y glorifiquen  a vuefiro  Padre , que 
efia  en  los  cielos . No  bada  que  enfeñeis  doflri- 
na fana , fi  con  ella  no  van  acompañadas  las 
buenas  obras,  ellas  la  confirman  acreditan , y 
hacen  que  Dios  fea  glorificado . A quel  verda- 
deramente  predica , que  obra  loqueenfeña. 

15.  No  penfeis  que  vine  a deshacer  la  ley , oíos  ****<Jjf 
Profetas,  no  viene  a deshacerla,  fino  a cumplirla.' ','1  '** 
No  deveis  fofpechar  que  yo  quiera  contrave- 
nir a la  ley  antigua,  o a lo  que  predigeron  los 
Profetas,-  porque  no  folo  quiero  oblcrvarla , fi- 
no pcrfecionarla . Por  ello  me  fugetoa  la  ley , 
ylaobfervo,  para  egemplo  de  los  demas.  Qui- 
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fe  fer  circuncidado , prefemado  en  el  Templo, 
guardo  también  las  leyes  ceremoniales,  como 
el  comer  del  Cordero  Paíqual , elabftencrme 
de  los  manjares,  que  fegun  la  ley  fon  inmun- 
dos, ótc.  Cumplo  lascoiasquedigeron  los  Pro- 
fetas de  mi  encarnación , nacimiento , predi- 
cación, doftrina,  convcrfacion , milagros, y 
lomifmo  liare  de  mipaífion,  muerte,  refur- 
reccion , y aflencion  al  ciclo : cumplo  tam- 
bién todo  lo  que  fignificavan  los  facrificios,  y 
otras  oblérvaciones , que  eran  como  fombra , 
y dibujo  de  la  ley  de  gracia:  y la  perficiono  de- 
clarándola, fupliendo  lo  que  le  falta,  y aña- 
diendo los  confcjos  Evangélicos.  En  verdad  os 
digo,  que  antes  faltará  el  cielo,  y la  tierra,  que 
dege  de  cumplhrfc  todo  loqueenlaleyefláefcrito  , 
bajía  una  jota,  o un  acento.  Secumpliráy  per- 
fecionará  todo  enteramente  finque  fe  falte  a co- 
fitalguna-  Y afft  quien  quebrantare  uno  deflos  pre- 
ceptos , aunque  fea  de  los , minónos , y enfeñáre 
aiji  a los  hombres , a no  obfervarlos,  jera  míni- 
mo en  el  Reyno  de  los  cielos , ello  es  dcfpreciado 
en  la  Iglefia  militante:  pero  el  que  obferváre,  y 
enfeñáre  ferágrande  en  el  Reino  de  los  cielos.  En- 
tre los  J udios  Ce  tenían  por  preceptos  mínimos , 
y de  poco  momento  los  que  prohíben  los  defeos 
como  de  odio  , venganza , y otros  quando  en 
el  externo  no  le  ponen  en  egecucion.  y por  ello 
les  advierteel  Señora  fus dtcipulos  diciendo. 
Matih  t-v.  16.  Toot  digo  que  fi  vitcflra  virtud  no  fuere  ma- 
ytsr  que  la  de  los  Efcribas , y F arfeos  no  cntrarcris 
en  el  Reinode  los  cielos.  Su  jullida , y virtudes 
fola  ellerna,  y con  ella  tratan  de  agradara  los 
hombres , y no  a Oios : hacen  profeífion  de 
fijr  doflores , y obfervadores  de  la  ley , y por 
fus  fuprefiieiofas  tradiciones  defprecian  los  Di- 
vinos preceptos:  dicen  , y no  hacen  : obran 
SAi.p¡t  contra  lo  que  enfeñan.  Juflitia  Scríbarum , dice 
I**  ,v“'  S.Augullin,  fy  Pbartfeorum  efl  dicere , ¿y.  non 
facera;  ac  per  bañe  noflram  juflitiamCbriflus  ejfe 
voluit  abundantem  fuper  illorum  jitjlitiam , dicere , 
(y.  f acere . Aveis  oblo  que  fe  dijo  a los  antiguos , 
ouando  en  el  Monte  Sinai  fue  publicada  la  ley 
del  Decálogo : No  mataras  ; porque  el  que  ma- 
tare feráreodefa  juzgado , y condenado:  T yo 
os  digo,  que  quien  fe  enojáre  contra  fu  hermano:  y 
concibiere  en  fu  animodefeo  de  venganza  , a- 
unque  en  lo  externo  noleoténda , ferá  reo  de 
fer  juzgado,  no  en  el  tribunal  de  Juez  huma- 
no , fino  del  Juez  eterno , y fupremo,  que  es 
Dios,  que  vé  los  corazones  de  los  hombres,  ca- 
fliga  las  malas  voluntades, y deleos.  Elquedi- 
gere  a fu  hermano  alguna  palabra  de  defprecio ferá 
reo  del confejo , eftoes,  del  tribunal  que  fccom- 
ponc  de  15.  Miniflros.  Y el  que  le  digere  eflulto, 
con  animo  de  injuriaraquien  fe Iedcve honor, 
y reverencia , ferá  reo  del  fuego  del  infierno  ■ 

M*rth.  s-  17-  T afft  fi  al  ofrecer  tu  facrificio  en  el  altar 
»■»»•  alli  te  acordares , que  lubert.i.mt  tiene  alguna jufla 

queja  contra  ti,  por  averio  defpreciado,  o ofen- 
dido en  alguna  otra  manera:  deja  al  altar  tu  fa- 
crificio, yveteprimero  a reconciliarte  con  taberna- 
rio, y dada  la  fatisfacion,  buelve  a ofrecer  ruvi- 
flima.  Quiere  Dios  que  la  paz,  y concordia  fea 
preferida  al  facrificio,  el  qual  no  es  agradable 
VidadcCbriflo.  LibJ. 


a Dios  fin  la  caridad  fraterna . Reconcilíate  pri- 
mero con  tu  hermano,  fi  quieres  fácilmente 
reconciliarte  con  Dios.  No  efperes  a fer  roga- 
do, sé  tu  el  primero,  qtteafii  feras  mas  agra- 
dable a tu  Padre  celclf ial . El  facrificiode  Caín 
no  fue  acepto  a Dos ; porque  primero  no  fe 
pacificó  con  fu  hermano  Abel , ello  le  es  mas- 
agradable,  quelasviflimas-  Efiando  el  hom- 
bre difeorde,  yen  defgracia  de  Dios,  hefido 
yo  embiado  al  mundo,  para  reconciliarlo,  y 
pacificarlo  con  mi  Eterno  Padre , con  fer  el 
ofendido ; y alli  avcrguencefe  la  humana  fo- 
bervia,  confundafe  el  que  no  quiere  fer  el  pri- 
mcroa  pacificarfecon  fu  próximo . Vidc  antevi , SThomu 
dice  S.  Thomas , mifericordiam  Dei , quomodo 
bomhtttm  utilitates  amplias  afpkit , qttam  feos  ho- 
nores: plus  enrnt  diligit  concordiamfidelitm  , quam 
muñera . Pacifícale  preño  con  tu  contrario  mientras 
fueres  en  el  camino , puraque  no  te  entregue  al  Juez, 
y ejleal  miniflro,  y te  ponga  en  la  corcel.  Te  afe- 
guro,  que  no  faldeas  de  ella , finque  fatisfagas  ba- 
jía el  ultimo quadrantc . Mientras  fueres  en  ella 
vida  reconcilíate , y dá  fatisfacion  a tu  próxi- 
mo ofendido,  paraque  dcfpues  prefentadoal 
tribunal  de  Dios  no  feascalligadocon  pena  eter- 
na. Perdona  paraque  el  Divino  Juez  te  perdo- 
ne, ynodtlates,  porque  no  fabesquandohas 
de  fer  prefentado  , para  darle  eflrecha  quema 
de  tus  acciones ; y entonces  puede  fer  no  ten- 
gas lugar  de  penitencia. 

D I S T.  II. 

Profigue  Cbriflo  Señor  nucjlrocxortando  a obrar 
con  perfección : y enfeña  el  modo  de  orar  con 
la  Oración  Dominical. 

Matthzicap.j.  & 6-  Lucas  6. 
zj.Audiflis  quia  chctum  ejl  antiquis:  Non  ma- 
cbaberis . 

li.Ego  autem  dico  vobis:  quiaomnis,  qui  vide-  Minh.  > 
rit  mulierem  ad  concupifccndum  cam , jam  m<e-v'*7' 
cbatus  cjl  cam  in  carde  fuo . 
zq.Qiiodfi  ocultis  i tan  ciexter  fcandal'rzat  te  ,erue 
ettm , íy  proijee  abs  te : expedir  enim  tibi , ut  pe- 
rcal tatum  membrorum  tttorum , quam  tottim  cor- 
pas tuum  miltatur  mgebennam . 

30 -El  fi  dextera  nanas  t na  J candaliza!  te,  ab- 
feide  cam,  (y  proijee  abs  te:  expedit  en'tm  tibí 
ut  percal  unummcmbrontm  tuorum , quam  totum 
corpas  tuum  eat  ingebemam. 

II .Diüum  ejl  autem:  Quicumque  dmijerit  uxo- 
remfuam,  dctciitbcüuñsrtpudij. 
yi-Ego  autem  dico  vobis  : Quia  omnis , qui  di- 
mtjertt  uxorcmfuam,  excepta  fornica!  ionis  c ao- 
ja, faca  cam  mxcbari:  (y  qui  dhnijfant  duxe- 
rit , adulterat. 

Ti-Itcrtm  audiflis , quia  dillum  efl  emtiquis  : Non 
perjúralos : reddes  autem  Dominojuramcnta  tua. 

34  Jigo  autem  dico  vobis  non  jurare  omnino , ñeque 
per  ccelum  quia  tbronus  Dei  ejl . 

■¡5. Ñeque  per  terram , quia  fcabellum  ejl  pedttm 
eius:  ñeque  per  Jcrofotymam,  quia  chitas  efl 
magnt  regis . 

•jb.Nequc  per  capnt  tuum  juraveris , quia  non  po- 
tes unum  capill um  álbum  f acere , ata  nigrnm . 

37-S'if  autem firmo  vcfler , efl  , efl,  non , non ; quod 
autem  bis  aburtdantius  eflá  malo  efl . 

Y 38  .Au- 
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3 8 Astdiflis  qui  a diftiim  efl : Octilum  pro  oculo , (y 
dentem  pro  dente. 

gq.Ego  autem  dico  vobit , nou  refl/lere  malo:  fed 
fi  quis  te  percuflerit  m dexteram  maxillam  tuam, 
prabi  tlli  (y  aheram . 

40.  Et  ei  qui  vult  tecum  indi:  ¡o  contenderé , (ytu- 
nicam  tuam  rollen , dimitte  ei  (y  pallium . 

41. Es  qtticicmque  te  angariaverit  millo  pajftts , va- 
de cum  ¡lio  (y  alia  dúo . 

4 i-Qui  pctit  á tedaei,(y  volenti  mutaridte , ue 
avertaris . 

Luc.¿)<>>  Et  qui ai  fea  que tua funr tie repetas . Et  prout 
vultit  utfaciant  vobit  bomines , (y  vot  fucile  ¡Hit 
fimiliter. 

MmiIl  j.  43 .Audiflis  quia  dicium  efl : Diliges  proxmum 
tuum,  (y  tul  ¡o  babebis  inimicum  ttiitm. 

44.  Et  ego  autem  dico  vobit  dihgite  mímico  1 vejlror, 
benef acite  bit  qui  oderunt  vot : (y  orate  pro  pre- 
fequentibus , (y  caluitmianiibuí  vos . 

45. C It  filis  filij  patrie  ve  fin , qui  in  calis  efl:  qui 
folcm  fuum  oriri  fácil  juper  bonos  (y  malos  : ¿y, 
phiir  fuperjttftos , ¿y  injuflos . 

íSienimdiligitiseot,  qui  vos  díigunt , quammer- 
cedem  babebittsf  nonne,  ¿y  publican 1 boc  facitmt ? 
47 .Et  fi  falmaveritis  fratres  vefirot  tantum , quid 
amplias facitit}  norme etbniciboc facumt ? 

E flote  ergo  vos  perfelh,  ficul  ¿y.  patee  vefler 
caleflis  perfeflus  efl . 

Lik.  t.  ¡i.  Eflote  mifericordes  ficul  (y  Pater  vefler  mife- 
ricors  efl  . 

Mítth.í.  i.AttenJue  ne  juflitiam  veflram  faeiatis  coram 
bominibus^it  videamini  abeir.alioquinmcrcedem 
babebitis  apud  patrem  veflrum  qui  in  calis  efl. 

i.  Cum  ergo  facis  ekemofynam , noli  tuba  canere 
ante  te  , ficul  bypocrit* facitmt  infynagogts,  ¿y. 
in  vías , ¿y  bonorificentttrab  bominibut : A- 
mat  dico  vobts , receperunt  mercedensfuam . 

j. Tu  autem  f ademe  eíeemofynam , nefeiat  fiuiflra 
tua , quid  facial  dextera  tua . 

4.  Ut  fit  cleemojyna  tua  in  abfeondito , ¿y  pater 
tum  qui  videt  in  abfeondito  reí  ¡Uet  tibi . 

5 . El  cum  oralis , non  critit fi cut  bypocrita , qui 
amant  in  fytagogis  , ¿y  in  anguín  platear um 
fiantes  orare , ut  videantur  ab  bominibut : amen 
dico  vobit  receperunt  mercedemfuam . 

6- Tu  autem  cumoraveris  intra  incubicutum  tuum, 
(yclaufooflio  ora  patrem  iiuanin  abfeondito , ¿y 
pater  tuusqui  videt  in  abfeondito rcddet  tibi. 

7 .Orantes  ame  noli  te  multum  toqui,  ficul  etbnici fa- 
ciunt.putant  cnim  qitod  in  mnltiloquio  exaudiátur. 
%.N olite  ergo  aflimÚarieit,  feit  enim  pater  vefler 
quid  opus  fit  vobit  anteqtiam  pelatis  cum. 

Cj  Sic  ergo  vos  or abilis  : Pater  nofler , qui  es  in 
calis:  fanflificetur nomen tuum . 

10-  Adveniat  regnum  tuum.  Fiat  voluntas  tua  fi • 
cut  in  calo , (yin  ierra . 

ll.Panemnofirumfuperfubflálialem  da  nobis  bodie. 
11.  Et  dimitte  nobis  debita  noflra , ficul  ¿y  nos  di- 
mittimns  debitar  ¡bus  noflris . 

11- Et  ne  nos  mducas  in  icniationem.  Scdltbcranos 
«i  malo . Amen  ■ 

14SÍ  entm  dimifcr'itisbominibus  peccataeoncmdimit- 
tet , (y  vobit  Pater  vefler  caleflis  deliíia  veflra . 
15  Si  autem  non  dimiferitis  bommibus:  nec  pater 
vefler  dimittet  vobit  peccata  vejlra . 


r.  A VIENDO  Chriílo  Señor  nuellro  MtnlM-, 
explicado  el  quinto  precepto  del  De-  >7  >». 

calogo,  pala  ahora  a explicar  el  fexto  diciendo: 

Aveis  oidoloqtte  fe  dijo  a los  antiguos,  nocometeras 
adulterio.  To  os  digo  que  quien  mirare  ala  muger 
con  defeo  detboneflo  , ya  en  fu  corazón  cometió 
adulterio.  No  bada  que  refrenéis  la  ira , es  ne- 
neceffário  cambien  reprimir  la  concupifcencia  , 
de  la  carne  interior , y exterior  . Ella  es  la  ofi- 
cina de  todos  los  vicios,  y la  que  mas  ciega  a las 
almas:  erta  es  la  que  al  hijo  prodigo  lo  redujo 
apacentar  los  puercos , y fuftentarfe  de  fu  pro- 
pio man  jar  que  es  la  bellota:  ella  es  laque  lle- 
va tras  fi  a gran  parte  de  los  hombres : y es  el  la- 
zo con  que  el  demonio  los  prehende.  Yo  co- 
mo vuellro legislador  os  mando  os  guardeisde- 
fle  vicio , para  vencerlo  os  prometo  mis  auxi- 
lios , fi  no  los  dcfmcreciereis , vivid  con  vigilan- 
cia , huid  los  peligros,  no  deis  armas  al  ene- 
migo paraque  os  tiente,  y aífi:  Situ  ojodrecbo 
teejcandalizafacalo,  y arroja’ o,  que  es  mejor  pa- 
ra  lije  pierda  uno  de  tus  miembros , que  todo  tu  cuer- 
pofea  arrojado.  1!  infierno  ■ Tfttumanodrecbateef- 
candaliza , córtala , y atrójala  ; porque  es  mejor  pa- 
ra ti , que  perezca  uno  de  tus  miembros , que  todo  tu 
cuerpo fea  arrojado  al  inferno.  Entiende  ella  para- 
bola : Para  no  pecar  deves  privarte  de  las  cofas 
mas  amadas  que  fon  tus  miembros  particular- 
mente de  los  ojos,  abíleniendote  de  mirar  lo 
quepuede  ferocafiondeturuinaefpiricual . A- 
querdatequelosojos,y  la  mano  fueron  la  prin- 
cipal caufade  la  ruina  devueílros  primeros  pa- 
dres: vio  Eva  el  pomo  prohibido,  y por  fu 
hermofura  fe  aficionó,  eftendio  la  mano , yloGentC>4. 
comio  de  donde  procedió  fu  perdición.  Sichem 
por avermiradoa Dina,  quedóprefodefuher-  Gtn,f 
mofura,  y fue  caufaque  la  violarte,  yací,  y 
a fu  pueblo  los  pa Haden  a cuchillo.  Losojos 
lafeivos  de  la  muger  de  Putifar  fueron  caufa  que 
folicitade  al  callo  Jofeph.  De  aquí  tuvo  el 
origen  el  pecado  de  los  dos  viejos  que  acufaron 
a la  inocente  Sufana.  Y de  la  caida  de  David  en  el 
adulterio  de  Bethfabea , y homicidio  de  fu  mari- 
do  Uria . Non  deba  ¡muer i quod  non  licet  , con- 
cupifci.No  fe  deve  mirar  lo  que  no  es  licito  defear. 

2.  Se  ba  dicho  : El  que  defpide  a fu  muger  le  MuiK  ,. 
di  el  libelo  del  repudio.  Pero  yo  os  digo,  quequal- 
quiera  que  dejare  a fu  muger , fi  no  es  por  caufa  de 
adulterio , hace  que  fea  adultera , y el  que  la  re- 
cibe comete  adulterio.  Se  les  permitió  a ellos  el  s.joCtuy- 
divorcio  por  la  dureza  de  fu  corazón,  ye  vitar 
mayores  males,  como  difeordias,  yhomicidios. 

Pero  yo,  como  Autor  de  la  ley  Evangélica,  a- 
nuloclta  lifencia,  que  fe  davaen  el  Dcutoro- 
nomio,  yconccdoque  le  pueda  hacer  divorcio, 
quo  ad  iborttm , y en  quanto  habitar  juntos  en 
cafo  de  adulterio  del  uno,  o del  otro,  quedan- 
do (iempre  firme  el  vinculo  del  matrimonio, 
de  manera  que  nadie  de  ellos  puede  cafarfe  de 
nuevo : en  ello  no  derogo  la  ley  fino  que  la 
perficiono.  MjuH.  ,. 

3.  Oifleis  también  que  fe  dijo  a los  antiguos : >imui 
No  juraras  el  falfo:  cumplirás  lo  que  prometifle  a 

Dios  conjuramento.  Pero  yo  os  digo,  que  no  juréis  Livitc-i, 
en  ningún  modo , fin  exprefa  neccflidad , y en 

con- 
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confirmación  de  la  verdad:  no  por  el  Ciclo , que 
es  el  trono  de  Dios , n¡  por  la  tierra , queeselefea - 
velo  de  fus  pie s , ni  por  Jerufulem , que  es  Ciu- 
dad del  Gran  Rey , no  por  tu  cabeza , porque  no 
pueda  hacer  un  cabello  blanco , o negro . Y ajji  fea 
vuejlro  hablar  fl , fi,  no,  no:  afirmando,  o ne- 
gando: todo  lo  que  fuere  mas  de  eflo,  a malo  e¡l , 
es  pecado.  Es  cofa  indigna , y clínica,  que  el 
hombre  jure  amenudo  para  fer  creído:  y fe  ha- 
ce injuria  a Dios  invocando  en  vano,  y con  ir- 
reverencia fu  fantiíTimo  nombre;  y por  eflo 
en  la  cafa  del  que  jura  no  falcará  dcfvcncura  . 
EítU-ij-  yjrmultumjurans  replcbitur  in  iniquitate , (y.  non 
difeedet  d domo  Ulitis  plaga . Deve  refplandeccr 
envofocros  la  fancidadde  la  vida,  de  manera  , 
que  ella  fola  fea  fuficience  motivo  paraque  os 
den  fe  a lo  que  digereis;  y por  eflo  os  llama- 
reis fieles,  eflo  es  verdaderos.  Chriflianui ve- 
SAnp  fe:,  rum  loquatur , ñeque  jurationibus  crebris,  fedmo- 
D«mint to  rum  probante  commenilet  vcr'uatcm . 

4.  Dcfpues  de  aver  cracado  Chrifto  Señor 
nueftro  del  juramcnco  pafa  a explicar  una  ley 
Exodc.11.  del  Exodo , que  concedía  al  que  era  agraviado 
pudicífe  hacer  cafligar  al  ofenfor  en  la  mifma 
conformidad : como  el  que  fucile  privado  de 
unojo,pudiefléconlaautoridad  del  Juez  fe  le 
{ácaflé  a fu  enemigo  ocro  . Ella  ley  fe  llama 
del  Talion  , y aunque  es  juila , íi  el  ofendi- 
do no  fe  mueve  por  odio,  o defeode  vengan- 
za, fino  por  zelo  déla  juílicia,  paraque  los  ma- 
los no  moleflen  a los  inocentes ; con  codo  eflo 
en  la  praftica  por  fer  muy  difícil , que  el  ofen- 
dido tenga  la  incencion  tan  pura,  y refla,  que 
movido  de  la  paffion  no  exceda , y caiga  en  al- 
guna culpa.  El  Salvador  Macftro  de  la  jufticia 
templándola  con  la  caridad  enfeña  una  nueva 
doflrina  harta  entonces  poco  conocida  en  el 
mundo,  diciendo. 

Mu*-  j-  5.  Oifleisqucfcdijo,  ojo  por  ojo,  ydicntepor 
diente:  ello  es,  Quien  mal  hace,  que  cal  pa- 
gue. Pero  yo  os  digo  que  no  ref  fiáis  al  mal . Eftcis 
difpueflosafufrirel  mal  que  os  viniere  de  vue- 
ftros contrarios:  yo  os  aconfejo  que  erteistan 
lejos  de  hacer  refírtencia . guc  Ji  alguno  os  be- 
riere  en  la  mesilla  drccho , le  bol  vais  la  otra:  mo- 
rtrandoos  prontos  a recebir  la  replicada  injuria  . 
Preparaos  a fufrir  con  paciencia  lostrabajos,  y 
oprobrios;  porque  aveisdciralos Gentiles,  y 
eftar  entre  ellos  como  ovejas  entre  lobos : fereis 
también  perfeguidos  de  vueflros  parientes  , y 
amigos:  venced  con  vueftra  bondad  fu  maldad, 
o con  bendiciones  fus  maldiciones , tratándolos 

con  amor , y caridad : ella  es  vueftra  vocación, 
que  ami  imitación  padezcáis  traba  jos  tribulacio- 
nes, y afrentas  harta  morir.  Y fl  alguno  quifiere 
pleitear  contigo  y quitanda  túnica , dale  también  el 
manteo.  No  foloaveisde  llevar  con  paciencia  la 
perdida  del  honor  , fino  de  hacienda,  y liber- 
tad: por  cvitarcontiendas  , pleitos,  y difeor- 
dias,  teniendo  elanimo  pronto  a codo.  Con- 
forme el  fuego  fe  apaga  con  la  agua  , aífi  la  ira 
con  lamanfedumbre.  Si  alguno  teobl'tgáreircon 
el  una  milla,  y tu  camina  con  el  otras  dos.  No  (o- 
* lo  has  de  tolerar  los  agravio , fino  beneficar 

«quien  te  los  hace,  yaíft:  Amen  te  pidiere  da 
VidadeCbrtfio.Ub.1. 


le, y al  que  quiíiere  preflado  no  te  efeufes : enquan- 
to  pudieres.  Aquien  te  quita  lo  que  es  tuyo  , mo- 
vido de  la  necertidad , no  le  pidas : y conforme 
queréis  que  bagan  los  hombres  con  voj  otros , haced 
vofotros  con  ellos.  Tratad  a todos  con  benigni- 
dad , y caridad . 

6.  Oifteis  que  fe  dijo : amaras  a tu  próximo , MattH.  r. 
y aborrecerás  a tu  enemigo , pero  yo,  como  /"«pre-**' ***’ 
mo  Legislador  , os  digo:  amada  vueflros  enemt-'  *’’*  ' 
go,  haced  bien  a los  que  os  aborecen.  Bendecid  a 

los  que  os  maldicen,  y rogadporlos  queosperfiguen, 
y cal.tmnian , paraque Jeais  hijos  de  vuejlro  Padre, 
que  efld  en  los  ciclos , que  hace  nacer  el  Sol  fobre  los 
buenos  , y malos , y lluroc  fobre  losjuflos  e injuflor. 
fi  ornáis  a los  que  os  aman,  que  merced  podéis  ef- 
perar  -,  por  venl imano  hacen  también  eflo  los  publí- 
canos: y fi  j aludáis  fulamente  a vueflros  hermanos, 
que  mas  hacéis  ? Por  ventura  no  hacen  eflo  los  Gen- 
tiles. Yaffisidpcrfcclos,  comoloesvueflro Padre 
celeflial : (c)  y fed  mifericordiofos , como  vite  fleo 
Padre  es  mifericordiofo . Ello  es  lo  fumo  de  la 
caridad,  amar,  y henificar  el  enemigo. 

7.  Advertid, que  vueflrajujlicia,  de  ellas , y u 

otras  operaciones  virtuoias , no  las  bogáis  delan- 
te de  los  hombres , paraque  feais  viflos  de  ellos , co- 
mo lo  hacen  losFarifeos,  con  fin  de  fer  alaba- 
dos; porque  ajft  no  recibiréis  premio  de  vueflro  Pa- 
dre. Vueftras  buenasobrasesbienquefevean, 

para  que  Dios  fea  glorificado , pero  no  para 
que  feaisalabados : Lo  que  por  Dios  no  fe  hace 
a Dios  no  place.  Guardaos  deftevicio,  comoMatth.s. 
de  una  ferpiente  benenofa,  que  ocultamente 
ahita  , y hace  grande  eftrago  en  las  almas. 
vtjibiiis  ferpens  efl , quem  objeroare  jubemur,  ¿y, 
latenter  ingreditur . 

ü.  Y affi  quando  haces  limofna , no  faenes  la  Mattb. «. 
trompeta  delante,  como  hacen  los  ¡poemas  cnlas¡i-v'í,~*' 
nagogas , y calles , paraque  fean  honrados  de  los 
hombres  ¡ luciendo  oftentacion  de  aquella  ope- 
ración vircuofa . Yo  os  afeguro  que  recibieron  fu 
merced,  en  ella  vida,  y perdieron  la  eterna  en 
la  otra.  Pero  tu  haciendo  la  limofna,  no  fepatu 
finijlra,  loqucbaceladrecha ; paraque  la  limofna 
feaenfecreto  : y tu  Padre,  que  vi  lo  cfcondiJoie 
di  el  premio . Has  de  eftar  un  lejos  de  .dar  la  li- 
mofna por  la  vanagloria  , que  fi  fuera  poíTible 
tu  mifmono  lofepas  , y de  ella  teolvides  : y 
quando  la  dieres  en  publico  para  edificación  , y 
iocorro  de  los  próximos , fea  tu  intención  fe- 
creta  a los  hombres  , y Dios  que  vi  lo  interno 
de  tu  conciencia  te  dará  la  merced  eterna . 

q.  Y quando  oráis , no  feais  como  los  ipocritas , Mutis  a 
que  f r ponen  a orar  en  las  Sinagogas , y plazas , pa-  *• 

raque  fean  viflos : os  afeguro  que  recibieron  fu  mer- 
ced, que  es  el  honor  vano  de  los  hombres.  La 
limofna  es  muy  buena  preparación  paia  la  Ora- 
ción, ella  defpieru , y aumenta  la  fe , dá  con- 
fianza , y purgaalaalma;  y por  ello  os  he  tra- 
tado de  ella  antes  de  la  oración : Elcemofyna pr<e-  s;«  Ouil 
paralio  efl  orationis,  excita t enim fidem,  t&dal  ani-  £*■***“* 
mee  confidentiam ; ¡taque  pofl  elecmofynam  de  oral  tono 
aosinflruit . 

10.  Pero  tu  quando  orares  entra  en  tu  apofen- 
to,  y cerrada  la  puerta  ruega  en fecreto  a tu  Padre  , 
y el  que  vi  en  el  retiro,  te  dará  elprcmie.  Amala 
Y z fole- 
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foledad  interior,  y exterior : entra  dentro  de  ti 
inifmo , y cierra  la  puerta  de  tu  corazón  al  Mun- 
do , y a fus  vanidades , que  aífi  feras  oido  del  Se- 
ñor. Mientras  oráis  no  habléis  mstcbo,  inútil- 
mente con  palabras  fuperfluas,  y perfuafibles 
de  humana  fabiduria,  como  hacen  los  Gentiles , 
que pirnfan por  JuloquaeUad  [eran  oírlos:  no  que- 
ráis a f tmejaros  a ellos  ■ Sabe  muy  bien  vueflro  Pa- 
dre lo  que  neccfjitms , antes  que  pidáis . Y atiende 
mas  alafcfloque  al  concepto:  masal  interno  , 
que  al  externo:  el  que  ora  fin  atención  claman- 
s.  G icfot.  do  ca  lia : _ Orans , (y-  non  atiéndeos  clamaos  taca . 
l,‘  No  confilte  la  perfección  déla  oración  en  los 
largosdifcurfos , y elegancia  de  palabras , fino  en 
los  afeaos  movidosdeun  coraron  puro,  humil- 
de, contrito,  y refignado:  amenudo  , y bre- 
CilT  relia,  ve  ha.de  fcr  la  oración : Freqnenter , fed  breviter 
* “P  " oraudum.  San  A ugullin  explica  ellodivinamen- 
« fi^'ad  te  ^1Cicn^° : Non  efl  multiloquium  ft  dimitir  ote- 
íiobám.3  Iur  > ÍF  Cbrijlus prolixius  cravil , ut  nobisexem- 
phon  darct . Dicunt  in  Afypto  monacbi  crebras  ba- 
bere  oraliones  ,jed  brevilfimas , neperproducliores 
moras  beber  et  ur  intentio , qua  lamen  fi  perduret , non 
eji  rumpenda . Msdtum  toqui  efl  rem  fuperfluis  age- 
re  verbis , muhum  autempreecari  efl  dial  urna  cor- 
da exit alione  pulían . Nam  plerumqite  hoe  nego- 
tium  plus  gemitibus  , ¿y.  flan  quam  fermonibus 
agiturK 

11.  Profigue  ChrilloSeñornueílrodicien- 
do:  Y ajfivofotros  orareis  defle  modo  : paraque 
*5Sv.*°’  feaisoidospormi  Eterno  Padre:  Dominas docuit 
orare, iitdtmor alione qrram filias docuitapud  Pa- 
tremloquimur , faeilitis  exatrdiamur : qgnofeit  enim 
Pater  Ftlij verba . Dice  S.Cy priano . 

ir  Padre  ntteflro  que  eflas  en  los  cielos.  Sois 
Padre  por  creación  de  todos  los  A ngeles,y  hom- 
bres ; y por  adopción  de  los  que  os  fon  fieles , y 
de  los  pecadores  que  defean  convertirle : os  di- 
gnaisque  os  llamemos  nueftro  Padre  paraeníc- 
ñarnos  devemos  amarnos , y ellar  unidos  como 
hermanos:  y que  la  oración  hecha  en  común  es 
mejor,  y masutil,  que  la  particular:  y para 
defpertar  en  nofotros  la  le , y confianza  en  Dios 
invocándolo  con  el  nombre  de  Padre.  Ah 
Dios  miofi  yo  fuera  digno  hijo  vuellro,  fiin- 
vocára  elle  nombre  de  Padre  ron  amor , y reve- 
rencia filial : fi  fuera  perfeífamente  obediente , 
y en  todo  conforme  a vuclira  fantiífima  volun- 
tad . Voi  veis  mi  flaqueza , y con  la  confianza  de 
híjoaunque  ingrato  recurro  a vos  Padre  mió  be- 
nigniflfimo , y mifcricordiofifltmo:  a vos  que 
dlais  en  los  Cielos , donde  mas  refplandece  vue- 
11ra  grandeza , poder , y fabiduria , manifeltan- 
doos  a los  Angeles,  y Santos,  y haciéndolos 
Bienaventurados : ellais  también  en  la  tierra , y 
habitáis  en  las  almas  juilas , que  fon  vueltros 
Cielos  efpiritualesdonde  tenéis  vueftras  delicias: 
Trabe  me poflte , tiradme  del  fuelo  al  Cielo,  pa- 
ra que  olvidado  de  todo  lo  terreno  todos  mis 
afeílos , y defeos  lean  puchos  en  vos  íblo . Pri- 
mera petición . 

I.  15.  Santificado  fea  Ut  nombre  : glorifica- 
do, y alabadode todas  las  Naciones,  para  ello 
nos  aveis  criado , y dotado  de  la  razón  entendi- 
miento, y voluntad , paraque  conociéndoos  os 


alabemos , amemos , y por  nueítras  operaciones 
virtuofas  hechas  por  vudlroamor  lea  vuellro 
nombre  fantiheado.  Ella  es  la  petición  que  nos 
mandáis  hacer  , que  en  primer  lugar  procure- 
mos vueltra  gloria.  Para  ello  os  ruego  Señor 
deis  a vuclira  Iglefia  buenos  Pallorcs,  y mini- 
ilros,  qucdeellosdepcnde  fe.:  vuellro  nombre 
glorificado , o blasfemado . Si  los  que  han  de  fcr 
luz,  y guia  feconvicrien  en  tinieblas,  quemu- 
chocaminen  todos  a ciegas?  Cum  Paflor  per  ab- ^ 
rapta  graditur,  confequens  efl , ut  grexin  pracipi 
tiam  feratur . Todo  el  bien,  y el  mal  nace del 
Templo , haced  Padre  mió  que  los  Ecclefialli- 
cosfean  perfeilos , paraque  con  fu  egemplo,  y 
predicación  convertiendo  a vos  todas  las  gentes 
lea  vuellro  nombre  fantificado.  Secunda  peti- 


II.  14.  Venga  anos  el  tu  Reir-o:  quenosperte- 
necc  como  a vueliros  hijos  adoptivos:  os  roga- 
mos Señor  venga  a nofotros  vuellro  Reino , y 
reinéis  en  nueliroscorazonesdellruycndo  el  rei- 
no del  pecado , y del  demonio , que  con  fu  fober- 
via , con  vuellra  permifion  pretende  como  tira- 
no ufurparlo  . El  fervir  a vos  es  reinar , haced 
quede  tal  maneta  os  firvamos  que  lleguemos  al 
Keinodc  la  felicidad  eterna. 

III.  15.  Hagafe  tu  voluntad , ajfi  en  I atierra 
como  en  el  Cielo:  paraque  la  tierra  fe  convierta 
en  Cielo , y los  hombres  leamos  femejantes  a 
los  A ngeles , y Bienaventurados  conformando- 
nosen  todo  con  vuellra  fantilfuna  voluntad, que 
es  nuellra  fantificacion:  fortaleced  Señor  nue- 
llra  flaqueza  paraque  perfectamente  obferve- 
mos  vueliros  Divinos  preceptos . 

IV.  16.  El  pan  nuejiro  de  cada  dia  dánoslo  oj: 
el cfpiritual , que  es  el  SantiifimoSacramento 
delAltar,  p.mcelellial , y Divino , las  infpira- 
cior.es , y doílrina  Evangélica . Elle  pan  es  ver- 
daderamente nuellro , porque  por  nuellra  falud 
fue  formado  por  el  Efp  ntu  Santo  en  el  purilíi- 
mo  vientre  de  Maria , y en  cierto  modo  cocido 
enelornodela  SantillimaCruz,  y fenosda  en 
la  Mefa  del  figrado  Altar  por  las  manos  de  los 
Sacerdotes.  Estambien  pan  nuellro , porque  es 
manjar  de  hijos,  y nofe  puede  dara  los  perros, 
ello  estíos  infieles,  nia  losqueefl.in  en  pecado 
mortal . Los  Padres  no  niegan  el  pan  a los 
hijos : y vos  Dios  mió  no  me  lo  neguéis  a mi 
aunque  ingrato  el  día della  mi  peregrinación  : 

Fuereis  que  os  pida  el  pan  de  cada  dia , enfeñan- 
ome  ano  vivir  con  demafiada  folicituddel  dia 


figuientc,  y que  ponga  toda  mi  cfperanza  en 
vos  que  cuidáis  con  cfpecialidadde  los  que  en  vos 
confian.  Concededme  también  Padre  mió  el 
fullenrocorporal  loque  baila  para  masferviros. 
V.  17.  Y perdonadnos  nue jiras  deudas , ajfi  co- 
mo nofotros  perdonamos  anueflros deudores:  para 
que  libres  bolvamos  a nuellra  Patria  celcllial. 
Cada  dia  pecamos,  y alfi  también  os  rogamos 
nos  perdonéis  nueftros  pecados , para  que  no  fea 
fin  fruto  nuellra  oración  . Perdonadnos  Señor 
conforme  nofotros  perdonamos.  Inefable  es 
vuellra  clemencia , que  queréis  tratarme  a mi , 
como  yo  tratoa  mi  próximo:  por  una  ofenfa  que 
yoleperdono,  vos  queréis  perdonarme  ¡nume- 
rables. 
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rabies , que  por  mi  flaqueza  cometo  contra  vos , 
moArandomcenelloquanto  amais  la  caridad 
fraterna.  Yo  me  hallo  deudor  a vueílra  piedad 
de  ¡numerables  beneficios,  culpas,  y pecados; 
como  dejaré  de  perdonar  a mi  hermano , quan- 
do  tanto  neccflito  me  perdonéis  vos  a mi . 

1 8.  Ellas  deudas  que  aquí  fe  hace  mención 
fon  los  pecados  que  cometemos,  y fe  llaman  deu- 
das por  tres  razones . La  primera , porque  el  que 
peca  ofendiendoa  Diosqueda  deudor  de  dar  fa- 
tisfácion  a fu  Divina  Magellad  por  la  injuria  que 
fe  le  ha  hecho . La  fegunda , porque  la  Divina 
ley  promete  premio  al  que  la  obferva , y amena- 
zaconcafligo  al  que  la  quebranta,  y eftosque- 
dan  deudores  de  la  pena . La  tercera,  porque  ca- 
da uno  de  nofotroseflá  obligado  a cultivar  la  vi- 
ña  de  fu  alma,  y dar  a Dios  frutos  de  buenas 
obras,  el  que  no  lo  hace  queda  deudor,  y mu- 
cho masclque  eniugarde  frutos  da  abrojos.  Y 
porque  de  ordinario  faltamos  en  ella  cultura , 
quedamos  deudores  a Dios;  y por  ello  le  roga- 
mos que  eflasdeudasfenosperdone . Se  deve 
aqui  advertir -que  quando decimos,  nos  perdo- 
ne Dios  nucltras  deudas  afli  como  nofotros  per- 
donamos a nueflros  deudores , ello  es , a mié- 
licos próximos  lasinjurias , ótenlas,  o agravios , 
que  nos  han  hecho:losquc  noquieren  perdonar, 
al  mifmo  tiempo  ruegan  a Dios  contra  fimif- 
mos,yle piden  lcsembieelcafligo. 
s YL  19.  T nonos  deger  caer  en  la  tentación:  ello 
iVn»Jjmkes.  No  nos defampareis  en  ella.  No  os  ruego 
Dios  mió  no  fea  tentado , Uno  que  no  permitáis 
fea  vencido  en  las  tentaciones  fortaleciendo  mi 
flaqueza . Permitisque  vueílros  íiervosfean  ceñ- 
udos , paraque  lea  mayor  fu  premio , y gloria : 
concededme  las  virtudesde  la  humildad,  vigi- 
lancia , y oración , que  fon  medios  eficaces  para 
nocaeren  la  tentación:  libradmedelafobervia 
que  es  vicio  que  hace  caer  miferablemente  a las 
almas;  yalgunasvecesesparafuutilidad,  para- 
que  humildes  fe  levanten , no  fe  fien  mas  de  (i 
S.  Au-.  de  mifmos , y en  vos  foto  confien : Audco  dicen  fu- 
CMt.Mperb¡í  ej¡-e  uule  c adere maüquoii  apertummanife- 
flumquc  peccatum . 

VII.  20.  Mas  libra  nos  de  mal.  Amen.  Del 
mal,  que  puede  fer  deperjuicioala  alma  : de 
los  enemigos  vifibles , e invilibles , y del  pecado, 
que  es  el  mayor  de  los  males.  No  fon  males  la 
pobreza , enfermedades , y perfecuciones , pues 
traen  a la  alma  ¡numerables  bienes . La  ultima 
palabra  Amenes  adverbio  Hebraico,  que  figni- 
s.  Hiero». fica  como  dice  S. Gerónimo  verdaderamente, 
«P>u..i,-.  fielmente, ycomootros  interpretan,  afli  fe  lla- 
ga , afli  fea , o ello  es  la  verdad  de  quanto  fe  ha 
dicho.  Chrillo  Señor  nueftro  uíáva  amenudo 
della  palabra paraafeverar  lo quedecia , como 
uando  la  pobre  viuda  pufo  en  el  Gazofilacio 
os  minutos  para  confirmar  que  avia  pueflo  mas 
Mire  n «,  que  los  demas : Amen dico  vobis  ,t¡uoniam  vidua 
Lik.i'.  fc.ee  pattper  plus  ómnibus  mifit.  Donde  S.  Marcos 
pone  Amen , S.  Lucas  dice : Veré  dico  loéis : 
quiaViduabacpauper  plus  quam  ómnibus  mifit. 
Y afli  el  fignificado delta  palabra  Amen  ferá. 
HagafeSeúorlo  que  pedimos,  tenga  fnefe&o 
cita  oración,  afli  fea.  Elte  adverbio  es  el  fello 
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de  la  oración  Dominical ; y porque  Chrifto  Se- 
ñor nucltro  fe  fervio  muy  amenudo  de  ella , y 
con  tener  en  (i  muchos  fignificados , que  no  le 
pueden  exprimir  con  fola  una  palabra  no  ha  fi- 
do  traducido  en  Griego,  ni  en  Latín,  comofe 
ha  hecho  deHolána,  alleluyaraca,  mamona. 
YlaSanuIglelia  concluye  fus  oraciones  con 
elle  mifmo  nombre  para  unir  nueftra  inten- 
ción con  Dios , quando  en  la  oración  ha  fido  di- 
ftraida . 

21*  Acabada  la  oración  Dominical  enco- 
mienda de  nuevo  el  Señor  lo  que  fe  ha  dicho  en 
Iaqñinta  petición:  Perdonadnos nueflros deudas  Mjtth.  *. 
aljt  como  perdonamos  a nueflros  deudores:  y da  la  vc!í‘ 141  * 
razón  diciendo:  Si  perdonareis  a los  hombres  fus 
pecados : ello  es  las  ofenfas  y agravios  que  os  han 
hecho:  vueflroPadrecelejlial  os  perdonará  tam- 
bién los  vue Jiros . Se  deve  entender  li  concurrie- 
ren las  demas  circunítancias , que  fe  requieren , 
que  fon  la  contrición,  y confeflion  . Pero  fino 
perdonareis  a vucjlros  próximos,  ni  vueffro  Padre 
os  perdonará  vuejlros  pecados . Eltí  en  vueftro 
poder , que  yo  egercitecon  vofotrosdemi  mife- 
ricordia , o julticia : fcd  mifcricordiofoscon  vuc- 
ílros  próximos , y yo  lo  feré  con  vofotros;  ulk- 
ré  de  mi  jullicia  fin  mifericordia  con  quien  no 
fuere  mifericordiofo  con  fu  hermano.  Explica 
ello  muy  bien  el  Sabio , diciendo : Qm  vindica-  tud  ii.u 
ri  vult , ,i  Domino  invenid  vindulamffy.  peccata 
illius  fervans  fervabit.  Reboque  proemio  tuo  nó- 
tenme: fy.  tune  deprécamiiibi  peccata  folventur . 

Homo  bommi  referuat  rram , ú-  á Deoquaritme- 
delam  ? In  bominemftmtiem  ftbi  non  babel  mifcricor- 
diam  , (y  de  peccatis filis deprccaturé  Ipfecum 
caro  la , refervat  iram , (y-  propitiationempetit  á 
Deo } Quts  exorabu  pro  peccatis  Ulitis?  Memento 
novilfimorum  ,fy.  define  mimicari . 

D I S T.  III. 

EnJcñaCbriflo  Señor  nuejlro  el  modo  de  ayunar,  que 
fe  deve  defpreciar  la  folicitud  de  las  cofas  terre- 
nas : no  juzgar  temerariamente:  huir  de  losfalfos 
Profetas : y obfervar fu  doctrina . 

Matth.6.&7-  Lucí. 

I b.Cum  autem  jejunatis,  noble  ficri ficta  hipócrita  Msnh. «. 

¡rifles:  exterminan! cnim  facies  f tos, ui  apparcant 
bominilrus  jejunantes . Amen  dico  vobis , quia  re - 
eepenmt  mcrcedem  fuam. 

1 y. Tu  autem  cum  jejsmas , unge  capul  tuiim , o*  í'- 
c iem  mam  lava . 

li-Nc  videaris  bominibusjejimans , fcd  Patrituo , 
quiejl  in  abfeondito:  (y.  Pater  mus , qtn  videlin 
abfeondito , reddel  s'tbi . 

I Cf.N oírte  tbefaurrzare  vobis  tbefattros  in  térra : ubi 
artigo,  (y,  tinca  demoliiur,(y.ub¡  furcseffodiunt , 

¿y  fnrantur. 

10- Tbefatirizate  autem  vobis  tbefauros  inCalo:  ubi 
ñeque  artigo , ñeque  tinca  demolilnr  ,fyubi  jures 
non  effodtunt , neefurantur . 

2 1 J Ubi  cnim  tfsefaurus  mus,  tbi  e fl  tfy  cor  ttaim . 
íl.Lucerna  corporis  tui , (yoculut  tutu.  St  ocultis 
tuusfucritftmpicx:  totum  corptts  turan  lucidum 
erit . 

11- Si autem oculus  tusri furris nequam : totum  cor- 
pus  tnum  t enebro fum  erit . Siergo  lumen  quod 
inte elttenebrce funt:  ipfe latebra quanta erunt . 

24  Ne- 
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l^Nemo  potefl  dmbus  Dominis [entre:  aut  enim 
unumodio  babebit , iy  alterum  dtliget:  aut  umm 
fuflincbir , iy  altcrum  contcmnet.  Non  poteflis 
Dco  fervire  ,iy  marimona- 
15. Ideo  ¡tico  vobis  nc  foláiti fitts  anima  veflra  quid 
manducáis , ñeque  corpori  vejlro  quid  induam'mi . 
Norme  anima  plus  efl  quamefea : iycorpus  plus 
quam  veflimenium  ? 

zí.Refpicite  volatilia  Cali  ¡quon'um  non  ferian,  ñe- 
que melusit , ñeque  congregan 1 in  boma : iy  Pater 
vefler  c , elcjtis  pafcil  illa . Norme  vos  magispluris 
eflis  filis ? 

iq.Quis  amem  vcflrum  cogitaos potefl  adijeere  ad 
jtaturiimjiram  cubitum  tmum  ? 

2S  E1  de  veflimento  quid  jolicilieflis  ? Confiderate 
lilla  agri  quomodo  crefeunt : non  laboran!,  ñeque 
nein. 

xejDico  autem  vobis,  quoniam  nee  Salomón  inomni 
gloria  fuá  cooperáis  eflficut  umim  ex  iflis. 

3 oSi  auiem  frentón  agri,  quod  odie  efl,iycrasinc!i- 
banummiuuur , Densfic  veflit ; quanso  magis 
vos  módica  fidei  ? 

31  Nolite  ergo  folicái  effc  dientes : Quid  manduca- 
bimus , aut  quid  bibemus  , aut  quooperiemur? 
32-Hxc  enim  o unió gentes  mqiiirunt . Scitenhn  Pa- 
ter vefler , quia  bis  ómnibus  indigetis . 

■%1-Quarue crgopr'miumregnum Dei,  iy  jufliliam 
eius  : (y  bree  omina  adijeientur  vobis . 

H-Noláe  ergo  folicái  efe  in  craflinum.  Craflmus 
enim  dies  folicittts  efl  ftbi  ipfi : fufficit  diei  mali- 
tia  fuá . - 

Luc  «.ni»  "^7 -Nolite judie are , (y  non jndicabimini:  nolite  con- 
demnare , (y  non  condernnabimini . Dimil  lite,  (y 
dmiuem'mi. 

38 .Date , ¿ y dabilur  vobis : menfttram  bonam , (y 
ccnfertam,  (y  coagnatam  , (y  fupercfflucntem 
dabunt  mjinum  vcflrum . 

Mutk-7.1  xJnquoewm  judicio  judicaveritis  judicabnmni: 
iy  m qua  menftsra  menjif iteráis  remetienr  vobis • 
Lixr.  s.js-  39  D1ceo.it  autem  filis,  iy  fimilitudhtem : Nunquid 
potefl  cxcus  caciim  ducere  ? nonne  ambo  in  foveam 
cadunt  ? 

40  Non  efl  difcipulus  fuper  Magiflnsm : perfectos 
amem  omnis  erit  ,fi  fit  ficta  Magifler  eius ■ 

41. Quid autem  vides  feflucam  inoculo  fratri  11  ui, 
trabem  autem,  qua  in  oculo  tito  efl  non  confi deras  ? 
qz-Aut  quomodo  potes  dieere  fratri  tuo : Frater  fine 
eijeiam feflucam  de  ociilo  trio : ipfc  in  oculo  tuo  tra- 
bem  non  vides  ? Hypocrita  cijceprimttm  trabem  de 
• oculo  tuo : (y  time  perfpicies , ul  educas  feflucam 
de  oculo  fr atris  tui. 

Mitth.  f.i.  6-Nolite  dore fanihan  cambas:  ñeque  mittatis  mar- 
garitas veflras  ante  parcos , ne  forte  conciilccnt  eas 
pedibusfuis , iy  converfi  dimmpant  vos  . 

■j.Petite , (y dabitur  vobis:  qu-erite,  iyinvenie- 
tis : pul  fute , iy  apertetur  vobis . 

%.Orrmis  enim , qui  petil  accipit:  iy  qui  queerit , 
vrvenit : (y  pul f aun  aperietur . 
q.A:it  qnis  efl  ex  vobis  homo , qttem  fi petierit filáis 
fuuspanem , numquid  lapidemporriget  ei  ? 

1 0-  Aut  fi  pifiem  pctiei  it , numqiad  f trpentem  porri- 
Set  ei? 

-11-57  ergo  vos  enm filis  malí,  noflisbona  data  dore 
filijrveflris : quantomagis Pater  vefler , qui  in 
Calis  efl  daba  petentibus  fe  ? 
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1 z .Omitía  ergo  qu-ec  umque  vultis , ut  faciant  vobis 
bomines , (y  vos  faene  filis . Uac  efl  enim  lcx,(y 
Propbctsc . 

1 3-Intrate  per  anguflamportam : qtáa  lata  porta, 
iy  fpaliofa  vui  efl , qua  ducil  ad  perditionem,  iy 
miilti  funt , qui  inirantper  cam . 
iq.Quam  angufla  porta , iy  arta  vía  efl , qua  dic- 
en ad  vitam : iy  pauci  junt , qui  invertí  uní  cam . 

1 5 .Alt  endite  dfalfis  Propbetis , qui  veniunt  ad  vos 
htveflimemis  ovium,  inlrinjecus  autem  funt  lupi 
rapaces. 

ib.Afruñibus  eorian  cogmfcetis eos . Numquid  co- 
ligan,r de  J'pinis  uvas , aut  de  tribulis  ficus  ? 
qi-Nonefl  enim  arbor  lona , qua  faca  fruflusma-  !«.<■«>• 
los : ñeque  arbor  malafactensfrullum  bonum . 

44  U íiaqiiteque  enim  arbor  defruliu  f so  cognofcitur . 

Ñeque  ennn  de  Jputis  cohgtmt  ficus : ñeque  de  ru- 
bo  vmdemiant  uvam . 

lySic  omnis  arbor  bona  fruRtts  bonos  fácil:  mala  Hit*,  r. 

autem  arbor  malosfruílusfacit . 

I i-Non potefl  arbor  bona  matos  ¡ruñas  faceré : ñe- 
que arbor  mala  bonos  fru ñus  faceré . 

I qOmnis  arbor , qua  non  fia  cit  firuñum  botum , ex- 
eidcrur,iyin  ignem  mu  tetar . 

20-Igi‘urex  frnñibus corum cognofcetis  eos.  Loc.14». 

qq.Bonus  boma  de  bono  tbefauro  cordi  1 fui  preferí 
bonum  : iy  malas  homo  de  malo  tbefauro  proferí 
maltón.  Ex  abundantia  enim  c oráis  os  ¡esquitar . 

46. Quid  autem  vocatis  me  Domine,  Domine:  iy  nem 
focáis  qua  dice? 

Zl-Non  omnis,  qui  dicit  mibi, Domine, Dómate  finirá-  Kmfc7.11 
bit  in  regnum  Caler um : fed  qui  fácil  voluntatem 
Patris  mei,qui  m Calis  efl,  ipjc  intrabil  in  regnum 
C -clonan . 

ll.Multi  dicentmibiin  illadie  : Domine , Domine, 
nonne  in  nomine  tuo  propbelabimus , iy  in  nomine 
tua  demonio  cieamus , iy  ¡11  nomine  tuo  vomites 
mullas  fteimus  ? 

ig.Et  tune  confitebor  filis  : Quia  numqnam  t/ovi 
vos : dife  edite  a me  qui  operan- uti  in  ¡quita  tem . 

I4.0mnis  ergo,  qui  audit  verba  mea  b-ec , iyfacit 
ea  (c  oflendam  vobis  cui  fimfiis fu)  ajjimilabitur 
viro  fapienti , qui  adificavit  domum  fuam  fuper 
petram  ( cqui  fodit  in  oltum,iy  pofuuj  undamen- 
tim  fuper  petram . 

Xg.Et  defienda  pluvia,  iy  venenan  flumina , ¿y 
fl-rverunt  venti , iy  ¡rrucruni  in  doimtm  iilam , (y 
non  cocida : fúndala  enim  erar  fuper  petram. 

16  El  omnis  qui  audit  verba  mea  b-ec , iy  non  fácil 
ea , fimfiis  erit  viro  flulto , qui  -edificavi:  domum 
fuam  ftqser  arenam . 

Zj.Et  defienda  pluvia , iy  venerunt  flumina , iy 
flavenmt  vemi , iy  trrucrunt  in  domum  illam , 

Íy(c.  continuo)  ceculit,  iy  fuá  ruina  illius  magna. 
íi.Etfañumefl : ciimeonfummalfct  JESUS  ver. 

ba  b-ec , admáabantur  turba  fuper  doñrina  eius. 
zq.Erat  entmdoccns  eos  ficta  poteflatem  babeos , iy 
non  ficut  Scrib-e  corum , iy  Pbar  ifai . 

I-  A VIENDO  eníeñado  nucílro  Divino 
jl\.  Maedro  el  niododc  orar  ahora  nos 
entena  como  devemos  hacer  la  limofna , dicien- 
do:  Quando  aiunais  no  queraisfir  como  los  ipocru  * 

tas  ¡rifles,  que  hacen  la  cara  macilenta , conafe- 
flacion , yedndio,  puraque  vean  los  hombres  que 
> aya- 
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ayunan.  lo  os  afegmro  que  recibieron  fu  merced. 
Perotuquando  ayunas  unge  tu  cabezo , i lava  tu 
cara , paraque  no  parezca  a los  hombres , que  ayu- 
nas : fino  a tu  Padre  que  efia  oculto , y el  que  velo 
fecreto,  de  tu  corazón,  te  dará  el  premio.  Cu- 
bre la  buena  obra  del  ayuno,  paraque  nadie 
la  vea,  y librarte  de  la  vana  gloria . Acompaña 
con  la  oración  el  ayuno , porque  eñe  le  dáfu 
perfección : la  oración  fin  la  mortificación  es  Hu- 
ilón , con  ella  Ce  (ugeta  la  carne  al  cfpiritu , para 

Tobifu-z  que  libre  atienda  a fu  Criador:  Berna efioratio 

Ch,yC  inp.  CHm  je  junio . 

Spmam  vanagloria  m bonam  terramnafeen- 
tem  iubet  pracidi , rte  fuffocct  jejunij  fruflum ■ 

Se  ha  dicho, unge  tu  cabeztr.porqae  entre  los 
Hebreos  era  muy  (requeme  el  untarfe  por  deli- 
cia , y fe  privavan  los  que  ayunavan , y hacían 
otras  mortificaciones. 

‘ '»  2.  Con  la  vana  gloria,  dice  el  Señor , repri- 

mid  también  la  codiciadeldinero,  yafli  : No 
queráis  acumular  te  foros  en  la  tierra , donde  el  her- 
rumbre , y la  polilla  los  confumen , y donde  los  ladro- 
nes roban . Pero  ateforad  en  el  Cielo , donde  el 
herrumbre,  ni  la  polilla  confumen , y donde  los  la- 
drones no  roban , donde  efiá  tu  te  foro  al  ¡i  efid  tu  co- 
razón . Poned  vuedros  teforos  en  las  manos  de 
los  pobres, q ue  adi  los  confervareis  fin  peligro  en 
el  Cielo , donde  los  gozareis  por  toda  1a  eterni. 
dad . En  la  tierra , fi  es  metal  el  herrúmbrelo 
confuma : fi  fon  vellidos  la  polilla  los  roe : fi  pie- 
dras preciólas  los  ladrones  las  roban : y aunque 
los  lálveis  de  codos  ellos  contrarios  la  muerte 
ncccfláriamcnte  os  dcfpoja  de  ellos . Embiad  de- 
lante vuellras  riquezas  al  Ciclo  focorriéndo  con 
ella  a los  neccffitados , que  allí  los  hallareis  mejo- 
rados, y multiplicados.  Lo  que  dais  a los  pobres 
dais  a Dios,  y el  como  liberal  os  recompenfa- 
rá , y enriquecerá  con  bienes  eternos.  Los  Ec- 
clcfiaf líeos  fi  aceleran  para  enriquecerá  los  pa- 
rientes, en  lugar  defocorrera  los  pobres  pupi- 
los , viudas , y hofpitales , como  cllan  obliga- 
■ dos , deflruiran  fus  cafas:  y atefararan  para  fi  la 
ira  de  Diosen  ella , y en  la  otra  vida.  Si  atefo- 
rara:  en  la  tierra  fereis  terrenos , y fenfuales  te- 
niendo vuellros  penf-mientos,  ydefcosenella: 
ficomo  los  julios  en  el  Ciclo  ferciscelelliales,  y 
en  el  tendréis  codos  vuellros  bienes , y cfperan- 
zas.  Que  cofa  mas  indigna,  que  la  mente  que 
de  fu  naturaleza  es  celedial,  cité  pueda  en  la  cier- 
ra: y vofotros  que  tenéis  el  Padre  celedial , y a 
el  (ois llamados  dleisembueltosen  las  cofasca- 
ducas dede  Mundo.  Quecolamasinfelizqueel 
hombre  a viendo  nacido  para  contemplar  a Dios 
fefugeteala  fervidumbre,  y tiranía  de  lascofas 
terrenas:  y que  fe  deleite  mas  del  ediercol , que 
del  man  jar  celedial. 

Laütaá  Noneficormundum,  quod  ¡o  mundovoluta- 
•tur  fardel  citenim  quod  mferiori  mifcetitr  natura. 

Ma  th.  i.  5.  La  lucerna  de  tu  cuerpo  estuojo.  Situojo 

>*.»r.  fuere  fencillo,ypuro,  todo  tu  cuerpo fcrarefplande- 

ciente : pero  fi  tu  ojo  fuere  malo,  todo  tu  cuerpo fer  a 
lenelnrofo . Luego  fi  lo  que  es  luz  en  ti  fon  tinieblas , 
quantas  ¡eran  las  mifmas  tinieblas  ? Como  los 
ojos  firven  de  luz , y guia  al  cuerpo  para  fus  ope- 
raciones : adi  el  encendimiento , y la  pura  inten- 


ción para  las  demas  potencias  de  la  alma  . Sin  la 
vida  las  manos , ni  los  pies  pueden  cgercitarcon 
acierto  fus  acciones : y adi  fi  la  luz  de  vuedro  en- 
tendimiento , c intención  fuere  depravada  de 
los  aféelos  terrenos  todas  vuedras  acciones  in- 
teriores, y exteriores  ferancenebrofas,  ydefe- 
¿tuofas:  y fi  fuere  pura,  y reda  feran  celedia- 
lcs , y perfectas . Si  la  lucerna  de  vuedro  enten- 
dimiento deviendo  (er  guia  pierde  la  luz  de  la 
(S,  y de  las  virtudes  necedáriamente  lera  la  per- 
dición del  cuerpo  con  fus  apetitos  fenfitivos  . 
Conforme  luere  la  intención  adi  lera  vuedra 
operación : procurad  que  fea  pura  fencilla  de 
agradar  folo  a vuedro  Padre  celedial . Y vofo-  • 
tros  que  loisdedinados  para  Prelados  de  mi  Igle- 
fia  aveis  de  fer  los  ojos  de  vuedros  fubdicos  pa- 
raque  con  vuedra  luz , doctrina  , y cgemplo 
los  guiéis  por  losDininos  preceptos  a fu  Patria 
celedial:  y fi  os  hacéis  tinieblas  que  (érá  de  los 
que  neceffitan  de  vuedra  guia , es  cierto  que  fe- 
reis fu  condenación  eterna . Rogad  a Dios  eda 
luz  diciendo  con  David:  Quoniam  tu  ¡Iluminas 
¡ucernammeam  Domine:  Deus  me  tu  ¡Ilumina  lene- 
brasmeas. 

Intencione  inunda  ,iyreBafaBamtadaftnt : ^ . co:>- 
»ec  quod  quis  facial , fed  quo  animo  confideran-  m Moni 
dame fi. 

4.  Nadie  puede  fervir  a dos  Señores , quandosutth.ua 
mandan  cofas  contrarias  , porque  aborrecerá  al 

uno , y amará  al  otro  : al  uno  obedecerá , y al  otro  lo 
defprcciará . No  podéis  fervir  a Dios , ya  las  ri- 
quezas. No  es  pofible  fervir  a la  codicia  , y a 
jDios,  que  quiere  tengáis  vuedra  mente,  > afe- 
ito libre , y fuperior  a las  colas  terreáis . Y allí 
confiderad  quan  gran  mal  fea  fervir  a las  rique- 
zas, que  os  efeluye  el  fervir  a Dios  aquien  por 
tantas  conveniencias  deveis  obedecerle  . M¡- 
radaqual  Señorquereis  alos  vicios,  oa  las  vir- 
tudes • porque  a entrambosnoespofible  . No 
os  prohíbo  el  tener  riquezas  fino  que  no  pongáis 
vuedroafeítoen  ellas  fino  en  Dios,  y las  cinpleis 
en  fu  férvido . 

5.  T ajfi  os  digo  nofeaisfolicitos  devueflrofu-  Matth.nr 
fiemo,  que  comeréis , ni  de  vuefiro  cuerpo  como  lo 
vefiireis . Por  ventura  la  alma  no  es  mas  que  el  man- 
jar, y el  cuerpo  mas  que  el  vefiido  > Mirad  las  aves 

dd Ciclo,  que nofiembran , nifiegan,  ni  recogen  en 
lofgraneros , y vuefiro  Padre  celcfiial  los  alimen- 
ta: por  ventura  no  j'ois  mas  vofotros  que  ellos  f Si 
Dios  fin  vuedra  folicitud,  ni  mérito  os  lia  da- 
do la  alma,  y cuerpo  , quanto  masos  dará  el 
fudento , y vedido  , que  fon  menos , y ha  di- 
fpuedo  necelfiteisde  ellos  para  fu  coniervacion . 

Si  de  lasavescuida  fiendo  fu  Señor  fofamente, 
mucho  mas  lo  hará  con  vofotros  fiendo  Padre 
aquien  pertenece  provérafushijos  de  comida  y 
vedido. 

Si  volatilia  Deus  ala , quanto  mqgis  lamines,  s.  HWnjv 
quibus  ¡eremitas  promitlitur.  11 

6.  Quien  de  vofotros  con  penfar  puede  añadir  *■ 

a fu  eflatura  un  codo . Y del  vefiido  paraque  vi- 

vis  folie  ¡los ? Confiderad  1 as  af ¡¡cenas  de!  campo  , 
como  crecen,  no  trabajan,  ni  hilan.  Os  digo,  que 
ni  Salomón  en  toda  fu  gloria  fue  cubierto  como  uno  de 
efios.  Pues  fi  al  heno , que  es  oy,  y mañana  fe  e- 

cba 
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iba  al  fuego  vifle  ajfi  Dios,  quanto  mas  avofiotros 
ds  poca  fe.  Y ajfi  no  fcais  [elidios , diciendo:  Que 
comeremos,  que  besaremos , o con  que  nos  cubrire- 
mos, con  folicitud  anfiofa.  Eflas  cofas  ajfi  las 
procuranlos  Gentiles,  que  no  creen  en  Dios  ni 
en  fu  providencia . Si  con  penfarno  podéis  ,que 
el  cuerpo  crezca  ni  un  dedo  de  mas , con  fer  tan 
poco , y fin  vueílrocuidado  lo  aumenta  Dios, 
y perficiona , es  vana , e inútil  vueflra  folicitud: 
y a di  confiad  en  la  Divina  providencia . Confi- 
derad  las  afuccnas  del  campo , que  fin  induflria, 
ni  cultura  humana  crecen  bellas , finque  tra- 
bagen  ni  fatiguen , como  los  hombres , ni  hi- 
len como  lo  hacen  las  mugeres:  y el  Señor  las 
vifie  con  habito  tan  hermofo  , y olorolo, 
que  ni  Salomón  con  toda  la  gloria  de  fu 
JReino  , con  fus  riquezas  , y fabiduria  pu- 
do competir  con  ellas . Pues  fi  las  afucenas 
que  no  fon  otra  cofa  que  yerva  , y heno , 
que  oy  florece,  y mañana  fe  arroja  al  fuego 
.la  Di  . i na  providencia  adi  las  vide  , quanto 
inas  cuidará  de  vofotros , que  íois  fus  imagines, 
y fu  mas  precióla  polTedion , por  quienes  crió 
al  mundo,  y quanto  ay  en  el.  No  fcais  de  po- 
ca f¿,  poned  en  el  todas  vucdrascfperanzas,  y 
folicitud , que  cuidará  de  voíbtros  mejor  que 
dclasaves,  y dores,  que  las  ha  criado  por  vue- 
ítroamor,  fi  vuellra  infidelidad  no  lo  impidie- 
re. No  feaisfolicitos  de  la  comida,  y vellido. 
Sabe  vucjtro  Padre  que  necejfilais  de  todas  eflas 
cofas:  y con  fu  Paternal  providencia  no  permi- 
tirá que  os  falte  cola  alguna , fi  como  buenos 
hijos  recurriereis  a el  en  vueltras  necedidades. 
QuePadreay  quenofoccora  a fu  hijo,  y eílan- 
do  en  fu  poder  el  ayudarle?  Si  fe  hallaflé  en- 
tre los  hombres,  no  le  puede  fofpechar  tal  co- 
fa del  Padre  celellial  que  es  de  fu  naturaleza  la 
mifma  bondad  . Qui  filijs  fuis  vifeera  fuá  non 
c lauda . 

e.  7.  Y ají  procurad  en  primer  lugar  el  Reino  de 
Dios,  jjujuflicia , y eflas  cofas  feos  añadirán. 
No feais  folicitos  del  dia  de  mañana  el  día  de  ma- 
ñana traer d fu  folicitud  confino,  bafla  al  dia  fu 
malicia.  Ello  es  fu  trabajo  , y miferia  . Sed 
primero  folicitos  enconfeguir  el  Reino  de  Dios 
con  fu  Divina  gracia , y con  lajullicia,  yfan- 
tidad:  queadiosdaráde  mas  lós bienes  tempo- 
ralesquantofuereconveniente  a vuellra  falud 
eterna . El  penfar  a las  colas  de  mañana  dejadlo 
para  el  dia  figuientc , y no  feais  folicitosaniici- 
padamente:  tened  el  animo compueflo,  fo fe- 
gado  , y no  anfiofo : cada  dia  trae  configo  fu 
trabajo,  y folicitud  ; y adi  no  os  anticipéis,  ni 
angudicispor  lo  que  ha  devenir,  que  es  fuper- 
fluo.  Cada  dia  poned  mucho  cuidado  en  fervir 
a Dios  dejando  lo  demas  a fu  Divina  providen- 
cia , queadi  con  mayor  libertad , y menor  em- 
barazo atendereis  al  Reino  de  Dos,  y a fu  ju- 
ílicia. 

MU»  11.  Inqukentes  autem  Dom'mum  non  minuentur 
skacCup.  omni  bono. 

‘‘  Cu m v'ulemus  fervum  Dci  providere  neccjfa- 

ría,  non ptuemus agere  contra  Domini  praceptum, 
nam  ¿y.  Doniinui  propter  cxemplum  lóculos  babuit , 
¿y.  in  Apo'lolorum  alits  ¡egimus  procúrala  necejfa- 


ría  in  futurumob  imm'mentem  famem:  non  probibe- 
mur crgo procurare fed militare.  S.Aug. 

8-  No  queráis  juzgar , y no  fereis  juzgados : *■  ” 

no  condenéis  , y no  fereis  condenados  . Perdonad , Manís  r. 
y fereis  perdonados . Dad,  y fe  os  dará  en  vncjlro  v'  ** 

Jeno  tata  medida  buena,  apretara,  y ] obreabundante. 

Según  el juicio  con  que  juzgarreis  fereis  juzgados. 

No  fcais  curiólos  invclligadores,  yobfer- 
vadores  de  las  acciones  agenas,  ni  juzguéis  te- 
merariamente, y fin  fundamento,  paraque 
no  feais  condenados  de  Dios  julio  juez . No  mur- 
muréis, ni  infaméis  a nadie:  conforme  fue- 
reis con  vellros  próximos  efeufendo  con  amor 
fusacciones,  o condenándolas  con  rigor;  affi 
procederá  Dios  con  vofotros . Es  propio  de  la 
caridad  ocultar  las  faltasagenas,  difminuirlas, 
y las  dudofas  interpretarlas  con  candor . Confi- 
derad  que  fois  hermanos,  y no  jueces , .y  en 
ello  agraviáis  a Dios,  pues  le  ufurpais  fu  oficia 
Perdonad  las  ofenfas  , paraque  Dios  os  perdo- 
ne las  vueftras . Dad  al  pobre , y recibercis  una 
merced  eterna . 

Qui  parce  feminat  ,parce  ,(y-metct : (y. qui  t.Cor. ,a. 
fcmin.it  i 11  benedUbonibus  de  benedilhonibtu , Q> 
metet . 

9.  Deciael Salvador eflaflmilitud  a los  oyen- 
tes:  convertiendo  fu  difeurfo  contra  los  Efcri- 
bas,  y Farifeos,  que  fe  tenían  por  macílros , y 
doiloresde  la  ley  paraque  no  figuieflén  fus  er- 
rores . Por  ventura  Puede  un  ciego  guiar  a otro 
ciego  ? Y fi  lo  hiciere  ambos  no  caen  en  el  fofo?  No 
es  el  dicipulo  fobreel  maeflro , Jera  perfecto  fi  fue- 
rc  como  el.  L>el  mifmo  modo  los  que  tomaren 
por  guia  a los  que  enfeñan  doctrinas  faifas  cae- 
rán en  fuserrores,  y pecados,  y no  feramara- 
villa  que  losdicipulos  fi  an  como  los  macílros.  Y 
reprehendiendo  a los  que  fon  rigurofos  canfores 
de  las  acciones  del  proximodicecon  ella  palabra- 
Como  ves  la  paja  en  el  ojo  de  tu  hermano , y el  ma- 
dero que  eflü  en  tu  ojo  no  confideras  ? O como  pue- 
des decirle : hermano  deja  que  te  quite  la  paja  de 
tu  ojo,  quandoenel  tuyonoves  el  madero?  Hipo-  • 
crita  arroja  primero  elmaderode  tuojo,  y entonces 
veras  como  podras  focar  la  paja  del  ojo  de  tu  herma- 
no. Ello  es;  Hipócrita  obferva  primero  , y 
emienda  tus  defectos , que  fon  mayores , y mas 
graves,  y defpues  veras  emendadas  las  faltas  li- 
geras de  tu  próximo.  No  finjas  de  fer  julio  no- 
tando las  imperfecciones  agenas , y con  ocultar 
loque  eres.  El  que  defea  fanar  a fu  hermano  , 
procure  primero  fu  falud . Quien  no  fe  ama  aífi 
mifmo,  comoamaráa fu  próximo.  La  repre- 
henfion  fe  deve  hacer  con  mifericordia , y agra- 
do echando  primero  el  madero  del  ojo . Lo  que 
oflentas  con  palabras  haz  con  las  obras . 

io-  No  queráis  dar  lo  que  es  fanto  a los  perros,  7 

ni  vueflras  margaritas  las  arrogeis  delante  de  los 
puercos,  paraque  no  las  pifen,  y convertidos  no  os 
perfigan . No  participéis  los  millerios , las  cofas 
fagradas,  y lamas  de  la  Religión  Chrifliana 
a los  hombres  impuros,  y malvados  que  no  e- 
flan  difpuellos  a recibirlos  con  reverencia , y 
aprovecharte  de  ellas  , paraque  no  lasdcfpre- 
cicn , y a vofotros  os  moleílen . Ellos  fon  como 
los  perros  , y animales  de  cerda , que  las  cofas 
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mu  preciólas  las  defpcdiz.in  , ultrajan , y pi- 
fan, como  inmundas . NLJos  Prelados  de  mi 
Iglcfia  deven  dar  las  Sajadas  Ordenes  a los 
fiombresfenfiiales,  eimpuros,  que  vivencon 
efcandalo , ni  las  Dignidades  Ecdefiafticas  que 
fon  margaritas  preciólas,  paraque  no  fcan  de 
efcandalo  a losdcmas,  y no  confuman  la  ren- 
ca de  los  pobres  en  vanidades , y defohonefliJa- 
des . Ellos  fon  como  las  biboras  que  dcfpcda- 
zan  las  entrañasdefu  madre  que  las  engendró 
parafaliralaluz. 

Pacer»  babel  Ecclefia  apud  extráñeos , fed 
fiHj ticqtiam , filij fcdefiatifxviunt i» cam , qui pro- 
priam  matrem  evifeerant  ur  je  parí,  mi  i»  bonorcm . 

11.  Pedid , y fe  os  dará : bnfead , y baila- 
reis : llamad , y je  os  abrirá ; porque  quien  pide 
recibe,  quien  bufen  baila,  y dique  llama  fe  le  abre. 
Paraque  confináis  el  Reino  del  Cielo , y la  per- 
fección a que  tais  llamados , pidid  con  fe , y ef- 

sGiftor.  peranra : hulead  con  diligencia , llamad  con  fer- 
Nn¡.  de  o- vor pidid,  bnfead,  yílamadcomolos  niños, 
que  con  fus  lagrimas  impetran  de  fus  Padres  lo 
quedefean . Y como  los  pollitos  de  las  golon- 
dtinas , que  también  a ellos  oye  Dios.  Todo 
tiempo  es  oportuno . atodosoye,  y confíela, 
a nadie  defecha  fu  infinita  piedad , y miferi- 
cordia,  quando  lo  qne  fe  le  pide  es  julio,  ya 
ellos  útil , y provecholb . 

Oculi  Dominifuper jujlos , (wateres  eius  ad 
preces  eorum . 

12.  Quien  de  vofotros  fiendo  hombre  fi  fuhijo 
le  pide  pan  le  d.rrá  una  piedra?  ofile  pidiere  un 
pez.  le  dará  una  ferpientc?  Pues  fi  vofotros  fiendo 
matos  jabeis  dar  lo  que  es  bueno  a vucjbros  hijos , 
quanto  mal  vucflro  Padre  que  efta  en  los  cielos  da- 
rá lo  bueno  a los  que  le  piden . T ajfi  todo  lo  que 
queréis  que  os  bagan  los  hombres  haced  vofotros  a 
ellos . Efta  es  la  ley,  y los  Propbetas.  Haced  a 
los  próximos  lo  que  queréis  que  fe  haga  a vofo- 
tros. Elloesloqueenfeñal.t  ley,  y los  Profe- 
tas, y la  mifma  naturaleza  , amar  a Dos,  y 
al  próximo . Si  alguna  vez  vueilro  Criador  os 
niega  loqncptdis,  es  para  conceder  lo  que  mas 
osconvienc.  Si  el  Padre  terreno  no  dá  afu  hiio 
lo  que  le  puede  dañar;  mucho  menos  vueilro 
Padre  celellial  fiendo  la  mifma  bondad  conce- 
derá a fus  hijos  lo  que  puede  fer  fu  perdición . 
Sed  benignos,  y raifericordiofos  con. los  po- 
bres focori  iendolos , y confolandolos,  queaffi 
lo  hara  Dios  con  vofotros . Y fi  fuereis  con  ellos 
duros  de  corazón  , y fiordos  a fusclamorcs,tam- 
bicn  lo  fiera  con  vofotros . 

Qui  obtura t aurem fiiam  ad clamorem paupc- 
ris , Ú-  tpfe  domaba , (y.  non  exaudietur. 

13.  Entrad  por  la  puerta  eflrecba:  parquees 
ancha  lapuerta,  ycfpaciofocl  camino , que  condu- 
ce a la  perdición , y muchos  fon  los  que  entran  per 
ella.  Quan  angofta  es  la  puerro , y cflrecboel  cami- 
no, que  guia  a la  vida , y fon  pocot  los  que  lo  ba- 
ilan. Entrad  por  la  puerta  eílrccha , que  foy  yo 
por  mi  imitación, que  con  mi  gracia  fie  os  liará  el 
caminoefpaciofio , apacible,  y os  conducirá  a 
la  Bienaventurada  patria.  Los  que  entran  por 
el  camino  anchodelafeufualidad  caminan  pa- 
deciendo fin  confuelo , y van  a penar  por  coda 
Id  ida  de  Cbriflo.  Lib.  I. 
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la  eternidad.  Y a ífi : Guardaos  de  los  f alfós  Pro- 
fetas, que  vienen. ¡vofotros  veflidos  de  ovejas,  pe- 
ro en  lo  interior  fon  lobos  rapaces : de  fus  frutos  los 
conoceréis.  Guardaoscon  diligenciade  los  Mae- 
flros,  que  con  fus  fiilfasdoárinas  os  cnléñau, 
y guian  por  el  camino  ancho  de  la  perdición. 

Ellos  fie  vilkn  de  pieles  dcovejas  como  los  pa- 
itares para  engañaros,  pero  Con  lobos  voraces, 
mucllran  agrado , y con  fingida  piedad  procu- 
ran traer  a fi  para  defipedazaros , de  Cus  operacio- 
nes los  conoceréis,  como  del  fruto  losarboles: 
fon  Cubemos  , ambiciólos,  maldicientes,  de- 
fobcdicntes,  rebeldes  a fus  Prelados , fembra- 
doresdedifeordias,  enemigos  de  la  paz  falfifi- 
cadorcs  de  la  Sagrada  Eficricura . 

14.  No  es  buen  árbol  el  quetraemátos  frutos:  Loe.  <■  »i. 
ni  es  árbol  malo  el  que  trae  buenos  frutos . Qualqui- 
eraarbol  fe  conoce  de  fu  fruto:  de  las  cfptnas  no  fe 
cogen  higos , ni  de  la  zarza  el  racimo . T afielar-  >■  ' 
bol  bueno  da  buenos  frutos . No  puede  el  árbol  luir-  ' * 

no  hacer  malos  frutos , ni  el  árbol  malo  hacer  bue- 
nos frutos . Todo  árbol  qne  buce  malos  frutos , ferá 
cortado,  y arrojado  al  fuego  , y ajfi  de  fus  frutes 
los  conoceréis.  No  podéis  de  los  fallos  Profetas , 
y predicadores  coger  los  racimos  de  las  heroicas 
virtudes  agradables  a Dios.  No  atendáis  a fus 
ojas,  a fu  vana  eloquencia,  al  ornato,  y pro- 
babilidad de  fus  palabras,  o a las  virtudcsqtic 
oftentan  , finoalosfrutos  de  fus  operaciones  . 

El  buen  bombee  del  buen  teforo  de  fu  corazón,  ello  Luc.r.rnf 
es  de  fu  refla  ¡mención , dálobueno,iiefuiopc- 
racioncsvirtuoíks.  T el  hombre  del  mal  teforo , de 
fu  mala  intención , dalo  malo.  De  la  abundan- 
cia dd  corazón  habla  la  boca.  Loqueeílácf- 
condidocn  lo  interno  del  corazón  fe  manifelta 
por  la  palabras,  y operación.  Porque  me  lia-  ^ 
mai  1 Señor  Señor  ,y  no  hacéis  lo  que  digo : quando 
yo  de  feo  mis  obras,  que  palabras. 

I j.  No  todos  los  que  me  dicen  Señor  Señor  en-  Mjtthr. 
traranenel  Reino  de  los  Ciclos , fino  el  que  hace  la  *•»'•»*■»»■ 
voluntad  de  mi  Padre  ce leflutl:  efle  entrará  en  el 
Reino  de  los  cielos . Muchos  me  dirán  aquel  día  Se- 
ñor Señor  no  profetizamos  en  tu  nombre,  arroja- 
mos a los  demonios , yen  tu  nombre  hicimos  muchas 
maravillas  ? T entonces  les  diré , porque  nunca  os 
conocí,  apartaos  de  mi  todos  los  que  obráis  iniqui- 
dad . El  día  del  juicio  univerlál , quando  todo 
fe  manifellará , me  dirán  muchos  como  Señor 
me  condenaisaviendoen  vueilro  nombre  arro- 
jado de  los  cuerposa  los  demonios , y hecho  mu- 
chos milagros.  Y entonces  les  refponilcrc : no 
os  conozco  ; ni  os  he  conocido  jamas  por  mis 
fieles  minillros,  yafii  apartaos  de  mi  como  ini- 
quos.  Noconfiilclapcrfecion , ni  la  famidad 
en  obrar  milagros,  ni  en  profetizar , fino  en 
vivir  virtuolámcnte  ,obfervando  mis  preceptos. 

Probado  fanclitatis  non  efl  figna facete,  fed 
proxhnum,  utfe díigat , de  Deovera,  de  proxi- 
moñtdimafent'tre . 

16.  Cualquiera  que  oye  ejia  mi  doErma,  y la  Manh.  j. 
obferva (cois mofirarc aquien  fea  Jemrjante)loafe-  ’•»*•*»•** 
mejore  a!  varón  fabio,  que  edifico fucafafcbrela'1 
piedra  ( c.  cavó  profundo,  y pufoel fundamento fo- 
bre  día  ) vino  la  Hunda,  y los  ríos,  [optáron  los 
vientos,  y ae  cometieron  a la  cafa , y no  cayo  par 
Z f flor 
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eflar  fundada  fobre  la  piedra . T el  que  oye  mi  do- 
Hrhta,  y ñola  obferva,  esfemejamc  al  hombre  e- 
flulio , que  edifica  la  cafa  f obre  la  arena  fin  fiada- 
memo:  y vino  ¡a  lluvia  y los  ríos , (optaron  tos  vien- 
tos , y acometieron  a ella  (o.  y al  mifmo  inflame  cayo, 
y fe  hizo  una  gran  ruina  de  aquella  cafa.  ) Ello  es. 
No  bada  queoygais,  recibáis  mi  do&rina,  fi- 
no vivís  fegun  ella . Losque  laobfervan,  yha- 
cen  la  voluntad  de  mi  Padre , edos  fon  (etne- 
jantesal  varón  fabio,  que  edifica  fobre  la  firme 
y profunda  piedra,  fin  que  tenga  temor  lea- 
menacen  la  ruina,  las  avenidas  de  los  ríos,  ni 
lostorvellinos  delosvientosdelas  tentaciones, 
y perfecuciones  del  enemigo;  porque  edá fun- 
dada fobre  la  piedra  viva  de  mi  doídrina  Evan- 
gélica obfervada  ■ Pero  el  que  la  oye,  y no  ha- 
ce lo  que  ella  enfeña , es  lemejante  al  hombre 
edulto , que  fabrica  fobre  la  arena  fin  funda- 
mento, edo  es  fobre  oir,  y recibir  folo  mi 
do&rina,  y en  fufé  muerta  fin  obras , que  es 
una  aparente  firmeza,  que  por  tener  el  edificio 

CAP. 


tan  débil  fundamento  en  tiempo  de  la  tenta- 
ción , y el  dia  novjgimo  iré  en  ruina  al  diego 
eterno. 

17.  viviendo  el  Salvador  acabado  fu  fermon, 
fnced'to  nitelas  turbas  fe  admiraron  de fu  dolbrma;  »•>*■>»• 
porque  leí  enfeñava  como  quien  tenia  poteflad , y no 
como  fus  Efcribas,  yFarifeos.  Comofe  da  di- 
cho en  otra  parte  fu  modo  de  enléñar  era  difren- 
te que  el  de  los  Efcribas,  y Farifeos:  porque 
edos  enfeñavan  lo  que  fe  contenia  en  el  texto 
de  la  ley  Moyfaica  , pero  Chrido  Señor  nue- 
dro  publicava  nueva  ley , y nuevas  promefas 
de  bienes  mas  fublimes , edoes,  delReinode 
losOclos . Y las  proponía  en  fu  nombre  dicien- 
do: Ego  dico  vobir . Y os  digo,  yo  ordeno,  yo 
mando . Era  también  difrente  en  la  eficacia  , y 
gracia  del  decir : no  con  tibieza  , y frialdad  co- 
mo los  Efcribas,  y Farifeos  que  no  tenían  vir- 
tud de  mover  los  ánimos  delosoyenres.  Y' el 
Salvador  con  muchos  milagros  ronfirmava  fu 
d odrina  lo  qual  no  hacían  los  otrbs. 

XXIII. 


El  Salvador  fana  a un  leprofo  : a un  paralitico  : y refucita  a un  muerto  . Le 
embia  San  Juan  una  embajada.  Es  combidado  por  un  Farifeo.  Perdona  los 
pecados  a una  muger  convertida.  Libra  a un  endemoniado:  y confuta  a los 
Farifeos,  que  lo  calumnian . Lo  alaba  una  muger , y juntamente  a fu  Madre. 


D I S T.  I. 

Cura  el  Redentor  a un  leprofo  . Sana  al  fiemo  del 
Centurión.  T refujeita  al  bijode’a  viuda 
de  Naim . 

Matth.  8-  Marc.  1.  Luc.  5.  & 7. 

I Cum  antem  defeendiffet  demonio  ((y)  (¡mplcfet 
omnia  verba  jua  in  aura  plebir  ) feqiuit re  June 
cum  turba  mulla. 

Etfaclumefl  cumejfctin  maervitatum , (y  re- 
ce vir  plenuj  lepra,  (y  videos  Jcfitm ( b.genu- 
flexoprocidens  in  faciem  ( a adoraba  t eim ) ( (y  ) 
rqoavit  enm  dicen 1:  Domine,  fi  vij potes  me 
mandare . 

"Jefas  auiem  mifertus  eius  , extendit  manum 
fuam : (y  tángeos  cum,  ait  lili : Veto : Mandare. 
41  El  cum  dixijfet , flatim  difccjfit  ab  co  lepra , ( 'y 

mundana  efl . 

tí -El  comnimatus  efl  ei , flathnque  eiecit  ¡Ilion . 
44-El  dicit  ei : Vide  nemini  dixerit:  fedvade,  o- 
flende  te  Príneipi  Saeerdotum , (y  offer  pro  enmn- 
datione  uta,  que  pretcepit  Moyfcs  in  teflimo- 
nium  illis . 

45  Al  Ule  egreffus  expit  predicare , ¿y.  difamare 
fcmtonem , ita  ni  jam  non  poffet  maní  fe  fie  introtre 
in  civil atem,  fed foris  in  defirtis  lociteflet , (y 
cmrvenkbant  ad  cum  ¡indique  ( c.  turbe,  multe, 
ett  audtrcnt  ,(y  curarentur  ab  mfirmitatibus  fuis. 
Jpfe  autem  fecedebal  in  deferían,  iy  oraba! . 
(El)  cum  rnravit  Capharnamn. 
z.Centurionis  autem  cuiufdam  fcrvtts  mate  babeos 
eral  mor  ¡tur  us : qni  illi  eral  preliofns . 
g.Et  cum  audiffet  de  Jefa , mifit  adjefumfenio 
res  Jndforum , regaos  cum,  ttt  ven'tret  ,iyfal- 
varct  fervum  eius  ( a.  (y  dicens : Domine  piter 


meas  iacet  in  domo  paraliticas, iymale  t arque  tur. 

Ait  illi  cum  vemffent  ad  Jefiim , rogaban!  eum  *•*•**■ 
follictic  , diccntcs  ei : Quia  dignus  efl  ur  boc 
illiprefles. 

Dilfcit  enmigentem  noflram : (y  fynagogam  ipfe 
edificavit  nobis . 

Et  ait  illi  Jefas:  Egoveniam,  {y  aeraba  cum.  aunU*. 
Jefas  autem  ibat  cum  illis . Et  cum  iam  non  Ion-  7'*~ 

ge  ejfet  d domo  mifit  ad  eum  Cemurio  amicos  , 
dicens  : Domine  noli  vexari : Non  enim  fum  di- 
gnus ttt  fub  techan  metim  intres . 
y.Propter qued  (y  me  ipfttmnonfum  dignum  arló- 
tratas  ut  vetúrem  ad  te , fea  ( n.  tantum  ) dic 
verbo,  (yfanabiturpuer meas ■ 

%.Nam(y  ego  homo  fum  f ebpottflatc  confl ¡tutus  , 
babeos  fub  me  milites:  (yd  'robuicvade , (y 
vadit , (y  alij  veni , (y  venir : (y  fervo  meo 
fac  boc  , {y  fácil. 

q-Quo  audito  Jefas  miratus  efl , iy  conver  fas  fe- 
quentibus  feturbis,  dixit:  Amen  dico  vobir , 
nec  in  Jfrael  tantam  fidem  mveni . 

ll.Dico autem  vobis , qttod  miilti  ab  Oriente , (y 
Occidente  venient , (y  recumbcnt  cum  Abrabam, 

(ylfac;  iy  Jacob  in  regr.o  coctoritm . 

I i.Pilij  autem  regni  eijcienrur  in  ¡enebral  exteriores: 
ibi  erit  fletas  iy  fli  idor  dentium . 

Tg.Et dixit  JefusCenturioni:  Vade,  (yficutcrc • 
didifii , fíat  tibí  ■ 

ío.Et  reverfi qui mifi fuerant  domttm,  inveneruntt-nc.r  u. 
fervum,  qui  languerat fanum . 

tt-Esfaflum  efl:  deinceps ibat inchñt atem,  qux 
vocattcr  Naim  iy  iban t cum  eo  difdpuli  eius , iy 
turba  copioft. 

li-Cum autem appropmquaret  porta c'rvitatis , re- 
re def uncías  efferebatur  filias  1 micas  matris fui, 
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(y  bec  fitina  trat : {y  turba  crvitatis  mulla 
camilla. 

I j.j Quam  cum  vidijfct  Domóme , mifcricordia  mo- 
tas Juper  cam , diiit  illi : Nolifiere . 

14  -Et  accejfit , fy  letjgil  locuhmi . Hi  autcm  qui 
portaban!  flctcrunt . Etiñt : adolej'ccns , tibí  di- 
to, {urge. 

15 -El  refed  'tt  qui  erat  morttms,iy  capa  loqui.  Et 
dedil  iilum  matri  fuá . 

\6-Accepit  autem  onrnes  timar:  (ymqgnificabant 
Dcum,  diccntet : Quiq  propbeta magnus  furre- 
xisinmbis:  ty  qutaDcus vifitavit plebemfuam. 


I.  \ VIENDO  bajado  el  Salvador  del  mon- 
XX  te,c  


MattM-i 

!•  /I  va*  _ . _ 

, como  fe  ha  dicho , donde  dcfpues 
déla  oración  de  toda  la  nochecligio  a los  Apo- 
los . Acabado  el  fcrmtm , que  predico  al  pueblo , le 
figuieron  muchas  turbar,  las  que  le  oyeron,  y 
otros  que  concurrieron  por  la  fama  de  fu  nom- 
bre: poco  dcfpues  para  confirmar  fu  doftrina 
Luí-  j.  11.  con  un  milagro . Sucedió  que  ojiando  en  una  de  las 
Ciudades , ello  es  cerca  de  Cafarnaum  en  la 
Galilea : un  hombre  lleno  de  lepra  viendo  al  Salva- 
dor , arrodillado  , y pojtrado  en  fu  preferida , lo 
adoró,  y rogó  dic rendóle:  Señor  fi  queréis  potleis 
Ma»i-*<.  f anarme . El  Señor  teniendo  mifcricordia  de  el , e 
inclina  ndofc  por  fus  ruegos  humildes  llenos  de 
ft:  ejlendio  la  mano,  y tocándolo  le  dijo:  Volo 
mandare.  Quiero  hacértela  gracia , quería  limpio 
nmrtorrjide  la  lepra,  tilas  palabras  fueron  correlpon- 
Mitth-s-  dientes  a las  del  Ieprofo,  que  dijo:  Si  queréis 
podéis.  Manifertó  aquí  el  Señor  fu  piedad  en 
tocarlas  llagas  , y fu  poder  en  Tañarlas . 

Mair.t.is.  *•  viviendo  el  Señor  dicho:  Volo  mandare : al 
«i. 41. ' injlante  partió  de  el  la  lepra  ,y  quedó  limpio . T inun- 
dándole con  imperio  hizo  que  pariiefie  luego,  dicien- 
dolé : advierte  que  no  digas  a nadie , vece,  y muefbra. 
te  al  Principe  de  los  Sacerdotes  para  quelesfeama- 
mfejio , ellas  fano , y el  pueblo  fe  afegure  puede 
spo  Chnr-  libremente  tratar  contigo  fin  fofpechadeinfi- 
VHieronr  cionarfe  de  la  lepra . Será  también  tefiimonio 
s.  Ambiof  a J0s  Sacerdotes  que  lias  fañado  por  Divina  vir- 
uc‘1'  tudmilagrofamente,  de  donde  podran  certifi- 
carfc,  que  (oy  yo  el  Medias  Salvador  del  mun- 
Lcnive.it  d0.  Ordcnava  la  ley  en  el  Levitico  que  los  le- 

Íirofos  no  habitaffen  en  la  Ciudad  paraquecon 
u mal  no ínficionaITcn  a los  demas,  que  cami- 
naffen  con  ella  cautela . I.  que  llevaren  las  ve- 
laduras abiertas,  de  donde  fe  pudieífen  ver  fus 
llagas.  II.  que  tuvieflen  la  cabeza  defeubierra 
con  el  milino  fin . III.  que  con  el  vellido  cu- 
brieflen  la  boca,  para  quefualientonoofen- 
diefie  a los  demas.  IV.  que  fucilen  gritando 
eran  leprofosparaque  nadie  fe  acercarte aellos. 
V.  que  habitaffen  fuera  de  la  Ciudad,  como  fe 
ha  dicho . Algunos  fon  de  parecer  les  era  per- 
Moietuj-  m‘t*<*°  pafar  por  el  habitado.  MandóelSal- 
fífí.  fux?  vador  al  Ieprofo  no  publicarte  el  milagro  para- 
quelos  Judíos  no  tomaflén  ocalion  decalum- 
tb¡d.  niar!o,coino(blian.  Y paraenfeñarnosa huirla 
gloria  humana  en  las  buenas  obras  que  luce- 
rnos: Y aunque  labia  que  el  Ieprofo  noavia  de 
tener  en  lilencio  la  gracia , con  todo  effo  mo- 
flid de  fu  parte,  que  no  quería  el  aplaufodel 
pueblo;  y por  ello  huía  el  concurfo  de  las  tur- 
VidadeCbrijltt  Lib.I. 


bas,  quando  vela  que  lo  feguian  por  la  curiofidad 
de  ver  milagros , y no  con  fin  de  recebir  fu  do- 
¿trina. 

3.  El  Ieprofo  fañado  partiendofe  comenzó  a pre-  Mire. 
dicar  y publicar  la  gracia  que  avia  recibido.pot  co- 
nocer que  el  prohibirle  el  Señor  era  por  fu  mo- 
dellia,  y en  agradecimiento  del  beneficio  rece- 
bido,  paraqueDiosfuefseglorificado.  Por  pu- 
blicación deílc  milagro  creció  tanto  la  fama , y 
e {limación  de  Chrilto : que  ya  no  podra  entrar  en 
la  Ciudad  publicamente , fin  mucho  honor,  y 
fequito . T por  cjio  cjtava  en  ¡os  lugares  fóhtarios  .y 
de  todas  parles  concurrían  a el  muchas  turbas  para 
oirle,  yfer  curados  de  fus  enfermedades:  y avien- 
dolos  con  (olado:  fe  reurava  en  el  defrerto , y aví/á  Lqc  f 
orava.  Dcfpues  de  fu  predicación,  y milagros 
fe  rctírava  a orar , para  enfeñarnos,  que  dcfpues 
deloscgercicios  externos  en  beneficio  de  las  al- 
mas , nos  hemos  de  ritirar  a tratar  a folascon 
Dios , para  nueílro  propio  aprovechamiento  i 
aquí  fe  recibe  luz , para  ilurtrar , amor  para  in- 
flamar, y las  de  masvirtudes  para  comunicar  a 
losotros.  No  es  pofible,qne  unodéloqueno 
tiene  y affi  devemos  recurrir  a la  fuente  de  todo 
bien  que  es  Dios.  Quifo  también  enlenarños 
nueílro  Divino  Maeílro , que  devemos  unir  con 
la  vida  aítiva  la  contemplativa , llamadamixtay 
que  es  la  mas  perfefta  como  con  Santo  Thsmas 
enfeñan  todos  los  Theologos . 

4.  Dcfpues  que  file  fañado  el  Ieprofo . En-  n 
tro  el  Salvador  en  Cafarnaum , donde  el  criado  de 
cicrtoCenturion ejlavaenfermo  a muerte , el  quallé 
era  preciofo : porque  le  avia  cortado  caro , o ¡Jor- 
que lo  amava  mucho  por  fu  fidelidad . Y aviendo 
oido  de  la  venirla  del  Redentor  embio  los  ancianos 
de  los  Judíos  rogándole  viniejfe , y fanajfe  afufier- 
vo.  Dicicndolc : Señor  mi  criado  ejiá  en  la  cama  pa-  m.hK  i.í. 
ratifico,  ymtty  atormentado . Aviendo  llegado  al  Luce.». 
Salvador  le  rogavan  con  ¡njlancia,diciendole : Con- 
foladlo,  porque  es  digno  le  bagas  ejla  gracia:  ama 
nttcflra  nación , y el  mifmo  nos  ba  edificado  la  Anago- 
ga. Con  ellas  palabras  mortraron  fu  arrogancia, 
y amor  propio  mas  que  el  de  Dios : porque  re- 
putaron al  Centurión  digno  de  la  gracia  por  el 
beneficio  que  avia  hecho  a ellos . Devian  decir: 

Teme  a Dios,  aquien  tu  reverencias,  y lo  ha 
mortrado  con  el  amor  que  tiene  a nucllra  na- 
ción , y Religión.  Pero  el  Centurión  con  me- 
jor fentimiento  olvidado  de  lo  que  por  Dios 
avia  hecho,  y confiderando  fu  indignidad  nofe 
reputa  digno;  ni  de  ponerfe  delante  del  Salva- 
dor , ni  recebirlo  en  fu  cafa . 

5.  Rcfpondio  el  Redentor  alos  embiados:  Yo  **««*•* 
vendré  ,ylo  curare . Jcndo  con  ellos , quando  ejla- , “ 7‘  h 
va  cerca  de  la  cafa:  embió  a el,  el  Centurión  fus 
amigos,  dicicndolc : Señor  no  queráis  recebir  ejla 
mole  ¡lia , porque  no  foy  digno  que  erareis  en  mi  cafa . 

Y por  ejlo  no  me  be  reputado  digno  de  venir  a vos ; 
pero  bajía  que  digáis  una  (da palabra , que  fanard 
mi  fiemo;  obedecerá  la  enfermedad  de  la  perle- 
fia  fi  le  mandáis;  como  amiconjlituido  en  pote- 
fiad,  que  tengo  debajo  de  mi  dominio  foldador,  y ' 
me  obedecen : digo  a e fie  vete,  y va,  al  otro  ven,  y 
viene:  y a mi  finsx  baz  ejlo , y bate  ■ Mucho  mas 
fcrcis  vos  obedecido  , Tiendo  infinitamente 
Z , 2 mayor 
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mayor  vueftra  poteftad  Divina,  que  la  mía  hu- 
mana a otros  fubordinada . orto  es , ai  Tribuno , 
Maeftrodc  Campo,  y al  Emperador  Romano. 
Y afti  no  folo  me  tengo  por  indigno , que  reci- 
báis el  trabajo  de  venir  a curar  a unvilíiervo  ; 
finoqueami  mifmo  me  juzgo  indignoqueen- 
treisen  mi  cala , por  1er  hombre  gentil , y peca- 
dor . Si  los  Hebreos  nos  tienen  por  indignos  de 
fu  trato:  mucho  masloferéyo,  que  vos  fien- 
do  Doriordccodoel  pueblo,  Profeta  Divino, 
y Santiifimo  entréis  en  mi  cala.  Y poreftacau. 
fa  no  me  atrevido  venir  a vos  aunque  defeo  la 
falud  de  mi  fiervo . Deciendo  el  Centurión  que 
era  indigno , fe  hizo  digno , que  Chrifto  entrafie 
en  fu  corazon,ni  con  tanta  fe, y humildad  huvic- 
ra  hablado , fi  no  llevara  a Chrifto  en  fu  alma  ; 
s.  Ai»  <le  afti  lo  afirma  S.Auguitin:  Dicendofe  indignum 
'"b  dignumpnejiitii ,bicuius  corCbriflus mirara , nec 

tantafide , fy,  bumilitate  ditera , nifi  Cbrijlum  car- 
de filara  . 

Lazi  f.  6.  Aviendo  oblo  el  Salvador  al  Centurión  fe 
admiro , y huello  a lar  turbas  que  lefegman,  dijo: 
mitKi.n  reprehendiendo  a los  Judíos:  Osafcguro,  que  ni 
■ en  Ifracl  baile  tanta  fe:  eftoesrefpedivamente, 

o deldeel  tiempo  de  mi  predicación  a las  turbas . 
T os  digo  que  muchos  vendrán  del  Oriente , y Occi- 
dente, queferanlos  Gentiles  de  todas  las  partes 
del  Mundo  a recebir  mi  doririna : ycjlara» fal- 
tados con  Abrabam , /fie  , y Jacob  en  el  Remo  de 
los  Cielos  . Tíos  hijos  del  Reino,  eltoes  los  Ju- 
díos aquicnes  principalmente  lesera  prometido: 
fer,m  arrojados  a las  tinieblas  exteriores , a las  cár- 
celes eternas,  allí  ferá  el  llanto,  yderugir  de  ¡os 
dientes.  T dijo  al  Centurión  vete,  y tonfoivie  crei- 
fte  je  te  haga  la  gracia  : y Unrnfna  hora  quedó  el 
fiervá  jano  . Abundo  huello  a cafa  los  Embajado- 
res, bailaron  al  enfermo  con  perfcSIa  fallid  ; por 
d;«  hifto:  los  méritos , y ruegos  de  lu  Señor.  Elle  Centu- 
K°m.  i!.  rjon  cra  j4  Leg¡un  Romana  llamada  Férrea , 

Bjion.ton  que  el  Emperador  Tiberio  tenia  en  lajudea,  y 
•uñón,  las  demas  Tribus,  para  tenerlas  fugetas , yobe- 
dientes . El  Paralitico  fañado  lignifica  el  hombre 
fimíual  débil,  y enfermo  en  obrar  bien,  inclina- 
do fiempre  al  mal : antes  que  le  venga  la  muerte 
deve  por  fi , por  mediode  ios  Santos , y fiervesde 
Dios  recurrir  al  Salvador  con  fé , humildad  , y 
cfpcranza  cierta  ferá  coafolado  de  fu  benignidad, 
y mifericordia . 

Lnc.741.1s,  7.  Sanado  el  Paralitico , fue  el  Salvador  ala 
Ciudad  llamada  Nahn,  que  figo  i fita  pulcra, 
s.  Hicron-hermofa , dosmiUasdillamedel MonteTabor, 
*w.iHc  y poco  mas  dedos leguasdo  Nazareth.  Ihancon 
Afus  dicipulos  , y la  turba  nnmerofa:  y no  fue  a 
calo,  fino  con  fin  de  refucitara  la  hija  de  la  viu- 
da , para  que  losque  le  figuian  , y los  demasque 
avia  de  encontrar  riendo  teftígos  del  milagro 
fuelTe  Dios  glorificado.  A cercándole  a la  Ciu- 
dad encontró  con  un  difunto  hijo  tínico  de  fu  Madre , 
ycjla  eraviuda . Feliz  enquentro  de  la  miferi- 
cordia con  la  mife  ria , de  la  piedad  con  la  necef- 
fulad , de  la  vida  con  1 1 muerte ; y afii  venció  la 
oís*  s ir  vida  ala  muerte , verificandofe  lo  que  dijo  Ofcas: 
Ero  moruna , ó morí,  mor  fus  mus  ero  inferné . 
Llcvavanaldifunto  a enterrara  los  Montes,  ó 
Campañas  fegun  lacoliumbre  de  los  Hebreos , 


donde  cada  familia  tenia  fu  (épultura.  Lo  mif- 
mo hacían  los  antiguos  Romanos , y el  enterrar  Cicenmu 
dentro  de  la  Ciudad  era  foto  privilegio  de  los  que  pfj'*re 
triunfavan  en  Roma . Ello  no  fe  oblcrva  entre  Probic». 
losChriflianos;porque  fus  cuerpos  por  el  Sacra- 
mento del  Bautifmo,  Confirmación , Éuchari. 
flia  , y Extrema  Unción  aviendo  fido  Tem- 
plos de  Dos , y miembros  vivos  de  Chrillo  co- 
mo dice  el  Apollol,  conviene  que  feentieren 
en  lugar  fagrado  dedicado  a Dioscomo  fon  las  Cj"mh  ‘ 
Iglcfias,  yeimiterios:  y afii  el  bien  que  fe  hace 
en  ellas  vienen  a participar  lasalmasde  los  di- 
funtos, fe  dá  también  ocafion  a los  fieles  para 
que  rueguen  a Dios  por  ellas:  y le  defpicrta  la 
memoria  déla  muerte  que  escaufa  de  muchos 
bienes . 

8.  Como  fe  ha  dicho,  Chrifto  Señor  nue- 
ftroal  entrar  en  la  Ciudad  encontró  al  difunto, 

y a fu  Madre:  y con  ella  iba  tina  gran  turba  de  la  Locan- 
Ciudad,  que  la  acompañavan . De  donde  fe 
deduce  que  ella  viuda  cra  noble,  tenia  muchos 
parientes , y dependientes , los  quales  quifieron 
con  fu  prcfcncia  honrar  las  obfequiasacompa- 
ñandoaldifuntoala  fepultura,  yafiiftiendo  a 
la  defconfolada  Madre . Aqui  fe  ve  también  la 
antigua  coltumbre  de  acompañar  los  muertos  a 
la  fepoltura , la  qual  es  muy  agradables  Dios t 
Tobías  porquecn  ello  fue  folicito,  recibió  par-  Tohtoll. 
ticulares  gracias , y favores . Y enelTeftamen- 
to  nuevo  fon  alabados  Ntcodemos , y Jofirph  buc-“- 
Arimathia,  porque  dieron  fepultura  a nuellro 
Redentor.  Y en  los  hechos  de  los  Apollóles  fe 
lee , que  los  que  enterraron  a S.Elleban  hicieron  A 
Un  gran  llanto , y eran  de  buena  conciencia , y 
temerofos  de  Dios.  Elle  acto  de  piedad  entre 
los  Chrillianoscs  una  de  las  fíete  obrasde  mife- 
ricordia . Y SGeronimo alaba  muchoa  lasormi- 
gas,  porque folasentrclosanimalesentierran  a 
los  muertos . 

9.  Viendo  el  Salvador  ala  viuda  , movidode  Luc,  l)t 
lamifericordia,  ledijo:  No  quieras  Hc/rar.  Nole 
prohíbe  las  lagrimas  como  fiel  llorar  la  muer- 
te de  los  hijos  , parientes , o amigos  fuelle  repre- 
henfible ; porque  tenemos  en  el  Ecdefiallico : 
Supermerlimm plora,  déficit enim lux eiui . Llora  E„,L 
al  muerto , porque  fe  le  ha  apagado  la  luz  de- 

lia  vida;  y en  otra  parte . Inmortuumproduc  lá-m'  ’ 
trymar:  quifo  decirla  no  Horade  porque  quería 
refucitar  a fu  hijo , y que  los  muertos  no  fe  de- 
ven I lora  r con  excefo.  Por  tres  motivos  fue  di- 
gna de compaftion  ella  muger.  I.  Porque  lele 
murió  el  hijo  en  la  fiorde  fu  edad . II.  Porque 
con  fu  prefencia  feconlolava  en  la  perdida  de 
fu  marido.  III.  Porque  era  hijo  único,  y loque 
es  mas  unigénito,  eltoes,  que  tuvo  a el  folo, 
y quedava  finefperanzadefuceftion,  y de  con- 
lóelo. 

10.  El  Señor  Uegandofe  toco  las  andas:  figni- 
ficando  con  elle  ario  fe  paraficn : ylosquelo  lie-  ' * ' 
vavan  fe  detuvieron.  T dijo:  Mancebo  a ti  digo 
levántate.  Concitas  palabras  moftró  el  Señor 

fu  Divino  poder:  porque  el  llamar  de  muerte 
a vida  con  tal  imperio,  arguye  poder,  y autori- 
dad masque  humana.  Elias , Elilco , y otros 
refu  citaron  a muertos, pero  fue  rogando  a Dio% 

y pi- 
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y pidiéndole  Ies  reftituyeflé  la  vida  , no  con  au- 
toridad, y poder  propio  como  Chri  lio,  a cuyo 
imperio  refuciló  el  difunto  como  fí  dcfperrára 
delfueño:  y el  que  era  muerto  fe  femó  en  el  fére- 
tro, para  mollrar  que  era  vivo:  ycomengoba- 
blar : No  dice  el  Evangelilla , que  cola  dijo:  es 
probable  que  prorrurapieflé  en  alabanzas  de  la 
Divina miléricordia , dando  cambien  gracias  a 
Chrifto:  y que  bajando  del  féretro,  fé  le  echaf- 
féalus  pies,  juntamente  con  la  Madre , parien- 
y amigos,  todos  confolados  por  averrece- 
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bido  un  gran  beneficio . Dio  el  Salvador  el  hijo 
afuMadrr.  vivofano,  yrobuflo,  comoque- 
duvan  los  enfermos  que  ¿nava;  porque  como 
Dtattt'j  "-dice  Moyfes : Las  obras  de  Dios  fon  perfeflas. 
Del  perfcllafttn:  opera . Moftró  el  Señor  con  elle 
milagro  ,que  es  confolador  con  efpecialidadde 
las  pobres , y afligidas  viudas , y fe  mueve  a com- 
pañón de  fus  lagrimas , como  lo  manifcfla  la  Sa- 
grada Efcritura  en  muchos  fucefos.  Affi  Elias 
tolo  relucirá  a la  hija  de  la  viuda.  Eliféofocor- 
rio  la  neceflidad  de  la  viuda  con  el  milagrodel 
aceite.  Y S.  Pedro  movido  de  los  ruegos  de  la 
viuda  refuciló  a la  doncella  llamada  Droca- 
dcin.  Con  que  Teños  enleña  devenios  procurar 
con  particularidad  el  alivio , y confuelo  délas 
viudas. 

il.  Aviendo  vifto  los circunílantes  tan  ex- 
Luc-mm  craordinario , y evidente  milagro . Concibiera » 
todot  gran  temor,  reverencial,  e hicieron  gran 
concepto  de  Chrifto,  que  avia  obrado  tal  mara- 
villa : y alabavan  a Dios  diciendo : Porque  entre 
nofotros  ha  aparéenlo  un  gran  Profeta  :y  vijito  Dios 
fu  pueblo,  confolandolo  con  el.  Mientras  di- 
cen , Propbetamagtucs , Profeta  grande,  entien- 
den por  el  Mertiasqiicefpcravan  los  Hebreos 
conforme  prometió  Moyfes  , diciendo:  Pro- 
Don  , i n pbchrm  de  gente  tua , iy  defratribus  luis  ficut  me , 
¡ufiuabit  tibí  Dom'mus  Deustuus . Las  quales  pa- 
labras fegun  el  léntido  literal  fe  entienden  de 
Chri  lio  Mcflias : y a elle  milmo  lugar  aludieron 
jotn.  sis-  jas  turbas,  quando  digeron:  Hicefiveri  Pro- 
pbeta , qui  vcmutfts  ejl  in Mundtem . Ellees  ver- 
dadero Profeta , que  hadcvcniralMundo.  Y 
/oan.  s ai- fe  deduce  íér  efteel  fentidodeloqucel  mifmo 
&a  i.  Chrido dijo, que Moylés avia efcritodecl,  en- 
tendiendodellelugardclDeuteronomio . Y de 
loqueen  los  licchosdelosApoftolesdijo  S Pe- 
dro , el  qual  dellc  mifmo  lugar  provó,que  Moy- 
fesavia  hablado  de  Cluillo,  y predijo  fu  venida 
al  Mundo. 

12.  Se  dice  que  Moylés , y Chrifto  ferian  lé- 
mejantes , lo  qual  como  le  de  va  encender  lo  ex- 
Lefiu»  Ut  plica  muy  bien  Lefio,  diciendo:  EratCbriflus 
oumínnu  fimilis  Moyfi ,l¡cut  corpusumbra ¡verbas  figura, 
txcmp'tir  imagini , quia  Moyfes  tbipus  Cbrijli.  Moy- 
fes tiberavb  populum  ex finiiuic  A-gypiia , Cbri- 
flus  Mundttm  i f embute  diaboli ; Moyfes  tradu- 
xil  eos  per  Marerubnm,  fubmerfis  xEgyptijs , 
Cbrifiui  traduxit  per baptifinum  (cuimtotavis  a 
Chrifli  fianguine)  fubmerfis,  ac  deletit  peccatis. 
Moyfes dedit  illislegemveterem , Cbrifius Mundo 
legemnovam,  (y-  Evangelicam . Moyfes  in  defirió 
pjvit  populum  momia  calitus,  feu  ex  loco  fublimi 
aeris dclapfo , (y  potavb  aqua  de petra , Cbrifius 


in  Ecclefia  pafeit  fas  vero  pane , (y  potnealefii, 
corpore,  (y  fanguine  fuo , ipfe  cnim  pañis  de  Calo 
defiéndeos , ¿ y mannaabfcondbmn ; ipfe  petra  fia- 
bais atenía  potttm fuis profúndeos . Ilh  opera  Moy- 
fis  victrim:  mímicos , ¿y  tándem  pervenerunt  ad  ier- 
ran promijfionis ; nos  auxilio  Cbrijli  vine  ¡mus  bofles 
fiabais noflra , (yperducimur  adCalnm . Ellocs: 

Era  Chrifto femejanre a Moyfes, comoel  cuer- 
po a la  fiambra , la  verdad  a la  figura , el  dibujo 
a la  imagen  ; porque  Moyfes  fue  tipo , y figura 
de  Chrifto.  Moyfes  libró  al  pueblo  deiafervi- 
dumbre  de  Egipto , Chrifto  al  Mundo  de  la  fer- 
vidumbre  del  demonio . Moyfes  pasó  a ellos  por 
el  Mar  rojo  anegando  a los  Egipcios,  Chrifto 
pasó  por  el  baurifmo  (cuya  eficacia  proviene  de 
la  virtud  de  fu  fongre)  anegando , y quitando  los 
pecados . Moyfes  dio  a ellos  la  ley  antigua  , y 
Chrifto  al  Mundo  la  ley  nueva , y Evangélica . 
Moyfeseneldellertoluftentóal  pueblo  con  el 
mana  del  Ciclo  ,oque  bajo  de  la  parte  fuperior 
del  aire,  ylesdiodebeverlaagua,  que  manó 
de  la  piedra , Chrifto  en  la  Iglefia  fuftenta  a los 
fuyoscon el  verdadero  pan,  y bcvidacelclli.il 
de  fu  cuerpo , y fangre : el  mifmo  es  el  pan , que 
bajodel  Cielo,  y mana  clcondido .-  cíes  la  pie- 
dra que  dá  por  bevida  1a  Talud  eterna . Aquellos 
por  obra  de  Moyfes  vencieron  a los  enemigos,  • 

y finalmente  llegaron  a la  tierra  de  promiflion , 
nofotros  con  el  auxilio  de  Chrifto  vencemos  a 
los  enemigos  de  nueftrafalud,  y tomos  lleva- 
dos al  Cielo . Supucfto  ello  es  muy  probable  que 
las  turbas  que  decían : Propbeta  magnus  fitrre- 
xit  in  notos  , entendieflén  por  el  que  habló 
Moyfes . 

13.  La  viuda  que  con  fus  lagrimas  movió  al 
Salvador  refucilarte  a fu  hijo  cerca  de  la  puerta  de 
Naim  mientras  lo  llevavan  a enterrar  exprime  lo 
que  deve  hacer  la  Santa  Madre  Iglcfia  quando 
alguno  de  los  hijos,  que  engendróa  Chrifto  mue- 
re porel  pecado  . 

14.  Elle  milagro  de  la  refurreccion  del  hijo 
delaviudadeNaimporaverlido  tan  publico  a 
la  prefencia  de  muchas  turbas  no  tolo  fe  topo 

por  la  Provincia  de  la  Galilea , lino  que : Se  di-  Lj.-7.17. 
latófi  fama  por  todala  Jadea , y por  toda  la  re- 
gión en  el  contorno.  Se  ellcndio  luego  por  todas 
partes,  como  dijo  David:  Vclociier  ctarit  fcimo  H**-"*- 
cius , 

D I S T.  II. 

Embia  Juan  de  la  cárcel  fus  dicipulos  al  Salvador 
para  que  de  fu  bocaoyefien,  y fttpiejfen  quien 
cra'.ycnfcña druerfas  cíoclrinas . 

Matth.11.Luc7. 

Et  mmtiaverimt  Joanni  difeipuli  cius  de  aimúbtis  lik  i-i*  o 
(i.Joannes  autem  cum  audijfet  in  vincula  opera 
Cbrifiifonvocavit  dúos  de  dtfitpulis fuisjoaimes, 

(y  mifit  adJESU M , dieens : Tuesquiventu- 
rutes , an  suban  expelí  amas. 

Cum  autem  vcnijfcntad  eumwri^iixenme.Joan- 
res  Baptifia  nujit  nos  ad  te  dieens : Tu  csyqui  ven- 
tur us  es,  an  a! i tan  expelí  amus  ? 

IX. In  ipfa  autem  hora  mullos  carava  a languoribus, 

(y  píaguis , (y  fpbrttibus  malis , (y  cacis  multis 
donavit  vij'um . 

xi.Etrefpondens  (i.JESUS)dixb  illis:  Euntes 
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renuncíate  Joarmi  qua  audiflts , (y  vidiflis'.Quia 
cari  vicie  ni,  claudi  ambulant , leprofi  mundantur, 
furdi  audiunt  ,mortui  refulgían,  pattperes  evan- 
gelizan! ur  . 

13.  Et  be  alus  efl  qmcumque  non  fuera  fcandalizatus 
inme. 

24  El  cum  difcejfiffent  nuncij  Joamis  , expit  (a. 
JESUS)  de  Joanne  dieeread turbas:  Quid 
exiflis  ¡n  defertum  videre  ? arimdiiiem  vento  agi- 
tanan ? 

2$  Scd  quid  exifl  is  wdere ? bminem  moUibtis  vefli- 
mentís  indultan?  Eceequiinvefle  pretiofafunt , 
fy  delicijs , in  domibus  regum fuñí . 

2(¡Sedquid  exiflis  videre ? propbetam  ? Utiquedi- 
covobis  ,(y  plufqttam  Propbeíam. 

Ij.Hicefl , dcquofcripiumcjt : Eccemitto  Auge- 
han  meum  antcjaciem  tuam,qu¡  pr apar  abit  vían 
ámete. 

Mittfc.ii.  II .simen dícovobis , non  furrexil  ínter  natos  mulie- 
rttm  maíor  Joanne  Baprijla : qtti  autem  minar  efl 
¡n  regno  calor um , maior  efl  illo . 
liAdifbtts  autem  Joannis  Baptiflx  ufque  intr.c , 
regnum  calorum  vim  pautar , (y , videra  i rapíunt 
illud . 

i ¿.Omnes cnim propicia , (ylex ufque ad  Joauncm 
propbet-rvcrunt . 

íqEtfi  vulhs  rectpere , ipfeefl  Elias  , qui  ventu- 
, rus  efl . 

I y Qui.  babel  attres  audiendi  audial  ■ 

Loe.;.»».  X).Etormis populas audicns , fy  publican! , iuflifi- 
caverna!  Dana , baptiza!  i baptifmojoannis . 
¿oEbarifiei  autem, ¿y  legis  perú  i eonfilúm  Dctfprc- 
veruiu  infcmetipfos , non  baptizad  abeo. 

31  .Ait  autem  Dominas . Cuiergo  imites  dieam  to- 
mines gcncraiionis  bu  ¡as  ? (y  eui  fundes fititl  ? 

3 i-SimilesJunt  Puerisfedentibus  in  foro, (y  loquen- 
tibus  ad  invieem,  (y  dicent  ¡bus : Canlavimus 
vobis  t'ibijs  ,(ynon fahajlis : lamentavimus , (y 
mnploraflis. 

¿¿Venir  eniinJoatmesBapiifla,  ñeque  mandneans 
pmem , ñeque  bibens  vimm,  (y  dtcilis  d.emonium 
babel. 

34 V enit  filias  bominis  manducaos, (y  bibens, (y  di- 
eras : Eece  homo  devora!  err,iy  bibens  vinum,am¡. 
cus publicanorum,  (y  peeeatorum  ■ 

¿y.Et  iuflificataefl  fapieetia  ah  ómnibus  filijs filis. 

10  Tune  ccepit  exprobrareCrvitatibus  iiiquibits  fs- 
Mitth.  11  funtplurim-e virtutes  eius  , quia  non  cgiJJ'cnl 

petnitentiam . 

21  Vee  tibiC orozain , va  libi  Betbfaida:  quiafi  in 
Tyro,  (y  Sydone  falla  ejfcnt  virtutes,  qtuc  falle 
fon  in  vobis,  oían  in  cilicio,  fy  ciñere  panúentiam 
egiffent. 

izVerumtautttt dito  vobis : Tyro,{y  Sydon remifi 
flus  ait  in  diejudieij  quam  vobis . 

23  Et  tu  Capbamattm  numquúl  ufque  in  Celum 
exaltabais  ? ufque  in  infanum  defiendes : quia , 
f inSodomis  falle  fuiflent  vin ules , que  falle 
funt  in  te , forte  manfijfent  ufque  ¡abane  diem. 
24-Vaumtamen  dico  vobis , quia  tare  Sodomorum 
remiffius  crit  in  die  iudicij , quam  tibi . 

25./»  dio  tempere  icfpondens  JESUS dixit : Con- 
fíteor ubi , Pata , Domine  Cali , (y  ierre , quia 
abfeondiflilec  a fap¡cnt¡bus,(yprudenribut,  (y 
revelafli  ea  purvulis . 


2blt a Paterquoniam fie  fiit  phicitum  ante  te . 

2-j.Omnia  mibi  tr adita  f uní  a Paire  meo . El  nema 
novitfilium , nifi  Pata : ñeque  Patrem  qitis  novit, 
nifi  Filias , (y  eui  voluait  Filias  revelare . 

2%V cuite  ad  me  otrmes  qui  labor alis, (y  onaati  eflis, 

(y  ego  reficiam  vos . 

zq.Tdlite jugum meum fupa vos , (y  difeite ame, 
quia  mitis  fum,(y  bumilis  coi  de:  {y  invenietis  ré- 
quiem animabtts  veflris . 

yójugum  cnim  metan  fuave  efl , (y  onus  meum 
leve. 

1.  /^ON  la  ocafion  que  por  todas  partes  fe 
V/  avia  ellendido  la  fama  del  Salvador  , 

y con  admiración  feliablava  de  fu  predicación , 
y milagros . Avifaron  a Juan  fus  dicipulos  de  to- 
doígixl  Precterfor  aviendo  oido  en  la  corcel  las  ope-  * 
raciones  deCbriflo : ) le  pareció  buena  ocalion 
paraque  fus  dicipulos  lo  reconocieflen  por  lo  que 
era , conforme  Ies  avia  dicho  muchas  veces , pa- 
ra ello : Llamo  a dos  de  fus  dicipulos , y los  embib 
al  Salvador  diciendo-.  Sois  vois  el  que  ba  de  ve- 
nir, fegunenfeñan  las  Sagradas  Eícrituras , o 
cfperamos  a otro  ? Aviendo  llegado  al  Señor , dtge- 
ron,  exponiendo  fu  embajada:  Juan  Baptifla 
nos  embia , diciendo : Sois  vos  el  que  ba  de  venir  , 
o cfperamos  a otro  ? Los  dicipulos  de  Juan  como 
imperfefios  invidiavan  la  gloria  de  Chrifto,  y 
les  fabia  mal  que  cada  dia  fuelle  mas  creciendo, 
por  parecerles  era  en  perjuicio  de  fu  Maellro  • y 
por  eftoel  Santo  Precurfor  para  emendar  fu  afe- 
flodcfordenadolosembi0.il  Salvador  con  ella 
embajada,  no  porque  dudarte,  lino  para  que  que- 
daflin  inftruidos,y  perfuadidosquecra  el  Mef- 
lias  Salvador  del  Mundo.  Ynoescofa  nueva, 
que  por  algún  buen  fin  fe  pregunte  lo  que  fe  li- 
be: Affiel  Maeftro pregunta  a fus  dicipulos. 

Y Chrifto  preguntó  de  Lazaro  : Ubi  pofuiflis,  bu-n. 
non}  Donde  lo  pufifleis}  Ya  Felipe  .Undéeme- 
mus panes  ? U 1 manducent  b¡ ? Donde  comprare- 1°*“  *' 
mos  pan  para  quecoman  eftos?  Yalos  Efcri- 
bas,  yFanfeos:  Cuius  efl  ¡mago  b<ec,  ¿y  fuper- 
fcrrptio  ? De  quien  es  cfta  imagen,  y fudeicri- 
pcion . 

2.  Oída  por  Chrifto  la  embajada  . La  mif-  Loe. 
maboraeuro  a muchos  de  fus  enfermedades , lia-  l«l- 
gas,  malos  efptriius , y dio  vifla a muchos  ciegos. 
Trefpondicndo  el  Salvador  a los  embiados  les  dijo: 

Id , y referid  a Juan , las  cofas  que  oifleis  , y v¡- 
fleis : que  los  ciegos  ven , los  impedidos  caminan , los 
leprofos  quedan  limpios , los  Jardos  oyen , los  muer- 
tos refucilan,  a los  pobres  fe  predicad  Evangelio. 

T es  bienaventurado  el  que  en  mi  no  fe  ef  andati- 
Za.  Ello  es:  El  que  fe  difpone  a crér  en  mi  Di- 
vinidad , ynocaecn  infidelidad,  por  lo  que  v¿ 
de  mi  humilde  modo  de  converfar  , y verá  de- 
fpuesdemipaflion,  y muerte.  Elle  efcandalo 
padecieron  por  poco  tiempo  los  Apodóles , cuya 
fé,  y efperanza  vaciló  al  tiempqde la  partion , 
conformelespredijóChtillo,  diciendo:  Omites 
vos  fe  anda! um  patiemim  in  me  noíle  ¡fia.  Todos  R “■ 
vofotros  os  efeandalitareis  de  mi  cfta  noche. 
Coneftaspalabras  tácitamente  reprehendió  el 
Señor  a los  dicipulos  de  Juan  fu  incredulidad, 
mofleando  vela,  y conocía  todos  íusafefl  os,  y 
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pen (amiento’: . T Ies  refpondio  mas  con  obras , 
que  con  palabras.  Primero,  por  fu  modcltia . 
Il.Porquediciendoles  con  claridad  era  el  Mef- 
fias,  no  tomaften  ocafion  de  decir  fe  alabara  a 
fi  mifmo . III.  Porque  el  teftimonio  de  las  obras 
es  mas  cierto  que  el  de  las  palabras,  como  Iq 
xjo’CVy-  afirma  S.  Juan  Chryfollomo  ; Tcfltmonbm  , 
¡H^f^quodarebus  trabiturccrtiüs  efl,  quam  verbontm , 
¿y,  abfque  lilla  fufpicione . Quilo  también  decir- 
les  con  larefpueltaquelesdló;  Refcridavue- 
Aro  Maeftro  Juan,  que  es  verdad  quanto  aveis 
oido  de  fu  boca;  y es  conforme  han  dicho  los 
Profetas,  que  el  Medias  haría  milagros,  y que 
los  aveis  vilto  con  vueftros  ojos.  Ifaiasdijo: 
Vendrá  el  mifmo  Dios,  y os  falvará , entonces 
fe  abrirán  los  ojos  de  los  ciegos , y los  oidos  de 
losfordos:  caminará  como  el  ciervo  el  impedi- 
do , y fe  foltará  la  lengua  de  los  mudos  .* 
ufsiais-  Deusipfeveniet , (pfalvabit  vos:  lime  aperientar 
oculi excorian , ¿y.  ames  jurdarumpatebunt:  time 
fdliet  ficut  eervus  claudus:  &>  apena  erit  lingua 
mutorum . 

3.  Quando  partieron  los  embudos  por  Juan : 
,u’  por  nomollrarque  en  fu  prefencia  adulava  a 
luPrecurfor:  comenjoel  Salvador  a decir  de  el 
alasturbar.  Que fuifleis overol  defierto?  conir 
a Juan  mientras  predicava,  penfavais  por  ven- 
tura, que  fuelle:  una  caña  combatida  del  viento? 
que  a todas  parcesfé  dobla?  noporderto  finoa 
un  varón  admirable  mas  fuerte , y confiante 
que  el  diamante . Dijo  ello , porque  por  la  em- 
bajada que  fe  ha  dicho  pudieron  fofpechar  las 
turbas,  que  Juanfeavia  mudado  del  concepto 
quede  el  avia  hecho:  mollrando  ahora  duda- 
va,  que  fuefle  el  Melfias,  aviendolo  antes  pre- 
dicado muchas  veces. , diciendo:  Veis  aquí  el 
Cordero  de  Dios  f que  quita  el  pecado  del  Mundo. 
Yartidice:  No  es  Juan  como  una  cañaligera, 

Juca  qualquicra  viento  que foplc  fe  inclina , y 
e dobla,  lo  que  otras  veces  ha  enfeñado,  y 
predicado  tiene  conllamemente : y no  fe  mue- 
ve un  punto  por  lascontradicioncs  delosEfcri- 
bas , Farifeos , o dequalquiera  otro : porque  es 
hombre  confiante,  defintereládo , ydetapega- 
do  de  todo  lo  terreno , contento  de  fu  pobreza ; 
y por  ello  el  defeo  de  las  riquezas , y comodida- 
des no  hará  que  hable  difrentcmente  ahora  de 
lo  que  ha  hícho antes.  Declara  fu  virtud,  y 
firmeza  el  defierto  donde  ha  vivido  , la  cár- 
cel donde  ella , fu  abftincncia , y afprcza  de 
vellido. 

4.  Pero  que  falijleií  d vtr?  aun  hombre  ve- 
Lnct-ii.  flido  con  delició}  mirad  que  los  que  fe  viflen  conba- 
hitos  preciólos  y y deliciólos  habitan  en  las  cafas  de 
los  Reyes:  y luán  que  recontenta  por  comida  de 
langollas  filveftres  , y por  vellido  de  pielesde 
camello,  no  fe  deja  llevar  de  fus  vanidades,  y de- 
licias . Pero  que  falijlcis  a ver  a un  Profeta  ? To 
os  digo  que  es  mas  que  Profeta . I.  Porque  nofolo 
pro/ctizó  la  venida  deChrillo,  finoque  lomo- 
Aró  con  el  dedo  a fus  oyentes . II.  Porque  ilu- 
II  r ado  con  la  Divina  luz  tuvo  mas  claro  conoci- 
miento,que  otros  Profetas  antiguos  del  miílerio 
de  la  Encarnación,  y Redención  del  genero  hu- 
mano. IU.  Porque  por  te  Aimonio  del  mifmo 
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Chrifio,  ninguno  huvo  mayor  que  el  enfánti- 
dad , e inocencia  de  vida  . 

y.  Efees,  proíigue  diciendo , de  quien  ejla  e-  ^ > 
fento  (porel  Profeta  Malachia . ) Veis  aqui  que  m.uc'Í.i 
embio  ami  Angel  delante  de  vueflra  prefenciajiara-  Mauh-u* 
que  prepare  vueflro  camino.  Toas  digo  con  verdad , 
que  entre  ¡os  nacidos  de  mugeres , no  fe  vio  mayor  que 
Juan  Baptifla . A nade  S.  Lucas : Mayor  Profeta . 

No  fe  hace  efia  comparación  de  Juan  conChri- 
Ao , que  nació  de  Madre  Virgen , ni  con  la  San- 
tiflima  V irgen , que  goza  de  las  prerrogativas  de 
Madre  de  Dios , lino  con  los  Santos  del  TeAa. 
meneo  Viejo,  y con  los  Aportóles,  que  enton- 
ces no  avian  recebido  el  Efpiricu  Santo . Y aun- 
que de  Moyfes  le  dice  en  el  Deutoronomio. 

Non  furrexit  ultra  Profeta  injfrael ficut  Moyfes. 

No  fe  vio  mas  Profeta  en  lfrael  como  Moyfes; 
por  el  trato  familiar,  que  tuvo  con  Dios , averio 
villo  cara  a cara  , y por  las  maravillas , que  obró . 

Pero  Juan  aventaba  Moyfes, y a los  demas  Pro- 
fetas: porque  fue  fimtificado  en  el  vientre  déla 
Madre,  y en  el  adoróa  fu  Señor:  porque  vivió 
fiempre  en  el  defierto , y íu  converücion  fue  fo- 
lo  con  Dios,  y con  los  Angeles,  y bautizó  al  mif. 
mo  Chrifto : fue  cambien  el  primero  que  predi- 
có el  Reino  de  loscielos:  porque  cllolonacio 
Profeta , mereció  fer  llamado  Angel  de  Dios,  y 
fer  Precurfor  del  Salvador : porque  fue  virgen, 
mártir,  láncilfimo  Anacoreta:  fu  vida  mas  An- 
gélica que  humana , nuscelertial , que  terrena, 
como  dice  S.  Gerónimo . In  carne,  ¿y  prxter  car-  s.  n\ma 
nem  viverepon  terrena  vita  efijed  caleflis.  Por  ello 

S.  Pedro  Chryfologocon  muchos, y verdaderos 
epítetos  lo  alaba  diciendo:  Joamtes  febola  vhrtu- 
tum,  magiflerium  vita , fanBitatis  forma,  norma  ju- 
flitúe , vhgmitatisfpeculum , pudicitia  titulas,  ca- 
faatis  exemphmt,p<enitenl¡a  vía,  peccatorum  venia, 
fidei  dijciplma  .Joannes  majar  bomine,  par  Angelis, 
legisfumma , Evatgeliifanflio , Apcflolonimvox  , 
filentiumPropbetarum,  lucerna  mundi  ,pr<cco  Judi- 
éis, PraciirJorChrífti,  metator  Domini,  Deitefiis, 
totius  medias  TYinitatis . 

6.  Añadió  defpues  Chrifio  Señor  nuertro 
a las  alabanzas  de  Juan  una  limitación  diciendo: 

Quien  es  menor  en  el  Reino  de  los  cielos  es  mayor  que 
ríTEfto  en  dos  maneras  fe  puede  entender.  I.  El 
mínimo  délos  bienaventurados  en  el  cielo,  ello 
es , de  los  Angeles , es  mayor , mas  gloriofo , y 
ellá  en  ellado  mas  perfc&o,  que  Juan , que  aun 
es  viador,  y aquel  es  comprehenfor , y goza  de 
la  villa  de  Dios.  Afii  explican  elle  lugar  S.  Ge- 
rónimo ,S.  Augullin  ,y  S.  Ambrofio.  El  otro 
modo  es : Quien  es  menor  de  edad , y menor  en 

el  concepto  de  los  hompres , es  mayor  que  Juan,  $ r*chiy- 
que  es  Chrifto . Lo  qual  dijo  el  Señor , paraque 
las  turbas  oyendo  las  alabanzas  de  Juan,  noca-  *«i¡j. 
yeAén  en  error  teniéndolo  por  Medias . K ’1‘ 

7.  Profigue  el  Salvador  diciendo:  Dcfdc  el 
tiempo  de  Juan  Baptifla  bafla  abara  el  Reino  de  los 
cielos  padece  violencia , y los  esforzados  lo  arreba- 
tan: haciendofcfuerzaaífimifmos,  venciendo 
fus  pafiiones , defpreciando  las  riquezas , y deli- 
cias . Delde  la  predicación  de  Juan  halla  ahora  , 
y ferá  lo  mifmo  al  venir  fon  muchos  los  que  con 
gnus  fcrvorconcurrcn , y procuran  conléguir 
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• Ja  gloria  del  Cielo . Y padece  v iolencia  , porque 

aun  los  pecadores,  publícanos,  rameras , y Gen- 
tiles, que  no  tenían  ael  drecho  alguno  mientras 
vivían  en  pecado , Ce  convierten,  hacen  peniten- 
cia , y alfi  como  por  violencia  Ton  introducidos . 
Y no  esde  maravillar;  porque  la  ley  antigua , y 
los  Prol'etascon  figuras , y palabras  oblcuras  die- 
ron de  el  noticia;  pero  al  prefente  por  Juan  ha 
fido  moílrado , y propuelto  delante  de  los  ojos 
con  tanto  fervor,  y claridad,  que  ha  defpertado 
a muchos,  y ha  encendido  en  ellos  tanto  defeo 
de  fufalud  eterna,  que  con  gran  valor,  y esfuer- 
zo venciendo  todas  las  dificultades  procuran 
8-Aoai.li-  confcguirla.  Excitaba!  Joannes , diceS.  Augu- 
ñia,  tantum calorem  in  audientiumpePoribus , ut 
ctelum  ipfumvcllem irrumpen.  Es  neceflário  vio- 
lencia , y reloiucion  generóla  para  llegar  a con- 
feguir  el  Reino  de  los  cielos  : y por  ello  decía 
a menudoS.  Felipe  Neri:  El  cielo  no  fe  ha  he- 
cho para  los  viles , y covardcs . Y S.  Juan  Chry- 
foflomo  :Lo  que  fe  requiere  fuerza  no  fe  puede 
adquirir  con  pereza,  fino  con  cuidado,  y diltgen- 
S-J«chry-  cia . Quod  vtm  patina , defldia  acquiri  non potefl , 
1w.ho.1uj1  fe¡i  cura  (y-diligentia.  Las  armas  con  que  fe  cora- 
“ bate  para  llegar  aeíicReino  fon  las  virtudes  , 
buenas  obras , la  oración,  el  ayuno , la  limofna, 
mortificación , humildad , cafíidad , &c. 

Minh.ii.  8.  Todos  los  Profeta!  ,yla  leybaflajuanpro- 
,¡'4'  fetrzaron:  elle  tiempo  feliz,  tiempo  de  gracia, 
tiempo  déla  venida  del  Meffias , y predicación 
dejuau.  Silo  queréis  recebtr  des  Elias, quebade 
venir , antes . Alude  aquí  el  Señor  a lo  que  dijo 
MiUchi»  Malachias : Ecce  ego  matan:  vobis  Eliam  Propbc- 
*"  tamantcquam  venia:  dies  Domiiii  mcgnus,(y.  horri- 
bilis.  Veisaquiqucos  einbiarc  a Elias  Profeta 
antes  que  venga  el  día  del  Señor  grande , y hor- 
rible. Ello  es  antes  de  la fegundá  venida  al  ex- 
tremo juicio  : peroantes  de  la  primera  vendrá 
otro  EÍias , ello  es,  Juan,  que  en  la  afperezáde 
la  vida,  en  el  zelo  del  predicar,  yeneloliciode 
Prccurfor  lerá  muy  femejantea  elle  gran  Prole 
ta . Y aífi : el  que  tiene  buen  entendhnicmo  oiga , y 
entienda : y (é  perfilada  que  es  verdad  quancoos 
predico . 

Luc.  ja,,  q.  Oyendo  todo  el  pueblo , y los  publícanos  bau- 
,0-  tezados  concl Bautifmo de  Juan:  las  alabanzas  del 

Santo  Prectirlbr:  alabarían  a Déos,  como  a julio, 
y puntual  cgecutorde  fus  promelas  Pero  los  Fá- 
rdeos , y do-flores  de  ¡a  ley  defpreciavan  el  confe  jo  de 
Dios  interiormente , contra  Jimijmos,  noqtteriendo 
recebtr fubaútifmo . Aviendo  alabado  el  Señor  a 
San  Juan  (é  convenio  a reprehender  la  incredu- 
lidad de  los  Judíos  con  una  parabola  humilde, 
pero  acomodada  a los  oyentes,  paraque  fe  ¡m- 
primielTe  mejoren  ellos  fu  doílrina . Según  San 
Cirilo, Theophilato,  y otros.  Avia  entre  lo 
Hebrcosdc  aquel  tiempocierto  juego,  para  mo- 
ltrar  loqueesel  mundo:  yera,  quefedividian 
muchos  niños  en  dos  partes:  los  unos  fingían  , 
quelloravan , gemían, y fufpiravan  por  las  cala- 
midades , y milerias  humanas.  Lo  otros  canta- v 
van,  y fcieiandefii  iiifiabilidad,  repentina  mu- 
tación .y  poca  firmeza  de  fus  bienes : los  que  llo- 
ra va  n , porque  no  imitaran  a los  que  fe  tenían , 

111  ellos  luciancouipañia  a aquellos,  fe  lamen- 


tavan  unos  de  otros.  Los  que eílavan  fuera  -á 
v¿r  el  juego , aunque  eran  combidados  de  en- 
trambas partes. 1 llorar,  o reir,  no  fe  refolvian 
feguir  a ninguna  de  las  dos  partes , contentando- 
fe  folo  de  oirlos,  y verlos.  Es  cola  muy  ordi- 
naria por  todas  partes  en  los  Niños  hacer  ellos 
jugando  lo  que  ven  hacer  a los  hombres.  Apli- 
candoel Salvadoreíle juegoa fuintento  confu 
fimilitudmueflraqual  fuefié  la  mala  condición 
delosEfcribas,yFarifeos,  ydelosotrosincre-  ' 

dulos,  que  110  fe  refolvian  feguir  la  vida,  ydo-  *> 

flrinade  San  Juan  , el  qualconfuegemplo,  y * 

predicación  exonava , y combidava  a la  peni- 
tencia: niaChriftoquehacia  una  vida  común 
tratando  con  benignidad  con  todos  para  traer- 
losáfi,  y apartarlos  del  prado.  Y lo  que  es  - 
peor , de  Juan , y de  Chriflo  juzgavan , y habla- 
van  finiflramcntc:  de  Juan  como  endemonia- 
do,dicicndoquehaciaunavidafálvatica,  yex- 
traordinaria , fin  comer  cali  jamascomo  hacen 
los  energúmenos  algunas  veces.  De  Chriflo 
como  amigo  de  pecadores , intemperante  en 
el  comer,  ybever:  porque  intervenia  en  los 
combites  con  los  publícanos,  a los  qualcs  los 
tenían  los  Hebreos  por  profanos , e indignos  de 
fuconverfacion . Con  efto  fe  entenderá  mejor  lo 
que  fe  ligue. 

io-  Dijo  el  Salvador:  Aquien  dire  , que  fon  Loe 
f entejantes  (os  hombres  defla generación,  y aquien  to- 
los afemejaré  ,fonfemejamesa  los  Niños , queeflan 
femados enla plaza ,y  bablanenrre  ellos  diciendo : J 

cantamos,  y fonamos conlas flautas  a voforros,  y 
nofaltafleis:  nos  lamentamos , y no  llorafleis.  Fi- 
no Juan  Baptifla , que  no  comía  pan , nibevia  vi- 
no , y decís:  efla  endemoniado . Viene  el  hijo  del 
hombre , que  come , y heve , paraque  lo  imitéis  con 
mas  facilidad;  j decís:  Veis  aquí  el  hombre  vo- 
raz, } bevedor  de  vino , amigo  ile  publica  nos,  y 
pecadores.  Tlafabidutiabafldojuflificada  por 
todos  fus  hijos.  Efloes.  La  Divina  fabiduria  por 
medio  de  San  Juan,  y Chrillo  con  fu  predica- 
ción , ycgemplo  ha  procurado  tirara  filas  vo- 
luntades de  los  hombres , y aviendo  fido  dcfpre- 
ciadajpor  fus  hijos  de  los  que  fon  verdadera- 
menteprudentes,  y fabioses  juílificada  alaba- 
da, y aprovada  recibiendo  la  verdad  Evangéli- 
ca. Fue  juílificada,  porque  nodejomodoalgu- 
no  de  tiraralosliombrcs  al  caminodrcclio  de 
la  virtud , poniéndoles  cgcinplares , por  la  afpe- 
reza  a Juan , por  la  vida  común  a Chrillo : y por 
ello  dijo  por  Ifaias:  Que  cofa  mas  devi  hacer  a 
mi  viña,  y no  le  hice.  Quideflquod  debui  ul- 
tra faceré  vinca  mea,  tmfeci.  Aífi  explican 
elle  lugar  los  Sancos  Augullin , Chryfollomo , 

Gerónimo,  Hilario, Thcoplúlato,  Eutimio, 
y otros. 

11.  Aviendo  dicho  el  Señor,  que  el  Reino  Mantu. 
de  los  Cielos  padecía  violencia , y que  muchos  10■“• 
fe  esforzavan  arrebatarlo , y aun  de  los  Gentiles . 

Entonces  comenzó  a reprehender , y dar  enroflroa 
las  Ciudades,  donde  avia  hecho  mas  milagros  , y 
mas  frequent emente  avia  predicado  , de  que  no  t * 
buviefen  becbo  penitencia.  Diciendo;  Ay  de  ti 
Corozain , ay  de  ti  Betbfaida,  que  fl  en  Tero  , y 
Sidon,  Ciudades  de  los  Gentiles : fe  buvierau 

becbo 


y de  la  Virgen  María . 
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hecho  lar  maravillar  que  en  vofotros:  ellos  encjli- 
* ció  , y 'ceniza  buvicran hecho penucnc ¡a  , egcipplar 

¿e  tus  pecados , y fe  hu  vieran  emendado  de  fus 
vicios.  Corozain  es  una  Ciudad  principal  de  la 
( GalileadosmillasdiftantedcCaíarnaum  , fitua- 
da  fobre  el  lago  de  Tiberiade.  Bcchfaidafue 
Patria  de  S.Pedro , Tiro , y Sidon  eran  dos  Ciu. 

, dadesde  la  Fenicia  a la  rivera  del  Mar  Mediter- 
ráneo, muy  pobladas,  y ricas  por  fu  gran  co- 
. mercio. 

!í"J.Vv  iz-  T 01  digo  con  verdad , que  a Tiro , y aSb 
done!  dio  del  juicio  fe  le  dará  menor  pena  , que  a 
vofotros:  porque  no  han  tenido  unto  conoci- 
miento de  la  ley  de  Dios , y de  la  virtud , como 
t vofotros , ni  han  oido  mi  predicación , ni  villtf 
. los  milagros , que  he  hecho , como  los  aveis  vi- 
fto  vofotros y han  tenido  mayores  ocaliones  de 
pecar  por  fu  opulencia , que  es  fomento  de  fo- 
bervia , vanidad , y avaricia . T tu  Cafarnatm 
por  ventura  feral  exaltada  bajía  el  Cielo,  Gem- 
pre  con  mi  predicación , milagros , y habita- 
ción en  ti  I No  por  cierto:  bajaras  bajía  al  in- 
. perno,  con  mayor  ignominia.  Porque  ft  eitSoi 
doma , J Gomorra , Je  buviexanbecbo  los  milagros 
que  en  ti , fin  duda , que  el  día  de  oy  e ¡tuvieran  en 
pie  • Ten  verdad  os  digo  que  el  día  dd  juicio  u los 
habitadores  de  Sodoma,  aunque  fueron  pelimos, 
que  por'cíto  los  trago  la  tierra:  ¡crancajljgados 
con  menor  pena  que  tu  ■ 

ManKu.  IJ-  Dando  defpues  la  razón  porque  los 
*s.  »«.»>.  Efcribas,  Farifeos,  y los  Sacerdotes  de  Cafar- 
naum  no  fcaprovechavan  de  fu  Divina  do¿tri- 
na,  dice  que  provenia  de  fulobervia,  prefum- 
pcion,  y humana  prudencia  ; y poreitodijo: 
Os  alabó , y doy  las  gracias  Padre , Señor  del  Cie- 
lo, y tierra:  porque  efeondifleis  cjlos  mijlerios  de 
losfabios , yprudentes  ,y  los ntanifejlafleis a losbu- 
mildet . Ajji  Padre  os  ba  ftdo  agradable , cafti- 

far  la  fobervia  de  los  que  (e  tienen  por  labios . 

’ porque  dijo  el  Salvador  ,*que  Dios  Señor  del 
Ocio,  y tierra  era  fu  Padre:  Confíteor  tibiTa- 
ter,  Domine  Cali,  fy  térra.  Paraquelosque  le 
avian  oido  no  fe  perfuadieden  era  menor  del  Pa- 
dre , y que  no  era  todo  poderofo  como  el , fe 
declara  , que  el  Padre  aviacomumcado  todas  las 
cotas  al  Hijo , y que  por  medio  de  fu  Hijo , obra- 
va , enfeñava , prcdicava , y comuuicava  fusdo- 
nesal  Mundo,  y paradle  finio  avia  embiado  a 
tomar  carne  humana  paraque  fuellé  Maellro , 
y Salvador  de  todaslas  gentes;  y allí  dice : To- 
das  las  cofas  me  fon  entregadas  por  mi  Eterno 
Padre:  y ninguno  conoce  al  Hijo  fino  el  Padre : ni 
al  Padre  conoce  alguno , fino  el  Hijo , y aqttien  qui- 
fiereel  Hijo  revelarle.  Mientrasdiceque  ninguno 
conoce  al  Padre  fino  el  Hijo,  y al  Hijofinoel 
Padre,  no  fe  entiende  que  delíe  conocimiento 
quedo  c (¿luido  el  EfpirituSanto,qoeesignal- 
mentc  Dios , y tiene  la  mifma  cfencia  con  el 
Padre,  y con  el  Hijo. 

14.  Combida  defpues  a todosafugeurfeal 
Macth.11  ¡ugo  de  fu  ley  Euangelica,  diciendo:  Venida 
'*•  . ni  todos  los  que  efleús  confiados  , y agravados , 
del  grave  pelo  de  vueltros  pecados  , y de  la  ley 
Moyfiuca : que  yo  os  recrearé  , y aliviaré  . To- 
mad mi  iugo [obre  vofotros , y aprended  de  mi  que 
. *•  Vida  de  Chiflo.  Ubi 


fioy  manfio,  y humilde  dé  corazón,  y bailareis  la 
paz,  y repofioenvuefiras almas  » Mi  iugo  es  fua- 
ve,  y mi pefio ligero., I. Mi  ley  es  fuave  porque 
contiene  menos  preceptos,  quela  ley  antigua. 

II.  Porque  fu  obfitrvancia  os  fiara  fácil  lo  di- 
ficultofo.  III.  Porque  no  es  ley  de  temor,  fioo 
de  amor.  IV. Porque  fu  mifmo  pefo  alivia, 
conforta,  y confuela.  Provad,  y experimen- 
tad, que  con  mi  amor  7 y gracia  feosharalo 
afpero,  y dcfabridodulce  , y agradable.  Con- 
forme  las  alasa  las  aves , y las  velara  las  naves ; 
allí  a mis  fieles  les  firven  mis  preceptos,  que  los 
llevan  fin  peligro  al  puerco  léguro  de  las  feli- 
cidades ccernas  . GuJIata  requie  fptrituali  , le-  sai>|¡.  da 
viavidentur,  qtue  afipera  fitmt  alioquin  , (y  gra-  ”,l>“  051 
viaq  omnia  Java,  (y  immama propé milla cjficit 
amar. 

DIST.  III. 

CbriJIoes  combidado porun Farifieo.  Convierte 
a tmamuger pecadora ; yle perdo- 
na ¡us  pecados . 

Luc.7. 

g6 -Rogaba! autem iUum  quídam  de  Pbarifieif , ' 

manducare t eum  ¡lio  • Él  mgrejfius  dontum  Pbari- 
fei  difcubuit . 

y¡.Et  ecce  mulier,  qtue  eral  in  C ¡vítate  peccaarix,  US 
eognovu  quod  accubuijfiet  m domo  Pbarifai,  attu- 
lie  alabafirum  ttnguenti  ■ 

gi.Et  fians  retro  Jecus  pedes  eius , lacrymis  ceepit 
rigor e pedes  eius,  Zy  capilla  c apiris  fui  terge- 
bat , iy  oficulabalur pedes  eius , (y  ungüento  tm- 
gcbat. 

gejVtdens  autem  Pbarifieus,  qui  voeaverat  eim,ait 
intrafc  dieens : Hicji  ejfict  Propbetajeiret  ubique, 
qu.e  (y  quatis  ejl  muitcr,qure  tanga  eum.quia pee- 
cal  rix  ejl.  , 

OO-Et  refipondens  JESUS,  dixit  ad\Mum:  Si- 
món babeo  tibí  aliquid  dieere . Atille  ai  t : Magi- 
fierdie. 

41.  Dúo  debitares  eran t euidam  faneratori  : mus 
debebal  denarios  qui  agento  s , Ó-  alius  quinqua- 
ginta. 

41.  Non  babentibus  illis  uude  reddercnt , donavit 
turifique.  Qtás  ergo  eum  plus  dihgit . 
fá.ReJpondensSimon dixit : jEflimo  quia  is , c u¡ 
plus  donavit.  Al  ille  dixit  ei:  Recle  iudicajli . 

44.fr  converjas  ad  mulicrcm,  dixit  Simoni : Vides 
bañe mulierem?  Intravttn domumtuam ,aquan 
pe  dibus  meis  non  dedifli : bree  autem  lacrymis  si- 
ga vil  pedes  meos , (y  capilla  fiuis  terfit . 
tf.OJculnmmibi  non  dedijli:  btcc  autem  exquoin- 
¡ravitjion  eejfavir  qfeulari  pedes  meos. 

46  Oleo  capul  metan  non  unxijli:  bxc  autemungttento 
unxii pedes  meos. 

ly.Propter  quod  dico  tibí : Remhluntur  ei  pete  ata 
multa,  qttoniam  dilexil  mullían . Ctti  autem  mhms 
dimití  ¡tur , minus  diligit . 

48 .Dixit  autem  ad  illam : Rcmitumtur  tibí  pee- 
cata. 

4<).Et  experma  qui  Jimul  aecumbebant  dieere  in- 
Ira  fe:  Qujs  ejl  bie , qui  etiam  peceata  di- 
mitía? 

yo.  Dixit  autem  ad  mulierem  : Fides  Uta  tef  altano 
fceil : vade  in  pace . 
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Vida  dé  Chrifto, 


I.  T"\ESPUES  de  «ver  predicado  Chrifto 
VJ  alas  turbas  , fucedio  como  refiere 
ijv.  ;.¡t.  S.Lucas , que : Cierto  Farifeo  rogcrva  al  Señor  eo • 
«•**•  miejfeconel.y  aviendo  entrado  en  fu  caf a : pormo- 
ftrar  fu  benignidad,  dar  luz  a las  almas  para 
tracrlasa  fi,  y hacerla  virtud  mas  amable. E/ían- 
dofentado ala  Me fa,  o recortado  como  era  co- 
itumbre : uva  muger  pecadora  que  a-ala  en  la  Ciu- 
dad, de  Naim  fegun  la  opinión  mas  común, 
fabievdo  que  ejlttva  el  Salvador  en  la  caja  del  Fa- 
rifeo, fue  a el , llevó  tm  vafo  de  alabajlro  con 
Ungüento , preciofo , y ellando  de  tras  a fus  pies , 
comentó  a regarfelos  con  fus  lagrimas  , enjugar- 
los con  fus  cavdlos  fe  los  befa-a  a , y ungía  con  el 
licor. 

i.  Es  muy  antigua  la  controverrta  entre  loa 
Sagrados  Exporttores,  li  ella  muger  llamada 
por  S.Lucas  con  lolo  nombre  de  pecadora  es  la 
mirtina  de  la  que  S.  Matheo  hace  mención  al 
ohj.  ho»  cap.zé.  Marcos  14. , y Juan  12.  Orígenes , y dc- 
Thc«  ’iiii  frues  t*ec'  TheophÚato  fon  de  opinión,  que  fue- 
J-ujv!  ron  tres  difrentes.  La  una  fin  nombre  de  la 
qual  aqui  fe  hace  mención , que  mucho  antes  de 
la  Partion  ungió  los  pies  al  Señor  en  la  Galilea 
encarta  de  Simón  Faiirtco.  La  otra  también  fin 
nombre, que  rtegunS.Mathco,  yS.Marcosdos 
años  antes  de  la  Partion  del  Salvador  le  ungió 
la  cabeza  en  Bethania  en  carta  de  Simón  Lepro- 
fo . La  tercera  llamada  María  hermana  de  Mar- 
ta, que rtegunS.Juan,rtcisdias  ames  déla  Part- 
qua  ungió  los  pies  a Chrifto  también  en  Bctha- 
s/o.chfy  nía , pero  en  cafa  de  Marta.  S.  JuanChryfofto- 
foit  hom.  mo,  dice  que  fueron  rtoiamentedos,  y lasque 
¡LuhT*'  refieren  Lucas , Matheo , y Marcosfin  nombre, 
y fon  conformes  que  en  carta  de  Simón  ungieron 
los  pies  es  una  Cola . ¥ la  otra  es  la  que  S.Juan 
llama  hermana  de  Marta,  y Lazara.  Lo  mirtino 
S-Anj.  u.  afirman  S. Auguflin , y Eutimio . S.Geronimo, 
rí  Eva¡£  y otros  dicen  efue  fue  una  fola . El  Leftor  ten- 
e‘t”r  ga  la  opinión  mas  figura , y fe  guarde  de  algu- 
835.  nos  que  tratan  ella  materia  con  demafiada  ve- 
hemencia, y acrimonia  notando  por  error  ri- 
diculo el  decir  que  huvo  una  rtola  Magdalena. 

3.  Lo  que  mas  importa  es,  que  confidere- 
mos  las  virtudes  heroicas  defta  muger ; y ferá  la 
primera, que yendotodosaChrifto  para  conrte- 
guir  la  falud  corporal , ella  fola  fue  para  procu- 
rar la  (alud  de  fu  alma , y el  perdón  de  fus  peca- 
dos, lo  qual  de  ningún  otro  Profeta  fe  hace  men- 
ción en  la  Sagrada  Ertcrítura . 11.  Que  no  pidió 
con  palabras , fino  con  lagrimas  conociéndole 
era  maniferto  fu  interno.  llI.Crcyo  que  el 
Salvador  era  verdadero  Dios, que  quitava  los  pe- 
cadosdel Mundo, como  dijolliias : Yofoy,yo 
foy  el  mifmo  que  quito  tus  maldades  por  mi: 
>Ala«i.*  Egofum,  cgojumipfc,  qni  deleo iniquitates  mas 
rtifa,.  pnptcfjnt'  y puede  íerqueoyelTealSanto  Pre- 
curfor,  quedecia:  Exce qui tol lit peceata mmdi . 
Veia  aqui  el  que  quita  los  pecados  del  Mundo . 

O poco  antes  al  mifmo  Chrirto:  Fondeadme 
omnes  qui  laboratis,  & onerati  cjlis,  & ego  reji- 
ciamvos.  IV.  La  grandeza  de  fu  dolordelqual 
eftimulado  fin  atender  a ningún  refpeto  huma- 
no fue  a ponerle  a los  pies  de  Chrirto  en  cafa  de  1 
Farifeo  donde  avia  otros  combidados.  V.S11  fer- 


vor, piedad,  y humildad  en  lavar  los  piesalSe- 
ñor  con ‘fus  lagrimas,  enjugarle  con  fus  ca- 
vellos , be&rrtelos , y ungirlos  con  ungüento  pre- 
ciólo , lo  qual  fe  hacia  rtolo  en  la  cabeza ; confef- 
fandolorn  ello  por  mas  que  hombre . VI. Que 
de  todo  lo  que  avia  abufado  en  rterviral  pecado  , 
y a la  carne,  lo  empleo  dertpues  en  obrtequio,  y 
reverencia  de  Chrifto,  y declaración  de  fu  do- 
lor. Por  efto  dijo  S. Gregorio:  Quod  turpiter  s.Gn««. 
fibi  exbibuerat , bpc  iam  Deo  laadabiutér  ojferebát . 

Y en  otra  parte : ¡ Quot  ergo  in  fe  babuit  oble  flamen-  id«m  0». 
to , tolde  Je  iwemtUólocauJIa . mUri 

4.  Conforme  hemos  vifto en  erta  muger  pe- 
cadora  un  egemplo  de  verdadero  penitente , arti 
fi:  verá  luego  laarrogancia , y altivez  del  Farifeo, 
el  qual  apagado  de  fu  vana  jufticia  la  dertprecia , * 

y dcfccha  deviendo  favorecerla ; porque  con  hu- 
mildad, modertia,  y fervordava tantas  léñales 
de  dolor  de  fu  vida  palada ; y alabar  al  Señor  por 
la  raanlédumbre  con  que  la  recibía , toma  oca- 
fion  de  calumniar  aentrambos,  come  refiere 
S.Lucas,  diciendo:  Viendo  el  Farifeo,  que  anda 
combidadoaCbrijlo , que  n6  arroja  va  a la  peni- 
tente de  fu  prefencia  , dijo  cure  fi:  Sieflefuera 
Profeta  fupiera  Jm  duda  quien  cs'ejla  muger  que 
lo  toca  ,que  es  pecadora  . Erró  en  muchas  mane- 
ras el  Farifeo  en  el  juicioquchizodeChrifto. 
Primero , porque  juzgava  temerariamentequcel 
Salvador  no  conocía  la  calidad  de, la  muger : y fu 
argumento  era  falaz , pues  decía ; Se  deja  tocar, 
luego  no  la  conoce.  Novaleeftacongetura,  ni 
concluye  lo  que  fe  perfuade  el  Farifeo  • porque 
por  muchas  caufas  podía  Chrifto  dejarle  tocar, 
aunque  no  la  conocieíle.  II.Nofeinfiere:  No 
la  conoce , luego  no  es  Profeta ; porque  los  Pro- 
fetas no  tienen  fiempre  clcfpiritu  Profetico:  y 
pueden  engañarle  tal  vez  , como  fe  engañó  Na- 
tán Profeta  quando  dijo  a David , que  era  volun- 
tad de  Dios  edificarte  el  Templo . Abrahamcon  Gtntfi». 
ferProfcta  no  fupo  fi  aviado  (aerificar  a fu  hijo  4 ,,‘ 

Ilic  .•  yjacob  fue  bendito  porlfaccreyendoque 
fuelTe  Elau  . III.  Erró  en  juzgar  que  aquella 
muger  era  pecadora;  porque  ellava  ya  libre 
de  fus  culpas  en  vircud  de  fu  contrición  . I V.Mc- 
dia  a Chrifto  de  fu  propia  difpoficion ; porque  le 
pareció devia  hacer  loqueel  huviera  hecho  , fi 
la  muger  fe  le  huviera  acercado ; como  dice 
S.Auguftin:  Si  tal  muger  llegara  a los  pies  del  s aujío- 
Farileo  huviera  dicho  lo  qucdccllasdijo  Irtaias: 

Apártate  de  mi , no  me  toques , no  me  manches: 
porque  foy  puro . Ad  illius  ergo  Pbarifei  pedes  fi  Ifüair, 
taüsmulieraccejjijfet  diflurus  eral , quod  Jfaiasde 
calibos  dixit:  Recede  a me  noli  me  tángete,  quia 
mundos  fian.  V.  Erró  en  la  inteligencia  de  la 
ley , fi  fe  perfuadio  que  prohibía  el  tocara  los  pe- 
cadores , y aunque  lo  mandara  no  fe  huviera  po- 
dido obfervar , por  la  neceflidad  de  convertir  in- 
diferentemente con  todos,  y de  ellos  muchos  po- 
dían cftar  manch-dos  del  pecado  mortal . Y por 
ello  dice  S.  Pablo  eferiviendo  a losdeCorinto: 

Ne  comtifceamini  fomicarijs , non  utique  fomicarijs  c«- 

buius  Mundi , aut  avaris , aut  rapacibus , aut  ido-  «uu^s- 
lis fervient’ibus , aHoqui  debucratis  de  boc  Mundo 
exijfe. 

5.  Obfervefe  también  la  cílulticia  derte  jui. 

ció 
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cío  moneo . Como  el  conta&o  del  pecador  pue- 
de manchar  al  julio , quando  la  impuridad  cfpi- 
ritual  folo  fe  contrae  de  La  voluntad?  Como  le 
ha  de  tener  por  pecadora  la  que  dava  léñales  tan 
extraordinarias  de  penitencia  ? Y dado  el  cafo 
que  el  contaQocontaminafll-  al  judo,  y ella  mu- 
geraun  fuera  pecadora:  como  podia  inficionar 
al  Salvador,  quando  con  fu  contado  limpiava , 
y fanavaa  todos  de  íits  enfermedades?Comofe 
deduce , no  es  Profeta  porque  no  conolce  la  mu- 
jer delaqual  fedejatocar?  Antes  bien  porque 
la  admite,  y no  fe  turba  de  la  novedad  del  fu- 
cclTo,nidefusmuchaslagrimasdeclara  que  la 
conoce  quien  era.  No  porque  era  pecadora  no 
devia  llcgarfc  al  Salvador,  ni  deel  avia  de  fer 
defechada  , fino  por  la  mifma  caufa  devia  re- 
currir a el  como  enferma  al  Medico  para  que 
con  fu  contadlo  le  diellé  la  falud,  y dcjafl'ede  fer 
pecadora . 

6.  Mofiró  el  Redentor  en  fu  refpucrtafu 
admirable  prudencia . El  Fai  ifeo  juzgó  en  fu  co- 
razón no  era  Profeta  , y conunargumentoefi- 
caz,  y conveniente  le  prueva,  que  loes:  y 
refpondc  a fu  interior  ,diciendole , que  era  mas 
julio  admitir  a los  pecadores  , que  el  aver  admi- 
tido fu  combitc . Y ello  lo  hizo  con  agrado  , 
cortcfia,y  afabilidad  enfeñando  a los  fuperiores 
como  deven  hacer  la  corrección  a fus  próximos 
’•  de  manera  que  (caconfr.no.  Rejflondiendo  el 
1 Salvador , a los  penfamientos  del  Farifeo,  le 
dijo:  Simón  tengo  que  decirte  ana  cofa.  Refpondio- 
le  decid  Macflro : Tenia  dos  deudores  cierto  acre- 
dor , el  tuto  devia  quinientos  Reales , y el  otro  c'nt- 
quema:  y no  teniendo  de  donde  pagar,  les  perdonó 
a entrattibas . Preguntó  defpues:  Aquien  de  eftos 
dos  amantas , y ella  obligado  a fu  bienechor. 
Rc  fpondio  Simen : Me  parece  que  aquel  aquien  mas 
fe  le  perdonó . Dijo  el  Señor  has  juzgado  bien.  Ella 
parañola  propuloChrillocn  favor  déla  mtiger 
penitente,  y defpues deaveraprobado larefpue- 
íla  del  Farileo,  como  verdadera,y  fundada  en  ra- 
zón,queriendo  aplicarla  .•  Buel tóala  muger  dijo  a 
Simón:  Ves  ejiamuger?  Enríen  tu  cafa,  y no  me 
Uva/le  los  pies,  conforme  fe  hace  con  los  huefpe- 
des,  y peregrinos:  y efta  melosba  lavado  con  fus 
lagrimas  enjugado  con  fus  camellos . No  me  dijíc  el 
efeulodepaz;  pero  ejla  defpues  que  entró , nocefsó 
debe f, ámelos  pies . Tuno  me bas ungido  la  cabeza 
con  el  olio:  y efla  trie  ungió  los  pies  con  el  ungüento, 
olorofo,  y preciólo.  Porcjlo  te  digo  fe  le  perdo- 
nan a ella  muchos  pecados,  porque  amó  mucho: 
aquien  menos  fe  le  perdona  menos  ama . Como  fi  di- 
gerá : Tu  Simón  defprecias  a ella  muger , y 
a mi  me  thachas  de  ignorancia , como  fi  yo  no 
la  conocicflc ; pero  fabe  , que  yo  muy  bien 
la  conozco,  y no  me  es  oculto  , que  ella  bali- 
do pecadora , pero  ahora  no  la  es , y ama  a 
Dios  con  mas  fervor  que  tu;  porque  falte  que 
Diosa  modo  de  un  acrcdor  liberal  efiá  difpue- 
flo  a perdonar  qualquicra  gran  deuda  de  culpas 
aquien  eíláarepentidodecorazon . Y elle  amor 
es  caula , que  fe  le  perdonen  fus  pecadora  culpa, 
y pena  . Por  el  contrario  cu  porque  pien£is,que 
¡los  pecados  que  Dios  te  perdona  fon  pocos , y 
igeros  amas  poco , porque  te  parece  es  poca  la 
Vida  de  Cbriflo.  LibJ. 
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deuda , que  fe  te  perdona . Dellc  modo  el  Fari- 
feo finque  IocntendicITtí  fe  dio  la  fentenciacon- 
tra  fi  indino  , y lefucedio  loque  al  frenético  , 
que  lleva  la  cuerda  con  que  lea  atado.  Alfi  lo 
dice  S.Gcronimo : Dum  fuá fementia  Pbarifeus  s Ctn.M 
convincitur  , qttafl pbreneticus  funem portal,  quo 
l'igetur. 

7.  Defpues  de  ello:  Dijo  el  Salvador  ala 
muger,  fe  te  perdonan  ¡os  pecados . T comenzaron 
los  que  ejlav.m  femados  a la  mefa  decir  entre ft : 

Quien  es  efe  que  perdona  también  los  pecados? 

Quien  otroque  Dios  puede  perdonar  los  peca- 
dos. Aquí  comenzaron  de  nuevo  los  juicios  , y 
murmuraciones  contra  Chrillo  como  blasfemo, 
que  atribula  a li  la  autoridad  de  perdonar  los  pe- 
cados. Y el  Salvador  fin  refponderlcs  cofa  al- 
guna. Dijo  alamuger:  Tu  fe  te  bafalvado , a- 
compañada  del  amor , y contrición  de  tus  pe- 
cados. Vete  en  paz,  la  qual  no  te  puedequitar 
el  mundo,  vete  con  mi  bendición , porqueco- 
mo  te  he  dicho  , ce  fon  perdonados  los  pecados: 
ella  esla  paz  entre  Dios,  yclhombre,y  elpc- 
cado  la  enemillad  entre  el  hombre , y Dios. 
Conforme  defpues  de  la  tempeflad  viene  la  fere- 
nidad,  y a las  tinieblas  fucedclaluz:  alfi  def- 
pues de  las  lagrimas  la  paz,  y tranquilidad  de  la 
alma  , que  es  la  prenda  de  la  gloria  eterna : alfi 
lo  dice  ¿Juan  Chrifollomo : Pofl  imbrem  vehe-  s jo.ch,r- 
mcntemfit  Jeremías  , ira  pofl  lacrymas  ejfufas  trun-  foHml-*- 
quüitas,  peritqne cal'tgorcatum . La  manfedura- 
bre  con  que  el  Salvador  recebio  a elle  muger 
deve  fervir  de  inllruccion  alosminillrosdc  la 
Iglefia  , paraque  con  benignidad  reciban  a los 
penitentes,  los  animen  , y conluelen,  y no 
losdefprecicn  como  hizo  elle  Farifeo . 

D I S T.  IV. 

Aviendo  el  Señor  librado  a un  endemoniado  confuta 
a los  Fitrif  tos  que  lo  calumniavan. 

Matthii  n.Marci  3.L11C.11. 

10- Elvcniuns  ad  domum : (y. cotrver.il  'nerum  turba,  siirr  u» 
¡la  sil  non  pqjfcm  ñeque  panem  manducare . 

11- Ttmc  oblatas  efl  ei  demonium  babeos , cacas , Muth  n, 
fy  mutas , iy  curcrvtt  cum , ila  ut  loqaeretur  ,**• 
(yvider.t. 

23.  £r  fluptbam  omites  turba , (ydkebam : Nam- 
quidbie  efl  filias  David  ? 

zi.Et  cum  judiflcnr fui , exierum  t enere  eum:  di-  huuim. 

cebatenim:  Quoniaminfuroremverfusefl. 

2z(a.  Pbarifet  antevi  andicntes . ) El  Scribit , 
quiabjerojólymisdefcemlerant,  diceban: : Quo- 
ttiam  Beelzebub  babel , ¿y  qaia  m principcU;- 
tnoniorum  ájen  d amonta . 

23(a.  JESUS  autem  fcienscovtationeseorum)Et  * 

corrjocutis  eis  m pitrabolis  dkebat  illis  . Quemo- 
do  por  efl  f atonas  fatanam  ájeere  ? 

Omite  regtmm  divifum  contra  fe , dejo! abitar : (y 
omnis  entilas  vcl  domas  drvifa  contra  fe  , non 
fl abit(c.  (y  domas ptpra  domum  cada .) 

18 Si  autem  Sotanas  tn  fe  ipftmt  divifas cjl , <Jy  luc.ii.iJ 
quomodo  fiabit  regnum  eiust  qttiad iritis  tn  Beel- 
zebté  me  eijeere  dxmonia . 

19-fi  autem  ego  ¡n  Beelzebub  cijóo  dxmonia : filij 
veflri  in  quo  eijciunt  ? Ideo  iffijudices  ve  frieran!. 

JO.(a.  Si  autem  ego  mfpmtu)  ((y)  m dígito  Dei 
A a 2 eije  to 
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ti jch  dxmonia:  profeso  perveml  in  vos  regnum 

Matth.fi-  ¿q.Aut  quomodo  potefl  quifquam  mirare  m doman 
**'  forlis , (y  va  Ja  eius  d'sripere  , nifi  prius  alliga- 

veritfonem  ? ¿y  time  doman  ¡Mus  diripiet. 

21  Cum  fortií  armatus  cuflodit  atrium  futan  in  pace 
fuñica,  qtucpojfidet. 

Lge.tt.ti.  llSi  autem  fortior  eo  f iperueniens  vicerit  cían , uní- 
verja  arma  cius  alifara  m quibus  confdcbat,  (y 
fpolia  eius  difiribuet . 

2 3 Qui  non  efl  me  cum  contra  me  efl:  (yquinoncolli- 
Matc.t.ai.  gitmecum  difpergit.  ( i.  ideo  ) simen  dicovobis, 

quoniam  omnia  dimittenturfilijs  bommian  pecca - 
tu  , (yblafpbemix  qwbus  blafpbcmavcrunt . 
Matth.it.  \i.Et  quicumque  dixeril  verbum  contra  filium  bo- 
**•  minij,  rcmittctttrci:  qui  autem  dixeril  contra 

Sp'tritum  SanHumnonremittciur  ei  ñeque  in  boe 
faculo,  ñeque  bi futuro,  ( b.fedreuseritxterni 
delich . Quoniam  dicebant . Spiritum  immundum 
babel. ) 

3 3 .Aut  faene  arborem  bonam , (yfrulhim  eiutbo- 

rum:  aut  f acite  arborem  malam,  (yfruEum 
eiuímahm:  fiquidem  ex  fraila  arbor  agnoj ci- 
tar. 

■%4-Progcniei  vtperarum  , quomodo  polefiii  bona  to- 
qui, cum  finí  malí?  ex  abundan!  ia  emm  cordi  t 
osloquitur. 

^q.Bonus  bomo  de  bono  tbej otero  proferí  bona:  (y 
malas  bomo  lie  malo  tbefauro  preferí  mala. 
ib.DiiO  autem  vobis  quoniam  omne  verbum  otiofum, 
quod  locuti  fuerint  bomines , reddentralionemde 
co  indio judicij . 

37-Ex  verbis  en'im  luis  juftificaberij , (y  ex  ver'ois 
luis  condemnaberis . 

I i-Tunc  refpomlcrunt  ei  quídam  de  Scribis,(y  Pba- 
riféis  dicen.es : Alagificr  volumus  a te  fignttm 
videro  . 

39-(  c.  Tiabis  autem  concurren!  ¡bus  expit  dicen) 
Cenerath  mala,  (y  adultera fignum quxril : (y 
fignum  non  dabirur  ei,nifi fie  nnm  Joña  Propbetx. 
(c.  Nam  ficuifuit  Joñas  fignum  Hinivitis , ¡lo 
erit  (y filias  bominisgencrarioni  ifii . 
qo-Sicut  enimfuit  Joñas inventre  ccti tribus diebuj, 
(y  tribus  nollibiis  ; fie  erit  filias  bommism  carde 
terrx tribus diebus  ,(y  tribus nollibus . 

4 iVnri  Ninivitx  f urgen!  in judicio  cum  gfner alione 
ifia , (y  condemnabunt  eam:  quia  peenitentiam 
cgcruiis  in  prxdicationc  Jone . Et  eccepliifqiiam 
Joñas  bic- 

qi-Rcgina  Asifiri  furget  in  judicio  cum  generadme 
ifia,  (y  condemnabit  eam : quia  vena  ñ finibus 
térro  audire  fapientiam  Salomonis  , (y  cccc 
plufquam  Salomón  bie . 

L«c.ít  jj.  il-Nemo lucernam  acccndit , (y  in  abfctmditoponit, 
ñeque fub modio,  fedfnpcrcandclabrum,  tu  qui 
ingredtuntur , lumen  videant . 

^.Lucerna  corporis  tui  efl  ocultis  tusis.  Si  ocultis 
tiws  fueritfimplex ,totum  corpas  tuum  lucidum 
cris : fi  autem  neqiiam  fuei  it:  etiarn  corpas  tuum 
tenebrofument . 

35 Vidccrgo  ne  lumen  quod  inte  efi , tenebrx  finí. 
■ÁSiergo  corpas  tuum  lucidum  fuerit , nonbabens 
aliquam  porteos  tenebrarum , erit  lucidum  totum, 
Ma-th  1 1 (y  ficut  lucerna fulgoris  illum'mabit  te . 

«i-  ' 43  Cum  autem  inmundas  fpirirtis  cxierit  ab  bomi- 


ne , ambulai  per  loca  acida,  qtuertns  réquiem , 

(y  non  ¡menú. 
qq.Tunc  dicu:  Reveri.tr  tn  domstm  meam , ande 
ex  ivi.  Etveniens  invenueum  vacar.tem , feopis 
mundatam,  (yomatam . 
yy.Tunc  vadir , ¿y  ajfumú  feptem olios fpiritus fic- 
ción nequiores  fe  , (y  mirantes  habitan!  ibi : (y 
fitint  noviflintabminis  illius  pejoraprioribus . Sic 
erú(ygencrationi  buic  pcjfimx . 

1.  A VIENDO  el  Salvadorcumplidocon 
-¿Y.  el  Farifeo , y confolada  a la  muger 

penitente  como  queda  diclio  .•  con  fus  dicipulos, 
vinieron  a cafa,  feria  en  Cafarnaum  donde  de  líate. ». 
ordinario  habitara:  y concurrió  de  nuevo  la  turba 
de  manera , que  no  podían  comerpcm,  para  fu  fu- 
ttcnto  corporal , por  la  ocupación  continua  de 
predicar,  y confolar  a todos  . En  efle  tiempo  le 
pre femaron  un  endemoniado  ciego,  y mudo.  Y lo  cu- 
ró demanera,  quebablava,  y oía.  Hizo  el  Se- iHiere_ 
ñora  un  mifmo  tiempo  tres  milagros,  como  di- in  m»k¿ 
ccS.Gcronimo:  Libró  al  pofleidodel  demonio,  **■ 
dio  riña  al  ciego , e hizo  hablar  al  mudo.  Tria 
fignafimul  in  uno  bomine perpétrala  fiwt ; cacas  vi- 
del,  mutusloquúur , poffcffus ádxmonclibcratur. 

En  que  mollró  lo  que  quotidianamente  hace 
con  los  pecadores  los  quales  citando  ciegos  fía 
la  luz  de  la  gracia , fordos  a las  voces  de  Dios  , 
arrojandoVeellos  al  demonio,  y rcllituycndo- 
losa  fu  gracia,  al  mifmo  inflante  amanece  en 
ellos  la  luz  de  la  le , ven  con  claridad , y fu  for- 
dez  ,y  mudez  fe  convierte  en  Divinas  alabanzas. 

2.  De  ver  las  maravillas  de  Chriílo : Todas  Matth.  ta. 
las  turbas  llenas  de  eflupor,  decían ; Por  ventura 

es  efle  Hijo  de  David . Y fus  deudos  aviendole  oi- 
do , futieron  para  prebcnderlo , diciendo  que  fe  avia 
enfurecido.  ( a.  Oyendo  los  Farifcos ) y Efcribas  , ia. 
que  bajaron  de  Jcrufalem , decían:  Tiene  a Beel- 
Zebub,  y con  el  poder  del  Principe  de  los  demonios 
arroja  a los  demonios  . Aqui  podemos  coníiderar 
tres  grados  de  perfonas.  Las  turbas  humildes  íé 
admirando  la doñrina,  y milagros  del  Salva- 
dor , y creen  , que  era  Hijo  de  David , ello 
es  el  Medias-  Otros  fe  efcandalizan , y lo  ca- 
lumnian. Y fus  parientes,  que  lo  trataron  fa- 
miliarmente, por  aver  vivido  en  lo  externo  co- 
mo los  demas,  quando  oyeron , que  obrava  tan- 
tos milagros  fuera  del  orden  de  la  naturaleza  , 
digeron , que  fe  avia  enloquecido , y agitado 
del  demonio  enfeñava  y obrava  tales  maravillas: 
por  ello  como  a deudos  pareció  les  pertenecía 
poner  el  remedio  conveniente,  paraque  porfn 
caufa  no  padecicflé  por  el  todo  el  parencado. 

La  invidia  los  devio  de  cegar  , pues  de  razón 
avian  de  fer  los  primeros  a recebir  fu  Divina  do- 
ítrina , poravervido  fu  vidainoccntidimadef- 
de  la  puericia , y fu  gloria  avia  de  iludrar  a 
todos.  Los  Farifeos  con  hacer  profedion  de 
Religiofos , y doflores  de  la  ley  viendo  fu  vida 
egemplariílima , fu  celeflial  doctrina , y cono- 
ciendo que  las  Sagradas  Efcrituras  habla  van  de 
el , Ilcnosdc  livor , y furor  como  afpides  fecon- 
verticron  contra  Chrido:  y no  tuvieron  ver- 
güenza de  acribuiraldcmonioelte milagro  tan 
patente  , por  parecerles  cfcurccia  fu  |lor¡i. 
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Mis  gravemente  pecaron  ellos , que  los  deudos; 
poique  aquellos  pudieron  pecar  de  ignorancia  , 
de  ver  el  gran  fervor , y zelo  con  que  predicava 
por  no  entender  fu  doctrina  fublime , de  verlo 
todo  aplicado  en  predicar  fin  aver  eftudiado  , y 
fin  cuidar  de  comer  por  iníiruir , y confolara 
los  que  a el  concurrían . 

3.  Quifo  nueíiro  Redentor  fer  tenido  por 
sHíetonr  1°°° ) endemoniado  para  enfeñarnosa  tole- 
¡o  autth.  rarcon  paciencia  femejantes  calumnias . Pal  ¡tur 
ipfe  dice  SGeronimo  , quod  nos  patidocitit , di- 
cení:  Beali  eráis  cum  maledixerint  vobú  bomhtes . 
Edo  mifmo  fucede  a los  Varones  Apoftolicos 
acuyo  telo  llama  el  mundo  furor,  a fu  mode- 
ftia  abieccion , a fu  humildad  pufilanimidad, 
y vileza , a fu  mortificación  ipocrefia , a fu  re- 
tiro fequedad , a fu  amor  a la  pobreza  defatino, 
a fu  del  precio  de  los  honores,  y dignidades  lo- 
cura , a íus  obras  buenas  tinciones  , y fi  hacen 
milagros  los  defprccian,atribuycndolosaBeel- 
zebub  Principe  de  los  demonios  como  lo  hicie- 
ronlosFarifeos.  Loshombres  profanos  incita- 
dos del  demonio  tuercen  los  nombres  a las  vir- 
tudes , y vicios  paraque  no  fean  reprehendidos , 
yhacerodiofa  la  virtud:  ion  eftos  femejantes 
ala  arañas  que  por  fus  inalas  entrañas  facan  el 
veneno  de  fus  blasfemias , dedonde  otros  to- 
man motivos  de  alabanzas. 

4.  La  palabra  Bcelzebub  es  voz  Hebrea , y 
fignifica  lo  mifmo  que  en  Efpañol  Señor  de  las 
Mofeas.  Era  elle  un  demonio,  e ¡dolo  que  fe 
odorava  en  Acarón.  En  el  libro  de  los  Reyes 
fe  refiere , que  el  Rey  Ochofias  aviendo  enfer- 
mado gravemente  ordenó  a los  Tuyos  fuellen  a 
coníultar  al  oráculo  dellc  Ídolo  parafaberfi  fa- 
nana  de  fu  enfermedad,  /te  confulite  Bcelzebub 
Deitm  Acarón , utnmt  vrvere  qtteam  He  mjirmitate 
tricahue.  Los  7o-traduccn.  Confuido  Bal  Muf 
cam  Deum  Acarón.  Y Jofeph hiftorico : Confu- 
lite  Myodis  oraculum  . Myodis  en  la  lengua  Grie- 
ga fignifica  abundante  de  mofeas.  Algunos 
picnlan , que  fue  llamado  afli  aquel  Ídolo;  por- 
que de  ordinario  edava  lleno  de  mofeas,  que 
venían  a el  por  ellar  bañadode  la  Engrédelas 
viñimas,  y fefudentavandeclla.  Otrosdicen 

5|ueera  llamado  Señor  de  las  mofeas  ; porque 
os  Acaronitas  moledados  de  ellas  lo  ¡nvocavan 
■•paraque  los  librarte:  como  los  Griegos,  quete- 
nianunfalfoDios,  y llamavan  Myagro , que 
fignifica  prebende  mofeas.  Y por  ellos  los  He- 
breos por defprecio,  y abominación  davan  al 
demonio  elle  nombre  de  Bcelzebub : como  por 
un  lugar  poco  diñante  de  Jerufalem  nombra- 
do Gehenna,  con  elle  mifmo  nombre  llama- 
ron al  infierno . 

Matc-i-u.  5.  ( a.  El  Salvador  viendo  fui  penfamiciitor) 
’efto  esde  los  Efcribas , y Farifeos  llamándolos  , 
a parte  por  no  reprehenderlos  en  publico:  can  pa- 
rábolas les  decía  : Como  puede  Sotanas  arrojar  a 
Sálenlas  ? Todo  Reino  dividido  entre  ¡i , jeráde- 
f otado  : y toda  Ciudad  y y cafa  dividida  no  per 
manee  ere i(c.  e irá  en  ruma . La  expei  ienza  enfeña 
cada  diaquantocs  verdad  ella  doflrina  de  Chri- 
11o , que  la  difencion  es  la  madre  de  la  de. 
flruccion , y las  cofas  mínimas  que  con  la  paz 
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fe  hacen  grandes,  con  la  difeordia  fe  acavan.  Y 
por  elfo  dijo  muy  bien  uno:  Concordia  parva  Salutttaa 
rej  crcfcum , difeordia  máxima  dilabitntur . Afli  ,¿¡1rün2?U” 
fucedio  a la  República  Romana  por  fusguer- 
ras  civiles . Delle  verdadero , y manifello  prin- 
cipio deduce  el  Señor  por  condufion  no  fer 
probable,  que  los  demonios,  que  con  tanca 
allucia  , y diligencia  procuran  cflablecer  fu 
reino,  yfugetar  a fi  las  almas  quieran  hacer 
guerra  entre  G arrojandofe  con  violencia  de 
la  polfeffion  de  los  cuerpos,  donde  han  entra- 
do, y prueva  ello  con  muchas  razones,  y la 
primera  es  diciendo:  Si  Sotanas  efia  dividido  Ineatat 
contra fiyomo  permanecerá fu  reino?  Tfi  como  decís 
yo  arrojo  a los  demonios  con  la  ayuda  de  Bcelzebub, 
vuefbros  hijos , Iosexorciltas,  con  que  virtud  los 
arrojen?  Porque  decís,  que  yo  arrojo  alosde- 
moniosen  virtud de  Bcelzebub,  y no  decís  lo 
mifmodevueltrosexorcillas?  Porque  habíais , 
y juzgáis  mal  de  mi,  y no  de  ellos  quandoen- 
crambos  hacemos  lo  mifmo.  Por  ojio  ellos  fer ao 
vueflros  jueces.  Con  fus  obras ; pues  lo  que  en 
ellos  aprovais  en  mi  lo  condenáis.  Ellos  exor- 
cilmos  eran  hechos  por  Salomón,  y de  ellos  fe 
hace  mención  en  los  hechos  de  los  Apollóles  • 

Segunda  razón. 

6.  Tfi  yo  por  virtud,  y poder  D'rvtnoarrojoa  L“c‘1-** 
los  demonios  : y nopor  paáo  que  tenga  con  el 
demonio  : es  cierto  ha  llegado  en  vof  uros  el  Reino 

de  Dios.  Luego  feri  también  verdad  lo  que  yo 
enfeñó,  y ha  predicado  Juan  Baptifia , que  fe 
ha  acercado  el  Reino  de  Dios , el  tiempo  de  pe- 
nitencia , y de  hacer  obras  buenas  para  confc- 
guirlo:  y el  Efpiritu  Samo , que  por  mi  medio 
obra  los  milagros  con  ellos  aptueva,  y confir- 
ma mi  predicación . Tercera  razón . 

7.  O como  puede  entrar  alguno , con  violencia  Mmh.  11. 
en  la  cafa  del  que  es  fuerte , y def pojarla  de  fus  va- 

Jos,  finque  primero  lo  ate ? y entonces  la  defpoja, 
fin  refiltencia  de  las  colas  mas  preciólas . Ello  lo 
podeisconocer porexperiencia  en  loquefuce- 
de  a dos  capitanes  contrarios  entrambos  podero- 
fos,  esforzados,  y valientes,  los  quales  todas 
fus  cfpcranzas  las  tienen  pueílas  en  fus  armas.  ^ M 
Quando  algún  poderofo  armado guarda  fu  cafa  de  uc'"' 
loTénemgos , ejiá  figuro  todo  lo  que  pojfce . Pero 
fi  viene  otro  mas  fuerte  que  d,  y lo  venciere  le  quita- 
rá todas  fus  armas  en  que  confiava,  y diflrtbuird 
j usdefpojos . Del  mifmo  modo  pretendo  yo  def- 
pojar  al  demonio  de  la  poffeflion  in  juila  que  tie- 
ne fobrelasalmas,yquitarlefusarmas:  yeíloy 
un  lejos  de  tener  paño, y confederación  con  el , 
que  vengo  a atarlo,  domarlo,  yfugetarlo.  Y 
alfi  escóndante  que  con  la  virtud  de  Dios, quien 
lolo  es  mas  poderofo  que  el  Principedelosde- 
monios  los  arrojo  yo:  y deflruyendo  fu  reino, 
otro  nuevocomenzará  en  volotros  por  mi  pre- 
dicación, y milagros.  Quarta  razón  eficacif- 
fima . • 

8.  El  quena  csconmigo,  es  contrami,  y elque  Lac.ii.u- 
no  congrega  con  migo  derrama . El  demonio  en  cu- 
ya virtud  decis , que  yo  arrojo  a los  demonios, 
no  folamenteesconmigo  , fino  contrami:  y 
no  folamente  no  concurre  conmigo  , ni  me 
ayuda  a congregar  las  almas , y ponerlas  en  el 
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granero  del  cielo , Cno  por  el  contrario  procura 
pervertirlas  , y apartarlas  de  Dios.  Y volb- 
trosFarifcos  que  hacéis  prol'eflion  de  la  inteli- 
gencia de  las  Sagradas  Eícrituras , que  hablan 
de  mi  como  de  Medias,  eftais  obligados,  fi 
queréis  fer  conmigo  a fer  los  primeros  en  fcguir 
inidoñrina,  teílificar  la  verdad,  y oponeros 
aquien  fíente,  o habla  en  contrario,  y no  ha- 
cicndoefto  foiscontra  mi . 

Matc1.1t.  g.  Y por  cjlo  es  digo  de  verdad,  que  lodos  los 
jíj  í ' * pecados  fe  les  perdonaran  a los  hijos  de  las  hombres , 
y los  de  blasfemia . Y el  que  digerc  contra  el  hijo  del 
. hombre:  queesbevedor,  voraz,  amigodepu- 
blicanos,  &c.  por  ignorancia:  fe  leperdonard, 
pero  el  que  digerc  contra  el  Efp'mtu  Santo , con 
malicia  atribuyendo  fus  obras  al  demonio : »t>  fe- 
le  perdonara  en  elle  mu  ndo , ni  en  el  ocro : ( b. 
fino  que  ¡era  reo  de  eterna  pena , y luego  añade 
S-Marcos;  porque  decían  tenia  cíe fp'tritu  inmundo, 
y a el  atribuían  fus  operaciones  Divinas . Argu- 
menta defpues  el  Señor  contra  los  mifmosía- 
rifeos  tomando  motivos  de  fus  obras  irrcprchcn- 
íibles,  diciendo:  O haced  al  árbol  bueno,  y fu 
fruto  bueno : o haced  al  árbol  malo , y fu  fruto  malo, 
porque  del  fruto  fe  conoce  el  árbol:  fi  da  fru  tos  bue- 
nos es  bueno,  fi  malos  malo:  luego  fi  mis  ope. 
raciones  ion  de  manera  buenos,  que  con  razón 
no  las  podéis  condenar  pormalas;  deveis  fentir 
bien  de  mi,  y tener,  que  proceden  como  fru- 
tos de  buen  árbol.  Bcclzebub  queesdemonio 
es  cierto  que  es  malo,  luego  de  elnofepuede 
efperar  elle  fruto  que  es  bueno . Si  vofotros 
queréis,  que  os  tengan  por  buenos  es  ncceíTi- 
rio,  que  habléis,  y obréis  bien  fin gloriarosde 
vueflra  milicia;  perol!  habíais  mal,  y obráis 
peor,  fe  figue  quefoisfemejantesalosarbolcs 
malos,  que  dan  frutos  malos. 

Qtof*  bic.  Arbor  bona  Cbriflut ; fruflut  pradieatto , 
emitió,  (y,  ndemptio . Mala  diabohis,  (y-  fui 
fruclus , iiroUia  , detraliio , (ye. 

10.  Generación  de  vivaras  compodcis  hablar 
,,'J’icnficndomalos?  Si  fois  arboles  malos,  como 
>’■  podéis  dar  buenos  frutos:  de  la  abundada  del 
corazón bablalaboca:  abunda  en  vofotros  el  ve- 
neno déla  invidia , y por  ello  fon  venenólas 
vueílras  calumnias , no  puede  proceder  de  vo- 
fotros fino  malicia , porque  de  ella  eílan  llenos 
vuellros  corazones.  El  buen  hombre  del  buen  te- 
foro  da  cofas  buenas,  ye!  malo  del  mal  te  foro  da 
malas  cofas.  Cada  uno  comunica  de  lo  que  tie- 
ne de  bondad,  o maldad.  Y no  imagineis,que 
vueílras  calumnias,  y blasfemias  han  deque- 
dariincaíligo.  Porque  os  digo , que  de  toda  pa- 
labra ociofa  , quehablarenlos  hombres  doran  quen- 
tade  ella  el  diadei juicio:  quanto  masdelascul- 
s.  Hieran  pas  graves  como  ion  las  vueílr.is . Palabra  ocio- 
ipirtcurj  ¡a  es  la  que  fe  dice  fin  necelfidad,  y fin  inten- 
cion  de  alguna  pia  utilidad , ola  que  110  tiene 
iEcm  ai  alguna  caufa  razonable.  OtioJ'um  verbum  efl, 
btpciái'  quod  millam  rationabilem  canfina  babel.  Y fe  ha 
dedarquenta  de  las  palabras  ociofas,  porque 
fon  viciólas,  y no  carecen  de  culpa;  la  razón 
es  que  fiendoel  hombreanimal  racional , deve 
en  todas  las  cofas  regularfe,  y governarfe  con 
la  razón,  y por  ello  es  deforden  , y pecado, 


que  mida  fus  operaciones  con  otra  regla  que 
con  la  dirección  de  la  relia  razón , que  guia  las 
acciones , y palabras  a algún  fin  hendió . De 
aquí  procede , que  no  ledamente  feran  juzgados 
los  hembresporfusobrasbuenas,  o malas,  fi- 
no de  las  palabras  ociofas . Y affi  : De  tus  pa- 
labras , dichas  con  relia  intención , fieras  juz- 
gado , y de  tus  palabras , dichas  con  mala  inten- 
ción , fieras  condenado . 

ti.  Entonces  algunos  de  los  Eferibas,  y Eari-MinK 
feos,  por  no  dar  a entender  queda  van  convencí- 
dosde  las  razones  deChrillo , le  respondieron  di- 
ciendo : Maejlro  queremos  vbr  de  ti  algia  milagro  , 

S Lucas  añade  , del  Cielo,  en  confirmación  de 
Joqne  enfuñáis,  y que  fucilé  femejante  al  de 
Moylis,  Elias,  o dejofué,  que  el  primero 
hizo  llover  la  mana  del  Cielo,  el  fegundo,  hi- 
zo venir  fuego  también  del  ciclo , y el  otro  hizo 
detener  el  &>!defucurfo;  y fi  ello  hiciereis  e- 
ílamosdifpuellosacreer,  y recebir  vueílrado- 
flrina . Hicieron  ella  petición  al  parecer  con 
palabras  cortefcs , pero  con  animo  dañado : y 
atendiendo  a dio  el  Salvador:  ( c.  Concurrien- 
do  las  turbas  comenzó  a decir ) Generación  mala , y 
adultera  pide  feñal , y no  fele  dará , fino  el  de  Joñas 
Profeta.  ( c.  Porque  conforme  Joñas  fue  feñal  a 
losNinrvitas , affi  fiera  el  Hijo  del  hombre  a ej la 
generación.  ) Y como  Joñas  efluvo  en  el  vientre  de 
la  ballena  tres  dias,  y tres  noches:  alfil  el  Hijo  del 
hombre  eflard  tres  dias , y tres  noche  t en  el  feno  de  la 
tierra . Los  llama  generación  adultera  , por- 
que degeneraron  de  la  bondad  de  fus  mayores: 
o porque  deja  van  a Dios  Efpofo  de  las  almas , y 
le  Ilegavan  al  demonio:  o porque  crandcfcen- 
dientcs  de  Padres  idolatras,  que  dejando  mu- 
chas veces  la  verdadera  Religión  abrazaron  la 
fuprdlicion  de  los  gentiles,  que  en  la  Sagrada 
Efcritura  fe  llama  lbrnicacioncfpintu.il,  ya- 
dulterio. 

1 1.  A ella  mala  generación  de  hombres  di- 
ce el  Señor : no  fe  le  dará  feñal  del  Cielo , fino  de 
la  tierra , eíloes  de  mi  Refurreccion.  Elle  mi- 
lagro , que  yo  haré  defpues  de  mi  muerte  ferá  fo- 
nal evidente  de  mi  Divinidad , que  (oy  Hijo  de 
Dos,  vencedor  de  la  muerte  , y Redentor  del 
Mundo.  Conforme  Joñas  por  avereílado  tres 
dias  en  el  vientre  déla  Bal  lena,  y faliendo  de- 
fpues vivo  fue  feñal  alosNmivitas,  que  era 
embiado  de  Dios  a predicarles  la  penitencia  ; 
aífi  el  Hijo  del  hombre  ellará  en  el  fepulcro  tres 
dias,  y defpues  refucilará  , para  que  fea  feñal  a 
vofotroses  embiado  de  Diosa  predicaros  la  pe- 
nitencia. Y como  Jonasvoluntarumcntefeen- 
iregñ  ala  muerte  para  fofegar  la  tempeftad; 
allí  Chrifto  fe  entregará  a la  muerte  para  apla- 
car la  ira  de  fu  Eterno  Padre . Y como  Joñas 
dejando  a los  Judíos  convenio  con  fu  predicación 
a los  Ninivitas ; affi  Chrifto  defpues  de  fu  Re- 
furreccion dejando  alosjudios  en  fuobftina- 
cion,  convertirá  a las  Gentes  por  mediode  fus 
Apollóles. 

¡3.  Profiguc  el  Salvador  diciendo : Los  va-  Mani.  **• 
roñes  de  Ninive  fe  levantaran  el  día  del  juicio  con-  **" 
ira  eflageneracion , y con  fu  cgcmplo , la  conde- 
naran , porque  hicieron  penitencia  por  lapredicacion 

que 
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de  Joñas.  Yveisaqul  ti  que  es  masque  Joñas, 
que  por  Gi  predicación , y milagros  no  fe  con- 
vierten, fino  que  Ce  emperverfan  mas , y loe», 
lamnian  ■ LosNinivius  con  fer  barbaros,  y 
Gentiles  de  folo oir  a Joñas:  Adbuc quadraginta 
dies , ty  Narvefulruertetur . Defpues  de  quaren- 
ta  días  Ninivc  (era  deltruid» , al  mifmo  in  llame 
feconverticron:  y los  Judíos  Cendo  criados  , e 
inflruidos  en  la  Sagrada  Efcritura , y aviendo 
oido  muchas  veces  mi  Divina  doítrina  no  creen. 
Aquel  era  eílrangero , elle  de  fu  inifma  nación . 
Aquel  predicó  la  deflruccion  de  fu  Ciudad , elle 
el  Reino  del  Cielo.  Aquel  nunca  hizo  feñal  al- 
guna, elle  ¡numerables.  De  aquel  nadie  pre- 
dijo , de  elle  todos  los  Profetas . Y por  ello  los 
Ninivitascon  fuconverfíon , y penitencia  ma- 
nifellaran  la  perfidia , y obllmacion  de  los  Ju- 
díos , y íér  juila  fu  condenación . 

14.  Y para  mollrar  mas  la  dureza,  e incre- 
dulidad delta  generación,  trae  el  Señor  otro 
egemplo  de  religión,  y piedad  de  unamuger 
Gentil,  y Reina,  y por  ello  ocupada  de  muchos 
negocios , y con  todo  elfo  por  amor  de  la  lábidu- 
ria , de  muy  remotas  tierras , movida  de  la  fa- 

Ibnh.ii.  ma  de  Salomón  fe  fue  a oirle.  La  Remo  Saba 
del  Auflro  je  levantará  en  el  juicio  contra  efiagenc- 
r ación , y la  condenará,  poraver  venido  de  los  fi- 
nes de  la  tierra  a oir  lafabiduriade  Salomón.  Y 
veis  aquí  el  que  es  mas  que  Saloman ; cuyafabidu- 
rialiendo  mayor,  y Di  vi  na  no  folo  no  le  oyen, 
fino  que  lo  blasfeman . Ella  Reina  del  Aultro 
es  la  mifrna  que  íé  hace  mención  en  el  3. libro  de 
los  Reyes  capoto,  y fuede  Etiopia,  y no  de  la 
Arabia . 

15.  Ocfpucs  con  dos  parabolas  reprehende 
a los  Farifeos,  diciendo:  Nadie  enciende  la  luccr- 

,H  na , y la  pone  en  legar  efeondido , ni  debajo  del  vafo , 

fino  ¡obre  el  candiera,  para  que  los  que  entran  veean 
falaz ■ La  lucerna  de  tu  cuerpo  es  tu  ojo  , ¡i  efie 
fuere  fencillo  todo  tu  cuerpo  fer  a rcjp.andccicmc  , 
pero  ft fuere  malo , tamban  tu  cuerpo  ¡era  tenebrofo. 
Yajft  advierte,  que  la  luz  que  ay  en  tino  f can  ti- 
nieblas. Porqueji  tucuerpo  J uere rcfptandccienlc  , 
fin  que  tenga  parte  alguna  tenebrofa,  ferá  todo  re- 
fplandecicnte , y como  el  refpian.ior  de  la  lucerna  te 
Tt—hit.  ilujlrará  ■ Como  fi  digerá : O Farifeos  a vofo- 
faf.;Luc.  tros  feos  ha  dado  el  entendimiento , ylaluzde 
vueltra  ciencia , no  para  que  la  ocultéis, ni  efeon- 
dais , fino  para  que  refplandezcais  a los  demas , y 
les  molí  reís  que  mis  obras  fon  del  Epiritu  Santo, 
y node  Beelzebub ; peroel ojode vuellra men- 
te lo  tenciscfcurecido , yobtenebradocon  vue- 
ftros  viciosde  insidia , avaricia , faullo , fimula- 
cion&c.  y de  aquí  procede  que  codas  vueflras 
obras  fon  llcnasde  tinieblas,  y ceguedad:  que 
fi  fuera  fencillo , y puro , también  10  ferian  vue- 
flras operaciones ; como  quando  el  ojo  del  cuer- 
po esclaro,  todo  el  hombre  fe  hace  reblande- 
ciente. Yonoefcondo  la  luz  de  mido&rina  a 
los  que  la  quieren  rccebir,,  ni  me  impide  vuellra 
incredulidad, dureza,  ¡mpenitencia,  e ingratitud, 
conque  ladefccliais. 

sutih.11  16.  A vofocros  fuccderá , y a todos  lospeca- 
»i- *«•.>•  dores  obílinados  lo  que  a los  endemoniados . 
guando  el  Efprilu  inmundo  f atiere  del  hombre, 


porlosexorcifmos,  como  un  deílerrado , va 
por  los  lugares  áridos , fecos , como  por  los  de- 
fiéreos, bufeando  repajo,  y no  lo  baila,  poreldc- 
feoque  cieñe  de  habitar  en  los  cuerposdelos 
hombres  por  atormentarlos . Entonces  dice  : 
Bolverc  a mi  cafa  de  donde  fifí  ,y  bol  viéndola  baila 
vaciado  Dios,  y de  fu  gracia , barrida , de  bue- 
nos penfámientos , y adornada,  con  la  tapicería 
de  la  vana  gloria , y fobervia , como  fien  aquella 
cafa  fe  huvicITe  de  ofpcdar  un  gran  Principe. 
Entonces  va , y loma  otros ¡lele  efpiritus  peores  que 
el,  para  que  le  ayuden,  y entrando  habita  allí.  Y 
queda  aquel  hombre  en  peorefiado  deloque  eftava 
antes.  AjJifuccdera a cjlageneracion p jtma : que 
tancas  veces  por  Divino  favor  han  lado  librados 
del  demonio,  y de  las  calamidades  que  por  fus  pe- 
cados padecieron,  y por  averbuclcoacaeren 
las  mimas  culpas,  fe  multiplicaron  en  ellos  los 
caltigos , y miferias  . Decís  que  tengo , y obra 
en  mi  el  Efpiritu  inmundo , y vofocros  fereis  de 
el  poffeidos,y  ulcrajados.  Quando  antiguamen- 
te fuifleis  librados  de  la  efclavicud  de  Egipto  , y 
os  dio  Dios  fu  ley,  fue  arrojado  de  vofocros  el 
demonio:  y también  quantas veces fuilleis  li- 
brados de  la oprefion de diverfos  tiranos:  de  la 
idolatría,  y otros  pecados  por  medio  de  los  Pro- 
fetas, y Principes  píos  que  os  dio  Dios.  Pero 
como  el  demonio  quiere  mas  habitar  en  vofo- 
tros , y dominaros,  que  vagar  por  los  defiéreos 
arenólos  procura  fiempre  bolver  a fu  primer  lu- 
gar. Y vofotros  no  folo  no  le  impedís  que  ven- 
ga, fino  que  lo combidais,  y preparáis  la  habi- 
tación para  que  buelva , y tome  poflcfüon  de  vo- 
fotros . Ello  hacéis  oponiéndoos  a mi  doctri- 
na, perfiguiendome , y calumniándome  a mi 
que  foy  vuellroDios.  Yporefloosfuccderá, 
que  vendrá  a vofotros  el  enemigo  acompañado 
de  otrosinumerables,osdominará,  y tratará 
como  cruel  tirano,  y vendrán  fobre  vofotros 
mayores  males,  y miferias,  que  jamas  padeci- 
fleis , y defpues  fereis  atormentados  con  eternas 
penas. 

17.  cierto  que  por  los  pecados  permite 
Dios  mucha  veces  que  algunos  fean  mole  (lados 
de  los  demonios , y defpues  que  fon  librados , 
poraver  recaído  en  lasmifmas  culpas , buelvan 
para  que  fea  peor  la  condición  dedos  mifera- 
bles,  y fean  atormentados  mas  cruelmente,  y 
demas  demonios . Lomifmofucede  délas  en- 
fermedades corporales,  que  por  las  recaídas  en 
los  pecados,  algunas  veces  fe  multiplican  , y 
agravan  por caíbgo  Divino . Por  eílo  dijo  Chri- 
flo  al  Paralitico , que  fanó  en  el  pórtico  de 
la  probatica  pifeina.  Jamnoli  peccare , ne  dete- 
r'uts  tibi  aliquid  contingat , Guárdate  de  no  pe- 
car mas , para  que  no  te  fuceda  alguna  cofa 
peor. 

D I S T.  V. 

De  la  aclamación  de  una  mtiger  en  alabanza  de 
CbrifloSeñornuefiro , y de  fu  Santifiima  Madre . 
Defea  ¡aVirgen  hablar  a Ju  Hijo  , y era  fado  lo 
que  rcfponde . 

Matth.jz.Marc.3.Luc.u.&  8. 
iq.Faflttm  cjl  autem , cum  bree  diceret : cxtoilcns 
vocem  qtuedam  mtilier  de  turba  dixililli:  Bea- 
tas 


(- 


Lnc.li 


iqz  VidadeChriílo, 


tusventer , quiteporlavit,  (yubera,  qtue  fu- 

xifii. 

l&.At  Ule  dixit : Qmmm  Beali , qui  audiiuu  ver- 
**"h ' *•  biim  Del , (y  cuj&diunt  illud . 

^b.Adbuc  eo  loque, ¡te  ad  turbas , rece  ( b .ven  ¡uní ) 
Luc.  1.1».  (c.adiltum  mater  eius , (yfratres  Jlabantforis  , 

qttxrentes  toqui  ei  (c.  (y non poterant  adore  eum 

Marti. ii-  l\  Et foris James  mifertmt  ad  eum  votantes  eum  , 
( 'yfedcbat  circa  eum  turba . 

Mitih.il.  47  .Dixit  autemei  quídam  :Ecccmatcrtua,(y fra- 
*>•  tres  tui foris  flant  quxrentes  te  (c.volentes  te  vide - 

xt),(<y)(*loqui . 

48  At  ipjerejpondent  disentí  ftbijsir.  Qufcjl  moler 
mea, (y-  quifimt / r atres  mei  ? 

Mirti-i»  circunfpictenseos , qui  incintiitu  cius  fede- 

bant. 

Mauh.ii.  t^£t  extendeos  manitm  in  difcipulos  fuos,  dixit : 
a»  Ecce  mater  mea  , (yfratres  mei. 

50- Qtüctmque  fecerit  vohmiatem  (b.Deí)  P atris 
me,,  qm  in  Calis  efl ; ¡pfe  meus  frater,(y  foror,(y 
matereji. 

loe.  1 11.  11 -Mater  mea , {y  fr atres  mei  bi  funt , qui  verbum 
Dci  auditan , (y  facumt . 

i-  A L tiempoque  los Efcribas , y Fari feos 
-LX.  blasfemavan  de  CKri  lio  llamándolo 
echicero , y deciendo  que  en  virtud  de  Bclzebub 
Lucm  aojara  a los  demonios.  Sucedió  ,dice  S. Lucas, 

1 que  mientras  predicava  el  Salvador , como  fe  ha 

dicho  arriba,  una  muger  de  la  turba  , deanimo 
fencilio , y fiel , movida  de  la  doctrina , que  avia 
oido  , y admirada  de  fu  lábiduria : levantando  la 
voz,  le  dijo:  Bienaventurado  el  vientre  que  te  ha 
traído ,]  los  pechos  que  mamafle . Alabóa  la  San- 
tillima  Virgen , como  fe  hace  al  árbol  por  el  fru- 
to; y por  ello  dice  de  ella  la  Iglefia  : Felixnam- 
quees  Sacr aVirgo  Alaria , (y  omni  la, ule  drgnif- 
jima , qtiia  exte  onitsefl So! juJliiúeCbr¡¡lus Deus 
nofter.  Fue  el  vientre  de  Maria  bienaventura- 
do, porque  enel  la  Divina  fabiduria  edificó  fu 
rrovcib-».  cala  , como  dijo  el  Sabio  : Sapicmia  xdijtcavít 
fibi doman.  Porque  en  el  fe  obraron  tres  cofas 
entre  otras  fobre  modo  maravillofas , ello  es , el 
concebir,  y pañi  una  Virgen.-  el  criar  lo  eter- 
no: y el  unirlo  infimo  con  lo  fupremo  con 
unión indifoluble.  Fueel  vientre  de  Maria  el 
talamo  nupcial,  donde  reposó  el  cclcllial  Efpo- 
ío:  el  huerto  cerrado:  la  fuente  fellada,  donde 
. no  llegó  perlona  alguna:  el  mas  magnifico  Tem- 
1 pío  que  jamas  fe  vio , y aventajó  en  fu  hermoíu- 
ibid.it  ra,  belleza,  y riqueza  al  de  Salomón.-  elTrono 
‘Gcntf.i.  de  Dios  todo  de  oro  puro , y refplandeciente : el 
Paraifo  terrcllrc , donde  efiá  plantado  el  árbol 
Hebr.,.  la  vida  : la  Urna  del  maní  del  Ocio : la  mefa 

de  propoficion , donde  feconférva  el  pan  cele- 
ExoAij.  fjja|.  la  candida  lana  de  Gedeon  bañada  del  ro- 
/iidic.».  ciodelGelo.  Fue  bienaventurado  el  vientre 
de  Maria,  porque  llevóal  Salvador  en  modo 
masfublime,  que  otras  criaturas:  lo  llevó  el 
viejo  Simeón  quando  lo  recibió  en  fus  brazos, 
e hizo  el  Cántico : Nunc  dimittis  fervtttp  tusan 
Domine,  lo  llevó  Jofcph  quando  Iberia  va  : lo 
llevaron  otrosamigos,  y parientes:  lo  llevó  tam- 
hiencl  demonio  fobre  el  pináculo  del  Templo 


para  tentarlo:  pero  la  Santüfimi  Virgen,  lo 
llevóformandolodefupurilfimofangre,  yco- 
mo  el  árbol  lleva  fu  frutocomur.icandolefu 
virtud.  Y por  ello  de  ella  canuta  Iglefia:  Bea- 
ta Mater,  cuius  vófceramerttertrnt  portare  Cbri- 
flum.  S.Epiphaniodice:  O ¡nerum  Calo  amplio-  stpipaa 
rcm,  qui  Dettm  inte  non  coarflajli.  Y S.  Berna  r-  * 

do:  Ncc, n tenis  locas  dignior  uierivtrginalis  tem- 
plo, inquoftlium Dci  Alaria  fufeepit;  nec  in  Cat- 
lis  regale  fdio,  mquo  Alariam  Alarbe  jtlius  fubh-  Áíurájt 
mavit . 

i.  Alabó  también  ella  fervorofamugerlos 
pechos,  yleclie  de  Maria,  conque  alimentó»! 

Señor:  y en  ello  no  fue  la  Virgen,  como  las 
mugeres  que  entregan  a otros  fus  hijos ; cum- 
plió perfectamente  las  partes  de  verdadera  Ma- 
dre . Y ella  dignidad  es  la  mayor  que  ptulo  rece- 
bir ; porque  el  nombre  de  Elpofa , Señora,  Rei- 
na, Ellrella  del  Mar,  y otros  títulos  femejames 
vienen  a moftnu  fu  excelencia  refpecioa  nofo- 
tros , a los  A ngeles , y otrascriaturas : pero  el  fer 
Madre  de  Dios  hace  correlación  a lo  infinito ; y 
por  ello  folemos  rogarla  con  aquellas  palabras 
de  la  Santa  Iglelia;  Monjlrateejje  Matrem,  fu- 
mas per  te  preces , qui  pro  nobis  natas , tu lit  e ¡fe 
tuus  ■ Y ella  fue  Madre  del  Salvador , mas  de 
lo  que  fon  otras  de  fus  hijos;  pues  en  ciño 
tuvo  parte  alguna  el  Padre,  y toda  la  conce- 
pción, y parto  fue  de  la  Madre.  Fuctambicn 
Madre  voluntaria , dando  primero  fu  contenta- 
miento . Y demas  de  fer  Madre  natural  deChri- 
fto  Señor  nueílro,  es  también  Madre  efpiritual 
de  todos  los  creyentes  adoptándolos  por  hijos 
fuyos , amparándolos , focorricndolos , y defen- 
diendolos.delosenemigos  . Elta  milma  alaban- 
za a los  pechos , y leche  de  la  Virgen  le  d io  tam- 
bién la  Sibila  Tiburtina  mucho  antes,  dicien- 
do : Onimium felix  Cal,  tUgniífima  Mater:  qiue  tan- 
tán, Jacro  '.aliaba, ab  ubereprolem. 

3.  Elta  muger  fervoróla , que  alabó  a Chri- 
ílo , y a la  Virgen  fu  Madre  luc  tipo , y figura 
de  la  Iglelia  Catholica , y moflró  que  la  docta 
Sinagoga  de  los  Judios  mientras  blasfemara  de 
Guillo:  la iudodta , y defprcciada  Iglefiade  los 
Gentiles  publicamente  predicaría,  yalabaria  a 
JESUS,  y a MARIA.  Y con  mucha  propie- 
dad ella  mugera  fu  modo  mugeril  alaba  ei  vien- 
tre,  y los  pechos  de  la  Virgen , que  a tal  Va- 
ron  llevó  , y alimentó:  aili  confeísó  la  verda- 
dera humanidad  de  Chriílo,  fu  encarnación, y 
que  era  mas  que  hombre , pues  por  el  mereció  íu 
Madre  lér  bienaventutada . Es  cierto  que  no 
por  fi  mifmii  fino  ¡nfpirad.i  del  Efpiritu  Santo 
dio  tal  teltimonio  , y con  el  no  loto  confundió  la 
calumnia  de  los  Farifeos  prefentes,  fino  la  per- 
fidia de  los  hereges,  que  avian  de  venir,  y afir- 
mar , que  Chrilto  era  puro  hombre : o avian 
de  negar,  que  era  verdadero  hombre:  o que 
de  la  carne  de  la  Virgen  fu  Madre  tomó  fu  hu- 
manidad . Se  deve  oklervar , que  fiendo  ella 
voz  del  Efpiritu  Santo  no  fe  llaman  bienaven- 
turados los  parientes  del  Salvador,  fino  el  vien- 
trcqnelotrajó,  y los  pechos  que  le  dieron  la  le- 
che ; para  fignificar  fu  verdadera  humanidad,  y 
que  en  la  tierra  no  tuvo  otro  que  la  Madre. 


y de  la  V irgen  Maria . 1 9 $ 


jiutkii-  4-  El  Lirano  dice  que  era  fama,  que  eAa  con  perfeverancia  lia  Aa  al  fin  del*  vida.  Tam- 
uii  ,n  á«-  muger  fue  S.  Marcela  criada  de  S.  Marta  , y bien  el  fer  Madre  de  Dios  es  un  privilegio  fingu- 

»'£d<5»  Magdalena . Burchardo  en  fu  delcripcion  de  la  lar  concedido  a una  per  Tona  particular:  pcroel 

fr.t.  c.».  tierra  Santa  afirma , que  fe  moArava  el  lugar , oir  la  palabra  de  Dios , y praticarlaes  cofa  co- 
► donde  eAamugereíclamó,  y era  delante  de  la  muña  todos  los  fieles.  Y por  eAo  dice  S.  Au- 

puerta  de  la  Ciudad  de  Uro  acia  el  Oriente,  y guAin:  Materna  propinqnitas  nibil  Mirria  pro*  hic- 
di  liante  qua  nto  dos  tiros  de  facta . Ante  T}ri  ¡a-  /«iffér , nifi  felicito  Cbriflum  corete , qtiam  carne  ge- 
mam  ad  ortiim  fitatn,  iaflu  duarum  fagittarum  flajjict . Beatiorcrgo  MariapcrctpiendofidemCbrt- 
bíter  ípatiofas  arenas  oflendistir  Cbi ¡¡¡i prtdicatio-  fli , quam  concipiendo  carnem  Cbriflt . No  huvie- 

nis  locas,  ubi  mttlier  exclamavü:  Beatas  ven-  ra  aprovechado  a Maria  Virgen  el  fer  Madre  de 
airtram-  tcr(yu.  Lo  mifmoelcrivc  Adricomio  eneltca-  Cltrido,  II  ella  con  mas  felicidad  no  (tuviera 
t ÍhaÍ  trodela  Tierra  fama.  Con  razan  día  muger  llevado  mas  en  el  corazón,  que  en  las  entrañas. 
fa  »u.ij.  alabó  a la  Madre  del  Salvador ; porque  como  Y alfi  es  mas  bienaventurada  María  recibiendo 
es  privilegiode  los  hombres  , que  Chriflo  qui-  latedeChrillo,  que  concibiendo  la  carne  de 
fieílé  nacer  hombre , y no  muger : afliesprivi-  Ovillo.  Con  todo  ello  fe  dice  la  Virgenbea- 
legio  délas  mugeres  , quequificlienacerdemu-  ta,  y beadffima  por  rcfpeílo  de  la  Maternidad 
ger  fin  virtud  Je  hombre.  Son  verdaderamen-  de  Dios,  con  la  qual  va  acompañada  la  obfer- 
te  las  mugeres  dignas  de  alabanza  pues  defien-  vanciadelosDivinospreceptos,futr.aabundan- 
denclhonor,  y la  gloria  deChrilto,  quando  cia  degracia,  y todo  el  colmo  de  las  virtudes . 
eneflofaltan  los  hombres ; por  cAo  defendió  S.JuanDamafcenodice,quelosfiervosdeDios 
' el  Señor  a la  Magdalena  al  lavarle  los  pies,  nofellamanbienavemurados  antesdclamucr- 

quando  las  Apollóles  murinuravan  de  ella.  te,  quelos  ellablece  en  el  citado  de  gracia,  co- 
Eran  también  mugeres  las  que  con  fus  bienes  mo  le  IccenelEccIeliallico.-  Ante  m.irtcmncrm-  ErcUz.it- 
fubminidravanaCbriflo : lasque  lo  hofpcdavan  nembeatum  dicas . PcrolaSantiíTima  Virgen  por 
con  los  A podóles:  lasque  lloravan  y le  lamenta-  la  Maternidad  de  Dios  pudo  luego  fer  llamada 
van , quando  llcvava  la  Cruz  para  fer  crucifica-  bienaventurada  . Y aíli  dice  ello  Samo  Padre . 
do:  Lasmugeresmientrashuyeronlos  Apollo-  Omútmenim  boaorum  inititm,  meditan , (y-Jinis , j0.  d, 
les  eduvieron  al  pie  de  la  Cruz : ydcfpuesdela  fectcritas  ítem , (j.«ra  confirmado , in  Uta  feminis  míióaii* 

muerte  prepararon  los  ungüentos  para  ungirlo;  experte  conceptione , in  illa  Drvina  iubabitaiione , in  ¡¡¿J 

por  ello  el  primer  avifo  y la  primera  nueva  que  illa  denique  d labe  onmi  remoto  parta  poftta  fnit.  Dca»i». 
dioel  AngeldelaRefurrecciondcChrido,  fuca  Elprincipio,  medio,  y fin  de  todos  los  bienes, 
Iasmugeres,y  ellas  fueron  las  primeras,  que  lo  la  (eguridad,  y verdadera  firmeza  fiie  pueda  en 
vieron  refucilado . aquella  concepción  de  ChriAo , y de  fu  parto  In- 

Lue.it.st.  j.  Rrfpondio  el  Salvador , a las  palabras  de  maculado. 

lamuver-  Ts.tmbien  laiibienavemnrados  los  aue  7.  Mienlrasel  .Salvador  liahlirtia  alai  turbas  Mttth-t*. 


Angel:  Invenifiigraiusmapud  Deten.  Eccecon-  dolo:  ejlava  el  Señor  femado  rodeado  de  la  tiorba. 
tipies  in  útero  (ye.  X S-  Ifabcl  llena  del  Efpiritu  Tledijotmo:  Tu  Aladre,  ybermanos  eflan  fuera  , trt*. 

Santo  le  dijo:  Benedifla  tu  ínter  midieres,  (ybe-  y te  bajean  con  defeo  de  verte,  y hablarte,  fítftf  u«.n* 

ncdifltis  f ’ttflus  venrris  tai  ■ Sino  que  confirman-  diole:  Quien  es  mi  Madre , y quienes  ¡on  mis  ber- 

dolas  palabras  de  la  muger  tomó  de  ellas  oca-  manos? ‘Tmiran.io  a los  que  efíavan  femados  alrre- '*• 

fiondedecir , que  no  era  fola  fu  Madre  bicna-  dedordeel.  T eflendiendo  la  mano  acia  fus  diespu- 
venturada,  fino  todoslosquequificffen  oir,  y los,  dijo:  P'eis  aquí  mi  Aladre , y mis  hermanos . 
obfervar  fu  doctrina . Como  li  digerí : Porlo  El  que  hiciere  la  voluntad  de  (b.Dios)  mi  Padre, 
queaveisoidodemi,  fbla  a mi  Madre  predicáis  que  efld  en  los  Cielos , el  es  mi  hermano,  hermana  ,y 

por  bienaventurada ; pues  para  que  lepáis  os  ale-  Aladre.  A. C Madre, ybermanos  fon  los  que  oyen  la  Luc-i.u. 

*ffn.  mu*  mialmlirra  mir  nvrrt?  . v mifiífppn  HataSn\i  Ae  Diñe  . « /✓»  <i/t //•»•»/»»  Mn  ^vnrime  <•! 


pecnos  de  mi  Madre  que  me  nan  nevado , y aii-  por  razón  el  deleo  de  la  Madre , y parientes  de 
mentado.  verlo,  y hablarle;  porque  poralguncfpacio  de 

6.  El  fer  Madre  de  Dios  es  gracia  gratisda-  tiempo  no  loarían  viAo.  Canillo  es  de  parecer,  CaniSi» 
la , y no  grartim  fac'tens > es  gracia  externa  , pero  que  la  Virgen  defeó  hablara  fu  Hijo  para  ferin- 

eloir,  y obfervar  la  palabra  de  Dios  es  gracia  troducida,y  tener  lugar  en  la  audiencia,  junta  - 
interna, que  hacealaalma  agradable  a Dios,  mente  con  los  parientes  para  gozar  de  fu  doftri- 
Y mas,  queelferla  VirgenMádredeDiosfo-  na,  y documentos.  El  Cayetano  dicequcdefeó 
* lamente  no  la  hace  bienaventurada , ni  la  con-  hablarle  por  compaAion,  y amor  para  que  fe  re- 

duceala  vifion  ,y  fruición  de  Dios  en  la  eterna  ficioruAe  con  algún  manjar ; porque  como  fe  re-  nr-t- 
gloría:  pero  fi  el  obfervar  la  palabra  dcDios  fiereenclcap.g.deS  Marcos  era  úntala  multi- 
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tud de  la  turba  que  concurría  a clque  nole  di- 
ván tiempo  de  comer,  ni  a fus  diu  pillos.  Con- 
•**“■*•  venit  turba , ita  tu  non  pofet  pancm  manducare . 
lia-radio  dice , que  puede  fer  fueffc  por  temor 
quelos  Efcribas,  y Fárdeos  le hiciefleo algún 
infulco  mientrascongran  fervor  difputava  con 
ellos , para  defenderlo,  y librarlo  deellos. 

8.  ÉlSalvadoral  avifode  la  venida  defu  Ma- 
dre, y parientes  refpondio  como  queda  dicho, 
cuyo  ¿mido  es.  Quando  eíloy  ocupado  en  el 
miniílerio , que  mi  Eterno  Padre  me  lia  enco- 
mendado , yo  no  conozco  ni  Madre , ni  parien- 
tes carnales  , particularmente  quando  tratan  de 

CAP. 


impedirme , o retardarme . En  elle  cafo  conoz- 
co por  parir  ni  es  los  que  quieren  concurrir  con 
migo,  yemplcarfeenelmifmo  miniílerio , en 
que  me  ocupo  de  la  falud  délas  almas.  Ellos 
fon  misamados,  como  (i  fueran  mis  hermanos, 
hermanas, o Madre.  En  que  nos  enfeñóelSe- 
ñor  devemos  preferir  elparentcfcoclpirítual  al 
carnal ; porque  por  la  obfcrvancia  Evangélica  fe 
contrae  un  nuevo  paren telco , de  manera , que 
quien  hace  la  voluntad  de  Dios  es  hermano  de 
Chrifto ; porque  ya  es  hiio  de  fu  Padre ecleftial , 
y jumamente  con  el  heredero  de  fu  gloria . He- 
rede s qnidem  Dci , cobicrcdcs  quidem  Clrifii . 

XXIV. 


De  algunas  parabolas  del  Salvador . Va  a Nazarer,  y es  deícchado  de  fus  Ciudada- 
nos. Predica  por  las  Ciudades,  y Villas.  Inftruye  a fus  Aportóles.  De  la  muer- 
te del  Santo  Precurfor  Juan . Con  cinco  panes , y dos  peces  da  de  comer  a cinco 
mil.Camina  fobre  las  aguas. Y del  Sermón  que  hizo  a los  Cafárnairas. 


D I S T.  í. 

De  la  parabola  del  fembrador.  Y déla  lucerna  en- 
cendida no  fe  efeonde  fino  que  fepone  fobre  el 
ctuidelero  para  que  de  liza  todoi . 

Matth.  i ;.Ma  rc.4.Luc.8. 

lUukjM  i Jnillodie  extern  JESUS  dedouio,fcdcbatfc- 
cus  Alare. 

El  iterum  capá  docerc  ad  More:  (y-  congréga- 
la efiad  ewn  turba  multa,  ¡la  ut  navim  afeendens 
federa  in  Atari , (y  omnic  turba  circa  Atare  fu- 
per  terram  eral. 

X-Et  doce  bar  ros  m p.tr abolís  multa, (y  dicebat  lilis 
'sndolbr'mafua.  Audite:  Ecce. 

Lucí  i.  Extjt  quifeminai  ,fcminarc  femen  finan  :(ydnm 

feminat,  aliad  cecidis  fecsisviam  , (y  conculca- 
tumefl , (y  velucres  Cali  comederunt  illud. 

Mtn.»  t 5 verocecuütfupcrpetrofa,  ubinonbebuit 
terram  multar»  -,  (yjlatim  exorlitm  efi , quonurm 
non  babebat  altitridinem  ierra . 

6. Es  quando  exortus  eflfiol , cxafluavirfy  eo  qnod 
non  babebat  radicem  exaruit . 
q.Et  aliad  cecidit  infpinas : (y  afeenderunt  (pinte , 
iyfuffocaverunt  illud , (yfrufliimncn  dedil. 
%.Et  aliad  cecidit  in  terram  Imam:  (y  daba!  fru- 
fíum  aferndentem , (y  crefcentem , ( 'y  afferebar, 
untan  tr'tgima , iwnm  (cxagmla , (y  imam  cent  tan. 

Lnc.1*.'  9-Hí ¿dicens clamabas:  Quibabet ateres audien- 
di  audiat.  (b.Et  cum  cjfct  fingularis) . 

M»nk.ii.  10.  Accedentes  difiipuli  dixettmi  el : Quare  in  para- 
balisloqueriseise  ' 

Loc.l  iq.  Interrogaban!  autem  cum  difciptdt  (b.  hicum  eo 
erant  dtto.iecim)  quaejfct  bxcp.irabola. 

M.irh.i|.  ii.Qtá  rrfpondcns,  ait  ¡llis:  Qiáa  vobisdatum 
ejl  tofo  myfieria  rcgr.i  Cxlorumdilts  autem  non  ejl 
datum . 

Mm.H.  • Y/fú  autem  quit  foris  fimt : ut  nádenles nádeant , 

iynonvideant  : (yaudievtes  audianr , (y  non 
inldüganr.  nc  quando  corruertantur , (y  dimití  an- 
ua eis  percata . 

Mui  i b i ; j i.Qui  enim  babel  d abitar  ei,(y  abundabit:  qtti  att- 

v ..  ’.  trm  non  babel  ,{y  quod  babel  a.’fcrtitir  ab  eo. 

I i.  Idea  ¡upar abolís  ¡oquor  eir.  quia  videntes  non  vi- 
drm,(y  andantes  non  audiunt; ñeque  áttclligunt . 


14 -El  adnnpleatiir  in  eis  propbetia  Jjaix  disentir : 
Aiidiui  audietis,iy  non  intcHtgetis : iy  videntes 
nádebitis , ¿ y nonvidebitis . 

Igjncrafatum  efl  enim  cor  popul¡buius:(y  atribuí 
graviter  audiertmt , (y  oculos  fuos  claufcrtmt : uc 
quando  nádeant  oculis , (y  auribus  audianl , {y 
cor  de  imcHigant,  (y  cmverlanlur,  (yfancm 
eos. 

i bVefiri  autem  bcatiocitli,  quia  vident , (y  aures 
vefira , quia  audiunt . 

Vj.Amcn  quippí  dico  vobis, quia  multi propicia, (y 
iujli  cupieran  videre  qtue  -Jdetis , fy  non  vide- 
runt : (y  audire  quf  andáis,  (y  non  attdtcrunt. 
llEt ait illis.  Nefcitii  parabolam  banel (yquomo- 
do  omites  parabolas  cognofcetir  ? 
l2  Vos  creo  audite  parabolam feminantis.  MaitLii 

lz.Efl  autem  btec  par  abóla:  Semen  ejlvcrbumDci.  >t. 

H pni  feminat  verbum  feminat . 
lyHi  autem j lint  qtit  carca  viam,ubifirmmaturver- 
bsm,(y  eitmandierint,cafcjlim  venit fatanas,(y 
aufcrt  vcrbum,quod  feminat  tan  efl  m cordibus  co- 
rum , (cj¡f  crecientes  falvifiam). 

1 6Ei  bi fiuntfimXiter , quifiiipcrpctrofafcminantur: 
qnicum  atidicrinlverbimt,  ¡lalitn  cum  gandió  ac- 
cipiunt  illud . 

jy.Esnm  babcnl  radicem  in fefed  temporales  fimt  : 

(c.  quia  ad  lempas  crcdurt)  debute  orla  tribuía- 
tionc , ó1  perfectithneproptcr  vcrbton  coofejlrm 
jcandahzantnr , (c.(y  in  tempore  tematümis  rece- 
dunt . 

xi.Etalij  fimt,  quiin  fpinis  fcminaittur:  bi  fusil , qm 
verbum  audiunt 

iq.El  arumnaf/tculi, (y  deecpriod'nátiartim,(y  ar- 
ca reliqua  concuptf -entiie  introctimcs  fuffbcatil  ver- 
bum,(y  fine  finida  ejficitur . 

20- Eti’i  fimt  quifuper  terram  bonam  fiem'matifunt, 
qui  audiunt  verbum , (y  fufi'ipiunt , ( concorde 
bono,  (y  Optimo audientes  verbum retinent , (y 
frud.um  affcnmt  in  patientia)  untan  trigmtajmum 
Jexagirsa , (y  imum  centum  . 
rx.Et  dicebat  ill'u:  Nttmquid  venir  lucerna,  tu  fub 
medio ponatmr,  ata  fub  lefio}  norme  ut  fuper  can- 
de! abrían  ponatur  . 

lidíeme 


y déla  Virgen  María.  195 


tnc.li*-  1 6. Nema  autem  Ineernam  accendens,operit  eam  va- 
[Cjíiaí  fuvutí  IcHum  ponit:  fedfuper  eandelabrum 
pomí,ut  mirantes  videant  lumen . 
yy. Non  ejl  emm  oculttan , quod  non  manfejletur.  ncc 
• abfconditum , quod  non  ctgnofcatur,  ¿y.  in  palam 
venia t. 

zgSi  quis  haber  aures  audientli  audiat. 
n Et  dicebat  illis : Videle  quid  audiatis  . In  qna 
menfura  menfi fuerais , remtliciur  vobis , ¿y.  adij- 
cieturvobif. 

Lx.  i.i  I.  i 8.0»/  emm  haber , dabirur  ¡!¡i : ¿y.  quic  tonque  non 
bufet , ctiitm  quod  putar  fe  habere  au fémur  ab 
¡lio. 

j.  T OS  Santos  Evangelizas  Matheo,  y 
I 1 Marcos  defpues  de  aver  referido  las 
inftancias  de  los  parientes  para  hablar  al  Salva, 
dor , y la  refpucíla  que  les  dio  a los  que  les  dio 
. * clavito,  añaden  algunas  parabolas,  qucdijoel 
Señor;  y muy  frequentetnentc  ufava  de  ellas, 
como  dice  S.  Matheo  : Sine  parabolir  non  loque- 
balar eir.  No  predicava , hablava , oenfeñava 
fin  parabolas:  Por  varios  motivos  fegunladi- 
verfidad del  auditorio.  Primero,  por  los  bue- 
nos, yfieles,  como  eran  losdtcipulosparacn- 
ccndcr  en  fus  ánimos  el  defeo  de  aprender,  y 
con  mayordulzura  ¡Iuílrar  fus  mentes  con  los 
mifterios  Evangélicos.  II.  Por  los  que  noeran 
del  todo  buenos,  y eran  efcogidos , pero  aun  no 
llamados  para  que  no  entendiendo  veneraffen 
mas  fu  doflrma , y encendida  no  Ies  caufalfe 
«llio . III . Por  los  reprobos  como  eran  ios  Efcri- 
bas , y Farifeos  mezclados  con  la  turba ; porque 
aindignosconvenia efconderles,  como  dijo  el 
mifmo Chrillo . IV.  Porquecomo  dice  S.  Ge- 
rónimo era  ella  la  coftumbre  de  aquella  Nación 
con  quien  converfava , que  para  enfeñar  alguna 
cofafeferviandefemejanzas,  y parabolas  para 
quelosoyentes  e (Invierten  masatentos,  la  en- 
tendielfen  mejor  , y les  quedarte  con  mas  fa- 
Hitron.  cilidad  en  la  memoria . Familiaris  ejl  Syis , di- 
Sfc.f-.i*' ce, ¿y. máxime Paleflmit ad  omnem fermonem fuum 
parabolas  infere,  i ir  quod  per  fmplexprxceptiim 
teneri  ab  aitdttoribus  non  poic¡l,  par  fimilitudinem 
excmplaque  rematar . 

i.  Y no  folo  los  pueblos  de  la  Soria,  y Pa- 
leftina  ufa  van  de  las  parábolas,  y comparaciones 
paraenfcñar:finotambienlos  Sabios  , y Filo- 
tofos  antiguos , como  Mercurio,  Trimegirto, 
Xenofonte , Platón , Pitagoras , y otros  oculta- 
ron fu  doctrina  con  el  velo  de  las  parabolas , 
enigmas,  ftmbolos,  y alegorías  para  que  fuerte 
mas  venerada.  Arti  Pitagoras  enfeñava,  que 
convenia  abftenerlé  de  las  havas  , ello  es  que 
no  deve  el  hombre  emplearfe  fácilmente  en  los 
oficios  públicos,  para  ios  q nales  antiguamente 
fe  votava  con  las  havas.  Que  no  fedeven  tole- 
rar en  cafa  lasgolondrinas:  lignificando  , que 
nadie  en  fu  propia  familia  deve  tener  perfonas 
loquaces.  TambienlosReyes,  y Principes!/: 
deleitaran  en  inventar  parabolas , y enigmas  , 
y proponerlas  unos  a otros , como  refiere  Jofeph 
Hiftoriador  diciendo , que  Hiran  Rey  de  Tiro, 
y Salomón  le  proponían  reciprocamente  mu- 
chas parabolas  con  condición  que  dquenolas 
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foliarte  fuerte  deudor  al  otro ; y que  por  ello  Hi- 
ran pagóa  Salomón  cantidades  grandes  de  di  ñe- 
ro . Problcmata  enim  folvenda  alierutrius  dirige-  lafij*  L-, 
bant , ¿y.  inelior  eral  in  bis  Saloman,  (y-in  alije  Ja- 
pientior apparcbat . Ypuedefcrqueconella oca- • 
fion  compufielTe  Salomón  las  tres  mil  parabolas 
quefe refieren  en  elLibrode  losReyes.  I-ocu- lum.r.j 
tus  ejl  Salomón  tria  müliaparabolas , ( y.  fuerunt 
carmina  eius  quinqué  millia.  Solian  también  los 
antiguos  particularmente  en  loscombites  pro- 
poner queftiones , y parabolas  enigmáticas , y 
el  que  labia  faltarlas  a mas  de  las  alabanzas 
por  la  agudeza  de  fu  ingenio , confeguia  algún 
premio:  lo  qual  tenemos  en  la  Sagrada  Eícri- 
tura  en  el  Libro  de  los  Jueces,  donde  fe  refie- 
re, que  Sanfon  propufo  ella  problema . />  judicc.i» 
comedente  exrvit  cibtis  , ¿y,  de  forte  egrejfa  ejl 
dulcido  . 

3.  Conviene  notarcon  diligencia  en  las  pa- 
rabolas, y fimiiitudes  , que  no  codo  lo  que  fe 
dice  en  ellas  fe  deve  fiempre  aplicar  a la  cofaíi- 
gmtícada ; porque  en  la  narración  de  la  parabo- 
la fe  añaden  algunas  circunilancias  para  hacer- 
la verifimil  ,y  conformea  loque  entre  los  hom- 
bres comunmente  fuele fuccder . Y artife  deve 
conliderar  qual  fea  el  fin  de  la  parabola;  y to- 
das las  colas  que  a tal  fin  pertenecen  fedeven 
aplicar,  y explicar:  las  demás  fon  de  ornamen- 
to , en  cuya  explicación , no  devemos  fer  folici-  0ri|( 
tos.  Elle  advertimiento  es  de  Origincs,dc  S Juan  chjrf.fup. 
Chrifoilomo,dcS.Augullin  . Con  ella  preven- 

cion  procederemos  adelante  en  la  explicación,  s.  Auautt. 

4.  Ella  parabola  tiene  gran  conexión  con 
loque  poco  antes  enfenó  Chrillo,  eran  biena-cr»- 
venturados  los  que  oyen  la  palabra  de  Dios . La 
caufadc  proponerla  parece  que  fue  las  muchas 
turbasquedetodaspartesconcurriana  oirle:  y 
quilo  con  ella  lignihear , no  era  bailante  oir  La 
palabra  de  Dios , ni  codos  los  que  la  oían  fe  apro- 
vechavan  , y que  eran  pocos  los  que  facavan 
fruto , no  por  laica  del  fembrador  , ni  de  la  fe- 
milla,  fino  de  los  que  la  recibían.  & Matheo 
dice:  Enaqueldia , ello  es  en  que  limó  al  en- 
demoniado , y mientras  predicava  quilieron  fu  Ms[lk 
Madre , y parientes  hablarle : futiendo  el  Salva-  inurim. 
dor  decafa  , donde  pocos  le  podían  oir,  fe  femó  VmWl 
cerca  del  de  Genezarct,donde  amenudo  predica-  tac. 
vapor  laoportunidad  del  lugar.  Tfegunda  vez  Ml.c  ( , 
comenzó  a enfiñar  defdala  mar , pa  raque  de  todos 
fuerte  oído  , y fe  congrego  a el  mucha  turba, de  mane- 
ra que fubiendo  a una  nave  fe  fentb  en  ella:  fervien- 

dole  de  pulpito,  e de  cátedra;  y todos  ejlavan 
en  lima  cena  del  Alar . Tlet  enfeñava  muchas  co- 
fas en  parabalas , diciendokt:  Veis  aquí. 

5.  Salió  el  que  fiambra , afembrar  fu  familia , Luc.1. ,. 
y micnlrasfiembra , parte  cayo  cerca  deí  camino, y 

fue  pifada,  y las  aves  del  ciclóla  comieron.  Oirá  Mu  . 
cayo  ¡obre  pedregal , donde  noerviamneba  tierra , *'r1' 
y nació  luego . T quando  nació  el  Sol  fe  marchito , y 
porque  no  avia  cebado  raíces  fe  freo , por  falta  de 
humor. 

Otra  cayo  fobreejpinas , las  qualet  creciendo 
la  aogaron , y no  dio  fruto  alguno . 

T otra  cayo  en  tierra  buena,  y dio  fruto  abun-  Luc.z,. 
dame  en  ciento,  en  otra  feffanta,  y en  otra  trema 
Bb  1 por 
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porimó.  Y aviendo  dicho  efia  par  abóla  damava  , 
diciendo-.  El  que  tiene  oidos  oiga , cito  es  aquel 
aquien  ha  concedido  Dios , q uc  oiga , y entien- 
MuUin.  da.  Y hendohngular,  y difícil  fu  inteligencia. 
">  Los  dicipulos , folicitos  del  aprovechamiento  de 

las  turbas  , llcgandofc  al  Salvador  le  digeron : 
porque  les  habíais  con  parabolas  , hondo  rudos , 
Ltic.».io.  y de  poco  ingenio.  Y le  preguntavan  los  dicipulos 
(h.  los  doce  que  efiavan  con  el ) qnal  fitej] e ju  henifi- 
cado. Kcfpondioles , diciendo:  Porque avofolros 
fe  os  ba  dado  ¡a  inteligencia  de  los  mifierios  del  Rei- 
no de  los  cielos , pero  a los  demás  no . A los  que 
Maten'.  eftan  fuera  y <lue  no  quieren  llegarfca  m i,  fe  les 
dice  todo  en  parabalas,  para  que  los  que  veen , vean, 
con  los  ojos  corporales,  y no  vean,  con  los  ojos 
y luz  de  tole:  y los  que  oyen,  oigan,  y no  entien- 
dan, puraque  no  fe  conviertan,  y fe  les  perdónelos 
pecador.  Al  que  tiene,  fé,  y caridad  ,fc  le  dará, 
Mat1H.11.  yabundará,  en  mayor  conocimiento  de  Dios: 
sjaChir  y al  que  no  tiene , fe,  no  cree  en  mi  doflrina  , y 
S nicrony  fe  opone  a ella , como  hacen  los  Efcribas,  y 
parifeos,  no  folo  no  fe  le  dará  el  conocimiento 
de  los  miíleriosdel  Reino  de  los  ciclos,  lino 
que,  fcradefpojadodcloqucticnc,  de  losdemas 
bienes  que  goza,  ello  es  del  Reino,  Pontifica- 
do, del  Templo,  y patria.  Por  cjlo  habló  a 
v'"'  ellos  con  parabolas , porque  ¡os  que  veen,  no  veen, y 

■a.  los  que  oyen,  no  oyen,  m entienden:  puraque  fe 
Kiiací.  c"mpla  en  ellos  la  Profecía  de  Jfaias , que  dice: 
Oiréis  con  el  oido,  corporal,  y no  etendereis , ve- 
réis con  los  ojos , del  cuerpo,  y no  lo  veréis  , con 
los  de  la  alma.  Se  ba  endurecido  el  corazón  de- 

1 5.  jte  pueblo,  fe  han  enfordecido,  cerr-tron  los  ojos 
para  no  veer , tos  oídos  para  moer , la  voluntad 
por  no  entender:  han  cerrado  el  pafoamis  pala- 
bras para  que  no  penetren  fu  corazón  , fe  con- 

16.  viertan , ylosfane,  elpiritualmcntc.  Bienavcn- 
t tirados  fon  vueflros  ojos,  porque  veen,  y vtrejlros 

l7'  oidos  , porque  oyen.  Os  afogaro  ,y  digo  de  verdad, 
que  muchos  Profetas , y pifos  defeartm  veer  lo 
2,,  que  vofotros  veis , y no  vieron , y oir  la s cofas  que 
' * '"'oís,  ynooyeron.  Y lesdijo:  No  fabelsefla  para- 
M h , ? Y eomoentendereis  todas  las  parábolas.  Y 

*“  ajfi  oid  vofotros  la  parabola  del  Sembrador. 

Luc.i.it.  fi.  Efe  es  fu  fignficadof a femilla  es  la  palabra 
de  Dios.  Con  mucha  propiedad  fe  llama  femi- 
11a  la  palabra  de  Dios:  porque  allí  como  la  fe- 
milla  fe  hembra  en  la  tierra  que  e(U  en  medio 
del  mundo , ahíla  palabrada  Dios  fe  hembra 
en  el  corazón  del  hombre,  que  eflá  en  medio 
deel,  yesprincipio,  y como  madre  de  todos 
los  frutos  buenos , o malos . Conforme  la  fe- 
milla  no  frutihea,  hno  es  arrojada  en  tierra: 
ahi  la  palabra  de  Dios  hno  fe  hembra , y es  re- 
ccbida  del  corazón  del  hombre.  Aíh  como  la 
tierra  fin  la  femillaporhmifma  no  produce  h- 
noyervas  cfteriles,  e inútiles:  ahi  el  corazón 
del  hombreh  en  el  no  fe  hembra  la  Divina  fe- 
milla  , no  produce  fino  frutos  inútiles , y no- 
feivos . Ahí  como  para  que  la  femilla  trutihque 
es  necchario , que  la  tierra  ehé  labrada , y pur- 
gada , y no  fea  pedragofá : ahi  el  corazón  del 
hombre  es  necchario  elle  bien  difpucho  purga- 
do de  lasefpinas  de  los  vicios  para  que  la  femilla 
déla  palabra  de  Dios  prebenda , eche  profun- 
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dasraiccs,  y de  copiofos  frutos.  Ahi  como  la 
femilla  echada  en  tierra  nofruñifica  h primero 
no  muere:  ahí  cambien  la  lemilla  de  (apala- 
bra de  Dios  no  dá  fruto  fino  permanece  en  el 
corazón  del  hombre  conhdcrandola , y con- 
templándola muydefpacio.  Y conforme  la  fe- 
milla  auuque  fe  eche  en  la  tierra  por  h fola  no 
da  fruto,  fino  que  nccehita  del  influjo  délos 
cuerpos celelles,  comode  la  lluvia , del  fot, &c. 

Ahi  el  corazón  del  hombre  hn  la  gracia , y au- 
xilios celefliales , y h no  es  bañada  con  la  lluvia 
del  Efpiritu  Santo  , no  puede  en  el  iruHiñcar 
la  femilla  de  la  palabra  de  Dios.  De  aqui  fe  de- 
duce quccsnecehárioelconcurfodcl  librealbc- 
drio,  y de  la  Divina  gracia  para  dar  frutos  de 
buenas  obras . El  Profeta  I&ias  profetizó  lia  llu- 
via a ella  Divina  femilla  con  abundancia  de  fru- 
tos tratandodcla  felicidad  del  Reino  del  Mcf- 
has.jEr  dabitur,  dice , pluvia  femini  tuoptbictanqste  itü*  1» 
feminaveris  in  térra , (y-  pañis  frugtcm  tente  crit  **• 
ubtrr'mttts , (y  pingáis.  Prohgueel  Salvadordi- 
cicdo . 

7.  Elqueftembra,  eflo  es  predica  , fiembra  **“+•*• 
la  palabra  , de  Dios . Aquellos  fon  en  quienes 

fe  fiembra  cerca  del  camino  la  palabra , que  oyén- 
dola , divertidos  hn  atención , ni  aplicación  , 
viene  luego  Satanas , y arrebata  la  palabra,  que 
fefembró  en  fus  corazones , (c.  puraque  creyendo 
nofefalven.  Ellos  ion  femejantes  a la  tierra 
ccrcadelcaminofeca,  dura,  y pifada,  por  te- 
ner fu  corazón  endurecido : y es  hollado  jun- 
tamente con  la  palabra  de  Dios,  reprefentan- 
doles  el  enemigo  en  fu  mente  cofas  vanas , e im- 
pertinentes para  quedihraidos , la  femilla  de  la 
palabra  de  Dios  no  penetre  en  ellos,  ni  frutifi- 
que.  Para  remediode  tanto  mal  es  necchario, 
cnfeñaS.  Juan  Chryfoílomo,  rccurir  a Dios 
cuyo  auxilio  ella  hempre  pronto  en  nuehro  fa- 
vor. Diabolusrapilfemcn,  dice  , fed  nos  pojfu-  s-Jo-cn, 
mus  faceré  ,nerapiat:  non  quidemfine  auxilio  Dei, 
id  ¡amen  prefio  acicft  Jicul  vclnmus . 

8.  Delmifmo  modo  fon  aquellos  en  quienes  fe  , t 

fiembra  fobrepedragal  que  oyendo  ¡apalabrada  re- 
ciben con  gozo.  T en  ellos  no  ceba  raíces,  por  fer 
temporales  ( c.  que  por  tiempo  creen)  de  [pues  venida 

la  tribulación , y perfccucion por  I apalabra  que  re- 
ciberon,  al  inflante  fe  efeandelizan  (c.  y en : ampo 
déla  tentación  fe  retiran.  Ellos  fon  los  que  oyen 
mi  doctrina  Evangélica,  la  reciben  en  fu  mente, 
la  condolían  con  obras,  y palabras  en  tiempo 
de  profperidad , de  manera  que  en  ellos  luego 
germolla  la  femilla,  y por  la  yerra  prometed 
fruto;  pero  lo  que  oyeron  por  no  averfe  arrai- 
gado en  fus  corazones , obedecen  por  algún 
tiempoala  Divina  palabra,  ypuehosenla  ten- 
tación dcfcaeccn , dejando  el  bien,  que  avian 
comenzado.  No  fucedc  ahi  a los  periodos  ,a- 
quienes  los  trabajos , y adverhdades  los  ha- 
cen mas  confiantes . Al  modo  que  el  Sol 
a la  femilla  bien  arraigada  le  comunica  virtud 
de  dar  copiofos  frutos:  alh  Dios  a las  almas 
bien  arraigadas  en  la  fe  les  comunica  virtud  de 
ehar  firmes  en  las  tentaciones,  y perfecucio- 
nes,  y hacer  obras  herroicas  triunfando  de  fus 
adversarios . 
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siiic.4-ii.  9.  Otros  fon  en  qtáenes  fe  ftembra  fobrt  efpinar. 
Tejías  jon , que  oyen  la  palabra:  la  entienden  , 
reciben  en  fumentc,  y dan  alguna  cfpcranza 
de  fruto ; pero  como  fon  fcmejanccs  a la  tierra 
pedragal:  Las  molcjlas  folicitndcs  del  fi¡fo , las 
cngdñofas  riquezas , la  concupifcencia  de  las  demas 
cofas  apoder andofe  ele  ellos , abogan  I apalabra  de 
Dios , y quedan  fin fruto . Es  cierto  de  admirar, 
como  dice S. Gregorio  quelasriquczascompare 
el  Señor  alas  efpinas,  quando  ellas  hieren,  y 
aquellasdeleitau.  Y con  mucha  razón;  por- 
que afli  como  las  efpinas  ahogan  la  lémilla:  allí 
Ja  folicitud  de  riquezas  ahoga  la  femilta  de  los 
buenos  dcfeosdelReinodel  cielo.  Y por  ello 
i.Ticnot.»  dijo  el  Apoflol : Radix  omrúim  nta'.orum  ejl  cupi- 
ditas  : quam  quídam  appetentes , erravermt  .1 
>Uiib.  ftde  > & ¡’jfcruerunt  fe  doloribus  mullís . Y aquel 
Joven  del  Evangelio  aviendo  (ido  llamado  por 
ChriOo  a la  perfección, ordenándole  renunciaf- 
fequanto  policía , y le  figuieíle,  dice  el  Evange- 
]ifta,que  fe  partió  irifle,porqiiecra  nco.Abijt  tri- 
Jlis,quia dives cralSon  también  llamadas  cípinas 
Jas  riquezas, porque  hieren  atormentan,  y poffei- 
dosdel  temor  de  perderlos.Son  tambienengaño- 
Cis  y lalfis ; porque  verdaderamente  no  enrique- 
cen, ni  lucen  al  hombre  feliz,  lino  que  loem- 
pobrecen:  y por  ello  dijo  un  Filofofo:  El  ava- 
riento tanto  nccellita  de  lo  que  tiene  como  de  lo 
quenotiene,  porque  por  la  codicia  no  labe  fer- 
virfe  de  lo  que  adquiere . Y otro  que  a la  necesi- 
dad faltan  pocas  cofas, a la  lujuria,  y deleite  mu- 
chas; perca  l.i avaricia  le  falcan  todas  las  cofas: 
Inopia  defunt  pausa , lux  urbe  mulla : fed  avar'ttU 
omnia.  Ello  quilieron  Henificar  los  antiguos 
quando  fingieron  ,quecl  Rey  Midas  rogóa  Jú- 
piter le  concediellc , quequanto  cocaflc  fe  con- 
vertidle en  oro , y confeguida  la  gracia  fe  mo- 
ría de  hambre,  y de  fed  , bolviendofele  en 
oro  la  comida , y quantotocava.  Digeron  tam- 
bién de  Pluton  dios  de  las  riquezas  era  ciego  ; 
porque  no  le  puede  dar  mayor  ceguedad  , que 
la  del  avariento,  que  por  no  faver  fervirfe  en 
bien  de  las  riquezas,  muere  de  necesidad,  y 
va  a la  otra  vida  a padecer  eternos  tormentos. 
S-Gnahó.  jo.  Nota  aqui  S-  Gregorio , que  con  las 
s riquezas  van  acompañadas  la  lolicitud , y de- 
leites, aquellas  preceden  , y dcfpues  fon  moti- 
voque  el  hombre  fe  de  a losdeleitcs  ilícitos,  y 
pecaminolúsque  hieren  como  efpinas  a la  alma 
con  el  remordimiento  de  la  conciencia.  Son  mu- 
chos losquc  en  tiempo  de  la  tribulación  pierden 
la  Divina  gracia  ; pero  muchos  mas  en  lasde. 
licias,  y profperidadcs  humanas . Experimen- 
tó ello  David , el  qual  en  la  tribulation  y perfe- 
cuciondeSau!  eltuvo  confiante , y podiendo 
por  dos  veces  matarlo,  no  lo  hizo:  y en  pros- 
peridad, y delicias  fiendo  Rey  cometioel  ho- 
micidio, y adulterio.  El  paciente  Job  en  la  tri- 
bulación eíluvo firme:  y Adan  en  clparaifode 
deliciascayo miferablemente , perdió  la  jullicia 
original,  y anofotrosnosprívóde  ella . Y alli 
las  riquezas  afligen  , y deleitan,  en  quantoafli. 
gen fos efpinas,  y en quanto deleitan  fon  fala- 
ces y engañofas;  porque  fus  deleites  traen  e- 
j°b.c-  *».  ternollanto,  como  dijo  Job:  Tencw  tympamm, 
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(y-  citbaram , (ygaudent  ad  fonitumorgani:  día 
cuntin  bonis dies fuos , (y  in  puníload  infernade- 
feendunt.  Dicefe  también  que  las  riquezas  Ion 
efpinas;  porque  afii  como  entre  ellas  ellan 
efcondidas  las  ferpientes  , y otros  animales 
venenofos:  alfi  en  las  riquezas  quando  fe  em- 
plean mal  ellan  efeondidos  los  pecados  de  fen- 
fualidad,  fobervia,  vanagloria,  y otros.  In 
fpinis,  diceS.Juao  Chryfollomo,  non  ejl  habí, 
latió  nifi  ferpentium . A elle  propofito  fe  refiere 
de  Crate  Filofofo , que  viendo  el  gran  daño,quc 
traen  las  riquezas  a la  contemplación , y eger- 
cicio  de  las  virtudes , redujo  todos  fus  bienes  en 
oro,  y dcfpues  los  arrojo  a la  mar,  diciendo  : 

Abue  mala  druida  , fubmetgam  vos , ne  fubmer - 
gcrdvobis.  Son  finalmente  las  riquezas  aunque 
fcan  defeadas  de  los  hombres  origen  de  muchos 
males:  con  gran  fatiga  fe  configuen,  con  gran 
temor  fe  conlcrvan , con  gran  dolor  fé  pierden, 
ole  dejan;  y por  ello  dijo  el  Sabio:  Quiamat  Ecccí’ 
di  vil  ¡as  frullus  non  capit  exeis:  y en  el  líülíno  lu- 
gar : Ejl  , (y  alia  infirmilas  pejjima , quamvidi 
fub  fole  drvitia  confervata  in  malum  dómini  fui  - Y 
por  ello  nos  exorta  David  a no  poner  el  afelio 
en  las  riquezas , ni  hacer  mucha  cfrimacion  de 
ellas , diciendo:  Divina  fi  ajluans  nolise  cor  asi- tílL 
poneré. 

ti.  El  Redentor  continuando  la  explicación 
de  la  para  bola, dice.-Y  aquellos  fonenquienes fe ftem- 
bra  / obre  la  tierra  buena , que  oyen  la  palabra , y la 
reciben  (c  en  el  corazón  bueno,  y Optimo,  oyendo  lapa- 
labra  la  retienen # dan  fría  o con  paciencia)  (b  trema 
por  uno  ,feffcntapor  uno  ,ycientopos  uno:  fegunla 
difpoficion  de  cada  uno.  AITi  como  fon  tres  gra- 
dos,de  losque  reciben  la  palabra  de  Dios  fin  fru- 
to: fon  también  tres  los  que  la  reciben  con  fruto- 
Dan  ciento  por  uno  Jos  muy  perfectos,  feflénta 
los  de  mediana  perfección , y trenta  losque  fon 
inferiores.  Divcrlámente explican  elle  fugarlos 
Sancos  Padres  S.  Gerónimo^.  Acanallo, y otros  ? 
dan  el  fruto  ccntefimo  a las  Vírgenes , el  fexa-c.íi. 
gefimo  a las  viudas, y el  trigefimo  a los  honellos,  ^ 
y (amos calidos.  ¿¡¡.Cipriano,  yS.  A ugullin el  a nunor.f. 
too-  dan  a los  Mártires , el  6o-  a las  vírgenes,  y el 
30.aloscafados.El  Autor  de  la  obra  imperfeta  vir8. 
dice  que  el  too-  esde  los  Mártires,  ciño,  de  los  f„AE5.n*l 
qucvoluntariamenteabrazanla  pobreza,  ylosqu*" * 
conlejos  EvangeIicos,y  el  30.de  los  que  obfervan  ^ rSJí 
los  Divinos  preceptos,  y noafpiran  a mayor  per-  Min-hom. 
feccion.  Eutimio,  y Teofilato  dan  el  30.  a los 
principiantes,  el  60-  a los  proficientes , y el  too- 
a los  períe&os . 

1 z.  Acabado  el  Sal  vadorde  explicar  la  para-  Mate 
bola  del  fembrador  propufo  otra . T les  decía. Por 
ventura  fe  trae  la  lucerna  para  que  fe  ponga  debajo 
del  celemín#  del  lecho?  No  fe  trae  para  que  fe  ponga 
¡obre el  candilero?  Nadie  encendiendo  la  lucerna  L'x" 
la  cubre  con  el  vafo , o l apone  debajo  de  la  cama , 
fino  fobreel  candilero  puraque  los  que  entran  vean 
la  luz. 

No  ay  cofa  oculta , que  no  feman'tfejle , ni  17-  * 

cofa  efeondida,  que  no  fe  conozca# fe  publique.  Ello  ThmpMa 
es:  Vofocrosqueaveis  recebido  la  luz  de  mi  do- tatuc: 
íl riña , la  aveis  de  manifeflar  con  el  egemplo  de  * 
vucllra  vida  fervieodo  de  luz  a todos  como  la  lu- 
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terna  puerta  fobre  el  candelera . AI  modo  que 
nadie  enciende  la  lucerna,  y la  cubre,  Gnoque  la 
expone  para  que  dé  luz  a los  que  entran : allí  no 
pcnlcis,  que  lo  que  en  fecretoos  enicño , quiero 
que  Gcmpreerte  oculto:  os  enciendo,  eilurtro 
con  Ja  luz  de  mi  divina  íábiduria  para  que  a fu 
tiempo  como  antorcha*  puertas  fobre  el  cande- 
lera iluminéis  a los  demas . No  ay  cola  de  mi  do- 
ñrina  Evangélica,  aunque  por  ahora  a los  hom- 
bres incógnita,  yoculta,que  por  vofotrosnofe 
manifeíte  a todo  el  mundo . 

Ifarc.tn  13.  El  que  tiene  oídos  pitra  oir  oiga,  y entienda.  T 
les  decía : Affl  advertid  lo  que  oís : y con  diligencia 
H con  femad  en  vueflra  memoria.  Con  la  medida  que 

midiereis,  fcosbohxrá  amedir avoforros  , yjeos 
añadirá  Si  fuereisdefcuidados,yelcalTos  dilpen- 
(adores  de  mi  do&rina  , recibiréis  efeafo  premio 
de  los  Divinos  dones:  y G con  liberalidad, y larga 
mano  lo  comunicareis,  experimentareis  larga,  y 
abundante  remuneración  de  Dios , con  masco- 
piola  luz  para  queaprovecheisa  otros-En  el  Rei- 
no de  los  cielos  fe  cumple  también  lo  que  en  la 
tac.  1.1».  tierrj  fc  dice  por  el  vulgo:  AI  que  tiene  fe  le  dará , 
jal  que  no  tiene  aun  loque  píen f a tener fe  le  quitará  ■ 
Porque  el  que  ha  rccebido  los  divinos  dones  con 
verdad  los  tiene  G los  manifeíla  ufando  de  ellos , 
y comunicándolos  a fus  próximos , y a elle  fe  los 
aumentará  Dios;  pero  el  que  los  tiene  ociofos  es 
como  G no  los  tuvirlTe , y por  ello  ferá  privado, 
y aun  de  lo  que  parece  que  tenia.  AviendoGdo 
vofotros  dertinados  por  Prelados  de  milgleíia 
EioAv  aveis  de  fercomoelcan3elerodeoro,qucordc- 
nóDiosardicrté  Gempre  en  el  Tabernáculo  en 
fu  confpeño : refplandcciendocon  vuertra  luz,  y 
encendiendo  a todos  con  el  fuegode  vuertra  ca- 
ridad . Los  mifteriosque  os  he  enfeñado,  es  para 
que  los  maniferteis  a todos,  y no  para  que  los 
tengaisocultos  por  temor,  o por  otros  fines  hu- 
manos. 

s.  Cicfm.  Lucerna fub  niodio poneré,  e/l propter témpora- 

ci'pT"  k eomodumgratiam  pradtcatiomi  abfcondert , quod 
eterno  clcRorumfacit . 

D l S T.  II. 

De  las  parabolas  de  la  cizania : del  grano  de  la  fl- 
nape  : de  la  levadura : del  teforo  efeondido : de  la 
margarita  preciofa:  de  la  red  cebada  al  mar: 
y del  Padre  de familias  ■ 

Matth.  ij.  Mane.  4. 

Mauh.  i).  24.  Aliam parabolam  propofuú  illis,  dicens : S'tmile 
H faíhtm  efl  regmm  calorum  bomini  qui  femiuavit 
bonum  f unen  in  agro  fuo  ■ 

25.  Cwn  autem  dorm'irent  bommes , venit  inimicus 
eius , iyfupcrfeminavúzizania  in  mediotritici , 
fyabijr. 

26  .C«»;  autem  crcvijfct  berba , ¿y.  fruílum feciffet, 
tune  apparueruut  (yzkania. 

27.  Accedentes  autem  fervi pairis  f amibas ,dixcr¡mt 
e i.  Domine , norme  bonum femen  fetmttafli  in  agro 
tuo  HJnde  ergo  babel  z'tzania  ? 

28.  El  ait  illis : Inimicus  homo  bocfecir.  Serví  autem 
dixerunt  ei,Vis,  ¡mus , ¿y.  eolligtmus  ea  ? 

2Q.  El  ait : Non : nc  forte  colligentes  zkaóa , eradi- 
cetis  fmttl  cum  eis,  ¿y.  iritieum . 
jo-  Sinite  atraque  crefcere  ufqtte  ad  meffem , ¿y.  m 
temporc  mcjjis  dicum  mcfforibus:  Col  ligúe  printum 


Zkania,  ¿y.  Alígate  ea  in'  f afeítalos  ad  combu- 
rendum  , iritieum  autem  congrégate  in  borreum 
meum. 

26 .El  dicebat : Sic efl  regmm Dei, quemadmodum Mue4.11 
homo  iaciat  fememem  interram . 

27-  Et  dormiat,  ¿y.  exurgat  nolle,  ¿y.  die,  ¿y.  femen 
germine t , ¿y.  inere fcat  dttm  nefeit  Ule  . 

28.  Ulero  enhn  térra  frulhflcat , prhmmberbam, 
deinde  fpicam  , dónde  plcnum  frumentum  m 
fpica. 

2<¿  Et  cum  produxerir  fruñus,flañm  mittit  f alcen, 
quoniamadeflmeflis. 

Aliam  parabolam  propqftiú  dicen! . 

Cuiaflimilabo  regnum  Dei  ? aut  cu  i parabolee  Mum.ii. 
comparábanos  illitd  ? 

3 1.  Similc  efl  regnum  ceelorttm  grano  finapis , quod  Mint  11. 

accipiens  bomo  femmavit  magro fuo. 

31-  Quod  mínimum  quidem  efl  ómnibus  feminibus: 
cum  autem  crevent  ntaius  efl  ómnibus  oleribus,(y 
fit  arbor,úa  involucres  c<cliveóutn:,iy  babúent 
inramis  eius. 

33.  Aliam  parabolam  locuras  efl  eis:  Simile  efl  re- 
gnum ctrlorum  fermento , quod  acceptum  mulier 
abfeondú  informa  fatis  tribus  doñee  ferment anón 
efltotum . 

34.  Hac  omnia  loeutus  efl  Je  fus  in  parabol  is  ad  tur- 
bas, (y  fine  parabAis  non  loquebatur  eis  . 

3 j.  Ut  mtplererur  quod  diílum  eral  per  Propbetam 
dicentenr.  Aperiam  in  par  abolís  os  mcumyerulht- 
bo  abfeondúa  á conflitutiom  mimdi . 

Seorjum  autem  difcipulis  fuis  dijfercbat  omnia  . Mué*.,,. 
36.  Tune  dimiflis  turbis,  venit  in  domum:  (y  acceffe-  Mitth.  u- 
runt  ad  cum  difeipuli  eius,  dieentes : Ediffere  no- 
bis  parabolam  zizaniarum  agri . 
gy.Quirefpondens  ait  illis:  Qui  feminal  bonum  fe- 
men, efl  Fil  ias  bomini  s. 

38.  Agcr  autem  efl  mundus.  Bonum  vero  femen,  bi 
funt  filij  regó . Z ¡zania  autem  ,filij funt  nequam . 

39.  Inimicus  autem  qui  feminavilea,  efldiabdus. 

Mrflis  veroconfummatio  faculi  efl.  Meffares  An- 
gelí funt  . 

40.  Sicut  ergocoJUgttntur  zkania,  (y  igó  combinan- 
tía : fie  erit  in  confummationc  faculi . 

qi.Mittet  jiliusbomiós  Angelos  fuos,  fy  edligent 
deregno  eius  omnia f cana  A a , (y  eos  quificiun: 
iniquúatcm: 

42.  Et  mittent  eos  in  caminum  igós.  Ibi  erit fletusjiy- 
flndor  devtium  ■ 

43.  Tune jujli  fulgebtat  ficitt  Sol  in  regno  P atris  eo- 
rum  ■ Qui  babet  ataes  audiendi  audiat . 

44 .Shniíecjl regnum  ecelortim tbefauro abfeondito  in 
agro : quem  qui  ¡trucó  1 homo , abfeondit , ¿y.  prx 
gaudio  Ulitis  vadir , <{y  vendit  uóverfa  qua  ba- 
bet , (y  emú  agrum  illum. 

45.  Iterum flmtlc  efl  regnum  calorum  bomini  rtegotia- 
tori , quaremi  bañas  margaritas . 

46.  Inventa  autem  una  pret  iofa  margarita,  abiit,  (y 
vendidit  omnia  quee  babuit , ¿y.  emú  eam  ■ 

47.  Iterum  fimile  efl  regnum  calorum  fagote  miffain 
more,  (y  ex  cnttni genere  pifeium  congreganti . 

48.  Quam  cum  invicta  ejfet,  edúcenles,  (yfecuslú- 
tus 7 tdentes, elegerunt  bonos  in  vafa,  malos  autem 
forasmifertmt. 

49  Sic  erit  ht  confummationc  feculi : exibunt  Angelí, 
feparabunt  malos  de  medio  iuflorum . 

59  Et 
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<0.  El  mittint  eos  in  caminum  ignis : ibi  erit  fletus  ¿y, 
Jlridordcmium. 

5 1 . Jntellexiflis  Inte  rnnia  ? Dictan  ci : Etiam . 

5 1.  An  illis:  Idea  ornáis  j criba  dalias  in  regno  cala- 
rían , ftmilis  efl  bomini patrifamilias,  qtii  proferí 
de  tloej duro  fuo,  nova , (y  velera . 

TRA  parábolo  les  propifo  el  Salva- 
dor, líos  dicipulos , y curtas  , to- 
mando cambien  como  en  la  ante- 
cedente por  materia  la  Ternilla  , diciendo:  El 
Reino  de  los  cielos , ello  es  l.t  IgleGa , esfcmcjninc 
al  hombre  que  ftembra  bueno  femilla  en  fu  cam- 
po . T mientras  dormían  los  hombres  , vino  fu 
enemigo  , y fobrefcmbrb  la  ciiania  en  medio  acl 
trigo , y je  fue-  T aviendo  crecido  la  yervo,  y 
lecho  el  fruto , entonces  fe  defeubrio  la  rizoma . 


O 


Llegándole  los  criados  al  Padre  de  familias  , le  di- 
geron: Señor  no  fembrajleis  buena  f anilla  en  vueflro 
campo?  como  pues  tiene  lacizanio ? Refpondioles : 
El  hombre  enemigo  btzocjlo.  Replicáronle:  Queréis 
que  vamos,  y la  cojamos  lies  dijo  no,  pora  que  co- 
giéndola cizania , juntamente  con  rila  non  arranquéis 
el  trjgo.  Dejad  crecer  entrambos  hjftalamies,  y 
entonces  diré  alosfegadores . Coged  primero  la  riza- 
ma,yligadla  en  fajos  para  quemarla,  ¡congregad 
el  trigo  para  ponerlo  en  mi  granero . 

2,  Qnilb el  Señor  con  ella  parabola enfeñar 
particularmente  quatro  cofas:  la  primera  , que 
en  la  Iglefia  no  Tolo  fe  tallaría  la  buena  Ternilla, 
fino  también  la  mala  ,ciloes,  hombres  buenos, 
y malos . La  1 f que  Dioses  el  amor  de  la  buena 
Irarilla,  y de  la  mala  lo  es  el  demonio.  La  III. 
que  toleraría  la  mala  Ternilla  halla  la  mies,  ello 
es,  halla  el  fin  del  mundo , y extremo  juicio . La 
IV.queno  Te  deviadcGftir  de  la  predicación  de 
fu  Evangelio  por  experimentar  en  algunos  ¡n- 
frutluoía.  Por  la  cizania  que  fembró  el  enemigo 
•.i  í-Ambrof.  entiende  S.  Ambrofiolos  hereges,  y otros  hom- 
'"¿«anicr.  bres  iniquos.  Por  loshombrcs  quedormicron 
jeto-  diceSAugullinesfignificadocldcfcuidodclos 
Prelados  de  la  Iglefia , de  donde  toma  ocaGon  el 
enemigo  de  fembrar  errores  para  pervertirá  los 
buenos . Elaverfedelcubiertolacizaniaquando 
creció  la  yerva,  y Te  hizo  fruto  lignítica , que  del 
fruto  bueno,  o malo  le  conocen,  ydilliuguen 
los  buenos  de  los  malos  . 

_ 3.  Se  refiere  que  el  trigo,  y la  cizania  ion  de 

tal  naturaleza ,quc  el  uno  le  convierte  en  el  otro; 
«.«■  porladetmfiada  humedad,  y continuas  lluvias 
‘ ~ " el  trigo  degenera  en  cizania : y por  el  contrario 
quandoel  añoesmuyfeco  el  grano  de  la  cizania 
le  convierte  en  trigo . Ello  m oralmente  íignifi- 
ca,queaveecslos  buenos  Te  hacen  malos, y dios 
mudan  de  co(lumbrcs,fe  enriendan  de  Tus  vicios, 
y fe  hacen  buenos . Las  tribulaciones,  y trabajos 
fuelen  (er  motivo  a muchos,  que  recurran  a 
Dios,  y feconvierta  Tu  cizania  en  buen  granodc 
operaciones  virtuolás : y las  demaGadas  delicias 
Alelen  Ter  caula  a muchos  buenos  que  degene- 
ren , y fus  virtudes  Te  conviertan  en  la  cizania  de 
vicios,  y maldades. DeciaaefleintencoS.  Juan: 
Z9.C.U1  ,.Ex  nobis  prodierunt , fed  non  crant  exnobis  . Salie- 
ron de  nolbtros,pero  no  eran  de  nofotros:  habla 
deloshereges,ydeIosqtic  le  oponían  a ladoctri- 


na  de  Chriílojy  por  ello  les  da  el  nombre  de  An- 
techrillo:ypuedcfcrqiioena!gun  tiempofuef-  • 
len  grano  bueno,  perodefpues  contaminados  de 
los  errores  Te  mudaron  en  cizania. 

DijoChrifto,quedencmigo/t»¡>rc]fmIirff 
lacizanio,  porque  como  notó  S.JuanChrifoflo-  sjociuy. 
mo, y antes  de  el  Tertuliano  la  verdad  GgniGca-  ¡ím  in 
da  por  la  buena  Ternilla  es  mas  antigua  del  error 
fignifícado  por  la  cizania;  porque  el  error  es  una  r>iic'¡p- 
privación  de  la  verdad.-  y alG  las  heregias,  y erro- 
res que  como  cizania  han  nacido  en  la  IgleGa 
fon  mas  nuevos  de  la  miftna  IgleGa  madre  déla 
verdad  , laqual  cnantigucdad  precede  a qual- 
quicra  congregación  , o leíla  de  hereges . 

j.  Se  dice  que  ella  cizania  fe  fobrefembró  en 
medio  del  trigo:  porque  los  malosdlan  mezclados 
con  los  buenos , y los  errores  de  los  hereges  fon 
fundados  Tobre  los  teflimonios  de  la  Sagrada  E- 
feritura  , malentendidos,)- maliciofámente ex- 
plicados en  divcrlb  Temido  de  la  verdad , y legiti- 
mo enlejiado  por  el  Efpiritu  Santo . Una  bella 
Gmilitud  trac  a elle  propofito  SIreneo  diciendo, 
queal  modoquccon  lasmifmaspicdrezuelasque  iSSiíc.i. 
febacen  las  figuras  del  Mufaico,  (i  puede  hacer 
la  imagen  de  un  Rey  , y la  de  una  zorra : afli  de 
los  lugares  de  la  Efcritura  fe  puede  formar  la 
imagen  de  la  verdad, y fe  puede  también  abuGm. 
dolé,  y torciendo  fu  Temido  hacer  de  manera, 
queparezcaque  digalo  que  de  ninguna  manera 
dice.  Utfarileefl  ex  mult'itudine  lapiflorum  precio- 
farttm,  qui  variis  cdor'ibus  eonjlant  ¡efficct  c wtaginem 
Regir , aut  alitercompofttis , ¿y- ex  contejiis efficere 
imagmem  vuipis : ita  barcticus  fententias  Siripi  ir  a 
Sacra,  qua  imagmem  ver'ttaíis  reddtmt^ietortasjfyc 
malemtdleéias  ad  reprafrntandum  effigiem  fcdftta- 
tis  ,iy-  erraris  componere  folet , itaut  videaturferi- 
ptara  ajícrere,  quid  mmquam  ajferuil . 

6-  Loscriados  que  fueron  al  Padrede&mi- 
liasa  darle  notizia  de  la  cizania,  que  fedeícubrio 
en  el  campo,  y ledigeron:  Queréis  Señor  que  va- 
mos , yla cojamos:  ylesrtfponütono:  fignrfican al- 
gunoszelantes , que  no  pueden  tolerar  cola  al- 
guna que  fea  contra  el  honor  de  Dios , y quiíie- 
ran  vecr  luego,  yaunquando  noestiempoel 
cailigo  egemplar  de  Dios  . Delle  fentimienro 
eran  los  Apollóles  Santiago  ,y  S.Juan,losqua- 
les  como  refiere  S.  Lucas  delearon  que  vimcfTe  Loc  c*- 
el  fuego  del  ciclo  fobre  losSamaritanos  que  no 
quifieron  rccebiraChrifto  Señor  nuefiro,y  para 
ello  le  preguntaron .-  Domine  vis  dirimas, utignis 
def cendal  de  Calo,  (y-  confummct  illos . Señor  que- 
reisque  digamos,  defeienda  el  fuego  del  cielo,  y 
losconfume.  Elle  fue  también  el  efpiritu  de 
Elias  elqual  dijoalemtriado'porelRcy  Ocho- 
zias : Si  ver  Dei  ego  fum  defeendat  ignis  de  Codo , , Reg.c 
iy-devorct  te,  o>  qninqitaginta Itios  . Sifoy  varón 
de  Dios,  y de  el  amado, como  dices,  venga  fuego 
del  Cielo,  y te  devore , y confuma  con  tus  cin- 
quenta  Toldados.  A los  zelantes  criados  le  rcfpon- 
dio  cISeñorNo  quiero  por  ahora  que  arranquéis 
la  cizania,  dejad  que  venga  el  tiempo  de  la  mies, 
que  entonces  lé  recogerá  a parte , fe  atará  en  fa- 
jos, y lé  arrojará  al  fuego : G lasarrancaisahora, 
puede  (cr  que  hagaisdaño  al  trigo ; y alfr  es  me- 
jor diferir  halla  fu  propio  tempo . 
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7 .  Los  her tges  ibuCin  deltas  palabras  para 
provar,  que  no  deven  fcr  caftigados , fino  tolera- 
dos, como  la  cizania  en  medio  del  trigo.  Pero  fi 
elle  argumento  favoreciedé  fu  intento,  prova- 
rian  demafudo , porque  podían  decir  también , 
que  ningún  deliño  le  deve  cattigarcn  la  repú- 
blica, no  los  hurtos,  ni  los  homicidios , ni  los 
adulterios,  fice.  Y a (Ti  noquifo  decir  Chriflo,que 
no  fe  ca (liguen  los  hereges , o los  malechorcs , 
(¡noque folamemefignihca , queel Magiilrado 
Eccleliaílico,  oSeglar  no  deve  querer  arrancar 
en  un  inflante  los  vicios  del  campo  de  la  Repú- 
blica con  indiferetas  violencias  hechas  fuera  de 
tiempo, y con  peligro  de  mayor  daño  de  los  ino- 
centes: porque  la  prudencia  enfeña,  que  no  fe 
aifen  de  los  remediosquando  fon  mas  dañólos  , y 
peligrólas , que  la  mifma  enfermedad . Se  deve 
también  advertir  que  elSeñorquandodijo:  No: 
■puraque  cogiendo  la  cizania , no  arranquéis  amella 
el  trigo:  no  hablaron  los  Magillrados,  omini- 
Rros  Regios,  que  tienen  la  autoridad  publica  de 
cafligar  a los  malos , y remediar  los  cfcandalos , 
que  tilos  como  fe  ha  notado  arriba  fon  fignifi- 
cados  por  losque  fe  dice  en  la  parabola:  Cían  dor- 
tnsrcnt  bomincr.y  ellos  no  hicieron  la  inllanciade 
arrancar  la  cizania.  Y afli  habla  con  losque  ha- 
ciendo vida  privada,  movidos  del  zelo  indilcreto 
quifieran  ,que  fe  cflirpaílc  la  cizania  del  campo 
en  tiempo  poco  oportuno, peligrólo, y de  may  or 
inconveniente.  Y hablando univerfalmente  to- 
lera Dios  los  pecadores  en  el  mu  ndo , pane  para 
efperar,  que  reconviertan , y parte , para  que  los 
buenos  tengan  materia  deegercitarlas  virtudes, 
la  caridad  con  ellos,  la  paciencia,  longanimidad, 
yelzelodefacarlosdclmal  filado , ypeligrode 
sAns  fup.  la  condenación  eterna.  Omnis  inalus,  dice  S.  A u- 
poitn.  i*,  ^uRia^iutideovivii^ti  comxrtasur,aut  ideo  vivir, 
ut  per  illum  bonus  exerceatur . Todo  malo  lo  i ¡ene 
Diosen  vida  para  que  tenga  tiempo  de cmendar- 
fe,o  para  que  el  bueno  por  el  lea  ejercitado.  Ella 
parabola  la  explicó  el  mifmo  Salvador  a inllan- 
ciadefusdicipuloscomofédirüen  fu  lugar. 

8.  Propufo  luego  otra  parabola,  diciendo: 
aifft  es  el  Remo  de  Dios , ello  es  fuccde  a la  Igle- 
fu . sil  jnoac  que  el  agricultor  aneja  la  jemilla  en  la 
tierra, dcfpiics  duerme , a fuficiencia , t ella  deno- 
17-  che,  y dedia,  a tiende  a otrosnegocios , y entre 
„ tantos : germolla  la  fcnt¡lla,yereccjinqnc  elfembra- 

dar  pan  fe : por  que  la  i ierra  hace  que  frutifiqne  tpri- 
mero  que  crezca  en  yema , defpuej  ,que  baga  la  cfpi- 
jq.  ga, madure  el  grano:  y quémelo  el fruto  eflá] 'otoñado 

fiega  luego  por  aver  llegado  la  mies.  Con  ella  para- 
bola quifolignilicarcl  Señor  quan  grande  fuef 
fe  la  fuerza , y virtud  del  Evangelio , que  poco  a 
poco  fe  cfparcio  por  todo  el  mundo,  y con  vertió 
ali,  yaChrillo  ¡numerables gentes.  Significó 
también  , que  los  Apodóles,  y predicadores  del 
Evangelio  no  deven  gloriarfe  como  í¡  por  fu 
predicación  fe  hnvielíe  convertido  el  mundo  ; 
porque  como  dice  el  Apoftol : Ni  quien  planta, 
ni  quien  riega  deve  penlár  que  luce  todo,  fino 
Diosque  dá  a la  planta  fu  aumento . Ñeque  qm 
Coriot.c.,.  planta! ejl aliquid, ñeque  quirigat,fcd  qui mcremen- 
' tumdat  Deas.  Quilo  también  daranimoa  fusdi- 
cipulos  para  que  no  fe  amcdremalfcn,fino  veían 


luegoclfrutode  fu  predicación:  como  el  labra- 
dorquenofe  aflige, viendo  que  nocoge  el  fruto 
de  lus  fatigas  allcmbrare!  trigo, (¡no  defpues de 
algunos  mefes.  Nidias,  dice  el  Venerable  Beda, 
quiadbomimpropofmmadbuc  in  mentís  teneritudi- 
neejfcconfpicitur , dcfpiciatur;  quia  frimentumab 
berta inctpitur, uigranumjiat.  Nolcdefprecie na- 
die, queauneftá  cu  los  principiosdc  la  virtud.- 
porque  el  trigo  comienza  de  fcr  yerva , para  lle- 
gar a fer  grano.  Y S.Gregorio,  que  aquel  fe  dice 
fer  yerva,  que  aun  es  principiante:  y la  yerva  lle- 
ga a fer  elpiga,  el  que  ella  aprovechado  en  la  vir- 
tud: y madu  ro  el  gr.ino,quando  obra  con  perfec- 
ción. Hcrbani  producere  ejl  incboaiionis  borne  adbstc  ¡_  Cfrfu 
teneritiuUncmtenereqad  jpicambcrbapervenit/ian  <***■  n.  i 
virtus  animoconcepta  adprofellum  boni  opeéis  per- 
eiucit ; Pletuim  -vero frumentum  infpica  fruílificat , 
quan.io iam in tanwm  virtus profi lit,  utcjfcrobujH  , 

O-  perfeHi  operispofsit . 

9.  Otra  parabala  propnfo  el  Señor  diciendo: 

■síquico  afentejaremos  el  Reino  de  Dios  ,o  a quepa-  ”*nt” 
rabola  lo  compararemos.  Dijo  ello  para  tener  a los 
oyentes  masatcntos . 

10.  Es  [anejante  el  Reino  de  los  cicloi  a!  grano  de 
laftnape,  que  tomando  el  bombee  lo  fembro  en  fu  cam-  *|**!¡ 


crece  es  el  mayor  de  todas  ellas  ¿fe  hace  árbol  /le  ma- 
nera fine  veqgan  las  aves  del  cielo ¿ habiten  en  fus  ra- 
mos. Comofidigera.-Conforme  el  granode  la  G- 
napecn  la  quamidadcscl  mínimo  entre  lasfemi- 
lias, pero  fembradoen  tierra  fe  levanta  fobre  to- 
das la  otras  femillas,de  manera  que  fe  hace  árbol, 
en  cuyos  ramos  habitan  lasaves  del  cielo:  afli  el 
Evangelio  del  Reino  de  los  Celos  por  mi  fem- 
bradoen tierra  fe  tiene  por  vil,contemptibIe,e  in- 
ferior a todas  las  demas  doftrinas,pero  en  breve  le 
levantará,dilatará,  y aventajará  a todasde  mane- 
ra que  muchos  labios, Reyes, y Principes  recibiS- 
dolo  repofaran  en  el.  Con  mucha  razón  fe  com- 
para la  doctrina  Evangélica  al  grano  de  la  finape. 
Primero  por  fer  pequeño  en  comparación  de  o- 
tras  ternillas, comoel  mifmo  Salvador  lo  fignifi- 
caialfi  fu  predicación  cu  los  principios  fe  tenia  por 
mínima  entre  todas;porquc  enfeñava  a Dios  he- 
cho hombre  muerto,  y crucificado  con  palabras 
fencillas , fin  ornato  de  palabras,  y por  pollonas 
idiotasyporefto  parecía  muy  inferiora  la  doftrina 
délos  Filofofos,y  fuslibrosllenos  delcfplcndor  i 
de  fu  vana  cloquciicia.Scgundo, por  fu  ardor  vir- 
tud,y contra  el  vencno,y  eficacia  de  fanar  las  en- 
fermedades, como  afirma  Plinio:  affi  la  doítrina 
Evangélica  aquicn  la  recibe  fana  de  las  enferme- 
dadcsdcl  pecado, y meditada, y contemplada  con 
fu  virtud , y eficacia  enciende , c inflama  el  cora- 
zón en  el  Divinoamor. 

II.  Dice  S.  Ambrofio  déla frnape,  que  es 
un  grano  grande  no  de  cuerpo  finode  virtud, a 
primera  villa  pequeño , vil,  ydefpreciable,  y 
no  parece  que  tenga  buen  fabor , porque  no  tic. 
ne , ni  aun  olor , pero  (¡  fe  mafca , y fe  defme- 
nuza  con  los  dientes  luce  luego , que  fe  lienta  fu 
acrimonia  y olor  , enciende  con  fu  ardor  el 
manjar  j y es  tan  ardiente , que  caufa  ellupor  , 

3uecn  tan  pequeño  grano  pueda  ellar  efeoodi- 
otanto  fuego.  Granumjinapis mqgmnn efl , non 
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, ( edvrrtntc.  Prima  fronte  jpecieifuccp.rrunnt 

. _¡ír,  dej'peílum,  non  faporcm  prajlans , non 

En¡*j£  0't°rem etrcumferens  ,non  indicaos  fuavitatem  ; at 
Dom  Éfi-  ubi  teri  caperit , falún  odcrem fmim funda , acrimo- 
rúame  xb'met , cibum  flammei  {apiris  exbálat , iy- 
ízmío , colorís  fervore  fuccenditur , tu  m'irum  fit  in 
■sm  frrjoiis , Umtum  tgnem  f ájfe  conclufum . Y po- 
co defpues  aplicando  la  fimilitud  dice/  Jtaer- 
¿0 , {¡des  Cbrifliana  prima fronte  videtur  ejfe 

parva,  vilis, (y  tennis , non potenttam fuma  ofen- 
deos, nonfuperbiampréeferens , nongratiamfubmi- 
uiflrans:  pero  quando  fe  malea  con  atenta  con- 
sideración, o quando  contra  ellas  fe  levantan  las 
perfecuciones  , entonces  hace  fentirfu  acrimo- 
nia, y vigor. 

ii.  Ellas,  y otras  parabolas  propulo  el  Sal- 
vador, dice  S.Geronimo,  como  liaría  un  rico 
Padre  de  familias , que  quiere,  queelcombite 
que  hace  fea  abundante  de  varios  géneros  de 
manjares , para  que  cada  uno  de  los  combidados 
tome  loqueesmasagradable  afu  güilo-  Oco- 
mo hace  un  perito  cirujano  que  por  varias  llagas 
prepara  también  divcrfosemplaílos , y reme- 
dios. Propon:  cii , ¿y.  aliamparabolam  quafi  di- 
ves  pater familias  invítalos  diverfi  t re  fideos  c'tbis , 
tu  unufqtafque  feemdtm  ttaturam  fomacbi  fui  va- 
ria alimenta  Jufdpiat . El  iuxtavulnerum  varié- 
tatos , ¿y-  medicina  diverfa  fit . Y ellas  parabo- 
las, y Ctnilitudeslastomadecofasordinarias  , 
comunes , y domdlicas , que  de  la  gente  vulgar 
(¿entienden  mejor,  y quedan  masimprclás  en. 
fumemotia.  De  aquí  pueden  aprenderlos  pre- 
dicadoresa  no avergonzarfe proponer  compara- 
ciones llanas  , y familiares  para  que  los  oyentes 
entiendan  con  facilidad  las  colasfublimcsque 
enfeñan . El  fin  de  ella  parabola  como  fe  ha  di- 
cho es  manifeílar  la  gran  dilatación  del  Evange- 
lio , y de  la  Iglefia , que  en  fus  principios  fue  pe- 


queña , y defpucs  í¿  ellendio  por  todo  el  Mun- 
***!  ’•  do, conforme  predijo  David;  Domii tabilurd mo- 
rí ufque  ad  More , ¿y.  a flumine  ufque  ad  térmi- 
nos orbis  lerrarttm.  Ello  mifmo  vino  a ligni- 
Dinietc.»  ficar  la  vifion  , que  tuvo  Nabuchodonotor , 
de  la  piedra  que  del  Monte  cortada  fin  manos 
fe  hizo  un  gran  Monte,  y llenó  todo  el  uni- 
verfo- 

13.  Efla  otra  parabola  les  dijo  el  Señor,  dice 
S.Matheo.  EIRemode  Dios  csfemcjantcalale- 
v adora,  que  lomó  tata  muger,  y la  mezcló  con  tres 
medidas  de  orinaron  que  toda  la  mofa  quedó  fer- 
mentada , calentada , y crecida  . Con  ella  fimili- 
tud  muellra  también  ChrilloScñornuellro  la 
fuerza , y eficacia  de  La  predicación  del  Evange- 
lio, y dilatación  de  la  Iglefia.  Porque  allí  co- 
mo poca  levadura  calienta  la  mafa , y hace  que 
crezca:  alíi  pocos  pero  eficaces  predicadores  del 
Evangelio  como  fueron  Chrillo , y fus  Apolló- 
les bañaron  para  fermentar  gran  parte  del  Mun- 
do, y en  el  defpues  fue  dilatando  la  virtud  de  (la 
levadura  efpiritual  eílendiendofe  por  todas  las 
Provincias  por  medio  de  varones  Apoltolicos , 
por  Europa , Afia , y Africa , que  Ion  las  tres 
mideriofas  medidas  de  arioa  de  las  qualcs  habla 
im?  fopra  aquiel  Sagrado  Texto:  o como  diceelAutor 
Miuh.li  de  la  obra  imperfeta  (¿pone  aquiel  numero  de 
Vida  de  Cbrifto.  LibJ. 


tres  por  muchos;  Tria  pro  multis  pofnit . De- 
fpues fe  ha  dilatado  por  la  America  por  la  pie- 
dad , y zelo  de  los  Reyes  Catholicos . S.Bernar- 
do  aplica  efla  para  bola  a la  Santilíima  Virgen 
diciendo , que  ella  fue  ella  muger  que  con  el  fer- 
mento de  (u  fe  mezcló  en  fuspurifiimas  entra- 
ñas ellas  tres  medidas,  ello  es  en  u na  (ola  perfo- 
na  las  dos  naturalezas  de  Chrillo  . Satum  es 
nombre  Siriaco , y fignificatina  medida  de  colas 
lecas, y no  liquidas,  y era  igualal  caizde  Efpa- 
ña,  fu  capacidad  fe  deduce  de  la  cantidad  de 
agua  que  podía  caver  , que  era  la  tercera  parte 
de  una  anfora , y ella  tenia  8o.librasdeagua . 

14.  Tedas  efias  cofas  habló  el  Salvador  en  pa-1f‘,,h  '* 
rabotas  a las  turbas , y fin  parabola  i no  les  bablava 

para  que  fe  cumpliejfe  lo  que  fe  dijo  por  el  Profeta'. 

Abriré  mi  boca  capar abólas , y explicaré  los  mifle- 
rios  efeondidos , a los  hombres , defde la  creación 
dd  Mundo.  Ellos  Ion  los  millcrioscomo  fe  ha 
dicho  arriba , que  muchos  Reyes , y Profetas  dc- 
fearon  entender,  y no  Ies  fue  concedido  fino  con 
la  obfcuñdad  de  tropos , y figuras : y por  Chrillo 
fueron  delcubiertos,  y declarados  a las  turbas 
con  parabolas, y compa raciones. 

15.  Y alos  dicipulos  feparadameme  les  mam.  Mu=*>» 
feflava , j dcclarava  todas  lascofas.  Entonces,  Matik.1,. 
ello  es  defpues  de  las  fobre  dichas  parabolas,  i»- 
dejando  alas  turbas  vino  a cafa:  y llegaron  a el 

los  dicipulos  diciendo : Explicadnos  la  parabola  de 
las  cizanias  del  campo : preguntaron  folamente 
declla,  como  de  la  mas  difícil  inteligencia. 
Refpondicndolcs  el  Señor  les  dijo : Elquefiembrala  37 
buena  femdla  es  el  hijo  del  hombre , ello  es , hijo 
de  Adan  por  aver  tomado  la  naturaleza  huma- 
na, o por  aver  venido  al  Mundo  en  beneficio  del 
hombre-  El  campo  es  el  Mundo,  la  buena  fe-  3® 
milla , efios  fon  los  hijos  del  Reino , que  fon  los 
efeogidos:  La  cizania  fon  los  hijos  de  la  maldad. 

El  enemigo  que  fembró  la  cizania  es  el  demonio.  La  391 
mies  es  el  findel  Mundo , y el  juicio  extremo. 

Los  [egadores  fon  los  Angeles . Y ajfi  a!  modo  que  40 
fe  recógela  cizania  ,y  fe  quema , emburra  el  hijo  del 
hombre  J US  Angeles , y recoger  ande  fu  Reino  todot  41 
los  efcamlalos  ,y  a los  que  hacen  iniquidades , y los 
arrojará  al  fuego  eterno : allí  ferá  el  Ihmto , y el  cru-  42 
ghr  délos  dientes.  Entonces,  quando  los  pecado- 
res feran  ca (ligados  para  mayor  confiifion  fuya ; 43 
losjufíos  refplandeceran  como  el  Sol  en  el  Reino  de  fu 
Padre,  que  es  el  Cielo:  Oiga  el  que  tiene  oidos 
para  oir,  ello  es  cada  uno  atienda  con  diligen- 
cia, y entienda  ella  do&rina  mificriofa , y pro- 
cure fer  como  el  buen  grano  para  que  fea  recogi- 
do , y puedo  en  el  granero  del  Gelo , y no  fea  ci- 
zania que  fea  arrojado  al  fuego  eterno . 

16.  Luego  añade  otras  tres  parabolas , di- 
riendo;  Esjemejante  el  Reino  délos  Cielos  al  lefio 
tro  ef (ondulo  ene  l campo,  al  qttal  bailándolo  el  hom- 
bre lo  efeonde , y por  el  gozo-,  de  averio  hallado, 
va,  y vende  todo  loque  tiene , y compra  aquel  cam- 
po, y fe  hace  Señor  del  teforo.  También  es  fe-  49 
mejante  el  Reino  ¡le  los  Cielos  a un  mercader , que 
bufea buenas  margaritas:  y aviendoballado  una  46 
margarita  prectofa,  fe  fue,  vendió  quanto  tenia,  y 
lacompró.  Del  miímoraodomido&rina , y pre- 
ceptos fon  como  una  margarita  preciofa , como 
Ce  un 
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un  tefero  efcondido , y no  a todos  manifefto , el 
quelo  hallare  loefconde  en  fü  corazón, y lo  apre- 
cia mas  que  todos  los  bienes  de  la  tierra , y no 
duda  despreciar  quanto  tiene  por  ella  , y con 
(olicitud  procura  no  perderlo;  por  ello  dijo  Da- 
pf*l',,‘  vid  de  mi  doflrina , y preceptos:  De/iderabitia 
fuperaitrtan,  {y  lapidan  prcciofum . Y también. 
K»l  ni.  D¡ltx¡  mandara  tuafuper atarum , (ytopazium. 
Con  ellas  dos  fimilirudes  fígnificó  Chríllo  quan 
preciofaeslaft,  y fu  doctrina  Evangélica  , por 
la  qual  conviene , quando  Tea  neceflirio , dejar  , 
ydcfpreciar  todos  los  biencsdela  tierra  por  no 
perder  tefero,  y joya  de  tan  gran  precio.  Con 
eftafe  , dice  S.  Gregorio,  fiarentamentecon- 
fidcramosquales,  y quanrosfen  los  bienes, que 
fe  nos  prometen  enlosCielosfeenvilecen  en 
nueílro  animo  todas  las  cofesquc  fe  hallan  en 
borní*””’  'I  Suelo.  Frarres f¡ conftderemus qtuc , (y  quenta 
futes , qittc  nobis  promittuntur  in  Calis ; vilefeunt  ani- 
mo omnia qttx  babentur  in  larris . Con  ella  fe  viva 
decía  el  Apollo!,  que  codas  las  colas  laseílimava 
quanto  el  ediercoi  por  llegar  a confeguir  a Cliri- 
Ad  Philip,  flo.  Omnia  arbitraras fum  utjlercora,  ni  CbriJIum 
c,p'1’  lucrifaciam. 

Maiih.ii-  17.  Es  tcmtbicn,  dijo  el  Señor,  el  Frito  de 
los  Cielos  es  femejante  a la  red  cebada  a la  Mar , 

4Í  que  congrega  todo  genero  de  peces;  la  qualrjiando 
Uena,  y focándola  , femados  , los  peleadores, 
cerca  del  lido  efeogieron  los  buenos  , y pufiertm , 

49  envafos,  y a los  malos  los  arrojaron  fuera . Afji 
fucederá  al  fin  del  Mundo : faldean  los  Angeles , y 
Jcp.tr aran  los  malos  del  medio  de  los  jtiflos:  y los 

50  arrojaran  al  fuegoeterno:  allí  feráel  llamo,  y el 
crughr  de  los  dientes . Con  ella  parabola  mueftra, 

Íjue  con  la  red  de  la  predicación  del  Evangelio 
crian  preíbscu  la  mar  de  elle  Mundo,  y con- 
vertido  a la  fe  todo  genero,  y condición  de  per- 
linas. Ello  mifmo  lignítica  lo  que  en  los  hc- 
A3a.,o.  chos délos Apoílolesdijo  S. Pedro;  Inverkate 
comperi,  quia  non  efl  perfouarum  acceptor  Dais , 
fed  in  omm  genere , qni  limes  eum , (y.  operar rer  iufli- 
5 cstfjor.  tiamacceptus  ejiilli.  Y S.Gregorio  explicando 
waEvanf.  c^c  luH,1r  ^el  Evangelio , dice:  Ecclcftacxom- 
ni genere pifeium congrega!,  quia  adpeccatorum  ve- 
mam  fapientes  , (y  fatuos;  ¡iberos,  (yfervos:  di- 
vites  (y-patrperes ; fortes  ¡(yistfirtnos  vocal , smdi 
Wilía.  ¿y,  per  Pjalmijiamdicisur:  Ad  ¡e  ornáis  caro  ve- 
rilee. Significó  también,  que  no  todos  los  que 
eran  llamados  configuirian  la  (alud eterna,  y 
ello  por  fu  culpa ; para  que  los  Apollóles  no  le 
efcandalizalfen  de  veer  algunos  vivir  mal ; y na- 
die fe  afeguredefelvarfeporfercomprehendi- 
dos  en  la  rol  de  la  Iglclia ; porque  no  bada  la 
fe  Tola,  y aver  recibido  el  bautifmo  , fino  fe 
obferva  la  Divina  ley ; pues  es  muerta  la  fe  fin 
las  obras  , como  dice  el  Apodol  Santiago; 
Jicob  tp.¡.  Fides  fineoperibns  mar  lita  efl.  Ella  parabola  de 
la  red  fue  la  ultima  de  las  que  al  milmo  tiempo , 
y en  un  mifmo  difeurfo  propufe  Chrido,  y 
con  razón  tiene  el  ultimo  lugar:  porque  traca 
de  lo  que  fucederá  al  fin  del  Mundo  , y al  ex- 
tremo juicio.  Fue  también  acomodada  a la  ca- 
pacidaddclos  Apodóles,  por  fer  conforme  a fu 
prolclion  de  peleadores . 

18.  Acabada  la  cxpoficion , y aplicación  de 


la  parabola  dijo  ChridoSeñornuellro  afusdi- 
cipulos:  Aveis  entendido  rodas eflas cofas  ? Re- Miului. 
fpondieronle,  etiam , las  leemos  entendido . Les  prc-  "• 
guntó  no  ignorando,  lino  para  tomar  ocafion 
de  fu  refpucda  de  enfcñarles.  SemuedracI 
Señor  felicito  que  fus  dicipulos  entiendan  bien 
fu  doctrina;  porque  es  tolerable  en  el  pueblo 
fencillo  el  no  entender  dillintamente  los  míde- 
nos de  la  fe , pero  no  en  los  Apollóles,  que  los  de- 
vian  predicar,  y fer  maedrosdel  Mundo.  Por 
ello  los  Obifpos , y los  que  fon  curas  de  almas 
tienen  mayor  obligación  de  fer  bien  inllruidos 
en  lo  que  deven  enfeüara  otros. 

19.  Oidala  refpucda  de  los  Apodóles.  Les  Muh.11. 
dijo:  PoreJIo,  todo  fabio  Doílor  de  la  ley  es  fe-  **■ 
me  jante  a un  Padre  de familia,  que  de  fu  te  foro 
faca  cofas  nuevas,  y viejas , para  ufo  de  fu  fa- 
milia . Como  fidigerá  aveis  entendido  dicipu- 
los mios,queel  Evangelio,  y la  doflrina,  que 
enfeño  es  un  tefero?  y adi  icd  tibios difpenfa- 
dores  de  el,  femejantes  a los  prudentes  Padres 
de  familias,  que  atcndicndoalancccfiidad  de 
cada  uno  de  cafe  los  prove  a todos  conveniente , 
y abundantemente  facando  dcfusdifpenfas,  y 
guardaropas  las  cofes  recientes , y añejas, madu- 
ras , y fazonadas  ; para  que  no  les  falte  cola  algu- 
na . A di  vofotros  conforme  la  capacidad , y nc- 
cedidad  de  vuertros  oyentes  variad  vuellro  mo- 
do de  predicar,  y enleñar,  paraque  taquen  el 
fruto,  que  fe  pretende . 

10.  AlgurtosSantos  Padres,  como  SGe-' 
ronimo,  S.Augullin  , S.Juan  Chrifeftomo, 

S.  Hilario,  y el  Venerable  Reda  por  cofes  nue- 
vas, y viejas  entienden  losdostcllamcntos  el 
viejo  , y el  nuevo:  porque  lasdoflrinas  enfe- 
ñadas  por  Chrifto  en  el  nuevo  teftamento  fue- 
ron figurados,  y fignificadoscnelviejo,  y ellas 
aprovechan  mucho  para  la  declaración, y confir- 
mación del  nuevo , 

DIST.  III. 

Va  el  Salvador aNazaret fu  Patria ; predica  en 
la  Sinagoga:  reprebende J'n  incredulidad:  y 
es  dclccbado  de  fus  Ciudadanos  . 

Mac  1 h.  1 j.Marc.6.Luc.4. 

Et  fafltun  efl, cuín cmfuntmaff  :t  JESUS  pa-  Manh-n 
robólas  ¡fias  pranjijt  indi . 

Et  abijt  mPatriam fuam:(y  fequebantttr  eum  di-  Mué  «■>. 
feipulifui. 

Et  ventt  Nazaretb,ttb¡  eral  nutrirás, (y.  mtravit  Luc-t  is. 
fecwtdwn  confuetudmcnt  Juam  die  fabbatiinSy 
nagogam. 

Et  jacio f ilibato  c.epit  in  Synagoga  docere . M«cn.  . 

Et  furrexit  legere.Ét  traditus efiilli  Líber  Ifaiit 
Propberx  . Et  revolvit  librstm , invenit  locum  ubi 
fcriiutm:  eral  ■ 

1 ÜSpriitus  Dotnini  fuper  mepropter  qttod  tmxit  me, 
evangelizare  pauperibus  mtjit  me Janarc  contritos 
cor de. 

iq. Practicare  capí  ruis  rcmiffionem  , exfis  vi- 
fian,  dimitiere confraflos ¡a rcmiffionem , prx- 
dicar e amumi  Dotnini  acceplum , (y  dtem  re- 
tribuí  mis. 

lO-Et  cmn  pücuiffet  librumjreddidit  minifico,  (y  fe- 
dit.  Etomnium  in  Synagoga  octtli  eran!  inten- 
dentes in  eum- 
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ll.Cáfitautem  dicere  adidos : Quiaodie  hnpleta 
efl  bxcfcripiira  in  auribus  veflris . 
ll.  El  oírme  1 tejlimonium  Mi  dabant,(3  mbr  abantar 
in  verba gratix,  qux proce  debata  de  ore  ¡pfius,  Í3 
dicebant. 

U nde  buic (apnenúa  btec , (3  vhrtutes  ? 

El  qux  efl  fapiemia , qux  data  efl  Mi : fovbr- 
tules  tales , qux  per  manus  eius  ejficiuntur? 
Norme  bic es filias  Jo]epb?(o.Fabr¡ filias?) 
Norme  bic  efl  Fabtrjilitts  Alaria  Jrater  Jacobi , 
(3.  Jojepb , (3.  Jada , (3  Simonis  ? 

•Norme  Maree  eius  dteitur  Alaria ,{3  frutees  eius 
Jacobus,(3  Jofepb, (3  Simón;, ¿3  'Judas  . 
yé.Et  furores  eius  ,nonne  onntes  apud  nosfunt ; un- 
de  ertp  buic  omnia  ¡fía? 

%■}  Et  f candar. jabalí! urin  e o.  JESUS  autem  di- 
xir  e it . 

luc.  «.ti.  i^JJtique  dicetis  niibi  baste  flniilitudincm : Atedice 
cuta  te  ipfum : quanta  aud'svimus  [alia  mCa- 
pbamaum  ,fjc  (3  in  Patria  tua . 

.14  Alt  autem:  Amen dico  vobis,quia  tierno propbeta 
acceptusefl  in  Patria  [ua. 

Mire. «.».  pjmefl  propbeta  fine  bonore , nifi  in  Patria  fuá , 

(3  in  domo  f ua , (3  in  cogn  alione  fuá  ■ 

tj .Invéntate dico  vobis  multa  víame  erantin  dic- 
has Elia  in  Jfrael,quando  claufum  efl  Calum  an- 
nis  tribus, (3  menfibusfex:  cumfaflacjfct  f, ames 
magna  in  omni  ierra . 

l&  Et  ad  nttllam  ¡Hartan  miffus  efl  Elias, nifi  in  Sa- 
• repta  Sidonixprd  muliercm  viduam . 

Ij.Ét  muid  leprofi  erant  in  Ifrael  fub  Elifeopro- 
pbeta,(3  nemo  cortan  mandatos  efl  nifi  Naamau 
Syrus . 

j8 .El  repleté  funt  ornnes  in  Sinagoga  ira , bree  att- 
dientes. 

iq.Et  furrexcrunt  ,(3C¡ecerunt  ¡llam extra  Civ'ta- 
lem:Í3  duxerunt  ¡litan  ufque  ad fupcrcilium  Alon- 
tis,fuper  qucmCrvirasillorum  eral  xdificata,  ut 
prxc'tpitarcntcum. 

jo.  Ipfe  autem  tranfiens  per  médium  illorum  ibat. 

Mi- fi-Et  nonfecit ibi vmutes  mullas propter  increduli- 

>*•  tatenteontm . 

Mire-  ¿t-  s ~.Et  non  potara! ibivinutem ullamfacerepiifi pau- 
eos  infirmos  impofitir  mambus  curavit. 

6-El  mirabatur  propter  incredulitatem  eorum. 
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j.  A VIENDO  el  Salvador  acabado  eflat 
A parabolas , fobre  dichas,  y con  ellas 
inftruidas  las  turbas , y particularmente  a fus 
dicipulos:  fe  partió  de  allí,  eflo  es  de  Cafar- 
naum , y predicando  por  los  lugares  circunveci- 
na''- #.»•  nos:  Se  futa  [uPatria  figuiendole  fus  dicipulot  : 
por  honrarla  con  fu  prefencia , y procurar  fu  Ta- 
lud cfpiritual  , defpuesquc  ya  eraedimado,  y 
celebrado  de  todos  porta  fama  de  fus  milagros ; 
aunque  fthia  avia  de  hacer  poco  fruto  en  ella . 
Enfeñando  en  ello  a los  varones  efpirituales , y 
predicadores  Apodolicosdeven  procurare!  bien 
efpiritual  de  fu  Patria , aunque  fepan  esdificil 
la  emprefa  , y no  lian  de  confeguir  lino  injurias , 
I*  <■  y perlecuciones . Llegado  aNazarct , donde  avia 
fidocriado,  entro  fegun  fu  coflttmbre  el  diadel  fa- 
bado  en  la  Sinagoga  , quandoenella  fecongre- 
Maie.  « a.gavanlos  Judios.  Efle  día  comento  aenfeíiar  en 
Loe. «.  1 ¡a  Sinagoga . Ylevantandofc  para  leer , por  reve- 
VidadeCbriflo.  Libl. 


reacia  de  la  ley , y Profetas,  como  fe  hace  en- 
tre nofbtrosquando  fe  Ice  el  Evangelio , y las 
epiflolas:  fe  ¡e entrego  el Librode  Jfaias  Profeta: 

3 abierto  el  Labro,  por  Divina  difpoíicion,  bailo 
el  lugar  donde  eflava  efcrilo . El  Ef pirita  del  Se;  18 
ñor  ¡obre  mi,  por  lo  qual  me  urgió , me  embibevan-  lí*‘*e'- 
gelrtar  a los  pobres,  ello  es  a los  humildes,  y 
no  a los  fobervios , lanar  a los  contritos  de  cora- 1 q 
ton,  predicar  laremifion  a los  cautivos , del  peca- 
do, y del  demonio,  a los  ciegos  la  luz , librara 
los  agravados  del  iugo  del  enemigo , predicar  el  año 
aceptable  del  Señor,  3 el  día  de  la  retribución.  Y 
aviendo  cerrado  el  Labro , lo  bolvio  al  mtniflro,  y 10 
fefento,  para enfeñar  fu  Divina do&rina.  Yto- 
dos  los  déla  Sinagoga  efiando  atentos  con  los  ojos 
pueflos  en  el . Comenzó  a decirles : porque  oy  fe  ba  11 
cumplido  efla  Efcrij tira  en  vire ¡Iros  oidos  : ella  es 
frafe  Hebrea , y es  lo  mifmoqueoyeudola  vofo- 
tros.  Y todos , los  devotos  , y humildes  , le 
crcian , y teflificavan , era  de  quien  hablava  Ifaias: 

3 fe  mar  ovil!  ovan  de  las  palabras graciofas  ¿que  pro- 
cedían de  fuboca,  llcnasdcfabiduria, y pruden- 
cia , acomodadas  a la  capacidad  de  los  oyentes , 
con  caridad , y fervor  dccfpiritu,con  fumafan- 
tidad , y mageflad  de  fu  prefencia . 

1.  Es  probable , que  el  Salvador  digcflé  mu- 
chas colas  parala  inteligencia  delte  Textodel 
Profeta  Iláias,  que  no  las  refiere  S.  Lucas.  Sil 
fentidoes;  ElEfpiritu  delSeñor,  eftocs,  el 
Efpiritu  Santo  vino  (obre  mi , apareciendo  vi- 
fibilmcnte  en  forma  de  paloma  al  tiempo  de  mi 
bautifmo , y el  Eterno  Padre , quando  fe  oyo  la 
voz:  Hic  efl  filias  meusdtlefíus  ipfum  audite.  Y 
entonces  como  con  una  fcnfible  unción  mepu- 
blicó , y declaró  por  Medias,  y porChtiflo,que 
fignifica  ungido:  y me  dcflinó  para  procurar  la 
falud  del  Mundo , evangelizar , y predicar  a los 
pobres  humildes  de  corazón,  y noa  los  fober- 
vios, y altivos,  qucdefprecianla  doñrina  del 
Señor:  finara  los  contritos  de  corazón  , ello 
es,  confolar  a los  que  por  el  grave  pefo  de  fus  cul- 
pas , por  la  dura  observancia  de  la  ley  vieja , y 
por  la  ignorancia  de  las  cofas  Divinas  pertene- 
cientes a la  falud  de  las  almas , eran  afligidos,  y 
efpcravancondefeocl prometido  Medias.  Pre- 
dicar la  libertad  a los  cautivos  oprimidos  del  de- 
monio por  la  fervidumbre  del  pecado,  por  me- 
dio de  la  penitencia, y de  la  Divina  gracia . A los 
ciegos  para  darles  vida  corporal.y  efpiritual, ilu- 
minando fus  mentes . Predicar  el  año  def  Señor, 
del  jubileo  cfpiiitual,  edo  es  el  tiempo  de  la  gra- 
cia , y perdón  de  los  pecados : y el  día  del  cafti- 
go,  y venganza  contra  los  enemigos  del  Evan- 
gelio. 

j.  Aviendo  oido  los  de  la  Sinagoga  la  pro- 
funda, y admirable  d odrina  del  Señor.  De- 
cían: De  donde  le  vino  a efle  tanta  fabiduria , jMatth.tj. 
milagros?  Y quedoSirina  es  efla  que  fe  le  ba  da-  j£Ic.  4^ 
do , y tales  maravillas  que  fe  obran  por  fus  ma- 
tas ? Por  ventura  no  es  efle  hijo  de  Jofepb  ? (a. 
bijode  un  carpintero?  No  es  efle  carpintero  bija  de  Mare.  «.j. 
Alaria,  hermano  de  Jacob , 3 Jofepb,  y Judas , 

3 Simón ? Por  ventura  tío  fe  llama  fu  Aladre  Ala-  1 >. 
ría,  y fus  hermanos  J acobo,  Jofepb,  Simón,  y 
Judas : 3 fus  hermanas  no  viven  entre nefotros?  y. 

Ce  i fon 


2,  c>4  V ida  de  Chrifto , 


j6  fon  todos  pobre  gente : de  donde  pací  le  vienen  to- 
57  das  cftas  cofas?  Tfe  efcandatizavan  de  el . Mo- 
fleando noentendian , como  podía  predicar  con 
tanta  autoridad , y doSrina  fin  avcr  converfa- 
• docon  Doílores,ycur&dolasefcueIas:nicreian 
uefuefléel  MefTias , ni  de  elhuvieflc  hablát 
o o profetizado  Ifiias;  por  fu  pobreza , y no 
ver  en  el,  el  efplendor  de  la  grandeza  tempo- 
ral , que  fuponian  con  error  avia  de  venir  el 
MefTias. 

. 4.  Por  hermanosdel  Salvador  como  fe  ha 
dicho  en  otra  parte , conforme  el  modo  de  ha- 
blar de  la  Efcritura  fe  entienden  los  parientes. 
Jacobo  era  hijo  de  A Ifeo  llamado  Santiago  el 
menor  Apoftol , y primer  Obifpo  de  Jeru  (alem. 
Jofeph  , o como  fe  lee  en  el  Griego  Jofes  fue 
uno  de  losyz.dicipuIos  deChriílo,  y el  que 
juntamente  con  S.  Mathias  fue  propuello  por 
fuccflorenlugarde  Judas.  Simón  fegun algu- 
nos autores  esel  Apoftol , pero  eílo  no  es  pro- 
bable, porque  elle  fuedeCanadeGalilea ; y 
aquí  fe  habla  de  los  parientes , que  tuvo  Chri- 
ftoen  Nazaret : y aífi  es  mas  probable , que  fea 
el  SantoSimeon,  que  le  fuccdio  aSantiago, 
del  qual  era  hermano , como  también  Judas  lla- 
mado porotro nombreTadeo , y todosfñeron 
hijos  de  Alfco,  que  file  también  llamado  Clco- 
£¡  ■ No  exprime  el  Sagrado  Texto  los  nombres 
délas  hermanas,  y ellas  eran  de  losquatro  nom- 
brados Jacobo , Jofeph , Simón , y Judas. S.Hi- 
níccpIm'  politoMartir,  y la  hihoria  deNiceforoCaliílo 
hb.  a.  jas  llama  Eflher , y Tliamar : fue  también  her- 
IM'  mana  de  los  mifmos  aquella  Maria,  que  fue 
llamada  Salome  , y fue  muger  de  Zebedeo , y 
Madre  de  los  dos  Apollóles  Santiago  el  Mayor, y 
S.Juan. 

5.  Aqui  fe  deve  notar , quan  pelhlencial  mal 
fea  la  inuidia , la  qual  fuele  reinar  entre  losmif. 
mos  Ciudadanos : cfla  cegó  a los  Nazarenos  de 
manera , que  no  les  dejó  conocer  la  excelencia 
del  Salvador , y fu  Divina  doflrina , con  mani- 
feílarla  con  claridad  fu  fimiflima  vida , y mi- 
lagros : y los  defpreciaron , y defecharon  por 
fu  humildad , y pobreza  . Ello  es  lo  que  hacen 
los  ciegos  mortales  que defprecian  a las  almas  ju- 
ftas , y fintas  por  verlos  pobres,  y humildes:  y 
efliman , y honran  a los  ricos , y poderoíbs,aun- 
que  fean  indignos.  Y Dios  para  confundirlos , 
darles  luz,  y enfeñarles  lo  que  deven  chimar, 
lasmasdelasveceseligea  pobres,  humildes,  e 
ignorantes  para  cofas  grandes.  Moy fes íiendo 
pobre  paílorfue  afumproal  govierno  del  Pue- 
blo Hebreo , con  poteflad  de  hacer  milagros . 
tfílzz.  Daviddepahordeovejas  file  ungido  Rey  por 
Samuel.  Elias,  y Elifeo  eran  labradores  , que 
aravan  la  tierra,  quando  Dios  los  llcnódel  Efpi- 
ritu  profetico-  Amos  era  paflorantesque  fuef- 
fe  Profeta.  Los  primeros  que  anunciaron,  y 
teflificaron  el  nacimiento  de  Chrifto  fueron 
pobirs  Paítores . Para  la  predicación  del  Evan- 
gelio fueron  elegidos  iz.  pobres  pefeadores, 
c ignorantes . Y el  mifmo  Señor  quifo  nacer 
pobre, y humilde , para  enoblecer  la  pobreza . 

6-  Viendd  el  Salvador  la  incredulidad , y 
mala  difpoficion  de  fus  Ciudadanos.  Les  dijo: 


Por  ventura  me  diréis  ejla  fimiláud , o proverbio  mi 
vulgar,  Medico  cúrate  a ti  mifmo,  las  cofas  que 
hemos  oido  aveis  hecho  enCafamaum , haced  tam- 
bien  en  vueflra  Patria.  Aífi  como  el  Medico  no 
deve  curar  a los  otros , y delcuidar  de  fi  mifmo 
quando  ella  enfermo:  affi  vos  que  aveis  obrado 
muchas  maravillas  en  beneficio  de  los  eflrange- 
ros  en  Cafarnaum , y otras  paites : porque  no 
haceislomifmoaquienvueftracafa,  patria,  y 
en  beneficio  delosvueflros.  Rcfpondio  el  Se- 
ñor: O;  a f euro,  que  no  ay  Profeta  fin  honor  fino  *4 
en  fu  Patria , en fu  cafa , y en f aparentado',.  Ého 
fucedioa  Jofeph,  que  vendido  por  (lis herma- gíok£i;. 
nos  fue  honrado , y exaltado  por  los  Egipcios . 

Moyfes  fue  reprehendido  por  uno  de  fu  nación ; 
y de  fu  mifmo  pueblo  faltó  poco  que  no  fuellé 
apedreado:  y el  Rey  de  Egipto  lo  honró : y el  e«a>. 
Altiffimo  lo  hizo  Dios  de  Faraón diciendole: 
Conflitui  te  Deam  Pharaonis  ■ lona  que  con  fu  E10A; 
predicación  hizo  poco  fruto  en  fu  pueblo,  y era 
muy  poco  chimado:  predicando  a los  Ninivitas 
fue  también  receñido , y venerado , que  con  folo 
unfermon  convenio  a toda  la  Ciudad  a peniten- 
cia . Jeremías , Ifaias , Ezechiel , y otros  Prole, 
tasfueron  perfeguidos,  y maltratados  de  fu  mif- 
mo pueblo , y honrados  de  los  ellrangeros . Con 
el  nombre  de  Profeta  fe  entienden  también  los 
eferitores , predicadores , y maefiros/que  tienen 
por  oficio  el  enfeñar. 

7.  La  primera  caufa  de  la  verdad  deíla  do- * 

¿Irina  univerláldc  Chrillo  es  la  memoria  de  la 
educación,  que  han  tenido  juntos  los  Ciuda- 
danos déla  mifma  patria:  y el  parecerías , que 
losque  trataron  en  la  puericia  , y reconocieron 
en  ellos  poca  ciencia,  o habilidad ayan de fer 
fiempre  ahí , no  conliderando  , que  confor- 
me creceel  cuerpo  con  los  años;  ahí  con  el  tiem- 
po , con  la  experiencia , y clludio  crece  tam- 
bién la  prudencia , y el  faber . Eha  razón  toca 
S.Geronimomientrasdice  , que  los  Conciuda- 
danos chiman  poco  a losque  fon  de  la  milrna 
patria.  Non  enim confiderant proemio  vin  opera, 
fed  fragilis  recordantur  infamia , quafi  non,  (f  ipfi 
per  cofdcm  atañí  gradas  ad  maturam  atatcm  ve- 
nerint.  La  fegunda  caufa  puede  fer  , una  mala 
inclinación,  que  es  muy  común  a los  hombres 
deadmirar  las  colas  peregrinas,  y foralieras,  y 
hacer  poca  efiimacion  de  las  propias , y fami- 
liares. Aífi  vemos, que  algunos  admiran,  y buf- 
can  flores,  yervas,  y medicamentos  de  las  in- 
dias inferiores  a veces  de  los  nueflros  dcEuropu. 

Y chimamos  mas  a un  imperito  forahero,  que 
unfabio,  y doflo  de  la  propia  tierra ; y por  ello 
dijo  muy  bien  Plutarco : Ex prudentijfimis , Ó'uííSL 
fiipiemiflimir  paucos  admodam  reperias  , in  qui- 
bus  autfovendis , aut  omandis  pama  fol icita  fie- 
ra , vel  qui  al  patria  fint  evefii : y poco  defpues 
añade:  Probaujfimus , (y.  eptimui  quifque  pere- 
grevrvit.  YEnnioPoeta  como  refiere  Tulio 
dijo:  Nam  mullí  fuamrem  bene gcjfcrc , (y  pu-  corroen. 
blieam.  _ “°yt- Lr 

Patria  procul'j  mal  ti  domi  qui  alaiem  agerent, 

Propterea futa  improbad. 

Por  eha  razón  muchos  eligen  vivir  aufen- 
tes  de  fu  propia  patria , para  darfe  mas  a la  vir- 
tud , 


y de  la  Virgen  María . 


205 


tud,  f librarte  de  la  emulación,  ymoleftiadc 
fus  domeft  icos. 

8.  La  tercera  caufa  puede  fer  la  invidia , de 
cuyos  males  tratando  & Augudin  dice  que  es 
madre  de  la  infidelidad, mordacidad,  injudicia.e 
iniquidad.  Invidia  fidem  tollitjinguam multiplica!, 
ai  (aun  juflitiam  difperdit . Todos  ellos  efedos  fe  tul  la- 
to E'e“'<>- ron  en  los  Nazarenos , y por  ello  no  quifieron 
creer , que  en  Clirílto  liuvicfli  tanta  virtud,  con 
aver  oido  que  hizo  cofas  tan  admirables  en  Ca- 
farnaum  , y ellos  mifmos  aver  vido  de  fusmi- 
Iagros:  y lo  infamaron  , diciendo  era  hijo  de 
un  Carpintero , plebeyo , y engañador ; y lle- 
góa  cal  exceda  fu  maldad  que  quifieron  acabar 
con  el,  como  fe  dirá  luego.  El  mifmo  Santo 
defcrive  la  naturaleza  de  la  invidia,  diciendo: 
Invidct  par  parí,  quia  ei  coequatur:  invidet  fu- 
cín.  pcrior  inferían , ne  rí  coequatur.  El  igual  tiene 
invidia  a fu  igual,  porque  fe  le  iguala  a el , y qui- 
fierafer  masedimado:  tiene  invidia  el  fuperior 
«1  inferior,  por  temor  que  no  crezca  de  mane- 
ra, que  le  fea  igual:  y el  inferior  al  fuperior , 
porque  no  es  igual  a el . Y afli  como  los  que  fon 
deuna  mifma  patria  fegun  ella  razón  fe  tienen 
entre  C por  ¡guales , de  aquí  procede , que  quan- 
do  alguno  fe  levanta  , y comienza  a fer  fupe- 
rior a los  otros  Ciudadanos,  luego  nace  en 
ellos  la  invidia , y cl  léntimiento  de  verfe  a- 
ventajados  de  un  fu  igual . Lo  qual  no  fuccde 
en  unforaderoeonel  qual  no  milita  la  miQna 
razón  de  la  igualdad.  La  quarta  caufa  puede 
ferel  frequente  trato , y familiaridad  éntrelos 
Ciudadanos  lo  qual  hace , que  deferibiendofe 
en  la  converfacion  algunas  faltas  de  lasquales 
nadie  cflá  efento,  fe  difminuye  fu  eltimacion. 
Ello  fuccde  folamente  en  los  hombres , y no 
en  Dios , con  quien  quanto  mas  familiarmen- 
te fe  convcrfa , tanto  mas  fe  crece  en  admira- 
ción , y reverencia:  como  dice  S.Thomas. 
fTMMih  Güí"110  homo  in  cognitionc  Drí  profirít , tanto 

rip , it " magis  perfeeliones  rías  admiralur  , (y  nugjs  cum 
rever dnr . * 

9.  Refpondiocl  Salvador  a la  opoficion  de 
los  Nazarenos,  que  hiriede  en  fu  patria  loque 

Lie.,.  n.av'a  hecho  en  Cafarnaum.  En  verdad  ot  digo, 
que  en  tiempo  de  Elias  en  Ifrarí  avia  muchas  viu- 
das quando  fe  cerro  el  ríelo,  cjlo  es  quando  no  lío- 
vio, portres  años,  ymedio:  y viniendo  una  grande 
hambre  por  toda  la  tierra , a ninguna  oirá  fue  embta- 
do  Elias  ¡ira  en  Ser  opte  de  Sidon  a la  muger  viuda. 
T en  tiempo  de  Eli  feo  Profeta  avia  muchos  lepro- 
fosen  Ifrael , y nadie  de  ellos  fue  fañado  fino  Naa- 
man  Siró.  Con  eftos  dos  egemplos  quifo  mo- 
11  rar  Chrilto  Señor  nueflro  a fus  Ciudadanos  de 
Nazaree,  que  fi  no  hacia  milagros  en  fu  patria 
era  por  fer  indignos;  y por  ello  dejando  a los 
fuyos  benelicava  a los  eftrangeros  como  avian 
hecho  Elias  , yElifco. 

10.  Oyendo  los  Hogareños  efla  reprelxnfion  to- 
ro das  en  la  Imagoga  fe  enfurecieron  , y llenos  de  ira 

ievantandofe  lo  echaron  con  violencia  fuera  de  la 
Ciudad : lo  llevaron  bajía  la  cumbre  del  monte  fo - 
bre  que  fuCiudad  era  edificada , para  defpeñar- 
lo.  Pero  Cbriflopafando por  medio  de  ellos , con 
fu  poder  adrail  able , e invifible  para  darles  mo- 


lí. 

17. 


tivo  de  convertirfe , fe  iba , eaminava  fin  fer 
ofendido  de  ellos:  porque  no  avia  llegado  cl 
tiempo defuSantilTima  Padion , y muerte,  ni 
era  aquel  el  lugar  dedinado.  S.Ambrofio , y 
Ven.  Beda  dicen  , que  los  Nazarenos  fueron 
peores  que  el  demonio;  porque  ellos  aviendo 
llevados  Chrilto  (obre  el  pinacolo  del  Templo 
le  rogó  folamente,  íi  era  hijo  de  Dios  fe  arro- 
ja (t  por  fi  mifmo , porque  fegun  eítava  profe- 
tizado tendría  a los  A ngeles  en  fu  cuftodia : pe- 
ró  aquellos  con  audacia  temeraria  quifieron  de- 
fpeñarlo,  y matarlo.  Con  elle  egemplo  no 
deve  caufar  maravilla , que  a los  predicadores 
Apoítolicos  unos  los  alaben  , y exalten  fobre 
laseftrcllas  , y otros  los  vituperen , maldigan  , 
y perfigan.  Ello  mifmo  fuccdio  a San  Pablo 
Apodo!  predicando  en  Atenas,  que  algunos 
le  creían , y oían  con  mucho  fruto , y entre 
ellosfuc  el  gran  Dionifio  llamado  Areopagita: 
y otroslodefpreciavancomohombrefabulofo, 
diciendo:  Quidvultferrúnwerbius  bic  dicere . 17  c 

It.  S.Mítheodice.'  T cl  Salvador  no  higo  01  Matih.  1 1. 
Hagaret  muchos  milagros , edo  es  en  compara- 
cion  que  en  Cafarnaum , y otras  partes. 

Y S.  Marcos:  No  podía  el  Señor  hacer  aHiViK4>,‘ 
milagro  alguno , fino  pocos  enfermos  quefandeon  la 
tmpofiaon  de  ¡amano:  No  venia  la  impotencia 
delSalvador,  linodclamala  difpoficion  délos 
Nazarenos,  que  no  querían  fu  remedio , y fa- 
llid . T fe  maravillava  de  fu  incredulidad , para 
Cgnificarquan  gran  mal  fea , pues  le  impidia  el 
hacer  los  milagros  que  folia  . Teofilatodice:  In 
m'iraculis  necejfana  ejtfides operarais  , (y  rrrípien- ,, 
tis,  que  ibi  dcficiebat . Con  todo  edo  quilo  el  Se- 
ñor nacer  algunos  milagrosen  Nazaret  (in  aten- 
dera fu  incredulidad ; porque  algunas  veceslos 
hace  Dios  para  moltrar  fu  gloria,  y poder , y en  * 
tal  cafo  no  fe  requiere  la  fé.  Como  quando  Hilar- 
Ifaias  dijo  al  Rey  Achaz,  que  pidieflé  una  fe- 
ñal,  o milagro  fobre  el  cielo,  o en  el  profun- 
dodclabifmo,  y no  queriendo  el  Rey  por  no 
dar  eda  gloria  a Dios : entonces  rcfpondio  el 
Profeta  que  Dios  le  daría  la  feñal , y milagro 
contra  fu  voluntad.  Con  el  mifmo  fin  de  que  1, , 
Dios  fuelTe  glorificado,  diola  vida  al  ciego  def  tu*  >■ 
de  fu  nacimiento.  Y refuciló  a la  ht|a  de  la  viu- 
da. Pero  no  obdante  fu  incredulidad  , dice 
SJuanChrifodomo  quilo  hacer  algunos  mila- 
gros en  Nazaret  para  modrar  mas  fu  clemen- 
cia , y piedad  haciendo  bien  a los  que  lo  def- 
preciavan  . Intuere  mi mfuctudincm  rías  convída- 
las cfí,fed  cum  multa  manfuetudine  refpondit , <>r. 

D 1 S T.  IV. 

Cbriflo  Señor  nueflro  predica  por  las  Ciudades , 

Villas,  y Lugares.  Injlruyeafus  Apojlolcs, 
y les  da  algunos  preceptos . Los  embia  a 
amador  fu  Evangelio,  y janan 
a muchos  enfermos. 

Matth.9. 6c  10.  Marc.6.  Luc.8.  & 9. 

S.Efl  facían  efl  dcinccps . ''' 

gg.Et  crrcuibat  JESUS  omnes civitates {y caflcl- * 
la  docens  in fynagogis  corum , (y  predicaos  evan- 
geliumrcgni,  curans  omncmlanguorem  , {yo m- 
ncm  infirmitatem . 

2 Et  duoderím  c tintillo,  midieres  aligue,  que ^ * *“ 

erant 


ÜOO 


zoo  Vida  de Chriílo , 

eran:  curato  a fpb'á'éus  malignis , ¿y  infirma  a-  17. Caixtt  ab  bommibus.  Tradent  en'tm  vos  mam- 

tibus.  María,  que  vocatur  Magdalene  , de  cil'tjs  ,(5.  infyiagcgis fuirflqgellabunt  vos. 
qua  feptem  dxmonia  exierant . ti.Et  ád  pr  afieles , ¿y  ad  reges  ducemini  proptet 

¡.El  Joaima  uxor  Chufe  procuraloris  Herodís , me  m tefiimonium  illis , ¿y  gentibus . 

1 ¿y  Sufima , & alie  mulleres , que  m'mifira-  19.C írn  autem  tradent  vos , nolite  cogitare  quomo- 

battteisdefaeultaiíbusfuís.  do,  aut  quid  loqiiamini:  dal’irur  enimvobis  iit 

Mank-f.  36 Vidcns  autem  turbas,  mifertus  efi  eis:  qitía  il labora , quid  loquamini • 

eran:  vexati , ¿y  iaccittes  ficut  uves  nonbabentes  va.No»  cmm  vos  eflis,  qui  loquimmi , fed  Spiri- 

paflorem.  tus  Palris  vejlri  qui  loqwtitr  i a vobis. 

yj.Tunc  dicit  difcipulis  fuisi  Meffis  quidemmuU  vi.Tradet  autem  fraterfrairem  i»  mor  ten: , (jipa- 


ta , operan)  autem  pauci . 
i»  jg .Regate  ergo  Dominum  meffts , ut  mátat  opera- 
rios ¡1 1 mefi'em fuam . 

j.Et  convocan:  duodecim  difcipulis  fuis{  b.  ce- 
pa eos  mi: tere  bmos)((y)  dedil  illis  poieflatcm 
fpiritiium  imnundorum , ut  eijeerens  eos , ¿y  cura- 
ren! onmem  languor em , ¿y.  omnem  infirma  ai  cm . 
l.Duodecm  autem  Apojlolorum  nomina  funt  bec. 
Prunas  : Sánon , qui  dicitur  Petras , ¿y.  An- 
dreas fratereius . 

l-Jacobus  Zebedei , (p-Joaimesfratcr  eius,Pbi 
lippus , ¿y  Bartbolomeus , Thomas , ¿y  Mat- 
tbeus  publicaras , Jacobus  Alpbei , ¿y  Tbad- 
deus  . 

4- Simón  Cbananeus , ¿y  Judas  Jfcariotes , qui 
¿y  tradldi:  cían . Hos  duodecim  mifit  JESUS- 
(c.  predicare  regnum  Dei , ¿y  fuñare  infirmo:. ) 
Muc.t.1.  %-Esprecepitás , nequidtollerentmvia,nifivir- 
gamtantum:  non  peram,  non  panem,  ñeque  in 
zona  es  . 

qSed  calcéolos  fandalijs , ¿y  ne  ¡nduerentur  dita- 
bus  tunáis. 

Ma«h.  i«.  j. Precipuos  eis , dicens  : In  viam  geiitium  ne 
abieriñs,  ¿y  in  civil  ates  S amará anorum  ne  in- 
travcriiit . 

6- Sedpotws  ilead  oves  que  perierunt  domus  I- 

• frac!. 

7- Eimtes autem  predícate, dicentes:  Qtúaappro- 
pinquavu  regnum  calarían . 

t.Jnjirmos  cúrate  , marinos  fufeitate  , leprofos 
mundillo , dentones  eijcile gratis  accepiflis  gratis 
date. 

(¡.Nolite  pofiidere  aurum  , ñeque  argentum,  ñe- 
que pea-mam  in  zonis  veftris . 

10-Non  peram  in  via , ñeque  duas  túnicas , ñeque 
eaheamenta  , ñeque  vtrgam  : dignas  cmm  efi 
operarías  cibo  fuo . 

II./»  quamcumque  autem  civitatem,  aut  caflel- 
Inm  intraveritis , interrógate , quis  in  ea  dignus 
fu:  ¿y  ibi  manóte  doñee  excalis . 

12-  htrantes  autem  domum,  filutate eam , di- 
cernes:  Paxbuie  domui . 

tl-Et  fi  quidem  fueril  domas  illa  digna,  veniet 
paxvefira  fupeream : fi  autem  non  fuerá  digna, 
pax  vefira  revertetur  ad  vos . 

14-Et quietmque nmrcceperu vos , ñeque  audicrá 
firmones  vefiros . cxeunles  ( b.  indo)  forai  de  do- 
mo, vele  ¡vil  ate,  exculite pulverem  de  pedibus 
vefiris . 

15.  Amen  dico  vobis  ■ TolcrabUms  erit  terne  Sodo- 
mar um , ¿y  Gomorrbaorum  in  diejudieij , quam 
illicivitati . 

tb-Ecce  ego  mino  vos  ficta  oves  inmed'toluporum. 
EUote  eigo  prudentes  ficut  ferpentes,  ¿y  fim- 
phees  ficut  columba . 


terfilium:  en  mfurgentfilijin patentes,  Crinar- 
te eos  ajficicnt . 

21.  Eter  ¡1  is  odio  Omnibus  proprer  manen  mcum:  qui 
autem perfcveraverit  ufqnc  in  finem,  bic  falvus 
erit. 

ij.Cum  autem  perfequenlur  vos  m chilate  ifia , 
f agite  inaliam.  Amen  dico  vobis , non  confian- 
mabitis  chilates  Jfracl , doñee  venial  filius  bo- 
minie . 

oq-No'i  efi  difcipulus  fuper  magiflrum,  necferuus 
fuper  Dominum  fnttm . 

í^Sufficit  dife  ipulo,  ut  fit  ficut  magifler  eitis:  ¿y 
Jervo  ficut  dominas  ciur . 

Si  Patrcm  familias  Beelzebub  vocaverunt.quan- 
to  magis  domcfl'icos  eius . 

l6-Ne  ergo  timueritis  eos : Nibil  enm  efi  opertum , 
quod  non  rcvelabhur,  ¿y  ocuhnm , quod  non 
feietur. 

zj.Quod  dico  vobis  in  tenebris , dicite  in  lumine : 
¿y  quod  in  aure  andáis  practícale  fuper  tecla . 
lt-Et  no! ¡te  limere  eos , qui  oeculimt  corpas,  ani- 
mam  autem  non  pojj'unt  occidere : fed  folias  límete 
eum,  qui  pote  fi,  ¿y  animam  ¿y  corpas  perde- 
ré ingebennam. 

19.N0/wf  dúo  pafferes  ejfe  veneunt : ¿y  tutus  ex 
illis  non  cade!  fuper  terram fine  Paire  vcjbro? 
loVeflri  autem  capilli  capáis  omites  numeral  i funt . 
li.Nolite  ergotimere:  mullís  paficribus  melares 
efiisvos. 

3 lOmnisergo  qui  confitebáur  me  coram bominibus, 
confiicbor  ¿y  ego  eum  coram  Paire  meo,  quiin 
calis  efi. 

il-Sfij  ““,{m  negavms  me  coram  bominibus , ne- 
gafo  (¿y  ego  eum  coram  Paire  meo, qui  in  calis  efi. 
H-Noliic  arbitrar i quia  pacem  venerim  mátete  in 
terram : non  veni  pacem  mátete , fedgladium . 
35.F1  ni  enbn  fepetrare  bominem  adverjut  Patrem 
futan,  ¿y  nerum a.lverfis focrumfuam . 
zfs-Et  inimici  bominisdomefiiei  eius . 

37'Slíi  ‘m:al  patrem  , aut  matrem  ptufqnam  me 
non  efi  me  dignas,  ¿y  qui  amatfilittm,  autfi- 
liam  fuper  me , non  efi  me  dignas . 

3 g.  Et  qui  non  accipit  crucemfuam , ¿y  fequitur  me, 
non  efi  me  dignas. 

%e¡  Q¡¿  invenii  animam  jtunn,  perdet  illam,  ¿y 
qui  perdiderit  animam  fuam  propter  me  inverna 
eam: 

40  Q1Ú  recipá  vos  , merccipit:  ¿y  qui  me  rccipit 
recipit  eum , qui  me  mifit. 

41. Qui  rectpit  propbetam  in  nomine  propbehe , mer. 
cecfcm  propbetx  accipiet.  Et  qui  recipá  jujitim 
in  nomine  jufli , mercedem  jufii  accipiet . 

41.E1  quiettmque  potum dederá  uní  ex  minimil  ifiis 
ealicem  aqux  frigidx  tantum  in  nomine  difcipitli : 
Amen  dico  volas , non  perdet  mercedem  fuam  ■ 

Et 
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kUiih.ii.  Et  faélum  efl  cum  confummajfee  JESUS , pr¡- 
'•  c'tptcns  duodecim  difcipulis  jais , tranju  inde  ut 

Jotera , (y  predicare!  in  civitatibus  eorum . 
Egrejfi  autrn  c'trcuibant  per  cajlclla  evangelizan- 
leí , ¿y.  curantes  ubique . 

Matcni-  £f predicaban: ut panitemúnn  agerent : ¿y  de- 

monia  multa  eijc  'iebaut , (y-ttngebems  oleo  mullos 
agros,  (afanaban!. 

1.  T~\£i'£L/£í  de  aver  partida  de  Na- 
XJ  zaret. 

kUuh.  ,.  Cambtava  el  Salvador  por  todas  las  Ciuda- 
des, y caflillos : fin  dejar  lugar  por  humilde 
que  fucile,  cuidando  de  todas  fus  ovejas,  y 
procurando  fu  aprovechamiento efpiritual.-r»- 
feñandoenfusfinagpgas,  predicando  el  Evangelio 
del  Reino,  de  Dios,  y curando  todo  mal  habitual, 
y toda  enfermedad,  efpiritual,  y corporal : o- 
brando  milagros  en  confirmación  de  fu  Divina 
doctrina.  Tíos  doce  Apoflolcs  iban  con  el : loslle- 
bava  en  fu  compañía , para  que  de  fus  obras  , 
y palabras  aprendieflén  lo  que  defpues  avian  de 
hacer  en  fu  predicación : loacompanavan  también 
algunas  mugeres , piadofas , que  avian  fido  cura- 
das de  los  efpiritus  malignos , y de  fus  enfermeda- 
des: y chas  eran . Alaria  que  fe  llamava  Alagda-  ■ 
lena,  por difrenciarfe  délas  otras  Marías,  que 
fon  nombradas  en  el  Evangelio , como  María 
de  lacobe  María  de  Salome , y María  de  Alfeo. 
Ella  María  era  arti  llamada  , legun  algunos  de 
uncallillode la  Galilea,  que  fe  llamava  Mag- 
• Midub-dalo.  De  la  qual  dice  S.  Lucas , avian  falido  fie- 
’■  te  demonios,  ello  es  que  la  avia  librado  el  Señor 
de  muchos  vicios,  y pecados  como  fienten  San 
Gregorio  , y Beda.  T Juana  muger  de  Cufa 
Procurador  de  Herodes , de  la  qual  hace  men- 
ción el  mifmo  Evangeliza  al  cap-p  que  preparó 
lasaromas  juntamente  con  María  Magdalena , 
y Maria  de  Jacob  para  ungiral  cuerpo  deCbri- 
fto  defpues  de  fu  muerte  a las  qualcs  apareció 
defpues  de  fu  Refurreccion . f S ufana,  nom- 
brada y celebrada  , en  aquellos  tiempos:  y o- 
tras  muger  es,  las  quales  m'miflravan  al  Señor  de  fus 
bienes , por  los  beneficiosque  avian  recebido , y 
por  oir  fu  Divina  doítrma . Permitió  ello  el 
Salvador  paraenfeñarconfu  egemploa  los  pre- 
dicadores Evangélicos  a noavergonzarfe  vivir 
de  Hmofna . 

2.  Lo  acompañava  también  María  Satiíli- 
ma  , que  en  el  amor  , y afeito  a fuSantiifimo 
Hijo  aventajava  a todos;  y porello  la  llaman 
pifl?Uac  l°s  Sandios  Padres,  compañera  en  fus  trabajos, 
íi¡¡.  ’ y coadjutora  en  fu  predicación,  imitándole  en 
todas  fus  operaciones:  y cuidando  de  las  piado- 
fas  mugeres  que  le  figuian , que  allí  no  era  con- 
tra la  honefiidad  del  Señor , y perfección , que 
predicava . Difpusó  afTi  la  Divina  Cibiduria  , 
entreotrosfjnescomefehandicho,  para  que  fu 
Santiflima  Madre  divierte  compañía  con  ellas, 
V y por  fu  mayor  decencia.  Tenia  efpeciai  cui- 
dadode ellas,  las  congregava  , catequizara  en 
los  miflerios  de  la  fé  privadamente  por  conocer, 
en  publico  pertenecía  a los  miniflros  de  la  Igle- 
fia,  lasenfervorava  , yenfeñavacon  fusobras, 
y palabras aegercitar  las  virtudes,  a fer  piado- 


fas  con  los  pobres,  enfermos,  necertitados,  y 
confutar  a los  afligidos . 

3.  I'icndo  el  Salvador  a las  turbas  , defeofas  »Utih.*. 
deoirfuceldhaldoárina , y de  fu  falud  eter.’ 
na  , movido  de  fu  entrañable  piedad , como 
verdadero paflor:  tuvo  compajfion  de  ellos,  par- 
quee ¡lavan  angufliados , y defamparados  , como 
ovejas,  quena  tienen  paftor:  Y viendo  que  con 
fu  prefcncia  corporal  no  podía  confblar  a todos. 

Entonces  dijo  a fus  dicipulos:  la  mies  es  mucha,  37. 
eflo  es  fon  muchos  losqueeflan  difpueflosa  re- 
cetor mi  doitrina  Evangélica  para  que  comoel 
grano  en  la  mies  fean  recogidos , y puertos  en 
el  granero  de  mi  Iglefia:  pero  los  obreros  fon  po-io- 
eos,  cito  es  los  predicadores.  T afli  rqgad  al  Se- 
ñor de  la  mies  que  embica  el  los  obreros.  Y finef- 
perar  a que  lo  pidiellcn , como  verdadero  Señor 
de  la  mies,  y como  Dios  que  frequentemente 
previene  con  fus  gracias  nueflros  ruegos.  yi.Muth.tv. 
viendo  llamado  a fíis  dicipulos:  ya  bien  inflrui-1' 
dosconfuegemplo;  y doctrina,  de  loque  avian 
deenfeñar , y obrar  ( b.  comenzó  a cmbiarlosdos 
en  dos . ) LosExpolitores  traen  diverfas  razo- 
nes , porque  los  embió  afli  acompañados , ello 
es,  para  encomendar  la  caridad  fraterna:  por- 
quecomo  dice  el  Sabio;  Ay  del  fulo  , porque 
quando  cayere , no  tiene  quien  lo  levante.  K^eccIs. 
enimfoli , quia  cum  cecidcrit  non  haber  fe  fublevan- 
tem . Y el  hermano  que  lucre  ay  udado  del  her- 
mano , es  como  una  ciudad  firme,  cincfpu- 
g nuble . Frater  qui  adjirvatur  d fratre , quafi  c¡-  p'<mr  l' 
vitas  firma . Los  embió  también  dos  en  dos  pa- 
ra confuelo  de  fus  Aportóles , cuftodia  de  fus 
obras,  y doctrina:  y para  mayor ateflacion de 
la  verdad  Evangélica;  Quus  in  ore duorum , aul 
triumteflium ¡lábil omneverbum.  Porque  fondos 
los  preceptos  de  caridad:  porque  en  la  Arca  de 
N oí  entraron  de  todos  losanimales  dos  en  dos: 
y para  enfe  ñar  que  conforme  fon  dos  a llevar  el 
yugo  , afli  convenia  eflar  unidos  con  candad 
para  llevar  con  mas  facilidad  el  yugo  evangélico 

4.  Les  dio  el  Señor  a fus  dicipulos  la  poteflad 
fobrelos  efpiritus  immmdos  , para  que  lot  arrojaj- , “ 
fen , y curar  todo  mal , y toda  enfermedad:  mo- 
Drando  en  eflo  era  Dios  igual  al  Padre  , y no 
ufurpava  lapotertzd  deembiar  fus  obrerosala 
Divina  mies.  Suelen losMonarcas,  Reyes, y 
Principes  embiar  fus  Embajadores  a otros,  y pa- 
ra que  rengan  mayor  autoridad , y ellimacion 
les  dan  riquezas,  y grande  acompañamiento 
de  criados:  pero  no  pueden  darles  la  autoridad, 
que  dio  Chriflo  a fusdicipulos  quando  los  em- 
bio  como  fus  Embajadores  a predicar  el  Evan- 
gelio , y con  ella  no  los  hizo  formidables , fi- 
no amables  . Lot  nombres  de  los  doce  Apofldes 
fon  eflos,  Según  San  Matheo , Primero:  Shnon,  z. 
que  Ji  llama  Pedro,  ponefeen  primer  lugar  co- 
mo Principe  de  los  Apoflolcs,  y Andrés  fu  her- 
mano , Jacob  de  Z ébedeo  , y Juan  fu  hermano  , 3. 
Felipe , y Bartolomeo  , Tbomas , y Matheo  pu- 
blican, Jacob  de  Alfeo , yTadco,  Simón  Cana  4- 
neo,  y Judas  Ifcariotes,  que  entregó  al  Señor.  EJlos 
doce  los  embib  Jefas  ( c.  a predicar  el  Reino  de 
Dios,  y fanar  a los  enfermos ) dándoles  una  mif- 
raa  inftrucion  para  que  todos  fuellen  unifor-  - 

mes. 


z o 8 V ida  de  Chriíto 


*•  ’•  roes.  T les  mandó  no  Ueveffen  cofa  alguna  por  el  ca- 
miní, (¡no  foto  ti  báculo:  no  efclavina , no  pan , ni 
dmcroenla  bolfa , fino  calzados  con  fandalias,  y 
no  fe  veflieffen  con  dos  túnicas . 

Mwfc.it.  j.  Mandóles  también  diciendo : los  preceptos 
’’  que  avian  de  obfervar.  £1  primero  es:  No  va- 
yáis por  el  camino , que  os  conduce  a los  Gentiles. 
El  ll.Tno entréis cnlas Ciudades  de  losSamari - 
taños . Didinguc  los  Samaritanos  de  los  Genti- 
les, y Judíos:  porque  propiamente  no  eran  ni 
Judíos , ni  Gentiles , fino  una  mezcla  de  entram- 
bas naciones : y en  materia  de  religión  contami- 
aavan  el  verdadero cultode  Díoscon  varias  fu- 
perdiciones  ,y  ritos  de  los  Gentiles . Edos pre- 
ceptos fueron  folamente  por  el  tiempoque  vi- 
vioChridoen  carne  mortal,  porque  dcfpuesde 
fu  refurreccion  dijoa  los  Apodóles:  Eritisméi 
tefes  in  Hicrufalcm , (y.  in  Samaría  ufquc  ad  ulti- 
. rmm ierra.  Seréis  mis  tedigos  enjerufalem,  y 
en  Samaría  hada  los  últimos  fines  de  la  tierra. 
Y también : Emites  doceteomsies ¡entes  (ye.  Yen- 
do enfeñad  a todas  las  gentes . Entre  las  cau- 
las , porque  el  Señor  no  quifo  en  los  principios , 
que  fus  Apodóles  predica  (Ten  a los  Gentiles , la 
principal  fue  por  ordenación  Divina  manifeda- 
da  en  las  Efcrituras  por  los  Profetas,  que  pri- 
mero le  predicado  el  Evangelio  a los  J udios , co- 
mo a hijos  del  Reino,  aquicnes  con  efpecialidad 
edava prometido,  y deípues  por  ferellosindi- 
gnos  a los  Gentiles,  como  les  dijoel  Apodol  : 
Vobis  opon  chai  primum  toqui  verbum  Dci , fed  qtio- 
Aa',‘  niam  repelláis  ¡luid , (y  indignos  vos  jud ¡calis  eter- 
na vita , ecce  convertimur  ad  g entes , fie  cnim  pra- 
ccpit  nobis  Dominas . Convenia  primero  predicar 
a vofotros  la  palabra  de  Dios , pero  porque  la  de- 
v lecháis,  defprcciais,  y os  juzgáis  indignos  de  la 

vida  eterna;  veis  aqui,  que  nos  convertimos  a 
SHk  las  gentes , adi  nos  mandó  el  Señor . S.  Gcroni- 
fcip-suití  modice : Porque  los  Judíos  no  íéindignadcn 
”■  contra  Chrillo,  ni  fe  elcufadin  recibir  fu  do- 
ftrina  diciendo  que  por  vengarfe  deellos  avia 
embiadoa  los  Apodóles  a predicara  los  Gen- 
ij«  Chir.  tiles  , y Samaritanos  fus  enemigos  . S.Juan 
lup.Mmn  Chryfoflomoda  otra  razón:  para  que  los  Apo- 
dóles primero  fe  egcrcitadbn  en  predicar  a los 
Judios,  y hecho  con  ellos,  como  el  novicia- 
do, y aprovacion,  predicadcn  defpues  a los 
Gentiles. 

Mmh.li>.  El  III. precepto  fue:  Pero  id  a las  ove- 
t.  jas,  que  fe  perdición  del  pueblo  de  Ifrael . Llama 
el  Señor  al  pueblo  Judaico  con  nombredeove- 
pr-lm.,,.  jas,  conforme  dijo  David:  Noiautem  populas 
eius , ¿y-  oves  pafena  eius . Dedas  ovejas  eran 
padores  los  Sacerdotes , Efcribas,  y Farifeos , 
y por  faltar  a fu  oficio  edavan  podidas,  y de- 
famadas hechas  pado de  los  lobos-  Y poredo 
EiecMci.  dijo  Dios  por  Ezcchiel:  Difperfafunt  oves  mea 
“P>«-  e'oqttodnoneffctpajlor,  (y  faflafnnt  in  dcvorat'to- 
ítem omnitimbcfliarum agri . Prcceptol  V.  Y avien- 
doles  determinado  el  lugar , donde  avian  de  pre- 
dicar les  feñala  también  la  materia,  edoes. 
Ynf-r-  feudo  predicad , diciendo  : Porque  fe  ha  acercado 
el  Reino  de  los  Cielos . Se  avecina  el  tiempo  que 
fe  abrirán  las  puertas  dci  Cielo,  que  portantos 
ligios  han  edado  cerradas;  y aífi  djfponeos  con 


la  penitencia  pira  entrar  agozardetantobien, 
y no  incurráis  en  la  condenación  eterna . Pre- 
cepto V.  En  confirmación  de  vucflra  predica- 
ción haced  milagros:  Curad  los  enfermos , refu-  v"r't 
citad  a los  muertos , limpiad  a losleprofos , arro- 
jad a l os  demonios . Precepto  V I.  Sed  liberales 
difpenfadoresdc  las  gracias , que  a veis  rcccbido : 
y affi  como  , graciofamcntc  las  aveis  rcccbido  , 
graeiofamentc  diflribuidlas , fin  interes  alguno : 

gatunamente  rccebideis  el  don  de  predicar  mi 
vangelio fin  mérito  vuedro,  ni  precio,  y adi 
egercitad  eflapotedad.  Edé  lejos  de  vofotros 
la  fobervia  y avaricia  de  los  Farifeos , que  todas 
las  cofas  (agradas,  ycfpiricualcslashaccn  vena- 
les: el  que  ellima  a precio  mis  dones  es  facrilcgo, 
y déte  dable  a Dios.  Elifeo  quando  linó  de  la 
lepra  a Naa man  Siró,  no  quifo  recebir  fus  do- 
nes, aunque  rogó  con  ellos,  y los  ofreció  no 
por  precio,  fino  con  titulo  de  agradecimiento, 
diciendo:  Obfecro  tu  accipias  bcnediflioncm  ii*-**ti 
fervotuo.  Y por  averíos  rcccbido  fuGcrvoGie- 
zi  en  nombre  del  Profeta , pero  fin  fu  confenti- 
tniento  file  cadigado  del  Cielo  con  la  mifma  le- 
ra por  toda  la  vida . No  fue  conveniente  rece- 
ir , ni  aun  los  dones  gratuitos , para  que  la  pie- 
dad no feconverriefleen precio:  y loqueara in- 
dituido  a gloria  de  Dios , y a la  falud  de  los  fie- 
les, fuede  ocafion  de  fatisfacer  a la  avaricia:  y 
paraqucnofeenvilecicde  la  gracia  de  Dios , fi- 
no con  el  defprccio  de  los  dones  mover  a los  hom- 
bres a glorificar  mas  a Dios , admirara  fus  fer. 
vos, y recebir  mas  fácilmente  fu  doctrina . Sue- 
len loshombrcs  ellimar  menos  los  beneficios, 
quando  pienlin  de  averíos  recompcníádo  en  al- 
gunamancra.  Noaycofa que  mueva  másalos 
oyentes , que  el  vér  que  los  predicadores  ningu- 
na otra  cola  bufean,  que  la  falud  de  lasalmas. 

Y lo  que  a los  minidrosde  la  Iglcfia  los  hace  mas 
defpreciablesa  loshombrcs , y a Dios  abomina- 
bles , es  la  fimonia , y avaricia . Y los  hace  ama- 
bles, y utilesatodoseldefintcres,  y deíápego 
de  todo  lo  terreno . 

y.  Precepto  VII.  Naqueráis  pofieer  oro  , ni  m,„. 
plata,  ni  llevéis  dinero  en  vuefiros  cintos , no  efcla-  •so- 
vina  por  el  camino , ni  dos  túnicas , ni  zapatos , ni 
vara.  Aqui  prohíbe  el  Señor  quatro  cofas:  La 
primera  el  llevar  configo  oro,  plata , o qual- 
quieraotra  moneda.  La  II. el  pan  , o otro  man- 
jar,y la  bevida,  puesprohibecl  lugardonde  fe 
lleva.  La  III.  dos  túnicas,  lo  qual  no  fe  deve 
entender  de  la  capa , y túnica ; pues  conda , que 
el  mifmoChridoaliiempodefu  paifion,  amas 
del  vedido  que  fue  divididoen  quatro  partes, 

Ilevava  la  túnica  inconfutil:  fino  por  dos  vedi- 
dos  paramudarfe,  como  hacen  los  ricos , ypo- 
derofos , que  amas  del  vedido  que  llevan  tienen 
otros  en  fus  guardarropas  , y en  las  maletas 
quaodo  caminan  . Aqui  prohíbe  el  Señor  no 
tengamos  mas  vedidos  délo  que  es  neccdirio 
para defenderfe del  frió.  La IV.  prohíbe Iosza-  a 
patos.  S.Augudin  entiende  de  iosquecubren  ' 
todo  el  pie  , queriendo  que  fé  contenten  de  los 
que  cubren  folamente  La  planta  del  pie,  como 
cfprime  S.  Marco , Calce  atos  fandalijs  ■ Y el 
mifmo  Evangclida  dice , que  concedió  el  Señor 
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« fus  Apodóles  el  báculo  , como  fe  ha  dicho 
arriba,  y S. Matheo  que  no.  Y no  por  ello 
fon  difcordcs  ellos  dos  Evaugeliltas  ; porque 
S.  Matheo  habla  de  la  vara,  que  puede  fervir  de 
arma  ofenfiva  , y S.  Marcos  de  la  que  no  tiene 
cóíüd"'"  otro  ufo,  que  fuftentar  la  flaqueza  del  cuerpo 
Ennn«i.  candido.  Que  no  les  prohibió  el  Salvador  a 
OM,‘  fus  dicipulos  el  báculo  es  confiante . fi  le  confi- 
dera  fu  fin,  que  era  hacei  los  mas  prontos  en  fu 
predicación,  y aliviarlos  del  trabajo  del  cami- 
no , del  qual  ufan  los  mas  pobres.  Alli  Jacob  pa- 
ra henificar, qucquandopasócl  Jordán  era  po- 
Qcncfii.  briflimo,  dijo:  Jn  báculo  meo  traujivi  Jordancm 
ijlum.  Pase  elle  rio  del  Jordán  tiendo  tan  po- 
bre que  no  tenia  otra  cofa,  que  un  palo  en  la 
mano. 

8.  Eílos  preceptos  no  quilo  el  Señor  , que 
fuellen  perpetuos,  como  afirman  muchos  Éx- 
pofitores  , fulamente  les  dio  a los  Apollóles, 
quandodosendos  losembió  a predicar  el  Evan- 
gelio , para  que  con  la  pobreza  de  fu  vida  con- 
tenta de  las  cofas  prccifámente  neccdarias  , fe 
vidle  que  eran  dicipulos  del  Melbas,  que  vino 
al  Mundo  a enhenar  con  fu  cgemploadefpreciar 
la  gloria,  y riquezas  terrenas:  y para  infinuar 
que  fus  minillros  deven  ellar  libres  de  toda  fo- 
licitud  terrena , para  predicar  Gn  embarazo , y 
con  mas  fruto  el  Evangelio:  y cuníiar  en  la  Di- 
vina providencia , y protección,  la  qual  nunca 
falta  a los  que  cumplen  con  fu  obcio . Y ello  lo 
manifefla  S.  Lucas  con  lo  que  les  di  jo  Chriílo : 
toe.  cu.  Quandomifi  vor  fine  fóculo , ¿y.  pera , t>  caleta- 
• mentís  ,nttnqutd  aliqutd  defuit  lábil?  Al  illidixc- 

rúa : Nibil.  Dixit  ergo  eis : Sed  mine , qui  ba- 
bel faculumtollat  Jimtliter,  ¿y.  peram  iye.  Quan- 
do  os  embiefm  efclavina , y maleta , para  llevar 
vueflra  proviGon , y Gn  zapatos , por  ventura  os 
fcltó  cofa  alguna?  Rcfpondieron : Nada.  Les 
dijo  entonces  Chrillo.  Pero  ahora  os  digo: 
Quien  tiene  maleta , lleve  también  la  efclavina  . 
La  razón  de  no  obligar  Chrillo  a los  Apollóles 
a la  perpetua  obfervancia  dedos  preceptos, 
fue  porque  no  folamente  avian  de  predicar  a los 
udios,  Gno  también  a los  Gentiles,  que  por 
:r  de  nación,  y religión  diverla  era  dihcil  que 
los  recibielfen  en  fus  Ciudades,  y cafas;  y afli 
convenía  quetuviellén  liféncia  de  llevar  confi- 
go alcuna  cofa  para  elfocorro  de  fus  necesida- 
des. Alb  lo  praticaron  los  Apollóles,  yendo 
en  fu  compañía  algunas  mugeres,  conforme  fe 
acoltumbrava  entre  los  Hebreos , y ellas  futten- 
tavan  a fus  maeltros.  Ello  mifmo  fignifica  S.Pa- 
i.Corlmh-  bloen  fu  primera  cpillola , diciendo:  Nunquid 
Mi  non  babemus  poiejlatem  muHerem  fororem  ctreun- 
ducendi,  ftcut  Q.  ceteri  Apojloii  ? Por  ventura 
no  puedo  llevar  en  mi  compañía  alguna  muger 
¿a 4jt Chrillian.icomo losdemas  Apodóles ? Y culos 
hechos  de  los  A podóles  tenemos , gue  los  prime- 
ros que  fe  convirtieron  a la  f¿  les  ofrecían  fus  bie- 
nes, y fervian  para  Gi  fudento,  y de  codos  los  de- 
mas . S.Pablo  mientras  eduvo  en  Roma, y tam- 
bién en  otro  tiempo  fe  fultenió  con  las  limofnas 
Ai  Philip.  <luc  le  vinieron  de  los  Chridianos  de  Filipi  Ctu- 
<ap.«-<4-  dad  de  laMacedonia  como  refiere  el  roifmo,ycon 
el  trabajo  de  fus  manos  haciendo  pavdlones. 

VtdadeCbriflo.  Lib.  I. 


9.  Y porque  letf  Apodóles  podían  decir  a 
fu  Divino  Maedro  : Si  queréis  Señor  que  gra. 
ciofamentc  prediquemos, y fanemosalosenler- 
mos,  y que  no  llevemos  tola  a.guna  por  el  ca- 
mino,como  nosfullentaremos,  y velliremos? 

Por  ventura  queréis  que  pidamos  limofna  ? Pre- 
veniendo  Chrillo  ella  propueda , moderó  el  ri- 
gor de  fus  prcceptosdiciendo:  Digno  es  el  obrero  Muihin. 
de  fu  fu  fiemo.  Se  osdeve  la  merced  de  loquees 
necelfario  a vuedro  alimento , y Gn  vergüenza 
la  podéis  rcccbir : adi  no  conviene  os  gra  veis  de 
fupefo  , y folicitud . Si  a los  obreros  mercena- 
rios fe  les  deve  fu  fudento , mucho  mas  a voto- 
tros , que  predicáis  mi  d odrina . S.  Gregorio  fo- 
bre  citas  palabrasdice:  Conjiderundum efi, qnoil  se, epu. 
mi nofiro  opcrl  due merees debenttir , una  in  vía,  h“m' 
altera  in  Patria  ¡ una  que  tes  inlabore  fufientat , 
alia  que  nos  in  rcfttrreíbone  remunera t . Aterres  ¡la- 
que , que  in  ¡ refenti  accipitur , boc  in  nobis , debel 
agere,  m ad  Jequeniem  mereedem  rol’ufiius  tendea 
lur.  V crus  ergo  qtiifquc  predícalos  non  ideo  predi- 
care debe l , ut  in  boc  tempore  mereedem  accipiat ; 
fed  ideó  mereedem  reeiper: , tu  predicare  fubfifiat . 

Quifquis  manque  ideó  predicat , ut  bic  laudis , vel 
muneris  mereedem  rectptat , eterna  proeu!  d tibio  mer- 
cedefeprruat . Se  deve  conbderar  que  a cada  una 
de  nucllras  operaciones  fe  le  deven  dos  merce- 
des , una  en  el  lucio , otra  en  el  Ciclo  , una  que 
nos  fullentaenel  trabajo  ,otra  que  nos  premia 
en  la  Patria.  Y adi  la  merced  quealprefentefe 
recibe,  deve  férvir a nofotros para  llegar  con 
mas  fervor  a la  futura . Con  que  el  predicador 
no  deve  predicar  como  G al  prclénte  huvieflé 
de  recebir  la  merced , Gno  recebirla  para  conti- 
nuar a predicar.  Y adi  qualquiera  que  predica 
con  Gn  de  recebir  a qui  la  merced  del  aplaulo  , o 
remuneración,  Gn  duda  fe  priva  de  la  merced 
eterna . 

10.  De  donde  fe  deduce,  fé  llama  merced  lo 
que  fe  deve  a los  predicadores  por  la  fudentacion 
de  fu  vida : fe  dice  también  eflipendio , metafó- 
ricamente poreledipcndio,  opaga  militar:  a 
lo  qual  alude  & Pablo  mientras  prueva,  queal 
Predicador  Evangélico  fe  le  deveel  alimento, 
diciendo:  j Q¡ás  milita!  fuis  flipendijs  tatquam . i-Codntl» 
Deaqui  tomó  ocaGon  S.  Augudinpara  llamar  *• 
amenudoeltipendioalos alimentos,  que  fede- 
ven  a losPaflores.  Y adi  como  es  propio  del 
buen  foldado  no  militar  portólo  el  edipendio 
como  merced,  lino  por  defendí  de  la  Patria,  y 
utilidad  de  la  República : y el  recebir  la  paga  es 
para  continuar  en  la  milicia ; porque  feria  vile- 
za fervir  en  la  guerra  por  la  paga  folamente, 
haciéndote  venal  por  tan  poco  precio:  adi  los 
Ecdedaflicos  no  deven  militaren  la  milicia  de 
Chrido , y de  fu  IglcGa  por  folo  fu  fudento , fi-  s.Au*.roy. 
no  recebir  loque  perteneceafusaliinentospara  ("¡¡h*® 
continuar  fus  egerciciosefpiritualcs  a gloria  de‘nM°°re‘ 
Dios, y útil  idad  de  las  al  mas.D¡  jo  el  Señor, que  el 
obrero  es  digno  de  fu  comidr.Dignns  efi  operarme 
cibo  ftto , para  dar  a entender , que  el  predicador 
Evangélico  no  deve  por  elle  medio  procurar  en* 
riquecerfe^ino  contentarfede  lo  necedario  con- 
forme dijo  el  ApoíloL-  Habentes  alimenta, ffiqui-  ’-Timmh. 
bus  tcgamttr  bis  comenli fimus,  *’ 
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io.  Precepto  Vlir.  Prosiguiendo  el  Salva. 
Manh.it.  dor  fas  documentos  dice  i los  Apollóles : En 
qualqitiera  Ciudad , o Caflillo  que  currareis , pre- 
guntad quien  en  ella  fea  digno,  del  Reino  de  los 
Cielos,yderecebira  vofotros.  Informaos  quien 
es  el  Varan  religiolb  defeofo  de  la  venida  del 
Medias , y que  fea  foliara  en  hofpedar  con  cari- 
dad en  fu  cali  a los  pobres,  y peregrinos:  T 
cflarcisallibaflaquepartais , pata  que  mudan- 
do de  habitación  no  feaisnotadosdeinflables, 
y os  tengan  por  bagamundos , no  pienfen  que 
bufeaisdelicias,  y no  ofendáis,  ni  efcandaliceis 
al  primero  que  con  liberalidad  os  rccebio.  Ne 
I mamn.  alioqnin , dice  S.  Gerónimo , fufeipient  consrifle. 
lup-sutih  ¡nr  ^ ^ 0p¡n¡m¡nn  acc¡p¡an,  tfútatit . T en- 
trando en  cafafatudud  a loique  habitan  en  ella, 
v«fii-ii  diciendo:  La  paz  fea  en  efla  cafa.  T fi  fuere  di- 
gna , vendrá  vuefira  paz  fobrt  ella , ello  es  la  paz 
Evangélica : y Jino fuere  digna  bol  verá  a vofotros , 
finque  ellos  la  participen.  Solían  los  antiguos 
Hebreos  faludar  a iosamigos  rogándoles  las  paz, 
y por  ella  entendían  todo  bien,  y felicidad.  Y 
í¡  Dios  bendijo  a Obcdcdon , y profperó  fu  cafa 
por  averrecebido  encllalaArcadeDios,  con 
mucha  mas  razón  devia  bendecir  a los  que  reci- 
bian  a los  Apodóles,  querrán  la  Arca  viva  del 
mifmo  Señor,  que  no  folo  tenían  dentro  de  G 
la  Divina  ley,  fino  también  lacníéñavan,  y 
VerC's»  publicaran  a otros . ~f  qttalquicraqtieno  os  rece- 
biere , ni  oyere  vueflra  predicación  futiendo  de  allí 
fuera  de  la  cafa , o Ciudad , facudid  el  polvo  de 
vueflrospies,  enfeñal  que  no  queréis  tener  par- 
an espute  con  ellos.  Edoloobfervaron  S.  Pablo,  y 
S.  Barría ba  quando  los  Judíos  los  perfeguieron , 
yhecharon  de  AntioquiadePrfidia . Hicieron 
s-jotChiy  ella  ceremonia . Primrero  para  fignificar  avia  fi- 
do  infrutuolo  fu  trabajo  en  predicarles  el  Evan- 
Matth.  gelio.  Il.Paradara  encender  en  ninguna  ma- 
nera qucriancomunicarcon  ellos  como  execra- 
s.Hi<toi>. bles,  ymaldicosdeDios.  III. En  feñal,  ypro- 
i^Manh.  te(ya  qUe  noavian  venido  a ellos  por  alguna  uti- 
lidadterrena,  fino  por  la  falud  de  fus  almas. 

S.  Lucas  añade  la  dicción  etiam,  diciendo Etiam 
pulverempedttm  vefirorum exemite . Y también  fa- 
cudid el  polvo  de  vueflrospies,  comofi  digerá; 
Aborrecedlos, abominadlos  como  raaldicos  de 
manera , que  ni  el  polvodcaquel  lugar  queráis 
con  vofotros . 

Mitth.  19.  xx.  Os afegttro , que  el diadel juicio ferá mentar 
*>'  la  pena,  y cajiga  de  los  de  Sodoma,  y G amorra, 

quede  aquella  Ciudad . Y la  razón  es,  porque 
los  pecados  de  aquellas  infames  Ciudades  aun- 
queerangravilfimos,  y de  los  que  provocan  a 
Diosa  venganza,  con  todo  eflo  ay  otros  mas 
graves,  que  fon  la  infidelidad , la  heregia , blasfe- 
mia , (acrilegio , dcfcfperacion , y el  odiocon- 
tra  Dios.  Y adíilosque  no  recibían  a los  Apo- 
llóles , y con  ellos  la  fe  confirmada  con  tan  evi- 
dentes  milagros,  (agracia,  y la  falud,  pecavan 
mas  gravemente , y fu  culpa  contenía  en  fi  ma. 
yor  malicia , efiocs , de  infidelidad  ,defobcd ¡en- 
cía , de  ingratitud , de  inhofpitalidad , de  rebel- 
dia , y contumacia  contra  la  ley  natural , y Di- 
’ErohitV  vina.  Y aun  en  tiempo  de  Ezechiel  Profeta 
dijo  Dios  de  los  Judíos:  Vruoegodieu  Dominas 


Deus,  qiiiantnfecit  Sodoma  foror  tita,  ipfa, 
filia  cittt,  ftcut  fccijhtu,  ¿y.  filia  lita.  Vivoyo 
dice  el  Señor  Dios,  que  no  hizo  Sodoma  ta 
hermana,  ella,  y fushijasloquchicilietu  , y 
tus  hijas.  Y Jeremías:  Áfii/or  cffeila  ejl  iniqui-  »>««>». 
taspopitlimeipeccata  Sodomorum,  qux Jitbverfa  ejl 
in  momento . Se  ha  hecho  mayor  la  maldad  de  las 
hijasde  mi  pueblo , que  los  pecados  de  los  Sodo- 
mitas, cuya  Provincia  quedó  fumergida  en  un 
momento . De  aquí  fe  puede  deducir  quan  gra- 
vemente pecan  los  que  impiden  la  predicación 
Evangélica , puesafirma  el  Señor,  que  ellos  co- 
meten mayor  pecado  que  los  de  las  cinco  Ciuda- 
des nefandas . 

iz.  Precepto  IX.  Y porque  dos  cofas  po- 
dían fer  de  impedimento  al  predicar  con  fruto 
el  Evangelio , ello  es , la  codicia , y el  temor  de 
la  muerte,  de  los  trabajos,  y perfccuciones. 
a viendo  el  Señor  dado  los  documentos  que  con- 
venían contra  la  avaricia,  ahora  lesexortaano 
temer  cofit  alguna , diciendo:  Veis  aquí,  que  yo 
os  embio  como  ovejas  en  medio  délos  lobos . Noos*4' 
embio  como  perros epirc  Jobos  , o lobos  entre 
lobos,  o Icones  entre  lobos , fino  como  ovejas 
entre  lobos,  para  que  con  ellos  mollrcis  la  fen- 
cillcz,  y manfedumbre:  leáis  de  provecho  a to- 
dos , y pongáis  toda  vueltra  confianza  en  la  pro- 
videncia de  vuellro  Paílor . Se  deve  aqui  notar 
el  enfafisde  aquellas  palabras:  Ecccego  mino 
vos.  Porque  podía  parecer  a los  Aportóles  cola 
ardua  que  el  Señor  los  embialTe , como  ovejas  en- 
tre lobos , por  eíloconfolandoioslcsdice:  Veis 
aqui  que  os  embio  yo,  que  de  mi  caridad  para  con 
vofotros,  y de  mi  poder  aveis  experimentado.- 
yoque  ano  faber  era  expediente  a vofotros , y 
a los  demas  noosembiara;  yo  que  con  mi  po- 
der fácilmente  puedo  hacer  que  no  os  fuceda 
cofaadverfa,  ni  aun  entre  los  lobos,  y quede- 
jando  fu  fiera  naturaleza  con  vofotros  le  con- 
vierta n en  ovejas ; no  temáis , que  yo  os  embio , 
que  aunque  eíleisaufeutes  de  mi  pretoria  cor- 
poral , osayudaré , y aílitlirc  con  mi  poder  Di- 
vino. Vais  como ovejasentre  lobos:  Tajfisid 
prudentes  cómalas ferpicntcs,  y fcncillos  como  las 
palomas.  A de  fer  vuellro  trato  prudente,  y . 
Icncillo;  porque  la  prudencia  fin  la  fencillez  es 
viciofa,  y también  lo  es  la  fencillez  fin  la  pru- 
dencia : guardaos  con  la  prudencia  , que  no  feais 
ofendidosdelosimpios,  de  no  dar  efcandalo, 
ni  ocafion  que  fea  calumniada  mi  doctrina , y 
traerá  Dioslas  almas  engañadas  del  demonio. 

Imitad  en  el  bien  la  prudencia,  yallucia  de  la 
ferpiente  , y la  fencillez  de  la  paloma  , noagra- 
viandoalosque  os  ofenden,  y obrando  en  to- 
dofineugaño.  Dice  el  Señor  que  embiava  a 
fus  Apodóles comoovejas  paramolirar  fus  con- 
diciones, ylasquehan  de  tener  los  predicadores 
Apoflolicos.  Las  ovejas  fon  ineptasen  procurar 
por  fi  fu  fufiento , ni  faben  defenderle  de  fus 
enemigos,  pero  fon  utilesal  hombre  con  fu  la- 
na, carne,  y leche.-  allí  los  predicadores  Apo- 
ílolicos  deven  poner  toda  fu  confianza  en  Dios, 
fer  de  utilidad  a los  próximos,  y fecundos  de 
hijos  erpirituales , no  bolver  mal  por  mal , con 
manfedumbre  mitigar  la  ira  de  los  que  losper- 

liguen, 
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figuen , y ofenden , tolerándolos  con  paciencia , 
y procurando  fanar  fus  almas  de  laseníérmeda- 
dej  del  pecado . Qi£  emm  locum  pradicationis  ac • 
s.  Gtf*oi.  crpit , dice  S.G  regorio , muía  ¡ufare  non  debe t , ut 
ex  ipj'a  manfuetuame  ¡rom  fitviemmm  mil  ¡¡el , 
peccatorum  vulnera  in  alije  ipfe  afflicUombus  vuU 
ncratus  favet . Deven  también  los  Prelados , que 
tienen  en  la  Iglefia  el  lugar  de  los  Apoltoles  pro- 
ceder con  fusfubditos  con  agrado,  y manfe- 
dumbre , masque  con  dominio , y poder  como 
di  jo  S.  Pedro : Non  dominante  s in  Clero  ,fed  forma 
faüigregis ex  animo.  Y aunqucalguna  vezcon- 
viene  calligar  a los  fubditos,y  aun  entonces  dice 
S.  Gregorio  deve  en  ellos  refplandecer  el  amor 
SGrqpr.  paterno.  Si  quando  zeluj  recliludinis  exiglt , ut  cr- 
gafubdüos fscvut , furor  ipfe  de  amere /ir,  «1 onde 
crudelitate. 

ij.  Los  Apodóles  quando  fueron  a predi- 
caren armas,  fin  poderhumano,  eran  como 
ovejas,  pero  por  la  virtudde la  Divina  gracia 
eran  como  leones . Iban  al  combate, diceS-J  uan 
Cliry Codorno,  dcfnudos,  fin  armas,  confola 


i.Ftui  i. 


í jun- 


tiña túnica,  un  zapatos , un  vara  , o racuio, 
fin  provifion  , ni  aun  de  un  pan,  ycontodoel- 
fo  quedavan  vitoriofos  de  los  enemigos  del 
Evangelio:  del  mifmo  modo  dice  el  Santo,mien- 
tras  fomos  como  las  ovejas  en  la  manfedum- 
bre,einocencia,  fácilmente  vencemos  a loscne- 
migos , pero  quando  fomos  femejantes  a ios  lo- 
bos en  la  crueldad , y rapacidad  fomos  venci- 
dos; y la  razón  es  que  nos  lálta  el  amparo  del 
Divino Paftor,  el qual apacienta  noaloslobos 

fmoalasovejas.  Quoufquefunms  oves ,facilcbo- 

cbjfuP..  ¡les  wndmus ; cum  veroin  natttramluporum  tran- 
finuts , fuperamur.  Tune  emm  nullam  nobis  a pa- 
flore  patrocinium  adcjl , quinon  litpof , fed  oves 
pafeit.  Encomendó  elScñor  a los  Apodóles  la 
prudencia  de  la  ferpiente.  Conviene  a Caber, 
que  defle  animal  entre  otras  propietades  fe  refie- 
re, quequandoes herido , fino  puededefender 
todoel  cuerpo , por  lo  menos  procura  falvar  la 
cavezadedonde  principalmente  depende  fu  vi- 
da.- concflafimilitudenfeñóafusdicipulos,  y 
a todos  los  Chnflianosdevcn  vivir  folicitos  en 
confei  var  la  F¿  de  Chriflo  , que  es  nueflra  ca- 
beza, y por  ella  quando  fea  ncccílário  exponer 
la  vida , la  hacienda  , y qualquiera  otra  cofa 
S-Augud.  precióla.  Offer,  dice  S.Auguflin,  onmiamem, 
bra  tua  pcrcutienti , dummodó  capul  ferver  ime- 
grmn  , idefl  Cbriflum  . La  ferpiente  combate 
mas  con  la  fagacidad  , que  con  la  fuerza : aifi 
el  Predicador  Apoflolico,  no  deve  valerfc  de 
la  fuerza  humana , Cipo  de  la  prudencia , y pa- 
labra Divina.  Exmta  también  imiten  la  fim- 
piieidad  de  la  paloma,  ello  es,  fean  Cencidos 
en  fu  trato,  y puros  decoraron , fin  doblez  ni 
engaño • 

14.  Precepto  X.  Profigue  el  Salvador,  di- 
ciendo: Ypuesosembiocomoovcjasentrc  lo- 
Mu-iv'o.  bos:  Guardaos  de  los  hombres , fingidos  , y trai- 
doreseltos,  o s entren aran enlos tribunales , enfus 
Sinagoga  jos  agotaran : y os  Untaran  a los  Gin.tr- 
nadores , y Reyes  por  mi , en  odio  de  n)i  doctrina , 
y petfona , r»  lellimonio  , de  mi  Evangelio,  a 
los  Judias,  y Gentiles.  Eíto  os  advierto  para 
■ lrtdadCbr:flo.  Lib.I. 
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qucefieis  prevenidos,  y quando  llegare  la  ho- 
ra no  os  efcandaliccis.  Se  vereficó  ello  en  los 
Apollóles  como  tenemos  en  fus  hechos  . Y 
S- Pablo  afirma  deli  quefuecinco  veces  azota- Aí!elr  '* 
do  por  los  Judíos:  A Judiéis  quinquics  quadra- 
genas  una  minas  acccpi . Precepto  XI.  Quandq  uiCoúnt. 
os  entregaren,  dice  el  Señor  , no  queráis  penfar 
como,  o que  aveis  de  hablar,  fe  os  daraen  aquella  Verf.  ta- 
bora lo  que  aveis  de  baldar : no  fereis  vofo/ros  lor 
que  hablareis  fino  el  Efpiritu  de  vuefiro  Padre , 
que  hablará  en  vofotros , por  vueílra  boca.  La 
caula  no  es  vueílra  fino  mia , y de  mi  Padre , y 
el  que  la  patrocina  esel  Efpiritu  Santo  , que 
lubla  en  vofotros,  como  hizo  antiguamente»! 
los  Profetas:  y aflide  loque  digereis  no  fereis 
vofotros  los  principales  Autores  fino  Organos 
del  Efpiritu  Celeflial . No  prohíbe  aquí  el  Se-  - 
ñor  la  prudente  premeditación , y confideracioa 
de  lo  que  fe  deve  refpondcr  en  los  Tribunales 
pordelénladeia  verdad , y de  la  inocencia  , co- 
mo mas  claramente  fe  deduce  del  Texto  Grie- 
go fino  la  demaGada  lólicitud,  que  efeluye  la 
entera  confianza  en  Dios.  Les  previno  también 
crecería  cantoel  furor  délos  perfegu idores,  que 
no  fe  veria  afeito , ni  a mi  fiad  , au  11  entre  los  pa- 
rientes mas  próximos : y que  por  fer  diverfos  en 
la  F¿  fe perfeguinan  a muerte.  Dice:  El bcr-  vtif. ». 
mano  entregará  a la  muerte  al  hermano  , el  Padre 
al  hijo , y los  hijos  fe  levantaran  contra  fus  Padres , 
y leí  procuraran  la  muerte . T fereis  aborrecidos  de 
todos  ¡os  ¡sombres  por  mi  nombre.  AíliSanta  Bar- 
bara , y S.  Hermenegildo  fueron  martirizados, 
y muertos  por  fus  propios  Padres.  S.  Lucia  de 
la  qual  fe  hace  memoria  en  el  Martirologio  a 
los  16.de  Setiembre  fue  por  fu  hijo  llamado  Eu- 
prepio  acufada  por  Chrifliana,  y por  el  Juez  con- 
denada a muerte , y otros  muchos  del  mifmo 
modo  padecieron  el  martirio.  Peroelqucpcrfc- 
veráre  bajía  el  fin, en  las  perlécuciones , e fie  fe  jal- 
verrá:  porque  no  baila  comenzar  bien , lino  fe 
perfévera  en  el . Non  ineboaniibus , fed  pcrficicnti-  $ Hiera <9 
bus  pr/cmmm  tribuhur : noucapiffc,  Jed  perficiffe  ra‘“- 
virtutis  ejl . 


iy.  Precepto  XII.  Quando  os  perfiguieren , 
Jisufld 


dice  el  Señor,  en  efia  CluXid  huid  a otra:  os  di-  ,crí-,<- 
go  en  verdad , que  no  acabareis  de  predicar  por  las 
Ciudades  de  Jfrael , que  no  venga  primero  el  Hijo 
del  hombre,  a confolaros en  carne  inmortal  de- 
fpues  de  mi  refurreccion . El  huir  de  un  lugar 
a otro  es  precepto,  yconfejo:  precepto  esquan- 
do  conviene  a la  nece.Tidad  de  la  Iglefu , o pe- 
ligro de  uo  refiflir  a la  violencia  de  la  perfecu- 
cion  • porque  como  dice  S.  Juan  Chryfoltomo  : 
Cbrijvm  f agiendo  non  negat , qui  ideo  fugit , non  sjoiCbry 
neget . El  huir  no  es  negara  Chriílo,  quando  fe  <°*‘ 
huye  por  no  negarlo . Esconfejo  quando  el  au- 
fimtarfe  con  la  fuga  redunda  en  mayor  utilidad 
propia , y del  próximo . Yalgunavcz  noespre- 
cepto , niconlejo , fino  permifion , como  quan- 
do alguno  teme  mucho  los  tormentos , y tiene 
obligaciondeafTillir  en  el  lugar  donde  feha  le- 
vantado la  perfccucion  por  no  aver  Obifpo , 
Párroco,  o algún  otro  queefléobligadoa node- 
lámparar  fus  ovejas  . Pero  el  huir  es  pecado 
quando  por  la  fuga  fe  pone  a peligróla  Pe,  la 
Dd  1 jufli- 
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jullicia,  ola  Talud  de  las  almas  encomendadas  a 
nofotros  . Conloque  dice  que  no  irandeuna 
Ciudad  a otra  huyendo , y predicando  hada  que 
vengad  Hijo  del  hombre, lignítica  TegunS.Au> 
gudin , que  no  Talraria  donde  predicar  el  Evan> 
gelio  hada  el  dia  del  Juicio, quando  Chrido  ven- 
drá a dar  la  Ten  cencía  final , y a léparat  losefcogi- 
dos  de  los  reprobos . Infinua  también  la  incredu- 
lidad de  los  j udios , en  cuya  converlion  deTdc  el 
tiempo  de  los  Apodóles,  yTuslucefloresTc  ocu- 
parían Tus  miniltros. 

16.  Delpues  para  conTolar  a los  Apodóles, 
y animarlos  a tolerar  con  paciencia  lasperfecu- 
cionesjlcsdicc:  No  escldiciptihmasque  el  Mae- 
S4-  fleo , ni  el  fieruo  fobrt  fu  Señor  . Le  bajía  M dici- 
pulo  fer  como  fu  Maefiro , y al  fiervo  como  a fu  Se- 
o ñor.  Si  al  Padre  de  familias  llamaron  Beflzcbub 
quanto  mas  a fus  domcjlicos . Si  de  mi  que  foy 
vuedroMaedro,  y Señor  han  dicho  que  tengo 
pafto  con  el  demonio,  y que  por  Tu  medio  los 
arrojodc  los  cuerpos,  y hagolosmilagros:  no 
ferá  mucho  que  hagan  lo  miTmodcvoTotros, 
que  Toismisdicipulos,  y que  os  cndimnien , y 

2(5  perfigan.  No  temáis  a ellos,  nó  ay  cofa  encubier- 
ta, que  no  fe  revele , y oculta  quc-no  'fe  fepa : Con  el 
tiempo  la  verdad  aunque  oprimida  de  la  calum- 
nia le  Tabrá  y y Te  manifrdará  vuedra  inocencia . 

27  Lo  que  os  digo  privadamente , decidlo  en  publico , y 
lo  que  digo  a vuefiros  oidos  predicad  fobre  los  teja- 
dos . Dice  edo  porque  en  Paledina  como  tam- 
bién en  Egipto  los  tejados  eran  llanos , y en  ellos 
S.  Hicron.  convcrTavan  muchos  juntos . T no  queráis  temer 
cpiit-wj.  a los  que  matan  al  cuerpo , y no  pueden  matar  ah 
alma  -,  pero  temed,  con  amor  filial , ai  que  a la 
alma , y al  cuerpo  puede  arrojar  al  Infierno  .Como 
fi  digerá : No  temáis  a los  que  pueden  matar  al 
cuerpo  parte  viliflima  del  hombre , que  aunque 
ellos  no  la  matenen  breve  Te  ha  de  morir , y 
muerto  por  ellos  a Tu  peTar  un  dia  Te  reparará 
gloriofodefpucsdefurefurrcccion:  pero  ala  al- 
ma , que  es  la  pane  mas  digna 'del  hombre  no 
podiendo  ofenderla  en  coTa  alguna , no  Tolo  no 
es  de  daño  al  cuerpo  Tu  muerte , fino  de  mucho 
provecho,  pues  murió  por  la  Talud  de  la  alma, 
y edaunicndoTeconel,  le  comunicará  Tu  glo- 
ria, y entrambas  gozaran  de  las  fclicidadcseter- 
nas.  Tres  maneras  de  vida  tiene  la  alma  , edo 
es.  La  vida  natural , por  la  qual  es  inmortal, 
e incorruptible.  Vida  de  gracia  de  la  qual  el 
hombre  a Ti  Tolo  Te  priva  porel  pecado.  Y vi- 
da de  gloria , y de  felicidad  eterna , que  la  dá  To- 
lo Dios. 

17.  Otro  motivo  les  dá  el  Señor  a fus  Apo- 
llóles para  fortalecerlos , y confirmarlos  a no  te- 
mer las  pcrlecuciones , y la  miTma  muerte  por 
Ja  confedion  , y predicación  de  la  Fé  , edees 
con  la  providencia  Divina , y cuidado  que  de 
ellos  tenia  como  Pad  re  amorofo , con  ede  argu - 
mentó  de  mayor  a menor , los  fortalece , dicien- 
Multe,»  do:  Por  ventura  dos  pájaros,  tan  viles,  que  fe 
‘r  ver, den  dos  en  tata  mínima  moneda , y uno  de  ellos 

no  caerá  en  la  tierra , edo  es  no  morirá , finia 
voluntad  de  vueflro  Padre ? Quanto  mas  vofo- 
trosdevenconfiarqueosprotegerá,  y ampara- 
rá , y fin  fu  voluntad  noosfucederá  cola  algu- 


na? Todos  vuefiros  cavellcs  ejión  contados , por  Vttíj». 
el  Altiflimo,  ni  unodcellos  no  podrá  caer  fin 
fu  voluntad.  T aífi  no  temáis , que  vofotros  fois  ,t 
mejores , y mas  amados,  que  todos  los  pojaros . 

T ajfi  qual  quiera  que  me  confefsárc  a la  prcf  encía 
de  los  hombres , y yo  lo  confcjfarc  a el  delante  de  3 
mi  Padre,  que  ejlá  en  los  Cielos.  Tal  que  me  , , 
negare  delante  délos  hombres,  y yo  lo  negaré  a la 3 
prejencia  de  mi  Padre  , que  ejia  en  los  Cielos . 
Nopenfcis  que  vine  a traerlapaz  alatierra,  en-  34 
tre  buenos,  ymalos,  no  viene  a traerla  paz, fi- 
no la  guerra , contra  la  par  viciofa , y dañóla , 
que  aman  los  pecadores.  Vine  a fepar,tr , coala  35 
efpada  de  mi  Evangelio , al  hijo,  fiel,  del  Pa- 
dre, infiel,  yalab ija  de  fu  Madre  e y a la  nut- 
ra contra  ju  fuegro , quando  los  unos  impiden  a 
los  otros  el  recebir  mi  doctrina , en  elle  cafo: 

Los  enemigos  del  hombre  fon  fus  domejlicos  . Ella  jg 
guerra,  y divifion  dice  S.  Gerónimo  que  fue 
buena , pues  fue  para  dedruir  la  paz  mala. 
Adfidem  Cbrlfii  totut  orbis contra  fe  druifus  ejl,  s.  n mu. 
tmaquaque  domus  infideüs  babuil  , ¿g-  ere den- in  M*“h- 
tes : proptcrcá  bellum  rnifftm  ejl  bomim  , tu  rum- 
peretur  pax  mala . Y allí  dice  el  Señor:  E!  que 
ama  el  Padre  ,ola  Madre  mus  que  a mi , noc  s di-  37 
gno  de  mi,  ni  de  tener  parte  en  el  premio  de  mis 
fieles  dicipulos : porque  antepone  el  amor  natu- 
ral  al  Dh  ino , y a la  virtud  de  la  Religión . De- 
fpucs  de  Dios  Te  deven  amar  a los  Padres,  y 
ellos  a fus  hijos;  afii  fe  ordena  bien  la  caridad. 

Hie  ordo , dice  S.  Gerónimo , ht  omni  ajfeélu  ne-  s.  Hi»™» 
eejjaríits  ejl . Ama  ¡ojl  Dcum  parceles , ama  fila-  'jf 
trein , amafilios.  Pero  Ti  fucedc  que  el  amor  de 
los  Padres , e hijos  vienen  a competencia , con  el 
amor  de  Dios , y no  lé  pueden  obfervar  entram- 
bos: entonces  el  odio  contra  los  Tuyos  es  piedad 
para  con  Dios  . Sinccelfitat  venerit , tu  amorpa-  ^ 
rentum , aurfiliorum , Dei  amen  comj>aretur,fy.  non  <"|w  • 

poffit  merque  falvari , odittm  ¡n  Juos  , pidas  m 
Deumejl. 

18.  T el  que  no  recibe  fu  cruz,  y me  figue , roes  Mjtth.ic 
digno  de  mi . El  que  halla  a fu  alma , la  perderá , ' '' 
y el  que  la  perdiere  por  mi  la  hadará.  Edo  es: 

El  que  me  negáre  por  confcrvar  la  vida  tempo-  - 
ral  pciderá  la  eterna:  y el  que  perdiere  la  vida  1 
por  mi  amor , y doctrina , por  medio  de  Tu  muer- 
reconfeguirá  la  vida  eterna.  El  que  noabraza 
fu  cruz , y figue  mis  piladas  imitándome , moró-  . 
ficando  fus  palfioncs  aliigiendo  fu  alma  con 
ayunos,  y oraciones  tolerando  con  paciencia 
qualquicra  adverfidad,  y trabajo , no  esdigno  de 
llamarle  tnidicipulo.  Dice  S.  Gregorio  que  al- 
gunos padecen , Te  mortifican,  y llevan  la  cruz 
no  por  Dios  fino  por  la  vaqa  gloria , compade- 
cen al  próximo  no  cfpiritualfinocarnalmcnte: 
edos  parece  que  llevan  la  cruz , pero  no  figuen 
al  Señor.  Sunt noimulli , qui abjfinenthm , nonpro 
Deo , fed  pro  inani gloria  exhiben! , ¿y.  quicompajjlo- 
nem  próximo  non  fptrltuahier , fed  camalitcr  impen- 
dant . Ht  ijlatn  Crtteem  videmur  inferre,fed  Domi- 
nion non  fequimur . 

19.  Aviendo  tratado  clSeñorarribadelca- 
digo deboque  no  recibianafusdicipulos, aho- 
ra habla  del  premio  de  les  que  los' recibirían , di-  Mi'tih-  le 
ciendo:  El  que  recibe  a vofotros , quefois  mismj- 

nidros, 


y de  lá  V irgen  María  : zi  3 


niftros , me  recibe  a mi : y el  que  a mi  me  recibí,  ly>n- 
ra , y recibe  a mi  Padre , que  me  ba  entinado , por 
ig  fjlud  del  Mundo.  El querecibe  al  Profctaen 
nombre  de  Profeta , ocon  ciculode  Profeta , re- 
cibirá la  merced  de  Profeta-,  y el  que  recibe  al  ja- 
llo en  nombre  de  julio  , recibirá  el  premio  de  jufto. 
V.r£  «J.  2"  qualq uiera  que  diere  un  va [o  de  agua  fría  jola- 
mente  a uno  dejlot  minónos , en  nombre  de  dicipulo , 
a contemplación  mia:  os  afeguro  que  no  perderá 
fu  merced,  aunque  la  limofna  fea  tan  pequeña  . 
Aquí  dice  S.  Auguílin:  Y quien  felá  el  que  fe 
pueda  efeufar  egercitar  la  hofpitalidad  , quan- 
do  y aun  por  un  vafo  de  agua  fría  promete  el  Se- 
ñor dar  la  merced  ? Y porquecxpriiüefría?con- 
forme  la  dá  la  naturaleza , lino  para  que  ningún 
pobre  fe  pueda  cfculkr , por  no  tener  leña , o 
va*°  Para  calentarla  . Ómsefl,quipojflt  (c  exen- 
te teaip.  faro , cmn  etiam  pro  colicéaqH a frió  ida  mcrcedem 
fe  Dom'mum  red  :urum  promiferit } El  quare  frígi- 
da dtx'n?  ne  forte  fe  pojfet  aliquit  pauper  de  lb,m- 
rum  penuria  excufare , ata  dicere  , fe  vafeulum  , 
ttt  aqttam  calcf  acere! , non  babero'.  Losque  liofpe- 
dan , o en  otra  manera  ayudan  a los  mtniflros 
de  Dios  ion  como  los  palos , que  fullentan  la  ce- 
pa, que  fin  ellos  no  podría  frutificar  ■ y por  ello 
en  fimifmos  contienen  los  frutos,  y el  árbol: 
afli  los  predicadores  fino  tuviellén  quien  les  mi- 
niíl rallé  las  cofas  neceífarias  a fu  fullento  no  po- 
drían egercitar  fu  oficio;  y por  ello  con  mucha 
razón  recibirán  el  premio  de  los  predicadores,  y 
de  Profetas , como  cooperadores  a tanto  bien . 
kó™.7?Tn  Y a®  comoc!  Señor  de  la  viña  arroja  fuera , y 
Erangci  hecha  al  luego  los  palos  qnando  no  fullentan  la 
vid:  alfi  Dios  arrojará  de  fu  Reino  a los  ricos , 
que  gallan  fus  riquezas  en  vanidades  , y con 
ellas  nofullentan a los  pobres.  Yaffi  comoun 
Padre  de  familia,  que  tiene  muchos  hijos  al  pri- 
mogénito lo  hace  heredero  de  fus  riquezas,  pe- 
ro con  la  condición,  y obligación,  quedé  losali- 
inencos  a los  demas  hermanos , conforme  orde- 
nan  las  leyes:  A IB  Dios  Padre  univerfal  de  to- 
dos hace  herederos  de  fus  riquezas  a algunos  con 
la  obligación  de  focorrer  en  fus  ncceflidadesa  los 
' demás  hermanos , que  fon  los  pobres : y no  cum- 

pliendo con  ella  obligación  contravienen  a la  vo- 
luntad del  Padre, y afu  obligación  ,e  incurrea 
en  fu  eterna  condenación . 

Man!'.".  20.  Aviendocl  Salvador  acavado  fu  fermon, 

mandandoa  fui  doce  dicipulo  r,  lo  quedevian  ha- 
cer, fie  fue  de  alUparaenfcñar , y predicar  en  fue 
Cuidada,  a los  fudios.  No  folo  predicava  di- 
ce Teofilato  por  las  Ciudades  fino  también  por 
las  Villas , para  enfeñar  a los  predicadores  a no 
delpreciar  las  poblaciones  pequeñas , ni  ir  fiem- 
pre  a las  Ciudades  grandes , fino  también  a los 
Thíophii.  lugares  mas  humildes.  Non  in  folie  Ciútaiéus 
M"c’í’  doccbat  Domóme , fed  in  Villis:  ut  not  difeamus 
parva  non  defpiccro  ,nec  femper  magnas  querrcreCi- 
vitatee  , fed  m contemptie  oppiduln  pradú  emue . 
El  predicador  Evangélico  con  el  cgemplo  de 
Chrillo  ha  de  fercomoel  Sol,  que  nuDcaetlá 
firme  en  un  lugar,  lino  caminandocomunica  fu 
luz  portodaspartesa  grandes, y apequeños.  Tal 
iTaux.  *.  fue  S.Pablo  como  dice  de  fimifmo:  Curfimcon- 
fwmaM.Y  S.  Joan  ClufoOomo  del  mifmo  Apo- 


llol  dice, ) queilluilróal  orbe  con  fu  predicación 
mas  que  el  Sol  con  fus  rayos  la  tierra.  Citrfue 
folepurior  cf , quam  Paulen  currebat  in  térra , pluf- 
que  illujlrabat  orbem , quam  folie  jubar . T avien  Lue-t-t- 
do  partido  loe  Apoflolcs  iban  por  loe  Villas , y hi- 
pares evangelizando,  y curando  por  todas  partes . Mjiv.í.it. 
Tprcdicavau , que  b'icirjfenpcnitcncia,  de  fus  pe- 
cados conforme  hicieron  Chrillo,  y fuPrccur- 
for  Juan : y arrojavan  a muchos  demonios , de  los 
cuerpos  obcefos , y ungían  con  olio  a muchos  enfer- 
mos, yloefanavan.  De  los  Aurores  que  expli- 
can elle  lugar  algunos  fon  de  opinión , que  elle 
olioerael  de  la  Extrema-Unción:  pero  lamas 
común , y verdadera  es  que  ella  unción  no  fuq 
Cacramental,  fino  fulamente  una  ceremonia 
ufada  por  tiempo  limitado,  de  la  qual  algunas 
veces  ufavan  los  Apodóles,  y otras  no:  al  mo- 
do que  Chrillo  dava  la  fallid,  ya  con  las  pala- 
bras , ya  con  tocar  a los  enfermos , y ya  con  U 
lili  va  como  hizo  en  el  ciego  defde  fu  nacimien- 
to .'  porquecl  miniílro  de  la  Extrema-Unción 
es  Sacerdote,  y los  Apollóles  quando  fueron 
embiadosa  ella  mifion  no  tenían  el  grado  úcer- 
dotal,  y ungían  ¡ndifreutemente  a un  a los  no 
bautizados,  que  uo  fon  capaces  de  los  Sacra- 
mentos de  la  Iglefia . Y mas  que  el  Concilio 
Tridentino  iefs.14.dice  que  eíla  unción  fue  figu- 
ra de  la  Sacramental , y añino  era  Sacramento. 

D I S T.  V. 

El  Santo  Prccurforjuan  es  degollado  por  He- 
rodee  Le  danfcpuUara  fin  dicipulo  1: 
y crújan  al  Salvador. 

Matth.  14.  M.irc.6.  Luc.9. 

1 .In  dio  : cmpoic  audivit  (b .Rex)  HcrodcsTb-  Marih.i*.« 
trarcbafamamJESU  , ( (y- ) ( c.  omnia , qtuc 
fichan!  ab  eo  (b.manifeflum  enhn  fafium  efl  m- 
men  cine ) ( c.  ¿y.  bxjiiaoat  eo  quod  dicerctur  á 
qitibujdam . 

iq.Qma  Joannee  Baptiflarcfurrexit  d mortuie.fy.  < 
propterea  vrrtulee  opercmtur  millo- 
ig.AJij  autem diceban  ; quia  Elias  cfl . Alij  vero 
dicebant:  quia  Propina  efl , quafi  unas  es  Pro- 
pbftie  ( c.  amiqui  1.  ) Quo  audito  Erodes  ait. 
q.Joannem  ego  decollavigjuit  efl  autem  ifle  de  quo  Luc.  *■  s- 
eolia  atidio ? El  qmtrtbat  eum  videro  ■ 

Et  ait  pueril  fuis  ( b.  Qunn  ego  decollavi  Joan-  Mjnh.  1*. 
nem , bied  moríais  fitrrexit . 

ll.Et  eum  dies  opportunus  accidijfet , Herodeena-  Muc-tu, 
¡alie  fui  canamfiecit  principióos , (y,  iribunis , (y- 
primis  Galilea . 

22-C tonque  mtroijfct  filia  ip/lus  Herodiadis,  (y 
fdtajfct  , ¿y,  plactüjfct  Herodi,  fimulquc  re- 
cumbentibus ; Rex  aitpuclU : Pete  á me  quod 
vis,  (y>d abo  tibí. 

ll-EijuravóMi:  Qui-t quuiquid  petierisdabo  ti- 
bí, l'icct  dintidium  rtgoimri . 

M-Oilf  eum  cxijfetdixit  matri  fuá:  Qtúdpctami 
As  illadixit:  Capa:  Joanms  Baptiffa . (a.  Ai 
illa  promanan  d matee  fuá  .) 
z$.Cum  introijfet , flatim  cum  feflinatione  ad  re- 
gen, pet'rjit  dicent:  Vola  ur  prot'mus  des  mibi 
( a.  bic  ) in  difio  Capa:  Joamis  BaptifU. 

26-Et  contriflatus efl  Rex:  propter  jujiurandum  , 

Í3 • propter  fimul  difembentes  mluit  cam  contri - 
flore. 

17  Sed 
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Vida  deChriíto, 


zy.Scd  m'tffo fpeculatore  praceph  afferri  capul  chis 
in  difeo  i Et  decollavit  eum  in  careere . 
zi.  Et  attulit  capul  chis  in  difeo : ¿y.  dedil  illud 
ptxlU,  {y* paella  dedil  matri  fine . 
zg  Quo  audito  difeipul i eius  ■veneriou , ¿y.  tiJerunt 
Corpus  eius , ¿y  pofucrttnt  illud  in  monumento : 
(o.  ¿y>  venientes  mmeiaverunt  JESU . 


AL  tiempo , que  el  Señor  embió  a predi- 
car a fus  Apodóles , como  queda  di- 


Matth.  14. 

veri*. «. 

Marc-  f . 

hof-  ^ cho  en  Ja  diítincion  palada : oye  el  Rey  Heredes 
Tetrarca,  de  la  Galilea  hijo  de  Heredes,  que 
mandó  matara  los  niños  inocentes  de  Belén , ¡a 
fama  del  Salvador , y lodos  los  milagros  que  obra- 
va , por  averfemanifeflado , ypiiblicadojn  nombre. 
Tpregmttava  de  lo  que  algunos  decían : Porque 
Juan  Baptiflaba  refucilado,  por  eflo  fe  obran  por 
/n  i el  tales  maravillas.  Tenia  Herodes  fegun  Ca- 
merii'"  aT  yeta  no,  y Janfenio  el  error  de  la  tranfmigra- 
cor.emd  Ecion  de  lasalmas,  que  atribuyen  a Pitagoras, 
“"‘■'■'‘■yfuc  primero  de  Euphorbo,  defpues  de  Cali- 
lido,  tercero  de  Hermotimo , quarto  de  Pyr- 
rho,  y finalmente  de  Pitagoras:  fue  también 
fegun  Jofeph  hidorico  de  Jos  Fárdeos , que  ha- 
tdtT i«i-  ^ “ e"a  ignorancia  llegaron.  Y fegun  Maldona- 
co  c.  7.  do,  Barradio,yotros:  Herodescomoprofedbr 

de  la  Religión  / udaica  tenia  noticia  de  lo  que  en 
aRcg.  i|.  I*  Sagrada  Efcntura  fe  refiere  del  muerto  que 
refucitóal  contado  de  loshueffos  de  Elifeo:  y 
’ del  hijo  de  la  viuda  que  refuciló  Elias:  y Elifeo 
*Rej«.  al  hijo  de  la  muger  Sunamitide;  por  ello  entró 
en  fofpecha  que  S. Juan  Bautifia  fue  también 
refucitado,  y temió  fe  vengafle  levantando  al 
M r «.i  Puct>i°  contra  e-l . Otros  decían  es  Elias.  Oíros  es 
como  uno  de  los  Profetas  antiguos . Lo  qual  oyendo 
Herodes  dijo  : To  degollé  a Juan,  quienes  cfle  de 
quien  oigo  tales  cofas  , y procúrenla  verlo . Con  ella 
ocafion  refieren  aquí  los  Evangelizas  Matheo, 
y Marcos  la  muerte  del  Santo  Precurfor  Juan 
como  fe  ligue . 

Mnc.ín.  z-  Aviendo  llegado  el  día  oportuno , a Hero- 
des , ya  Herodias , y al  demonio , que  los  in- 
citavaa  dar  La  muerte  al  Bapnlla , hallándolos 
bien  difpueflos  para  fer  fusinllnimentos,  por 
eílar  arrebatados , y ciegos  de  fu  paflion  fen- 
.10  -a.,  futí : y por  la  defmedida  ira  de  la  execrable  He- 
rodias, y de  fu  hija  femejantcalamadre  , con- 
,5t>.  «ta  el  Santo,  que  reprehendía  fu  torpiflimo 
adulterio . Fue  también  aportuno  al  Precurfor 
Juan  para  confeguir  la  palma  del  martirio.  Y 
elle  dia  en  que  nació  Herodes  a la  vida  mortal 
fue  para  el  Santo  fu  nacimientoa  la  vida  inmor- 
tal . Para  celebrar  el  Rey  elle  dia , de  fu  naci- 
miento hizo  una  cena  a los  Principes , y Tribunos, y 
primados  de  la  Galilea , y la  hizo  fúnebre  con  la 
muerte  del  mayor  de  los  nacidos  de  muger:  y 
quando  las  naciones  mas  barbaras  dan  la  vida  t 
y la  libertad  a los  reos,  mandó  matar  al  julio 
por  predicar  la  verdad : y lo  permitió  Dios  para 
que  aífi  huviefle  muchos  telligos  de  fu  cruel- 
Toív  h r;  dad.  Tribunos  fe  llaman  los  Capitanes  de  mil 
tE'i.iii Toldados.  El  lugar  delcombitcfueMaqueron- 
te,  donde S. Juan ellavaprclb. 

Minr.í.ii.  - 3-  Entrando  la  bija , impúdica  de  Herodia- 
des,  adultera,  e inceftuofa  al  lugardelcombi- 


te .) aviendo  bailado , como  una  vil  comedian- 
te Tin  atender  que  eran  de  fangre  real , ni  a 
la  infamia  de  fus  padres;  fin  recato  , ni  ver- 
güenza comofuelen  las  vírgenes  honelías , que 
huyen  de  la  prefencia  de  los  hombres , agrado  a 
Herodes , y a fus  comb ¡dados , con  fus  faltos, 
meneos,  y gellos  concurriendo  también  con 
ella  el  demonio,  como  afirma  Teofilato,  di-  ThayU. 
ciendo : Dum  convivatur  Satbanas  per  pucllam  h,c' 
falta t,  ¿y.  jujiurandwn  perficitur  federal  um.  Lo 
mifrno  enleño  & Pedro  Chrifoiogo : Serpeas 
tunclalcbat  infírmala qme raptaos grijfibus  flexuo • *' 

fts,hetbale  totocorpore  virus  effudtt;  ut  dife  timben- 
tium  mentes  furor  venenum  corpora  fauciaret , bo- 
mines  verterentur  in  beft  'uis , ne  vino  iam  tales , fed 
fanguinepetarentur  ; nec  pane  rabidi  fed  carnibiis 
vefeerenturbumanis . Los  (áraos,  ycombites,no 
ay  quien  ignore,  los  ¡numerables  males  que 
traen  conligo,  ellos  fon  los  lazos  del  demonio, 
y las  feriasdonde  tiene  fus  ganancias ; y por  la 
parte  mas  flaca  que  es  la  muger  prehendcalas 
almas, y las  trae  a fu  dura  elclavitud : Por  ello  el 
Efpiritu  Samo  nosexorta  a guardarnos  de  tales 
peligros,diciendo:  C tan j dita  trice ne afftduus Jis,  Eed* 
nec  audiaj  Ulan: : nc  forte  penas  in  efficacia  il  litis. 

4.  Dijo  el  Rey  a la  doncella  : pídeme  lo  que 
qutjicrcs , que  te  derri . Devia  decir  ano  ellar 
ocupado  del  vino,  y olvidado  de  la  jullicia:  Si 
fuere  judo  lo  que  pidieres , y eflá  en  mi  poder  te 
dar¿.  Y para  dar  mas  confianza  a la  dcshonelta 
Salcatriz,  lejurv,  diciendo:  porque  te  dore  lo  que 
pidicris  aunque  fea  la  meta  de  mi  Reino . Quifo 
imitarcon  lu  fobervia  al  Rey  Afuero , que  tam- 
bién ofreció  lo  mifrno  a la  Reina  Efier,  dicien- 
do : Qua  efl  petiiiotua  Efiber , ut  detur  tibí , (y.  Eltho.;. 
quid  wsjieri?  etiamji  dimidiam  partent  regni  mei 
petieris  impétralos,  (ye.  Pero  la  petición  de  Eli  er 
fue  la  vida  de  fu  pueblo,  y la  de  ella  infame  la 
muerte  del  inocente.  Aviendo  falido  la  doncella 
delcombite  para  aconfcjarfe,  dijo  a fu  madre, 
con  cuya  dirección  obrava:  Quepidire ? Rcf- 
pondiola:  la  cabeza  de  Jtum  Baptijía : mollran- 
do  que  no  avia  cofa  que  mas  la  atormenta  fle 
que  la  vida  del  Santo , yqucronsdcfeafléqucfu 
muerte;  finque  la  cauiaffe  orror  la  grandeza 
del  delicio;  afli  ciega  quando  el  animo  es  poi- 
feidodela lujuria.  Labija pronta  aegecutarla 
maldad , prefuadida  por  la  madre:  entro  muy  de  v,,c,r- 
prifaal  Rey, para  que  no  (é  resfriafl'c  el  furor  cau- 
fado  del  vino,  y aufentes  los  telligos  del  jura- 
ramento  no  fearrepentielTe  de  lo  prometido  ,y 
fin  vergüenza,  lepidio,  diciendo:  Quiero  que 
me  des  luego  aquí  en  ejla  fuente  la  cabeza  de  Juan 
Baptijia.  Ofrecióla  el  Rey  la  metad  de  fu  Rei- 
no , y ella  governada  de  fu  madre , y entrambas 
por  la  allucia  de  la  lerpiente  infernal , pidió  mas 
que  muchos  Reinos.  Nota  S.Thomas  que  algu- 
nas veces  lasmugeres  aventajan  en  la  piedad , y 
compaffion  a los  hombres;  pero  quando  Ion 
crueles  no  ay  quien  llegue  a fu  maldad:  y por 
ello  dijo  el  Ecclefiallico ; Brevis  omnis  malitia  EccU». 
fuper  malitiam  mulieris . No  fe  contentó  Hcro- 
diadesde  la  muerte  de  Juan,  finoque  para  a le- 
go r. -ir  fe  , y esfogar  fu  ira , quifo  en  fus  propias 
manos  la  cabeza  del  Santo  Precurfor . 
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5.  SeentrifiecioelRey,  a tal  petición  , y por 
ti  juramento , y por  fus  combidados  «o  quijo  cntrijie- 
cerla : y tmbiando  de  los  de  fuguardio , mondo  que 
fe  tragefle  fu  cabeza  en  ¡a  fuente , O que  iniquidad 
con  citan  Jalo  publico  tiene  la  muger  de  lu  her- 
mano, y con  prctcxtodorcligion , y obfervar 
un  ehultihimo  juramenta  dá  la  muerte  al  que 
conoce,  yconfieila  por  judo,  fanto , y Pro- 
feta de  Dios!  Hizo  mal  en  jurar,  y peor  en 
cumplir:  queriendo  mollrarfe  pió  fue  impío ; 
pues  con  el  juramento  pretendió  efeufar , y pa- 
liar la  maldad . Occafione pktatis  impías  fuit,  dina 
raHI¿Uuíí  juramento  freías  exeuj'at , dijoS.Geronimo.  Por- 
,T  que  el  juramento  no  obliga  a la  iniquidad , co- 
t mo  fe  dice:  Jurantcmum  non  ejl  vinculum  iniqui- 
tatis:  ni  ella  nadie  obhgado  a lo  mal  prometi- 
do, yesimpia  la  promefa,  que  con  maldad  le 
a tajona  cumple dijoS.  Ifidoro:  In  malis  prmijlis  refein - 
dendajides , mtpiapromijfioefl,  qiue federe  ad'mu- 
pletitr.  Pudo  también elcufarfeHerodcsdicien- 
do  ,qneel  ofrecimiento  general  que  avia  hecho 
no  obtigava , Uno  en  lo  que  era  licito : pero  el 
aduto,  y engañador  juró  para  tener  ocafton 
■i  de  maquinar  la  muerteal  Santo:  affi  lo  afirma 

S.Geronimo , y el  mifmo  dice , que  el  averfe 
¡aMaS.*  cntrillccido  fue  fincion , y limulacion . Dijji- 
mulator  enun  mentís  fiue,  (y  artifes  bomicidij  tri- 
jlitiamfcrcbat  infack , cura  hetitiam  baberet  in  men- 
te . Lo  mifmo  fíente  Bcda . Otros  Sagrados 
Expofitores  dicen  que  no  fingió  fino  que  como 
refiere  el  Evangeliifa  fe  cntrillecio  ; porque 
aunque  tenia  animo  de  quitar  la  vidaa Juan , 
pero  no  a inhancia  de  una  bailarina , y cnoca- 
fiondclcombite,  por  conocer  nadie  aprovaria 
tal  acción : o por  temor  de  alguna  rebelión  por 
iérelSamomuyhonrado,  y chimado Jcl pue- 
blo. Pero  venció  a ella  trilleza  fu  luxuria,  y 
amora  la  muger  inceltuofa , cuya  hija  no  quilo 
entrillecerla .queriendo  mas  parecer  Rcligiofo  a 
los  ojos  de  losconbidados,que  a losde  Dios.  Dc- 
Ue  modo  los  Principesa  vecescometen  graviffi- 
mos  deliftos  por  no  tener  rainillros  ,quc  les  ad- 
viertan,)  fe  opongan  a fus  injullas  rcíol  liciones. 

6-  Es  muy  probable,  que  en  elle  tiempo 
ChrilloSeñor  nueltro , y fu  Saniiífima  Madre, 
que  loacompañava  en  fu  predicación , liendo- 
les  todo  lo  dicho  mamfello  , conforme  le  halla- 
ron prefentes  al  nacimiento  del  Precurfor  J uan, 
quifieron  también  aifillir  a fu  muerte  para  ani- 
marlo, y confutarlo  con  fu  prefencia.  Y fiel 
Señor  apareció  a otros  Santos  a fu  muerte,  co- 
mo a S.  Efleban , el  qual  antes  que  fuclfe  ape- 
dreado vio loscielos abiertos,  y aISalvadorque 
chava  a la  diellrade  Dios , no  deve  caufarma. 
ravilla , que  también  (é  hallaflc  prefente  a la 
muerte  de  fu  Precurfor,  y lo  confolaílé  al  ex- 
tremo de  fu  vida. 

7.  Mientras  Juan  gozava  de  la  prefencia,  y 
coloquios  del  Salvador , y de  fu  Santilfima  Ma- 
dre: el  minijlro,  entró  dentro,  degolló  a 'Juan 
cu  la  cartel , y fu  alma  con  la  bendición  del  Se- 
ñor lúe  al  L¡  mbo,  y renovó  la  alegría  de  los  San- 
tos Padres,  que  allí  chavan  . Su  cabeza  la  llevo 
en  la  fuente , y la  dio  a la  doncella , y ella  a la  ma- 
dre , autora  dedos  males:  y no  Je  bailó  que 
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fuellé  degollado  el  Santo , fino  quequifo  fe  le 
tragefle  fu  cabeza  paraccrtificarfc  de  fu  muerte : 
y fe  deleitó  mascón  fu  villa  que  los  combidados 
de  fus  regalados  manjares,  y muy  gozofade 
«verconfcguido  fu  intento,  potvengarfe con 
una  aguja  de  fus  trenzas  trafpasó  la  lengua  del 
Santo,  que  muchas  reces  avia  reprehendido  fu 
adulterio  ; imitando  en  eheaflo  cruel  a Fluía  , 
que  hizo  lo  mifino  en  la  lengua  de  Marco  Tulio. 

Allí  lo  afirm  a S.  Gerónimo  eferiviendo  contra 
Rufino  con  ellas  palabras:  Air  magnopere glo-  1 
rieris  ,Ji  feccrisquod faciunt  fcorpioncs,  arque  can- 
ibaridcs . Feeerunt  bree , Fluvia  in  Ciecronem , ¿y. 
Herodias  in  Joatmem , quia  veritatem  non  poterans 
attdire , lingtum  vcriloqitam  diferiminali  acu  con- 
foderunt. 

8.  Aquí  fe  deven  conliderar  los  juicios  de 
Dios  admirables,  cincompren  tibies , que  Juan 
fiendo  tan  favorecido  del  Altihimo , colmado 
de  celehialcs  dones,  fantificado  en  el  vientre  de 
fu  madre,  el  mayor  Santo  de  los  que  nacieron 
de  muger  fuehé  degollado  en  una  oblcura  , y 
oprobriofa  cárcel:  y que  la  cabeza  que  era  di- 
gna de  citar  en  las  nu  nos  de  los  Angeles , fuehé 
pucha  en  lasdeuna  infame  faltatriz,  y de  una 
mugeradultera:  y aquel  ca (ti (limo rollrofuef-  ' 

fe  tocado  por  mano  impurilTmu:  y aquella 
lengua  púdica , que  acufava  fu  adulterio  fuehé 
ultrajada  con  la  aguja  de  fus  trenzas,  que  eran 
fomento  de  fus lafeivias . Ahi  trata  Diosa  fus 
fiervos,  y los  humilla  en  elfuelo  para  exaltar- 
los mas  en  el  cielo  , como  enfeña  S.  Gregorio : s Creta. 
Ideo  ertiim  Dcus  fas  fie  premit  in  bifimis , quia  vi- 
det  qito  modo  cor  remunera  vi  furmús . Ella  muer- 
te de  S.  Juan  fignificó  la  diminución  de  la  gran  s Ambmr. 
chima  que  el  pueblo  lucia  de  el,  halla  querer-  ti-brii^ 
lo  rccebir  por  el  verdadero  Medias.  Y Chriho 
devia  fer  exaltado  en  la  Cruz , y reconocido  por 
Salvador,  y Redentor  del  mundo;  por  ello 
dijo  el  mifino  Juan:  Illum oportet crejcere , me 
autemmimii . 

q.  Semejante  crueldad  de  Herodes  con  el 
Baptiha  la  detcllaron  los  Gentiles  con  fer  fin 
conocimiento  del  verdadero  Dios,  y aun  en 
los  reos  dignos  de  muerte  ¡corno  fe  lee  de  Quin-  Sene.-,  es- 
to Flavinio  General  del  Egercito  Romano , el 
qualehandocnPlafcncia de  Lombardia  míen- s.H«m$ 
tras  comía  con  una  ramera  : porque  ella  dcl'ea-  hL“,h- 
va  ver  la  cabeza  de  un  hombre  degollado  , por ' 
complacerla  ordenó  luego , que  a fu  prefencia 
fe  le  cortahé  la  cabeza  aun  reo:  lo  qual  fabien-  "mÍS, 
do  los  Romanos  fe  indignaron  contra  el , y lo 
tuvieron  por  un  monhruo  de  naturaleza  . Y * 
algunos  cloquemes  Oradores  en  publico  Sena- 
do  tomando  la  defénfa  del  muerto  contra  la IJ' 
crueldad  de  Quinto  Flavinio  fue  de  el  arrojado, 
y privado  del  oficio.  Quanto  mas  los  Principes 
de  Galilea  devian  reproüár  la  crueldad  de  Hero- 
des. Lo  mifmo  fe  refiere  de  Mario,  el  qual 
mientras  comía  mandó  le  le  tragelTc  la  cabeza 
de  Antonio  Confular,  el  qual  en  las  guerras 
civiles  avia  (ido  fu  contrario : y por  vengarle 
tomándola  en  las  manos  la  mirava,  y remira- 
va  gozandofe,  y alegrandofe  de  fu  vida,  en 
que  inohró  fu  animo  cruel . 

io.SJuan 


zi  6 


VidadeChrifto, 


S.  Juan  Baptifia  terminó  fu  oficio  de 
Precurfor  de  Chrilto  con  la  palma  del  martirio, 
^ como  «<*  *1  Venerable  Beda ; Joames  teflhno- 
tiium  quod  Domino  perbéuit  marryrijfignaculo  con- 
clujit  • Y el  día  de  fu  nacimiento  al  eterna  glo- 
ria  la  adornó  con  el  rcfplandor  de  fu  purpurea 
langre.  Diem  Pialan  fmm  refeo f angubús  fin  fui 
goredecoravit.  Llama  la  Iglefia  a la  muerte  de 

. _ d jartiT  e“.  de  falimiento;  y por  ello 
chtytbi.  Ghrifologo  dijo  del  Santo  Precurfor 

*un.fc  Juan  Baptifia  ijufiuj incbaat vivere, compro Cbri- 
flomerctutoccidi . Porque  la  vida  de  los  julios  es 
comocl  Sol,quequandjmuerca  nuefirosojos, 
entonces  nace , y refplandcceenelotroemisfe- 
rio.  V afii  como  el  Sol  poniendofe  en  el  occi- 
dente no  por  eflo  pierde  fu  luz,  fino  que  la 
comunica  en  otra  parte : aífi  los  juflos  dcfpues 
dclla  vida  temporal  comienzan  otra  glorióla  , y 
Satvc.i.  Como  dice  el  Savio:  Vifi  funt  oculit  mfi- 

piem  umt  morí , illi  atitem futir  inpace . 

. íbuí.’t  11  ,-'*"««*  oído  los  dicipulos  de  Juan  la 
muerte  de  fu  macftro , vinieron , y tomando  fu  cuer- 
polo pulieron  en  el  monumento.  Dieronlc  muy  hon- 
wda  íepultura  en  Scbalfe  fuera  del  dominio  de 
Herodes,  que  antiguamente  fe  llamo  Samaría, 
y fue  trono  de  losReyesdelírael,  donde  efta- 
van  los  lepulcros  fumptuolbs  de  los  Profetas 
Abdias,  yElifeo,  como  afirma  S.  Gerónimo, 
s irifrflr,  diciendo  : Sepulerwn  Abdite  ufquc  odie  , cum 
pJSÍ*  Maufdco  Elifei  Profeta , ¿y.  Baptiflec  Joannis  di 
t®  !o;o  Seoafte  veneratiom  babetur , qua  olim  Samaría  di- 
"bf“r;  Hecho  ,eí}e  ■*>  * piedad  , fueron  al 
Salvador , y le  dieron  quema:  porelamoryefti- 
ma grande,  que  fiempre  hizo  de  fu Prccurlor 
Juan  predicándolo  por  el  mayor  de  los  Santos  : 
y para  que  fe  guardafié  de  la  crueldad  de  Hero- 
mifmo  tiempo  es  probable , que  fe  bi- 
ciellen  fusdicipulos.  Dcfpues  de  muchos  años, 
porque  las  Sagradas  Reüqniasdef  Baptifia  obra- 
van  ¡numerables milagros,  Juliano,  quepro- 
nirava  efcurecer  la  fama  de  Chrillo,  y de  fus 
Santos  mandó  que  fé  quemafién,pcro  por  la  pie- 
dad de  los  Chrifiianos  fe  falcaron  del  furor  del 


tirano,  y fe  veneran  en  diverías  partes  de  la 
Chriítiandad . 

12.  La  cabeza  del  Santo  la  confervó  Hero- 
diasconfigo,  y dcfpues  focretamcme  la  hizo  en- 
terrar en  la  regia  de  Jerufálem , por  temor  que 
refucitaflé , li  cítara  juntamente  con  el  cuerpo, 
dondceftuvocon  lacultodiadc  los  Angeles  ha- 
lla que  reveló  Diosados  Monges  que  fueron  a 
Jerufalem  a vifitar  los  logares  (amos , por  cuyo 
medio  fe  defeubrio,  y fue  llevada  a la  Ciudad 
de  Emefa  de  la  Fenicia , y en  ella  íé  veneró 
por  los  fieles  hada  queSapor  Rey  de  Períia  mo- 
vió la  perfecucion  a los  Chrifiianos , y deílruyo 
los  lugares  fantos:  en  cite  tiempo  fue  ocultada, 
yconfervada  por  miniíierio  Angélico  , y deí- 
pues  por  los  mifmos  defeubierta.  En  el  Impe- 
rio de  Valente  en  vano  intentó  eíte  Emperador 
herege  llevarla  a Conítaminopola:  y fu  luce, 
for  el  Religiofiífimo  Teodofio  la  trasladó  de 
Calcedonc  a fu  Ciudad  imperial , y la  colocó 
c n<.a  famPtu°fa>  y magnifica  Baíilica  que 
edificó  en  fu  honor,  y con  mucha  piedad  def- 


pojandofe,  la  cubrió  con  fu  manto  imperial . 

Hacen  mención  delta  traslación,  muchos  Auto-  ■oc-” 
res,  y entre  ellos  S.Profpcro ; Sozomcno,  Ñice- 
phoro,Cedrerto,y  otros.  Dcfpues períiguiendo  c.a«. 
Conítantino  Copronymo  todas  la  cofas  fagra- 
das , y atiendo  echado  de  Conftantinopla  a los  céim a 
Monges,  por  librarla  cabeza  del  Santodefu  |¿oa  ¿ 
crueldad  fue  llevada,  y conlérvada  por  algún  «JüwsT 
tiempo  en  el  monallerío  de  Efpeleo,  y dcfpues 
reílituida  a fu  Templo  de  Emefa  como  dice 
Theophenes , el  año  76a  como  refiere  el  Car- 
denal  Baronio . Y como  los  Turcos  comenza- 
ron con  fus  correriasadeílruir  todo  el  Oriente 
fue  trasladada  al  Occidente  porlosCiiriílianos, 
y Monges , que  huyeron  de  fu  crueldad : y trai.  / 

da  a Roma  fue  colocada  en  la  antigua  Iglefia  de 
SSilvcflro  donde  eran  acogidos  los  Griegos  de- 
íterradosde  fus  patrias . Al  prelente  cuidan  de- 
lta Sagrada  Reliquia,  c Iglefia  las  Monjas  de 
S.  Clara  y celebran  fufeflividad  con  gran  con- 
curio;  y devoción  de  los  fieles  , y la  mueítran 
atodo  Pueblo.  A loque  refieren  algunos,  que 
dcAlcxandria  fue  trasladada  a Francia  refpon- 
de  el  Girdenal  Baronio  diciendo , que  no  fue 
la  cabeza  del  Baptifia  fino  de  otro  Juan  de  Edc 
6 que  enAlexandria  fue  martirizado  junta- •ti* 
mentó  conCiro  de  cuyos  hechos  hacen  mención  £¡3£?  ! 
el  Metaphraíle  , Lippomano  , y Surio.  La 
cabeza  del  Santo Precurfor  fe  conferva entera  ¡¡JJSJji 
en  Roma , fofamente  le  falta  el  memo , o bar- • 
va,  yíécrcqueefláen  Augufta  donde íéticne 
con  mucha  veneración.  Afii  glorifica  Diosa 
fus  fiervos,  y aun  en  la  tierra  , donde  fueron 
porfuamorperfeguidos,  y humillados. 

IJ-  Y no  quedo  fin  caítigo  la  crueldad  de 
Herodes,  y de  Herodias,  de  íu  hija  , y de  los 
Principes,  Tribunos,  y primeros  de  Galilea; 
porqueaviendole  movido  guerra  Areta  Rey  de 
la  Aravia , por  la  injuria  que  le  avia  hechoa  el 
y a fu  hija  en  repudiarla , fiendo  fu  muger  legi- 
tima , rompio  a fu  egercito  y pasótodosa  cu- 
chillo: atribuyéndolo  los  Judiosa  caftigo  del 
cielo  por  la  muerte  cruel quedio al  inocente’  “* 
Juan.  Nobaflóefio:  Siendoacufádo Herodes 
por  fu  fobrino  Herodes  Agripa,  el  Emperador 
Caligtila  lo  privó  del  EftadodcGalilea,y  fue 
deíterrado  a León  de  Francia  juntamente  con 
Herodias , y de  fu  hija , donde  feparados , y 
con  infamia  acabaron  mifcrablcmente.  Hero- 
dias que  murió  primero  fe  leaparecio  en  fueños 
a Herodes , o feria  el  demonio  en  fu  forma  , y 
le  fignificó  atemorizándolo , que  dcfpues  delte 
deítierolccfperava  otro  peor,  como  le  fucedio, 
puesfueal  infierno  a penarpor  toda  la  eterni- 
dad. De  la  hija  de  Herodias  refiere  Niceforo , N^Ur 
que  en  el  invierno  deviendo  pafar  un  rio,  que 
ror  el  gran  frió eftava ciado,  por  Divina  pro- 
videncia rompiendofe el yelo , cayo,  y bailan- 
do en  la  agua  con  la  cabeza  fuera , los  pedazos 
del  yeto  como  con  cuchillo  fe  la  cortaron  Re- 
cibiendo afii  el  caftigo  conforme  el  delito:  y 
trayendoa  la  memoria  cite  efpe&aculo  fu  cruel- 
dad contra  el  Santo  Precurfor. 

14.  A cerca  del  tiempo  en  que  fue  dego- 
llado SJuan  ay  varias  opiniones.  El  Abulenfe 
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Íí.dilu  dl“  1“  en  eíl°  no  fc  PueJe  refolver cofa  cierta. 
El  Cardenal  Baronio , y el  Bar-radio  íiguiendo  a 
Beda  dicen  que  fue  el  año  3 3.  de  la  vida  de  Chri- 
**"  ftocercadcl  tiempo  de  la  Palquailomifmopare- 
ce  que  tiene  S.Auguílin;  y fundan  fucongetu- 
¿ccoAién.  raen  loque  dice  SaMathcocap.  14.  que  a viendo 
fu  Ev»og  oido  Chriílo  la  muerte  de  Juan  fe  retiró  en  el 
‘ **'  dcíierto , donde  con  cinco  panes  , y dos  peces 
dio  de  comer  a cinco  mil  hombres,  lo  qual  fue 
Siiianm  cerca  de  la  lidia  de  Pafqtu.  El  Saiianoes  de 
tcAmi.!.  pjreecr  qUC  fuc  degollado  al  fin  delaño  31.de 
de  la  vida  de  Chrillo , ello  es, el  mesde  Decicm- 
bre.  Otros  dicen,  que  fue  a los  29.  de  A gofio  ; 
porque  en  elle  dia  celebra  la  Iglefia  fu  degolla- 
ción, y martirio , loqualesmuy  probable.  La 
variedad  de  opinioncsmuellra , que  es  verdad  lo 
que  dice  el  Abulcnfé,  que  no  fe  puede  deter- 
minar cofa  cierta . 

D I S T.  VI. 

Se  retira  el  Salvador  al  defierto  confuí  dkipuíor. 
le figuenlas  turbas:  y coa  cinco  panes,  y dos 
peces  da  de  comerá  cinco  mil;  y quieren 
hacerlo  Rey. 

Mattlt.  r4-Marc.6.Luc.q.Jo.6. 
í?"h'  '*•  1 etnn  attdiffer  fe  fus  (c.  El  rexxrji  Apofiolk 
M1r  i.10.30C onyementcs  ad  JESUM , rcnunciavcrunt  ei 
ornma  qmc  egerant , ¿y.  docuerant . 

11.  Et  ais  illis ; Venite  fearfum  ir.  defertum  locum , 
requiefeite  pu/illum . Erunt  enim  qui  vcnic • 
bant,  iy  redibant  mullí,  me  fpatium  mandil- 
candi  babebant . 

[u&Cji.  Pofi  hec  ( c.  affumptit  illis  ( a.  cefc¡ftt  inde .) 

32 - El  afeendentes  ¡n  navim  ubierunt  ( c.feorfum  in 
locum  defertum , qui  efi  Bctbfaida)  (d.  Iraní 
more  Galilea,  quod  efi  Tfiteriadis . 

33- Ef  viderunt  abeuntcs , (y  cognoverunt  miibi 
(a.  ¿y.  cumaudijfent  turba  Jicara  funteum  ( d. 
mult  iludo  magna , quia  videbant  Jigra , quafa- 
eiebat  fuper  bis,  qui  infirmabantur)  (y  pede- 
flres  de  ómnibus  chiitalibus  cucurrerunl  Mac  ,¿y> 

. M prevenerunl eos  . 

r ‘ Subijt  ergo  inmontem  JESUS:  (yibífedebat 

cum  difcipulis fuis.  Eral  aitiem  proximum  Paf-, 
Mí.c.í.,4.  ‘^di.-sjeflus  Judaorum . 

^qJExiens  vidi:  lurbammnltam  JESUS : Sy  m¡- 
feriuj  ejl fuper  eos,  quia  eravtficut  oves  non  ba- 
beóles pajlorem . ( c.  (yexccpi:  cas)  y capis  eos 
docerc  mulla . 

Vuth.14.  i^yefpcrcautcm fado  acceff erunt  ad  cum  difcipuU 
eius  ( d.  duodecim  ) dientes : deferías  efi  locus 
( b.  bic)  (y  hora  iam  praicnt ; elimine  turbas  , 
ut  cuntes  incaflella  ( c.  villa ¡que , quacirca  funt, 
diver tant  (y  invertían!  efe  as , ( (y  emant  fibi  ti- 
bes quos  mandiicenl . ) 

16.JESUS  autem  dixit  eis;  Non  babent  necejfe 
iré:  date dlis  vos  manducare. 

Mut  i la  yj  Et  dixerunt  ei:  Euntes  emamus  ducerstis  de- 
narijs  panes , (y  dab  'mus  illis  manducare . 
yCum  fublevqffet  ergo  oculos  JESUS , iy  vi- 
differ , quia  muliitudomaxrmaveuii  ad eum  , di- 
xit ad  Pbilippiim:  Unde  ememus  panes  ut  man- 
ducan bi  ? 

b.Hoc autem  dicebattentanseum:  Jpfeenimfcie- 
bal  quid  effet  faclurtts . 

q.Rcfpondit  ei  Plsilipptis : Ducevtorum  denario- 
rida  de  Cbrifio.  Lib.I. 
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rum  panes  non  fufficient  eis  , ut  unufquifquc 
modicum  quis  accipiat. 

38 -El  dicitcis , quol  panes  babetis  ? ite , ¿y.  vi-  Mait  i.it 
dete:  El  cum  cognovifient . I04'*' 

tDicit  ei  unus  ex  diftipiiüs  eius , Andreas  frater 
Simonis  Petri. 

q.Efipucrunus  bu,  qui  babel  quinqué  panes  bor- 
déateos, (y  dúos  pifccs : fed  bae  quid  fíat  ín- 
ter tantos . 

i&N¡fi feríenos  eamus , (yemamus  inormembeme  Ux.  h n. 
turbamejeas. 

H-Erant  ante  nifereviri  quinqué  millia . 

H-Quj  ait  eis , Affcrtc  mibi  illosbue. 
iq.Et  pracepit  dlis , ut  acumbere facercnt  muñes  fe-  J* 

cundum  contubernio  fuper  v'tride ftrnum . 

4Q-Ei  difcubiicriint  in  partes  per  centenos,  (yqu'm- 
quagen'os  ( c. iy  uafeceruut.) 
íq-El  cumjújijjct  turbamdifcumbere  fuper  fieman,  u.uh.  ■« 
aceeptis  quinqué  pambas , (y  ditobus  pifabas  ,‘t- 
afpiciens  inctrhai  benedixit  ( e.  illis  ) 

I i-£r  ctimgratias  egijfet  ( b.  fregit  panes  )c.  (y  di- 
flribuit  difcipulis  fuis  ut  poner ent  ante  turbas  ) ft- 
militer  ex  pifeibus  quantum  volcbnni . 
s6-Et  manducaverunt  omnes , (y  faturatifunt . , ^ lt 
ll.Ut  autem  impdeti  funt , dixit  difcipulis  fuis : }£££«. 
Colligise,  qu.e  fuper averunl fragmenta,  ne  pe- 
ream. 

Ig-Colligeriint  ergo,  (y  'unplrverunt  duodecim co- 
pbmsfragmentarumex  quinqué  pamba  1 bordea- 
reis (b.(y  de  pifeibus ) qme  juperfuerunt  bis , 
qui  manducaverunt . 

Manducantium  autem  fuit  numeras , quinqué  Matth.  14. 
millia  vironsmexceptis  mulieribus  ,(y  parvulic.  *'• 
JUtergobomines  cum  vidijfent , quod  JESUS  ^ 
feccral  fignum  , dicebant:  Quia  bic  efi  veri  pro- 
pbeta,  qui  venturas  eflinmundum. 

A VIENDO  oido  el  Salvador  la  muerte  defucf,,,c,. 

Precurfor.  T huellos  los  Apoflotes  de  la  ■>. 
predicación  del  Evangelio.  Convcsicndo  al  Se- “"'■‘i0- 
ñor  le  dieron  quenta  de  talas  las  cofas  que  avian 
becbo,  y enfenado, como ofaMacmo,  yauior 
de  todo.  Y les  dijo:  Venid folos  al  lugar  defterto, 
y repofad  unpoeo:  y en  el  apartados  del  tumul- 
tode  las  turbas  osiluflraré,  c inílruire  mas  pa-  31, 
ra  la  predicación  de  mi  Evangelio.  En  el  de- 
íierto,  y folcdjd  fue  Moyfcs  iluflrado,  y en- 
feñado  de  Dios  lo  que  devia  hacer , con  la  vifion 
de  la  zarra  que  ardiendo  no  le  confumava:  Affi 
vofotros  en  la  quietud  de  la  foledad  fercisilu- 
ílrados , y enriquecidos  de  los  dones  celeflia- 
Ics , y defpues  como  la  paloma  de  la  arca  de 
Noé  , bolvereis  con  el  ramo  del  olivo  a anun- 
ciar, y predicar  la  verdadera  paz  de  mi  Evan- 
gelio. Vueftro  retiro ferá breve,  paraquemis 
ovejas  por  vueflra  aufeneia  no  fe  pierdan . 

1.  Eran  muchos , dice  el  Evangeliza  ¿Mar- 
cos, los  que  venían , y bolvian , y los  Apofiolcs  ni 
tenían  tiempo  de  comer.  Se  ritiró  el  Salvadora 
la  foledad  del  defierto . Primero  para  dar  lugar 
a la  crueldad  de  Herodes.  II.  Para  apartar  a fus 
dicipulosde  las  turbas  que  los  tenian  en  conti- 
nuo trabajo.  Enfeñandonosconelto,  quede- 
vefeguirala  fatiga  el  repofo,  parabolvcraell» 
con  mayor  fervor,  y fuerzas.  Porque  confor- 
Ee  me 


,jr 


z 1 8 Vida  de  Chrifto , 


meel  arco  fi  eflifiempreeflendido  feafloja:  fi 
(atierra  fe  rompe  fiempre,  y fe  labra  fe  hace 
clteril;  yen  las  cañas,  y otras  plantas  vemos, 
que  a poco  trecho  hacen  un  ñudo  > donde  pa- 
recequc  la  naturaleza  deícanza,  no  para  que- 
darte alü  , lino  fubir  mas  arriba : mucho  mas 
nccefica  nueilra  flaqueza  del  deícanfu  dcfpucs 
del  trabajo  para  que  nodesfillezca,  yprofiga 
s.  Grffor.  en  las  operaciones  virtuofits . Ello  mifmo  enle- 
JgjJ*  ña  S.Grcgorio  diciendo:  Ex  ¡ludio, pan diflen- 
' ditur,  utinfuotemporecum  utilitatetendaiur;  qui 
fie  otiumrelaxationis  non  accipit,  ferendi  vtrtutem 
Sencf» i-i.  ipf°  “f“  mtenfumis  perdis.  Y el  Filofofo  moral: 
a<  nanq.  Dunda  c/i  anhni  remifio  mellares  acnorcfqtic  requte- 
«taaij,  l¡j-¡a^cn¡  u,  fcrtiUbus  agrtj  non  efi  imperandum  : 
citó  mimexatmet  dios  nunquam  iucrmijfa  feenndi- 
Pttut.l  de ,as  • ’,a  «nmorum  intpetiu  ajftduus  labor  frangís. 
fJuarxin  También  Plutarcodejocfcrito:  Laboribus  con- 
libc'u.  dmentum  ejl  otium , idquc  non  m animan! ¡bus  folum; 

fedetiaminijs , qu.t  amman  eartnt fieri eonjpieis; 
are  us  enim , ¿y.  tyras  remití  ¡mus  nt  tendere  pci/imus. 

5.  Advicrtafe  que  el  Salvador  defpues  del 
largo  trabajo  de  los  Apodóles  en  fu  midion,  y 
predicación  Evangélica,  quifo  que  tomallén 
un  breve  repofo , diciendoles;  Reqtucfcitc  pu- 
filltrn : y nofotros  defpues  de  un  breve  trabajo 
queremos  un  largo  repofo,  en  el  qual  no  folo 
no  fe  fortalece  el  cfpiritu  ftnoque  le  relaja . Pa- 
ra que  el  ocio  fea  de  utildad , deve  1er  como  la 
Talen  ios  manjares  que  quando  es  con  modera- 
ción los  hace  fabrofos,  pero  quando  excede  de 
lo  precifo,  y necelfario,  los  hace  delábridos  , 
ydañofos.  Y no  los  llevó  a fus  dicipulosal  lu- 
gar de  delicias  para  que  defcanlácen  del  traba- 
jo, como  hacen  muclios , lino  el  defierto , pa- 
raqueenaquclla  foledad  fe  dieflen  mas  a la  ora- 
ción, y contemplación  de  lascolásdivinas:  y 
alfi  fortalecidos  e inflamadoscon  mayor  fervor 
pudielfen  bolver  atrabajar  en  beneficio  de  las 
almas.  El  111.  motivo  fue  para  enfeñar  a los 
predicadores,  ya  losque obran  maravillas  huir 
losaplaufos,  y vanagloria  del  pueblo : y algu- 
nas veces  retirarte  para  dar  repofo  a fu  cfpiritu 
efparcido , y cantado  de  las  ocupaciones  exte- 
riores con  el  próximo , y poder  defpues  con  ma- 
yor fervor  bolver  a las  cgcrcicios  de  la  couvcr- 
liondelas  almas. 

S.J0.S.1.  4,.  Dcfpuesdeeflas  cofas, diceel  Evangclilta 

S.  j van,  ello  es,  aviendo  los  Apollóles  referido,  y 
dado  quenta  a fu  Di  vino  Macllro  de  fu  predica- 
ción, y milagros : y aver  citado  retirados  en  la  fo- 
Mirc.íiv.  ledad  algunos  dias : tomando  d Salva.hr  ahí  dici- 
putos  fe  partió  de  allí.  Y fubiendoenunanavefe 
fueron  fotos  al  defierto  de  Betbfaida , patria  de 
S-Pedro , y S.  Andreas  ,ala  otra  p.irtt  del  mar  de 
i y Galilea,  que  csdeTibcriade.  Viéndolos  muchos, 
y conociendo  que  fe  iba , oido  por  ¡as  turbas  le  finie- 
ron gran  multitud , porque  velan  los  milagros  que 
hacia  en  los  que  efltroan  enfermos . Y gente  de  apie 
de  todas  las  Ciudades  corrieron  allá  , y llegaron 
míe/ .-  caminando  por  la  orilla  fin  perderlosde 
villa  por  las  aníias  que  tenían  de  oir  fu  Divi- 
J»m.  na  doétrina  . Subió  el  Salvador  al  monte  , y allí 
eflava femado  con fus  dicipulos,  inllrujendolos , 
y deponiéndolos  para  la  predicación  del  Evange- 


gelio  . Exprime  aqui  S.Juan,  que  era  próximo 
el  día  de  la  Pofqua  de  los '] tedios , por  diferen- 
ciardeotrasfellividadcs  quetenian  : y para  íi- 
gnincar,  queellamilagrofa  multiplicación  del 
pan  hecha  por  el  Salvador  fue  tipo,  y ñgura 
del  pan  efpiritual  que  en  laPafqua  (iguiente,y 
ultima  avia  deinflituir:  y también  que  fue  oca- 
lioa  del  iermon  que  defpues  hizo  de  dar  fu  car- 
ne en  comida,  y fu  fangre en bevjdaparacon- 
feguir  la  verdadera  vida . 

2.  Saliendoel  Salvador  del  monte  vio  las  mu-  ‘‘•"•‘•i* 
chas  turbas , que  con  fé  , y devoción  le  figuiaa, 
y Lnecclüdaddc  loscniermos:  tuvo  compaflion 
de  ellos,  porque  eran  como  ovejas fin  pafior:  y con 
amor,  y agrado,  los  recibió,  en  que  resplan- 
dece fu  benignidad  , y manfedumbre  en  tole- 
rar con  paciencia  la  importunación  de  las  tur- 
bas privandofe  de  fu  defeado retiro:  y comenzó  a ff 

cnfeñarlcs  muchas  cofas:  y les  bablava  del  Reino 
de  Dios,  y del  modo  de  coufeguirlo  ; y a los 
que  neceifitavan  de  cura  losfanava . Era  tanta  la 
virtud,  y eficacia  de  fu  ilivina  palabra,  que  no 
fabian  partirte  de  el:  y por  la  hambre  que  te- 
niandefudoilrina,  no  cuidaran,  nipenfavan 
de  fu  propio  alimento.  Quando  era  ya  tarde  , 
como  dice  S. Lucas;  Dics  autem  capera:  decli- 
nare: Avia  ya  pafado el  mediodía;  fellcgaronal 
Salvador  fus  doce  dicipulos , diciendo : E/le  lu- 
gar es  defierto,  y paso  la  hora  de  comer,  dejad  a 
las  turbas  para  que  yendo  a los  cajhilos,  y villas , 
que  ejlan  en  el  contorno  bufquen  que  comer , y hallán- 
dolo compren  maujarct  conque  Je  fnjlenten . Dijoles  l6- 
elSeñor : no  necelfitan  de  ir  , dadles  vofotros  de 
comer ■ Ello  les  dijo  para  que  conociendo  fu 
infuficicncia  fucile  mas  mamfcflo  el  milagro . 

A la  propuella  del  Salvador  fus  dicipulos  con 
admiración,  y hablando  irónicamente,  le  di- 
geron:  Vamos,  y compremos  panes  con  docicntos  di->i‘’at',, 
ñeros,  y les  daremos  de  comer . Como  fidigeran: 

Nos  mandáis  Señor  que  les  demos  de  comer  ? 
aunque  pudiéramos  era  neccílirio  compraflé- 
mos  panes  no  menos , que  de docientos dineros, 
quando  en  nofotros  no  fe  halla  ni  menos  uno. 

6-  Aviendo  el  Salvador  levantado  los  ojos,  y ¡mn-Ci. 
vijlo  la  gran  multitud , que  a el  venia  dijo  a Felipe : 

Donde  compraremos  panes  para  que  efios  coman  ? 6 
Eflo decía  tentándolo , para  hacer  prueva  de  fu 
fé , porque  fabia  el  mij  'mo  lo  que  avia  de  hacer . 
Refpondiole  Felipe  no  bajlan  docicntos  efeudor  de  Muceit 
pan,  para  que  cada  uno  reciba  un  poco.  Y dijo  a 
fus  dicipulos  quantos  panes  tenets?  id,  y ved:  y 
aviendo  conocido . Le  dijo  uno  de  ¡us  dicipulos 
Andrés  hermano  de  Simón  Pedro : Ay  aqui  un  y 
muchacho,  que  tiene  cinco  panes  de  cevada  y dos  \ 
peces;  pero  efios  que  fon  para  tantos : fino  es  que  L> 
vamos , y compremos  que  comer  para  toda  ejia  tur- 
ba . Eran  cafi  cinco  mil  hombres.  Aqui  fe  manife-  - 
fia  la  gran  pobreza , y abftinencia  de  los  Apolló- 
les, que  licndotrececon  el  Señor,  y ellando  en 
el  defierto  no  fe  hallaron  con  mayor  provilion  , 
ue  de  cinco  panes  de  cevada,  comida  ordinaria  Mjtth,4_ 
¡e  pobres , y dos  peces  por  fer  los  mas  pefeado-  it 
res.  Dijoles  el  Salvador  traédmelos  aqui.  Yles 
mando  los  biciejfen  femar  a todos  fobre  el  bato  verde  de  te  mili* 
de  diez  en  diez:  3 ttffi  lo  hicieron.  Eflofignifica  *“* ' 
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contubernio , que  es  nombre  militar  de  diez  fot- 
dados , que  juncos  alojaban  debajo  de  un  mifmo 
pa  vellón,  a losquales  manda  va  el  Decurión : 
peroaqui  fe  coma  con  mas  ampia  lignificación , 
porque  el  mifmo  S.  Marcos  dice:  Ei  difeubue- 
nint  in  portes  per  centenos , & quinquagenos . Y fe 
Tentaron  en  parces  por  ciento,  y ciento,  y por 
cinquenta , y cinquenca . Y mandóChrilloque 
delta  manera  fuellé  ordenada  la  turba , para  evi- 
tar la  confuGon , hacer  mejor  la  divifion , co- 
: nocercon  mas  facilidad  el  numero  de  las  tur- 

bas que  comieron,  y para  que  tueilé  mas  evi- 
dente el  milagro.  El  lugar  era  muy  ameno,  el 
tiempo  de  primavera  cerca  del  plenilunio  de 
Marzo,  como  exprime  S.Juan,  y el  campo 
eftava  lleno  de  heno  . Erat  mtillum  fanum  in 
loco. 

Hatih.it  7'  aviendomandado  ftnt.ir  a las  turbas  fo- 

>,.  breelbeno,  y tomado  los  cinco  panes , ydospcces, 
Toin*.ii  Cielo  los  bendijo.  Y dadas  lar  gracias, 

°m  cortó  ¡os panes , y losdifirióuyoa fus dtcipulos , pit- 
raque los  pufujfen  delante  délas  turbar,  del  mif- 
mo  modo  los  peces  quaitio  quifieron : y comieron  to- 
dos , y fe  faciaron  . Alfi  prové  Diosa  losque en 
el  conhan , y aun  en  el  defierco , ello  es , donde 
falta  codo  focorro  humano . Della  raultiplica- 
sJoChry  cion  dice  S.JuanChryfollomo:  Augebanturpa- 
Mtttíw't. ncl  ’ & P'fcet Mambíes  difcipulorum . Se  aumen- 
cavanlos  panes, ypecescnlasmanosdelosdici- 
pnlos:  como  fuccde  a Jos  que  fon  liberales,  y 
mifericordiofos  con  los  pobres . En  elle  milagro 
hizo  quatro  cofas  el  Salvador.  1.  Levantólos 
ojos  al  Cielo  para  raollrardedondctenia  fu  po- 
der, que  procedía  de  fu  Padre  celcílial , y tenia 
la  virtud  común  con  el.  II.  Dio  a Dios  las  gra- 
cias por  el  poder  de  hacer  el  prelcnte  milagro  : 
y enfeñó  que  no  Tolo  devemos  dar  las  gracias 
defpuesdecomidofmo  cambien  antes . lil.Ben- 
dijo , y ella  bendición  fue  impetratoria  de  la  Di- 
vina gracia,  y eficiente  del  milagro.  IV.Cortó 
lospanes,  y losdillribuyoalosdicipulos  para 
que  los  rvpartieflén  a lascurbas.  En  laqual  frac- 
ción , y dillribucion  fe  deve  encender  fe  hizo  con 
admiración  la  multiplicación  de  los  panes , y pe- 
ces: al  modoquedeunacoltilla  dcAdam  fue 
Gcnci'.i.  hecha  Eva.  Y como  por  los  ruegos  de  Elias  el 
_ vafodcarina,  y la  tinaja  de  aceite  no  fe  difmi- 
''  's  ,'  nuyo  en  lacafadela  mugerSareptana  . Y por 
«.Rtg.t.  la  oración  de  Eliléocon  pocoaceicefe  llenaron 
muchos  vafos.  Ella  multiplicación  no  fe  puede 
cncenderfino  por  adición  de  la  materia,  ello  es 
porcreacion,oconverfion  . Allí  dice  S.Augu- 
ilin:  diodccomerChridoScñornucdro  a las 
turbas  con  cinco  panes,  y dos  peces  como  de  po- 
cos granos  produce  una  abundante  mies.  Sus 
palabras  fon  ellas:  Undé multiplicas  depaucis 
S^fatigrtmisfcgcies,  indc'm  tnanibns  Juis  multiplicavit 
ftp  «-  quinqué  panes  ■ Poteflas  enimerat  inmanibusCbri- 
fti , panes  atitem  illi  quinqué  quaft  f cnihiali  erara  pión 
quidem  terca  mandato,  fea  ab  eoquitaramfeeit 
multiplícala. 

Joan.;  i».  8-  Qtu nido  efiovan  ya  falirfccbos  dijo  dSal- 

1 3 vador  o fus  dkiptdot  recoged  los  fragmentos  que 
bemfebrado  puraque  no  fe  pierdan.  Y ajfi  recogie- 
ron, y llenaron  doce  ce  fias  de  los  cinco  panes  de  ce- 
dida de  Cbrillo.  LibJ. 


va da,  y dos  peces,  quefobraron  a los  que  comie- 
ron . Paraquc  los  aufenres  fupieflén  el  milagro, 
como  dice  S.  Juan  Chrifollo.no : Ut  abfenies^J* 
siiecrent  mraculum . Y S.  Gerónimo  para  que  fe  mÜhiJ’TJ. 
viefle  por  los  fragmentos  eran  verdaderos  panes. 

Ut  ex  reliquijs  apptrcrci  veros  fuiffe  panes . Se  po-  fiji™”"1- 
dria  también  decir , para  que  vieíTcn  los  Apolló- 
les quanto  a via  fobrado  por  aver  dado  todo  a los 
pobres  fin  refervar  primero  nada  para  fi . Y en- 
Teño  con  ello  a los  ricos  quanto  fueren  libera- 
les , y mifericordiofos , unco  mas  léran  de  Dios 
prosperados , como  dice  S.  Cirilo ; Quanto  pía-  t Cyniiu, 
w dabis  libcrahtcr  , ac  miferieorditer:  tanto  ribi  ¡"( 
plura  largáis  confluent.  Y S.Bafilio:  Quemad-  Js  Bn.i  ho 
modum  frionentumm  terrena  cadens , lucrum  proij- 
cuntí  p.nrit ; fie  (y-  pañis  inefuricnsem  pro'teclut , 
nutltum  inpoflerumtibi  reddet  utiliiatem.  Al  mif- 
mo intento  el  Apollol : J %¡ parci  fcminat , par- cot!n> 
ci (y. metete  (y.  quifemmat  in  benediñionibns , de 
benediclionibus , ¿y. metet . Y S.  Juan  Chry foílo-  s j0-chT. 
mo:  Tbefaurus Cali efi manas pauperis : (ygago- foft.  <«•*• 
pbylacittm  Cbrifli . Do  poupeii  terram , ut  accipias 
Ccclum , da  nummum  ,ttt  accipias  solían : da  paupe- 
ri , ut  det  tibí  j quia , quid  quid  pauperi  non  dederis , 
babeáis  al ¡ er . 

q.  Fueron  doce  las  cedas  fégun  el  numero 
délos  Apodóles,  y cadaunollenólafuya,  co- 
mo dice  S. Gerónimo:  U nufq.iifque  Apofiolo- 
ritm  de  reliquijs  Stilvaioris  imples  copb'mum  fuum . 
Yobferva  S.J  uanChryfotlomo , que  Judas  lie-  sjotChiy. 
nó  también  fu  ceda:  Ut  ¿y.  Judas  fuum  copbi-^ 
num  poetares  fecit  duodecim  fttperabundare . Co- 
phino  era  una  efpuerca , o celia  de  juncos  , que 
iérvia  para  medir  cofas  lecas  como  trigo,  cesa- 
da , legumbres, fice,  y tenia  tres  congosque era 
medida  de  menor  capacidad , y cada  uno  conte- 
níala materia  del  pelo  de  diez  libras,  con  que 
el couhinotenia trenca:  conforme eda  quema 
los  fragmentos  recogidos  fueron  560.  libras. 

Refiere  Cedrcno , que  en  Condantinopl.ienla  m 

Iglelu  dedicada  a los  doce  Apodóles , y_ fabrica- 

da  por  Gondantinoel  Grande  íéconlérvavan  <•»"«. 

edas  doce  efpuertas, yen cicrtosdiasdelañoen  |„ 
memoria  dede  milagro  las  ponían  íbbre  los om- 
bros  de  lasedatuasde  los  doce  Apodóles , que 
alli  fe  venera  van. 

io-  El  mtmero  de  los  que  comieron  fue  cinco 
mil, finias mugcres,ymñt>! . Aqui  muedra  S.Ma- 
theo , quifo  el  Señor  fe  obfervadé  la  antigua  co- 
flumbre  de  los  Hebreos , queen  el  Templo , 11. 
Sinagogas  , y otros  lugares  públicos  las  muge- 
res,  y los  niñosedavan  apartadosde  los  hom- 
bres : y los  mancebos  tenían  libertad  de  cdarcon 
los  Padres , o Madres , o Parientes.  Aquellos 
hombres,  refiere  el  Evangelida  S.  Juan.  Avien- 
do vifio  el  milagro  que  el  Salvador  avia  hecho , de- 
cían: Efle  es  verdaderamente  el  Profeta , que  ba 
de  venir  al  Mundo . Donde  le  ve  la  fuerza , y efi- 
cacia de  la  liberalidad , quecbn  avcrvilloantcs-  . 
las  turbas  muchos  milagros  mayores,  ede  folo 
les  movio  el  afeflo  para  con  Chrido  de  manera 
que  afevcranccmente  afirmaron  que  era  el  fa- 
mofo  Profcca  prometido  por  Moyfes  en  el  Dcu- 
teronomio,  c do  es  el  Medias,  y con  amigable 
-violcacia  quificron  hacerlo  Rey.  De  aqui  de- 
Ee  2 dtlcc 
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s.Gr»toi.  «luce  S.  Gregorio  quinto  importa  al  Prelado  el 
*pm  ¡St!  fer  limofnero , y fer  de  edificación  con  el  egem» 
np-r  ion.  p|0 ) y predicación , para  caatiuar  los  ánimos  de 
fus  fubdicos,y  tenerlos  obedientes. 

ii.  Por  los  cinco  panes  multiplicados  por 
Chrifto  fon  fignificadoscinco  gracias,  con  las 

3 uales  el  hombre  efpiritualmentc  es  reheioru- 
o.  Lal.  Esla  gracia  contra  el  pecado,  y fe  lla- 
ma gracia  Sacramental.  La  II.  Es  la  gracia  de 
virtud  laqual  conforta  a la  alma,  y fus  potencias 
para  las  operaciones virtuofas  . La  III.Se  lla- 
ma gracia  de  los  dones  del  Efpiricu  Sanco,  que 
perfeciona , y hace  obrar  colas  heroicas . La  1 V. 
Gracia  fon  los  frutos  del  Efpiricu  Santo.  La  V. 
Es  la  gracia  de  la  Bienaventuranza . Significan 
también  eftoscinco  panes ladoñrina  Evangéli- 
ca comprehendida  en  los  q narro  Evangelios,  y 
el  quinto  es  fu  expofteion  hecha  ñor  el  Apoflol 
S.  Pablo  en  fus  epil  tolas,  y por  otros  Apollóles 
en  fus  Elcricuras  canónicas.  Losdos peces  Si- 
gnifican la  dulzura , y fiuvidad  de  la  celeftial  do- 
ctrina, el  unoeftá  efeondidoen  las  aguas  de  los 
féntidos  miliicos , y efpi rituales .-  y el  otro  fe  pre- 
bende enellidodelMarconelconocimiencode 
la  hiftoria , y de  la  leerá . 

DIST.  VII. 

CanmaCbriflofobrc  las  agua /'•  y por  fu  mandado 
también  Pedro . Lo  libra  dssandoefiava  para 
anegarfe.  Hace  ce  furia  ttmpeflad . T 
fatua  todos  Ioí  enfermos , que 
le  yrefentarm. 

Match.  14.  Ma  rc.6.  Joan.6. 

JESUS  ergocumcognovi¡J'et^uodvemurielfent, 
tu  rapen  ni  eum,  ( ’yfacerent  eum  regem. 
Staúmcompuüt  JESUS  difcipulos  afeendere  in 
naviculam , ¿y.  procederé  eum  transjrttum  (b. 
ad  Betbjaídam)  doñee  dimitiera  turbas . Es 
dimijf  o turba  afeendit  in  Montan  folus  arare  - 


Joan.» 

Matth.14. 


viada,  ambuiabat  f ¡per aqnam nt veniret  ad 

JESUM. 

Videos  vero  venlumvalidum,  tituuit:  iy  eum  Jo 
exp'iffet  mergi  elantavit  dtcens : Domine falvum 
me  fue.  Et  continuo  JESUS  extendeos  ma-  ji 
mun ,apprebcndtt  eum, (país illi:  Módica fi- 
dei,  quaredubitafli} 

Volucrunt  ergo  acapere  eum  innavim . Joio.«.,f. 

Et  afeendit  ad  tilos  innavim.  M,re.i.,i 

Et  eum  afcendijfent  in  naviculam , ccjfavit  ven- 
tas (d.¿y.  Jlatimnavis  fttitad terramadquam  JJf, 
ibam).  Qui  autem  in  navícula  erant  , vene- 
na:, ¿y.  adoraverwu  eum , dice  ni  es:  Veré  fi- 
lias Dei  es. 

Et  plus  mqgis  ínter  fe  fiupebam:  non  enim  ¡niel- 
iexemudepanibus:  eral  etüm  cor  corum  obcx- 
cattsm . 

Et  eum  rransfretaffet  venerunt  in  terram  Ge-  Miuh.  ■« 
nefar.  Et  cumcoguoviffent  virilociillius  (fi-per-  ,',t' 
cúrrenles ) miferutu  in  univerfam  regionem  illam  , 
fy  obttdcrtmt  ei  omites  male  babeóte s . 

(Et)  eaperunt  ingrabbaiiieosquifemalebabc-Huc-t.it 
bata , eireutnfetre , ubi  audiebant  eum  ejfe . Et'*' 
quocumque  mrroibat , in  vicos , vel  in  Villas  ¿uu 
C i vital  es , inplateitponebant  infirmos , iy  dc- 
precabantur  eum , ut  vel  fimbriatn  veftimemi 
eius  tangerent , (y  quotquot  langebani  eum  falvi 
fiebant. 

i-  TAESPUES  que  Chrifto  Señor  nueftro 
VJ  hizo  el  milagro  de  la  multiplicación 
de  los  cinco  panes , yduspeces,  aviendo  cono- 
cido las  turbas , que  era  verdadero  Profeta  , y 
el  Medias  promecido , juzgando  con  error , que 
fu  remo  avia  de  fer  terreno,  y temporal, como 
et  de  David,  quifieron  hacerlo  fu  Rey . Pao 
el  Salvador  conociendo  que  vendriana  hacerlo  Rey 
con  violencia : paraimpedireftefudefatinj.-oW/-  ,¿tt 
go  luego  a fusdicrpulos Jubir  a una  turve  ,y  que  fuef- 


Joc#.i  4-tj 
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Ut  ante  infero faflum  efl , dtfccnderunt  difcipuU  ' fendelante  a la  otra  parte  del  Mar, de  Tibcriadé 


Matth.i 

al. 


^9 


eius  ad  More. 

Et  eum  af  :endijfent  naval , vaterunt  trans-  More 
m Capb.  trnaum:(y  tenebra  iam  falla  erant,  (y 
non  venera t ad  tos  JESUS . 

More  autem  magno  vento  fiante  exurgebat . 

Et  cumfero  effet,erat  navis  in  medio  Man , (y 
ipfe folus (nxrat  ibi)htterra. 

Navícula  autem  in  medio  Mari  ialiabatur  fin- 
¿libia . 

El  videnseotlaborantes  in  remigando  (eratcnim 
ventas  contrarias  eisXy  c'trea  qtiartam  vigilia  m 
noEis  venir  ad  eos  ambulans  fupra  More. 

Cum  remiga fien!  ergo  quafi  fiad  ¡a  vigmli  quinqué, 
aut  tr igima , vident  JESU  Al ambulantem fu- 
pra More,  (yproxhnum navifieri . 

Él  volebatpraterae  eos . At  illi  ut  viderunt  eum 
ambulantem  fupra  Mitre pntaverum  pbamafma 
cffe,  (¿y)  oturbatifunt  dientes:  Quiapban- 
tafma  efl , (y  pne  t imore  clamavertau).  Omites 
emm  viderunt  eum, (y  comurbatifwu . Et  flotan 
l oculta  efleumeis  (a  JESUS)  (y  dixa  eis: 
Confidite , ego fum  nolite  tañere . 

Fefpondens  autem  Petrus,  dixa : Dormite, fi 
tu  es , iube  me  ad  tevcn'trcfupcraquas.  At 
■ ipfe  ait : vetti.  Et  defecadlos  Petrus  de  na- 


acia  Bctbfaida,  mientras  de f pedia  las  turbas  . f 
dej pedidas  fubio foto  al  Alome  a orar . De  donde 
pocoantes  avia  bajado  para  inftruirlas,  y focor- 
rerlasen  la  necclfidad , que  fe  haltavan.  Fue  fo- 
loaorar  noporfi  linopor  nofotros , enfeñan- 
donos  con  ello  íédeve  apartar  del  cllrcpico  de 
las  turbas,  y retirarfea  la  foledad  para  darle  a la 
oración  , y fer  defpuesdc  mayor  utilidad  a los 
próximos.  Forzóafus dicipulos  enquefema- 
nifeltacou  quanra  repugnancia , y contra  fu  vo- 
luntad fe  partieron  fin  fu  Divino  Maettro. 

Oficndit , dice  S.Geronimo , itrvitos  eos  a Domino  s.  Hieren. 
recefifje ; dum  amore  prrxceptora  ,nead  puntum  qui  ( ¡’P-  Matt. 
dem  temporis  ab  eovolunt  j eparari . Rebufo  de 
fer  Rey.  I.  Porque  mucho  antes  lo  era  por  fu 
EternoPadre,  como  dijo  Jeremías:  Regnabit, 

Rex,  ( ’y  fapiens  crit . Y en  ¿Lucas  fe  lee : Re-  i,. 
gnabit  in  domo  David  in  xiermm , (y  regni  eius  Lu:  np.i. 
non  crit  finís.  II.  Porque  no  neceftitava  reccbir 
el  Reino  de  los  hombres,  quando  venia  darlo 
a ellos.  III.  Porque  no  venia  a reinar  temporal- 
mente , fino  a padecer y morir  por  redimir  al 
genero  humano  . IV.  Para  enfeñarnos  huir 
los  honores , dignidades,  y vana  gloria  del  Mun- 
do , y no  temer  los  trabajos , y oprobrios  por  fu 

amor, 


y de  la  Virgen  María . 
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sdnni.  amor>  como  dice  S.  Gregorio:  Exemplum  fe 
,jfu  f»-  fequentibus  prabens  Rexfefien  noluit  Chi/ius : ad 
éml'C.]'  Qr«ri/  -jera  patibulum  [ponte  pervenit : oblatam 
gloríame ulm'mis fugit ; ¡xenam  probrofe monís  ap- 
petit.  Ut  membra  eius  difeerent  favores  Mundi 
fugere,  terrores  mmimi  limen . V.Para  molinr 
que  las  cofas  que  el  Mundo  eflima  grandes  en  la 
verdad  fon  pequeñas ; y los  que  afpiran  a los  ver- 
daderos bienes,  que  fon  los  eternos,  no  deven 
delirar  los  terrenos,  y temporales.  Docetnos 
a Cftairn  Chiflas,  dice  S.Cirilo , re  ipfa  parva  effe,  que  ma- 
faute .^.ssima  mbaevitaputantur.  Stultum  efl , fi  eterna 
regna  defideras  ,rcgna huías  Mundi  appetere.  VI. 
Para  que  por  fu  imitación  humillándonos  fuef- 
femoscon  el  exaltados , como  dice  el  Apoftol: 
ad  Philip-  Exinanhit  fcmetipfum  (je.  Propter  qtiod,(y-  Deus 
**?•*•  exahavit  ¡litan . 
a ¡r-6it.tr  a-  Aviendofe  beebo  tarde  bajaron  fus  dícipu- 
losala  Mar . 1 fubiendo  a la  nave  vinieron  a la  otra 
parte  del  Mar  acia  Capharnaum , Ciudadcam- 

« bien  marítima  como  Bethfaida  , y pocodiñan- 
tes  ; erayanocbe,ynoaviaven¡do  aelloscl  Salva- 
dor. El  Mar  por  el  gran  viento  levan  tova  fus  on- 
thic.nr  ¿as.  T efl  ando  la  nave  en  medio  del  Mar,  el  Sal- 
Hiith. , 4.  vador  folo  e flava  en  tierra  .Tía  navecilla  era  córn- 
er batida  de  las  ondas.  Viéndolos  que  trabajavan  en 
* remar  (d  vientoles  era  contrario)  cerca  de  la  quarta 
vigilia  déla  noche,  efto  es  cerca  de  laalva,  de 
donde  fe  deduce  duró  la  tempeñad  toda  la  no- 
che, vino  a ellos  caminando  [óbrela  Mar.  Divi- 
den losHebreos  la  noche  en  qtiatro  partesde 
tres  horas  la  una  mas , • menos  légun  los  tiem- 
pos, lasquales  llamavan  vigilias,  a femejanza 
de  los  foldadosquecn  los  prefidios  hacen  fus  cen- 
tinelas, y fe  mudan  cada  tres  horas , como  dice 
•»  s.  Hieren.  S.Geronimo:  St aniones , ¿y.  vigilia  militares  in- 
fuphUtth  tcmaborarum  [palia dividuntur  ; tota  itaque  nocle 
, '*■  fias  periclitan.  De  aqui  tuvieron  origen  las 

citaciones , y vigiliasque  fe  uíávan  antiguamen- 
te, en  lasquales  los  heles  folian  vellar,  y orar 
en  las  Iglclias  las  noches  antecedentes  a lasfeíli- 
vidadesdefu  mayordevocion , que  hada ahoia 
han  quedado  los  nombres.  El  primeroqucdejo 
eftacoftumbrefue  S.Augudinen  fiilglefia  de 
Hipona,  porrelacionque  tuvode  Santa  Monica 
fu  Madre  de  algunos  inconvenientes,  ydeforde- 
nesqueuacianenlas  dichas  vigihas:ylascomutó 
en  ayunos,  lo  qual  haabrazadotodala  Iglefía 
univerfal . 

I"**-'*'  J.  A viéndolos  Apofloles  remado  cerca  de  vein- 
te y cinco,  o treinta  efladios , vieron  al  Salvador 
que  caminava J 'obre  el  Mar,  y fe  accrcava  a la 
nave.  Ochoeftadios  hacen  una  milla,  conque 
por  la  gran  tempedad  en  cerra  de  doce  horas  ca- 
minaron fulamente  tres  millas  poco  mas  . Erte 
Mar  fegun  Jofeph  Hiíloriador  tiene  de  largo 
cienefladios,  yanchoquarenta,  eftoes,  doce 
millas,  y medio  de  largo,  y cinco  de  ancho.  T 
quería pafar adelante  , para  provarfufé,  y en- 
fefurles  a padecer,  conforme  hizo  en  otra  tem- 
peliad  citando  con  ellos , y moltrando  que  dor- 
mía para  maniféítarlesdefpues fu  poder,  y el 
. ch  cuidado  que  tenia  de  focorrerlosa  fu  tiempo, 
fctt  hooT  Por  ello  dice  S Juan  Chrifoílomo : Periclitan- 
ti-iahutt.  ¡,’out  Apoflolis  non  confeflimfucciirrii  Chiflas  ; 


[fe 


fed  quarta  vigilia  in  M >ri  ambulans , venia  ad  ip- 
[os-,  eruditas  nos , non  effe  cUófdutionem  calamita- 
tumqueerendum ; fed  magno  animo  ailvnrfa  perfe- 
renda. 

4.  Los  dicipulos  como  lo  vieron  al  Salvador , Miic.í.4* 
entre  lastinieblas,  peronodiltintameme,  que 
caminava  [obre  la  Marpenfaronqtu  fteífe  fantaf- 
ma,  o iluíion  del  demonio:  y fe  l:<rb.mm  dicien-  M»tth.t». 
do:  fantafmaefl,  y de  temor' damaron:  Todoslo 
vieron,  y fe  conturbaron.  Y luego  el  Salvador  les  Mares  re 
hablo , ydijo:  Confiad,  yo foy,  no  queráis  temer . 

Con  citas  palabras  fe  animaron  los  Apollóles, 
ycfperaron  que  el  Señor  los  librarte  de  la  tcm- 
pcltad . Entonces  Pedro  movido  de  fu  acoñum- 
brado  fervor, y amorque  tenia  a fu  amado  Mae- 
Uro;  Refpmulio:  Señor fi  tu  eres,  manda  , que 
venga  a ttfcibrelas aguas.  No  dijo  ruega  al  Pa-1' 
dre , lino  manda , creycndoque  Chrilto  no  folo 
podia  camitur  fobre  las  aguas,  Uno  que  con  fu 
imperio  psjdia  conceder  ello  mifmo  a otros. 

Nidi jo  mandadme  venir  ,{ignificando  no  quería 
fe  hicieflé  en  el  clic  milagro  por  ollentacion , li- 
no por  amor  : ni  huviera  pid  ido  ello  lila  profun- 
didad de  tataguas  no  le  huvieran  impedido  ir  a 
fu  Maeflro  naturalmente  por  fus  pies , como  hi- 
zo en  otra  ocafion , que  hallándole  la  navecer- 
ca  de  tierra  fe  arrojo  a las  aguas  para  llegar  mas 
prelio  al  Salvador.  Le  dijo  el  Señor:  Ven.  Yl9 
bajando  Pedro  ele  la  navecilla  caminava  fobre  las 
aguas  parair  al  Salvador . Ellopudofer.  Pri- 
mero, fuftemandolo  Chrilto  con  fudivinavir-  D*"'*1  «• 
tud  para  que  no  anegalfe^omo  lo  hizo  con  Aba- 
cuc  en  el  aire,  y lo  llevó  halla  Babilonia.  □. 

No  concurriendo  con  el  pelo  del  cuerpo  de  Pe- 
dro, y haciéndolo  a(G  ligero  , para  que  no  fue f- 
fe  al  fondo.  III.  Endureciendo  el  cJementode 
la  agua , y haciéndolo  hábil  para  fuñen  tar  el  pe- 
ló del  cuerpo  del  Apoftoi . 

5.  Mientras  Pairo  caminava  con  felicidad. **■ 
Viendo  el  gran  viento,  y conel  fe  embravecía  la1*’ 

Mar,  temió, y comenzando anegarfe, clamó  dicien- 
do: Señor  [alteadme . Y al  rsnfmo  inflante  el  Sal-  JI 
vador  eflendiendo  la  manoloprebendio , y dijo : de 
poca  fe  como  dudafle?  No  dudo  Pcdrode!  poder 
de  Chrilto  , lino  que  cernió  anegarfe,  dejando 
al  viento  que  naturalmente  obrarte , y no  po- 
diendo el  retiñir  a fu  violencia . Permitió  el  Se- 
ñor que  Pedro  fe  hallaflccn  eñe  peligro , para 
que  conociendo  fu  natural  flaqueza , (c  humi- 
llarte, y recurriellc  a fu  Maeflro , como  lo  hizo; 
y para  enfeñar  devemos  recurrir  a Chrilto  par- 
ticularmente quando  fe  levantan  contra  nofo- 
troslas  ondas  de  lastríbulaciones,y  tentaciones. 
Quando  Pedro  cenia  delante  a Chrifto,  y lo 
rnirava  con  los  ojos  de  la  F¿  fin  peligro  alguno 
caminava,  y piíavalasaguas,  pero  quando  los 
apartódeelporunpoco,  y comenzó  a mirar  la 
violencia  de  los  vientos , el  eñrepico  de  las  aguas, 
y fu  propria  flaqueza , comenzó  a defeonfiar , 
temer,  y anegarte:  pero  el  Señor  haciendo  el 
oficio  de  Salvador,  lo  prehendio  paraque  no 
anegarte,  y como  Maeflro  le  enfenó  no  era  el 
viento,  fino  fu  poca  ftel  que  avia ocaGonado 
elpeligro.  Dice  S.  Juan  Chryfoftomo,  que  en 
cía  ocafion  hizo  Chriño  con  Pedro  lo  que  ¡uaitm.' 

la 


222  VidadeChrifto, 

la  aguila  con  fus  hijuelos,  losqualcs  comen-  Joan.fi. 

zando  a volar  fi  caen  en  tierra  , ella  con  vcloci-  zi.Altcra  die , turba , qurc  ¡labal  trans.Marc,v¡- 

dad  losarrcbata,  y los  pone  en  Tu  nido.  ditquia  navícula  alia  non  eratibinifi  una,  ¿y 

6.  Afcgurado  Pedro  del  peligro  por  el  Sal-  quia  nonintroijfet  cum  difeipulis  fuit  JESUS 

vador  vinieron  juntosdondc  cflavan  los  demas  in  navmi , jcd fot  i dijtipuli eiusabiijf m: . 

imÍ  '*  dicipulos.  Y avicndo  fnbido  alanaveeilla  cefsbd  2 3 Alia verojupcnxncriini  nava  aTiberiade  iux- 
joan.4  viento.  Y luego  la  nave , con  nuevo  milagro , He-  ta  loeum  ubi  mandiicavenmt  fanón , gradas 
go  a la  tierra  donde  fe  encaminava : y lo t que  cfta-  agente  Domino . 

vanenla  nave , ertoes  los  dicipulos,  palágeros,  zq.Cum  ergo  vtdiffet  turba quia  JESUS  nonef- 
y marinero} , vinieron , y lo  adoraron,  diciendo:  jet  ibi , ñeque  dijcpuli  eme , afccndcrimtm  na- 

Verdader ámente  foit  bijo  de  Dios : confelhin-  vktdas  , ¿y.  veneran 1 Capbamaum  qiuerentcs 

dolo  por  verdadero  Mefliasconforme  hizo  Na-  JESUM. 

Mate.*.,*  thanael  con  las  mifmas  palabras.  Ymucbomas  zy.Et cum memfent ettm iraní- More , dixerunt ei : 

fe  afombr aron , porque  no  entendieron  de  los  panes , Rabbi  q uando  buc  venijli  ? 

que  el  dia  antes  con  I11  multiplicación  dio  deco-  zb.Refponditcis  JESUS  ,¿y  dixit:  Amen  amen 
mera  las  turbas;  por  tener  la  mente,  y el  corazón  dicovobis:  queráis  me  non  quia  vidijlis  fono , 

entenebrados.  Ello  es  por  noaver  conocido  ni  fedqitia  mandiicajlis  ex  panibut , ¿y-fatiaati 

penetrado  dignamente  la  excelencia , y calida-  ejlis. 

desde!  primer  milagro , que  era  de  mayor  mata-  zj.Operamini non  cibian,  quiperit  ,fed quiperma- 
villa,  queel  caminar  Chrifto,  y Pedro  (obre  las  net  m vitam  esemam , quem  Films  bombas da- 
aguas;  porque  en  el  primer  milagro  de  los  pa-  bitvobis.  Huncenim  Patcrjignavit  Deus. 
nrs  fe  litro  mutación  de  una  fubftancia  en  otra  , zS.Dixerunr ergo adeum:  Quid faciemus  ,ui  opere- 

erto  es  de  aire  en  pan;  pero  para  caminar  (obre  mía  opera  Dei . 

las  aguas  no  fe  requería  otra  cola  , fino  que  -zqRejpondit  JESUS , ¿y dixit eit:  Hocejl  opus 
Dios  furtcntaíTe  aquellos  cuerpos, que  no  feane-  Dei , vt  eredatis ineum  ,quimifit  illc . 

gaflen , o fcendurcciciTcn  las  aguas  como  fe  ha  ■¡a.Dixerunt  ergo  ei:  Quoil  ergo  tu  facis  figntim  , 
dicho.  No  tenían  los  Aportóles  porentonces  ut  vidcamtts , ¿y  eredamus  tibí ? quid  ope- 
elentcndimientoranilurtrado  que pudiertcn pe-  raril? 

netrar , ycomprehendrr  eftas  cofas . El  Salva-  31  .Paires  nqjbi  manducavenmtmanna  in  deferto, 
dor  obró  en  erta  ocafion  quatro  milagros  . El  ficta  Jeriptum  ejl : Panem  de  Calo  dedil  eis 
primerofueelcaminarclmifmofobreiasaguas.  manducare. 

El  II.  Hizo  que  también  Pedro  caminarte.  gz.D'ixit  ergo  eis  JESUS:  Amen  amen  dicovo- 
E1  III.Quc  entrando  en  la  navecilla,  hizo  que  bit:  Non  Moyfes  dedil  vobis  panem  de  Calo, 

cefarté  el  viento,  y fe  aquietarte  el  Mar.  El  fed  Pater  meas  dat  vobis  panem  de  Cielo  t*- 

IV.Queenuninliante  deldc  el  medio  del  Mar  rom. 

donde  fe  hallava  la  barqueca  fue  llevada  a gg.Panem  enim  Dei  ejl , qui  de  Cielo  defeendit , ¿y. 
tierra . dat  vitain  Mundo. 

7.  Avicndo  pafado  el  Mar  vinieron  a la  tierra  3 4.  Dixerunt  croo  adeum:  Domine , f emper  da  nol’is 

^"■dcGenefar,  pocodiftantedeCafarnaum  ficua-  pancmbunc. 

da  cercadcl  lago, o mardeGenefaret.  Tavien-  35.  Dixit  amen  eis  JESUS : Ego  fian  pañis  vita: 

. t do  conocido  los  hombres  de  aquel  lugar  (corriendo)  quivenit  adme  ,nonefuriel : (p-qui  credit  lame, 

avilaron  por  toda  aquella  región,  y le  ofrecieron  a mmfitiet  ttmquam . 

todos  los  que  eflavnn  enfermos . Ylostomaron  en  gbSed dixi vobis  quia (yvidiflis me , ¿y  non  ere- 
"andas,  y los  llevaron  donde  fabianqueeflava . Y ditis. 
en  qualquiera  parte  donde  entrava  por  lar  aldeas,  Z,y.Orme , quod  dat  mibiPoter,  adme  venkf.  ¿y, 

Villas,  Ciudades,  enlas  plazas  ponían  los  enfer-  cumqui  vendadme  ,noncijt¡am  foros . 

mos,  y lerogav.m,  que  porlomenos  jedejaffeto-  Z%  Quia  defeendide  Cirio,  non  ut  faciam  vohrn- 

caria  fimbria  de  pivejlidtira , eltoes  la  extremi-  tótem  meam  , fed  voluntatem  eius  , qui  mi- 
dad,  yquantos  te  toe  mían  quedavan  finos.  Aqni  filme. 

fe  vela  gran  devoción  qne  tenían  ertas  turbas  á gq.Hac  eftuutcm  voluntas  e'u:s,  quimifil  me,  Pa- 
Chrirto,  y quanto  fe  aprovecharon  en  la  fí,  y tris:  moinre  quod  deditmibi,nonper dam  ex  eo, 

raridad  con  el  próxima;  pues  no  les  bailó  el  fedrefiifcitemillud  m novilfimo die . 

prefentar  al  Señor  fus  propiosenférmos , fino  40 Jitec  ejl  autem  voluntas  Patris  mei,  qui  mijit 

que  avifaron  por  toda  la  región  de Genefaret,  me : ut omnis , qui videt filiiim , ¿y. credu m cum, 

paraqucvin¡erten,y  fucilen  fanadoscon  foto  to-  babea!  vitam  atern.cn,  ¿y  ego refufe itabo  non 
caria  fimbria  del  vertido  del  Salvador.  Porefto  in  novijjimodie  . 

dijo  S. Gerónimo;  Videquanrafiifidcibominitm  4 l.Murmurabant  ergo  JudeA  de  ¡lio,  qiiia  dixif- 
hipMatth  Gencfarctb , ut  non  prajenrium  tantumfalute  con-  fet : Ego  fum  pañis  viviis  , qui  de  Calo  de- 
tenti  finí ; fed  mittunt  ad  alias  per  circuitum  Ci-  feendi . 

vilotes.  qi.Et  dicebant : Nounebic  ejl  JESUS  filias  Jo- 

D I S T.  VIII.  fepb,cuius  nos novimus Patrem , ¿y -Matremf 

Sermón  que  bizoCbrijhalosCafarnaitas  del  pan  fhmrnlo  ergo  dicit  bit : fjuia  de  Calo  de- 
eeleflian.  Se  efcandahzan  los  Judíos  de  fu  doflri-  feendi  ? 

na.  Pedroloeonfiejfapor  Hijo  de  Dios.  Y ñute-  qgRefpondit  ergo  JESUS , ¿y.  dixit  eis:  Nclite 

- jira  fin  nombrar  el  que  lo  avia  de  entregar.  murmurare  in  hrviccm  . 

44  Nc- 
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^INcmopcncfl  vcnire  ad  me , nifi  Patcr , qui  mifit 
mctraxcrit  cum:  (p  ego refufcilaboeimin novif- 
fimo  che. 

45  JE/Í  fa'tptum  in  Propbetis : Et  atoa  ornes  doci- 
hiles  Dti  ■ Omnis , qui  audtvil  a Padre , (p  di- 
dkit , vcnil  ad  me  . 

46.NOT  quia  Patrem  vidit  quifqtiam , nifi  is,  qui 
efl  a Dea , bic  vidit  Patrem . 

$1  .Amen  amen  dico  vobis ; Qui  credit  in  me , babel 
•vitam  <eicmam. 
gXJEgofimpatui  vite. 

qq.Patres  ve  fin mandueavenint  mamut  b:  defería, 
(p  mortui  fura. 

¡q.Híc  efl  pañis  deCalo  defendeos:  ut  fi  qui  i ex 
ipfo  manducavcril , non  moriatur . 
f l.Égo  fon  pañis  vivas, qui  de  Culo  defcendi. 
qiSiquis  matiducavcrit  ex  boc  pane , vivet  in  oler - 
num : (p  pañis , qnem  ego  dalo , caro  mea  eji  pro 
Mundivsta. 

5 ^JJtigabant  ergo  Judai  ad  invicem  dic entes : Quo 
modo  poiejl  bic  rtobis  earnem  fuam  daré  ad  man- 
dileandum? 

g^-Dixitergoeis JESUS;  Amen  dicovobis:  Ni- 
fi manducavcritis  earnem  jilijbominis , (p  bibe- 
ritie  tius  fanguinem , nmbabeb'ttis  vitam  invobis. 
55.  Om  manducar  meam  earnem , ¿j.  bibit  meum 
jangumem , babel  vitam  tetenam:  (p  ego  refu- 
f citano  cum  in  tmijfimodic. 
tí  . Caro  enbn  mea  veré  eji  eibus : (p  fatigáis  meas 
veré  efl  potus . 

¡7.  Qui  mandile at  meam  earnem , (p  bibit  meum  fon- 
gutnem , m me  manet , ipego  m ¡lio . 
giSicut  mijit me vrvens  Pater , (pego  vivoptopter 
Patrem:  (p  qui  manducai  me,  ipipfe  vivet 
propterme. 

59 .Hieejl  pañis , quidecalodcfcend'tt.  Nonfieut 
mandueaverunt  potros  veflri  mama,  (p  mortui 
funt.  Qui  manducat  bttnc  panem  vivci  inater- 
nam. 

60 -Hxc  dixilinfynagogadoeens  in  Capbarnaum . 

6 1 . Mullí  ergo  a ud ¡entes  ex  difeipulis  eius , dixerunt: 
Duras  efl  bic  fermo , (p  quispotefl  eumaudire  ? 
(¡iScten autem  JESUS  apud femet'tpfum qtua 
murmuraren t de  boc  difcipuli  eius,  dixit  cit: 
Hoc  vos  fcandahiat  ? 

63 Siergo  vitleruis Filitmbomiais  afeendentem  ubi 
cratprius? 

6/pSp'tritus  efl , qui  vivifica! : caro  non  prodefl  quid- 
quam.  yerba,  qme  ego  locutus  fum  vobis , fpi- 
rilus,(p  vita  funt. 

65  .Sed  funt  quídam  ex  vobis,  qui  mncredtmt. 
Sctcbat  emmabbtiiio  JESUS,  quiejfent  non 
credentes,  (p  qmsejfet  traditurus  cum . 

66  Et  dicebat : Propterea  dixi  vobis , quia  remo 
poicfl  venere  ad  me , nifi  fuerit  ei  datiim  á Paire 
meo. 

67  .Ex  boc  muhidifeipulorum  eius  abtenmt  retro:  (p 
jam  mu  cum  ¡lio  ambulabant . 

6i.Dixii ergo  J ESU  S ad  dtiodcc'tm:  Ntmquid 
(p  vos  vultis  abire  ? 

69 .Refpondit  ergo  ei  Simón  Petras : Domine  ad 
quem  ibimus  í verba  vite  atenúe  babes . 

70  El  nos  credid'mms , (p  cqgnovimus  quialueft 
Cbriflus  Films  Dei . 

71.  Refpondit  eis  JESUS : Nonne  ego  vosdtto- 


dccim elegí:  (p  ex  vobis  wms  didbolus  efl  l 
7 i,  Dicebat  autem  J udam  Simonis  Jfcanotem:  bic 
ernmerat  traditurus  cum,  cum  ejfet  itnui  ex  duo- 
decim , 

I.  ü L otro  día,  dice  S.Juan  , defpues  que  ]m.n. 

JOe  Chri llodefpcdidas  las  turbas  fubio  al 
monccaorar , y libró  a fusdicipulo¿  de  la  tcm- 
peflad,  como  queda  dicho.  La  turba  que  eflava 
a la  otra  parle  del  mar,  huleando  al  Señor,  vio 
que  no  avia  allí  fino  vna  fola  navecilla , que  en  ella 
na  entro  el  Salvador  con  jas  dicipulos  , fino  que  ellos 
falos  fe  partieron . Sobrevinieron  defpues  otras  na- 
ves de  Tiberiade  cerca  del  lugar , donde  comieron 
el  pon,  multiplicando  miUgrofamente , dando 
a Dios  las  gracias . T aviendo  tifio  la  turba,  que  H - 
no  eflava  allí  el  Salvador,  ni  fus  dicipulos,  futrie- 
ron en  las  navecillas , y vinieron  a Cafarnaum  pa- 
ra bufcarlo.  T balianjoloa  la  otra  parte  del  mar,  15. 
le  digeron , con  admiración:  Maeflroquandovi- 
mflcisaqiii?  No  rcfpondia  Chrifto directamen- 
te a fu  pregunta  por  fu  modefiia , no  querien- 
do manitéflare!  mifino  el  milagro  deaver  cami- 
nado fobre  las  aguas,  para  que  no  parecieílé  fe 
gloriava  de  el:  o por  no  merecer  refpucllafu 
vana , y curiofa  interrogación . 

1.  Refpondioles  el  Salvador , lo  que  les  era  26. 
de  mayor  utilidad , y dijo:  Me  bufeais , na  por- 
que tifiéis  los  milagros  , que  muellran  mi  divina 
virtud,  fino  porque  eomifleis  cielos  panes , multi- 
plicados en  mis  manos,  y en  las  vuefiras  , y os 
aveis  jactado . Medeviaisbufcar  noporcl  man- 
jar corporal , fino  por  el  efpiritual , con  cuya 
virtud,  yeficacia  podéis  llegar  a la  vida  eterna. 

Si  me  queréis , bufeadme  con  el  tin  que  con- 
viene de  oir  mi  doítrina,  y de  enfeñaros  el  ca- 
mino del  Cielo,  que  para  elto  hago  los  mila- 
gros ; pero  algunos  de  vofotros  me  bufeais , 
masporlacurioñdad  de  ver  milagros,  que  por 
el  aprovechamiento  efpiritual , mas  por  llenar 
el  vientre  que  la  mente  de  mi  manjar  efpitual. 

Y reprehendiendo  a losque  (iguiendole  fe  buf- 
cavana  fi  mifmos,  que  en  lá  multitud  fuele 
averde  todos,  les  dijo,  Obrad,  con  folicitud  Vt,£>n 
no  por  el  manjar  que  perece , y que  comido  li  cor- 
rompe, jino  el  que  permanece  en  ¡a  villa  cierna  , el 
qual  os  dará  el  Hijo  del  hombre , a efle  lo  ba  fe- 
ñalado , y follada,  el  Eterno  Padre : y afli  au- 
torizado con  el  tcllimonio  de  los  Profetas  , con 
larozquefeyóenelcielo  al  tiempo  de  fu  bau- 
tifmo , y con  los  milagrosque  fe  haran  halla  el 
fin  del  mundo.  Procurad  elle  manjar  incorru- 
ptible , que  permanece , y dura  por  toda  la  eter- 
nidad , anteponiendo  al  material  , y corru- 
ptible . 

3.  Dice  S.  Augufiin,  que  fon  fernejantes 
a ellas  turbas  los  que  bulcan  al  Salvador,  no 
por  el , lino  por  fus  conveniencias  temporales: 
y como  losquefellegan  a los  Prelados  110 por 
Chrillo  fino  por  lu  inccrccflion  fer  exaltados  en 
las  cafas  de  los  Principes . Locum  iflorum  tenent , ^.í.1  r“í‘ 
qui  quorum  J ESU  M , nonpropicr  fcipfum , lid 
M aliqua  commoda  ¡acularía  confcquanittr  : ficta 
Uli,  qui  negot'iahabentes  ad  Pr Autos,  gp  C ten- 
eos acccdunt,  mpropicrCbriflum,  fed  uteorunt 
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imcrccjftonc  promoveantur  apud  magnate  s . l^omif- 
m afirma  elle  Santo  de  los  que  fe  hacen  Ec- 
clefiaílicos  para  gozar  de  fus  rentas  , vivir  ocio- 
ios,  y darle  a las  delicias:  no  para  ferv  ir  a Dios, 
ferdeegemplo  a los  próximos,  y procurar  fu 
faltideterna.  A ellos  detefla , y abomina  el  Se- 
ñor, y fon  en  fu  Iglcfia  como  las  avifpas  que  fin 
trabajar  roban,  y comen  la  miel  del  colmenar, 
fon  moleflos,  y pcrniciofos,  fiembran  difeordias 
fon  de  elcandalo  a todos , y en  la  perlona  dcflas 
s Crígor.  turbas  los  reprehende  el  Salvador.  S.Gregorioa 
figvjob.13.  e((c  m¡('mo  intento  dijo : Per  borum  perfonam  Do- 
mimis  illos  inmi  fanblam  Ecclefiam  detefiarur , qui 
per  Jacros  ord'mes  ad  Dominum  propinquantes , non 
eifdem  ordinibus  vtruttum  mcrila,  fed  Jubfidia  vil* 
prafenris  exqubum . Nec  cegitant  quid  v'rvendo 
imitari  debeam , fed  qux  compendia  pereciendo 
facieniur . Sacíalos  quippe  de  panibus  Dommum 
fet¡i<¡  cjl  de  faníiaEcclefia  temporalia  alónenla fum- 

4.  De  la  comida  que  ellas  turbas  iban  buf- 
cando  tomó  el  Señor  ocafion  de  inflruirlosde 
Otro  manjar  mejor, que  es  el  de  la  alma . Lo  raif- 
mo  hizo  con  la  Samaritana , Ja  qua  1 difeurrien- 
do  de  la  agua  material , comenzó  a tratarde  la 
agua  efpiritual , que  apaga  la  fed  porfiempre. 
RefiereS.Auguílin  que  dcflas  palabras  de  Chri- 
lio.  Operamim  non  cibum,  qui perit, fed qui per- 
maná in  vúam eeternam : tomaron  ocafion  algu- 
nos Mongesde  no  trabajar  por  fu  fuflentocor- 
poral,  y eflar  fiempre  ociofos , diciendo  que 
los  que  hafpiran  a la  perfección  deven  lola- 
rnentc  aplicarfe  a las  colas  efpirituales , y no 
a las  materiales  , y corporales  contra  ellos  ef- 
crivio  S Juan  Chrifoflomo.  Elle  fentido  que 
fea  fallo  lo  manifefla  el  Apoflol  S Pablo  el  qual 
con  fer  perfefliflimo , y efpirituahflimo  para 
fu  fuflento  trabajava  por  fus  manos , como  el 
t.Cotii>t.«mifmoafirmae(criviendoa  los  deCorinto  . La- 
f^J^  boramus operantes manibnsnoflris.  Y en  otra  par- 
fe-  Ñeque  ¡ralis  panemmanducavimus  abaliquo, 
fed  in  labore,  iyin  fatigationc , noble,  &die  ope- 
rantes , nec  quem  vcjtrumgravajfcmus . Dice  tam- 
*-  TheT,!.  bien  . Quoniam  fi  quis  non  vult  operari , nec  man- 
dueei.  Porque  fi  algunonoqtiien  trabajar,  ni 
menos  coma ; pues  ella  acciones  también  cor- 

Soral.  Y el  Áportolnoíbloquirreqtieelhom- 
re  trabage  para  fuflentarfc  afli  mifmo,  lino 
también  para  focorreralproximoen  fusnecefli- 
dades . S.  Gerónimo  refiere  que  los  Monges  de 
Egipto  trabajavan  no  folo  por  fu  fuflento,  fi- 
no por  la  falud  de  las  almas,  y por  no  eflarja- 
mas  ociofos. 

5.  A la  manera  que  la  tierra  algunasveces 
produce  monllruos,  afli  en  ellos nueflros tiem- 
pos fe  liandcfeubierto  ciertos  hombres  mafca- 
rados  de  efpirituales  perniciofiflimos  al  mundo 
a losqualesleshan  puefloel  nombre  de  Quieti- 
flai . Eftosfingendo  de  edarabflraidosdetodo 
lo  terreno,  y unidos  con  Dios  feefeulávan  de 
todo  trabajo  , y aun  de  lasobras  de  piedad  , y 
mifcricordia  con  el  próximo , diciendo  que  c- 
flas  virtudes  eran  externas,  y materiales,  y las 
fuyas  efpirituales  , internas  , y por  ello  inas 
perfectas.  Negaran  también  el  egcrcicio de  las 


potencias  de  la  alma, que  nos  dá  Dios  para  amar- 
lo, fervirlo,  y alabarlo,  por  oponerfe  a fu 
quietud  interior , yobrarDiosenellos.  Y aun 
a maslIegaronfuserrores,enfcñando  no  fede- 
re refiflir  a las  pafliones,  y tentaciones,  lino 
eflar  indifrentes.  La  confeflion  de  las  propias 
culpas  que  era  de  impedimento  a fu  perfee- 
cionjporque  aquel  aítoreflexo  a los  pecados  im- 
pedía a la  quiecud  , y al  aclodireñoa  Dios  . 
Defla  manera  fu  unión  era  con  el  demonio , y 
la  carne  entregandofe  a el  libremente  fin  reís- 
flencia  alguna . De  fus  pecados  davan  la  culpa 
aldcmonio,  diciendo  que  obravan  paflive,  y 
noaflive:  y afli  fe  tenían  por  julios,  e inocen- 
tes. Defpreciavan  laslagrimas,  y otras  ternu- 
ras efpirituales,  que  proceden  del  amor  a Dios, 
y dolor  de  los  pecados , como  cofas  fcnfibles , 
y exteriores.  A la  virtud  tenían  por  vicio,  y al 
vicio  por  virtud . Sobre  todo  ello , y mucho 
mas,  que  no  es  de  mi  intento  el  referirlo,  por 
fu  foberria  eflavan  defvanecidos  de  fu  propia 
perfección , y defpreciavan  como  a inperfeftos, 
eignorantcs  alosquenofeguianfuserrores.  A 
elle  excefo  llegan  las  almas , que  eltan  ciegas  de 
fu  propio  amor  haciendofe  un  ¡dolo  de  ii  raií- 
mos.  En  pocos  años  le  dilataron  ellos  errores 
por  toda  la  Italia , y otras  partescon  increible 
daño:  y por  el  zelo,  y vigilancia  de  la  Santi- 
dad del  Papa  Inocencio  XI.  y de  fus  minillros 
feapagóclle  fuego,  que  amenazava  ungrande 
incendios  la  Igleíia  publicando  contra  ellosuna 
Bula , y caíligando  a los  principales  autores . Ay 
algunos  fegun  dicen  que  por  el  temor  eílan  ocul- 
tos, qtiieraDiosdarlesluz,  para  que  fe  conoz- 
can, yfeemienden,  que  lo  neceflitan  mucho. 

6-  Bolviendo  a nueftro  intento.  Dijeron  los  vrf  o. 
Judiosa!  Salvador,  que  haremos  ,para  que  obre- 
mos  lo  que  es  agradable  a Dios  ? Rcfpondioles  el  * 
Salvador:  Efla  es  obra  de  Dios,  que  creáis  en 
aquel , que  el  ba  embiado:  y entonces  haréis  o- 
brasagradablesaDiosquandocreais  que  foy  el 
Medias  embiado  al  mundo  por  mi  eterno  Pa- 
dre por  la  falud  de  los  hombres.  Replicaron  los  Ia 
Judíos  : Que  feñal  haces , para  que  veamos , y 
creamos  en  11 ? que  es  loqueobras?  Nueflros Pa-  jj. 
dres  comieron  la  m.ma  en  el  deJierto,como  eflá  eferisf. 

Let  dio  de  comer  el  pan  del  cielo.  Como  fi  alige- 
ran: Tu  dille  de  comer  una  vez  con  cinco  pa- 
nes,  y dos  peces,  a cinco  mil  hombres:  pero 
Moyfesfullcntó  en  el  defierto  a feicientos  mil 
de  nueflros  Padres  por  efpacio  de  quarenta 
años  no  folo  con  el  pan  común  finocomo  certi- 
fica la  Efcritura , con  pancelertial , que  llovió 
del  cielo;  y por  ello  con  mucha  razón  Moyfes 
es  receñido , y venerado  de  nofotros . Y no  fa- 
bemos harta  ahora,  porque  a ti  federa  darcredi- 
to,n¡  a tu  nueva  doctrina , con  la  qual  pretendes 
mudar  fus  preceptos , y hacerte  mayor  que  el, 
diciendo  que  eres  Hijo  de  Dios.  De  aquí  fe  de- 
duce con  quanta  razón  dijo  el  Salvador , que 
ellos  le  leguian  folo  porcomeny  dieron  a enten- 
der loacompañarian  por  quarenta  años  confor- 
me hizo  antiguamente  el  pueblo  hebreo  a Moy. 
fes,  por  vivir  ociofos,  y comer  fin  trabajar.  Loj 
que  ello  defea  van  es  proba  ble,  que  no  eran  los 

que 
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que  viendo  el  milagro  precedente  , digeron : 
Hic  ejlverí  Propbela.  Érte  es  el  verdadero  Pro- 
feta . O por  la  inhabilidad  del  vulgo  defpues de 
aver comido  bien  , viendofe  reprehender  olvi- 
dadosdel  beneficio  defeubrieron  fu  mal  animo. 
VbCii.  7-  A ella  propuefla  del  pueblo  ingrato , y 
delacento  fin  indignarle,  y con  gran  manfedum- 
bre.  Les  refpondioel  Salvador:  Yo  os  digo, y afir- 
mo con  verdad , que  no  os  dio  Moyfes  el  pan  de I cie- 
lo fino  mi  Padre  os  da  el  verdadero  pan  del  cielo . 
7j,  El  pan  propúgnense  de  Dios  es  el  que  defeendio  del 
cielo,  y dá  la  vida  al  mundo.  £1  pan  que  dio 
Moyfes  en  el  defierco  a fu  pueblo  , no  fue  veni- 
dodel  cielo , llamafeaífi  en  el  fentido  que  fe  di- 
ce de  lasares,  vo! iteres  cali.  Y también;  Into- 
nuit  de  calo  Dominas . ello  es  del  aire,  porque 
en  el  fue  formado  por  mano  de  los  Angeles; 
pero  el  manjar  que  os  dará  mi  Padre  es  verdade- 
ramente pan  celellial  bajado  del  cielo  , que 
di  la  vida  a la  alma,  y prefcrvadela  muerte. 
J4-  Deíéofos  los  Judíos  defie  pan  celefiial : Dige- 
ron al  Salvador:  Señor  dadnos  fiempre  efle  pan  . 
Eran  ellos  Cafarnaitas  dilpuellos  como  laSa- 
maritana  que  defeava  la  agua  viva , dclaqual 
hablava  Chrifio  fin  entender  que  era  la  divina 
gracia,  por  no  can&rfc  en  tirarla  del  pozo:  afii 

Íjuerian  ellos  J udios , que  Chrifio  los  fullentaf- 
e fin  trabajo,  ni  fatiga.  Y porque  era  manife- 
flo  al  Salvador , que  en  la  turba  avia  de  los  efeo- 
gidos  que  oían  con  fruto  fu  dofirina , aunque 
labia  que  algunos  feaviande  burlar  de  ella  , co- 
menzó a decir  con  claridad , quien  era  aquel 
pan  celefiial , y como  podían  participar  de  el . 
35'  Dijoles:  Yo  Joyel  pan  déla  vida,  quien  viene  a mi, 
no  tendrá  hambre : y quien  en  mi  cree , no  tendrá 
nunca  fed.  Yo  foyclpanque  del  ciclo  vino  a la 
tierra,  que  vivifica,  y dá  la  verdadera  vida  , 
con  una  eterna  arcura  ; pan  por  el  qual  vi- 
ven los  Angeles,  yque  fue  figurado  por  la  ma- 
na que  Moyfes  impetró  del  Cielo  al  pueblo. 
Quien  viniere  a mi  por  la  le  gozará  de  el  dando- 
-x  meen  comida,  y bevida  infiituycndocISacra- 
* ' mentó  de  la  Euchariília . Pero  ya  os  be  dicho , 
que  me  vificis , ynocreifteis , que  (oy  c!  pan  que 
delcendidelCielo;  (ovilléis,  yloveispueseliá 
en vuefira  prefencia , a vuetlro  placerlo  podéis 
recebir,  y alimentaros  de  el  con  una  f¿  verda- 
dera , fino  lo  queréis  es  culpa  vuefira , me  aveis 
también  vifto  en  los  muchos  milagros , que  he 
obrado,  losqualesabundantemente  pruevan , 
y convencen , que  foy  el  verdadero  Meffias  , y 
con  todoefió  quedáis  en  vuefira  incredulidad  . 
Y no  es  de  admirar,  porque;  Todo  loque  mi 
Padre  me  dá , vendrá  a mi : y al  que  viene  a mi 
no  lo  de  fechare . Todofexo,  eftado  condición, 
y nación  de  hombres,  que  mi  Padre  rae  dá  .co- 
mo fiel  y propia  oveja  mia , vendrá  a mi  como 
a verdadero  pallor,  me  ferá  agradable,  no  la 
delárnparare , fi  porfi  mifma  no  fe  partiere  de 
mi , y con  mi  protección  , y guia  llegará  a la 
rfalm-a.  vida  feliz , y eterna.  Por  ello  dijode  mi  por  bo- 
ca de  David;  Poflulaáme,  iy.daho¡ibi  gentes 
jq.  bareditatem  tuam , (y-pqffejjionem  nam  términos 
terree.  Defendí  del  cielo , noparahacermi  volun- 
tad , aunque  ella  es  fiempre  conforme  2 la  de 
Vida  dCbnflo.  Lib.I. 


mi  Padre,  fino  para  hacer  la  de  aquel  que  me  ha 
emhiado  ■ Éfta  es  la  voluntad  de  mi  Padre , que 
mchaembiado,  que  yo  no  pierda,  ello  es  no  dege 
que  perezca , alguno  de  los  que  el  medio , fino  que,  40- 
lo  reciba , y lo  refucile  el  dia  del  juicio  unrverfal . Y 
efia  es  la  voluntad  de  mi  Padre  que  me  ba  emhiado, 
que  todos  los  que  vienen  al  Hijo , que  foy  yo  , y 
creen  en  el  con  fe  viva , tengan  la  vida  eterna , y yo  lo 
refucilare  el  dia  novijftmo,  para  que  fea  glorificado. 

8.  Los  Judíos  murmtiravan del  Salvadhr  por 
aver  dicho : lo  foy  el  pan  vivo,  que  defendí  del* 
cielo.  Y decían:  Por  ventura  no  es  cjle  J E S U S 
hijo  de  Jofepb  a cuyo  padre , y madre  conocemos  ? 

Como  pues  puede  decir  efle  ; Que  defendí  del  cie- 
lo? No  es  elle  de  Nazaree  hijo  de  un  carpintero? 
como  pues  fe  gloria  de  fer  pan  vivo,  y tcnerfu 
defcendencia  del  Cielo?  Aun  no  creían  ellos  fu 
admirable  generación,  y nacimiento.  Rej'pon-  43. 
dioles  el  Salvador  diciendo : No  queráis  murmu- 
rar entre  vofotros.  No  os  parezca  increíble  lo  que 
no  entendéis , porque : nadie  puede  venir  a mi , 
ello  es  creer  en  mi , fino  el  que  mi  Padre , que 
me  ba  emhiado  lo  trqgcrc  , y a efle  lo  refucilare  el 
dianovijfimo . Anadie  niega  mi  Padre  fu  gracia, 
ydivinaluz,  finoalqueladefecha , atodoslla- 
ma , y convida  con  ella , y como  fumo  bien  dc- 
fea  comunicarla  a todos . 

9.  Tira  , y trae  Dios  a fi  a las  almas  no  con 
violencia,  que  impida  el  libre  albedrio,  como 
enfeña  SThomas , lino  con  fuavidad , a la  ma- 
nera que  el  Padreen  muchas  maneras  tira  á lia 
fu  hijo:  y los  hombres  fe  tiran  con  la  razón,  y 
confejo  . Afii  el  Eterno  Padre  tira  las  almas  a 
Chrifio  mofirandolesesfu  Unigénito  Hijo:  lo 

Zual  hace , o por  interna  revelación  y eficacia  de 
1 gracia,  como  hizo  con  S.  Pedro,  diciendole: 

Beatas  es  Simón  Bar-iona,  qttia caro  ,&  fanguis  M1nh.1t. 
non  reveiavit  tibí , fed  Pater  meus , qui  in  calis 
efl.  O por  las  operaciones  milagrofas  teniendo 
ellas  el  origen  del  mifrno Padre,  de  lasqualcs 
dijo  el  Salvador:  Opera  enim , qua  dedil  mibi  j» 
Pater,  utperficiamea:  tpfa  opera,  qiue  ego  fa- 
ció , tefiimonium  pcrhibenl  de  me . Se  tiran  tam- 
bién loshombrcscon  alagos,  y ruegos,  como ^ 
diceelSabio:  Blanditijslabiorum  Jiiorinn  prótesis  7' 
illum . Se  tiran  también  con  la  magellad , con 
la  prudencia , y benignidad , como  hace  el  Prin- 
cipe quando  llama  al  fubdito-  Delta  manera 
todos  los  que  creen,queChriíloesH¡jode  Dios, 
fon  tirados  del  Padre  por  fu  magellad , autori- 
dad , y dominio,  que  tiene  lóbre  todas  las  cria- 
turas. Y fu  Hijo  tira  también  a fi  a las  almas  , 
con  fu  agrado , benignidad , caridad , amor  , . 
y prometías  que  hace  a los  que  creen  en  el,  y 
obfervan  fu  cíoílrina . 

10.  Si  cada  uno,  dice  S.Augufiin , estira- 
do  de  fu  propio  defeo,  y deleite:  quantomase! 
hombre  ferá  tirado  por  Chrifio  deleitado  de  la 
verdad  de  fu  doflrina  , de  fus  <ántasconfcjos,y 
déla  gloria  eterna  , que  promete  en  premio  ? Y 
por  cito  la  Efpofa  rogando  a fu  amado  Efpofo  , 
dice;  Trabe  me  poflte.  Traedme  en  vuefiro  Cwv.r.t. 
figuimiento.  Y para  moftrar  que  elle  traer  a 
fi,  no  era  con  violencia  profigue  diciendo:  Et 
curremusmodoremunguentorurntuorum . El  Eter- 
F f no 
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no  Padre  tira  también  a muchos  a fu  Hijo  por 
fus  obras,  y moviendo  los  corazones  a creer  en 
s a.’c  el , como  dijoS.  Augultin:  Traba  Pater  ad  Fi- 
ín.f,T & lúa»  per  opera,  qua faca per illum.  Y por  ello  di. 
jr».  joel  Apollo!:  licus  ejl qui operatur m nobis vclle, 
™ ^ ¿y. perficere . Del  qual  llamamiento  dulce,  y 
OMtu  fuave  habla  el  Proicta  Ofeas  diciendo:  Injuni- 
I’'°v  culis  Adam  ¡rabiimcDi , inviuculiscbaritalis.  Y 
el  Sabio . Cor  Regís  in  mana  Domini , quocumque 
s.ioChry  voluerit  ordmabá  Mud . S. Juan Chriibl tomo ha- 
hom  4í.m  blando  delta  atracción  , dice:  Hoc  nofirumnon 
Io'  tollithbcrumarbitrium,  fed  divino  egere  auxilio  o- 
J indis , ¿y.  non  invitum , fed  omni  eonas u comen - 
S.  Ciiillus.  dente”!  venire  boniincnt  • Y S.  Cirilo  Trabil  nosad 
Cbrifium,  non  vifedmonitione , dotbrma  ¡revda- 
sione , arbitnj libertase . Ufa  la  Sagrada  Elcritu- 
ra muchas  veces deltos términos  tirar,  y atraer 
al  hombre  a Dios , y al  obrar  bien , para  rao- 
ilrar  la  eticada  del  divino  llamamiento  y afli  fu- 
cede  que  pecadores  habituados , y acenegados 
en  los  vicios,  lin  penfar  a otra  cofa  que  a los 
deleites  carnales  en  un  momento  fe  convierten 
a Dios,  y defprecian  todo  lo  terreno , y delei- 
table : de  la  qual  vocación , y de  fu  gran  poder 
PW.,«-  dijo  David:  HacmuiaiiodexteraExecIfi  ■ De  (le 
modo  fubitancamentc  fueron  llamados  Mathco 
y Zacheo  publícanos , Pablo , y otros  muchos , 
y aun  de  los  Gentiles,  que  de  grandes  pecado- 
res fe  hicieron  mayores  laníos . 

IX.  Si  elto  fe  hace  con  precedentes  méritos, 
o no  folo  lin  ellos,  fino  con  deméritos,  y por- 
que Dios  traiga  a li  mas  a unos , que  a otros , re- 
s.  Aneuf!.  lponde  S.  Augultin  , diciendo:  Magna  grada 
lup.  jo.c.í.  commendatio , tierno  venit  nifi  ir  atlas : quemtra- 
batyiyqnem  non  traba!,  quare  illunt  ¡rabal , (y, 
illiim  non  trabal , noli  vclle  judicarc , fi  non  viser- 
rare : fi  non  tr abcris , ora  nttrabaris.  Non  inviti 
trabimur,  tice  emm  inviti  crcdimus , fed  volúntate 
trabunur;  ¿y-/i  Poeta  dicere  licuit : TYabit  fuá  quem- 
que  voluptas , quanto  potáis  dicere  debemus  trabi 
ad  Cbrifium , qui  deletiatur  veritatejiifiitia, (empi- 
tona váa,  quod  touem  Cbr¡jlus  ejl : O Ji  traban!, 
qua  Ínter  deláias  terrenas  revclantur  amantibus  , 
quanto  magis  Cbrijlus  a Paire  velatus  ? Quid 
enim  fortius  dejlderat  ammaquamveritatem  f A- 
qui  S.  Augultin  da  dos  confcjos  muy  faludables : 
Él  primeioqueno  examinemos  con  curiolidad, 
porque  Dios  traiga  a unos , ynoa  otros ; porque 
elto  pertenece  a los  juiciosinfcrutablesde  Dios, 
dclosqualcs  admirado  el  Apoltol  iclamó  dicien- 
Paul., ¿ do:0  ahitado drviiiarumfap¡entue,(p-feientia  Dei! 
Rom.  t qaam  mcomprcbeiijibilia  Juntjudicia  cius , ¿y.  ave- 
c fiigaoiles  via  cius  ! quis  enim  cognovit  feuJ'umDo- 
mim  ? aut  quis  confiliariuseiusfuát  aut  quis  prior 
dedil  illi,  ip-retribuetur eit  quoniam  exipfo,  0* 
per  ipfum,  in  ipfofunt  omitía ; ipft  gloria  in  Jacula , 
Amen.  Ni  deve  nadie  lamentarfe  de  los  juicios 
impenetrables  de  Dios ; porque  alC  como  el 
que  es  traído  es  por  fu  mifericordia , el  que  no 
es  traído  es  por  fus  julios  juicios.  El  fegundo 
confejoes,  que  no  defeonfiemos , ni  entibie- 
mos confiderando  depende  todo  de  la  divina 
gracia , lino  que  hagamos  lo  que  la  Sagrada  Ef- 
critura  nosenfeña,  que  para  impetrar  elle  lla- 
mamiento fon  medios  convenientes  la  oración, 


y buenas  obras;  porque  el  Reino  de  los  cielos 
es  para  los  esforzados,  y valientes  como  tene- 
mosen&Mathco:  Regnum calman  vim  patáur,^^ 
t¡y-  violenti  rapium  illud . Y afli  como  lo  q ue  es  de 
fu  naturaleza  pcf-ido, no  puede  levantarlearriba, 
lino  es  tirado : afli  dice  S.Thomas,el  corazón  hu- 
mano, que  de  fu  naturaleza  fe  inclina  a la  tier- 
ra , no  puede  levantarfe  en  alto  a las  colas  cele- 
ftiales  lino  es  elevado  por  el  Padre:  y lino  es 
elevado  no  procede  del  Padre , lino  del  hom. 
bre,  que  impide  con  fu  libre  albedrio . 
iz.  Les  pareció  a los  Judies  cofa  eftraña 

Í|ue  el  Salvador  digefle,  nadie  podia  venir  a el, 
inoera  tirado  por  fu  Eterno  Padre:  y por  ello 
confirma  fu  doctrina  con  el  teltimonio  de  I faias,  tlí»  n. 
y otros  Profetas , los  quales  dicen,  que  los  di- 
cipulos  de  Chriltofcriandocilcs,  y flexibles  a 
ladoítrina,  que  Dios  les  propondría  por  me- 
dio de  fus  predicadores  : y eflo  es , que  ferian 
tiradosdelPadrc  a la  fe,  y obedecerían  a fu  di- 
vina  ley.  Ejla  cfcnio  en  los  Profetas , dice  el  Se-  ^u- 
fior,  y ¡'eran  todos  do,  ¡bles  de  Dios : Elto  es, 
aptos  (in  aceptación  de  perfonas  a fer  inlimidos, 
yenfeñara  otros,  como  eítá  dicho  por  el  Pro- 
feta Joel:  Efj'undam  de  J'piritu  meo  jiiper  oimicm,  ¡tita  < 
carncm,  ¿y.  proplxtabunl  Jilij  vejlri , (y- filia  ve  - 
Jira.  Tqualquiera , que  oye  a mi  Padre,  yentien -.g_ 
de,  fiendopor  el  ilultrado,  y fu  voluntad  in- 
flamada , viene  a mi . No  porque  alguno  vio  al 
Padre,  con  los  ojos  corporales,  porferpuroef- 
piritu  , ni  con  vifton  comprenlible  , y per- 
fecta , fino  aquel,  que  es  de  Dios.  Ello  es,  yo 
que  foy  fu  Hijo  de  fu  propia  naturaleza , por 
eterna  generación : ejle  es  el que  vio  al  Padre,  y 
lo  ve  continuamente . Defpues  de  aver  mol! ni- 
do el  Salvador  , como  los  hombres  vienen  a el, 
que  es  por  la  fé  , y buenas  obras:  y que  era  el 
pan  de  la  vida , buelve  a repetir  ello  otra  , y 
muchas  veces  para  perfuadir  ella  verdad  como 
necelíaria  para  la  falud  eterna  . 

13.  Toosafeguroconverdad:  Quien  cree  en  mi  VaC-v. 
tiene  la  vida  eterna , en  ella  vida  ciulperanza,  y 
en  la  otra  en  poflelfion:  tiene  también  a mi,  que 
foy  la  fuente  de  la  vida , y la  prenda  para  gozar 
defpues  la  eterna.  Buelve  delpues  hacer  men- 
ción del  milagrofo  pan  multiplicado,  diciendo : 

To  foy  el  pan  de  la  vida,  de  la  temporal , y cter-  n 
na.  Vueflros  Padres  comieron  el  mana  cneldcficr- 4 
to , y murieron , corporalmente  todos , y cfpiri- 1 
tualmente  los  que  como  vofotros  incrédulos 
murmuraron.  Ejle  es  el  pan,  </.  e bajo  del  Ciclo , yo- 
de  tal  virtud , y fultancia  , que  el  que  de  el  conde-  kfédZ 
re , no  morirá ¡ prefervandolo  de  la  muerte  del 
pecado.  To  Joyel  pan  vivo,  que  bage  del  Cielo.  Si  JI- 
alguno  comiere  dcjlc  pan,  vivirá  eternamente ; y el  Jl- 
pan  que  yo  daré , es  mi  carne , que  dará  la  vida  al 
Mundo,  a los  que  con  viva  leen  mi  creyeren  , 
entregándome  voluntariamente  a la  muerte , y 
dándome  en  comida  en  el  Sacramento  de  la  Eti- 
chariltia  debajo  de  la  efpecic  de  pan , pero  no  fe- 
ri  verdadero  pan , porque  feri  mi  verdadera  car- 
ne . Seré  el  fumo  Sacerdote  figurado  en  Mcl- 
chifcdcch,que  ofrecioa  Diosen  lacrificio  el  pan, 
y el  vino,  como  dijo  de  mi  David:  Tu  esSacer-  rre.iM 
dos  in  atcntum  fecundm  ordinem  Mclcbif  idedi . 

14.  Ellas 
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14-  Eílas  palabras  de  Clirifto  liendo  obfcu- 
ras  por  fu  novedad , y profundidad  del  milterio  - 
53 f os  Judíos , comocarnalcs,  dijpusavan  ,yalter- 
cavan  entre  fi , diciendo : Como  puede  ejie  darnos  de 
eomer  fu  carne?  Mientras  ellos  Judíos  conten- 
dian  entre  ellos , fe  deduce , que  algunos  creían 
a las  palabras  de  Chriífo,y  otros  la  contradecían, 
pero todoscntendían materialmente:  y no  es 
creíble,  que  alguno  de  ellos  por  entonces  llegaf- 
fe  a penetrar,  hablava  Sacramentalmente, como 
enfeña  la  íglefia.  Eran  ellos  incrédulos  femejan- 
tesa  fus  Padresantiguos,  los  guales  hallandofe 
eneldeíierto  no  creían , que  Dios  JespudielTe 
dardecomer,  y por  eílodecian  ; Numquid  po- 
ta  ¡t  Dcus  par erre  menfam  iu  dejerto  ? y de  nuevo 
replicavan:  Numquid,  ¿y.  panem poterit  dore  , 
aut  parare  menfam populo  fio?  Mientras  a ellos 
infelices  Judíos  les  parecía  impofible,  que  Chri- 
«o  les  pudícllc  dar  de  comer  de  fu  carne, refpon- 
^diendoa  fu  duda.  Dijoles  el  Salvador : Os  aje. 
guro  en  verdad , que  fino  comiereis  la  carne  del  ¿tojo 
del  hombre  ,y  be  viereis  fu  [apere , no  tendréis  la  vida 
tnvofotros.  Coníideradquangran  malfcavue- 
llta  incredulidad  , que  privándoos  de  comer  mi 
carne  , y bever  de  mi  fangre,  quedáis  también 
privados  déla  vida  eterna.  Elloqucdigofuefi- 
gurado  en  la  mana : Conforme  aquel  pueblo 
por  todo  el  tiempoqueeltuvocnel  deíierto  pa- 
ra llegar  a la  tierra  ¿e  promifion  fue  de  ella  fu. 
ílentado:  alfi  también  vofotros  mientras  c liáis 
en  elle  exilio,  y afpirais  a la  Patria,  que  es  el  Cié- 
lo dcveis alimentaros  dedeceleílial  mana,  del 
«erpo,  y fangredelHijodc.Ojos.  Oslocon- 
firmo  también  ella  verdad  con  la  autoridad  divi- 
na, liendo  yoel  Unigénito  Hijo  de  Dios,  que 
elloy  en  el  feno  del  Padre , y por  ello  deveis  re- 
cebir  mi  do&rina con  humildad , y reverencia. 
Ella  es  la  carne  quedeve  fer  cocida , y afada  en  el 
fuego  del  divino  amor  figurada  en  el  Exodo, 
S.ode-1»  donde  fcdice:  Come  dais  carnes  affa  sin  ni.  Yen 
Nomcii  los  Números : Sanítificamini , eras  tnirn  come  dais 
carnes.  Uc  ella  carne  defea  ron  comer  los  Patriar- 
cas^ Profetas. 

ij-  Noquifodeciraqni  Chriflo  Señor  nue- 
flro , que  el  Sacramento  de  la  Eticliariftia  fea  ne- 
cefláriopara  confeguir  la  primera  gracia,  fino 
para  confervarla , y aumentarla . Porque  como 
el  hombre  no  puede  vivir  mucho  tiempo  fin  la 
comida  corporal:  alfi  no  puede  mucho  tiempo 
confervarfe  en  gracia , que  es  la  vida  de  la  alma 
fin  elle  divino  manjar,  que  deven  recebirloto- 
dos  quando  llegan  a la  edad  en  que  Ies  obliga  la 
Iglefia ; y por  ello  el  que  lo  defprccia , o defeui- 
da  no  tendrá  la  vida  eterna , fi  nofearrepentie- 
redefu  negligencia,  y no  la  purgárecon  la  con- 
fclfion , y no  podiendo  con  la  contrición.  Los 
hereges  modernos  quieren  que  fea  necelTaria  a 
los  feglares  la  comunión  de  entrambas  efpecies, 
efioedepan,  y devino,  poraverdichoChri- 
fio:  Et  fangiunem biberitis.  Y bevicreismi  fan- 
gre:  pero  yerran,  porque  debajo  de  la  efpecie 
Jola  de  pan,  ella  no  falo  el  cuerpo,  fino  tam- 
biénita  lángre  del  Señor,  de  la  quál  participan 
también  los  feglares  por  la  necef&rú  connexion, 
que  tienen  ellas  dos  cofas  cuerpo,  V Ctngreeu 
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cuerpo  vivo , como  es  el  de  Chriílo . 

16.  Profigucdefpucs  el  Salvador  diciendo . v«r  «. 
El  que  come  mi  carne,  y bree  mi  fangre , tiene  la  vida 
eterna : y yo  lo  refucilaré  el  dia  ultimo.  Y hablando 
con  mayor  claridad,  dijo:  Mi  carne  es  verdadero  $ 6 
manjar,  y mifamre  verdadera bevida . Alfi  co- 
mo la  carne  de  Adam  inlecionada  por  el  pecado, 
inficionóal  efpiritu : alfi  ella  carne  ramificada,  y 
vivificada  con  mi  Divinidad , vivificará , y Cin- 
tificará  a lasalmas,  y cuerposde  mis  fieles.  £/,, 
que  conté  mi  carne,  y heve  mi  f añore , eliden  mi,  y 
yo  en  el.  Uniéndolo , transformándolo  ,e  incor- 
prandolo con  migo.  Conforme  de  la  vid  rcci- 
ben  los farmientos fu  vida , alimento,  y virtud 
de  fru  tificar : alfi  los  que  a mi  me  reciben  lácra- 
mentado  con  verdadera  difpoficion  participan  de 
mi  fu  vida  alimento,  y virtuddedarfrutos  de 
buenas  obras , fortaleciéndolos , y enriquecien- 
dolosdc  mis  dones , me  hago  fu  huefpued,  fuen- 
tede  lu  vida,  y cabeza  de  fusmierabros:  alfi, 

Vosefi's  corpas  Chrifii , ¿y.  membra  de  membro. 

L.  o? ¡forme  me  embio  tni  Padre  , que  vive  > y yo  vivo  caP-  ,k* 
por  el  Padre:  y el  que  a mi  me  come , vivir d por  mi . ,o 
Al  modoque  la  vida  tantodivina,quanto  huma- 5 
na , unto  natural, como  degracia , yde  gloria , 
yola  rccibode  la  prima  fuentcdelavida , ello  es 
del  l adre , y de  fu  divinidad , a la  qual  elloy  uni- 
do: alfi  el  que  come  mi  carne  en  la  Eucharillia  , 
le  unirá  con  migo , que  foy  también  fuente  de 
vida , y recibirá  de  mi  la  vida . Conforme  el  ge- . 
wrante  dá  los  alimentos  con  venientes  al  engen-  56S¡£ 
arado,  para  que  le  mantenga  en  vida , que  por  L ' Pe0*s 
ello  la  naturaleza  ha  unido  la  generación  con 
los  alimentos : y como  nacen  los  hijos , luego  la 
madre  les minifira  fu  leche,  como  manjar,  y 
f intento  conveniente : y como  los  padres  íiiclcn 
dar  los  alimentos  a fus  propios  hijos,  con  que 
P***11  vivir  : Alficl  Padre  eterno  engendrando 
alHijo  le  miniflra  un  perpetuo  alimento  de  fu 
infinita  cognición , con  la  qual  engendra , y 
mantiene  en  continua  vida  al  Hijo;  por  ello  dijo 
de  mi  por  David:  E¡obodie genui  te . Alfi  ram- 
bien  mis  heles  liendo  de  mi  engendrados  tienen 
de  mi  los  al  i meneos  que  los  mantengan  en  vida  , 

Como  he  dicho : Qtú  manducat  me , vrvet  propter 
me.  Y porque  ellos  alimentos  deven  ferconfor- 

mc  la  generación , liendo  eHa  fublime , y íobre 

¿cvc  <ér  por  configuiente  elle  manjar  • 
ccleíhal,  y divino  recibiéndome  a mi  porcomi- 
da.  Y alfi  no  es  elle  manjar  defiervoscomo  el 
común , lino  de  amados  hijos.-  esmaseílimablc 
de  la  mana ,.  masdulceque  la  miel , mas  fui  ve, 
que  la  leche  , mas  preciofo , y lábrofo  que  qual- 
quiera  otro  manjar , pues  es  mi  vpidadera  carne . 

Ningún  Padre  fullentó  a fus  hijos  con  fu  propia 
carne.como  lo  haré  yo . Y'  fi  la  Reina  Saba  tan- „ 
tóleadmirí)  del  aparato,  raefa,  ymanjaresde 
Salomón, qwnto  mas  deven admirarfe  mis dici- 
pulosvicndofea  mi  mefa , y alimentados  con  mi 
propia  carne , jr  üngre , y tramformandolos  en 
nu  efpiritualmbme. 

17-  Y por  fin  de  fu  difeurfo  dijo  el  Salvador  • 

Eflees  el  pan,  que  defcendto  del  Cielo.  No  como  VnC 
el  mana , que  comieron  vuefitos padres  ,y  murieron. 

Elqtte cqme e/le  pan vivirá , vida gloriqú, porto, 

Yf  a da 
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,,  da  la  eternidad.  Elle  pan  es  medicamento  déla 
inmortalidad , antidoto  contra  la  corrupción , 
y la  m ucrtc : es  como  el  aceite  que  mant  icne  en- 
cendida la  lucerna  de  la  alma , y viva  la  llama  del 
divinoamor:  estonio  el  fuego,  queinflamael 
corazón,  iluflraelentcndimiento,  yconfuma 
los  afeélos  terrenos. 

18.  Eflas cofas , refiere S.]\iar\,d¡joel Salva- 
dor cnU  Sinagoga  enfriando  en  Cafarpatan,  Gu- 
dad  de  las  principales  de  Galilea  . HizoeÁelér- 
mon  en  publico , aunque  labia  que  muchos  no 
lo  avian  de  entender , y otros  fe  avian  de  efean- 
dalizar,  y partirfeded.  Primero,  paraque  fe 
vierten  los  que  eran  fus  verdaderos  dicipulos  , y 
losqucnolocran.  II. Paraenfeñar  nofedeve 
dejar  de  predicar  publicamente  las  verdades, 
aunque  fe  lepa , que  algunos  no  fe  han  dcapro- 
vechar,  y otros  fe  lian  de  efeandalizar , yem- 
perverfar . III.  Paraconfuelo  de  los  predicado- 
res , y con  fu  egemplo  tengan  paciencia , quando 
porenlcñar  lo  que  conviene  ala  falud  de  las  al- 
mas , fon  cenfurados , murmurados , y perfegui- 
dos,  afli  loenfeña  S.  Auguílin  diciendo;  Hoc 
uS¡X»  autem  permijit,  tu  bené  docentibus  canfam  paiten- 
lo  Joan,  r/«e,  (y-confolationis contra  malignantes corum dicia 
praberet , cumdifcipulietiam  verbis  Cbrijii detra- 
g , bm  praftemerent . Muchos  de  Ioj dicipulos,  que 
oyeron  al  Salvador , dieron:  Duroes  efledfeurfo, 
y quien  lo  podra  oir}  Son  ellas  cofas  muy  difíciles 
de  creer,  y quien  podrá  perfuadirfe,  que  fean 
verdaderas?  Quatro  cofasoponian cllosdicipu- 
los  a ladoürina  deChrillo:  La  primera,  que 
era  inhumana , queriendo  dar  dccomcr  cante 
humana, queelfolooircaufaorror  ■ Lall-quc 
erabellial,  pues  el  comerla  carne  cruda  es  pro- 
pio de  perros,  y de  otros  animales  heros.  La 
llLque  era  impolible , que  el  cuerpo  de  Chrillo 
aunque  fuellé  dividido  en  muy  menudos  peda- 
zos , bailarte  para  tantos , mucho  menos  para  to- 
Levit  j.j  do  el  Mundo . La  1 V. que  era  contra  la  ley, que 
prohíbe  el  comer  la  carne  con  lafangre.  Y aíli 
a ellos  infelices  J udios  Ies  parecía , que  la  doflri- 
na  del  Salvador  era  contra  Dios,  contra  tara- 
zón, y a la mifma naturaleza;  y fuedeellola 
caula  fu  ignorancia , y malicia; y porquecomo 
i .Corioth  diceel  Apoílol : Ammaiti ¡tomo nonperópit ea qut 
npi.  fmtfptritus Dei . Lespareciodura,yafpera, co- 
mo también  a loshereges,que  no  quieren  creer 
deile  Sacramento  como  enfeña  la  Iglcfia : pero  a 
nofotrosnosesfuave,  y deleitable  entendiendo 
efpiritualmenteen  fu  propio  fentido . 

19.  Sondeada  el  Salvador  en Jimijmo,  finque 
nadie  fe  lo  Uigellé , que  fus  dicipulos  murmuravan 
de  fu  deliróla , les  dijo:  Ejlocsloqucosefcatula- 
liza?  Ellas  colas  que  os  he  dicho  os  parecen 
g-elí rañas, t increiblcs?pucsqticdireis:  Si  viereis 
al  Hijo  del  hombre,  que  fube  donde  c flava  prime- 
ro? Que  fcrá,quandomevcreisfubiral Cielo, 
creeréis  entonces,  que  foyDios,  y que  he  po- 
dido hacer  todo  loqueoshedichoenmodo  con- 
veniente, y milagrolo?  Os  parece  eílraño  el 
aver  dicho,  que  defeeudi  del  Ciclo , y que  mi 
carne  tenga  virtud,  y fuerza  de  dar  la  vida?  Y 
quedireis, quando  meviereis  levantado  en  el  ai- 
re,yfubir  en  unvueloal  Ciclo?  Devpsíaber, 
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ycoDliderar,queclla  micarucdla  unida  con 
el  Verbodivino , del  qual  tieneel  poder  de  ha- 
cerelle  milagrofo  efecto , que  íinella  unión  no 
lopodria  hacer.  El  efpiritu  ci  el  que  vhjijica , la  64 
carne , por  fi  fola , no  apivvecba  cofa  alguna . Las 
palabras , que  os  Ix  dicho  fon  cfpiritu , y vida.  Ello 
es  las  cofas , que  os  he  cnfrñado , no  li  deven  en- 
tender de  carne  como  de  los  otros  hombres,  li- 
no de  la  carne  unida  al  Yerbo  divino:  ni  de  car- 
ne deanimales,  que  no  fe  puede  comer  lino  es 
muerta , lino  de  carne  viva , y que  dá  la  vida  por 
la  unión  con  el  Efpiritu . Y afli  ellas  cofas , que 
fobrepujan  a la  naturaleza , y humana  inteligen- 
cia no  fe  deven  difeurrir  con  las  razones  huma- 
nas, Cnocon  el  efpiritu,  y virtud  divina , coa 
ella , y con  los  milagros  confirmó  lo  que  enfenó, 
y por  ello  no  deveis  fer  incrédulos,  fino  fielesa 
mi  do&rina . Nonprodeflcaro , diceS.Augullin,  & 
iitillimellexenal  Jcilicet quanodo ¡ncadavere  di- (apa  /• 
lauialur,  ata  inmaecllovenditur:  Ji  caro  nibil  pro- ar~>'  • 
deffet , Vcrbum  caro  non  fieret , ut  habitare:  m nobis. 

Pero  ay  algurtos  de  vofo.ros , que  no  creen,  decía  gj 
ello,  porque,  Sabia  el  Salvador  defde  el  princi- 
pio los  que  eranincrcdulos , y quien  lo  avia  de  entre- 
gar. Y decía  : Por  eflo  os  dtge , quenadic  puede  gg 
venir  a mi  ,flno  le  fuere  concedido  de  mi  Padre . 

20.  No  bailaron  todas  ella  razones  que  dijo 
Guillo,  para  hacerlos  capaces dcllc  millerio. 
Yporcflomucboidefusdicipuiosfeparrieron,  y m>6j 
camin,rvanmas  concl . Grandefue  fu  error:  aun- 
que no  entendían  la  doctrina  del  Salvador,  de- 
vianpcrliverarcníiguirlo,  y cfpcrar  ocafion 
oportuna  para  preguntar , y rogarle  les  explicaf- 
fe  con  claridad  elle  millerio . Adi  lo  dice  S.J  uan 
Chrifollomo : Expe  liare  temporil  oppor.'uniiaiem 
eoscpponuit ; non  di  federe , interrogare , non  ilcfpe-  ¡»*  |» 
rare  Y S. Auguílin;  Secretunt  Dei  intentos  de 
bctfacere,  non  adver f os.  Viendo  que  lo  dejavan  nav- 
ios dicipulos.  Dijo  el  Salvador  a fus  doce  Apo- 
flotes,  provandofufé;  Par  ventura , y vofoiros 
queréis  partiros?  Queréis  dejarmetambien  vo- 
lotros?  Refpondio  Smton Pedro,  como  el  mas<¡9 
l'crvorofo  en  la  fe , y como  folia , habló  en  nom- 
bre de  todos  perfuadido  que  losdemasellavan 
difpuclloscomoel.  Señor , aquien  ¡rentoi  ? tenéis -0 
las  palabras  de  vida  eterna . Y nofoiroi  creemos  ,y‘ 
conocemos , que  tu  eres  Cbriflo  Hijo  de  Dios . Co- 
mo es  pofibic , que  os  délámparemos  fiendo  tan 
buen  Macítro , y que  nosinftruistan  bien  en  la 
docirina  que  nos  conduce  a la  vida  eterna?  No- 
fotros  creemos,  conocemos,  yconfeflimos,  que 
fois  el  Medias , y el  verdadero  Hijo  de  Dios- 
Dijo  Pedro  primero  que  creía,  y defpues  que 
conocía,  para  mortrar,  que  es  neccilario pri- 
mero creer  los  miílerios  de  la  fe  para  enten- 
derlos. Afli  dice  S.  Augtiílin;  Siprius  «gno-  s.  AupR. 
feere,  dónde  credcre  vellemtts , nec  cognofcercmus , ‘up,I* 
ir» ccredcrcvalcrcmus . Dice  aquí  STbomas  que  s-Th*  b> 
S-Pedro  en  ella  ocafion  confelsódos  miílerios  de 
los  principales  de  muflirá  fé,  ello  es,  de  la  Saq- 
tirtima T rinidad , quando dijo;  Tu es  {¡litis Dei, 
haciendo  mención  del  Padre , y del  Hijo, y tam- 
bién del  Efpiritu  Santo , que  es  el  amor  de  en- 
trambos , y fu  unión  intima . Y el  de  la  Encar- 
nación del  Eterno  Verbo,  diciendo,  que  era 
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Chrifto : Tu  es  Cbrijlus : porque  era  ungido  con 
el  olio  del  Efpiritu  Santo  en  quauto  hombre  to- 
mando nuellra  naturaleza  como  lo  tenían  dicho 
los  Profetas.  . 

2.1.  Queriendo  el  Salvador  corregir  el  er- 
ror de  Pedro , para  que  noquedafle  engañado  do 
que  tenian  todos  una  mifma  le : y fupieíTen  cam- 
bien , que  no  era  fuñeientc  para  la  falud  eterna 
feguir  a Chrifto  materialmente  . Refpondioles: 
Por  ventura  no  01  eligí  doce:  y de  vofotros  uno  es 
diablo?  Esverdad,queyooseligidocepor  mis 
Apollóles , y aviendo  vofotros  villo  untos  mila. 
uros , que  he  hecho , y oido  mi  divina  dofln  na , 
deviais  todos  creer  a mis  palabras , pero  no  es  afli 
A Pedro;  porque  entre  vofotros  doce  ay  uno  que 
no  cree , y es  un  demonio , calumniador , y trai- 
dor : y por  cftar  pofleido  déla  avaricia  veo  que  el 
enemigo  loarrebau  de  vueftra  compañía . Ego 
vos  ut  bonos  elegi,  nonknordbam  ,fcd  cognofcebam  , 
m Dens  corda  vefirafed  rapuit  unum  vejtrum  ova- 
72.  rilia  deceptum  ¡liabolus  . Él  Salvador  bablava  de 
' Simen  Jj  carióte , dice  S.J  van:  efleerael  que  lo  avia 
de  entregar  fundo  uno  délos doce.  Y no  loquifo 


nombrar , porque  la  mala  difpolicion  delle  mal- 
vado d-cipalo  era  oculta  , y no  quilo  publicarla 
por  no  avergonzarlo , e infamarlo,  ni  del  todo 
permitió  quedaflé  oculto  , para  que  no  obrarte 
fin  temor  ,en  que  moftró  fu  fabiduria , y beni- 
gnidad. Conjidcra , diceS.JuanChryfoftomo,s.j0.c|lry 
Cbrifii fapientiam  ,nec  Judam  mamjcfiumfacit , »r 
fiat  inverecundas , nec  latere permuta , ne fine  timo-  > 
xc  agat . 

22.  Fin  del  primer  Libro  de  la  V ida  de  Om- 
ito Señor  nueftro,  y de  fuSanciífima  Madre 
María,  que  contiene  24.  Capítulos,  baila  el  mes 
de  Marzo  del  año  22.  de  fu  Nacimiento, y princi- 
pio del  ultimo  de  íu  predicación . En  elfcgun- 
do  Libro  con  la  ayuda  de  Dios  íc  continvará  a 
. tratar  de  fu  doítrina , y milagros  ,de  fu  PaíTion, 
muerte,  Refurreccion , y Afceníion  al  Cielo 
baílala  Afumpcion  de  María  Virgen.  Defpues 
íc  referirán  laspcrfccucioncs  que  lalglcíia  pa- 
deció particularmente  en  los  primeros  ligios , 
con  la  explicación  del  Apocalypíis  donde  las  re- 
veló Dios  a S.  Juan  con diveriós tropos,  y fi- 
guras. 


libro  segundo 
VIDA  DE  CHRISTO 
SEÑOR  NUEST  RO> 

Y DE  LA  BIENAVENTURADA 

VIRGEN  MARIA 

MADRE  DE  DIOS, 

Con  la  concordia  de  los  Evangelios. 


CAP. 


I. 


Defiende  Chrifto  a fus  dicipulos  de  los  Farifcos , y libra  a la  hija  de  la  Cananca  del 

demonio.  Sana  a muchos.  Dadecomer  a quatromilcncldefierto.  Promete 
a los  Farifcos,  y Saduceos  la  feñal  de  Joña  Profeta . Alaba  a Pedro  por  fu  confet- 
fion.  Le  promete  la  fuprema  poteftad  como  a fu  Vicario.  Eníéña  fe  deve  llevar 
la  Cruz  para  confeguir  la  falúa  eterna . Y de  fi 


DIST.  I. 

El  Salvador  defiende  a fus  dieipulosdela  calumnia 
délos  Farifcos  ■ Libra  u la  bija  déla  Cananca 
venada  del  demonio. 

• Joa unes  7.1.  Matth.15.r-  Marc.7.». 


Y de  fu  transfiguración. 

Pofibac auíem ambtdaba:  JESUS in Gabina,  Joan.7.1. 
non  emm  volebat  in  Judaa  ambidart,  guia  guare- 
bant  eumjudai  interficere. 

Tune  acccferuntad eitmabHkrofolymisScriba,  M«th..í, 

i pPhvfá - j£f 
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Vida  de  Chrifto , 


W»k  j.«.  afm  vidi/feni  quofdam  ex  difc'tptdis  eius  com- 

mmbus  manéus  ,idefl,mmlttís  manducare  pa- 
tus , vitupcraverunt.  * 

Z.Pbarifxienim,  ¿y,  rnmes  Judxi,  nifi  crtbrolave. 

’ "°n  mami‘KWI1  > ******  traditionem 

¿Et  aforo  nifi  bapt ¡zentur  non  comedian : {3,  alia 
multa  funt  ,qux  tradita  funt  dlis  fervore , ba- 
& T/l^,KUm>  **  ureeor“m><>  trammorum, 
S£' mterrogabant ettm Pbarifxi,^ Scribx . 
a.  z‘P'fe’',esé9',a,red¡feipulitu¡tranJgrediunturtra. 
amonemj entortan?  non  entra  lavant  mama  cum  Pa- 
ncm  manducara . ^ 


Z-Jpfeautem refpondens , ait illis ; Quare&vof 

w&míT"  m^*umDe‘ProP,er¡r*tlt‘°<™ 


*Utc.j,  fc 


Manh.tr. 

4. 


S.Benepropbcía^t  IJaiasdevobis  bypocrhis, ficta 
JcrtptimcJi:  Populas bie labijs  mcbonorat , cor 
autemcorumloqgécfl  ame. 

J-In  vamtm  autem  me  colunt,  docentes  dofamas , 
<^prxceptabommum . 

c-Rclinquenies  autem  mandatum  Del , teñáis  tra- 
ctitionem  bominum  baptifmata  urceorum,  ¿y,  cali ■ 
c^>:  y'fhufimha  bis facitis  multa. 

I0S'  !&J 

tuum^Matremiuam.  Et  quimaiedherit  Pa- 
tri , ve I Mam , mor  se  mor  ¡atur . 
j j Vos  autem  dietsiseSidixerit  homo  Patri,aut  Ma- 
rib!prfu™¿<!UOde^  dom"n'>  <¡«odcttmquc  ex  me 

ilMt^Mamn<iÍmÍt,''ÍÍ  ^uamfacere  Patrifia, 

b-Etnoo  bonorificabit  Patrem  futan , aut  Ma - 
tremjuam:  (3.  britum  fecifiis  mandatum  Dei 
Feplertradtiionemvcjkam  (b.quam  tradidiflis , 
t>/<  muta  bmufmodi  multa  facitis) . 

^Sm^/e"  adft  ’ d,XÍ“‘S:  MdUt> 

I i-Non  quodtntrat  in  os  coinquinar  bominem : fed 
quad  proceda  ex  ore  boc  coinquina:  bominem . 
Maro.,,.  1 7.Et  cum  miro, Jfet  m doman  a turba . 

1 2,  Tune  accedentes  difc'iptdi  eius  d, serum  c, : Seis, 
“UÍUa  wbohoc>  feandalizati 

llMs  ¡lie  refpondens  ait : Onmis  plantado  quam 
nonplant  avu  Patermeus  cxlrjlis  eradicabitur. 
iqSimtc  tilos:  exfi  funt  Aduces  cacar um : excite 
ZUJZ,  c*coduca,um  prtjl»,  ambo  infoveam 

16 cfL  f*  - : Aiibuc  0<VOÍ  fute  ¡melle  fat 

17.  Non  mtell  'tgiíis , quia  oomequod ¡nos ¡ntras , in 
OTmwáí,  (3  infecejfumemicdtur  ? 

1 o.Qux  autem  proceduntde  ore,  de  corde  cxeunt.(y 
cacomqumant  bominem. 

eeeit anones  mola,  bemi- 
ctdta , adulterio , fornie  aliones  ' ■ ■ 

f ’ ! ' r ,'- 
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Et  mdc fjtrgcns  abijt  m fines  Tj,ri,  (3.  Stdonis  : (3,  n. 
mgreffits  domum , nemhtem  voluit  fektjíy-  non  no- 
rial látete. 

Et  ecce  mulier  Cbananea  (b.  Gentilts  Siropbe-  Ma, 
mf a genere)  afinibusillb  egrefla  Qo.fladmutam  **• 
euvttde  et,  cuiiu  filiababebat  fpiriium  hnmwt- 
"'f”)  yfttavit , dicens  ei:  Mtferere  mei  Do- 
mmefilij  David : filia  mea  mole  a demonio  ve. 
xatur. 

OS.”0"  nfpondit  ei  verbum.  Et  accedentes  di-  2a 
Japuli  ems , rogaban!  etm  dicent  es : Dimitteeam : * 
quia  clamar  pojl  nos . 

Ipfe  autem  refpondens  ait:  Nonfmmiffusmftad  *4 
oyes , qtue  perierum  domus  Ifrael . 
xít  illa  venit,  & ador avit  cum,  dicent : Domínete 
aditiva  me.  J 

fíuidixit  illi:  Smeprítisfaturarí finos:  Noncfi  u.,r 
ensm  bonum  fumerc  panem  filiorum , ¿5.  minen 
cambur. 

At  illa  refpondit , ¿y.  dicit  illi : Utique  Donó.  28 
ne , nam,  (3,  catcliicomedimrfubmetfadcmicis 
puerorum  (asjux  cadsmt  demenfi  dominorum  fuo- 

Tune  refpondens  JESUS,  ait  illi:  Omulicr  ma-  m»iíí 
gnaefifides  tua : fiar  úbificut vis . Et  fanaíacíl  xl* 
pita  eius  exilia  hora . 

Eteum  abijffct  domum,  invenís  puellam iacentcm  Mire? 
Jupra  leclum , ¿y,  dxmonium  cxijfc . 

*•  ’P)  ESPUES  de  eflas  cofas:  arriba  re-  /"»■/•• 
■——i  féridasde  la  multiplicación  del  pan  • 
ce  aver  caminado  Chrifto  fobre  ei  Mar : librado 
alos Apoftoieidela tempeftad:  y hechoelfer- 
mon  a los  Cafamairas . Refiere  San  Juan:  Ca- 
mtnava  el  Salvador  por  la  Galilea  ,y  no  quería  ca- 
minar por  la  Jadea ; porque  los  Judíos  le  procura- 
van  la  muerte.  Entonces,  dice  S.Matheo,  efto  Ma,*.., 
es,  defpucs  que  bolviode  Judea , aviendo idoa 
Jerulalem  porla  feftividad  de  la  Pafqua , confor- 
me  ordenava  la  ley , y tenia  por  coftumbreto- 
dos  losaños.  Efto  fígnificó  también  San  Juan 
al  principio  del  cip.6-  donde  exprime , que  era 
próxima  Ja  Fiefta  de  Pafqua , quando  lacio  a las 


ja  la  Fiefta  de  Pafqua , quando  lacio  a las 
turbas.  Y aunque  los  Evangeliftas  no  hacen 
mención  de  fu  ida  a Jerulalem , ni  menos  dicen 
cou  en  contrario ; y aífi  es  verifimil  que  fe  par- 
nefle  luego  porconocer  el  animodañadode  los 
Fárdeos . Y no  fue  porque  huyefté  del  peli- 
gro lino  por  no  aver  llegado  el  tiempo  deftina- 
do  de  fu  Sanriffima  PaíTion . Y podiendo  repri- 
mir  el  furor  de  los  Judíos  que  ledefeavan  la 
muerte , como  hizo  otras  veces,  quiloapartar- 
lc,  y dar  lugara fu  crueldad,  dandoconcilo 
ejemplo  a fus  fie  lesdc  huir  algunas  veces  los  pe- 
ligros,  y no  ponerfe  temerariamente  en  ellos.- 
como  enfeña  S.  Auguftin,  diciendo.  Qui  po- . , , 
teflatem babuit  omnes  fipcrandiperfecwiones , vo-  traft!l>i. 
luir  declinare , proprer  fuos  fideles , quinas  ralis 
mnineji pote fias ; ut  doceal  aliquandoejfe  declinan- 
das:  quia  in  media pericula  temeré  non  cll  irrum. 
pendum . 

''  S.Mar.’ 
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u.tlfal’  S.  Marcos  ,velqual  orden  ligue  también  S.Au- 
f“  t“"s-  gullin , de  donde  fe  deduce , que  fue  al  princi- 
“p,‘  ' pió  del  tercer  añodefu  predicación.  Fueron 
edosdejerulálem  a la  Galilea  donde  fe  halla  va 
Chrillo  embiados  como  fe  puede  creer  por  el 
Sumo  Pontífice,  o del  Colegio  de  los  Dolo- 
res de  la  ley,  para  que  fe  ¡nformaflén  déla  do- 
¿Irina,  queclSefiopenfeñava,  y délos  mila- 
gros que  hacia , de  los  quales  corría  gran  fama 
con  aprovacion  de  muchos : porque  les  pare- 
ció pertenecía  a fu  oficio  hacer  la  inquificion  , 
y examen  diligente  de  fu  vida  , y doftrina  ; 
para  que  no  propufieífe  al  pueblo  en  lugar  de 
buena  doftrina,  la  que  fuelle  prejudicial  a las 
almas. 

H>ub.  1 1-  Quando  vinieron  a Galilea , dice  S.  Ma- 
theo : Se  llegaron  al  Salvador  lor  Efcrlbas  de 
Jerufalem , que  eran  los  Doctores  de  la  ley  Moy- 
iaica,  y los  Farifeos , diligentes  obfervadores  de 
Mar.-. ».  eua . y aviendo  vifio , que  algunos  de fus  dicipulos 
comían  el  pan  con  las  manos  comunes , ejloes  fin  la- 
varlas los  ultrajaron , pareciendoles  eneftoeran 
3 reprehdhfiblcs . Porque  los  Farifeos,  y toáoslos 
Judíos  no  comen  fin  lavar  muchas  veces  las  manos  , 
♦ l emendo  la  tradición  de  los  ancianos  : T quando 
huelven  de  la  plaza , no  comen  fi  primero  no  fe  la- 
van, creyendo  ellar  inmundos:  y fonotrasmu- 
cbas  cofas , que  fe  les  ba  entregado  para  que  obfer- 
ven , como  es , el  lavar  los  cálices , tazas , y otros 
| vas  os  de  metal ,y  aun  de  las  camal,  donde  ellavan 

echados  quando  comían.  El  fundamento  que 
tenian  para  condenar  a los  dicipulos  era  , que 
tn  la  ley  Moyfaica  fe  ordenavan  muchas  puri- 
ficaciones para  lavar  ciertasinmundicias mora- 
les, ylegalcs,  como  por  tocar  los  cadáveres,  o 
leprofos,  por  tocar,  ocomer  ciertos  manjares, 

Íiuecn  la  ley  antigua  fe  tenían  por  inmundos , o 
c hacían  otras  cofas , que  fe  exprimen  en  los  Li- 
bros de  Moyfes , de  las  quales  manchas  les  pare- 
cía quedavan  purificados  con  lavarfe  las  manos , 
o el  cuerpo.  Para  el  ufo  dellas  purificaciones 
ellavan  en  la  cafa  del  combite  nupcial  deCana  de 
Galilea  aquellos  feis  vafosdeaguade  los  quales 
join-c.i.  ¿ice  San  Juan:  Erantautem  ibi  lapídea bidrix 
fex  pofitec fectmdnmpurificaiionein  Jndxorum . No 
pecavan  los  dicipulos  concra  la  ley  de  Moyfes 
por  no  lavarfe  las  manosantcsdecomer;  por- 
que no  fe  halla  que  tal  cofa  fe  mandalíc  en  ella : 
fojamente  podían  notarlos  de  poca  urbanidad , 
porque  las  perfonas  civiles , y bien  criadas  de 
ordinario  fe  lavan  antes  de  ponerle  a la  mefa 
para  comer . Y aun  en  ello  muy  bien  los  efeu- 
tjoiChry  fa  San  Juan  Chryfollomo  diciendo,  que  los 
2uJ(5.  Apodóles  muchas  veces  no  tenian  tiempo  de  co- 
ruMitih.  mer , y menos  de  lgyarlc  las  manos,  como  hacen 
« losqueelfan  muy  ocupados,  o tienen  gran  pri- 

fa , que  dejan  las  colas  que  no  fon  necedarias , 
fino  por  cierta  urbanidad.  Y adi  dice:  Cuitts 
rei  gratia  fie  comcdebant  ? Non  fludiosi , atque 
data  cené  opera,  J'edferijs,  atque  neccjfarijr  ap- 
primé  attendentes  , fuperflua , (y-  inulilia  facili 
fpernebant . 

4.  Los  Efcribas , y Farifeos , aviendo  re- 
, prehendido  con  afpereza  a los  dicipulos , como 
fifumadtio  tuviera  la  culpa  de  fu  imaginado  , 


o fingida  tralgrefion  con  arrogancia : pregunta- Mirc  »•  t- 
ron  al  Salvador  diciendo . Porque  tus  dicipulos  fot-  Haú\. 
tan  a la  tradición  de  los  ancianos  ? no  lavan  las  *- 
manos  quando  comen  el  pan.  De  aqui  fe  infié- 
rela grande  inocencia  de  losdicipulos  deChri- 
ítoque  bufeando  motivo  de  reprehenderlos,  no 
hallaron  en  que  inculparlos  fino  en  una  cofa  ri- 
dicola  de  no  lavarfe  las  manos  antes  de  comer  : 
y fe  vee  también  la  iniquidad  de  los  Farifeos  en 
calumniaralSalvador,  y fus  Apodóles.  El  Se- 
ñor bolviendo  por  fus  dicipulos  convenio  con- 
tra ellos  fu  reprehenfion . Yrefpondiendolcs  tes  j 
dijo:  Y porque vofotros tranjgredis  el  mandamiento 
de  Dios  por  vuefira  tradición  ? Bien  profetizó  1-bUie.j.c. 
faias  de  vofotros  ipocritas , fingidos  obfervado- 
res de  la  ley , como  eflá  eferito : Efie  pueblo  me 
honra  con  la  boca , y con  palabras,  pero  fu  cora- 
zón ejld  lejos  de  mi.  En  vano  , delta  manera , 7 
me  reverencian,  enjebando  doílrinas,  y preceptos 
de  bombret , que  fon  vuedras  invenciones  fu- 
predicioGts . Y dejando  ¡o  que  es  precepto  de  Dios , 8 
natural,  y Divino,  tenéis  las  tradiciones  de  los 
hombres , de  lavar  los  vajos  cálices , y hacéis  otras 
muchas  cofas femejantes . Tlesdecia , continúan-  y 
do  fu  reprehenfion  , ciertamente  que  bicijleis  va- 
no, e inútil  el  precepto  de  Dios  por  ob fervor  vuefira 
tradición.  Moyfcs(b.  y Dios  dijo)  Honra  a tuPa-  10 
dre,  y Madre:  y el  que  maldijere  al  Padre,  ola  II 
Madre  fea  reo  de  muerte.  Y vofotros  decís , yen- 
feñais  : Si  digere  el  hombre  al  Padre, o a la  Madre 
Corban  ( eflo  es  qualquicra  don  ) vendrá  de  mi  te 
aprovechará  . Y en  lo  de  mas  no  le  dejais  hacer 
cofa  alguna  al  Padre, oa  la  Madre.  Decís  , tam-  Mueh  ir. 
bien,  no  honrará  el  hijo  al  Padre,  o ala  Aladre. 

Y ajfi  bicijleis  vano  el  mandamiento  de  Dios  por 
vuejlra  tradición,  que  enfeñais , y hacéis  muchas 
cofas  femejantes  a efias . 

5.  Ellas  palabras  fon  obfeuras,  particular- 
mente las  que  refiere  S.  Marcos.  Úonum  quo- 
cumqueexme , ttbiprofucrit : y ncccditan  de  ex- 
plicación. Algunosdicen,  nuces  ede fu  fenti- 
do:  Quandoel  Sacerdote  ofrecerá  algún  facri- 
ficio  por  mi  te  aprovecliará  a ti ; porque  te  ha- 
rá participante  del  fruto  efpiritual  , y tam- 
bién de  la  partede carne,  que  fe  me  redimirá 
de  los  facrificios  llamados  pacíficos : y otra  co- 
fa no  efperesdemi . Y adi  losElcribas,  y Fa- 
rifeos enfeñavan  a los  hijos  proceder  con  fus  Pa- 
dres con  cortedad , y miferia  no  focorricndolos 
con  liberalidad  mayoren  fus  necedidades.  San 
Juan  Chrylbdomo  dice  que  los  Farifeos , Efcri- 
bas, y Sacerdotes  enfeñavan  a los  hijos  digef- 
fena  fus  Padres  .que  codo  loque  tenianavian 
ofrecido  al  Templo , que  fuelle  verdad , o men- 
tira ; y adi  que  fe  proveyedén  de  otra  parte  , 
que  ellos  no  ellavan  obligados  a focorrerlos : co- 
mo fi  digeran.  Todo  loque  os  devia  vestir  de 
mi  para  ayudaros  en  vuedras  necedidades  he  da- 
do por  obligación  al  T emplo,  y por  ello  no  pue- 
do aliviaros.  S.Augudin  declara  en  ella  forma:  s,  Aofnfl. 
Todo  lo  que  vos  Padre  mió  queréis  ofrecerá  ^ S'"1- 
Dios  por  mi , para  que  me  fea  de  provecho  te- 
nedlo  para  vos,  y con  cdo  remediad  vuedra  ne- 
cedidad , que  fi  yoquiliere , que  por  mi  fe  ha- 
gan íiicriflcios  los  procurará  a mi  coda . 

6.  Deda 


Vida  de  Chriílo , 


6.  Deda  manera  procuraran  losEfcribas, 
y Farifeosque  los  hijos  no  honrafen  a fus  Padres 
en  focorrerlos  en  fus  necedidades : y con  pre- 
texto de  Religión  procuravan  fu  propio  interes, 
prefiriendo  fus  vanas  tradiciones  a los  Divinos 
preceptos.  Erraronen  edo  gravemente  : Pri- 
mero , porque  Dios  no  quiere  lo  que  es  devido 
a ios  Padres  neceditadospordrecho  natural , y 
Divino:  ni  loque  por qualquiera  razón  fe de- 
veaotros,  y Ies  fea  necedario . Yedoesdctal 
manera, que  y aun  lo  que  le  es  dedicado, con. 
lagrado  con  voto , o devido  por  algún  precepto, 
quiere  fe  transfiera  en  otros  ufos  fuccdiendo  la 
necedidad . Lo  qual  es  manifedo  por  los  panes 
de  la  propoíicion , que  David  recibió  del  Sacer- 
dote para  remediar  fu  necedidad  , y Ja  de  fus  • 
compañeros,  el  qual  hecho  fue  aprovado  del 
Redentor.  Y a fii  el  hijo  fi  hizo  voto  de  ofre- 
ccr  fus  bienes  a Oíos  > y a la  Iglefía , íobreve- 
niendo  la  necedidad  del  Padre  deve  emplearlos 
en  fu  remedio  ; porque  en  tal  caló  no  pueden 
fer  materia  de  voto , o de  Religión . Ni  puede 
el  hijo  licitamente  ofreccrfe  a Dios  en  la  Reli- 
gion , li  es  neceflário  para  el  fudento  de  fus  Pa- 
dres en  el  ligio.  Y tiene  obligación  el  Religio- 
fo  de  lalir  del  Monaderio , y aun  contra  la  vo- 
luntad de  fu  Superior,  íideotra  manera  por  fi  , 
eptj.  ¡n°  P°r  otros  no  puede  focorrer  a fus  Padres  co- 
fcund- re  mo  es  lamasprobableopinion;  pero  deve  fer 
ÍT«Tmay?r  '*  neceflidad,  que  obligue  a falirdc  la 
«dan.»,  que  impida  fu  inerefo.  Y la  razón  de  ello  es, 
porque  el  orden  de  la  Divina  gracia  mira  a la 
perfección,  y confcrvacion  déla  naturaleza, y 
no  a fu  deílruccion . 

7.  Segundo  erraron  en  que  los  hijos  ofre- 
ciendo jicrificio  por  los  Padres  fatisfacianala 
obligación  de  focorrerlos  en  fus  ncceífidadcs , y 
que  affi  eran  dos  veces  píos , ello  es  con  Dios’, 
y con  ellos:  como  fi  no  fuellen  también  pios 
losquefocorrena  fus  Padres  por  Dios,  que  aífi 
lo  manda,  y reputa  elle  beneficio,  como  fia  el 
mifmo  fe  hicieíTe . Afli  lo  afirma  el  Salvador 
diciendo:  fihwd  bis  meis  mininas fecifiis mibifeci- 
Jlií.  Semejante  error  cometen  algunos  de  los 
ituedros,  queaconfejan reílituir  lo  agenoa  los 
lugares  piosdeviendo  bolverafu  propio  Señor, 
y muchasvcccsconimcrcspropio:  porqucefia 
donación  no  es  agradablea  Dios  como  dice  San 
Bernardo:  IngraliimefiSphitui  Sanch quidquid 
obtulcris rehílo ad qtioti  teñáis , No  esagradable 
al  Efpiritu  Sanflo  lo  que  ofreces,  dejandode 
hacer  lo  que.deves.  Y erran  tambienlosqueen- 
feñan  es  mayor  piedad  , y masagradableaDios 
hacer  inmenfos  gados  en  edificar  Templos  , 
adornarlos,  y enriquecerlos*  que  aliviar  a los 
pobres  en  fus  neceíhdades.  No  ay  duda,  que 
es  cola  pia  levantar  Templos,  dotarlos  de  ren- 
tas para  fus  minidros,  pero  es  muchomayor 
piedad,  quando  no  fon  necedários  focorrer  por 
Dios  las  necedidades  de  los  pobres . Devemos 
guardarnos  de  hacer  como  los  Pariféos  vanos 
' " l°s  preceptosde  Diosde  honrar  a los  Padres, cui. 

dar  de  los  domedicos , parientes , y ayudar  a los 
“j™5  Jt’°'3res.  aconléjando  lo  que  redunda  en 
utihdad  propia,  contra  la  verdadera  caridad . 


Edo  mifmo  enfeña  el  Apodol  , diciendo  : 
Qtácumquc  cr.imfucrrum , ¿y  máxime  domejUcorttm  ,.T,m 
c uram  non  bal’ci , infideles  ejl , injjdeli  deterior . Pe - 
ró  en  igual  pobreza  es  bien  lean  preferidos  los 
minidros  de  lalglefia. 

8.  Elle  pecado  de  los  Fárdeos  era  g ras  i (li- 
mo , porque  el  honor,  quefedevea  los  Padres^ 
y a las  Madres  no  íoloes  precepto  Divino  fino 
también  natural : y la  mifma  naturaleza  nos 
enfeña  la  grande  obligación  que  tenemos  a los 
que  nos  han  dado  el  ícr,  como  dice  S.Ambro- 
fio:  lili  debes , quod  babes , cui  debes , quod  es . 

Y poredo  entre  los  preceptos  del  decálogo  folo 
aedeíe  promete  el  premio  de  la  vida  larga  co- 
mo íéleeen  el  Exodo:  Hetera  pairan  tutan , ¿y.  1 a 

mutsern  mam , ut  fts  longevas fitpcf¡terram , quam 
Dominas  De us tutes  dabit  tibe.  Al  qual  precepto 
llamaS.  Pablo  primero  en  quanto  a las  prome* 
diciendo  : Filij  obedite  poremibus  vefiris  in 
Omino : boc  enim jiijlum  ejl . Honor  a pairan  tuum,  ** 

C y matrem  tuam(quod  ejl  mandatum primuni  in 
promijjior.e ) ut  bate  ftt  tibí,  (y  fts  longcvusfuper 
lerram.  En  prueva  de  edo  trae  S. Ambrollo  el  s Amhrof 
egeroplo  de  las  cigüeñas,  las  qualesquandoJJc-  Ex,m«os 
gan  a la  vegez,  y,  no  pueden  mas  volar,  ni1’*'4 
procurar  fu  fudento  ion  alimentadas  por  fus 
hijos : y para  que  noeden  encerradas  en  fus  ni- 
dos las  llevan  por  el  aire  fobre  fus  ombros. 

Modró  el  Redentorcon  fuegemplocl  relpe- 
to  , y reverencia  , que  fe  deve  a los  Padres, 
como  dice  & Lucas:  Erat  fubditns  ¡Hit.  Y a toe. 
los  tranfgreíores  dede  precepto  pone  Dios  la 
pena  de  fer  apedreado , como  tenemos  en  el  Le-  Lenur. 
vitico  : y en  los  Proverbios:  Qui  maledixcrit 
patri , aut  muir  i mortc  nutria!  ur . 

9.  El  Salvador  para  manifedar  la  faifa  do- 
firinadelos  Fárdeos,  y fus  vanas  tradiciones. 
Convocadas  I as  turbas , les  dijo : Oid , y entended.  Marca  j. 

El  manjar  que  entra  porta  boca  no  mane  ba  albom - 
bre , .fino  lo  que  procede  de  la  boca,  es  lo  queman- 
cba  al  hombre.  Edoes:  El  manjar  de  fu  natu- 
raleza no  mancha  a la  alma , fino  es  con  el  peca- 
do de  intemperancia , o es  prohibido  por  la  ley: 
loque  fale  déla  boca  fies  con  mala  intención, 
edoesloquemanchaalhombre.  Los  Farifcos 
pertinaces  en  fus  errores,  yde  animo  contra- 
rioaChrido,  deda  fudodrina  fe  efcandali/a- 
ron,  y murmuraron , parccicudoles,  que  ha- 
blara contro  lo  que  en  la  ley  ctiava  ordenado 
déla  calidad  de  los  manjares  ,que  alguuoseran  ' 
prohibidos,  como  inmundos,  y otros  perm¡. 
tidos,  como  puros;  como  conda  particular- 
mente en  el  cap.  z.  del  Levitico . El  Salvador  Mirc.7.17. 
dejada  la  turba  aviendo  entrado  en  cafa.  Enton- 
ces, dice  S.Mathco,  los  disípales  llcgandofe  al  VtiC  n. 
Salvador  le  digeron  : Sabéis , que  tos  Fanfeos  oida 
ejla  vite  Jira  dofírma  fe  ban  ej  canda! izado  ? Ref-  • 
pondiendolcs  el  Señor  les  dijo'.  Toda  planta  que  no 
ba  /ido  plantada  por  mi  Padre  celejlial  jerd  arran- 
cada. Dejadlos  que  fon  ciegos,  y guias  de  ciegos, 
que  fi  un  ciego  guia  a otro  ciego, ambos  caen  eqeloyo. 

Edas  plantasdclosEfcribas,  y Farifeos  nofo- 
lo ederilesfino  nocivas , que  no  hanfidoplan- 
tadas  por  mi  Eterno  Padre , ni  es  autor  de  íus 
pecados,  y errores,  fino  fe  entiendan  leían  ar- . * 

*ran- 
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Matth.  a;, 
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raneados  ..No  tugáis  cafo  de  fu  cfcandalo , que 
es  pafivo:  fon  ciegos  por  ignorancia  , y mali- 
cia , y fe  hacen  maetlros  de  otros  también  cie- 
gos, y configo  los  precipitan,  como  el  ciego  , 
que  guiaaotrociegoambosvan  al defpeñadcro. 
Eftj  fentenciacsfcmejanté  ala  quetenemosen 
S.Matheo  cap.7.  Omnis  arbor , qita  non  fac¡t fru- 
ñumbomnnexcidetur , (y-  i»  ignem  mittetur.  To- 
do árbol  que  no  hace  buenfrutoferá  arrancado, 
y arrojado  al  fuego:  verificandofe  en  ellos  lo 
¡atmo-n  ^ue  J¡ce  CuravimusBabylonem  , & 

nonefi  [anata,  dcrclinquamtis eam . 

' io-  Pedro,  pornoavcroidotodo  eldifcur- 
fodeChrifto,  yparecerle,  que  era  contrario  a 
la  ley , o eílava  elcondidoen  fus  palabras  algún 
fentido  mi  (tico , y recóndito,  como  folia  en 
fus  parabolas,  dcfeofo  de  entender  mejor  en 
fu  nombre  y de  los  otros  dicipulos : refpondiendo 
le  dijo:  Declaradnos  ella  parabola.  Scnoteaqui 
para  inteligencia  defie  lugar,  y de  otros feme- 
jantes,  que  en  la  Sagrada  Efcritura  la  palabra 
refpondeo,  ref pondo  fe  ufa  fegun  la  propiedad 
de  la  lengua  Hebrea,  y aun  piando  alguno  co- 
mienza li.bl.ir  fin  preceder  pregunta,  o inter- 
rogación. A di  en  el  capa-  de  S.Matheo  fe  dice. 

16.  In  ¡lio  tempore  refpondens  Jefus  dixit : Confíteor 
tibiPatcr  , (y.c.  con  no  aver  nadie  preguntado . 
A lainflanciadeS.  Pedro.  Dijo  el  Salvador : di- 
rigiendo fu  difeurfo  a todos  los  dicipulos  en  cu- 
yo nombres  come  fe  ha  dicho  avia  pidido  la 
declaración  de  la  parabola  a ellos  obfeura . T aun 
vofotros,  con  aver  oido  tancas  veces  mi  doctri- 
na, no  entendéis?  No [abéis , que  lo  que  entra  en 

17.  la  boca  paja  aleflomago,  y al  vientre,  y dcfpues 
con  loscfcrcmcntos  va  a la  letrina? Las  cofas  que  pro- 

1 *•  ceden  de  la  boca  [alen  del  corazón , y ellas  manchan 
al  hombre.  Del  corazón,  impuro,  [alen  lot  ma- 
1 ’■  los  penfamicntos , homicidios  adulterios , fornica- 
ciones, hartos  (b.  la  avaricia , maldad  ¡engaños) 
[alfós  tejí  ¡momos,  blasfemias.  Eflas  fon  las  que 
manchan  al  hombre.  Pero  el  comer  Jin  lavar  lar 
manos  no  mancha  al  hombre . S.Gcronimo  refiere, 
que  Porfirio,  y Juliano  Apoltata  notaron  a 
Chriftode  poco  inteligente  en  la  Filofofia  na- 
tural; por  averdicho,  que  codo  lo  que  entra 
por  la  boca  (ále  con  los  excrementos:  Omne 
quod  in  0sintr.1t inventremvadit , & in [ecejfum 
emití  ¡tur:  no  tiendo  a (Ti;  porque  partede  manjar 
fe  convierte  en  fu  (tanda  del  que  lo  come . Pero 
el  Salvador  habló  con  losdicipulos conformen 
fu  capacidad , ni  era  tiempo  entonces , o necefli- 
rio  de  efplicar  como  fe  hacia  la  nutrición  , y 
como  parte  delalimentoquedava  ,y  partefalia 
del  cuerpo  poríér  excrementicia,  y no  apta  a 
convertirfe  encarne  , y fangre  de  hombre.  Y 
masque  no  dijo  el  Señor,  que  todo  lo  que  en- 
tra por  la  boca  fale  con  los  excrementos  , fino 
que  va  al  vientre  , oeftomago,  donde  con  fu 
calor  fe  digiere  , transforma , y firve  de  nutri- 
cionatodoslos  miembros,  ydefpues  Iasheces, 
y fuperHuidades , que  quedan  como  inútiles  la 
naturaleza  las  arroja  por  la  parte  mas  fecreta . 

11.  El  Salvadorlevantandofcdel  Ittgar, don- 
de  avia difputado con  los  Elcribas , y Farifeos, 
yefplicadoalosdicipulos  no  avia  hablado  déla 
Vida  de  Cbrijlo.  Lib.I. 


derogación  de  la  ley  Mofayca:  fe  fue  acia  los 
confines  de  Tyro , y Sidon . Son  eítas  dos  Ciu- 
dades mar  ítimas  de  la  Fenicia  confinantes  con  la 
Galilea  acia  al  fetentrion  poco  di  fiantes  de  mon- 
te Líbano . Parece  que  el  partirfe  de  la  Galilea 
fue  el  odio,  y afechanzas  de  los  Farifeos,  elfep 
indignos  de  fu  predicación , o para  dar  algún 
repofoa  fus  fatigas,  y de  los  dicipulos , y figni- 
ficar,queafu  tiempoavia  de  iludrar  a los  Gen- 
tiles con  la  luz  de  fu  Evangelio  pormediodcfus 
dicipulos  como  hizo  defpues  de  fu  refurreccion 
dejando  a los  Judíos  en  fu  infidelidad.  T avien- 
do entrado  en  una  cafa  no  quifoque  nadie  lo  fupieffe, 
porque  los  Hebreos  nofeindignallén  mascon- 
tra  el , ni  feefcufaiTcn  recibir  fu  doctrina  dicien, 
doavia  pafadoalosGentiles:  pero  no  pudoocul- 
tarfe  : porque  la  virtud  como  la  luz  no  puede 
efeonderfe,  y fu  mifmo  refplandor  lomanife- 
Ita  . Hizo  en  ello  Chrifio  (o  que  hacen  los 
hombres  , que  quieren  eltar  incógnitos  , or- 
denando a fusdicipulos  no  lo  manifeílaflcn , y 
haciendo  otras  femejantes  diligencias , como 
nofiilirdecafii,  fice,  las  quales  no  fueron  fufi- 
cientes  para  que  no  fe  fupieffe  fu  venida.  Pero 
fi  huviera  querido abfolutamcnte  ocultarle  no 
le  faltavan  modos  a fu  omnipotencia,  como 
haciéndote  invifible  , o i m pediendo  , que  nin- 
guno entraffe,  o fe  llcgafic  aquella  cafa  donde 
le  avia  retirado. 

12.  En  elle  tiempo  dice  S.Matheo:  Veisu1tA.1t. 
aquí , que  una  mugerCananea  ( b gentil  de  nación  “• 
Shopbenifa,  cuya  bija  era  vexada  del  demonio , 
luego  que  tuvo  noticia  del  Salvador ) f -tliendo  de  fus 
confines  clamó  diciendole : Tened  mifericordia  de 
mi,  o Señor  hijo  de  David.  Mi  bija  cruelmente  es 
vexada  del  demonio  ■ Tened  piedaddemi,  por- 
que la  enfermedad  de  mi  hija  redunda  en  mi  por 
lacompaffion  igual  al  amor  que  le  tengo, y por 
la  mucha  inquietud , e incomodidad  que  padez-  ~ 

co  en  cuidar  de  ella . Llama  la  Cananea  al  Se- 
ñor : Hijo  de  David : porque  los  Cananeos 
confinantes  con  los  Judíos  cenian  alguna  noci- 
da del  Medias,  queefperavan  , y decían  tam- 
bién , que  feria  de  la  efiirpe  , defcendencia  de 
David . No  dijo  ella  muger:  Señor  rogada 
Dios , o venid  a mi  cafa , y fanad  mi  hija  , fi- 
no fulamente  manifefta  fu  miferia  , y confia  no 
fer ia  de fam parada  en  tan  grande  calamidad  de 
la  benignidad  del  Señor  que  beneficava , y con- 
folava  a todos  los  que  fe  le  prefentavan . A las 
inftancias,  y ruegos  de  la  Cananea:  El  Salva- 
dor note  refpondio  palabra:  Porque  quilo  deíle  1Í‘ 
mododefpcrtar  mas  la  fi , la  efperanza , humil- 
dad, yconflancia  delta  muger:  y para  que  fe 
manifeltafle  mas  fu  virtud  , como  dice  S.  Juan 
Chryfoítomo : Ideo  tardaverat  Dommus , ut  tan- 
tamulierisvhrtusappareret . Y para  que  de  ella"111  ' 
aprendieffen  otras  con  quanta  pcrfeverancia , y 
con  qual  difpoficion  deven  orar , y pidir  a Dios 
las  gracias : como  también  enfeñó  el  Profeta 
Abacuch  diciendo : Si  moram fecerit  expelía  ettm. 

Los  dicipulos  moleftados  de  los  clamoresde  la 
muger,  que  noceffavadefuplicar,  y tenién- 
dola compaffion:  Utgandofc  al  Salvador  le  ro- 
gavan diciendo:  Dejadla  , defpedidlaconfolada 
Gg  con 
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14-  concediéndole  la  gracia:  porgue  clama  en  nuejlro 
fyuimicnto . Pero  el  Señorrefpondiendo  dijo:  No 
foy  embiado fino  a las  ovejas , que  perecieron  de  la 
cafa  de  Jfrael.  A (Ti  es,  que  el  Salvador  no  fue 
embiado  para  predicar  perfonalmcnte , fino  a 
•d  Rom.  losjudios;  yporefto  S.  Pablólo  llama  : Mbti- 
firumctrcuncifionis:  Minifiro  delacircuncifion , 
cito  es  de  los  Hebreos  circuncifbs , a los  qualcs 
por  fi  mifmo  devia  predicar  el  Evangelio  , y 
defpues  por  los  Apoftolesa  los  Gentiles. 
Manh-tj.  j o.  No  defeonfió  la  Onanea  |X)r  efia  re- 
" 1 pulla.  SinoquellegtmdofeaCbrifloanodilhdiJo 
adoro , diciendo  ; Señor  ayudad  me . Queriendo 
Chriltocgercirar  mas  fus  virtudes.  Larefpondio: 
Mac.;.;;.  Deja  primero  fatisfaceralosbijos  ■ No  es  bien  to- 
mare! pan  délos  hijos , y cebar  a los  perros.  Ello 
es:  El  pan  de  mi  predicación , y milagros  re- 
fervado  al  Pueblo  fiel  de  Ifrael , no  fe  de  ve  dar, 
y exponer  a los  perros,  que  fon femejantes los 
Gentiles  por  fu  inmundicia,  e idolatría.  Re- 
plic'olaCanattea , con  humildad,  modefiia,  fe, 
l8-  y prudencia  ,)  le  dijo:  Ajfi  es  vaciad  Señor : pero 
también  los  perrillos  comen  debajo  de  la  mefa  de  las 
meajas  de  los  fiemos  (a  .que  caen  déla  mefade 
‘ fus  Señores.)  Aunque  a Jos  perros  no  echa  el 
pan  quedevcncomer  Joshijos,  pero  no  fe  ar- 
rojan, ni  fe  impiden  que  fe  fufienten  délas  mi- 
gajas, que  caen  de  la  mefa.  Yo  no  pido  mas  , 
que  un  pocode  vueflra  piedad , benignidad , y 
liifericordia , que  ferá  fuficicnte  paralatisfacer- 
ine  en  mi  necellidad . Me  decis , que  Iby  perra, 
meconficífo,  y aun  por  menos,  yaífialimen- 
tadmecomoa una  perrilla  . Nopido,  quepri- 
veis  a los  /udiosvuefiroshijos  de  los  panes  ente- 
ros , folo  pido  una  migaja ; ni  por  elto  fe  pre- 
judicaran  ni  fe  lamentaran  ellos,  fuficntados 
abundantemente  con  la  grandeza , y nutnero- 
JJ^a”rfidad  de  vucllros  milagros.  Confíteor  me  eatul- 
Gtnef.  lumeffe-,  igitur ficta  catullum  dignare  me  miéis  men. 
fee . Entonces  refpondiendo  el  Salvador  ¡a  dijo : 
O muger  grande  es  tufe : fe  te  baga  I agracia  como 
quieres,  y pides:  grande  por  fu  fervor,  con- 
nancia  , firmeza  , perfeverancia  , eficacia , y 
perfefta  humildad , al  que  afli  me  pide  por  fi , 
o por  otros  no  fe  niega  la  gracia : y defde aquella 
fine;  jo  hora  quedo  fanafibija.  i aviendo  ¡do  a cafa , co- 
mo es  probable  llena  de  confuelo , bailó  a la 
bija  cebada  fobre  I acama , y libre  del  demonio. 

14.  S.  Marcos  llama  a efia  muger  Cananea 
gentil  , y de  nación  Sirophenifa:  porque  era 
de  las  partesde  la  Fenicia,  que  confina  con  la 
Soria,  oporquecon nombredcSoria  fecom- 
prehende  también  la  Fenicia,  y el  pais  circun- 
vecino. Se  deveadvertir  aqui , que  no  fecon- 
tradicen  los  Santos  Evangeliftas  Matheo,  y 
Marcos,  enqueelunorcfiere,  que  la  muger 
Cananea  rccurrioa  Chrifto  en  la  calle  mientras 
s.*ui¡.  le  caminara  con  fusdicipulos , y S.  Marcos  en  ca- 
coiKtnfu  fa;  porque  S.Auguftin  , Bcda  , y otros  dicen 
«ríf  que  la  Cananea  entró  primero  en  lacafiidonde 
fe  ritiró  Chrifto , y en  ella  le  pidió  la  gracia , y 
fin  darle  rcfpuefta  filio  fuera,  fe  fuefiguiendo 
clamando , rogándole  por  la  falud  de  la  hija  lia- 
flaquefucoida. 


DIST.  ir. 

Sana  el  Señara  un  Jardo,  y mudo,  y a otros  mu- 
chos. Lo  alaban  las  turbas . Da  de  comer  en  el 
defierto  con  flete  panes,  y pocos  peces  aqiurtro 
mil.  Los  F arfeos  t y Saduceos  le  ruegan  que 
baga  alguna feñal  en  el  Cielo: y promete  fe  les  dará 
la  de  Jema  Profeta.  Tda  infla  a tm  ciego . 
Matth.cap.15.6c  i6Marc-cap-7.&  8. 

El  cum  tranfiffet  indi  JESUS , venit  feeus  Mctre  Mat*.  „. 

Galilea.  *► 

Et  iterttm  exiens  de finibus  Tyri , venit  per  Sidonem  a,c, 
ad  More  Galilea  ínter  medios  fines  Decápeteos . 

Et  addueunt  ei furdton,  ¿y.  mutum,(y  deprecaban-  32. 

tur  eum , ut  imponat  ¡I! i manttm . 

Et  apprebendens  eum  de  turba  feorfum , mifit  dtgi-  33. 
tos  eius  m aitrieulam  eius.  (y.  expuent  tetigil  Im- 
gnameius. 

Et  fufpiciens  m Cahrn  m?emuit,ly  ait  ill::  Epbctba,  34. 
quodefl  adaper'nre. 

Et  jlatrm  apené  fuñí  antes  eius,  (y.  fohttimtefl  35. 

vinculan:  lingua  ciusfiy  ¡oquebat ttr  relie . 

Etpraccpit  lilis  ne  cui dieerent . Quanto  autem eis  36. 

prac'cpiebat , tanto  magisplus  predicaban. 

Et  eo  amplias  admirabantur,  dientes : Benl  omnia  37. 

fecittiy.  fardos  feeit  audbe,(y  matos  toqui . 

( b.  Jn dichas illis)  Cum  rranfilfet  indé  JESUS,  Manh.» 
venir  feeus  More  Galilea : {y  afeendens  m Mon- 
ten ,fedebatibi. 

Etaccefferuntad  eum  turba  multa,  babentes fecum  3a 
matos , cacos, daudos, debites , ¿y alias  mullos: 

(y.  proiecerunl  eos  ad  pedes  eius , ¿y  curavit  eos. 
ha  ut  turba  m'trarentur  videntes  matos  locjuenies , 31. 
daudos  ambulantes,  cacos  videntes : (y  magni- 
ficaban! Deum  Jfrael. 

(t.JESUS  autem)  Iterttm  cum  turba  multa  effel , MareJ.  1. 
nec  babor  en  1 quod  manducaren , convoca!  i s dif ti- 
piáis, ait  illis : 

Mifercorfuper  tirbam,qniaecceiamtriduofujhnent  z. 

me , nec  babent  quod  mandneent . 

Et  fi  d'un fiero jejunos  in  doman  fuam , deficient  in  3. 

vía  quídam  enim  ex  eis  de  longe  veneran . 

Etrefpondcrtmt  ei  dfiipuli  fui.  4- 

Undeergo  nobis  in  defino  panes  tantos  jut faturemus  ■ > 

turban  tantean ? 

El  ait  illis  JESUS:  Oupt  babetis  panes ? Al  illi  34. 

dixerunt : Septem , fypattcospf : nulos . 

Etpraccpit  turba , ut  difcimbereni  feper  terram.  35. 

Et  ace'tpiens  feplcm  panes  fy  pifies,  (y  grullas  36. 

qgens, /regir,  (y  dedil  difeipulis  fuis . 
Utapponerent,(yappofuenmi  turba.  Etbabebant  tUrcUr 
pifciculos : ¿y  ipfosbenedixit , (y  ittfit  apponi. 

Et  comedir ant  omnes , iy  faturatifunt . Et  quod  Mank-n' 
fuperfuit  defragmentis,  tulerunt  feplcm  fportas 
plenas. 

Eran  autem  quimanducavcrunt , quatuor  milla bo-  38- 
m 'mttm  extra  párvulos , (y  mulleres . 

Et  dimifitcos.  Etflat'tm  afeendens  nav'tmcumdi-  Marc  it. 
feipulis  fuiSyvenitin  panes  Dalmanutba  (tt.infi- 
nes  Magedan.) 

Et  accefferunt  ad  cumPbarifai,  ¿y  Sadduc.ei  ten-  M>"ki» 

1 antes  eum : Et  rogaverunt  eum,  utfignum  de  Ca- 
lo oflendcret  eis. 

At  ille  refpondens , ait  illi  1 : Fado  vejperc  dteitis ; z. 

Serenum erit , rubicundnmefl  enimCtxhtm. 

Etmane:  Hodiétempeftas/utilatenim  ¡rifle  Calum.  3. 

4Ea. 
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4 Faciera  ergo  Cali  dijttdkare  noflis : jigna  auicm  tem- 
porum  ron  poiefiis  Jctre? 

*ílrc  1,1  £(  iegemijeens  Jpiritu , ait : fluid  generado  ijlafi • 
gsumqueertii 

ltu!h.i  <•«  Generado  mala  (y  adulterafignum  quprif.iyflgnum 
non  d abluir  ei . 

Mi  re. «.•  1 simen  dito  vobis , fi  dabirur  gencrationi  ifli fignum 
(iJiifi fignum  Joña  propbetx . ) 

X^Eidimutcnscos , afeendit  nerum  navim , (y  abijl 
trarn fretum. 

Eteum  vemjj'ent  difeipuli  eiu¡  tranifretum , obliii 
’■  funt  panes  aecipere. 

M¿rc. l.i 4.  El  nifi unum poner» nonbabebant fecuminnavi. 

x<¡Et  prxcipkbal  eis  dicens : Védete,  (y  cávete  a fer- 
mento Pbaiif eornm  (a.  ¿y.  Sadducxctrum)  (y  f er- 
mento Herodis . 

Meirh.14. ais  illi  cogitaban! ¡otra  fedicentes:  Quiapanesnon 
*•  accepimus . 

g Sciení autem  JESUS,  dixit : Quid cogitatis ul- 
tra vos  moiiicéc jidet , qtiia  panes  non  babetis  ? 
Marc-l-i?  Nondum cognofcitis  nec  imelligiiis ? adbuc cxcatum 
boleta  cor  vcjlrum  ? 

jg  Oculos  b abemos  non  videtis  f (y  atores  babeases  non 
auditis  ? 

Marth.  i<  Ñeque  recordammi  quinqué  panumin  quinqué  milita 
»•  bommum , (y  qttot  copbinot  fi impjifits  ? ñeque  fe- 

ptem panumin  quatuor  milita  bomumm,  (y  quot 

10  fportas  fumplijlisf 

Huc-I.iii  Quando  quinqué  panes  fregiinqumquemillia:  quot 
copíneos  fragmentarían  plenos JuJMiflis  ? Dicurtt 
ei:  Duodecim. 

0 Quando  (y  feptem  panes  inquatuor  milita : quot 
J portas  fragmenlorum  tulijUs  ? El  dicunt  ei : 
Septum. 

21  Etdicebat eis:  Quomodo nemdinn intelligitis ? 

M»tth  t«.  Oigj  non  de  pane  dixt  vo bis:  Cávete  a fermento 
‘¿‘barifeorum , fy  Sadducaorum  ? 

12  Tune  tnicUexerunt  quia  non  dixerit  cavendum  a- fer- 
mento panttm,  jtda  doctrina  Pbarij  seorum , (y 
Sadducxorum . 

Mar c.  t.s*.  El  veniunt  Betbfaidam , (y  adducunt  ei  creeum,(y 
rogaban t eum  ,ut  til  uní  tangeret . 

jj  El  apprebenfamanucxci , eduxtteum  extra  vteunr. 
(y  expuens  ir.  oeulos  eius , impofitis  manibus  jais , 
interrogavil  eum  fi  quid  videra . 

24  El  afpiciens  ait : Video  bornees  velut  arbores  am- 
bulantes. 

2j  Deindc  iteriim  impofuit  manas  fuper  oculos  eius , (y 
capá  valere:  (yrefiitutuseft,  isa  su  clare  vide- 
ra omn'ta . 

26  El  mifit  ¡Ilum  in  dormán  fuam , dicens : Vadein 
domumtuam:  fyfi invtcumintroteris , nemisu d¡- 
xeris. 

Hattkif.  1.  K VIENDO  elSalvadorpartidodeedli: 
XI l cito  es  de!  lugar  dando  libro  del  de. 
monioala  Cananca:  vino  acia  el  Mar  de  la  Ga- 
lilea. S.  Marcosañade  luego  a ede  milagro  otro 
Muc-m  1 diciendo . Tfcgunda  vez  futiendo  de  los  confine sde 
Tyro  vino  por  Sidon  al  Mar  de  Galilea  por  medio 
de  los  confines  de  Decapolcot : que  lignítica  una 
Región  dediez  principales  Ciudades,  y fon  Ti- 
beriades , Sefec , Cedes , Nellralim , Ator , Ce- 
farea , Philipi , Cafarnau,  Bethfaida,  Corozaim, 
yBecfan,  ella  fe  llamó  también  Scicopoli . Le 
V'tdadeCbriflo.  LibJ. 


tragaron  un fiordo , y mudo,  y le  rogaron  lo  tocajfe  32 
con  ¡amano.  El  Salvador  movido  de  los  ruegos 
délas  perfonas pías  que  leprefentaron , hizo  lo 
que  fe  ligue.  Primero:  Tirándolo  fuera  de  la  jj 
turba , para  moflrar  no  buteava  la  propia  glo- 
ria, o para  que  la  multitud  no  le  impedieífe  lo 
quequeria  hacer . II.  Pitfolos  dedos  en  fus  orejas, 
figmficando  quería  hacerle  la  gracia.  III. Ce» 
la  falrva  tocó  fu  lengua,  dando  a entender,  que 
todas  las  partes  de  fu  cuerpo  eran  faludables. 
Porlafalivanue  defeiendede  la  cabeza  viene  ti- 
gnificadoct  labor  de  lascofásccleltiales,  y con 
ellafolto  el  Señor  la  lengua  dctle  mudo  comu- 
nicándole fudulzura.  IV . Mirando  al  Cielo  fu-  34 
fpiro , yg'im'10:  enfeñandonosde donde  fe  devian 
efperarlas  gracias , comodijoel  Venerable  Be- 
da:  Sufpcxil  inCxlumCbrifiut , ut  inde  mutis  lo-  ven  Bola 
quclam  ,furdis  auditum , cundís  infirmit atibas  me- 
delam docerct  effie quxrendam . Y moftró  compa- 
decía la  mileria  dcnucllra  naturaleza  humana. 

V .Le  dijo  Epbetba,  palabra  Sirochaldca  ufada 
en  aquel  tiempo  , quejignifiea abrite:  verificán- 
dote en  efic  milagro  lo  que  mucho  antes  avia 
profetizado  Iíiias  . Tune  aures  furdorum  palé-  mi.  c 
bunt , ¿ y apena  erit  l'mgua  mutorum.  T al  mifmo 
mjlantc  fe  abrieron  fus  oidos , fe  folio  el  impedimen-  5 
todelalengua , y bablava  bien.  UfoelSatvador 
de  tan  efpecial  modo  en  lanar  elle  enfermo , po- 
diendo con  fula  fu  voluntad  . Primero  para  fi- 
gnificar  quan  difícil  coGiesel  fanar  la  fordez , y 
mudez  efpiritual:  cambien  mirando  alGelo, 
llorando,  y gimiendo  refucitó  a Lazaro  para  mo- 
firar,  que  csdificil  la  convertion  de  los  pecado- 
res habituados , que  el lan  como  fepultados  en 
fus  vicios,  y pecados.  Segundo  para  fuplir  la 
falta  de  difpofidondel  enfermo , y de  los  que  le 
prefentaron. 

2.  Mandb  a los  que  le  avian  preferí! ado  no  di- 
gejjfen  anadie:  pero  fin  ponerles  precepto,  que  1 
obligalfe  a culpa,  folo  por  modeília  fignifican- 
dono  publica  fien  el  milagro  que  avia  hecho,  al 
qual  orden  no  eltavan  obligados  obedecer . Y 
porelto:  Quanlomas  les  mandb, tanto  maslopre- 
dicavan,  yfeadmiravan , diciendo:  Obro  bienio-  >7 
das  las  cofiis , hizo  oír  a las  fiordos , y hablar  a los 
mudos.  Davana  menudo  a Qrrifio  ella  alaban- 
za; Bencomaiafecit , que  folocon  viene  a Dios; 
porque  de  los  mortales  nadie  hace  bien  sodas  las 
cofas  , pues  noayjuftoque  no  peque:  y porefto 

el  Ecdeíiatle  dice;  Opera  Domim  umverfa,  bo-  Erf-c-r. 
navalde.  Todas  las  obras  del  Señor  fon  muy 
buenas. 

3.  Eflosdias,  en  que  tiñó  el  Salvador  al 
furdo,ymudo,  aviendo  partido,  vino  cerca  del  '* 
Mar  de  Galilea , llamado  Tiberiade:  y fubien- 

do  a un  Monte , eflava  allí femado:  expucitoato-  Io 
dos  para  beneficarlos.  Legaron  a el  muchas  tur- 
bas, llevando  configrmtcbos  ciegos  , mrpedidos, 
flacos  , y otros  muchos  , y poniéndolos  a fus  pies 
los  fano  . Las  turbas  admiradas  viendo  que  ha-  „ 
blavan  los  mudos , caminavan  los  impedidos , y 
veian  los  ciegos  alabavan  al  Dios  de  Ifracl : por 
averies  embiado  el  Medias  tan  deféado.,  y de 
quien  tamos  > y can  grandes  beneficios  reci- 
bían . 

Gg  2 tfuEl 
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Vida  de  Chrifto , 


Mate.  9.1. 


4.  (a.  El  Salvador)  fegundayez,  eGo  « al 
tercer  día , conforme  otra  Vez  dio  de  comer  con 
^ cinco  panes  acinco  mil  hombres:  aviemlofc  con- 


gregado gran  turba , y no  teniendo  que  comer , como- 
cadoi  lot  dicipulos  les  dijo  : Tengo  compajflon  defla 
turba ; porque  ya  fon  tres  días  que  perjeveran  en  fe- 
3 gubrme . Yft  los  dejare  en  ayunas  desfallecerán  por 
el  camino : algunas  de  ellos  v'mieron  de  lejos . Re- 
Maoh.ii  .[poncháronle  los  dicipulos : De  donde  nos  proveere- 
11.  mor  cneldcficrtodcranlos  panes,  que  [ociemos  a 
tanta  turba.  Replicó  el  Salvador:  Quamos  panes 
Ai  tenéis  } Le  rejpondieron  flete,  y pocos  pee  callos  . 
Los  dicipulos  figniendo  a fu  MaeGro  llcvavan 
configo  alguna  cofa  de  comer,  para  quando  al- 
guna vez  le  hallaran  en  lugardefierto , donde 
no  podian  proveerfe  de  alimento . El  Señor  man- 
**  do  a la  turba  que  fe  femajfe  en  tierra:  y tomando 
los  flete  panes  ,y  los  peces , dandogracias , a fu  Pa- 
dre de  la  potellad  que  le  avia  dado  de  hacer  m¡- 
MiK.t7.  lagros,  los  divtdio,  y dio  a fus  dicipulos:  para  que 
los puflejfenalas turbas,  y los  diflribuyejfen . Obe- 
decieron prontamente,  privandofe  déla  poca 
provifion,  que  llevaran  para  fufuilento,  fin 
. replicar  les  era  neceflario:  enfeñandonos  a fer 

M-tih-ij.  liberales  con  los  pobres  por  Clin  lio.  Comieron 
•h  todos,  y fe  [ociaron, y de  los  fragmentos  que  [obra- 

ron recogieron  flete  efpuertas  llenas . A cada  pan 
correfpondio una efpuerta  llena.  Refiere  Fran- 
cifco  Lúea , que  la  efpuerta  en  aquel  tiempo  era 
una  medida  de  tanca  capacidad , que  contenia 
doblado  del  Cofino,  y que  quando  eGava  llena 
fe  folia  llevar  pordos  hombres,  porqueunofo- 
lonobaflava.  Ello mifmo confirma  loque  te- 
nemos en  los  hechos  délos  Apollóles,  donde 
dice  S.  Lucas,  que  para  librar  a S.  Pablo  déla 
perlécucion  dclosjudios,  fus  dicipulosde  no- 
che lo  bajaron  por  las  murallas  de  Damafco  en 
una  efpuerta.  Acopíenles eum difcipuli nolie,pcr 


fis,  non  inC evítale,  quafl in Synagoga , vel  feetdi 
dignitate  refidensibut ; lid  Ínter  defería  Cbriflutn 
queerentibus . Por  los  fíete  panes  con  que  el  Sal- 


murían  dhniferunt  eum  , fubmittentes  i»  [pona  . 
De  donde  fe  infiere  quanta  era  fu  capacidad  , 
e pues  pudo  cflaren  ella  un  cuerpo  humano.  Los 
3 que  comieron  eran  quatro  mil  hombres  fin  losniñot  ,y 
mugeres. 

5.  Nota  aqui  S.J  uan  Chrifoflomo  la  mode- 
ilia  deflas  turbas , que  Gguicndo  tresdias  a Chn- 
fio  tirados  de  fu  virtud  divina , y fuavidaddefu 
dodrina , hallandofe  en  el  deíierto  necesitados, 
y aviendo  recebido  la  (alud  tantos  enfermos  , 
no  fe  atrevieron  pidirlc  del  pan  para  fu  fuflen- 
to : pero  Dios  como  verdadero  Padre , que  ama, 
y cuida  de  fus  criaturas,  di  lo  nccefurioafu 
tiempo ,yaunalosquenole piden . Y afTi dice 
elSanto:  Turba  eum adfanationemven'ijfenr, non 
i:M.u,p7i  audebant petere panes : únete  ipfe  amatar bominum , 
Mmh.  ¿y.  omnium  euram  gerens  et  'utm  non  petentibus  dat . 
Y S.  Ambrollo  dice,  que  el  Salvador  confoló  a 
ellas  turbas , y Ies  hizo  la  gracia  por  fu  perfeve- 
rancia  en  feguirlo ; y por  dio  dijo : AJifereor  tur- 
ba, quia  triduo  iamperfeverantmecum.  Dando 
«entender  ufa  de  fu  mifericordia  conlosperfe- 
verantes  en  el  deGerto  de  lasdefolaciones,  y 
tentaciones:  y no  con  los  que  en  las  Gudades 
viven  odofos  llenos  del  viento  de  las  vanidades 
iAmhtoC  humanas.  Grana ealeftis Cbriflus mpertitur  ali- 
rnentum ; fed  quibus  impertiatur  adverte:  non  olio- 


vador  fació  a las  turbas  fon  Ggnificadas  las  Gece 
virtudes , ello  es , las  tres  thcologales , y quatro 
cardinales:  Las  tres  thcologales , que  fon  (i, 
efperanza,  y caridad:  y las  quatrocardinales ,. 
prudencia,  jullicia,  fortaleza  , y templanza. 

Cada  una  deflas  virtudes  lirve  internamente  a 
la  alma  como  fu  propio  alimento.  Lapruden- 
cia  miniflra  la  buena  elección  en  efeoger  lo  que 
aprovecha.  La  juGitia  mueve  a obrar  con  recti- 
tud . La  fortaleza  nos  hace  confiantes  en  las 
adverGdades.  La  templanza  advertidos  en  la 
profperidad . La  fe  apacienta  al  entendimien- 
to con  la  verdad . La  efperanza  la  enalza  afpirar 
las  cofas  eternas.  Y la  caridad  la  conforta  , re- 
frigera , yuneconelfumo  bien,  quees  Dios. 

Ellos  fon  los  Gete  panes,  que  enfiencierran  la 
dulzura,  y fuavidaddc  los  líete  dones  del  Efpiritu 
Santo.  Y fon  también  las  fictegracias  Sacra- 
mentalcs  que  todos  confortan , y recrean  a la 
alma. 

6.  El Salvadoraviendodadodecomerabun- 
dantementeeneldeGertoa  los  quatro  mil  hom- 
bres. Losdefpidio,  por  huir  el  apiaufode  las  sukJ... 
turbas , enfeñando  a fus  dicipulos  hacer  lo  mif- 
mo: y luego  [ubicado  a la  navecilla  con  fus  dici- 
pulos vino  a las  partes  de  Dalmanutba  (o.  a los 
confines  de  Magedan).  Era  Magedan  una  Gu- 

dad , o Callillo  a la  otra  parte  del  Mar  de  Gali- 
lea cerca  de  Gerafa . & Gerónimo,  de  loéis  He- 
brosas, dice,  queenfutiempofcllamavaMa- 
gedena.  S.  Matheodicequefuea  las  partes  de 
Dalmanutha  : puede  fer  que  aquel  Gallillo  - 
tuviefle  ellos  dos  nombres:  o como  dice  S.Au- 
gullin , qne  fuellen  dos  lugares  vecinos , que  ve- 
niendo  a los  confines  del  uno  viniefTc  también 
cerca  del  otro. 

7.  E Gando  el  Redentor  en  eGe lugar.  Se Minh.„ 
llegaron  a ellos  Efcribat , y S a Adúceos , los  quales 
temándolo , para  hacer  experiencia  de  fu  vircud : 

le  rogaron  les  moflrájfe  alguna  fenol  en  el  Cielo. 

Que  hicicflc  algún  milagro  en  el  Cielo,  o en  el 
aire , como  Moyfcs  que  hizo  llover  la  mana  del 
Cielo:  Elias  que  hizo  bajar  fuego  del  Cielo.' ■ 

Samuel,  que  ellandocl  dia  fereno  hizo  tronar  ,.r<i^s 
para  caufar  terror  a los  Fililleos:  Y Jofuehizo  jofu«ci« 
detener  el  Sol.  LosFarifeos,  ySadduceoseran 
muy  contrarios  en  las  opiniones  : losFarifeos 
admitían  la  refurreccion  de  los  muertos  al  Gn 
del  Mundo , la  inmortalidad  de  la  alma , y que 
avia  Angeles , ellas  cofas  negavan  losSaduceos. 

Y esde  admirar  que  ahora  de  común  confenti- 
miento  vinieGen  a tentar  aChrillo  ; pero  eGo 
fucedea menudoaloshereges,  que  fiendoen- 
treG  contrarios  en  lasdoílrinas  cerca  déla  Fé, 
fe  unen  para  impugnar  las  verdades  Catholi- 
cas.  ElScñorrefpondiendoles  les  dijo:  A la  tarde  1 
decís : El  Cielo  efla  rijo , J era  fereno,  el  dia  ft-  g 
guíente . T ala  mañana:  Seránublado,  tempe- 4 
fluofojrifle  efla  el  Culo.  De  eflas  feñales  del  Cic- 
lo [abéis juggar,  fiel  dia  ferá  claro,  o nublado  . 

T no  podéis  faberlas  feñales  de  los  tiempos}  eGo 
es,  de  mi  venida  primera,  y fegunda,  que  aquella 
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do  fe  ha  de  conocer  por  las  Tcñales , que  fe  verán 
en  el  Gelo , Luna , y Eftrellas , lino  de  las  pro* 
fecias,y milagros, queyo  hago.  Voíotros juz- 
gáis como  fi  lucra  cierro  por  las  feñales, que  veis 
en  el  aire  la  lluvia , o ferenidad , y muchas  veces 
quedáis  engañados.  Quanto  mas  prudente , y 
íeguro  juicio  haríais,  fi  argumentando  de  las  an- 
tiguas profecías , y de  los  prefentes  milagros  os 
prefuadiafleis,  que  foy  yod  verdadero  Medias 
Salvador  del  Mundo? 

Mucj.,»  8.  Ygemiendo  el  Redentor,  dijo : Que  feñal 
Mwh.it  pide  efiageneracm  ? Generación  mala , yod uh era, 
por  aver  dejado  a fu  Dios , pide  feñal , y no  fe  le 
4aic.f.u.  dará . Oí  afeguro,  que  no  fe  le  dará  a e fia  genera- 
,J'  cion feñal  (afinóla  de  Joña  Profeta)  que  ferá  de- 

fpuesdemimuerte,yrefurreccion.  T dejando- 
lot , por  noaver  en  ellos difpoficion  de  Tacar  fru- 
to  alguno,  fubio  de  nuevo  a la  navecilla,  y fue  a 
M.uh.1*.  la  otra  parte  del  Mar,  deGalilea.  Yavicndove- 
nidolos  dicipulos , fe  olvidaron  fon  de  tomar  el  pan: 
por  el  gran  defeo  que  tenian  de  ellar  fiempre  con 
Chrillo  fu  Divino  Maellro , que  ni  aun  un  pun- 
Mír.tu  to  podían  rilar  fin  el.  Ynoicnian  conjigo  en  la 
barca  fino  un  foto  pan.  Y le i mando  el  Salvador, 
diciendo:  Airad,  y guardaos,  con  diligencia,  de 
la  levadura  de  los  Far: feos  (iS  adúceos)  y de  lado 
Herodes  . Los  dicipulos , por  no  entender  elle 
M-utií.  hablar  metafórico,  penfavan  entre  fi  diciendo  no 
hemos  tomado  panes , imaginando  que  tácitamen- 
te les  reprehendía  fudelcuido.  El  Señor  cono- 
Mirc.1.17.  deudo  fus  penf miemos,  y turbación , dijo : Que  peo- 
■1  j cus  mofotros  de  poca  fe,  que  no  tenéis  panesT  Aun 

no  conocéis , « emendéis , aun  tenéis  vueflro  corazón 
ciego  ? Teniendo  ojos  no  veis , y teniendo  oidos 
n°°“?  No  oí  acordáis  de  los  cinco  panes,  y cinco 
f io.  mil  hombres,  que  con  ellos  fueron  faciados , y 
quantas  ceflas  recqgifleis  ? Nidrios  fielepanes , y 
qtiatro  mil  hombres , y quantas  ef puertas  toma  fiéis  , 
u,sr..^  ¿e  |0  que  fobro  ? Quando  dividí  cinco  panes  en 
“ cmcomil, quantas  ceflasílenas  de  fragmentos  reto- 

gifieis ? digerondoce.  Quando  flete  panes  enquatro 
mi! , quantas  efpuertas  de  fragmentos  recogí  fiéis} 
refpondieron  flete . Y les  decía,  como  aun  no  enten- 
déis? que  no  hablé  del  pan , quando  dige  ; Guar- 
daos de  la  levadura  délos  Farifcos , y S adúceos? 
Mitih.1».  Hombres  de  poca  fé , queeseílo,queturbados 
peníáis  entre  vofotros  no  tenéis  panes  avien- 
doos  inftruidocon  tantos  preceptos,  enfeñado 
con  untos  cgemplos?  Ilufirados  losdicipulos 
por  la  dofirina  de!  Señor,  recibiendo  con  hu- 
1 1 mildad  lu  reprehenfion  . Entonces  entendieron , 
que  no  dijo  ¡ le  la  levadura  del  pan  ,fino  de  la  doíiri- 
na  de  los  Farifcos , y S adúceos . 

Uutlu  9.  Llegados  á Betbfaida  prefemaron  al  Sal- 
vador un  ciego, ylerogavan  lotocaffle,  parafanar- 
j,  lo  . Y tomando  al  ciego  déla  mano,  lo  faca  fuera 
* de  la  Ciudad : por  huir  la  multitud  de  la  turba , 
que  concurría  a la  fama  de  los  milagros;  ypara 
damos  egemplo  de  hacer  con  el  mayor  fecreto 
pofiblc  las  acciones,  que  traen  configo  la  admi- 
ración, yaplaufodelvulgo.  TcofiIaco,yEu- 
timio  dicen,  que  fue;  porque  fus  Ciudadanos 
por  fu  incredulidad  eran  indignos , aviendole 
villo  obrar  cancos  milagros:  y que  por  eilo  te- 
nemos en  S.Matheo  capí  i. , los  reprehendió 


el  Señor.  El  Evangchfta  S.Marcos  llama  a Be- 
thíaida Vtcum , eíloes  burgo, ,porque  primero 
fue  pequeña  y defpues  fue  engrandecida  por 
FilipeTetrarca:  y quifoquedela  hija  del  Ce- 
lar fe  llamafié  Juliadc,  como  refiere  Jofeph 
Hiílorico . El  modo  que  tuvo  Chrifto  para  fa-  JoftpM.ií 
nar  a elle  ciego  fue  el  figuicnte . E] tupiendo , y Amk|' c'*’ 
poniendo  las  manos  en  loi  ojos , le  preguntó , fi  veia 
alguna  cofa.  Y mirando  dijo : Veo  hombres  como  uy 
arboles  que  caminan  . Pudo  fin  duda  el  Señor 
iluminarlo  perfectamente  con  Tola  una  palabra, 
como  dio  la  villa  al  que  refiere  S.  Lucas  en  el 
cap.18.,  condecir:  Refpice,  mira;  pero  a elle 
quifo  rdlituirle  la  vilta  poco  a poco.  Primero 
puede  ler,  por  la  imperfección  de  fule,  y ello 
(e  puede  inferir  dequeel  mifmo  no  rogó  a Cho- 
llo lo  iluminafié,  linoque  otros  fuplicaron  por 
el.  Segundo,  porque  Temiendo  el  ciego  mejo- 
rar en  la  villa,  concibicflé  mayor  le , cfperan- 
za , y defeo  de  fu  lálud.  Tercero,  fe  puede  de- 
cir en  general , que  noquifo  el  Salvador  proce- 
der de  un  mifmo  modo  en  conceder  fus  gracias , 
para  que  aprendicllcmos  a fugetarnos  a fu 
voluntad,  y providencia  en  el  remedio  de  nue- 
ílras  neccllidades.  Oida  la  refpucíla  del  ciego. 

De  nuevo  poniendo  las  manos fobre  los  ojos  del  cié-  15 
go,  comenzó  a ver,  y fe  le  refiiluyo  la  vifia  de  ma- 
nera , que  con  claridad  veia  todas  las  cofas. 

Y lo  emhió  a fu  cafa  diciendo:  Vetea  tucafa,  y fi  16 
entrares  en  la  Ciudad  no  digas  a nadie , de  que  yo 
ce  he  lanado.  Dcaqui  fe  deduce  que  elle  ciego 
no  era  de  Bethláida , o por  lo  menos  no  habita- 
va  en  ella. 

D I S T.  JIL 

Alaba  Chrifio  a Pedro  defpues  de  averloconfejfa- 
do  por  Hijo  natural  de  Dios . Le  promete  lapo- 
lefladfiiprema,comoafuVicar¡oenticrra.  En- 
feia fe  deve  llevar  laCruz,  y confesarlo  para 
confeguirla  vida  eterna  . 

Match.  i6.Marc.g.Luc.9. 

Venit  au/em JESUS  in  partes  Cafare  a Pbilippi.  Mjuh.it 
Et faílnmcfi  cum folus  cjfclorans , eran:  cum  ¡lio , {'•  . 

(y  dijcquth . ’ 

Et  mterrogabat  dife  ¡putos  fuos  dicens : Quem  dictan  Mauh.  1 1 
bomines  ejfe  fllium  bominis  ? 

Ai  lili  dixerunt : Alij  Joannem  Baptifíam , alij  au- 14 
tem  Eliam , alij  vero  Jcremiam,  aui  umim  expro- 
pbetis  (cele  pr'toribus furrexit) . 

(b.Tunc)  Dixit  Mis  JESUS : Vosantemquemme  rj 
effedicitis? 

Rcfpondcns  Simón  Petras  , dixit:  Tu  es  Cbrifius  16 
films  De¡  véui . 

Rcfpondcns  autem  JESUS  dixit  c¡:  Beatas  es  17 
Simón  Bar- Joña : quiacaro,  (y  fangu  'mis  non 
revclavit  tibí  ,fed  Patcr  mcus : qui  ¡nCalisefl. 

Et  ego  dico  tibí,  quia  tu  es  Petras , (y  fuper  bañe  1 8 
petram  a.iiflcabo  Eccleflammeam , (y  porta  in- 
ferí non  pravalcbunt  ad  ver  fus  eam . 

Et  tibí  dabo  claves  Regió  Caíorum.Et  quodeumque  1 9 
l'tgaveris fuperterram , crie  ligalum  (y  in  Calis : 

(y  quodeumque folveris fuper  tcrrasngcritfolutum 
(yin Calis  ■ 

Time  pracepit  dife  ¡pulís  fluís , ut  nemini  dicerent,quia  zo 
Tpfc  ejjet  JESÚS  Cbrifius  ■ 

Eximió  capa  JESUS  ofenderé  difc'tpulis  fuis  ,11 

quia 
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guia  opportcrct  eum  be  Jcrofolymam  , (y.  mul- 
ta pati  a Scnioribus,  ¿y.  Scrib'u,  ¿y-  prmc'tpi- 
bus  Sacerdotum , ¿y.  oecidi , ¿y,  tenia  die  re- 
fingere. 

Mire  t.|i.  Et  palamverbumloqucbatur:(y  apprebendenscum 
Petras , cxpit  increpare  etim  . 
tDiccns:  Abfit  ate , Domine : non  errt  tibí  boc . 
Maic.ii  1 Í2ü!  eonverfus » videos  difctpuks  fuos , commina. 
tusefl  Perro, diceus. 

Mjuh.u.  ya¡ic  pofl  me  Satbana  fcandalum  csmibi:  guia 
non  j. ¡pisca , qux  Deifunt , fed  ea  qux  borní- 
mm. 

Marc.t-ia  Et  convócala  turba cum difcipttlis fuis . 

> Dicebat  ad  omnet:  Sigáis  vultpofl  me  vertiré,  ab- 
’9'"'  negé:  femettpfwnjy-  tollalCrucem fuam  quotidié, 
(y-fequaturme.  Quien'mvoluerit  animam fuam 
falvam  facete , perdét  illam. 

Mar.-,  ti  1 Qui  autem  perdiderit  animam fuam  propterme , ¿y> 
Evangeiium  ,faluamfac«t  illam . 

Mauh.  u.  Quid  enim  prode  fi  bomini , fi  wtwcrfum  Mundum 
**•  Tiicrctur(c.fe  ipfum  autem  perdaí)  ¿y.  animxfux 

detr'tmentum  patiaiur  ? 

Marc.t-17  jfu[  -ulí¡  daba  bomo  commutationis  pro  anima 
fuá  ? 

Mjnh.  ií.  Fi/ius cnim  bomini s venturus  efl  in  gloria  Patris  fui 
cum  At^elis  juis : ¿y.  tune  reddet  unicuique  fccim- 
dum  opera  cius. 

feaicJ.iy  Et  dicebat  illis:  Amcndicovobis  ,quiafunt  de  bis 
flant'éus,qu¡  nongufiabunr  martem  doñee  videant 
Regnum Dei vemens m vbtute  [Q-]  (a .filiumbo- 
minis  venientemmregno  fuo. 

Match,  ti-  I.  A VIENDO  el  Señor  partido  de  Beth- 
«•  jlV.  faida  , donde  dio  la  villa  al  ciego.  I'';- 

no  el  Salvador  alas  partes  de  Cefarea  dcFilipe : 
afti  llamada  por  difrenciaríe  de  otra  Cefarea , 
que  primero  fe  llamava  Torre  de  Eftraton , fi- 
tuada  al  mar  Occidental  entre  Oora , y Jope . 
ir  u»  Fue  efta  ciudad  muy  grande  , como  refiere  Jo- 
1 i.'Sebíüfcphhiftorico:  y citando  cali  ddlruida  por  fu 
/»;odcu  antigüedad  lareftauró  Herodcs  Afcalonita  bol- 
viendo  afabricar  las  murallas,  el  palacio  real , el 
teatro,  el  puerto , y quifo  fe  llamafeCefarea 
en  honor  de  Cefar  Angulto.  La  Cefarea  de  la 
qual  habla  aquí  el  Evangeliza  mudó  el  nombre 
algunas  veces:  primero  fe  llamó  Dan , defpues 
Paneade  , y finalmente  Cefarea  de  Filipe ; 
porqueFilipeTretrarcadelalturea  , yTraco- 
nitide  aviendo  puedo  en  ella  la  filia  de  fu  Te. 
trarcado , redamada  , yadornada  la  llamó  Ce- 
tárea por  adular  a Cefar  Emperador  de  Roma. 
Eftava  efta  Ciudad  cerca  del  Monte  Líbano 
donde  nace  la  fuente  de  la  qual  tiene  el  origen 
el  rio  Jordán. 

. it  2.  En  efte  tiempo  dice  el  Evangelifta  San 
'*  ' Lucas;  Sucedió  que  e fiando  el  Salvador  foto  en 
oración,  yconellosdicipulos.  Preguntó  a ellos  di- 
Matth.1 1.  deudo:  Quien  ^“en  *os  hombres  que  es  el  hijo 
«>■  del  hombre  ? Que  eltimacion  hacen  de  mi 
las  turbas  ? Bien  fabia  el  Redentor  el  fen- 
timiento  que  tenían  , pero  quifo  deífa  ma- 
ñera , que  fus  dicipulos  manifeftaffcn  fu  fe , y 
fupicílen  también  las  falfcdades  de  lasopinio- 
nesque  de  el  corrían  por  el  vulgo,  pues  varia- 
*4-  van  tanto  entre  fi.  Le  refpondieron:  Algunos  di- 


cen, que  es  Juan  Baptifia,  refucilado  , otros 
EUas , otros  Jeremías , o alguno  de  los  Profetas 
primeros.  Muchos  del  pueblo  creían , que  Chri- 
fto era  el  Medias  prometido  en  las  Sagradas  ££ 
crituras ; por  ver  los  grandes  milagros  que  ha- 
cia; y lo  llama  van  hijo  de  David : porque  fii- 
bian  avia  de  nacer  de  laellirpe  y familia  defte 
Rey  para  la  falud  del  pueblo  fiel . Pero  el  vul- 
go mal  inftruido  como  de  ordinario  fe  inclina  a 
las  opiniones  menos  fanas  hablavan  diverfámen- 
te:  algunos nocreianque  fueflcel Melbas per- 
fuadidosde  la  opinión  univerfal,  que  devia  ve- 
nir con  mageftad , y grandeza , la  qual  no  vien- 
do en  Chrifto  feinclinaron  a creer , que  en  el 
entró  la  alma  de  San  Juan  Baptifia;  en  efte 
error,  come  fe  ha  dicho,  cayó  también  He- 
rodcs Antipa.  Otros  fabiendoquefegun  la  pro- 
feciadeMalachiadeviaboIver  Elias  antes  de  la 
venida  del  Medias , interpretando  de  la  prime- 
ra venida , y no  de  la  fegunda , y por  faber,  que 
efte  era  el  tiempo  fegun  la  predicion  de  los 
Profctasdevia  venir , creycronque  Chrifto  era 
el  precurfor  Elias . Otros  por  las  reprehenfio- 
nes,  que  dava  a losEfcribas,  y Farifeos  infe- 
rieron, queera Jeremías;  porque  elle  Profeta 
con  femejante  libertad  reprehendía  los  pecados 
del  pueblo,  y de  los  grandes.  Otros  finalmen- 
te decian  indeterminadamente , que  en  el  cuer- 
po  del  Salvador  avia  entrado  la  alma  de  alguno 
délos  antiguos  Profetas . 

3.  Entonces  dijo  el  Salvadora  los  dicipulos  , ,e 
para  levantarlos  al  conocimiento  de  fu  Divi. 
nidad;  T vof otros  quien  decís  que  fea  yo : quefen- 
tisde  mi  ? que  tanto  tiempo  converfais  con  mi- 
go , me  feguis,  y aveisvifto  las  maravillas, 
que  hecho,  que  meaveis  oido  tantos  fermones, 
yen  ellos  con  para  bolas, y fin  ellas  os  he  inftrui- 
do del  reino  délos  Cielos,  quedecisdemi  ? 
Rtfpond'tendo  Simón  Pedro  dijo,  confuacuflum- 
brado  fervor:  TU  eres  Hijo  de  Dios  vivo,  fuen-1®' 
tedelamilmavida,  y no  como  losDiofesde 
los  Gentiles  que  fonmuertos.  Refpondio  Pe- 
dro folo  en  nombre  de  todos  como  afirman  San  s.j»ctoji 
JuanChrifollomo,  S.  Gerónimo , y S. Grillo  hom.11.  ai 
dice:  Provenir  Petras  c aterís , fitque  os  rotius  co- 
legij . Replicando  el  Salvador  le  dijo:  Bienaven-  ir>  Muih. 
turado  eres  S'mton  Bar -Joña , ello  es  hijo  de  Juan:  ¿c.rttt  tfc 
porque  no  te  reveló  la  carne,  y la  fangre,  ello  es  n-itijo*» 
hombre  alguno : fino  mi  Padre  que  efiá  en  los  c <,‘ 
cielos  : te  ha  hecho  la  gracia  de  conocer  el  gran 
millerio,  y fecrctode  mi  Divinidad  efcondida 
en  mi  humanidad  pafible , y mortal . Y porque 
mcdigifte:  Tu  eres  Chrifto  hijo  de  Dios  vivo: 

T yete  digo  a ti,  que  eresPedro,  piedra  firme,  1°' 
yeftablc:  yfobrccfia  piedra  edificare  mi  Ig lefia : 
dando  a ti,  y a tusfuceftoreslafuprema  pote- 
liad  fobre  ella,  como  a mis  Vicarios  en  la  tier- 
ra : y ¡ai  puertas  del  infierno  no  prevalecerán  con- 
tra ella,  ello  es  losefpiritus  infernales,  y fus 
mi  ni  Uros  los  hereges , y los  demas  fus  enemigos 
no  podran  refiflir  a fu  poder,  y quedaran  de 
ella  quebrantados,  y abatidos.  Y te  daré  las  lia-  *9-, 
ves  del  reino  de  los  cielos.  Y a qual  quiera  que  ligares 
fobre  I a tierra ferá  ligado  culos  cielos:  y aqua'quia 
que  abfdvieres  en  la  tierra , ferá  abfuello  en  los  cie- 
los. 
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los . Nodijoel  Salvador,  te  daré  las  llaves  del 
reinode  las  tierras,  finode  los  cielos,  para  que 
entendiefíe  fu  poteflad  fe  extendía  (ola mente  a 
Jas  cofas  cfpirituales,  que  pertenecen  al  reino 
deloscielos,  y no  a las  temporales,  (¡noindi- 
recámente  guando  fon  ordenadas  a las  efpiri- 
tuales . O fi  le  entendí eflé  bien  ella  dolí  riña,  y fe 
pra&icaflé,  que  veríamos  la  Iglefia  exaltada,  y 
tus  minillros  venerados. 

Mstrh. ia.  4.  Dcfpucs que Chriíloaprovó,  y alabóla 
thif.  Tra*  co*xfteíTioil  de  Pedro  ■ Entonce  s mando  afusdici- 
¿lilao  putos  no  digcjfcn  a nadie,  que  el  era  Jefu  Cbriflo . 
Porque  elti  publicación  fe  devia  hacer  defpucs 
de  fu  Refurreccion  , glorióla  Alícncion  , y 
venida  del  Efpiritu Santo  lobre  los  dicipulos, 
para  que  de  fu  palüon , muerte  no  fe  efeanda- 
lizaflen.  Y aunque  antes  fueron  rmbiados  por 
Chrillo  a predicar  el  reino  de  los  cielos , es  pro- 
bable que  por  entonces  lo  publicaron  por  varón 
admirable;  y procuraron  (ólameute  dtlponcra 
los  oyentes  a la  penitencia,  dicicndoque  fe  acer- 
cava  el  tiempo  de  alcanzar  el  perdón  de  lascul- 
pas,y  deabrir  el  camino  que  conduce  a la  vidae- 
21.  terna.  Defde  efle  tiempo,  que  Pedro , y los  demas 
ApoftoIcscontefláronaChrillo  por  verdadero 
Medias , comenzó  el  Soltador  mojlrar  a fui  citeipu- 
lot  le  era  necejf  trio  ir  a J eríjale  padecer  muchas 

cofas  por  lot  ancianot,  Ejcriaas,  y principe  i délos 
Sacerdotes, fer muerto,  y reftcitaral  tercer  dia : pa- 
ra prevenirlos, y enfeñarles , que  fu  padion,y 
muerte  era  voluntaria;  y allí  no  fe  efcmdali- 
zaffen . Por  losdicipulos  fe  divulgó  entre  los  Ju- 
díos la  fama  de  la  Refurreccion  de  Chrillo  al  ter- 
cer dia;  yporefio,  como  dice  S.  Matheo,  de- 
fpues  de  fu  muerte  fueron  a Pitacos  y leroga- 
ron  guardada  el  fepulcro,  por  aver  dicho,  que 
Kfucitaria  al  tercer  dia . Domine  recordad jumas, 
quia feduflor Ule dixit adbuc vnens pofl  ¡radies 
refurgam. 

5.  Efiobablava  el  Redentor  publicamente.  Y 
Pedro,  como  el  mas  amante , tirándolo  aparte , 
pornoatrcverfedecirlea  la  pretenda  detodos,y 
parecerle  era  cofa  indigna , e inconveniente  , 
que  fu  Macllro  fiendo  inocente , e hipa  de  Dios 
padeciefle  muerte  afrentofa  por  los  ingratos 
Efcribas,  y Farifeos ; con  amor  , y reveren- 

Msiih. , 1.  á*dome*Z°  rcprbenderlo , diciendo:  Dios  te  guar- 
ne- de, Señor:  no  te  fucederd  tal  cofa.  Lejos  elten- 

de  ti  las  afrentas.  El  Redentor  bol  viendofe , y 
•viendo a fut disípalos,  rebatiendo  fu  reprehen- 
| (ion  con  otra  , Refpondio  d Pedro  diciendo : Qui. 
• taos de  miprefenciaS, llanas , ello  es , adverlaricT, 
me  eres  de  efcandalo , de  embarazo  a mi  intento: 
porque  noentiemleslas  cofas  que  fon  de  Dios fino  ¡as 
de  lotbombrcs.  No  (abéis  loconfejos  de  Diosque 
por  elle  medio  quiere  dar  la  (alud  al  mundo:  y 
queporlostrabajosfellegaalagloria.  Vos  Pe- 
dro  me  reprehendilleis , por  quequiero  padecer 
y yo  os  digo,  que  no  os  lálvareislino  padecie- 
s/dCkiy. reis , ymuriereis-  Turne  Petre encrepas  pativo - 
lentem : Ego  autem  dico  tibí , quod  falvari  non  po- 
• teris  nifi  moriaris . 

6.  No  le  bailó  á Chrillo  el  aver  reprehen- 
didoaPedro  lino  que  luego  comenzó  a eníeñar 
era  neccdario  padecer  no  foloael,  fino  a to- 
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dos  con  fu  egemplo.  Y allí:  Aviendo  congrega-  “1Rh' 1 
do  ¡a  turba  con  losdicipulos,  deciaatodos:  Si  al-  Loc.^s|. 
gano  quiere  venir  en  mi  feguimiemo , fiendo  mi  di- 
cipulo,  niegue jt  a fi  mqnio , no  fatisfacicndo  a fus  ( 
afedos  , Uno  a mis  preceptos:  haciendo  mi  vo- 
luntad, y no  la  propia:  y tome  fn  erttztodos  los 
dial,  yfigame , con  la  voluntad  pronta  a pade- 
cer con  prefeverancia  con  mi  imitación  los  tra- 
bajos, y tribulaciones,  que  Dios  le  embiáre: 
a todos  ílamó  porelle  camino,  y a nadie  efcluyo 
de  mi  efcucla . El  que  quifiere  falvar  fu  alma , 
eltocs,  la  vida  temporal  negando  mi  fe  por  te- 
mor de  la  muerte , efie  la perderd , privandofe 
de  la  eterna.  Peroel  que  perdiere  fu  atmapormi , Mue-l.it 
y el  Evangelio , conlcdjrdolo  por  mi  amor,  la 
falvard , conligviendo  la  verdadera  vida , que 
eslacterna,  y glorióla.  Que  cofa  aprovecha  al 
bombee , fi gandre  lodo  el  Mundo  (c.fi  áfimifmo 
fe  pierde)  y fu  alma  padece  detrimento  i Que  cofa  **“  ’17' 
puede  dc¡r  el  hombre  en  recompenfa  de  fu  alma } Co  n 
que  puede  igualar  el  daúo  de  perder  la  vida  eccr- 
na , e incurrir  en  pena  eterna . 

7.  El  hijo  del  hombre  vendrd  en  la  gloria  de  fu  MmA-i*. 
Padre,  que  es  igual  con  el  hijo,  con  fus  Angc- 17 
¡es,  con  poder,  y magellad , y entonces  recom- 
penfard  a cada  unofegun  fusobras.  Tles decía:  *“ 
Loqueos  he  dicho  de  mi  légunda  venida  el  dia 
del  juicio  univerül , que  fera  defpucs  de  largo 
tiempo:  Os  digo  con  verdad,  que  algunos  que 
ejión  aquí  prefentes  no  morían  antes , que  vean  el 
Reinode  Dios,  que  viene  en  fu  virtud:  y el  bija 
del  hambre  que  viene  en  fu  reino  , manifefiando  fu 
gloria , magellad , y grandeza.  Ello  fe  verificó 
poco  defpucs  en  fu  transfiguración  hallándole 
prefentes  Pedro , Jacobo,  y/uan,  laqualglo- 
ria  UamóChrilto  fu  reinoy  quando  por  los  Apo- 
dóles fue  vifto  gloriofotriunfamcdefpurs  de 
fu  refurreccion , y admirable  Alcencion  al  Cío-  - : 
lo.  Otros,  y entreellos  S.  Gregorio  Papa  por 
elle  Reino  deChrillo  entienden, quando  por  la 
predicación  del  Evangelio  iéhizogloriolo  por  ! 
todo  el  orbe  adorado,  y reconocido  por  Salvador 
del  Mundo.  | 

DIST.  rv. 

De  la  glorio j a transfiguración  del  Señor.  Yen* 
plica  que  San  Juca  Baptifla  fue  precur- 
for  de  fu  primera  venida,  y 
Elias  feria  de  la 
Jcgunda. 

Matth.cap.  17.  Mure.  cap.  9.  Luc. capa. 

Fachtm  efl  amem  pofl  b<c:  verba  fere  d'tes  odo , (3  tmc.  y.  it. 
affumpfit  (a  Jefus  ) Petrum , (3,  Jacobum,  fy, 

Joannem  ( tfrairem  rius)  (yafeendit  tn  monten 
ut  orara  . 

Et  ducit  ¡líos  m m ontem  excelfum  feorfum  folus . ytur. y.  u 

Et facía  efl  ,dum  orara,  fpeciesvultus  cius altera.  Lie.*,,. 
Et  transfigúralas  efl  antéeos.  Etrcfplenduitfa- 
ensena ficta feí. 

Et  ve flmenta  eius  fafla  funt  fplendemla , ó-  can-  u,rc.  ¡ 
dida  nimis  veiutnixqualia  fu¡lo  non  pote fljuper 
terram  candida  faceré . 

Etapparuit  ¡Ais  Elias  cum  Moyfc:  (3  erant  lo- 
quemes  cum  Jefu. 

Vijt  m maicjlatc : t>  dicebant  exeefjttm  eius  , quera 
completurus  crat  m Jerufalem . 

Pe. 
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^4°  Vida  de  Chriíto , 

3»  Peirut  vero , qul cum illo erant,  gravati eran!  dor  procedió  de  la  Divinidad  de  Gu  illo  encu- 

fomno.  El  ev^ilantesvideruntmaiefiatemeius , tuerta  en  fu  humanidad  Santilfima  .•  como 
{y  dúos  litros  , qu¡¡labant  cum  illa . quando  al  Sol  fe  le  quita  delante  la  nube  que  le 

33  Etfaíium  eji  cum  djfcedcmt  ahito  , ais  Petrus  impidia  manifellarluluz.  Eíta  dote  de  clari- 

ad  JESUM:  Preceptor,  bonum  cflnos  bic  dad  como  las  demas  de  agildad,  impatibilidad  , 

efe  . y fubtileza  eran  devidas  a fualmadeídeel  inflan- 

X*nh.  ir.  Si  vis  f ociamos  bic  tria  tabernáculo , tibí  untan,  te  de  fu  concepción,)' las  bu  viera  participado  fu 

Aloyfi  untan,  iy  Elite  unum.  cuerpo  a noaverlas  impedido  para  poder  pade- 

Muc.  f i ■ Non  en'mt  [deba!  quid  díceres : crans  cnim  simare  ex-  cer,y  converfar  con  los  hombres.  Las  principales 

serrisi.  caulas  porque  Chriflo  Señor  nueflroquifomo- 

•'"'■n*  Hec  autem  illo  loquente , falta  cjlnubes ,iyobttm  flrarfcaífi  gloriofo  fueron.  La  primera, para  dar 

bravie  eos : ¿y.  timucrimt  , mtransibus  illis  in  alguna  feñal  a los  Apollóles  de  fu  divinidad.  L* 

nubem.  fegunda,  para  que  ella  vifion  fuellé  antidoto 

Mmh.  i;.  Es  eccc  vox(c.  falla  eft)  de  nube , dicens : Hicefi  pre&rvativo  contra  Ja  tentación  de  la  fé  de  la 

filiusmeus  dilectas  in  quomibi  bcttc  complació:  mifmadivinidad,  quando  al  tiempo  de  la  paf- 

ipfumaudite.  (c.(y  dum  fierct  vox).  íion  lo  vieflén  morir  en  unaCruz.  Y porcllo 

6 Audientes  difcipuli  ceciderunt  infaciemfuam  ,(y  dijoS.  León:  TAansfiguratus  eji  Dominas , us  de  s.l.0  fe. 

timuerwtt  valdi . cordibus  difc'tpulorum  crucis fcandalum  solieres , ¿y. 

yEsaccefjis  JESUS,  i y tet  'tgit  eos : dixitque  eis : ne conturbares  cortan  fidem  voluntaria  bum¡l¡taiii"u*Qt 

Surgite , {y  nolite  timere . paffionis,  quibus  reveíala  effet  abfeonditee  cxcel- 

8 Levantes  autem  oculos  fuos  (b.  i 'y  flatim  circun-  lentiadignitatis.  La  tercera  para  animar  los  di- 
fpiciens) neminemviderunt  ,nifi folumJESU Al.  cipulos  a trabajar,  y padecer  mucho  conlaef- 

g Es  dcfccndeniibus  illis  de  Monte  prtecep'u  eis  peranzadeconíéguir  íu gloria,  de  la  qual  ha- 
JESUS,  dicens:  Nemini  dixtritis  vtfionem , blando  S.JuanCtirilbílomo  en  elle  lugar,  dice 

doñee  Filium  bom'mis  amortuisrejurgat  (c.  Es  que  el  mas  mínimo  de  los  Bienaventurados  en 
tpfitacuerunt).  el  cielo  tendrá  mas  luz  y rcfplandor  de  laque 

Uvc-m-  Esverbum  consinueruniapudfe:  conqsúretttes quid  vieron  los  Apoílolcsen  el  cuerpo  de  Chrifto  en 
ejfet:  Cumamorsuisrefurrexcris . elTabor;  porque  ella  fue  neceHáriofemici- 

Luc-  ,.  i s.  Es  nemini  dixeruns  in  illis  diebus  quidquam  ex  bis  galTe,  para  que  la  vida  mortal  la  pudicífe  fufrir, 
quaviderunl . lo  qual  para  la  del  cielo  no  ferá  neccllirio.  La 

Mittlw/.  Es  interrogaveruvt  eumdijcipuli,  dicenses : Quid  quartay  para  confirmar  la  confelfion  , que  po- 
*“■  ergo  (b.Pbanfei)  (y  Serióte  dicuntquodEilám  co  antes  avia  hecho  Pedro  de  ladivinidad  de 

opportet  priman  venir c ? Chriíto,  para  eítomifmo  defeendio  la  voz  del 

'^jAlillerefpondcns,a'it  eis:  Elias  quidem  venturas  cielo  , comofe  dirá  luego:  Hicefi  filius  meas  di- 
efi,iy:  Icllus.  Laquinta  para  mollrar  la  gloria,  yma- 

liire.  Cum  venerit  primo,  reflituet  ornnia : {y  quomodb  fcr'i-  reliad , conqueavia  devenir  en  la  gloria  defu 

ptumejlin  F ¡litan  bominis , ut  multapatiatur,(y  Padre . 

condemnasur.  ?,  Efiando el SeñoralTi  trasfigurado:  Seles u,*.,.,. 

Muih.  i f.  Dico  autem  vobis , quia  Elias  iam  venó  ,(ynonco ■ apareció  Elias  con  May  fes  que  bablavan  con  el  Sal- 

"■  gnerverunt  eum , fcdfeccntntmeoqu.ectmqnevo-  vador.  Vino  con  verdad  Elias  del  Paraifoter- 

luerunt  (b  ficutfcriptum  efl  deeo)  Sic  (y  Filias  rellrc , o donde  fe  hallava  traido  por  un  Angel : 

bominis  pavuras  eji  ab  eis . ylaalmade  Moyfcs  vellida  de  un  cuerpo  aereo 

1 3 Tune  intellexerunt  dtfcipuli,  quia  de  Joannc  Baptijia  como  hacen  los  Angelesquandolé  dejan  veren 

dixijfct  eis . formahumana.  Yquifoel  Señor  que  ellos  dos 

particularmente  aparecielíén  , y lo  adoraflén 
Lae-tat.  j.  T'X  ESPUES  de  lo  dicho  cerca  de  ocho  en  ertaocafion  , para  que  cntendieíTen  los  dici. 

JL/  dias,  tomo  el  Salvador  a Pedro , Jaco-  pulos;  que  el  era  Señor , y fuperioraMoyfes, 

bo,  y Juan  fu  hermano,  fubiial  Montcaorar , y yaElias,  y todos  los  Profetas : y que  noera 
losllevo  fotos  a la  cumbre  de  tai  alto  Alante.  No  Elias,  o Jeremías,  o Juan  llaptiíla , oalguno 
dicen  los  Evangelillas  qual  fuelfe  elle  Monte  de  los  Profetas  como  con  error  1c  imaginavan 

, pero  comunmente  fe  tiene  que  fue  el  Monte  las  turbas.  Y que  tamo  la  ley  con  fus  ritos  , y 

Tabor,  que  es  en  la  Galilea  ameniflimo  del  ceremonias,  como  los  Profetasconfusprofe-' 
s-Hitron.  final  dice  S. Gerónimo:  Mira  mandilase  fubli-  cías  avian  tellificado  de  fu  divinidad , encar- 
mis,  difians  a Dioctcfarca  decem  inilibus  comra  nación,  pafiion,  y muerte.  Y para  queen 
orientalem  plagam  (ye.  Redondo  a maravilla  di-  Elias  imitalTen  el  zelo,  yenMoyfeslamanfir- 
Lut  »i»  liante  diez  millas  de  Diocelárea.  Tmiensras  el  dumbre,  como  dice  S.JuanGirifoílomo.  Ut 
Señor  ejlava  en  oración  mudó  el  [emólante  de  fu  difcipuli  imitcntur  Sloyfis  vtanfueSudinem , (y  Elite 

cara,  no  en  la  lullancia  , fino  en  losacciden-  zelum.  A ellos  dos  aífiílentes , y teíligos  inre- 

tes:  fe  transfiguró  a fu  prefencia,  fu  roflrorefplan-  fragrablesellimados,  y venerados  por  los  anti- 
dedo  como  el  Sol . T fus  vefliduras  fe  hicieron  re-  guos  Profetas  por  fus  hechos,  y prodigiofos 
fulgentes,  yblancas foínre  modo  contóla  nieve , qua-  milagros,  comunicándoles  el  Sal  vador  fu  glo- 
les  ningún  artífice  de  ¡atierra  las  pueda  hacer  tan  ria  : fueron  viflos  en  magejlad,  el  tcxtoGriego 
blancas.  dice  in  gloria,  y que  bablavan  de  la  muerte  que 

i-  S.Gregorio  Nazianceno,  S.  Epifimio,  avia  de  padecer  en  Jerufalem:  para  confolar  a 

S.  León , y otros  muchos  dicen  que  elle  rcfplac-  los  dicipulos , y echar  de  ellos  el  temor  que  te- 

nían 
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nian  de  Ja  muerte  del  Redentor,  como  dice  Ori- 
íj»cht/.  gines , y S-JuanChrifodomo:  Ut Clrrijlus con- 
homjii-  i n folamur  dife  ¡pulas , qtá  de  eius  marte farmidaban!, 
fecijfe , ut  biduodc  marte, (y  de  cruce  loquerentur. 

4.  En  ede  tiempo  dice  S.  Lucas;  Pedro,  y 
,,L  los  que  eran  con  el  ejlavan  agravados  del  fucilo,  por 
el  canlácio  del  camino , por  U larga  oración , 
que  hicieron  con  Chri fio,  como  les  fncedioen 
el  huertoantes  de  la  pallion , o pordifpoGcion 
divina.  X dejocrtando  vieron  fu  magejiad , y dos 
- , ■Marones  que  ejlavan  con  el . T fucedio  que  avtendofe 
partido : los  dicipulos  abiertos  de  ver  tanta  glo- 
ria , y miílerios , Cúlpenlos  por  la  admiración  ; 
Mnth.17  Dijo  Pedro  al  Salvador  : Maefíro  bueno  es  que 
»•  eflemos  aquí.  Si  quereit  bagamos  aquí  tres  taber- 
náculos para  ti  uno , para  May  fes  otro , > para  Elias 
otro,  para  que  lnbitemosenefle  lugar  de  deli- 
cias , y clleis  libre  de  la  pcrfccucion  de  los  Ju- 
díos. El  Evangclifla  S.  Marcos  dice:  No  fabia 
Mire.».».  Pedro  lo  que  fe  decía , porque  e, lavan  empavori- 
( i dos.  T mientras  decía  ejlo  una  nube  (a.rclplande- 
"*  cientejlos cubrió , para  que  mejor  gozadén  de  la 
Mauh.1  T’^on>  ) entrando  en  la  nube  temieron . En  elle 
tiempo : V eis  aqui  una  voz, que  (alio  de  la  nube, 
que  decía:  Efie  es  mi  Hijo  amadora  quien  me  agra- 
do,oid  a el , y oyendo  creed , y obedeced  a fu  do- 
mina aunque  fea  contraria  a la  carne , y fangre; 
aífi  por  el  me  fereis  agradables , fereis  partici- 
pantes de  fu  gloria  y mia.  Ellas  palabras  fue- 
ron formadas  por  el  Angel , que  reprefentava 
el  Eterno  Padre , y deciendo  . Ipfum  audite  , 
oid  al  mifmo  , parece  que  aludian  a lo  que  dijo 
Moyfesenel  Dcuteronomio  de  Chri(to,que 
avia  de  venir.  Prophetam  de  gente  lúa,  (y,  de 
fratnbus  tais  ftcut  me  f uféis  abit  Domina  t ppfum  au- 
Deuue.it.  días . El  Señor  Dios  tuyoembiaráun  Profeta 
de  tu  nación,  y de  tus  hermanos  femejante  a 
mioiloa  el. 

Miuh.  ir.  5.  Aloirejla  VOZ  los  dicipulos  temieron  mucho , 
* y cayeron  con  la  cara  acia  tierra.  Temieron  por 
la  gran  gloria , novedad  de  la  vozcomoun  true- 
no, y de  ver  que  Moylés,  y Elias  llenos  de  re- 

amdorentravan  en  la  nube.  Origines^.J uan 
ryfijllomo,  y Eutimio  fon  de  parecer , que 
cayeron  voluntariamente  pollrandofe en  tierra 
por  reverencia  para  adorara!  Señor  que  lo  veian 
con  tanta  magellad,  y temieron  porellonido 
de  la  voz  del  Ciclo . S.  Gerónimo  dice , que  la 
caula  de  fu  caída  fue  la  flaqueza  de  la  humana 
naturaleza , la  qual  no  pudiendo  fufrir  la  gloria 
fuperior  temiendo , y temblando  cae  en  tierra. 
& Union/  Humana  fragilitas  confpeftummaiorís  gloria  forre 
non  fufl'tnet , ac  tolo  animo , aexorpore  contremifcens 
ad  terram  eadir . Y como  la  benignidad  divina 
no  permite  que  fus  Gervos  por  fu  caufa  eften 
mucho  tiempo  turbados,  y temeroíos , Gno  que 
defpuesdela  turbación  luegoembia  la  tranquili- 
7 dad  de  la  mente, por  ello.  El  Salvador fcllcgi, 
tocó  alo  s Apofldcs , y les  dijo:  Levantaos,  y no 
g queráis  temer : y luego  con  la  eficacia  de  fu  taño, 
. y voz : Levantando  fus  ojos,  y mirando  al  rededor 

no  vieron  mas  a nadiejinofolo  al  Salvador. 

6.  En  el  modo  de  referir  elle  miilerio  va- 
rían algo  los  Evangclillas , pero  no  fon  contra- 
rios, y fe  deve  ordenar  dellemodo.  Primero, 
Vida  dcCbr, fio.  Lib.IÍ. 


Chrillo  Señor  nuellrofubio  al  monte  con  fus 
dicipulos , y mientras  eltava  orando , los  dicipu- 
los canfados  por  la  fatiga  del  camino, y por  la  lar- 
ga oración  del  Señor , como  (iempre  folia , fe 
adormentaron.  En  elle  tiempo  le  transfiguró, 
vinieron  Moyfes,  y Elias,  y hablando  con  Chri- 
flopi  fus  voces lédefpcrtaronlosdicipulos,opor 
el  refplandor  de  la  luz  del  cuerpo  del  Salvador. 
Acabado  fudifcurfo,mollrando  Moyfes,y  Elias 
de  querer  partir , S.Pedrodefcofo  de  detenerlos, 
y gozar  el  cambien  de  aquella  glorióla  vida  pro- 
pufode  hacer  tres pavelíones;  perolobrevinola 
nube  que  quitó  déla  vida  de  los  Apodóles  los 
dos  Sancos  Profetas , y fe  oyó  la  voz  del  cielo, 
por  la  qual  efp.mt.idos  cayeron  podradosen  tier- 
ra: y Chrillo  tocándolos,  y confortándolos  los 
levantó , y defaparecio  la  v ifion : Moylés  fue  al 
Limbo, y Elias  al  lugar  dedondeavia  venido, y 
los  dicipulos  quedaron  (oíos  con  Chrillo . Suce- 
dió efla  transfiguración  a los  6.  de  Agodo  como 
tienda  (glelia  , y celebra  fu  memoria  ededia: 
y el  año  f1guienteaiosz5.de  Marzo  fue  cruci- 
ficado pornuedra  (alud, y remedio . M,uK»n 

7.  Al  bajar  del  monte  mando  el  Salvador  a fus  ». 
dicipulos, diciendo : A nadie  digáis  la  vi/ion , bajía 
que  el  Hijo  del  hombre  aya  refucilado.  ( c yeitos 
callaron . Abfolutamente  les  mandó  el  fecreto 
halla  fu  Refurreccion . Primero  porque  a las 
perfonas  rudas , e ignorantes  no  les  pareciedé 
impofible,  y fiis  dicipulos nohuvieran  podido 
perfuadirles  que  creyefién  un  tan  gran  miilerio 
enclqual  le  manifedava  Chriflo  Hijo  verda- 
dero,y natural  de  Dios,  como  dice  S.Juan  Chry-s.jo.cht), 
Codorno.  Qnia  populis  rudibut id vijim ejf :I in- i0 
credibile,nec  aijeipuli  eius  pojfent  tale  quid  perfila-  " 
dere,min:ifqueCbri¡lus  ejfe crederetur . Segundo, 

para  que  viéndolo  defrues  de  tanta  gloria  pade- 
cer,y  morir  en  una  cruz, no  fucilé  a losflacosde 
efcandalo  , el  qual  peligro  noaviadefpucsdefu 
Refurreccion,  porque  con  la  grandeza  del  mila- 
gro avia  de  confirmar  la  verdad  de  fu  Refurrec- 
cion;  dede  fentimiento  es  S.Geronimo  dicien- 
do;  Non  vult  in  popules  pradieari , ne  mcredibilc 
ejfet  pro  reí  magnitudinc,  (y  pojl  tantam  gloriam 
apud  rudes  ánimos  ,fequens  erttx  fcandalum  face- 
ré!. Tercero,  porqueno  quifo  lucflépublicado 
por  Chridoanccs  de  cumpliré!  mandatodel  Pa- 
dre de  fitisfaccrcon  fu  muera-  los  pecados  de  los 
liom  bres . Quarto, porque  como  dice  S.Hilai¡o 
por  entonces  los  A podóles  no  edavan  difpuedos 
para  predicar  con  fruto , y lér  tedigos  dede  m¡- 
llerio  hada  que  vinieflé  Cobre  ellos  el  Efpiritu  smutiin 
Santo.  Silcntium  rerumgejlarum  , qure  viderant 
imperaty-n  eum  ejfent  Spiritu  Sancii  replcliptmc  jpi- 
rilualiumgeflorum  tefes  ejfent . 

8.  Los  dicipulos  tuvieron  en  fecreloejlemijle- 
rio,penfmdo  entre Ji,que es efío,  quando  refucilare  lax-t-i*- 
de  los  muertos  ■ T a nadie  digeron  eflos  dias  cofa  al- 
guna de  lo  que  avian  vijlo.  Mientras  defeendian  Mauk 
del  monte:  Le  preguntavan  los  dicipulos:  Pues”' 
como  dicen  ( b los  F orí  feos  )y  Efcribas  es  necejfario 

que  Elias  venga  primero}  Como  fe  deve  enten- 
der loquedicen  los  inteligentes  de  la  leyypro- 
fecias  queElias  ha  de  venir  antes  que  el  Medias, 
y hadeferüt  precurfor:  y aviendo  partido  co- 

Hh  rao 
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ino  egercitará  fu  oficio  ? Refundiendo  el  Salva- 
dor  les  dijo : Elidí  es  cierto  que  ba  devenir , como 
dicen  los  Do&orcs  de  la  ley , pero  no  en  ella  mi 
primera  venida , lino  en  la  fegunda , quando  vi- 
nierea  juzgar  a los  vivos, y a los  muertos : y en- 
tonces fe  verificará  la  profecía  deMalachias,que 
Mainhi*  dice ; Ecc:  ego  mitiam  vohis  Eham profetam , an- 
tequamveniat  dies  Domini  majmts,(y  borribihs.  El 
convencí  cor  pairan  ad  filio  t , (y  cor  fUorum  ad  pa- 
ires corum.  T quando  viniere  refliluir diadas  lai 
¡tua.f.u.  cofas,  ello  es, reducirá,  y convertirá  a mi,  y al 
ovil  demi  Iglefia  alosjudiosincredulos,y  a to- 
dos los  demas  que  feran  engañados  por  el  And- 
chrifto.  Afii  enciende  elle  lugar  S.  Auguftin, 

C A 


diciendo:  Rejliluel omnia , quia  venienee  Anticbri-  sapical 
Jlo,  omnes  fiedueentur ; fed  marino  Anlábriflo , om- 
ites rcflitucniur  ad fdemper pr[dieationem  Elite.  X 
conforme  tfli  e frito  de I Hijo  del  hombre,  q u e ha  de 
padecer^aw.v/en  padecerá  muchas  cofas,  yferá 
condenado.  Tajfi  os  digo,  que  Elias,  deílinado  por  Mittfc-  I,. 
precurfor  de  mi  primera  vemdj , ya  vino , en  ef-  ““ 
piritu,  y virtud  de  Elias , y no  lo  conocieron,  Hera- 
cles , Herodias,  y los  demás  que  lo  perfiguieron, 
fino  que  hicieron  de  el  lo  que  qiiilieron , degollándo- 
lo en  la  cárcel , ( c como  d:  el  eflá  eferito . Alfi 
también  el  Hijo  del  hombre  ba  de  padecer  por  ellos. 

Entonces  entendiéronlos  disípalos  , que  les  avia  ba-  I J 
bladode  Juan  BapuJIa. 

P.  I I. 


Libra  el  Salvador  al  Lunático.  Paga  el  tributo  por  <i,  y por  Pedro.  Reprehendes 
fus  dicipulos . Encomienda  la  virtud  de  la  humildad.  Parte  de  Galilea 
para  Jerufalem  : y por  el  camino  fana  a diez  leprofos . 


D I S T.  I. 

¿ábra  el  Señor  al  Lunático  obcefo  del  demonio . 

X manda  a Pedro  que  pague  el  tributo 
por  entrambos . 

hit.  f 1 j.  Faclum  efl  autem  in  íequenti  die , defeendentibus 

ilhs  de  monte . 

> ' '•  Et  veniens  ad  difcipulos,  fuos , vidit  litrbam  ma- 
gnamc'rrca  eot,(ySmbas  cemqutrentcs  cum  illis . 

14.  Et  confefhm  omnis populas  videos  J ESU  M, 
flupefaflus  efl, (y.  expaverunt  ,(y  ac  cúrrente  s f ahi- 
taban! cum . 

IJ-  Et  interrogavit  eos : Quid  ínter  vos conquiritis? 
Maith.  17.  Et  accejftt adeumbomo(c de turbajgenibus pro- 

'*■  volutas  ame  cum,  ( c (y.  exclamavit,  dicen  s (a  Do- 

mine ) c Magificr  ) b attuli  filium  meum  ad  te  ba- 
bentem fptritum  mutum ) cobfccrotcrefptcem  filium 
meum  Ji  (y.  miferere  filio  meo  ( c quia  unictis  efl  mí- 
bi)  i (y.  tunal  ¡cus  efl, (y.  male  patitur  . 

1m.hu  Et  ccccfpiriius  apprebendit  cum , (y  jubilo  cla- 

ma! elidir  ¡limo, (y  difsipai  eum fpmstaOo  { y • flr'tdct 
denttbns,gy.arefcit)c  ó-  vix dtfcedil dihmians.) 
Min1i.tr.  Sxpe  cada  in  ígnea , ¿y.  n ebro  in  aquani . Etob- 

'*■  lulieum  difcipulis  luis.  1 
Lúe.,.*»  Et rogavi difcipulos  tuos,  ut  eijeerent  illuin  (y. 
4I'  non potuennt . Refpondens autem J ESUS  ,dixtt: 

Ogcneratio  infideüs,(y  perverfa  ■ 

Mire  *.  1 1 Quanidiu  upad  vos  ero  ? Quamdlu  apud  vos  pa- 

liar ? afferteillum  adme. 

ig,  Et  attulerimt . El  cum  vidiffet  ttmflatim fpiri. 
tus conturbovitilltm:  {yclifus  interram  volut aba- 
tur fpumans. 

20.  El  intemgttvu  parren  eius:  Quantum  temporil 
eflexquoei  bocaccidit  ? Al  Ule ait  ab infamia . 

21.  EtfreqVenter  eum  in  ignem,  (yin  aquaamiflt  ut 
cum  perderé: : fedfi  quid  potes  adárvanos,  utificr- 
tus  noflri . 

22.  JESUS  autem  ait  ¡!I¡:  Si  potes  crederc  omnia 
poffibilia  funt  credcmi . 

23.  Et  continuo  exclamans  pater  pueri,  cum  lacry- 
mitaiebal:  Credo  Domine  adarva  ¡ncredulitatem 

meam. 

24.  Et  cum  vtdifíet  JESUS  canctarcnlcm  turbam, 
cenrm'matus  eflfpiritui  primando,  dtcens  lili : Sarde 


(y mine f piritas , ego prxcipio tibi^xi abeo, (y am- 
plias ne  introeas  in  eum . 

El  exclaman s ,(y  radium  difeerpens  eum,  exit  ab  25. 
eo,  (y  f a flus  efl  ficta  morttius,  ¡tu  ut  mullí  dkerent: 

Quia  morí  litis  efl. 

ESUS  autem  teneos  maman  eius,  elevervit  26. 
cum  , (y  J 'urrcxá. 

Et  cúralas  efl puer  ex  ¡¡labora.  ‘ ’’ 

Et  reddidu  illumpatricius.  Stupebr.nt  autem  Luc. r <1 
omnes  in  magnitudine  Del . **" 

Et  cum  introiffet  in  domum  . Mire.,  17 

Tune  aecefferunt  difeipuli  adJESU  M fecreto,  Mittb.tr. 
(ydixerunt  : Quínenos  non  poiuámisciicereiUuoi}' 

Dixa  illis  JESUS:  Propter  ¡ncrcduliiatem  ve- 19. 
flraso.  Amcnquippe  dicovobisji  babueráis  fidem, 
ficut  grámtmfinapisfiicciij  monti  buic : Tranji  bine 
illuc,(ytrarfibit,(yn:bilbnpolfib¡lc  crit  vohis  ■ 

bloc  autem  garas  non  eifiitur  nifiperorauonem , 10. 
(yieiunium. 

El  inde  profcfli  pratergrediebantur  Caliheam,  Mire-nr 
nec  volcbat  quemquam  fiebre . 

( a Converfantibus  autem  in  Cali! xa ) omnicuf.  Loe.  r >t 
que  mnr antibus  qttf  faciebat  fiixit  ad  dific'qjulos  fiuor. 

Ponite  vos  inca dibus  veflris  firmones  ¡fies : Films 
ettim  bominis  futurum  efl  ut  tradalur'm  matute  bo- 
mintmt  ( b.<>  occidcm  eum, (y  occifut  tenia  die  rt- 
fttrget.) 

As  ¡lli  ignoraban!  verbian  iflud , (yeratvelatum 
ante  eotut  non fiemirem  ilhtd : (y  timebant  eum  in- 
I drogare  de  boc  verbo , ( a (y  comriflatifi mi  valde  ) 

El  eum  veniffet  Capbarnatim^iecef¡ei  un  q:.i  di-  bUttb. 
dracbma  ateipiebant , ad  Petrum,  (y  dixerunt  et : **• 
M.tgiflcr  vefler  non  fiolvit  didracbma? 

Ait  : Etiam.  Etcum  imrajfei  in  domum prseve-  24. 
oit  cum  JESUS,  dicent:  Quid  tibí  videtter  Si- 
món} Reget  térra  1)  quibut  aectpiunt  tribuían: , vel 
cenfium  ? d fihjsfi <is  an  ab  alienis  ? 

Et  illedixá  ab  alienit . Dixit  illi  JESUS : Er-  25. 
golibcri  funt  filij. 

Ut  autem  non  ficandal  'izemus  eos,  vade  ad  more,  26. 

(y  máte  bamum : (y  eum  pificmgjui  primus  aficen- 
derá,tollc : (y  apeno  ore  eius,  invenía  flaterem: 
illum  funtcns, da  eisprome,(yte. 

i.DES- 


y ¿e  la  Virgen  María . 24$ 


r.  TNESPUES  que  el  Señor  apartado  de 
JL  J las  turbas  le  fue  a la  foledadaorar  ,y 
moílrar  fu  gloria  a los  tres  Apollóles ; enfeñan- 
- do  con  ello  a los  predicadores  deven  apartarfe 
algunas  veces  de  las  turbas , para  tratar  afolas 
con  Dios  en  la  oracion,y  para  bolver  con  mayor 
aliento  a fus  egercicios,  y lean  receñidos  con 
Loe.  «.ir-  mayorafeéto, defeo,  y devoción.  Bajóel  Salva- 
dor con  Mor  del  Monte : y venando  a fui  dicipulos 
vb  cerca  de  elloi  una  gran  tiorba , y los  Ef cribas  que 
Wats >*i  difputavan con  ellos.  El  Evangelilla  no  dice  de 
que  cofa  fuellé  ladifputa , pero  es  probable  ppr 
Jo  que  fe  ligue,  que  fue  de  la  caufa  porque  no 
avian  podido  librar  al  Lunático  ,oponicndoles , 
que  en  vano  cfperavan  tener  la  potellad  de  ar- 
rojar a los  demonios , y que  quando  fe  echan  no 
es  por  virtud  divina , fino  del  demonio,  ootras 
cofas  femejantcs : AlTi  lo  Heme  el  Venerable 
Beda.  Y Eutimio dice  que  viéndolos  Efcribas 
a los  nueve  dicipulos  Ibloslinfu  Maellro  fe  va- 
lieron de  laocafion  de  difputar  con  ellos  efpe- 
' *4  randoconfnndirlos.  Y luego  todo  el  pueblovien- 

do  al  Salvador  fe  admiro , y fe  afembraron , y en- 
contrándolo lo  ¡¡lindaron . Se  admiraron  por  fu  re- 
pentina venida , no  fabiendo  antcsdondeella- 
va , y por  la  oportunidad  del  tiempo  en  que  ve- 
nia , como  fi  huviera  fabido  la  ncccdidad  en  que 
fe  hallavan  de  fu  prefencia , y ayuda.  Pudofer 
también  un  temor  reverencial  por  la  magellad 
defurotlro,  que  le  quedó  defpuesde  fu  cransfi- 

Í ;uracion  con  unahermofura , y gracia,  o re- 
plandor  extraordinario  ,-  como  le  fucedio  a 
e»j.c.m  Moylcs  quando  bajó  del  Monte . A (Ti  dicen  en- 
Thcophtl.  tre  otros  Eutimio,  Barradio  ? y Teofilato : J Quí- 
dam diciml , quodfacics  eiusfafla  efl  a luce  transjí- 
gurationis  formojior , ¿y.  ad  falutationcm  populum 

invitará . 

Marc.f.14.  2-  Defpues  que  ló  Taludaron:  Pregunto  a 
fus  dicipulos : < Que,  cofa  dijbutais  entre  vofolros  ? 
Mmh.17.  Quedilcurfos  fon  losvucltros?  Entonces  :Se 
llegó  a el  un  hombre  de  la  turba , que  fue  autor 
de  ladifputa,  y arrodillado  exclamó  diciendo: 
Señor  Maeftro , / e he  traído  mi  hijo , el  qual  tiene  el 
efpirilu  inmundo:  te  ruego  mire  i a mi  hijo,  y ten- 
gas de  el  mifericordia ; porque  me  es  único , y por 
ello  mas  amado,  es  Lunático,  y atormentado. 
-lar  y(¡s  que  el  efpirilu  lo  prebende , y luego  cla- 
ma , lo  hecha  en  tierra , lo  dijipa  arrojaudo  efptuna , 
eruge  con  los  dientes , lo  confuma , nunca  parte  de  el 
l(auh.i  7- defped.izandolo . Muchas  veces  cae  en  el  fuego, 
a menudo  en  el  agua  : loprefenté  alus  dicipulos , y 
les  rogue  echaffen  de  el , el efpiritu  maligno,  y 
no  pudieron . En  elle  hombre  a mas  de  la  piedad , 
y paterna  folicitud  por  la  falud  de  fu  Hijo,  fe 
deveconfiderarfuhumildad,  y fervor:  la  hu- 
mildad, porque  arrodillado  fe  poílródelante 
llamándolo  Señor,  y Maellro.-fu  fervor  encx- 
clamar,  y exponer  la  calamidad  defuhijo,que 
redunda  va  en  fu  miferia ; y repreíentandole  dos 
motivos  para  moverlo' a mifericordia , ello  es, 
que  era  fu  hijo,  y elle  único  por  quien  le  roga- 
va,  que  era  afligido  de  un  mal  gravillimo,  e in- 
fuperable  a Ais  dicipulos . A ella  fervoróla  ora- 
ción le  obligó  fu  urgente  necelíidad . La  enfer- 
medad delíe  pobre  Joven  era  Iaepilepfu,  que 
VidadeCbriflo.  Lib.I. 


vulgarmente  fe  llama  mal  de  corazón  , o cadu- 
co, porque  hace  caer . Se  llaman  ellos  Lunáti- 
cos- porque  creciendo  la  Luna  crece  también 
en  lu  celebro  el  humor  pecante , y menguando 
fe  difminuye ; y allí  dependiendode  la  variedad 
delle planeta , ellan  quando  bien,  y quando 
mal , fegun  abunda,  o mengua  aquel  humor  co- 
mo nota  Valefio.  Y fuelen  padecer  mas amenu-  VjMllJ 
dodelus  accidentes  al  plenilunio,  quando  en  los  i«  sana 
ventrículos  del  celebro  fe  halla  mayor  cantidad 
dehumor.  Pero  los  accidentes  que  elle  enfermo 
padecía  eran  cauiádos  del  demonio  que  inovio 
los  humores , y caufavan  tan  extraordinarios  - 
efectos. 

3.  El  Salvador,  aviendo  oido  losacciden-  lUc. 
tes , que  padecía  elle  pobre  Joven , y que  fus  di- 
cipulos no  lo  avian  podido  librar:  rejpondiendo 

dijo:  Ogeneraeion infiel, y peruerfa.  Quantoiiem-tiuct.il, 
po  e floré  con  vofolros  ? Quanta  tiempo  os  fufrirc, 
vueílra pertinacia , e incredulidad?  aunnoba- 
Itan  cantos  milagros  evidentes  que  he  obrado  pa- 
ra corregirla , y emendarla  ? LosSamosHila- 
rio , Chryfollomo , Gerónimo , y con  ellos  los 
Expoíitorcs  modernos  dicen , que  ella  repic- 
hcnfion  fue  dirigido  al  padre  del  obcefo,  y ge- 
neralmente a toda  la  nación  Hebrea  obflinada  , 
incrédula , y perverfa  ,cuya  mala  difpo lición  im- 
pedia a la  mifericordia  de  Dios  el  hacer  ella  gra- 
cia. De  lo  que  dijo  dcfpues  el  Señora  fus  dici- 
pulos fe  deduce,  comodiceOrigencs,  compre- 
hendio  también  a algunos  de  ellos.  Delle  mit 
mo  modo  reprehendió  también  Moyfcsa  los 
Judíos , diciendo:  Generala prava , atqu; perver-  De«-i*-* 
fa:  porque  aquellos  inauditos  portentos, y pro- 
digios hechos  en  fu  beneficio , fu  manfedumbre, 
ni  trabajosque  avia  emprchcndidoporellosno 
bailó  para  que  no  fe  rebelalfen  contra  Dios,  y 
contra  el  mifmo  Legislador. 

4.  DefpuesdeeltodijoelSalvador:  Traed-  sureju, 
meló  aquí  ,yfelo  trageron . T avieudob  viflo : el  de- 1 *• 
monio  remerofoqtie  loarrojaflédcaquel  cuer- 
po, que  (cavia  poilcido:  al  mifmo  inflante  locon- 

turbó , y echándolo  en  t ierra  fe  reboleavapor  el  fue- 
lo  faliendele  laefpwnaporla  boca . Preguntó  al pa-  20 
dre  de  quanto  tiempo  aqttile  flteede  eflo?  le  refpon- 
dio  defde  fu  inf anchi . Xa  méntula  lo  arroja  al  fue-  2 1 
go  ,y  al  aguapara  perderlo  : y afli Ji  algo  puedes  anu- 
dadnos , teniendo  mi  fericordia  de  nof otros . Aquí  fe 
vé  la  incredulidad  que  Chriflo  reprehendió  en 
elle  hombre , pues  de  fu  poder  habla  con  duda . 
Refpondiole  clSalvador:  Si  puedes  creer , todas  ^ 
las  cofas fonpcftbles  al  que  cree.  Luego  el  padre  del ,, 
Joven,  viendoqncdefu  fe  dependía  la  láludde  3 
fu  hijo,  clamando  conlagrimas  decía:  Creo  Señor 
ayuda  mi incredulklad,  ello  es  mi  fe  imperfecta: 
creo  puede-squanto  quieres , y fi  algo laltaa  mi 
fe  te  ruego  Tupias,  que  alfiefperoconfcguir  la 
gracia  de  vueílra  piedad.  Viendo  el  Señor  que  con-  24 
curria  la  turba , curióla  de  vecrfi  libra  va  al  Lu- 
nático obcefo  del  demonio , para  que  por  fu  bien 
lo  reconocieflén  por  loqueen , vleflén  la  difi- 
cultad de  la  empreíi , por  defender  a fus  dicipu- 
los, y mollrar  la  contrariedad  que  tenian  los 
efpiritus  malignos  concl.  Mandócon  dominio  al 
efpiritu  inmundo , dicicndole : Efpiritu  ¡ordo , y mu- 
Hh  2 do, 
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do, yole muido , fal defle cuerpo , y no entra  mus 
tnel.  No  pudoel  demonio  reliftir  al  Omnipo- 
tente, pero  al  falir  hizo  el  ultimo  esfuerzo,  y 
moítró  quan  contra  fu  voluntad  dejava  aquel 
cuerpo,  que  lo  avia  pofleido  mucho  tiempo,  y 
15  afli.  Chimando,  y maltratándolo  macho,  fallo  de 
el , y quedo  como  muerto , de  tal  manera  que  declan 
muchos : es  muerto  ■ Y el  Señor  tomándolo  déla  ma- 
nólo levanto.  Significando  con  ello  comodice 
Teotilato  la  neceflidad  de  la  divina  gracia  para 
refucitar  de  la  muerte  del  pecadoa  nueva  vida 
de  gracia , y defpues  levantarfe , y caminar eger- 
Thcophii.  citando  lasvirtudes:  Erextt Hum  JESUS,  boc 
* ' eral  Del  adiutorium , [urrexit  boc  e/l  in  bonis  jht- 
Mjnh.1,.  diirm.  Dcfde  aquella  hora  quedo  el  Joven fuño.  Y 
lo  entrego  a fu  padre . Y admir avan  todos  la  grande* 
*«•  xa  de  Dios . 

5.  Defpues  de  hechoeftemilagro,y  partí- 
M-uh.  17.  daslasturbas:  Aviado  entrado  encaja.  Entonces 
•‘‘r-  fellegaron  enfecreto  los  dkipulos  al  Salvador , te. 
miendo  que  por  fu  culpa  huvieflén  perdido  el 
don  de  hacer  milagros:  o para  quelcscnlé&aflé 
algún  modo  particular  de  arrojar  a todos  losde- 
monios  fin  excepción  alguna;  y le  digeron,  por- 
que no/ otros  no  pudimos  arrojarlo  ? Les  di jo  el  Sal- 
vador porvue/tra  incredulidad : y para  que  arro- 
jándolo yo  con  admiración  délas  turbas  fuefle 
mi  Padre  glorificado,  paraqueoshumilleis,  y 
no  os  gloriéis  atribuyendo  a vofotros  las  obras 
que  Ion  de  Dios,  To  01  digo  con  verdad , que  ¡i 
tuviereis  la  fe  como  ungrano  de fmape  ,y  diréis  a e/le 
Monte  muévete  de  aquí  alia , fe  moverá , y ninguna 
10  cofaosferá  ¡mpopble  Pero  efle genero  de  demonios 
nofe  arrojan fino  con  la  oración  ,yel  ayuno  . Aquí  fe 
vee  la  gran  prudencia  del  Salvador,  que  rcprc. 
hendió  publicamente  la  incredulidad  del  padre 
del  Joven , y la  de  los  A podóles  en  fecreto ; por- 

S deviendo  ellos  fer  Maellrosdcl  Mundo , no 
óqueperdielfen  el  crédito  publico,  adi  lo 
Gutimio ; Ñeque  enim  ¡equum  erat , ut  coram 
Niub.  i?,  /»«/»/  confundere!  comrnunes  orbis  preceptores  . En. 
fichando  della  manera , que  la  corrección  Cede- 
ve  hacer  a tiempo , y lugar  oportuno , de  los  pe. 
cados  públicos  en  publico , y de  losfecretosque 
tocán  particularmente  a los  fuperiores  en  fecre- 
to , y con  fumifion , para  que  no  fea  defpreciada 
fu  autoridad.  Nofe  lee  de  los  Apollóles,  que 
hicieflén  el  milagro  de  mudar  los  Montes  deun 
lugaraotro,  y no  fe  ligue  de  efto  que  no  tuvie- 
ron al  tiempo  de  fu  predicación  la  ti  difidente 
para  hacerlo : y fino  lo  hicieron , fue  porque  no 
fe  Ies  ofreció  neceflidad . Ix>  hicieron  otros  me- 
noresen  fantidad , como  S.  Gregorio  Tauma- 
Enf.b.np  tnrgoObifpodeNeocc&ria , como  diceEufe- 
i?¿ír  hio  Ccfarienfe , que  hito  retirar  un  monte  para 
’ dar  logara  la  fabrica  de  un  Templo.  Yun  Va- 
ron  Sanco  en  Tartaria  el  qtial  viendo  que  los 
Gentiles  defpreciavan  a losChriflianos , notán- 
dolos no  tenían  la  fi  que  fe  requería  para  mover 
los  Montes : para  que  Chriflo  fuellé  glorificado, 
y aquella  nación  reclbirflael  Evangelio , con  fu 
oración  impetró  deDiosqueun  Monte  fe  mu- 
dallé  deun  lugaraotro:  como  refieren  Fabro 
Eflapulenfe , Janfenio , y Cornelio  a Lapide . 

6-  Se  compara  U f¿,  y confianza  en  Dios. 


para  hacer  milagros  al  grano  de  la  fina  pe  peque- 
ño,  7 defpreciahleen  lo  externo , perogrande 
en  la  virtud , vivacidad , acrimonia , y mordaci- 
dad , como  dice  S.  Juan  Cbryfodomo;  Swapis  s.jo.Oi., 
memniit  Cbri/lus , cuius  máxima  e/l  vertía ; nam  cum 
mínima fu , magmtudinevirtutis  vebemtntior efl  ca-  ''  ' 

tais  omnibur.  Y la  confianza  deve  fer  humilde, 
viva , y fervoróla , porque  tanto  la  defeonfianza, 
como  la  prefumpeion , y fobervia  fon  de  impedi- 
mento a la  gracia  de  hacer  milagros,  como  dicen 
Orígenes , ¿¡.Gerónimo , Bcda , y otros . Ala  fo- 
bre  dicha  razón  añadeChiilloScñor  nuedro 
otra  por  la  qual  noavian  podido  losdicipulosar- 
rojaral  demonio,  y era  porque  aquel  genero  de 
efpiritus  no  fe  echavan  fácilmente  de  los  cuer- 
pos; y por  ello  era  neceflário  valerle  de  la  ora- 
ción, y del  ayuno.  Ellos  demonios  fon  del  or. 
den  fuperior , y mas  podcrofos,obilinados , malí- 
ciofos , y que  mas  refiflen  , contra  ellos  fon  nc- 
ceflarios  lasarmasde  la  oración,-  y del  ayuno. 

Dice  el  Abulenlé,que  los  J udios  edimavan  muy 
difieil  el  librar  a Josobcefosdel  demonio  fordos, ,u"  1,1  , 
y mudos  como  !é  deduce  de  lo  que  refiere  S.  Ma- 
duro, que  aviendo  Chrilto  arrojado  a uno  de- 
dos demonios,  dice:  Locuintejl mutas , fy.  mi-  Mutk, 
rata  funt  turba , diecntes:  Nunquamafpartut  fie 
in  íjrael . Habló  el  mudo , y le  admiraron  las 
turbas , diciendo ; Nunca  fe  vio  cal  roaravillaen 
Ifrael . 

7.  Librado  al  Lunático  en  los  confines  de  »•**♦>* 
Cela  rea : Part  iendo  de  allí  canibiavan  por  la  Cab- 
lea, donde  otras  vecesel  Salvador  avia  predica- 
do, confirmandolos  cn  la  virtud  , y en  la  le;  y 
no  quería  que  alguno  lo  /upic/Jc , quepaliva  por  la 
Galilea  para  dejarla  ,e  ira  Jerulálem  , y nofuef- 
lé  impedido  por  el  amor  grandeque  la  mayor 
parte  le  tenían.  Converfando  por  la  Galilea:  y M*n*vn. 
admirando  todos  las  cofas  que  bacía,  dedas  alaban- 
zas  tomando  ocafion;  dijo  apis  dicipulos : En-  Luc-  , cc 
tended  bien  ¡o  que  os  digo . El  Hijo  del  hombre  ba 
de  fer  entregado  enmanoi  de  los  hombres , fus  ene- 
migos. Lequitaranlavida,  y muerto  refucilará 
altercerdia.  Y adi  dejada  las  turbas  que  admi- 
ren mis  obras,  y vofotros  con  atención  oid  roí 
doftrina,  e imprimidla  en  vueflroscorazones  , 
para  que  en  ningún  tiempo  como  ellasosapar- 
teisdemi,  y con  mi cgemplo me  imitéis.  Pero 
los  dicipulos  no  entendíanlo  que  les  avia  dicho,  era 
encubierto  acllos,y  temían  el  preguntarle , Fara  la- 
bor con  claridad,por  reverencia , o por  no  fer  re- 
prehendidos, como  otra  vez  quando  les  dijo ; 
Adbuc(y.vosfincb¡tcllecluc/l¡r ? Y aun  vofotros 
fois  fin  entendimiento?  Y comoreprehcndioa 
S.  Pedro:  Vade  po/l  me S. abana , fcandalum  e/l 
mibi . Y fe  entriftecieron  mucho,  por  el  concepto  >». 
que  hicieron  en  confufo  de  algún  finidro  acci- 
dente. Ellavan  perfuadidos  los  dicipulos  que 
Chrido  era  el  efperado  Medias,  y creían  devia 
reinar  temporalmente ; y poredo  no  podían  en- 
tender, como  podía  (ér  entregado  muerto,  y de- 
fpues refucitar  al  tercerdia. 

8-  Y aviendo  venido  aCafarnattmfellegnrona  Mstth-  i> 
Pedrolos  que  cobravanel tributo  ,y!ed¡geron : V Ut-  *’• 
flro  Maeflro  no  pagadas  dos  adamas  f Por  ven. 
tur»  cdá  ciento  por  privilegio  del  Principe  ? Se 

dtve 
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de  ve  Caber  que  quando  Pompeyo  prehendio  la 
Gudad  de  Jcrulalem,  y la  fngetó  a los  Romanos 
mandó  que  cada  año  pagafién  codos  los  de  aque- 
lla nación  una  moneda  que  el  Evangclifta  lla- 
ma didrachma , que  era  medio  Celo , que  hacen 
dos  reales  de  Élpaúa.  De  la  impolicion  defte 
p*V¡»h:-  tributo  trata  JofephHiíloriador:  y elle  era  el 
«nfo  que  a los  Judíos  les  parecía  can  pelado , y 
Jaicip  1.  odiofo  , quecon  animo  dañado  preguntaron  a 
Muth.ii.  ChriftojComodice&Macheo.-ZjVrr  ne  ccnfum  do- 
re Cafan.  Es  licito  por  «entura  pagar  el  tributo  a 
CeGuvfi  decía  de  <i,para  pcrléguirlo  como  a ene- 
migo de  la  Patria,  y fi  decía de  no, para  acularlo 
al  Cetár.Defpuesquando  fue  expugnada  Jerufa- 
lem  por  Tito  hijo  de  Vefpafianofue  puella  otra 
nuera  impolicion  a los  Judíos,  que  el  tributo 
joiVph  k¡-  “mbien  de  medio  lidoque  primero  pagavanal 
j(c"RJjhí  Templo  , aviendo  (¡do  deftruido  fe  continuaf- 
í#  * pagaren  beneficio , ornamento , y mancé- 
nimento  del  Templo  de  Júpiter  Capítol ino  de 
Roma,  loqual  refiere  el  mifmo  Jofeph  Hebrea 
• Muth-ip  9.  A los  Exactores  del  trihuto , Refpondia 
'*  **•  Pedro, fi,  que  pagará  mi  Maeílrocomo  ha  he- 

cho otras  veces.  Y aviendo  entrado  en  cafa,  para 
hablarle,  leprevinoelSalvadordicicndo:  Que  te 
parece  Simón  ? LosReyes  de  la  tierra  de  quiénes 
reciben  el  tributo  ocenfo?  delotbijos  ,ode  los  efira- 
iios . Refpondio  Pedro  dehscjlraiios . Replicó  el 
Sal  vtidor, luego  los  bijot  Jón  libres:  contodoejfopara 
que  no  los  efctaeUkemu  vete  al  Mar,  y arroja  el 
anzuelo,  y en  el primer  pez  que  prebendicres  abierta 
fu  boca  bailaras  un  /icio,  y tomándolo  dadles  por 
mi , y por  ti  .ComoUd'igcró : Los  hijos  del  Rey, 
y los  de  fu  familia  fonefemosde  pagar  los  tri- 
butos que  ponen  fus  padres.  Y allí  yoliendo 
hijo  del  Rey  de  los  Reyes , aquien  eíláfugeto  el 
Imperio  Romano , todoslos  Reinosdel  Mun- 
do, y todas  las  criaturas,  no  elloy  obligado  a 
pagarelcenlbpormi  ,ni  por  misdicipulos;con 
todo eflo porque  hevenido  al  Mundoen forma 
de  fiervo  conviene  pagar,  porcvirarelelcanda- 
lo.  Obedeció  puntualmente  Pedro  a la  orden 
defu  Maellro,  fe  íuealMar.peícóel pea , halló 
,,  la  moneda,  y pagó  por  el  Señor,  y por  fi.  Hizo 
sí t y ello  el  Redentor  dice& Juan  Chryfoílomo  pa- 
ra moílrar  era  Señordel  Mar,  y fus  peces.  Vult 
ofenderé  fe  More,  (y*  pifeium Dominion . Y S.Ge- 
ronimo  advierte  que  era  tanta  la  pobreza  del  Se- 
ñor que  no  cenia  de  donde  pagare!  tributo, 
s Micron.  TanUpaupertatis  Dominas,  ut  undi  tributa folve- 
ret , non  baberet . 

OIST.  II. 

De  la  contienda  éntrelos  Apo jiotes  [obre  quien 
era  el  mayor.  Enfcña  Cbrijlo  que  tos  mas  humildes 
fon  los  mayores  en  el  Reino  de  los  Cielos . Se  deve 
guardar  de  cfi  andalizar  a los  principiantes  en  la 
virtud.  Y arrojar  de  Ji  lodo  lo  que  puede  impedir  la 
f alud  eterna  ■ 

Matth.cap.i8.Marc.9.Luc.9. 

L“'  u‘  Intravit  auiemcogitat'toineos  ,quis  eorum  maior 

effet.  As  JESUS  vtdens  cognationes  cord'u  ¡lio- 
rum. 

Hite.,. i..  Cum  doniejfent , interrogaba!  eos:  Quidinvia 
¡rail abatís  ? 

’>•  •.  Atillitaecbant  : jiquidemin  vta  uterfe  difputa- 


verant , quis  eorum  maior  ejfet . El  refidens  vocavit 
duodecm . 

Jn  illa bora accejfcrunt  difcipuli  ad  JESUM, 
dientes  : Quis  putas  maior  ejl  in  Regao  Calo- 
rum ? 

Etaitillis:  Si  quis  vulr  primas' ejfe , erit  omnittm  M*"iu 
n ovijfimus,(y  omnium  m'mijler.  (a.  Et  advocaos 
JESUS  parvulum ) . 

Et  acapices  Puerumjlatuit  cumjc.fccus  fcjin  me- 
dio eorum  : quem  cum  complexas  ejfet , ais  lilis. 

Amen  dito  vobisynifi  comxrft  junáis, (y  ejficiami-  Mmh.it. 
tñficut  parvuli , non  mirabais  in  RegnumCalorum.  ,'4‘ 
Ótucumqiie  ergo  bumil  'uruer  'u  fe  ficta  párvulos  ¡fie , 
íicéjl  maior  in  Regno Calor um . 

Ét  quif jais  unum  ex  bttiufmadi  Pueris  receperit  óiMarc>1<- 
nomine  meo , me  rccipit : (y  quicumque  me  fufeeperit , 
non  me  fufeipit , fed  cían , qui  me  mifit . 

Nam  qui  minar  ejl  ínter  vos  omnes , bic  matar  ejl . Luc-  *-»fr 

Refpondens  autcmjoamcs  dix'u : Preceptor  vi-  ” 
dunut  quendam  in  nomine  neo  eijcientem  cUmonia,(y 
probibuwtus  cum , qu'ta  con  fcquitur  nobifcttm.El  ais 
ad  illum  JESUS : Ndiic  probibere . 

Nemo  ejl  enhn  qui  facial  virtutem  in  nomine  meo  , *■»* 

¿y.  pojfu  cito  mate  toqui  de  me  . 

fhu  cnim  con  ejíadverftm  me, pro  vobisejt. 

Quifquis  cnim  ponan  dederit  vobis  calicemaqu a 4t> 
in  nomine  meo,  quia  Cbrijli  cjlis : amen  dico  vobis  non 
perdel  mereedem  fuam . 

Et  quifquis  jcandalizaverit  wutmcx  bis pufillis  4r 
credentibus  in  me : banum  ejl  ei  magisfi  crrcumdare- 
ttnr  mola  afinaría  eolio  eius , (yin  More  mitterctitr. 

Et  demcrgaturmproftmdum  Maris  . Va  Mun- 
do  afeandalis.  Necefse  ejl  enimutveniant  fcanda- 
la:  ver mu amen  vte  bornini  illi  per  quem  fcandalum 
venir. 

Et  fi  fcandalizaverit  te  manas -tita  ab feinde  illam  Muc.»-«t. 
(¡■(yproijcc  obste)  bonum  ejl  tibí  debilcm  introire  a'1' 
vitara , quam  ditas  manas  babentem  ¡re  ingebennam, 
in  ignern  inextinguibiem 

Ubi  ventiscarían  non  moritior , (y  ¡¡oís  non  extin-  41 
gtatur. 

Et  fi  pes  luus  te fcandalizat  ¡amputa  illum:  bo-  44 
ruar  ejl  tibí  claudum  introire  in  vitam  merman  ¿¡nam 
dúos  pedes  babentem  mu  ti  ingebennam  ignis  exlingtti- 
bilis . • 

Ubivermisnon  maritur ¡(yignis  nonextinguitttr.  4S 

Quod  fi  ocultis  tnus  (candaliza!  tejiente  cum, (y  4*> 
proijceabs  te.Bonumt'íbiejl untan  octtlum  babentem ) 
introire  in  Regatan  Dei,  quám dúos  oculos  babentem 
mittiin gebennam  tgvis . 

Ubi  vermis  eorum  non  moritur , (y  ignis  non  extin-  47 
guitur - » 

Omnisenirnignefalietur,(y  omnis  vifiimafale fa- 
lictur. 

Boman  ejl fot:  quod  jifa!  infulfum  fuerit : in  qtto  iU 
ludcondiflisl 

Habete  mvobisfal,(y  pacembabete  inrer  vos. 

Videte  ne  condemnatis  unumcxbispufillis:  din» 
enimvobis  ,quia  Angelí  eorum  'mCcdis fempervidevt  ‘ ' 
faciem  Patrie  mti/jui  in  Calis  ejl . 

Venir  enim  filias  bominis falvare  quod perierat. 

Quifi  vobis  videtur  ? fi  fuerins  alicui  centum 
crvésjy  err averil  uua  exeis:  nonne  rtl'tquit  nonaginta 
novem  in  Momtbus  , (y  vadit  quarcre  eam,  quee  er- 
ravit ? 


Et 
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j 3 Etfi  contlgerit  ut  inveniat  eam : amen  titeo  vobis , 
quiagaudetfiqxr  eam  magis  quám  fupernonaginta 
noven , qua  non  erraverunt . 

Sic  non  efl  voluntas  ame  Patrem  veflrum , qtá  m 
Calis  efl  ,ut  percas  untan  de  puflUis  iftis . 

Loe.  (»•.  i.  XJ  N eíle  tiempo  que  el  Señoreftava  in 
r a Cafarnaum : Los  dicipulos  comenzaron 
a penfar  quien  de  ellos  fueffe  mayor . Elle  (u  pen- 
ía miento  pasó  adifeurfo,  o difpma  come  dice 
S.  Marcos,  y fue  ocafionada  por  los  favores  que 
Chrifto  hacia  a S.Pedro , con  averie  ofrecido  las 
llaves  del  Ciclo;  efeogido  a Pedro , Diego,  y 
juanquando  fubio  al  MomeTabor  dejando  a 
(os  demas:  y poraver  pagado  el  tributo  igual- 
mente por  fi , y por  Pedro  , como  dice  S.  Gero- 
s nieron.  nimo:  Quia  viderunt  ytpofloli P caro,  (y-  Domino 
ta  Mentí,  ¿¿n,,  tributum  redilum  ,ex ecqualit ate  prcti)  arbitra, 
ti fútil  Peintm  ómnibus  stpoflolii  efle  pratánm,  qui 
in  reditione  tributi  Domino  fuera!  comparatus . Ideo 
mterregant:  Quit  motor  jit  in  Regno  Ctelorum . Lo 
mifmo  enfeñan  Orígenes , S.J  uan  Chryfoftomo 
mtíTai  Teofilato,  S.Thomas,yotros.  Puede  fer  tam- 
♦lanh.  bien  que  fueífe  la  cauGi  el  aver  dicho  Chrifto  , 
que  devia  morir, de  donde  nado  la  duda  quien 
de  ellosquedaria  porfuperior  del  Colegio  A po- 
t ftolico.  El  Señor  viendo fus  penfamicntos : eflando 
li.  ^ ' e«  cafa  les  pregunto:  Que  cofa  tnatavai  t por  el  ca- 
mino i que  contienda  era  la  vueftra?  Tellos ca- 
llentan , avergonzados : en  la  verdad , diceS  Mar- 
cos , dijputaron  entre  ft  quien  de  ellos  fueffe  el  mercar. 
Nenh.il.  T fentundofe  llamo  a los  doce.  Entonces  fe  llegaron 
i.  los  dicipulos  al  Salvador , diciendole:  Quien  píen- 

fas  , quees  el  mayor  en  el  Reino  de  los  Cielos}  efto 
Mere.  ,.,4.  es , en  el  Reino  del  Mefias . El  Señarles  rcfpon- 
i».  dio:  Si  alguno  quiere  fer  el primero , ferd  el  ultimo, 
j miniflro  de  todos.  Y para  lanar  en  fusdicipulos  la 
enfermedad  efpiritual  deja  ambición  (¿.Doman- 
do el  Salvador  a un  niño)  y tomándolo  lo  pujo  (c.  cer- 
ca de  fi)  en  medio  de  ellos , y aviendolo  abrazado , 
medrando  afli  que  los  humildes  fon  dignos  de 
fus  abrazos,  y amor,  como  dice  el  Venerable 
Ten  Ente  Beda : Sigmfical  btm.iles , fuo  dignos  completen , fy 
Mmtrit.  dileíiionc.  Les  dijo:  Os  digo  con  verdad , que  fino 
»•».  ' os  conver: tercie , e hiciereis  como  niños  no  entrareis 

en  el  Reino  de  los  Cielos . Condemafiadacuriofi- 
dad  tratáis  quien  de  vofotros  ha  de  fer  el  mayor, 
y contendéis  por  el  honordel  primado : y yo  os 
aféguro  ,que  (i  perfeverais  en  ella  ambición,  no 
folofereisefduidos  del  primado,  fino  también 
del  Reino  de  los  Cielos . Yaflielque  febimtllcl. 
re  como  efle  niño  , efle  es  el  menor  en  el  Reino  de  los 
Cutos:  humillaos  fiquereisfer  exaltados,  por 
S.toM  la  humildad  fe  llega  a reinar.  Htmilitale perve- 
r«i.i  i.  n¡íur  a(¡  ¡(eonum : fimplieitate  penetratur  ad  Ca- 
lum . Quifquis  ergo  cupit  diviniiatis  teneref  afligía , 
btmilttatis imafefíetur . Diceaqui  SGeronimo, 
no  fe  manda  a los  dicipulos , que  tengan  la  edad 
delosniños,  finóla  inocencia,  y loque  los  ni- 
ños tienen  por  naturaleza,  ellos  tengan  por  elec- 
ción , y fean  niños  de  malicia , y no  de  fabiduria . 
S-Hiiron  preeripntur  jipofld'ts  ut  ceiatem  babean , fed 
u Matth.  mtocentiam , ut  quodillipcr  amtos  poffident , bi  pclji- 
deant  per  'mduflriam , ut  malitia,  non  fapiemia 
p.rvulijint . 


2.  Elle  niño  refieren  algunos  que  fueS.Mar- 
cial  dicipulo  de  S.Pedro,que  dcfpurs  hecho  Obif- 
po, predicó  el  Evangelio  en  laGennania . Otros 
dicen  que  no  fue  S.  Marcial , fino  el  que  fe  hace 
mención  al  cap. 6.  de  S.  Juan,  diciendo:  Ecce 
Puer  ttmts  bie,  qui  babe:  quinqué  panes  bordéateos , 
iy  dúos  pífeos  . Veisaqui  unniñoquetienecin- 
co  panes  de  orzo,  y dos  peces.  ElAbuIcnfc,  y 
el  Cartufiano  eftiman  que  los  Apodóles  con  ella 
ambición  pecaron  mortalmcnte;  pero  mas  pro- 
babiementediceBarradio,  que  fue  folamente 
culpa  venial:  y que  aquellas  palabrasde  Chrifto. 
Nonintrabitis  in  Regno  Cadorum:  contiene  fola- 
mente una  doflrina  univerfiri  de  la  neccftidad de 
la  humildad  para  confeguir  la  falud eterna ;como 
fi  digera:  No  osdegeis  llevar  de  la  ambición, que 
fios  dejais  dominar  delta  paflion  os  conducirá  al 
precipicio  de  alguna  culpa  grave, que  os  prive  del 
Reino  de  los  Cielos . 

3.  Moftrando  defpucs  el  Señoría  eflima 

grande  que  hacia  de  la  humildad  dijo  : T qual-  Mire  ,n 
quiera  que  recibiere  en  mi  nombre  a unodeflos  femó-  , 

jantes  niños,  recibe  a mi;  y el  que  a mi  me  recebie- 

re , uorecibe  a mi , fojamente , futo  a aquel  queme 
bacmtiado.  El  que  favoreciere  en  alguna  cofa 
a los  que  fon  humildes,  y modeflos  defendién- 
dolos, recibiéndolos  en  cafa,  o en  alguna  otra 
manera , recibo  elle  beneficiocomo  hecho  a mi. 

El  que  es  menor  entre  todos  voj'otros  , reputando-^*  » **• 
fe  por  inferior  a los  demas,  efle  es  el  mayor,  a 
Josojosde Dios,  y ferá  fublimado  fobretodos. 
Refpondicitdo  Juan , dijo:  Maeflro  hemos viflo  a 
uno  que  en  vue jiro  nombre  arrojava  los  demonios , y 
le  hemos  prohibido,  porque  no figue  unofotros:  ni 
es  del  numero  de  vueftros  dicipulos:  quiñera- 
mos  faber  fi  hemos  hecho  bien  ? Parecequcla 
caufa  defta  pregunta  fue  el  aver  dicho  Chrifto 
pocoantes:  Qualquiera  que  en  mi  nombre  recibe  a 
tuto  femé  jante  a eflos  niños  recibe  ami:  donde  fin 
excepción  feprometea  todos  los  qtteen  nombre 
de  Chrifto  reciben , y haceu  bien  al  próximo  por 
humilde,  ydcfpreciadoque fea,  reputadbcne- 
ficio  como  hecho  a el  mifmo ; y por  efto  dudó 
Juau  fi  avia  hecho  bien  en  defechar , e impedir 
al  que  en  nombre  de  Chrifto  arroja  va  los  demo- 
nios. El  Salvador  le  dijo:  No  queráis  prohibir, 
aquien  noviene  en  vueftra  compañía  que  haga 
lo  que  hacéis  vofotros  de  arrojarenmi  nombre 
alosdemonios.  No  ay  nadie  que  baga  milagros  en  Mut.,  ,t 
mi  nombre , y pueda  luego  hablar  maide  mi.  El’* 
que  noes  contrami  es  por  vofotros : porque  imita  Jo 
que  hacéis  vofotros ; y aunque  no  me  figa  cor- 
poralmentc  por  algún  rcfpcto  humano  , fecon- 
forma  conmigo  obrando  fegun  mi  doefrina- 
Qualquicra  que  diere  a vofotros  un  vafode  agua  40 
en  mi  nombre,  porque  fois  de  Chiflo:  os  digo  con 
verdad,  que  no  perderá  fu  merced.  T quien  efean- 
dalizárc  a uno  deflos  mis  pequeños , que  en  mi  eren , 
es  mejor  para  el,  que  atadoal  cuello  imapiedrade 
malino  fea  arrojado  al  Mar  ( a.  y f emergida  al  pro- 
fundo: Efto  es  , el  que  impediere  el  provecho 
efpiritual  deftosmis  humildes  con  obras , o pala- 
bras feria  mejor  para-el  que  arado  al  cuello  una 
gran  piedra  fuellé  arrojado  al  Mar ; porque  alG 
no  hacia  otra  perdidaqttedelavida temporal , 

pero 
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, pero  con  el  cfcandalo  que  dá  al  próximo  pier- 
decon  mi  graciala  vidaeterna.  Trae  el  Señor 
cita  fimilitud , porque  eracollumbrc  entre  los 
Hebreos  el  calligar  los  débitos  mas  graves  ar- 
rojando al  reo  a la  agua  con  un  gran  pelo  al 
s.  Kicwt.  CUcllo , como  dice  S.  Gerónimo:  Jiulximaiora 
crimina  ligato  faxo , (y  demerjb  reo  puniebant . 

4.  Continua  el  Salvador  diciendo:  Ay  del 
mundo  por  los  ef cándalos . Es  ncccjfariopiuc  vengan 
efcandalos , fupueílala  malicia  humana:  pero  ay 
de  aquel  hombre  por  quien  viene  el  cfcandalo . Aqui 
dice  S.Gcronimo  habló  el  Señor  con  efpeciali- 
dad  de  Judas  por  conocer  fus  penlámientos  de 
entregarlo  a fus  enemigos,  amonedándolo  que 
s.  mis»,  miraflé  bien  lo  que  queria  hacer:  Pcrcuth  Judas, 
qui  proditioni  animum prxpar overas . Enfeña  de- 
lpues  el  Salvador  un  remedio  eficaz  para  librar- 
nos de  los  peligros  que  nos  pueden  venir  por  el 
cfcandalo,)’  malicia  de  los  que  procuran  nuedra 
ruina efpirítual, diciendo:  Sita  manoteefeanda- 
lizáre  córtala  ja  y arropía  de  ti)  porque  es  mejor  en- 
trar en  el  cielo  impe dido ¿que  teniendo  dos  manos  ir  al 
43.  infierno, y al  fuego  inextinguible : donde  fuguf vio  no 
,,  muere  pú  el  fuego  fe  apaga.  Y ft  tu  pie  te  ef  candaliza, 
’ córtale,  porque  es  mejor  para  ti  entrar  cojo  en  la  vida 
eterna , que  con  dos  pies  feas  arrojado  a la  pena  del 
45- fuego  inextinguible : donde  el  ¿ufano  no  muere,  y el 
fuego  no  fe  apaga.  Si  tu  ojote  ejcandahzajn  [aculo, 
40  y arrójalo  de  ti ) que  ferá  mejor  para  ti  entrar  con  un 
ojo  [dio  en  el  reino  de  Dios , que  con  dos  feas  arroja- 
47-  do  a! fuego  eterno:  donde  el  ¿ufano  no  mucre , y el 
fuego  no  fe  apaga.  Edé  atormentando  fiempre 
al  cuerpo , y el  gu&nodel  remordimientodc  la 
conciencia  a la  alma,condderando  fu  impruden- 
cia,)' locaedulciciacn  aver  chimado  mas  una  vil 
ütisfacion  del  fenfoque  la  di  vinagrada , y el  rei- 
no del  cielo , que  perdió  por  toda  la  eternidad  . 
No  habla  aqui  el  Salvador  de  los  miembros  ma- 
terialeslino  de  fu ügnificado,  comoeníeñaSan 
10  Jua  n Chriloltomo : Non  de  membrit  dixitfed  de 
M*uh-  propinquis  amicisjtibil  vero  tan  nocivum,  ut  pernicio- 
fa  focietar.  Quilo  decircon  modo  metafórico, y 
parabólico:  Examina  bien  que  cofas  telón  de  cf- 
candalo,ello  es, de  incentivo  al  mal,  y de  impedi- 
mientoarobrar  bien,yocaftonde  tu  ruina  efpi- 
ritual,)’  por  mucho  que  Iasames,  y chimes, aun- 
qucfcanaticonjuntascotno  losmicmbros,  que 
fon  los  parientes,  hermanos,  fobrinos , cuyo  afe- 
ito teembaraza  a dartca  la  virtud, y tearrebaia 
hacer  lo  que  no  deves , con  animo  grande  refide 
a eda  tentación,  y echa  de  ti  la  ocalion  en  quan- 
to  te  fea  pofiblc  , para  que  no  incurras  en  la 
eterna  condenación . Defpuesdijo . 
tbrc.|.*>  5.  Todos  los  condenados  Jeranfalador con  el 

fuego.  Conforme  la Gtl pueda  fobrela  carne  vi- 
va con  fu  acrimonia  como  el  fuego  fin  confu. 
marabrala,  y con  fu  virtud  la  confcrva : a di  el 
fuego  delintíerno  tiene  edosdoscfisílos,deator. 
mentar,)’  confortar  para  que  los  condenados  pa- 
dezcan por  toda  la  eternidad.  Y toda  viBima, 
que  fon  misfielcsagradables  , (eran  jalados  con 
lafal,  edocslcran  egercitadosen  eda  vida  con 
la  tribulación  para  que  purificados , y purgados 
litan  preforvadosde  la  corrupción  del  pecado , y 
de  la  eterna  condenación.  Y aviendo  hecho 


menciondellálvaliendofcdeliavozdijo:  Buena  49- 
es  la  f al, per  o fi  perdiere fu  virtiul  con  que  otra  [al fe 
le  bolverá  fu  virtud?  Tened  la  fal  ,v  la  paz  entre 
vofotros.  Ello  es : la  fal  es  buena,  y útil  en  los 
manjares,  y ft  vofotros  Apollóles  mios  fuereis 
buenos  moralmente,  fereisutilesal  mundo,  y 
como  fal  de  la  riera  pero  íi  eda  fal  fecorrom- 
pierc,  y perdiere  fu  virtud , lo  qual  fucederá  íi 
entraíle  en  vofotros  la  ambición , o otros  vicios, 
no  aura  modo  que  en  los  pueblos  haga  el  efeílo 
que  fe  elpera  de  fazonar , y confortar  a los  hom- 
bres de  los  pecados  con  la  predicación , y buen 
egemplo.  Y adi  conforvad  en  vofotros  la  paz, y 
la  lili  de  la  diforecion , lábiduria , de  la  fatuidad, 
fervor , y eficacia , obrando  en  todo  con  perfec- 
cion;como  la  ley  (igntficüordenando  que  todos 
los  facriñcios  fe  (ázonadén , y ofrecielTén  con  ^ ^ 

£1.  Qtúcquid  oblaleris  faerificijfale  condies . *" 

9.  Advertid,  que  no  dcfprccicis  alguno  t lefios  pe-  M»uh.ii. 
queñuelos:  porlaedad  , ni  a los  que  por  propia1  “ 
elección  eligen  el  fer  pequeños,  y humildes : os 
digo  a vofotros , porque  fus  Angeles  en  el  cielo , fiem- 
pre ven  el roflro  de  mi  Padre , que  efiá  en  los  cielos, 
cdo  es  lo  veen  intuitivamente.  Facics  Dci  eius  ^ 
manifefiatio  ejt . Y le  fon  tan  agradables , que  ha  1*  c?v«. 
feñaladoacadaunofu  Angel,  para  quelcsadi- 
lla,ydefienda,queesun  gran  favor,  y fonal  del 
amor, y protección  que  tiene  de  ellos . Y mucho 
mas  manifeda  fu  amor  el  aver  querido  que  fu 
Hijonaturalencarnaflc  , padecielfe  ,y  muriedfc 
por  fu  falud . Y li  alguno  dedos  fus  amados 
pierde  fu  gracia,  folicito  como  buenPahor:.  . - 
Viene  el  Hijo  del  bombee  afalvar  lo  que  fe  avia  per-  1 r. ' 
dido.  Que  os  parece  a vofotros?  Si  alguno  tuvie- n. 
re  cien  ovejas,  y fe  perdiere  una:  por  ventura  no  de- 
ja las  noventa  y nueve  # va  en  bufea  de  la  que  fe  per- 
illo ? Y fi  fucede , que  la  baile  tos  digo  con  verdad , 1 1- 
que  goza  por  ella  mas  fique  por  la  1 noventa  y nueve, 
que  no  fe  perdieron.  Afii  no  es  voluntad  de  vuejlro  14. 
Padre , que  efiá  en  los  cielos  que  perezca  alguno  de- 
fios pequcñnelos : lino  que  como  buen  Pador  al 
quefepierde  lo  bufea,  lo  llama  , y con  gozo 
loreduceal  camino  déla  virtud,  y no  tiene ede 
motivo  por  las  dcmasovejas,que  fon  los  A ngeles 
por  citar  feguras  en  fu  ovil  - 

DIST.  III. 

Enfeña  el  Salvador  como  fe  deve  hacer  la  corrección 
al  próximo:  y perdonarlas  injurias . Delfiervo 
deudor  de diezmil talentos . Parte  deCalileaa 
Jerufalem  con  fu  Santifsima  Madre , y tos  de- 
más quelo  acompañavan:  y por  el  camino  fana 
a diezleprofos  ■ 

Matthcap.1S.6c  i9.Luc.cap.9.&  17.  Jocap.7. 

Si  autem peccaverit  in  tefrater  tuus , vade , (y  Vitik.  ,t. 
corripe  eum  ínter  re, (y  ipfum  foluniji  te  audicrit fu- 
eralus  cris  fratremtuum . 

Si  autem  te  non  audicrit,  adbibe  tecum  adbuc  ¡6- 
imam , ve I duos,vt  in  ore  ditorttm  , vd  trittm  teflutm 
fiel  omite  vcrbttm . 

Quod  fi  non  audicrit  eos : dic  Ecdefitc.  Si  au-  jy. 
tcmTfcclcfiam  non  audicrit : ftt  tibificut  elbnicus,(y 
publicanus . 

Amen  dúo  vobis , queccwnquc  aüigtrveriiii  fuper  j¡¡. 
terram,erunt ligara , ¿yin corlo:  (y quacumqiafol- 
veritis  fuper  terrapt , erunt  fotuta  (y  in  calo . 

Jte- 


zaS  VidadeChriíto, 


J 9-  Iterumdieo  vobisrfuia ft  dúo  ex  vobis  confenfer'ut 

fuper  taran,  de  omni  re  queme  tonque  peticrint , fiel 
H lis  d paire  meo , qui  in  culis  efl . 

10.  Ubientm  futa  dúo,  i ni  tres  congregati  in  nomine 
meo,ibi  fum  in  medio  eorum  ■ 

ir.  Tune  accedens  Petrus  ad  eum , dixit : Domine 
quoties  peccabit  in  me  frater  meus,  {y  dimi  team  ei  ? 
ufqucfeptics ? 

11.  Dicit  illij  ESUS : Non  dico  tibí : uftfue  feptiet 
ftd  ufquc  fuptuagies  fetales . 

ij.  Jdeoajsimilatum  efl  región calorumbombii  regi, 
qui  voluá  rat'tonem poneré cum  fervis  filis. 

24-  El  cum  cxpiflel  rationcm  poneré , oblatas  efl  ei 
unas, qui  debebat  ei  decem  mili  ¡a  talento . 

SS-  Cum  autemnonbaberet  mide  redderet  ,jufsit  cum 
dominas  eius  venundari , (y  uxorcm  eius , ¿y  filias, 
(y  omnia , qux  babebat,  (y  reddt . 

l5.  Procieíens  outem  fervusillc, oraba!  eum  dicens: 
Patientiam  babe  in  me , (y  omnia  reddam  tibí . 

27.  Mifertus  autem  dominas ferviill¡ur,dtmiflt  cum, 
(y  debitum  dimifit  ei . 

28.  Egrejfus  autem  fervus  Ule  iiraenit  ttnumdecon- 
fervis  filis,  qui  debebat  ei  centum  denarios : (y  te- 
ncas fuffocabat  cum , dicens:  Redde  quod  debes . 

Él  proeidens  confcrvus  eius , rogaba 1 cum  dicenr. 
Patientiam  babe  in  me, (y  omnia  reddam  tibí . 

ja  Ule  autem  noluit:  fedabijt,  (ymifit  eum  in  tor- 

cer em  doñee  redderet  debitum . 

31.  Videntes  autem  confien»  eius , qux  fiebant  contri- 
flttlifunt  valdc:  (yvenerunt,  (y  narraver uní  do- 
mino fiuo  omnia,  qux  falla  fueran! . 
j 52.  Tíme voeawt  illumdom'mttsfuus,(yaililli: Ser. 

venequam,  omite  debitum  dimifi  t'tbiquoniamrogn- 
flime . 

33.  Nonne  ergooportuit , (y  temifierericonfiervilui , 
ftcut  (y  ego  tui  mifertus  fum  ? 

34,  El  iratus  dominus  emstradidit  eum  tortoribus, 
quoadufque  redderet  un'rverfum  debitum . 

3S-  Sicíy  Pater  meas  caleflisfaeiet  vobis,  ft  nonre- 
miferitit  umifquifque  fratrifuode  eordibitsvtflrii . 

Et  faftum  efl  cum  confmnmajfet  JESUS  fermo- 
nesiflos^b.  inde  exurgens  ) migravit  d Galilxa . 

Jara.».».  Érat  autem  in  próximo  die  dies  fieflui  Judxo- 
rum,Scenopegia. 

j.  Dixerunt  autem  ad  eum  fratres  eius : Tranft 
bine , (y  vade  in  Judxam , ut  {y  dife  ¡pul  i tui  vi- 
de  ant  opera  tua , qux  fací s . 

^ Nenio  quippe  in  oceulto  quid  fácil , t(y  quxrit  ip- 
fepalamcjfe:  ftbxc facis manifeflate  ipfiim  mundo. 

j Ñeque  enim  fratres  eius  ere  deban!  in  eum . 

• g.  Dixitergoeis  JESUS:  Temptts  metmnondum 
advenit : tempus  autem  veflrumfemper  efl  paratum. 

7.  Non  por  efl  mttndus  odijfe  vos : me  autem  odit  : 
quia  ego  teflimoniinn  perb'ibeo  de  ¡Uoqiiod  opera  eius 
mala  fum . 

8.  Vos  afeendite  ad  diemfeflum  bunc,  ego  autem  non 
afeendoad  diemfeflum  iflitm : quia  metan  tempus 
tmdum  impletiim  efl  ■ 

q.  Hxc  cum  dixiffet , ipfe  manfit  in  Galilxa . 

la  Ut  autem  afeenderum  fratres  eius,  tune  (y  ipfe 
afeendit  ad  diemfeflum  non  manifefle , fed  quaft  m 
oceulto . 

Loe.».  <•.  Fatlum  efl  autemdum  complcrenlurdics  affimt- 
ptionis  eius,  (yipfefaeiemfuam  firmavitttt  ¡reí  in 
Jerufalemi 


Etmifit nuncios  ante  confpcflum  futan : (y  eun-  J2.  m 
tes  intraverunt  in  Civitatem  Samaritanorum  ut  pa- 
raren! üli . 

Et  non  reeeperunt  eum, quia  faeies  eius  eral  eumis  53. 
¡njcrufiitcm . 

Cum  vidiffent  autem  difeipuli  eius  Jaeobits , (y  54. 
Joannes , dixerunt : Domine , vis  dieimtis  ut  ignis 
defeendat  de  Cario , (y  confummal  ¡líos  ? 

Et  conv.rfits  mcrepavit  tilos , dicens : Nefcitis  SS- 
cuius  (piritas  eflis . 

Filáis  bombas  non  venir  animas  perderé , fedfal-  56. 
vare.  Et abimint in aliud Caflcllttm. 

Et  falltnn  efl  dtan  irem  in  Hicrufalem , tranfibat  Loo  mi 
per  mediam  Stimariam , (y  Gatilxam . 

Et  cumingrederetur  quoddam  Caflelltim  ,occur- 12. 
renmt  ei  decem  viri  leprofi , qui  fleterunt  a longe . 

Et  Icviwerunt  voeem,dicentes : JESU  preceptor  1 3. 
miferere  noflri . 

Qtios  ut  vidir , dixit : Ite  oflendire  vos  Sacer- 14. 
dotibus  . ElfaRum  efl , dum  bent , inunda! i funl. 

Unus  autem  ex  illis , ut  vidir  quia  mundatus  efl,lS- 
regrefius  efl , cum  magna  voce  magnifican!  Dcum. 

El  cecidit  infaciem  ante  pedes  eius  ¿ranas  agenr.  l6- 
(y  bic  eral  Samará  antis . 

Refpondens  autem  JESU  S /iixif.Nonne  decem  17- 
mundatifint?  (ynovem  ubi  funt? 

Non  efl  inventas  qui  red'tret , (y  daré t gloriam  *«• 

Deo , n'tfi  bic  alienígena  ■ 

Etaitilli:  Surgc,vadc:qu¡afidcstuatcfalvnm  l<3- 
fee'tt. 

ONTINUANDO  el  Salvador  fu  di- 
ícurfo , y doctrina , dijo : Si  tu  berma-  ‘ 
no,  efloes  tu  próximo,  te  buvierc ofendido,  no 
trates  de  vengarte , ni  quieras  publicar  fu  culpa , 
y fin  manifeftarla : vete , y reprehéndelo  entre  ti , 
yelfoto,  con  amor , yagrado.  Efto  mifmoen- 
íiña  S. Pablo,  diciendo:  Fratres,  {y  ji  prxoc-*fff‘',í 
cnpatus fueritbomo'maliquo deliílo , vos,  quifpi- 
ráuales  eflis  bttinfmodi  inflrttác  ¡nfpiririi  leniratis 
confiderans te ¡pfurn , ne(ytu tcr.icris . Y S.Tho-*JJ¡J^ 
mas:  Si  vis  eum  falvare , debes  f amasa  eáis  falva- 
re:  boc  autem  facis  corrigendo  Ínter  te  , (y  ipfum: 
fi  ante  mimes  corripis , fantam  eius  tbüis.  Si  te  oye- 
re ,dicc  el  Señor  ; y fe  aprovecha  de  tu  amone- 
dación, auras  ganado  a tu  hermano , por  averio 
difpuedo  al  arrepentimiento  de  la  culpa  librán- 
dolo del  pecado . Pero  fino  te  oye  re , ni  quifiere 
emendarfe , llama  a uno,  odot  tcjligot,  quíten- 16. 
gan  autoridad,  y zelo  del  honor  de  Dios , y de  MtuK,t. 
lafaluddel  próximo;  y a la  prefínela  deflosdos  ,fut Uto» 
o tres  tefligos  fe  baga  de  nuevo  la  amone  Ilación : pa- 
ra que  avergonzado  fe  emiende . T fino  oyere  a 17. 
ellos , perfeverandoenfudurcza,yobdinacion» 
da  quema  a la  Tglefia , ello  es , al  Prelado  que  la 
rcprclénta , como  el  Magidrado  ,1a  República , 

3ue  puede  fer  que  por  fu  mayor  autoridad  obe- 
ezca , yfe  corrija;  pero/i  no  oyere  a la  Tglefia,  y 
no  aprovechare  eda  tercera  diligencia , tenedlo 
por  gentil  ,ypublicano.  Enedecaloel  Preladono 
comopiadofo  Padre,  lino  como  juez  rigurofo 
lo  feparará  déla  Yglefia  valiéndole  de  la  pote- 
dad,  y remedio  de  las  cenfuras,  y prohibiendo 
fu  trato,  y comunicación,  como  hacen  los 
Judíos  con  los  Gentiles,  y publícanos.  Y no 

dudéis 
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18-  dudéis:  Porque  01  digo  con  verdad,  que  a qua- 
lefqtiiera  que  ligareis  en  la  tierra  feran  ligados  en 
elCiclo:  yaqualej  quiera  que  def liareis  en  I atierra 
feran  def  alados  en  el  Cielo.  La  fentencia  que  vo- 
(otros  fulminareis  en  la  tierra  contra  los  contu- 
maces , ferá  confirmada  en  el  Celo . 

2-  Os  he  dichoque  fi  alguno  pecare  contra 
vofotros  no  queráis  vengaros  fino  pacificaros  ; 
porque  el  bien  de  la  paz,  y concordia  es  tan  gran. 

ig.de,  y eflimable:  Que  os  buelvo  a decir , quefi 
dos  de  vofotros  concordes , y unidos  en  la  tura  pidie- 
ren qtialquicra gracia  fe  les  concederá  por  mi  Padre. 

2a  Donde  efluvieren  dos, o tres  copgreg,  idos  en  mi  nombre 
alliejloy  en  medio  de  ellos:  añidiéndoles,  dirigen- 
do  fu  defeos, cooperando  con  ellos  para  que  con- 
ligan  lo  que  defean  de  mi  Padre . De  aquí  fe  de- 
duce quanta  veneración  fe  deve  a los  Concilios 
generales , que  en  nombre  de  Cbri  (lo  fe  congre- 
gan, y celebran  por  confervar  la  fe  , y buenas 
coflumbres  . Elú  promefa  de  confeguirqual- 
quicra  gracia , fe  entiende  (i  fe  pidiere  con  la  di- 
Ipoíicion  que  fe  deve,  ello  es  ,con  fé,efpcranza, 
caridad , perfeverancia , y fi  fuere  expediente  al 
que  ruega;  porque  fies  cofa  que  no  le  convie- 
ne , negándole  fe  le  hace  la  gracia . 

M.tth- 1».  3.  En  ejla  oeajion  llegando  Pedro  a Cbriflo  le 

dijo:  Señor  quantasveces  ofendido  de  mi  hermano 
le  perdonare  •'  bajía  fíete  veces  ? El  Salvador  le 

22.  refpondio:  No  te  digo  líete  veces  ,(inofetentayfiete 
veces:  dando  a entender devia  perdonar  fiempre 
al  próximo.  Y dijo  la  parabola  figuiente , pri- 
mero para  fignificar  quan  agradable  es  a Dios 
el  perdonarlas  injurias:  fegundopara  moftrar, 
que  aunque  es  mifericordiofiífimo  con  los  pe- 
cadores^ también  muy  fevero  con  ellos  guan- 
do no  quieren  perdonar  aquicn  con  humildad 
les  ruega:  tercero  para  enfeñar  a los  Reyes  de- 
ven cuidar  con  diligencia  que  los  ininiltros  no 
los  defrauden , ni  opriman  a fus  fubditoscon  fus 

23.  exacciones.  Y allí  dijo:  Por  ejlo  J e baafemeja- 

24.  do  el  Reino  Je  los  cielos , ello  es  la  Iglefia  , a un 
Rey,  que  quifo  pidirquentat  a fus Jiervos . T avien- 
docomcnzadojcfuc  prefentadottno,quc  devia  diez 
mil  talentos , que  fegun  la  moneda  hebraica  vie- 

2J.  nen  a fer  feis  millones  de efeudos  de  oro.  T no 
teniendode  donderejlituir , mandó  fu  Señor  fufe 
vendido  con  fumuger,  ebijos  ,y  qttanto  tenia,yafsi 
fatisfacicjfe  ■ V iendofe  el  fiervo  reducido  en  elle 
26.  citado.  Pojhrado,  le  rogó  diciendo:  Tened  Señor 
paciencia, y compafsionde  mi, que  con  darme  tiem- 
po, os  pagare  toda  la  detula.  Teniendo  el  Rey  mi- 
' ferieordia  de  fu fiervo , no  folo  le  concedió  la  dila- 
ta que  fuplicava,fino  que,  fe  perdono  toda  laeteu- 
i8-  da.  EJlc  fiervo  falic/tdo  de  la  prefínela  defuSe- 
ñor  bailó  a uno  de  fus  conftervos , que  le  devia  cien 
dateros,  ello  es  diez  efeudos.  i prcbcmliendolo 
por  el  cuello , y apretándole , como  fi  lo  quifiera  a bo- 
^'gar,  le  decía:  Paga  lo  que  deves . Su  confiervo 
poflrandofe  le  rqg.tva  diciendo:  Ten  paciencia  , y 
30.  ccmpaj'sion  de  mi , y te  pagaré  toda  la  deuila . Peco 
elnoquifo  ,fino  que  fe  fue¿lob¡zopre¡K>tdcr , y po- 
>1.  iteren  la  caree!  hafiaque  le  pagaffe  ladeada.  Sus 
compañeros  de  veer  lo  que  a vía  becbojé  entrijlecieron 
ll.  mucbotfyeitdoafu  Señor  lereferion  todo.  Entonces 
el  Rey,  ofendido  de  la  crueldad,  ingratitud,  y 
Vida d Cbriflo.  Lib.ll. 


vileza  de  animo  del  fiervo , lo  llamó  , y le  dije: 

Siervo  imqtto,  que  es  ello,  que  oigo  de  ti,  te 
perdone  toda  la  deuda,  porque  me  rogafle:  por 
ventura  no  era  razón  , que  tu  tuvieras  mifericordia  33. 
de  tu  confiervo,  por  una  deuda  pequeña  , confor- 
me yobetenidomifericordia  de  ti,  por  una  grande?  , 

T a irado  fu  Señor  lo  entregó  a la  jttfiiciaparaque 
fuejfe  atormentado  bajía  que  pqgajfe  toda  la  deuda. 

Y concluye  la  parabola  diciendo ; Afsi  hará  vite-  ?$• 

Jiro  Padre  cctejtial  convofotros , fi  cada  uno  no  per- 
donáre  de  corazón  a fu  hermano . 

4.  No  quilo  aqui  el  Señor  fignificar,  que  los 
pecados  una  vez  perdonados  buelven  de  nuevo, 
fino  que  no  quedará  fin  cafligo  la  ingratitud , y 
crueldad  del  que  aviendo  alcanzado  de  Dios  el 
perdón  deculpasgraviftimas,  que  fe  pueden 
comparar  a la  deuda  de  diez  mil  talentos,  no 
quiere  perdonara  fu  próximo  la  injuria  receñida, 
que  refpeto  la  calidad  de  la  perfona  ofendida, 
comparada  con  Dios  eslebiíTima , y de  muy  po- 
ca confideracion . Y por  ello  dijo  el  Apollol 
Santiago:  J udictum  enim  fine  mifericordia  ,c¡  qtiil*"'”1’* 
non  fácil  mijcricordiam.  Será  juzgado  fin  miferi- 
cordia , el  que  no  fuere  mifmcordiofo . No  le 
falta  a ella  parabola, o egcmplo  lo  que  fe  requie- 
re para  fer  hiíloria, como  quicreelAbuIenfe, por- 
que  tiene  el mifmo  fentido , que  fignifican  las'1"*' 
palabras , la  propiedad , que  fe  requiere  de  fer 
verifimil,  por  decir  que  elfiervodeviaalRcy 
diez  mil  talentos ; porque  le  pudo  entregarla 
adminiltracion  de  fus  rencas  reales,  y por  def- 
cuido  de  pidirlc  quemas  averie  defraudado  en 
tan  grande  fuma . Y ello  fucede  de  continuo  a \ 
algunos  miniflros  de  Efpaña,los  qualesdelpojan 
de  todas  fus  rencas  al  Rey,  y para  que  no  les  pida 
quentas  de  la  adminidracion  le  dan  a entender 
que  ellos  le  alcanzan , y fu  magellad  por  fu  gran- 
de inocencia  pafa  portodo , y queda  porCitisfe- 
chocon  gran  perjuicio  de  fus  fubditos,y  dcílruc- 
cion  de  la  Monarquía . Las  nacionescflanpaf- 
madusde  ver  fu  mal  govierno  y muchos  la  mi- 
ran con  dolor.  Quiera  Diosconfolar  uuefira 
adición,  dándonos  un  buen  govierno.  En  lo 
que  dice  la  parabola,  que  el  fiervo  deudor  man- 
dó el  Rey  hiede  vendidocon  fu  muger , e hijos, 
habla  fegun  la  ley  de  los  hebreos,  que  affi  fe 
praflicava  , liada  el  tiempo  del  Jubileo:  y por 
ello  fe  refiere  en  el  4.  Libro  de  los  Reyes , que  la 
mugerdeciertoProfetadifuntodijo  a Elifeo.£r-  vR's'v 
ce  creditor  venit , ut  tolla t jilios  meas  ad ferjiendum 
fibi . Veis  aqui  que  vieneei  acredor  para  quitar- 
me mis  iiijos , y hacerlos  fus  efdavos  .Dice 
también , mandó  el  Señor  que  el  fiervo  ingrato 
fuelle  entregado  a los  atormentadores.  Iratus 
tradidit eum tortoribus , por  la  antigua  codumbre 
de  los  Romanos , que  los  deudores  fe  ponian  en 
la  cárcel , y alli  los  azota  va  n ton  pelotas  de  plo- 
mo , la  qual  codumbre , fe  obfervava  en  tiem- 
po dcChrido,  poredarfugetoslos/udiosalas 
leyesde  los  Romanos, y duróede  rigor  hadael 
tiempo  de  Condantino  el  grande,  el  qual  la 
prohibió.  Devieron  ufar  deda  ley  los  Roma- 
nos por  librar  la  República  de  muchos  pleitos, 
y de  engaños,  con  que  algunos  viven  a colla 
agena. 

Ii  g.Avien- 
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MttA.',.  ^ Aviendo  el  Salvador  acabado  efios  fus  dif  ñor  para  mayor  honcftidad,  y decencia  de  fu  San- 

jo:,-.».  curfos  ( b levan!  andofe  de  allí)  Je  pan  ¡o  de  Cali-  tiftima  Madre,  la  qualal  mifmo  tiempo  cuidava 

lea,  para  no  bolver  mas  a ella  . Era  próximo  el  deellas,ylas  inllruiaen  los  miftcriojdelafc  : y 
diafeftivo  de  los  Judíos  llamado  de  los  laiiernacu - a los  Apollóles,  y dicipulos . Que  citas  piedoíis 

lar,  que  con  nombre  Griego  fe  llama  Sccnopegia,  muyeres  acora  pañaflen  a Chrilto  en  elle  ulti- 

delqual  (¿hace  mención  en  el  Levitico,y  letra-  moviagedeGalilcaaJcrufalemloalirmaS.Lu- 
taráen  la  diftincion  figuience.  Con  ella  oca-  casalcap.ij.de  fu  Evangelio, diciendo:  Siibfe~Lac.it. 
7.  (ion:  Le  digeronfus  bamanos,e(la  es,  tus  ponen-  cut.t  autem  midieres , qtue  cttm  eo  veneran  de  Gali- 

s.  Aujufl.  tes , como  dice  S.  Augurtin : Cum  fratres  audis  l.ea.  Le  figuieronlasmugcres , que  vinieron 
confanguineos  intclligc . Pártete  de  aquí,  ¡vetea  Ju-  con  el  de  Galilea . Los  Samaritanos  por  fer  de 

dea,  para  que  un  dicipulos  vean  las  obrar  queba-  Religión  divertí  , y no  comunicar  con  los  Ju- 
mera. Nadie  bace  fus  cofas  en  feereto , y quiere  fer  dios,  como  fe  lia  dicho  en  la  converrton  déla  Sa- 

manifeflado.  SieJIasmaravillasbaces, aejui  en  la  maricana:  No  los  recibieron  por  faber  , que  ¡bono  5J. 
Galilea  tierra  de  gente  pobre,  manifeflate  al  num-  Jerufalem,  y ellos  pretendían  que  en  fu  Templo 

do, yendoa  Jerufalem, aquel  ferá  digno  teatro  de  de  Garizim  fedevia  adorara  Dios  , y celebrar 

tus  acciones, y dortrina.  Arti  folicitavanaChri-  lasfeltividades.  Bien  (ábiaelScúor  loquearían 
rto,  para  que  rtendo  conocido,  yrecebidode  los  de  hacer,  con  codocflbembióafus  dicipulos  pa- 
Efcribas, y Fariíéos  por  un  gran  Profeta,  confi-  ra  enfeñarles  a tener  paciencia , y tolerar  con 

guiertcn  alguna  utilidad, y conveniencia  tempo-  manfedumbre  las  injurias  quando  fucilen  a pre- 
ral . Le  aconfejavan  los  parientes diceS. Augu-  dicar  fu  Evangelio.  Aviendo  vijlo  los  dicipulos 

ftin, que  procurarte  la  gloria  mundana : y el  Se-  Diego, y Juan,h  afrenta  hedía  a fu  Divino  Mae- 

ñorquifollegara  la  verdadera  gloria  con  hurni-  flro.movidosdcliizelo,  como  hijos  del  trueno: 
llarfe,  y padeciendo  halla  morir  en  una  cruz.  Ni  Dijeron:  Señar  queréis, que  digamos, verga  el  fuego  54. 

5-fusparientescre¡anenel,diceSJaxa,eñoes,  ha-  del  cielo , }los  confuma . El  Evangelio  Siriaco,  y 

blavan  con  Chrifto  con  cita  libertad  , porque  Griegoañaden  ellas  palabras:  Skiii  Elias  fecil, 
aunque  lo  amavan , y eftimavan  mucho,  no  como  hizo  Elias.  Como  fi  digeran : Hagamos 

eltavan  del  todo  perfuadidos , que  fuerte  el  Mef-  Señoren  vuertro  nombre  como  hizo  Elias  en  ca- 

rtas; y porertonolotratavanconaqucllarcve-  Higo  delta  fu  villania.T‘rwrjer.,/mdo/f,eÜots,mi- 
6.  rencia  que  convenia . Les  rcfpondio  el  Salvador,  róndales,  los  reprehendió,  diciendo  : NoJ'abeisde 

con  manfedumbre , y fin  reprehenderloscomo  queefprr¡tufois,c\\Kos  movéis  dclafeflodefordc- 
merccian:  Mi  tiempo , determinado  pormi  Pa-  nadodela  venganza,  ni  conliderais , que  deveis 
dre  de  ir  a Jerufalem , y manifertarme  en  publi-  ferdedifrenteefpirituqucElias,el  qual  procedía 
co,  no  ha  llegado , el  vuejlro  fiempreejlá  prepara-  con  léveridadjporquc  arti  convenia  en  la  ley  vie- 

- do, y podéis  ir  quando  os  fuere  agradable.  El  ja  de  rigor, y íervidumbre,)'  con  las  pcrfonas,que 
' mundonopuede aborrecer  a vofosros , pucsoscon-  tratava.  Vofotros  en  la  ley  dehijos,y  del  Evan- 
formais  con  el, pero  a mi  ft, porque  tejbfico  tic  c!  que  gelio,  que  es  de  amor  no  deveis  regularos  con  el 

i- fus  obras  fon  malas.  l-rojotrosfubid  aldiadejlafe-  cfpiritu  de  Elias , fino  atenderá  mique  os  doy 

fJliah.'1 fljvidad,  que  yo  no  fubire  a el,  por  ahora  con  vo-  egemplodehumildad, y manfedumbre.  El  Hijo 

“ fotros,  ni  para  celebrarlocarnalmcntecomo  los  del  hombre  no  bavenido  a perder  las  almas,  fino  a 5 

demas,  fino  para  enfirñar  mi  doitrinacelelti.il:  falvarlas.  ’í  fe  fueron  a otra  tiara,  que  puede  fer 

9-  porque  mi  tiempo  no  fe  ba  cumplido . Avicndodicbo  fuerte  de  la  mifma  nación  pero  mas  tratables. 

10.  eflas  cofasfcdetuvacnlaGalilca.  Y defpues,  de  El  Cardenal Baronio en  fus  Anales,  Jan-  Bamat-i. 

dos , o tres  dias,  qucfiMeron  fus  hermanos,  el  mifmo  fenio  en  íu  concordia  Evangélica, Barradio,  Me- 

fubio  también  al  dh  delafcjlividad , no  manifelia - nochio,y  J uan  Rubo  también  en  fu  concordia,  tilic-i; 

mente,  ftnocap  enoculto,  fin  predicar,  ni  deícu-  dicen, que  el  milagro  referido  porS.Lucasal  cap.  *‘5^' p 

brirfe  a todos . j y.  de  los  diez  leprolos,que  lañó  Chrifto, lo  hizo 

Luc.,.!i.  6-  Profiguc  S.  Lucas  diciendo : Sucedió  que  en  elta  ocarton  , y yo  conformándome  con  tan 

mientras  fe  cumplíanlos  dias  de  fu  ajfumpcion , ello  gravesautores  lo  pondreaqui . 

esllegavael  tiempode  fu  partion  , enquedevia  7.  Mientras  iba  el  Señor  a Jerufalem , ypafa-  1 

morir  en  una  cruz,  reluchar,  y fubir  al  cielo;  va  por  medio  de  la  Samaría,  y Galilea:  entrando  ti. 

. firmbfucarapararr  ajerujaiem  , ello  es  conla  en  cierto  Caftillo , le  faíieron  al  enquentro  diez  lepro- 

compoficion  del  roltro  , y acciones  del  cuerpo  fos,  los  quales  fe  detuvieron  de  lejos  : porqueta 
moftrógran  relolucion  de  hacer  elle  viage,aun-  ley  mandava  ,habitartén  fuera,  de  laCiudadlos 

que  labia  las  perfecucionesqueaviade  padecer  que  padecían  tal  enfermedad , para  que  no  con- 
por  los  Efcribas , y Fariíéos . Determinada  cita  taminaflén  a los  fanos ; y por  cito  eltavan  fuera, 
jornada:  Embib  algunos  nuncios,  quefutjfen  ¡telan,  y fe  detuvieron  algo  lejos,  por  obfervar  la  ley 
'~te , y yendo  entraron  en  tina  ciudad  de  los  Samarán.  que  dice:  Omni  tempere , quoleprofus  ejl , ¿y.  ira-  Uvitc.11 

nos, o como  dice  el  textoG  riego  de  S. Lucas  m Pi  mundus  ,folus  bab'aabit  extra  cajlra . Eltosenfer- 

«iw,en  un  caftillo,  o lagar:  para  prepar. irle,  lo  mos  al  véraChriftoconfervor,  y humildad: 

neceflário,yalaSantirtima  Virgen?queacompa-  Levantaron  la  voz  diciendo:  JESUS  Mac  jiro,  ij. 
fiava  fiemprea  fu  amantirtimo  Hijo,  particular-  tened  miferkordia  de  nofotros.  Lo  llamaron  Mae- 

mente  en  la  (agradas  peregrinaciones  de  las  tres  ftro , porque  fabian  iba  predicando  por  las  Ciu- 
fe(tividadeimayoresdelaño,comofehadicho:  dades , y lugares . Luego  que  los  vio , dijo : Id,  y 

y n las  piadofas  mugeres , que  le  rtguianmini.  mofraos  a los  Sacerdote  1 . Como  fi  digerá : Id, 
litándole  con  fus  bienes,  y permitía  ello  el  Se-  y prefentaos  a los  Sacerdotes,  para  que  les  fea 

ma- 
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manifefta  la  gracia , que  aveis  recebido , teílifi. 
qucn , que  citáis  (anos , y tengan  motivo  de  ala- 
bara Oíos. -y  no  dudéis  ,quc  léreis  libres  de  vue- 
ílra  afquerofa  enfermedad . Obedecieron  al  Se- 
ñor , aunque  les  pudo  parecer  era  fuperflua  tal 

15  diligencia : y mientras  ib  a»  quedaron  limpios . Uno 
de  ellos  viendofe  fono , bol  vio  con  gran  voz  alaban- 
do a Dios,  y cjle  eraSamaritano:  el  anal  poflra- 
do  en  tierra  a los  pies  del  Señor  le  dava  las  gracias  , 

16  del  beneficio  recebido,  y loque  es  de  mayor 
admiración,  quceraSamaritanode  fefia  fupre- 
íticiofá , y los  demas  de  nación  J udios  criados  en 

17  la  verdadera  religión , pero  ingratos . El  Salva- 
dor, viendo  el  animo  agradecidodelle  Samari- 
tano,  dijo:  No fondiezlos  que  bou faltado?  donde 

l%ejlan  los  nueve?  Oque  ingratitud  1 Nofe  bu  ba- 
ilado que  bolviejfc , y glorijtcajfc  a Dios,  por  la 
gracia  reccbida , fino  ejlc  cflrangrro.  T defálcele 
dijo  levantóle , y vete,  que  tu  fe  te  ba  falvado , 
como  decia  otras  veces.  Lafóconlaqual  has 
creído  te  podía  lanar , te  ha  dado  la  (alud , y obe- 

CAP. 


deciéndome  a que  te  prefentaflés  a los  Sacerdotes 
conforme  manda  laleydcMoyles. 

8.  No  fe  puede  dudar , que  efie  buen  Sama- 
ritano  fuellé  también  librado  de  la  lepra  de  la  al- 
ma, y dejando  los  errores  de  fu  nación  crcyeffe 
enChrifto,  y recibiendo  el  Santo  Bautifmo  fe 
hicieíTe  fu  dicipu lo: porque  fusobraseran  fiem- 
re  perfectas , y con  la  (alud  corporal  dava  ram- 
ien  lade  la  alma,  que  mas  importa.  Sepuede 
dudar  de  los  otros  nueve,  pero  con  la  mas  pro- 
bable opinión  cieñe  el  Maldonado , que  tam- 
bien  ellos  recibieron  con  la  (alud  corporal  la  de  u¡c.f7. 
la  alma;  por  la  razón  univerfal  de  que  el  Salva- 
dor en  todo  obrava  con  perfección ; y que  la 
ingratitud  de  no  bolveradar  las  gracias  del  be- 
neficio recebido , no  fue  pecado  grave.  Y aun- 
que fe  conceda  que  el  pecado  fuellé  mortal, ello  r*-> 
no  prueva  con  eficacia , que  primero  no  fuellen 
jullitícados;  porque  es  tan  grande  la  fragilidad 
humana  , que  a penas  recibe  (agracia , poco  do* 
fpues  por  íu  defcuido,y  malicia  la  pierde. 

III. 


Predica  el  Salvador  en  el  Templo.  VaalMontcOlivetoaorar.  Buelve  al 
Templo  a enfenar . Le  prefentan  la  adultera  . Queriendo  los  Farifcos  apedrearlo 
parte.  Sana  a un  ciego  ae  fu  nacimiento.  Y de  la  parabola  del  buen  Paftor . 


D I S T.  1 

Enfeña  el  Salvador  en  el  Templo  a los  que  concur- 
rían a lajeflividad  délos  Tabernáculos. 
Joannis  cap.  7. 

u J udecicrgbqtutrcbant  cum  in  diefeflo , (y  dice- 

bant:  Ubieflille. 

Et  nwrmur  multum  eral  in  turba  de  eo.  Quídam 
en  'rn  dicebant : Quia  bonus  ejl . Alij  aulcm  dicebans. 
Non  ,fed  ¡'editen  turbas . 

j.  Nenio  turnen  palam  loquebaturdeillopropterme- 
1 tum  Jitdxorum . 

Jam  amen  die  fcjlo  mediante,  afeendit  JESUS 
inTcmplum,  (ydoccbat . 

jj  Etmirdbanlur  Judeei  ,dicentes:  Qttomodoba 
3 Hileras  feit , cum  non  didicerit  ? 
j g Refpondit  cis  J ESUS , (y  dixit : Mea  dollri- 
na  non  ejl  mea  ,fed  eius , qui  mijit  me . 

¡y  Si qtiis  volueril  voluntatem eius f acere:  cognofcct 

de  doiirma , turum  ex  Deo  Jit , anego  a me  ipfo  lo- 
quar . 

1 8 8¡l'  “ femetipfo  loqnitur , glorian  propriam  que- 

ra : qui  autem  qmerit  glorian  eius,  qui  mijit  eum, 
bic  verax  ejl , (y  ininjlitia  in  ¡lio  non  ejl . 
jq  Norne  MoyJ'es  dedil  vobis  legan:  (ynemotsívo- 
bis  fácil  legem? 

10  Quid  me  quaritisinterficcre?  Refpondit  turba , 
(ydtxit:  Dxmonium  babee:  quiste  qttxrit  ínter . 
ficere, 

21  Refpondit  JESUS , (y  dixit  cis:  Untan  opus 
fec  i , (y  omnes  nurammi . 

2i  Proptcrea  Moyfet  dedil  vobis  circumijionem  : 
(non quia  ex  MoyfeeJI  ¡fedex Patribiu)(y  inSab- 
batoc'ircunciditis  bominem . 

2j  Sicircumcifionein  accipit  homo  in  Sabbalo,  tu  non 
folvatur  lex  Moyfi : mibi  indignamini  quia  tctian  bo- 
imiiem faimmfeci  in  S abbato  ? 

Eida  de  Cbrijlo.Lib.il 


Noliteiudicare  fccundum faciem , fediujltmiu- 14 
dicium  indícate . 

Dicebant  ergo  quídam  ex  Jerofdyms:  Nomteb'ic  25 
ejl  ,quem  qtucrunt  interficereí 

Et  ecce palam  loquitur , (y  rtibil  ei  dietmt . Num- 16 
quid  veri  cognoverunt  principes  quia  bic  ejl  Cbri. 
flus ? 

S ed  btme fchmts  tmdiftt : Cbri  flus  aulcm  cum  vi-  27 
nerit , nano  fc  'tt  undi  Jit . 

Clamaba!  ergo  JESUS  in  templo  doccns , (y  di- 18 
cens:  Etmcfcius,  (y  ande  Jim  fcitis:  (y  a me  ip- 
fo non  veni , fed  efl  verus , qui  mijit  me  , quem  vos 
nefeitis. 

Ego  fe  ¡o  cum:  qui,  1 ab  ipfo ftm , (y  ipf : me  mijit . 29 

Qtucre bant  ergo  cum  apprcbcndcrc : (y  nemo  mi-  30 
Jit  liiíllum  manus , quia  nondum  venera t hora  eius  ■ 

De  turba  autem  muí  ti  crediderunt  ineum  ,(ydi-  31 
ccbant:  Cbrifltis  cum  veneró  ,numquid  pitara Jigna 
facía  qnám  qux  bic  fácil  ? 

Audimmt  Pbarifei  lurbammumurantemdetl-  31 
lobicc : (y  miferum  principes , (y  Pbarifei  minijlros 
ut  apprebenderen:  eum . 

Dixitergoeis  JESUS:  Adbuc modiettm  tem-  33 
pus  vobifcumfum:  (yvadoadeum,quimem¡fit . 

Quxreús  me , (y  non  inveníais : (yubiegofum , 34 
vos  non  poteflis  venirc . 

Dixerun 1 ergo  Jttdxi  ad fcmct'spfos : Quo  bic  35 
¡tunuefl,  quia  noninvememuftlm/?  numqutd  in 
difperftoncm  Gcrj'utm  itursts  efl , (y  dtdhtrus gen- 
tes? 

Qms  efl  bic  fermo,  quem  dixis:  Queráis  me , 36 
¿5.  non  inveníais : (y  ubi  fum  ego , vos  non  poteflis 
venir e? 

In  novijflmo  autem  die  magno  fefl  'nitalis  ftabat  37 
JESUS , (y clamabas, disens:  Si  quisjitit, ve- 
nial ad  me , (y  bibat. 

Ii  i Qui 
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38  Qtaercdumme , ficutdicit  Scriptura , fl  amina 
de  ventre  eiui  fluenl  aquce  wvcc  . 

39  Hoc  aulem  dixil  de  Sp'tritu , quem  accepturi  crant 
credentes  in  eum:  nondum  entmerji  S piritas  datas, 
quia  JESUS  nondum  cratglorificatus . 

40  Ex  ¡lia  ergo  turba  eum  audiffent  bos  f entunes  eius, 
diceban: . Hic  eji  veré  propbcta . 

41  Abjdiccbam:  HiceflCbriflus . Quídam  au- 
tem  dicebaM  : Numquid  a Galilea  venil  Cbri- 
flus? 

41  Norme  Scriptura dicil : Quia  ex  femine  David, 

" ¿y.  de  Bctblebcm  C afelio , ubi  eral  David,  venit 

Cbriftus  ? 

4 3 Diffentio  ¡taque  fa  fia  eji  in  turba  propter  eum . 

44  Quídam  autem  ex  ipfts  volebant  apprebendere 
eum  :fed  neme  miftt  fuper  eum  manas. 

4 s Y cnerunt  ergo  Muñfiriad  Pontífices , (y  Pbari- 

fieos.  Et  dixerum  eis  illi;  Quaremn  aduxijlis  ¡l- 
lum ? 

46  Rcfpondcrunt  Minifiri.  Numquamfic  lóenlas  eji 
homo  ,/iViii  hic  homo . 

47  Rcfpondcrunt  crgo  eis  Pbarifei : Numquid  (y 
vos  fcduRi  cflis? 

48  Numquidexprincipibusaliquit  credidit  ineum , 
autex  Pbarifais? 

49  Sed  turba  bxc , que  non  novit  legan , maledicli 
- funt. 

50  Dixil  Nicodemusad  eos , ¡lie  qui  venil  adeum 
noble , qui  unas  eral  ex  ipfis . 

3.1  Numquid  lex  nojlra  iudicat  bominem,  nifiprius 

r~  audierit  ab'tpfo , (ycogno  veril  quid  facial  ? 

51  Refponderunt , (ydixcruntci:  Numquid  (y  tu 
j ' CaliUus  es ? Scrutare  Stripturas , (y  vide  quia  a 

Calii cea  propbcta  non  furgit. 

Si  Et  reverjifunt  umifquifquc  in  doman fuam. 

I.  T A Helia  a laqual  feencaminavaelS.il- 
I 1 vador  conforme  acollumbrava , era 
una  de  lastres  principales  del  año,  como  man- 
dava  la  ley , ello  es , la  folemnidad  de  la  Pafqua, 
dePentecoíles,  y de  los  Tabernáculos  ,oScno- 
pegia  , como  fe  ba  dicho  en  la  diltincion  palada; 
y le  llamava  con  elle  nombre,  porque  micn- 
trasduravaellafellividad  habitaran  los  Hebreos 
debajo  de  tiendas,  o pavellones  hechos  con  ra- 
mos de  arboles , en  memoria  de  la  protección 
que  tuvo  Dios  de  fu  pueblo  losquarenta  años 
que  peregrinó  en  el  delierto,habitando  al  invier- 
no, y verano  debajo  de  tiendas  por  no  tener  co- 
modidad de  cafas . Y fe  hacia  ella  Helia  en  el  mes 
de  Setiembre,  defpues  de 'averfe  cogido  los  fru- 
cosdela  tierra,  paradara  Dios  las  gracias  delle 
beneficio ; y por  ello  todos  los  Varones  que  eila- 
van  obligados  venir  al  Templo  devian  ofrecer 
ciertos  dones,  como  fe  ordena  en  el  Exodo. 
E«o¿c.i>  Contenía  también  ella  Helia  la  memoria  de  la 
prefadelaGudadde  Jerico;  y por  ello  el  ulti- 
jouec.  rao  jia  dcfla  fefla oulad  los  Hebreos  davan  fíete 
bueleas  al  rededor  del  al  tarde  losholocanlloscon 

<’  ramos  eu  las  manos,  en  memoria  de  que  al  ro- 
dearla fíete  veces  cayeron  fus  murallas , y entró 
en  ella  íofuecon  fu  egercito . 

v - 2.  Las  tiendas  o pavellones,  que  en  ella  oca- 
fian  ferviande  habitación  fe  podían  hacer  en 
qualquiera parte,  como  fuelle  al defeubierto , 


como  fe  deduce  del  Libro  de  Eíüra . Fecerum  J®1***- 
Jibi  tabernáculo  unufqwfque  in  dómate  fuá , (y  m 
atrijsfuis,  iy  in  atrijs  domas  Des,  (y  in  platea  por- 
ta aqnartmi , ¿y>  m platea  portee  Ephrcúm  . Hicie- 
ron para  (i  los  pavellones  cada  uno  fobre  los  teja- 
dos llanos  defuscafás,  en  fus  patios , en  los 
atrios  del  Templo , en  la  plaza  de  la  puerta  de  las 
aguas, y en  lade  Ephraim.  Y porque  era  gran- 
de la  multitud  del  pueblo  al  tiempoque  florecía 
la  República  Hebrea , es  probable  que  ellos  pa- 
vellones  fe  plantaflcn  también  fuera  de  la  Ciu- 
dad , y con  orden  fe  difpufielfen , y dillioguief- 
fen  con  varias  calles  fcñalando  el  efpacio  a cada 
una  de  las  Tribus,  para  clcufar  confufion,  y 
bien  repartidos  hicieflén  mas  bella  villa . Au- 
mentavala  gracia , y hermofura  dedos  pa  vello- 
nes la  materia  con  que  fe  fabricaran,  que  era 
de  bellos  ramos berdes  ,comofelceenelmifmo 
Libro  de  Efdra : Egrcdimhú  in  Monten, (y  afferte  EfJt*  U 
frondes  olivee , iy  f rondes  lígni puleberrimi  frondes 
myt  i , iy  ramos  palmar  um , iy  frondes  ligni  nema- 
roji , ttt  fiara  tabernáculo . Salid  al  Monte, y traed 
de  alli  ramos  de  olivas,  y de  otros  arboles  de 
bel  las  ojas , de  mirto  de  pal  mas , y de  arboles  de 
boiques,  y con  ellos  haced  los  pavellones,  para 
vucltra  habitación.  Los  hacían  de  ordinario  de 
ramos , pero  es  probable  que  ufaflén  también  de 
pieles,  telas,  y otras  materias;  porquede  otra 
manera  como  obferva  un  Expofitor  los  Mon-  , 

tes,  y Vallesfuera de JeruCtlem  huvieran  que-  ¿ 
dado  fin  arboles-  Durava  la  Helia  ocho  dias,  el 
primero, yel  ultimoeranlosmasfolemnes;  en 
elle  tiempo  fe  hadan  en  ei  Templo  muchos  fa- 
crificios,  y en  lospavelloncscombites,  combi- 
dandofe  unos  a otros  en  fcñal  de  fu  reciproca 
amblad.  Y efloferá  bailante  para  la  inteligen- 
cia déla  fiefta de  los  rabernaculos . 

3.  Qtundo  todos  fe  preparavan  para  cele- 
brarla con  mayor  devoción  , los  Efcribas , Far¡. 
feos,  y Principes  de  los  Sacerdotes  ,que  devian 
dar  egemplo  a los  demas  , maquinavan  la 
muerte  al  Salvador , (abiendo  que  íegun  fu  co- 
ílumbre  vendría  a Jerufalcm.  Tporeflo,  dice  Joan., a,. 
S.Juan,  los  Judíos lobufeavan  el  diade  la  fiejla  , 
y decían , donde efiá  aquel  ? mofleando  con  ellas 
palabras  fu  odio , y defprecio  del  Señor : no  de- 
cían donde  ellá  Chrillo,  o el  Salvador,  fino  don- 
de ella  aquel , ello  es , aquel  engañador , male- 
chor , y violador  de  la  ley , como  hicieron  otras 
veces . X fe  bablava  mucho  de  el  en  la  turba . Al - Ti 
ganos  decían:  Bueno  es.  Otros  deciair.  No , que 
engaña  atas  turbas . La  multitud,  dice  S.Juan 
Chryfo(lomo,era  en  favor  de  Chrillo , los  Sacer- 
dotes Efcribas , Farifeos , y Principes  del  pueblo 
le  eran  contrarios.  Pero  nadie,  de  los  que  te- 
nian  buena  opinión  de  el , fe  atrevía  hablaren  ” 
publico , alabándolo , por  temor  de  ¡os  Judíos.  Xa 
a la  melad  delafefhvidad , ello  es,  al  tercero, 
o quarto  día , aviendo  diado  oculto  llalla  enton- 
ces , por  diverfas  razones  que  traen  los  ExpoHto- 
res  Sagrados.  La  primera  , por  aplacar  la  ira  , 

que  contra  el  tenían  los  J udios . La  fegunda, pa- 
ra que  la  gente  fe  defembarazailé  de  las  ocupa- 
ciones de  los  primeros  dias,  y defpues  oycll’en  fu 
doctrina  con  mayor  atención . La  tercera , para 

que 
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que  crreieíTe  en  ellos  el  defeo  de  oír  fus  firmo- 
nes , ehicicflé  mayor  fruto  en  fus  almas . Aldo 
H*  Chry  ahrma  S.Juan  Chryfoílomo , diciendo : Dcsmi- 
1 ñus  tardatianc fuá auditorer  attemiores  faceré  vo- 
lear , non  ¡oprimir  diebut  afeendit , fed  cerca  folemni- 
tatir  médium . 

j<  4.  Subiendo  el  Salvador  al  Templo  enfeñava . 
} T Je  admhhrvan  lor  Judíos , diciendo  '.  Como  efe 
fábedeletras , no  aviendo  aprendido?  ni  curiado 
s frChry  las  cfquclas . Los  Judíos  dice  el  mifmo  Sanco 
no  podían  negar  ladoélrinadeChrillo,y  porno 
alabarla fcadmiran como  la huvieflé adquirido, 
y ponen  en  duda  íi  era  de  Dios , con  conocer 
excedía  a rodo  humano  ingenio-  Jitdaidoílri- 
nam  negare  nonpoterant  ,at  laudare fugtentes , quo- 
modo  eam  babiierir  mhrantur , ¿y.  m dubiumr evo- 
can! an  ex  Deo  fit , quam  omne  bumanum  ingemum 

16  excederé  agnofecbam . Re fpondio  el  Salvador , di- 
ciendo: Mi dodrinano  er  mía , fino  de  aquel  que 
tncbaembiado : ello  es,  no  es  folamentc mía , 
lino  juma  menee  de  mi  Padre , ni  es  por  mi  in- 
ventada, como  juzgáis  volotros,  fmodeel  re- 
cebida.  Dice  fuya , glofa  aquí  S.Juan  Chryfo- 
ilomo  , porque  Ja  enfcña , no  es  luya  porque  es 
del  Padre , y codas  las  cofas  fon  de  iu  Padre . 
De  lia  manera  con  grande  eficacia  mollró,  que 
la  fuya , y la  del  Padre  era  una  mifma  doctri- 
na , para  que  no  fc  penfalfc  decía , o hacia  co- 

SJo-Chtr-  f»alguna  que  nofuelfe  del  Padre . Suamdkit , 
«Tínja  quiaeamdocet  ; non  J'uam  qttia  Patrie  erar : fed 
¿y.  omnia  Patrie  ciar  fuer . Vebementer  autem  fie 
ojien di: , Jiti , ¿y.  Potril  uñate  efe  doélrinam , ut 
non  tcjlimctur  aliquid  prater  Patrem  dicere  , vel 
agere. 

17  5.  Si  alguno quifiere hacer  fu  voluntad  conoce- 
rd  mi  dodrina  , /i  er  de  Dior  , o hablo  jo  por  mi 
mifmo.  Deponed vueflroodio.eincredulidad  , 
amad  a Dios , obfervad  fus  preceptos , aíli  echa- 
reis las  tinieblas  de  vueílra  mente , y conoce- 
réis con  claridad  la  verdad  de  mi  do&rina.  ln- 

* Au|>ni>.  telleílur en'tm  merece effidei  ■ Ergonoli  quxrere  in- 
esa.»-  ¡Aligere  J ut  credat,  fed  crede , ut  inte  ¡Upar , quo- 
r-iam  niji  credideritir , non  intelligetir . Y luego  di 
la  razón , porque  no  fe  aprovechavan  de  la  do- 
firi  na  del  Padre , yfuya.  El  que  habla  por fi  ntif- 

limo,  fin  fercinbiadode  Dios,  haciéndole  autor 
de  fu  doctrina , bufeo  lagloria propia , yfepue- 
de  fofpeclur  por  engañador,  pero  quien  buf  a 
, lagloria  del  que  lo  ba  embiado , y procura  promo- 
".'¿j,  ver  la  gloria  de  Dios , efe  er  veraz,  y no  quie- 
re engañar  a nadie,  y en  el  no  ay'wjuflicia , lino 
que  predica,  y enfcña  la  verdad.  No  es  mara- 
villa, que  vofocros  noaproveis  mi  doftrina , y 
lademi Padre;  porque  ni  menos obfervais  la 
ley  de  Moyfcs  , de  la  qual  os  moflrais  tan  zelan- 

19  tes.  Por  ventura  no  or  dio  Moyfer la  ley,  com- 
prehendida  en  el  decálogo , que  no  matéis  al 
inocente , ni  pongaisafechanzasa  fu  vida , yna- 

20  die  de  vofotror  laobferva  ? Porque  tratait  de  ma- 
tarme? Re  fpondio  la  turba,  y dijo:  Tu  tiene  i al 

2 1 demonio,  quien  procura  matarte.  Replicó  el  Sal- 
vador , diciendo  , con  manfedumbre  para  dar 
noscgemplo  : Hice  una  obra  buena  quando  fa- 
neal  paralitico  el  dia  deSabado  (como  fe  ha  di. 
cho  en  fu  lugar)  ello  tantas  veces  me  dais  en  e( 


roítro , como  fi  huvicra  tranfgredido  la  ley  : 
y todos  or  maravillan , como  eftimé  que  ello 
fuelle  licito:  no  os  maravillaríais,  ni  juzgaríais 
por  mal  hecho,  fi  coníidcraíTeis  a que  fin  fe  ha 
inllituido  el  d ia  del  Sábado  , ello  es  para  queefle 
dia  fe  atienda  mas  de  propoli  toa  la  gloria  de 
Dios,  y falud  efpiritual  de  los  próximos.  Por 
efio  Moyfer  ordioa  vofotror  la  dreuncifion  {no  por-  zí 
que  vinicffe  de  el , fino  de  vucllrot  antiguos  Padres ) 
como  dcAbraham  vueflro progenitor,  aquien 
fe  la  dio  Dios:  y el  Sabado  circuncidan  al  hom- 
bre: porque  allí  hacéis  bien  al  próximo,  y con 
aquella  feñal  agregado  al  pueblo  de  Dios  , fe  li- 
bra del  pecado  original;  y no  por  ello  fe  con- 
traviene al  Sabado,  ni  porcurar  la  herida.  Y 
allí:  Si  por  circuncidar  al  hombre  el  dia  del  Soba-  2 3 
do  no  fe  contraviene  a la  ley  de  Moyfer , a n tes  bien 
es  digno  de  alabanza : porque  os  indignáis  con 
migo  , porque  el  Sabado  jane  a todo  el  hombre? 
dándole  con  la  falud  corporal  también  la  cfpiri- 
tual  • Conliderad  bien  la  razón . T uo  queráis  Z4 
juzgar  por  lo  que  fe  vi  de  afuera , fino  juzgad  con 
jufteia,  ponderando,  y examinándola  bien. 

6.  Algunos  Ciudadano 1 de  Jerufalcmd  reían,  i? 
con  admiración : Ho  es  efe  aquel,  quelos  Prin- 
cipes de  los  Sacerdotes  , y Elcribas , loprocuran 
matar ? Veis  aquí  que  bahía  en  publico , coníun-2g 
de  a fus  advertirías,  y no  ledicennada  , ni  fc 
atreven  a ofenderle  en  cofa  alguna  . Por  ventu- 
ra los  Principes , de  los  Sacerdotes , han  conoci- 
do converdad  que  efe  es  Cbrifo:  fe  lian  perfila- 
dido, que  esel  Medias;  pero  ello  no  es  pofiblc. 
Porque  ¡abemos  de  donde  er , y conocemos  fu  1 7 
Padre,  Madre,  y parientes,  que  fon  gente  po- 
bre. Pero  quando  viniere  nadie  falrd  de  donde 
fea : conforme  dice  Kaias : Genera: ionem  ciar 
quir enarrabit?  yMicheas:  El egrcjfut  ciurádic- 
bus  attmiiatis . Parece  que  tenia  el  vulgo  la  opi- 
nión filfa , une  qüando  nacidTe  el  Medias  en 
Belendcla  Tribu  dejuda  , y familia  de  David, 

fe  devia  transferir  a otra  parte , y ellar  incógnito 
halla  Ja  edad  viril,  y dcfpues  repentinamente 
aparecerfeenjudcaconpodcr,  ymagellad,  y 
librar  la  nación  Hebrea  del  iugo  de  los  Roma- 
nos. Ocomodice  Eutimioellavan  ellosciegos 
del  odio , y malicia , como  fucede  a los  que  fe 
dejan  llevar  de  la  pallion , v no  de  la  razón ; por- 
que  devianfaber  por  las  Escrituras,  que  el  ori- 
gen del  Medias  fegun  la  divinidad  avia  de  fer 
oculta,  y fegun  la  humanidad  manifeda;  pero 
por  no  conocer  en  Chriflo  las  dos  naturalezas, 
o noli berdiltinguir  los  lugares  donde  fe  trata  de 
entrambas,  ello  es,  de  la  divina , y humana  le 
confundieron , y engañaron . 

7.  Por  cjlo  el amava  el  Salvador  enclTbmplo,2Í 
para  que  todos  le  oyedén  , enjebando , y dec'ten- 
do:  Vofotror  fabeis quien  foy,  y de dotule : fabeis 
de  mi  humanidad , y quienes  fon  mis  parientes , 
pero  no  le  vantaisvueilro  entendimiento  ni  eréis 
en  mi  divinidad,  que  con  palabras,  y milagros 
la  publico:  y que  por  mi  mijmono  vine,  fi no  por 
mi  Eterno  Padre  veraz , que  me  ba  embiado , para 
la  lilud  del  Mundo,  al  qual  no  lo  conocéis  vofo- 
tror , pues  no  lo  amais,  y temeis.  Pero  loco- 29 
nazco  yo,  porque  foy  fu  Hijo  natural,  y el  mifmo 
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mebaembiado,  como  os  lie  dicho.  Oyendo  ello 
3°  los  Judíos  embravecidos  por  la  ira  . Procuravan 
prebendarlo,  y nadir  pufo  en  c¡  las  nanos , porque 
no  avia  llegado  fu  hora , ello  es,  el  tiempo  de  fu 
Jl  pafiion.  De  la  turba  muchos  creyeron  en  el,  y de- 
cían-. Quando  viniere  Chriflo , por  ventura  hará 
■ mas  fenoles  délas  que efle  hace?  Ellos  por  fer  dó- 
ciles , fenchios , y no  citar  ciegos  de  la  inv/dia , 
y fobervia , como  los  Efcribas , Farifcos , y Prin- 
cipes de  los  Sacerdotes  fe  aprovecharan  déla 
do&ri  na  del  Señor , y de  fus  milagros : y no  folo 
lo  tenían  en  concepto  de  bueno,  lino  de  Santo , 
y lo  veneravan  por  el  Meífias  tan  efperado  del 
pueblo  Hebreo  , diciendo:  Que  maravillas  ma- 
yores podemos  efperar  que  haga  el  Medias?  y 
añide  que  íirveefperemosmasaotro,  fi  tene- 
mosaclte,  que  hace  tan  eflupendos  milagros, 
que  ninguno  otro  los  pudo  obrar.  A la  mane- 
ra que  al  mifmo  calor  del  Sol  lacérale  ablan- 
da, y la  cierra  fe  endurece:  a(Ti  con  la  mifma 
do&rina  ,y  milagrosdeChrillonlgunos  fe  mo- 
vían a recebtr  fu  f'é,  ydoílrina:  otrosfeendu- 
recian , y emperverlavan , como  fucedio  en  ella 
ocalion . 

31  8-  Oyeron  los  Farifcos  quela  turba  murmura- 

v a del  Señor  eflas  cofas : ello  es , que  en  voz  baja 
alabava  al  ¿lvador,  y hablavan  contra  ellos. 
Ella  inclinación  de  la  turba  al  Señor  movio  Co- 
bre manera  fus  ánimos  contra  Chriílo  , y por 
ello . Los  Principes  de  los  Sacerdotes , y Farifcos 
embiaron  fus  Minijlros  puraque  lo  prebendiejfen  : 

33  quando  llegaron . Les  diio/1  Salvador , fabirn- 
do  a lo  que  venían:  Hada  ahora  por  poconempo 
e flore  con  vof otros,  en  la  tierra,  ello  es  halla  la 
próxima  Pafqua  , que  ferá  dcfpties  de  feis  mefes, 
entonces,  y noantcs/eréprefo,  moriréenuna 
Cruz , fubiré  al  Ciclo , e ¡rea mi  Padre  que  me 
baembiado.  Quid  feflinatis  me  imcrficere  ? expe- 

sjo.Chiy  liateparvum tempus  , diceS.JoanChryloltomo: 
fotl-inta  yS.Auguílin-  Quodmotiovuhis  faceré  , fañuri 
fnjofiv"  eflis , jcd  non  modo , quia  nolo ; implere  enimdebeo 
difpenjalionem,  (y-  Jtc  pervenire  ad pafflonem . Y 
quando  huviere  partido  defpues  de  mi  Reñir- 

34  reccion . Me  bufeareis  , para  perfeguirme  en 
misliervos:  y algunos  de  vofotros  me  hulea- 
reis , y deléareis  mi  prcléncia  corporal , como 
ahora  para  oirme , y veér  las  feñates , que  hago, 
y no  me  bailareis  . Elto  fe  verificó  como  mee 
S.  Augullin,  quando  por  la  predicación  de  los 
Apodóles  fe  convertieron  muchos  a Chriílo,  y 
entonces  defeavan  verlo,  y gozar  de  fu  divina 

s Anpifi.  doflrina . Quarituri erant ¡II um poli  refurreflioncm 
in  Joan,  compunfH , ande  miilti  dixerunt , qttidfaciemus ? 
viderunt  Cbriflum  fuo  federe  morientpn , ¿y.  credi- 
derunt  meum , fui s feeleribus  ignofeentem.  T don- 
de yo  eflari,  dijo  el  Señor,  vofotros  no  podéis  ve- 
nir, linoos convertís,  y dejais  vucílra  infideli- 
dad  . Por  no  entender  elle  modo  de  hablar  . 
,,  Dieron  los  Judíos  unos  aotros:  A donde  ira  efle, 
” que  dice  no  lo  bailaremos?  Por  ventura  irda  los 
Gentiles , que  eflan  efparcidos  en  d'nxrfas  partes  de! 

, Mundo,  para  allí  adoctrinarlos  ? Queflgmjicaeflo, 

3 queba  dicho:  Me  bufeareis , y no  me  bailareis  : y 
donde  eflare  yo  vofotros  no  podéis  venir . Afli  di- 
feurrian  los  Judíos. 


9.  T el  Salvador  al  fin  del  diagrande  de  la  fe-  37 
flivtdad : ello  esal  o¿tavodia,y  ultimo  de  la  fielta 
de  los  tabernáculos  llamado:  Diesmagnus , día 
grande, porque  no  era  menos folemne  queel  pri- 
mero : eflava,  en  el  Templo  al  tiempo  del  mayor 
concurfo,  y clamava  diciendo  : Si  alguno  tiene 
sedvengaami , ybeva.  A nadie  fuerzo,  fialgu- 
nodefea  fu  falud  eterna  a elte  llamó.  Neminem  sjoCkjr 
cegó ¡fcdftquis defiderat , bunc vaco ■ S.Auguílin 
dice:  Si  tenemos  sed  vamos,  no  con  los  pies,  uie. 
fino  con  losafeélos,  no  caminando,  fino  aman- 
do. Si  fitimusvemamus  ¡noHpedibiu , fedaffefli- 
bus , non  migremdo , fed  amando . Quien  cree  en  mi,  38 
como  dice  la  Efcritura , manará  cicju  interior  ríos 
de  agua  viva,  ello  es:  Quien  en  mi  cree,  y vive 
virtuofamente  fegun  los  divinos  preceptos  , le 
daré  canta  abundancia  de  dones  celellialcs , que 
no  folo  bañaran  a el , lino  que  podrá  comuni- 
car a otros  con  fus  palabras , y cgemplo  de  fu 
fanca  vida.  Mientras  dice  el  Señor,  como  di- 
ce la  Efcritura , nocita  ningún  lugarparticular 
dcella,  pero  alude  a varios  lugares  donde  los 
Profetas  con  la  metaforadefnentes,  y ríos  ha- 
blan de  la  abundancia  del  efpiritu  ,yde  la  divina 
gracia,  que  el  Salvador  comunicaría  a fus  fie- 
les,  como  quando  dicclfajas:  El  cris  qtiaji  bor-  rrua)t. 
tus  irrigan s,  iy-  ftcutfons  aquarum , c ubis  non  de-  **• 
ficienl  aqute . Serascomoun  huerto,  que  fe  rie- 
ga , y como  fuente  que  no  le  faltaran  las  aguas  . 
Tcflodijoe!  Salvador  del  efpiritu  que  avian  dere-  39 
ceñirlos  que  creyejfen  ene!.  Ello  es,  delEfpiritu 
Sanco,  que  en  forma  de  lenguasde  fuego  avia 
de  bajarfobrefusdicipuloscldia  de  Pentccoftes, 
para  comunicarles  con  mayor  abundancia..^/»» 
no  fe  avia  dado  el  Efpiritu  Samo,  porqueel  Salva- 
dornoavia  Jidoglonficado:  elloesnoaviafubido 
al  Cielo. 

10.  Eran  tan  (antas , labias , y fuabes  las  pa-  40 
labras  de  Chriílo  : Que  los  de  aquella  turba 
avien  do  oido  eflos  fus  dijeiirfoc  decían : Efle  es 
verdadero  Profeta,  prometido  en  el  Deutcro- 
nomio,  que  es  el  Medias.  Otros  decían,  efle  r/41 
Chriflo.  Oíros  decían,  oponiéndole : Porventura 
de  Galilea  viene  Chriflo  ? No  dice  la  Efcritura  que  42 
viene  de  la  familia  de  David , y del  C altillo  de  Be- 
telen,  de  donde  es  David  ? al  qual  le  prometió 
Dios  con  juramento,  como  el  mifmo  lo  afirma, 
diciendo : Juravit  Dominas  David  veritatcm , 
iy.  non frujlr abitar  eum : De  fruílu  ventristui  po-  ‘ 
namfuper  fedem  tuam  . Juró  el  SeñoraDavid  , 
con  verdad, ynofaltaráde cumplirle:  Unode 
tus  defendientes  pondré  fobre  tu  trono  real. 

Y en  la  profecía  de  Micheas.  Er  tu Beibclccm  £“*  . 
ierra  Jada  nequáquam  tninima  es  ¡11  principibus  Ja- 
da, ex  te  enim  exiet  Dux , qui  regat  populum  metan 
Jfracl . Y tu  Betelen  tierra  de  J uda  no  eres  la  mí- 
nima entre  las  Ciudades  de  Juda, porque  de  ti  &I- 
drá  el  Capitán  que  rija  mi  pueblo  delfraehefto  es 
el  Medias,  que  lo  guie  por  el  camino  de  fu  fal  va- 
cion . No  fabian  que  el  Sal  vador  huviefle  nacido 
en  Belen,y  por  dlo.Afiww  difencmenla  turbapor  43 
el.  Algunos  de  aquellos ,que  fueron  embiados  para  44 
quellevañén  prctoiChriftorfMciendoprcbender- 
lo^iadiepufo  en  ellas  manos-.impedidosde  la  divina 
virtud, y déla  fuavidad,y  fabiduría  de  fu  do&rína. 

11-Bucl- 


y dé  la  Virgen  María 
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45  II.  Butilos  los  mmijlros  a los  Pontífices,  y Fari- 

46  feos  fin  egee  tirar  fu  orden  ;/íí  dijeron : Como  no  lo 
aveis  traído}  Refpcndicnm  lo:  mimjlros ¡dando  la  ra- 
zón: Nunca  bablóbombre  alguno  como  efe  hombre. 
La  admirable  eficacia  de  fus  razones, la  fuavidad 
de  fus  palabras,  que  no  fe  oyeron  jamas  de  hom- 
bre mortal, nosarrebatode  manera , que  no  nos 
hemos  atrevido  hacerle  violencia,  día  ha  (ido  la 
caula,  y no  el  tcmordelas  turbas.  Fueron  ellos 
minifiros  diunos  de  alabanza  en  aver  confeílado 
la  verdad,  fin elcufarfe : y poraverantepuello 
la  voluntad  de  Dios  a la  orden  que  fe  lesdio : Y 
por  ello  dice  S.  JuanChrifollomo:  Veis  aquí 
que  los  Fárdeos , y Elcribas  viendo  los  milagros 
y leyendo  las  Efcrituras  nada  fe  aprovechan  , y 
los  minillrosporunafola  vez,  que  le  oyeron  le 
convierten  : y aviendo  ¡do  para  pretenderlo 
quedan  prefos  del  milagro,  y fe  hacen  predica- 
doresde  la  fiibiduru  de  Chrillo . Eccc  Pbarifei 
¿y  Scribamir.  tenia  ademes,  ¿y.  fedaites , ¿y.  Scri- 
fueras  legan  es  iiiji!  projcccruntytiittiflri  -acra  una [ola 
alloeutionefunt  cap! i , (¿•abe untes  tu  cuín  ligaran  , 
redierwit  ligati  mhracnto , (¿  ¡macones  cjflcitaitur 
Cbriflifapicnlie.  YS.Auguftin;  Los  que  no  fa- 
bian  la  ley  creían  en  el  que  da  va  la  ley : y lo  con- 
denavan  losquecnfeiuvan  la  ley  , para  que  fe 
cumplidle  aquello;  yo  vine  para  que  los  que  no 

SAugCcio  v¿n)  walj  y los  que  ven  queden  ciegos . fhnnon 
Joan.  mueran!  legan , credebant  hicum,quimifarat  legan: 
cum  vero  eoiulamubant,  ju¡  legem  docebam , ut  illud 
impide  tur  ■.  Ego  veni  ut  non  videntes  v'ideant , (¿ 
videntes  caciji.mt . 

iz.  Los  F ar  feos  refundieron  a los ininijbvs, 
'■'con  defden  reprehendiéndolos.  Por  ventura,  y 
también  vqfotros  aveis  Julo  engañado 1 ? aviendo 
48  ido  con  nuellra  ordena  prehenderlo?  Veis  que 
algunode  los  Principes  délos  Sacerdotes  ayaereido 
fe  49  en  elídelos  F arfeos?  Sinoejla  turba  ignorante  que 

no fabe  la  ley , y fon  malditos . Sola  nuellra  auto- 
ridad osdevia  bailar  para  nodejarosllevardel  er- 
ror del  pueblo.  En  llamar  a la  tutba malditos 
aluden  a la  maldición,  que  fe  dA  en  el  Deutero- 
nomioalosque  noobfervan  la  ley  con  ellas  pa- 
IteMtra  141,^  ; MalcdiHus,  qui  notipennaneiin femonibns 
legis huitis . A los  intentos  de  los  Principes,  y 
Farifeosoponicndofe  por  defender  a Chrillo . 
,0 Les  dijo  Nicodemo:  perfona  principal:  aquel 
5 que  vino  al  Salvador  de  noche , para  fer  de  el  in- 
timido , como  hace  mención  el  mifmo  Evange- 
51  lilla  al  cap.j.  y era  ¡modelos  mi finos  Fari feos.  Por 
ventura  muflra  ley  juzga  albómbre  fin  oirlo  prvnc- 
jz  ro , y conocería  que  hace  ? Los  F arfeos  re f pendie- 
ron,y digeron  a Nicodemo : Por  ventura  y tu  también 
eresCalilco ? que  por  la  inclinación  ,yamorde 
la  patria  te  haces  (udefenfor?  Eres  tu  también 
engañado  , y dicipulodefiecomomuchosdcla 
Galilea  tierra  vil , y dcfpreciada . Examina  las 
Efcrituras ¿ mo  a que  de  ¡a  Galilea  no  vino  profeta ; 
j 3 Elle  es  un  argumento  inepto;  Primero, porque 
no  confia,  que  ames  nohuvieílé  ávido  Profeta 
Galilco,  algunosafirmandeDebora  Profetdá 
era  de  Galilea  , porque  fe  lee  fue  de  la  Tribu  de 
Nephtali,  o Zabulón.  Segundo  que  aunque 
conltafié  que  no  hu  vo,  noprueva  el  decir  no 
havido,  luego  no  puede  aver.  Con  elle  argu- 
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mentó  podían  provar  ,.que  Elias  no  fue  Pcofcta 
porque  antes  de  el  nadie  de  fu  patria  lo  fue ; y lo 
mifmo  lé  puede  decir  de  todos  los  que  fueron 
primeros  profetas  en  fu  patria.  Dicho  ello  fe 
deshizo  la  junta;  Y bolvio  cada  uno.  a fu  cafa . 
Elle  fue  el  fruto  que  fitcó  Nicodemo  impedir  el 
iniquo  confejo  contra  Chrillo  : afli  algunos  co- 
mo Jofeph,  y Nicodemo,  han  remediado  gran- 
des males. 

d r s t.  ir. 

Va  el  Señor  al  monte  Olivero  a orar . Bitelvc  al 
Tbmplo  a enfeñar . Le  prefentan  la  adultera. 
Continua  fu  fermon.  Y queriéndolo  ape- 
drearlos ') odios, pane  del  Templo . 
joannes  cap.  8. 

JESUS autem perrexit  ¡n  Montan  Oliveti:  1 

El  dihiculo  ¡terumvenit  itt  templum,  (¿ornáis  po- 
pulas venit  ad  cum , fedens  decebas  eot . 

Adductutt  autem  S criba  (¿  Pbartfai  mulleren  z 
in  adulterio  cteprebenfam : (¿  flaluenail  eam  in 
medio. 

Et  dixerttnt  ei : Magifler  bxc  muiter  modo  de-  £ 
prebenfaeflin  adulterio . 

In  lege  autem  Aloyfes  mandavit  nobis  buiufmo-  4. 
dilapidare.  Tu  ergo  quid  dicis? 

Hoc  autem  dicebam  tentantes  cum,  ulpofent  ae-  $ 
cafare  cum:  JESUS  autem  incluíaos  fe  deorfum, 
dígito  feribebat  in  ierra . 

Cum  ergoperfeverarent  mcrrogaiites  cum , erexil  6 
fe  , (¿dixit  eis:  fhiifnc  percato  eflvejlrum , pri- 
mas in  illam  lap  idan  minas . 

Et  itertim  fe  inclinan s jcribcbal  in  térra  . 7 

_ Attdientes  autem  muís  pofl  tintan  exibant , inei-  6 
pienses  dfemoribus : (¿  remanfit  jolus  JESUS, (¿ 
mulierin  medio  flans. 

Erigens  autem  fe  JESUS , dixit  ei : Mulier  ubi  9 
finiquite accttfabant?  nano  te eoiidemnavit . 

f¿M  dixit:  Ncmo Domine.  Dixit  autem  JE- 10 
SUST  Ncccgotccondcmnabo : Vade, (¿¡ornean- 
plitis  noli  pecare . 

Iteritm  ergo  locutus  efl  eis  JESUS,  diccns ; Ego  1 1 
fuñí  lux  mitndi:  qui  ¡equina- me  non  ambulatin  teñe - 
ncbris.fcd  babebit  lumen  vita . 

Dixermt ergo c¡ Pbarifei:  Tu  dcteipfotcflhno-  iz 
r.'utm perbibes : teflimonium  luum  non  efl  vetum , 
Refpondit  JESUS , (¿dixit  eis:  Esjt  ego  te-  13 
flhnouum  perbibeo  de  me  ipfo , verum  efl  teflimonium 
mcurn:  quia [eiottnde  veni , (¿ quovado ; vos  au- 
tem nefritis  linde  vento , aut  quo  vado  . 

Vosfeciaidum  cantan  iudicatis : ego  non  indico  14 
quemqucmi  ■ 

Et  fi  indico  ego,  iudicium  metan  verum  efl , quia  16 
fol tu  non  fian:  fed  ego , (¿  qui  mi  fu  me  Pal  er. 

Et  in  lege  veflra  fariptian  efl,  quia  dttorum  borní- 17 
numtcflimoniian  verum  efl . 

Egof im  qui  teflimonium  perbibeo  de  me  ipfo,  (¿  18 
teflimonium perbibet  de  me, qui mifit me Pater . 

Dicebam  ergo  ei ; Ubi  efl  Pater  tuuti  Refpon- 19 
dir  JESUS:  Ñeque  me  feitis , ñeque  Patrón 
metan : fimefehretis,  forfitan,  (¿Patrcm  metan 
feiretis . 

Hec  verba  locutus  efl  JESUS  mgazopbylacio,  zo 
doráis  in  templo:  (¿nema  apprebendit  cum,  quia 
median  vencrat  hora  eius . 

Dixit  ergo  itarian  eis  JESUS ; Ego  vado,  (¿  zt 

que- 
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quxretisme,  (y-  a percato  veflro  morkmim . Quo 
ego  -jado  vos  non  poteflis  vtnire . 

21  Dicebant  ergo  Judxi:  Numquidinterficietfe- 
mctipfum , quia  dixit : Quo  ego  vado , vos  non  po- 
teflis venire? 

23  Et  dicebat  eis:  Vos  de  dcorfum  eflis,  egodefu- 
penis  fion.  Vos  de  mtmdo  boc  eflis,  ego  non  fum  de 
boc  mimdo . 

24  Dixi  ergo  vobis  quia  moriem'mi  in  peccalii  veflri  r. 
fi  emm  non  aedideráis : quia  ego  fum,  moriem'mi  in 
pcccatoveftro . 

25  Dicebant  ergo  e¡:  Tu  quises?  Dixit  eius  JE- 
SUS: Principium,qui  (y.!oqujr  vobis . 

26  Multa  babeo  de  vobis  toqui,  ¿y.  indicare : fed  qui 
me  mi/ir , verax  efl:  & ego,  qua  audivi  abeo  bxc 
loquer  in  mundo. 

27  Et  non  cognovertmt  quia  Patrem  eius  dicebat 
Denm . 

28  Dixit  ergo  eis  JESUS:  Cum  cxaltavaáis  Fi- 
l'utmbominis june cognofcetis quia (go fum , i}- time 
ipfo  fació  lábil, fed  jieitt  doctutme  Pater  jtecloquor. 

29  Et  qui  me  mifit  mecum  eft , ¿y>  non  rcliquá  me  Jo- 
lum:  quia  ego  qua  piadla  funt  ei  Jacio  f emper . 

30  Hxc  illoloqnente  muid  crediderunt  in  enm. 

31  Dicebat  ergo  JESUS  ad  eos , qui  crediderunt  ei 
Judeeos : Si  vos  manferitis  in  fermonemeo , veré  di- 
fctpulimeirr'uis. 

32  Et  cognofcetis  veritatemjy  veritas  liberabit  vos. 

33  Refpondcrunt  ei : Semen  Abrabe  fumas,  ¿y.  ne- 
mini  J erávimus  umquam:  quomodo  tudicis:  li- 
beri  erais  ? 

34  Refpondit  eis  JESUS : Amen  amen’dico  vobis : 
quia  omnis,  quifeceritpeccatumjervuseft  peceati . 

35  Servus  ataem  non  manet  in  domo  in  ec'.crnum : fi- 
lms autem  manet  in  tctcmum . 

36  Si  ergo  vos  filius  liberaveril , verc  liberi  eráis . 

37  Scio  quia  filij  Abrabe  efíis:  fed  queráis  me  in- 
terficere,quia  firmo  meas  non  capá  in  vobis . 

38  Ego  quod  vidi  apud  Patrem  menm , loquor : (y- 
vos  quttvidiflir  apud  patrem  vcflriim,fcc¡Jlir. 

39  Refpomlerunt , (ydixerunt  ei:  Patrem  noftrttm 
Abrabam  eft . Dudéis  JESUS:  Si  filij  Abrabe 
eflis  opera  Abrabe  facite . 

40  Ntmc  autem  queráis  me  interfiere , bom'mem,  qui 
veráatem  vobis  (ocultis fian , quam  audivi  ti  Deo: 
boc  Abrabam  non  fecit . 

41  V os facitis opera patris  veflri.  Dáccrtmt ¡taque 
ei:  Not  ex  firnic alione  non  f mus  nati:  untan  pa- 
trem babemus  Deum . 

42  Dixáergoeis  JESUS:  Si  Deas  pater  vefler 
effet:  dil'tgerais  tttique  me:  ego  enimex  Deopro- 
eejfi , & veni : ñeque  emm  d me  ipfo  veni  fed  Ole  me 

mifit . 

43  Quare  loquelammeam  non  cognofiáis?  Quia  non 
poteflis  audirr  fermonem  menm . 

44  Vos  ex  paire  diabolo  eflis : ¿y.  deftderia  patris 
veflri  vultisf acere : Ele  bonúcáia  eras  ab  mito,  ¿y. 
in  veritate  non  fletá : quia  non  efl  veritas  in  eo : cum 
loqittlur  mendacium , exproprijs  loquitttr , quia  mea- 
das efl , ¿y.  pater  eius . 

4j  Ego  autem fi  veráatem  dico,non  creditis  mibi . 

46  Qtns  ex  vobis  arguetme  depeccato ? Si  verá  a- 
temdíco  vobis  quare  non  creditis  mibi  ? 

47  Qui  ex  Deo  efl,  verba  Dciaudit.  Pr opten  a 
vos  non  audi tis, quia  ex  Deo  non  eflis. 


Rtfponderum  ergojudxt,  (y,  dixerunt  ti:  Non-  4’ 
ne  bexedicimtts  nos  quia  Samará  anas  es  tu , (y  da- 
montttm  babes ? 

Refpondit  JESUS : Ego  dxmonátm  non  biibeo:  49 
fid  honorífico  Patrem  mcum , ¿y-  vos  inbonoraflis  me. 

Ego  autem  non  quero  glorian  mc.tm : efl  qui  que-  JO 
ral , ¿y.  iudicet . 

Amen, amen dáo  vobit:  Si quit  fermonem  mcum  Si 
fervaverit, mortem  non  videbit  in  tctcmum . 

Dixerunt  ergo  Judtci : Nunc  cognovhttus  quia  Si 
dxmoninm  babes . Atrabammorliuis  eft,  iy-Pro- 
pbetx  : (y  ludáis:  Si  quis  fermonem  menm  ferva- 
verit , nonguflabit  mortem  in  ¡eternum . 

Numquidtumaiorespatre  noflro  Abrabam , qui  Si 
mortuus  efl?  (y-  Propbetec  mortui  funt.  Orante 
ipfumfacis ? 

Refpondit  JESUS:  Si  ego  glorifico  incipfm,  54 
gloria  mea  nibil  efl : efl  Pater  nteus , qui  glorificas 
me  ,quem  vos  dicitis  quia  Deus  vefler  efl . 

El  noncognoviflis  cum:  ego  autem  novi  cum:  EtSS 
fi  dixero  quia  non  fiioeum,  ero fimilis  vobis  mtndax. 

Sed  ficio  enm,  ¿y.  fermonem  eius  ferio . 

Abrabam  pater  vefler  exultavit  ut  videra  diem  56 
meum  : vidá,  iygavifus  efl . 

Dixerunt  ergo  Jud.tiad  cum:  Qumquaginta  a>¡-  57 
nos  nondum  babes,  ¿y-  Abrabam  vidifli? 

Dixit  eit  JESUS : Amen,  amen  Meo  vobis, an-  5¡í 
leqttam  Abrabam  fiera , ego  fum . 

Tiilcrunt  ergo  lapides , ut  ¡aceren!  ineum:  JE-  59 
SUS  autem  abfiondáfi , ¿ ycxivá  detcmplo . 

1.  ^lONTINUANDOS./uanruhiíloria  , 

Vj  Etangelicadicc:  El  Salvador  fe  fu e ¡o.aytt 

al  Monte  Olivero:  porque  de  diaenléñavacnel 
Templo,  y a la  tarde bolviaa  Betania donde 
era  recebido  en  la  cafa  de  Lazaro  y fus  dos  herma- 
nas Marta , y Magdalena ; por  no  aver  en  Jcru- 
falem  quien  lo  holpedaffe  por  temor  de  los  Prin- 
cipcsde  los  Sacerdotes.  Solebat , dicela  G lofa , ^ 

die  docere  in  Templo , vefperi  revertí  in  Betbamam 
El  Monte  Olivcto  c flava  diliantede  Jerufalem. 
cinco , o feis  eftadios , que  hacen  tres , o quatro 
millas,  porque  la  milla  fegun  la  medida  de  los 
antiguos  contenia  ocho  efladios  . Entre  elle 
Monte,  y la  Ciudad  de  Jerufalem  corría  el  tor- 
rente  llamado  Cedrón  . Elle  es  aquel  famofo 
Monte , de  dondeChrilloSeñornuellro  fubió 
al  Cielo  dejando  en  el  imprefas  las  formas  de 
fus  pies  . Se  llamó  Monte  Olivero , porque 
abundava  de  Olivos.  A la  raiz  dclle  Monte 
avia  una  Villa  llamada  Getfemani,  quefigni- 
fica  Valle  de  aceite,  Valle  de  gordura;  y avia 
allí  un  huerto  donde  folia  el  Señor  rerirarfe  a 
orar , y con  eñe  fin  vino  ella  noche . 

2.  T al  amanecer  de  nuevo  vino  al  Templo:  fin  2 
atender  a la  ingratitud  de  losCiudadanosde  Je- 
ru&lem  , y por  no  privara  los  buenos  de  fu  divi- 
na doctrina:  T concurriendo  a el  lodo  el  pueblo, 
femado  les  enfeñava  . Eñcdia:  Los  Efcribas , y 
Farifiros  le  trageron  vna  muga  que  fue  prebe ndida 
en  adulterio , por  fu  marido , o algún  otro,  y 

Ítrcfentada  a ello , para  que  la  condcnaflcn  con-  . 
orme  merecía,  y como  no  perdían  ocafion  de 
calumniara) Señor,  lapuficroncnmcdio , como 
rea  fingiendo  querían  conformarfc  con  fufen- 

tencia. 
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4 tenca*  Y le  dieron : Maefiro  ejla  mujer  abera 

5 bafidoprebendidaen  adulterio.  Enlaley  de  Moy- 
fes  fe  nos  manda , queporefie  deliRo  fea  apedrea- 
da: Y afi  tu  que  dices?  No  queriendo  fer fus di- 
cipulos  lo  llaman  con  el  nombre  honorífico  de 
Maefiro,  para  que  rcfpondielfecon mas  liber- 
tad , y al  pueblo  decían  que  era  un  engañador. 

tUa.1.  ge  cumplió  en  eftos  lo  que  dijo  David:  Ore  fue 
benedicebant , ¿j>  corde  fuo  maledicebant  . Ben- 
decían con  la  boca , y maldecían  con  el  corazón, 
füim.  14.  Y también.  Moliti [tan formones cías  pipar olctun, 
¿y,  ipfi  funt  ¡acida  . Son  lúa  palabras  blandas , y 
fuaves  como  el  olio , y ellas  mifmas  fon  faeus, 
que  hieren. 

g 3.  Eflo  decían  tentandoloparapodcrloaciifar. 
y calumniar:  fi  decía  que  fe  1c  perdonarte,  que 
eracranfgrelTordelaleydeMoyfeí:  fideera  que 
íé  apedrearte , nue  era  cruel , y mentirofo : par- 
que Ieoyerondeciraalgunos  pecadores:  Rcmit- 
tumor  tibí  peccatattu.  Se  te  perdonan  los  peea- 
Oi«e .i.  dos.  Ycontra  elloslodeOfeas.  Mifcricordiam 
velo , ¿y.  non facrificium  . Quiera  la  miléricordia, 
y no  el  facrificio . Y que  no  avia  venido  a juzgar 
ni  acondenar  a nadie,  fino  para  lilvar,  ydar  la 
vida . A la  propuefia  de  los  Eícribas , y Farifeos 
conociendo  fu  intención , fin  refronder  cofa  al- 
guna : El  Salvador  inclinandofc  eferivia  con  el  de- 
do cnla tierra.  Que  cola  eferiviefle  no  es  fácil 
adivinar  no  aviendo  dicho  el  Evangclifta.  San 
&Ambraf.  Ambrollo  en  las  dos  epifiolas  que  cfcrivio<bJ 
*“■  Studium, diceque  puede  íérjefcriviefié  quando  fe 
abajó  la  primera  vezaquellas  palabras  deíerc- 
mias:  Terra  feribe  bes  virot  abdicólos.  Tierra 
derive  ellos  hombres  reprovados , para  fignifi- 
car,quelosFarifeosque  venían  a tentarlo  eran 
reprovados  de  Dios,  y dignos  de  eferivirfe  en  la 
tierra,  y no  en  el  cielo.  La  fecunda  vez  aque- 
llas palabras:  Feflttcai a,  qtue  efi  ¡n  oculo  fratris 
tai  vides:  trabem  aiitcm , quainoadoiuoefi,  non 
nades.  Vis  la  paja  en  el  ojo  de  tu  hermano , y 
no  v¿s el  madero,  queeftí  en  el  tuyo.  El  Ve- 
nerable Beda tiene,  que  eferivio  lo  milinoquc 
defpuesdijo . 

4.  Perjeverando  los  Efcribat,  y Farifeos  en 
prejuntarle,  que refpondieflfe  ,fclevantó,y  dijo: 
El  qtie  de  vojotroseflá  fin  pecado  fea  el  primero  a 
apedrearla.  Comofidigcra:  Seacafiigada  efia 
pecadora,  pero  no  por  pecadores : vofotros  con- 
denáis a muerte  la  adultera, y cometéis  mayores 
maldadcs,mte  ella  ¡examine  cada  uno  fu  concien- 
cia , y fi  fe  hallare  reodefemejante , o de  mayor 
culpa  defia  adultera  dé  contra  ella  aquella  fen- 
tencia , que  fegun  la  ley  de  la  caridad  quifiéra 
que  fe  pronunciado  contra  fi  raifmo.  Nota 
aqui  S.Augullin  que  el  Salvador  no  dijo, nue  no 
1'ueíTe  apedreada , para  que  no  pareciefié  le  opo- 
rvmfíoft.  na  a la  ley , que  dice:  Sidormierit  vir  cumiante 
uui.  aUcrius , Merque  morietur . Ni  menos  dijo  que 
fuellé  apedreada,  porque  vino  no  a perderlo 
que  avia  hallado,  lino  a hulear  lo  que  fe  avia 
Si%  í^tuí1'  perdido . Non  dixit  non  lapidetur , ne  contra  legem 
diccrev¡dcre¡ur,abfiiautcm  ut  diceret , lapidetur ; 
venitenim  non  perderé , qued  invenerat  ,fedquarere 
quod  pericial . Aviendo  refpondido  el  Señor . 
De  nuevo  ¡ncUnandoji  eferivia  en  tierra.  Oyendo 
VidadeCbrijlo.  Lab.II. 
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los  Farifeos  unodefpues  del  otro  fefalieron,  comen - - 
Zando  de  los  mas  ancianos . Los  mas  viejos  fueron  ®’9' 
los  primeros  aparcirfe,  porque  como  avian  vivi- 
do mas,tcnian  la  conciencia  mas  agravada;  o co- 
mo mas  prudentes  entendieron  primero  lo  que 
Chrifio  quifo  (ignificarles , y conpungidos  co- 
menzaran a llorar  fus  pecadoslosqueavian  ve-  s Amb(o(; 
nido  acufar  los  ágenos,  como  diceS.  Ambrollo:  cjfjí.  * 
Ideo feniores  prhni  exienmt,quia  piltra  babebant  cri- 
mina ¡qui  din  vixerant,vel  quia  priores  vim  intcllcxc- 
runt  fententia , quafi  pnulcmiores , ¿y.  cápenme  fuá 
percata  defiere , qui  alieni  criminis  venenmt  accitfa - 
lores . A ellos  Ies  fuccdio  lo  que  a Goliat  Filifteo, 
que  aviendo  provocado  al  pueblo  de  Dios  que- 
dó vencido  por  David , y degollado  con  fu  pro- 
pia efpada:  afii  los  Farifeos  fueron  vencidos  con 
la  efpada  de  la  palabra  de  Dios , y avergonzados 
de  verdeleubierta  fu  malicia , fin  atreverfe  efiar 
a fu  prtfencia  fe  partieron  confufos , y mortifi- 
cados. 

q.  Y quedo  folo  el  Salvador , y la  mujer  que 
eflava  en  medio:  fin  los  que  laacufavan.  Que- 
daron los  dos  dice  S.Auguflin , ello  es  la  raiícri- 
cord¡a,y lambería:  Retifli  fuñe  dúo  miferia , fy, 
mifericordia . Efiava  la  m uger  cuidadofa , y afli- 
gida entre  el  temor , ylaefperanza:  temblava 
por  el  temor  de  (crcafiigada  por  el  que  no  tenia 
pecado,  y efperavaqueaufcntcsfusacu&dorcs 
la  clemencia  del  Señoría  pcrdonalTe.  Levan- 10 
tandofe  el  Salvador  le  dijo , con  benignidad  para 
confutarla:  Abijar  donde  efian  los  que  te  atufa- 
van ? nadie  leba  condenado.  Refpondioella:  Ña-  II 
die  Señor.  Replicó  el  Salvador : Ni  yo  te  condena- 
re,vete  en  paz , y no  quieras  mas pecar . Aqui  hace 
una  bella  reflexión  S-Ambrolio, diciendo : Vide 
lcclor divina myfieria : cumaccufaturmitl'¡cr,Cbri-’fl 
flus  capul  inclina t ; elevas  aulcmatbi  déficit  accufa- 
tor : iianitlliimdamnarivitlr , abfolvi ornees  . Ad- 
vierte Ieílor  los  divinos  mifierios:  mientras  la 
mugeresacu&da,  Chrifio  inclina  la  cabeza  ; y 
la  levanta  quando  los  acufadorcs  fe  aufentan  : 
fignificando  defta  manera , no  quiere  que  nadie 
fe  condene, fino  que  fe  lálven  todos . Moftró  el 
Señor  fu  miléricordia  con  la  adultera  pero  no 
apravó,  ni  favoreció  fu  pecado, pues  la  amonedó 
anopecarmas:  y cnlcñóafusminifiros  los  Sa- 
cerdotes a fer  benignos  con  los  pecadores. 

6.  Partidos  los  ¿(cribas,  y Farifeos, y venci- 
da fu  afinca,  y malicia  por  la  fabidtiria  de  Chri- 
fio, continuando  fu  fermon:  De  nuevo  les  hablo  ií 
el  Salvador,  a los  quequedavan,  diciendo:  Yo 
foylaluz  del  mundo,  quemanifeftoloqttelc  de- 
ve crér,  y obrar  para  confeguir  la  (alud  eterna  : • 
el  queme fijue , y me  imita , no  camina  en  tinieblas, 
ello  estriegas , fino  que  tendrá  la  luz  de  la  vida  r 
y con  mi  fegura  guia  ¡legará  a la  eterna  vida.  EJ 
fioconquerda  dice  S.  AugufiinconlodelPlál-  iMn*.  la 
mo : In  lamine  tito  videbimus  lumenfitttmiani  itpud  /«“• 
te  efifons  viíf.En  tu  luz  veremos  la  luz  porque  en 
ti  cñá  la  fuente  de  la  vida . Afii  como  el  Sol  viíi- 
ble,auiiquc  fea  luz  de  todo  el  mundo  no  ilumina 
a los  ciegos,  o a los  que  voluntariamentecierran 
los  o jora  di  ella  luz  cfpi  ritual  del  mundo  no  fe  co- 
munica a los  que  ofrecida  por  Chrifio  no  la  quie- 
ren. Parcciendoles  a algunos,  que  elle  modo 
Kk  de 
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de  hablar  del  Señor  era  una  vauajaílancia,  que 
comuneinenrcfueleferreprehenfiblc, conforme 
lo  que  enfeña  S.Pablo:  Afe»  cnimqtti  fe  ipfsmi^om- 
' ' mendat  ¡He  proval  us  cfifcd  qucmDeus  cornnendat. 
Quien  de  Dios  es  alabado  merece  premio, y noel 
Ptanibc.  gUe  fealaba  a fi  mifmo.Y  primero£i'oraon:4»H- 
det  ¡e  alienas,  (y  non  os  tuim  extrañáis  ,(yncm  la- 
bia lúa.  Alábete  cleítrangero,  y no  taiga  detu 
boca  alabanza  propia.  Y fin  confiderar,  que 
a mas  del  reflimonio  de  S.Juan  Baptiíli , el 
Eterno  Padre  con  la  voz  que  fe  oyo  del  ciclólo 
publicó  por  fu  Hijo  dilcflo,  y porconfiguien- 
te  por  predicador  fiel  de  la  verdad  , y que  con 
13  tantos  milagros  la  avia  confirmado . Le  dieron 
losEfcribaJ,yFarifeos:  Tutcflificasdctimifmo, 
y tu  tefimcmo  no  es  verdadero,  ni  en  caufa  propia 
merece  fer  creído . A cfta  opoficion . 

J4  7-  Refpondioel  Salvador, y les  dijo:  Aunque 
tejlifco  de  mi  mifmo,  verdadero  es  mi  tejíimonio¡por- 
que  si  de  donde  vengo,  que  es  delfenode  miPa- 
jj  ate,  y adonde  voi.  Vofotros juzgáis  festín  la  carne, 
J por  lo  externo,  y no  tenéis  ojosque  penetren , y 
s -lh  conozcan  lo  que  debajo  defta  carne  mortal  ellá 
viji.it.  ’cícondido.  Vofoirosjuzgais,ycondenaisteme- 
rariamente  mis  acciones:  y yo  no  juzgo  anadie, 
comoavcis  viftoen  la  mugeradultera:  foto  en- 
leño,  y predico  el  camino  para  conieguir  la  vida 
eterna  a losquequicren  aprovecharle  de  mido- 
j 5 ¿1  riña.  Yfijuzgopni juicio  es  verdadero:  y fiqui- 
fiera  juzgar,  feria  mi  fcntencia retía, verdadera, 
y cierta,  como  también  es  el  teftimonio  , que 
doy  de  mi  mifmo,que  es  irrefragable;  porque  no 
I 7 f°J filo, fino  con  migo  el  Padre , que  me  ba  embiado . 
T cnvucjlra  ley  ejíaeferiio , que  el lejíimcnio dedos 
bombresesverdadero,cílocs,  legitimo.  Pucsfi 
a dos  telligos  que  pueden  engañarfe  , y mentir 
fedá  crédito;  porque  no  le  lia  de  creer  a mi , y 
al  Padre,  donde  ellá  firme,  y ctlable  la  verdad  . 
S i duobus  tejlibus  ereditur,  qui pojfunt  fallí  (y  ir.en • 
liri,quarcnonm¡bi,  ¿y.  Pairi,ub¡cJI Jlabilis  veritat. 
18  To  Joyel  que  tefiijico  de  mi  mifmo#  también  icflifica 
de  miel  Padre  que  me  ba  embiado.  Dherou  emon- 
íqeeslos  Farifeos:  Donde  ejld  tu  Padre}  Refpoiu 
dio  el  Salvador : Nomo  conocéis  a mi,  ni  a mi  Pa- 
drefi  me  conocierais,  que  foy  Hijo  de  Dios , pue- 
de fer  que  conocüjfeis  a mi  Padre.  Voíotroscfli. 
mais,queyofea  Hijodc  Jofeph,y  notsa(Ti,por- 
que  no  tengo  Padre  en  la  tierra,  fino  a Dios  en 
el  cielo;  y ó conocieílcis  ella  mi  genealogía  co- 
nocierais rambienfindudaami Padre;  porque 
padre, e hijo  fon  terminoscorrclativos,y  quien 
conoce  al  uno  conoce  al  otro  , a I qual  fe  refiere. 
Aquien  elSagrado  Texto  fe  pon eforfitan,  por 
vilque  no  dudando  fi  no  afirmando , como  trae  la 
2q  verfion  Griega.  Efie  difewrfih'rzo  el  Salvador  en  el 
Gazofilaoioenfeñandoenel  Templo:  y nadie  lopren- 
dio,  porque  no  avia  llegado fu  hora , de  padecer , y 
morir . El  Gazofilacio  era  una  parte  del  atrio  del 
Templode Salomón , y lugar, o etlancia, donde 
fe  confervavan  los  dineros , y muebles  preciofos 
del  mifmo  Templo , y enfrente  avia  un  pórtico, 
donde  el  Señor  predicava . 

2j  8.  Les  dijo  también  el  Salvador,  lo  que  avia 
dichoantes;  Yovoy  ,y  mebufeareis , y moriréis  en 
vuefro  pecado , de  incrudelidad . Donde  yovoy, 
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ello  es  al  ciclo  a mi  Padre , vofotros  no  podéis,  ve- 
nir. Quemifcrable  fuerte  la  de  ellos  infelices. 
Hebros  dice  S.  Augultin , que  de  la  boca  de  la 
mifma  verdad  oyeron : moriréis  en  vuellro  pe- 
cado. Mifcrajorsijlorumjuditorum,  qui  de  ore  4 
veridico  audicnm:  In  percato  veflro  morkmini . 
Decíanlos  Judíos.  Por  ventura fe  matará  a fimif-  **■ 
no,  que  dijo:  Donde  yovoy  no  podrís  vofotros  ve- 
nir i'  que  hora  efe ?.  Les  dería  Cbriflo:  Vofotros  2.3 
fots  terrenot : porque  v uefiros  afeflos  y defeos  fon 
deh  tierra : yo  foy  celejlial , y mispenfamientos 
fon  del  cielo:  vofotros  fus  dejlc  mundo , engaña- 
dor, yo  no  foy  de  el:  porque  mi  doñrina , y co- 
fiutnbres  no  fon  mundanas , terrenas , y viciólas 
como  las  vueflras . Ya  os  he  dicho  que  morireisen  24 
vuejiros pecados , y ahora  os  buelvo  decir:  que 
fi  no  creyereis  en  mi , y con  feflárcis  que  foy  el  Mef- 
fias  Salvador  del  mundo,  moriréis  en  vucjlro  pe- 
cado, deincredulidad  e infidelidad.  Le  decían  35 
los  Judíos:  Quien  eres  tu ? Les  refpondioel  Sal- 
vador: Yo  [oypr incip'to  que  hablo  a vofotros . Se- 
gún ladivinidad  foy  principiode  todas  lascriatu- 
ras,  y una  mifma  colaron  el  Padre:  yfegunLa 
humanidad  hablo  ahora  con  vofotros,  paraen- 
Teñiros  loquedeveiscrecrdc  mi . Y me  declaro, 
que  loy  el  Medias , y el  Hijo  natural  de  Dios , a 
quel  que  os  ha  hablado  por  boca  de  mis  Profetas.  S A . 
Ex hoc, dice  S Ambrofto , Dciimfcprobavi:  ater- 1. , a 
nurn  ■ quia  omnium  ipfe principium  efl,  {y.  unías  a?  *■ 
cuiufque  vinut'u  auflorejt.  Muchas  cofas  tengo 
que  decir  , de  vúeflra  incredulidad , e ingratitud,  26 
y fi  quifiera  podría,  juzgar  , y caflígar  vueflras 
maldades, pero  dejando  ello  por  ahora  os  diga- 
quecl  que  me  ha  embiado  es  veraz,  y las  cofas  que 
decidí  eflas  hablo  en  el  mundo . Y no  conocieron,  que  17 
decía  era  Dios  fu  Padre . 

9.  Profigtncndo  fu  diCairCo:Lesd¡jocl  Salva-  28 
dor:  Quando  exaltareis  al  Hijo  del  hombre , en- 
tonce j conoceréis,  que  foy  yo,  y bago  nada  por  mi 
mifmo  , fino  que  como  me  enfeílb  mi  Padre  affi  hablo. 

Y el  que  me  ba  embiado  efia  conmigo , y no  me  deja  2 9 
folo:  porque  las  cofas  que  le  fon  agradable  sbago 
fiempre.  Ello  es:  quanto  me  levantareis  en  la 
cruz, y fuere  muerto,  conoceréis  que  foy  el  Meí- 
fias,ycreereis  muchos  de  vofotros  en  midivini- 
dad  , y que  he  fido  embiado  paralafaluddcl 
mundo,  movidos  de  los  grandes  milagros , que 
fe  verán  en  mipafiion,  muerte,  relurreccion 
afcencion  al  cielo , y venidadel  EfpirituSanto: 
yqttanto  digo,  yhagoespor  la  virtud  que  reci- 
bo de  mi  Eterno  Padre , y el  mifmo  cíiá  fiempre 
conmigo,  yyocon  el, conformándome perfe- 
flamente  con  fu  voluntad.  Ello  fe  verificó; 


prometido , de  tal  manera  que  conpungidos  ba- 
riendofe  el  pecho  decian  algunos.  Veré  filins 
Dríeratifle.  Verdaderamente  era  eñe  Hijo  de 
Dios.  Segundo, quandoalgunosdc  ellos  Tupie- 
ron de  cierto  fu  Refurreccion . Tercero, quan- 
do  vino  el  Efpiritu  en  los  Apollóles,  oyeron  fu 
predicación , y vieron  losmilagrosqueohravan, 
fin  que  los  contrarios  lo  pudicllcn  impedir , en- 
tonces deponiendo  fus  errores,  y dureza  decían 
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muchos  a los  Apodóles:  Quid  faciemus  vbrifra- 
trts . Fi  nalmencc  quando  por.los  Romanos  fue- 
ron gravemente  afligidos , y dcflruidos , cono- 
cieron era  cali  igo  de  Dios  por  fus  pecados , con- 

30  forme  les  predijo  el  Salvador,  Ha blandoelSe- 
ñorefiaí  cofasjnucbos  creyeron  en  el.  Afficomo 
lasavejas  l'acan  fu  dulce  miel  de  las  flores  , y las 
arañase!  veneno:  eílosque  creyeron  en  Chri- 
flo  Tacaron  de  fu  doílrina  la  dulce  miel  déla  f¿, 
y otros  el  veneno, quedando  en  fu  incredulidad, 
perfidia,  y malicia. 

31  io-  Y decía  el  Salvador  a tos  Judíos  que  creye- 
remen  el:  Sivofoiros  perfeverareis  en  midoílrina 

^X  freís  mis  verdaderos  dicipulos . Y conoceréis  la 
verdad  ,yefla  verdad , que  foy  yo , os  librará , de 
las  tinieblas  de  loserrores,  y fervidumbre  del 

31  pecado  . Refpondicron  a Cbrifto,  los  que  no 
creían  en  el : Nqfotros  fonos  defendientes  de 
Abrabam , y a nadie  hemos  férvido  jamar , aun- 
que ellamos  fugetos  a los  Romanos:  como  di- 

34  ces  : Seréis  libres  ? Les  replicó  Cbrifto : Yo  os  di- 
go en  verdad , que  el  que  peca  fe  hace  fiemo  del  pe- 
cado, fugetandofé  al  demonio,  y haciendofe 
reo  de  muerte  eterna . O mifcrable  fervidumbre 
dice  S.  Auguítin:  Elefclavo  del  hombrealgu- 
na  vez  fatigado  de  la  dureza  del  trato  de  fu  Señor 
huyendo  defeanfa  : elefclavo  del  pecado  a don- 
de huirá?  a qualquiera  parte  que  huigafetrae 
conligo  a fi  mifmo,  ycl  pecado  cita  dentro  de  el, 
pasó  lo  que  deleitava , y quedó  el  pecado  que  lo 
3.  a muí!,  atormenta.  O mi ferabílisf  emitas , fcrvui  bominis 
l»  Jo*»,  ediquando  Domim  dtnil  imperijs  fatígalas , fugieit- 
do  tequie feit;  fervus  peceatiquofttgiet}  fectim  fe 
trabit  quocumaue  fugerit , pcccatum  enim  intuí  eft , 
vduptastranfit , que  delectaba! , remanfir  peeca- 

,.tum,quodpurtgit.  Elefclavo,  dice  el  Salvador , 
5 no  eftd  de afiento fiempre  en  cafa , porquepuede 
íér  echado,  o vendido  de  fu  Señor:  allí  el  que 
es  efclavodel  pecado,  no  quedará  en  la  cafa  de 
Dios,  fino  que  férá  arrojado  al  abifmo  : pero  el 
hijo  cfláficmprccr.  cafa,  en  compañía  de  fu  padre 

36  como  heredero . fiel  Hijo , de  Dios  , ot  librare, 
fereis  verdaderamente  libret , del  demonio , y del 
pecado.  Aquidicc  S.Augullin:  Será  tu  volun- 
tad libre,  fi  fuere  pia  , féras  libre,  fi  fueres  ficr- 

S-  Aoju}.  v0  de  la  juftida . Erit  voluntas  tua  libera , fi  ftte- 
m '°‘a'  rispia ; cris  líber  fi  fueris fervus juftitia.  Seque 

37  fois  defendientes  de  Abrabam,  pero  elto  nada  os 
aprovecha  fi  citáis  en  pecado  comoal  prcfentc , 
queme  quertit  matar,  porque  nocomprebendeitm 
doílrina,  ni  queréis  oir  la  verdad,  que  defeu- 

38  bre  vueltra  maldad , e ipocrefia . Yo  hablo  , y 
obro  lo  que  vi  en  mi  Padre : y voforros  hacéis  toque 
vijleis  en  vucflro  Padre , que  cscl  demonio. 

’ 39  ir-  Refpondicron,  y digeronlos  Judíos  al  Se- 

ñor: Nnefiro  Padrees  Abrabam . LesdijoelSal- 
vador : Si  fots  hijos  de  Abrabam  haced  las  obras  de 
Abrabam:  porque  fino  le  imitareis  en  fufe , y 
virtudes  no  heredareis  lo  que  eftá  prometido  a 
los  hijos  de  Abrabam.  Muy  difrentes  fon  vue- 
ftrasobrasde  las  de  Abraham  vueítro  Padre  , el 
qual  era  Tanto,  y no  ponia  afechanzas  a la  vida 

40  de  los  inocentes.  Y vofotros  ahora  me  maqubiait 
la  muerte , porque  os  predico  la  verdad , que  oi  de  mi 

41  Padre:  Efio  no  hizo  Abrabam.  Vofotros  bucéis  las 
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obras  de  vucflro  Padre:  y a el  imitáis;  D'tgeron 
al  Salvador:  Nofoiros  nobemos  nacido  de  adulte- 
rio, como  los  Amonitas,  Moabitas,  y otros,  fi- 
no de  legitimo  matrimonio  de  A braham  , y Sa- 
ra, y fbmos  herederos  de  fu  piedad , y religión  ; 
y tenemos  por  Padre  a un  Dios,  y a el  como  ellos 
lo  adoramos , y reverenciamos . LctrcJpondto  el 
Salvador:  Si  Dios fucffe  vucflro  Padre , me  ama- 
ríais f a duda:  porque  deordinarioquienama  al 
Padre  quiere  bien  al  hijo:  yoprocedi,  y vinedel 
Padre,  por  eterna  generación , y he  venidoal 
Mundo  por  la  encarnación , y nacimiento:  y no 
vine  por  mi  mifmo,  fino  queme embio  mi  Padre . 
Puesdccis,  que  es  Dios  vueítro  Padre:  Porque 
no  conocéis  mi  doílrina , que  es  divina , y por  ella 
no  venís  en  conocí  miento , que  he  fido  embiado 
por  Dios  vueítro  Padre.  Las  naciones  fe  cono- 
cen porel  lengiugcdc  donde  fon:  afli  deviaisfa- 
bcr,  y conocer  de  donde  Iby  yo;  pero  lacaufa 
de  no  liberes:  porque  no  podéis  oir  mi  doílrina, 
porel  odio , c ¡nvidia , que  me  tenéis , y errores 
queocupanvucílrocntendimicnto,que  fieítu-  - 
vierais  libres  deftos  impedimentos  fácilmente  la 
entenderíais.  Vofotros  fois  hijos  del  diablo,  0044 
por  naturaleza  fino  por  malicia,  e imitación,  y 
queréis  hacer  los  defeos  de  vucflro  Padre,  que  fon 
de  matarme : aquel  fue  homicida  defde  el  princi- 
pio , del  Mundo , procurando  que  Adan , y Eva 
progenitores  del  genero  humano  cayellcn  en  pe- 
cado , y muriefTen  efpiritualmente,  ehizo que 
CainmatafTe  a fu  hermano  Abel,  yafli:  Invi- 
día  cnim  diaboli  mors  imravit  in  orbem  terrarnm . Y 
m permaneció  en  la  verdad , perqué  no  la  ay  en  el; 

Quando  miente  hace  loque  es  propio  faja , porque 
es  mentirofo, y padre  de  la  mentira.  Elle  osenga- 
ñó.  Y yo  que  ot  digo  laverdad  , no  me  mis:  y fi  - 
otro  viniere  enfunombrelocrereis  . Quicndefv 
vofotros  me  reprehenderá  de  pecado?  dementira  , 
engaño,  o dequalquiera  otra  cofa  ? Y ajfifi  os 
digo  la  verdad , porque  ro  me  creéis  ? El  que  es  de 
Dios  oye  lat  palabras  de  Dios . PorcflovoJ'otros  m^ 
ms , porquera)  fois  de  Dios. 

11.  Refpondicron  los  Judies,  y le  digeron:  No 
digimo  s bien,  que  eres  Samaritano , y tienes  al  de- 
monio. La  iniquidad  quando  es  convencida  déla 
verdad  feconviertea  injuriar , como  los  cavallos 
de  mala  raza , que  a los  que  los  tocan , tiran  co- 
ces: affi  cílosconvencidosporChriflo,  nofk- 
biendo  coinodefenderfe , refpondicron  con  in- 
jurias. El  llamar  Samaratino  era  graviflima  in- 
juria entre  Iosjudios,  como  entre  losChriflia- 
nos  el  decir  a uno  J lidio , o iiercge . No  rcfpon- 
dio  Chrifto  a la  primera  parte  de  la  injuria  , por- 
que era  mnnifcllo  a todos,  que  noera Samarita- 
no, ni  delinage,  ni  de  cofliimbres:  o como  di- 
ce S.Auguítin  porque  el  tal  nombre  le  pertene- 
cía por  (ignificar  Cuflode.  Alafegunda;  Re-  49 
fpondle  el  Salvador:  Yo  notengo  al  demonio,  nico- 
munico  con  el , fino  procuro  el  honor  de  mi  Pa-  j0 
dre , y vofotros  me  aveis  deshonrado,  convtieflras 
injurias  • Yo  no  bufo  mi  gloria , ay  quicnla  procure, 
pormi,  que  esmi  Padre,  y juzgue,  vengando- 
fe  de  vucítras  injurias,  que  redundan  en  el , co-  1>utenia 
modice:  Meaeflultio,  (y-egoretribuamintempo-fl^.,,. 
re,  Yo  os  digo  en  verdad:  Sialgum  obfrván  miji 
Kk  x dofhi- 
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doHrina , nognjherd ¡a muerte en  cierno , ello  es  U' 
jjvcrdadcra  muerte  que  es  la  déla  alma.  Dijeron 
~ los  Judíos  : jibara  conocemos  que  tienes  al  demo- 
nio: pues  dices  cofas  tan  extravagantes . Abra- 
bal»  murió , y los  Profetas,  que  fueron  admira- 
bles en  fanudad.-  y tu  dices  , con  (ir  un  hombre 
ordinario,  y predicador  de  doílri na  contraria  a 
la  ley  de  Moyfes ; Si  alguno  obferoáre  :ni  doHrina, 
yj.no  gujl.trd  jamas  la  muerte.  Porventura  eres  tu 
mayor  de  nuefiro  Padre  Abrabam , que  murió  ? c o- 
5 mo  también  murieron  los  Profetas.  Quien  te  haces 
atimifmo?  R.efpondio  el  Salvador:  S¡  yo  ¿¡ori- 
fico a mi mifmo  ,m¡  gloria  es  vana:  pero  no  tengo 
cita  ambición  como  voíotros  me  calumniáis : es 
mi  Padre,  que  me  ¿¡orifica , el  qual  decís  es  vue- 
firoD'tos:  el  csel  que  con  los  tcllimonios  délos 
Profetas,  y con  lasmaravillasqueobraenmi, 
y por  mi, me  honra  ,y  manifeflaporfuHijona- 
^j.tural,  y SalvadordelMundo.  Tío  lo  conocéis: 
porque  no  fabeis , que  es  Trino  en  perfona , y 
uno  en  c(Tencia,y  crceisquc  fea  una  fola  ferió  na, 
x como  fu  efencia  es  una  fola . No  (abéis , que 
Dioses  Padre,  y ha  engendrado  a mi  fu  Hijo, 
y afpirando  conmigo  ha  producido»!  Efpiritu 
Santo.  Vofotros  no  fabeis  citas  cofas:  peroyo 
lo  conocí,  y la  si  bien:  Kfiyodigcffc , que  no  h co- 
nozco feria mennrofo  como  vofotros,  pero  yo  lo  eo- 
nozco , y obferao  fus  mandamientos . Vsufiro  Padre 
Abrabam,  en  quien  tanto  os  gloriáis,  por  aver 
tenido  noticia  por  revelación  de  mi  venida  al 
Mundo  , exulto  por  el  defeo  de  ver  e/le  tiempo: 
s.tren.1*.  •¡¿0,enfc,y  vifíon,  y Je  alegro.  Conocio  Abra- 
clp  " hameílemilterio,  q uando  hofpedo  a los  tres 
UomiL*i°i  Angeles  en  forma  humana , y hablava  con  ellos 
mi  ‘ ‘ como  (i  fuera  uno  folo , en  que  fe  le  manifeltó 
SHicron. el  miíteriode  la Santiífima Trinidad,  y Encar- 
' nación  del  Divino  Verbo:  de  fus  Hijos,  yde- 
s.  anpift.  feendientes . Y dicen  graves  A utorcs,que  el  que 
feicH.  jo.  pr¡ nciymlmence  liablava  a elle  Patriarca , tenia 
&Thon»,  ¡a  femejanza  de  Chriito.  También  quando  le 
Sn  josn.t.  mandó  Dios  lacrificafic  en  el  Monte  a fu  hijo 
Ccncfca¡>  unigénito  Kác,  y en  fu  lugar  fue  (aerificado  un 
**•  cordero , que  apareció  embuebo  entre  c (pinas, 
fignificando  con  ello  ,quecl  inmaculado  Corde- 
ro ,e  Hijo  único  de  Dios  fe  devia  Tacriticar  en  el 
Altardc  la  Cruz,  porlafalud  del  genero  huma- 
no , y devia  luego  refucilar  ; y con  otras  muchas 
figuras  le  repreientó  Diosellc  Divino  milterio. 
Finalmente  fealegróqtiando  tuvó  noticia  en  el 
Limbo  de  fu  venida  al  Mundo  por  medio  de  los 


Angeles , y almas  juilas , que  fueron  alia : y por 
la  efpcranza  próxima  de  falir  de  aquellas  ca- 
vernas. 

57-  tj.  Digeron  lo  t Judíos  al  Salvador : Aun  no 
tienes  einquenta  anos,  y vifte  a Abrabam,  que  fon 
jg.  masdedosmil  años  que  murió.  Lesrefpondioel 
Salvador : En  verdad  os  digo , queyo  foy  antes  que 
S Tiiomi  fue/fe  Abrabam : moitrandolcs  fu  eternidad , y 
divinidad  . Al  oir  citas  palabras : Los  , Judíos 
tomaron  piedras  para  apedrearlo , como  blasfe- 
mo, porque  fe  hacia  masque  Abraham  ,y  eter- 
no, que  convenía  folo  a Dios.  Taldurua  de 
piedras , dice  S-Auguílin , a donde  avia  de  correr 
S.Aopilt.  fino  a las  piedras’  Tanta  duritialapidum , qtto 
ftmi-41.  cun  era  xifi  ¡n  lapides . Gran  perfidia , e iniqui- 


dad fue  la  de  ellos  Judíos,  queaun  en  el  Templo 
cgercitavan  fu  crueldad  contra  él  inocente . Pe- 
roel Salvador  Jecfcottdio,  haciéndole invifible  , 
porque  no  era  el  tiempo  de  fu  paífion , y muer- 
te: y fe ] alio  del  Templo . Afli  parte  el  Señor  de 
loscorazonesduros,  dice  la  Interlineal:  Sica 
dtn  is  etsrum  cordibus  fugit . Partió  del  Templo , 
y de  los  Judíos , enfeñandonoscon  fu  egemplo  a 
no  refillir  a los  lóbervios  aunque  podamos, y con 
humildad  nos  apartemos  de  ellos.  Docemurboc  s.Grep-, 
cxemplo  iram fuperbiensium , ctiamcumreftflcrepof-  ■' 

fumits bumiliter  declinare. 

DIST.  III. 

Sana  el  Salvador  a un  ciego  de  fu  nacimiento  ponién- 
dolefobrelos  ojos  el  lodobecbo  con  fu  f airea 
Joannes  cap.  9.  ^ 

Et pr ateríais  JESUS  vidit  bominem  ceeeum  a I- 
nativitate . 

Et  interrogaverunt  eum  dije  ¡pulí  eius:  Rabié , 2- 
qttis peecavis , bic,  aut párenles  eius,  ut exeas  r»«- 

Jieretxr } 

Rcfpostdit  JESUS:  Ñeque  biepeceavit,  ñeque  J- 
párenles  eius  tfcd  ut  numifejlciur  opera  Dei  in  ¡lio. 

Me  oportet  oper  orí  opera  eius , qui  mi/it  me,  doñee  4* 
dies  ejl : venit  r.ox , quando  nenio  poteji  operar  i. 

" fum  in  Mundo  Jux  fitm  b fundí.  5 

c cum  aixijfet  expuit  in  terram , (y  fecil  lutum  6. 


ex  fputo , (y  lenivit  lutum  fuperoeul os  eius . 
Éh 


Zt  dixit  ei : Vade , lava  in natoria Siloe  ( quo.i  7- 
Ínter  pretal  ¡a  Mtjfus)  Abijt  ergo , (y  lavis , ¿y.  venit 
videos . 

1 taque  vicini , ¿y  qui  vuierunt  eum  pritts  qui  men-  8- 
dicus  eral , dicebant : Nonne  bic  ejl , qui  Jedebal , 

\ Quiabic ejl.- 
ed jíñulis ejl  ei.  Jlle  9- 


¿y.  mendicabat  ? Alt)  dicebant : 


Alij  nutem.  Nequáquam ,jcd Jtinilis ejl  ei. 
odiecbat:  Qtúaegofum. 


Quomodo  aperti  funt  ubi  10. 


vero  a 

Dicebant  crgo  ei 
oculi} 

Rcfpondit:  Ele  homo,  qui  dicitur  JESUS , lis-  li- 
ta»;fecil: (y  wtxit oculos  meas , (y dixit  mibi : Va- 
de  ad  natatoria  Siloe , (y  lavas.  Et  abij , lavi,  iy 
video . J 

Etdixeruntei:  Ubieflille ? Aitnefeio.  12- 

Adducttm  eumad  Pbarifxos , qui  excus  fueras . 1 J- 

Eral  autem  Sabbatum  quando  lutum  fecis  JE-  14* 
SUS , fy  aperuit  oeubs  eius . . ' 

Jterttm eivo ¡nterregabant eum  Pbarif.eiqtwmo.lo  Ij. 
vidijfct . lile  autem  dixit  eis . Lutummibi  pofuis 
fuper ocales , (y lavi, (y  video . 

Dicebant  crgo  ex  Pbarificis  quídam . Noncjlbic  16. 
homo  a Deo,  q.-.¡  Sabbatum  non  enjlodit . Alij  autem 
dicebant  .Óuomodo  poteji  bomopeeeatorbac figna 
faceré?  EtJPoiJ'ma eral  ínter  eos . 

Dicttnt  crgo  c.eco  iterum  : Tu  quid  dicis  de  ¡lio,  17- 
qui  apersiis  oculos  usos  ? Jlle  autem  dixit  ■ Qtúapro- 
pbetacjl. 

N011  crcdideraut ergo  Judxi de  ¡lio , q ida  cacas  I#- 
fuijjet , ¿y-  vidijjet , doñee  vocavcruns  párenles  eius , 
qui  vtdcrat. 

Et  interrogaverunt  eos,  dicentes.  Use  ejlfilius  19- 
vejler , quem  vos  dicitis  quia  cacas  natus  ejl  ? jjuo- 
modo  ergo  mine  videt } 

Rífponderimt  eis  párenles  eius , íy  dixeruns . 10. 
Sciinus  qtuabic  ejl  filias  nojler,  (y  quia  exeas  na- 
tus  ejl. 
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2 x*  Quomodo  autem  mmc  videat , nefchnus : aut  quis 

eius  aperuit  ocíelos , nos  nefchnus : ipfum  interrógale: 
atatembabct  ,ipfedefe  loquatur  . 

22-  Hxcdixerunt  párenles  eius , qitoniam  limebanr 
Judien:  iamen'uneonfp'iravcrant  Judié , ulfiquii 
cum  cmfuerctur  efe  Cbriflum  exira  Synagogam 
ficret. 

23.  Propiereáparentes  eius  dixerunt  ■ Quunetalcm 
haber,  ipfmn  interrógate . 

24>  Vocavcrutfergo  rurjumbombtem , qui  fuera!  ac- 
eus,  {y  dixerun!  ei . Dagloriam  Deo : nos  J cimas 
qitia  bic  homo  percatar  efl . 

1S-  Dixit  ergo  chille.  Si  percatar e¡¡  ,mfcio:  unum 
feh , quia  anís  cum  efem  ,modo  video . 

2.6-  Dixerun:  erro  lili . fJuidfecil  tibi  ? qttomodo  ape - 

núl  libioctibs ? 

17-  Refponditeis.  Dixi  vobit  iam , ¿j.  audiflirjjuid 
iterum  vultit  aud'trt  } mtmquid  (y  vos  Ulitis  difei- 
pnUfiusficri ? 

l3.  ALdedtxerunt  ergoei  ,(ydixertmt . Tudifcipu- 
luseius fu : nos  autem  Moyft  difcipuli  fumas. 

29-  A los  fehnus  quia  Aisyji  locuras  efl  Dcus:  tune 
autem  nc]  cimas  undé  fu . 

30-  RefpoH.Hi  Ule  homo , (y  dixit  eis:  In  boc  enim 
m'tr abite  eji  quia  vos  ncfc'ttis  mdc  fit , (y  aperuit 
neos  ocutos. 

31-  Scimus  autem  quia  percutores  Deus  nonaudit: 
fcdjiqnis  Dei  cultor  efl , (y  volun latan  áus  fácil , 
bunc  exaudir . 

3X-  A ficulo  non  efl  audilttm  quia  qttis  aperuit  oculos 
eici  nati. 

33-  Nifi  efe!  bic  a Deo,  non  poterat  faceré  quid- 
quam. 

34-  Refpondermtt  (y  dixeruntei:  b peccatis  natus 
es  totas , (y doces  nos  ? Et  eiecerunt  cum  f oras. 

35-  Aad'rvit  JESUS  quia  eiecerunt  cum  foras ; ¿y 
cum  inven: fet  cum.  dixit  ei.  Tucredis  tn  Filium 
Dei í 

3^*  Refpondilille,  (y dixit.  Qtús efl  ¡Domine , ut 
credamineum } 

37*  Et  dixit  ei  JESUS.  Etvidiflieum , (y  qtti  lo- 
quitur  te  cum  ,'tpje  efl. 

3?-  Ai  ¡lie  ah  . CredoDotmne.  Et procidens adora- 
vil  cum. 

39'  Et  dixit  JESUS . In  ¡ttdicium  ego  in  btme  Mun- 
dum  i eni , ut  qui  non  vident  vidcant , iy  qui  vident 
eacifiam . 

40*  Et  audierimt  quídam  CX  Ph.rrifais , qui  ernn  ip- 
foerant,  (y  dixeruntei.  Nmnquid,  (y  nos  cae  i 
fumas ? 

• 41-  Dixit  eis  JESUS.  Sicaci  efetis , nonbaberctis 
peccatmn , mine  verodicitis.  Quia  videmtis . Pecca- 
tumveflrummanet. 

*•  i.  TA  ESPITES  que  partió  del  Templo  : 
A-J  Pafando  el  Salvador,  como  el  Sol  , 
que  con  fu  luz  alumbra  al  Mundo,  vio  a un 
ciego  de  nacimiento : y por  aver  puerto  en  el  los 
ojos  con  diligencia  mollrandolc  con  ella  acción 
mifericordiofo  a fu  milcria,  movio  los  dicipu- 
losa admiración , y delco de  fabcrla caula  , por 
z.efto:  Le  preguntaron  fus  dicipulos : A'heflro, quien 
peco , efle,  o fus  Padres , para  que  naciefe  ciego} 
cJIr  'íi.Z  Dibgemer , dice  S.  JuanChryfoílorao,  (y  oculo 
injo?'/?* o,  <(yvifu,  afpcüum  ad exettm  d'ircxit ; tu  ex 


boc  mifericordcm  ad  miferum  oflenderet , (y  difeipu- 
los  in  admiraiioncm , éy  ad  quarcndian  provocare t . 

Ella  pregunta  de  los  dicipulos  al  Salvador  dice 
el  milinoSanto,que  fue  poco  conveniente;  Ab- 
farda  interroga! ¡o,  qttomodo  enim  peccavit  antcquam 
natus efet.  No  pudoerte  pobre  nacer  ciego  por 1Jím  >» 
pecado  propio,  porque  no  lo  pudo  cometer  an J“n' 
tes  de  nacer ; con  todo  elfo  tomaron  ocarton  de 
hacer  ella  pregunta  por  lo  que  el  Señor  dijo  al 
paralitico  que  lañó  en  Jcrulalem  como  fe  ha  di- 
cho arriba : Ecce  fanns  facías  es  , iam  amplias 
nolipeccare.  Vcsaquiqueellas fino, ya noquie- 
ras  mas  pecar ; de  donde  es  verifimil  que  inferief- 
fen  dudando,  que  las  enfermedades  procedían 
de  los  pecados.  Corno  fí  digeran:  Él  paraliti- 
co ellava  enfermo  por  fus  pecados,  como  nos 
aveis  enfuñado  , y de  eltcqucdecisi'  O puede  jofiphu. 
Icr  por  la  común  opinión  que  corría  no  folo  en 
el  vulgo,  fino  en  ios  Fárdeos,  como  dice  Jo- 
fephHiltoriador,  que  las  almas  pafavan  de  un 
cuerpo  a otro , y de  aquí  fofpccharon , que  la  al- 
ma derte  ciego  mientras  ellava  en  otro  cuerpo 
devió  de  avercometidoalgun  pecado,  por  el 
qiul  mereció  elcalligode  nacer  ciego.  Y gene- 
ralmente hablando  ¡epcrfuadunlosatuiguos , 
que  todas  las  enfermedades , y milérias  que  pa- 
decían algunos  eran  calligo  de  fus  pecados . Arti 
los  amigosde  Job,  citando  elle  Santo  aHigido 
por  la  perdida  déla  acienda  , lujos,  y (alud  con 
delámparo  de  todos , dtfputavan,  y feesforza- 
van  provar , que  Dios  por  fus  pecados  lo  calliga- 
va  con  tanta  léveridad , y rigor;  en  que  fe  en- 
gañavan , porque  aunque  a menudo  fuccdc  que 
las  enfermedades,  y la  muerte  foncailigos  de 
los  pecados,  pero  ello  no  es  verdad  univerfal- 
mente ; porque  tal  vez  los  embia  Dios  para  eger- 
ciciodc  las  virtudes  como  en  losSantosJob, 

Tobías  íce.  Suele  también  cartigar  a los  Padres 
en  los  hijos,  como  cncofamasamada  como  a 
David,  y a otros.  Y algunas  veces  para  que  fe 
manilcltc  fu  gloria  como  en  elle  ciego;  y por 
ello. 

2.  Re Jpondió  el  Salvador  ; No  peco  efle,  ni, 
fusPadrcs : porque nacierté ciego:  Jiuoparaquei 
fe manfeflen en  ellas  obras  de  Dios . Paraquedan- 
dofele  la  villa , todos  los  que  tuvieren  noticia 
del  milagro  conozcan  la  eficacia  de  mi  Divini- 
dad ; porque  iluminar  a un  ciego  , y darle  no  fo- 
lo la  vida,  lino  el  inllrumento,  y Organo  de 
ella,  no  puede  haccrotroqueDios.  Mientras 4. 
yo  vivo  conviene  que  yo  atienda  hacer  las  obras  del 
que  me  ba  embiado , y me  ha  encomendado , que 
es  mi  Padre:  ficederd  dcfpues  ¡anoche , confor- 
me ala  auléncia  del  Sol,  ello  es,  mi  muerte, 
Refurreccion , y Afccncional Ciclo;  y entonces 
no  atenderé  a obrar , perfonalmente  por  la  rttlud 
de  los  hombres,  como  el  predicar , y hacer  mi- 
lagros, pero  dejaré  que  efto  hagan  mis dicipu- 
los  con  mi  virtud , y artirtencia . Mientras  efloy  ^ 
en  el  Mund*  foy  la  luz  del  Alando,  con  mi  do- 
¿trina  Evangélica , Entidad  de  la  vida , y los 
quenoquitiercnaprovecharfe,  queriendo  mas 
las  cinieblas  que  la  luz  ferá  fu  perdición . 

3.  Aviendo  dicho eflas  cofas , efeupiben  tierra,  c 
y conla  faliva  hilo  el  lodo,  y con  el  le  ungió  losv’ 

ojos. 
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7 ojot , y le  dijo:  Vete, y lavóte  en  ¡a  pefquera  de  Si- 
loe  (queje interpreta  cnibiodo)  yajji  J'ue,fe  lavo, 
ybolvioconvifla.  Quifo  el  Señor  en  ede  mila- 
gro moílrarfu  poder , TervicndoTe  para  darle  la 
vida  al  ciego  de  lo  que  no  folo  no  cenia  virtud 
ninguna  natural , antes  bien  contraria , que  pu- 
do cegarlo  a tener  los  ojos  Taños.  Enquantoal 
sambrof.  mifterio  dice  S.  Ambrofio , S. Juan  Chryfodo- 
rao,  yS.Ireneo,  que  Chrido  Te  valió  del  lodo 
um  para  iluminar  al  ciego , para  modrarqueera  el 
fJítSSí'  rnil"mo<ll,ci|l  principio  del  Mundo  hizo  al  hom- 
5 <an  joan  bre  del  lodo : y que  en  cdo  h izo  lo  que  u n grande 
s-Ureneu.  an‘í’ce  <1UC  av>mdo  hecho  una  bella  edatua , 
liJéw-  dejándola  fin  ojos , o alguna  otra  parte , defpues 
de  algún  efpacio  de  tiempo  buelvea  poner  en 
ella  las  manos  para  acavarla  , y pcrficionarla  . 
S-Ambrof.  Dice  también  S.  Ambrofio , que  con  edo  quifo 
crMMst*  el  Salvador  fignificar,  qtiefi  queremos  Tañar  los 
ojos  de  nuedra  mente , devemos  poner  en  ella 
el  lodo  de  la  confideracion  de  nuedra  vileza , fra- 
gilidad, ymiTeria;  porque  la  perfección  Chri- 
diana  comienza  de  la  confideracion  de  la  propia 
imperfección^  nos  hace  humillar , y Tentir  baja- 
mente de  nofotros.  Y quifo  el  Salvador  hacer 
ede  milagro  el  Sabado  para  fignificar,  que  los 
ciegos  Judíos  deTpertarian  con  el  tiempo  defiu 
letargo , y ceguedad  reconociéndole  por  el  ver- 
dadero Medias ; aunque  muchos  de  ellos  toma- 
ron de  aqui  ocafion  de  indignarle,  decalumniar- 
lo,  y per! cguirlo,hacicndo  Tu  perdición  de  lo  que 
avia  de  Ter  Tu  remedio . 

4.  De  las  aguas  de  Siloc , y de  la  natatoria , 
opelquera  a donde  embió  Chriílo  a elle  ciego 
Btuhoi.  cícrive  Bartholome  Saliniaco  en  Tu  itinerario  de 
JJf1”  Tierra  Sanu , y Adricomio  en  la  deTcripeion  de 

ÍeruTalcm,  elqualdice:  Siloe  es  una  fuente  a 

_ 1 qual  edá  unida  la  Natatoria , o peTquera. 

Eda  fuente  tiene  Tu  origen,  y manancial  a la 
raiz  del  Monte  Sion  enla  parte  Occidental  de  la 
Valle  de  JoTaTat , Ton  Tus  aguas  claras , dulces , y 
abundantes,  corren  finedrepito,  y vana  ter- 
minar en  el  torrente  Cedrón.  Es  coTa  notable 
jofrph  Hi  loque  refiere  JoTeph  Hidoriador  dedaTuente, 
y de  todas  las  demas,  que  edan  al  contorno  de 
«p.  11.  JeruTalem,  queantesqueedaCiudadliieflé  fi. 
tiada  por  Tito  hijo  de  VeTpafiano  Emperador 
Romano  Te  Tecaron  de  manera,  que  Tevendia 
la  agua  por  la  necedidad  que  avia : y puedo  el 
fitio  manaron  en  tanta  copia , que  no  Tolo  badó 
a los  hombres,  y a los  animales , fino  que  Tobró 
para  regar  los  huertos.  En  edo  parece  que  Ce 
conjuraron  los  elementos  con  losR  omanos  con- 
tra losingratos/udios,poraverrauertoa  T11  Cria- 
dor : verificandoTe  lo  que  Te  lee  en  el  Libro  de  la 
Scp'icnt.  Sapiencia:  Pugnabit  ettm  ¡lio  orbittcrranm  contra 
“***■  infenfatot.  Todo  el  Mundo  peleará  contra  loí 
i ufen  fados . 

5.  Quando  Celidonio  (que  adi  dicen  Te  lla- 
ma va  ede  ciego)  bolvio  a la  Ciudad  con  ojos, 
y mudado  el  rodro , como  dice  S.  Augudin : 
s Anjo a.Ocnli,  refiituli  mutaverat  vultumeius.  Snsveci- 
inJcan  ñor,  y los  que  primero  loentian  vifio , que  pidió  la 
glimofna,  decía».  Por  ventura  noetejlecl  qneefla- 
va  femado,  ymendigava?  Otros  decían  cjle  es . X 
'potros  de  ninguna  manera,  fino  es  femejante  a ef 


Peróeldceia ; yo  foy.  Atónitos  por  la  maravilla 
de  verlo  iluminado.  Le  preguiaron  como  se  baw  1 1 
abierto  los  ojos  ? Rejpondio . A quel  hombre  que  fe 
llama  JESUS , moflrando  que  loconocia  pctr 
Ta  ma , higo  el  lodo, y ungió  con  el  mis  ojos , y me  dijo: 
Vete  a \a  ptf quera  deSiloe,  y lava:  y fui,  y me 
ltrve,yveo.  X le digeron  dónde cjld aquel?  refpon-  u 
dio  no  sé . No  Tabia',  porque  Chrido  necho;cl  mi- 
lagro fe  retiró  por  huir  el  aplaufo  del  pueblo 
por  un  gran  maravilla  . Parecioa  edos  vecinos 
Tus  conocidos , quede  coTa  tan  nueva,  y extra, 
ordinaria  Te  devia  dar  noticia  a losFariTeos,  pa- 
ra que  la  examinadencomocoTaexpeílantc  a 
la  religión:  y Tupiedén  que  el  que  obrava  tal  mi- 
lagro no  merecía  Ter  de  ellos  pcrTcguido,  y 
aln . Llevaron  a los  Finifeot  al  que  aviafido  oe-  1 i 
go.  Era  Sabado  quando  el  Sallador  bizoet  ledo, 
y le  abriólos  ojos . Dcdondc  tomaron  también  14 
ocafion  de  dudar  Ti  edo  era  licito,  y quifieroo 
Taber  Tu  parecer  comodeprofedbresdelaley. 

Los  Farifeos  le  preguntaror.de nuevo  como  confe.  XJ 
gttiolavijla,  y con  brevedad , y claridad , lesre- 
fpondio.  Me  pujo  el  lodo  ¡óbrelos  ojos , me  lave, 
yvto.  Deda  relación  podían  Tacar  dos  conTe- 
qnencias,  una  clara,  y convenciente : otra  dé- 
bil, y fin  Tundamenco.  La  primeraera:  Chri-  , 
do  ha  iluminado  a un  ciego  de  nacimiento, luc^  1 
goDiosefUconel,  y obra  con  virtud  divina.  1 
La  fegunda : Chrido  el  dia  de  Sabado  bañan- 
doconla  fáliva  el  polvo  hizoun  pocode  lodo., 
y Telo  pufo  en  los  ojos,  luego  es  íacrilego, 
violador  de  la  ley , y del  Sabado . Los  Farifeos 
dejando  la  primera  clara,  y evidente  Te  acogie- 
ron a la  Tegunda  inepta , y efiulta ; y por  edo. 

6.  Decían  algunos  délos  Farifeos.  NocscJIe  16 
hombre  embiado  de  Dios , que  noobferva  el  Saba- 
do. Pero  otros,  mas  prudentes , ymenosapaT- 
fionados,  decían.  Como puede  un  hombre  pecador 
hacer  eflas  maravillas?  fino  TuefTe agradable  a 
Dios?  y avia  difcord'ut  entre  ellos.  Nopcdiendo 
convenirTe.  Digero»  de  nuevo  al  ciego , cdo  es,  17 
al  que  lo  aviafido,  para  vérfidcTurcfpuedapo- 
dian  tomarocafiondecalumniaraChrido:  Tu 
que  dices  del  que  te  ha  abierto  los  ojos  ? Rejpondio  , 
intrepido,  que  es  Profeta . ConTeflindo  el  ciego 
a Chrido,  diceS.  Augudin,  Tequebrantava  el 
corazón  de  losiniquos.  Cacas  confltebatur , ¿y. 
cor  impiorttm  frangebatttr.  Y al  mifiuo  tiempo  * 
que  procuravan  eTcureccr el  milagro,  con  Tus 
preguntas , e informes , ellos mifinos  lo  venían  A 
publicar,  y confirmar,  como  fucedequequan- 
do  la  verdad  es  impugnada  reTplandece  mas . No 
aviendo  conTcguido  Tu  intento , dice  el  Evange- 
lida  que:  No  creyéronlos  Judíos  que  btrviejfefido  18 
ciego,  y vieffe,  bajía  que  llamaron  a los  Padres  del 
que  avia  fido  iluminado . Xles  preguntaron,  dicten.  19 
do.  Es  ejle  vuejlro  hijo  y el  qual  decís,  que  bañad- 
do  ciego  ? Comoalsoravé.  Lesrefpmtdieronfuspa-io 
rientes diciendo,  con  cautela;  Sabemos,  queefle 
esnucjlrobijo,  yquebanacidoeiego.  Pao coinoa! ll 
prefentevea,  y quien  le  ha  abierto  losojos,  no 
fabemor : preguntadle  al  mifmo , que  edad  tiene  pa- 
ra hablar  por  Ji  miftno , y dar  quema  de  fi.  Dite- 11 
ron  eflas  cofas  fes  Padres  ¡porque  ¡entuna  los  Ju- 
dios  ,'por faber avian  confptrado,  y determinado, 

que 
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que  ft  alguno  confejfava  al  Señor  que  eraCbriflo, 
fuejje  aludo  ¡te  la  Synagoga , cito  es,  dcfcomul- 
2,gado.  Por  ijlo  digeron  fus  Padres.  Pues  tiene 
i edad  preguntadle  aelmijmo : con  über  quien,  y 
como  le  avia  dado  la  villa  a fu  hijo.  Y aviendo 
oido  fu  rerpuella . 

j,  7.  Llamaron  de  nuevo  al  hombre , que  avia  fi- 

* do  ciego,  y le  digeron : Oilaverdad,  y dala  glo- 
ria a Dios.  Ncjotros,  que  lomos  religiofos  de 
buena  conciencia,  e inteligentes  de  la  ley,  (a- 
hemos  , que  efle  hombre  es  pecador . Les  refpondio  , 

'el  mendigo  interrumpiéndoles,  y fin  dejarles 
2g  efplicar  fu  concepto:  No  sefi  es  pecador , ni  me 
pongo  en  ello , píamente  sé , queftendo  ciego  abo- 
raneo.  Dijeronle:  Que  cofa  leba  hecho}  comote 
1 ha  abierto  los  ojos?  Lcsrcjpandio . Yaosbedicbo , 
y aveis  oido,  p.tra  que  queréis  oir  de  nuevo}  Por 
ventura  queréis  también  mofaros  fer  Jus  dicipttlos- 
Como  fi  digerá . Siendo  tan  gran  Santo, y obra- 
do un  extraordinaria  maravilla  el  que  me  ha 
dado  la  villa : y Tiendo  vofotros  labios , y religio- 
fos, imagino  que  me  hacéis  untas  preguntas 
pan  intormarosdelascircunllanciasdclle  mila- 
gro, y obrar  prudentemente  haciéndoos  dici- 
pulos  déla  elcuela  deun excelente  Maedro. 
Ellas  palabras  irónicas  de  Cclidonio  herieron 
al  vivo  alosfobervios  Farifeos , y embravecí- 
28  dos.  Lo  maldigcron,  y dieron.  Tafeas  fu  din- 
pido  . Nofotros  fomos  dicipulos  de  Moyfes  . Na- 
jo forros  f abemos , que  Dios  habló  a t/byfcs , y fue  de 

* el  favorecido,  pero efle no J abemos  ,de donde fea , 
ni  movidode  queefpiritu  ha  venida  a predicar  , 
y enfeñar  fu  doctrina  contraria  a la  de  MoyTes  . 

-Q  Defendiendo  la  caula  de  Chrillo . Refpondio  el 
ciego,  y les  dijo:  En  ejio  es  admirable,  que  mofo- 
jx  tros,  confer  unfabios,  nofabeisdedondees,  y 
abriomisojos . Sabemos,  que  Dios  no  oye  a las  pe- 
cadores, pero  fi  al  que  lo  reverencia , ybacefuvo- 
luntad,aefleoye.  Comofidigerá:  Dios,  no  oye 
a los  pecadores,  finoalos  julios,  aelleoye,  lue- 
, goesjufto,y  nopecador.  No  fe  ha  oido  jamas  , 
* que  alguno  aya  abierto  los  ojos  de  un  ciego  deja  na- 
,,  cimiento.  Si  efe  no  fuera  de  Dios , como  decís  vo- 
ísíouos,  no  pudiera  hacer  cofa  alguna  , dclasque 
hace. 

8.  Diciendo  el  ciego.-  Sabemos  que  Dios 
no  oye  lisoraciouesde  los  pecadores , difpuu 
con  los  Farifeos  della  manera : Vofotros  dccis  , 
que  elle  hombre  es  pecador,  y no  fe  deve  dar 
creditoa  fus  milagros , ni  feguir  fu  doftrina . Yo 
diría  lo  mifino ; pero  no  pudiendofe  negar , que 
el  aya  hecho  un  gran  milagro,  que  fobrepujaa 
las  fuerzas  de  la  naturaleza,  yque  no  puede  ha. 
Tii  ccrfe  fino  con  virtud  divina , como  podéis  negar 
que  elle  hombre  fea  judo , Cinto , y agradable  a 
, Dios . Que  Dios  no  oye  las  oraciones  de  los  pe- 
cadores, que  no  fe  humillan,  y quieren  perfe- 
verar  en  fu  pecado,  es  cierto,  particularmente 
quando  es  contra  la  religión , y en  confirmación 
de  fu  faifa  doctrina : pero  en  el  prefente  cafo 
Chrillo  luce  los  milagros  para  mollrar,  que  es 
embiadode  Dios,  y fu  doftrina  es  verdadera. 
Indignados  los  Farifeos  viéndole  convencidos 
con  argumento  tan  podcrolo,  llenando  de  inju- 
34  rias  a Cclidonio.  Rtfpondicron , y digeron . Hat 


nac'do embucho enpecados  , y tu  not  enjebas  . Tu 
hombre  vil , e ignorante , que  Dios  te  ha  hecho' 
nacer  ciego  en  cafligo  de  tus  culpas,  te  haces 
Maeflro  de  nofotros,  que  fomos  doctores  de  la 
ley.  Tío  echaron  de  la  Synagoga,  como  maldito, 
ydefcomulgado. 

9.  Oy>  el  Salvador, que  lo  avian  cebado  fuera 
ya  Jo  labia  antes  por  ferie  todo  manifello , y le 
afiftio  comunicándole  internamente  motivos 
para  relponder  y confundir  a los  Farilcos . Ello 
mifmo  luce  Dios  con  fusfiervosquepor  fu  glo- 
ria combaten  varonilmente ; como  quando  Job 
peleava contra  el  demonio  lo  ellava  mirando , y 
gozando  de  que  triun&ílc  del  enemigo ; lo  mif, 
mo  cfcriveS. Atatufio  de  S. Antonio  Abad . Fue 
dicholo  elle  ciego  en  averlido  echado  de  la  Sy- 
nagoga, pues  de  aquí  tomó  ocalion  el  Señor  pa- 
ra irloabufcar.  Y aviendolo hallado  le  dijo, con 
benignidad , y agrada : Tu  erees  en  ei  Hijo  de  qf, 
Dios}  RrJ ponido,  y dijo:  Quien  es  Señor , elle 
Hijo  de  Dios,  puraque  yo  crea  en  el}  Simcmo- 
ílrais  elloy  pronto  a creer  en  el . El  Salvador  le  -- 
dijo,  ilullrandole  la  mente:  Lo  vifie ¡yelque  íf 
habla  comigo  el  mifmo  es.  Rtfpondiole : Creo  Se-  38 
ñor.  Ypofirandofc lo  adoro . Y dijo  el  Salvador, 
converticndofe  a los  circundantes:  Vincacjlc  39 
manilo  a declarar  los  juicios  de  Dios,  para  que 
los  que  no  ven  vean  , y los  que  ven  queden  ciegos . 

Oyeron  algunos  de  los  Farifeos  que  ejlavan  re»  40 
el  Señor : yentendiendo  que  hablara  con  ellos 
con  arrogancia , le  digeron : Por  ventura , y tam- 
bién nofotros  jamos  ciegos  ? Les  refpondio  el  Sal- 
vador : Si  fuerais  ciegos  , y errados  por  igno- 
rancia invencible  , no  pescaríais  , paro  porque 
abora  decís : Que  vemos  , y por  vueílra  lobcr- 
via prefináis  de  ver,  y lábcr  citando  ciegos, 
por  la  malicia , permanece  vue jiro  pecado,  de  in- 
credulidad , e mtidelidad . Si  no  tuvierais  la  luz, 
e inteligencia  de  la  Sagrada  Elcritura  con  la  quafjj;^'*^'- 
podíais  conocerme  por  Medias  no  tendríais  la  J 
ceguedad  del  pecado , y os  cfcu&ria  la  ignoran- 
cia; pero  porque  prolcílüs  de  fer  doctores  de  la 
ley»  y os  gloriáis  deíérmaeilros  de  los  demas, 
queda  en  vofotros  el  pecado  de  infidelidad,  y 
vuedra  ignorancia  es  voluntaria,  cralá  , y afc- 
fiada,  como  dice  David.-  NoluitinicUigere , «r p£ks.,fc 
beneageret . 

D I S Tv  IV. 

Dclaparabotadelbuenpaflar,y  de  las  ovejas. 

Joannescap.  10. 

Amen  amen  dicovobis:  qui  non  insratperofiium  j 
iri  avile  omitan  ,fed  afeendit  aliunde  : illefurefi,  (y, 

¡otro. 

Qmautem  irnrat per oflmm, pajiortjl  ovium.  j 

iJiacojliariusapcrit , (y  oves  voeem  cius  au-  j 
diunt , ¿y.  propr'tas  oves  vocal  nominal  im,  ¿y.  educa  * 

(as  - 

Et  cumpropriasoves  ciniferit , ante  cas  vadit : 4, 

¿y.  oves  illum fequmttttr , quia  fciunt  voeem  ems . 

Alientan  autem  non  fequntur  fedfugium  ah  eo;  j 
quia  non  noverunt  voeem  aliencrum . 

Hoc  proverbium  dlxiteisJESUS'.  Eli  autem  6 
non  cogaoverm  quid  ¡oquerelur  eis . 

Dixit  ergo  eit  ti  crian  JESUS : Amen  amen  di-  j 
covobit,  quia  ego  fumcjliumoviiim . 

Om- 
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g Omncs  quolquot  veneran! , fures  fuá! , (y  lat'o- 
nes,(y  1 un  audierumt  eos  oves . 
q Egofiimiojllum.  Per  me  ¡i  qtiis  introierit  fialvabi- 
tur:  (yingredictur,  ¿y  egredictur , iy  pafcua  in- 
venid . 

jo  Fur  non  venit  mft  ut  fureiur , (y  mafia , (yptr- 
dat.  Ego  vemutvitam  babean! , (y  abimdantius 
babean!. 

jj  Ego  fum  pajlor  bonus.  Bonus  pajlor  animal» 
fuam  das  pro  ovibus  fiuu. 

jj  Mereenarius  auiem , (y  qui  no o e/l  paftor , euius 

non  fuñí  oves  proferta,  vides  lupvmvcnicnicm, (y  di- 
mitís ovcs,{yfugir,(y  lupus  rapitqiy  difpetrgit  oves. 

33  Mercenarias  autanfugit , guia  mereenarius  eji, 
iynonpcrtinct  ad  eum  de  ovibus. 

34  Ego  fum  pajlor  bonsss:  (y  cognofco  oves  meas, (y 
cognofcunt  me  mea. 

j j S 'icus  novit  me  Pater , (y  ego  cognofco  Pasrem  : 
(y  animam  meam  pono  pro  ovibus  meis. 

jg  Es  aliar  oves  babeo,  qua  non  funt  ex  boc  ovtli:  (y 
illas  opones  me  addueere , t¿y  voeem  meam  audient, 
(y fes  ttmmovile,  (y  unas  pajlor . 

37  Propserea  me  dil'igis  Paser  qttia  ego  pono  animam 
meam , ut  iscrum  fumam  eam . 

jg  Nemosollitcam  ame:  fed  ego  pono  eam  ft  me  ip- 
fo,(y  potejlatem  babeo  ponendieam : (ypotejia - 
tem  babeo  iscrum  fiumendi  eam:  Hoc  mart.Uitum 
acccpiá  Paire  meo . 

19  Dijfenjio  ¡tersan  fafla  eji  ínter  Jadeos  propter 
formones  bos. 

30  Dicebans  ausem  multi  exipfis : Dxmomum  ba- 
bel , (y  mjar.it : quid  eum  audisis  ? 

21  áibj  dicebans : H.te  verba  non  funt  damoninm 
babentis:  nwnqtnd  dxmonmm  potejl  excorian  ocu- 
los aperare . 

I.  T)  OR.  averíe  indignado  los  Farifeos  de 
JT  que  el  Salvador  los  llamarte  ciegos,  te- 
niéndole por  iluminados,  dolores  de  la  ley  y 
porconfiguicnte  p.iflorcsdcl  pueblo:  y porque 
quando  arrojaron  al  ciego  de  la  Sinagoga  le  di- 
geron  con  deíprecio,  que  fuefiecldicipulode 
Chriflo,  que  ellos  lo  tenían  por  engañador,  y 
maeftro  de  faifa  doflrina ; por  eflo  queriendo 
el  Señor  manifertarfe  por  loque  era,  ello  es, 
verdadero paflor  delasatmas,y  loqueeranlos 
Farifeos , propufo  la  parabola  figuicnce  , di- 
ciendo. 

Jo.m.1.  1.  Os  digo  en  ver  dad,  que  quien  no  entra  por  la 

puerta  en  el  ovil  de  las  ovejas,  fino  quejube  por  otra 
parte,  por  lasparedes,  o fetos,  que  aquel  es  Ia- 
X dron.  Pero  el  que  entra  por  la  puerta , fin  violen- 
cia como  por  fu  cafo,  es  pajlor  de  las  ovejas.  A 

3 efic  el  portero  te  abre  ,y  las  ovejas  oyen  fu  voz , y la 
conocen , ja  fus  propias  ovejas  las  llama  por  fu 

4 nombre , y las  guia . X quando  tas  faca  va  delante 
ele  ellas,  guiando,  y librándolas  de  los  peligros: 
y las  ovejas  le ftguen, porque  oyen  fu  voz , dio  es,  la 

' 5 conocen , y obedecen . AlcJIraño  no  ftguen , fino 

6 huyen  de  el,  porque  no  conocen  fu  voz.  EJIe  prover- 
biales dijo  el  Salvador,  pero  ellos  no  entendieron  lo 
que  por  el  quifio  figmficarles : porque  no  eran  de 
fusovejas. 

s.  Aug.  ¡n  3-  Con  ella  metáfora  del  paflor  quifo  el  Sal- 

J«-**  vador  dar  entender,  que  el  Señor  del  ovil  era  el 


Eterno  Padre.-  la  puerta  del  ovil  lateen  Chri- 
flo:  el  paflor  el  mifino  Chriflo:  el  portero  el 
Efpiritu  Santo:  las  ovejas  todos  losfictcs,  que 
eftanenelovildelalglefia:  los  que  entran  por 
la  puerca,  y no  por  otra  parte  extraordinaria  fon 
los  Preladosde  la  Iglefia , que  no  fe  introducen 
porfimifmosalasdigmJadesconarte  , porva- 
nagloria, ni  con  mala  intención , fino  llama- 
dos por  aprovechar,  y fervíra  las  ovejas  de  Chri- 
ílo , como  dice  S.  Pablo : fice  quifquam  fumlt 
fibi  bomrrcmfied  qui  vocatur  a Deo,  taitquam  Aron. 
Aellosabre , e introduce  el  portero  , que  es  ci 
Efpiritu  Santo,  y les dá  la  legitima  potciladde 
apacentar  1a  grei  de  los  fieles  .-  ellos  partores 
guian  a las  ovejas,  y las  apacientan  con  la  do- 
flrina  Evangélica  van  delante  de  ellas  guiando- 
las  con  el  egemplo  de  fu  vida  inrcprcnlible,  co- 
mo enfenóChrillo  diciendo  : Si:  lueeat  lux  ve- 
Jlracerambominibns , ut  videemt  opera  veftrabora, 
(yglorifieent  Patrcmvejbrum , qui  bt  calis  eji  : Aüi  ,t‘"  , 
refplandezca  vueílra  luz  delante  de  los  hombres, 
que  vean  vueílras  buenas  obras , y glorifiquen  a 
vueílro  Padre, que eflá  en  los  cielos . 1'  S.Pcdro.  >.ftui  ■. 
Non  dominantes  in  clcrisjcdforina fafligregis . No  1 *• 
dominando  en  el  clero  , ímoamodudclagrci, 
guiándola, apacentándola  con  palios  foludables, 
y defendiéndolas  de  losenemigos , como  el  An- 
gel queen  forma  de  coluna  de  nube,  y fuego 
guiava  poreldefiertoal  Pucblode  Ifracl . Ellos 
pa  flores  llaman  a fusovejas  confu  propio  nom- 
bre, procurandocon  diligencia  el  provecho  es- 
piritual de  cada  uno  de  fus  Subditos . El  que  no 
entra  llamado  por  Chriflo  a cuidardcíle  ovil, 
fino  que  es  intrufo  por  fimifmo,  cllctal  es  la- 
drón, V falteador,  que  viene  a robar,  y matar, 
y no  a aparentar  la  Santa  grei  de  Chriflo.-  alos 
q uales  dijo  Dios  por  Jeremías.  Veb  pajloribus, 
quidifipergunt , (y  dilaceran:  gregem  pafcua  mea . 

Ay  dé  los  palloresquccfparcen , ydcfpcdazan 
el  rebaño  de  mis  ovejas.  Y porEzechicl: 
pafloribus  Jfrael,  qui  paficebant fieme:  ipj'os.  norme gre-  ‘ * 
ge  si  pajloribus  pafieuntur  ? Lac  comedebatis , iy 
lanis  operiebamini,  iyquod  crajfttm  eral  occidcbaur. 
gregemautem  metan  non  pafcebutis.  Ay  delospalto- 
resdelfrael, queapacientan  a fimifmos:  por 
ventura  las  ovejas  Ion  apacentadas  por  los  pallo- 
flores?  Comíais  la  leche,  de  las  lanas  os  cu-j  ‘ 
briais  , y lo  que  era  gordo  mata  vais  para  vue-‘ 
flrorcg3lo,  y- no  apafocntavaisa mi  rebaño.  | 

4.  Ella  es  en  breve  la  fuflancia , y el  fignifi- 
cadodc  la  parabola,  donde  Ce  deven  notar  feis 
cofas  que  fonneccfláriasal  verdadero  paflor, y 
tres  las  fcñalcsde  verdaderas  ovejas . La  prime, 
ra  es  que  el  paflor  entre  por  la  puerta , y no  por 
lasparedes,  como  hacen  los ambiciofos.  Lafe- 
gunda  que  el  portero  le  abra , por  que  fin  la  ayu- 
da , y gracia  no  puedeapacentar,  ni  hacer  cola 
de  provecho . La  tercera , que  defpuesde  entra- 
do no  fca  mudo  con  las  ovejas,  fino  que  las  lla- 
me por  fu  nombre,  ello  es,  procure  con  di- 
ligencia fáber  lascollumbres  de  cada  uno,  y 
defpues  amonede  fegun  la  nccertidad  que  ruvie. 
ren , para  cumplir  lo  que  dice  el  Sabio : Dtligen-  MiLci?. 
ter  agnofee  vulstim  pécaris  tid , tuofique  greges  confi- 
dera . La  quarta  es  ncccílárioque  faque  a fus 
* ove- 
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ovejas  con  fu  voz  de  la  ignorancia , y errores  al 
conocimiento  de  la  verdad,  ydelaletSoa  lascó- 
las terrenas,  al  amor  de  las  eternas.  La  quinta 
que  no  bufquefuscomodidades,Gno  la  faludefi 
piritual  de  fus  ovejas,  y por  eilasellé  pronto  a 
exponer  la  vida  quando  Tea  neceílario  . Lafex- 
ra  finalmente  conviene  que  vaya  delante  de  las 
ovejas  ell  i motándolas  a obrar  virtuofamente , y 
guiándolas  a los  palios  del  reino  de  los  cielos , y 
librándolas  con  (olicitud  detodos  los  peligros. 
Ellas  Teis  cofas,  que  por  fu  orden  comprehendc 
ella  parabola  hacen  aun  perfcílo  paltor . A las 
ovejas  es  necellirio  primero  que  oigan  de  buena 
gana  la  voz  de  fu  vetdadero  pallor.  Segundo  que 
llamados  obedezcan  , y quevendodelanteleo- 
bcdezcan . Tercero, queal  etlraño  nofolono le 
oigan,  ni  ligan,  fino  que  huigan  de  el , cerrando 
fus  oidos  al  demonio,  a loshereges , y a todos 
los  que  procuran  fu  perdición.  Si  ellas  tresco- 
fas  tuvieren  las  ovejas  no  les  faltará  cola  alguna 
de  las  neceflárias  para  confeguir  la  (alud  eterna. 
y 5.  Continuando  el  difeurfo.  Les  dijo  de 
nuevo  el  Salvador:  En  verdad  01  digo,  que  yo  foy 
la  puerta  de  las  ovejas  , por  donde  convieneen- 
trar  para  falvarfc.  Ello  mifmo  dice  SPablo : 
*a Rom.  1 Peripfum  accejfum  babemus  ad  Paireen.  Porel 
“ mifmo  tenemos  la  entrada  al  Padre . Todoslos 
que  vinieron, por  li  como  los  fal  fos  profetas  Theu- 
das,  y Judas  Gaulonites,  que  fingieron  eran 
Chriuo , fon  ladrones , y falte  adores , y no  los  oye- 
ron las  ovejas , efeogidas , ni  dieron  crédito  a fu 
predicación  y falla  doctrina.  De  ellos  dijo  Dios 
jmnic.11  por  Jeremías:  Nonmittcbampropbctas,  (y  ipfi  ciar- 
rebant : nonloquebar  adeos , (y  ip/i propbclabant. 
Noembiava  profetas,  y ellos  corrían : no  Ies  ha- 
9 blava,y  ellos  profetizavan . ib foy  la  puerta,  buel- 
ve  a decir  el  Señor:  El  que  por  mi  entrare  fe  fal- 
vard  ,y  entrará,  y faldrá,  y ¡sallará  el  pufo.  Elle 
es  meado  de  hablar  de  la  lengua  hebrea , que  por 
ingrefo,y  faiida  fe  entienden  todas  las  acciones, 
NUm-ia»  y negocios  del  hombre, como  dijo  David:  Domi- 
ñus  cuflodiat  iniroitum  tuum  , ¿y.  exilian  tuum.  El 
Señorguarde,  y profpcre  tu  entrada , y Calida. 
Y afli  quifo  el  Salvador  fignificar , que  el  que 
porel  entráre  feri  interna , y externamente  por 
el  favorecido , de  manera  que  entrará , y faldrá 
biendequanto  emprchendicre , y hallará  los 
palios  de  la  divina  providencia , deladoclrina 
fana , y de  los  lántos  Sacramentos  de  fu  Igleíia, 
p&jn.,,,  que  podrádecir  con  David : Dominas  regante  , 
o como  otros  leen  pafeitme , nibil  mibi  decrit , in 
locopafquec'tbimc  coífoeavit . El  Señor  me  apa- 
cienta no  me  (altará  cola  alguna,  me  pufo  en 
lugardebueno,  y abundante  pallo . Elladron 
no  viene , al  ovil , fino  para  arlar , matar  ,y  def- 
perdectar:  privandoa  lasovejasde  la  vida  efpiri- 
tualc  yo  vine  para  que  tengan  la  vida,  aquien 
la  tierra  la  degracia,y  dcfpues,  tengan  con  mas 
“¿’f  abundancia  la  de  la  gloria,  mejorando  , apro- 
sjo.chry.  vechandofe,  y adelantandofeenlafantidad,  y 
perfección  chriltiana  con  abundancia  de  mis 
dones. 

6.  Yo  foy  el  buen  pafior,  bueno  por  efiéncia, 
y origen  de  todo  bien , que  amo  a mis  ovejas,que 
lasapaciento  con  folicimd , con  palios  láluda- 
Vida  de  Cbriflo.  Lib.II. 


bles,  y lasdefiendode  los  lobos.  Elbuenpafior 
dáfu  alma  por  fus  ovejas , ello  es,  ex  pone  la  vida 
quando  es  necellário  por  ellas , como  lo  llago 
yo.  Sobreeilaspalabrasdicemuy  bien  S.  Ber- 
nardo: Bonus  pafior  animam  fuam  dedil  proovi-  s.Bem.fcr. 
busfuis.  Animam  proillis,  carnem  Mis  ; illam  in  >‘-,nC*,u- 
pretium,  bañe  inciímm:  ipfe  pafior,  ip  fe  pafqua, 
ipfe  efi  redemptio  ovium . El  buen  pallor  dio  la  al- 
ma por  fus  ovejas:  la  alma  por  ellas , la  carnea 
ellas,  aquella  en  precio,  ella  en  manjar:  elmif- 
moesel  pallor  , el  mifmo  el  pallo , el  mifmo  la 
redención  de  las  ovejas.  Pero  el  mercenario , que 
ftrve  a la  grei  por  fu  interes , y el  que  no  es  pafior, 
de  quien  no  fon  las  ovejas  propias  ,fi  ve,  que  viene  el 
lobo , las  defampara , y buyo , y el  lobo  las  arres- 
bata  , y efparee : Y el  mercenario  huye , parquees 
mercenario,  y no  pertenecen  a el  las  ovejas:  como 
hacen  losEfcribas,y  Fárdeos  Sacerdotes, que  por 
fola  la  avaricia  apacienta  n la  grei  de  Dios,  no  co- 
mo fuya,  fino  como  agen.i,(in  cuidardefu  apro- 
vechamiento ni  defenderla  de  los  peligros  , er- 
rores,y falfasdoDrinas  Non  pafior, dice  S.G regó-  'Wg. 

r'iofed  mercenarias  vocatur, quinen  pro  amore  intimo 
oves  dominicas , fed  ad  temporales  mcrccdcspafcit. 
Mercenarias  quippcefi,qui  locum  quidem  pafior  i s te - 
netjed  lucra  anhmarum  nonquecrit . No  fe  llama  pa- 
llor fino  mercenario  el  que  no  apacienta  las  ove- 
jas del  Señor  por  amor  intimo , fino  por  intere-  * 
festemporales  . Mercenario  es  de  verdad,el  que 
tiene  el  lugar  de  pallor,  y no  procura  el  prove- 
cho de  las  almas.  Ello  mifmo  enfeñaS.  Ber- 
nardo  eferiviendo  el  Pontífice  Eugenio . Y San  ¡ü^"- 
Juan  Chry follomo  dice : Non  efi  boni  pafioris  Ljos.hr,. 
quie ferré , (y-  non  eircumquaque percurrere  ,mnume-  ““-‘r- 
rifque  etiam  mor  ¡bus  fe  ipfum  pro  ovibus  exponen. 

No  es  de  buen  pallor  bufear  la  quietud  , y no 
caminar  por  todas  partes, y exponerfe  a ft  mifmo 
por  las  ovejas  a ¡numerables  muertes . 

7.  Yo  foy  el  buen  pafior , repite  el  Señor , y co- 
nozco a mis  ovejas , que  me  fon  fieles,  y ellas  me  * 
conocen  a un . Conforme  me  conocio  mi  Pardo  $ yo  co-  j, 
nozcoal  Padre , y porgo  mi  alma  por  mis  ovejas . Y 
amas  delle  pequeño  rebañode  la  nación  He- 
brea ; Tengo  otras  ovejas, t (lo  es , de  la  gentilidad, 
que  no  fon  defie  ovil,  del  pueblo  Judaico,  y con- 
viene, que  a ellas  las  recoja, po  r medio  de  mis  A po- 
flolcs:  y oirán  m:  voz,  y fe  bará  un  ovil , y un  pa- 
fior , que  folo  las  govierne , como  dijo  Dios  por 
David : Poflula  Ame  , (y,  dabo  tibí  gentes  bpredi-  ^ 
tatem  mam , ¿y.  pojf  -Jfionem  tuam  términos  terree . Y 
por  Malachias:  Aborta  folis  ufque  ad  occafum  *klach. •- 
magnum  efi  nomen  metan  m geni  ¡bus.  Loqualfc  ve- 
rificará antes  del  fin  del  mundo.  Alaopoficion 
que  fe  le  pudo  hacer  a Chrillo : como  fi  avia  de 
dar  la  vida  y morir, podia  congregar  a las  otras 
ovejas,  y hacerunovil,  yunpaltoracuyavoz  . 
obedecicíTen  todas.  Refponde  el  Señor:  Por  ' 
efio  me  ama  mi  Padre, porque  yo  pongo  mi  alma, ello 
es  mi  vida , para  que  de  nuevo  ref  ucite . Como  fi 
digera:  En  ello  agrado  a mi  Padre,  porque  ha- 
go fu  voluntad,  y doy  la  vida,  la  qual  la  recu- 
perará con  la  refurreccion  para  el  bien  de  mis 
ovejas.  Nadie,  de  mis  enemigos,  aunque  me  ¡g 
ponen  infidias , y me  maquinan  la  muerte , me 
puede  quitar  ¡a  vtdajino  que  yo  por  mi  mifmo  la  pon- 
LI  go, 
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g o , y i íwo  pote  fiad  deponerla  vida : y terreo  tam- 
bién poder  ile  bolver  de  muerte  a vida:  EJte  man- 
dato recibí  ele  mi  Padre.  A (Ti  lo  ha  ordenado  , 
y difpucllo , que  yo  dé  la  vida  muriendo , y la 
reciba  reluchando. 

19.  JO-  8.  Por  efiat  palabras  buvo  de  nuevo  difeneion 
entre  los  Judíos.  Decían  tmteboi  de  elloi ; Tiene  al 
21  demonio,  y eflá  loco,  a qnefirve  le  oigáis?  Otro! 
decían;  Eflas  palabras  no  fon  de  quien  tiene  al  de- 
momo, fino  de  hombre  fabto ; por  ventura  puede  el 

CAP. 


Chriíto , 

demonio  abrir  los  ojos  de  los  ciegos?  y fino  puede 
conviene  decir  que  otra  virtud  fuperior  a la  del 
demonio  le  hace  obrar , y hablar  ¿elle  modo . A. 
cita  controvertía  noreípondioelScñar  cola  al- 
guna, porque  no  eran  dignos  comodiCeSan 
JuanChryfoftomo:  enhenándonos  no  he  deve 
contender  con  losobílinados , fino  rcfponder 
mas  con  las  obras  , que  con  las  palabras,  por 
no  provocar  fu  furor , fin  olvidarle  de  U 
manfedumbre  Evangélica. 

I V. 


De  Ja  elección  de  los  fetenta  y dos  dicipulos . De  la  parabola  del  Samarltano , 
Es  recebido  el  Señor  en  cala  de  Marta,  y Magdalena,  y enfeñaaorar. 

Reprehende  con  zelo  a los  Efcribas , y Farifcos . . 


D I S T.  I. 

De  la  elecekm  de  los  fetenta , y dos  die'qtHlos  ,y  fu 
m'fion  a predicar  el  Evangelio . 

Luc.cap.  lo- 

1 Pofl  bac  antem  de/ignavil  Dominas , (y-  altos 
feptuaginta  dúos,  (y  milit  ¡líos  batos  antefactem 
fuam  tn  ormtem  civil  aten , fyhcitm , quo  eral  ipfe 
venturas  . 

2 Et  dicebat  illis ; Mejfts  quidem  multa  operari) 
autempauci.  Rogate  ergo dominum mejfts  ut  minas 
operario 1 in  meffem  fuam . 

3 he;  Ecce  egomtitovos  ftcut  agnos  Ínter  lapos . 

4 Nolite  portare  facculum,  ñeque peram,  ñeque  cal- 
eeamenta,  (ynemmem per  viamfalutaveritis. 

j Inquamcumquc domum  imraveritis  ,prim:im di- 

cite:  par  buic  domui . 

g Etftibi fuerit filias pacis,  reqiiicfcetfuperillum 

pax  vejtra : fin  aulem  ad  vos  reverte  tur . 

•j  In  eadem  autem  domomanctc  edentes  ,(ybiben- 
tes  que  apud  ¡líos  fuñí ; dignus  efl  enim  operario  t 

, mer cede  fuá. 

g Nolite  tranfire  de  domo  in  domum . Et  in  quam- 
eumqtte  crvilatem  intraveritis , (y  fufeepermt  vot, 
mandúcate,  que  apponunturvobis . 

9  Et  cúrate  infirmot , qui  in  illa  funt, (y  dicite  illis , 
dppropinquavit  in  vos  regman  Dei . 

10  Í‘t  quamcumque  aulem  eivitatem  inrraveritii , (y 
non  fufeepermt  vos , exeuntes  in  plateas  eius  dicite. 

11  Etiam  pulverem , qui  adbafit  nobit  de  chútate 
veflra , extergimus  in  vos : tomen  boc  feitote , qu'ut 
appropinquavitregnum  Di. 

12  Dico  1 Mr,  quiaSodomis  in  di e illa  remiffttts  cris, 
qttamillicivitati. 

Vsc  tibí  Corozam , vte  tibí  Betbfaida , quia  f¡  in 
Tyro,  (y  Sidone falla  fuiffent  vinales , qn  a falla 
fuñí  in  vobis , olim  m cilicio , ¿y.  ciñere  ¡edentes  pañi- 

tere  ni . 

14  Veruntamen Tyro , (y.  Stdoniremifftus crit iniu- 

r.  dicto , qudm vobis. 

jj  EttuCapbarnaum  ufque  ad  calumexaltata  , 
ufque  ad  infemum  detnerger'ts  ■ 

16  Quyvos audit,  me  attdii;  (yquivos fpcrmt,mc 

fpermt . fluí  aulem  mcfpcmit , j pemil  eum  qui  mi- 
fu  me. 

■i  7 Rtverfi  funt  autem  feptuaginta  dúo  eum  gandío, 
dicentes ; Domine , etiam  damonia  fubijciuntur  no- 
bit  tn  nomine  tuo. 


Etait illis:  Vtdebam  fatanam  ftcut  fulgor  de  18 
calo  cadentem . 

Ecce  dedi  vobis  poteflatem  ealcandt  fupra  fer-  19 
pemet , (y-  feorpiones , ¿y.  fuperonmetn  vñriutemini - 
mici : (y-  nibil  vobis  nocebit . 

Veruntamen  inlsoe  nolite gaudere  quia fph  itus  vo-  20 
bis  [abije ¡anuir : cándete  autem  quod  nomina  veflra 
fenpta  f nnt  in  calis . 

In ipfa  Isora exultavit  Sp'tritu  Sanflo , (y  dix'tt;  2t 
Confíteor  úbipater ; Domine  cali , {y  terne , quod 
abfcmdiflib/cc d fapientibus , fyprudentibus , (y 
revelafli  eaparvulis.  Etiam  Pal er;  quoniamfie 
placa  tt  ante  te; 

Omnia  mibitr adita  funt  ti  Paire  meo.  Et  nano  22 
fcitquisjit  Filias,  nijt  Pata:  {y  quis  JitPater 
nifi  FU ius , (y  cuivolii'u  Ftliusrcvelarc . 

Etcouvcrfus  ad  difcipulos  fuos,  d'tc'st : Bcati  2J 
oculi,  quivident , que  vos  videtis . 

Dico  enim  vobis,  quod  mullí  propbetx  i y reges  24 
volnerunt  videre , que  vos  videtis , (y  non  vide- 
runt:  (yaudire  que  auditis , iynon  audicrum . 

I.  "I  \ ES  PUES  de  ellas  cofas,  arriba  refe-  Luc.,»i. 
ridas,  feiialo  el  Señor  a otros  fetenta  y 
dos,  a mas  de  los  doce  Apollóles.  EneITcSito 
Griego  fe  ponen  (oíos  fetenta , por  decir  el  nu- 
mero redondo  dejando  los  dos.  Aífi  hablando 
de  los  fetenta,  y dos  interpretes,  que traduge- 
ron  la  Sagrada  Efcritura  del  Hebreo  en  Griego 
folemos  decir  I0S70. , y 0072-  Hizo  el  Salva- 
dorella  elección  conforme  Moyfesnombró  por 
orden  de  Dios  enel  delierto  los  70.  Jueces  para' 
queleayudaflen  , como  fe  trata  en  el  Libro  de 
los  Números : y deaqui  tuvo  el  origen  la  coltura- 
bre,  que  en  jerufiilem  le  eligían  7a  ancianos 
losqualescomo  Senadores  juntamente  con  el 
Principe  de  los.Sacerdotes  governavan  alPuc- 
blodc  Ifrael , de  quienes  hace  mención  Ete- 
chicl.  Avicndo  el  Señor  elegido  a fus  dicipu- 
los: los  embióde  dos  en  dos  en fuprefencia  a to.U me»Lu 
las  Ciudades , y lugares  donde  avia  de  venir  el 
mifmo,  para  que  el  uno  fuelle  al  otro  de  alivio , 
ayuda , confejo,  y tclligodefusacciones  ; por- 
que como  dice  el  Sabio:  Frater  qui  adivuatm  a 
fratre  tanquamCivitas  firma.  El  herma  noque  es 
ayudado  del  hermano , escomo  una  Ciudad  fir- 
me,e  invencible . Y por  el  contrario  dice  en  otra 

parte; 
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parte:  Va  foli  quietan  ceciderit , non  babee  fuble- 
vantemfe.  Ay  del  folo  que  fi cayere,  no  tiene  , 
quien  lo  levance , y alivie . Y los  embió  delante, 
para  que  como  el  Santo  Precurfor  Juan  preparar 
fen  con  fu  predicación  los  ánimos  de  los  oyentes 
a recebir  fu  Divina  doflrina. 

2.  2.  Y exortandolos . Les  decía.  La  mies  es 

mucha, y los  obreros  pocos  ■ T ojji  rogad  al  Señor  de 
la  mies , que  embie  obreros  afumies,  puestees 
agradable , y ha  de  fer  de  gloria  fila.  Ellanccef- 
fidad  padece  fiempre  la  Iglcfia  comoenfeña 
hoSiT*°'  S. Gregorio  diciendo:  Plenas ejl  Mundos Sacer- 
¡n  Loe.  dotibus,  fed  mmrffc  Dci  raras  oper alor ; officium 
nm.i.  Saccrdotalefufcipimus,  opus  ojficij  ¡ton  explemus . 
El  Mundo  eíü  llenó  de  Saceidotes , pero  en  la 
mies  «y  pocos  obreros  Evangélicos;  recibimos 
el  oficio  Sacerdotal , pero  no  cumplimos  con  el 
oficio , y dignidad . Y a(l¡  devemos  rogar  a Dios 
embie  obreros , y les  aflifla  con  fu  gracia , para 
quecon  fu  predicación,  yegemplo  procúrenla 
3 converfion  de  las  almas . Id,  les  dijo  el  Señor  a 
los  dicipulos . Veis  aquí , que  ¡o  os  embió  como  cor- 
deros entre  lobos . Y afli  proceded  con  cautela , y 
circumfpeccion : no  temáis , que  yo  que  os  em- 
bioos  aífill¡ré,y  aunque  os  pongan  infidias  los 
,4  Judíos,  no  os  podran  dañar . No  queráis  llevar 
maleta , ni efclavina , ni  calzados,  (fe  entiende  que 
cubran  todo  el  pie)  confiad  enelqueoscmbia, 
que  adi  no  os  faltará  cofa  alguna.  Tanadie  fia- 
luden  por  el  camino,  ello  es,  sédprontesen  obe- 
decer efeufando  todas  lasocaliones , que  os  pue- 
den impedir,  o retardar  al  egercicioqueosem- 
< Kif.c,«.,bio  de  predicar.  Semejante  modo  de  hablar  usó 
Elifeo  quando  embió  a fu  criado  Gidi  con  fu 
bordon  a refucilar  al  hijo  muertodela  viuda. 
e Tenqualquiera  cafa  que  entrareis , decid  primero  , 
3 la  paz  fea  en  efla  cafa : anunciando  a fus  habita- 
¿ dores  toda  felicidad , y profperidad . T fi  allí 
hirviere  algún  hijo  de  la  paz , elloes, digno  de  tan- 
tobicn,  vendrá fobre el vueflra paz:  yfinobuvie- 
rebolverá  avofoiros:  ni  por  ello  os  privareis  del 
mérito,  y del  premio.  EnlamiJ'macafa,  don- 
' de  fois  hofpcdados , deteneos  comiendo , y bevien- 
do  lo  que  ellos  tuvieren , y os  prefentaren , por- 
gue, digno  es  el  obrero  de  fu  merced,  queporvue- 
:o  trabajo  fe  os  d¿  el  alimento;  y portándoos 
con  ella  moderación , y modcllia  no  temáis  de 
g agravar , ni  fer  molefíos  anadie . No  queráis  pa- 
jar de  eafaencafa.  T en qualqiiicra Ciudad  que 
entrareis,  y os  recibieren,  comed  loque  os  puf:  eren 
delante , fin  bufear  regalos , ni  comodidades 
contentándoos  de  folo  lo  que  os  ofrecieren.  Y 
y curad  los  enfermos  que  oyen  ella,  y atendiendo 
masa  la  Talud  de  fus  almas,  difponedlosaconlé- 
guirla  por  medio  de  la  penitencia,  y decidles: 
Se  ha  aeercadoavofotros  el  Reino  de  Dios , que 
hada  ahora  por  tantos  ligios  ha  efiado  cerrado. 
yol  fien  alguna  Ciudad , que  entrareis , no  os  rec  ¡hie- 
ren, niquificren  oir vellra  predicación,  falien- 
II  do  a fus  plaza s decid . T aun  el  polvo  de  vueflra 
Ciudad,  que  fe  nos  apego , enel  vellido , ycal- 
zado,  lofacudimos , y arrojamos  a vofiotros , en 
deteílacionde  vueflra  ingratitud , y en  feñal  que 
no  queremos  comunicar  con  vofocros,  pero  fia- 
bedeflo,  creáis,  o no  crea  ¡s , que  fe  acerco  el  Rei- 
VldadCbriflo.Ub.U. 
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no  de  Dios , y ellá  cerca  el  Medias  vueflro  Juez , 
cuyoEvangeliofino  recibiereis  ferA  vueflra  eter- 
na condenación . T os  digoavofotros , que  atoen 
de  Sodoma,  a que!  diaferámenos  ngurojo  el  cafli- 
go,  que  a los  deaquellaCiudad  , porque  ellos 
fi  huvieran  oído  vueflra  predicación , llovieran 
hecho  penitencia  defuspecados.  Ello  mifmo 
con  poca  difrencia,  y lo  que  fe  ligue,  refiere 
S.Matheoal  cap.ro.  y ir.  quando  el  Señor  em- 
bióafusApoltoIesa  predicar , como  quedaex- 
plicado. 

3.  Y porque  enlasCiudades  vecinasal  Mar 
déla  Galilea  avia  convertido  mas  frequente- 
mente , predicado , y hecho  muchos  milagros  , 
les  amenaza  a ellas  en  particular,  diciendo : Ay  13 
de  tiCorozahn , ay  de  ti  Beibjaida , porque  lien 
Tiro, y Sidon,  que  no  tienen  noticia  del  Dios 
verdadero,)'  lón  idolatras,/:  buvicran  becholoi  mi- 
logros  que  en  vofiotros , huvieran  hecho  penitencia 
femados  en  cilicio , y ceniza , vefliendofe  de  (icos , 

y efparcicndo  la  ceniza  fobre  fuscabezas  . Y por  14 
eflo  a Tiro , y Sidon  fe  ufará  en  el  juicio  de  menor  ri- 
gor, que  con  vofiotros  , por  vueftraimpcnitcncia , 
e incredulidad . Quandodiceaqui  elSeñor:  h 
ciñere  fedentes . Sentados  en  la  ceniza , fignifica 
lacoftumbre  antigua  de  los  Hebreos,  que  en 
tiempo  de  luto  fe  veltian  de  Taco,  y filicio,  fe 
fentavan  lbbre  el  polvo , y ceniza,  y con  ella 
efparcian  la  cabeza.  Adi  fe  lee  en  las  lamenta- 
ciones de  Jeremías:  Sederitmin térra,  cantutas- j„cnvc.,. 
rimt  fenesfuueS'ton  ,confpcrferunt  enere  capita fita , 
accinti  futí  cilictjs , abieceruut  m terram  capita  fuá 
vírgenes  Jerufalcm . Efto  dice  también  David  : 

Quia cinerem tanquam panemmanducabam , fiy-po- 
tunl  mcum  cum  fletu  mifcebam . Comialaceniza 
como  el  pan,  y mi  bevida  mezclara  con  las  la- 
grimas: eflo  es , citando  Tentado  fobre  la  ceniza 
la  echava  fobre  la  cabeza,  y fin  lavarme  las  ma- 
nos juntamente  con  ella  comía  el  pan . Y de- 
fpues  reprehendiendo  la  Ciudad  que  mas  avia  fa- 
vorecido, dijo:  Y tuCapbarnaumbaflael  Cielo  ij 
exaltada,  y honrada  con  mi  prefencia, milagros, 
doflrina,  y beneficios,  que  te  he  hecho : fieras  fin- 
mergida  bajía  el  infierno , porque  no  has  conocido 
el  tiempo  oportuno  de  hacer  penitencia,y  apro- 
vecharte de  m i predicación  . 

4.  Y convertiendo  el  difeurfb  a fus  dicipu- 16 
los,  di  jo:  El  que  a vofiotros  oye,  a mi  me  oye:  y rl 
que  a vofiotros  de f precia  a mi  me def precia.  Y el 
que  a mi  me  defprecia , defprecia  al  que  me  baem- 
bhtdo . V ofotros  fois  Embajadores  embiados  por 
mi , como  yo  foy  embiado  de  mi  Padre . Y con- 
forme quien  defprecia  al  Embajador , defprecia 

al  Principe  que  loembia:  afli  el  que  no  oye  a 
vofotros , ni  recibe  vueflra  predicación , defpre- 
cia a mi,  y a mi  Padre.  Inflruidos  los  dicipulos 
por  el  Divino  Maeflro  fueron  a predicar,  y en 
confirmación  de  fu  doctrina,  aviendo  hecho  mu- 
chos milagros.  Bolvieronlosfetenia  y dos  con  ale-  17 
gria  , y dándole  quenta  de  fu  predicación:  le 
digeron : Señor , y aun  los  demonios  fe  fugetan  a ña- 
fiaros en  tu  nombre . No  fofamente  hemos  lanado 
a los  enfermo,  como  nos  aveis  ordenado , fino 
que  hemos  arrojado  a los  demonios  de  los  cuer. 
pos  obcefos . Hicieron  mención  los  dicipulos 
L 1 2 rar- 
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particularmente  defte  milagro  por  parecrrles  fe 
requería  mayor  virtud , y fuerza  en  echar  a loi 
demonios , que  fon  criaturas  el'pirituales , y na- 
turalmente muy  poderofas,  que  en  hacer  otro 
genero  de  gracias:  o porque  quando  el  Señor 
los  embió  a predicar  no  hizo  exprefamcntc  men- 
tí cion  della  poteílad  fobre  los  demonios.  Y leí 
dijo  Cbrijio : Vcia  a S albinias , que  como  un  rajo 
caiíidcl Ciclo.  No  mereferis  cofa  nueva  , por- 
que no  folo  quando  os  he  embiado  a predicar , 
fino  mucho  antes,  defdeel  principio  demi  en- 
carnación vi  a Satanas  que  eflava  para  caer  de 
la  poílclhon  que  avia  ufurpado  en  elle  Mundo 
fobre  los  hombres.  Afli  entienden  ellas  pala- 
bras S.  Cipriano , S.  Ambrofio , S.J  uan  Chryló- 
ltomo,S.Bernardo,  y otros.  S.  Gerónimo.  Y 
S Gregorio  dicen  que  quifoel  Salvador  con  ellas 
enlcñar  a fus  dicipu  los  no  fe  cnfobcrvecieflen,m 
le  deja  lien  llevar  de  la  vana  gloria , representán- 
doles la  caida  de  Lucifer  del  Cielo,  el  qual  por  fu 
s.  erijo,  fobervia  de  Angel  feconvertioen  demonio.  Mi- 
oí  V»(M  re  Dominas , dice  S.Gregorio , ut  m dijcipulorum 
cardibus  elationem  promete! , mox  iudicinm  ruma 
rctulil , quod  ipfc  Magificr  elatiom  , idejl  Satban , 
otee  pie  ,utin  autborcfuperbu  difeerent  ,qu'ui  de  ela- 
ibne  vicio  formidarcnt  ,(yc.  Con  maravilla  el  Se- 
ñor , para  abajar  la  fobervia , que  podia  nacer  en 
loscorazonesdelosdicipulos,  les  trae  luego  a la 
memoria  la  ruina , y caida  de  Satanas  macllro  de 
la  fobervia;  para  que  en  el  autor  de  la  altivez 
aprendieQén  quanto  devian  cerner  el  vicio  déla 
fobervia . 

iq  5.  Profeguio  el  Salvador  diciendo : Veis 
aquí  que 01  bcdadolapotcjladde  ealpejlarlasfer- 
picmci  ,y  efeorptones , materiales , y efpirituales  ,y 
toda  virtud  del  enemigo,  y en  nada  01  podran  da- 
ñar. De  las  ferpiemes  materiales  tenemos  el 
AO.il.  cgemplode  S Pablo , el  qual  mordidode  una  ví- 
bora en  la  Isla  de  Malta, no  recibió  daño  alguno. 
Y de  S.  Juan  Evangelilla , quando  en  Roma  le 
dieron  de  bever  el  veneno , y de  otros  muchos . 
Eítomifmo  prometió  el  Señor  en  S.  Marcos , 
**•«■<*•  diciendo:  Serpentee  toUcnt , i3.f1  mortiferum  quid 
‘ ' Uberini,  non  cié  noecbit.  Levantaran  lasfcrpicn- 
tes,  yfibevierenalgun  veneno  no  lesdañará  a 
jo  ellos . Pero  no  queráis,  dijo  Chrirto , alegraros , 
ni  defvaneceros,  enejlo,  que  los  donados  fe  fac- 
ían a vofouros  ,quc  aunque  elle  don  es  grande  no 
deveiscomplaccros  en  el  principalmente  pora- 
ver  otros  mayores  pero  alegraos,  que  vuefiros  nom- 
bres ejión efcritosenlos  Cielos,  fegun  laprefente 
fe , y jnllicia . 

21  é-  Y al  mi  futo  tiempo,  que  Chrillo  hizo  men. 
cion  de  la  predeíli  nación  de  los  dicipulos  , fe 
alegó  movido  del  Ej'pirim Santo,  que  habitava 
en  el , de  conílderar  la  falud  eternaque  muchos 
aviandeconíéguir  porfu  medio , y dijo : Tecon- 
ficjfo  Padre  Señar  delCielo,  y tierra , queefeondi - 
jte  ejias  cofas  de  los  f abios , y prudentes , por  fu  fo- 
bervia, ylasrevclajic aloe jeneillos , yhumildes. 
Ajfi  Padre , es  julio  fe  haga,  porque  a ti  leba 
fido  agradable , que  fois  la  mifma  fabiduria , ju- 

22  íticin  , y bondad . Todas  las  cofas  me  banfidoen- 
tregadaj  pormi  Padre,  y nadie  fabe  quien  fea  el 
Hijo  jtno  el  Padre:  y quien  jeati  Padre , fino  el 


Hijo,  y aquíen  quifiere  el  Hijo  revelarle.  Efioes: 
Losíecretos  encubierrosa  los  labios , y a mi  ma- 
nifcflos , y revelados  a los  fcndllos , y humildes, 
fon  que  mi  Padre  mehahechoRedentor  del 
genero  humano  dándome  libre , y plena  pote- 
liad  fobre  todas  las  cofas  para  laegccucion  dellc 
mi  miniflerio . Y afli  como  mi  Padre  por  mi  ha 
criado  todas  las  colas:  aCh  también  pormi  me- 
dio deven  ordenarte,  y rellaurarfe  las mifmas 
deloi denadas  por  el  pecado.  Y era  ncceflário , 
que  hicielfe  yo  elle  beneficio  a los  hombres;  por- 
que Tiendo  la  ciencia  humana  can  débil , limi- 
tada , y queconfus  fuerzas  naturales  no  puede 
llegar  a conocer  el  millerio  fublimc  de  la  Trini- 
dad , fi  el  Padre  no  le  da  noticia , o el  Hijo  le 

Suiere  revelar.  Teoiwcrtiendofe  a fus  dicipulor,  zj 
ijo : Bienaventurados  los  ojos  que  ven  las  cojas  que 
vaf  earos  veis.  Bienaventurados  fois  vofocros  Apo- 
llóles , y dicipulosmios , que  con  los  ojos  corpo- 
rales podéis  ver , y obfervar  mis  virtudes,  y ope- 
raciones, y oir  mi  doctrina  faludablc  que  con- 
duce a ia  vida  feliz,  y eterna.  Os  digode  verdad,  14 


que  muelos  Profetas , y Reyes , como  Abraham  , 
llác,  Jacob,  ífifias,  David,  (y  t 


es  probable 

Salomón . Ezechias , Jofias , y otros  muchos , 
quifieron  ver  tas  cofas  que  voj'otros  veis , y no  las  • 
vieron , y oir  las  cojas  que  ois , y notas  oyeron , í¡- 
no  delüc  lejos  pormediode  la  fe.  lUialongevi-  ^ 
derunt  perfpeculumu  cnjgmatCyApofloli  vero  iupra-  l«uc.  ,'l 
latía : dice  el  V cn.Beda. 

D I S T.  II. 

Déla  parabola  del  Piadofo  Samarítano. 

Luc.  cap  10. 

Et  ccce  quídam  Legisperito!  firrexmcmans  ¡1- 15 
lum,  (y  dicens : Magificr,  quid Jacicndo  vitan  eeter- 
nampojfidebo? 

At  Ule  dixit  ad  eum : Jnlege  quid  feriptum  ejl  ? 26 
quomodolegis  ? 

Jlle  refpondens  dixit : Diliges  Domimem  Dcttm  27 
tuum  ex  tolo  córele  tuo,  (y- ex  tota  anima  rúa  ,(yex 
ómnibus  virtbus  luis , (y.  ex  omni  mente  iua:(y  pro- 
rimum  tuum Jicut  te  ipfurn . 

Di  vilque  Mi . Recle  rcfpondijli:  boc  fae,  (y  i® 
vives. 

Jlle  autem  volens  iujUfieare  fe  rpfum , dixit  ad  >9 
JESUM.  Et quis ejl  meus proxhnus ? 

Sufcipiens  autem  JESUS , dixit . Homo  qui-  5o 
dam  defeendebat  adjeruftlemin  Jerisbo , (y  inri- 
dit  ¡11 1 atroné  s,  qui  etiam  dej'poliaverunt  eum : (y-  pía- 
gisimpofitis  abicrunt  femivivo  reliólo. 

Accidit  autem  ut  S acerdos  quídam  def  enderá  31 
eadem  vía : (y.  vijo  ¡lio  prxterivit . 

Shnilner  (y.  Levita , eum  ejfet  fecus  locum , (y  3» 
videra  eum , pertranfijt , 

Samará  anas  autem  quídam  iter  faciens  vemt  fe-  33 
eus  eum : vident  eum , mifericordia  motus  ejl . 

Et  approprians  alligavit  vulnera  e tus  , infun-  34 
densoleum,  (y.vinum:  i y importáis  illum  in  imiten- 
lum  fuum  duxit  in  jlabulum , ¿y  curam  eius  egit . 

Et  altera  die  protulá  dúos  denarios , iy.  dedi:  35 
j tabularlo , (y  ait : Curam  illius  babe : (y  quod- 
cumque  fupererogaveris , ego  eum  rcdicro  reddam 
tibí . 

Quis  borwn  trátm  vidcturttbipnxminmfuijfc  i¡-  36 
fi , e„í  incida  in  ¡airones  ? 

At 


'1 
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37  Atilledixit: 
El  mullí  JE, 


'túfccit  mifericordiam  m illum . 
' 'ade , (y,  tufacfimiliter. 
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I.  A CABADO  d Salvador  fu difeurfoco- 
Ex.  mofe  ha  dicho  en  kdiílincion  prece- 
dente , proíigue  el  Evangeliza  S.  Lucas  dicien- 
do . T veis  aquí  que  cieno  Doílor  de  la  Ley , edo 
es,  del  numero  de  losEfcribas,  fe  levantó  ten- 
tándolo, y dicicndole : Macjlro  que  barc  para  con- 
fector la  vida  eterna . Es  verifimil  que  ello  fuce- 
dieflé  a la  prefenciadel  pueblo  en  la  Sinagoga , 
donde  muchos  DoQoreseílavan  Tentados , y el 
Señor  difputando  con  ellos,  elle  fe  levantó  pa- 
ra preguntarle,  por  averie  oidodifeurrircomo 
folia  de  la  vida  eterna,  y del  Reino  de  los  Ge- 
Ios;  y no  propufo  la  dificultad  con  animo  de 
aprender , fino  de  calumniar  tomando  ocafion 
i de  fu  relpueda . Refpondiole  el  Salvador:  En  la 
ley  que  cofa  ejlácfcrito ? Camotees ? enellatuque 
eres  Dodor  de  la  Ley  lo  que  principalmente 
manda  Oios  por  Moyfes  ? Y fiendo  cu  erudito 
en  la  Sagrada  Efcritura  es  de  admirar,  quepre- 
guntes  como  fi  ignoraras.  Le  dijo  el  Efcnba  : 
aimaras  a Dios  de  todo  corazón,  con  toda  tu  al- 
ma,} contodas  tus  fuerzas , y con  toda  tu  mente , y 
a tu  próximo  como  a ti  mi fmo.  Aflifeleecnel  Deu- 
teronomio  ,con  poca  difrencia , y en  lafudan- 
cia  es  lo  mifmo . Y el  decir  con  todo  el  corazón, 
con  toda  la  alma , con  todas  las  fuerzas , y men- 
te fignifica  una  mifma  cola ; y ella  repetición  es 
para  exprimir,  y encomendar  mas  elle  prece- 
pto. De  aquí  fe  deduce,  que  aun  losEfcribas 
entendieron  queerandoslos  principales  prece- 
ptos, en  Josquales  como  dijo  defpues  el  Señor 
contiene  la  ley,  y profetas,  ello  es,  todos  los 
demas  preceptos ; y por  ello  dijo  el  Apollo! : 


ley  es  la  dilección.  Qufdil%it proximum legem 
úñplevit . El  que  ama  al  próximo  cumplió  con  la 
ley.  El  modo  como  lé  deve  amar  lo  exprime 
S. Juan,  diciendo;  Non  diligamut  verbo  ñeque 
lingua , fed  opere , (y-  veritate . No  amemos  Con 
palabras , ni  folo  con  la  lengua , fino  con  obras , 
y verdad:  fignilicando  queaqucllacs  verdadera 
dilección,  que  confilleen  lasobras,como  conm- 
ínente fe  dice : Obras  Ion  amores,  y no  buenas 
razones. 

2.  Dijo  el  Señor  a!  Doctor  de  la  Ley : Hasre- 
fpondtdobien,  bazejio,  y viveras . No  bada  que 
lepas  la  ley,  es  necedário  que  obres  conforme 
ella , que  allí  vivirás  vida  eterna , la  qual  co- 
mienza aqui  por  la  gracia,  y le  perfeciona  de- 
fpues por  la  futura  gloría.  Viendofe  el  Efcriba 
alabado  del  Señor , movido  de  fu  prudente  re- 
jnfpuella.  Queriendojiilbficaraji  mifmo,  con  mo- 
ldear defeava  encender  bien  la  ley  para  obfervar- 
la  perteflamente , que  es  dio  propio  de  los  ju- 
lios, le  dijo  al  Salvador:  T quien  :i  mi  próxima  ? 
Se  difputava  entre  los  Efcribas , quien  fe  devia 
entender  por  próximo , porque  algunos  decían , 
eran  folos  los  Judíos , otros  folos  los  judos  vatros 
folamente losamigos , fundadosen  loque tene- 
Uvirico  mos  en  el  Levitico : Diliges  amicum  ttwm  ,ficut 
«p*>-  teipfum.  Amaras  al  amigo  como  a ti  mifmo,  y 
anadian  ellos  a eda  ley;  El  odiobabebuimmieum 


tuwit,  y aborrecerás  a tu  enemigo : de  donde  in- 
ferían , que  pues  manda  va  amar  al  amigo , táci- 
tamente davalifeuciadeodiaral  enemigo,  y no 
tenerlo  por  próximo  particularmente  fino  era 
de  fu  nación,  o religión. 

■ J.  (Mirando  en  alto  el  Salvador  . Sufpiciens  Jo 
autem  JESUS , diceelSagradoTextoenalgu- 
nas  Biblias.  Janfcnio obferva  aqui  fedeve leer  : 
Sufcipiens  autem  JESUS , fégun  loscgempla- 
res  antiguos  Latinos,).  Tomando  el  Salvador  la 
ocafion,  déla  refpueda  del  Efcriba,  y querien- 
do no  folo  refponder  a fu  pregunta,  fino  cam- 
bien indruir  a los  Judiosquc  lé  gloria  van  de  reli- 
giofos , y abomina  van  a los  Samaritanos  fin  que- 
rerlos tener  por  próximos . Dijo:  Cierto  hombre 
defendiendo  dejerufalem  ajerico:  Edavajeru- 
falein  en  lugarcmincntc,  y Jericoenla  Valle) 
cayó  en  tas  manos  de  los  ladrones,  los  guales  lo  defpo- 
jaron,  y aviendoto  gravemente  bendo,  fe  fueron 
dejándolo  medio  muerto  ■ Sucedió  que  cierro  Sacer-  31 
dote  bajó  por  el  mifmo  cambio,  y aviendolovijio  pa- 
sóadelante:  fin  que  lo  moviefléacompalfiond 
ferforadero,  venir  de  Jeru&lem  fu  Patria  , el 
hallarle  en  can  mifcrablc  diado , y fabiendo  que 
era  a Dios  mas  agradable  la  mifericordia , que  el 
facrificio . Del  mifmo  modo  un  Levita  efundo  cer-  3* 
ea  del  lugar,  donde  eda  va  el  neceditado,  vién- 
dolo, pasó  adelante:  deviendocomo  minidrodel 
Templo  egercitar  con  el  la  caridad , y fer  de 
egemploalosdemas.  Pero  un  cieno  Samará  ano,  33 
hombre  de  nación,  y religión  difrente  , cami- 
nando vino  cerca  de  el,  y viéndolo  fe  monjío  a miferi- 
cordia. T acere  ando  fe  le  enfajo  fus  heridas , panien-  34 
dolé  del  olio,  que  mitiga  el  dolor  ,yvino,  con  que 
fe  las  lavó  conforme  lé  fuele ; y pueflo  fobre  fu 
eavalgadura  lo  llevó  almefon,  cuidó  de  ct.  T el 
otro  dia  trajo  dos  dineros , y los  dio  al  mefonero , di- 
£ iendole : Ten  cuidado  de  el , y lodemasquegafla-  3$ 
“rr  qttando  bolviere  te  fatisfarc . Queriendo  de- 
fpues el  Salvador  aplicar  el  figniiieado  della  pa- 
rabola , dijoal  Efcriba:  Quiendeftos  tres  te  pare-  36 
ce  que  fue  el  próxima  al  que  cayo  en  las  manos  de  los 
ladrones  ? Lerefpondio:  Aquel  que  fe  mojlró  con  el 
mifericordiofo . T replicó  el  Salvador : Vete , y baz  3 j 
tulo mifmo . Noquífo  aquí  fignificar  el  Señor , 
que  el  Sacerdote , y Levita  no  fuellen  próximos 
de  aquel  pobre  herido , finoque  no  cumplieron 
con  la  obligación  quedeviana  fu  próximo . Que 
todos  los  hombres  léan  nuedros  próximos  fe 
muedra  en  edeegemplodelSamaritano,  que 
con  fer  de  nación  excrangero , y de  religión  di- 
verfa  tuvo  compalfion  deel , y lo  focorrio  en  lis 
necedidad . 

4.  Con  eda  parabola  vinoa  reprehender  el 
Salvador  a los  Sacerdotes,  y Levicasde  Jerufii- 
lem  , y dio  en  rodro  fu  crueldad,  porque  fiendo 
diligentes  obfervadores  delusfuperdiciofasce- 
remonias  de  lavarfe , y purificarfe , de  hacer  pa- 

Srlos  diezmos , y aun  de  algunas  yervas , y co- 
menticias , de  celebrar  el  Sabadoefcrupulofii- 
mence , eran  tranlgreloresde  la  ley  de  Dios,  que 
manda  amaral  próximo  como  a fi  mifmo  ,elio 
es,  haciéndole  el  bien  que  quifieramos  fe  hicieC 
lé  a nofotros  hallándonos  neceditados . Quifo 
cambien  fignificar  que  muchas  veces  los  feglaret 
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«ventajan  a los  Sacerdotes  , y Religiofos  en  las 
obras  de  piedad , y milericordia ; y tilo  devia 
feries  de  confufion,  porque  como  dice  S.  Ciri- 
lo. Es  inútil  la  dignidad  Sacerdotal,  y la  cien- 
cia de  la  ley , fi  por  las  buenas  obras  no  fe  con- 
S Lucí1”  ^rma  > ydeclara  • ¡““bilis  eji  Sacerdotis  dignaos , 

*“  {ylcgis  fcienlia,»¡fi  per  opera  bono  confirmetur.  Se 

de  ve  aqui  notar  lo  que  dice  S.  Gerónimo  que  en- 
tre Jcru&Iem , y Jcrico  ay  un  pafo  peligrofo 
donde  febacian  muchos  latiocinios,  y homici- 
dios, y por  ello  con  voz  Hebrea  lé  llamava 
Adommin , que  fignifica  rojo , y fangriento , por 
la  mucha  fatigre  que,a  menudo  fe  derramara  por 
*•  *Jjeroo.  los  Gilteadores.  Adommin , qnia  imillas  in  co  jan- 

uguis  crebris  latronwa  fundebatur  incurfibus  . El 
inefitt.?;.  Adricomioenfudefcripcion  déla  TierraSanta 
dice  que  elle  lugar  era  en  losconfincs  de  las  dos 
tribus  de  J uda  , y Beniamin , donde  avia  un  Ca- 
ftillo  con  el  preiidiodcfoldadosparaafegurarel 
camino  a los  pafageros.  De  aqui  fe  deduce, 
que  fi  ella  narración  no  es  hilloria  fino  parabola 
tufen  ¡n  la  compufo  Chrillo  muy  verilimilmente . Cor- 
femmen.  neii0aLapide  tiene  que  lea  hidoria;  lomifmo 
*r'  *'  handichootroscomoafirmaLirano-pcrolamas 
L común  opinión  dicen  Jancemo,  y Salmerones 
mraiíS  que  fe*  parabola . 

D I S T.  III. 

Ei  recebidoel  Salvador  en  cafa  de  Marta,  y Mag- 
dalena: y enfciiaa  orar  con  perfevcraxcia  . 
Luc.io-  verf  58.  5tcap.it. 

no  Faflum  eji  auicm , dum  irenl , ¿y  ipfe  iniravit  in 

quodam  CaJIellam : ¿y  mulier quídam  Mónita  no- 
mine , excepit  illum  in  dormán  Juam . 

..  El  buic  eral  foror  nomine  Alaria , qiue  eliam  fe- 

’ dent  fccuj pedes  Domini , audiebat  verbum  illas. 

Martba  autem  fatagcbal  cerca  flequen!  minifle- 
riuv 1 , qtue  jletit  ,(yail:  Domine , non  ejltibi  cune 
quod  foror  mea  rciiquil  me  folam  mimjlrare  ? dic  rqáfe 
lili , 111  me  adiuvet . 

El  refpondens  dixit  illi  Dominas:  Martba, Mar- 
tba ,fohcita es, (y.  turbarir crga plurima. 

4 z Porro  mam  eji  necejj'ariam . Mario  opt'tmam  par- 

tan elegir,  qua  non  auferetur  ab  ea . 

Luc  1 1. 1.  El  fachim  eji : cttm  effet  1 n quodam  loco  orans , ut 

eejfavit , dixit unuscx difcipulis  eiusadeum:  Do- 
mine doce  nos  orare  ,ftcut  docuit , ó»  Joannes  difei- 
pulos  fuos . 

2.  Et  ab  illis : Cum  oratis  ciieite : Pater , fanflifi- 

ceturnomen  tuum . Advenial  regnum  tuiirn . 

3 Panemnoflrumquoi  'idumum  da  nobis  bodie. 

4 Et  dimitte  nobis  percata  nojlra , ftquidem  ipfi  di- 
mití ¡mus  Omni  debenti  nobis . 

1 Etne  nos  induras  intentationem . 

6 Etait  ad  ¡líos . Quis  vcjlrum  babebit  amicam , 
¿y  ¡bit  ad  illum  medio  nocir , (y-  dieetilli:  Ami  ce 
aecommoda  mibi  tres  panes . 

7 Quomam  omitas  meas  venit  de  vía  ad  me  , (y 
non  babeo  quod  ponam  ante  illum . 

8 Et  Ule  de  intns  refpondens  dicat:  Noli  mibi  mo- 
le flus  effe,iam  ofliunt  claufum  eft ,¿y  pueri  mei  mecum 
fusil  in  cubil  i , no»  poffitm  fingere , ¿y  dore  tibi. 

9 El  Ji  ¡Hcperfeverírucnt  pulfans : dico  vobis , ¿y  fi 
non  daba  iilifurgens  e o quod  árnicas  eitts  fu,  propter 
improba, Item  tomen  c'ms  fulge t,(y,  dabil  illi  quotquot 
babet  neceíf  arios . 


Et  ego  dico  vobis  : Petite , (y  dabitur  vobis : xo 
queerbe , ¿y  nruenietis : pul f ate , ¿y  aperietur  vobis . 

Omn'n  emmquipetb  uccep'u : ¿y  qui  quarit  ¡truc-  n 
nit : ¿y  pulfanti  aperietur . 

Quis  autem  ex  vobis  Patrem  pedtpanem,  mmt- 11 
quid  l.ipidcm dabil  lili?  Aut  pijeem:  namqutd pro 
pifee  f rpentem  daba  illi  ? 

Autji peder itovum : nsmqtiut porr'igct HUfcorpio-  ij 
ncm  i 

Sierro  vos  cion  filis  malí,  noflis  lona  data  dore  14 
filijsvcjtris:  quantomagit  Pater  vcjlcr  de  Calo  da- 
bit  Jpiriium  bomnn  peten! ¡bus  fe  ? 

1.  -pvESPUES  de  la  parabola  del  Samari- 
JL J taño.  Sucedió,  diceS. Lucas,  que 
mientras  eaminavan , por  la  J udea  los  que  acom- 
pañavan  al  Señor : el  Salvador  entro  en  cierto  Ca- 
fiillo:  (Nofeentiendeporcllenombreaqui,  y 
en  otras  por  fortaleza,  fino  por  lugar,  Villa,  o 
Ciudad  pequeña,)  y tmamuger  ¡lomada  Moríalo 
recibió  en  Ju  cafa.  Parece  veriíimil  que  junta- 
mente ferian  recebidos  fu  Santilfima  Madre,  las 
mugeres,  qucdcfdc  Galilea  lellguian,  como 
queda  dicho , y los  Apollóles  que  Jo  acompaña- 
ran , y alfillian  en  fu  predicación .-  Como  quan- 
do  fe  dice  que  un  Principe  entró  en  una  Ciudad, 
fe  entiende  también  los  que  lo  acompañan  , y 
firven . Tejía  tenia  una  hermana , cuyo  nombre  era  39 
Mario,  la  qual  también  femada  a los  pies  del  Se- 
ñor oía  fu  palabra , ello  es , íü  dodrin.1 . Dedon- 
defe infiere,  que  luegoque  entró  encala  hizo 
algún  Gludable  difcurfoparainllruiralos  que 
allí  fe  hallaran,  mollrando  delcava  mas  darles 
el  alimeiHoefpirirualde  fu  divina  doctrina, que 
de  ellos  fer  alimentado  corporalinente.  Ycn- 
feñó  también  a los  Apollóles , ydicipulos,  que 
quando  prcdicavan  fu  Evangelio,  eran  holpeda- 
dos  procuraílén  en  primer  lugar  la  Talud  de  las 
almas  de  losque  los  recibían , contentándole  de 
fololoprecifo,  y necefiario  para  fu  fultento . 

María  como  fervoróla  dicipula  de  Chrifto  con 
humildad , y reverencia  le  oía  muy  atenta , y ar- 
rebatada déla  fuavidad , y eficacia  de  fu  doctri- 
na. Se  dice  eltava  femada  a los  pies  del  Señor, 
conforme  lacoílumbre  de  los  Hebreos  quando 
oianafusMaeílros.  Alfi  SPablodijodciiavia 
fido  a doítrinado  a los  pies  de  Gamaliel  Eral 
eruditas  ad  pedes  Camal’iclis . No  fe  hace  aqui  ACU.10.1 
mención  de  Lazaro  hermano  de  Marta,  y Mag- 
dalena , porque  entonces  no  fe  hallara  prefen- 
te  • Ni  exprime  el  Evangelilta  el  nombre  del 
Cadillo  donde  fue  recebido  el  Señor,  pero  la- 
bemos  por  S.  Juan  alCapitulo  11.  era  Betha- 
nia,  pucsdicc:  Eral  quídam  ¡.inguens  Lazaras  a 
Balsama  de  Caflello  Mario , (y  M,irtb.e . 

1.  Enedetiempo:  Marta  ejlava aplicada , 40 
y folióla  en  prepararla  comida , para  hacer  un  di- 
gno recibimientoa  fu Maellro.  DondeelTex- 
todicede  Marta,  Satagebat , en  el  Griego  ori- 
ginal eda  pcrifpato , que  dignifica  mucho  , ello 
es,  qucedavacfparcida,  ydidraidaen diverfas 
partes  por  atender  al  aparejo , y no  podía  a un 
mifmo  tiempo  hallarfe  prelente  en  todas  partes, 
como  con  venia  • Y por  no  poder  fola  fuplir  a 
todo . ScprefentbaCbriJlo , y le  dijo;  Señor , no 
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Uncís  cuidado , que  ni  hermana  me  dejo  fola  mini- 
¡bar ? Tajji  decidle  que  me  ayude.  Aqui  Ice  el 
ci«»ntn  Cafiano;  Por  ventura  Señor  te  es  agrada  ble, 

- que  mi  hermana  me  dege  fola  minillrac . Domi- 
ne , num  tibí  placel,  quod furor  mea  reliquiime  fo- 
la mmiflrare ? A ella  inuancia,  y querella  de 
Marta,  porque  eftava  en lilencio María,  por 
no  perder  fu  atención ; refpondio  el  Señor  ad- 
4*  vertiéndola  con  agrado.  Marta,  Marta  cresfo- 
licita,  yleturbas  en  muchas  cofas.  Eres  demafia- 
do  felicita  en  preparar  la  comida , y difponer  la 
cala : de  pocas  colas  recontenta  la  naturaleza , y 
Ciniliu.  no  es  necedário  tanto  aparejo.  Ciertamente  una 
Th  Kit  c°fa  es  necesaria : bada  un  manjar  aunque  fea  de 
eop  ‘ lolo  pan  . Marta,  tu  hermana,  eligió  la  pane 
UuHT'*  mtjar:  de  oir  mi  doctrina , que  paraellaes  mas 
provechofa,  y a mi  mas  agradable,  eñe  es  el  man- 
jar que  recrea,  y alimenta  a la  alma:  laqualpar- 
lenofeleqtútard,  por  ir  ayudar  te,  niconviene, 
que  dege  lo  que  mas  importa , per  lo  que  menos 
es  necedário. 

j.  No  fue  reprehendida  Marta  diceS. Am- 
brollo en  fu  buen  minilierio  fino  que  es  prefe- 
rida María  poraver  elegido  para  fi  la  parte  me- 
jor. Nce  Martba  in  Bono  miniflerio  reprebenditur, 
fed  Marta,  quod  meliorcm partem ft bi elegirte ante- 
s-Ambioí  fertur.  S.  Augudin  dice:  Edava  aplicada  Mar- 
inLuc.  1.  ta  como  alimentaria  al  Señor:  yedavaatenta 
Maria,como  le  alimentaria  del  Señor . Por  Mar- 
ta fe  preparava  al  Señor  el  combite , en  cuyo 
S Aug.  de  combite  ya  Maria  fe  delicia  va . Intenta  crat  Mar- 
vr'boDo-  ¡ha  quomodo  pafeeret  Dominion : intenta  Maria, 
‘ quomodo  pafcerelur  ti  Domino . A Martba  convi- 
viumparabatur , incuius  convivio  iam  Maria  iu. 
cundabatttr  . Y lo  mifmo  dice  con  edas  parabras: 
Eral  enint  intenta  dulce  Jim  verbi  Domini:  labor a- 
bat  illa , vacaba t illa , vacaba t ¡Jla , miraque  fita- 
vélale  tencha  tur,  qua  majar  ejl  mentís  qudm  ventris, 
caufamquc  fuam  iudici  maltttl  committere  ,neft  ref- 
ponderet  audiendi  intentioncm  remití  creí . Por  Mar- 
ta, y Magdalena  dice S.Gregorio  fon  lignifica- 
s.  Grrgor.  das  la  vida  adiva,  y contemplativa:  Quid  per 
u.  moi-  c.  Martham , ni/i  all'rvavitafigntjicatur}  Quid  per 
'*•  Mariam , nifi  contemplativa  vita  exprimitttr?  Y 

S.Augudin:  Advertid  que  en  edar  dos  muge- 
res  fon  figuradas  dos  vidas  ; La  prefeme  , y 
la  futura , la  calamitofa , y dichofa  , la  tcm- 
s Aug  ubi  poral , y edema . Vtdctc  in  bis  duabus  mulieri- 
up'  bus  duas  vitas  e/fe  figúralas '.  prafentcm  , (y.  fu- 
turam , terumnofam , iy.  beatam , temporalem , (y 
teternam . 

4.  Fueron  dichofas  Marta , y Magdalena 
poraver  merecido  recebiraChrido  en  fe  cafa  : 
y noferanmenoslosqucen  fu  nombre  hicieren 
lo  mifmoa  los  pobres , pues  dijo : Lo  que  hicie- 
reisa unodemishermanos mínimos,  y pobre- 
Mudk>i.  citos,mehaceisami.  Qudmdmfecifhs um ex bie 
fratribus  meis  minimis  mibi  feciflis.  Y feran  mas 
dichos  por  egercitar  un  ado  de  fe  mas  perfeda  , 
Adi  S.Martin  poraver  cubierto  a unpobrepor 
amor  de  Dios  con  un  pedazo  de  fu  vedidura  , 
mereció  que  fe  le  aparecieíTeChridocubierto 
con  la  mil'ma  vedidura  diciendo:  Martiruts  adbuc 
• catbecumenus  hac  me  vefle  contexil  . Martin  aun 
cathecumcnomc  cubrió  con  edevedido.  De 


la  mifma  gracia  han  (ido  dignos  otros  muchos 
láñeos.  Y por  elto  dijo  S.  Juan  Chrifotlomo  : * 
Quando  recibes  al  pobre  aihgidodc  la  hambre, 
y defnudo  con  verdad  reabes  , y alimentas  a 
Chrido.  Cum  pauperem  , jame  (y  nuditate  , roa-  s JaCh^. 
feílum  receperis,  Cbriftum  profeclo  recipts , J*1* 

que  nutrís.  “ 

5.  Ede  Evangelio  fe  canta  en  las  Iglefias  el 
día  de  la  fcdividaddc  la  AlTumpcion  de  laSan- 
tiífima  Virgen  nuedra  Señora  por  fer  el  mas 
a propofito . Porque  ella  fue  el  cad  tilo  felicilli- 
mo  donde  entró  Chrido,  y lohofpedó  , y ali- 
mentó en  fu  puriSimo vientre.  Laqueoyo hu- 
milde a fus  pies  fu  divina  dodrina , la  confervó 
en  fu  pecho,  y la obfervó puntualmente  : ella 
eligió  la  parte  mejor  con  admirable  perfección 
contemplando  la  divinidad , y humanidad  de 
fu  SantiSimo  Hijo,  no  lulo  como  viadora, fino 
como  coroprehenfora . Y ede  dia  llegó  a fu  pof- 
feíTion  Sendo  adiimpta  al  cielo,  y colocada  en 
eltranodelaSantidimaTrinidad,  qua  non  au- 
fereutr  ab  ea , para  que  la  goce  por  toda  la  eter- 
nidad, ficndo  nuedra  madre , y abogada. 

6.  Por  fer  la  vida  contemplativa  mas  alaba- 
da  por  el  Señor , no  por  edo  fe  deven  dcfpre- 
ciar  losde  la  vida  adiva  ; porque  eda  contiene 
en  fi  el  egercicio  de  todas  las  virtudes  morales , y 
es  de  mayor  fruto , y utilidad  al  próximo , como 
fue  Marta  refpedo  a la  Magdalena  . Y Lia  fue 
mas  fecunda,  que  Rachcl,  y eda  fecundidad 
de  fruto  esen  beneficio  de  las  almas , focorrien- 
do  las  necedidades , dando  motivos  de  alabar , y 
dar  gracias  a Dios  con  limofnas,  y otras  obras 
pías  . Son  los  adivos  ftmejantes  a los  foldados 
que  combaten  en  campaña  con  los  enemigos 
padeciendo  trabajos , e incomodidades , expo- 
niéndola vida,  y derramando  fu  fangre  por  a- 
mor , y defenfá  de  fu  Rey . Los  contemplati- 
vos fon  como  losque  firven  al  Principe  en  fu 
propio  palacio  gozando  de  fu  prefencia,  favo- 
res , delicias , y comodidades:  edos  noobligan 
canco  a fu  Señor,  ni  de  el  reciben  los  premios, 
que  aquellos.  Y los  contemplativos  para  que 
no  feandefpteciados  como  ociofos  deven  abra- 
zar la  vida  mida,  que  comprehende  a entram- 
bas, y es  la  mas  perfeda  comocnftñaSanto 
Thomas , egercitando  quando  la  una , y quan- 
do la  otra  fegun  la  necedidad , y oportunidad, 
ordenando  todo  a mayor  gloria  de  Dios  • con- 
forme el  Salvador  lo  pradicava : y dcfpues  de 
aver  indruida  a Marta,  y deíendidoa  la  Mag- 
dalena lo  enfenócon  fu  egemplo , como  refiere 
S.Lucas  continuando  fu  hiiloria  Evangélica  , 
donde  dice : 

7.  X fucedio  que  eflando  el  Señor  orando  en  bpe  ” u 
cierto  lugar,  y no  dice  donde,  aviendo  acaba- 
do, le  dijo  uno  de  fies  dicipulos:  Señor  enfríanos 

a orar  conforme  enfeno  Juan  a fus  dicipulos . De 
donde  fe  infiere , que  el  Santo  Precurfer  devio 
de  enfeñar  alguna  forma  de  orar  para  difponer 
los  ánimos  a defear,  y cfperar  la  venida  del  Rei- 
nodel  ciclo,  y la  redención  del  genero  huma- 
no, que  fe  avia  de  hacer  por  Chrido . A eda 
inftanciaquedeviandeconcurrirtodos.  Lesdi-z 
jo:  Quando  oráis  decid : Padre  fea  fortificada  tu  $ 

nom- 
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4 nombre.  Venga  tu Reinó.  E!  panntteflro  quotid'ut- 
no  dadnos  looy.  1 perdónanos  mufliros  pecados  , 
conforme  nof oíros  perdonamos  a todos  mu  Jiros  deu- 
dores. Y nonos  deges  caer  en  la  tentación.  Refie- 
re aquí  S.Lucas  U oración  Dominical  con  poca 
defrencia , que  & Matheo  al  cap.  6.  como  queda 
dicho,  y aunque  deja  algunas  palabras  en  la 
fuftancia  es  la  mifina . Y porque  para  que  la  o- 
racion  fea  oida  es  neceflário  que  fea  perfeveran- 

5 te  propufo  el  Señor  ella  fimilitud . Quien  de 
vof otros  tendrá  un  amigo,  e ira  a el  a media  uocbc, 

6 y le  dirá:  Prcflame  tres  panes  , porque  un  amigo 
mío  viene  a mi  de  viage , y no  tengo  que  ponerle  delan- 

yie,yelrefpondiendodedenlro  diga:  No  me  feas 
molejlo , ya  la  puerta  efla  cerrada , y mis  hijos  ejlcm 
eomnigoenla camera  ¡nopuedolevantarme , y dor- 
óte. Yfi aquel  perfeveráre llamando,  digoavofo- 
tros,  que  fi  leventando  note  dará  por Jerfu  amigo, por 
lo  meros  por  fu  importunidad  fe  levantará,  y leda- 
rá  guamos  panes  necejfua . Pidió  tres  panes  fien- 
do  dos  los  que  avian  decomer,  uno  para  el  ami- 
go, otro  para  fi , y el  tercero  para  fupliralque 
!e  faltafle,  o como  dice  S.Bcrnardo  , para  el 
compañero, o criado  fi  traia  el  foraltero . Lo  que 
dice  el  Texto,  propter  improbitatem , lignítica 
importunidad  , c indifcreta  petición.  En  el 
Griego  original  fe  dice , propter  impudentiam, pox 
el  atrevimiento  impertinente  depidirenaquel 
tiempo.  QtiifoelSeñorprovarde  mayorame- 
nor  diciendo  . Si  la  importunidad  puede  confe- 
guir  de  los  hombres  lo  que  no  ellavan  difpueltos 
a hacer,  y podían  negar  juña  mente:  quanto 
mas  fácilmente  confeguiran  de  Dios  vuellras 
oraciones  perfeverantes  lo  que  pidis  fiendo  tan 
benigno  mifcricordiofo,  einelinadoa  confolar, 
g y focorrer  las  necellidades . Yyoosdigo:  Pidid, 
y fe  os  dará:  bufead,  y hallareis:  llamad,  y fe 
os  abrirá.  Ellas  tres  cofas , depidir,  bufcar,y 
llamar  fignifican  una  mifina  cofa , y con  ellas 
nos  enleña  el  Sefiordevemos  pidir  en  la  oración 
con  mucha  folicitud , ¡nllancia,  y perfeveran. 
cía.  Ello  mifmo  enfeña  el  Ecdefiaflico,  di- 
, t ^ciendo:  Non  ¡mpedians  orare  femper:  <¿y ne  ve- 
rearisufque  admortemiuflifleari.  No  feas  impe- 
dido orar  fiempre,  ni  deges  juilificarte  halla  la 
muerte.  Y el  Apoflol:  Sirte  intermifsione orate, 
in  ómnibus  gralias  agite.  Orad  fin  cefar  , yen  to- 
i#>(3rtí  das  las  cofas  dad  las  gracias.  S.BafiIio:  Si  nonau- 
fcicvi  idp.  diamur  intelhgendum  efl  opus  ejfe  prefeverantia  aut 
**''  contentiont  maiorc , quemadmodum  admonemur  ex 
parabola  Dommi.  Sino  fomos  oidos  devemos  en- 
tender es  necelüria  la  perfeverancia , o mayor 
inllancia , como  fe  nos  enfeña  por  la  parabola 
del  Señor . 

; io  8-  Ptofigue  el  Salvador  diciendo:  Qual- 
quicra  que  pide  recibe : el  que  bufea  halla:  y al 
que  llama  fe  le  abre.  Ello  fe  deve  entender  de 
quien  pide  como , y lo  que  conviene , y por- 
que  muchas  veces  no  fabemos  , pidimos  lo 
que  no  es  expediente,  que  impetremos.  A (Ti 
San  Pablo  hizo  a Dios  mucha  inllancia  en  la 
oración  que  lo  libralfe  del  ellimolo  de  la  car- 
ne que  lo  molellava,  y no  configuio  lo  que 
pidia , porque  le  refpondio  Dios : Sufficit  tibí 
gratiamta.  Te  baila  mi  gracia;  y nili ¡pidia lo 


que  Dios  fabia  no  le  convenia . Del  mifmo 
modo  dijo  Chrillo  a los  hijos  de  Zebedeo : Ne- 
fritis quid petatis  . No  fabeis  loque  pidis.  Y el 
A poltol  Santiago  dice:  Petilis  , (y-  nonaceipitis 
eo  quod  mate  petatis.  Pidis,  y no  recibís,  por 
ello  que  pidis  mal , ello  es  tibieza  fin  atención  ni 
devoción,  elquealli  pidediceS.Gregorio,  cía- 
mando  calla.  Orans  eje  non attendens clamaos ta-  fun-Evl*. 
cet.  YS.Bernardo.  No  pide  fer  oido,  el  que  pi- 
decontebieza-  Exaudir i nonpoflulat,quilepide 
poflulat.  S.  B.rfilio  di  también  la  razón  , porque 
no  Ion  oidas  las  oraciones , diciendo : El  que  im- 
plora el  divino  auxilio  con  tibieza,  y dillraccion 
demente,  no  impetra,  finoirrita  masa  Dios: 
es  neceflário  ellar  a la  prefenciade  Dios  con 
atención , humildad , y reverencia : y quan- 
do  alguno  no  por  negligencia , fino  por  fla- 
queza fe  dillrac,  y hace  de  fu  parte  quanto  ¡n 
puede  para  impedir,  perdona  Dios.  Algunos  li*. 
piden  , y no  reciben , porque  piden  fin  fe  o 
livianamente,  o lo  que  no  conviene,  o fin 
perfeverancia . Non  impetra t fed mugís  Deur.t  ir- 
ritar , quiremi¡fe,(y  vagante  mente  divinum  hnplorat 
auxilium:  opone!  coram  Dco  attentum , fy  treme- 
bttndttm  afsiflere : cttm  autem  quis  non  ex  negligen- 
lia  , fedexfragilitate  vagatur , feque  quantum  po- 
te fl,  cobibet,  Deus  ignofeit.  Petunt quídam,  <{y 
non  aecipiunt  ,quiainfideliter  petunt , vel  levi:er,vel 
non  conftrenria,vcl  non  perfeveranter . 

. Trajo  también  el  Salvador  otra  fimili- 
, que  prueva  lo  mifmo  diciendo:  Quiende  II 
vof  otros fi  pide  al  padre  pan , por  ventar  alé dará 
una  piedra  ? o un  pez , por  ventura  por  el  pezlc  da- 
rá unaferprente?  Ó fi  pidiere  un  huevo  , porventu- 
ra  le  dará  un  efeurpion . Pues  fi  vojotros  fiendo  nía- 1 Z 
lot , que  folo  Dios  es  por  fu  naturaleza  bueno, 
fabeis  dura  vueflros hijos  cofas  buenas,  y Utiles,  xj 
quando  os  piden:  quanto  mas  vueftro  Padre cc- 
lejtial dará efpiritu bueno  a los  quelepidten?  Ello 
es, los  verdaderos bienesque Ion  ordenados  a la 
faluddclasalmas. 

D I S T.  IV. 

Cbriflo  Señor  nueflro  es  combidado:  y con  gran  ZC- 
lo  reprebende  a los  Efcribas , y F arfeos . 

Luc.eap.  ti.  37. 

Et  eum  loquererurrqgavil  ¡ilion  quídam  Phari-  37 
fteus  ut pranderet apud Je.  Et ¡ngrejjus reeubuit . 

Pharifaus  autem  capit  intrafe reputaos  dicere,  38  ’ 

quare  non  baptizólas  ejfet  ante  prandium. 

Et  ait  Dominas  ad  illum:  Nunc  vos  Pbarfai  39 
quod  de  foris  efl  ealicis,  ¿y.  catmi , mtmdatis : quod 
autem  intus  efl  veflrum , plenttm  efl  rapiña , ¿y-  ¡ni- 
quítate. 

Stultinonne  quifecit  quod  deforis  efl , etiam  id  ,40 
quod  demtus  eflfecit  ? 

Veru.ntamen  quod  fuperefl  date  clcemofynam : (y,  41 
ecce  omina  mundo  f tnt  vobis . 

Sed  va  vobis  Pbatlfais,  guia  decimatis  men-  41 
ibam,  (y.  rttlam,  (y  omne  olus  ,fy  prateritisiu- 
dicium  (yebaritatem  Dei:  bae  autem  oporiuu  fa- 
ceré, (y  illa  non  omitiere. 

Va  vobis  Pbarifais , quia  dtigitis primas  catbe-  43 
dras  in  fynagogis , (y  falta  aliones  in joro . 

Va  vobis  , quia  eflis  ut  monumento , qua  non  ap-  44 
paren  t , (y  betmnes  ambulantes  J npra , nefeiunt . 

Ref- 
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45  Refpondens  autem  quídam  ex  Legifperitis , ait 
3 1II1:  Alagijter,  b-ec diccns cúam consumdiam nobis 
facis. 

4$  At  ¡He  ait:  El  vobis  Legifperitis  vte:  quiaone - 
ralis  bomines  oneribus , que  portare  non  potf  unt , ¿y, 
ipfi  uno  dígito  ve jko non  tangitis  f orcinas . 

47  K<e  vobis  qui  edificalis  monumento  Propbcta- 
ruin : paires  autem  vejlri  occidenmt  illos. 

48  Proj'eclo  tefiificammi , quod  confentitis  operibus 
patrum  veflrorim : quoniam  ipfi  qtudem  eosoccide- 
rttnl , vos  autem  .edifican!  eorum  J epuí obra . 

49  Proptcrca  ¿y  fapiemia  Deidixit:  ACttarn  ad 
illos  Propbttas , ¿y.  Apojlolos , ¿y.  exillis  occident, 
(y-perjequentur  . 

jo  Ut  inquiratur  fanguis  omitan  Propbetarum  qui 
effufus  ejlá  conflittitione  tmmdid genes alione  ijla. 

jl  Afanguine  Abel , ufque  adjanguinem'Laeba- 

riee , qui  perit  ínter  altare , ¿y i tedem  ■ Isa  dico  vo- 
bis , requ  'trctur  ab  bac general ione . 

92,  Va  vobis  Legifperitis , quia  tulijlis  elavemfcien- 
lia,  ipfi  non  bttroifiis,  ¿y.  eos  qm  ¡ntrabant  probi- 
buiflis. 

53  Cum  autem  bacad illos díceres,  eteperunt  Pba- 
riftei , Lcgifpcriti  graviter  infifiere , ¿y>  os  cms  op- 
primere  de  mullís . 

54  Infidiantes  ei,  ¿y-  querentes  aliquid  caperede 
oretitts,  ut  acc ufarais  cum . 

I.  Ty  4 IEN.TRAS  el  Salvador  bablava, 
IVA  como  folia  délas  colasque  percene- 
cianalafaluddelasalmas;  cierto Farifeo  le  rogó 
que  com'tejfe  con  el , y aviendo  entrado  ,en  fu  cafa, 
¡t  femó  a lanteja:  fin  lavar  primero  las  manos , 
como  hadan  fuprelticiofamentc  los  Farifcos.  El 

38  Farifeo  contengo  a penfar  entre fi , porque  no  fe  avia 
lavado  antes  de  comer.  Parece  que  elle  Farifeo 
nocombidd  al  Señor  con  animo  fincero,  pues 
luego  comenzó  a juzgar  de  el  temerariamente ; 
con  todo  elfo  admitió  el  combite  por  procurar 
con  eña  ocafion  la  falud  de  las  almas . Y cono- 
ciendo el  ftnillro  juicioquedeel  avia  hecho  el 
Farifeo  encendido  de  zelo,  comando  por  mate- 
ria de  reprehcncion  lo  que  ellava  puedo  a la  me- 

39  fa:  Le  dijo  el  Señar:  Abora  cambien , vojotros , 
Farifeos,  que  limpiáis  lo  exterior  de  ¡as  tazas , y 
efcudillas:  y lo  que  es  vite  jiro  interior  ejlá  lleno  de 
rapiña,  e iniquidad.  Os  maravilláis  de  que  no 
me  lavado  las  manosances  de  ponerme  a lame; 
fa : vofocros  con  gran  diligencia  procuráis  la 
limpieza  exterior , y nopenfaisdela  interior  ; 
ciertamente  que  fois  femejantes  a los  que  lavan 
los  vafos  porde  fuera , y dentro  los  dejan  llenos 
deafquerocidad,  porque  liendo  folicicosen  la- 
var las  manos , fois  delcuidados  en  limpiar  vue- 

40  Uro  interno , que  ella  lleno  de  iniquidad  - Ejtul- 
toporventnra  el  que  b'izolo  que  es  de  fuera,  no  hizo 
también  lo  que  es  de  dentro  ? O imprudente , y de 
perverfo  juicio:  yaque  por  Dios,  y por  (a  Re- 
ligión ponéis  tanto  cuidado  en  lavar  el  cuerpo ; 
porque  también  por  la  mifma  razón,  no  po- 
néis cuidado  en  limpiar  vuellro interno,  avien- 
do  Dios  criado  al  cuerpo , y a la  alma . 

41  i-  Elle  vuellro  mal  es  grande:  Con  todo  ejfo 
lo  que  os  fobra  dad  de  limofna-,  y veis  aquí  que  to- 
das las  cofas  fon  limpias  en  vofotros:  y con  focorrer 
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a los  pobres  podéis  efperar  la  (alud  eterna . Aqui 
nacen  dos  dificuldades . La  primera  como  fe 
entienda:  Quod  J'upereJl,  lo  que  fobra  dad  de 
limofna.  Lalcgunda  que  va  bien  todo aquien 
hace  limofna  - En  quanto  a la  primera  av  diver- 
fas  interpretaciones:  el  íéntido  literaf parece 
que  fea  elle . Lo  que  os  fobra  de  vucltro  viílo,y 
vellidodad  a los  pobres,  q tic  es  el  preceptoque 
el  viejoTobias diva  a lu  hijo:  Como  pudieres 
feeafli  mifericordipfo.  Si  tuvieres  mucho  dá 
abundantemente,  fi  tuvieres  poco ,7  aun  de 
lo  poco  procura  con  agrado  dar  a los  pobres . 
Quornodo  potucris  ¡la  ejhmjfericors . Si  mulsum  ti-  at 
btjuerit , abundantes  trihue  jji  exigunm  tibí  fuera,  * ' 
etiam  exiguum libenter impertid ¡lude.  Ello  fe  de- 
ve entender  de  lo  que  jullainente  fe  pólice,  por- 
que lo  adquirido iniquamente no  puede  fer  ma- 
teria de  limofna  , Uno  de  relticucion  a fufeñor: 
ni  tal  limofna  es  agradable  a Dios  fino  aborre- 
cible como  enfeña  S.Augulhn;  Elccmcfytuc ex 
rapiña  Dco  odibiles . cipi’ 

3.  En  quaoco  a la  fegunda  dificultad  que  el 
miimo  S-Augullin  la  trata , dice , que  muchos 
avian  tomadode  aqui  ocafion  de  errar  , tenien- 
do por  licitoei  vivir  mal , confiando  de  falvarfe 
con  hacer  liinofqa.  Qui feflerasij um¿  vrjunt,  di-  iJe™  de 
ce  el  Santo,  ñeque  curan!  talem  vttam  ,morcfque  ¡£¡¡l,¡|*' 
corrigere , iy  .inur  ipf*  facinora,  iyjiagilia  j'ua  L*-'*- 
elecmoj'ynas  ¡requemare  nonccjfant,  frujtra  Jtbi  in 
eo  blandiumur  , quoniam  Dominas  dixjf:  Date 
eíeemfynam,  ¿y.  omnia  mundu  j i-.nt  vobis.  Los 
que  perverfamente  viven,  ni  cuidando  emendar 
fu  vida , y collumbres , y eatre  fus  mifmas  mal- 
dades , y flaquezas  uo  cedan  de  írequentan  las 
Iimofnas,  en  vanofciilbngean,  porquedijoel 
Señor:  Dad  limofna,  y todas  las  coíaiíbn  pa- 
rasen vofotros . Donde  dice  que  por  la  limofna 
fe  entiende  todo  genero  de  milcricordia , y ca- 
ridad a lasqualcs  virtudesperteneceen  primer 

lugartcnerlaa  fi  tnifmp.  F acere cUemojyiium,efi 
faceré  mijitrieordium : quornodo  autem  es  mij'ericors 
uheri,  ficrudelis  es  Sibil  Alsferert  mquit  anima  Ecd-»e.|, 
tu* placeos  Deo.  E! hacer  limofna és  hacer  mife- 
ricordia , pues  como  cresmifericordiofo  a otro , 
lierrs  cruel  con  ti  indino?  Ten  mifericordia a rhcophi!. 
tu  alma,  dice  el  Ecclefiallico  , agradando  a ln Luc  "- 
Dios.  Teofilato  explica  ella  dificultad  de  otra 
manera , diciendo  que  quien  dá  la  limofna  por 
caridad , y amor  de  Dios  con  elle  aclo  de  virtud 
vicneaconfeguir  el  perdón  de  fus  pecados,  y 
a limpiar, y purgar  laalraa de lasculpas;  porque 
como  diceS. Pedro:  Cbaritas  operit  multitudi-  Ep-* - P«il 
nem  peccatorum  ■ La  caridad  cubre  la  multitud  c'4’,‘ 
de  los  pecados . La  mas  común , y mas  verda- 
dera  interpretación  es, que  la  limofna  nos  lim- 
piado los  pecados,  porque  nos  difponc  a pur- 
gar nuellras  culpas , y es  fundada  en  la  mifma 
Sagrada  Efcritura  tomo  fe  lee  en  los  hechos 
délos  Apollóles,  que  fe  le  dijo*  Cornclio  Cen- 
turión: Tus  oraciones,  y Iimofnas  fubierotr  a 
la  memoria , y confpeáo  de  Dios*  Orationcs  *£>'»«. 
tute , ¿y-  elcemojyna  ttueafeenderunt  m memoriam  ra 
confpecium  Dei , Y en  el  Ecclefiallico:  Encier- 
ra lá  limofna  en  el  feno  del  pobre,  y ellainter- 
cederá  por  tj , y te  librará  de  todo  mal . Concia- Eíd**-'* 
Mn  de 
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de  eleemofynam  in Jim  pauperts , (y  bac pro  te  ex- 
orabil  ab  Omni  malo , Finalmente  fe  puededecrr, 
que  el  Señor  dijo:  Haced  limofna  , queaflilé- 
reisdc  todo  puros  i y limpios,  eftoes  : para  que 
vueftro  interno  manchado  por  la  injullicia , y 
rapiña  fe  purifique,  dad  de  limofna  lo  que  jufta- 
menteelH  en  vueftro  poder,  para  qucáviendo 
ufurpado  lo  ageno, por  el  contrario  feais  libera, 
les  en  dar  a otros  lo  vueftro  : afti  fe  hará  que 
purgada  la  alma  codas  vueftras colas  tambicrf 
exteriores  feran  purasdelantedeDios.  Almo- 
doqucen  los  inmundas  de  corazón  no  ay  cofa 
pura  con  Oios : afti  yft  los  puros  de  corazón  no 
ay  cofa  inmunda  a los  ojos  de  Oios  ■ 

41.  4.  Pero  ay  de  voforrot  Farifeos,  dijo  el  Señor, 

que  diezmáis  la  menta  yy  la  ruda,  y oirás  [eme james 
yeryas , y dejais  el  juzgar  lojujlo , y la  caridad  de 
Dios . citas cofas,  que  fon  fupererogativas , fue 
conveniente  fe  bagan , y no  dejar  aquellas , que  fon 
deobligacion, , y de  precepto  divino.  Aydevof- 
otros,  que  lois  diligentes  obfervadoresdela  ley 
en  lo  exterior , y aparente , como  en  diezmar 
laiyervas  mas  minimas,  que  nacen  en  vueftro 
huerco,  y que  nofoisobligados:  y no  cuidáis 
de  obfervar  lo  que  fin  comparación  importa 
mas,queesla  ley  natural,  ydivina  ; que  man. 
da  la  rectitud  de  la  jufticia , y que  fe  amea  Oios 
y porfuamor  fe  haga  bien  al  que  neceftita : y 
haciendo  lo  concrario  calpeftais  con  los  pies  la 
jufticia,  y no  fois  mifericordiolos  con  los  po- 
bres. Yonocondcno  las  obras  fupererogativas, 

Í[ue  fe  hacen  con  mérito,  finoquepor  ellasno 
c deven  dejar  lasque  fon  deobligacion  , y mas 
importantes;  y ellas  vueftrasobfervaciones lle- 
nas de  vanidad  , e ipocrefia  las  enfeñais  a otros 
femejantes  a vofotros , como  fi  toda  la  perfec- 
cionconfilticra  en  ellas.  Confiderad  loquedijo 
Mutile»  Dios  por  el  Profcca  Micheas:  Jndieabo  ubi, ó ho- 
mo quid fst  banum,  ¿y.  quid  Ueus  requkat  de  te ; uti- 
quefacereiudtcium , ¿y.  dilgere  uúferkerdiam , (y. 
folicitum  atribulare  cttmDeotuo.  Temoftrarco 
hombre  lo  quees  bueno , y Oiosquiere  de  ti : 
aéreamente  hacer  iufticia,  amar  la  mifericordia, 
y con  folicitud  caminar  con  tuOios.  Eftoes, 
a fu  prefcncia  haciendo  fu  voluntad  . 

. J J.  Ay  de  vof tiros  que  defeais  las  primeras  ca- 
5 tbedras  en  las  Sinagogas  ,y  las  cortefias  en  la  plaza. 
Que  tenéis  la  ambición  de  preceder  en  los  pú- 
blicos congrefos  , de  fer  reverenciados  en  las 
plazas  con  los  tirulos  honrofos  de  Maellros , 
y Do&ores  , y efte  es  el  fin , y motivo  de 
vueftras operaciones , y trabajos . Efte  vicio  Fa- 
rifaico  dice  con  mucha  piedad  el  Venerable  Be- 
IW»  ln  da,  quepenetró  en  los  Chrillianos:  Vanobis 
l ■'  inferís , ad  quos  Farifeorum  vina  tranfierunt , 
qui breve  ,(yincertum  vttx noflra curriculum , quo 
peccata  bumiliter  plangcre  debttcr amus  pro  priora!  u 
inviccm  fuperbe  catando , peccatis  amplius  onerare 
non  manimos , (ye.  Ay  de  nofotros  miferables, 
aquienes  paíáron  los  viciosde  losFarifeos,  y que 
deviendo  en  efte  breve , e inciercocurfodcnue- 
ftra  vida  llorar  humilmente  nueftros  pecados, 
oon  fobervia  contendemos  unos  con  otros  por 
el  pri  mado,  y no  tememos  de  cargarnos  con  mas 
- pecados . 


6.  Aydevofotros , que  fots  como  los  fepulcros  44. 
que  no  muejkan  lo  que  tienen  dentro  y y los  hombre s 
citminandocHcimanofaben,  loqueeftá  en  ellos. 

Sois  llenos  de  ipocrefia  femejantes  a los  monu- 
mentos, que  por  de  fuera  eftanadornadosde 
marmoles,  y efculturas,  y dentro  citan  lle- 
nos de  huclTos  de  muertos,  decdor,  y de  guía- 
nos: y los  quepafiinporcllos  noconocen,  no 
v¿n , ni  fiemen  lo  que  efta  alli  encubierto . 

7.  Rejpondiendo  cierto  Dolior  de  lalcy,  por4J- 
no  poder  tolerar  la  reprehenlion  que  el  Señor 
les  hacia  por  fu  bien,  dijo  al  Salvador : Mae- 
jiro  diciendo  eflas  cofas , a los  Farifeos,  not  inju- 
riáis también  a nojotros , que  fomos  profeflores 

de  la  ley  Moifaica . Los  Farifeos  liguen  nueftra 
doílrin3,  y obfervan  la  ley  conforme  nofotros 
enfeñamos , por  efto  fu  reprehenlion  c injuria 
redunda  en  nofotros  que  fomos  fus  maellros . 

Dijole  el  Señor : Ay  de  vofotros  Deñores  de  la  ley,  46- 
que  cargáis  a los  hombres  con  pefor  que  no  pueden 
llevar,  y vofotros  no  los  locáis  ni  menos  con  vuefbro 
dedo : que  fois  remifibs  con  vofotros,  yriguro- 
fos  con  los  otros:  que  ponéis  a los  próximos  pe-  . 
fos  intolerables,  no  folode  la  multitud  de  pre- 
ceptos de  la  ley  Moifaica,  que  vofotros  no  obfer- 
vais , fino  mucho  mas  con  vueftras  tradiciones 
vanas,  y (uprefticiofas  de  viendo  aliviarlos  ayu- 
dándoles con  el  cgcmplo,  y confejo,  compade- 
ciendo fu  flaqueza.  Y defpucs  buclve  a repre- 
hender no  folo  a los  Dodlores  de  la  ley , fino 
a los  Principes  de  los  J udios , y a otros  diciendo. 

8.  Ay  de  vof  otros, que  edificáis  los  fepulcros  de  47. 
los  Profetas,  que  mataron  vue  jiros  padres.  Cicr-  48. 
lamente  tefhfieais,  que  confemis  a las  obras  de 
vuefiros  padres : porque  ellos  los  mataron , y vofo- 
tros edificáis  fus  fepulcros'.  para  perpetuar  fu  me- 
moria , como  li  fueran  beneméritos  defte  honor 
aprovandodelle  modo  fus  mald  ides . Efto  mif- 
mo  les  dijo  el  Protomartir  S.  Eftcban : Quem  C*P'7 
Propbctarum  non  junt  perfecuti  paires  vejir¡T~Et 
oceidcrunt  eos,  qui  prenunciaban!  dcadventuiufii, 
cuius vos nunc proditores,  (y  homicida fuifiis.  A- 
quien  de  los  Profetas  no  perfiguicron  vueftros 
Padres?  y mataron  alosqueanunciavan  la  ve- 
nidadeljufto,  de  quien  ahora  fuifteis vofotros 
traidores , y homicidas . Por  cflo  dijo  la  fabidu-  49- 
ria  de  Dios : que  es  el  mifmo  Chriiío : Émbiari 
a ellos  los  Profetas,  y Apofioles , y de  ellos  mata-  SO- 
tan  ,y  perfegutran . Para  que  venga  fobre  ellos  d 
cajligodelafangrc  de  todos  tos  Profetas,  que  le  Sí- 
derramó  por  ella  generación  defde  el  principio  dd 
mundo , de  lafangre  de  Abel  bajía  lafattgre  de  Za- 
cbarias  hijo  de  Bar  achia  que  fue  muerto  entre  el  al- 
tar , y el  Templo  ■.  efto  es  en  el  atrio  de  los  Sacer- 
dotes en  elefpacioqueay  entre  el  altar  de  los  ho-  ■ 
locauftos,  y el  Tempo:  T affi  os  digo  que  ven- 
drá el  cafligo  fobre  efia  generación . Ello  le  verifi- 
có  quando  Tito  hijo  del  Emperador  Vcfpaüa- 
nodcltruyó  a Jerufalem  con  otras  muchas  Ciu- 
dades , pafando  a Cuchillo  a fus  habitadores , y 
los  que  quedaron  fueron  vendidos  por  viliflimo 
precio , y efparcidos  por  el  mundo  fon  defpre- 
ciados  de  todos  como  el  elliercol  de  la  tierra , 
por  aver  perfeverado  en  fu  perfidia,  yobfti- 
nacion  . 

q.Quicn 


y de  la  Virgen  María . 


9.  Quien  fuerte efteZ»charus,quc  fue  muer- 
te en  elacriodel  Temploay  tresopiniones.  La 
primera  esde  S.  Gerónimo,  Beda,  del  Abulen- 
fe,  Alberco Magno,  y otros, los  qualesdicen, 

?ue  es  el  fummo  Sacerdote  hijo  de  Joiada  que 
iieapedrcado,  y mucrtoentreel  Templo,  y 
Altar  de  los  holocauflos,por  orden  del  Rey  Joas, 
porque  rcprchcndia  con  libertad  al  pueblo  de 
quehuviefl'e  dejado  la  ley  de  Dios,  como  tene- 
Pinii?.  mos  en  el  Libro  de  Paralipomenon . Y aunque 
“P‘*-  e(yc  yue  ), ¡jo  de  Joiada  es  llamado  por  Chriílo 
hijo  de  Barachia , porque  tenia  entrambos  nom- 
bres, como  otros  muchos  en  la  Sagrada  Efcri- 
tura : o porque  íiendo  hombre  fantiiíimo  le  con- 
venia bien  el  nombre  de  Barachia, quefignifica, 
Bendito  de!  Señor . Confirma  S.Geronimo  ella  fu 
opinión  diciendo,que  en  el  Evangelio  de  los  Na- 
zareos , no  fe  lee , Filium  Barachia , fino  Filium 
Joiada . 

10.  La  fegunda  opinión  es  de  S.JuanChri- 
foflomo , Vatablo , Arias  Montano  , Ribera, 
Sánchez,  y otros,  losqualcsticnenqueefleZa- 
charias  fue  el  penúltimo  de  los  Profetas  meno- 
res, clqualenelatriodelTemplo  fueapedrea- 
do.  Es  probable  efia  opiniondelmodode  ha- 
blar de  Chriílo , que  parece  quifo  comprchender 
los  Profetas  muertos  defde  el  tiempo  del  judo 
Abel  hadad  ultimo,  que  es  ede  ¿adiarías:  fi 
es  verdad  lo  que  ellos  afirman , de  que  rmiricffe 
de  aquella  muerte  violenta.  Eda opinión  es 
impugnada  por  S.Geronimo,  diciendo,  que 
no  puede  ferqueChridohabladédedeZacha- 
* rías,  porque  a futietnpoapcnasavialasruinas, 
o vedigios  del  Templo.  Pero ede  argumento 
noprucvael  intento , porque  como  tenemos  en 
la  profecía  de  Egeo  al  Cap.i.  y 2.  el  Templo  fe 
comenzó  aredificarenelfextomesdelaño  fe- 
gundo  del  Remo  de  Darío  Rey  de  Perfia , y 
fe  acabó  la  fabrica  el  año  fexto  del  mifmo  Rey 
Darío,  comofeleeenel  LibrodeEfdra  cap.6. 
YZacharias  autor  y promotor  deda  obra,  co- 
mo fe  ve  del  dicho  primer  Libro  de  Efdra  cap.5. 
y 6-  diccdcfial  Capitulo2.  de  fu  profecía , que 
fiendo  jovencomenzóaprofetizarelaño2.  y 4. 
del  mifmo  Darío , y lo  mifmo  afirma  al  Capicu- 
lo 1.  y 7.  Y porque  como  dicen  S.  Epifánio,  y 
Doroteo  en  la  vida  delle  Profeta  murió  viejo, no 
folo  vio  comenzada  la  fábrica , del  Templo, fino 
acabada , y perficionada . 

11.  La  tercera  opinión  es  de  Orígenes,  y 
délos  Santos  Gregorio,  Epifánio,  Bafilio,  y 
Cirilo,  conTeofílo,Eutimio,yde  losmoder- 
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nos  el  Cardenal  Baronio , y Chridoval  deCa" 
dro&c.  los  qualesdicen,  que  ede  Zacharia s 
fue  el  Padre  Je  San  Juan  Baptilla , cuyo  Padre 
fe  llamo  Barachia , como  afirma  S.  Hipólito 
Mártir,  y lo  refiere  Niccforo  en  fu  hidoria,  y N.«phor. 
que  fue  muerto  por  orden  de  Herodes  quando 
hizoel edragodelosSancos inocentes  , por  no 
aver  querido  manifedar, donde  avia  ocultado  a 
fu  hijo ; porque  como  dice  S.  Gregorio  Nifleno  s.  Grtgor. 
temió  que  fuellé  el  efperado  Medias  por  las 
maravillas  que  fucedieron  en  fu  nacimiento,  Doatnu. 
Lo  mifmo  afirma  el  Cardinal  Baronio  con  la 
autoridad  de  S.  Pedro  Alcxandrino  . Y tam- 
bién S.  Bafilio  diciendo : Sermo  quídam  infer.  s.  Badiua 
tur , i y-  bic ex traditione  ad ñor  delatas , qitod  Za-  Ka 
cbarias  cum  Mariam  in  Virgiman  locum  pofl  Do-  uva. 
minipartunt  adfcnpfijfct , ajudais  occifui  ejlinter 
Templum,  ¿y-  /fiare , accufatus  a populo,  vclul 
per  boc  confirman!  adm'irabitc  illud , ¿y  decantal  um 
fignum:  Firginem  quagenuit , ¿y,  vhgmilatemnm 
corrupit.  Se  refiere,  y ello  por  tradición  vino  8 
nofotros,  que  Zacharias  aviendo  puedo  a Ma- 
ría defpuesdel  parto  del  Señor  en  el  lugar  de  las 
vírgenes  fue  muerto  por  los  J udios  entre  el  Tem- 
plo, y el  Altaracufado  porcl  pueblo,  como  fi 
conedo  confirrqára  aquella  admirable,  y de- 
clamada feñal,  que  la  Virgen  que  engendró,  no 
perdiofu  pureza  virginal . Orígenes  es  del  mif-  Otí*.  ho- 
mo fentir  diciendo, que  edo  mifmo  confirma  el  la 
Señor  con  decir  que  fue  muerto  entre  el  Tem- 
plo, yel  Altar.  Y es  también  verifimil  porque 
predicara  la  venida  del  Medias.  Elija  ahora  el 
Lctor  dcllas  tres  opiniones  la  que  le  pareciere 
mas  probable . 

12.  Continuando  el  Salvador  fu  reprehen- 
fion  ,dijo .'  Ay  de  vofotros  Dudares  de  la  ley  ,que 
recibí fiei t la  llave  déla  ciencia,  y no  entraficis, 
con  ella  a la  verdadera  ciencia , y Rey  no  de  los 
Cielos:  lo  peor  es,  qtiealosque  entravanlet  pro- 
bibifleis,  apartándolos  de  mi  fe , queeselcami- 
no  para  llegar  a la  verdadera  fabiduria , y Rey- 
no  de  los  Cielos . Edo  mifmo  hacen  los  here- 
ges , los  quales  ufurpan  la  autoridad  deenfeñar, 
y faliendo  de  la  Iglefia  impiden  con  fu  faifa  do- 
Arma , queotrosentrenenella.  Diaendoles  el  sí 
Señor  efiat  cofas,  con  gran  libertad,  y efica- 
cia , los  F arfeos , y Dodores  de  la  ley  comen- 
zaron a contradecirle , con  fus  difputas  para  ver 
fi  lo  podían  confundir , y cerrarle  la  boca  en  54 
muchas  cofas , poniéndole  infidias , ybufeando  oca- 
fion  , que  digejfe  algo  para  atufarlo,  y calum- 
niarlo . 

P. 


C A 


V. 


E11  fe  ña  el  Salvador  a fus  dicipulos  que  fe  guarden  de  la  Emulación  de  los 
Farifeos . Propone  la  parabola  del  rico  eftulto , y de  los  Ciervos  vigilantes . Re- 
prehende a las  turbas  fu  incredulidad  . De  la  parabola  de  la  higuera  infrutifera : 
del  grano  de  moftaza , y de  la  levadura . Amenaza  a Jerufalcm  fu  dcftruccion . 

Es  combidado  por  un  Principe  de  la  Sinagoga.  De  la  parabola  de  la  gran  Cena . . 

De  lo  que  fe  requiere  para  1er  fu  dicipulo. 
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Dd  el  Salvador  a fus  dkipulosdwerfos  doeumen- 
toj . T propone  ¡a  parabola  del  rko  efluho . 
Lúea:  cap.  12. 

j Mullís auiem  lurbit circmjlanttbus ii atufe invi- 
eem  conculcaren! , copa  dicere  ad  dictpuloi fuoi  r 
Attendite  a fermetuo  Pbarifoorum , quod  eflbipo- 
crifis. 

2 Nibil  auiem  opertum  efl , quod  non  melena:  ñe- 
que abfeonditum,  quod  non  (datar . 

3 Quoniam , quo  m tenebris  dixijlii , ¡n  lamine  di- 
cen! m.  (y  quod  in  attre  ¡oculi  eflti  in  ctthtcuUs , prodi- 
cabina  iniclhs. 

4 Dico  auiem  vobis  amicis  meis : Ne  terreamim  ab 
bis , qui  occiduo!  corpas  ,(ypofl  bree  non  buhen:  am- 
pliui  quid  faciuni  ■ 

j Oflendam  auiem  vobis  qu<c  l 'mealis : limete  eum , 

qui  pojtquam  oc eider  it , babel  poleflalevi  mittere  in 
gcbcnnam  día  dico  vobis  bañe  límete . 

6 N orne  quinqué  paferet  voneunl  dipondio,  (y 
unas  ex  illis  non  efl  in  oblivionc  coram  Deo  ? 

y Sed  (y  capilli  capnis  veflri  ornea  numeran  funl . 

Nolitc  ergo  l mere : mullis  pafleribus  pluris  eflis  vos . 

8 Dico  auiem  vobis  : Omnis  quicumque  coofejfus 
fuera  me  coram  bomintbus , {y  Filias  bominisconfl- 
lebitur  illum  coram  Aneclis  J)a . 

q Qui  auiem  negaverit  me  coram  bominibus  ptegabi- 

tur  coram  Angciis  Dei. 

10  Et  omnis  qui  dial  verbum  in  Filium  bommis , re- 
mitía ter  ilh , e i auiem , qui  in  Sprrttum  Sanllum  bla- 
fpbemaverit , non  reminetur . 

11  C um  auiem  inducen!  vos  in  Sinagogas , (y  ad 
magiflratus  , (y  pote  flatos , nolueftxkititfequa- 
liter , aut  quid  re  fpondcatis  ,aus  quiddicatis. 

22  S piritas  enhn  Sanílus  docebil  vos  in  ipfa  hora  , 

quid  cportcal  vos  dicere  ■ 

J3  Alt  auiem  ct  quídam  de  turba : Magifler,dicfra- 

iri  meo  ut  drvidat  meenm  boreditatem . 

14  Asile dtxhHli.  Homo,  quumcconflituit  iudi- 
cem , autdknforcm  (¡per  vos  ? 

jy  Dtxitque  ad  ¡líos . Videte,  (y  envete  ab  cn:ni 
avarilia  : quia  nenin  abundando  cuiufquam  rila 
eius  efl  ex  bis  quopofitdei . 

16  Dixit auiem fimiluudmemad  Mes, dicens:  Pio- 

mim  l cuiufdam  Jrvitií  liberes /ruñas  ager  attulit. 

iy  El  cogitaba!  it.tr a fe  dicens.  Quid faciam,  quia 

non  babeo  quo  congregem  frulius  neos  I 

18  El  dixit.  Hoc faciam.  Deflruamborreamea, (y 
maiora  faciam : iy  iluc  congregaba  onmia, quxn.ua 
funl  mibi , (y  bono  mea . 

19  El  dtcam  anima  mese.  Anima  bales  muhabona 
pofita  in  amos  plurimos : requiefee , comede , btbe , 
epulare  ■ 

20  Dixit  auiem  illiDeus.  Stulte,  bac  noble  ani- 
mam mam  repeumi  ate:  quo  auiem  congrega fli  cutas 
erunt ? 

21  Sk  efl  qui  ftbi  ¡befa urinal , (y  non  efl  in  Dcum 
dives. 

22  Dixilque  ad difcipulorfuos . Noliiefolkiti  efe 
anima  veflrtc  quid  manduco  lis:  ñeque  eorporiquid 
induamini . 

2J  Anima  plus  efl  quamefea,  (y  Corpus  plus  quam 

veflimenium. 

24  Confiderate  corvos  quia  non  feminant , ñeque 
meiuni , quibus  non  efl  eellarium , ñeque  borreum , 


(y  Dan  pafeii  ¡¡los.  Quanto  megis  vas  pluris  eflis 
Mis  i 

Quii  aulejn  veflrum  cogitando  potefl  adijccre  ad  *5 
flaturamfuam  cubil  um  unum  ? 

Si  creo  ñeque  quod  mínimum  efl  poteflis , quid  de 
aeierisfolkiiieflis ? 

Conji dórate  tilia  quomodo  crefcunt : non  laboran t , 27 
ñeque  nent  f dico  auiem  vobis , nec  Salomón  rnomni 
gloria  fuá  veflwbaiur  flan  unum  exiflis . 

Si  auiem  fonum , quod  bodie  efl  in  agro  ,(ycras  1 8 
m clibanum  mitiiiur , De  us  fie  ve  flit:  quanto  magis 
vos pajilla  fidei  ? 

El  vos  nolitc  qurcrcrc  quid  manducáis , (y  quid  29 
bibatis:  (y  nolitc  in  J'ublimc  tolli . 

Hoc  enim  omnia  gentes  Mundi  quorum . Pater  30 
auiem  vefter  feit  quoniam  bis  indigeiis . 

Ver umi amen  quorite  prmtum  Regmtm  Dei , {y 
iufluiam  eiui : (y  bac  omnia adijcieniur  vobii. 

Notitc  t 'tmcrc  pufillus grex,  quia  complació!  Patri  3» 
ve  ¡Ir o dore  vobis  Regnum . 

V endite  quo  pefli  delis,  iy  dale  clecmofynam.Fa-  31 
cite  vobis  facióos  qui  non  vcterafcuntpbeJaurumiKm 
dcfickntcm  in  CaUr.  quo  fur  non  appi  opial , ñeque  li- 
nea corrumpit. 

Ubi  enim  tbefaurusvefler  efl , ibi  (y  cor  veflrum  J4 
erit. 

1.  T'XESPUES  que  el  Señor  folio  déla  ca- 
X-J  la  del  Farifeo  por  quien  avia  íidocom- 
bi Jado . Rodeado  de  muc'aai  turbas  de  manera  j 
que  feeaipeftavan  contos  pies  contengo  decir  a fus 
dicipulos:  Guardaos  de  la  le  vadura  de  los  Fari- 
feos,  que  es  labipocrefia.  Lílo  mifmopudo  de- 
cir al  prefentede  los  hereges,  j Omitíanos  pro- 
fanos, que  con  fu  trato,  y errores  inficionan  a 
ios  buenos.  Affi  como  la  levadura  cubierta  en 
la  mafa  de  arina  la  calienta  toda , y la  altera : af- 
li  la  hipocrcíia  efeondida , y cubierta  con  capa 
de  virtud  comunica  al  pueblo  fu  mallgnidadcor- 
rompiendo  la  finccridad  de  la  fe , y pervertien- 
do  las  bucnascollumbresdc  los  fieles.  Yaun- 
que  la  hipocrefia  procura  conlafimulacionel- 
conder  fu  malicia , con  el  tiempo  ella  mifma  fe 
manliélta;  y fuele  ferdefeubierta  por  Ja  luz 
Evangélica , o el  día  del  juicio  fe  veri  rodo  con 
claridad  para  mayor  confufion  fu  ya . 

2.  Dijo  el  Salvador:  noaycofacubierta , en  2 
cita  vida , que  no  fe  revele , ni  cofa  efeondida  que  no 
fefepa,  con  eltiempo.  Porque  las  cofas  que  di-  3 
gifleis  en  las  tinieblas , fe  dkan a la  luz , ello  es 
en  publico : y lo  que  digereis  fecretamente  en  tos 
retretes,  fe  predicara  en  los  rejados . Aquí  habla 
el  Señor  fegun  la  coítumbrede la  Paleílina, 
donde  las  cafas  tienen  los  tcjadosllanos,  y fo- 
bre  ellos  fe  converfa  , fe  tratan  los  negocios,  y 
aun  era  licito  el  predicar,  y fe  dormía  fin  recibir 
daño  del  aire  de  la  noche , como  fe  Ice  de  Saúl : 
StravitSaul  m Solarlo , (y  dormrvh  ■ Y el  Vene-  . Rtg.  t., 
rableBcda:  Pjoqu'uur  iuxlamorem Paleflino , ubi  »>■ 
folcntmieflit  reflderc:  funl  enhn  plana  hueñis. 
Dcfpuesde  averinltruido  a los  dicipulos,  que 
no  te  dejalTcn  engañar  déla  hipocrefia  de  los 
Elcribas , y Farifeos , los  anima  a que  no  teman 
las  perfecuciones,que  fe  levantarían  contra  ellos, 
porque  no  les  podían  dañar  en  la  alma ; pero  no 

les 


1 


> 


y de  la  Virgen  María,  zjj 


Jes  prohíbe  el  temor  natural  a la  muerte , fino 
el  que  impide  el  obrar  bien,  y obfervar  fu do- 
firina 

4*  j,  Ot  digo  a vofotros  amigos  míos , nooscfpan- 
ten  délos  que  matan  al  cuerpo,  y defpues  dccjlo 
mpueden  hacer  mas . Os  mojbraré  aqw.cn  deveis  te- 


conviene , que  digáis . Eílo  queda  dichoal  cap.io. 
de  S.Mathco . 

En  elle  tiempo:  Cierto  hombre  de  la  tur • i$ 


mer:  temed  a aquel,  que  defpues  que  matare , lie- 
bijmo 


nepote  fiad  de  arroyar  al  abifmo  del  infierno.  Llama 
Chrillo  al  infierno  Gebemta,  y también  los  San- 
tos Padres,  y Sagrados  Expofitores  fe  firven  de- 
fie nombre  para  el  mifmo  fignificado  . Y para 
que  efia  fe  entienda  mejor  fe  deve  íkber  , que 
ella  palabra  viene  de  Gehennon  vocablo , que 
fignifica  Valle  de  Ennon , del  qual  lugar  fe  ha- 
ccmencionenelcap.ij.dejofue:  en  clquarto 
Libro  de  los  Reyes  al  cap.*}.,  y enclcap.7.  de 
rúpilutih  Jerem‘4s-  S.  Gerónimo  dice  que  a laraiz  del 
«pío.  Monte  Moría  poco  difiante  de  la  Ciudad  de  Je- 
rufalem  corre  el  arroyveloSiloe,  y hace  una 
Valle  muy  amena  en  la  qual  avia  un  bofque  don- 
de los  Hebreos  idolatras  ofrecían  facrificios  a 
Moloch  Idolo  de  los  Moabitas , y en  fu  honor 
quemaran  vivos  a fus  propios  hijos : y porque 
en  aquel  lugar  fe  atormentaran,  y matavan  a 
los  niños,  de  aquí  procedió  que  hablando  del 
fuego  del  infierno  fe  firvio  el  Señor  defte  nom. 
bre , y con  fu  egemplo  los  Efcritorcs  Eccle- 
fia  (ticos. 

6 4-  Noesverdad,  diccelSalvador.q/ff cinco 

gorriones  fe  venden  por  un  quarto,  y uno  de  ellos  no 
eflá  en  olvido  delante  de  Dios?  Puesfi  a Iospaja- 
ros  de  tan  poco  precio , y ertima  fe  eítiende  la  di- 
vina Providencia  proveyéndolos  de  lo  que  ne- 
ce  (Titán:  quanto  mas  cuidará  de  vofotros  , que 
íois  fus  vivas  imágenes?  Y no  folamente  efiais 
_ vofotros  debajo  de  fu  protección.  Sino  también 
' los  cabellos  de  veflramcabeza  eflan  todos  contados  : 
y ni  unofolopuedecaerfin  fu  permifion:  yaf- 
fi  no  temáis , que  fois  de  mayor  eflimacion , que  mu- 
chos pájaros.  A loslbbredichos  motivos  añade 
otro  para  echar  de  fus  dicipulos  el  temor  defor- 
denado  proponiéndoles  la  grandeza  del  premio. 
8 Qaalquicra  que  me  confcfsárc  delante  de  los  hom- 
bres,y el  Hijo  del  hombre  loconfejfaráael  a laprc- 
finciadefius  Angeles:  declarándolos  por  fus  fie- 
les dicipulos ,'  y dándoles  la  eterna  poíTeífion  de 


fu  gloria . Pero  el  que  me  negare  delante  de  los  bom- 
° bres , ferá  negado  a ¡aprejencia délos  Argeles  de 


Dios : efcluyendolos  de  fu  gloria , y condenán- 
dolos a penas  eternas.  Tqualqu'tcra  que  diga  al- 
10 go  contra  el  Hijo  del  hombre  fe  le  perdonará  , pero 
al  que  blasfemare  contra  el  Éjph  ttu  Santo , no  fe 
le  perdonará.  Ello  es,  el  que aviendo conocido 
al  Hijo  del  hombre  lo  blastema,  como  hizo  el 
impío  juliano  Apollara  atribuyéndolas  obra» 
de  Dios  al  demonio,  lo  ofende  también  como 
a Hijo  de  Dios , y ella  injnria  redunda  a la  gra- 
cia del  Eípiritu Santo.  Blajpbemia  Spiritus  eft , 
ctim  quis  opera  Dei  intelligip,  ¿y-  ex  hwidia  calum- 
Glof»  kit.  niatur , attrihuens  ca  Bclzcbub , dice  la  Glofa . T 
quando  os  llcváren  a las  Synagogas,  de  los  Ju- 
j t dios , Magifirados , y Govemaehres , de  los  Gen- 
tiles , por  la  conlelfion , y predicación  de  mi  fe , 
uno  fiáis  folicitos  de  como , c quercfpondais,  o digáis. 
El  EfpirituSamo  os  enjebará  aquella  hora  lo  que 


ba , que  concurrió  a oir  al  Señor , y neceflitava 
de  amparo , le  dijo;  Atete  jiro  di  a mi  hermano  , 
que  divida  con  migo  la  herencia . Con  vuefira  au- 
toridad haced  que  cumpla  con  fu  obligación . 

Elle  es  el  mal  ordinario  de  los  hombres , que  fe 
firven  de  los  Maeftros  efpirituales  para  fus  con- 
veniencias cem  porales , y recurren  a los  Religio- 
fos , mas  para  fus  negocios  profanos , que  por  la 
falud  de  las  almas  . Nema  militans  Deo  , dice 
S.PMo  jmpltcat  fe negotqt  fxcularibni . Las  perfo-  "•  *• 
nasdedicadas  a Dios  , y eferitasen  la  milicia  de 
Chrifia  no  deven  ponerfe  en  negocios  feculares, 
porque  es  en  perjuicio  propio,  y poca  edificación 
del  próximo.  Rej'pondioíe  el  Salvador:  Hom-  I+ 
bre,  quien  me  hizo  Juez,  o divifor  entre  vofotros? 

Dio  ella  refpuefia  por  no  darocafion  a losque 
ella  van  atentos  aobfervar,  y notar  alguna  ac- 
ción , o palabra  por  la  qual  pudielTen  calumniar- 
lo: y en  elle  particular  fácilmente  lo  (tuvieran 
hecho  diciendo,  queulurpava  la  autoridad  de 
Juez,  y queafpirava  hacerfe Principe,  o Rey 
egercitando  el  oficio  que  folamente  ellá  refer- 
vadoalos  Magillradosqucgoviernanla  Repú- 
blica. S.  A mbrofio  dice , que  no  quilo  entreme- 
terfe  en  las  cofas  temporales  aviendo  venido  al 
Mundo  por  las  divinas , ni  quifo  fer  juez  de  plei- 
tos, ni  arbitro  de  bienes  terrenos , fiendo  juez 
de  vivos,  y muertos,  y arbitro  de  los  méritos 
Bené  terrena  declina! , qui  propter  divina  defiende-,  s Amkrof. 
ral : nec  iudex  ejfe  digna!  ur  litium , (y-  arbiterfacul-  Laca^ 
tatum  , v'rvorum  babens  mortuorumque  ittdicium , 
arbitriumque  merttorum . Se  puede  también  decir 
que  dio  talrefpuefiaendeteftaciondelaavari. 
cia,  y codicia  delle  que  recurrió  al  Señor,  odel 
otro  que  puede  fertuvieífe  injullamente  loque 
no  era  fuyo  .•  porque  como  dice  el  Ecclefialtico , 
noaycofapeorqueel  avariento.  Avaro nibil fie-  ^ 
lefiius . Y también:  Nibilefliniquius  quamama-  „icm.  ’ 
repecuniam.  Noaycofa  masiniquaqueamarel 
dinero.  Ello  dio  ocafion  al  Salvador  de  propo- 
ner la  parabola  figuiente,  yprimero.  Les  dijo: 

Mirad,  y guardaos  de  toda  avaricia , y codicia  1S 
que  es  la  raizde  todos  los  males;  porque  déla 
abundancia  de  alguno,  por  las  cofas  que  poffee  no 
conftflcfuvida:  niel  tener  mucha  hacienda  , y 
riquezas  hace  que  el  hombre  goce  mayor  felici- 
tad , o que  viva  mas.  Nonfolumanhn.e , fideor-  fl°Cbn, 

/ • a . r - i » •>  loítom.  jn 

pori  nocent  dchita>  fot  ¡uní  ernrn  atbile , iegrttmygra*  Luc-i». 
ve, deforme.  Y en  confirmación deflo. 

6.  Dijo  a ellos  efla  fimilitud:  El  campo  de  16 
cieno  hombre  rico  trajo  abundante! frutos:  ypen- 
fava  entre fi  diciendo:  que  barí  que  no  tengo  donde  17 
congregar  mis  frutos.  T dijo  haré  eflo.  Deflruirt 
mis  graneros,  y los  haré  mayores,  y allí  congregarl  18 
todas  las  cof as  queme  han  nacido , y mis  bienes , y 
diré  a mi  alma:  Alma  tienes  muchos  bienes  recogí-  19 
dos  para  muchos  años:  defeanfa,  come,  heve,  y 
date  alas  delicias.  Laavaricia  le  hacia  hablar  a 
elle  rico  de  ella  manera . S.  Bafilio  mollrandole 
fu  ceguedad,  y aconfejandole  loquedevia  ha- 
cer le  dice.  Confidera  a quantos  falta  loque  a 
ti  tefobra.  Conoceaquien deves,  y aun  lafeli- 
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Vida  deChriílo, 


cidaddefteafio.  Te  concedió  Dios  la  abundan- 
cia de  donde  con  ufura  puedas  coger  los  bienes 
ccleftiales.  Permuta  lascólas  tranfttorias  por 
las  eternas , las  humanas  por  las  divinas , que  allí 
la  liberalidad  te  hara  verdaderamente  rico.  A 
tu  propuclla  devias  refponder : Socorreré  las 
necesidades  de  los  pobres , abriré  los  graneros , 
levantaré  la  voz  en  alto:  Los  que  tenéis  necef- 
sBíW.ho  üdad  de  pan  venid  a mi,  &c.  Parata  tibí  rcfpon- 
mj.kuui.fio  faerat  y o dives:  Efarientium  animas  cxplebo 
aperiam  bornea ; voeem  emittam  magnificam . Oui- 
cumqite  pambas  egetis , -emite  ad  me  • S.  Augultin 
conliderando  la  ceguedad  delle  rico  exclama  di- 
s.  a ngua  c'ent*o:  O casitas  avari  una  nox  ei fuper abat , ¿y 
hom  ar,  de  multorum  annorum  vita  cogitaba!  ■ O ceguedad 
del  avariento  una  noche  Tola  le  quedava , y pen- 
íávaen  la  vida  de  muchos  años.  Dice  también. 
Todo  lo  que  Dios  nos  diere  de  mas  de  lo  que  ne- 
cesitamos, no  nos  dio  foto  para  nofotros , fino 
para  dillribuir  por  medio  nueltro  a otros , y íi  no 
lo  diéremos  Tomos  injullos  poHedores  délo  age- 
Idem  fft.no.  Quidquid nobts Deas plufquam opus efl dede- 
1<p  r,í  > ’m  "bbit  fpeeialiter  dedil , fed  per  nos  alijt  ero- 
gandan  tranfmifit:  quod  fi  non  dederimus  res  alienas 
invafimts . 

7.  Mientras  aSi  difeurria  entre  fi  efte  rico  . 
Le  dijo  Dios : Efiulto  efia  noebe  te  quitaran  lavi- 
da  , que  no  es  tuya,  y las  cofas  que  preparafie 
de  quien  [eran  ? Y tu  de  quien  leras , de  Dios , o 
del  demonio:  tu  habitación  quat  ferá , el  Cielo, 
ocllnficrno.  EneSe  infeliz  fe  verificó  lo  que 
dijo  David:  Vidi¡mp¡umfupercxaltatum,(3-clc- 
vatum  fuper  cedros  Libani : ¿y.  tranfivi , ¿y  ecce  non 
eral : ¿y  quxftvi , ¿y- r.cm  efiinventuilocuseius.  Vi 
al  impio  exaltado  fobre  los  cedros  del  Libano; 
y pasé,  y veis  aquí  que  no  avia:  ylobufque,  y 
no  fe  halló  fu  lugar,  porque  lo  arrebató  la  muer- 
te. Y Job:  Si  afeenderit  u fique  ad  CtrUrfU fuper  ■ 

' c'1°‘  bia  eius , ¿y  caput  eius  nubes  tet'igerit , quafi  flerqui- 
liman  infine  perdetur . Si  fubicre  halla  el  Cielo  fu 
loberbia , y fu  cabeza  tocare  las  nubes  al  fin  le 
perderá  como  el  muladar.  AJfi fiucede,  dijoel 
Señor,  al  que  atefiora , y al  rico  que  no  eflá  en 
Dios  ; eSo  es , fino  procura  fer  rico  en  Dios  fo- 
corriendoporluamora lospobres-  Y aSielque 
quiere  fer  rico  en  Dios  dice  el  Venerable  Bcda , 
110  atefore  para  fi,  fino  loque  poffecdiftribuiga 
EeJ»  ¡n  alospobres.  Ergoquivuhejfein  Dciim  dives, non 
M«uh.c * fibi tbcfauriict , fedpauperibus  pojfefl'adiflribuat . 
Son  también  ricos  en  Dios,losqucfeegercitan 
en  obrasde  piedad , porque  aSiatcforan  méritos 
para  el  Cielo. 

8.  Con  mucha  razón  llamó  Chriftoeílulto 
a efte  rico:  porque  no  teniendo  un  momemode 
vida  decierto , fe  prometía  muchosaños  ,como 
fi  ellodependierádeel;  y porcftoledice  S.Ci- 

CyrUl.  lo  rilo:  Habesquidem  in  borréis fruílus , o ¡Uves, 
fed  annos  plurimosundébabes?  Tienes  o rico  los 
frutos  en  los  graneros,  pero  donde  tienes  los  mu- 
chos años  ? Porqueta  abundancia  la  convenio 
enangullia,  yneceftidad,  como  dice  S.Bafilio: 
s Bala,  in  Plena  eran l berrea , fed  animas  nonhnplebatur . Y 
LuCl  hablandoconel:  St  impleveris  hac  numquid  ¡te- 
rina defirues  ? quid  flultiusquam  laborare  ininfini- 
tum?  berrea  tibí  fina  fi  vis  ¡ domas  paupertm.  Si 


llenares  ellos,  por  ventura  Iosbolveras  a de- 
ftruir?  quecofamas  eftulta  que  trabajar  en  in- 
finito? Tienes  graneros  (i  quieres,  que  fon  las 
cafas  de  los  pobres.  Porque  pensó  avian  nacido 
para  filas  colas  que  fe  le  avian  dado  para  el  fu- 
liento  de  los  pobres.  Porque  las  cofas  tempora- 
lespensócran  bienesdelaalma  . Porque liendo 
folicito  a proveer  a las  neceftidades  del  cuerpo 
no  cuidava  de  las  de  la  alma,  perdió  todo . Ella 
eftulticia  esdañofiífima , y hace  vivir  a muchos 
finpenfir  a la  eternidad  halla  que  no  aya  mas 
remedio . A ellos  es  muy  amarga  la  memoria  de 
la  muerte,  come  dice  el  Eccleliaftico . Omors  Ecdc.«t. 
quam  amara  efl  memoria  tua  bomiiu  pacem  baben- 
ti  in  fiubflantijs  filis . Y por  el  contrario  les  es  agra- 
dable a los  hombres  de  virtud,  y dicen  a Dios 
con  David:  Edite  de  cuflodia  an'tmam  meam  ad  phi,„. 
confiendum  nomini  tuo . Sacad  Señor  mi  alma  de  la 
cárcel  delle  cuerpo , para  que  yo  confiefle,  y ala- 
bccncl Cielo  vueftro nombre.  Loque  fcfigue 
halla  el  num. 3z.N0  queráis  temer  pequeña  grei 
fe  ha  dicho  al  capóde  S.Mathco . 

9.  Ydefpues:  Dijoel  Salvador  a fus  dicipu-  zt 
los . Noquerais ferfolicitos , con  excelo , y turba- 
ción deanimo , de  la  comida  para  vueflrofuflen- 

to , ni  del  veflido  para  cubrir  vuejiro  cuerpo . T oda 
vuellra  folicitud  ponedla  en  Dios , porque  el 
tiene  cuidado  de  vofotros.  Omnemfol:átudinejbJn*.%. 
proijcientes  in  ipfium , quoniam  ipftefl  cura  de  vobis . 

La  alma  es  mas  que  el  manjar , y el  cuerpo  mas  que  1 J 
el  veflido.  Yaffi , fi  Dios  os  ha  d-ido  laalina  , y 
el  cuerpo  fin  vuellra  folicitud , no  deveis  temer 
que  no  os  provea  de  fullento, y vellido.  Con-  24. 
fiderad  los  quereos , que  no  fiembran , ni  cogen , que 
no  tienen  defpenfa,  ni  granero,  y Dios  los  J~u  ¡lenta , 
con  fer  aves  rapaces.  De  quanto  mayor  eflima  fiois 
vofotros  que  ellos . Haced  Señor  aquí  mención 
de  losquervos  porque  en  ellos  por  fus  propieda- 
desfe  manifella  mas  la  Divina  providencia . Se 
refiere  que  en  lospailcscftrcchos  , donde  esdi-  athiium 
ficil  hallar  el  alimento  para  muchos , habitan  fo-  mlL 
los  dos , y quando  fus  hijos  crecen , y pueden  bo- 
lar  los  Tacan  del  nido , y los  echan  de  aquella 
tierra  elleril.  Y quando  los  pollitosde  losqucr-  Thtoa«>i 
vos  filando  en  el  nido  , fus  padres  de  verlos 
blancos, losdeümparan  por parccerles  no  fon 
fuyos:  la  Divina  providencia  ios  fuftenta  con  el 
rocío  del  Cielo,  o con  gufinos  que  nacen  del 
nido , o con  otros  animalitosque  huelan  por  el 
aire.  Dice  el  Señor  que  no  tienen  defpenlá,  ni 
granero , para  dar  a encender  que  ellas  aves  fe  fu- 
ftentan  de  grano, y Ternilla  que  fe  confervaen  los 
graneros, yde  carne,  que  fe  confervaen  las  de- 
fpenfas,  dándoles  Dios  inclinación  de  comer  di- 
verfos  manjares,  para  que  con  mas  facilidad  fe 
fullenten . 

10.  Proíigue  diciendo  : Quien  de  vofotros  iq 
penf indo  puede  añadir  a fu  efl  atur  a un  codo  ? Pues  26 
fi,  ni  lo  que  es  mínimo  pojéis , de  lo  demas  , porque 
fiois  folíenos  ? Confiderad  I as  afucenas  como  ere- 17 
cen  no  trabajan,  nibilan,  para  prevenir  íu  orna- 
mento, y con  todo  eflo  el  Señor  las  viftc  con 
habito  tan  graciofo  , y bello:  os  digo  queniSa- 
lomon  con  toda  fu  gloria , poder,  riqueza,  y fabi- 
duria , fe  vejiió  copio  una  de  ellas.  Pues  fie!  heno  28 

que 
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queefld  oyen  ti  campa  , y moñona  fe  ceba  al  fuego 
lo  vifle  ajfi  Dios : quanto  vías  a vofotros  de  poca 

*rfi- Y vofotros  no  queráis  bufear,  condemaliada 
folicitud , lo  que  aveis  de  comer ) y bever  tino  que- 
so rais  eftar  fufpenfos , porefto.  Todas  eflas  cofas 
los  gentiles  del  Mundo  ¡as  procuran : y vueftras 
codumbres  han  de  fer  muy  difrentes , que  las 

3 Tuyas:  SabevueflroPadrc,  que  necejfitais  deflas 
c°jas-  Y fifi  bufead  en  primer  lugar  el  Rcyno  de 
jS>  yfitp'flicia , y todas  e(las  cofas  feos  doran 

S de  mas . No  queráis  temer  pequeña grei , dicipu- 
Iosmios,  porque  plugo  a vueflro  Padre  daros  el 
Rfyno , como  a fus  hijos,  y herederos : y Tiendo 
Dios  v ueftro  Padre , no  puede  dejar  de  cuidar  de 
vofotros.  Para  que  leáis  inas  dignos  de  Tu  Rey- 

33  noceleiUal:  V tnded  lo  auepojfeis,  y dad  por  li- 
mo] na.  Haced  para  vofotros  las  bolfasquc  no  fe 
envcgecen , y rom  piendofe  no  fe  pierde  el  dinero , 
el  tejoro , que  no  fe  puede  robaren  losCielos , donde 
mJe  ‘I  ladrón , ni  la  polilla  confuma . Y ello 
esutiliffimo  porque  Tedia  Dios,  lo  que  fe  di  a 

pobres,  y no  fe  pierde  fino  que  fe  transfiere 
al  Cielo,  donde  el  telbro  crece,  y fe  multipli- 
ca . Ello  mifmo  dijo  S. Lorenzo  al  Tirano: 
Laurcnuus  tyranno  refpondit . Facúltales  Ecclefue 
quas  requerís , in  calefles  tbefauros  manas  pauperum 
deportavtrunt . Y adi  por  Tacos,  o bolfasqueno 
fe  envcgecen  fe  entienden  los  pobres.  Dijo  el 
Sc&or . No  cuidéis  de  acumular  riquezas  para 
que  no  os  impidan  levancar  vuedroefpiritu  al 

34  Cielo,  porque  donde  ejld  vueflro  tefor o , alli  efld 
vueflro  corazón. 

D I S T.  II. 

Enfria  Cbriflo  las  calidades  délos  predicadores  de 
f"  dglefia  con  la  parabla  de  los  fiemos  vig  ilan- 
tes,y  fieles  afuSeñar:  Treprebende  alas  turbas 
fu  incredulidad,  y el  no  conocer  la  venida  del 
Mcjfias . 

Luce  cap  iz. 

35  Sint  lumbi  vefiri  precmíli  (y  lucerna  ardenles  in 
manibus  vejtris . 

36  Ee  vos  /¡miles  bominibus  expeflantíbus  dominum 
fuum  quando  reven  atur  a nuptijs:  uteum  venerit, (y 
pulfaverit , eonfefiim  aperianl  ei . 

37  Btati  fervi  illi , qtiot  cum  venerit  dominas  inve- 
veril vigilantes : amen  dicovobis ,'  quodprxcinget  fe , 
i yfaciel  tilos  difeumbere,  (y  tranfiens  mm:¡lrabit 
¡Hit . 

38  Etfil  venerit  in  fecunda  vigilia  ,(yfiin  tenia  vigi- 
lia venerit , (y.  itainveneril  ,beat¡  futa  fervi  illi- 

39  Hoc  autem fritóte  squoniam fi fc'nret  paterfamilias, 
qua  borafur  vetúret , vigilare t utique , (y,  non fineret 
perfodidomum  fuam  ■ 

40  El  vos  cjlote paran:  quia,  quaboranon  putatls. 
Filias  bominis  vente! . 

41  Aitautemri  Petras-.  Domine ,adnosdicis  bañe 
parabolam : an  ad  omnes  ? 

41  Diiit  autem Dominas : fluí s putas,  efi  fidelis 
difpenfitor,  [y  prudens , quemeonflituit  Dominus 
fuper  famiham  fuam , ut  Jet  ¡Hit  in  tempere  tritiri 
mcufuram  f 

43  Beatas  ¡lie  fervus , quemcum  venerit  Dominas  , 
invenerit  ita  faricntem . 

44  „ P’rrc  dico  vobit , quomam  fupraomnia , quepo f 
fidet , confiituet  illum . 
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Qupdfi  dixerit  fervus  ¡lie  ht  cor  de  fuo:  Moran  45 
fácil  dominus  meus  venirc  : (y.  capera  percuten 
Jemos,  (cancillas,  (yedere,  (y  béere,  (y.  ine- 
briar i. 

K mict  dominas  fervi  Ulitis  indie,  qua  non  [peral,  46 
(y  hora,  quanefeit,  (y  droiJct cum , partemque 
eiuscuminfidelibus  pouel . 

lile  autem  fervus, quicognovit  voluntaren  domini  4 y 
fui,  (ynonprxpara  ¡t , (y  non  fecit  Jecunditm vo- 
lunta! cm  eius , vapui  ’út  multis . 

Ota  autem  ttotjcqgn,  it,  (y fecit  digna  plagie, va-  48 
pulaoít paucis . tí.T? ' éutem  CUI  muhum  dalumefl , 
multum  q uare  tur  ab  eo:(y  eui  comme-daverunt  múl- 
lamelas peten t ab  eo  . 

Jgnem  veni  mittere  in  terram , (y  quid  voto  riifit , 49 
ut  accendatar? 

Baptifmo  babeo  baptigari:  (y  quomodo  coarílor  50 
ufque  dum  pérfida!  ur  ? 

Putatii  quiapacem  veni  dore  in  terram  ? Non , 5 1 
dico  vobis,Jed  jeparalionem . 

Erunt  enim  ex  boc  quinqué  in  domo  una  divi  fi  fres  5 z 
in  ditos , i y dúo  in  tres  dividentur . 

Pater  tnfilium , (y  filias  in  Patrem  fuum,Mater  53 
infiliam , (yfilia  in  Alatrem  ,focrus  in  norum  fuam, 
í y nurus  in  jocrum  fuam  . 

Dicebat  autem  (y  ad  turbas:  Cumvideritisnu  54 
bem  orienten!  ai/  occafu , flat'tm  diettis . Nimbas  ve- 
nit:  (y  ita  fit. 

Ei  cum  auflram  flantem , dicitis.  giba  afluí  55 
erit:(yfit. 

Hippocritx facicm Cali, [y  ierra  noflis  probare:  56 
boc  autem  lempas  quomodo  non  probatisf 

Quid  autem  i y a vobit  ipfis  non  iudicatisquod  e-t 
iujtumcfií 

Cum  autem  vadis  cum  adverfario  tuoadprinci-  58 
pem,  in  via  da  operam  liberar  i ab  ¡lio,  nejarte  trabat 5 
tead iudicem , iyiudextradatteexaílori,  (yexa- 
ilor  mit tal  te  m carcerem . 

Dico  tibí , nonexics  inde  , doñee  etiamnovijfimum 
mmutumreddai. 

I.  A VIENDO  dicho  el  Sal  vadora  fus  dici- 

JTV  pulos  que  el  Eterno  Padre  quería 
darles  el  Reiuocelcllial , y que  para  ello  fe  pre- 
paradlo dando  limofna  a los  pobres;  ahora  les 
lignítica  fe  acercava  el  tiempo  de  entrar  en  fu 
podéllion  con  la  fímilitudde  loscriadosquea 
la nocheellan  vigilantes  elperando,  que  buel- 
va  a cali  fu  Señor.  Y coníormeeíloseftancon 
las  achas  encendidas  por  no  perder  un  momento 
de  tiempoquando  Ilamire  a la  puerca  para  ü- 
lir  luegoaencontrarlo:  adi  cada  unodeveedar 
íiempre  en  orden  , pronto,  y preparado  con  la 
luz  de  las  buenas  obras  pararecibiral  Divino  Se- 
ñor quando  lo  llamare  a fi  della  vida  mortal  a la 
eterna.  Y por  ello  dice:  Eflen  vueflros  lomos 
ceñidos  j) en  vueflras  manoslasluccrnai  ensendidar.  55 
y sed  vof  otros  femejantet  a los  hombres , que  efperan  , c 
a fu  Señor  quando  buelve  de  las  bodas  para  que  * 
quando  viniere , y llamare  al  inflante  le  abran . De 
aqui  ha  tenido  el  origen  la  collumbre  de  algu- 
nas naciones,que  ponen  en  las  manos  a los  mo- 
ribundos una  vela  encendida  para  que  adi  reci- 
ba la  alma  a fu  Señor , y Efpofo . Diciendo  que 
«lien  con  el  vellido  ceñido  liguilica  que  en  el 
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oriente  en  aquellos  tiempos , y aun  ahora  llevan 
los  vellidos  largos  halla  los  pies , y los  levantan, 
y ciñen  con  un  cingulo  para  citar  masde&m- 
barazados , quando  quieren  hacer  algún  cgerci- 
cio  corporal.  Delle  miltno  termino  de  hablar 
ufa  muchas  veces  la  Sagrada  Efcritura  ; como 
quando  el  Señor  fe  ciñió  el  vellido  al  lavar  los 
AO.capu  pies  a los  Apollóles.  Quando  Pedro ellando 
prefo  en  la  cárcel  le  mandó  el  Angel  fe  ciñielTe 
para  que  mas  prontamente  fe  lalicfíé  fuera. 
i RfE.ii.  Elias  con  los  lomos  ceñidos  córria  delante  de 
a-Rfj  t » Acab.  Y Elifeo  dijo  a fu  criado : Accinge  lim- 
bos iuoi  , ¿y.  rolle  baculum  meum  in  manu  lúa,  (y 
vade.  Ciñe  tus  lomos , ello  es,  levanta  el  ve- 
llido , y toma  mi  báculo , y vete . 

37  2-  Bienaventurados  aquellosficrvos, dice  el  Sal- 
vador , aquietas  quando  viniere  el  Señor  los  bailare 
vigilantes : os  digo  en  verdad^que  fe  ciñirá,  los  hará 
femar,  y les  mimfirará  pafando.  Ello  es  de  una 
parte  a otra,  como  hacen  los  que  con  diligencia 
firvena  loscoinbidados:  mollrandolesfuamor, 
y benignidad  en  rctorno,y  recompcnfade  fudi- 

Tieophu.  ligencia  , y puntualidad  en  fervirlo . J Quaji  vicem 
K ,%  reddens bis  quiig/imimflrariint.  Y los  refocilará 
como  a los  que  citan  cantados , poniéndoles 
delante lasefpiritualesdehcias , haciéndolos  de 
fiervos Señores,  y comunicándoles  fumacceü- 
ble  gloria , para  que  la  gocen  por  todo  la  eterni- 
ftpLuc!”  ^ ' fífifif'  M01  rcfocillabit  apponcns  fpirituales 
ii.  delicias  . Ello  milano  dijo  en  otra  ocafion  : 
Quien  es  mayor  el  que  elli  femado,  o el  que 
firve?  por  ventura  no  es  el  que  ella  fentado  ? 
Pero  yo  eíloy  en  medio  de  volotroscomo  quien 
Liie-u-  minillra,  ylirve.  Qtás  majar  ejl,  qui  retumba, 
anquimimflrat ? nonne  qui  recimbil ? Egoautem 
in  medio  vcflrum  fumficui  quiminiflrat . 

38  3 ■ y fi  viniere  en  la  jegundavigilia , yfi  en  la 
tercera  vigilia  viniere , ello  es , a qualquiera  hora 
que  venga , y los  bailare ajfi,  fiempre  prontos,y 
prevenidos , bienaventurados  fon  aquellos fiervos. 

39  Sabed  cJlo,que  fifupiera  el  Padre  de  familias  a que 
hora  hade  venir  el  ladrón , derrámenle  que  c fiaría 
vigilante,  j no  le  dejaría  penetrar  en  fu  cafa.  T 

40  ajfi  efiad  vofotros  prontos , porque  a la  hora  que  no 
penfais  vendrá  el  Hijo  de I hombre . Y filos  hom- 
bres ellan  vigilantes  por  la  defenfa  de  fu  dine- 
ro , mucho  mas  deveis  ellar  por  la  cuüodia  de 
vueílrasalmas.  Dijo  PedroalSalvador,e n nom- 
bre de  los  demás  A polloles  por  averie  ancomen- 
dado  fu  Iglelia:  Se ñor  decís  a nof otros  c fia  pará- 
bola, o a todos.  Rclpondiole  indirectamente 

42  que  cita  doflrina  era  común  a todos.  Dijoleel 
Señor : Quien  pienfas  que  es  fiel , y prudente  difpen- 
fador  al  qualbizoelSeñorfokreflameafu familia 
. para  que  di  adióla  fu  tiempo  el  premio  por  fu  medi- 
da. Como  fi  digerá:  Vofotros  fois  fiervos  de 
mi  Padre  celedial  de  mas  noble  condición  que 
los  otros:  yen  la  gran  familia  déla  Iglefialois 
ecónomos,  y difpenfadores  de  las  divinas  gra- 
cias, por  medio  de  laadminidraciondelosSa- 
. tramemos,  y egercicio  de  la  jurifdicion  Epif- 
copal,quea  vofotros  fe  os  ha  encomendado  ; y 
aífi  conviene,  y edaisobligadosa  fer fieles,  y 
prudentes.  Priincramentedeveislaberquefois 
difpenfadores,  y no  Señores  para  que  no  obréis 


fegun  vueítra  voluntad,  lino  fegun  la  de  vueftro 
Señor.  II. Que  aveis  deíerfieles',  y juntamen- 
te prudentes:  fieJesen  no  engañar,  y prudentes 
para  no  fer  engañados : fieles  en  la  adminiílra- 
cion  procurando  el  provecho  de  vueílro  Señor, 
y utilidad  de  vuellros  fubditos : prudentes  para 
que  no  obréis  indifere  tamen  te  en  perjuicio  de  el- 
los. III.  Que  nadie  deve  ufurpar  el  oficiode 
difpen  far , lino  el  que  por  el  Señor  fuere  llama- 
do, y efeogido  fobre  fu  familia.  IV.  Que  los 
Prelados  de  mi  Iglelia  fon  para  que  prelidan , y 
no  para  que  reciban,  ni  dominen , lino  para 
que  como  paílores  guien,  y apacienten  a mis 
ovejas  con  paltos  faludables , Ies  roiniílren,  y 
firvan:  tu  det  illis'mtemporctriticimenfuram. 

4.  Ello  mifmo  advirtió  S. Bernardo  al  Pon- 
tífice Eugenio  como  cola  necefláriflimaenel 
.Libro  de  Confidcrationc , diciendo  : Confidercs  i¡.,.^ca. 
ante  omnla  Sanliam  Romanan 1 Ecclefiam , cui , fiSfraew. 
Dco  aulborc  preces , Eedefiarum  tnutrem  cjje  ,non 
Dominam , te  vero  non  Domimm  Epif coparían  ,fed 
ttnttm  cxipfis . Y en  otra  parte  le  dice  el  mifmo 
Santo:  Difpenfatio  tibicreditaefinon dalapofiej- 
fio.  Si  pergis  nf arpare  ó-  bañe,  comradicit  tibí 
qui  dixit  mcus  efi  orbis  térra , i¿y>  plenitudo  euts  , 
pojfcjimem  iy-  dominiuni  cede  buic , tucuram  ü- 
lius  Labe : paro  tua  bac  uhraneextendas  maman . 

A elle  mifmo  intento  dice  S.Thomas:  Quam.  sn» 
vis  enimres  Ecclcfiafum  eiiu , ut  principalis  dif-íj^fú'Z 
penjatoris , non  tamen  J'unt  eius  , ut  Domini,  (y  >14411 
pojfejforit . Y en  otra  parte : Quorum  Pralatus  feáiiE 
Ecclcfiafiicus  non  efi  Dommus , ut  ea  pofsu  dore  > >••*  9- 
pro  libiiofeddifpenfator . Donde Cilola  el  Carde- rit 
nalCaictano:  Sub  nomine  Ecclefiafiici  Pralati 
claudituretiam  Papa , efi  enim  Cbrifli  minifier , ¿y> 
difpcnjátor  minifier ¡orum  Dei : ideo  oportet  fideliter 
difpenjare . Ello  mifmo  enfeña  S.Pedro ; dicien- 
do: Non  dominamei  inClero,jed forma  faihgre-  u 

gis.  Y Chrillu  en  S. Lucas:  Reges  gentiumdomi-  Locain. 
nantinr  eorum , vos  autem  iionfic . Y aíli  quifo  que 
leencendiclTeS.Pablo:  Sicnosexifiimet  bomo,ut  p,ot. ,.u 
minijlros  Cbrifii,  (y-  difpenj atores  niin¡fleriornmCo"at-^* 
Dei  : bit  iamqupritur  Ínter  d ifpenf atore s , utfide- 
hsqu'ts  invenial ur.  Y con  cite  lugar  diccclPa- 
drcFray  Domingo  de  Soto.  Non  efi  opus  argu- 
memo , ubi  Apofioliea  tuba  canil , á qua  ius  c.  moni- 
cum  diferepare  non  potuit , nec  credendus  es  Ponti- 
fe x aficnfijj'e  unquam  ajjetationidkeniium  ejfceum 
Dominion.  Lo  queellc  Autor  notieticporcrei- 
ble,  en  la  Curia  Romana  por  algunos  fe  tiene 
por  propoficion  cierta , de  donde  fe  originan 
•numerables  males  a la  Iglefia ; quiera  fu  divina 
Mageftad  poner  remedio . Refiere  el  Doctor 
Navarro  que  il  B.  Pío  V.  Santiílimo  Pontcfice  le 
dijo , que  muchos  Doflorcsacoílumbravan  dar 
a la  potellad  Pontificia  algunas  cofasque  no  con- 
viene a la  conciencia.  Y aloquedccianlosadu. 
ladores:  Papa  omitía potefl , refpondio:  Idpof.j*" trr«l« 
fumusquodlicitepojfwnus . tona 

5.  Bolviendo  al  Sagrado  Texto,  dijo  el 
Salvador.  Bicn.rvenucrado  aquel  fiemo , a quien  43 
quando  viniere elSeñorloballáre  qucbace afsi:  co-  • 
mo  he  dicho . Os  digo  en  verdad , que  lo  conftitui-  44 
rá  fobre  todos  lor  bienes,  quepojfec:  dándotela 
gloria celeltial , y afimilmoenpremiodcaver 

tra- 


y 4e  la  V irgen  María . 281 


trabajado  eon  folicitud,  prudencia,  y fidelidad 
en  beneficio  de  fu  Iglcfia  . Conforme  fe  ofrece 
gran  premio  a los  liervos  fieles , y prudentes , 
por  el  contrario  fe  amenazan  con  graves  ca Hi- 
gos a los  que  fon  defeuidados  e inficiesen  admi- 
nillrar  los  bicnesde  fu  Señor.  Y aífidice:  Sidi- 

É4S* gere  aquel  fiervo  enjucorazon:  Mi  Señar  lanía  a 
venir , y con  elle  motivo , comenzare  a maltratar 
ales  fiemos , y fiervas , y acomcr  ,ybexxr , y em- 
4(5-  briqgarfe . Vendrá  el  Señor  de  aquel Jiervo  el  día 
quenoefpera  ,y  ala  hora  que  no  fabe  ,y  lo  dividirá : 
de  los  fieles , locaíligará  arrojandolode  li  priván- 
dolo de  fu  grac  ia : y pondrá  fu  parte  eon  lot  infieles. 
‘ Eílacsfrafe  Hebraica  y Ggnifica : Sera  caíliga- 

do  con  la  pena  que  merecen  los  infieles ; por- 
que teniendo  el  exterior  de  patlores  , en  lo  inte- 
rior eran  lobos  devoradores;  como  fe  leetam- 
! joX  e.  »o.  bien  en  Job:  Hxc  efi parí  bominit  impij  a Dio  . 

i?'  ,a'  Elle  es  el  calligo  «jue  dá  Dios  al  hombre  impio . 

Enfeña  aquí  el  Señor  con  la  alegoría  del  fiervo 
1 infiel  el  calligo  que  dará  Dios  a los  que  aviendo- 

I feles  entregado  el  oficio  de  cuidar  de  las  almas 

o fueron  defeuidados,  y con  fu  avaricia,  tallo,  y 

malegemploefcandalizaron  a fusfubditos.  A 
í“  si.ilid.  ellos  amenaza  Dios  porEzechieldiciendo:  Vre 
, paftoribus  Ifracl , {ye.  Ay  de  vofotros  pallorcs  de 

Ifrael. 

1 47.  6-  Aquel  fiervo  míe  conocióla  voluntad  de  fu 

, Señor , como  lois  voíotros , y no  fe  preparo  ni  bi- 

.;  zo  fegun  fu  voluntad ferá  eafiigado  con  muchos  azo- 

. tes . Como  aquienel  Principe  le  manifellófus 

, defeos , y le  comunicó  fus  fecrctos,  li  es  infiel 

; XK 0*117  ferá  caíligado  con  mayor  rigor.  Aíaior  cognitu 
maiaris  fit  pana  materia.  Peroelquenoconoeto,  la 
voluntad  del  Señor  como  fon  ios  Gentiles,  e 
hizo  cofas  dignas  de  cajligo,  ferá  eon  menor  rigor 
eafiigado.  Aquien  mucho  fe  leba  dado,  mucho  fe 
le  pulirá : y aquien  mucho  fe  le  ha  encomendado, mu- 
eba  mayor  quema  [ele  pidirá.  Ello  es:  Los  que 
fueron  preferidos  a los  demas  en  la  dignidad  por 
fu  mayor  capacidady  encender  mejor  las  obliga- 
ciones de  fu  oficio , fino  cumplen  con  ellas  ferá 
mayor  fu  calligo  por  aver  pecado  por  malicia : a 
losdcmas  Ies  minora  la  culpa  fu  ignorancia . Y 
• porefloentendemos,  dijoelSalviano  , quefo- 
mos  masculpablesnofotrosquctenemos  la  ley 
de  Dios,  y la  defpreciamos  , que  aquellos,  que 
1 ' Satvianm  no  la  tienen , ni  la  conocieron  . Ac  perbocintel- 

.rf?'1*"  ligimui eulpabiliores  nos  multo cjf : qui legem Dci ba- 
bemus  ,¿yfpcrnimus , quamillos  qm  nonhabent  nec 
norum.  Y Santiago:  Se  l&reputa  a pecado  al  que 
jwok  tu  fabe  el  bien  que  lia  de  hacer,  y no  hace.  Scicnti 
tf-Can  c.  ¡jomun faceré , (ynonfacientipeccatum  efi  illi.  Lo 
s .F«ui£.,.  mifmo  enfeña  S-Pedrodiciendo:  Mcliutcnim 
eral  ¡I lis  non  agnofeere  viam  iufiitiec , quam  poflstgni- 
tam  retrorfum  convertí  ah  ca . Era  mejor  a ellos  no 
conoceré!  camino  déla  jufticia,  quedefpuexde 
aver  conocido  retirarfedeella . 

v.  7.  Aviendo  dicho  el  Salvador  hada  ahora 

qual  era  el  oficio  de  fus  dicipulos , y Prcladosde 
lalglefia,  con  ella  ocafiondeclara  luego  qual 
44.  fea  el  fuyo,  diciendo:  Vinca  poner  fucgocnlaiier- 
i . ra  , y que  otra  cofa  quiero  fino  que  fe  encienda  ? Elle 

fuego  es  el  Eipiricu  Divino,  queporvueltro 
I ere  mi' lo , y predicación  Evangélica  quieroque 
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fe  encienda  en  los  corazones  de  los  hom  bres,  y 
que  fe  cllicnda  por  codo  el  mundo , y h ara  efpi- 
ritualmente  los  efeftos  del  fuego  material:  ella 
iluflrará  la  mente  de  los  mortales , p orificará, 
e inflamará  las  almas,  y las  transformará  , y 
unirá  configo ; alfi  experimentó  Dav  id  dicien- 
do: Jgnilum  cloquium  tuum  vehementer . Y Jere-  Pftlm.  il. 
remias:  Faliutefifermo  Dommiincorde  meo ficut  fettm.it. 
ignis  cxtcfluaus . La  palabra  del  Señor  Ce  hizoen 
mi  como  fuego  que  abrafa.  Y a elle  fuego  no 
tolo  no  apagan  las  aguas  de  las  tribulaciones  fi- 
no que  la  encienden  mas , como  dice  la  Efpofa 
en  los  Cantares : Aqua  multa  non  potucrunter-c"oaX 
tiqguerecbaritatcm , nec  fluminaobruent  illam.  Y 
como  fe  vio  en  los  Santos  Mártires  que  quanto, 
eran  mayores  los  tormentos  de  los  tiranos  crecía 
mas  en  ellos  el  fuego  de  la  caridad  , y del  divi- 
no amor.  Quando  elle  fuego  fe  enciende  en 
una  alma  la  fortelece , inflama , y mueveaej  ;er-  •«  nos. 
citarfefiemprecn  obras  decaridad,  y fi  celia  de 
fus  operaciones,  es  feñal  que  faltó  la  caridad  , 
como  dice  S.  Gregorio : Cbaritas  magis  opera- 
tur  ,fi  eji : fiautem  ccffal  operari,  cbaritas  non  ejl. 

Tiene  cambíen  el  enemigo  fu  fuego,  dice  San 
Bernardo  contrario  al  del  divino  amor , quecs 
el  fucgodela  concupicencia carnal , de  la  insi- 
dia , y ambición , a elle  fuego  no  vino  el  Salva- 
dor a encender  en  nofotros  fino  a apagarlo. fi/.-r-  SB.rn.rm 
bel  etiam  adverjarius  ignem  fuum  concupifcenti¡eli‘?m't‘ 
carnalis , tgncm  utvidiic , ambittoms , quem  Sal- 

vator  in  nobis  non  ac  tendere  , fed  extingúete  vena . 

8-  He  de  fer  lavado  con  el  baupuj  mo , y como  _ 
foy  coarflado  bajía  que  fe  perficionc  f Ello  es:  Per- 5 
tenece  cambien  a mi  oficio  la  redención  del  ge- 
nero humano  , que  fe  hará  por  mi  palfion , y 
muerte  en  cruz , entonces  ferá  bañado , y la- 
vado con  mi  propia  fangre,  y elle  es  el  bautif- 
mo  de  mi  muy  defcado , y liento  aflicción  inte- 
rior porquetanto  fe  dilata . Penfais  que  vine  a 
dar  la  paz  en  la  tic, r a ? No,  digo  a vojotrosjtnoa*' 
feparar:  E fiaran  de  aquí  delante  chico  divididos  en* 
una  cafa , tres  contra  dos , y dos  contra  tres  fe  divi- 
dirán : unos  recibiendo  mi  fe , y otros  contrade- 
ciéndola. El  Padre  contra  el  hijo , y el  hijo  contra  , , 
fu  padre , la  madre  contra  l abija  , y la  bija  contra  J 
la  madre , el  f negro  contra  la  nuera , y la  nuera  con- 
tra el  f ¡tetro  . Comofidigerá:  Ella  mi  palfion  , 
y bautifmo  de  fangre  pacificará  a los  hombres 
con  Dios,  pero  entre  los  hombres  pondrá  diC 
cordia;  porque  deviendo  echar  la  idolatría  de 
las  Gentiles,  y cellar  las  ceremonias  de  la  ley 
vieja  , muchos  redi] irán , y con  pertinacia  quer- 
rán mantener  fus  fuperfliciones , de  donde  pro- 
cederá, que  en  una  rnifma  cafe,  y familia  al- 
gunos abrazaran  mi  Evangelio,  y otros  lo  im- 
pugnaran, y fe  opondrán : y aquellos  que  fon 
conjuntos  por  el  parentefeo,  como  fon  los  pa- 
dres , y los  hijos,  las  nueras  con  fus  fuegrasfe- 
ran  contrarios  entre  fi,  y fe  perfeguiran . Ella 
difencion , que  fuccderá  en  la  Iglefia , ferá  acci- 
dental porto  malicia  de  los  hombres,  y no  por 
mi  dodrina  que  enfeña  la  caridad  fraterna, a- 
mar , y beneficar  no  loloa  losamigos  fino  tam- 
bién a los  enemigos.  Dcfpues  de  aver  explica- 
do  el  Señor  la  caula  de  fu  venida , y el  o ficio  que 
N n eger- 


Got 
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egercitava  en  beneficio  de  los  hombres,  con- 
vicrtc l'n dtlcurfo  a las  turbas,  y reprehende  fii 
negligencia  , que  fabiendo  conocer  las  mutacio- 
nes del  tiempo  por  las  (chales  naturales,  nofa- 
bian  conocer  la  venida  del  Melbas  manifcftada 
con  muchas  profecías  por  la  Sagrada  Efcritura, 
y con  fu  predicación , y milagros . 

54.  9.  Decía  a las  turbas : quando  veis  la  nube  al 

occulcnte,  luego  decis:  ■vendrá  la  lluvia : y ajfi  fu- 
yj.  cede.  Yquandocorrc  el  vienioanflral, decís : Ha- 
rácalor , y ajfi f acede . La  razón  natural  defia 
mudanza  del  tiempo  era,  porque  al  occidente 
de  la  tierra  Tanta  efiava  el  mar  mediterráneo , y 
las  nubes,  y vapores  que  venían  de  aquella  par- 
te naturalmente  fe  refolvian  en  agua.  Y afii 
fe  lee  en  el  libro  de  los  Reyes  que  aviendo  pala- 
*'  'ec''  dos  tres  años  fin  que  huvielTe  llovido  ni  una  go- 
ta, quando Elias dijoalque le ferviaqueal  oc- 
cidente fedelcubria  una  pequeña  nube  inferió 
que  era  fcñal  de  agua , y no  fe  engañó . El  vien- 
to que  corría  déla  parteauftral  no  es  maravilla 
que  caufafté  calor  porque  venia  del  Egipto,  y 
Etiopia  tierras  muy  calientes.  Y entre  nofo- 
tros  fe  fuele  también  decir:  quando  al  ponerfe 
el  fol  etU  el  cielo  rojo  al  occidente , que  es  fcñal 
de  ferenidad  el  día  figuicnte : y quando  efia  nu- 
blado , que  dicen  los  del  vulgo  entra  el  fol  en  el 
faco,  es  fcñal  que  lloverá  el  otro  día  , y afii  fu- 
y6.cede.  Defpueslesdijo:  Hipócritas  por  las  feno- 
les del  cielo , y de  la  tierra  J abéis  probar , loque 
ha  de  fuceder , y efle  tiempo,  de  la  venida  del  Mef- 
fias,  como  no  probáis?  ni  conocéis.  Porque  del 
mifmo  modo  no  juzgaisque  ha  venidoel  Reden- 
tor del  mundo  por  las  profecías,  y feñales  que 
veis.  Yo  naci  de  una  Virgen  conforme  la  pro- 
ir»i«  feria  de  Ifitiai . Y en  BelemcomoprcdijoMi- 
vicheas.  Fui  moftrado  por  laeftrella  como  dijo  Ba- 
Matth.c.V  laam . Vine  al  mundo  acabado  el  cetro,  y do- 
Gíncf.c.  minio  de  Juda  conforme  la  profecía  de  Jacob  . 
tUc».  Fui  criado  en  Nazareth,  como  dijo  Ifaias.  Em- 
tne  a predicar  a lot  peleadores,  que  fon  mis  Apo- 
lüLefl  fióles  como  afirmó  Jeremías.  Converfo,  y tra- 
to familiarmente  con  los  hambres  como  predijo 
Baruch.  Embie  delante  a mi  Prccurlor  como 
dijo  Ifaias.  De  las  feñales,  y milagros  que  obro 
cftan  llenas  las  profecías , y laseftais  viendo  vo- 
fotros  . 

10.  Y porque  le  podían  refponder , que  el- 
los no  Tiendo  doSos  en  las  Sagradas  Efcrituras, 
y Profetas,  no  podían  porellasfaber  la  veni- 
j7>  da  del  Mefiias , ni  quien  fuefié,  Iesdice  .•  Porque 
vofatros  no  juzgáis  lo  que  et  juflo,yrc¿loc  por  lo 
que  foleis  hacer  en  vueftros  negocios  tempora- 
, g.  les . Quando  va  r al  Principe  con  tu  contrario , pro- 
cura por  el  camino  librarte  de  el  puraque  no  te  traiga 
al  Juez,  y te  entregue  al  exaRor,  y efle  te  ponga  en 
,la  cartel.  Y fino  hicieres  efto:  TechgoqucnofaU 
5 dras  de  ella  bafla  que  pagues , y aun  el  ult  imo  mi- 
nuto. Efto  es:  No  es  necefiario  recurrirá  las 
Efcrituras,  aviendo  oido  mi  predicación,  y vi- 
fto  los  evidentes  milagros  que  he  oblado  en  con- 
firmacion  de  mi  divinidad,  y de  lo  que  os  he 
dicho  que  foy  el  Salvador  del  mundo;  y afii 
no  eselcufablcvucftra  incredulidad.  Y no  pue- 
do dejar  de  admirar  vucftracftulticu,  cinfenfi- 


bilidad  en  no  conocer  la  oportunidad  deftc  tiem- 
po para  ajuílar  las  quemas  de  truel  Iras  almas , 
haciendo  como  los  que  tienen  alguna  deuda, 
que  por  temer  (i  fon  entregados  al  Juez,  Pera n 
condenados  a la  cárcel  hada  que  paguen  todo 
por  en  tero  procuran  librarle  ajultandofe  con  el 
acredor.  Del  mifmo  modo  vofotros que  fois 
deudores.!  Dios  de  la  pena  que  contraifteispor 
vueftros  pecados , ahora  que  eflais  por  el  cami- 
no mientras  podéis, deveis  procurar  en  todas  ma- 
neras libraros  dclla , para  que  vticftro  acufador, 
y enemigo  del  genero  humano  prefentandoos 
al  divino Juez,  no  os  condene  a perpetuacar- 
cel : el  perdón  defia  deuda  , yo  os  la  cftoy  ofre- 
ciendo fiemprcqueosdifpuliereis . 

D1ST.  I IlT 

Dice  el  Salvador  que  los  Galileos  muertos  por  Píla- 
los \ ylosdieziocbofobre  quienes  cayóla  torre  de 
Silo b,  noeranpore/lolos  mayores  pecadores  .De 
la  parabola  de  la  higuera  infruti) era.  Sana  el 
Jabado  a una  muger gravemente  enferma.  Re- 
prehende a los  FariJ'eos  porque  juzgaron  eflo  ¡lici- 
to. rífeme  ja  el  Reino  de  Dios  al  grano  de  moflaga, 
y ala  levadura.  Exorta  a entrar  por  la  puerta 
ejbrecbaa  la  vida  eterna.  Y amenaza  a jerufa- 
lemfudejlruccion. 

Luc.  cap.  13. 

Aderant  autem  quídam  ipjo  m tempere , muí-  z 
dantos  illi  de  GaliUis , ¿y  quorum fanguincm  Pilo- 
tas mifcuit  cían  facrificijs  eorum . 

Et  rcfpondens  dixitillis:  Putatis  quodhiGali-  z 
Ui  pro  ómnibus  GaliUis  peccalores  fuerim , quia 
taltapafsifimt  ? 

Non,  dico  vohis:  fed  nifi  ptenitentiam habite-  J 
ritis , o.vnes  fimiliter  peribitis . 

Sicut  illi  decem  (y-  0R0,  fupraquos  cccidit  tur ■ 4 
ris  m Siloe , ¿y,  occidit  eos : putatis  quia  ¿y  ipfi  de- 
bitores  fiicnnl  prater  omnes  bomines  habitantes  in  Je- 
rufalent . 

Non , dico  vobis:  fed  fi  pmitentiam  non  egeritis,  5 
omnes  fimiliter  peribitis. 

Dicebat  autem , ¿y  bañe  fmilitudinem : Arbo-  6 
rem  fiel  babebat  quídam plantatam  in  vinca  fua,(y 
venir  quecrens  fruRumm  illa , (y  non  invenís  . 

Dixit  autem  ad  cultorem  vinca : Ecce  anni  tres  7 
funt  ex  que  venia  quarens  f -iiflum  m fieulneabae, 
fy  non  invenios  Juccide  ergo  illam\  ut  quid  ctiam 
terramoccupat? 

At  Ule  rcfpondens , dicit  illi : Domine  dimitte  ¡I-  8 
lamfyboc anno , ufquedum fodiamcirca illam, ¿y 
mittam  fler,ora : 

Et  fiquidem fccerit  fruRum : fin  autem  ht  futu-  q 
runif uceides  eam . 

Eral  autem  docens  in  fynagoga  eorum  fabbalis . 10 
El  ecce  mulier , qiuc  babebat  fpiritum  infirmilális  11 
amis  decem  (yoRo : (y  eral  inclínala , necomninb 
poterat  fitrfum  refpiccre  ■ . 

Quiim  ciim  videra  JESUS , vocavit  eam  ad  11 
fe,(yait  illi ■ Alulier  d'tmiff a es  ab  mfirmitate tua. 

Et  impofuil  illi  manus , {y  confeflim  crcRa  efl,(y  :J 
glorificaba t Deum . 

Refpondcnt  autem  arcbifynagogtts  indjgnans  quia  14 
S abbato  curaffet  JESUS : dicebat  turba . Sex  dies 
funt  in  qnibns  oportet  operari:  in  bis  ergo  vnnite,  (y 
euramini , (ynonm  dic  Subbati . 
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15  Refpondens  autcm  ad  ¡II  wn  Dom'mus  dixit : Hi- 
pócrita unufquifque  vtftrum  Sabbalononfolvit  bo- 
vemfuum,  ata aftnum a Prafepio , (y  ducit ada- 
guare? 

16  Hanc  autem filiam  Abraba  quam  alligavit  Cata- 
nas, cccc  deetm  (y  oflo  anuís  non  opportuit  folvi  a 
vinculo  ¡fio  dic  S abbar  i ? 

1 7 Et  aun  bac  diccrcr , erubefecbant  omner  adver- 
farij  cius : (y  omitís  populen  gaudebatin  mujer fis , 
qua  glorióte  fiebant  ab  eo  ■ 

18  Diccbat  erjo . Ctci/imilc  cjl  Rcgmtm  Dei,(ycu¡ 
ftmilc  ajlimaboillud  ? 

19  Shnilc  cjl  grano  finapis , quod  acccptum  homo 
mifit  in  borttim  futan , (y  crcvit , (y- f adían  cjl  in  etr- 
borcm  magnam : ¿y.  vol iteres  Cali  requieverunt  in  ra- 
mis  cius . 

1°  El  iterúm  dixit . Cui  Jimile  aflhnabo  Regnum 
Dei  ? 

II  Simile  cjl  fermento , quod  acccptum  nmlicr  ab- 
feondit  in  forme  fita  tria,  doñee  fermentara  m lo- 
tum. 

22  Et  ibat  per  C ¡vitales , (y  Cují  ella  doren!/*  iter 

faciens  injernfalem . 

2 J Ait  autem  ¡II i quídam , Domine , ft  pane  i fíats , 
qui  falvanrur  ? Ipfe  autem  dixit  ad  Utos . 

24  Contendite  intrare  per  anguflam  portam : quia 
mullí dieo  vobis , quieran  intrare, (y-  non  patenas  . 

2 q Cum  autem  iarr averil  paletfamilias,  (y  claujcrit 

qjlium,mcipietis  foris jhtrc,  (y pulf ore  oflium,diccn- 
tes : Domine, aperi  nobis:  (y  refpondens  dicct  vobis : 
Nefchvos  «ndéfitis. 

16  Tuncmcipietisdicere.  ALindtrcab'mus  coram  te, 
(y  bibimus , (y  ¡aplatéis  nojfris  dociiijli. 

27  El  dieet  vobis . Nefeio  vos  undé  jitis : difeedite 
a me  omnes  operarij  iniquitalis . 

28  Ibi  crit fletas , (y Jtridor  dentium : cum  videritis 
Abrabam , (y  Ijac,(y  Jacob , (y  omnes Propbe- 
tas  in  Reguo  Dei , vos  autem  expelí  i foros . 

29  Et  venient  ab  Oriente , (y  Occidente , (y  Aquí- 
lone,(y  Auflro , (y  aecwnbens in  Rcgno Dei. 

30  Eteccefunt  noviflimiquicriwtprimi,  {y  f ¡impri- 
mí , quienatt  noviflimi. 

31  In  ipfa  die  acccjfcrunt  quídam  Pbarifaorum , di- 
entes illi . Exi , (y  vade  bine : quia  ¡Herodes  vi  Jt 
te  occidere . 

32  Et  ait  illis.  he,  (y  dicite  vulpiUU.  Eeeecijdo 

damonia , (y  famtates  pérfido  bodie,  (yeros , (y 
tenia  die  eonjummor . ' 

3 3 Vertantamai  opona  me  bodie, (y  eras, (y  f •quen- 

ti  die  ambulare : quia  non  capit  propbctampcrirc  ex- 
tra Jerufalem . 

34  jerufalem,jcrufilcm,qua  occidis  Propbctas,(y 
lapidas  eos, qui  miirimtur  ad  te,  quoties  volui  congre- 
gare filios  tuos  quemadmodum  avis  túdttm fuum  fitb 
peíais , (y  nolvijli  ? 

35  Ecce  relinqneiur  vobis  domas  veflra  defería.  Di- 
co autem  vobis , quia  non  videbitis  me  doñee  venial 
cum  dieitis . Benedictas  qui  venit  in  nomine  Dommi. 

I.  A L mifmo tiempo,  que  deciaChriftolas 
jlx  cofas  referidas  en  !a  didinclon pala- 
da ,fe  bailaron prejentes  algunos  queleavifaronde 
los  Galileos , cuya  fangre  mezclo  Pilotos  con  fus  fa- 
lohttbi.  cr'Pc'°s  ■ Para  inteligencia  dedo  conviene  Caber 
iniiq  cf.  loque  refieren  Jofeph  Hidoriador,  yotros,que 
V ida  de  CbriJlo.L¡b.lI. 


un  hombre  llamado  Judas  Caldco  del  qual  fe  ha-  Aa 
ce  mención  en  los  hechos  de  los  Apollóles , para  nom  ir. 
tener  fequito  enfefiava  al  pueblo  entre  otras 
doétrinas , que  nadie  fe  devia  llamar  Señor , que 
los  Judíos  nodevian  pagar  tributo  a los  Roma- 
nos gentiles,  e idolatras,  ni  facrifirar  por  ellos  , 
como  lo  avia  ordenado  el  Emperador  Ociaría  no  Phaon  ¡a 
Augulto,  que  todos  los  dias  a fu  corta  fe  ofre- 
cieñen  por  el  ficrificios . Elle  engañador  per-  u“1' 
fuadioalosSamaritanos  fus  fequaccs,  que  fe 
congregaílén  en  el  Monte  Garizim , que  de 
aquella  nación  era  venerado  por  el  Templo  que 
en  el  tenían , como  fe  ha  dicho  tratando  de  la 
converfion  de  la  Samaritana,  donde  prometió 
moftrarles los  vafos (agrados,  qucalliavia pue- 
rto , y efeondido  Moj  íes , con  cita  efpcranza  fue- 
ron muchos  armados  al  dicho  Monte : y por 
aver  tenido  noticia  Pilatos  de  fus  intentos, y que 
procuravanechar  defiel  iugode  los  Romanos, 
los  hizo  degollar  , y dcfpadazarfobre  las  mif- 
mas  aras  que  facrificavan  mezclando  fu  fimgre 
con  la  de  íusfacrificios.  A eílosSamariranoslla- 
ma  S Lucas Galileos, por  fer  de  la  léítade  Ju- 
dasGalileo,  y no  por  fer  de  nación.  Con  ella 
ocafion  quifo  el  Señor  defengañara  las  turbas  , 
que  (entejantes  caftigos  no  vienen  fíempre  a los 
hombres  en  pena  de  fus  pecados,  o porque  fcan 
peoresque  losdemas. 

2.  r refpondiendo  les  dijo : Penfais  que  eflos 
Calileos  eranmayores pecadores , que  iodos  los  de. 
masCalileos,  porque  padecieron  tales  cofas.  No,  j 
osafeguro  por  cierro:  y digoavofotros  que  fino 
hiciereis  penitencia  del  mifmo  modo  perecerás  todos. 

Delta  nueva  referida  aChriílo,  que  puede  fer 
que  fucilé  con  animo  de  tomar  ocafion  de  fu 
rcfpuelta  para  calumniarlo  (acó  dos  documentos 
muy  útiles.  El  primero,  que  los  que  padecen 
calamidades  no  es  íiempre  en  cafiigo  de  fus  cul- 
pas, como  dice  el  Ecclefiaíle:  Sunt  iufli  qnibus  EctUfe.». 
mala  proveniunt , qiiaji  opera  egerint  impiorum : (y 

futí!  ¡mpijquiita  fecuri  fmt  quaji  iu/lorum  fafla 
babean.  Ay  judos  aquienes  les  vienen  males  , 
como  fi  huvicran  hecho  las  obras  de  los  impíos : 
y ay  ¡mpiosqueedan  tanfeguros,  y profpera. 
dos,  como  li tuvieran  lasobrasdelosjuflos,  y 
fantos.  Manifcdacflo  la  gloria  de  los  Santos 
Mártires  que  padecieron  ¡numerables  tormen- 
tos, y tribulaciones , por  los  que  en  la  tierra  eran 
exaltados.  El  fegundo  docutncnro  ftic,dicicndo- 
lcs.  Conforme  losGalileos  fegun  vuedra  opi- 
nión perecieron  por  fus  pecados  de  muerte  a- 
troz.-affi  vofotros  porvuedras  maldades  fino  hi- 
ciereis penitencia,  fereiscadigados,  y juntamen- 
te condenados  al  fuego  eterno:  quando  por  los 
Romanos  defle  la  Galilea  donde  comencé  mi 
predicación  fercis  del  todo  dedruidos,  y las  par- 
tes ¡nterioresdelTempIoprofanadas , y enfu- 
nadas con  fangre  humana.  Quia panitentiam  luje 
non  egerunt  J tidal , Remaní  <¡  Califica  xmdi  capera t L“c''  '■ 
Dominas  pradicalio  incipientes, eos  radicituidelrjc- 
runt,Templiqiie  interiora  humano  fatígame  feedarunt . 

Dice  el  Venerable  Bcda . 

3.  Ven  confirmación  de  que  los  Galileos 
no  fueron  peoresque  los  demas  dijo  el  Salvador 
Conforme  aquellos  diez  y oebofobr;  los  q nales  cayo  4 
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la  Torre  de  Siloe,  y los  mal  i ; per  fus  que  aquellos 
eran  mayores  pecadores , que  todos  los  habitadora 
5 de  Jeruftkm  ? No,  porque  tales  caí!  ¡gos  no  em- 
bi.i  Dios  folo  por  los  pecadas,  lino  por  otros 
' fines,  conforme  al  orden,  y difpoíicion  de  la  di- 
trina Sabiduría , y providencia:  Digo  a Mojaros 
que  fiio  bk¡ eréis  penitencia  pereceréis  todos . Y en 
¿ pruevadefto.  Decía  ejia  Jhmlitud:  Un  cierto  tC' 
nía  plantada  en  fu  viña  una  higuera , y vino  fi  avia 
7 fruto  en  ella,  y no  la  bailo.  Dijo  al  Agricultor : 
Veis  aquí  que  fon  tres  años  que  vengo  en  bufeo  de 
fruto  en  ejia  higuera,  y no  lo  bailo:  y qJJ¡  corladla : 
i para  que  ocupa  la  tierra  ? Rcfpondiolc  diciendo : 
Dejadla  Señor , y aun  efle  año  bajía  que  cave  en- 
9 torno  de  ella,  y le  ponga  el  ejliereol : por  ft  ajfi  diere 
fruto-.'iftnodefpucs  ¡acortareis . Efle  Padrede fa- 
milias es  Dios  Padre : el  Agricultor  Chriflo , el 
qual  queria  regar  con  fu  partton,  ydoftrina  a 
los  que  por  la  ley , y profetas  no  dieron  frutos  de 
TheopM-  penitencia, dice Teotiiato:  PaterfamiliasJJeus 
Lkm1  Pa,er¡  c"l,ar  1 Cbrijlus,  qui  eos  vult  irrigare  paf- 
* Jionibusfuis , ¿y.  doílrinis , qui  per  legan , ¿y-Pro- 
pbetas  frucium  panitemire  non  dederunt . Dicien- 
do el  Padre  de  familias  que  por  tresañosavia 
cfperado  el  fruto  delta  planta, habla  conforme  la 
naturaleza  de  la  higuera  que  al  primer  año  da  el 
fruto,  o alfegundo,  yquandoal  tercero nodá 
no  ay  mas  queefperar.  Por  ellos  tres  años  lé 
pueden  entender  miflicamentelasttcscdadcs, 

fuericia , virilidad , y vegez  en  las  quales  efpera 
)ios  del  hombre  el  fruto  de  las  buenas  obras  . 
ThMpW,  Dúenmum  alas puenlis , vtrilif,  iy-fenihs . O alude 
ibt  cm  ej  Señor  por  los  tres  años  de  fu  predicación  fin 
Tacar  fruto  de  los  obll  i nados,  cincredulos  Ju- 
díos. El  defeo  que  mollró  el  Agricultor  de  cul- 
tivar con  diligencia  la  higuera  para  hacerla  fru- 
tifera,  lignítica  el  cuidado,  y defeo  que  tiene 
Chriílo  ae  convertir  las  almas,  y deeflenles  ha- 
cerlas fecundas . Nodicc  el  labrador  que  el  quar- 
toaño  fino  dava  fruto  fe  cortaría , lino  que  deja 
cíloalarbitriodel  Señor,  y rehuía decirdeter- 
minadamentc  el  tiempo  , fignjficandola  verda- 
dera compaflion  que  Chriílo  tenia  de  fu  pueblo, 
y Ciudad  de  Jetulalem , que  en  otra  ocafion  le 
hizo  llorar.  Y con  decir  que  f»  defpncs  no  da- 
va fruto  la  podiacortardioa entender  que  los 
Judíos  como  impenitentes , y plantas  infrutife- 
ras  ferian  cortadas  por  los  Romanos,  y arroja, 
dos  de  la  tierra  de  promifion.  Dice  el  Venera- 
íes»  fop.  ble  Beda : Hoc per  Romanos  jaíium , a qutbtuju • 
J-'k  u.  dteifiieciji , ó-  a térra  promijjioás  expulfi. 

4.  La  higuera  con  ojas,  y fin  frutos  es  figu- 
ra del  pecador  fin  los  frutosde  las  buenas  obras. 

Y conforme  ella  planta  tirandoclumor  de  la 
tierra  hace  que  las  demas  vecinas  no  frucifiqucn, 
y fe  fequen  ,•  a di  los  pecadores  con  fu  mala  com- 
pañía, y vida  efcandalofa  impiden  que  otros  den 
aDioslosfrutosdclasbuenasobras,  y mueran 
a la  vida  de  la  gracia . La  higuera  qttando  es  bue- 
na produce  buenos  frutos  muy  dulces , y fabro- 
fos;  y fi  es  mala  muy  dcCtbridos,  ydañofos, 
que  no  fe  pueden  comer , como  dice  Jeremías  : 
Jmircop  Fuuj,fcus  bonas,  bonas  valdc ; ( y • jieiu,f  cus  ma- 
las, malas  valdé,  qux  comedí  non  pojfunt . A (Ti 
los  Sacerdotes  fi  fou  buenos  fon  utilillimos  a la 


Iglcfu,  filón  malos  fon  el  veneno  de  ella . Y 
conforme  la  mala  higuera  inútilmente  ocupa 
la  tierra , y no  ftrvc  fino  para  d fuego ; afli  los 
Ecclcliafticos  que  no  cumplen  con  fus  obliga- 
ciones, y gozan  inútilmente  de  las  remas  de  los 
pobres  feran  privados  de  ellas , condenados  al 
fuego  eterno,  y en  fu  lugar  fucederan  otros . 

Contra  ellos  dice  el  Profeta  Baruch . Mofe-  gllutt 
ros  defeenderunt , ¿y>  alij  loco  corum  furrexeruns . ’1' 

Y S.Ambrofio:  Tcrramoecupat , quilocumquem  s.au*m: 
tenes , bonis  operibus  non  exereet : qui  exempio  fue  j"1 
pravitatis  impedmemum  exteris prxjlat . Al  rao-  c,|kl 
do  que  la  higuera  por  fu  naturaleza  produce  por 
flores  frutos , y deltos  pocos  llegan  amad urarfe , 
yquando  ellos  faltan  fuceden  otros , que  vie- 
nen a madurarfe:  afli  los  J udios  como  primeros 
frutos  acerbos  de  la  Sinagoga  aviendo  caído  ec- 
cepto  pocos  fieles , fucedjo  a ellos  el  nuevo  pue- 
blo de  los  Gentiles  , que  Tomos  nofotros  para 
que  demos  a Dios  frutos  copiofos  de  buenas 
obras . 

5.  Proíigucel  Evangelilta  S.  Lticasdicien- 10 
do:  Los  Sábados  tflava  enjebando  el  Salvador  en 
laSynagoga.  Y veis  aquí  una  muger  que  diexiocbo 
años  tema  el  efpwilu  de  enfermedad  , obceíit  del 
demonio,  y era  encorvada , ni  dcltoilo  podíame  ¡2 
rar  acia  arriba , teniéndola  inclinada  a la  tierra 
como  ti  n bruto . Avicndola  viflo  el  Sal  vador , fin 
que  le  rogarte  por  fu  lálttd , y moitrando  mas  fu 
benignidad:  ¡allomo  a fi , y la  dijo : Mugrr  ejlas  ,, 
libre  de  tu  enfermedad . T le  pufo  en  cima  la  mano , * 
y al  ¡njlantc  fe  levanto , quedó  Tana,  yglonjicavx 
a Dios . El  Arcbijinagogo  indignandoje  de  que  el 
Salvador  la  buviejje  curado  el  Sábados  por  par-  **  1 
rcccrlc  fuperfliriojamcntc  era  ilicito;  mollran- 
dofe  reíante  obfervador  de  la  ley  que  manda  íé 
abllenga  el  Sabado  de  las  obras  ferviles , fin  atre- 
veríe  a reprehender  a Chriílo ; decía  a la  tior- 
ba: Son  feis  dias , de  la  lema  na,  en  los  quales  fe 
puede  obrar , y ajfi  en  ejlos  venid , y curaos , y no  el 
dus  del  Sabado,  violando  fu  feílividad.  Refpon- 
diendole  el  Señor  le  dijo , reprehendiendo  fu  cllul-  * 
ticia : Hipócritas  qualquiera  de  vofotros  el  Soba- 
dono  fuella  a fttbucy  ,ojumer.to,  y ¡o  lleva  a bcver? 
fin  dejar  que  palé  mediodía.  Tejía  bija  de  A- 
brabam  que  la  ató  Satbanas,vets  aquí  fon  dieziocbo 
años,  teniéndola  enferma , e impedida  , no  fue 
conveniente  foliarla  defta  atadura  el  dia  del  Saba- 
do? y tenéis  por  ilícito  el  averie  dado  la  falud  , 
haciendo  mas ellimaciondeun  jumento, o buey, 
que  de  una  criatura  racional  de  vuellra  mifma 
dcfccndcncia , y del  Sanco  Patriarca  tan  agrada- 
bleaDios?  Porventura  no  es  licito  el  dia  de  Sa- 
badocomer,  ybever?  hablar,  y alabar  a Dios? 

Luego  porque  no  feráel  lanar  a tinamugercon 
JapaTabra.  An  m die  Sabbati  non  licet  comedero , ír.r,:Ua 
i yposare ? loqui,  (ypfallerc  ? eur  nonergofeem'mam 
verbo  erhere?  Ydecicndo  el  Señor  ejlas  cojas  fe 
avergomavan  todos  fus  contrarios , quedando  con- 
fufos  fin  faber  querefponder : y todo  el  pueblo  fe 
alegrava  de  sodas  las  cofas  quegloriojamente  Je  ha- 
cían por  el, 

6 ■ Al  mifmo  tiempo  propufo  las  dos  para- 
bolas figtiicntes  de  las  quales  fe  trató  al  cap.  1 3. 
de S.Ma titeo,  y csvcrilimilquelasdigerte  dos 

veces. 
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18  veas.  T ajfi decía:  A quien  es  femejame  el  Reyno 
de  Dior  y y a quien  lo  eftimaré  femejame  ? Es  fe- 

I 9 mojante  a! gran  o de  mcjlaza , que  tomando  el  hombre 
lo  fembró  en  fu  huerto , creció , y le  hizo  un  grande 
árbol , y las  aves  del  Cielo  repojaron  en  Jus  ramos . 
Dice  S.  Ambrofio , que  el  grano  de  moftaza  es 
vil,  y fcncilla  en  lo  exterior,  pero  fi  fe  rompe 
muellra  fu  eficacia : del  mifmo  modo  la  fe  fi  es 
provada,  yegercitada  conlasadverfidades  ma- 
s AmbioC  n*fcfla , y derrama  la  gracia  de  fu  virtud  • Gra- 
. vum  finapis  res  vilis , ¿y.  fimplcx , (f  terri  capera , 

vim  fuam fundit  \fic fides fi  atteratur  adverjis  gra- 

20  tiam  fuá  vhrtutis  ejfsmdit . T dijo  fegunda  vez  : 

21  A quien  es  femejame  el  Reyno  de  Dios ? Es  femejan- 
te  a la  levadura , la  qual  recebando  la  muger  la 
efeonde  en  tres  medidas  de  orina , bajía  que  fea fer- 
mentada toda.  El  Venerable  Bcda  dice  que  efte 
fermento , o levadura  lignítica  la  dilección, que 
hace  enfervorar , y levantar  la  mente ; la  muger 
la  Igleliajpor  las  eres  medidas  fe  nos  manda  amar 
a Dios  de  todo  corazón,  con  coda  la  alma,  con 
todas  las  fuerzas,  y ello  halla  que  lea  toda  fer- 
mentada , ello  es,  la  caridad  transforme  a toda 
la  mente  en  fu  perfección  , lo  qual  comienza 
aqui , y defpues  en  la  gloria  feperficiona . Fer- 

Lul*  ap!'i  tnentum  dileílio  qua fervore facit , excita!  men- 

tem  ; mulicr  Ecclefia  ; foto  tria  ¡ubcmttr  enim  dilige- 
re  Detm  ex  toto  cor  de , tota  anima , tota  ven  ule,  (y. 
boc  doñee  fermemetur  tottm , prima  cbaritat  men- 
temtotaminfui perfcilionem commutet , quod bic  in- 
cboatwr  in  futuro  perficilur . 

21  7.  Defpues  de  lo  dicho : Iba  el  Salvador  por 

las  Ciudades , yCafiillos  enf cuando,  y caminando 

l^ajerufalem.  Tic  dije  cierto.  Señor,  fi  fon  pocos 
los  quefefalvan ? Rcfpondiolcs.  Es  forzaos  a en- 

24  tr  arpona  puerta  angojla,  de  los  trabajos , y tri- 
bulaciones : porque  os  digo,  querrán  muchos  entrar, 
ynopodran,  por  no  querer  hacer  fuerza  a fimil- 

25  mos . Tquando  entrare  el  Padre  de  familias , y 
cendre  la  puerta,  comenzareis  efiar  fuera,  y lla- 
mar a la  puerta,  diciendo.  Señor  abridnos:  y os 
refponderd . No  sé  de  donde  fois : ni  tengo  que  ha- 

26  ccr  con  vofotros.  Entonces  comenzareis  a decir . 
Comimos  Señor,  y bcvtmos  aviteflraprefencia , y 
compañía  tratándoos  familiarmente,  yennue- 
jiras  plazas enfeñajleis,  y oimos  vueñradoflrina . 

27  Tos  dirá.  No  sé  de  donde  feais  vojbtros : apar- 
taos de  mi  obreros  de  iniquidad . AH  i ferá  el  II an- 

28 10,  ye!  crnghr  de  los  dientes , quando  viereis  Abra- 
bam , I)  de , Jacob , y todos  los  Profetas  en  el  Rey- 
no  de  Dios,  y vofotros  echados  fuera.  Noparece, 
dice  S.  Cirilo,  que  el  Señor  refpondio  ¡ü  queft- 
to;  alfife  fuele  hacer  quando  fe  pregunta  algu- 
na cola  inútil : que  importa  el  láber  fi  fon  mu- 
chos losque  fe  falvan  ? aquello  refponde  que  era 
mas  nccelTario,  e lio  es,  (a  be  r como  fe  llegaah 
S-Cr^lálud  eterna.  Non  videtur  Domhius  rcfpondcre 
,,?ri  quxJHoni ; fie aulem  folet , quando  aliquid  mutile 
qu.eritur:  quid  enim  referí  febe  an  mtiti  fint , qui 
falventur ? ¡liad potmtrefpondet , quod  erat magis 
nccejf.irium , feire  fcihcet  quomodo  perveniatur  ad 
falutem.  La  rcfpucíla,  Ncfcio  vos,  no  os  co- 
nozco Cgnilica  no  qtierertenerque  hacer  con 
ellos.  Sedicetambien  que  Dios  no  conoce  a los 
pecadores  conciencia  de  benevolencia,  y de 


aprovacion  , conforme  dijo  S. Pablo:  Novil 
Dominus,  qui  fsent  eius . Conocio  el  Señor  los  i..d  T.ni 
quefonfuvos.  El  llanto,  yerugirde  los  dicn-^P11’' 
tes,  que  ferá  en  el  lugar  de  los  condenados , fe 
puede  atribuir  al  dolor  fenGble  que  padecerán 
en  los  cuerpos , o a indignación , y furor  de  ani- 
mo por  la  invidia  de  v¿r  en  la  gloria  a los  Patriar- 
cas , y Profetas , y cfcluidos  a ellos . A eñe  dolor 
fe  acompañará  otro,  qne  es  el  vér  unida  en  la 
Iglclia militante,  y defpues  en  la  triunfante  los 
pueblos  primero  idolatras , y Gentiles  que  vinie- 
ron del  Oriente , y Occidente , del  Setcntrion , 

Í Mediodía , y que  fon  exaltadosen  el  Reyno  de 
•ios : y JosJ  udios  fiendo  primeros  en  el  conoci- 
mientode  Dios,  y en  fus  promeüs , fon  conde- 
nados  a eternas  penas.  Y por  efto  dice  el  Señor. 

8.  T vendrán  del  Oriente,  y Occidente , y del  29 
Aquilón  ,ydel  Astflro , y fe femaran  en  el  Reyno  de 
Dios.  T veis  aqui  que  fon  los  últimos  losque  eran  la 
primeros:  y fon  primeros  los  que  antes  eran  últi- 
mos. Eña  parabola  fe  puede  también  aplicar  a 
los  malos  Chriftianos,  a quienes  conviene  mas 
que  a los  Judíos , el  decir:  Comimos  Señor  ,y  bcvt- 
mos envejlra prcfencia(y<.  pues  gozan  mayor,  y 
mas  intima  familiaridad  con  fu  Divina  Magc- 
flad , comiendo , y beviendo  no  folo  a fu  prefen- 
cia  fino  fu  fantiftimo , y p redolí ífimo  cuerpo,  y 
fangre:  y en  fus  plazas  les  enfeña  Chriño , ello 
es  publicamente  por  los  predicadores  la  volun- 
tad de  fu  Padre:  les  ruega  ,exorta,  y esfuerza  a 
entrar  por  la  puerta  angoña  para  llegar  a fu  eter- 
na gloria.  No  les  aprovediará  aquel  diael  lla- 
marlo como  a fu  Señor , ni  el  a ver  gozado  de  fus 
extraordinarios  favores,  fino  quccomoingra- 
tos , c indignos  feran  arrojadosal  fuego  eterno. 

9.  Elmifmodia  fcllcgaron alSalvador ciertos  jt 
Farifeosdiciendole:  Pártete, yvéde  aqui,  porque 
Herodeste  quiere  matar.  No  declara  el  Evangeli- 
fla  conque  intención  dieron  al  Señor  elle  con- 
fejo , es  creíble  que  fuellé  por  el  odio , e invidia 
que  le  tenían  de  que  fuellé  credendo  fu  gloria,  y 
fequito  del  pueblo ; procuraron  también  poner- 
le miedo  para  que  partieñé  , o por  lo  menos  de- 
fifliellé  de  predicar,  y delcubrir  fu  ignorancia  , 
hipocrcfia , y maldades.  Que  fuellé  fincion  el 
avifo  que  le  dieron,  lo  afirman  Janfénio,  Sal- 
merón, Barradio,  Ma!donado,Cornelioa  La- 
pide, y otros;  porque  Heredes  comodiceel  mif- 
mo Evangeliza  S.Lucas  al  cap  í?,  defeava  verlo 
por  la  fama  que  fe  avia  dilatado  ae  fus  milagros. 
Rcfpondiolcs  el  Señor.  Id , y decid  a aquella  zorra:  „ 

Veis  aqui  que  arrojo  a los  demonios , y doy  la  filad  a s 
los  enfermos  ,yoy,y  mañana  ,y  al  tercer  dia  moriré. 
Moñrando  no  temía  a Heredes , a los  Farifeos  , 
a los  Principes  de  los  Sacerdotes,  ni  aotros,  y 
que  continuaría  fu  predicación  acompañándola 
conloantes  con  fus  milagros  por  algún  tiempo, 
que  ello  fignifica  oy , mañana , y el  otro  dia  ña- 
ña que  dieñe  la  vida  muriendo  en  Cruz  . Llamó 
zorra  a Herodes  por  fer  fingido , político,  y aílu- 
to:  o al  que  avia  (Ido  autor  defia  fincion,  como 
afirman  Eutimio,  Teofilato,  y S.  Cirilo  en  la 
cadena  de  S.Tbomas.  T ajft , dijo  el  Señor,  es 
necejf  orto  que  yo  camine  oy,  mañana, y el  dia  figuien-  ’ ’ 

K,  efto  es,  por  poco  tiempo,  porque  no  puede 

morir 


/ 
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morir  el  Prfeta  fuera  de  Jerufalem , donde  mas 
reine  la  iniquidad , y eftan  los  que  perfiguen , y 
matan  a los  Profetas , y por  eftar  afli  clfablecido 
pordivino  decreto.  Por  Profeta  entiende  a fi 
jjjmifmo.  Y exclamó  defpues  diciendo:  Ojera, 
falcm , Jerufalem , que  malas  a los  Profetas , y ape- 
dreas a los  que  fon  imbuidos  a ti , para  tu  bien, 

Í mantas  veces  quife  congregar  a tus  hijos  conforme 
as  aves  fus  nidos , y pollito s,debajode  fútalas , 
JSyro  quifijle?  Veis  aquí  que  vite  jira  cafa  quedará 
. defería , quando  por  los  Romanos  lera  íitiada , 
f<£YuP¡í  y con  el  Templo  deftruida . Os  digo , que  mme 
lau.il.  utrc'u  bajía  que  venga,  gloriólo  el  dia  del  jui- 
TXeophii  ció  final , quando  los  reliduos  de  vucítra  na- 
ción, digáis : Bendito  fea  el  que  viene  en  nombre 
fbrra'  delSeñor.  Elloei.  Clirillocon  la  potertad  re- 
cebida  de  Dios  para  juzgar.  Loquitur,  dice  S.Au- 
' guftin  , de  advenía  fuo  qu<e  in  claritate  venta- 
Eraaj.  rustjl. 

D I S T.  IV. 

Chrijlo  Señornttejlroes  combidadopor  un  Princi- 
pe de  la  Sinagoga.  Sana  el  S abado  a un  Paraliti- 
co. Da  dhxrj'os  documentos . Propone  la  parabola 
de  logran  Cena  ,dela  qual  fon  efeluidos  los  primeros 
combtdados.  Enfeñaque  para  fer  fu  dicipuloes ra- 
ce jf trio  def  ipego  de  lodo  lo  terreno , fortaleza  ,}per- 
feverancia . 

Luc.cap.  14. 

I EtfaBum  ejlcumintraret  JESUS  indomum 
cuiuf íam  Principie  Pbarijieorum  Sabbatbo  mandu- 
care panem  ,(y.ipft  obferuabant  eum . 

% Él  ecce  homo  quídam  bydrcpicus  eral  ante  illum . 
3 Etrefpondens  JESUS  dixit  ad  Legifperitos,(p 
Phari freos , dieces.  Si  ’icet  Sabbatbo  curare ? 

4  Al  lili  tacuerunt . Jpfeveroapprebenjimfanavit 
eum  ,acdimijit . 

5  Et  rcfpondens  ad  ¡líos  dixit . Cuius  veflrtm  afi- 
nas, autbos  inputeumcadet , (p  non  continuo  ce- 
rraba illum  dieSabbatbi ? 

6  Et  non  poterant  ad  hac  refpondere  illi. 
y Dicebat  atttcm  ad  invítalos  pitrabolam , inten- 
dens  quomodo primos  accubitus  clgercnt,  dicensad 
¡líos- 

8  Cumimitalus futrís  ad  nuptias , non  difeumbas 
inprhnoloco,  ne  forte  bonaratiortcjii  invítalas  ab 
tilo. 

9  Et veniens is , qui te  ,(p  illum  vocavit , dical  ti- 
bí. Dabuidocunt : (ptunc  ¡napias  cttmrubore  no- 
vijfimum  locum  t enere . 

10  Sed  eum  vocatus  fiicris , vade , retumbe  m novif- 
fimoloco.ut  ,cumvenerit  qui  te  invitavit  ,dicat  tibe 
Amice  afeende  fuperins . Tune  erit  ubi  gloria  coram 
fimul  difctmbeaibui 

1 1 Quiq  omnit  qui  fe  exalta!,  humiliabitur : ¿y.  quife 

binniliat , cxaltabitur . 

11  Dicebat  cuíteme!,  qui  fe  inutaverat.  Cam  fa- 
cis  prandítm , aut  ctenam , noli  yocare  amitos  ¡tíos , 
ñeque  fratres  tuos , ñeque  cognatos , ñeque  vientos  di- 
vites: nefartite , (p  ipfi  reinvitent , (p  fia:  tibí  re- 
tribuí ¡o. 

13  Sedcumfacisconvivium,  voca  pattpcres , debi- 
tes , cía  ador , (p  cacos . 

14  El  beatuseris,  qttia  non  babevt  retribuere  tibi : re- 
tribuetur  enim  tibí  in  rcfurrefliouc  ¡ujier tan . 

15  Hcc  eum  audijfet  quídam  fimul  dfeumbenti- 


bus,  dixit  illi.  Beatas  qui  mandueabit  panem  in 
RegnoDei. 

At  ipjc  dixit  ei . Homo  quídam  fecit  canamma- 16 
gnam , (p  vocavit  inultos . . 

Etmifit  fervum  Juum  hora  ccrtue  dicere  invitatis , ly 
ut  venirent , quiq  ¡amparóla Jimt  omitía . 

Etcaperunt  fimul  omntscxet  jare.  Prunas  dixit  18 
ei . Vil  Iam  emi , ¿y.  necejse  babeo  exire , ¿y  videre 
¡II  am : rogo  te  babe  me  excttfatum . 

Et  alter  dixit.  Jttga  boom  emi  quinqué,  (peo  iq 
probare  illa : regó  te  babe  me  cxcufatum . 

El  alius  dixit . Uxorem  duxi,  (p  ideb  non pojf  ion  10 
venere. 

Et  reverfus  fcrvtis  lutnciavit  bacdominofuo.il 
Tune  iratus  Patcrfamilias , dixit fervo fuo . Exi  ci- 
to in  plateas , (p  vicos  Crvilalis : (p  pa  aperes , ac 
debites, (pexcos,  (pclaudos introdttc  buc- 

Et aitferuus . Domine  fachtmefi,  ut  hnpcrajli  ,iz 
(p  adbuc  locas  eft . 

El  ait  dominas  fervo.  Eximidas  ,(pfiepcs,(p  13 
compclle  ¡tarare,  ut  implcatur  domus  mea . 

Dico  autem  vobis  quid  nemo  virorum  ¡llonan/qui  24 
vocal  i fuñí  ,guflabit  canon:  meam . 

Jbant  autem  turba  multa  carneo,  (p  comer fusiq 
dixit  ad  ¡líos. 

Si  qui:  venir  adme,  gp  non  odit  Patrem  f mm , 16 
(p  uxorem , (pfilios , (pfratres , (p Jórores , ad- 
buc autem  ¿y.  animam  jttam , non  potejl  meas  efe  di- 
fctpulus . 

Etquinonbaiulat  crucem  fuam,  (p  venit  pofl  me,  iy 
non  potejl  rnens  ejfe  dife  ¡pulas . 

Qiús  enhn  ex  vobis  voleos  turran  ¡edificare,  nonti 
tnriusTcdens  computa 1 fimplus , qui  ncccjfarii  funt.fi 
babeat  ad  perpciendum . 

Nepofiquam  pofuertt  ftmdamentum,  (puonpo- 19 
turril  pcrficcrc,  ornies , qui  videnl,  inciptant  ¡Ilú- 
dete ei. 

Dicentes.  Quiabic  homo  capit  tcdificarc,  (p  non  JO 
potuit  confwnmare  ? 

Aut  quis  rex  ¡turas  committere  bellum  adverfus  31 
alium  regem , non  fedensprnis  cogita! , fi  pojfit  cum 
decem  mili  ¡bus  oceurrere  ei  qui  cumvgintimilhbus 
venit  ad  ¡el 

Alioquin  adbuc  tilo  longe  agente  legationem  mineas  31 
rogatea  ,qtuepac¡s Jimt. 

Sic  ergo  ornnis  ex  vobis  qui  non  remmeiat  ómnibus,  3 3 
qtue  pojfider , non  potejl  meas  ejfe  difcipulus . 

Bonum  ejlfal . Si  autem  fal  evanuerit , in  quo  34 
condieiitr  ? 

Ñeque  ¡11  terram,  wque  in  [lirquilinum  titile  efi , 3$ 
fedforasmittctur.  fhú  babel  aures  audtcndi  au- 
diat. 

j.  Ql/C  ED  JO , dice  S.  Lucas,  que  entran- 1 
<3  do  el  Salvador  mía  cafa  de  cierto  Princi- 
pe de  los  F arfeos  el  S abado  para  comer  pan , ellos  le 
obfervavan:  no  fus  virtudespara imitarle,  lino 
para  vér  íi  hacia  alguna  cofa  piohibida  el  Sabado 
porlaqualpudielíenacuñirlo,  y calumniarlo. 

T veis  aquí  que  cierto  hombre  hidrópico  viro  a fu  z 
prcjcncia  , para  recebir  la  falud , y es  verifimil 
que  fueíTejpor  induflria  délos  Fariíéos.  T dijo  3 
rl  Salvador  a los  DoRorcs  de  la  Ley,  y F arfeos: 

Si  es  licito  curar  el  Sabado?  Ellos  callaron , por  4 
no&ber  que  decir,  y por  nofer  reprehendidos 

como 
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como  otra  vra ; porque  como  dice  Eutimio : Ni 
■ la  ley  prohibía  ello,  y la  caridad  perfuadia  que 
I fe  hicieíTc . Nceenimlexidficriprobibebat , (yca- 

(«poLuc  1tía¡  pcrfundcbat  ficri . Entonces,  compadecido 
el  Señor  de  fu  enfermedad , tomándolo  de  lama' 
no  lo  faro  y y dejo,  embiandolo  a caía . Conocio 
el  Salvador  que  los  Farifcos  fe  avian  efcandali- 
zado,  pareciendolesaviaquebrantadoel  prece- 
peo  del  Sabado , y con  el  mifmo  argumento  que 
j otra  vez . Refpondiendo , a fus  penlamientos , les 
dijo : Ojien  de  wfotros Ji  fu  juman  ¡lio , o buey  caye- 
re en  elpñzo , o foja  no  lo  focará  lítelo  el  día  del  Sá- 
bado? con  fer obra  que  fe  requiere  trabajó;  y 
6 no  le  podían  re [pender  aellas  cofas : porque  en  el 
Deuteronomio  fin  eccepcion  alguna  del  Saba- 
’ ftnun.  do  fe  manda  diciendo:  Sividcris afmrm  frarris 
mi,  ata  bovem  cecidijfe  ¡ovia  non  dcj'piciet , fed 
fublevabis  cum.  Si  vieres  al  jumento  de  tu  her- 
mano , o al  buey , que  cayo  en  el  camino  no  lo 
defprecies , (i  no  levántalo . Defpues  de  eñe  mi- 
lagro dio  el  Señor  muyfaludables  documentos 
contra  la  fobervia , y ambición  de  los  Farifeos , 
que  fe  hallavan  prefentes , que  con  clíelin  admi- 
tía fus  combites. 

_ z.  Decía  a los  combidados  efla  parabala  atcn- 
’ díendo  como  devían  eligir  los  primeros  ojíenlos , d¡- 
g riéndoles : Quando  fueres  combidado  a losbodas, 
no  te  ojíenles  en  el  primer  lugar , por  J¡  otro  combida- 
do por  el  fea  mas  honrado  que  tu.  Y viniendo  el  que 
’’  a tí,  ya  quel  os  llamo , te  diga:  Da  a efe  el  la- 
rgar. Pero  quando  fueres  combidado , vete , y fien- 
late  en  el  ultimo  lugar:  para  que  quando  viniere  el 
que  te  eombitio , te  diga:  Amigo  Jubo  mas  arriba . 
Entonces  feras  gloriofo  a la  prej enrió  de  todo  tíos 
J I.  combidados . Porque  qualquiera  que  fe  exalta  ferá 
humillado:  y el  que  fe  humilla  ferá  exaltado.  Eñe 
era  el  tema  masfrequentedelSeñorcnfusfcr- 
mones  para  gravar  en  los  corazones  de  fus  oyen- 
tes la  virtud  de  la  humildad  que  es  el  fundamen- 
tode  todas  las  demas.  Defpues  deaver  inftrui- 
do  a los  combidados . Dedo  también  a!  que  lo  avia 
combidado  , encomendándole  la  hofpitaüdad  no 
folocon  los  ricos  fino  cambien  con  los  pobres  : 
j i.  Quando  hirieres  el  combit  e o cena , no  quieras  llamar 
a tus  amigos , ni  a tus  hermanos , ni  a los  parientes, 
ni  a los  vecinos  ricos : pora  que  ellos  no  te  bsselvan  a 
combular , y aff  fe  te  de  la  retribución . Sino  quando 
haces  el  combiteUamaa  los  pobres , débiles  impedí- 
14 .dos , y riegos : y feras  bienaventurado  , porque  no 
tienen  ejlos  eonquerecompenfarte:  feras  remunera- 
do en  la  refurreecion  de  los  jujlos:  por  Dios  con 
mucha  mayor  abundancia  que  porcusamigos  , 
y en  ella  vida  feras  profperado  con  bienes  tem- 
SA.pt  pora  Ies.  Refpiee  manas  inanes, fi  visbaberemanus 
! í*  ’’ picas-  Eíieeraelconfejoque  dioTobias  a fu 
' * hijo:  Panemtuumcumefuriemibus , Jy  egenis co- 
med: . Come  tu  pan  con  los  hambrientos,  y 
necelfitadosS JuanChriftomo  dice  eneftelu- 
garcon  mucha  piedad,  ydoñrina:  h llamáres 
al  pobre  tendrasa  Dios  por  deudor,  y quanco 
es  menor  el  hermano  tanto  mas  por  el  Chri. 
ño  fe  llega  a ti,  ytevifita:  quien  recibe' al 
grande  , lo  hace  muchas  veces  por  la  gloria , 
y utilidad.  Pero  dices  es  futió  el  hermano  y 
afquerofo , lavalo,  y lias  que  fe  aliente  en  tu 


mefa;  fi  tiene  los  veflidos  fucios,  dale  un  ve- 
llido limpio;  y fino  quieres  recebirlo  arriba 
enelfolar,  recíbelo  donde  eñan  los  criados:  fi- 
noquieresquefcfientecontigoembiale  de  tu 
mela  manjares . Si  pauperem  vocaberis , Deum  * 
babebis  debitorcm , (y-  asunto  minar  efl  frater , tan- ^ 
lo  magis  per  eum  Cbrijtus  aceedit , ¿y.  vifirat : qui 
mqgmsm  fufeipit , fepe  ob  gloriam , (y  titilitarem 
fácil . Sed  diris , irnmundus  eft  frater , (y  fordi- 
dus , lava  eum , (y  fac  a menfa  tecum  federe ; Ji 
vejles  ¡inmundas  babel , msmdum  vejlimentum  ei  ex- 
hibe: fcdfinonvilfiorfumrccipcrc  m folario,  vel 
ubi  famttli  fuñí  fujeipe : fi  non  vis  tecum fedeatjnit- 
te  de  menfa  fercula. 

3.  No  prohibeaquiChrifto  dice  el  Venera- 
ble Beda,  que  los  hermanos,  y amigos,  y los 
ricos  celebren  combites  unos  con  otros,finoque 
noaprovechan  para  confeguir  los  premios  cele- 
fliales.  Non  prohíba fratres , amicos  ¿y.  divites  al 
teruirum  convivía  celebrare , fed  diris  nibil  valere 
ad  caelejlia  prxmia . Y dice  también  el  mifmo 
Autor:  queayalgunoscombitesde  hermanos, 
y vecinos , por  los  quales  recibirán  la  condena- 
ción en  la  otra  vida.  Sunt  quídam  convivio  fru- 
ir um  , (y  vidnorum , que  damnationcm  percipient 
in  futuro.  Lo  queenfeñaelSeñorcon  la  fimili- 
tud  que  fe  ha  dicho  es  eonfejo  de  perfección , y 
queen  hacer  los  combites,  y generalmente  en 
beneficara  otros , no  hemos  de  mirar  a nuellro 
interes : porque  eño  no  feria  beneficar , fino 
negociar . Aflfi  en  la  Sagrada  Elcritura  no  fc  re- 
prehenden los  combites  recíprocos,  que  hacían 
los  hijos  de  Job , porconfervar  la  correfponden- 
cia,  y amillad  entre  ellos:  ni  el  que  hizo  Ma- 
theoaChriftoporaraor,  y reverencia  , quan- 
do  comenzó  a fer  fu  dicipulo : ni  el  de  las  bodas 
deCanadeGalilea  . Pero  es  vituperio  el  com- 
bidar,  o hacer  algún  beneficio  con  animo  ince- 
refado,  porque  ello  no  merece  el  nombre  de 
beneficio , o lo  es  como  el  que  dá  la  cevada  al  ca- 
vallo  del  qual  quiere  fervirle  para  fu  viage:o  cul- 
tiva , y riega  el  campo  del  qual  efpera  el  fruto- 

4.  Aviendo  oido  ejlas  cofas  uno  de  los  combida- 1 5- 
dos , ello  es , el  que  por  puro  amor  hiciere  bien 

al  próximo  recibirá  la  retribución  en  la  refur- 
reccion  de  los  juños : movido  del  defeo  de  gozar 
efteceleftialcombite.  Dijo  al  Salvador:  Biena- 
venturado el  que  comiere  pan  en  el  Reino  de  Dios  . 
Dichofo  el  que  llegará  a gozar  el  combice  que 
hará  Dios  en  el  cielo  a los  juños,  yfantos.  De- 
ñas  palabras  tomando  el  Señor  ocafion  dijo  con 
la  alegoría  también  de  un  combite  loque  avia  - 
de  fuceder  a la  nación  incrédula , y obñinada 
de  los  Judíos.  Cierto  hombre  hizo  una  gran  cena  ,y  ¡6- 
llamo  a muchos . Y embib  a fu Jiervo  a la  hora  de  ce- 17. 
na  a decir  a los  combidados , que  viniejfen,  porque 
ef ovan  ya  preparadas  todas  las  cofas.  í todos jun- 18- 
sámente  comentaron  aefeufarfe.  El  primero  dijo: 

He  comprado  una  granja,  y nceejfsto  falir  a verla: 
te  ruego  me  tengas  por  efeufado . El  otro  dijo:  He  ig. 
comprado  cinco  pares  de  bueyes,  y voi  a provorlos 
te  ruego  me  tengas  por  efeufado . Y otro  dijo:  Me  20. 
be  cafado  , y por  cflo  no  puedo  venir  por  no  dar  zelos 
a mi  muger.  Y aviendo  huello  el  fiervo  aviso  ejlas  21. 
cofas  a fu  Señor . Entonces  a irado  el  Padre  de  fa- 
milias, 
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millas , dijo  a J11 fiemo : Sal  prefio  a las  plazas , y 
calles  de  la  ciudad , y a pebres  ,y  a enfermes , y a 
22.  ciegos  , y impedidos  irados  aqm . T dijo  el  fiemo: 
Señor  fe  ba  hecho  conforme  aveis  mandado,  y aun 
r%.ay  lugar  para  mas : T le  dijo  el  Señor  al  fiemo : Sal 
porlascallcs,  y fetos  , y fuérzalos  a entrar , para 
24.  que  fe  ¡lene  mi  cafa.  T digo  a vofotros , que  nhgsato 
de  aquellos  hombres , que  han  fido  llamados  gafa- 
ran mi  cena . 

5.  Eda  rs  la  corteza  de  la  parabola , y den- 
tro de  ella  eílá  encubierto  el  fentido efpirtual 
que  es  elle.  El  Padre  de  familias  que  hizo  la 
gran  cena,  rs  Oios,  el  qual  ha  preparado  el 
combite  de  fu  eterna  gloria,  como  dice  S.Grc- 
s Orcjor.  gorio : Cana  magna  fatictas  dulcedinis xtcrn,e,po. 
vj^mEra  fus  fieles,  y efeogidos.  & llama  cena  grande 
por  la  multitud  deloscombidados,  y eternidad 
de  fusdelicias.  Los  primeros  llamados  fueron 
los  de  fu  pueblo  Hebreo , por  los  Profetas , y 
Santos , y finalmente  por  lú  propio  Hijo , que 
es  fiervo  en  quanto  a la  humaaidad  , como  dice 
Ad  Philip-  g¡  pollo! ; Scmcrípfum  exinanivit  j'ormam  femi 
accipiens.  Ocfprcciaron  los  Judíos  la  cena , yal 
que  losavia  combidadopor  fu  ambición  Solici- 
tud de  las  colas  terrenas , y por  fus  deleites  car- 
nales. Ellas  Ion  las  tres  cofas  enlasqualesfe 
comprehenden  todo  quanto  ay  de  malo  en  el 
fP'  ‘ mundo  dice  S.J uan : Omne  qnod  efi  inmundo, con- 
cupifcentia carnis  efl,(yconcupifcentia oculorum,(y 
fseperbiavit*.  Y porque  en  ellos  no  fe  halló  la 
.devida  corrcfpondencia , fueron  llamados,  y 
combidados  los  Gentiles,  delosqualeshablala 
parabola  con  nombre  de  pobres , porque  no  te- 
nían el  oro  de  la  caridad  , y eran  tales  a los  ojos 
de  Dios,  de  flacos  ,c  impedidos  porque  no  te- 
nían fuerzas  efpirituales  para  reftílir  a las  tenta- 
ciones , y vencer  fus  malos  hábitos , y ciegos  , 
porque  no  tenían  laluzde  la  verdad.  Confor- 
me digeron  los  Santos  A polloica  Pablo , y Bar- 
aac  n.  na',aa  lo®  Judiosquerefiflian  al  Evangelio.  Vo- 
4»  bis  opere ebat  primian  toqui  verbum  Des,  fed  quo- 

rum repelliflis  illud , (y  indignos  vos  iudicatis  tcter- 
tur  vive ; ecce  comxrtimur  ad gentes : fie  enim  pr<e- 
eepitnobii  Dominas.  A vofotros  ó Judíos  conve- 
nía primero  predicar  la  palabra  de  Dios,  pero 
porque  la  dcíechais , y os  hacéis  indignos  de  la  vi- 
da eterna;  veis  aqui  que  nos  convertimos  a los 
.Gentiles ,-  aflt  nos  mandó  el  Señor . Dijo  el  (Ser- 
vo al  Padre  de  familias,  que  aun  quedava  lugar 
para  mas  combidados : porque  escapacilfimo  el 
Reino  de  los  cielos  conforme  dijo  Chrillo  en 
otra  parte:  In  domo  Patrie  mei  manfiones  multa 
"*“•  frnit , Y el  Proicta  Baruch : O Ifrael  quamnta- 
gnaefl domas Dei,  (y  ingens  locuspo¡fcfuonis  eius. 
Magnas  efi  (y  non  haber  finan , exctlfus  (y  immen- 
fus.  O Ifrael  quam  grande  es  la  cafa  de  Dios, 
y fublime  el  lugar  de  fu  poflcíTion . Grande  es, 
ynotieneün,  es  excello,  einmenfo.  Y con 
ello  lé  viene  a figniticar  que  por  ios  efeogidos  fe 
deve  cumplir  el  numero  de  los  predeflinados  en 
el  cielo.  Manda  el  Padre  defamilias  quefean 
también  llamados  lospobresque  ellanfuera  de 
la  ciudad , por  los  quales  Ion  fignificados  no  folo 
los  Gcntilesque  eran  confinantes  con  los  Judíos, 
ComolosSamaritanos,  Antioqucnos,  o los  de 
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Damafco , lino  cambien  los  demas  lejos  como 
Etiopes, Indianos,  yotras naciones.  Y dicien- 
do. C empelle  ¡turare . Fuérzalos  i entrar:  mue- 
llra  el  gran  defeoqueel  Padre  de  familias  Dios 
tiene  de  la  falud  de  todas  las  naciones  del  mundo, 
y fu  liberalidad  en  comunicar  fusdelicias . Signi- 
fica también  la  eficacia  grande  de  la  predicación 
Evangélica,  que  convertio  gentes  un  barba- 
ras, indómitas,  yíinconocimicntodcDiosha- 
ciendolcsdcjarfus  fupreflicioncs,  y hábitos  em- 
begecidos . En  tres  maneras  los  forzó  el  Señor  a 
recebirfu  Evangelio,  y entrara  participar  la  ce- 
na de  fu  eterna  gloria . La  primera  , obrando 
milagros  evidentes  a los  quales  no  podían  con- 
tradecir. La  fegunda,  con  la  eficacia,  y fre- 
qucncia  de  fu  predicación,  como  enleñó  S.Pa- 
bloafudicipulo Timoteo:  Prcedicavetbimt , in- 
fia  oportuno , importuné , argüe  obfeera , increpa  in 
omni  paeiemia . Predica  la  palabra  de  Dios , infia 
oportuna , e importunamente , reprehende  ruega  con 
toda  paciencia . La  tercera , con  la  finceridad  in- 
tegridad,y fantidad  déla  vida . De  los  que  avien- 
do fido  combidados , y no  quifieron  venir , fe 
dice  que  no  gullaran  la  cena  del  Señor , quando 
con  inútil  arrepentimiento  fentiran  dolor  de 
no  aver  aceptado  el  combite:  porque  de  las  pe- 
nas del  infierno  no  podran  pafár  a la  gloria  del 
cielo . Defpucs  defla  parabola  profiguc  S.  Lucas 
diciendo  - 

7.  Iban  muchas  turbas  con  el  Salvador,  míen-  , _ 
tras  caminava  a Jerufalem  a la  feflividad  déla  ” 
dcdicaciondelTemplo:  y bolviendofe  a ellosles 
dijo : Si  alguno  viene  a mi  ,y  no  aborrece  a fu  padre, 
muger , hijos , hermanos , y hermanas , y aun  a fu  al- 
ma , no  puede  fer  mi  dicipulo.  No  mandaelSeñor 
que  aborrezcamos  al  padre , a la  madre  , y a los 
parientes;  porque  eflamos obligados  amarlos  , 
lino  que  quiere  decir  no  losamcmos  masque  al 
mifmo  Chriílo  : y que  quando  fuellen  contra- 
rios a el,  y a fu  ley,  no  los  antepongamos,  fi- 
no como  fi  los aborrccieflcmos  no  hagamos  fu 
voluntad.  Ylo  mifmo  dice  de  nucílra  vida,  que 
la  devemosamar  menos  que  a Chrillo,  y a fu 
fanta  ley . Muy  poco  fe  obíerva  ella  doctrina  del 
Salvador  en  algunos  Ecclefiaflicos ; pues  fe  v¿ 
que  ellos  conforme  Efaú  renunció  el  mayoraz- 
go porunaefcudillade  lentejas:  afli  ellos  por  el 
amor  de  fus  fobrinos  renuncian  al  cielo , a Dios, 
y a fu  gloria , y lo  que  es  mas  de  maravillar  reci- 
biendo de  ellos  muchas  mortificaciones,  y dif- 
gullos . No  se  a que  atribuir  unto  mal , fino 
que  fea  Obra  del  enemigo  , el  qual  viendo  que 
les  ha  quitado  Dios  los  hijos,  el  engañador  les 
da  en  fu  lugar  los  fobrinos , para  cegarlos  con  fu 
afeito , desordenado , traerlosafi  ,y  jumamen- 
tea  otros  conellos.  Y no  bada  para  reprimir  ' 
elle  fu  afeílo  carnal  el  vér  que  los  mas  mueren 
afligidos , y apefarados  de  aver  enriquecido  a 
losparientescon  loque  avian  de  focorrer  a los 
pobres . Quiera  fu  Divina  Magcílad  darles  luz 
para  que  no  fe  pierdan , y no  naufrague  por  fii 
culpa  la  navecilla  de  S.  Pedro , que  fe  halla  fo- 
bre  modo  tributada  , y combatida . 

8-  Tclqsienallcvafuiruz  , dice  el  Señor,  y 17- 
viene  en  mi  jeguimiento  no  puede  fer  mi  dicipulo.  No 
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baila  me  Ggais  con  los  pies,  esneceflariomefi- 

fús  con  los  palos  de  la  ft  , y por  mi  imitación . 

I llevar  la  cruz  fignifica  eftar  preparado  para 
quando  fuerte  neceflario  morir  en  cruz , antes 
quedcjaraChrifto,  y negarfufé:  yel  padecer 
con  paciencia  los  trabajos,  y tribulaciones.  Se 
alude  con  eftolacoilumbrcdelos  antiguos, que 
a los  condenados  a morir  en  cruz,  les  liacian 
llevar  fobre  fus  ombros  al  lugar  del  fuplicio  . 
Afli  nueliro  Redentor  llevó  Lt  cruz  al  Monte 
Calvario  con  la  ayuda  deSunon  Grineo . Con 
firma,  y declara  el  Señor  ella  fu  doctrina  con 
dos  egemplos , diciendo . 

28  9.  Quien  de  vofotros  queriendo  edificar  tata 

torre  primero  de  efpacionocomputu  hs gafos,  que 
29  fon  necesarios , Ji  tiene  para  pcrficbnarla . Para 
que  dejpucs  de  aver  pueflo  el  fundamento , y no  pu- 
diere perficionarla , todos  los  que  vín  comiencen  a 
30  burlarfc  de  el,  diciendo:  EJIe  hombre  comenzó  a 
fabricar , y no  pudo  a cavar ? dejando  la  obra 
31  imperfeta.  El  fegundoes.  O que  Rey  eflando 
para  hacer  guerra  a otro  Rey,  no  pie  ufa  primero  de 
ef pació,  ft  puede  con  diez  mil  falo-  aleuquentroai 
32  que  viene  contra  el  con  veinte  mil  i T mientras  aun 
efla  lejos  embiandole  una  embajadaruegadepaeifi- 
33  carfe:  por  no  perderle  a(Ti , y a fu  gente.  A¡fi 
qual quiera  de  vofotros p no  renuncia  todo  lo  attepof- 
fice  no  puede  fernu  diápulo.  Y paraqueloleaisde- 
veis  eñar  prevenidos  a dar , o dejar  todas  lascó- 
las, quemasamais:  porque  conforme  el  que 
quiere  fabricar  neccffita  de  mucho  caudalde di- 
nero: y el  que  quiere  pelear  contra  el  egercito 
enemigo , conviene  primero  atentamente  con- 
liderar  li  tiene  fuerzas  bailantes  antes  de  venir 
a las  manos ; afli  para  obfcrvar  no  folo  mis  pre- 
ceptos , fino  cambien  misconfejos,  importa  te- 
ner mucho  caudal  de  cfpiricu,  fortaleza,  defa- 
pego  de  todo  lo  terreno , y midir  las  fuerzas  an- 
tesdeponerfe  a la  emprefa,  obrando  liempre 
conconfejo,  por  no  quedar  arrepentido.  De 
aquí  fe  deduce  quanco  mal  hacen  los  que  im- 
prudentemente exortan  a los  que  tienen  po- 
ca edad  hacer  los  votos  de  Religión , y calli- 
dad , y defpues  quando  fon  grandes  no  tienen 
voluntad  de  obfcrvarlos : y mucho  peor  hacen, y 
mas  gravemente  pecan  los  padre:,  y las  madres 
que  iueizanafushijos,  ohiiasacncraren  Reli- 
gión , de  donde  nacen  muchos  efcandalcs,  y 
defordenes  en  los  Monallerios . Porque  como 
dice  el  Venerable  Beda  es  de  y otos  el  efladode 
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una  exa&a  perfección , y defapego  de  todo  lo 
terreno:  Paucorumejlrelinquereomma ,¡ , acras  Brí«  i» 
mundi  poftponere  cunBormn  autem  fidelitm  renun-  t'uc‘c'  **■ 
ciare  ómnibus,  i, fie  t enere qtue  mundi  funt , ut  t amen 
non  teneantwr  in  mundo . Y por  ello  S.  Pablo  con 
fer  virgen  noquifo  obligar  a nadie  al  voto  de 
virginidad,  alabófolamcnte  el  diado  cclibaco 
dejando  a cada  nno  en  fu  libertad  eligir  el  dia- 
do, que  le  fuerte  m is  agradable . Y eferivien- 
do  a Timoteo  fu  dicipulo  dice : Quiero  que  los 
jovenes  fe  cafen , y tengan  hijos , ylas  doncellas 
fean  madres  de  familia . Polo  ergo  iuniores  nube-  *•  T¡"»s- 
re  , filios  procreare  , matresfamilias  efe . Y ha-  'ir  ’ 
cicndo  en  contrario  de  lo  queordenael  Aportol 
inconlíderadamence, los  demonios  nueflros  ene- 
migos viendo  nueftras  acciones  fe  rien  , y hacen 
que  los  hombres  le  burlen  de  la  einprdá  co- 
menzada, y no perficionada, diciendo;  Hicbo- 
moctepii  (dtficare,  (y  non  potuit  confunmare.  Elle 
hombre  comenzó  la  obra  , y la  dejó  imper- 
feta . Y ella  irrifion , y defprccio  durará  por 
toda  la  eternidad.  Continua,  el  Salvador  di- 
ciendo. 

10.  Buena  es  la  ful,  paraconfervar , y fazo- 34 
nados  manjares,  perofilafa! perdiere fuvrrtad, 
haciendofeinfipida,  y delabrida  , con  que  ferá 
fazonada . No  es  de  provecho  ,para  tierra , ñipa-  33 
raefliercol , fino  que  Je  arroja  fuera , como  cofa 
que  nolirvede  nada . Arti  vofotros  aviendode 
prefervar  como  la  Gil  de  la  corrupción  del  pe- 
cado a los  hombres,  y faborear  la  virtud  déla- 
brida  a la  nacuraleza  con  vueftro  egemplo , y 
doílnna  para  que  la  reciban  con  agrado  , osha-  ' 

ceis  inútiles,  e ¡nrtpidos  por  quien  otro  fereis 
Gutonados , y convenidos : como  la  fal  que  pier- 
de fu  virtud lereisarrojados.  Si  ¡llimtinatus  rr-B<&Mc. 
dieril  ad  apoftafiam , quo  alio  doflore  ctsrrigetur  ? 

Y finalmente  dijo  el  Señor:  El  que  tiene  oidos  pa- 
ra oir  oiga , cito  es . Las  cofas  que  he  dicho  ion 
dignasdcconrtderacion:  y allí  fi teneis enten- 
dimiento comprehendedlas , y praticadias . San 
Gerónimo  dice:  El  oido  en  la  Sagrada  Efcri- 
tura  no  es  elle  que  refuena  en  la  oreja  , lino 
el  que  penetra , y perficiona  en  el  coraron . Alt- 
ditus  in  feripturis  fanílit  non  efl  ifle , qui  m aure 
refonat , fed  qui  cor  de  perficitur  . Y afli  quiere 
Chrirtoque  fe  oiga  ludotrina,  fe  entienda, 
le  penetre  con  el  entendimiento  , fe  abrace 
con  el  afefio,  yconla  cgccucion  fe  ponga  por 
obra. 


CAP.  VI. 

Aflifte  el  Salvador  en  Jerufalem  a la  dedicación  del  Templo.  Predica  en  el  Pórti- 
co : y tratan  los  Judios  de  apedrearlo . Va  a la  parte  del  rio  Jordán , donde 
fana,  y convierte  a muchos.  Murmuran  de  el  losFarifcos:  y propone  la  para- 
bola de  las  cien  ovejas:  Diczdracmas.  Del  hijo  Prodigo . Trata  déla  indifolu- 
bilidad  del  matrimonio.  De  la  hiftoria  del  rico  Epulón,  y Lazaro mendigo. 
Enfeña  fe  guarden  de  los  qucdanefcandalo:  fe  pedone  al  enemigo.  A tener 
la  fé  como  el  grano  de  moftaza . A fer  humilde : y propone  la  parabola  del  fiervo 
ydelFarifeo,  yPublicano.  Poniendo  las  manos  lobre  los  niños  los  bendice.  A 
un  mancebo  rico  le  exorta  a la  perfección . Da  a los  Apoftolcs  varios  documen- 
tos . Y propone  la  parabola  de  la  viña , 
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Afsifie  e\  Salvador  en  Jerufalem  a la  Jeflividad 
de  la  dedicación  del  Templo . Predica  en  el  poé- 
tico de  Salomo n a loe  Judíos , y tratan  de  ape- 
drearlo. Parte  de  ellos , yvaalaotrapar(cdel 
rio  Jordán  con  el  Jeguito  de  las  turbas  ■ Sana  a 
los  enfermos,  y mudaos  creen  en  el.  Murmuran 
los  corifeos  porque  tratava  con  lospccadores. 
Propone  trf.  parabolas , efloes , délas  cien  ove- 
jas, diez  dracmas  ,y  del  hijo  Prodigo . 
Joanniseap.  10.  Luc.cap.  ic, 
jj  Faña  funt  autem  Encama  in  Jcrofolymis ; (y. 
biemserat . 

23  El  ambulab.it  JESUS  in  templo  ¡nponicuSit- 

lomonis. 

24  Circiaidederiint  ergo  Judrci , iy  dicebant  ei : 
Qupufquc  animam  nojtram  lo! lis  ? ft  tu  es  Cbri[tus, 
die  nobis  palam . 

25  Refponditeis  JESUS:  Loquor  vobis,  {y.  non 
creditis : opera  que  ego  fació  m nomine  P 'atris  mei, 
btc  tejlimonúim  peribeut  de  me  ; 

26  Sed  vos  non  crcdúis,quia  non  efiis  exovibusmeis . 

27  Ovei  mee  voeem  mcam  and  ¡lint : (y  ego  cogno- 
f cocas,  (y  feqiuintur me : 

28  Etegovitam eternamdoeis:  (y  non  peribuntin 
eterno» , (y  non  r apiel  cas  quifquam  de  mami  mea. 

29  Pater  meas  quod  dedil  mibi , mains  ómnibus  e ¡I  : 
(y  nemo  por e/l  raptre  de  manu  Patrie  mei . 

30  Ego  Í3'  Pater  iiniim  fiimus . 

3 1 Suflulerim  ergo  lapide  ijudxi  ut  lapidaren t esa». 

32  Refponditeis  JESUS:  Mulla  bona  opera  ojien- 
di  vob i t ex  Patee  meo , propter  quod  eornm  opus  me 
lapidatis  ? 

33  Refpondenmteijudxi:  De  bono  opere nonlapi- 
damuste,fcddcbíafpbcmia:  (y  quia  tu  cum ho- 
mo fts,  facis  te  ipfttm  De  tan . 

34  Refponditeit  JESUS:  Nonne  feriptum  cjl  in 
¡ege  ve/lra : quia  Egodixi , dij  efiis  ? 

33  Siílesdixit íleos,  adquosJcrmoDcifafluscfi , 

(y  non  potejl  fol  vi  feriptura : 

36  Qucm  Pater faníhficavit , (y  mijit  inmundum, 
vosdícitis:  Quinblafpbcmas : quiadixi , Filias 
Dcifum . 

37  Si  non  fació  opera  Patrie  mei , nolitc  crcderemibi , 

35  Si  aman  faao\  (yli  mibi  non  vu’ais  ere.  tere,  ope- 
ribus  ere  díte , ut  cogmjcatis , (y  eredatis , quia  Pa- 
ter in  me  efi,  (y  ego  in  Pacte .. 

39  Quxrebanl  ergo  eum apprebcndcre : (ycxhitde 
mamúa  corum. 

40  El  abijt  iterum  (»iy  venit  fines  Jadea  ) trans- 
Jardanem  in  cum  locum  ubi  eral  Joarmes  baptizan 
primmn : ¿y  marfil  tllic : 

Eifcquutxjuntcum  turba  multa,  (y  citr.rjtl 
eosibi. 

El  ficut  confuevrrat , iterum  docebat  eos . 

Et dicebant:  QtúaJ oames  quidem  fignum  fe- 

41  citnullum. 

Omni  a autem  quxc tanque  dixit  Joame  r de  boc, 
41  vera  erant . Et  muí  ti  crediderunt  in  eum . 

Lnc.it-r.  Erant  autem  apropinquantes  ei publicara,  (y  per- 

cas ores  ut  audhcnl  illtim . 

x Et  murmuraban!  Pbarifici , (y  Scrib.e  diccntcs: 
Quia  bic  tueca  torcí  reciph , (ymanducat  cum  illis. 

3 ^~Etait  ad  Hloi  par  acol am  tfiam  dicens : 

4 Quis  ex  vobis  homo , qtú  babet  centum  oves : (y 
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fiperdiderit  imam  ex  illis,  nonne  dimittit  nonagmta 
novem  indeferto,  i yvaditad  illam , qux  perierat 
doñee  invernal  ecm  ? 

Et  cum  unenerit  eam  imponit  in  humeros  fuos  j 
gandáis  : 

Et  veniens  domum  convoca!  amitos,  iy  viciaos  6 
dicent  illis:  Congratulamini  mibi  quia  inveniovem 
meam , qtue  perici  al  ? 

Dico  vobis  quod  itagaudium  erit  m calo  fuper  uno  7 
peccatorc  pccnitcnttam  agente , quam  fuper  norugin- 
tanovem  itifiis , qtú  non  tnd  'tgcnt  pandemia . 

Aut  quxmuUcr  babeas  dracbmas  decem,fi per-  8 
dident  dracbmam  mam  nonne  accendit  lueernam  , 
(yevertit  domum , (y  quxrii  dilrgcnter , doñee  in- 
vernal? 

Et  cm»  invenerit  convoca!  amicas,  (y  vi. mas,  9 
dicens : Congraiulamini  mibi, quia  ¡uve ni  dracbmam, 
qnampcrdideram? 

Jt  a dico  vobis,  gaiidium  erit  angetis  Dci  fuper  10 
uno  peccatorc  panitcntiam  agente . 

Ait  autem : Homo  quídam  babuit  dúos  filios : 1 1 

Et  dixit  adolefccnlhr  ex  illis  patri : Pater,  da  ll 
mibi  pertiouem  f ubfiantix , quantecomingit : Et  di- 
vi fit  illis fubfianriam . 

Et  non  pojl  mullos  dics  congrégala  ómnibus , ado-  1 3 
lefcentior  filias  peregre  proJeRus  e/l  inregionem  lon- 
ginquam,  ( ’y  ibi  dijipavit  fub/lantiam  f tam  vrvendo 
luxuriofe . 

Elpofiquam  omnia  confiom».i/f -íJaSla  efi james  14 
valida  in  regione  illa , (y  ipfe  capis  egere . 

Et  abijt,  (y  adbsefit  uni  emitan  regañís  illius . 15 
Et  mijit  ¡llum  in  villam  fuam  ut  pajccrct  poreos . 

El  cupiebat  implcre  venlrem  fuwn  dejiliquis,  16 
quas  porci  manducaban  t : (y  tierno  illi  daba 1 . 

Infeautemreverfus,  dixit:  Quanti  mercenarij  17 
in  domopatris  mei  abundan t pambas , ego  autem  bic 
fame  pereo . 

Singam  i yiboadpatremmeum , (ydieam  ei : 18 
Pater , peccavi  in  calum , (y  eoram  te : 

Jam  non  fum  dignus  vocari  filias  tuus:  fac  me  19 
ficut  unum  de  mcrccnarijs  tuis . 

Et  furgens  venit  ad  patrem  fuum . Cum  adbuc  20 
longe  cjfet , vidit  ¡llum  pater  ip/ius , (y  mifericordia 
motu s efi , (y  acciirrens  cecidit  j'upcr  collum  eists,  (y 
ofeulatiis  efi  cum . 

Dixilqucci  filias  ; Pater  peccavi  in  calma , (y  n 
eoram  te , ¡am  non  fum  dignas  vocari  filias  tuus  ■ 

Dixit  autem  pater  ad j'crvos  Jilos:  Cito  proferto  22. 
jichrm  prm.-am , (y  indulte  ¡llum , (y  date  annulM 
14  maman  cita  ; (y  cauca  menta  in  pedes  cías . 

Et  adducite  vil ulum fi.ginatum , (y  oecidite , (y  23 
man.lucemus , (y  cpitlemiir. 

Quia  bic  films  mus  moriiius  eral,  (y  revixit  :pe-  24 
riera 1 , iy  mventus  efi . Et  experma  epulari . 

Eral  autem  filius  eius  Jenior  in  agro : iy  cum  ve-  25 
nirct , (y  apropinquarct  clomui,  audhútjympborjam 
(yeborum: 

Etvocavitunumdcjcrvis,  (yimerrogavit  quid  16 
bxc  rffent. 

Ifquc  dixit  illi.  Fratcr  rúas  venit, (y  occidit pater  27 
tuus  vil  ulum  faginatum,  quiajalvttm  illumrecepit. 

Indígnalas  efi  autem , (ynolebat  mtroire . Pater  28 
«jo  illiui  cgrejfus  expit  rogare  illum  . 

Al  Hjorefpoudens,  dixit  patri ftioj  Eccetotamis  19 
fervio  tibí,  (y  nunquam  manda! um  ¡man  prxierivi, 

(y  aun- 
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& mtnquam  dedifli  mibi  <tdum  nt  cien  amieis  meis 
rpularer . 

30  Sed  pofiquam filiar  mus  bic , qui  deioravit fub- 
fl/miiam  fuam  cum  mere  iris  ¡bus , venir , oecidijíi  illi 
vitulum  fagina  tum . 

3!  Al  ipfe  dixit  illi : Fili , tu  [emper  mecían  es , (y, 
omnia  mea  tua  fian:  Epulari  autem,  iygaudere 
oportcbal  ,quia  frates  tuusbic , rmtmts eral , 
revixit : perierat , (y¡  inventas  eji . 

]«““•  1.  f~\ELEBRAV AS E enjerufalem,á\ce 
VJ  S.  Juna , la  dedicación  del  Templo , y 

2,1  era  invierno.  Teaminava  el  Salvador  enelTempla 
en  el  pánico  de  Salmón : no  por  calentarfecon  ha- 
cer frío,  pues  era  el  mes  que  los  Hebreos  llaman 
Casleu , efto  es  Dccicmbre , fino  por  no  fer  lici- 
to pafearfe  por  el  Templo : y para  que  todos  lo 
vieftén,  y vinieífen  aoir/u  divina  do&rina . Teo- 
filato  dice  que  el  Evangeliza  exprime  aquí  era 
tiempo  de  invierno  para  moftrar  que  ella  va  cer- 
ca el  tiempo  delaPaífiondelSeñor,  que  fue  la 
E.  primavera  figuiente.  Tempus  autem  byemisE- 
ibJoL.io  vangetifta  exprimit  ad  ojien dendum  quod  proxi- 
mum  ejfe  tempus  Pajfionis ; nam  in  veri  fequenti 
pajfus  efl  Dominus.  Ella  feftividad  fe  llamava 
con  nombre  Griegoencenia  ,que  íignifica reno- 
vación, o dedicación  del  Templo:  y porque 
fe  renovó , y dedicó  tres  veces , varían  los  auto- 
res por  qual  fe  celebraflé.  Algunos  dicen  que  fe 
íolemnizava  en  memoria  déla primeradedica- 
cion  del  Templo  hecho  por  Salomón  de  la  qual 
fe  hace  mención  en  el  Libro  tercero  de  los  Re- 
yesalcap  8.  Ella  opinión  tiene  S. Cirilo  enla 
cadena  G riega . Otros  atribuyen  a la  dedicación 
del  Templo  que  fe  hizo  al  tiempo  de  Zoroba- 
bcl,  dcfpuesque  bol  vio  el  Pueblo  de  Babilonia 
a]erufalem,  de  la  qual  fe  trata  en  el  Libro  de 
Efdra , capó.  Otros  mas  probablemente  dicen , 
que  era  en  memoria  de  la  purificación  del  Tem- 
plo hecha  por  J udas  Macabeo , defpucs  que  fue 
profanado  por  Antioco,  yheregioel  nuevo  al- 
tar de  los  holocauftos , como  fe  refiere  en  el  pri- 
mer Libro  délos  Macabeos:  donde  feordena: 
que  todos  los  años  fe  celebra  (Te  ella  feflividad , y 
por  la  dedicación  del  Templo  que  hizo  Salo- 
món, ni  poraverlo  reditícado  Zorobabcl , no 
fc  halla  en  laEfcritura,  que  feordenafie  fe- 
ftividad alguna  . Entre  noíotros  también  fc  ce- 
lebra todos  los  años  la  memoria  déla  confagra- 
cion  de  las  Iglefias  el  diaque  fueron  dedicadas  al 
culto  Divino. 

24  1.  Caminandoel  Señor  en  uno  de  los  pórti- 

cos de  Salomón  como  fe  ha  dicho . Lo  rodearon 
los  Judíos,  como  losdicipulosal  Macftro,  fin- 
giendo querían  oir  fu  doárina , o como  los  lo- 
bos al  cordero  para  que  por  ninguna  parte  pu- 
dieíle  huir  de  ellos ; como  dijo  Chriíto  por  Da- 
fTili'.  Yid : Circundcdcrunt  me  canes  multi,  conctlininma- 
Vgnanlium  obfedit  me.  Y también:  Circundede- 
runt  me  ficta  apes , (y-  exarferunt  ficutignis  in  [pi- 
áis. Y le  decían:  Hafla  qitander  nos  remira  i fu- 
fpenfos ? fi  lucres  Cbrifio  dinor  con  claridad : no 
nos  hagas  morir  con  ella  tu  difimulacion  . No 
defcavan  faber  la  verdad , dice  S.  Augullin , fi- 
no que  procuravan  motivo  de  calumniar  . Non 
Vida  de  Cbrifio.  JL.ib.II. 


•ueritatem  defiderabant , fed  caltmmiam  ¡¡rapara-  s Ao  . 
bant.  Les  refpondio  el  Salvador.  Hablo  avofo-  hie. 
tros , y no  creéis:  las  obras  que  yo  bago  en  nombre  de  25 
mi  Padre  ellas  teJUfican  de  mi.  A cita  vueftradu- 
da  he  fátisfecho  otras  veces , y efloy  continua- 
mente refpondiendo  con  ios  milagros  que  hago: 
y fi  no  creeis  a misobras , como  crereis  a mis  pa- 
labras? Si  operibits  non  creduis , qualitcr  verbis  sjo  Chrr- 
credetis?  Pcrovofotror  no  creéis,  porque  no  fois  de 
mis  ovejas : por  vucílra  obftinacion , e incredu-  26 

lidad.  Mis  ovejas  oyen  mi  voz,  y las  conozco,  por  2j 

mias,  y ellas  mejiguen:  conamor,  y reverencia, 
recibiendo  mi  doítrina,  e imitando  losegcmplos 
de  mi  vida.  Yyoles  doy  la  vida  eterna , ynnnea  Je  28 
perderán,  ni  nadie  las  arrebatará  de  mis  manos : 
por  eílar  debajode  la  Omnipotente  protección 
de  Dios.  Laque  me  dio  mi  Padre,  cito  es  la  . 
Iglefia  para  que  la  rija,  y las  ovejas  para  que  las  ’ 
apaciente,  es  de  mayor  efiimacion  que  tonal  las 
tiernas  cofas.  Y el  poder  que  me  ha  dado  es  fu- 
periora  todo  lo  criado,  porque  tengo  fu  mifma 
naturaleza , y potencia  recebida  porcterna  ge- 
neración: y nadie  puede  arrebatingas  de  las  ma- 
nos de  mi  Padre : porque  no  ay  potencia  que 
pueda  hacer  violencia  a fu  increada  Omnipo- 
tencia. Yo,  y el  Padre  fimos  una  mifma  cofa , 0030 
folo  por  conformidad  de  voluntad , fino  porque 
tenemos  la  mifma  fuflancia,  y cfTencia , aunque 
Tomos  dos  difiintasperfonas . 

3.  Los  Judíos,  entendiendo  poreílas  pala- 31 
bras  que  decia  Chrifto  era  Dios,  lomaron  pie- 
dras para  apedrearlo , como  a blasfemocontbr- 
meordenava  laleyeneILcvitico.  Morefuo, di-  t-cv¡t!cl 
ce  S.  Auguflm , diari  ad  lapides  cueurreruni . Dijo ■ s 
lesdScñor ; Aíucbas  buenas  obras  osbemoflrado  ¡"1«''°- 
demi  Padre,  luciendolasen vueltro beneficio : 31 
y por  ejlo  me  apedreáis  ? Le  rcfpondieron  los  Ju- 
díos. Note  apedreamos  por  la  obra  buena,  fino  Si 
por  la  blasfemia:  y porque  fundo  hombre  te  haces 
a ti  mij'mo  Dior . Les  replicó  el  Salvador . Por  ven-  34 
tura  no  ejlá  eferitoenvuefira  ley:  recebida  como 
diftadadeldivinoefpiritu  , y deautoridad  irre- 
fragable, ello  es , cneISa!mo8i.  Yodige,fois 
Diofes,  hablando  de  los  Profetas,  Sacerdotes, 
y Jueces  por  fer  fus  miniflros,  y confuaucori- 
dadadminiftravan  lajuílicia.  Sillama  diofes  a 33 
los  que  habló  Dios,  fin  tener  nada  de  divino,  y 
la  eferitura  nopuede faltar:  porque  fe  negará  a 
mi  efte  nombre  fiendo  Dios  por  eflencia  ? A mi  36 
que  me  fantificó  el  Padre , con  la  plenitud  de  fus 
gracias , decís  vofotros , blasfemas  ? porque  dige  , 
foy  Hijo  de  Dios  ? Sino  bago  las  obras  de  mi  Pa 
dre  , que  no  las  puede  hacer  otro  que  Dios,  nom> 
queráis  creerme.  Pero  Jilas  bago,  como  lo  veis  ,¡¡ 
continuamente,  refucilando  a los  muertos,  fa- 1 
nando  a enfermos  incurables:  y fino  me  queréis 
creer  a mi , creed  a las  obras , para  que  conozcáis , y 
creáis , que  el  Padre  eJU  en  mi , y yo  en  el  Padre : 
y que  obramos  juncos  por  la  comunicación  déla 
mifina  naturaleza , y el  leuda  . 

4..  Deviendo  los  Judíos  placarfe  por  las  ra- 
zones, y doftrina  del  Salvador,  porque  le  oían 
indignados  (¿embravecieron  mas  contra  el ; y 
por  efto  dice  el  Evangelifta  : Procuravan pre-  39 
bemierlo , y folio  de  fus  manos,  haciendofe  invi- 
O o 2 Tibie, 
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lible,  o en  otra  manera  por  no  aver  llegado  el 
tiempo  de  fuSamiflimaPaifion  . Y partiéndo- 
le del  Templo,  y delerufaiem,  dando  lugar. al 
4o  furor  de  los  Judíos:  Se  fue  {enuncia  vez  (a-  •.  vino 
a ¡os  confiaos  do  Jadea)  a la  oirá  pane  del  Jordán 
al  lugar  donde  primero  baut  izava  Juan,  y allí  fe 
detuvo.  Llamavafc  Betania , o ¡letabara  en  la 
I ribú  de  Rubén  , como  nota  Adricomio.  Y 
>Ut:brn  lejigiii.tn  muchas  turbas,  por  los  milagros  que 
obrava , y virtud  divina  con  que  los  tirara  a (i , 
s.Tboav.oJ aUiloscuro.  Dice  S.Thomas,  que  vinoacfte 
jauK-io.  Jugar.  Primero  por  citar  vecino  ajcrufalem, 
y no  alejarte delta  Ciudad  por  eltar  cerca  el  tiem- 
po de  fu  Paltion . Segundo  , por  renovar  en  las 
turbas  la  memoria  del  teliimoniodejuan,  que 
dijo  . Veis  aquiel  Cordero  de  Dios:  y quando 
fue  barnizado  abriéndole  los  Cielos  bajó  lobre  el 
la  paloma , y fu  Padre  lo  declaró  por  fu  Hijo, 
diciendo.-  Hie  efl  filiu  r meus  diletlus . Lo  terce- 
ro por  la  converlion  de  muchas  turbas , que  co- 
noció avian  de  creer  en  el.  Y como  acofiumbra- 
Marc-io-i  va , diceS  Marcos,  les enféñava de nuroo , para 
confirmarlos  en  la  le.  Y deeian,  aunque  Juan  no 
r 1 tizo  Jeñal  alguna : pero  todas  las  cojas  que  dijo 
de fie  JESUS,  fon  verdaderas.  Y ftcreimosi 

Íuan  fin  ninguna  feñal , mucho  masacfieque 
ace  cantos,  y tanrAupendosmilagrosen  con- 
firmación de  fu  doárina:  y con  ella  conhdcra- 
cion  ,mucbos  creyeron  en  el  ■ Se  dice  que  San  Juan 
no  hizo  milagros , con  todo  elfo  coda  fu  vida 
defde  fu  concepción  haAa  fu  muertefue  mila- 
grofa , y prodigiofa : y eftava  en  camaellima- 
cion,  que  los  J udios  lo  querian  a el  mas  por  M co- 
fias fin  milagros,  que  a Chrifio  con  ellos . Y 
t AUu«a  advierte  5.Augufhn,qued¡fpufoa(Ti  Dios  para 
a’rMvs-  que  nadie  peníálfequela  gracia  gratis  datafuef- 
le  mayor  de  la  caridad , y de  la  gracia  ju  Aifican- 
te , porque  la  concede  algunas  veces , y aun  a los 
pecadores.  Pero  hizoel  Sanco  Prccurfordefpues 
de  fu  muerte  ¡numerables  milagros , como  re- 
a in«roa  Aeren  S.  Gerónimo , Sozomeno , Paladio,Teo- 
la.ióspáu  doreto,GregorioTuronenfe,  Simón  Metaphra- 
fie,  y otros 

KTSt  4-  Era  tama  la  benignidad  , y agrado  del 
tripartí»  Salvador  en  converfar  con  los  pecadores  mo- 
Arándoles  fu  entrañable  piedad  ,y  mifericordia, 
inUntKi  y la  eficacia  de  fu  divina  doctrina,  que  con  re- 
Thoái.hi-  prehender  en  fus  (érmonesa  losobflinadose  in- 
flo: Ssoa. crédulos , le figuian muchos,  yentrcellosdice 
Sm'tu.  S- Lucas  : Se  llegavan  a el  los  Publícanos,  y pe- 
ron  liba»  (adores  para  birle . Eñe  modo  de  hablar  fignití- 
floljlí  ” ca , que  lo  tratavan , y converfavan  con  el  muy 
frequentementc  , de  lo  qual  efeandalizados : 
Las  Farifeos , y Eferibas , que  fiemprefchalla- 
van  prefentes  para  calumniara) Señor,  en  lu- 
2 gar  de  alabar  fu  piedad,  y manfedumbre,  mttr- 
unir  ovan  , diciendo . Porque  efle  recibe  a los  peca- 
dores , y come  con  ellos?  haciendo  proleífion  de 
pcrfeAo  ,ynohuyeeltratode  los  pecadores  pu- 
blicos,  einfames,  fmpenfar  quclaconverfa- 
cion  de  los  malos  contamina  a los  buenos.  El 
Salvador  para  defenderte  defia  calumnia  de  los 
Farifeos , y reprehender  fu  afeitada  I ¡unidad  , y 
paratnfeñarlesfedevcn  tratar  los  pecadores  con 
amor , y benignidad  para  procurar  fufalud  efpt- 


Chriílo , 

ritual,  y quando  fe  convierten  congratularte 

contodos:  Les  propufo  ejla  parabola  ,que&Ma-  , 
tino  la  refierealcap.i8.  peroadivcríb  intento,  , 
diciendo  . Qiúen  de  vojotros  que  tiene  eicnovejas  : UPtiri» 
fi  perdiere  una  de  ellas , por  ventura  no  deja  las  no- 
venta  y nueve  ene!  defierto,  y va  a laque  fe  avia 
per  Jim  bajía  que  la  baile  ? Y ovándola  bailado , ^ 
no  Lt  caltiga  ni  mata , fino  quegozoj'o  la  pone  fo- 
bre  fus  omeros  , la  lleva  a donde  citan  las  de- 
mas , para  que  goce  de  fu  compañía  . Y viniendo  g 
a cafa  convoca  a los  antros , y vecinos , dirá  mióles . 
Congratulaos  conmigo  , porque  bolle  la  oveja  que  fe 
avia  perdido?  Digo  a vofotros , que  alfi  leró  ma-j 
yor  el  gozoenelCtelopoi  un  pecador  qucbacc  peni- 
tencia, que  por  noventa  y nueve juflos  quenonecej- 
filan  de  penitencia . EAo  cs,deconvertirfea  Dios 
dejando  el  pecado . Como  una  madre  fe  alegra 
mas  de  un  hijo  enfermo , que rectwtró  la  fallid , 
que  dcotrosque  no  tuvieron  enfermedad  algu- 
na. Y el  Agricultor  ama  mas  la  tierra  que  de- 1 c,'z°- 
fpucs  deefpinas  ledá  frutos  copiólos , que  la  que  “ 
nunca  produjo  cfpinas  ni  le  dñ  abundantes 
frutos . 

5.  Dijo  defpues  otra  parabola . O que  muger  g 
teniendo dxzdracmas , ello  es,  reales  de  la  mone-  l»  Mk 
dadcEfpaña,  fi  perdiere  una,  por  ventura  no  en- 

t iende  la  lucerna , rebuelue , y varre  la  caja  , y bu- 
fea  con  diligencia , por  todas  partes , bajía  que  la 
baile?  1 ovándola  bailado  convoca  a las  amigas , ^ 
y vecinas,  diciendo.  Congratulaos  conmigo  porque 
bailé  la  moneda  que  avia  perdido?  yllfi  os  digo  ,fe  I0 
alegraran  los  ángeles  por  un  pecador  que  hace  peni- 
tencia. Por  lascienovejas,ydiezdracmasfccn- 
tiende  la  Angélica,  y humana  naturaleza : por 
las  noventa  y nueve , que  fe  dejaron  en  el  defier- 
to,  y nuevedracmasque  no  le  perdieron  los  nuc. 
ve  Coros  de  Angeles.  La  una  oveja,  y una 
dracmaperdida  figntfica la  naturaleza  humana, 
que  fe  perdió  en  Adam,  por  la  qual  vino  Chri- 
fio al  Mundo  dejando  en  el  Cielo  a los  A Ago- 
les para  bufcarla  con  gran  fatiga  , y trabajo , y 
aviendola  hallado  unirla  con  fus  A ágeles. 

6.  En  confirmación  dcllo  mifmo-  Dijo  d n 
Salvador,  ellatcrccraparabola:  Cierto  hombre  n 
sínodos  hijos:  de  ellos  el  mac  mozo  dijo  al  Padre : ¡UraM. 
Padredamelapartedelaberencia  que  me  pertenece 

de  drecbo:  y dividid  la  herencia  entre  ellos.  Dej'pues  \g 
de  no  muchos  días , el  hijo  menor  aviendo  congregado 
todos  fus  bienes , y reducidos  en  dinero,  jé  partió 
lejos  de  fucaj'aapaifesmuydiflantes , y allidijipi 
toda  fubercnciavivándolujitriofanxntc . Y avien- 
do  eonf timado  todo,  vino  una  grande  hambre  en  ■ 
aquella  región  ,y  comenzó  a tener  neeejjidad , y por 
no  morirde  lumbre:  fe  fue, y fe  jsufo  a fervor  a un  1 S 
Ciudadano  de  aquella  tierra , el  qual  loembio  a 
fu  y illa,  cito  es  a la  compaña , para  que  apa- 
centajfe  a los  puercos:  pornoáveraprendidoar- 
tealguna.  Y defeava  llenar  el  vántre  de  las  ojas  16 
delaslegumbres , o de  algarrovas  como  dice  el 
Maldonado,  que  comíanlos  animales  de  cerda , y 
nadáledava,  y por  fino  fe  atrevía  alimentar- 
fe  , ni  aun  de  aquel  vilifiimo  man  jar, por  fer  di- 
ftribuido  por  otros fiendo  en  ello  mas  Infeliz , 
que  los  mifmos  puercos , a quienes  fervia , mas 
que  mandava.  Hallándole  en  canta  miferia; 

B«el- 
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,7  Butilo  ai  ji dijo . Quantos  criados  tola  cafa  ¡le  mi 
Padrctiencn  panen  abundancia,  yyoaqitimc  mue- 
j<¡  ro de  hambre . Que  haré  ? refolvio  diciendo . Mí 
levantaré,  irc  a mi  padre,  ¡le  diré.  Padre  pequé 
contra  Dan , ycontrati.  Tanojoy  dignóme  llames 
tu  hijo',  hazme  como  uno  de  tus  criados.  T levan- 
jo  t ando  fe  vino  a fu  Padre : el  qual  e¡lando  aun  lejos  la 
vio , que  venia  humilde , y compungido  a pedir- 
le perdón  a y movido  a mijéricordia , corriendo  a el 
21  lo  abrazo,  ¡befo,  dandoleeloículodepaz . Tic 
dijo  el  hijo.  Padre  be  pecado  contra  el  Cielo,  y a 
tuprefencia , ya  nafoy  di^no  llamarme  tu  hijo.  T el 
Padre,  interrumpiéndole  fin  dejarle  decir  lo 
queavia  determinado  de  que  lo  recibidle  en  el 
1111  mero  de  fus  fiervos , que  ni  aun  ello  merecía , 
dijo  a fus  criados  . Prcjto  traed  el  mejor  veflido  , 
y cubridlo , y dadle  el  anillo  en  fu  mano,  y los  calza- 
z 3 dos  en  fus  pies.  T traed  un  becerro  ¿ordo  , y ma- 
tadlo, y comamos, y banquetemos , con  muGca , y 
14  regocijo.  Porque  efle  hijo  fe  avia  muerto,  ¡refuci- 
ló: fe  avia  perdido,  y fe  ha  bailado.  Y avicndofc 
1%  preparado  el  combi  te.  comenzaron  a comer . Efla- 
va,  en  elle  tiempo,  el  hijo  mayor  en  el  campo , y 

26  viniendo , al  acercar  fe  a cafa  oyó  ¡a  armonía , y el 
canto  de  los  Muftcor . TUamamlo  a uno  de  los  cria- 

27  dos  le  preguntó , que  feriales  de  alegría  fueffen  ejlas . 
Refpocdíole.  Vino  tu  hermano,  y tu  Padre  mató 

28  un  becerro  gordo , porque  lo  reciba f alvo . Parlo 
qual  indignado  no  quería  entrar . T él  Padre  f alien- 

29  do  fuera  comenzó  artigarle . Trejpondiendoleledijo . 
V tis  aquí , que  fon  tantos  años , que  tejirvo , y nun- 
ca falté  a tu  mandato,  y nunca  me  dijle  uncabri- 

JO  tó  para  banquetas  con  mis  amigos.  Tdefpues  que 
efe  tu  bija  devoró  fus  bienes  con  rameras,  y vino , 
matajle  por  el  un  becerrogordo . Aellas  quejas  fin 
j i enojarle , y con  benignidad : le  dijo  el  Padre . 
tüjo , tu  ejlas  ftempre  conmigo  , y todas  mis  co- 
fas fon  tuyas:  y aui  no  deves  invidiarelle  pe- 
queño favor  que  le  lugo  . Era  conveniente  ha- 
cer el  banquete , y feflejarfu  venida , porque  tu  her- 
mano fe  avia  muerto,  y refuciló , fe  avia  perdido, 
y fe  halló. 

7.  Por  elle  Padre  clementiífiino  , que  tenia 
dos  hijos  fe  entiende  Dios,  de  quien  fon  hijos 
todas  las  criaturas,  particularmente  los  hom- 
bres, que  fon  hechos  a imagen,  y femejanza 
fuya:  y lignítica  también  Chrilto  que  recibía  a 
todos  con  amor , y agrado  como  dice  S.  Ambro- 
íio.  Algunos  dellos  fon  julios,  y fon  fignilica- 
dos  por  el  hijo  mayor;  otros  fon  pecadores , fi- 
gniheadospor  el  menor : FUijdttoiufli , ¿y.  pee- 
SCyiUiui  calores,  dice  S.  Cirilo.  £1  aver  dividido  el  Pa- 
ofliT  dre  la  herencia  en  fusdos  hijos,  y dado  la  parte 
de  fus  bienes  al  menor  lignítica  que  Dios  da  al 
hombre  ellibraalvedrio, como  herencia  que  le 
pertenece,  y fe  le  deve  a la  humana  naturaleza  , 
y loadornade variosdonesde  gracia, y natura- 
leza con  que  fcdifrcncia  de  lasdemas criaturas ; 
TVofMl-  tomo  dice  Teoíilato."  Hom'mis  J'ubjiantu  ratio- 
«Luc.ij.  nabililasefl , quam  comitatur  libertas  arbitrij.  Y 
a-t , ■ , bdeia  en  fu  libertad : Jnmanu coifiUj  fui . Yno 
lo  fuerza  ni  obliga  a quedarfe  con  el , y fi  fe  par- 
te, lo  recibe  fiempre  que  buclvc  arrepentido  . 
El  aver  ido  el  lujo  a tierras  muy  lejas  pornofer 
tifio  del  Padre , y vivir  con  mas  libertad , figni- 


fica  el  olvido  de  Dios , dice  S.  Auguflin : Regio  s A ^ 
¡oqginqua  obl'tvio  Dei  efl . Y con  alejarle  fe  fue  a !«.  v11,' 
perder  fe  como  dijo  el  Real  Profeta:  Ornnetqiii 
elongant  fe  a te  peribunt . Todos  los  que  fe  alejan  ¡le  Plal-rs. 
tife perderán.  Y S.Ambrofio:  Quid  efl  langin-  iAmfcloC 
quiusérc,  qudmáfc  r t cederé , nec  regionibus , fed  H.c. 
moribus  feparari?  Escnim  quife  áCbrijlofeparat 
cxul  cjl  patria , cuius  efl  Mundi . 

8.  Defpues  que  elle  mal  aconfejado  mance- 
bo deíperdicio  toda  fu  herencia , ello  es , fe  firvio 
mal  de  fu  libre  alvedrio,  y perdió  la  gracia  , la 
caridad , y los  otros  dones  de  Dios  viviendo  luju- 
riolámente,  y con  otros  vicios  Ibbrevino  la  ham- 
breen aquella  región.  Ella  hambre  fignifica  la 
(alta  , y privación  de  codos  los  bienes  de  gracia , 
y de  naturaleza  quedando  el  hombre  como  un 
bruto  embucho  en  torpezas , y defonefiidades . 

Y por  ello  dice  S.  Ambrollo:  Illev'rucndoluxu-  S.*o*ioC 
riosé  confump/it  omnia  natura  ornamenta . Undé  tu  £ 
qui  accepijli hnagmcm Dei , qmbabesjimilitudinem  no">-  "> 
eiuspioheamirrat¡onab'tlifttditateconfummere.h.q\ie\  k1**' '' 
viviendo  lujuriofamente  confumó  todos  los  or- 
namentos de  la  naturaleza ; y afli  tu  que  recebi- 
fie  la  imagen  de  Dios , que  tienes  fu  femejanza  , 
no  la  galles  con  la  fealdad  irracional , y bellial . 
Hallandofe  el  hijo  Prodigo  en  extrema  necel*. 
fidadfepufo  a fervir  a un  Ciudadano,  o como 
dice  S.  Gerónimo  a un  Principe  de  aquella  re- 
gión. EISagradoTextodice:  Adbxftt  uní  Ci- 
viumregionisilhus,  ello  es.  No  folo  fe  llegó , fi- 
no  que  fe  pegó  a el , como  el  pajaro  a la  liga , o el 
que  cae  en  el  lazo.  Qui  bares  in  laqueo  efl : dice 
S.  Ambrofio . Significando  con  ello,  que  el  pe- 
cador perdida  la  gracia,  fe  aleja  fiempre  de  Dios, 
y fe  fugeta  del  todo  al  demonio , que  es  el  prin- 
cipe de  los  puercos,  y de  la  región  del  pecado . 
Locinbió  a elle  infeliz  al  campo  , paraqueapa- 
cen  tallé  a los  puercos , ello  es  para  que  como  un 
bruto  animal  fe  entrega (Ic  a todo  genero  de  tor- 
pezas , y apacentad!-  a losdemas , cuyo  manjar 
es  la  embriaguez  , lujuria , y todos  los  demas  vi- 
cios , y fuelle  guia  , e incentivo  de  la  perdición 
de  otros . Elle  mancebo  atormentadode  la  lum- 
bre defc.i  va  llenar  el  vientredel  manjar  vililfi- 
fimo  de  las  bellias , y nadie  felodava  . Signifi- 
cando con  ello , que  los  pecadores  defean  fiem- 
pre fatis&cer  a fus  apetitos  carnales , y nunca  lle- 
gan a laciarfc,  porque  lascólas  terrenas  no  fa- 
tisfacena  la  mente  humana:  y cldemonio  fo- 
mentando fus  afelios  hace  que  crezca  en  ellos 
mas  el  defeo  de  pecar,  y adi  fcamayorfu  tor- 
mento. Por  ello  dice  Teoíilato : aljfunilaiur  "n*ophJ. 
Jiliquis  peccatum  dulcedinem  babeos  , afpen- i0  Luc-'i. 
tótem  ; deleclat  en'tm  ad  lempus  , crucial  per- 
pe  tito. 

9.  Aviendoel  Salvador  declarado  para  dete- 
fiar  masel  pecado,  el  vil , y miferable  ctiadodel 
pecador,  que  de  rico  lo  hace  pobre,  de  hijo  li- 
bre liervo , y efclavodelenemigo  mas  cruel, que 
es  el  demonio.  Exprime  defpues  loque  deve 
hacer  para  bolver  a la  gracia  de  fu  Padre . Vlen- 
dofe  el  hijo  Prodigo  en  unta  calamidad, fe  acor- 
dódelacaiádefuPadre,  y délas  comodidades 
que  allí  gozava , y buelto  en  fi  defpertandofe  del 
letargo  en  que  avia  vivido , comenzó  a decir. 

Quan- 
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Quancos  jornaleros  en  U cafa  de  mi  Padre  «bu ti- 
fian de  manjares , y yo  aqui  me  muero  de  ham- 
bre. Ello  Lignítica  que  los  hijos  de  Dios  , eíio 
es,  del  numerode  los  efcogidosquando  fe  dan  a 
los  vicios,  con  veri  icndofeles  fus  deleites  en  amar- 
gura, y confiderandófu  miferia , bucltosenfi 
arrepentidos  con  lagrimas,  y gemidos  buelven 
el  e (lado  de  la  gracia  que  avian  perdido  por  el  pe- 
cado. Por  los  jornaleros  cuya  felicidad  invidia- 
va  el  hijo , fe  entienden  Josque  firven  a Oios , y 
fe  abllicnrn  dolos  vicios  por  fola  la  efperanza  de 
los  bienes  temporales:  ellos  fon  de  mejor  condi- 
cion  que  los  que  fe  precipitan  en  maldades,  y por 
confervarfe  en  la  familia  del  Padre  celellial 
abundan  de  panes,  ello  es,  de  muchos  bienes. 
Almodoque  enlacafa  del  Padre  de  familias  al- 
gunos fon  criados,ocros  jornaleros,  y otros  hijos: 
afli  los  que  eflan  en  la  familia  de  Dios,  unos  no 
obran  mal  por  temor  del  cafligo,  y ellos  fon  co- 
mo los  fiervostotros  obedecen  a loque  fe  les  man- 
da por  el  interes  temporal,  y fon  como  losjorna- 
leros : y otros  firven  a Dios  por  amor,  y dios  fon 
como  los  hijos. 

10.  Lo  que  dice  la  parabola  que  el  hijo  le- 
vantandofe , ello  es , defpertandofe , y refolvien- 
dofe  arrepentido  fe  fue  al  Padre , el  qualvien- 
dolode  lejos , corrio  a encontrarlo , lo  abrazó , y 
besó , fignifica  que  Dios  previene  con  fu  gracia 

KJ.  >17  a ios  pecadores  conforme  dijo  David:  Déficit- 
rinm pauperum  exaudivit  Dominen : praparaiionem 
cordis  eorum  audivil  cturii  lita . Oyó  el  Señor  el 
deleo  de  los  pobres : los  penfamientosde  fus  co- 
razones oyó  vueflra  clemencia.  Y también: 

pr*Lji.i(  Dixi . Confitcbor  adverfum  me  iniufiitiam  meam 
Domino  :(yiu  remififli  impietatcm  peccad  mei . Di- 
ge . Confefláré  contra  mi,  mi  injullicia : y tu  per- 
donafle  la  impiedad  de  mi  pecado.  Ello  es: 
Quando  el  pecador  comienza  a tener  buenos 
penfamientos , y defea  dejar  los  vicios,  concur-, 
re  Diosconfumifericordia,  para  que  venga  a 
penitencia.  Elabrazo,  y ofeu  lo  de  paz  fignifica 
la  gracia  reconciliante,  reltituyendolo  al  dia- 
do de  hijo  de  Dios.  Elnoaverdicho  el  hijo  al 
Padre  todo  lo  que  avia  refuclto,  fignifica  que 
el  pecador  penitente  aunque  fíente  en  íi  la 
confoiacion  de  la  benignidad  divina,  conoce, 
y noceda humildedcconfeflkrfuindignidad. 

11.  El  aver  mandado  el  Padre  que  fe  le  tra. 
geffe  al  hijo  cierta  veflidura  particular,  dicien- 
do: Proferto  flolam priman , que  del  Griego  fe 
puede  bolver:  Stolan  ill.vn , illam  primam.  A 
quella  veflidura,  aquella  primera , aquella  bella, 
y precióla.  Y el  adornarlo  con  el  anillo  la  ma- 
no, y con  los  calzados  los  pies,  fignifica  que  es 
tan  agradable  a Dios  la  humilde confeffion  del 
pecador  que  por  reputa  rfc  indigno  lo  buelvc  a la 
primera  gracia , y dignidad . Y confiderando  ca- 
da cofa  de  por  fi:por  la  veflidura  feentiendemuy 
bien  aquella  fin  la  qual  no  fe  puede afTifli ral 
combite  nupcial , que  es  la  caridad  que  cubre  la 
multitud  de  pecados,  y adorna,  yhermofea  al 
hombre conhabitodignodehijodeDios.  Por 
el  anillo  que  es  el  ornamento  délas  manos,  fe 
entienden  las  buenas  obras , y es  también  final, 
y prenda  de  la  gracia , y familiaridad  con  Dios , 


como  dice  S.  Auguflin.  Por  los  calzados,  la  s.A„plft. 
cuflodia  de  la  divina  gracia  , con  la  qual  fe  forta-  e tc 
lecen  los  afelios  del  hombre  de  manera  que  puc-  E,‘nft1' 
de  caminar  fin  peligro  fobre  las  fcrpicntes , y 
efeorpiones . Por  los  calzados  pueflos  en  los  pies 
fe  entiende  también  el  oficio  de  predicar  el  E- 
vangelio,  como  dijo  el  Apoftol : Colocad  pedes  AdEptxC 
i»  pruparationem  Evangelij  petéis.  Preparados  con  *■ 
los  piescalzados  pora  predicar  el  Evangelio  que 
anuncia  la  paz. 

12.  Por  el  becerro  gordo  comunmente  los 
Padresentienden  por  el  Santilfimo  Cuerpo  de 
Chriflo, del  qual  fe  digna  Dios  coman,  y feali- 
menten  los  pecadores  defpues  de  fu  reconcilia- 
ción. FuefacrificadoenlaCruz,  y cadadia  fe 
ofrece  en  el  Altar, para  que  en  fu  cfpiritual  com- 
bite participemos  todos  de  la  plenitud  de  fusdo- 
nes  con  jubilo  de  nuc  Ara  mente,  y gozo  también 
de  los  Angeles  por  la  reconciliación  de  la  hu- 
mana naturaleza  con  Dios:  Cbriflus  vitulus  di-  s.jo<hrr 
citar  ob  ¡inmolad  corporis  Hofiiam : fagmatus  quid 
protoiius  Mundi f ahíte fufficit , dice  S.Juan  Chry- 
foflomo  . Por  el  combite , y las  demas  demo- 
ílraciones  de  regocijo,  con  que  el  Padre  recibió 
al  hijo  Prodigo , feentiende , que  Diosconcede 
a los  pecadores  extraordinarias  confolaciones  a 
los  principios  de  fu  converfion  para  que  perfeve- 
ren  en  fus  propofitos , y bien  comenzado : como 
los  Agricultores  a los  arboles  recien  plantados 
losriegancultivan,  y cuidan  con  diligencia  , y 
fealegranquevayancreciendo.  Y losjuflosque 
obedecieron  Siempre  al  Padre , íignificados  por 
el  hijo  mayor  viéndola  inmenfa  piedaddeDios 
con  ellos , y no  aviendo  experimentado  en  íi 
tales  favores  fenfibles,  en  cierto  modo  fe  la- 
mentan, e invidian  fu  felicidad.  Y para  cor- 
regir ella  fu  imperfección  los  inftruye  aqui  el 
Señor  moflrandoles  que  no  tienen  razón, 
porque  ellos  tienen  en  fu  afeflo  el  primer 
lugar. 

D I S T.  II. 

Propone  el  Señor  Inpar abela  del  Mayordomo  ini- 
qno,  y con  ella  enfeña  que  el  hombre  no  es  Señor  de  fus 
riquezas  ,fino  adminifirador  con  la  obligación  de  fio- 
correrá  los  pobres.  T trata  de  la  indifolubilidad  dd 
matrimonio  ■ 

Luc.cap.i6  Matth.cap. 1 9.Marc.cap. ro. 

Dicebat  autem , iy  addifcipulos  fuos  . Homo  t 
quídam  eral  dices , qui  babebat  villicttm : ¿y  bic 
difama:  us  efl  apud  illum  quafi  díjfipaffet  bona 
¡p¡ins . 

El  vocavis  illum , ¿y.  ait  ¡II i . Quid  boc  audio  de  ¿ 
te?  redde  rationem  villicat'ionis  tuse : iam  enimrmpo- 
terisvilíicare  . 

Ait  autem  villicusintra  fe . Quid  faciavt  quia  j 
dominus  meus  auferct  a me  villicalionem  ? f adere  non 
valeo , medicare  erubefeo . 

Scio  quid  facial»,  ut , enm  amotiis fuero  a villiea-  ^ 
tiene , recipiant  me  in  domos  Juas . 

Convocad s ¡taque  fingulis  debitoribus  Domi-  j 
ni  fui  dicebat  primo  . Quantum  debes  Domino 
meo? 

At Ule dixit . Centum codos olei.  D'ixitqueüU: j 
Acope  cautionem  tuam : (y  fede  citbyf cribe  quinqua • ‘ 
ginra . 

Dein- 
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7 Dónde  alijdixá.  Tu  vero  quantum  ¡leba  ? Quf 
a¡t.  Cctiutm coroi trtiici.  A áilli:  Accipue  Hueras 
lúas , (y  [cribe  odoginsa . 

8 El  lauda-vil  Dominas  vülicum  miquitatis , quia 
pru'dentcrfcdjfrt : quia  fdijbuiusfcculi  pruticnliorcs 
Jilijs  lucís  ingeneratione  Jila  fian . 

9 Et  ego  vabis  dieo:  faene  vobis  anticor  de  mammo- 
na  ¡niqiiiiatis:ut,ciim  def aeráis  fecipiant  vos  m a ler- 
na tabcmacula . 

10  Qujjidclis  efi  in  mínimo , (yinmaiorifidelisefl : 
¿y.  qui  in  modáo  imquus  ejt , (y  “ maiori  iniquus 
ejl. 

11  Si  crga  in  iniquo  mammma  [deles  non  fiiJUs.-qiioH 
verían  efi , qttis  crcdct  vobis  ? 

1 z El  fin  alieno fiddesnonfuiflis : quod  vefirum  efi, 

quisdabit  vobis? 

IJ  Ncmofervuspotcflduobiii  Domims fervore:  aut 

cnimunumodái , (y  alienan diliget : ant  tini  adba- 
rebiij  (y  alienan  contcmnei : non  poteftis  Deo  fervire, 
[y  mammón,  e . 

1 4 Audieba.il  autem  omnia  bese  Pbarifei , qui  eran t 
avari : (y  deridebant  'dlum . 

15  El  ail  lilis . Vos  efiis  qui  ¡iifiifiearis  vos  eoram 
bominibus.  Deus  autem  novil  corda  vejlra:  quia 
quod  bominibus  altum  efi  , abominado  ejl  ame 
Deum. 

16  Lex,  ¿y.  Propbeta  tifquc  ad  Joannem  : ex  eo 
RegnumDei  evungelizatur , (y  omnisin  illudvhn 
f acá . 

1 7 Faciláisefl  autem  Calían , ¿y.  terram  ¡rreeierbrc , 
qiiam  delege  untan  apicemcadere . 

3 El  acccjferunt  ad  eum  Pbarifei  [¿>0  (b.  inierro- 
Riu  h-  >».  aabant)  temantes  eum , (y  dáentes . Si  licet  dimitie- 
re uxoreni  quacunque  ex  can  fu . 

, At  illerefpondenr , dixáeis . Quid  vobis prxce- 

pá  Moyfes? 

Quidixerunt . Moyfes  permijft  libellum  repudij 
[criben,  (y dimitiere . 

Quibits  refpondens  JESUS  ail . 
j.  Non  legiflis , quia  qui  fccit  beminem  ab  ¡aillo , 
Hutb.it  Mafculwn , (y  faminam  fécheos  (a.  Deus)?  <¡y 
* dixit . 

Propier  boc  dimitía  homo  Patrem , (y  Matrem , 
5 (y  adbxrebit  uxori  [tuc , (y  ernnt  dúo  in  carne  una . 
g /laque  ¡amnonJunlduo,[ed  una  caro.  Quoder- 

go  Deus  coiiáinxá , homo  nonfeparct . 

„ Dicunt  lili . Quid  ergo  Moyjes  manduvi!  d.ircli- 
' bellum  repudij,  ¿y  dimitiere  ? 

¡¡  Ait  ¡llis-  Quoniam  Moyfes  ad  dtaritiam  cordis 
veflriperm'fit  vobis  dimitiere  uxores  ve  Jiras  :ab  im- 
ito autemnon  fuá  fie-- ■ 

„ Dico  autem  vobis  , quia  quicumque  dimiferá 
y uxorcmfuam,  nifi  ob  fomicalionem , {y  aliamdu- 
xerit  mxcbatur : (y  qui  dmifiam  duxerá , mcc- 
t balar. 

10  Dicunt  ei  difeipuli eius . Siharfleaufabominis 
eum  uxore , non  expedá  nubere . 

ji  Quidixá  filis.  Non  omnci capiunt  verbum ifiiid, 
fedqiiibui  dama  efi . 

¡1  Siintcnim  eunuebi,  qui  de  Manís  útero  fie  no- 
li [uní  : i y [uní  eunuebi,  qui  fa[}¡  [uní  ab  bomi- 
nibus : (y  j'itnr  eunuebi , qui  fe  ipfos  coflraverunt 
propia  Regmtm  Calorum . Qui  potefi  capcrc  ca- 
pia: . 


I,  T'\ESPUES  de  aver  impugnado  el 
Salvador  con  las  tres  para  bolas  prece- 
dentes la  calumnia  ,y  murmuración  de  los  I'ari- 
feos,  añade  ahora  la  tjuarca  del  adiniuiftrador 
iniquo  para  reprehender  fu  avaricia  : y figni- 
ficar  quan  diligentes  deven  fer  los  hombres  en 
recuperar  la  divina  gracia  perdida  por  fus  pe- 
cados. 

Z-  Decut  a los  dáipnlos . Avia  un  hombre  ri-  *■*  * * •• 
eo, que  tenia  un  Mayordomo ; yejle  fue  para  con  el 
infamado  , como  Ji  buviera  dijipado  fus  bienes . 

Tío  llamo,  y le  dijo.  Que  cofa  es  efio  que  oigo  de  z 
ti?  Da  quema  cíe  luadminífiracion : ya  no  podras 
mas  cuidar  de  mi  hacienda  . A ella  intimación. 

Dijo  el  Mayordomo  entre  fi.  Que  bare , porque  mi 3 
Señor  menuáarálaadminifiracwn?  cavar  nopite- 
do,  mendigarme  avergüenzo  ■ Defpues  de  aver 
peníádo,  dijo.  Sé  lo  que  baré,  para  que  quando  4 
fuere  privado  de  la  adminijlracicn  me  reciban  en 
fus  cafas,  los  deudores  de  mi  Señor  conbene- 
ticarlos  de  manera  que  mequeden  obligados  a 
dármelos  alimentos neceflários-  Talji  convoca- 5 
dos  a cada  ¡modelos  deudores  de  fu  Señor,  decía 
al  primero.  Quanto  deves  ami  Señor?  Rcfpondio-6 
le  cien  barr  Hesite  aceite-  T le  dijo:  toma  111  eferáura , 
dondeconüa  ella  tu  obligación,  fiemaic  prefio , 
y eferrve  einquenta , en  ella  otra  eferitura  confe- 
fando  eres  deudor  de  falos  einquenta  . Defpues 
dijo  a otro:  Ttu  quanto  deves?  Refpondiolc den  7 
medidas  de  trigo . T le  dijo  toma  tu  eferitura,  y 
cjcr'evcocbema , en  ella  otra.  AI  primer  deudor 
le  bajó  la  metad  de  la  deu^a , al  fegundo  la  quin- 
ta parte,  pero  ella  fue  mayor  quelaocra  metad 
confiderando  la  capacidad  délas  medidas,  que 
habla  aqui  el  Sagrado  Texto : porque  cadas,  que 
era  un  barril  de  aceite  contenia  <360.  onzas  de 
agua : y coras , que  era  una  medida  de  materias 
liquidas,  y también  de  grano , y de  cofas  lecas 
tenia  800. libras  de  agua.  Elle  nuevo  engaño 
del  economoaviendofedefcubierto  fin  aprobar. 

Alabo  el  Señor  al  adminiflrador  iniquo , por  aver  g 
obrado  con  afl  acia  -.porque  los  hijos  dcficjiglo  j'on 
mas pr luientes , en  lus  negocios , en  efla  vida prc- 
Jéme , que  los  hijos  dclaluz , elloes.  Loshom- 
bresdel  Mundo  fon  mas  fágacescn  procurar  fus 
conveniencias , e interefes , que  loscfpírituales  , 
que  hacen  profelfion  de  feguir  la  luz  de  la  ver- 
dad , y conlejos  Evangélicos  en  obrar  virtuo- 
famente,  y confeguir  los  bienes  eternos.  Di- 
ce S.  Augulün , que  alabó  el  Señor  aefle  ecó- 
nomo por  aver  proveído  al  tiempoavenir,  pe- 
ro que  no  devemos  en  todo  imitarle,  ni  hacer 
fraude  para  que  de  ella  hagamos  limofna  . 
Landavit  quod  fibi  in [utm-um  profpexeru , non  la-  s ,Aut.  , 
men  debemus  omnia  imitare , nec  enim  facunda  efi  su*». 
fraus , ut  de  tpfa  cleemofynam [adamas . Ev‘°rl’ 

3.  El  fignificadodefla  parabola  esc)  figuien- 
te.  El  hombre  ricoes  Dios,, oChrilto,  como 
diceel  Apoltol : Dives inomnes , qui  invocan  ¡I-  Rom. 
lum . Por  el  mayordomo  que  adminillra  la  ha- 
cienda  de  fu  Señor  ese!  Prelado  de  la  Iglefia. 

Elle  adminiflrador  aculado  por  fu  mal  govier- 
no  fue  llamadode!  Señor  adarquentas:  y los 
acufadores  fon  muchos , quando  fomos  prelcn- 
tados  ante  el  divino  tribunal . Primero, la  infali- 
ble 
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"ble  fapiencia  de  Dios , que  todo  lo  fabe , y vé  de 
la  qual  fe  dice  en  Jeremías : Yo  foy  telligo,  y 
juntamente  Juez.  Ego  fum  seflis,  Judex. 
Segundo , los  Angeles  los  guales  porzelo  de  la 
justicia , y del  honor  de  Dios  reprefentan  al  Se- 
ñor las  buenas , y malas  operaciones  de  los  hom- 
bres. Tercero  los  angeles  malos , como  tene- 
mos en  el  Apocalypfis  ; donde  el  demonio  fe  Ila- 
AP’?*lrr-  ma : A ccufatorfratrum , i¡u¡  accufat  tilos  ante  con- 
fpcftum  Del  noflri  die , ac  wofíc . Acufador  de  los 
hermanos  el  qual  los  caufa  delante  de  nueílro 
Dios  de  día , y de  noche . Qiunto  la  propia  con- 
AJiUra.  ciencia  conformediceS.Pablo:  TefUmomumred- 
dente  confckntia  ipforum.  Quinto,  la  evidencia 
del  hecho , como  en  el  homicidio  de  Caín , al 
qual  dijo  Dios;  Vex  fengnínis  fratás  Un  clamat 
ttd  toe.  La  voz  de  la  fangre  de  tu  hermano  cla- 
maa  mi  contra  ti . Sexto  las  murmuraciones, 
y maldiciones  del  pueblo  contra  los  que  los  agra- 
van, y molclla  neón  exacciones,  e injullicias. 

4.  £1  decir  el  Señor  al  mayordomo . Jam 
non  potcrisvillicnrc . Ya  no  podras  mas  admini- 
ftrar  mis  bienes,  lignifica  quequando  llega  la 
hora  de  la  muerte , y de  dar  quenta  a Dios  no  es 
mas  tiempo  de  fervirfe  de  fus  beneficios  para  au- 
mento de  los  méritos,  y afli conviene  antici- 
par, y eflar  fiemprc  prevenido,  confbrmeel 
confeti  del  A pollo  I . Dwn  lempas  babemus  ope • 
remur  bonttrn . Hagamos  bien  mientras  tenemos 
tiempo  . En  fuma  propufo  Chrillo  ella  parabo- 
la . Primero , para  que  fepamos  no  fomos  Teno- 
res de  los  bienes  temporales,  fino  adminifira- 
dores:  y que  de  ellos  un  dia  fe  nos  ha  de  pidir 
eftrecha  quenta  ; y afli  devemos  vivir  folicitos 
endifpenfarlos  fegun  la  voluntad  del  Señor  .II. 
Para  enfeñarnos , que  conforme  a quel  mayor- 
domo quando  entendió  avia  de  fer  privado  de 
laadminiltracion  fue  folicito  en  proveeral  tiem- 
po a venir  : y no  fe  leofrecio  otro  mejor  medio 
que  ganar  amigos  con  los  bienes  de  fu  Señor  pa- 
raquclofuItcntafTen,  y recibicflén  en  fus  ca- 
fas: afli  nofotrosdevcmosvivirfolicitosenpro- 
curarfeamos recibidos  en  la  eterna  manfioti  del 
ciclo  focornendo  a los  pobres  con  los  bienes 
que  recibimos  del  Señor.  III.  Que  li  el  Señor 
alabóla  prudencia  del  mayordomo  en  fu  utili- 
dad con  averio  defraudado;  mucho  mas  nofo- 
trosferemos  alabados  fi  fuéremos  fieles  difpen- 
ladores  de  fus  bienes  focorriendo  a lus  urce  (li- 
tados. IV.  Que  fia  quel  fue  tan  fagaz,  y aftu- 
to  por  lo  temporal , mucho  mas  de  vemos  fer  no- 
fotros  por  lo  eterno.  En  lo  demas  no  conviene 
invcltigarque  lignifica  lo  que  dice  la  parabola : 
~r^¡  Hopttedo  cavar , y me  avergüenzo, i mendigar : y 
lo.qucel  mayordomo  perdonóauno  cinquenta 
medidasde  aceite,  y al  otro  veinte  de  trigo  ; 
porque  ello  fe  pone  para  ornamento  de  la  para- 
bola , y para  fu  mavor  exprefion  . 

5-  ApiicandodclpueselSeñorla parabolaaña- 
dio :T  )0  os  digo : Haced  vofotros  amigos  del  dinero 
de  iniquidad,  para  que  quando  muriereis fe  ais  rece- 
huios  en  los  eternos  tabernáculos.  Elle  csunargu- 
mento  de  menor  a mayor , ello  es  ,fi  aquel  eco- 
isomo  le  valió  de  malos  medios  raralibrarfede 
«na  pena  temporal , quanto  mas  el  pecador  pa- 


ra librarfe  del  cafligoeternodeve  fervirfe  de  to- 
dos los  medias  lícitos , y buenosi1  Y fi  aquel  fue 
alabado  del  Señor  aquien  avia  defraudado  , 
quanto  mas  vofotros  fereis  alabados  tiendo  fie- 
les, prudentes,  y diligentes  difpenfadorcs en 
foeorrera  los  pobres  para  que  haciéndolos  ami- 
gos por  fu  ¡ntcrceflion  feais  receñidos  de  los  An- 
gelescn  el  cielo:  y aun  la  mifmalimofnaaun- 

?[ue  no  fea  acompañada  con  fu  oración  tendrá 
u efecto , como  efiá  dicho : Cor, elude  eleemofy-  Sxl  «a 
vam  in Jiña  pauperis , (y.  bxc  pro  te  exorabit  ah  Om- 
ni malo.  Pon  la  limofna  en  el  fimo  del  pobre,  y 
ella  rogará  por  ti,  y te  librará  de  todomal : por- 
que loque hicifleis  a uno  defios  mispobrecitos 
a mi  mehicilleis.  Qupd  uni  ex  meisnérmis freí- 
flis  mibi  feeiflit . Eftálimofna  es  la  arte  de  las  ar- 
tes que  no  fabrica  las  cafasde  creta  fino  la  vida 
feliz  y eterna . Ars  artium  e]l  eleemofy  na , qtue non 
domos  fabrica!  lúteas , fed  vitam  perennem  ■ 
so.  No  quifo  decir  Chrillo  Señor  nueílro, 
diceS-Auguflin  , que  los  biencsconleguidosin- 
juflamente  Ce  den  a los  pobres  por  linrolna , por- 
que ello  no  es  licito , pues  fe  deven  de  juflicia  re- 
dimir a fu  Señor , ni  ellos  recibimos  de  Dios, 
ni  nos  hace  difpenfadorcs,  fino  folamente  de 
loquejuflamentc polfeemos.  Llamanfe  las  r¡- 
quezasde  iniquidad , y aun  las  que  fe  configuen, 
y fe  poíTeen  legítimamente,  porque  fuelen  fer 
materia  de  maldades,  c incentivo  de  fobervia, 
injullicias, 6cr. conforme  dijoaquel Poeta;  Ef- 
fodittmur opes  irritamentamalcrtm  ■ Teofilato  d¡- 
ceque las  riquezas  fellaman  de  iniquidad,  por- 
que dándonos  Dios  parafocorrer  la  necellidad 
denuellros  hermanos  pobres  iniquamente  las 


retenemos.  N equis  i*  opes  dkuntur , qusc  cum finí 
á Deodatx  ad  n.ceffitatem  confervor  um  noflrorum  uc 
nos  nob:¡  nequiierrctmcmus . S.  Augullin , porque  |*“S-  'a- 
deordinario  fe  pofléen  , y fe  cllimnn  por  los  UV“M“' 
hombres  iniqttos,  que  los  julios  las  defprecian 
como  el  vil  lodo:  y también  porque  muchas  ve-  s.Thom  f 
ces  fe  congregan  con  fraude,e  iniquidad.  S.Tho-  >“• 

mas  porque  no  fon  igualmente  diflribuidas  en  l'wé,, 
todos,  pues  algunos  abundan , y otros  necefli-  JJSÍbtan? 
tan  . Y algunos  ricos  fe  llaman  cambien  inju- 
líos,  o fus  herederos  que  pofléen  las  riquezas 
ganadas  inju  (lamente , como  dijo  S.  Gerónimo: 

Illa  vulgar is  fenrentia  mibi  videtttr  ejfeverijftma , 
tüves  aut  iniquus , aut  iniqni  bxres . Me  parece 
muyverdadero  aquel  proverbio  vulgar,  el  rico, 
o iniquo , o heredero  del  iniquo . Y quando  no  a 
fe  fabe  en  que  forma  vinieron  las  riquezas  a ca- 
fa  , o a quien  fe  de  ve  redimir  fe  han  de  dar  a 
los  pobres , como  enfeñan  los  Theologos . La 
palabra  mamntona  ,de  la  qual  fefirveaqui  el  Se- 
ñor  es  Siriaca , como  enfeña  S.Gcronimo , y fi- 
gtufica  riquezas. 

si-  Proftgue el  Salvador  diciendo:  Elqnecs  io 
pélenlo  mínimo  ,lo  es  también  en  lo  mayor : y quien 
en  lo  poco  es  iniquo  en  lo  muebo  lo  jera  también.  Co- 
mo lidigerá:  Si  no  queréis  lér  privadoscorao 
cfleeconomo  inhelde  laadminillracion  de  las 
cofascfpirituales , como  de  predicar  el  Evange- 
lio, y de  todo  lo  demas,  que  pertenece  a la  ta- 
lud de  lasaimas,  mollrádvueftra  fidelidad  en  la 
adminiílracion  de  los  bienes  tcmporalescon  ha- 
cer 
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cer  ümofna  a los  pobres : que  tiendo  fíeles  en  lo 
temporal , que  es  poco  lo  fereis  también  en  lo  ef- 
piritual  que  es  mucho  mas  fin  comparación  , y 
jl  de  mayor  importancia.  Pues  fi  en  las  riquezas 
ele  iniquidad , que  fon  bienes  apa  rentes,  no  fue- 
reís  fieles : lo  que  es  verdadero , que  fon  los  efpiri- 
J2  tuales , quien  os  fiará  IT  fien  lo  ageno , que  fonjlos 
bienes  temporales,  nofuifleis  fieles:  quien  os  fiará 
loquecsvuejlro,  que  fon  los  efpirituales.  Por  lo 
ageno  fe  entienden  los  bienes  terrenos, los  quales 
no  fon  verdaderos;  puesqttandoel  hombre  parte 
della  vida  no  los  puede  llevar  contigo,  como 
dice  S.  Ambrofio : Non  fuñí  bona  bomini , qure  fe- 
atm  portare  non  potefl . Las  obras  buenas  ton  los 
verdaderos  bienes , que  nosayudan  , y acom- 
pañanal  cielo,  como  tenemos  enelApocaly- 
a.-vcalzp-  pfis.  Operacmm  illorum  fequsaaur  ¡líos.  Aflicx- 
"ítójuf!  plicaetle  lugar S.Augufiin  diciendo,  Quod  di- 
cit  ,fi  m alieno  ¡¡deles  non  fuijlis , alienas  uppellat 
af'"'  terrenas  facultases , quia  nenio  eas  moriens  J'ecum 

aufert . Hoc  ell , quod  dicit  David : N e thuueris 
cuín  dives  fatius  fuerit  homo , ¿y  cum  multiplícala 
fnerit  gl oria  demus  eius , quoniam  non  cum  morid ur, 
accipict  omnia , ñeque  fimut  defeendet  cum  cogloria 
j ^ eius.  Ningún  criado , dice  el  Señor , puede  fervir 
3 a dos  Sñores , quando  fon  diverfos  en  la  volun- 
dad,  y contrariosen  el  mandar : porque  aborre- 
cerá al  uno , y amará  al  otro , o fe  llegará  al  uno,  o 
defpreciará  al  otro . No  po.leis  fervir  a Dios , y a 
las  riquezas:  porque  Diosos  aconfcja  , y mán- 
dala ümofna:  y el  demonio  queameislas  ri- 
quezas , y viváis  foliólos  por  ellas.  Efto  fe  ha 
dicho  el  cap.  6-deS.  Matheo. 

14  ti.  Todas  efias  cofas,  que  decía  Guillo, 
oían  los  F ar  feos , los  quales  eran  avarientos , y fe 
retan  de  el  : por  averie  oido  que  los  ricos  no  eran 
tenores  de  fus  bienes  finodifpenfadores ; y que 
a (Ti  devian  hacer  limofua  a los  pobres , para  que 
fucilen  rccebidos en  el  cielo.  Que  no  fe  podía 
ferviraDios,  y a las  riquezas , a lasqualeslla- 
mava , mammona  iniquitatis,o  como  fe  lee  en  el 
G riego, Tilamnwna  i niqitum . Y porque  ella  doítri- 
na  no  la  avian  aprendido  en  la  ley  de  Moyfcs, 
antes  bien  fe  ofrecía  en  ella  abundancia  de  ri- 
quezas a fus  obfervadores  fe  burlavan  de  ella. 

• Tiene  el  mundo , y los  tendrá  fiem  pre  los  que  a 
modo  dedos  Fari  feos  ciegos , fobervios,  ava- 
rientos , y tendíales  dcfprczun  la  doctrina  E- 
vangelica  que  enfeña  lamodeilia,  clemencia, 
nianfedumbre,  liberalidad, ycontinencia,  te- 
niendo por  vileza  la  humildad,  y por  locura  ha- 
cer poca  efiimacion  del  oro,  y de  la  plata.  La 
irrifíon  de  edosdeven  los  (iervosde  Dios  tolerar 
con  paciencia  confiderando  que  ni  el  Salvador 
fuelibredecllos.  Se  verifica  en  ellos  lo  que  dijo 
Salomen:  Non recipit  ftnlttis verba prudent'ue ,ni- 
fi  dixens  qu,e  verfnur  in  carde  eius.  No  recibe  el 
edulco  los  conlejos  labios,  y prudentes  , fino 
digeres  las  cotas  que  fon  de  tu  godo,  y difa- 
men. 

1 J.  A edos  Farifeos  defpreciadores  . íes 
dijo  el  Señor  : V ofotros  fots  los  que  os  juftificais  de- 
lante de  los  hombres:  pero  Dios  conoctovueftros  co- 
razo’iet:  porque  lo  que  a los  hombres  es  alto , para 
da  Dioses  abominación.  Vofocros  tois  hombres 
\fida  de  Cbr¡ftoUh.ll. 


fingidos,  c hipócritas,  y os  publicáis  por  judos 
en  el  pueblo  obrando  en  lo  externo  algunasco- 
fasplaufibles,  parafervidos,  y os  tenganpor 
Religiofos,  y Santos  por  vuedra  utilidad , y 
avaricia:  pero  no  todo  lo  que  refplandece  a los 
ojosdclos  hombres  es  adía  los  ojos  de  Dios,  el 
qual  conoce  vueliros  corazoucs,  y los  ve  llenos 
de  fobervia , avaricia  , e invidia . Son  muy  di- 
frentes  los  juiciosde  Dios , y de  los  hombres  lo 
que  a edos  agrada  a Dios  otende . Y porque  los 
rarifeos  delpreciavan  al  Señor  como  fi  fu  do- 
ctrina fuefle  contraria  a la  ley,  y a los  Profetas: 
porque  muchos  abundando  de  riquezas  fueron 
muy  agradables  a Dos . Les  rcfponde  modran- 
dolcs,  que  era  ya  tiempo  de  enfeñar  lo  que  es 
mas  período  , aviendo  comenzado  la  predica- 
ción del  Reino  de  los  cielos,  la  qual  prome- 
te no  ya  como  la  ley  Moytáica  riquezas  terre- 
nas, tino  las  celediales,  y eternas  . La  ley , 16 
y los  Profetas  bajía  Juan  , han  citado  en  fu  vi- 
gor , defde  entonces  fe  evangeliza  el  reino  de  Dios: 
y comenzó  alborear  la  luz  del  Evangelio:;  rodos 
hacen  violencia  por  el:  procurando  confcguirlo 
con  oraciones , mortificación , obras  de  piedad, 
&c.Sabed  que  la  ley  , y los  Profetas  haflajiian 
os  enfeñaron loque  deviais  hacer:  defpues  no 
fe  os  prometen  mas  bienes  terrenos , fe  os  evan- 
geliza, yanunciael.ReinodeDios;  yedanue- 
va  predicación  tiene  nuevos  preceptos,  y con 
razón  requiere  el  defprccio  de  los  bienes  terre- 
nos. No  es  ineficaz  eda  predicación  , aunque 
nueva , y a vofotros  rid  i cola : poique  muchos 
hacen  violencia  por  llegar  al  Reino  de  los  Cie- 
los, edoes,  con  gran  fervor  concurren , co- 
mo f>  contendieflen  por  arrebatarlo  ; de  mane- 
ra que  por  el  dejan  todosa  los  parientes , y fus 
potlediones  lasdidribuyen  a los  pobres.  Edo 
mifmo  dijoenS.Matheoalcap.  11.  Regatonea-  , 
lorum  vim  patilur , (y.  violenti  rapiunt  illud  . El 
Reino  de  los  cielos  padece  violencia , y tos  esfor- 
zados lo  arrebatan  Continua  el  Salvador  di- 
ciendo: Es  mas  fácil  que  je  dejlruigael  cielo,  y la  jy 
tierra,  que  dege  de  verificar  bafta  un  punto  de  la 
ley  :y  loquedigeron  los  Profetas.  Enque  mué- 
tira  no  vino  a deshacer  la  ley  fino  a perficio- 
narla . 

14.  A viendo  el  Señor  dicho  que  la  ley , y D«  h lu- 
los Profetas  eduvieron  en  fu  vigor  hada  Juan  , 
y fe  avia  de  cumplir  hada  la  cofa  mas  minima,  mat-uno- 
de  aqui  tomaron  nueva  ocafion  de  calumniarlo:  r"°' 
y con  ede  fin  como  refieren  losEvangelidasMa- 
theo , Marcos , y Lucas . Se  llegaron  a el  los  Fa-  Muthi» 
rijeos,  y le  pregunt  ovan  tentándolo,  y deciéndole  :,m 
Si  es  licito  dejar  la  muger  por  qualquicra  canfa . 
Propufieron  edaquedion  controvertida  entre 
clloscon  animo  fingido  de  faber  la  verdad:  fi 
decia  que  no  era  licito  para  acularlo  como  con- 
trario a la  ley:  y fi  decia  que  era  licito  para  ca- 
lumniar fudodrina  como  imperfeta , modran- 
dofe  maedros  de  perfección . Con  faber  el  Sal- 
vador fu  dañada  intención  por  fola  fu  bondad  , 
y por  indruir  a los  buenosqueedavan  prefen- 
tes , muy  diverfamente  de  lo  queimaginavan  . 
Refpondiendo,  les  dijo : Que  cofa  os  mando  Moy-  Mazs.i»!' 
fes}  D'tgerm:  Moyfcs  permitió  eferriñr  el  libcllodel 
Pp  repu- 
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Matth.  1 y.  repudio,  y dejarla.  A los qualcs  rcfpondio el Sai- 
*'  vaciar.  Noleijleis , en  el  Gencfis , el  que  crió  al 
hombre  defde  el  prmcipio , del  mundo , los  b¡zo 
varón , y hembra , molí  1 indo  que  en  los  dos  To- 
los fucinltituido  el  matrimonio,  y el  hombre 
no  devia  tener  masque  una  mnger,  que  a que- 
rer que  tuviffc  muchas,  huviera  criado  masen 
j numero:  y dijo:  Por  eflo  dejará  el  Isombre  al  pa- 
dre y a la  madre , apartándole  de  Tu  compañia 
por  habitar  con  ella,  y fe  llcgardalamugcr , y 
feran  dos  en  una  carne:  uniéndole  por  amor  , y 
g por  la  perpetua  habitación.  Tafi  ,yanonj~on  dos, 
jino  una  carne,  por  la  reciproca  poiellad  delcuer- 
po  decncrambos.  Luego  lo  que  Dios  unió , ello 
es,  al  marido,  y a la  muger  por  el  matrimo- 
nio: el  hombre  no  í os  Jopare:  porque  es  contra  la 
ley  natural,  y divina:  contraía  ley  natural  di- 
vidiendo loque esunacarne:  contra  la  ley  divi- 
na feparando  lo  que  unió  Oios , y mandó  no  Te 
dividan : Tino  es  que  con  conTcntimientode  en- 
trambas Te  dediquen  a Dios  con  perpetuo  voto 
de  caitidad;  y aun  entonces  permanece  liempre 
endiose!  vinculo coniugal . Ello  miTmo  enfe- 
Jl.°  c,!7  ha  S Augullin  diciendo:  Ollendis  nonfolumcjfc 
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prceter  naturam  uxorem  dimitiere , quia  una  caro  cu- 
vidiutr , fed  etiam  prxicr  legem , Deas  cnim  dixil 
non  dimití  i.  Y S.Geronimo  en  elle  lugar.  Di- 
sm  rronr  ciendo:  Mafculum , (yfstmnam .non autem feemi- 
Has  ojiendit  duarnni  vitanda  contagia. 

15.  No  podiendo  los  FariTeoscontradecira 
la  reTpuella  del  Señor  deducida  de  la  Sagrada 
Elcritura:  y viendoTe  obligados  a contdlár  Tu 
eticada,  le  reprefentaron  la  autoridad  de  Moy- 
fes, a la  qual  parece  que  Te  oponia,  para  que  nq 
Tabiendo  que  reTponder  Tin  ofender  a ella  , que- 
dado confufo , y li  fe  oponia  fuelle  por  el  pueblo 
prefo , y apedreado  como  blasfemo , y con  elle 

7 intento.  Le  digeroo:  Porque  Moyfes  mando dar 
o el  libello  del  repudio,  y dejar,  ala muger?  Les 
ref poncho : Porque  Moyfes  os  permitió  dejar  vuc- 
jiras  mttgcres  por  la  dureza  de  vuejlro  corazón : por 
evitar  males  mayores , y no  dejaficis  el  cuíco  del 
verdadero  Dios:  pero  al  principio,  de  la  creación, 
no  fue  ajji , quando  las  col  lumbres  no  etlavan 
deprabad-ts.  y artife  deve  atender  mas  a aquel 
tiem  po  primero , que  a la  permiüion  de  Moyfes 
por  vuellra  flaqueza.  Con  ella  prudentillima 
refpuella  quedaron  convencidos  los  Fa  rífeos,  y 
creyendo  prehender  a Chriílo  quedaron  prefos  , 
Aviendo  el  Salvador  provado,  que  elmatrimo- 
niodefde  fu  primitiva  inllitucionpor  Dios  fue 
indifoluble , y lapermiílion  de  Moyfes  fue  por 
vicio,  y malicia  de  los  hombres,  declara  ahora 
9 fu  autoridad  diciendo.  Os  digo  a vofotros  que 
qualquicra , que  dejare  fu  mugar  Jino  es  por  fornica- 
ción, y recibiere  otra  comete  adulterio  : y el  que  fe 
casare  con  la  que  fue  repudiada  adultera.  Por 
ello  no  es  licito  al  que  por  juila  caula  repudiare 
a fu  muger  mientras  vive  la  primera  , recíbala 
S-,¿L'0"y fegunda . Sic  priorem ¡abetar dimitiere,  tu  jccun- 
dant  prima  vívenle  non  babeas. 

16.  Los  dicipulos , teniendo  por  gran  pefo 
el  no  poder  dejaralamugerfinoesporadulte- 

lorio,  y repudiada  no fer  licito recebir  otra . Di- 
geron  al  Salvador : Si  ajji  es  el  drecbo  conjugal  del 


hombre  con  la  muger:  que  por  el  pecado  de  la 
muger  fe  hace  el  hombre  reo  de  no  poder  re- 
cebir otra  , no  es  expediente  contraer  el  matrimo- 
nio. Refpondhdcs  : No  todos  comprebenden  ejla  11 
doctrina  , fino  es  aquienes  fe  les  ha  dado  . Y 
Dios  la  da,  y concede  a los  que  piden  , quie- 
ren , y trabajan  por  conléguir  ella  gracia  de 
pureza , y a nadie  niega  fu  auxilio , y li  algu- 
nos no  pueden  es  porque  no  quieren  . Afli  lo 
afirma  S-Gerommo : Ñu  datum  cjl  á Dco  , qui  ¡j;  m*™» 
pcihruiii , qui  voluerunl , qui  ni  acciperent  labor a- 
verunt.  Y SJuanChryfollomo:  Jdeonon  vrmesl¡¡¡fct"r' 
pojfunt , quia  non  voliint  auxilium  gratue  voleos  ¡bus 
non  denegalur . Dial  enim  Dominas , Petite  , (y 
inveníais . Dijo  defpues  el  Salvador ; Ay  eunu-  II 
eos  que  del  vientre  de  la  madre  nacieron  ajji : ello 
es,  que  naturalmente  fon  impotentes,  eine- 
ptos  al  matrimonio:  y ay  eunucos  que  fonbecbos 
por  los  hombres , cortándoles  las  partes  viriles : y 
ay  eunucos  que  fe  cajiraron  por  el  Remo  de  los  cielos, 
con  voluntaria  contiuencia  obligandofe  con 
perpetuo  voto.  El  que  puede  entender  entienda. 

Ellas  palabrasdiceS-Geronimoque  fon  exorta- 
torias,  yqueexortanalosfoldadosdc  la  milicia 
deChrillo  al  premio  de  la  callidad , al  qual  fe 
llega  con  la  oración , mortificación , y fuga  de 
los  peligros-  Horiaiuis vox ejl , ¿y-  milites  ad pu- s. incoo, 
dicitue  prxmium  concitarais . 

D I S T.  III. 

Propone  Cbrijlo  la  parabola  del  Rico  Epulón  , 
y de  Lazaro  mendigo . 

Lucx  cap.  16. 

Homo  quídam  eras  dives , qui  indiicbatttr  purptt-  Loc-iti  < 
ra,iy byifo : (y  cpulabalur quotidie j'plendide . 

Eral  quídam  mendicus , nomine  Lazarus , quizo 
¡acebal  ad  ianuam  eius , idea  ¡bus  plenas . 

Cupiera (aturari  de  miéis,  quee  cadcbant  den 
tnenfa  dividí , (y  nemo  illi  daaat ; fed  canes  venia- 
bans , (y  lingucbam  ulcera  eius. 

Faílum  ejl  autem  ut  morerctur  mendicus , (y,  22 
portares ur  ab  Angelis  in/inum  Abrabx.  Mortuus 
cjl  autem  (y-  dives , (yjcputlus  (yin inferno. 

Elevaos  autem  oculos  Juos , cumcjj'et  in  tornen-  zg 
sis , vidit  Abrabamá  longe,  (y  Lazar um  in  finu 
eius: 

Et  ipfe  clama ns  dixit : Patcr  Abrabam  mifercre  24 
mei , iy  miste  Lazanm , ut  ¡mingas  extremutndi- 
gilí  fui  in  aquam  ut  refrigeres  Unguam  meam , quia 
erucior  in  hac  jlanrna  . 

Etdixit  illi  Abr.iham:  Fili  recordare  quia  re-  25 
cepijli  bona  ¡11  vita  sua , (y  Lazaras fimilircr  mala: 
mine  autem  ble  confdatur , tu  vero  cruciaris . 

Et  in  bis  ómnibus  ínter  nos , (y  vos  (baos  magnitm  26 
jirmatumejl:  tu  b¡  qui  volun:  bine  tranjire  ad  vos, 
noapojfmt,  ñeque  inda  buc  tranfmeare . 

Etait.  Rogo  ergo  se  Patcr  ut  mistas  eumindo-zq 
mum  P atris  mei. 

Habeo  em m quinqué  fr atres  , ut scjlerur lilis,  «28 
(y  ipft  veníaos  m bunc  locum  tormentorum . 

Et  ais  illi  Abrabam : Habctu  Aloy  fen , (y  pro-  29 
pbetas : audiant  ¡líos . 

As  ble  dixit : Non,  paser  Abrabam : fed  ¡i  quir  30 
ex  mortuis  i cris  ad  eos  pámitenjiam  agent . 

Air  autem  illi:  Si  Moyfcn,  (y  propbetas  non 
auditan, ñeque  li  quis  ex  mor  mis  infurte  xerit  credent. 

I.  PRO- 
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1.  T)P-OSIGUE  el  Salvador  la  dcxff  riña 
X con  La  qual  exortava  a fer  fieles  difpen- 
fidores  de  las  riquezas  focorriendo  a los  pobres 
en  fus  necesidades : no  con  blandura  como  hizo 
primero  con  la  parabola  del  Mayordomo  ini- 
quo , de  laqual  fe  royeron  los  Farifcos , fino  con 
rigor  proponiéndoles  un  egcmplo  que  podía  cau- 
feries  terror  ; y con  el  mueftra  no  lé  deve  poner 
la  felicidad  en  la  profperidad  , y riquezas  defla 
vida  Gnodeteftarlascomoperniciofasal  hombre, 
o tenerlas  como  materia  de  confeguir  los  verda- 
deros bienes  que  fon  los  eternos : y que  por  la  po 
breza , y otros  trabajos  no  fe  deve  tener  por  infe- 
liz. Y afli  dice . 

t_..  z-  Avia  ckno  hombre  rico , que  fe  veftia  de  pur- 
pura , ybifo,  ello  es,  de  lino  muy  delgado,  y 
banqueiava  lodos  los  días  efplendidameiiie . Ño 
exprime  el  Señor  el  nombre  deíte  rico , de  don- 
de han  tomado  ocaGon  los  ExpoGtorcs  de  inve- 
Gigar  quien  fuellé.  Algunos  han  dicho  que  fue 
Nabal  que  habitó  en  el  Monte  Carmelo,  de 
quien  fe  hace  mención  en  el  primer  Libro  de 
los  Reyes , pero  es  con  poca  probabilidad,  por- 
queera  fu  muger  la fabia  , prudente , y virtuofa 
Abigail , la  qual  no  huviera  permitidoque La- 
zara elluvielfe  a fu  puerta  tan  defamparado  , y 
Gn  focorro  humano.  Otros  han  iofpechado 
que  fuedéel  Rey  Herodes,  porque  fedice  que 
veftia  de  purpura ; pero  ella  congetura  no  es  ba- 
ilante , porque  la  purpura  no  era  habito  tan  pro- 
pio de  Rey , y de  Principes , que  fuellé  prohibi- 
do, o no  fuelié  ufado  de  Ciudadanos  privados. 
Y aflfi  en  el  Libro  de  los  Proverbios  fe  reGere  de 
aquella  muger  fuerte , que  fe  veftia  de  bifo  , y 
ri.rrrb.  purpura . Bij¡us , ¿y-  purpura  indumentum  eius . 
*fi  ■ • Finalmente  Eutimo , y Cirilo  aGrman  que  algu- 
nos tuvieron  por  tradición  de  los  Hebreos,  que 
elle  rico  fe  llamó  NincnGs , y vivía  cerca  de  los 
tiempos  de  Chrifto,  y también  Lazara  mendi- 
go . Adricomioen  la  deferipcion  de  Jerufalem 
dice  que  en  ella  Ciudad  fe  mollrava  la  cala  don- 
de el  habito.  Lomas  cierto  es  que  el  Salvador 
calló  fu  nombre , porque  no  quilo  quefe  fupief- 
SAruminfc  por  la razonque  trae  S.Antonino,  yespa* 
tejui.  •.  raenfeñarnos,  quequandofe  trata  delrsaccio- 
nes  virtuolas  de  alguno  es  bien  publicar  fu  nom- 
bre , y por  el  contrario  convieu  callar  quando 
fon  viciofas,  y por  ellas  le  puede  venir  infamia . 
S.  Gregorio  trae  otra  razón,  y es,  porque  Dios 
no  nombra  a los  que  no  conoce  con  couoci- 
mientodeaprobacion,  muy  al  contrario  de  lo 
que  hacen  los  hombres,  que  nombran  a los  ri- 
cos, ygrandesdel  Mundo  con  tiiulos  honorífi- 
cos , c ignoran  ios  nombres  de  los  pobrecitos , 
o filos  feben  nofedignaude  nombrarlos,  y di- 
cen de  ellos  cierto  nombre , cierto  pobre . Pero 
Diosaprucba  , y llama  por  fu  nombrea  los  hu- 
mildes , defpreciados , y no  conocidos  del  Mun- 
do: y a los  (bbervios , y honrados  los  ignora , y 
s.  Giefor.  defprecia.  Quidquod  Dominas  ,dice  clic  Santo, 
bom-i.  ,t  nenien  pau peen  dicil , ¿y- rumen divilis «o» duill  ni- 
l«íE”n  fi  <]:,od  Dominus  bumiles  novii , atque  approbat , ¿y. 
fuperbos  ignoras?  Ait  Cbriftus  de  divise  -.  Homo 
quidam ; ais  de  paupere : Mcodku  i nomine  Laza* 
rus;  ac  ft  aperiódicas , pauperem  bmilern  [cío, 
y ida  de  Cbriflo.  Li  b.i  I . 

'¥  rSifr 


fuperbumdivisem  nefeio ; ¡llmsi  cognitiim  perappro- 
bationem  babeo, bime  per  indiciara  reprobationis  igno- 
ro . Defcrive  delpties  el  Señor  la  pobreza,)  ella- 
do  mifcrable  de  Lazara . 

3.  Avia  cierto  mendigo  llamado  Lazan  , el  Nnm  10. 
qual  eflava  cebado  a fu  puerta  lleno  de  llagas : co- 
mo un  cadáver  fin  poderfe  mover,  defempara- 
do  de  todos:  y era  un  ta  fu  pobreza,  y poca  la 
mifericordia  de  los  que  pafavan  por  la  calle,  y el 
rico  tan  duro  de  corazón , que  era  atormentado 
de  la  hambre:  Defraudo  faciarfe  de  las  migajas  Smu 
que  caían  de  la  mefa  del  rico , nadie  Je  las  dava , 
y los  perros  le  lamían  las  llagas:  y fe  las  limpia- 
van  ; porque  nadie  fe  dígnava  delavarfelas  , ni 
tocarlas:  Ferct miles  lambíais  ulcera , qua  nidias  Sfo’Cl'rr 
dignabaiiir lavare ¡(y-contrajarc . Moltrandoen  ol”  ,l” 
ello  tenían  mas  compalTion  de  fu  miferia  , que 
los  hombres.  Y crecía  fu  aflicción  viendo  al 
Epulón  con  tanta  abundancia : y no  por  ello  hi-  s Grejor. 
zo  ningún  acto  de  impaciencia , ni  fe  lamentó 
déla  divina  providencia,  aunque  la  tentación 
era  vehemente  con  la  confideracion  de  fus  mi- 
ferias  comparadas  con  las  felicidades  del  rico . 
Aviendodcfcrito  el  Señor  la  diverfidad  del  eíla- 
fto  del  rico,  y del  pobre,  ahora  mueltra  fue  un 
mifmoel  fin , que  es  la  muerte,  común  a todos, 
pero  con difrencia  mifcrabiliflima , al  unocon- 
vertiendofe  fus  miferias  en  felicidades  ; y al 
otro  fu  abundancia  , y riquezas  en  eternos  tor- 
memos.  Primero  murió  el  pobre,  para  que 
entendamos  lo  libró  Dios  preflo  de  fus  calami- 
dades , conforme  fuele  hacer  con  fus  amados 
fiervos.  El  rico  vivió  mas  por  fus  convenien- 
cias, y profperafelud  , a ellos  fueledeordina- 
rio  conceder  Dios  mas  larga  vida , para  darles 
tiempo  que  fe  enrienden  , y fi  defpreciaren  fu  be- 
nignidad en  fucalligoreíplandezca  mas  fu  ju- 
fticia . 

Í|,  Dice  el  Señor  que  confumado  por  las 
ermedades , y trabajos  de  la  pobreza : Sucedió  Num.i». 
que  murió  el  mendigo,  y fue  llevado  por  los  Angeles 
al  feno  de  Abraham:  lugar  de  repofo , y no  al 
Cielo  por  no  eílar  por  entonces  abierto  : ni  al 
Purgatorio  por  fu  gran  perfección , y no  tener 
que  purgar,  ni  aunculpasligeraspor  las  mu- 
chas tribulaciones  que  padeció  en  vida  . El  po- 
breque primero  fuedefemparado,  y defprecia- 
do  de  todos  los  hombres , y po  lirado  de  la  enfer- 
medad , los  perros  le  lamían  las  llagas:  ahora 
es  honrado  por  los  Angeles,  y llevado  al  lugar 
del  eterno  repofo.  El  que  primero  noerarece- 
bido  en  la  cafa  del  rico,  y eflava  echado  en  fus 
umbrales  oprimido  del  dolor , y atormentado 
de  la  hambre:  ahora  es  colocado  en  el  feno  de 
Abraham  para  quegoze  por  fiempre , y por  el 
es  benignamente  reccbido , y favorecido . Muy 
bien  le  pertenece  a elle  mendigoel  nombre  de 
Lazara, quefignifica  ayudado,  porque  faltán- 
dole todo  focorro  humano , confiando  en  Dios 
folo,  fue  de  fu  piedad  ayudado , y confolado  . 

Se  dice  que  fue  llevadoal  feno  de  Abraham  mas 
lie  a otra  parte  > porque  era  Padre  de  los  Ju- 
los , y de  todos  los  creyentes:  y para  fignificar 
que  fue  por¡él  benignamente  recebido  en  la  com- 
pañía de  los  Santos , con  la  efperanza  de  gozar  U 
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«loria  celcllial  prometida  a et primero.  Ytam- 
Thwphil.  bien  porque  eíte  Patriarca  egcrcitó  en  fn  vida 
¡n  «mi.  J«  ofpitalidad  con  los  pobres,  para  reprehender 
afli  la  inofpitalidad  del  rico, y moltrar  que  A lira- 
ha  m Tiendo  también  rico  fue  muy  divcifo  deíte 
sjo-chij  Epulón,  Y aunque  por  fenode  Abraham  pro- 
f thomi  píamente  fe  enticndeel  lugar  de  repofo  antes 
d:U!am.  ql¡e  porChriftofucíTcabicrto  el  Cielo,  fe  to- 
ma también  por  la  gloria  celcltial  donde  fon  re- 
, cebidas  lasalmas  de  los  bienaventurados;  como 
quando  San  Martin  e fiando  para  morirdijo ; 
Abe  ab,e  me  finas  rccipic!  ■ El  feno  de  Abra  ha  M 
me  recibirá . Y la  Iglefia  canta  de  el : Marti, 
ms  Abraba  fumlatusexapisur  . Martin  es  re-, 
cebido con  jubilo  en  el  fenodeAbraham.  Don 
de  fuellé  elle  lugar  S.  Augullin  no  fe  atreve 
afirmar . 

5.  Mario  también  d rico , j fue  fepulladocncl 
infierno:  elloes,  arrojados  lo  mas  profunda  del 
abifmo , para  fu  mayor  tormento , como  dice 
y A„tun.  S.  Augullin : Sepultum infemi pandrum  profundi- 
, taiefl.  Y S.Jua»  Chryfollomodice,  que  lana, 
vedeellencoeltavallenadeinerces,  ycamina- 
va  con  viento  profpero,  pero  fe  aprefurava  al 
naufragio , porque  no  quería  poner  el  pefo  con 
la  circunfpeccion  que  devisen  las  manos  de  los 
pobres.  Divitis  navts  eral  plena  merernn , ac  fe. 
Mjmu  cundo  navigabal  ve  mu : verán  ad  naufra&ium  fejii- 
nabat  ■ eo  qued  nolebat  e'ireimfpefíé  poneré . Mien- 
Nu,imi.  ¡ra¡  [j¡aVll  ai0f  tormentos  levantando  los  ojos  vib 
defde  lejos  a Abrabam , y a Lazan  en  fu  feno. 
Para  fu  mayor  pena , dice  S.Gregorio , abrió  los 
ojos,  que  primero  con  culpa  los  tuvo  cerrados 
para  mirar,  y compadecer  al  pobre : fícsdosqttor 
s GnrgoT.  ante  culpa  elaufit , f-trua  apernie . Y S.JuanCliry. 
iri  Job foftonro.  Tenia  los  ojos  folos  libres  para  que 
viendo  la  alegría  de  Lazaro  fueffe  mas  atormen- 
s jo.-chr,  tado : Ocutos  folos  I iberos  babebat , ut  aherius  la- 
íw tilia  magis  leriliieretnr  Y clamando  dijo:  Padre 
' Abraham  tened  mifericordia  de  mi,  y embiad  a La- 

Nuni.»*.  5 pe,#  qHe  lámela  extremidad  de  fu  dedo  en 
latigua , y refriere  mi  lengua , porque  foy  atormen- 
tado en  ella  llama.  Invoca  el  infeliz  la  miferi- 
cordia,y  no  la  halla , dice  el  ApollolSantiago, 
porque  fe  vale  Dios  de  fu  julticia  fin  mifericor- 
dia con  quien  no  tuvo  mifericordia  con  el  proxi- 
mor  Judkium  fine  mifericordia  illi  qni  non  fecit 
nnferieordiam • Y poraver negado  a Lazarouna 
cofa  minima  que  fon  las  migajas  que  caían  de 
fu  mefa , pide  una  gota  deagua , que  es  mu. 
cho  menos , y fe  le  niega , como  dicen  S.  Attgu- 
s Aufiia.  ftin , y S.Gregorio:  Pctijteuttam qtn riegaveral 

Ai  »»/.Uc  • 

iem{v  tnicam  ■ 

s. Oeior.  6.  Ellas  cofas  fe  dicen  metafóricamente, 
ii.moi.  ^lie  ya  pe  Palie  que  las  almas  no  tienen  cuerpo , ni 
boca , ni  manos  ,0  dedos , o lengua ; habla  Chri- 
flodefla  manera  acomodandofe  a la  corta  capa- 
cidad de  losoyentes,  que  de  las  cofas  efpiritua- 
Jes  no  hacen  concepto  fino  como  de  las  corpo- 
rales . Y allí  vio  el  rico  a Lazaro  en  el  feno  do 
Abraham  no  con  los  ojos  corporales  fino  con  los 
del  entendimiento,  conforme  losAngelescon 
. vifion  intelefhial  vén  los  cuerpos,  y lasalmas. 

Peroelfuegodel  infierno  en  que  chava  elle  in- 
feliz  nocra" metafórico,  fino  verdadero  como 


afirmó  el  Salvador  en  otra  parte , diciendo : Pa- 
ratas diabolo , ¿y  An¡ elieins . Preparando  para  el 
Demonio , y los  A ngeles  fus  fequaces . 

7.  No  luc  condenado  cft  e rico  por  la  vani- 
dad de  fu  vcllircon  purpura , y bifo,  ni  por  fus 
combitesefplendidos,  lino  por  los  pecados  que 
con  ellos  van  acompañarlos , que  Ion  la  embria- 
guez , lujuria , murmuración, abufo  de  las  rique- 
zas , delprecio  de  los  pobres  a los  q na  les  no  ha- 
cen Ihttofna , aunque  fe  hallen  enexrrcma  ne- 
ccllidxd  . 5. ) uan  Chry  foflomo  dice , que  no  era  s joiChry 
atormentado  poraver  (ido,  rico,  lino  porque ,0ÍU,,C- 
no  fue  mifericordiofo:  Nonqtiiadrvesfuerat , 
¡arquetar , fed  quia  mifertus  non  fias.  Y deaqui 
deduce  S. Gregorio,  quepenafeledaráaquien  ^^2.or’ 
roba  lo  ageno,  filé  condena  el  que  no  es  libe- 
ral en  dar  lo  propio.'  Quantum punietur  ,tw¡ abe- 
na.inipit  , Ji  damnatur , qui  propria  non  lartitur . 

Quien  no  vé  aqui  dice  5-  juanChryfoflomo,y»^^» 
que  las  riquezas,  y pobreza  en  ella  vida  fon  co-  ác’tJ^ 
motina  rcprefcntacion  que  fe  hace  en  el  teatro 
dclle  Mundo , donde  los  hombres  algunos  ha- 
cen la  parte  de  felices,  y otros  de  infelices,  y 
quando  falendcl  tcarro  por  la  muerte , enton- 
cesfe  vé  lo  queescadauno:  conforme  los  que 
reprefentanen  la  comedia  la  parte  del  Rey,  o 
del  rico , que  fe  viflen  de  fus  liabitos , y defpncs 
quando  fon  dcfpo  jados,  fe  ven  que  fon  vilifli- 
mos,ypobresmiferables.  Del milino modo fa- 
cededefpuesde  la  muerte;  los  que  aqui  parecían 
felicidimos,  fe  manifella  con  verdad  fueron  in- 
feliciílimos , como  fe  ve  en  elle  rico , que  avien- 
do  falido  del  teatro della  vida  prefente,  fe  halló 
que  era  el  mas  infeliz,  y mifcrable  de  todos’. 

8-  Aqui  fedeve  obfervar  por  las  palabras  del 
Evangelio  la  juila  mudanza  de  las  cofas  del 
Mundo . El  ricoque  primero  gozava  de  muchas 
delicias,  ahora  ella  padeciendo  muchos  tormen- 
tos. Lazaro  que  chava  primero  echado  a la 
puetxaddrico,  el  qualcomodealtolodefpre- 
ciava,  o no  lo  vela:  ahora  lo  mira  con  diligen- 
cia, ylovéfublimado  que  repofa  en  el  feno  de 
Abraham  fu  Padre.  El  que  primero  abundava 
de  bienes  terrenos:  ahora  padécela  neceffidad , 
de  una  gota  de  agua  que  lo  refrigere . El  que 
primero  avia  pecado  con  la  intemperancia  de- 
leitandofe  con  variedad  de  manjares,  y puede  fer 
murmurando , injuriando  a los  pobres , defe- 
chandolcs,  y negándoles  lo  que  lepidian:  aho- 
ra con  particularidad  padececn  la  lengua;  por- 
que como  dice  el  Savio : Per  ea  qtucpeccat  nuis , s»p.^ 
perhac  y-torquetur . El  que  primero  no  quiío 
dar  al  pobre  las  migajas  de  fu  mefa : ahora  en  el 
infierno  pide  una  gota  de  agua , y fe  le  niega. 

Se  dice  queeítava  eq  los  tormentos,  no  en  uno 
fino  en  muchos , comodice  el  Texto  intormen- 
lis , para  íignificar  la  diverfidad  de  penas  que  pa- 
decen los  condenados . Primero  fon  atormenta- 
dos con  el  remordimienro  perpetuo  de  la  con-  - . 
cienciaacordandofrde  fus  pecados,  y de  la  per- 
dida de  la  gloria  que  podían  aver  confeguido.  - 
Segundo,  por  el  conocimiento  de  fu  irreparable 
condenación . Tercero , de  rerfe  ligados  contra 
fu  voluntad  en  cierto  lugarcon  la  compañía  de 
orribles,  y molpftillñnos  demonios.  Quarto, 

de 
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de  verfc  (orzados  con  fus  potencias,  memoria , 
entendimiento,  y voluntad  a confiderar  con- 
tinuamente los  tormentos,  que  padecen , Gn  po- 
derío divertir,  ni  aliviaren  modo  alguno.  Eltas 
penas  que  fean  mayores  que  los  tormentos  del 
Mundo  lo  manifeftan  los  que  por  graves  deliílos 
padecen  remordimientos  continuos  de  concien- 
cia fin  poder  divertir  da  ellas  la  mente  con  tanta 
aHicion  interior , que  creyendo  librarle  algunos 
fedan  la  muerte  a h miímos . Loexpenmcntan 
también  eflo  los  que  padecen  fue  ños  molellos , 
yorribles. 

¡tumi.  9.  Ala  petición  del  Epulón.  Le  dijo  Abra- 
bam.  Hjo  aquerdate  que  rtcebifle , y gozalte, 
muchos  bienes  cu  tu  vicia  : falud  , riquezas,  hón- 
rasete. que  cenias  por  verdaderos  bienes : y por 
el  contrario  Lázaro  muchos  males:  ' de  pobreza, 
hambre , enfermedades  Scc.  y por  eflo , jullamen- 
te,  el  aboracs  confitado,  y goza  de  muchos  bie- 
nes  agregado  a los  SantosdeDios  conlafeguri- 
dad  de  la  eterna  gloria : y tu  eres  atormentado  ■ T 
amas  de  eflo  entre nofotros , y vofotrosay  ungirán 
caos,  que  impide,  de  manera  que  los  que  quieren 
deaquipafaravofotrosnopueden,  ni  tic  alli  pue- 
den venir  aquí . Elle  es  un  hablar  metafórico 
con  el  qualie  GgniGcael  firme,  c inmutable  de- 
creto de  Dios,qne  los  condenados  citen  repara- 
dos de  los  que  fon  deGinados  para  la  gloria , co- 
" 1 ' ' mo  dijo  el  Sabio : Siceciderisligmim  ad  Auflrttm, 
ota  ad  Aquiloncm,  m quocumque  loco  cccidcrit , 
Stieris.  Si  cayere  elleñoal  Aullro,  o al  Aqui- 
lón, en  qu.ilq  mera  parte  que  cayere  alli  citará. 
Noreprehende  Abrahamalrico,  ni  leda  en 
rollro  fu  crueldad  con  Lazara , ni  otras  muchas 
culpas  que  avia  cometido,  fino  quelercfponde 
con  benignidad , y conforme  lo  avia  llamado  Pa- 
dre, alficorrefpondio  con  losmifinos  términos 
de  hijo.  Vicndolé  el  Epulón  elcluido  de  foque 
pidiapara  fi,  foplica  de  nuevo  otra  gracia  por 

Hun.17  lushcrmanos.  Tdtjo:  Te  ruego  Padre  que  em- 
bies  a Lázaro  a la  cafa  de  mi  Padre,  para  elfo 
no  aura  el  impedimento  que  me  reprefentais. 

ttim.it.  Tengo  cinco  hermanos  para  que  les  sefliflque , las 
pcnasquepadezco,  y emendando  fus  vidas,  no 
vengan  también  ellos  a efle  lugar  de  tormentos . Los 
condenados  dlan  en  una  extrema  defefpcracion, 
aborrecen  a Dios,  y a los  hombres, no  aman  a 
los  amigas,  o parientes,  ni  defean  fu  bien  en 
ninguna  manera  - y por  ello  cita  fuplica  del 
Epulón , como  dice  Alberto  Magno  lúe  dirigi- 
da a fu  conveniencia , y no  a.la de  fus  hermanos, 
porque  Cellos  íicondenavan  por  el  raalegem- 
ploqticlesaviadadofelcaumemavan  mas  fus 
tormentos:  y por  ello  S.JuanCbryfollomoha- 
blando  con  el  dice:  Tormenta  te  eogunt  non  men- 
. * tisaffe.’ius.  No  foe  oida  fu  oración , para  que 
entendamos  que  los  condenados  por  fi  ni  por 
nadie  pueden  impetrar  graciaalguna.  Ytain- 

tiorebai  bien  por  lo  que  dice  el  Savio : Quiobturat aurem 
fuam  ad  elaboran  pauperis , (y  ¡pfe  clamabil , 
¿y  non  exaudiente . Elquecierra  los  oidosal  cla- 
mor del  pobre,  el  mifino  clamará,  y no  ferá 
oido. 

Xumi,.  ,c.  A la  petición  del  rico:  Rcfpondio  Abra- 
ham . Tienen  a AJpyfct,  ya  los  Profetas , cito 


es,  fus  libros,  y doctrina  que  enfeñan  loquees 
necefiario  para  la  (alud  eterna.-  oigan  a ellos, 
para  que  no  le  condenen.  Replicó  el  Epulón.  Num.i». 
No  Padre  Abrabam , que  fi  alguno  de  los  muertos 
fueteadlos,  y diere  noticia  de  lo  que  aquí  pala, 
baran penitencia , de  (us  pecados.  A ello  le  re- 
fpondio:  Sino  oyen  a Moyfes  ,yalot  Profesas,  y Kura.11. 
no  reciben  fudo&rina , y preceptos , fiendo  pa- 
ra ellos  de  autoridad  Sacrofanta : ni  menas  cree- 
rán, ni  fe  convertirán , fi  alguno  de  los  muer- 
tos rt fucit  áre:  y les  referiere  las  penas  de  los  con- 
denados . Con  ello  vino  a moflrar  que  la  auto- 
ridad de  la  Sagrada  Elcritura  es  mayor,  y roas 
cierta  de  qualquiera  relación  délos  muertos  que 
rcfucitáren,  como  dice  S.  Pedro:  Habcmut  fir-  . . 
miaran  propbetieum fcrmencm , cui  benéfacisis  aticn-  cap.i.i«. 
denles,  quafi  lucerna lucenti m caligmof lloco.  La 
experiencia  también  de  lo  que  fuccdio  al  tiem- 
po de  Chrilto  manitclla  la  verdad  de  loque 
dijo  Abraham : porque  tenemos  en  el  Evange- 
lio que  nadie  fe  convenio  por  lo  que  dijeron 
los  que  por  Chrilto  fueron  refucilados.  Yes 
muy  probable  que  Lazara  hermano  de  Marta,  y 
Magdalena  referidle  muchas  cofas  de  lasque  vio 
en  la  otra  vida;  y con  todo  cflbclluvíeron  tan 
lejos  los  Efcribas,  Farifeos , y los  obftinados  Ju- 
diosdeconvcrcirfe,  que  por  ello  mi  fm  o lema- 
quinaron  la  muerte  como  refiere  S.  Juan  al 
cap.11. 

11.  Con  efteegempfo  del  rico,  ydel  pobre 
Lazara  nos  enfeña  el  Señor  no  devemos  tener  a 
nadie  por  bienaventurado  por  las  riquezas,  hon- 
ras, ydcliciasdeGavida:  nipormilcrablcalde- 
fvalido  por  la  pobreza , y defprecio , fino  por  bie- 
naventurado : ni  d tribu  lado  deve  entriltcccrfe, 
fino  alegrarle  en  lo  que  padece,  como  dijo  el 
Apoílol  Santiago : Ovmc  gaud'utm  exiftmatefra-  ilcot, 
tres  mes  cttm  bi  tent aliones  varias  meideritis . Elíaos 
gozofos  hermanos  míos  quando  padeciereis  di- 
verfaí  tentaciones.  Conforme  la rcfpuefta  que 
dio  Abraham  alrico,porquegozava  Lazara  , y 
el  padecía  con  lo  que  dijo  primero  el  Señor. 

Beati  pauperes:  quia  veflrum  efl  Rcgnum  D«.  Luc-Zw- 
Beati  qui  mine  fletis : quia  ridebitis . Beati  qui  mine 
Cjurilis  : quia  faturabhnint . Bienaventurados  los 
pobres:  porque  es  vucflroel  ReynodcDios- 
Bicn.r.  enturados  los  que  ahora  lloráis:  porque 
os  reiréis . Bienaventurados  los  queahora  pade- 
céis la  hambre:  poique  (iréis  faciados.  Y por  el 
contrario:  Vxvolns druitibus , qui  babeas confo- 
lationsm  vefiram.  V e qui  ridetij  mmc : quia  luge- 
bitis , iy  flebitis . Ay  de  vofotrosricosqne  tenéis 
vueltra  confolacion.  Ay  de  los  que  os  reís  aho- 
ra : porque  gemirei  j , y llorareis . En  elle  rico  fe 
verificó  lo  que  dijo  David:  Nctmucriscumdi-tcaag. 
ves  fañus  fuerit  homo , (y  cum  multiplícala  fuerte 
gloria  domus  eius.  fhwiuam  cummlcricñt , non  fu- 
ma omnia,  ñeque  de  je  ende t cum  eogloria  eius.  Quo- 
niam anima  eiusin  vita ipfius benedieetur  . Noté- 
mas  quando  vieres  enriquecido  al  hombre,  y 
quando  fuere  multiplicada  la  gloria  de  fu  cafa: 
porquequando  muriere  no  llevará  todas  lasco- 
fas  , ni  bajará  con  el  fu  gloria : y porque  fu  alma 
ferá  bendita  por  lasobrasquehiciereen  vida  , 
y no  por  las  riquezas,  y vanagloria.  Yene! 

pobre 
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Vida  de  Chrifto , 
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rfki.i».  pobre  Lazaro  fe  cumplió lodelSalmo:  Lxtati 
fiimus  pro  diebus , quitas  nos  buntiliafli , amisqui- 
bus  vldhnus  mala . Nos  hemos  alegrado  por  los 
dias  que  nos  humillafte,  y por  los  añosque  pade. 
cimos  trabajos. 

iz.  De  los  autoresantiguos , y algun  Expo- 
íitor  moderno  fueron  de  parecer  que  elle  egem- 
plo  referido  por  Chrifto  es  parabólico , y no  hi- 
iloria.  Por  ella  opinión  fe  traen  los  Santos  Chry- 
foftomo , Gregorio  Na2¡anzeno , Juftino  Már- 
tir, Teofilato  , Tito  Bollreno , Simón  de  Caf- 
fia , yDoiningodeSoto.  La  común  opiniones 
que  fea  verdadera  hiftoria  ,comoquieren  S .Am- 
brollo , S.Gregorio  Papa , S.  Cirilo , Orígenes , 
Eutimo,  y comunmente  los  Expofitorcs  mo- 
dernos de  la  Sagrada  Efcritura.  Primero,  por- 
que en  ella  fe  exprimen  los  nombres  propios  de 
Lazaro , Abraham  ,y  Moyfes,  como  diceS.  Ara- 
S-Ambrof.  brofio : N arral»  mugit  quám  parabola  videtur 
in  Luc.  quando  ctiam  turnen  exprimitur . Loqualnofeha- 
“p’'  ‘ ce  en  ninguna  otra  parabola  dicha  por  Chrifto : 
y efta  congruencia  es  muy  buena  , y con  efta 
inifma  razón  pruevan  Orígenes , y otros  contra 
algunosjudios,quelo  referido  en  los  Libros  de 
Job  es  verdadera  hiftoria:  porque  en  ella  fe  po- 
ne el  nombre  defte  Santo , y al  fin  del  la  fe  expri- 
men los  nombres  de  lastres  hijas  que  le  nacieron 
defpuesde  averbueltoa  fu  primer eftadode pro- 
fperidad . Segundo , porque  el  Evangelio  no  di- 
ce aqui  como  fuele:  Dlxit  JESUS  parabolam 
bar, ¡c.  Dijo  JESUS  ella  parabola , fino  fin  efte 
proemio  introduce  Chrifto  a referir  elle  fucef- 
ib.  Tercero,  porque  elle  es  el  fentimiento  co- 
jnun  de  los  fieles , cuya  piedad  en  muchas  panes 
ha  eregido  Iglcfias,  y Ofpitales  en  honor  de 
S. Lazaro . 

D I S T.  IV. 

Enfcña  el  Salvador  aguardóme)  de  los  quedan 
cfcandalo.  ai  perdonar  al  enemigo.  Atenerla  fe 
como  el  grano  de  mo/laza.  A fer  humildes . Y pro- 
pone ¡as  parabolas  del  fiervo : y la  del  Farifeo , y el 
Public  ano. 

Luc*  J7.1. 

Uc.ir.1.  Et  ais  ad  difc'tpulos  fuos . ImpcffihUe  ejl , ut  non 
venían!  {candóla : va  antevi  ¡III  per  quem  veniunr. 

2 Utlllus  efiillifi  ¡apis  mclaris  impenatur  circo  col- 
imadas , dr  proijeiaturin  More , quám  ut  {candali- 
za rulara  depufilbsiflls. 

3 Alt  endite  vobis  ■ Sipeecaverlt  mtefratertuus , 
increpa  iUurn : ¿y. fi  petnitent'iam  egerit  dónate  illi. 

4 Etfi  fept'ies  in  diepeccavcrit  m te  {eplles  m 

die  convcrfus  fuera  ad  le , dlccas . Pavita  me , di- 
rmttcllll.  • 

5 El  dixerunt  Apofloll  Domino.  Adauge  nobis 
fidem. 

6 Dlxit  autem  Dominas . SI  babueritis  {ídem , fi- 
cta gr  anum  finapls , dlcetls  bule  arbor't  moro.  Era- 
dlcare  , ¿y.  trasplantare  in  Alare : ¿y.  obedia 
•vobis. 

7 Quis  aulemvcjlrttm  babeos  fervum  aranlem,  aut 
pajccntem,qu¡  rcgrcjfodc  agro  dical  lili.  Statim  tran. 
fi , retumbe . 

8 El  non  dicat  el . Para  quod  aenem , ¿y.  pr ¡eringe 

te , minifica  mlbl  doñee  manducan , ¿y.  bibam, 

pojl  bree  tu  manducable , (y-libes? 


N umquid  gratiam  baba { Tuo  illi , quia  fecil  qme  g 
ci  bnper averas? 

Non  puto.  Sic  (yvoseumfecerltisomnia , qtue  jq 
pracepta  junt  vobis , diche.  Serví  Inútiles  {urnas: 
quod  debunuus  {acere  fecimus . 

Interroga! us  autemaPbarifieis  ■ Quando  venit  20 
Regnum  Del? refpondens  eis  ,dixit . Noaveml  Re- 
gmnn  Deicum  obfervatme . 

Ñeque  dicent . Eccebic,autecceiUic.Ecccenm  21 
Regnum  Del  Intra  vos  efl. 

Dixit  autem  ¿y.  ad  quofdam  ,qui  ¡nfeconfide-  Luc.  iL». 
bam  lamqtiam  iuflr,  (y- a fperncbaniar caleros, pa- 
rabolamlflam . 

Dúo  hombres  afeenderunt  ¡n  Templumpit  orarais : 10 
u ñus  Pbarifieus , (y-  alter  Publlcanus . 

PbiirlJ'mts  eflans,  tac  apud {e  orabas.  Deus  it 
grullas  sigo  tibí , aula  non  [tan ficut  casen  Iwmmum  • 
raptürores , Inlujíi  ,adulteri:  velas etiambk  Publí- 
canos . 

Jejtmobism  Sabíalo:  décimas  do  onrnlim , qua  11 

pojjideo. 

Et  Public imus  alongé  flans,  nolebat  nec oculos  ad  1 i 
Calum  levare : fed  pr¡ecuticbas  pellas j, uum,dicens : 

Deas  propitlus  eflo  miblpeecarorl . 

Dlcovobls,  defiendis  ble  iufiificatusindomim  14 
[uam ab  ¡lio, quia  omnls , qu¡ [e exaltas  , btmliiabl- 
tur.  ¿y  qui  fe  bumiliat  exaltabltur . 

j.  L'S  inciertocomonot.injanfcnio,y  Bar- 
-I_/  radio,  fi  cftoqueprofigueel  Evange- 
lifta  SLucasal  cap.17.  defpuesde  la  hiftoria  del 
R :co  Epulón  de  lo  qual  fe  trató  arribaen  S.Ma- 
theocap.iS.dijoel  Salvador  en  efte  tiempo.  Es 
probable  que  digeflé  ello  mifmo  dos  veces.-  y fe- 
gun  Teofilato  trató  aqui  del  cfcandalo  para  que 
fus  dicipulos  no  fe  turbaífen  ni  feefcandalizaífen 
viendo  que  los  Farifeos  como  avarientos  fe  reían 
deel , y de  fu  doctrina  porque  prefería  la  pobre- 
zaa  las  riquezas , y ellas  enfeñava  que  eran  peli- 
grólas fi  con  ellas  no  fe  focorrian  a los  pobres . Y 
por  eflo.  Dijo  a fus  dicipulos : Es  hnpofible  que  Luc.  im 
no  vengan  efcandalos , ello  es,  impedimentos  de 
la  falud , lupuefla  la  malicia  de  los  hombres : pe- 
ro ay  de  aquel  porqulen  vienen.  A el  es  de  mas  mili-  2 
dad  que  fe  le  ponga  a fu  quello  una  piedra  de  moli- 
no, y fea  arrojado  al  Alar,  que  cfcandallcc  a uno 
deflos  mhpequeñvelos , cftocs,  a losmashumil- 
des , y depreciados , y afli  fea  arrojado  al  profun- 
do del  infierno . Guardaos , con  diligencia  de  3 
ellos.  SI  pecare  contra  ti  tubermano  reprehéndelo: 
j/i  hiciere  penitencia  „ moflrando  la  emienda , per- 
dónate. Y fi  fíete  veces  se  ofendiere  al  día , y fiete  4 
veces  al  día  fe  comjertiere  a ti , arrepentido , dicien- 
do. Ale  pej a,  perdónale.  Aqui  fe  pone  el  nume- 
ro feptenario  por  el  infinito , y por  fiemprc . En 
que  forma, y con  que  orden  te  deve  reprehender, 
y perdonar  al  que  nosofende  porextenlo  refiere 
S.Matheoal  cap.,18.  a donde  remito  al  Leflor 
cap.2.diflinfl.3- 

2.  Y con  la  ocafion  que  llamó  Chrifto  algu- 
ñas  veces  a fus  dicipulos  hombres  de  poca  te, 
como  tencmosalcap.8.i6.y  17-'  yenS.Lucasal 
cap.  8-  Digeron  los  Apoflolcs  al  Señor.  Aumentad  $ 
en  nofotros  la  fe:  para  que  tengamos  la  perfre- 
cionque  fe  requiere  para  egercitar  nueftro  mini- 

flerio. 
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fi  (lefio.  Refpondiolcs : Si  tuviereis  la  fe  como  un 
grano  de  mojl.tza,  y diréis  a ejle  árbol  moral : arran- 
cóte, y trasplantase  en  el  Mar : as  obedecerá:  y 
añino  es  neceflirio  de  aumento.  S.Matheo  al 
cap.  17.  dice  que  con  ella  fe  podrían  mover  un 
Monte,  y mudarlo  a otro  lugar : es  probable  que 
$ Aujnft.  digeffc  Chriílo  entrambas  cofas . S.  Auguflin , 
Ambrollo,  y el  Venerable Beda  entienden 
«nsci.  eflo  miílicamcnte . No  parece  que  refpondio 
el  Señor  direftameme  a la  pregunta,  y fue 
porque  fe  refervava  el  aumento  de  la  fe , fu  ple- 
nitud , y de  otros  dones celeíliales  al  dia  de  Pcn- 
tccoflcs . 

u.7.  1.  Defpues  de  la  feparaenfeñar  la  humil- 

dad , dijo  . Qtúen  de  vofotros  teniendo  un  fiemo 
que  ara,  lo  tierra  ,o  apacienta,  las  ovejas,  huel- 
lo del  campóle  dice:  Ven  luego  fientate  a la  mefa . 
¡j.  Tito  le  dice  primero.-  Preparala  cena,  prevente, 
y firveme  bajía  que  coma  ,y  defpues  comerás , y bc- 
q.  veras  ? Por  ventura  efiá  obligado  a aquel  fiemo, 
10.  porque  b'nolo  que  le  aviamandadoí  No  por  cierto: 
porque  tal  es  la  condición  del  ñervo , que  tie- 
ne fu  feñor , que  deve  fervirle , y no  por  ello 
eíU  obligado  a darle  las  gracias . Affi  vofolros 
quando  hiciereis  todas  las  cofas  que  Je  os  ban  man- 
dado , decid  : Somos  fiemos  inútiles , hicimos  lo 
que  devintos : y no  podemos  pretender  remu- 
neración alguna , en  quanto  fin  la  ayuda  de  la 
divina  gracia  no  podemos  hacer  cofa  que  fea 
meritoria  de  la  vida  eterna.  Non  te  peajeras, 
S-Ambracdice  aquí  S.  Ambrollo,  quia  filias Deidiceris  , 
mLuc.17-  aguajee  ¡ula  ge  a tus , fed  non  ignorando  natura . Nec 
te  ¡alies , fibenef  ervijli , quod  f acere  debtáfii.  Ob- 
Jcqttitur  Sol , obtempera t Luna , feruiunt  Angeli. 
No  te  pretieras,  parque  ce  llamas  hijo  de  Dios, 
conoce  la  gracia , y no  ignores  la  naturaleza . Ni 
tedefvanczcasfi  ferviíle  bien  por  lo  que  dcvifle 
hacer.  Le  obedece  el  Sol,  IcobcdecelaLuna,  y 
los  Angeles  le  firven  . Y S.Auguliin : Omne  meri- 
tttm  nojlrttmnoninnobisfacit  ,mfi gratia;  (y  cum 
Deus  coronal  merita  nofira,  nibil  ahud  coronal  qtiarn 
muñera  Jtta,  (ye.  Todos  nueflros  méritos  no  fon 
hech  js  por  nofotros  fino  por  la  gracia;  y quan- 
do Dios  carona  nueflros  méritos , ninguna 
otra  cofa  corona  fino  fus  dones , y gracias . Ad- 
viertafc  que  no  dice  el  Señor  que  fon  ñervos 
inútiles,  lino  encomendándoles  la  humildad, 
quiere  que  fe  tengan  por  tales  confiderando  lo 
quefonporfimilmos:  y para  que  uo  fe  eiuri- 
(lezcan  , ni  dcfefperen , en  otra  parte  los  lia  ma 
ñervos  buenos,  y fieles;  Euge  femé  bone , fyfi- 
delis:  y también  amigos;  Vos  amici  mei  ejlis  ,fi 
feceriiis  qtue  pracipiovobis , (ye.  Vofotros  fois 
mis  amigos  fi  hiciereis  las  cofas  que  os  mando: 
y ya  no  os  llamaré  mas  ñervos  fino  amigos . 
Ni  fedcvecmenderquedcfpuesdeavercumpli- 
do  codos  los  preceptos  manda  el  Salvador  nos 
reputemos  por  ñervos  inútiles;  porquecomo 
dice  el  Apoltol Santiago;  ln  mtiltis  offendimus 
cuines.  El  léntido  es , aunque  hiciereis  todas  las 
cofas  teneos  por  ñervos  inútiles:  y también  : 
Quando  en  alguna  cofa  fola  hiciereis  todo  lo 
que  fe  os  ha  mandado,  como  es  en  hacer  iimof- 
na  , o en  perdonar  al  enemigo,  &c.  con  todo 
efló  conoced  que  fots  ñervos  mutiles.  Loque 


refiere  luegoS.Lucasdelos  diez leprofos que fa- 
nó  Chriflo  fe  ha  pueflo  arriba  en  fu  lugar  al  cap. 

2-dift.  3. 

4.  En  el  mifmo  capitulodice  el  Evangeli-  n.io. 
fia  que : Preguntado  el  Salvador  por  los  Fartfeos: 

Quando  viene  el  reino  de  Dios  f porque  amenu- 
do repetía  ellas  palabras , o por  tomar  ocafion 

de  calumniarlo,  como  ñ fe  opufiera  a los  Ro- 
manos queriendo  redimir  a fu  libertad  al  pue- 
blo  Judaico:  Refpondiendoles  ,dijo:  No  viene  el 
reino  de  Dios , eflo  es  del  Medias  con  la  obfema- 
don:  con  lasfcñalesqueospcrfuadisdepompa, 
y mageítad  • porque  ha  venido  en  forma  muy 
difrente  de  pobre,  y defpreciado , de  tal  mane- 
ra que : Ni  dirán : V tis  aquí , o veis  alli , que  ha  21. 
venido  el  Medias,  y tiene  fu  corte , y fu  pala- 
cio en  eñe , o en  aquel  otro  lugar . Veis  aquí  que 
el  reino  de  Dios  efiá  entre  vofotros , ello  es  el  Mef- 
ñas , y ha  dado  principio  a fu  reino , y efiá  en 
medio  de  vofotros,  aunque  no  lo  conocéis . Lo 
demas  hada  el  fin  del  cap.  1 7.  de  S.  Lucas , de  lo 
que  dijo  el  Señor  a fus  dicipulos  del  reino  de 
Dios , y de  fu  venida  , por  fer  verifimil  pufo 
aquí  el  Évangeliflaptr  antic'tpacionem  fe  deja  pa- 
ra fu  propio  lugar  donde  fe  trataré  conS.  Ma- 
theocap.i4.y  S. Marcos  cap.  13.  y es  cambien 
probable  que  digefTe  eflo  mifmo  dos  veces . 

5.  Dijo  defpues  el  Señor  ejla  parabola  a ciertos 

que  confiavan  en  fit , que  fueffen  jujlos : por  algu-  ¡MFarifa. 
ñas  exterioridades  que  tenían , y defprcciavan  r PuWk»- 
<j  los  demas:  para  notar  la  arrogancia  pernicio-  no' 
fá  de  los  Farilcos , y moltrar  quan  eficaz,  y agra- 
dable es  a Dios  la  humildad  del  pecador  arre- 
pentido ■ Dos  hombres  fubieron  al  Templo  para 
orar  : el  uno  era  Farifeo , y el  otro  Pubitcano.  El  j j. 
Farifeo  ojiando , levantado  o en  otromodo  , 

3ue  moflrava  fu  altivez , orava  entre  fi  dejle  mo- 
0:  Dios , te  doy  las  gracias  porque  no  foy  como  tos 
demas  hombres  robadores , injujlos  , adúlteros , co- 
mo es  también  cjl  epublicano.  Ayuno  dos  veces  el  11. 
Jabado,  eflo  es  a la  femana , , doy  los  diezmos  de 
todolo que  pojfeo . AÍTtdecia  el  fobervio  Farifeo 
alabándole  a fi  mifmo  . 1 el  Pnblicano  efianda  1 3. 
humilde  de  lejos,  por  reverencia , y tenerle  indi- 
gno de  acercarfe  al  alear:  nilevantar  los  ojos  al 
cielo , batía  fu  pecho  diciendo : Señor  sed  propicio 
amipecador.  Oración  breve , pero  eficaz  con  la 
qual  pidió  a Dios  mifericordia , y tal  que  lo  re- 
conciliafié  en  fu  gracia . Y añadió  el  Señor  : To 
os  digo, que cjlc bajo  , del  Templo,  afucafamas 
jujlijicado  que  el  Farifeo , porque  quien  fe  exalta 
ferá  humillado , y quien  fe  humilla  ferá  exaltado 

6.  En  toda  la  Sagrada  Efcrítura  ninguna 
cofa  fe  detella  mas  que  la  fobervia , como  la  que 
deflruye  todas  las  virtudes,  y es  origen  de  todos 
los  vicios:  y ninguna  virtud  fe  encomienda  mas 
que  la  humildad  por  fer  la  madre , y cuflodia  de 
todaslas  virtudes,  medicina  eficaz  contra  codos 
los  vicios , la  mas  iicccfTária , y fin  la  qual  no  fe 
puede  llegar  a la  (alud  eterna . Al  modo  que  las 
aguas  corren  alas  valles , y quanto  mas  fon  pro- 
fundas mas  fe  congregan  en  ellas:  alfi  los  do- 
nes del  Eí)>irítu  Santo  defeienden  a los  corazo- 
nes humildes,  y quanto  mas  lo  fon,  reciben 
mas  gracias.  YporefiodiccSPedro:  Homilía • 

mini 
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fosan icnneuj  tranfire,  quám  drvitem  mirare in  re- 
grnrn  cdorum . 

2j  Auditis  autem  bis  difeipuli  mirabantur  valde , 
Atales  (b.  ad  femetlpfos  ) Quis  crgo  poterii  fal- 
vusejjc} 

26  Afpieiens  autem  eos  JESUS  dixitillit:  Apud 

bomines  boc  impjfftbñe  efl : apudDeum  autem  m- 
nia  pojftbUiafutn . 

Tuncrefpondens Petrus ,d¡xire¡:  Eeec  nos  reli- 
quemes  omitía , (y  feciiti  fiimtts  te:  quid  crgo  crie 
nobis ? 

2S  7 E S U S autem  dixit  ¡llis : Air.cn  dito  -¿chis , 
quod  vos,  qui  fccnlicflis  me  , a regeneral  tone  cum 
federa  filias  bomuus  in  fede  maieflatis  fute  ¡fedebitis 
(y  vos  fuper fedes  dtiodecim , indicantes  duodecim 
Tribus  Ifrael . 

29  Elomnis,  quireliqtierit domumvelfralres , aul 
furores , nut  patrem , aut  matrem , ata  uxorem,  ata 
pitos , aut  agros  propter  nomen  meum , cetnuplum  ac- 
opia ("b.  nunc  in  tempere  boc  ) c.  (y  m ¡aculo  futuro) 
vitam  trternam  pejfidebit . 

30  Multi  autem  erutu  primi  novijflmi,  (y  txrvifftmi 
prnni . 

, ...  Simileefl  regnsim  ealorum  bomini  patri-f amiHas, 
qui  exis  primo  mane  conducen  operarios  in  vineam 
fuam . 

z Conveníame  autem  jada  cum  operarijs  ex  dena- 
rio  diurno , mifit  eos  in  vineam  fuam . 

- Etegre¡fusc'nrcaborumtert'tam,vid¡t  olios  flan- 

i tes  inforootiofos. 

. Et  dixit  lilis:  Ite  (y  vos  invine  ammeam,(y 

* quod  ¡ujiumjtterit  dabovobis. 

¿ IB  autem  nbirrunt . Jierttm  autemexijt  circafex- 
5 Jíim,  (y  nonamboram:  (yfeatjmiliter. 
g Cerca  undécima  vero  exijt , fy  invenit  alias  fian- 
tes ¡i 'y dicit ¡llis:  Quid bie ¡latí: tota die otioji ? 

_ Dictan c¡:  Quianemonoseonduxit.  Dicit  ¡llis: 
' Ite  iyvos  tn  vmtam  meam . 
g Cum  fero  autem  fallían  effet , dii  it  dominas  vi- 

nca procuratori  fuo:  Voca  operarios,  (y  redde 
¡Hit  mercedem  incipiens  d novifíimii  ufque  ad  primos. 
_ Ctmvenijfent  crgo  qui  cerca  undccimam  bar am 
“ verter,  nt  accepcrunt  fingidos  dénoslos . 

IO  Venientes  autem  (y  primi,  arbitrad  funt quid 
plus eflenl  accep'.uri:  acccpcrunt  asnem  (y  ip¡¡  fin- 
gidos denarios . 

j , Et  accipientes  mttrmterabant  adverfus patrem  f i- 

milias . 

jj  Dieentes:  Hinovffimi  una  hora  fecerunt , (y 
pares  ¡líos  nobis  feeijli , qui portavimus  pondusdici , 
tfy  aflús  . 

- - At  ¡lie  refpondens  uní  corum , dixit : Amice  non 

i ftóotibi  miuriam:  nonne  ex  denario convemfltme- 
cum? 

Talle  quod  tttm  efl , (y  vade:  vedo  autem  (y 

* buicnov¡lflmodarcficus(ytib¡. 

__  Aut  non  licet  mi'oi  quod  volo faceré}  anee  idus 
5 Utas  neqttam  efl , quia  ego  bonusft m ? 

j g Sicerunt  novtjfimi primi , fy  primi novi/Jtmi : mul- 

lí eiiim  funt  vocati , pattcivcroclcili . 

1.  A La  parabola  precedente  con  Iaqu.il 
-L  Y enfeñó  el  Señor  a huir  la  arrogan- 
cia, y abrazar  la  humildad  , añade  muy  bien 
S.  Lucas  la  hifloria  figuiente,  en  que  fe  enco- 
Vida  de  Cbriflo.  Lib.II. 


mienda  la  mifma  virtud  . S.Matheo,yS.Mar- 
coslaponendefpuesde  ladifputa fiera  licito  el 
libelo  del  repudio. 

2.  Enefle tiempo,  dice  S.Matheo , le  prefen-  ,y 
terrón  al  Salvador  algunos  para  que pufle¡fe ¡obre  el-  u. 

los  las  manos  ,y  regafle:  por  la  virtud  que  avian 
experimentado  de  fu  contacto , y oración:  y pa- 
ra que  por  fus  méritos , e ¡mcrceflion  los  librad 
fe  Dios  de  los  peligros  que  aquella  edad  eftá  ex- 
pueDa:  y por  la coDumbre  que  tenían,  como 
le  ufa  entre  nofotros,  de  hacerlos  bendecir  por 
varones  fantos,  como  tambicu  Jofeph  llevó  a 
fus  hijos  al  Patriarca  Jacob  para  que  poniendo 
fobre  ellos  las  manos  los  bendigefle  , y Dios  los 
profperaflé  en  lo  temporal , y efpiritual . Los  Malt  M 
disípalos  impedían  ti  los  que  los  ofrecían:  fin  aten-' 
ter  a fu  piedad, porque  no  inquietaflcn  a fu  Mae- 
11ro , ni  le  embaraza  (Ten  en  cofas  de  mayor  mo- 
mento . A los  q ¡tales  viendo  el  Salvador , porque  14 
eran  movidos  de  afollo  humano , le  fupo  mal, y 
les  dijo:  Dejad  a los  niños  venir  a mi , y no  les  pro- 
hibáis : de  tales  es  el  reino  de  Dios . Os  digo  de  ver-  IJ 
dad , que  qualquiera  qne  no  recibiere  el  remo  de 
Dios,  como  yn  niño,  imitando  fu  humildad , ino- 
cencia , purezq , obcdcncia  , &c  no  entrará  en  el. 

Ello  es  lo  mifmo  qucdijoarribaenS-Matheo 
cap.  18.  Niji  ejficiamini  ficta  parvuli  nonintrabitis 
inregmmt  ealorum.  Sino  os  hiciereis  como  niños 
en  la  fencillcznocntrarcisencl  reino  de  los  cie- 
los . T abrazándolos , 3 poniendo  fobre  ellos  las  ma- 16 
nos  los  bendecía:  fignilicando  que  tales  fon  di- 
gnos de  fu  amor  gracia,  y bendición  . Utftgni- Gloí*  llk- 
ficaret  tales  fita  dilcltione , (y  gratia , (y  benedi- 
fíione  cjfc  dfgnos.  Ella  eolhimbre  fe  obfervó 
mucho  en  la  primitiva  Iglefia  , y ahora  porin- 
Dilución  ApoDolica  en  el  Sacramento  de  la 
Confitmacion,  del Orden,  Penitenciare. 

3.  YaviendofaUdoelSrñoralcam'mo.  Lepre-yj 
guntb  cierto  Principe  ( b.y  arrodillado  delante  le  ro-  Li>c.i».il 
gava  ) diciendo  : Maeflro  bueno  que  barí  para 
confegitirla  vida  eterna?  Le  dijo  el  Salvador . Por-  1(j 
queme  dices  bueno?  como  n fuera  algún  hom- 
bre : nadie  es  bueno  fino  Diosfolo : por  fi  mifmo, 

y es  fuente , y origen  de  todos  los  bienes , y de 
'el  participan  todas  las  criaturas.  Si  quieres  entrar  Mmh.  ■» 
eula vida,  eterna  qucesla  verdadera,  gtutrda  ’7' 
los  mandamientos . Con  eDa  relpucDa  le  manife- 
Aóque  en  la  humanidad  eDa  va  encubierta  fu  di- 
vinidad. Refpond'tole,c\  manceboqueafli  lo  lia-  jg 
ma  S.Matheo  mas  abajo:  QuaIes?Ycl  Salvador 
le  dijo.  Sabes  los  mead  ándanos  no  mataras,  nofcrr-  tuc.il.»* 
titearas , 1»  burlaras , no  dirás  falfo  teflimtmio , boa-  , 

ra  al  padre , y la  madre , tunaras  al  próximo  como  i,.  *" 

a ti  mifmo  ■ Le  refpondio  el  mancebo  todas  eflas  colas  20 
be  guardado  defde  miguventud . Que  cofa  me  fal- 
ta? T el  Salvador  mirándole  confcntgmdad , le  ^,rc'  '* 
dijo:  Una  cofa  te  falta.  Si  quieres  fer  perfeüo  ve-  Mautij, 
te  , ¡ vende  lo  que  tienes , cuyo  afcflo  te  embara- . 

^ 2a,  y dá  a los  pobres,  y tendeas  un  teforoenelcie- 
' lo,  y ven,  y figueme:  pormiimiucion.  Avien- 
do oído  efto  el  mancebo  fe fue  trifle , porque  tenia  mi  1- 
cbas poflefsiones : y no  tuvo  animo  de  privarfe 
porcl  upegoque  tcniaaellas.  Viendo  el  Salva-  Locato- 
dar  que  fe  avia  entriflecido , de  oir  quefindef- 
preciar  las  riquezas  no  podía  llegara  la  perfeo. 

Q_q  cion 
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Mjic.  ic-cionquedefeava.  Mirando  al  rede dar , dijo  a fus 
**■  dkipnlos:  Quandifcilmentelos  que  tienenriquezas 
entraran  en  el  reino  de  Dior.  Os  afeltro  que  el  rico 
24  con  dificultad  entrara  en  el  reino  de  los  ciclos . Tos 
dtgodenurao:  Es  mas  fácil  que  un  camello  pafe  por 
el  ojo  de  una  ¡tguja , que  entune  el  rico  en  el  reino  de 
los  cielos.  Elle  mudo  de  hablar  de  Cliriftoes  hi- 
pcrvolico,  y probervial ; y no  quifodecir,que 
abfolutamcnte  los  ricos  no  pueden  falvarfe,  fi- 
no que  es  muy  dificil , particularmente  (i  Ton 
arañemos , y no  pienfan  fino  enacumular  ri- 
quezas fin  comunicarlas  a los  pobres,  de  los 
^^¡““■qualesdicc  San  Pablo;  Qni,  voluta  divites  ficri 
* ' incidan t in  tcntationem , Z¿-  in  laqueam  diabeli , 
dejideria multa , ittttíilia , ¡¿y,  nociva,  qu<c 

tncrgunl  bomines  in  interinan , (yperditionem ; ra- 
dia cnim  omniitm  malorttm  ejl  cupiditas  . Los 
que  quieren  enriquecerle  caen  en  la  tenta- 
ción, y en  el  lazo  del  demonio,  y en  muchos 
defeosinutiles,  y dañólos,  que  precipitan  a los 
hombres  en  la  perdición  eterna;  porquelaava- 
ricia  es  la  raiz  de  todos  los  males . Por  el  nom- 
bre de  camellos  algunos  entienden  por  la  maro- 
ma gruefa  del  bagel  con  que  fe  a;a  la  ancora ; 
porque  entrambos  fignificadostiqne  fa  palabra 
Griega:  y exprime  también ladificultad  deen- 
filarla por  el  ojo  de  una  aguja.  Otros  dicen  que 
fignifica  una  puerta  de  la  Ciudad  de  Jcrufalem, 
que  por  fe r pequeña  nopodia  pafarporellaun 
camello  findefeargarfe,  e inclinarle.  La  pri- 
mera inteligencia  es  la  mas  fcgtiida  por  los  Sa- 
grados Expo  licores. 

Mttth.1*  ^ Aviendo  oido  los  dieipulot  ejlas  cofas  fe  tita- 

ravillaron  mucho : por  parecerles  era  impofib'e 
que  fe  falvafíén  los  ricos , y doliendofe  que  fuef- 
fen  excluidos  cantos  del  reino  de  los  cielos!  di- 
ciendo entre  fi  mi  finos : y quien  podra  falva>fe?  fien- 
do  tan  raros  losquc  teniendo  riquezas  las  defpre- 
26  cien , o los  que  no  tienen , no  lasdefeen.  El 
Salvador , para  mitigar  futrirte»;  y quitar  fu 
turbación,  , mirándoles  les  dijo : Ejloesimpoft- 
ble  para  con  los  hombres , por  fu  flaqueza , y na- 
tural inclinación  a la  codicia:  peroparacon  Dios 
todas  las  cofas  Jonpofsibles:  dándoles  gracia  a 
los  ricos , para  que  no  pongan  fu  afeito  en  las  ri- 
quezas , ni  lean  de  ellas  porteidos , y tengan  el 
animo prontoaprivarfé , yaun  de  la  vidaquan- 
do  convenga  por  la  religión:  arti  no  fulo  no  le- 
ra difícil,  fino  fácil  fu  falvacion , comoefUdi- 
Gmr.  c¡i0:  píunquid  Deo  quicquam  ejl  dijficile.  Por 
1. — . ventura  ay  cofa  dificil  a Dios.  Y también ; Non 
crit  impqfsibile  apttd  Deumomnevervum.  Enton- 
ces Pedro,  poraveroido,  que  era  tan  gran  mal 
el  tener  riquezas,  e inferir  de  anuí  era  gran  bien 
eldefprcciarlas,  dijoalSeñor:  Veis  aquí  que  no- 
fotros  dejamos  todas  las  cofas , y te  hemos  fegttido, 
queferádenofotros?  A veis  dicho  lo  que  lera  de 
losricos,  dccidnosque  premio  fe  dará  a los  po- 
18  bres:  RcfpondMcs  el  Salvador:  Os  digo  de  ver- 
dad, que  vofotros  que  me  aveis  feguido,  y hecho 
misdicipulos,  en  la  regeneración  ,cfto  es,  el  dia 
del  juicio , quando  fe  ¡encáre  el  Hijo  del  hombre  en 
el  trono  de  fu  magejlad , para  dar  la  fentencia  fi- 
nal a los  vivos , y a los  muertos , os  femareis 
también  vofotros  fobre  doce  filias , y juzgar  lis  las 


doce  tribus  de  Ifrael . T qttal 'quiera  que  dejare  la  29 
cafa , o los  hermanos , o hermanas , o al  padre , o la 
madre ,olamuger , o a losbijos,  ola  aeiendapor 
nú  amor  recibirá  ciento  por  tmo  ( b.  abora  en  efe 
tiempo  (c.y  en  el  ¡¡¿lo  venidero)  j polferá  la  vid  a eter- 
na . Mucboj  que  fueren  primeros  ¡eran  los  ritmos  10 
los  últimos  primeros . Efto  fe  repite  abajo,  y lo  ex- 
plica la  parabola  figuieme , de  losobrcros , que 
adiverfas  horas  fueron conducidosa  la  viña  . 

5.  Llama  aqui  Cliriflo  a la  refurreccion  de 
los  muertos,  y al  dia  del  juicio  univerfal , inrege- 
ncrationc , porque  refucilando  los  hombres  de 
muerte  a vida , bolveran  de  nuevo  en  cierto  mo- 
doarcnaccr,  yfe  renoval  á todo  el  mundo;  por 
eflodiceS.  Juan  enfuAporalypfis:  Vidi  crrlum  Apocen 
ttovttm yiy-terramnovam . Hcvirtoun  cielo nue- 

vo,  y una  nueva  tierra , ello  es,  efpiritus,  y 
ctierposgloriofos,  como  fe  tratará  enfulugar. 

Se  dice  de  los  Aportóles  que  fe  femaran  fobre  1 
doce  filias;  crtoes,  en  tronos  formados  de.nu- 
bescondenfadas,  y juzgaran  nololocon  la  com- 
paración de  fus  virtudes,  y fantirtima  vidala  vi- 
ciofidelos  pecadores,  lo  qual  haran  todos  los 
julios  como  dice  el  Sabio : Jitdicabisntiufli  natío-  s*p-«pt 
n:s  : fino  como aflcfTbres  del  fupremo  Jueza.  ¡¿i 
provando  la  fentencia  quedará  en  aquel  extre- 
mo juicio,  y como  miembros  íuyos,  y confor- 
tes de  fu  gloria , y reino.  Y aunquedijoChri- 
fio  que  juzgaran  las  doce  tribus , no  por  efto 
quifo  moflrarque  noavian  de  juzgar  a todo  el 
mundo  fignificado  por  las  dichas  doce  tribus:  al 
modo  que  diciendo  el  Arcángel  S.Gabriclala 
Santiflima  Virgen,  que  fu  Hijo  reinaría  en  la 
cafa  de  Jacob  in  eterno:  Regnabit  tn  domo  Ja-Í'xa*' 
cob  in  setentón:  no  quifo  decir  que  fu  reino  fe 
avia  de  rellringir  en  la  familia  de  Jacob,  y de 
fusdefeendiemes , fiendo  roanilcftó  que  elrci- 
no  de  Chrillo  comprehende  a todas  las  naciones 
del  mundo  . 

6.  En  quanto  al  premio  deciento  por  uno 
ahora  y en  efle  tiempo  come  dice  S.  Marcos , no 
fe  entiende,  que  fe  deva  dar  en  la  mifmaefpe- 
ciefinoencofa  demucho  mayor  valor  , efto  es 
en  bienesefpirituales.  Si  bien  fe  verificó  tam- 
bién en  los  Aportóles  en  los  bienes  temporales; 
porque  los  recien  convertidos  ponían  a fus  pies 
cloro,  y la  plata  en  gran  cantidad  , como  te- 
nemos en  los  hechos  de  los  Aportóles.  Y def- 
pues  fucertivamcntcen  las  riquezas  que  Princi- 
pesgrandes,  y otros  fieles  por  todas  las  panes 
del  mundo  han  dejado  a laslglefias,  ypatticu- 
larmcnrealos  Monafterios  donde  viven  los  que 
as  iendo  dejado  fus  patrimonios  gozan  elle  cen- 
tuplicado . Se  note  también  lo  que  dice  Chrillo 
de  dejar  a la  muger , fe  deve  entender  fi  concur- 
re fu  confentimiento,  y quando  entrambos 
convienen  dejarel  figlo , y tomarel  eftadoreli- 
giofo,  loqual  han  hecho  muchos  Tantos,  y han 
imitado  a ellos  otros  que  afpiraron  a la  perfec- 
ción chrirtiana.  Y al  modo  que  diciendo  el  Se- 
ñor : El  que  perdiere  fu  alma  por  mi  la  bailará : 
no  quifo  ,quc  nos  matemos , fino  que  antepon- 
gamos  la  fe  a la  propia  vida:  arti  cambien  di- 
ciendo aqui:  El  que  dejare  ala  muger:  no  quilo 
dividir  a los  cafados,  fino  que  fe  anteponga  el 
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Eviolftio,  y reino  de  Dios  al  motrimonio.  Ni 
a los  parientes , e hijos  fe  deven  dciar  fi  necelíi- 
un  de  nucltra  ayuda  en  locfpirim.il , o tempo- 
ral. Ni  la  cala,  y hacienda,  lino  quandofon 
de  impedimento  a recebir  la  fe . 

7.  Aviendo  dicho  el  Salvador,  los  queavian 
(ido  primeros  en  la  vocación  quedarían  los  últi- 
mos: y otros  defpucs  decllosen  menos  tiempo 
con  fu  diligencia , y fervor  los  aventajarían  en 
el  mérito , y ferian  los  primeros,  confirma  ello 
Nana  «o.  con  la  parabola  figuicnte , diciendo : El  reino 
dolos  cielos  es  fimo  jame  al  padre  de familias , que 
3 jale  al  amanecer  a conducir  los  obreros  a fu  viña . Y 
hecha  la  convención  con  ellos  por  un  dinero  al  día, que 

3 íignifica  un  real , los  embio  a fu  uña . Y aviendo 
falido  de  nuevo  cerca  de  labora  de  tercia,  vioa 

4 oíros  queeflavanenla  plazaociofos , y les  dijo : Id 
¡amblen  vcfotros  a mi  viña,  y 01  dar  cloque  fuere 

5 julio.  Yeitos  fe  fueron . Otra  vez-folio  cerca  déla 

•_  6 hora  feria , y nona : e hizo  lo  mifmo . Cerca  de  la 

hora  undécima  folio,  y halló  a otros  que  eflavan , 
defocupados,  y les  dijo:  Que  eflais  ajuiiodorl 

7 dia  ociofos } Le  refpondleron : Porque  nadie  nos 
condujo.  Ylesdijo:  Idtainbien  vofoiros amiviña . 
Ellos  trabajaron  una  hora  fola : los  que  fueron 
conducidos  al  amanecer  doce  horas:  Lo?  de  la 
hora  de  tercia  nueve:  los  de  labora  fc.vta  ícis : 
y los  de  la  hora  de  nona  tres.  Porque  como  fe 
ha  dicholos  Hebreos  antiguos  dividían  e¡  dia  en 
docchoras,  y la  noche  en  otras  tantas,  varian- 
do fegini  la  diverfidad  de  los  tiempos.  Elloes 

Bfee.it,,.  lo  quedijo  CliriílocnS.  Juan  : Nonne dtiodccim 
fumbor.e  diei?  No  fon  por  ventura  doce  las  ho- 
ras del  dia? 

8 8-  Qiuindo  fe  hizo  noche , dijo  c!  Señor  de  la 
viña  a juprocurador . Llama  a los  obreros , y pa- 
góles ju  merced  comenzando  de  los  últimos  bajlalos 

9 primeros . Y aviendo  venido  tos  que  avian  ido  a la 
hora  undécima , recibieron  cada  uno  un  real  ■ Sabi- 

10  do  ello  por  los  demas.  Puliendo  lor  primeros  pin- 
jaron que  avian  de  recebir  mas : por  a ver  trabaja- 
do de  la  a Iva  harta  la  noche : y recibieron  tam- 
bién ¡:n  real  por  cada  uno:  conforme  la  orden  del 

11  Señor.  Y recibiendo,  fu  paga,  murmiravan  con 
ira  el  Padredefamilias , diciendo:  Eflos últimos- 

J I trabajaron  una  hora , fola , y los  ovéis  hecho  iguales 
a nof otros que  hemos  trabajailo  nulo  el  dia  cene!  ar. 

1 3 dar  del  Sol.  El  Padredefamilus  , oyendo  fu 
murmuración,  refpondiendo  a uno  ele  ellos , que 
mollrava  mas  fentimiento , dijo . Amigo  no  te  ba- 
go injuria,  «i  agravio:  por  ventura  no eonvenijleit 

14  conmigo  por  un  real , al  dia  ella  mañana . Toma  lo 
ote  es  tuyo,  que  ellas  fatisfecho,  y vete,  con 

'ios:  que  yo  quiero  dar  a efe  ultimo , un  real , con- 


que 

Dit 


! .-  que  yo  qitt 

15  forme  a ti.  No  me  es  licito  hacer  loque  quiero  ? y 
difpenfar  lo  que  es1  mió  conforme  me  agrada 
Por  ventura  no  eres  ttt  inuidiofo,  porque  y ofoybne-- 
mí  Porqueinvidias  aquellos  ohreros  por  la  li- 
beralidad, que  he ufadocon  ellos;  yconerto 
les  cerró  la  boca  a los  murmuradores . Y aplican- 
do la  parabola  ,dijo:  Aífi  los  primeros  feran  los  ul- 
times, y los  últimos  primeros . Ymasdicc  elSal- 
vador,que  nofolamente  los  que  en  la  vocación 
fueron  los  primeros  ferian  los  ulrimoscnreee- 
birla  merced  lino  que.-  Muchos  fon  las  llamados. 
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y por  fus  deméritos , fon  pocos  los  ef cogidos  , para 
fu  gloria . 

q.  Ella  parabola  contiene  ocho  partes  ne- 
cclurias  para  fu  verdadero  lentido,  las  demas 
firven deornamento,  y para  fu  mayorexpre- 
lion.  La  primera  es  el  Padrcdcfamtliasquc  con- 
dujo los  obreros  a fu  viña , el  qual  fegun  mu- 
chos Santos  Padres  ftgnitíca  Dios:  y lodcdaró 
Chrirto  etiotra  parabola  diciendo : Patermeit {Touiim. 
Agrícola eji.  Mi  Padre  es  Agricultor . Y Dios 
por  los  Profetas  llama  a menudo  a fu  Pueblo  fu  «.r  ce. ,. 
viña, como  en  Ifaias,  Jeremías, Ezechiel,  JocL 
A (Ti  lo  interpretan  S.  Aranafio  . S.  Gregorio  , jucn-ca. 
y el  Venerable  Bcda  . Ottos  entienden  por  £¿.¡£1” 
Chrirto, el  qual  lalióal  Mundo  como  a la  plaza 
para  conducir  los  obrerosafuviña,  que  es  la  {"¡,'j 
Iglefia  , para  que  la  cultiven  con  fudoftrina  , y carro.*, 
egemplo,  y afli  reciban  el  fruto  de  fus  trabajos: 
y que  fue  el  mifmo  queantiguatnente  fcaparc-  s.,Grcgot. 
ció  a los  Patriarcas,  y habló  a los  Profetas.  Arti 
afirman  S.  Hilario , el  Autor  de  la  obra  imperfe-  v».¿i2» 
fia,  Teofi!aio,y  otros.  La  Il.esquca  lospri-  s.H.ürir* 
meros  llamados  fe  les  prometió  cierto  precio  , ¡n 
por  cuya  efperanza  fefueron  a la  viña , con  los 
demas  no  fe  ltizo  convención  alguna,  fino  quemU-u- 
felesdijo:  Loque  fuere  julio  os  dar¿.  Ello  fi-  mbaSeí» 
gnifica  muy  bien,  que  los  Judíos  fcrvteron  a cu» 
Dios  como  mercenarios,  y los  Gentiles  confia- 
dos en  fu  gracia  liberalidad;  y por  ello  fueron 
preferidos  no  por  fus  méritos  fino  por  fola  la di- 
vinagracia.  La  III. esel dinero,  que  era  una 
moneda  Romana  de  valor  de  un  real , que  li- 
snifica  la  felicidad  eterna  que  fe  dará  a to- 
dos ( aunque  no  igualmente ) por  Chrirto  co- 
mo procurador  del  Reino  de  fu  Padre  cele- 
dial,  por  cuya  voluntad  quando  viniere  la  no- 
che derta  vida  llamará  a ¡vicio  a todos  los  obre- 
ros de  la  viña  para  darles  la  merced  de  la  vida 
eterna  . 

10.  La  IV.  ladiverfidad  de  las  horas  que 
fueron  llamados  los  obreros  por  el  Padre  de  fa- 
milias, yporellosalgunosenücnden  lasdivcr- 
fas edades del Mundo.  Losllamados  al  amane- 
cer Henifican  los  hombres defdc  Adarn  tulla 
Noe.  La  hora  tercia  ddücNoc  harta  A braliara. 

La  hora  íixtadefde  Abralum  halla  Moyfcs  . 

La  hora  nona  defdc  Moylcs  harta  Chrirto.  La 
llora  undécima  defdc  Chrirto  halla  el  fin  del 
Mundo , a la  qual  convjenc  lo  que  dijo  S.  Juan  , 
que  era  ya  la  ultima  hora.-  A lovijjimamboramcf- 
fe.  Otrosefla  diverfidad  de horasatribuyen  a 
di  verías  edades  de  la  .vida  humana .-  como  por  los 
llamadosal  amenecercnticnden  la  puericia:  por 
la  hora  tercia  los  que  en  la  adulcfcncia  comien- 
zan fervira  Dios : por  la  hora  (éxta  la  virilidad  : 
la  hora  nona  por  la  vegez : la  hora  undécima  por 
la  decrepitud , oal  ulrimodela  vida , como  d 
buen  ladrón  en  la  Cruz . La  primera  explicación 
conviene  mas  al  imentode  la  parabola.  La  V. 
la  diverfidad  de  los  obreros , y por  ellos  fe  en  tien- 
de la  diverfidad  de  clladosde  los  Santos  en  el 
Ciclo , .a  los  quales  no  prejudica  nada , que  en 
la  ultima  edad  del  Mundo  fean  preferidos  a ellos 
(os  que  han  férvido  a Dios  con  mas  fervor,  y 
cooperado  con  la  divina  gracia.  Otros  dicen 
Q_q  2 que 
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que  Chrillo  habló  aquí  de  la  Iglefia  militante , 
y node  la  triunfante:  y por  los  primeros  obre- 
ros encienden  los  J udios , y por  los  últimos  los 
Gentiles  llamados  al  Chriltianirmo . Los  Ju- 
díos llevaron  , potidusdiei,  (yetflus,  ello  es  el 
gravepcfodcíaLcyMoyfaica,  y recibieron  el 
premio  de  fu  trabajo:  y el  mifmo  pero  con  mas 
abundancia  reciben  losClirillianosquefc  fuge- 
tanaliugofuavedel  Evangelio,  y fin  tamo  tra- 
bajo merecen  mas. 

ix.  La  VI.  el  aver  dado  la  merced  el  Padre 
de  familias  foloalos  que  avian  trabajado  en  fu 
viña:  yconeílofenoscnfcña  nodevemos  cílar 
ociofos  en  la  viña  del  Señor , fi  queremos  fer  pre- 
miados, cgcrcitandonoscn  buenasobras, y fián- 
donos mas  en  Dios  que  en  ellas.  La  VII.  el  aver 
murmurado  los  primeros  del  Padredefamilias 
por  la  gracia  hecha  a los  últimos:  y fignifica  la 
emulación,  einvidia  de  los  Judíos,  que  en  los 
principios  invidiaron  a los  Gentiles  de  ver  prefe* 
rtdosaellos.  Se  puede  también  encender,  que 
avia  de  fer  tan  abundante  la  gracia  de  Dios  en 
los  Gentiles,  que  eran  los  últimos  en  fervir  a 
Dios,  quede  aquifegunlacoílumbre  humana 
podía  nacer  en  los  primeros  alguna  indignación: 
peroque  Dios  moflraria  a todos  no  hacia  agra- 
vio a nadie,  dando  laque  le  convenía  a cada 
uno.  La  VIII.  que  los  primeros  ferian  los  últi- 
mos , y los  últimos  primeros . Ello  es  loque  dijo 
elSaívadoren  otra  parte:  hablandoconlosju- 
• dios:  Publicará , ó'  meretricit  prxcedetit  vos  ¡n 
Rcgmtm  Dei.  Los  Publícanos , y rameras  os  pre- 
cederán en  el  Rcinode  Dios.  Y en  S.Lurasde 
los  Gentiles:  Venientab  Oriente,  & Occidente, 
(yAquilone,  (yAuflro,  (yaccumbent  in  Re¡no 
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Dci:(yecccfunt  noviflimi ¡qnierant  primi : iyfunt 
primi , qui  erant  noviflimi . Vendrán  del  Oriente , Loe. 
y del  Occidente,  delSetentrion  , y Mediodía, 
y le  femaran  alcombite  en  el  Rcynode  Dios : 
y veis  aquí  que  fon  los  últimos  los  que  eran  pri- 
meros , y fon  primeros  los  que  eran  los,u!timos. 

Con  eílo  fenos  viene  a fignilicar,  que  al  dar  el  ' 
premio  de  la  vida  eterna  no  fe  atiende  al  tiempo 
del  trabajo , fino  al  modo : fucedc  a menudo  que 
algunos  en  una  hora  trabajan  mas  que  otros  en 
un  dia , y por  ello  reciben  mayor  premio , co- 
mo dijo  el  Sabio:  Conftirnmatus inbrevi exjflevil  s*p¡«** 
témpora  mulla.  Conaver  vivido  el  Varón  judo 
breve  tiempo,  hizo  tanto  bien  quanco  muchos, 
que  vivieron  largo  tiempo.  Y afli  no  deve  na- 
die gloriarfe  por  la  antigüedad  de  fu  vocación . 
Principalmente  quifo  el  Señor  aqui  fignificar  , 
y enfeñarnos  que  en  fu  Iglefia  los  que  fucfTen 
primerosferian  los  últimos  en  la  remuneración: 
y losqueporfuhnmildad  en  el  concepto  propio, 
ydclosotros  fuellen  los  últimos,  ellos  ferian 
de  los  primerosenel  Reyno  dcIGelo.  Confi- 
deren  ahora  los  que  afpiran  a los  pueflos ,'  o tie- 
nen las  primeras  dignidades , que  íeri  deellos. 
Quantomejoresferdclosultimoscnlatierra  a | 
los  o)bs  de  los  hombres , para  fer  de  los  primeros 
en  el  Cielo  a los  ojos  de  Dios  por  toda  la  eterni- 
dad . Humillémonos  con  el  egemplo  de  Chrillo, 
fi  queremos  fer  exaltados:  féremos  grandes  fi 
fuéremos  humildes:  feremosde  los  primeros , fi 
fuéremos  dclosultimos.  Dichofosdenofotros 
fi  pcnctrafTemos  bien  ella  doctrina  Evangélica . 
Diosnosdcluz,  que  con  ella  nos  ferá  fácil , que 
fin  ella  es  muy  dincil  a nueílra  depravada  natu- 
raleza. 

VI  I. 


Rcfucita  el  Salvador  a Lazara.  Los  Pontífices,  y Farifcos  lo  condenan  a 
muerte.  Se  retira  a la  Ciudad  de  Efrera.  Lecfcrivcel  Rey  A bagara:  de  fure- 
{puefta , e imagen . TtatadcfuPaflion.  Niega  a los  hijos  de  Zcbcdeo  el  prima- 
do. Enfeña  a no  defear  los  honores  del  Mundo.  Dala  villa  a un  ciego.  Esho- 
fpedado  en  Jcrico  en  la  cafa  de  Zaqueo.  Propone  la  parabola  de  las  minas:  y 
enfeña  no  avia  de  fer  fu  Reyno  terreno . Al  falirdejerico  fana  a tres  ciegos  . Es 
hofpedado  en  Bcrania  en  cafa  de  Simón  Leprofo : y lo  que  hizo  con  el  la  Magdale- 
na . Murmuran  de  ella : y el  Señor  la  defiende , y alaba . 


D I S'T.  I. 

De  la  refitmerion  de  Lázaro,  y de  fus  circun flan- 
cía  t para  fu  mayor  evidencia. 

Joannis  cap.  n 

1 Erat  atttem  quídam  languens  Lazaras  a Balsa- 

ma , de  Caflello  Marta , (y  Martha fororit  eiiis- 

2.  ( María  autcm  eralrfux  ttnxit  Dominum  tatúen- 

lo , (y  exterfit  pedes  ciut  eapiHisfms : cuiut  Jratcr 
Lazaras  infirmabatur). 

3 Mtferunt  ergofororeseitts  adctim  dice  mes:  Do- 
mine ecce  qum  amas  injirmaltir. 

4 Audiensautcm  JESUS  dixiteis:  Infinitas 
bac  non  efl  ad  mortem,fed  pro  ¿loria  Dei,  tu glori- 
fica ur  Filias  Dei  per  cam . 

<¡  Dilkebat  autem  JESUS  Martam , (y  forortm 

ciut  t\íariam , (y  Lazar um . 


Ut ergo attdnit  quia  infirmabatur , tune  qttidem  6 
marfil  in  eodem  loco  ditobus  diebus. 

Deindepofl  bxcdixit  difripulisfuis . Eatrnts  a y 
Judxam  nerum . 

Dictan  e¡  difcipttli . Rabbi  mine  queerebant  te  o 
Judai  lapidare , (y  iterum  vadis  ¡Une? 

Refpoudit  JESUS.  Nótate  duodechn finí  borle  9 
diei  ? Si  qtiis  ambnlavcrtt  in  die  , nonojfcndit,  quia 
htcembuius  Mtmdividet . 

Si  autem  ambulaverit  in  noCle , qffendit , quia  lux  i o 
ntmeflineo. 

Hice  ait , ¿j.  pofl  bree  dixiteis.  Lazaras  ami-  ii 
cus  nofler  donnit : fedvado,  ut  a fomno  excitcm 
ettm . 

Dixerunt  er¿o  dif  ipuli  cius . Domine  ,ft  dormit , n 
falvttt  erit  . 

Dixe- 
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1}  DiX(,a>  uiitem  JESUS  de  inane  eiut : illi  au- 
tcmpnStverum  , quia  de  dormitione fonmi  dicertl. 

14  Time  ergo  JESU  S dixit  cu  manifefle : Lazaras 

mortms  efl . 

1 5.  Et gandío propter  vos, as  credalis , quoniam non 
eram  ibi : fed  camas  ad  cum. 

16.  Dixit  crgo  Tilomas,  qui  dicitur  Didymus,  ad 
condifc'tpulos . Eamus  ¿j»  nos  , m mo,  ¡amar  cum  co. 

17  Venitttaque  JESUS:  (y  tivcuit  eum  quatuor 
día  iamin  monumento  babentem .. 

18  (Eral  autan Beibania ¡uxla  Jerofolymam  quafi 
Jladijs  qtimdectii) . 

*9 . AIuíi'i  autan  ex  Judiéis  vencrant  ad  Martbam, 
¿7.  Mariam  ,ut  confolarentureas  de  fratrefuo. 

20  Manba  crgo , 111  audrvis  quia  JESUS  venís  , 
oc  carril  illi.  Alaria  autem  domifedebat. 

xx  Dixit  crgo  AUmba  ad  JESU ’M.  Domine,  fi. 

fuifles  tic  ,fratcr  mcus  nonfuijjet  mortual . 

xx  Sed  (y  mac  feto  quia  quacumquepopofeeris  a 
Deo  ydabit  tibí  Deas . 

XI  DicitiUi  JESUS  ■ Rcfurgetfrater  titus . 

24  Dicit  oi  Manba . Seto  quia  rejurges  ti  refurre- 
liione  in  mviflimo  dic . 

25  Dixit  ci  J ES  US.  Ego  fum  re  [are Rio, 
Ó>  vita:  qui  credis  time  x ctiamfi  mor  mus  fuerit. 
vives. 

26  El  omnis , qui  vivís , (y  credis  ti  me , non  morietitr 
tiictcrmim.  Credis  boc? 

27  Au  illi.  Utique  Domine,  ego  credidi,  quia  tu 
esCbriflut  ¡¡litis  Dciv'tvi,  qui  ti  time  Mundum 
venifli. 

28  Elcumbxcdixiflct , abijt , (y.  vocavit  Mariam 
fororem  fuamfilentio , dicens . Magificr  adcjl , ¿7, 
vocal  se* 

29  Uta  ut  audhil , f urgís  citó,  (y,  venit  ad  cum . 

30  Nondum  cuim  venera!  JESUS  tiCaflcllum : 
fed  eras  adbue  millo  loco,  ubi  occurrerat  ei  Alar-, 
iba. 

31  J ud ai  crgo,  quieran!  comea  ti  domo , (y  confo- 
lab  anua  eam,  cum.  vidiffent  Mariam  quia  citó  ftarc- 
xit , (y-  exil , fecutiftmt  eam  dice  otes . Quia  vadil 
ad  mmumentum , ut  ploret  ¡ti 

32  A loria  cigocnmvcmflct  tibieras  JESUS,  vi- 
deos cum , cccidk  ad  pedes  eius ,.  ¿y  dicil  ei . Do- 
mine ,fi  fiiijfes  tic'',  non  efl  el  mortuusfratcr  man. 

33  JESUSergOfiitvidiieamplorantem, (ajadnos 
qui  veneran  cum  ca , plorantes , tifremuit  Jpiriiu,(y . 
¡urbaviljeipfum . 

34  Es  dixit  .Ubi  pofuijlis  cum  ? Dic  un  ci : Domine, . 
veni , gy  vide . 

34  Et  lacrymatus  efl  JESUS  - 

3¿  Dixerun  crgo  Jttdxi . Eccequomtnlo  amaba I 
cum. 

37  Quídam  autem  ex  ipjisdixerunt . Non  poterat 
tic , qui  aperuit  oculos  crecí  nal  1 facen  ut  tic  non  mo- 
rera ur? 

38  JESUS  ergo  riirfumfre>mnstifcmciipfo,ycnil 
ad  moimmcntimijaat  autem fpeluncir.  (y  ¡ apisfuper - 
poli  tus  eral  ci . 

39.  Ait  JESUS . Tollite  lapidan . Dicil  ci  Alar- 
tbaforor  cius,  qui  morí  mis  fuera! . Domine,  iam fa- 
Ut , quatridianus  efl  cuim . 

40  Dicil  ei  JESÚS.  Nonnc  dixi  tibí quoniam  ft 
avdid&is  yvidebis  glorúrm  Dei ? 

41  Tulaumpgo  lapidan:  JESUS  autem  tlevatis 


furfum oculis, dixit.  Paler gratias ago tibí quoniam 
audifli  me. 

Ego  autem  fc'icbam  quia  femper  me  audis  , fed  42 
propter  populum , qui.  circumflat , dixi : ut  credant 
quia  turne  m 'jifli. 

Hice  cum dixijf  :t , vocc  magna  clamavit : Logare  43 
veni  foros. 

El  flaltii  prodijt  qui  fuer at  montáis,  ligar us  pe-  44 
des,  (ymanus influís,  {y  facies  e 'uu  fudano  crat 
lígala..  Dixit eis.  JESUS:  Solvite  cum  ¡(yfin'itc 
abite. 

Aíulti  crgo  cxjudeit , qui  veneran:  ad  Mariam , 45 
(y.  Alartam,  (yv'ulcrant , qttxfecit  JESUS , 
erediderum  in  cum . 

Quídam  autem  ex  ipfis  abienatt  ad  Pbarifcos , 46 
iyatxcrunt.  eis  qua  fccit  JESUS . 

1.  /'“'ERCA  delaPadion , ymucrtedel 
Salvador  fue  I»  refurrcccion  de  Láza- 
ro: y conforme  a losmiquos  Farifeos.  fueoca- 
Con  de  acelerarle  k muerte:  afli  a los  Apodo- 
Ies,  y a todoslos  demas  fieles  fue  un  eficaz  re- 
medio, y fortaleza  contra  el  clcandalo  de  la 
Cruz,  y mascrciblefurefurrecciondcfpucs  de 
tresdós,  aviendo  dcfpues  de  quacro refucila- 
do a Lazaro . Refiere  ede  admirable  milagro 
San  Juan  muy  exadameme  en  la  forma  fi- 
guiente. 

I.  Avia  cierto  enfermo  llamado  Lazaro  del  Ca- .... . Iu 
¡Hilo,  cdoes,  lugar,  de  Betania  de  Mario  , y 
Alarla  fui  hermanas . De  aqui  no  fe  puede  de- 
ducir ü edas  dos  hermanas  eran  Señoras  del  Ca- 
dillo de  Betania,  o.folamence  habitadoras  en 
ella ; al  modoque  el  mifmoEvangclida , en  el 
cap.  1.  llama  Becláida  a la  Ciudad  de  Andrés , y 
Pedroporavernacido,  y habitaren  ella  . Con 
todo  edb  el  Cayetano,  y Titelman  fon  de  opi- 
nión que  fueron  Señoras.  S.  Antonino  en  la 
primera  parte  de  fu  hidoria  referiendo  la  refur- 
teciondeLazaro,  dice  que  edas  dos  hermanas 
eran  ricas,  y nobles,  y que  Maria  era  Señora 
del  lugar  de  Magdalo,  de  donde  fe  llamó  Mag- 
dalena: y Marta  era  Señora  de  Betania:  y que 
Lazaro  fu  hermano  policía  muchas  cafas  en  Je-. 
rulálcm.  ProfigucS  Juan . 

3.  Alaria  érala  que  ungió  al  Señor  con  el  un-  Numi. 
guento,  precíofo,  y le  enjugó  los  pies  con  fus  ca- 
bellos euyobcrmano  Lazaro  eflava  enfermo . Deda 
unción  hace  mención  el  Evangeliza  al  cap.  12. 
y fe  tratará  mas  abajo  en  fu  lugar.  Eflas  dos.ber. 
manas  de  Lazaro , gravemente  enfermo  folici- 
tas  por  fu  (alud , embiaron  al  Salvador , diciendo : 

Señor  veis  aqui  a!  que  amas,  que  eflaenfermo.  La 
embajada  fue  de  pocas  palabras  pero  eticacifli- 
mas , no  le  pidencola  alguna , fino  que  le  expo- 
nen la  enfermedad  del  queamava,  modrando 
no  duda  van  de  fu  piedad  focorreria  al  amigo  , 
fiendo  tan  benigno  con  todos.-  y noconfiavan 
en  fus  méritos , ni  en  losde  Lazaro , fino  en  fu 
amor , y caridad . Como  fi  digerán : Veis  aqui 
Señor  que  tu  amado  Lazaro edá  gravemente  en- 
fermo,, baila  que  tengáis  noticia  de  fu  peligro 
que  vuedro,  amor  no  os  permitirá  lo  defampa- 
reisen fu  necedidad : Sujfiat ut  noveris , nonenhn  An  - 
amas,  (y  deferís . No  fueron  por  Confinas  al  ut. 1 

Señor 


✓ 


?io  V ida  de  Chriíto , 


Señor  como  el  Centurión , y el  Regulo;  porque 
confiavan  mucho,  por  la  gran  familiaridad  que 
conel  tenían,  y por  ellar  afligidas  del  dolor,  y 
ocupadas  en  fervir  a fu  hermano  enfermo , co- 
s.  AnguQ.  DIO  dice  S.  Auguílin:  Ideó  non ¡verunt ad Chri- 
• fl¡m  ijicut  Cení  tirio , (y  Regulas  ,fed  mijf nm  quia 

velxmenter  de  Cbrijio  ctmfldcbant , propter  mui- 
larri familiariratcm , ¿y  quia  luítu  detinebantur . 

Oyendo  el  Señor , el  avifo  de  la  enferme- 
La  raro , les  dijo:  Efla  enfermedad  no  es 
para  traerle  la  muerte  ,Jino  por  gloria  de  Dios  ,para 
que  el  Hijo  del  hombre  fea  glorificado  por  ella , raa- 
nifeftandomi  poder,  y divinidad.  Con  ella  rc- 
fpuclla  confoló  a los  embiados , y por  fu  medio 
a las  dos  hermanas  de  Lazaro:  preparó  los  áni- 
mos dclosdicipulosparaelmilagroqucavia  de 
hacer  manifeflando  fabia  lo  que  avia  de  fuce- 
der . Y es  muy  de  maravillar  que  Marta, y Mag- 
dalena fin  efeandalizarfe  dcfpues  quando  vieron 
avia  fucedido  lo  contrario,  tucfTen  a encontrarlo 
fin  penlár  í¡  avia  mentido.  Allilodice  S.Juan 
r-P»:Chry  Chryfollomo:  Adm'trat'ione  dignumefl  ,quodau- 
iba  tai  diente  i forores  infirma  atcm  iliam  nm  eje  ad  mortcm , 
inde  mortiitm  vidcntct,ntm  fum  fcandahzattc  ,cum 
contra  accidijfet , quámdixernl . Sed  obvian:  jac.be 
¡tumi  f unt, ñeque  peutitumputavenmt.  Amansa  el  Salva- 
dor a Marta , a Jii  hermana  María , y a Lazara . 
Añade  ello  el  Evangehlla  para  que  no  imagi- 
nemos que  las  enfermedades , y trabajos  de 
los  Judos  fen  ficmpre  feñalesde  btira,y  ca- 
fligo  de  Dios , lino  que  los  embia  para  fu  ma- 
yor bien. 

Jturn  «.  5-  Aviendo  oido  el  Señor  que  eflava  enfermo 

Lazaro,  entontes  fe  detuvo  dos  dias  enelntiftno 
lugar,  dondcfehallava,efloes:  a la  otra  parte 
del  Jordán  como  fe  ha  dicho  en  el  precedente  ca- 
pit.  diftincl.i.  y eflava  diftantedelerufalemdos 
jornadas.  Y no  fe  detvuo  pordelcuidoenfo- 
correr  a fu  amigo , fino  para  que  moriendofe , y 
defpuesdealgunos  dias  emerradoel  milagro  de 
fu  refurrecciou  fuellé  mas  evidente,  y nadie  lo 
pudiefle  negar.  Dcfpues  deejlodijo  a fusdidptt- 
T los.  V amos  de  nuevo  a Jadea.  Le  d.geron  los  di- 
eipulos . Macflropoco  bátele  baf cavan  los  Judíos 
' ° para  apedrearte , y de  nuevo  barlúes  alia?  capo- 

, niendoos  al  peligro  de  la  vida?  temieron  por- 
que aun  no  avian  receñido  el  Elpiritu  Samo . 
Refpondb  el  Salvador.  Por  ventura  no  fon  doce 
9 las  horas  del  día  ? y de  una  a otra  fe  mudan  los 
ánimos  de  ios  hombres?  Significándoles  con 
eflo,quepodia  ira  Judea  fin  peligro:  y repre- 
hendiéndolos por  querer  dar  confejoafu  Mae- 
ílro.  Si  alguno  caminare  de  dia , no  ten  pieza  por- 
que ve  la  luz  defle  Mundo,  quccselSol,  yfabe 
jo  donde  pone  los  pies:  Perofi  caminare  de  noche 
puede  caer  porque  no  ay  luz  en  el , queleenfeñe 
el  camino.  A (ti  yo  veo  donde  voy,  y sé  todo  lo 
que  deve  fuceder:  sé  quandoesel  tiempodefli- 
nadoamiPaltion  ,y  muerte,  y hada  elle  tiem- 
po puedo  ellar  en  Judea  lin  peligro:  y sé  muy 
bicnquandofecumpliran  ellas  doce  horas  a las 
quales  fucederA  la  noche,  y las  tinieblas  de  mi 
I5  Paflion.  Dcfpues  de  ejlascofas , lesdijo  . Nue- 
jlroainigo  Lazaro  duerme  : y voy  a dcfpertarlo  del 
juey  ■ 


6-  Pornocntenderellemodode  hablar  me-  ti 
taforico  de  Chrilto,  pareciendoles  que  hablava 
del  fueño  natural , y no  de  la  muerte,  paraim- 
pidirle  fu  ida  a Judea  . Le  digeron los  dkipulos . 
Señor  f¡  duerme  eflá  favo : porque  el  fueño  en  los 
cnfermoscsfeñaldc  fallid . Avia  dicho  el  Salva-  ij 
dor  de  fu  muerte,  pero  ellos  penfavan  que  avia  ba- 
blado  del  fueño , y que  dormía . Entonces  les  dijo  14 
Cbrifio  con  claridad.  Lazttro  es  muerto:  y me  ale- 
gro por  vofotros  de  no  averme  hallado  allí,  para  15 
que  haciendo  elle  milagro  creáis  aumentándo- 
le, y confirmándote  en  vofotros  la  fé  de  mi  d¡- 
viniíid:  yqlft  vamosael.  Viéndola refolucion 
del  Señor . Dijo  Tbomas  que  fe  llama  Didymo , w 
por  apellido,  a fus  eondicipitlos . Vamos  también 
noforros,  y mor  amos  conel  ■ Ya  que  nuellro  Mae- 
11ro  noeltima  el  peligro  ligárnosle , y fi  fuere 
nccclfario  demos  la  vida  por  fu  amor  . T ajfi  vi-  *7 
noel  Salvador , aBetania,  y bollo  a Lazaro  que 
eran  quatro  dias  que  ejlava  en  el  monumento . Es 
vcriümil  que  en  elle  viageMaria  Santilfima  fuef- 
fe  en  compañía  de  fu  amantiflimo  Hijo  con  las 
piadofas  mugeres  que  le  fcguiandefdc  Galilea 
tninill  randole,  y gozando  fu  divina  doflrina: 
particularmente  en  ella  ocafionquefeaccrcava 
la  Pafqua  llamada  de  los  azimos ,;  a cuya  feílivi- 
dad,  y a las  demás  acoflumbravan  venir  fiera- 
pre,comofe  hadicho:ypajavérelinfigne  mi- 
lagro de  la  refurreccion  de  Lazaro , y dar  gracias 
derodo  al  A Itilfimo como  folia.  Bctania eflava  18 
cerca  de  Jerufalem  eaft  quince  efladios , que  ha- 
cen cercadedosmillasdeltalia,  a la  raíz  del 
Monte  Olivero . Y con  la  ocafion  de  la  vecin- 
dad : Muchos  de  los  Judíos , parientes,  y ami-  jj 
gos , avian  venido  a Álartba  ,y  a María  para  con- 
folarlasenlamuertedefubermano.  Deaquifede- 
ducequeeran  nobles,  yricas,  y amadasde mu- 
chos por  fus  virtudes . 

7.  Marta  luego  queoyo  venia  el  Salvador  fue  19 
a encontrarlo . Pero  María , que  no  fabia , eflava 
femada  en  cafa,  trille,  y afligida  recibiendo  las 
vifitas  que  avian  venido  de  Jerufalem  . Dijo  ll 
Marta  al  Salvador,  quando  llegó  a fuprefen- 
cia.  Señor  fi  hirvierais  e fiado  aqui , en  Bctania, 

no  fe  hirviera  muerto  mi  hermano : pero  se , ahora , 11 
que  ellas  prefente,  qualquicra  cofaquepidieresa 
Dios  le  concederii,  aunque  fe  ha  muerto  y fe  le, 
ha  dado  fepoltura  a fu  cuerpo.  Refpondiola  el  zj 
Salvador • Refucilará  tu  hermano.  Replicó  Alar- 
la.  Se  que  refucilará  en  la  rcftirrcccicn  general  al  Z4 
ultimo  dia.  Dijola  el  Salvador,  para  dcfpcrtar 
fu  fé , y cfpetanza  de  la  refurreccion  de  Lazaro:  ZS 
Tofoy  la  refurreccion, y la  vida,  ef)oes,la  fuen- 
te, y el  autor  de  ella : el  que  cree  enmi,  que  loy 
el  Medias  Hijo  de  Dios,  y fu  fe  acompañare 
con  las  buenas  obras;  aunque  fea  muerto,  como 
Lazaro,  vivirá:  y qualquicra  que  vive  , y cree  en  26 
mi  ,no  morirá  de  muerte  eterna.  Crees  eflo?  figni- 
ficando  que  con  efla  le  refucilaría  lu  hermano. 
Lerefpondio.  Si  Señor,  yo  creí,  antesde  ahora  , 17 
efloy  perfuadida , y creo  firmemente , que  tu  eres 
Chriflo  Hijo  de  Dios  vivo, que  venifle  a efle  Mundo, 
para  fu  talud , y remedio  ! 

8.  Avtendo  dicho  Marta  eflas  cofas  fe  fue , 18 
mandada  por  el  Señor  como  es  veriljmil  por  lo 

que 
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que  fcdgue:  y llamó  a Sirria  fu  bcrrnma , y en 
jeerctt  I*  dijo . síqui  ejld  el  Maejbro , y te  llama . 
Di  jola  ello  en  voz  tuja  como  dice  el  T exto  Grie- 
go, ctancutum,  panqué  nooytflén  los  Judíos 
que  ella  van  prefentesdt  losquales  muchos  eran 
contrarióla  Chri  (lo:  y para  que  Cabiendo  que 
i venia  partiéndole  no  fuellen  tclligos  del  mila- 
gro : y cambien  para  que  Gnenirctencrfc  mas 
con  las  vifitas.  fe  fudTc  luego  afuMacltro.  Oc- 
s otar  cuite  vocal,  dice  Chrifollomo,  ne  J¡  feiant  jtuDi 
advenijfeCbriJlunirecedant , (y  relies  non  Jintmi- 
r.Kuli . Luego  que  María  oyo,  a fu  hermana , fe 
v levantó  , y fin  defpedirfc , ni  decir  a donde  iba  , 
■úna  al  Salvador : en  que  moflrúelamocquelc 

30  tenia . No  avia  a un  llegado  el  Salvador  al  Ca- 
Jlilb  Jino  que  cjlava  en  el  lugar , donde  le  avia  ido  a 

31  encontrar  Marta . Las  "judias  que  eflavan  con  ella 
en  cafa  ,yla  confolavan , aviendo  úflo  a Matria  que 
fe  levanto  luego,  y falto  fuera,  la  ftguieron,  dicien- 
do. I^a  al  monumento  para  llorar  alli,  y aliviar 
fu  dotorcon  Lis  lagrimas . Con  etludio  fe  detuvo. 
Chrilto, donde  Marta  loavia  encontrado,  para 
dar  tiempoa  Magdalena  que  vinielfca  el : y fue 
también  efc&o  de  fu  providencia  que  la  figuief- 
fen  los  Judíos  para  que  a0i  fuellen  ccftigos de U 
refur  reccion  de  Lazaro  - 

3 i q.  María  aviendo  venido,  donde  eflava  et  Sal- 
vador, viéndolo  fe  poflri  a fui  pies,  finatendera 
la  turba  que  laacompañava,  y le  dijo ; confor- 
me fu  hermana . Señor  ft  burder ai i ojiado  aquí, 
no  fe  burder  a muerto  mi  hermano:  dejo  lo  demás 
interrumpida , e impedida  de  las  lagrimas.  El 
33  Salvador  viéndola  que  lloraVa,  y también  los  Jttdiot 
que  avian  venido  con  ella,  moviéndole  a compalBon 
las  acompañó  con  las  lagrimas  haciendo  como  di- 
ce el  Apoilol . Flere  eumflentibut . Llorar  con  los. 
que  lloran. Y exprime  el  Evangeliza  el  modo  di- 
ciendo: InJremuit  fpiritu,  ¿y.  tttrbavit  frípfum  - 
La  palabra  Griega  embruñarte  fignifita  qualquie- 
ra  movimiento  veemence del  animo,  y quilo 
decirquefecomovio mucho,,  y lomoítróenel 
fembl.inte  que  es  lomifmoque,  turltavit  feip- 
¡uní:  y fue  afeito  particularmente  de  compat 
.34.  Con,  y amor  del  amigo  difunto.  X leí  dijo  d 
Señor.  Donde  lo  pujijlels?  no  porque  lo  ignorad 
fe , pues  fupoaufente  lu  muerte , lino  hablando 
al  modo  humano.  Lerefpondieron:  Señorvcn, 
35  y ved : y yendo  al  fcpulcro . Doró  el  Salvador: 
medrándole  en  ello  hombre , como  defpues  re- 
-.  fuciulndoa  Lazaro maniicfló  fer  Dios:  y para 
enfeñarnos  que  no  fon  prohibidas  alChriftia- 
no  las  lagrimaspor  la  muerte  de  los  fuyos  quart- 
do  fon  moderadas.  De  ver  llorar  a Chullo : 
'36  Digeron  los  judioi.  Veis  aquí  como  amav,i  a Lá- 
zaro. Otrot  dcetlor  , con  admiración , digeron. 
37  No  podía  ejle  que  abrió  lot  ojot  al  ciego  ¡le  fuñad- 
miento  hacer  que  Lazaro  no  muriejfef  Mientras 
-g  alli  difeurrian  ellos . El  Salvador  renovando  fu 
1 primer  afelio  vino  al  fcpulcro,  quccraunacfpelunca 
serrada  conunapiedra . Tales  eran  las  ícpulturas 
délas  Judíos  particularmente  de  los  mas  nobles, 
3q  y ricos . Ydijo:  Quitad  la  piedra.  Y Marta  her- 
mana de!  difunto  te  dijo,  con  alguna dcfidencia 
de  la refurreccion  de  fu  hermano,  y por  temor 
de  la  villa  ,.y  hedor  del  cadáver  que  podía  ofen- 


der a fo  Maeflro:  Señor  yahiedeque  esdequatro 
dial,  que  es  muerto . A ella  inftancia  de  Marta: 

Le  dijo  el  Salvador , reprehendiendo  fu  poca  40 
id,  yunprcñofehuvicÓcolvidadodeloque  le 
avia  dicho , y prometido  de  la  relurrecciondc 
Lazaro  - Por  ventura  no  te  be  dicho,  que ft  creyere  s 
veras  la  gloria  dt  Dios,  dándole  la  vida  a tu  her- 
mano difunto. 

10.  Entonces losqueacompañavan  a Mar- 
ta, y eran  familiares  de  fu  cafa : Quitaron  la  pu- 
dra , fepulcral . X' el Salvaslor levantando  lotqjot 41 
ul  Cielo,  como  folia,  y hablando  a(Tt  en  fccrc- 
to  con  fu  Padre  paraqucenrcndieflcmosquc: 

Omite  dattm  opthnum,  (y.  omite  donum ptrfeíltm  ¡lejscab  tf. 
furfnm eji  defeendens  a Parre lumhium , comodi-c*|,',■ 
ce  Santiago  . Todo  don  perfeflo  , y optimo 
vicnedcl  Ciclo. y defeiende  del  Padre  de  las  lu- 
ces . Dijo:  Padre  te  doy  l.it gracias porque  me  ot- 
ile, ello  es,  queriendo  refiteleara  Lazaro,  qui- 
tilte  también  que  por  mi  fuellé  refucilado  te- 
niendo una  mifma  voluntad.  Ya  yo  fabia  que  ^ 
ftcmprcmcoyet , no  fulo  miseraciones  lino  tam- 
bién mis  déteos : Jino  que  dige  por  el  puebloyque 
ejld  prcjctite,  para  que  crean  que  tu  mecmbiajhr,  y 
foy  el  Meluas  Salvador  del  Mundo . Yaviciitioql 
dicho  ellas  cofas , clamó  congran  voz  diciendo : La- 
Zara  ver.  juera.  Yalmifmo  injlante  ¡alio  el  que  era  44 
muerto  , con  otro  nuevo  milagro  , atados  los 
pies,  y manos  con  las  fajas  [epukrales,  y la  cara 
embucha  ton  un  paño . yd/imiutre , dice  aquí  S. Ha-  s.  tuili-i». 
filio  , miracuhnn  ¡tt  niiraculo ; maiuscniinboc  fui: , ^,i.*jaí 
quajijalutix  únculis,  (y  paientibttt  octtlis  prodijf-  d** 
Jet-  Y les  dijo  el  Salvador:  Soltadlo , y dejadle  d'ul"' 
ir: para  que  camine  luí  impedimento.  Elcrive 
S.Epifanio  de  Lazaro  que  era  de  trema  año»Sf(’:f,l'*n 
quando  fue  refocilado  , y vivía  defpues.  otros 
trema.  Iniradttioneimxnimur,  quod  trtgmta  an- 
nortnn  tune  eral  Lazaras  quando  eji  refuettatus . 
Pojlquam  vero  fufeuatus  tjl , .1:101  triginea  anuos 
úxtt- 

1 t-  Sedeveaqui  notar  que  hizo  el  Salvador 
efiemilagroeontalescircunllancias,  que  prue- 
ban con  claridad  fu  divinidad,  y no  dejo  motivo 
alguno  a la  incredulidad  de  los  Judíos  para  po- 
derla negar, odudar.  Podiendoquitar  la  piedra 
del  iépuícro  con  fola  fu  voz,  mandó  a los  Ju- 
díos , porque quifo  queellosmifinosfuelTen  te- 
fligos  para  que  no  digeflén  defpues  como  del  cie- 
go iluminado,  no  es  elle.  Paleras  qui.lem noce sjochiy 
lapidan  moveré  Domimts  ,fed  vuh  eos  tefles  ejje  fon  h¿- 
msraculi,  ne  pojlea  dkantjuurineaco,  nonejlbic. 
Lomifmohizo  de  las  fajas  lepulcralcsque  quifo 
fefoltaflén  por  manos  agenaspara  quefeafegu- 
raiTcn  de  la  refurreccion,  y que  era  el  mifmo  que 
ellos  avian  enterrado,  y no  fantafma  . Hizo 
también  elle  milagro  con  levantar  los  ojos  al 
Cielo , invocando  a Dios , y con  poquilTtmas  pa- 
labras oidas  de  todos,  para  que  no  pudieflenfo- 
fpecharlohaciacon  arte  magica.  Quemas  pu- 
do hacer  para  convencer  la  perfidia , e increduli- 
dad de  los  Judíos?  Llamóa  Lazaro  en.  voz  alta, 
y no  en  nombre  del  Padre.  Primero  para  mo- 
llrar  fu  divinidad , y el  imperio  que  tenia  fobre  la 
vida  y la  muerte,  como  dice  5.  Cirilo:  Deodi-scj rita. 
gnstm,  ( y reglumimperlumej} ; Lazare  veni  foros. 

Según- 


¡f 


l 


3 ia  Vida  de 

Segundo  para  fignlficar  que  Ilamava  a la  alma  de 
Lazaro  de  lejos , cito  es,  del  Limbo  donde  efla- 
van  los  SantosPadrescomoendepolito.  Ter- 
cero, diceTeofilatopara  refutar  el  error  de  los 
Gentiles,  y Judíos  que  decían  habitaran  las  al- 
arias con  los  cada  veros  en  los  (I-pulcros , y affi  en- 
tendielTen  fufalfedad.  Quarto  para  que  la  voz 
correfpondiefTe  a la  grandeza  de  la  obra . Quin- 
to , para  que  la  oycüen  todos, y nadie  fofpecTuf- 
fe  hacia  por  arte  del  demonio . Sexto, para  ligni- 
ficar  que  es  mencltcrgran  virtud  para  dar  la  vida 
efpiritual  a la  alma  que  efU  lejos  de  Dios , y 
muerta  por  el  pecado , fepultada  en  fus  tinieblas, 
llena  de  hediondez  por  fus  iniquidades.  Sépti- 
mo, para  que  fuelle  tipo,  y figura  de  aquella 
gran  voz  de  trompeta  que  fe  oiri  en  la  refurrec- 
cioo  general.  No  rogó  el  Señor  para  hacer  el 
milagro,  fino  que  dio  las  gracias  antes  de  ha- 
cerlo , lo  que  otros  hacen  defpues:  fi  huviera 
rogado  venia  a moflrar  no  chava  en  fu  po- 
der , y con  rengraciar  ames  vino  a declarar 
era  cierto  loavia  de  hacer  con  la  virtuddivina . 
Ahí  en  la  multiplicación  de  los  panes  levantó 
losojos,  peronooró.  Y también  en  la  ultima 
cena  en  la  intlitucion  del  cuerpo,  y fangrede 
Chrillo . 

xa.  No  fe  puede  dudar  que  Lazaro  refucila- 
do fuehe  luego  humilde  a echar  fe  a los  pies  de 
Chollo  para  darle  las  gracias  del  beneficio  rece- 
bido:  y lo  mifmo  harían  fus  dos  hermanascon- 
foladas,  ycon  eílupordevertan  grande,  yevi- 
deme  milagro:  y fue  caufa  como  dice  el  Evan- 
gelilla  , que;  Muchos  de  los  Judíos  que  vinieron 
a Mario , y a Manta , y vieron  las  cofas-anc  hi- 
zo el  Salvador  creyeron  en  el , que  era  el  verdade- 
, ro Medias.  Pero c:roj  délos  nrifmos , obílinados 
en  fu  malicia , fe  fueron  a los  Farifeos  y les  dge- 
ron  las  cofas  que  hizo  el  Señor . Ella  hilloria  en- 
tre otrascofas  nos  cnfeüa , que  Dios  a los  que 
ama  como  a Lazaro,  por  algún  tiempo  parece 
que  los  defampara , y ello  hace  para  disponerlos 
a recibir  mayores  confolaciones.  Y conelegem- 
pío  de  Marta , y Magdalena  devenios  fugetar- 
nos  en  nucllros  trabajos,  y a (dicciones»  la  vo- 
luntad divina  exponiéndole  nuellras  necesida- 
des , y confiando  en  fu  piedad  han  lo  que  fuere 
mas  expediente.  Dcfpucsque  Lazaro  fue  refu- 
cilado el  aver  lido  fueltodc  las  ataduras  por  man- 
dadode  Cbrillo,  millicamente  fignifica  como 
enfefu&Auguftin  que  el  pecador  aunque  fe 
defpiertc  del  fueño  por  la  gracia  de  Chrido , íé 
dcvcfolcar  del  vinculo  de  los  pecados  por  fus 
f,  míniílros  a los  qualesdijo  el  Señor;  Qu-ecum- 
qnefd  ver  ilis  juper  terrani  crtatt  foluta  ¿y- incalo . 
Aqualquiera  que  defatareis en  la  tierra, feran 
también  fucltos  en  el  cielo  . Y defpues  que  el 
pecador  fuere  delatado  deve  caminar  manife- 
Aandocon  fus  buenas  obras  ha  lido  rellituidoa 
la  verdadera  vida  de  gracia  para  que  los  que  lo 
ven  glorifiquen  a Dios. 

ü í S T.  II. 

Los  Pontífices,  y Farifeos  contienan  a muerte  al 
Señor.  Se  retira  a la  ciudad  de  Efrcm  con  fus 
disípalos , don.  le  recibe  una  carra  de!  Rey  Aba- 
¿aro.  De  frrefpuejla , e imagen  que  le  embio . 


Chrifto , 

Collegennit  ergo  Pontífices,  (y- Pbarifsi conci-  jo.11.4r. 
lium,  (ydicebani ; Quifi f acimut , quia  hic  homo 
multa  figna  fácil? 

Si  dimittimus  cum  fie , omites  credent  in  etmt : (y-  48 
venicns Roinani ,(y-tollent nollrumlocum , iy  gen- 
lem. 

Unas  autem  ex  ¡pfisCaiphas nomine,  ctemrffet  49 
Pont if. ex  tumi  illius,  dixiteis ; Vos  nefeitis  quid- 
qtiam. 

Nec  cogitatis  quia  expedit  vobis  tu  imiis  moría-  JO 
tur  pro  populo , ¿j.  non  t ota  gen  s percal . 

Hoc  autem  ti  femetipfo  non  tlixit:  fed  cum  eflet  51 
Pont ifex  ami  illius,  propbetavil,  quid  JESUS 
moriiurus  crol  pro  gente . 

Et  non  tantum  pro  gente , fed  ittfilios  Dei , qu)  qi 
eran!  difperfi , congregaren!  in  uiiiim . 

Ab  illoergodiecogitaverunt  ut  interficerent  esem.  54 

JESUS  ergo  iam  non  ¡npalam ambultibat  aptui  54 
Judeeos,  fed  abijt  in  regionem  iitxia  deferttim , in 
civil. ítem  ,qute dicilur  Epbrem , (y-  ibi  morabatur 
cum  difeipiitis  fuis. 

Praxhmtm  autem  eral  Pafeba  Judxorum : (y  55 
iifccndcrtan  fntdtt  Jctofo  lyw ¿un  de  regione  ante  Pa- 
fchit , nrfanilificareni  fetpfos . 

Quxrebant  ergo  JESUM:  ¿y-  eolloquebanlttr  56 
ad  invieem  in  templo  fiantes:  Quid  putatis,  quia 
km  •Sutil  ad  tiiem Jcfium  } Defieran!  autem  Pontí- 
fices , (y-  Pbarifei  mandarían , ut  fi  qttis  cognenx- 
rit  ubi  fu , Índice l , tu  apprcbcndant  eum . 

1.  T jA  rcfurrcccion  de  Lazaro  hecha  con  tan- 
I á tas  circunllancias  como  fe  ha  referido  _ 
para  que  con  mayor  evidencia  fe  inanifehahé  la 
divinidad  del  SaIvador,dcvicndo  fer  bailante  pa- 
ra que  todos  crcychcncncl , y glorificaflcn  a 
Dios:  los  Principes  de  los  Sacerdotes  que  por 
fuellado  con  fu  piedad  devian  de  fer  de  egem- 
plo,a  losdemas  embravecidos.  Los  Pontifica  ,j 
Farifeos,  aquienes  pertenecía  el  deliberar  las 
cofas  dudólas  principalmente  en  materia  de  reli- 
gión ,fe  congregaron  aconfejo . Ella  juma  es  la  que 
le  llamó  de  Sanedrín , qucinhituyóMoylcs  por 
orden  de  Dios  como  tenemos  en  el  libro  de  los 
números,  donde  dice:  Congrega  mibi  fepluqgin- snmt-n. 
la  v¡rosdcfeiubujJfrael,quosiu  nojli,  quos  fines  “• 
popuhfim,  acmagtfiri,  (y  daca  eos  ad  ofiitmi  la- 
bernacuh  fxdais , faciefque  ibi  fiare  teemt , ut  de- 
ftentlam , (y-  loquttr  libi , {y  auferam  defpiriiu  uto, 
tradamque  eis , ut  fiiflinent  tecumonuspopuli , Q. 
non  tujolusiraveris.  Júntame  fetcnta  hombres 
de  los  viejos  de  Ifracl  que  tu  Tabes,  los  qualcs 
fcan  los  mas  viejos  del  pueblo,  ymacftros,  y 
los  llevaras  a la  puerta  del  tabernáculo , y ha- 
ras  que cllenalli con  ti,  para  que defeienda , y 
hable  a ti,  y tomaré  de  tu  efpiritu,  y les  parti- 
ciparé a ellos , para  que  te  ayuden  a llevar  el  pe- 
fodcl  pueblo,  y tu  folo  no  leas  agravado  de  el. 

En  elle  confejoentravan  losPrincipcsdelosSa- 
ccrdotcs,  que  fe  llamaron  también  Puntillees, 
clloes,  las  cabezas  de  las  24.clafcsen  lasqua- 
les  chavan  dillribuidas  las  familias facerdotalcs 
defendientesde  Aron  hermano  deMoyfcs.  En- 
travan  también  algunos  Doétorcs  de  la  ley  de 
los  qualcs  muchos  eran  déla  fcéla  de  los  Fari- 
feos, que  liacianprofehion  de  entender,  yob- 
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K««  fcrvarexaftameme  la  ley,  y procurar  que  hi- 

cicffen  lomifmo  losdcmas. 

1.  Aviendofe  congregado  . Decían  : Que 
haremos?  qucdcfcuidoperniciofoes  el  nuellro? 
pereque  ejie  hombre  hace  mucha s maravíllen  ? fe  pu. 

. blica  por  Medias,  y Rey  de  los  Judíos.  Si  lo 
n"4°'  dejamos  ají  todos  creerán  en  el , y vendrán  loi  Ro- 
manos , a quienes  citamos  fugetos,  y como  a 
relsc  1 des , dejír  ¡tiran  anejir. is ciudades  ,y  nación, 
y la  transferirán  a otra  parte , y allí  perderemos 
la  poca  libertad  que  nos  queda.  Con  ellas pala- 
fcras  mueltran  f.i  fobema  , hipoerdia,  eltulti- 
cia,  y vano  temor.  Sufobervia,  dicicndodel 
Señor;  Hic  bono,  elle  hombre  fia  dignarte 
llamarlo  Profeta,  o con  fu  propio  nombre  . Su 
hipocretia queriendo  cubrir  fu  odio,  e invidia 
contra  Chnltoconelzelodel  bien  publico.  Su 
clluliicia  pues  que  conociendo,  y confcffando 
el  poder  del  Salvador  , las  fcñales  que  hacia,  y 
_ que  Oíos  obrava  por  el,  diciendo;  Hic  homo 
multa  f^na  faeit,  no  Tupieron  de  aqiii  deducir 
como  eram.imficltojluegocreamosencl  como 
a verdadero  Medias:  fino  como  ciegos  penfa. 
van  mas  como  períéguirian  al  Señor,  y fe  per- 
derían a fimifmos,  que  como  fe  librarían  de 
la  ruina  que  temían  ■ Afee  tomen  dicelrant , dice 
s.  Anpiiv  S.  Augufln:  Credamus,  plus  enim  perditi  borní- 
ne  r cogitaban! , quo-nodú  nxcrcnt , qiiúm  quomodq 
fibleonfilcrcnipieperircnt.  Y Orígenes.  Quanta 
es  la  locura , y ceguedad  de  ellos , que  tellitícan- 
do  hizo  el  Salvadormuchos  milagros  pienfan 
, poder  algo  contra  el , como  fi  no  pudiera  librar- 

&Or¡|inJo.  te  de  fus  infidias.  Quaniainjiplentia  , ¿y.  excitas, 
pnp-u.  . quietan  ¡eflificentur  multa  peregiffe  miraeula,  fe 
putera  contra  ¡II tim  po¡fe  al  ¡quid , quafl  ab  corum  ¡n- 
Jidiji  non  fe  po¡fet  exímere . A no  citar  ciegos  de  la 
invidia  devian  dilcurrir  deíla  manera  . Elle 
hombre  hace  muchos  milagros,  y fon  tales 
I que  no  fe  pueden  hacer  fin  el  poder,  y virtud 
divina,  y fon  conforme  a lo  que  predijo  Ifaias , 
l&ic  11.4  diciendo  Confortamini  ¿y.  noliieihnere , Deas  ¡pfe 
•venía , (y  falvabit  nos . Tune  aperíentur  oculí  ex- 
corum , (y  entres  fiirdoruin  patebunt  , tune  faliet 
Jicut  cervusdaudus  ,iy  aperta  erlt  Imita  mulo, 
rum.  Coufortaos,  y no  temáis  el  rnifrno  Dios 
vendrá,  ynosfalvará.  Entonces  verán  los  cie- 
gos, oirán  los  fordos  , y el  que  lucre  impedido 
cam'tnarácomounciervo,  y fin  embarazo  ha- 
' blaran  los  mudos.  Y aun  ha  hecho  milagros 
mayores  que  ellos  que  refiere  el  Profeta;  por- 
que hareíiicitadoaLazaro:  luego  conviene,  y 
es  muy  conforme  a razón  , que  reconozcamos 
y en  el  lasfcñalesque  trae  Ifaias,  y lo  recibamos 

por  Medias,  y Salvador  de  nucltra  nación , y 
no  ferá  ello  cauta,  o ocafion  de  nueílra  ruina, 
íinode  nueftro  remedio. 

3.  Fue  también  vano  fu  temor  que  recibien- 
do a Chrillo  por  Medias  vendrían  los  Roma- 
nos, y defiruirianafu  pueblo:  porque  el  Sal- 
vador no  afpirava  al  reino  temporal , ni  dio 
nunca  muedra  alguna  , ames  bien  con  fu  egem- 
plo,  y doilrina  enfeñava  a dcfpreciar  texto  lo 
terreno:  y huyoqiiandoelpuebloloquifo  ha- 
cer Rey.  Y mas  que  los  Romanos  permirian  a 
losque  edavan  fugetos  a ellos,  que  cuvicdcn  la 
Vida  dcCbrijlo.Lib.il. 


Religión  que  quificíten : y fi  vinieron  , y los 
dedruyeron  fue  porque  no  creyeron  ,quefi  hu- 
vicran  creído  note  rebelaran  fino  quchuvicran 
aprecudido  a obedecer  a los  Magiftradosaun- 
que  barbaros,  comodefpucscnfeñaron  fusdici- 
pulos  Pedro,  y Pablo.  Y quando  el  Salvador  t?íoo’i.  «. 
huvielTe  intentado  alguna  novedad  en  el  domi-  Til-* 
niotemporal,  como  elloslofoñavandeque  el 
reino  del  Mofliasavia  de  fer  terreno, con  fu, pro- 
tección no  tenían  que  temer  mal  alguno,por- 
que  huvieranfidofuperioresa  todos.  Y fi  Judit  jua¡rK.  ■■ 
cortó  la  cabeza  a Holofcrncs . Elifeo  hizocegar  ^ , |f 
a los  ladrones.  Eliascon  el  fuegoque  hizo  venir  vr4- 
del  cielo  convertio  en  ceniza  a los  capitanes  , y 
Toldados  que  fueron  a prchendcrlo:  con  quanta 
mayor  facilidad  pudo  Chrillo  dcfendcral  pue- 
blodequalquiera  (iniflro  accidente?  Mayores 
motivos  tenían  de  cfperar  fu  profpcridad  conG- 
derando  la  profecía infaliblede  Ifaias, que  dice 
del  Medias:  Fluent  ad eumomr.esoentes . Concur-  ir»i*c.i.i. 
riran  a el  todas  las  naciones.  Y también : Ambu-  iam,cfc>. 
Ictbunt  gentes  in  Inmúte  tito , (y  Reges  in  fpiendore  or-  i- 
tus  luí . Caminaran  los  Genti  les  con  la  guiade 
tu  luz , y los  Reyes  con  el  rcfplandor  de  tu  na- 
cimiento. Finalmente  elle  conciliabulodc  los 
Pontífices,  y Farifcos  fiiecl  raasiniquoquefe 
hizo defde  la  creación  del  mundo . Muchas  ve- 
ces fe  han  conjurado  los  mjlos  contra  los  bue- 
nos, como  concrajofeph  fus  hermanos:  Los  cm.r.i,. 
Egipcioscontrael  pueblo  Hebreo:  Achitofel.y 
Abfalon  contra  David:  Los  impíos  Sacerdotes  j,,n  n! 
contra  Jeremías:  Los  malvado. Juecescontra 
Sufana:  Pero  efle  aventajó  a todos  en  la  mali- 
cia, y perverfidad , pues  fe  hizo  no  folo  contra 
unhombre,  fino  juntamente  contra  D.os,  el 
verdadero  Medias,  y Salvadordel  mundo. 

4.  Y por  cito  permitió  Dios  por  fus  admi- 
rables, y judos  juicios  que  vinieden  a ellos  infe- 
lices todos  los  males  que  temieron , fi  no  mata- 
van  al  Salvadoranteponicndo  la  razón  de  dia- 
do a la  piedad , y religión  como  hacen  los  fequa- 
cesdei  infame  Machiabclo : porque  con  fu  gran 
maldad  provocando  el  furordivioodcflruyo  por 
medio  de  los  Romanos  la  Ciudad,  el  Templo,  y 
toda  aquella  nación , y perdieron  aquella  poca 
forma  de  república  que  confervavan  . Como 
diceS.Augultin;  Temporalia  crgo  perder  dimite-  s ^„f  •„ 
ruta , (yvitamxtcrnamnoncogitaverunt,  acfieu-  ha»  kwi 
trumque  amiferunt . Y adi  fe  verificó  lo  que  pre- 
dijo Chrillo:  Non  relinquent  in  le  lapidem  fuper  Lnc.i,.*. 
lapidan , eó  qtiod  non  cognoveris  t empus  vifttalionis 
lux . Nodejaran  en  ti  piedra  fobre  piedra  por  no 
aver  conocido  el  tiempo  de  tu  vifita  , que  elSe- 
fior  te  hacia  por  tu  bien.  Y Ifaias  dijo:  Numera-  !&:«<(. 
bo  vos  ingladio,fy  omnes  exde  comeáis, pro  co,quod  ‘ *• 
vocetvi,iy  non  refpondtflisjoeuttts  fum,  (y  non  audi- 
{lis  (yfaeiebatis  malum  in  oculis  meis . (Jnoauno 
fercis  paíádosa  cuchillo , todos  por  el  cafligo  fe- 
reis  muertos;  porque  os  llamé , y no  refpondi- 
fieis,  hablé,  y no  oiflcis,  y a mi  prefencia  os  atre- 
vifleis cometer  maldades.  Y Daniel:  Oecidetur  Dmitt  » 
Cbrijlus , (y  civitaiem  cwn  Santuario  dijjipabit  **■ 
populas  eum  duce  venturo , (y  fui/  eius  vajillas , 
i ypojlfinembelli  Jlatuia  defolatio . Será  muerto 
Chriflo , y el  pueblo  con  elcapican  que  viniere 
Rr  de- 
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deftruirá  la  ciudad  coo  el  Santuario , y fu  fin  fe- 
rá  la  dcílruccion  cota! , y defpues  del  fin  de  la 
guerra  la  determinada  dcfolacion  de  la  Repúbli- 
ca J udaica . Se  verificó  cambien  en  ellos  lo  de  los 
*<>«*.  Proverbios:  Quod  limet  impius  venia  fupvreum. 

Y lo  que  dijo  laSabiduria,  que  es  Chrifto,  a 
lb¡d.  1. los  iniquos : Defpexifiis  omne  eonfilium  mcum , ¿y. 
mere pattoncs  meas  neglexifiis . Ego  (¡noque  in  inte- 
rila  ve  Jiro  r idebo,  ¿y>  fubfanabo , aun  vobis  id 
quoei  túmbala  a.lvenerii . Delpreciafteis  raicon- 
lejo  , y no  eftimafteis  mis  reprehenfiones . Y 
yo  también  me  reiré  de  vueftra  perdición  , y ef- 
carneceréquandoos  viniere  lo  que  temíais.  Aflfi 
luccdio  puntualmente  a la  nación  Judaica  lo 
que  predigeronlos  Profetas.  Y ChriftoSeñor 
nuellro  defpues  de  fu  fantiflima  paftion,  v 
muerte  como  el  granillo  de  moftaza  majado  le 
hizo  fentir  fu  virtud , y acrimonia  ; y como  gra- 
no de  trigo  echado  en  cierra , y mortificado  dio 
copiofiífimosfrutos,  como  dijo  el  mifmo:  Si 
txalsatus fuero  á tena  omnia  Irabam  ad  me  ipfum  . 
Si  fuere  levantado  de  la  cierra , y puerto  en  cruz, 
traeré  a mi  todas  las  cofas, 
j.  Siendo  el  parecer  de  todos  los  Pontífices, 
n . y Larifeos.que  fe  hicieflc  morir  el  Salvador.  Uno 
de  ellos  llamado  Caifas , fiendo  fumo  Pontífice  a 
quel  año,  que  por  ello  prefidiaa  la  junta,  con 
iobervia  , y arrogancia  reprehendiendo  a los 
demas  como  cobardes  en  deliberar  la  muerte  del 
Señor,  deviendo  como  fuperior  fer  cimas  ju- 
Ito  , y Rcligiofo  moftrando  fer  el  mas  ini- 
JOquo,  Ies  dijo:  Vofotros  no  fabeis  cofa  alguna , ni 
perfais  que  os  es  expediente , que  uno  muera  por  el 
pueblo  para  que  no  perezca  Unía  l agente . Ño  fe 
puede  hacer  refoiucion  mejor  para  librarnos  de 
los  inconvenientes  prefentes,  y de  los  peligros 
que  nos  amenazan,  que  echar  del  mundo  elle 
engañador:  es  mejor  que  muera  uno folo,  que 
perezca  todo  el  pueblo . Es  notable  la  reflexión 
J!  que  aquí  hace  el  Evangelifta,  diciendo ; EJlo 
no  dijo  Caifas  por fi  mifmo , fino  que fiendo  Pontífice 
42  de  aquel  año  profetizo , que  el  Salvador  avia  de 
morir  por  ¡agente , y no  ¡dómense por  ¡agente  Judai- 
ca , fino  para  congregrar  a los  hijos  de  Dios  , ello 
es,  loseicogidos  de  los  Gentiles,  que  ejlavan 
derramados , por  todo  el  mundo,  en  uno,  ello 
es,  en  un  ovil  que  es  fu  Iglefia,  como  dijo  el 
mifmo  Señor : Et  alias  oves  babeo , qux  non  funt 
dcbocovile,  ¿y.  illas  oponet  me  adducere  , ¿y.  fiel 
unum  ovile, fy-unuipafior.  Tengootrasovejas, 
que  fon  los  Gentiles  que  no  fon  dclle  ovil  de  los 
Judíos,  yconvienequc traiga  aellas , y artife 
liara  un  ovil , y un  pallor . Y con  fer  Caifas  de 
pelima  intención , y tener  un  odio  mortal  con- 
tra Chrifto,  con  todo  c(To  no  permitió  Dios, 
que  fus  palabras  no  tuvieflin  verdadero  fentido, 
y lignificaflén  la  redención  del  mundo  por  me- 
dio de  la  paftion , y muertedel Salvador.  Y afli 
profetizó  Caifas  no  formalmente,  porque  fu 
intención  fue  muy  difrente , lino  materialmen- 
te moviendo  el  Efpiritu  Santo  lu  lengua  pero 
no  fu  corazón,  como  dice  S. Juan Chrifollo- 
jl.j0.Clu7.  mo:  V'tdt  q nauta  virtus fit  S piritas  Sanlli . A men- 
te  mala  votuit  verba  proferri  proplxlica.  Vidc  etiam 
quanta  fit  Pomificatis  virtus . Mira  quanta  es  la 


virtud  del  Efpiritu  Santo  que  por  unamente 
mala  quifo  fe  profcrieíTen  palabras  profcticas.  Y 
conlidera  también  quanta  fea  la  virtud, pote- 
liad  pontifical ; que  por  rcfpeélo  de  la  dignidad 
Pontificia  quifo  regular  la  lengua  de  Caifas , ha- 
ciéndole decir  a un  tan  mal  miniílro  verdad  un 
importante.  Y dice  S.Auguftin,  que  aqui  fe 
nosenfefia  , pueden  también  los  maloscon  ef- 
piritu profetico  decir  las  colas  futuras,  loqual 
atribuye  el  Evangelifta  a divino miílerio.  Hic 
docemur  etiam  bomines  malos  proponía  fpbritufutu ■ u»a.  tt- 
ra  preedicerc , quod  lamen  Evangelifia  divino  tribuit 
facr amento . 

7.  La  refoiucion  de  la  junta  de  los  Ponti-  n-jj. 
fices,  y Farifcosfue.  Que defde aquel dia peala- 
ron, eitoes,  como  dice  el  Texto  Griego  reíol- 
vicron  por  decreto  , matar  al  Salvador.  Pero  el 
Señor,  que  libia  fu  determinación , y referva- 
va  fu  paftion,  y muerte  al  tiempo  determina- 
do por  fu  Padre,  ya  no  eammava  publicamente 
éntrelos  Judíos , por  no  irritar  mas  fus  ánimos, 
y enleñarnos  como  devemos  proceder  algunas 
veces  con  los  que  citan  indignados  con  nolotros: 
fino  que , de  Betania  , donde  refuciló  a Lazaro, 
fe  fue  a la  región  cerca  del  defierto , ala  ciudad  que 
Je  llama  Epbrem , y allí fe  detenía  con  fus  dic  ¡palos, 
por  poco  tiempo . Delta  ciudad  en  ninguna  o- 
tra  parte  de  la  Elcritura  fe  hace  mención,  y por 
ello  no  es  fácil  determinar  donde  fuerte  lima- 
da, que  aunque  dice  S.Juan  era  vecina  al  de- 
lierto  , con  todo  elfo  ella  circunílancia  dá po- 
ca luz;  porque  aviendo  pocodillantedc  Jeruía. 
lem  varios  defiertos,  el  de  Tecuca  medio dia;  a. 
un  poco  mas  acia  al  oriente  la  loledad  de  Maon  : 
también  al  oriente  el  defierto  dcEngadi,y!a 
foledad  de  Jerico;  algo  acia  alSetcntrion  la  fo- 
ledad  de  Betaven ; es  difícil  refolverde  qual  de- 
ltas defiertos  hab  la  aqui  S I uan.  £1  Bonlrerío  en 
fu  Onomaftico  de  las  ciudades,  y lugares  que  fe 
hacen  mención  en  la  Sagrada  Efcritura  es  de  pa- 
recer que  la  ciudad  de  Ephrem  fue  cerca  del  de- 
fierto de  Jerico  poco  diltante  de  Jcrufalem,  y de 
Betania , y dice  que  elle  es  el  defierto  donde  fe 
retiró  David  quando  huyo  de  la  perfecucion  de  J***- ,l- 
Abfalom.  Ellluílriftimojanfcniodiceque  fe- 

Sin  la  palabra  Griega  fe  puede  leer  también 
phraim,  y que  es  verifimil  que  elle  defierto 
fuellé  cerca  del  Jordán  poco  dillantedc  Jerico, 
como  fe  puede  colegir  del  Paralipemon.  Otros L 
dicen  que  ella  Ciudad  donde  Ce  retiró  el  Señor 
fe  llamavaEphronen  la  Tribu  dejuda , pero 
no  es  creíble  que  queriendo  huir  del  furor  de 
losjudiosqucdarté  dentrode  fuspropios  termi- 
nos . Efcrive  Eufebio  en  fu  hiftoria  Ecclcfiafti-  * 
ca  que  en  ella  ciudad  de  Ephrem,  o Ephraim  re- 
cibió Chrilto  carta  del  Rey  de  Edefa  rogándo- 
le vinieflé  a fu  ciudad  con  fus  dicipulos  por  te- 
ner noticia  cierta, que  los  Judíos  le  maquinavan 
la  muerte  : y de  ella , y de  fu  rcfpuelía  le  tratará 
abajo. 

7.  Profigue  el  Evangelifta  diciendo : Era  n SJ- 
vecina  la  Pajqua  de  los  Judíos,  llamafc  afli , por- 
que  ya  comenza  va  ano  fer  del  Señor,  o pordi- 
frenciarlcde  la  Pafquaque  celebraran  los  Chri- 
llianos  quando  eferivio  ello S.J uan:  yfubicrou 

mu- 


y de  la  Virgen  María . 


3*5 


mutbo! « Jerufalcmdelarcgiou , de  los  I indias , 
antes  Acia  Pafqttaparafantificarfc,  eíloes,  pi- 
ra purificarfe  Je  las  manchas  concraidas  fegun  la 
ley  con  oraciones,  facrificios,  y ceremonias:  y 
para  prepararfea  celebrar  mas  dignamente  la  fe- 
ilividad,  quceflando  inmundos  con  alguna  cul- 
pa no  podían  comer  del  cordero  Pafqual  . Con 
que  fe  nos  enfeña  con  quinta  diligencia  deven 
los  Chóllanos  prepararle  para  celebrar  la  Paf- 
qua,  y recebir  en  ella  al  inmaculado  Cordero 
ChriftoSeñornuedro,  pues  eftos  con  tanta pre- 
vención fe  difponian  para  loque  era  folo  figu- 
Hornj».  ra,y  fombra  de  nueílro Sacramento . Efiospues, 
que  fubicrona  Jcrulilem  para  purificarfe  oyen- 
do el  milagro  de  la  refurreccion  de  Lazaro : bu- 
[cavan  al  Salvador , con  gran  defeo  de  verlo, 
y bablavan  entre  ellos  e fiando  en  el  Templo , donde 
lofolian  hallar  que  enfeñava,  y decían : Puní 
penfaisque  fea  lacaufaque  noviene  al  día  de  fie- 
fia,  fcgunfu  coílumbrc?  No  parece  que  ellos 
fuelTen  contrarios  a Chriflo,  lino  que  movidos 
déla  maravilla  por  la  grandeza  del  milagro , que 
entonces  fe  celebrara  en  Jcrulilem  defeavan  ver 
al  Salvador,  y fin  líber  bufen  van  al  verdadero 
Cordero  Palqual ; y de  no  verlo  comololian 
pcn&ron  que  fe  avía  efeondido  por  temor  de  los 
J udios . Por  ello  como  dice  5.  Juan  en  el  Capí- 
tolo  figuieute  la  gran  turba  que  vino  aldia  de 
ficlta  movida  del  milagro  fueron  a encontrarlo 
alentrarenjcrufalem.  Los  Pontífices , y Fari- 
feos  avian  m.ndado  que fi  alguno fnpiejfe  donde  cfta- 
va  lo mamfefle, puraque , embiando  los  Miniilros 
lo  prebenda» , para  matarlo. 

* 8-  Quando  la  lima  de  la  fantidad , predica- 

ción, y prodigiofos milagros  que  obrava  Chrilto 
fe  dilató  non  lulo  por  la  Palellina,  fino  por  ro- 
das partes  halla  las  Provincias  mas  remotas:  co- 
mo en  Italia  por  la  relación  que  cmbióPilatos 
al  Emperador  Tiberio : y por  toda  la  Siria  co- 
mo afirma  el  Evangelilla  S.  Mathco , diciendo : 
■btikc.4  dttdjl  °P'n‘°  ciits'm  totam  Syriam.  Concdaoca- 
fion  AbagaroRey  deEdcla  Principe  de  Ungular 
virtud  teniendo  noticia  que  losjudios  perfeguian 
alSalvador,leefcrivio  ella  epillola  del  tenor  fi- 
guiente,  y fue  traducida  con  fu  refpuella  por  Eu- 
lebioObilpo  deCelírea  en  la  Palellina  déla 
lengua  Siriaca  cnla  Griega,  y defpues  en  la 
Launa . 

Aba^arus Princeps  Edcfe  Salva! orí  propalo, 
qui  in  confiáis  Jcrufulcm  incóate  appa- 
rnit,  S ahitar. . 

Inlignesillas  virtudes,  óc  curationesquse 
abit®  fineincdicamcntis,  óc  fine  herbis  faite 
funt,auditioneacccpi:  cíeos  enimutíimaell 
videre  cllicis,  claudos  ambulare,  óc  leprofos 
inundare:  fpiritusiracundcs,  íc  dimones eij- 
cis:  eosetiain  quidiutiusmorbis  predi  fuñe  fa- 
cas: mortuos  demque  ad  vitam  revocas . Qme 
quidem  cumdetcaudiflémdcduobttshifce  al- 
terum  verum  efle  cogirabam , ccaurem  Deum 
elle  , íc  Cctli  f.illigio  dclapfum , aut  Dci  filium 
faltera , qui  illa  tam  llupcndaedasmiracula, 
quapropter  hxc  adtefcripfimagnoperéprica- 
tus , uc  laborem  ad  me  accedendi  fufeipere , 
huneque  quo  crutior  niorbum  curare  non  gra- 
vida  de  CbriJh.LÁbdl. 


vaveris:  etenimaudio  Judíos  tibi  obílcrpere  ma- 
levolé,  íc  velle  libenter  aliquomodó  afficere. 
Ellmihi  Civitasperexiguaquidem,  íc  ornata 
fané  , óc  illuílris , qui  utriulque  noli  ruin  rerutn 
ncceflirmmfupcditablcfatis.  Que  vicnca  feren 
nuellra  lengua . 

Abagaro  Principe  de  Edefa.  AI  Salvador  propi- 
cio,que  apareció  en  Jerufaletn:Salud. 

Las infignes  virtudes,  y curas  hechas  fin 
medicamentos,  ni  yervasquehanllegadoami 
noticia:  y como  dice  la  lima  dar  vida  a los  cie- 
gos , moto  a los  impedidos , linas  a los  leprofos, 
arrojas  alosefpiritus  iracundos,  y demonios, 
das  la  ülud  a los  oprimidos  de  largas  enfermeda- 
des, y finalmente  refucitas  a los  muertos.  Las 
quales  cofas  quando  las  oi  congeturé  una  deltas 
dos  era  verdadera , tuque  haces  tan  edupendos 
milagros  eres  Oios,  que  defeendide  del  Cielo  , 
o por  lo  menos  Hijo  de  Dios . Y por  edo  te  eferi- 
vi  ella  rogándote  con  mucha  inlUncia , que  to- 
mescl  trabajo  de  venir  a mi:  y no  te  lea  detno- 
lellia  curarme  de  la  enfermedad  que  loy  ator- 
mentado. Y porqueoigoque  los  Judíos  hablan 
de  ti  con  animo  indignado , y defean  hacerte  al- 
gún gran  mal:  tengo  eda  Ciudad  que  aunque 
pequefa  es  adornada,  eiluílrc,  yminiitraria 
entrambos  fnficientemcnte  lonecedirio.  La 
refpuella  de  Chrido  a Abagaro  fue  breve , c efi- 
cazy  devota,  y fe  laembiócon  el  mifmo propio 
llamado  Anania  , y es  la  figuiente . 

Rcfcripta  JESU  ad  Abagantm  Principan 
per  Anamam  ctrrforcm  mijja . 

A bagare  Beatus  es,  qui  cum  non  videris 
me,  in  metamcncredidmi,  de  mecnímlcri- 
pcisproditum,  eos  qui  me  viderunt  in  me  non 
crederc , ut  hi  qui  me  non  viderunt  credant,  íc 
vitam  confequantur . Quod  feribis  adme,  te 
velle, utad  te  veniam:  easrescuiusgratu  fum 
mirtos  debeo  hic  necedirio  obire , quas  cum  ple- 
niperfeceroadeumrecipi , qui  memidit , quo 
fimul  ac  aílumptus fuero  aliqucmex  difcipulis 
meis  mittam  ad  te , quo  morbo , quo  tantoperó 
torqueris  mcdicinam , óc  vitam  tibí , tuifquc  ¡m- 
pertiat . Su  traducción  cscfla . 

SefptteJI.t  ilcl  Salvador  a Abagaro  Principe 
e ¡notad a por  Anania  Curfor. 

Abagaro  eres  Bienaventurado  porque  fin 
averme  vilto  creiltc  cu  mi:  de  mi  eflá  eferito 
que  aquellos  que  me  vieron,  no  creen  en  mi, 
para  que  iósque  nomc  vicruncrcan , yconfi- 
gan  la  vida . Lo  que  me  derives  quieres  que  yo 
venga  a ti:  te  digo  que  lascólas  por  las  quales 
foy  embudo  es  necedirio  que  lasegccutc,  y 
cuando  las  huvierc  enteramente  perlicionado 
ierc  rccebido por  quien  me embió:  y lucgode- 
fpucs  de  mi  auencion  te  embiaré alguno  de  mis 
dicipul  js  , el  qual  te  dará  el  remedio  para  la  en- 
fermedad que  tanto  te  atormenta , y la  vida  a ti , 
yalostuyos. 

9.  Ei  PrincipsAbagaro  no  avicndoconfe- 

guido  que  el  Salvador  vinicfléa  fu  Gudad  le  em- 
ió  un  Embajador  con  un  pintor  rogándole  , 
que  para  fu  confítelo  fe  dignarte  dejarfe  retratar, 
para  tener  configo  fu  imagen  ya  que  no  podía  fu 
perfona.  Se  contentó  el  Señor,  y para  ello 
R r * avien- 
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aviendofe  puerto  el  pintora  fu  prcfcncia  era  tan 
grande  el  refplandor  que  Talude  fu  rortroque 
no  podiendo  fijar  en  el  los  ojos , entonces  fe  llegó 
fumantoalrortro,  cimprimiendoencl  muy  al 
vivo  fu  imagen  la  cmbió  a A bagaro . Confoló 
también  a ertcReydefpucsdeiu  Afccncional 
Cieloembiandolea  fu  Apoftol  Tadeo,el  qual  lo 
fanó  con  los  demas  en  fermos  de  la  Ciudad, y con- 
vertid todos  a la  fe. 

io-  Las  dos  fobre dichas  epiftolas  rcgiftró  el 
Rey  Abagaro  en  las  memorias  publicas  con 
ocrascofas  fuyas,  y feconfervavan  al  tiempo  de 
Eufebio  Ccfarienfe,  como  afirma  el  raifmo  . Y 
CrUnm  aunque  el  Papa  Gclafio  las  juzgó  apócrifas , pe- 
£ Coocil.  ronoagiografas,  que  ay  mucha  difrencia , por- 
dcSTur  iTb  que  no  hacen  mención  de  ellas  los  Evangelirtas, 
»p<K.fciip.noporeftoquifoquitarIas  déla  Iglcfia  confor- 
u.  me  los  contenidos  en  el  mifmo  decreto . Escier- 
i.  »no-i  i.  to  que  los  antiguos  Padres  las  recibieron  por  ver- 
s.  A»nuít. daderas , e indubitables,  como  lo  mucftracl 
tpa-  lei.CondeDarioefcriviendo  a S.Auguftin  , y ale- 
gando eftasmifmas  epiftolas  paraperfuadirle  le 
embialTe  fuseferitos . Y mucho  antes  hizo  men- 
ción de  ellas  S.  Ephrem  Diácono  delamifma 
Ciudad  de  Edcfa  en  el  ultimo  tratado  que  hi- 
zo intitulado  Tcjlamcntum  Ephrem.  También 
Th-ej  Si  a trata  de  ellas  Thcodoro  Studita  en  la  epiftola 
' - ■*>  <r-  que  eferivio  al  Papa  Pafqual . Y Cedreno  afir- 
rf”S>a  que  el  Emperador  Pafagonio  que  fue  el 
,<i  Coa-  añoic35-  ladcChriftolatuvocnmucha  vene- 
«J;to.mIfrac'on  - Ello  fe  ha  dicho  para  que  fe  vea  no  fe 
¿i  rapa . puededefprcciar  lo  que  por  nttertros  mayores  fue 
venerado. 

u.  Enquanto  alalmagcnqtieChriftoSe- 
ñornueflroembió  a Abagaro  llamada  nonmami 
jaita , hecha  fin  manos,  hacendé  ella  mención 
E»iít.h¡ft  graviflimos  A utores, y entre  ellos  Engrio  Efco- 
1 4 <•!?■»•  la rtico,  el  qual  refiere  muchos  milagros  deerta 
CoacilNi  Imagen:  y aviendofe  leidoen  el  Concilio  Nice- 
«¡4  4-  no , fueron  aprobados  por  aquellos  Padres  como 
jonflK  dignos  de  fe.  Adriano  Papa  eferiviendo  aCar- 
«r-'t-  los  Magno  afirma  que  la  ltirtoria  derta  Imagen 
N'crphor. fue  muy  bicnconfiderada,  y reccbida por  Ertc- 
l.'-opu.  fanoPapa  en  el  Concilio  Romano.  LosGrie- 
w(i4pb..4gos  hacen  fu  fierta  cada  año  a los  x6.de  Ago- 
A.ijuit.  ito.  Erta  Imagen  fe  confcrva  en  Roma  con 
mucha  veneración  en  el  Convento  de  las  Mon- 
jas de  SanSilvcftro , que  ertc  es  el  titulo  de  fu 
IgleGa . 

D I S T.  IIL 

Predice  el  Salvador  a los  Apojlotcj  fu  Paflón , 
muerte  ,yrefurrcccion . Niega  a tos  hijos  de  ¿ebe- 
dco  el  primado  que  le  piden . Les  enfeña  afer  humil- 
des: y no  defear  tas  grandezas $ honores  del  Mundo: 
y fuña  a un  ciego . 

Matthx-zo.  Marc.io.  Lúea:  i?. 
m»  do.  Erantamemin  vía  ofendentes  Jerofo¡ymam,<¿y 

'•  prxcedebai  ¡líos  JESUS , (yftiipcbanl,(yfcquen- 

testintebant. 

Mo.-tb.io.  Et  afeendens  JESUS  Jcrofolymavi  ,ajfm»pjit 

duodedm  difripulot  fecrcto  , (y  “it  Mis . Eccc 
afcendtmtts  Jerofolymcm. 

Luc-iS.pl.  Etconfummabmtur  omria,  quee  fcripia  fots  per 
^ Propbetas  de  Filio  bom  mis . 

Ma!ib.io.  _ ¿t  Filitisbomuús  tradeturprincipibus  Saccrdo- 
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tmn , ¿y  Seriáis  (b.¿>  Senioriáus ) (y  condenuuibunt 
eum  ¡norte. 

Ettradent  eitingentibiis  ad  illiidenduni , (yfla- 
gellandnm , (y  erucifigcndum , (y  tenia  die  re - 
J'urget . 

El  ipfi  nibil  bormn  intellexeruni , (y  eral  verbum 
ijhid abfeonditmeis , iynon'mteiligebant , qiuedi- 
cebantur. 

Tune  acccjftt  ad  eum  Mater  filiorum  Z ebed<ei 
eum  jihjs  filis,  adoraos  {y  pelen  s aliquid  ab  co. 

Quj  dixit  cr.Qwd  vis  l Ait  illi.  Die  utfedeant 
li  dúo jilij  me  i , i mus  ad  dexteram  mam,  i y unas  ad 
fmijtram  in  Regno  Uro . 

Refpondens  antem  JESUS,  dixit.  Nefritis 
quid  pe  latís.  Poicjlis  bibere  caliccm  quem  ego  bibitu- 
mi  Jim  ? Dictan  ei . PptJ'umus. 

Aitillis.  Calicemquidem  metan  bibetis  fb. 
baplifmo  qtto  ego  baptizar  baptizabbnini ) federe 
autem  ad  dextram  meam  , vel  fmijtram  non  ejt 
meumdarevobis , jed  quibus  pararnm  ejt  a Paire 
meo. 

Et  aadiemes  deccmjmdignati  finí  de  duobas  fra-  24 
tribus  Qo.Jacobo , (y  Joame) . 

JESUS aatcm  voeavit eos , <¿y  ait . Scilisqnia  25 
principesgentimn  dominan!  ur  cortan : (y  qiii  matares 
J'iatt poiejlatcm  cxercent  ¡neos'. 

Non ita eril  ¡niervos:  fcdquicumqucvoliierit ínter  26 
vos  maiar  fieri , fie  vejter  Miriflcr . 

El  qiiivotucrii  mter  vos  ¡rrimtis  ejfe , eril  vejter  27 
fervns.  _ -V 

Siciu  FUius  bommis  non  vena  mirijlrari , fed  mi-  28 
rijlrarc,  (y  dore  animam  J'uam,  redemptionempro 
mullir . 

Fallían  ejt  autem  ,cumappropinquaretJericbo,  t-ocol-jj. 
exeas  quidam  fedebat  fecns  viam  mendicans . 

Eicumoudiffciiitrbamprxtcrcitntcm , interroga - 35 
bal  quid  boc  ejfet. 

Dixcrttnt  autem  ei , quid  JESUS  Nazaremis  y¡ 
tranfiret. 

Et  elamavit  dicent : JESU  fili  David  miferere  jg 
mei. 

Et  quiprr.tibant , increpaban t eum  ut  taeeret . jq 
Ipfc  vero  multo  mogis  clamaba t : Fili  David  mife- 
rere mei. 

Stans  autem  JESUS  iujjiiillum  adduciad  fe.  40 
Eteum  appropinquajfet , ¡nlcrrogavit  illum . 

Dicen s.  Quid  libi  vis  fariam  ? At  Ule  dixit : Do-  41 
mineutvideam . 

El  JESUS  dixit  Mi.  Rcfpice,  fides  lúa  fe  42 

falvnm  fecit . 

Et  cor.fejl  'm  vidit , {yfequebatur  illum  magni-  4 j 
feans  Dem . Et  omris  plcbs  ut  vidit , dedil  lau- 
den! Deo. 

I.  A VIENDO  el  Señor  citado  oculto 

A pocos  dias  en  la  Ciudad  de  Ephrem 
con  fusdicipuloscomo  fe  ha  dicho,  acercando- 
fe  el  tiempode  fu  Paftion , y muerte  fegun  el 
decreto  del  Padre.  Dice  S.Marcos:  Iban  cami-umt: 
nando  a Jcrufalcm , y el  Salvador  leí  precedía  :,u 
miando  otras  veces  folian  ir  dclantealgunosde 
fus  dici pulos:  y Je  maraviilavan  mucho,  y fe - 
giiiendole  temían . Se  admiravan  de  fu  conftancia, 
y grandeza  de  animo  en  ir  adonde  les  predijoen 
la  Galilea  aviade  padecer,  y morir;  y tenían 

noti- 
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notici*  derta,  ijuelos  Judíos  lo. bufcavan , y lo 
oduvan  a muerte:  temían  también  porque  a íi 
mifmo , y aelloslosexponiaalpcligroeviden- 
tedela  vida  /ycontodoeílo  porque  loamavan 
!e  feguian.  Ominava  Chrillo  con  velocidad. 
Primero , para  moílrar  fuauimo  pronto  en  obe- 
decer a fu  Padre , y fervor  con  que  iba  a pade- 
cer fin  temor  alguno  ¡poreíloa  las  operaciones 
fáciles , y gloriólas , como  predicar , liacer  mila- 
gros, tañar  enfermos  ,&C-  ibaa  fu  pafo  ordi- 
nario» pero  a las  penólas,  y oprobnolis  de  fu 
Paífion  por  nueftra  falud  caminava  veloz  de- 
lancede  todos , movido  de  la  fuerza  de  fu  divi- 
no amor  - Segundo,  iba  delante  para  figniñcar 
que  en  el  padecer  trabajos  internos , y externos 
queriaaventajarafusApofloles, Mártires,  y a 
todos  los  Santos:  y en  el  obrarmilagrosquifo 
que  fus  dicipulos  los  liicieflen  mayores . Ter- 
cero,para  daregemplodefortalczaafus  Apollo- 
lesaqueleimitalfen,  y fin  temor  lo  figuieífen. 
Mmh.xo-  Y futiendo  el  Salvador  a Jcrufalem , detenien- 
»■  dolé  unpocoporclcamino,  tottti  a fusdic'tpu- 
losen  fecreto:  los  llamea  parte  para  manifeítar- 
, lesdillintamente  fu  Paífion , y muerte , y oyen- 
Loc.ii.ii  do  las  turbas  no  procuralTen  impedirle:  Tles 
dijo.  Veis  aquí  que  futrimos  a Jerufalcm.  T fe 
cumplirán  tosías  las  cofas  que  ejlan  ejeritas  partos 
Profetas  del  Hijo  del hombre:  y fersl  entregado  a 
los  Principes  de  los  Sacerdotes  , y Ef cribas  (b.y 
ancianos)  y lo  condenaran  a muerte , y lo  doran  a 
los  Gentiles , fus  enemigos,  par, ¡que  lo  dejpre- 
eiett,  azoten,  y crucifijo/! , y al  tercer  d¡a  refucila- 
rá. No  declaró  aquí  que  lo  aviadeentregarju- 
das,  por  aver  relervado  ello  para  la  ultima  ce- 
na , como  fe  dirá  . Ella  es  la  tercera  vez  que 
Chrillo  Señor  nueflrodefcubrio  a los  Apollóles 
el  fecreto  de  fu  Paífion  para  fortalecerlos,  y 
confirmarlos  en  la  fe:  y prevenidos  no  fe  en- 
triíleciefiéntanio,  ni  fe  cfcandalizallén  de  fu 
ignominiofa  muerte,  entendiendo  moría  vo- 
luntariamente, como  dice  S.  JuanChryfoIlo- 
SJosOny  mo : Leviot  eft  tribuí alio  cum  expeílata  advenís . 
Kiíihiió!  L*  primera  fue  quando  S.  Pedro  lo  confefsó 
por  Hijo  de  Dios.  Lafegunda  quando  atrojó 
al  demonio  Lunático , como  refiere  S.  Lucas  al 
cap.9. 

ILoc-iITj*  2,  felfas , dice  S-Lucas , nada  deflo  entendie- 
ron, y era  efeondido  a ellos  efe  mijlrio , y m en- 
tensfam  las  cofas  que  fe  les  decían-,  por  entonces 
con  hablarles  con  tanta  claridad  . tícomodicc 
S. I uan  Chry  follomo  entendieron  I o q ue  les  dijo 
el  Señor  de  fu  muerte,  aunque  no  fabian cla- 
ra , y dillintamente  elle  miílcrio , pero  no  com- 
prehendieron  fu  Refurreccion , ni  las  cofas  ad- 
s [.  Ch-r  mirables  que  por  ella  avia  de  hacer : Et  fi  dijfei- 
» pao  non  clare  difpenfalionis  bufas  myftcrium  fcie- 
Si.tiiu  bant,  intellcxerunl  lamen . Refnryeflionem  vero  non 
intel':¡¿cb.int ; r.ec  quxcumque  per  e,m  vtirific'e  faifa- 
rtiscrat.  La  caula  fue  que  ellavan  embevidos 
delaopinionque  avia  de  rcvnar  temporalmen- 
te: o podía  fer  que  hablarte  alegóricamente, 
ello  es  ,qucotracofa  difrente  fcntiellécn  fu  in- 
terno de  loque fignificavan fus  palabras;  por- 
que otras  veces  les  avia  hablado  con  oblcuri- 
dad,  como  quando  les  dijo,  que  fe  guarda  fleo 


de  la  levadura  de  los  Fariíeos , queriendo  de- 
cir de  fu  dodtrina , e hipocrcfia : y por  ello  ella- 
van  perplejos,  y temerofos  por  no  láber  fi  ha- 
blava  propiamente  de  defprecios , azotes , igno- 
minias,  y de  cruz,  o con  ella  alegoría  de  alguna 
otra  tribulación  • Que  los  dicipulos  ellavan 
perfuadidos  que  Chrillo  ibaa  Jerufalera  para 
echar  los  fundamentos  de  fu  Reyno  temporal 
fe  deduce  manifellamente  de  la  inllancia  que 
le  hizo  la  Madre  délos  hijos  de  Zebedeo,  pi- 
diéndole para  ellos  los  primeros  lugares,  quan- 
do fe  hallarte  en  fu  Regí  trono,  como  dice  San 
Matheo. 

3.  Entonces  fellego  al  Salvador  la  Madre  de  UiuEi, 
los  hijos  de  Zelredeo  con  fus,  hijos  adorándolo,  y “• 
pidiéndole  dguna  cofa : efloes,  haciéndole  una 
profunda  reverenda  por  nodcjarcofe  alguna 

que  ayudarte  a fu  pretenfion.  No  exprimió  lue- 
go dillintamente  la  graciaque  pidia , fino  ge- 
neralmente dijo  que  le  fuplicava»  fe  contentaf- 
fede prometerle  lo  quelepidieífe.  Hizoloque 
Betfabca  la  qual  yendo  a fu  hijo  Salomón  le-,.iug.cu 
dijo.  Vengoafuplicarte  una  gracia  pequeña, 
y te  ruego  no  me  mortifiques  ni  me  confundas 
con  negármela:  Petitionem  mam paryulam  ego 
deprecar  á te  , regó  ue  confundas  faciem  meam. 

S.  Marcos  dice , que  vinieron  los  hijos  de  Zebe- 
dco,ylcdigeron:  Vohmtus,  ut quodeumque pe- 
tierimut facías  nobis.  Quercmosqucnos.  conce- 
das todo  lo  que  pidiéremos.  Entrambascofas 
pueden  fer  verdaderas,  que  la  Madre,  y los. 
hijos  pidiertén  (agracia  con  ellos  términos  gene- 
rales. Tomaron  ocafion  de  hacer  ella  petición 
por  lo  que  dijo  el  Señor,  que  dcfpuesdefti 
muerte  refucitaria  al  tercer  dia ; y de  aquí  fofpe- 
charonque  fu  Reyno  aviadeferenla  tierra de- 
fpuesdefu  refurreccion  . Avia  prometido  tam- 
bién pocoantcsafusdicipulos,  que  en  la  rege- 
neración quando  fe  fentartc  el  Hijo  del  hom- 
bre  en  el  trono  de  fu  magellad,  ellos  también 
fe  fentarian  lábre  doce  lillas:  y por  ello  los 
dos  dicipulos  movidos  del  afelio  humano,  y 
de  ver  que  eran  fus  parientes,  y lávorccidos, 
fe  anticiparon  a pidjrle  las  primeras  filias  entre 
los  doce:  porque  temían  que  Pedro  fuerte  pre- 
ferido a ellos  por  fer  fu  mas  intrinfeco.  Y para 
que  fuerte  mas  honella,  y eficaz  fu  petición  no 
la  hicieron  por  fimifmos  lino  por  medio  de  fu 
Madre. 

4.  A ella  inllancia  : le  dijo  Chriflo.  Que.s 
quieres ? y ella:  Decid,  que  efios  dos  hijos  míos 
fe  fieman  el  uno  a tu  di: ¡Ir a , y el  otro  ata  finiflra 
en  tu  Reyno.  Aunque  ella  petición  noera  con- 
veniente, tolerando  con  manfedumbre  fu  im- 
perfección : Refpondicndo  el  Salvador , y (ola-  Ntim.iv 
mente  reprehendiendo  la  ignorancia  de  los  hijos, 
ydelahladre,dw.  No  fabeit  lo  que  pidit:  pues 
ertimaisquemi  Reyno  a de  fer  temporal,  lien. 
docfpiritual,  y penfaisque fehadedar  por  la 
parentela , y familiaridad,  quctcneisconmigo. 

S. Gerónimo  efeufe  a ella  muger diciendo:  Po- 
ftul.it  Aíner  fiüoriimZcbcdei  errare  muliebri , (yzu„,  ln 
pietatis  ¡ijfeflu nefcicns  quid  peteret . Pide  la  Ma-M“lh'**' 
dre  de  los  hijos  Je  Zebedeo  con  error  de  muger , 
y aléelo  de  piedad,  fin  faber  lo  que  pidia.  Lo 
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inifmo  enfeña  S.  Ambrofio.  Y defpues  enfe- 
fiandolcs  el  modo  como  podían  ilegara  fer  pan 
ticipantesdc  la gloria  dcfuReyno,  lesdijo.  Po- 
déis, eflo  es,  os  atrevéis,  bn.tr  el  cáliz  , de  mi 
PafiTion,  que  be  de  bcvcr  yo ? Rcfpondieron , con 
valor  ¡podernos.  Habla  aquí  Cliriilo  con  la  me- 
ta lora  del  Cáliz , y bevida  de  fu  Paflion,  y muer- 
te; y es  frafc  Hebraica  muy  ufada  en  la  Efcri- 
tura,  como  del  caltigo  de  los  impíos  dice  Da- 
raí».  vid:  k*iif«lpbur,  i^fpsrmu  procellar, nn  pars 
Caliciscorum.  Yalgunas  veces  feeutiende  en 
buena  parte,  como  dijo  el  mifmo  Real  Profe- 
ta  : Dominas  p.trs  bareditatis  mea  , ¿y.  caíais 
md,iyc.  El  Señor  es  la  porción,  y la  heredad 
de  mi  Cáliz . Algunos  notan  la  refpuefla  de  los 
dosdicipnlos  por  inconliderada , fin  penetrar  la 
dificultad  que  fignificó  el  Señor  con  la  alego- 
ría del  Cáliz,  poreldcfeodeconfeguir  el  prima- 
do. Otros  dicen  que  entendieron  bien  lo  que 
quifodccir,  y que  rcfpondieron  con  animo  pron- 
to,y generofo  de  dar  la  vida  por  Chriflo, quan- 
„ to  fuelle  neceflário ; y por  ello . Desdijo  el 
Salvador.  Bevereis  mi , Cáliz,  (b.  y fereis  bau- 
tizados , lavados , y purificados , con  el  bauiifmo , 
dcfangrc,qw c yofoy  bautizado ) ello  es , padece- 
réis lo  que  yo  ahora  clloy  para  padecer  (por  eflo 
metafóricamente  fe  llama  Bautifmo  el  Marti- 
rio) pero  el  Jimaros  a mi  dicflra  ,oflniflra  no  perte- 
nece ami  el  daros  Jinoes  aquienes  ifla  prevenido  por 
ni  Padre . 

5.  Ello  fe  verificó  en  Diego  pues  fue  mar- 
tirizado por  los  Judíos  como  cenemos  en  los  he- 
chosdelos  Apollóles  cap.iz-  De  Juan  cambien 
fe  fabe , que  vino  prefo  a Roma  por  la  confcíüon 
de  la  fe , fue  pucllo  en  una  caldera  de  aceite  hir. 
viendo , y defpues  fue  dellcrrado  a Patmos . Dijo 
el  Señor  como  hombre  que  no  pertenecía  a el , 
el  dar  el  primer lugarlinoafuPadrecon  tener 
una  mifma  potellad  como  Dios  , como  dijo  en 
Loe- u.19  otra  parte;  Ego  difponovobis , ficut  difpofuitmi- 
bi  Patcr  tr.cus  lieguum , utedatis,  ¿y  ¿¡batís  fu- 
per  menfam  mearn  in  Rcgno  meo,  (y-  fedeatis  fu- 
per  liáronos  iudicantes  fuper  duodcc'nn  tribus  Jfrael. 
Yodilpongo  a vuellro  beneficio  el  Reyno  de 
los  Cielos , conforme  me  lo  difpufo  a mi , mi  Pa- 
dreparaquegoceisenel,  y os  fenteis  fobre  los 
tronos  juzgando  las  doce  Tribus  de  Ifrael.  Dijo 
también  ello  para  íignificar  no  le  pertenecía  a 
■ fu  arbitrio  como  imaginavan  darles  el  lugar  mas 

eminente  en  el  Cielo  por  razón  del  parentefeo, 
y familiaridad  al  modo  humano , finoal  divi- 
no, ello  es,  julio  a los  que  combaten,  y ven- 
cen: y para  efeluir  con  titulo  mas  honcflo  la 
petición  ambiciofa  de  los  dos  hermanos  con  la 
Madre.  AíTiloahrma  S. Ambrofio,  diciendo; 
SAmbiof.  Non  Uixit  non  ejl  mcum  dore ; fed  non  eflmetcmda- 
1 1.  ¿e  id»  re  wbts  j non  fibi  pottflatem  deejfe  ajfereus , jed 
Cjp  *’  tnerilumcreaturis.  No  dijo  Chrillo  no  eílá  en  mi 
poder  el  dar;  finocldara  vofotros;  afirmando 
queno  le  faltava  la  potellad,  fino  a las  criatu- 
ras el  mérito.  Y allí  diremos  que  el  eílar  a la 
diellradeChriflo  le  pertenece  a la  Santiflima 
Ffiü-44-  Virgen  , conforme  dijo  David  ; Aflitit  Regi- 
na á dexiris  eius  in  veflitu  deaurato  circúndala 
variante . Y también  S.  Athanaíio:  Virgo  mine 
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Regina  afftjlcns  ad  dexteram  flij , ijnafi  in  veflitu  SAihimf 
deaurato  incomiptionis  , ¿y.  wimortalhatis  , cir- 
cumamilia  varietale , facris , ¿y,  folcmniims  verbir  pai«. 
celebratur.  La  Virgen  ahora  Reina  aftiftiendo 
a la  dieílra  del  Hijo  como  con  vellido  de  oro 
de  incorrupción , e inmortalidad , y adornada 
con  variedad  de  excelencias , es  celebrada  con  la- 
cradas , y folemnes  alabanzas  . Y aunque  no  fe 
labe  quien  fea  digno  del  lugar  de  la  finiílra  po- 
demosdecir,  el  que  fuere  de  mayor  mérito  dc- 
fpuesde Maria Virgen,  que  puede  fer  lo  fea 
S.  Juan  Baptifla  alabado  por  el  Señor , diciendo 

Í|ue  no  nació  de  muger  mayor  que  el:  o S.  Jo- 
eph  Efpofo  de  la  Virgen ; o el  primero  de  los 
Serafines:  o S.  Miguel  como  el  fu  premo  entre 
todos  los  Angeles.  S.  Hilario  dá  la  dieltra  , y SHJ 
liniflra  de  Chriflo  a Moyfcs,  y Elias  como  fe v 
aparecieron  gloriofos  en  la  transfiguración : Eu- 
timioaS.Pedro,  yaS.Pablo.  YS.JuanChry- 
foflomo  dicede  S.Pablo  que  por  aver  trabajado 
mas  quelosotroses  indubitablenoay  quien  le 
aventage  en  el  Cielo : Qttod nidlus  Paulunt  ante-  s.j, 
cedat , nenio  omnium  diibilar.  ■ gjn. 

6.  Conforme  los  dos  dicipulos  con  aleño  nÚ' ™'14. 
humano  pidieron  los  primeros  alien  tos,  del  mif- 
mo modo : Oyendo  los  diez  fe  indignaron , por  la 
pretenfion  , de  los  dos  hermanos  (b  Diego,  yuaa.11. 
Juan).  T el  Salvador  , con  fu  acoflumbrada 
manfedumbre  tolerando  fu  imperfección  ,para 
librarlos  del  vicio  de  la  ambición , de  donde  pro- 
cedió la  petición  de  los  dos  hermanos , y la  in- 
dignación de  losdemas:  y enfcñarlescon  quan- 
ta  humildad,  y modeília  devian  proceder  ft 
querían  reynarcon  el:  Los  llamó  a fl , y les  dijo. 

Sabéis  que  los  Principes  de  las  gentes  dominan  en 
ellos,  y los  que  fon  mayores  egercitanfu  poteflad  en 
ellos,  por  utilidad  propia  , y no  de  fus  fubdi- 
tos , viven  con  fauflo , y vanidad , abufan  del 
imperio  oprimiendo  a los  que  devian  aliviar. 

No  ba  de  feraffl  entre  vofotros,  que  fois  dicipu- 
los de  mi  efcuela , y llamados  a la  participación 
de  mi  Reyno . Y afli  como  es  muy  diverfo  el 
Reyno  terreno  del  celeftial ; afli  ha  de  aver  mu- 
cha difrencia  entre  vofotros,  y los  Principes 
Gentiles:  y el  que  qiiijierc  fer  mayor  entre  vofo-  NlMW 
tros , fea  vueflro  mintjlro : y el  que  quifiere  fer  entre  ' 
vofotros  primero  fea  vueflro  fiervo . Deveis  enten- 
der que  la  fuperioridad  de  los  Prelados  de  mi 
Igleliahadc  fer  principalmente  para  fervir  a 
fufubditos,  y no  fer  férvido  de  ellos,  para  que 
vivan  vigilantes  por  fu  cullodia , procuren  fu  &- 
1 ud , y utilidad , y no  la  propia : y no  deven  pre- 
fidir  como  quien  domina,  fino  como  Padre,  y 
paflor  que  guia , apacienta  a lasovejas , y las 
defiende  de  los  lobos.  Y afli  el  que  de  vofotros, 
y vueflros  fuceflorcs  fueredeflinado  al  govierno 
delasalmas,  y afpira  a fer  granjeen  el  Cielo, 
fe  difponga  a egercitar  fuminifierio  con  modc- 
flia,  humildad,  y diligencia;  Conforme  el  Hijo  Num.it 
del  hombre  , que  no  ba  venido  a fer  férvido  , fi- 
no a fervor  , y dar  fu  alma  por  ¡a  redención  de 
muchos  , eflo  es.  No  he  venido  yo  al  Mundo 
para  fer  honrado,  y férvido,  fino  para  fervir, 
y emplearme  todo  en  beneficio  de  las  almas  ha- 
Aa  dar  la  vida  por  librara  todas  en  qtunto  es 
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en  mi  de  la  fervidumbre  del  demonio , y del 
pecado  . 

btiLii  7-  Prosiguiendo  el  Señor  fu  viagea  Jerufa- 
Iem  dice  & Lucas . Sucedió  <¡ue  al  acercar  je  a Je- 
ricociertociego  que mendigava /flava frutado  cerca 
,g  del  camino , como  fuele  fuceder . T aviendo  oído 
i la  turba  que  pafava,  por  las  voces,  y ruido  de 
los  pies,  premune  arva  qtte  era  aquello.  Le  digeron 
que  pafava  JESUS  Nazareno . Entonces  fin 
pe n lar  que  de  la  multitud  de  la  gente  podia  reco- 
ger mucha limofna , convertiendofe  al  Señor: 
38  Clamo  diciendo:  JESUS  Hijo  de  David  tened 
mifericordia  de  mi.  Dcciendo  Hijo  de  David  qui- 
lo llamarlo  Medias,  que  lábian  codos devia  fer 
uno  de  los defcendicntcs de  David:  parecequi- 
fo  cambien  decir  que  tuvieflb  de  el  mifericordia 
comoconveniaal  Medias, del  qualdijo  el  Pro- 
Uáiae.11  feta  Ifaias,  que  entonces  fe  abrirían  los  ojos  de 
los  ciegos.  Con  ella  oración  modrúfugran  fe, 
y con  ella  otros  ciegos  impetraron  también  la 
Kuth  , vi(la:y  la  mugcrCananea  la  Taluda  fu  hija . Los 
2<¡quecaminavan , y feguian  a Chrido  creyendo 
que  pidiede  limofna , lo  reprehendían  que  callaf- 
Je,  y nodiedémolelliaalSeñor,  niadlos  im- 
pedidle el  oir  fu  faludable  doctrina , que  les  da- 
vapor  el  camino.  Pero  el  mucho  mas  clamava  : 
Hijo  de  David  tened  mifericordia  d:  mi . T el  Sal- 
ivador deteniemlofe  , mandó  fe  la  trageffen  : no 
porque  cdo  fitefle  necedário,  fino  para  que  fuefi 
fe  mas  evidente,  y manifelloa  todos.  Yaviendo 
¡legado  le  preguntó , diciendo : Que  quieres  que  ba- 
ga ? para  que  el  mifmo  exprimiendo  fu  defeo 
nofepudiclTenegar  que  fue  ciego.  Rcfpondiolr. 
41  Señor  que  vea.  Y el  Salvador  le  dijo,  con  gran 
magellad:  Mira,  ello  es,  recibe  la  vida  , tufe 
4í  te  ha  fañado . Y al  inflante  vio , e iba  en  fu  Jegui- 
miento  alabando  a Das . Y toda  la  plebe  como  lo  vio 
dio  alabanzas  a Dios  ■ No  fue  elle  ciego  ingraco, 
fino  agradecidos  fu  bie.iechor  pues  receñido  el 
beneficio  le  fue  figuiendo,  y alabando.  A fu 
imitación  tiendo  figura  del  pecador  convertido 
devemos  nofotros iluminados  del  Señor  feguir- 
&-Gregot.  le  obfervando  fus  preceptos.  Videtenbn,  dice 
b S.  Gregorio , qtti  bomtm  quod  intclligit  operatur. 
Elle  milagro  referido  por  S.Lucas  algunosquie- 
ren  que  fea  el  mifmo  que  trae  S.  Marcos  por  fer 
muy  femejantesen  el  nombre,  en  el  hecho , lu- 

?;ar  donde  fe  hizo:  pero  como  diceS.  Lucas  que 
iicedio  antes  de  entrar  en  la  ciudad  dejcrico:  y 
S.  Marcos  el  Tuyo  fe  hizo  aviendo  falido  de  ella 
fe  deve  tener  condantemence , que  fon  diverfos 
a anpiii.  aunque  entre  fi  parecidos , como  afirma  S.  Au- 

Li.de  con 

faifu  Evi  gulbn  * _ _ _ _ 

pi.  D I S T.  IV. 

El  Señor  entra  en  Jerico . Es  bofpcdado  en  la  cafa 
de  Zaqueo,  j lo  convierte.  Propone  la  para- 
bola de  las  minas  para  enfeñar  a fus  di- 
c’ipnlos  no  avia  de  fer  furemo 
temporal. 

Lúea:  cap.  iq. 

Inc.  if.i.  ( b£i  veniunt  Jerico ) Et  ingrejf  \ts  perambnla- 
batjericbo. 

1 Et  ecce  vir  nomine  Zacbaus : (y  lie  princeps 
eral  piélicanorum , ¿y.  ipfe  d'rtxs . 

3 Et  quarebat  viderc  JESUM,  quis  tjfet:  (y 


non  poterat  prtc  turba , quia flaturapufdlus  eral . 

Et  pracurrens  afeendit  inarboremfycomorum  til  4 
viderc t eum : quia  inde  eral  rranfmaus . 

Etcum  vemífet  adlocumftfpiciens  JESUS  vi-  5 
ditillum,  (y  dixa  ad eum:  Lachea feflinans  de- 
feende:  quia  bodie  in  domo  tua  oponet  me  manere . 

El  feflinans defeendit , (yexcepitillumgaudens.  6 

Et  cum  valeren!  omnes , murmuraban t , dicentes  7 
quid  ad  bominem  peccatorem  divcrtijfei . 

Stans  autemZacbceus  ,dixit  ad Dominum:  Ec-  8 
ce  dbnidium  botonan  meorunt , Domine  do  pauperi- 
bus : (y  fi  quid  aliquem  dejraudavi , reddo  qua- 
drupttlum . 

Alt  JESUS  ad  eum:  Quia  bodie  falus  domó  9 
buic falla  efl : eo  quod  ipjeflhlt, fit  Abraba . 

Venit  enim  Filius  bomviis  qusercre , iyfahum  10 
[acere  quod  perierat . 

Hxc  Mis  audientibus  adijcieni,dixit paralolam,  j 1 
eoqiiód  ejjei  prope  Jerulalenf:  (yquiaexiflimarent 
quid  confcflm  regnttm  Deimanifcflaretur . 

Dixitergo : Homoquidam  nobilis  abijt  ad  regio-  IZ 
vem  longinquam  accipere Jibi  regnttm  , (y  revertí . 

Vocatis  autem  decemfervis  fuis , dedil  eis  de-  13 
eem  moas , (y  ait  ad  dios : Negotiammi  dum  vento. 

Cives  autem  eiusoderant  eum : (ymifenmilega-  14  ‘ 

tioncm  pofl  illum , dicentes : Nolumtts  bunc  rtgnare 
ftper  nos . 

Et fiílum  efl  ut  red'tret  acceptoregno : (yiuflit  13 
voctiri fetrvos,  qutbus  dedil  peetmiam,  ut  J'ctret  quan- 
tum quifque  negotiatus  ejfet . 

Venit  autem  primas  dicens:  Domine,  mnatua  16 
decem  notas  acquiftvil . 

Et  aitilli : Eatgebone  ferve,  quia  inmódico  fui-  17 
flifidelis,  cris  poteflatem  babeos  fuper  decem  cita- 
totes  . 

Et  alicrvenit , dicens:  Domine,  mita  tuafecit  18 
quinqué  moas . 

Et  buic  ait:  Et  tu  eflo  fuper  quinqué  chilates.  19 

Et  alter  venit , dicen  1 : Domme , ecce  mna  tua , jo 
qttam  babui  repofttam  in  fudario  : 

Timtti  enim  te,  quia  bomoaufleru  tes:  tollisquod  zi 
non  pojuifli , (y  metis  quod  non  feminafli . 

Dial  e i:  Deoretuo  te  indico  ferve  nequanr.  fcie-  2,1 
bas  quid  ego  homo  auflerus  f tm , tollens  quod  non  po- 
fui , (y  metcns  quod  non  femmavi  : 

Et  q liare  non dedifli peetmiam  meam  admenfam,  13 
ut  ego  veniens  cumufuris  iilique  exegijfem  Mam  ? 

El  aflantibus  dixit : Auferte  ab  tilo  mnam , (y  24 
date  illi  qui  decem  mas  babee . 

Eldixcruetei:  Domine , haber  decem  moas . 2$ 

Dico  autem  vobis , quia  omni  babenti  dabitur,(y  26 
abundaba : ab  eo  autem  qui  non  babel , (y  quod 
babitaufercturab  eo . 

Veruntamen  inimicos  meos  ¡líos , qui  nohtcrunt  17 
me  regnare fuper  fe , adducite  buc ; ¿y  interficite  an- 
teme. 

El  bis  difUs  pnccedcbat  afeendens  Jerofolimam.  28 

1.  T''\ESPUES  deaver  dado  el  Salvador  al 
ciego  la  vida  corporal , muy  bien  fi. 
guelaelpiritualquedio  a Znclieo  como  refiere 
S.  Lucas  diciendo,  b Vinieron  a Jeruo  y aviendo 
entrado  eaminava  el  Señor  por  la  ciudad : no  por 
curiofidad  fino  de  pafo  para  Jerufalem . Jerico 
es  la  primera  ciudad  pafado  el  Jordán  que  pre- 
ñen- 
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hendió  Jofnc , y la  deftruyo : en  Tu  lugar  redifi- 
i Rrg.e.i»  otra  H'el  de  Bethcl , como  fe  lee  en  el  J.  li- 
bro de  los  Reyes : ella  en  tiempo  que  por  los 
Romanos  fue  íiciada  Jerufalcm,  por  la  perfi- 
dia de  fus  habitadores,  fue  prefa,  y dcflruida, 
snurony  como  refiere  S.Geronimo:  y a viendo  lido  ter- 
¿eiocii  he  cera  vez  edificada  fe  confervavan  algunos  ve- 
' fligios  antiguos . Brocardo  afirma , que  en  fu 
tiempo  fe  avia  reducidoa  ocho  cafas , que  ni  me- 
nos merecía  el  nombre  de  aldea . Del  fitio  defta 
ciudad,  y fertilidad  de  fus  campos  por  la  abun- 
dancia de  las  aguas , que  tenían  fu  origen  de  una 
fuente , la  qual  fiendo  dañofa  Hclifco  la  hizo 
faludable, eferive  largamente  Jofeph  hi doria-' 
d°r-  ^ que  eftava  en  medio  entre  JcruCdem,  y 
juli  * el  Jordán,  dejerufalemdillante  cinquenta  efta- 

dios,  y del  Jordán  6o- 

z-  Mientras  cntrava  el  Señor  con  gran  fe- 
quito  en  ella  ciudad  honrada  por  la  habita- 
ción,y milagros  de  Hclifco,  dice  el  Evangeliza 
n.j.  Veis  aqui  un  bombe  llamado  Zaqueo , Principe  de 
tos  Publicónos , y rico,  movido  de  la  gran  fama 

3 de  fu  fancidad,  y milagros,  procur.ma  ver  al 
Salvador  para faber  quier.  fueffe , y no  podía  parla 

4 turba , parque  era  pequeño  de  eflatura . Y corriendo 
fubio  aun  árbol  de  fy omoro  para  verlo , parque  de 
alii  avia  de  pafar ; olvidado  de  fu  principado, y 
riquezas,  como  hombre  vulgar,  o como  un  ni- 
ño , fin  reparar  que  fe  avian  de  reir  de  el  los  Ju- 
díos , viéndolo  en  lugar  fubltme , y publico  pa- 
ra ver  a un  hombre  humilde.  Afli  dice  aquí 
S.  J uan  Chrifoftomo , el  que  quiere  ver  a Chri- 
fto , y gozar  de  fu  benignidad  deve  fubir  al  ár- 
bol de  la  cruz  , y en  ella  contemplar  fu  manfe- 
dumbre , y mifericordia  , y decircon  la  Elpofa: 

Car.:.,-.  Confcendam  in  palmam  ¡(yapprebendam  fruftus 
eius.De  alto  fe  ha  de  ver  a Chrifto  dice  S.  A mbro- 
fio  , porque  nadie  puerto  en  tierra  puede  ver  al 
s.Ambi»r.  Salvador.  Harto  potefl  Jefum  videre  conflitulus 

incoan».  • 

in  Lut'-t)-  ® tCYYfl  • ^ 

n.j.  3-  Aviendo  venido  al  lugar,  donde  rrtava  el 
árbol,  levantando  los  ojos  el  Salvador  ¡ovio,  y te 
dijo:  Zaqueo,  baja  preflo  porque  oy  conviene  que  yo 
me  bofpede  en  tu  cafa : y me  detenga  con  ti  perfo- 
raímente  por  poco  tiempo,  y fiempreporfé 
por  la  qual  habitó  en  los  corazones  de  mis  fie- 
les. Hizole  elle  gran  favor  fin  aver  fido  roga- 

6 do  primero  por  fu  fervor , y defeo  de  verlo . Y al 
inflante  bajo , y lo  recibió  gozofo , teniéndole  por 
muydichofo  , y honrado  en  fervir  al  Salvador. 
j.AugSri.  Mavnum benefician!,  dice  S.  Augullin,  illear- 
Aport"*1  biirabalur  Cbriflum  Vldere . Quimapnum , ¿y.  inef- 
fabile  bcneficium  putabat  tranjaintem  videre , f abi- 
to meruit  in  domobabere.  lnfunditur  grada,  ope- 
ratier  jides  per  dileílionem , fufeipitur  Ch  iflas  in 
domttm , qui iam habitaba!  tncorde  ■ Gran  benefi- 
cio facerte , dice  el  Santo . A quel  penlava  ver 
aChrirto:  y el  que  reputara  un  gran  beneficio 
el  verlo  de  pafo  , al  inflante  mereció  tenerlo  en 
cafa . Se  le  infunde  la  gracia , obra  la  fe  por  la 
dilección,  es  receñido  Cnrifto  en  la  cafa  , que  ya 
habitara  en  el  corazón.  Ello  confirma  lo  que  en- 
feñan  los  Theologos;  F acienti  quod  m fe  efl  Deas 
non denegat gratiam . Alquehacede  fu  parte  lo 
que  puede  Dios  no  niega  fu  gracia.  Y esdu- 


dáble  que  Chrifto  llamó  a Zaqueo  por  ferie  ms- 
nifeilo  fu  corazón , y aver  vifto  fu  fingitlar  dili- 
gencia para  verlo  folamenre;  y porque  hizo  lo 

Íuc  pudo, recibió  mas  de  lo  quo  efperava . Si 
)ios  ayuda  a losque  le  liguen  , quanto  mas  a 
los  que  con  folicitud,  y diligencia  le  firven. 
Zaqueo  obedeció  pronto  al  Señor  como  le  orde- 
nó , porque  quien  prefto  dá , dos  veces  di : tres 
veces  dá , el  que  ofre  el  beneficio  al  que  no  pide, 
niefpera:  yquatroveceselquenicga , yexor- 
taarecebirlo.  Parece  que  quifo  el  Señor  aludir 
a la  folicitud  con  que  Zaqueo  fubio  al  árbol . 

Como  fi  digerá : Conforme  tu  fuifte  folicito  en 
fubiral  árbol,  baja  folicito  para  que  me  recibas: 
al  modo  que  te  difpufiftc  a recibir  mi  gracia, 
aflila  recibirás.  Ello  es  correfpondcra  la  divi- 
na gracia,  el  feguir  pronto  a fu  vocación:  y a 
imitación  de  Zaqueo  egercitarfe  con  alegría  en 
obras  de  caridad  , y mifericordia , como  dice  el 
Apoftol : Non  ex  triflitia , atit  ex  ncccffltatc , bi la-  *-Cor-  «-* 
rem  ettim  datarem  düigit  Deus  ■ 

a:  Viendo  todos,  que  fue  el  Señor  a la  cafa  n.7. 
de  Zaqueo,  los  Judíos,  y Farifcos,  murmura- 
ran diciendo , que  hrviefle  ¡do  a un  boml’re  peca- 
dor. El  Salvador  luego  que  entró  en  cafa  no 
ay  duda  que  trataría  de  colas  pertenecientes  a la 
fallid  de  las  almas,  como  folia  fiempre,  exortan. 
do  a Zaqueo,  y a los  demas  que  eftavan  prefen- 
tes  hacer  penitencia  de  fus  pecados,  y adefpre- 
ciar  las  riquezas  del  mundo : cita  unta  femilla 
caída  en  buena  tierra  comenzó  luego  a dar  fru- 
tos abundantes,  porque:  Zaqueo  dijo:  Veis  a • 8 
qui  Señor  que  doy , de  aqui  adelante,  la  melad 
de  mis  bienes  a los  pobres,  y /¡en  alguna  cofa  defrau- 
dé a algunoreflituigo  quatropor  uno.  Determina- 
nó  de  dar  la  metad  de  fus  bienes  a los  pobres  pa- 
ra redimir  con  limofnas  fus  pecados  fegun  el 
confcjo de  Daniel  que  dice:  Peccata  Uta  eleemo- 
fynis  redime : y en  qtunto  podia  obfervar  la  per- 
fección Evangélica  proveyendo  las  necertida. 
des  de  los  pobres.  Refervó  la  otra  metad  no  tan- 
to para  pofléerla  quanto  para  fatisfacer  lo  mal 
ganado;porque  el  oficio  de  los  gabelerosno  fue- 
Ie  fer  libre  de  exacciones  in  judas . Propufo  tam- 
bién rertituirde  lo  robado  quarro  veces  dobla- 
do , no  porque  lo  mandarte  la  ley  natural , o 
Moyfaica  , lino  por  fervor  de  caridad,  y pe- 
nitencia de  fus  pecados:  y para  rcfiircir abun- 
dantemente los  daños  que  avian  padecido  los 
que  avian  fido  agraviados . De  aqui  fe  deduce 
que  la  mayor  parte  de  fus  bienes  los  heredó,  o 
adquirió  injuftamente.  Y con  efteegcmplo  de- 
ven aprender  los  ricos  que  quieren  fer  dicipu- 
los  de  Chrifto  a fer  liberales  con  los  pobres , no 
folo  reftituyendo  todo  lo  mal  adquirido,  y re- 
faciendo los  daños  hechos , que  de  otra  manera 
no  fe  perdona  el  pecado, como  enfeña  SAugu- 
ftin:  Non  enim  dimittiturpeccatum  nifl  reflituatur^ ^Aat  rp- 
ablalum:  fino  dando  abundantemente  del  pro- 
pio . Ella  converfion  de  Zaqueo , de  codiciofb 
en  liberal, de  amador  de  las  riquezas  en  defprecia- 
dordecllasporamor  deDios,  y délos  pobres, 
fue  cfeflo  de  la  dicftra  del  Altirtimo : y ya  co- 
menzó el  camello  echado  de  fi  el  pelo  de  las  ri- 
quezas a pafár  por  el  ojode  la  aguja  como  dice  el 
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Vm  Btd»  Vcn.Beda : Ecce  eamth'1  dcpoflta  fiare  ¡na  per  fio- 
lau-'r  rarixn  acus  trimfis , i, reídlo  divil'iarum  a more  bc- 
nediHionem  Dominica  fiuficeplionis  acccpit . Dell  a 
manera  dice  S.  A rabrofio  que  las  riquezas  fon  de 
impedimento  a los  malos , y a los  buenos  fon  de 
ÍÍÜk.T*'  Para  ejercitar  mas  ús  virtudes.  Druida 
“■  '*  ¡lint  m.pedimenu  improbitfiioms  adü  ¡menta  vñrtutis. 
Y oí  ro  dijo : Druida  f mi  bona  bonls , mala  malis. 
El  Salvador , oyendo  la  generóla  refolucion  de 
n.q.  Zaqueo , le  dijo , de  manen  que  lo  oyeflen  los 
dicipulos,  y la  turba  que  edava  prc'ente.  Oy 
fe  bapuefio  en  ejlado  de  Jalad  ejlocafa,  porfcrcl 
mijnio  bijode  Abrabani , y verdadero  imitador  de 
fus  virtudes , de  U fi , jullicia , libera  lidad , y ca- 
ridad con  los  pobres : y afli  fin  razón  los  Farifeos 
. jo  murmuran  de  mi , y feelcandaiizan . Porque  el 
Hijo  del  hombre  vino  a buficar,  y falvar  lo  que  ¡i 
avia  perdido ; cito  es  a convertir  a los  pecado- 
res. 

5.  Elle  Principe  de  los  publícanos  fe  llamó 
Zaqueo,  que  fignifica  puro,  limpio,  y julio: 
y parece  que  ello  fue  indicio  de  la  purificación  , 
jullificacion  de  fus  pecados;  porque  como  dijo 
ien  uno.-  Convcniunt  rebus  nomine  fixpe  fiuis . Co- 
brava  las  gabelas  del  publicoennombredelos 
Romanos:  y era  rico  por  el  oficio  que  egerci- 
tava  , o por  fer  primero  le  encomendaron  elle 
oficio , para  confiarle  con  mayor  feguridad  el  di- 
nero, y cobrar  de  el  con  mayor  facilidad  , fin 
peligro  que  quebraflé,  y defperdicialTe  lo  luyo,  y 
lo  ageno . Dcfeava  Zaqueo  vér  a Chollo  no  fo- 
!o  porcuriofidad  , y fu  gran  fama , fino  como 
es  probable  movido  del  Efpiritu  Santo  para  li- 
brarlo de  fu  mal  edado, como  dice  S.JuanChry- 
foflomo.  Era  pequeño  de  ellatura , pero  de 
animo  generofo , y refuelto , como  fuelen  fer 
los  tales,  comodiceAridocelesenfucratadode 
Fifonoraia . El  árbol  dcSycomoro  fobre  el  qual 
fubio,  es  una  plantaqucnaceenlaPalellina  , 
Coria  , Rodas,  y en  grande  abundancia  en 
Egipto , que  por  ello  lo  llama  Plinio : Fitas 
aígiptia : y Diolcoride  dice  que  Ion  fus  o ja'  íc- 
mejantes  ai  moral , fus  frutos  a manera  de  igos, 
fu  labor  es  defabrido  , y por  ello  la  palabra  Sy- 
tomorus  fignifica  Jicus  fatua.  Son  ellos  arboles 
altos  , y fuertes , que  por  ello  bien  pueden  re- 
gir aun  hombre:  y fervian  en  la  tierra  lama  pa- 
lüitcij.  ra  las  fabricas,  como  dice  ífaias:  Sycomoros  fue- 
*■  eiderunt , fed cedros  ¡mmutabimus  . Cortaron  el- 
los  Sycomoros  para  fus  edificios , pero  nolotros 
los  mudaremos,  y fabricaremos  con  materia  mas 
noble,  y precióla  queesel cedro.  AlgunosAu- 
tores  han  (ido  de  opinión  que  losFarifcoslIa- 
maron  a Zaqueo  pecador,  porque  fue  idolatra, 
y Gentil  ,pero  esmasprobablequefue  Judiode 
nación , y religión , lo  qual  infinua  Chrillo  con 
llamarlo  hijo  de  Abraham : y el  mifmodijo  que 
noavia  venido  finoa  los  hijos  de  Ifracl:  y mas 
que  el  Señor  trató  de  ordinario  con  los  / udios  , 
oigo  de  ordinario  por  refpedlo  de  las  dos  mugeres 
Stmaritana , y Cananea , y del  Centurión  ,que 
fueron  Gentiles,  aunque  los  Samaritanos  admi- 
tían en  muchas  cofas  la  ley  Moyfaica . El  nom- 
bre también  de  Zaqueo  que  es  voz  hebrea  lo  vie- 
ne a moftrar.  Los  murmuradores  digeron  que 
Vid a de  Cbriflo. Li  b J I. 


era  pecador;  porque  cobrando  las  gabelas  que 
tenían  por  injuílasellimavan  que  cooperado  a 
la  injuflicia : y que  era  mayor  la  iniquidad  del  ga- 
belero  hebreo  tiendo  enemigo  de  la  propia  fan- 
gre,  y de  la  nación.  Y cambien  porque  todos 
los  Publícanos  aunque  fucífen  Judíos  Iostenian 
por  públicos  pecadores : como  quando  el  Señor 
fuehofpcdado  en  cala  de  Matheo  Tiendo  Publi-  Mm.».u 
cano  del  mifmo  modo  murmuraron  los  Fari- 
feos . Dede  Zaqueo  elcrive  S.  Clemente  Papa  s.ci<™<n< 
quedcfpues  de  laAfcenfion  del  Señor  al  cielo  ln,IUc°* 
fuedicipulodeS.Pedro,  y por  el  mifmo  orde- 
nado Obifpo  de  Ccfarea  de  Paledina . 

6.  Oyendo  los  dicipulos  eflas  cofas , (obre  di-n.11. 
chas , dijoprojtgmerdo  el  Salvador  una  parabola 
porejiar  cerca  de  JcrufaU.n , y porque  penfiava»  mUu. 
feavlademanifcjlar  luego  el  reino  de  Dios:  para 
cnfeñarlesque  avia  de  fuceder  muy  diverfamen- 
cede  lo  que  imagina  van : y que  no  avia  de  rece- 
ñir fu  reino  en  la  vecina  ciudad  de  Jerufalem, fi- 
no en  la  región  remoca , en  los  Gentiles  dejando 
en  fu  incredulidad  a losjudios  ; y los  que  que- 
rían reinar  con  el  en  fu  aulencia  devian  trabajar 
hada  que  bol  vielfc  a premiar  los  minidros  fieles, 
y diligentes , y cadigar  a los  rebeldes , y defeui- 
dados.  Tajfidijo:  Cierto  hombre  noble  fe  fue  asma  iz 
reglan  difiantc  para  recebar  el  reino,  que  le  perte- 
necía dedrecho,  y defpues,  bolver.  Aviendo  IJ 
llamado  aniel  diezfieruos fuyot,let  dio  a cada  uno 
diez  minaj , que  era  cima  moneda , y leí  dijo: 
Negociad” mientras  vengo , no  os  las  doy  para 
que  las  rengáis  ociofits , fino  para  que  contratéis, 
y negociéis  con  ellas, y quando  bolviere  las  halle 
multiplicadas . No  les  dice  quando  bolveriapa- 
ra  que  nofábiendo  de  cierto  el  tiempo  lo  efpe- 
raden  fiempre.  Sus  ciudadanos  que  lo  aborrecían:  14 
tomando  de  aqui  ocafion  de  rebelarfe  con  fober- 
via , y fin  razón  alguna,  le  embiaron  una  ambo- 
j da , diciendole : No  queremos  que  reines  fobre  no- 
Jaros.  Sucedió  que  bolvio  enciendo  rtccbido  el  remo,  15 
finque  los  malvados,  y rebeldes  ciudadanos  le 
pudiedén  impedir;  y mando  Homar  alos fervor 
aquitKCs  dio  el  dinero , para  faber  quanto  cada  uno 
áviagran'eado . 

y.  Vino  el  primero , diciendo : Señor  tu  mina  ba  jg 
adquirido  diez  niinai:  fe  ha  multiplicado  con 
mimdudriadiez  vecesraas.  Tic  dijo  el  Rey,  ala- 17 
bandulo:  Eafiervo  bueno,  y diligente,  porque 
fuiflc  fiel  en  lo  poco  feral  governador  de  diez  ciuda, 
des.  Defpachado  ede . Vino  otro  diciendo:  Señor  18 
tu  mina  hizo  cinco  minas.  T a cjle  dijo : T a ti  te  19 
doy  el  dominio  [obre  cinco  ciudades . Y no  le  re- 
prehendido por  noavermultiplicado  fu  dinero 
diez  veces  mas  como  el  primero , contentando- 
fe  por  (u  benignidad  de  fu  medianía : porque 
muchas  veces  con  igual  indudria,y  diligencia 
no  es  fiempre  igual  la  ganancia : y fegun  fu  mé- 
rito e indudria  fue  remunerado . Torro  entre  » 
los  demas  fobre  fer  perezofo,  e infiel  por  judifi- 
carfe  a 11  mifmodandolaculpaalSeñor  , vino 
diciendo:  Señor  veis  aqui  vncjhra  mina , que  la  be 
tenido  embucha  en  un  pañuelo , por  no  exponerla 
a peligro  de  perderla  . Te  remi  porque  eres  bom - ji 
bre  afpero  de  condición , tomas  lo  que  no  puft fie  ¿fie- 
gas  lo  que  no J'embrafíe . El  Señor  ofendido  no  fo- 
Sf  lo  de 
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lo  de  fu  negligencia , lino  de  fu  temeridad  en 

21  atribuirle  a el  fu  culpa  . Le  dijo:  Malfiervo,  e 
inútil,  con  itn  propias  palabras  te  juzgo,  y con- 
deno: fi  tu  fabias  que  Joy  hombre  afpero , yriguro- 
fo,  tomando  lo  que  no  pufo,  y fegando  lo  que  no 
fembre:  ello  mifmo  te  devia  fervirde  motivo, 

2 3 para ler  fiel , y felicito,  y allí : Porque  no  difle 
mi  dinero  a un  banquero , por  lo  menos  fino  te 
atreviAe  a venturar  contratando  por  mar  por  fu 
peligro ; para  que  veniendo  lo  buviejfe  bailado 
multiplicado?  Y dicho  ello  quedando  el  (ierro  en 

24  mudccido.  Dijo  a los  prejemes : Quitad  a efle 
la  mina , y dadla  a aquel  que  tiene  diez  minas . 

25  Oyendo  ello  losíiervos,  Ledigeron:  Señor  tic- 

26  ne  diez  ¡ninas.  No  importa  Ies  refpondio:  Hos 
digo  a vofotros , que  a!  que  tiene , y ha  negociado 
con  hdcl  idad , J ele  dará , y abundará , y a aquel 
que  jio  tiene,  y no  ha  hecho  ninguna  ganancia, 
y aun  lo  que  tiene  fe  le  quitará : ferá  privado  tam- 
bién de  loque  fe  le  entregó  para  contratar.  Co- 
mo fidigeri:  Aquel  loque  recibió  de  mi  lo  tu- 
ro con  verdad  valiendofe  de  el,  y logrando  la 
ocalion  para  fu  grangeo,  y por  ello  es  digno  fe 
le  encomiende  mas:  pero  elle  loque  tuvo  por 
fu  ociofidad/ue  como  fino  lo  tuviera,  y por  ello 
es  digno  que  fea  privado , porque  no  aprovecha 
por  (u  pereza  que  mi  liberalidad  focorra  a fu  ne- 
ceífidad . Aviendo  juzgado  dellemodoafus  íier- 
vos , hablando  de  los  que  fueron  rebeldes  dijo: 
T a aquellos  mis  enemigos , que  no  quijieron  que  yo 
rema] je  j obre  ellos , traédmelos  aquí , y matadlos  en 
mi  prcfcncia.Primero  llamó  a los  ñervos  para  pre- 
miarlos , defpues  a los  enemigos  para  condenar- 
los , para  raoñrar  ellava  el  Señor  mas  pronto , y 
difpuelto  para  remunerar,  que  ccíligar.  Y aífi 
también  el  dia  del  juicio  univer&I  primero  dirá: 
Venite  benedilii  Puteis  mei.  Venid  benditos  de 

Uni.c.ir  mi  Padre,  que  a los  impíos , y reprobos : he 
malcdiíli  m ignem  aternmn . 

8.  Ella  es  la  hiltoria  en  quenco  a la  letra , fu 
fentidoeselfiguientc.  El  hombre  noble  deíla 
parabola  es  el  mifmo  Chrillo  nobiliflimo  no  fo- 
to fegun  fu  divinidad , lino  también  fegun  fu 
humanidad  por  fer  de  la  profapia  real  de  David, 
como  tenemos  en  la  Sagrada  Efcritura ; y por 
*■  cTn"  ello  dice  Bañlio  : Cbrijtits  nobilis  efl  non  fdum 
sinají»  * fceundum  debatan  , fed  etiam  fecundum  genus 
bumanum , ex  femine  David  fecundum  carnem  exor- 
tut . Eñe  Señor  fe  fiie  a región  diñante  para  re- 
cebir  el  reino,  ybolver,  ello  es,  fubioalcie- 
loquarenta  diasdcfpuesde  fu  refurreccion  a to- 
mar polfeñion  de  aquel  reino  que  fe  le  devia  co- 
mo a hombre:  y fue  para  bolver  al  mundo  al 
tiempo  del  juicio  final . Antes  de  partir  entregóa 
los  Apo(lolcs,y  a otros  fus  minillros/ignificados 
por  los  diez  ñervos  por  la  perfección  delie  nu- 
mero, fus  dones,  y doctrina  Evangélica  como 
teforo  preciofe  para  que  con  el  negociaren , y 
ganaflen,  no  para  lí  lino  para  fu  Señor:  y fe 
tiene  por  muy  bien  férvido  librando  a los  hom- 
bres de  los  vicios,  y convertiendolos al  Evange- 
lio; y les  manda  inlillan  a ella  ganancia  halla 
al  tiempo  defu  venida  . Ladiverñdaddeminas 
Cgniíica  la  variedad  de  dones  naturales,  y efpi- 
ritualcs , que  cada  uno  recibe  del  Señor  para  que 


ferviendofe  bien  de  ellos erezcaen méritos,  y 
conñga  la  gloria  del  cielo.  La  mina  que  en  la 
lenguaGriega  fe  llama  mnaera  dedos  géneros 
Atica,  y Hebraica:  la  Atica  era  una  moneda 
que  contenía  cien  dracmas  de  plata,  que  Ion 
cien  reales  ; La  mina  de  oro  era  de  valor  de 
cien  efeudos  de  oro.  La  mina  Hebrea  era  ma- 
yor , y la  de  plata  contenía  240.  reales , que  ha- 
cen 14.  efeudos : y la  de  oro  240. 

9.  Dclpues  que  el  Señor  partióal  Cielo  para 
tomar  poíTeífion  de  fu  Reynoccleflial,  y fen- 
tarfeala  didlradefu  Padre, los/udiosque eran 
como  fusCiudadanosporaver  nacido,  y con- 
vertido entre  ellos, loaborrccian  particularmen- 
te los  Farifeos , porque  reprehendía  fus  hipocrc- 
lias,  y otras  maldades,  y no  lo  quifieron  reco- 
nocer por  fu  Rey , no  por  razón  que  los  movief- 
fefino  por  fu  impía , iniqua , y obítinada  vo- 
luntad ; y por  ello  digeron  a Pilacos : Non  babe - J 
mus  Regem  nifi  Cafaren . No  tenemos  otro  Rey 
ñnoaCelár.  Ytambien:  Noli  feribere  Rex  Ju- 
dxorum.  Noquieras  eferivirque  JESUS  es 
Rey  de  los  Judíos  . Y procuraron  con  todo  fu 
poder  dellruir  la  nueva  Igleña , y Reyno  de 
Chrillo , y borrar, y quitar  de  la  tierra  fu  memo- 
ria, diciendo  lo  que  fe  lee  en  Jeremías:  Erra-  J 
damas  eum  ¡le  térra  vtveot  ium , ¿j>  nomen  eiusnon 
memórente  amplias . Y aunque  los  Judíos  no  lo 
quiñeron  por  fu  Rey,  y aun  alprefenre  con 
pertinacia  lo  niegan , y blasfeman , vendrá  a fu 
pelar  gloriofe.  Y por  medio  de  los  Angeles  lla- 
mando a fus  ñervos,  a losque  hallare  que  con 
la  predicación  Evangélica,  y dones  que  les  en- 
comendó ganaron  almas  para  el  Cielo,  no folo 
los  alabará  , íinoque  los  remunerará  con  gran 
premio, y los  liará  participantes  de  fu  Reyno 
con  mayor , o menor  gloria  conforme  fu  tra- 
bajo,  induñria,  y diligencia , como  dice  el  A pa- 
ñol : Unufquifque  propriam  mcrccdcm  accipiet  ,fe-  ‘■Cm 
cundían  fuumlabarem . Ello  csloquefignificala 
parabola  diciendo , que  al  que  adquirió  diez  mi- 
nas feledioelgovierno  fobre  diez  Ciudades,  y 
alquecinco  fobrecinco.  Yfedeve  aqui  obfer- 
var,  que  digeron.  Señor  tu  mina  adquirió  diez 
minas,  ocinco,  y no  con  cu  mina  pormiindu- 
liria  adquino  tanto , paraque  fepamosque  toda 
nueílra ganancia,  y provecho  50  fe  deve  atri- 
buir tanto  a que  lira  diligencia  quantoa  la  divina 
gracia , de  quien  procede  todo  lo  bueno . Y por 
ello  a viendo  dichoS.  Pablo  avia  trabajado  mas 
que  todosañadio  luego:  Non  ego  tantumjed  gra-  >-Cor 
lia  Dei  mccurn . No  folo  yo,ñno  la  gracia  de  Dios 
conmigo. 

io-  El  tercero  que  tuvo  ociofii  la  moneda 
aviendofele entregado  para  que  negociallé  con 
ella  fignifica  los  que  no  fe  firven  de  los  dones  re- 
cebidos  en  procurar  la  gloria  del  Señor : ellos 
aunque  no  vivan  con  efcandalo , ni  ofendan  a 
nadie  fon  reprehenfibles,  y dignos  decaliigo  - 
porque  no  procuran  aprovechara  otros  por  fu 
pulilanimidad,  y pereza  con  pretexto  del  temor 
déla  divina  juñicia , y efirecha quema  que  fe 
les  ha  de  pidir  a los  que  no  adminittran  con  exa- 
¿la  diligencia  la  palabra  de  Dios,  o qualquiera 
otro  minillcrio  Ecclcñaltico . Y por  cito  S.  Pa- 
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vk  blo  efcriviendo  a los  deCorintodijo  : Exorta- 

1.  murvot,ne  inuicuum  gratiam  Deirecipialis . Hos 
exortamos  a obrar  de  manera  que  no  recibáis 
en  vano  la  gracia  de  D®s . Yaíimoteo:  No- 
lingligere graliam  Del,  qux  efl  in le  . Noquic- 
ras  dcfprcciar  la  gracia  de  Dios  que  ella  en  ti . 
Scefcufaelle  fiervo,  y lo  que  era  culpa  Tuya  lo 
atribuyeron  injuria  a la  mala  condición  delSe- 
Aor.  Ellees  una  delascofas que defagradan  a 
Jos  pecadores , y perezofos,  que  no  quifieran 
que  liuviciTc  caltigo  para  los  malos , ni  obliga- 
ción de  trabajar  para  confeguir  la  gloria , y fe 
lamentan  fin  razón ; porque  el  mifmo  Señor 
que  nos  manda  trabagemos  concurre  cfcn  nofo- 
cros,  y nosayuda  con  la  abundancia  de  lus  au- 
xilios, y gracia;  y aíTt  es  culpable  la  negligen- 
cia de  quien  no  trabaja , y no  fe  vale  de  los  dones 
que  recibió  para  fervir  a fu  Señor  . Loque  man- 
dó defpues  el  Señor  en  caíligo  del  ficrvoinutil 
fe  le  quitaflé  lamina,  y fe  ledielTealquetenia 
diez,  Henifica  loquea  menudo fuccde a losque 
aviendo  receñido  la  divina  gracia  por  tenerla 
ociolá  los  priva  Diosdeella.y  a losque  ufan  bien 
de  ella  les  aumenta , y con  larga  mano  les  comu- 
nica fus  dones  como  a fus  fieles  fierros.  Final- 
mente lo  que  dijo  el  Señor.  Prefcntadmeamis 
enemigosque  no  han  querido  receñirme  por  fu 
Rey,  y matadlosaquienmiprefencia,  figni- 
fica  la  fentencia  final  de  la  condenación  eterna 
a las  llamas  del  infierno  de  los  reprobos:  e hizo 
también  que  los  Judíos  pérfidos  , y rebeldes 
fuellen  dcflruidos , y pafados  a cuchillo  por  los 
Romanos , porque  no  conocieron  el  tiempo  de 
fuvifitacion. 

lt  11.  Avieodo  dicho  el  Señor  efl  as  cofas , y ron 
ellas  librado  a fus  dicipulos  del  error  que  pen- 
favan  iba  a Jerufalema  reynar  temporalmen- 
te, iba  fubieudo  ajerufalem:  proGguiendo  fu 
viage. 

D I S T.  V. 

AI  futir  de  Jerico  Cbriflo  da  lavifla  a tres  cie- 
gos. Es  bojpedadoenBetania  en  cafa  de  Simón 
Lcprojo . La  Magdalena  le  baña  los  pies,  y la  cabe- 
za con  ungüento  preriofo . Murmura  Judas  de  ella 
3 el  Señor  la  defiende . ¡ 

Marci  cap.  10-n.46.Matt  h.  20-  Joan.  1 z. 

EtpsvficifcenteeodeJericbo,iy  difctptdis  eius  , 
iy  plur'ima  multiludine , filius  Tmiai , Ban  'tmaus 
ctecut  t fe  debut  tuxta  viam  mendicans  . 

47  QüJ  eum  oud'iffct,  quia  JESUS  Nazarenas  efl, 
' expit  clamare,  iydicere;  JESU  fili  David  mije- 

rere  mei . 

48  Et contmaabanlttr  eimuhi ,ut  tacerct . 

49  At  tile  multó  magis  clamabas : FAi  David  mtfe- 
■ rere  mei. 

50  Et  flans  JESUS  prxcepit  illum  vocari . Es 
xocant  ceteum  d ícenles  ei . Anmxqtáor  efio:  [urge 

xoc.nte. 

51  fíüi  proicllo  veflimento  [no  extintos , venil  ad 
eum . Et  rcfpondens  JESUS  dixit  illi  ■ Quid  tibí 
xit  faciam ? Ceccus  autem  dixit  ei.  RMooi,ut 
xideam . 

3 i.  JESUS  autem  ait  illi . Vade  fides  lúa  te 
fal-jumfeeit . El  eonfeflhn  vidil , iy  fcquebatur  eum 
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Quod  Marcusdc  uno  cxco.Matthxus 
deduobus  narrat  hóc  modo . 

Etegrcdicntrbus  Mil  ub  Jerubo  fécula  efl  eumM‘"k,°' 
turba  multa . * 

Et  ecce  dúo  cari fedemes fecusviam , audicrunt , 30 
quia  JESUS  tranjirel:  (y  clamavcrunt  d'tccntcs. 

Domine  miferere  ttojlri  ,fili  David. 

Turba  autem  increpaba!  eos , ttt  t aceren!  ■ Al  illi  31 
mag¡s  clamabant , Juanes . Domine  miferere  rtoftri 
fili  David. 

Eifletis  JESUS, (yvocavit eos, (y  ait. Quid  31 

x milis  ut  fac  'uim  vobis  ? 

Dieunt illi.  Domine , tu aperiantur oculi nofiri.  33 

Mtfertus  autem  cor um  JESUS , tetigit  oaJos  34 
eorum . Et  confeflim  viderunt , (y  fecuti  [uní  cum . 

JESUS  ergoaníe  fex diesvenit  Betbaniam  ubi  !<“«*•>- 
Lazaras  ftterat  morí  mis,  quemfufcitavil  J ESUS. 

Feccrunt  autem  ei  can  rmibt  ; (y  Martbamini- 1 
firabat , Lazaras  vero  unas  eral  ex  difeumbemibus 
cum  eo . 

Etcumefíct(a.  JESUS)  Bctbanix  ¡a  domo  Si-  Mímu. 
monis  Leprofi , iy  rcc  timbera . 

María  (b.  babeos  alaba/lrum)  aecepit  libran  un- 
gtienti  nardi  piflici preaofi , [y  mtxit  pedes  JESU, 

(y  cxlerfil  pedes  eius  capillis  fuir.  (y  domus  imple  ta 
efl  ex  odore  ungueal  i . 

Et  frailo  alaba flro  effudit  fuper  capul  eiusfiVi-  Mar.  tu- 
denles  autem  difeipuli ) . Erant  autem  quídam  indi-  4 
gne [trentes intra femrtipfoi , (y  dicentes . Ulquid 
perditio  ifla  unguemi  jalla  efl  ? 

Poterat  en'rm  urguentum  iflud  x inundan  pluf-  $ 
quámtrecentis  denarijs , (y  dari  pauperibtts  . Et 
fremcbani  in  eam. 

Dixit  crgounus  ex difcipulis eius  Judas  Ifeario- 
tes,  quiera!  eum  traditurus.  1 

Quare  boc  ungnentttm  non  venijt  trecenas  dena-  - 
rijs , iy  datum  efl  regaos  ? 

Dixit  autem  boc  non  quia de  agenis  pertinebat  ad  (¡ 
eum,  ftd  quia  fia  eral , iy  lóculos  babeos  ,ea  qux 
mtttebaniurp.rtabat . 

JESUS  autem  (áfricos)  dixit;  Siniteeamj¡t'id  Ku.14.a- 
molejlieflis  (obnic  multen?  ) Bonum opus  opérala 
efl  ¡orne. 

S emper  enim  pauperet  babel  is:  iy  cían  volueri-  7 
tis,  poteflts  illisbenef acere;  me  autem  non f emper 
babetis . 

Quod  babtiitbxe , fecit:  prxvcnit  rtngcrc  Corpus  g 
meum  in  f ipttlturam . 

Amendicovob  'ts . U biannane  predkalum  furrit  9 
Euaigclium  iflud  ¡o univerf  > Mundo,  iy  quod  fecb 
bxc  11.  mabitur  in  memoriam  eius . 

Cognovit  ergo  turba  multacxjudxis  quia  ¡llic]<mí,u> 
efl;  iy  venerunt  ,nonpropter  JESUM  tarttum  , 
fed  ut  Lazarum  viderens , quemfufeitaxñt  a mor- 
íais . 

Cogitaverunt  autem  Principes  Sacerdotisa, ut  {y  10 
Lazarum  interficerent . 

Quia  mullí  propter  illum  abibaot  ex  Judreis , (y 
credefant  in  JESUM. 

I.  CE  ha  dicho  de  losdos  ciegos  ¡Ilumina- 
tj  dosque  refieren  S. Lucas,  y S. Marcos 
muy  parecidos  entre  fi , que  al  uno  fanócISe- 
ñor  al  entrar  en  Jerico,  y al  otroal  falir,  que 
esprobablefuefTen  dosdeílintos . S.  Marcos  ex- 
Sí  t pri» 
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prime  de  mas  el  nombre  del  uno , diciendo , que 
fe  llamó  Bartimeo  hijo  de  Timeo . Y aqui  na- 
ce otra  dificultad  , fi  el  milagro  que  ahora  refie- 
re S.  Matheo  de  dos  ciegos  iluminados  fea  el 
mifmodclosque refieren  & I.ucis, y S. Marcos 
queriéndolos  comprehender  en  uno  a entram- 
bos . Algunos  dicen  que  fea  el  mifmo . Euti- 
mio  afirma  que  fcan  diverfos , porque  S.Matheo 
dice  que  a ellos  los  Ciñó  el  Salvador  con  fu  con- 
taño,  loqualnodedaranS.Lucas,  yS.Marcos 
delosfuyos.  Oequalquiera  manera  que  lea  de 
fu  explicación  fe  ha  tratado  arriba  a la  diílma.j. 
dellc  cap.  mira.  7.  fofamente  fedcvcobferVara 
qui  la  dil'rencia  que  ay  entre  S.  Marcos , y S.Ma- 
theo. 


'*■  2-  S.  Marcos  dice:  Partiendo  el  Salvador  de 

Jerico , y fus  dicipulos,  y gran  multitud . Bartimeo 


bao  de  Tanto  ejlava  cerca  del  camino  mendigando. 
47  Él qualav'tcmio oido  que  JESUS  Nazarcnovc - 
nía,  comenzó  aclamar,  yadcctr:  JESUS  Hijo 
de  David  tened  mifericardia  de  mi . Confortándo- 
os lo  por  Medias  : Y mttebot  ¡o  reprehendían  que 
callajje:  y no  dieflé  molellia  al  Señor  ni  a ellos . 
49  Pero  el  mucho  mas  clam.rva.  Hijo  de  David  te- 
ned mifericordia  de  mi.  YelSalvador  deteniendo- 
fe,  lo  mandó  llamar.  Limaron  al  ciego , que  es 
vcrifimil  fucilen  los  Apodóles  , dukndole : Ten 
buen  annno , no  dudes,  levántate,  el  Salvadorto-, 
Sollama.  Y el  arrojando  fu  capote,  para  correr  con 
mas  ligereza , y faltando  por  el  jubilo , fe  prefento 
al  Scttor . Enhenándonos  con  ello , devemos 
prontamenteobedecerquando  fomos  llamados 
’dcDiosfm  dilacardediaendia  nueftra  conver- 
són, echando  denofocros  todo  lo  que  nos  em- 
baraza a ircon  preíleza  al  Señor.  Y el  Salvador 
le  dijo  . Que  quieres  que  te  baga  t Eleiego  le  re- 
51  fvondto  .Rabbor.i  ,eflo  es,  Maeflro  que  vea . Y el 
Salvador  le  dijo.  Vete , tu  fi  te  ba  falvado.  Y 
al  inflante  vio , ylefiguiapor  el  camino . Eldecirle 
el  Señor.  Vete  , no  fue  mandándole  que  fuef- 
fe,  fino  dándole  licencia.  Lo  mifmo  dijo  a la 
mugerquefanó  del  flujo  de  fangre , a la  peca- 
JmJji.  dora,  ala  Cananea,  y a la  adultera:  Vade,  (y. 
iam ampiáis , noli  pcccare . Vete,  y ya  mas  no 
quieras  pecar.  Significándonos  con  ello,  que 
los  que  fon  illuflrados  con  la  divina  gracia , y 
quedan  libres  de  las  tinieblas  del  pecado,  los 
deja  Dios  en  fu  libertad , para  que  ufen  bien  , o 
mal  de  fus  dones ; y a nadie  fuerza  el  feguirle  , 
fino  que  los  deja  vaya  na  donde  quifieren,  aun- 
que con  fu  peligro;  y por  ello  cada  uno  mire  bien 
a donde  va , y a imitación  dellc  ciego  liga  a 
Chrillo . 

LoqueS. Marcos  dice  de  un  ciego  S.Ma- 
theo refiere  de  dos , dellc  modo . 

MatíX.  te.  y (oliendo  ellos  de  J crie  o , ello  es , el  Salva- 

dorcon  fus  dicipulos , le  Jiguia  mucha  nava , por 
30  fu  Cantidad , doñrina  , y milagros.  Y veis  aqui 
dos  ciegos  ejhmdo  femados  cerca  del  camino , oye- 
ron que  el  Salvador  paferva,  y clamaron  diciendo. 
Señor  Hijo  de  David  tened  mifericordia  de  nofo- 
3*  tros.  Yla  túrbalos  reprehendió  para  que  callaffcn , 
y no  fuellen  molellos . Pero  ellos  clamavanmas , 
diciendo . Señor  Hijo  de  Dtrvid  tened  mifericordia 
de  nofotros . ConfclTandolo  por  verdadero  Mel- 


fias . Y el  Salvitdor  fe  detuvo , los  llamo , y dijo . 3* 
Que  queréis  que  os  baga?  Le  refpcmdieron , Señor  33 
que  fe  abran  nueflros  ojos.  El  Salvador  teniendo  34 
m¡fericordiadecllos,tocofusojos,  con  las  manos, 

Y al  inflame  vieron,  y Icjigukrem.  S.  JuanChry- 
follomodicequelesprcguntó  clSeñor  lo  que 

Íucrian  para  que  confortándolo  por  Hijo  de 
)ios  los  ciegos , fe  confundieflen  los  Farifcos  fa- 
pientes , que  lo  reputavan  por  hombre  foiamen- 
te:  Intcrrcgat , ur  dum  cari  Filium  Dei  confiten- 
tur,  confundan:  ur  videntes , qui  etem  lamían  bomi-  »•. 
nemptuabam . Refpondieron  ellos  ciegosal  Sal- 
vador.- que  fe  abran  nueflros  ojos:  ello  es,  que 
veamos , o recibamos  la  villa ; porque  aunque 
fus  palpebras  cfluvierten  abiertas , como  las  que 
losque  ven , para  ellos  era  como  fi  las  tuvieran 
cerradas:  y fe  dice  fe  Ies  abren  los  ojos  quando  fe 
lareflituye  la  vifla,  porque  entonces  pueden  ver 
quitadoel  impedimento.  Con femejante  tropo 
fe  dice  Adam , y Eva , que  fe  les  abrieron  los 
ojos  quando  comenzaron  aconocer  lo  que  antes 
no  fupieron . 


4.  Aviendoel  Señor  partido  de  Jerico , y da-  Lc»iic.»i 
ilav" 


do  la  vifla  a algunos  ciegos,  los  Santos  Evangeli- 
ítas  Matheo , Marcos , y J uan  refieren  fu  llega- 
da  a Bctania , donde  (econfcrvavafrefca  la  me- 
moria del  gran  milagro  de  la  refurreccion  de  Lá- 
zaro: y por  el  defeo  que  tenían  de  agafajarIo,y 
moílrarfe  agradecidos  lehicieronuncombite . 
Comunmente  dicen  los  Autoresqueefleaño 
celebró  Chriflo  Jueves  la  feflividad  déla  Paf- 
qua , como  tiene  también  la  Iglefia .-  y affi  dire- 
mos que  el  Señor  vino  a Betania  viernes  ,b  cena 
fe  hizo  Sabado  al  anochecer:  y porque  elle  día 
no  fe  podían  preparar  los  manjares , fe  hacia  el 
antecedente,  queporcflofcllamava  el  Para- 
(cevedel Sabado.  Yeldia  figuiente  que  fue  el 
Domingo  de  las  Palmas,  como  dice  el  mifmo 
Evangelilla  & Juan,  entró  triunfante  en  Jeru- 
falcm  . Las  fichas  de  los  Judios  fe  celebravan  de 
una  tarde  a la  otra,  como  fe  ordenara  en  el 
Levitico.  AVefpere ,ttfqtte ad  Vcfperam celebra- 
ban Sabbatbavejlra.  Comenzara  la  fiella  del 
Sabado  el  viernes  al  ponerfe  el  Sol , y feac abava 
el  Sabado  a la  mifina  hora . Y por  ello  fiendo 
elle  combite  cena  podía  muy  bien  fervir  en  ella 
Marta  fin  contraveniral  precepto , como  refiere 
el  Evangelilla,  diciendo:  Et  Alartba miniflra- 
bat : porque  era  ya  terminada  la  fiefla , y fo- 
lemnidaddelSabbado:  y la  unción  que  hizo  la 
Magdalena,  como  fe  dirá  luego,  y el  lavar  las 
manos , y otras  cofas  femejantes  no  eran  contra 
el  precepto . Parece  fupcrficialmcntcque  difeor- 
danen  la  relación  Matheo,  y.Juan : porque  elle 
dicc,quecl  Salvador  vino  a Bctania  feis  diasan- 
tes de  la  Pafqua y el  ot  ro  referiendo  las  palabras 
de  Chrillo  a fus  dicipulos  dice:  Scitis  quiapojl 
bidutait  Pafcbafiet . Sabéis  que  dcfpucs  de  dos 
dias  fe  celebrará  la  Pafqua : y luego  trata  de  la 
cena  que  fe  le  hizo  en  Betania . Pero  ella  apa- 
rente difonancia , que  hadado  ocafion  a algu- 
nos Autores  de  decir,  que  fueron  dos  los  com- 
bita, fácilmente  fe  puede  concordar,  diciendo,  s-Aug  t- 
que  S.Matheo  refiere  recopilando  lo  que  fucedio  i!??' 
poco  anta  para  explicar  la  ocafion  de  la  traición 

de 
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de  Judas , que  fue  la  unción  que  hizo  la  Magda- 
lena en  los  pies , y cabeza  de  Chrifto . Delle  tro- 
po , o figura  ufan  algunas  veces  los  Evangelizas, 
como  tenemos  en  S.Matheo , al  cap.  14.  y en 

S.  Marcos  al  6-  que  defpues  de  aver  referido  que 
tierodes  avia  dicho  entendiendo  por  Chrifto, 
que  avia  refucilado  Juan  porel  degollado:  Hic 
joames Baptifla  ipfe  furrtxit : continúan  a tra- 
tar de  la  Decolacion  de  S.Juan,  laqualescofa 
cierta fucedio  mucho  antes.  Del  mifmo  modo 
•qui  por  tratar  déla  traición  deludas  hicieron 
mención  de  Ja  cena , y unción  de  fa  Magdalena . 
Ni  es  verifimil  que  la  mifma  tarde  de  noche  lue- 
go acabada  la  cena  partiefté  Judas  de  Betania , 
tuefléa  JerufaIcm,trauíTe  con  los  Principes  de 
los  Sacerdotes,  y los  hallaffe  congregados . Es 
mas  probable  que  defpues  de  la  dicha  unción 
íiieflé  Judasmaquinandoel  mododeentregar  a 
Chrifto,  y loegecutaífc  dosdiasantes  de  Paf- 
qua,  eflo  es  el  martes  íiguiente,  poniendo  dos 
dias  en  urdir  la  traición.  Y ufa  también  la  Sa- 
grada Efcritura  de  la  figura Sinedochc,  fervien- 
dofcdel  numero  mayor  porel  menor , como  te- 
nemos el  egemplo  en  S.Matheo, que  los  dos  la- 
drones crucificados  con  Chrifto  lo  injuriavan . 
MíiiH-  17  Id ipfmn autem (y.  ¡airones , qui cruáfixi,  orneo, 
improperaban! er.  fiendouno  Tolo  elqueblasfe- 
loe,,,  mava  de  Chrifto,  como  dice  S.Lucas:  Unm  au- 
tem eie  bit  qui  pendebant  latronibut  Majpbcma- 
bateum.  Yeftomifmo  fe  puede  decir , que  fo- 
to Judas  murmuró  de  la  unción  déla  Magda- 
lena . 

5.  Y <r/7i,diceel  EvangeliftaSJuan  ,rf So/- 
vador  feii  dias  ames  de  la  PaJ'qua , que  fue  la  ul- 
tima que  celebro  con  fusdicipulos,  en  laqual 
padeció,  y murió,  vino  a Bei.mia , donde  murió 
Lázaro,  y lorefueitb : para  renovar  la  memoria 
defte  milagro , y confirmara  fusdicipulos  en  la 
efpcranzadefurefurreccion,  porfaber  fe  avian 
Roa-,,  de  perturbar  mucho  defpues  de  fu  muerte.  Le 
hirieron  allí  al  Señor  una  cena  ,y  Mtria  minijlrava , 
pero  Lazar  o era  uno  de  los  que  cjtavcm  retoñados 
con  el,  en  los  lechos  convivales  conforme  laco- 
fiumbre  de  los  Romanos  recebida  por  los  Ju. 
dios.  Lázaro  bevia,  hablava,  y comía,  dice 
S.Auguftin,  y afti  manifeftava  la  verdad  de  fu 
refurreccion , y fe  confundía  la  infidelidad  de  los 
S.A.>eu/t  Judíos:  Bibebatloquebatur , epulabasur,  verbas 
Ia  Joan,  oftendebaiur , infidel  ¡tur  Jud.cortan  ojlendeb.uur . 
°*  **-  Aquiparecequcellacenafehizoen  cafa  de  Mar- 
ta , y Magdalena,  y no  fue  fino  en  cafa  de  Simón 
Leprofo,  comodiceS.Marcos:  y Marta  porfu 
devocionalSalvador,  y puede  fer  también  por 
fer  fu  pariente  , y ellar  cerca  de  fu  cafa , tomó  el 
ifumpto  de  ordenare!  combite  , y íérvir  a fu 
Maeltro,  ya  los demascombidados . Y citando 
el  Salvador  en  Betania  relojlado  en  cafa  de  Simón 
Leprofo,  elqualcomo  dicen  algunos  aviendo 
padecido  ella  enfermedad  fu  fañado  por  el  Se- 
ñor: y a otros  les  perece  que  cite  nombre  fuq 
apellido  de  fu  cafa , como  huvoen  Roma  lasfa- 
milias  de  los  Claudios , yBalbos,  aunque  nin- 
guno de  ellos cogeallb , o fueflé balbuciente. 
Joan.  n.i  María , que  aventa  java  a todos  en  la  diligencia , 
fervor , y obfequio  al  Señor  f b.  teniendo  un  vafo 


dealabaflro ) donde  fe  confervava  el  licor  de 
mayor  cltima,  tomóuna  libra  de  ungüento  de  nar- 
do jnflicopreciofo,  ello  es,  el  mas  puro  per  feíto  , 
y fin  mezcla  de  otra  cofa  : y untólos  pies  del  Sal- 
vador, aviendolclos  primero  lavado  con  reve- 
rencia del  polvodelcamino,  como  hizo  otra 
vez : y ft  los  enjugó  con fus  cabellos : y la  cafa  fe  lle- 
no de  la  fragrancia  del  ungüento : cumpliéndole 
aquí  literalmente  lode  los  Cantores  ; Cumcjfet  Cuu  , 
Rex  in  ac  cubitu  ftto  nardus  mea  dedil  odoremf  «um. 

Matheo , y Marcos  no  la  nombran,  pero  ello  no 
importa , porque  los  Evangeliftas  no  refieren  to- 
das las  colas,  y con  razón  exprime  aquí  fu  nom- 
bre S.  Juan , porque  como  en  fu  propio  lugar 
trata  cftc  fucefo  , y los  otroscon  la  ocafion  de 
la  traición  de  Judas.  Y también  por  aver  eferi- 
to  defpues  fu  Evangelio  fupliólo  qucfaltavaen 
los  demas . X aviendo  quebrado  Magdalena  el  i( 
alaba  jiro , para  moflrar  fu  generofidad , derra- 1- 
md  el  licor  Jobee  la  cabeza  del  Salvador , que  e flava 
recofiado . Y admitió  el  Señoreftc  obfequio  de  la 
Magdalena,  no  porque  fedeleitaífede aquella 
unción  odorífera , pues  tenia  ofrecidos  los  pies,y 
las  manos  para  que  fiieffen  tiafpafados  con  los 
clavos,  y la  cabeza  para  que  fuellé  coronada  de 
efpinas ; fino  por  fatisfácer  a fu  fervor , y devo- 
ción, y por  el  tiempo , y ocafion  que  fe  hizo,  co- 
mo fe  dirá  luego. 

6.  fa.  Viendo  los  dicipulo  i ) la  liberalidad  déla  Mareta.» 
Magdalena.  Algunos ejlavan indignados  erare  ft 
mifmos , diciendo.  Para  que  fe  ba  bt chola  perdi- 
ción de  fie  ungüento,  fe  podía  vender  en  mas  de  tre- 
cientos dineros , y dar  a los  pobres,  y murmitravan 
contra  ella.  Los  dicipulo,  fe  indignaron  con  anir 
mofencillo,  por  el  amorque  tenían  a los  po- 
bres , juzgando  era  inútil  aquella  unción , y por 
faber  que  fu  Maeflro  no  guftava  de  tales  delicias, 

y con  (udoclrina  ,y  egemploenfeñava  a defpre- 
ciarlas:  pero  Judas  le  indignó  por  el  amor  que 
tenia  al  dinero , y con  el  mifmo  pretexto  de  los 
demas,  pero  con  animo  fingido.  Tajfi,  refiere  Jom.ii.» 
S.Juan,  uno  de  los  diciptrlot  Judas  Ifcm  tote , que 
avia  de  entregar  al  Señor,  deviendo  edificarle 
del  fervor , y generofidad  de  la  Magdalena , y 
alegrarle  del  obfequio  que  fe  le  hacia  a fu  Mae- 
ftro,  dijo.  Porque  efie  ungüento  no  fe  b.t  -undulo  en  Num.  y 
trecientos  dineros , y dado  a las  pobres  ? Pero  dijo 
• eflo  e!  traidor  no  porque  eti  'tdalfe  que  fuejfenfoccrri- 
dos  lo>  pobres , fino  porque  era  ladrón,  y tenia  boljas, 
y las  cofas  qste  fe  ofrecían,  por  las  perfonas  pías, 
las  llevava . Y ella  era  la  caufa  de  fu  indignación, 
de  que  no  vinielfc  a fus  manos  el  valor  del  un- 
güento preciólo. 

7.  LoqueotrosEvangeliftasdiccnquemur- 
muraron  losdicipulos,  S.  Anguftin  es  de  pare- 
cer , que  por  el  nombre  de  los  dicipulos  fignitica- 
runa  Judas  tomando  el  numero  de  mas  porel 
de  menos , como  le  ha  dicho  arriba ; o que  otros 
fentieron , o digeron  cambien  lo  mifmo , pero 
Judasdijo  porque  cya  ladrón , y los  demas  por  el 
cuidado  de  los  pobres . Qujlb  también  Juan  ha- 
cer mención  de  tolo  Judas  para  tomar  de  aquí 
ocafion  de  manifcltar  fu  coftumbrede  burear : ^ Á,tpA 
P¡iod  alij  Evangclifia  diestra  difciptilos  murmuraf  m Jo,». 
fe,  puto  diftipulorum nomine Judam  ftgnificutum , 

pluruli 
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plurali  numero  pro Jingulari  ufurpato  ■ vel  alij  eliam 
boc fen  ferian , aut  dixersmt , fed  Judas  ideo  dixit , 
guia  fur  eral  f aterí  ixro  ob  pauperim  ciiramVohát 
autem  Joannes  folumjudam  conmemore  cuiusbac 
occaftonc  fur  andi  eonfuetudinem  eral  inihnaturus. 
De  aquí  fe  deduce , dice  S.  Auguflin  que  no  fue 
la  perdición  de  Judas  quando  recibió  el  dinero 
de  los  J udios  para  entregar  a Chrifto,  porque  ya 
era  ladrón , y feguia  perdido  al  Señor , no  con  el 
corazón  fino  con  el  cuerpo:y  nos  enfenó  con  ello 
el  Señor,fe  deven  tolerar  los  ma  lampara  que  no 
dividamos  el  Cuerpo  de  Chrifto ; tolera  tu  bue- 
no al  malo,  dice  el  Santo,  para  que  llegues  al 
saueuII.  premio  de  los  buenos : Ñon  tune  perijt  Judas 
“h‘íllí'1*'  quando  accepit  a Juchas  pecun'tam,  ut  Dominum 
traderet ; iam fur  eral,  (y  Dominum perditus  fe- 
quebatur,  non  eorde , fed  corpore  ¡admonuit  autem 
per  boc  Dominas  lolerandos  malos , ne  Corpus  Cbri- 
fli  druidamtts  ; tolera  nialumbonus , ut  venias  ad 
preemium  bonorum . Dice  cambien  S.  Juan,  que 
Judas  tenia  bollas  ficndo  el  orden  del  Señor  fe 
tuvieílc  una  fola , y de  ella  fe  proveyeren  las  ne- 
ceflidades  de  los  pobres,  y delosdicipulos.  De- 
ve fer  propicJa  J de  los  a variemos  el  tener  mu- 
chas bollas , como  fucedió  pocos  años  lu  en  cfti 
Ciudad  a un  rico  que  por  fu  citado  ellava  obliga- 
do n fer  liberal  con  los  pobres , al  qual  dcfpues 
de  fu  muerte,  le  hallaron  muchas  bolfas  , en 
una  tenia  las  monedas  de  oro,  y en  otras  las  de 
plata  diftribuidas  por  fu  orden  hada  las  mas  mi. 
nimas , delcitandofe  en  tenerlas  juntas  para  con- 
tarlas  con  mas  facilidad , y alegrai  fe  con  fu  foni- 
do,  y por  ello  no  dejava’entrar  anadieenfu 
quarto . Era  en  lo  externo  egemplar , y puntual 
cu  fu  minilterio  pero  nodava  limofna  a los 
pobres. 

Mi  » 8.  Mientras  losdicipulos  murmuravan  fe- 

cretamenteporrefpeflode  fuMaellro.  El  Sal- 
vador (o.  fabiendo)  lo  que  pafava  en  fu  interno  no 
reprehendió  con  rigor  fu  indifereta  indignación, 
enfeñandonos  con  efloa  fer  magnánimos  con 
los  que  pecan  por  error , y fin  malicia : ni  maní- 
- feltó  la  avaricia  de  J udas , y fu  Ungido  cuidado  de 

los  pobres,  para  que  aprcndieíTcmos  ano  defeu- 
brir  los  vicios  fecretos.  Y tomando  la  defenfa 
de  la  Magdalena  con  fu  acoílumbrada  manfe- 
durnbre,  dijo.  Dejadla  porque  fois  molejtos  (t-efld 
muger  })ba  obrado  bien  cu  mi , con  amor , y reve- 
„„  rcnc“  • Pobresjiempre  tcncis con  vofotros,  } guan- 
do quiftereis  podéis  hacerles  bien , pero  a mi  no  me 
tendréis ftempre : porque  le  acerca  elfin  de  mi  vi- 
da, y ella  mitraufito  tan  vecino  que  puede  Icr- 
vir  ella  unción  en  lugar  de  la  que  fe  fuele  hacer 
a los  cuerpos  de  los  difuntos,  la  qual  ella  quera 
hacer  dcfpues  de  mi  muerte,  yno  podrá,  ypor 
Hum.!.  c^°'  Hizolo  que  pttdcprev'mo  un^ir  mi  cuerpo, co- 
mo Ji  efluviera  muerto  cilla  fepultura.  Ynofolo 
tengo  porrcpreheníible  ella  fu  acción  generó- 
la. Que  os  digo  cu  verdad,  que  en  goal  quiera  par- 
te del  Mundo , que  fe  predicáre  efe  Evangelio , de 
loque  obré  en  carne  mortal , padeci,  y morí 
por  mis  efeogidos,  y lo  que  bizoeftd  muger  fe 
publicará  en  fu  memoria , con  perpetua  alabanza 
fuya . Ello  fe  ha  verificado  por  todo  el  univerfo 
con  gran  gloria  deíla  Santa . 


Nuin.j. 


q.  Aquí  fe  deve  obfervar  en  Mana  Magda- 
lena para  imitarla , fu  liberalidad  , diligencia , y 
ardiente  amor,  el  qual  hace  que  ninguna  cola 
por  grande , y preciofa  que  lea  parezca  mucho  , 
quando  fe  hace  en  obfequio  de  Dios . En  J udas 
la  propriedad  de  los  hipócritas,  que  cubren  fiem- 
prc  fus  virios  con  aparentes  virtudes:  y la  délos 
avarientos  que  en  todo  por  fiis,o  nefas  procuran 
fu  interés  juzgando  por  prodigalidad  la  genera- 
lidad , y por  perdición  lo  que  no  les  es  de  utili- 
dad . En  losdicipulos  lacondiciondeaquellos, 
que  con  facilidad  fe  ofenden,  y leefeandalizan 

3 toando  vén  alguna  cofa  que  les  parezca  fe  po- 
ia  hacer  mejor . En  el  Señor  el  juicio  finecro 
de  verdadera  dilección , que  ellimó  por  bueno 
lo  que  procedió  del  amor , y la  defendió  luego  de 
los  que  la  cenfuravan . Enfeñandonos  con  ello, 
como  nota  SJuanChryfoflomo,  que  quando 
algunacofa  ella  hecha  , aunque  no  fea  del  todo 
perfecta  no  devemos  luego  reprehenderla  ni 
condenarla,  fino  recibirla , yellimarla.  Con- 
forme el  Señor  no  huviera  admitido  la  unción 
de  la  Magdalena  , fi  primero  le  huvieran  pre- 
guntado: aífi  defpues  porque  no  era  mas  tiem- 
po oportuno  no  folo  no  la  reprehendió , fino 
que  la  alabó , y defendió  de  los  que  no  la  aprova- 
van.  Y profigue  al  mifmo  Sanco  diciendo:  ha 
(y  tuli  preeparaífe  quofdam  vafa  videris  facra,  aut  fj^chtr 
omatim  qttemquam  alium  área  pal  íeles  Ecdcjia- 
rum,  (y  pavimenta  cemfecijfe , noli  reprehenderé  , 
aut  vennndari  ¡libere  quod  faíium  cjl , ne  animan 
cius  qui  fecit  perturbes  . Sin  vero  anlequamfcccril , 
te  confulueru  pattpcribus  ojferrc  ¡abeto . Y aunque 
es  verdad  que  abfolu  lamente  es  mejor , y mayor 
bien  el  dar  a Dios  que  a los  pobres,  porque  el 
amor  de  Dios  fe  deve  preferir  a la  dilección  del 
próximo;  perocomoDios  noneceífitadenue- 
Uros  bienes , y quiere  que  amemos  al  próximo 
por  el , y ello  por  nueflra  utilidad , y del  próxi- 
mo. Dcaqui  procede  que  lo  que  fe  hace  con 
mayor  amor  de  Dios,  y utilidad  del  próximo, 
le  ferá  mas  agradable.  Ello  mifmo infinua  el 
Señor  con  lo  que  dice  por  el  Profeta  Ofeas,  que 
quiere  mas  la  mifcricordia,  que  el  fiicrificio : 

Quia  mifericordiam  volui , (y  non facrifi citan . Pe-  Ofc»  c.t 
ro  en  igual  ncccífidad  es  mas  meritorio  el  Cocos ■ num-  *■ 
rera  las  Iglefias  pobres  con  vafos  fagrados,  or- 
namentos, y rentas  para  fus  minillros;  porque 
alfi  fe  aumenta  la  ÍS , la  devoción  de  los  pueblos, 
y Dioses  alabado,  y glorificado. 

io.  Mientrasfehacian  las  demoflraciones 
de  honor  que  fe  han  dicho  en  la  perfona  de  Chri- 
ílo  . Conociolagran  turba  de  los  judíos  de  Jerufa- . ^ 

lem,  que  eftava  en  Betania,  j vinieron  no J clamen- ' * 

te  por  el  Salvador,  fino  por  ver  a Lázaro  que  lo 
aviarefuñtado:  movidos  algunos  por  la  devo- 
ción , y otros  por  la  curiofidad , y por  ello . Los 
Principes  de  los  Sacerdotes , viendo  el  concurlo 
del  pueblo  que  iba  a vera  Chrifto,  y a Lazaro 
refucilado,  temiendo  que  con  la  ocafion  de  la 
folcmnidaddelaPafquacrccieirefu  fama  , y fe- 
quito:  penfaron  matar  a Lazaro-,  porque  muchos 
délos  Judíos  dcjcrufalem,  ¡banporel,  ycrcian 
en  el  Salvador : por  refplandecer  en  el  íu  gloria  , 
y poder . El  odio  de  los  Sacerdotes  contra  Chri- 
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fto  cegó  fus  ánimos  de  manera , que  no  bailó  a 
fu  malicia  el  aver  determinado  macar  al  Salva- 
dor, fino  que  penfaron  hacer  Id  mifmo  de  Laza- 
ro  fin  terreo  de  delito  alguno,  folo  por  loque 
dijo  Caifas  del  Señor,  que  era  expediente  que 
muricfléel  inocente  para  que  no  pereciefTe  to- 
do el  pueblo : como  fi  Dios  no  lo  pudiera  bolver 
arefucicar,  o pudieran  aíTi  quitara  Chriño  tú 
poteílad.  Nota  S.Auguñin  fu  ellulticia , yce- 
• guedad  diciendo : O fluirá  cogita! u> , (y  cxcafxvi- 
tia,  Dominas  Cbriflus  quifufeitarepotuit  mortuunt, 
nonpoffet  occiftm ? Quando  Lazar um  inferebatis 
necem , numquid  auferefiatis  Cbriflopoteflatem  ? Si 
aliad  vobis  videtur  mortual , aliad  oecifui , ecct 
Domina  1 utrumque  fecit , (y  Lazar  um  monaum , 
¿y-  ipfum  fufeitavit  occifum . Algunos  preguntan 
porque  los  Principes  de  los  Sacerdotes,  y Fari- 
feos  fe  embravecieron  contra  Lazaro  mas  que 
contra  otros  en  quienes  hizo  el  Scñor  milagros , 
como  en  el  Paralitico,  el  ciegodcfu  nacimien- 
to , y otros . S.  Juan  Chryfolíomo  trae  algunas 

CAP. 


razones.  La  primera,  porque  eñe  milagro  fue 
el  mas  admirable  , y lo  hizo  a la  prefencia  de  mu- 
chos, y con  mayores  circunñancias  que  prue- 
van  fu  evidencia . La  Il.porquc  Lazaro  era  muy 
noble  conocido , yeftimadode  todos.  La  III. 
porque  eñe  milagro  fe  hizo  cerca  déla  foleinni- 
dadde  laPafqua,  y el  pueblo  dejandoa  Jcrufa- 
lem  fe  iba  a Beta  n ¡a . La  IV.  porque  en  otros 
milagros  notavan  a Chriño  por  violador  de  la 
fiefta  del  Sabbado , y no  podiendo  en  cite , con- 
vertieron fu  furor  contra  Lazaro . La  V.y  prin- 
cipal es  la  que  trac  el  mifmo  Evangeliña  dicien- 
do. Porque  muchos  de  los  Judíos  porellemi- 
lagro  iban , y creían  en  Chriño  : Quia  multi  /»*"  '*- 
p'opter  illttm  abiban:  ex  Judxis , (y  credebant  in  s.j0  Ch,r 
JESU M.  Nuüitm  Cbri;i¡  miratulttm, dice el  San-  AAinj» 
to,«r  ita  fur ere feca, eral  enhn  boe  mbrabi¡ius,(y  eo-  ''I’11' 
rom  mnliitfaflitm , tanque  bie  non  pajjint  quien  con- 
tra Dominion, corara  Lazar  um  irritan!  ur:  boca'um 
eos  mulé  babebat  quid  feflivilatem  infla ntem  omnes 
dimitientes  Betbaniam  veniebam . 

VIII. 


El  Salvador  entra  triunfante  en Jeruíálcm : Llora  fu  definición : Arroja  del  Tem- 
plo a los  que  lo  profanan . Sana  a los  enfermos . Defean  hablarle  los  Gentiles. 
Se  compara  al  grano  de  trigo . Ruega  a fu  Padre , y fe  oye  una  voz  del  ciclo . 
Inítruye  a las  turbas.  Creen  en  el  muchos  de  los  Principes.  Dice  que  quien 
cree  en  el  , cree  en  el  padre . Que  es  la  luz  del  mundo , y piedra  angular . 
Buelve  a Bctania.  Maldice  la  higuera,  y fefcca.  Va  de  nuevo  a Jcrulalcm. 
Predica  en  el  T emplo . Enfcña  a tener  fi , y confe  fiarla . Le  preguntan  los  Fa- 
rifeos  , &c.  con  que  poteílad  obrava,  y con  dos  parabolas  les  manifeíla  fu  re- 


pro vacton. 

DIST.  I. 

Entra  el  Salvador  triunfante  enjcrufalem:  yes 
recibido  con  palmas , y aplaufo  grande  del 
Pueblo.  Al  ver  la  ciudad  ¡lora  fu 
definición  . 

Matth.  ix. Mure.  tz.  Luc.  19.  Jo.  11. 
Muth.,1.  (c  Et  fícheme fl  ) d ¿1  craflimm.  Cumappropm- 

qua¡fentJerofolymis,(ynxni¡fent  Betbpbagc^id  mon- 
ten Olivcii:  tune  j ESU S mijit  dúos  difcipulos. 

2 Dicen  i eis:  Jte  in  eaflellum,  quod  contra  vo  r 
efl , (y-  flatim  ( b introe untes  illttc)  inveníais  afi- 
nan alligalam , «¡y.  pullumcum  ea  ( b fuperqucm 
nemo  adbue  bominum  fedit  ) folvitc , (y  addueite 
mibi . 

Im-if-ii.  Et  fi  quis  vos merrogaverit : Quare  folúflisi 
fiedieetisei: 

tfanhai.  Quia  Domimts  bis  opus  babel:  t¡y  confeflm  di- 

mina  eos . 

. Hoc  atttcm  totum  faflum  efl , ut  adimpleretur 

* quod  diflwn  efl  per  Profetamdicentem: 

, Dicitx  filitc  Sion:  Ecce  Rex  tuus  venit  tibiman- 

* fue  tus , fedens  fuperajinam , (ypuellttmfiliumfttb- 
iugalu . 

5 Euntcs  autem  difciptili  feceruntfuut  prxcepit  li- 
lis JESUS. 

Miicm.«.  £r  tuve  nerum  puUumlig,  iium  ante  ianuam , foris 
in  bivio:  (yfolvunt  eum . 

, El  quídam  de  illic  flantibns  dicebant  illis : Quid 

fue  ¡lis  folventes  pulí  ion  ? Quidixcrunt  eis  Jicut  prx- 


ctpcrat  illis  JESUS  (cQuia  Dominas  eumnecef- 
farium  baba  ) ¿y.  d 'tmiferunt  eis  . 

El  adduxerunt  afinamfiy  pitlhtmad  JESUM:  Manís  ai 
¿y.  impofucrimt  fuper  eos  veflñnenia  fuá , (y  eum  de-  ’• 
f per  federe  fcccrunt . 

Invenís  croo  JESUS  afellum,  (y  fedit  fuper  jttll  I4- 
eum , ficta  feriptum  efl  . 

Nolitimere  filia  Smn:  Eece  Rex  tuus  venir  fe-  Xj 
denS  fuper pullum  afina. 

Hxe  non  cognoverunt  difeipuli  cius  pr'mtum : fed  ¡6 
quando  glorifícalas  efl  JESUS, tune  recordatifunt, 
quia  hxc  f cripta  eran!  de  eo  : (y  btte  fcccrunt  a . 

( c Eunte  autem  ¡lio  ) Plurtma  autem  turba  Jira-  Matth.  ai 
veriintvcllimenta  fia  in  vía : ah)  autem  ccdcbans 
ramos  de  arboribus',  (y  flentebam  in  vía  ■ 

[ El J Turba  mulla  qux  venerar  ad  diemfeflum,  Joan.  aa. 
eum  audijfenl  quia  venit  JESUS  Jerofolymam:  13 
aceeperum  ramos  palmar  um,  (y  procejfcruni  ob- 
viam  ei. 

Et  eum  appropinquarct  ¡amad defcenfitm monils  Lnc.tf.ir 
OI  iva  i,  experma  omnes  turbx  dtfcipulorum  gua- 
cientes laudare  Detan  voce  magna  fuper  ómnibus, 
quas  viderant  virtutibus . 

Turbx  autem , qux  prxeedebant , (yfequeban-  Matth.  n. 
tur , clamaban  dicentcs : Ho  forma  filio  David:  r 
Bencdiflus  qui  venit  in  nomine  Domtni  ( d Rex  I- 
frac!.  ) 

Bcneditlumquod  venit  regnumf  atris  noflriDa-  Man. 
vid:  Hofamtaincxcelfis.  ,0- 

Bene- 
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Lx.  i ,i  i BettediHut  qtti  venil  Rex  m nomine  Domini , fax 

m i alo , (ygloria  in  excelfis . 

jonii/.  Teflimonium  ergoperbibebat  turba , que  eral  eum 
co , quando  Lazarumvocavit  á monumento , (y 
fufen  avit  eum  ti  morttús , propterca  etiam  obviam 
venil  ti  turba , quia  audierum  eum  fuijfe  bocftgnum. 
Lii.19.19-  El  quídam  Pbarifceorum  de  turb'ts , dixeriau  ad 
¡II  um  : Magifler , increpa difcipiiloi  mor. 

40  Ouibus  tpfe  oír:  Dico  vobts , qtiiafi  bi  taque- 
rim  , lapides  clamabunl . 

4 X El  ut  uppropinquavit , videvj  civilatemflevil  fu- 

per  illam  ditcns . 

41  í í¡¡ÍaJ'  cognovijfes  es  tu , {y  quidem  mbac  dk 
Uta , qu<c  ad  pecem  tibí , turne  autem  abfeondira futí 

ab  1 ¡culis  Has . 

43  Qttia  vetáetí  dks  m tt : {y  ciratmdabunt  te  ini- 
mici  mi  vallo , iy  c'trcumdabunt  te : (y  coangufl a- 
bunt  le  undtque . 

44  Erad  lerram  proflernent te  , (y  filios  tuos , qui 
inte  futí , (y  non  relinquent  in  le  lapidem  fuper  la- 
pidem:  eo  quod  non  ccgnovens  tempus  vifitalionis 
tuse . 

El  cuín  introiflet  Jerofolymam , commoia  efl  uni- 
verfacivilas,  dicen  s:  Quiseflbic ? Popitli autem 
dicebanl : Htc  efl  JESÚS  Propbcta  d Nazaretb 
Gablete. 

jo.n.19.  Pbarifai eno dixerunt  ad  fcmept'tpfas : Videtis 
quianibilproficimus?  ecce  muitduj  totus  pofleum 
vadit. 

j.  T'XESPUES  de  la  cena  que  fe  hizo  el  &- 
badocomoqueda  dicho;  y aquella 
noche  aviendofe  detenido  el  Señor  en  Bctania . 
M1u.1t. 1.  (c  Sucedió)  d el  dia  fílmente  acercandofe  ajeru- 
fidtpn , y llegando  a Beihpbage , que  era  una  villa 
pequeña  diliante  de  Jerufalem  mil  pafos,  lima- 
da a la  raiz  del  monte.Oliveto , al  entrar  de  la 
valle;  y por  ello  S.  Gerónimo  , y otros  dicen 
que  ella  palabra  Bctbpbage  figmfica  domas  oris 
valüs.  Cali,  ocafasque  citan  puertas  a lacn- 
trada  de  la  valle  de  J ofaphat . Dice  Orígenes 
que  efle  lugar  era  de  los  Sacerdotes , y es  verifi- 
milquedeel  llevaffen  las  vifltmasa  Jerufalem . 
Entonces  el  Salvadorembiódosdicipulos  , di- 
2 ciendoles : Id  al  eaflillo , que  efla  delante  de  vo- 
fon  os,  y luego  entrando  en  el,  bailareis  una  jumenti- 
lla  atadas  un  jumcnltllo  con  clla(b fobre  el  qual  nin- 
guno de  los  hombres  fe  fenibjfobadlos,  y traédmelos. 
Lu.r9.j1  Yfi  altano  os  preguntare  porque  la  definíais?  le  doréis 
Mauh.11.  affl.  Porque  el  Señor  tiene  nectflidad  de  ellos : yol 
1 inflámelos  dejará.  Marcos,  Lucas,  y Juan  lolo 
tratan  del  jumentillo,  Matlico  hace  mención  de 
entrambos  para  referir  todo,  ymollrar  fe  avia 
cumplido  con  verdad  la  profería  de  Zacharias 
que  habla  de  los  dos:  y puede  fer  también  para 
- que  nombrando  la  jumentilla  dar  a entender  era 

el  hijo  tan  joven  ,que  nadie  avia  montado  en  el, 
como  lo  exprimen  Marcos,  y Lucas-  porque 
no  fe  feparan  los  jumentillos  de  fus  Madres  ha- 
lla que  comiencen  llevar  el  pefo:  o tlEvange- 
lilla  refiere  por  fynedoche  entendiendo  uno  por 
dos.  No  íé  exprimen  los  dicipulos  que  fueron 
embudos:  S.Hilario,cl  Autor  de  la  obra  ¡m- 
perfefta , que  va  en  nombre  de  SJuan  Chryfo- 
ílomo , el  Venerable  Bcda , Eñrabon , el  Au- 


tor de  la  hilloria  Ecclefiaflica , y la  Glofa  dicen 
que  fueron  S.  Pedro,  y & Felipe,  pero  no  di- 
ciendo el  Sagrado  Texto  la  cola  es  incierta : y es 
mas  probable  que  fucilen  Pedro,  y Juan  a los 
uales  embiódefpuesel  Señora  preparare!  cor- 
ero  Palqual , pero  el  no  faber  ello  poco  impor- 
ta. Noquifoel  Salvador  fervirfe  de  los  jumen- 
tillas fin  el  confemimientodcfuSeñor,  ydi- 
fpufo  para  ello  fu  animode  manera  que  volun- 
tariamente le  concedió  fu  ufo. 

a.  Exprime  defpues  el  Evangetifia  S.  Ma- 
theo  el  motivo  que  tuvo  de  embiar  por  ellos, 
diciendo:  Todo  efio fe  hizo  para  que  fe  ctrmplielfe  Mitth.  n. 
loque  dijoel  Profeta,  elloes , Zacharias : Decid  J 
bijas  de  Sion:  Veis  aqui  que  vierte  a ti  manfofenta- 5 
do  fobre  unajumemilla , y jumentillo  hijo  de  la  que 
efiá  fiugeta  a!  jugo  o al  freno . El  Texto  de  Zacha- 
rias esalgodifrente , aunque  elfcntidoeselmif- 
mo,  y diceafli;  Exalta fatts filia  Sion,  ihM<i  Iathart* 
filia  Jerufalem-.  Ecce  Rex  tuus  venir  influí,  (y 
Salvator,  ipfe  pauper  ,(y  afeendens  fuper  afinam  , 

(y  fuper  pullttm  pillan  afina.  Alégrate  mucho 
hija  deSion , jubila  hija  de  Jerufalem .-  Vesaqui 
que  tu  Rey  vendrá  a ti  julio,  y Salvador  , el 
rnifmo  pobre  , y femado  en  una  jumentilla,  y 
fobre  el  jumentillo  hijo  de  la  jumentilla.  El 
Evangelifta  fucintamente  reprefenta  el  fentido 
fin  cuidar  de  traer  todas  las  palabras . Por  hija 
de  Sion,  ehija  de  Jerufalem  figurativo  le  entien- 
de la  mifma ciudad,  y fus  habitadores  con  to- 
do el  pueblo  de  Ifrael.  Advierte  el  Profeta  que 
el  Melbas  fe  femaría  parte  lobre  la  jumentilla  y 
parte  fobreel  jumentillo;  y afli  devemoscreer 
que  hicirífe  el  Salvador  con  mifterio  como  fe  di- 
ré defpues . 

z.  Aviendo  ido  los  dicipulos  hicieron  como  les 
mando  el  Salvador . T bailaron  al  jumentillo  atado  »■„ , , t 


vaciar  ( c Porque  el  Señor  neceffita  de  el ) y fi  n otra 
inftancia , les  dejaron.  Yliev.-ronla  jumentilla  con  Mitth.ii 
el  hijo  al  Salvador.  Y puficron  fobre  ellos  Jusvefli-  ’• 
dos,  exteriores  infpirados  de  Dios  en  lugar  de 
gualdrapa,  y le  hicieron  fentarcnc'tma . SJuan 
dice:  Hallo  el  Salvador  al  jumentillo,  y fe  fentb  ialllI4. 
fobreel , como  efláefcrito:  No  quieras  temer  bija  1 j 
de  Sion  : Ves  aqui  que  tu  Rey  viene  femado  fobre 
el  hijo  de  la  jumentilla.  Eflas  cofas  no  entendieron  , 
primero  los  dicipulos:  finoes  quando  fue glohfica-  16 
do  el  Salvador,  y entonces  fe  acordaron  que  efla- 
vanejcritasporel , y las  hicieron  a el , por  difpofí- 
cion  divina . El  EvangelillaS  Juanamcsde re- 
ferir quel  el  Salvador  le  femó  lobre  el  jumentil- 
lo por  anticipación  hace  mención , como  fue 
recebido  con  pal  mas  en  las  manos  clamando  fío- 
fanna  , ¿y*,  pero  ello  por  aver  fucedido  antes  fin 
duda , fe  pone  defpues  por  no  repi  tir  una  mifma 
cofa  dos  veces . 

4.  Caminando  el  S alisador  jnuebas  turbas  e fíen-  Mittai.f. 
dian  Jus  veflidos  en  el  camino , por  donde  avia  de 
pafar : y otros  cortavan  I os  ramos  de  los  arboles  , 
de  palmas , y olivos , y losccbavanenlacallc,  pa- 
ra honrar  elle  triunfo,  y rooílrar  fu  eftimacion, 

. y re. 


delante  de  la  puerta  entre  dos  caminos , conforme 
les  predijo , y ¡ajobaron . Yalgunos  de  los  que  allí 
cflavtin  les  dtgeron : Que  hacéis  defama  ndo  efle  ju- 
men! ¡lio?  Les  refpondicron  como  les  mandó  el  Sal- 
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i?  un.  y reverencia  al  Señor.  Y la  gran  turba  que  avia 
venido  nidia  de  fiefla  oliendo  oido  que  venia  el  Sal- 
vador a 7 erufalem  lomaron  los  ramos  de  las  pal- 
mas , y fueron  delante  a encontrarlo : conforme 
era codumbre  entre  los  Gentiles,  y Hebreos 
' para  íignificar  la  Vitoria  que  refucilando  el  Se- 
ñor avia  de confeguirde  la  muerte,  y del  peca- 
do: y con  el  trofeo  de  lacruzaviade  triunfar 
del  demonio  principe  de  la  muerte , arrojándolo 
de  la  pofleüionqueiniquamcnteavia  ulurpado 
en  el  mundo , reinando  en  el  por  la  idolatría,  y 
otros  pecados  con  losquales  tenia  fugetosafu 
[irania  a la  mayor  parte  de  los  hombres.  Rami 
palmarum,  dice  SAugudin , laudes  frmt  ftgnan- 
tesviíloriam , qua  eral  Dominus  mortemmoriendo 
Juperaturus  , tropbeo  crueis  diabolo  monis  prin- 
Lo-'.imj-  cipe  triumpbat  uní.  Yaccrcandofe  ya  el  Salvador 
a la  bajada  del  monte  Olívelo , todas  las  turbas  de 
fus  dicipulos  con  jubilo,  y a gran  voz  comenzaron 
alabar  a Dios , [obre  todas  las  maravillar  que  avia 
Mi;ni9-  hecho.  Las  turbas  que  iban  delante , yfeguianiban 
diciendo  : Hofanna  Hijo  de  David  : Bendito  fea 
Mire  ii.  e!  que  viene  en  el  nombre  del  Señor  (¿Rey  de  lfrael) 
■ «■  Bendito  que  viene  el  Reino  de  nuejbro  Padre  David. 

Luri^ií.  Hojanna  en  las  alturas . Bendito  fea  el  Rey,  que 
viene  en  el  nombre  del  Señor , la  paz  en  el  cielo,  go- 
cemos por  el  en  fu  compañía  ,y  lagloria  enlas  al- 
Ja.ii.ia.  turas.  TeJIificava  afft  la  turba  que  cjlava  con  el 
Salvador  quando  llamo  a Lázaro  del  monumento , y 
lo  refucilo  de  los  muertos  \ y por  eflolevino  también 
a encontrar , porque  oyeron  que  hizo  eflafeñal . 

5.  Afirman  muchos , y entre  ellos  S.  Juan 
Chryfoflomo,  que  edasalabanzasqueadmira- 
da  la  turba  dava  a Chrido , como  a Dios  fin  co- 
nocer la  divinidad,  que  eilava  oculta  en  fu  hu- 
CtiTríifr.  inanidad,  fue  por  infpiracion  de, Dios.  Vide- 
taMatt.11  ¡,ant  rem  mirabilcm  laudabalter  homo  quaji  Deus  , 
puto  vero  quid  nec  laudantes  fcicbant  quid  lauda- 
ren! , fed  fpiritus  m eos  kgrejjus , ve ritatis  verba 
fundebat  . Porque  fino  fueran  movidos  interior- 
mente por  la  virtud  divina, no  fuera  pofibtle  que 
tantos  hombres  juntos , y muchos  de  ellos  ene- 
migos IoaclamafTen  por  verdadero  Rey , Salva- 
dor, y Medias : y fe  rindiellén  a un  hombre  po- 
bre, humilde , y perfeguido , y que  no  venia  con 
aparato  de  armas,  ni  potencia  humana,  no  en 
carros  triunfales,  ni  en  cavallosfobcrviosrica. 
mente  adornados , fino  en  un  jumentillo  hu- 
milde, ycontemptible,  aunque  fu  Temblante 
era  grave , fereno  , y lleno  de  magedad  corre- 
fpondiente  a fu  dignidad  oculta;  y adíes  tnani- 
fedo  que  eflas  alabanzas  eran  efectos  de  la  vir- 
tud divina.  Es  verifimil  que  adidiede  a ede 
triunfo  del  Señor  fu  Santidima  Madre , que 
fiempre  feguia  fus  pifadas  con  las  mugeresque  la 
acompañavan  defde  la  Galilea  para  fu  mayor 
honellidad,  alegrandofe  deque  fu  Hijo  hiede 
reconocido,  y glorificado  de  los  hombres  dan- 
do de  todo  gracias  a la  Santidima  T ri  nidad . Lo 
mifmo  hicieron  i numerables  Angeles  que  le  fer- 
viancomoafu  Rey,  y Señor  cantando  Imnos, 
y cánticos  inefables.  En  ede  tiempo  los  demo- 
nios quedaron  confulbs , y fus  fuerzas  quebran- 
tadas, y abatidas,  por  virtud  oculta  para  que 
no  tentaflin  a los  Farifeos  contra  el  Salvador, 
Vida  de  Chiflo.  Lib.ll. 


ni  impidieífen  el  entrar  triunfante  en  /erufalem. 

Defde  entonces  fofpecharon  que  fuede  el  Mef- 
fias,  pero  por  verlo  tanhumilda  fu  propia  fo- 
bervia  los  ilufinava . 

6.  La  voz  Hofanna  que  repetía  el  pueblo 
Ggniñcafalva  queefo , y era  una  aclamación  co- 
rnoal  prefentc  fe  dice  Viva , Viva , ello  es,  Vi- 
va el  Hijo  de  David  el  Medias  nucllroReyjpor- 
que  muchos  de  las  turbas  edavan  perfuadidos, 
que  Chrido  como  Medias  avia  de  reinar  tempo- 
ralmente. Viva  JESUS  , repetían,  Hijo  de 
David  que  viene  embiado  de  Dios  para  tomar 
podedion  de  fu  Reino.  Dios  lo  bendiga  , lo 
proípere,  y haga  gloriofo . Y aun  al  prefente 

ios  Hebreos  como  nota  /anfenioen  fu  Concor-  Jeufntm 
día  bvangelica  tienen  un  cierto  modo  de  orar  Etung^ap 
quecorrefpondeanuedrasLetanias,  yenelre- ,''*- 
piten  a menudo  acada  verfeto  la  voz  Hofanna. 

Como  por  egemplo  entona  uno  de  ellos , y dice: 

Propter  te  Deum  Decrum , y refponden  los  otros: 
Hojanna  propter  te  Domimsm  Dominorum : K.- Ho- 
fanna . Propter  ver ttat  em  tuam.RJ.HoJaimu  ■ Pro- 
pter lejlamenlumtuum : Hojanna : Nombran 

dcfpues  todas  las  colas  de  las  quafesdeféanfu 
confcrvacion , y profpcridad , como  el  Templo 
efeogido  Hofanna.  El  Monte  Moría,  Rf 
Hojanna , &c.  Y defpues  repiten : Domine  Sal- 
varos, Hojanna.  Redcmptor  ,fy,Salvator , Ho- 
fanna : proliguen  adi  diciendo  varias  cofas  con 
diverfos  títulos  fegun  en  los  Reinos  que  habi- 
tan ; y a todo  refponden  con  la  mifma  palabra 
Hofanna . Defpues  mudan  la  forma  del  can- 
todedemodo:  Qtutforedime furculumplantaiio- 
uisisue.  JJJ. Hofanna.  Quafo rejpicead fadus an- 
nuali  lui,  K-  Hofanna . Sicut  Jal vafli  fortes  in 
ALgypto populan:  tuum , pf.Hofanna : y adi  con- 
tinúan que  nunca  parece  acavan : y fus  voces  fon 
a Dios  como  a nofotros  las  ranas . Toda  eda  ce- 
remonia la  hacen  teniendo  las  palmas  en  las  ma- 
nos , y las  ramas  de  otros  arboles  frondolos  por 
obfervar  la  ley  del  Levitico , que  manda  va  fe  i-ma.»». 
hicieífe  edo  en  la  folemnidad  de  los  Taberna-  4°" 
culos . 

7.  Algunos  Farifeos  de  las  turbas , con  quic-  t.uoM, 
nes  iban  mezclados  de  vér  la  gloria  del  Señor  lle- 
nosdeinvidia como  folian  con  fimulacion,  y 
aparente  agrado  ocultando  el  veneno  en  fus  co- 
razones, como  queriendo  a conlcjarle  loque  le 
convenia,  para  que  de  tanto  aplaufocomoa 

Rey  no  le vinielTedefpuesalguna calumnia,  y 
perfecucion , le  digeron : Macjkoreprebcnde  a tus 
dicipulos : edg  es  , con  vueltra  autoridad  pro- 
hibios tantas  alabanzas,  ya  que  nofotros  no 
podemos,  para  que  por  fus  excelos , cindifcre- 
to  afecto  no  venga  a ti , y a todos  nofotros  algún 
peligrodelos  Romanos.  Aquietes  rej'pondio  el 40 
Señor,  defendiendofe  a fi,  a fus  dicipulos,  y 
confundiendoa  los  Farifeos:  Os  digo  quefiejloe 
callaren  clamaran  las  piedras : como  fi  digera: 

Las  alabanzas  de  ellos  no  proceden  de  aféelo  hu- 
mano , fino  por  infpiracion  divina  que  los  mue- 
ve, y por  edo  no  fon  culpables,  ni  yo  en  rece- 
birlas:  pero  vofotros  fi , pues  edais  mas  duros 
quelasmifmas  piedrasalavida  de  tantos  mila- 
gros, que  heobrado,  y a la  voluntaria , y con. 

T c corde 
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coi  Je  aclamación  Je  las  turbas  que  confieflan 
mi  divini Ja  J , que  fi  ellas  callan  las  mifmas  pie- 
dras la  confeftáran . Se  verificó  ella  profecía  Jel 
Salvador  al  tiempo  que  fue  crucificado , quando 
callando  los  dicipulos  por  temor  de  los  Farifeos 
clamaron  las  piedras  rompiéndole , y movien- 
dofe  la  tierra  tellificaron  la  gloria  de  Chri- 
11o:  de  manera  que  viendo  el  Centurión  ellas 
maravillas  clamó  diciendo:  Veré  filius  Dei  eral 
ifie  . Verdaderamente  que  era  elle  Hijo  de 
Dios.  Ydefpues  de  fu  pafiion  callando  los  Ju- 
díos, los  Gentiles  comenzaron  a predicar,  y 
confeflár  por  todas  partes  la  gloria  de  Chu- 
flo; y ellas  fon  las  piedras  vivas  con  que  fe  fa- 
• Keitci.  brica  , como  dice  S.  Pedro  , el  edificio  efpiri- 
tual  de  la  ciudad  fanta  dcjcrufalem.  De  ellas 
millicamentediceel  Samo Precurfor  Juan : Po- 
nes efi  Deas  de  ¡api,! ibas  iftis  f afeitare  filias  A- 
brabie . Podcrofo  es  Dios  hacer  deltas  piedras 
hijos  de  Abraham  - 

l*'»v  8.  Y iivicedofc  acercado , el  Redentor  a Je- 

■ rufálem , viendo  ¡acuidad,  lloro  fobre  ella , dicien- 
do, con  palabras  interrumpidas  como  hacen 
los  que  lloran;  Si  tu  conocieras , como  yo,  en 
efie  dia  las  cofas  que  te  convienen  a tu  paz , y co- 
mo  ella  turba  que  confuegemplocecombidaa 
recibir  mi  doctrina.  Abora,  que  te  annunció  el 
inCoiKnid  Reino  de  los  cielos , y te  ofrezco  lo  que  perte- 
JÍ'.ÍL'  necea  tu  (alud , paz,  y profpedidad:  ahora  que 
s auj  tp.  vengo  fegun  el  Baticinio  de  los  Profetas  ; es 
fumamentc  lamentable , y deplorable,  que  no 
conozcas  lo  que  te  conviene:  pero  fon  efeondidas 
a tus  ojos,  voluntariamente  velados  por  judos 
juicios  de  Dios  lascalamidades  que  te  amenazan. 
^ j Porque  vendrán  fobre  ti  los  dias , de  tu  caftigo , y 
5 los  enemigos  te  rodearan  con  el  cerco , te  ceñirán , y 
44  por  todas  partes  te  apretaran.  Tepoflraran  en  tierra, 
y atas  hijos , ellos  es,  habitadores  fue  eflanen  ti, 
y no  dejaran  en  ti  piedra  fobre  piedra , por  efio  que 
no  conocifie  el  tiempo  de  tu  vifitacion  ; quando 
Dios  pormediodefu  Hijo  quifo  falvarte  .To- 
do efio  fe,  verificó  por  fu  orden  como  refiere  Jo- 
feph  hebreo  en  fu  libro  De  bello  Judaico  quando 
fue  deftruidi  Jerufalem  por  los  Emperadores 
Vefpafiano,  y fu  hijo  Tito,  y defpues  por 
Adriano,  y otros. 

q.  Aquí  fenos  enlefia : Primero  que  con  el  c- 
gemplo  deChriliodcvemos  llorar  la  ceguedad  de 
los  pecadores, y aun  de  losquc  nos  perliguen  , y 
fon  ellos  caula  de  fu  propio  mal , como  David 
lloró  la  muerte  de  Saúl,  yAblálom.  Afii  tam- 
bién Jeremías  viendo  en  efpirituladcfirucion 
jrrtm. del  pueblo  Judaico, dice:  Ventrem  matm, ventrón 
1 *■  meum  doleo  ,fenfus  cardismei  turbati funl  in  me;  non 

l acebo , quoniam  voce  bnccina  audn.it  anima  mea, 
chmsorem prfbjLas  entra ñas,las  entrañas  me  due- 
len,los  fencidosde  mi  corazón  fe  turbaron  enmi: 
nocalIar¿,porqueoyó  mialma  la  voz  del  trom- 
pera, el  clamor  de  la  guerra.  Y poco  defpues 
añade  la  caufa  delta  delolacion  que  esfemejan- 
n.iz.  te  laque  aquidiceel  Salvador  . Quiaflultuspo- 
pului  me  in  me  non  cügurv'u : filij  injipientcs  funl , (y. 
vecardes : fapicntes  funl  ut  faciant  mala , bene  an- 
ión faceré  wfcjerunt . Porque  mi  pueblo  ellulto  a 
mi  noconocio:  fon  hijos  necios , y locos  fon 


fabiosen  hacer  mal , y no  Tupieron  hacer  bien. 

Do  fegundo , que  Dios  no  quiere  la  muenc  del 
impio,  fino  que  fe  convierta,  y viva,  como 
dijo  por  el  Profeta  Ezechiel.  A lolommricm  ¡mpij, 
fed ut convertatur  impius  á via  fuá,  (y  vivat.  Y ii  nn. 
continua  exortando  a la  penitencia : Convertí- 
mmi , converthniniavijsveflrii pejfimis:  (y  qitarc 
moriemini  Domas  Jfrael.  Convertios , conver. 
tios  de  vueftros  caminos  pedirnos : y porque 
queréis  morir  , y perderos  ó Cafa  de  Ifrael.  Y 
por  Jeremías  fe  lamenta  de  lu  pueblo  de  que  no 
conocielfeloque  le  convcniaa  fu  paz  di  tiempo 
de  fu  vifitacion.  Miluiu  m calo  «ganar  tempiis  .ticat| } 
fuum:  turtttr  ¡(ybirundo , (y  ciconia  cuflodierunt 1 
tempus  advent us  fui : populas  autem  meas  non  cogno- 
vit  iudicium  Domini . El  milan  conoce  en  el  aire 
fu  tiempo , la  tórtola , la  golondrina , y la  cigüe- 
ña obfervan  el  tiempo  de  fu  venida:  pero  mi 
pueblo  no  conocio  el  juicio  de  Dios , y lo  que 
le  conviene.  Lo  tercero  devemos  liber  quan 
grave,  e intolerable  es  el  cafiigo  del  fuego 
eterno,  pueseltemporal de Jerulalem,  y aun 
confiderado  de  lejos  hizo  derramar  las  lagrimas 
al  Salvador,  fiendo  aquel  infinitamente  mayor, 
y efie  como  una  fombra.  Y por  ello  dice  S.  Pe- 
dro que  el  cafiigo,  y definición  de  Sodoma , y 
Gomorra,  fe  hizo  para  egemplodel  eterno  ca. 
íligo  , que  efiá  prevenido  a los  impíos . Civita-  p„,¡  ^ , 
tes  Sodomorum  ,iy  Gomorrbcorum  in  cinercm  redi- 6- 
gens,everfione  damnavit ; cxemphm  eorum  qui  impie 
afluri funt,poncns . Aíli  devemos  guardarnos  con 
gran  cuidado,  y diligencia  de  no  dar  ocjfion 
con  nueltros  pecados  a las  lagrimas  del  Salva- 
dor, como  hizo  laciudaddejerufalem,  apro- 
vechándonos de  la  ocafion , y tiempo  que  nos 
dá  , y llorando nuefiras culpas.  Ahora  esnue- 
ílrodia  en  que  podemos tonfeguir  la  verdadera 
paz,  y falud  eterna:  vendrán  otros  diasque  no 
(eran  nuefiros , fino  de  la  divina  remuneración, 
quando  los  buenos  feran  premiados , y los  ma- 
los poraver  perdido  la  ocafion  feran  entregados 
a los  enemigos  infernales , para  que  por  roda  la 
eternidad  feancafiigados. 

10-  Y aviendo  entrado  el  Señor  en  Jerufalem , Maith  »i. 
acompañado  de  los  Apollóles,  dicipulos,  y de  lo- 
todas  las  turbasqucloaclamavanpor  verdade- 
ro Mcfiias : fe  comovio  toda  la  Ciudad  , y con 
ella  Gn  duda  los  Farifeos , Toldados  Romanos , y 
Magiftrados  con  admiración,  diciendo:  Quien 
es  efie  ? que  como  Principe , y Señor  entra  en  la 
Ciudad  triunfante?  Los  pueblos , ello  es,  las 
turbas  como  exprime  el  Texto  Griego  fin  te- 
mor alguno  ,rej~pondierou . Efie  es  JESUS  Pro- 
feta de  N azare!  de  la  Galilea . Elteesaqucl  fa- 
mofo  Profeta  prometido  anuefirosmayorrs. 

Causó  novedad , y admiración , porque  nunca  fe 
vio,  que  ningún  Rey,  ni  Principe  entrañé  en 
Jerulalem  fobre  un  jumentillo,  cantando  el 
pueblo  alabanzas  con  palmasen  las  manos,  y 
echando  por  el  fuelo  fusvefiidos.  De  aquí  mif- 
mo  los  Farifeos , ano  citar  ciegos  voluntaria- 
mente, devian  conocer  feavia  verificado  en  el  Se- 
ñor  la  profecía  deZacharus,  que  predijo  efio 
mifmo . Los  Farifeos  d'tgcron  entre  fi  mifmos , efli>  Joan  i 
es,  unosaotros  llenos  deinvidia  , y odio  contra 

el  Sal- 
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Jtl  Salvador:  Veis  que  nada  aprovechamos  ? Veis 
aquí  que  lodo  e!  Mundo  va  en  fufeguimiento . Eíto 
es, gran  multitud  que  es  hypcrbole , nacido  de 
lainvidia  Farifaica , porque  les  dolíala  felicidad 
delSeñor.  No  veis,  decían , que  con  variosedi- 
clos , y confejos  propueftos  contra  elle  hombre 
nada  hemos  conleguidor'  Mirad  el  que  primero 
tenia  pocos  dicipulos,  ahora  todo  el  Mundo  le 
Cgue ; y aífi  fi  queremos  tomar  una  buena  refo- 
lucion,  fin  dilación  devemos  quitarle  la  vida. 
Ella  era  lacofiumbre  délos  Farifeos  que  de  la 
gloria  de  Chriflo,  y alabanzas  de  las  turbas  fe  em- 
bravecían mas. 

XI.  Defpuesdel  fentido  literal  ahora  con- 
viene tratardel  miflico,  y confiderar.  Prime- 
ro, porque  elSalvadorcntróenfcrufalem  en 
un  jumentillo , y con  tanto  aplauío , fiendo  ello 
impropio,  y de  fu  naturaleza  peligrofo,  que  fi- 
no huviera  repriinidocon  fu  poder  divino  a fus 
enemigos  lo  huvieran  podido  afaltar  con  mano 
armada  como  a alborotador  del  pueblo . Segun- 
do, porque  ella  vez  fola  montó  a cavado,  lien- 
do  el  viage  de  una  fola  milla,  y acoltumbrando 
caminar  fiempre  a pie.  Diverlas  veces  fe  can- 
só por  aver  recebido  (obre  filos  trabajos  de  nuc- 
irá humanidad,  como  quando  trató  con  la 
Samaritana  por  fu  converfion,  dice  S.  Juan: 
c.4, Fatígalas  ex  ¡¡mere  fedebal  fie,  (ye.  Canfado 
del  camino  ellava  allí  tentado  : pero  no  fe 
lee  , que  ninguna  otra  vez  caminallé  a ca- 
vallo. 

iz.  S JuanChryíollomo,  yelAutordela 
obu  imperfecta  dicen , que  hizo  el  Salvador  ella 
folemne  entrada . Primero  para  mollrar  fu  Real 
poder , y magnificencia , juntamente  fu  humil- 
dad, ymanfedumbre:  con  fu  poder  raovioal 
dueñodel  jumentillo,  paraque  loentregafle  a 
fus  dicipulos  con  tolo  fignihear  fu  necclfidad  : 
reprimió  el  furor  de  fus  enemigos:  ehizo  que  el 
pueblocon  tanto  jubilo,  aclamación,  y reve- 
rencia lo  recibiefTe  como  a Meflias , fin  atender 
alaprohibiciondelosFarifeos:  con  elle  fu  po- 
der arrojó  del  Templo  a los  negociantes,  y fa- 
lló a muchos  enfermos,  como  fe  dirá  en  fu  lu- 
gar. Su  magellad  exterior  la  cempló  con  la  hu- 
mildad, y manfcdumbrcconvcnicntc  a la  pri- 
mera venida  , como  tenia  por  collumbre  en  to- 
das fus  operaciones , para  que  por  fu  pobreza  no 
lo  dcfpreciallen : y reconociendo  en  el  las  feña- 
lcs  que  predigeron  los  Profeusdel  Medias , no 
tu  vierten  motivo  deelculirfe  en  reccbirlo:  y al 
inifmo  tiempo  para  confirmar  a los  buenos,  en 
la  fi*.  Mollro  fu  humildad , y manfedumbreen 
fervirfe  de  un  jumentillo  ageno,  fin  otroorna- 
mento  real  que  los  vertidos  de  fus  pobres  dicipu- 
los ; fignificando  que  era  muy  diverfa  la  condi- 
ciou  de  fu  Rcyno , que  la  de  los  Principes  del 
Mundo , y quena  falvar , y traer  a fi  a todos  por 
la  humildad , y por  ella  ferian  participantesde  fu 
gloria  celeftial . 

ij.  Segundo,  para  manifeftar  el  defeo  gran- 
de que  tenia  de  padecer , y la  alegría  con  que  re- 
cibía los  trabajos  qfie  le  eran  prevenidos  en  Je- 
mfalem : y que  todas  las  injurias , calumnias,  y 
perfecuciones,  que  avia  padecido  primero  en 
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aquella  Ciudad  no  eran  bailantes  para  entibiar 
en  el  fu  caridad , y deleo  que  tenia  de  fu  (alud , 
y remedio.  Otra ocafion  huyo  para  que  no  lo 
hicieflénRey,  pero  ahora  que  venia  a padecer 
permitió  lo  aclamartén  por  Rey  : enfeñando- 
nos  que  no  era  Rey  temporal,  fino  eterno,  y 
que  a elle  fe  llega  por  el  defpreciodeta  muerte., 
y de  todo  lo  terreno . Arti  dice  el  Venerable  Be- 
da:  Aliquando fugit , nefiaeerem  eiim  Rcgem  mine  ycn.i,i, 
pajfurus , palilur  Je  Regemvocari,  docens  fe  non  ¡»  >•*«*• 
temporaiu  fied  aterni  Re¿em , coque  per  cmtemptum  '' 
monis  venere . Tercero,  para  hacerdefimifmo 
elledia  ,queera  el  décimo  de  Marzo,  loquefe 
mandó  a los  Hebreos  en  el  Exodo : Décima  die  Exoíeat 
menfii  buiin  tolla t unufquifque  agnum  per  fami- 
lias , (y  domut  fuos.  Ella  prevención  fe  hacia 
con  alegria  por  la  folemnidad  de  la  vecina  fiefta 
Pafqual.  Yquifoderta  manera  que  el  figurado 
correfpondicrté  a la  figura,  y el  que  era  verda- 
derocordero,  qui  tollit peccata  Mundi , entrarte 
en  Jcrufalcm  con  folemnidad , y alegria  del  pue- 
blo, para  facrificarfe  el  día  décimo  quarto,  y 
librar  a todos  los  fieles , no  de  la  elclavitud  de 
Faraón , finodel  infierno , y del demónio . Fue 
también  elle  dia  décimo  de  las  palmas  celebre 
antiguamente  porque  en  el  Jofue,  que  fue  fi- 
gura de  Chrifto , y femejante  en  el  nombre  pa- 
(ando  el  Jordán  con  el  pueblo  de  Ifrael , entró  ,0g„ct 
en  la  tierra  dePromifion:ydefpuesalos  cator- 1, 
ce  celebróla  fertividaddela Pafqua.  Quarto, 
quifo  también  entraren  Jerufalem  triunfante 
con  palmas  en  las  manos , como  Rey  vitoriofo; 
porque  el  Domingo  (¡guíente  veniendo  la  muer- 
te avia  de  refucilar  gloriofo , y difponcr  fu  Rey- 
no  efpiritual  a losficlesen  lacelellial  Jerulá- 
lem.  Quinto,  porque  quifo  en  fu  perfona  mo- 
ftrarquan  vana , y tranfitoria  es  la  gloria  defte 
Mundo,  pues  que  oy  elle  pueblo  da  voces  Ho- 
fauna,  viva,  viva , y defpucs de quatro dias  gri- 
dau  ,Crucifige  ,Crucifi¿eeum : muera , muera . Y 
arti  no  dejo  el  Salvador  cola  alguna  que  condu- 
gertcalosjudiosafuconocimiento,  y conver- 
fion, aunque  clloscomopertidosnoqnifieron 
aprovecharlo. 

14.  Porlosdosjumentillos  fon  fignificados 
loados  pueblos  Judaico,  y Gentil:  y el  averíe 
femado  el  Señor  en  ellos  fignifica  fe  fugetarian 
a fu  ley  Evangélica.  La  jumentilla  fignifica  1» 
Sinagoga  por  tres  propiedades  que  tiene  elle  ani- 
mal. La  primera,  porqueesanimal  ertolido:y 
la  palabra  afno  no  quiere  decir  otra  cofa,  que 
finfeno:  y tal  fue  el  pueblo  Judaico  dejando  la 
ley  divina  con  aver  villo  tantos  milagros ; y por 
ello  fe  dice  de  el  en  el  Deuteronomio : Popule 
fiuhe , (y.  mfipieni . Pueblo  ertulto , y necio . La 
fcgunda , porque  erteanimal  es  hábil  a llevar  el 
pefo:  y tal  era  el  pueblo  Hebreo  llevando  la 
ley  Moyíáica,  y Teftamento  Viejo  del  qual 
dijo  el  ApoftolS. Pedro:  Quodnecnos ,nec Pa- 
tres  nofiri  fierre  potuenmt . La  tercera , porque 
elle  animal  es  vil : y ules  fueron  ellos , pues  de- 
fpreciaron  la  divina  ley.  Por  el  jumentillo  fe 
nos  fignifica  el  pueblo  Gentil  libre , y fin  peló, 
e ignorante  de  la  ley  de  Dios . Y arti  como  los 
dosjumcntiilos  ertavan  atados  fuera  decafa  en- 
Tt  i tre 
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tre  dos  caminos:  afli  ellos  dos  pueblos  antes  de 
la  venida  de  Guillo  ertavan  fuera  del  camino  de 
la  fallid,  ligados  con  las  cadenas  de  fus  pecados: 
el  judaico  de  mas  con  los  lazos  de  la  ley  carnal- 
mente  encendida , y obfervada  , y cfclulda  de  la 
libertad  deefpiritn.  Y el  Gentil  embocico  en 
varias  fertas  de  Filolofos , y errores  de  Idolatría. 
Y ala  manera  que  el  Salvadorembióa  fosdici- 
pulos,  para qnedcfacaíTena  los  jumencillos,  y 
fe  los  trageílen:  artiquando  eliavaparafubiral 
' Gelo,  y tomar  pofléífion  de  fu  Reyno  cclelUal 
ordenó  a fus  A poíloles  que  con  fu  predicación  , 
ypotertad,  que  Ies  avia  entregado  folcaflin  a 
ellos  dos  pueblos , y los  tragedeu  a el  por  la  fé  , 
enquienesqueriafencarfe,  y con  fu  dirección 
encaminarlos  a la  vida  eterna . Por  los  dos  Apo- 
rtóles que  embió  el  Señor,  fon  fignificados  Pe- 
dro, y Pablo  como  cabezas  de  todos  los  demas 
fus  Coadjutores,  que  con  la  predicación  Evan- 
gélica, y el  Santo Bautifmo  defatan, libran, 
y lavan  a las  almas  de  fus  culpas,  y pecados, 
y allí  las  difponen  para  que  reyne  en  ellos  el 
Señor. 

- 15.  El  aver  puerto  los  A portóles  fus  vellidos 

fobre  los  dos  jumencillos,  lignítica  que  con  fu 
doilnna,  fancidad,  y virtudes  vellirian  a los  fie- 
les para  que  fuellen  dignos  del  Salvador  . El 
fervirfc  el  Redentor  no  de  cavados  fino  de  ju- 
inencillos,  y conconfentimientodcfuSeñor , 
lignítica  que  delea  reynar  en  los  que  fencilla- 
mente  obftlecen,  y voluntaria mer.-e  reciben  el 
iugo  fuave  de!  Evangelio , y no  fe  enfurecen 
contra  los  que  los  rigen.-  y también  que  nadie 
por  fu  rudez  hadefer  juzgado  indignode  Gui- 
llo. LosPrincipesdel  Mundoefti man  a los  ca- 
vados feroces , y bclicofos : pero  el  Salvador  ama 
a los  jumentillos  que  humildeslIevanaluSe- 
ñor , y no refillen . Elcftender  losdicipuloslos 
vertidos  en  tierra , y echar  ramos  por  el  camino , 
para  que  fobre  ellos  caminarte  el  jumentido  fo- 
bre que  iba  el  Señor , lignítica  que  con  egemplo 
de  fu  Martirio , y defapego  de  todo  1c  terreno , 
el  camino  afpero  de  la  virtud  lo  liarían  fácil, 
fuave,  e imitable  a losGentilesquc recibirían 
el  Evangelio.  Afli  fe  verificó  lo  que  dijo  David : 
¿tupines , ¿y.  iumenta fal  vabis  Domine,  quemad  no. 
dum  multiplícala  mijericordiam  tuam  Dtus . Por- 
que no  folo  (alvo  Dios  a los  liombrcsde  razón 
lugetandoa  fuley  jlinotambicn  a barbaros,  e 
indomitosfin  conocimiento  de  Dios, como  eran 
los  idolatras . 

16.  Es  i ncierto  fi  elle  d ia , o el  figuiente  ar 
rojo  el  Salvador  del  Templo  a losque  compra- 
van,  y vendían,  como  hizo  otra  vez  al  princi- 
pió  de  fu  predicación.  Mathco,  y Lucas  dicen 
que  lueeftemifinodia:  de  S. Marcos  fe  infiere 
fucedio  el  figuiente.  Si  Mathco,  y Lucas  ob- 
servaron el  orden  de  la  liittoria , Marcos  ha- 
bló por  recapitulación  ; y fi  cite  obfervó  el  or- 
den los  otros  referieron  por  anticipación:  y 
u(t  porque  S.  Augurtin  es  de  parecer  que  S.Matheo 
i i .¡cíonfobfervómas  el  orden  del  tiempo  , y conellien- 
ten  otros  lo  mtfmo , fe  tratará  elle  mifmo  dia : 
“r  * y también  porque  do  es  vcrifimil  que  elle  dia 
110  luerté  fl  Señor  al  Templo  como  folia , o dila- 


tarte al  dia  figuiente  el  echar  del  Templo  a los 
qnc  lo  profanavan . 

D I S T.  II. 

Entra  el  Señor  en  el  Templo  ,y  arroja  eje  cíalos 
que  lo proj ana-jan . Sana  a los  ciegos , e impedidos . 

Algunos  Gentiles  defean  verlo  , y hablarle  . Se 
compara  al  grano  de  trigo  que  muerto  en  la  tierra  fe 
multiplica.  Manifcfla  fu  vec'ma  muerje  . Ruega 
a fu  Padre , y fe  oye  una  voz  del  Cielo  que  ¡c  refpou- 
de.  Injlruyc  a las  turbas . 

Matth.c.zi.Marc.n.Joannis  jj. 

El  intravit  JESUS  in  Templum  Dc¡ : (3  eijcie-  Wmb  ii. 
bal  o ornes  vencientes , ¿y-  ementes  in  Templo, (3  men - **■ 
fas  mtmulariorum,(3Catbcdras  vendensismt  colum- 
bas evertit : (b.¿y-  non  Jinchas  jet  quifquam  traes fer- 
ret  vas  per  Tcmplum ) . 

Ét  ahitéis;  Scriptum  efl:  Domas  mea  dormís  1 J 
orationis  vocabirur : vos  autem  feeifiis  illamfpelun- 
camlalroniim. 

fhto  audito  Principes  Saccrdotwn , ¿y.  S criba 
qitarebant  quomodo  cum  perderens : timebant  enim 
eum,qt:on¡am  wú  ixrfa  turba  admirabasur  fuperdo- 
fírma  eius  . 

Es  accejfcrt'M ad cum  caei,  ¿y- claudi in  templo , Mi-th.ii. 
¿y •fanaviteos.  u' 

Videntes  autem  Principes  Saccrdotum  , (j-Scri-  j ^ 
b.t mtrabilia , quje  freís,  (3  Pueros  clamantes  in 
Templo,  ¿y.  dicentes:  Hofanna  filio  David:  indhnati 
funt . 

Et  diremos  ei . Aitdis  quid  ifii  dicitnt  ? JESUS  x g 
autem  ditil  eis.  Utiqtic  numquam  legiflis.  fluía 
ex  ore  infantium,  ¿y,  lañemium  perfccijli  laúdeme 

Erant  autem  quídam  Gentiles  ex  bisqui  afeende - Jo-.naa. 
rant , us  ador.nrcnt  in  die  feflo . 

H¡  crgo  accejferunt  ad  Pbilippum, quieras  aBet-  zi 
finida  Calila .e , (3  rogaban t cum  dicentes : Domine 
volumus  JESUM  valere. 

Venit  Pbiltpput,  indicie  Andrea:  Andreas  rsir-  21 
fum , O’  Pbilippus  dtxenmt  JESU . 

JESUS  autem  refpondit eis ,diccns :Venit bora  zj 
ut  clarificetitr  F ¡litis  bominis . 

Amen  amen  dico  vobis , nifigranum  frtmenti  ca-  24 
dent  in  terrarn  mortuumfuerit . 

Jpfum  folitm  manes : fi  autem ntorltittm fueritjnul  25 
tumfruílumaffert. 

fhti  amal  an'smam fuamperdet  eam : ¿y.  qui  odil  16 
aniniam  fuamin  boc  Mundo,  in  vitam aternam cu- 
fio.! it  eam. 

Si  quis  mibi  miniflrat , mefequatur:  (3- ubi  fum 
ego , ¡Hit  ¿y.  mmifler  meas  cris . Si  quis  mibi  miniflra- 
verit  ,bonorificabiteum  Patermeus . 

N une  anima  mea  túrbala  efl . Et  quid  dicam  ? 27 
Pater  falvifica  me  ex  bac  bora . Sedproptereá  veni 
inborambanc. 

Pater,  clarifica  numen  tumis.  Venit  ergovox  de  28 
Calo.  Et clarificavi , (3 ¡serum clarificabo . 

Turba ergo , qita  fiaba t , (3  audierat , duchas  29 
tonitruum  cjjc  faiium . Alij  diecbant:  Angelus  ei  to- 
cutusefl. 

Refpondit  J ESU S , (3  dixit . Non  propter  me  jo 
bac  vox  venit , fed  propter  vos , 

N une  ¡lidie  iumcjl  Mundi:  nunc  princeps  buitts  Ji 
Mundi  C ijcictur  foros . . • 

Et  ego  fiexaltatus  fuero  a térra , omnia  irabam  J2 
etdmeipfum. 

( Hoc 


«.  * 
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3^  (Hocautemdicebat , ftgnificans  qna  mofle  ejfct 

moriturus) . 

34  Refponditei turba.  Nos audrutmus  ex  lege,quia 
CbriJ  his  manet  in  ¿temían:  ¿y.  quomodo  tueüc'u. 
Oportet  exaltari  Films  bominu  ? Quis  cjl  ifle  Ftlius 
bominisl 

35  Dixitergo  eij  JESUS . Adbuc  modic um  lumen 
in  vobis  ejl . ¿imbuíate  citan  luce m b.ibc:is,tit  wn  vos 
tenebrx  comprebenciant : (y. quiambulatintenebris , 
nefeitquo  vados. 

36  Dumlucembabctis  ,crtd¡te  inlucem , iitfilij lucís 
filis . Hxc loatítts ejl  JESUS:  (yabijt  ,fy-ab- 
feondit  fe  ab  eis . 

I-  A VIENDO  el  Señor  entrado  triunfan. 
-¿A.  te  en  Jerufalem , como  fe  ha  dicho , 
apeandofe  del  Jumeutillo,  dice  San  Matheo  : 
Hiuh.li.  Entro  el  Salvador  en  el  Templo  de  Dios,  como 
'•  folia  fiemprepara  mollrar  a losFariteos  fus  ca- 
lumniadores no  eran  fus  acciones  contrarias  a 
la  ley  como  ellos  decían : y entenar  a nofotros , 
que quando  entramos  en  una  Ciudad  devemos 
primero  procurar  la  gloria  de  Dios  , e ir  al 
Templo  a darle  las  gracias,  y pidirlc  fu  auxilio 
en  nuellras  neceflidades . Y halló  en  el , el  mif- 
mo  abufo  queotra  vez  contra  el  qual  moflró  fu 
zelo  , como  refiere  S.  Juan  al  capa,  y queda  di- 
cho en  fu  lugar . El  dcforden  era , que  cllando 
cerca  el  dia  de  Pafqua  quando  el  concurlo  del 
pueblo  que  venia  a Jerulálem  era  muy  grande  , 
en  los  atrios  del  Templo  fe  hacia  el  mercado  de 
los  animales  que  fervian  para  los  lácrificios:  y 
avia  en  ellos  banquerosque  troca  van  las  mone- 
das a los  que  compravan , y vendían , y en  ello 
cometían  ufuras  prohibidas  por  la  ley , e impe- 
dían la  devoción  de losqucibanal  Templo  a 
orar.  No  era  conveniente  elle  lugar  a (entejan- 
te traco,  deviendo  hacerfe  en  la  plaza  , o otro 
lugar  profano . Y puede  fer  también  que  en 
ella  negociación  tuvielfe  en  la  ganancia , parte 
la  avaricia  de  los  Sacerdotes.  Viendo  pues  el 
Señor  elle  efcandalo : Ecbava  del  Templo  a to- 
dos los  que  vendían , y compravan : echo  a tierra  las 
mefas  de  los  banqueros , fobrequetecontavan  las 
monedas,  y las  piular  de  los  que  vendían  las  pa- 
lomas. Y añade  S. Marcos,  que  no  dejava , que 
nadie  pafajfe  por  el  Templo  con  vafos , o cofa  de 
pefo,  entrando  por  una  puerta,  y faliendo  de 
« otra  por  abreviar  el  camino;  porque  ello  era 
tener  poco  refpeto  al  lugar  fagrado , y tratar- 
> locomo  a laspublicasplazas , y calles,  y con 
diftracion  fambien  de  losque  ibanal  Templo» 
orar . 

Hitih.il.  2-  T les  dijo  el  Salvador.  Ejld  ejbrito:  Mi 
"•  cafa  fe  llamará  cafa  de  Oración , pero  vofotros  la 
bicifleis  queva  de  ladrones , ello  es.  Otras  nacio- 
nes como  terrenas  tienen  fuscorazones,  y pen. 
famientos  puellos  en  la  tierra:  pero  mi  Iglefia 
que  ferá  de  nuevo  genero  de  hombres , como 
celeílialestodofubicn,‘y  felicidad  Iaelpera(an 
del  Ciclo,  allí  tendrán  fiempre  puertos  los  ojos, 

fu  mente , y todos  fus  penfamientos : y fe  llama- 
ran hombres  de  Oración.  Por  ello  el  Apoftol 
de  Roma  S.  Felipe  Neri  llamó  a fu  fundación 
cala  de  Oración,  que  comunmente  la  llaman 


Congregación  del  Oratorio , donde  tienen  fus 
hijos  la  puerta  abierta  a todos  los  que  quieren 
darle  a la  Oración  Mental  ' Y todas  las  Religio- 
nes tienen  fus  horasdeterminadas  para  elle  San- 
to  egercicio  de  mas  de  las  alabanzas  que  dan  a 
Dios  en  el  Coro : y ello  es  de  tanta  eficacia  , que 
conelleconfervancn  fu  primera  obfervancia,  y 
quando  la  dejan  que  esporatender  a los  nego- 
cios delfiglo  te  dillraen  , y de  aqui  procede  fu 
relajación , y perdición.  El  lugar  que  aqui  cita 
elSalvadorcfdeIcap.56.de Ilaias:  yloquedice 
avian  hecho  los  Sacerdotes  del  Templo  cueva 
de  ladrones  alude  a lo  que  dijo  Dios  por  Jere- 
mías ; Ntimqníd  erge  fpelunca  Litronum  falla  ejl  /««m.  7. 
domas  ijla,  ¡ñaua  hrvocatum  ejl  nomen  mettm  in  "■ 
oatlisvejlris?  Feo  fum  ■ ego  vidi , ait  Dominas  . 

Por  ventura  mi  cafa  fe  na  hecho  cueva  de  ladro- 
nes, donde  a vuertros  ojos  fe  invoca  mi  nombre  ? 

Dice  el  Señor  yo  (oy , yo  vi , vuertras  iniquida- 
des, y latrocinios,  y no  quedaran  finca  (ligo. 

Hacían  al  Templo  cueva  de  ladrones  por  las  in- 
juílicias  que  comet  ian  en  comprar , y vender , y 
troca  rías  monedas:  ocomo  losfiilteadores  que 
roban  a los  palágeros , y lo  hurtado  efeonden  en 
alguna  cueva:  afli  ellos  negociantes  lo  que  de- 
fraudasen a los  peregrinos  que  venian  a la  fo- 
lemnidaddela  Pafqua  ponían , y guardavanen 
las  manos , o ellancias  de  los  Sacerdotes  que  par- 
ticipavan  de  fu  injulta  negociación . Y es  mucho 
de  admirar  que  los  intercfadoseneílcmercado 
no  fe  defendiefien , ni  fe  opuficlTen  a Chrillo , 

Peroa  dlorefponde  S. Gerónimo,  quequeda- 
ron afombrados  déla  mageílad  de  la  divinidad 
querefplandeciacnfurollro,  ydelosrayos  de 
luz  que  le  lañan  de  los  ojos:  jgneum  enim  quídam,  s.mtron, 
atqtte  fyderetnn  radiaba t ex  ocnliseíus , ¿y.  drStn't- m 
tatis  makjias  lucebat  in  fuete . SirlSalvadorfien- 
do  la  mifina  manfedumbre  fe  mollró  indigna- 
do contra  losque  vendían,  y compravan  en  el 
Templo,  lo  que  en  aquel  tiempo  era  necefia- 
rio  al  culto  de  Dios  por  ordenación  divina: 
quanto  mas  detellará  que  en  las  Iglelias  de  los 
Chrillianos,  o fus  plazas  fe  hagan  femejantes 
mercados  de  cofas  que  no  pertenecen  al  culto  de 
Dios,  vde  los  Sant,os:  yque  el  lugar  dellinado 
para  la  Oración  firva  deconverfacion,  y nego- 
ciación . 

3.  Lo  qual  aviendo  oido  los  Principes  de  los  Sa-  Mare.it, 
eerdotes,y  Efcribar.y  queel  Señor  con  la  auto-  '*■ 
ridaddelaEfcritura  avia  reprehendido  fu  facri- 
lega  avaricia  en  lugar  de  confundirte,  y recono- 
cer fu  pecado  embraveciéndote  mas  contra  fu 
bienechor;  btifcavan modocomoperderlo . Cum- 
pliofe  en  ellos  lo  que  dijoel  Profeta  Amo $:Odío  nmoCsm 
babueruns  corripicntem  in  porta ; ¿y.  toquenlcmpcrfc- 
lié  abomina! i Jimt . Y el  no  aver  puerto  luego  en 
egecucionfu  dañado  intento  lo  refiere  S.  Mar- 
cos diciendo:  lo  temían,  porque  toda  la  turba 
ejlava  admirada  de  fu  dolirina , y milagros.  Acom- 
pañando  defpucsel  Salvador  con  el  rigor,  y feve- 
ridad  fu  piedad , y benignidad:  Se  llegaron  a el  en  Maith.11. 
el  Templo  lo < ciegos , e impedidos  ,ylos  junó , de  fus 
enfermedades,-  inortrando  fu  real  potencia , y 
queavia  llegadoel  tiempo  del  Medias,  que  con 
ellas  ftñales  lo  avia  declarado  Ifaias , diciendo: 

Dcus 
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iriiac.il  Dcnsipfeveniet  ,(y-falvabitoos . Tune  aperientttr 
oculi  c<ecorum,iy>  auretf vrdor um  patebtmt . Y Za- 
charias  con  entrar  triunfante  en  Jerufalem , co- 
Ko»t).  tno  queda  dicho . Viendo  los  Principes  de  los  Sa- 
cerdotes ,y  Ef cribas  las  maravillas  que  hizo  el  Sal- 
vador, y los  Niños  que  clamavan  en  el  Templo , y 
decían . Hofannabijo  de  David  fe  indignaron:  de- 
viendo edificarfe,  y confundirfe.  Y reprehen- 
diéndolo con  animo  de  calumniarlo  fi  aprovava 
gueloaclamalfen  por  Rey,  ledigfron.  Oyes  lo 
que  ellos  dicen?  Les  re fpondio  el  Salvador : Si  , 
que  los  oigo , nunca  I eifieis  , conferprofcíTores  de 
la  Sagrada  Efcritura  lo  que  dice ‘David  en  el 
Píálmo  8.  Que  de  la  boca  de  les  Niños , y criatu- 
ras perfccionafie  la  alabanza:  moflrando  que  fe 
deleita  Dios  de  las  alabanzas  de  los  puros , y fen- 
chios. Dicefe  que  ellos  Niños  períicionaron  la 
alabanza,  ello  es,  las  que  comenzaron  las  turbas, 
porque  lasterminaroncon  mayor  gloria  deChri- 
ílo  en  quanto  era  mayor  fu  inocencia , y eran  in- 
fpirados  de  Dios  para  confundir  a los  Efcribas,y 
Farifeos,  yenfeñarles  que  ella  no  era  obra  hu- 
mana, íinodivina. 

4.  Mientras  el  Señor  ellava  en  el  Templo 
obrando  muchas  maravillas  dice  S-Juan:  Avia 
ciertos  Gentiles  de  los  que  avian  fubido , al  Tcm- 
3tura.il.  pío , p.ira  adorar , a 1 Señor . Efios  pues  fe  llega- 
ron a Felipe , que  era  de  Bctjaida  de  la  Galilea  , y 
Je  rogaron , diciendo:  Señor  queremos,  efto  es  de- 
feamos  ver  al  Salvador,  hablarle , y Taludarle : 
y pufieron  a elle  Aportol  por  fu  intcrcelorpara 
fer  admitidos;  porque  fuecl  primero  que  encon- 
traron : o porque  viniendo  de  los  confines  de  la 
Galilea  tenían  algún  conocimiento  de  el  como 
tltum.il.  parece  que  iníinua  el  Sagrado  Texto.  Vino  Fi- 
Upe , y dijo  a Andrés , que  era  de  mayor  autori- 
dad con  el  Señor : y defpues  Andrés , y Felipe  di- 
jeron al  Salvador,  el  defeo  de  los  Gentiles.  Al 
tiempo  que  los  Farifeosellavan  indignadoscon- 
tra  Chrillo , y trataran  de  matarlo , los  Gentiles 
lcmanifiluu  fuafiflo,  y eñe  fue  un  preludio 
de  queavian  de  creer  en  fu  divina  do&rina . Que 
muchosdelosGentiles,  y aun  de  regiones  muy 
diñantes  vinieílen  alTemploaorar,fatisfaccr 
fus  votos,  y ofrecer  victimas para'tener  propi- 
cioal  Dios  de  los  Judíos , no  fe  puede  dudar  por 
losegemplos  que  tenemos  en  la  Sagrada  Efcri- 
jia  t.  tura , como  el  Eunuco  de  la  Reyna  Gindaces: 
Heliodoro . Affi  también  Ciro , y Dario  con  fer 
rt.-.Kib.  GentilesembiarondonesalTemplo.  Peroavia 
i.i.c-p.1.  en  jos  atrios  un  lugar  particular  leñalado  para 
jc«i*i  i.  los  Gentiles  que  vinieflén  adorar  al  verdadero 
Dios , y les  era  prohibido  fopena  de  la  vida  el 
pafar  adelante,  y ella  prohibición  ellava  eferita 
en  una  coluna  en  Lengua  Griega , y Latina  pa- 
raque  ningunode  los  Gentiles  la  ignoraílc,  co- 
Jrf«t*  Lis  mo  fe  puede  ver  en  JofephHebrco.  Por  ello 
& 'i1*  b«iL  los  Judíos  acularon  a S.Pablo  como  tenemos  en 
< ? los  hechos  de  los  Apollolesdequeaviaintrodu. 
wO  ciP.iiCÍdo  en  el  Tcmploa  TrofimoEfclino  Un  fer 
v»  Judio , por  averio  viHo  con  el  por  la  Ciudad . 
No  es  probable  que  S.Pablo  hiciclfe  ello;  pe- 
ro puede  ferque  Trofimo  porfimifmo  violaflc 
cita  ley , gafando  los  términos  eflablccidos  a los 
Gentiles . 


j.  No  featrevio  Felipe  exponerla embaja- 
da  a Chrillo,  porque  feacordavaloqucaviadi- 
qhoalaCananea,  y avia  prohibido  a los  Apo- 
fioles  el  tratar  con  los  Gentiles,  diciendo:  In 
viam gentium neabieritis.  Noentreisen  tierrasde 
Gentiles:  y por  ello  le  pareció  bien  hablar  pri- 
mero , y comunicarlo  con  Andrés.  Aviendo  los 
dos  Apollóles reprefentado  al  Salvadoreldefeo 
de  losGentiles , es  vcrifimil  que  fuellen  intro- 
ducidos por  lo  que  fe  ligue : Tlesrefpondioel Sal-  Joui.it. 
vador  diciendo . Ha  venido  la  hora  que  fea  glori- 
ficado el  Hijo  del  hombre.  Como  fi  digern  : Oi- 
íleis  a los  J udios , que  clamavan  : Bendito  lea  el 
que  viene  en  nombre  del  Señor.  Veis  ahora  a 
losGentiles  que  con  el mifmodefco vienen  a 
mi ; dedo  pues  conoced , que  fe  acerca  el  tiem- 
po, y aun,  que  ha  llegado.  Y quando  imagina- 
ran ios  Farifeos  deavcrextinguidodcltodo  mi 
nombre  con  mi  muerte , entonces  en  particular 
firé  exaltado , y glorificado  por  miRcfurrec- 
cion  al  Cielo , y mifion  del  E/piritu  Santo : feri 
mi  nombre  predicado,  y por  todas  partes  feran 
muchos  los  que  creerán  en  mi  doflrina.  Os  digo  Num.»*. 
de  verdad , que  fi  el  grano  de  trigo  cayendo  en  tkr- 
rano  muriere-, el  ¡oloqncda,  fin  fruto:  pero  fi  murie-  Nanvin 
re  trae  mucho  fruto.De!  mifmo  modo  fi  yo  no  mu- 
riere no  traeré  ningún  fruto : pero  fi  muriere 
traeré  gran  fruto  al  Mundo,  y al  Padre:  al  Mun- 
do mereciéndole  la  reconciliación  con  Dios , y 
el  Efpiritu  Paráclito:  al  Padre  trayeudoleaftt 
conocimiento  a muchos  de  todo  el  univerfo. 

6.  Con  mucha  razón  fe  compara  el  Señor 
algrano  detrigoechadoenticrra , porque  para 
nuetlro  luílentofue  comofembradoen  el  cam- 
po ddle  Mundo,  ello  es,  fe  encarnó  en  elpu- 
rilfimo  vientre  de  Maria  Virgen.  El  fembra- 
dordelte  grano  fue  de  un  folo  principio  la  San- 
tifiima  Trinidad:  fue  preparada  del  Archangel 
S.Gabriel . Se  abrió  ella  tierra  quando  la  Virgen 
dijo:  Ecce ancilla Domini fiat  méi  fecundum  ver-  Lik.i. 
bum  tuum  . Y el  Profeta  Iíkias  tenia  dicho : 
Apcriatur ¡erra , fy  germina Salvatorem . Seabra  iüi>«.,. 
la  tierra,  y germol  le  al  Salvador:  fue  regada  con 
lalluviade  losdivinos  dones,  y con  el  calor  del 
Efpiritu  Santo  : creció  converfando  con  los 
hombres,  inllruyendolos  con  fu  doflrina  , y 
milagros:  fue  defmenuzado en  fu  Paílion  , fue 
cocido  en  el  ornode  la  Cruz ; fe  hizo  pan  de  vida 
en  lii  gloriofa  Refurreccion , fue  colocado  en  la  • 
mefa  celellial  en  lu  admirable  Afcencion  para 
fullentode  los  Bienaventurados,  y pucíloenla 
mefa  del  AltardcIaSantififimaEuchariília  pa- 
ra dar  el  alimento , y la  vida  a todos  los  fieles  de 
fulglcfia.  Por  ello  dijo  S.  Aueuflin:  Cbriflus  Aiteuft. 
eral  granum  mortificanduni  in  infidelitatc  Judío-  «“&•»«• 
runi , mulliplicandum  in  fide  omnium  popülorum . 
Chriíloeragranoquc  fe  avia  de  mortificar  por 
la  infidelidad  de  los  Judíos,  y multiplicar  por  la 
fi  de  todos  los  pueblos . Se  ha  verificado  ello  en 
¡numerables  que  fian  lalvado  por  fus  méritos 
como  teftifica  S. Juan  diciendo:  Vidi  turban Apoc.,. 
magnam , quam  amanerare  nento  poterat  ex  ómni- 
bus gemibus , popal is  , ¿y.  Ungías  fiantes  ante 

tbromun  amifliflolis  albir  ,fyc.  Vi  una  gran  tur- 
ba que  nadie  la  podía  contar  de  todas  las  nacio- 
nes 
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nes,  pueblos,  y lenguas  que  e (lavan  delante  del 
trono  vellidos  con  citólas  blancas  . Con  eíla 
meca  l ora  del  grano  fignificó  el  Señor  con  mayor 
exprefion  , que  fihuviera  hablado  con  claridad, 
y nos  enfeññque  no  (olo  el  por  medio  de  la 
muerte  aviadc  entraren  la  gloria, y traer  mucho 
fruto  al  Mundo,  fino  también  losqucquerian 
fer  participantes  de  fu  gloria  devian  con  fu  cgem- 
plo  imitarle  citando  prontos , y preparados  a 
morir  por  la  gloria  de  Dios. 

7.  Profigue  el  Salvador  diciendo:  El  que 
ama  a fu  alma , la  perderá : y el  que  la  aborrece  en 
efie  mundo , la  bailará  en  la  vida  eterna,  ello  es. 
Él  que  ama  fu  vida  defordenadamence  la  perde- 
rá en  la  eterna:  y el  que  la  pierde  al  prefente 
por  mi  amor , la  hallará  , y gozará  en  la  otra. 
Y quandonoay  tiranos  que  perfigan:  el  que  a- 
borrece  (u  alma  negándole  a fus  propios  apetitos 
contrarios  al  Señor  por  obfervar  fu  divina  ley, 
elle  confeguirá  la  eterna,  y verdadera  vida. 

Luc.r*.  Por  ello  dijo  en  otra  parte:  Siquit  venir  ad  me, 
¿y-  non  odie  pairea  fuum , (j*  matrem  fttam , & 
uxorem , ¿y-  filios  ,{y*fratrcm , (yforores : adhue 
(y-  ar.imam  fuam ; non  potejl  mem  ejfe  difcipulus. 

1 w.R°m  ^ e*  Apoftol : Si  enim  J ecundum  carnea vixeritis 
moriemini : ft  auiem  [pirita  faíla  carnis  mortificave- 
ritir  vivetit . Si  viviereis fegun  losapctitosde  la 
carne  moriréis  ; pero  fi  los  mortificareis  viviréis. 
En  ellos  dos  modos  dice  S.  Auguliin  fe  puede 
entender  ella  doflrina  del  Salvador.  Q¡ú  ama: 
perder ; ficupis  vilam  xtcmam  cam  CbriiJo , noli 
mortem  timere  proCbriflo . Altero.  Qui  amar  per- 
der : noli  amare  m bac  vira , ne  per  das  in  relema  . 
Elle  ultimo  fentido  aprueva  mas  el  Santo.  Lue- 
go trae  otra  razón  para  perfuadir  a tolerar  la 

. vl<  muerte  con  magnanimidad  diciendo:  Si  alguno 
me  minijira , ello  es , quiere  fer  mi  minillro , me 
figa,  halla  morir,  es  conforme  razón  que  el 
minillro  imite  a fu  Señor,  y no  fea  de  mejor 
condición  que  el : y ello  no  ferá  fin  gran  fruto, 
y utilidad  fuva,  porque:  donde  yo  ejloy,  allí 
ejlará  mi  minijiro , participando  de  mi  gloria . Si 
alguno  me  minifirárc,  con  fidelidad , lo  honrará 
mi  Padre  . No  dice  aquí  el  Señor , donde  yo 
ellaré  , fino  donde  yo  elloy  para  fignificar  que 
enquanto  a la  divinidad  ellava  fiemprc  en  los 
cielos . En  tres  maneras  combida  a dcfpreciar 
la  muerte  ,elloes , porel  premiode  la  vida  eter- 
na,por  la  participación  de  (ugloria,  y por  el  ho- 
nor del  Eterno  Padre. 

8.  Por  aver  hecho  el  Salvador  mención  de 
fu  palíion  como  prefente , cuya  memoria  na- 
tura Imentecaufa  horror  en  el  hombre,  de  aquí 
procedió , que  con  fu  permifion  padeció  la  hu- 
manidad : y defpuesfe  conforta  a fi  mifmo  a to- 
lerar la  muerte  anteponiendo  la  voluntad  del 
Pad  re  a la  fuya  natural . Ello  hizo  primero , pa- 
radeclarar  era  hombre  fugetoa  losafeilos hu- 
manos , como  nofotros , pero  libre  de  peca- 
dos. Segundo  paraque  entendielfemos  , que 
fin  pecado  puede  el  nombre  turbarfe,  y tener 
horror  a la  muerte  vecina , y rogar  a Dios  lo  li- 
bre de  ella , preferiendo  fiemprc  la  voluntad 
de  Dios  a la  fuya . Y affi  dice  el  Señor  con  ter- 
tmnosconcifos , como  que  ellava  turbado -Aba- 


ra, que  pienlb  mi  vecina  muerte , mi  alma  fe  ba 
turbado , dice  mi  alma , y no  mi  efpiritu , por- 
que ella  turbación  pertenecía  a la  parte  animal, 
y fenfible.  T que  dire ? como  fufpenfo  en  la 
elección  mollrando  alfi  fu  gran  trillcza.  Pri- 
mero  propone  el  defeo  de  la  parte  natural , di- 
ciendo : Padre  falvame  i lejía  hora , ello  es , lí- 
brame delia  hora , y del  fuplicio  de  la  vecina 
muerte.  Ellaoracion  , yconelmifmomotivo 
hizo  en  el  huerto  como  fedirá.  Y preferiendo 
la  voluntad  divina  a fu  natural  defeo  como  con- 
trario a fu  oficio , y gloria  del  Padre  , con  deli- 
beración dijo  lo  que  le  diftava  la  razón . Pero 
por  eflo  viene  enejlabora:  Padre  clarifica  tu  nom- 
bre, ello  es,  no  fe  haga  lo  que  defeo  natural- 
mente , fino  lo  que  conviene,  y tenéis  deter- 
minado que  por  mi  muerte  fea  redimido  el  ge- 
nero humano. 

9.  T ajfi  vino  la  voz  del  cielo , que  rcprefen-^0',*'*,' 
tava  el  Padre , y refpondio  a fus  ruegos , di- 
ciendo : Clarifiqué  , tu  nombaccon  ¡numera- 
bles maravillas,  que  Ion  teíliraonios  de  mi  po- 
der: y de  nuevo  lo  clarificaré,  mucho  mas  con 
tu Refurreccion , Afeencion  al  cielo,  millón 
del  Efpiritu  Santo,  predicación  de  tu  Evan- 
gelio , y converfion  de  muchos  defde  los  úl- 
timos fines  de  la  tierra:  eflo  no  puede  fuceder 
fi  no  precede  tu  muerte , y con  el  merezcas 
a los  hombres  la  vida  de  la  gracia . La  turba  29 
que  eflava  prefente , y avia  oido,  la  voz,  decía: 

Se  ba  fentido  un  trueno:  porque  oyeron  el  lo- 
nido  , y por  la  turbación  no  entendieron  la 
voz:  Otros  decían:  El  Angel  le  ba  hablado,  por 
la  noticia  que  tenían  de  la  Eferitura  que  algu- 
nas veces  los  Angeles  avian  hablado  a Jos  hom- 
bres , y en  particular  a los  Profetas : y no  fe  en- 
gañaron , porque  aquella  voz  era  formada  en  el 
aire  porel  Angel , que  reprefentava  el  Eterno 
Padre.  T rejpondiendo  el  Salvador  dijo:  Soba 
venido  efla  voz  por  mi,  fino  por  vofotros  : Y no  ' 
necctfito  de  voz  fenfible,  que  me  diga,  y cer- 
tifique que  el  Eterno  Padre  oye  mis  ruegos , y 
me  conceda  lo  que  pido , fino  que  lia  venido  pa- 
ra que  entendáis  (oy  embiado , y oido  de  mi  Pa- 
dre, yhcdemorirnopornecelfidad  ,.  fino  por 
elección  para  que  fea  glorificado  fu  nombre  . Y 
para  fignificar  el  modo , dice : Abora  fe  eflá  pa- 
ra juzgar  el  mundo : ello  es  los  hombres  oprimi- 
dos de  la  fervidumbre  del  demonio  por  razón  del 
pecado : Abora  el  principe  defie  mundo , que  es 
el  demonio , ferá  arrojado fuera , y defpojado 
de  fu  tiránica  pofliífion , fatisfaciendo  con  mi 
muerte  a la  divina  juflicia:  y privando  de  fu 
principado , fucederé  yo  en  el  reinando  efpiri- 
tualmente  en  las  almas.  Ifjuflamente  fue  pri- 
vado del  dominio  que  adquirió  fobre  los  hom- 
bres por  el  pecado  por  averfe  atrevido  poner  las 
manos  en  el  Señor  ¡nocente , que  no  era  deudor 
de  la  muerte . Conforme  fi  algún  tirano  avien- 
do recebtdodel  Rey  la  poteflad  contratos  ma- 
lechores , elle  fe  atrevieífe  matar  al  hijo  del  Rey 
¡nocente,  juntamente  feria  privado  de  fu  po- 
tellad.  Profigue  el  Señor  diciendo. 

10.  Tfi  yo  fuere  exaltado  de  la  tierra , traeré  Jo-n.  i¡. 
a mi  todas  las  cofas ; por  fer  elle  modo  de  ha  blar 

algo 


5 g 6 V ida  de  Chrifto , 

íj  algoobfcuro  , añadeclEvangelifta;  y efto  de-  Real  Profeta  David:  Tu  es  Saces  dos in ¡etertum.  PiaUo,. 
eiafignificando  de  que  muerte  avia  de  morir.  Co-  Yotravez:  Ei  permanebit  cum  folc , ¿y  ante  lu.  r¡ 
moñdigera:  Si  fuere  levantado  en  la  Cruz,  y nam  in  generar  ione  ,&  general  ¡onem. 

dcfpuesde  mi  Refurreccion , Afcencion  al  cié-  12.  Refpondiendo  a la  duda ; DijoelSalva-  Jo-n-ri- 
lo  me  fenráre  a la  dieftra  demiPadre,  traeré  dor  alai  turbas:  Aun  ay  en  vofotros  poca  luz  • Sa  n 


b mi  a todo  genero  de  perfonas,  que  en  mi 
creyeren  . Trae  a fi  Chrifto  a todos  porque 
aviendo  embiado  al  Efpiritu  Santo queloim- 
petró,  y mereció  a los  hombres  con  fu  muerte, 
hace  que  renunciando  al  demonio , aquien  efta- 
van  fugetos  por  el  pecado , y lo  adoravan  en  los 
ídolos  , ligan  al  Salvador  obedeciéndole , y fer- 
viendole  como  a fu  propio  Señor.  Al  modoque 
dijo  arriba , que  el  Padre  trae  al  Hijo : afli  ahora 
dice  trae  a los  hombres  a fi  mifmo . Defta  mane- 
ra la  Efpofa  en  los  Cantares  defeo  fertraida  de 
fu  Efpofo, diciendo  -.Trabe me pojhc . Efte  traer 
de  Chrifto  ligniiiea , que  primero  los  hombres 
como  efclavos  eran  detenidos  del  demonio  fin 
dejarlos , ni  poder  porfi  partirfe , hada  que  fue 
vencido  por  otro  mas  fuerte , y afti  quedaron 
libres  para  poder  ir  a fu  Salvador.  Delte  modo 
;-To.ev.  explica  efte  lugar  S.  Juan Chrifoftomo:  Dicit 
mluM.11  wr0  trabam  qttaji  á tn-anno  detcntos , ¿y.  per  fe  ¡fi- 
jos non  voleóles  aecedere , ¿y.  illius  manas  cjfugcrc . 
/*■>.  i«.  11.  Refpondio  la  turba , entendiendo  por  la 

metáfora  de  exalucion  hablava  de  fu  crucifi- 
xión , y muerte, como  otra  vez  dijo  a Nicodcmo: 
Sicnt  cnirn  Mojfcs  exaltavir  ferpentem  ¡n  deferíosla 
txahari  oportet filitim  bominis . Conforme  Moyfcs 
exaltó , y levantó  en  alto  a la  ferpiente  en  el  dc- 
fiertoparala  láluddel  pueblo:  alfi  conviene  que 
fea  exaltadoel  Hijo  del  hombre.  Y estambicn 
verifimil  que  fuefte  familiar  a losj udios  el  enten- 
der por  el  tropo  de  exaltación  de  la  tierra  la  cru- 
cifixion.  Y por  cfto  le  propufieron  ella  duda: 
Nofotros  fabemot  de  la  ley , que  Chrifto  vivirá  eter- 
namente , y como  tu  dices : Conviene,  que  fea  exal- 
tado el  Hijo  del  hombre  ? y quien  es  efte  Hijo  del 
* hombre ? Tu  dices  que  eres  el  Medias,  y has  de 
morir,  ellas  dos  cofas  lonincompatibiles,  por- 
quenosconftaporlaEícritura,  queel  Medias 
vivirá  eternamente.  Pues  fi  es  verdad  que  has 
de  morir,  no  eres  el  Medias:  y fien  no  eres, 
quien  es  elle  Hijo  del  hombre  de  quien  hablas : 
y fi  tu  eres,  como  quieres  que  te  tengan  por 
Chrifto , quando  deve  eftar  con  nofotros  por 
toda  la  eternidad , y tu  dices  que  ncceffimamen- 
tedeve  morir  el  Hijo  del  hombre:  y fi  alguno 
otro  es  el  que  llamas  con  tal  nombre,  quienes 
efte?  Digeron  las  turbas  queavianoidodela 
ley  , queChriftoaviadevivirfiempre  ; porque 
los  Éfcribas  enfeñavan  condiligencia  las  colas 
que  pertenecen  a Ja  gloria,  yj-eino  eterno  de 
Chrifto,  pero  no  tratavan  de  lo  que  los  Pro- 
fetas dicen  de  fu  humildad , y paftion  por  no 
entender  elle  mifterio . De  la  eternidad  de  Chri- 
ítoeftá  llena  la  Sagrada  Efcritura  , de  ella  dijo 
ruricLc  ( Daniel : Poteftas  eitupoteflas  ¡eterna  que  non  au. 

feretur , ¿y  regnion  eius  qttod  non  dcflruetar . Mi- 
Mch»ci.  cheas:  Egrejfiis  eius  ab  initio  a d'icbus  aternitatis  . 
liiiae.f.  Ifaias:  fiperjolium  David , ¿y.  fuper  regntmi  eius 
fedebit  ai  confirme t iilud , ¿y.  corrobora , a modo  uf- 
Kirrtitl.  que in fempiterntim . Ezcchiel.  David fervus meas 
c 171,1  princeps  bommin perpetúan . Y mas  que  todos  el 


Auguftineladgetivomoífirmwpoco,  une  con  el 
fuílantivo lumen  ¡m : y alfi  ferá  fu  fentido , al- 
go de  luz  ay  en  vofotros , mientras  entendéis  que 
Chrifto  ha  de  fer  eterno , pero  aun  es  poca  ella 
luz  ; y adi  aprovechaos , creed  , y entended  to- 
do,que  ha  de  morir : y vivir  eternamente  . Mo- 
dienmin  eis lumen  eral , dice  el  Santo,  pe>-boc  quod  s-Au*.  ¡n 
imelligcbant  Cbrifium  manen-  in  ¡etcrnuin  ■ Y def-J0-1*- 
pues : Ambulate  acredite , totum  imclligite , & mo- 
ntar um  , ¿y  viviturum  in  ¡ettmum . Pero  del  tex- 
to Griego  confia  que  la  dicion  medsetem  nodeve 
ir  acompañada  con  el  fuílantivo  lumen, pues  di- 
ce: Modicum  lempas  lux invobisefl:  fignifican- 
do  el  Salvador  que  el  mifmo  era  la  luz,  yen 
breve  avia  de  morir , como  dijo  arriba : Adbuc 
modicum  tempiisvobifcum fum . Aun  ellaré  poco 
tiempo  con  vofotros . No  relponde  el  Señor  di- 
reftanicnte  a la  obgeciondela  turba  por  no  1er 
capaces  delle  mifterio,  y porque  no  era  enton- 
ces tiempo  oportuno  de  defcubrirles  con  mas 
claridad . Y deciéndoles  que  el  mifmo  era  luz 
tácitamente  rcfponde  fignificando  que  de  tal 
manera  avia  de  morir  prello,  que  refucilando 
avia  de  vivir  eternamente,  al  modo  que  el  Sol 
poniendofe  al  occidente  no  muere  fino  que  en 
breve  aparccede  nuevorefplandccicntc. 

I j.  Y profigue  diciendo : Mientras  tenéis  htz 
caminad , para  que  las  tinieblas  no  fe  apoderende 
vofotros,  clloes:  Aun  por  poco  tiempo  yoque 
foy  la  luz  del  mundo  ellaré  con  vofotros  corpo- 
lalmente;  y por  ello  mientras  me  tenéis  alfi 
prefente  rcfplandeciendo  con  la  luz  de  mido- 
ílrina , cgcmplo , y milagros  caminad  figuien- 
doeilaluz,  paraque  privados  de  ella  no  osocu- 
pen  las  tinieblas  de  los  errores.  Ello  fuccdioa 
muchos  de  los  Judíos  defpues  de  la  muerte  de 
Chrifto,  que  por  noavcrqucridovalerfe  déla 
luz  prefente  quedaron  embueltosen  las  tinieblas 
de  los  errores  por  engaños  de  los  Principes,  y 
Farifeos.  T el  que  camina  en  las  tinieblas,  dice  el 
Señor,  nofabeadondevá.  Afti  también  el  que 
vá  errado  como  los  J udios , y otros  pecadores 
fin  conocer  por  eftar  fuera  del  camino,  van  a fu 
perdición  . Pero  fucede  diverfamente  al  que 
camina  en  la  luz , porque  ella  lo  guia  , y lleva 
a la  Bienaventurada  patria.  Yaffi:  Mientras  re-  n 
neis  luz  creed  en  la  luz,  para  que  feair  hijos  déla  y 
luz  • Es  frafe  hebrea  el  llamar  a los  fieles  hijos  de 
la  luz,  hijos  de  la  paz,  hijos  de  bendición:  y 
los  llama  alfi  la  Efcritura  para  fignificar  Ion  par- 
ticipantes de  la  verdadera  paz  bendición  de  Dios. 

Ya  Jos  que  fon  reos  de  calligo , los  llama  hijos  de 
lamuerte,  y de  perdición.  Ella  doctrina  dicha 
a los  Judíos,  fe  puede  también  aplicara  nofo- 
tros  entendiendo  por  la  luz  la  prefencia  efpiri- 
tual  de  Chrifto , que  por  internas  infpiraciones, 
y doílrina  fincera  de  fus  predicadores  refplande- 
ceen  nofotros,  y nosamonefta,  quemientras 
tenemos  ella  luz , que  nos  ¡lluftra  la  abracemos, 
para  que  fi  la  defpreciamos , por  julios  jucios  de 
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Dios  no  fe  apoderen  de  nofotros  las  tinieblas  de 
los  errores,  heregias,  y nueílras  propias  pacio- 
nes, como  fucede  a muchos.  E fias  cojas  avien- 
do dicho  el  Señor  fe  fue , y je  efeondio:  de  los  Ju- 
díos , por  conocer  fus  penfamientos . A donde 
fuellé  lo  dicen  Matheo , y Marcos , que  es  fuera 
de  Jerufalema  Betania, como  tenia  porcollum- 
bre  a las  noches  el  rctirarfe  al  Monte  Oliveto, 
para  que  antes  del  tiempo  determinado  nofuef- 
fcprefo de  noche  por  los  Principes  de  losSacer- 
dotcs , y Efcribas , que  de  dia  no  fe  atrevían  por 
• temor  del  pueblo.  Y aífi  mollrócn  fimifmo 
la  humildad  como  hombre , y fu  poder  como 
Dios,  dando  lugar  algunas  veces  al  furor  de  los 
Judios,otras  oponiendofe  con  valor, y reprimien- 
do con  fu  virtud  oculta , y divina  la  fuerza  de 
Satanas . 

D I S T.  III. 

Porque  lor  Farifeos  no  creyeron  enCbrijlo.  Creen 
muchos  de  los  Principes , y por  remar  no  lo  con- 
fieran . Clama,  que  quien  cree  en  el,  cree  en  el  Pa- 
dre . Que  es  ucee  ¡¡'ario  para falvarfe  recibir  fu  do- 
ctrina,y obfcrvarla . Que  es  luz  del  mundos  vino 
a ilujlrara  los  hombres , y librarlos  de  lar  tinie- 
blas, que  a los  defpreciadores  de  fu  doílrinalos 
condenar d etlamifma . T al  anochecer  buclve  a 
Betania. 

jmc.tr  Cttm  autem  tanta  /¡¿na  feci/fct  coram  cis  non  ere- 

debant  in  eum : 

Ut formo  Ifaia  Propbeu  implcretur  quem  dixit : 
Domine  quis  crcdidil  andina  noflro  ? (y.  bracbium 
Domini  cuirevclatum  ejl  ? 

39  Propterea  non  poterant  credere , quia  iterum  dixit 
Ifaias: 

40  Exc.ec  avit  oculos  eorum , e>  indar avil  cor  eo- 
rum : ut  non  videant  oculi  t,(y.non  intelligant  carde, 
(y.  conven  anlur , ¿y,  fanón  eos . 

4 1 Hac  dixit  Ijaias , qttaedo  viditgloriam  eius,(y 
locutus  efi  de  eo. 

41  Iteran:  amen  (y.  de  principibus  mullí  crediderunt 
in  eum : fed  propter  Pbarijaos  non  con/itebantur,  ut 
efynagoga  non  eijeeremur . 

43  Dilcxerunt  cnim  ¿loriambominum , magis  quám 
glorian  Dei . 

44  JESUS  autem  damavit , (y.  dixit:  Qui  ere- 
ditin  me  ,mncredit inme , fed  incum  ,qaiin¡Jit  me. 

45  Etquividetme , vides  cum  qui  mi/itme . 

46  Egohtxinmttndumvcni : ut  omis,  qui  credis 
inme  ,m  renebris  non  manea I . 

47  Et  fi  quis  audierit  verba  mea,  (y  non  cttfíodie- 
rit:  ego  non  indica  eum:  non  enim  veni  ut  ittdicem 
mundum , fed  ut  falvificemmtmdwn  . 

4Ü  Quffpernit  me , (y  non  accipit  verba  mea : ba- 

bel qui  iudicet  eum . Sermo  quem  locutus  fum,‘lle ju- 
die abit  eum  bt  navi/fimo  die . 

49  Quia  egoexme'tpfonon  fon  locutus , fed  qui  mi- 

fit  me  Pater,  ipfc  mihi  mandattm  dedil  quid  di- 
cam , i ’y . quid  loquar . 

S°  Et  feto  quia  mandatum  cius  vita  alema  efl, 
Qua  ergo  ego  loquor , Jicut  dixit  mihi  Pater , fie  lo- 
quor . 

sfat  i..  £,  circumfpeHis  ómnibus cumiam  vefpcra  effet 

hora. 

'Utth. u.  Rcl'tlhs lilis  abijtforas extra civitaum'mBeiba- 

■mam  /b.  cum duodecim  ) ibique. munfit . 
VidadeCbrifíoláb.  II. 


1.  "TN  ESPUESde  aver  referidoSan  Juan  jo.ii.ir. 

JL/  lo  que  el  Señor  obró  en  el  Templo 
proligue . T aviendo  el  Salvador  becbotamos  mi- 
¡agros  a fu  prefencia , no  creían  en  el , los  Efcribas, 
y Farifeos:  Para  que  je  cumpUe/fe  lo  que  dijo  Ifaias  38 
Profeta : Señor  quien  creyó  a nuefira  predicación  ? 
yaquien  fe  le  ha  revelado  el  brazo  del  Señor?  que 
es Chrilto  poder , y vircud  del  Padre,  con  el 
qual  levantó , y libró  al  hombre  de  la  fervidum- 
bre  del  pecado . T por  eflo  no podían  creer , porque 
dijo  también  Ifaias : Cegó  fus  ojos,  y endureció  fus 
corazones  -,  para  que  no  vean  con  los  ojos , y no  en- 
tiendan con  el  corazón , y fe  conviertan , y los  Jane. 

Todos  los  Expofitores  tienen  por  muy  dincil  la 
explicación  deíle  lugar , y tres  cofas  hacen  difí- 
cil fu  inteligencia : La  primera  la  dicion  ut , pa- 
ra que,  donde  fe  deve  obfervar,  y también  en 
las  dos  figuientes , lo  que  enfeña  Santo  Thomas 
conS.Augullin , S.Juan  Chtifodomo , yotros, 
que  no  fignifica  caufa , lino  fuceílo  como  en 
otras  muchas  partesde  la  Efcritura  . Y alli  no 
eS  el  fentido,  que  no  creyeron  para  que  fe 
cumplidle loqueavia  dicho  Ifaias,  noaviande 
creer;  fino  que  predijo  Ifaias  no  creerían  por- 
que ellos  no  avian  de  creer : y fucedio  lo  que 
mucho  antes  predijo  el  Profeta,  lllud  til , dice  fj¡l0í1hl7 
S.JuanChrifoftomo,  noncaufalceflfed eventus ; ' 
non  enim  quia  dixit  Ijaias  non  crediderunt ; fed 
ideo  dixit rfma  non  erant  credituri . Como  fi  yo  d¡- 
geflé  viendo  a un  jovende  natural perverfo,  e 
indómito:  eñe  con  el  tiempo  ferá  aorcado , y 
aviendo  alli  fucedido , digeflé  hablando  vulgar- 
mente; lia  fidojulliciado  paraqueyo  nomen- 
tidlc , y no  por  ello  entiendo  que  fue  aorcado , 
porque  yo  lo  predigo,  fino  que  era  muy  con- 
veniente huviellé  fucedido  fegun  mi  opinión , y 
predicción , como  fi  fuera  cafligado  no  por  otra 
caufa , fino  para  que  no  faliefié  mentirofo . 

2.  La  fegunda  dificultad  es , que  no  fulo 
diceclEvangelilla,  quono  creyeron,  para  que  ” 1 
fecuinpfieüeloquedijoICiias,  finoque  no  po- 
dían creer,  dando  a entender  que  por  ello  no  po. 
diancreer,  porque  Ifaias  lo  avia  dicho,  como 
fi  la  prefciencia,y  predicción  del  Profeta  de  Dios 
les  huviera  quitado  la  facultad  de  creer  . Ypor 
ellodiccS.Augullin:  Algunos  murmuran  en- 
tre fi  , que  culpa  huvo  en  los  Jtldios , fi  era  ne- 
celfirio  fecumplieirclaprofcciadeUkus?  Pre- 
dijo Dios  la  infidelidad  délos  Judíos,  y no  la  » 

hizo , ellos  hicieron  el  pecado , y predijo  lo  s.  An*.  tn 
avian  de  hacer  aquien  nada  le  esoculto.  Qui- 
dam  Ínter  fe  mufíitant,  qua  culpa  fuit  Judxortm  ,fi 
necelfc  eral  fermomm  Ifaia  tmpleri}  pradixit  Detts 
¡nfidditatcm  Judaorum , nonfecit ; juerunt  ¡Hipee- 
catum  quod  f aliaros  pradixit , quem  nibil  latet.  s.Aihimf 
Ello  mifmo  enfeña  S.  Anatafiocon  el  egemplo  £ 
de  los  Protetas,  que  fe  llamava,  Videntes,  por-  r<,sci» 
que  veían  mucho  ames  las  cofas  que  avian  de" Dil" 
fuccder,  como  fi  fueran  prcfíntes.  Ya  la  ma- 
nera que  el  hombre  mientras  mira  con  los  ojos 
corporales  una  cola , la  ve  como  eftá  , y no  fe 
engaña,  y noporeílofuvifta  ponealguna  ne- 
. celfidad a ú couque  vé:  del  mifmo  modo  los 
Profetas  no  (é  engaña  van  en  ver  las  cofas  que 
avian  de  fuccder,  ni  necellitavan  fu  cfe&opor 
V u depen- 
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depender  de  caufas  accidentales  ,ylibrej.  Yafli 
diremos  con  S.  Auguftin  que  los  Judíos  no  po- 
M,,ce'  dian  creer,  porque  no  querían.  Non  potcront, 
quiandebant : porque  tenían  el  librealliedfio,y 
de  la  parte  de  Dios  el  auxilio  fuficicnte  para  ha. 
ceraflos  de  fifi  huvieran  querido.  Del  Salva- 
dor  dijo  cambien  S.  Marcos.  Nonpoterat  ibiv'tr. 
tutem  ullam  faceré . No  podían  haceralli  ningún 
milagro:  fin  duda  los  huviera  podido  hacer fi 
quifiera , pero  fe  oponía  fu  incredulidad . Fi- 
nalmente el  decir  que  no  podían  creer  los  Ju- 
díos fignific*  que  eílavan  un  mal  dífpuellos  que 
no  podían  fácilmente:  como  fedicealgunavez: 
no  puedo  amar  a Ticío  por  fu  afpreza , llaman- 
do impotencia  la  paífion  que  impide  la  dilec- 
ción con  depender  de  la  voluntad  libre.  Ello 
mifmo  quifo  fignificar  Jeremías  hablando  con 
el  Pueblo  hebreo,  y reprehendiendo  fu  oblli, 
fan^n  nación,  y dureza:  Si  potcfl  Aüttops  minare  pe!, 
lemfuant , ¿y.  pardas  varietates fuas , ¿y.  vos  po~ 
teritisbenef acete  cum  didicerítit  mahtm . Si  puede 
el  Etiope  mudar  fu  color  de  negro  en  blanco , y 
el  pardo  la  variedad  de  fus  colores : afii  podéis 
hacer  bien  vofotros  aviendo  apreendido  hacer 
mal . 

3.  La  tercera  es,  qucdice , no  podían  creer 
porque  comodijo  otra  vea  Ifaias  los  avia  cegado 
Dios,  y endurecido  fus  corazones  &c.  Enlfaias 
fe  lee  con  pocadifrencia , y con  el  mifmo  fen. 
rúiw&to  tido  : Excaca  cor  populibnmr , baures  ciusag- 
grava:  ¿y octtlus  enes  elaude : ne  forte  wdeatoer.- 
lisfuis , i y.  auribus  cite  audias , ¿y,  carde  fno  bu 
teílignr , ¿y.  coitvert atar , ¿y>  fanemcum.  Se  deve 
aqui  advertir  que  Dios  no  puede  jcr  caufa  de  ma- 
les, fiendo  autor,  origen,  y fuente  de  todos 
JimS.i.i,  los  bienes , como  dice  Santiago : Omne  dación 
bonum , ( y.  omne  domm  perfeilum  defurfum  cjl,  de- 
fendáis d Paire luminum . Y como  dice  S.  Juan 
Chrifoftomo:  Diosnonosdefampara  , fino  es 
que  queramos  rtofotros , conforme  lo  de  Oleas: 
Tehasolvidad'ódelaleydetu  Dios,  y yo  me 
olvidaredeti ; nofotros comenzamos  el  defam. 
s.j-ch->  paro, y lomos  caufa  de  la  perdición . Non  drrV.i. 
quitaos  Dettt  y nift  nos  votuerimus , feuadum  illud 
O fea : oblittts  es  legis  Dei  r«i,  oblivijear , ¿y-  ego  tur. 
nos  dereliílionemincipmtus , ¿y>  caufa [tinas perdí- 
tionis.  La  ceguedad  de  corazón  es  la  mala  difpofi- 
cton  del  animo  por  la  qual  el  hombro  no  ¡vé  , ni 
entiende  la  verdad  manifella  que  fe  le  pone  de- 
lante . La  dureza  decorazones  la  indifpolicion 
dclanimoconlaqual  obllinado  cnel  malnofe 
rinde,  ni  fugeta  a ninguna  razón . Dedos  y 
otros  males  no  puede  fer  el  origen  Dios , fino  el 
demonioqucconfusfugertiones  incita  liempre 
al  mal ; y también  fon  los  mifmos  hombres  ha- 
bituados en  obrar  mal.  Cómo  de  algunos  im- 
“t— ■ piosdijoel Sabio:  Excacavit  eos  malicia  cartón 

,c«+  Los  cegó  fu  malicia-  Y el  Apoftol  S.Pablo,que 
eldemonio  cegó  la  mente  de  los  infieles  para 
que  no  refplandecieíTe  en  ellos  la  luz  del  Evan- 
gelio . Ello  fucede  a la  manera  que  folemos  de, 
cir,  aunque  impropiamente,  que  los  dones  cie- 
gan alos  hombres;  fiendo  fus  propios  vicios  los 
que  los  ciegan.  Afii  también  fe  dice  que  Dios 
ciega  con  Ais  dones,  quando  los  hombres  de  el- 


los toman  ocafion  de  cegarle  deviendoles  fer 
motivo  de  conocerlo  amarlo,  y fervirlo:  como 
los  J udios  que  por  los  beneficios  icccbidos  del 
Salvador  deviendo  reconocerlo  por  el  Medias 
tomaron  motivo  de  aborrecerlo , y perfcguirlo. 

4.  Connnuael  Evangclifla diciendo : Efias  JM1- 
cofas  dijo  Ifaias  quando  vio fu  gloria , y babló  de  el, 
cito  es , del  Salvador . En  el  cap.  6.  refiere  el 
Profeta  que  vio  al  Señor  fentadoen  un  trono 
muy  elevado,  y losSeratínesquc  damavan, San- 
to, Santo, Santo, Señor,  y Dios  de  loscger- 
citos  llena  ella  toda  la  tierra  de  fugloria  . En  la 
qual  vifion  es  probable  que  vielle  al  Salvador 
conforme  fe  moftró  gloriofo  en  fu  transfigura- 
ción con  el  roltro  rcfplandcciente , y las  veitidu- 
ras  blancas  como  la  nieve,  conforme  afirman 
S.Hilario,  S.Athanafio,S.Bafilio  ,y  otros.  A- a,  Trinir. 
qui  manifella  San  Juan  la  divinidad  de  Chrillo,  J£^¡¡¡¡“ 
y fu  igualdad  con  el  Padre.  Y aviendo  dicho  n: dií-t 
que  ninguno  de  losFarifeos,  y Efcribas  avian 
creído  en  el  Salvador,  con  aver  hecho  tantos  mi-  s.Bsfii.1.*. 
lagros,  para  que  no  pareciefié  que  folamente  las 
turbas  avian  creído , añade;  Pero  d e los  Princi- 
pes muchos  creyeron  en  el,  aunque  noloconfejfavan 
por  los  F arfeos , para  que  no  fueffen  bochados 
de  la  Sinagoga:  porque  amanan  la  gloria  de  los  41 
hombres  mas  que  la  de  Dios.  De  aqui  fe  deduce  l»»"-  * 
quoesfalfo  lo  que  arriba digeron  losFarifeos, 
que  ninguno  de  los  Principes  avia  creído  en  el 
Salvador ; aunque  por  temor  de  fer  defcomul- 
gados  no  lo  confefiávan : y el  gran  poder  de  los 
Farifeos,  como  afirma  cambien  Jofcphhillo- 
fiador,  que  aun  a los Principescran formida- 
bles. Tenían  ellos  por  ignominia  que  los ecliaf- 
fen  de  la  Sinagoga , porque  en  ella  eran  honra- 
dos ocupando  los  primeros  alientos,  y por  no 
perder  ella  fu  vana  honra , y eftimacion , te- 
mían confelfar  lo  que  creían , deviendo  preferir 
la  gloria  de  Dios  a la  de  los  hombres . La  verda- 
dera gloria  es  la  que  fe  recibe  de  Diosen  la  otra 
vida,  y en  ella  el  padecer  por  Chrillo  trahajos, 

C ignominias:  como  fe  lee  de  losApoAoles, 
que  partían  de  los  tribunales  muy  gozofos  por 
aver  fido  dignos  de  padecer  afrentas  por  el  nom- 
bre de  JESUS.  Iban! gaudeittcs  d confpeíht con-  A£Lt  r- 
ftlij,  quoniam  dtgni  babiti  furtt  pro  nomine  JESU 
contuntclianipaii . Aqui  fe  nos  enfeña  quan  daño- 
la  cofa  es  el  apetito  de  la  gloria  humana , clqual 
aun  al  prefentehacc,  que  los  que  fe  tienen  por 
Chrillianos  fe  avergüencen  de  confcfiárlo  con 
las  obras,  amando  mas  la  gloria  propia , y de 
los  hombres,  que  la  de  Dios . 

5.  Siendo manitelloal  Señor  el  interno  de  jmn.11,44 
los  Principes,  que  por  refpetos  humanos  no  lo 
confefiávan : Clamo  el  Salvador,  3 dijo:  Quien 
cree  en  mi , no  cree  en  mi , folamente,  f¡nocncrqucK"m**m 
me  baembiado  , que  es  mi  Padre.  X el  que  a mi 
me  vi ve  al  que  me  embio . Aqui  no  ay  contradi- 
cho aunque  lo  parezca:  y es  como  quando  dijo 
en  S.  Marcos:  Qui_mc  [ufetpit , non  me  fuftpu , 
fedettm,  quimifttme.  El  que  a mi  me  recibe, 
no  me  recibe  a mi,  fino  alquemehaembiado. 

Y afii  le  dijo  Dios  a Samuel:  Nonteabiccerunt , '•***•*• 
fedme.  No  te  defecharon  a ti  fino  a ir  i.  YS.Pa- 
blo  aviendo  dado  algunos  preceptos  a los  de  Té- 
lalo- 


y de  la  Virgen  María . 


Ad  Tht't  r«lomfí  > Sfiíde ! ltaque  qui  bxejpermt , non  bo- 
mtnem  fpernit , fed  Deum . Y aíli  el  que  delprecia 
ellascofas,  no  defprecia  a un  hombre,  fino  a 
Dios.  Con  efte  modo  de  hablar  Ce  nos  entena , 
que  lo  que  fe  hace  a elle,  oalotro,  no  fe  deve 
eflimar  fegun  la  calidad  de  la  perfona  aquien  fe 
hace , fino  fegun  la  dignidad  de  Dios , .que  lo  ha 
de  premiar,  ocartigar,  como  cofa  hecha  a el 
mifmo  • ComounEmbajadorpucdcdecir.  El 
honor  que  a mi  fe  me  hace , no  fe  hace  a mi , fi- 
noal  Principe  porquienfoy  embiado,  y enquien 
redunda  codo.  Y para  animar,  y confirmar  en 
la  le  a los  que  el  temor  los  i ecardava  el  confortar- 
lo , muellra  que  no  es  cofa  de  poco  momento  el 
creer  en  el , pues  eftomifmo  era  creer  en  Dios  , 
porferunamifma  la  naturaleza,  y divinidad  de 
entrambos.  Derta  mifma  unidad  de  ertencia 
diio  defpuesa  Felipe : Pbthppe,  quividetme  ,v¡- 
det  , (y,  P atrem meum . Felipe,  quien  a mime 
vé , vi  cambien  a mi  Padre . Y porconfiguiente 
dice , los  que  rehufan  confortarme , y delprecian 
la  humildad  exterior  de  mi  humanidad  no  creen 
en  Dios , ni  lo  conocen : y arti  deve  temer  no  fo- 
lo  el  que  no  cree,  fino  también  el  queoculta, y 
difimulalafe;  porque  nocncubrc  la  fe  huma- 
na, finoladivina,  y fe  hace  reo  de  pecado,  y de 
caltigo. 

_ 6*  Aviendo  dicho  el  Salvador  quan  gran 
bien  era  el  creer  en  el,  ahora  mueftra  fu  utili- 
dad  para  confirmarlos  en  la  fe,  y a los  que  no 
J •■'**•♦*■  crcian  moverlos  a quecreyerten.  Yoquefoyluz 
vine  al  Miado  puraque  todos  que  en  micreen , no 
permanezcan  en  ¡as  tinieblas , iluilraodolos  con 
la  luz  de  mi  doctrina  • Ello  mifmo  dijo  Dios 
irai|«>.«.  porlfaias;  Etdedi  te  infirdus  popuh,  tu  lucen 
gent'um'.ut  aper  ir  es  oculos  cacar  un , (y,  educares  de 
conclufione  viníhcm  de  domo  carceris  ¡edenes  m te- 
Iha.  47.  m^r,{  ■ Y fi  “¡¿ano  oyere  mi  dofirma , y no  la  ob- 
fervdre , o como  dice  el  Griego  no  creyere  en 
ella,  conformándole  con  lo  antecedente : yotto 
lojuzgo,  al  prefenteen  ella  mi  primera  venida  ; 
porque  no  be  venido  a juzgara!  Mundo fino  a Jal  var- 
s\im.|i.  k'  H/que  me  dej'prccia , y no  recibe  mi  doíbina 
tiene  quien  lo  juzgue , que  es  mi  predicación , ella 
fardel  que  lo  juzgará , y condenará,  cldiadel 
juicio  final , eltoes.  El  que  oyere  mi  doarina , 
y no  la  recibiere , y defprcciando  la  dcfecháre  no 
lo  caftigaré  ahora  como  los  Reyes  del  Mundo 
en  venganza  del  defprecio;  porque  no  vine  a 
calligar  a los  hombres , aunque  fean  merecedo- 
res, fino  para  falvarlos,  pero  cendran  fu  calligo 
cldia  del  juicio  final.  Ello  mifmo  dijo  en  otra 
Ja-cap  i.  parte  : Ego  non  qtuerogloriam  meam , eji  qui  qusc- 
rat , (y. iudicet . Yo  no  bufeo  mi  gloria,  ay  quien 
la  procure , y juzgue : que  es  mi  Padre  a cuyo  po- 
der nadie  podrá  refiftir.  Y no  ledamente  mi  Pa- 
dre ferá  fu  Juez,  fino  mi  doctrina , y predicación 
por  ellos  dcfpreciada,  como  los  Ninivicas , y la 
Reyna  de  Aurtro  a los  Judíos  con  fu  egemplo 
manifeílandoque  juílamente  fon  condenados . 
XrniM,.  Y luego  dá  la  razón,  diciendo:  Porque  yo  no  be 
hablado  por  mi  mifmo , fino  el  Padre , que  me  ba  em- 
biado el  mifmo  me  mando  ¡oque  devia  decir,  y ha- 
Mar  Y si  que  fu  mandato,  de  anunciar  a los 
hombres,  es  la  vida  eterna . Y allí  lo  que  yo  ba. 
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blo  es  conforme  me  dijo  el  Padre . Dice  ello  el  Se- 
ñor fentiendo  humilmence  de  fi  mifmo  como 
en  otras  partes  acomodandofe  a Ja  capacidad  de 
los  oyentes, y para  fignificar  que  la  doctrina  que 
enfeñava  como  hombre  no  era  humana  fino  di  - 
vina , y la  comunicava  por  precepto  del  Padre , 
como  fu  delegado.  Aqui  fe  deve  notar  lainrta- 
bilidad de lascofas humanas, ingratitud  de  los 
Judíos , y manlcdumbre  del  Sal  vador,que  avien- 
do  entrado  en  Jerulalem  con  canto  aplauío,  y 
acompañamiento,  como  fe  ha  dicho,  refiere 
S.  Marcos  : Y al  anochecer  mirando  atrrededor  m,  k,  ■■ 
a todos , pan  ver  fi  alguno  lo  quería  holpedar 
en  lu  cala , como  fi  defeára  íer  de  ellos  receñido , 
no  huvo  nadie  que  lo  combidarte  por  temor  de 
JosFarifcos,  y fin  darlesen  roílro  fu  ingratitud: 
Dejándolos  Je  fue  fuera  de  la  Ciudad  a Betania 
(b.  con  los  doce  Apojloles) , y allí  J'c  detuvo , aquella  *h,Ih  *' 
noche , como  exprime  el  Texto  Griego : Et  ibi 
perno f i ovil. 

D I S T.  IV. 

El  Salvador  parte  de  Betania  a Jerufalem , y 
por  el  camino  maldice  a una  higuera  con  ojos,  y fin 
fruto  ;y  porque.  Llegando  a la  Ciudad  predica  en 
el  Templo.  Los  Principes  délos  Sacerdotes  procu. 
ron  matarlo,  y no  pueden  por  temor  de  las  turbas . 
j41  anochecer  bttcl  ve  a Betania 9 y ti  día  {¡guíente 
ven  los  dicipulos  a la  higuera  J'eca , y fe  admiran . 

El  Salvador  les  enfeña  a tenar  fé,  y perdonar  las 
oj enfas.  Los  EJ'cribas, y Farifeos  le  preguntan  con 
que  potejlad  obrava . Les  lace  otra  pregunta,  y por 
no  querer  refponder  a ella  les  niega  la  refpuefta.  Les 
propone  dos  parabolas  de  ¡a  viña , y con  ellas  les  re- 
fponde  ,y  muejlrajit  reprovacton . 

Matthx.zi. Marc.c. u «Se  1 2 LUC.C.19.&  20. 

Et  alia  die  cum  ex  ir  en:  a Betbania  (stjnane  autem  „Jrc  ,, 
rever tens  inCivitatcmefurijt). 

Cumquevidijfet alongé peum  (ifecus viam)  ba- 
bentem  Jolia, venir  fi  quid  forte  inveniret  inea:(y- cum  ” 
vemjfet  ad  eam , nibil  invenís  prxter  folia : non  cntm 
erat  tempus  ficorum . 

Et  rejpondensdixitei.  Jam  non  amplias  ¡meter-  j, 
num  ex  tefrufíum  quij'quam  manduca,  [¿y-J  (amm-  * 
quam  extenafcatur  m fempiternum) . Et  andiebant 
dije  ¡pul i eius , (a.  ¿y,  arejatla  cjl  continuo ficulnea) . 

El  veniunsjerojolymam . 

Et  erat  docens  quotidié  in  Templo . Principes  au- 
tem  Sacerdorum , (y.  Scriue , fj.  Principes  pl chis 
quserebtmi  illum perder! . 

El  non mveniebant  quid facerent  lili . Oimisenim 
populus  fufpenfus  erat,  audiens  illum . 

Et  cum  W efpera  falla  ejfet ¡egrediebatur  de  Crw-  Mlra 

late . i,.,,. 

Et  cum  mane  tranfirent , viderunt  ficum  aridam 
failam  a radie  ¡bus . 

Et  videntes  difeipuli  mirali  fmtdic  entes.  Quemo-  Miuk  u 
do  continuo  aruitl  ^ «•. 

Et  recor datus  Petrus^ixit  ei : Rabbi,ecce  ficus  Mltc. 
cus  maledixijli  anuí . >■-»«. 

^Etrefpondens  JESUS  aitillis:  Hálele  fidem 

Amen  dico  vobls , fi  babueritis  fidem , (y.  non 
hefitaveritis , non  foldm  deficubeafatietis , fed  “• 
iyfit  Monti buje dixeru is . Tollc,& ¡acia tem  Mo- 
re, fiet. 

Va  2 [Et] 
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Mire.  ii.  [Et]  quicumque  dixeril  bnic  Monti:  Tullere, 
fiy  máten  n More , (y  non  bafitaverit  m corde 
fuo,fcdcrcd¡dcru , quia  qaodcumque  dixeril,  fiat, 
fiel  ei . 

2.  Proptereá  dico  vobis , omnia  qitacnmqne  oran- 
* tes  petáis  , credáe  quia  aceipietis  , (y  evcnient 
vobis. 

El  cumflabáis  ad  orandum,dimittite  fi  quid  ha- 
betii  adverfius  aliquenrjet  (y  Pater  vefler  qui  in  Ca- 
lis ejl  dimittat  vobis  peccata  veflra  . 

2j  Quodfi  vos  non  dmtifcritis  :nec  Paier  vefler  qui  in 

3  Calis  efl  dimi  riel  vobis  peccata  veflra.  Etvencnmt 
rué  fius  Jerofaáymam . 

Lúe.  ie  i.  Etfáfhtmefl  una  dierum, docente  ¡lio  poptilttm  w 
Templo,  (y  evangelizante  ¡convelieran!  Principes  Sa- 
cerdo! um , (y  S cribe , cum  Senioribns  . 

2 El  aiunt  dicentes  ad  illum.Dic  nobis  in  qua  pote- 
flote  b<tc  fiacis  ? ant : jjriis  efl  qui  dedil  tibí  bañe  po- 
teflatem  < (b  ut  iflafiacus) . 

IU  JESUS  autctn  refipondens/tá  lilis : interrogaba 
Vos  (y  ego  unum  verbum , (y  refipondete  mibi : (y  di- 
etan vobtsinquapoteflate  bacfaciam . 

20  Baptifimtu  Joannis  deCaloerat , an  ex  bomini- 
bus  f Refipondete  mibi. 

2 1 At illi cogitaban! ficcum, dicentes:  Sidixerimus 
de  Calo , dtcet : Quare  ergo  non  credidiflis  ei  ? 

j 2 Si  dixerimus  ex  Ijommibus  timemos  populum . 

Loe.  loe.  Pleps  unruerfij  lapidabit  nosxerti fiunl  cntmfijoan- 

nem  Propbetamefle. 

_ Et  rcjponderunt  fie  neficbre  ande  efifiet . 

¡j  Et  JESUS  ait  ibis : Ñeque  ego  dico  vobis  m 
qua  pote  flirt  e b<ec  jacio  . 

Marc.iv.1  Et  crepit  illis  in paraboU sloqtti . 

Muih.ii.  Quid  antem  vobis viderttr?  Homo  quídam b.n- 
bebat  ditos  filior , {y  accedens  ad primiim , dixit . 
FiHjvadebodic,  (y  operare  tn  vinca  inca . 

29  Me atttemrefipondens  ait:  Noto.  Poflea atrtcm 

paniteiuia  motas,  abijt . 

jo  Accedens  antem  ad  alterum  , dixit  jimiliter : 
Atille refipondens ait  ¡ Eo Domine , (y  non rvá . 
j j Quif  ex  duobtts  fecit  voluntatem  P atris  i Dicunt 

ei:  Prima s . Dicit illis  JESUS : Amendicovo- 
bis  ,quia  Publican , <?-  Meretrices  pr aceden!  vos 
in  Regnum  Dei . 

j2  Venit  en  'tm  ad  vos  Joannes  in  vía  iuflitU , t¿ y non 

credidijits  ei : Publican!,  (y  Meretrices  crediderunt 
ci-.vos  antem  videntes,  nec  pamtcntiam  babttiflis  po- 
flea , ut  crederetis  ei . 

Lneio-í.  Capá  antem  dlceread  plebem  par  abol am  bañe. 

Altam  parabolam  audite . Honio  erat  Paterfa- 
millas , qui  plantavit  vineam , (y  fiepem  circitmdedit 
ei , (y  jodií  in  ea  torcí  Jar , (y  adifteavil  turrim,  (y 
locavá  eam  Agrtcolis,  ( y pergere  profecías  efl,  (c(y 
tpflc  peregrefuit  mullís  temporibus).  Cum  autem  tcm- 
pus  frulUtum  approptnquaflet . 

Mi.t.ii.1  Mifit  ad  Agrícolas  tn  tempore  fiervum , ut  ab 
Agrie  olis  acciperet  de  fruflu  linea . 

3 Qüi  apprebcnfium  cum  ceciderunt , ( 'ydimifieriat 
vacuum. 

4 El  iterum  mifit  ad  illos  alium  fiervum : (y  illnm 
in  capite  vulneraverum  , (y  contitmchjs  aflea- 

rnm _ 

5 Et  rurfium  mifit  alium  fiervum , (y  illnm  occide- 
runt , (ypturer  el  ios , quofdam  cadentes , alus  vero 

occidentes  ■ 
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Dixá  autem  Dominas  vistea  ¡quid faciam?  AG/-  Luc.m.ii 
tam  filium mcum  dilcHum , fiorjitam,  cumbunevi- 
derint  verebimtiir . 

Agrícola  autem  videntes  filium  dixerlmt  (b.  ad  Muth-  n. 
invicem).  Hte  efl  bares , vende  ¡occidamus  cum, (y  ’*• 
babebimus  bareditatem  citis . 

Et  apprebenjum  eiecerutá  extra  vineam , (y  occi-  39 
dierum . 

Cum  ergo  venerit  Dominas  vinca , quid  fiaciet  40 
Agrietáis  ¡Hit} 

Atún:  illi ; Malos  mak' perder , (y  vineam fittam  4t 
locaba  alijs  Agricolis , qui  rcdditnt  ei  firuihtm  tem- 
porii’tisjuis.  Dicáilhs JESUS. 

V ’enier  ¡iyperdet  colonos  ijtos , ¿ ydabil  vineam  Luc.mmí. 
alijs . Quoaudáodixcrunsilli:  Abjit . 

lile  autem  aj'piciens  eos , ait:  Quid  efl  ergo  boc , 
quodficriptum  efl . 

Nttmquamlegiflis mScripturis . Lapidem,quem  Muth-u. 
reprobaverunt  ¡edificantes  Jete  jachis  efl  in  capul  an-  **■ 
guli?  A Domino  fiaítmn  efl  ijiud , (y  efl  mirabile  in 
oculis  nojlris . 

Ideó  dico  vobis , quia  attferetur  a vobis  Regnum 
Dci , (y  dabitur  geni  i fiacientt  fruEus  eius . 

Et  (c. ornáis)  qui  ceculerá  fiitper  lapidem  iflum  ^ 
confrmgctur  : juper  quem  verá  cecidcrit  contera 
eam. 

Etcumaudiflent  Principes  S acerdo:  uní, (y  Pba- 
rifiaorum  par  abólas  eius , cogntwerunt  quod  de  ipfis 
diceret  . 

Et  quarentes  cum  tenere , tsmuerunt  titrbanrjjuo- 
niarn  Jtcut  Propbetam  cum  babebant . 


1.  "IT  El  otro  dia  , que  fue  Lunes , fialiendo  Mué. 
X de.Bett 


anta  [i.  ala  mañana  mientras  bol- 
vía  a ¡a  Ciudad  tuvobambre).  Y oliendo  viflo  de 
lejos  tma  higuera  con  ojas  (a.  cerca  del  camino)  vino 
por  fi  ballava  alguna  cofia  en  ella,  y aviendo  llega- 
do no  bailo  otra  cofia  que  ojas : no  era  tiempo  de  hi- 
gos, añade  el  Evangeliza,  porqueera  aloson- 
ce  de  Marzo,  como  confia  del  Evangelio . Yba-l . 
blando  con  la  higuera , le  dijo  : Ya  romas  alguno 
coma  de  ti  fruta  (a.  nunca  nazca  de  ti  fruta  eterna- 
mente) y otan  fius  dicipulos  ella  maldición : y a!  in- 
flante fie  fieci  la  higuera . La  lumbre  que  padeció 
elSalvadoralfálirdcBetania  pudo íer  natural  , 
aunque  fueala  mañana,  por  el  trabajo,  yayu- 
no  del  dia  antecedente,  y aver  comido  a La  no- 
che con  mucha  templanza  . Con  todo  cito  es 
masveriltmil,qucfuefll:miller¡ofa,  como  tie- 
nen S.  Juan  Chryfollomo,  el  Abulenie  , y ijoCHijf 
otros  para  inllruira fusdicipulos,  yconfirmar- 
los  en  la  fe : como  fue  tanjbien  el  maldecir  la  hi-  ^'ítio  , 
güera  frondofa  de  ojas,  y fin  fruta  , y hacerla 
fecar.  Primero  para  íignificar  la  hambre, yde- 
feo  grande  que  tenia  de  la  falud  de  fu  pueblo. 

Segundo  para  moílrar  fu  poder , y enfeñar  a 
fus  dicipulos,  que  pudofiquifiera  fecar  a los 
oue  lo  crucificaron , como  dice  S.  Juan  Chryfo* 

(tomo.-  Maledicit ut dificant  Apoflolipotmjl'e  eum s.j0,chry 
fieare  cruefigentes  fi  vellet.  Tercero,  para  que  fe  >"  Ma«h. 
fupidíe  vendría  la  maldición , y el  divino  cafii- ll' 
go  fobre  la  Sinagoga  incrédula , y obflinada , hi- 
guera infructífera , fin  frutosde  fantidad , y ju- 
lficia,  con  folas  lasojasdefusfuprefliciolásob- 
fcrvaciones y ceremonias  inútiles ; y que  fe  fe- 
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círia , y moriría  aquella  República  con  fu  irre- 
parable deltrucion , faltándole  por  julios  juicios 
de  Dios  la  lluvia  celeftial  de  la  divina  gracia : y 
que  en  ella  avia  bufcado  muchas  veces  el  fruto 
de  la  juílicia , y nunca  lo  avia  hallado . Ello 
n»i|  mi.  mifmo  dijo  por  Ifaias : Expcflavi  ut  faceret 
uvas,  (y.  fiec'tt  labruficas.  Y con  la  parabola  de 
la  higuera  que  mandó  el  Señor  al  Agricultor 
la  cortarte  , porque  inútilmente  ocupava  la 
Una  tierra:  Succtde  ergo  ¡llam,  ut  quid  etiam  ierran 
occupat . 

x.ucif-47  *•  Defpues  profiguiendocl  camino:  Vinie- 
ron ajerufialcm.  T e flava  en  el  Templo  todos  los 
dias  enfeñando , aun  a los  que  eran  ingratos,  y 
enemigos:  y con  fu  egcmplo  enfeñó  a los  Pre- 
dicadores Evangélicos  deven  con  folicitud  , y 
diligencia  procurarUláluddelasalmas,  fin  la 
cfpcranza  de  remuneración , y premio  huma- 
no. Y en  fu  frequente , y publica  predicación 
en  Jerufalem  , (íibiendoquelosFarifeos  avian 
determinado  de  matarlo , y bufcavan  ocafion 
de  prehendcrlo , aunque  no  podían  ha  lia  que  fe 
Ies  permitió,)  mortró  avia  de  morir  voluntaria- 
mente; y por  ello  Ies  dio  defpues  en  rofiro  di- 
ciendo; Quamdiá  apud  vos  eramdocensin  Tem- 
plo,^ non  me  tcrmijlis  ,flcd  bac  efl  bar  a ve  ¡Ir a , ¿y, 
poteflas  tenebrarum . Todos  los  dias  eílava  en- 
tre voforroscofeñandoen  el  Templo,  y no  me 
prehendiíleis;  pero  ahora  es  vueftra  hora,  y el 
poderdelas  tinieblas.  De  las  palabras  que  dice 
S.Lucas : T eflava  en  el  Templo  lodos  los  Mas  en- 
jebando: fe  deduce  que  amas  dedos  tres  dias 
continuos  otros  antes  predicó  el  Señor  en  el 
Templo:  el  J[ucves  figuicntenofue,  porque 
elle  dia  embiódosdicipulosa la  Ciudad  , para 
que  preparaflcn  la  Palqua , y al  anochecer  dice 
48  S.  Marcos  vinoconlos  doce.  Tíos  Principes  de 
los  Sacerdotes , Efcribas , ylos  Principes  ddaple- 
be  , ello  es , de  la  Ciudad , procur avan  perderlo : 
y 00  ballavan  que  hacerle , con  todos  fus  confejos, 
fin  fu  propio  peligro:  porque  todo  el  pueblo  eflava 
JufpCnfo  de  oirle : ello  es,  ellava  pendiente  de  fu 
boca  por  la  eficacia,  y fuavidad  de  fu  divina  do- 
ctrina : verificándole  en  ellos  lo  que  dijo  el  Real 
niUi.  Profeta:  Scrutatifunt  utiquitatcs  ¡dcJeccruM  fcru- 
t mates  fcrut mió. 

Mirc.11.1».  3.  T aviendofie  becbo  tarde,  falia  de  la  Ciu- 

dad, como  folia , para  bolver  a Betania  . Ta 
la  mañana,  que  file  martes , palándo,  por  el 
M,»h.  ».  mifmo  camino  que  el  dia  antes:  Vieron  a la  bi- 
“■  g.vcrvj  que  fe  avia flecada  defde  las  raicé  i . Tlosdi- 

cipulos  de  verla  Je  admiraron,  diciendo.  Como  Ja 
fecó  luego?  T aeordandofc Pedro , de  lo  que  hi- 
zo el  Señor  con  eda  planta,  le  dijo.  Maeflro 
veis  aquí  la  higuera que  maldegiflc , fe  ba  flecado. 
11  T rcfpondiendo  el  Salvador  les  dijo . Tened  la  fe 
de  Dios:  ertoes,  confiad  en  Dios.  Os  digo  de 
verdad,  quefi  tuviereis  la fi , viva,  yfirme,  y 
no  vacilareis , no  Jotamente  haréis  de  la  higuera , 
loque  aveis  virto,  fino  también  fi  dhereis  a efle 
Monte , mueve:  e , y ecbate  a la  Mor  Jereis  obedecí- 
Msrc.  ti  dos.  Yqualquiera  que  digcre  a efle Monte,  que 
esverifimil  fuerte  el  Monte Oliveto,  mnevete, 
y arrójate  al  Mar , y no  vacilare  en  fu  corazón  , fino 
fltte  creyere,  qua! quiera  cofa  que  digerc , bagaje  Je 


bar  a.  Tporefloosdigo,  que  todas  las  cofias , que  14 
pidisenlaoracicn , creed , que  las  recibiréis , y con- 
Jiguireis.  T quando  eflareis  en  la  oración,  perdo-  2J 
nad  ft  teneis  alguna  cofia  contra  alguno , edo  es  al- 
guna juda  queja  contra  el  próximo,  para  que 
vueflro  Padre  que  eflá  en  lot  Cielos  os  perdone 
vueflros  pecados.  Quefi  vofotros  no  perdonareis , 26 
ni  vueflro  Padre , que  eflá  en  los  Cielos  os  perdo- 
nará vueflr  os  pecados.  2 vinieron  de  nuevo  a Je- 
rufialem. 

4.  T fiucedio  en  uno  deflos  dios  , enjebando  el  Lw.10.1. 
Salvador  al  pueblo  en  clTcmplo  , loque  le  conve- 
nia a fu  (alud  efpiritual , y evangelizando  , el 
ReynodeDios:  fie  congregaron  ¡os  Principes  de 
los  Sacerdotes,  que  cuidavan  de  los  facrificios, 
y los  Eficribas , aquienes  pertenecía  el  exponer 
la  Sagrada  Efcritura , con  los  ancianos , que  go- 
vernavan  al  pueblo  en  lo  temporal , para  mover 
mas  aj  Señor  conedasdospotedadesfagrada, 
y protana  ; y con  imperio,  ledigeron:  Dinos, 
con  que  poteflad  haces  eflas  cofias?  o quien  es  el  que 
te  dio  ejía  poteflad  ? Es  por  ventura  Dios, el  Pon- 
tífice , el  Celar , o algún  otro  que  legitamen- 
te  la  puede  dar.  Con  que  autoridad  haces  las 
cofas  que  oy , ayer , y el  otro  dia  hicirte  entran- 
do en  Jerulalem triunfante,  echando  del  Tem- 
plo a los  negociantes , prohibiendo  el  pafitr  por 
el,  y enfeñando  al  pueblo  fin  fer  Sacerdote,  o 
de  la  Tribú  de  Levi,  aquienes  pertenece,  ni 
averedudiadolaley , y lu  verdadera  inteligen- 
cia de  nuertros  Rabinos . Pudo  el  Señor  refpon- 
der . Yo  que  (oy  hijo  natural  de  Dios , de  quien 
puedo  recebir  la  potedad  fino  de  Dios  mi  Pa- 
dre? pero  no  eran  capaces  delta  verdad,  por 
edarciegosdelaira,  e iuvidia;  y no  fue  conve- 
niente, que  callarte,  para  que  no  pareeicfle  con- 
cedía con  lu  diendo  era  fu  potedad  ufurpada: 

por  ello  con  mucha  prudencia  les  propufo  una 
uda  de  manera  que  firefpondian  a ella  ade- 
quadamentc  les  fir vierte  de  refpucda,  y con  fu 
propia  léntcncia  fecondenartena  fi  milraos:  y 
ii  callaran  fuerte  manifedo  eran  indignos  de  la 
refpueda  : T ojfl  el  Salvador  refipondiendo  , let  s&rc.i,.,* 
dijo.  T yo  oj  preguntaré  también  un.  1 duda , rej pon- 
dedmc,y  os  diré  conque  poteflad  bago  eflas  cojas. 
ElBautiflmo  de  JuancradcICklo,  o dclosbom- 
breséreflpondedme  . Bautizó  Juan  con  divina , o 
humana  autoridad?  decid , que  adi  os  ferá  ma- 
nifedo lo  que  preguntáis . Ellos  penfavan  entre 
fi , diciendo.  Si  digerimos  del  Cielo , nos  reflponde-  * 1 
rá, pues  porque  no  le  creifleis , predicandoelBau- 
tifmo  de  penitencia,  y tellificandodemi  era  el 
Corderode  Dios,  y el  Medias  tan  efperado , y 
defeado.  Sidigtremos  de  los  hombres  tememos  al  3» 
Pueblo.  Y tode  la  plebe  nos  apedreará,  como  Lucua. 
blasfemos,  porque  Ucncn  por  cierto,  que  Juan  es 
Profiera , embudo  de  Dios . Se  hallaron  per- 
plejos los  Judíos,  y no  fabieñdo  que  decir;  Re- 
jundieron que  dios  no  fiabian  de  donde  fiuejfie.  Y 
adiquedaron  prcíbsenellazoque  armaron  al 
'Señor . Diceaqui  la  Interlineal:  Timen!  lapida- 
tionem,  fied  magis  veritatis eoirfiujionem . Temen  hit. 
de  fer  apedreados,  pero  mase!  quedar  de  la  ver- 
dadeonfufos.  Si  los  Judíos  huvicran  refpondi- 
docomo  deviaa  que  clBaucifmodc  Juan , y fu 
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predicación  eradeDios,pudoelSalvador  argu- 
mentar a(Ti  contra  ellos.  Si  Juan  fin  ferembia- 
do  con  autoridad  de  los  Pontífices , y fiendocria- 
do  en  las  fel  vas , y no  aver  curiado  las  efquelas , 
ni  hecho  milagro  alguno , fegun  vueílro  pare- 
cer ha  bautizado,  y predicado  con  poteftad  da- 
da de  Dios ; porque  no  eréis  lo  mifmo  de  mi  que 
con  ramos,  y tan  grandes  milagros  he  autori- 
'5  zadotnido&rina,  y predicación.'*  Aquifedeve 
• obfervar,  y aprender  con  quanta  cautela:,  y 
prudencia  fe  deve  refponder  a los  que  infidian . 
Y bufean  motivos  de  calumniar;  Ne  Sanlium 
detur  canibus-Ello  mifmo  hizo  el  Salvador  quan- 
dolosdicipulos  de  losFarifeosconlos  Herodia- 
nos  le  preguntaron . Es  licito,  onodarelcen- 
Mstth.  i»  fo  al  Celar  ? Licet  cenfnm  daré  Cafar  i , an  non  ? 
Conociendo  el  Señor  fu  altucia , e iniquidad  re- 
fpondió  con  tanta  prudencia  que  maniféftó  la 
verdad  fin  que  lo  pudicllcn  reprehender  ni  ca- 
lumniar , diciendo.  Dadal  Celar  loque  es  del 
Celar , y a Diosloqueesde  Dios:  Reddhtqua 
fiint  Cafaris  Cafari , ¿y.  qua Jtaa  Del  Deo . 

„ 5.  Por  aver  dicho  los  Principes  de  los  Sacer- 

dotes , y Efcribas  con  los  ancianos , que  no  fa- 
bian  (i  el  Bauti  fino  de  Juan  era  del  Cielo,  o no, 
loqual  noignoravan,  ni  los  Publicamos,  ype- 
cadores,  tomó  de  aquí  ocafion  el  Señor  para  con- 
vencerlos , y reprehenderlos . Para  ello  dice 
S.  Marcos:  Comenzó  el  Salvador  hablarles  en  pa- 
rábolos ■ Que  os  parece,  de  lo  que  ahora  elloy 
:M«ih.  »i  para  proponeros:  Cierto  hombre  tenia  dos  hijos  , 
”*•  y llegandofe  al  primero  le  dijo-  Hijovete  oy  o tra- 
lcj  bajar  a mi  viña  . Y le  refpondio  efle  no  quiero : 
3 pao  defpues  arrepentido  fe  fue  . Llegandofe  al 
otro  le  elijo  del  mifmo  modo , y le  refpondio  , mo- 
3 Arando  lü  animo  pronto  de  obedecerle : Voy 
--■¡Señor , y no  fue.  Ahora  decidme:  Quien  délos 
3 dos  hizo  ¡a  voluntad  del  Padre?  Le  rejpondieron , 
el  primero.  Entonces  aplicando  la  parabola. 
Les  dijo  el  Salvador.  Os  digo  de  verdadque  los 
Publícanos,  y ramera f os  precederán  a vofotros 
-%l  en  el  Rcyno  de  Dios  . Vino  a vofotros  "Juan  con 
. ..  . vida  jujla,.e  ¡/reprobe nfifile , con  la  qual  clara- 

mente manifeftava  era  embiado  de  Dios,  y 1:0 
le  ere ¡fiéis  :y  los  PMifanos  ,y  rameras  creyeron 
' ' ende  y vofotros  viendo,  fu  fé , y converfion , ui 
con  fu  ejemplo , tuvijlcis  defpues  penitencia  para 
creer  en  el . 

6-  Efle  hombre , y Padredefámilia  es  Dios, 
como  comunmente  entienden  todoslos  Expo- 
fitores  Sagrados,  el  qual  nos  govierna  como 
Padre  amantiffimo,  y por  cfto  dijo  Moyfes; 
,3)enM».  Nunquil  non  ipfe  cft  Patcr  tuses  , qui  pojfeditte, 
Ó- fteit , ¿y- ereavit te f Porventura  nocselmif- 
< : no  tu  Padre, que  te  pofleyo,tehizo,y  recrió? 
Por  los  dqs  hijos  fon  fignificados  dos  géneros  de 
hombres  que  Diostieneen  el  Mundo,  unos 
que  fon  manifeflamente  pecadores  , y otros 
que  liendo  pecadores  quieren  parecer  judos . 
Por  el  primero  a quien  mandó  el  Padre  fuelle 
a la  viña , y refpondio  no  quería  , pero  defpues 
arrepentido  hizo  lo  que  lele  mandó,  fon  figni- 
ficados los  Publícanos , y rameras,  los  quales 
no  aviendo  querido  primero  obedecerá  los  d¡- 
.i  vinospreccptos,  defpues  movidos  a penitencia 


por  la  predicación  de  Juan  obedecieron  a Dios, 
y a fu  ley . Por  el  otro  hijo  que  prometió  ir 
a trabajar  a la  viña , y defpues  fue  defobedien- 
ce  fon  figniheados  los  Sacerdotes  de  los  Judíos, 
Efcribas,  yFarifeos,  losqualesmoflrando  en 
lo  externo,  que  eran  obedientes  ala  ley  de 
Dios,  y teniendo  liemprc en  la  boca  fus  divi- 
nos preceptos  los  defpreciaron , y también  a 
Juan  que  les  predicara , y al  mifmo  Chrillo , 
aviendo  teftificado  de  el  muchas  veces  era  el 
verdadero  Melbas.  Eftos  dos  hermanos  figni- 
fican  también , el  primero , el  Pueblo  Gentil , 
que  liendo  el  ultimo  le  hizo  el  primero  por  la  vo- 
cación de  Dios,  y eterna  predeflinacion , elle 
aviendo  fido  antes  contumaz  a los  mandamien- 
tosde  Dios,  defpues  al  nacer  la  luz  Evangéli- 
ca haciendo  penitencia  comenzó  a fer  obedien- 
te,y cultivar  con  diligencia  la  viña  del  Señor, 
ello  es,  afervirloconreflitud , y jullicia  . Por 
el  fegundo  fe  entiende  el  Pueblo  Judaico  , el 
qual  no quifo obedecer  a Dios,  aviendo  prime- 
ro prometido ; y alfl  fe  hizo  de  cabeza  cola , de 
manera  que  fi  quieren  entraren  el  Reyno  de 
Dios,  deven  feguirla  fé,  y converfion  de  los 
Gentiles.  EldecirquelosPublicanos,y Rame- 
ras precederían  a los  Efcribas , yFarifeos  en  el 
Reyno  de  Dios,  no  fignifica,  que  eftos  les  fegui- 
rian,  fino  que  liendo  Doflores  de  la  ley,  y por 
cfto  deviendo  preceder,  yenfeñareleamino  a 
otros,  eftavan  tan  lejos  defto,  que  ni  menos  les 
feguirian.  . 

7.  Con  la  parabola  fobredicha aviendo  el 
Señor  notado  la  incredulidad  obftinada  de  los 
Farifeos , ahora  con  otra , que  también  es  de  la 
viña , los  reprehende  con  mayor  rigor  deotras 
fus  maldades,  por  las  quales  les  fignifica  avia 
de  venir  fu  perdición . Y comenzó  a decir  a la  Loc-u.,. 
plebe ejia parabola:  peroibadirigida  a losPrin- 
cipes  de  los  Sacerdotes,  Efcribas , y Farifeos. 

Otdotra  parabola.  Avia  cierto  hombre , el  qual Mutliai. 
plantó  una  viña,  y la  rodeo  con  el  feto  , pufo  en  ella 
el  lagar,  edificó  una  torre , y la  dio  en  arrenda- 
miento a los  Agricultores , (c- y partió  lejospormn- 
eho  tiempo )■  Aviendofe  acercado  el  tiempo  de  la 
cofecba . A fu  tiempo  embió  un  fiervo  a los  labra-  tkiun 
dores , para  que  de  ellos  recibiej/é  de  los  frutos 
de  la  viña.  Ye  [los  prcbcndiendolo  lo  maltrataron,  j 
y lo  embiaron  vacio.  Segunda  vez  embió  a ellos  £ 
otro  fiervo,  y lo  berieroncnla  cabeza,  y lo  llenaron 
de  afrentas  . La  tercera  vez  embió  a otro  fiervo , j 
y a efle  lo  mataron : y a otros  muchos  los  recibieron 
a unos  maltratándolos , y a otros  matándolos.  Dijo 
entonces  el  Señor  de  la  viña , que  haré?  Embiarc  a lucio.  11 
mi  amado  hijo , puede  fer  que  viéndolo  le  tengan 
refpcíio . Pero  los  Agricultores  viendo  al  hijo  dige-  Mmh.  w 
ren  unos  a otros . Efle  es  heredero  venid , y mate-  ¡I- 
modo,  qui  aft  tendremos  fu  heredad.  Ypreben- 
diendolo  lo  echaron  fuera  de  la  viña , ylomataron. 

Y ajfi  qttando  viniere  el  Señor  de  la  viña,  que  ha- 
ráde  aquellos  Agricultores?  Le  refpondieron , fin* 
entender  bien  la  parabola , a los  malos  c afligere! 
como  merecen  , y fu  viña  la  dará  a otros  Agriculto- 
res, que  le  den  el  fruto  a fu  tiempo.  Les  dijo  enton- 
ces el  Salvador : Vendrá,  y perderá  aeflosAgri-  Luc.10.1s 
cultores,  y dar ala  viña  a otros , la  qual  aviendo 
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*7  ellos  oído,  le digeron : Eflono.  Td Señor m'trando- 
11  les  Jes  dijo:  PuesquceseJloquceJldcfcrito-;Nun- 
• ca  leifleis  en  las  Ej  cris  uros , la  piedra  que  reproba • 
ronlosedificadorerfcba  pueflo  en  el  lugar  mar  no- 
ble? Por  el  Señor  fe  bizoejlo,  y es  admirable  a 
tmejbrosojos . 

8.  Ella  es  la  letra  de  la  parabola  fu  íignifica- 
doeselfiguiente.  El  Padre  de  familia  es  Dios, 
que  gobierna  a codo  el  mundo  como  cofa  fuya  : 
plantó  al  Pueblo  Judaico  .como  fu  viña , prime- 
roen  Egipto,  pero  porque  no  era  aquel  lugar  a 
propofito  para  que  dieflé  frutos  la  tranfplautóen 
la  tierra  de  Canaam  conformedicc  el  Real  Pro- 
r fcta:  Vmeam de ALgypto rranjiulifli, eiecijligentet, 
(yplamajliearn.  Transferirte  la  viña  de  Egipto, 
arrojarte  las  gentes , y plantarte  a ella  en  (u  lu- 
fa;» c-t.  gar . Elfaias:  Vinca  Dominicxcrcituum,  Domas 
Ifraelcjl.  La  viña  del  Señor  de  los  egercitoses 
lacafadelfracl.  La  proveyó  de  todo  lo  neceflTa- 
rio,  elfo  es,  la  rodeo  con  el  feto  déla  curtodia 
de  los  Angeles,  con  fudivina  protección,  y de 
la  ley,  con  la  qual  eran  como  comprchendidos 
los  Judiosdentro  de  ciertos  limices  que  nopo- 
dian  felir  de  ellos . Y por  efto  fe  lamentó  Dios 
fallí.,!  diciendo:  Dejlruxifli omner Jxpetcmt^liripuerunt 
eumomnes  tranfeumesviam . Definidle  todos  los 
cercos:  los  rompieron  codos  los  que  palavan  por 
el  camino.  Hizo  en  ella  viña  un  lagar  , efto  es, 
el  altar  de  losholocauftos,  que  a modo  de  la- 
gar era  bañado  por  todas  partes  de  la  fangrede 
las  victimas . Fabricó  una  Torre  para  fu  defenfa, 
eftoesel  Templo,  y ciudad  de  Jcrufalcm , para 
que  fusMiniftros  tuerten  exploradores  vigila  li- 
tes en  fu  cullodia:  ycomocnel  lagar dividiefl'ert 
lo  puro,de  lo  impuro,  lo  malote  lobueno.enfe- 
ñandoal  pueblo  la  verdadera  doftrina,  y a eger- 
citarfeen  fintas  operaciones, que  es  el  vino  pre- 
ciofodequefedeleitaDios.  No  dejó  el  Señor 
cofa  alguna  que  fuerte  necefTaria  a fu  viña;  y por 
lf,i*  j.  i.  efto  dijo  por  Iláias : Quid  e¡l  quoj  debut  ultra  fa- 
ceré vina  mea,  (y  nonjedl  Que  cofa  mas  devi 
hacer  a mi  viña, que  no  lalucicrté?  Y porto 

Í|uefefiguefemanife(la  lo  que  fe  entiende  por 
eco:  Aufrramfxpeni  cine  crit  mdirepiionem , 

diruam  materiam  cías , (y-  era  in  concitlcatioium . 
Quitaré  fu  feto , y feri  fu  dellruccion , dellrui. 
ré  lu  pared  , y feri  conculcada . Los  agriculto- 
res , aquicnes  el  Padre  de  familia  entregó  la  viña 
fon  los  Sacerdotes , Elcribas , Farifeos , y Prin- 
cipes del  pueblo,  para  que  enloefpiritual , y 
temporal  lacultivaflén . Y no  dice  que  fe  les  ven- 
dió, finoquefelesdioparaquelalabrartcn,  y 
cuidartén,  refervandofe para  fi  el  dominio,  y 
cierta  utilidad . Afli  Dios  no  entrega  a los  Prin- 
cipes Eccleliallicos , y Seglares  el  dominiodefit 
pueblo,  porquelo  quiere  parad,  y a ellos  Ies 
concédela  lana,  y leche  de  fus  ovejas,  con  la 
Obligación  de  darle  el  fruto , cuida  ndo  de  ellas, 
defendiéndolas  de  lus  enemigos,  y adminiflran- 
do  con  reftit udla  jufticia:  ellos  es , labrar , y 
cultivar  la  viña  del  Señor,  como  diceS  Juan 
^kryfoftomo : Operari  iu  vinca  ejlmjujlitiamfa- 
Maní  J*.  cere. 

9.  El  decir  que  el  Padredefamilia  fe  fue  a 
regiotKsdiftantcs,  íignilica,  que  defpucs  que 
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Dios  fe  apareció  al  Pueblo  Judaico, y a fus  Prin- 
cipes en  el  Monee  Sinai , proveyó  a fu  viña  de 
todo  lo  neccflário , y la  encomendó  a fusMini- 
ftrosparaquelaculcivairen,  y cuidartén,  y co- 
mo fi  fe  aufentára  los  dejo  en  fu  libre  albedrio  de 
obrar  bien , o mal.  El  tiempodelosírutosera 
quando  habicavan  pacificamente  en  la  tierra  de 
promiflion,  como  en  tiempo  de  David,  Salo- 
mon  , y otros  Principes  , obfervando  lo  prece- 
ptos legales  , y egercitando  las  virtudes  . Por  los 
lurrvosque  embió  para  que  recibieflén  los  frutos 
délos  viñaderos,  fon  fignificados  los  Profetas 
que  embió  Dios  a los  Principes , y al  Pueblo 
para  amoneltarles  de  fus  obligaciones  : y que 
no  devian  cultivar  la  viña  para  fu  utilidad  fofa- 
mente, fino  para  gloria  del  Señor.  Pero  ellos 
no  íolo  no  dieron  los  frncos  que  devian  fino  que 
prehendieron  a los  Profetas , los  maltrataron,  a- 
pedrearon , y mataron  en  diveríás  maneras , co- 
mo fe  lee  de  Jeremías , Ifaias,  y Zacharias  hijo 
de  Baracliia  al  qual  lo  apedrearon  , y mataron 
entre  el  Templo , y el  Altar  ; como  dice  el  mif- 
moChriílo.  Y S.  Pablo  en  la  epiftoladd  He- 
breos . Lapidad  fuñe,  feHi fuñe,  t cutan funtjn  oeti-  aJ  n<*r. 
ftonc  gladij  mortal  J'unt . Fueron  apedreados  , fe-'  "'"' 
gados,  tentados, y pafados  a cuchillo. 

io.  Aquife  vé  la  crueldad , c iniquidad  de 
los  Judíos , y la  gran  benignidad  , y paciencia 
del  Señor,  que  aviendo  lido  injuriado  en  el  pri— 
mero,  y fegundo  de  fus  ñervos,  noloscaftigó 
luego , fino  qnc  efperó , que  fe  emendartén  , y 
bolvioaembíara  otros  harta  fu  propio  hijo  úni- 
co combatiendo  fu  benignidad  contra  fu  mali- 
lignidad,  fu  clemencia  contra  fu  malicia.  Y por 
ello  dijo  por  Jeremías : Mift  ad  vos  omnes  fervos 
meos  Profetas , per  diem  conftcrgens.  dilucido , ¿y.  ‘ >• 
mittenr.  El  non  andlerunt  me,  ne c inclmavenmt  me, 
aurem  fuam : fed  induraverunt  cervicem  Jitam, 
(y-petus  operan  funl , qudm  paires  eorum . 

XI.  El  decir  el  Padredefamilia:  Qtál  fa- 
ciam ? Que  haré  , no  fignlfica  duda,  o preple- 
idad  en  Dios,  fino  el  amorque  tieneal  genero 
umano , el  qual  no  le  permitió  dejar  cofa  algu- 
na que  pudierte  moverá  fu  pueblo  a penitencia. 

Allí  di  jo  Dios  por  Oleas  .Quúl  faciam  Epbralm  ? oft*  *• 
quid faciamtiíi  Jada?  Y también  el  decir  el  Se- 
ñor de  la  viña : Farfttan , etm  bañe  vklermt  vere- 
buntiir.  Por  ventura  quando  vieren  a mi  hijo 
lo  reverenciaran  : no  Iignilica  ambiguidad  en 
Dicft , fino  la  libre  voluntad  del  hombre ,-  con- 
forme dijo  que  embiava  a Ezechiel  a los  Judíos; 

Si  forte  audlant  ,fi  forte  quiefeant . Si  por  ventu- EurMtl* 
ra oigan,  fi  por  ventura  cefléu  de  ofenderme. * •’ 

El  no  aver  reverenciado  los  viñaderos  al  hijo , y 
tratado  luego  de  matarlo  paraufurparfu  patri- 
monio: íignilica,  que  los  Principes  de  los  Ju- 
díos viendo  que  el  Pueblo  venerara  a!  Salvador, 
y lo  tenían  porChrillo  Hijo  dé  Dios , deviendo 
también  ellos  reconocerlo  por  Melbas  por  las 
mifmas  léñales , y profecías,  determinaron  de 
matarlo  por  temor  de  pcrderel  útil,  honor,  y 
eílimacion del  pueblo:  y para  gozar  de  la  viña 
del  Señor  como  fi  fuera  propia . Con  elle  mif. 
mo  motivo  relblvieron  de  matarlo  quando  fe 
congregaron  en  la  cafa  de  Caifas , como  dice 

S.Juan; 
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S.  Juan;  AV  forte  venían t Romaní , ¿y.  tdlant  lo- 
cumnofirum,  (agenten.  El  aver  cebado  los  vi- 
ñaderos al  hijo  de  Ai  Señor  fuera  de  la  viña,  y 
slli  muerto;  fignifica  que  los  Judíos  Tacarían  a 
Chrifto  fuera  de  la  ciudad  al  Monte  Calvario 
para  facrificarlo , donde  fe  ofrecería  en  focrifi- 
cío  a fu  Eterno  Padre,  comoeftava  prefigurado 
,,  ,J  ' muchoantes.  Allí  lo  dice  el  Apollol;  Propter 
quod  & JESUS  ,ut  fanclificaret  per  fmm  f angui- 
nes popal  um  extra  perla  pafftts  r(l . A la  pregun- 
ta que  hizo  el  Salvador  a los  Judíos,  que  liaria 
el  Señor  de  la  viña  de  fus  agricultores  ingracos, 
y crueles  , fin  entender  bien  la  parabola  refpon- 
dieron:  Los  caíligará  como  merecen,  y dará  a 
otros  la  viña  quecorrefpondan  mejor;  yal  mif- 
tno  tiempo  fe  condenaron  a fi  mifmos,  aunque 
defpucs  digeron ; Ello  no  fe  verifique  en  no- 
>v«»chry  fotros , como  diceS.Juan  Chryfoílomo;  Am- 
guaminteltjgertnt  parabolam,  contra  fe  Jen. 'enrían 
o M.protu'.crunt,po¡ieaverodixcrunf.  Ahfít.  Y Oríge- 
nes dice,  que  ellos profetizaron  contra  fi  como 
Oifas.  Propbetaiu  ifii,utCaipbas  contra  fe . Lo 
que  dijo  el  Señora  los  Judíos  a laopolicion  que 
hicieron:  Nunca leifiets calas Efcrituras:  tapie- 
draque  fue  reprobada  por  tos  fabricadores  je  ba 
pneflo  en  el  lugar  principal  del  ángulo , (ye.  ello  es, 
donde  dos  pa  redes  concuren  a un  ir  fe ; fon  pa- 
labras del  Salmo  1 17.  ii.  Como  fi  digerá:  Yo 
.que  foy  el  delcc  liado  de  los  Efcribas , y Farifeos 
como  inútil,  y perniciofo,  me  ha  elegido  Dios 
como  piedra  angular  para  unir  los  dos  pueblos 
J udios,  y Gentiles  en  unafola  Iglefia , loqualej 
obra  admirable  de  la  divina  fabiduria,  v bon- 
dad. ’ 

n-  Ella  es  la  explicación  déla  parabola . y 

CAP. 


hablando  defpucs  el  Señor  con  mayor  claridad 
fin  metáfora  , para  que  entendiefien  mejor, 
profigue.  Y ajft  os  digo,  que  fe  os  quitararael  **“*•><• 
Remo  de  Dios , y fe  dora  alas  gentes , que  den  fus  ,,44‘ 
frutos , dignos  del  eípiritu  de  la  mifma  Iglefia  . 

Y qnalquiera  que  cayere  fobre  efta  piedra , a ngular 
ofendiéndole,  fe  bara  pedazos , y ¡obre  quien  ca- 
yere , negándole , y moriendo  en  íu  infidelidad, 

¡o  defmenuzará , como  el  polvo,  con  la  fenter.cia 
de  fu  eterna  condenación . S.  Gerónimo  expli-  sHitroor 
caalfi  ellas  palabras:  Qui  percutor  efl , & tomen 
credo,  confringitur,fcd  non  omnino  comeritur,  refer- 
vaturemm  p.r  panitentiam  ad fallí  tem:  at  comeritur 
quiCbriJtumpanitus  negar.  Y S.Auguííin:  Cadunt  S A„. 
fuper  cum , qui  modo  ccmtemnum , vel  imurijsaffi-  lE'íj- 
ciiint , cader  vero  cían  veaiet  in  iudiciimperditurus,  c,“" 
ut  finí  impij  lamqttam  pulvit  quamproijeit  ventas. 

Cayo  elta  piedra  fobre  los  infieles,  y pérfidos 
Judíos  por  aver  negado  a Dios : y quedaron  co- 
mo  el  polvo  pifado,  y defprcciado  de  todos. 

Ello  miímo  le  ha  verificado  en  muchas  nacio- 
ncsdeChriílianos  por  fu  infidelidad,  comoen 
la  Africa , Afia  , Grecia , &c.  Y devemos  te- 
mer mucho  nofotros  no  nos  defampare  tam- 
bién Dios;  pues  fobre  no  pagarle  los  frutos  de 
buenasobrasque debemos  , cílamos  provocán- 
dolo continuamente  con  nueftros  pecados.Sirva- 
moslecomo  fieles  Gcrvos  con  amor  , humildad, 
y reverencia:  Aramos  obedientes  a nueftros  Pa- 
itares, y Superiores,  aunque  no  fean  deedifica- 
qion  , que  allí  fera  mayor  nueftro mérito, 
r IJ.  A viendo  oido  los  Principes  de  los  Sacerdo-  M,uti ... 
tes , y Farifeos  la  parabola  del  Salvador  conoeie- 
ron  que  babtava  de  ellos : y procurando  prebéndalo 
temieron  la  turba : porque  lo  tenían  como  a Profeta. 

I X. 


Deja  parabola  de  los  combidados  a las  bodas  del  hijo  del  Rey.  Refpondc  el  Se- 
ñor a la  pregunta  fi  fe  devia  pagar  el  tributo  alCefar.  Prueva  la  refurrcccion 
de  los  muertos.  Dice  qual  es  el  primero,  y mayor  de  los  preceptos.  Presunta 
a los  farifeos  hijo  de  quien  era  Chrifto.  Los  reprehende,  y alaba  la  limofna 
de  la  pobre  viuda . . 


D I S T.  í. 

Propone  el  S alvadar  la  p.  trabóla  de  los  combidado s 
^ a las  bodas  del  hijo  del  Rey . Refpondc  a la  da. 
i. . ,''lj devtq pagar  el  tributo  al-  Cefar . Suelta 
la  dificultad  de  lot  S adúceos- contra  la  rcfurrcc- 
cion  délos  muertos,  . 

Match.  12.  Lu ex  cap.  10. 

, &rcfpoudens  JESUS,  dixis  derun,  in  pora- 

volts  eis  diccns : 

2.  Sim'tlejañtm  efl  regnum  calor um  bomini  rtvi  qui 

fectt  nnptias  filio  fuo . 

5 Etmfitfervos  fuos  vacare  invítalos adnuptias, 
& nokbant  vemre  • 

4 Jterum  trufa  olios  fervos  , diccns:  Dicite  invi- 
taüs : Eccejrrandiwn  mcum paravi, tauri  me  i, (y al. 
tiiiaoccifajuntjfy.  omnia  parata  venite  ad  nuptlas. 
■>  . tlu auient neglcxcrunt , ¿y. abierunt , atiusinvil- 
lamfiain  ,alitis  vero  ad  negotiationem  fuam . 

6 cmt,meV'P 


Rex  autem  cum  audifiet , iratuse fi:  ¿y.  miffls  y 
exercit  ibus  fuis , perdidit  homicidas  ¡líos , (y  civi- 
tatem  illorum  fucccndtt . 

Tune  ait  fervis  fuis:  Nuptue  quídam  parata  g 
fiunt , fie  a qui  invitad  crant , non  fuer  uní  citgtu . 

, ..  er^°  aí¿  ex*,us  viúravj  y & quoficumqtie  inve - o 
nteritif , vocate  ad  nnptias . 

E:  egreffii  fiervi  eius  in  vías  , congregavertan  I0 
ornnes , quos  urvenerunt , malos  bonos : imple- 

t a fiunt  nuptUdifictmbemittm . 

Jntravtt  autem  Rex , ut  viderat  dije  unientes  * ir 
vidit  ibibomment  non  vejiitum  ve  fie  nupliali- 
Ee  ait  Hit:  Amicc  quomodo  buc  intrafiinonba-  \i 
bens  ve ¡lem  nnptialem  ? As  Ule  obmutuit . 

Tune  dixit  Rex  minifíris:  Lwatis  manibus , i ? 
pedibtts  e tus , mittrc  cum  in  tenebras  exteriores : ibi 
critflcttis  ,&flridordew¡Km. 

Multi  enmi  fiunt  vocal  i , pauci  vero  ele¿l¡ . ja 

Tune  abe  untes  Pbarfiat  confilium  inierunt  ut  ca-  je 
perent  cum  in  fiermone . 

Et 
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El chfervantesmiferunt  k[idiatores( b.  quofdam 
ex  Pbariftis ) a.  dije  ¡palos  píos  cam  tío  odiaras  ) 
jai  fe  itiflos  Jtmularent  ¡ ut  capcrent  eum  in [amone, 
ut  traderent  illumprincipalui , (y  pote  flan  prafldis. 
El  inlcrrogaverml  eum  diccnlcs  : 

Magifler  fc'mtus  quia  verax  es,  (y  v'umDei 
in  vertíale  doces , (y  non  efl  tibí  cara  de  ahquo  ; 
non  enm  ref piéis  perfonam  bominum : 

17  Dic  croo  nobis , quid  tibí  vidriar , lucí  cenfum 
dore  Cafar  i , annon ? 

Ig  Cognita  autem  JESUS  nequitia  corum  ait:  Quid 

mibi  ¡emolís  bypoa'mc  } 

19  Oflcnditemibiniimifmacenfus . Al  illi  obtulaunt 
eidenarium. 

20  Elail  lilis  JESUS  : Cmus  efl  ¡mego  bxc , (y 
fupcrfcripiio  ? 

21  Dtcttnt  eiCafaris . Tune  ait  illis : Redditeago 
quepan  Cefartt  ¡Cefari:  que  funt  Dei  Deo . 

Él  audiemes  miratifunt  ( b. [opaco . ) 

Loc  to-te-  El  non potuaunt  verbum  cius  reprehendas coram 
plebe:  (ymiratiinrefponfo  eius  tacuerunt.  (a. El 
rehílo  eo  abiaunl . ) 

Mttüt.  »t.  Jnillodie acce¡[aimt adcumSadducei , qui  di- 
eum  noneffe  refurreílionem : [y  ¡nicrrogaverunt  cune 

24.  Diccnlcs:  Magijlcr Moyjes dixis : Siquismor- 
luus  pueril  non  babens  filiiim , ut  ducal ¡rataeius 
ttxoremillius  ,(y  fu[citet[emenfratrifuo. 

25  Erara  autem  apud  nos  fepiem  fr atres : (y  primas, 

uxore  duéla , defimílus  efl , ¿y.  non  babens  femen , 
reliqntt  uxoremfuamfratrij'uo . 

. jg  Similúcrfccundus,  ¿y  leriius  ufque  ad [eptimum. 

27  Novijfimc  autem  omnium,  (ymulier  dcjuníla  efl. 

28  In  rcj'urrcíl'ione  ergo  cuius  ait  de  feptem  uxorí 
ornnes  enim  babiiaunt  eetm . 

Re ¡pondens  autem  JESUS , ait  illis  : Errátil 
tupientes  Scr'tpturas , ñeque  vinuicm  Dei . 

30  Inrcfurrcíhonc  enim  ñeque  mibent,  ñeque  nuben- 

tur:  [edcruntficut  Aqgeli  Dei  incalo. 

Lu;  lo-jt-  Filij  buius  [¿culi  tmbiint , ¿y.  rraduntiir  adnu- 
ptias: 

35  lili  vao,  qui  digni  babebuntur  Jaculo  ¡lio,  ¿y. 
repirreílione  ex  moríais , ñeque  nubent , ñeque  dueent 
tu  ores : 

36  Ñeque  enim  ultra  mori  pota  uní:  equales  enim 
Angclisfunt , (y  filijjuni  Dei:  cumjintfilijrcj'ur- 
reíhoms . 

«uth.  »i.  De  repareüione  autem  mortuorum  non  legtflis 
quod  dtlhtm  efl  á Deo  dicente  vobis  : 

32  ÍS®  [um  Dctu  Abrabam , (y  Dcuslfaac,  (y 
Deus  Jacob ? Non  efl  Deus  mortuorum,  fed  vi- 
ven! wm  , fe.  ornas  enim  vhjunt  ei . ) 

33  El  auilienres  turba , m'rr abantar  in  doíbrina  eius. 

1..  Refpondtmes  autem  quídam  Stribarumjlixcrtatt 

ci:  Magijlcr  benedixifli-  Et  amplias  non  audcbaM 
cuín  quidquam  interrogare . 

Witih.».  j.  -tr  Ref pondiendo  el  Salvador  dijo  otra  vez 
X ai  parabolas:  aunque  no  procedió  al- 
guna pregunca  de  los  Efcrihas , y Sacerdotes 
o refpondio  a fus  peníamiemos  que  intentavan 
prehendcrlo:  o porque  anadio  día  parabola  a 
íasfuperiores ; a (Ti  le  entiende  en  los  Evange- 
lios la  palabra  rcfponder  como  fe  ha  dicho  otraa 
veces-  Deípues  de  la  parabola  de  la  vina,  que 
lu  Señor  entregó  a los  agricultores  para  que  la 
Vida  de  C briflo.  Lib  II. 
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culrivaílen  , propone  ahora  otra  íignificando 
con  mas  claridad  avian  de  fer  los  j udios  privados 
del  Reino  de  Dios  por  fu  impiedad  e infidelidad. 

En  aquella  moftró  loque  avia  de  fuceder  halla 
fu  palfion : en  ella  figmfica  como  defpues  avian 
de  fer  deílruidos  por  los  Romanos.  Y que  de 
los  Gentiles  llamados  a fu  Iglriia , no  fe  falva- 
rian todos,  para  que  defla  fu  vocación  noto- 
malTen  ocafion  de  tener  que  les  baila  va  el  creer, 
y recebir  el  bautifmopra  falvarfe . Y afli  dijo. 

2.  Es  femejante  el  Reinode  Data  un  hombre  »* 

Rey,  que  celebró  las  bodas  a fu  hijo:  ello  es,  hizo 
un  combitenuptial  con  la  ocafion  de  las  bodas 
de  fu  hijo . T embió  fus  fienot  a Homar  4 los  com-  3 
bidados  a las  bodas , y no  quifiaonvemr . Embió  4 
fegimda  vez  a fui  Jicrvos  diciendo : Decid  a los 
combidados : V eis  aquí  prepare  mi  combite  qm'ts  ta- 
ñaos , y aves  fonmuatas , y efld  todo  preparado  , 
venid  alas  bodas.  Pao  ellos  de[precutront\ Rey,  5 
y a fu  combitc  :>  [c fiaron  unos  a fu  granja , y otros 
a fus  negocios . Los  demas  tomaron  a fus  liervos , 6 
y llenándolos  de  injurias  los  mataron . El  Rey  avien-  7 
do  oido  fu  crueldad  , airado  embió  a fus  egacitos , 
padio  a los  homicidas,  y abrasó  fus  ciudades . En-  8 
tornes  dijo  a fus  flavos:  Las  bodas  eflan  preve- 
nidas, pero  los  que  eran  combidados  no  fuaon  di- 
gnos . Y ajfl  id  por  las  [al ¡das  de  las  calles,  y a g 
quantos  bullereis  llamad  a las  bodas.  Y aviendo  10 
[diido  los  Jicrvos  por  las  calles, congregaron  a todos 
los  que  bailaron  buenos , y malos:  y fe  llenáronlas 
mefas  de  los  combidados . Entró  el  Rey  a ver  a los  n 
que  eflavan  femados  a la  mefa , y vio  allí  a un  bom- 
bee que  no  eflava  veflido  con  la  veflidura  nupcial . 

Yledijo:  Amigo  como  entrafle aquijmla  vejlidura  11 
nupcial  ? Y el  fin  fáberque  refponder , Je  enmu- 
deció. Entonces  dijo  el  Rey  a los  minijlros:  Atado  13 
de  pies,  y manos  arnjadlo  a las  tinieblas  exteriores, 
c¿U  ferá  el  ¡lanío , y el  crugido  de  los  dientes . Con- 
cluyo defpues  diciendo:  Muchos  fon  los  llama- 14 
dos  , y pocos  los  efeogidos.  Ella  es  la  letra  de  la 
parábola , fu  Temido, csel  liguiente. 

3.  El  hombre  Rey,  y el  Reino  de  los  cie- 
los lignítica  Dios  , que  es  Rey  de  todo  el 
univerfo , y como  dice  S.  Pablo , de  los  figlos, 
inmortal,  e invifible.  Rex jacularían  mmona-i-UlTim. 
lis,  (y  itmifibiUt.  Es  también  miélico  Reino, 'ap-'- 
nucllras riquezas,  y delicias,  nucílra gloria  ,y 
todos  nucllros  bienes . Somos  cambien  nofotros 
fu  roino  quando  reina  en  nofotros  fugetan- 
donos  voluntariamente  a fu  govierno  , fer- 
viendole , y obedeciendo  a fus  preceptos.  El 
hijo  aquien  hizo  el  Rey  el  combite , es  Chri- 
ílo,  y por  el  hizoala IgleíiafuEfpofa.  Ello 
es  el  combite  nupcial , con  el  qual  Dios  apa- 
cienta , recrea , y deleita  en  ella  vida  las  men- 
tes de  los  fieles  , ello  es  con  la  faludablc  d odri- 
na , y predicación  Evangélica  , «on  la  diver- 
lidad  de  los  manjaresde  lasgracias&cramenta- 
les:  ydefpuesdefta  vida  por  (i  milmo  los  refi- 
ciona , y abaflece  con  lu  gloria  eterna  . Elle 
es  el  combite  del  qual  dijo  Iuias;  Etfaciet  Do-  itústrn 
mmus  cxcrcituum  ómnibus  populis  in  monte  boc  cotí  vi- 
vitan  pingu  'usm.  Y hará  el  Señor  de  los  egercitos 
en  cite  monte  un  combite  pingue  a todos  los 

pueblos.  Y David:  Saiiaborcmapparuerisglo-tfd.ie.it 

Xx  na 
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Vida  de  Chrifto , 


ApK.-t.yria  ma.  Y S. /lian  enfu  Apocalypftt:  Beoliqni 
o4  cauam  mtptiorum  vocaii  funi.  Elle  combi- 
te  do  hizo  Dios  Padre  antes  de  la  venida  de 
Chrillo,  liada que  vellido  de  nueflra  humani- 
dad , conversócon  los  hombres,  y predicando 
el  Reino  de  Dios , , y gracia  Evangélica  fe  unió 
con  la  Iglefia  fu  Efpofa. 

4.  Por  los  llamados  a las  bodas  fon  flgnifi- 
cados  tos  ludios  que  fueron  combidados  por  la 
1 Profetas  al  coinbite  nupcial  del  tiempo  de 


ley  y 1 .. 

. . la  gracia , que  fe  avia  de  hacer  en  la  venida  del 
Medias.  Por  los  primeros  liervos  que  los  lla- 
maron algunos  entienden  ios  Profetas; por  los  fe- 
gundos  los  Apollóles . Pero  porque  quando  fue- 
ron embiados  los  primeros  ella  van  ya  preveni- 
das las  bodas,  otros  como  S.  Hilario , & Juan 
Chryfodomo,Euthimio,y  S.Geronimo  entien- 
den mejor  por  SJuan  Baptida,  y los  Apollóles, 
losqualesantesde  la  muerte deChrillo  llamaron 
alas  judios  al  combite  nupcial , predicando  avia 
llegado  c!RcinodeDios,y  exultándolos  a difpo- 
nerfe  con  la  penitencia , les  decían : Paniieniiam 
agíte, appropinqiurvíi  cnimregnum  ctxlorttm . Haced 
penitencia,  porque  fe  ha  acercado  el  Reínodc 
los  cielos,  y el  tiempo  de  (agracia . Por  los  fe- 
gundos  liervos  fe  entienden  los  mifmos  A podó- 
les junta  mente  con  otros  muchos.-  como  Pablo, 
Barnabas,  &c.  que  defpuesdelaRefurreccion 
del  Señor  fueron  embiados  a predicar  a los  Ju- 
díos. Por  ellos  fiervos  ex  prime  el  Salvador  que 
todas  las  cofas  edavan  preparadas , y aífi  que  ve- 
nieden  a las  bodas : El  amia  parala  veinte  ad  tu 
púas . Para  fignitícar  que  los  Apollóles, dcfpues 
de  fu  refurreccion  predicarían  al  Medias  muer- 
to, crucihcado,  y refucilado:  y que  entonces 
diaria  prevenido  codo  lo  ncceflario  para  la  fa- 
lud  de  los  hombres;  quando  el  Cordero  Pal- 
qual  muerto  en  la  Cruz  fe  offreciefTe  a todos  en 
alimento , y refección  efpiritual  en  el  Sacra- 
mento déla  Eucharillia. 

5.  Por  tauri , iy  aliilia , fe  entienden  los 
animales  engordados  con  manjares,  para  figni- 
(icar  la  preciolidad , y magnificencia  del  com- 
bite , que  Dios  avia  prevenido  a los  hombres . 

, . Ello  miftnp  quifo  mollrar  el  Padre  del  hijo  pro- 

lucí  mi  digo,  quando  dijo : Mdttuic  vitulum /aguaitan, 
(y. oecidiie , iy mandueemus,  (y epulemur .Traed 
un  becerro  engordado , y matadlo,  y coma- 
mos, y banquetemos.  El  aver  defpreciado  al* 
gunosel  combite  yendo  a fus  granjas,  y nego- 
cios , otros  afrentando , y matando  a los  fiervos 
que  ioscombidavan : fignifica  que  algunos  de 
los  Judios  depreciaron  la  doctrina  Evangélica, 
y combite  nupcialdiftraidosdelamor,  y folici- 
tud  de  los  bienes  terrenos:  y ofendidos  de  fer. 
combidados  por  los  liervos  de  Dios,  dcfpues 
de  muchas  «lientas  , los  mataron  . Ello  h¡. 
cieron  los  Judios  con  los  Profetas , y dcfpues 
de  la  muerte  de  Chrillo  con  Santiago  el  ma- 
yor , y el  menor,  con  S.Ellcban,  y otros, 
/Sut  il-  de  losqualesdijo  el  Scñoren  S.  Matlieo.  Eece 
egommoadvot  Pivptxlas , ¿y. Sóplenles , (yScri- 
bas  ,iyex  UUf  oeeideiír , (y  m<(íj\gtús , (y  ex  ¡1- 
lu flagellabiúi  m Ssnagogts  vejlris . Veis  aqui  quo 
a*  - - yo  os  embioa  volturas  ios  Profetas,  Sapientes, 


yEfcribas,  y de  el  los  los  matareis,  y crucifica- 
rcis,  y de  elloslosazotarcis  en  vucllras  Syna- 
gogas . 

6.  El  averfe  airado  el  Rey  contra  los  que  in- 
juriaron, y mataron  a fus  liervos : y deprecie- 
ron  fu  benignidad , poder , y real  combite  : y el 
aver  embudo  a fus  egercitos  para  cali  ¡gara  los 
homicidas,  y fus  Ciudades , fignifica  el  grande 
ellrago,  y dcllruccion  de  Jcruialem  con  todo  a 
quel  pueblo  ingrato , y rebelde  , que  fuccdio  en 
tiempo  del  Imperio  de  Vefpaúano,  y Tito  fu 
hijo . El  aver  dcfpues  el  Rey  ordenado  a fus 
fiervos  que  fuellen  a laslilidasdekiscalles,  y 
llamaflcn  al  combite  a codosquantosencontraf- 
fen , por  averfe  hecho  indignoslosqueprimero 
fueron  combidados ; fignifica  la  vocación  de  los 
Gentilesfin  excepción  deperfonas  , comodijo 
el  Salvador  a fus  Apodóles : Eritís  m'ilsi  ujier  in 
Jerufalem ,iyinommJudtca , (y  Samaría,  (y 
u/que  ad  exlremum  ierra.  Ello  mifmo  predijo 
muchoantescl  Real  Profeta , diciendo;  Inom  piai.it. 
nem  ¡erran  cxrvit  femar  cortan , iy  a:  fines  orbij  tér- 
ra verba  corum . El  aver  congregado  a los  bue- 
nos , y a los  malos , (ignifica  fegun  S.  Gerónimo 
que  entre  los  mifmos  Gentiles  avia  gran  diver- 
lidad;  y fegun  laconverfacionhumanaalgunos 
fe  dicen  buenos,  y otros  malos.  O como  dice 
S.Gregorio,  paraqueentendiedemosquecn  la 
Iglefia  avian  deedar  fiempre  mezclados  los  bue- 
nos con  los  malos.  El  aver  llenado  las  radas 
de  los  combidados,  fignifica,  que  nadie  de  los 
prededinados  a la  fe  feria  privado  del  combite 
nupcial  de  Chrido , y que  fu  numero  avia  de 
fer  grande , niaedoavia  de  impedir  el  no  aver 
querido  venir  los  primeros;  antes  bien  por  ello 
mifmo  avian  de  fer  mas  los  congregados:  lien- 
do  como  dice  el  Apodoleldelitodelosjudiosla  Aa&ua. 
riqueza  delmundo,  y fu  diminución  la  rique- “P "• 
zadclosGentilcs.. 

7.  Elaverentrado  el  Rey  dcfpues  que,  las 
mofas  cllavaa  llenas  de  los  combidados,  lignifi- 
ca  que  al  fin  del  Mundo , DiosPadrc  pot  fu 
Hijo  vifitará  a los  fieles , para  ver  como  cada  uno 
ha  procedido : y li  todos  dignamente  añidieron 
a íu  combite  nupcial,  o fi  alguno  lo  profanó 
con  fu  propio  habito  vulgar  lucio , c indecen- 
te. Por  la  vedidora  nupcial,  ello  es,  digna  de  cSfoM1. 
las  bodas  del  hijo  del  Rey , entienden  los  San-Ct"x<¡>ft. 
tos  Padres  milticameiue  la  caridad,  la  qual  a1'i¡¡2"op 
modode vellidocubrcnuefiradcfnudez,  y pe- A .utuofiu* 
cados : también  la  buena  vida  pura  , inmacula-  G¡ep*ta» 
da , y perfefla , ella  es  la  vcllidura  propiamcn-  Thtophii- 
te  digna  de  las  bodasde  Chrillo  regida  de  las 
virtudes,  y buenasobrasqueadornan,  y her-  i'z't 
mofean  a la  alma;  porellodice  el  Señor  en  el 
Apocalypfis:  Días  qttod  divos  fum , (y  hxuple- 
lalus , iy  miliar  cgeo , iy  nejas  qttoii  tu  ermífer , 
iy miferabiUt , (ypauper , iy  exeas,  (y  midas. 

Suadeo  ubi  atiere  time  aitrum  jg/iiltm  probalam  , 
ut  locuplcj  fias , iy  vejlmientú  albir  indturir , ut 
non  apparcat  corfufeo  tiudilal  ír  Itue.  Dices  de  ti 
mifmo  yo  foy  rico,  y aballecido,  ynonecelfi- 
todcuadie:  y no  fabes  que  tu  eres  milero,  y 
miferable,  y pobre, ciego, ydefnudo.  Teper- 
l'uado  a comprar  de  mi  eloroenccndido , y pro- 
vado 
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vado  d®  la  caridad , para  que  feas  rico,  y te  vi- 
das de  las  veftiduras  blancas , y no  fe  vea  la  con- 
fufion  de  tu  defnudez . Todos  los  Santos  Padres 
enfeñanaqui  a los  fieles  que  no  pieníen  les  bada 
para  falvarfe  el  creer,  averfido  lavados  en  el 
bautifmo,  yreccbidos  en  la  Iglefia  participar 
de  los  Sacramentos,  finoqueesnecellario,  que 
vivan  una  vida  digna  de  fu  vocación . A edo  nos 
ai  Rom.  exorta  S Pablo  diciendo:  Abijcutmus  croo  ope- 
"*•  ra  tcnebrarum , ¿y.  induamttr  arma  ludí  ficta  ¡o 
cite  boneflc  ambtdamu . Echemos  pues  las  obras 
de  las  tinieblas,  que  Ion  los  vicios,  y pecados,  y 
vidamonosdelasarmasde  la  luz,  cdocs,dctas 
virtudes  para  que  caminemos  en  ed  i vida , y dia 
con  honedidad , y pureza  con  la  guia  de  la  luz. 
ai  cpbef.  Y en  otra  parte : Indulte  norwtm bominem , qui  fe- 
ciniduin  Dcum  créalas  efl  ¡iniujjuia , (y- jane  lítate 
veril  atis . 

8.  De  uno  foto  fedice  que  vio  el  Rey  Gn  la 
vedidura  nupcial,  con  fer  probable  fon  mas  en 
la  Iglefia  los  malos  que  los  buenos,  para  digni- 
ficar,que  cada  uno  Je  los  fieles  deveaprender  de 
aquel  uno  a fer  folicito , y vivir  vida  digna  de  fu 
vocación : o para  modrarnos  la  exa&a  diligen- 
cia de  Diosen  confiderar  la  vida,  y méritos  de 
los  fieles , para  que  nadie  fe  perfilada , que  el  dia 
del  Juicio  entre  tanca  multitud  pueda  alguno 
efeonderfe  de  los  ojos  de  Dios . El  aver  dicho 
el  Rey  reprehendiéndolo . Amigo  con  que  ca- 
ra, yatrevimientoentradeaquifin  la  vedidura 
nupcial ; fignifica  la  feveridad , y rigor  conque 
cailigaraDioseldiadel  juicio  a Iosqueedando 
entre  fieles , no  vivieron  vida  digna  de  fu  eda- 
do.  Y lo  llamó  amigo  para  que  entendamos, 
que  Dios  no  ha  de  condenar  a nadie  por  odio 
de  la  perfona,  fino  porzclode  lajudicia.  El 
averfe  enmudecida  a la  pregunta  del  Rey , fi- 
gnifica que  el  dia  del  Juicio  los  pecadores  al  pi- 
dirfeles  quenta  de  fu  vida , no  cendran  que 
refpondcr  , ni  modo  dedefenderfe,eomodijo 
|.,3c  Job:  Si  -ooltierit  boato  comendero  cttm  eo , non  poterit 
íi  refpondcrc  untan  pro  millo . 

9.  El  aver  ordenado  el  Rey  a los  minidros 
que  atadas  las  manos,  y piesloechalfen  alasti- 
nieblas  exteriores , fignifica  que  los  fieles  defnu- 
dosde  las  buenas  obras , no  folo  fera  n reprehen- 
didos aquel  dia , fino  arrojados  de  las  bodas , y 
compañía  de  los  Santos.  Y también  que  los  pe- 
cadores que  fueron ligadosconlaculpa,  lo  fe- 
ran  también  con  la  pena , como  dice  la  I nterli- 
IsKiUn.  nial:  Ltgantwr pena , qui  li¿atifumint  culpa . De 
las  tinieblas  exteriores  fe  trató  arriba  al  cap  8. 
de  S.  Matheo,  y fignifican  las  tinieblas  del  In- 
fierno, y noche  déla  eterna  condenación : las 
interiores  fon  la  ceguedad  de  corazón , como  di- 
s Grcgot.  ce  S.  Gregorio;  Interiores  tenebrx  caritas  cor  di s; 
hic  • exteriores  alema  datmtationis  nox  ■ Elle  infeliz, 
que  tanto ofendioa Iosoiosdel Rey,  nodelá- 
gradóa  loscombidados,porquea  fer  moledo,y 
perturbador  lo  huvieran  arrojado  de  fu  compa- 
ñía: adi  cambien  la  Iglefiadefcomulga,  y ar- 
roja a los  publicospecadoresincorregibiles,  y 
perrurbadoresdelapaz:  yaotrospecadoresque 
no  fon  efcandalofos , los  tolera  dejando  fu  cafii- 
ao  al  divino  juicio.  Dijo  el  Rey  hablando  me- 
Vtda  de  CbrtfioUbll. 


taphoricamente : Alli  ferá  el  llanto , y el  crugi- 
do  de  los  dientes , para  fignificar  el  gran  dolor  , 
y horror  de  las  penas.  El  aver  dicho:  Muchos 
fon  los  llamados , y pocos  los  efeogidos , para 
que  ello  convenga  a la  conclufion  de  la  parabo- 
la, fe  deve  unir  el  unoque  fue  cfduido  de  las  bo- 
das con  codos  los  que  primero  fueron  llamados, 
y fe  hicieron  indignos  de  ellas : y fignifica , que 
no  codos  los  que  fon  llamados  le  falvaran.  Co- 
mo fi  digerá : Lo  que  ha  fucedido  a cite  combi- 
daJo , y a los  otros , que  fon  fimbolo  délos  re- 
provados,  fucedcrá  también  a muchos  que  fue- 
ren femé  jantes  a ellos.  , 

lo.  El  principal  temadefta  parabola  , y de 
las  dos  antecedentes  de  la  viña , es  el  mofirar  la 
reprovacion  de  los  J udios,  y elección  de  los  Gen- 
tiles: y enfeñarrfos  a procurar  con  toda  folici- 
tuda  no  fer  femejantesa  los  que  defpreciaron  el 
combiteporelamordelosbienesterrcnos:  y a 
los  que  defpreciaron  y mataron  a los  que  los 
combidavanen  nombre  del  Rey:  ni  al  que  fo 
lento  a la  mofa  finia  vefle nupcial, "finoque  la 
veitidura  de  la  inocencia  receñida  en  el  bautif- 
mo procuremos  confervarla : y fi  fucediere  que 
por  algún  pecado  (é  rompa,  o fe  pierde  , lea- 
mos folicitos  en  refarcirla,  y recuperarla  por  el 
Sacramentode  la  Penitencia,  figuiendoel  con- 
fcjodeS.Pedro,quedice:  Satagne , ttipcrbona 
opera  certam  veflram  vocationem  , (y-  eicchonem 
faeiatis.  Otra  parabola  femejante  a ella  refiere 
S.  Lucas  al  cap.  14.  de  donde  han  tomado  oca- 
fion  algunos  para  decir  que  es  la  mifma , pero 
varian  en  muchas  cofas,  como  puede  notar  el 
Lecor. 

11.  .Viendo  los  Principes  délos  Sacerdo- 
tes , y Efcribas , que  con  fu  autoridad , y poder 
no  podian  impedir  que  predicaffe  el  Salvador , y 
que  con  fus  parabolas  los  reprehendía ; no  atre- 
viendofe  poner  en  el  las  manos . Entonces , dice  Matth.  u 
S.  Matheo,  partiendofe  losFarifcos  hicieron  jan-  'r‘ 
ta  para  prehenderlo  con  jas  propias  palabras  ponién- 
dole afecbanzat . T obferoando , con  aflucia  para  LtK 
calumniarlo  ,embi  aron'mfi Madores  (b.  algunos  de 
los  F arfeos)  3.  fus  dicipulos  con  los  Herodianos 
difimitlandojhjttjlos , para  encubrir  fu  dañado  in- 
tento , y para  en  lazarlo  con  fupropria  refpuefla , 
ya  que  no  podian  con  la  fuerza:  y entregarlo  al 
principado,  y potefiad  del  Prejide  , Pilaros  fin 
cuya  autoridad , y fentencia  no  podían  proceder 
contra  Chrilloconfórme  fudefeo,n¡  tenían  mo- 
tivo bañante  para  repreléntarle  era  digno  de 
muerte.  Se  deve  aqui  faber  que  en  el  Imperio  j0r,rp»i  lie 
de  Augufto  Cefar  quando  rucio  Chrillo  avien*  |¡¡¡¡* 
dofe  hecho  la  defcripcion  de  todo  el  Orbe,  que-  1 * 

dando  la  Judea  tributaria.  Cierto  Judas  Gali- 
Ieoconotrosmuchosafirmavan,  y defendían , 
que  era  cola  indigna , e ilicita  que  el  pueblode 
Dios  llamarte,  ni  reconocieíTe  porfuSeñor  a 
otro  que  a Dios:  y fiendo  libre  cftuviefle  debajo 
de  la  fervidumbre  de  los  Romanos ; ni  fucilen 
fus  tributarios  pagando  fegun  la  ley  tos  diezmos, 
y primicias . Por  efta  caula  d Prcfidentelocon- 
denóa  muerte  con  todos  fus  (équaces . Y mien- 
tras-fe  ventilara  ella  materia , tomaron  de  aquí 
ocafion  los  Farifeos  de  hacerlo  fofpechofo  a Pi- 
Xx  a Jatos, 
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latos,  acufando  fi  negava  que  fe  pagalfe  el  tri- 
buto al  Cefar , como  ellos  imaginavan,  para 
que  como  contrario  al  Emperador  fucfl'c  con- 
denadoa muerte,  como  fe  hizo  deJudasGali- 
leo,  ydeotros.  Y lidecia  que  era  licito  poderlo 
calumniar , y publicar  no  podía  fer  Chrilto , y 
el  Rey  prometido  a los ¡J  udius , pues  que  no  era 
zelador  de  la  ley , y no  felo  no  los  librava  del  tri- 
buto de  los  Gentiles,  fegun  fu  opinión,  fino  que 
los  hacia  fugetos  a ellos.  Yafiicon  aparence 
agrado , y fingida  fimulacion  para  no  fer  defeu- 
biertos , y moverloadefcubrirlibrcmenteelfe- 
cretodefu  corazón. 

Le  preguntaron  díamelo . Maeflro:  Sa- 


bemos que  eres  veraz , y mfeñas  el  camino  de  la  ver- 
il*'^ 11 confinceridad , fin  error , que  bailas  con  li- 
bertad, y no  miras  a ningún  refpeto  humano,  como 
J7  hacen  algunos  por  temor  del  Celar.  Dipues  a 
ntoj otros , que  le  parece:  Es  licito  dar  el  ccnfo  al 
18  Cefar , o no?  Avisado  conocido  el  Salvador fu  ini- 
quidad , finque  le  movielTe  fu  adulación,  re- 
Jpmdio:  Porque  me  sentáis  hipócritas}  y felici- 
táis con  vueítras  lifen  jas , y alabanzas , que  diga 
lo  que  pueda  ferviros  de  motivo  para  calumniar- 
me. En  dos  maneras  intentaron  vencer  alSc- 
ñor , con  la  hipocrefia,  y queílion difícil,  y 
peligróla;  pero  defctibriendolcs  fu  animo,  y 
rnolirando  leerá  todo  rnanifello , como  a Dios , 
de  tal  manera  refpondio , que  no  folo  no  pu- 
diefien  calumniarlo,  fino  que  quedafién  con- 
- 19  fufes,  y convencidos.  Yalfidijo:  Mofleadme 

la  moneda  del  cenfo,  quefepaga  al Emperador: 
j ellos  le  prefentaron  un  dinero.  Tíos  dijo  el  Salva- 
do dor . De  qtrim  es  efla  imagen , e imprenta  ? le  re- 
fpondieron del  Cefar , quees  probable  fucilé  de 
Tiberioquereynava.  Entonces  les  dijo:  Solved 
pues  a!  Cefar  lo  qiie  es  del  Cefar,  y a Dios  ¡o 

?\ue  esde  Dios . Elle  dinero  deque  osfervis,  y 
ii  imagen  del  Celar  muellra  queellais  fugetos 
al  Emperador  Romano : y afli  bolvedal  Cefar 
lo  que  a el  fe  le  deve,  como  también  a Dios 
bolvedle , y ofrecedle  los  facrificios , oblaciones, 
primicias,  íce.  que  cllais  obligados.  Ella  rc- 
fpueíla  de  GiriHo  manifellaquan  fin  razón  lo 
acufaron,  y calumniáronlos  judíos,  diciendo 
a Pilatos  prohibía  pagar  el  tributo  al  Cefar: 
Lu.-  ii  w Plañe  invenimut  fubvertentemgentem  noflram  , ¡Vy, 
probibentem  tributa  dari  Cafar  i.  El  tributo  que 
pagavan  los  Judíos  era  dedos  dineros,  ello  es, 
dedos  Reales  por  cada  uno ; y allí  el  dinero  que 
le  mofiraron  era  la  metad  del  ccnfo , que  venia 
aferlaquarta  parte  del  ficlo  moneda  Judaica, 

2uc  valia quarro  Reales:  y fe  cllampavan  los 
dos  parte  enteros,  y parte  divididos  en  dos,  o 
quatro  partes,  para  mayor  comodidad  de  com- 
prar cofas  menudas..  Cayendo,  los  dicipulosde 
los  Farifeos,  y defpues  ius  Maeflros  larefpue- 
{la  del  Señor,  fe  admiraron  de  ver  que  avia  pe. 
netrado  fu  interno,  hipocrefia , y dañado  inten. 
to:  y por  fu  deílreza , prudencia,  y fabiduria 
en  foltar  la  quellion  dejando  iluta  fu  aducía  : 
y confundiéndolos  con  fus  propias  palabras 
s.  Hjvroo.  como  dice  San  Geronymo:  Saptenter  egis,  tu 
“ fias  ipft  frrmombus  confutentur.  T no  pudieron  re- 


dos callaron , y no  por  edo  fe  mudaron , (o.  fino  Lue-usa 
que  dejándolo  al  Señor  fe  fueron)  para  bufear  nue- 
vos modos  de  perleguirlo . 

IZ.  En  el  rnijim  dia  fe  llegaron  al  Salvador  h.»*. 
los  Saduceos  que  dicen  no  ay  refurrcaém . Ellos  l)‘ 
era n unos  hereges  en  la  ley  de  Moy fes,  que  cnt  re 
otros  errores  teman  que  las  almas  era  morta- 
les como  las  de  las  bellias , y que  era  vana  la 
dofirina  de  la  refurrcccion  de  los  cuerpos . Y al 
modoquelos  Farifeos,  y Eíleos  en  muchas  co- 
lásfiguieron  la  doctrina  de  Platón , y Pithago- 
ras : allí  los  Saduceos  liguieron  a los  Epicúreos; 
porque  con  ellos  negavan  también  la  providen- 
cia de  Dios , y conocimiento  de  las  cous  huma- 
nas , como  refiere  Jofcph  Hidoriador . Y S.Lu-  joiVph  j, 
cas  afirma  que  los  Saduceos  no  fofamente  ne-  “J1»  J,ld* 
gavan  la  refurreccion  de  los  cuerpos , y la  ¡n-u^us. 
mortalidad  de  las  almas,  fino  también  que  huvi-  «u* 
cielfe  Angeles.  Edos  pues  fabiendo  que  el  Sal-  c'1,‘ 

vadorenfeñava  contra  fu  doflrinale  propufie- 
ron  ella  dificultad  verdadera , o fingida , enten- 
diendo carnal , y materialmente  la  Efcritura , 
por  parecerles  favorecía  a fu  intento . Tle  pre-  24 
gustaron  diciendo:  Moyfesdtjo  en  el  Deutero- 
nomiocap.z;.  fi alguno  muriere  finlenerbijo , que 
el  hermano  fe  cafe  con  fumugerbiuda , para  que 
conferve  fu  memoria,  y familia.  Avia  pues  mire  ^ 
nof otros  flete  hermanos : el  primero  aviendofe  cafa- 
do , y muerto  fin  hijos , dejo  la  muger  a fu  berma-  2g 
no-  Delmifmomodoel  fegundo,  y el  tercero  bufia 
el  feptbno . Finalmente  el  ultimo  de  todos  murió  tam-  27 
bien  la  muger.  Tafli  m la  refurreccion  , edo  es 
defpues,  dequaldelosfieteferá  muger , porque  lo- 
dos  la  tuvieron.  Propulieron  de  fíete  hermanos 
hadando  de  dos , o tres  para  modrar  mas  loab- 
furdo , que  les  parecia  el  afirmar  la  refurreccion 
de  los  muertos : y fe  perfuadieron  confundir  a 
Chrillo  con  qualquiera  rcfpueda  que  les  dieí- 
fe ; porque  fi  decía  que  todos  ferian  maridos  de 
una  mifma  muger , era  reprehenfible  no  avien- 
do  fido  licito  nunca  en  la  ley  de  los  Hebreos  , 
y puede  fer  en  ninguna  otra,  que  una  muger 
luvieflc  muchos  maridos  . Y fi  deci-  que  de 
alguno  de  ellos , edo  es , del  primero , o del 
ultimo  , era  difícil  afirmar  , porque  mas  del 
uno  que  del  otro  aviendo  fido  todos  igualmen- 
te maridos  legítimos  de  ella . A ella  pregunta . 

14.  Refundiendo  el  Salvador  ¡es  dijo,  fol- 


prebendes Jurefpuefla delante  delaptcbe , y admira- 


tando  con  facilidad  fu  duda:  Erráis  no  ente»- >+ 
diettdo  las  Efcrituras , y la  virtud  de  Dios , que 
con  fu  poder  refucila  a los  muertos , y les  di  en 
el  Cielo  otra  vida  feliz , y eterna  muy  difrente 
de  la  que  tuvieron  en  la  tierra : y no  deveis  tener 
por  impofiblc  que  refucile  Diosa  vida  inmortal 
a los  cuerpos  de  los  hombres  reducidos  en  ceni- 
za , aviendo  hecho  de  nada  a todo  el  Mundo  ■ 

Tafli  en  la  refurreccion,  como  vofetros  pealáis , 

110 fe  cafaran , ni  ftrancafados , finoqueferan  ene!  3o 
Cielo  eomolos  Angeles  de  Dios . Los  hijos  defle  fi-  LaCÍ<¡ 
g!o  fe  cafan,  y fe  entregan  las  hijas  a los  maridos  , u 
para  propagar  , y perpetuar  el  genero  huma- 
no,  y con  la  muerte  fedifolve  el  matrimonio 
por  aver ceñado  fu  caula,*  pero  los  que  ¡eran  di-  35 
gnos  de  aquel  Jiglo  defpues  déla  muerte  en  I a refur- 
rceeion , nofe cafaran,  m tendrán mugeres:  nl  po-  36 
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tira»  mas  morir , porque  fon  iguales  aloe  Abe- 
les, y fon  también  hijos  de  Dior , ficndo  hijos  He  la 
refurreccion  . Argumenta  defpues  contra  los 
Saduceos , y prueva  con  razones  irrefragables  la 
refurreccion  de  los  muertos,  y la  inmortalidad 
M»uh.i»de  la  alma,  diciendo:  De  la  refurreccion  de  los 
»■•»•*  muertos  no  leifleis  lo  que  dijo  Dios  hablando  a vo- 
(otros:  Yo  foy  Dios  dcAb'abam , Dios  de  lfac , 

31  y Dios  de  Jacob?  Dios  no  es  de  los  muertos  fino  de 
los  vivos  (c.  todos  viven  para  con  el).  Ellas  pala- 
bras fon  del  Exodo  cap.  3.  35.  y fe  fervio  el  Se- 
ñor mas  de  diasque  de  otros  tcflimonios , y lu- 
gares mas  claros  de  la  Efcritura , como  del  Li- 
bro de  fob,  de  los  Macabeos,  delliias,  Eze- 
chiel , Daniel , y otros ; porque  los  Saduceos  no 
recibían  por  Libroscanonicos,  y auténticos, 
fino  los  cinco  de  Moyfes,  como  dicen  Oríge- 
nes, S.  Gerónimo,  Bcda,  y otros.  El  argu- 
mento puesdc  Chrilloes  elle:  Dios  nocsDios 
de  los  muertos  fino  de  los  vivos ; porque  nadie 
fedice  Señor  de  cola  que  no  es,  y fe  lia  reducido 
a nada:  ypuesque  feilama  Diosdc  Abraham  , 
Diosdelfac,  y Dios  de  Jacob,  lé  infiere  con 
evidencia,  que  Abraham,  ífac,  y Jacob  fon 
vivos,  noporauevivan  en  fus  cuerpos  fino  en 
las  almas  que  fon  inmortales , las  qualesen  la  re- 
furreccion que  vofotros  negáis  bolveran  a unirfe 
con  fus  cuerpos  por  el  poder , y virtud  divina , y 
vivirán  gloriofos  por  toda  la  eternidad ; alli  ccf- 
l'a  la  dificultad , y es  fin  fundamento  lo  que  decis 
en  contra  rio. 

1 <¡.  Defpues  de  averconvencidoa  losSadu- 
ceos:  Oyéndolas  turbas  fe  admiraron  de  fu  doíhi- 
na , por  la  prudencia , y facilidad  con  que  avia 
fuclto  la  dificultad  : y por  la  eficacia , y evi- 
dencia  con  que  convenció  a fus  contrarios  pro- 
vando  con  la  autoridad  de  la  Efcritura  la  re- 
furreccion de  los  Cuerpos,  e inmortalidad  de 
in  coa,  las  almai  . Algunos  de  los  Efcribas  digeron  al 
Salvador  : Maefito  aveis  dicho  bien , alegrando- 
fe  que  huvieflé  confundido  a los  Saduceos  fus 
enemigos.  Y noje atreviéronlos Siduccos pregun- 
tarle mas  cofa  alguna . 

D I S T.  ir. 

Los  Efcribas , y F arfeos  preguntan  al  Señor 
qual  era  el  primero  ,y  mayor  precepto , y les  refponde 
tí  el  amar  a Dios , y al  prorimo . Les  pregunta  el 
Salvador  diciendo . Que  os  parece  de  Cbrifio,  hijo 
de  quienes} 

Matthcap.ai.Marc.  12. 

M-nh. .»  Pbarifei  autem  audientes  quod  filentium'mpo- 
fuijf  ;t  S addncais , comx nerum  inunum. 

Mut.iv.iS  El  acccjfit  urna  de  Scribis  (a.  legis  Doctor  ) 
qui  audierat  ¡líos  conqu'irentes , (p  videns  quo- 
niam  benéillis  refponderit  inlerrogavil  eum,  quod 
ejet  primum  omiuum  mandatum , ( a.  teman s eum  : 
Magifier  quod  efi  mandatum  magnum  in  lege  ? ) 

29  JESUS  autemrefponditei . Quia  primum om- 

nium  mandatum  efi . Audi  Jfraeíf  DomiJtus  Deus 
tuus  ¡Dcusunus  efi. 

3°  El  dil'tgcs  Dominion  Deum  tunm  ex  tolo  cor- 
de  tuo,  {y-  ex  tola  anima  lúa , fy.  ex  tota  men- 
te t na, (y,  ex  tota  vir tute  lúa . Hoc  efi  primum  man- 
datum  . 

3i  Secnndumautemfimileefi illi.  DiUgesproximum 


tuum  tamquam  te  ipfum . Maiorborum , aliad  man- 
datum  non  efi , (a . in  bit  duobus  mandatis  univerfa 
lex  pendet , ( y propbeue) . 

El  ait  illi  Scriba.  Bené  Magifier  , in  veritate  32 
dixifli , quia unus efi  Deas,  ¿y,  non  efi  ahus  pra- 
ter  eum. 

Et  tu  diligattir  ex  loto  carde , ex  loto  ¡niel-  3 - 
lefia , iy.  ex  tota  anima  , (y  ex  101  a foniiudine : (y,  5 
dihgere  proximum  tamquam  fe  ipfum , manís  efi  óm- 
nibus bolocauflimalibus , ¿j,  faerificijs . 

JESUS  autemvidens  quod Japicnterrefpondif-  34 
fet , dixit  illi . Noneslongéa  Regno  Dei.  Etnemo 
iam  audebat  eum  interrogare . 

Congregatis  autem  Pbarifeis  inlerrogavil  eos  suttH.ii. 
JESUS. 

Dkens  .Quidvobisvidetur  deCbrifio ? cuius 
filias  efi?  Dicimtei:  David,  * 

Etrefpondens  JESUS  dicebat  docensintem-  Mue.ii. 
pío.  Quomodo  dictan  Scriba Cbrifium  filium  ejfe  »• 
David ? 

Ipfc  enim  David  d'uit  in  S pirita  S añilo  (cJnLi-  36 
bro  Pfalmorum)  Dixit  Dominus  Domino  meo  fede  a 
dexteris  meis , doñee  ponam  inmicos  tuosfcauellum 
pedum  tuertan. 

Siervo  David  vocal  eum  Dominion  , quomodo 
filias  eius  efi  ? 4I" 

El  nano  poterat  ei  refpondere  verbum  , ñeque  46 
aufnsfuit  qaifquam  ex  ilia  die  eum  amplias  ínter  - 
rogare , ( b.  (y.  multa  turba  eum  líbenles  audiebat). 

I.  T AS  turbascomo  fe  hadichofcadmi- 

J 1 ra  van  de  la  Sabiduría,  y prudencia  del 

Salvador . Pero  los  Farifcos  , Henos  de  invidia  M-tckii. 
como  folian , oyendo  que  avia  pue fio  filencio  a los  '*■ 
Saduceos , fe  congregaron , con  fin  de  provocarlo 
también  ellos,  para  ver  fi  podían  hacerle  caer 
en  alguna  palabra  que  fuellé  reprehenfible , y 
tomar  de  ella  motivo  de  calumniarlo.  Para 
ellodice  S.  Marcos:  Sellegóa  el  uno  de  los  Efcri-  M1rt.11. 
bas  (a.  Doctor  de  la  le  y)  que  avia  oído  difputar  a »*• 
los  Saduceos , y viendo  que  les  avia  rcfpondido 
bien,  le  preguntó  qual  fuejfe  el  primero  de  los  pro . 
ceptos  (a  tentándolo , para  hacer  de  el  la  experien- 
cia : SLicflro  qual  es  el  precepto  grande  en  la  ley) 
el  principal,  y de  mayor  importancia  . En  elle 
tiempo  dice  el  Venerable  Bcda  que  avia  gran 
controverfia  entre  los  Judíos fobre  ella  duda: 
porque  muchos  tenían  que  el  principal  prece- 
pto era  el  de  los  fiteriheios  que  mandava  la  ley 
del  Lcvitico , que  lé  devian  ofrecer  en  honor  de 
Dios,  como  fupremo  Autor  de  codas  las  colas: 
y es  probablequeellaopinionfávorecielTen  los 
Fariíéos,  de  losquales  muchos  eran  Sacerdo- 
tes porel  Ínteres  quede  ello  tenían . El  Salva- 
dorrefpondioalEJcriba , porelfruco  quecono-  9 
cía  avia  de  facar , aunque  labia  nopreguntava 
con  fin  de  láber  la  verdad , fino  de  ver  fi  fabia 
lo  que  le  preguntara . El  primero  de  los  preceptos 
es  eldelcap.6  dclDcutcronomio.  Oye  lfrael , 
tu  Dios , y Señor  es  un  Dios . Y amaras  a tu  Dios , 3° 
y Señor  de  lodo  tu  corazón,  con  toda  tu  alma,  con 
toda  tu  mente,  con  todas  tus  fuerzas.  Efie  es  el 
pr'uncr mandamiento.  Elfegundoetfemejanteaquel. 
Amaras  al  próximo  como  a ti  mi  fino . No  ay  otro  * 
precepto  mayor  que  efios  ( t.enejlos  dos  preceptos 
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efla  fundada  todala  ley , y profetas)  edoes,  to- 
do lo  que  manda  la  ley , predican , y enfeñan  los 
Profetas. 

2.  Porque  toda  la  ley  natural  cíH  compre- 
hendidaeneldecalogo,  y todo  el  decálogo  c(U 
comprehcndido  en  los  dos  dichos  preceptos:  los 
tres  primeros  pertenecen  al  amor, honor, ycul- 
to  que  fe  deve  a Dios : .y  los  otros  líete  a la  cari- 
dad,y juíliciaque  devenios  tener  con  los  próxi- 
mos. Y afTi  el  que  verdaderamente  ama  al  pró- 
ximo como  a li  m¡fmo,es  neccílário  que  primero 
amea  Dios,  porque  deve  (bramado  el  próximo 
como  en  fu  imagen , y de  fu  dilección  proviene 
la  fmeera , y verdadera  dilección  del  próximo . 
*1*^?  Diligittir  Deus  ¡abomine,  ut in  imagine . El  Apo- 
M-uh.ú.  Itol  S.  Pablo  fundado  en  ella  doctrina  dijo , que 
la  plenitud,  y cumplimiento  de  la  ley  era  la 
dilección , la  qual  luce  que  el  hombre  no  obre 
M Rom.  mal  , y que  viva  con  piedad , y julticia . Díte- 
Rio  proximi  maltón  non  operalur.  Plcnitudo  ojo 
Icgis  efl  dileflio . Y San  Juan:  El  que  permane. 
ce  en  la  caridad  permanece  en  Dios , y Dios 
'■f**'.  en  el.  Qui  manct  m cbaritatc  ht  Deomanct , (y 
Deusinco.  Y también:  Qtü  iluit  fe  dilgere 
Deum , iy fratrcmfumn  oda , mendax  efl,iy  veri- 
las uieo non efl.  Elque  dice  que  aman  Dios,  y 
aborrece  a fu  próximo , miente , y no  fe  halla  en 
ella  verdad. 

■¡2  J.  Dijo  el  Efcriba  al  Señor , movidodelafa- 
bia,  y prudente refpneíla,  y porferconforme 
fu  opinión  , aunque  no  hizo  la  pregunta  con 
animolincero.  Bien  en  verdad  digifle  Maeflro , 
que  Dios  es  uno , y no  ay  otroqtteel.  Yque  fe  ame 
de  todo  cor  atoa  y con  todoel  entendimiento,  con  to- 
da la  cima,  y con  todas  las  fuerzas:  y que  el 
amar  al  próxima  como  afi  mifmo,  es  mas  que  to- 
dos los  bolocaujlos  , yjaeri/icios  . X el  Salvador 
viendo  que  fabiamente  avia  refpondtdo  , le  dijo. 
No  eflas  lejos  del  Rcyno  de  Dios , fi  pones  por 
obra  la  verdad  que  conoces  , y apruevaj.  X 
nadie  de  los  Efcribas  fe  atrevió  mas  a pregun- 
tarle. 

4-  Defpuesdeaverenfeñadoel  Señorjoque 
convenia  para  ordenar  con  perfección  lívida, 
ahora  con  mucha  oportunidad  trata  de  inltruir 
a los  oyentes,  en  la  íü de  ChrHlo fin  la  qual  no 
lé  puede  agradar  a Dios,  yparaeAo.  Aviendo 
* 4*  congregado  a los  Farifeos , les  pregunto  el  Salvador 
diciendo,  ¡fue  os  parece  de  Cbrifio?  de  quien  es 
Miran,  hijo  ■’  Le  rejpondicrm  de  David.  Y el  Salvador 
’ '■  decía  enf criando  en  el  Templo . Como  dicen  los  E- 

J cribas , que  Cbrifio  es  btjo  de  David}  y el  mifmo 
David  dice  enrl  Efpiritu  Santo , edoes  lleno  del 
pfil.it>».  divino  Efpiritu  fe. oí  el  Libro  de  los  Salmos). 
Dijo  el  Señor  a mi  Señar  /¡enlate  a mi  dirfka  ha- 
maque ponga  a tus  enemigos  cemtocfcavclo  de  tus 
Ma;:’.t.ii.  pies . Pues  fi  David  lo  llama  Señor,  como  es  fu 
hijo ? Noescoltumbredenueflranacion,  nide 
otraalguna,  que  el  Padre  llame  Señor  al  hijo, 
pero  fi  el  hijo  al  Padre.  David  nohnviera  lla- 
mado Señor  a un  hijo  luyo»  li  huviera  lido pu- 
ro hombre : luego  conviene  afirmar  que  David 
con  efpiritu  profetkro  conocio , que  el  Medias , 
que  fegun  la  carne  avia  de  fer  uno  de  fus  de- 
Jccndiciucs , a mas  de  Ja  naturaleza  humana 


teudria  otra  fuperior  , que  es  la  divina  , por 
cuyo  refpeílo  le  dio  el  titulode  fuScñor,quc 
deotramanera  no  le  huviera  dado.  X nadie  po- 46 
día  refponderlc  palabra , ni  alguno  de  fus  enemigos 
fe  atrevió  mas  dcjdc  aquel  dia  a preguntarle  (b.y 
muchas  turbas  le  oian  con  agrado  . 

D I S T.  III. 

Domingo  de  las  palmas  reprehende  el  Señor  los  vi- 
cios de  los  Farifeos : y pref.cre  lalimofnade 
la  pobre  V tuda  a la  de  los  ricos . 

Matth.cap.23.  Marc.ij.  Lúea: ir- 
Tune  JESUS  ¡ocultis efl ad turbas , iy  ad*’¡f*‘u- 
difcipulosjuos  ( b.  iy.dhcb.il  eis  indo,  trina  fuá ) . 

Stiper  catístdram  Moyft  federunl  Scrlbcc , iy  Pba- 
rifeci. 

Omita  ergo  qucecttmque  dixerint  vobis  fervate,iy  3 
fucile  tfecundum  opera  vero  cortan  nolitc faceré : di- 
cunt  emm , (y  non  faciunt . 

Alltgant  cnim  artera  gr avia  , (y  intporlabiha , 4 
imponuni  in  humeros  bominum : dígito  autem  fuo 
no! un  rea  moveré. 

Omita  vero  opera fuá  faciunt,  ut  vidcantinr  ab  j 
bominibus : dilalani  cuan  phylaii cria fuá , gy  magni- 
ficad fimbrias  . 

Aman t autem  primos  rccubitus  in  canis,(y  primas  6 
cathedras  in  Synagogis. 

Et  falta  aliones  infero , (y  vocari  ab  bominibus  7 
Robín. 

Vos  autem  nolitc  vocari  Rabbi:  tutus  efl  cnim  8 
Magiflcr  vefler , omnes  autem  vosfratres  eflis . 

Et  Patrem  nolite  voeare  vobis  fuper  terram:  9 
sentís  efl  cnim  Pater  vefler , qui  in  Calis  efl . 

Nec  voeemmi  Magifirr.quia  MagiJIer  vefler  mus  10 
efl , Cbriflus . 

Qui  matar  efl veflrum,  erit  Mmiflcr  vefler.  11 

Qui  autem  fe  cxallaverit , bumHubitur : (y  qui  1 2 
fe  bumiliaverii  exalíabirurfe  .Anendite  á Sctrdsis , 
qui  vohutt  ambularc  mflolis) . 

Va  autem  vobis  S criba  , (y  Pbarifai  bypo- 13 
erita:  quiaclaudilis  RcgnumCalorum  ante  borní- 
ttes : vot  cnim  non  inrratis , nec  introeuntcs  flnitis  in- 
orare. 

Va  vobis  Scriba , (y  Pbarifai  bypocrita:  quia  14 
come  dais  domos  vidiiarum,  oral iones  tongas  oranlcr. 
propter  boc  amplias  accipiens  iudicium . 

Va  vobis  Scriba,  i 'y  Pbarifai  bypocrita:  quia  15 
Rrcuit  ¡1  Mace,  (y  aridam , ut  facüttit  umem  profcly- 
tum : iy  cum fuera falius , f antis  eum  fiHumgcnna 
duplumquamvos. 

Va  vobis  duccscaci,  qui  dicitis.  Quicumquc  ¡11- 16 
raverit  per  templum  ,nibil  efl:  qm  autem  iuravcrit  in 
otero  iempU , deber  ■ 

Stulti , ( y caci . Quid  en'tm  maius  efl , aurumpm  1 7 
templum , quod  fanílifícat  aurtim  ? 

Et  quicumquc  iuravcrit  mAltari,  mbilefl:qu¡- 18 
etmque  autem  ¡tiraverit  in  dono , quod  efl  fuper  ¡II ud 
deber. 

Caci . Quid  cnim  maiuseflp/omtm,  an  Altare , 19 
quod  fanclijical  dmttm  ? 

. Qs  ergo  ¡urat  in  Al  tari , ¡tirar  meo,  ¿yin  enmi-  20 
bus , qua  fuper  til  lid f lint. 

Et  quicumquc  iuraverit  in  templo,  ¡urat  inillo, iy  21 
in  eo , qui  habitat  in  ipfo . 

Et  qui  iurat  in  calo , iteren  mtbronoDci,  iyhtix 
eo,  qmfedet  fuper  eum.  ■ 

Va 
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2$  VievohisScriba,  (y  Pbarifai  bypocrira:  qui 
decimatitmcntbam , (y  ancibum , (y  cymium,  (y 
reliquiflis  quf gr aviara fuitl  leg'u , iudicium , (y  mi- 
fericordtam , (y ¡Ídem : bac  oponuit  facen , (y  il- 
la non  ominen. 

24  Duces  ctcji  excolamec  calkcm , camelum  autem 
¿luí  ¡entes . 

25  V te  vobis  Scribte , (y  Pbariftá  bypocritte , quia 
mundatis  quod  foris  ejl  calicis , (y  propfid'ts : intus 
autem  pleni  eflis  rapiña , (y  'mtmunditia . 

16  Pbariftee  ctccte , munda  prius  quod  ¡ntuseflcali- 
cis  , (y  prarop/idis  ,ut  fiat  id,  quod  de  foris  efl  , 
mundum. 

27  y te  vobis  Scribte , ¿ y Pbarifiei  bypocritte : quia 

(miles  eflis  fepulcbris  dealbatis,  quteá  foris  parent 
borní  «¡bus  Jpeciofa , intus  vero plena [untcflibusmor- 
tttorum , iy  omin  ¡purcitia . 

18  Sic  , (y  vos  a foris  quidem  paretis  bommibus  iu- 
fli : mus  autem  pleni  eflis  bypocreft , (y  miquitate. 

29  V te  vobis  Scribte,  (y  Pbariftá  bypocritte,  qui 
ted'tficalis  fepulcbrapropbetarum , (yoniatis  monu- 
mento iuflorum . 

30  El  dicitis : Si  fuiflcmus  m diebus  patrum  no- 
flrorum,non  e¡femus  focij  eorutn  infanguine  propbe- 
tarum. 

31  / taque  tcflimonio  eflis  vobifmetipfis  , quia  filij 
eflis  eorum , qui  propbetas  occidertmt . 

32  Et  vos  implete  menfuram patrum  veflrorum . 

33  Serpentes  ¿enmata  vipcrarum , quomodo fugictis 
á ¡adicto  ¿cbenntc? 

34  Ideo  cccec¿o  mino  ad  vospropbctas , (y  fapien- 
tes , (y  (cribas , (y  ex  illis  occidetis , (y  cnuifige- 
sis , (y  ex  cis flagdlabitis  in  Synagogts  veflris , (y 
perfequemini  de  civitate  mc'tvitatem . 

35  Ut  venial  fuper  vos  orrmis  fanguis  inflas,  qui  ef- 
fufus  efl  fuperterram  , á fungante  Abel  infli  ufque 
ad  fanguincm  Zacbarite  filij  Baracbitc , quem  occi- 
difiis  Ínter  templum , (y  altare . 

36  Amen  dico  vobis  , venient  btec  omnia  fuper  gene- 
rationem  iflam . 

37  Jerufalcm  Jernfalent , qute occidis propbetas, {y 
lapidas  eos , qui  ad  te  miffi  funt , quoties  volui  con- 
gregare pitos  tnos , qnemadmodim gallina  congrega t 
pullos  fuosfub  atas , Iy  noluifli  ? 

38  Ecce  en'im  rclinquctur  vobis  domas  veflra  de- 
fería . 

93  Dico  enim  vobis, non  me  videbitisd  modo,  doñee 

dieatis:  Bcnedillus  qui  venit  in  nomine  Domini. 
Htn.it.  El  fedent  JESUS  contra  gazopbylaeium  af- 
“•  piáebat quomodo  turba  iaflabat  tes  mgazopbyla- 
cium . El  multi  di  vites  ¡aliaban:  multa  ■ 
late-tul.  Rcfpiciens  autem  vida  eos  , qui  mittebant  nume- 

ra fuá  in  gazopbylaeium , divites . 
staK-wi.  Cum  venijfet  autem  vidtta  wiapauper , mifit dúo 
minuta , quod  efl  qttadrans . 

43  Et  convocaos  ¡uosdifciptdor^tit  illis : Amen  eti- 
co vobis , quoniam  vidua  btec  patqier  plus  ómnibus 
mifit , qui  miferunt  in  gazopbylaeium . 

44  Omncs  enim  ex  eo  quod  abundaba t lilis,  miferunt. 
(c.m  manera  Dei ) btec  vero  de  penuria  fuá  omnia , 
qute  babuit  mifit  toliim  v'ifíum  futan . 

1-  A VIENDOel  Señor  confutado  con  fus 
refpueílas  llenas  de  divina  lábiduria 
los  errores,  y fuellas  las  dificultades  de  losEfi 


cribas , y Farifeos , conociendo  que  eran  incor- 
regibles,}’ liu  truco  el  predicarles,  l'e  convenio  a 
inltruir  a otros , para  que  no  qucdallcn  engaña- 
dos, e inficionados  de  fus  vicios , y malrgcmplo. 

Entonces  dice  S.Matheoquando  vio  la  dureza  , y 
perfidia  de  los  J udios , el  Salvador  habló  a las  tur. 
has  ,y  a fus  dicipulos  ( b y les  decía  enfriándoles ) 

Sobre  la  cátedra  de  Moyfesfefcntaron  los  Ef cribas, 
y Farifeos.  Tajfibaccd  ,y  bbfctrvad  todo  loqueos  2 
digeren , por  reverencia  de  fu  autoridad , y orden  j 
Sacerdotal,  pero  no  bogáis  fegun  fus  obras  , ni 
imitéis  fus  vicios.  Por  cátedra  entiende  el  Se- 
ñor la  doAri  na  , y autoridad  de  enfeñar  lo  con- 
cerniente a la  religión.  Con  el  mifmo  fentido 
(olemos  también  decir,  la  cátedra  deS.  Pedro 
por  la  autoridad  de  la  Iglefia  Romana  . En  lo 
que  dice  que  obedezcan  en  todas  las  co fes , fe 
entiende  con  ella  limitación , en  lo  que  no  re 
pugna  a la  divina  ley,  conforme  dice  el  Apo- 
ilol:  Filij  obedire  parentibus  per  omnia.  Hijos  ascoW-i 
obedeced  en  codo  a vueliros  padres.  Y cambien: 

Serví  obedite  per  omnia  dominis  carnaltbus.  Sier- 
vos obedeced  co  todas  las  colas  a vueliros  feüo- 
res  corporales. 

2.  Entre  muchos  vicios  que  refiere  délos 
Elcribas,  y Fárdeos  el  primero  es:  Dicen,  y no 
hacen,  ello  es  , no  enleñan  con  elegemplolo 
que  dicen . Hacen  cargas  muy  pefadas , e intoüc- 
rables  con  ¡numerables  preceptos , y obfervacio- 
nes  fuprelliciofas , y las  ponen  ¡obre  los  ombros  de 
los  hombres,  y ellos  ni  aun  con  el  dedo  las  quieren 
mover,  fon  rigurofos  con  los  próximos,  yre- 
mifoscon  li  mifmos.  Dice  aquí  S.  Juan  Chry- 
follomo:  No  fea  el  difpenládor  tenaz, donde 
el  Padredefamilias  es  liberal : Si  Dios  es  beni- 
gno, porque  el  Sacerdote  feri  aullero  ? Conti- 
mifmo  sé  aullcro  con  los  otros  benigno:  óigan- 
te los  hombres, que  mandaspoco,  y obras  mu- 
cho. Nonfirdifpenfator  tcnax , ubi  Paterjamilias  s j»ck<>. 
largue  efl:  Si  Deas  benignas  , cur  Sacerdos  aufle-  “Otan.»» 
rus  ? área  te  eflo  auflerus  , área  altos  benignas : au- 

diant  tebomines  parva  mandantcm , (ygraviafa- 
ríentcm. 

3.  Todas  J us  obras  las  hacen  para  que  (can  ui-  y 
flos  de  los  hombres,  ylosalaben,  y reverencien, 
para  ello : Hacen  anchas  las  Filalterias , y gran- 
des las  fimbrias . Para  inteligencia  dedo  con- 
viene labcr  , que  aquel  las  palabras  del  Dcuco-  DtuI_  ¿ , 
ronomio , donde  dice  Dios  por  Moyfes:  Et  li- 

gabis  ea  qttqfi  ftgnttm  inmanu  lúa , cr muque , (y 
novebuntur  inrer  oculosluos.  Ligaras  los  prece- 
ptos de  Dios  en  tus  manos  como  por  feñal,  ello 
es  las  pondrás  por  obra,  y ellaran,  y fe  move- 
rán delante  de  tusojos,  acordándote  fiemprede 
día,  y de  noche.  Con  elle  modo  de  hablar  fi- 
gurativo encomendando  a fu  pueblo  no  fe  olvi- 
dafie  nunca  de  la  ley , y que  la  obfervalfc  pun- 
tualmente: losEfcribas,  y Farifeos  por  enten- 
der muy  materialmente  eferivian  los  precepcos 
del  decálogo  en  pergaminos  y lot  atavan  parte 
en  los  brazos  ,y  parte  en  la  (rente,  y forman- 
do de  ellas  como  una  corona  la  ponían  fobre 
fu  cabeza,  para  que  fe  moviefle  delante  de  los 
ojos . Ella  collumbre  dice  S.Gcron¡mo  obferva- 
vanhafla  fu  tiempo  los  Judíos  en  la  Perfia  , jr 
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Babilonia , para  moftrarfe  Religiofos  . Los 
pergaminos  aflicfcritos,  y doblados  fellama- 
van  en  la  lengua  Griega  phylafleria,  efloes, 
confervatoria  porque  ferv'ian  para  la  cuftodia  de 
»HVton7  br  ley-  Afli  lo  dice  S.  Gerónimo.  Jllud  ligaba 
ea  ¡a  mam  tua , (ye.  idefl , opere  complebis , dicque 
^ ' (yttcclf  meditabais.  Pbarif Amale  interpretantes, 
ciecalogum feribebant in membrana , (yin fronte  vel 
ut  coronamgeflab.mt . V acabalar  atitcm pbylatcria, 
idefl , confervatoria,  <¡ttod ¡S.adfuicujlodiam  ea 
gcflareitt . Las  fimbrias  eran  quatro  Huecos  de 
color  azul  que  los  Sacerdotes  llcvavan  pendien- 
tes de  las  cuatro  partes  de  fu  manto  para  que  fe 
difrcnciaflcn  de  los  demas  del  pueblo  y fuellen 
obfervantcs  de  la  ley  . Elto  manda  va  la  ley  de 
Moyfcs  al  cap.  ij.de  los  Números,  y zz.  de! 
Deutoronomio,  y los Efcribas , y Farifeos,  co- 
mo hipócritas  los  hacían  mas  grandes  délo  que 
convenia  para  que  los  miraflen  , y eftimaflen  . 

4.  Dcfpues  mucllra  el  Señor  fu  vanaglo- 
£ na  en  el  tratar  con  los  hombres  diciendo : Aman 
los  primeros  ajicillos enlaj cenas ,y  primeras  cathe- 

7 dras  en  I as  Synagogas  ,3  las  reverencias  en  las  pla- 
zas ,y  de  que  los  llamen  los  hombres  Alaeflro,  3 Do- 

8 flor.  Pero  vofotros  no  queráis  que  os  llamen  mac- 
Jiros  con  la  ambición , y fobervia  que  ellos:  por- 
que unoes  vueflro  Maeflro , que  es  Dios,  3 lodos 
vejaros  fots  hermanos  > por  regeneración  efpiri- 

9 tual , y tenéis  un  miímo  Padre  celeflial  ■ Y no 
queráis  llamar  a nadie  padre  fobre  la  tierra ; por- 
que  uno  esvueflro  Padre  queefld  en  I os  cielos , a- 
quien  le  conviene  perfectamente  la  razón  de  Pa- 
dre: porque  el  es  el  Autor  de  vueflra  vida , del 
cuerpo, y de  la  alma,  el  que  os  mantiene , y con- 
ferva , y os  ha  preparado  la  herencia  eterna . Ni 

j0  os  llaméis  maeflros , porque  vucjlro  maeflro  es  ur.o, 
qucesCbriflo,  que  tiene  la  ciencia  infalible  de 
todas  las  cofas , y autoridad  propia  de  cnfcñar,y 
nunca  ha  fido  dicipulo  : y que  no  folo  enfeña 
con  lavozqnerefuena  en  Josoidos,  fino  que 
il  umina  también  las  mentes  : y es  la  primera,  y 
fuma  verdad,  la  fuente  manancial  de  toda  la 
II  fabiduria.  El  que  es  mayor  entre  vofotros , ferd 
11  vueflro  miniflro:  El  que  feexaltárej'erá  humillado 
yel  que  fe  bunníláre  feráexahado  ( c.  Guardaos  de 
los  Farifeos  que  quieren  cammar  con  veflidos  tala- 
res) jaei  fer  honrados,  y cftimados. 
ij  5.  Ay  de  vofotros  Ef cribas , y Farifeos  que 
cerrai  1 el  reino  de  los  cielos  delante  de  ¡os  hombres,  y 
vojotros  no  entráis , ni  dejais  entrar  a los  que  entra- 
rían por  elhrdifpueHos.  Pretendéis  detenerla 
llave  del  remodel cielo, yen lugarde introdu- 
cir las  almas  a la  vida  eterna , y beata , les  impe- 
dís fu  ingrefo  con  vueflro  mal  egemplo,  fupre- 
jfliciofii  doctrina , con  oponeros  a mi  predica- 
cion , y defcomulgar  inju  Aamcnte  a los  que  rae 
41  figuen.  Ay  de  vofotros  Efcribas  , y Farifeos, que 
coméis  la  t atiendas  de  las  viudas  con  vuefl ras  lar- 
gas oraciones , engañándolas  como  a mugeres 
féncillas privadas  delconféjo,yaiudadefus  ma- 
ridos, fáciles  a creer  vueflras  faifas  promeflás 
de  rogar  a Dios  por  ellas , haciendo  negociación 
de  vueflra  prolija  oración:  por  eflo  os  haceisreot 
de  mayor  eaflso . No  quifiera  que  eflo  fucedefle 
a los  que  abufando  del  habito  Religiofo  fe  firven 
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decl  para  introducirfe  en  las  cafas  de  los  ricos,  y 
con  fus  largos  difcurfosefpirituales  les  ofrecen 
rogar  a Dios  por  ellos,  y de  hacerlos  participan- 
tes de  los  méritos  de  fus  buenas  obras;  fi  tienen 
algún  trabajo  les  prometen  feliz  fuceflo,  y fino 
tienen  hijos  profpera  fuccffion.  Si  defpucs  fuce- 
decomodigeron  , quieren  publicar  fu  flaqueza 
por  milagro , y profecía : fino  fe  verifica , dicen 
quefuepornoaverfedifpueflo  a rccebir  la  gra- 
cia : pero  ellos  fe  difponcn  bien  a reccbir  el  dine- 
ro, Dios  nos  dé  luz  para  obrar  en  todo  con  fin- 
. cctidad , y perfefta  caridad , y para  que  los  ma- 
los Religiofos  imitcna muchos  buenos  que  ay 
entre  ellos. 

6-  Continua  el  Señor  diciqpdo:  Aydcvofo- 1$ 
fotros  Ef  cribas,  y Farifeos  hipócritas, que  rodeáis  el 
mar , 3 la  tierra  por  convertir  aun  cjbrangcro , eflo 
es,  procuráis  con  mucho  trabajo,  y diligencia 
traer  los  Gentiles  al  Judaifmo,  y laleydeMoy- 
fes:  y a viendo]  c hecho proce  lito,  efloes,  de  Ido- 
latra Judio,  con  vueflro  mal  egemplo,  lo  ha- 
céis reo  del  infierno , doblado  mas  que  vofotros . No 
es  fácil  entender  eflo,  como  los  proeclitos  re- 
cién convertidos  fe  hacían  mas  reos  del  cafligo 
eterno , que  los  Efcribas , y Farifeos , fiendo 
ellos  tan  perverfos  c iniquos:  y por  eflo  traen 
los  Autores  diverfás  expoficiones.  S.  Geróni- 
mo dice,  quelosprocelitos  fe  hacían  doblado 
peores  que  los  Efcribas,  y Farifeos,  porque 
fiendo  Gentiles  erravan  con  fencillcz,  y eran 
una  vez  folamente  reos  del  infierno  , peto  def- 
pucsviendolosviciosdefusmaellros,  y quede- 
ftruian  con  fus  obras  lo  que  enfeñavan  con  pa- 
labras bolviendoa  los  eirores  de  la  Gentilidad, 
fe  hacían  dignos  de  mayor  pena . Otros  dicen, 
porque  fucede  de  ordinario  que  los  dicipulos 
que  tenían  malos  maeflros , no  fe  contentan 
de  fer  femejantesaelIos,finoquelos  aventajan 
en  la  maldad:  y por  ello  dice  S.JuanChrifoflo- 
mo:  M dio  enim  cxemplo  mogiflrorumprcvocaius  s.Jo  chtj. 
peior  eis  fiebat . Y que  el  zelo  de  los  Efcribas,  y 
Farifeos  en  convertir  a los  Gentiles  noerapor 
falvarlos trayendolos  a la  verdadera  Religión, 
fino  por  la  avaricia , y tener  mas  ofrendas , o 
por  vanagloria.  Nonboc  faciebam , dice  el  San- 
to , vdentes  falvare,  fedobavaritiam,  ut  ptures 
cjfcnt  oblaiiones , vel  ob  vanamgloriam . Devemos 
guardarnos  con  gran  diligencia  de  los  vicios  Fa- 
rifaicos  por  los  qualcs  fucede  al  prefente , que  al- 
uno; convertiendo  a los  hereges  con  ¡numera- 
les trabajos  por  mar , y por  tierra  íé  hacen  def- 
pues peores  con  nueftro  mal  egemplo,  y ene- 
migos mas  protervos  de  la  IglefiadcDios,  y 
de  la  verdad. 

7.  Ay  de  vofotros  guias  ciegas , que  decís : el  1$ 
que  jurare  por  el  templo  no  es  nada, cito  es  no  obli- 
ga : pero  el  que  jurare  por  el  oro  del  templo  deve  com- 
■plhr.  Eftais  ciegos  de  la  avaricia,  y pretendéis 
de  ícr  guias  de  otros:  decisque  quien  jura,  y 
confirma  fu  juramento, diciendo  por  elle  Sagra- 
do Templo  de  Dios  no  eíU  obligado  a cumplir- 
lo; pero  fi  el  que  jura  por  el  oroque  fe  ofrece 
en  el  Templo.  Eflultos , 3 ciegos,  que  cofa  es  it 
mas  fama  cloro,  o el  templo  que  famifica  al  oro? 
no  veisqueelorodel  templo  participa  fu  fánti- 

dad 
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18  daddel  templo.  Y decís  cambien:  Y qualquiera 
que  jurare  por  el  aliar  no  obliga , pero  el  quejar  áre 
por  el  don  que  eflá  fobre  el , deve  cumplir  el  jura- 

19  mentó.  Ciegos  que  cofa  es  mas}  el  don,  oclaí- 
tarquefantijica  al  don?  Por  ventura  los  dones 
y viftimas  que  fe  ofrecen  en  el  altar  no  reciben 
de  el  fu  íimidad?  Quien  ignora  que  el  Templo, 
y el  Alear  pertenecen  a la  gloria  de  Dios,  y (alud 

dota  hic.  de  loshombres , y los  dones  mas  a la  utilidad  de 
los  Sacerdotes  ? Templimi,  ¿y.  Altare  ad  Dei  glo- 

20  riam  pertinente  bommumfJutem,dona  vero  magis 
zl  ad  útil  ¡tótem  Sacerdotum.  Y aJJ¡  quien jura  por  el  al- 
iar jura  también  por  todas  las  cojas  que  ejlan  fobre 

22  el-  Yqtialquiera  quejara  par  el  tcmplojuraporelquc 
habita  en  el,  que  es  Dos.  Y el  que  jira  por  el  cielo, 
jura  por  el  trono  de  Dior , y por  quien  ejlá  femado 
fobre  el , que  es  por  fu  divinidad . Elle  modo  de 
jurar  reprehendido  por  Chrillo  fe  halla  también 
en  algunos  Chrillianos , losquales  necia , y fen- 
cillamente  tienen  por  pecado  ligero  el  jurar  por 
Dios,  y por  muy  grave  el  jurar  por  los  Evan- 
gelios, a ellos  reprehende  S.  Juan  Chryfoflomo  , 
diciendo:  O clínicos  no  fabeis  que  la  Sagrada 
Efcritura  fe  ha  hecho  por  Dios,  y no  Dios  por  la 
Sagrada  Elcritura:  mases  Dios  que  fantificaal 
Evangelio , que  el  Evangelio  lantificado  por 
Dios!  Otros  ion  mas  puntuales  en  oblérvarel 
juramenco  hecho  por  algún  Santode  fu  devo- 
ción, o por  fu  nobleza,  que  por  Dios:  y ellos 
fon  mucho  mas  rcprehenfiblesquelosElcribas, 
y Farifeos. 

, 8.  Proíigue  el  Salvador:  Ay  de  vofotros  Ef- 

i cribas , y Farifeos  hipócritas  que  diezmáis  la  men- 
ta , el  eneldo  , y el  comino,  que  nace  en  vueílro 
huerco,  y dejais  las  cojas  mas graves  de  la  ley  , 
queeílaisobligados , y fon  mas  importantes  , 
que  fon  la  jufiieia , la  mifericordia , y fidelidad 
que  deveis  egercitar  con  vuellros  próximos. 
Fjlas  cofas  fue  conveniente  hacerlas  fin  omitir 
aquellas , que  fon  de  devoción . Guias  ciegas 
**  que  enjuagadla  mofeadel  vafocnqucbcvcis,y  tra- 
gáis al  camello.  Ellees  un  adagio  , y íignifica; 
Soisdiligentes  en  las  cofas  minimas,  y negli- 
gentes en  las  cofas  grandes . Son  femejantes  a 
■ ellos  los  Chrillianos , que  fon  mas  puntuales 

en  oblérvar  los  preceptos  humanos , que  los 
divinos;  y tienen  mas  elcmpuloen  faltara  la 
co&  mas  mínima  de  fu  devoción , que  a lo  que 
esde  precepto,  y de  obligación.  Ay  de  vofo- 
5 tros  Ef cribas , y Farifeos  hipócritas  que  ¡ováis  I os 
vafos,  y platos  por  a fuera , y en  lo  interior  efiais 
--  Henos  de  rapiña , e inmundicia . Ciego  Farifeo  la- 
20  va  primero  lo  que  eflá  dentro  del  plato , para  que 
efle  limpio  lo  que  efiü  por  afuera  . Sois  diligentes 
en  las  cofas  exteriorcsdelavarloscuerpos,  y va- 
fos deque  os íérvis,  y no  Ibis  folicitos en  lavar 
lasalmas  de  las  manchasdcvueüros  vicios,  y 
pecados:  ciegos,  e ignorantes  purificad  primero 
el  interior , que  afli  quedará  purificado  el  exte- 
rior. Ay  líe  vof otros  Efcribas, y Farifeos  hipocri- 
27  Cas,  que fois femejantes  a los  fcpulcros blanquea- 
rlas , que  por  afuera  parecen  bellos  a los  hombres-, 
pero  dentro  ejlan  llenos  de  huefos  de  muertos , y de 
toda  edhndez,  e inmundicia.  Al] i vof  otros  en  lo 
exterior  parecéis  jujlos  a los  hombres , pero  dentro 
VidadeCbrifio.  Lib.II. 


eflais  llenos  de  bipocrefta,  e iniquidad. 

9.  Ay  de  vofotros  Efcribas , y Farifeos  hipo-  29 
critas , que  edificáis  los  fcpulcros  de  los  Profetas , y 
adornáis  los  monumentos  de  los  jufios , y decís:  Si  jo 
buvieramos  vivido  en  tiempo  de  nue jiros  padres, no 
buvieramos  Jido  cómplices  con  ellos  en  derramar  la 
fangre  de  los  Profetas:  Ajfi  tejlificais  de  vofotros  J1 
mifmos , que  fois  hijos  de  los  que  mataron  a los  Pro- 
fetas. Los  hijos  de  las  biboras  rompen  lasen- 
trabas  de  fus  madres  para  falirfuera:  a(U  vofo- 
tros reprehendiendo  las  maldades  de  vuellros 
padres  los  condenáis  , y mollrais  de  quienes  fois 
hijos.  Filij  viperanm  uterum  jchtdust,  “I  egre- 
diantur : fie  Jiuiai  Paires  condcmtant , reprehén- 
deme í corum  fula  . Y vofotros  llenad  ¡a  medida  de  Ji 
vueflros padres , añadiendo  lo  que  falca  a fu  ma- 
licia, y pecados,  quequando  llegare  al  colmo 
embiará  Dios  fobre  vofotros  el  merecido  calli- 
go.  No  liabla  aqui  el  Señor  prtecepihi , man- 
dando , fino  annunciatree , (ignificando  lo  que 
avia  de  fuceder  por  fu  malicia.  Conforme  al 
qucdefpuesde  muchasamonellaciones  perfiíle 
en  el  mal,  le  fuele  decir:  ya  que  has  determi- 
nado hacer  allá  haz , que  ferá  tu  perdición  , fi- 
gnificando  no  fe  le  prohi  bira  mas : afii  entiende 
aqui  el  Señor  que  permitiría  vinicíTecl  mala  los 
Judíos  por  fu  malicia. 

10-  Y defpues  decollando  fusiniquidadesex- 
clama  fu  deplorable  condenación , diciendo : 
Serpiente  s de  cofia  de  biboras , como  huiréis  de  la  JJ 
condenación  del  infierno , fiendo  incorregibles,  y 
con  aver  procurado  vueílra  converlion  con  be- 
neficios, y milagros  , con  blandura , y rigor  , 
con  amenazas,  ruegos,  ypromellis.  Yporefit 
veis  aqui  que  entbió  a vofotros  Profetas,  y Sabios,,, 
y Efcribas,  y de  ellos  matareis , y crucíficareir,  y 
de  ellos  azotará  1 en  vuefiras  Sinagogas,  y los  per- 
feguircis  de  ciudad  en  cuidad : para  que  venga  fo-  jj 
bre  vofotrosel  caftgodetoda  la  fai.gre  inocente  que 
fe  ha  derramado]  obre  la  tierra , de j de  la  fangre  del 
jujlo  Abel , bajía  la  ¡a  gre  deZacbarias  hijo  de 
Baracbia , al  qual  matufiéis  entre  el  templo  , y 
dallar,  ello  es,  en  el  atrio  de  los  Sacerdotes 
en  el  efpacioque  ay  entre  el  altar  de  los  hoto- 
carillos,  y el  templo.  Os  digo  de  verdad  queven-g  5 
dran  todas  ejlas  cofas  fobre  cjlagcneracion.  Jctu-  y, 
falcm,  Jerufalem  que  apedreas,  y matas  a los 
Profetas  que  te  fon  embudos  para  tu  bien  . guan- 
tas vece  1 qui fe congreg.tr  a tus  hijos , y recibirlos 
debajo  de  mi  protccion , como  lagallina  congrega 
debajo  de  fus  edas  a fus  pollitos,  y no  quififlt  ? 
Veis  aqui  que  fe  os  dejará  vuefira  ciudad  defierra . jg 
Ot  digo  a vofotros  que  no  me  veréis  mas  bajía  que  jq 
digfis:  Sea  bendito  d que  viene  en  nombre  del  Se- 
ñor: queferá  el  diadel  juiciouniverfal. 

j 1.  Los  vicios  que  el  Señor  reprehendió  en 
los  Efcribas,  y Farifeos  , para  que  nos  guarde- 
mos fon  los  ¿guiemos . Primero  que  eran  fcve- 
ros  con  los  próximos,  y remifos  configo  mif- 
mos , yno  hacían  nada  de  lo  que  mandavana 
losdemas.  II.  Que  el  bien  que  hacían  era  foto 
exterior,  y por  vanagloria . III.  Quecondifi- 
mulada  virtud  vivían  con  delicia , y procura, 
van  enriqueccrfe  de  losbienesagenos  I Y.  Que 
no  folo  defpojavan  a los  ricos  de  fus  acieodas, 

Y y fino 
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fino  que  los  efe  luían  del  reino  deloscielos.  V. 
Quefiendo  ciegos  pretendan  guiar  a otros.  VI. 
Que  eran  diligentes , y cfcrupulolbsen  lasco- 
fas  minimas,  defpteciavan  las  cofas  graves  .VII. 
Que  mollravan  purera  en  lo  exterior  lavando 
los  vafos , y platos , y dentro  cltavan  llenos  de 
inmundicia.  VIII.  Finalmente  loquees  masde- 
teílable , que  eran  lii  jos  de  padres  que  avian  der- 
ramado la  fangre  de  los  judos,  y eranfeme. 
jantes,  y aun  peores  que  ellos . Lo  fobre  dicho 
fe  ha  tratado  al  cap.  n.  y ij.  deS.  Lucas,  don- 
de fe  podrá  vér. 

ii.  No  perdia  el  Señor  ocafion  de  enfefiar 
a fus  dicipulos : y allí  a viendo  acavado  el  fer- 
mon , en  que  reprehendió  a los  Efcribas , y Fa- 
*«uc.  it.  rífeos . Efiando  el  Salvador , dice  S.  Marcos, /ra- 
todo  en  frente  del  gazopbilac'to , cito  es,  la  arca  , 
que  eltava  en  el  atrio  del  templo , donde  el  pue- 
blo fegun  fu  devoción  ponia  fus  liinofnas  para 
el  ornatodel  templo,  fullento  de  fusminidros , y 
focorro  de  los  pobres , que  por  fer  cerca  de  la  fe- 
ftividad  de  la  Fafqua , y concurrir  muchosa  el- 
la , modrava  fu  caridad , para  tener  a Dios  pro- 
41  pido : mirava  como  la  turba  ecbava  en  ella  el  di- 
nero. T aviendo  venido  una  pobre  viuda  con  fcr- 
vorofa  caridad  fin  avergonzarfe  de  ofreccruna 
cofa  mínima  entre  tantos  ricos  que  con  larga 
manoofrecianeloro,y  la  plata  , pufo  dot  mina, 
titos,  que  es  un /¡¡ladrante.  X convocando  a fus  di- 
cipulos les  dijo  : Os  digo  de  verdad , que  efla  po- 
bre viuda  ofreció  mas  que  todos  los  que  pujieronen 
44  el  gazopbilac  'to  de  fus  riquezas.  Los  demas  de  lo 
que  abundírvan  ofrecieron  a Dios , pero  ejta  de  fu 
pobreza  pufo  ledo  lo  que  tenia  para  fu  fujlento: 

C A 


Ofreció  mas  que  todos , no  por  fu  proporción , 
fino  por  fu  mayor  caridad  , donde  confifte  el 
mayor  mérito.  Los  otros  ofrecieron  partede  Jo 
que  tenían,  y de  lo  que  lesfobrava:  eíta,  y 
aun  lo  que  leerá  neceífario  para  fu  fúñenlo.  Y 
adi  aunqueal  juicio  de  los  hombres  aya  dado  , 
menos  que  los  ricos , pero  a los  ojos  de  Dios  ha 
ofrecido  mas  que  todos  . V por  ello  no  de- 
ven afligirle  los  pobres  por  no  tener  que  ofre- 
cer como  los  ricos : ni  los  ricos  fe  glorien  por 
dar  a Diosunaminima  partede  lo  que  han  re- 
ceñido . 

i?.  Con  mucha  razón  dice  el  Señor  que  la 
viuda  ofreció  mas  que  todos  por  refpeto  de  fu 
pobreza,  y también  por  el  afeáo , y voluntad 
grandededar,  laqual  la  edimuló  a privarle, 
y aun  de  lo  quencccditava  para  fu  fudento. 

Las  lirnofnas , y dones  fe  miden  mas  por  el  afe- 
lio que  fc  dan,  que  por  lacofamifma.  Y por 
elfo  dijo  el  Apodol : Hilarem  enim  datorem  dili-  «-Coiím.» 
gil  Detts.  Ama  Dios  al  que  dá  con  alegría , a-  ’’ 
arado,  y animo  pronto.  Y el  Venerable  Beda: 

Deas  non fubjlantiam  offerentium , fed confcientiam  0ÍI 

penfat , non  quantum , fed  ex  quanto  proferantur 
perpendit.  La  arca  donde  fe  ponían  las  limof- 
nas  para  el  ornato  del  templo , y fuftento  de  los 
Sacerdotes  fe  llamava  Gazophilacio,  que  fe 
compone  de  una  palabra  Pcrfiana  recibida  por 
losGriegos,y  Latinos,  eüoes , goza , quefi- 
gnitíca  riquezas , y de  otra  Griega  que  viene  del 
verbo pbilatio,  que  fignifica  guardar,  confer- 
var:  y aflt  gazophilacio  era  la  arca  donde  fe 
guardavan  , y confcrvavan  las  lirnofnas  que  fe 
davan. 

X. 


De  la  dcftruiccion  del  Templo  , y Ciudad  de  Jcrufalem  . Del  fin  del 
Mundo  , y fcñalcs  que  han  de  preceder  . De  la  parabola  del  fiervo  fiel  : del 
Juez  iniquo’;  de  las  diez  vírgenes  : de  los  talentos  : y del  modo  que  fe  ha 
de  hacer  el  juicio  univerfal . 


DIST,  I. 

Predice  el  Salvador  la  deflruciondela 
Ciudad,  y Templo  de 
Jcrufalem. 

Matth.cap.z4.  Marc.cap.15.  Luc.zi. 

Miuitiv  Et  cgrejfut  JESUS  de  templo, ¡bal . Etaccef- 

feruntdifcipulieius , ul  ejienderent  ei  ecdfcationcm 
lcmp!i  ■ 

MtifitM  (£<)  aitilli ttnus ex  difcipulisfuit:  Magifler  afpb- 
ce  quedes  lapides , iy  q nales  flruftura . 

El refpoñdens  JESUS  aitilli.  Videsbas  om- 
ites magnas  adtjicationes  ? 

Amendico  vobts,  non  relinqueturbic ¡apis  fuper 
lapidem , qui  ñor.  deftruatur . 

Mur.11.1  £1  cttm  federe!  in  Monte  Olivarum  contra  tem - 

plum  interrogaban t cían feparatim  Petras , Jacobus, 
(3-  Joanncs , ¿y.  Andreas : (c Preceptor)  dic  nobis 
quandoiftaficnt  ? (3-  quod Jigman  erit , quando  b.ec 
omnia  incipien:  confnmmari . 

v-uh. »«.  £,  yuxifiguum  advenías  tui , (y-confummationis 

f tecali  ? 


Etrefpondens  JESUS , c.epit  dicere illis . pT-Miic.u  i 
dctcneqnis  vos  Jeducat . 

Muhi  enim  vement  ¡n  nomine  meo  dic entes, quia  ego 
fttm  ( o.Cbriftus ) ¿y.  mullos  fedticent . 

El  tempus  appropinqnavis . Noliteergo  iré  pojl  i.uc.n.1. 
eos . ' 

Cttm  autcmattdicritis  pralia , (3 feditionet  fb.¿y> 
opiniones  bellontm)  nolitc  terreri,  oportel  pr unum 
bxcfieri  ,fed  nondum  (oefl)  Jlathn  finis . 

Time dicebat  illis.  Surge:  gens  contra gentem, (3  10 
Regnttm  adverfus  Regnum . 

Et terremotus  magnierunt  períoca , ¿y.  pcflilen- 11 
tia , ¿y.  fumes , terrorcfquc  de  Calo , ¿y. Jignama- 
gnaeruns,  ( a.  b<ec  autem  omnia  ¡nina  futa  dolo- 
rum). 

Sed  ante  btte  omnia  inijeient  vobit  manas  fuas , 11 
Í3perfequentur  nádenles  m Syiagqgas , {3  cnjlo- 
días , trábenles  ad  Reges , (3  Prtcftdcsproptcr  ña- 
men mettm . 

Et  in  ornes  gentes  primum  oportet  prtedicari  * *• 
Evangelium . Et  cttm  duxerint  vos  trademet. 

Poní- 
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l*»i»  Ponite  ergo  ¡a  cordibus  vejlris  non  premeditan 
q umadmotlum  refporuüatis , (b .fed  quo.l  dativa 
fuera  uobts  in  ¡lia  Vara  id  loqnamini) . 

>5  Ego  tnim  daba  vobis  os , ¿y.  fapiemiam  , tus 
nonpoterum  rcfiflcre,  (y  contrad itere  omites  adverfa- 
rij  veflri. 

Mimu.ii  Jtoncmm  vos  ejlis loqueares , fed  Spiri/us  San- 
Rus . 

Tradet  autem  frater  fratrem  m mortem , ¿y>  Pa- 
terJiUum : fp-confurgensfiUjin párenles,  marte 

agusáneos. 

K>nK.i4<  Tune  tradent  vos  m tribuí ationcm , ¿y. occidua 
vos : ¿y.  eráis  odio  ómnibus  geni  ¡bus  propter  mimen 
metan. 

jo  Et  tune  fcandalizabunturmulti , ¿y  inieem  tra- 

dent , ¿y.  odio  babebunt  brvicem . 

xi  Es  mullí  pfeudo-propbeta  furgent , ¿y.  fcducent 
nuil  tos. 

I i El  quemiam  abtmdavit  ¡aquilas , rcfrigefeet  eba- 

rilas  multarum. 

13  QuJ  autem  perfiveraveril : ufqnc  in  finem , bit 
fdvuserit. 

Lúe.»  1 .1 1 £i  capillas  de  e apile  vefiro  nouperibis. 

íutth.  14.  In  pafíiemia  vejira  pojjidcbitis  animas  ve- 

'*•  Jiras. 

El  pr adíe  ahitar  boe  Evangcliiait  Regni  ‘mim'ruer- 
fo  orbe  in  teflhnonium  ómnibus geni  ¡bus , ¿y.  nmc  ve- 
niel  eonfummaiio . 

Luc.ii.ic  Cumautcm  v'uleritis  circundan  ah  exerciluje- 
rufalem,  tune  feitote  quia  appropinquavit  defolalio 
cías. 

Cum  ergo  videritis  abominatancm  dejdarunis , 
ij.  ‘ queedtña  eji  a Dáñele  Propbeta  (b  .ubi  non  debet) 
Jl.mtem  in  loco  Sardio,  qtti  legit  inrelligat . 
g Tune  qui  in  Judaafunt  fugiam  ad  Montes . 

Esquí  ¡11  lefio  non  defecadas  uñiere  aliquid  de  do- 
' mofua. 

jg  El  qui  in  agro,  non  revertalur  tollere  liinicam 
fuam  (cjjuia dies  Monis bi fian , ni  ¡mplcanturom- 
•aqu 
Va 

dubas. 

10  Orate  autem  ut  non  fiar  fuga  vejira  m byme , vel 
Sabbalbo. 

I I Eril  entm  lime  tributado  magna flualis  non  fui i ab 
¡nido  Mundi  itfquc  modo , ñeque  fiel  ■ 

Lciji»  Erit  enimprajfuratrutgiiafupcricrram,  ¿y.  ira 
poptdibuic. 

24.  Et  cadent  in  ere  eludir,  ¿y.  eaptrvi  diteemur  in  ani- 

ñes Gentes , (y  Hierufilem  cate  abitar  a Cení  ¡bus : 
doñee  imple antur  témpora  natiomim . 

Mut.11 10  Et  niji  brtviajfcl  Dominas  dies  non  fu'tffet  fatva 
omis  caro:  fed  propter  dedos , quos  elegí!  breviavit 
das. 

Mmh.14.  T-  "V"  ritiendo  fatido  el  Salvador  del  Templo 
«•  X iba  a tomar  alguna  refección  con  los 

lujos  Jcfpucs  de  aver  predicado , y enfeñado 
todo  el  día  , como  queda  dicho.  Y cita  fue  la  ul- 
tima vez que  partió  del  Templo,  y por  elfo 
con  mucha  razón  predijo  luego  fu  deflruicion: 
comofuccdealbagel,  que  naufraga  quando  fe 
aufenta  el  que  lo  govierna.  Tfe  llegaron  fus  di- 
Km,).,,  eipnlos  para  mojlrarte  el  edificio  del  Templo.  T le 
dijo  uno  de  ellos:  Macjiro  mirad  la  calidad  de  las 

ridadeCbriJioUb.il.  ' 


Origen-  la 
M-mb-cap 


pías,  y verdaderas,  comofe  puede vír  enjo- 
lephHiíloriador,  y en  Tcodoreto,  y otros 


Mitth.»* 


foíeph  d* 
bdlo  Jttd. 
c/910. 


Theodoret 
1*1  c-io.hl 
itor-Ecctcf 

Piul  Oiof. 
lib.  7. 


(carne 

nía  cune  f cripta  funt) . 

jg  ^ Va  autem  pragnantibtis , (y  nutrientibus  in  illis 


piedras , y fu  arebitelura:  confiderad  la  belleza, 
perfecion , y grandeza  della  fabrica . Le  hicie- 
ron ella  pregunta  por  averie  oido  decir  mientras 
hablavaconlosFarifeos:  Relmquetur  domus  ve- 
jira  defería . El  Templo  que  es  vueft ra  cafa  que- 
dará afolada ; para  moverlo  a compadion  vien- 
do fuhermofura,  ypcrlccion,  y rogarlo  no 
permitierte  fu  dcllruicion  , conforme  avia  ame- 
nazado. Affi  lo  dice  Orígenes.-  OJlendnnt  ut 
fteliant  ad  mifericordiam , ne  facera  quod  eral 
comminatus . O para  Íigniticaríc  la  dificultad  por 
la  firmeza  del  edificio.  Avia  vifio  el  Señor  mu- 
chas veces  el  Templo  pero  nunca  fe  detuvo  a 
confiderar  la  architcctuia  de  aquel  la  nobiliffima 
fitbrica  por  citar  liempre  aplicados  la  predica- 
ción , y falud  de  lasalmas . 

2-  Aeílainflanciadeldicipulo.-  Refpondien- 
do  d Sa'vador , le  dijo:  Ves:  dos  ejios grandes 
edificios . Os  dvo  en  verdad , que  no  quedará  aquí 
piedra  J'obrc  piedra,  que  no  fea  dejiruida . (Ello 
fe  verificó  dcfpues  de  42. años).  Aunque  fea 
tanu  fu  belleza,  grandeza,  perfecion,  y fir- 
meza por  laqual  mueítran  de  fér eternos.  Pare, 
cerá  a alguno  que  ellas  palabras  ton  de  exagera- 
ción, e hiperbólicas,  pero  Iadivinaprovidcn- 
cia  lia  obrado  de  manera,  que  confia  fon  pro- 
3 le  puede 1 ‘ 

. „ , xloreto,  y 

Paulo  Orofio  dice , que  el  Emperador  Tito  de 
fpucs  deaverefpugnada  la  Ciudad  , y Templo 
de  Jerufalcm  coníiderando  la  belleza , y magni- 
ficencia de  fu  fabrica  efiuvo algún  tiempo  fu- 
fpenfo  11  lodeftrtiiria , o dejaría  en  memoria  de 
fu  gran  Vitoria,  y finalmente  determinó  de  dc- 
firuirlo,  como  lo  hizo-  Y Eufebiorefierequeel 
Emperador  Elio  Adriano  lodellruyo  defdc  los 
fundamentos  fin  que  quedarte  ni  aun  memoria 
dondefue.  Deaquipodemos  deducir  que  no 
agradan  a Dios  los  Templos  magníficos  fi  en 
ellos  falta  el  divino  culto. 

3.  Partiendo  el  Salvadorde  Jeruíálem  para 
Bethania  como  hizo  los  dos  dias  antes,  por  el 
camino  quifo  dar  lugar  a fus  dicipulos  que  le 
preguntalfen  de  las  cofasqucavian  de  fuccder 
para  tomar  de  aquí  ocafion  de  tratar  de  ellas.  Y 
ejlando  femado  en  el  Monte  Olivero  a la  villa  dduitcn.i 
Templóle  preguntaron  Pedro , J acobo,  Juan,  y 
Andrés  reparadamente  unos  de  otros , o de  los 
demasdicipulos,  o de  Iasturbas,  oen  nombre 

de  los  demas  Apollóles  como  fus  mas  familia- 
res: Macjiro  decidnos  quando  fueetieraneflai  co- 
fas? y que  feñal feráqu.mdo tenias  eflas  cofas  co- 
menzaran a principiar  ■ T qtial  la  feñal  de  tu  veni-  Muth.i* 
da,  y eonj t.macion ddjigfo , ello  es,  el  fio  del  >• 
Mundo.  Tres  cofas  preguntaron  al  Señor  di- 
ce S. Gerónimo:  Enqueriempo  feaviadede- 
ftruir  la  Ciudad , quando  avia  de  venir , y quan- 
do feria  el  findel Mundo.  Tria  interrogan! ; ?««s.H¡tr.  ¡n 
tempere dcjlruenda  Guias  , quando  venturusfit , Mauh.»* 
¿y-  quando  futura ¡aculi  eonfummaiio . 

4.  T refpondien.to  el  Salvador , comenzó  a de-  Matc-u.» 

1 eirlcs  todo  lo  que  avia  de  fuceder  por  fu  orden , 

y muy  difuntamente  para  prevenirlos , y forta- 
lecerlos en  los  trabajos  que  avian  de  padecer.- 
Muchos  vendrán  en  mi  nombre , ello  es,  fingirán , 

Y y x di- 


w.fr 
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Vida  de  Chriíto, 


* ¿¡tiendo:  Yo  foy  Chiflo  el  Medias  efperado , y 
engañará  a muchos,  particularmente  de  los  Ju- 
dios  «quienes  les  tengo  dicho,  que  pornoaver 
querido  recebirme  a mi  que  vine  en  nombre  de 
mi  Padre,  recebiran  al  que  viniere  en  fu  nom- 
Loc.  »i.i.  bre  . Y fe  acerco  el  ciempo  en  que  fe  verificará 
ello;  yaffi  no  queráis  ir  en  fu  feguimienlo.  De 
AA-cap.,.  ellos  fu  Teuda  del  qual  fe  hace  mención  en  los 
hechosdelos  Apollóles:  y aquel  Egipciano  de 
quien  trata  Jofcph  Hilloriador:  y 5.  Lucas  en 
Uciu  los  hechos  | el  qual  fingiendo  que  era  Profeta 
de  Dios  recogió  cerca  de  tres  mil  J udios , y los 
íi.  pllIlevóaI  Monte  Oliveto  conintcntosdeocupar 
porfuerza  a Jerufalem : a ellos  los  hizo  huir  Fe. 
liz  Procurador  de  lajudca  de  manera  que  no 
Aa.i.i.  fe  viomasfucapttan,yfalfoprofeta.  Defpues 
deelle  fue  Simón  Mago,  el  qual  decía  defi,co- 
mo refiere  S.Geroniino:  Yo  foy  el  verbo  di- 
vino,  el  bello,  el  paracleto,  ello  es  conlolador, 
el  todo  poderofo,  y decicndo  en  una  palabra  , 
yo  foy  todas  las  cofas  de  Dios:  Egofumfermo 
Del  ,cgofpeciefui , egoparacletus , egoonnipoteus, 
ego omm.i  Dei.  Aeíleliguio  MenanJro,el  qual 
cnfcñavacraembiado  al  Mundo  para  falvar  a 
los  hombres,  deeftc,  y de  otros  fe  tratará  en 
otra  parte.  Tales  fueron  otros  Herefiarcas, 
que  prometiendoal  Pueblo  la  libertadlos enga- 
ñavan ; y ferá  también  el  Antechrifto , quedará 
a entenderá  los  Judiosesel  Melfias. 

Luc.  ti.,.  5.  Profigueel  Señor  diciendo:  Quattdooye- 

reís  hablar  ¿e guerras , y J ediciones , ello  es,  civi- 
les como  dice  S.  Gregorio:  Bella  qtádeéadbo- 
fies  perlineiu , [edil  iones  vero  asi  Croes : y opinio- 
nes, ello  es  rumores  de  guerras , no  os  efpantcis, 
conviene  que  primero  fue  cduuc flus  cofas,  pero  no 
porcflofuccderátucgocl fin  deladeflruccion  deíla 

10  Ciudad,  ni  menos  del  Mundo.  Y entonces  les 
decía:  Se  levantaran  naciones  contra  naciones , y 

11  Rcynot  contra  Rrytos . Y aura  grandes  terremotos 
parios  ¡ugarc  1 , y pe  fies,  y hambre,  y terrores  del 
Cielo,  y fe  verán  fenoles  grandes , que  alumbra- 
ran , y atemorizaran  a los  hombres  (o.  y todas 
eflas  cofas  fon  principios  de  dolores)  ctloes,  de 
otros  trabajos  mayores:  e irán  fiempre  creciendo 
las  aflicciones,  y miferias  de  los  ludios  defpues 
que  fuere  afolada,  y conculcada  jerufalem  ha- 
lla que  venga  fu  ultima  ruina  . Todo  ello  léve- 
rificó  antes  de  la  dellruccion  de  JeruEIem  ,y  fu 
Templo . 

6.  Primero  huvo  guerras  no  folo  entre  los 
Gentiles,  fino  también  entre  los  judíos,  como 
Felipe  contra  Hcrodes  el  que  hizo  degollar  A 
a.  S.  Juan  Bapti  (la . A reta  Rey  de  la  Arabia  con- 
tra el  mifmo  Herodes,  cuyo  egercito  quedó  de- 
llruido,  ello  fuccdio  poco  defpues . Y el  año 
fexto  defpues  de  la  muerce  del  Señor,  y prime- 
ro del  Imperio  de  Caligula  que  fuccdio  aTibe- 
rio,  fueron  oprimidos  los  j udiosque  habitaran 
en  Alcxandna , por  querer  impedirque  los  Ro- 
manos como  Gentiles  pufieflón  lasinlignias  mi- 
litares en  fus  Synagogas';  por  ella  razón  fue  de- 
diñado  Embajador  Filón  Alexandrino  para  el 
Emperador . El  año  $•  de  Caligula , como  re- 
fiere Jofeph  ordenó  el  Emperador  que  fe  pufiet 
fe  fu  ellatua  en  el  Templo  de  Jerufalem , y cm- 


bióa  Pretonio  Capitán  General  con  un  grande 
egercito  para  quccaftigaíTc  a los  judíos  que  fe 
opufieflón:  y el  mifmo  año  murió  el  Empera- 
dor con  que  no  fe  pufo.  El  año  (óptimo  dcIPjjjJ^ 
Imperio  de  Claudio  que  fuccdióa  Caligula  , y 
diezifeis  defpues  déla  muertcdel  Salvador  en 
la  fieíla  de  los  Azimos  quedaron  muertos  trein- 
ta mil  Judíos  huyendo  del  egercito  Romano , 
ycalpellandofc  unos  a otros  por  fu  gran  multi- 
tud. Y la  cjuCi  fue  porque  algunos  Judíos  hi- 
cieron una  acre  rcprchenfionaCumano  Prefi- 
denre  de  lajudca ; porque  no  avia  ortigado  a 
un  foldado  Romano  que  con  deshoncllidad  avia  ( , 

moltrado  a losmifmos  Judíos  las  partes  vergon- 
zofas  fiendo  incircuncífo.  El  año  primero  de 
Nerón  que  fucedió  a Claudio  muchos  Judíos 
fueron  muerto»  por  losGcntilesenlaTorrede 
Eflraton  llamada  Cefarea  de  PaIellina,por  aver 
rcfillido  fe  pufieflón  en  ella  algunas  ellacuas . El 
año  fegundo  Porcio  Pello  Prefidentede  la  Ju- 
dca  hizo  morir  diverlbs  Elfos  profetas  como  re- 
fiere Jofeph.  El  año  (óptimo  a Pello  fucedió 
Albino  hombre  maligno,  c iniquiíTimo , y go- 
vernó  hada  el  año  undécimo  de  Nerón , elle  con 
fus  crueldades  oprimió  mucho  a los]  udios.  A 
Albino  fucedió  Floro,  y el  año  fegundo  de  fu 
govierno  defeubiertamente  fe  revelaron  los  J u- 
dios  contra  los  Romanós,  paíándo  a enchilo  a 
todos  los  que  ella  van  deprefidioen  Jerufalem; 
y los  Afcalonitas  a los  de  Tolcmaida,  de  Da- 
mafeo , Alexandria , y de  Soria.  Con  ella  oca- 
fion  tomaron  las  armas  los  Romanos  contra 
ellos,  y los  que ellavan en  Efcitopoli  mataron 
trece  mil  Judíos:  losdeCefarca  veinte  rail:  los 
Alexandrinos  cinqucntamil:  laCiudaddeTo- 
lemaida  dos  mil . En  el  Reyno  de  Agripa  fe 
movio  una  gran  perfecucion contra  los  ludios 
en  la  qual  entre  otros  muchos  murieron  letenta 
de  los  mas  nobles : y finalmente  fueron  deílrui- 
dos  por  Vefpafiano , y Tito  fu  hijo . Veafe  a Jo- 
feph Hiíloriador  que  dcfde  el  Libro  fegundo 
cap.  once  liada  el  fin  del  Libro  lópeimo  refie- 
re el  fuceflb de  la  infeliz  Jerufalem,  y de  fu 
Templo. 

7.  Segundo  : Fue  la  Judea  afligida  de  la 
hambrequedeordinariotraenconligolasgucr-  ■ 
ras,  por  deflruir  las  campañas,  no  poder  aten-  , 
dera  Incultura,  y por  otras  caulas fuperiores.  *. 

El  cño  4.  del  Imperio  de  Claudio , y 13.  defpues 

de  la  rauertede  Chriflo  vino  la  pede  que  predijó 
A gabo,  y (ó  refiere  en  los  hechosdelos  Apodo-  Aa-“P" 
les.  Jofeph  Hebreo  trae  en  fu  Hidoria  quean-  j0rCph  1*. 
tes  de  la  defirucckmde  Jerulalem  fepadecio  en 
la  Judeaunagrandchambre,yqueIaRevnade  c*pl",‘ 
los  Adamenos  embió  ballimentos  a los  Judíos 
en  aquella  grave  neccdidad . Eda  hambre  cre- 
ció tanto  quando  edava  fitiada  Jerufalem  que 
como  dice  Egefipo  fumo  veia  comer  a otro  fu- 
focándolo  lequitava  el  manjarde  la  boca:  y 
huvo  dos  mugeres  que  fe  comieron  a fus  pro- 
pios hijos , verificándole  lo  que  dijo  Jeremías  en 
los  Trenos : Manusmulieruin  mfericardiam  core- 
runt filios  fuos : fací  i fútil  cibui  eanrnin  contrittone  *oc  *' 
filia  popuíimei. 

8.  Tercero.  De  la  pede  no  hace  mención 

Jo- 
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JofephHidoriador;  pero  fe  (ábe  por  experien- 
cia , que  defpues  de  las  grandes  hambres  fe  ligue 
Iapciie,  y aun  por  natural  confequcncia;  por- 
que aviendofe  ali  mentado  los  hombres  con  ma- 
los manjares,  y de  cofas  podridas,  no  es  mara- 
villa que  a un  mal  nutrimento  ligan  enferme- 
dades epidamicas,  y la  mifma  muerte . Y por 
ello  los  Griegos  para  moflrar  que  la  hambreóla 
peíle  van  Juntas  las  lia  man  con  poca  difrencia 
con  un  milmo  nombre , Limós,  como  colas  que 
tienen  entre  li  cierta  conexión . 

• 9.  Quarto.  De  los  terremotos fabemos  por 
IasHillorias,queEfmirna,MiIcto,  Efe  ¡o,  y 
Samo  poco  antes  de  la  dellniicion  de  Jerufatcm 
quedaron  podradas  del  terremoto.  Y Tácito 
dice  que  en  el  Imperio  de  Nerón  huvoungran 
terremoto  en  la  Alia , y en  el  fue  Laodicea  afo- 
lada. Laodicea , dice  elle  Autor,  ¡remore  térra 
prolapfa, 

10.  Qujnto . De  las  feriales  grandes  que 
avian  de  preceder  a ladeílruicion  de  lerufalcm . 
Primero  fe  vio  una  cometa  por  eípacio  de  un 
año  entero,  que  tenia  la  forma  de  efpada,  y la 
punta  era  buelta  acia  Jerulálcm,  que  amenaza- 
va  lu  deliruicion  lino  leconvertia  a Dios.  II. 
Enlafiella  dePafqua  alas  nueve  horas  de  la 
noche  fe  viocnelTemplouna  gran  luz  como 
delmediodia,  y duró  media  hora:  y aunque 
algunos  ignorantes  decían  que  era  buena  léñal, 
pero  los  mas  labios , e inteligentes  de  las  cofas  la- 
gradas  la  ellimaron  por  mala.  III.  Una  Vaca 
que  fe deviafacrificar ene! Templo  ai  mifmo 
tiempo  parió  a un  cordero . I Via  puerta  Orien- 
tal dclTemplo  que  era  de  bronce,  tangrande, 
y,  pelada  que  con  dificultad  cien  hombres  la  po- 
dían mover , y abrirla , a la  hora  de  fexta  de  no- 
che por  fi  mifma  feabrio  fin  que  nadie  la  tocaf- 
fe.  Dio  mucho  que  difeurrir  en  la  Ciudad  elle 
prodigiofo  fucceflo , algunos  decían  que  era  bue- 
na léñal , y que  con  ella  los  combidava  Dios  al 
Templo,  donde  quería  oir  fus  oraciones:  pero 
otros  que  dilcurrian  mejor,  decían  era  léñal  que 
Dios  avia  partido  del  Templo,  y loaviadefam- 
parado . V.  A los  ir.de  Mayoalamancccr  fe  vie- 
ron en  el  aire  efquadroocsdc  hombres  armados , 
y carros  de  guerra  que  entre  ellos  combatían , y 
figniñeavan  la  vecina  guerra , que  fue  la  dellrui- 
cion  de  Jerufalem . VI.  En  la  ficlla  de  Penteco- 
Ues  fe  oyó  enelTemplo  un  grande  ellrepito , 
y defpues  voces  de  Angeles,  que  decían : Afgrc- 
m:u  bine . Partámonos  de  aqui : y fuefeñal  que 
S.  Miguel  aviendo  fido  fu  protector  lo  avia  de- 
famparado.  VII. Cierto  hombre  plebeyo  , y 
rultico llamado  Jefuspor  efpacio  de  7.  abosan- 
tes de  la  deliruicion  de  JeruGtlem  fue  dando  vo- 
ces por  las  calles  de  la  Ciudad , diciendo : Vox  ab 
Oriente , vox  ab  Occidente , vox  a quasuor  ventis . 
Vox  iii  Jerufalem , ¿y.  Templum , vox fttper  Sponfot, 
¿y  Sponfas.  Vox  in  otmtem  populum  . Voz  que 
viene  del  Oriente , y Occidente . V oz  de  las  qua- 
tro  partes  principalcsdel  Mundo.  Voz  contra 
Jerulilcm , y contra  el  Templo . Voz  contra 
los  Efpolos  , y Efpolas , y finalmente  voz  con- 
tra todo  el  pueblo.  Y repetía  muchas  veces, 
va,  va,  vre  Jerufalem . Ay,  ay, »yde Jcruli- 


lem . Y defpues  de  aver  clamado  por  fíete  años  , 
fin  que  le  pudietTen  impedir  con  amenazas,  ni 
con calligos, finalmente  mientras  ellava  cerca- 
da Jerulálem , y gridava  fobre  las  murallas . Ay 
déla  Ciudad,  ay  del  Templo  fue  herido,  y 
muerto  por  los  Romanos  con  una  piedra  que  Je 
arrojaron.  Afir  refiere  Jofeph  en  el  Libro 7. Wjpki-r. 
de  bel  ló  Judaico,  y añade.  Sialgunohace  re-j¡¿5£„ 
flexión  a ellas  cofas  conocerá  la  providencia  que 
Dios  tiene  de  lascólas  humanas,puesnodcjade 
darnos  (cítales fi dudables,  que  por  no  confide- 
rarlos  fe  pierden  los  hombres  por  fu  culpa . 

ij.  Defpues  que  predijo  el  Señor  las  cala- Lue.,i.n 
midades  que  avia  de  padecer  el  Pueblo  Judaico 
ahora  diceafusdicipulos  la  tribulaciones,  que 
ellosavian  depadecer.  T antes  de  todas  ejias  co- 
fas os  prebendaran , y pcrfeguhran  entregándoos  a 
las  Synagogas , y Minjlros,  llevar.,  loor  a los  Reyes, 
yPrtfidemes  por  mi  nombre , yconfclfarmi  do- 
¿Irina,  y Evangelio:  T conviene  primero  predi-  Mucu.» 
car  el  Evangelio  a ¡odas  ¡argentes:  y guando  os 
lleváren  prefot , y entregaren:  no  feais foliettos , ni  Uc.n  u 
premeditéis  romo  refpoñdais  enlatSyr.tgcgar , y a 
los  Reyes,  yPrcfidcntes.  Sino  baldadlo  que  fe  Mirc.u.u 
os  diere  en  aquella  bora.  To  os  dari  palabras , y 
fabiduria  a I a qttal  no  podran  reftflhr , y contrade- 
cir todos  vueflros  adverfrrios.  No  fots  vofotros 
los  que  habíais  ftno el  Efptritu  Santo . 1 entregará 
elbcrmano  al  hermano  ala  muerte,  y el  Padre  al  kbtc_  „ 
hijo , y fe  levan!  aran  los  hijos  contra  los  Padres,  y n-u. 
les  Haronía  muerte.  Entonces fereis entregados pa-  M<|llu 
ra  fer  tribuí  ados  ,y  es  mataran , y fereis  abominados 
de  todas  las  gentes  por  mi  nombre.  T entonces  fe  ef 
eandulizaran  muchos  de  los  fieles  viendo  mi  nom- 
bre de  todos  perléguido , y por  fu  flaqueza  fe  ha- 
rán de  amigos  enemigos : y fe  entregaran , y abor- 
recerán irnos  a otros . 

n.  Ello  fe  verificó,  primero  quando  los  Ju- 
díos juntamente  con  los  Gentiles  movieron  la 
perfecucion  contra  losChrillianos,  y en  ella 
conliguio  la  palma  del  Martirio  S.  Efleban  , y 
los  demas , fuera  de  los  Apollóles , huyeron  por 
las  regiones  de  Judea,  y Samarla,  como  tene- 
mos en  los  hechos  delosApolloles.  Dclpues 
Herodes  queriendo  perléguir  algunos  de  la  Igle- 
fia  prchendio,y  martirizóa  Santiago  el  Mayor, 
y con  el  mifmo  intento  pulo  en  lacarcelaS.Pe- 
dro,y  lo  libró  el  Angel.  En  la  perfecucion  de 
Nerón  que  fue  la  primera  de  los  Emperadores 
Romanos,  S.  Pedro  fue  crucificado,  S.Pablo 
degollado,  y losdemas Apollóles,  ydicipulos 
de  Chrillo  padecieron  el  Martiriocon  ¡numera- 
bles, y elquifitos  tormentos.  Conftlite commen- Temjta. 
torios veflros,  dice  Tertuliano,  ¡lliereperieticpri-  in  A,-ot» 
mttrn  Ncroncm  in  base  feílam , tune  máxime  Roma  |l“* 
orientem  Cajariano  gladioferocijfe . Sed  tali  dedi- 
catore  darmationis  noflra  etiam  gloriamttr ; qui  enim 
feit ¡litan,  intelligerc  potefl  non niji grande  aliquod 
bonum  áNeronc  damnatum . Leed  veílras  hillo- 
rias , y alli  hallareis  que  Nerón  fueel  primero 
que  fe  embraveció  contra  ella  religión  Chrillla- 
na,  entonces  en  particular  quando  en  Roma  co- 
menzó a florecer.  Pero  nofotros  de  ello  nos  glo- 
riamos: porque  quien  a el  lo  conoce  puede  en- 
tender, que  poreinopudofcrcondcnado  fino 
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algún  gran  bien , pues  no  Cupo  perfeguir  Gno  a 
los  buenos , e inocentes . 

Watttu*  ij  Proílguc  el  Señor ; Y muchos  faifas  pro- 
fetal  fe  ¡evaluaran,  y engañaran  amuebos . Ellos 
fueron  los  herefía  reas  del  primer  Gglo,  ytiem- 
pos  de  los  Apollóles  que  fembraron  la  cizania 
de  fus  errores  en  el  campo  de  la  IgleGa  con  gran 
perjuicio  de  las  almas:  como  Simón  Mago,  Ce- 
Tinto  , Ebion , los  Nicolairas , Saturnino , Ba- 
Glide,  Mcnandro,  los  Gnollicos , Himoneo  , 
Alexandro , Philcto,  y otros  muchos  de  los  qua- 
j2les  fe  tratará  en  fu  lugar.  T porque  abundó  la 
iniquidad,  diceel  Salvador,  ello  es,  porquefe 
multiplicaran  los  íicregcs , y perfeguidores de  la 
Iglcfia:  y crecerán  el  malcgemplo,  y los  vicios, 
por  ello  fe  ent'tviará  en  muchos  el  fervor  de  la  ca- 
ridad, y enflaquecida  en  ellos  la  fe  la  delámpa- 
raran  . Pero  el  que  perfeveráre  bajía  el  fin  efie  fe 
falvard:  el  que  elíuviere  confiante  en  todas 
ellas  tribulaciones  confeguirá  la  vida  eterna  . 
Jjx  n.iS.  TV*  cabello  de  vuejbra  cabeza  no  perecerá,  y con 
vuejlra  paciencia  pejfcrcis  avueftras  almas , ello 
es,  en  tantas  tribulaciones  con  mi  protección 
nos  os  podrá  venir  mal  alguno  fino  mucho  pro- 
vecho. 

Mjuh.>v  14.  Y fe  predicará  el  Evangelio  del  Reyno  del 
’*•  Cielo  per  todo  el  univerfo  a todas  las  gentes  en  te. 

fi'mtomo  del  amor  que  Dios  tenia  a la  Nación 
Hebrea , y de  fu  ingratitud , dureza , y perfidia  , 
por  la  qual  Dios  airado  delimparandolos  fe  ha 
convertidos  los  Gentiles,  y formado  de  ellos 
fu  Iglefia  repudiando  a laSynagoga:  Y entonces 
■vendrá  la  dcfiruic'un  de  la  República  Hebrea . 
Lik.ii  u.  y q¡,ando  viereis  filiada  Jcrufalem  pare!  cgcrci- 
lo  Romano  entonces  entended  que  llegó  fu  de- 
«Jtth.,4. fruición . Y quando  viereis  la  abom'macion  de  la 
defolacion  (b .donde  no  deve  de  la  qual  habla  el  Pro- 
feta Daniel  que  eflá  en  el  hg¡rr  Santo , (el  que  lee  en- 
tienda) . Entonces  los  que  efianenlajudeabuigan 
/ a los  Montes. 

ij.  Es  queflion  muy  grave  antigua,  y muy 
difputada  por  los  Autores,  que  cola  ledeva  en- 
tender por  abominación,  déla  dcfolacion  de  la 
qual  habla  Daniel  al  cap.  5. y Chriflo  Señor  nue- 
flro  en  elle  lugar.  Parece  que  quifo  fignificar 
alguna  eflatua  que  fue  puclla  en  el  Templo, 
loqualabominavan  mucho  los  Hebreos;  y ello 
parece  que  infinua  loque  añade,  que  ejlá  en  el 
htg.irSanro.  Algunos  han  dichoqueefla  abo- 
minación de  la  dcfolacion  esel  Idolo  de  Júpiter 
Olimpio  que  Antioco  Epiphane  colocó  en  el 
juCepk  tá  Templo,  como  refiere  J olcph:  pero  ello  no  pue- 
de fer,  porque  Antioco  fucdosfiglos  antes  de 
Chriflo , y aquí  fe  trata  de  lo  que defpues  avia  de 
fuccder.  Y por  ella  mifma  razón , no  fe  puede 
entender  por  la  ellatua  del  Ccfar,  que  Pilatos 
fecrecamente,y  de  noche  hizo  poner  en  el  Tem- 
plo . S.  JuanQiryfbflomo,  Tcofilato  , y Eu- 
timio  dicen  que  fé  entiende  de  la  eflatua  de  Tito 
que  fe  pufocntre  las  ruinas  del  Templo:  pero 
nofcfabedelas  Hiflorias,  yíofeph  no  refiere 
cofaalguna , yfifue  puclla,  cito  fucedio  defpues 
de  fu  deflraicion ; y a (Ti  no  puede  convenir  a las 
palabrasdclSeñor,dondeamone(la  que  huigan 
quando  vieren  la  abominación  de  la  dcfolacion ; 


ynoeramas  tiempo  dcfpuesque fuedeflmída 
la  Ciudad,  y el  Templo.  Y por  ello  mifmo  no 
fe  puede  entender  por  la  eflatua  del  Emperador 
Adriano,  nide  Adonis  que  fe  pufo  en  el  Monte 
Calvario , y no  en  el  Templo . 

16.  S.IIario,  el  Venerable  Beda , y otros 
dicen  que  fignifica  el  Antechriflo , el  qual  fe  ha- 
rá adorar  como  Dios  en  clTempIodeJerufa- 
Iem,y  dcfpuesferáel  fin  del  Mundo;  y que  por 
cflo  S.  Marcos  asiendo  referido  laspalabrasde 
Chrilto:  Qtumdovtercis  la  abominación  de  la  de- 
fijación,  (ye.  añade;  Defpues  de  aquella  tribula- 
ción el  Sol  fe  ejcurecerá , y no  refplandecerá  la  Lu- 
na ■.  que  fon  cofas  que  pertenecen  al  tiempo  del 
Antechriflo,  y del  fin  del  Mundo.  Pero  ella 
interpretación  no  quadra  al  Texto  de  Daniel, 
dondeno  habla  delfindelMundo,  fino  de  la 
definúcion  de  Jerulálem , y el  Templo , que  de- 
via  fer  al  fin  de  las  (étenta  femanas , y defpues  de 
la  muerte  de  Chriflo , como  lo  explican  comun- 
mente los  interpretes . Y el  Antechriflo  no  pue- 
de fer  feñal  de  mal  que  ha  de  venir,  porque  ferá 
el  mayor  mal  de  la  Iglefia.  Bien  es  verdad  que 
ella  abominación  que  fueenTiempoTito  fue 
figura  de  la  que  ferá  en  tiempo  del  Ante- 
chriflo. 

Y].  Otros  entienden  por  los  pecados  délos 
Sacerdotes,  particularmente  los  que  (ccome- 
tian  contra  la  Religión , y fantidad  del  lugar. 
Pcroeílosfeaviancometido  tambicnenlos  fi- 


Templo.  Sinoesquc  fe  entienda  del  pecado  en 
particular  de  los  Pontífices  que  compravande 
los  Romanos  con  dinero  aquella  dignidad,  y 
porclloseranintrufos.  Pero efla expoficion  es 
muy  coartada , y parece  que  alguna  cofa  mas  fi- 
gnifican  las  palabras  deChriílo.  Se  puede  bien 
entenderquecfiedefordenfueel  preludio  de  la 
abominación , y dcfolacion . 

iq.  S.Augullin, Orígenes, Cayetano, SaI-iAii»u«. 

meron,  Pereira  , y otros  dicen  que  la  abomina- 'pi 
cion  déla  defolacion  es  el  egercito  Romano  , Ortolo». 
que  fitiava  la  Gudad  de  Jerufalem , que  poco  de- in 
fpues  por  elmifmoaviadefcrdrílruida  con  elc*j«J»i- 
Templo:  y que  el  egerciro  Romano  fe  llama  JJ2jj¡¡5¡2 
abominación ; porque losGentiles eran  abomi- 
nablcs  a los  Judíos,  por  adorar  alosidolos,  y oSeiV-J 
por  cflo  losflamavan  con  nombre  de  abomina- 
ción. A efla  expoficion  parece  que  favorécelo 
que  tenemos  en  S- Lucas,  que  rcferictido  las 
palabras  de  Chriflo : Quando  viereis  la  abomina- 
ción de  la  defolacion , (ye.  dice ; Qtumdo  viereis  a 
Jerufalem  cercada  por  el  egercito,  (ye.  Pero  fe  opo- 
ne ello  a lo  que  dice  Daniel , que  diaria  en  el  lu- 
gar Santo  . 

19.  Finalmente  el  Abulenfc,  Janfcnio,  el 
Cardenal  Baronio  al  año  de  Chriflo  68.  Barra- 
dio,yotros,  dicen  que  por  la  abominación  de 
ladefólacion  que  elláen  el lugar  Santo,  fe  en- 
tiende la  profanación  del  Templopor  los  Ju- 
dios  llamados  Zclotes  hombres  iniquiílimos, 
homicidiales,  y deteílables , los  duales  apoderan- 
dofe  del  Templo,  y cubriendo  fus  maldades  con 
capa  del  zelo  de  Dios  lo  profanaron  con  facrile- 


y de  la  V irgen  María . $59 


gos  ücrificios , (áliendo  fuera  a cometer  rapiñas, 
y homicidios:  yconfu  obftinacion,y  violencia 
hicieron  que  la  Ciudad  no  fe  rindietíe  a los  Ro- 
manos como  refiere  Jofeph . Y lo  que  fe  lee  en 
j»írli  1.1.5. Lucas:  Quando viereis  cercada  Jerufalem  por 
“!>*>•  *-e¡  eg„c¡¡0  j e„¡onccs  entended  que  c fia  cerca  fin  de- 
firuicion:  no lé deve  entender  por  el  de  Vefpa- 
fiano,  y Tito;  porque  entonces  no  era  mas 
tiempo  de  huir  para&lvarfe;  fino  porelegerci- 
tode  Sexto  Floro, el qual expugnó  la  parteex- 
terior  de  la  Ciudad,  y aviendo  puerto  el  cerco  a 
lainteriordondecftavaclTempIo,  y fe  avian 
acogido  los  fediciofos  levantó  el  fitio  por  algún 
motivo , oaccidentc:  deponiéndolo  afli  Dios 
para  que  los  Chriftianos  fe  falvaíTenconla  fu- 
ga, y refervar  a losiniquos  Judíos  para  mayo- 
res caftigos.  Ella  opinión  es  muy  probable;  y 
no  es  de  admirar  que  fean  tan  varias  las  expoli- 
ciones  dclle  lugar  por  fer  muy  difícil;  que  por 
efta  razón  dijo  Chrifto:  Qui  leiit  ¡ntdlitat . El 
que  lee  entienda  bien.  Ocomc  dicejanfenio  es 
probable  que  ellas  palabras  ion  añadidas  por 
los  Evangclillas , como  en  parentelis  para  mo- 
ílrar  fu  obfeuridad , y la  dificultad  de  fu  inteli- 
gencia , y remitir  el  Lctor  a la  Profecia  de 
Daniel . 

*0  Entonces y dice  el  Señor  a fusdicipulos 
1 ‘ quando  viereis  efta  feñal , los  que  efian  en  Judea 
buigan  a los  Montes , donde  no  llegue  el  azote 
del  egercito  Romano  contra  los  Judíos,  y el 
17  Templo : y el  que  efid  en  el  tejado , ) los  tenían 
llanos , donde  convcrfavan  como  fe  ha  dicho  ) 
Ctlga  prefto,  y no  deficienda  a lomar  cofia  alguna 
de  cofia , para  que  no  lo  retarde  la  fuga : y el  que 
efid  en  el  campo , no  buelva  a tomar  fin  túnica : por- 
que es  mejor  huirdefnudo  por  falvar fe  que  per- 
a jo.ciirT.der  la  vida  vellido  ; Eligibilius  cnim  nudocorpore 
Z't'MluKfialvari , quam mirare domtim , ut  tolla!  vefiimenta, 
( jyoccidi . Y dá  luego  la  razón  (c.  porque efios 
fian  los  días  del  cafiigo , que  vendrá  fobrelosju- 
dios , por  aver  derra  mado  la  fangre  de  los  J uflos, 
y particularmente  del  Medias:  para  qucfccinn- 
plan  todas  tas  cofias  que  efian  eficrilas  porlosPro- 
t^'Mj'ifetas.  EufcbioCclaricnfe,  yEpiphanio,dicen 
lIí.’ó  1 (i  que  los  Chriftianos  obedeciendo  a elle  oráculo 
de  Chrifto  quando  feacercavael  ticmpodelcer- 
itet  code  Jerufalem  fe  retiraron  en  la  ciudad  de  Pela 
>*•  n>.  a la  otra  parte  del  rio  Jordán , llevando  configo 
fus  muebles,  y con  ellos  lacathedra  Epifcopal 
de  Santiago. 

Mitib-M.  21.  Profigue  el  Salvador : Ay  de  las  prc- 
nadas , y que  crian  a los  niños  aquellos  días: 
porque  no  podran  huir  con  la  prontitud  que 
otras:  las  unas  por  el  pefo del  preñado , y las 
otras  por  cuidaryaiimcntarafushijoscnaquc- 
’^J^j^lIaticrnacdad.  Programes  non  pojjunt  fingere  fia- 
erle  enere  grávate ; nutrientes  autem  detmet  compafi- 
fio  fillorum  ■ Y para  fignificar  la  necedidad  urgen- 
Num-u.  te  de  huir, dice:  Orad  para  que  vueflra  fuga  no  fea 
enel invierno,  oel  fabada : quando  por  las  agua», 
y Iodos,  y fer  breves  los  dias  con  dificultad  fe  hu- 
ye: o el  fabado  quando  por  la  ley  no  fe  puede 
hacer  largo  viage.  Habla  Chriftoalusdicipu- 
Ios , y a los  que  de  nuevo  abrazavan  el  Evange- 
lio, Iosqualeseftavan  acollumbradosa aquella 


rigurofá  obfervancia  del  libado , y huvieran  te- 
nido efcrupulo  de  hacer  viage  largo  en  taldia. 

Y mas  que  por  librarfe  de  graves  peligros , y de 
falvar  la  vida , ni  menos  la  ley  Moyfaica  prohi- 
bía en  femejantesocafiones  hacer  lo  que  lañe- 
ceflidad  obliga  va.  Aífi  los  Machabeos  tuvieron  M.thab. 
por  licito  pelear  el  día  del  fabado  por  defender  la 
propia  vida. 

xz.  Es  muy  neceftário  dice  el  Señor  fe  haga 
efta  fuga  con  foücitud: porque fierd  entonces  la  tri-  tjum.»i. 
bulacion  grande,  qualnobuvodejdc  el  principio  del 
mundo  bajía  abora , ni  aura . Y aura  grandes  ca-  Lucil ,, 
lamidades  en  la  tierra , por  los  trabajos  y cruel- 
dad , que  padecerán  los  cercados  por  los  de  den- 
tro , y fuera . Causó  tanto  eftrago  la  hambre 
en  los  infelices  Judíos  que  no  bailando  los  vivos 
paraenterrara losmuertos  losarrojavan  délas 
murallas  de  la  ciudad.  Y la  ira,  ello  es  calti- 
go  de  Dios  vendrá  fiobre  el  pueblo . Y fieran  paja- 
dos acuchillo . Fueron  los  muertos  en  divcrfaS  Nimn, 
ciudades  de  Judca  docientos,  y cinquenta  y 
quatro  mil ; y en  Jerufalem  un  millón  , y cien 
mil  Judíos:  no  porque  la  ciudad  tuvicflc  tan- 
tos habitadores,  fino  por  averfe  congregado 
detodas  las  regiones  a celebrar  la  fielíade  loa' 
Acimos,  por  juftos  juicios  de  Dios,  para  que 
encerrados  como  en  una  cárcel  fucilen  caftiga- 
dos  todos  conforme  la  imprecación  que  hicie- 
ron contra  ft  mifmos,  quando  crucificaron  > 

Chrifto  diciendo : Sanguis  eius  venial  f upemos  , 

¿ y fiuper  ¡Utos  nofiros . Y los  llevaran  cautivos  por 
todas  tas  naciones,  para  que  fea  notorio  a to- 
dos fu  iniquidad.  Fueron  los  cautivos  como  re- 
fiere Joleph  noven  tafilete  mil,  de  losquales 
los  jovenes  de  major  difpoficion  los  relerva- 
ron parael  triunfo:  los  demas  que pafavan de 
17.  años  fueron  condenados  como  efclavosa  tra- 
bajar en  Egipto;  y a muchos  llevaron  por  di- 
vertís provincias  paraarrojarlos  a lasbeftias.  Y 
Jerufalem  fierd  conculcada  de  las  gentes  bafia  que 
je  cumplan  los  tiempos delasnaciones , eftoes,  fe- 
rá  conculcada  por  los  que  no  fon  J udios  halla 
que  fe  cumpla  el  tiempo  que  fe  conviertanala 
fé  todas  las  gentes,  comodice  el  Ven.  Beda. 

2 3.  Allí  predijo  el  Señor  que  los  J udios  ex- 
duidosde  Jerufalem  fu  propia  patria,  feria  ha- 
bitada por  las  gentes . Ello  declara  lo  que  refie- 
re Eulebio  que  los  J udios  con  fu  capitán  llama-  Eufct  u*. 
do  Bateocho  aviendofe  prevenido  para  rcbelar-CIp'‘' 
fe  contra  los  Romanos,  los  reprimió  , y fugetó 
el  Prclidente  Rufo, y defde  aquel  tiempo  fueron 
del  tododefterradosde  todas  las  regiones,  y con- 
fines de  Jerufalem  por  conftitucion , y decreto 
del  Emperador  Elio  Adriano,  de  manera  que 
ni  de  los  lugares  mas  altos  les  fuefte  licito  mirar 
«Jerufalem,  y poniéndole  el  nombre  de Elia 
fegun  fu  apellido  la  entregó  a naciones  cllran- 
geras,  para  quela  habitaflén.  Ello  mifmo de- 
clara lo  que  refiere  Theodorcto,  que  Juliano  Th«doi*» 
Apollata  cruel  enemigo  de  los  Chriftianos  cre-Uc'*1- 
yendo  dellruir  efta  profecia  del  Salvador  , man- 
dó a los  Judiosquc  redificaflén  a Jerutálem , y 
fu  templo,  y aviendo  comenzado  Ies  impidió 
Dios  con  admirables  prodigios  del  cielo , y tier- 
ra. Saliódclosfundamentos  qne  avian  abierto 
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un  rio  de  fuego  que  abrasó  a muchos , a otros 
losdejo  impedidas,  y dellruyó  todos  los iuflru- 
mentos  de  fu  fabrica . Cayó  de  noche  un  pór- 
tico fobre  los  obrerosque  dormían , y quedaron 
oprimidos , y muertos . Otro  dia  fe  vio  en  el 
cielo  una  cruz  refplandecicnte , y los  vellidos  de 
los  J udios  llenos  de  la  fcñal  de  la  cr  uz . Las  qua- 
les  coCts  confidcrando  los  Judias,  por  temor 
del  divinocafligodeftllierondelaobra,  y par- 
tieron de  la  JudeaconfeflandoqueeraDiosel 
que  fus  progenitores  lo  avian  puelloen  la  cruz. 
>s»re.  ii.  24-  Continua  el  Salvador  fu  difcurfodicien- 
14  do;  X fi  el  Señor  no  buviera  ¡ibrcviado  aquellos 
dias , cito  es , el  numero,  no  fe  falvára  ninguno 
de  los  J udios , pero  por  los  elellos  que  efeogio  abre- 
vio los  días : por  los  que  avia  entonces , o por 
los  que  defpucs  avian  de  creer, abrevio  el  tiempo 
que  merecían  fus  maldades . Todo  lo  fobre  di- 
cho predijoel  Señordela  deílruccionde  Jerufa- 
lem,  de  fu  Templo,  y pueblo  Judaico . Y fe 
deveaquiobfervar , diceS.  Juan  Chrifofiomo  , 
que  la  divina  providencia  en  confirmación  de 
nuellra  fé  luzoquc San  Juan  que  vivió  muchó 
defpues  de  la  dclíruccion  de  Jcrufalem , y alean- 
íóavcrtodaseílascofas,  no  efcriviclTe  nada  de- 
ño,  para  que  no  parecielfe , ni  fe  fofpechalTe  que 
avia  eferito  fu  hílloria  Evangélica  de  lo  que  avia 
viílo  , como  fi  huviera  frdo  predicho  antes:  y 
difpufoque  los  que  no  avian  vi  lio  nada  dello  ef- 
crivieflen,  para  que  por  todas  partes  rcfplan- 
S.J»  chry  dielTc  la  virtud , y verdad  defta  profecía.  Vide 
d'fpaf alionan Spiriltn  Sanlli,  dice  el  Santo, ni- 
bit  enim  borum  Joannes fcripfit , ne  videretur  ex 
eorumqiue  falla  funt  bijíoriamfcribcre  ,vixit  en'un 
pojl  coptamciv'uatem  multo  tempere , fe  A qui  nibil 
borum  viderunt , ipfi  J criban t , itt  undique  fulgeat 
pranunaaúomt  -eirtus.  Difpufo  también  el  Se- 
ñor, que  unodela  milma  nación  de  los  Judio s, 
y de  mucha  autoridad  cntreellos,  que  fucjo- 
íeph  hiílonador  eferiviendo  por  menudo  todo  el 
fuccflo,  fin  entender,  manifelialfe  con  clari- 
dad la  verdad  de  lo  que  predijo  el  Señor.  Elle 
Auctor  que  fe  halló  prefente  a ellas grandcsca- 
lamidades,  y padeció  con  losdemas , dice:  Ul 
a«b«ttaju  autent  breviter  dicam , raque  aliameivitatem  un- 
qtiamtalia pcrpeffam pulo , ñeque  ullam  nationem 
pojl  bominum  memoriam  malina  feratioremfuijfe. 
Para  decir  todo  brevemente , y en  una  pala- 
bra, yo  no  pienfoque  ninguna  otra  ciudad  pa- 
deció jamas  tales  cofas,  ni  que  nación  alguna 
produgcCfe  gente  mas  perverfa , y malvada.  Y 
Jim.  i J.  dice  también : Supera t omnem  human, m , ¿y.  d¡- 
"i  vmims  emijfam  pcflcm  numeras  peremptorum , quos 
p.iriem  pulan  oceiderura  , parto»  c apere  Romani . 
EA  numero  de  los  que  murieron  fue  tan  grande 
que  fobrepuja  aqualquicra  pede  embiada  por 
Dios ; y parte  fueron  muertos , y parte  los  Ro- 
manos los  llevaron  cautivos. 

D I S T.  ir. 

Trata  el  Señor  del  fin  del  mundo , y de  las  finales 
que  han  de  preceder . Propone  la  parabola  de I 
ftervo  ficl¿  vigilante : y del  Juez  iniquo. 
Mattb.  cap.  za-  Marc.  13.  Luc.  17.  & 21- 
van'j.i«-  Ttmcfi  quis  vobis  dtxcr'tt ; Eeee  bic efl  Cbriflus 
>1.  attt  ilUe  '.  noble  a c dere . 


Surgent  enim  pfeudoebrifli , (y-  pfeudopropbet ¡e  1 24 
(y-  daban! [tona  magna , (y,  prodigio , itaut  inerro- 
rem  inducantin  (fi  fieripon  fl ) etiam  eleíli(  b.  vos 
ergo  videle , eeee  proel  i xi  vol’is  omnia . ) 

Si  ergo  dixerint  vobis : Eeee  in  deferto  ejl  nolite  2 J 
exire : eceein  penetral  ibas  nolite  cridere . 

Sicut  enim f iflgur  ( c.  corufeans  ) exit  ab  Oriente  26 
¿y,  paret ufque  ¡11  Occidente:»:  ita  erit  (y  adventus 
Filijbomims. 

Ubicumque fueril  Corpus,  Hile  congregabuntur  (yzy 
aquila . 

Primum aulern oportet illuni  multa pati , (y  re-Luc.ir.ir- 
provare  á generatione  bac . ( b.fed  in  illis  diebus 
( a.flniim ) pofl  tribuías ionem  illam . ) 

Ertmt jigna  in fole , (y  luna , (y  flellis , (y  in  ter-  lw.»i»i 
risprcjJ'uraGcntium  pro  confujiouc  fonitus  maris , 

(y  fluRuum . 

AreJcentibus  bominibus  pr,e  timare , (y  expelía-  26 
tiene , quo  fupervenient  univerf 1 orbi . 

( c.  Nam  ) Sol  obfeurabitur , iy  luna  non  daba  MutH.  »»■ 
lumen  fnum , (y  jlello  cadcrit  de  calo , (y  virtutes''' 
de  calocoiKir.ovebunlnr: 

El  tune  parebit  fitgmtm  Eilijbominisinetelo:  (y  jo 
tune  plangeni  onmes  tribus  ierra : (y  videbunt  Fi- 
lium  Isominis  venientem  tn  nubibus  cali  cum  virtute 
multa, (y  maiiflaic . 

Et  mine 1 úngelos fuos  cum  tuba , (y  voce  ma-  jj 
gnu : (y  congregaban t elelios  eius  d quatuor  ventis , 
á funmis  calortim  ufque  ad  términos  eorum . 

fiis autem fieri  incipientibus  , rejpicite,  (y  leva-  Luc.ini. 
le  capita  vcjlra : quoniam  appropinqual  redemptio 
vcjlra . El  dixit  illis Jímilitiidinem . 

Abarbore  autem ficidifcite parabolam : cumjam 
ramas  eius  ¡enere  fuera , (y  folia  nata,  feitis  quia"' 
propc  efl  <cflas . 

Ita  iy  vos  cum  videritis  b<ec  omnia , feitote  quia  3 5 
prope  efl  in  ianuis. 

Amen  dico  vobis  quia  non  prateribitgeneratio  bac,  34 
doñee  omnia  ¡uccfiant. 

Calmn , (y  térra  tranfibunt , verba  autem  mea  35 
nonprceteribunt . 

De  die  autem  illo , ve  1 bora  nema  feit , ñeque  an-  M»IC'  ■ »• 
geli  in  cario , ñeque  Filius , n¡/¡  Pater . 

Vidctc , vigilóte , (y  orate : nefeitis  enim  quan-  3 3 
do  lempas  fu . 

Au endite  autem  vobis,  ne  fortegroventur  corda  Luc.smv 
vcjlra  in  crápula,  iy  ebrlcl  ate,  iy  cteris  bullís  vi- 
to : iy  fupervemal  in  101  repentina  d'ics  Illa . 

Tamquam  laqueas  enim  fupcroeniei  in  omnes,  qui  35 
fedentfuper  faciemomnis térro . 

Vigilatc  ¡taque , omni  tempore  orantes , ttt  d'gni  36 
babeaminifugere  i ¡la  omnia , quee futura funt , (y 
flore  aute  F Hitan  bommis . 

Etjieuifalhimeflindiebiu  Noe  ,ita  erit(y  «j  Luc.ir  »*> 
diebus  Filij  bominis . 

Edebant , iy  bibebanl : uxores  ’ducebant , iy  ij 
dabantur  adnuptias , ujque  'mdiem , qtia  mtravit 
N oe  in  arcam : iy  venit  di!uvium,iy  perdida  omites. 

Símil  ¡ter  fie  fallían  efl  in  diebus  Lot:  edebant, -¡.i 
iy  bibebanl:  emebant  ,iyvcndebant : plantaban t, 
iyadificabant: 

Qua  die  autem  exljt  LotáSodopiis  pluit  ignem,  29 
iylMpbm  de  cedo , (y  omnes  perdidit : 

Scctmdum  boeerit  qua  die  Filius  bommis  reve-  30 
I abatir. 
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51  I»  ¡¡la  l ¡ora  qui fuera  m te  Ha  ,favafa  eitts  m do- 
mo ,ne  defcendat  totlere  illa , quimagro,  ftmih- 

Itr  non  rcddeas  retro, 
ll  Memores  cfltnc  uxoris  Loe . 

3}  Quicumquc  quafierá  animan  [itam  falvam  fa- 
ceré, pcrdetillam:  fa  quicumquc  perdiderit  ¡llam, 
vivificaba  cam . 

Dieovobis:  in  illa  noílc  crunt  dito  inleHo  uno: 
unas  aftmetur,  faahcr  relmqttelur . 

34  Dua crunt molemcsin imam:  una affimetur  ,fa 
alterarelmquetur:  dúo  magro:  tutus  afttmelur,fa 
alter  relinqtietur . 

3j  Refpondcmcs  dicunt  illi:  Ubi  Domine  ? 

36  Qui  dixit  illis . Ubicumjuc  fueril  Corpus , illuc 
congregabuntur  fa  aqttihe . 

Mjith.14.  Vigilatc  ergo,  quia  nefeitis  qua  hora  Dominas 
**■  vefler  venturas  fit . 

43  Illudautet» [citóte , quoniam  f¡  faret  paterfami- 
lias  quaborafur  venturas ejfct vigilara  utique,  fa- 
nón jmeret  perfodi  domumfuatu . 

44  Ideo  (y  vos  e Jiote  paral  i : quia  qua  nefeitis  hora 
Filius  bominis  venturas  cjl . 

»fare.i|.  Sicutbomo  quiperegrt  profcHus  cji  rcliquit  do- 
lv  mumfuam,  (y dedil fervisjuispotejlatcmcuiufque 

operis , (y  iaxitori  praeepil  ut  vigila . 

35  Vigilóte  ergo,  ) nefeitis  enim  quando  dominas  do- 
5 mus  venias:  [ero  an  media  noHc,angall¡  canta , 

antnanc. ) 

55  Ne  cum  venerit  repente , invenial  vos  demientes. 

37  Qupd  autem  vobis  dico,  ómnibus  dico:  Vigilóte. 

Mitth.iv  QÚjs  putas  cjl  fidelis  fervus  ¡faprudens  ,quem 

*>  • conjiituit  dominus  J'uus  / » per  famUusm  fuam  ut  da 

illis  ctbum  in  tempére  ? 

46  Beatas  Ule  fervus  quem  cum  venerit  dominus  eitts 
mvcneritficfac  'untem  . 

47  A meo  dico  vobis , quoniam  fuper  ornó  a bona  fuá 
conjlituct  cum . 

Si  autem  dixerit  malas  fervus  Ule  in  carde fuo: 
Mor amf aciet  dominus  nteus  vertiré . 

4¡j  El  capera  perculere  confervos  fuos , manduca 
autem  , (y  bibat  cum  ebriofis . 
j0  V enit  dominus  fervi  Ulitis  indio , qua  non  [peral, 
fa  hora  qua  ignora t : 

5!  El  divida  cum,  panemque  eitts  pona  cum  bipo- 

critis : illic  erit  flettis , fa  Jlr'ulor  demium . 

Lk.  il.  «•  Dicebat  autem,  fa  paraboiam  ad  tilos , quoniam 

opona  femper  orare,  fa non  deficcre. 
j Diccns : Judcx  quídam  erat  in  quadam  chita- 
te , qiñDcumnoii  tumbal , fa  bcminemnonrcvcrc- 
batur. 

- Vid ua  autem  qtuedam  eral  in  chítale  illa  ,fave- 
i niebat  ad  etmt  diccnsVmdica  me  de  adverjaridgneo. 
4 Et  nolebat  per  mnhtim  tempus : Pojl  bac  autem 
* dixir  mtrafc:  Et  Ji  Dcttm  non  tuneo,  necbommem 
rtvereor . 

. Tamen  quia  molejla  cjl  mibi  bac  vijúa  vindica- 
3 bo  illam , ne  bt  no  vi  fimo  veniens  fttgilla  me . 
g Ait  autem  Dominus : Astdite  quid  judexhi  'tqui- 
latís  dicit . 

7 Deus  autem  non  f aciet  vindiHam  elcHorum  fuo- 
' rttm  damantitm  adfe  dieac  noHe , fa  patientiam 

kabeb  ’um  illis  ? 

8 Dico  vobis  quia  citó  f aciet  vindiHam  illorumVe- 
rauamen  Filias  bominis  venteos  putas  invenía  fidem 
il  térra. 

. yidadeCbr¡J¡o.Lib.lI. 


361 

1.  T"\ICE  el  Evangeliza  S.  Matlieo:  En- 
X-J  tonces,  ello  es,  al  tiempo  del  juicio 
univerlal  como  entienden  S. J uan  Chrifotlomo, 
S.Geronimo , el  Autor  del  Obra  imperfeta  , 
Teofilato,  Eutimio,  y otros.  Habla anui el 
Señor  con  los  que  vivirán  entonces . Y deípues 
de  la  deítruicion  de  Jerulálem  pafa  a tratar  del 
fin  del  mundo, ydel  Antechriílo  por  (er  aque- 
lla figura,  y rcprcfentacion  de  ella . Entonces 
alguno  os  digere : V eis  aquí  CbriJIo , o veis  alia,  no 
creáis, porque  lera n engañadores . Se  levantaran 
falfos  MejJias  ,yfalfos  Profaat , y baranfcñales  , 
y prodigios  grandes , por  obra  del  demonio , y ar- 
te magira,  de  tal  manera  que  bagan  caer  en  error, 
fi  ftteffe  poftble  ,y  atm  a los  efeogidos , fi  la  divi- 
na protección  no  los  conlérvaílé  confiantes  en 
la  fe.  Tales  como  ellos  fueron  algunos  falfos 
Profetas  que  fingieron  de  fer  el  Medias,  y el 
peor  de  todos  ferá  el  Antechriílo,  que  fignifi- 
cacontrarío  a Ghrilto  porque  en  todofera  ad 
opuefto.  Chriílo  naciodc  María  Virgen  purif- 
fima,  y lántiffima  déla  Tribu  real  de  Juda:  y 
aquel  monílruo  de  maldades  nacerá  de  adulte- 
rio, y de  la  Tribu  maldita  de  Dan , como  dijo  GencCop 
el  Patriarcaíacob  , y vendrá  de  Babilonia , co-  >*■ 
mo  dice  S.Geronimo.  Chrillo  enfenará  las  vir- 
tudes, y verdades:  y aquel  los  vicios , y erro- 
res. Chrillo  fue  paciente,  benigno,  humilde, 
y colmo  de  todas  las  virtudes : aquel  ferá  impa- 
cicntccruel  , fobervio,  y lleno  detodos  los  vi- 
cios. Chriílo  vino  a Cilvar  al  mundo.'  y aquel 
vendrá  a pervertirlo . Chrillo  confirmó  fu  do- 
firina  con  verdaderos  milagros:  aquel  confir- 
mará fus  mentiras  con  engaños , y falfos  mila- 
gros. Chriílo  fubio  a los  cielos  por  fu  propia 
virtud:  yaque!  por  obra  del  demonio,  como 
Simón  magointemaráfubir  al  cielo,  y por  el 
aire  lo  matará  un  Angel . Elle  pérfido , e iniquo 
ferá  poíléido  del  demonio  pero  no  ferá  demo- 
nio encarnado , como  algunos  han  penfado  di- 
teS.Gcronimo : Ne  putemus  iuxta  quorumdam  h jirón,. 
opinionem  Anticbrijhtm dlabolum efe , fed  mam  de 
bominibus  in  quo  totus  [atañas  habitat urus  fit  cor- 
poraliter . Será  elle  el  mayor  mago , y encanta- 
dor que  huvo  en  el  mundo : y enfeña rá  ella  ar- 
ica fus  dicipulospara  que  leayudcn  a engañar, 
y tirar  a (1  los  hombres.'  en  el  exterior  fc  mo- 
Zrará religiofo , yzelantede  la  leydeMoyfes, 
y por  eñe  medio conléguirá  el  nombre  deMeC 
fias.  Contra  elle  nialvadoembiará  Diosa  Elias, 
y Enocpara  que  fe  le  opongan  con  fu  predica- 
ción ,y  feranporel  martirizados. 

2-  Y afteflad advertidos,  diceelSeñor,  que 
os  be  prediebo  todas  las  cofas , que  fucederan  . Si  ».•« 
os  dtgeren : Veis  aquí  que  eflá  Cbri/lo  en  el  defterto, 
no  queráis  falir  a verlo : veis  aqui  que  ejld  en  los  lu- 
gares fecraos  , no  creáis : porque  mi  venida  a 
juzgara  los  vivos,  y a los  muertos  no  ferá  en  fe- 
creco,  ni  de  manera  que  uno  la  pueda  moílrar 
a otro . Sino  a la  manera  que  tm  rayo  ( c.  refplan-  Num .ir. 
deciente  )fa!edal  Oriente  ,y  fe  ve  en  el  Occctdente : 
ajjt  ferá  la  venida  del  Hijo  del  hombre , fubitanea, 
y repentina  ,•  gloriofo  , y a todos  manifello 
muy  diverfamente  que  en  fu  primera  venida : 

En  qualquiera parte  donde  ejhrcicrc  el  cuerpo  , allí  Num.il, 
Zz  Je  con-  , 
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fe  congregara*  las  agüitas . Con  efle  modo  de  ha- 
blar proverbial,}'  metafórico  fignificó,  que  con- 
forme donde  eílá  un  cadáver  al  inllantc  íe  con- 
gregan alli  las  águilas  para  alimentariédefus 
carnes  , lintiendo  el  olor  defdemuy  lejos,  por 
fer  de  olfato  agudilfimo:  allí  los  fieles  fe  con- 
gregaran donde  e!lu viere  Chriflo  con  la  mifma 
celeridad  para  refecionarfe,  y alimentarfe  de 
i Tbf- íu prefencia . Ello  es loquediceS. Pablo:  Ra- 
i'wSc.4-17 piemur  in  nubibus  oirviam  Cbrijlo  in  aera , ¿y.  fie 
femper  in  Domino  erimus.  Seremos  arrebatados 
en  las  nubes  para  encontrar  a Chriflo  en  el  aire, 
y alli  ella  remos  fiempre  con  el  Señor.  Tres  co- 
fas feuos  tignifica  aquí : Primero , que  los  ju- 
lios fe  han  de  congregar  con  gran  celeridad,  no 
caminando  fobie  la  tierra,  fino  como  volan- 
do por  el  aire.  Segundo,  que  no  ferá necefli- 
rio  que  alguno  mucllre  fu  prefencia , porque 
ferá  uianiiellaa  iodos, y alli  que  no  fe  de  ve  creer 
a losquedigeren : V cis  aqui , o veis  alia  Chriílo. 
Tercero,  que  al  modo  que  ¡as  agudas  con  gran 
prerteza  fe  congregan  al  manjar  que  lientcn  de 
lejos  con  fu  olfato : alli  las  almas  con  gran  defeo, 
y velocidad  fe  congregaran  al  Salvador  comoa 
fu  manjar  para  gozar  de  el  eternamente.  Com- 
para aquí  el  Señor  a fus  elcogtdosa  lasaguilas 
por  fer  animal  real , de  villa  prcfpicaciílima,,de 
olfato agudillimo , de  agilidad  grande,  y de 
huelo  luulime  : para  que  entendamos  , que 
gozaran  de  fu  compañía  los  que  con  animo  re- 
gio fueren  fupcriorcsalosdcleitcs  del  mundo, 
y delprcciando  lascofas  terrenas  fue  fu  conver- 
lacion  en  los  cielos  . Ello  milino  dice  Ifáias; 
ir.!»  Qtuautcm  fperant  in  Domino , matan  uní  fortitudi- 

non , ajjimtcnt  pamas  ficta  aquiU , current , ¿y. 
non  laborabwu , ambalabunt  ¡fanón  déficit  ni . 

j.  Añade  defpues  el  Señor . Antes , que 
venga  gloriofo  conviene  que  padezca  mucho  ¡y  fea 
reprobado dejia generación , cftoesdc  losjudios. 
Alli  vino  a mitigar  en  los  Aportóles  el  temor 
de  los  trabajos,  que  les  predijo  avian  de  pa- 
decer , íigniñeando  ferian  comunes  con  el:  y 
los  fortaleció  contra  el  cfcandalo  de  la  cruz, 
como  hizo  otras  veces:  y enfeñó  también  era 
necertário  pafar  por  los  trabajos,  ytribulacio- 
Mire  „ nesparacntrarcn  fu  gloria . Pero  aquellos  dias 
( a .luego)  defpues  de  aquella  tribulación  , ello 
luii.ts ■.**»  del  Autecbrirto.  Aura  fenoles  en  el  Sol,  en 
' la  Dina,  y Efirellas-,  y en  la  tierra  las  gentes 
padecerán  tribulaciones  por  lacottfufion,  y cjlruen- 
Num.  is  drí  toar , y de  fus  ondas : eonftmuendofe  los 
hombres  por  el  temor  de  las  cofas  que  efperan  ven- 
drán a todo  el  univerfio , de  miferias  , y calami- 
Nuth. >«.  dades  grandes,  (o. Porque)  el  Sol  Je  cf carecerá, 
**•  y la  Dina  no  dará  f n acojltnubrada  luz,  y las  cjlrc- 

lias  cacrau  del  cielo,  cltoes,  no  refplandeccran 
como  ti  huvieran  caído:  y las  virtudes  del  cielo 
fe  comoveran , ello  es  los  afiros  que  fe  llaman  en 
la  Sagrada  Efcritura  virtudes , y milicia  del  cie- 
lo. Se  dice  que  fucederá  ello  ¡lat  ’tm  luego.,  por. 
que  qualquicra  diflancia  grande  de  tiempo  en 
comparación  de  la  eternidad , no  es  mas  que  un 
momento.  Y por  ello  S.  Pedro  en  fu  c-pillola 
canónica  refponde  a los  que  fe  maravillavan  de 
que  fegunla  profecía  de  Chriflo  no  vinieflé  lue- 


go el  inicio  extremo  diciendo : Unum  vero  boc  non  ep.u  e-i* 
latear  vos  ebarijjimi,qu.a  mus  dies  apud  Dominion, 
ficut  mide  ami , fantiüe  aimificut  dies  unas.  Non 
tarda t Dominas  pronnfioncm  juam , fiiHt  quídam 
exifiimanl , fed palien, er  agis , Jropter  vos  , nolens 
alujaos  perire , fed  omite s ad  peen, uentiam  revertí . 
Aavenier  autem  dies  Domim  ulfitr , in  quo  cali  ma- 
gnoimpetutranfient , elementa  vero  colore  fot  ventar, 
fac.  Sabed  candimos , y ello  no  os  fea  oculto  , 
que  un  día  para  con  Chas  es  como  mil,  y mil 
años  refpeto  ala  eternidad  es  como  un  brevilfi- 
mo  dia  . No  tarda  ei  Señor  a verificar  lo  que  ha 
dicho , y prometido , como  algunos  pieufan  , 
fino  con  benignidad  efpera  por  vofotros,  no 
queriendo  que  nadie  perezca , fino  que  todos  Ce 
conviertan,  y hagan  penitencia  . Vendrá  el 
dia  del  Señor  repentinamente  como  el  ladrón, 
quando  menos  fe  pensare  , y entonces  los  cielos 
con  gran  ímpetu  fe  perderán  de  villa , y los  ele- 
mentos Ce  refolveran  por  el  calor . 

4.  Entonces  le  verá  la  feñal  del  Hijo  de I bom-  Jñub- 
bre  en  el  cielo , ello  es  la  cruz  como  canta  la  Igle- 
fia : Hoe  fignum  crtteis  er  'tt  incttlocttm  Dominas  ad 
iudieandum  venerit . Y fe  vera  con  gran  refplan- 
dor,  aviendofe  efcurccidoelSol  la  Luna,  y E- 
, ftreltas , para  confuelo  de  los  fieles , viendo  la  fe- 
ñal con  que  fueron  redcmidos:  y para  confu- 
fionde  losinfieles,  conociendofuiniquidaden 
dcfeclura  Chriílo  crucificado  por  la  fidud  del 


genero  humano . T entonces  lloraran  todas  las 
■Tribus  de  la  tierra , ello  es  ios  infieles  , y peca- 
dores de  todas  las  naciones  por  aver  crucificado 
aquiendevian  adorarlo  . Quia  crucifixerunt  quem 
adorare  oportebat , como  dice  & J uan  Chrifoflo-  Miith-M. 
mo.  Lloraran  porque  verán  no  tienen  reme- 
dio fu  males,  y es  tarde,  infrutuofo  fu  arre- 
pentimiento: por  no  poder  apelar,  y ferlesin- 
tolcrableellara  la  prefencia  del  juez  airado , y 
oir  la  fentencia  de  fu  eterna  condenación.  Su- 
fpiraran  porque  mientras  vivieron  depreciaron 
losdivinosauxilios,  y el  tiempo  quetuvieron 
para  vivir, y morir  bien.  Datan  gemidos  por- 
quea  los  deleites  quepafaron  como  fombra , les 
íiguen  dolores,  y tormentos  eternos-  Final, 
mente  viendofe  rodeados  de  males,  y reduci. 
dos  en  anguflias  inexplicablesfinconfcjo,  nt 
auxilio  lloraran , y batiendofe  el  pecho , y raf. 
gandofe  el  rortro , conocerán  no  les  aprovecha 
nada  fu  dolor  . Y el  divino  J ucz  fin  moverfe 
a piedad  de  fus  lagrimas,  gemidos,  y clamores 
los  feparará  de  ios  buenos , para  que  ellos  gocen 
de  fu  gloria : y aquellos  padezcan  por  toda  la 
eternidad.  Como  dice  S.Auguilin  : Videntes 
aecufalorem ¡tumi , idefl  tpfam  crucem , fa  in  ipjo  porc . 
arguemes  cognof  :ent peccatum  j uum  ,fero  fa  fntjlra 
fatebuntur  .mpictm  caéis  atem.  Ello  mifmo  infi- 
nuó  la  Sibila , diciendo : O l'tgnum  falix , ht  quo  s.biiu  1. «. 
ipfe  Deuspependit . Nec  térra  capit , fed  ealitclla ln  hne  * 
videbis . Cum  renovata  Dei facies  Ígnita  mkabit . 

Y ver  M ei  Hijo  del  hombre , que  viene  en  Muth. 
laj  nubes  del  Ciclo  con  mucha  virtud,  y magefiad  : ’*■ 
como  dafpues  de  fu  Afcencion  digeron  los  An- 
golesa los  Aportóles . Conforme  lo  vifteis  fubir 
al  Cielo  gloriofo,  afC  vendrá.  Y embiará  a fus  Num.  u. 
Angeles  con  trompeta,  y gran  voz;  y congregará  a 
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ful  ef cogido  t por  todos  los  quatro  vientoidelosCie- 
los  bajía  fus  termlhos,  ello  es,  de  las  quatro  par- 
tes  del  Mundo . Como  dijo  cambien  porZacha- 
rias : la  quatuor  véalos  Cedí  difperfi  vos . Ella 
trompeta  no  ferá  metafórica  , lino  real,  y ver- 
dadera fegun  la  opinión  mas  recebida ; y fe  pue- 
de creer , que  no  férá  una  fola  fino  muchas  con 
las  quales  los  Angeles  defpertarana losdifim- 
tos , y los  llamaran  al  juicio , añadiendo  al  Poni- 
do ú voz  poderofa , y articulada  con  que  dirán: 
Surgite  moriui , ¿y.  venite  ad  iudicium . Levantaos 
muertos , y venid  a juicio , o con  otras  palabras 
femejantes.  Defla trompeta , yvozdice  S.Pa- 
AdThcfii  blo;  Jpfe  Dominas  in  iujfu , ¿y.  invoco  Arcbaqgc- 
l¡,  (y.  miaba  Dei  defiende!  de  Calo ; iy-  moriui 
qui  in  Cbriflo  fina  refurgent primi , (y-c.  El  mifmo 
Señor  defccnderá  del  Cielo  con  imperio  , con 
vozdeArchangel,  y trompeta  de  Dios  ; y los 
que  murieron  en  Chrillo  refucilaran  los  pri- 
1.  sí  Cor.  roeos . Y enotraparte:  Innovtfiimatuba , ca- 
“P  * * nci  enim  tuba , ¿y.  moriui  refurgent  ineorrupti  ■ 

Loc.11.1t  6.  Profig'.ieel  Salvador  diciendo  .•  Quando 

viereis  que  comienzan  efias  cofas , mirad , ylcvan- 
tadvueflras  cabezas  alegrándoos , parque  fe  acer- 
M1tth.14.et*  vuejíra  redención  ■ Y ¡es  dijo  efia  Jimilirud.  Del 
M-tt-  árbol  de  la  higuera  aprended  cjla  parabala.  Quan- 
do  fu  r anuí  es  tierna,  y le  ban  nacido  las  ojas , fa- 
bril que  efiá  cerca  el  verano . Afii  vofolros  quando 
viereis  todas  cflas  fenoles , fabed  que  efiá  cerca  a 
..¡as  puertas  mi  venida  a juzgar.  Os  digo  dever- 
dad  que  no  fe  acabará  efla  generación  de  hombres  , 
ello  es,  de  los  Judíos,  bajía  que  Je  cumplan  to- 
das ejlas  cofas . El  Cielo,  y la  tierra  conferde 
o*  tanta  firmeza  fe  acabaran,  pero  mis  palabras  no 
j fallaran , elloes.  Primero  perecerán  el  Cielo  , 
la  tierra,  que  degen  de  verificarfe  mis  pala- 
ras.  Y refpondiendo  a los  que  con  deruafiada 
curiofidaddefcan  fabercl  tiempo  precifo  de  fu 
venidadice:  De  aquel  dia,  ybora  mtdie  fabo,  ni 
" ¡os  Angeles  en  el  Cielo,  ni  el  Hijo,  fino  el  Padre  . 
No  feefeluyenaqui  las  otras  dos  perfonas  divi- 
nas, ello  es,  el  Hijo,  y el  Efpiritu  Santo , por- 
que lofábian , teniendo  la  mi  fina  efiéncia , cien- 
cia, y voluncadconelPadre.  Yeldecirque  no 
fabiaelHijo,  esporqucel Padrenoqueria  que 
lo manifellafleal  Mundo.  Afli  tambiencl Em- 
bajador de unRey diceque  noübe  lo  que  no 
puededecir;  porque  no  lo  Cabe  de  manera  que 
s-CrrUtin  pueda  manifeltarlo.  S.Cyrilodice,  que  ignoró 
lt  Sefití  el  Hijoenquanto  hombre,  porque  es  propiode 
«cipa.  i¡,  humana  naturaleza  ignorar  lascofas  que  lian 
s.Au».  l.t.  de  fuceder . S.  Auguílin , que  no  labia  el  Hijo 
¿cTtioit.de  manera  quecntonceslesmanifedaflé  a fus 
at"‘-  dicipulos.  S.Geronimo,  y S. Hilario  fon  de 
parecer,  que  el  Hijo  no  fupo  del  Padre  de  ma- 
nera que  fuellcexpcdiente  manifellarlo  a los 
hombres ; fundadosen  loque  dijo  otra  vez  .•  Ont- 
niamibiiradita  funt  a Paire  meo  ■ Todas  las  co- 
fas fe  me  han  entregado  por  mi  Padre.  Lo  mil1 
mo  dice  Teofilato  con  ella  veila  fimilitud . A la 
manera  que  los  Padres  elconden  en  las  manos 
loque  bufean  fu  hijos  , y no  Ies  quieren  dar  , y 
para  quietarlos,  y que  no  lloren  Ies  dicen ; No 
tengo  loque  buicais:  afii  el  Señor  para  que  los 
A podóles  no  fueflén  folicitos,ni  demaliado  cu- 
yidadeCbriJloLib.il. 


riofos  en  íáber  lo  que  no  les  convenia , les  di- 
ce. Ni  yo  sé  Gno  lolo  el  Padre  . Del  mifmo 
modo  les  refpondio  defpuesdefurefurreccion 
quando  de  nuevo  le  preguntaron  dededia,  y 
hora : Nonefi  vefirum  feire  témpora  vel  momenta , 
qux  Patcr  pofuit  in  fuá  potejlate . No  os  conviene 
a rofotros  el  faber  de  los  tiempos , y momentos 
que  el  Padre  refervóa  fu  poder . 

7.  Edo  nos  enlcñó  también  Dios  por  Za- 
charias,  el  qual  aviendo  dicho : Es  Dominas 
Dcus meas  veniet , ¿y.  omnes  Sanfíieins  cum  co: 

Vendrá  mi  Dios , y Señor , y con  el  todos  los 
Santos : añade : El  erit  dies  tma , qua  notum  cfl 
Dom'mo.  Yferáundia  ,quecsmanifedoa  Dios. 

Lo  mifmo  afirman  los  Santos  Padres,  y defe- 
chan  la  curiofidad  de  querer  Iáber  los  fecretos  de 
Dios , por  fer  mejor  temer  aquel  dia , que  (áber 
quando  ferá.  & Ambrollo  dice:  Non  prodefi  fii- 
re,  fedmetuere,  quod  futurumejl : Scriptum  efl  CJ,  >' 
enim.  Noli altumjirprre ,fed lime . S.  JuanChry-  Al* 
follomo  : Quod  dixit  ñeque  Angelí fciunt  reprefiit  yj'cf.hrr 
eos , ne  feire  vcflenl , quod  Angelí  nefeiunt . Eo  vero 
quod  dixit . Ñeque  Filias  , non  folúm  adifcendo,  sufisí 
Jed  etiam  á qurerendo  probÁmit.  S.  Hilario.'  De 
fine  autem  temporum  curam  foHic ttudims  noflrs  ade- 
ma duens , ncminicjfc  cognitum.  Finalmente  de-  ^ 
jando  otras  autoridades  dice  & Augudin : Li-  Hrr"?úáú 
bentcrnefclamus,  quod  nefehre  nos  Dominas  voluit  . 

‘ Y en  otra  parte:  Omnium  in  bac  re  ealculantium  ¿c^Ciuir. 
dígitos  refolvet , (y.quicfecre  iubet , quiait:  Non  Dcic-n- 
efi  vefirum  feire  tempera , vel  momenta , qux  Pa- 
lee in  fuá  pofuit  potejlate.  Aviendo  dicho  el  Se- 
ñor, y mandado  nofeamoscuriofosen  faber  el 
tiempo  precifo  de  fu  fegtinda  venida,  y fin  del 
Mundo.  Y con  afirmar  ello  mifmo  todos  los 
Santos  Padres,  y Dodtores  de  la  íglcfia:  no  Ion 
efculables  los  que  por  la  Sagrada  Efcri  tura  pre- 
tenden definirlo . Ni  fe  deven  tolerar  los  Ma- 
temáticos que  con  razones  naturales  lé  atre- 
ven determinar  quando  tendrán  fin  todas  las 
cofas . Y afii  el  que  leyere  a Helia  no  profeta 
dclalglefia,  fino  Rabino  déla  Synagoga , y 
a otros  engañadores  dedegenero,  que  con  lo- 
bo r vía,  y temeridad , quificron determinar  ede 
tiempo,  fepa  que  fon  dignos  de  rifa  , y de  de- 
Iprccio . 

8.  Profigue  el  Señor  fu  dilcurlo  diciendo : Míre.  n. 
Ad  vertid , ejlad  vigilantes , yorad,  porque  no  fa-  li- 
béis quando  fea  el  tiempo  de  mi  venida  a juzgar . 

Habla  al  mifmo  tiempo  con  todos , como  (c  di- 
rá abajo,  para  que  fiempre  loefpcremosprepa- 
radosa  darle  quema  de  nuedrasaccioncs,como 
tjice  S.Geronimo:  Ideó  voluit Dominas incertum  s.  Hieren. 
poneré  termbum,  ut  bomofemper  erpeHet . Y co-  hic' 
mola  gula,  y deleites  agravan  al  cuerpo , Ion 
caufasdel  fueño , c impiden  la  vigilancia , les  di- 
ce: Guardaos  para  que  por  ventara  no  fe  agraven  Lne.1,.,4 
vuefiros corazones , ello  es, vuedras mentes, por  il- 
la intemperancia , y embriaguez , y cuidasios  defia 
vida,  que  oprimen  al  entendimiento,  y note 
dejan  levantarle  aconiiderarlascoíásctcrnas, 
ycelediales.  Y dá  luego  la  razón  con  una  bella 
fimilitud:  porque  aquel  dia  vendrá  avofotros  re- 
pentinamente : y vendrá  como  lazo  J'abrc  todos  los 
que  efian  femados  fobre  la  cara  de  la  tierra , edo 
Zz  i es. 
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es,  Cobre  los  pecadores  deleuidadosdefu  Calva- 
clon,  y que  tienen  pueltofuafcflocn  las  coCas 
pfjio.  terrenas.  Por  ello  dijo  el  Profeta  David:  Plací 
( fuperpoc  catares  laquees.  ElCaias:  Fornido,  & 

fovea,  (y-  laqueas  fuper  teqni  babisatares  térra. 
T a]ft  ejíad  vigilantes  en  ar ación , para  que  feais  di- 
gnos delibraros  de  todas  eflas  cofas , que  boa  de  fu- 
ceder,  y eflar  delante  del  Hjo  del  hombre  . T con- 
forme fucedib  enlasdiasde  Noe,  ajfi  ferá  en  los 
Lucirá»,  del  Hijo  del  hombre.  Comian  aquellos , y bevian 
**•  deCordcnadaraentc , fe  cafavan , y entrecavan  las 
bijas  a fus  Efpofos  , y no  pcníávan  fino  a delei- 
tes , y banquetes , bajía  el  dia  que  entro  Noe  en  la 
a8  arca-, y vino  el  diluvio, y acavo  con  todos.  Del 
mifmo  modo  fucedio  en  los  dias  de  Loe,  mientras 
comian , y bevLm , comer  avan , y vendían , planta- 
van  , y edifteavan , fm  penlár  en  lo  que  mas  les 
iq  convenía;  el  dia  que  ¡alio  Lot  de  Sodoma  llovía 
fuego,  y azufre  delCielo,ylos  perdió  atodos , con- 
vertiéndolos  en  ceniza . Del  mifmo  modo  ficede- 
rá  el  día  que  femanifejlerd  el  Hijo  del  hombre  . 
Aquella  bora  el  que  fe  bollare  ene!  tejado,  y tuvie- 
re  fus  vaj'os  en  cafa , ello  es,  los  muebles,  no 
defc'tcnda  por  ellos:  yclquecfiácncl  campo  no  bnel- 
va  atras , fino  que  tiate  Colamente  en  aquel 
tiempo  de  .imitar  las  cofitsde  Cu  alma  para  poder 
preCentarCc  al  Juez,  y dar  buena  quenta  defi. 
$Z  Acordaos  de  la  mugerdeLot,  laqual  por  dete. 
nerfe,  y mirar  atras,  y no  atender  a caminar  * 
con  velocidad  para librarCe del  peligro,  perdió 
la  vida  converticndolé  en  eltatua  de  Sal , para 
egemplo  de  otros  que  no  obedecen  con  puntua- 
lidad. 

9.  En  elle  tiempo:  El  que  procurare  ful  var 

33  fu  alíñala  perderá , y el  que  la  perdiere  la  vivifica- 
rá, ello  es.  El  que  fuere  mas  Colicito  de  la  vida 
corporal  que  de  la  fitlud  de  la  alma , Cera  mal 
aconlcjado,  porque  perderá  la  una,  y la  otra. 

Y el  que  no  cuidare  délas  coCas  temporales,  y 
de  la  propia  vida  con  la  efperanza  de  otra  mejor, 
Calvará  fu  alma,  y la  vida.  En  todos  tiempos 
por  amor  de  Dios  fe  deven  defprecur  ios  bienes 
terrenos, yla  propia  vida,  y en  particular  quan- 

34  do  llegáre  el  juicio  univerlal.  Os  digo  que  en  a 
quellanoebeejlarandosenun  lecho:  unoferáaljim - 
pío  a la  gloria , j eloirofe  dejará  efcluido . Efla- 
ran  dos mugeres jumamente  moliendo  el  trigo  para 
hacer  iaarina:  la  una  feráafumpta  a los  gozos 
eternos,  y la  otra  fe  dejará  para  que  Cea  pallo 
del  fuego  eterno.  Lo  mijmojuccderá  ados  que  fe 
bailan  en  el  campo,  que  el  uno  ferá  e] cogido , y el 
otro  def amparado.  Llama  el  Señor  aquel  día  no- 
che. Primero,  porque  el  diadel  Juiciofcefcu- 
receran  el  Sol , la  Luna , y EftrcÚas , comodi- 
ccelmifinoChrillo  . Segundo,  porque  aquel 
tiempo  ferá  calamitofiífimo,  y lanocheeslim- 

, bolo  de  la  tribulación ;,  y miferia.  Tercero, 
porque  conforme  fucediendo  la  noche  al  dia 
cefliel  propio tiempode  trabajar,  como  dijo  el 
. Señor.»  Vcnitnox  quando  nemopotej!  operari:  af- 
' fi  el  dbdel  Juicio  Ce  acavará  el  tiempode  me- 
recer. 

ro-  As  iendo  oido  los  dicipulo3 , que  de  dos 
el  uno  aviadeferaCumpto,  y exaltado , defeo- 
ios  de  úber  el  lugar  del  Reino , que  aun  penfa- 


Chrifto , 

van  carnalmente  . Refpondiendo  le die/ron : Don-  3S 
de  Señor?  Ce  ha  da  hacer  ella  áfumpeton  délos 
efeogidos  ? El  Señor  fignificandoles  no  fuellen 
folicitosdel  lugar,  y que  les  baílava  Caber  avia 
de  fer  en  cualquiera  partequefehallaflé.  Les  56 
dijo:  Donde  cjtuviere  el  cuerpo  allí  fe  congregaran 
las  agüitas . Ello  fe  ha  dicho,  y cfplicado  ba- 
(lantementc  arriba . T affi  efiad  vigilantes , por- 
que no Cabéis  la  bora  en  fie  ba  de  venir  vueftro  Se- 
ñor. Sabed  e/lt,  que  Ji  J'upiera  el  Padródefami- 
lias  la  hora  en  queba  devenir  el  ladrón,  para  ro- 
barle, es  curto  que  eflaria  vigilante  , y no  le  deja- 
ría penetrar  en  Ju  cafa.  T ajft  eflad  vofotros  prepa- 
nados,  porque  la  bora  que  no fabeisba  de  venir  el  * **■ 

Hijo  del  hombre.  A la  manera  de  un  hombre  que  M,r.  u, 
partiolejos,  dejo  fu  cafa,  y dio  poder  a jufjiervos  !*■>*• 
de  hacer  lo  que  fuejfc  de  utilidad  a fu  Señor : y al 
parteromandb,  que  ejtuvicjfc  vigilante  , para  que 
nadie  por  fu  delcuido  entrañé  dentro , y la  de- 
l'pojallé  de  fus  bienes , ni  perturbalíe  a íuj  obre- 
ros . T alfi  eflad  vigilantes , porque  no  f abéis  quan- 
do verga  el  Señor  de  la  caja  tarde , o a media  no- 
che, o al  canta  del  gallo,  o a la  mañana:  para  que 
veniendo  de  repente,  no  os  baile  dormiendo.  T lo  3® 
que  digo  a vofotrot,  que  meois , digo  a todos  , 

¡os que  vendrán  halla  al  lindel  Mundo.  Eflad 
vigilantes  ■ Por  la  tarde  fe  entiende  la  vegez: 
por  la  media  noche  la  virilidad  : por  el  camode! 
gallo  la  puericia : y por  la  mañana  la  edad  juve- 
nil . Quifo  el  Salvador  fignificar  con  ella  para- 
bota , que  avia  de  partir  delte  Mundo  a una  re- 
gión dillame  , ello  es , al  Cielo:  y que  Cucafit 
que  es  la  Iglefia  la  dejaría  al  govierno  de  fus  ñer- 
vos JosChrillianos  encomendándoles  lo  que  a ca- 
da uno  le  pertenecía : ya  los  porteros , ello  es  , 
fus  Prelados,  que  el  primero  fue  S.  Pedro,  Ies 
encomendaría  principalmente  la  vigilancia  en 
guardarla,  y defenderla  de  los  enemigos  los  he- 
reges  como  falteadores , y ladrones , para  que  no 
robaffen  fus  vafos , que  fon  los  fieles , ni  los  per- 
turbaflén,  en  fus  fantos  egercicios,  y operaciones 
virtuolás. 

1 1.  Quien  penfais , dire  el  Señor , que  es  el 
fiemo  fiel , y prudente , al  qual  pufo  el  Señor  fobre  l4‘ 

fu  familia  para  que  les  de  el  alimento  a fu  tiempo? 
Bienaventurado  a que! fiemo  que  viniendo  fu  Señor 
loballáre,  quebaceafli,  conforme  fe  le  ha  orde- 
nado . Os  digo  de  verdad  que  lo  conjliturrá  fobre  47 
todos  fus  bienes , haciéndolo  fu  governador.  Pe-  48 
rofidigejfc  el  mal  fiemo  en  fu  corazón,  tardará  <149 
venir  mi  Señor  • y eomenzafle , con  elle  motivo , 
maltratar  a fus  fiemos , tratandofe  a fi  bien  , co- 
miendo, ybeviendo  con  lot  que  fon  ocupados  del  vi- 
no . Vendrá  finalmente  el  Señor  de  aquel  fiemo  el 
dia  que  no  ejpera  , y bora  que  ignora : y lo  ceba- 
rá de  cafa , y lo  pondrá  en  la  parte  de  lot  hipo-  5 j 
critat , al  ¡i  ferá  el  llanto,  y el  crugido  de  los  dien- 
tes . Ello  queda  explicado  al  capaz,  num-42-  de 
S.Lucas . 

j z.  Propone  luego  el  Señor  la  parabola  del 
Juez  iniquo , que  es  hilloria  verdadera , o repre- 
sentación para  enfeñar:  y lo  compara  a firaif- 
mocon  la  difimilitud  , y no  con  la  fimilitud,  y 
es  argumento  de  mayor  a menor,  para  quecon 
elegemplo,  y eficacia  de  la  oración  perseveran- 
te 


y de  la  Virgen  María 


te  con  un  juez  impío , e in  julio , aprendimos 
quanto  mas  puede  con  Dios  que  es  judo,  mife- 
ricordiofo , y bcnignilTimo  con  el  genero  hu- 
mano , tanto  que  ni  los  Angeles  pueden  bailan- 
temente  comprchender . Ello  mifmo  enfeñó 
con  la  parabola  de  aquel  que  fue  a media  noche 
a fu  amigo  rogándole  le  preflafle  tres  panes,  y 
it.i.  fe  los  dió  por  fu  importunidad . T decía  el  Se- 
ñor  a fus  dicipnlos  efla  parabola , de  que  conviene 
fiempre  orar, y no  desfallecer,  ello  es,  perfeverar 
a fus  horas  determinadas , y obrar  fiempre  bien. 
Z Avia  en  una  Ciudad  cierto  juez  fn  tentar  de  Dios  , 
ni  refpeto  a los  hombres  . 1 avia  en  ella  una  viuda 
1 la  qual  iba  a el , dicicndole  : Dependente,  y líbra- 
me de  mi  contrario , que  memolcíla , y perfigue. 
Como  fi  digerá . 1 eniendo  de  mi  parte  la  juiti- 
cia  Coy  oprimida  del  poder  de  miadverlirio:  íoy 
pobre  viuda , y delimparada , y afii  por  el  oficia 
que  tienes, defiende  mi  drecho , y a mi  de  fu  vio- 
lencia. Tnoqucrta  por  mucho  tiempo  bol  ver  por 
ella . Defpues  dijo  entre  Ji : Aunque  no  temo  a 
S Dios,  nirtfpeto  a ¡os  hombres : contodoe¡]b,  por . 
que  me  es  mol; ¡la  ella  viuda  la  defenderé  para  que 
defpues  no  me  infame,  ne  vitupere,  y me  llaga 
perder  el  oficio.  Una  cofa  íemejante  fe  refie. 
rede  Felipe  Rey  de  Macedonia  , al  qual  a viendo 
recurrido  una  pobre  vicgczuela  rogándole  con 
importunación  la  oyeflé,  y reponiéndole  que 
no  tenia  tiempo,  clamó  con  gran  libertad  dicien- 
do.- Pues  no  feas  Rey.  Entoncesadmirado  Fe- 
lipe de  la  audacia , y conllancia  de  la  muger , na 
lolooyóaella,finotambieoalasdemas . Ella 
mifmo  lé  refiere  del  Emperador  Adriano , y no 
ay  en  ello  contradicion,  porque  una  mifma  cofit 
le  puede  decir , y hacer  por  muchos . 
ts.  15.  Avicndo  referido  ella,  parabola:  Dijoet 

7 Señor : Oid  lo  que  dice  el  juez  iniqtto . Si  elle  fue 
vencido  por  los  ruegos ; Dios  no  defenderá  afue 

8 e ¡cogidos , que  claman  a el  día , y noche , y dejará 
deoirlos ? Os  digo  que  prejlo  tomará  fu  defenfa.  Si 
conel  que  no  le  movia  la  juílicia , y la  mileria  de 
la  pobre  viuda  fus  ruegas  perfevera  ntes  pudieron 
unto:  no  podran  mucha  mas  para  con  Dios , 
que  es  juftiflimo , mi(éricordiofiifimo,y  ama , 
y elige  por  fuyos  a los  que  ael  claman?  Siaquel 
hombre  de  fu  natural  cruel,  e inexorable  fin 
temor  de  Dios  ni  de  los  hombres  oye  los  ruegos 
de  la  viuda  con  ferie  molelta quanto  mas  los  oi- 
ra Dios  fiendo  de  fu  natural  clemente,  pió,  y 
benigniflimo , y exortandoos  le  rogueis  ? De 
aquí  le  infiere  con  quanta  razón  devemos  efpe- 
rar  que  nuellras  oraciones  fiendo  perfevera  ntes 
fean  oidas  de  Dios.  Primero, porque  fiendo  ju- 
dliflimonopuededefpreciar,  ni  negar,  filo  que 
lele  ruega  es  julio.  Segundo,  que  fiendo  mi- 
téricordiofo  no  puede  dejar  de  moverle  a com- 
palfionde  los  queinjuílamentefon  oprimidos,y 
claman  a fu  divina  piedad.  Tercero,  porque  los 
que  claman  a Dios  fon  fus  dilefios,  y efeogidos, 
y por  ello  no  pueden  fer  fus  ruegos  depreciados. 
Quarto , porque  la  oración  perleverante  no  es  a 
Dios  ingrata , ni  moledla , conforme  fueron  los 
ruegos  de  la  viuda  al  Juez  iniqua-  y fi  con  elle  pu- 
dieron tanto , mucho  mas  podran  con  Dios  que 
Iclóngratilfimos. 
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14.  A viendo  enfeudo  el  Salvador  que  con 
la  oración  perfeverante  fe  deve  efperar  fu  veni- 
da, ahora  fignitíca  que  feran  pocos  los  que  per- 
aeraran  por  la  Haqueza  de  fu  te,  diciendo: 

Por  ventura  viniendo  el  Hijo  del  hombre pienfai  que 
hallará  fe  en  la  tierra?  cfiocs.  Serán  pocoslos 
que  confcrvaran la  le  viva,  y por  configuien-  ' 
te  tillando  la  fe,  que  es  el  fundamento,  Sitará 
la  oración  . Hoc  auiem  adijeit  Dominas,  dice s. 

S.  Augultin  , orationem  pcr'trc,  fi  fides  dejici.it : fo.i  * <¡« 
ergo  ut  oremus  credamus , (y.  ut  fides  noudeficiat  D®- 
oremus.  F ides fundit  orationem , enano  fidei  impe- 
tra! firmitatem  ■ 

D I S T.  III. 

De  la  parabola  de  las  diez  vírgenes.  De  los  ta- 
lemos . Declara  el  Salvador  como  Je  ha  de  hacer  el 
juicio  univerj'al.  T acava  los  dijeurfot  de  los  tres 
dias  ctmtinuos  que  hizo  en  el  Templo  defde  que  entró 
triunfante  en  Jerufalem . 

Matth.cap.25.Luc.cap.zj. 

Tuncfimile  eró  Regnum  Ctclorum  decemvitgmi , Mauh  «r. 
bus  ,qua  accipiemes  lampades fuas  exierunt  obviam 
Sponjo  ,iySponfe , 

Quinqué  auiem  eis  erant  f ature  ,iy  quinqué  pru-  - 
denles.  ~ 

Sed  quinqué  fatua  acceptis  lampadibus , non  , 
fumpferunt  oleum  fecum . * 

Prudentes  vera  acceperunt  deum  invafis  fuis  cum  . 
lampadibus.  * 

Morara  auiem  focante  Sponfo , dormilaverunt  - 
omites , (y.  dormierunt . 5 

Media  autem  no  lie  clamor  faBus  efl.  Eece  Spot-  g 
fus  venó  exite obviam ei. 

Tuncfurrexerunt  ornes  vagóles  illa,  (y  ornave- , 
runt  lampades  jilas . ' 

F ama  autem  fapientibus  dixerunt . Date  no-  8 
bis  de  oleo  veflro:  quia  lampados  noftra  extin- 
guntur . 

Refpondertmt  prudentes  dientes.  Ne  forti  non  „ 
fnffiáat  nobis , (y  vobis,ite  potincad  vencientes, (y 
emite  vobis. 

Dum  autem  irent  emere , venó Sponfus : (y  qua  jQ 
parata  crant  mtraverunt  cumcoadnuptias,(yclau. 
fa  efl  ¡anua. 

N ovijfime vero  veniimt , (y  reliquavirgmcs , di-  lt 
temes . Domine,  Domine  aperi  nobis . 

Ai  Ule  rejpondens  ait . Amen dico  vobis,  nefeio  j» 
vos . Vigilóte  itaque , quia  nefeitis  diem  tuque 
boram , 

Sicut  cnim  homoperegriproficifcens  nocaut  fervos  t » 
fuos , ¿ y tradidit  lilis  Serna fuá . 

El  unidedó  quinqué  talento,  alij  autem  dúo,  alij  jr 
vero  unían , umcuiqne  fecundum  propriam  vinuiem , 

(yprof  eílus  eflflathn. 

Abijt  autem  qui  quinqué  talento  accepcrar,  ¿y  15 

Oper at  us  efl  in  eis,  ¿5,  lúcralas  efl  alia  quinqué. 

Simiütcr  qui  duq  acceperat  lúcralas  efl  alia  ¡g 
dúo. 

Qui  autem  untan  acceperat , abiens  fodit  i»  ter-  ¡, 
rain  Ay  abfcondit  pecuniam  Domas  fui. 

Pofl  multum  vero  temporil  zenit  Dominas  fervo-  jg 
rum  dlorum  ,(ypofuó  rationemcun  eis, 

Et  accedens  qui  quinqué  talento  acceperat  yóbtuló  20 
alia  q ubique  talentafiicenr.  Domine  quinqué  talento 
tradidifli  mibi,  ecce  alia  quinqué  fuperlucratus  fum . 
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21  yí/r  lili  Domina  i rías : £u#r  fcrve  bmc  , (y 
Ji delis , quia  fuper  punca  fuifli  fidelis  ,fupramul- 
ta  te  confiittiam , inrra  mgaudium  Dominilui. 

22  Aceeffit  autem , (y  qui  dúo  tálenla  accepcrat , (y 
ail.  Domine  dao  tálenla  iradidifli  mibi,  ec ce  alia 
dúo  lúcralas  f w¡- 

23  Xn  illi  Dominas  cías . Eugeferve  bone , (yfide- 
lis , quia  Jupcr  pauca  fuifli  fidelis , faper  malla  re 
conflitaam , inira  inga  adiara  Dominilui. 

24  Aeeedens  autem , (y  qui  unim  talenlum  acee- 
perat , a'U : Domine , [ció  quia  homo  duras  es , mi- 
lis ubi  non [eminafli , (y  congrega!  ubi  non fpargifti . 

25  El  timen s abíj , (y  ab[condi  talenlum  tuum  in  ier- 
ra, ecce  babee  qsiod  tuumefi. 

26  Refpondcns  autem  Dominas  e¡us,dixirei:  Sirve 
mate , [y  piger  ,feiebas  quia  meto  ubi  non  [entino , [y 
congrego  ubimn[par(¡ . 

27  Oponuil  ergo  te  committere  pecuniam  meam  nu- 
mularijs  , (y  veniens  ergo  recepilfem  anquí  quod 
meam  efl  cum  u[ura . 

28  Tollire  ¡saque  ab  e o talentttm , (y  date  e¡ , qui  ba- 
bel decem  t alema . 

29  Omni  ennn  babemi  dabilur , ( y abundabit : ei  au- 
tem qui  non  babel , ( y quod  vidciur  babere,  attfc- 
retar  ab  e o . 

30  Et  inútil em  feroum  c'qcitc  atenebras  exteriores  : 
illic  erit  fletas , [y Jhridor  detrtium . 

31  Cum  autem  vencrit  films  bom  'misinmaie fíate  [ua 
¿ y omnes  Angelí  cum  eo,  tune  fedebil. fuper j'edem 
mricfiatisfu*- 

32  Et  eongregabuntur  ante  cum  omnes  gentes , (y 
[per abit  eos  ab  invicem , ticurpaflor [egregal  oves  ab 
badis . 

33  Et  fiante t oves  quidem  d dextris  [uis , hados  an- 
tea áfiniflrit . 

34  Tune  dice l rex  bis  qui  el  dextris  eius  ertatt:  Vcnt- 
te  bencdich  Patrismci , pojfedtte  paratum  vobis  re- 
gnttm  ti  coflitiitionemundi. 

35  Efurwi  enim,  (y  dedifiis  mibi  manducare:  fui- 
vi , (y  dedifiis  mibi  btbere : bo[pcteram  (y  ccUigi- 
fi'ts  me: 

36  Nudas , t(y  cooperuifiis  me ; infirmus  (y  vifita- 
lis  me:  in  carcere  eram , fy  venifiis  ad  me . 

37  Tune  rcfpondcbunt  ei  iufli , dk  entes : Domine, 
quando  te  vidimus  efurientem , [y  pavbnus  te : Ji- 
tientem,  (ydedmustibipotum* 

38  Quando  autem  te  vidimus  bofpitem , (y  coHegi- 
mus  te ; autmtdum , (y  cooperutmustc? 

39  Aut  quando  te  vidimus  infirmum , aut  in  carcere , 
(y  venimos  ad  te? 

40  Et  refpondcns  rcxdicetillis:  Amen  dieo  vobis, 
quamdiu  fecifiis  uni  ex  bis fralréus  más  minimu, 
mibi  feeiflis . 

4 1 Time  dictt  ( ’y  bis , qui  á finiflris  erunt : Difcedi- 
te  ei  me maledübinignem atenían,  qui paratus  efl 
d ¡abalo , ( ’y  angelis  eius . 

42  E[urivi  emm , (ynondedefiismibi  manducare : 
futid , iy  non  dedifiis  mibi  potum  : 

43  Hofpcs  eram , ¿y.  non  collegifiis  me : nudus ,fy 
non cooperuiflu me : infirmas , (yin carcere , [y non 
vifilafi'ume . 

44  Trate  refpondsbunt  eiiy  'tpfi,  dicentes : Domine 
quando  te  vidimus  efurientem,  autfitientem,  bof- 
pitem , aut  nudum , aut  htfirmm,  aut  in  carcere , 
[y  non  miniftravimus  tibí  ? 


Tune  rcfpemdcbit  ¡llisdicens:  Amen  dieo  vobis : 4J 
Quamdiu  non  fecifiis  uni  de  minoribus  bis , nec  mibi 
fScSjtis . 

Et  tbttni  b¡  in  fupplicium  atenúan : iufii  autem  m 4 6 
vitam  atemam . 

Eral  autem  diebtts  doeens  in  templo:  mxhbus  L“c.ii.ir 
veroexiens,  morabatur  inmonte , qui  vocatttr  Oliveti. 

Et  ornnis  populas  mandabas  ad  cían  m templo  att-  2“ 
direettm. 

1.  A VIENDO  el  Salvador  enromenda- 
JX.  do  a fusdicjpulos  en  muchas  mane- 
ras la  vigilancia  por  conocer  nueftra  natural  ti- 
bieza , y negligencia  en  fervir  a Dios , y efpc- 
rar  fu  venida,  dejándonos  adormecer  de  las  va- 
nidades, yfolicitudes  terrenas,  para  gravaren 
nueliroscorazones  efia  importantifíima  doA ri- 
ña propone  de  nuevo  otras  dos  parabolas , y la 
primera  es.  Entonces , quando  viniere  a juzgar  Muth.  a» 
a todoeluniverfo,  ferdel  Reino  délos  cielos, ctto  *• 
es  la  Igleíia , [entejante  a diez  vbgines , lasqualct 
recibiéndolas  lamparas  fueron  a encontrar  al  cfpofo, 
y la  cfpofo . Para  inteligencia  dedo  conviene 
Caber ; era  coftumbreantigua , que  al  celebrar, 
fe  la  bodas , el  efpofo  acompañado , y cortejado 
dcocros  jovenes  iba  al  anochecer  a la  cafa  de  la 
efpofa,  la  qual  affiflida  , yfervidadeotrasdon- 
cellas,  y acompañada  de  los  parientes,  lo  iban 
aencontrar  con  lamparas  encendidas , y lo  re- 
cibían con  mucho  honor,  y agafajo:  defpues 
el  efpofo  llevava  a la  efpota  a fu  propia  cafa  . Y 
por  ello  dice  el  Señor : Cinco  de  fias  virgines  eran  z 
eflultas,  ello  es,  poco  advertidas,  ycincopruden-  3 
tes:  las  cinco  eflultas  aviendo  recebidolas  lampa- 
ras, no  llevaron  con  figo  el  aceite,  para  poner  en 
ellas  quando  fueíTe  neccílário . Pero  las pruden-  4 
ífr  falliendo  que  era  incierta  la  hora  que  avia  de 
venir  el  efpofo , recibieron  el  aceite  en  fus  vafos  con 
fus  lamparas  , para  añadir  quando  faltalle.  Y 5 
aviendo  tardado  el  cfpofo  fe  adormentaron  todas  , y 
dormicron . A media  noche  fe  femio  clamar : Veis  6 
aquí qucvicneel Efpofo falidlc  al  enquentro.  En- 7 
tornes  fe  levantaron  todas  aquellas  vhgincs,  y pu- 
ficron  en  orden  fus  lamparas  las  prudentes:  pero  2 
las  eflultas  reconociendo  que  no  tenían  aceite, 
digcronalasfabias:  Dadnos  de  vuefiro  aceite  en 
ella  nueílra  neccflidad  extrema ; porque  nuefiras 
lamparas  fe  apagan . Refpondieron  las  prudentes  8 
diciendo : Para  que  por  ventura  no  ha  fie  a vofotras, 
y a vofotras , es  mejor  que  vaiais  a los  que  venden , 
y compradlo  de  ellos.  Y mientras  iban  a comprar  10 
vino  el  efpofo,  y las  que  efiavan  preparadas  entra- 
ron concia  las  bodas,  y fe  cerró  ¡a  puerta . Defpues  ir 
vinieron  las  demás  vbgines,  diciendo:  Señor,  Se- 
ñor abridnos.  Pero  el  refpondiendoles , dijo : Os  12 
digo  de  verdad,  que  no  os  conozco.  Concluye 
defpues  Chrifto , y aplica  la  parabola , diciendo: 

Y ajfi  eflad  vigilantes  con  el  egeinplo  deltas  vir-  13 
gines,  porque  no [abrís  el  dia,nila  hora,  en  que 
hade  venircl  efpofo  de  vueltras  almas. 

2-  Efta  es  la  letra  de  la  parabola , fu  lignifi- 
cado  el  figuicnte  . El  efpofo  Cgnifica  Chrifto 
Señor  nueftro  , que  recibió  por  fu  .efpofa  a la 
Iglcfia,  que  fon  fus  fiel  es,  y el  dia  noviftimo 
celebrar!  las  bodas  comunicándoles  fus  gozos 

cele- 
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cele  Ríales.  Las  diez  vírgenes  por  la  perfección 
deíle  numero  fignifican  todos  los  Heles , y fe  lla- 
man vírgenes  por  la  integridad , y Hnceridadde 
jJCorint.  fi»  fi-  Por  ello  dijo  el  Apoílol : Dtfpondi  enim 
c-ií-í.  vos  mi  viro  vitrginem cafiam  cxbiberc  Cbriflo . Por 
las  lamparas  encendidas  fe  entiende  la  mente 
iluminada  con  la  fe:  por  el  aceite  las  buenas 
obras,  fin  lasquales  la  fe  es  débil,  y no  rdplande- 
Miütví.  ce  como  deve.  Por  ello  dijo  el  Señor:  Sic  lú- 
ceos lux  veflra  caramhommibus , u¡  videant  opera 
ve  jira  bono  . Los  vafos  Ion  las  almas  , y con- 
ciencias, que  fon  el  receptáculo  de  las  buenas 
obras.  El  averíe  dormido  las  vírgenes  mientras 
tardava  el  efpoio  , lignítica  , que  dilatando 
Chriílo  fu  venida  masde  loque  fe  creía  , todos 
los  Heles  por  la  flaqueza  humana  fe  adormenta- 
rían , y defcuidarian . Eli  clamar , y avifar  a 
inedia  noche , que  venia  el  efpofo , es  la  trom- 
peta del  A ngel , que  fe  ha  tratado  arriba : y que 
vendrá  el  Señor  quando  menos  fe  pienfa . El 
averfe  preparado  todas  las  vírgenes  con  fuslam- 
paraspara  recebir  al  efpofo,  HgniHca,  que  to- 
dos los  fieles  con  la  fé , y obras  que  cada  uno 
tuviere  fe  preparan,  eiran  a encontrar  a Chri- 
flo,  para  fer  participantes  de  fusefpiritualcs  bo- 
das en  el  Reino  del  líelo.-  Las  vírgenes  eílultas 
que  no  fe  proveyeron  de  aceite  fon  las  almas  que 
viven  defcuidadas:y  porque  pienlán  poco  al  tiem- 
po incierto  de  la  venida  de  fu  efpoio , no  fe  pro- 
veen délo  neceflário,  ello  es,  de  buenas  obras 
hechas  con  verdadera  caridad.  De  aquí  fe  de- 
duce que  la  virginidad  eintegridad  del  cuerpo, 
aunque  es  un  grande  ornamento  fino  es  acom- 
pañada de  la  caridad,  y miléricordia  , es  úefe- 
chada , y arrojada  con  los  adúlteros , como  dice 
s.Jo.Chty.  S/uanChrilollomo.  Ideo  ponil  bañe  par abolam 
mMiiuj.  ¡nij'irgmitmpcrfonaut ojlcnd.itttr , quodfuct virgmi- 
tas  magnitm  quidfit , tomen  fi  operibus  mifericordim 
fit  defería  ,eum  adulteris  foros eijcietur . Las  vír- 
genes fabias  fignifican  los  que  fe  preparan  con 
Solicitud  para  encontrar  dignamente  a fucípo- 
fo  conliderando  que  no  lo  pueden  recebir  co- 
mo merece  fu  magellad , y grandeza . 

3.  El  pidir  las  vírgenes  necias  a las  pruden- 
tes el  aceite  , y el  averies  negado  , y quedado 
efeluidasdel efpoio, lignítica,  queíosjullosco- 
noceran  aquel  dia  del  juicio , que  no  les  fobra 
nada, yqueapenasles balizadlos:  y los  que 
fueron  negligentes  en  prepararle  en  vano  invo- 
caran la  ayuda  de  los  fantos  porque  fus  méritos, 
y virtudes  no  puden  1er  de  alivio  a ellos,  como 
s Hitrenr  dice  S.Geronimo . Nonpoffunt  in  die  judia]  alto- 
i»  M*uh.  rum verttetcs , aliorumviriafublcvarc.  El  decirel 
efpofo  a las  virgines  necias:  Nefcio  vos . No  os 
conozco,  no  séqoicnfois,  íignifica,  no  quie- 
ro vuellra  amiflad , ni  comunicación . El  decir 
el  Señor  por  conclufion  de  la  parabola : T ajft 
eflad  vigilantes,  (ye. esc orno  fs  digera:  No  os 
fuceda  también  a volotros loquea  ellas  virgenes 
clínicas:  no  os  halle  defprevenidos el  dia  de  mi 
venida , para  que  no  feais  excluidos  de  los  go- 
zos del  reino  de  los  cielos;  eflad  fiempre vigi- 
lantes egercitandoosenobrasdecaridad:  no  os 
baila  la  fi  fola , es  neceflário  con  ella  el  aceite 
de  ¡a  caridad , y vire  udes , para  que  las  lamparas 


de  vueflras mentes  ellen  ilullradas , encendidas, 
y no  fe  apaguen  aquella  hora . No  feais  como 
losqueellanvecinosala muerte, y fiemen  que 
ion  llamados  a encontrar  al  efpofo  que  viene  , 
entonces  quando  les  Etica  la  luz  traían  de  pre- 
pararle comprando  el  olio  de  los  méritos , y bue- 
nas obras , con  ordenar  en  el  tcflamcnco  que 
defpues  de  fu  muerte  fe  diftribuvan  fus  bienes 
en  legados  píos . Defpiertan  ellos  tarde  de  fu  le- 
targo, no  parecequefea  verdaderafupeniten- 
cia , ni  juila  fu  reflitucion  , porque  como  fedi- 
ce  ; P cénit  cotia  cnim  fer  a raro  vera , rafias  útil 
maqtiam  perfefta , f emper  meen  a . 

4.  La  otra  parabola  dirigida  al  mifmo  fin  , 
deenfeñarnosqueeflemosvigilantesesefia  . El 
Reino  de  Dioses:  Como  el  hombre  que  partiendo  14 
muy  lejos  llamó  a fus  fiervos , y les  entregó  fus  bienes. 
Aunó  le  dio  cinco  talemos , a otro  dos,  y a otro  uno  1 S 
a cada  uno fegun  fu  capacidad  ,eño  es,  fegunfu 
prudencia , fidelidad , y diligencia : y fe  partió 
Intgadefpues  de  aver  hecho  ella  diflribucion  del 
dinero.  El  que  avia  reccbidolos  caco  talentos  ,fin  16 
ellarociofa,  fe  fue  negocio  ctmcUos , y ganó  otros 
cinco.  Dclmijmomodoelqueav'tarecebidodos ga- 17 
nóotrasdos.  Pero  el  que  recibió  uno  yendo  lo  pufo  18 
debajo  de  tierra  , y efeondh  el  talento  de  fu  Señor . 
Defpues  de  muebo  tiempo  vino  el  Señor  de  aquellos  19 
fiervos , y quijo  que  le  diefien  quemas , de  fu  nego- 
ciación , yganancia.  Y llegamlofe  el  que  avia  re-  20 
cebtdocincotalentos , a mas  del  principal , le  ofre- 
ció otros  cinco , diciendo-.  Señor  me  entrega  fiéis cin- 

eo  talentos , veis  aqui  otros  cinco  que  he  ganado.  Y ll 
le  dijo  fu  j'reer  congratulándole  conel, y alaban- 
dolo:  Eaficrvobucno,yfiel,queparaver/¡dof¡et 
en  lopoco , te  dore  poder  f obre  lo  mucho , entra  en  el 
gozo  de  tu  Señor . Se  llegó  también  el  que  avia  rece-  IX 
bulo  dos  talentos,  ydijo:  Señor  dos  talentos  me  en- 
tregareis , veis  aqui  otros  dos  que  be  ganado.  Y le  zj 
dijo  fu  Señor  como  al  primero : Eafiervo  bueno  , y 
fiel ; porque  fuijle  en  lo  poco  fiel, te  dore  poder  fohre 
lo  mucho.  Y llegando  el  que  avia  recibido  un  talento  14 
con  poco  reí  peto,  y defeubriendo  fufobervia, 
para  ocultar  fu  pereza,  y negligencia,  dúo:  Se- 
ñor si  que  eres  afpero  de  condición  Jiegas  donde  no 
fanbrajle,congregas  donde  noefparjijlc:  y temiendo  1$ 
fui,  jefeondi  en  tierra  tu  talento,  veis  aqui  que  tie- 
nes lo  que  es  tuyo.Refptmd’tendo  fu  Señor  le  dija.Mal  16 
fiervo , y perezofo  fabias  quefiego  donde  nofiembro , 
y congrego  donde  no  efparci : por  ejto  mifmo  draias  VJ 
poner  el  dinero  en  los  bancos  para  que  vemendo  ¡ore- 
cibiejfe  con  el  interes.  Ordeno  defpuescl  Señor  di- 
ciendo : Qmfadle  pues  a ejle  el  talento  , y dadle  z8 
al  que  tiene  diez:  Alquecienc  por  fabervalcrfe, 
fe  le  dará,  y abundara:  y al  que  no  tiene  ¡o  quepa-  Z9 
rece  que  tiene  , y es  como  fi  no  lo  tuviera , je  le 
quitará  ■ Y al  fiervo  inútil  arrojadlo  a las  tinieblas 
exteriores,  allí  jera  el  llanto,  y el  crugidoddos  Jo 
dientes . 

5.  Ella  es  la  corteza  de  la  parabola  , y es 
muy  parecida,  o es  la  mifma  que  refiere  S.Lucas 
al  cap.  19.  donde  fe  podrá  ver  fu  explicación. 
Aqui  diré  brevemente,  que  elle  hombre  ricofi- 
gnificaDios.  Los  talentos  los  dones  quediílri-  ' 
buye  a fus  fiervos  para  que  crabagen , y los  em- 
plén  en  beneficio  del  próximo , y gloria  de  fu 
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Señor.  El  darles  mas,  o menos fegun  fu  pro- 
pia virpid, fignifica,  que  Dios  no  encomienda 
anadie  mas  de  loque  pueden  fus  fuerzas  de  ma- 
nera que  fe  lamenten.  El  aver  duplicado  los 
talentos  al  que  avia  receñido  cinco , y el  que  dos, 
lignítica , el  que  mas  recibe  eílá  masobligado  a 
fu  Señor:  como  dijo  Chriílo  en  otra  parte  : 
, v 4,  Omni autem cui muitum , daitmeli,  mtiltumqu a- 
rctur  abto.  Y S.  Gregorio :.  Cum  augenttee  dona 
crefctmt,  iy  raimes  donorttm.  El  aver  negocia- 
do, y ganado  los  ñervos  con  el  di  ñero  de  fu  Se- 
ñor , fignifica , que  por  nofotros  mifmos  nada 
podemos  fin  los  dones  de  Dios  acompañados 
con  nueftra  indufiria , y ayuda  de  la  divina  gra- 
cia. Por  los  talentos  que  es  una  gran  fuma  de 
dinero  que  diftribuyó  el  Señor  a fus  fiervos , fe 
nos  fignifica,  quan  rico  es  Dios , y liberal  en 
remunerara  losquele  firven.  El  ApoftolS.Pa- 
M ñora,  blo  dice:  Non  funt  condigna  Paflones  buius  tem- 
*',í'  parís  adfitluram glorian,  qttec  revclabitur  in  no- 
iCvinih bis.  Yen otraparte:  Nec oculus vidit , nec  au- 
'*  ris  audivit , nec  in  cor  bommis  afeendi: , qtue  pre- 
para-vil Dominas  ijs  qui  diligunt  illum . El  aver 
buclto  el  Señor  dcfpuesde mucho  tiempo,  fi- 
gnifica, que  Diosefpcra  ,ydáafusfiervostiem- 
po  bañante  para  que  puedan  dar  frutos  a fu  Se- 
ñor. Y fegundicen  S.JuanChryfoftomo  , y 

S.  Gerónimo  nos  enleñóChtifto  concito,  avia 
de  pafitr  mucho  tiempo dcfde fu  Afcencion  al 
Cielo  halla  el  juicio  univer&I ; para  que  no  nos 
engañaremos  por  lo  que  dice  la  Efcritura  avia 
de  íer  preño.  El  aver  remunerado  el  Señor  a 
los  dos  fiervos  fegun  fu  mayor,  o menor  tra- 
bajo ,e  induñria , fignifica , que  Dios  premia  a 
fusficles  conforme  los  méritos  de  cada  uno. 

6.  Por  el  ñervo  inútil  que  elcondió  fu  talen- 
to fe  entienden  los  que  tienen  ociofoslos  dones 
de  Dios , y no  cumplen  con  fu  obligación  . El 
aver  privado  el  Señor  al  ñervo  perezofo  de  fu  ta- 
lento , y mandado  que  fueflTc  arrojado  a las  ti- 
nieblas exteriores , fignifica  el  juño  cafiigo  que 
dará  Diosa  los  que  podiendo  fatisfacer  con  fa- 
cilidad con  fu  obligación  noquifieron  por  fu  ti- 
bieza , y pereza . Y con  mucha  mas  razón  feran 
condenados  los  que  aviendo  receñido  mas  talen- 
tos , y dones  no  los  emplearon  por  cftar  ociolos . 
Finalmente  aunque  por  los  talentos  principal- 
mente feentienden  los  dones  efpirittules,  que 
pertenecen  a la  edibcacion  de  los  hombres  en  la 
le,  y caridad,  fe  pueden  también  entender  ge- 
neralmente por  qualefquiera  otros  dones  co- 
mo fon  las  riquezas,  y dignidades  temporales  &c. 
Yañicadauno  los  que  tuviere  deve  emplearlos 
como  dones  receñidos  de  Dios  a gloria  fuya , y 
beneficio  délos  proximos,para  que  como  fiervos 
fieles  fean  premiados , y no  lean  cañ  ¡gados,  co- 
mocfteinutil,  y perezofo.  Y nadie  puede  de- 
cir con  verdad  dice  S. Gregorio:  Yonorecebi 
talento  alguno,  y eñoy  libre  dedar  qüenta  al 
Señor:  porque  por  el  nombrede  talento  fe  en- 
tiende también  en  el  pobre  la  pobreza,  enfer- 
medad, y tribulaciones,  y fon  beneficios  de  Dios 
de  mayor  provecho  a las  almas  que  las  riquezas , 
s.  Grep».  falud , y grandezas  de  Reyes , y Monarcas : Nui- 
S'X’1"  I hs  r/¡ , dice  el  Santo , qw  veraciscr  dicat . Talen - 


tum  minirni  accepi , non  ejl  linde  rathnes  poneré  ro- 
gar. Talenti  cnim  nomine  eiálibei  pauperi , eliam 
bocipfumreputabitur , quod  vel  mínimum  accepi/ . 

Lo  que  fignificanlastinieblasexterioreslédijo 
arriba.  En  quanto  al  talento  es  probable  que 
trataflé  aquí  el  Señor  del  Hebraico , el  qual 
contenia  tres  mil  fictos  , y cada  ficto  quatro 
Reales. 

7.  Avicndo  el  Señor  (tablado  fiempre  de  fu  • 
fegunda  venida  a juzgar  con  divertís  parabolas , 
ahora  trata  manifeftamente,  y con  claridad  di- 
ciendo : finando  viniere  el  Hijo  del  hombre  con  fu  JZ 
Ala$,:jlad,  y iodos  los  Angeles  con  el , entonces  fe 
femara  ¡obre  el  trono  de  fu  Afagejlad : y fe  congre- li- 
garan delanlede  el  todas  Ingenies , y los  feparará 
entre  ellos,  como  el  pajlordividc  las  ovejas  délos  3} 
cabritos : y pondrá  las  ovejas  ajtt  diextra , y a los 
cabritos  ala ftnijka . Diccfiempre  que  vendrá  el 
Hijodel  hombre:  porque  el  juicio  univerfal  lo 
liará  en  quanto  hombre,  como  dijo  S.  Juan: 
Potefiatem  dedil  ei  iudicium faceré  qttia  filius  bo-  Jonnceys 
minisefl.  Y S.  Auguftin:  Apparebitiu formaba-  iA„-, 
mana  in  indicio.  Al  juzgar  le  aparecerá  en  forma  M»u6-n- 
humana.  Y como  dice  Orígenes.-  Bolverá  con  0,ig™.  in 
el  cuerpo  gloriofo  a la  manera  que  fue  vifio  Uauk. 
transfigurado : Cum  gloria  reverictur , ut  corpas 
eius  fu  qttando  fuá  transfigurante . Vendrá  el  Sal- 
vador con  mageltad.  Primero,  porque  vendrá 
gloriofo , férvido  de  fus  Angeles,  no  folodemu- 
chos  fino  de  todos , como  predijo  también  Za-  Stekut» 
charlas:  Vemet  Dominas  Deutmeus,  omnefquec‘f'í' 
Saníti  cum  eo.  Y Daniel.  ADIlia  millium  mini-  Dtnkl t- 
ftrabant  ei , ¿y.  decía  milites , iy  cenlenamillia  af-  *°- 
fiilebantei.  Judicittmfedil , (y  Libri  aperti funt. 

Dice  que  vendrá  con  fus  Angeles  por  difren- 
ciarfc  de  los  malos.  Segundo,  porque  primero 
fefentirá  elfonido  de  las  trompetas,  y las  voces 
de  los  Angeles,  como  fe  ha  dicho.  Tercero, 
porque  temblará  la  tierra,  fe  oirán,  y verán  por 
las  nubes  relámpagos , y rayos.  Quarto,  por- 
que fe  fentará  en  el  trono  formadode  fus  An- 
geles , como  dice  el  Real  Profeta : Qui  fedetfu-  pru.,1. 
per  Cbcrubim  moveatnr  Ierra . Y tamEíen .-  Qtá 
fedet  fuper  Cberubin  manijcjlare  coram  Epbraim , rraL,». 
Beniamin,  (y  Manajfe.  O lobre  una  nube  re- 
íplandeciente , y fe  manifeñará  glorioío  a los 
buenos , y a los  malos . Qujnto , porque  por  mi- 
niftcriodelos  Angeles  feran  congregados  a fu 
prefencia  todas  las  gentes , y con  ellas  los  Mo- 
narcas, Reyes,  Principes,  Sumos  Pontífices, 
Prelados,  perfonas  infignesen  valor,  doctrina, 
y prudencia:  y feparara  a los  juñosde  los  peca- 
dores, como  el  Pañor  los  corderos  de  los  cabri- 
tos. Compara  el  Señor  fus  efeogidos  a los  cor- 
deros por  fu  inocencia , humildad , modellia , y 
paciencia  . Y los  reprobos  a los  cabritos  por  fer 
eñe  animal  inmundo , lafeivo , y camina  por  los 
defpeñaderos  . Los  efeogidos  feran  colocados  a 
la  parte  drecha , que  es  la  mas  noble , y fimbolo 
de  la  felicidad : y los  reprobos  a la  finiftra  . Añi 
convenía  que  Chrifto  aviendofe  humillado  tan- 
to haña  morir  de  muerteinlimeen  una  Cruz, 
fuefte  fublimado,  y exaltado,  come  dice  S.  Pa- 
blo : Humilitrvit  femettpfttm  f abluí  obediens  uf-  Aá  Fbilip. 
que  ad  mor  tem,  moriem  autem  Cm'u  ■ Proptcr 
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quo.l , ¿y.  Deusexallavitillum , (y-  donavit  til  i 
«ornen , quod  efl  [upar  omne  nomen , »r  in  nomi- 
ne J E SU  onmegenu  fleílatur , ctrlcflium , /erre- 
, ¿y  ¡nfemorum , ¿y  tumis  linguaconfiteatur 
guia  Dominas  JESUS  Cl/riJIut  in  ¡loria  efl  Dti 
P atril. 

34  8.  ProGgue  el  Salvador  diciendo:  Entonces 
dirá  el  Rey  abi  que  e floran  a [udrecba.  Llama 
ahora  Rey  al  Hijo  del  hombre;  porque  es  pro- 
pio de  el , el  juzgar,  y caftigar:  Venid  benditos 
de  mi  Pariré  entrad  enlapoffejfiondel  Rcyno  pre- 
parado a vofotroj  defde  el  principio  del  Mundo . Di 
ce  benditos  de  mi  Padre , porque  al  Padre  Eter- 
no fe  atribuye  la  omnipotencia , el  imperio,  y 
la  predeflinacion  de  loscfcogidos , y dar  la  pof- 
feflion  del  Reino  celeílial . Conforme  dice  el 

A¿  Roí».  Apoftol : SienimfiUj,  (y -baredes:  bxrcdes  qui- 
*•  dan  Dei , eolneredet  autem  Cbrifli . Si  fomos 
hijos,  (eremos  herederos  del  Padre:  y fi  fomos 
herederos  de  Dios,  feremos  juntamente  con 
Chrilto,  el  qual  es  por  naturaleza , ynofotros 
por  adopción.  Trae  luego  la  razón,  porque 
avian  merecido  la  gloria  de  fu  Reino , dicien- 

3^  do:  Tuve  hambre , y me  difleis  de  comer : tirvefed , 
y me  difleis  de  bever:  era  peregrino , y me  acogi- 

35  fiéis:  efluve  definido , y mevcfitflels:  enfermo , y 
me  vifitafleis : ejlava  en  ¡a  corcel , y venifleis  a mi . 
Hace  aquí  Chrilto  mención  folamente  de  las 
obras  de  mifcricordia , porque  chas  fon  mas  con- 
fonnesa  nueflra  naturaleza:  lasotrascomo de  la 
oración,  contemplación , y predicación  aunque 
fon  mas  fubtimes , pero  no  todos  fon  capaces  de 
egcrcitarlas . Significó  también  con  ello  que  no 
aviamos  de  fer  juzgados  por  fola  la  fi,íino  fegun 
las  obras  de  piedad , y mifcricordia  hechas  a n uc- 
íl ros  próximos. 

37  5.  Entonces  refponderan  los  juflos,  diciendo: 
Señor  quando  te  vimos  padecer  hambre , y os  hemos 

38  dado  de  comer  i Sediento,  y te  dimos  de  bever? 
guando  te  vimos  peregrino  , y te  albergamos?  O 

3 9 definido , y te  cubrimos  ? O quando  levónos  enfer- 
mo , o en  la  c.ircel , y vinimos  avifitarte  ? Tel  Rey 

40  rcfpondiendo  dirá  . Os  digo  de  verdad , que  quan- 
to  aveis  hecho  a uno  de  ¡ios  mis  hermanos  mínimos, 
me  bicifleis  a mi.  Por  hermanos  mínimos  en- 
tiende Chrilto  todos  los  pobres,  que  fe  hallan 
en  necesidad  de  fer  focorridos , y aliviados  en 
fusmifcriascon  lasobras  de  mifcricordia.  Aquí 
fe  vi  quanto  eítima  a los  pobres  afligidos  , que 
los  llama  fus  hermanos  . Y deven  confiderar 
los  rico?  la  obligación  que  les  corre  de  focorrer- 
los,  porque  de  fus  bienes  no  fon  Señores  fino 
adminiílradores : y los  pobres  por  viles , y abie- 
rtos quefean,  fon  fus  hermanos:  y quanto 
bien  haccna  ellos,  lo  reputa  Chrilto  como  lie- 
fiMKih.  cho  a el  mifmo.  Por  efto  dice  el  Sabio:  Fte- 
neralur  Domino  , qni  miferetur  pauperi : ¿y  vi- 
eijitudinem  fuam  reddit  ei.  Da  a ufura  al  Se- 
ñor, el  que  tiene  mifericordia  del  pobre,  y 
a fu  tiempo  le  recompcnlárá  . Y en  otra  parte: 
'ttkL14.11  Qtdcaltminiatur  egentem  ,expróbatfailarem  eius: 
honor at  autem , qtti  miferetur  pauperis . El  que 
iniuria  al  neceflitado  dcfprecia  a fu  criador; 
y lo  honra  el  que  tiene  mifcricordia  del 
pobre. 
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to-  Entonces  dirá  también  alas  que  cffaraa  a 41 
lafinijlra  . Partios  de  mi  malditos  al  fuego  eterno 
preparado  a Lucifer,  y a fus  ángeles.  En  pri- 
mer Jugar  dice  la ícnccncia  que  («ha  de  dar  a 
los  julios,  paraqueentcndamos,queel  divino 
juez  es  mas  inclinado  a remunerar  a los  bue- 
nos, que  acalligaralosmalos.  Las  palabras; 

Partios demi,  fignificanlapenadeldaño  , efto 
es,  la  privación  de  la  ViliondeDios  : y las 
otras  al  fuego  eterno  la  pena  del  fentido . Co- 
mo pueda  atormentar  el  fuego  material  del  ¡n- 
fiernoalosdcmoniosquc  foncfpiritus  fe  difpu- 
ta  entre  los  Thcologos:  aquí  baila  cldecircon 
S.  Augultin,  queatormema:  Miris , fedvarijs 
modis . No  dice  que  el  fuego  cftá  preparado  a 
los  pecadores , como  el  Reino  a los  julios , pa- 
raque  nofeatribuiga  a la  ordenación  divina  la 
condenación  de  los  hombres,  cemoes  fufa  Iva- 
cion ; lino  que  entendamosque  Dios  en  quanto 
es  en  fl  anadie  crió  para  fu  perdición,  y quelos 
hombres  pecando  voluntariamente,  con  fus 
deméritos  lé  hacen  reos  de  las  penas,  que  prin- 
cipalmente preparó  para  el  demonio,  y fus  An- 
geles. Obferva  aquí  Orígenes  con  mucha  pie. 
dad,quenodijoChrifto  felesdiria  a los  repro- 
bos: malditos  de  mi  Padre , conforme  a los  ju- 
lios : benditosde  mi  Padre , para  fignificar  que  t 
Dios  no  esautor , ni  da  la  maldición  anadie,fino 
la  bendición : y que  de  la  maldición  cada  uno  fe 
hace  autor  de  ella, haciendo  obras  dignas  de  mal- 
dición: Non  dicit  Patris  mei , benediclionis  enim  Orina.  ¡n 
miniflratorefl  Pater , malediflionis  autem  qttifqueft- 
bi  perpeccata  efl  autbor. 

II.  Traedefpues  ChriíloSeñor  nueftrola 
caufa  de  la  condenación  de  los  reprobos , que 
fon  los  pecados  contra  la  caridad  del  próximo , 
conforme  ella  virtud  egercitada  por  los  juflos 
avia  ftdo  fu  falvacion.  Y dice  que  fe  Ies  dirá : • 

7i<vf  hambre , y no  me  difleis  de  comer : tuve  J'ed , 42, 
y no  me  difleis  ele  bever : fui  peregrino , y no  me  acó- 
gifleis:  definido, ynomecubriflcis:  enfermo , y cala  43 
corcel,  y no  me  vifitafleis.  Nodiceme  libralleis 
de  la  pobreza , enfermedad , o de  la  cárcel , fino 
no  medifleis  lo  que  neceflitava , y podíais  con  fa- 
cilidad: y nofoiamenteen  un  pobre,  fino  en 
todos  defprecialleis  la  mifericordia  , y con  ella  a 
mi.  Concito  ligniflea  ferá  juftiflima  la  conde- 
nación de  los  impíos  cuya  crueldad  con  los  pró- 
ximos manifefta . Primero,  el  fer  de  la  mifma 
naturaleza , lo  qual  devia  moverlos  a mifericor- 
día  de  fus  hermanos . Segundo , la  facilidad  en 
confolarlos,  porque  entre  las  obras  de  miferi- 
cordia es  el  dar  un  pocode  pan  al  hambriento  , 
el  vifitar  al  enfermo,  y el  aliviar  al  afligido. 
Tercero,  el  fer  precepto  de  Dios,  y la  grande- 
zadel  premio,  que  promcrea  los  que  lo  obfer- 
van.  Quarto,  íti  benignidad,  porque  el  bene- 
ficio hecho  a fus  hermanos,  lo  recibe  como he- 
o a fi  mifmo.  Quinto,  el  aver  iccebido  de 
ios  quanto  tienen  para  que  por  fu  amor  focor- 
ranal  queneceflita . Aquifedcveadvertir,que 
íi  fe  condenan  los  hombres , porque  no  hicieroa 
bien  al  próximo , que  íérá  de  los  que  no  cedan  de 
hacerle  quanto  mal  pueden;  y filos  que  no  dan 
limolna  fon  cafligados  con  pena  eterna , ion 
Aaa  mucha 
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mucha  mas  razón  feran  ca (ligados  los  que  roban 
lo  ageno. 

12-  Quandodirá  el  divino  Juez,  que  no  fue 
44  focorrido  en  las  nccedidadcs  de  los  pobres : En- 
tonca  lerefpondcranlos  impíos  admirados,  dicien- 
do : Señor  quando  te  vimos  hambriento,  o [odíen- 
lo , o peregrino , o definido , o enfermo , o en  la  cor- 
cel, y no  le  fervimos.  Y les  refpomlcrd  diciendo: 
.Os  digo  de  verdad,  que  qnanio  no  bialieis  a uno 
dejlot  menores , ni  ami  me  bicifleis . Eirancflosal 
[tiplido  eterno , y los  juflos  a la  vida  eterna.  Vien- 
dofeaun  mifmo  tiempo,  para  mayor  gozo  de- 
dos, y tormento  de  los  otros.  S.  Augullintrae 
una  bella  razón , porque  folamente  a los  que  hi- 
cieren limofna  fe  les  dará  el  Reino,  yalosque 
lajdcfprecian  el  infierno.  Y dice  porque  no  ay 
judos  y que  no  tuvieron  algunos  pecados  por 
los  qualcsjudamcnte leles  pudo  negar  la  glo- 
ria del  Cielo , y por  aver  (ido  mifericordiofos 
con  los  pobres  impetraronel  perdón  de  ellos, 
y adi  (édifpuíieron  a recebirel  premio  de  fus 
buenas  obras . Y por  el  contrario  los  impios , 
aunque  fe  huvieran  condenado  por  otros  peca- 
dos, porque  no  quifieron  impetrar  el  perdón 
de  el  los  con  focorrer  lasnecedidadesdefus  pró- 
ximos, por  ello  principalmente  fedice  que  fe 
condenaran  . Con  elte  mifmo  motivo  dijoDa- 
iw.el  c.  niel  al  Rey  Nabuchodnofor:  Confiliiim  metan 
4'*4'  placea t tibí,  ¿y.  pee  cata  tuacleemofynit  redime, 

¿y.  ini  quilates  tuas  mifericordijs  pauperum . Y el 
Santo  ArchangelRaphaelaTobias  en  alaban- 
za de  la  limofna , y quan  agradable  esa  Dios: 
Tobi{  c.i » Eteemofyna  a marte  liberal , ¿y>  tpfa  efl  qnee  pttrgat 
percata , (y  faca  ¡nveniremifiricordiam , ¿y.  vitam 
xternam. 

i¡.  La  Sagrada  Efcritura  muy  frequente- 
mente  enfeña  efta  mifma  dodrina  , y con  ella 
IosSantosPadres:  y fin  fahr  fuera  del  inten- 
to pondré  aquí  algunas  fentencias , para  que 
el  Letorlasvea  con  facilidad,  y fe  aproveche  de 
ellas. 

MÜ-t*.  Bcatusv¡r,quimtell¡gitfiiperegenum,  ¿y-  pau- 

perem  indu  mala  liberabit  eum  Dominas . 
oír* i.  Mfcricordiam  voto,  (ynon  facrificium . 0£ex6- 

Benefacit  anima  fute  ver  mifericors  . Pro- 
ver.n. 

Qui  pronus  efl  ad  mifericordiambenedicetur, 
ibid.ii. 

Cónchale  eleemofynam  infmupauperis , (y  bree 
pro  le  exorabit  ab  omni  malo . Eccl.  iq. 

Qui  obtura:  aitrem  fuam  ad  damorcm  paupc- 
ni , ¿y,  ipje  clamabit , ¿y.  non  exaudidas . Pro- 
ver.it. 

Qui  dat  pauperi  non  indigebit : qui  defpic  'it  depre- 
cantem , fuflinebil  penuriam  ■ Ibia.ii. 

Nontepigeat  vifitare  infirmum , ex  bis  enim  in 
dilccíionejinmiberis . Ecclef.j. 

HofpilaUlatcm  nolitc  cblivifci , per  bañe  enim  pía- 
quorum  quídam  Angel is  boj  pino  reeeptis  ■ Ad  He- 
brutos  1 3. 

Bonum  [ademes  non  dcficiamus , tempere  enim 
[uo  metemus  non  deficientes . Ad  Galat. 6.9. 

Filioli  mei , non  diligamus  vaho,  ñeque  I nigua, [ed 
opere , ¿y.  vertíate.  1.  Joan.  3.1  8. 

Quivulerii  fratrem  finan  necejfuaiem  babero, (y 


clauferit  vifccra  fita  ab  eo , commodo  chantas  Dei 
mana  in co . i.Joan.f.17. 

Qui  parce  feminat , paree  (ymctct : ¿y.  qui  femi- 
na: tnbcnedichonibus , debenedi¿iionibtis,(ymctcr  . 

Ad  Corintb.q.6.  Y ello  ferá  bailante . 

Chrifto  Señor  nuellro  en  fus  Evangelios 
enfeña  efto  mifmo  como  queda  dicho;  y refe- 
riré ahora  algunas  autoridades  de  los  Santos 
Padres. 

14.  Sufficir  ad  gloriamdantis , quod  miferi-  S A„t,ii. 
eordia  feencrat  Deum,  quodpafcitinpaupereCbri- 
flum  , quod  per  altcrius  inopiam  accipiat  Indul- 
gemían: . 

Hilarem  datorem  diligit  Deus , 2 .Corintb.c).  Si 
pancm  dedens  triflis , ¿y.  pancm , ¿y.  meritumper- 
didifli.S.Aigufl. 

Ñ on  menina  me  legijfe  aliquem  mate  tnortutm  fuif- 
f e, qui  opera pietatis  bate  exn  qnet  il.Idt  rn.Scrm.4y. 

Fia  Ctrl  i pauper  efl . Idem  deVerbo  Dormni- 
Sipotes  diere, da:  ft  non  potes  affabilcm  te  fac: 
coronal  Deus  voluntatcm , ubi  non  invenil  Jacal- 
tatem.  Idcmferm.iy.  EleemoJ'yna  prona  ¡tonda , 
ut  paratam  domnm  invenías  . Idem  Serm.  26. 
Eleemofyna  exrap'ma  Dcoodibiles . Idem  in  En- 
cbtr.cap.yy. 

Reguum  Dei  tantüm  valet  , quantum  babes. 
S.Gregorbomil.yin  Evangel. 

Tanto  quijque  perfeíius  efl  , quanto  perfeflius 
[emil  dolores  alíenos  . Idem  7.  Alora!  Sic  mens 
per  compajftoncm  dolcat , ut  ctiatn  larga  manusaf- 
felium  dolori  oflendat  . Idem  2a  Moral.  Amor 
Dei  amorcin  proximi  general . S.Gregor.  bomil.  ht 
Evangel. 

Mifericors  magnus  homo , ¿y-  honor  abilis  vir, 

S-Joan.  Cbryfofl.  Alaiorgrutia  efl  eleemofynam  fa- 
ceré , quam  molinos  [afeitare  ■ Idem . Paupcres 
qui  mará  Cbriflum  eibat . Idem  fupra  epifl.  Ad 
tíebr.  bomil.  1 ■ Qui.  quid  pro  anima  lúa  fecerit , boc 
tuumefl:  quod  autemreliquifli  ¡HtrdidiJU.  Idemfu- 
pra  Alattb. 

Elecmofyna  ars  omniurn  quxfliflima . Idem  bo- 
mil. 35.  ad  Pop.Autiq.  Sicut  Rex  in  imagine  [na 
bonoratur : fie  Deus  in  hornillo  diligitur , [y  di- 
tur:  non  potefl  bominem  odhre  , qui  Deum  amat ; 
nec  potefl  Deum  amare , qui  bominem  odit  . Idem 
fupra  Alattb.11.Qux jhtltiiiacft  illic  relinquerc,qiio 
exiturus  es  ? ¿y  illic noaprainiitere quo itnrus es? li- 
be ergofubflantiam  tuam  colloca  ubi  patrian  babes . 

Idem  fupra  Matth.6. 

Alij  tricordia  virttis  tanta  efl  ,ul fine  illa  calera , s.  Leo  in 
íyfifint  prodefe  nonpojjunt  - d* 

Dore  Deo  accipete  efl.  S.Gregor.  Nazianzen. 

Revera  amigo  Dei  efl  benefac  'uns  homo . S.  Cíe- 
meos Alexan.  Quanto  efl  gloriofius  mullís  benefa- 
cere , quam  magmfice  habitare  ? quanto  eflpruden- 
tius  in  bomines , quam  in  lapides  aurum  impenderé . 
Idcml1b.1xap.il. 

Quifquis  pafeendo  bominem  fervore  peteras : fi 
nonpavifli  occidifliS.Tbom.i.iMtaft. 

Qualem  cupis  erga  te  efe  Dommnm ; talis  eflo 
'PJe  crS.a  conjervitm  tiiiim . S.  tíafil.  admonit.  ad 
fil.  fptrit.  Cur  tu  abundas  , ¿y  mendicat , 
niji  tu  liona  comfienjando  menta  cotfequans , 

Ule  vero  pacientix  bravio  decorclur  . Idem  bo- 
rní!. 5. 
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Parsfaeriíegijefi,  rtm  pauperutn  dore  non  pau- 
fcribui.  Hieronyn.  epifi.  * 

. 15.  Por  do  fcr  mas  prolijo  no  traigo  mas 

autoridades  de  los  Sancos  Padres,  bailad  decir 
que  codos  con  común  confentimiento  hacen 
. grandes  encomios  en  alabanza  déla  virtud , y 
eficacia  de  la  mifericojdia  . Las  riquezas  fon 
conforme  en  las  manos  que  fe  hallan , como 
dijo  uno:  Dnittia  borne  bonis,  mala  malis.  Si 
citan  en  buenas  manos  hacen  a los  hombres 
angeles,  y eflan  en  malas  los  convierten  en  de- 
sqaCtuj.  montos , como  dice  S.  Juan  Chryfoltomo : Alt- 
tw"M‘  rumbommesin ¿amones mular.  Endureciendo  fus 
corazones, y haciéndolos,  Tobemos,  avarien- 
tos, intolerables  a codos.  Con  mucha  razón 
las  llamó  Chrifto  efpinas 
porque  al  modo  que  las 
quando  eftan  en  las  manos  alaiercas,  y quando 
fe  cierran , y fe  aprietan  Ultiman , hieren  , y 
macan : allí  cambien  las  riquezas  (i  eflan  en  las 
manos  de  los  que  fon  liberales, y las  tienen  abier- 
tas en  focorrcr  a los  pobres,  fon  de  utilidad  a 
ellos,  y acodos;  pero  fi  eflan  en  las  manos  de 
los  que  las  tienen  edrechas,  y cerradas  por  fu 
miferia,  y avaricia  hieren , y matanalosquelas 
tienen . Por  ello  S Ambrollo  llama  a las  rique- 
zas lazo  del  demonio,  con  el  qual  tira  a fia 
S-Ambrof.  las  almas.  Laqueas  Hiabol^drvilia  fnnl . S.  Au- 
h°m  guflin  ¿ice  qUe  fon  como  el  eíliercol , que  fi  fe 
pone  en  fu  propio  lugar  quees  la  campaña  hace 
ala  cierra  fértil,  y fecunda:  y fi  efláen  el  lu- 
gar donde  qo  deve,hacea  la  caía  inmunda,  y af- 
querofa . Del  miímo  modo  fi  las  riquezas  fe  po- 
nen en  fu  propio  lugar  que  fon  las  manos  de  los 
pobres  dan  frutos  copiolilfimos : pero  fi  fe  po- 
nen donde  no  fe  deve  , que  es  en  el  corazón  po- 
niendo en  ellas  fu  afeito  fe  hace  in  mundo,  y 
fer.  abominable  a Dios . Stcrcus  non  loco  fio  pofitum , 
m-  izp-  djce  e[  Sanco,  immuttdam fácil fiointim Joco fuopofi- 
U.-m  a.  tumfertilem fácil  agrum.  Y en  otra  parce . F¡cun- 
míí  ^dusefi  agerpauper , citorcdciit  donantibusfruclum. 

16.  Deípuesdcfb  digrefion  convienealiora 
el  decir  brevemente  , donde  fe  hará  elle  juicio 
final  porque  los  Evangeliílas  no  exprimen.  La 
común  opinión  de losSantos Padres,  y Sagra- 
dos Expofitorcs  es  que  ferá  en  la  valle  de  Jofa- 
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pJiac,  que  eílá  entre  el  Monte  Oliveto,  y la 
ciudad  de  Jerufalent  acia  la  parte  Oriental . Se 
funda  ella  opinión  en  las  palabras  de  Profeta 
Jocl,  que  dice:  Ecceindiebus  illii , ¿y.  in tempore  ¡<xl. e/j. 
tilo  cum  convenció  captivi/atemjuda , (y.  Jem ¡d- 
lem , congregaba  omttei  gentes  , ¿y  deducum  illam 
m vallan  Jofapbat , (y.  difccpiabo  ciimcii  ibi  fiuper 
populo  meo , (3  bfrcditaic  meajfrael . Y mas  aba- 
jo: Con fur gam , ¿y.  ofendan!  gentci , quiaibife- 
deba  i»  iudicitm  omites  gentes  in  cirsuitu . Veis 
aquien  aquellos  dias , y tiempo  quando  libraré 
de  la  fcrvidumbrcdcl  pecado  a Juda , ya  lerulá- 
lem , ello  es , quando  fe  con  vertieren  los  J udios, 
congregare  a codas  las  gentes  en  la  valle  de  Jo 
faphac,y  allidifputaré con  ellos,  y los  conde- 
naré por  fus  pecados,  y aver  perfeguido  a mi  .■ 
pueblo.  Y mas  abajo:  Levantenfc  las  gentes, 
y fuban  a la  valle  de  Jofaphat;  porque  alli  me 
fencaré  para  juzgar  a todas  las  gentes  al  rededor.' 

Que  en  ellas  palabras  fe  trate  del  juicio  final  es 
manifeflopor  el  difeurfo  de  todo  aquel  capitulo 
que  habla  de  aquellos  últimos  tiempos,  en  que 
le  convertirán  los  Judio s,  y ferá  defiruidoel 
egercito  del  Ancechriflo  c<?n  todos  fus  fequaces,  * 
y fe  verán  feñalcsen  el  Sol,  Luna  , y Ellrellas, 
como  queda  dicho.  Ello  mifmo  fe  puede  infe-  1 
rir  de  iosheclios délos  Apollóles , donde  tene- 
mos que  en  la  Afcencion  dcChrillo  al  cielo 
citando  en  el  Monte  Oliveto,  los  Angelcsdige. 
roña  los  que  fe  hallaron  prefentes,  que  bebe- 
ría de  la  mifmamanera  que  lo  avian  viílo.  Quem-  \iu.t. 
admodum  vidiflis  cim  afccndcmcm  in  cethtm  ¡la 
nenia . Y alli  es  vcnümil  que  pondrá  fu  trono 
fobre  elle  Monte  que  ella  pegante,  y domina» 
la  valle  de  Jofaphat . 

17.  Dice  S-  Lucas . Eflava  el  Salvador  de  Laca,.)/ 
día  enjebando  en  el  Templo  , y alas  noches  mor  ava 1 *• 
en  el  Alome  que  fe  llama  Olívelo : y todo  el  pueblo 
Iba  a la  mañana  al  Templo  a oblo.  Los  tres  dias 
continuosque  predicó  deípues  del  domingoque 
entró  triunfante  en  Jerufalcm,  como  fe  dijo 
arriba  con  S.  Marcos . El  miércoles , y jueves  ei 
probablcquenoenfcñadc  en  ‘el  Templo  . Fre- 
quentó  tanto  el  Señor  ellos  días  fu  predicación 
por  íiber  fe acercava el  tiempo  de  fu  padrón, y 
muerte. 


CAP.  XI. 


Promete  Judas  a los  Principes  de  los  Sacerdotes  de  entregarles  a Chrifto : y la 
ofrecen  de  pagarle . Celebra  el  Señor  la  fiefta  del  Cordero  Pafqual : y 
lava  los  pies  a fus  Apoftolcs,  y entre  ellos  al  traidor  Judas. 


D I ST.  L 

Miércoles  dos  di  as  ames  de  la  ¡lefia  de  P a finta 
los  Principes  de  loi  Sacerdote  1 tratan  de  prebenda , 
y matar  a Cbrifio . Se  ofrece  Judas  de  entregarles: 
y le  prometen  de  pagarle.  El  Jueves  embia  d Sal- 
vador a Pedro,  y Juan  a Jerufalcm  para  que  pre- 
vengan el  Cordero  Pafqual : y les  da  las  leñóles 
donde.  Parte  de  Betarda  con  fu  Santifiima  Madre, 
y laspiadofas  mugeres  que  le  miniflravan:  y cele- 
Vida  de  Chrifio.Lib.il. 


bra  la  Pafqsta  con  sodas  las  ceremonias  acofittm- 
beodas . 

Matth.  26.  Marc.  14.  Luc.  22- 

Appropiuquabal  atilcm  dies  fefius  Azymorm,  *■**  “•* 
qui  dicitur  Pafcba. 

Eras  atitem  Pafcba  (y  Azyma  pofl  biduum.  Mim*-*. 

Et  faüum  efl : cum  eonfummafet  JESUS  fer- 
mona  bos  omites , dixit  difipulit  fias . 

Seáis  quia  pofi  bidutmt  Pafcba  fiel , (y  Films  z 
bommis  tradesur  us  crucifigatur. 

Aaa  i Tune 
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3 Tune  congrega!  i funt  principes  [acerdoutm , ¿5. 
femares  populi  in  atríum  prat'ipis  Jaccrdotum , qui 
dicebaturCaipbas. 

4 El  confdium  Jeccrunt  ut  JESUM dolo  teñeran , 
¿y.  oeeiderem , ( c-  timebant  vero  plebe»} . ) 

5 Dtcebant  tunan  non  in  die  fejlo , ne  forte  tumul- 
tos jieret  in  populo  ■ 

loe.  .V 1.  intravit  cuitan  f nanas  in  Judam , t¡u¡  cognonii- 

nabatur  Jfe arietes , unum  de  duodeeim . - 
4 El  (1  tune  ) abijt , loeutus  cji  asm  principibus 
facer dotum , (ymagijiralibus , qucmddmodum  ¡I- 
lum  traderet  eis . 

Ifatih.  >•-  £,  a¡¡  ufa . Q¡M  vultu  mili  dtrre , (y-  ego  vobis 
eum  tradam  ? Al  illi  n onjliitiaunt  ei  treinta  ar- 
génteos. 

L*»u  r.  Etgavifi  funt , paíli  fwtt  pecm'uim  illi  dore . . 

6 Etjpopondit.  El  (o.exinde)  qiuerebat  oppor - 
tunitatem  ut  traderet  illumjine  tur  bis . 

7 Vcnit  aman  dies  Agymorum , án  qua  ncccjfe 
eras  oecidi  Pafcba . 

*•«*.  ti.  Pruna  autan  die  A'ymorum  ( b quando  Pafcba 
immolabant ) acccjferun:  difcipuli ad  J E SU M, 
dicentes:  Ubi  visparcmus  ubi  cometiere  Pafcba} 

* 18  eit  JESUS  dixií ; he  tn  avitatcm  ad  quea- 
dam. 

Luciii.  El  tnijit  Peinan , iy.Jo.mncm  ,<jiccns ; Ettntcs 
parale  nobis  Pafcba , ut  manducemus . ' 

9 Al  illi  dixerunf.  Ubi  vis  paremos  í 

10  Et  dixit  ad  eos  : Ecce  introeuntibus  vobis  in 
enmatan , oecitrrct  vobis  homo  quídam  ampboram 

* aqme  portaos : fequimini  eum  in  tlomum  > in  qttam 
aíras. 

11  Etdieetis  patrifamilias  domut : Dial  tibí  Ma- 
gifler. 

Miro  >«.  Tempus  mam  prope  cfl , apud  te  fació  Pafeba 
1 ' eum  difcipulis  meis  . 

Lnc.it.ii  UbieJIdiverforium , ubi  Pafcba  eum  difcipulis 
meis  manducan} 

Et  ipfe  ojtcndet  vobis  canaeulutn  magnum Jira- 
lum , ¿y  ibi  parate . 

H.ic,  14.  Et  abiertwt  difcipuli  eius , iy.  vencrunt  in  civita- 
1 ' tem ; ¿y-  btvenerant  ficut  dixera:  ilüs  ( a.  (y.  fece. 
runt  difcipuli  Sen(  conjliiuit  illu  JESUS  ) iy-pa. 
raverunt  Pafcba . 

1 7 V tfpcrc  aniem  fallo , vcnit  eum  duodeeim . 

Loc.ii.i4  Et  eum  falla  cffetbora , (y-  duodeeim  Apojloli 
eum  eo . 

I-  A VIENDO  el  Salvador  terminado  los 
• difeurfos  arriba  referidos  el  martes  a 
Lomm.  la  noche;  Dice  el  EvangcIilU  S. Lucas Se 
aeereava  el  día  de  la  ftejia  de  ¡os  Agimos , que  fe 
Mirc.141  .llama  Pafqua . S.Marcos;  Era  dcfpues  de  los 
Mitih.it.  dias  la  Pafquadelos  Agimos . S.Matheo:  Tfu- 
14  cedió  que  aviendo  terminado  todos  eflos  ¡a  mones , 
dijo  a Jus  disípalos : Tajabeisque  dcfpues  de  dos 
días  Jera  la  Pafqua , ello  es  el  jueves  figuienre 
cuya  fellividad  comenzara  el  día  antes  ahora  de 
UfUe-ii  vifpcras,  como  fe  lee  en  elLevitico:  A vefpc- 
ra  ufque  in  Vefperam  celebrabais  S abbata  ve  jira. 

Y elle  año  vino  en  viernes:  y el  Hijo  dclbombre 
IVnm.j.  Jrrá  entregado  para  que  fea  cruc'jicatio.  Entonces 
fe  congregaron  los  Principes  de  ¡os  Sacerdotes , y 
los  ancianos  del  pueblo  en  el  atrio , ello  es  en  la  fala, 
an*'  del  Principe  de  los  Sacerdotes  llamado  Caifas.  T 


hicieron  ctmfejo  , no  para  tratar  de  lo  que  coare* 
nia  para  celebrar  mas  dignamente  la  próxima 
feflividad  fino , * como  con  engaño prebenderian , y 
matarían  al  Salvador , al  inocente,  al  judo,  y 
almifmo  Autordcla  vida(  c. pero  temían  alaple-  Num-i- 
be  ) T decían  , no  el  día  de  jiejla  para  que  por 
ventura  no  fe  aluorotecl  pueblo,  contra  nolotroi 
por  el  efúndalo  que  fA  condenado  a muerte  el 
dia  prohibido  por  la  ley:  y con  la  ocaíiondel 
gran  concurfo  a la  licita,  no  nos  impidan  fus 
dicipulos.  Por  el  dia  de  ficíla  fe  entiende  no 
folo  el  primero,  y ultimo  queeran  latinas fo- 
lemncs,  fino  por  loda  la  oflava.  Pero  contra 
fu  deliberación  difpufo  Dios  que  muriefle  el  dia 
principal  • Primero  para  Ggnificar , que  Gui- 
llo era  el  verdadero  Cordero  Pafqual . Según- 
doparaqueentendieflemos,  que  murió  quan- 
do quifo,  y no  quando quificron ellos.  Ter- 
cero para  que  viniendo  a Jerulálem  codos  los 
ludios,  y concurriendo  juntamente  ron  los 
Principes  a la  muerte  del  Señor  viniclléfobre 
todos  el  calligo . Quarto  para  que  fupieñemos 
avia  fído  abolida  julUmentc  la  Helia  de  los  Ju- 
díos, por  averia  profanada  facrilegamente  con 
muerte  tan  ioiqua  , y cruel , que  por  ella  et 
mifmodiadclpues  de  quarema  auos  fueron  de- 
lirui dos  por  el  egercito  Romano  . 

z.  Aviendo  determinado  los  Principes  de 
los  Sacerdotes  de  prdhcnder , y matar  a Chrillo, 
conforme  hicieron  mucho  ames  infligidos 
también  por  Caitas  hombre  avarilTnno,  y per- 
dido, que  con  malas  artes  llegó  al  fumo  Ponti- 
ficado , como  refiere  Jofepn ; por  no  averfe  /«Mita» 
atrevido  poner  en  el  las  manos,  porque  el  pue. 
blo  lovcnerava,  y cliimava  como  a Profeta  , 
ahora  refol  vieron  de  poner  en  egecucion  fus  de- 
pravados intentos.  Y viendolosel  demonio  en 
ella  diípoficion , dice  S.  Lucas:  Entró  Salanat  Loe. tu  1 
(n  Judas  que feUcmava  Ifcariotcs , unoejf  los  do- 
ce. En  que  le  manifeíla  mas  fu  maldad , pues 
no  folo  era  uno  de  los  dicipulos , Gno  de  los  mas 
familiares,  y favorecidos.  Y no  fue  fu  cuerpo 
agitado  del  demonio,  como  los  que  llamamos 
endemoniados,  lino  que  le  dio  la  entrada , y 
tomó  de  el  poífellion  para  (ervirfecomo  de  ci- 
cla vo.  Mientras  losPrincipesdclosSacerdotes 
confultavan  , y eltavan  atentos  en  bufear  modo 
de  prchcnder,  y matar  a Chrillo  , teniendo 
dello  noticia  Judas,  lo.  Entonces)  ello  es,  el 
miércoles , cite  día  por  la  traición  de  J udas , dice 
S.Augullin,  que ayunavan los  fieles  en  la  pri-hA,”fo* 
tnitiva  Iglelia  , conforme  el  viernes  por  la paf  CiWimS. 
fion , y muerte  del  Señor.  Y lo  que  aqui  refie- 
ren S.  Matheo , y S.  icáreos  de  la  Magdalena  fu- 
cedio  en  otro  tiempo,  como  fe  hadichoenfu 
lugar  al  cap.  7.  dilt-  5.  y que  ellos  Evangcliílas 1 *- 

hablan  aqui  por  recopilación ; porque  el  un-  !°r"  ” * 
guento  preciofg  que  derramó  en  reverencia  de 
Chrillo  lúe  motivo  dclacraicion  de  judas.  T (a  Num.  4. 
entonces  ) como  queda  dicho , fe  fue  Judas,  y ha- 
blo con  los  Príncipes  de  los  Sacerdotes,  y Magi- 
¡irados  como  les  entregaría  el  Señor.  T les  dijo 
Que  me  queréis  dar -y  yo  os  lo  entregare : y ellos  le”' 
prometieron  de  darle  treinta  J icos  de  plata  , que 
hacen  doce  efeudos;  porque  el  ficío  contenía 

qoa- 
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quatro  reales  como  fe  ha  dicho.  Dice  el  Evan. 
gélida  que  fe  fue,  para  fignificar  que  no  fue 
foliado,  ni  rogado  lino,  voluntariamente , fin 
•ver  fido  ofendido  del  Señor,  antes  bien  favo- 
recido con  muchos  beneficios  ^ en  que  lé  mani* 
fefia.  fu  fuma  ingratitud;  declara  umbien  fu 
gran  codicia,  maldad  efaver dejado  el  precio  a 
la  voluntad,  de  los  compradores , fin  pedirles 
cierta  fuma  para  hacer  mas  ellimabie  la  traición 
como  fv  entregara  a un  vil  cfclavo , para  recu- 
perar delta  manera  lo  que  creiaaver  perdido  en 
la  efufion  del  ungüento . Aflidice  S.Ceron’imo 

1 25tuí  clamnum  > exeffufione  unguenfi je fecif- 

fe  ere  deba! , ve!  magiflri  prelio.  compenfare . Nec 
tertam  lamen  pollulat  fuirmam , ul  faltem  lucrofa 
- v'iderctur  frroíitúo ; fed  quafi  vde  tradem  maná- 
fium,  in  pote flate  ementiuai  pajuil  quantum  vellet; 
daré. 

3.  Aunque  los  Evangelifias  no- exprimen,, 
por  referir  fiempre  las  coks  fencillameate;  es 
probableque  Judas  por  encubrir  la  traición  con- 
tra fu  Macftro , y Señor  digeífe  a los  Principes 
de  los  Sacerdotes : A elle  que  vofotros  defeais 
le  he  feguido  creyendo  que  fuellé  un  varón  cfpi- 
ritual ,.  pero  he  depueíto  el  buehconceptoque 
hice  de  el , poraverlo  viña  can  delicado , que  fe 
.dejo  bañar  con  ungüento  precióla  de  una  mu- 
ger,  no  lolamente  la  cabeza,  fino  cambien  los 
pies . Con  eñe , o otros  motivos  procuró  que 
losSacerdotes  le  creycllén quería  entregarles  al 
Salvador.  Y es  cola  ordinaria  en  los  hombres 
palliar  fus  maldades  con  pretexto  de  algún  bien 

twas  aparcncc.  S.  Lucas  dice  : T fe  alegraron , de 
aver  hallado,  fin  que  lo  efperañén , uno  tln 
a fu  intento  para  poner  en  egecucion  fu  delio : 
y aunque  Judas  dejó  el  precio  a fu  difpoficion 
quifieron  paga  ríe : y fe  conferiaron  de  darle  el  di- 
ñero,  defpues  que huvielfe entregado  a fu  mae» 
ñro.  Y el  cñulto mercader,  y dicipulo  trai-. 

Kum  dor:  prometió  de  ponerlo  en  fus  manos , y (a- 
defde  enlomes  ) por  l»  codicio  del  dinero  bufe  ava 

J,  la  oportunidad  de  entregarlo finias  turbas,  ello  es, 

quando  clluvieíléfin  ellas,  con  forme  delcavan 
los  Principes  de  losSacerdotes , que  ya  no  repa- 
raran ,quc  fuellé  eldia  defieña  por  el  temor  de 
perder  elfi  ocafion.  Aqui  lé  deveconfiderarla. 
¡urna  dignación  de  Chrifto,  fu  benignidad, 
manfedumbre  , y paciencia , que  quifo  fer  en- 
tregado , y por  tan  vil  precio  con  que  fe  avia  de 
comprar,  y redimir  codo  el  genero  humano;  y 
que  lo  entregáñé  el  que  era  fu  familiariñimo; 
y con  conocer  fu  interno  , y todas*  fus  opera- 
ciones^ admitió  el  dia  figuiente  al  comíate  que 
celebró  cou  fus  Apollóles,  para  enfenarnos. 
con  fu  egemplo  a tratar  con  benignidad , y 
manfedumbre  a losquenosdefprecian,  y per- 
íiguen , correfpqndicndo  bien  por  mal . 

4.  De  (la  iniqua  venta  que  hizo  el,  defiable 
Judas  del  Salvador , fue  tipo , y figura  la  del  Pa-, 
triarca Jofcph.  Elle  Tiendo  el  amadodefuPa- 
dre  fue  por  el  embiado  a vifitar  a fus  hermanos, 

. y ellos  indignados  contra  el  pot  la  invidia , y por- 

que reprehendía  fus  vicios , luego  que  lo  vieron 
trataron  de  matarlo,  fin.  atender  que  era  fu 
-hermano,  ni  a lo  que  venia , ni  al  dolor  que  avia 


defentir  fu.padre  . Y lo  pulieron  en  egecucion 
confu  voluntad, echándolo  a unacifierna  para 
queaUiperecieñé :.  y fu  túnica  polymitica,  ello 
es, de  varios  colores  bañándola  con  la  fangre  de 
un  Cordero  la  em  butrón  al  padre  para  darle  a en- 
tender lo  avia  muerto,  y devorado  una  bellia. 

Afii  Chriflo  Hijo  dileflilfimo  de  Dios  Padre, 
y por  el  embiado  al  mundo  a vifitar  al  genero 
' humano  efpccialmeme  a los Judios  fus  herma- 
nos, y ellos  fin  temor  de  Dios,  que  es  Padre 
común,  Gnatcnder  a la  razón  de  la  fraternidad, 
ni  a la  caufa  de  fu  venida,  luego  que  lo  conocie- 
ron porta  túnica  pol>  mítica, ello  es, por  ladivcr- 
fidad  de.  milagros , y porque  reprehendía  fus  de- 
pravadas cofiumbres , comenzaron  a confultar 
de  matarlo  , y no  ceñaron  halta  poncrloen  la 
cruz.  Y muy  bien  reprefenta Chrifto  la  túnica 
bañada  con  la  fangre  del  Cordero , para  fignifi- 
carquclosjudios  no  pudieron  matar  lo  que  era 
en  el  lo  principal , ello  es,  fu  divinidad,  fino 
íolo.el  cuerpoque  era  como  fu  túnica  polymi- 
tica  adornada , y refplandecienre  con  dones , y 
milagros ..  J ofepb  fue  vendido  por  J udas  uno  de 
los  doce  hermanos : y Chrifto  fue  umbien  ven- 
dido por  Judas  uno  de  los  doce  diciputos^t  los 
quales  llama  conefpecialidad  fushermanos.  Jo- 
fcph fue  vendido  a los  Ifmaelius , y defpues  de 
muchos’trabajos  fue  exaltado : y cambien  Chri- 
fto fue  vendido  por  J udas , y defpues.de  aver  pa- 
decido , y muerto  en  cruz,fue  exaltado  a la  die- 
lira  de  íu  Eterno  Padre.  Joléph  fue  vendido  . 
por  veinte  fictos , y Chrifto  por  treinu : porque 
el  fiervo,  no.  fe  devi»  eftimac  mas  que  fu  Señor, 
ni  la  figura  mas  que  el  figurado . Y puede  fer 
que  a Jofcph  lp  bolvtcflcn  a vender  en  Egipto» 
major  precio . 

5.  Conviene  ahora  confiderar  quan  gran 
mal  fea  la  invidia  , que  tanto  pervertio  los 
ánimos  de  los  Principes  de  losSacerdotes:  y la 
avaricia  quanto  ciega  al  hombre  Rehizo  aun 
Apoftol  del  Colegio  vender  a fu  maeftro,  y re- 
dentor por  unviliftimo.  precio  aviendo.  experi- 
mentado por  muchos  años  fu  poder,  agrado  , 
y manfedumbre  ; ni  de  unta  maldad  ,1o  pudie- 
ron retraer  el  miedo,  la  confidcracion  de  la  inju- 
sticia, ni  la  perdida  del  honor,  y prerrogativa 
del  apoftolado.  Por  ello  dijo  muy.  bien  SAm- 
brofio  que  la  codicia  del  dinero  es  el  laza  del  de- 
monio conquetiraafialasalmas.  Y San  Juan 
Chryfoftomo  que  convierte  a los  hombres  en 
demonios : y con  la  eficacia , y gracia  que  fue. 
ledifineen  diverlas  maneras  efte  vicio  diciendo: 

A varilla eanis rabidni ejl  S.  Jo.  Chryfi  in  Match. 
hom.5}.  A carilla  infatiabüij  cbrietai  efi . Idem 
fup.Gencf  hom.  az.  Avaritia  tiranmucrudelú 
ejl-  Idem  fup.ep.  adCorinr.hom.za  Avari 
Animut  fefialebnim.tft ..  Idem  in  Macth.hom.24. 

Avaras  cornmunii  omnlum  boflii . Idem  in  Matth. 
hom8i-  Avarui  idolatra  ejl.  Ibid..  Y el  Sabio^,,.,. 
Ecclefiaftico.nodudodedecir:  Avaro  n'ibil  fee-  * 
lejlius.  No  ay  cofa  mas  malvada  queélavarien- 
to:  y también.  Ntnl  ejl  miquius  quam  amare 
peetmiam:  hice  non  (y.  dhmumrfaam  -vcnalcm  ba- 
bel tmjuoniam  in  vita  fuá  proiecit  mtnna  fuá . No 
ay  cola  mas  iniqua  que  amar  el  dinero;  efte 
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tienen  fu  alma  venal:  porgue  en  fu  vida  arrojé 
fus  interiores.  Ello  fe  verificó  puntualmente 
cojudas,  el  qual  hizo  venal  a fu  alma  , y a fu 
propio  Señor , que  lo  devia  eflimar  mas  que  a 
f¡  mifmo : como  fe  hizo  venal , y arrojó  fus  inte- 
riores fe  dirá  en  fu  lugar . Imitan  al  traidor  Ju- 
das los  que  por  el  ínteres  temporal  defamparan 
ia  juílicia : los  que  levantan  faifos  teftimonios.- 
los  que  venden  losSacramentos,  y beneficios 
M¡ch*c.i.  Ecc lefia  11  icos , como  dice  Micheas:  Principes 
enim  muneribus  usdicabant  , ¿y.  Sacerdotes  eius  in 
mercede  docebant,  (y.  Propbeu  eius  in  pecunia 
druinabant.  Y fon  principalmente  femejantes 
a Judas , los  que  fiendo  inteligentes  de  la  Sa- 
grada Efcritura  por  la  codicia  del  dinero  adul- 
teran la  doctrina  Evangélica , y la  palabra  de 
Dios,  que  es  Chrifio  interpretándola  faltamen- 
te , y enfeñando  errores  por  ganar  las  volun- 
tades de  los  Principes,  y tener  el  fequito  del 
pueblo. 

6.  Defpues  de  aver  referido  S.  Lucas  la 
traición  de  Judas,  que  fue  Miércoles,  trata  lúe- 
goloquefucedioeldiafiguiente,  diciendo : Vi- 
noel  din  délos  Azymot , en  que  era  necesario  ma- 
lar  al  cordero  Pafqual . Y S.  Matheo:  El  primer 
im*.  día  de  los  Aiymos , ello  es,  Juevcs(b.quandoJ'a- 
crif cavan  los  Judíos  al  cordero  Pafqital)  fe  llega- 
ron los  dicipulos al  Salvador . Y es  probable  que 
fuellen  llamados  para  medrarles,  no  feolvida- 
va  deíla  ceremonia , y con  fu  fitbiduria  preve- 
nía todas  las  cotas,  ylas  enea  mina  va,  y regola- 
va  con  fu  providencia  . Yledigcron:  Donde  quie- 
res que  te  prevengamos  para  comer  d Cordero  Pof- 
quat.  No  tenia  el  Señor  cafa  en  Jerufalem,  ni 
alguno  de  los  Apollóles,  ni  fe  atrpvio  nadie  ho- 
fpcdarlolostresdiascontinuos,  que  predicóen 
el  Templo , ello  es , Domingo , Lunes,  y Mar- 
tes; con  todo  eflbeon  gran  confianza,  y obe- 
diencia le  preguntan, donde  quería  que preve- 
nieffen.  Yel^Salvador  les  dijo:  Id  a la  Ciudad 
annrierto,  fin  nombrarlo  queriendo  fignificar- 
’Lrvii-S.  lespor  lascircnnílancias.  Tembib a Pedro , j a 
Juandieietkloles : Id , y preparadnos  la  Pafqua , 
para  que  comamos.  Y ellos  refpondieron:  Donde 
quieres  que  preparemos?  Y les  dijo:  Vas  aquí , al 
entrar  en  la  Cuidad  de  Jerufalem  os  encontrará 
un  hombre,  quellevaun  cántaro  de  agua , jeguidle 
a la  cafa  que  entra : y decid  at  Padredefamilias  de 
Km \is.  día : El  Maefirotedtee:  Mi  tiempo,  eílo  es,  de 
■*-  mi  muerte,  y tranfito  deíle  Mundo  efld  cer- 
ca,y be  determ  'mado  celebrar  la  Pafqua  en  tu  cafa 
con  mis  dicipulot.  Donde  efá  el  bofpirio,  donde 
luc.st.li  Pafqua , para  que  coma  con  mis  dicipulos.  Y 
el  os  moflear d un  cenáculo  grande  colgado,  y bien 
Ks.u.  i»,  ¿domado  prraenid  allí  ■ Fueran  fus  dicipulos  , y 
veniendo  a la  Ciudad  bailaron  puntualmente 
como  les  avia  dicho  (a.  e hiriéronlo  que  les  avia 
ordenado  el  Salvador)  y prracnieron  el  Cordero 
4 . Pafqua I . 

•j.  Elle  Padredefamilias  era  unodelos  di- 
cipulos ocultos  del  Señor , como  Nicodemos, 
Jofeph  Arimatea , o alguno  de  los  muchos  Prin- 
cipes que  creyeron  en  el , como  dice  S.  Juan  : 
Ele  Prinripibus  JucUoritm  mullí  credidertm  in 
fum.  Eílo  mifmo  inlinua  el  averie  dicho  Pe- 


dro, y Juan:  El  Maeflro  redice;  porque  con 
elle  nombre  llamavan  al  Salvador  losdicipufos 
hablando  enere  ellos , comer  di  jo  Mana  a fu  her- 
mano: Ecee  Magifler  adefl . Que  eílc  dicipulo 
fuellé  rico,  y bien  citante  lo  manifclla  fu  cafa  , 
que  fue  capaz  de  rcccbir  i zo- , como  tenemos  en  A&capi. 
los  hechos  de  los  Apodóles.  Algunos  tienen 
que  el  Señor  habló  primero  a ede  dicipulo , fin- 
que lo  fupicíTen  los  Apodóles , queria  celebrar 
con  el  la  Pafqua,  y que  por  edo  tenia  preveni- 
do e]  Cenáculo . Si  edo  es  verdad  fe  puede  de- 
cir, que  no  exprimió  fu  nombre,  ni  la  cafa  , 
fino  que  lo  fignificó  con  algunas  feñales,  par» 
quenofupiedéjudasel lugar,  y noloentregaf- 
fc  antes  de  la  fieda  de  Palqua , ni  impidieífe  los 
aludimos  mídenos  que  enellaaviadecelebrar  * 
entregandofe  a los  hombres  en  el  Sacramento 
de  la  EuchariflU.  Adi  lo  dice  .S- Cy rilo : Ne  s.CjrU.  u 
Judas  eum  tr adere  lame  fcJlumPafcb ce , non  ex-  *-““*■ 
pUcavit  Dominas  domum , vcl  virum  apud  quem 
Pafcba  celebrares . Es  mas  probable  que  ede 
Padredefamilias  no  fue  avilado , fino  que  ilu- 
ílró  el  Señor  fu  mente , y luego  que  fupo  fu  vo- 
luntad pronta , y libremente  ofreció  fu  cafa  con 
todo  lo  neccflario : conforme  hizo  el  Señor  de 
los  jumentillos  quando  entró  triunfante  en  Je- 
rttfálem  que  los  entregó  con  folo  figmficarle  _ 
los  queria.  Manifélló  enedoelSalvadorfuau- 
toridad  , y potellad  con  la  qual  podia  fi  quificra, 
iibrarfe  de  la  muerte , y de  fus  enemigos : y con- 
firmando en  la  féalosApodolesIescnfcñó  na 
fucederia  a fus  efeogidos  que  confiafién  en  el  co- 
fa alguna  por  fecreta  que  fuedé  que  no  lo  fupieP 
fej  y que  los  afidiria , y focorreria . 

8.  Es  antigua  tradición  que  eda  cala  donde 
fuerccebidoChriíto  con  fus  Apodóles  para  ce- 
lebrar la  Pafqua,  era  de  Juan  llamado  por  ape- 
llido Marcos  hijo  de  María  tnuger  noble  , y 
opulenta  hermana  de  la  Madre  de  S.Barnaba 
Dede  Juan  hace  mención  S.  Lucas  en  los  he- 
chos de  los  Apodóles.  Y S.  Pablo  diverfas  ve, 
cesen  fus  epiltolas  adColofs4.ic-  AdTimoth 
4.  i.  ad  Philip,  verf  z4-  Fue  conlobrino  de  S. Bar- 
naba,  y compañero  dedos  dos  Apodóles  enfusMarITf<I. 
trabajos,  y predicación  : murió  defpues  £mca-  Ro.ifTr". 
mente  fiendo  Obifpo  de  Biblos  en  la  Fenicia  . 

Que  en  fu  cafa  fueron  hofpedados  Clirido  fu 
Sanciflima  Madre  mugeres  que  los  acompaña- 
van , y que  en  ella  celebró  la  ultima  Cena  Paf- 
qual  con  los  Apodóles , lo  afirma  Alexandro  ai 
Monge,queJ)orccio  el  año  de  nuedra  fiilud  Soo. 
yloaprucvan  Baronio,  Janíénio,  y otros.  Ens.B«úub» 
eda  mifma  cafaeduvieron  retirados,  y eícon- J 
didos  los  Apollóles  defpues  de  la  muerte  de  B?rem.t.«. 
Chrido:  y en  ella  el  día  de  fu  refurreccion  feles 
apareció  acia  la  tarde : y a la  mifma  hora  el  día  I n concor- 
de  Pentecodes  recibieron  el  Elpiritu  Santo.  £jEv“‘ 
También  S.Pedro , quando  por  el  A ngel  fue  li-  5 
brado  de  la  cárcel , fe  acogio  en  eda  cafa  , donde 
edavan  retirados  losChridiatjos  de  aquella  pri- 
mitiva Iglefia , como  fe  refiere  en  los  hechos  de 
los  Apollóles . Fue  defpues  convertida  en  Iglefia  a 
por  la  memoria  de  los  grandes  miderios , que  en 
ella  lé  celebraron . 

9-  £1  jueves  defpues  queewbió  el  Señor  « - 
Pedro, 
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Pedro,  ya  Juana  jcrufalem  para  que  le  preve* 
nieffen  el  cordero  Pafqual,  como  fe  ha  dicho, 
queriendo  partir  de  Betania , ordenó  a fu  aman 
tiflima Madre  que  defpuesdcun  brevecfpacio 
le  figuiefle  con  las  piadofas  mugeres,  que  ve- 
nían acompañándolo  defde  la  Galilea , y que 
las  informado , y animade,  paraque  no  desfalle- 
dedén  con  elefcandaloque  tendrían  viéndolo 
padecer,  y morir  con  unta  ignominia, y muer- 
te  de  Cruzafrentofidima . Defpedidoel Salva- 
dor de  fudolorofa  Madre , falio  de  Betania  al- 
goantes  de  mediodía:  y por  el  camino  iba  in- 
formando a los  Apodóles,  y preveniendolos 
con  la  doctrina , y fe  de  fu  paifion , para  que  no 
desfallecicdcn  en  ella , por  las  ignominias  que  lo 
vielfcn  padecer , ni  por  las  tentaciones  ocultas 
de  Satanas.  En  feguimiento  del  Hijo  partió 
luego  la  Madre  de  Betania  , acompañada  déla 
Magdalena , y de  las  otras  (antas  mugeres , e iba 
cambien confolando,  y prcveniendoafusdici- 
pulas,  para  que  no  fe  turbaden  quando  vief- 
fen  a fu  Maedro,  moriren  una  Cruz:  y con 
edos  documentos  , deudo  de  naturaleza  frá- 
gil, fueron  mas  fuertes,  y condames  que  algu- 
nos de  los  Apodóles  como  refieren  losEvange- 
lidas. 

10-  Prodguiendo adi  fu  viage,diceS.Mar- 
cos : Llegada  la  larde , edo  es , a V ifpcras , pa- 
fado  medio  dia , quando  comienza  a declinar  el 
Sol  al  Occidente:  llaman  rambieu  Viíperas  los 
Hebreos  al  ponerle  el  Sol , y al  perderfe  de  villa 
fu  luz,  quelonloscrepufculos,  y duran  algo 
masdeuuahora:  yuto  el  Salvador  con  los  doce  a 
la  cala  de  fu  huefped  que  lo  efpcrava,  donde 
fue  recebido  con  benignidad  , y reverencia . 
Poco  defpues  llegó  también  fu  Santidima  Ma- 
dre  con  las  mugeres  que  le  figman:  y coucinuó 
ella  fus  aféelos  fervorofos  para  efperar  la  comu- 
nión que  fabia  fe  acercava  la  llora , atendien- 
do (iemprecon  la  villa  interiora  toda.-  las  obras 
que  fu  Hijo  Santiflimo  iba  egecutando . Que  de 
B-tania  viniedé  a Jcrufalem  también  la  San- 
lillima  Virgen  con  las  piadofas  mugeres  conda 
por  la  codumbrc  que  tenia  de  ir  allí  todos  los 
años  a celebrar  la  Palqua , y por  edo  no  ay  ra- 
zón para  dudar . Y confirma  edo  mifmo  el  Me- 
tafrade  diciendo:  Difripulos quidem , habladc 
oni.üevi Cltrillo,  cummyfleria,  ó- bumilitafis fumóla tra. 
™ °Su¡»  dtret  dollrinam , und  habió:  accub antes : Malrem 
autemiujfu  citranigereremitl¡erum,qux miniflrabanr, 
tanquam  percas  ipfe  bcn'nnc  accipicns , ¿y- Jimttl  cum 
eisvefeens. 

Uc.ii.is.  iz-  Y a viendo  ¡legado  la  hora , que  edava  to- 
do en  orden , edo  es , el  cordero  fin  mancha , las 
lechugas  amargas,  los  panes  azymos  fin  levadu- 
ra, las  varas  que  tenían  en  la  mano  mientras  co- 
mían, finalmente  todo  loque  fervia , y era  ne- 
ccdário  para  eda  ceremonia , fe  (aerificó  el  cor- 
dero , ycon  fu  fangre  bañaron  el  umbral , y la 
patte  fuperior  de  la  puerta  conforme  fe  deferive 
i ^ en  el  Exodo . Defpues  afaron  al  cordero,  feci- 
" ñieron  los vedidos , tomaron  las  varas,  y con 
Jos  pies  calzados  fe  pulieron  alrrcdedor  de  la  me- 
fa , y comenzaron  a comer  el  corderoconelpan 
cocido  fin  levadura , lech ugas  agredes , comien- 


do aprifa  al  modo  de  los  que  caminan,  y folici- 
tan , para  continuar  fu  viage . Toda  elb  cere- 
monia fe  haciaa  los  catorce  déla  Luna  de  Mar- 
zo en  memoria  de  la  reprefentacion  de  la  lab  Ja 
del  pueblo  delirad  de  Egipto,  y de  la  libertad 
temporal  que  les  avia  dado  Dios y era  figura  de 
la  cfpiritual  que  avian  deconfeguir  déla  fervi- 
dumbre  del  pecado , y del  demonio  por  la  vir- 
tud delafangredcChrillo,  el  qual  con  gran 
conllancia  edava  dando  principio  a fu  JPadion 
reprefenuda  en  ella  figura  del  cordero  Pafqual . 
Algunos  Autores  dicen,  que  ede  año  celebra- 
ron los  Judíos  la  Pafqua  el  Sabado;  porque  te- 
nían por  tradición  de  fus  Maedros,  que  quando 
venia  en  vicrncsfctransfiriefléajdiafiguientc: 
pero  el  Salvador  como  puntual  obfervador  de 
la  ley  para  dar  cgemplo  a los  demas  la  quifo  cele- 
brar fu  propio  dia  a los  14.  de  Luna  como  lo  or- 
denava  la  ley. 

1 3.  Acabada  ella  ceremonia  del  corderol’af- 
qual,  que  fe  haciaen  pie  porcodumbre  fola- 
mente  dejando  las  varas;  Se  femó  el  Señor  en  la 
mofa,  y los  doce  Apodóles  con  el,  para  ceuar  la 
cena  común . Para  inteligencia  dedo  conviene 
láber , que  eda  urde  del  j ue  ves  celebró  el  Se- 
nortrescenasdiverlas.  La  primera  fue  del  cor- 
dero Pafqual , de  la  qual  fe  lia  tratado.  La  fe- 
gunda,  la  cena  común,  y eda  fervia  a las  fa- 
milias numerólas  quando  no  les  badava  el  man- 
jar del  cordero  Pafqual . La  tercera , fue  la  Sa- 
crofantaCena  de  la  Eucbarillia , la  qual  la  ce- 
lebró defpues  aviendo  primero  lavado  los  pies 
a fus  dicipulos  como  refiere  San  J uan  , y fe  dirá 
Juego. 

D I S T.  II. 

Lava  el  Salvador  los  pies  a los  Apojloles:  y 
les  enjeñacon  obras  , y palabras  la 
humanidad , y caridad 
fraterna . 

Joannis  cap.  13. 

Ante  diem  fe/tum  Pafcbx  ,fciens  JESUS  quia  Io*"' 1 
«ni ¡hora cías,  111  tranfeai  ex boe Alando ad Pa- 
trcm:ctandilext¡fei  fuos,  quieran: in  Mundo,  infi- 
neindHexii  cor. 

El  cana  falla  cjl , cum  diabolus  ¡uní  mifijet  a 2 
cor , ul  Ir  adere:  cum  J tutos  S ¡monis  Jfcarioia. 

Setene  quia  onuiia  dedil  c¡  Pater  in  manus , ¿y.  3 
quia  a Deo  exivit , ¿y-  ad  Dcum  vadil . 

Surgens  a Cana,  ¿y.  punir  vcjUmcnta  furnia  cum  4 
accepijfei  linteum , pracinxit fe . 

Donde  inútil  aquam  inpelvhn , ¿y  capá  lavare  5 
pedes  difcipiilonmi , ¿y.  extergerelinteo , quo  era! 
prxriníhts . 

V crin  ergo  ad  Simoncm  Pelnm . El  dicii  ei  Pe-  ¿ 
trus:  Domine,  tu  mibi  lavas  pedes  ? 

Refpondú  JESUS , iydixúei:  Quod  egofa- j 
rio,  tu  nefas  modo  JcicsaulempoJIea. 

Dixú  ei  Petrus : Non  lavabis  mibi  pides  m ceta-  g 
tuim.  Refpondú  ei  JESUS:  Sitan  Uvero  te  pon 
babebis  parlan  mccuni . 

Diritei  Simón  Petrus:  Domine  non  tanlúm pedes  j 
tutos , fed  ¿y.  manus , ¿y.  capul . . 

Dicit  ei  JESUS : Qtu  lolus  ejl,  non  indiget  nift,  ¡0 
utpedcslavet , fed  inmundas  tolas.  Etvosmun- 
di  eflis  ,fcd  non  omites . 

Scie- 
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IX  Scicbat  en'un  quifnam  tffet  qui  tr adera  eum : pro- 
ptereddixit:  Noneflis  Mundiomner . 

1 1 Poflqii.mi  ergo  la-, Su  pcdci  corum , (y  aecepil  ve- 

Jlimcntafiia : cumrecubuiffctitcrum  , dátil  eis'.Sci- 
tis  quid  fcccnm  vobis  ? 

1 3 Vosvocatis  me  Magifler , (y-  Domine : (y-  be ni 
dichis  -.jirmetcnim . 

14  Si  ergo  ego  lavi  pedes  veflros , Dominas , (y- 
Magifler : (y,  vos  debctis  alter  alteráis  lavare 

-pedes. 

15  Exemplum  enim  dedi  vobis  , ut  quemadmodum 
egofecivobit  , ita  (yrvos facialis . 

j6  Amen  amen  dito  vobis : Non  tfl  fervus  maior 
Domino f to ; ñeque  Apoflolus maior  e fleo, qui  mifit 
illum . 

17  Si  bxc feiiis,  beati  eráis  fi  feceráu  ea . 

18  Non  de  ómnibus  vobis  dico : ego  fcio  quos  ele- 
gcrim:  fed  ut  ad'implealur  Seripiura : Quj  man • 

- ducal  rnecurn  p.mcm , levabil  contra  me  calclineum 
fnim. 

1 9 Amen  dico  vobis , priufquam  fíat : ut  eum  falhmt 
fuera , credatis , quia  esofum  . 

10  Amen  amen  dico  vobir.Qui  accipáfi quemmifero, 

me  accipit : qui  autem  me  ¡rciipit , accifct  eum , qui 
memijil. 

I.  A VIENDO  celebrado  el  Salvador 
il  la  Cena  del  Cordero  conforme  orde- 
t»oJ  c.u.  n'iva  la  ley  en  el  Exodo,  que  con  nombre  He- 
breo fe  llama  Phafe , o Pafqua  que  lignítica 
s Hieran.  tranlito,  no  el  que  hizo  el  Pueblo  por  el  Mar 
]n  M-iih.  Rojo,  como  dicen  algunos , fino  del  Angel  ex- 
**•  terminador , que  pa lando  por  todas  las  calis  de 

¡os  Egipcios  matava  a los  primogénitos:  y por 
Jas  de  los  Judíos  que  etlavan  fus  umbrales,  y 
poíles  bañados  con  la  tingre  del  Cordero  , pa- 
fava  fin oferiderlos.  “Elle  tranfito  fe  llama  Paf- 
qua de  donde  tomó  la  denominación  la  celebri- 
dad dedemiderio,  cuya  memoria  fecelebrava 
todos  los  años.  Continua  defpues  el  Evangeü- 
joan.it.  t.  S.  Juan  diciendo : , El  día  antes  de  laficflnde 
Paf ¡11a  fabiendoel  Salvador,  por  ferie  como  a 
Dios  todo  manifello , que  vino  fu  hora  de  pafar 
defle  Mundo  a!  Padre , por  medio  de  íu  Paf- 
fion , y muerte : ¡¡viendo  amado  alas  fajos  , que 
eflavanenel  Mundo,  cftoes,  afusdicipuloscon 
amor  intenfifiimodefdeel  inftantede  fu  Encar- 
nación, y mollrado  en  muchas  maneras  , los 
amobafla  al  fin , ello  es , con  amor  que  no  te- 
nia, ni  avia  de  tener  fin.  S.JuanChryfoílomo 
dice,  que  los  amó  hada  al  fin,  ello  es,  que  no 
dejócofa  alguna  que  fuellé  conveniente  liacer  a 
un  verdadero  amante  mollrando  en  ellos  un 
sjoChty.  amor  periodo:  Nibil  rdiquit  corum , qux  valdi 
ril.  ¡n  jo:  amantem  facen  decet  perfctlum  amorem  in  eos 
oflendens , (y-  boeejl  ¡nfinemdilcxácos . S.Augu- 
llincntiwide  por  elle  fin  el  mifmo  Señor,  y fu 
gloria  cciedial  ,que  eselfin  del  Chriíliano , di- 
ciendo: Losamóhaíla  al  fin  para  que  también 
ellos  como  miembros  por  la  dilección  paladea 

t defle  Mundo  a fu  cabeza . Que  cofa  es  en  el  fin 
fino  enChridof  que  es  el  fin  déla  ley,  como 
dice  el  Apollo! : fin  que  perficiona  ,y  no  acava. 
aj  Rom.  O hallaal  fin,  elloes, hada  la  muerte, pero  no 
”•  terminó  la  dilección  con  ella.  O losamóhaíla 


la  muerte,  ello  es,  la  mifma  dilección  lo  llevó 
halla  ¡a  muerte : In  finem  dilexit , ut  (y-  ipfi  de  s.  a muir. 
boc  Mundo  ad  fuum  capia  dilcñione  iranfirent : 
quid  efl  enim  in  finem,  nifi  in  Cbriflum ? Finir 
enim  legis  Cbriflus , finir  perficiens , non  ínter fic'tens  : 
vel  m finem  ,idefl , ufque  ad  mortem  \ noniamendi- 
leflhncm  marte  finivá : vel  ufque  ad  morían  dilexit , 
idefl , ufque  ad  mortem  illum  dilellio  ipfa  perdu- 
xit.  S.Cyrilo  dice  que  amó  Chrillo  a fus  dici-SCjuiio, 
pulos  halla  al  fin,  ello  es,  aviendoles  dado  pri-  '“■*“** 
mero  por  todo  el  tiempo  de  fu  vida  muchas  lé- 
ñales de  fu  amor , al  fin  como  hacen  los  verdade- 
ros amigos,  quando  fe  feparan  Ies  dio  mucha j 
mayores:  y llegó  a tal  fineza  fu  amor,  que  a 
modo  de  un  fiervo  fe  pufo  a lavar  fus  pies : y • 
defpues  fe  dio  en  manjar,  y bevidacnelSantif- 
fimo Sacramento  déla  Eucharidia:  y por  fu 
amorquifo  morirde muerte  ignominiofa  en  la 
Cniz.  Enfeñandonos  con  ello, no  baila  al  Chri- 
íliano folo  el  amor  interno,  fino  que  es  ne- 
cefiário  también  el  externo  manifcllandolo  por 
lasobras , y que  ella  es  la  feñal  de  los  que  ion 
fus  verdaderos  dicipulos  , como  dijo  el  mif- 
mo Señor:  In  boc  cognofeent  omnes , quia  difei-  J°*n-u- 
pulí  me  i tflir  , fi  d'iíellionem  babueráis  ad  in- 
vicem. 

i.  Profigue  el  Evangelifta  diciendo:  T be- jo»»..,. «. 
eba  la  Cena  común , y ordinaria , como  ya  el  de- 
monto  le  pufiejfc  en  el  corazón , que  Judas  Simón 
Efcariote  lo  emregaffe  al  Salvador:  Sabiendoque 
todo  fe  lo  avia  dado  el  Padre  en  fus  manos , y que 
avia  venido  del  Padre , en  cuyo  feno  edu^p 
defde  la  eternidad , y que  bolvia  al  Padre : quifo 
primero  darnos  un  grande  egemplo  d*  humil- 
dad , y para  ello  hizo  una  cofa  r.ueua , y no  pen- 
dida. Levantando  fe  de  laCena , dejo  fus  veflidos 
exteriores,  ello  es,  elmanroque  ílcvavalobre 
la  túnica  inconfutil,feponeaqu¡  el  plural  por  el 
Ungular:  y aviendo  tomado  ima  toalla  fe  la  ciñió. 

T defpues  echo  la  agua  en  la  vacia,  y comenzó  a 
lavar  los  pies  de  los  dicipulos , y limpiarles  con  el 
lienzo  que  cjlava  ceñido.  Aquí  trae  S.Juan  tres 
motivos  que  tuvoel  Señor  para  hacer  elle  hu- 
mildeaflo delavarlos picsafusdicipulos,  y de 
indituir  el  Sacramento  de  la  Eucharidia  . El 
primero  porque  todo  fe  lo  avia  dadoel  Padre  en 
ius  manos , ello  es , el  negocio  importantidimo 
de  la  falud  efpiritual  de  los  hombres ; y por  edo 
para  fu  remedio,  y utilidad  quifo  dar  ede  egem- 
plo de  humildad . Elfegundo,  porque  avia  ve- 
nido del  Padre , y fiendofu  Unigénito  por  eter- 
na generación , e igual  a el  en  el  poder  , quilo 
hacer  una  obra  digna  de  fu  Omnipotencia  indi- 
tuyendo  el  Santiflimo  Sacramento.  El  terce- 
ro, porque  bolvia  al  Padre,  quifo  al aufentarfe 
de  fus  dicipulos  , modrarles  mucho  mas  fu 
amor,  como  hacen  los  verdaderos  amantes, 
htimillandofc  hada  fus  pies , y entregándoteles 
debajo  de  los  accidentes  depan,ydcvino  en- 
prendas de  la  futura  gloria . Aquí  diccS.Augu- 
din.  Estarna  la  utilidad  de  la  humana  humil- 
dad , que  la  encomendó  con  fu  egemplo  la  divi- 
na fublimidad  ; porque  el  hombre  fobervio 
huviera  perecido  eternamente,  fi  Dios  humib 
de  no  lo  huviera  bailado.  Vino  el  Hijo  del 

hombre 
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hombre  á bufcar , y a falvar  lo  que  avia  pereci- 
do. Avia  perecido  figuiendo  la  foberviadel  en- 
gañador • y a ÍT¡  aviendo  fido  hallado  figa  la  hu- 
mildad del  Redentor : Tanta  efl  enim  húmame 
ái|óu.u  bttmililatis  Militas , ut  eamfiuoeomntendarel  exem- 
J pío  divina  fublmitas , guia  homo  fiiperbtn  in  ater- 

num  periret , nifi  illum  Deusbumilis  inveniret.  Ve- 
nit  enim  filias  bommis  quxrere,  ¿y.  fialviau  facete 
quod  perieral . Perierat  autem , fiuperbiam  decepto- 
lis  féculas , ergobimiililatem  Redcmptoris  fiequa- 
tur  inventas . Enfeña  también  el  mifmo  ¿anco 
el  modo  para  llegar  a la  gloria  ccleftial , dicien- 
do: Es  fubiime  la  patria,  humilde  el  camino;  y 
arti  el  que  bufca  la  patria  no  rehufe  el  camino. 
in  Excel f a efl  patria,  bumilis  ej¡  via ; ergoqui  quxrit 
™ patrian  non  recufet  viam . Y XBernardo  dice : Que 

cola  ay  mas  rica , y mas  precióla  que  la  humil- 
dad , con  la  qual  le  compra  el  Revno  de  los  Cie- 
in  *os : ddumililate  1 lid ditius  ? quid pretioflus  ? qua 
VttivieT  Regnum  Calor um  emitur . 

Domini.  Queriendo  el  Señor  comenzar  el  aflo  hu- 

milde de  lavar  los  pies , dice  el  Evangeliza : Vmo 
a Simón  Pedro . Poraverdicho  antes,  que  co- 
menzó alavarlospiesdelosdicipulos,  han  to- 
mado de  aquí  ocaíion  de  dudar  fi  fue  Pedro  el 
primeroa  quien  lavó.  S.  JuanChryfoílomo,  y 
dcfpuesde  el  Teofilato  dicen , que  a Tolo  Judas 
lavó  primero  que  a Pedro,  y es  creíble  que  el 
eflulto traidor  lé  Tentarte antes,  como  lofigni- 
fea  S.  Juan:  y con  ferie  maniferto  al  Salvador 
fu  traición , y alebofia  con  mayor  demofi ración 
de  amor,  y agrado  que  a los  demas  le  lavó  los 
pies,  y fe  los  besó  para  moverlo  alf  a peniten- 
cia, ydefpues  vinoa  Pedro.  Enprueva  delto 
pregunta  el  Santo:  Porque  ninguno  de  losotros 
rebufa  fino  Pedro?  me  parece  amiquefolo  al 
traidorlavó  primeroqueaPedro,  y losdemas 
dicipulos  fueron  por  el  advertidos  de  loque  de- 
sioctiry.  vian  hacer:  Credibñe  efl  flultum proditorcm  ante 
hl'n.  Tví"  Reirían  rccubitifle , quod  Évangelifla flgnificat , di- 
ctas \ C-epit  lavare , deinde  venit  ad  Petrum.  Y 
defpues:  Quare  millas  al  untan  prohibía! , fed  fió- 
las Petras  ? videtur  mibi  folian  proditorem  ante 
Petrum  lavijfe  , alias  vero  difieipulos  per  Petrum 
Ctíttn.\n  faiSfie  monitos  quid  efifiet  faciendum . Origeneses 
fría-  de  (emir,  que  conforme  un  medico  perito  que 
cura  a muchos  enfermos  comienza  de  los  que 
mas  necchitan ; arti  Guillo  comenzó  de  Judas , 
y en  ultimo  lugar  vino  a Pedro,  como  aquien 
menos  necellitava  de  lavar,  y con  fu  fervor  re- 
hufo,  loqual  no  hicieron  losdemas.  X Augu- 
ílinesdeopinionquecomenzó  de  S.Pedro,  y 
ella  fentencia  es  la  mas  vcriíimil , porque  es  mas 
conforme  a lacoftumbredeChrirto,  que  pre- 
fería fiempre  Pedro  a losdemas , y comenzara  de 
el  por  honrar  el  grado  que  avia  detener  en  fu 
Colegio  de  Principe  de  los  Aportóles.-  y a no 
ferel  primero , losdemas  dicipulos  te  huvieran 
también  efeufado  por  el  mifmo  reípeto , y re- 
S-  Aofott.  vercncia:  A Petra  ul  Apojlotorum  primo  Ccepit 
lotn-  Dominas  , expavitque  Petras , quod  exterorumqui- 
libet  expaviflet . 

4.  Viendo  Pedro  que  el  Señor  venia  a el 
con  habito  íervil , ceñido  con  un  lienzo , y con 
la  agua  en  la  vacia  , pafmado  por  la  admiración 
yidadeCbriJIo-Ub.  II. 


de  tanta  humildad  en  fu  divino  Maeftro , fe  opu- 
fo con  el  fervor,  que  folia,  y con  la  reverencia 
que  el  Baptilla  quando  lepidio  el  Salvador  lo 
bautizarte.  T le  dijo:  Señor  tu  a mi  me  lavarlos 
piet ? ello  es,  quieres.  Ay  un  grande  eníáfis, 
dice  S.  Augullin , en  ellas  dos  palabras  tuami: 

Que  cofa  es  tu  ? y que  cola  es  a mi  ? dice  el  San- 
to, es  mejor  confiderarlas,  y meditarlas,  que 
esforzarfe  a explicarlas ; porque  puede  ferque 
no  llegve  la  lengua  a lo  que  concibe , y penetra 
el  entendimiento : fluid  efl  tu  ? ¿y.  quid  efl  mibi  ? s Ane>A 
cogitando  fiunt  potáis  quám  duenda , ne  forte  quod"1 1""'1* 
concipit  anima,  non  explica  lingua.  Es  también 
muy  ponderable  dice  Teohlato  ladicion  pies. 

Como  fi  digerí : Tu  Señor  lauas  mis  pies  con 
aquellas  manos  que  iluminarte  a los  ciegos , cu- 
rarte a los  leprolbs,  refucilarte  a los  muertos: 
tu  que  obrarte  otras  colas  mayores,  quieres  la- 
varamifiervo  inútil,  nofololasmanos,ootra 
parte  mas  honella , lino  los  piesquefonlosmas 
infimos,  y fucios.  Habló derta manera  Pedro 
por  humildad,  y reverencia,  ypornofaber  el 
fin  que  tenia  fu  divino  Maellro ; porquecon  elle 
egemplode humildad , ycaridad  quifoenfeñar- 
nos , quantoera  necertária  la  pureza  interior  de 
la  alma  , para  recebir  dignamenteel  Sacramcn- 
tode  fu  cuerpo,  y fangre, que ertava  luego  pa- 
rainrtituir,  y porello.  Refpondh  el Salvailor ,Num.r. 
y le  dijo:  Loque  yo  bago  tu  nofiabes  abora,  pero 
lo  fiabras defipuet . Tu  haces  rcfirtencia,  porque 
ignoras  las  caufas  que  me  mueven  a lavar  tus 
pies,  y de  los  demas  mis  dicipulos,  lo  labras  de- 
fpues , entre  unto  obedece , porque  afli  convie* 
ne.  No  fe  rindió  a ella  refpuella  del  Salvador , 
antes  con  mayor  refolucion  . Le  dijo  Pedro : NüOV  , 
No  me  lavaras  los  pies  eternamente  ,ertoes:  Nun- 
ca  permitiré , que  me  laves  los  pies , y me  firvas 
en  minifterio  tan  vil . Origencsnota  porculpa- 
ble ella  rcfirtencia  de  Pedro . S.  Cypriano  lo  ef- 
cufa , y hablando  en  fu  nombre  con  Chullo , di- 
ce: Yo  eftoy  pronto  a morir  contigo,  fi  fuere 
nccelfario , ello  lo  devo  hacer , y lo  abrazo. 

Por  vos  de  buena  gana  doy  el  cuello  al  tirano ; 
pero  a mi  Dios , y Señor  poftradoa  mis  pies,  no 
permito , no  me  atrevo  a tolerar  : Ego  fi  opor-  s c^u,, 
tuerit  me  morí  tecum  patatús  fum , boc  enim  debeo , ”¡J 
boc  ampleclor . Pro  te  libcntcr  cervicem  porr'tgo  per- 
cufian ; fedDeummeum,  (y.  Dominion  mema  ad  ' 
pedes  meas proflratum  impudor,  non  ondeo  fiufli- 
riere.  Lo  mifmo  hace  XAugurtin,  porque  fu 
refiftencia  procedió  de  fu  viva  fe,  amor,  humil- 
dad , y reverencia  a fu  amado  Maellro . Y dice 
también  que  viendo  Pedro  a Dios  encarnado 
poftrarfc  a fus  piesquedóalbmbrado,ypafma- 
do: y corriendoporelCenaculocomofuerade 
fi  elclamó:  No  me  lavároslos  pies  jamas:  Pe- 
¡rus  videos  Divinitatem  incamatam  ante  fie  incurva- 
ri , expavit , exborruit , ¿y.  per  Cxnoculum  velut  in - ^ , . »'vZ’ , ú 
Yenfiatiis  cuctirril , fy.  cxclamavit . Nonlavabismi-  >•“"'>  lo 
b¡  pedes  in  atenúan.  EroM- 

5.  No  es  deadmirarqueenPedrocaufarté 
crtosefertos  el  viral  Salvador  humillado  a fus 
pies;  porque  demas  de  reconocer  en  el  la  divi- 
nidad , era  fu  afpeclo  mageíluofo , amable,  y 
venerable:  fu  perfona  en  el  cuerpo  perfeílifli- 
Bbb  ma, 
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ma , y agraciada : el  Temblante  grave , y fereno: 
de  una  hermofura apacible , ydulcitlima:  el 
cabello  Nazareno,  yuniforme:  elcolorentre 
dorado , y cadaño : los  ojos  salgados , y de  fuma 
gracia:  la  boca  nariz,  y todas  las  partes  del  ra- 
dio proporcionados  en  edremo:  y en  todo  íé 
mollrav.i  tan  agradable,  y amable,  que  • los 
que  le  miravan  fin  malicia  de  intención , los 
traia  a fu  veneración,  y amor.  Sobre  ello  cau- 
la va  con  fu  vida  gozo  interior  con  admirable  ilu- 
dracionde  lasalmas,  y engendrando  en  ellas  di- 
vinos penlamientos,  y otros  efeílos. 

NumS.  g Refpondio  el  Salvador  a Pedro : Sino  te 
lavare  internamente  como  dice  S.  Augudin 
!$■*»  tendrás  parte  connivo,  edoes.  Siperfevera- 
mjoM  resen  edatu  dcfobediencia , no  liras  mi  dicipu- 
lo , ni  participaras  de  mi  Reyno , y feras  arroja- 
do de  mi  compañia,  y Colegio.  Eda  amena- 
za de Chrido  movio  tanto  el  animo  de  Pedro, 

Íjtianto  era  grande  la  edimacion  que  hacia  de 
u amado  Maedro  : porque  noay  colimas  gra- 
ve al  amante  que  fepararfe del  obgeto amado . 
Y adi  fugetandofe  prontamente  a obedecer: 
N..m  dijo  Simón  Pedro'.  Señor  no  fidamente  mis  pies , 
fino  las  manos , y la  cabeza  dejaré  que  me  lavéis 
por  no  perder  vuellra  gracia , y todomerefigno 
en  el  beneplácito  de  vuedra  voluntad . Dice 
S.  Augudin  que  refpondio  Pedro  deda  manera 
movidodel  amor,  y del  temor,  temiendo  mas 
el  perderaClirilto,  que  verlo  humillado  a fus 
S Anfnfl.  pivs : Ule  amore , ¿y.  timore  pertiorbatHS , ¿y  plus 
vi»  i'upta . expavefeent  Cbriflum  fibi  nc’ari , quam  ufiqtte  ad 
finos  pede  sbumHuri , Domine  ait : Non  tantum  pe- 
des , (y-c.  Y San JuanChryfollomo:  Que  fue 
Pedro  vehemente  enrehulir , y en  permitir  mu- 
cho mas,  entrambas  procedieron  de  fu  amor: 
sjtachiy  /„  recufando  vebemens  Pefíus , in permitiendo  vele- 
mentior , utrumqut  ex  amare . 

7.  Dijo  el  Salvador  a Pedro:  El  que  eftdla- 
vadononcccljita  fino  de  lavar  los  pies  por  eficnr  to- 
do puro,  clloes.  En  vano  Pedro  ofreces  las 
inanos,  y cabeza  para  lavarlos,  badandofolos 
los  pies.  Conforme  los  que  fe  han  lavado  bien 
en  el  baño,  no  neceüitan  de  lavar  de  nuevo  el 
cuerpo  lino  los  pies , quando  los  manchan  al  ca- 
minar por  el  fuelo:  adi  también  los  que  fon  la- 
vados, y purificados  con  mi  cfpiritu,  y bautif- 
' mo  edando  puros,  y limpios,  no  neceditan  de 
la  varíe  con  el  mifmo  baño,  fino  fofamente  los 
alertos , que  fon  los  pies  de  la  alma , que  fe  man- 
chan en  la  vida  prcfcnteccn  el  trato  de  las  co- 
las terrenas , y fe  purifican  con  las  lagrimas  de 
penitencia , mortificación  de  la  carne , oración , 
Viré  ti.  y con  otros  remedios  femejantes . í vofotros 
eftaislimpiot , y fin  mancha  de  culpa  grave , pero 
no  todos.  Sabia  , añade  el  Evangclida,  quien 
era  el  que  lo  avia  de  entregar , y por  efio  dijo , no 
efiais  todos  limpios  , para  que  conociendo  Judas 
leerá  manifrllo  al  Señor  fu  interno,  fe  arre- 
penciede  de  fu  iniquidad.  De  aqui  fe  infiere  , 
dicclaGlofa,  que  los  Apodóles  fueron  bauti- 
zados, aunque  no  fe  Ice  en  los  Evangelios  don- 
eioti  tn  de,oquando:  1 nidligimuj  ex  bis  ve,  bis  baptiza- 
Jm»  11.  t0¡  Ajtofloiqs , ¿7.  j,  ,w„  ¡ipjmtts  ubi  vd  quando. 
Y San  Augudin:  De  loque  aqui  fe  dice  enten- 


demos que  Pedro  fue  bautizado , y losdcmas  di- 
cipulos  de  Chrido , porquienes  bautiza  va , o con 
elbautifmode  Juan  (como  algunos  pienfan)  o 
loque  es  mas  creíble  con  el  bautifmo  dcChri- 
ño.  El  que  no  rebufo  el  miniderio  humilde  de 
lavar  los  pies  a los  dicipulos  , ni  menos  fe  negó 
al  miniderio  de  bautizar,  para  tener  fiervos  bau- 
tizados, y por  ellos  bautizar  a los  damas:  Ex 
boc , dice  el  Santo , qttod  ble  dicisur inltfl&mus  Pe-  * 
trum  baptiza! nm  eaterof  pie  difcipt-los  Chrijli , per 
qttos  baptizaba t five  baprifimo  Joanris  ( ut  quí- 
dam putant  ) leu  qttod  magis  credibileefi , baptifi- 
moCbtijii.  Nec  enim  remtit  miniflerium  baptizan- 
di,  ut  baberet  baptízalos  fierros,  per  quos  catetos 
baptizara  , qtti  non  defiuii  btmilitati  minijlerio , 
quando cis p.des ¡ovil . Déla  Santiflima  Virgen 
(cha  dicho  en  fu  lugar,  que  fue  bautizada  por 
Chrido;  y aunque  no  leemos  en  los  Evange- 
lios no  lo  ignoran losSabios.  Euthimio  dice 
adi : S cribunt  quídam  Apoflolorttm  lemporibus  pro- 
ximi , qttod  Cbrijius  Peinan , ac  Vtrginem  Matrem  ‘ 
baptizaverit . Efcriven  algunos  de  los  tiempos 
vecinos  a los  Apodóles,  que  Chrido  barnizó  a 
Pedro,  y a la  Virgen  Madre.  Y entre  otros 
áutoresantiguos  cerca  de  los  tiempos  de  los  Apo- 
dóles es  Evodio  de  quien  refiere  Ñicephoro  afir- 
mó lomifmo.  Y aviendo  fido  obfervantiflfima 
de  la  ley  antigua , y de  fus  ceremonias  yendo 
íiemprealTemplo  de  Jerufálem  en  los  tiempos 
determinados , fin  atender  al  trabajo  del  camino, 
ni  a la  Multitud  de  las  turbas,  ydefpucs  de  fu 
puriflimo  parto  conformandofe  en  la  purifica- 
ción con  las  demas  mugeres , no  es  dudable  que 
recibiedé  elle  Sacramento  de  la  nueva  ley:  y es 
Ungular  prerogativa  déla  Santiflima  Virgen  el 
fer  bautizada  por  el  Hijo  del  Altiflimo , y fuyo 
juntamente. 

ü.  Defipues  que  el  Salvador  lavólos  pies  de  Vaf.iu 
¡os  dicipulos  tomó  fita  veflidos,  y aviendofie  fiema- 
dode  nttcveles  dijo:  Sabéis  loque  be  bccboconvo-  , 
forros?  yaque  fin  lo  he  hecho  ? Hequeridoda- 
rosegemplo  para  que  aprendaisaférhumildes, 
vos  hirváis,  y ayudéis  unos  a otros,  yaunen 
miniderios  mas  humildes.  Vofotros  me  llamáis  VírCu. 
Maeflro  , y Señor  , y decir  bien,  fioy  en  verdad . 

Pues  fi  yo  que  fioy  el  Señor , y Maefiro  lavó  vue-  v«f.i«< 
jiros  pus , también  vofi uros  deveis  irnos  a otros  lava- 
ros los  pies . Os  be  dado  cgemplo , para  que  con-  v«f.  i|. 
forme  yo  be  hecho  a vofotros , afifi  bogáis  también 
vofotros . De  aqui  ha  tenido  el  origen  la  coflum- 
bre  entre  losChridianos  de  lavar  los  pies  a los 
pobres,  y peregrinos.  Y los  Sumos  Pontífices 
el  Jueves  Santo  fe  cgercitan  en  ede  miniderio 
humilde  con  doce  pobres  cediéndolos,  y dán- 
doles de  comer:  lo  mifmo  han  ht.ho  muchos 
Santos  Reyes , y Principes : y muy  frequente- 
mente  fehaceedo  enlosOfpitalesporlos  que 
vanafervir  a los  pobres,  y enfermos.  Comi- 
nvando  el  Señor  a encomendar  la  humildad  a 
fus  dicipulos , por  faberque  poco  defpues  avian 
de  contender  íobre  el  primado  del  Colegio  A po- 
dolico,  añade:  En  verdad  en  verdad  os  digo,  que  Vc,c  **• 
«w  es  el  fierro  mayor  que  fu  Señor,  ni  el  Apofiol 
mayor  del  que  loba  embiado.  Si  eflas  cofias  Jabeis,v‘r f- 
fiereis  b'tettcrvcnturadosfi  las  hiciereis, edo  es . Si  en- 
tendió ■ 
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tendieseis  bien  efla  do&rina,  yosconfervareis 
humildes  luciendo  lo  que  me  aveis  viftoa  mi 
que foy  vyeftro Señor,  y Macílro  dichofos  de 
vofotros.  Los  Prelados  que  governárcn  mi  Iglc- 
fu  deven  enfeñar,  y mover  afusfubditos  con 
fu  egcmplo , fiendo  los  primeros  a poner  las 
sfeffl.  i manos  en  las  obras,  y cgcrcitarfe  en  años  de 
£^.7*  humildad,  como  lo  he  hecho  yo,  fiendo  la 
idea  de  todas  las  virtudes.  Y fu  fuperiorúlad  ha 
de  fer  para  guiar,  y fervir , y no  para  domi. 
nar , y lér  férvido . Ello  mifmo  enfeña  S.Pcdro 
•.Penis,  diciendo;  Nondominantcs  in  cleris  ,fcd forma fa- 
ftigregis- 

YttCt».  a,  Profigue  el  Salvador : No  digo  de  todos 
vofotros,  yo  sé  aquicncs  elegí , efioes.  Bien  sélos 
que  fon  misefcogidos,y  uno  de  ellos  es  el  que 
meentrcga.  Sabia  que  Judas  me  entregaría , ni 
por  ello  he  dejado  da  admitirlo  en  mi  Apollo, 
lado  : fino  para  que  fe  cumpUeffe  la  Efcritura , 
que  un  domefiiro,  y familiar  me  entregaría: 
(Cal  *..  Él  que  come  conmigo  el  pan  ¡evaluará  contra  mi 
fu  talón.  En  la  vulgata  edición  de  los  Salmos 
tenemos : Magnificavit  fupcr  me  fcpplantalio- 
ncrn , ello  es . Armó  contra  mi  grandes  infidias, 
y engaños , que  viene  a fignificar  lo  mifmo ; por. 
ue  la  frafe  que  uGt  Chrilto,  y el  Evangeiifla 
elevantarcl  pie  , ocltalon,  es  año  de  quien 
quiere  hacer  la  zancadilla  a alguno  para  hacerlo 
YuC.  i»  caer.  Dice  el  Señor:  Os  digo  fie  verdad  antes 
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que  fuccda , para  que  quando  fucediere  creáis  que 
yofoy.  Os  advierto  primero  ellas  cofas  para  con- 
firmaros  en  (alé  de  mi  divinidad,  y quando  las 
viereis  cumplidas , os  acordéis  que  os  he  predi- 
cho . En  verdad , en  verdad  os  digo , que  el  que  Vn(. 
recibe  aquien  embiáre  a predicar  el  Evangelio,  re- 
cibe a mi : y el  que  a mi  me  recibe , recibe  aqttien 
me  ha  embiado.  La  connexion  dellas  palabras 
con  las  a nteceden  tes  esalgo  obfeura . S.  Cyrillo 
dice  que  quifo  el  Salvador  fignificar  , que  todo 
el  honor  quefelehicieíléael,  redundaría  en 
Diosfu  Padre;  y por  el  contrarío  dijo,  que  1c 
entendicflé  refultaria  en  fu  Padre  qualquicra 
injuria , y afrenta  que  fe  le  hicicflé . Es  también 
probable  que  aviendocomenzado  el  Señor  fu 
fermon  de  la  dilección  del  próximo,  por  aver- 
ia interrumpido  con  la  traición  de  Judas,  bol- 
vió  defpues  a fu  primer  intento  amonedando  a 
los  Apodóles  con  fu  egcmplo  a lavar  los  pies 
unos  a otros,  edo  es,  aegercitarfe  en  obras  de 
humildad,  y caridad.  Como  fi  digera ; No  de» 
geis  de  hacer  edo  con  vuedros  próximos,  par- 
ticularmentecon  los  peregrinos,  y losque  vie- 
nen , y van  predicando , y fe  mbrando  la  femilla 
de  mi  Evangelio  : porque  el  que  recibe  a los  que 
yoembio  para ede efecto , recibeami:  y loque 
a mi  (é  hace , fe  hace  a mi  Eterno  Padre , por  lér 
el  Padre,  y yo  úna  mifma  cois : Ego  ¿y-  Patcr 
untan  fumas . 

X II. 


CAP. 

Del  Sacramento  de  la  Eucharírtia.  Significa  el  Señor  el  que  lo  avia  de  en- 
tregar . De  la  contienda  de  los  Aportóles  fobre  el  primado  . Reprehende  el 
Señor  fu  ambición . Y dice  a Pedro  lo  negaría  tres  veces 
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Inflituye  el  Señor  el  Sanuffimo  Sacramento  de  la 
Eucbarijíia.  Da  fu  cuerpo,  y f migre  a ¡os  Apoflo- 
let.  Los  ordena  Sacerdotes  , y Obifpos.  Le  pre- 
guntan quien  lo  avia  de  entregar : y lesrefponde  fin 
queloentendicjfen  con  claridad.  Les  mamfefla  fe- 
ria glorificado  defpues  de  fu  muerte. 

Matth.i6.Marc.14.Luc.z1.  Joan.  13. 
tu.11.1 El  ait  illis . Defidcrio  defideravi  boc  Pafcba 
manducare  vobifeum  anteqnam  paliar. 

2 5 Vico  enim  vobis , quia  ex  boc  non  manducabo  ¡1- 
I ud , doñee  imple  atar  in  Regno  Dei . 

J7  El  acccptoCalice grada  1 egil, (y  dixit:  Acápi- 
/ te , (y  dividiré : ’cr  vos . 

1 g Vico  enim  vobis  quod  non  bibam  degeneratione  t li- 

tis , doñee  Regnum  Dei  venia t . _ 

Hite  iv  Et  manducantibus  illis  accepit  JESUS  pa- 
**•  nem  ( c.  acceptopanc  gradas  egit)  (y.  benedicens 

fregit . 

M.rtk. Dedique  difcipuhs fuis , (y ait:  Acápite , (y 
comedite: bocefl  corpas  meum(c.quodprovobis  Ira- 
da ur  , boc  fiadle  in  meam  commemoradonem) . 
t-uc  >1.1»  Smiliter , (y  fa.  accipiens)  Calicem  pofiquam  etc- 

navit  (a  gratias  egil , ¿y  dedil  illis  dicens : Bibitcex 


1*. 


bac  omnes ) . 

Et  bibcrimt  ex  ¡ lio  omnes.  Et  ait  illis:  Hic  ejl  enim 
faigais  meas  novi  Teflamcnti  qui  (c.provobii)  ((y) 
pro  mui ‘ is  eff  mdetttr(a  .m  rcmiíjio/tffji  pcuat ortwt* 
Vida  de  Cbriflo.Llbll. 


Qi.Amen)  dice  vobis:  non  bibamamodode  bocgt- 
omine  vitis , ufquc  in  diem  illum , etnn  illud  bibam  vo-  tu 
bifeum  novum  in  Regno  Patrismei. 

Cum  bac dixijfet  JESUS , turbatus eflfpbritu  jo.,,.,,, 
(b.  iy  difeumbertibus  eis , (y  manducantibus)  pro- 
tcflarti  t efl , (y  dixit . 

Venmramcncccc mames tradentis me,  mecimefl 
in  menfa . 

Amen  amen  dico  vobis : Quia  untes  cxvobittra-  jomar- 
det  me (baui manduca!  mi  c :m) . 

Afpicicbaal  ergo  ad  iir.icem  difeipuli , beeftan- 
les  de  quo  diceret  (ba  lili  i exper unt  contri flari). 

' Et  comrijlati  vallé  experma finguii  dicen  (b.  ¿y. 
figillathn)  Numquid  egofum  Dombie?  **• 

El rcfpondens ait , (b. illis:  Unus  exduodecim)  jj 
qui  ifítingis  mecum  maman  in  paropfde , bic  me 
tradet . 

Filias  quidem  bombiis  vadil  ( c.fecundumquod 
dcfin¡tumcfl)[(y ] ficta  fcriptum  efl  de  dio : V abo- 
mini  lili,  per  quem  filias  bominis  tradet ur : bomatt  crat 
eifi  natas  non  fuijfct  homo  Ule . 

Rcfpondens  autem  Judas  , q ni  tradidit  cum,  íj 
dixit:  Numquid  egofum  RabU  i Ait  illi:  Tudi- 
xifii. 

Et  ipfi  experunt  quetxere  imer  fe,quis  effet  ex  eis,  im-ttxu 
qui  bocfaílurus  effet . 

Erat  ergo  reeumbens  unut  ex  difáptdis  euts  afina  j«  u» 
JESU , quem  diligebat  JESUS . 

Bb’b  a Inmát 
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24.  Jmiíi  ergo  buic  Siman  Pelrtit : (3.  dixit  ei : Quit 

ejidequodicit? 

2 J baque  cum  recubuijfet  Ule fupra  peliu  1 JESU  , 
dicitei:  Domine  ijuis  t/l? 

26  Refpondii  JESUS : lile  efi , cu i ego  intinRtm 
pavem  porrexero  ■ El  ciim  mtinxiffcl  perno»  , dedil 
Jadee  Simarás  If carióte. 

27  El  pojl  buccell.m , iniroivil  m cum f al  anal . El 
dixit  ei  JESUS:  Quodfacis  facciiius . 

28  Hoc  autem  nano  f r ¡vil  difeumbentium  ad  quiddi- 
xeritei. 

29  Quídam  enim  putabanl , quia  lóculos  babebal 
Judas,  quid dixijfetei  JESUS:  Emeea,  que 
opus  futa  nobis  ad  diem fcjlum : aut  egenis  ul  al  ¡quid 
aarct. 

3°  Cum  ergo  accepi¡[et  illebucccllam,  exhit  conli- 
mío.  Eral  amemnox . 

3*  Cum  ergo  exijfcl,  dixit  JESUS:  Nunc  cla- 
rifícalas ejt  filias  bomir.il : (3.  Deas  ciar ¡fie  alus  eft 
meo . 

31 ' Si  Dais  clarificaras  efl  m co,  Deus  da- 
rificavil  cum  in  femclipfo : conibwo  clarificabil 

tum. 

1.  T'V  ESPUES  de  aver  lavado  los  pies  • 
JLI  fusdicipulos  aviendo  llegado  el  tiem- 
po en  que  como  fumo,  y eterno  Sacerdote  de- 
via  ofrecer  fu  cuerpo , y Gmgrc  en  facrificio  pa- 
ra placar  la  ira  de  Dios,  y reconciliar  a los  hom- 
bres con  fu  Divina  Mageflad , quifo  dejar  a fu 
Iglefra  de  nuevo  fundada  fu  mifmo  cuerpo , y 
fangre,  que  devia  ofrecer  en  la  Cruz,  pero  de- 
bajo de  las  efisccies  de  pan,  y de  vino  para  que 
fuellé  puro  facrificio  de  la  nueva  ley,holtia  agra- 
dable al  Eterno  Padre,  y Sacramento,  donde 
el  mifmo  efluvieflé  prefente , y nos  dieíTe  fu 
cuerpo  en  manjar , y fu  fangre  en  bevida  en 
tefiimonio  de  fu  grande  amor  ; para  fortalecer 
nucflra  efperanza  , defpcrtar  en  noíbtros  la  me- 
moria de  los  beneficios  recebidos, partícula  emen- 
te de  fu  Paflion , y muerte : y para  ellar  en  nue- 
flra  compañía , fer  refugio  en  las  ncceflidades, 
confuclo  en  la  foledad  defte  valle  de  miíérias , y 
prenda  de  la  futura  gloria : e hizo  como  un  com- 
pendio de  todas  fu  maravillas , y mifericordias , 
KtLito.  corno  dijo  el  Real  Profeta:  Memoriamfecitmi- 
‘ rabilium  juorummifcricors , &m¡fcrator  Dominas 

tfcam  dedil  ftmem'ibus  fe . 

lne.it.is  2*  Y afli  refiere  S.  Lucas:  Dijo  a fusdici- 
fulos:  He  de feado  mucho  comer  con  vofoiros  efía 
Pafqua,  que  es  el  ultimo  combite , para  hace- 
ros el  mayor  de  mis  beneficios , antes  que  pa- 

16  dezca  muera.  Os  digo  de  verdad , que  deaqui 
a delante  no  comer  i de  elbaflaquefe  cumpla  el 
Reyno  de  Dios , que  ferá  defpues  de  mi  rclurrec- 

,-cion.  Y recibido  el  Cáliz  dio  gracias , y dijo : Re- 
' cibid , y dhidul  entre  vofoiros , os  digo  de  verdad , 
que  no  bevere  de  la  generación  de  latid  , ello  es 
del  combiteque  nunca  tendri  fin , baftaqueven- 
Muti4.i,£flfj  Reyno  de  Dios.  Y comiendo  los  d'ic'ipulos  to- 
mó el  Salvador  el  pan  (a.  y aviendo  recebido,d'iolas 
gracias  a fu  Eterno  Padre , por  todos  los  bene- 
ficios que  aviarecebido  enlu  fantiífima  huma- 
nidad, y particularmente  por  el  inmenfo,  que 
entonces  eflava  para  hacer  al  Mundo:  y bendi- 


ciendo lo  dividió,  para  que' cada  uno  recibielTe 
fu  parte.  Y dio  a fus  dicipulos , y dijo : Recibid , Mmiu 
y comed:  efle  es  mi  cuerpo  ( c.  que  ferá  entregado  **• 
porvofotros , haced  ejlo  en  mi  memoria  , ello  es . 
Acordaos  loque  os  tengodicho,  que  avia  de 
daros  mi  carne  en  comida , y mi  fangre  en  bevi- 
da,y fin  elle  manjar,  y bevida  nadie  tiene  la  vi- 
da en  15 , y con  el  fe  prepara  para  la  vida  eterna  . 
Quandodigeeíloa  muchos  les  pareció  duro , e 
impolible  de  creer:  veis  aquí  que  ahora  cumplo 
mi  palabra,  y mueílroel  modo  con  que  fácil- 
mente, y fin  lefionmia  podéis  recebir  mi  cuer- 
po en  comida , y mi  Ikngrc  en  bevida : recibid , 
comed  de  el.  Hada  ahora  aveis  celebrado  la 
afqua  en  memoria  de  vueltra  liberación  de 
Egipto:  de  aquí  adelante  celebrareis  otra  Paf- 
qua , y viftima  maspreciofacn  memoria  de  mi 
Paflion , y muerte  por  la  liberación , y reden- 
ción del  genero  humano  de  la  efclavituddcl  de- 
monio , y muertede!  pecado . Y al  mifmo  tiem- 
po que  dijo  a los  Apollóles:  Hocfacite  inmeam 
commcmorationcm . Haced  ello  en  mi  memoria  , 
los  hizo  Sacerdotes  dándoles  la  poteílad  de  ha- 
cer lo  milino  que  el  avia  hecho , cflocs,decon- 
fagrar  fu  cuerpo , y fa  ngre . 

3.  Del  mifmo  modo  (o.  recibiendo)  el  Cáliz  de-  Lneau* 
fpuesde  aver  cenado  (t.  dio  gracias  al  Eterno  Pa- 
dre por  tan  Angular  beneficio  que  hacia  al  ge- 
nero humano , y aviendo  conlagrado  mudan- 
do el  vino  en  fu  propia  fangre,  les  dio  dicien- 
do: Beved  de  el  iodos . Ybcvieron  de  el  lodos , jMtnr.u 
les  dijo:  Eflaes  de  verdad  mi  fangre  del  nuevo 
Tcfiamemo , el  qual  (c.por  vofoiros)  y por  muchos 

fe  derramará  ( a.  en  remi/ion  de  los  pecados  ) ello 
es , por  los  Judíos , y Gentiles ; o por  vofoiros  los  s.Thom. 
Sacerdotes  que  celebráis  el  ¿crificiode  la  Mif- su»'i.;t. 
fa,  y por  muchos  de  los  otros  que  reciben  el’"*' '' 
Sacramento , aflillen  a ella  o la  hacen  celebrar . 

Os  digo  de  verdad,  que  no  bevere  mas  de fie  licor , 
que  nace  de  la  vid , bajía  el  dia  que  lo  beta  nuevo  •»- 
en  el  Reyno  de  mi  Padre , donde  con  vofotros  be- 
veré  otro  genero  de  vino  nuevo , y generólo  de 
la  gloria  eterna , y celcflial , del  qual  dijo  David.- 
Jnebriabunlur  ab  libértale  domas  luce,  ¿y-  tórreme 
voluptatis  ture potabis  eos . Serán  embriagados  de 
la  abundancia  de  tu  cala,  y les  daréis  de  bever 
del  torrentede  vueílros deleites.  Aquí  quifo  fi- 
gnificarChriíto,  que  fe  acercara  fu  muerte,  y 
ueno  comería , ni  bcveria  mascón  ellos  al  mo- 
o común  por  fatisfácer  a la  neceflidad  de  la  na- 
turaleza . 

4.  Aunque  nodicen los Evangeliflas , que 
comulgado  María  Virgen  para  fu  mayor  au- 
mento de  gracia , lo  afirma , y prueva  con  mu- 
chas razones  el  Beato  Alberto  quedignamen-s^^j'- 
temercciocl  nombre  de  grande : y dice  que  re-  v¡r¿ii.- 
cibio  todos  Jos  Sacramentos  ecceptoel  de  la  or- 
den, que  pertenece  folamente  aloshombres. 

Y dice  S.Epiphanio  que  fi  Dios  hu viera  permi- 
tido alas  mugeres,  conveniamas  que  a otros  a 
María  Virgen  el  (aerificar  en  elnuevoTefla- 
mento,  porque  fuedignadetecebirenfufcnoSE  . 
al  Rey  del  univerlo , Dioscelellial , e Hijo  de  de  hciri. 
Dios  ; Oponelvi  magis  , dice  el  Santo,  ipfam  r»"™'» 
Marim,  [acrifiaum  perficcrc inmvoTcJlamcnto  , Aa  rá'pt. 

qua 
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qux  digna  faifa  efi fufcipere  mproprijs  fmubus trni- 
verf írum  Regcm,  Dcum  cxlefiein  ¡ filiuni  Dei . Y es 
confia  meque  en  la  primitiva  Iglefia  los  fieles  fe 
comulga  van  todos  los  dias  con  gran  provecho,/ 
confuelo  de  fus  almas . 

5.  Aqui  fe  deve  obfervar.  Primero,  que  las 
palabras  con  que  configró  Chriílo  Señor  nue- 
ílroclpan,  y el  vino  Ton  las  que  fe  han  dicho 
arriba:  Hocefl  corpas  mcurn.  Elle  es  mi  cuerpo, 
y con  fu  virtud  fe  mudó  el  pan  en  la  fuftancia 
del  cuerpo  de  Chrillo:  Hiceficalix  fanguinis 
mi.  Elle  esel  cáliz  de  mi  fangre:  y con  ellas 
la  fuílancia  del  vino  fe  mudó  en  la  fuftancia  de  la 
fangre  del  Señor,  pero  quedando  los mifmos 
accidentes  del  vino  como  del  pan,  pasa  que  no 
tuvicffcn  horror  de  comer  carne,  ybeverfin- 

Se  huma  na.  Y afli  fe  deve  entender,  qne  en  el 
cramentodefpues  déla  configracion  no  per- 
manece la  fuftancia  del  pan , y del  vino ; porque 
fi  permaneciera  no  podía  fer  verdad  loque  ex- 
prefamente  dijo  el  Salvador  era  fu  cuerpo  , lo 
queentregavaafusdicipulos:  porque  no  puede 
fer  que  una  mifma  cofa  fea  pan , y cuerpo  de 
Chrifto.  Y por  ello  entendiendo  la  Iglefia  ellas 
palabras  fencillamente  ha  tenido  fiempre  que 
necesariamente  (é  infiere  de  ellas,  que  toda  la 
fuftancia  del  pan  permaneciendo  folamente  los 
accidentes  fe  convierte  encuerpo  de.Chrifto. 
Del  mifmo  modo  la  fuftancia  del  vino  fe  con- 
vierte en  fangre:  y a ella  nueva  converfion  la 
• llama  con  nuevo  nombre  tranfullaneiacion . 
Ella  doftrinadc  la  IgleliaCatholica  entre  otros 
S-Ambrot  ‘numerables  tiene  S.  Ambrofiodicicndo:  París 
Iib4-dí  s-  i fie  pañis  efi  ante  verba  Sacramentorum : Ubi  ac- 
'■*'  cejferit  confecratio , depone  jit  cartCbrifli.  Yaña- 
dedefpues  varios  egcmplosconlos  quales  ella 
converlion  del  pan  en  cuerpo  de  Chrifto  lo  hace 
mas  creíble. 

6.  Segundo,  que  la  partícula  Has,  Elle  j 
■ muellra  loque  le  contiene  debajo  de  lasefpe- 

cies  accidentales.  Yhaceeftefentido:  Ello  que 
debajo  deftos  accidentes  eftá  clcondido , es  mi 
arhom.i  cuerpo.  Vea  fe  al  Angélico  Doctor  S.Thomas. 
prq,.  ,i.  Tercero , que  la  palabra  Corpus , Cuerpo,  no 
fe  toma  en  quanto  íignifica  todo  el  hombre , 
fino  lulamente  el: cuerpo  del  hombre:  porque 
por  la  virtud  delasdichaspalabrasdelaeonfa- 
gracion,  el  panfemudaenfolo  cuerpo,  aun- 
que por  concomitancia,  clloes,  por  la  unión 
que  tienen  entre  fi  con  el  cuerpo , ellan  también 
la  alma , la  fangre , y la  divinidad : y por  ello  fi 
en  aquel  tiempo  que  Chrifto  era  muerto  , y 
ellava  en  el  fcpulcro , alguno  de  los  Apollóles 
liuviera  configrado  el  pan , debajo  de  fus  efpe- 
cies huvieraeítadoc! cuerpo , yladivinidad  de 
Chrifto,  pero  no  la  fangre,  ola  alma,  que  en 
aquel  tiempo  ellava  feparado  del  cuerpo . Lo 
que  fe  ha  dicho  de  las  palabras  de  la  confiera, 
c ion,  del  pan  en  cuerpo  de  Chrifto,  del  mifmo 
modo  fcdeve  entender  del  cáliz,  y del  vino  en 
langre  . Y deltas  dice  afli  £ Mathco:  Hic  efi 
fangiósmeus noviTcfiamciai , qui  pro  muhisefi la- 
dear. Y & Lucas:  Hit  efi  calix  mvtim  Te  fia- 
menlum  in  fanguinc  meo,  qui  provobisfimiietur. 
Lo  mifmo  dijo  & Pablo:  Hkedix  noutm  Tifia- 


memimt  efi  in  meo  fangu'me . Sufentidoes:  Ello  * 
que  fe  contiene  en  elle  cáliz , es  mi  fangre , con 
clqualfeconftrma,  yellablece  el  nuevo  Teda- 
mentó  . Sedice  nuevo  por  difrenciar  del  Telia, 
mentó  viejo,  que  fue  un  paño  que  hizo  Dios 
con  el  pueblo  Hebreo , prometiéndoles  fu  pro- 
tección, y de  darles  la  cierra  de  los  Cananeos  , 
con  la  obligación  que  obfervaflén  fu  ley  intima- 
da por  Moyfes . El  nuevoTeflamento  es  un  pa- 
ño hecho  por  Dios  con  el  pueblo  fiel , en  que/e 
obliga  darnos  por  herencia  la  patria  ce!e(liaI,con 
la  obligación  de  nueftra  parce  de  obfervar  la  ley 
de  Chrifto. 

7.  Quarto , que  por  aver  dicho  el  Señor  co- 
mo refiereS.  Mathco;  Bibite ex  boc  omites . Be- 
ved  de  ello  todos,  no  fe  deduce  como  quieren 
losLuteranos,queléadepreceptoatodos  laco- 
munion  debajo  de  entrambas  efpecies ; porque 
ellas  palabras  pertenecían  folamentes  a los  Apo- 
llóles que  ellavan  prefentes , como  efprime  tam- 
bién en  S.  Lucas  diciendo : Acápite,  ¿y  bibite 
i niervos . Recibid, y bevedentrevolotros:  y a 
los  Sacerdotes  que  fucedieron  en  fu  lugar . Y 
aunque  en  la  primitiva  Iglefia  fe  comulgavan 
los  leglares  debajo  deentrambasefpecies,  era 
por  fer  pocos  en  numero,  y paraarmarfe  con 
la  langre  de  Chrifto  a derramar  la  propia  por  fu 
amor.  Yen  ellos  mifmos  principios  recibían 
también  la  Euchariftia  debajo  de  una  fola  efpe- 
cie : y fiempre  fe  tuvo  que  no  era  contra  el  pre- 
cepto de  Chriílo.  Afli  ha  entendido  fiempre  la 
Iglefia,  y ha  declarado  , y ordenado,  que  quan- 
do  tos  Sacerdotes  celebran , y hacen  loque  hizo 
Chriftoen  la  ultima  Cena , configren,  y reci- 
ban por  divino  precepto  debajo  deentrambas 
efpecies : y que  los  fegiares  fe  comulguen  debajo 
de  una  folaefpecie;  porque  es  confiante  , que 
todo  el  cuerpo , y la  langre  de  Chrifto  fe  con- 
tiene tanto  debajo  de  las  efpecies  de  pan  , como 
del  vino , y afli  no  fon  privados  de  cofa  alguna  , 
ni  reciben  menos , que  los  Sacerdotes  que  confa- 
gran . Y también  por  evitar  muchos  prligros , e 
inconvenientes , como  de  derramar  la  fangre  en 
adminiftrarla  a la  multitud  del  pueblo,  y al  lle- 
varla a losenfcrmos,  y de  convertirle  Jas  efpecies 
de  vino  en  vinagre  al  confervarlé  por  los  Párro- 
cos , para  llevarla  a los  moribundos , y porque* 
algunoseaufanaufea  el  vino,  y en  algunas  Pro- 
vincias ay  gran  penuria . 

8.  Quinto,  queaunque  aqui  fe  v¿  que  el 
Salvador  inllituyó  el  Sacramento  de  la  Éucha- 
riftiadcfpuesde  laCcna  legal , no  hizo  ello  pa- 
ra que  a nofotros  fervieflé  de  egempio , fino  por- 
que convenía , que  los  Sacramentos  del  viejo 
Tcftamento  le  cumplieflén  primero  que  inlli- 
tuir  los  nuevos , ello  es , comer  primero  el  Cor- 
dero Pafqual , que  dar  fu  cuerpo , y finare . Y 
afli  aunque  no  mandó  fue  agrada  ble  al  Efpiritu 
Santo  el  dejar  fu  ordenación  a los  Apodóles  , y 
a la  Iglefia,  para  que  elle  Sacramento  fe  reci- 
bieflé  en  ayunas  por  fu  mayor  veneración , y 
reverencia  , como  dice  S.  Auguftin  : Apparel  ^ Au  . 
tonjejunos  dije ¡pidos  commwúcajfe  ,fed  plació:  Spi • <?. . “Í3 
rnuiS añilo,  ut  bonoremtami  Sacramcntialtitudi-  ¡muí. 
ítem  cmmcndarc: , ultimum  boe  mfi&cre  cordibm,  ¿y. 

memo- 
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memoria  difclpulorum;  trdinemveriquod  ¡lánce  ps 
fuaendum  era! , nonpraccpit,  fed  reliqtiit  Apojlo- 
lis  conjliliiendum . Sexto , que  para  recebir  digna- 
mente, y con  fruto  eftediviniflimo  Sacramen- 
to, es  neceflário  examinar  bien  la  conciencia  , 
y purgar  la  alma  de  toda  mancha  de  pecado, 
•■Corintb  comodiceel  Apoftol : Proba aiitcm  fe  ipfumbo- 
m o,  (y-  fie  de  paneillo  edat , (y  de  cálice  bibat. 
Porque  obra  diverfos  efeoos  fegun  la  difpofi- 
cion  con  que  fe  recibe,  dando  la  vida  a los  bue- 
nos, y la  muerte  a los  malos,  como  cantata 
Iglefia:  More  efi  maüt , vita  bonis:  vide  pañis 
/ umpionis , quam  fit  difpar  exitus . Y dice  cam- 
bien el  milino  S.  Pablo ; Qualquiera  que  indi- 
gnamente rccihere  elle  Sacramento  feri  reo 
del  cuerpo,  y déla  fangre  del  Señor , cotnofue 
Judas  que  lo  entregó , Pilatos  que  lo  condenó , 
los  foldados  que  lo  prehendieron , y los  demas 
Judíos  que  concurrieron  a fu  muerte:  fhá- 
««oCnth  enroque manducaverit ponan bune , «I  biberii  ca- 
■ „ licem  Dontini indigne:  reta  crit  corporit , dyfangui- 

ni  i Dominé. 

9-  Dcfpues  de  la  inflitucion  del  Santiflámo 
Sacramento  de  la  Eucharidia , el  Evange'ida 
S-Juan proligue  diciendo:  Aviendo  dicho  el  Sal- 
vador  eflas  cofat , arrila  referidas , Je  turbó  vo- 
luntariamente de  confidcrar  la  perfidia  pertina- 
cia , y perdición  de  iii  ingrato  Apodol , con 
averio  honrado , " favorecido:  con  el  mifmo 
motivo  lloró  también  a la  Ciudad  de  Jerufalem, 
como  dice  S.  Lucas:  VidensC'rvitatcm  flevit  fu-' 
per  eam.  Efledolcr  lo  rnovio  a tratar  de  fu  trai- 
ción : (b.  y ejiai  dolos  dicipulot recojlador comicn- 
l»iu  i do)  fe  protefli , y dijo . V eit  aqui  la  mano  de!  que 
me  entrega  efiá  conmigo , a la  mefa . De  verdad , 
J o.i mi.  de  verdad  os  digo:  Que  tuto  devofotros  (b.  que 
come  conmigo  ) me  entregará  a la  muerte , linquc 
lecaufc  horror  tal  alevoíia,  ni  atender,  que  es 
mi  dicipulo,  familiar,  favorecido , bcneficado  , 
y exaltado  al  Apoitolado.  Moflróaqui  el  Se- 
ñor, dice  S.Leon  Papa,  leerá  notoria  lacón- 
ciencia  del  traidor  no  confundiéndolo  con  afpe- 
reza,  y defeubiertamente , fino  con  fuavidad , 
y fecreto  conveniente,  para  que  con  mas  faci- 
lidad fe  emendalTe,  y arrcpcnticfl'e  de  fu  raal- 
S.UoTtr.  dad:  Notam  fibi  efe  prodiurrit,confcúniiam  de- 
monflrat , non  afperi , (y  apene  confir  iens , fed  le- 
viter,  ty- tache  convenían , tu  fuciláis  corr'tgeretur 
Vttf.M.  panilendo.  Tfemiravan  unos  a otros  los  dicipulos 
preguntando  cíe  quien  decía  ( b.ycomenzaronaen- 
trifiecerfe ) fin  que  el  pérfido  traidor  fe  dieíTe  por 
entendido . Cada  uno  de  losdicipulos  creia  que 
no  huviclTc  nadie  entre  ellos  que  regañé  a Chri- 
lio , por  el  grande  amor  que  le  tenían  ¡ con  to- 
doeflotenian  porcierto  era  verdad  inlalible  lo 
que  decía  fu  Macftro : y por  conocer  que  eran 
hombres  mudables,  e inou  untes  fe  miravan 
unos  a otros,  para  vcrfialgunomoftrava  en  d 
femblante  la  traición:  porque  como  dijo  un 
Autor,  es  muy  difícil  que  un  reo  de  deliflo  era. 
ve  no  lo  manihelieenclroílro  viendofe  delcu- 
jimnalu.  bierto:  Heu  quam  dijficile  efl,  crimen  non  prode- 
revulttt.  Y San  luanChryfoflomo  dice,  que 
por  no  aver  nombrado  el  Señor  al  traidor  causó 
temor  a todos,  y aunque  no  les  ren  ardía  Ja 


conciencia  mal  alguno,  con  todo  efló , creían 
mas  a Chriílo  quea  fi  mifmos:  Quia  nom'matim  s fotChrv 
nondixit,  in  omita  induxit  timorcm , {y-  lúa  fibi 
tnah  confcij non efiem , tamcnCbrijlomagis  , quam 
proprijs  cógitationibus  credebant . Y muy  trifles  ca-  «mb  >*■ 
da  uno  comenzó  a decir : Señor  por  ventura  foy  yo? 

Es  probable  que  preguntafle  también  í udas  con 
los  demas,  por  no  defcubrirfe  con  el  filen  cío. 

Son  dignos  de  alabanza  eltosdicipulos:  porque 
podiendoefeufarfe,  y decir,  yo  no  (oy , dudan- 
do de  fi  mifmos,  por  las  palabras  verídicas  de 
Chriílo , fe  fugetan  a fu  juicio,  efperando  di- 
gefle quien  era. 

10.  T refpondiendo  el  Senorletdijo  (b .unode 
los  doce)  que  pone  conmigola  manoen  el  plato,  pa- 
racomcr,  efle  me  entregará,  Hizo  Chriílo,  di- 
ce  & JuanChryfoflomo,  que  Judas  teñidle  el 
pan  con  el , para  mas  confundirlo , y atraerlo 

a fuamor:  FacúCbriflut , us  Judas  fectim  intin-  « 
gera , macis  aun  confunden s , ¿y>  inamorem  atra-hmí 
bens . Y porque  ni  con  ella  repetida  declaración 
no  fe  movía  a penitencia,  dijo  paraconfuelode 
fus  Apodóles , y para  que  fupieden  era  todo  por 
divina  ordenación.  Y d Hijo  del bombt't  va  a laNum**- 
muerte  (c.  conforme  fe  ha  determinado)  deldela 
eternidad , y come  ejíáefcrúode  el  por  los  Profe. 
tas : y para  lignificar  que  no  por  ello  quedaría 
el  traidor  fin  calligo , dijo  : Ay  de  aquel  hombre 
por  quien  el  Hijo  del  hombre  Jerá  entregado:  era 
mejorad  fi  nohnvicra  nacido , por  no  incurriren 
un  grande , y eterna  pena  . La  ordenación  di- 
vina no  impelió  a Judas  ala  traición  de  fu  Mae- 
Uro,  fino  queconociendo  pudo  fervir  a fu  glo- 
ria fu  malicia  , permitió  u falle  de  ella.  Trejpon- 
diendo  Judat  que  lo  entregó,  dijo:  Alaeflropor 
ventura  foy  yo.  Le  dijo : Tu  lo  has  dicho.  Dice 
S.  Augultin , que  con  ellas  palabras  noloquifo 
declararexprclamente  por  traidor,  porque  pu- 
do entenderfe , como  fi  digerá  : Tu  lo  has  di- 
cho, yo  nodigc:  A Ion  efl  exprejfum  bis  verbis: 

. Tudixifli,  utrum  Judas cjfa proditor:  poteflenm  Ev.ü*c-a 
adhucimcHigt,  tanquam  dixcrit  : Tu  dixifii , non 
ego  dixi . S.  JuanChr)  foltomo  dice  que  no  quilo 
el  Señor  publicarlo  , porque  los  Apodóles  no  lo 
maltratadén,ni  lo  injuriaífcn.  Lo  mifmo  afir- 
ma S.  Tilomas  diciendo:  ha  fervidus  in  amore  s-TIm. 
Cbrifti  eral  Parusfluod  fi  pro  cenó fc'ruijfa  Judam  inl0'CJ,‘ 
fuijfe  Chrifium  traditurum , ftatim  occidijjcteum. 

Era  Pedro  tan  fervorofo  en  el  amor  de  Chri- 
fio  que  a faber  de  cierto  que  Judasaviadeen- 
tregar  a Chriílo  al  mifmo  inflante  lo  liuviera 
muerto. 

1 1.  Comenzaron  los  dicipulosa  preguntar  en-  Luc-n-u 
trefi , quien  de  ello  i fuejfe  el  que  avia  Je  hacer  efio , 
maravillandofe  que  huviclfe  quien  cometieífe 

tan  enorme  delito , deentregara  fu  Maellro,  y 
Señor.  Avia  uno  de  fus  dicipulot , dice  S.  Juan  Jo-u-m- 
fin  nombrarfe  por  modeflia  , quccflava  ruojla- 
docncljcnodclS di  vador, al  qual  amava  JESÚS, 
cor  efpccialidad  por  fu  gran  pureza , y honefti- 
dad,yporlérelmenordeedad.  Yajfi  bizoaejlc  M_ 
feñas  Simón  Pedro , por  eflar  el  mas  vecino  al 
Señor , y por  el  grandeamorquetenia  a fu  Mae- 
ftro  , y noatreverfe  por  reverencia  a preguntar- 
le por  fi  mifmo : T ledijo:  Quiencsde  quien  dice} 

De 
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De  quien  habh  nueflro  Mieflro?  En  Juan 
muy  familiar  del  Salvador,  y por  ello  los  Apo- 
llóles recurrieron  » el  en  fu  aflicción,  y triíle- 
za.  Era  cambien  el  mas  valido  por  fus  Angula- 
res prerrogativas.  Primero  por  fucallidad,  de 
la  qual  tuvo  canta  cu íl odia  defde  fu  infancia  , 
que  como  dice  Eutiipio,  no  permitió  penetrar 
en  fu  corazón  ni  un  pcnfamiento  deshonello ; 
y por  efto  fe  llama  V irgen : y mereció  qucChri- 
llo  eftandoenlaCruz  le  encomendarte  a fu  Ma. 
dre , y que  ella  lo  recibidle  por  hijo . Segundo  , 
por  fu  gran  modellia , manfedumbre , y agra- 
do con  que  adornava  fu  caflidad ; y ello  lo  hizo 
muy  parecido  al  Salvador,  que  dijo  de  A:  Di- 
fe'ue  ame  qssiamitisfum,(yrbnmil¡s  carde.  Apren- 
ded demiquefoy  manió,  y humilde  de  cora- 
zon . Tercero , porque  amava  a Challo  con 
amor  confiante,  y perfecto , como  lo  mortró 
quando  foto  entre  los  Apollóles  lo  acompañó 
en  fus  aflicciones,  y perfeveró  llalla  que  entre- 
gó fu  Efpiritu  al  Eterno  Padre . De  fu  amor  , 
manfedumbre,  y dulzura  eltan  llenas  fus epi- 
ílolas . Su  modellia , y humildad  lo  declara  fu 
Evangelio  ocultando  fu  nombre  en  las  cofas 
magnificas,  e infinuandolo  folamente  con  cir- 
cunlocución. El  decir  aquí,  que  eflava  recoda- 
do en  el  pecho  del  Señor , fe  deveentender, que 
inclinó  la  cabeza  fobre  fu  pecho,  para  repofar 
abrazándolo , y poniéndole  el  brazo  (obre  el  cim- 
bro , o la  cabeza . 

i*.  Profigneel  Evangelifta  S.Juandicien- 
J*  do : Y aflt  eflan.ii>  rccojlado  el  tal  dicipulo  fobre  el 

pecho  del  Salvador, le  dijo:  Señor  quien  es  ? Re- 
fpondio  el  Salvador:  Aquel  es  aquien  yo  d iere  el 
pan  teñido-.  Edo  lo  devio  de  decir  en  voz  baja , 
pues  que; los  Apeldóles  no  lo  entendieron.  Y 
aviendo  teñido  el  pan  le  dio  a Judas  Efcariotc.  Di- 
ce S.  Augudin  que  ede  pan  era  común  , por- 
que ya  el  Señoravia  antesdidribuidoa  los  Apo- 
llóles el  Sacramentode fu  cuerpo,  yfangre.  Y 
Vnm.tr.  defpues  del  bocado  entró  en  el  [aluna  t , por  averfe 
cumplido  fu  malicia  para  tomar  del  todo  poflcf- 
Aon  de  el . Y le  dijo  el  Salvador : Lo  que  haces 
hazlo preflo.  Como  A digera : Haz  lo  que  quie- 
res, e iniquamentehasdeterminado:  vete,  a 
prefura  la  egecucion  de  tu  traición , que  yo  na 
te  impido , ni  temo  la  muerte , y edoy  pronto , 
y prevenido'a  hacer  la  voluntad  de  mi  Padre 
por  la  redención  del  genero  humano : Voxbeec  , 
s.  Uor-rdiceSLeon,  noninbemis  efl  ,fed  finierais  •ttcctrt- 
Bwüiní  P11*'  > parati , qui  babeas omnium  temporum  po- 
te flalent  , oflendit  fe  moram  non  [acere  traditori , (y. 
fie  ad  redemptionem  Aísndi  paternam  exequi  voltm- 
latera,  ut  f asirías  quod  á pr a f entibas parabatur , 
ttum.,t.  nec  impeliere, nectimcrc.  7'f/Jo,queqneda dicho, 
no  entendió , nadie  de  los  que  eflavan  a la  mefaa 
ttmnif.  quefinlodijo.  Algunos  penfavan , por  tener  Judas 
lasbolfas,  que  buviefje ditboel  Salvador:  Cóm- 
pralas cofas  que  nos  fon  necesarias  para  et  día  de 
lafieflade  Pafqua , o para  dar  algo  a los  neceffisa- 
dos.  Tenia  Judas  las  bolfas,  edoes,  losdine- 
rosquedavanaChridoporlimofna,  porfer  el 
economo  del  Colegio  Apodolico,y  pertenecía 
*•*"*“*• a e|,  el  (ocorrera  ios  pobres:  Habebat Dom.mis 
'u4'v  lóculos , dice  S Auguftin , (f>  á fidelibus  oblara 


eemfervans  ,ftorumnecejfiiat¡bus , (y.  olijs  indigen- 
ttbtts tribuebat ■ T aviendo recebido  Judas  ciboca-  Ñaman 
do  fe  f. alio  al  inflansc  del  Cenáculo  por  conocer 
era  delcubierta  fu  eraicion . Y con  fu  aufencia 
en  cierto  modo  quedóel  trigo  Anta  paja,  dice 
aquí  la  Interlinial . Ahfente  palca  iam  rritictm 
quodammodo  efl purgatum . Y era  denoebe,  dice 
elEvangelida,  para  AgniScar  la  temeridad  de 
Judas  , que  ni  por  la  importunidad  del  tiempo 
dejó  de  egecutar  fu  maldad:  Ad  Juche  fign'sfi-s.  JoChrj 
candan , qui  nec  temporis  impon  unir  ate  ab  exequen- 
do  malo  efl  abduHus , dice  S.J  uan  Chrylodomo. 

I J.  Y aviendo  Calido  dijo  el  Salvador : Abo-  Terí  Jlp 
ra  es  clarificado',  el  Hijo  del  hombre , y Dios  es  cla- 
rificado en  el , ello  es-  Ahora  el  Hijo  del  hom- 
bre , y por  fu  medio  Dios  es  gloriAcado  por  mi 
próxima  muerte  mucho  masqueantcs.  Yael 
traidor  va  a los  Farifeos,  y fus  Miniftros para 
prehenderme;  ahora  comenzará  mi  PalAon, y 
muriendo  en  Cruz,  mi  muerte  feri  la  dellrui- 
cion  de  la  muerte  del  pecado , y del  principado 

?¡ue  el  demonio  tiene  en  el  Mundo : de  aqui  re- 
iiltará , que  mi  nombre  ferá  gloriAcado , y por 
mi  medio  et  Eterno  Padre  . Se  manifcfUrá 
también  mi  gloria  en  la  PalAon  por  fas  mara- 
vil  fas  que  en  ella  fe  verán , ¿Aureciendofe  el  Sol, 
drfpedazandofc  las  piedras , rafgandofe  el  velo 
delTemplo,  abriendofe  losfepulcros,  refuci- 
lando conmigo  muchos  Santos  a vida  inmor- 
tal, y con  mi  glorióla  Afcencion  a!  Cielo.  Y fi 
Dioses  glorificado  en  el  Hijo  del  hombre , el  mijmo  Vtif.ií. 
Dios  lo  glorificaráa  el , embiando  a los  Apolló- 
les por  todo  el  Orbe  para  que  prediquen  fuEvan- 
gelio , y fus  grandezas . 

14.  Conviene  advertir  que  el  Evangellrta 
S.  Lucas  defpues  de  aver  referido  la  mílicucion 
del  Santiflimo  Sacramento  de  la  Euchariltia  in- 
mediatamente trata,  como  el  Señor  manifeftó 
al  traidor,  dedonde  le  deduce,  que  Judas  fe  bailó 
prdente  a la  (agrada  Cena  ,y  rccebio  el  cuerpo  , 
y la  fángre  de  Chrifto  juntainente  con  los  de- 
mas A portóles.  Con  todo  e(To  porque  S.Ma- 
theo  reñere  la  traición  de  J udas , antes  de  la  in- 
flltucion del  Sacramento,  de  aquí  ha  procedi- 
do , quealgunos  Santos  Padres  , y otros  graves 
Autores  han  feguido  la  opinión,  que  Judas  no 
fecomulgócon  los  demas  en  ella  ultima  Cena  , 

Ano  que  el  Señor  dilatóaconfágrar,  y dillri- 
buir  fu  cuerpo , y fangre , harta  que  J udasfe  par- 
tió del  Colegio  de  losdicipulos  por  nodarSa- 
cramentotan  fublime,  y Santo  aquien  era  in- 
digno. Delle  parecer  fue  S.  Hilario , S.CIe- 
mcnteRomano,  Ruperto  Abad,  TeoAIato, 
Inocencio  Papa  III.  y otros . La  mifma  opinión 
han  feguido  Barradlo , y Vualterlo  en  fu  Libro 
de  tripUci  Ctena  Dom'mi , donde  fe  esfuerza  man- 
tener ella  fentenefa  , pero  es  contra  el  torren- 
te  de  losotros  Autores , y Padres  , que  en  gran 
numero  los  cita  el  mifmo,  los  quales  tienen  que 
Judas recebioel  cuerpo , y la  fangre  de  Chrido 
con  los  otros  Apollóles:  fas  razones  Ion  las  A- 
guientes. 

15.  La  primera , porque  S.  Matheo  dice, 
que  Chrillo  celebró  la  cena  legal  del  Cordero 
Pafqual,  en  la  qual  inrtituyócl  SamiflimoSa- 
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cramento  (juntamente  con  fus  doce  A portóles, 
y luego  como  tenemos  al  vcrfon.  delmifmo 
y«tth.»í.  Capitulo  z6.  Edentibus  Mis  dixit:  Amcndicovo- 
bis  quiasmas  vcjlrum  me  traditurus  efi . Mientras 
el  los  comían  dijo;  Os  digo  de  verdad,  que  uno 
devofotros  meentregara.  Luego  Judas efta va 
prelente.  Segunda,  porque  & Marcos  dice  del 
>■<«*'4.'* Cáliz,  quecontenia  la fangredel Señor:  Et  b¡- 
bcriml  ex  illa  omncs.  Y bevieron  todos  de  el,  ello 
es , todos  los  doce  dicipulos , que  el  Evangeliza 
poco  antes  al  num.  17.  hace  mención  que.  vinie- 
ron a la  Cena  con  Chriílo.  Tercera,  porque 
S.  Lucas  dice , que  defpues  de  la  confagracion  del 
u.  iu  Cáliz  dijo  el  Señor : V cruntamen  ecce  manar  tra- 
dentis me ,necttm efl inmenfa . Veisaqui  lamano 
de  quien  me  entrega  eftá  conmigo  en  la  mefa. 
Luego  entonces  le  hallava  allí  el  traidor  Judas  . 
Quarta , porque  S.  Juan  referiendo  que  Chrifto 
avia  lavado  los  piesa  los  Aportóles , fignifica  al 
num.io-  y a los  figuientcs , que  lavó  también  a 
Juno.!,  Judas,  pues  dice:  V os Mstndi  ejlii , fed  non  om- 
ites ; feiebat  enm 1 quifnamejfet , qui  tradercí  e tim. 
Vofotros  crtais  limpios  pero  no  todos : y eftode- 
cia , porque  fabia  quien  era  el  que  lo  avia  deen- 
tregar. Pues  (i  Chrifto  lavó  los  pies  a Judas , 
también  fe  dignó  de  darle  la  Eucharirtia  ,que  fue 
inrtituida  defpues  de  aver  lavado  los  pies , y a fu 
inftitucion,  y participación  fue  ordenada  aquella 
ablución.  Quinta , porque quando  el  Salvador 
dijo  a los  A portóles  defpues  de  la  confagracion 
del  pan,  y del  vino:  Hocfacite  mmeamcontme- 
morationem . Haced  efto  en  mi  memoria  , los 
promovio .al  giado Sacerdotal,  y Epifcopal,  y 
con  ellos  también  a Judas,  como  fe  deduce  del 
rfki.  Salmo  108.  Et  Epifropatum  e'uis  aecipiat  altee. 
AU-iap-i*  Y fe  dé  a otro  fu  Obifpado ; las  quales  palabras 
entiende  S.Pedro  por  el  traidor  J udas . 

16.  Supucrto  ello , fe  puede  preguntar, por- 
que Chrifto  admitió  a fu  mefa  a Judas  fabiendo 
eraindigno?  Refpondo  que  aunque  pudo  lib- 
iamente manifertar el pecadodel traidor,  yef- 
cluirlo  de  la  participación  del  Sacra  mentó,  no 
folamente  porque  era  Señor  de  fu  fama  , fino 
también  porque  el  mifmo  pecado  era  ya  mani- 
ferto  a los  Principes  de  los  Sacerdotes,  y a los 
ancianos  del  pueblo,  con  losqualesavia  trata- 
do de  entregarlo:  y poco  defpues  devia  venir  a 
noticia  de  los  mifmos  Aportóles , y publicarfe 
por  todas  partes.  Con  todoeflo  no  quifo  pa- 
ra darnos  egemplo  de  fu  gran  caridad  en  tener 
ocultoel  pecado  de  fu  dicipulo : y para  moverlo 
• penitencia  fi  fuerte  pofible:  y enfeñara  nofo- 
tros , que  los  pecadores  ocultos  no  fe  deven  infa- 
mar, ni  efcluirlos  de  la  participación  de  los  Sa- 
cramentos , y comu  nicacion  de  los  fíeles . 

17.  Pondré  aqui  por  fin  defta  dirtincion , 
que  el  plato,  o fuente  donde  comio  el  Salvador 
en  ella  ocafion  con  fus  Aportóles  fe  conlerva 
con  mucha  veneración  en  la  Ciudad  de  Geno- 
va en  Italia , y dicen  que  milagrofamente  fe  ha 
convertido  en  efmeralda  piedra  precióla . El 
Cáliz  donde  confagró,  fe  conferva,  y venera 
en  la  Ciudad  de  Valencia.  La  mefa  queesqua- 
drad.i  en  Roma  en  la  Balllica  de  San  Juan  La- 
tirán. 


D I S T.  ir. 

Contienden  les  Apofloles  por  el  primado . Lesen-' 
feria  el  Señor  , que  para  fer  el  mayor  convenia  pade- 
eer  a fu  imitación  ,y  bacerfe  como  el  menor  . Les  dd 
la  feñal  con  que  ferian  conocidos  por  fus  dicipulos  . 

Se  ofrece  Pedro  amorirporCbriflo,  y le  dicele  ne- 
garla luego  tret  veces . Los  exorta  que  ejlen  preveni- 
dos para  las  tribulaciones  que  avian  de  padecer. 

Mattl1.z6Marc.14.Luc.21.  Joan.  13. 

Fafla  efl  autem  contení  ¡o  Ínter  eos , quis  cor  un 
videretur  elfemaior . 

Dixit  autem  eis : Reges  Centium  dominantureo-  25 
rum:  ¿y.  qui  poteflatem  babent  fupereos , beneficij 
vacan  tur. 

Vosautcmnonftc:  fed  qai  maior  efl  in  vobis,  pal  26 
ficta  minor : (y  qui  prxcejjor  efl  Jicut  minifirator. 

Nam  quis  maior  efl , qui  recumbil , an  qui  mini ■ 27 
flrat  ? norme  qui rccumbii  ? Ego  autcmmmedio  ve- 
flrum  fum , Jicut  qui  mmiflrat . 

Vos  autem  eflis  qui  permanfiflis  meam  in  tentó-  28 
tionibus  meis. 

Et  ego  difpono  vobis  fieat  difpofuit  mibi  Pater  29 
mus  Rentan. 

Utedatis,  (y  bibatisfuper  menfam  meam  in  Re-  30 
¿no  meo : (y  [edeatis  fuper  tbronos  indicantes  duode- 
cim  tribuí  Jfrael . 

Ait  autem  Dominas : S ¡mon,  Simón  ecce  fat  anas  31 
expetivit  vos , til  cribare 1 ficut  triticum . 

Ego  autem  rogavi pro  te , ut  non  deficiat  fides  tuat  32 
(ytu  aliquando  coiwerfus  confirma fratres  tuos . 

Eilioli  adbuc  modicumvobifcumfum  ■ Quaretii 
me:  ¿y.  ficut  dixi  Judxit:  Quo  ego  vado,  vos  non 
poteflii  venir e : (y  vobis  dico  modo . 

Mandar um  novan  do  vobis : Ut  diligatis  itnti-  34. 
ccm , ficut  dilexi  vos  ,ut  (y  vos  diligatit  iirvicem. 

In  boc  ccgnofccnt  onmes  quiadifripulimei eflis  ,fi  35 
dilcblionem  babueritis  ad  invicem  . 

Dicitei  Simen  Petras  : Domine  quovadis?  Re-  36 
f pona  a JESUS:  Quo  ego  vado  non  potes  me  modo 
Jcqui  :]equeris  autem  poflea . 

Dicitei  Petras:  Quare  non  pojfum  te  frqui  mo-  37 
do?  animan  meam  pro  te  ponan . 

Refpondit  ei  JESUS : Animam tuam  pro  me  38 
pones? 

Tune  dicit  illis  JESUS  : Omncs  vos  fronda- 
lumpatiemmiinmc , iniflanoñe.  Scr'iptum efl enim: 
Percutiam  paflorem , (y  difpergentur  ovesgregis. 

Poflquam  autem  re furr exero , procedan  vos  mil 
CaliUam. 

Refpondens  autem  Petrtts , ait  illi : Etfionrncsll 
fcandaligali  fuerint  m fe,  ego  numquam  frandali- 
Zaborhtte. 

Domine  tecnm  paratus  fum  (y  m carcerem  ,Q.i/lL“t'tl',, 
mortem  iré. 

Et  ait  illi  JESUS : Amen  dico  tibi , quia  tubo-^fr"'*’ 
dic  in  noble  bac,  priufquam  gallas  voeem  bit  dederit, 
terne  es  negaturus , (c.  non  cantabit  bodiégallus  do- 
ñee ter  abneges  nojfc  me) . 

At  ¡lie  amplias  loquebatur:  Etfi  oportuerit  me  3* 
fimulcommoritibi , nontenegabo.  Similiter  autem  , 

¿y.  omncs  (xAifripuli)  dieebanr. 

Et  dixit  eis : Quando  mifi  vos  fine  facculo  (y  ^ 1 
pera, (y  cale carne  ntisguttnquid  aliquid  defuil  vobis? 

At  illi  dixerunt ; Nibil . Dicit  ergo  eis : Sed  36 
tiunc  qui  babel  facculum  , tolla!  fimitilcr  (y  peram : 

(y  qui 
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gy.  aui  km  bjbtt  vendat  tunicam  fuam,  {y  emat 
gladium. 

37  Dúo  cnint vobis , qtun'tam  adbuc boc , quodfcri- 

ptumcfl,  oportct  ¡mplcri  m me:  (y  tirni miiptis de- 
fu:  alus  efl . Eienhn  e a , qtixfm  de  me  , futan  ba- 
be»  t . 

3“  As  illidsxeruns:  Domine,  eeee  duogladij bic  . 
Al  He  dixtt  eis : Satis  efl . 

1.  ■pOR-  a ver  dicho  el  Salvador  que  defpues 
I de  fu  muerte  feria  clarificado , exalta- 
do, y glorificado;  creyendo  los  Apollóles,  co- 
mo fe  ha dichode  los  hijosde  Zebedeoalcap.io. 
dcSMatheo,  que  Tu  Reyno  avia  de  fer terre- 
no, tomaron  de  aquí  oca  (ion  de  pretender  a!  pri- 
mado del  Colegio  A porto  licor  y arti  muy  bien 
pertenece  a elle  lugar  lo  que  refiere  S.  Lucas  ; 
Ln.-  ii.»»  f fe  hizo  contienda  entre  tilos , fobre  quien  avia  de 
ferel  mayor.  Pera  Cluirta queriendo  reprimir 
cfb  importuna  ambición  de  fus  dicipulos.  Les 
Mr  : Los  Reyes  délas  Gentes  dominan  a fus  pue- 
Mas,  jlos  que  tienen  poufladfobrc  ellos,  fe  ¡laman 
jg  benéficos . Pero  vofotros  no  aveis  de  fer  ajji , futo  el 
que  fuere  mayor  entre  voj otros  fe  baga  como  el  me. 
nar:  y el  que  fuere  fuperior  fea  comadminijlradar  , 
eltoes.  Los  Principes  deíle  Mundo  dominan  a 
los  pueblosfugctosa  ellos,  y aunque  los  tratan 
con  afpcreza , y rigor  quieren  que  losj  llamen 
benignos,  y bienechoresde  fus  lubditos.  Pera 
vofotros  no  aveis  de  hacer  arti , lino  el  que  fuere 
mayor  deve  governar  con  beniguidad  manfe- 
dumbre, y agrado,  tratandolécouioel  menor, 
no  mandando  con  imperio,  fino  ferviendo  co- 
mo el  mas  mi  nimo , nocnfobcrveciendofe,Cno. 
B«Ucn.humiUandofc  a todos.  Eflá  efcritor  Rsílorem 
te  pof nerum  ? noli  extollh  ojio  ¡n  illts  qua/imuis  ex 
ipjis.  Te  hicieron  Prelado?  notedefvanefcas: 
sé  con  los  fubditoscomo  uno  de  ellos.  Y tam- 
lb¡<U-r-  bien:  Quanto magnas  es , blandía  te ht  ómnibus  , 
(y  coram  Deo  invenios gratiam . Quanto  fueres, 
mayor  humíllate  en  todo,  y (eras  agradable 
delance  de  Dios.  Dice  S. JuanChryfollomo 
que  para  hacer  mas  reprehenrtble  la  ambición 
de  los  Apollóles  dijo  el  Señor,  qucclafpirar  al 
primado,  era  propio  de  los  Gentiles  fin  cono- 
cimiento de  Dios,  y por  ellos  abominados: 
sg-cO",  Rtmvititperandam  oflcndtl , gcniilium  ejfe  ambire 
i nc™,.1"  pr'anatum . 

smoas-  2 ■ Y en  confirmación  defía  doñrina  propo- 

ned Salvador  elle  egemplo : Quien  es  mayor , el 
que  eflá femado,  como  Señor  a la  mefa,  oelque 
/¡rué?  No  es  el  que  eflá  femado?  Pues  yo  efloy  en 
medio  de  vofotros  como  quien  miniflra  , lavándoos 
los  pies,  dillribuyendoos  elpancnla  mefk,  y 
ferviendoos , tiendo  mayor  como  vucflroMae- 
llro , y Señoríos  heenfeñadocon  midoftrina  , 
y egemplo,  que  enmiefquela,  y.cncre  mis  di- 
cipulos no  deve  aver  contiendas  por  1er  el  prime- 
ro,lino  fobre  ferel  menor  , y mas  humilde,  y 
s AiíW.  fcrvir  a los  demas:  Non  de  prxlatme  debes  ejj'e 
in  LiK.ii  ¡¿ffojmia  ,fcdde  bumilitatc  coMcntio.  Vofotros  fois 
los  que  aveis  perfeverado  conmigo  eti  mis  tentacio- 
nes, y pcrfccuciones  que  he  padec  ido  de  los  Ju- 
díos, quando  otros  fe  han  partido  de  mi ; y por 
tqeüo:  Os  difpongo  a vofotros  mi Reyto,  conforme 
V ida  deCbriflo.  Lib.ll. 


dijpufo  a mi  mi  Padre , para  que  comáis , y bevair 
a mi  mefa  en  mi  Reyno  ,yos  fenteis  fobre  los  tronos  3^ 
juzgándolas  doce  Tr'ibusdc  Jfrael , ello  es.  Con- 
forme mi  Padre  ha  difpuello  que  yo  entre  en  la 
poffefTiondel  Reyno  celellial  por  la  humildad , 
trabajos, tribulaciones, afrentas,  ymuertc  de 
Cruz ; arti  quiero  que  volótros  lleguéis  a gozar 
lasdehciasdel  combite celellial , que  nunca  ten- 
dré fin:  yalhonor  de  lapotellad  judiciaría,con 
la  quaL  juzgareis  las  .doce  Tribus  de  Ifracl , y 
aun  a todas  las  Naciones  del  Mundo.  YafTicon 
eilacoolideracion  arrojad  de  vofotros  toda  con- 
tienda, yambicion  del  primado;  porquequien 
fe  humilla  en  el  fuelo  (eré exaltado  en  el  Grlo , 
y el  que  aquí  padeciere!  gozará  conmigo  eternas 
consolaciones . 

3.  T dijdsl  Señor  : Simón , Simón  mira  que  Sa-%1 
tanas  ha  picudo  lifcncia  para  aer'ruaros  como  el 
trigos  eflad atentos,  porque  etadverfário  eíli 
embravecido  contra  vofotros,  y quifíera ajaros 
para  haceros  caer  con.  la  violencia  de  la  tenta- 
ción, como  quifo  hacer  con  Job;  Peroyo  he  tro-  jj, 
gado  por  ti,  con  eipccialidad porque  (eras  mas  - 
gravemente  tentado,  puro  que  no  falte  tufe , y 
defpues  bvelso  en\  ti  confirma  a tus  hermanos  alen- 
tándolos con  el  egemplo  de  cu  penitencia  , y 
efperanza  del  perdón  he  impetrado  con  mi  ora- 
ción, que  no  pervalezca  contra  ti  la  tentación; 
que  aunque  el  combacimiemo  feti  grande,  y 
porello me  negaras  con  los  labios,  pero  con- 
fervaras  en  tu  animo  mi  12,  y fobre  tu  le  como 
en  firme  piedra  edificare  mi  Iglefia  ; y arti  de- 
fpuesde  la  tentación  aquerdatc,  que  feri  tu  ofi- 
cio el  fortalecer  , y confirmar  a los  demas  tus 
hermanos,  y mis  dicipulos , por  avertedefiina- 

do  Principe  de  mi  Iglefia:  Corrobora  cuteros aim  Th-«rti¡L 
te  Prmcipem  ApoJMornm  deput averna , boe  erirtl L“'“' 
te  decet , qui  mecum  robur  es,  (y. para  Ecclcflx. 

El  trigo  que  es  aventado,  y acrivado  fe  purga, 
y fe  limpia  del  polvo,  y de  la  paja : allí  vofotros 
temados,  y tributados  quedareis  purgados,  y 
purificados.  El  fin  de  Sacanascsdeflniiros,  y 
el  de  Dioscl  humillaros,  fortaleceros  , y exalta- 
ras. Aquel  defea  que  muera  en  vofotros  el  gra- 
nodemi  fe,  y doctrina : y Dios  quiere  que  cierta 
maoera  fe  fecunde,  y multiplique  por  toda  el 
univerfo:  ya  vofotros  comogranoefcogidoco- 
locará  en  el  granero  de  fu  eterna  gloria . Aquel 
intenta  venceros,  y falir  vitoriofo  de  vofotros, 
y quedará  vencido , y confufo , y Dios  glori- 
ficado . 

4.  Se  deve  aquí  advertir,  que  diciendo  aquí 
el  Señor , que  avia  rogado  por  Pedro , para  que 
no  falcarte  fu  fe  fé  enciende  por  el , y por  toda  U 
Iglefia,  de  la  qual  avia  de  fer  cabeza  , y fus  fu- 
ceílbrcs  , que  es  la  Iglefia  Romana . A Iti  lo  di- 
ce & Bernardo  eferiviendo  al  Papa  Innocencia: 

OportcH  ad  vcfliton  Apoflolatum  refetrri  pericula^nemA- 
qutcquc , (y  fcandala  in  Regno  Del , ea  prxfertm 

qux  de  jide  cotitingunt . Djgntmt  namque  arbitror  Utdi  cj>¡#. 
ibi  pot  'tflimum  refarctri  Jarrina  fidei,  ubi  non  poipt 
fentire  ¡ides  defeílum.  Cui  enim  alteri  fedt  ali- 
quando  dichón  efl : Ego  pro  te  regavi  Pare , tu  non 
deficiat fldes  tua . Lomifmo  dijo  mucho  antes 

S.  Cypriano  eferi  viendo  a Cornelio  de  los  licre- 
Ccc  ges: 
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s Cjpriui  g es : Id  avégare  audcm , ¿y-  Pan  Catbcdram, 

^b.i.  r aletee  Ecdefiam  prlnc'tpalcm , undéunitas Sacerdo- 
ralis  c corta  efl , a ficifimalibus , propbanis  Hueras 

fierre,  ntc  cogitare  eos  cjj'c  Romanos , quorum  ¡i des 
Apofldo  predicante , laúdala  ejl , ad  quos  perfidia 
non  petefl  batiere  aucjjum . Y también  S.Gero- 
s.  Rieran.  DÍmo  contra  Rufino:  Romana  fides  Apoflolko 
ore  laúdala  non  rectpit  contra  fidem  tillas  prafii- 
K gias , etiamfi  Angelus  aliter  amumeiet  qttam  fem- 
per  predicativa  ejl : Y afli  es  manifello  que  por 
laoracion  que  hizo  Chriilo  por  fu  Apodo]  en- 
' ■ tienden  los  Santos  Padres  el  Ungular  privilegio 

de  la  CathedradrSan  Pedro,  y la IglcGa Ro- 
mana : y mían  eficaz aya  Cdoja  miihu  experien- 
cia lo  enlcña;  pues  asiendo  caído muchas  Igle- 
fias  de  la  fe  recebida  por  fus  mayores,  ella  lola 
perfevera  en  la  mifma  que  recebió  por  los  Apo- 
dóles. Y por  cdo el  gloriofo  Puntillee  , y Már- 
tir Lucio  , que  fue  cerca  de  mil , y quatrocicn- 
tos  años  antes,  confultado  por  los  Pontificesdel 
Occidente  de  la  Elpaña,  ydclasGalias  por  la 
autoridad  de  la  Sede  Apouolica,  defpucsdcavcr 
u*  clplitido  fu  fencencia  , añade:  Hec  Sentía , 
* Apojlolica  Mater  omnium  Ecclefiarum  Cbrifli  Ec- 
clcfia,  per  Omwpoteniis  Dcigratiam  , d tramite 
Apojloliae  traduionis  r.unquam  errajjc  propalar , 
tice  bereticorttm  novltatibus  depravóla  jiteéubuit , 
fed  ut  in  exordio  normam  finia  Apofloliex  per  ce- 
pit  ab  authoribus fuis , Apojlolorum  Cbrifli  prinei- 
pibus,  il Olíala  finetcnus  manes , fiecundum  ipfius 
Domini  Salvataris  noflri  Dniaam  poHkitationem , 
qtti  dilapidaran:  fiaorum  Principé  influís  falos  ejl 
¡_lt  Evangehp  : Pctre , mquicns , ecce  ¡atañas  expe- 
truit , ut  eribrarel  vos  ficut , qrj  crural  triticum , 
ego  amen:  pro  te  rogavi  nc  defieial  fides  lita.  De- 
fpues  dede  Samo  Pontífice  afirma  lo  milino 
Agacon  Papa  en  fu  epiflolaa  los  Emperadores 
Condantino,  Hcraclío,  y Tiberio  AuguQos 
contra  los  licreges  Mohothelitas . 

5.  Defpuesdeaver  dicho  el  Salvadora  Pe- 
dro, y a los  demas  Apodóles  la  tentación  qne 
avian  de  padecer , y que  en  ella  bacilaru  fu  fe , 
paraconfohrloseniu  aflicción  ,y  triíleza , con 
aféelo  de  Padre  ama  ntidimo,  como  a hijos  pe- 
queñitos  que  le  aman  con  mas  ternura , Ies 
foan.,1.  dijo:  Hijvelosatmeflare  un  poco  con  vofiotros:  me 
• ► bajeareis , con  la  prefencia  corporal , y como  di ge 
alos  Judíos  a donde  yo  voy  vofiotros  no  podéis  ve- 
nir, y a vofiotros  os  digo  abora-  Aquellos  no  po- 
dran venir  nunca  aila  donde  yo  voy , y vofotros 
no  podéis  venir  por  ahora, pero  vendreisdefpues. 
Enella  mi  partida:  Os  doy  un  nuevo  precepto,  que 
OS  amen  unos  a Otros,  como  osbeamadoyo,  para 
que  vofiotros  os  améis  reciproc-tmente.  Elle  prece- 
pto del  amor,  y caridad  fraterna  es  nuevo , por- 
que poraverfe  resfriado  en  losmortalesquiero 
que  por  volorros  fe  renueve : es  también  nuevo , 
porque  quiero  que  mis  dicipulosfeamenentre 
fi  quamo  les  ferá  pofible  conforme  yo  los  he 
amado,  edocs,  fin  mérito  precedente  fin  uti- 
s. cien,  lidad,  ni  interes  propio,  humillándome  por 
Ub-s  eij  cllosa  padecer  pobreza , injurias , y afrentas:  y 
no  fulamente  los  he  amadoquantoa  mi  mifrao, 
como  ordena  la  Jcy , fino  mucho  mas  muriendo 
por  fu  amor,  y fu  fálud  eterna : Sieut  dilexi 


VOS  : non  pracedcntibus  veflris  iufiiiiis  , debitan 1 a r 
reddexs ; ita  ¿5,  vosopbrtes  bcnefacere  eliam  nibil 1,1 10*11 " 
decentes. 

6-  T en  efio  os  conocerán  los  hombres , que  fiéis 
mis  da ipttlos , fi  os  amareis  unes  a otros . La  dilec- 
ción del  próximo  es  la  principa  I ¿citrina  que  os 
he  enfeñado  con  obras,  y palabras,  y par  ella 
aveis de  fer conocidos  pormisdicipulos.  Oque 
nobiiiífnna  es  la  feñal  del  Chridiano , que  es  el 
amor , y la  caridad ! l’or  ello  dijo  muy  bien 
S-GrcgorioPapa:  Probado  fiaoEisatis  non  ejl  fi-  *•  Cw*i 
gna faceré  ,¡cd  muras , infle  dthgere  de proxbm  me-  ap-fiT 
Hora  ,quam  de  fe  infle  ficta  iré.  La  ptueva  de  la  Cm- 
tidid  no  es  hacer  milagros,  fino  amar  a rodos 
comoafii  mifino,  y fentir  mejor  del  próximo  , 
qucdcfimifmo.  Y S.  Auguílin:  D ¡le -lio  cha-  & *“!”*• 
rafler  ejl  difitipulorian  Cbrtfii.  La  dilección  es  ’*'■ 
elcaradcrdeiosdicipulos  de  Cliridot  el  qual 
Jos  hace  difrenciar  de  los  demas . Y también : 1 

Diiige ,iyfiac qtúcquid vales . Ama  ,y  luz  loque  Hem  í* 
quificrcs,  porque  clamortccdimulará  hacer  ®*\. ■ : 
bien  al  próximo  , y no  te  dejará  hacer  mal . 

S.Jiian  Chrytbílomodice , que  la  dilección  esel 
principio , y fin  de  la  virtud . Vírturis prineipium, 

(y  finís  dileelio.  Y S.  Pablo,  que  es  el  cumpli- 
miento de  la  ley:  Plenitudo  legis  efldHcRio . Y Ad  Rom. 
también : fhn  dihgit  proximum  legan  implevit . ,I' 

Ella  doctrina  fola  repetía  muchas  \ cees  S.J uau 
Euangciiiia  en  fus  últimos  añosa  fusdicipuíos, 
por  conocer , dependía  de  ella  toda  lo  perfección 
Chriftiaua,  y dicicndolcs  fiempre : Hijos  a oraos 
uñosa  otros:  Fitloli  dtl'tgisc  alterutrum:  ellos, 
y losdcmas  que  eliavan  prcfcnicscantadonle  oir 
licmpie  una  mifma  cofa , preguntándole:  Mae- 
llto  porque  dices  fiempre  cftomifmo?  Lesre- 
fpondiocon  ella  femencia  digna  de  tal  Apo- 
ltol:  Porque  es  precepto  del  Señor , y fi  ello  fo- 
to fe  hacebafia:  filma  praceptitm  Domini  ejl : (y  s.hi«o«. 
fi  folumfiat,fujficit.  Que  cofa  menos,  que  cite  ¿íai* 
divino  precepto  feobferva  ahoraentrelos  Cliri-  • * 
flianos , fi  con  verdad  nos  podemos  llamar  cales . 

En  la  primitiva  Iglcfia  eran  conocidos  los  fides 
por  fu  nnion  ,y  dilección  ,comodiceS.Lucas : 

Multitudhús  crcdcnúum  eral  cor  unum , fiy  anima  aa. 
ti  na.  En  aquella  multitud  de  los  creyentes  avia 
fola  unaaima , y un  corazón  por  fu  paz , unión. , j 
y conformidad  dcvoluntad:yaIpreléme  fon 
conocidos  por  las  Jifcordias,  cnemifiades,guer. 
ras , e infidelidades  en  fu  trato . Aquellos  por  fu 
grande  amor,  y caridad  como  verdaderos  her- 
manos, tenían  todos  fus  bienes  en  común:  y 
ahora  por aver  láltadocllacaridad,  como  crue- 
les enemigos  poficidosde  laavaricia,y  ambición, 
procuran  ufurpar  ios  agenos  con  violencia,  y en- 
gaños. Por  dio  vemos  con  gran  dolor  crnbuel-  ' 
ios  engueras  Reyes  con  Reyes,  Rey  nos  con 
Rey  nos,  Ciudades  con  Gudades:  y los  Tribu- 
nales llenos  de  pleitos  de  perfonas  privadas,  y 
muchos  por  caulas  ridiculas,’  y fin  ningún  mo- 
tivo honcllo.  Con  tanrasdiícordias,  y profa- 
nidades tenemos  infamados  los  Santos  Evange- 
liosque  nos  enfeñan  principalmente  la  paz , y 
unión:  la  caridqd , y dilección:  la  humildad, 
modctlia  , finceridad  , y defapego  de  todo  lo 
terreno:  y por  clloloscflraños  fiemen  mal  de 
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nueftra  Religión , y muchos  dicen  fomos  Chri- 
ftianos  folamenteen  el  nombre,  y fomos  con- 
trarios a Chrifto,  y a fu  doñrina.  Dios  mío 
dadnos  luz  particularmente  a los  que  goviernan: 
reprimid  el  poder  a los  que  abulan  de  el:  hu- 
millad lafobervia  delosquefoncnemigosdc  la 
■paz , y tienen  tribulada  vueftra  Iglefia , unién- 
dole con  vueftros  enemigos  para  mas  afligirla  : 
Ne  rrafcaris  Domine  falis  .Baila  , bafla  Dios 
mió  defpues,  defpues  de  cantos  trabajos  confo- 
ladnos:  defpues  de  la  larga  nochedeinumera- 
bles  tribulaciones,  «nguftias,  y miferias haced 
queamanezca  en  noíotros  vueflra  luz  tan  defea. 
da . Son  ya  muchiflimos  años  que  ufáis  de  vue- 
ílra  juflicia  por  nueftras  iniquidades,  ufad  aho- 
ra de  vueflra  miferícordia  con  noíotros  humilla- 
dos, y arrepentidos.  Rccebidnos  Señor  como 
Padre  amorofo  , aunque  fomos  indignos , y os 
tenemosofendido.  Vos  no  queréis  la  perdición 
del  pecador , flnoque  (é  convierta , y viva : pues 
■yoel  mas  mínimo,  y el  masingratoavueftros 
beneficios  lleno  de  aflicción , y dolorpor  los  ma- 
■les  que  padece  vueftra  Iglefia,y  ofenfas  que  con- 
tra vos  lé  cometen , humilde  os  fuplico  os  apia- 
-deisde  noíotros:  Miferere nojlri  Domine , miferere 
tsoflri  ,fiat  miferícordia  tua  Domine  fuper  nos  quem- 
admodum  fperavinms  in  le . Me  he  divertido  un 
poco  por  la  consideración  de  los  males  prelen- 
tes , que  fobre  modo  me  afligen,  y ahora  bolveri 
al  intento . 

•jg  7.  Aviendo  dicho  el  Salvador:  Adonde  yo 
voy  vof  otros  no  podéis  venir . Le  dijo  Simón  Pedro : 
Señor  adonde  vais?  adondequereis  ir  ? EraPe. 
dro  de  animo  grande , y profunda  de  fu  valor , 
y fuerzas  mas  de  lo  que  podía ; y por  ello  no  du- 
dó de  moftrarfe  refucltó  de  feguir  a Chrifto 
a donde  quic  ra  que  fuelle . Refpondiol e el  Salva- 
t - dor:  Adcnde  yo  voy  no  puedes  al  prefente  [ceñir- 
me -.pero  me  fluirás  defpues . Yovoy  por  medio 
de  la  muerte  al  Padre,  pero  tu  por  ahora  no  pue- 
des (éguirme  por  tu  flaqueza,  y porque  no  ha 
llegado  el  tiempo  determinado , me  leguiras  de- 
fpues,quando  fueres  fortalecido  por  el  Efpiritu 
v ; ,37  Santo . Le  dtp  Pedro:  Porque  no  puedo  feguirre 
abora  ? yo  eftoy  difpuefto  , y fi  fuere  necefli- 
rio;  daré  la  vida  por  ti:  y quien  me  impide  ? 
Imaginava  por  ventura  Pedro , dice  S-  Cyrilo 
que  Chrifto  queria  ira  algún  lugar  déla  Judca, 
o de  los  Gentiles,  pues  fe  ofreció  con  tanta  pron- 
titud a fcguirle:  openlávacomo  era  verdad 
que  por  la  muerte  iba  a la  otra  vida,  y le  pare- 
ció podía  también  léguirlo , ignorando  fu  fla- 
queza, y prefumiendo  demaciadode  fimifmo, 
por  el  grande  amor  que  tenia  a fu  Maeftro: 
..  38  Refpondiole  el  Salvador,  reprimiendo  fu  auda- 
cia, y fin  reprehenderlo  con  afpereza , para  que 
conociefle  provenia  fu  prefumpeion  de  fu  incon- 
lidcrado  fervor.  Dorar  tu  la  vida  por  mi?  Di- 
ce aqui  S-Auguflin  en  nombre  del  Señor  hablan- 
s.Aoji¡«.  do  con  Pedro:  Itdnc  facies  pro  me , qaodcgonon- 
k dumpro  te  ? pr,eire  potes , qui feqiii  non  potes  • quid 
prajsm'ss?  audiquidfis . Amen  amen  dito  tibí,  ¿ye. 
Si  que  tu  haras  por  mi  lo  que  yo  aun  no  hecho 
j>or  ti  ? puedes  ir  delante,tu  que  no  puedes  Seguir- 
me, de  que 'prefumes?  Oye  Jo  que  eres. 

> Vida  de  CbriJlo.L  i b.I  I. 


8.  Entonces  les  dijo  el  Salvador:  Todos  vofo- 
tros  efla  noche  padecerás  efcandalo  en  mi.  Ello  es , »«.j  i. 
por  mi  que  es  frafc  Hebrea,  como  dice  el  Mal- 
donado.  Y para  quecreyeflén , ynofeturbaf- 

fen  delta  predicción  anadio:  Porque  efldef -rito , 
heriré  al  Paflor , y fe  efpareiran  las  ovejas  de  la 
. Creí.  Tomóel  Señor  ellas  palabras  del  ¡Profe- 
ta Zacharias  al  cap.  1 3.  para  Significar  que  por  vo- 
luntad divina  le  movería  contra  el  cita  perfecu- 
cion:  y que  los  Apodóles  como  ovejas  fuyas 
huirían  dejándolo  en  las  manos  de  fus  cnemi- 
gos.  Y para  confolarlos,  Ies  dijo:  T defpues  que 
refucilare  iré  antes  de  vofotros  a la  Galilea  vuejlra 
patria , donde  me  vereis , y os  recibiré . Aqui  fe 
vóla  gran  benignidad  del  Señor,  que  fin  repre- 
hender la  fuga , y cobardía  de  fus  dicipulos  les 
promete  ir  delante,  efperar,  y rccebirlos  como  ^ 
amorofiftimo  Padre  . Refpondiendo  Pedro  dijo  3? 
al  Señor:  T ¡i  todos  fe  efcandaHzaren  por  ti , yo 
nunca  me  efcandaligaré  Señor  efloy  preparado  a laeat-n 
ir  contigo  a la  corcel,  yola  muerte.  En  tres  mane- 
ras faltó  aqui  PeJro:  Primero, contradiciendo 
al  Señor:  Segundo,  prefériendofealosdcmas: 
Tercero, 'fiandofedemafiadode  fimifmo,  fin 
atender  a fu  flaqueza.  Y por  ello  permitió  Dios 
para  fu  mayor  bien , que  cayellé,  para  que  hu- 
millado (c  levan  tallé , Dro  permittenteg. lice  S.Ba- 
filio , timorati  cadtms  quandoque  ad  f aflús  prxce- 
dentis  remedium . 

9.  T le  dijo  el  Salvador:  Te  digo  de  verdad  Vin-  ■« 
Pedro , que  tu  oy  efla  noche  antes  que  el  gallo  cante 1 

dos  veces  me  bas  de  negar  tu  tres . (c.No  cantar J 
oy  el  gallo  bafla  que  me  niegues  tres  veces,  que  me 
conoces).  Se  diceoy  porque  los  Hebreos  comen, 
zavan  el  dia  defde  el  anochecer.  Comofidige- 
ra:  Tu  que  te  tienespor  tan  confiante,  y el  mas 
alentado  de  todos,  pues, no  defpues  de  algunos 
dias,  fino  oy,  lefia  mifma  noche  antes  de  ama- 
necer quando  cantad  gallo  la  tercera  vez  , para 
defpertar  a los  hombres  al  trabajo  huirás,  yme 
negaras  no  una  fino  tres  veces;  para  que  lepas 
tu,  y todos,  quanta  eslá  flaqueza  humana , y 
nadie  prefuma  defimifmo:  y para  que  humilla- 
do fepas  compadecer  a los  demas . Deviendo  Pe- 
dro confundirfe,  y humillarfeala  predicción, 
y autoridad  de  fu  divino  Maeltro,  dice  el  Evan- 
gélida:  Te!  con  mayor  esfuerzo  decía  : T aunque 
fuere  ncccfl'ario  morir  contigo  no  te  negaré . YdelmiJ- 
mo  modo  decían  todos  los  dicipulos ; por  no  mo- 
ta de  ftr  raenot  que  Pedro.  Dedondc pro- 
cedió que  defpues  de  fu  caída  femieron  modefta- 
menta  defi , fiandofe  mas  de  la  divina  gracia  que 
deGmifmos . 

10.  Profiguedefpues  el  Salvador  a decir  a . 
los  Apollóles  los  trabajosqueaviandcpadecer 
para  alentarlos,  y fortalecerlos fignificandoles 
que  al  venir  avian  de  fuceder  las  colas  muy  di- 
verfamente  que  hada  entonces . Tles  dijo.Quan ■ Luc.tt.jr 
do  os  be  embiado  ftnbolfa,y  fin  zurrón , y jin  caíga- ! *• 

dos  por  ventura  os  falto  algo?  de  lo  que  nccefli- 
tavais.  Yelloslerejpondieron : Nada , por  la  be- 
nignidad de  Dios,  y abundantemente  hemos 
fido  proveídos  de  todo . Lo  que  fe  figuees  di- 
fícil de  entender  por  fu  obfeuridad . Les  dijo  H 
Señor:  Pues  abora  el  que  tiene  belfa  con  dinero  ó» 

Ccc  i tome, 
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tome , y del  mtfmo  modo  del  zurrón , donde  fe  lleva 
el  manjar  : y el  que  no  tiene  venda  fu  túnica , y 
37  compre  la  efpada . Os  digode  verdad , que  aun  ejlo 
que  (¡id  efcr'uo  es  necejfario  fe  cumpla  en  mi:  y coa 
los  iniquos  es  reputado  el  que  es  inocente : por- 
que eflas  cofas  que  eflan  dichas  de  mi  tienenen 
fin  , y fe r¿  preílo  . Y le  'digeron  los  dicipulos. 
,g  Señor  , veis  aquí  dos  cuchillos.  Y les  refpondio: 
i Bajía,  cftoes.  Nofirvcn  , ni  aunque  tuerten 
ciento  fi  con  ellos  nos  huvieflcmos  de  defen- 
der: habló  aquí  el  Señor  irónicamente.  Y qui- 
lo figniíicar  a los  Aportóles  con  elle  difeur- 
fo  , que  el  diado  del  tiempo  prefente  era 
tnuydifrente  del  pálido;  porque  quando  los 
embió  a predicar  por  lasciudades , y lugares  de 
Judea  finprovifion  no  les  faltó  cofa  alguna  , y 
fueron  recebidos  con  benignidad , pero  que  al 
venir  les  fuccderia  muy  divcrfamcntc.  Y arti 
que  por  la  perverlidad  deíle  tiempo  era  necefli- 
rio  que  quien  tenia  bolfa  con  dinero , y zurrón 
fe  va  lidie  de  ellos,  y el  que  no  tenia  efpada,  o 
otra  arma  la  procurarte , aunque  paradlo  fuef- 
fe  nccertirio  vender  parte  de  fus  vellidos.  He- 
mos llegado  a aquellos  tiempos  que  predigeron 
los  Profetas,  en  que  yo  devo ler condenado, 
como  malechor , y fer  llevado  como  cordero  al 


matadero,  fin  abrir  la  boca,  ni  defenderme 
con  ninguna  diligencia  humana . £1  aver  dicho 
los  A portóles:  Veis  aqui  Señor  , que  tenemos 
doscuchillos,  con  los qualcs quando  fuerte  ne- 
ccflirio  nos  podemos  defender,  fue  por  no  en- 
tender loque  el  Salvador quifolignilicarcon fu 
hablar  metafórico  como  folia  otras  veces.  Por 
ello  mifmopocodefpues  lo  quifodefendcrcon 
manoarmada  de  los  que  querían  prenderlo  , y 
1 o reprehendió  con  feveridad , mortrandole  iba 
voluntariamente  a la  muerte,  y con  fu  virtud, 
y benignidad  finó  al  minillro  queavia  herido, 
como  fe  dirá  en  fu  Jugar.  Aqui  S.  Ambrollo 
hablando  con  el  Señor  en  nombre  de  Pedro , 
dice:  O Domine  tu  entere  me  ¡tibes  gladium,  qu¡S.Amb*>C 
fer'trc prohíbes?  Curbaberi pracipis , quem  vetas  Lf*,alAK 
promi?  mfi  forte  us  ¡ ít  parala  defen/io,  non  nitro 
necesaria,  ¿y.  videar  ponújfc  vindicad , fedno- 
luilje. 

ii.  Losdoscuchillosqueíehallaronenpo- 
derdelosApollolesdirenÉutimio,  y S.Grilo 
eran  de  los  que  fe  llrvieron  para  degollar  al  Cor- 
dero Pafqual . Otros  que  eran  cuchillos  de 
campaña,  qnelirven  a diverfos  minirterios . 

Otros  que  eran  dos  efpadas  del  Señor  de  la  cafa 
donde  celebraron  la  cena  legal. 


CAP.  XIII. 


Sermón  del  Salvador  a fus  dicipulos : y de  fu  oración 
al  Eterno  Padre. 


D I S T.  I. 

Defpues  de  la  cena  Pafqual : e ¡njlitucion  del 
Sacramento  de  la  Eucbartjlia  injbuye , confuela, 
y fortalece  el  Señor  a fus  Apojloles , paraqueeften 
confiantes  en  los  trabajos  , y pcrfecuciones  que 
avian  de  padecer . 

joannis  14. 

Non  turbetur  corvefrum . Crediiis  m Dettm , 

¿y. inmecredite : 

2 Ja  domo  Patrie  tttei  manfmes  multa fernt:  ft 
quo  miaus  dixqfem  vobts : Quia  vado  parare  vobis 
locum . 

3 Et  ft  abicro , ( y-  praparavero  vobis  locum : i te • 

3 rum vento,  ¿y.  accipiam  vos  ad  me  ipfum,  ut  ubi 
fumevo , ¿y.  vos  filis . 

4 Et  quo  ego  vado  feitis  ,(yv¡amfcitis. 

5 Dicit  ciTbomas:  Domine,  nef c'tmus  qttovadir. 

¿y.  qttomodopulfumusviamfcire? 

$ Dicit  ci  JESUS : Egofumvia,  (y.  veritas, 
¿y. vira:  nemovetút ad Patrem , nijtpcrmc. 

y Sicognevijfclisme,  (y  Patrem  mcum  ittique  co- 
vaovijfetis:  (y-  amodo  cognofcitis  eum,  (y  vidi- 
) lis  eum . 

8 Dicit  ei  Pbilippus:  Domttx  ofende  nobis  Pa- 
trem , ( yfnficil  nobis . 

9 Dicitei  JESUS:  Tantotempore  vcbifcinn  fian, 
(ynoncognoviflismei  Pbil'tppc,  quividetme ¡vi- 
da, (y.  Patrem . Quomodo  tu  dteis : Ofende  no- 
bis Patrem  ? 

jo  Non  crediiis  quia  ego  m Paire , ¿y.  Palor  in  me 

eft?  Verba  qtueegoloquor  vobis,  a me  ¡pfononlo- 
quor.  Paterantem  in  me  maneas  ¡ ipje  fací:  opera. 


Non  crediiis  quia  ego  in  Paire  , ¿y.  Pater  in  n 
meejl ? 

Álioqumprcptcr  opera  ipfa  crcdilc . Amen,  amen  j 1 
dico  vobis , qrti  credit  in  me  opera  qux  ego  fació , (y. 
ipfefaciet,  ¿y.  matara  borlan  facía : quia  ego  ad 
Patrem  vado . 

Et  quoamque  petieritis  Patrem  in  nomine  meo  , 13 
boefaeiam , ut  glorificctur  Pater  m Filio . 

Si  quid  petieritis  me  in  nomine  meo , boefaeiam . 14, 

SidUigitisme:  mandata  mea Jcrvatc . 15 

Et  ego  rogabo  Patrem  , (y  alium  paraclitumda- 16 
bit  vobis,  ut  mancat  vobifcum in  xtcrnum . 

Sptrittmveritatis , quem  mtmdtts  non  potejiac- 17 
eipere,  quia  non  vida  eum,  neefcitemt.  Vos  au- 
temcogttojcctiseum:  quia apud vos manebit , (yin 
vobis  erit. 

Nonrclinqtuntivosorpbanos:  veniamadvos.  18 

Adbuc  ntodicum : (y  nundus  me  jam  non  videt.  19 
Vos  autemvidetisme:  quia  ego  vivo, (y  vosvhxtis. 

Jn  ¡lio  die  vos  eognofeetis  quia  ego [um  in  Patre  ji  j 
meo,  (yvosbtnte ,(ycgomvobis. 

Qui.  babel  mandata  mea , (y  fervat  ca:  Ule  n 
cfl , quidiligitme.  Qufautem  d'ú'tgitme , diligente 
d Paire  meo:  (y  ego  dtligam  eum , (ymariifcjlabo 
ei  me  ipfum. 

Dicit  ci  Judas,  non  ¡lie  Jj carióles:  Domine,  jj 
quidfaflumcfl,  quia  manfefaturus  es  nobis  te  ip. 
Jim,  (y  non  mundo ? 

Re fpondit  JESUS , (ydixisei : Si  quis  dili-  23 
gil  me , fermonen  metmt  fervabit , (y  Pater  meus 
dihgitenm,  (y  ad  eumvetúemus , (y  manftonem 
apud  Otan  factemus. 
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H QiúnoildühitnK,  fermoncs  meo s non  fervat . 
Et  j krrnonem , qucmaudijiis  non  efi  meas : fedeius 
qui,  mi  filme  Potril. 

25  Hoclocutus fian vobis  apud  vos  manatí. 

16  Paraclitus autemSpiritus Sanihts , quemmittet 

Potería  nomine  meo,  file.  vos.  docebit  omnia , (3 
fugeret  vobis  omnia , quocumque  dixero  vobis. 

»?  Pacem  relinquo  vobis,  pacem  meam  do  vobis,  non 
quomodomumlus  Hat  no  do  vobis..  Non  túrbelas 
cor  vefirum,  ñeque  formidet . 

28,  Andáis  quice  ego  dixi  vobis : V ttdo  (3  venio  ad 
vos . Si  düigcráis  me  ,gaudcrct¡s  utiqne , quia  va- 
do ad  Patrem : quia  Patee  maior  me  cjl. 

29  Et  mmcdixit  vobis priufqsiam  fiar,  utcumfa- 
íhtm  fiarit  crcdacis . 

JO,  Jamnonmultaloquafvobifcum.  Vcmtenimpr'a- 
ceps  mtmdi  buius , (y  in  me  non  babel  quidquam . 

31  Sedut  cogito  fe  al  mundos  quia  diligo  patrem , (3 
ficta  mandalum  dedil  mibi  Palee  , fie  fació . Suri, 
gile , eanius  bine . 

19:14-!..  2-  "T  7"IENDO  el  Salvador  a fus  dicipulos 

V muy  trilles , y turbados  por  averies 
hablado  de  fu  aufencia  , y vecina  muerte , que 
adonde  el  iba.  no  podian  venir , que  uno  de  ellos 
lo  avia  de  entregar,  Pedro  lo  avia  de  negara- 
quena  noche,  que  todos  por  fu  caula  avian  de 
padecer  efcandalo,  y la  perfecucion  avia  de  fer 
tangrande,  que  quien  no  tenia  efpadacrane- 
ceílario  la  compralTe  , y a un  vendiendo  fu 
proprio  vellido  .•  muydcpropolito,  y con  mu- 
chas razones  fe  pufo  á conloarlos  en  fu  aflic- 
ción , y fortalecerlos  prometiéndoles  el  premio 
delagloríacclcflial;  que  ferian  oídas  lus  ora- 
ciones : vendría  a ellos  el  Efpiritu  Paráclito : y 
que  el  mifino  vendría  i conmiarlos.  Para  ello 
J014.1,.  les  dijo  : No  fe  ttnbe  vtiefiro  corazón , porloque 
oshcdicho.  Creisen Dtos ,j  en  micreed.  Con- 
forme eréis  en  Dios  que  es  veraz , y cúndante 
en  fus  prometías ; allí  creed  en  mi , y confiad 
quenoosdelámpararc,  lino  que  cuidaré  de  vo- 
lotros,  y aun  quando  elluriere  aulente.  No 
penfeis  por  aver  dicho  yoa  Pedro , que  adonde 
yo  voy  nopuede  venir  porahora , pero  queme 
feguiradelpues,  que  lulo  Pedro  ha  de  venir  alia, 
a y no  vofotros . En  la  cafa  de  mi  Padre  ay  muchas 
manfiones  : es  de  muy  dilatado  el  cielo , y ay  lu- 
gar , y habitación  para  muchos,  y.  aun  para 
todos  mis  fieles  fegtin  la  diveríidad  de  fus  méri- 
tos, que  aunquo  unos  gozan  inas  que  otros, 
pero  a todos  los  hace  Bienaventurados  una  mil', 
s.  Gt«*°r.  ma  gloria  de  la  viíion  de  fu  Criador . Et  fi  altas 
k<*¡  minas , altos  amplios  exultant , omnes  tomen  unum 

gaudium  condi  loéis  fui  viJioneUtijicdl.  T fi  no  bu- 
viera  lagar  para  todos  os  hirviera  dicho  con  clari- 
dad fin  engañaros  en  cofa  tan  importante.  Y 
alfi  voy  aprepararos  el  lugar , el  qualíi  bieneíB 
de  Ainado  para  volbtros , con  todo  ello  no  po- 
déis entraren  poflcllion  halla  que  yo  afcicnda 
al  ciclo,  y abra  fus  puertas  que  citan  cerradas, 
que  ferá  algunos  diasdefpucs  de  mi  refurrcccion. 
, T quando  yo  fuere ,.  y os.  preparitre  el  lugar , de 
5 nuevo  bol veri,  en  la  fegunda  venida , y os  reei- 
biricú  mi  mifino , y aun  luego  defpues  de  la  vida., 
prefente,  puraque  donde  yo  cfiloy,  también  vofo- 


tros efilcis  conmigo-  Y fabril  a donde  voy , comeros  4 
he  lignificado  muchas  veces,  y f abéis  el  camino. 

Dijo  cito  el  Señor  por  (áber  el  defeo  que  tenían 
de  (áber  a donde  iba,  y porque  camino,  para 
darles  motivo  que  le  preguncatlén  , y poderlos 
a di  inñruirlos , y enlatarles  mejor  . 

2.  Le  dijo  Tbomas  con  reverencia  , y enj 
nombre  de  todos;  Soñor  no  f abemos  a donde  vas 
y como  podemos  faber  el  camino  i Os  preguntó 
también  Pedro : Señor  a donde  vais  ? y no 
manifellallcis  el  lugar,  y por  ello  mucho  mas 
ignoramos, por dondeos hemos  de  feguir.  Le& 
dijoel ¿Vilwíior compadeciendo  con  benignidad 
fu  ignorancia:  Yo foy  el  camino  , y la  verdad,  y 
la  vida.  Como  lidigera:  No  es  terreno  el  ca- 
mino del  qual  os  he  hablado,  como  aveis  ima- 
ginado , lino  yo.  mifmo  foy  aquel  camino , el 
qual  conociéndome  como  lo  confcfláis  (abéis, 
también  por  donde  me  Cgais . Yoíby  el  Cami- 
no por  miegemplo,  la  Verdad  por  mi  doñri- 
na,  y la  Vida  porlosmericosdemipaflion  ,y 
muerte-  Soyclcamino,  y laluzqueguia  , la 
Verdad  que  entena  fin  faltedad , la  Vida,  y el 
origen  de  ella . Soy  el  Camino  que  conduce  a la 
verdad,  y la  verdad  que  lleva  a la  vida  verda- 
dera celeltial , y eterna.  Soy  el  Camino  que  no 
engaña  , la  Verdad  irrefragable,  y la  Vida  fin 
muerte.  Soy  el  principio , el  medio , y el  fin  de 
vuellra  (alud , y remedio . Elle  es  el  camino,  ca- 
minadporcl.  Hoc efil via ambttlaie in ea . S.Ber- 1 rai« ci- 
ña rdo  dice  en  nombre  del  Señor;  Egofum  Vía 

per  quamcjl  eundum:  (3  Verbas  adquamvenicn-s  Bmur. 
ditin : (3  Vita  ia  qtta  permanendttm.  Egofum  Via  r 
inexemplo,  Venias  in  premififo,  Vita  in  premio. 
Egofunfviafitte  errore , Veritas fine falfitate , Vita 
fine  inorle . Ego  fum  via  bóbilis  duernas  brrcvocabb 
lis  Vita  wterminabilis.  Y también:  Egofum  via 
mcipicntiian , V eritas  proficienlittm , Vita pervenien-  Oomi.ii 
tium . EgofumVialucis , (3  ¡erer.a , Veriiasvi- 
vens  abfique  pana , Vita felix , (3  amena.  Yen 
otra  pumr.Scquamttr Domine te,per te, ad  te,  quia  Id*"  ¡r '• 
tu  et  vita  , veritas , (3  vita . S.  Ambrofio : V os  Dcítií 
foisSeñor  el  camino,  la  verdad,  y la  vida,  el 
poder  la  fé  , y el  premio . Recibidnos  como  vi- 
da , confirmadnos  como  verdad  , vivificadnos 
comovida.  Tuenimvila , (3  veritas,  (3 
posibilitas , fides promana.  Sufcipc  nos  qtiafi  vi-  bono  mot. 
la,  confirma  qtiafi  vertías,  vivifica  qttafi  vita.^’- 
Y S.Lcon : Sois  vos  el  camino  de  la  Tanta  con- 
verfacion , la  verdad  de  la  divina  doctrina , la  vi- 
da de  la  eterna  bienaventuranza  . Via  fiando 
converfationiSy  veritas  divino  doílrino,  vita  bea-  ‘cá.  * U 
ntndimt  fempiterno . 

3.  ProligueeiSeñor:  Nadie  viene  al  Padre 
finopormi , ello  es,  fino  por  mis  méritos  hacién- 
dole participante  de  ellos  por  la  le,  y obedien- 
cia a mis  preceptos . Si  me  buvierais  conocido  a Hamo, 
mi , cien  ámente  que  hirvierais  conocido  a mi  Padre. 

Si  conoeiltcis  a mi , como  poníais,  es  necedá- 
rio  que  conozcáis  a mi  Padre , de  donde  fe  infie- 
re que  conocéis  no  folo  el  camino , que  foy  yo, 
finoadondevoy  que  esmi  Padre.  Y abora  cono- 
cen a el , y lo  veis:  porque  yo  no  hago , ni  digo 
otra  cola  de  lo  que  liaría,  y diría  mí  Padre,  fi 
el  fe  hu  viera  encarnado,  y converfado  en  el 

mun- 


59°  V ida  de  Chriíco , 


' mundo,  como  yo.-  y afli  viendo,  y oyendo  a 
mi,  veis,  y oisa  el.  Y de  mis  coftumbres , y 
modo  de  converfar  podéis  entender  quan  bue- 
no y benigno  es , y quan  amable,  y defeable. 
' Ya  lo  conocéis,  yaveisvifto,  porque  conocéis, 
g y veis  a mi . Le  dijo  Felipe  por  aver  entendi- 
sloCfcív.  do  materialmente  eftas  palabras  : Señor  mo- 
J al  Padre , y mi  bajía . Nibil  plus  qua- 

' rimas  , que  afli  quedaremos  de  todo  fatisfe- 
9 chos . Refpondiole  el  Salvador : Tanto  tiempo  ejloy 
con  vofotros,  y normconócijlcis?  Felipe , quien  vi 
a mi  ve  a!  Padre:  Con  converíár  tanto  tiempo 
con  vofotros  aun  no  me  conoces  ? deves  faber 
como  he  dicho,  que  quien  vé  a mi,  vé  tam- 
bién a mi  Padre;  norquefomosfemejantes , y 
fcn ningunacolkdifcrepamos.  Pues  comodices: 
Mucjbanoi  al  Padre , como  fí  nunca  lohuvie- 
ioraisvifto?  No  eréis  que  yo  ejloy  en  el  Padre , y el 
Padre  enmi?  que  aunque  lomos  dos  perfonas 
¿tilintas  , tenemos  una  mifma  ellencia , y vo- 
luntad, por  cito.  Las  palabras  que  yo  hablo  a 
voj'otror  no  las  digo por  mi  mifmo  en  quanto  hom- 
bre, fino  como  Dios  juntamente  por  mi  Pa- 
dre ? Y mas  os  digo : Que  el  Padre  que  eflá  en 
minfeparabilmentee/  míjmo  hace  las  operaciones 
que  veis  en  mi:  porque  tenemos  una  mifma  vir- 
tud operativa , lamifmafu(lancia,y  efsencia,y 
mis  palabras,  y obras  reítifican,  que  el  Padre 
ella  en  mi  , y yo  en  el  Padre . 

Jz  4.  Defpues  hablando  con  todosdijo el  Sal- 
vador: Porventura:  Nocreis,  que  yo  ejloy  en 
el  Padre , y el  Padre  en  mi?  Si  os  parece  difi- 
jjcil  eílo  que  os  digo:  De  otra  manera  creed  poi 
las  mifmas  abras  , que  exceden  a toda  virtud 
criada.  De  verdad, de  verdad  os  digo,  que  quien 
cree  en  mifl  miftno  hará  las  obras  que  yo  bago , y aun 
barúmayores.  Y la  poteftad  de  hacer  milagros, 
queaveís  vilio  en  mi , la  comunicaré  a mis  fie- 
les, y por  fu  medio  los  liare,  y aun  mayores 
en  confirmación  de  mi  doílrina  , y para  con- 
fítelo del  pueblo  Chriftiano  en  mi  aufencia  .•  por- 
que voy  al  Padre:  y aífi  entienda  que  no  falta 
s.HCi.rj.  mi  protección  a milglefia.  Omina  lima  qtia  fe- 
lojo-'»  cerunl  Apojloli,  ¡pfefaciebat , itaque dieebant:  Jn 
nomine  Cbri/li [urge  ¿y,  ambula . T qiialquicra  cofa 
que  pidiereis  al  Padre  en  mi  nombre , ello  es,  por 
mis  méritos,  yo  tobare,  puraque  fea  glorificado 
el  Padre  por  el  Hijo,  el  qual  quantoliaccespor 
da  gloria  de  fu  Padre . Y buelve  a decir:  Si  algo 
me  pidiereis  en  mi  nombre  lo  haré.  Simeamais , co. 
lji7moes  cierto , obfervad  mis  preceptos . T:yo  roga- 
18  rial  Padre  , y os  dará  otro  Paráclito , para  que 
efle  con  vofotros  eternamente:  el  Efpiritu  de  ver. 
dad,  al  qujlelmnndonolopucdcrecebir,  porque 
no  lo  ve,  ni  ¡o f abe ; pero  vofotros  ¡o  conocéis , por- 
que ejiará  permanente  con  vofotros , y en  vofotros , 
efloes.  Yo  rogaré  a mi  Padreen  quanto  hom- 
bre que  os  de  el  Efpiritu  Santo  que  elléfiem- 
precon  vofotros  , y os  confuele  fortalezca , y 
defienda,  como  lo  he  hecho  yo.  Elle  Parácli- 
to, Efpiritu  de  verdad,  confolador,  y aboga- 
doosenfenaráelcaminode  la  perfección , y la 
verdadera  doctrina . Deíle  Efpiritu  no  fon  ca- 
paces los  hombres  mundanos,  y carnales  por 
no  tener  los  ojos  purgados  para  ver,  ni  entendi- 


miento , ni  voluntad  difpuefla  para  entender. 

Orna  animalis  homo  impcrcipir  en  qua  fimt  jpiritus  Cortee 
Del , ¡tul ritia  enhn  ejl  illi , (y-  non  porejl  intcligere . car‘* 

5.  Noos  dejare  huérfanos, como  hijos  íin  Pa-  »t um.it. 
dre , vendré  a vofotros  defpues  de  mi  refurrec- 
cion,yosafiíl¡récon  particular  providencia . De  j. 
aquí  a poco  ya  el  mundo  no  me  verá,  efloes , los 
hombres  mundanos  con  los  ojos  corpora les con-T 
forme  ahora  , ni  con  los  cfpiritualcs , porque 
no  creerán  en  mi . Pero  vofotros  me  vereis  porque 
yo  viviré  refucilando  de  muerte  a vida,  yvofetror 
viviréis , vida  de  gracia . Aquí  fe  pone  el  prefen- 
te  por  el  futuro,  como  en  muchas  partes  de  Ja 
Efcritura.  En  aquel  día  , quando  rcfucitáre,  ¿0 
fubiré  al  cielo,  y oscmbiáreel  Efpiritu  Santo, 
que  os  he  prometido,  y fuereis  deel  ilufltados, 
eonocereisvofotros  citas  tres  colas , que  yo  ejloy  en 
el  Padre , y vejotros  en  mi , y yo  en  vofotros.  Pri- 
mero,  que  yo  eftoy  en  el  Padre  por  (cr  de  una 
mifma  ellencia  con  el . Segundo , que  vofotros 
ellaiscnmiporelamor,  y protección  que  ten- 
go de  vofotros.  Tercero  , que  yo  eftoy  con  vo- 
fotros por  mi  gracia , que  os  iluftra , y fitntifi- 
ca.  El  que  tiene  mis  preceptos , ello  es , tiene  no-  Zi 
ticia  decllos,  y los  obferva,  a que I estique  me 
ama.  T el  que  me  amaferá  amado  de  mi  Padre  , y 
a ejido  amaré  yo,  y manifejlarc  a el  a mi  mijmo , 
conmisinfpiraciones , y conocimiento  mayor, 
que  le  daré  de  las  cofas  cfpirituaies  . A elle  dif- 
curfo  : Dijo  al  Salvador  Judas  no  aquel  /[carió- 
se , fino  Judas  Tadeo  hermano  de  Santiago  el 
menor : Señor  porque  caufa  te  has  de  manfeflar 
anofotros,  y no  a!  mundo ? aviendo  cieido  nofo 
tros  halla  ahora quedefpues  de  tu rcfurrcccion 
avias  de  reinar  por  todo  el  orbe,  y reftituir  el 
Reino  de  Ifracl.  Y el  Señor  continuando  fu 
fermon  confirma  lomifmoqueaviadicho,que 
ftiroanilcllacion  no  aria  de  fer  corporal  , fino 
efpiritual , y por  ello  no  avia  de  fer  a los  hom- 
bres mundanos , fino  a los  que  lo  amafíen  , y 
a ellos  vendría , y habitarla  en  elloscon  fu  Pa- 
dre. Dcfta  habitación  efpiritual  con  los  hom- 
bres prometió  Dios  muchas  veces  por  los  Profe- 
tas diciendo:  Lauda  , ¿y.  talare  filia  Sion,  quia  z«l>*rt» 
ecce  eco  venio , habitaba  in  medio  ttti , air  Domi-'2*''"'" 
ñus-  Et  applicabimtur  Gentes  multa  ád  Dommum 
indleilla , ¿y.  erunt  mibi  in  populum , (j-  balumbo 
in  medio  lui:  ¿y.  feics  quia  Dominas  txercituum  mi- 
filme  ad  te.  Alaba,  y alégrate  Ciudad  de  Jeni- 
falem  , porque  ves  aquique  yo  vengo,  y ha- 
bitaré en  medio  de  ti:  dice  el  Señor,  aquel  dia 
convendrán  muchas  Gentes  al  Señor,  y feran 
mi  pueblo,  y habitaréenmediodeti : yfabras 
que  elSeñordcIosegercitos  meembióati. 

6-  Refpondio  el  Señora  la  pregunta  de  J udas  Man. 
Tadeo,  y le  dijo:  Si  alguno  me  ama  obfervard 
midoUrina:  porque  las  obras  fon  la  prueva  del 
amor.  Probatio  dileflionis  exbibitio  ejl  oper¡s,f°'Tix- 
nttmqnam  amor  Dei  ejl  otiofus , operatttr  crimina - nm,°* 
gnaji ejl,  fi  vero  operari  rentiit , amor  non  ejl.  T 
mi  Padre  lo  amará , y vendremos  a el,  y habitare- 
mosctmel.  Yo  no  me  nianifeftó  a los  hombres 
mundanosporqueellosnomeaman , ni  obfcr- 
van  mis  preceptos,  quefi  me  amallen,  y ob- 
fervvaífen , mi  ley , yo , y el  Padre  nos  manife- 
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flark  motadlos,  y habitaríamos  perpetua mea- 
2- tccnellos.  El  que  oomc  orna  ,ttoob fcrvamisprc- 
^ ccptos.  Y lo  do!  trino  que  ovéis  oída  no  es  mú  leda- 
mente , fina  del  Padre  que  me  ba  ainado:  y el 
25  que  no  Ja  recibe  defprccia  a entrambos.  Eflas 
cofas  os  be  dicho  e ¡lando  con  vofotros  : y se  que  ha- 
2$  í¡a  ahora  no  las  a veis  entendido  bien.  Y el  Pa- 
ráclito EfpirUu  Santa  que  embiar del  Padre  en  mi  . 
nombre,  y a miinfUncia , dos  enfriará  todas  ¡as 
cofas  iltiílrando  vnedru  entendimiento,  j os 
infpirarátodoquantoosbedicbo,  y ejloyp.tr a decir: 
y comprcbendetcislo  que  halla  ahora  na  ave» 
podido. 

17  7.  Antes  que  parta:  Os  dejóla  paz,  os  doy 

mi  paz,  y con  ella  laamiftad  con  Dios  , la  con- 
cordia entre  vofotros,  la  tranquilidad , y fere- 
nidad  de  animo  en  las  pcrfecuciones  que  aveis 
de  padecer.  No  doy  ávofotros  como  dáel  mundo. 
Aquel  la  paz  míe  promete  es  temporal,  fingi- 
da, y engañadora:  pero  la  que  yo  doy  es  eipi- 
ritual , eterna , y verdadera . El  que  no  qui- 
lierc  obférrar  la  paz  que  osdejo  enelte  mi  tolla- 
mentó  no  llegará  a gozar  de  mi  Reino , ni  po- 
drá eliar  concorde  conmigo , el  que  ellá  dif- 
cordccon  fu  hermano . La  paz  es  la  fercuidad 
del  animo  , la  fencillczdc  corazón , el  vinculo 
del  amor,  el  conforcio  de  lacaridad.  Non  pote, 
trit  ad  bereditatem  Dom'mi  perventre , qui  tcflamen- 
lum  pacis  no! un  11  obfcrvitrc : rrr  potcjl  concordiopt 
baberc  ctmCbrifio , qni  difeors  wtueril  cjfe  ctmt 
Cbriflono.  Pax  /¡l  ¡ emitas  vtentis  , fimplicitar 
cordis , amoris  vinculitm , confortium  cbaritatis . S. 
Cipriano  dice:  Si  Tornos  hijos  de  Dios,  deve- 
mos fer  pacíficos , humildes  de  corazón , en 
hablar  lencillos,  en  la  afición  conformes.  Si 
LJrr  fanttt  patificieffc  debetmis , carde  mises , 
EscckoZjerrrionelimplicej ,ajfcir¡hne concoides.  Y S.Lcon 
Papa : Pax efl  qtu parisf.lbs  Del , nutrix  dtleñio- 


x 

I 


rus,  (ygenetrix  imitar ts . 

8-  No  [c  turbe  vttcflrocoren.cn,  ni  fe  amedreth 
te  por  los  trabajosque  he  diehoaveisde  padecer. 
Manst.  Y perqué  oijkis  que  dige:  Voy , y vengo  ávofotros. 
Si  me  amarais  como  de  veis  , os  alegrarais  cierta- 
mente, porque  voy  al  Padre  que  es  mayor  de  mi, en 
qoanr-i hombre,  el  qual  me  glorificará  fiendo 
ahora  perfeguido  , c injuriado  de  los  hombres . 
29 Tabora  os  dige  á vofotros  antes  que  ftseeda pa- 
ra que  defpues  creáis,  con  mas  firmeza  cono- 
ciendo que  ospredige  todo  lo  que  pertenece  te 
mi  paflion  , muerte,  refurreccion  , afcenfion 
al  ciclo,  y venida  del  ElpirituSamo.  Y os  he 
querido  lignificar,  y notificar  antes  para  que 
defpues  quando  viereis  todo  cumplido,  creáis 
50 ques  es  verdad  quan to osliedicho.  Taño  habla- 
re mucho  con  vofotros  : porque  viene  el  principe  defle 
mundo , el  demonio  principe  de  las  tinieblas 
con  fusminidros,  y con  Judaspara  prebénden- 
me, y llevarme  a la  muerte:  y contra  mira  pue- 
de cofa  algtma  por  ñ rodeno , ni  otra  potcllad 
criada  tiene  dretho , ni  puede  hacerme  violen- 
jiria.  Y voy  voluntariamente  a la  muerte.-  para 
quccottozca  el  mundo  que  amo  al  Padre,  y confor- 
me me  dio  el  mandato  mi  Padre  afsi  lo  b.igo  por 
obedecerle.  Y defpues  para  moítrar  fuanimo 
pronto,  e ¡reencontrara  fus  enemigos  donde 


avia  de  1er  prelb , di  o a los  Apodóles : Levan- 
taos, y vamos  de  aquí.  Se  levanto  Clirillo,  y 
los dkipu los  para  ir  al  Monte  Oliveto,  pero  nes 
por  ello  terminó  fu  firmón , lino  quelocotiti- 
nuódetcmcndofcen  el  mifmo  lugar,  como  fe 
lude  hacer,  y puede  fer  eltando  en  pie,con- 
folando,  enjebando,  y confirmando  en  la  fea 
los  Apodóles  en  aquella  extrema  hora,  como 
hacen  los  verdaderos  amigos,  quando  fe  lian  de 
(«parar  unos  de  otros,  que  parece-  no  liben  par- 
tirfo.  Edcafcrioexprituio  muy  vivamente  un 
Autor  diciendo . 

Tcr  limen  tetigi , ter fum  revocalus , (y  ¡pfe  , o»; 

Indulgen s animo  ,pes  mibi  tardas  eral . ' 

Sope,  vale,  diflo,  rurfus  fum  multa  h tutus  , 

Es  quafi  difeedens  ofeulaf  urna  dedi  . 

Propone  el  Salvador  la  Parabola  de  la  vid, 
y profigue  fu  fesnm . 
joannes  cap.  15. 

Ego  fum  vitis  vera : (y.  Patcr  rncus  agrícola  efl . 1 

Omitan  palmilcm  tn  me  non ferentetn p fruí  ttmi,:  o! le  t z 
Clon : (yontncm , qtú ferl  frttíhtm , purgad  it  ctmt,  ut 
finchan  plus  affcrul . 

jfamvos  Mindicflisproptcr fermentan , qucmlo-  j 
ctttus  Jiitnvobis. 

Mtnac  inme  q (y  ego  in  vobis.  Sicut  palmes  non  ^ 
poleft  ferré  fruflunt  a femetipfo , mfi  manf  cris  in  vite: 
fie  nu  vos,  ají  in  me  manfentis . 

Egoftnn  vitis  ves  polmiies:  qni  mane:  m me,  (y.  j 
ego  ¡neo,  bic  fett  fruñum  rnullum  :qnia  fine  me  rabil 
poseflis  f acere . 

Si  quis  in  me  voumanferit:  mil  retar  foros  ficul  g 
palotes , (y.  orejea,  (3.  ccHtgcnt  cum , (yimgitan 
mittciu  ,(3.  ardil. 

SI  manf crisis  in  me  , jy  verba  mea  m laúü  wat-  - 
fer  bu : quode tanque  volt,  crisis  petan  ,(yf.el  itbis. 

Jnbic  clarifieatusefl  Pasa  meu  1 ¡¡ruchan  plus  g 
afferatis , ¿y.  ejfitiwmnimei.liftipi.lt . 

Sicut,  iilexit  me  Patcr,  (y  egodtlexivos.  Ada-  q 
uctcin  dilcx  tonc  mea . 

Si  precepto  mea  feruarveritis  , .mancháis  ¡a  dale- 10 
füoac  meafficutiyego  Potril  met  precepto fervovi, 

(y  manco  in  eius  dileilione . 

He e locusta fttmvobis ; tiigaudiummcuminvo- 
bis  fit,  (ygaudiumveflrumimpkalHr. 

Hoc  ejl  preceptum  toettm  , m dtligaiis  tn-Jccm  , , z 
ficta  dilexivos . 

Adoior embae  dtleíiione  nano  boba,  «r  antmam  j j 
fttant  panol  quis pro  amicis  ftis. 

Vos  amia  mei eflis  , ft  fuerais  que  ego  precipio 
vobis.  Jomnondicamvosfervos;  qttiofcrvus  ne- 
feis  quid  facial  Dominas  eius. 

V os autcmdtxi anacos:  qusa  omnia  quecuntque  ¡e 
audiviaPatre  meo, notajeci vobis. 

Nonvosmcclcgifbt:  fed  egoelegivos,  (y  poftá  ¡g 
vos  M caris  ,iyfrulhnn  afferatis  :(yfrucius  vefier 
mattc.li : ut  quodeumque  pcricruis  Patrcmin  nomine 
■meo,  da  vobis. 

hec  mondo  vobis  , ul  dirigíais  invitan . j, 

SiAlundusvosodit:  fritóte  quiamcprtorcmvo-  jg 
bis  odio  babttit . 

Si  de  Mundo  fuifais  .-  Mutulus  quo.i  fuum  ¡q 
crat diligera:  quia  verode  Adundo  nonejiu,  fed 
ego  elegí  vos  de  Mundo,  pnptereá  odit  vos  Mundus. 

Ademen- 
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10  Mcnnntote  femenil  mi , quem  ego  dixi  vobis  ; 
Non  tj 1 fervus  mam  Domino Jua . Si  me  perfeculi 
funt,(y  vos  perfequentur  :fi  fermonem  mem  ferva- 
ver  uní , iy  vefnm  fervabunt . 

11  Sed  bxc  ommafacient  vobis  propternomenmeum: 
quia  nefeiunt  eum , qui  mifil  me . 

21  Si  non  venijfem  ,(yloculus  futffem  eis  , peceatum 
non  baberent : nwu  aulcm  excufationem  non  babent  de 
pee  cato fuo. 

23  Qui  me  odit : (y  Patrem  metan  odit . 

24  S i opera  non  fecijfem  in  eis , qtue  nemo  ahur  feeit , 
peceatum  non  baberent : mate  autem  (y  v¡dcrunt,(y 
odernnt  me, (y  Patrem  meum . 

2?  Sed  tu  adimplealttr femó , qui  in  lege  cortan feri- 
ptusefí:  Quia  oderunt  me  gratis. 

26  Cuín  autem  venera  Paraclitu  i , quem  ego  mitiam 
vobit  a Paire , fp'tritum  veritatis , qui  a Paire  pro- 
cedí! , ¡lie  tejlimoniumperbibebit  de  me . 

27  Et  voi  tejlimonium  perbibibetis , quia  ab  mitin 

mectwiefit . ....  r»«M  » 

1.  p ARA  encomendar  el  Salvador  con 
Jl  mayor  eficacia  a (us  dicipulosque  en  fu 
auíéncia  efluvicfién  hrmes  en  la  fe,  y unidos  con 
clamor,  propúsola  metáfora figuicntc:  y con 
mucha  propriedad  fe  compara  a ü mifmo  a la 
verdadera  vid , al  Padre,  al  Agricultor,  y los 
fielesa  los  palmitcs , o farmientoj , para  fignití- 
car  que  dependen  de  el  como  los  farmicntos  de 
la  cepa:  y que  el  Padre  hará  con  ellos  como  el 
labrador  déla  vid.  Pudo  afemejarfh  a otros ar- 
bolesfrutiferos,  pero  con  mayor  conveniencia 
fe  compara  a la  vid.  Primero,  para  fignificar 
el  gran  cuidado  que  Dios  tiene  de  fus  fieles ; con- 
forme los  labradores  ponen  mayor  trabajo,  y 
diligencia  en  cultivar  las  cepas,  que  otras  plau- 
tasScgundo, porque  la  vidaunquefea  cimas  de- 
fpreciable  de  todos  losarboles,  pero  excede  a 
todos  en  laabundanciadulzura,  y fuavidad  de 
fus  frutos.  Tercero,  para  que  entcndidfcmo*  , 
qucaunquecradefpreciado,  yavia  de  morir  en 
Cruz  de  muerte  ignominiofa , nos  daría  dulcif- 
Cmos  frutos,  y vino  tan  preciofoquealegraria  a 
Dios,  y a los  hombres;  y que  los  fieles  darían 
por  el  frutos  muy  agradables  alSefior.  Quar- 
to , porque  fu  licor  alegra  los  corazones , forta- 
lefe,  y caula  otros  efeoos  que  obra  Dios  en  las 
almas.  Quinto,  porque  entre  todas  las  plantas 
la  vid  fegun  fu  grandeza  es  la  que  maseflien- 
de  fus  ramos;  en  que  fignifica  la  dilatación  déla 
NiLio.  Iglefia.  Y por  ello  dijo  David:  Exlendil  pal- 
mita jilos  ufquc  ad  More  , (y  ufque  ad  Humen 
propagóles  cius  . Sexto , dice  también  auc  es 
verdadera  vid , por  fu  fecundidad , y por  uifren- 
ciarfc  de  las  fallas , que  no  dan  frutos , y fon  elle-, 
riles.  Delta  vid  dijo  la  divina  Sabiduría  que 
Exi.c.14.  esChrilto : Ego  quafi  vitis  fruliifcavñ fuavita- 
tem  odoris , (y  fiares  mei , fruíius  bonoris , (y  bo- 
no fot  ÍS. 

Jv.n.  ,»  2.  Y aífi  dice:  To  foy  la  verdadera  vid , y 

mi  Padre  el  Agricultor.  Todo  palmito, que  camino 
diere  frutólo  cortará,y  al  que  diere  lo  purgará, pa- 
ra que  traga  mas  fruto.  Yo  íoy  la  verdadera  vid 
porfemt  janza,  y no  por  propiedad , plantada 
por  mi  Padre  en  la  tierra  virgen  de  miamantif- 


fima  Madre:  losfarmientos  fois  vofotros,  y to- 
dos los  que  creyeren  en  mi.  El  Agricultores  mi  JL 

Padre , el  es  el  que  la  riega  cultiva , ydácl  incre- 
mento a fus  farmicntos . Y allí  como  el  viña- 
dor  corta  de  rais  los  farmicntos,  que  fon  del  to- 
do inútiles,  y los  arroja  al  luego , y a los  fructífe- 
ros los  corta  del  medio , los  purga , y limpia  de 
. Iofuperfiuo , para  que  den  mas  fruto;  del  mif- 
momodo  mi  Padre  a los  de  mi  Iglefia  que  fon  1 

del  todo  inútiles,  y no  dan  frutusde buenas 
obras  los  cortará , y arrojará  al  fuegoeterno:  y '■ 

alosfrutiferos,  y obedientes  los  purga,  y pu- 
tífica  con  tribulaciones,  e 1I11  litaciones , para 
qucdenmascopiofos.  Y allí  no  luda  la  fe  fin  ■ 

las  obras,  y el  ferde  mi  Iglefia , ft  fon  como  far- 
m ¡cotos  inútiles , y perniciofos  que  cortados  fon 
arrojados  al  fuego  - Ello  mifmo  hace  la  Iglcfut 
con  los  pecadores  públicos  ,e  incorregibles,  qu« 
los  coru  con  la  efpoda  de  la  excomunicacion,pa- 
ra  que  con  fus  elcandalos  no  fcan  de  per jv icio  a 
losdemas.  Y deaqui fcdcduce,  yfenos  enfe- 
üa  ,quclasalinas  fúr  pcrl’cclasquelcau,  neccf- 
Ctanque  Dios  las  purgue,)'  purihquede  las  man- 
chas, y fupcrfluidadesqne  contraen  del  trato 
con  las  criaturas,  y de  fus  afeóos  terrenos,  y 
defordenados  para  fu  mayor  mérito , y prove-  1 
cho  efpiritual . Por  ello  dijo  S.Juan  Chryfo-  *■ 

flomo : Etiam  valúe  boui  iadigcnl  Agrie  ola  opa  a . s./oC3ir> 

Y S.  Augullin ; Quisinbae  vita  fie  Mundus  ejl,  <■ 
al  non fu  magit  magijquc  mundandus  f mundat  ita-'°‘n  '!' 
que  Mundos,  ut  tanto  Jim  fruliuoftores  , quanto  SL.Í"S“*- 
mumiiores . 

Í¡.  A viendo  dicho  el  Señor  que  el  Padre  pur- 
os palmitcs,  para ligniticar que  fus  dicipulos 
no necelliiavan  defla purgación,  fino  que  con-  . 

firmemente  pcrfeveralTen  a cítarcon  el  unidos 
como  los  farmicntos  a lavid, añade.  Tavofo-  Noai.i.i 
tros  eflais  puros,  finia  compañía  del  traidor  Ju-(- 
das , y limpios  de  los  errores  Judaicos,  y afectos 
terrenos,  por  la  doílraut  que  os  be  enf ciado,  y 
aprovecliado  delta  ilullrando  vucílro  entendi- 
miento, e inflamando vucilra voluntad.  Yaf-  • 4-  ' 
fi;  Ejiad comnigo,  que  yoejlarécon  vofotros.  Per- 
fcverad  a eílar  unidos  con  mi  por  fe,  amor, y 
caridad,  conforme  yoeílarc Cemprc con vofo- 
tros  vivificándoos  con  la  vinud  de  mi  gracia. 

Al  modo  que  el  farmiento  no  puede  dar  fruto  por  fi 
mifmo , fino  cjhrjere  unido  con  lavid-.  alíi  ni  vofo- 
tros daréis  frutosagradablesa  Dios,  fnocfluv'ic- 
rtis  con  mi  unidos.  Y para  aplicar  la  para  bota  di- 
ce: Tofoyla  vid,  y vofotros  lot  farmiento s , el  que  ] 

permanece  en  mi)  como  el  farmiento  en  la  vid  , 1 

yo  c fiare  en  el.  Tefe  dará  muchos  frutos:  porque 
finmi,  y ella  unión  conmigo , no  podeii  hacer  na-  r'"3. 

da  defrutos,  nadaqucfeaagradableaDios,ni  * 

demerito  para  la  gloria . Dice  S.  Augullin  en 
pruevade(laverdad,ycontraelerrordelosPe-  y ¡1  t 

lagianos : El  que  píenla  dar  frutos  por  fi  mifmo  '•  1 

noefláenla  vid;  el  que  noefláenlavid,  no 
elláen  Chriflo:  clquenoeflá  en  Chriílo,  no 
es  Chrilliano:  Qui  a fcmciipfo  fe  ¡erre  fruílum  vAngoft. 
exifimat  invite  non  ef:  qui  invite  non  ejl , inCbri-  ua6t.»t. 
fio  non  ef  : qui  in  Cbnflo  non  ef , Cbnfianus 
non  ef. 

4.  Profiguc el  Señor:  Si  alguno  no  efluviere 

con 
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Nonvi  «migo  unido , por  la  ft , y dilección , fera  ar- 
rojado fuera  dem'\  Iglefia  , como  [oriniento  inútil , 
y [e  focará,  y lo  tomaran  los  miniflros  infernales, 
y lo  echaran  ai  fuego,  y arderá  allí  por  toda  la  eter- 
nidad.  Conforme  los  firmientos  que  tanto  fon 
mas  contemptibles  fino  efhivieren  unidos  con 
la  vid,  quanto  ion  masgloriofosíieiluvieren 
unidos  con  ella : affi  lino  citan  en  la  vid , ella- 
ran  en  ei  gjfgg , Ugna  vitit  lamo  fiait  contempti- 
hilara  fi  in  vite  , non  manferint , quanto  glorhfiora 
I i manferint , palmes  fi  in  vite  non  e(l  in  ignc  erit . Si 
Itmm.  r-  c Hirviereis  conmigo  unidos , y perfever aréis  enmido- 
¿hrina  :qualquicra  cofa  que  quiftereis  pidérei  t , y fe 
os  concederá . Por  dos  razones  promete  el  Señor 
afusefeogidos  feran  oídas  todas  fus  oraciones  . 
La  primera,  porque  na  piden  lino  laque  es 
agradable  a Dios.  Lafegunda,  porque  tiendo 
agradables  a Dios  no  pueden  tener  de  el  la  re- 
pulfa . Ello  mifmo  dija  San  Juan  en  fu  prime- 
sjotn  rp.  ra  epiftola : Hac  efl  fi duda  quam  babemus  ad 
'■“N-  eum ¡quiaqttodcumque pet'tcrimus fectmdumvohm - 
tatémelas  y auditaos.  Ella  es  la  confianza  que 
tenemos  en  Chrifla  que  todo  lo  que  pidiére- 
mos conforme  fu  voluntadnos  oye.  Y & Au» 
s.  AllE,l(i.  guílin : Quid  ve lie  poffunt  matando  m C brillo , ni- 
hlc-  fi  quod  convenitCbriflo?  Quid  velle  pojfunt  ma - 
tundo  in  Salvatore , nifi  qttoTnonefl  aliemsm  a [a- 
late  ? Que  cofa  pueden  querer  los  fieles  eflando 
unidos  con  Chrillo, fino  lo  que  conviene  a Chri- 
flo  ? Que  cofa  pueden  querer  eflando  unidos  con 
elSalvador,  fino  lo  que  pertenece  a la  falud? 
Añade  defpucs. 

Num.  i.,,  s-  En  eflo  es, es  (ero  glorificado  mi  Padre , en 
io.it.tt.  que  haréis  mucho fruto  enel  Mundo 'con  la  pre- 
dicación Evangélica  , ¡haciéndoos  mis  dicipulos 
imitando  mi  dodring , y egemplo . Corforme 
me  ami  el  Padre  en  qnanto  nombre , y yo  os  be 
amado,  y aíli  con  correfpondicnte  amor , pre- 
feverad  en  mi  dilección , que  tantas  veces  os  he  en- 
comendado, para  que  fiemprc  feais  dignos  de 
mi  amor . Si  obfervareis  mis  preceptos  ,perfcvcra- 
reís  en  mi  dilección , al  modo  que  yo  cumplí  como 
hombre  igual  a vucllra  naturaleza , los  prece- 
ptos de  mi  Padre,  y permanezco  en  fu  dilección - 
Ejlat  cofas  os  be  dicho  para  que  mi  gozo , que  fe- 
haga  la  voluntad  de  mi  Padre  , y de  vueflro  bien 
efpiritual  fea  con  vofotros , y vueflro  gozo  fe  cum- 
pla en  miRefurreccion,  Afoencion  al  Celo  , 
venida  del  Efpiritu  Santo,  y perfedamente  en 
la  poflelfion  de  mi  Reynoceleflial . Y de  nue- 
vo os  buelva  a decir.  Efl e es  miprecepto  con 
efpecialidad , que  os  améis  unos  a otros , como  yo  os 
he  amado:  porque  toda  la  ley  fecomprchcnde 
enellofolo:  Amarasa  Dios  como  a ti  mifmo: 
Omitís  lex  inunofermone  coittinctur:  Dúigesproxi- 
NuiS!i  .T  mum  tuumficut  te  ipftan . Nadie  tiene  mayor  dilec- 
ción que  efla,  que  alguno  di  fu  vida  pin  fus  ami- 
gos , como  lo  hago  yo  por  vofotros ; y lo  que  es 
mas  perfecto  por  fus  enemigos . Por  ello  dijo  el 
Ad  Rom.  Apollol : Cottmendat  Deus  cbaritatem  ftam  in 
i r-  nobis  , quia  amt  adbuc  pcccatores  ejfcmus , Cbri- 
flus  pro-nobis  mcrtuus  efl . Y S.  Bernardo  hablan- 
do con  Chrillo  dice:  Vos  Señor  tuvielleis  el 
mayoramorponiendo  vuelira  vida  por  los  ene- 
migos : Tu  maiorem  babuifli  Donnne  ponens  eam 
y ida  de  CbnfloL.ib.il. 


ttiam  pro  inimieis  luis . Diremos  también  que  ¡ !lt[;f(T 
murió  el  Salvador  por  fus  amigos , que  lo  ama- 
van , y por  los  que  no  lo  amavan , y prefeguian:  a f“' 
pero  el  losamava,  pues  murió  por  fu  amor, y con 
fu  muerte  los  hizo  fus  amigos : y por  ello  no  qui- 
ñi llamarlos  fus  enemigos . 

6.  Vofotros  fois  mis  amigos , ello  es , /freír , fi 
hiciereis  lo  que  yo  osmando-  TCanoos  diré  mas  fter-  ,t.iL 
vos,  cómalos  del  pueblo  Judaico,  que  nofon 
halla  ahora  admicidos  a mi  amiflad .-  porque  el 
fiemo  nofabe  lo  que  ha  de  hacer  fu  Señor  , ni  de 
fusfecretos,  y confejos.  A vofotros  os  digo  ami- 
gos , porque  todo  lo  que  oi  de  mi  Padre,  como 
hombre,  y legado  fuyo,  manifefli a vofotros , 

en  particular  lo  que  es  de  vueflra  vtilidad  . Y 
defpucs  para  moverlos  masafuamorles  dice: 

No  me  elegifleis  vo  fotros , fino  ¡o  os  elegí  a vofotros 
por  mis  amigos.  T ospufee n mi  Apoflolado  fin 
ningtm  vueflro  mérito  precedente  : para  que 
vaiais  por  todoel  Mundo  ,y bogáis fr ulocomtt • 
tiendaa  mi  fea  las  gentes , y vnc¡brojrntocfl¿ per- 
manente en  mi  ,para  que  qualquicra cofa qae pidie- 
reis a mi  Padre  en  mi  nombre  os  di . Osbuelvoa 
replicar  lo  que  otras  muchas  veces  os  he  dicho. 

Eflos  fon  mis  preceptos , que  os  mandó  , que  os 
améis  unos  a otro  r . Si  el  Mundo  os  aborrece , fa- 
bedqueami  fiendo  mejor , primero  que  a vofotros  , 
me  aborreció.  Y por  eílo  aunque  os  períigan  per- 
feverad  confiantes  en  fu  dilección  a mi  imita- 
ción. Sifueffcisdel  frtrndo  imitando  fúscoílum- 
bres , y errores , el  Mundo  amara  lo  que  es  fuyo , 
eílimandooscomocofa  propia  , pero  porque  no 
fois  del  Mundo , fin» ■ que  os  clegi  del  Mundo , por 
eflo  os  aborrece  el  Mundo . Acordaos  de  mi  doílri- 
na , que  osbediebo:  No  es  eldicipulo  fobte  el 
Maeltro,  ni  elApoflolcsmayordelquelo  ha 
embiado.  Y también:  Si  al  P.tdredefamilias  jo,„ 
llamaron  Belzebub,  quanto  mas  a fus  domeíli- 
cos.  YafTi:  No  es  el  fiemo  mayor  de  fn  Señor . 

Si  ami  me  han  perfcgu  'uio  también  a vofotros  os 
perfcgu'tran:  ni  deveis  efperar  (ér  mejor  tratados 
queyo.  Si  ob femaron  mi  doéhrina , y ¡a  vueftra  la 
obfervaran,  eflo  es.  Trataran  a vofotros  co- 
mo ami:  fi  han  defpreciado  mi  dodrina  también 
defpreciaran  la  vueflra ..  Dice  aquí  S-Auguflin  : 

Porque  el  miembro  pretende  de  fér  masque  la 
cabezal’  Rebufas  ellarcnel  cuerpo,  fino  quie- 
res futrir  el  odio  del  Mundo  con  la  cabeza  que  es 
Chrillo : Curergofe  membrum  fupra  venicemer-  ¿ AnElrtt- 
tollit  ? Recufascjfc  incorpore Jitton  visodiumMun-  ma.  ir- 
di  fuflintrecumc  apite . 

7.  T todas  eftas  cofas,  de  perfecuciones , y Num.  ,t. 
delprecio  de  vueflra  predicación , barón  con  wk“  *,'v*- 

Í otros por  mi  nombre , ello  es  , en  odio  de  mi  nom- 
ire  : porque  no  [aben  al  que  meba  embiado,  ni  lo 
quieren  conocer . Si  no  buvicra  venido , y les 
buvierapredieado  con  la  Sagrada  Efcritura , y 
Profetas:  y provado  mi  dodrina  con  tantos  mi- 
lagros: ymoftrado  queerael  Medías  embiado 
por  el  Padre ,.  no  t injieran  pecado  eneflo,  y ten- 
drían alguna  razón  dcefcufárfe  ; pero  abora  no 
tienen  efetifa  de  pecado.  El  que  me  aborrece , tam- 
bién aborrece  a mi  Padre : porque  quien  defpre- 
cia  al  Embajador  injuria  al  Principe  que  lo  cm- 
bia . Si  no  buvicra  hecho  en  ellos  operaciones , que 
Ddd  nin- 
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ningún  otro  las  brz.o  con  propia  poteflad  , y en 
tanto  numero,  no  tuvieran  pecado,  pero  ahora 
vieron,  y dcfpucs  de  tantas  pruebas,  yceflimo- 
nios , me  aborrecieron  a mi,  y a mi  Padre . Y ello 
lo  ha  permitido:  Para  que  fe  cumpla  la  profecía 
pfiLi*  ¡i  que  cjla  eferito  en  fu  ley : Parque  me  aborrecieron 
¡incaufa.  Qui  oderunt  me  gratis:  teniendomu- 
chos  motivos  de  amarme,  y obedecerme.  Y 
con  «verles  provado  fuficienremente  mi  di  vi  ni- 
Nuiu.  ><•  dad . Quando  viniere  el  Paráclito , que  os  embiáre 
lr'  de  mi  Padre  , rf  efpiritu  de  verdad,  que  procede 
del  Padre,  y no  puede  mentir,  el  dará  leflimo- 
modo  mi.  T vofotros tejlijicarcis , con  el  redimo 
niodel  Efpiritu  Santo, y también  ; porque  ovéis 
eflado  conmigo  de f de  el  principio  de  mi  predicación,  y 
milagros , a veis  vilio  todas  mis  operaciones,  oido 
ladodrina , que  os  he  enfeñado . 

D I S T.  IIÍ. 

Continua  el  Señor  inflruyendo , y confutando 
a ¡us  diciptdcs. 

Joan nis  i6. 

Jo.  i«.t.  H.ec  locutus  fum  vobts  ,ut  nonfcandalrzemmi. 

X Abfque  Synagogis  ftcicnt  vos:  fcd  venit  hora, 
ut  ornéis  qui  inlerficit  vos , arbitrelur  obfequium  fe 
prallarcDco. 

3 Et  bree  facient  vobis , quia  non  noverunt  Patrem, 
ñeque  me . 

^ Sed  bxc  locutus  fum  vobis:  ut  cumvenerit  ho- 
ra eorumrcminifcamini , qniaegodixi  vobit . 

q H.ec  auteni  vobis  ab  mitro  randixi,  quia  vobif 
cum  eran : El  mine  vado  ad  enm , qui  rnbit  me- 
nemo  ex  vobis  interroga!  me  \ Quovadisf 

6 Sed  quia  bxc  locutus  fum  vofftt , trijlitia  implevit 
cor  veflrum. 

y Sed  ego  veritatem  dito  vobis:  expedit  vobis,  ut 
ego  vadam : fi  enim  non  abicro  , Paraclitus  non 
ventet  ad  vos  : fi  autem  abicro  , mirtam  cum  ad 
vos. 

X Et  cumvenerit  Ule,  argnet  Mundttm  de  pcccntb, 

{y  de  iuflilia , (y-  de  indicio . 

g De  peccato  quidem : quia  non  credidermt  in  me  . 

jo  De  iuflilia  vero:  quiaad  Patrem  vado:  (y  iam 
non  vúlebitií  mt . 

II  De  indicio  autem : quia  princeps  buius  Mundi 

iant  iudicatns  efl . 

i x Adbuc  multa  babeo  vobis  dicere : fcd  non  potejlis 
portare  modo . 

I j Cum  autem  venerit  ille  Spiritns  veritatis , deceba 
vos  ornncm  veritatem , non  enim  loqurtur  a femetipftr. 
fcd  quxc ronque  attdiet  loqurtur,  (y.  qua  untura  funt 
anniinciabil  vobis . 

14.  Jlle  me  clarificaba : quia  de  meo  accipict , (y.  aú- 
nan, ubit  vobis  . 

Ij  Omitía  qiucctmqiie  babel  Pater  mea  funt.  Pro- 
ptereddixi : quia  de  meo  accipict , < yannunciabit 
vobis. 

16  Modkum  iamnm  videbitis  me:  (y.  itertm  modi- 
cum , {y  videbnis  me : quia  vado  ad  Patrem . 

ly  Dixerunt  ergoex difcipulu  eius  ad im.kem.Quid 
eflboc  quod  dicit  nobis : Modkum , (y  non  videbitit 
me : ty  irermn modkum , (y  videbitis  me,  (y  quia 
vado  ad  Patrem? 

18  Diccbam  ergo:  Quid  eflboc,  quod  dicit,  Modi- 
cum ? nefiimus  quid loquitur. 

19  Cognovtt  autem  JESUS,  quia  volebant  cum 


interrogare , (y  dixit  eis:  De  boe  qtuerit  'u  ínter  vos 
quia  dixi , Modicum , (y  non  videbitis  me : (y  ne- 
rum modkum , (y  videbitis  me . 

Amen , amendico  vobis : quia  plorabais  , (yfle- 10 
bit  i s vos , Mundos  autemgaudebit:  vos  autem  con- 
triftabmtini , Jed  trijlitia  vcjbra  vertetur  m gau- 
dium. 

Mulier  non  parit , trifliiiam  babel , quia  venit  xi 
hora  eius : cum  autem pepcrcrit  puerum , iam  non  me- 
minit  pralfurue  proptergatulium:  quia  natas  efl  boma 
in  Mundum. 

Et  vos  ¡giturnunc  quidem  trifliiiam  babetis , ¡te-  2.1 
rum  autem  videbo  vos  , (ygaudebu  cor  veflrum:  ¿y 
gaudium  veflrum  tierno  tollct  a vobis . 

Et  in  dio  dieme  nonregabitis  qttidquam . Amen,  13 
amen  dico : fi  qu  'ui  petieritis  Patrem  m nomine  meo , 
dabit  vobis . 

Ufque  modo  non  petiflis  quidquam  in  nomine  24 
meo : Paite , (y  accipict  i s , u gaudium  veflrum  fit 
plenum . 

H<cc  in  proverbie  locutus  fumvobit.  Vcmt  hora  xq 
cum  ¡am  non  ¡nprovcrbijsloquar  vobis  ,fed  palum  de 
Paire  amumciabovobis . 

Jnillodie  in  nomine  meo  petáis:  (y.  non  dico  vobis  z6 
quia  ego  rogabo  Patrem  de  vobis . 

Ipfe  enm  Pater  amat  vos , quia  vos  me  amaflis,  17 
(, y crcdidiflis , quia  ego  a Dco  exrvi . 

Exmi  a Padre , (y  veni  in  Mundum : iterum  re- 18 
linquo  Mundum , ¿y-  vado  ad  Patrem . 

Dictan  cidifcipulieius:  Eccc  nunc  palam  loque- 19 
ris , (y  provcrbiitm  mllum  dicis . 

Nttnc  feimus  quia  feis  onmia ,(ynonopus  eflti-  30 
bi,  ut  quiste  interroga:  mboccrcdimusquiaaDco 
exifli. 

Rrfpondit  eis  JESUS : Modo  credítis  ? 31 

Ecce  vena  hora,  (y  iam  venit,  ut  dijpcrgamini  32 
unufqmfque  in  p>  opria , (y  me  folian  rclinquaus ; iy 
non  fum  Jolus , quia  Pater  mecían  efl . 

Hac  locutus  fum  vobis,  ut  in  me  pacem  babea-  33 
tis.  In  Mundo prcefJurambabebUis : Jed confldkc , 
ego vai  Mundum. 

1.  "p  ROS1GUIENDO  el  Señor  fu  fer-  ;<*■* ■ 
I mon,  dijo  a fus  Apellóles;  Os  te  di- ltU 
cboeflas  cpfas  de  las  períicucioncs , y trabajos 
que  aveis  de  padecer ; y de  la  venidadel  Efpiritu 
coníolador;  paraqticnoosefcrmciaUceis  quando 
fucedieren : y os  prevengo  primero , pata  que 
elleis  confiantes,  y firmes  en  la  le:  y porque 
los  trabajos  que  Ion  previflos  menos  fe  fientcn  , 
como  decís:  Prxiéfa  mitus  tclaferircfolcnt . Sa- 
bed : Que  os  echaran  de  las  Sinagogas , por  de- 
fpreciocomodcfcomulgados,  e indignos  de  fu 
congregación : j loquees  mas  fe  acarea  la  hora . 
(Aqui  y cu  otras  partes  pone  S. Gerónimo  la 
hora  por  el  tiempo  ) que  quatquicra  que  os  mate 
pienfe  hacer  migran  facrificio  a Dios , como  fi  fuel- 
feis  abominables,  y efecrandos.  T ejias  cojas 
baran  a vofotros , porque  no  conocieron  al  Padre, 
niami:  y feranenparteocafionadasporfu  igno- 
rancia , yde  notener  verdadera  noticia  de  Dios. 

Tos  be  dicho  eflas  cofas  a vofotros , para  que  quan- 
do viniere  fu  tiempo  es  acordéis  que  os  dige  aaxsfo- 
tros : y entonces  os  esforcéis  a tolerarla»  con 
paciencia  , que  a (Ti  faldeéis  vitoriolos , y no 

pere- 
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perecer!  un  cabello  de  vueftra  cabeza  . Efldj  co- 
jas antesde  abora  no  os  las  be  diebocon  tanca  cla- 
ridad , porque  eflava  con  vofotros , y con  mi  pre- 
fencia  era  vuertra  ctirtodia , ydefenfa:  y toda 
0:  la  opoficion , y perfecucion  fe  con  vertía  contra 
ra':  Q",a  m cuftod¡a  mea  crasis,  (y.licitum  eras 
¡ráuf.  interrogare quando vokbasi t , (y-inme  lotum  pra- 
Vtumvcrtcbatur.  Y abora  voy  al  que  me  ba  embia- 
do , y nadie  de  vofotros  me  pregunta  a donde  vas? 
como  lo  hacíais  antes : y eftais  en  (ilencio  trilles, 
y turbados  por  los  trabajos  que  osheanuncia- 
IJem  do;  Audtentcs  qui  fe  ínter jicerens , opinaturttsobje- 
quium  pra flore  Deo , isa  ceciderttns  animo , us  mbil 
poffent  loqué. 

N'j’i.i.  x.  T porque  os  be  hablado  eflas  cofas  de  mi 
muerte , y perfecuciones  que  aveis  de  padecer , 
, fe  lleno  detrifleza  vuejlro  corazón , deviendo  ale- 
graros , por  los  bienes  que  os  han  de  venir  . Pe- 
ro yo  os  digo  laverdad : Oses  efpedienle , quejo 
vaya ; porque  ft  yo  no  fuere  el  Paráclito , que  os  he 
ofrecido  no  vendrá  a vofotros , y fi  fuere  lo  embia- 
riavofotros.  Afli  lo  ha  decretado  laSantirtiraa 
Trinidad,  que  primero  fe  encame  el  Hijo , y 
defpues  de  ni  muerte  Refurreccion , y Afcen- 
cional  Cielo  fea  por  el  erabiadoel  EfpiricuSan- 
to.  Eftomifmo  dice  San  Juan  al  cap.  7.  Non- 
dum  eras  S piritas  dalas , quia  JESUS  nondum 
eras  glorifícalas . Aun  no  le  avia  dado  el  Efpiriíu 
Sanco , porque  el  Salvador  aun  noavia  íido  glo- 
rificado. S.  Augurtin  trae  otra  razón  diciendo, 
que  era  necelTarío  fe  quitarte  de  fus  ojos  la  forma 
de  liervo , la  qual  mirando  penGivan  que  folo  lo 
s Aofril  <lue  veian  fuerte  Chrillo : Oportebat  ut  auferrerc- 
Trinit.  tur  ab  cortan  oculii  forma  fervi , quam  imítenles , 
boc  folum  Cbriflum  effe  putabant  quod  videbanl . 
I mpide  cambien  la  venida  del  Efpiritu  Santo  la 
delmafiada  corteza , que  ocupando  las  poten- 
cias de  la  alma , nodeja  confiderar , ni  obrar  lo 
que  conviene  a la  (alud  efpiritual ; yporertodi- 
Er:!.  coo.ee  el  Sabio;  Trtjlit  'tam  tongi  repelle  ate.  Mullos 
*>•  enim  occidit  triflitia , ¿y.  non  efl  útil  iras  ¡n  illa . Ar- 

roja lejos  de  ti  latrilleza.  A muchos  mató  la 
Ni»  trirteza  , y no  ay  utilidad  en  ella  . Y quando 
**■  1 *"  v viniere  aquel  Efpiritu  Paráclito  reprehenderá , 
ello  e», convencerá  al  Mundo  del  pecado  come- 
tido, y de  la  juflicia , y del  juicio  defpreciado , y 
no  admitido.  Reprehenderá  a los  mundanos, 
y pecadores  poniéndoles  delante  la  jurticia  de 
los  buenos,  para  que  ella  condene  fus  injulli- 
cias,  vicios, einiquidades.  Los  reprehenderá  del 
pecado  de  infidelidad,  porque  no  creyeron  en  mi . 
Y de  juflicia , ello  es , de  mi  inofencia  defprecia- 
da;  porque  voy  al  Padre,  parafer  por  el  glori- 
ficado; y ya  no  me  vereis  mas  en  cuerpo  mor- 
tal. Y del  jvicio  , que  proviene  de  la  jurticia : 
porque  el  Principe  defle  Mundo  jaba  fido  juzgado , 
y condenado.  Como  fidigera:  Quando  el  Ef- 
piritu Santo  osllenárede  (u Sabiduría,  diereel 
don  de  las  lenguas , y hiciere  por  vueftro  medio 
muchos  milagros,  hará  ellas  quatrocofss.  Pri- 
mero , convencerá  a los  hombres  mundanos , y 
Ies  manifértará  que  eftan  en  pecado  Segundo, 
que  yo  foy  judo,  y fanco,quees  loque  ellos 
niegan.  Tercero,  que  fon  reos,  y dignos  de 
(ir  condenados  a eternas  penas . Quarto  con- 
VidadeCbrijlo.Lúb.  II. 


denará  al  demonio  que  dominava  en  las  al- 
mas de  los  infieles , y pecadores  al  luego  eter- 
no, y ferá  privado  de  la  portclfion,  que  avia  ufur- 
pado . 

3.  Asm  tengo  muchas  cofas  que  deciros , pero  Num.  ■>. 
no  fois  capaces  por  abora , de  tan  profundos  mi-",‘‘ 
Herios,  Quando  viniere  el  Efpintu  de  verdad, 

el  os  enf ciará  toda  verdad , y no  hablará  por  (i  mif- 
mo,  ni  dirá  cofa  contraria  a loque  yo  os  he  en- 
feñado:  fino  que  hablará  todo  lo  que  oirá  de  mi 
Padre , y de  mi , y os  anunciará  todas  las  cofas 
que  han  de  venir  iluftrandoos  el  entendimiento, 
y comunicándoos  el  don  de  Profecía.  Aquel 
Efpiritu  de  verdad  nteglorificará  manifeftando 
con  vuellra  predicación , y milagros  que  foy 
Hijo  de  Dios , el  Mertias , el  Maertro  del  Mun- 
do , y el  Salvador  del  genero  humano : por- 
que recebará  de  mi,  y de  mi  Padre.  Todas  las  Wom.it- 
cofas  qne  tiene  mi  Padre  jón  mías  : y las  tengo 
yo  también,  como  la  divina eflincia , la  Sabi- 
duría , el  poder , la  bondad , la  verdad , la  eter- 
nidad , fice.  Por  eflo  d¡ge  que  recibirá  de  mi  cf- 
fencia  , y divinidad , y anunciará  a vofotros  la 
verdad,  pues  procede  del  Padre , y de  mi,  y 
liendo  Dios  no  puede  ignorar  cofa  alguna. 

4.  Dentro  de  poco  tiempo , y ya  no  me  vereis :wam.,e. 
ello  es,  defde  mañana  halla  el  tercer  dia  de  mi  o-1'- 
refurreccion:  y defpues  por  poco  me  vereis,  ello 

es , por  quarenta  días  halla  mi  Afcencion  al  cie- 
lo; porque  voy  al  Padre  a gozar  de  fu  eterna 
gloría . A viendo  dicho  el  Señorque  por  poco 
lo  verían , y no  lo  verían  , que  parece  fecon- 
tradecia.  Digcron  fus  dicipulos  unos  a otros  : Que  : 
es  eflo  que  nos  dice:  Por  poco,  y no  me  vereis:  y 
de  nuevo  por  poco  me  vereis , porque  voy  al  Padre? 

T por  eflo  decían:  Que  es  eflo  que  dice  por  poco? 
no  entendemos  lo  que  dice . Hablando  aquí  San 
JuanChrífoHomo  con  e!  Señor  en  nombre  de 
los  Aportóles,  dice;  Sitcvidcbimns , quomodo  s JoChi, 
vadis  ? ft  autcmvadis  quomodo  videbimus  . Si  te  1011 
veremos  como  vas?  Si  tevascomo  te  veremos? 

La  caufa  principal  de  no  entender  los  Aportó- 
les a fu  Maeftro  fue , porque  no  penfavan  que 
fuellé  tan  vecina  fu  muerte:  y también  porque 
la  trirteza  tenia  obtenebrada  fu  mente  . Cono-  Num..,. 
cío  el  Salvador  que  querían  preguntarle  , y ella- 
van  encogidos  por  la  vergüenza  , y reverencia 
que  le  tenían , y les  dijo : Deflo  preguntáis  entre 
vofotros  porque  dige : Por  poco¿  no  me  vereis ¿ fe- 
ganda  vez  por  poco  me  vereis. De  verdad  de  verdad 
os  digo,  que  vofotros  llorareis , y fufpirareis , el 
mtmdo  fe  alegrará,  y vofotros  os cntrifleccrcu , y 
nadie' os  privará  de  vuejlro  gozo,  que  gozareis 
en  el  cielo  por  coda  la  eternidad  . Es  verdad 
lo  que  os  he  dicho  que  ya  eflá  cerca  el  tiem- 
po en  que  yo  me  partiré  de  volbtros , y por 
mi  auléncia,  y muerte  llorareis,  y queda- 
reis afligidos.  Por  el  contrario  losenemigosfe 
alegraran,  y jubilaran;  peroertad confiantes, 
porque  prefto  vuellra  trirteza  fe  convertirá  en 
alegría  por  mi  refurreccion , y gloriofa  afeen- 
cional ciclo:  y el  gozo  de  aquellos  fe  conver- 
tirá en  eterno  lamo.  Y en  confirmación  de-  , ,■ 
fio  trae  el  egcmplo  liguiente  . La  muger  , 
quando  pare  fe  entriflece,  porque  viene  fu  hora,  y 
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defpucs  de  aver  parido  al  time , ja  no  fe  aquerda 
del  trabajo  par  el  gozo  de  cruce  « acido  hombre  al 
mundo . Affi  vofoiros  abora  eflais  i rifles , pero  otra 
vez  ot  veri , y je  alegrará  vucflro  corazón , y na- 
die ot privará  de  vucjlrogozo , eflo  es , al  modo 
que  la  muger  al  tiempo  del  parto  padece  mu- 
cho por  la  vehemencia  del  dolor , y defpucs 

?|ue  pare  al  hijo  , y ve  en  el  la  continuación  de 
u familia , y fe  figura  en  fu  animo  la  ayuda,  y 
alivio  que  a fu  tiempo  recibirá  de  aquella  cria- 
tura , fe  alegra , y fe  olvida  de  los  pafádosdolo- 
res : AfTi  vofotrospor  mi  muerte , y paflion  os 
afligiréis,  y entrilleccrcis,  perodefpuesde mi 
refurreccion  os  olvidareis  de  la  prefente aflic- 
ción : y el  dia  noviffimo  fercis  peí  Inflámeme 
confolados  con  mi  prefencia  fin  temor  que  fe 
renueve  mas  vuefirodolor . 

Xa**!.  $-  T en  aquel  tiempo  que  viendome  fe  ale- 

grará vucflro  corazón ; y con  Ja  venida  del 
Efpiritu Santo fereiscon  mas  perfección  iflrui- 
dos  , no  me  rogareis  cofa  alguna,  porque  como 
os  he  dicho  el  os  enfeñará  todas  las  cofas , y no 
neceflitareis de  rogarme,  ni  preguntarme,  pa- 
ra fáberloque  conviene,  y egercitar  bien  vue- 
rtro  miniflerio  Apoflolico  - La  palabra  griega 
ej'otifete  la  qual  tiene  dos  fignificados  de  pregun- 
tar para  fiber,  y de  rogar  para  confeguirSan 
Gerónimo  vierte  aqui  por  rogar , opidir.  Ver- 
a.  Aojan,  bum  Grsccum  ,dice  S.  Auguflin , (y petere , (y  in- 
terrogare fignijieat . De  verdad  de  verdad  os  dm>, 
que  fi  alguna  cofa  pidiereis  a mi  Padre  en  mi  nombre 
os  dará.  Hajla  abora  no  pidifleis  cofa  alguna  en  mi 
24  nombre . Los  milagros  que  a veis  hecho  defanar 
a los  enfermos.,  y arrojar  a los  demonios  de 
loscuerposobccfos,  han  fidoen  mi  nombre  Ga- 
lamente,pero  noaveis  rogado  Italia  ahorca  mi 
Padreen  mi  nombre , y por  mis  méritos:  Pi- 
did , y recebereis  puraque  vucflro  gozo  fea  cumpli- 
do. Elle  nuevo  modo  de  orar  que  antes  no  era 
conocido  lo  enfeñóel  Salvador  a fus  A poíloles; 
y por  cltolalglefia,  por  clamaertrada  , al  fin 
scyiüii*  to^as  ^us  oraciones  pone.  Per  Dominion  no- 
¡njíLti*.  flrumJefumCbriflumFilium  ttiion.  Y S.  Cirilo 
efplicando ellas  palabraade Chrillodicc : Oran- 
dum  igitur  efl  in  nomine  Sal  valor is , fi  exaudir i á 
Patre  volumus , ut  acopíenles  quee  pctierhmis  ,fpi- 
ritualigratiarepleli,  (y  prudentiores per  fpiritum 
fafli , adverfus  [ardidas  pofflmus  voluptates  mi- 
litare, (y.  ¡la  amore  virtutis  in  dies  ardentiores  , 
(y. f orlares  ad  opera  fanlificatioms  fafli,  rctribu- 
tioms  fpegaudcamus , (y  meflitia  confien  fue  crimi- 
num  depul  fu  , gandió  Cbrifli  mentes  noflras  replea- 
rnus . Y añade  el  mifmoSanto:  Hic  orandi  mo- 
das prifeis  omnino  fuit  ignotas , conflituitur  aulevi 
modo  <i  Cbrifloquaudocmendatmis  témpora  cfful- 
ferunt , iy  omne  nobis  bonum  per  ipfum  abfolute 
conccffumefl.  Nam  ficta  nibd  á ¡qge  confumatum 
fuit  , fleut  iuflitia  eius  imperfefla : fie  (y  orandi 
modas  mancos  in co  inveniebatur . En  virtud  de- 
fias  palabras  de  Chrillo, dice  S.  Bernardo:  Que 
una  de  dos  podemos  efperar  infalibilmcnte , 
porque  nosdara  lo  que  pidimos , o lo  quecono- 
iBcnunt.  ciercesa  nofptrosdemayorutilidad.  Unumin- 
dubitamer  e duobut  f perore  pofl  urnas , quorum  aut 
dabit  quod  petimut , aut  quod  nevera  ejfe  utiiius . 


6.  Profigue  el  Señor  diciendo:  Efias  cofas 
es  be  dicho  con  obfeuridud , y que  por  ello  no  me 
«veis  entendido  bien.  Viene  el  tiempo , que  ya  no 
Ojbablari  con  proverbios , fino  claramente  os  anun- 
ciare de  mi  Padre , de  fu  poder , y mageflad  .En  26 
aquel  día  pidireit  en  mi  nombre:  y uoas  digo  que 
regare  al  Padre  por  vofoiros : porq  ue  ¡nftruidos, 
eilullradosporelEfpirituSancolabreis  el  mo- 
do de  orar,  y pidiren  mi  nombre , y por  mis 
méritos:  ynoneceífitareisqueyorueguecomo 
lo  hago  al  prefente , fino  reprefentandole  mis 
llagas  , y loque  padecí  por  vucflro  amor  ■ El  - 7 
mijmo  Padre  os  ama , por  que  vofetros  me  amafiéis, 
y creiflcis , que  fafi  del  Padre  por  eterna  genera- 
cion . SaTidcl Padre  por  la  encarnación  , i«-  1#  - 

ne al  mundo  por  vucflro  amor , y de  nuevo  dejo  al 
mundo , y voy  al  Padre  por  mi  afcencion  al  cíe- 
lo.  Le  digeronjus  dieipuloi  al  Señor  aviendo  cita- 19 
do primero  fulpenfos  por  no  entender  lo  que 
dijo  poco  antes : A poco  no  me  veréis , (ye.  Veis 
aquí  que  habíais  abora  con  claridad , y fin  ninguna- 
na  obfeuridud , ni  enigma.  Abara  entendemos  que  5° 

[abes  todas  las  cofas  hafta  nuellros  penlamten- 
tos  , y no  necefsitas  que  nadie  te  pregunte ; por- 
que previenes  con  tu  fábiduria declarando  nuc- 
firas  dudas:  y en  e fio  creemos  con  mas  firmeza  que 
eres  Hijo  de  Dios  : porque  el  lolo  puede  pene- 
trar el  interno  de  los  hombres . Les  rejpondto  el  jx 
Salvador:  Ahora  eréis?  ymoflrais  de  eflar  fir- 
mes en  la  fe,  pues  ahora  rnifino . Veis  aquí  que  3* 
viene  tabora,  y ya  vinoel  tiempo  de  mi  prifio- 
nia,  y muerte  en  que  vacilará  vueftrafe,  «te 
manera  que  cada  uno  de  vofoiros  buigais  a vuc Jiros 
efeondrijos,  yme  degeis  Jola ; aunque  yo  no  efloylo- 
lo , porque  el  Padre  efiá  conmigo  con  quien  ertoy 
inícparabilmcntc  unido.  Os  be  dicho  eflas  cofas  JJ 
que  ahora  acavo  de  decirlas,  para  que  tengáis 
paz  conmigo  perfeverando  en  mi  lé,  y obfer- 
vando  mi  doctrina . En  el  mundo  tendereis  traba- 
jos, y afHicciones ; peroconfiad,  eftaddebuen 
animo ,'  que  yo  vencí  el  mundo , y al  demonio 
con  todos  fus  fequaces : y afli  esforzaos  alentaos 
que  aviendo  yo  vucflro  Maeflro  vencido  al  ene- 
migo, no  conviene  que  losdicipulos  fe  deíini- 

men,  yaíBijan.  Confidne,idcfl,rcfurgjlemcn-^Om- 

te  , Magijlro  enim  [aperante  búmifunt , nonopor-  ■«. 
id  difcrpulos  anxiari . Y poreíloel  Apofloloan 
Pablo  aviendo  combatido  como  fiel  Toldado 
con  la  ayuda  de  la  divina  gracia,  dijo:  Dco  ‘ 
autem granas  , qui  dedil  nobis  vifloriam  per  Domi- 
num nofirum  JcJian  Cbrijlttm  . Gracias  a Dios 
que  nosdio  la  vitoria  por  nueftro  Señor  Jefus 
Chrillo , aquien  fe  le  deve  el  honor  y la  gloria. 

D I S T.  IV. 

Oración  del  Salvador  a fu  Eterno  Padre . 

Hseelocutus  efl  JESUS:  ¿yfublevatisoculij 
in  ctclum ; dixit:  Pater  venit  bar  a , clarifica  filium 
luían,  utjiliuituus  clarifica  te. 

Sicut  dedijli  cipoteflatemomms  cornil , ut  omite  2 
quod  dedijli  ei , det  eis  vitam  reternam . 

Hscc  efl  autem  vita  tacna:  Ut  cognofcant  te,  3 
fotum  Dcum  verum,  (y  quem  mifil  Jcfim  Cbriflum. 

Ego  te  clarificavt  fuperterram:  opus  confuma-  4 
vi,  quod  dedijli  mibi  ut  faciam . 

Etnunc  clarifica  me  tu  Pater  apudlcmefipftnn,  j 

cfari- 


i 


y de  la  Virgen  María.  597 


Caritate,  quam  babui  prius  quam  mundus  ejfet 
apudte. 

6 Manifeflavi  numen  tumi  bom'mibtts , quoi  de- 
difli  mibi  de  mundo:  Tui  crant , (y  méi  eos  dedi- 
fli:  {yfermonemtuumfrrvaverunt. 

7 Nunc  cegnoverum  quia  omma  ,qua  dedifli  mibi , 
abs  te  funt . 

8 Quia  verba , qua  dedifli  tmbi  dedjeis : (yipfi 
aceepenmt , (y  cognenxrum  veré  qui  d te  exmi , (y 
eredidermt  quia  tu  me  mifi fit . 

9 Ego  proeis  regó:  Non  pro  mundo  regó,  ftd  pro 
bis  quos  dedijli  mtbi : quia  tui  fum . 

10  El  mea  amia  tua  funs , (ytuamcafunt:  (y 
clarificatus  fum  ¡neis . 

11  Ét'tam  non  fumín  mundo , iybt  in  mundo  fum, 
(y  ego  ad  te  ven k.  Paterfanfie,  ferva  eos  m no- 
mine luo  quos  dedijli  mibi  i ut  fine  unum,  ficut  (y 
nos. 

11  Cum  effemcumeis , ego  fervabam  eos  in  nomine 
luo.  Quos  dedifli  mibi  cuflodnú:  (y  nemo  ex  ás 
perijt , nijtfiliui  perditionis , ut  Scriptura  impleatur. 

13  Nunc  autcmadtevemo:  (y  bxcloquor  inmun- 
do, ut  babeant  gaudmm  meumimpletum  infemet- 
ipfis. 

14  Ego  dedi  eis  fermonem  tuum  yiymuuetus  eos  odio 
babuit,  quia  non  funt  de  mundo  , ficta  ¿y.  ego  non  fum 
de  mundo. 

15  Non  rogo  ut  tollas  eos  de  mundo , fed  ut  fonjes  eos 
ámalo. 

j6  De  mímelo  non  funt , ficut  (y  ego  non  fum  de 
mundo. 

17  Santifica  eos  invertíate.  Sermotuusvcritasejf. 

-1S  Sieut  tu  me  mififli  in  mundum , (y  ego  mifi  eos  in 
tmtndum. 

19  Et  pro  eis  ego  fanlificomeipfum:  ta  fint  (yipfi 

fantificati  in  ver  ¡tale . 

10  Non  pro  eis  rogo  tantum  , fed  (y  pro  eis,  qui 
credituri  funt  per  vcrbum  cortan  in  me . 

11  Ut  omites  unum  finí,  ficut  tuPaterinme,  (y 
egointe , ut  (y  tpfi  innobis  untan  finí:  ut  credos 
mttndus , quia  tu  me  mifi  fli. 

11  Et  ego  claritatem  qttam  dediflimibi,  dedi  eis : 
utfint  unum  , ficut  (y  nos  unum  fumas . 

13  Ego  in  eis  , (y  tu  inme:  ut  fint  confumati  m 
unum : (y  cognofcat mundus quiatumcmififli , (y 
dilexifli  eos  , ficut (ymedilexifli. 

14  Patcr  quos  dedifli  mibi , velo  ut  ubi  fum  ego, 
(y  illi  fint  mecían:  ut  videanr claritatem meam , 
qttam  dediflimibi:  quia  dilexifli  me  ante  conflisu- 
tiotiemmundi. 

25  Pateriufle , mundus  te  non  cognovit:  egoautem 
te  coonovi (y  bi  cognovenmt , quia  tu  me  mifi  fli- 

16  Et  notumfcci  cisnomen  tuum , (ynortanfaciam: 
ut  dilexiosqua  dilexifli  me  fin  ipfisfit  ,(y  egoin  ¡pfit. 

) mnt-n-  j.  T*  STAS  cofas  arriba  referidas  , dijo  et 
JUe  Salvador  defpues  de  la  cena  legal  e 
infiieucion  del  Sacramento  de  la  Euchariftia . Y 
a viendo  ¡nílruido , confortado , y alentado  a fus 
dicipulos , para  que  efiu  vierten  firmesenlaft, 
y confiantes  en  los  trabajos  que  avian  de  pade- 
cer; fe  convenio  al  Padrccomohombre,  y le 
lógóenprimcrliigarporfu  glorificación,  def- 
pues porfusdicipulos , y finalmentepor  todos 
los  que  aviadecreercn  el  - Y pera  cito Avtat- 


do  levantado  los  ojos  al  cielo , para  enfeñarnos 

Sieen  la  oración  devemos  levantar  la  mente  a 
ios:  y mortrarfuatdentiífimo  defeo  de  nue- 
ftra  faludcfpiritual , dijo:  Padre  , vierte  labo- 
ra, y el  tiempo  de  raipalfion  por  ti  efiablecido, 
glorifican  tu  Hijo  en  mi  muerte , refurrcccion , y 
afcenckm  al  cielo,como  me  tenéis  promecidoydi 
ciendo:  Et  elarificavffiyiterton clarificaba : para 
que  redunde  en  ti  toda  la  glori i. Conforme  difle  a í 
el  la  potefladjy  dominio  fobre  los  hombres  , para  que  > 

<t  todos  losque  le  difle  los  inrtruyeflé:  les  dé  la  vi- 
da eterna . Y en  ejlo  confifle  la  vida  eterna  que  te  3 
reconozcan  por  J'olo  verdadero  Dios  , y a Cbr  'tflo 
Salvador  que  embiafle  al  mundo  , para  redimir  -j 
al  genero  humano.  Y te  glorifiqué  fobre  ¡atierra  4 
con  mi  egemplo predicación,  y milagros:  cuta- 
pilla  obra  que  me  encomendafle  bidejfe  por  lafa- 
lud  de  ios  hombres.  Y abora  glorificante  tu  Pa-  ( 
dre  t rayéndome  a ti  mifmo  con  lagloria  que  tuve  an- 
tes quepa • ti  fueffe  criado  el  mundo:  ydefde  la 
eternidad  fegun  mi  naturaleza  divina . Man'tfc- 
flé  tu  nombre  a los  hombres  que  me  difle  del  mundo : 
prevcnicndolos con  vuertra gracia,  y leparan- 
dolos  del  conforcip  de  los  mundanos,  y de  fus 
depravadas  cofiumbres . Eran  suyos,  porelec-6 
cion,  y creación  :y  me  los  difle  pata  que  me  pycf- 
fen,y  íiguierten  ,y  obfervan  tu  doñrma , que  les 
enfeno  en  tu  nombre.  Abora  han  conocido  por  7 
ft,  y experiencia  , que  todas  las  cofas  que  me 
difle  fon  de  ti  j y de  la  divina  virtud  que  efti 
efeondida  en  mi . Porque  la  doéirma , que  me  8 
difle  les  comuniqué:  y ellos  U recibieron , y conocie- 
ron verdaderameme  , que  fal)  de  ti  , y creyeron 
que  tu  me  embiafle  , y íoy  el  MefliasSalvadordel 
mundo. 

1.  Yoruegoporellor,  y no  por  el  mundo,  fino  Num-  r 
poreflot  que  me  difle , y quejón  tuyos  , para  que 
iesenfeñarté , e hiciefTe  predicadores  idóneos  del 
Evangelio,  eiluminaflen  al  mundo,  queefiá 
embuelto  en  las  tinieblas  de  fus  errores.  Todo  ¡g 
toque  es  mió  es  tuyo,  y lo  tuyo  es  mío:  y mere- 
cen tu  protección , púa  be fijo  en  ellos  glorificado, 
dejando  por  mi  amor  lo  que  teñían , y aprove- 
chandofedemidofirina-  Yacfloyparapartirdcl  u 
mundo:  y eflos  quedan  en  el  mando  efpuertosa  los 
peligros,  y yo  vengo  a ti.  Padre  Santo,  defiende 
en  lunombre  a los  que  me  difle,  para  que  eften 
unidosen  fé,  y caridad  , como  no  furos.  Míen-  jj 
tras  e/briKi roe e/íor corporalmente,  los  guarda- 
va  yo  en  tu  nombre:  cuidé  de  los  que  me  difle  enfe- 
ñandoles,  e infiruvendolos  i y nadie-  de  ellos 
pereció, fino  el  hijo  de  perdición,  para  que  fe  cum - '* 

pltefie  la  Eferittura , que  dice  avia  de  perecer. 

Abara  vengo  a ti  por  mi  muerte  refurteccion , y 
afcencion  al  cielo;  y eflas  cofas  digo  en  el  mundo 
mientras  vivo  en  el , para  que  tengan  mi  gozo 
cumplido  en fimifmos:  y lean  enteramente  con- 
lóladoscon  la  efperanzadeparticiparconmigo 
de  las  felicidades  eternas.  Yoles  beenftñadovuc-  14 
flra  doUrina  ,y  el  mundo  los  aborecio,  porque  no  fon 
del  mundo, por  fer  fusco  rtumbres  contrariase  los 
hombres  mundanos : coma  yo  que  no  foy  del  mun- 
do,y  porertofoyperfeguido.  Noruego  que  los  qui-  ij 
teit  de l roiou/opor librarlos  derte  odio,  y pcrlccu- 
cionesjporfcr  deftinados  para  predicarla  verdad 

Evan- 
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Evangélica;  fino  que  los  defiendas  demal,  y de 
las  inlidias  del  enemigo  infernal  del  quaífin 

16  vucftra  ayuda  no  le  pueden  librar.  No  fon  del 

17  mundo  conforme  yonolofoy . Santificólo!  en  la  ver- 
. dad,  tu  dofíma  es  la  verdad , ello  es,  es  ver- 
dadera : perficionalos  , y confirmarlos  en  la 
(entidad , para  que  fean  miniílros  idóneos  de  la 
predicación  Evangélica . 

Knn.i ».  3.  Conforme  tu  me  embiofle  al  mundo  a predi- 

’r-rtr,  y enfeñarcu  verdadera  do&rina : afsi  em- 
itió yo  a ellos  al  mundo  conelmilmofin.  Truego 
í per  ellos  ,ftmdfcoamimifmo,efíoes,  meofrez- 
coenfacrificio,  para  que  ellos  fean  fantificados 
en  la  verdad  de  mifacrificio  fignificado  por  las 

10  forrtbras  del  viejo  teda  mentó.  No  ruego  fióla- 
mente  por  ellos,  fino  por  los  que  batí  de  creer  en  mi 

/ . por  fu  predicación:  que  efien  lados  unidos  confet- 

ti féfta  caridad  ■,  como  eflas  Su  Padre  con  mi',  y yo 
con  ti, par  a que  ellos  efien  unidos  con  nofatros ■ y 
afsi  crea  el  mundoque  turne  embiafle:  y quclado- 
ñrina  que  afii  une  a los  hombres  entre  (i , es 

11  vueftra  embiada  del  cielo  por  mi  medio . Toles 

CAP. 


eominiqiie  a ellos  la  gloria  que  su  me  dific , en  quin- 
to fon  capaceshaciendoloshijosadoptivospor 
la  gracia , para  que  efien  unidos , como  nofotros  fio- 
mos  uno , y deuna  mifma  naturaleza . To  efioyen  2J 
ellos  por  mi  gracia , y fufe:  por  la  participación 
de  mi  carne , y fangrr  que  reciben  en  el  Sacra- 
mento , y por  la  protección  que  tengo  de  el- 
los: y tu  eflas  en  mi,  por  la  divina  naturaleza 
unida  a mi  humanidad:  para  que  efien  perfefía- 
mente  unidos , y concordes  curre  fi , y por  ella 
fuunionfirme,  yeflable,  conozca  el  mundo  que 
turne  embiafle  ,ylos  amais  conforme  me  ornáis  a mi. 
Padre  mió  de  fea , que  donde  yo  eflaré , efien  los  que  24 
me  difle , y ellos  efien  conmigo , para  que  vean , y 
participen  migloria,  la  qual  me  difie  aini  ,y  me 
amafie  antes  déla  creación  de!  mundo  Padre jufio  , ^ 
y fanto,  el  mundo  note  teconociopot  fu  malicia, 
pero  yo ft^  cyío/misdjcipulos/c  conocieron,  y creen 
que  su  me  embiafle . T les  manifefic  tu  nombre , y ¿g 
divinidad  ,y  lamanifeflare  embiando  el  Efbiritu 
Santo , para  que  el  amor  con  que  me  amqflc  efic 
en  ellos  y yo  también. 

XIV. 


De  la  Oración  que  hizo  Chrifto  en  el  huerto.  Y de  la  lifencia  que  dio  a los 
t j . Judíos  para  que  lo  prendieflén . ,t 


D I S T.  I. 

Parte  el  Señor  del  Cenáculo  a! Monte  Olivero.  Ora, 
yfiuda  fangrecn  el  huerto . Exorta  a fus  dici- 
pulos  lo  acompañen  en  la  oración : y ellos 
por  latrifleza  fe  adormentan . 

Matth.26  Marc.t4.Luc.zi.Joan'i8. 

Totn.il.  I.  Ker  cían  dtxijfel  JESUS ( a.  ¿5-  himno  difío  ) 

egrejfus  efi  cumdifctpulis  trans  Tonentem  Cedrón . 
íae-xuin  Et  egrejfus  ¡bal  fccundum  confuctudmcm  in 
Montem  Olrvarum . 

Secutifunt  autem  illum y.  difetpuh . 

Mntk.it  Tune  veris  JUSUS  cum  iHis  in  villam,  qure 
’*■  dicitur  Getbfcmani. 

joan.i>.i.  Ubi  eratbortut  in quem introivil  ipfe , (y  dicipii- 
, lieius. 

Xue.tt.40  Et  cum  pervenijftt  ad  locum , dixitHlis  ( b.  fe- 
dete  bic  doñee  orem  ) Orate  ne  intretis  in  tentado- 
ncm. 

■Mtica.ii  affumit  Petrum , Jacobum , (y  Joamem  fe- 
cum:  (y  expit  pavere , (y, seden.  ( t.contnfiari 
(y  mafias  el  fe.) 

34  Et  ais  dlis : Triflis  efi  anima  mea  ufque  ad 
* 1 mortem : Jufiinete  bic  , (y  vigilóte  ( a.  mecum . ) 
iMétiú,,  Et  tpfe  avuljus  efi  ab  ris  (nfyprogrtflnspuftl. 
lum  ) quantum  iafíus  efi  lapidii : (y  pojitis  genibus 
( b.  procedujuper  I errata  )».m faciem  juam . ) 

Mtrc.  1 4.  orabas  , ut  ft  fieri  pojfet  tranfmt  ab  eo  hora  : 

1 1-  ' (y  dixis:  Ai’ba  Pater , ( a.  ft.pojsibile  efi  ¡canjeas 

et  me  cali::  ifie ) omnia  tibí  pof  tibilia  fian . 

Cu:. 44.44  Pater ft  vis  ,transfcrcaHccm¡ftum ame:  Verum- 

tamennonmea  voluntas  ,fed  tua  fias. 

45  Etcumfurrexijfet  ab  oratione  ¡(yvemjfet  ad  di- 

friputos  fuoi finventt  coi  demientes prx  trifibia.  Et 
-■  aitillit.  Quid  dermitis} 

Mtnk.it..  Et  dixit  Petra:  (b-  Simón  dormís).  Sic  non 
potuifiijtma  boravigilaremecumóficfuTgitc). 


Vigilate,  (y  barate,  ut  non  intretis  in  tentatio- 41 
r.em.  Sphritusquidmpromptuseft,  caro  emtcmin- 
firma. 

herum  fecundo  abijt,  (y  oravit  (benndem  fermo-  4^ 
nem ) dicens : Pater  mi  ,fi  non  potefl  bic  caUxtremftre 
rifi  btbam Hitan , fíat  voluntar  tua. 

Et  venit  itcnan , (y  inveril  eos  durmientes : eran!  43 
critm  ocali  corum  gravad  ( b.  ¿y  ignoraban!  quid  re- 
fponderet  ri). 

Et  relifíis  ¡¡lis , iterum  abijt,  (y  oravit  lerdo, cun-  44 
dem  jermonem  dicens . 

Apparvit  autcmilli  Angelus  de  Calo  confortaos  Lummi. 
cum.  Et  fafítts  in  agonía prolixius orabas . 

Et  fafíus  efl  fudor  rius  ,fuut guita fanguir.is  de-  44 
citrrcntis  in  terram  . u 

Tune  venit  (b Jenio)  addifripulot  [nos  ,(ydkit  4I." 
illit '.  Dormite  iam  ,(yrequtefritc : (\>.fujficit)cccc 
appropmquavii  hora , (y  Filias  bomiris  tradetur  m 
mamts  pcccatorttm . 

Surguecamus:  ecce  appropinquavit  qui  metra- 46 
des. 

I.  A UJENDO  dicho  el  Salvador  eflas  co- 
Jl\-  fas  referidas  en  el  Capiculo  prece- 
dente; y hecho  en  la  ultima  Cena  todo  lo  que 
convenía  antes  de  fuPaflion  (a.  dicho  el  himno) 
efloes,  lasalabanzas,  y lucimiento  de  gracias , ' ■' 
que  acoftumbrava , o fegun  era  el  rito  entonces 
recebidopor  los  Judíos:  fe  dclpedio  como  es 
verifimil  de  fu  amada  Madre , y aviendola  con- 
folado,  fe  partió  del  Cenáculo  dejando  la  infe- 
liz Ciudad  de  Jerufalem , que  no  lo  quifo  reco- 
nocer , ni  recebir  por  lo  que  era:  ydefamparan- 
do  la  ingrata  Sinagoga , y dejándola  en  fu  cegue- 
dad, que  halla  ahora  perfevera : Salto  con  fus  Aa  , 

dicipulos  a la  ¡otra  parte  del  torrente  Cedrón  , di-  r ‘ 

ñame 
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fiante  de  Jerufalem  Sabbatb i babeos  ¡ter,  el: 
yiage  que  fe  podia  hacer  el  Sabado , efio  es , una 
milla . Y fe  verificó  en  Chriílo  la  figura  quando 
, Rír'r  David  huyéndola  perlécucion  de  Abfalon  pasó 
elle  mifmo  torrentes  pie  llorando,  y con  la  ca- 
beza cubierta , como  fe  refiere  en  el  fégundo  Li- 
bro de  los  Reyes:  pero  el  Señor  lo  pasó  porel 
amorqucteniaalgenerohtunano.  Dice  S.Lu- 
*IW’  cas:  Taviendo  falidofegun  fu  eojhmbreal  Monte 
Miniwí  Olívelo , le  figuieron  fus  diápulos . Y S.  Macheo 
Entoncei,  elloes , dicho  el  himno , vino  el  Salva- 
dor alayilla,  oheredad,  que  fe  llama  Getfema- 
Iou.it  donde  refiere  S.J  uan , avia  un  bueno  en  el 
J qual enlróCbri¡lo , y pn  chápalos.  FueelSeñor 
a orar  a la  valle  proáuida , y obfcurade  Cedrón, 
déla  qual  fe  hace  mención  en  el  Libro  quarto 
de  losReyesa!cap.23.pordonde  corre  un  tor- 
rente, quctomandoelnotnbredel  lugar  lella- 
madeCedron.  Cerca  def  fe  torrente  a la  mano 
íiniftra,  y a la  falda  del  MonreOlivetoeflavael 
huerto  de  Getícmani,  el  qual  por  fer  muy  foli- 
tario  era  frequentado  porChrifloScñor  nue- 
ftro  ,y  en  ella  (óliapafar  las  noches  en  oración  . 
Aaritom.  Aunladodefla  Valle , dice  Adricomio,  aviaun 
peñafeo  cóncavo  donde  habitó  Santa  Pelagia 
penitente;  y le  tenia  por  tradición  que  en  el  fe 
femáronlos  Apollóles:  pocodiflante  eftavaef 
fepulcro  de  la  Gloriofa  Virgen  María , y enel 
por  fu  memoria  fue  edificado  un  Templo:  y 
en  el  huerto  óeGctfcmuni  fue  fabricado  otro, 
por  la  devoción  de  los  fieles  que  concurrían  a 
villar  loslugaresSamos.  No  vino  el  Señor  a 
elle  lugar  folitario  por  huir  la  muerte;:  porque, 
como  dice  S.Juan  , fabia  judas  que  venia  a el 
muy  frcquencemente  con  fusdicipulos:  lino 
porque  no  conuenia  , que  para  padecer  fuelle 
preloen  el  Cenáculo lugarde  combite,  lino  en 
el  lugar  de  la  oración , para  que  ello  mifmo  ma- 
nifeflaílc  fu  inocencia , y la  ¡njuflicia  de  los  Ju- 
díos. S.  Cyrilodicc  que  conformeencl  huerto 
del paraifo fecundo,  y deliciofo tuvieron  prin- 
cipio nuellros males porela'ntiguo Adan : afli 
. fueconucnicnte  que  en  otro  huerto  comcnzaf- 
fenueílro  remedio,  y bolvieficmos  a nucllro 
primer  cllado  por  la  Paífion  del  nuevo  Adan 
SCy/.titn  Chrifta  Señor  nucllro  : Horius  eral  Parad if i 
«•pui**  locumdcfignans . Ut  in  Paradifomaloruminilium 
fadumeft:  fie  in  borlo  Cbrifii  paffio  inápit , per 
quamamalis  liberati  in  prijlinum  babitum  rejlituti 
fumus. 

i-  T atiendo  llegado  el  Salvador  al  lugar  , 
dijo  a fus  diápulos  (b.  fentaos  aquí , ello  es,  de- 
teneos , bajlaqueorc)  orad  también  vofotros  para 
que  no  entréis  en  la  tentaáon , ello  es , no  feais  ven- 
Mvo.14.  cidosenclla.  Tumo  configo  a Pedro , Diego , y a 
**■  Juan  fus  mas  familiares,  y confidentes,  para 
que  los  que  fueron  reltigos  de  fu  gloria  en  el  Ta- 
bor,fue(lén  también  de  fu  aflicción,  ytrilleza. 
Y los  que  oyeron  hablar  allí  de  fu  Paífion  a 
Móyfes,  y a Elias  vieflen  con  fus  ojos  verifica- 
do en  el  huerto : y comenzó  a tener  pavor , y li- 
dio (n.atnuijlccerfe , y afitgirfe > en  la  parte  fen- 
íltiva  con  unto  excefo,  que  le  obligó  a comu- 
nicarafusdicipulos,  diciendo:  Trijieeftdmi  al- 
mabafla  lamaertc;  efperad  aquí,  y velad  conmi- 


go, elloes.  Es  tan  grande  latrifieza,  congoja 
aflicción  que  fiemo , que  ello  foloes  bañante  pa- 
ra caulárme  la  muerte : ellad  vigilantes,  y orad 
conmigo.  A elle  afeíli  del  Señor  llaman  los 
Evangeliflas con  dj verfos  nombres  . S.  Matlico 
lo  llama  trilleza , que  nace  de  la  aprehenfionde 
algún  mal  prefente  • S.  Marcos  lo  llama  temor, 
que  proviene  del  mal  que  amenaza , y también 
con  nombre  de  tedio,  y congoja.  QuifoChri- 
floSeñor  nucllro  comenzar  fu  Paífion  con  dos 
cofas  que  la  hicieron  penolilfima  . La  primera , 
privando  voluntariamente  a la  pirte  inferior  de 
la  alma  de  todo  el  alivio , y confítelo  que  le  po- 
dia venir  de  la  parte  fuperior.  Lafegunda,  ad- 
mitiendo losaíe&os  contrarios  de  temor , y tri- 
llcza , dándoles  lifencia  queohraflen  congran- 
de vehemencia,  para  que  fu  Paífion  fuelle  mas 
penofa . Y tuvo  muchos  motivos  de  trilleza  , y 
aflicción.  El  primero , la  confideracion  de  los 
¡numerables  pecados  que  fe  hacian  contra  Dios  , 
fu  gravedad,  y los  daños  que  feguian . Segun- 
do, el  ver  que  la  mayor  parte  de  los  hombres 
no  feaprovechariande  fu  Paífion , y muerte , y 
de  los  medios  que  dejava  para  fu  eterna  talud . 
Tercero , la  reprehelcntacion  de  laspcrfecucio- 
nes , y tormentos  que  los  Mártires , y G.nfiíTo- 
res  avian  de  padecer  por  fu  caufa,  y dio  lo  afli- 
gía como  fus  propias  penas . Quarto , la  perdi- 
ción , y ruina  efpiritual , y temporal  de  fu  pue- 
blo Judaico,  y de  otros  Reinos,  que  aviando 
defamparar  fu  verdadera  fé.  Quinto,  la  perdi- 
ción particularde  Judas,  que  aviendolidorlco 
gido  por  fu  dicipulo  fe  hizo  traidor  de  fu  Mae- 
llro.  Sexto , la  negación  de  Pedro , y flaqueza 
de  fus  amados  dicipulos : y el  vér  que  avia  de 
fer  defampiarado  deelfos,  fie. ido  los  que  co- 
mían a fu  mefa,  y avia  efcogidoporcolumnas 
de  la  Iglefia . Séptimo , la  crueldad  de  las  ene- 
migos Efcribas , yFarifeos,  y de  todo  el  pue- 
blo . Oílauo , la  aflicción  de  fu  amada  Madre  , 
que  vivamente  avia  de  fentir  fus  penas  dolores, 
y afrentas- 

3.  Hvllandofe  el  Señor  alfi  combatido  de  la 
tempeflad  de  tantos  pefamientosque  loafligian, 
recurrió  a la  oración ,.  enhenándonos  con  (u 
egemplo  hacer  lo  mifmo  en  nuellras  tribulacio- 
nes. Y porque  dijo,  como  tenemos  en  S.Ma. 
thcoalcap.6quela  oración  fe  deve  hacer  en  fe* 
creto.  Se  aparto  de  fus  diápulos  , (o. y caminando  Luc- 
un  poco)  quamo  un  tiro  de  piedra  arrodillado  (b  -fe 
poflrb  en  tierra  con  profundilfima  humildad , y 
aflicción  interna  (n.  con  la  cara  fobre  el  judo . Í'Jj*n 
orava  para  que  fi  fucjfe  pofible  pafajfe  de  el  la 
bora,  elloes,  el  tiempode  fu  Paífion,  y dijo: 
Abba  Padre  jn.fi espofible  pafe  de  mi  ejle  cáliz) 
todas  las  cofas  a ti  tejón  pofible  s. . S Lucas  dice  : l» 
Padre  fi  ameres  paja  de  mi  ejle  cáliz  , pero  na  fe  , 
baga  mi  voluntad, finóla  tuya.  Yomeprefcnto, 
pongo  en  tus  manos , y elloy  pronto  a padecer 
todas  las  penas , dolores,  afrentas,  ylanufma 
muerte  por  la  íalud  de  los  hombres , y hacer  tu 
voluntad;  te  ofrezco  la  cabeza  para  que  fea  co- 
ronada de  efpinas , la  manos , y los  pies  para  que 
fcan  trafpafados  con  los  divos , ytodomicuer- 
po  para  que  fea  azotado,  ypueflocnCruz-  Sa- 
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bia  el  Señor  que  abfolutamente  hablando  po- 
día pafar  de  el , el  Cáliz  amargo  de  fu  Padion  , 
pero  no  era  pofible  fu  puedo  del  divino  decreto, 
que  lo  bevieffe  muriendo  por  la  redención  del 
genero  humano;  y por  ello  hizoque  la  naturale- 
za humana  hicic-fle  fu  parte  como  li  no  tuviera 
decl  noticia, ni  eduviera  unida  con  la  divinidad, 
relignandofea  fu  voluntad.  El  decir.-  AbbaPa- 
ter,  no  es  que  repiríeflé  eftos  dos  nombres,  fino 
que  la  palabra  Abba  que  «Caldea , o Hebrea  fi- 
gnifica  Padre . 

■ 4.  í aviendofe  Cbriflo  levantado  de  la  ora- 
don  , y venido  a fus  dicipuloj , lot  bailó  que  de.mian 
por  la  trifleza,  adicción  de  animo,  y canfacio 
delcucrpo,  ylei  dijo  con  benignidad  , ycomofu- 
perior  folicito  paradefperurlos:yenfeñara  los 
Prelados  reprehender  con  manfedumbre  a fus 
fubditos:  Que  dormía  ? No  ay  duda  quehafli- 
giede  al  Señor  el  ver  a Judas  tan  folicito  en  po- 
ner en  egecucion  fu  tracion  , y a fus  dicipulós 
un  perezofos  en  orar  , yedarconcl  vigilantes. 
>Ullkltr  dijo  a Pedro  en  particular  como  aquien  con 
ao. 41.  mayor  fervor  fe  avia  ofrecido  a padecer , y mo- 
' ’•**■  rir  por  fu  amor:y  como  a fuperior  quedevia  edar 
vigilante  , para  dar  egemplo  a los  demas  ( b. 
Simón  duermes)  ajino  pudifle  velar  unabora  con- 
migo? ni  a la  vida  de  mi  egemplo.  Pedro  tu 
también  duermes  aviendo  dicho  que  edavas  di- 
fpuedoairconmigoa  la  cárcel , y ala  muerte: 
y ahora  no  has  podido  edar  vigilante  conmigo 
por  el  breve  efpacio  deunahora:  duermes  de- 
viendo  fer  el  primero  a orar,  y velar  para  dac 
egemploalosdemas,  por  averte hechocabeza 
univerfal  de  mi'  Iglefia  ? Si  tu  duermes  fiendo 
pallor , quien  defenderá  de  los  lobos  las  ovejas  ? 
Si  clenemigo  te  halla  dormido , fin  duda  feras  de 
el  vencido.  Y defpues  oonuertiendofe  a los  de- 
mas , les  dijo : (c.  Levantaos) . Pelad , y orad , no 
tanto  por  mi  rcfpeto , quanto  por  vuellro  peli- 
gro, puraque  no  caigáis  en  la  tentación:  clcfptr'itu 
cjiá  pronto , pero  la  carne  es  flaca . No  feais  negli- 
gentes dándoos  de  vuedra  buena  voluntad:  por- 
que la  carne  pervalecerá  al  efpiritu , fino  perfe- 
vciareis  en  la  oración,  y diereis  en  ella  fortale- 
cidos . Y para  confirmar  ello  mifmo  con  fu 
egemplo.  De  nuevo  fegtmda  vez  oró  (benlamif- 
ma  conformidad)  diciendo : Padre  Ji  no  puede  pa- 
farefle cáliz , fin  que  lo  bevabagajfie tu  voluntad. 
Y dichas  eda:.  palabras  acordándole  de  la  flaque- 
zade  fus  dicipulós.  Bolvio  otra  vezólos  bailó  dar- 
miendo  .-porque  efiavanfus  ojos  1 gravados  del  fue- 
ño  , (b.y  nofabian  que  refponderle) . Y dejándolos  , 


de  nuevo  fe  fue  ,yoróla  tercera  vez , diciendo  lo  mif- 
nícñai 


mo:  y enf.ñandonos  de  vemos  orar  hada  queim- 
petremosjcomo  dice  Orígenes:  Docens orandtnn 
8E¿  doñee  impetremus . 

5.  Y fe  le  apareció  el  Angel  de!  Cielo  confortan- 
t‘KM>  ¿do  conforme  enel  defierto , defpues  que  por 
por  tres  veces  fue  tentado  del  enemigo:  ypueflo 
en  agonía,  efio  es,  cnlalucha,  ycombatimicn- 
to , orerua  con  masproligidad ; y Je  hizo fu  fudor  co- 
mo gotas  de  fimgre  real  , y verdadera  fegun  la 
, mejor  opinión,  yen  tanta  abundancia , queco- 

rria  por  ¡a  tierra.  Elle  Angel  es  verifimtl  que 
fuefle  S.  Miguel  Archangel  aquien  fue  enco- 


mendado por  el  Eterno  Padre  el  fervira)  Verbo 
Encarnado  en  laobradenuedra  redención  ,no 
como  Angel  Cnltode  , Gno  como  minidro. 

Dirá  aquí  alguno  con  quales  razones  lo  pudo 
confolar,  y confortar?  que  cola  pudo  decirle 
que  no  lo  fupiede  mejor?  Aedofi  refponde, 
que  queriendo  el  Señor  por  fu  propia  voluntad  , 
como  fe  ha  dicho, fentireda  gran  congoja , tri- 
fleza, y aflicción,  es  probable  que  en  forma  vi- 
fible , con  gran  reverencia , y con  femblante  de 
mucha  compadion  le  reprefenraflé  las  razones 
que  podían  aliviarle  fus  penas , diciendole : Se- 
ñor , es  voluntad , y decreto  del  Eterno  Padre, 
que  bevais  efie  Cáliz  de  vuedra  Padrón , para 
el  remedio  del  genero  humano,  para  que  los 
judos  que  edan  en  el  Limbo  libres  vayan  a go- 
zar de  la  gloría  del  Cielo,  adi  fe  cumplirán  las 
profecías , feráDios  glorificado , y vuellro  nom- 
bre iludrado,  y exaltado : confuíaos  que  defpues 
de  un  breve  trabajo  feguirá  un  eterno  confíte- 
lo. Eflas  o otraspalabrasdeviodedecirlc  para 
fuconfuelo.  OróelSalvadortrcshoras,  y por 
la  perfección  dede  numero  fe  nos  Ggnifica , de- 
ve fer  la  oración  perfeverante . Poredo  S.  Pa-  , 
blo  dice  de  fi , que  rogó  a Dios  tres  veces  para 
que  lolibrafledel  edimulo  de  la  carne,  y Gen- 
do  fu  oración  perfeverante,  aunque  no  fue  oí- 
do, pero  no  fue  fin  fruto,  pues  fue  confolado 
conforme  mas  le  conuenia.  Dicefe  también  , 
que  orando  el  Señor  con  el  fudor  de  íingre  fi- 
gnificó  que  de  todo  fu  cuerpo,  que  es  la  Igle- 
fia  manaría  la  fangre  de  los  Mártires . Oruns  Libe,  fe- 
cumfudorefanguineo  Dominas  Jignificabat  de  car.  p">' 
pare  fuo  tolo , quod  eft  Ecclefia  manatura  martyria. 

Y S.  Bernardo  : Parece  que  lloró  ej  Salvador 
no  folo  con  los  ojos , fino  fino  cafi  con  todos  los 
miembros,  para  que  todo  fu  cuerpo  que  es  la 
Iglefia  fuedé  purgada  con  las  lagrimas  de  todo 
el  cuerpo  . Non  folis  oculis , jed  quafr  ómnibus  s.Btmua 
membris  flevife  videtur  , ut  totum  corpus  eius  , 
quod  eft  Ecclefia,  totius  laebrymis  corporis  pterga-  „mMi 
re  tur. 

6-  ProGguc  S.Matheo:  Y entonces,  efloMuthti 
es,  acavada  la-oracicn , y enjugado  el  rodro  del  «r-4»- 
fudor  de  Gtngre,  vino  (b .la tercera  vez)  a fus 
\ dic'tpulor ,yles dijo : Dormid  ya , y defeanfad  Jb. 
bajía)  mirad  que  fe  acercó  labora,  y',elHijo  del 
bombe  f era  entregado  en  las  manos  de  los  pecado- 
res. Levantaos  , vamos:  Veis  aquí  que  Je  acer- 
tó el  que  me  entregara.  Laspalabras  dormid  ya, 
ydefeanfad  contienen  una  grave,  y amableiro- 
nia,  como  fidigera.  Tiempo  cierto  oportuno, 
el  lugar  a propofito , y la  ocafion  buena  para 
dormir : la  tierra  edá  fría  , la  noche  obfeuta , 


' 


el  aire  ciado , los  enemigos  a la  puerta , que  vie- 
nen aprehenderme  : dormid  ahora  , fi 


fi  os  pa- 
rece . Y defpues  con  palabras  graves  les  dijo: 
Ea  bada  aveis  dormido  mucho , como  dormis 
ahora , quando  el  que  me  entrega  no  duer- 
me, y edá  muydefpierto,  y folicito  para  ege- 
cutar  fu  alevofia  ? Levantaos  , y vamos  ani- 
mofamentc  a encontrar  al  que  me  viene  a bu- 
fia r. 

D I S T.  IL 

Judas  dd  el  befo  de  paz  al  Salvador  , y con  el  I* 

vende  . 
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vendí . Da  el  Señar  Ufemia  a los  Judíos , gara 
que  lo  prendan.  Pedro  trata  de  defenderlo , y cor- 
ta ¡a  oreja  a Maleo . Por  ejloes  reprehendido.  Y 
todos  los  dicrpulos  de  [amparan  al  Macf.ro . 
e Matth.26.M4rc.14.Luc.21.  Jcuti.ig. 
I0M.1J.».  Seiebat autem , (ojudas quitradcbal  eum,  lo- 
' eum : qma [requemar  JESUS  comxnerat  illue  eum 
difcipulis  fu'ts . 

, Judas  crgo  cum  accep¡¡fet  cobortem  , (y  a Ponti- 

s ficibus , (y  Pbarifcis  Almiflros , veail  illue  cum  la- 
rernis , (y  f atibas , (y  armis . 

Muih.  k Adbuc  eo  loqueóte  , ecce  Judas  (b.  Jfcbario- 
**•  tes ) unas  de  tluodecim  venit , (y  eum  eo  turba 

multa  , eum  gladijs , ty  fuflibus  , mijfi  a Prin- 
cipibus  Sacerdotum  (b  .(yScribis)  iy  Sénior ¡bus 
populé . 

48  Q¡d  autem tradidil  eum, dedil  illisjignum , di- 

4 cens:  Queme umqucofcutalus  fuero,  ipjc  cji  tenetc 
cum(b.(y  ducitecauti). 

Luc.,,.,,  El  qui  voeabatur  Judas,  untts  de  duodccim 
antecedebat  eos:  (y  appropwquavit  JESU^t  ofe  ti- 
¡arelar  eum. 

Motril. Es  confe ¡lim aceedens  ad  JESUM,  dixit.  Ave 
*’  Rabbi.  Et  ofculatus  ejieum. 

SO  Dixitquc  Hit  JESUS.  Abrúce , atquid  venijli ? 
(e.Juda  ofeitloEiliumbomr.it  tradis  ? 
j0an.it  4.  JESUS  ¡taque  fc'tens  omitía,  qux  ventura 
eroia  fuper  eum, procefitt, (y  dixit  eis.  Quem  que- 
rías ? 

• r Refponderrmt  ei  JESUM  Nazaremtm.  Dieie 
’ eis  JESUS  1 Ego J 'wn . Stabat  autem  (y  Judas , 
quitradebateum  aim  ipjis. 

6 Ulcrgo  dixit  eis:  Egofum:  abierunt  rctrorfum , 
Í y ce  eider  uní  in  terram- 

7 ltertun  crgo  interroga  vil  eos : Qnem  queráis  i II. 
li  autem  dixerunt : JESUMN  aiaremm . 

8 Ref ponda  JESUS  : Dixi  vobis , quia  ego  fum: 
Si  crgo  me  q uteritis  Jinác  bos  abijre . 

9 Ut  tmpleretur  ¡ermo , quem  dixit ; quia  quos  de- 
dijii  mtbi  non  perdidi  ex  eis  qucmquum . 

Maní.  i«.  (b .Atilli)  tune  atccfcnml , (y  manus  meceríais 
,<k  in  JESUM,  (ytenuerunt  eum. 

Luc».«a  Videntes  autem  bi , qui  eireaipfum  eranl,  qtiod 

futurum  erat , dixerunt  ei : Domine  ¡i  pcrcutmms 
ingladto ? (i.  El  ecce  unas  ex  bis  quieran l cum 
JESU . 

JomI.10.  Simón  Petras  babeos  ¡Jodiían  (a.  extendeos  ma- 

num)  eduxit  eum , (y  pcrcufit  Pontifica  fervum;  ¿y 
abfcidá  auriculam  chis  dexteram . Eral  autem  no- 
rtea fervo  Malcbus . 

ry,. ,,  Rtfpondens autem  JESUS,  ait:  Sinitcufquc 
buc . El  cum  tctigijfet  auriculam  eius  fanavil  aun . 
M.11S11.  Tune  ait  úh  JESUS:  Conuerte  gíadtum  titimt 
»*•  in loeum Juum (din vaguutm) . Omnes enhnquiaece- 

» perinigladium  ,gladio  peribimt  (d  .Caliecvt  qnem  de- 

dil mibiPater,nonbibamiUmt }) 

j J An  putas , quia  non  po¡f  un  rogare  Patrem  meum  , 

(yexbibebit  mtbi  modo  plufquam  duodeemt  legiones 
Angclorum. 

J4  Quomodo  ergo  implcbuntm  Scripturx , quia  fie 
oportct  jieri ? 

jj  Jn  illa  hora  dixit  JESUS  turbis  : [(y]  c.  ad 
cosqui  venenan  ad  fe , Principes  Sacerdotum , (y 
Magifiratus tcmpU  ,t¿y [atierres).  Tanquamadla- 
tronem  exijlis  eumgladijs,(y  fujtibus  comprebendere 
■ Vida  de  CbriJlo.L  dxLÍ. 


me : quot  'tdd  apud  vos  fedebam  docens  in  templo,  (y 
. non  metemáfhs  (c. fed  ate  cjl  hora  vcJlru,(ypotcflas 
I cnebrarum ). 

Hoc  autem  totum  fachtm  efl  , ut  adimplerentur  g 
feripturx  propbctanmt . Tune  difeipuli  omnes  rcliflo  5 
eofugerunt. 

Addejcens  autem  quídam  fequebatur  eum  ami-  Muc.ii.it 
¡tus fyndone  fuper  nudo:  (y  tenuerimreum. 

As  Ule  rcliiia  fyndone , nudas  prófuga  ab  eis.  51 

I.  T VEGO  que  el  alevofodicipulo  iníli- 
JLi  gado  del  demonio  fe  partió  del  Ce- 
naculo,  y fe  feparódel  Colegio Apoftolico  di- 
fpufoel modode prcndrral Señor;  Confígiode 
Pilaros  una  cohorte,  o efquadron  de  Toldados. 
Lacohorte  fegun  Lipfío  de  milicia  Romana 
era  la  decima  parce  de  la  Legión,  y contenia  410. 
Toldados:  eran  muchos  para  un  pocosdicipu- 
los,  como  once  que  Ucvava  el  Señor  conTigo. 

Iban  con  ellos  para  aTegurarTe,  y por  H halla- 
van  relillencia , los  Principes  de  los  Sacerdotes , 
queeran  lascabezas  de  las  lamillas  Sacerdotales: 
y los  Magillrados  del  Templo , queeran  los  Ca- 
pitanesde  la  milicia  de  losLevius  deftinados  a 
la  cullodia  del  Templo,  particularmente  en 
las  fichas  principales  de  PaTqua , Pentecoíles , y 
Tolemnidad  de  los  Tabernáculos,  para  que  no 
nacicfic  algún  tumulto,  o otro  deTorden  con  la 
ocalion  del  granconcurTo.  Con  tanca  preven- 
ción de  gentearmada,  partió  judas  de  jcruTalem 
al  huerto  de  Getlcmani , para  prender  a Chriílo: 
y ello  refieren  los.Evangclilúsen  la  Torma  que 
Te  ligue. 

z.  Sabia  Judas  que  entregava  al  Salvador 
el  lugar  donde  ftequentemente  convenía  con  fus  di- 
etpuios  ahorar  a Tu  Eterno  Padre , donde  <bli- 
citava  la  Talud  d'piritua!  de  todoel  linage  huma- 
na . T aviendo  recébalo  una  compañia  de  [oída- 
dos , y los  mimftros  de  los  Pontífices , y F corifeos  vi- 
m allí  con  armas  teas , y linternas,  por  Te  r de  no- 
che. Y mientras  balilava  el  Señor , como  queda 
dicho , vino  Judas  (b.  Efcarbec)  uno  de  los  doce , 
y con  el  muchas  turbas  con  efpadas , y palos  embia- 
dos  parios  Principes  de  los  Sacerdotes  ( bEf, cribas) 
y ancianos  del  pueblo . Y el  que  lo  entregó  tes  dio  la 
fenol,  diciendo  : Aquien  lo  bcscere,  el  es  pren- 
dedlo (b.  y llevadlo  con  cautela)  ello  es,  con  dili- 
gencia . Les  dio  ella  Teña! , para  que  no  errafi. 

Ten  porlaobTcurídad  de  la  noche,  prendiendo 
a otro  en  Tu  lugar,  como  aSantiagoel  Menor 
que  le  parecía  mucho : y porque  muchos  de  los 
Toldados  por  lér  gentiles , yj  no  iban  a oir  Tu  do- 
ftrina,  lo  conocían  porfama  Tolamcnce:  o eo* 
modicc  S.  JuanChryfoftomo,  para  quetran- 
sfbrmandolcenotro,  como  folia  alguna  vez  , 
no  Teles  fuellé  de  las  manos:  Sopó enim deten-  ztnckrf 
tus  ab  ’tpfis pertranfieras  , ideó  fignum  deda.  Es  10 
vcrifimil  que  los  Apollóles  fegun  la  collumbre 
recebida  en  aquel  tiempo  Eluda  (Ten  al  Salvador 
con  elolculodepaz,  como  dice  & Pablo:  So- 
luíate  itruicem  in  ofeulopaeis . S.  Lucas  dice:  Y el  r.Corimh. 
que  fellamava  Judas  ,unode  los  doce  iba  delante  , 
y Je  acercó  al  Salvador  para  befarle , fin  tener 
vergüenza  de  vender  a Tu  Señor , y Maeílro  con 
fingida  amiftad , y por  unvihffimo  precio.  Y 
Eee  lúe ■ 


V 
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Mui  h.  t<  luego  llcgandofc  a Cbriflo,  dijo : Dios  tefalve  Mae- 
4,1°'  firo : y le  dio  el  befo  he  paz  . T el  Salvador  le  dijo: 
Amigo  a que  venifie  ? (c.  Judas  con  el  befo  de  paz 
vender  al  Hijo  del  hombre?  ) Delta  manera  Ju- 
das medaslafeñaldcpaz,  y con  ella  me  entre- 
gas a los  enemigos?  Tu  me  befas,  e infidias, 
s.  Au,¡ urt.  te  finges  amigo  Tiendo  traidor  ? Ófculoris , ¿r 
íSona'  ¡nfidioris:  omicim fingir , cum proditor  fis  ? Aquí 
fe  vé  que  es  verdad  lo  que  dice  el  Sabio:  Melio- 
rafunt  vulnera  diligentis , quam  fraudolcnta  ofeu- 
Fiovn.t,.  la  odicnt'u . Mejores  fon  las  heridas  del  que  ama , 
que  los  engañólos  befos  del  queaborecc , y adu- 
la. Lo  llamó  amigo  no  porque  deelfuelTeama- 
do,  lino  porque Toamava , deseava  fubien , y 
para  fignificarlc  cilava  difpucllo  de  fu  parte  a 
receñirlo  en  fu  amiflad  aunque  le  fuellé  por  en- 
tonces traidor  . O por  fu  acoílumbrada  pie- 
dad , y manfedumbre , como  dijo  por  el  Real 
PCtl  uji  Profeta : Cum  bis  qui  oderunt  pacem , erampaci- 
fiáis : cum  loquebar  illis  , 'impugnaban!  me  gratis. 
Cou  los  que  aborrecieron  la  paz  era  pacifico:  y 

Íiuando  les  hablava  me  impugnaran  dcvalde , y 
in  caufa.  S.  Ambrofio  dice  : Ut  plus  afficeret 
¡o  Ltic-it.  pncHiptuf  > Cui  amor  ir  officia  non  negare t . Para 
mover  , y ablandar  el  animo  del  traidor , fi  fuef- 
fepofible,  no  le  negó,  ni  rebufo  la  acobumbra- 
da  feñal  de  amor , y benevolencia . S.  Hilario 
s H,i  ,.ut  trae  otra  razón  diciendo;  Ut  doceremur  hurni- 
i„  Miííh.  eos  omnes , eoj que  quos feimus  defeviluros  m nos  ejfe , 
“•  diligere , ojcidum eiur  Donunus non refptiit . Norc- 

hufo  el  Señor  el  befo  del  traidor , para  que 
aprcndieflémosamara  todos  los  enemigos,  y a 
los  que  fabemos , que  han  de  fer  crueles  contra 
nofotros . 

jotn.iS.4-  3.  Viendofe  Judas  defeubierto,  y que  ya 
no  podía  ocu  Itar  fu  traición  fe  bolvioa  la  gente 
que  traía configo.  Y el  Salvador  fiabiendotodas 
las  cofas  que  avian  de  fucedar  fe  adelanto  conani- 
mo  intrépido , y dijo  a ¡as  turbas . Aquien  buf- 
j ca'ts  ? Le  refpondieron  a JESUS  Nazareno . Les 
dijo  el  Salvador:  Yofoy . Y eflava  con  ellos  Ju- 
¿das  que  lo  entregava  . Y luego  que  les  dijo:  Yofoy, 
como  impelidos  de  un  viento  vehemente.  Je 
retiraron  acras , 3 cayeron  en  tierra,  de  efpaldas, 

Íiue  es  caida  mas peligrofa , por  no  ver  donde 
ecac.  Mollró  el  Señor  en  ella  ocafion  fu  divi- 
nidad podrando  en  tierra  con  fola  fu  voz  a.ro- 
Etoic-t-  dos  los  enemigos,  a quien  folamente  pertenece 
el  decir:  Yofoy;  conforme  en  el  Exodo  ma- 
nifélió  Dios  fu  nombre  a Moyfes,  diciendo: 
Ego  fian  quijum . Aqui  dice  S.Augubin:  Si  la 
voz  del  Señor  que  foto  dcclarava  fu  prefencia 
fue  tan  terrible , que  ferá  quando  vendrá  a juz- 
Mttih.tt.gar,  y digaa  los  reprobos:  Difced'ue dmema- 
ledilli  in  tgnem  ¡ eternum  .Aquel  dia  ellas  palabras: 
Ego  fum,  Oirán  los  julios  con  gran  jubilo  de 
corazón , y Tonará  enfusoidos,  como  fi  dige- 
rá:  Yo  loyvuellro  Padre,  amparo,  y eterno 
confuelo  . Defpues  que  permitiéndoles  el  Se- 
_ ñor  fejevantaron  de  tierra  . De  nuevo  les  pregan- 
1 ib:  Aquien  bu  fe  ais ? Y ellos  digeron  a JESUS 
Nazareno.  Fue  gran  perfidia,  y ceguedad  el 
perfeverar  en  el  mal  comenzado  a la  villa  de  tan 
{¡gran  milagro.  Refpondioel Salvador : Yaosbe 
dicho,  que Joyyo.  Pues ftanumebufcais,  veis  me 


Chriílo , 

aqni,  dejadlos  ira efios mis d'ictpulos  fin  darles 
molellia  . Miró  el  Señor  por  fusdicipulos,  y no 
porfi:  manda  a los  enemigos,  dice  S.  Augu- 
llin,  y obedecen,  ello  es  dejan  que  fevayan 
los  que  no  quiere  que  perezcan : para  queje  cum-  q 
pliefieloquedijo  en  la  oración  que  hizo  al  Padre: 
porque  de  los  que  me  difie  no  perdi  alguno , y fi  uno 
fe  perdió  fue  por  fu  culpa.  Inhnicü  jubet,  ¿y.  s.  Cugañ. 
boefaeitmt  quod  iubet , finura  s.  abare  quos  non  vult ,n  Ia  c"r 
per  iré. 

4.  ( b.  Y ellos  ) entonces  , quando  fe  les  Minina, 
dio  lifencia,  fe  llegaron , pufieron  las  manos  en  el 
Salvador,  y lo  prendieron:  verificándole  lo  del 
Salmo . Circundederunt  me  canes  multi , concilium  Ptilm.  it. 
mahgnantium  obfeditme.  Me  rodearon  muchos 
perros,  y el  confejo  de  los  malignos  me  cerca- 
ron. Y también:  Sufcepcrunt  me  ficta  leo  para-  Píilro.  ti. 
tus  ad  gradan . Me  prendieron  como  león  que 

ellá  preparado  para  hacer  la  prefii . Viendo  los  Luc.11.t4 
que  eflavan cerca  del  Señor , que  eran  fusdicipu- 
los, Ja  que  avia  dafuceder,  ello  es,  que  tam- 
bién lo  atarían , y aflfi  prefo  , y atado  lo  lle- 
varían al  fuplicio : acordándole  que  poco  antes 
les  dijo  , que  compraífen  la  efpada , y aun  ven- 
diendo la  túnica  ft  fuefié  neceffario:  y porfa- 
ber  que  el  vengarfe  era  contra  fu  doctrina  , y 
egemplo;  para  falir  della  duda  preguntando, 
le  dtgeron : Señor  fi  heriremos  con  la  efpada?  y 
mientras  efperavan  la  refpueíla  de  fu  Maeílro 
(a.  Veis  aquí  uno  que  efiava  con  el  Salvador  ) Si-  Jotn-itji 
mon  Pedro  que  tenia  la  efpada , como  el  mas  fer- 
vorólo, y valiente  fin  pidir  licencia  (a.  cficn- 
d ten  do  lamano)lafaco,y  bcrio  a!  fiervo  del  Pon- 
tífice llamado  Maleo , y lecoriola  oreja  drecba, por 
aver  huido  el  cuerpo,  que  fu  intento  fue  abrirle  - 
la  cabeza.  El  aver  efprimido  Juan  , y Lucas  la 
oreja  drecha  es  para  mayor  certeza  de  talii  bo- 
rla . Viendo  el  Salvador  el  deforden  de  la  defen- 
fa  indifereta  de  fu  dicipulo  de  la  qual  podían  in- 
ferir los  circundantes  que  moria  contra  fu  vo- 
luntad , pues  fe  defendía  con  las  armas  de  los  Tu- 
yos. Dijo  el  Señor:  Dejad  bafla  aqui , efio  es,  Luc.ii.ii 
Baila  no  fe  pafe  adelante , ahora  es  tiempo  de 
paciencia , y no  de  refibencia:  dejadlos  queme 
prendan  para  que  fe  cumplan  las  Efcrituras.  Y 
fin  olvidarle  de  fu  piedad  , y manfedumbre, pa- 
ra obligar  con  nuevo  beneficio  a Maleo  , y qui- 
tar la  ocafion  de  que  fe  procediebé  contra  Pe- 
dro, y los  demas  dicipulos  por  aver  hecho  re- 
fibencia con  mano  armada  la  corte , y pote- 
dad  del  Magidrado : aviendole  tocado  la  oreja  lo 
fono  perfectamente ; enfeñandonos  con  fu  e- 
gemplo  a bol  ver  bien  por  mal  a los  que  nos 
ofenden . 

5.  Entonces , ebo  es  defpues  de  aver  fañado  N.tth.  ><. 
a Maleo  fe  pufo  a lanar  la  ignorancia  del  dici-  ’*• 
pulo  reprimiendo  fu  audacia  , y fervor  : ya 
mobrarfe  ofrecía  voluntariamentea la  muerte 

por  obedecerá  fu  Eterno  Padre : y le  dijo : Bucl- 
ve  tu  efpada  a fu  lugar  ( d.  a la  boina ) todos  los  que 
tomaren  la  efpada,  para  matar  , perecerán  con 
ella  ( d .el  cáliz  que  medio  mi  Padre nolo bcverc  Jen 
algunas  Biblias  fe  halla : non  vis  ut  bibam  ilhmt . 

Como  quieres  que  yo  me  defienda  derramando 
la  fangreagena, aviendo  yo  venidocomo  man- 

focor- 
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fo  cordero  a derramar  la  mía : no  muero  yo 
porque  quieren  los  enemigos,  fino  porque  afli 
$3  ha  ordenado  mi  Padre.  Por  ventura  pienfas  que 
nopuedo  pidir  a mi  Padre  , y me  dará  luego  mas 
, . de  doce  legiones  de  Angeles  ? Como  pues  fe  cumplí - 
4 ran  las  Ef crinaras , que  dicen  ¡queafsi  conviene  fe 
baga.  Como  fidigera : Pedro  buelve  tu  efpa. 
da  a fu  baina  que  no  es  ahora  tiempo  de  defen- 
derfe con  armas,  aunque  los  enemigostanin- 
juftamente  nos  afaltan.  De  verdad  te  digo,  y 
a los  que  me  oyen , que  quien  empuña  la  efpa- 
da  , para  herir  fin  legitima  autoridad  incurrirá 
en  la  pena  capital.  En  quanto  a mino  folo  tra- 
tó defenderme,  fino  que  voluntariamenteabra- 
ro  la  muerte:  porque  no  la confidero  que  vie- 
ne de  mis  enemigos,fino  ordenada  por  el  altiffi- 
mo . Y no  quieres  que  yo  bova  el  cáliz , que 
me  ofrece  mi  Padre  ? ello  folo  baila  para  que 
me  fea  agradable.  Si  yo  quifiera defenderme, 
que  necesidad  tenia  de  tudefenfa  , y de  los  de- 
mas mis  dicipulos,  que  no  fois  masque  once  dé- 
biles, flacos,  y fin  armas  i Por  ventura  no 
puedo  rogar  a mi  Padre  , y al  mifmo  inflante 
me  embiaria  mas  de  doce  legiones  de  Angeles  ? 
Pero  fi  ello  hicielfe  como  fe  avian  decumplir 
las  Sagradas  Elcrituras , que  dicen  dev  o morir 
por  la  falud  del  genero  humano.  Aflihablócl 
Señor  corregiendo  el  demafiado  fervor  ,y  valor 
de  fu  Apoflol. 

6-  Algunos  preguntan  fi  pecó  Pedro  en 
cortar  la  oreja  a Maleo.  En  fu  favor  fe  pueden 
traer  las  razones  figuicntcs.  la  primera  es  que 
el  motivo  que  tuvo  fue  el  defender  a fu  Mae- 
ftro  por  el  grande  amor  que  le  tenia , como 
s.jo-chry  S.  J uan  Chryfoflomo , S.  Gerónimo , y 

S. Augullin  dice:  Petras  nonfuperbia  quanrvis 
s.  Hitron.  carnal  i , lamen  amore  Domini  boc  fecit . Pedro  no 
¡ir"™-  hizo  efto  por  foberv»  fino  poramor, aunque 
¿arnal . La  1 1 . es  , que  efta  acción  por  fi  mifma 
reChrSu  noera  mala:  porque  es  licitodefender  al  ino- 
noe.  „.  cente , como  dice  Salomón , y el  EccleGaftico. 

Y por  efto  dice  S. Cirilo:  Petras  gladium  ba- 
T rni'u  i*  ^,nt  >?“a fecundwn  legcmgladio  fe  defenderé  tice- 
*■  bal.  Onde  intenlio  Petri,  qui  gladium  adverfus 
boflcm  accepir  mandato  legi  non  fíat  aliena.  Pedro 
tuvo  la  efpada , porque  fegun  la  ley  era  licito 
ddefenderfe  con  ella.  Y afli  la  intención,  y 
acción  de  Pedro  que  empuñó  la  efpada  con- 
tra los  enemigos  no  fue  contraria  al  man- 
dato de  la  ley.  Y añade  dcfpues,  que  efta  ac- 
ción aunque  era  fegun  la  ley  la  reprehendió 
Glirilto  por  no  fer  conforme  a la  perfección 
Evangélica.  Cbriflus  motum  buiufmodi  quamvir 
fecundwn  legemfuer'tl  reprefit  quaft  longe  á pcrjcfla 
minute  confina  um . La  III.  es , que  como  dice 
Mmc.sc.  S.  Ambrollo  imitó  a Fines  muy  celebrado,  y ala- 
s “ ' JL  W°  P°r  1»  Sagrada  Efcritura . Petras  eruditas 
iuLac.11!  in  U je  promptus  affeflu , qui  feiret  Pbincrrepnta- 
turnad iuflitiam , quod  Jdcrilegos  peremijfet , per- 
cufie  Principie  fervum.  Pedro  adotrinado  en  la 
ley  pronto  en  el  afc&o  fabiendo  el  hecho  de 
Fines, quefe  le  reputó  a jufticia  por  aver  muer- 
to  alosfecrilegos,  herio  al  fiervodel  Principe . 
La  IV.  que  pudo  penfar  feria  agradable  a Cimi- 
llo fe  fervieflé  de  la  efpada  en  fu  defcníkporaver 
• (/¡dadeCbri{¡o.Lib.lL 


dicho  poco  antes:  J Qui  non  babel  vendat  tnnicam 
fuam,  & emat gladium.  Quien  no  tiene  venda 
fu  túnica , y compre  la  efpada  . La  V.  es , que 
fi  fe  tiene  por  meritorio  el  defender  la  fe  de 
Chrifto  de  fus  enemigos : quanto  mas  ferá  el 
defender  al  mifmo  Chrifto  de  un  fiervo  infáme, 
que  le  va  a prender,  y hacerle  una  injuria  atroz. 

La  VI.  ferá , quefi  es  licito  el  defender  la  pro- 
pia vida  , quien  duda  lo  ferá  el  defender  al  Au- 
tor de  ella . 

7.  Por  la  parte  contraria  fe  puede  decir . 
Primero , queChrifto  reprehendióla  acción  de 
Pedro  como  mala , y digna  di  caftigo,  diciendo: 

Qui accepcrilgladiumgtadiopcrib'n , fignificando 
como  fe  ha  dicho  , que  quien  con  propia  auto- 
ridad , y fin  legitima  poteftad  heriere , o maté- 
realguno  ferá  reo  de  culpa,  y de  pena  capital . 

Segu  ndo , que  fe  opufo  a la  ordenación  divi  na, 
y nolopudoefeufár  de  pecado  la  ignorancia; 
porque  fabia  que  Chrifto  avia  de  padecer  por 
averfeio  dicho  el  mifmocon  claridad,  como  ce- 
nemos tn  el  cap.  16.de  S.  Matheo  . Y asiéndo- 
le procurado  difuadir  diciendo : Abfu  áte  Do- 
mine: le  refpondio  reprehendiéndolo:  Vade 
poft  me  fulana , fcandalum  es  mibi , qttia  non  fapis 
ea  qtue  Dei fum , fed  ea  qtue  bminum . Apai  tace 
demi  (ácanas,  me  eres  de  efcandalo,  porque 
no  rutiendes  la  cofas  que  fon  de  Dios  , fino 
las  de  los  hombres . Tercero,  que  en  efta  ac- 
ción fue  reprchenfiblc  Pedro , porque  pacece 
que  no  tenia  el  concepto  que  devia  de  la  om- 
nipotencia de  Chrifto,  defpuesde  aver  vifto 
lio  tantos  milagros  , particularmente  el  que 
hizo  al  mifmo  tiempo  haciendo  caer  en  tierra 
confolafuvoz  a toda  aquella  multitud  deca- 
nalla . Quarto , fe  puede  decir  que  la  acción  de 
Pedro  fue  en  fi  mifma  temeraria  , porque  no 
podiaporfifblodcfcnderaChrifto  de  tan  gran 
numero  de  Toldados : y fe  cfpufbal  peligro  de 
firreaftigado  de  la  corte  como  por  crimen  de  le- 
la mageftad.  Quinto,  que  efpuló  también  a 
fu  Maeftroa  que  fuelle  peor  tratado  por  los  mi- 
niftros . Sexto , que  reprovó  el  Señor  el  hecho 
de  Pedro  prohibiéndole  el  proceder  adelante  , 
para  ainoncftrarlo  a la  paciencia , y fe  efcrl- 
vieífeefto para nueftra  inteligencia,  comodi- 
ceS.  Augullin:  Faüum  Petri  Dommus  impro-.  ¡ 
bal,  (y  ultcrius  pogredi probibet:  commonendus 
fuit  illead  patientiam,  ( y- boc  inicligcntiam  conferí- 
bendum  ■ Diciendo  el  Salvadora  Pedroque  bol- 
vieflé  la  efpada  a fu  lugar , enfenó  a fus  fucefo- 
resque  no  deven  fervi rfe  de  la  efpada  material 
en  venganza,  fino  tenerla  embainada  dejan- 
do a la  poteftad  fecular  que  ufen  de  ella,  y va- 
liéndole con  animo  esforzado  de  la  efpiritua] , 
que  es  la  palabra  de  Dios  contra  elpoderinfer- 
nal.  Efto  es  en  quanto  a la  mifma  acción  de 
Pedro,  que  no  fe  puede  dudar  fuelle  reprchen. 
fiblc:  pero  en  quantoalapcrlona  esverifimií 
que  no  pccaffe  por  aver  obrado  fin  penláranin- 
guna deltas  cofas  que  fe  han  diebo,  movidode 
fu  grande  amor  a Chrifto , y de  fu  ardiente  na- 
tural . 

S.  Al  mifma  tiempo,  quemoflróelSeñorfu”,  * 
poder  a los  enemigos  poftrandolosen  tierra:fanó 
Eec  1 laore- 
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la  oreja  a Maleo;  einftruyoafusdicipulos,  di- 
jo el  Salvador  a las  turbal  ( c.  y a los  Principes  de 
los  Sacerdotes , ALigiflrados  del  Templo,  que  vi- 
nieron a el)  como  a ladrón  con  efpadas,  y palos  [a- 
Itfleis  a prenderme  , ello  es.  A veis  fidido  de  la 
Ciudad  a hulearme , y prenderme  con  gence 
armada  como  fi  fuera  un  ladrón , falceador  de 
caminos:  aquepropofitofalilleisde Jcrufalcm 
a hulearme:  quandocadad'ureflavaenel  Templo 
femado  entre  vofotros , y lio  me  prendijleis  ( c.pero 
efla  es  vuejira  hora , y el  poder  délas  tinieblas.  ) 
Con  ella  perroifiou  los  pérfidos  mililitros  de  ía- 
tanascomo  crueles,  tigres  acometieron  al  man- 
íiiTuno  cordero  lo  prendieron,  y arrojaron  en 
tierra  con  violencia : lo  pilaron  , y vlt rajaron; 
leararonfuertamente  las  manos  concórdeles, 
y cadenas:  le  echaron  una  foga  gruelaalque- 
lio  , y le  ciñieron  con  ella  el  cuerpo  para  lie- 
vario  con  mayor  cautela , y léguridad  como 
lesavia advertido  el  traidor,  diciendo:  El  du. 
site  cante . Y fealegran  de  tenerlo  en  lu  poder 
como  fi  llovieran conléguido una  gran  Vitoria. 
If»>„  El  exultan!, dice  Ifaias  ,ficut  villares falla prec- 
da.  Y a quel  Señorquc  fe  fiema  fobrelosChe- 
ruhines  humilde  fin  dar  fcñal  de  indignación 
permite  fer  calpcfladoconlospiesde  hombres 
iniquos.  Quanto  mas  es  ello  que  el  averfe  hu- 
millado en  el  Cenáculo  a lavar  los  pies  a fus  di. 
cipulos.  Se  humilló  para  exaltarnos:  quifofer 
atado  para  darnos  lalibertad. 

M.iifc.  :<  g.  Todocjlofuccdioparaquefccumplicffenlas 
’*•  Efcrituras  délos  Profetas . Entonces  todos  los  di- 
cipulos  dejándolo  huyeron,  de  ver  quede  fu efi 
pontanea  voluntad  fe  avia  entregado  a los  ene- 
migos ; vcriticandofe  lo  que  dijo  el  Señor  aque- 
lla mifma  noche : Orines  vos  [candaban  palie- 
mini in  me in ijla noíle . Y como  dijo  por  David; 
Ff.i.  tj.,  longc  f ccifli  notos  meosdme:  pofuerunt  me  abomi- 
nationem  ftbi.  Duró  tres  dias  ella  fuga  de  los  Apo- 
llóles , y porcllolafemana  lima  otrostantos 
dias  quedan  defeubiertos  los  altares.  Defpues 
que  los  dicipulos  defampararon  a fu  Maellro . 
Mart  i,  Cieno  mancebo , que  puede  fer  fuellé  el  cufto- 
'*•  de  del  huerto  , aviendofe  defpertado  al  ruido 
delosfoldados,  levantándole  de  la  cama:  cu- 
bierto con  una  [abana  [obre  las  carnes,  corrio  pa- 
ra ver  de  cerca  lo  que  hacían  de  Chrifto : y lo 
prendieron , pero  el  dejando  la  [abana  defnutlo  bu- 
yo de  ellos. 

io.  Elle  mancebo  dicen  algunos  que  fue 
uno  de  los  A portóles , otros  Santiago  el  menor, 
s. Gitjor. como  dice  Tcofilato,  o S.  Juan  Evangelirta  , 
c.lt'tamii como  afirma  S. Gregorio.  Cayetano  prueva 
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con  algunas  razones  eficaces , que  no  fue  nin- 
guno  de  los  Apollóles.  Primero, porque  S.J uan 
no  era  entonces Jobenpuestcnia  trentaaños 
como  conftade  la  edad  que  vivió, y por  ella  ra- 
zón mucho  menos  pudo  fer  ninguno  de  los  de- 
más Apollóles,  que  todos  eran  de  mayor  edad: 
y donde  dice  nueílra  verijón  adolejccns , la  Grie- 
ga pone  el  nombre  diminutivo  adolefcentulus: 
y no  es  probable  que  Chrillo  efcogieüe  para  fu 
Apollolado  mancebos,  y que  ios  embiartea 
predicar  el  Evangelio.  Segundo,  por  loque 
diceS.Marcos,  que  todos  losdicipulosdejan- 
do  al  Señor  huyeron : y luego  añade : Cierto 
mancebo  le  iba  jeguiendo:  dando  a entender  que 
huyendo  los  Apollóles,  feguia  a Chrillo  el 
mancebo.  Tercero,  por  el  modo  de  fu  velli- 
do: no  parece  verifimil,  que  alguno  de  los 
Aportolescubrieflc  las  carnes  con  {ola  la  Tabana, 
no  fiendo  elle  modo  ordi  nario  de  veftirfc  , fino 
accidental  de  los  que  fe  levantan  delacama;  y 
de  aqui  fe  puede  inferir  que  elle  mancebo  !é 
deíperto  al  ruido  de  losquepafavan,  y por  la 
curiofidad  de  faber  lo  que  era,  fue  íiguiendo 
las  turbas.  Pero  muy  poco  importa  el  (líber 
quien  fuerte , es  mejor  examinar  porque  folo 
S.  Marcos  hace  de  el  mención . Es  probable, pri- 
mero para  fignificarquantafuela  turbación,  y 
temor  de  losdicipulosen  elle  tiempo  de  la  paf- 
fion  del  Señor , que  nadie  le  atrevió  acompa- 
ñarle . Segundo,  para  mollrar  fe  avian  cum- 
plido las  Efcritutas  que  dicen  lodefampararian 
todos,  y no  avria  quien  le  ayudarte,  y confer- 
ía (Te.  Tercero,  para  declarar  como  (tuvieran 
tratado  los  enemigos  a los  Aportóles  fino  (tu- 
vieran huido  , y obligado  el  Señor  con  fii 
mandato,  quelosdejartcn  ir  fin  darles  molertia. 
Quarto,  para  enléñarnos  con  el  egemplo  de- 
fle  [oben , que  Iiguiendo  a Chrifto  fi  los  ene- 
migos procuran  quitarnos  la  vida  corporal , y 
los  bienes  temporales  los  defpreciemos  deján- 
dolos a fus  manos,  ello  es,  el  cuerpo  que  es  el  ve- 
rtido de  la  alma , y todo  lo  terreno  por  no  per- 
deraDios : como  hizo Jofephquehuyodejan- 
do  la  capa  en  las  manos  de  la  muger  defonefta . 
Enquantoala  huida  de  los  dicipulos  no 


fe  puede  decirque  pecaron  , porque  no  podían 
defender  a Chrifto,  ni  devian  por  las  razones 

3ue  fe  han  dicho  arriba : y no  tenían  obligación 
eefponerléalamuerte:  ni  fu  fuga  era  negar 
la  fé,  porqne  no  era  contraria  ala  confcífion  de 
la  fe , fiendo  ordenada  a falvar  la  vida, y no  a de- 
clararquefentimicntotcniandeChrirto,  y de 
fu  divinidad. 


X V. 


El  Salvador  prefenrado  a Anas,  y Caifas  es  examinado . Por  fu  refpuerta  le 
dan  una  bofetada . Bufcan  contra  el  teftigos  falfos,  y no  los  hallan.Caifas  indigna- 
do rafga  fus  vertidos . Ultrajan  al  Señor,  y lo  condenan  a muerte . Lo  niega  Pe- 
dro , y convertido, llora  amargamente . Se  juntan  de  nuevo  los  Sacerdotes,  Efcti- 
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bas,  y ancianos;  y confirman  la  fentencia  contra  Chrirto . Y Judas  defefperado 
fe  cuelga  de  un  árbol . 
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Cbrifloprefo , y ala  Jo  ci  prefentado  a Anas x 
1 aCaifat  fum  Sacerdote . Pedro  figuiendole  de 
lejos  entra  en  c¡  atrio  con  la  ayuda  de  otrodicipitlo . 
Él  examinado  el  Señor , y le  dan  una  bofetada . 
Procuran  contra  el  tcjligoi  f alfós , y nolos  bailan . 
La  conjura  Caifas  le  diga  quien  es , y por  fu  refpue- 
fia  rujo  a ¡os  vcjhJos . La  condenan  a muerte , y lo 
ultrajan ^ 

Match.cap.16.  Marci  14.  Lucx.21.J0an.  1 8. 
tmit  u.  Coborj  ergo.  (y  tribunas , (y  minijlri  Judsco- 
1 tttm  co-npi ebenderunt  J ESU  M , (y*  ligave - 

runteum. 

I j Et  adduxerunt  eum  ad  Annamprimum , eral 
enitn  jocerCaipbx , qui  eral  Pontifex  anni  illius . 

I ^ Eral  autem  Capo  as , qui  confitium  dedeiat  Ju- 

diéis : Quia  expedu , wium  bomincm  mor  unir  pro- 
populo . 

Muih.  u.  Ai  illi  tenentcs  J ESU  M duxermt  adCaipbam 

Principemfaeerdotum,  ubi  Ser  ¡be  r ( b.  Sacerdo- 
tes) ¿y.  jemores  conveneran! . 

J»  it  11.  Seqiiebaitir  autem  J ESU M (a.  ti  longe  ) Si- 
món Partís,  (y.  aliuidifcipulus . Difcipulus  un- 
tan illeerat  notutpontifici , ¿y  introivit eum  J ESU 
in  ainumpontificis . 

,g  Petras  autem  flabatadofliumforis.  Exivit  er- 

go difcipulus  aliui , qui  eral  notas  poní  ¡fie  i , ¿y.  di- 
xil  ofliarue , (y.  miroduxit  Petrum  ( b.  ufque  intro  in 
atrium  fwnrni  (acerdous . 

U aij  Aceenfoautemigneinmedioatrij,(y  c'treumfeden- 
libus  lilis , eral  Petrusin  medio  corum- 
Mire.  n.  Et  fedeb.it  eum  minijlrit  ad  ignem , (y  calefacie- 

’*•  bal  fe (a.«r  videra finem). 

Jo.it.i«.  Pontifex  ergo  interrogavit  JESU  M.de  difeipu-. 
lis  fuis , (y.  dedoflrinaeius. 

Rejpondu  ei  JESUS : Egopalamlociitus  fum 
Mundo:  egofemperdocuiinSynagoga , (yin  Tem- 
plo , quo  omnes  Judxi  conveniurtt : (y.  in  oeultoloeu-, 
tusfumnibil. 

XI  Quid  me  interrogas  1 interroga  eos , qui  audie- 
runt  qmdlocutus fum ip/i s : ccccbifciunt , quecduec < 
rimego. 

j 4 Het  autem  eum  d'ixiffet , muís  qffijlens  Mini-, 
flrortim  dedil  alapam  JESU , dicens:  SicreJ'pon- 
des  Pont ifici? 

X3  Rcfponditci  JESUS:  Simalelocutusfum,  te- 

jVmonium  perbtbc  de  malo : ft  autem  benc , quid  me 
c sedal 

2^  (Et  mtjit  eum  Alinas  Ugatum  ad  Caipbam  Pon- 
tifican . ) 

Unnb-iá.  Principes  aiilemSaccrdotum,(yonmeConcilium 
qtuerebant  Jal  fum  tejlimonium  contra  JESU  M , ut 
eummonitraderenf.  (ynoninveneruns , cummuhi 
falfi  tefles  aceefijfent. 

Muoif.-  Muluenim  tejlimonium  falfum  dicebant  adverfus 
**•  eum : (y.  conveniemia  teflimonta  non  eran!  ■ 

Haith.10  Novijfimc  autem  venerunt  dúo  falfi  tefles , (y  di- 

xenón.  Hicdixit.  Pofium definiere templum Dei, 
(ypofl  triduum  resedificare  illud . . 

Sl_  1 1 Nos  attdhámus  eum  dieemem . Ego  difiñvam 
11. ' '*  témplum  boc  manuf  aílvm,  (y  per  triduwnaliud  non 
niMufaílum  adifieabo. 

Etnon  erat  convemens  tefiimonium  illorum .. 

IZ  Et  exurgens  furnmus  S acerdos  i n médium, inlerro- 

g avitj  ESU  M,  dicens. 


40  5 

Nonrcfpondcs  quidquam  ad  c a quet  tibí obijeiun-  5 1 
tur  ab  bis  1 

Ele  autem  ¡acebal,  (ymbilrefpondit.  Rurfum  g¿ 
furnmus  S acerdos  mterrogabat  eum , (y  dixtt  e¡ . Tu 
esCbriflut  films  Dcibenediíii  1 

Achuro  te  per  Deum  vivían , vt  dieas  nolus fi  tu  M»ti  k u. 
esCbriftus  filius  Dei . 

Dicit illi JESUS :Tudixijli(b.Ego fum) . Ve- g, 
rumtamen  Jico  vobis , amodo  vicie  bilis  filium  bominis  4 
fedeatem  a dextris  vtrtntis  De i , (y  vementem  in  nu- 
bibusCtzli. 

Time  Princeps  Sacerdotum  feidit  vefi  'tmenta  fuá,  g , 
dicens . Blafpbemavit : quid  adbuc  egemus  tefli-  5 
bus  ? ccccnuncaudijlisblajpbemiam.  Quid  vobis 
videturl 

Al  illi  refpondentes  dueerunt . Retís  efl  mor-  gg 
til.  [Et]  b.oinnes iondenmaverunt  eumejfereum 
mortis . 

Tunccxpucruniiiifacicmcius,  (y  colapbis  eum  g- 
eec'iderunt,  aüj  autem  palmas  infaeiem  eiu.  dede- 
rtmt . 

Dicent  es : Propbetiza  nobis  Cbrifle , quis  efl  qui  g g 
te  percufit  ? 

Et  viri , qui  tencbant  eum,  illudebant  e¡  ex- Lik».<i 
denles. 

Et  velaverunt  etan,  (y  percutiebant  faciem  eius : g 
(y  interrogaban!  eum  dtcentcs  : Propbetiza , qui  ejl  4 
qui  te  pereuffit  1 

Et  alia  multablafpbemames  dicebant  m eum . g 

X.  TA  ICE  el  Evangeliza  S.  Juan:  LaCo- 
X-J-  bqrte , y el  Tribuno,  y los  Mimjtros  délos 
Jiultos  prendieron  al  Salvador,  y lo  araron,  que 
es  mucha  mayor  ignominia.  Vcrüicandofe  lo 
que  dijo  el  Real  Profeta : Funes  peccatorum  ctr-  fiilnf. 
cumplexi  funt  me,  (y  tomen  legem  tuam  non  fum 
oblitus . Los  cordeles  de  los  pecados  me  amarra- 
ron , y con  todo  edb  no  me  olvide  de  tu  ley  , 
del  amor,  y candad  con  los  hombres.  Se  dignó 
el  Señor  que  le  acallen  aquellas  manos  con  que 
crio  los  Cielos,  los  Angeles , y todo  el  univer- 
fo:  que  obro  ¡numerables  maravillas  rcfucitan- 
doa  los  muertos,  fanandoalosenfermos,  yal 
mifmo  tiempo  la  oreja  a Maleo,  para  recom- 
penf.ir  alpecadode  Adan  , yEva,  queconde- 
maliada  libertad  ellendieron  las  luyas  para  co- 
mer el  pomo  vedado.  Por  el  pecado  de  nue- 
ftros  primeros  Padres , y de  los  de  cada  uno  ella- 
va  el  linagc  humano  hecho  clclavo , y ligado 
con  lascadenasde  fus  pecados  ; y porelioquiló 
el  Redentor  fer  prcío , y atado  para  darnos  lali- 
bertad , fugecandonos  al  iugo  fuá  ve  de  fu  ley 
Evangélica , conforme  la  Profecía  de  Jeremías , 
que  dice  : ln  die  illa  dicit  Dominas  exerciiuum : ,{!CnL 
comer am  isigum  eius  de  eolio  tuo , (y  vincula  ebis 
difrumpam,  (y  non  dominaban!  ei  amplias  aheni : 
fed  fínica  Domino  Deo  fuo , (y  David  Regí 
fuo , qtiem  fufc'itabo  eis . En  aquel  dia , dice  el 
Señor  de  los  egercitos  haré  pedazoseliugode  fu 
quello , y romperé  fus  cadenas , y no  lo  domina- 
ran mas  los  agenos:  yfcrviranafuDios,  y Se- 
ñor , y a fu  Rey  David  al  qual  le  refucilaré . Y 
por  Ofcas  tratando  de lascadcnascon  que  nos 
avia  de  fugecar,  y traer  a fidice:  Inf-meuits  oüíc.h  4 
Adam  trábameos  invinculiscbqritatis.  Los  trae- 
ré 
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rtami  con  las  ataduras  de  Adan  con  lascadenas 
de  la  caridad. 

r Los  Evangelizas  no  dicen  el  modo  co- 
mo fue  tratado  el  Señor  quando  fue  prefo  , y 
atado  pordejar  a la  meditación  de  los  líeles,  y 
por  otros  motivos:  pero  es  fácil  llegar  a enten- 
der , que  fue  con  gran  crueldad , e i rreverencia , 
fifeconfidera  el  furor  de  los  Judíos  mitigados 
por  los  miniftros  infernales:  el  tiempo  importu- 
no en  que  fueron  los  foldadosal  huerco  de  Gec- 
femani  a prenderlo  juntamente  con  los  princi- 
pesde  los  Sacerdotes , Magiltradodel  Templo , 
losaucianosdel pueblo:  y el  hallarfeal  mifmo 
tiempode noche  congregadosel  fumo  Sacerdo- 
te con  fus  Miniftros , para  condenarlo  a muer- 
te. Y por  ello  diremos,  que  los  fayones  como 
fangrientos  lobos  acometieron  al  manfirtimo,  e 
inocentiífimo  Cordero  como  fi  fuera  el  hombre 
mas  facinorofo,y  ccliandoloen  tierra  con  vio- 
lencia lo  pifaron , empellaron , y ultrajaron  de- 
fcargando  en  el  fu  ira , furor , y rabia : luego  le 
ataron  las  manosatrascon  cordeles,  y grillos  con 
tanta  fuerzaque  le  rompieron  las  carnes:  porel 
pecho,  y brazos  le  ciñieron  una  gruefa  foga,  y 
otra  le  pufieron  al  quello  para  tenerlas  por  (us 
cavos,  y llevarloconmayorfeguridad,  como 
les  advertio  el  alcvofodicipulo.  AITi prefo,  y 
atadocongran  tumulto,  y vocería  llevaron  al 
Salvador,  tirando  unos  de  la  fogaque  llevava 
delante,  y otros  de  la  que  tenia  a iasefpaldas: 
con  ella  crueldad  inhumana  , y nunca  oída  unas 
veces  ic  hacían  caminar  aprtla  atropellándolo, 
otrasloarralíravana  una  parte,  ya  otraadon. 
de  la  fuerza  diabólica  los  movía.  Muchas  ve- 
ces lo  derribaron,  y como  llevava  las  manos 
atras  atadas  dava  en  tierra  con  fu  venerable  ro- 
ílroheriendofe,  ylaílimandofe:  en  ellas  caídas 
lo  levantavan  a puntillazos  con  fumo  oprobrio , 
ydcfptecio.  Allí  prefo,  atado,  y ultrajado  el 
Rey  de  la  gloria  por  hombres  iniquos  poífeidos 
del  demonio.  Llevaron  al  Salvador  primero  a 
Anal  ¡negro  de  Caifas  Pontífice  de  aquel  año . 
EraCaijas  el  quedioconfejo  alai  Judíos  que  era 
efpediemc  muricjfe  uno  porel  pueblo.  Fue  llevado 
primero  a Anas  como  de  pafo  para  hacerle  elle 
honor , porque  era  de  mucha  autoridad  entre 
los  Judíos:  y avia  defeado  mucho  fe  viniefte  a 
día  egecucion  contra  Chrifto;  por  ello  quifie- 
ron  darle  ella  fatisfacion , de  que  lo  vielTe  prefo  , 
y atado.  Dice  S Cirilo  que  Anas  fue  el  autor 
de  que  J udas  vendieflé  al  Señor , y que  en  fufa- 
la,  y en  ellaocafionfelepagóclprecio  de  fu 
traición : que  es  probable . / ellos  teniendo  prefo 
aISalvador  dice  S.  Mathco  lo  llevaron  a Caifas 
Principe  délos  Sacerdotes , donde  feaviancongre- 
gado  los  Efcribas  QsSaccrdaies , y ancianos : y pre- 
senta ndole  ledigeron.  Aquí  traemos  como  aveis 
ordenado  a elle  hombre  que  lia  alborotado  a to- 
da Jerufalem,y  Judea,y  ella  vez  no  le  ha  aprove- 
chado fu  arte  mágica , para  librarfe  denueftras 
manos. 

3.  AunquequandofueprefoChrifto  en  el 
huerto  huyeron  todos  los  dicipulos : Simón  Pe- 
dro por  fu  fervor , y grande  amor  a fu  Macftro , 
yaunfiandofedemaliadodefu  virtud,  o efpe- 


rando  vér  el  fucefto  fin  fer  conocido , feguia  al 
Salvador  (a.  de  lejos)  y otro  dicipulo.  Ye  fie  que 
era  conocido  del  Pontífice  entro  con  el  Salvador  - en 
el  atrio  del  Pontífice.  Y Pedro  ej lava  a la  puerta 
fuera , Y por  efio  el  otro  dicipulo  conocido  del  Pon- 
tífice folio , y bablo  a la  portera , y lo  introdujo  a Pe- 
dro (b.bafia dentro  del  zaguán  del  Sumo  Pontífi- 
ce). No  dice  S.  Juan  quien  fuerte  elle  otro  dici- 
pulo. S.  JuanChryfoílomo,Teofilato,  .Euti 
mio,S.Geronimo,Lirano,  y otros  dicen  que  j£ió¡M»- 
fue  el  mifmo  S.Juan  porque  por  modeftia  fue- 
le  algunas  veces  ocultar  fu  nombre . Pero  los  p 
autores  modernos  no  con  poca  probabilidad  tie- 
nen ,quenofiie  S.  Juan,  ni  ninguno  de  losde- 
mas  Apollóles,  fino  algún  Ciudadano  de  Jeru- 
falem,  familiar  del  Pontífice,  y oculto  dicipu- 
lo de  Chrifto , como  era  J ofeph  ab  Arimathea . 

Y aquifenos  de  clara,  que  Pedro  defpues  de  fu 
fuga  fefuedrechoa  la  cafa  delle dicipulo,  ycon 
el  feguio  al  Señor.  No  es  verifimil  que  Juan 
íiendo  Galileo  , y pobre  peleador  tuvieíTc  fami- 
liaridad con  Caifas  Jerofblimitano  Pontífice  fo- 
hervio,  y de  fuma  autoridad  con  los  Judíos:  y 
fiendo  manifefto  dicipulo  de  Chrifto  , huviera 
lido  defechado  como  Pedro . Y qualquicra  que 
fuerte  que  importa  poco  el  faber,  porta  fami- 
liaridad que  tenia  con  el  Sumo  Pontífice  , fe 
atrevió  entrar  en  fu  atrio  defpues  del  Salvador: 
y lábiendo  que  Pedro  eftava  fuera  por  el  temor , 
y vergüenza , y deleava  entrar  para  vér  el  Al- 
cedo hablando  a la  portera  lo  introdujo  . Y 
aviendofe  encendido  el  fuego  en  medio  del  atrio , y tas.»»  11 
e fiando  lot  foldadoi  femados  a I rededor , eflava 
Pedro  en  medio  de  ellos . Y femado  con  los  Ms- 
niflros  al  fuego  fe  calen!  ova  (apara  ver  el  fin) . 

4.  Qu_ando  el  Señor  fue  prefentado  al  Pon-  • 
tifice,nocomoajuez  , fino  como  a cruel  ene- 
migo ,el  pérfido  contra  toda  equidad , y jullicia, 
procuró  bufear  algún  motivo  aparente,  para 
condenarlo  a muerte.  Y porque  pretendía  acu- 
farlo  a Pilatos , como  alborotador,  y engaña- 
dor del  pueblo  : y que  la  doftrina  queenfeñava 
era  faifa , y contraria  a la  ley  de  Moyfes , y fus 
tradiciones:  y que  avia  intentado  revelarle  con- 
tra los  Romanos  haciéndole  Rey.  Locxami- 
nófobre  dos  puntos:  El  primero  de  fus  dicipu- 
los  preguntándole,  quienes  eran,  y quantos, 
donde  ellavan , y porque  los  avia  recogido , y 
otrascofasfemejantes.  Segundo  de  la  doftripa 
que  enfeñaua  para  vér  fi  en  ella  podía  notar  al- 
guna falfedad  para  calumniarlo.  Y ajfi  el  Pon- 
t ifice,  dice  S.  Juan , preguntó  aISalvador  de  fus  1 
dicipulos , y de fu  doürina . En  quanto  a lo  pri- 
mero norefpondiocofa  alguna  , porque  avien- 
do  huido  todos , vendido  Judas,  y Pedro  que 
eftava  cerca  tan  amedrentado , que  poco  defpues 
le  negó , no  podía  hablar  de  ellos  con  mucho 
honor,  o porque  para  el  fin  que  fue  pregunta- 
do, ballava  refponder  deladoftrina,  la  qual 
fi  era  buena  no  avia  lugar  de  fofpechar : que 
con  mal  fin  los  huviefle  congregado  . Rcfpon- 
diole  el  Salvador,  con  fuma  prudencia,  y mo- 
deftia, y juntamente  con  animoincrepldo  con 
verle  defamparado  de  codos  , atado  , rodeado 
de  enemigos , y a la  prcfencia  del  lobervio  Pon- 
tífice; 
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tifice;  para  enfcñamos  que  por  defender  la  ver- 
dad devemos  refponder  con  finceridad , fbrtale- 
zo  za , y fin  temor.  Yo  be  hablada  en  publico  al  Mun- 
do : yo  fiempre  enfeñi  en  la  Synqgcga#  en  el  Templo , 
donde  concurren  todos  los  Judíos:  y nada  be  dicho  en 
zi  oculto.  Aque  me  preguntas  pregunta  alos  que  oyeron 
lo  que  les  be  dicho:  ves  aquí  eflos  (aben  las  cofas 

Sebe  dicho!  Como  fi  digera:  Yofiempre  ha- 
i publicamente  al  Mundo  , enfené  por  todas 
lasGudades,  y fusSynagogas,  y enlamifma 
Ciudad  de  Jerufalem  en  el  Templo,  donde  los 
Judios  de  todas  partes  le  congregan:  en  oculto 
no  hablé  cola  que  no  la  enfeñafle  en  publico : y 
fi  alguna  vezhabléfoloa  misdicipulos,  fue  para 
declararles  como  a mas  capaces  lo  queavia  predi- 
cado al  pueblo  con  parabolas,y  fimilitudes,para 
publicar,  y comunicar  por  fu  medio  a todo  el 
Manís  10  Mundo ; y por  ello  decia  a ellos : Quod  dúo  vo- 
“• . bis  in  tcnebris , dicite  in  lamine : ¿y.  quod  in  aurc  asi - 

ditis  pr tedie  ate f ’eper  teda . 

joftt- 11.  j.  Atuendo  dicho  el  Señor  eflas  cofas  con  tan- 
ta manfedumbre  dilcreeion , y finceridad , uno 
de  tos  mbiiflros  que ajfiflian , pareciendole  que 
avia  perdido  el  rcfpcfloal  Pontífice,  y por  6- 
ber  que  le  liria  agradable,  dio  una  bofetada  al 
Salvador , dúiendole . Affi  refpondes  a I Pontifico  } 
ello  es.  tnconfiderado , y atrevido  con  tanta  li- 
bertad, y poco  refpetohablasa  perfona  de  tan- 
ta autoridad , aquien  todos  deven  reverenciar- 
le: y al  decir  ello  levantó  la  mano , y herio  a 
• ChriíloSeñornueílro.  Erta  afrenta  fue  muy 
grande  por  arerfe  hecho  en  tal  congrelo , y a 
perfona  que  harta  entonces  avia  fido  venerada : 
y por  refpudla  jurtirtima,  y prudentísima . Fue 
también  cruel,  y de  gran  dolor,  porque  es  pro- 
bable que  le  diefléla  bofetada  con  la  mano  ar- 
mada con  tanto  furor,  yfuerza,  quecomodi- 
cen  cavó  en  tierra,  y arrojó  fangre  de  la  boca. 
Por  ello  con  razón  Jeremías  hace  mención  de 
Tin*,  día  en  fus  lamentaciones , diciendo : Dabil  per . 
nii-io.  amena  feniaxillam , faturabitur  opprobrijs.  Da- 
rala  megilla  al  que  leheriere,y  liartará  deopro- 
brios.  Aquí  fedeveconfiderar  la  temeridad  de- 
fie fiervo  en  atreverle  dar  la  bofetada , aquien 
era  venerado  por  fu  fantidad  , y milagros:  yen 
aquel  roliro  hermofo  fobre  todos  los  hijos  de 
los  hombres,  y aquien  delean  mirar  los  Ange- 
les. La  iniquidad  , e injudiciadel  Pontífice  ci> 
tolerar , que  a fu  prefencia  contra  fu  perfona  , 
y autoridad  fe  cometierte  tal  maldad:  y lo  que 
mas  agrava  fuerte  recebida con  aplaufo  de  todos. 
Y la  paciencia , y manfedumbre  de  Chrirto  en 
tolerar  tan  dolorolá  afrenta.  Deloqual  admi- 
rado efdama  S. Juan  Chryfollomo  diciendo: 
sIoCIvt.  Exborrejcat  Calum , contremifcat  térra  de  Cbrifii 
fofiom  in*  ppticntia , fy.  fervorum  hnpudentia : adde,  ¿y  de 
s Pontificio  imuflitia.  Y San  Auguftm:  Si  cogi- 
•‘•d.is.  remus  quis  acceperit  alapam , non  nc  vellemuseum 
qui  percuífit , aut  cAefli  igne  confumi , aut  térra 
forberi,  aut  eorreptum  damomovolutari,  aut  ali- 
qua  buiufmodi  qualibet  pana,  vel  etiam graveare 
puniri  ? Quid  enim  borum  per  potentiam  iubere  non 
potuijfer , perquem  faflus  efl  Mandas,  nifi  palien- 
team  nos  doecre  vol  vijfct , qua  vincitur  Miadas} 

6-  Aviendo  el  Señor  reccbido  ella  afrena  , 


podiendo  con  fola  fu  palabra  caftigar  al  fiervo , 
alPontefice,  y a todos  fus  Minillrus , noquifo 
por  dejarnos  un  grande  egemplo  de  paciencia, 
refpondiendocon manfedumbre,  razón,  y li- 
bertad. Y no  fue  conveniente  tolerar  en  hien- 
da por  defender  fu  inocencia  , y propria  caula  , 
que  juntamente  era  de  Dios:  y para  que  no 
parecierté  quedava  convencido  dd  error  que 
avia  cometido . Lo  mifmo  hizo  en  otras  ocafio- 
nes , que  fue  neccllário  refutar  alguna  calumnia 
contra  fu  perfona , odo&rina , para  enféñarnos 
que  no  loto  devemos  fufrir  con  paciencia  las 
injurias , fino  también  hablar  libremente  quan- 
do  convenga  al  honor  de  Dios , y del  bien  pu- 
blico. Yaffi:  Refpondio  el  Señor  al  Mtnijlro  con 
elle  filogifmo  para  que  por  qualquiera  parte  que 
concedierté  quedarte  convencido . Si  yo  be  ha- 
blado mal  da  teflhnonio  en  que , y fi  bable  bien  por. 
que  me  hieres ? Como  fi  digera  : He  hablado 
bien  ,0  mal . Si  mal , no  te  toca  a ti  ca (ligar  lue- 
go, fino  teflificar,  y mortrar,  que  he  hablado 
mal.  Y fi  bien  no  íó lo  no devias  herirme,  e 
injuriarme , fino  alabarme . No  bolvio  el  Señor 
la  otra  megilla  al  fiervo  con  aver  mandado , di- 
ciendo: Siquis  te percuferir  in dertram m.gillam 
tuam , pr abe  Mi  & alteran!.  Si  alguno  te  heriere 
en  la  megilla  drecha  conviertes  el  la  otra : por- 
que ello  literalmente,  porentoncesnocra  con- 
veniente, ni  de  utilidad.  Y afli  nos  enfeñóque 
elle  precepto,  y otros  lémejantcs  no  Ce  deven  ob- 
fervarcon  la eflerioridad  del  cuerpo,  fino  con 
tener  el  animo  pronto , ello  es,  con  tener  el  co- 
razón difpuello  a receñir  otra  injuria anres  que 
vengarfe:  como  hizo  Chrirto  que  nofevengó 
de  fus  enemigos,  fino  que  féenrregóaellos  pa- 
ra fer  crucificado.  Arti  S.  Pablo  íedeíendíocon 
la  razón  quandoenfémejantecaufi,  y tanbien 
en  jvicio  fue  abofeteado  por  mandado  de  Ana- 
nia,  que  comoCaifás  era  fumo  Sacerdote  , di- 
-ciendole:  Percutiat te Deus paries dealbata , (yMmti. 
tu  fedens  indicas  me fecundum  legem,  ¿y.  contra  le- 
gem iubes  me  percutí ? Dios  te  cafligne  hombre 
fingido  ,e  hipócrita , tir  leñado  me  juzgas  con- 
forme la  ley  , y mandas  contra  ella  , que  fea 
maltratado , y herido  <*  Algunas  veces  conviene 
haccrloquediceelSabio.-  Refponde  flultofccun- 
dum  flultitiamfuam  , s efibi  fapkns  ejfc  videatur . 
Refpondealeftultofegun  fuertulticia  para  que 
no  le  parezca  de  lér  libio . Sí  ella  caula  de  Chri- 
fio  fe  huvicra  tratadocon  equidad,  y jullicia, 
convenia  que  el  Pontífice  fi  conocioque  I»  re- 
fpuefta  del  Señor  fue  razonable  la  admitidle  , 
y fi  no  era  la  refutarte,  y convenciefle.  Pero 
como  el  Juez  era  apafionado,  y toda  aquella 
congregación  eílimulada  del  odio,  eirá , ella- 
va  refitelea  de  condenarlo  a muerte  el  hacer 
elleexamen  no  fervia  de  oirá  cola  quede  dar 
algún  color,  y apariencia  de  proceder  jurídica- 
mente, y arti  paliar,  ymalcararfu  maldad. 

Lo  que  defpues  añade  San  Juan  diciendo:  Y 
lo  embio  Anas  atado  a Caifas , es  per  tranfum-  unman- 
ptionem  , o por  la  figura  metalepfi  poniendo 
«qui  lo  que  avia  dejado  arriba  en  fu  propio  lugar- 
7.  Caifas,  y los  demas  fus minillros para 
condenar  a muerte  al  Salvador  procuraron  coa 

foli- 
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Jblieitud  algún  tcftimonio  fklfo  que  tuviefle  a 
partencia  de  verdadero ; perocomo  fu  vida  avia 
fidofieoipre inculpable,  fus  acciones  juftifica- 
das,  y fu  doctrina  irreprehenfible , no  lo  pu- 
■aitik.if.Jicron  hallar,  corno  refiere  S.  Matheo.  Tíos 
Principes  délos  Sacerdotes  ,y  rodo  el  confcjobuf- 
cava  algtm  falfo  teflimonio  contra  el  Salvador  para 
condenarlo  a muerte , y no  lo  hall  avan  con  aver  Ue- 
gadomuebos  tefiigos  falfos  por  dar  gufloal  fumo 
Pomefice . Verifica  ndofe  lo  del  Real  Profeta : 
ií.  Jnfarrcxcrunt in me icflcs iniqui , ¿y.  mentilaeflini- 
quitas  fibi.  Y S.  Marcosdice:  Muchos  teflifica- 
li  van f al fo contra  el  Señor,  pero  los  teflimonios  no 

convenían , quien  diciendo  una  cofa , quien  otra: 
ni  fe  probavan  fuficienremente  para  concluir,  y 
convencer  que  fuefle  reode  muerte . Las  caulas 
devian  ferias mifmas  que  otras  veces  le  avian 
opuefto , ello  es,  que  tenia  pafto  con  el  demo- 
nio , y con  fu  ayuda  echava  a los  demonios  de 
Jos  cuerpos  obcefos:  que  noobfervava  el  Taba- 
do : que  comía,  ybcviacon  los  pecadores , y 
publícanos:  que  alborotara  al  pueblo,  yen- 
feñavaa  no  pagare!  tributo  al  Celar:  y final- 
mente que  era  blasfemo,  y quería  que  lo  tu- 
vielfen  por  Dios.  Y aunque  fe  valieron  defpues 
defias  mifmas  calumnias  para  perfuadir  a Pila- 
ros lo condenafle  a muerte,  en  ellecongrefo 
no  les  pareció  fulficicmcs  por  no  tener  funda- 
M.'.thK  mentó.  Finalmente  vinieron  dos  faifas  tefligos , y 
digeron:  Ejledip:  Puedo  deflruir  al  Templo  de 
Dios,  y de  fpues  de  ttesdia:  reedificarlo . SMar. 
M.-tc.  iv  eos  dice : Nofotros  hemos  oído  que  decía:  Tode- 
’*•  sbarécfle  Templo  bccbo  con  manos,  y defpues  de 

tres  dias  edificaré  otro  no  hecho  con  manos . Elle 
teflimonio  era  manifeftamente  falfo,  porque 
nodijoel  Salvador , que  podía  deflruir,  ni  que 
. Jq  hecho  deftruiria  elTcmplo,  fino:  Solvite 
Templumboc , tribus  diebus  fufeitabo  illud . 
Soltad  elle  Templo  que  en  tres  dias  lo  bolve- 
r¿ a levantar.  Y como  nota S.  Juan  enelmif- 
mo  lugar  no  habla  va  el  Señor  del  templo  mate- 
rial de  Jerufakm  , fino  del  Templo  de  fu  cuer- 
po, fignificando  que  defpuesdefu  pafiion , y 
* y muerte  refucilaría  al  tercer  dia  . Y ellos  tefli- 

monios fallos  para  tirar  las  palabrasde  Chullo 
al  fentido  que  querían , y mollrar  que  avia  ha- 
blado del  Templo  material  añadieron  las  pala- 
bras manufaflum , hecho  a. manos,  y la  Otra 
non  manufaflum  no  hecho  a mano,Bervertien- 
dodcílamaneraelfentido,  y la  ¡ntencioncon 
que  el  Señor  las  avia  dicho.  Y puede fer  que 
huvieflcn  entendido  fu  fignificado  de  que  no 
¿ablava  del  Templo  material ; puesque  con 
aducía  añadieron  las  palabras , que  reítringief-. 
fen  el  fignificado , y no  pudieflén  explicarfc  en 
otro  fentido , que  del  Templo  material ; co-, 
mo  hacen  los  hereges , que  pervierten , y adul- 
teran las  Efcrituras,  para  darles  el  fentido  que 
esmas  conformcafu  iniquidad.  Pero  nocon- 
figuieron  fu  intento  el  Pontífice,  y los  princi- 
pes de  los  Sacerdotes  con  ellos  teflimonios, por- 
' quede  mas  que  eran  falfos  no  era  bailante  lo 

J|uedecian  para  condenar  a muerte , por  poder- 
e interpretar , avia  dicho  ellas  palabras  por  va- 
na jaflancia , o como  hombre  fin  juicio , Y. 


Chrifto , 

concluye  cambien  S. Marcas , diciendo:  T no  Num-i*. 
convenía  el  tcflimonio  de  ellos . cito  es.  No  con- 
formavan  entre  fi,  y por  ello  no  losadmitie- 
roncomoinfuficientesa  perfuadira  Pilaros . 

8.  Y entonces:  LnantandofeelfumoSaccr.™ Jj*  *«■ 
dote  en  medio  lleno  de  furor  de  ver  que  no  podía 
proceder  contra  Chrifto  , ni  con  buícar  tefli- 
monios falfos  intento  otro  medio  para  procurar 
de  fus  refpucítas  tomar  algún  motivo  de  condo. 
narlo,  para  ello  con  fuautoridad:  pregunto al 6 í 
Salvador  ¡diciendo:  No  rcfpondes  coja  alguna  a 
las  cofas  que  te  oponenpor  eflo?  T el  Señor  callava,  6í 
ynorcfpondianada:  y con  mucha  razón , y pru- 
dencia . Primero , por  (áber  que  los  teflimonios 
que  traían  contra  el  no  convenían.  Segundo  , 
porque  preguntava  para  tomar  ocafion  de  calu- 
mniarlo: y fabia  que  fe  irritaría mascontrae! 
con  la  refpuefta , que  con  el  lilencio.  Terce-  > 
ro  , por  aver  cfperimentado  lopocoqueavia 
aprovechado  con  fu  libre  refpuefta . Quarto, 
porque  veiaque  los  Jueces  no  eflavan  dífpue- 
ilos  a oir  , y admitir  la  verdad  por  eflar  llenos 
de  ira  , e invidia  contra  el ; quilo  con  fu  filen- 
ciodejara  losaufentcs  que  avia  de  venir  un  ad- 
mirable egemplode  paciencia,  manfedumbre, 
y humildad , para  enfeñar  como  devemos  tole- 
rar las  injurias.  Quinto  porque  no  era  mas 
tiempo  de  defenderle  aviendofe  voluntaria- 
mente ofrecido  a la  muerte  por  la  falud  del  ge- 
nero humano.  Sexto,  porque  fe  devia curar 
plir  lo  que  dijo  el  Real  Profeta : Qui  ir.qu'srebant  mim-  ir- 
malamibi,  loctiti  jtmt  vanitates  :■  ego  atttem  tan-  T- 1 M4* 
qttam  fttrdus  non  attdiebam , ¿y.  ficta  mutus  non 
aperiensosfuum . 

q.  Viendo  el  Pontefice  que  no  configuia 
fu  intento  enfureciéndole  mas  con  el  lilencio 
de  Chrifto,  como  dice S. Gerónimo:  Cbrij 
filentio  magts  furens  : procuró  con  nuevo  arti- 
ficio, hacerle  hablar  mandándole  en  nombre 
de  Dios,  y por  la  autoridad  de  fu  dignidad  di- 
geflé quien  era ; fi  callava  para  podermoftrar 
taita  va  a la  reverencia  que  fe  deve  a Dios  , y a la 
dignidad  pontificia:  fi  decía  que  era  el  Mcflias, 
o Hijo  de  Dios , poderlo  acular , que  como  trai- 
dor quería  ufurpar  el  Reino  contra  los  Roma- 
nos, y como  blasfemo  la  dignidad  divina  con- 
tra Dios:  y fi  negava  decirle:  Pues  porque 
admitille  pocos  dias  ha  los  honores  , y ti- 
tulo de  Rey  del  pueblo  que  clamava ; Be- 
nediflus  qui  venit  in  nomine  Domini  Rexlfrael. 

Bendito  fea  el  Rei  de  Ifrael  que  viene  en  el. 
nombre  del  Señor:  fin  quererle  impedir?  Para 
ello:  De  nuevo  el  fumo  Sacerdote  le  preguntó,  y Kuc.  >« 
dijó:  Eres  tu  Cbriflo  Hijo  de  Dios  bendito?  Te  M,„h. 
conjuro  por  Dios  -tuvo  que  nos  digas  fi  tu  eres  Cbri-  »!■ 
flo  Hijo  de  Dios : manifeílanos  clara,  y difta- 
mentc  fi  eres  el  Mcflias  efperado  de  nuellro 
pueblo:  y porque  callas,  y no  rcfpondes  a lo 
que  te  inculpan?  Le  rcfpondio  el  Salvador  por  64 
la  reverencia  que  tenia  a fu  Eterno  Padre , en 
cuyo  nombre  avia  fido  conjurado,  y por  no 
Lajear  a la  verdad , qne  fiempreavia predicado , 
aunque  fabia,  quetomarian  ocafion  de  conde- 
narlo. Tu  digifle  ( b.Tofoy)el  mifmo  que  tu 
dices.  Y para  que  no  os  parezca  dificil  el  creer 

ello: 
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tilo;  Os  digo  de  verdad,  que  prefío  veréis  al 
Hijo  del  hombre , que  ahora  teneis  envueflras 
manos  humillado,,  y depreciado,  frutado  aja 
dieflra  del  Padre  eterno  , en  aquel  Reino  firme, 
y eítable  , que  nunca  tendrá  fin;  y que  viene 
fobre  las  nubes  c onmagefiad,  y grandeza  , co- 
Wt!im.io,  mo  dicen  las  Efcrituras . La  palabra  a modo^rc- 
i>aDkU.,fl0j  c je  a<jU¿  apOCO)  no  fignifica  que  luego 
verían  a Chriflo  exaltado , fino  el  día  del  juicio 
final:  porque  qualquiera  tiempo  por  largo  que 
fea  es  breviflimo  rcfpeto  a la  eternidad . Enton- 
ces la  prclencia  del  Señor  ferá  a los  judos  de  go- 
zo, y de  comento , y a los  reprobos  de  aflicción, 
ytormento:  ellos  lo  verán  airado , y fulmina, 
rá  contra  ellos  la  fentencia  de  fu  eterna  conde- 
nación. Ello  es  lo  que  dice  el  Profeta  Zacha- 
Zschaiíe  r¡aS:  Afpicicnt  asi  me  qiiem  crucifixerunt . Y San 
Apod«!jp.  Juan  en  fu  Apocalypíis:  Eccevenit cumnubibus 
¿y.  video  ¡t  eum  omnis  oculus,&  qui  eum  pupugerimt. 
Veis  aquí  que  viene  con  las  nubes : y lo  verán 
todos  los  que  lo  hericron,  y maltrataron  . Al- 
gunos dicen  que  fe  verificó , lo  que  aquí  dijo 
Chrillo  luego  al  tiempo  de  fu  Alcencion , en 
los  Judiosque  creyeron  en  el : afli  entiende  San 
«.1  2*h*  ■■  Augullin . Y dice  también  que  el  Señor  viene 
fjchiiun.  en  las  nubes  porque  halla  el  fin  del  mundo  ven- 
drá fiempre  a la  Iglefia  en  fus  fiervos , y en  el- 
los fe  manifélla  a todos:  pero  la  primera  inte- 
ligencia es  mas  rencilla . 

Mitik.  u.  10.  Entonces , quando  refpondio  el  Señor 
eraHijode  Dios,  el  Principe  de  los  Sacerdotes 
llenodeira,  y furor  raflófus  vejiidos diciendo  : 
Blasfemó  ejle,  que  nccejjitamos  mas  detefligos? 
Veis  aquí  abora  oifleislablasfcmia:  que  os  páre- 
te f Pecóeíleiniquo  Juez:  Primero  conjuran- 
doalScñorconanimo  maligno,  y noporde- 
léo  de  faber  la  verdad  . Segundo  rafgando  fus 
vellidos  confingido  zelo  de  la  gloria  de  Dios . 
Tercero,  haciendofe  de  Juezacufador,  tefti- 
go , y fifeal . Quarto  remitiendo  la  caufa  a fus 
enemigos.  El  ralgarlosvellidoseracollumbre 
entre  los  Hebreos . Primero  en  feñal  de  dolor, 

. quando  les  venia  alguna  mala  nueva:  como 
David  al  oir  la  nueva  de  la  muerte  de  Saúl , y 
dejonata,  tomando  fus  vellidos  los  raigo , y 
todos  los  que  ella  van  con  el:  y lloraron,  y gi- 
i.Rrg,|.n  mieron . Apprebendens  veflimenta  fuá  feidit , om- 
tiefqueviri,  qui  eran t eum  co : ¿y«,  planxerunt  ¿y, 
jlcverimi.  Y el  mifino  Rey  dijo  a Joab,  y ata- 
do el  puebloque  lefiguia.  Rafgad  los  vellidos, 
vcllios  de  cilicio , y llorad  la  muerce  de  Abncr. 
Scindite  veflimenta  ve  jira , ¿y.  accingimini  facéis, 
(y-plaiigirc  ante  exequias  Abncr.  Afli  también 
Jacob  aviendo  oido  la  muerce  de  fuamadohijo 
Jofepliralgandofelosvellidosfecubrio  de  cili- 
do  . Scifis  veflimeniis  induHus  efl  cilicio . La 
mifmacoltumbre  tenían  también  los  Gentiles.# 
Ccncf.  17:  Segundo  ralgavan  los  vellidos  los  Judíos,  quañ- 
vVrjiiias  ¿o  oeovip  con  gran  fervor  para  moílrarcn  lo 
Enea,  i i ellerno  fu  dolor  interno , y el  defeode  fer  oído» 
Afli  Jofué  rafgo  fus  vellidos,  yfepoílróen 
jofut ,. tierra  delante  de  la  Arca  de  Dios . Scidit  vefli-t 
menta  fuá,  (y- pronas  cecidit  intcrramcoravi'arca 
jocLnpi.  Dom'mi.  Y enlaprofedadejoelfelce.  ScinJi- 
te  corda  veflra,  ¿y,  non  veflimenta' veflra . Ter- 
Vidade  Chriflo.  Libll. 


cero , quando  oían , que  alguno  avia  blasfema- 
do en  íeñal  de  dolor,  y que  decellavan , yabo- 
minavan  aquel  gran  pecado:  como  hizo  el  Rey 
Ezechias  quando  oyó  las  blasfemias  de  Rabface.  »*• 

Y en  Jeremías  fe  reprehenden  como  reosde1- 
culpa  gravealosqueaviendodcfcubicrto,  que 
un  libro  de  la  Sagrada  Efcritura  avia  fido  raiga- 
do  por  defprecio,  y no  avian  hecho  las  acollum- 
bradas  demolí  raciones  de  dolor . Non  trntuerunt,  !"«<*•  i J 
dice  el  Profeta , ñeque  feinderunt  veflimenta  Jita  M‘ 

Rex,  ¿y>  armes  fervieius,  qui  audierttnt  omner 
femtoncs  ¡fías . Tenemos  también  en  los  hechos 
de  los  Apodóles , que  Pablo,  y Barnaba  raf- 
garon  los  vellidos  viendo  que  un  Sacerdotcde 
los  Idolos  quería  ofrecerles  facrifieio,  como  fi 
Hieran  dos  Diofes:  ConfciJfls  amias  exilierunt  ¡nAa-'+‘* 
turbas , clamantes  ¿y>  dicentes : Quid  facitis  ? ¿y, 
nos  mortales  flanus . 

n.  Quando  Caifas  remitió  la  caufa  del  Se- 
ñor a los  del  Confejo,  diciendo:  Que  os  parece}  Mmh.  >», 
Ellos  refpondiendo  digeron  : Esreoifc  muerte  ( a. 
y todos  lo  condenaron  que  era  reo  de  muerte ) fin  exa- 
minar tcfligos  formar  procclos  ni  dar  al  reo 
tiempo  de  rcfpondcr , y defenderle  haciendo 
ellos  todo  con  tumulco,  yviolencia,  comodi- 
ccS-Juan  Chryfollomo:  Ipfl accufant , ipfidi- 
feutiunt , ipfl  fentetetiam  prcferttut . Aflilucede  n 1 ‘ ' 
donde  reina  la  impiedad,  que  no  ay  razón,  ni 
orden , fino  todo  es  tinción  , y coniuGon . En 
ella  fentencia  los  Judíos  fe  condenan  a li  míf- 
mos:  porque  fi  el  Señor  por  la  blasfemia  era 
reo  de  muerte,  fegun  la  ley  del  Levitico , noLev¡r** 
devia  1er crucificado  fino  apedreado,  como  h¡- 
cieroü  con  el  ProtomartirS.Ellebnn . Entonces  na  r- 
quando  el  Señor  fue  condenado  a muerte , le 
efeupieron  enfuroflro,  lo  bericron  con  puñadas , y vw< ' 
otros  le  dieron  de  bofetadas,  diciendo:  Profetiza- 
nosCbriflo,  quienes  el  que  tcherio?  S.  Lucas  di- 
ce: Tlosquelotcnian  prefo  loburlavan dandogol-  t-«».«i 
pes:  y lo  cubrieron,  y berian  fu  cara,  y le  pregan  *4’ 
tavan  diciendo : Profetiza  quien  es  el  que  te  bcrio?  Y g j. 
otras  muchas  cofas  decían  contra  el  Salvador  bla- 
sfemando. Primero,  le  efeupieron  la  cara  , de 
quien  dijo  David.  Oflende  nobis  Domme  faciem  pr¡üm.  »*. 
tuam,  (y-falvierintus.  Señor  mollradnos  vue- 
flracara,  y feremosfalvos . Que  el  efeupir  en 
el  roVtro  fuellé  de  grande  ignominia  éntrelos 
Judíos  confia  del  libro  de  los  Números,  y del 
Deutoronomio . Delta  atroz  injuria  hizo  men-  omn.cn 
cion  Ifaiasdicicendo.  Corpus  meum  dcdspcrcu- 
timtibus , O'genas  meas  vellcntibus : faciem  meam 
ntmaverti,abincrcpantibus,  ¿y,  fpuentibus . De 
donde  lé  infiere  que  amas  de  las  injurias,  def- 
precios , yefcupirleenlacara,  le  ranearon  al 
manfiflimo  Señor  los  pelos  de  la  barba . Segun- 
do , le  cubrieron  el  roflro-,  quefolo  fuafpeclo 
moviaa  vcncracioft,  paraatormentarlo  , y ul- 
tra jar  lo’fin  empacho,  y con  mayor  crueldad. 
Tercero,  unos  le  herieron  con  los  puños , y 
otrosconjaspalmas,  que  esde mayor  ignomi- 
nia : y para  mas  dcfpreciarlo , ledecian : Tu  que 
querías,  que  el  pueblo  tetavieflépor  Profeta, 
danos  alguna  feñal  de  tu  profecía  con  nombrar 
quien  te  ha  herido . Y aquí  oblérvóa  la  letra  lo 
que  avia  dicho:  Siquis  te  perenferit  in  unamma- Ll* 

, Eff  xillam 
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' xil!amprebeei,(y.aUeram.  Sí  alguno  te  herie- 
re  en  una  megilla  convierte  a ella  otra . Y o- 
tras  muchas  cofas  le  digeron  blasfemando,  dice 
elEvangelifla  £Lucas,que  caufan  horror  foloel 
penurias , y no  es  pofible  exprimirlas,  ni  el 
encendimiento  las  puede  comprehender,  ni  Ce 
oyo  jamas  que  padeciefle  cofas  fcmejantes , no 
fulo  uninocehtequcbeneficóa  todos,  nielreo 
mas  infame,  ydeíhbledel  mundo . 

12.  Palada  la  media  noche,  canfados  los 
del  Concilio,  queriendo  repolir  ordenaron, 
que  mientras  ellos  dormían  elluvielTe  el  Señor 
en  un  calabozo , o fotano  profundo  lleno  de 
ediondez,  que  era  dcflinado  para  los  masfaci- 
norofos,  donde  fue  puedo  atado  como  lo  avian 
traido del  huerto.  A elle  lugar  inmundo  baja- 
ronalgunos  de  mayor  crueldad  conibidandoíc 
unos  a otros  para  entretenerle:  e i n (ligados  del 
demonio  a porfía , y con  mayor  faña  renovaron 
en  el  todos  las  afrentas , y tormentos  tratándo- 
lo de  loco  , echicero  , (alio  profeta  , y engaña- 
dor. En  elle  tiempo  los  Angeles,  queaílillian 
al  Salvador  viendo  a fu  Señor  , y Rey  de 
la  gloria  en  lugar  tan  indigno  , y en  manos 
de  hombres  iniquos , que  con  tanta  irreveren- 
cia, y crueldad  loatormentavan , y ultrajavan 
admirados  de  tanta  dignación  ,manfcdumbre, 
y paciencia , poílrados  con  profunda  humildad 
lo  adoraron  por  fu  Dios , y Señor  . Refiere 
S.  Anfclmo  que  a la  mañana  quando  facaron 
al  Señor  de  la  cárcel  fiendo  tan  hermofo,  que 
pedoM»-  dice  de  el  el  Real  Profeta . Spedofus  forma  pr * 
filijs  bominum : falio  un  fucio , y afeado  de  las 
lilibasj.y  flemas  afqucr ofas  que  arrancando 
los  fayones  de  fus  pechos  le  arrojaron  a la  cara 
fin  poderla  limpiar , que  causó  eílupor,  y vién- 
dolo fu  amantiflima  Madre  le  pareció  como  ft 
f/íSo-  fuera  herido,  y cubierto  de  lepra.  Et  módico  de 
.«na,.*-  lapfotempore , dice  la  Virgen ¡Hius  ncttsadcoccn- 
tt  médium  jpxfm  apparuit , quod  quafiteprofus  appareial . 

Y también  . F ¡lias  mcus  ¡la  tnjluporem  , ¿y.  de- 
formitatem  tranfmutatus  ful , ui  ómnibus  appare- 
relqtutfi  lepra  percudas. 

Ellas  injurias,  y ultrages  hechas  al  Señor, 
predico  la  Sibilla  Eritrea  , como  refiere  Laaan- 
cio,  diciendo: 

Ju  iuquorít  manas , ¡n  infidel  iü  poflea  vtniei  prttdiier. 
Dabunt,(í-  alapas  mambiis  ince  ¡lis  ■ , 

SíhjUSri.  Advirofagenas , prxbcbtt [puta prudentes : 

WJo.  Vcrbcribujque  faenan  tradet  profdndcrc  tercian. 
r">  Y enel  librodelosoraculos. 

c.i«.  Impinget  colapices , vil  iofaque fput a fe elejlis . 

Jfracl  labijs . 

jj.  Confidere aqui el Letor,  que  los  peca- 
dos fon  caufa  de  todos  ellos  tormentos,  dolo- 
res, y afrentas  , que  padeció  el  Señor : y pro- 
cure con  gran  diligencia,  natre  novarlos,  cru- 
cificándolo de  nuevo  con  los  fuyos , como  dice 
AJHcbM  S.  Pablo:  Rurfum  crucificóme  i fibimeúpfis  Filium 
Per.  que  ello  feria  mayor  ingratitud  , ycruel- 
dad  que  la  de  los  pérfidos  Judíos.  El  padecer 
trabajos,  y pertccucioncs  por  losenemigoses 
tolerable,  pero  es  muy  fcnfible , y degrando- 
lor  por  los  amigos,  e hijos:  alta  es  de  mayor 
amargura  al  Salvador  el  padecer  por  nofotros 


losChriflianos,  redimidos  ron  fu  precióla  fan- 
gre,  y aviendonos  adoptado  por  hijos,  y hecho  ^ 
participantes  de  fu  gloria  celellial . Ello  lo  de- 
claróla Santiflima  Virgen  a S.  Brígida , dicien- 
do : Conquerir  qttod  filias  tneits  ab  mimicis  fuis , 
quinunc  funt inmundo,  amarilis crttcifiguur  ,quám  ¡¡nf'jf 
tune  Jud.ei cructfixenaa  cum . Y añade  defpucs  la 
caufa : Orna  cortan  viria , quibus  fpiritualiter  crtt- 
cifigunt  fiiJián  meum , abominabiliora , & gravara 
fumei,  quena illonan , quierucifixcrunt  incorpore. 

Y aílitengamoshorroral pecado,  pueses  tanta 
fu  malicia  que  a losmifmosefpiritusceleltiales, 
de  Angeles  los  convertioen  demonios-  A Adan, 
y a Eva  con  fer  criados,  y adornados  de  Dios 
con  la  juflicia  original  : y fiendo  inmortales, 
que  podían  dejar  de  morir  fiquifieran,  por  el 
pecado  fueron  privados  de  la  gracia , y arroja- 
dos del  paraifo  terrellre : y de  hijos  de  Dios  ha- 
ciendofe  hijos  de  ira , quedó  todo  el  genero  hu- 
mano clclavo  del  pecado,  y condenado  a muer- 
te eterna:  y para  furedempcionfuencceflirio, 
que  el  mifmoHijodc  Dios  haciéndole  hombre, 
padccicfle,  y fatisfaciefle  porcl  con  muerte  tan 
afrentofa  como  el  de  la  cruz  . 

14-  Todo  lo  que  padeció  Chriflo  por  la 
crueldad  de  los  Judíos  de  ignominias,  y tor- 
mentos bolvio  dcfpues  fobre  fus  cabezas, para 
quefe  vea  que  conforme  el  pecadoafli  ha  defer 
el  calligo  . El  Pontífice  rafgó  fus  vellidos  en 
defprecío  del  Señor : y ello  vino  a fígnificar  , 
que  feria  rafgada,  y perderían  los  Judíos  laglo. 
ria  lácerdotal , y losPontificesprivadosdefuli. 
lia,  y dignidad.  Afli dice  S. León  Papa : Sea. 
dit  autem  vefimentafua  ut  ofenderá  Judaes  Su-  ” 
cerdo! ij gloriam perdidi¡fe , & vacuam  fedembabe-  ¿Hienoy 
re  Pontífices . Ellos  cubrieron  el  roflro  al  Salva- ‘°”’' 
dor,  y por  judos  juicios  de  Dios  tienen  velados 
los  ojos  con  fu  infidelidad  de  manera,  que  no 
pueden  contemplar  ni  vér  lagloria  del  Señor : 
cumpliéndole  lo  del  Pfalmilla  : Obfcurentur  pl*to  **• 
ociili  cortan  ne  videant  ■ Afli  como  con  obras  y 
palabras  hicieron  al  Señor  todo  genero  de  igno- 
minias: afli  ahora  fon  el  oprobrio,  y depre- 
cio de  todas  las  naciones;  y pueden  decir  lo  de 
David:  Faíli f umus oprobnum viciáis noflris ,fub-  prd“- »• 
fanafio ",  (yillufio  bis  qui  incircuilu  nefirofunt . Y 
fe  ha  cumplido  loque  dijo  de  ellos  el  Señor  por  premia» 
Jeremías : Dalo  eos  in  vmtalionem  , afliflionem-  c*p'*4 
que  ómnibus  regáis  terree , in  oprobrium  , ¿y-  in  pa- 
raba! am  , ¿y.  in  proverbitan , ¿y.  in  malediílionem 
inumverfis  loéis  ad  qu.e  dedeos.  Los  entregaré» 
todos  los  Rcinosdc  la  tierra  para  que  lean  tribu- 
tados , y afligidos , y fean  el  oprobio , la  fábula, 
el  proverbio , y la  maldición  en  todos  los  luga- 
res a donde  los  arrogó . 

DIST.  If. 

I Niega  Pedro  al  Señor  tres  veces:  y al  camode! 

gallo  Je  defpierta  y ala  vifla  del  Salva- 
dor fe  convierte,  } llora. 

Matth.cip.26.Marc.  14.  Luc.22.Joan. 18. 

El  ciimejfct  Petxus tn atriodeorfum,  venitunaex  Mane.  »*. 
qnciUiifummi  Sacerdotis : ¿y  cumvidiffet  Petrum 
ceñcfPcientem  fe . 

Sedentemadhanen,  ¿y,  eumfniJTel  m:uita,  di - Luc. 
x'u . Et  bic  cum  ¡lio  eral . 


Dixit 


y de  la  V irgen  María . 4 1 1 


JmiviI.  1 r Dixit  ergo  Petra  emcilla  ofliaria . Numquid  (y  tu 

ex  difcipulis  ei  bommis  iflius  ? 

Ettucum  JESU GaliUoeras.  At  ¡lie  negavit 
coram  ómnibus  ,dicens . Nefcio  quid  Más . (i.Non 
fum ) , ( c.Mstlier  non  novi  ¡Ilion) , (b  ñeque  fe  ¡o  ¿jeque 
novi  quid  dicas). 

I»m.i  1 .|I  Stabant  autem fervi,(y  miniflri  ad  prunas : quia 
frigus  eral , (y  ealefaciebant  fe : eral  autem  eum  eis, 
(y  Petrus  flans , ¿y  ealefacicnt  fe . 

>!»k  ■«  Et  exit  foros  ante atriiim, (y gallas cantavit. 

Exeunte  autem  ¡lloiamam,vidit  eum  alia  ancilla 
"<*•  (b.  Rurfus  autem  eum  vndijfet  ¡Ilum  ancilla  ¿apis  di- 

cere  c¡rcumflam¡bus)  bis , qui  eras»  ibi . Etbicerat 
eum  J ESU  Nazareno . 

Totnit.if  Eral  autem  Simón  Petrus  flans , (y  calefaciens 

fe  .(c.Et  pofl  puflllumalius  videos  cían  ,dixit . Et 
tu  de  illises).  Dix'ttergoei.  Numquid  (y  tu  ex  di- 
fc'rpulis  ciases? 

Et  iterum  negavit  aun  iur amento . Quia  non  novi 
bominem(d(ydixii). 

Lae.ii.if  O homo  non  fstm . Et  inlervallo  fado  quafiborst 

tinius  , alias  quídam  afirmaba t , dicens.  Veri  (y 
bic  eum  ¡lio  crat , nam  iy  Galilxiis  efl . 

Mire  >*-  Etpofl  puftllum  rurfus  qui  aftabant^dicebant  Pe- 

ro- tro.  reriex  illis  estnamfyGaliheus  es  .(a.fylo- 
quela  tua  manifeflum  tefaeit) . 

JomI.i»-  Dicitei  unitsex  fervis  Pontificis  cognatus  das , 

euius  abfcidit  Petrus  auriculam . Norme  ego  te  vedi 
in  bono  eum  ¡lio  ? Iterum  ergo  negavit  Petrus . 
Lóen  te  Etait.  Homo  nefcio  quid  dicis  (a.  tune  expit  de- 
ttflari)(banaibcmai¡zarc,  (y  iterare.  Quia  nefcio 
bominem  iflnm  quem  dicitis) . Et  continuo  adbuc  tilo 
loqueóte  cantavit  galhts , (b  iterum) . 
g.  El  converfus  Dominas  refpexit  Petrum'.  Es 
* record  alus  Petrus  verbi  Dom'tni  , ficut  dtxerat. 
Quia priufquam gallas  eantet  fb. bis)  termene- 
gaFis. 

€t  Etegreffus  furas  Petrus  flexñt  amaré.  >■ 

x.  "]l  MIENTRAS  los  Principes  de  los  Sa- 
1V1  cerdotes,  y ancianos  con  el  Pontífi- 
ce examinavan  al  Salvador,  y lotratavan  con 
inhumana  crueldad , fue  la  negación  de  Pedro , 
como  refieren  losquatro  Evangeliftas  con  al- 
guna variedad , pero  foto  de  palabras , dicien- 
M_r  do:  Eflando  Pedro  en  el  atrio  abajo , dondeen- 
16.  tro  por  el  favor  del  otrodicipulo  que  no  fe  nom- 

bra , como  fehadicho:  vino  una  de  las  criadas 
del  Sumo  Pontífice , y aviendo  vifloaPcdro  que 
fe  calentava  : femado  a la  lumbre  , ovándole 
Lúe.» 111  mirado  alaluzdel  fuego  con  mayor  diligencia 
de  la  que  avia hechoantes,  dijo  primeroa  los 
roxt-ir-  circundantes.  T efle  eflava  con  el . T dijo  def pues 
,0  ti  Pedro  la  criada  ponera . Por  ventura  y tu  eres 
de  los  dicipnlos  defle  hombre , que  han  traído  pre- 
M»tth  1 1 Fa}  Tía  eflavas  con  JESUS  Galilea.  Tawe- 
gb  delante  de  lodos,  diciendo : No  si  lo  que  dices 
fd.w  foy)  (c. muger  no  lo  conozco)  (b.  ni  si  ni  entien- 
do lo  que  dices) . Negó  Pedro  que  era  fu  dicipu- 
lo, yaundeconocerlo  aviendolo  primero  con- 
feflado  por  Hijo  de  Diosvivo , y prometido  de 
morir  antes  que  negarlo;  y no  fue  por  la  fuer- 
za de  los  tormentos , fino  a la  folavozdeuna 
mujercilla,  en  que  fe  vela  flaqueza  de  nueflra 
naturaleza  humana , quando  prefume  de  ü con 
Vida  de  CbrifloUb.il. 


jañancia . Y quando  fe  comete  un  pecado  mor- 
tal, fi  preño  no  fe  borra,  y fe  arroja  delaalma 
con  la  penitencia , elle  con  fu  pelo  hace  caer  en 
otros  mayores , como  dice  S.  Gregorio;  Pee- 
cotum  quodpcrptcniieniiam  non  dele  tur,  mox  fuo 
pondere  ad  aliud  trabit . De  una  muger  tuvo  el 
origen  la  primera  culpa , y ella  hizo  caer  al  linas 
e humano  del  eflado  de  la  inocencia ; a (Ti  tam- 
ien  una  muger  fue  la  principal  ocafion  que 
cayeflé  aquel  que  por  fu  firmeza  lo  llamó  el  Se- 
ñor Pedro . Enferundonos  con  ello  particu- 
larmente a los  Ecclefiaflicos  , que  de  nadie 
mas  que  de  las  mugeres  devemos  temer  , y 
uardarnos  de  fu  trato  familiar.  Y fi  Pedro 
uviera  hecho  lo  que  los  demas  dicipulos , no 
huviera  caído  can  gravemente ; porque  fe  dice 
comunmente,  que  quien  huye  el  peligro  huye 
el  pecado.  Profigue  el  Evangeliila  San  Juan  di- 
ciendo . 

1.  Eflavan  a la  lumbre  , porque  bacía  frió , Jont.it. 
los  criados , y miniflros  de  los  Principes  delosSa- 
cerdotes  , y fe  calenravan  , y eflava  Pedro  con 
ellos  en  pie  calentandofe . Y defpues  que  dijo  no 
conocía  a fu  Maeftro:  Solio  fuera  al  portal  del 
atrio , y canto  el  gallo , pero  no  ad  ver  tio  por  ellar 
turbado,  y eftimulado  de  la  conciencia.  Y lue- 
go tuvo  el  fegundo  afalco  como  refiere  S.  Ma- 
theo . T al  fal'tr  de  la  puerta  lo  vio  una  criada  Mutis  >a 

5b.  y viéndolo  comenzó  de  nuevo  a deciralos  c'trcun-”' 
\antci)  que  eflavan  alli  ■ T efle  eflava  con  JESU S 
Nazareno.  En  efle  tiempo . Eflava  Simón  Pe-  Jontu. 
dro  en  pie  calentandofe  (c.y  de  alli  a poco  otro  de 
los  que  eflavan  prefentes  viéndolo  dijo.  T títeres 
dccllos)  porvensura , y tu  eres  de  fus  dicipulos?  T Ml..h  t 
fegundavez  vencido  del  temor  negó  con jitramen-  ,u 
toque  no  conocía  tal  hombre  (d.ydijo).  O hombre  Lx  ■ 
no  foy.  Tpafado  el  efpac'to  decafi  una  hora  otro  * 
afirmerva diciendo  . Verdaderamente,  y efle  efla- 
va con  el , porque  también  csGalilcocomo  fu  Mae- 
ftro. T de  alli  a poco  de  nuevo  los  que  eflavan  prc-  Mjt<,  „ 
feotes  , decían  a Pedro.  Ciertamente  eres  de  ellos  , m- 
porque  eres  Gatilco  (a.y  tu  lengttage  te  manifefla) 
que  no  lo  puedes  negar . Dijole  uno  de  los  cria-  Joioni.x 
dos  del  Pontífice  pariente  de  quien  Pedro  avia  cor- 
tado la  oreja.  Por  ventura  no  te  vi  yo  eu  el  huer- 
to, como  te  acreues  negar  de  fer  fu  dicipulo: 
oyendo  eflo  íéatemorizómas,  conociendo  po- 
día fer  prefb  , y cafligado  por  la  refiflencia , que 
hizo  a la  corte,  y herido  a Maleo.  T por  eflo  ter- tau.cc.tm 
cera  vez  negó  Pedro : y le  dijo , ó hombre  no  sé  lo  que 
dices  ( a.  entonces  comenzó  a maldecir  ) b.  a jurar , 
y perjurar , que  no  conozco  a efle  hombre  que  decís . 

T al  inflante  mientras  bablava,  y con  fus  jura- 
mcntos¡procurava  perfuadir  a loscircunftantes, 
quenoera  dicipulo  de  Chrifto,  cantó  el  gallo  (b. 
terceravez)  pocoancei  de  amanecer  conforme 
fuele . X convertiendofc  Cbriflo  miró  a Pedro , y fe 
acordó  de  la  predicción  del  Señor , como  avia  dicho  , 
que  antes  que  el  gallo  cante  (d . dos  veces)  tres  me  ne- 
garas. T aviendo  Pcdrojalido  fuera  lloró  amarga- 
mente fu  culpa . 

j.  El  convertirfe  Chriflo  a Pedro  no  fe  de- 
ve entendcrdefuconverfioncorporal,  fino  de 
la  efpiritual  iluftrandolo  con  fu  luz : porque,  co- 
mo fé  ha  dicho , en  efle  tiempo  eflava  dentro  en- 
Fff  2 tre 
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tre  los  Sacerdotes , y ancianos , y Pedro  fuera  en 
el  avio fino  es  que  acavado  el  Concilio  al  falir 
fuera , o quando  de  nuevo  a la  mañana  fue  pre- 
fencadolomiranTe,  y con  fu  viíla  lo  convertief- 
fe  , como  hizo  con  Matheo , y Zacheo  publí- 
canos. Aqui  refplandece  mucho  la  piedad,  y 
benignidad  del  Señor,  que  hallandofe  en  tanto 
defpreciocuidódefudicipulo,  con  averio  tan 
gravemente  ofendido.  Dudan  algunos  fi  Pe- 
dro peco  gravemente  en  negar  al  Salvador. 
Refpondo  que  no  faltan  algunos  Santos  Padres, 
como  S.  Hilario , ya  fu imicacion  S.  Ambrollo 
que  con  piedad  desfuerzan  a efcufarlo  inter- 
pretando en  buen  fentido  fus  palabras , para  que 
no  contengan  falfedad ; como  el  aver  dicho: 
Nonnovieum ■ No  lo  conozco,  fignifica  que  lo 
negó  como  a hombre,  y no  como  a Dos;  y 
confefsóno  tenia  aquel  conocimiento  de  Chri- 
ílo  del  qual  dijoel  mifmo  , que  ninguno  cono- 
cía al  Hijo  fino  el  Padre  : Nemonovitfiliuiiinifi 
Pater . Otros  lo  efeufan  con  no  menor  probabi- 
lidad. Ella  opinión  confuta  S.  Gerónimo  fin 
nombrar  a ellos  SantosPadresporreverencia, 
5 ir, -r.  i.  diciendo : Seto  quofdam  pro  affeclu  erga  Apofio- 
Mnth.n.  lum  Petruin  ,locnm  biiitc  ita  interprétalos , ut  due- 
rna Peirum  non  Dcumncgafie,  fed  bomincm , ¿y. 
t¡¡c  fcnlum , nefeto  bomincm  qttia  [cío  Dcum . Hoc 
qttítm  frivolum  fu  priidcnt  Leñar  intcUigh , fi  de- 
fendunt  Apofiolum , ut  Deum  mendacij  retan  fa- 
cían!. Sicenimifienon  negavit , ergo  mcntitiit  efi 
, Domaus , qtá dixerat . Amen  dito  tibiquiabac  no- 

i-  He  oitieqitamgalliis  carnet  rer  me  negabit. Cerne  quid 

„ dicas  ter  me  negabis  ,non'oominem. 

■i.  4.  La  verdad  es  que  Pedro  pecó , y grave- 

mente, porque  negó  a Gu  illo  como  predijo : 
Tcrmenegabis:  y ella  negación  contenía  culpa 
mortal;  porque  como  dijoel  mifmoSalvador: 
Qui  me neguverit caram bominibiit ,negabo , (y  ego 
citM  coran 1 Paire  meo . Quien  me  negare  a la  pre- 
fencia  de  los  bombrer , y yo  cambien  lo  negaré 
a la  prefencia  de  mi  Padre . Y mas  que  dijo  Pe- 
dro contra  la  verdad , que  no  conocía  a Chriflo, 
y noera  fudicipulo;  Nonnovi  bomincm; non fwn, 
la  qual  faltedad  era  injurióla  a Dios:  y agrava 
mas  el  confirmarla  con  juramento;  y la  men- 
ciraacompañada  con  juramento,  es  pecado  mor- 
tal , como  es  manifefto . El  querer  defender  a 
Pedro  en  que  no  pecó,  es  un  favor  importuno , 
y poco  a propofito : porque  defendiéndolo  en 
cierto  moda  venimos  acular  al  mifmoChrifio  , 
como  dice  S.Augullin:  Quídam favore perverfo 
?«  Ptlrum  excttfare  nttmtur , y dcfpues : Sed  quid 
jiun.  multiiimmororicumtpje Dominas  al’üulerit  ontnet 
humana  argumentationis  ambages , dicen  1:  Doñee 
ter  me  neges . NonaccufcmusCbrifium,  cum  defen- 
dimos Peirum . 

5.  En  favor  de  Pedro  podemos  decir  que 
fu  pecado  no  fue  de  infidelidad:  porque  no  ne- 
góladivinidaddeGhriílo,  ni  dijoque  noerael 
Medias , fino  folamente  negó  de  conocerlo , lo 
qual  no  es  pecado  contra  la  fe , fino  fblo  contra 
la  confdlion  de  ella : a I modo  que  G uno  eflu  vief 
fe  firme  en  la  fe  interiormente,  y en  lo  exte- 
rior con  la  boca  por  flaqueza  , o por  librarfede 
algún  liniltro  accidente , digefle  que  no  es  Chri- 


ftiano.  Y afii  Pedro  faltó  en  la  confiancia, pero 
noen  lafi,  ydileccion  al  Salvador,  como  dice 
S.Lcon  Papa , hablando  con  el  Apoilol : Vidit 
¡n  te  Domina s non  fidem  titam , non  dilcHtontm  aver-  ne . 
fam  ,fed confianiiamfutjfc  fuperatem . Y Pruden- 
cio dice  cambien . 

Flcvit  negaior  denique  ' 

Ex  ore  prolapfum  nefas  : 

Cum  mens  manera  ittnoeens  , 

Animufquc  fervore t fidem  ■ . 

Y fus  amargas  lagrimas  como  dice  S.  Lucas; 

Flcvit  amare,  manifeftan  la  excelencia  de  fu: 
fe , y concepto  grande  que  tenia  de  fu  divino 
Maertro.  Refiere  S.  Clemente  Papa  de  Pedro 
fu  Maeftro , y fuccflor , que  hizo  tanta  peniten- 
cia, que  mientras  vivió,  todas  las  noches  al  oir 
cantar  el  gallo,  levantándole  de  la  cama  arro- 
dillado , derramara  abundantiflimas  lagri- 
mas de  dolor  pidiendo  a Dios  perdón  de  fu 
pecado.  Nicefbroefcrive  que  Pedro  por  el  con- 
tinuo  llorar  tenia  los  ojos  de  color  defangre . I1.cap.17. 
Y S. Gregorio  Nazianzeno  dicequePedronizo  j.  0**01 

toda  fu  vidamuyalpera penitencia, yqite de or-Naii«n». 

dinario  no  comía  fino  altra  muccs , y otros  man- 
jares  ordinarios . • 

6-  Se  puede  preguntar  porque  permitió 
Chrifto  que  fu  amado  dici  pulo  le  ncgalTc.  San 
Gregorio  dice  que  permitió ; porque  deviendo  s.  Gngor. 
ferPaftornniverfal  delalglefia,  ella  caída  lej^^si» 
aprovechafle , para  compadecer  la  flaqueza  , y F 
caida  de  otros.  San  Gerónimo , para  queconel* w™. 
egemplo  de  Pedroaprendieflemos  quan  grande tp 
fea  la  fuerza  de  la  penitencia , con  la  qual  no  fo- 
famente fe  conligue  el  peidon  de  la  culpa  , fi- 
no también  a vecesfc  merece  el  fer  exaltado  a 
mayor  dignidad . S Ambrollo , que  para  bu-  sa™brai: 
miliario,  y corregir  la  demafiada  confianza  , 10 
ue  tenia  de  fi  mifmo.  Y enfeñar  a los  que  fon 
cdicados  a Dios  a no  tratar  fin  grave  neceífi- 
dad  con  mugeres , ni  en  los  palacios  con  hom- 
bres profanos,  fino  en  los  Templos  con  Dios , 
yen  el  retiro  y foledad,  que  alfileran  de  mas 
provecho  a los  próximos,  y a fi  mifmos.  Las 
cortes  con  fu  vanidad  efcurecen  el  entendimien- 
to, arra  (Irania  voluntad,  privan  a la  alma  de 
la  comunicación  con  Dios,  y hacen  que  dejan- 
do a fuCriador  vayacicgatraslascriaturas.  Y 
por  efto  pregunta  el  mifmo  Santo.  Donde  ne- 
gó, donde  cayo  Pedro.  No  en  el  Monte,  no 
en ci Templo,  noen  fu  cafa,  finoen  elPreto- 
rio , o Palacio , en  la  cafa  del  Principe  de  los  Sa- 
cerdotes. Allí  niega  donde  no  fe  halla  la  ver- 
dad. Allí  niega  donde  Chrifloes  prefo,  y ata- 
do. Como  noaviadeerrar,  el  que  fue  intro- 
ducido por  la  portera,  preguntó  la  portera,  y 
la  portera  de  Jos  Judios.  Ubi  negavit , ubi  cocí- 
dit  Petras  . Non  in  Monte , non  in  Templo , non  in 
fuá  Domo,  fed  in  Pretorio  Judieorum , ioDomo 
Principie  Saeerdotum . Ibi  negat  ubi  veril  as  non 
efi . Ibi  negat  ubi  Cbriflus  captus , ubi  Hgatus  efi 
Quemado  enim  non  errara  , qtue  intromifit  afila- 
ría, (y-  interrogawt  ofiiaria,  (y  ofiiaria  Judao- 
rttm  ? Luego  que  Pedro  reconoció  fu  flaqueza 
en  el  Palacio  de  Caifas,  filio  fuera  aflorar  fu 
pecado. 

7.  Efto 


y.  Efto  mifmo  debemos  hacer  nofotros  ale- 
jándonos quanto  feapofible  de  los  lugares  pro- 
fanos , donde  reina  el  vicio , y la  malicia  , y peli- 
gra Iadivina  gracia , íi  queremos  vivir  con  pie- 
dad» y caridad ¡ como  fc  dice:  Excatex  aula 
<¡ui  vult effepius . S.  Auguftin , conformes  Am- 
broíioesdc  parecer,  que  permitió  Dios  la  caí- 
da de  Pedro,  para  humillarlo,  y defpues  exal- 
tarlo. Y dice  alfi : Me  atrevo  a decir  que  es 
▼til  a los  fbbervios  caer  en  algún  pecado  cla- 
ro, yraanifefto,  que  fea  ocaüonde  humillar- 
fe , y dolerfe  qiundo  cayeron , complaciendo- 
fe  de  li  mifmo  : aífi  también  fue  mas  faluda- 
ble  a Pedro  el  dolor  que  tuvo  de  íi  mifmo  quan- 
dolloró,  que  el  deleitequandoprefumio  de  fi 
J-  Audeo  diccrcjupcrbií  cjji  titile  cadete  in 
ar  !9"°d  taP"'um  manifeflumque  peccatum  , undi 
Jipi  difpliceant , qui  iam  fibi  placeado  ce  eider anf 
Jaluberius  enim  Petras  fibi  difpUcuit  quandofle- 
í^&15ví  ’ quaniloprajumpfit . Dice  tara- 

EMnj.c.>  bien,  que  negó  Pctrotres  veces,  porque  otras 
tantas  con  jactancia  prometió  al  Señor  de  dar 
la  vida  por  fu  amor.  Y defpueselclamadecon- 
s.  Auj.  in  liderar  la  caída  de  Pedro , diciendo : Ecct  co- 
J°  -«r 1 ' turma  firmijfima  ad  uniut  aura  impul fum  conste- 
muit . Ubi  efl  illa  promistensii  audacia , (y  de  fe 
plurirrmm  prafumemis  ? Ubi  Jims  verba  illa , quan- 
do  ais  . Eliamjt  oporsueriime  mori  secum , non  se  ne- 
gaba ? Sed  quid  mirumji  Üens  verapradixit,  ho- 
mo ausem  faifa  prafumpjis  ? 

D I S T.  Iir. 

Se  congregan  de  nuevo  los  Sacerdoset , Eferi- 
bai  , y ancianos  para  condenar  a muerte  al  Se- 
ñar.  Le  preguntan  fi  es  Cbriflo , y por  fu  refpuejla 
confirman  la  primera  fentcncia:  y determinan  de  en- 
tregarlo aPilasos . Sabiendo  Judas  fu  refolueton , 
lesrefiituye  el  precio  de  fu  traición,  y defefperado 
fe  aerea. 

Matth-c.ij.Marc.i  j.Lucii.  & ij. 
Ux.n.ee  Es  uS  fañuseft  dás^omieneruns  Séniores plebis, 
(y-  Principes  Sacerdotum , (y.  S criba . 

Marc.if.a  Es  confcftim  , mane  confilium  facienses  furrnni 
Sacerdotes , cum  Sénior  ibas,  ¿y  Scribis , ¿y  um- 
verfo  concilio , (a.  adver jus  J ESU M , ut  cum  mor- 
titraderent). 

Duxcrunt  iilum  in  concilium [uum , dicentcs . Se 
tu  es  Cbriflus , dic  nobis  ? 

67  “a  ¡¡lis  ; Si  vobis  dixero  , non  eredisis 
mibi. 

68  Si  ausem  ¿y  imerrogaruero , non  refpondebisis mi- 
bi , ñeque  dimil  retís . 

69  Ex  boc  ausem  cris  Filias  bommisfedens  a dextris 
virtutisDei. 

70  Dixerunt  autemomnes.  Tuergoes  Filias  Del? 
Qui  ais . Vos  dicitis  , quia  ego  fum . 

71  As  illi  dixerunt . Quid  adbuc  defideramus  tefli- 
monium  ? ipfi  enim  audivimus  de  oree  tus . 

Ux-ti.u  Eifurgens  ommsinuliitudoearum. 

MMih..*  VmHum adduxerunt  cum,  (ytradidertmt  Pon- 
X lio  Pílalo  prx/idi. 

g Tune  videos  Judas, qui  cum  sr adida, quoddam- 
nal  hs  eff rt,  pañis  enlia  dufius,  rclulii  trginlaargcn- 
seos  principibns  Sacerdotum,  (y  Scnhribus. 

¿ t Dicen r.  Peceavi  tradens  janguinem  tufium.  Al  illi 
dixerunt. Qmdadnos?  luvidcris. 
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Et  proieSl  is  argentéis  in  temple  receflit;  abiens  e 
laqueo  fe  fuf pendil . 5 

Principes  ausem  Sacerdotum , acceptis  argentéis , $ 
dixerunt.  Non  licet eos  mittere in  corbonam : quia 
preiium fanguinis  efl . 

C onfílio  autem  inito,emerum  ex  illis agrian figuli , 7 
in fepulturam  peregr ¡nerum . 

Propter  boc  vocatus  efl  ager  ¡lie  , Hacelda-  g 
ma,  boc  efl , ager  J'angumis , vfque  in  bodiernun 
diem. 

Tune  impla  ton  efl,quod  diflum  efl  per  Jeremiam  9 
Propbetam , dicentem . Et  aeceperunt  trigmta  ar- 
génteos prctium  apprctiasi  , quem  apprctiavcrunr  a 
filijsjfrael. 

Et  dederunt  eos  in  agrión  figuli , ficut  conflituit  ¡<j 
tmbiDom'mus. 

I-  A UIENDO  llegado  el  dia  del  Viernes , U*u-<« 

XX  fe  juntaron  los  ancianos  de  la  plebe,  prin- 
cipes de  los  Sacerdotes,  y Ef cribas.  T luego  al  Mvcim- 
amanecer  hicieron  Concilio  los  fumos  Sacerdotes , 
ancianos , EJ'cribas , y todo  el  confejo  ( a.  contra  el 
Salvador  para  entregarlo  a la  muerte ) por  no 
averinteruenido  muchos  la  noche  antecedente 
por  la  importunidad  del  tiempo.  Conlidera  di- 
ce San  Gerónimo,  la  folicitud  de  losSacerdo- 
tes  en  el  mal . Cerne  foliciiudirum  Sacerdotum  in  & jnWIk 
mulum.  De  ellos  dijo  el  Señor:  Veloces  pedes  eo-in  M-uh. 
ruin  ad  effundendum  fanguuiem  . Son  fus  pies 
prontos,  y velocesa  derramarla  Cmgredel  ¡no- 
cente . Llevaron  al  Señor  al  Concilio , y Ir  dige- „ 
ron.  Si  tu  eres  Cbriflo  dinos . T les  refpondio  con 
conocer  fu  animo  dañado,  y averotra  vea  re- 
fpondido  con  claridad  a la  mifma  pregunta  en 
el  Templo,  y como  a blasfemo  tomaron  pie- 
drasparaarrojarle.  Si  os  digére  no  me  creeréis  : y 
fi  os  preguntárc  no  me  refpondcreis  , ni  me  folia - ^7-68. 
reís , elfo  es . Si  os  dijere  que  loy  ci  Medias  , 
no  me  daréis  crédito:  y íi  yo  quiero  con  la  au- 
toridad de  la  Elcricura , y Profetas  provaros  no 
me  refpondcreis , ni  por  efto  me  librareis . Y 
aunque  por  vucllra  dureza  no  merecéis  refpue- 
fla:  y preguntáis,  no  con  rinde  íaber,  finode 
calumniarme,  y condenarme ; con  todo  ello 
para  que  nadie  píenle  que  por  temor,  o otro 
refpcto,  no  digola  verdad  riendo  preguntado, 
y examinado  íobre  ella . Digo  que : Defpues, 
de  efto,  el  Hijo  del  hombre , que  teneis  prelo,  y°9 
humillado,  fe  femará  a la  dieftrade  Dios  con 
fu  gloria  poder  , y grandeza  como  verdadero 
Hijofuyo;y  fera  vuellro  juez,  y de  codo  el  uni- 
verlo.  Los£fcribas,  y Ancianos  Cibicndoque 
el  Real  Proícca  en  el  Salmo:  Dixit  Dommus 
Domino  meo  fede  a dextris  meis , habla  va  del  Mof- 
lías, entendieron  que  el  Señor  figniheava  con 
efUspalabras,queeraChrifto,yporefto.  Di- 
geron  todos  ■ Luego  tu  eres  Hijo  de  Dios  ? Re  fpoiulio 
el  Señor  con  fuacoltumbrada  modcília;  Vofottvs 
decís , que  yo foy  Hijo  de  Dios. 

z.  V icndo  que  con  fu  refpuefta  afirma  va  , 
yconfirmava  loqueantes  avia  dicho  : Digeron 
ellos.  Que  mas  defeamos  tcjhgos , pues  no  jotro sT1 
mifmqs  hemos  oido  de  fu  boca,  que  es  el  Medias, 
e Hijo  de  Dios:  podemos  telfificar  deílas  fus 
blasfemias  . Parecicndoles  de  aver  hallado 

caula 
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caula  bailante  para  acular  al  Señor , y que  fuef- 
fe  condenado  a muerte.  Levantavdqfe  toda  la 
multitud  del  confe  jo : atado  lo  llevaron , y entrega - 
raanh.17.  ron  al  Prefidente  Pondo  Pílalo,  como  fi  fuera 
1 unfacinorofoinfigne,  para  que  mandaflé  ege- 
cutarfufentencia.  Fuecon  todos  los  delcon- 
fejoelmifmo  Caifas  para  mas  autorizar  fus  ca- 
lumnias, y en  cierto  modo  opimir  al  Juez  con 
la  multitud  de  los  teílimonios , y acufádorcs , 
paraqueremitiendofeafu  juicio,  condeiuíle  a 
muerte  al  Salvador . La  caula  de  recurrir  al  Pre- 
fidente fue,  porque  defpues  que  la  Judea  fue 
fugetada  al  Imperio  Romano  los  Judíos  no  te- 
nían facultad  de  hacer  morirá  ningún  reo , por 
fer  ello  refervado  al  Prefidente,  que  en  nom- 
bre del  Emperador  governava  aquella  Prouin. 
cia , lo  qual  claramente  fe  v¿  de  lo  que  ellos  mif- 
mos  digeron  : Non  tices  nobis  iacrficerc  quem- 
quam . No  tenemos  autoridad  de  hacer  morir 
Jrf.-i,  ki  a nadie.  Y de  lo  que  Jofeph  Hiflorico  refiere 
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que  Anano  Sumo  Pontífice  fue  degüello  del 
Pontificado,  por  aver  hecho  morir  a Santia. 

fo , y algunos  otros  fin  el  confentimiento  del 
'refidente  Romano.  Que  fi  los  Judíos  ape- 
drearon a S.Elleban , eñe  fue  Ímpetu  del  furor 
popular,  y no  fundado  en  autoridad , y jurifdi- 
cion.  Pudieron  también  entregar  aPilatosco- 
mo a brazo fecular para  librarfe  dellcmodo  del 
odio  del  pueblo , que  venerava  al  Salvador  como 
a Profeta  de  Dios. 

j.  Entonces  viendo  Judas  que  entregb  a I Se- 
ñor , que  avia  Jido  condenado  a muerte , yconfir- 
mada  La  fentencia  por  todo  el  Concilio,  fe  tra- 
tava  que  fuellé  egecutada  por  el  Prefidente 
Romano,  conociendo  fuerror:  movido  del  do- 
lor , llevó  los  treinta  dineros  de  plata  a los  Prin- 
cipes de  los  Sacerdotes , y Ancianos  , diciendo : 
Peque  entregándoos  a un  hombre  pifo,  ello  es. 
Dcfcoque  recibáis  los  dineros  que  me  diíleis,  y 
degeis  libre  al  que  confieflb  por  inocente , y co- 
nozco pequé  en  entregaros.  No  quiera  Dios 
que  quede  en  mis  manos  la  moneda  ganada  con 
tanta  maldad : y para  que  vofotros  no  podáis 
efeufaros  de  averio perfeguido  maltratado,  y 
muerto;  porque  yo  que  fui  fudicipulo,  y lo 
conozco,  os  entregué  a elle  fin:  me  protcflo 
quecsjufio,yfamo,  y ello  me  confia  poraver 
vivido,  yconverfadoconel  mucho  tiempo:  y 
quando  os  he  vendido , he  pecado  gravemente  , 
y reftituigo  el  precio  que  por  efto  me  aveis  da- 
dor y no  quiero  en  quanco  puedo  tener  parte 
en  la  muerte  que  volotros  le  vais  maquinan- 
do. T ellos  digeron : Que  nos  imposta  a nofotros  ? 
tu  lo  veras.  Defefperado  Judas  con  ella  afpera 
refpuefia.  Aviendo  arrojado  las  monedasen  el 
limpio  fe  partió,  y yendo  fe  aorcó  con  un  lazo,  in- 
fligadodcl  demonio . Nocreyo  por  ventura  elle 
infeliz, que  los  Sacerdotes  fe  embravecieflen  un- 
to contra  el  Salvador , ni  que  llegafién  a conde- 
narlo a muerte:  o le  parecioquefe  libraría  de 
fusmanoscomoaviahecho  otrasveces , o con 
razones  los  convencería,  y placaría.  Y el  de- 
monio que  fe  avia  apoderado  de  el , defpues 
que  le  hizo  cometer  tan  orrible traición , le 
abrió  los  ojos  para  que  conocicfie  U gravedad 


de  fu  pecado  . Y de  vér  a fu  Maeflro  tan  mal- 
tratado , y ultrajado : y que  todo  lo  fufría  con 
filencio,  manfedumbre,  y admirable  paciencia  , 
comenzó  a difeurrir  fobre  fu  propia  alevofia  , 
conociendo  que  fola  ellaeralacaufa  de'que  un 
hombre  tan  inculpable,  y bienechor  fuyo  fuef- 
fc  tratado  con  unta  crueldad.  Se  acordó  tam- 
bién de losmilagrosquevio,  deladoftrina  que 
le  oyo,  de  los  beneficios  que  lehizo,  y fe  le  re- 
prefentó  al  mifmo  tiempo  la  piedad , y man- 
feduinbre  de  María  Santiflima , y la  caridad 
con  que  avia  foliciudo  fu  remedio:  y la  mal- 
dad obfiinada  con  que  avia  ofendido  a Hijo , 
y a Madre  por  un  viliflimo  ínteres,  y todos 
los  pecados  juntos  que  avia  cometido  fe  le  pulie- 
ron delante.  Y aunque  difeurria  bien  , y ha- 
cia juicio  verdadero ; pero  como  ellas  verdades 
eran  adminifitadas  por  el  padre  de  la  mentira  , 
no  para  que  procurarte  fu  remedio  confiando  en 
el  Señor , fino  para  fu  perdición , con  animo  in- 

3 nieto , turbado , lleno  de  confufion , ,y  horror 
el  infierno  defefperó . 

4.  A di  fuete  hacer  el  demonio,  ciega  al 
hombre  antes  que  cometa  el  pecado , para  que 
no  conozca  fu  maldad , como  dice  S Juan  Chry- 
foftomo  : Non  pcrmittii  diabolus  viderc  malum  s 
antcquam  faflum  fu : y defpues  reprefenta  fu  1 
fealdad , y gravedad  , pa ra  que  defeonfia ndo  del 
perdón,  caiga  en  la  defefperacion  , que  es  otro 
pecado  mayor  . Devia  el  miferable  Judas  ya 
queconociafuculpa,  y le pefava  de  averia  co- 
metido , tener  contrición  por  amor  de  Dios 
aquicn  avia  ofendido , y llorar  fu  pecado  con 
amargas  lagrimas,  como  hizo  Pedro , que  alfi 
huvieraconfeguidode el, el  perdón:  y conhu- 
miliarfealos  piesdel Salvador, lo  huvierarece- 
bido  con  amor  de  Padrecomoal  hijo  Prodigo. 
Pudo  también  recurrir  a Maria  Virgen , la  qual 
como  Madre  de  mifericordia  lo  huviera  rcconci- 
liadocon  fu amantifiimo Hi jo . Pareccque Ju- 
das cumplió  en  lo  externo  las  tres  partes  de  la  pe- 
nitencia , que  fon  contrición , confeflion , y fa- 
tislácion , doliendofe  de  aver  ofendido  a Dios  , 
y a fu  Maeflro , conf  cfla  ndo  libremente  fu  peca- 
do , y refiituyendo  la  injufia  merced  de  fu  alevo- 
fia ; pero  ninguna  cumplió  bien ; porque  la  con- 
feílion,  y fatisfacionno  la  hizoaquien  devia, 
ello  es , aquienes  dijo  el  Señor ; Quemcumque 
folveritis  fuper  teiram  ent  folutum  jfemCttlis : 
y como  Cain  diciendo  con  fu  corazón:  Maior 
efl iniqtútas  mea,  quam  vt  veniam  mercar:  defe. 
fperadofematóafi  mifmo,  por  no  poder  tole- 
rar el  tormento  de  fii  propia  conciencia.  Fue 
muy  claro  tefii  monió  de  la  inocencia  del  Señor, 
y déla  impiedad  délos  Judíos,  el  confeflár  Ju- 
das publicamente  fu  pecado;  el  reftituir  luego 
el  di  ñero  que  por  fu  amor  entregó  a fu  Maeflro  : 
la  refpuefia  indifereta , y cruel  de  los  Sacerdotes 
a Judas,  diciendo:  Quid  ad  nos . Que  nos  im- 
porta a nofotros , qucíea  julio , o injufio , reo  , 
o inocente  el  que  aueis  entregado  ? a nofotros 
nos  bada  el  aver  confeguido  nuefiro  intento . 

Tu  l overas , fi  has  hecho  mal : como  fi  ellos 
pérfidos  fiendo  Paflores  de  almas  no  tuvieran 
obligación  de  dar  quenu  a Dios  de  fus  acciones,/ 

de 
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4a  lis  de  fus  próximos:  y la  muerte  infame  de  Ju- 
das raanifeltó  también  la  inocencia  del  Señor,  y 
la  iniquidad  de  los  Judios . 

5.  Del  modo  que  acavó  fus  dias  ay  varias 
opiniones:  Teofilato  dice  queaviendofecolga- 
do  de  un  árbol  , fe  inclinó  con  el  pelo  del  cuer- 
po, y lobrevivio  permitiéndolo  Dios  para  fu 
mayor  confufion,  y darle  tiempo  de  peniten- 
cia: y aviendofe  hecho  hidoprico  , rebentópor 
medio,  comodiceS. Lucas.  Cutimio  refiere  , 
que  mientras  eílava  pendiente  del  árbol  viéndo- 
lo la  gente  corrio  a ayudarle  , y fobrevivio  de- 
fpues  algún  tiempo  en  un  lugar  retirado, donde 
precipitandofe  de  alto  rebentó-  Papia  Autor 
muy  antiguo  citado  por  Ecumenio,  ydelMae- 
11ro  de  lahiftoria  Ecclefiallica  dice,  que  Judas 
defpues  de  averíe  aereado  rampiendofe  el  lazo 
fobrevivio  con  el  cuerpo  , y cara  un  indiada, 
que  no  podiacaminar,  ni  ver  la  luz,  y arro- 
java  por  todas  parces  podre,  y gulánosabomina- 
bles;  y que  (inalmence  murió  debajo  de  las  rue- 
dasdeuncarro,  que  pasó  (obre  el : y por  clin- 
tolerable  edor  de  fu  cadáver,  el  campo  donde 
efpiró  aquella  alma  infáme  , no  fe  podia  habi- 
tar, nipalár  por  el  fin  cerrar  las  narices.  Ellas 
opiniones  cuvieronorigenconalguna  probabili- 
dad , porque  donde  nofotrostencmosenloshe- 
A&vii.  chosde  los  Apodóles.-  Snfpenfusctcpuitmediut  , 
cffufa  f <ní  Omni  a vifeera  eiits . Colgado  reben- 
tó por  medio,  y fe  le  derramaron  toda.' fus  en- 
trañas. El  cello  Griego  dice:  Pronusfaftus  , 
aittpr<eccpsfa¿lus . Y por  ello  el  EvangelioSi- 
riacoefprimediciendo:  Etccciddin  facicmfuant 
fuper  lerram . Y cayó  con  la  carafobre  la  tierra. 
ti  S.  Auguñinlee.-  Et collumftbi aUigavil , {ydt- 
F-  ieftus  in  f cuten  dirruptus  cjl  medias . Y conlaco- 
ra«m  M--mun  opinica  esqueatmifmo  tiempo,  que  fe 
c'4'  aorcó  rompiéndole  el  lazo  cayóen  tierra  , yre- 
. bentó  por  qiedio . Muy  merecido  tuvo  el  mo- 
rir aorcadopendienceeutreelcielo,  y la  tierra, 
r no  fer  digno  del  ciclo,  nidclacierra:  y re- 
ntando , (elederramaflenlasencraúaselque 
no  tuvo  entrañas  demiléricordia.  Dicetam- 
idtmiib.!  bicnS.  Auguflin:  Nonpotuit  Judas  pciori  mame 
a,.c“c¡,i '.perire,  i^-quamvis  feeler  altan  occiderit  , non  de- 
Dtic-*?-  buit  tomen.  No  pudo  Judas  morir  por  peor  ma- 
no, y aunque  matóa  un  malvado  con  todoef- 
fo  no  devio  hacerlo,  y pecó  en  ello  porque  no 
leerá  licito.  Y S. León. Papa hihlandocon el 
Slnfe  dice:  Mérito  tibí  lúa  pana  ejl  coomijfa , quia  in  fu - 
pf*rí*w  ,uum  ,,e!no  le  fevhr  pana!  unieniri.  Con 
mucha  razón  eres  verdugo  de  ti  miímo,  por- 
ue  para  tu  rafiigo  nadie  mas  cruel  que  cu  fe  pu- 
o hallar.  JuvencoSaccrddte  afirma  que  ciar- 
bol  de  donde  féaorcójudasfuelaiguera;  y por 
ello  en  fu  Parafrafi  poética  dice . 

ExorJufjue fitaslaqueo/ibi  fumerepanat 
Itíformem  rapmtpms  de  vértice  maneta  . 
Si  fue  la  iguera  podemos  decir  que  cite  arboles: 
intáuílo  a!  genero  humano.-  porque fi creemos 
a los  Rabinos  fu  fruto  hizo  prevaricar  a nueít  ros 
primeros  Padres  Adan,  y Eva. 

6-  Quando  el  infiliz  Judas  arrojó  enelTem- 
plo  el  precio  de  lu  tracion  conféflándo  fu  peca- 
Uutatt-ja>  y la  inocencia  del  Señor.  Los  Principes  de: 


tos  Sacerdotes  tomando  los  dineros , digeron:  No 
es  licita  ponerlos  en  corbona  ,cfto  es  en  el  gazofilacio, 
que  era  una  arca , o ellancia  donde  fe  ponían  las 
ofrendas  : porque  es  precio  de  la  fangre.  Y def 
puescon  mayor  comodidad:  Avjcndoconfultadoj 
compraron  con  ellos  el  campo  del  alfabarcro , o ter- 
renal de  que  fe  formavan  los  va  Tos , parafepul- 
tura  de  los  peregrinos , quemorian  en  jerufalcm 
con  la  ocafion  que  venian  a las  tres  íertividades 
principales.  T por  tflo  fe  llamo  aquel  campo  Ha-* 
celdama , eflo  es  , campo  déla  fangre , baila  el  dia 
de  oj . No  tuvieron  ellos  efcrupulo  de  derra- 
mar la  fangre  de  Chrifio  ¡nocente  , y por  fu 
hipocrefia  tienen  de  que  fu  precio  contaminado 
con  latraicion  de  Judas  , toque  las  cofas  ofre- 
cidas a Dios.  Y ello  fucedio  por  difpoficion 
divina  . Primero  , para  que  empleandofe  a 
qucldineroencomprarel  campo,  por  fu  nom- 
bre quedarte  perpetua  memoria  de  la  iniqui- 
dad, y maldad  de  los  Judios:  Segundo,  para 
fignificar , que  por  la  paflion  , y muerte  de 
Chrifio  fe  configuiria  el  verdadero  repolo : y los 
que  viven  aquí  como  peregrinos configuirian  el 
drechoa  la  ciudad  (ántadejerulálcm . Tercero, 
con  defechar  el  precio  como  prctino , y noaver 
férvido  en  beneficio  del  Templo,  y de  losSacer. 
dotes,  fénos  dio  a entender,  que  la  fangre  de 
Chrifio  a vú  de  férvir  en  beneficio  de  los  pobres, 
peregrinos,  y Gentiles,  quedando  los  Judios 
en  fu  infidelidad . Refiere  Adrkomio  en  fu  de- 
fcripciondeJcrufálcm,queerte  campo  llamado 
Hcceldama  , que  es  voz  Sirocaldea,  que  en 
tiempo  de  Chrifio  fe  hablavaenla  Judca , cltava 
al  lado  del  MonteSion  a la  parte  demedio  dia: 
y queS-EIcna  MadredeCónítamino  Empera- 
dor mandócubrir  ,y  rodear  de  murallas:  yque 
fu  tierra  tiene  tal  virtud  que  en  veinteiquatro 
horas  refuclve  en  ceniza  los  cuerpos  que  en  ella 
feentierran:  y llevada  a otra  parte  conferva  la 
miíma  virtud . Ello  le  vé-  por  efperiencja  en 
Roma  a donde  hizo  traer  la  Santa  en  muchas 
naves,  y fue  puerta  en  un  lugar  llamado  Cam- 
po Santo  cerca  de  la  Bafilica  Vaticana  de  los 
Principes  de  los  Aportóles  S:  Pedro  , y S.Pablo. 

7.  Profigue  el  Evangelirta  S.  Matheo ; En- 
tonces mondo  íccompróeflc campo,  fe  cumplió 
ta profecía-  de  Jeremías,  que  dice:  T recibieron 
treinta  dineros  preciopor  el  qualfue  ejliroado  por  los 
hijos  de  Ifrael.  Tíos  dieron  para  comprar  el  campo 
del  alfabarcro y conforme  me  mando  d Señor:  y 
eílava  artidifpuertoporel  Altirtimo-  Ellas  pa- 
labrascomo  dice  S.  Matheo  no  fe  hallan  en  Je- 
remías lino  cnZachariasal  cap.  n.  y folamea- 
tefufentido.  Aquí  puesdifeurren  los  Efpofito- 
res  Sagrados,  como  el  Evangelirta  pone  Jere- 
mías por  Zac harías.  AlgunoscomoOrigines, 
Eurimio,  y otros  para  foltaccfiadificuJtaddi- 
cen  que  ella  autoridad  la  dévio  de  tomar  deai- 
gun  libro  apócrifo  de  Jeremías . S.  Gerónimo 
afirma  destver  leído  un  volumen  hebraico  que 
le  dio  uno  de  la  fefta  Nazarea , donde  halló  ellas 
mifmas  palabras:  pero  le  parece  que  el  Evan- 
gelifla  las  tomó  deZacharias . S. Auguflin  , y 
Tertuliano  fon  defiende,  que  el  Evangelirta 
pufo  Jeremías  por  Zacharús,  y defpues  qurfue 

adver- 


Vida  de  Chriílo, 


416 

advertido  no  quifo  corregir  lo  que  parecía  error, 
confiderandoqueloavia  eferito  con  impulfo  di- 
vino: y moílrar.que  todos  los  Profetas  habla- 
ron con  un  mifmo  efpiritu : y lo  que  dijo  por 
ellos  el  Efpiritu  Santo  cada  cofa  es  de  todos , y 
todas  de  cada  uno  • Pero  es  mas  probable  lo  que 
dice  S.  Gerónimo , Janfenio,  Baronio , Maído- 
nado,)’  otros , que  elEvangeliílaefcrivioper  Pro- 
pbetam  Zacbariam , o lolamente per  Propbetam : 
y que  deljsucs  alguno  mudó  el  nombre,  o aña- 
dió diciendo  Jeremiam  por  Zacbariam . S.  Gero- 

C A P. 


nimo  afirma  aver  leido  en  algunos  libros,  per 
Propbetam  Jfaiam  ■ S.Auguflin  dice  , que  no  tie- 
nen todos  los  libros  de  los  Evangelios  en  efle  lu- 
gar , per  Jermiam  Propbetam,  fino  folamente 
per  Propbetam . Y aííi  lo  mas verifimil  esqueel 
nombre  per  Jeremiam  ha  fido  añadido.  Y con- 
firma ello  que  en  el  Evangel  io  Siriaco  no  fe  ha- 
llaprr  Jeremiam , fino  (ohmenKpcrPropbetas. 
Y también  que  S.Mathco  quando  cita  los  teíli- 
monios  de  los  Profetas  cafificmprc  habla  fin 
eíprefar  fus  nombres . 

XVI. 


Pilaros  declara  al  Señor  por  inocente.  Loembia  a Herodes,  y efte avien- 
dolo  delprcciado  le  remite . Le  avifa  fu  muger  que  no  condene  al  julio , por  lo 
que  avia  padecido  en  fueños  . Propone  el  Señor  juntamente  con  Barrabas  : y 
los  Judíos  eligen  a elle,  y quieren,  que  Chrillo fea  crucificado . Para  aplacarlos 
lo  manda  azotar.  Y de  nuevo  hacen  inllancia,  que  fea  crucificado.  Lava  Pi- 
laros las  manos  para  mollrar  fu  inocencia.  Carga  lobre  ios  Judíos  el  caíligo  de  la 
fangre  del  Señor : y condenándolo  cerca  de  la  hora  fexta  lo  entrega  en  fus  manos . 


D I S T.  I. 

El  Salvador  es  prefentadoa  Pilaror.  y examinan- 
do fu  califa  lo  declara  mócente . Lo  remite  a 
Herodes , y efle  aviendolo  despreciado 
lo  remite  a Pilotos . 

Matth.cap.17.  Mrrci  15.  Lucas  23.  Joan.18. 

jo,  it.it.  Adducum  crgo  JESUM  á Capta  io  prseto- 
ritan.  Eral autem  mane : ¿y.  ipji non iniroicrunt  m 
preioriiim , ni  non  contaminarentir , fed  ut  mandu- 
caren! Paftba. 

29  Exivit  ergo  Pilatus  ad  eos  Joras, (y.  dixit:  Queros 
aecufationem  afl'ertis  a. hojas bom'mem  btmcT 

30  Refponderunt , (y  dtxeruni  ei:  Simo  ejfct  bic 
rtkiLjaélor , non  lio i tradidijfemus  curtí. 

31  Otxit  ergoeis  Pilatus:  Accipite  ergo  cían  vos  , 
(y  fecundum  legem  veflram  indicóte  eum.  D'txe- 
runt  ergo  cij  adra:  Nobis nonlicet  interfieere  quem- 
quam . 

3¿  Utj'ermoJESU  impleretur , quem  dixit,  Signi- 
fican 1 que  marte  ejfet  moriturus . 

Xm.  ,r  ¡i.  C.rperiint  autem  illum accufarc dicentes : Hunc 
uvewtnus  jiévenentcmgeniem  noflrám , (y  probi- 
bentem  tributa  ditrc  Cafan , (ydicetucmfeCbri - 
JI11111  Regem  ejfe . 

Jo-  •«■ti.  Jntroivtt  etgo  iterum  in  pretorium  Pilatus , (y 
vocavit  JESUM . 

Miuh.17.  JESUS  autem  fletit  ante  Prrcftdcm , iy  'tn- 
terragavit  eum  prefes , dicens  : Tu  es  Rex  Ja- 
dearumf 

jo.  •«.  14.  Refpondit  JESUS:  Atemetipfo  boe  dicis , an 
alij  dixerunt  tibí  de  me  ? 

35  Refpondit  Pilatus : N umqui J ego  Judxtts  flan ? 
Cens  1 ua,  (y  pontífices tradidcrtuit te mibi:  quid 
feciflt} 

36  Re fpottd'ts  JESUS : Regnum  meum  non  efl  de 
boe  mundo : Jt  ex  boe  mundo  ejfet  regnum  meum , mi- 
uiflrimciiitiquedcccrtarcnt  tu  nontradererjudeis; 
nunc  atttcmrcgnum  metan  non  efl  bine. 

37  Dixit  ¡taque  ei  Pilatus : Ergo  Rex  es  tu  ? Ref- 
pondit JESUS : Tu  dicis , tjuia  Rex  fian  ego. 
Ego  ut  boe  natusfum , iyadboc  ven  i in  mundttm. 


ut  tefl  'mtomumperbibeamveritati : omitís  qui  efl  ex 
verit ate,  attditvocemmcam. 

Dicitei  Pilatus:  Quid  efl  verbas?  Etcumbocfg 
dixijfet  iterum  exivit  ad  Judíeos , (y  dicit  ( e.  ad 
principes facerdotum, (y turbas)  Ego mtllam inve- 
rnó meo  caufam. 

El  eum  áccufarctur  a pr  'mcipibus  facerdotum,  (y  Muth  •,. 
femoribus  ,nibil  refpondit . “ 

Tune {b.rurfttm) dicit  ¡Ui Pilatus:  Non  attdis  j * 
qttanta  adverfum  te  dicum  tefthnoma ? 

Non  refpondcs  quidquam  ? vide  in  quamis  te  mii.-  im- 
esccufant.  JESUS  amplias  nibtl refpondit. 

Ei  ad  uUmn  verbum , i la  ut  mirnretur  prxfes  \uuhti- 
vebementer. 

Al  illi  hrvalefcebam  dicentes:  Commovetpopu-íx.H,í. 
lum  docetts  per  univerfam  Judxam  , incipiens  áGa- 
lilao  ufqtie  buc. 

Pilatus  autem  audiensCaliUam , interrogavis  g 
fl  bomoGahheus  ejfet. 

El  ut  cognovit , quod  de  Hcrodis  pote  ¡late  ejfet , -j 
remijit  eum  ad  Herodem,  qui  (y  ipfe  Jerqfolymts 
eral  illis  dichas . 

Herodes  autem  vifoJESU  , gavifus  efl  valde : g 
eral  en'tm  cupicns  ex  multo  tempere  vtdcrc  asm  , ea 
quod  adudicrat  inulta  de  eo,  (y  fpcrabat  ftgttum  al  i- 
quod  v'uUreabeofleri. 

Interrogabat  autem  eum  multis  fermirtibus . Alq 
ipfe  nibil  refpondcbat . 

Stabant  autem  principes  facerdotum  , (y  fcribsc  xa 
conflantcr  accufanteseum . 

Sprevit  autem  illum  Herodes  eum  exereuu  ftto : ji 
iy  iiluftt  indultan  vefle  alba,  (y  remijit  ad  Pilatum. 

El  fácil  funt  amici  Herodes  (y  Pilatus  in  tpfaiz 
die:  nam  antea  inimici  eran  adinvicem. 

1.  T)  AR.ECIENDO  a los  Principes  de  los  Jo.  is.ii. 

JT  Sacerdotes  que  tenian  caulas  bañantes 
para  que  Chriílo  fuellé  crucificado : Llevaron  al 
Salvador  de  Caifas,  ello  es,  de  fu  cafa  atado 
comocltavanl  pretorio  tic  Pilotos:  y efprime  el 
Evangeliza.  T era  a'jamtmcma  muy  temprano 

para 
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para  fi gnificar  fu  folicitud  en  procurarle  la 
muerte  ; porque  temían  que  amotinandofe  el 
pueblo  lo  iibrafle  de  fus  manos : y para  poder 
celebrar  con  el  animo  quieto  la  Helia  del  Corde- 
ro Palqual  delpues  de  averfátisfechoala  fed  de 
lafangre  del  inocente  Cordero.  IbaelSeñoren 
poder  de  losminiftrosdelosSacerdotes,  y ellos 
juntamente  con  losEfcribas,  y ancianos  lesfe- 
guian ; porque  avian  de  fer  aflores , y aculado- 
res  en  ella  califa.  El  cafo  era  nuevo , y de  los 
que  raras  veces  fucedcn , ello  es , un  hombre 
que  dos  dias  antes  avia  predicado  en  el  Templo : 
y la  mifma  (emana  avia  entrado  en  Jerufalem 
con  triunfo,  y aplaufo  del  pueblo : y fu  crédi- 
to , y autoridad  era  tan  grande  que  comunmen- 
te lo  tenían  por  Profeta , y el  Medias,  tan  de- 
feado  , y efpcrado  del  pueblo . Ahora  es  llevado, 
como  engañador , fcdiciofo , y falfo  Profeta  con 
ignominia  al  tribunal  de  Pilaros  pagano , infiel, 
e idolatra , el  qual  puede  fer  que  tuvieífe  noticia 
por  fu  tribuno, que  fe  halló  prefente  en  el  huerto 
lanocheantesquandofue  prefo.  Eflavaenefla 
ocafion  la  ciudad  llena  de  gente  de  todas  las  tri- 
bus que  avian  concurrido  a celebrar  la  gran  Pafi 
qua  delCordero:  y con  el  rumor  que  ya  corría  en 
el  pueblo , y la  noticia  que  todos  tenían  concur- 
rió ¡numerable  multitud  a ver  llevar  al  Señor 
por  lascallesdividiendofc  todo  el  vulgo  en  va- 
rias opiniones  como  fuete.  Unos  defian  que 
era  digno  de  muerte  , por  ícrun  hombreembu- 
fiero,  y engañador.  Otros  que  fus  obras , y 
d oficina  no  pareciaque  fuellen  malas,  y que  ha- 
cia mucho  bien  a todos . Y los  que  avian  creído 
en  el,  fe  afligían,  y Uoravan;  y toda  la  ciu- 
dad efiava  confufa , y alterada . 

2.  Aviendo  llegado  losSacerdotcs  a la  plaza 
del  Palacio  de  Herodes , e introducido  dentro 
■I  Señor , con  fingida  religión  ellos  ito  entraron 
en  elpretorio  paraqueno  fe contamina/fcn , entran- 
do en  la  cafa  deun  hombre  dediverfa  religión: 
para  comer  la  Pafqua , eflo  es  de  las  carnes  de 
los  facrificios  que  fe  ofrecían  en  aquellos  dias 

ftaose-»-  Palquales , que  era  necedário  conforme  otde- 
nava  la  ley  cftuvieflén  puros . y mundos . Aquí 
fe  vé  fu  grande  hipoctcfia  , bien  convenia  a el- 

Muth.  i*.  jos  i0  qUC  ¿¡jo  Chriflo:  V*  vobis  Scril ue,¿y- 
Pbarifci  hipócrita , qui  decimal:  s membam , ¿j. 
anetbum , (y-  eyminum , ¿y.  reliqui/lis  qtugraviora 
funt  legis . D tices  cari  excolentcs  culicem , camelttm 
autem  glutientes , (ye.  Ay  de  vofotros  Eferibas  , 
y Fárdeos  hipócritas  que  decimais  la  menta , el 
aneldo,  y el  comino,  y dejais  lascólas  mas  gra- 
ves de  la  ley  , que  fon  la  juflicia , y mifericordia. 
Guias  ciegas  que  enjuagáis  el  vafo  de  la  mofea,  y 
tragáis  al  camello.  Dice  de  eflo  S.  Auguflin  : 
* O impía,  ¿y.  flulta  caritas  habitáculo  videlicet  con- 

” ’ t aminoran  mr  alieno,  ¿y.  non  contamináronlo-  federe 

proprio.  O impía,  y eflulta  ceguedad  penfavan 
que  los  conraminaÍTe  la  cafaagena,  y no  que- 
dallen  manchadas  con  la  propia  maldad . 

3.  Qujndo  el  Señor  fue  prefentado  por  los 
Dimitiros  de  los  Principes  de  los  Sacerdotes,  y 
Efcribas , quedando  ellos  fuera  por  fu  fobervia , 
y fupreflicion:  viendoPilatosfumanfedumbre, 
y modeflia : y por  ventura  por  aver  difeurrido 
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con  el , conociendo  fu  inocencia  le  inclinó  a 
librarlo:  y con  ftr  gentil  con  mayor  equidad  , 
y humanidad  que  losjudiosfinindignarfcdcfu 
trato,  que  podía  atribuir  a defprecio  de  fuper- 
fona  , y palacio , el  qual  noera  lugar  profano, 
ni  efecrando  donde  fe adminiftrava  la  juflicia  , 
que  entre  las  virtudes  es  la  mas  principal:  con- 
defeendiendo  a fu  Religión , y dejando  al  Se- 
ñor dentrodel  pretorio:  Solio  fuera  a ellos  Pila-  jo.  1 l.i» 
toe,  y dijo:  Que  acufarion  traéis  contra  e/le  hom- 
bre? Como  (tüigera : Vofotros  la  beis  que  ana- 
die fe  puede  condenar  a muerte,  ni  a pena  al- 
guna, fi  primero  no  le  examina,  y fe  oye  lo 
que  dice  en  fudefeníá:  y afli  decidme , que  de- 
litos ha  cometido , para  que  pueda  proceder 
jurídicamente  en  efta  caula , y terminarla  con 
razón,  y juflicia.  Los  Principes  de  losSacer. 
dotes  por  fu  fobervia  pretendían , que  Pílalos 
fin  examen  por  fola  fu  autoridad  mandaflcege- 
cutar  fu  fentencia : y les  pareció  que  con  fu  pre- 
gunta los  noraflé  deapaflionados,  e ignoran- 
tes. Y por  ello:  Le  refpondieron  , y digeron:  Si  30 
efle  no  fue/fe  malecbor , no  te  bu-riéramos  entregado. 
Tenemos  averiguadas  fus  maldades , y lomos 
tan  atentos  a la  juflicia , y a nueflras  obligacio- 
nes que  a no  1er  fácinorofo  no  procedíamos  con- 
tra el ; y afli  te  deve  bailar  para  afegurar  tu 
honor,  y conciencia  el  aver  fido  condenado  en 
nueílro  concilio , y el  fer  nofotros  Sacerdotes , 
y dofioscnla  ley. 

4.  Ofendido  della  refpuefla  llena  de  fober-  31 
via,  e impiedad:  Les  dijo  Pílalos:  Tomadlo,  y 
fegtm  vuc/tra  ley  juzgadlo . Si  no  queréis  manife- 
fiar  las  caufas  que  teneis  de  acular  a efle  hom- 
bre, yo  no  puedo  condenarlo ; porque  fegun 
la  ley  de  los  Romanos  el  Juez  antes  de  dar  la 
fentencia  deve  oir  ambas  partes,  y en  particu- 
lar al  acufado  lo  que  diceen  fudefeníá:  que  (i 
vueflra  ley  concede  que  fe  condene  a 11  n hombre 
fin  oirle,  ni  láber  porque  con  tanta  prifa,  y 
violencia,  tomadlo , 'y  condenadlo  vofotros,  que 
enquanto  a mi  noosloimpido.  A efta  refpue- 
fla: Le  digeron  los  Judíos  :'A  nofotros  no  es  licito  ma- 
tra añada : por  las  razones  arriba  dichas  . Añade 
defpucsel  Evangelifla  S-Juan  que  fucedio  ello: 

Par  a que  fe  cumpUe/fe  lo  que  dijo  el  Salvador ftgni- 
f cando  de  que  muerte  avia  de  morir,  que  era  de 
cruz  en  la  folemnidad  de  la  Pafqua , y fe  avia 
de  egecutar  por  mano  de  los  Gentiles.  Viendo 
los  Principes  de  los  Sacerdotes,  que  Pilatosno 
quería  condenara  Chriflo  por  fofo  fu  dicho  de- 
terminaron de  acularlo : y dejando  loqueper- 
tenecia  a fu  ley, por  parecerlesque  no  haria  cafo 
el  Juez  como  Gentil,  eflo  es,  de  que  no  obfer- 
vava  el  fabado,queaviahabladocontra el  Tem- 
plo, que  defpreciava  las  tradicionesde  fus  mayo- 
res, fice.  le  propufieron  eres  cofas  que  juzgaron 
muy  poderofas  para  moverlo.  Y para  ello  con 
voz  alta:  Comenzaron  acufarlo  diciendo : Hemos  Loe. i|j. 
balladoaefle,  que  alborota  a rnuflra  gente ; y pro- 
híbe dar  el  tributo  al  Ce  ftr ; y que  dice  es  Chriflo 
Rey  , eflo  es  el  MeJ/ias  Rey  de  ífrael . 

j.  Aquí  fe  vela  impiedad,  y eftulticia  deflos 
Sacerdotes , que  no  tuvieron  vergüenza  de  ira- 
putaralSeñor loque  ellos  mifmos  avian  cono- 
Ggg  cido  , 
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cido  erafalfiflimo.  Mentiancon  malicia ; por- 
que Chrifto  no  hacia  conventículos  fecrecos  , ni 
alborotava  al  pueblo , fino  que  con  fu  predica- 
ción , y faludable  doctrina  exortavatodosala 
penitencia , obediencia  a los  Superiores  egerci- 
tar  las  virtudes , y al  mifmo  tiempo  refucila  va 
a los  muertos,  fanava  alosenfermos,  y bene- 
ficava  a todos.  Dos  dias  antes  preguntado  por 
los  dicipulosde  los  Farifeos,  fi  era  licito  pagar 
el  tributo  al  Cefar , refpondio  claramente : Rcd- 
díte  qu<c  funt  Cafaris  Ctefari.  Dad  al  Cefar  lo 

Ígueesdel  Cefar . Y a Pedro  ordenó,  qucechaf- 
e el  anzuelo,  y con  el  fíelo  que  hallaría  en  la 
boca  de  un  pez , pagaífe  el  tributo  por  entram- 
bos: Enquantoal  Reino,  no  pretendió  nun- 
ca Chrillo  el  temporal , lino  el  efpiritual,  co- 
mo lo  moltró  con  la  refpucfla  que  le  dio  a Pila- 
tos:  y quando  el  pueblo  por  fuerza  loquifoa 
clamar  por  Rey  huyódcellos.  Y quando  fue 
conjurado  la  noche  antes  que  digefle  fi  era  Chri- 
fto, refpondio  verian  al  Hijo  del  hombre  Ten- 
tado a la  dieftra  de  Dios , y que  venia  en  las  nu- 
bes del  cielo , con  que  fignificó  no  era  Rey  ter- 
reno contrario  al  Imperio  de  los  Romanos,  fi- 
no Rey  celeftial . Y poreftasfalfifTimascalum. 
nías  con  mucha  razón  los  Judíos  han  fido de- 
llruidos , y por  todas  partes  viven  defprcciados, 
tributarios,  y privados  por  fiempre  del  verda- 
dero Moflías. 

6 ■ Aviendo  oido  Pilaros  las  acufaciones  con- 
tra Chrifto,  dejando  las  dos  primeras,  atendió 
lola  mente  al  del  Reyno  donde  (b  contenían  por 
confequencia  las  otras  dos;  porque  fi  fe  hacia 
Reydelfrael,  era  cierto  que  no  huviera  permi- 
tido que  ninguno  con  pagarle  el  tributo  fueflé 
Io«ni«.ii  reconocido  por  Rey.  Y ajfi  entro  de  nuevo  Pila- 
Mítih.  *.-•  I0¡ ne¡  Pretoria  t y ¡¡am¡,  a¡  Salvador . Y ejlando 
joui:iti4  delante  del  Prcfidente  le  pregunto  diciendo : Eres 
tu  Rey  de  los  Judíos  ? El  Salvador  como  no  Ce 
avia  hallado  prefente  a la  altercación  de  Pilaros 
confusacufádoresdifimulando  de  faber  lo  que 
le  oponían,  relpondh.  Dices  eflo  por  ti  mifmo  , 
o oíroste  digeron  de  mi  ? Lo  que  me  preguntas  del 
Reino,  esporventuraporquedudas,  o porque 
lohasoido  de  alguno . Con  efla  refpucfla  figni- 
có  el  Señor  que  eftava  muy  lejos  de  alpíraral 
Reino  terreno , y temporal , como  penfava  Pi- 
tacos: y que  era  cofa  impropria  fofpechar  de  el 
tal  cofa:  y quifo  di  Aponerlo  para  la  refpucfla 
que  eftava  pra  darle:  porque  fi  Pitacos  por  (i 
mifmo  hacia  aquella  pregunta , no  podía  en- 
tender de  otro  Reino,  quedel  temporal : pe- 
ro (i  por  infinuacion  de  los  Sacerdotes  pregun. 
tavadel  Reino , que  fegun  la  Sagrada  Elcritura 
pertenecía  al  Medias , ya  no  Ce  hablara  del  tem- 
poral fino  del  efpiritual , como  lo  declaró  el  mif. 
35  mo  Chrifto.  Pílalos  dando  a entender,  que  en 
quantoa  el  no  fofpechava,  y lo  que  avia  pregun- 
tado era  por  averio  oido  de  losjudios,  re¡ pon- 
dio:  Por  ventura  foyyo  Judio:  Tu  gente  ,y  Ponti- 
t ¡fices  te  entregaron  a mi:  Que  bieifie  ? Nofiendo 
yo  Judio  fino  Romano , no  s¿  del  Reino  del 
Memas  que  efperais  vofotros : Los  de  tu  nación 
te  han  entregado  como  malechor,  y te  incul- 
po que  te  publicas  por  Rey : y por  cfto  te  pie: 


gunto  me  digas  que  cofa  has  hecho.  Refpondio  36 
clSalvador:  Mi  Reino  no  es  de  e fie  mundo.  Lla- 
ma fu  Reino  la  Iglefia , que  es  la  congregación 
de  los  heles,  quecltá  en  efle  mundo,  pero  no 
esdeeftemundo;  y por  eflo  no  dice  Chrifto: 

Non  efi  in  boe  mundo , fino , Non  efi  de  boc  mundo  , 
eftoes.  Noes  mi  Reino  terreno  ni  temporal, 
fino  efpiritual , y celeftial : porque  tiene  fu  ori- 
gen de  mi  que  defeendi  del  cielo  para  unir  ella 
congregación  con  mi  fe,  y predicación.  Eflo 
mifmo  dijo  delante  de  los  Pontífices , y Fari- 
feos, y les  fignificó  con  la  autoridad  delaEf- 
critura , por  fer  verfádos  en  ella : pero  ahora 
hablando  con  un  hombre  Gentil,  le  mueftra 
con  la  razón  que  fu  Reino  no  era  defte  mundo, 
ello  es,  no  era  mundano  como  los  demas  con 
poder  , y grandeza  , diciendo;  Si  fuera  defie 
mundo  mi  Reino , ciertamente  que  mis  tmnifiros  pe- 
learan, para  que  no fueffe  entregado  a losjudios: 
pero  abora  no  es  mi  Reino  de  aquí  de  la  tierra . N in- 
gun  Rey  temporal  puede  fofpechar  defte  mi 
Reino:  porque  í¡  yo  fueffe  Rey  temporal  ten- 
dría corte,  y gente  armada  pronta  a pelear,  y de- 
fenderme  de  los  Judíos,  pero  eftoy  tan  lejosdefto, 
que  aviólo  uno  de  misdicipulos  puerto  la  mano 
ala  efpada para defenddfme  quando  fui  afalta- 
do en  el  huerto, le  impidi  que  no  pafaflc  adelante.- 

7.  Y porque  diciendo  el  Señor  que  no  era  fu 
Reino  terreno,  vino  a concederque  era  Rey 

en  alguna  manera:  Le  dijo  Pílalos : Diego  eres  Joul-u. 
tu  Rey?  Luego  es  verdad  que  eres  Rey  dequal- 
quiera  manera  que  fea  tu  Reino.  Aeftapre. 
gunta  con  fu  acoftumbradamodeftia:  Refpon- 
dio el  Salvador:  Tu  lo  dices  que  foy  Rey.  Topara 
efio  nací,  y vine  al  mundo  para fer  tcjlhmmiodcla 
verdad,  eftoes,  decir  fiempre  la  verdad,  y 
continuamente  predicarla ; yafTi  nodevesdudar 
déla  verdad  que  digo:  Todos  los  que  am.m  la  ver- 
dad , y la  figttcn  oyen  mi  voz  ■ A viendo  dicho  el 
Salvador  ellas  palabras.  D dijo  Pílalos : Que  38 
cofa  es  la  verdad  ? de  la  qual  hablas , y por  te- 
ftiftcarla  dices  que  has  venido  al  mundo.  Y 
aviendo  dicho  eflo,  fin  cfperar  la  refpucfla , pue- 
de fer  por  no  hacer  efperar  fuera  del  palacio  tan- 
tos hombres  calibeados,  entreteniendo  en  oir 
la  refpuefta  de  una  duda  efpecutativa  ,que  no 
¡mportava  al  negocio  que  tenia  entre  manos : o 
pornomoflraravia  preguntado  parafáber:  fa- 
lto de  nuevo  a los  Judíos,  llevando  configo  al 
Salvador,  como  confia  de  lo  que  fe  ligue.  Y 
por  aver  quedado  íátisfecho  de  fusrefpueflas, 
no  era  reo  de  lefa  Mageftat,  y conocido  fu 
inocencia  de  verlo  tan  pobre  humilde,  yfufri- 
do  en  las  calumnias,  y por  elafpe&ogravcde 
fu  perfona . Dijo  ( c.alos  Principes  de  los  Sacer- 
dotes, y turbas  ) Aviendo  con  diligencia  exami- 
nado, e invefligado:  Yo  no  bailo  en  el caufa , o 
culpa  por  la  qual  por  mi  feacondenadoa  muerte. 

•Y  efte  fue  el primer  examen,  que  hizo  Pitaros, 
y la  primera  vez  que  teftiheó  la  inocencia  del 
Salvador. 

8.  Y fiendo  atufado  por  los  Principes  de  los 
Sacerdotes  ,y  Ancianos,  de  muchos  delitos  por 
reconocer que  fe  inelinavael  Juez  a librarlo,  no 
refpondio  cofa  alguna.  Entornes  (b  .de  nuevo)  le 

dijo 


y de  la  Virgen  María ! 


X.rc.  i¡.  dtjo  Pilotos:  No  oyes  quantas  acufaciones  dice» 
contra  ti  i No  rcfpauici  nada  i mira  en  quantas 
Xuth.tr- cofas  teacufan:  y el  Salvador  no  le  refpondio  mas 
1 *'  a palabra  alguna , de  tal  manera  qtic  Je  maravilla- 
va  mucho  el  Proficiente,  Cabiendo  que  podía  6- 
cilmenteconvencer,  y confundir  a fuscalum- 
niadores  : Dice  aquí  S.  Ata  ñafio  : Es  cierta- 
mente cofa  grande , y de  admiración  en  el  Sal- 
vador quecallando  , y no  refpondiendo  era  tan 
eficaz  en  perfuadir,  paraqueel  Juczcntrc  tan* 
tas  calumnias,  y conlpiraciones  hechascontra 
^A^a'felloconociefle,  y confekflé . Magmrm  id  corté, 
mdificiim  inSeruatore , qui  taccndo,  ¿y.  non  re - 
C«vc.  jpondevdo,tamefficax  erat  inperfuadendo , urjtt- 
dex  ultra  fallones  , confp'trationcfquc  adverfus 
eum  mitas , e>  agnofceret , ¿y.  confi terciar . Ello 
mifino  predijo  mucho  antes  Ifaias  , dicendo: 
ír.ic  cif.  Quaft  Agnus  eoram  tondentc  obmutcfcet , ¿y.  non 
I,  ,‘  apcnctos  Juim.  Y con  mucha;  razón  no  refpón- 

dio  el  Señor,  porque  poco  antes  fittisfizo  a Pila- 
tos  con  fu  rcfpuefla:  y labia  que  los  Judíos  to- 
marían de  ella  ocafion  de  irntarfe  mas  contra 
el.  Quifo  también  con  fu  filencioenléñarnos  a 
tolerar  con  paciencia,  y manfedumbre  las  ca- 
lumnias . Con  admirable  prudencia  el  Sa  Ivador 
ya  habla,  y ya  calla:  Habla  para  que  por  fu  fi- 
lencio  no  pareciefie  a los  J udios , no  tenia  razón 
conquedefenderfe , y no  pudieÍTen  tener  pnete- 
ílo  de  efcuür  fu  impiedad . Calla  para  que  no 
pareciefie  procurava  librarle  de  la  muerte.  Aquí 
conviene  obferuar  que  Pilatos  con  fer  Gentil 
aventajó  a los  Principes  de  los  Sacerdotes,  y 
Efcribasen  la  humanidad , yequidad.  Prime- 
ro oyó  con  paciencia  mientras  le  habla  va  el  Se- 
ñor, con  no  entender  entonces  lo  que  decía  : 
yahora  tolera  con  paciencia  fufilencio  con  ro- 

rrlo  hablafié,  ni  lo  defprecio  quando  le  dijo  era 
ey  . Por  el  contrario  el  Pontífice  Caifas, 
por  aver  hablado  con  modefiia,  y razón,  lo  hi- 
zo maltratar,)'  ultrajar  :c  indignado  de  fu  filen- 
cio , aviendole  conjurado  hablafié , enfurecido 
por  fu  refpucfta,  fe  raízo  fus  vertidos.  Aflila 
iniquidad  de  los  Judíos  fue  condenada  por  la 
humanidad  de  los  Gentiles . Nocondene  tam- 
bién la  fobervia  de  los  Ecclcfiafticos,la  piedad  de 
losfeglares. 

q.  Viendo  los  Judíos  a Pilaros  bien  incli- 
nado a Chollo  de  manera  que  no  fe  dava  por 
ofendido  de  fii  filencio , ni  entrara  en  (ofpecha 
de  los  delitos  que  Icimputavan,  dice  S.  Lucas: 
£«.-  n-t- y ellos  conmayor  esfuerzo,  y clamores  dedo».  At- 
horota  al  pueblo  infestando  por  toda  la  Jadea  , co- 
menzando defdela  Galilea  bajía  aquí.  Va  predi- 
cando fu  faifa  do&rina  por  todas  partes , halla 
en  la  mifmaGudadde  Jerufalcm , y Templo  fe 
ha  atrevido  a publicarla.  Oyendo  Pílalos  la  Ga- 
lilea, preguntó  fi  era  hombre  Galilea:  yrcfpon- 
dicndoledefi.  Luego  que  conocto , que  era  déla 
jurij'dkionde  Hcrodes , lo  remitió  a el,  queeflava 
aquellos  dios  en  Jerufalem,  con  la  ocafion  déla 
tíefta  de  Pafqua  ; por  librarfe  de  la  moleflia 
que  le  davan  los  J tuiros  con  fus  importunas  in- 
Juncias : y eíperar  lo  daría  por  libre  como  a ino- 
cente, y aculado  por  malicia,  cimbidia  de  los 
Pontífices:  y creyó  por  ventura , que  Tiendo  de 
Vida  de  Cbri/ía.Lib.IL 
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religión  Hebreo , entenderla  mejor  de  la  venida 
del  Reino  del  Mcflias:  yquefiendoChrifto  fu 
fubdito  lo  defendería  del  (uror,  y odio  de  fus 
enemigos:  y con  ella  ocafion  placaría  el  animo 
de Herodesqueleera enemigo  como  fedirade- 
fpues.  Qualqttiera  que  fuefie  la  caufa  moftró 
gran  flaqueza  en  egcrcitar  fu  oficio . Primero , 
porque  conociendo  fu  inocencia  no  lo  libró. 
Segundo  en  remitirlo  atado  al  que  manifeíla- 
mente  era  tirano:  yfabia,  que  aun  contra  las 
leyes  Romanas , tenia  la  muger  de  fu  hermano . 
Finalmente , porque  con  elle  hecho  ¡niquifli- 
mo  dio  ocafion  a los  Judíos  de  encruelecerte 
mas  contra  el  Salvador.  Y por  divina  difpofi- 
cion  relultó  en  mayor  gloria  fuya , y mérito 
defuPafilon:  porque  afii  femanilcllómas  fu 
inocencia  con  mayor  numero  de  teflimonios . 

10.  Salió  ChriíloSeñor  nueftro  de  cafa  de 
Pilatos  para  la  de  Herodcs  prelo , y atado  como 
ellava : acompañado  de  los  Sacerdotes , y Efcri- 
bas  que  iban  para  acufarloante  el  nuevo  Juez: 
y gran  numero  de  foldados , y miniílros  para 
defpojar  las  calles  de  gran  concurlo  , que  por 
la  novedad  eltavan  llenas  de  pueblo.  Y como 
losjudiosellavan  tan  fedientos  delafangre  del 
Salvador  para  derramarla  aquel  dia  aprcluravan 
elpafo,  y lo  Uevavan  cali  corriendo,  y atro- 
pellándolo . T aviendo  vijlo  Hcrodes  al  Salva-  Lnc.  i¡. « 
dor fe  alegró  mucho  : porque  era  mucho  tiempo , que  ’ 
¿efeava  verlo  ,•  porque  avia  oido  muchas  cofas 
de  el,  y efperava  dever,  que  biciejfe  algún  mila- 
gro, para  fatisfacera  fu  curiofidad , y le  firvief- 
lé  de  entretenimiento:  y como  ambiciólo  le 
fue  agradable,  que  Pilatos  por  honrarle  le  remi- 
tiefié  al  Señor.  Paraefto:  Le  pregunt  ova  con  di- 
verjo! difeur  Jos:  y en  ellos  es  probable  que  le 
digefic,  fe  alegrara,  quede  la  Galilea  lugar  de 
fu  jurifdiciohhuviefle  venido  alaluzun  hom- 
bre tan  inligne  como  el : que  avia  defeado  verlo 
por  la  gran  fama  de  fu  doctrina , y milagros : 
que  aunque  fentia  pena  de  verlo  en  aquel  tra- 
bajo , por  otra  parte  fe  alegrava  de  tener  ocafion 
deayudarle.  Lepreguntaria cambien:  Si  el  era 
porquien  a fu  nacimiento  vinieron  los  Magos 
del  Oriente:  y por  fu  venida  fe  comovio  toda 
la  Ciudad  de  jerufalem:  y poco  defpuesmató 
fuPadrealosNiñosde  Belén,  y fusconfines: 
o era  Juan  aquicn  en  la  cárcel  lo  mandó  de- 
gollar. Y le  haría  inftancia  , que  a fu  prefen- 
ciahiciclTe  algún  milagro , que  afii  prometía  de 
librarlo . 

IX.  Pero  el  Salvador  nada  le  refpondio  au-  ii-, 
ellas , y otras  preguntas , ni  quifo  hacer  milagro 
alguno , no  folo  porque  no  pareciefie  defea  va  li- 
brarfe de  la  muerte  , fino  porque  era  indigno 
por  fu  crueldad,  y otros  vicios.  Refpondio  a 
Pilatos,  ydioquentade  lo  que  le  avia  pregun- 
tado ; porque  con  fer  Gentil  preguntava  por  fa- 
ber  la  verdad : pero  Herodes  folo  pretendía  fa- 
tisfácera  fu  curiofidad,  y por  ello  no  mereció 
elle  honor . En  elle  tiempo : EJIavan  los  Prin- 
cipes de  hs  Sacerdotes , y Efcribas  conjlantemen- 
te  atufando  al  Señor.  Y ello  hizo  mas  admirable 
fu  filencio,  que  ni  la  autoridad  de  tan  gran 
Principe,  ni  la  multitud  de  fus  calumniadores 
Ggg  1 pu- 
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pudieron  hacerle  decir  ni  una  palabra.  Y fue- 
ron vanas  fus  inrtanciaj,  porque  fincondenar- 
1 1 lo : Lo  de f precio  Herodes  con  fu  egercito , y ¡o  bur- 
ló vefiiendolo  con  una  ropa  blanca,  que  era  infi- 
gnia  de  los  Reyes , y Ociares , y ajfi  ¡o  embib  a 
PHuias , como  a Rey  ridiculo:  y tratandoloco- 
moaeílulto,  y mentecato,  quenofupieflére- 
li  fponderen  fudefenfa.  T fe  hicieron  amigos  He- 
rodes,  y Pílalos  elmifmodia : porque  ames  eran 
enemigos  entre  fi.  Y es  probable  que  fu  enemi- 
gad huvielü  procedido  por  materia  de  jurilHi- 
cion,  pues  que  por  ella  fe  reconciliaron:  pue- 
de fer  que  fucile  por  avcrPilatos  hecho  morir 
ciertos  Galileos  fubditos  deHerodes  mientras 
facrificavan , y mezcló  comodice  S. Lucas,  fu 
fangre  con  ladelasviHimas.  Era  eíleHerodes 
el  Tetrarca  de  Galilea,  hijo  deHerodes  Afea- 
lonita , que  hizo  morir  a los  Niños  inocentes  , 
llamóle  también  Antipas : de  elle  , dice  San 
”■  Lucas,  que  mandó  degollara  San  Juan  Bapti- 
fia  . Huvootro  Herodes  llamado  Agripa  hijo 
de  Anllobolodel  qual  tenemos  en  los  hechos  de 
los  Apollóles  que  mató  a Santiago . Dedos  tres 
Herodes  fe  hace  mención  en  el  tedamento  nue- 
vo , y todos  fueron  perfeguidoresde  los  inocen- 
tes , judos , y del  mifmo  Chrilto , y fe  compren- 
den en  ede  verfo . 

Afcalonua  neeat  pueros , Antipa  Joannem, 

Agripa  Jacobum,claudcnfq-  ¡o  careen  Petrum . 

13.  Con  pocas  palabras  comprendió  el 
Evangeliza  lo  que  el  Señor  padeció  por  Here- 
des, y fu egercito  dejando  anofotros  un  campo 
cfpaciofo  para  fu  contemplación . Sedeve  pri- 
mero confiderar,  comolamifma  Sabiduría  de 
Dios  Padre esdefpreciada  comoedulta . Según, 
do, el  que  es  Rey  de  los  Reyes , y Señor  délos 
Señores  es  burlado  como  un  Rey  vano , y ri. 
diculo  cubriéndolo  con  una  ropa  blanca.  Ter- 
cero, que  los  foldados de  Herodes,  a imitación 
defuSeñor,  y por  complacerle,  procuraron  a 
competencia  quien  mas podia injuriarlo,  y ul- 
trajarlo con  varios  modos  de  ignominias.  Quar- 
to , que  llevaron  de  nuevo  al  Señorde  Herodes 
a Pilatos  con  mayor  tropel , y gritería  de  la  gen- 
te popular.  En  elle  camino  fucedio  que  con  la 
multitud  del  pueblo,  y con  la  prifaquelosMi- 
niílros  impifiimos  llevavan  al  Señor  derriban, 
dolo  algunas  veces  en  el  fuelo,  ytirandolo  con 
fuma  crueldad  de  las  fogas , lo  hicieron  derramar 
la  fangre  de fus  venas;  y como  no  podia  fácil, 
mente  levantar  por  llevar  atadas  las  manos,  ni 
el  tropel  de  la  gente  fe  podia , ni  quería  detener , 
davan  fobre  fu  divina  Mageíiad  > y lo  ollavan , 
ypifavan:  y lo  herían  con  muchos  golpes , y 
puntillazos  caulándo  gran  rifa  a los  foldados , 
en  vez  de  la  natural  compalTion  ,delaqual  por 
¡nduftria  del  demonio , ella  van  totalmente  def- 
nudos,  como  fi  no  fueran  hombres.  Quinto, 
que  con  ellas  irriíiones , y defprecios  fue  conde- 
nada la  impiedad  délos  Pontífices,  y Efcribas: 
y fe  manifeíló  que  Chrillo  de  ninguna  manera 
fe  devia acular  por  fediciofo,  ni  rebelde,  que  a 
fertonofehuviera  cafligadocon  defprecios , fi- 
no con  mas  ferio,  y feverofuplicio.  Sexto, 
que  tolerando  el  Señor  ellas  irriíiones,  mere. 


cioque fucilé  exaltado  fobre  todos  los  Reyes; 
y mereció  que  vefliendonosde  la  veflidura  blan- 
ca de  la  inmortalidad  Ilcgaflcmos  a fer  verdade- 
ros  Reyes.  Séptimo,  que  en  la  amiftad  hecha 
entre  Herodes  4 y Pilatos , fe  verificó  lo  que  di- 
ce el  Pfalmifla : Principes  convenenmt  in  imam  •• 
adver  ful  Dominum , adver  fus  Cbrifium  eius . Y 
fe  nos  moflró  que  los  impíos  aunque  fean  entre 
fidifeordes convienen  en  perféguir  a los  inocen- 
tes. Ylairrifion,  y defprecios  de  Herodes  con- 
tra Orillo  fue  poco  defpucs  calligado;  porque 
fue  con  ignominia  privado  de  fu  Reino  por  el  joftph  I.,. 
Emperador  Cayo,  ydeflerradoaLcon:  como  »ntktc-,« 
eferive  Jofepli  Hebreo. 

DIST.  IL 

Ala  prcfencia  de  los  Principes  de  los  Sacerdo- 
tes , y Magiflrado  de  la  plebe  declara  Pilatos  al 
Señor  por  inocente . Por  la  fejlividad  de  la  Paf- 
qua  les  propone  '¡tmtamcme  con  Bar  abas.  Eligen 
a efle:  y procuran,  que  Cbrifio  fea  crucificado. 

Leavifa  fu  muget  no  condene  aljuflo ; porque  por 
el  avia  padecido  mucho  en  fuños  . Defiende  do 
nuevo  Pilatos  al  Sñor:  y Para  aplacar  a los  Ju- 
díos lo  manda  azotar : c ¿también  coronado  de  efpi- 
nas:  y por  dcfprecioveflido  de  purpura. 

Matthc.17Jvfarc.15.Luc.13.J0an.19. 

Pilatus  autem  conuocatis  prmeipibus  Sacerdo-  Luc.11.11 
tum,  (y.  Magifiratibus , 6-  plebe . 

Dixil  ad  tilos.  Obtulijlis  mibi  bttne  bominem , 14 
quafi  avertentem  populum , {y  ecce  ego  coram  vobis 
interrogans,  uullam  caufam  inueni  in  homine  ¡fio  ex 
bis , iñ  quibus  eum  accufatis . 

Sed  ñeque  Herodes : nam  remifi  vos  ad  illum  ,(f>  15 
ecce  nihil  dignum  mortc  alium  efl  e¡ . 

Emenda! um  crgo  illum  dimiuam . 1 6 

' Per  diem  autem  follemnem  confucvcrat  prtefes  po-  Muiiu?. 
pulo  dimitiere  unum  xinchtm  quem  voluijfent . 

Habebat  autem  tune  vmlium  infignem , qui  dice-  ,5 
batur  Barabbas . 

Qufcumfeditiofis  eral  vinclus , qui  in  feditione  Muc.tr  r- 
feccr.tt  bomicidium . 

Et  cum  afeendifet  turba , expil  rogare ficut  fem-  3 
perfaciebat  illit . 

Congregatis  crgo  illis , dixil  Pilatus . x,‘ 

Efi  autem  confuetudovobis , vi  unum  dbnistam  Jo.it.j,. 
vobis  ¡n  Paf  :ba : vultis  crgo  dimiuam  vobis  Regem 
Judecorttm  ? 

Quem  vultis  dirmttam  vobis  Barabbam  , an 
JÉTUM  qui  dicitur  Cbriftus  ? 

Sciebat  caira  quid  per  inuidlam  tradidifienl  eum  Mirc.n.» 
jummi  Sacerdotes. 

Sedente  autem  illo  pro  Tribunali , mifit  ad  eum  Mnih.tr. 
uxor  eius , dicens . Nibiltibi,  (y.  iujio  illi  -t  multa 
enim  pafj a fum  hodii  per  vi  fian  propter  eum . 

Principes  autem  Sacerdotum , (y  Séniores  ( b.  10 
concitaverunt  turbam , ve  mqgis  Barabbam  dimite- 
retéis , (y.)  perfuferunt  populis,  ut  peterettt  Ba- 
rabbam , J ESU  M vero  perderent . 

Refpondens  autem  prcefes  ,ait  illis . Quem  vultis  II 
vobir  de  dtiobtit  dimití  i ? 

Exclamavit  autem  j intuí  univerfa  turba  , di-  Loc.ii.it. 
cent : ( d.  Non  htme , fed  ) tolle  báñe , (y>  dimil- 
te  n obit  Barabbam.  (b -Erar  autem  Barabbas 
Jotro). 

Qtd 
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19  QMir.it  propter  fcditioncm  quandam  faclamm 
Civil  ate , (y.  bomieidium , miff us  m esmeren  . 

20  Jterimi  autem  Ptlalut  lóenlas  ejl  ad  eos  voleas 
dimitiere  JESUM . 

Quid(b.ergo  vult¡s)fiteiam  ele  JESV,  qui  dki- 
turChrifltis  ? 

Li*»iti.  At  Mi  (bj terttm)  [ucclamabant , dicentes : Crtict- 

fige , Crucifige  eum . 

lz  lile  autem  tcrlio  dixit  adidos.  Quid  enim  mulé 
fecisifle?  nullam  caufam  monis  inucnio  in  eo:  corra 
piam  cigo  ¡litan , (y  dimití  am . 

' 22  At  illi  'mflabant  vocibus  magnispoflulcmtes  ,vt 

¡ cruafiger<tur¿y  mvalcfccbant  voces  eorum . 

Muth.  i?.  Ai  illi  magis  clamaban! ¿Ucertter.Cracifigatur (b. 
“■  Crucifige  eum). 

jo.,,.,.  Time  ergo  apprcbcnd'it  Pilotas  JESUM,0- fia 

gelavit . 

ií«th.  1;.  Tune  milites  prxftdis  fufeipientes  JESUM  in 
»;•  prietorinm  (bdnxerimt  in  atrium  prxtorij  ¿y)  cangro- 

gaverunl  ad  eum  univerfam  cobortcm . 

3 Et  ementes  eum  cblamydem  coccineam  chrctmde- 

dertmtti. 

. . Et  pleclentes  coronam  de fpinit , pefuerunt  fuper 

" capul  eius, (y  arundmem in dextera  eius  (d.ó'W- 
niebant  ad  eum)  ■ Etgenuflexo  ante  eum , illudebant 
ei dicentes . Ave  Rex  J aduar um . 

Et  expuentes  in  eum  , accepenmt  anmdmem , 

3o  (y  percui'iebani  capul  eius  (b.  amadme , ¿y  po- 
nentes gemas  adorabani  eum  ) (d.  ¿y  daban  ei 
alapas). 

j.  TTIENDO  Pilaros  que  Herodes  no 
V avia  librado  al  Salvador  conforme  de- 
léava,  por  conocer  fu  inocencia  determinó  de 
hacer  lo  pofible  para  que  no  fuellé  condenado 
• muerte.  Y para  fatisfacer  alosjudios  , y no 
penfaflen  que  la  primera  vez  que  lo  examinó  ■ 
tolas,  lo  avia  hecho  fuperficialmente,  ynoco- 
do  convenía  a las  acufaciones  que  le  davan : 
quifo  de  nuevo  examinarlo  publicamente  lobre 
los  mifmospuntosque antes.  PoreflodiceSan 
Lucas . Y ‘avíetelo  Pílalos  convocado  a los  Princi- 
**>"■"  Pcs  de  los  Sacerdotes,  Magiflrados , y la  plebe , y 
examinado  al  Señorafu  prefencia,por  no  hallar 
contro  el  cofa  que  tuvieífe  fundamento . Les 
dijo:  Me  ovéis prefentado  a efle  hombre  comoque 
alborota  al  pueblo,  y lo  aparta  del  verdadaro,  y 
legitimo  culto  de  Dios , de  la  obfervancia  de 
vueftra  ley  , y obediencia  del  Celar:  y veis  aquí 
que  preguntándole  ¡o  delante  de  vofotros  ninguna 
eauf  s bailo  en  efle  hombre  de  eflas  de  que  lo  acujais . 
Conforme  ni  Herodes  aqtáenos  remití,  con  íer|m- 
teligente , y reíante  de  vueftra  ley  que  profela  : 
y veis  aquí  que  no  fe  bu  bollado  en  el  cofa  digna  de 
muerte-  y'/rfii  corregido  lo  dejaré.  Y calo  que  os 
huvielledifguftadocon  algún  excefo,  oimpru- 
. dencia  lo  caftigaré  con  pena  menor,)'  dcfpucs  le 

daré  la  libertad. 

2.  Aviendo  Pilatos  propuefto  elle  medio 
paraaplacar  a los  Judíos,  y libraralSeñor, an- 
tes de  ponerlo  en  egecucion,  le  ocurriootro. 
Mu,), que  es  elle  . Por  el  día  fdernne , que  por  antonoma- 
• *'  fia  fe  entiende  ja  Pafqua , acoflumbrava  el  Prefi- 

dente  dar  al  pueblo  un  prefo  a fu  elación , por  In 
alegría,  y reverencia  de  la  feflividad,  o por  fu 


liberación  de  Egipto,  quea  la  fazon  cclebravan 
la  memoria,  o como  dice  Teofilatodefpuesde 
Orígenes,  tuvo  origen  de  Jonatashiiodel  Rey  i.R>f.c.,« 
Saúl , el  qual  a inftancia  del  pueblo  fue  librado 
de  la  muerte  : Fuitbac  confinando  al-quando  orijm.i« 
etpud  Judíos , fie  enim  liberal us  Jonatas  petente 
populo.  Elle  privilegio,  y antigua  coftumbrede 
los  Judíos  les  fue  confirmada  por  los  Romanos, 
por  complacer  al  pueblo,  como  cambíenles 
permitían  el  vivir  fegun  fu  ley,  y ceremonias. 

Tenia  entonces  a un  prefo infigne  por  fu  maldad , 16 
que  fe  llamava  Basabas . El  qual  con  otros  fedi-Hcnur. 
ciofos  avia  fido  prefo,  y en  la  rebelión  avia  hecho  *• 
un  homicidio . Y aviendo  Jubido  la  liaba  alTri- 
bunal  de  Pilatos  comenzó  a rogar  les  concediel- 
fé  la  gracia , comofientpre  les  hacia . Valiéndole 
Pilatos deftaocalion  procuró  librara  Chriito  de 
las  manos  de  los  Principes  de  los  Sacerdotes,  y 
Ancianos  del  pueblo.  Y affi  atiéndelos  congrega-  M,lih  17. 
do,  dijo  Pilatos.  Tenéis  por  coflumbrc  que  oilibre’’- 
a uno  perla  Pafqua:  y afli  queréis  que  os  libre  al  Jo,  u ,, 
Rey  délos  Judíos  ? Aquien  queréis  qneoslibre  a M«th.  ,7. 
Bar  abas  , o al  Salvador  que  fe  llama  Cbriflo  ? ’’’ 
Sabia  dice  S.  Marcos , que  por  inuidia  lo  avian 'tac.  *>• 
entregado.  Y por  ello  para  defenderlo  propufo 
adosmuy  diverlosentre  (i , para  que  de  ellos 
elcogieflenal  quequifteflén,  al  uno  malvado  ho- 
micida , y enemigo  de  la  Patria , y al  otro  ino- 
cente , y bienechor  de  todos , efperando  que  no 
pofpondrían , ni  dejarían  al  bueno  por  el  malo  , 
al  judo  por  el  iniquo.  Y les  reprefentó  dicien- 
do . Si  vofotros  libráis  a Chrillo,  con  leguis  vue- 
ftro  intento , que  fe  tenga  por  reo  de  muerte  , 
aunque  en  la  verdad  fea  inocente , y ié  dirá  que 
vive  por  vueftro  beneficio  , afli  fal  varéis  vueftro 
honor, yno  fe  podrá  decirqucloaveisacufado 
¡njullamente , y condenado  fin  prucras  bailan- 
tes . Pero  le  fucedio  muy  diverlámente  de  lo 
que  pensó , como  fe  dirá  luego . 

5.  Mientras  los  Judios  cillavan  para  delibe-  Mmh.  >7. 
rar  aquien  avian  deeligir.  Efiando  Pilatos  [en-  ► 
tendo  en  el  Tribunal,  leembiofu  mttger, diciendo. 

No  aya  nada  entre  ti , y effe  hombre  jufloc  bepade- 
cidomuchooy  ,e(lo  es  .ella  noche  ,porelen  fueños, 
qne  me  ha  caufado  terror;  y afli  teaduierto  no 
locondencs.  Elle  fue  un  nuevo  teftimoniodc 
la  inocencia  de  Chrifto,  y de  la  perfidia  de  los 
Judios . Algunos  Santos  Padres  como  S.Cipria-  S-CTp,;,*. 
no , S.  Bernardo , Lira  no , Caictano , y Cartu-  ¡¿¿bSu 
llano  fon  de  opinión  que  efta  vifion  fue  caula-  s acu- 
da por  el  demonio  , queriendo  impedir  la  muer- 
te  de  Chrifto  por  reconocer  ya  la  eficacia  de  fu 
Paflion , y podia  ferella  fu  ruina , y exaltación 
del  genero  humano . Otros  como  Or  ígenes  San 
Hilario,  S. Gerónimo,  S.  JuanChrilbllomo, 
SJAuguftin , S.  Ambrofio,  y comunmente  los  jj,*,1®1®- 
Ex  pofitores  modernos  como  Janfenio,  MaJtlo- , Ámbtóc 
nado , Cornelio  a Lapide , y otros  tienen  con  ¡’^'°-  *" 
mayor  probabilidad  Iqtie  fue  caufada  por  Dios  , 
para  que  por  entrambos  fexos  fuerte  manifeftada 
la  inocencia  deIJScñor.  Y dice  & JuanChrifb- 
ftomo,Teofilaco,y  Eutimio,  que  le  comuni- 
có mas  a la  muger  quea  Pilatos , porque  aquella 
era  menos  fofpechofa , y eftecraindignoqueft 
le  revelaflc;  y cambien  porque  los  Judios  no  le. 

huvie- 


Cspog 


42  2,  V ida  de  Chriílo , 


huvieran  creído  a Pilatoscomoa  apalionado,di- 
cicndo  avia  Ungido  el  fueñopor  librara  Chrilío . 
De  lia  muger  de  Pilaros  dice  Lucio  Dextro  en 
fuCoronica  elaño  34.  de  Chrirto  que  fe  llamó 
Claudia  Procula : con  el  mifmo  nombre  le  lla- 
ma en  el  Evangelio  apócrifo  de  Nicodemo . Y 
los  Griegos  en  íu  Mcnologio  hacen  memoria  de 
ella  como  de  Santa  Procula  muger  de  Pilaros . 

4.  Altiempoquc  fe  tratava  denombear  al 
**■  que  fe  avia  de  librar.  Los  Principes  délos  Sacer- 
dotes , y Ancianos  con  razones  fraudolentas  (b. 
concitaron  ala  turba)  y perfuadieron  a los  pueblos 

Cr  pidicjfen  a Barabas , y perdieffen  a!  Salvador . 

sdirianporvehtura.  Es  verdad  que  Barabas 
es  falseador , y homicida , pero  es  peor  fer  blasfe- 
mo . Es  mal  fin  duda  el  macara  un  hombre  aun- 
que fea  en  una  contienda , como  ha  hecho  Ba- 
rabas, pero  que  tiene  que  liacer  ello  con  querer 
deltruirelTemplode  Dios  reverenciado  porto- 
doel  Mundo?  Esmucho  menos  en  una  pen- 
dencia caüfar  algún  tumulto  en  una  Ciudad  fo- 
la,  que  alborotar,  y poner  en  confufion  toda  la 
Judea,  y la  mifma  Ciudad  de  Jerufalem . Sili- 
brais  a Barabas  lo  obligáis  por  fiempre  con  eñe 
beneficio : y mudando  fu  mala  vida  la  reconoce- 
rá por  vuellra  gracia.  Y por  el  contrario  Chri- 
fio  crtá  tan  fatisfecho  de  fi  mifmo,  y de  fus  opi- 
niones, y errores , que  no  reconocerá  fu  libertad 
de  vofotros , fino  de  fu  inocencia.  Y defpucsde 
fu  libertad  nodcíirtirá  de  lo  queharta  aqui  ha 
hecho.  Sabed  también  que  la  propuefta de  Pí- 
lalos es  hecha  con  engaño , y aflucia  para  que  li- 
brando vofotros  a JÉSUSqueafpira  a fvr  Rey, 
fi  configue  fu  intentoconel  favordel pueblo, 
podernos  acufara  todos  por  rebeldes,  y derruir- 
nos a todos.  Con  ellas,  o otras  razones  fobor- 
naronal  pueblo  ignorante . 

Mj'ih.  1,  <¡.  Yref Midiendo  el  Prefiniente,  les  dijo'.Aquicn 

“ ■ de  los  dos  queréis  que  os  dege?  Y efclamo  junta- 

mente toda  la  turba , diciendo:  (d.Noacfle)  fino 
T.«e.i|.it  quítalo  de  nudlros  ojos,  y danos  libre  a Barabas 
(b.  y era  Barabas  ladrón)  el  nucdpor  v.n  homicida , y 
cierta  /edición  hecha  en  la  Ciudad  avia  fido  pite  fio 
cola  corcel.  Elle  fuccl  mayor  agravio,  e igno- 
minia que  fe  le  hizo  al  Señor  en  toda  fu  Partion , 
no  folamente  en  compararlocon  un  ladrón , fi- 
no pofponerlo  a el,  como  el  masdctellable,  y 
pcrniciofo  : porque  un  animo  generofo  fíente 
maslasafrcntas , que  los  tormentos . Conver- 
rúUi.7.  dad  dijo  porel  Real  Profeta  : Ego  fum.vermis  , 
(y  non  homo , opprdbritcm  homintm , (y  abiefíiople- 
bis . Yo  foy  gufano,  y no  hombres,  oprobrfo  de 
Jos  hombres , y defechado  déla  plebe.  Y diiode 
el  libias : Et  citm  Jeeleratis dcpittalus  efi.  Y fue 
■ reputado  de!  numero  delosmaluados,  y auné! 

mayor  como  diceclmifmoProfeta,  íiendo  el 
i *s- ' Rey  de  la  gloria , y aver  venido  a comunicarla  a 

los  nombres  reconciliándolos  con  Dios.  Y por 
ello  Ies  dijo  el  Apollol  S.Pcdro  reprendiendo  fu 
iniquidad.  Vofotrosnegarteisal jurto, yal fán- 
to,  ypidifteis,  quefeosdieífeun hombre  ho- 
micida , y mataflpjs  al  autor  de  la  vida . Eos 
aa- ».  autem  iuflum , (y  finchan  ncgaflis  , (y  petiflisvi- 
rum  bomtcidam  donar i vobis , atiHorem  vero  vita 
interemiflis . Y ello  fe  hizopordivinadifpoficion 


para  mayor  cafligo  de  los  ludios,  y felicidad 
nueflra : porque  aquellos  defechando  a Chriflo, 
que  lo  avian  efperado  muchos  figlos , eligieron 
por  fu  principe  al  demonio,  qucdefdefu  prin- 
cipio fue  autor  de  la  difeordia , di  fencion,  y ho- 
micidio : y porque  dejaron  al  Salvador , y pidie- 
rona  un  ladrón , harta  oy  egercita  en  ellos  el  de- 
monio fus  latrocinios  , como  dice  el  Venerable 
Beda:  Quia  rclwqttcrunt  Salvatorcm , (y  petive-  Vtn  Bed* 
runt  latronem  uf jue  odie  diaboltts  fita  latrocinio  exer-  h*  • 
cetinipfos.  Y por  no  aver  querido  oir,  ni  recebir 
al  que  avia  venido  en  nombre  de  fu  Padre  cele- 
ftial, oirán,  yrecebiran  al  Antechrifloquccnfu 
nombre  vendrá  para  engañarlos . 

6-  Viendo  Pílalos  la  dureza  de  los  Judiqj , Luc.ua» 
no  por  ello  dcfiflio  de  favorecer  al  Señor:  y de 
nucvobablb  a ellos,  queriendo  librar  al  Salvador : 
y admirado  de  tanta  perfidia , les  dijo : Pites  que  Mauh.  >7. 
queréis  que  haga  de  JESUS,  qucfellamaCbri-'1' 
fio ? Y los  Judíos  de  nuevo  chmsavan  , diciendo : l,*.,,.,,. 
Crucificólo,  Crucifícalo.  Y Pilotos  tercera  vez  les  »»•»!• 
dijo,  manifcflando  fu  inocencia : Que  mal  ba 
becboefle?  Yo  no  bailo  en  el  canfa  alguna , por  la 
qual  pueda  condenarlo  a muerte : yaffilo  corregi- 
ré , y dejare  libre . Y ellos  con  grandes  voces  hadan 
infancias  pidiendo  que  fuejfe  crucificado , y crecían 
mas  fus  clamores . 1 davan  voces  diciendo  : Sea  Mmh.17. 
crucificado  ( b.  Crucifícalo) . Entonces , dice  San  »• 
Juan,  prendió  Pilaros  al  Salvador , y lo  azolb  , 
efloes,  lo  mando  azotar,  para  ver  fi  por  elle 
medio  podía  aplacar  la  fáña  délos  Judies.  Ve- 
rificandofe  loquedijo porel  Real  Profeta;  Ego  prii17.1i 
in  fiagella  paratas  fttm , (y  dolor  metts  i n confpe- 
flil  meofemper.  Y también;  Adverfum  me  Ice-  piiitt-» 
tati  fura , fy  conve  nerum : congrégala  funt  fuperme 
jlugclla. 

7.  En  efle  tiempo  la  multitud  del  pueblo 
que  feguia  a nueflro  Salvador  tenia  ocupados  to- 
dos loszaguancs  de  la  cafa  de  Pilaros,  ñafíalas 
calles,  porque  todoscfpcravanelfindeaquella 
novedad,  difeurriendo  con  un  tumulto  confu- 
fiflimo  fegun  el  concepto  que  hacia  cada  uno. 

Para  egecucar  el  orden  injuílo  del  Prefidente  Pi- 
Jatos , a perfuafion  del  demonio  fueronefeogi- 
dos  de  los  Miniflros  mascrueles,  y de  mayores 
fuerzas , los  qualcs  con  ¡mperiofo  dominio  le  fol- 
iaron las  manos , y brazos  de  los  cordeles , y ca- 
denascon  que  le  ataron  en  el  huerto  , renován- 
dole el  dolor , y las  llagas  que  le  hicieron . Lo 
defnudaron  con  defprecio  de  la  túnica  inconfu- 
til , que  le  vertió  fu  SaptifTima  Madreen  Egipto, 
comofe  ha  dicho,  y nunca  felá  quitó.  Procu- 
raron también  con  violencia  dcfnudarlo  de  lo* 
paños  de  honeflidad  para  fu  mayor  confufion, y 
tormento , pero  no  permitió  Dios , aunque  lo 
intentaron  muchas  veces.  Yconavervifto  fus 
puriílimascarnesteñidas  con  la  fangre que  fudó 
enel  huerto,  no  bartópara  moverá  piedadfus 
ánimos  empedernidos , finoque  como  lobos  fe- 
d ¡éneos  de  la  fangre  del  manfirtimo  Cordero , lo 
ataron  a una  colima , donde  comenzando  dos  de 
los  verdugos  con  inhumana  crueldad  lo  azota- 
ron con  cordeles  gruefos , y retorcidos,  llenan- 
do todo  fu  cuerpo  de  cardenales , y afeando 
aquella  hermofura  fobre  todos  los  hijos  de  los 

hom- 


y de  la  Virgen  María . 
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hombres.  Canudos  ellos  comenzaron  otros  a 
porfía  con  ramos  efpinofos  rafgandole  las  car- 
nes cárdenas , y entumecidas  halla  defcubrirle 
en  muchas  partes  los  hueflós:  y de  fus  llagas , y 
1.1.  RevcL  venas  rotas  comenzó  arrojar  fuentes  de  fángre  , 
**p’1*'  que;  corría  por  la  tierra . A ellos  le  fucedieron 
otros  con  mayor  crueldad  porferocultamente 
irritados  del  demonio  por  verfe  vencidos  de  la 
admirable  manfedumbre  ,y  paciencia  del  Señor; 
y lo  azocaron  con  neruios  duros  de  animales  de- 
(cargando  con  gran  fuerza  fus  golpes  fobre  las 
primeras  llagas , por  no  aver  en  el  parte  (ana 
donde  herirle.  En  elle  tiempo  viendo  un  Tolda- 
do la  impiedad  de  los  verdugos,  como  fe  refiere, 
y es  verifimi! , bol  vio  por  el  Salvador  diciendo  a 
voces . Que  hacéis, queréis  acabar  con  elle  hom- 
bre antes  que  fea  fencenciado  a muerte?  y cor- 
tando con  la  efpada  los  cordeles  con  que  ella  va 
atado  , impidió  que  fe  profiguieflé  adelante, 
s.  Magia).  Reveló  Dios  a la  Santa  Virgen  Carmelitana 
e'raíiíl ¡"  Magdalena  de  Pazis , que  los  fayonesjque  ator- 
mentaron al  Señor  fueron  fefenta,  y lo  azo- 
taron con  tanta  crueldad  que  fe  huvicra  muer- 
to entonces  a no  averio  fu  divinidad  prefer- 
vado  en  vida.  Algunos  fon  de  opinión , y en- 
tre ellos  San  Vicente  Ferrcr , que  los  azo- 
tes fueron  de  tres  géneros,  efloes,  de  agudas 
efpinas , de  varas  con  ñudos , y de  cadenas  de 
yerro. 

g.  Fue  tan  vehemente  eñe  cruelilfimo  fu- 
plicio , que  trafpasó  codos  los  términos  de  la  co- 
ílumbre , y de  la  ley;  de  tal  manera,  que  pen- 
só Pilatosde  aver  fatisfecho  abundantemente 
al  furor,  y rabia  delosjudios,  y ciertamente 
que  huviera  bañado  a no  tener  los  corazonesde 
piedra,  y cftarpofléidosdcldcmonio.  Eñefuc 
uno  de  los  mas  nuevos , y admirablesefpeílacu- 
los,  que  jamas  fe  vio,  o fe  oyó  en  el  mundo. 
Quien  imaginó , que  pudo  fer  azotado  un  Dios  ? 
Que  cofa  mas  indigna  a la  grandeza , y mage- 
ñaddeDios,  que  la  humildad,  y la  ignomi- 
nia de  los  azotes?  No  es  eñe  calligo  de  hom- 
bres honeftos , fino  de  picaros , ladrones , de  v¡- 
lilíimosefclavos , ydelosqucfonde  nacimien- 
to bagifiimo  . Fue  reputado  por  unta  vileza  en- 
tre los  Romanos  el  fer  azotado  con  ramales,  que 
ninguno  de  ellos  por  vil , y pobre  que  fucile  per- 
mitían que  fuellé  caftigado  con  ul  fuplicio , fino 
con  varas, como  libres . Y ahora  el  Señor  del  cie- 
lo , el  criador  del  mundo , la  honra  de  los  hom- 
bres,la  gloria  de  losAngeles,la  übiduria.y  virtud 
de  Dios  Padre  es  cruelmente  azotado.Yo  pienfo 
de  verdad,  que  todos  los  coros  de  los  Angeles 
concurrieren  a eñe  cfpeáaculo  , y atónitos,  y 
afumbrados  de  ver  el  abifrqo  de  la  bondad , y 
miféricordia  del  Hijo  de  Dios,  llenaron  el  aire 
de  voces,  y alabanzas.  Porque  fi  hicieron efto 
el  dia  de  fu  nacimiento  quando  lo  vieron  en  un 
pefebre,  y cmbuelto  en  pobres  pañales:  que 
cola  avian  de  hacer  ahora  viéndolo  azotar  atado 
a una  colima . Dicen  que  azoundo  aun  perro  a 
la  prefencia  del  León , eñe  animal  generofo  fe 
humilla,  y fe  doma  por  no  padecer  femejan  ce 
cafligo.  O amor  infinito  de  Dios:  ahora  es 
azoudo  el  León  de  la  tribu  de  J uda  por  domar  , 


y humillar  al  hombre  ingrato:  y es  humillado 
el  Señor  para  que  con  fu  egemplo  aprenda  hu. 
millarfe  el  fiervo,  como  dice  S. Pedro : Cbri. 
flus  pajf  US  eflpro  nobii  relinquens  exemplum , m fe- 
qiutmini vefligia  eius . Egccuuda  la  fentencia  de 
los  azotes  contra  el  Salvador , renovando  los 
miniñros  fus  blasfemias  le  mandaron  fe  veñieífe 
luego  fu  túnica. 

q.  Dicen  algunos  Autores  que  el  Salvador 
fue  azotado  dos  veces  una  para  aplacar  el  odio 
delosjudios,  y librarlo  de  la  muerte , y otra 
por  fcrcoftumbre  de  los  Romanos , que  losque 
avian  de  fer  crucificados,  fueflén  primero  azo- 
tados , como  obfcrva  particularmente  el  Gretfc-  Gmf«u* 
roen  Libro  de  Cruce , donde  crac  lo  que  refiere  c-r’ 
Filón  en  el  tratado  que  cfcrivio  contra  Flaco  , 
de  los  Judíos  crucificados,  y primero  azotados: 
y de  la  coluna  que  ha  (la  oy  lé  conferva  en  Roma 
enlalglefia  de  S.  MariainTranfiiveriala  qual 
acado  S.Pedro  fue  azotado  antes  de  fer  crucifica- 
do . Pero  es  mas  verifirail  la  común  opinión, que 
una  fola  vez  fue  azotado:  y aunque  es  verdad, 
ueeracoftumbrcde  los  Romanos  que  los  con- 
cnados  a muerte  inmediatamente  antes  de  Ue- 
varllos  al  fuplicio,o  porelcaminolosazotavan, 
como  fe  puede  vér  en  Lipfio  de  Cruce,  y en  upínii» 
Greifcro,  con  todo  eflo  no  fehizoeílocon  el c,p1' 
Salvador  , porque  fue  azotado  antes  que  Pilaros  Gretfcn» 
pronunciaflé  la  fentencia . En  quanto  al  modo, 
conforme  a la  ley  del  Deutoronomio  , feazo- 
tavanlos  reos  poltrados  en  tierra,  añilo  dice  la 
Sagrada  Efcritura : Sin  aulcm  eum  qui  pecuruit  Dmm 
dignurn  vidermt ptaps  proftemem , ¿y.  coramfcfa - *>•*• 
cianfuerberari , pro  menfurapeccali  crit,  ¿y. plaga- 
rum  modas , ¡tu  dnmiaxal  ni  quadragenariam  na- 
nerum  rmcxccdant.  Según  ella  ley  Chriñode- 
via  recebir  pof  Irado  en  tierra  pocos  azotes , ello 
es,  no  mas  de  quarenra , o treinta  ynueve  fola- 
mentc:  porque  los  Judíos  por  mollrarfe  miferi- 
cordiofos  con  los  reos , y reverentes  obfervado- 
res  de  la  ley  davan  folamente  treita  ynueve  azo- 
tes, por  no  efponerfe  al  peligro  de  pañár  el  nu- 
mero determinado  por  la  ley , dando  por  error 
mas  de  4a  Y ello  es  lo  que  diceS.  Pablo  eferi- 
viendo  a losdcGorinto  : A JiuUis  quinquiej  qua  Ad  Corint 
dragenas una minas accepi . Délos  judies  recibí  " **• 

79. azotes.  Pero  porque  Chriño  Señor  nueftro 
fue  azotado  por  los  miniñros  de  Pilaros  con  fin 
de  tratarlo  de  manera  que  movieffe  a compaf- 
fion  aquel  pueblo  impío,  y cruel,  no  fe  puede 
dudar  que  fe  excedieñe  con  mucho  mas  eñe  nu- 
mero . Como  dice  el  Gretfero  los  reos  fe  atavan  Grttfcm» 
con  la  cara  bueña  acia  la  coluna,  yeito  lo  con- 
firma  con  el  verfo  de  Prudencio  que  dice. 

Aiqae  Columna 

Anexas  tergttm  dedil , ut  fervüe flagellis. 

Y es  también  cierto  que  Chriño  fue  azotado 
ligado  a la  coluna  que  al  prefente  fe  venera  en 
Roma  en  la  Iglefia  de  S.Praxedisantigua , y rica 
de  preciofas  Reliquias,  yefta  pocos  palos  dillan- 
tedeeñaBafilica  deS.  María  la  mayor  llamada 
también  ad  Nives , donde  fe  adora  el  pefebre , y 
la  cuna  del  Señor.  Eña  coluna  es  de  marmol 
blanco  con  manchas  negras,  tiene  de  altoquatro 
palmos  folamente:  eña  en  mu  Capilla  peque- 
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fia,  yobfcura,  en  ella  S.  Carlos  Borromeo  por 
fcrfti  Iglefia titular  oravade noche,  y decía  el 
oficio  divino . Ella  Santa  Colima  fe  trajo  a Ro- 
ma de  la  cierra  fama  fon  ya  cerca  de  400.  años 
por  el  Cardenal  Juan  Cotona,  el  qual  por  or- 
den del  Papa  HonorioIII.  fuea  Egipto  con  una 
poderofá  armada . 

Matth.17-  IO'  Bol  tiendo  a nueítro  intento . Entonces, 
i,.  dice  S.  Mattbeo  los  Soldados  del  Prefidemt  lo- 
mando al  Salvador  en  el  pretorio  ( b.  lo  llevaron  al 
Zaguán)  y congregaron  en  el  toda  la  coortc , que  era 
la  décima  parte  de  la  legión,  y contenia  izyo-fol- 
dados,  o fegun  8oo.otros : fervian  por  guardia,  y 
definía  de  Pilaros,  yfe  llamavan  Toldados  pre- 

28  torianos . Ejlos  defnudando  al  Señor  de  nuevo 
con  la  mifma  crueldad,  ydefacato,  levcjlicron 
una  ropa  de  purpura  muy  lacerada  por  dcfprccio.'jl 

29  tegiendo  una  corona  de  efpinas  lepufieron ¡'obre  fu  ca- 
beza, y una  cañaenfu  dieflra  ( ¿.yveniendoa  el ) 
arrodillados  a ¡u  pre  fe  ne  ta , lo  burlavan  diciendo  : 

50  Dios  te  ¡alve  Rey  délos  Judíos.  Y efeupiendo  en  el 
tomaron  la  caña  , y con  ella  le  herían  la  cabeza  ( b. 
y doblando  lasroitillas  lo  ador  ovan  ( ¿.  y le  Aovan 
de  bofetadas.  ) Para  hacer  una  reprefentacion 
ridicula  de  un  Rey  fingido  eligieron  los  Tolda- 
dos el  zaguan  del  palacio  de  Pilaros,  y en  el 
defnudando  a Guido  de  fus  propios  vellidos  lo 
cubrieron  con  un  manto  de  purpura  , habito 
ue  ufavan  los  Principes  , Reyes , y Em pera- 
ores.  Y [fe>r  eflo  el  Rey  Baltafar  prometió  la 
purpura  al  que  le  cfplicalfe  la  eferitura  que  fe  le 
OanicUt  avia  molleado,  como  fe  Ice  en  Oaniel . Y los 
Reyes  que  defeavan  la  amidadde  Fonatas , le 
embiaron  la  purpura,  para  que  levefliefle  de 
ella . Numa  fue  el  primero  de  los  Romanos, 
* n.  '*  que  usódel  manto  de  purpura : y de  ella  fe  fer- 
vio  también  el  Emperador  Alexandro  Severo , 
como  refiere  Elio  Lampridio.  Y es  probable 
que  digcfTen  al  Señor  por  defprecio , que  aquel 
manto  le  embiava  el  Emperador  Romano  co- 
mo a Rey  de  la  Judea . Le  pulieron  en  la  cabe- 
za , como  a Rey  fingido , una  corona  de  efpi- 
nas, y apretándolas  penetraron  por  todas  par- 
tes  halla  el  huefo : y por  eflo  fue  elle  uno  de  los 
mayores  tormentos  que  padeció  el  Señor.  Por 
cetro  real  le  pufieron  en  la  mano  una  caña  que- 
riendo lignificarfu  vanidad , ellulticia , y debi- 
lidad de  fu  reino:  con  ella  le  herían  la  cabeza, 
y arrodillándole  fingían  de  adorarlo  como  a 
Rey  : le  efeupian  en  la  cara,  y en  mil  mane- 
rasloatormcntavan,  e injuriaran . 

11.  Aquí  fe  deven  confiderar  nueve  gene- 
ros  de  afrentas  , y tormentos  que  hicieron  al 
Señor , como  refieren  los  Evangcliflas  • Pri- 
mero, convocaron  a todos  los  de  la  guardia, 
como  a un  efpeclaculo  de  difprecios , para  que 
cada  uno  fe  deleitarle  de  verlo , e injuriarlo  • Se- 
gundo , lo  defnudaron  de  la  túnica  inconfutil , 
. renovándole  .el  dolor  defusliagas,  y padecien- 
do la  confulion  , y vergüenza  de  verfe  definido 
alaprefenciadetanta  multitud,  fiendo  la  mií- 
ma  houcllidad  • Tercero  fue  veflido  por  irri- 
_ fion  con  una  ropa  comodepurpura,  comoa 
Rey  de  burla.  Quarto,  por  mayor  injuria,  y 
tormento  lo  coronaron  de  efpinas.  Quinto, 
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por  afrenta  le  pulieron  en  la  mano  una  caña  por 
cetro.  Sexto,  también  con  ironía,  y mofa  lo 
adoraron  , diciendole : Dios  te  Cilve  Rey  de  los 
Judíos;  y lo  llenaron  de  blasfemias.  Séptimo 
a quel  venerable  roltro  en  quien  gozan  loscie- 
losde  mirarle  le  afearon  con  afquerolás  lálibas, 
como  hicieron  los  Judíos  . O&avo  le  herieron 
las  megillas  con  ¡numerables  bofetadas  por  la 
multitud  délos  Soldados  que  concurrieron  pa- 
ra defpreciarlo , y atormentarlo;  verificándole 
particularmente  en  cita  ocafion  lo  que  dijo 
Ifaias del  Señor:  Non  efl  ¡pedes  c¡,  ñeque  decor , 
¿y.  vidimus  cttm , ¿y>  non  eral  a¡peílus , ¿y.  deflde- 
rav'tmuscum:  de¡pcílunt , ¿5-  novifimum  virorum, 
zsrum  dolorum , ¿y.  ¡dentem  infirmitalem : (y  quafi 
alfeonditus  vultus  eius , (y  dej'peílus , ttnde  nec 
rcputavhnus cunt . Nono , quitándole  de  la  roa- 
no la  caña,  que  le  pufieron  por  cetro,  lo  he- 
ricron  con  ella,  y le  apretaron  la  corona  para 
que  pcnetralTen  mas  las  efpinas  fu  facrofanta  ca- 
beza. Quien  jamas  , vio,  oyo  , o leyó  tal  ge- 
nero de  diadema.  Quien  pensó  tan  cruel  artifi- 
cio para  burlar,  y atormentar  a los  hombres? 
Es  cierto  que  no  lo  mandó  Pilatos , no  lo  orde- 
naran las  leyes,  ni  avia  tal  collumbre  entre  los 
hebreos . Halla  aquí  llegó  la  crueldad  humana, 
que  comofi  no  le  bailaran  todos  los  tormentos 
antiguos,  fé  inventaron  otros  de  nuevo  contra 
el  Salvador  del  mundo.  Ella  es  obra  tuya  o de- 
monio: tu  que  eres  Rey  fobre  todos  los  hijos  de 
la  fobervia , quifiíle  que  el  Rey  de  la  gloria  fuef- 
fe  tenido  por  Rey  riduculo : tu  fabrícafleen  la 
oficina  del  infierno  la  corona  de  efpinas ; pero 
nadaconfiguille:  porque  ellas  mifmas  efpinas 
cegaron  tus  ojos , y lervieron  a nofotros  de 
medicina  faludable:  y defpues  de  tres  dias  fe 
con  vertieron  a Chriílo  en  rayos  de  refplandor  , 
y de  gloria . - 

12.  Fue  el  Señor  azotado  para  librarnos  del 
azote  de  la  ira  de  Dios,  y cafligo  que  merecía- 
mos por  nuellros  pecados , y por  ello  dijo  Ifaias: 
El  mifmo  fue  herido  por  nuellras  maldades,  y 
fue  quebrantado  por  nuellras  iniquidades . Jpfe 
vulncratuseflpropter  iniquitatcs  noflras,  ¿y.  attri- 
tus  efl  propter  federa  nojlra.  Fue  defnudado  de 
la  túnica  inconfutil , para  merecernos  la  cllo- 
la  de  la  gloria  . El  manto  de  purpura  conque 
fue  cubierto  íignifica  , que  fiendo  Dios  fe  hu- 
milló tomando  la  forma  de  hombre , y veílien- 
dofede  nueflra  humanidad,  recibió  fobre  fi  nue- 
ílros pecados , que  eranrojoscomolapurpura, 
y nos  purgó,  y purificó  de  ellos  con  íufantifli- 
inapaífion.  Y conforme  la  ropa  blanca  con  que 
lo  vellio  Hcrodes,  fue  figura  de  fi)  inocencia  : 
alfi  la  purpura  fignificó  fu  glorióla  paffion . Por 
la  efufion  de  la  fangre  con  que  fue  bañado,  y 
cubierto  fu  cuerpo , como  con  purpura  precióla, 
fignificó  que  como  Rey  poderofo  avia  de  Triun- 
far de  fus  enemigos , conforme  predijo  el  Pro- 
feta Ifaias,  diciendo  -'  ¡has  ejl  ifle  qtti  zenit  de 
Edon  tinítis  veflibus  de  Borra ) ifle  formofus  in  flo- 
ta Jua,gradicns  in  multitisdine fortitúdmisjua : Ego 
qui  loquor  iuflit'utm , (y  prop:tgnator ¡un  ad ¡alzan- 
dum.  Quareergo  rubrtan  efl  mdumenium  tuum,(y 
veflimema  Itcut  calcantium  torculari  ? Toréalas 

cal- 


■rata».! 


Jok«i. 


ITaiaMI. 
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calcavifolus , (ye.  Y por  ello  dijo  S.Juanen  fu 
Apocalypfis  que  vio  al  Hijo  de  Dios  vellido  con 
Apx.c.1».  una  ropa  bañada  de  fángre . Vtfiitum  vefle  afper. 
¡a  fanguine.  Por  la  corona  de  efpinas  muy  bien 
fe  entiende,  que  recibió  fobre  C las  efpinas  de 
nneflros  pecados  , que  produjo  la  tierra  mal- 
dita de  nueltros  corazones,  como  tenemos  en 
Gcmíci.  elGenefis  : Spbias,  (y  tríbulo I germinaba  tibí . Y 
por  medio  de  fus  dolores  nos  confeguio  la  coro- 
na de  la  inmortalidad  . Por  la  caña  fe  puede  en- 
tender la  cruz  de  Chrillo,  que  aunque  parecía 
flaca  débil,  e impotente  , venció  con  ella  a to- 
dos fus  enemigos:  y convertiendolaenvarade 
yerro  deílrtyó  al  pueblo  Judaico  como  dice  el 
pfilm.  í.  Salmifla:  Reges  eos  m virgo  férrea ,(y  lamquam 
vas  figuli  confringes  eos  . El  averio  adorado  los 
foldados  por  Rey , fignificó  que  los  Gentiles 
creerían  en  el , y lo  adorarían  por  fu  Dios  Rey, 
y Señor. 

1 j.  Con  aver  fidoel  Señor  coronado  de  ef- 
pinas, fecumplieron  muchas  figurasdel  talla- 
mentó  viejo  . Comoclaver  vifloMoyfesaDíos 
en  mediodc  la  zarza  que  ardía  , y no  feconfu- 
mava , mientras  le  hablava  de  la  liberación  de 
fu  pueblo.  Fue  también  figurado  en  la  oveja 
que  halló  Abraham  embuelta  en  las  efpinas,  y 
la  facriñeó  en  lugar  de  fuhijolfac,  comoen- 
fcñaS.  Auguflin.  Se  cumplió  también  lapro- 
diafl1*  ^CC'J de  losCantares , míe  dice : Egredbnini  fil'ue 
a Deten  Sion , (y  videte  Regem  Salomonem , in  diademate, 
Canta.,.  qUo  coronavit  eum  mater  fuá . Salid  hijas  de  Sion, 
y mirad  al  Rey  Salomón  con  la  diadema  que  lo 
corona  fu  madre . Entendiendo  por  Salomón 
Chrifto,  por  la  corona  la  de  efpinas , y por  fu 
Ucmaid.  madre  la  Sinagoga , como  efpone  S Bernardo- 
■ib.  P"™' Se  cumplieron  también  las  profecías  de  lasfibi- 
ainitio.  las.  LaErirreadijoafli . 

Nam  venient  fanñis  setena  e venere  corona 
sibrti.  1 »•  LcRis , ium  enlamo  compungcnti  alia , legis 

otacuiotú.  More  fuicexcalamisetcmmquoscontulit  aura-. 

As  lites  an'tmi  fe  fe  ira  vindice  vertit . 

14.  En  quanto  a la  materia  de  la  corona 
de  efpinas  , dicen  muchos  Autores  , que  fue 
tegida  de  juncos  marinos,  que  tienen  (tu  efpi- 
nas mas  largas  , agudas , y duras  , que  las  ef- 
pinas terrcllres  . De  ellos  juncos  marinos  vea- 
Flttviib.»  fe  lo  que  dice  Plinto  en  el  libro  defuhifloria 
natural.  Otros  han  dicho  que  fue  compuerta  de 
las  cfpinasque  llaman  Berberís , o Crewinus  que 
por  ello  fe  llaman  también  Efpina  Santa  ; y 
afirman  que  nacen  gran  cantidad  en  el  Monte 
Olivetocerca  de  Jerufalem.  Tiene  ella  planta 
fus  efpinas  unidas  de  tres  entres , en  que  fe  reco- 
noce con  pia  meditación  el  ftmbolo  de  la  paf- 
fion  de  Chrillo  , ello  es , que  con  ellas  fue  coro- 
nada la fegunda perfona de  la  SantiflimaTrini- 
<k<*'  Belonioen  el  Libro  de  lusobfervacio- 
c ' nes  es  de  opinión  que  la  corona  de  Chrillo  fue 
formada  de  las  efpinas  que  llaman  los  Griegos 
Rhamnus,  y dice:  A viendo  yo  hecho  diligen- 
te examen,  y reflexión  fobre  diverfos  géneros 
de  efpinas , por  el  defeo  de  faberde  quales  fue  te- 
gida la  corona  del  Salvador , no  aviendo  halla- 
do que  al  !i  nazca  planta  de  efpinas  mas  frequen- 
tc  que  la  del  Rhamno,  oCambron  me  ha pa- 
Vida  de  Chiflo.  Lib.IÍ. 


recido , que  de  ellas  fue  formada : y he  obferva; 
do  que  no  ay  otras  plantas  efpinofasfino  ella  ,y 
algunas  pocasdeAlcaparrasjyporeiloelCam- 
bron  llaman  cambien  con  nombre  de  efpina 
Cinta:  y concitas  túcenlos  fetos  por  el  contor- 
no de  JeruláIem,yotras  partes-  Lo  mifmo afir- 
ma Rodegino  en  el  Libro  Leñionum  antiqtiarum.  Rodn¡- 
S.Gcronimo  eícriviendo  fobre  el  cap.  3.  de  Aba-  lu“ k,,c+ 
cuc  , dice:  Rbamr.us plena fenubus , (y  bcrifiofi-  s.n¡«iony 
milis.  Laplanta  del  Ranino  es  llena  de  efpinas, 
y femejanteal  puerco  efpino.  SGregorio  Nife- 
no  efplicando  las  palabrasdel  Salmo  57.  Priuf-  j.G 
quam  intelligerent  fp'mre  vefimerbamnnm,  dice : Ad-  n.í'.  in 
ferteam fpcciemfluf  Ínter ¡pinas eji  ómnibus  afperior,  rial“"  **• 
rbamnum  videlicet , eui  acutre  cufpides , ¿y.  continua 
precmincntU , ad  nocendum  propinquanlibus  idónea, 
plagaque  tnfliíia  , ¿j-  lacerationes  venenoja . Trae 
aquel  la  efpccic , que  entre  todas  las  dpi  ñas  es  la 
masafpera,  esa  faberelramno,  cuyas  puntas 
agudas,  y efpcfas  fon  nocivas  a los  que  fe  acer- 
can , y hieren  de  manera  ,que  fon  venofas . 

D I S T.  III. 

Pílalos  para  a placar  al  pueblo  les  prefentaal 
Señor  azotado,  coronado  de  efpinas,  y vefiido  de 
purpura.  Clama,  que  fea  crucificado . Tíme  Pi- 
lotos de  con,  leñarlo.  Los  Judíos  le  dicen,  quefi  lo 
libra,  no  es  amgo  del  Cefar . Piatosenlugarpubls- 
co  les  muejlra  al  Salvador  como  a fu  Rey.  Los 
Pontífices  le  refponden,  no  tienen  otro  Rey  que  al 
Cefar . Se  lava  las  manos  para  mofiraf  fu  inocencia. 

Carga  fobre  ellos  el  cafligo  de  la  fangre  derramada 
del  inocente , y lo  admitten . Labra  a Bar  abas , con- 
dena a Chiflo , y lo  entrega  a los  Judíos  para  que 
fea  crucificado  . 

Matthe.z7.Marc.15.Luc.z3.  Joan.  19. 

Exhit  ergo  nerum  Pilatus  foras , (y  dicil  eis  : Jai»* 
Ecce  adduco  vobis  eum  foras , ut  cognofcatis  qttia 
nullam  invernó  in  eo  caufarn . 

( Exivitergo  JESUS  portans  coronam  fpineam , 5 
(y  picrpureum  vcflimcnium:)  Etdkiteis:  Ecce 
homo. 

Cumergo  vidiffenteum  Pontífices  (yminiflri,tla-  6 
mabant , docentes : Cruefige,  crucifige  eum . Di- 
cte eis  Pilatus : Acápite  eum  vos¿y  crucifijos : ego 
enim  non  invenio  in  eo  caufam . 

Refponderunt  ei  Judcá : Nos  hgem  habemus,  7 
(y  fecundan  legem  debel  morí , qu  'ta  filium  Deife 
ficéis . 

Cum  ergo  andiffet  Pilatus  bañe ¡ermortem , magis  8 
t'smuit. 

El  inqreff  11  cflprxtorium  iterum , (y  dhctt  ad  Je-  9 
fum:  Onde  es  tu?  JESUS  antem  refponfum  non 
dedil  ei. 

Dtcitergoei Pilatus : Mili  non loqueris?  nefas  10 
quia  potefiatem  babeo  dimitiere  te  ? 

Refpoadit  JESUS  : Non  haberes  potefiatem  11 
astverfu»!  meullam  , nifi  ubi  datumejfct  defuper. 
Proptcrta  qui  me  tradidil  tibí  , ma'ius  peccatum 
babel. 

Es  exindn  quecrcbat  Pilatus dbnhtere  eum . Ju ■ IZ 
drei  autem  clamaban t diccntes : Si  bunc  dimitas 
non  es  amicus  Cecfaris  ■ Omvis  enim  qui  fe  Rege m 
fácil  ,comradicit  Cafari . 

Pilatus  autem  cum  atuüffet  bos fermentes  , addu- 1 3 
xit  foros  JESUM:  iyfedupro  trtbunali , inJoco, 

H h h qui 
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qui  diciiur  Lhboflrotos,  Hebraica  autcm  Cabbalba. 
14  Eral  autcm  parafcevc  Pafcbee,  hura  quafifexta, 

dicit  Judiéis : Éccc  Rex  vefter . 

I j JUi  autcm  clamaban t : Tollc , tollo  cruáfigc  cum  . 

Dicit  cis  Ptlalut  Rcgcm  vefirum  crucifigam}  Rcf- 
ponderunt  Pontífices : Non  babonas  Rcgcm , mji 
Cafaran. 

Mmh.17.  Videos  autcm  Pilatus  quia  nibil  proficeret , fcd 
‘4‘  magis  tumulius  fiera , acccpta  aqua , lavit  manus 
corara  populo  dicens  : Jnnoccns  ego  fum  áfanguinc 
iuflibuius  : vos  videritis . 

25  El  rcjpondcns  univerfus  populas  , dixit:  San- 
guis  eius ¡ aperaos , (y fuper films noflros . 

Mjrc.  ii.  Pilatus  autcm  (a.  tune  ) voleas  populo  Jatisf acere. 

¡~ „ aiJiudicavit  fieri  petitionem cortan . Dimijitatt- 
tem  illis  eum  qui  propter  bomicidium , ¿j.  jcdumem 
mijfus  fuera t in  carccrcm  (i.Barabbam ) quem pac- 
han!  , JESUA1  vero(  a flageUatum)  tradidit  vo- 
luntad corum. 

J“" ' Tuncergo  tradidit  cis  illumutcrucifigcrctur. 

|o>n.i».4.  I.  T'V  ESPUESquelos  Judíos,  y Toldados 
JL/  cracaron  contanta  crueldad  al  Señor. 
Mticmn.  Pítalos  falio  de  nuevo  fuera  a una  azotea  del  pre- 
totio  llevando  configo  al  Salvador , 3 les  dijo. 
tins¡«  n.  V cis  aquí  que  os  traigo  fuera , allí  azotado , en- 
uo-  üngrentado,  y coronado  decfpinas , para  que 
conozcáis  que  no  bailo  en  el  caifa,  para  caíligarlo 
con  mayor  rigor:  y con  averio  examinado  con 
diligencia,  ni  crimen  de  la  lefia  mageílad  Impe- 
rial , ni  de  alborotador  del  pueblo,  nideotro 

5 delito  digno  de  muerte.  (T ajfifalio  el  Salvador 
con  la  corona  de  efpinas  que llcvava , y elvefiidode 

’ purpura :)  T les  dijo-  Veis  aqnial  hombre , eílo 
es.  Mirad  a cite  hombre  , que  tenéis  porvuc- 
llro  enemigo,  confiderad  con  quanto  rigor  lo 
hecafligado:  y a placaos  de  verlo  allí  ultrajado, 
y defillid  de  perfeguirloa  muerte.  Contemplad- 
lo atentamente,  que  apenas  tiene  forma  de 
hombre , y fien  vofocros  ay  alguna  humanidad, 
compadeced  fu  miferable  diado.  Veis  aquial 
quedccis,  que  fe  hacia  Rey,  como  fe  ha  con- 
vertido  en  Rey  de  burla  , y ha  fido  azotado 
como  un  vililfuno  efdavo  ; fi  invidi.us  fu  gloria 
nA"*iu*  refrenad  vuertra paífion  . Eccehomo,  diceSant 
ló  jo’i^."'  Auguftin  , non  claras  imperio,  fed  plenas  oppro- 
brio . Si  regí  invUctis , iam  pardee  , quia  dele - 
llum  videtis . FlagellatuseJI , fpinis  coran  alus  ejl , 
ludibriofa  vefle  amidas  efi , amaris  convidas  ¡¡In- 
fuse]}: f cruel  ¡¡turnia , frigefcat  invidni : fed  non 
frigej'cit  patine , (y-  incrcfck  . Efperava  Pilatos 
que' fe  aplacarte  el  odio  de  los  judíos  con  la  aflic- 
ción, e ignominia  del  Señor  , pero  le  fuccdio 
muy  al  contrario : porque  ¡ortigados  del  demo- 
nio fe  embravecieron  mas;  a la  manerade  los 
perros  ambrientos,  que  gurtando  la  carne  con 
mayor  vehemencia  defean  devorarla : y de  ver 
lafangre  felescnciendemaslaséddcella.  Tajfi, 

6 dice  S.Iuan : Aviendo  vi/lo  los  Pontífices , y mini- 
Jlror,y  con  el  egemplodecllosel  pueblo , cía- 
mavan,  diciendo:  Crucifica  , crucificólo.  Como 
íidigeran:  Bien  lias  comenzado , profigneade- 
lantc , porque  el  averio  azocado  es  prevención 

* para  que  fea  crucificado. 

2.  Pílalos  viendo  fru  Arados  fu  intentos,  y 


que  no  avia  mas  efperanza  de  ablandar  la  dureza 
de  los  Judíos,  y de  moverlos  a milcricordia , 
procurócon  el  temor  oponerle  a fuperhdia,  y 
para  erto indignado,  lesdijo:  Tomadlo vofotros, 
y crucificadlo,  y o no  bailo  en  el  caufa  para  conde, 
narlo  a muerte  . Si  os  parece  julio,  y os  atre. 
veis  de  hacerle  efla  injufticia  tomadlo , y cruci- 
ficadlo, que  yo  no  puedo;  porque  no  hallo  en 
el  culpa  alguna;  y fegun  las  leyes  de  los  Roma- 
nos no  pueden  fer  crucificados  fino  los  fktinoro- 
fos.  Aqui  dice  S. Cirilo:  Un  Gentil , e idola- 
tra tiene  horror  de  condenar  a muerte  al  ¡no- 
cente , y los  profeílbres  de  la  verdadera  le  con 
gran  inflancia  piden  que  fea  crucificado . Centi-s.c ¡na. 
lis  erg  o idolatra  borret  damnarc  innocevtem , queml “*’■ 
veri  Dei  profesores  crucifigi  infiantiífime  petunt . 

Ella  esta  quinta  vez  que  Pilatos  manifelló  la 
inocencia  dcChrifto  a confufion  fuya , y gloria 
dei  Señor .Los  Judíos  de  ver  que  Pilatos  patroci-7 
nava  al  Salvador,  porque  no  lo  librarte,  lercfpon- 
dieron : No] otros  tenemos  ley , y fegun  ella  deve  mo- 
rir: porque  febito  hijo  de  Dios.  Comofidigera: 
Aunque  tu  Pilatos , que  juzgaz  fegun  las  leyes  de 
Jos  Romanos , te  parece  no  bailas  en  el  caula 
de  muerte , y dcfprecias  el  crimen  de  leía  mage- 
fiad  Imperial ; con  todo  eflo  tenemos  tiofotros 
ley,  que  fegun  ella  deve  morir  como  blasfemo, 
por  averfe  hecho  hijo  de  Dios.  Conefta  nueva 
acufacionquificronmoftrar,que  por  zelo  déla 
ley , y no  por  odio  de  la  períona  perfeguian  al 
Señor  : y al  mifmo  tiempo  mamfeftaron  fu 
ignorancia?  y fe  condenaron  a l¡  mifmos . Pri- 
mero , porque  fi  fegun  la  ley  como  blasfemo 
avia  de  morir  el  Salvador,  no  devian  procurar 
que  fuerte  crucificado , fino  apedreado.  Segun- 
do , fi  el  que  fe  hace  hijo  de  Dios , fegun  la  ley 
dev  ia  morir : luego  fegun  ella  devia  morir  el  ver- 
dadero Melbas  por  redimir  al  hombre , como 
enfeña  la  Efcritura  - Y en  ello  aunque  fu  ani- 
mo era  de  inculparlo  de  blasfemo , contra  fi 
mifmos  confefliron  la  verdad.  No  digeron , 
que  fe  llamó  hijo  de  Dios , fino  que  fe  hizo : el 
decir  que  era  hijo  de  Dios  venia  a declarar  , que 
ufurpava  la  divinidad;  pero  el  haccrfeafi  hijo 
de  Dios , que  lo  era  en  la  verdad  , y por  eflo  no 
folo  no  era  digno  de  muerte,  fino  de  alabanza  , 
y veneración . 

3.  Avtendo  oido  Pilatos  efla  acuf ación,  temió  i 
mas : por  aver  fofpechado  fi  avia  pecado , no  fo- 
lo contra  un  hombre  inocente,  fino  contra  al 
hijode  Dios.  Confideró  en  Chrifto  una  admi- 
rable manfedurqbre  , y paciencia  en  tolerar  lo< 
trabajos,  que  fobrepujavan  a la  naturaleza  hu- 
mana . Obfervó  en  fus  rcfpueftas  fu  fabiduria 
gravedad  unida  con  la  modertia.  Se  acordó  de 
lascofas  admirablesque  avia  oido  de  el:  delavi- 
fodefu  mugerque  no  moleftaflé  al  julio , por- 
que por  el  avia  padecido  mucho  enfueños  . Y 
también  como  Gentil  avia  oido,  y creidoque  Jú- 
piter , Neptuno , y otros  diofes  avian  engendra- 
do  de  mugeres  mortales  algunos  Diofes , que 
eran  Semidei  , erto  es  , Mediofdiofes ; y por 
erto  temió  que  le  vinicffe  del  cielo  algún  caíligo. 

Y por  erto  dice  S.  Cirilo  ; Pílalas  multitudini  ¡-  Cria I 
Deorum  gcnuum  afucfalius  , facile  fien  peffe 

Cbri- 
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Cbrifltm  quamvis  bominem , Dei  alscusut  filium  ef- 
fc , fufpiratus  efi . Aquí  los  Judios  quedaron  en- 
gañados de  fu  propia  malicia : porque  con  lo 
mifmo  que  ellos  penfaron  mover  mas  a Pilaros, 
para  que  condenado  a muerte  al  Señor , hicie- 
9 ron  que  tuvieífe  mayor  dificultad.  A viendo  P¡. 
latos  entrado  de  nuevo  en  el  pretorio , para  hacer 
mas  exado  examen,  dijo  al  Salvador:  De  don- 
de eres?  Qual  es  tu  patria  de  quien  eres  hijo? 
Dame  noticia  de  tu  cala  , y ünage , para  que  yo 
fepa  íi  es  verdad , o falfo  lo  que  te  oponen . 1'  el 
Salvador  no  le  dio  refpuefla : porque  primero  le 
avia  refpondido  baftantemente  dicicndole , que 
avia  venidoa  elle  mundo , y fu  reino  no  era  de 
el : le  moílró  también  fu  inocencia , y fiendo  le 
manifefia  no  era  neceflário  entrar  con  el  en  nue- 
vos difcurlosporjuftificarlé,  para  que  no  pare- 
cieflé  procurava  librarle  de  la  muerte:  y porque 
labia  que  Pilaros  defpues  de  fus  diligencias  fe 
renderiaalasobllinadas  inílancias  délos  Judíos. 
Confiderando  ello  S.  Augullin,  dijo  ella  bella 
léntencia;  Chrifio  donde  calla,  como  cordero 
S-Aug.hic.  calla ; donde  hablaenléña  como  Pallor.  Cbri- 
ftus  ubi  tace t , ficut  agnus  tace! : ubi  loquitur , do- 
cetjicut  P a flor. 

lo  4.  Yafji  le  dijo  Pílalos , ofendido  de  fu  filen- 
cio,  como  fidcfprecütra  fu  autoridad,  y diligen- 
cia con  que  lo  defendía:  A mi  no  me  hablas  ? no 
fabes  que  tengo potejlad delibrarte?  No  refpon- 
des  fiendo  tanta  mi  autoridad, y procurando  con 
diligenia  tu  libertad  ? Por  ventura  ignoras  ,que 
tengo  poder  para  librarte , y crucificarte . Con 
ellas  palabras  arrogan  tes  Pilaros  fe  condenó  a fi 
mifmo;  Si  tuvo  ella  potefiad  , porque  no  li- 
bró al  que  conocio , y declaró  untas  reces  por 
inocente  ? y fi  por  íu  arbitrio , y voluntad  lo 
pudocrucificar,o  librar;  porque  por  compla- 
cerá los  Judíos  loentregóen  fus  manos  para  que 
fuellé  crucificado?  No  tuvo  potefiad  de  hacer 
entrambascofas:  porque  devia  juzgar  fcgunla 
jufiieia , y no  por  fu  propia  voluntad ; ni  la  tu- 
vo en  Chrifio , porque  era  fuperior  a todo  po- 
der humano . V afii  aviendo  callado  a codas  las 
ca!umnias,quelcopufieron,  no quifopalaren 
filencio,  ni  fufrir  tau  intolerable  arrogancia, 
no  folo  porque  aborrecía  toda  fobervia  , fino 
también  para  que  fe  fuplicflé  no  dependía  fu 
muerte  del  arbitrio  de  Pilaros , finode  ladifpo- 
ficion  divina  ordenada  a la  Talud  de  lasalmas . Y 
r 11  por  ello  : Rcfpondú  el  Salvador  : No  tuvieras 
' potefiad  alguna  en  mi,  fi  de  alto  no  te  fuera  conce- 
dido. Por  efio  el  queme  entregó  a ti  cometió  mayor 
pecado,  eftoes.  No  conviene,  que  cu  o Pilatos 
tedefvanezcas,  ni  prefiimas  de  ti  mifmo, por- 
que no  tuvieras  potefiad  en  mi , fino  fe  te  hu- 
viera  dado  de  Dios  por  medio  del  Emperador 
aquien  ellas  fugeto , y temes  de  ofenderle:  tu 
abufandodel  poder  pecas,  pero  mas  gravemen- 
te pecan  losque  me  entregaron  a ti ; porque  tu 
obras  por  ignorancia  , y temor  humano ; y 
aquellos  por  fu  invidiaodio,  y obfiinada  mali- 
cia. Si  yo  quificra  puedo  fácilmente  librarme 
de  tu  poder , aunque  tu  píenlas  lo  contrario ; pe- 
ro poraver  ordenado  la  divina  providcnciade 
ini  Padre,  que  yo  muera  por  la  Talud  de  los 
yidadeCbrifio.Lib.il. 


hombres  deja,  que  cgercites  la  potefiad  fobre  mi. 
Efio  mifmo  es  lo  quedijo  en  otra  parte  a los  Ju- 
díos: Hete  ejl  hora  vefira , (y  pote  fias  tenebrarum- 
Luc.  12- 

5.  Defde  ojia  ocafion  Pilatos  movido  de  las  ij 
palabras  deChrifioconmayordiligenria  procu- 
rava de  librarlo . Y los  Judíos  conociendo  fus  in- 
tentos fe  valieron  de  otro  medio , que  (olo  fue 
poderofo  para  expugnar  fu  animo  : clamavan 
diciendo : Si  libras  a ejle , no  eres  amigo  del  Cefar; 
porgue  qualquiera  que  fe  hace  Rey  es  rebelde  del  Ce- 
far. Tu  eres  aqui  nueftro  Juez, y Prefidente  por 
el  Emperador, y le  deves  ícr  fiel : fi  tu  nocafiigas 
al  que  fe  levanta  contra  el , no  cumples  con  tu 
obligación,  y con  razón  puedes  fer  aculado, y 
calligado , como  quien  tiene  parte  en  la  traición. 
Aviendo  Pilatos  oido  eflas  palabras,  conocien-  ij 
doel  peligro  en  que  cltava  de  perder  el  oficio , y 
la  gracia  del  Emperador,  determinó  fatisfacer  al 
odio , c impiedad  de  los  Pontifices , Efcribas , y 
al  pueblo  que  coolcmia  con  ellos.  Efio  hacen 
yaun  entre  nofotros  los  malos  Jueces  , que  por 
contentar  a los  hombres,  yconléguir  fu  gra- 
cia defprecian  a Dios , y a la  jufiieia . Sacó  fue- 
ra a!  Salvador:  y fe  femó  por  tribunal  en  el  lugar  , 

Íiue  fe  llama  Dibojtrotos  en  griego  , que  fignifica 
ligar  enlofado , y en  Hebreo , o Caldeo  Cabbatba 
que  es  lo  mifmo  que  lugar  alto , y elevado . Elle 
lugar  era  conveniente  a la  condenación  del  Sal- 
vador para  que  fuellé  mas  publica , y a todos 
manifella  fu  inocencia.  Lo  que  aqui  pone  San 
Juan  de  la  muger  de  Pilatos,  es  por  hacer  men- 
ción la  primera  vezque fe fentó Pilatos  eneltri- 
bunal,  como  tienen  muchos  con  S.Auguflin  : 
y lé  ha  dicho  arriba  en  fu  propio  lugar  con  San 
Matiieo. 

6.  A vicndoS.Juan  notado  con  diligencia  el 
lugar  donde  fue  condenado  el  Señor  , efprime 
también  el  tiempo,  y la  hora  diciendo.  Tora  14 
Parafceve  de  la Pafqua cafilabora  fexta . Vealé 
efio  abajo  num.  13.  por  interrumpir  menos  la 
hifioria.  Parafceve  es  palabra  Griega , que  li- 
gnítica preparación , y fe  llamava  entre  los  Ju- 
díos con  elle  nombre , no  folo  el  dia  anteceden- 
te a la  Pafqua  , cuya  tarde  fe  coinia  el  Cordero 
Pafqual,  lino  también  todas  las  ferias  fextas  de 
cadalemana,  que  nofotros  con  ritoGentilico 
llamamos  viernes:  porque  en  elle  dia  fe  prepav 
ravan  las  cofas,  que  fe  comían  el  fabado . Que 
ello  lea  verdad  es  manileño  por  loquediccdef- 
pues  S.  Marcos;  Quia  eral  Parafceve,  quodefl 
ante  fabbatum . Marc.  25.  Y S.  Lucas : Et  dies 
eral  Parafceves , fabbatum  illufeebat . Luc. 
zj.  Y afii  elle  dia  Viernes  en  que  murió  el  Se- 
ñor por  dos  razones  fe  llama  Parafceve,  porque 
fue  Parafceve  de  la  Pafqua , y Parafceve  del  Sá- 
bado. Porqué  S.  Juan  llamo  mas  Parafceve  de 
la  Pafqua  ,que  del  fabado  fe  dirá  defpues. 

7.  Viendo  Pilatos  queera necefiárío conde- 
nar a Chrifio,  fi  quería  confervarfe  en  la  gracia 
del  pueblo,  ydel  Cefar,  avíendofe  fentadoen 
el  tribunal  para  pronunciar  la  léntencia,  hizo 
un  nuevo  tentativo  para  vér  fi  podía  ablandar  fu 
obfiinada  dureza.  Y dijo  a los  Judíos : Veis  aqui 
vucJtroRey.  Comofidigera;  Mirad  queforma 
Hhh  i de 
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de  Rey  tiene  eñe  hombre , y que  fofpecha  po- 
déis tener  de  el  defpues  que  con  unmgnominia, 
y dolor  ha  (ido  azotado  efeupido , y coronado  de 
efpinas : fofegaos  ya , que  os  afeguro  no  afpira- 
rá  mas  a fer  Rey , aviendo  (ido  tan  mortificado, 
y deformado  como  lo  veis:  y le  parecerá  de  aver 
IS  hecho  mucho  en  falvar  la  vida.  X ellos  no  po- 
diendo tolerar  que  lo  llamado  fu  Rey, tercera  vez 
con  mayores  voces , clamavan:  Quita,  quita  Ae 
nuedrosojos,  crucifícalo.  Les  dijo  Pilotos  bur- 
landofe  de  ellos:  Crucificare  a vueflro  Rey:  Ref- 
pendieron  los  Pontífices  fiempre  pertinaces  por 
mover,  y complacer  a Pilaros:  no  tenemos  Rey 
fino  al  Cefar . Era  tan  grande  fu  odio , e invidia, 
que  por  vengarfe  prefirieron  el  Emperador, que 
los  tenia  oprimidos,  a Chrido  fiendo  fu  propio 
Rey,  y Medias  prometido  por  los  Profetas , y 
cfperado  por  muchos  figlos:  y eligieron  a un 
homicida,  y ladrón  por  el  Salvador.  Por  ello 
en  calligo  de  tanta  maldad  judamenre  queda- 
ron fin  el  Rey,  queefperavan  : y aviendo  per- 
dido la  patria  , y libertad  hada  al  prefente  viven 
defprcciados  fugetos , y tributarios  de  todos  los 
Reyes , y tiranos  de  la  tierra . Dice  el  Venera- 
T^BoUblefeeda:  Heret  adbuc  Judiéis  fita  petitio:  quia 
° 'c  *’  cn'tm  pro  JESU  ¡atronem , pro  Salvatore  interfe- 
fíorem  elegerunt , mérito  fdutem  perdiderunt , ¿y, 
libertatcm  corporis , (y-  anime  numquam  receperint . 
Mutb. |j.  Viendo  Pilotos  , que  nada  aprovechaba 
**■  paraaplacaralosSacerdotes,Efcribas,y  pueblo 
ciego,  fino  que  tumultavan  mas : para  fatisfacer 
a (u  petición  , quifo  primero  publicamenre  de- 
clarar de  nuevo  la  inocencia  de  Chrifio  confe- 
ñales , y palabras : y convertir  fobre  los  Judíos 
el  caltigode  la  injufla  fentencia,para  ello.  A tien- 
do recibido  la  agua  lavb  las  manota  la  prcfcncia 
del  pueblo  diciendo : Xofoy  ¡nocente  dclaf mgre  de- 
Jlejuflo:  vofotros  lovereis , ello  es.  Con  efie  la- 
var de  mis  manos  quiero  queos  fea  manifello , 
que  yo  no  foy  autor,  ni  tengo  parte  en  la  muerte 
dede  hombre  judo:  y la  venganzidefu  fangre 
injudamete  derramada, no  quieroque  venga  fo- 
bre mi,yfobre  mi  cafa, vofotros  lo  veréis, que  fois 
autores  de  fu  muerte . No  pudo  Pila  tos  con  la- 
varle las  manos  librarle  de  la  culpadefuinjuda 
fentencia,  como  dice  S.  Ambrollo : lavó  las  ma- 
nos pero  no  pudo  lavar  fu  corazón:  quedóman- 
chado  de  la  maldad,  aunque  las  lavadé  con  la 
s Ambro C.  agua . Manas  lavit fed  cor fuumlavare  non potuit: 
ÍS'i'iV*"  manfit  feelere  polutos  quamvis  manas  fuas  aque  in- 
fufione  laviffet . Contra  elle  error  de  los  Genti- 
les, que  imaginavan  con  lavar  con  laagvajas 
manos  quedavan  purificados  de  las  manchas  de 
los  pecados , dice  Ladancio , que  las  aguas  de 
todos  los  ríos,  y mares  no  Ion  hadantes  para 
unido»  lavar,  y purgar  una  impura  conciencia.  Se  pie 
1. 1 cip-io.  rapr¡¡¡fdjfe  opinantur,fi  cumlaverint , tamquam  libí- 
dines inira  peíhis  iitcltifas  ulli  omnts  abluant , aut 
uUa  moría  pHrificent . Puede  fer  también  que  Pí- 
lalos fe  lavadé  las  manos , porque  queriendo  le- 
vantarlas para  jurar  , y protedar  fu  inocencia , 
devia  lavarla^,  como  era  coitumbre  de  los  Ro- 
manos: y pasó  defpues  eda  codumbre  a los 
1 Chrillianos  quando  juravan  tocando losSantos 

Evangelios : Y por  edoS.  Ambrofiio  hablando 


contra  Máximo , que  mató  al  Emperador  Gra- 
ciano, dice:  Juravit  utpeieraret:  Lavit  manus $■  nmbmC. 
eum  Evangelium  tangeret , nequid  deeffet  excmplo 
( habla  de  Pilatos  al  qual  poco  antes  loaviaal- 
femejado ) lavit  aqua  manas , ut  feeleratius  inqui- 
nara innoccntis fanguine . J uro  para  prejurar : lavó 
las  manos  tocando  losEvangelios  para  que  no  fál- 
tafil-  nada  al  egemplo  de  Pilaros  : lavó  las  manos 
con  agua  paraque  con  mayor  maldad  quedadé 
manchado  con  la  fangre  del  inocente . Deda  co- 
dumbre de  lavar  las  manos  losChrillianosantes  GmfW»u 
de  jurar  era  folamente  quando  con  el  juramento  L,-aP-u- 
fe  acompaña  va  el  contado  del  Libro  de  losEvan- 
gelios. Deda  codumbrede  tocar,  y tratarcon 
reverencia  las  cofas  figradas  hace  mención  San 
JuanChrifodomo  diciendo  :Statimiubemurma-  MoiCbiy 
ñus  lavare  ctan  librum  accipimus . jóüw""1" 

9.  Con  la  proteda  que  hizo  Pilatos  no  fofa- 
mente no  fe  atemorizaron  los  J udios , filio  que 
fe  embravecieron  mas  , y atrueque  de  ver  cruci- 
ficado al  Señor  cargaron  fobre  fi,  y fus  defeen- 
dicntes  el  calligo  de  tan  deleitable  delito  . X Matth.  >, 
refpondicndo  todo  el  pueblo,  dijo:  Su  fangre  ven - *>• 

ga  fobre  nofolros  , y fobre  nueflros  hijos  . Acep- 
tamos que  la  venganza  dede  pecado  venga  fo- 
bre nolotros,  y nuedros  hijos.  Conforme  fu 
imprecación  adi  le  fucedio  a la  pérfida  nación 
de  los  Judíos  : porque  fue  dedruida  fu  Repú- 
blica', y Templo  en  tiempo  del  Imperio  de 
Vcfpafiano  con  tan  grande  edrago,  que  nun- 
ca fe  vio  mayor.  Y dice  S.Geronimo : Perfeve- 
rahadaal  prefinte  fobre  los  Judiosedaimpreca- 
cion,  y el  cadigo  de  fu  fangre  no  fe  quitará  de 
ellos . Perfeverat  ufque  inprefentem  diem  becim- 
prccatiofupcr  Jadeos , (y-  fanguinit  eius  non  aufe-  vao“-  y- 
retur  abéis.  Y todos  los  que  concurrieron  a la 
muerte  del  Salvador  tuvieron  fin  infelicidimo. 

De  Pilatos  dice  lofeph  hidoriador , que  fiendo 
aculado  porlosSamaritanosa  Vitelio  Confular 
Prefidente  de  la  Soria , de  que  avia  hecho  morir 
a muchos  inju  (lamente  por  rebeldes , lo  embio 
a Roma , para  que  fatisfacieflé  al  Emperador 
de  los  cargos  que  le  oponían.  Se  refiere  tam-jjj0*^ 
bienque  temiendo  el  rigor  del  Emperador  llevó  Piiim.  ir. 
configo  la  vedidura  del  Señor  elperando  que  *¿ 
con  (u  virtud  faldria  libre:  y adi  le  fucedio,  incanut. 
porque  dos  veces  que  entró  a hablarle  con  el-  fcct 
la,  le  causó  tal  temor,  que  lorecibio,  y tra- 
tó con  benignidad ; pero  entrando  fin  ella  la 
tercera  vez  lo  fentenció , y condenó . Efcrive 
Eufebio  que  cayo  defpues  en  untas  calamida- 
des,  que  fe  mató  con  fus  propias  manos . Lo  ‘ c,p‘,‘ 
mifino  refiere  Niceforo  que  fucedio  a A ñas, Caí-  Nirephw. 
fas,  Efcribas,  Farifeos,y  a otros  que  fe  mata-  T 

ron  a fi  mi  fimos. 

10.  Píalos  ( a-  entonces)  defpues  dejla  ceremo-  • r- 

nía  de  lavarfe  las  manos , queriendo  fatisfacer  d 
pueblo,  y no  a la  judicia,ni  defender  la  verdad, y 

la  inocencia  del  Señor.  Lo  entrego  para  que  fe  Luen  u 
hicieffe  conforme  fu  petición . X les  dio  por  libre  al 
que  por  el  homicidio  ,y  fedicion  avia  fido  porfío  en  la 
corcel  ( a.  Barabas  ) que  pedían,  y a JESUS  ( a. 
azotado ) entrego  a fu  voluntad . X affi  entonces  dice 
S.  Juan  , les  entrego  al  Salvador  para  que  fucffe 
crucificado.  Quien  fino  el  demonio  pudo  ier 
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autor  de  un  enorme  defprecio  del  Hijo  de  Dios. 
Conque  palabras  fe  puede  cfplicar  tan  grande 
iniquidad.  Quien  creyera , que  el  autor  de  la 
vida  defendiendo  del  cielo  a la  tierra  por  la  ta- 
lud de  los  hombres  en  aquella  mifma  ciudad , 
donde  tañó  a tamos  enfermos,  dio  vida  a tan- 
tos  ciegas,  oido  a untos  Tordos,  Talud  a tantos 
impedidos,  vida  a untos  muertos,  aquien  re- 
currían todos  losmiferables,  y hallavan  en  el 
fu  remedio, fueíTe  comparado  con  Barabas  hom- 
bre infame , y facinorofo , juzgado  por  mas  inú- 
til , e indigno  de  vida  ? Quien  fino  el  Príncipe 
de  las  tinieblas  pudo  cegar  unto  a los  hombres 
que  eligiedén  por  Dios  a un  ladrón,  por  la  luz 
las  tinieblas?  Aquí  fe  dere  conGderar,  y admi- 
rar quanto  té  humilló  por  nofotros  aquella  ma- 
gedad  del  Señor , que  no  rehufo  de  entregar  fu 
cuerpo  a la  potedad  del  demonio,  que  es  el  ma- 
yor de  todos  los  males. 

II.  Ponen  en  duda  los  Doñores  ti  Pilaros 
uasttoi  pronunció  la  fcntencia  contra  Chrillo . Laclan- 
entreotrosesde  opinión , que  no  la  profe- 
**  uc’1*  rio,  tino  que  lavandofe  las  manos  loentregóa 
los  Judíos.  Con  todo  eflb  la  opinión cotraria 
parece  mas  probable , y etlo  íignificó  S.  Lucas 
diciendo : Ad'uidicavit  fieri  pctilimcm  earum : y 
lo  da  a entender  el  a verlo  juzgado  publicamente, 
fenudo  en  el  tribunal  en  el  lugar  fublime,  y 
ssfnithi,  elevado . Etlo  mifmo  afirma  & Inacio  Mártir, 
PHiíip^*  S.Qrilo  Hierofolimitano , S.Opriano,  S.  A ugu¿ 
LSSr  ®‘n>  y S.Juílino  Mártir  en  la  A pologia  a I Em- 
‘ ‘ perador  Antonino  Pió  dice  , que  todosloshe- 
*•  c,ptii-  chos  de  Pilaros  en  la  caufa  de  Chritlo  fueron 
rU*  regifirados  por  los  Notarios  en  laseferíruras  pu- 
la Puim-  blicas.  Y es  veritimil , que  la  feutencia  la  pro- 
sas. M.  nunciaíTe  en  lengua  lacina  conforme  era  el  or- 
ín «j»1»-  orden  de  los  Romanos  para  que  fe  promulgatTe 
láliaía.  por  todo  el  mundo.  SVicente  Ferrer  dice  que 
fue  en  la  forma  figuieme:  Jcfism  feducemem  pe- 
pulum , Uaifemanum  Dcum , dicewemfeCbriJtum 
Rticmjudtmm  cflc  crurifigcndum  condemu . A 
Jetus  que  engañava  al  pueblo , blasfemara  de 
Dios  que  decía  era  Chritlo  Rey  de  los  Judíos  lo 
condenó  a que  fea  crucificado . 

iz.  Otra  va  por  las  manos  de  muchosque 
dice  deíla  manera. 

Copia  de  la  fcntencia  dada  contra  Chritlo  Se- 
ñor nuetlro  que  fe  halló  milagrolámente  el  año 
del  mifmo  Señor  15lo.cn  la  muy  nobleciudad 
de  la  Aguila  en  el  Reino  de  Ñapóles  dentro  de 
una  piedra , en  la  qual  avia  una  cagita  de  yer- 
ro, y dentro  otra  de  finitlimo  marmol,  don- 
de en  pergamino,  y con  letras  Hebraicas  etlava 
incluía  la  iníraefcrita  fcntencia  en  la  forma  fi- 
guiente . 

El  año  XVII.  de  Tiberio  Cefar  Empera- 
dor Romano , y Monarca  de  todocl  mundo  , 
fegun  el  numero,  y repartición  de  los  Hebreos 
hecha  la  quarta  vez  1 147.  De  la  propagación  del 
Romano  Imperio  el  año  74.  De  la  liberación 
de  la  íérvidumbre  de  Babilonia  año  490.  Y de 
la  retlitucion del  Sagrado  Imperioaño  474:  de- 
bajo de  los  Confules  del  Pueblo  Romano  Lu- 
cio Pifon,  y Morio Jacinto:  Proconful  de  Pa- 
leílina  Publico : Govctnador  déla  Judea  Quin- 


to Flavio:  governando  la  ciudad  de  Jerufalem 
el  Prefidente  Poncio  Pilato  : Regente  de  la 
Galilea  baja  Herodesde  Antipatro:  Pontífice , 
y fumo  Sacerdote  Ana , y Caifas.  Alifafmael 
grande  del  Templo  Rabaon : Centuriones  Acá. 
bel , y Joachim : Confules  de  Jerufalem  embu- 
dos de  Roma  Qujnto  Cornelio  fublime , y Sex- 
to Pompilioen  el  mesde  Marzo  diaij. 

Yo  Poncio  Pilato  Prefidente  por  el  Im-  auj.  Ga- 
perio  Romano  en  el  Palacio  de  la  Arcirreíiden- 
cia  Judaica  , condenó,  y fentencióa  muerteal  r»,  poi- 
que la  turba  lo  llama  JESUS  Nazareno  , de 
patria  Galileo  , como  (ediciofo  de  la  ley  Moy-  i»o»  °- 
faica  , y contrarío  al  gran  Emperador  Tiberio 
Cefar , determino , y pronuncio  con  ella , que  da  d« 
fu  muerte  fea  en  la  Cruz  con  clavos  al  modo  de 
los  reos  ; porque  aviendo  congregado  muchos 
hombres  ricos , y pobres,  no  ha  cellido de  mo- 
ver tumulto  por  toda  la  Judea  haciendofe  hijo 
de  Dios , y Rey  de  Ifrael  con  amenzar  la  ruina 
de  Jerufalem  , y el  fagrado  Templo  , con  ne- 
gar el  devido tributo  al  Celar:  aviendo  tenido 
también  atrevimiento  de  entrar  con  palmas,  y 
triunfo  como  Rey  dentro  de  la  ciudad  de  Jeruíá- 
lem,y  íintoTempIo.  Y afli  mandoamipri- 
mer  Centurión  Quinto  Cornelio  que  lleve  pu- 
blicamentea  JESD  Chritlo  por  laciudaddeje- 
rufalem  atado,  azotado , y coronado  de  pun- 
gentes efpinas  con  la  propia  cruz  fobre  fus  om- 
bros , para  que  fea  de  egemplo  a todos  los  male- 
chores:  y quiero  que  fe  lleve aldicho  JESUS 
al  publico  monte  de  los  malvados , llamado  Cal- 
vario , donde  fea  crucificado  , y muerto : y 
puedo  el  titulo  entres  lenguas , ello  es , en  He- 
breo Jefu  Aloy , Holoy  Ilandui : en  Griego  Je- 
fusNazarodon  Judeon : y en  Latín,  JefusNa- 
zarenus  Rex  Judzorum  . Mandamos  también 
que  ninguna  perfona  de  qualquiera  fuerte,  y 
calidad  que  fea , fe  atreva  temerariamente  impe- 
dir cal  julticia  por  mi  mandada  , y ordenada  con 
todo  rigor,  fegun  los  decretos , y leyes  tanto  de 
los  Romanos  , como  de  los  Hebreos,  fopena 
de  rebelión  del  Imperio  Romano  ■ Tefl  imonios 
deda  nuedra  fcntencia  por  las  dore  Tribus  de 
Ifrael  Rabain,  Daniel,  Rabain  frgundo,  Jo- 
hani  Bonicas , Roboan  Jufubife  Petriculum . 

Por  los  Farifeos  Rabaim , Simón,  Bonel.  Por 
el  fumo  Pontífice  Rabanjavaos,  Rocanes.  Por 
los  Confules  del  Publico  Magidrado  Hebreo 
Raban , Mondagni  Borcarfafei. 

Notarios  deíla  publica  fcntencia  delcrimi- 
nal  por  los  Hebreos , por  el  Imperio,  y Prefi- 
dentes  Romanos Natan, Lucio, Setilio,  Amae- 
droSilio.  PorelMag.  Sermanto.  sssss. 

13.  Aviendo  Pilato?  condenado  a muerte 
alautordelavida:  los  Judíos  Tañeron  del  Pre- 
torio con  grande  orgullo,  y alegría  publicando 
la  fcntencia , en  que  ignorando  ellos  confidia 
nuedro  remedio . Es  muy  celebre  la  quedion 
de  la  hora  en  que  Chrido  fue  crucificado : y tra- 
bajan mucho  los  Efpofitores  en  foltar  la  dificul- 
tad, y difonancia  que  parece  ay  entre  S Juan  , 
que  dice : Eral  hora  qtiafi  fexla  . Era  cerca  de 
lahorafcxta,  quando  Pilaros  fe  Tentó  en  el  tri- 
bunal para  juzgar  al  Señor,  y entregarlo  a loa 
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Judíos,  pira  que fucile crucificado . Y S. Mar- 
cos refiere  , que  ahora  tercia  fue  crucificado : 
?'  ^ral  a:i'em  ^X!ra  tcrl,a  i l<¡  aructfixertal  eum . San 

¿Vi'ng°“ ' Augufiindice  que  fe  puede  foliar  ella  dificultad 
entendiendo,  que  S.  Marcos  habla  de  la  hora, 
en  que  los  Judíos  crucificaron  al  Señor  con  la 
lengua, diciendo:  CriidfigCfCrueifigecumr  Y San 
Juan  de  la  hora  en  que  fue  puedo  en  la  cruz . 
Trae  también  otro  modo  poco  difientc  de  elle. 
TeophiUt.  Algunos1  con  Thcofilato  por  falir  deftadificul- 
ujj  j¡cen  ,jUe  en  c|  tcf)o  de  S.J  uan  ay  error  de 
efcritor  , poniendo  la  letra  figma  r,  que  figni- 
fica  feis  por  gamma  > , que  fignifica  tres; 
porque  las  letras  Griegas  efprimicndo  cada  una 
fu  numero  , es  fácil  poner  una  por  otra  por 
* fu  femcjanza.  Por  el  contrario  S.  Gerónimo 
' esde parecer  quecl error  eftá  en  San  Marcos . 
Pero  como  todos  los  tcílos  de  ellos  Santos  E- 
vangeliflasconílantemcntc  tienen  el  uno : Qua- 
J i hora  fcxia , y el  otro  : Hora  tenia  , elcluye 
ella  fofpecha  de  error ; y no  fe  deve  poner  la 
mano  para  emendar  el  SagradoTefiofinque 
nos  obligue  la  razón  evidente  . Eutimio  quiere 
que  loquediccS.Marcos:  Eral  autem  borater- 
tia , no  refiere  a lo  que  añade , ¿y-  crucifixenml 
eum  , fino  a lo  que  el  Salvador  padeció  al  prin- 
cipio por  los  foldados  de  Pilaros . Pero  como  to- 
das citas  interpretaciones  parece  que  fon  violen- 
tadas, poco  firmes,  fe  deverccurriraotrasmas 
firmes , y fencillas. 

14.  Sedevefaberqueal  modo  queentrelos 
Judíos  fe  dividía  la  noche  en  quatro  vigilias:  affi 
también  el  dialo  repartían  en  quatro  horas,  o 
ediciones . La  primera  era  defde  el  amanecer  ha- 
da la  hora  tercera  del  dia.  La  fegunda  comenza- 
va  defde  tercia  liada  la  hora  fexta  del  dia:  y ella 
fcllamava  la  hora  tercia , porque  tenia  el  prin- 
cipio  de  la  hora  tercera.  Y la  tercera  parte  co- 
menzando de  la  hora  fexta  durava  hada  nona  : 
Y del  mifino  modo  de  fu  principio  fe  Ilamava 
la  hora  fexta.  Y la  quarta  edacion  comenzan- 
do defde  nona  durava  hada  ponerfe  el  fol:  y fe 

CAP. 


llama  va  la  hora  nona.  Deda  codumbrc  délos 
ludios  en  dividir  las  horas  le  llalla  a menudo  en 
la  Sagrada  Efcritura : y la  parabola  del  Padrede- 
familias,  que  condujo  losobrcros  a fu  viña,  co- 
mo refiere  S Mathco  al  cap.  20.  lo  manifeda  cla- 
ramente: allí  dice,  que  fueron  conducidosal 
amanecer,  a la  hora  tercia,  fexta,  nona,  y undé- 
cima . Y adi  muy  bien  convienen  los  Evangeli- 
das,que  primero  parece  que  difeordavan.  Lo  que 
S.J  uan  dicequePilatosléfentóenel  tribunal  ca- 
li ahora  fexta  , badantememe  fignifica , que  no 
avia  llegado  la  hora  (exta ; porque  aun  era  la  ho- 
ra tercia  , o la  cdacion  fegunda , edo  es  aquella 
pane  del  dia, que  era  entre  la  hora  tercia, y fexta. 
De  donde  fe  infiere  cierta  mente  que  Chrido  fue 
crucificado  por  los  foldados  a la  hora  tercia,  co. 
mo  dice  S.Marcos:  y ahora  cali  fexta  por  no 
aver  llegado  , comodiceS.  Juan;  porque  la  ma- 
yor parte  de  tercia  avia  pafado , y edavaparaco- 
menzar  la  hora  fexta , que  era  medio  dia , por 
fer  el  tiempo  equinocial . Eda  fentencia  es  muy 
buena , firme , y lamifma  hidoria  de  la  palfioa 
la  viene  también  a confirmar:  porque  en  ella  fe 
hace  mención  didintamente  de  las  horasdela 
alva , tercia , fexta , y nona  pafando  en  filencio 
lasdemas.  La  caufa,  porque  San  Juan  dijo: 
Cali  la  hora  fexta , y ñola  hora  tercia , es  por- 

?ue  quilo  figníficar  el  tiempo  en  que  el  Cordero 
’afqual  fe  folia  preparar , y (aerificar ; para  que 
aflientendiedemos,  que  en  aquel  mifmo  tiem- 
po poco  mas  , o menos  el  verdadero  Cordera 
Pafqual  fue  preparado  para  fercrucificado.'y  que 
convenía  la  verdad  con  fu  figura.  Yporedc 
mifma  razón  parece  que  dijo , que  aquel  dia  era 
Parafcevede  laPafqua  , y no  Parafceve  del  li- 
bado. Adi  aviendo  llegadoel  tiempo  , quefe- 
gun  la  fédividaddel  dia  de  laPafqua  fe  devia  fa- 
crificarel  Cordero  Palqual , Pilaros,  y los  Ju- 
díos fin  faber  cooperaron  a la  difpoficion  divina 
procurando  la  muerte  del  verdadero  Chrido,  a 
quel  juzgando,  y los  otros  folicitando  con  fus 
clamores. 

XVII. 


Llevan  al  Señor  con  la  Cruz  al  Monte  Calvario , y no  podiendo  llevarla  por 
fu  gran  pefo,  le  ayuda  Simón  Cirineo . Le  liguen  las  turbas : y a las  mugeres  que 
lloran  les  dice , lloren  por  li  mifmas,  y por  fus  hijos.  De  la  forma,  grandeza, 
materia  de  la  Cruz , y del  Monte  Calvario . Le  dan  de  be  ver  vino  con  hiel.  Escru- 
cificado  con  dos  larrones . De  las  excelencias  de  la  Cruz . Dividen  los  Soldados  fus 
veftiduras . Es  burlado  , y efcarnecido  de  muchos . Lo  confíella  el  buen  ladrón: 
y de  fus  alabanzas. 


D I $ T.  T. 

Defnudan  al  Señor  déla  purpura , y lo  viflen 
defusvefliduras,para  llevarlo  al  Calvario:  Al  ver 
la  Cruzla  fallida , yabraza:  ynopodiciuiollevar- 
laporfupefo , le  ayuda SimonCirineo.  Le  jiguen 
las  turbi  rs,ya  las  mujeres  que  lloran  les  dice , que 
con  mas  razón  lloren  por/i  mifmas  por  fus  hijos.  Ca- 
mina acompañado  de  dos  ladrones . Viéndolo  laVir- 
¡en  lo  adora , y va  en  fu  feguimiento : De  la  alteza , 
forma  materia  de  la  Cruz  : y del  Monte  Calvario. 


Matth.c27.Marc.15.Luc.23.J0an.1q. 

Sufceperrnt  autem  JESU  M. 

Et  pojiquam  illuferunt  ei , exuerunt  eum  cblamy- 
de,  (y.  induerunt  vejlimentis  eius , duxerunt 
eum  ttt  crucifigerenl . 

Et  bajulastsfibi  crucem  exhñt  in  eum  quidicititr  Muth.  >, 
Calvaría  locum , Hebraico  autem  Golgotba . "• 

Exe untes  autcm(c.fy~  cum  ducerent  cttm{xsnvcnc-  jt»n.i  h 
rmtfcjsppreberunt ) b.  ¿y.  aneariaverun;  pr.cereun- 
ten  quempusm  jbominem  Cyrctueum/tominc  Stmonem 

(b.vr- 
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(b.vcnientcmde  vill a,  patrcm  Alexandri , (y  Rufi  ) 
buK  angariaverunt , vt  toüeret  cruccm  etus . 

Lk.i  1 1 7-  £/  hnpofucrunt  illi  cruccm  portare  pofl  JESUM ■ 

Sequebatur  aulcm  illum  multa  turba  populi , (y 
multar um : qux  plangebant,  (y  lamcntabantttr  cum. 

18  Coimcrfus  antem  ad  illas  JESUS  ,dixit:  Fi- 
lia  Jerufalcm , nolite fterc [upar  me , fed  fuper  vos 
ipfas  flete , & fuper  filio  s -céfiros . 

19  Quoniam  ecce  venan!  dies,  in  quibus  dicent: 
Beata  fíenles , (yventns,  qui  nongcmierunt , (y 
ttbera  , q tía  non  laíhrccrunt . 

30  Tune  incipicnt  dicen  momibits:  Cadite fuper  nos, 
(y  collibus  operite  nos . 

31  Quiafiinviridilignobxcfaciunt,  in  árido  quid 
fiel ? 

31  Ducebanturautem > (y  alij  duotequamcm  e o 
ut  interficerentur . 

1.  A VIENDO  Pila  tos  pronunciado  la  fen- 
tcncia  de  muerte  contra  el  autor  de 
la  vida , y entregado  a la  volundad  de  los  Judíos. 
jo.ifin.  Los  miniflros  recibieron  al  Señor : comodiceSan 
Ninfa.  17.  Juan  . Í defpues  que  lo  efcarnccicron , y lo  defnu- 
*1-  daron  de  la  clámide,  omantode  purpura , love- 
flieron  de fus  propias  vefliduras , para  que  por  el 
camino  mellé  mejor  conocido:  y lo  llevaron  pa- 
ra crucificarlo  . No  íé  dice  que  al  defnudarlo 
le  quitaflin  la  corona  de  efpinas , de  donde  fe 
deduce , que  fe  la  dejaron  para  fu  mayor  tor- 
mento^ ignominia : y felá  penetraron  tan  pro- 
fundamente, queaunquehuvieran  querido,  no 
pudieran  ranearla  (in  mucha  dificultad.  Le  de- 
fataron  las  manos , pero  no  el  cuerpo  para  que 
pudielTen  llevarlo  aliado  tirando  de  las  fogas  con 
que  chava  ceñido , y para  mayor  crueldad  le 
dieron comodiccncon ellas  dos  buelrasa  la  gar- 
ganta . Viendo  el  Señor  la  cruz  , que  los  fa- 
yones  le  avian  prevenido  al  ponerla  fobre  los 
ombros  es  probable , que  la  (aludirte  mas  de 
corazón  que  S.  Andrés,  diciendo:  Salve  cruz 
pretiofa  , diu defiderata , fblicite  amata,  (y  ali- 
quando  concupifcenti  animo  preparata,  (ye.  Sal- 
ve, o cruz  preciofa,  mucho  tiempo  de  mi  de- 
feada,  con  íblicitud  amada , y final  mente  pre- 
parada , y hallada.  Ven  a mi  para  que  me  re- 
cibas en  tus  brazos,  y en  ellos  como  en  altar 
fagrado  reciba  mi  Eterno  Padre  el  facrificiode 
la  eterna  reconciliación  con  el  linage  humano. 
Para  morir  en  ti  bagó  del  cielo  en  carne  mor- 
tal, ypartible;  porque  tu  hasde  ferel  carro  en 
que  triunfare  de  todos  misenemigos,  la  llave 
con queabriré las  puertas  del  paraifo  a mis  pre- 
deltinados,  el  fagrado  donde  hallen  mifericor- 
dia  los  pecadores , y la  oficina , de  los  teforos  , 
que  pueden  enriquecer  fu  pobreza . En  ti  quie- 
ro acreditar  las  deshonras , y oprobrios  de  los 
hombres , para  que  misamigos  los  abracen  con 
alegría , y los  foliciten'con  anfias  amorofas , 
para  feguirme  por  el  camino  que  yo  Ies  abriré 
contigo.  Padre  mió  , y Dios  eterno  : Yo  te 
confiefTo  Señor  del  cielo,  y de  la  tierra,  yobe- 
ciendoa  tu  poder,  y querer  cargo  fobre  mis 
ombros  la  leña  del  facrificiode  mi  paflible  hu- 
manidad, y la  admito  de  voluntad  por  la  falud 
eterna  de  tos  hombres.  Recibid  Padre  mioco> 


mo  aceptable  a vuefira  jurticia  , para  que  de 
oy  mas  no  fcan  ñervos  , fino  hijos , y herederos 
conmigo  de  vueflro Reino  . 

l.  T llevando  la  cruz  el  Salvador , profigue 
S.Juan,  falio  al  lugar  que  fe  llama  Calvario,  y 
en  Hebreo Colgotba:  qtiecra  el  lugar  publico  Jcl 
fnpiicio,  para  mayor  afrenta,  conforme  érala 
coftumbre  de  aquellos  tiempos , como  dice  Plu- 
tarco : Corporcquidcmqttifquemalcfaflorumfitam  Ptairciib 
ajfcrt  cruccm . Y alprefente  a los  ladrones,  y^nSa,* 
otros  condenados  a muerte  les  ponen  al  cuello  v.ndidi. 
el  cordel  con  que  lian  de  fer  aorcados  ■ Ello  fue 
lo  que  predijo  Ifaias:  Fafhtsefl principatus fuper  Hila». 
bumerum  eius.  Llevando  fobre  fus  ombros  el  leño 
de  la  cruz  conliguioel  principado , y el  titulo  de 
Redentor  del  mundo.  Afli  loefponenefte  lugar.  SAmbnjí 
S. Ambrofio, S.GeronimojS. A ugu(lin,y  S.Juan  |.,.á«  mí 
Chrifoflomodice  , que  el  Patriarca  Ifacfuefi- 
gura  del  Salvador , quando  por  orden  de  fu  Pa- 1„  //Tm 
dre  llevó  fobre  fus  ombros  la  leñaal  Monte  don-  «vj»- 
deaviadefercrucilicado.  Fue  cambien  fu  tipo, 
y figura  la  Arca  de  Noé , pues  que  por  el  fe  fal- 
varón  las  almas  del  diluvio  del  pecado.  La  ef-  *' 
cala  de  Jacob,  por  donde  fe  fubc  al  cielo.  La 
Vara  de  Moyíes , con  que  abrió  el  camino  fe- 
guro  por  el  mar  rojo  para  llegar  ala  tierra  de 
promifion.  El  leño  que  puerto  dentro  de  las 
aguas  amargas  las  lúzodulces  mientras  el  pueblo 
Hebreo  caminava  por  el  dcfierro.  Y por  cito  EsoJ  ir- 
canta  la  Tgleíia:  Dulce  Hgnttm , dulces  clavos  dul- 
ce ponduifuflinens  . El  caminoquchizoCIirifto 
de  cafa  de  Pilaros  al  Monte  Calvario  fe  tiene 
por  los  Chrirtianos  en  fuma  veneración , y los 
peregrinos  fuelen  caminar  por  el  con  los  pies 
defhudos.Y  por  aver  querido  el  Emperador  Era- 
clio  caminar  en  un  cavallo  ricamente  adornado, 
acompañadode  mucha  nobleza  , y milicia  con 
la  cruz  nue  recuperó  de  los  Perfas , para  colocar- 
la en  el  Monte  Calvario:  por  virtud  divina  fue 
forzado  a detenerfe  , finque  le  aprovecharte  di- 
ligencia alguna  . De  lo  qual  admiradoel  Em- 
perador , y fus  miniflros  , le  dijo  Zacharias 
Obifpode  Jerufálem  : Confidere  Señor  vuefira 
grandeza , que  Chriílo  hizo  erte  viage  con  ella 
mifma  Cruz  a pie  con  pobreza , y humildad , y 
por  ello  puede  fer  que  no  le  fea  agradable,  que 
la  lleve  con  tanta  magertad  Entonces  el  Em- 
perador defpojandofe  déla  purpura  , y manto 
imperial  caminando  con  los  pies  deícalzos , con 
habito  humilde , y con  la  cruz  fobre  losombros 
profiguio  fu  viage  con  facilidad,  y la  ptifornel 
mifmo  lugar  donde  la  avia  tomado  Cofdroc  Rey 
de  los  Perfas . 

3.  SaliendoCbrifio,  y los  miniflros  del  Preto-  thttk.tr. 
riodicenSMathco , S Marcos,  y S.  Lucas ( c.  <*- 
mientras  lo  llevcrvan)  bailaron  ( c.  lo  tomaron  )b.  y 
forzaron)  a un  hombre  Cireneo  llamado  Simón  b. 
que  venia  delatadla,  Padre  de  Alexandro , y Ru- 
fo) a e¡le  lo  violentaron  a que  llevaff  r la  Cruz  del  Se- 
ñor. Y no  fue  luego  que  falio  fuera  por  lasca- 
lies  de  Jerufálem,  como  nota  Origines,  fino 
cerca  del  lugar  donde  avia  de  fer  crucificado . Non 
fiatim,  dice  erte  Autor,  ut  angariaverunt , fed 
prope  locuminquo  erant  fufpenftui,  iflt  cruccm  im- 
pofuertmt  . Y porqne  amenudo  caía  en  tierra 

reno- 
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renovándotele  el  dolor  de  fus  llegas , con  bar- 
bara inliumanidad  a palos,  y ¿puntapiés  lo  le- 
vamavan  diciendolc  muchas  afrentas , e injurias. 
Lnc.11.1j.  Y le  pufieronlaCruz , para  que  la  llevajfe  defpues 
del  Salvador : porque  defpues  de  tan  crueles  tor- 
mentos:  y a ver  derramado  tanta  fangre,  no 
tenia  mas  fuerzas  para  llevarían  granpefo:  y 
los  Toldados  no quiftcron  ayudarle;  ni  los  He- 
breos porque  tenían  la  Cruz  por  execranda  por 
la  maldición  del  Deuteronomio:  y fi  lealivia- 
" ron  del  pefo  , no  fue  por  piedad  fino  por  cruel- 
dad queriendo  confervarlo  en  vida  para  la  igno- 
' miniofa  muerte  de  la  Cruz:  o por  temor  que 
'Pilaros  revocarte  la  fentencia,  e impidieíte  fu 
egecucion:  o por  el  gran  defeo  que  tenían  de 
verlo  quanto  antes  crucificado , y muerto  ■ 

4.  Ello  hicieron  los  Judíos  fin  entenderlo 
por  divina  difpoficion,  y con  granmifterio, 
que  por  ello  con  tanta  diligencia  exprimen  los 
Evangeliflas  el  nombre,  patria,  yPadresde 
Simón , que  fue  digno  de  llevar  la  Cruz  con 
s n»»  Chriílo , para  fignificar , como  entena  S.  Tho- 
hk-  mas,  que  defpues  del  Salvador  la  avian  de  lle- 
var otros  por  fu  egemplo  , y aviamos  de  imitar- 
lefiguiendo  fus  pifadas . Porcílodijo  S. Pedro.' 
t-Pciii  i.  Cbriflus pajfus  ejl pro  nobis  , wbisrehnqucntexcm- 
plan,  ut  fequamkivejhgiaeius.  YelmilmoSe- 
Mutb.  1 1. l,or  • 1U“  vu^1  ~‘xm,c  pofl  m abneget  femetipfum, 

¿y.  tolla!  truccmfuam,  ¿y.  fequaturme.  Obfeva- 
ron  ello  ¡numerables  Mártires,  como  dice  San 
S^mbroí!  Ambrofio ; Id  fallían  ejl  ut  prior  tpfe  crucis  fine 
inLuccap  tropbaunt  eriger el ; dónde  martyribus  traderei  eri- 
“ gendum.  Convenit  enim  ut  trepbaiim  funm  pritis  ip- 
fe  viHor  attollat.  El  nombre  de  Simón  fig niñ- 
ea obediencia:  y el  aver  fido  Gentil  de  Cirene 
Ciudad  de  la  Africa,  donde  habitavan  muchos 
sjtmbroT.  Judios,  como  afirman  S.  Ambrollo,  S.  Hilario, 
¡n  Loe.  S.Leon , y otros , que  el  pueblo  Gentil  hecho 
Chriflianoavia de recebir , y llevar  lasignomi- 
s l.o  firr.  niasdel  Salvador  reputándolas  por  fu  gloria.  Y el 
fio™.P*f  aver  llevado  la  Cruz  defpues  del  Señor  íáliendo 
,J»r«c  b.  it  de  la  Villa  fignifica, que  losGcntilcs  defamparan- 
Üíia  do  los  ritos  paganos , y agredes  la  abrazarían  , y 
ti.ícii.  adorarían.  El  aver  forzado  losSoIdadosa  Simón 
con  militar  infolencia  allevar  la  Cruz  muy  bien 
te  entiende,  que  los  fieles  aunque  connatural 
repugnancia  venciéndote  a fi  mifmos  la  recibi- 
rían por  obedecer  a Dios , y a fu  Evangelio.-  y 
que  los  enemigos  de  Chrillo  losavian  de  forzar, 
y violentar  con  perfecuciones , y tormentos . 
Dice  S.  Marcos  que  Simón  Cirineo  fue  Padre 
de  Alexandro,  y Rufo,  no  folopor  lacerte- 
za  de  la  hiltoria , fino  mucho  mas  por  la  gloria 
defushijos,  que  fucrondicipulosdcChrifto  ,y 
Mártires  muy  ilullres.  Rufo  fue  Obifpo  de 
Tortofa  en  Efpaña  en  el  Condado  de  Cata  lo- 
Cotrwi.  » nia,  como  afirma  Cornelioa  Lapide;  y cele- 
liitih.  k-  bra  fu  memoria  la  Iglefiaa  loszr.  de  Noviem- 
bre- Y de  el  hace:mencion  S. Policardoefcri- 
viendoa  los Philipenfes:  y es  probable  que  ha- 
aj  Rom.  ble  de  el  S.  Pablo  en  la  epiftola  ad  Romanosdi- 
**•  ciendo:  Salutatc  Rufián  elelhmt  in Domino,  ¿y. 
matremeius  , ¿y. mean  . Alexandro  fu  hermano 
fiic  también  Mártir:  y Adon  ,y  Beda  Jo  ponen 
en  fu  Martirologio  a los  2 1,  de  Mayo . 


5.  Caminando  el  Señor  al  Monte  Calvario, 
dice  el  mifmo  Evangeliila  S. Lucas:  Y Jeguian Lur.ii.ij 
al  Salvador  muchas  turbas  del  pueblo , y de  las 
mugen s , lasquales  fe  htmcntavnn , y lo  lloravan . 

No  folo  por  natural , y humano  atedio  con  que 
compadecemos  a losaHigidos,  y tribulados  fino 
mucho  mas  con  animo  agradecido^  de  verlo  pa- 
decer inocente  al  que  tantas  veces  las  avia  henifi- 
cado,}- confolado:  Y aun  en  ello  huvogran  mi- 
flerio,  y fignifica  la  multitud  de  los  ludios  efpe- 
cialmcnte  de  las  turbas,  que  avian  de  creer  en 
Chrif  lo . Y fue  elle  el  mayor  teílimonio  de  la 
inocencia  del  Señor  para  confufion , y conde- 
nación de  los  Farifeos,que  lo  perfeguian  a muer- 
te . Mientras  lloravan  las  mugeres . Convcrt'ten-  i® 
dofe  a ellas  el  Salvador,  dijo:  Hijas  de  Jcrufa- 
lem  no  queráis  llorar  por  mi , como  hombre  in- 
feliz , que  muere  contra  fu  voluntad : /¡no  llo- 
rad mucho  mas  por  vofotras  mifmas  , y porvue-  • 

/Iros  hijos.  Si  yo  muero  es  por  mi  voluntad,  y 
fin  culpa  mia  por  obedecerá  mi  Padre,  para 
rcfucitar  luego , y fer  exaltado  , y glorificado. 
Ahoradecis:  Malditas  las  cítenles,  quenunca 
tuvieron  hijos , ni  lesdieron  lechede  fus  pechos.  * i 
Veis  aqui  que  vendrán  los  dias  en  que  dirán:  Bie-^q 
navenutradas las  efleriles,  que  no  parieron,  y los 
vientres  que  no  engendraron , } los  pechos  que  no  die- 
ron leche.  Ello  mifmo  dijo  en  otra  parte  : V < 
prxgnantibus , ¿y.  nutriemibus  in  iUisdicbus.  Ay 
de  las  preñadas , y de  las  que  criaren  aquellos 
dias  para  fignificar  que  avian  de  fer  privado sde 
fus  proprios  hijos,  y perecer  grandes,  y pe- 
queños, como  dice  S. Cirilo:  Significat  muJtr-gciiif.il 
res filios orbandas periturofque parvos  , ¿y  magnos ‘-“‘■‘ai. 
rrruente  bello.  Y para  moltrar  las  grandescala- 
midades  que  avian  de  padecer,  trae  lo  de  Oteas 
Profeta,  y de  S. Juan  en  fu  Apocalipfis:  En- ore*c.i*. 
loncos  comenzaran  decir  a los  Montes  caed  ¡obre  no-  Apooljp. 
/otros , y a los  collados  enterradnos , para  Iibrar-“^  * 
nos  con  una  breve  muerte  de  tan  gravirtimos 
males.  Ello  fe  verificó  quando Tito  hijo  del 
Emperador  Vefpafiano,  con  el  cgercito  Ro- 
manoccrcóajeruíálem , donde  padecieron  los 
Judiostantascalaroidades,  y miterias,que  hu- 
vo  Madres  tan  crueles , que  mataron , y co- 
mieron a fus  propios  hijos:  einumeralesunos 
fe  mataron  a fi  mifmos , otros  feelcondieron  en 
lascavernasde los  Montes,  y los  que  quedaron 
efclavos  de  los  Romanos , parte  fueron  arroja- 
dosa  las  bcflias , y otros  vendidos  por  viliffimo 
precio  , como  refiere  J oteph  hifloriador . {¡jj* 

6.  En  confirmación  de  todo  ello,  que  pre-iib  »- 
dijo  el  Señor , avia  de  padecer  el  pueblo  Judaico,  £J-,-**z- 
trae  una  bella  parabola , quees  argumento  de 
mayor  a menor  diciendo : Porque  fi  en  el  made-  '*‘•'1  *- 
ro  verde  hacen  efio , que  Jera  en  el  foco  1.  Si  en 
mi  que  foy  un  árbol  verde  , y fruftifcro  per- 
mite Dios  que  hagan  ello  los  Romanos,  que 
ferá  en  los  Judios,  quefoncomoarbolesfecos 
y difpucltos  para  el  fuego  f Si  a mi  que  loy  ino- 
cente no  ha  perdonado  la  divina  jullicia , y por 
la  culpa  de  otros  me  hace  padecer  tan  atroces 
tormentos:  como  difimulará  con  los  reos  de 
eternaspenasporfusiniquidades  ? Delle  modo 
enfeñó  a queilas  púdolas  mugeres,  que  de  fu 
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paflíea,  y muirte  de  vían  concebir  temor  de 
Dios,  y de  la  divina  judicia . Se  llama  el  Señor 
leño  verde , y húmedo  por  eftar  lleno  de  la  di- 
vina gracia , y de  los  frutos  (aluda bles  de  fus  bue- 
nas obras,  y do&rina  que  comunica  va  a todos, 
como  dijo  el  Real  Profeta  en  fu  primer  Salmo. 
Con  mucha  razón  devemos  temer,  y pealar 
qual  ferá  el  calligo  que  fe  dará  a los  impíos  , 
miando  por  los  pecados  de  los  hombres  quifo 
Dios,  que  fu  Hijo  único  padecieffe  tantas  alren- 
tas,  y crueles  tormentos-  Con  femejante  moti- 
t.Vctri  £4  vo  dijo  SPedro  tomando  de  los  Proverbios : Si 
juflus  vixfalvabittrr , tmpius  , (y  peceator  ubipa- 
rebunt.  Si  apenas  fe  (alvará  el  judo,  que  (era 
del  iniquo , y pecador  . Infieren  mal  deaqui  los 
que  dicen  no  (edeve  llorar  la  muerte  del  Reden- 
tor , contra  la  coltumbre  recebida  defde  el  tiem- 
pódelos  Apodóles.  Y la  IgleGa  movida  del  Ef- 
piritu  Santo,  todos  los  viernes  del  año  renueva 
fu  memoria, para  que  losfieles  mediten  a menu- 
do fuSantiflima  radion  , donde  fe  aprende  re- 
formar las  collumbrcs,  egercitar  las  virtudes  , 
amar,y  fervir  a Dios  perfectamente:  yefpccial. 
mente  la  femana  (anta  con  demollraciones  de 
gran  ttillcza , y dolor , cubriéndolas  imágenes, 
defnudando  los  Templos,  y Altares  de  fus  or- 
namentos, con  los  oficios  lúgubres,  con  can- 
to tíebil , apagando  las  luces , haciendoedrucn- 
do , y con  el  lilencio  de  las  campanas . Y en 
ede  tiempo  de  la  PadiondclSeñor dieron  feña- 
les  de  dolor,  y aunlascriaturasinfenfadas,  co- 
mo rafgandofe  el  velo  del  Templo  ,efcurecien- 
dofeetSol,  y la  Luna,  temblando  la  cierra, 
defpedazandofc  las  piedras  fice.  Y C el  Señor  re- 
prehendió a edas  mugeres  , fue  para  manife- 
ftarles,  devian  mucho  masllorarporellasraif- 
mas:  yaffi  les  profetizó , y enfeñó  como  ver- 
dadero Maedro , y aun  en  medio  de  fus  adiccio- 
nes, y dolores. 

u 6.  T Ucvavan  con  el  Salvador  para  myor  in- 
famia  fuya  diceS.  Lucas , a otros  dos  querrán 
malvados  , para  que fueflen  con  el  crucificados.  Y 
aqui  fe  cumplió  también  la  profecía  de  Ifaias, 
ir«í»c.j|.  que  trae  defpues  S.  Marcos:  El  cum  fcclcratis 
reputar us  efl.  Y permitió  edo  el  Señor  , para 
dar  efperanza  a los  pecadores  de  fu  (ilvacion , 
Manhe.,.  aviendo  dicho  en  otra  parte  : Non  veni  vacare 
inflas  fed  pcecatores  . No  vine  a llamar  a los  ju- 
i.Pctiic.i  (los,  finoa  los  pecadores.  Y S.Pedro:  Cbri- 
flus  femel  pro  peccatoribus  moruna  efl  , iuflus  pro 
mjuflis  ,ut  nosofferet  Deo.  Dedos  dos  malee  ño- 
res dicen  que  el  uno  fue  J udio , y el  otro  Gen- 
til, ede  fe  convenio  a Chrido,  y el  ocroque- 
dó  obdinado  en  fu  petfidia . Viendo  la  Santidi- 
ma  Virgen  a fu  amantidímo  Hijo  que  lo  lleva- 
van  por  las  calles  de  jerufidem  al  Monte  Calva- 
rio cargado  con  el  madero  de  la  Cruz , cono- 
ciendo fus  (agrados  miderios  loadoró,  y vene- 
ró con  el  devido  culto  .Iba  la  aHigida  Madreen 
s-Boiu-r.  feguimiento de  fu  Santiflimo  Hi jo  conS./uan, 
iu..Mcdi[.  ^ Madalcns  , las  Marías,  y otras  piadous  mu- 
"?'7  gereSjficc.  Y al  encontrarle  Hijo  , y Madre  re- 
conociéndole entrambos,  renováronle  recipro- 
camente el  dolor  de  loquecada  uno  padecía  fin 
hablarle  vocalmente , por  no  dar  lugar  la  fierc- 
V tdadtCbriflo.Uo.il. 


za  de  los  minidros.  A todo  humano,  encare- 
cimiento , y difeurfo  excede  el  dolor  que  María 
Virgen  fintio  en  ede  viage  llevando  a fu  vida  el 
obgetodefii  mifmo Hijo,  quefola ella fabia di- 
gnamente conocer , y amar.  Y nofuerapofi- 
bleque  no  desfallece  lié,  y muriefle  fiel  poder 
divino  no  la  confortáis  confervandole  la  vida . 

7.  S.  Augudin  confidcrando  aquí  la  barba- 
ra impiedad,  y crueldad  de  los  judíos  : los  tor- 
mentos,afrentas  , c ignominias  de  Chrido  Rey 
de  la  gloria.  Sabiduría  del  Eterno  Padre,  Re- 
dentor, y Salvador  del  mundo  , y admirado 
dede  gran  miderio  dice . Grande JpeRaculuui',  (y  s.  Au,uS. 
/?  ¡pella  imputas , ¿ronde  ludibrium  ,J¡  pidas  gran ■ inl°  c,‘’ 
de  myflcriim ; ridel  impidas  Regem  provhgaregni 
lignum  fui  portare  fuplicij-  vida  pidas  Regem  ba- 
iulantem  lignum  ad  feipfum  figendum , quod  fixu- 
rus  fuer  al  cuam  in  fromibus  regina : erucemfuam 
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humero  ferrar  commcndabat , ¿j-  lucerna  ¡ 

’uf  fub  modio  ponnuia  non  eral  candelabrumfere - 
’at.  Es  muy  antigua  la  tr-dic  on  que  entile 
viage  que  hizo  el  Salvador  al  Calvario  encon- 
trándole unamugerllamada  Bereniz,  o Veró- 
nica de  vér  fu  rudro  afeado  del  fudor  , y de  la 
fangre,  le  enjugó  con  un  lienzo:  y el  Señor 
por  dejara  ella,  ya  nofotros  una  prenda  de  fu 
amor  imprimió  en  el  fu  retrato.  Dede  velo, 

o Sudario  efcriveRuonioalaño34;yalprcfcn- Harón,  ió 

tefe  confeiva  en  Roma  con  mucha  veneración  ,an",l*‘ 
cnlaBafilica  de  S.  Pedro,  y enciertosdiasdcl 
año  femuellraal  pueblo.  Del  modo  como  fue 
traído  a Roma  , y de  algunos  fus  milagros  ay 
un  libro  anciguo  manuefcrito  en  la  Librería  Va- 
ticana . Algunos  dicen , que  ede  velo  era  tri- 
plicado, y en  todas  tres  parces  dejo  el  Señor  fu 
retrato : porque  a mas  deda  de  Roma  fe  con- 
ferva  otra  en  Efpaña  en  la  Ciudad  de  Jaén : y 
la  tercera  en  Jerufalcm  . VeafeaGretlérode  mcilina 
Cruce,  donde  trata  difuümentc  del  Santo  Su-  -s-sz 
dario. 

8.  Ahora  convienetratardedos  dificultades 
que  aqui  fcofrccen.  Ls  primera  es  de  la  alteza, 
iorma,  y materia  de  la  Cruz  del  Señor.  Lafc- 
gunda  .-  porque  el  Monte  donde  fue  crucifica- 
do fe  llama  en  Latín  Calvaría , y en  Hebreo 
Golgotha  . Primero,  en  quanco  la  alteza  de 
la  Cruz  dicen  muchos  que  era  de  15.  pies , pe- 
ro no  avia  en  edo  cofa  determinada,  porque  al- 
gunas veces  las  hacían  alcas , y otras  veces  bajas. 

De  edas  tenemos  el  egempío  en  el  Libroz.de 

los  Reyes , donde  íé  refiere , que  aviendo  (ido  i Rn-  >» 

crucificados  algunos  hijos , o (obrinos  de  Saúl, ,0' 

Resfa  fu  madre  adidio  mucho  tiempo  a Iascru- 
ces  para  que  los  cuerpos  no  fucilen  dcfpedazados 
de  las  fieras:  luego  no  eran  muy  ¿litas  fi  (i  po- 
día temer,  que  las  fieras  llegaüen  a ellos  con  los 
dientes.  Grctléro  nota  que  en  otras  partes  acó- Gr*,r«n,, 
dumbravan  también  de  liacerbs  bajas,y  trae11'1'' 
los  egemplos  lacados  de  Apulcyo,  y de  la  hi-  . 
doria  Ecclefiadica  deEufcbio.  Algunas  veces 
fe  hacían  los  cruces  apoda  mas  altas,  y en  par- 
ticular quando  Ce  cadigavan  con  ede  genero  de 
fuplicio  algunos  malcchores  infignes.  Adi  A- 
man  hizo  prevenir  una  cruz  de  jo-  codos  para 
hacer  morir  en  ella  a Mardoqueo , aunque  fin  Mu  s-» 
Iii  en-  , 
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encenderlo  la  preparó  para  (i.  A elle  propofito 
fue  lo  que  refiere  Succonio  del  Emperador  Ser* 
gio  Galba  en  fu  vida , el  qual  porque  un  reo  con- 
denado a muerte  de  cruz  clamava  diciendo , que 
era  ciudadano  Romano , y proceda  va  que  fe  le 
hacia  agravio,  y fin  violar  las  leyes,  no  podía 
fer crucificado:  mandó  que  lo  crucificarten  en 
unacruz  blanqueada,  y masaba  de  las  demas. 
Imploran!  i ley  ti , ¿y  chxm  Romanum  fe  teflifican- 
ti,  quafi  folatio,(y  ¡more  aligue peenam  levatu . 
ruí,  mu!. n i , ini'Jtoqee  aderas  ahiorem , & deal- 
balam  cruceta  Jlatiú  iufu.  Puede  fer  que  pote- 
fta  razón  nticñrospintoresalgunasveccspintan 
la  Cruz  de  Guillo  mas  alca  que  las  de  los  dos 
ladrones;  pero  la  duda  de  Sanca  Elena,  que  no 
fupodiftinguir  ladel Salvador  de  las  ocras  dos, 
mueftra  que  eran  de  una  mifma  grandeza  . 

9.  De  la  forma  de  la  Cruz  los  que  de  propo- 
fico  han  cracado  de  ella  parcicularmenre  Lipfio, 
y Grecfero  craen  eres  géneros.  La  primera  esta 
que  llaman  decufata,  porqnecon  fu  figura  re- 
prefenca  la  Ierra  X.  que  firve  cambien  por  noca 
numeral,  yfignificaio.  Ella  fe  llama  cambien 
la  Cruz  de  S.  Andrés,  porque  elle  Apotlol  mu- 
rio  en  ocra  Cruz  ftmejamc.  Lafegunda  fe  lla- 
ma eomitfa , y es  cumplidla  de  dos  leños  de  cal 
manera  que  reprefenta  la  leerá  T.  la  cercera  que 
llamamos  Irmnif¡'a  es  como  vemos  comunmen- 
te lasCruces  deChrillo,  en  las  quales  fobreel 
lcúoque  acraviefa  fe  levanca  parce  del  madero 
drecho  principal , donde  fe  puede  poner  el  titu- 
lo de  lacaufa  de  la  muerce  del  reo . Las  cruces 
de  los  Hebreos  eran  comunmente  deflos  dos 
últimos  generas.  De  aqui  fecntiende , porque 
mandó  el  Señor  al  Angel  lo  que  tenemos  en 
Ewhitl.  Ezechiel : Tranfi  per  median  entilaren  w media 
Jerufalcm,  ¿y  /'«»*'  Thau  f "per  fronte  1 virorum 
gementium , ¿y  dolentium  fuper  cuníhr  abominatio- 
nibin,  qiiafitm  tn  medio  citii . Pafa  por  medio  de 
la  ciudad  de  Jerufalem,y  léñala  en  la  frente  con 
la  letra  Tliau  a todos  los  varones  que  gimen, y fe 
duelen  por  las  abominacionesque  fe  cometen  en 
medio  de  ella . Quería  el  Señor  que  todos  ellos 
Tuerten  ¿chalados  conlafeñal  déla  Cruz,  por- 
que  la  letra  Tliau  del  alphabeto  Hebreo , co- 
mo  diceS  Gerónimo  fobre  elle  lugar,  al  tiem- 
po de  Ezechiel  cenia  figura  difrente  de  Jaque 
tuvodelpucs,  y tiene  nlprefente,  porque  te- 
nia la  forma  de  la  cruz  . Antiqun  Hcbreorum  li ■ 
lerii ; dice  efte  Doflor , qnibui  ufijuc  boche  Sama- 
rúa  utunlur  extrema  Toan  cruets  babet  ftntl'uu- 
dinem , qiuhCbrifiUnorum  fromibus pinguur , ¿y 
•frequenii  manar  infcripiione  jigmuur . A mas  del 
tellimonio  de  S Gerónimo  tenemos  también 
el  de  la  verfion  Siriaca , la  qual  donde  nofotros 
leemos:  Signa  Toan,  tiene  cll  tSignaCrueem. 

jo-  Enquancoa  la  materiade  que  fue  for- 
mada la  Cruz  de  Chriflo  ay  varias  opi  niones  San 
alvtcíi  Iusn  Clirifofiomo,  el  Venerable Beda , yoiros 
cí  a rom- 1.  Autores  antiguos  han  dichoque  fuecompueita 

VmMa. de  varios  lcños  > e,l°  es  > de  cipres  * dc  cedro>y  * 
truc  cay  pino.  S. Gerónimo  en  confirmación dellaopi- 
nion  trae  las  palabras  de  UninsGloria  Liban  ad  le 
■veniet  ,db'tcs  ,(s-buxus , (¡-pinos  fimulad  ornan- 
dmn  locum  frinñifieationir  mea,  ¿y  loeum pedan 


me erran  fmiifhfcabo.  Otros  han  dicho  que  fue 
compuella  dellos  quatro  generas  de  madera  , 
ello  es,  de  palma,  de  oliva,  de  cedro,  y de  ci- 
pres, y a elle  propofito  fe  fuelen  traer  ciertos 
verlos  antiguos  ,quc  dicen. 

Quuiuor  cxlignis  DamuiCrux dieitiir effc . 

Per  crucis  ejt  cedrus , Corpus  tener  alma  copre  fui 

Palma  nt.mus  retine! , titulo  latalur  oliva . 

A ello  fe  puede  decir  que  no  es  probable  que  los 
miniitro.de  Pilaros  fe  firviefTcn  de  tanca  varie- 
dad de  maderos,  para  hacer  la  Cruz  del  Señor, 
o de  otros  que  crucificaran:  y en  particular  no 
es  verifimil , que  el  pie  de  la  cruz  fuerte  de  un 
madero,  y lo  demas  que  eltava  drecho  que 
fuerte  enlazado , o encajado  de  otro ; Tiendo  co- 
fa ordinaria  el  formar  la  cruz  de  dos  maderos  fo- 
famente. Ni  porque  algunos  lugaresde  laEfi 
entura  con  Temido  acomodado  fe  nielen  aplicar 
a la  SantaCruz,  fe  han  de  entender  de  ella  fe- 
gun  la  letra:  como  por  egemplolaspalabrasde 
los  Cantares,  yífeendam  in  palman,  ¿y  apprre- 
bandamfrulhiseius.  Subiré  a la  palma,  y pren- 
deré fus  frutos : y otras  arti , que  folamente  en 
Temido  alegórico  (é  aplican  a la  Santa  Cruz. 

Alfonfo  Ciaran  en  el  LibrodelaCruzdeChri-c¿a«»u* 
lio  feesfuerza  a provarque fue  deencina.  Las£„uí£i 
razones  qua  trae  fon  lasfiguicntes:  La  primera,  Cmca  cap 
poique  en  la  tierra  fanta  ay  muchos  arboles  de- l*' 
ilegencro:  y por  ello  en  la  Sagrada  Efcritura 
fe  hace  mención  a menudo  de  la  encina , y de 
lasfelba'sdeíle árbol.  La légunda , porque  efte 
árbol  es  muy  a propofito  para  elle  efeéio  por  fu 
dureza,  y fortaleza.  La  tercera,  porque  la  en- 
cina es  de  mucha  dura , que  por  ello  halla  al 
prefente  fe  confervan  muchas  partecillas  de  la 
Cruz  del  Señor  fincarcomarfe  dcfpucs  de  unto* 
ligios.  La  quarta,  porque  el  madero  de  la  en- 
cina es  muy  pelado,  y del  Evangelio  confia, 
que  la  Cruz  de  Guiño  fue  muy  pafada,  pues 
fue  necertario  que  Simón  Cirineo  por  el  cami- 
no le  ayudarte  a llevarla  . La  quinta,  porque 
confrontado  el  madero  de  la  encina  parece  ver- 
daderamente que  fea  de  aquella  efpecic . Ellas 
fon  las  razones  principales  de  elle  Autor,  Jas 
quales  hacen  probable  ella  opinión,  pero  no 
convencen , ni  prueban  con  eficacia , que  lea 
verdadera,  y cierta  porque  aunque  fe  conceda 
que  la  encina  fuerte  el  árbol  mas  ordinario  déla 
Palertina,  no  por  ello  le  ligue  , que  no  pudief- 
fen  fervirle  de  otro  genero  deigual  dureza  , for- 
taleza , y pelo , como  los  que  llama  la  Efcritura : 
Lignajetm,  como  del  cedro  del  Monte  Li  baño,  Eiottr. 
que  es  incorruptible.  Y a lo  que  dice  que  con- 
frontando el  Santo  Leño  de  U Cruz  con  el  de 
nuertras  encinas,  fe  ve  que  es  muy  parecido, o es 
íemejante.  Refponde  Grctfcro  en  el  tratado GtttfíIB 
de  Cruce,  que  el  avia  hecho  también  la  mifma  i.rt-az 
prueva , y quanto  mas  avia  confidcrado  , y con- 
frontado el  tino  con  el  otro  unto  , menos  avia 
juzgado  que  la  Cruz  del  Señor  fiierté  de  enana. 

Y defpues  de  aver  tratado  difu (ámente  delta 
materia  fi  n.i  Imente concluye, que  ello  tolo  fe  la- 
be que  no  fe  lá  be  de  cierto  de  q nal  genero  de  ma- 
dera fuerte  formada  laCruz  del  Salvador.  Al  mif- 
jnotiépoqueefioyefcrivicndocfioinc  bandado 
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q nitro  eflil  litas  de  U Cruz  drl  Señor  Tacada  con 
ú lifcncia  de  Tu  Santidad  de  la  que  Te  conTerva 
en  la  Iglefia  de  JaSantaCruzde Jeru&lcmde 
Roma  , y colocada  en  un  Rcliquiario  con  Tu 
autentica  la  embiaré  a ETpaña  a la  Iluftri (li- 
ma , y nobiliffima  Villa  de  la  Puente  de  la  Rei- 
na , donde  por  reinar  la  piedad  eTpero  Te  ten- 
drá con  la  veneración  que  merece. 

II.  A la  Tegunda  dificultad  del  fignificado 
del)  Monte  Calvario,  y en  Hebreo  Golgotha. 
Digo  que  ella  palabra  no  es  pura  Hebrea,  lino 
Siró  Caldaica , como  afirma  S.  Gerónimo  en  la 
interpretación  de  los  nombres  Hebreos:  por- 
que los  ludios  ,deTpuesquebolvicron  delacau- 
tivídadde  Babilonia,  perdieron  la  pureza  de  Tu 
lengua  mezclándola  con  la  Caldea:  en  Hebreo 
Te  díceGuIgoIeth , y fignifica  cabeza  de  hom- 
bre por  Tu  redondez,  y boluvilidad ; porque 
en  Hebreo  Galal  fignifica  bolver , o rodear  . 
Cn  qnanto  al  nombre  Calvario,  es  opinión  de 
muchos  que  efie  Monte  Te  llamó  Calvaría  en 
Latín : porque  la  calavera  , o cabeza  de  Adam 
fue  alli  enterrada.  A (Ti  tienen  Origines , ydef- 
pues  de  el  Tertuliano,  Theophilato , y los  San- 
tos AtanaCo,Ep¡pbanio,Ambrofio,  y otros, 
sin, fcr. y S . Auguflin dice : Antiquorum  rclatione refertur , 
j'-deiem -quodAdamin¡pfoloco,ubi crucifixus  c¡l  Dombiits , 
SEr’fSir  fuerii al'rquandofepultus:  ¿y.  ideo  Calvaría  lacran 
quia  capul  bionani  geticns  ibi  dicitur 
«-“a  *' ejfefepidtum.  Y affi , profigue  el  Santo  dicien- 
* <*ont*e e^r.va echado clenfcrmo devia venir 
Otíztiift  para  darle  Talud  el  medico  Chriflo . De  aquí  pa- 
u.uiMatt  rece  <jue  tUvo  el  origen  de  que  los  pintores  pin- 
tan ol  pie  de  la  Cruz  una  calavera , queriendo 
reprefentar  la  de  Adam , Tobre  la  qual  diftilan- 
dolafangre  de  Chriílo  le  dijo  en  cierto  modo: 
AS  EphtC  Surge  qui  dormir  ,(yextaged  mertuis , ¿y.  ¡Ilumina- 
bittcCbriflus. 

ii.  Se  tiene  por  tradición  Ecclefiaftica , y 
primero  fue  Judaica,  quedefpues  que  Adam 
fue  '.echado  del  Paraifo  Te  le  dio  por  habitación 
lajudea,  como  tierra  entonces  la  mejor,  y 
masabundante : y porque  deTpues  de  Tu  muer- 
te fue  enterradodonde  ella  JeruTalem , por  ello 
el  lugar  Te  llamó  Calvario:  y el  Tegundo  Adam 
Chullo  quiTo  en  el  Ter  crucificado  para  lavar  con 
Martin  <m  fu  fángre  los  pecados  del  primero , y de  todo  el 
rk>  in ; genero  humano.  ElP.MartindcIRto.  Vinal- 
pando  figuiendo  a Honorio  AugulloDanenTe, 
i y antes  que  el  fue  Autor  defla  opinión  Jaime 
«í  uíu'iV  Orrohaita  Edefeno,  que  fue  Maellro  de  San 
Efrem  Siró,  que  vivió  en  tiempo  deS.Bafilio 
Magno , dicen  que  Noó  llevó  configo  en  la  Ar- 
ca al  cuerpo  de  Adam , y quandoccfsó  el  diluvio 
dividió  aquellos huefos  entre  Tus  hijos,  y aSem 
que  era  el  mas  amado  le  dio  la  cabeza, ('chalándo- 
le aquella  tierra, que  deTpues  íe  Uamójudca : y de 
aquí  procedioque  la  cabeza  de  Adam  fue  enter- 
&Cv'tii.;c  rajA  ea  ei  Monte  Calvario . SCirilo  dicc/juc  por 
Lucia,  profecía  fe  Ilamava  Calvario, porque  enlel  avia  de 
morir  Chrillo . Otros  por  la  forma  del  Monte 
Tcmcjantealacabcza  del  hombre.  No  le  fáciT- 
faceaSOriloclla opinión  , y prueva  no  tiene 
tal  Temejanza.  Y finalmente  otros  por  Ter  el 
lugar  del  Tuplicio , y en  el  Teenterravan  loscucr- 
Vida  de  Cbrifio.Lib.lL 


posde  los  condenados  a muerte.  Lo  cierto  es, 
que  quilo  el  Salvador  Ter  crucificado  en  el 
Monte  Calvario  para  padecer  también  ella  in- 
lamia  en  fatisfocion  de  nuellros  pecados , y con 
Tu  muerte  quedó  aquel  lugar  honrado , y fanti- 
ficado;  y por  ello  deTpucsdetantosfiglóscon- 
curren  a el  ¡numerables  fielesa  venerar , y befar 
la  tierra  de  aquel  Monte , que  fue  bañada  con  la 
fitngre  de  nuellro  Redentor . De  el  Te  puede  de- 
cir lo  que  David : Aíoiij  Dci , moas pii.guis , mam  Mil 
coagularas , in  qnobencplacitumefiDco habitaren 
eo . Pues  en  el  venció  a los  enemigos,  yconlú 
muerte  debeló  , y dcAruyó  a la  muerte , y al  in- 
fierno, como  dijo  por  OTeas:  Ero  mors  tua ,¿  ofc»n. 
morí;  tnarfas  tsurs  ero  inferna  . En  efie  mifino 
Móntele  tiene  por  tradición  dice  S Gerónimo  S-HUm, 
que  Abraham  (aerificó  el  carnero  pór  Tu  hijo  I lie. 

Tlradunt  Judxi  in  boc  montis  loco  iminolaiiim  ur:i-  s.Áut  r«r. 
rem  pro  Jj'ac . Lo  miTmo  enfeñan  S.  AuguAin  , 
yS.Cirilo.  .. 

D I S T,  II. 

Llego  el  Sal  variar  al  Malte  Calvario . Le 
dandebevervino  mezclado  conbicl.  Al  eflenderje 
en  la  Cruz  ofrece  a fu  Ererno  Padre  por  nofotras 
fus  dolores,  y paffion.  Es  crucificado  con  los  la- 
drones . Excelencias  de  la  Cruz  • Ruega  por  los 
que  lo  crucifican . Le  ¡mira  fu  Scviiifiima  Madre  ■ 
l divülan  los  foldados fus  vcjliduras  ■ 

Matthr.1p.27.Marc.  15.  Luc.zj.Joan.rq. 

(b.  Étperdricunt  Hilan)  Et  venenan  in  loe  nm,  lUuh.  ir- 
qui  dicitur  Colgaba,  quod  cjl  fb  .uiierprclatum)  11  ■ 
Calvaría  locas . 

Es  dederunt  ei vinmn  ( b. mhrratum ) b'dsert  eran 
fcllemixtum.  Es  cum  gujlafi'c:  noluil  bibere  ( b.fy. 14 
nonaccipit. 

Etpojlquamycncruntm  locum,  qui  vocarsrrCal-  Loe.,,.» 
varíe  ibi  crucifixcrnnr  eum  . 

Es  cum eocrucifigunt  dúos! airones  untan  a dex- 
tris  , (y*  alinm  a finifiris  eius . ( d.  médium  iturcm  *>• 
JESUM.) 

Etimplctacjlfcripetira,  qute  dicit:  Eteummr-X% 
quis  reputaras  efi. 

Et  hnpofuerunt  fuper  capul  eius  caafam  ipfius 
feriptam.  ,7‘ 

Scripfii  autem , (y,  rindan  Pilaras:  (y.  pofuil 
fuper  crucem.  Erar  aurcm  feriptam.  Jefas  Na-' 
zarenus  Res  Judaorum. 

Hunc  ergo  titulum  mullí  Judaorum  legerunt : w 
quia prope  civisalcm  eral  locus , ubi  crucifixus  aji 
JESUS:  Erat  feripeum  Hebraica , Greca , (y 
Latina. 

Dicebantergo  Pilara  Pont  ¡fices  Jada  trun:  No-  xt 
UJcribere , Rex  Judaorum:  Sed  quia  tpfe  dixit : 

Rex  frtin  Judaorum . 

Rcfpondit  Pilatus : Quod  fcr  'rpft  ,fcripfi  . 

JESUS  autem  dicebat : Patcr  dimite  illis : 1 -J-,  u 
non  fciunt,  quid  faeiruit.  Dividentes  vero  vefii- 
menra eius, miferunt fortes)  b.  fuper  cis  quis quid 
tollcrei.) 

Milires  ergo  eum  crucifixi[fent  eum,  acccpcnau 
veflimenta  eius  , { y fecerunt  quatrwr  parte  1 , imi- 
euiqrtc  militipartem , (y  tunicam.  Eral  autem  tu- 
tuca inconfutüis , de fuper  e onusta  per  totum . 

Dixenmt ergo adinvicem:  Nonfcindamuseam ,24 
[ed  fortiamurde  illacuiusfit . Ut  fcriptura  imple- 

lii  z retur-  L 
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dicen!  (a.  per  Propbetam)  Partili  fura  vcjli- 
meapbi:  (y.  m vehem  mcam  mifcrunt  forran. 
El  milites  qiiidem  bfcfecerant  (t¿? Jedentcs  ferva- 
ban¡  eam . * 

i.  T OS  Evangeliflaj  Matheo , y Marcos 
MifK.  \j.  l-i  dicen  : ( b Llevaron  al  Salvador ) los 
minillros  de  Pilaros:  y llevaron  al  lugar  i¡:tc  fe  lla- 
ma Golgotba , que  fe  interpreta  lugar  del  Calvario. 
Llegó  también  ladoloroli  Madre  llena  deamar- 
gura a lo  alto  del  Monte  muy  cerca  de  fu  Hijo 
transformada  en  el , y en  lo  que  padecía  para 
hallarle  prcfente  a fulácrificiocruento,  y ege- 
cucion  denuedra  redención  . Eilavan  con  ella 
San  luán,  la  MagJalena  > y lastres  Marías'. 

34  fie  dieron  de  ’oevcr  vino  ( b.  morado  ) mezclado  con 
biel  ,>  aviendo  inflado  no  quifokever  de  el  ( hj  no 
lo  recibió ) que  es  lomilmo  . Y no  fue  ello  Cn 
midcrio,  pues  Ggnificó  que  defechava,  y no  re- 
cibiría mase!  vino  Judaico,qu- le  ofrecía  la  vid 
de  la  Sinagoga,  de  la  qual  Jijo  también  por 
Ifaias,  que  cipero  le  dieflc  ubasfazonadas,  y le 
prefcntó  agraces  amargos . Y el  día  antes  en  la 
ultimacena , qne  no  beveria  mas  delie  genero 
de  licor  luda  quebe.ielTede!  nuevodel  Reino 
de  fu  Padre.  Enfcñandonos  con  ello  que  def- 
pucs  de  gullado  la  dulzura  de  la  gracia  Evangé- 
lica , no  devemos  bevcr  mas  del  vino  amargo  de 
la  ley  carnal , ni  de  los  deleites  queoficceel 
inundo,  fino  afpirar  al  nuevo  vino  del  Reino 
de  Dios . El  vino  mirrado  era  un  iicor  preciofo, 
y generofo , que  davan  a loscondcnados  a muer- 
te , qunndo  los  llevavan  a juíliciar , para  confor- 
tarlos, y darles  algún  confuelo  en  fu  aflicción  : y 
al  prcfente  fe  procura  aliviar  fu  pena  con  vinos 
preciólos,  y variedad  de  confituras, conforman- 
Pnmrb.ii  dofe  a lo  que  dijo  el  Sabio ; Date  peerán  moeremi- 
¡Mtíyü-  vtnum  bit  qui  amaro  funt  anhuo : lubant,(y. 
obhvijcanuir  ce-:  Ilota  fu(,fy  doloriifni  non  rcccrrden- 
tur  amplias.  Y losdetcílables.y  peifiios  Judio» 
negaron  a Chrilio  elle  confuelo  que  fe  dava  a ro- 
dos, mezclando  la  hiel  con  el  vino  para  fu  ma- 
yor tormento.  Y allí  fcvenficó  luauedijopor 
rw«.,t  David:  Dederunt  in  efeam  meamfel,  ó-  infili 
mea potaverunt  me  aceto. 

Ui:.uii.  1-  Dcfpuct  que  vinieron  al  Iag.tr  queje  llama 
Calvario,  Mío  crucificaron.  Aquí  tiene  la  pie- 
dad Chriiliana  un  campo  muy  dilatado  pa- 
ra  contemplar  atentamente  los  dolores,  cor. 
meneos,  afrentas,  c ignominias  de  fu  Dios,  y 
Señor.  Con  violencia , y barbara  crueldad  fol- 
taren  las  lógascon  que  los  fayones  llt  varón  ata- 
do al  manfitlimo  cordero  . Lo  dcfmidaron  ai 
queviíleal  cielo  de  ellrel  las  , la  tierra  de  flores, 
v hermofeaatodoeluniverfo,  renovándole  Jas 
llagas  con  inelplicable  dolor.  Padeció  con  pa- 
ciencia la  con fufion  , e ignominia  deverfedef- 
nudo  en  publico  a la  orecencia  déla  multitud 
que  lo  defprcciava , yburlava:  de  fii  Samilli- 
ma  Madre,  y de  las  piadofasmugeres.  Y con 
' ella  defnudez  devida  a nncílros  pecados  cubrió 

la  defnudez  de  nnellro  primer  Padre  Adam  , 
y lo  villio.de  la  el)  ola  de  la  gloria.  Quarrove- 
cesdcfnudaron , y vcflieron  al  Señor . La  pri- 
mara para  azotarlo  en  la  coluna . La  fegunda 


para  ponerle  la  purpura  por  afrenta,  La  tercera 
quandolé  la  quitaron,  ybolvieronaveflir.  La 
quarta,  y ultima  fue  la  masdoloroü  , y cruel. 

Refiere  ¿Brígida  cn  fus  revelaciones, que  ellan- 

do  Chridodefnudoencl  Monte  Calvario , uno  c’p.i  J 

délos  que  eilavan  prefentes  leprefentó  un  velo 

para  que  fe  cubricíTe , y recibiéndolo  con  agra-  * 

doel  mifmo  fe  ciñió  conel.  S.  Anfelmo  dice, 

que  la  SantilTima  Virgen  fe  quitó  el  vclode  la 

cabeza,  y le  dio  a fu  Hijo , para  que  fe  cubríef- 

(clashoneilidades.  Defpucs  de  dcfnudado  con 

imperiofa  fobervia  le  mandaron  fe  tendlcflc  lo- 

bre  la  Cruz ; obedeció  como  fi  fuera  a fu  Eterno 

Padre:  y levantando  los  ojos  al  ciclo,  dijo: 

Dios,  y Señor  mió  de  infinita  bondad  , y ju. 
fticia  osdoylasgraciasdeavcr  llegadoel  tiempo 
d- rttlicionarc!  facrificio,  y de  ofrecerme  a mi 
mifnopor  la  falud  délos  hombres.  Ofrezcoos 
todoel  (crhumano,  yobras,  quecnelporcu  . . 

voluntad  íántiifima  he  obrado,  bajandodetu 
leño  en  ella  carne  pafible,  y mortal,  para  re- 
dimir cn  ella  a mis  hermanos  los  hombres . O- 
frezcote  Señor  conmigo  a miamanriflima  Ma- 
dre , fu  amor  fus  obras  perféflillimis , fus  do- 
lores, y penas,  fus  cuidados , y perfcfWlima 
folicitud en  fervirme imitarme,  y acompañar- 
mehallaUmuerte.  Ofrczcote  la  pequeñagrei  ,• 

de  mis  Apollóles.  La  fanta  Iglclía , y Congre- 
gación de  los  fieles,  que  ahora  es,  y fera  llalla  jp 

al  fin  del  mundo , y con  ella  a todos  Ies  morta- 
les hijos  de  Adam.  Todo  lo  pongo  cn  tus  ma- 
noscomo  defu  verdadero  Dios,  y Señor  om-  y 
nipotente,-  yquantocs  de  mi  parte  por  todos 
padezco,  y muero  de  voluntad,  y con  ella  quie- 
ro , que  todos  fean  falvos , fi  todos  me  quieren 
feguir , aprovecharfe  de  mi  redención  , para 
quede  cfdavos  del  demonio  pallen  a fer  hijos 
tuyos,  y mis  hermanos  coherederos  por  la  gra- 
cia que  les  dejo  merecida . 

3.  Eflendido  el  Señor  en  la  Cruz,  uno  de 
los  minillroslecogio  primero  la  mano  fmidra, 
y poniéndola  cn  el  agugero  del  barreno,  otro 
le  la  clavo  con  un  martillo  penetrando  aquellas  juftum- 
partes  tiernas,  y nervoías  con  graDjiffimo  do- 
lor: y por  averíe  encogido  los  nervios,  y con 
diabólica  aducía  hecho  los  agugeros  fuera  de  fu  c 

lugar  , no  llegando  la  manodrccha,  fe  la  ata- 
ron con  un  cordel,  y tirándola  con  violencia 
la  clavaron  con  otro  clavo:  lomifiuo  hicieron 
délos  pies  dcfconjunrandofele  todos  los  huefos 
de  fu  fantilfimo cuerpo,  y quedando  como  un 
arcotcnJido.  Elle  fue  el  mayor  dolor  que  pa- 
deció Chrilio  cu  la  Cruz,  como  reveló  a fu 
fierva S.Cathcrin.i  de  Siena.  Y alTi  fe  verificó 
loque  dijo  por  el  Real  Profeta:  Fodenmt  ma-  Smo>r«  7. 
mis  mea  1 , (j.  pc.ies  ineos , ¿y.  dmumererverunt  om-l'nr'l,~ 
niaojfamea.  Trafpadiron  mis  manos,  y pies, 
y contaron  todos  mis  huefos.  Bien  pudieron 
por  efiar  patentes  por  las  llagas,  por  laeden- 
cionde  los  miembros,  y citar  fu  cuerpoenfla- 
quecido  . O dulce  JESUS  mió  con  mucha  ra- 
zón os  llamó  Ilaias  luirían  dolorum  . Varón  de  J&ltri- 
dolores,  pues padccideis tan excefivos!  O ma- 
nos prec  iofidimas  por  mi  enclavadas,  en  lasqua- 
les  edá  clcondido  ei  poder  de  Dios , como  hijo 
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h,s«oc.  Habaeuc/éi abfeonditaefl fondado  Dr/.YZacha- 
i «-  rías:  Que  llagas  fon  ellas  cu  medio  de  cus  ma- 

k nos?  Qjúd  [ampiara  ijla  m medio  mvmumttut- 

rim ? Quien  fuecau&de  tan  enorme  maldad  ? 
Mis  pecados,  mis  defordenados  afcflos,  e in- 
gratitudes fon  caula  de  tus  llagas,  dolores,  y 
SA  .ru>  afrentas.  Dice  S.Aueuftin  : Extend'u  bracbia 
fita in cruce,  ¿y  expandí! mamtfuas  , parauum 
/ (implexas  peccatorum : imer  bracbia  Salvatorit 
mei,  ¿y server e voto , ¿y  morí  cufio.  Eflendioel 
Señor  fus  brazosen  la  Cruz  ,y  alargó  fus  manos, 
preparadoadarabrazosa  lospccadores:cn  los  bra- 
zos de  mi  Salvador  quiero  vivir,  ydeleo  morir. 

4.  Enclavado  el  Señor  en  la  Cruz:  los  ver- 
dugos mitigados  del  demonio,  y de  fu  oblt  ¡na- 
ción , la  bolvieron  para  remachar  los  clavos, 
cogiéndolo  deba  jo  con  la  boca , y todo  el  cuer- 
po por  tierra . Ella  nueva , e inhumana  cruel- 
dad alteró  unto  los  ánimos  de  las  turbas,  que 
movidas  a compaflion  comenzaron  a dar  voces. 
Ay  del  Chriíliano,  que  no  fe  enternece,  y 
compadece,  confiderando  que  fu  Dios,  y Se- 
ñor padece  por  fu  amor . Levantaron  defpues 
en  alto  la  Cruz , y la  pufieron  en  el  agugero 
cavado  en  una  piedra,  y al  caer  en  el  con  vio- 
lencia, le  eftremecio  todo  el  cuerpo,  y con  fu 
pefo  fe  le  rafgaron  las  llagas  de  las  manos  y pies 
conincomprehenfibledolor : y comenzó  arro- 
jar  de  ellas  quatro  fuentes  de  fu  preciofa  fa  ngre , 
como  aquellos  quatro  rios  que  regavan  al  Parai- 
fo  tereíle,  pero  ellas  fueron  bailantes  para  re- 
gar, purgar,  fecundar,  y fimtificar  a todo  el 
univerfo.  Y por  ello  dijo  el  Señor  por  Ifiüas  : 
Todos  los  fedientos  venid  a las  aguas:  y los  que 
noteneisplaullegaoscomprad,y comed:  Ve- 
nid comprad  Cn  plata , y fin  alguna  comuta- 

ir,¡*  cion  el  vino,  y la  leche.  Omnes  Jitientcs  vemte 
ad  aquai  : ¿y  qui  non  babetis  argentar» , prope- 
rene,  emite,  ¿y-  come  díte:  vende,  emite  ah f que 
argento , ¿y  abjque  ulla  commutatione  vbumt,(p.  íac. 
Nadie  tiene  eícufa , lino  fe  diere  prifa  llegando 
a bcver  deltas  aguas  faludables,  ydela!eche,y 
vino  preciofo,  pues  fe  venden  fin  comutacion 
de  plata , ni  oro , y fe  dan  devalde  folo  por  la 
voluntad  de  recetólas . 

5.  Los  Judíos  efeogieron  elle  genero  de 
muerte  para  darle  al  Señor,  y con  importunas 
infancias  te  rogaron  a Pilatos , por  fer  la  mas 
afrentofa , e ignominioGt  , y con  ella  Ib  caíliga- 
van  los  mas  facinorofos,  y era  cfpecialmente 
a los  J udioscfccranda  , porque  fu  ley  Jlamava 
maldito  al  que  pende  en  la  Cruz . Y deíle  modo 
intentaron  borrar  de  los  hombres  la  beuna  me- 
moria, y fama  de  fu  dotrina,  y milagros,  o 
hacerlo  a todos  abominable.  Como  en  períona 

s,y  1 de  ellos  dijo  el  Sabio : Marte  lurpijfima  condemne- 
. ¡t  murena,  ¿ye.  Y Jcrcmias:  Mhtami  lignumm 
jmt".  ■■  Mem  cj¡u , ^ trJdamus  eum  de  térra  viventinm, 
(pnomen  eiut  non  memoretur  amplias . Aquí  por 
pan  entienden  Tertuliano , y otros  antiguos 
Expofitores  por  el  cuerpo  deChrifto,  el  qual 
fe  llama  a fi  mifmo  en  el  Evangelio  con  nom- 
bre de  pan:  Ego  fum  pemil:  y quifo  fignificar, 
• nue  el  madero  de  la  Cruz  le  avian  de  echar  fobre 
fusombros,  para  que  con  ella  iniamia  noque- 


dalle  de  el  memoria  en  (atierra.  Pero  la  Sabi- 
duría divina  tuvo  otro  fin  muy  difrente , que 
fue  la  redención  del  genero  humano,  fervien- 
dofe  del  animo  perverío  de  los  J udios , para  per- 
feccionar fu  láludablc  decreto.  Y file  efiodif- 
puelto  con  mucha  propiedad:  Primero,  por- 
que aviendo  venido  nuellra  perdición  del  árbol 
vedado , a IT»  convenía  que  viniefie  nuellra  re- 
dención del  árbol  de  la  Cruz;  y fuellé  vencido 
el  enemigo , con  lo  que  el  venció  a iludiros  pri- 
meros Padres.  Y allí  comoAdam,  y Eva  e- 
Hendieron  las  manos  para  comer  del  árbol  veda- 
do: AlEChrílloellendio  las  fuyas  fobre  el  ár- 
bol de  la  Cruz  , para  fatisfácernuetlros  pecados, 
como  nota  SAuguflin,  ycantalalgleiia:  Per 
l¡gnum]ervifa!tijumus : ¿y  per  fantlamcruccmU- 
Scratijutnm.  Y en  otra  paite:  U tunde  mor  sorie- 
balnr,  inde  vita  ref  wrgeret ; & qui  in  Hgno  vence - 
bal  in  ligno  qtioqae  vinceretur . Y también : Hat 
opttí  nojtrajalutis  ordo  depopofeerat , multiformit 
proditorii  orí , ut  artcmj'alleret , ¿y  medelam  fer- 
ret  inde  bojlu  m.ie  lajera!  ■ Y el  Efpoíoen  los 
Cantares  infinua  ella  mjfma  razón  a la  Efpolá , 
diciendo;  Sub  arboremalojujcitavite , ¡bicorne.  Ont.a 
ptaejlmaiertua,  ibi viólala  ejlgenetrixtua  . San 
Gregorio  Nazianzeno:  Ad  vita  Itgntan  linde  ex-  s c .-jo.. 
cidcrttmHS , per  ignominia  lignum  rcvoeali  J'umus 
SAmbrulio:  Morsperarboieni , vita  per  crucem.  runoi 
Y alli  fue  conveniente,  que  file  perdiéronlos 
hombres  por  aver  comido  Adam  del  árbol  veda- 
do; que  por  el  Iluto  bendito  del  vientre  virgi- 
nal de  María,  que  del  árbol  de  la  Cruz  recite- 
mos por  Ufe,  y (ácramentos,  fe  reparallé  el 
genero  hgmano . Y por  ello  pudo  decir  el  Sal- 
vador: qiianenrapuitiineexoluebam . * Pfjlm.  it. 

6.  Segundo  luc  conveniente  dice  S.  León,  a l»  r«. 
que  Chrillo  murielfe  en  Cruz  al  aire  en  medio 
entre  el  ciclo,  y la  tierra,  para  moltrarquccra'“ 
mediador  entre  Dios  , y el  hombre.  S.Juau 
Chrifoliomo,quc  padeció  levantado  en  la  Cruz, 
para  purificar  también  el  aire , y la  tierra  laván- 
dola con  fu  fangre . Jileo,  dicecISanto,  in  ear-f 
eclfo  hgno pajj ut  ejl , ut  aerem  ctiam  inundara , ter-  pVsww . 
ronque  decurreniejanguwe . S.Ambrolioquc  de-^Amb.of. 
Ha  maneta  reconcilio  con  los  hombres  las  cele- 1,1  UCJI' 
ílesgerarquias.  También  por  fercoltumbrcal 
(aerificar  las  viAimasel  levantarlas  en  altoal  di- 
vino confpeíto:  alfificodo Chrillo  victima,  y 
ücrificio  , quifo  que  lo  levantallén , y puedo  en 
el  altar  de  la  Cruz  con  los  brazos  edendidos , fer 
digno,  yacepto  holocaullo  a fu  Eterno  Padre. 

Quifo  morir  en  el  lugar  maldito,  parafantifi- 
car  la  tierra  maldita  por  el  pecado  de  Adam.  Y 
fuera  de  Jerufalem,  y no  dentro,  para  que  no 
parecicile  moría  fofamente  por  losjudios : y pa- 
ra mollear  no  aprovechavan  mas  los  lacrihcios 
legales,  poravert-clládocomo  fcdcfvancce  la 
fotnbra  a la  villa  del  Sol : y la  figura  a la  pre- 
fencia  del  figurado.  Ello  iignificó  el  Apollol 
diciendo:  Habemut ah.nre , de  quo  ederenonbo-  AJ  Ht*- 
beta  potcjlatcin , qui  tabernáculo  deferviunt . Quo-  ‘"* 
rum enim animalium  infertur  Jinguit pro peecauTin 
S añil  a per  Ponlificem,  borum  eorpora  crcmantnr 
extra  caflra.  Propter quod (¿.lefiut , ut  fanflifi- 
caret  per ftatm  J anguincm  populum , extra  portan 

paf- 
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pajfusefl.  Extenúas  igituradetm extra cajhrahn- 
properutni  ctus  portantes . Quifo  morir  en  lugar 
del  Calvario , para  dar  a encender  que  con  íu 
muerte  avia  de  dar  la  vida  a los  mortales  hijos  de 
Adam . £1  tiempo  fue  a medio  dia , y en  la  fo- 
lemnidad  de  la  Pafqua  de  mayor  concurlb , pa- 
ra que  fuelle  mayor  la  ronfulion ; y para  fu  na- 
cimiento efeogio  la  media  noche , para  ocultar 
fu  gloria,  yenfeñara  nofotros  huir  los  aplau- 
fos , y abrazar  fu  cruz.  Quifo  umbien  morir 
entre  dos  ladrones , de  iosqualcs  uno  fe  falvó, 
y el  otro  fe  condenó,  paramollrar,  que  los 
verdaderos  penitentes , que  en  el  creen  folaraen- 
te  fe  filván,  y los  pecadores  impenitentes  fe  con- 
denan. Y para  fignificar  que  quanto  fue  mas 
cruel,  c ignominiolá  fu  muerte;  atli  la  fiitif- 
facion , y propiciación  fue  mascopiofa , y ref- 
plandecio  mas  la  caridad  de  Dios , y de  Cbri- 
llo  con  loshombres,  y los  confirmó  con  ma- 
yor eficacia  en  fu  confianza  por  muchos  pe- 
cados , que  cometiellén  . Por  ello  dijo  el  Real 
Wit* II*  Profeta;  Apud Domwum  miferieordia , &copio- 
faapudeumredrmptio.  Y de  aqui  devemostam- 
bien  inferir,  para  dcceflar  al  pecado,  la  feve- 
ndad  de  la  divina  jufticia  que  quifo  tal  fátisfá- 
cion  de  fu  propio  Hijo  por  los  pecados  délos 
hombres. 

7.  Tercero  fue  también  conveniente  dice 
S.  Gerónimo , que  Chrifto  fucile  crucificado  ; 
porque  con  las  quatro  parces  de  la  Cruz  vino  a 
s.m«ton.  lenificar , queabrazava  a codo  el  mundo.  Ip- 
i.iMsi-'  i ja  fpeeies  crucis  quid  efl  m¡i  forma  quadrasa  mundit 
Orion  de  vértice  fuSgcns , Áreton  dextera  tener,  Ají- 
Jler  in  lava  cou/iftit . Occideus  fub  piarais  jirmatur . 
UndtApofldus  dicit.  Ut  f umín , qtixlit ahita- 
do, (j-laliiudo , ¡ongitudo , & profundan!.  E- 
jun.,,.  ftocnfenóelmiímoSeñordiciendo:  Egofiexat- 
tatas  fuero  ontma  trabara  ad  me  ipfum.  Y ó.  León 
Papadice,  que  por  las  quatro  partes  de  la  cruz 
fe  manifclla  fu  general  fruto,  lia  partefuperior 
que  mira  al  cielo,  fignilicaaverfenos  abierroe! 
cielo.  La  inferior  debajo  de  tierra  , el  aver  li- 
brado a los  Padres  del  Limbo.  La  parte  dieflra 
que  congregó  Chrifto  a todos  los  hijos  de  Dios, 
que  citaran  derramados  porelmundo.  La  finí- 
ltra  que  avia  congregado  a fus  enemigos  losGen- 
tiles . SAuguflin  que  quifo  morir  en  Cruz,  para 
fervirfe  de  catlicdra , y como  maefiro  enfeñar 
de  ella  fu  humildad,  caridad,  amor  inmenfo 
a las  criaturas,  fus  penas,  y tormentos,  fu 
obediencia , pobreza  , paciencia , fortaleza  , con- 
j f|,ncia . lágntanillud , dice  el  Santo,  ubi  erara 
p xa  mentir*  morierais,  etimucatbedra fmt  magiflri 
docetttts . 

g.  La  paífion , y muerte  del  Salvador  fue 
G,atf. «.  figurada , y profetizada  en  muchas  maneras . Por 
la  arca  de  madera,  donde  cu  el  diluvio  fe  falv¿> 
cusí*.  Noé  con  los  fu  y os . Por  la  vara  deMoyfescon 
que  feobraron  en  Egipto  inumerables  maravi- 
llas, dividiendo  las  aguasdel  mar  rojo,  libran- 
do a los  Ifraelitasde  la  efclavitud  de  Faraón , ócc. 
it-  Por  el  madero , que  moliró  Diosa  Moyfes , el 
qual  pucllo  en  las  aguasamatgas , fe  convcr- 
ticron  en  dulces . Por  la  (ángrcdel  cordero  Paf- 
. qual  puclla  en  los  poltes  de  las  puertas  de  lásca- 


las, por  cuya  feñalléfidvaron  loslfraelitasdel 
cailigo  que  dava  el  Angel  a los  Egipcios.  Por 
levantar  las  manos  Moyfes  quando  Jofué  pelea- 
va  contra  Amalee.  Y lo  que  lignítico  con  ma-  /ofut 
yor  claridad  fue  la  ferpientc  de  bronce,  qué 
Moyfes  levantó  (obre  unmadcrocneldcíierto  , 
a cuya  vida fanavan  todos  losquecíbvan  heri- 
dos de  las  ferpientes.  Y porcflocamalalglefia. 

Impida  ¡uní , que  conemit 
David  fiddi  carmine , 

Diccns:  ln  nation'tbus, 

Regnavit  <1  ligno  Deas. 

Y afli  diremos  que  la  Cruz  fue  un  carro 
triunfal , donde  Chriílo  triunfo  de  la  muerte  , 
del  demonio , y del  pecado , que  por  ello  la 
llama  S.  Ambrollo : Ctcrram  triumpbatoris , ¿y,£Arat>ioC 

triumpbale  palibulum  .S.]uinChn(óí\omo\i  lia- 
mó,  inligniade  la  Vitoria  : Sieut  vilioret , ita  sjo-Chif 
ipfe iabumeris  portabal  vuiorix  Jigmtm.  S.  Augu- , ln  J°“- 
uin:  Cbrijbts domuit orbem , ntmferro,  fedligno. 

David  fegun  los  71.  interpretes : Regnavit  d f;- 
gnoDeus.  Finalmente,  la  Cruz  es  el  precio  de  ¡íoüvB»- 
nueílra  redención  , laefcaladc  Jacob , la  llave  *•  *■ 
deleielo,  ancora  de  la  falud  , árbol  de  la  nave'"* 
delalglelia,  árbol  de  la  vidaen  mediodel  Pa- 
raifo  . Y es  tanta  fu  virtud , y eficacia , que  fin 
ella  no  fe  dedican  losTemplos,  ni  fe  erigen 
Atures,  ni  fe  confagran Pontífices,  übifpos, 
y Sacerdotes , ni  fe  purgan  las  aguas,  ni  fe  ben- 
dice el  olio,  ni  lé  celebran  los  Sacrificios,  y 
SacratnentosEcclefiaflicos.  Ella  es  la  que  ador- 
na alas  Iglefias,  arma  las  frentes  de  los  fieles  , 
obra  milagros,  afombra  alosdemonios,  y es 
el  Libro  de  la  fabiduria  divina  donde  fe  nos  ma- 
nifefta,  y enfefia  el  infinito  amor,  que  tiene 
Diosa!  hombre,  y Ja  malicia,  y gravedad  del 
pecado. 

9.  Aquí  tratan  los  Sagrados  Expofitoresa 
que  partcmiravaeIScfiorquandofuepucfloen 
la  Cruz : Con  quantos  clavos  locrucificaron : y 
filos  reos  condenados  a muerte,  eran  también 
crucificados  con  cordeles . En  quanto  a lo  pri- 
mero dicenalgunos  Santos  Padres,  que  el  Sal- 
vador lúe  crucificado  con  la  cara  bueltaaciaal 
Occidente,  y entre  ellos  es  S.Juan  Dama  (ceno, 
clqual  aviendo  propuefto  la  queflion,  porque 
losChriflianos  tienen  porcoftumbre  orar  buel- 
tos  al  Oriente,  entre  otrasrazones  traedla. 

Tiim  etiam  Dominas , dice  el  Santo , cum  i*  cruce 
pender et , ad  oecafimi  pnfpiciebat , coque  nomine  ita 
adoramos  , ut  ¡litan  intuearmer.  El  Señor  pcn-Wi' 
diente  en  la  Cruz  eflava  con  el  roílro  buelto  acia 
el  Occidente , y por  efle  refpeto  quando  ora- 
mos nos  bolvemosal  Oriente  por  mirarlo  ca- 
ra a cara.  Lo  milino  dice  Cafiodoro  conmen- caffioéo- 
undo  las  palabras  del  Salmo  67.  Pfallite  Domino,  “ torc*u 
ui  afcen.Hi  fuper  cttlum  cali  ad  Orienten.  Los 
udios  dice  elle  Autor  echaron  a Chriílo  fuera 
de  la  puerta  de  Jernlálem,  y allí  lo  crucifica- 
ron como  malecnor , e indigno  que  vieflé  a fu 
Ciudad,  y por  ello  tuvo  la  cara  bueltaaciaal 
Occidente , por  cftar  Jerufalem  reípeto  a la 
Cruz  al  Oriente , y a las  efpaldas  del  Salvador. 

Judxt  Cbriflum  extra  portam  eiecentnt , ut  cruci- 
figerciur  lanquerm  mtdef añoran , Q,  indignumquem 
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urbs  ¡pfit  eontinerel : lia  (y  fack  verfa  ad  oppofi- 
tam  tcrbi  partan  eofdem  ¡pfxm  crucifixijfc  , fatisve- 
ritatt  confentancum  videttir  , tanqaam  minus  d'tgnttm 
qui  ttrbem  contueretur , quare  jacte  ad  oceidcntcm 
S'Rfeiiii  eonverfa  erucifixus  efl . Veafea  Gretferoelqual 
trata  muy  poreílenfodefla  materia , y del  rito, 
y coüumbrede  losChriílianos  en  orar  buelcos 
acia  al  Oriente . Bien  merecido  tuvo  la  Sinago- 
ga , ciudad  de  Jerufalem , y toda  la  nación  He- 
brea , queChrillo  hicieflé  con  ellos  lo  que  pre- 
I no»,  ii.  dijo  por  boca  de  Jeremías:  DorJ'nm,  (y  nonfa- 
'>•  eiem  oficndam  eit  in  die  perditionis  eorum  . Bolve- 
ré  a ellos  las  efpaldas  , y no  la  cara  el  diadefu 
perdición , moítrando  con  ello  fn  reprovacion. 
^(tanib  10-  A lofegundo,  diceLipfío,  y también 
,.a<  en»  Gretfero , que  algunas  veces  para  crucificar  a 
cíítfeiut  los  reos  los atavin  fofamente  con  cordeles.  Y 
ti*  Abdias  en  el  Libro  ;■  de  la  hifíoria  de  los  Aportó- 
les , dice ; Proconful  manda!  quxjtionarijs , ut  li- 
gad s manibus , (y  pedibus , vonctavisajfixusfuf- 
penderetur , qué  diurno  crucial  n deficcret . Pero 
de  ordinario  fe  fervian  declavos , y aíTi  fe  hizo 
conChrifto,  como  fe  manifclla  de  las  palabras 
de  S-Thomas  Apofiol , el  qual  defpues  de  la 
Refurreccton  del  Salvador  aun  incrédulo,  decía: 
J 0.1011-  Nifi  videro ¡n  manibus , fixuram  elavorum  noncre- 
dam . Y también  en  el  Salmo  21.  que  es  todode 
la  Paflion  del  Señor  fe  dice  : Fodcnmt  mames 
meas , (y  pedes  i neos , (ye.  Es  mas  difícil  el  faber 
11  los  clavos  fueron  tres,  o quatro.  Algunos 
afirman  que  fueron  folamente  tres:  a cíia  opi- 
nión favorecen  las  pinturas,  y efeukuras,  que 
nosreprefentan  al  Salvador  con  «-esclavos,  y 
afli  S.Gregorio  Nazianzeno , o qualquiera  que 
fueavtor  de  la  tragedia  intitulada : Cbriflus  pa- 
lias, hablando  de  la  Cruz  la  llama : Aladero 
i-Girp-  Je  tres  clavos.  PeroS.GregorioTutonenfe  ,el 
T¡^r¡.¿  Papa  Inocencio  5.  y el  Cardenal  Toledo  tienen 
5-i.cíf.  f que  los  clavos  fueron  quatro.  Ello  mifmo  pa- 
rece que  afirma  S.  Cipriano  mientras  con  el  nu- 
mero de  mas,  dice  en  el  fermon  de pafiione : 
iiwttni.  Claufifacrospedesterrebrantibus.  Abarrenando. 

,os  ¡agrados  pies  con  clavos.  De  qualquiera 
,iyr.  ' manera  que  fei , es  cierto  que  no  fueron  mas 
7o»».  í,  ^ quatro , aunque  los  Tiranos  por  atormentar 
íñíuu.  u mas  cruelmente  a los  Santos  Mártires  los  traf 
pafavan  con  muchos  clavos  en  diverlás  parces 
del  cuerpo.  Agricolam,  dice  el  Martirologio 
Romano  a los  4.  deNoviembre  , pluribuseía- 
■últ  affigentes  mteremermi . Y S.  Ambrofio  en  la 
exortacionad  Virgines , dice:  Sos  leghnus  mar- 
tyris  clavos , (y  mullos  quidem , ut  plora  fuerint 
vulnera  ,qtiam  nombra . Y de  S.Filcmeo  a 20.de 
Noviembre  dice  el  mifmo  Martirologio:  Ma- 
nibus pecUbufque,  ac  demum  clava  confixo  marty- 
rilan  costfumavit. 

it-  Delpues  que  clavaron  al  Señor  en  la 
Cruz  come  fe  ha  dicho,  dicen  S.Marcos  , ySan 
abren.  Juan : T con  el  crucificaron  a dos  ladrones , el  uno 
V-  a la  die  jira,  y el  otro  ala  fimfira(¿.y  enmedio  al 

Salvador)  para  fu  mayor  ignominia , y fuellé 
reputadoel  masfácinorofo : pero  contra  la  in- 
tención , y voluntad  de  los  Judios,  y aun  ello 
refultó  en  mayor  gloria  dcChrirto.  Primero, 
18  porque  delta  manera:  Se  cumplió  la  Eferitura 


del  Profeta  libias , que  dice : Y fue  juzgado  con 
los  htiquos  el  que  no  lo  era  , y allí  mereció  el  fal- 
cara los  iniquos  que  creyeflen  en  el . Segundo, 
poique  delta  manera  refplandecio  mas  la  ino- 
cencia deChriflo,  y la  virtud  de  fu  Cruz  fien- 
doel  folo glorificado  por  todo  elorbe.  Terce- 
ro , porque  arta  vino  a fignificar , que  todo  el 
genero  humano  fugeto  al  pecado  fue  por  el  lla- 
mado a la  participación  de  la  eficacia  de  fu  paf- 
fion:  y que  el  día  final  avia  de  juzgar,  y hacer 
la  divilion  entre  el  pueblo  fiel,  que  comoel 
buen  ladrón  eftá  a fu  drecha  implorando  (u  gra- 
cia , y feria  admitidoa  la  gloria  eterna  del  ciclo: 
y el  infiel  que  como  el  mal  ladrón  blasfema,  fc- 
ri  condenado,  y arrojado  al  fucgoctemo.  Y 
por  ello  dice  S.  León:  Dúo  I airones , unas  ad 
dexteram , (y  alias  ad  finiflram  crucifigunmr , 111  Doaum  • 
in  ¡pfapatibttlijptckinojbrarctirr  illa , qux  in  indi- 
cio ipfius  omnium  bominium  ejl  fienda  difcredo . Di- 
cen que  ios  dos  ladrones  íé  llamavan  Dimas,  y 
Celias,  y que  fueron  de  los  hombres  mas  Infa- 
mes, y facinorofos  ,quc  huviefléen  aquel  tiem- 
po. De  Dimas  que  fe  convenio  al  Señor,  y 
mereció  oir:  Hodkmecumcris in Paradifo , celé- 
brala Iglelia  fu  memoria  el  inifmodia  que  mu- 
rio  con  Chri  lio  a los  25.  de  Marzo. 

12.  ProfigueS.  Matheo,  diciendo:  Y pifie  ri-nh.  17 
ron  fu  caufa  ejerita  fobrt  fu  cabeza  ■ S.  Juan  con 

mas  dillincion  . Y eferivio  Pílalos  el  litulo,  y lo 
pufo  [obre  laCruz,  ¡ eflavaeferito : fefu:  Naza- 
reno Rey  de  los 'Judias.  Ejle  titulo  leyeron  muchos 
délos  Judios,  porque  cerca  de  la  Ciudad  era  el  lu- 
gar, donde fuccrucificado  el  Salvador:  Y efiava  2 r 
eferiio  en  Hebreo , Griego , y Latín . Decían  los 
Pontífices  de  los  Judíos  a Pílalos:  No  quiérase f- 
crivir  Reydelos  Judíos , fmoporque  el  mifmo  dijo: 

Soy  Rey  de  los  Judíos.  Rejpondto  Pílalos  : Lo  zo- 
que eferivi  eferht , ellees,  limero  que  quede  el'- 
crito . Parece  que  Pilaros  pordcfprccio  de  Chri-  • 
lio , pulo  lobre  fu  cabeza  ella  delcripcion  no- 
tándolo que  huviefle  afpirado  al  Remo  de  los 
Judios,  y por  ella  caufa  avia  fido  por  el  crucifi- 
cado: y afli  quifo  captivar  la  benevolencia  del 
Ccfarmollrando  delendia  a fu  linpcriodelos 
que  intcncavan  privarle:  y librarle  al  mifmo 
tiempo  de  la  calumnia , y amenaza  de  los  Ju- 
dios , que  lo  aaifarian  al  Emperador  favorecía 
a los  traidores  , y no  cumplía  con  fu  obliga- 
ción, fi  dava libertad  al  Salvador.  El  noaver 
querido  mudar  el  titulo  a los  ruegos  de  los  Pon- 
tífices, parece,  que  lo  hizoporvengarfedefn 
pertinacia,  e importunas  infancias  con  que  lo 
violentaron  a condenar  a Chri  fio,  ficndo  ino- 
cente y en  fu  defprccio , porque  era  ignominia 
de  la  nación  Hebrea,  que  fil  Rey  peudiefléen 
una  Cruz , como  fi  fuera  vana  fu  expectación . 

1 3.  Ella  parece  que  lite  la  intención  de  Pi- 
laros; pero  por  difpoiicion  divina  también  ello 
pertenece  a la  gloria  de  Chrilto,  y mifieriode 
fu  pafiion  . Y allí  diremos,  que  conforme  Caí. 
fas  profetizó  de  la  perfona  de  Chrilto , diciendo. 

Expedís  vobis  ut  mus  mcrialur homo  pro  populo,  jm.rfc 
(y  nontotagenspereat;  aunqne  lublócon  animo 
pervcrlo,  ycondiverfo  temido:  alfi  el  Efpiri- 

tu  Sanco  fefirviode  Pilaros  para  darle  el  titulo 

que 


\ 


440 

1 


Vida  de  Chrifto, 


ue  le  congenia  de  Rey  de  los  Judíos,  efloes, 
!e  los  que  en  el  creen,  yconficflán:  y con  el 
adornó  la  cabeza  del  Salvador , verdadero  Pon 
tífice  mucho  masque  las  laminas  de  oro  en  que 
eftava  cielito  el  inefable  nombre  de  Dios,  y 
adorna  va  la  cabeza  del  Ponreiice  de  la  antigua 
ley.  En  la  verfion  Siriaca  lé  lee  el  titulo.  Hic 
efl  ¡lie  Rexjudeorum , ello  es.  Elle  es  aquel 
granRey,  aquel  prometido  por  la  leyalos  Ju- 
dies. Elle  es  el  Salvadordel  mundo,  que  por 
divino  decreto devia  fer crucificado,  y muerto 
por  fatisfacer los  pecados  de  todo  el  mundo.  Y 
con  elle  titulóle  mucAra  no  fojamente  fu  ino- 
cencia fino  fu  dignidad , y grandeza ; y por  ello 
Orif.  hit  con  razondijoOrigines:  Me  titulas  capul  Jefa 
inflar  corone  exorna!.  Y el  Ven.  Beda:  Liceih 1 
cruce  pro  nobis  bominij  inflrmitale  dolebat , fuper 
crucem  regís  mageflate fiilgebal . Efcrivio  Pilaros 
el  tituloen  tres  lenguas  Hebrea,  Griega,  y La- 
tina, como  al  prefente  fe  ve , y lé  venera  en  la 
IglefiadeS.CruzdcJcrufalem  de  Roma  , para 

3uc  la  caufa  de  fu  muerte  fuelle  manifcíla  a to- 
os  los  que  avian  concurrido  en  Jerulálem . Se 
congregaron  en  ella  nofolimente  los  Hebreos, 
fino  también  muchos  Griegos, y Latinos : y afli 
manileño  Dios  , y quifo  que  fupicflén , que 
JESUS  Nazareno  Rey  de  los  Judíos  tiiecruci- 
tirado,  y como  Rey  de  todo  el  Orbe  avia  de  £ér 
predicado  por  todas  las  lenguas,  y naciones  , 
como  dijo  el  A porto!:  Onmii  Hngua  confiiealur  , 
guia  Dominas  JESUS  Cbriflut  m glorij  efl  Dei 
Patris.  Tres  fon  las  principales  lenguas,  yellas 
Tolas  entre  todas  fe  dedicaron  al  Salvador  en  la 
Cruz;  y por  ello  con  mucha  razón  ufa  de  ellas 
la  Iglcfia,  y conferva  la  Sagrada  Efcritur? . Y 
en  la  Miña,  que  es  la  real,  y verdadera  repre- 
fencacion  de  la  partiondelScñor  tiene  de  la  len- 
gua Griega  Kyrieeleyfon,  Chrirteelcyfon , y 
de  la  Hebrea  Amen  , Alleluia,  y Ofanna.  Ji- 
ñas tres  lenguasellavan  demanera  difpucrtas  en 
el  tittüodclSeñor,  que  la  mas  vecina  a la  ca- 
beza de  Chrilto  era  la  Latina,  defpues  la  Grie- 
ga , y fobre  todas  la  Hebrea : y no  por  ello,  co- 
mo nota  el  Cardenal  Baronio,  tema  efta  el  pri- 
mer lugar  lino  el  ulcimo:  el  principal,  y mas 
honrado  era  el  mas  vecino  a la  ca beza  de  Chri- 
lto , y el  ulcimo  ocupó  la  Hebrea , a la  qual  te- 
nían los  Romanos  por  barbara , y no  hacian  de 
ellalacllimacionquedela  Latina,  y Griega, 

14.  Se  deve  faber,  que  era  collumbi  cena- 
quellos  tiempos  entre  los  Romanos , y otras 
naciones  el  llevar  delante  de  los  condenados  a 
muerte  una  tablita,  y en  ella  cfcrica  brevemente 
la  caufa  de  fu  condenación,  para  que  el  pueblo 
tuvielTe  noticia  del  delito  que  el  malcchoravia 
cometido, y fe  ponía  también  en  el'patibulo.  Yco- 
Snílicp.  mofcleeenSuetonio  en  la  vida  del  Emperador 
Caligula:  Precedente  lirulorfui  eaufam  pare  indi- 
cara, percatas  epulantium  circumducimr.  Y en 
MtM-'i  ]a  fallona  Ecclríialtica  dcEufebio , hablando 
"p  l’  deS.  Aralo  Mártir  fe  dice:  CircumaCluiperam- 
pbitbeatrum,  tabella  ’pfum  preeunte , in  qua  latine 
fcriptmn  eral : Hic  efl  AttahttCbriflianut . Eflo 
que  comunmente  fe  hacia  con  los  reos;  fe  hizo 
también  con  ChriUo,  y fcdcclaró  en  el  titulo, 


el  nombre  de  la  perfona , que  era  JESUS,  la 
patria  Nazareno  por  aver  habitado  lo  mas  del 
tiempo  en  Nazareth  , y la  caufa  de  fu  muerte . 

15.  Eltandoel  Señor  pendiente  en  laCruz,  L*JM* 
y quando  con  mayor  crueldad  lo  traeavan  los 
Judíos.  Decía  el  Salvador:  Padre  perdonadles , 
porquero  [aben  lo  que  hacen.  Rogó  por  los  que 
locrucificavan  dándonos  un  grande  egempJo  de 
paciencia,  y de  caridad:  y moftró  que  le  do- 
lían mas  nueftros  males  que  fus  dolores:  y es 
probable  que  repitieflé  muchas  veces  ella  mif- 
ma  oración.  Píamente  le  medita  aqui  qu'cla 
glorióla  Virgcu  fu  Madre , que  ellava  al  pie  de 
laCruz,  oyendo  ellas  palabras  del  Hijo,  como 
verdadera  imitadora  de  fus  acciones  con  abun- 
dantes lagrimas  cambien  ella  levantó  los  ojos , y 
la  mente  al  Padre , y uniendo  fu  oración  con  la 
de  fu  Hijo , rogó  al  Eterno  Padre , que  confor- 
me perdonava  de  corazón  a todos  les  perdonarte 
el  también.  Y quien  confidcrando  ello  atenta- 
mente no  lécnternccerá.  Cumplió  el  Salvador 
enellaocallon  loque  de  el  profetizó  Iláias  , di-  S'»1»  as- 
ciendo : El  pro  tranfgrejjbribtu  orarcit . Y tam- 
bien  las  partes  de  verdadero  Pontífice , queA4K*bfc 
como  dice  S.  Pablo  es  el  rogar  por  fu  pueblo : y 
nosenfefeño  con  fu  egemplo  lo  que  avia  dicho 
primero:  Rogad  por  los  que  os  jevfiguen,  y 
calumnian . Dice  el  Señor  a fu  Padre  la  caula  Loe. «. 
porquedevia  perdonarles,  efloes  por  110  faber 
lo  que  hacian,  no  láben  que  crucifican  al  Hijo 
de  Dios,  y al  verdadero  Rey  de  los  Judíos.  Y 
por  ello  dijo  el  Apoilol ; Si  cqgnot-ijjcni  itsmiqtiam  '■Co™L* 
■Dominion glorie  crujixiffent . Si  conocieran  nunca 
huvicran  crucificado  al  Rey  de  la  gloria.  Y 
S.Pcdro : Scio  qwa  per  tgnoraxtiaafcctflíf , fleul  ao. 

¿y, principe  1 veflri . Jgnoravan  lo  que  hacian , y 
lili  láber  pulieron  en  egecucion  lo  que  Dioí  avia 
predefinido,  y cooperaron  a la  lalud  de  los  hom- 
bres. Ella  fu  ignorancia  por  averfidocralá , y 
culpable  , no  los  efeufo  de  pecado  , aunque 
difminuyo  en  granearte;  y por  ello  lucro»  di- 
gnos de  perdón . Y (i  la  oración  del  Señor 
no  aprovechó  a todos  los  Judíos,  fucrorque 
muchosfe  hicieron  indignos  por  fu  perfidia , y 
obllinacion,  no  queriendo  arrepcntirlé  de  fus 
culpas,  y el  perdón  de  los  pecados  Tolo  lo  con- 
figuro los  verdaderos  pe  ni  temes.  Pero  fue  efi- 
caza  muchos,  y por  fu  virtud  en  dos  fermones 
de  S.  Pedro  defpues  de  la  Afcencion  del  Señor  Ce 
convirtieron  muchos  millares,  y conliguicron 
el  perdón  de  fus  pecados : y por  ella  dilató  Dios 
clcaftigoporquarentsaños,  efperandofu  con- 
verfion , y penitencia  . Imitó  el  egemplo  de 
Chrifto  S.  Elleban  el  qual  quando  era  apedrea- 
do por  los  Judíos,  arrodillado  oródiciendo:  Do- Aft-r. 
mine nc flamas  illubocpeccatum  . Señor  no  atri- 
buyaisa  ellos  eñe  pecado.  Y Santiago  llamado 
el  hermano  del  Señor , el  qual  como  refiere  San 
Gerónimo  , Tiendo  precipitado  del  pináculo 
del  Templo , con  las  piernas  rotas  medio  muer- 
to  levantando  las  manos  al  cielo,  dccia:  Domi-  jje 
nc  bnofee  Hits , quidcnimfaciunt  nefciunr . Señor  EccicL 
perdonadlcsqiicnofaben  Jo  que  hacen.  Otros 
muchos  por  todos  los  ligios  movidos  del  egem- 
plo del  Salvador  han  obfervado  el  egemplo  d« 
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rog»r  por  los  enemigos , de  donde  fe  dcducecl 
duplicado  fruto  de  fu  oración. 

Luc.t1.14.  jfi.  Dicen  S.  Lucas , y S. Marcos;  Y divi- 
jmifii-  (¡¡em¡g  rus  vfjüJoj  cebaron  fuertes  (b  [obre  ellos 
aqtucn  le  avia  de  tocar  ) S.  J uan  mas  efprefimen. 
te:  Los  foldadoi aviendo  crucificado  al  Señor  to- 
maron fui  vefiidos,  y hicieron  quatro  partes  a cada 
foldadolafuya,  y la  túnica,  la  qual  era  inconfutil 
tegida  por  arriba  por  todo:  cilio  es  como  fe  hacen 
las  medias  comenzando  por  arriba  halla  al  fin  • 
14  Digeron  pues  entre  ellos : Ñola  rajguemos,  por- 
que fera  inútil  a todos  por  lér  hecha  a aguja:  y 
atfi  cebemos  fuertes  fobre  ella  de  quien  ba  de  fer.  Y 
ello  fe  hizo:  para  que  fe  cumphejje  laEfcritura 
que  dice  ( a.  por  el  Profeta  ) partieron  mis  ve  ¡luios 
entre  ellos , y fobre  mi  vejlidura  echaron  fuertes . T 
los  foldados  hicieron  efias  cofas  . Fue  ella  una 
grande  ignominia  del  Señor , que  defnudo  lo 
crucificalfen : y los  foldados  por  defprecio  echaf- 
fen  fuertes  fobre  fus  vefliduras , como  fi  fueran 
preciofas ; y moltraron  fu  genio  de  jugadores . 
Y aun  en  efto  que  hicieron  los  Judíos  por  afren- 
ta reconocen  los  Chrillianos  un  gran  mifterio. 
Fue  Chrifto  crucificado  defnudo , porque  alfi 
pecó  Ad  ara  en  el  Paraifo,  y con  fu  defnudcz  cu- 
brió a todo  el  genero  humano , y lo  adornó 
con  la  vellidurade  la  inocencia  ,e  inmortalidad. 
Venció  defnudo  al  enemigo , y allí  nos  en  Te- 
ñó el  verdadero  modo  de  vencerlo,  ello  es,  abra- 
zando la  cruz,  y privándonos  de  todolofupcr- 
fluo,  para  que  no  tenga  de  donde  aürnos,  y 
libres  de  embarazos  aípiremos  a la  perfección 
Evangélica  . La  divilion  de  las  velliduras  en 
quacro  partes,  lignítica  que  la  Iglefia  fe  avia  de 
dilatar  por  las  quatro  partes  del  mundo . La  tú- 
nica inconfutil , e indivifible  lignítica  la  uni- 
versidad , y unidad  de  la  Iglefia , la  qual  en 
vano  intentan  fiempre  los  hereges  de  ralgarla , 
de  cuya  fuerte  fonefeluidos  los  hereges,  por- 
que tocó  por  fuerte  que  la  poíleyeíle  uno  Tolo. 
Se  tiene  por  tradición  de  los  Sancos  Padres  co- 
mo afirma  Eutimio  que  fue  hecha  de  laSan- 
tilfima  Virgen  quando  fu  Hijo  era  niño , y fue 
íiemprc  creciendo  como  elcurpoíinromperfe 
nunca  , como  fe  ha  dicho  en  otra  parte  . Y es 
muy  probable  porque  tenemos  en  el  Librode 
Efdra  que  las  mugeres  hacían  los  vellidos  de  los 
EfJrt  4.17  hombres . Jpff faeiuni  fiólas  ormium  bominum. 

iy.  Aquí  fe  ofrecen  dos  dificultades  : La 
primera  fi  el  Salvador  quando  fue  crucificado 
fue  del  todo  defnudo  , o en  pane  cubierto  . La 
fegunda  quantas  fueron  lus  velliduras . En 
G refera»  quanto  i la  primera  diceGrctfcro,  queloscon- 
n'cqcía  denados  a ¡muerte  de  cruzdeordinarioloslle- 
vavandefnudos,  ni  podía  hacerle  de  otrama, 
ñera  quando  por  el  camino  los  azotavan . Y 
aun  el  mifmojuez  al  pronunciar  la  fentencia 
de  muerte  lo  declarava , como  tenemos  en  Se- 
s«nra l.»  ñeca:  Submovco audis liflor ? verbera ,defpo!ia. 
Püi'oTn.  ^ de  los  Griegos  dice  Platón  en  la  ley  contra 
¿eíciibm.  los  parricidios:  Qui  cadis  buiufmodi  fiuerit  con- 
demnalus,  tam  á judiciumminifir'is , quam  á ma- 
gifirat  'éus  oceidatur , traba! urque  extra  urbemin 
fiatutum  trrv¡itmnudui,ub¡Jingul¡  magiflratus  pro 
unherfa  chilate  morí  ni  capul  lapidem  mittant , 
Vida  de CbriJIo.  Libií. 


atque  ita  chitatcmoitmem  purifican. Pero  fi  prime- 
ro fueron  azotados  los  reos  vcltros , los  llevavan 
vellidos:  afli  fe  hizo  con  Chrifto  Señor  no  como 
refiere  S.Matheo.  Dice  Liplio  que  los  crucifica-  UpfimU 
dos  ella  van  del  tododcfnudos : peroel  Gretfero  rap."** 
aunque  efto  concede  en  quanto  era  coflumbre 
univerfal  de  los  Romanos, yotras  naciones, dice 
que  ello  no  le  hizocon  Chrifto;  porque  en  A- 
quifgran  entre  otras  Reliquias  fe  mucllra  el 
lienzo  con  que  fue  ceñido  en  aquellas  partes 
que  fe  cubren  por  modellia , y por  loque  fe  ha 
dichoarriba.  S.  Ambrofio  lignítica  que  fuedel 
codo  dcTnudo  quando  fue  crucificado:  Referí , 
dice,  confidcrate  qualis afeendat , nudum  video , 
talis  afendit ; quales  nos  auftore  Deonaturafor-  C4m'." 
móvil , talis  in  paradifo  homo  primus  babit overol , 
talis  adparadifumbomo fecundas  inir  ovil.  Y fo- 
brecl  Salmo  43.  Totadieconfufio  mea  contra  me 
efi.  Qua  atitcm  conftjio  ? nifi  crux,  quod  nudns 
pependit  inca . Efto  mifmo  afirma  S.  Athanaüo,  sarhan». 
S.  Bona  ventura , y otros. 

18.  A la  fegunda  dificuldad  fe  refpondc  nc  4a«- 
que  es  probable  fueron  dos  ¿filamente  los  velli- 
dos  del  Señor , ello  es  , la  túnica  inconfutil,  que 
le  fervio  también  de  Camila,  y el  manto , o capa. 

Veamos  fi  de  la  Sagrada  Efcritura  , o de  otros 
Autores  podemos  inferir  alguna  congetura  a 
nucflro intento.  En  la Genefis tenemos,  que  Geno'.  » 
Noé  aviendo  bevido  vino  licor  que  halló  el  mil- ll' 
mo,por  no  Taber  fu  eficacia  embriagado  fe  echo 
en  tierra  oprimido  del  fuefio , y defeubiertas 
con  indicencia  las  partes , que  hace  cubrir  la 
natural  vergüenza . Efto  le  fucedio  porque  de- 
bajo no  tenia  mas  que  una  o dos  velliduras  que 
locubrieflén.  En  la  ley  vieja  fe  ordenava  tam- 
bién a los  Sacerdotes,  que  quando  llegaflénal 
altar  a ofrecer  ücriticios,  que  era  algo  levanta- 
do por  algunas  gradas  llcvallén  calzones  de  li- 
no , para  que  en  aquella  fagrada  función,  que 
fe  requeria  mucho  mayor  movimiento , que  en 
el  Sacrificio  de  la  nueva  ley , no  fe  dcfcubrieficn 
con  indecencia.  Las  palabras  de  la  ley  fon  c- 
llas:  Facas  (y-  fammaha  linea  ad  femara , (y-  Eral  ir 
utcnturAron , (y  filij  cues  quando  iitgredienlur la-  4*‘ 
bemacultmtejlimonii , ve I quando  appropmquant 
ad  altare , til  minijlrcnt  in  fanfluario , nc  iniquitatis 
rei  moriantur.  El  mandarle  a los  Sacerdotes  que 
ufendecalzonesdc  lino  enaquel lugar,  y tales 
ocafionescsfeñalquecommunmcnte  todos,  y 
fiemprc  no  los  llevavan.  Que  el  fin  de  la  ley 
fea  el  que  fe  ha  dicho , lo  infirma  también  San. 
Gerónimo,  diciendo:  Nc  injertar  populas  afeen-  s.  ro*n» 
dentem verenda confpicercl.  Parece  que  los  Ro- 
manosliguiellén  la  indina  coflumbre,  que  los 
Hebreos;  y por  ello  Julio  Celar  quando  lo  ma- 
taron en  el  Senado,  dice.Suetomoenfu  vida  : 

Sinijlra  manu  Jinum  ad  ma  enera  deduxtl , quo 
boncjlius  cadera , ctiam  injariorc  parle  corporit  vé- 
lala. Lomifmo  fepuede  decir delosGreigosz 
y tenemos  un  egemplo  muy  a propoli  toen  Pin. 
tarco,  el  qual  refiere  que  hallándole  prefente 
Felipe  Rey  de  Macedonta  a la  moneda  que 
hacia  de  algunos  cfclavos,  uno  de  ellos  dijo  , 
quedefeava  decir  una  palabra  al  Rey  en  fecre- 
to,y  decirle  que  era  fuhucfped . Mando  Felipe 
Kkk  que 
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que  fe  llegaflé , y elptifionerofecretamentele 
advirtió  diciendo:  Dimittc  vcflem , nt  honcflius 
fedeas , namfic  quidem,  qu ( confpicinoñ  visabalijl 
videtur.  fiíjala  beltidura,  para  que  eíles  fen- 
tado  con  mas  honcftidad ; porque  afli  ven  otros 
loque  no  quieres  que  fe  vea.  Se  cubrió  Felipe, 
y al  prifionerocomoíi  fuera  fu  huefped  le  dio 
la  libertad  . Supueílo  pues  que  los  antiguos 
Hebreos  Romanos , y Griegos  no  uíavan  de 
veítiduras  interiores , fe  deduce  que  íolamente 
fcfervian  de  la  túnica,  yel  manto,  yalomas 
la camifa para  mayor  limpieza. 

1 9.  Solviendo  a la  hiltoria  Evangélica : Era 
coftumbre  de  los  Romanos  que  a las  emees 
donde  pendían  los  condenados  fe  liicicflc  la 
guardia  con  la  aflillcncia  de  los  foldados  que 
avian fidominiftros  de  la  juíticia ,y  no  partían 
halla  queefpiradé,  para  que  fus  parientes,  o 
amigos  no  los  bajaflén  de  la  cruz , y los  libraf- 
Mttth.».  fen.  Por  elloañadeSanMatheo  : Y femados 
guará ovan  al  Salvador.  Y es  probable  que  los 
Sacerdotes  temiendo  que  Chriflo  fe  libralfc  a fi 
mifmo , o por  medio  de  fus  dicipulos , pagalfen 
a los  foldados , para  que  lo  guardaflen  con  di- 
ligencia halla  que  lo  vieflen  muerco.  Y aun 
ello  redundó  en  gloria  de  Chriflo , porque  ma- 
nifettaron  fu  temor  procedido  del  remordi- 
miento de  fu  mala  conciencia  . Y también  delta 
• manera  perdieron  los  J udios  Ja  ocafion  de  ca- 
lumniar la  predicación  de  la  refurreccion  del 
Scfior,  diciendo  que  fus  dicipulos  lo  avian  li- 
brado . 

d i s t.  m. 

Es  crucificado  el  Señor  a la  hora  tercia.  Es  bir- 
lado, y cfcanecido  de  muchos  ■ Lo  confie  ja 
el  buen  ladrón : y por  fu  fies  muy  ala- 
bado por  los  S amos  Padre . 
Matthzizy.Marci  1j.Lucxz3.J0an.19. 
Mtuhar.  fh-  Eral  autem  hora  tenia  , (y-  crucifixersmt 
ir-  eum  ) Pr aterc untes  autem  blaspbcmabam  cum  mo- 

40  venus  capaafua , (y.  dtccmes : V ah  qui  defiráis 
templumDei,  (y  in  triduo  illud  reedificas : jaiva 
temctipfum : fi  films  Dci  es,  defeende  de  Cruce . 
LtK.ii.ir  El  fiabas  fvpulus  expelíaos , (y  derridebant 
eum  principes  eius . 

M»rc.  ir.  Similtter  , (y  fummi  Sacerdotes  illitdcntcs  ad 
alienarían  eum  feribis  (a.Q.  Seniorihus  ) ditebant: 
aillos  f alvos  fecit,fe  ipfttm  non  potefl  falvum  facen. 
jj  (a.  Si ) Cbnftus  Rex  Jfrael  ejt,  defienda t nunc 

de  cruce , ut  videamus , (y  credamus  (n.(y  ere- 
dimus  es.) 

Lac.11.1r  Se  falvum  facial, fi  biceflChrifitts  Del  elccius. 

Mitih.1?.  Confidit  in  eo:  libere t nuncfivuh  eum : dsxit 
4,‘  enhn:  fhúafilius  Dcifum . 

Lac.ti.1  < JiludcSant  autem  ei , (y  milites  accedentes  , (y 

. aceitan  oferentes  ei. 

ir.  Et  dnentes : Si  tu  es  Rexjudxorum  falvum 
tefac . 

Mnth.1,.  Jdipfttm  autem , (y  ¡airones , qui crucifixierant 
44‘  cum  co  improperaban!  ei . 

Loc.ij.rr  Unas  autem  de  hit  qui  pendebant  latronibus 
blafpbemabatcumdicenr.  Si  lúes  Cbriflus,  fal- 
vum fac temet'ipfum , (y  nos. 

40  Refpondens  autem  dter  increpaba!  eum  , dicenr. 


Ñeque  tu  tunes  Deum,  qttod  in  eadem  damnatio- 
nees . 

Et  nos  quidem jufle,  nam  digna  faílis  recipimus:  4* 
bis  vero  nihil  malí gejfir.  , 

Etdicebat  ad  j ESV  M:  Domine  memento 4* 
mei  cum  vcncris  in  regatan . 

Et  dixit  tlli  JESUS:  Amen  dico  tibí:  bodicM 
tnecum  cris  in  Paradifo . 

I.  TJ  RA  la  hora  de  tercia,  y crucific.iron  <rf  Mwii- 
la  Señor  ) ello  es,  a la  tercera  pane  del  dia 
que  viene  a fer  pafádo  poco  mas  de  medio  dia  , 
comofé  hadicho.  Y los  que  paf ovan  del  pueblo  Mintn, 
que  iban , y venían  de  la  ciudad  poravercon- 
corrido  a la  fellividad  de  la  Pafqua  , lo  blasfema- 
van  meneando  fus  cabezas , ello  es , con  gellos, 
y diciendo : O tuquedeftruyes  el  Templo  de  D¡os,.g 
y en  tres  dias  lo  redificas  ,falvate  a ti  mifmo . Don- ' 
de  clli  tu  gran  poder?  porque  no  lo  empleas 
en  ru  beneficio  ? Si  eres  Hijo  de  Dios  baja  de  la 
cruz , que  fi  haces  efla  maravilla  creeremos  que 
eres  el  que  dices.  Que  el  vulgo  hablaílé  delta 
manera  fueron  en  gran  parte  lacaufa  los  Pontí- 
fices, Sacerdotes,  Efcrihas,  y Ancianos  del 
pueblo;  porque  dice  S.  Lucas:  Y eflava  el  pue-  ^ 
blo  ef per  ando , a vér  el  fin  defla  tragedia  , y lo 
burlavan  los  Principes  con  ellos . Del  mifmo  modo  ^ 
los  fumos  Sacerdotes  efcarnccicndo  entre  fi  con  los  n. 
Efcrihas  (a.y  ancianos)  decían : Dio fallid  a otros jt 
no  puede  falvarfe  a fi  mifmo  (i.  Si)  esCbrifio  Rey  ,j 
de /¡rae  bage  ahora  tic  la  cruz  para  que  veamos , y 
creamos  ( a. ) creeremos  a el)  Se  falve  a (i  ,fi  ejle  es  Loc-imi 
Chriflo  eligido  de  Dios . Confio  en  Dios  lo  libre  aho- 
ra fi  quiere , porque  dijo  foy  Hijo  de  Dios . Como 
íidigeran  : An  íido  vanasíusefperanzas,  por  Minim, 
fus  pecados  ha  fído  defámparado  de  Dios , y de  4>. 
loshombres:  vanamente  fe  ha  hechoHijode 
Dios , que  fi  el  lo  amara  lo  huviera  librado  de- 
fla muenedecruz.  Se  burlavan  también  de  el  los 
foldados  acercandofe  con  fer  Gentiles,  y ofrecién- 
dole vinagre,  y diciendo:  Si  tu  eres  Rey  de  los  Ju- 
díos filvate  a ti  mifmo . S.  Matheo  dice:  Del  Mitik.tr. 
mifmo  modo  los  ladrones  que  eran  crucificados  con  el  **■ 
lo  injuria-van . S.  Lucas  aunó  folo  atribuye  ellos 
improperios, dic¡£do:Y  uno  de  los  ladrones  que  pen-  LutI)t| 
dian  lo  blasfcmava  diciendo : Si  tu  eres  Cbriflofal- 
valcatimifmo.En  medio  de  titas  injurias, y blaí- 
femias  repitiria  muchas  veces  el  Señor  la  oració 
que  fedijoamba:/Wre  perdona  a los  que  nofaben 
lo  que  hacen . Y al  mifmo  tiempoel  buen  ladran 
con  la  mente  ilullrada  de  Dios  por  la  oración 
de  Chrilio , y de  fu  Santiflima  Madre  contem- 
plava  el efpetaculo  que  tenia prefénte:  y con- 
liderándola  gran  paciencia , y manfedumbre 
del  Señor,  y la  admirable  caridad  con  que  en 
fus  penas : y dolores  rogava  por  fus  enemigos, 
conocio  que  no  folo  era  inocente , fino  verda- 
dero Rey  , y que  fi  quifiera  por  fu  gloria , y 
confufion  de  fus  enemigos  podía  librarle  a fi, 
yalosdosquecouclellavan crucificados, y lia- 
cerlos  participantes  de  fu  Reino;  y afii  : Ref-40 
pondiendole  ¡o  reprehendió  diciendo  ’.  Ni  tu  temes  a 
Dios,  que  eres  condenado  a la  mi  fina  muerte?  No- 41 
fotros  juflamente , porque  lo  bemol  merecido  por  nue- 
flras  maldades , pero  efle  no  ha  hecho  mal  alguno, 
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Y decía  al  Salvador : Señar  aquerdatc  de  mi  qu  an- 
do llegares  a tu  Reino . Y le  rej'pondro  el  Salvador: 


1“  Aquí  nos  manilella  el  Señor  fu  gran  li- 
beralidad , benignidad , y mifericordia  con  los 
pecadores.  Primero,  perdonando  luego  al  que 
tan  tarde  fe  avia  arrepentido,  y con  mayor 
abundancia  de  gracias  de  lasque  avia  pidido. 
Segundo , fu  poder  en  la  Cruz,  pues  rogando 
poco  antes  al  Padre  como  hombre  por  los  pe- 
cadores ahora  como  Dios  perdona  los  pecados, 
yconcede  la  gloria  del  paraifo , dignandofe  no 
folode  hacer  participante  de  fu  Reino  a un  la- 
drón , fino  fu  primer  poflcflbr  llevándolo  confi- 
go como  por  trofeo  de  fu  Cruz . Y nos  enfeñó 
también  quanta  fea  la  virtud  de  la  penitencia, 
para  que  fus  miniílros  no  defechen  a los  pecado- 
res  por  grandes  que  firan;  porque  ninguna  pe- 
nitencia es  tarda , fi  es  verdadera . Y los  que  vie- 
nen a la  viña  cerca  de  la  hora  undécima  del  dia 
pueden  con  losdemas  merecer  el  denario  diur- 
no , ello  es  , el  premio  como  fi  hirvieran  tra- 
bajado toda  (u  vida . Ello  deve  dar  grande  efpe- 
ranzaa  los  pecadores , para  alcanzar  el  perdón 
defusculpas  . Y es  también  gran  motivo  para 
que  con  el  egeruplo  de  Guillo  perdonemos  de 
corazón  las  injurias , para  que  Dios  nos  perdo- 
ne a nofocros , y feamosfus  verdaderos  dicipu- 
los  . Se  reherede  un  Santo  Varón  al  qual  pre- 
guntándole algunos  Gentiles  que  lo  cícarne- 
cian,  yburlavan quecolaaviaaprendido  de  la 
ley  de  Guillo.  Refpondio:  Ello  que  veis,  que 
norefpondoavueílras injurias,  ylastolerocon 
paciencia  rogando  a Dios  por  vofotros,  que  os 
perdone,  como  hizo  Chrillo  ellando  en  la  Cruz 
que  rogava  por  los  que  lo  crucificaran,  y blaf- 
femavan. 

3.  Las  injurias , dcfprecios , y afrentas 
que  hicieron  al  Salvador  citando  en  la  Cruz  au- 
mentaron mucho  fu  fantifiima  p.ilTion , y do- 
clararon  mas  la  impiedad  de  los  J udios . Es  muy 
grave , e intolerable  al  que  padece  el  oiropro- 
brios : y es  grande  inhumanidad  añadir  aflicción 
al  afligido . Ello  fecumplioen  Chrillo  como  en 
fu  perfonadijo  el  Real  Profeta:  Quem  tu  per- 
cufifii  , perfecuti  fíate,  /“per  dohrem  vulne- 
rum  mearum  addiderunt . Por  quatro  géneros  de 
perfonasfueinjuriado  el  Señor . Primero  por 
jos  que  pafavan,  como  dice  S.  Matheo,  mo- 
viendo las  cabezas  en  feñal  de  alegría  de  verlo 
crucificado  . Y entendiendo  con  malicia , y 
materialmente,  loqueaviadichode  fufantifli- 
ma  Humanidad  refucilaría  al  tercer  dia , le  de- 
cían : O tu  que  te  glorias  de  dellruiral  Tem- 
plo de  Dios,  y redíficarloen  tres  días.'  mué- 
lira  a hora  elle  tu  gran  poder  falvandotea  ti 
mifmo:  y fi  eres  Hijo  de  Dios  defeiende  de 
la  Cruz . Ella  fue  fugeflion  del  demonio , el 

Sal  fiempre  es  el  mifmo  en  el  tentar.  Con- 
rme  dijo  primero  en  el  defierto  : Si  Filius 
Deies,  máte  te  deorfum:  ahora  por  boca  de 
los  Judíos  , dice:  Si  Filáis  Deies,  defeende 
de  cruce.  Se  engañó  como  padre  de  la  men- 
tira: Nodevia  bajar  de  laCrnz , porque  era 
Hijo  de  Dios,  fino  por  ello  ínfimo  convenia 
yidadeCbriJlolAb.il. 


ellar  en  ella  hada  la  muerte , para  vencer 
con  ella  a nueílra  muerte,  y afli  cumplir  lo 
que  dijo  por  Ofcas : Ero  more  tuaómors.  Ni  Olivo 
con  bajar  de  laCruzdevia  declarar  quien  era, 
fino  con  fubir  del  fepulcro  refucilado:  y ello 
convenia masalHijode Dios,  y declarava me- 
jor fu  poder.  Aqui  fe  deve  advertir  la  confo- 
nancia  délos  ProfetasconlosEvangelillas,  y 
diligencia  deftos en  referir  puntualmente  con- 
forme la  predicción  de  aquellos . El  mover  de 
las  cabezas  por  injuria , y defprccio  predijo  mu- 
chas  veces  el  Real  Profeta : en  el  Salmo  21.  di- 
ciendo : Ego  fum  vernris  , ¿y.  non  homo : opro-  MLu 
brium  bominnm , &ubicc7u>  plcbis . Omnes  viden- 
tes me  derrifertmt  tne , Iccuti  f unt  lal’ijs , ¿y  move- 
rán capta  ■ Y en  etSalmo  108.  Ego  fallas  fum  pf,i 
oprobnum  illis , viderwtl  me , ¿y  mover  unt  capá  a 
fuá.  Los  efearnios , y burlas  las  fignificó con 
la  intergccion  Vab , diciendo  : Dilataverunt 
fuper  meros  futan  direnmt : Erige  viderunt  oculi 
noflri.  Poretige  los  Hebreos  tieneu  Heah,  y 
por  el  dicen  los  Latinos  Vah . 

4.  Los  fegundos  fueron  los  Principes  de  los 
Sacerdotes  con  los  Efcribas,y  Aucianosdel  pue- 
blo.los  quales  injuriando, y calumniado  al  Señor 
ledavan  en  toflro  fu  impotencia  enfalvarfeali 
aviejo  falvado  a otros, y decían:  Alio  1 fainos  fec'rt  , 

fe  tpfum  non poteffdvum ¡acere.  Y efloscoufus 
proprias palabras  feconvencen,  y condenan» 
fi  mifmos : porque  fi  falvó  a otros , no  devia 
fer  calligado  como  malcchor  , fino  aplaudido 
como  bicnechor . Si  falvó  a otros  pudo  fácil- 
mente fal  varíe  a fi  mifmo,  y finofe  falvó  como 
ellos  qufieron, no  fue  porque  no  pudo,  fino  por- 
que no  quifo.  Quifo  falvar  a los  hombres,  y 
por  ello  no  quifo  Íaívarfe  a fi  mifmo . Dice  aquí 

S.Thomas  que  inferieron  ellos  mal  en  decir: 

Si  es  Cbrijlo  Rey  de  Jfrael  bqge  de  la  Cruz : por- 
que fiendo  Rey  delfraelnodeviadefccnder, 
fino  fubir  a ella,  y por  fu  medio  ferexaltado, 
y glorificado,  como  predijo  el  Real  Profeta, 
diciendo:  Regnavit  a ligua Dcus.  Y Theofila- 
ro:  Si  voluiffet  defcendere.neque  ¿principio afeen-  Theophi- 
dijfet : fciens enim per boc  falvandos bomines.  Yin-  **“ 
ferieron  también  mal,porque  nunca  oyeron,  ni 
leyeron , que  el  bajar  el  Señor  de  la  Cruz , ma- 
nifeftalTe,  que  era  Chrillo  Rey  de  Iírael . Y 
por  ello  S.  León  Papa  con  mucha  elegancia  los 
reprehende  diciendo:  De  quo  errorit  Judaita-s.  Leo  fa. 
lium  blasfemiarttm  venena  potaflis  . Quis  vobis .* 
magifler  tradit,  ame  dollr  'ma  perfuajít , quod 
illum  Regem  Ifrael,  ¡II um  Deifl'uancredere  debere- 
tis , qui  fe  aut  crucifgt  non  ftneret , aut  á confs. 
xione  clavarían  líber  um  corpas  cxcutcrci)  Non  boc 
vobis  legis  tefbmonia , non  propbetarum  ora  cecine- 
runt . Nunquid  legiflis , Dominas  defienda  de 
cruce  } fcdlegiflis  Domináis  regna-M  áligno:  Y fue 
lálfa  la  promeflá  de  que  creerían  en  Chrillo  11 
bajavadela  Cruz:  porque  no  nuificron creer» 
fu  refurreccion , que  era  mucho  mas,  y con 
mayor  conveniencia  moflrava  fer  Hijode  Dios, 
y el  Medias . Fraudalemapromiffio,  diceS.  Ge- 
rónimo, plusenán  efi reftrgere , ftd  non  aleo cre- 
dulerunt.  Lo  inlultaron  también  con  la  con- 
fianza en  Dios,  como  fi  fuera  vana,  y fingida, 

Kklc  2 dicien- 
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diciendo:  Confio  en  Dios  lo  libre  ahora  filo 
ama  , conforme  el  mifmo  lo  ha  afirmado: 
ha  dicho  que  es  Hijo  de  Dios.  Ello  mifmo 
dijo  David  en  perfona  de  Chrillo : Efperavit 
Pfil.ti.LM  Domino  eripial  tum  , [alistan  fanal  cim  , 
qimiarn  volt  eum.  Fueron  también  en  ellore- 
prehenfibles  calumniando  por  loquedeviafer 
alabado : y en  querer  que  la  confianza  en  Dios, 
y fer  del  amado  necefláriamcnte  libra  de  los 
males ; quando  es  confiante  ,que  muchos  Pro- 
fetas , y otros  juftos , y fantos  ha  permitido 
Dios  fuellen  perfeguidos  a muerte  por  hom- 
bres iniqnos,  y malvados.  Y porenoS.  Juan 
Chrifoftomo  tratándolos  de  eftultos  les  dice : 
s jaChry.  O infurtí  fceleflique  bomines , an  propbeuc  non  eranl 
h,c'  proplxte , ¿y.  iitfli  quos  occidtjlis  iufli  non  erara , 
qiioníant  eos  Deus  á periculis  non  eripiúl  í imo  vero 
eranl,  ctiam  fia  vobis  injuria  vexabantur.  Quid 
¡piar  buie  emenda  vejbre  excogitare  potefi  aquüíe  ? 
Namfiexifiimatisquod  illorum  apud  vos  propter 
pericula  nomenperiji  > fed  eranl  propbctec  quamvis 
lorquerenliir , mulló  mugís  nm  debebatis  in  boc [can- 
daliiari,  qui  (y  rebus  femper  (y  verbisfalfam 
bañe  repnlii  opimouem.  De  aqui  fe  infiere  quan 
impia,  y efiultamente  hablaron  aquí.  Todas 
ellas  calumnias,  oprobrios,  e injurias  fe  ha- 
s,|v «.  Han  regiftradasen  el  libro  de  la  Sapiencia . 

5.  Los  terceros  fueron  los  foldados  , los 
quites  aludiendo  al  titulo  de  la  Cruz  efci  ito  por 
Pilaros , le  digeron : Si  tu  eres  Rey  délos  Ju- 
das falvaie  a timifmo,  eftoes,  Sierestuelque 
cómo  Rey  avia  Je  úlvar  a los  Judíos,  falva- 
tc  ahora  a ti  mifmo . Lo  que  dice  S.  Lucas  que 
ellos  por  defprecio  le  ofrecieron  al  Señor  vin- 
agre, los  demas  Evangelillas  refieren  quando, 
y porque  razón  ,clloes,dcfpucsque  dijo:  Eli, 
Eli , y Jtiio , y fe  tratará  en  fu  proprio  lugar . 

6.  Los  últimos  fiieron  los  que  con  Chrillo 
fueron  crucificados , como  refieren  Matheo , 
y Marcos , y aunque  dicen  en  el  numero  de 
mas , que  los  ladrones  lo  injuriavan  fe  deve 
entender  per  fyncc Jochen  por  el  Angular , co- 
mo es  manifefio  por  S.  Lucas , que  dice  mal- 
decía uno  foto , y el  otro  lo  reprendió.  Algu- 
nos fon  de  opinión, comoOrigmes,  S.Juan 
Chrifoftomo,  Theofilato,  Eutimio  Audores 
Griegos,  y S.  Hilario  de  los  Latinos , que  en- 
trambos injuriaron  primero  al  Señor,  y def- 
pues  quedando  el  uno  en  fu  obfiinacion , fe 

\ convenio  el  otro.  Pero  es  mas  probable  que 

fue  puedo  el  numero  plural  por  el  fingular, 
como  tienen  S.  Augullin  , S Ambrollo,  San 
Gerónimo,  S Gregorio,  S.  Cipriano,  y otros 
Efpofitorcs  . Y como  retícrcS.  Lucas  en  el  nu- 
mero de  mas, que  los  foldados  le  dieron  el  vin- 
agre fiendo  uno  folo  el  que  hizo  ello,  como 
dicen  Matheo,  y Marcos:  afii  fe  halla  en  mu- 
chas parces  de  la  Sagrada  Efcritura , como  no- 
s.An*.*taS.  Auguftin.  El  Apollol  S.  Pablo  en  la  epi- 
cnaienfu  ft0|a  aj  Hebreos  hablando  de  los  Profetas  dice 
1 en  plural : Obi  moverían  ora  Iconum,  lapidad  fuer, 
feñifum , circuierunt  m melotis  in  pellibus  caprinis. 
A¡  Y con  todo  dio  folo  Daniel  cerró  la  boca  a los 
■ ' r'  Leones,  folo  Jeremías  fue  apedreado,  y fega- 

do  fue  fololfeias.  Y afii  uno  de  los  ladrones , 


qti'e  ellava  pendiente  en  la  cruz,  quefedice 
era  el  de  la  mano  finillra , maldecía  al  Señor 
diciendo:  Si  tu  eresChrifto , como  hasdicho, 
falvatea  ti  mifmo,  y a nofotros:  defte  modo 
lo  injuriara , como  fi  vanamente  huviefie  ufur- 
pado  el  nombre  de  Rey . 

7.  El  buen  ladrón  no  fulamente  no  pror- 
rumpió en  femejantes  blasfemias  por  el  mal 
egem  plodeelte,  ydelosde  mas , o por  la  acer- 
bidad de  fus  penas , fino  queolvidadodefi  mif- 
mo, Temiendo  mas  las  injurias  de  Chrifto,  que 
fus  dolores,  al  tiempo  que  los  demas  calla  van , 
o blasfemaran , el  folo  fe  hizo  fudefenfor,  y 
predicador,  fin  temor  de  provocar  contra  fia 
los  miniftros,  y Judíos.  Y queriendo  mover 
a penitencia  al  que  avia  fido  fu  compañero  en 
las  maldades  , le  dijo : Ni  tu  temes  a Dios  con- 
forme ellos  que  eftan  prelentes  fiendo  conde- 
nado  a la  mifina  muerte,  por  cito  mifmo  de- 
vias  compadecerlo,  y no  injuriarlo:  y de  tu 
dolor  inferir  qual  fea  fu  aflicción : fi  nofotros 
hemos  fido  condenados  a fer  crucificados,  lo 
hemos  merecido  por  iludiros  pecados , pero 
eftcqucesinocente,  y fanto  no  ha  hecho  mal 
•tgUro:  y el  eftar  para  fer  luego  prefentado 
delante  del  tribunal  de  Dios,  devia apartarte 
del  blasfemarlo.  Elle  fue  un  gran  teftimonio 
de  la  inocencia  del  Señor , y a el  folo  pertene- 
cía loquedijo:  Hk  mbil  malí  feeit , como  dijo 
el  Profeta : Peccatum  non  feeit , nec  invenios  ejl 
dolosmorccius.  Con  ella  confcflion  aviendofe 
difpucllo  el  buen  ladrón  a reccbir  la  gracia  de 
Chrillo,  convertiendofe  a el  manifefio  con  ma- 
yor claridad  fu  virtud , diciendo:  Domine  me- 
mento mei  eum  veneris  i»  regnum  luum . Señor 
aquérdatc  de  mi , quando  llegares  a tu  Reino. 

Fue  cierto  admirable  fu  fé:  llamó  Señor  al 
que  como  a maicchor  lo  ve  pendiente  en  la, 

Cruz , y no  duda  de  confeílirlo  por  Rey , y 
pidirle  la  (alud,  quando  los  circundantes  fe 
reiande  fu  reino . Declaró  que  creía  avia  otra 
vida  defpucs  defia,  y que  de  ella  cuida  va  mas 
que  delta  temporal;  pues  no  pide  en  la  cruz 
la  íálud , como  el  otro  ladrón , fino  defpucs 
de  ella  ■ Mollró  también  conocía  lo  que  el  Se- 
ñor teftificódclantcde  Pilaros,  que  fu  Reino 
noera defte  mundo,  finofobrecl,  yceleftial. 

Y tuvo  inas  perfeéta  noticia  de  la  venida  del  Sal- 
vador defpucs  de  fu  muerte  en  la  Cruz , que 
los  Apollóles,  los  quales  conociendo  que  era 
Chrifto  en  algún  tiempo  foña van  que  fu  Rei- 
no era  temporal , y mundano. 

8.  Van  efeudriñando  los  Dolores,  como 
tuvo  elle  buen  ladrón  tanta  luzdc  la  perfona 
de Chrillojfinaver  tratado  ni  converfado  nun- 
ca con  el,  como  es  probable.  Algunos  dicen 
loque  rcfiereS.  Aniel  moque  mientras  el  Señor 
huía  a Egipto  con  fu  Santiflima  Madre , y San 
Jofepli encontraron  unaefquadra  de  ladrones, 
y uno  de  ellos  era  el  buen  ladran,  elqual  vien- 
do al  Niño  JESUS  de  afpctto  tan  graciofo , y 
y venerando  , lo  defendió  de  los  de  mas,  y 
dijo  que  fi  Dos  fe  huviera  de  hacer  hombre  fe. 
ria  fin  duda  en  la  humanidad  femejamea  elle  p«nitD» 
Niño.  S.  Pedro  Damiano  dice  que  el  buen  la- ™‘*"-  •" 

dron  *""on'- 
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drotl  eftava  crucificado  a la  parte  d recha  de 
Chriflo  acia  la  parte  fetentrional,  y por  ello 
por  la  parte  de  medio  día  le  hacia  Ibmbra  el  Se- 
ñor , como  cambien  a la  Santiflima  Virgen  , 
que  eftava  prefente,  y rogava  por  el ; y por 
ellas  dos  circunllancias  le  fueilullrada  la  men- 
te , y fue  caufa  de  lu  converfion . Y íi  la  fom- 
ÁX  t.  bra  de  Pedro  (anava  a los  enfermos , como  fe 
refiere  en  los  hechos  de  tos  Apodóles , quanto 
mas  la  de  Chriílo  pendiente  en  la  Cruz  podía 
dar  la  falud  a la  alma  del  buen  ladrón.  Y fi 
ellas  razones  no  fatisfácen  fe  puededecir , es 
verifimil,  que  al  buen  ladrón  movidfeaella 
confeflion  del  Señor  lafiima  de  fus  milagros , 
fu  inocencia  admirable,  y nunca  oida  manfe- 
dumbre  en  tolerar  los  males  , fu  caridad , y 
benignidad  en  rogar  por  los  enemigos:  y mu- 
cho mas  fue  ello  obra  del  Efpiricu  Santo , que 
lo  trajo,  e ilullró  lamente,  e inflamó  fu  cora- 
zon;de  manera  que  fe  pudo  decir  también  de  el: 
Beaiut  ti  quia  taro  {yfanguit  no  rtvelavit  t ibijed 
Patcrmm , qui  tjlincaUi.  Y no  folo  refplan- 
decio  en  el  fu  gran  le, fino  también  fu  modellia 
digna  de  un  pecador  arrepentido  , pues  no  fe 
atrevió  pidirle  al  Señorío  hicieflc  participante 
de  fu  Reino,  fino  folamentc  dijo : Acuérdate 
de  mi  quando  llegares  a tu  Reino  , para  que 
entonces  con  tu  real  poder , y benignidad  lea 
en  alguna  manera  bencficado , por  lo  menos 
como  a los  cachorrillos  me  hagas  participante 
de  las  migajas  que  caen  de  tu  me& . Le  fue 
tan  agradableal  Señor  ella  humilde , y devota 
confeflion  del  buen  ladrón  en  medio  de  las 
blasfemias  de  los  otros,  que  viendo  el  fruto  de 
fu  fangrc,  y las  primicias  de  losverdaderos  peni- 
tentes , como  era  no  íolo  Rey  lino  también 
fumo  Sacerdote,  lo  abfolviodelacathcdrade 
la  Cruz,  y le  concedió  la  indulgencia  plcnaria 
de  fus  culpas,  prometiéndole  muchomasdelo 
que  avia  pidido , ello  es , que  aquel  mifmodia 
gozaría  con  el  la  tclicidaddel  Paraifo* 

9.  Cumplió  perfeflamente  todas  las  partes 
ncctflirias  del  verdadero  penitente , que  fon 
la  contrición , confeflion,  y fatisfteion.  Pri- 
mero , en  feñal  de  fu  dolor  reprehendió  al  que , 
y aun  a la  hora  de  fu  muerte , pcrícverava  im* 
penitente,  deleando  fu  converfion.  Segundo, 
confeflb  los  pecados  de  la  vida  pafada , diciendo 
tenia  muy  merecido  el  cali  igo  que  padecia  por 
fus  pecados . Tercero  cumplió  con  la  fatisfa- 
cion,  recibiendo  la  muerte  de  cruz  por  juila 
pena  de  fus  maldades.  Y añadió  a ellas  la  fé 
que  purifica  los  corazones , acompañada  con 
la  humildad , modellia,  y firme  confianza  en 
Diosdeimpetrar  fu  divina  gracia.  Della  ma- 
nera dio  dignos  frutos  de  penitencia ; y como 
s.  Aujii.  d^e  S.  Augullin  con  S.  Cipriano , de  ladrón  fe 
Sí  hizo  predicador , de  maellro  de  maldades , mae- 
«"«■  Uro  de  virtudes,  de  malechor  manir  ínfigne 
fcrviendole  fu  propria fangre de bautifmo,  co- 
mo fi  huviera  (ido  crucificado  por  Chriflo : y 
al  tiempo  que  marchito  la  fe  en  los  Apollóles , 
la  fuya  floreció  en  la  Cruz.  Y en  otra  parte 
SAuj.r<t  dice  el  mifmoSanto:  Latronondum-joeatui , (p 
!£l  ■**  ¡am  difluí ; nmitum  fornida! , (y  tam  amieut : 


mndum  dfdpulni , (y  ¡am  magifler , atque  ex  la- 
troné  confesar : quia  (y  /¡  pana  exper  ai  m Uitrone , 
ntruo  genere  con\umntatur  m Manye . Y S.  Geró- 
nimo hablando  del  mifmo  dice : Latro  crucem 
mutat  P atadijo,  (yfaeit  bornicidij  panam  mar-  fiooñam. 
ty'uan . 

I0.  Fue  de  grande  admiración  la  fe  del 
biíen  ladrón,  y íemejante  a ella  no  fe  halló  en 
Ifrael . Eftava  Chriflo  como  mudo , y fotdo 
a todas  las  injurias , y afrentas  que  le  hacian , pe- 
ro no  clluvo  fordo , ni  mtidoal  quecon vívale 
lo  rogava  , lino  que  lo  juzgó  digno  de  tal  gra- 
cia , que  a nadie  halla  entonces  avia  honrado 
conclla,  prometiéndole  no  íéncillamentc,  li- 
no conlaacoflurabradaafcveracion , que  era 
como  juramento , diciendo : Amen  Meo  tibí , bo- 
die  mecían  erii  m paradifo  . Aqui  nota  S.  Ain- 
brofio  que  el  Señor  concede  fiempre  mucho 
mas  délo  que  felepide:  Uberior  gratiaquam  1bloc.°1. 
preeatio ; femper  eam  Dominus  plus  tribujt , quám 
regatar.  Y el  Apolloldijo  de  la  liberalidad  del 
Señor  en  conceder  gracias , que  excede , y _lo- 
bre  puja  a nuellros  méritos , yfuplicas.  Aíliel 
buen  ladrón  pidió  que  fe  acordaflideel  en  lu 
Reino,  y le  prometió  el  mifmo  Reino,  y la 
pode  Ilion  del  paraifo.  Abraham  pidió  a Dios  GmrC.it. 
un  hijo , y le  prometió  uñó  del  qual  avia  de  na- 
cer el  Medias , y (álvar  al  genero  humano.  El  1W.  «i- 
Pac  riarca  J acob  rogó  a Dios, que  fu  hijo  Be  nia- 
minbolvicfli  en  paz  de  Egipto,  y juntamente 
con  el  hizo  que  viefle  fu  defeado  hip  Jqfeph 
llamado  Virrey  de  Egipto.  Pidió  Tobías  a 
Dios , que  fu  hijo  Tobías  bolviefle  fano  a la  T*.  r-  * 
cala  paterna  , y no  fblamentc  twlviocornode- 
{cava , fino  rico , y calado  ■ RogoJuditaIJ¡oS,M1'  '• 
que  libralTe  la  ciudad  de  Becuhaíii  patria  del 
EgercitodeOlofernes,  y le  concedió  la  gracia 
que  ellamilma  le  cor  talle  la  cabeza  con  fu  pro- 
pria efpada.  Anamugerde  Elcana  pidió  a Dios  ..nt,.  a 


p Id  Cip*»UJ  . aua  uiujvi  - --  - - 

un  hijo,  y le  concedió  a Samuel  que  lúe  Pro-  ** 
feta  , y Juez  del  pueblo.  Allí  dice  S Pablo 
concede  Dioslas  graciasconmayorabundan- 
cia  de  lo  que  pidimos,  yentedemos:  Supera-  AJtjvr. 
bundanter  quampetnnm , (ymtcl¡'n¡mul . '•  “• 

XI.  LosSanros  Padres,  y otrusSagrados 
Efpofitores  refieren  ¡numerables  elogios , prer- 
rogativas, y excelencias  del  buen  ladrón.  El  . 
Abad  Arnaldo  dice  que  lo  llevó  Chriflo  al  ciclo, Al* 1 ’¡‘a- 
y lo  colocó  fobre  todos  loscoros  de  Angeles  , y vtibCbri 
al  prefente  ocupa  la  (illa , y lugar  de  Lucifer . «i . n •«- 
Algunos  lo  llaman  el  Archangel  del  Paraifo , el 
hijo  primogénito  de  Chriliocrucificado,  Már- 
tir, Apollol,  y Predicador  de  todoel  mundo, 
porque  predicó  fobre  la  Cruz  en  compañía  de  scj..0l 
Chriflo-  S.  Cirilo,  y el  B.  Pedro  Damiano: 

Primicia  de  la  Cruz  de  Chriflo . El  Sinaita:  re  ftmn 
Aguila  grande  del  cielo  , que  volo  al  paraiio. 

S.  Ambrofio  le  di  muchas  alabanzas.  SJuan s. 
Chrifoftomo  lo  llama  Profeta,  Abogado  de  . 
Chriflo,  porque  lo  defendió  dclosjudios:  y»,  «tu- 
que el  aver entrado  el  buen  ladroneo  el  parai- 
lo  fue  mayor  milagro  que  romper  lasduras  pie-  m *i-  * 
dras:  y fue  masilullrar  fu  mente  para  conocer  ¿jj,,cht»f 
tan  altos  millerios  en  tiempotancalamitofo,  kwi- 
que  el  dar  la  vida  al  ciego  de  fu  nacimiento  • U troné. 


I 


446  Vida  de  Chriílo , 


Urm  f»r.  Dice  también:  Anadie  hallaras  que  antes  del 
nParafce*  mercciellé  la  promellá  del  paraifo , no  a 

u Kotnii.  Abraham  , noalfac,  no  a Jacob , noaMoy- 
««.injo.  > ni  a los  Profetas , ni  Apollóles,  fino  a n- 
ScduUu-  tes  de  todos  hallaras  al  ladrou , Nullum  ante 
¡¡JP¿  latronem  invenios  repromijfionemparadifi  mertiijfe ; 
non  Abrohom  non  Jfac , non  Jacob , non  Moyfen, 
nec  Propicias,  ncc  Apofiolos : fed  ante  onrnia  repo- 
ner latroncm.  Sedulio  Poeta  dijo:  Abfiulit  ¡fie 
S-AiKanaf  fiáj  ctriorum  regna  rapinis . S.  A t ha  ñafio  lo  llama 
páoiccre  Evangelida  , y en  otra  parte  hablando  con  el 
cfclamadiciendo:  O lalro  Pctri  coiimiilno , Ju- 
efieorum  accufator . O lalro  regni  mere  atar,  para- 
dificuflos.  O lalro , erueis velul  corollarium , tibí 
ctelum  afiicient . O latro  quomodo  bemmes  regnum, 
quafi  furto  auferens , infiruens . O latropoflremum 
venicns , fed primui  corónala! . O latro  vebemcm 
Jadee  accufator.  O latro  Apollolorum  Symmyfia , 
iufie  Cbriflum  coemens . O Bienaventurado  la- 
drón , podemos  decir , que  f ui  fie  primero  a 
confcguir  lo  que  era  un  aefeado  de  todos  los  ju- 
lios, y Tantos  de  la  tierra.  No  lo  pudieron 

CAP. 


confeguir  los  antiguos  Patriarcas , y Profetas 
juzgándote  por  muy  dicholbs  en  bajar  al  limbo, 
yefperaralli  muchos  figlosel  paraifo  que  tu  ga- 
nade  en  un  punto  en  quemudaílefelizmenteel 
oficio.  Acabas  ahora  de  robar  la  acienda  age- 
na  , y luego  arrebatas  el  cielodelasmanosde 
fu  dueño  ? pero  tu  le  robas  de  juílicia , y el  te 
leda  degracia,  porque  fuille  el  ultimodicipulo 
de  fu  boíl  riña  en  fu  vida , y el  primero  en 
praticarla  defpues  de  averia  oido . Amalle,  y 
corrigillea  tu  hermano,  conféílaüea  tu  Cria- 
dor , reprehendifle  a los  que  lo  blasfemaran  , 
leimitalteen  padecer  con  paciencia,  lerogalle 
con  humildad  como  a Redentor,  para  que  le 
acordafe  en  fu  Reino  de  tus  miferias  : y el 
cpmoglorificador  premio  de  contado  tus  defeos 
fin  dilatar  el  galardón  , que  te  mereció  a ti, 
y a todos  los  mortales.  Én  honor deíle buen 
ladrón  llamado  Dimas  fe  han  dedicado  Igle- 
fias,  y Capillas  en  diverfas  partes  de  la  Chri- 
llianidad:  y fe  celebra  fu  memoria  a loszj. 
de  Marzo. 

XVIII. 


CHR.ISTQ  Señor  nueftro  encomienda  fu  Madre  a S.  Juan  . De  los  Do- 
lores, que  padecióla  Virgen  fin  desfallecer . Del  ecliple  univerfal.  DanaChri- 
íto  de  bever  vinagre  . Entrega  fu  Eípiritti  al  Padre  . Delosprodigios,  que  fu- 
cedieron  defpues  de  fu  muerte  . Por  ellos  fe  convierten  muchos  . Uno  de  los 
Toldados  le  abre  el  collado , y le  fale  agua , y fangre . 


D I S T.  I. 

El  Señor  e fiando  en  la  Cruz  encomienda  fu  M.  aire 
a San  Juan . De  I oí  dolores  que  padeció  fin 
desfallecer  al  pie  de  la  Cruz  fe  declara 
quienes  eran  María  Cleofe  ,y  Sa- 
lome. 

Jo:, »»)•  Stabanr  auten  inxta  crucem  JE  SU  Mater 

eius , (y.  foror  matris  elus , María  Ciecpba , (y 
Alar  ia  Magdalena. 

2$  Cum  vidifiet  ergo  JESUS  matrem  , (ydifci - 
pulan  fiantem , queni  diügebat , dicit  matri  fute : 
Aluliereccefilius  tuus . 

27  Deinde  dicit  disípalo:  Ecce  mater  tua . Etex 
tila  boraaccepit  eam  difcipulus  infua . 

j.  A VIENDO  el  Señor  rogado  al  Padre 
_c\  por  los  que  lo  crucificavan , y con- 
foladoal  buen  ladrón  prometiéndole  el  paraifo: 
defpuescon  mucha  razón  trató  deconfolara  fu 
Madre, que  lealTiítiacon  tanta  fineza  de  amor 
piedad  , y ortalcza  fin  temer , ni  avergonzarle 
de  hallarfeprelente  a fu  ignominiofa  muerte , 
y de  oir  tantas  blasfemias  que  todas  redunda, 
vanenellacomocnfu  Madre,  yherian  fuafii- 
Joiimi.  gido  corazón.  Y a ib  diceS.  Juan:  Y effirvan 
en  pie  cercade  la  Cruz  de!  Salvador  fu  Aladre , y 
la  hermana  de  fu  madre  Alaria  de  Cleofe , y Ala- 
ria A! agdalena . Ellas  fantas  mugeresmodra- 
ron  fu  firmeza,  y amor  a fu  divino  Macllro  al 
tiempo  que  los  Apodóles  feefeondieron  por  la 
confufion  , y temor:  folo  San  Juan  no  lode- 
lámparó,  y por  edo  fue  honrado  con  Ungular 


excelencia.  Y viendo  el  Salvador  a la  Madre,  y 26  kl 
al  dicipulo  queamava,  que  eflava  prefente , dijo 
a fu  Madre : Aluger  veis  aquí  a vuefiro  hijo . Co- 
mo fi  digera.  Veis  aqui  al  quedefpuesde  mi 
muerte  tendréis  por  vuedrohijo,  y el  que  por 
mi  cuidará  de  vos,  para  queosadida,  y alivie 
en  mi  aufencia : haced  quenta  que  el  fea  vuedro 
hijo,  y vos  fu  Madre.  Con  mucha  razonel 
Hijo  virgen  dedinó  por  hijo  a fuMadrevirgen 
otro  hijo  virgen , que  le  era  femejante  en  la 
cadidad  , y dilección:  y fue  muy  conveniente 
que  Maria  Virgen  por  fu  Hijo  virgen  recibidle 
otro  hijo  virgen . Áqui  fe  vé  quan  grande  fea  la 
prerrogativa  de  la  virginidad , que  por  ella  me- 
reció & I lian  de  rccebir  por  Madre  a la  que  era 
MadreucDios . Defpues  dijo  al  dicipulo:  Veis  27 
aqui  vucflra  ALtdre , edo  es . Veis  aqui  enquien 
quieroconvertaisclamorque  me  tenéis,  y por 
micorr.oa  vuedraMadrelalirvais,  confoleis, 
y reverenciéis.  Y no  ellimó  poco  S.  Juan  ede 
favor , aunque  veia  al  Señor  morir  en  una  Cruz: 
porque  defdc  aquella  hora  la  recibió  el  dicipulo 
en  jucufiodia  , para  fervirla  como  a fus  Padres 
Zcbcdeo,  y Salome,  y lo  egecutóconcxadU 
diligencia  . Aqui  manifedó  elSeñorcI  grande 
amor  que  tenia  a fu  Madre , pues  movido  de  fus 
méritos,  y afeflo,  ellandonara  morir  en  la 
Cruzcontantosdolores,  y afrentas,  como  ol- 
vidado de  fi  mifmo , trató  de  confolarla . Edo 
lo  efprimc  muy  bien  Amoldo  deBonavale  di- 
diendo:  Hoc fiupcndum  ,quód exparaturus  Jefas  Amoldu. 
Matrem  tanto  aifefiu  honor  al  viclor jiippliciorum,  „b.v.'° 

(y  quafi 
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(y  quafi  fin  immemor  ad  Mairem  de  cruce  con- 
ven ¡tur,  (yeolloquilur,  intimans , quantum  apnd 
cammcriiicjfct , (ygi alia,  quam foiam millo pnn- 
clo  rcjpiccrct  ,cum  iam  capue  vulnéralo , fofis  ma- 
uibus,  (y  pedibut  i»  uliimis  ejfet . Movebateum 
Motril  ajfcllio , ty  ormino  tune  crat  una  Cbrijli , 
Matru  voluntas,  umanque  bolocaiijlum  ambo 
parir er  ofierebant  Dea ; bac  tnfangu'mc  coráis  , bic 
infanguinecamis.  Y ingeniolámcntcañadcSan 
Ambrollo : Teílava  Ch  tifio  defde  la  Cruz , y 
entre  la  Madre , y el  dicipulo  repartía  losofi- 
(cmEíckf  cios  de  piedad . Tcjlahalur  de  cruce  CbriJIns,  (y 
ínter  Mitren  atque  difcipulum  dividebat  pietatis 
oficia.  Aquienlcñóel Señor  con  fuegemplo, 
que  los  hijos  deven  fer  diligentes  en  cuidar  de 
lus  Padres. 

2-  Llamó  el  Salvador  a fu  Madre  muger 
como  hizo  otras  veces  para  fignificar  era  mucho 
mas  de  lo  quccllamifma  huvicra  engendrado: 
o porque  cgecutava  la  voluntad  de  fu  Eterno 
Padre:  o por  averenféñado  no  aviamos  de  lla- 
mar a nadie  Padre  fobre  la  tierra  : o por  mo- 
flrarfiidefamparo:  o por  querer  llamarla  ben- 
dita entre  todas  lasmugeres,  la  mas  prudente 
entre  todos  los  hijos  de  Adam,  muger  fuerte, 
y conllame  nunca  vencida  de  la  culpa,  fidelií- 
íima  en  amarme,  indefectible  en  fervirrac,  y 
•quien  las  muchas  aguas  de  mi  padion  no  pu- 
dieron contraftar,n¡  ellinguir  fu  caridad . J uan 
Baptifia  Mantuanodicc,  que  por  no  aumen- 
tare! dolor  de  fus  entrañas  de  Madre. 

7i  Mus  (y  moni  ti:  matrern  Jine  nomine  matris , 
Ne  materia  piumlaniarct  vijccra  nomen . 

3.  El  dolor  que  la  Santiílima  Virgen  pa- 
deció al  piede  laCruzcsinefplicablealamcdi- 
da  de  fu  amor,  como  le  profetizó  Simeón  di- 
cicndo : Et  luam  ipjins  animam  periranjibisgla- 
dius.  Y trafpafará  a tu  alma  la  efpada  del  dolor. 
Pero  fue  fin  dar  en  ell  remos,  ni  liaccr  acción 
indeccncc  de  ranear  los  cabellas,  ralgarfelas 
megillas , o vellidos  como  lucen  algunas  ma- 
dres , quando  fe  les  mucre  algún  hijo . Ni  es 
pofiblc  comprehender  el  dolor  del  Hijo  de  mi- 
rar a fu  amorolá , y afligida  Madre  llena  de 
amargura  con  los  ojos  convertidosen  fuentes  de 
lagrimas . Yo  pienfo  que  le  diría  en  fu  corazón: 
Porque  venillc  aquí  paloma  mia , única  mia , 
amada  mia,  cu  dolor  aumenta  el  mió,  tu  adic- 
ción me  atormenta  masque  mis  penas.  Suel- 
ve paloma  mia  a la  arca  de  tu  retiro  tulla  que 
las  aguas  del  diluvio  comiencen  a celar  , que 
en  elle  lugar  no  hallaras  donde  repofen  tus 
pies , allí  vacaras  a la  oración , y contempla- 
ción, y te  levantaras  a ti  fobre  ti,  y con  ma- 
yor facilidad  toleraras  la  fuerza  delta  tempe- 
liad.  Y del  mifmo  modo  al  corazón  del  Hijo 
refponderia  la  Madre : Porque  me  mandas  ello 
amadode  mi  alma , y de  mis  pechos  ? y como 
puedo  apartarme  de  ti  fin  apartarme  de  mi, 
ficndotulavidademi  alma,  y la  alma  de  mi 
vida?  de  tal  manera  ocupó  a mi  corazón  cu 
dolor  que  no  puedo  penlárenotracoláqueen 
el;  conti  ella  crucificado  mi  alma,  y esnecef- 
farioquecontigo  muera , y fea  fepultado.  La 
Santiflima  Virgen  con  padecer  tanto  perfeucro 


confiante  al  pie  de  la  Cruz,  para  enfeñamosa 
no  defamparar  la  cruz  de  la  tribulación . Y al 
modo  que  Eva  mirando  con  deleite  al  árbol  ve- 
dado luecaufii  de  nueltra  ruina:  y afii  ella  mi- 
rando con  dolor  al  árbol  de  la  Cruz  coopero  a 
nuefiro  remedio  . Y no  efiuvo  la  dolorofa 
Madre  cerca  de  la  Cruz  fencada,  opoltradaen 
tierra  fino  en  pie  como  una  colima  firmirtima 
como  la  que  avia  defcrdelalglefia,  macílra 
de  los  Apólleles,  Mártires,  Contcfiores , y Vír- 
genes . 

4.  Esopinion  vulgarque  laSantiffima  Vir- 
gen al  tiempo  de  la  paffionde  fu  amantiífimo 
Hijo  padeció  deliquio  , y perdiendo  losfenti- 
dos  cayó  en  tierra.  A ella  opmion  favorecen 
algunas  pinturas,  y no  faltan  algiinosSancos 
Padres , y otros  graves  Autores  que  dicen  lo 
mifmo , aunque  no  todos  convienen  en  el  ciem- 
poque  padeció  elle  accidente . Algunos  dicen 
que  fue  quando  encontró  al  Señor  que  llevava 
la  Cruz  , lo  qual  fe  puede  confirmar  con  lo 
que  dicen  los  que  han  eferito  de  los  lugares  de  la 
tierra  únta,  que  en  la  calle  que  vade  |crufa- 
lcmal  Monte  Cal  vario,  fe  ven  halla  ahora  las 
minas  de  un  Templo  que  fe  llamava  nueftra 
Señora  del  dcfmayo , que  fe  edificó  en  memo- 
ria de  aver  allí  desfallecido  por  el  enquentro, 
y villa  de  fu  Hijo  en  aquel  eflado  de  tanta  com- 
pafiion . Y S.Buenaventura  hablando  dríle  ac- 
cidente , dice : Cerneos  illum  oncratum  ligm  tam 
grandi , quod  primo  non  videraijemimoriua  Jaita  c. 
ejl , prxangujtia  , nec  verbum  ei  dicwre  potuit . ”• 
Viéndolo  cargado  de  un  grande,  y pelado  le- 
ño, que  primero  no  avia  vifto  , por  la  angu- 
illa quedó  medio  muerta,  ni  pudo  decirle  una 
palabra . Otros  dicen  que  fue  quando  la  San- 
tillima Virgen  vio  a lu  Hijo , que  lo  efien- 
dian  en  la  Cruz  para  enclavarlo  : y por  ello 

S.Anfelmo  en  el  dialogo  de  la  paffion  del  Señor 
hablando  en  perfona  de  la  Virgcndice;  Cum 
vcnijjent  ad  loe  ion  Cal  vana  ¡gnommiofijjimtnn , mi-  ¡¡¿Su 
davenmt  J ESU Alfüium  meum  totoliter  vejUbus 
fias,  (y  ego  exanimis  falla  fui.  Algunos  han 
dicho,  que  todo  el  tiempo  queefiuvoChrillo 
en  la  Cruz,  padeció  la  Virgen  ella  agonía  ■ y 
allí  en  el  tratado  que  ella  entre  las  obras  de  San 
Bernardo , fe  dice : Juxta  crucem  Cbrijli  ¡labal  Mw* 
emortua  mnter,  quaipfion  ¿SpiriluSanllo  conce-  m.  ' 
pit,  voxilli  non  eral , quia  dolorc  ajbricia  iacens 
pallebat , quafi  moriua  víveos , vivebat  moriens , 
moñebaturvivens , nec  morí  poterat,  qnavivens 
moriua  eral . Del  mifmo  modo  habla  S.  Buena- 
ventura cnellugarfobrccitado:  Credo propter 
angujliaium  muliitudinem  abforta  eral,  (y  quafi 
mjenfibilis  falla  , ve I femimortua  falla  ejl,  uiwc 
quidem  mullo  magis , quam  cum  obviavit  eicru- 
ccmportanti.  Y en  el  capitulo  8o- afirma  que  lo 
mifmo  le  fucedio  quando  Chriílo  fue  herido 
con  la  lanza . Tune , dice , mam  femimortua  ce- 
cidii  ínter  bracbia  Magdalena.  Y otros  íemejan- 
tes  modos  de  hablar  fe  hallanenorrosAmores 
que  han  eferito  meditaciones  de  la  paflion  del 
Señor . Y algunos  de  ellos  llegaron  a decir  , 
que  la  Santifiima  Virgen  murió  de  dolor , fi 
bien  refucitó  dcfpues  , interpretando  en  cite 
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modo  la  Profecía  de  Simón : Tuam  ¡pfius  ani- 
S-Epiphin  mar” pertranftbit'gladius . Lo  qual  fe  refuta  fa- 
bcufu.  cilmente  como  dicho  fin  fundamento  con  la 
hiftoria  Evangélica . Y aunque  dice  S.  Epifá- 
nio  fe  pueden  entender  citas  palabras  por  la 
muerte  corporal,  con  todo  elTo  añade,  que  la 
Virgen  no  murió  al  tiempo  de  la  palfiondcl 
Señor.  Y lo  qucdicen  algunos  Autores  que  fu 
alma  fuetrafpafadadclexccGvo  dolor , ycauso 
en  ella  el  deliquio , fe  deven  entender  fano  mo- 
do , no  qucdefamparadadefusfentidoscayef 
fe  en  tierra,  o cofa  femejante,  lino  que  fintio 
un intenfilTimo dolor,  que  como  efpadatrafi 

eso  fu  corazón  amautitfimo  de  fu  unigénito 
¡jo:  porque  de  otra  manera  fe  prejndica a la 
excelencia  de  la  Virgen,  yal  dominio  que  tenia 
en  todos  fus  femidos , acciones  , y movimien- 
tos , y a fu  fortaleza  de  la  qual  dice  S.  Juan  en 
elle  lugar  que  vamos  efplicando:  Stabat  iuxta 
erucem.  Eítava  cerca  de  la  Cruz,  adolorada  fi, 
pero  en  pie  con  generofa  conitancia , y muy 
conforme  a la  voluntad  divina . 

5-  S.  Ambrofio  dice : Stantemlego , fíentem 
VslZtiou-  non  levo.  Leo  qitc  ella  va  en  pie,  y no  leo  que 
Uoraflé:  fignificando  quefuetangrandelafor- 
talezadcl  pecho  virginal,  que  ni  menos  derra- 
mó  una  lagrima.  Y en  otra  parte:  Marta  ut 
Mateen.  Cbrifli  decebat , fugientil as  Apojiohs  an- 
te erucem  ¡labal , ¿y-  pijs fallaba!  tetáis  Ftlij , vul- 
nera , quia  expeílabat  no n pignoris  morían , fed 
mnndi  falutem : Maria  como  conveniaa  la  Ma- 
dre de  Chrillo , huyendo  los  Apodóles  eítava 
delante  de  la  Cruz , y lo  mirava  con  ojos  pia- 
doíbs ; porque  cfpera  va  no  la  muerte  de  fu  ama- 
da prenda  finoel  remedio  , y la falud del  mun- 
do . Y también  hablando  de  fu  valor , y con- 
ítancia : Stabat  ante  erucem  Mater , (p.  fttgcnii- 
bus  viris , flabat  intrépida  . Lo  qual  fácilmente 
3.  Antmi-  fe  puede  conceder  con  SAntonino  Arzovifpo 
vrtJS'ó g de  Florencia , que  dice  deíla  manera : Stabat 
t1r.1j  -.4r  verecunda  , modefla  , lacrpmis  plena  , doloribus 
itmnerfa,  ita  lamen  divina  voíuntatis  conforma , 
quod  tu  Anfclmus  ait , ¡i  apportuifct  ad  implen- 
dam  fecundan!  r alionan  voltea  atis  D.  i , rpfa j'!:om 
incrucepofuiffet , ñique  obtulifet , ñeque  cnirn mi- 
méis fui!  obcdicnlitc,  quam  Airrabam . Edavala 
Santilfima  Virgen  cerca  déla  Cruzmodeda, 
llena  de  lagrimas, fumergida  en  fus  dolores , pe- 
ro de  tal  manera  conforme  a la  voluntad  divina, 
que  como  dice  S.Anfelmo,  fi  huvicra  fido  nc- 
ceíTario  para  que  fe  cumplicfié  la  voluntad  de 
Dios , ella  mil'ma  huviera  puedo  en  la  Cruz  al 
Hijo , y lo  huviera  ofrecido ; porque  no  fue  de 
menor  obediencia  que  Abraham  . 

6.  Y aflj  diremos  con  graves  Dadores , que 
fueron  tan  grandes  los  dolores  de  la  Virgen,  que 
vino  a fuplira  la  negligencia  de  los  malos  Chri- 
ft r,i nos , que  no  avian  de  tener  dolor  de  la 
muerte  de  fu  Redentor.  Y como  dice  S.An- 
felmo , hablando  con  la  Virgen:  Todas  las 
crueldades,  y tormentos  de  los  Mártires  fue- 
ron leves , o por  mejor  decir  nada  en  compara- 
ción de  tu  paífion,  la  qual  con  fu  inmenfidad 
trafpasó  todos  tus  interiores , y los  intimos  de 
tu  benignüfimo  corazón  . guidquid  truddita- 


lis  infiniten  efi  corporlbus  Martyrtm,  leve  fiar,  s ania,  l 
aul  poiiusmbil  comparatione  ttuc  paljionis , qua  ni- 
rmrmn  fuá  immenjitate  tranifixit  ctmfla  penetraba 


tua,  tttique  benignijfimi  cordis  . Y el  melitíuo 
S.  Bernardo:  Nec  liqgua  potentloqui , neemens 
cogitare  valebit  quatilo  dolorc  afficiebamur  pía  vi-  m. 
feera  Maria.  Nunc  folvis  cum  ufara  , quod  in 
parta  non  babuifli  a natura . Dolorem  pariendo  fi- 
litmnon  fenftfii , quem  mitlies  replicatum  filio  morien- 
te pa¡fa  fuifli.  Lo  mifmo  dice  S.  Juan  Dama- 
feeno : Los  dolores  que  no  fentio  en  fu  parto 
los  fentio  al  tiempo  de  fu  paífion  , bolviendo- 
lo  aparir  rafgandofele  las  entrañas  por  la  com- 
paílion  de  Madre.  Dolores  parias,  quoseffugit  s.Jo.D.m, 
paritns , ¡líos  tempere  pafsionis  fuflinuit  ex  materna 
compafsione  vifeerum  lafccrum  repartmriens  . Y 
conforme  no  ha  ávido  ninguna  Madre  que 
amafie  unto  a fu  Hijoquanto  la  Santiflima 
Virgen,  por  fertodo  luyo,  y no  tener  en  el 
partee!  Padre  natural,  y por  fer  el  mas  digno 
de  todas  las  criaturas  : allí  no  huvo  Madre, 
que  tuviefic  tanto  dolor  de  la  muerte  de  fu  Hi- 
jo, quanto  Maria  Virgen . Y por  cito  le  con- 
cedió Dios  el  morir  fin  dolor  folo  por  la  fuerza 
del  amor:  y que  fus  devotos  poi  fus  méritos  al 
punto  déla  muerte  fcan  libres  de  las  te  litacio- 
nes infernales  convertiendoles  las  aguas  de  fus 
agonías  , y tribulacionesenvinofuavilfimode 
confinaciones,  como  lúzo  en  Cana  de  Caldea: 
y que  fus  almas  celebren  en  el  ciclo  las  bodas 
con  Chrifto. 

7.  De  las  tres  mugeres  que  nombra  aqui  el 
Evangelifta  S.  Juan  , que  eitavan  al  pie  de  la 
Cruz , las  dos  fon  muy  conocidas , eflo  es  Ma- 
ria Virgen  Madre  del  Salvador,  y Maria  Mag- 
dalena : pero  de  Maria  Ciccfe  fe  puede  dudar 
quienfuefié.  Han  creído  algunos  quccliafüc 
hermana  de  Maria  V irgen,c  luja  de  Santa  Ana, 
como  umbicn  Maria  Salome  lúe  hermana  de 
la  mifina  Virgen  de  otro  Padre  llamado  Clcotá. 

Pero  cita  opinión  no  fe  deve  admitir  cu  nin- 
guna manera.  Primero;  porque  noesproba- 
ble  , ni  es  coftumbre  , que  a tres  hermanaslc 
Ies  ponga  un  mifmo  nombre.  Segundo,  por- 
que noconviene  a la  dignidad  de  S.  Ana  San- 
tilfima  Matrona  atribuirle  mas  maridos  , y 
atindefpucsdeaver  tenido  fucefliondel  prime- 
ro. Y es  confiante  opinión  de  buenos  Autores, 
que  S.  Ana  no  tuvo  otra  hija  que  Maria  Vir- 
gen: y en  el  Evangelio  no  fe  hace  mención  de 
ninguna  muger  que  fe  llame  María  Salome , 
porque  donde  dice  S.  Marcos  al  cap.  16.  1:  Ala- 
ria Magdalena , (p.  Alaria  Jacobi , ¿y.  Saloma: 
cite  nombre  Salome  no  es  de  genitivo,  o apel- 
lido, que  haga  efte  fentido:  Y Maria  de  Sa- 
lome, fino  que  es  de  una  muger  llamada  Salo- 
me, y es  palabra  denominativo,  como  fe  ve 
claramente  en  el  tefto  Griego.  Elle  Salome 
fue  muger  de  Zebedeo,  y Madre  de  los  Apo- 
llóles Santiago  , y S.  J uan , como  fe  deduce  del 
cap. 27.  de  S. Matheo , y 15.  de S. Marcos.  Y 
Maria  Cleofe  de  la  qual  habla  aqui  S.  Juan, 
fuemugerdeCleofa,y  Madre  de  los  Apollóles 
Santiago  el  menor,  y S.  Judas  llamado  tam- 
bién ladeo.  Y porque  Cleofa  era  hermano  de 
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S-Jofirpli  Efoofo  de  María  Virgen , por  ello 
le  dice  nuc  María  de  Cleofa  era  hermana  de  la 
tnifma  Virgen : porque  las  mugeres  de  dos  her- 
manos fe  tienen  como  hermanas.  Ello  lo  afir- 
aia  Eutimio,  y dicede  masque  María  Virgen 
fue  hi  >a  unigénita  de  S.  Ana.  Y también  Eufe- 
bio  con  la  autoridad  de  Egefípo , que  Simeón 
hijo  de  Cleofa  fe  llamara  confobrino  del  Salva- 
dor fegun  la  carne  - porque  Cleofa  fue  her- 
Eoft|vLj  mano  de  S.  Jofeph  El'pofo  de  la  Virgen.  De 
<ap.ii.  ' Símeme  Cleopba  filio  : Confobrbuts  ii  fecundum 
c arncm  Salvatorisfuiffe  diccbatur,  quia  Ctcopbam 
fratrcmfuifleJolcpbEgcfippuscoutcflalur . Aho- 
ra bolvamos  al  teño,  e hi  (loria  Evangclia . 

D I S T.  XI. 

El  eclipfeal  tiempo  de  la  paffion  del  Señor  fue  vni- 
verfal.  Diciendo,  que  tenia  fed  le  dan  de  be- 
ver  vinagre.  E inclinando  la  cabeza  en- 
tregó fu  Efptrittt  al  Padre . 
Matth.cap.17.  Marc.15.  Lúea:  13.  Joan.ia. 
Mate.  if.  (c.  Eral  autem  ferebora fexta  ) Et  falla  hora 
’ 1 * fexta  terebro  faña  ftmt  per  totam  terram  ufque  in 

boram  nonam  ( c.  Q.  obfeuratus efl  fot) . 

34  Et  bar  a nona  exclamavit  JESUS  voce  magna, 

dicen! : Eloi,  el  oí,  larnma  fabaiibani?  quod  efl 
interpretattim : Deusmeus,  Dcusmeus,  ut  quid 
dereliqttiflime ? 

3j  Et  quídam  de  c'trctmflant'éus  attdientes , duc- 
han : Ecce  Eliam  vocal  ( a.  ifie . ) 
jo.if.it.  Pofleafcicni  JESUS  quia  turnia  confummata 

funt,  ut  cgnfwintarctur  Scriptuni  ,dixit  \ Sil». 

Vas  ergo  eral  pofitum  acetopienum . IUi  autem 
fpongiam  plenam  aceto , byfopo  dreumponentes  ,ob- 
rulerunt  ori  eiu! . ( b.  dkentes : Sinite  vidcamttsji 
vernal  Elias  ad  deponendum  eum . ) 

Maula. »/.  Et  cótiniio  cirrrtns  unta  ex  eit  acceptá  fpongiá  int- 

**•  plevit  aceto, (y  mpofuit  arundini,(y  dabat  ei  bibere. 

49  Coteri  vero  dicebant ; Sinite  videamut  an  ve- 
rnal Elias  libcrans  eum . 

r»  ay. i».  C*a»  ergo  accepiffct  JESUS  acetum , dixit : 
1 Confirma:  :ml  efl . ■ 

Manh.a>.  JESUS  autem  nerum  clamans  voce  magna . 

Lnc.>i.«  adir:  Palor,  in  manus  titas  commendofp'mtmt 
meum.  Et  bae  dicen,  ( b.  emijfa  voce  magna) 
(y  inclinólo  c apite  tradilfpiriutm . 

Mare.tr.  1.  ttr  Erala  bora  fexta  dice  S.  Laicas , y San 
JL  Marcos:  Cumplida  la  borafextabtevo 
tinieblas  fobre  toda  la  tierra  bufia  la  bora  nona  ( c. 
y fe  efcurecioclSol ) . Dcfpues  de  tantas  injurias, 
y afrentas , que  hicieron  al  Señor  en  la  Cruz  , 
para  fu  mayor  gloria  figuicron  admirables  pro- 
digios. Se  efcurecio  el  Sol  retirando  fus  rayos 
al  medio  dia  quando  mas  refplandccia  . Signi- 
ficando , primero  la  ira  de  Dios , y excecra- 
ble  impiedad  de  los  Judíos,  cumpliéndole  a la 
AmoCi.  letra  lo  que  dijo  ci  Profeta  Amos:  Eteritindie 
illa  dicit  Dominut  Deus  occidet  Sol  in  meredie , (y 
tenebrefeere  faciam  terram  in  die  luminis . Segun- 
do, queera  tan  deleitable  fu  maldad  , y la  in- 
juria hecha  a fu  criador , queel  Sol  fe  cicondia 
(ir  in c7  Por  °°  vfrlJ:  y eran  indignos  de  gozai  de  fu 
teñí  "e«  h»,  comodice  S.  JtianChnfoftomo : Non  po- 
l'rens  rif  ,tr<"  fcrre  crea,,,ra  mfitriam  crealoris  ; urde  Sol 
1,n;  retraxit  radios  ne  videret  imptarum  facinora  . 
y ida  de  Cbrifio.lÁb.l  I. 


Tercero,  fignificó  fu  gran  ceguedad,  que  aun 
dura,  y durari  conforme  la  profecía  de  Ifaias, 
el  qual  hablando  del  principio  de  la  Iglelia  , 
dice  allí : Surge  ¡Iluminare  Jerufriem,  quia  veril 
lumen  ttittm , (y  gloria  Domim  fuper  te  orla  efi , 

Íruia  ecce  terebra  operient  terram , ¿y.  caligopopu- 
ar,  ello  es.  Tinieblas  muy  denlas  cubrirán  a 
los  Judíos,  y al  Pueblo  Gentil  la  niebla,  que 
impide  menos  la  vida  del  Sol.  Quarto  , que 
padecía  el  Autor  de  las  criaturas , y lasque  eran 
inanimadas  reconocían  , y predicavan  al  que 
negavan  , y crucificavan  los  Judíos . Quinto  , 

r:  moría  el  verdadero  Sol , que  ilumina  a ro 
los  hombres , que  vienen  a elle  mundo , 
como  dice  San  Juan . Sexto,  vino  a moflrar 
el  horrendo  Gcrilegio  cometido  contra  Chri- 
fto , como  nota  S.  Gerónimo:  porque  antes 
los  hombres  fe  matavan  entre  ellos , y los  ma- 
los perliguiana  los  buenos : pero  la  Heredable 
maldad  de  los  Judíos  llegó  a tal  excefo,  que  fe 
atrevieron  crucificar  al  mifmo  Dios  humana- 
do por  fu  redención , y de  todo  el  genero  hu- 
mano ; y por  efto  quedó  afombrado  todo  el 
mundo,  y el  Sol  como  fi  abominara  tan  gran- 
de impiedad  efeondio  fus  rayos , y cubrioato- 
docl  mundo  de  tinieblas . 

2.  Es  cierto  que  eftas  tinieblas  no  fueron  en 
una  fola  parte  de  la  tierra,  como  quieren  al- 
gunos , ni  por  natural  eclipfedel  Solque  fe  ha- 
ce al  novilunio,  o principiodeLuna,  ni  fue- 
ron como  las  tinieblas  que  vemos  tal  vezpor  la 
denfidad  de  las  nubes,  que  efeurecen  al  aire  , 
e impiden  el  ver  la  luz  del  Sol . Porque  como 
diceEufcbio  en  fu  hiftoria  al  añoqj.deChri- 
fto , Flegonte  Gentil , Liberto  del  Emperador 
Adriano , y eferitor  de  Cronologías  dillintas 
por  Olimpiades,  afirma  que  en  eflecclipfefe 
vieron  las  eftrcllas , de  donde  fe  deduce  clara- 
mente , que  los  vapores,  y nubes  del  aireño 
fueron  raufa  de  aquella  obfeuridad , porque» 
ferio,  conforme  impedieron  la  luz  del  Sol  , 
huvieran  también  impedido  la  viftadelaseftre- 
llas . Las  palabras  de  Eufebio  fon  las  liguien- 
tes : Scripfit  f ¡tper  bis , (y  Pblegon , qni  Olimpia- 
dimi  egregius  fuppotator efl , m decimoquartolHoro  , 
ita  dieens : Quarto  autem  armo  ducentefima  fecun- 
daOlympiadis  , magna , (y  excellens  ínter  omttet , 
cuta  ante  eam  aeeieierant , defcfho  folie  eflfafhr. 
Dnes  bora  fexta  m tenebrofam  noíiem  ver  fu!  , ut 
flella  ir  ctelo  v 'tfa  finí , terreque  motas  in  Betuna 
Nieevx  urbis  multas  arles  fubvertil . Se  anadee! 
teftimonio  graviftimo  de  S.  Dionifio  Areopa- 
gita  , el  qual  en  la  epíflola  eferita  a Policarpó 
diceque  las  tinieblas  fueron  caufadas  de  laopo- 
ficion  de  la  Luna  pueda  en  medio  entre  la  tier- 
ra, y el  globo  del  Sol . Hablando  el  Santode 
fi,  y deApolofanediceafli:  Erabamus  una  am- 
bo, (y  ftabamus  ad  Heliopelim,  ac  cerneb.mius 
necopinató  asm  luna  fe  fo/i  obijciebat  ( urque  etiim 
coniunihonis  erattempui)  rurfiifqiiecumeadem  ab 
bora  nona  advefperam  fe  media  folis  linea  prater 
natura  ordinem  opponebat  . Redigo  autem  etiam 
allquid  aliad  et  ( elioesa  Apolotáne  ) in  tremo- 
riam  , feit  enint  etiam  obkfbonipfumeinob'nvifum 
effe  orir  i aborta  jolis , (y  ad  folts  extremum  perve. 
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>m  , dcútdr  i epedare , rarfumque  non  ab  ca/tfm 
pane  folie,  (y  obicHum,  {y  rccejfum  evemre  ,fed 
airea,  qna  ut  ita  duam , ex  diámetro  eral  contra- 
ria . Ypocodcfpnes:  Deniqtienunenefcmquoaf- 
flalui  [pirita , ai  divmationem  qttoqttc  pnrupil 
aipoHopbancs , arque  ai  me  ctaverj'us . Hainqui t, 
o pr aclare  Dionyft  divinarían  fuñí  vicifitudmes  re- 
rum.  Lo  mifmo  afirma,  y trata  muy  difufá- 
mcnte  en  h Eptñola  al  mifmo  Apolofaneya 
convertido  a Chrilio . Heliopoli , dice  el  Santo 
tu  quidau  pene  mibi  corevrrs,  (y  ego  quinqué , (y 
viginti  fere  anaoram  tempus  evduens , mi  morantes 
cotiflitaamus , cum  feria  quaiain  fexta,  (ybtra 
peni  (extafol  bombiUbus  Jubito  efl  obfitus  tenebris , 
luna  ¡pfumintercurrenie , quia  r.on  Dcus  fei  seca- 
tura Da,  MI  i pfttu  verte  lucís  occubaulucere  non 
potan  . Quarebam  enim  tune  apui  te  , qui  mibi 
fapicntiljimís  viieb,nrir , ut  quid  ipfe  iniefentirrt 
agnofccrcm.  Tu  vero  mrabihpriidentiafubmtuUlii 
quoufque  ajeo  penetral ibtii  mentís  mea  alte  tnbejit, 
ut  nulia  oblivione  Jeleri , nullaque  unquant  vaieat 
mordí  imagine  deteri , (ye. 

3-  Y afifidiceS-Dioniliodcaverobfervado 
juntamente  con  Apolofane , que  la  Luna  con- 
tra fu  acoftumbrado  curio  vino  a oponerle  al 
Sol , y que  aíft  eftuvo  halla  la  hora  nona , y 
dcfpnes  por  la  mifma  parte  contra  fu  proprio 
movimiento  bolvio  a fu  lugar  de  la  parte  del 
Oriente,  de  donde  fe  ve,  que  erteeclipléoo 
pudo  fer  natural , fino  milagrofo.  Primero, 
porque  no  fue  como  fucede  a la  conjunción  de 
la  Luna  quando  fe  interpone  entre  el  Sol , y 
la  tierra  finoal  plenilunio  , quando  celebraran 
los Judios  la  Palqua,  y crucificaron  al  Salva- 
dor, y en  cHe  tiempo  por  fer  por  diámetro  la 
Lu  na  opuefta  al  Sol , no  puede  eclipiárlo . Se- 
gundo , por  aver  durado  tres  horas  ; porque 
la  Luna  moviendofe  con  mayor  velocidad  que 
el  Sol  fegun  fu  esfera  , por  muy  breve  efpacio 
puede  elcnrccerlo . Tercero,  porque  movién- 
dole naturalmente  la  Luna  del  Occidente  al 
Oriente , que  por  ello  en  los  ordinarios  ecli- 
ples  entra  debajo  del  Sol  delapartedel  Occi- 
dente: porcl  contrario  en  eñe  milagrofo  edi- 
pfc.portc(limoniodeS.Dioniíio  entró  por  la 
parte  del  Oriente . Quarto , porque  defpues  del 
cglipfe  no  continuo  la  Luna  fu  curio  acia  al 
Oriente  , lino  que  bolvio  atras  acia  al  Oc- 
cidente de  donde  avia  venido , de  ul  manera 
■que  a Ja  noche  quando  fe  pufo  el  Sol  al  Occi- 
dente , ella  por  diámetro  fe  opulo  al  Ornente . 
Quinto  , porque  tiendo  la  Luna  menor  del 
Sol , que  por  ello  no  puede  cubrirlo  de  todo , 
ni  impedir  fu  luz , en  elle  cclipfe  le  cfcurccio 
de  manera,  que  fe  pudieron  vcrlascllrellas, 
como  lo  afirma  Plegóme.  Sexto  finalmente, 
fue  milagrofo,  por  aver  íijl»  univerfal , como 
dice  el  Sagrado  Texto:  Tenebra  filia  fon  per 
soiarn lerram . Y ello  fe  confirma  tainbicucoii 
lo  que  dice  S.  Dionifio  Areopagita  de  averio 
viilo  rilando  en  Eliopoli  ciudad  del  Egipto , de 
cuya  villa  dicen  ,queefclainó , diciendo:  Aut 
Deas  natura  anclar  palilur , aut  aundi  machina 
difdieiur.  O padece  Dios  autor  de  la  natura- 
leza, o le  deshace  toda  la  maqttioa  del  mundo. 


Eflas  palabras  diverümente  las  traen  MlgAel 
Sincelo,  y el  Suida,  porque  refieren  que  dijo: 

Un  Dios  no  conocido  padece  en  carne,  y per 
eflofeefcurece,  y tiembla  el  univerfo.  Deas 
ignotas  in  come  pautar  iehoque  univerfum  Ufente- 
nehris  obfeuratur , (y,  coUcutitur . 

4.  Y conforme  al  tiempo  del  Rey  Ezecbú  1 aun  ,1 
bolvio  el  Sol  atraspor  diez  lincas  en  el  üeloj  '■ 
folarde  Achaz,  y no  Tola  mente  vieron  eíto  los 
Judios  fino  cambien  los  eflrangeros  de  regiones 

muy  diñantes;  que  por  ello  los  Caldíuaeth- 
biaron  Embajodoresal  Rey  Ezechia,  paraccs- 
tificarfe  del  modo  que  fucedio  elle  milagro:  afli 
con  mucha  mayor  razón  devian  fer  univerlá- 
Ics  ellas  tinieblas  por  toda  Ja  t ierra , para  que 
examinando  los  hombres  la  caula  de  tan  gran 
milagro , vi  nierten  en  conocimiento  de  la  muer- 
te del  Hijo  de  Dios.  Con  eñe  fin  hizo  Dios 
que  mucho  anees  prcdigerténcftotnilmo  las  Si- 
bilas , diciendo: 

Sed  manibus  pan[ts,cnm  menfut  cunda  carona 

De  fpimstulerit , nec  nonlatus  ems  at  ando 

Fixerit  olla  mana  ,quibas  eaufa  tribus  bons 

Nox  tenebrofa  die  medio , monjlrojaque  fet . 

Otra  Sibila  dijo  anunciando  elle,  y otros  prodi- 
gios de  la  paflion  del  Señor : Tbnplum  autem [an- 
del ur  vclum,(y . die  media  nox  erit  in  tribus  botris . Y 
Luciano  ADtioqucao  difptttando  con  los  Gen- 
tiles de  la  perfcna  de  Quiño  |es  propone  eñe 
milagro  de  las  tinieblas, lasqnales ellos  mifmos 
avian  regiñrado  en  fus  anales,  como  refiere 
Ettlcbiu . Sdem  nobis  rpfnn , dice  Luciano , bo-  Mu,- 
rumproduco  leftem  : qut  cum  bac  fieri  per  impíos 
vtderei  in  larris  lumen  [uum  meridie  abjeondis  mi  ca- 
lo. Requtritc  in  amalsbus  vejlril : (y-  inveníais 
temporibus  Pilad  , Cbrifo  palíente , [ugato  Sde 
tura  r uptum  tenebrudam . Y ha  lido  opinión  de 
algunos  que  el  altar  que  levantáronlos  A t*. 
nienfes  con  titulo  de  Ignoto  Do» , como  té  lee 
cnloshechosdelosApoftoIcs,  lite  con  laoca- 
lion  de  ellas  tinieblas  , y ceiromotos  que  luco- 
dieron  al  ttempode  la  muerte  deChriilo.  xa.1,- 

5.  No  refieren  cola  alguna  los  Evangeli- 
flas  dcfdc  la  hora  léxta  fulla  nona , que  duna- 
ron  las  tinieblas,  y es  vcrifimtl  que  en  eñe  tiem- 
po elluvieflen  losjudiosafombrados,  yenmu- 
deitdos  por  la  cont uñón , y temor  conforme  di- 
jo A na  Madre  de  Samuel  en  fu  cántico:  ínpijin  i-tug*» 
tenebris  comifeecene . Y al  mifmo  tiempo  rogáüé 

el  Señor  al  Padre  por  nofotros-  Ydeaquilein- 
fiere  que  cñuvo  vivo  en  la  Cruz  algo  mas  de 
tres  horas,  como  lo  infirman  losEvangeiiñas, 
y aquel  tiempo  tire  quando  los  toldados  dividie- 
ron fus  vellidos, y lo  injuriaron  los  Judius:  por- 
que no  es  vcrifimtl  que  hiciefién  eftas  y otras 
colas  mientras duravan las  tinieblas,  o défpoes. 

6.  Etofiguiendo  S.  Marcos,  dice;  Y ¡abo-  m,.c.  ,f. 
ra  tunta  llamó  el  Salvador  con  gran  voz,  diciendo: 

Eloi,  tloiiammajaballbani,  que  fignijica  : Dios 
nú.  Diosmio,  porque  me  def amparare?  Ellas 
palabras  fon  del  Salmo. 21.  donde  dice:  Deus 
acus , Deus  meas  rcfpictm  me , quare  me  derelia- 
qitijh ? Y es  probable,  que Cbriño en  voz  bajb 
orando  Jigeíleal  ándela  vida  cñeSalmo , que 
efprcfiirocnie  es  todo  de  fu  pafifion , y levantarte 

la  voz 
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I* 'voz  a aquel  verfeto  para  moflrarquecradc 
quien  allí  té  hablara,  ello  es,  el  Medias  pro- 
metido: y los  Efcribas  Doctores  de  la  ley  tu- 
viellén  motivo  de  hacer  reflexión  , y recono- 
cerlo por  lo  que  era:  y entender  la  caufa , por» 
que  no  avia  querido  bajar  de  la  Cruz  que  era  pa- 
ra cumplir  la  obediencia  que  Jcimpufofu  Pa- 
dreceleílial  por  la  redención  del  genero  huma- 
no. Dijoqueavia  íidodefamparadodel  Padre, 
no  porque  fu  humanidad  fuellé  feparada  de  la 
divinidad , y unión  hipolUtica , lino  porque  el 
Padre  no  mitigara  fus  excefi vos  dolores  dejan- 
do', que  la  (intiffima  humanidad  padecieífc 
también  aquella  trifteza,  y agonia,  que  tuvo 
en  el  huerto,  la  qual  duró  hada  que  murió , 
para  que  nuedra  redención  fuellé  mas  copiofa . 

35  T algunos  de  los  c'ircnnflantes  oyendo  las  palabras 
Eloi , cloi  , o como  dice  S.  Lucas  : Eli  , eli. 
Los  Toldados  como  Roma  nos  no  entendiendo 
la  lengua  Hebrea:  y puede  fer  también,  por 
aver  oido  de  losHebreosalgima  cofa  del  Profe- 
taElias,  y de Iasgrandes maravillas,  queobró 
envida,  creyeron  que  el  Salvador  lo  llamadé 
en  fu  ayuda.  Tdecian:  Veis  aqttiqtteefte  llama 
a Elias,  elloes.  Mirad  como  ede  locollama 
a Elias  en  fuayuda  , el  qual  aunqnedicenque 
no  fe  ha  muerto,  han  pálido  muchos  ligios 
que  no  fe  ha  villo  enel  mundo . 

7.  El  Evangelida  S.  Juan  por  averfidoel 
ultimo  a elcrivir  fu  Evangelio,  Tupie  aqui  lo 
Jai,.it.  quedejaron  losdcmas , diciendo:  Sab'tendodef- 
pues  el  Salvador , que  fe  avian  conf  untado  tosías 
las  safas , par  oque  fe  cumplieffe  la  Efcrilura , di- 
jo: Tengo  J'ed,  edo  es  . Queriendo  el  Señor 
cumplir  todo  lo  que  de  tu  vida,  padion,y 
muerte  digeron  los  Profetaj,  y conociendo, 
que  aun  faltava  loque  en  fu  perfona  avia  dicho 
rfilm.  «t.  David  : Infttt  mea  potaverunt  me  aceto.  Eftan- 
do  atormentadode  laléd  , me  dieron  de  bever 
vinagre.  Dijo:  Sitio.  Tengo  léd.  Y noesde 
maravillar,  que  el  Señor  padecidlé  gran  léd  ; 
porque  de  la  noche  antes  halla  entonces  no 
avia bev ido,  y padeció  grandes  trabajos , ca- 
minó, fudó,  y deramó mucha  fangre:  y por 
edo  en  el  Salmo  15.  por  boca  de  David  dijo  de. 
ftafcd:  Arvit  tanquam  tejía  vrrttts  me* , ¿y.  lin- 
gua  mea adbefit  faucibus  meis.  Mi  vigor,  y el 
húmido  de  mi  cuerpo  fe  ha  confumado  como 
un  vafo  de  t ierra  bien  cocido  en  el  orno  , y por 
la  gran  fed  mi  lengua  edá  apegada  a mi  pala- 
dar. Padeció  granfedelqueerala  fucntedclas 
aguas  vivas:  como  Pelicano  derramó  fu  fangre 
para  darnos  de  bever,  y la  vida  a nofotros  lus 
hijos.  Es  muy  gran  tormento  el  de  la  fed , y 
por  edo  refiere  el  Surioefcriviqndolavidade 
Smim  n S.Emeramo  Mártir  que  tiendo  cruelmentea- 
tormentado  de  ninguna  cofa  raoñrava  mayor 
<!">'■  dolor  que  de  la  fed  . YS.Grilo  hablando  de  la 

fed  de  Chrifto  dice  ; Dolores  irnianm  caloran  exa- 
gitan! , v el  quod  in  profunditate  efl  bumidumeon- 
ftmunt , ¿y  ¡gneis  ardoribus  ddentis  vifeera  urunt. 
Jaitfi,.  8.  Avia  preparado , diceS.  Juan,  sai  vafo 
lleno  de  vinagre , y ellos  , ello  es, los  Toldados , po- 
niendo la  tfponjallenadevinagre  alrededor  delbi- 
fopo,  que  era  cierto  genero  de  caña,  leofrecie- 
V'hia  deClsriJlo.Lib.il. 


ron  a fu  boca  ( h.  diciendo:  Dejad  veamos  Ji  viene 
Elias  a quitarlo  de  la  Cruz.  S.M.itheo  : T al  tJauVw 
inflante  corriendo  unode  ellos,  tomando  la  ejpottja*  ' 
laUenode  vinagre , y tapujo  a tacaña  , yleda- 
vadebever.  Tíos  demas  decían:  Dejad , ello  es  49 
no  le  deis  de  bever  para  que  no  muera  luego , 
veamos  ft  viene  Elias  para  librarlo  ■ S.  Aníélmo 
con  otros  Autoresdice,  que  le  dieron  al  Señor 
de  bever  vinagre,  para  que  murieflé  mas  pre- 
ño, y lo  infieren  por  aver  efpirado  luego  que 
Iogulló.  Eratautcm , dice  el  Santo , vas  poft- 
tum  aceto  piernón,  ¿y.  currens  tsntts  implens  ¡pon-  Domm. . 
giam  aceto , ¿y.  eirct  imponeos  bajlx,  daba t ei  b¡- 
bere , tu  eitius  morcrct tor . Y no  Tola  mente  fe 
cumplió  aquí  la  Efcritura  del  Salmo  68.  como 
diceS.Juan,  tino  también  lo  que  digeron  las 
Sibilas  . La  Eritea  predijo  mil,  y quinientos 
abosantes,  diciendo. 

Etfellis  amari 

Apponm  efeam , poitimqne  hmnilisaceti. 

y en  otra  parte. 

F elle  fames , eius  filis  ¡¡luda  tor  aceto . 

Harte  appotieni  eigentfcilicetbcfpitamenfmt. 

9.  Ellandoel  Salvador  en  la  Cruz  atormen- 
tado adolorado , y tan  afeado  del  ludor  heridas, 
y lángre  jqueaverloafTiaunpcrro,  podia  ve- 
nir a compafion  a los  corazones  mas  duros:  fus 
enemigos  mas  crueles  que  lasfieras,  nofolono 
femovicron  a piedad,  finoquefeembravecie- 
ron  mas  contra  el.  Y nolesbaftóel  averlocru- 
cificado  injuriado,  y afrentado,  Gno  que  ar- 
diendo de  fed,  y pidiendo  una  gota  de  agua  , 
para  templar  fu  ardor,  dcfhudos  de  toda  huma* 
nidad  le  prefentaron  el  vinagre , para  mas  ator- 
mentarlo. O homlyes  convertidos  en  crueles, 
tigres,  quecofa  le  pudo  oir,  ni  pcnlár  mas  in- 
humanaque  ella  ? Al  rico  avariento,  que  era 
atormentado  en  el  infierno , aunque  fe  le  negó 
la  agua , no  fe  le  dio  la  hiel , o vinagre : yallli- 
jodcDios,  Sabiduría  del  Padre,  al  cfpcrado, 
y defeado  Medias  vueftro  Salvador,  no  folo 
no  ledais  la  agua  que  pide  , lino  que  le  au- 
mentáis fu  dolor?  O dulce  JESUS  mió,  quien 
dignamente  contemplará  loquepadccifleen  la 
Cruz:  fueron  muy  grandes  mis  pecados,  bien 
lo  manifeñan  cus  penas,  y dolores.  Os  veo 
eftendido  en  la  Cruz , donde  no  tienes  cola  que 
fúñente  a tu  cuerpo,  fino  los  duros  clavos,  y 
veo  que  por  fupefo  las  Uagasde  tus  manos,  y 
pies  feVanmasdilatandoy  defpedazando.  Por 
mi  fon  atormentados  todos  tus  miembros  po- 
tencias, y Temidos:  Tus  ojos  padecen  no  folo 
de  ver  tus  llagas,  y lángre,  fino  también  a tu 
Madreamantilfima,  e inocentiñima  bañada 
en  amargas  lagrimas.  Tus  oidos  de  oir  las  or- 
rendas  blasfemias,  que  provocavan  la  ira  de  tu 
Padre,  y obligavan  al  Sol  retirar  fus  rayos. 

Tu  olñtoporeledordel  lugardondcfuifiecru- 
cificado.  Tu  lengua  , y paladar  por  la  fed  , y 
dándoos  de  bever  hiel , y vinagre.  Y chaño 
de  todo  tu  cuerpo  con  ¡numerables  tormentos. 
Vcotucabeza  venerables  los  Angeles,  y hom- 
bres penetrada  con  agudiñimaselpinasty  trafpa- 
fadas  con  duros  clavos  tus  poderolas , y beni- 
gnas manos  que  fabricaron  !o$ciclos,y  la  cierra, 

1. 1 1 z que 


y déla  Virgen  María . ^.55 


vereba/url.  La  parte  donde  inclinó  la  cabeza 
coramunmemc  le  dice  que  fue  a la  parte  diellra 
queriendo  dehe  modo  moltrar  el  lugar  donde 
con  la  lánzale  leavia  de  abrir  el  pecho;  y mi- 
rar a fu  afligida,  y dolorada  Madre  que  chava 
con  S.Juana  lamifma  parte.  Quilo  también 
mollrar  avia  llegado  el  tiempo  en  que  avia  de 
vifitar,  y librar  a los  Santos  Padres  que  cha- 
van detenidosenel  Limbo.  El  ¿grado cuerpo 
del  Señor  que  era  el  Sacrificio  de  nucllra  reden- 
ción , el  precio  de  nuehro  refeate , el  egem- 
pío  de  nuehras  cohombre* , e incentivo  de 
nuehro  amor  quedó  pendiente  en  la  Cruz  le- 
perado  de  la  alma , pero  unida  liempre  con  la 

Srfona  del  Hijo  de  Dios,  como  dice  S.  Juan 
amalceno  : Pcrmanfit  mfeparabilis  divmitas 
li-c.ii-  ab  anima  incorpore.  Mono  el  Salvador  el  Vier- 
nes Santo  a la  hora  nona , el  dia , y hora , que 
dicen  gravihimos  Autores , pecó  Adam  en  el 
Faraifo,  molí  rindo  aíli,  que  quilo  morir  por 
ütisfaccrfu  pecado- 

D 1 S T.  III. 

De  ¡oí  prodigios  que  J'uccdicron  dcjpues  de  la 
muerte  del  Señor , y fu  fignijicado.  De  verlos  lo 
eonfiefan  por  Hijo  de  Das  el  Censuran , y losfol- 
dadoí : y ¡as  turbas  fe  convierten . Los  'Judíos 
ruegan  a Pílalos  mande  quitar  de  las  cruces  a los 
crucificados  ■ Uno  de  los  Soldados  con  ¡alanza  le 
abre  el  pecho  a C brillo , ylejaleagua,  yfangre,y 
de  fus  grandes  mijleras . 

Matchc.z7.Marc.15.Luc.z3.foan.it). 
M.uh-.r.  £'  eccevebtmsempU  fctfium  e¡l  ( c. médium  ) in 

ji.  duas partes áfummoujquedearfum,  (y>  ierra  mo- 
ta eji,  lypetr afeifiajum . 

5z  Es  monumenta  aperra  funt:  (y-  multa  corpara 
5 Sanílorum , qui  dormierimi  furexcrunt . 

„ El  oxeantes  de  monumentis  pofi  rtjurreclionem 
’ eius , venenáis  m SanllamCrvuaicm,  (y,  appa- 
ruersat  mullís . 

Mttc.  Vídeos  autem  Cent  torio,  qui  ex  adver fo  ¡labal 
1!  (c.  quod  faihtm  fuera t ) quia  fie  clamaos  expirares. 

u,c.„ar  Glorificavts  Deum , dscens:  Vere  bic  bomoiu- 
¡Uis  eral  (b.Verehic  bomofilius  Deterat.) 

MutK  17.  Es  qui  asm  eo  eral  cujíodienies  JESUM  vifo 
lerremolu,  (y  hisquxfiebantumuerunlvalde  ,d¡- 
cemes:  vere  filiui  Des  eral  ifie . 

Luc.m.4»  ¿i  omnis  turba  eonim,  quifimul  aderan!  ad 
fpellaculum  ijlud , ¿y  videbani  ¡qtuefiebani,  per- 
cucientes peliora  fuarevenabanlur . 

Mate,  ii-  Eran!  autem  (a.iln)  (y.  mulleres  de  longe afpi- 

*°-  cíenles : ínter  qtuts  eral  María  Magdalena,  (y 
María  Jacobs  minoris , ¿y.  Jofepb , (y  Salome. 

El cum cffctm Gahlia , J equebantur  eum,  (y 
minificaban!  e i,  (y  alia  mulla ,qua  fimul comeo 
afeenderans  Jcrofoltmam . 

41  Stabant  autem  muñes  noli  eius  d longe : (y  midie- 
res , qua  fécula  eum  eran t d Galilaa  bac  videntes. 
j0Uf.it.  Judai  ergo  ( quoniam  Parafceve  eral)  ul  non 
remuneren!  in  cruce  corporafabbato,  ( c.eraienim 
magnus  dies  lile  fabbati ) rogaverunt  Pilatum  ul 
frangereniur  eorum  criara , (y  tolleremur . 

31  Veneran!  ergo  milites:  (y  prrmi  quidem  frege- 
runt entra , (y alterius qui  crucifixus ejl comeo- 
3J  oíd  JESUM  autemcum  veniffcni , ui  viderum 
eum  iam  mormura , non ¡regerunt  eius  crura. 


Sed  unas  militumlanccalatus  eius  aperuil , (y  v 
continita  extvit ftnguis , ¡y  aqua . **  . 

El  qui  v'sdk , tcflimonium  perbibuit ; ¿y  verum  ,, 
tfhcjlimonium  eius.  Et  ¡lie  Jen  quia  vera  dicii:  ui 15 
¿y  vos  credatis . 

Falla  funt  enim  bao  ut  Scripturaimplerelur:  *5 
Os  non  comminuctis  ex  eo . 

Et  iterum  alia  Scripiura  dicis : Viderum  in  quem  , - 
transfixerunt . " 

1.  T'NESPUES  de  la  muerte  de  nuehro 

JL  J Redentor  íucedieron  muchas  mara- 
villas , las quales declararon lu inocencia,  divi- 
nidad, eticacia  de  lu  pa  ilion,  y la  deleitable 
maldad  délos  Judios , cito  es , temblóla  tierra, 
fe  rompieron  las  piedras , le  abrieron  las  fcpul- 
turas , ftralgócl  velo  del  Templodefdela  par- 
te fuperior  haha  la  inferior,  creyeron  los  in- 
fieles como  el  Centurión , fe  convertieron  las 
turbas,  que  le  hallaron  prelentcs,  batiendo 
fus  pechos  en  léñal  del  dolor  de  fus  pecados.  De- 
ha manera  hacia  el  mundo  un  llanto  univerfal, 
y celebra  va  las  oblequias  a fu  Dios  , y Señor 
muerto  por  fu  amor . La  primera  demonhra- 
cion  dehe  dolor  fue  en  el  famofo  Templo  de  Je- 
rufaleni,  que  por  fu  grandeza,  magnificencia, 
y fantídaJ  era  venerado  de  todas  las  naciones. 

Y ahí  diceS.  Matheo;  T veis  aquí,  que  luego  Matth.tr. 
quemurioel  Autor  déla  Vida  , fe  rafgb  el  velo  i*- 
delTcmpto  ( c. por  medio  ) en  dos  partes  defde  la 
mas  fuperior  bajía  bajo . Dos  grandes  velos  pen- 
dían en  el  Templo,  uno  delantcdela  parte  que 
fe  llamava  S ‘ancla  Sanílorum , y otro  deianfe  de 
la  que  fe  Ilamava  Sanlla , como  refiere  Joleph  toOj*.  it 
Hebreo.  La  partcqtiefe  llamava Sanlla, era  la 
nave  del  Templo,  y por  eho  era  mayor,  y en 
ella  codos  los  diasoliecian  los  Sacerdotes  fusfa- 
crificios,  y egercitavan  fus  funciones.  El  Son- 
fía  Sanílorum  era  el  lugar  masangolto,  retira- 
do, y mas  venerable,  donde  no  podía  entrar 
fino  el  fumo  Sacerdote , y una  Iota  vez  al  año 
en  lafolcmnidadquellamavandela  Elpiacton. 

Qua!  de  chosdos  velos  luché  el  que  le  ralgó  no 
efprimcel  Evangeliha.  S.Geronimoesde  pare-  s-H.cronr 
cct , que  fue  el  que  pendía  delance  al  Sanlla, 
porque  chava  masa  la  viha  de  todos,  y el  mi- 
lagro mas  patente  era  mas  proporcionado  para 
mover  los  ánimos  de  todo  el  pueblo.  Pero  la  opi- 
nión mas  recibida , es  que  ftiecl  velo  del  Sanlla 
Sanílorum , porque  che  como  cubría  el  lugar 
fantiíTimo  participara  de  la  mifma  íántidad , y 
veneración ; y quando  fe  nombra  va  el  velo  por 
antonomaíia  le  entendía  che  . Ella  opiniones 
deS.Leon,dcS.CiriIo,  Eutimio,  y entro  los  TÍp* 
modernos  de  Caietano,  Barradlo  ,Cornelioa  !™D¡U- 
Lapide,  y otros.  jo*.,,. 

1.  Fue  muy  miheríolb  che  prodigio.  Pri- 
mero, porque  conforme  las  tinieblas  vino  a 
hgnificar  la  dctehablc  impiedad  délos  Judios;  y 
a la  manera  que  ehos  tenían  por  cohumbre  el 
rafgarfe  los  vellidos  en  los  calos  «troces, y quan- 
dooian  blasfemar  de  Dios:  ahí  el  Templo  de 
Dios  en  leñal  de  dolor , y abominación  de  tan 
gran  maldad  le  ralgó  fu  vehidura , que  era  el 
velo  que  lo  cubría.  Segundo,  fignificó  que  el 

Tem- 
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Templo  de  Jerufalem  feria  profanado, y privado 
defupritnerafantidad,honor,y|dela  cuftodiade 
fadí'Sr-  Angel , como  dice  S.  Hilario:  Veli  bonorcum 
fonc'lMi .cuflo.Ha  Angelí  protegentís  aitfereiur . S.  Efrem 
dice  que  al  milano  tiempo  fue  viílo  volar  fuera 
delTemplouna  paloma,  que  esfiguradelEf- 
p'iritu  Santo . Y & Gerónimo , que  en  el  Evan- 
gelio de  los  Nazarenos  fe  refiere  otro  prodigio  , 
que  al  mifmo  tiempo  (c  rompio,  y dividió  el 
lumbral  de  la  puerta,  que  era  dedefmefurada 
grandeza.  Tercero,  que  lasantiguas  ceremo- 
nias de  la  ley  Moyfaica , que  eran  como  fom- 
bras,  y velo  que  cubrían  los  ocultos  millerios 
delaleynueva,  fe  avian  acavado,  ycumplido: 
y quitado  elle  velo  délos  ojos  délos  Judíos,  y 
Gentiles  fe  manifeftarian  patentes,  comodice 
^^•S.Arabipfio  : Synagoge  velamen  auferetur  , ut 
religionis  interna  myflcria  reveíala , mentís  terna- 
mus  obtutu.  Y Scdtilio. 

Saucia  difafonudavir  pe  flora  velo  , 

Interiora  fui  populi  t arcana  fut  urij 
Iam  re  ferrando  docens,quia  lex  velam'me  Mofis. 
Tefla  diu  ¡Cbrijlonobis  veniente patejeit , ¿y-r. 
Qu  reo  la  abundancia  de  dones,  y gracias  con 
que  avia  de  enriquecer  Dios  al  genero  humano 
raígandofe  el  velo  del  cuerpo  de  Chrillo , con- 
forme  dijo  por  el  Real  Profeta:  Concuiijíi  fac- 
cummcmn,  ¿y>  circundedifii  me  Ulitia . Quinto 
vinoafignificar,  como  diceS. Pablo,  que  por 
la  muerte  de  Chrillo  fe  abrió  la  puerta,  y el 
camino  de  lafalud  parafubir  al  cielo. 

j.  El  fegundo  prodigio  fue  el  terremoto; 
yebterccroel  romperfe  las  picdrascomodice 
Matth.  >7.  S.  Matlieo : 1 fe  novio  la  tierra 1,  y Je  defpedeza. 
ron  taj  piedras . Significando  lu  dolor  ,•  y la  de- 
leitable maldad  de  los  ludios;  y Jos  hombres 
terrenos  por  la  predicación  de  la  muerte  de 
Chriílo  feavian  de  mover  a penitencia;y  los  co- 
razones delosGentilesempcdernecidos , ablan- 
dados con  lafángre  del  divino  cordero,  feavian 
de  abrir,  y recebir  la  femilla  de  la  doctrina  Evan- 
gélica, quedando  los  Judíos  obllinados  en  fu 
impiedad  masdurosquelasmifinaspiedras.  Y 
s-Ambrar.  por  ello  dijo  S.  Arobrofio:  O duriorafaxis  pe- 
to Lucim.  flarajujaorumf  adatar petrffcd  borum  corda  du- 
rantur : borum  smmob'dis  duriiia  manet  orbe  concufo. 
Elle  terremoto  no  fue  folamente  en)  erufalem, 
y en  los  lugares  circunvecinos,  fino  que  fue 
univerfal  , conforme  fueron  la  tinieblas.  Fie- 
gonte  Liberto  del  Emperador  Adriano  del 

Í|ual  fe  ha  hecho  mención  arriba  , y locita  Eu- 
cbio  en  fu  Crónica  al  año  33.de  Chriflo  afir- 
ma que  en  Nicca  de  la  Bitinia  afoló  muchas  ca- 
Wn.lib.t-  (is  pimío,  que  en  el  Imperiode  TiberioCe- 
™p'  4’  far  que  reinava  en  elle  tiempo  huvo  un  gran 
terremoto, y dellruyodoceciudadesenla  Afia. 
AJticom.  j^dricomioen fu  delcripciondc Jerulálem  dice, 
n 1 que  al  romperfe  las  piedras  en  el  Monte  Cal- 
vario fe  hizo  una  grande  abertura . Lo  mif- 
mo fucedioen  Italia  enel  Monte  de  Alvernia, 
como  le  reveló  el  Angel  a San  Francifco  de 
íitm.--.  A Ib:  y en  otras  muchas  partes  como  nota  el 
^iroivan  Qmjenaj  , Refiere  también  Eufcbio, 

aiftb.i  ,.nue  enel  Imperiode  Tiberio,  quandomurio 
Cltrifto  Señor  nucflro,  fe  oyeron  en  una  Isla 


grandes  clamores,  ^ voces  quedecian,  fe  avia 
muerto  elgranpan  ,e(loes,  el  grande,  y uní- 
verfal  Dios  Señor  del  univerfo ; y por  ello  fe 
lamen  tavan , y lloraban  los  demonios , porque 
fumuerteera  fumayorruina,  y condenación. 

O como  interpreta  el  mifmo  Eulcbio : Siendo 
el  Dios  Pan  un  Dios  de  los  Gentiles  , ello  es  , 

Lucifer  fe  dice  que  por  la  muerte  de  Chriflo 
murió , por  aver  ftdo  privado  de  fu  dominio , y 
poder  que  tenia. 

. 4.  El  quarto  prodigio,  y el  mayor  fue  el 
que  fe  ligue . T los  monumentos  fe  abrieron , y mu-  Mttti.it. 
cbos  cuerpos  délos  Santos,  ello  esde  los  fieles, qut ,fc 
dormicron  refucilaron  , y faliendo  de  los  fepulcrot 
defpncs  de  fu  rcfurreec'ion , ello  es  de  Chrillo , vi- 
nieron a la  ciudad  fanta . y fe  aparecieron  a mu- 
chos . Ello  pone  aquiel  Evangelifla  per  anlici- 
pationem : y no  fue  convenientequerefucitaf- 
lcn  antes  del  Señor,  por  ler  las  primicias  de  los 
que  refucitaron , que  allí  lo  llama  el  Apoflol ; 
Primit'ue dormicntiun . Y S.  Juan:  Primogénito t.Corint. 
de  los  muertos , .para  no  bol  ver  a morir.  Pri-'fff^^ 
mogenitus  mortuorum . Elle  milagrolo  prodigio : 1-r. 
Primero  fue  para  confirmar  la  refurreccion  de 
Chrillo.  Segundo,  para  fignificar  la  virtud,  y 
eficacia  de  fu  muerte  , dando  libertad  a los 
Santosqueellavanen  el  Limbo.  Tercero,  que 
avia  de  refucilar  a vida  de  gracia  a los  que  eíta- 
van  muertos  por  el  pecado . Quarto , que  to- 
dos los  fieles  Eliendo  de  los  fepulcros  avian  de 
refucilar  dicholbs 'a vida  inmortal:  comodice 
S.  Gerónimo : Momtmcnsa  apesta  fura  inftgnum 
futura  refurreflionis.  Y también  S.  Ambrollo:  S-Ambraf. 
Mor.umentorumreferratso , quid  aliad  mfi  ciattjirir  Lot*®‘ 
mor ú i ejfraflií,  rcfurreflioncm  Jignificat  monta- 
rúa. 

5.  T viendo  el  Centurión,  que  eflava  enfrente  Mate  ij. 
fe.  toque  avia  fucedido ) y que  afft  clamando  avia  **• 
efpbrado,  como  fe  ha  dicho . Glorifico  a Dios, 
diciendo.-  Verdaderamente efle hombre erajujlo:  y 
lo  que  es  mas  ( b.  verdaderamente  efe  hombre  era  Lvc.,i.«p 
Hijo  de  Dios:  en  queconfeflo  fu  divinidad  . I"1*1» 
los  queeflavan  con  el  guardando  al  Salvador  ,que  ’4' 
cranlosfoldadosacl  fugetos,  vijlo  el  terremoto, 
y las  cofas , que  fucedian  temieron  mucho  diciendo : 
Verdaderamente , que  efle  era  Hijo  de  Dios  .Ella 
fu  confellion  fne  preludio  de  la  converfion  de 
losGentilcs,  yque  avian  de  confefiár,  y pre- 
dicar Chrillo  por  Hijo  de  Dios  callando  la  Si- 
nagoga . El  Centurión  aunque  no  tenia  cono- 
cimiento del  Mifterio  de  la  SantiíTima  Trini- 
dad , tuvo  en  ella  fu  confellion  verdadera  fein- 
fufit,  y fobrenatural,  pues  confeílb  a Chrillo 
por  verdadero , eHijonamralde  Dios.  De  (la 
opinión  esentre  otros  S. Bernardo , diciendo  ; 

Videte  qitmoculta  fu  fides:  cognofcit  Dei 
laflentem  , agnofeit  in  hgno  pendentem , ccgnofcit  pijh. 
morienrem.  Si  quidem  lamo  m patíbulo,  Magstn 
flabulo  cognofcunt , Cent  tato  vero  agnofeit  vitam  in 
marte ; Lalroregem ; Centuria  Dei  filiumftmul,  ¿y, 
bomincm  pronuncnit  S.Auguñin  deja  efloindccifo:  4All,.  j.,. 
y afii  diremos,  queaunque  el  Centurión  no  hu-Jtcmifto- 
viellé  tenido  entonces  la  verdadera  fe , la  tuvo Ev*n*' 
defpues  pcrfeílilfitma:  porque  dejando  la  milicia 
Ce  retiró  en  kCapadocia,  donde  ocupado  en 
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divinas  contemplaciones  con  fcllando-a  Guillo 
por  verdadero  Hijo  de  Dios, fus  martirizado  por 
iosjudios.  deriven  fu  vida  el  Meta  fraile , y 
el  o u no  a los  15.  de  Marzo.  Y S.JuanChrifo 
lio  hablando  tle  el,  dke:  Quiflam  dteunt Cen- 
turionan  btme  rovoraiiim  adeofnifle , uteliammar- 
tyriofitcoronatus. 

Lucil  a»  Y ,uroa  & kt  que  eflavanprtfentet 

a efleefpeHaeulo, viendo  los  prodigios fe  convertían 
hiriendo  fus  pechos , en  feñal  de  dolor  , y dele- 
itación de  fus  pecados,  por  temor  Ies  vinielTe 
del  cielo  algún  graucalligo.  Elle  dolor  dp  los 
Judíos  fue  también  preludio  délos  muchos  que 
fe  convertieroneldiade  Pemecolles  al  fermon 
,<a‘'  de  S.  Pedro , como  tenemos  en  los  hechos  de 
los  Apodóles.  Y e (lavan allí dice  S.  Marcos , lar 
Mate.  1 1-  moeres  mirando  de  lejos  , y cofre  ellas  e flava  Ma- 
**'  ría  Magdalena,  y Mirria  de  J acobo  el  menor  , y 
41 7<>ffpb,  y Salome:  Y defde  que  e flava  en  la  Gali- 
lea lofiguian  ,y  tnmiflravan : y otros  muchos , que 
ítalamente  cono]  fubicron  ajerufalcm . Ella  que  le 
llama  María  madre  de  Jacobo  el  menor,  y de 
Jofeph  es  la  mifma  que  la  llaman  también  Ma- 
ría Cleopba,  ello  es,  muger  de  Cleofá  , que 
como  fe  ha  dicho  era  hermano  de  S.  Jofeph  Ef- 
pofo  de  la  Virgen , y Padre  del  Apodol  San- 
tiago el  menor , y de  Jofeph  que  aquí  fe  nom- 
bra . S.  Lucas  refiere  ello  diciendo  : Y e ¡lavan 
udosfus  tttmtidns  de  lejos  , y las  muger  es  que  le fi- 
galerón  defde  la  Galilea  viendo  eflas  cofas . Deltas 
Santas  mugeres  dice  S Juan  en  otra  parte  que 
edavan  cerca  de  la  Cruz  del  Salvador:  Si  abane 
iuxta  Crucen)  Jefu . Y S.Marcos,  y S.Lucasdiccn 
aquí  que  edavan  lejas.  A eda dificultad,  y al 
parecer  opolicion  refpondeS.  Augudin  ,dic’ten- 
fi  d"mn-  do  •'  Qye  edavan  cerca , y lejos,  cerca  en  quan- 
icnfuE*!-  to  edavan  en  frente  del  Salvador , y lejos  refpe- 
*^J“'  to  a los  foldados,  y al  Centurión-  Se  puede 
también  decir  que  de-las  mugeres  que  edavan 
de  lejos  lasque  redereS.  Juan  como  mas  fervo- 
rólas penetraron  las  guardiasde  los  foldados , j 
fe  acercaron  al  Señor : o puede  fér  que  primero 
eduvieflén  cerca,  y defpues  de  la  muerte  del 
Salvador  fe  detuviedén  algo  lejos:  porque  lo 
que  refiere  S.  Juan  es  antesde  la  muerte  , y los 
otros  dos  Evangelillas  lo  que  fucedio  defpues . 


Jo-iMi 


edo 


Los  Judíos  entres anSo porque  craparafccve, 
es , preparación  para  el  labado  , porque 
ededia  no  era  licito  preparar  los  manjares , y 
por  edofe  prevenían  el  viernes:  paraquecl  fa- 
ñado no  quedaflen  los  cuerpos  en  la  cruz , craaqitel 
día  grande  del  fabado , edo  es  el  libado  mas  fo- 
lemne  de  los  demas  por  venir  dentro  de  la  oda- 
va  déla  Pafqua  de  los  Azimos:  regaron  a Pitacos 
que  les  quebracen  fus  piernas,  y fe  quitajfende  las 
cruces  por  no  profinar  la  folemnidad  de  la  de- 
da.  Ella  era  coüumbre  de  los  Judies  por  ob- 
la,,,»,,,,,. ferrarla  ley  del  Deucoronosnio  , qnc  ordena- 
“p  »»•  va  : quando  alguno  por  fus  mal  dadas  tueíle 
crucificado,  fe  quitarte  de  la  cruz , yfeledief- 
fc  íeptiltura  el  mifmo  dia . Quandopeccaveris  bo- 
mequod  mor  te  pleflcndum  efidyadtudisariis  moni 
appenfnsfuerit  'm  patíbulo , non  permanebit  cadáver 
emsmlgnojed cadcm  die  fepeheiur . Aqui  fe  vela 
granceguedado’ perverlidad  de  los  Judíos.  No- 


dudaron  cdos  iniquos  de  crucificar  con  inhuma- 
na crueldad  al  que  era  inocente , y defpues  muy 
folíenos  ruegan  a Pilatos  mande  quitar  los  cuer- 
pos de  las  cruces , porque  no  fea  profanado  el  fa- 
bado , cubriendo  fu  hípocrefia  con  capa  de  reli- 
gión . Muy  bien  les  convenía  lo  que  les  dijo  el 
Señor , que  tragaran  el  camello , y fe  guarda- 
van  del  mofquito,  como  dice  S. Grillo  : Non  íc  hiu.i 
rcligionc id á Judiéis  fañum  cjl , fedquia  ( ut  con-  • 

fueverunt  ? excolldbant  culkem , (y-  camtlumglut  'ie - 
bant.  La  razón,  y el  motivo  verdadero  de  ha- 
cer cfla  petición  a Pila  tos  fue, porque  les  remor- 
día la  conciencia  , y vieron  queporlosprodi- 
giosque  fucedieron  en  la  muerte  de  Chriílo,  el 
Centurión,  los  Toldados  , y las  turbas  lo  con- 
fortaron, por  judo,  y verdadero  Hijode  Dios,y 
temieron  que  el  Pueblo  fe  levantaflé  contra  el- 
los. Deilamaneraalqueantesllenosdeira , e 
invidia  importunaron  , y violentaron  que  pu- 
lidle al  Señor  en  la  Cruz , ahora  confufos , y 
avergonzados  le  ruegan  lo  quite  de  ella.  Y alli 
fin  encenderlo  por  divina  diípoficion  hicieron 
que  fe  cumpliefien  fas  Efcrituras , y fuelle  re- 
conocido, y glorificado , como  refieres.  Juan 
diciendo:  Y afli  vinieron  los  foldados , y quebr»  P1» 
ron  las  piernas  del  primero,  que  fue  el  buen  la- 
drón,y del  otro  que  fue  crucificado  con  el.  Y avien-  ja 
dollegado  al  Salvador , viéndolo  ya  muerto , no  le 
quebraron  fus  piernas : fino  que  «no  de  los  foldados  J5 
abrió  fu  pecho , para  certificarfedefu  muerte,  y 
al  ¡aflame  folio  fangre , y agua,  con  admirable 
milagro,  e infigncmilkrio.  Ella  herida  de  la 
lanza  que  noiincioChrilloya  difunto,  fintio  At 
Santiílima  Madre , que  perfeverava  confíame 
al  pie  déla  Cruz,  recibiendo  en  fu  purilfimo 
pecho  el  dolor  como  fi  recibiera  la  herida  . Y 
con  fu  piedad , y manfedumbre  olvidada  de  fu 
proprio  tormento , para  nueflroegemplo,  per- 
donó al  Toldado,  y rogóaDios  por  eUomiraf- 
fecon  ojosdemifericordia.  Fue  cficacilfima  fu 
Oración , pues  por  ella  fedio  luz  para  que  loco- 
nociefle,  convertidle  , y confdlaífe  a Guillo 
por  verdadero  Hijo  de  Dios,  y Salvador  del 
mundo. 

|.  Fue  gran  milagro  , que  de  un  cuerpo 
muerto  filierté  fangre  , y aunque  fe  puede  de- 
cir, queaun  le  quedara  al  cuerpo  alguna  virtud 
vital,  quita  toda  controvertía  el  felir  junta- 
mente la  agua  , y la  fangre , y que  fe  pudicf- 
fen  diflinguir  . Hizo  Dios  eÜe  milagro  para 
manifeílar  fus  grandes  mili  crios , para  que  fuet 
fe  teflimonio  de  la  verdadera  humanidad  de 
Guido:  y adi  fe  vino  a entender  loque  el  mif- 
mo S.  Juan  di  jo : 7Vrt  f ait  qui  tcflbncnútm  dan  in  rpsj0i» 
calo , Pater  , Verbtm , (y-  Spiritus  Saníhu  : (y'-’- 
bi  tres  untan  funs.  Son  tres  los  que  certifican  en 
el  ciclóla  divinidsddeChridoel  Padre, el  Ver- 
bo, y el  Efpiritu  Ssnto.  Y añade : Es  tres  funt 
qui  teflimorman  datt  iu  letra  fpmtus , aqua,  iy 
famuis  ¡(ybilresumimfunt  ■ Y fon  tres  los  que 
lenifican  en  la  tierra  el  efpiritu , la  agua  , y la 
fangre,  edo  es,  la  alma  de  Guido  que  cfpiró 
con  gran  voz  , la  agua  acompañada  con  la  fiut- 
gre  que  filio  de  fu  cortado  defpues  de  muerto. 
Elefpuituque  entregó  al  Padre  declaró,  que 
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tenia  la  alma  como  los  demas  hombres:  y la  a- 
gua  con  la  fangre  manifelló , que  tenia  verda- 
dero cuerpo  no  {"antartico,  o aereo  fino "icom- 
pueflo  de  los  quatro  elementos  de  los  quales 
unocs  la  agua : y fue  también  compueltode  los 
quatro  humores  délos  qualeses  la  fangre . Afli 
s. Thotn.  trata  S.Thomas  efle  mifterio  . Segundo  por 
a-M-u-  eftos  dos  licores  fe  entienden  los  Sacramentos 
de  la  Iglefia  , de  los  quales  el  primero  es  Bautif- 
mo,  que  es  la  puerta  de  losdcmasSacramcntos, 
y fue  fignificado  por  la  agua : y el  otro  es  el  de 
la  Eucariflia , que  es  el  mas  fublime  de  todos 
losSacramentos,  y fue  fignificado  por  la  fan- 
gre.  La  vida  del  homhreconlilleen  la  fangre, 
ylnuertra  vida  cfpiritual  en  la  fangre  de  Chri- 
rto:  Arti  loentienden  entre  otros  S Auguftin , 
S.  Cipriano,  Inocencio  3. , y S.  JuanChrifo- 
s.|o.cKry. rtomo  dice:  Hmc  mifleria  ortum  baba»  ut  quo- 
foft.  hom  síes  ad  admirandum  caUcemaccedis , lanquam  ab 
**■  ¡pfolaien  accedas.  De  aqui  tuvieron  origen  to- 
dos los  mirterios , para  que  todas  las  veces  que  te 
acercas  a erte  admirable  cáliz  te  llegues  como 
al  mifrno  cortado  de  Chriflo  abierto  por  tu 
amor.  Ella  es  una  muy  pia , y fitnta  conlidera- 
cion  para  llegar  con  humildad , y reverencia 
al  Sacramento  de  la  Euchariftia . Nota  cambien 
aqui S.  Augurtin  con  quan  convenientespala- 
bras  figuificó  el  Evangelifta  erte  mifterio:  No 
dijo , dice  el  Santo , que  el  Cuidado  herio  el  lado 
del  Señor , fino  que  le  abrío . Latas  tías  ape- 
rust , para  que  entendielfemos  fe  nos  avian  a- 
bierto  las  fuentes  de  las  gracias,  y la  puerta  de 
la  vida  : porque  de  aqui  manaron  los  Sacra- 
mentosdela  Iglefia  . 

9.  A efle  mirteríoComilagroconvienen  al- 
gunos tipos  , y figuras  del  viejo  tellamenco, 
eftocs.  A la  manera  que  del  ladodel  primer 
Adam  quedormia  fue  formada  Eva  fu  Efpofa: 
arti  del  cortado  del  fegundo  Adam  que  dormía 
en  la  Cruz  fue  formada  fu  Efpofa  la  Iglefia . 
Ello  quifo  también  fignificar , dice  S.  Augu- 
ftin,  la  puertaque  hizo  Nodal  lado  déla  arca 
paraqueentrartenpor  ella  los  animales  que  no 
avian  de  perecer  en  el  diluvio.  Y con  mas  cla- 
ridad , las  aguasque  manaron  de  la  piedra  heri- 
da conlavara  de  Moyfcs,  la  qual  piedra  que  fi- 
gnificaflé  Chrifto  lo afirmaS. Pablo,  diciendo 
«.eotiiii.  ¡übebans  de  fpiritali  confequentcs  eos  pelea  autem 
' ' eral  Cbriflus . Como  de  roca  herida  manaron 
deChrtfto  crucificado  lasaguasfaludabiesdela 
vida  eterna  . Y lécumplio  lo  que  dijo  Zacha- 
Zachui»  rias:  Jn  illa  die  cris  finí  palcas  domui  David , ¿y. 
babiianiibtss  Jeriifalem  in  ublut¡oncmpeccataris,&. 
menfiruaste . Y Tfaias  mirando  conefpintu  pro- 
fetico  las  fuentesque  avian  de  manar  del  corta- 
do de  Chrifto,  dijo  a los  fieles.  Attriciss  aquas 
vsgaudtodefonsibus  Salvaioris. 

jo.  Para  encomendar  San  Juan  a los  fie- 
les ellos  divinos  milleríos,  y nadie  dudarte  el 
milagro  de  la  fangre,  y agua,  que  filio  del  pe- 
jo.'*,  ir.  cho  herido  de  Chrifto  , dice:  Yel  que  vio  leftifi- 
cé,  1 es  verdad  fu  teflimonio , y el  lo  fabe  porque 
dice  las  verdades , para  que  vofot)  os  creáis . Co- 
mo fi  digerá : Yo  me  hallé  prelente,  y noté  erte 
milagro,  y Coy  ceftimomo  de  villa,  y seque 


no  me  engaño,  y lo  afirmo  con  tanta  afeven- 
cion,  para  que  también  vofotros  lo  creáis, y 
no  dudéis.  Y no  contento  el  Santo  Evangeli- 
fta de  aver  fignificado  con  palabras  ran  expre- 
fivas  ella  verdad  , para  mayor  confirmación 
trae  el  teflimonio  de  1a  Sagrada  Efcritnra  mo- 
Orando  que  mucho  antesavia  (ido  profetizado, 
que  le  le  abriría  a Chrifto  el  cortado,  y que  no  * 
le  le  romperían  las  piernas.  Se  hicieron  e [lasco-  3 6 
fas  para  que  fe  cumpliejfc  la  Efcrilura : El  bncfo 
de ehiolorompereis . Y también  dice  01ra Efcritu-  37 
ra  , vieron  aquicn  crucificaron  . Tres  cofas  re- 
fiereaquiel  Evangelifta  del  Salvador.  Prime- 
ro , que  no  fe  le  rompieron  las  piernas  , 
que  en  ello  fe  cumplió  lo  del  Exodo,  que 
dice  Os  mmcomm'mueiis exeo.  Lo  qual  a la  leerá  E*"1*'*- 
fe  dijo  del  Cordero  Pafqual : y ahora  dice  el 
Evangelifta  fe  cumplió  en  el  Señor  fignifican- 
doque  era  el  verdadero  Cordero  Pafqual . El 
intento  de  los  Judiosera,quefequebralTenlas 
piemasa  todos  los  crucificados, pero  córra  (u  vo- 
luntad no  fucedio  conforme  defearon.Y  fue  por 
divina  difpofició  por  la  integridad,  y dignidad  de 
Chrifto , y confirmar  mejor  la  fe  de  fu  refurrec- 
don . Si  no  hu vieran  rogado  los  J udios  que  fe 
quebrartén  fus  piernas,  o huvicran  efperado 
que  todos  muriertcn  naturalmente, no  fe  fupiera 
con  claridad  que  erte  mifterio  le  avia  cumplido 
en  Chrifto : ni  fe  huviera  fabido  fi  defpues  de 
la  petición  de  los  Judios  los  otros  fe  halláran 
muertos , y no  huviera  fido  neccflario  que- 
brar fus  piernas . Y afli  finentenderlosjudios 
hicieron  que  Ce  cumplidle  en  el  Salvador  lo 
queordenava  la  ley  del  Cordero  Pafqual . Se- 
gundo dice  que  con  la  lanza  le  fue  abierto  el 
collado  al  Señor,  y que  en  ello  fe  cumplió  la 
profecía  de  Zacharias:  Afpicient  ad  me , qiscm 
crucifi ¡cerusa . Miraran  a mi  que  me  crucifica-  c 
ron.  Ellas  palabras  fe  deven  entender  fegun  el 
fentido  con  que  las  trae  S.  Juan , ello  es  de  la 
herida  del  cortado . Segundo , que  del  lado 
abierto  del  Señor  falioagua,  y fangre,  ypor 
fer  un  milagro  patéte, y fer  tertigo  ocular  no  era 
ncceflário  mayor  comprobación  de  la  verdad. 

11.  Aqui  fe  ofrecen  tres  dificultades.  La 
priméis , quien  fue  el  que  abrió  el  cortado  a 
Chrifto,  y fi  fe  llamó  Longinos.  La  fegunda, 
fi  fue  ciego.  La  tercera  en  qual  pártele  fue 
abierto  el  cortado  a Chrifto.  Enquantoala 
primeradigo,  que  fonmuchoslos  Autoresque 
dicen  fe  llamava  Longinosel  foldado  que  abrió 
con  la  lanza  el  pecho  a Chrifto:  y también  el 
Martirologio  Romano  a los  15.  de  Marzo  dude 
dice  : Cafare*  Cappadocia  . S.Longini  miáis , 
qiii  latas  Dornini  lancea  perforajfc  perbibelur . El 
Venerable Bedadicequeel  nombre deíle folda- 
docra  Legorio , puede  lér  que  fea  error  de  ef  neu.  ’ 
critura  , lino  es  del  mifrno  Autor.  Es  cola  in- 
cierta fieflcLonginos  fea  el  Centurión  del  qual 
los  tres  EvangcliftasMatheo,  Marcos,  y Lu- 
cas dicen  , que  de  ver  los  milagros  queliguie- 
ron  defpues  de  lamuerte  deChridoloeonfeflo 
por  Hijo  de  Dios,  como  fe  ha  dicho  arriba:  y 
no  parece  probable , que  quien  avia  conocido 
a Chrifto  por  judo,  c Hijo  de  Dios  hicicflc  con 
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ti talcrneldad , aunque  fuellé  por  afegurarfefi 
era  muerto.  Y S.  Joan  no  dice  : Centuria,  fino 
oenus  militum  y que  abrió  el  lado  del  Señor.  Con 
todo  elfo  el  Autor  de  la  tragedia  de  la  pa ilion  de 
Cuido  (atribuida  a S.  Gregorio  Nazianzeno, 
Metafraíle,  el  Cardenal  Baronio , y otros  tie- 
nen, que  el  Centurión  fue  d que  herio  el  co- 
Sinfín»  fiado  de  Chriilo.  Y el  Gretfero  no  tiene  por 
«'«r.'IÜ  inconveniente  el  hacer  Autor  delle  hecho  al 
* v Centurión : porque  aunque  por  los  milagros  fe 
movio  a creer  en  Chriilo,  puede  (erque  no  lo 
hericíTc  por  crueldad,  fino  por  afegurarfe , ft  era 
muerto : puede  iér  también  que  lo  hideflé  in- 
fpirado  de  Dios  para  que  aiTi  ié  verificaílcn  las 
profecías.  Se  añade  también  queen  un  hombre 
militar  fácilmente  podía  caer  la  ignorancia  ,que 
no  fucilé  mal  hacer  aquel  afio  para  faber  de 
cieno  fi  fe  avia  mueno  , perfuadido  que  avia 
ya  e (pirado , y pertenecía  al  oficio  del  Centurión 
el  no  permitir  que  le  quitailén  los  cuerpos  de 
las  cruces  finfaberdeciertofu  muerte.  Y por 
ello  Pilaros  quando  le  pidieron  el  cuerpo  del 
Salvador,  dice  S.  Marcos  que  prcguncó  al  Centu- 
rión í¡  era  muerto. 

11.  La  fegunda  es,  li  Longinos  fue  en  la 
verdad  ciego  , y con  aplicar  a los  ojos  la  fan- 
gre  de  Chriilo  quedó  iluminado  . El  Carde- 
nal Baronio  al  año  de  Chriilo  34.  con  razón  nie- 
, que  Longinos  fuelle  ciego,  no fiendo pro- 
ble que  la  egecucion  de  la  fentencia  de  Pila- 
tos  feencomendalléaquicn  por  no  tenervilla, 
no  era  abil  a invigilar  fobre  fusminiilros.  El 
error  de  los  que  dicen  fue  ciego  es  fundado  fobre 
las  palabras  de  la  tragedia  citada  de  la  palfion  de 
Chriilod,dóde  el  interprete  Latino  con  fu  tradi- 
cióhadadoocaliondecreerloqucnoayenel  te- 
floGriego  originaLLos  verlos  fon  losüguiences. 


Ubi  fixit  baflam , ( habla  del  foldado , o 
Centurión  ) defluentis  fongiúm . 

Tmiiam  liquore  ; {y  erre  atraquen  mana 
Haurit , oculofqucboc  ungís , bine  ut  fciiicet 
Detcrgat  oculum , nolic , qua  caca  obtegtt . 

Pero  ella  verfion  noes&el.  El  GriegodicealB 
como  traduce  el  Gretlero . 

Ubi  cruxpta  efl  ,permutum . - 

Flucmo  difluente  adbnccx  latero . 

FLturii  vero  mambus  ex  fume,  ¿y.  palpcbrat. 

Umit  ut  videtur , purificaíanis , -expía- 
tionirgraiia . 

No  dice  otra  cofa  el  Autor  finoqueaplicó  la 
Cmgrealosojos  por  devoción,  como  (olemos 
hacer  con  las  Reliquias , o otras  cofas  fantas  por 
reverencia , y por  participar  de  aquella  bendi- 
ción que  de  tales  colas  (é  puede  efperar . 

13.  La  tercera  dificultad  es  qual  lado  de 
Chriilo  herio  Longinos  con  la  lanas  el  diedro, 
ocl  liniíiro.  S.  Bernardo  dice  que  fue  herido 
en  la  parte  drecha  .•  Dexterum  propter  mcpaflitr 
efl  latut  fodi , quod  videlicer  non  ni/i  dexiera  mtb't  h»ou. 
propinare  veles  , non  ni/i  in  ¡ocum  parare  refu- 
gij  . San  Augullin  infinita  lo  mifmo,  dicien 
do:  Es  muy  creíble  lo  que  fe  dice,  que  el  la- 
drón , que  creyó  entonces  crucificado  cerca 
del  Señor , con  aquella  agua  que  le  fabo  de 
la  herida  de  fu  collado  , como  con  fagrado 
Bautifmo  luciré  bañado  . Non  incredibiliter  di - SAu,t  i. 
citar  latronen  qui  tune  eredidit  iuxta  Dominum 
erucifixui  ,aqua  illa  , qux  de  vulnere  lateriseius 
enúcuil  tanquam  facratjjjimo  baptifmo  fuejfe  ptrfu- 
fum.  Lo  miltno  nos  repreléntan  codas  las  pin- 
turas. Y S.  Francifcodc  Alis  tuvo  también  la 
llagadelcodadoalapanedrecha , como  deri- 
ve S.  Buenaventura  en  fu  vida . 


CAP.  XIX. 

Jofeph  , y Nicodemus  bajan  de  la  Cruz  al  Sagrado  cuerpo  del  Señor . 
Lo  ponen  en  los  brazos  de  la  Virgen  . Lo  adoran  . Lo  ungen  , y ponen  en 
el  Sepulcro . Los  Judíos  ponen  en  el  las  guardias  , y lo  folian . Y de  la  alma 
del  Salvador  que  bajó  al  Limbo. 


D I S T.  I. 

Jofepb  de  Arimatbeapide  a Pilotos  el  cuerpo 
del  Salvador , y coefcgnido  lo  baja  de  la  Cruz  - Lo 
cmbuelve  en  una  f, abana . Lo  pone  en  los  brazos  de 
fu  Santifftma  Madre . Donde  lo  adoran  todos  loe 
enreunflantes . 

Match,  c.  17.  Marc.25.  Luc.23.  Joan.  19. 
Mire.  >p  (d.Poflbxc  autem)  Et  cum iamjerof alióme f 
**■  fet,  qnia  crat  parafcevéC , quod  efl  antefabbatum . 

Venit  Jofepb  ab  Armatbea  nobilis  decurio  (c. 

5 virbonut , (y m flus  civttate  Judca  j 0.  bomo dives, 
qui  ¿y.  ipfe  dijiipulus  eral  JESU . ) 
ljoc.ii.,  1 Hic non confenf eras  concilio,  (yaliéus cortan , 

qui  especiabas , (y  ipfe  regnum  Dei . 

Hkacccjfit ( b .audailer)  ad PUatum , (y peta 
Corpus  JESU : ( d.  eo  quod  ejfet  difápulut  JE- 
SU , ocultos  autem  propter metumjiulaorum .) 
Mire.  «.  PUatus  autem  mirabaturfl  iamobijffet , {y  ac- 
re yidadeCbriflo.Lib.U. 


cerfito  Ccturioueflntemgavii  eitm ft  ion  m ortos  ejfet. 

Et  cum  eognoviflet  áCeniunone  donavit  corpus 
Jofepb: 

Tune  PUatus  iuflit  rtddi  corpus  : (y  accepto  Mitth.  «r. 
corpore , Jofepb involuit Hhui infyndone manda.  ,h 

Et  pofuitilludin  monumento  Jim  novo,  quod  ex- 
eider  al  in  petra  ( c.  a quo  tmdumquífquampoft- 
tus  Juera!.) 

Venit  autem,  (y  Nicodemus,  qui  venera!  ad  !»■'*>*• 
JESU  Al  uofic  prhnum  ,ferens  mixturam  myrrb.e, 

(y  aloes , quafi  libras  centum . 

Acceperunt  ergo  corpus  JESU , iy  ligaverunt  40 
eum  Untéis  cum  arromas  ¡bus , ficut  mos  efl  Judiéis 
fepdire. 

Eras  autem  mloeo,  ubicrucifixus  eflbortus , ¿>>41 
in  borro moaumentum  novum,m  quo  nondum  quif- 
qitam  pofltus  crat . 

Jbi  ergo  propter  Parafccvcnjudicortm  , quiapí 
Mmm  iuxta 
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iuxta  era!  nrnumentm , pofuerunt  JESUM- 
Mitré  u.  Et  advduit  ( b.  Jofepb  ) faxttm  magnum 

ad  ojlium  moeurr.cnú , {y  abijt . 

5 1 Eral  a*:cm  ibt  María  Magdalena  , (y,  altera 
María J'edentes  contra fepulcrum . 

Mire.  íj.  María  autcm  Magdalena,  (3-  María  Jofepb 
*'■  afpiciebant  ubi  poneretur . 

Lac.ii.i4  Et  dtci  eral  Parafccves , ¿s- / tbbalum  ¡Uuccfft :• 

bal. 

55  Subfecuu  aníem  mulleres  ,qtue  cim  co  venerant 
dcGali'aa,  viderunt  monumentum , (3.  quemad- 
mo.hm pfitum  cret  corpas  chis . 

56  El  rcvertcnscs  para-jertmt  arómala,  & ungüen- 
ta , (y.  fabbaio quidcmf.l  venus fcctmdttm manda- 
tum . 

Muc.  ir.  x.  (d  T~\  ESPUES  de  ¡(¡alcofas)  arriba 
JL/  referidas.  Yavicndofc  becbotarde, 
porque  era  Parafceve , que  et  antes  del  f abado , e- 
íto  es  viernes.  Pino  Jofepb  de  Arimatbca  noble 
decurión , o Senador  fe.  varón  bueno,  y iuflodela 
ciudad  de  ludca)  x hombre  rico , d qual  era  tam- 
lacatsi  ¡,íen  dícípulo  del  Salvador.  Elle  no  avia  confenti- 
doalconfejo , y besbos  deles  ludios , y efperava 

52  también  el  Reino  de  Dios.  Efle  ( b.  con  ofadia) 
llegó  d Pílales , y le  pidió  el  cuerpo  del  Salvador 
(b.porferfudicipulo  pero  ocuho  por  miedo  délos 

Mire.  ir. ludios.)  Se  m.travilló  Pilotos,  que buvieffe ya 
**■  muerto , porque  folian  vivir  los  crucificados  no 
folo  pocas  lloras  fino  muchos  dias , y haciendo 
llamar  al  Centurión  le  preguntó  fi  era  ya  muerto . Y 
aviendefabidodeel , que  (i,  concedió  el  cuerpo  a 
lofepb,  aue  los  Principes  a los  ricos  no  (áben 
negar  nada.  Y fueeflodifpoficiondivina,  pa- 
ra que  con  llallé  a todos  la  muertedel  Salvador 
y allí  fuellé  mas  manifdla  la  gloria  de  fu  refur- 
reccion . Fue  neccflária  la  lilencia  de  Pilatos, 
para  quitar  al  Señor  de  la  Cruz,  y darle  fépul- 
tura  , porque  afli  lo  ordena  va  la  ley  de  los  Ro- 
CorroTi (T manos.  Eorum  inquos  animadvertitur  carpera , 
nonaliierfepehre . Lieet , qtiamfifucritpctitum, 
toium.  (j.  permifum  . Entonces  Pilotos  , quando  fue 
Miuii.  17.  certificado  por  el  Centurión  de  la  muertedel 
Sal  vador , Mandó  fe  entregare  el  cuerpo , y avien, 
do  recebido  lofepb  lo  embol  vio  en  una fabanalim- 

g0  pia  '■  y pufo  en  fu  monumento  nuevo,  que  lo  avia 
abierto  en  un  peñafeo  ( c.  donde  nunca  avia J ido  pue- 

J0.11.tr.  Jlenadie.)  Vmo  también  Ntcodcmiis  Principe  de 
los  ludios  , que  traía  de  mirra  , y aloe  mezclado 

40  cap  cien  libras . Y tomando  el  cuerpo  del  Salvador 
loembolvio  con  lienzos , y aromas  comoescofitmbrc 

41  enterrar  a tos  ludios . Avia  en  el  lugar  donde  fue 
crucificado  un  huerto,  y en  el  un  monumento  nuevo 
en  el  qual  baila  emoncesnoaviafidopuejlonadie. 

41  Allí  pues  por  la  Parafceve  de  los  ludios  , y eflar 
cerca  el  monumento  pu/ieron  al  Salvador.  S.  Ma- 
llBiti  17.  theodice:  Y lojepb  bolviendo  una  granpiedrafo- 
bre  el  monumento  fe  fue.  Y e (lavan  allí  Alaria  Mag- 
dalena, y la  otra  Alaria  Madre  de  Santiago  el 
Mire.  ir.  menor,  femadas  en  frente  del  fepuhro . S.  Mar- 
**'  eos.'  María  Magdalena,  y Mario  de  lofepb  ¡(la- 
van mirando  donde  fe  penia  el  cuerpo  del  Señor  . 
Loe.11.r4  S.  Lucas : Y era  el  dia  de  Parafccvcs  al  rayar 
del  f. abado , elle  termino  de  hablar  de  los  J míos 
ello  es,  acercarfc  el  fabado,  que  principiavade 
Ls  vifperas  dd  día  antes , como  tenemos  en  el 


Levitico:  A vefpera  ufqueinvefperamcelebrdbU 
tisfabbataveflra.  Y falta  va  toda  la  noche  al 
amanecer  del  (abado  aunque  el  Evangeliza  di- 
ce: £/  fabbalum  Hluceff  ¡bal . Y las  mugeres  que  w-  5 j 
nieron  con  el  de  Galilea  en  fu  feguimicnto  vieron  el 
monumento  , y rimado  como  fue  puejloel  cuerpo.  Y¡ 5 
bolviendo  preparáronlos  aromas , ungüentos , y el 
fabado  callaron  por  el  precepto,  ello  es  no  hicieron 
cofa  alguna  por  obfervar  loque  laley  mandava 
de  guardar  la  belfa  del  fabado . 

z.  Ella  es  la  letra  del  Evangelio,  donde 
los  Evangeliílas  no  exprimen  el  modo  como 
bajaron  de  la  Cruz  al  Señor  por  dejara  la  pía 
meditación  de  los  Heles.  Y allí  conviene  aquí 
confiderar  la  gran  providencia  divina  en  focor- 
rer , yconfolar  a fu  tiempo  oportuno  a los  que 
en  el,  conhan,  y recurren  en  fus  trabajos-,  y 
tribulaciones.  Eltava  la  Santíflima  Virgen  al 

Eie  de  la  Cruz  afligida,  y adolorada  por  no  fa- 
ercomopodiadarlépuírara  a fu  amantiflimo 
Hijodifunto,  dando  el  Señor  lugar  a ella  fu 
aflicción  para  que  fueflé  mayor  fu  merecimien- 
to. Y eftando  afli  adolorada  , levantó  Jos  ojos 
al  cielo  , y dijo:  Os  fuplicoDios  miodifpon- 
gais  con  vueflto  infinito  poder , y fabiduria  leu 
medios  paraqueyoegecutemidcfeo.  Fue  efi- 
caciílima  la  oración  de  la  piadofa  Madre , por- 
que movio  luego  Diesel  corazón  de  Jofeph  de 
Arimathea,  y Nicodemus  entrambos  ricos,  y 
poderofos  para  que  folicitaflcn  la  fepultura , y 
encierro  de  fu  Maeflro.  Y /oícph  con  gran 
fortaleza  de  animo  dignadeadmiracioii,  co» 
modiceS  JuanChrifoflomo,  fucaPilaios,  y 
le  pidió  el  cuerpo  del  Salvadordihinto  afirman- 
do era  inocente,  y no  temió  el  peligro  de  ca  et' 
en  odio  de  todos  losfudios , y lér  perfeguido 
deellos  poramordeíuMieflro.  Fortuu-lo  lo- c^r 
fepb  máxime  admhrandacfl , cumproptcr  amorem  Mitré 
Cbri/lipericuhon  mortis  fuf  epit , ¿y.  umverforun 

jcodiotradiderit. 

3.  Aviendo  Pilatos  concedido  a Jofeph  el 
cuerpo  del  Señor,  laño  de  fu  palacio,  previno 
luego  una  (abana , llamó  defpues  a Ñicode- 
mus , el  qual  compró  halla  cien  libras  de  aro- 
mas  con  que  los  Judíos  acoftumbravan  ungirá 
losdifuntos  de  mayor  nobleza:  concita  pre- 
vención ,yotrosinftrumcntos  feencaminaron 
al  Calvario.  Y a viendo  llegado  Cal  udando  coa 
humilde  compaflion  a la  Santíflima  Virgen , 
trataron  luego  de  bajar  de  la  Cruz  al  Salvador 
con  mucha  reverencia,  y lagrimas  . Enquan- 
to  al  modo  no  teniendo  cola  alguna  de  los  E- 
vangeliflas , podemos  confederarlo  en  dos  ma- 
neras. Primero,  que  fue  depueflocilandoea 
pie  la  Cruz , arrimando  a ella  las  efcalas:  o pin- 
tamente con  la  Cruz  fuelle  bajadoen  tierra . £1 
primer  modo  comunmente  nos  reprefentao 
IaspinturasEcclefiafticas,  y fe  pone  enlatra- 
gedia  de Chrifto paciente  atribuida  a S.  Grego-  i}.*!!» 
rioNazianzeno,  donde  fe  lee.- 

Bone  Nicodema  tute  primas  oeyus 
Infi ¡lito  impaíiot  fuperfcalxgradus : 

Clavos  rcjixot , bis  trabe  defculpta  ente . 

A viendo  bajado  al  (agrado  cuerpo  con  gran  di-  • 
ligencia,  y veneración  lo  pulieron  en  (os  bra- 
zos 


y de  la  Virgen  María . 


zosdefudulciffima,  y afligida  Madre,  laqual 
lo  recibió  arrodillada,  y con  admirable  miro 
lo  adoró  llegándolo  a í'u  virginal  roftro  cona- 
bundantes  lagrimas  . Elle  año  de  piedad  reveló 
S.Bii|!(.i|a  mifma  Virgen  a S.  Brígida,  diciendo  : Sed 
óp. "!  *' um 1Uí,fi  confíala,  quod  corputeiiit ¡anide Cru- 
ce depofuum  comingere  polui,  & in Jimrn  recipere , 
vulnera  explorare , (y.  extergere  fangninem , de'mdc 
Ds  eius  digitintei  clauferunt , ¿y.  oculos  portier  coin- 
br achia  vero  rio  enlia  flelere  non  polui , utfe 
fuperpefius  componcrcnt , fed  fuper  vemrem . Ge- 
mía queque  extendí  non  potuerunt  ,fed  emmehant  fi- 
cus  in  Cruce  obriguerunt . Qualem  aulem  triflitiam 
tune  babui  non  eft , qui  valeat  dicere . Yo  me  ha- 
llé en  parre  confolada , quando  pude  tocar  al 
cuerpo  de  mi  Hijo  bajado  de  la  Cruz , recibir 
enmifeno,  mirar,  y contemplar  fus  llagas, 
y limpiarlas  déla  lángre : defpues  mis  dedos  cer- 
raron fu  boca , juntamente  Jos  ojos  ■ fus  bra- 
zos endurecidos  no  los  pude  doblar,  para  que 
fe  pufiefTcn  fobreel  pecho , lino  lelamente  (o. 
brecl  vientre . También  las  rodillas  no  íé pu- 
dieron ellender , por  citar  dobladas  , como 
quedaron , yerras  en  la  Cruz . Y qual  rríiteza 
tuve  entonces , no  ay  quien  pueda  exprimir . 

4-  Jofeph,  y Nicodemus  dieron  fepultura 
•1  fagrado  cuerpo  acompañados  de  otrosdicipu- 
los  de  Chriílo , no  como  a reo  condenado  a 
muerte,  fino  como  a hombre  infigne,  y gran 

to\T  ProCm  í J°  1uaI » dice  S./uan  Chrifoltomo , 
que  i uc  leña  Itle  mayor  amor,  que  fe;  porque 
fi  huvieran  fabido  perfectamente  que  era  Hijo 
de Dios,  y aviaderefucitarnohuvieranpreve- 
nido  ungüentos  para  preíérvarlo  de  la  corru- 
pción. Con  todoefló  difpulbalfi  la  divina  pro- 
videncia , para  que  fuellé  honrada  la  virtud,  en 
aquel  fagrado  cuerpo:  y el  que  avia  fido  muer- 
to con  ignominia , fuelle  lepultado  con  honor. 
No  le  hace  mención  por  los  Evangeliltas  que  el 
fagrado  cuerpo  del  Señor  fuelle  lavado,  de  las 
manchas  de  las  fálibas,  ni  limpiado  de  la  lán- 
gre conque  fueron  bañadosfusmiembrós,  co- 
mo fe  ufava  de  ordinario  con  los  cadáveres  an- 
tes deungirlosconaromas.  Afli  en  los  Hechos 
de  los  Apollóles  Ce  dice  de  Tabita : Faflumcft 
ACLnp.+  autem  in  dichas  ¡¡lis  ut  infirmóla  mortretur , quam 
eumlaviftenlpofuerunt  eam  in  eanaculo . Y fe  in- 
fiere también  del  Santo  Sudario  donde  fue  em- 
bucho el  cuerpo  del  Señor , que  por  la  fangre  , 
y ungüentos,  conque  fue  ungido,  quedó  en 
el  impreflafu  imagen,  como  lcvéaiprefente. 
Si  bien  es  verdad  que  la  efigie  que  I é ve  en  aque- 
lla fagradalábana,  es  mas  milagrofa  que  na- 
tural, como  la  del  Sudario  de  & Verónica.  Y 
puede  ler  que  cita  diligencia  , que  era  prepara- 
toria para  la  unción  íé  huvieíTe  dejado  por  la 
prifa,  deviendofe  calentar  la  agua  para  la  varel 
cuerpo . Defpues  que  dieron  fepultura  al  cuerpo 
del  Señor  en  un  huerto  vecino  alCalvario, 
donde  Jofeph  avia  labrado  un lepulcro nuevo, 
donde  nadie  avia  fido  puedo,  Jo  cerraron  con 
una  lofa  muy  grande,  como  dice  el  Evangeli- 
fia : y fiendo  ya  tarde  , y caído  ya  el  Sol,  la  San- 
última  Virgen  fe  fue  a recoger  a la  cafa  del  Ce- 
náculo, a donde  la  acompañaron  los  demas  , y 
yidadeCbrifto.Lib.il. 
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dejándola  en  fu  habitación  con  S.  Juan  , las 
Marías , y otras  compañeras  , fe  despidieron  de 
ella.  Laprudentilfima  , y humildilfima Seño- 
ralcsdiolasgraciasdclobfequio,quoavian  he- 
cho a fu  Hijo , y los  defpidio  llenos  de  interio- 
res, y ocultos  favores . 

y.  Eflos  dos  Principes  que  dieron  fepultu- 
ra al  Iágrado  cuerpo  del  Señor  fon  muy  alaba- 
dos de  los  Evangelidaspor  fu  piedad , nobleza, 
y riquezas  que  emplearon  en  fu  obléquio ; y 
lo  que  es  mas  improprias  perfonas,  fin  temor 
de  la  muerte,  ni  la  perfecucion de losjudios: 
yalquetflosnimenos  lo  huvieran  querido  to- 
car como  a maldito,  y efecrando,  ellos  con 
generofidad  de  animo  lo  bajaron  de  la  Cruz,  lo 
ungieron  con  ungüentos  preciofos;  y no  folo 
no  temieron  por  ello  de  quedar  manchados,  de 
manera  que  no  pudieífcn  comer  del  Cordero 
Pafqual , fino  que  creyeron  quedar  fantificados. 

De  Jofeph  de  Arimatheadicen  Marcos,  y Lu- 
cas que  fue  noble  Decurión,  el  cello  Girego 
dice  noble  Conlégero , o Senador:  file  de  la 
Ciudad  de  Ramathaim  patria  de  Elcana,  y Ana  ,.jut  cr 
Padres  del  Profeta  Samuel,  era  del  gran  Con- 
fejollamadoSenedrim,  y hallándole  prefente 
en  la  confulta  que  fe  hizo  para  preender , y ma- 
tar a Chrillo  Señor  nueílro  , no  aprovofus 
defignios,  niqnifo  concurrir  con  fu  voto»  fu 
malvada  relblnr^n  , iuuiu  a-c-S  Lucas : Hic 
non  confenferat  confilio  Cy  aflibus  eorum  . Y da  la 
razón ; porque  era  bueno,  y julio,  y efperava  el 
Reino  de  Dios, ello  es, crcia  en  Chriflo,  y cipe- 
rava  con  fu  gracia  conleguir  la  iálud  eterna  , y 
fer  admitido  en  el  Reino  delcielo.  Dicedeel 
S.  Auguflin:  Pelijl  a Pílalo  Jcpclicndum  corpas  s.Aug.M» 
Domiiti,  de  ligno  depofuit  objecutuseflfuneri,  in *»»«*- 
Jepulcro  condidit , laúdalas  eft  in  Evangelio  ifte  c*p  ,,‘ 
pius  exhíbeos  ohfequium  corporis  Doniini . Pidió 
a Pilaros  el  cuerpo  del  Señor,  lo  bajo  de  la  Cruz, 
le  hizo  las  honras,  lo  pufo  en  el  fepulcro;  y 
por  elle  pió  obfequio  hecho  al  cuerpo  del  Señor 
es  alabado  en  el  Evangelio.  Aqui  muellrael 
Santo  que  Jofeph  por  fi  mifmo  bajó  de  la  Cmz, 
y dio  fepultura  al  fá grado  cuerpo  de  fu  Mae- 
llro.  Gregorio  Turonenfe  refiere  de  aver  faca- 
do  de  losncchosdePilatoscmbiadosa  Tiberio 
Emperador  Romano,  que  por  elle  añode  pie- 
dad los  Principes  de  los  Sacerdotes  con  vertieron 
contra  el  toda  fu  ira , e indignación , y avien- 
dolo  prendido  , y puedo  en  la  cárcel  defpues 
delaRefurrecciondelSeñor,  levantándole  la 
paredes  en  el  aire  fue  librado  del  Angel , y lue- 
go con  nuevo  milagro  bolvieron  las  paredes  a fu 
lugar.  Otros  deriven,  y entre  ellosel  Carde- 
nal Baronio , que  a efle  púdolo  Principe  lo 
pulieron  los  Judíos  en  una  nave  rota  fin  velas , 
ni  remos  paraquefeanegaflé  juntamente  con 
María  Magdalena,  Marta,  Lázaro , Maximi. 
no , y guiados  por  los  Angeles  llegaron  a Mar- 
lilla,  delta  ciudad  por  voluntad  divina  navegó 
a Ingu  ilterra , donde  predicó  la  fi , y conven  io 
a muchos  , y por  eflo  lo  llaman  Apoflol  de 
aquel  Reino , que  es  muy  amado  de  la  Iglefia  , 
y como  el  Padre  del  Evangelio  al  hijo  prodiga 
defea  liempre  que  buelva  a fu  obediencia . 

Mmm  z Ce- 
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Celebra  la  Iglcfia  fu  memoria  a los  17,  de  Mar- 
zo . De  Nicodemus  que  accompaño  a Jofeph 
tenemos  en  S.  J uan , que  fueFarifeo,  Doctor 
jo.i.i.*íde]aley , Maeílro  en  Ifracl,  Principe  de  los 
’°'  Judíos,  dicipulo  oculto  del  Señor  deíde  el  prin- 
cipio de  fu  predicación , y fue  de  noche  a fu 
habitación , para  fcr  de  el  intimido . Elle  Prin- 
pe  fueel  que  defendioal Salvador  en  el  cond- 
1 10  que  hicieron  contra  el  los  Farifeos:  y por 
ello  publicamente,  y conafpereza  lúe  repre- 
hendido. 

D I S T.  I I. 

Ruegan  los  Judíos  a Pílalos  mande  poner  las 
guardias  a!  fepulcro:  Con  fulijenria  lo  fortalecen, 
y fellan.  De  los  mijlerios  del  Santo  Sepulcro.  Y 
eomo  bajóla  alma  del  Salvador  al  Limbo,  y con- 
foló , y libro  a los  que  ej'peravan  fu  rctlenrion . 
M,tth.»7.  .Altera  autemdie , quxeJIP arafceven convene- 
“•  runt  Principes  Sacerdotum , (y-  Pbarifei  adPi ■ 
latum. 

6j  Diceules:  Domine , recordal  i fumín , quia  fe- 
duflor  Ule  dixit  adbue  vívete:  Pojl  tres  dies  rt- 
jurvam. 

64  Jube  ei go  cuflodire  fepnlbrmp  ttfquc  in  diem 
lenuim  : nc  forte  veniani  dijcipnh  ems , (y  furen- 
tureum,  fy-dkaneplebi:  Surrexit  ámortuis : (y* 
eru  novijfimui  error  prior  prime. 

65  Au  ¡¡lis  P ilams : Habeos  cujlodiam,  ge,  cu- 
flodiiejicusfritis 

66  Jlh  auicm  .ibeuntes , miir.icrunljcptilcbrum,  di- 
gnantes lapidan , cum  cujledibtu . 

1.  i ’GNFUSOS  los  Judíos  de  ver  que  ¿. 

Vj  vían  dado  tan  hourotá  fepulturaa 
Chrillo , y que  todas  fusdiljgencjas  nobaila- 
van  parae/cyrccer,  cinfamarlu  nombre , pef- 
léverando  en  fu  perfidia,  yembraveciendofe 
mas, como  dice  I-'áias,  quefucedealos  impíos 
loquea!  mar  tcmpclluofo , que  no  halla  repo- 
focombatidode  vientos  contrarios,  ycrecicn- 
do  fus  ondas  fe  rempen  encontrándole  unas 
con  otras,  y faliendo  ¡"uerade  fus  términos  fop 
ífaiatir-  conculcadas , y convertidas  en  lodo.  Impijan- 
’ tan  quafi  more  fervem  , quod  quiefeere  nonpotejl, 
¿y.  redundan t jluclusrius  in  eonculcationcm , (y.  in 
luliun.  Alfi  ellos  no  quedaron  Satisfechos  de 
aver  crucificado  a Chollo , conforme  fue  fu  de- 
feo , fino  que  folicitados  de  fu  malicia  , y fu- 
.ror  tratan  de  nuevo  ocultar  la  gloria  de  fure- 
furreccion.  Pero  Dios  comootras  veces  fe  va- 
lió de  fus  vanos  intentos,  para  que  ellos mif- 
uios  fuellen  telligos , y afli  fuelle  dcfpues  mas 
creíble  a los  Chrillianos . Y por  ello  dice  San 
Mauli.  »r-  Matheo:  El  oirodia  que  fue  defpues  del  Parafce- 
“•  ve  , ello  es , la  mañana  delSabado , fueron  los 
Principes  de  los  Sacerdotes , y Fqrifeos  a Pílalos, 
diciendo:  not  hemos  acordado , que  aquel  engaña- 
dor dijo  mientras  vivía  : Refucilare  dej'pucs  de 

(¡^  tres  días . T ajfi  manda  que  fe  guarde  el  fepulcro 
bajía  el  tercer  dia , para  que  por  ventura  no  vengan 
fus  dicipulot , y lo  roben,  y digan  al  pueblo:  Re- 
juntó de  los  muertos  , y fea  ejle  error  peor  del  prime- 

63  ro.  Les  dijo  Pilotos , fecundando  a fu  petición 
,com  antes:  Tened  la  guardia  ,id , y guardad 
tomo  [abéis , liabjó  de  los  foldados  que  ferviap 


dccuílodia  al  Templo.  Y ellos  partiendo  fortale- 
cieron1 al  fepulcro  eon  las  guardias , y fellaron  Ip 
lapida.  Aquí  fe  ve  dice S.  Atanalioquan  poco 
puede  el  cofejo  humano  contra  la  voluntad  di-  inpink*. 
vina:  porque  todas  ellas  diligenciasdeloaju-''01- 
dios  fueron  untos  tellimonios  que  publicaron 
la  gloria  de  la  rcfurreccion  del  Señor . Y fe  ma- 
nilello  también  la  iniquidad,  e hipocrefia  de 
losPrincipesdelosSacerdotes,  y Farifeos, que 
con  moftrarfe  un  zelantcs  en  obfervar  el  laba- 
do,  que  condenaran  a Chrifto  como  a viola- 
dor de  ella,  folo  porque  con  una  palabra  di- 
jo a un  impedido:  Éx leude  manum  tuam . E- !■<*•«  •• 
Hiende  tu  mano,  y alli  lo  avia  fañado.  Ahora 
tienen  por  licito  el  entrar  en  el  Palacio , y tra- 
tar con  Pilaros  lo  que  no  avian  querido  hacer 
primero:  llaman  aconfejo  a los  demas  fus  co- 
legas , conliguen  la  guardia  de  loslbldados  , 
van  al  fepulcro,  y todo  ello  hacen  el  dia  del  li- 
bado mas  folemne. 

2.  En  la  fepultura  del  Señor  fe  de  ve  conlj- 
derar  : Primero,  que  aun  muerto  manifeftó 
fu  fuma  pobreza  queriendo  fcr  enterrado  en 
fepultura  agena , con  fabana , y aromas  dadas 
por  otros:  para  enfcñaruoscpofucgeroplo  to- 
lerar con  paciencia  Iostrabajosde  la  pobieza,y  a 
los  ricos  a no  anteponer  lo  temporal  a lo  cereño. 
Segundo,  que  luego  que  miiriocomenzóafer 
honrado : y aviendo  permitido  vivo  que  luelfe 
perfeguido.efcupido,  ultrajado,  yheridopor. 
-hombres  ¡mpios : dcfpucsdc  fu  muerte  ñoqui- 
fo  fcr  tratado,  fino  por  píos,  y honeflos:  in- 
■ Hollándonos  con  ello  la  eficacia  de  fu  pallion  , 
y muerte:,  y fcaviaveriticadoloqucdijo  Halas.* 

Es  erit  ftpulcbrum  tius  glonajum . Y el  milmo:  Hilen- 
.Cumxxak alus fuero,  otmtia  trpbamad  me  ipfum. 

Y enfeñzrnos  también , quedelpucsdel  trabajo 
vieoeel  repolo , y defpues  de  las  tribulaciones, 
eternas confolaciones.  Tercero,  ladifpolicion 
divina  en  la  elección  del  fepulcro,  ello  es,  el 
fcr  nkievo , no  aver  fido  en  el  puello  nadie , el 
fcr  abierto  en  piedra  viva,  que  todo  cito  era 
conveniente  para  confirmar  fu  rcfurreccion:  y 
no  fepudiefie  decir  que  fus  dicipulos  entrado  de 
bajo  de  tierra  avian  robado  fu  fagrado  cuerpo: 
y por  reverencia  de  fu  dignidad  , porque  con 
el  eflava  unida  la  divinidad , y no  era  conve- 
niéte  como  diceS.Gcronimo,  que  eiluviefTe  jun- 
to a los  cuerpos  fugetosa  la  corrupcion.Cóvenia 
también  que  cuvicflé  ellas  calidades , para  figni- 
ficar  el  vientre  virginal  de  María  Samiflima  de 
la  qual  nació , y vino  al  mundo , conforme  del 
fepulcro  renació , y refuciló  gloriofo . El  vien- 
tre virginal  de  María  pareció  a los  hombres  que 
era  preparado  para  Jofeph  fu  Efpofo,  y por  a- 
verlo  ocupado  el  Elpiritu  Sanco/e  hizo  de  Chri- 
fto : a (Ti  el  fepulcro  que  era  preparado  para  elle 
otro  Jofeph , por  divina  difpoficion  fe  hizode 
Chrillo.  S.Augullin  dice : Sieut  in  MarUFirgi- 
nis  útero  nano  ante  illum,  nomo  pojl  iliumconcíf  tus  * 

eji:  isa  bocin  monumento  , nema  ante  illum,  nemo 
pojl  illum  fepuhus  eji.  Á h manera  que  en  el 
vientre  de  María  Virgen  nadie  antes,  nidef- 
pues  de  el  fue  concebido:  alli  en  elle  fepulcro 
nadie  antes, .ni  defpues  fue  fepultado-  Con 

mu- 
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mucha  razón  efte  fepulcro  cllava  en  el  huerto 
vecino  al  Calvario  donde  fue  la  paflion.y  muer- 
te del  Señor  para  que  por  ella  le  OttisfaciclTe  el 
pecado  cometido  por  nueilros  primeros  Padres 
en  el  huerto  del  paraifo.  Y fe  nos  enfeúó  que 
para  receñir  a Chriílo  Sacramentado  en  el  fe- 
pulcro  de  nueilros  corazones  , devemos  em- 
bolvcrloen  la  (abana  limpia , ello  es  con  viva  fé, 
y conciencia  pura , acompañada  con  la  mirra , 
y aromas  de  la  penitencia , contrición , y dolor 
de  la  vida  pafada , que  con  fu  amargura  prefer- 
ía a las  almas  del  pecado , y deleita  a Dioscon 
fu  fragancia.  Eito  es  lo  que  fignifica  la  Igle- 
lia  en  ordenar  con  el  egcmplo  de  Jofeph  de 
Arimathea,  que  el  cuerpo  de  Cimillo  no  fe 
embucha  , ni  fe  ponga  en  oro,  odiamantes, 
ni  en  fedaspreciolás  lino  en  lienzo  puro , y lim- 
pio,  que  le  llama  corporal . Y para  que  nue- 
Uro  coraron  fea  digno  lepulcro  de  Cimillo , de- 
ve fer  abierto  jen  piedra  por  la  nueva  vida  , y 
firmeza  de  propolitos . Y con  gran  miltcrio  el 
fepulcrode  Chrillo  fue  cerca  del  Calvario  para 
enfeñarnos  devemos  recibirlo  con  la  memoria 
de  fu  Santillima  pallion  , y muerte,  cornodi- 

■.Cotlntit  ce  S.  Pablo : Quotiejctanquc manducabais paneta 
bañe , i^ca! ítem  biutns  mor  te  m Djmin¡  amuteubi- 
tis.  Quantas vecescomcreis dclle pan , y beve- 
reis  del  cáliz  de  fu  fangre  os  acordareis  de  la 
muerte  del  Señor. 

i-  Del  Santo  Sepulcro  dice  deíla  manera 
Adricomio  en  fu  defcripcion  de  íerulálem  al 
num.  zjq.  El  gloriofoScpidcro  del  Señor,  era 
nuevo  largo  ocho  pies,  didamedel  Monte  Cal- 
vdrio  lo8.,y  del  Monte  Sion  mil  palas : cha- 
va en  u n huerto  vecino  al  dicho  Calvario , y 
Jofeph  lo  hizo  abrir  en  piedra  para  fer  en  el  en- 
terrado, pero  trafpasó  fu  drechoa  Cimillo , y 
alfi  no  en  propria  fcpulturafirio  cnagenafue 
fepultado.  Dice  el  Evangelilla  queallilopu- 
Geron,  proptcrparafcevcn , porque  aquella  tar- 
de devia  comenzar  el  fabado  íiguiertte , y no 
avia  mas  tiempo  de  penfar  a otro  fepulcromas 
remoto.  Cerró  Jofeph  con  la  ayuda  deNico. 
demus,  y otros  la  entrada  delfepulcroconuna 
gran  piedra,  para  feguridad  de  queelcuerpo 
no  fuelle  robado,  o ultrajado  ppr  los  enemigos 
del  Salvador.  Fue  también  efeílode  ladivina 
providencia , que  el  Redentor  fuelle  fcpulta- 
do  por  hombres  graves , y de  autoridad,  como 
eran  Jofeph,  y Nicodcmns,  que  fuelle  cerra- 
do el  lepulcro , y defpues lidiado  por  los  Judíos 
para  mayor  firmeza  de  fu  refurreccion , que  fue 
al  tercer  dia.  Se  admirará  por  ventura  alguno 
de  que  Chrillo  no  fue  fepultado  por  ni nguno 
de  los  A pulióles,  nidelosdicipulos  declarados, 
fino  de  Jofeph,  que  era  oculto,  y de  Nico- 
demus  que  lo  vifitóde  noche  por  miedo  de  los 
J udios . A ello  refponde  S.  A mbrolío  diciendo: 

vituc’TÍ  tííí-'^ e¡'am  VH^t > 9“°^  m”1  clpofloli , Jed  Jo- 

" **  Jcpb,  (y.  TV/: ademas  Cbnjtum fepeltavt , tutus  in- 

flas, (y  conflatts,  alter,  in  quo  tloltm  non  eral  i 
Talis  enitnCbrifli  Jcpultura , qtuc  fraudara  , ini- 
quitatanque  non  babea t . Obflruitur  igitur  t ergs- 
vcrflmdi  locas  , <>  domeflico  JucLc  tejlimoniorei- 
cintilar.  Namfiaipoflolifepeltflem,  dicereta , tai- 
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que  non  fcpuhum,  quem  raptum  ejfe  dixtnmt . Que 

viene  también  a lignificar,  que  no  los  Apodó- 
les, fino  Jofeph,  y Nicodemus  dieron  fepul. 
turaaChriílo  ,elunojullo,y  confiante  • y el 
otro  enquien  no  avia  engaño.  Tal  deve  de  fer 
la  fepul  tura  de  Chrillo , que  non  tenga  fraude, 
ni  iniquidad.  Afli  fe  quitó  el  lugar  de  tergiver- 
£tr,ycontcllimonio  domeflico  de  Judio  fon 
rechazados.  Porque  fi  los  Apollóles  lo  huvie- 
ran  fepultado , es  cierto  que  digeran , nb  lo  ' 
enterraron  al  quedigeron  fiie  robado.  Sobre 
el  fepulcro  del  Señor  edifico  S.  Elena  Madre  del 
gran  Coilantinouna  fumptuolá  Iglcfia  la  enri- 
queció con  mucho  oro , y adornó  con  fetentai- 
trescolunasdefinilfimo marmol,  y era  tanta 
fugrandeza  que  llegó  a cubrirel  lugar  donde 
Cimillo  fue  crucificado.  Al  prefenre  ella  el 
Santo  Sepulcro  en  cuflodia  de  los  Padres  del  Se- 
ráfico Orden  deS.Francifco,  y con  eltar  en 
poder  de  T urcos , aunque  por  fu  interes ; es 
muy  venerado  de  los  fieles.  Refiere  de  el  S.  A u-  sa<*i*- 
gu (lin  que  defle  Ja  primitiva  Iglelia  losChri- 
llianosperegrinostoinavan  la  tierra  queellara 
en  fu  contorno,  y llevándola  como  preciofa 
reliquia  a fus  pailisobravaDios  por  ella  muchos 
milagros.  Y Gregorio Turonenfe  que  con  la 
agua , y aquella  tierra  formaran  algunos  Agnus  GbiMi' 
Dei,  y embiatidofos  por  todo  el  mundo  lana- 
van  muchos  enfirrnos . t 

4-  Ahora  conviene  tratar  de  la  alma 
lantilfima  de  Chrillo  Señor  nuellro,  la  qual 
luego  que  enTa  Cruz  fe  feparo  de  fu  (agrado 
Cuerpo  , acompañada  de  ¡numerables  almas 
defecadlo  al  timbo,  como  la  fé  nos  «n  leña , 
donde  gran  numeróde  almas  cfperavan  fu  re- 
dención : y fue  en  perfona  para  romper  aque- 
llas cárceles , coníolar , y glorificar  con  fu  pre- 
linciaalos  julios.  Viíitó  también  los  oíros  le- 
ños , que  fon  quatto  . El  queellaencl  centro 
delaticrra,  que  comunmente  fe  llama  el  in- 
fierno^ el  1 ugar  de  los  condenados  a eternas  pe- 
nas : fobre  elle  ella  el  Purgatorio , donde  las 
almas  purgan  , y fe  purifican  , quando  en  ella 
vida  noacavaron  de  fatisfacer  por  fus  culpas, 
para  que  limpias  de  fus  defeáos  puedan  llegar 
a la  vifion  Beatifica  de  Dios.  A otro  lado  cllá 
el  Limbo  de  los  niños  que  mueren  fin  purgar  el 
pecado  original , y fin  obras  buenas , ni  malas. 
Defpues  el  fimo  que  fe  llama  deAbraham,  y 
elle  era  el  lugar  de  los  judos  purgados  ya  fus 
pecados:  que  no  podian  entrar  en  el  cielo , ni 
gozar  de  Dios  halla  que  fe  hicieflé  la  redención 
humana.  Y al  modo  que  los  Principes  vibran- 
do las  cárceles  fuelen  dar  libertad  a algunos: 
afli  el  Señor  libródeIScnode  Abraham  a todos 
los  Santos  Padres:  y es  probable  hícieflelo 
mifmodc  las  almas,  que  cllavan  en  el  Purga- 
torio abfolviendolas  de  las  penas  que  lesláltava 
por  látislicer , y las  glorificarle  con  las  demas  de 
los  julios  con  la  vilion  Beatifica  , quedando  dc- 
liertas  aqucllascarceles.  Solo  a losdcmonios , 
y otros  condenados  fue  terrible  elle  dia,  y de 
gran  confufion  conociendo  por  divina  difpoli- 
cion  que  ellos  por  fu  culpa  perdieron  el  benefi- 
cio de  la  redención  que  los  judos  fe  aprovecha- 

ron 
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Tnrrian;' ronde  ella.  A (Ti  lo  fíente  Turriano,  yfeinfi. 

nuacn  el  Eccleíiafticocon  ellas  palabras : Pc- 
titear-  n.  netrabo  ames  inferiores  parta  lernc , (y  mfpiciam 
Eecia.  eap.  gme¡  durmientes , ¿y.  illuminabo  omite s [per antes 
in  Domino.  Defccnderé,  y penetrare  todas  las 
parres  inferiores  , y fenos  de  la  tierra , y allí 
veré  a todos  los  que  dormieroncon  el  fueñode 
la  muerte,  y los  iluminaré  con  la  luz  de  la  glo- 
ria a todos losqueefperaron en  el  Señor, 
a.lmr.j  5.  & Pedro  hablando  de  Chriílo  que  bajo 
'**■  al  infierno,  dice:  Jngtio,  (y  bis  gu¡  bt  carcere 
eran 1 (piritibus  venteos  pradicav'u , giti  increduli 
fueram  aligtiando , guando  expeliabant  Dei  pa - 
tientiam  in  dichas  Noe,  cttm  fabricaretitr  Arca  , 
iyc-  Con  fu  efpiritu  predicó  a los  que  eílavan 
en  la  cárcel,  los  quales  fueron  primero  incré- 
dulos quando  efperavan  la  paciencia  de  Dios  al 
ticmpodeNoe,  que  fabricara  la  Arca , Scc.E- 
flas  palabras  del  Santo  Apoílol  fon  muy  obfeu- 
ras,  y poreílo  han  dado  ocafion de  muchas cf- 
poficiones  entrefi  diverlas , como  fe  pueden 
ver  en  los  comentarios deftelugarpartieular- 
mente  en  Serano,  Lorino,  y Cornelio a La- 
pide. La  interpretación  mas  commun  délos 
Santos  Padres  Griegos , y Latinoses,  quepor 
la  cárcel  fe  entienda  el  infierno  en  quando  com- 
prehende  losquatro  fenos  arriba  referidos:  y 
enquanto  alas  perfonas,  que  predicó  lepare. 
Turriim»  ce  a Turriano  fuca  lasalmasdel  Purgatorio  , y 
uw  tupn.  jjj  publicarte  un  jubileo  univerfál  librándolas 


todasdelaspenas,  que  efiavan  íátisfac'endo: 
y con  amorofa  reprehenfion  les  hablarte  de  fu 
antigua  incredulidad , quando  al  tiempo  de 
Noe  que  fabricava  la  Arca  muchos  de  ellos  no 
le  dieron  crédito,  ni  quificron  perfuadirfeque 
con  el  diluvio  univerfal  avia  de  quedar  fumergi- 
do  todo  el  mundo ; y al  mifmo  tiempo  les  noti- 
ficó la  Uberacion , y redención  del  genero  hu- 
mano. Son  muchos  Autores  que  dicen  , que 
laalma  de  Chrifto  eiluvo  muy  poco  tiempo  en 
el  Limbo , y entre  ellos  S.  Anielmo , que  fue 
breviffimo:  Inifiuoculi ,idefl , guameitópotefi 
oculum  moveré.  En  un  cerrar, y abrir  de  ojos . Pe- 
ro es  mas  verifimil , que  fe  detuvo  todo  el  tiem- 
poqueeftuvoel  cuerpo  en  el  fepulcro  harta  que 
refucitó  a vida  inmortal , como  lo  infinno  el 
mifmo  Chrifto,  diciendo:  Sicul  fuit  Joñas  in  Mink  it 
ventre  eeti  tribus  diebus , (y  tribus  noíi'tbus , fie  ,*’ 
erit  filius bom'mis  in  carde  terree  tribus  diebus,  (y 
tribus  noflibus.  Eftare  tres  dias , y tres  noches 
en  el  corazón  de  la  tierra  conforme  otro  tanto 
tiempo  efluvo  Joñas  en  el  vientre  déla  ballena. 

Y por  corazón  de  la  tierra  entienden  el  Limbo 
los  Santos  Padres  Gerónimo,  Gregorio Nife- 
no , Ireneo , Ambrofio , y otros.  Ni  oblla  a 
erto  lo  quediio  Chrifto  al  buen  ladrón ; Hodie 
mecum  cris  in  paradifo . Oy  cítaras  conmigo  e» 
el  Paraifo.-  porque  al  li  cita  el  Paraifo  donde 
Chrifto  comunica  fudivinidad,  y hace  a la  al* 
ma  Bienaventurada . 


CAP.  XX. 

La  Santilfíma  Virgen  pafa  la  noche  del  Viernes  contemplando  la  pafllon» 
y muerte  de  fu  Hijo.  Refucitó  el  Señor  Domingo  a la  aurora,  y íc  aparece  a fu 
Santillima  Madre . El  Angel  del  Señor  abre  el  Sepulcro . Lo  muertra  a las  muge- 
resdln  el  fagrado  cuerpo,  y les  dice  anuncien  a los  dicipulos  fu  refurreccion.  Van 
Pedro,  y Juan  al  Sepulcro  para  faber  la  verdad,  y entra  en  el  Pedro  el  primero. 
Se  aparece  a la  Maga  a lena  en  forma  de  hortelano:  y delpues  a Jas  otras  mugeres, 
y les  dice  anuncien  a los  Aportóles  fu  refurreccion . Las  guardas  del  fepulcro 
dan  quema  de  todo  lo fucedido a los  Principes  de  los  Sacerdotes,  y con  dinero 
los  coechan  para  que  digan  lo  avian  robado  fus  dicipulos.  Se  aparece  el  Señora 
Pedro,  delpues  a los  once  Aportóles.  Otra  vez  eítando  con  ellos  Thomas:  lo 
libra  de  fu  incredulidad  mortrandole  las  llagas:  y lo  conficfla  por  fu  Dios,  y 
Señor . 


D I S T.  I. 

Domingo  antes  del  día  van  laspiadofas  muñe- 
res al  Sepulcro  con  aromas . Refucila  el  Señor  a la 
aurora  . Acompañado  de  lot  Angeles,  y almas, 
gite  libro  del  Limbo  ,vaal  fepulcro , y les  muefira 
fu  cuerpo  herido , y maltratado.  lio  adoran  todos 
como  a fu  Redentor  : y reconocen  el  eflrago,  gue  bu 
zo  el  pecado  de  Adam.  Refucilan  con  el  muchos 
Santos . Aparece  primero  a fu  Madre . Tiembla 
I arierra  . Abre  el  Angel  el  Sepulcro , y eonfupre- 
fencia  atemoriza  alas  guardas . Confítela  a las  mu- 
ge res:  les  muefira  el  Sepulcro,  y íes  dice  vayan 
luego  amucnciar  alos  dicipulos , avia  rejucUadoel 
Señor,  y gue  lo  verían  en  Galilea. 

Mattbr.18.Marc.16.Luc.24Jam.10. 

Matth.il.  Vcfpere  autem  fabbati , q:t.c  lufeejeit  m prima 


fabbati , venit  Maña  Magdalena , iy  altera  Ma- 
ría videre  fcpulcrum . 

Et  cum  tranjifiet  fabbatum  , María  Magda-  Mire.  ■<. 
Una,  (y  Mana  Jacobi , (y  Salome emerunt aro-  *• 
mata  ut  venientes  ungerent  JESUM. 

El  valde  mane  una  fabbatorum , vcr.iunt  ad 
monumental n,  orto iam ¡ole. 

Una  autem  fabbati  valde  diluculo(  d.  mane  cum  L*a».i 
adbuc  t encone  efient)  venerunt  ad  monumentum , 
portantes , gua  paraverant  aromas  a . 

Et  ecce  terrtmotus  faílus  efi magnas.  Angelus  Matth.il. 
erítm  Domini  defecada  de  codo : ¿y.  accedens  revo-  ** 
lint  lapidan , (y  fedebat  fuper  cum . 

Eral  autem  ajpefius  eius ficut fulgor , (y  vefli-  7 
mentían  cito  ficut  nix . * 

Prxtnnore autem exterriti  ftmtcufiodes , iyfa-  ¿¡ 
lli  fum  velut  mortui. 


Et  di - 


y de  la  Virgen  María . 46  $ 


***“■“  ••  Es  dicebant  ad avicem : Qius  revolad  nobis  la- 

pidemab  ojlio  monumemi  . 

4 El  refpieienres  viderunt  revota*»  ¡apilan. 
Eral  quippe  magma  va  Ule . 

5 El  mtroamtcj  in  momimcnium  viderunt  iuvencm 
fedentem  indextris , coopertum  ¡lola  candida,  (y. 
obfiupucrunt . 

Mii1h.1i.  Rcfpandau  autan  Angelus , dixit  mtdieribui : 

*'  Nolitc limare  vos:  jeioenim,  quod  JESUM(  b. 
Nazarennm)  qui  crueifixus  ejt , (pqiueritis: 

6 Ñon  e¡¡  bicjfmrcxii  cnirn  ficiu  dixit : venite , 
vidctc  locum , ubi  pofilus  eral  Dominar . 

y El  cito  cimle; , diciiedijctpulircius  ( b.  ¿y.  Pi- 
rro ) quia  furrexit , & ecce  preceda  vos  m Gali- 
laamibieumvidebitis  ( h.  ficta  dixit  vobis  ) Ecce 
fradixivobis. 

I.  T AS  púdolas  mugeres , que  avian  obfer- 
vado  ei  Jugar  donde  avian  pueílo  el 
Sagrado  cuerpo  de  Guillo , queriendo  también 
ellas  cgcicitarcn  d fu  piedad,  fe  previnieron  pa- 
ra ir  al  Sepulcro,  como  dicen  los  Evangelizas; 
y porque  en  la  marcación  parece  que  fecontra- 
i dicen , ello  ha  dado  ocalion  a los  Expo licores 
de  muchas,  y varías  interpretaciones para  con- 
ciliar fu  aparente  difonancia.  Yo  dejando  codas 
por  nocanfaral  Letor , propongo  folamente  la 
concordia  del  Sagrado  Tcfto,  que  li  bien  fe  con- 
fidera  fe  hallará  que  Ion  muy  conformes,  como 
movidos  de  nn  mifmo  efpiritu  que  es  Dios . 
Mmh.it.  5.  Matheo  dice : X a vifpcras  del  Jabato , queco- 
••  mienta  el  primer  día  de!  J abalo  , ello  es , déla  fe- 

mana,  que <es  e| .Domingo,  que  con  nombre 
de  fabato  por  fu  reverencia  llamavan  a todas 
losillas  delafemana:  vino  María  Magdalena ,.y 
la  otra  María  avircl  Sepulcro : no  porque  enton- 
ces falidfcn  para  ir  al  Sepulcro  , fino  que  fe  jun- 
taron para  prevenirfe,  y del  pues  ir  a ungir  el 
cuerpo  del  Señor.  S.  Marcos  que  cfcrivio  deC- 
pues  de  S.  Matheo  , dice  allí  con  mas  claridad  : 
Maictci.  X aviendo  parada  el  {abatió  María  Magdalena,  y 
María  de  Jorobo , y Salome  compráronlas  aromas 
para  venir  a ungir  al  Salvador.  X muy  de  mañana 
vndia  délos  libados  vinieron  al  monumeto  ,que 
era  ya  nacido  el  Sol.  EAo  es,  ala  alboreada  quan- 
do  el  cielo  a la  parte  del  Oriente  comenzara  a 
irfpbndccer,y  aun  no  le  veía  el  Sol  por  la  tierra, 
SAug.i  i.  como  dice  S.  Augullin;  Cum  cedían  ab  Orienlis 
c-u  derí-  parte  albefccrel , needum  videbalur  fol per lerram . 
2¡¡f,E— ' S.  Lucas,  y San  Juan  dicen : Un  dia  del  Jabato  , 
que  como  dice  el  mifmo  Santo  llamamos  nol- 
otros  dia  del  Domingo  por  la  refurrecion  del 
S.  Aujoli.  Señor.  Una  fabbaibi  ejl,qaem  nos  diem  Dominé 
u>“1-  cum  propier  Domini  reJiirrc¿lioncm  appellamus: 
muy  temprano  ( d .ala  mañana  quando  aun  dura- 
van  las  tinieblas  ) vinieran  al  monumento , llevando 
las  aromas , que  avian  preparado . Y alfi  alano- 
chefcr  del  Jabado  fe  congregaron  las  púdolas 
mugeres  para  prevenir  lasaromas,  porque  elle 
dia  no  les  fue  licito  por  prohibirles  la  ley,  y def- 
purs  antes  del  dia  figuiente  fueron  aegercicar 
fu  piedad.  Efprímen  con  tanta  diligencia  los 
Evangelifias  ei  tiempo  para  fignificar  fu  folici. 
tud , y fervor , pues  con  faber  avia  fido  ungido 
el  cuerpo  del  Señor  con  las  cien  libras  de  mir- 
ra, y aloe  que  llevó  Nicodemus , quifieron  tam- 


bién ellas Citisfacer  a fu  devoción,  conforme  fe 
acofiumbrava  renovando  la  unción  por  muchos 
dias , como  hadan  los  Egipcios , dclos  quales 
aprendieron  los  Hebreos , como  nota  Gretfero . GHifenn 
Alfi  el  Patriarca  Jacob  difunto  fue  ungido  en  > 

Egipto  quarenta  días  continuos , y fu  luneral“  c‘p' 
duró  fetenta  como  tenemos  en  el  Gcnefis.  Pro-  cenrf. 
eepit  Jofepb  fervis  fuis  Medien , (y,  aromatibus 
eondirenl  patrem,  quibus  jujfa  cxplentibus  tranfic- 
ñau  qo-dies • ¡fie  quiete m mos  erar  cadavcrum  con- 
ditorum . Flcvitque  jügyptus  fcptuqg'mta  diebus. 

La  SantilUma  Virgen  Madre  no  vino  con  las 
piedolas  muge  reí  al  Sepulcro  a ungir  el  cuerpo 
de  Chriito,  con  tener  mayor  amor,  y piedad, 
porque  tenú  por  fuperfiuo  ungir  ai  que  labia 
avú  de  refudtar.  Alfi  lo  dice  S.  Bernardo:  For- 
tafse  proptereá  illa  Mater,  qua  plus  babuit  pielatis, 
cum  aliis  ad  ungendum  non  venit  corpas  Cbrijh  fe- 
pultian , quia  frujlra  pulabat  eummgi,  quem  re- 
furrechtrum  fcicbat. 

7.  No  dicen  los  Evangelifias  quando  refu- 
ciló el  Señor,  y píamente  fccrce  fue  cerca  dcla 
aurora,  como  canuta  Iglelia. 
c Aurora  Ctrl um  purpura!  , 

/Etber  refultat  landibus  , 

Mundus  triumpbansjubilat , 

Horrcns  Avernus  infremit , 

Rcx  ille  dum  fortijfimus , 

De  monis  inferno  fpecu  , 

Patrum  fenatum  libertan 
Educó  ad  vita  jubar. 

Y elle  tiempo  fue  muy  conveniente . Primero, 
paraque  fucile  confórme  nació  , antes  qtie  el 
Sol , del  vientre  virginal  de  María : y por  ello 
llama  lá  Efcritura  a la  refurrecion  regenera- 
ción , como  el  Apofiol  lo  del  Salmo  : Filius  as.ii. 
meus  es  tu  ego  bodie  gemii te : interpreta  fe  cum- 
plió en  la  refurrecion  de  Chriito.  Y alfi  Calien- 
do el  Señor  del  Sepulcro  antes  del  Sol , y del 
vientre  de  fu  purifiima  Madre  declaró  era  nue- 
vo Sol , y mas  verdadero  del  material,  pues  tra- 
jo al  mundo  con  fu  nacimiento  nuevo  dia  , y 
nueva  luz.  Segundo  con  gran  mlfterio  refufcl- 
tó : in  prima  fabbatbi , ello  es , el  primer  dú  déla 
femana , paraque  conforme  en  la  creación  del 
mundo,  el  primer  dia  fue  formada  la  luz:afl¡ 
el  primer  dia  reluchó  la  nueva  luzal  mundo,  y 
por  ella  fue  reflituido , y renovado  . Por  ello 
los  Apollóles  trasladaron  la  feftivídad  del  Sa ba- 
to al  día  figuiente,  y comenzó  a llamarle  Do- 
mingo , ello  es , dia  del  Señor,  como  luce  men- 
ción San  Juan  en  fu  Apocalypfis.  Tercero,  Apoce.,, 
conforme  con  refucilar  antes  de  nacer  el  Sol 
moílró  el  Señor  fu  dignidad , declaró  también 
fu  poder  con  refucilar  al  tercer  dú.  No  fue  con- 
veniente que  refucitaflé  luego , que  murió  en 
la  Cruz,  paraque  no  fe  negafle  fu  muerte,  y por 
configuientc  fu  refurrecion ; y afli  devio  dila- 
tarle al  tercer  dia,  para  manifeftar,  y confir- 
mar íu  verdad.  Reluchó  el  Salvador  el  tercer 
dia, fegun  el  computoafironomicoemonc  es  co- 
munmente recebido  entre  los  Romanes  , y 
Hebreos  , que  comienza  a media  noche;  toco 
al  Viernes  & horas , ti  Sabado  14. , y al  Do  min- 
go 4.,  que  nacen  57. 

' 4.  .La 
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4.  La  alma  de  Chrido  Señor  nuedro,como 
Ce  lia  dicho  bajó  al  Lim  bo  Viernes  a las  tres  de  la 
tarde , y defpues  de  37.  horas  Domingo  cerca 
déla  aurora  boluio  al  Sepulcro,  acompañado 
como  Principe  vitoriofo  délos  mifmos  Angeles 

3ue  llevó  configo , y délas  almas , que  reícató 
e aquellas  cárceles  Coterráneas , como  defpojos 
de  fu  Vitoria , y prendas  de  fu  gloriofo  triunfo , 
dejando  poitrados  , y cafligados  fus  rebeldes 
enemigos:  les  modró  fu  fagrado  cuerpo  herido 
enfangrentado,  y ¡desfigurado,  como  lo  pufo  la 
crueldaddelos  Judíos,  en  el  qua! avia  padecido 
hada  morir  en  cruz  por  fu  falud,  y de  todo  el  ge- 
nero humano.  Y conociéndolo  adi  muerto, lo 
adoraron  todos  , y confedáron  que  el  Yerbo 
humanado  fiendo  la mifina inocencia  tomófo- 
brefi  nuedrasenfermedades,  y dolores:  y pagó 
con  exccfo  nuedras  deudas  fatisfaciendo  a la  ju- 
ilicia  del  Eterno  Padre.  Alli  vieron  nuedros 
primeros  Padres  Adam  , y Eva  el  edrago  que 
hizo  fu  inobediencia , fu  codofo  remedio , la  ¡n- 
jnenfa  bondad  deIRedentor,  y fu  gran  miferi- 
cordia.  los  Patriarcas,  y Profetas  vieron  cum- 
plidos fu  vaticinios;  y como  en  la  gloria  de  fus 
almas  fimtian  el  cleéfo  déla  copiofaredencion , 
alabaron  de  nuevo  al  Omnipotente,  que  por  tan 
maravillofo  orden  de  fu  íábiduria  la  avia  orde- 
nado . Defpuesde  edo por miniderio Angélico 
fue  limpiado  el  fiigrado  cuerpo  déla  fangre,  feal- 
dad , y manchas  délos  ungüentos  con  que  loun- 
gieron Jofeph , y Nicodemus,  redituyendoloa 
fu  natural  integridad,  y perfección . Y al  mifmo 
indante  la  alma  fantidima  del  Señor  fe  reunió 
al  cuerpo , y le  dio  vida  inmortal  con  las  quatro 
dotes  de  gloria, declaridad , iinpafibilidad , agi- 
lidad , y íubtUeza  , con  eda  falio  fuera  del  fe- 
pulcro  fin  mover  la  piedra  que  lo  cubría,  ni  los 
fellos  que  pnfieron  en  el  los  ludios.  Las  fagra- 
dasllagas  que  antes  afeavan  fu  fantiíTimocuer- 
po  le  quedaron  en  los  pies , manos , y codado 
tan  hermofás , y refulgentes , que  lo  hacían  mas 
vidofo , y agradable . Con  ella  belleza , y glo- 
ria fe  levantó  nuedro  Salvador  del  Sepulcro:  y 
a la  prefencia  délos  Santos,  y Patriarcas  pro- 
metió a todo  el  linage  humano  la  refurrecion 
univerfal , como  efefto  déla  fuya  en  la  mifma 
carne , y cuerpo  de  cadauno  délos  mortales , y 
que  en  ella  ferian  glorificados  los  judos.  Y en 
prendas  (leda  promefa  mandó  el  Señor  a las  al- 
masde  muchos  Santos, aue  alli  edavanfe  unief- 
fen  con  fus  cuerpos  refucitnndo  a vida  inmor- 
tal. Al  punto  fe  cgecutó  fu  divino  imperio, y 
refucilaron  los  cuerpos  como  por  anticipación 
refiere  S.  Matheoal  cap  27. «. 

5.  Quienes  fueron  IosSantos,querecibie- 
ron  eda  gracia  no  refiere  el  Evangelida.  S.  Epi. 

. lanío,  y otros  probablementedicen , que  enere 
los  refucilados  fueron  algunos  que  murieron 
poco  antes , y era  n conocidas  de  fos  A yodóles,  y 
Judíos , porquceftos  eran  mas  a propofito,  que 
otros  para  perfuadirlescon  fu  propia  refurrecion 
IadeChrido,  que  fue  el  fin  defias  apariciones 
en  la  ciudad  de  jerufalem  , como  dice  el  Sa- 
gradoTedo.  Tales  pudieron  ferZachariasPa- 
prc  de  San  Juan  Baptifia , Simeón , Joachim , 


Vida  de  Chriílo, 


Jofeph , el  Precurfor  Joan , y el  buen  Ladrón . 
Cornelio  a Lapide  dice , aue  es  verifimil  fucilen 
aquellos  que  tuvieron  alguna  particular  cone- 
xión con  Chrido  por  parenccfco , o por  prome- 
6,0  porque  con  fus  acciones  fueron  fu  tipo , y 
figura, o fueron  fcñalados  en  lali,efperanza, 
caridad,  y pureza  de  vida;  y en  premio  de  fus 
virtudes  fe  les  adelantó  la  refunecion , y gloria 
de  fus  cuerpos ; y por  edo  le  parece , que  refitel- 
earon Adam  , Abraham,  Ifac,  Melchifcdcch , 

David , fob  que  fignificó  en  fi  la  refurrecion  del 
Señor, Moyfés,  Iofuc,  Samuel,  ICtias,  Jere- 
mías , Ezechiel , y algunos  otros  Profetas . 

A mas  de  ellos  es  creíble , que  otros  muchos  de- 
los confines  de  Jerufalem  , y de  Judea  partid- 
pafTen  dede  beneficio , pues  dice  el  Evangelida 
fin  rcdriccion:  Multa  coi-pora  Sanlíorum,  qiatlor . 
merina  furrexertmt . Y fiendo  conveniente , que 
el  acompañamiento  de  Chrido  en  fuafcencion 
al  cielo  fuede  copiofo  , y por  la  multitud  mas 
magelluofb . A Igunos  Autores  antiguos , y mo- 
dernos han  fido  de  opinión  - que  los  Santos  que b 
refucilaron  murieron  de  nuevo  fegunda  vez , y 
entre  edos  es  S.Augudin , S.  Juan  Clirilodo- s.  Ang.  tp. 
mo,  Euttmio  , Samo  Thomas , y S.  Brígida  E**- 
afirma  lo  mifmo , como  revelado  déla  Santidi-  s.‘j'»"chtr- 
ma  Virgen  con  edas  palabras:  Sciai,  qttod ssullssm 
corpa  rbomissumm  calo  cfl , mfi  corpas gloriofssm  ¡i-  tb*mm  M 
lames, tarpus rncarn.  Déla  contraria  opinión 
fon  S.  J udino  Mártir , S.  Ambrollo , Clemente  s.tk>. 
AlcxandrinOjS.  Gregorio  Papa  , yla  torrente  J ”• 
délos  Amores  modernos . Las  razones  en  que  fe  vt5¡¡í.u 
fundan  fon  las  íiguientes.  Primero,  porque 
convenía  que  Chrido  modrade  el  fruto  de  fu  ’ 
muerte,  y refurrecion  , hadendoque  los  San- 1 
tos  refuciradén  a vida  inmortal . Segundo,  por-  Cc/m.  1 s- 
queedas  almas  eran  ya  bienaventuradas,  y por  ‘j’""*"* 
edbdevian  efiar  unidasalos  cuerpos  gloriólo* , fcomka. 
e inmortales . Tercero , porque  fueran  de  peor  £ 
condición  de  aquellos , que  nunca  refucilaron , FapakSm. 
y huvicran  perdido  la  quietud , que  gozavan  en  lV"Er!' 
el  leño  de  Abraham, y efpuedosalos  trabajos6 
deda  vida  mortal  con  el  agravio  de  bol  vera  mo- 
rir, con  la  incerteza  déla  eterna  falud,  laqual 
pueden  perder  los  que  fon  viadores  en  la  tierra . 

Quarto  , porque  fi  huvicran  refucilado  para 
bofver  a morir , no  digera  el  Evangelida , que 
aparecieron  a muchos , fino  que  fueron  vi- 
flos  de  muchos  , ai  modo  que  vieron  todos  a 
Lazara,  defpues  que  fue  refucitado  por  Chri- 
do. Quinto,  porque  convenia  queedosSantos 
refucitados  acompañaflen  el  triunfo  de  Chrido 
en  fu  afcencion  al  cielo , donde  no  devia  edar 
fu  humanidad  fantidima  fola  , y privada  déla 
confolacion , que  Ce  recibe  déla  converlácion 
humana . 

6.  Edando  la  Santiflima  Virgen  enaltiíd-  Hila»,  te. 
ma  contemplación  prevenida  en  fu  retiro,  yes 
probable , que  digefle  .•  Eringe  gloria  mea , ex. 
urge  pfalterhms,  (p,  cisbara . O a mado  Hijo  de  mis 
entrañas,  gloria , y confítelo  mío  , mi  citara  , 

Y faltcrio,  que  folo  puede  recrear  miafligido 
corazón,  levantare,  y refucila  del  Sepulcro: 
ya  ha  entrado  el  tercer  dia  , ya  fe  avecina  la  au- 
rora; y pues  ha  precedido  la  tarde  del  llanto  de 
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t-ueftin  pafiion,  y muerte  eftoy  efperando  fe 
verifique  lo  que  dijo  el  Real  Profeta  de  la 
gloria  de  la  mañana  . Ad  vefpcrum  demorabi- 
tur fletus, (y-admatutinum  latida.  Mientras  aflj 
Wiim.  ir  orara  entró  elSalvadorgloriofo,  y refucilado 
acompañado  Jeinuinerables Angeles,  ydeto- 
dos  los  Santos,  y Patriarcas.  Poftrofe  laVir- 
genen  tierra  como  humilde,  y adoró  a fu  San- 
tUTimo  Hijo.  El  gozo  que  recibió  la  Santifiima 
Virgen  fije  corrdpondiente  a las  penas,  y do- 
lores, que  padeció,  con  que  pudo  decir  con 
David:  Secundnmmultitndmem  dolorum  mcorum 
iit  cor  de  meo,  confolationes  tuce  Utificaverunt  ani- 
Piiim.  ti-  mam  mam . Se  lee  en  Tobia  que  Ana  inconfo- 
lable  Ilorava  la  aufencia  de  fu  amado  hijo,  y 
Tob^c-i»  por  fu  aHiccion,  y anfias  de  verlo, íáüa  todos  los 
días  de  cafa  , eiba  a los  caminos  por  donde  ef- 
perava  podía  bolver,  y quando  lo  vio  de  lejos, 
que  venia, lé leconvertioen  fumogozofu  rrifte- 
za . Del  mifmo  modo  la  Santifiima  Virgen  Mo- 
tiva la  muerte  de  fu  amado  Hijo,  pero  no  iba 
a bufcarlo  por  las  calles,  y caminos,  ni  fue  al 
Sepulcro  con  laspiadofas  mugeres,  porque  li- 
bia con  certeza  avia  de  refucitar  a la  hora  deter- 
minada ; y porelloloefperavacn  fu  retiro,  y 
quando  vino  diría  lo  que  Jacob  de  fu  hijo  Jo- 
feph  ; Sujficit  mibifi  adbuc  Jofep'r  filiar  meas  vi- 
*** : Me  baila  para  mi  confítelo  el  faber  que  mi 
Cenefas.  Hijo  viva  vida  inmortal , y glorióla.  Y fi  elle 
Patriarca  fe  alegró  tamo  quando  vio  a fu  hijo 
fublimado  en  Egipto  : que  alegría  devio  de 
recetar  María  Santifiima  quando  vio  ajfu  Hijo 
exaltado,  y hecho  Señor  del  cielo , y tierra. 
Fue  grande  la  alegría  de  Abraham  quando  vio 
librea  fu  Hijo  Ifac  del  Sacrificio  que  le  avia  or- 
denado Dios:  pero  mucho  mayor  fue  la  alegría 
de  la  Virgen , quando  vio  a fu-Hijo  libre  del  Sa- 
crificio de  fu  pafiion , y muerte  afrentóla  de 
cruz  . Grande  fue  la  alegría  de  los  Ifraelitas 
quando  al  partir  déla  fervidumbre de  Egipto 
le  vieron  libres , y a todos  fus  enemigos  fumer- 

Sidosenel  mar  rojo  .•  pero  fue  mucho  mayor 
i alegría  de  María  V irgen , viendo  fumergidos, 
y pollradosloselquadrones  infernales,  y libres 
a losSantos Padres,  y julios  que  cllavanenel 
Lambo. 

7.  Deíla  primera  aparición  de  Chrillo  a fu 
Santiffima  Madre  no  hacen  mención  los  Evan- 
gelifias,  pero  no  lé  puede  dudar  con  razón , y 
ellees  el  fentimiento  común  de  losfieles,  y lo 
dicen  los  Santos  Padres,  y Doftorcs,  que  han 
S-Ambrof.  tratadodeíle punto,  como  S.  Ambrollo,  San 
I£r,  "E  Anfelmo,  Niceforo,  y otros  muchos  . Ello 
SAnCcim.  mifmo  le  reveló  Diosa  S.  Brígida  diciendo,  que 
b.v'4  era  conveniente  fiieflé  la  primera  a vérfu  Hijo 
cí'ííf'i.  rcfuatado.P°rquc  aventajó  a todosen  lafé,  ef- 
1.  hillor-  c.  peranza,  y caridad,  y en  las  demas  virtudes. 

j,»-. A ello  fe  a ñade  que  es  proprio  de  los  hijos  hon- 

vdft.  1.  «.  mt a fus  progenitores , y confolarloscon  fu  prc- 
££¿*¡0.  fcncia>  como  fe  ordena  en  el  Exodo:  Honora 
Patrem  tutem  ¿y.  Aíatrem  tuam , al  fu  loigeutts  fu- 
per  terrem.  Y affi  devia  Chrillo  hacer  elle  ho- 
ñor  primero  a fu  Madre  antes  que  a ningún 
otro.  Ella  doftrina  confirma  la coílumbre de 
la  Iglcfia  Romana  poniendo  el  Sumo  Pontifi- 
VidadeCbrijh.Ub.lI. 
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ce  el  primer  día  de  Pafqoa  la  eílacion  en  la  Ba- 
lilica  de  Santa  María  la  mayor,  como  congra. 
rulándole  con  ella  della  primera  aparición.  Ello 
mifmo  infinuan  las  palabrasdel  Angel  a las  mu- 
geres diciendolesanuncialTen  a los  dicipulose- 
lla  refurreccion  fin  hacer  mención  de  la  Madre, 
porque  fabian,  queChrillofe  le  avia  apareci- 
do, porque  de  otra  manera  huvicra  íido  cofa 
incivfi  , e impropia  el  decir  que  avifalfen  a los 
dicifmlos  fin  nombrara  la  Madre.  Y a loque 
dice S. Marcos:  refpondcRuperto  Abad,  que 
el  Evangehfla  hace  mención  lobamente  de  las 
apariciones , que  rehicieron  en  confirmación  capis, 
de  la  rcfurrccion  del  Señor  a las  quales  no  per- 
tenccia  la  de  la  Santifiima  Virgen , que  por  fe r 
Madre  fu  teilimonio  no  era  fuficientc,  porque 
huvieran dicho,  queporelamor  del  Hijo  avia 
fingido  lo  que  no  era. 

8.  Las  mugeres  fervorólas  prevenidas  de 
ar°™3s,  mientras  camina  van  al  fepulcro , dice 
S.Matheo:  T veis  aquí  quefe  hizo  ungran  ierre-  Mnth.il 
molo.  El  Arve!  del  Señor  defendió  del  cielo  , y *' 
llcgandoje  bolviola  lapida , y efiava  femado  fobre 
ella.  T era  fu  afpeflo  como  im  refptandor,  y fus  ve-  z 
flidurar  como  la  nieve.  7 lar  guardar  por  el  temor  4 
ajombrador  quedaron  como  muertos  . Efiava  el 
Angel  tentado  fobre  la  loía  como  efperando  á 
las  mugeres,  y moílrandoeraelqueavia  abier- 
toel  Sepulcro,  y efiava  difpueflo  a defender- 
las de  los  toldados , fi  íntentavan  hacer  algo 
>_  Y como  tefiigo  de  la  refurreccion 
del  Señor . S.  Gerónimo  dice  que  eílava  como 
guarda  del  Sepulcro . Elle  Angel  es  probable 
como  dicen  algunos  Efpofitores,  que  fue  Ga- 
briel no  tolo  porque  fignifica  fortaleza  de  Dios , 
fino  cambien  porquecra  con  efpccialidad  deto- 
nado para  íervir  al  Señor , no  como  cufiode , 
que  no  neceífitaya  como  los  demas  hombres, 
por  ler  Rey  del  rielo,  fino  como  fu  minifiro 
para  quecon  puntualidad  egecutaíTe  fus  ordo- 
nes.  Y no  es  dudable  que  atotoefien  con  el  al 
fepulcro  otros  muchos  Angeles . Elle  terre- 
moto al  abrir  del  lepulcro  fignificó  el  poder  , 
grandeza,  y gloria  de  Chrillo  refucilado,  co- 
mo confia  por  muchos  lugaresde  la  Efcritura , 
que  con  el  temblor  de  la  tierra  moflró  el  Señor 
topotecia.y  presécia:por  ello  dice  David -.Afaca  Vülman 
Domtni  mota  efl  cerra . Y también  DcUtcumnre-  Uj  .. . 
dens m confpejlu populi , cumpertranfires  indejerto 
térra  mota  efl . Servio  también  elle  terremoto 
para  que  las  mugeres  conocieflén  avia  alguna 
novedad  en  el  fepulcro , para  que  eítuvielTen 
atentas , y mas  difpuefias  a creer  al  A rchangel 
la  refurreccion  que  les  quería  anunciar:  y para 
a temorizar  a los  toldados  quecllavan  deguar- 
dia, o defpcrtar  a los  que  dormian  , como  dice 
S.JuanChrifofiomo:  Facías  efl terremotus,  til  sjo.ehr» 
cy$ilarent  milites:  probabile  efl  cnimqimfdamob.t°a-i°M- 
dormi/fe  . Y también  para  que  por  el  temor 
del  terremoto , y -ion: bracios  de  la  prcfcncia 
del  que  avia  levantado  la  lofa.huyefién.y  anun- 
ciafien  ellas  cofas  a los  Judíos,  como  diceEu- 
timio:  Ut  tmtore  terremotus  erefli , (y.  borrare 
cmt  lflu¡  lapulem  rcvolucrat  conflernari //gercw/y,  ,'iM*1 1 ^ 
hcc  Judas  ounciarcnt.  ■ 

Nnn  9-En 


466  Y ido.  de  Cnrifto , 


9.  En  efle  tiempo  las-piadafas  mugcres  co- 
Muc.ii.i-  mo refiere  S. Marcos : Deeianemreellats:  ¡¡uien 
ws  bol  ver <i!a  piedra  de  la  puerta  del  monumento  ? 
rofotras  folas  no  podremos . NoJiab  lavan  de 
la  dificultad  de  los  Toldados  porque  no  tenia n 
noticia,  que  los  Principes  de  los  Sacerdotes 
avian  fellado  el  Sepulcro,  y puerto  en  el  las 
guardas . Derte  fu  cuidado  las  libró  el  Angel . 
T mirando  al  fipulcro  'vieron  huella  la lofa,  p era 

4 muy  grande.  Y entrando  en  el  monumento , vieron 

5 a un  Joven  femado  a la  dicjlra , veflido  de  una 
blanca  cjlola , y fe  efpamuron . Arti  ayuda  Dios 
a losquequedcfeau  fervirle  quitando  los  impe- 
dimentos, para  que  pongan  en  egccucion  fus 
buenos  deléos.  Y no  fe  contradicen  aquí  Mar- 
cos, y Marhco,  diciendo  elle  que  «I  Angel 
ertava  limado  fgbre  la  piedra  diera  del  fepul- 
cro:  y el  otro  que  lo  vieron  al  entrar  al  fcpul- 
cro,  porque  como  dice  S.  Augullin  S.  Marcos 

s.  Auiroll.  fedeve entender  del  rpcintodelfcFulcroquelo 
jti'Kuü!  feperava  del  huerto,  y S.  Mathco  del  mifmo 
fcpukro  . Se  apareció  el  Angel  en  forma  de 
/oven,  como  Raphael  a Tobías,  porque  arti 
Tofc  i*,  convenía  para  fignificarla  florida  , e inmarec- 
fible  naturaleza  Angélica , y de  Guillo  , cuya 
refurreccion  a vida  inmortal  venia  anunciar: 
con  fu  refplandor  moflró  fu  agilidad,  y velo- 
cidad : y con  fu  veílidura  blanca  la  alegre  nue- 
va que  traía . Eflava  fencado  a la  dicllra  del 
monumento,  como  Gabriel  fe  apareció  a Za- 
charias  a la  dicftra  del  altar,  nofolo,  porque 
K ' la  naturaleza  Angélica  elU  libre  de  todos  los 
males,  v goza  de  fuma  felicidad , Cno  cambien 
porqne Cihrifto  eflava  libre  délos  trabajos derta 
vida,  y gozava  de  fu  cierna  gloria-  Las  guar- 
das, como  también  lasraugeresfe  efpagcaroó 
de  la  prcfenciadel  Angel,  porque  la  naturale- 
za humana  por  fu  flaqueza , y ler  inferior  a la 
Angélica  no  puede  mirar  fin  horror  a fu  divino 
refplandor.  Delle  temor  libró  luegoel  Angel 
a las  mugeres  , por  aver  dclccndido  del  ciclo 
para  fu  conluelo , dejando  a losfoldados  afum- 
brados  como  muertos . 

10.  Dijo  el  Angel  a Ut  mugeres , no  queráis 
Mitth.il.  temer,  si  que  bufáis  a JESUS  ( b.  Hozar  coi ) 
j • que  ba  fido  crucificado  ■ No  efid  aquí , rcfueitóco- 

-modijo:  venid,  y ved  el  ligar,  donde  fue  puefio 
/ el  Señor . T ¡endo  luego  decid  a los  dicipulos  ( b.  y 
a Pedro  ) que  refuciló , y veis  aquí , que  os  precede 
en  Galilea , allí  lo  verás  ( b.  como  os  dijo)  veis  aquí 

Í'uc  os  predigo . Como  fidigera : Teman  aquel- 
es que  no  aman  , ni  defean  la  venida  de  los  ciu- 
dadanos cclefl ¡ales : tiemblen,  y fe  amedren- 
ten los  que  poficidos  de  los  delitos  car  nales  no  cf- 
peran  poder  llegar  a fu  compañía.  Pero  vofo- 
fotras  porque  teméis,  que  veis  a vueftros  ciuda- 
danos? Pavcami'M,  diceS. Gregorio,  quinon 
1 Ontoi.  an/an!  advenían:  f epernonm:  ci  vium : pcrlmiefcant, 
qui edemalibus  dcfidcrijs  prejfi  ad ctsrum  fefociciu- 
' v’t  tem  pertbgerc  pojj'c  dtfperanl . V os  autem  eur  per- 
imcfcitis , que  ve  ¡Iros  conc'svcs  videtis  . Seque 
bulcaisa  JESUS  Nazareno  que  fue  crucificado 
ra  ungirlo , y egcrcitarcn  el  vuertra  fervoro- 
piedad.  Sabed  , que  ha  refucilado , como  el 
mifmo  viviendo  lo  predijo  , entrad  uicUépuI- 


ero  donde  ella  va , y defpues  con  velocidad  Jd  , V 
y dadclavifodeiii  refurreccion  a losdicipulos, 
yaPcdro  en  particular,  y decidles,  que  iraa 
Galilea,  yalli  fe  dejará  ver,  como  les  predijo. 

Y osdoyabora  ellanoticia,  para  que  osafegu- 
reís  , queferaafli  ,qiundolo  viereis  no  os  ima- 
ginéis, que  fita  una  fanufma , fino  que  Jone- 
conozcáis  por  el  mifmo  queconvetsócon  voló- 
tros  en  cierra  . Nombrócl  Angel  a Pedro,  pa- 
ra que  con  cfpecialidad  de  avilártéuale  latelur- 
recciondd  Señor  para  confolarlo,  yaíégutarlo 
fe  Je  avia  perdonado  el  aver  negado-tres  veres 
a fu  .divino  MaelUo  por  fuslagrimas,  v iervo- 
raCi  pcnitcncia , como  tficeJSutimio:  Nomina- 
Jim  auicnPctrum  addidit ; ufares  romújumjibi  si.  p 
n¡c  trina  nrgaúútus  lapfua  fraficr  ferventrm  pani- 
¡cnt'uxm  , ref pirara  .'Y  S- Gregorio  : Guia  J¡ 

¡june  nonunaúm  non  expr ¡sucres , qui  magijuntnpe-  tvaoj. 
gaveras , velare  ínter  dieipulos  non  andera : vocee- 
mr  ergo  ex  nomine , ne  dejperarei  ex  nogal  tere. 

ll-  Dijo  también  el  Angel , que  el  Señor 
Ce  dejaría  ver  en  la  Galilea  , parque  allí  Jota- 
mente quería  maniicUarfe  a todos  losdicipulas 
congregados . Y ello  es  lo  que  dice  .el  A portel : 

Donde  vifus  efi  plnfquam  qumgewii  Jr  atribus:  Y 
para  qnc  fuelle  la  manifcllacion  de  fu  rcfuracc-  * ' 

cion  , donde  tuvo  priucipio  fu  predicación. 
Comenzó primero  Clirilio  a mauiiéflarfccaja 
Judeaenfcñando,  y predicando , poro  loe  co- 
nocido de  pocos:  y quandocl  Baptilla  iue  pue- 
rto cu  la  cárcel  por  Herodcs,  fue  a la  Galilea, 
y allí  comenzó  a predicar  publicamente ; y por 
ello  los  tres  Evangelirtas  dicen  quede  la  Gali- 
lea tuvo  principio  tu  predicación.  Arti  el  Se- 
ñor refucilado  fue  vjírto  primero  en  la  Judca 
por  los  dicipulosoculta , y fecrctameme;  pe- 
to en  la  Galilea  fue  donde  fe  manifertó  primero 

Etblicamcntc ; y porertodefola  ella  apunaos 
ice  mención  el  Angel , y el  Señor.  Y quilo 
con  eflo  figaificar , que  primero  fe  avia  de  pse- 
dicar  fu  doctrina  a los  Judíos , y feria  receñida 
de  pocos , y manifertandofe  con  mas  claridad 
a lasgentcs la  abrazarían,  y lo  conocerían,  y 
verían  por  la  le.  Ello  infinua  que  la  tierra  de 
Zabulón  , y Neptalim , donde  mas  frequen- 
tcmente  predicó  fe  llamava  Galilea  Gets'uan. 

Fue  conveniente  que  los  Angeles  anunciarte!) 
la  refurreccion  antes  que  el  Señor  fe  aparecief- 
Ce , para  dilponer  los  corazones  de  los  hombres  , 
conforme ¿ic  eiabiado Juan,  para  que  con  fu 
predicación  los  prepararte  a recebii  fu  diviaa 
duerma  . Y fue  cambien  conveniente  que  los 
Angeles  fueflen  los  primeros  teftigos  de  la  refur- 
recion,  no  foloporlaglopiadeChrirto  , fino 
porfer  fobre  la  capacidad  humana.  Allí  tam- 
bién fue  anunciado  por  los  Angeles  fu  conce- 
pción , nacimiento , afcencion  al  cielo  , y Ce 
maní  filiará  fu  venida eldia del  juicio  univerW, 
comodiceel  Apoflol : Jpfe  Dominas  iniuflii,  (y  • ThrfiL* 
in  vece  Arcbaiigel:, (y  intuía  Dci  defeendet  de  ese- l’' 
lo.  Fueprimero anunciada»  las rougeresla  re- 
furrecpjon  del  Señor  por  averia  merecido  con 
fu  foliciuid  , y piedad:  y poique  lo  amaron 
con  mas  fervor , y lo  hulearon  con  mayor  de- scrr,'».». 
vocion  como  dice  S.  Cipriano:  Primee  viderum, 

(yco- 
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iy  eognoverunt  , qusc  ardentías  dilexerunt , qtue 
dcvotius  quecfterum . Y para  que  conforme  de  la 
muger  vino  la  muerteal  hombre:  afli  por  ella 
miíma  fe  anuncialfe  a los  hombres  larcfurrec- 
scrríi  mcion  de  la  vida.  Formina , dice  S. Cirilo,  quon- 
dammortismiriflra , refurreüionis  myflerutm  pri- 
ma percepit , iy  ntmeiat . 

D I S T.  II. 

Las piadofas  mugeres entran  en  el  fepttlcro:j 
por  no  aver  bailado  al  forrado  cuerpo  de I Señor 
ojiando  afligidas  fe  los  aparecen  dos  Angeles,  ¡les 
dicen  avia  refucilado.  Dan  quema  dclavijionalos 
dicipulos,  y no  tes  creen.  Pedro,  y Juan  van  cor- 
riendo al Jepulcro , para  efegurarfe : y con  aver  lle- 
gado antes  Juan,  entro  primero  Pedro  en  el.  Apare- 
ce Clsriflo  ala  Magdalena  en  forma  de  hortelano, 
le  ordena  que  avife  a fus  hermanos  los  Apofloles, 
que  avia  refucilado , y no  le  creen . Se  aparece  a las 
mugeres , y les  manda  digan  a fus  dicipulos  vayan 
aGalilea , y queallilo  verán.  Las  guardas  del  fe-, 
pulcro  dan  quema  a los  Principes  délos  Sacerdo- 
tes, que  avia  refucilado:  y con  cantidadgrandcde 
dinero  loscoecban , puraque  publiquen,  que  los  di 
cipulos  avian  robado  fu  f agrado  cuerpo . 

Mattheieap.zl.Marci16-LuCiEi4.J0ann.ja 

Lvc-  ««■  i-  imrejfe  non  invenerunt  corpus  Domini  Jefa . 

4 El  faíhm  efl , dum  mente  confírmala  ejfentde 
iflo , ecce  dúo  wri  fleterunt  fecus  illas  in  vefle  ful- 

. genti. 

5 Cum  timerent  autem , (y  declinaren t vultum  m 
terram , dixertmt  ad  illas:  Quid  guarnís  vrventem 
cum  morluis  ? 

6 Non  efl  bic , fed  furrexit : recordamini  qualiter 
I ocultis  efl  vobis , cum  adbuc  in  Calibea  ejfet . 

•j  Dicens : Qtda  opona  filium  bominis  rradim  ma- 

nas bomiman  peccatorum , (y  crucipgi  ,gy  dic  ter- 
na re fingere. 

8 Etrccordatécfuntvcrborumcjus. 

Matth.ii.  £t  exierunt  cito  de  monumento  cum  timare , (y 
gaudio  magno , curremos  nunciarc  difcipulis  cjus . 
M**-'4*-  Invafcrar  enim  cas  tremor , (y  pavor,  iynemi • 
ni  quidquam  dixcrtml : limebant  enhn . 
l-1*.  »«■  *•  Esegrejfa  á monumento  nunciaverunt  hiccomnia 
¡II  i s undechn , (y  ceteris  ómnibus . 
jo  Eral  autem  Marta  Magddcnc  ,(yJoanma , (y 

Marta  Jacobi , (y  ceterre , qtue  cum  eis  erara , qtue 
dicebant  ad  ApoJIolos  b<ec  . 

1 1 Et  vifa  funt  ante  ¡líos , ficut  deliramemum  verba 

ifla : iy  non crediderunt illis. 

Jottii.  Cucurrit  ergo , (y  venit  ad  Shnonem  Peinan,  {y 

ad  al  ¡tan  difctptJum , quem  amaba I Jefus , (y  di- 
cit  illis:  Tulerum  Dominion  metan  de  monumemo, 
(y  nefeimus  ubi  pcf nerum  eum . 

3 Exit  ergo  Petrus , (y  ¡lie  alias  dife  ¡pulas,  ¿y 
vencrunl  admonttmemum. 

4 Currebant  autem  dúo  fimul,  (y  ¡lie  alias  difei- 
pulus  prtccucurrU  otitis  Petra  , (y  venit  primus  ad 
monumentua. 

5 Etcinnfe  inclinajfet , vidit  poftta  linteam'ma,  non 
lamen  mtro'tvil . 

6 Venit  ergo  ShnonPetrus  fcqueus cum ¡(ymtroi- 
vitinmonumcnrian,  (y  vidit  ¡míe  amina  poftta  - 

7 Elfudarium , quod/uerat  fuper  capul  ejus , non 
cum  Hmcammibus  pofltton  ,Jed  feparatint  miolu- 
sttminunumlocum. 

Vida  de  CbrifloíibJL 


Time  ergo  mtroivit , iy  Ule  difcipulus , qui  vene-  g 
ral  primus  ad  mmumentum:  (y  vidit , (y  credidit . 

Nondtnn  enhn  fciebant  Scripturas  ,quia  oporte-  <, 
bal  cum  á moríais  refurgere . 3 

Abjerunt  ergo  irerum  ad  femetipfos . 10 

Et  abiit  ( Petrus)  fecum  mhrans,  quod fallían  Lm-**1*  • 
fucrat. 

Surgen i autem  Jefus  mane , prima  fdbbatbi,  ap-  Mate-*4-»- 
paru'tr  primo  Marta  Magdalena , de  qua  ejcccrat 
feptem  dtmonia . 

Mana  autem  flabat  ad  monumevtum  foris  plo-¡° 
rans : Dttm  ergo  fiera,  inclmavit  fe,  (y  profpexit 
ad  monumentum : 

Et  vidit  dúos  Angelo s in  albis , fedemes , unttm  1 2. 
ad  capul , ¿ y untan  ad  pedes , ubi  pofltum  fueras 
corpus  Jefu . 

Dicum  ei  illi:  Mulicr,  quid  ploras ? Diciteis:  13 
Quu>  tulerum  Dommttm  mettm  : iy  nefeio  ubi  po- 
fucrunt  eum. 

Hat cum dixijfet , ctmvcrfa  eflretrorfian,  (yvi-  14 
dit  Jefumflamem : (y  nonfciebat , quia  Jefus  efl . 

Dtcit  ei  Jefus:  Mulicr , quid  ploras!  quem  qua-  jj 
ris  ? Jila extjlimans , quiabonotanus  ejfet , dich  ri: 

Domine  Ji  tu  fuflulifli  eum , dicito  rnibi  ubi  pofuifli 
eum : iy  ego  eum  tollam . 

Dtcit  et  Jefus:  Marta . Cortverfa  illa,  dic'itei : 16 
Rabbom , quod  dtcit  ur  Aíagijler . 

Dicit  ei  Jefus:  Noli  me  tángete , nondum  enhn  17 
afeendi  ad  Patrem  me um:  vade  autem  adfratrts 
meos , iy  dic  eis : Afcendo  ad  Patrem  mettm, iy 
Patrem  veflrttm,  Deum  meum , iy  Dcum  vcflrum. 

V enit  Marta  Magdalenc  mine  ion  s difcipulis  ( b. 1 ® 
bis  , qui  cum  eo  futran t lugentibtis , iy  flentibus  ) 
quia  vidi  Dominum , iy  bac  dixit  rnibi . 

El  illi  audientes , quia  vncrci , iy  vifus  ejfet  ab  '*■ 

ea  non  crcdiderunt . 

Et  ecce  Jefus  occttrrit  illis  dicens:  Avete  Pie  au-  Mitth.  14 
tem accejferunt , iy  temierunt  pedes  ejus,iy  ado-  * 
raverunt  eum . 

Tune  ait  illis  Jefus : N olite  timere , ite , nt metate  10 
fr atribus  meis  ut  eant  in  Galilteam,  ibi  me  videbtmt. 

f¡ua  cum  abj’tjfcnt , ecce  quídam  de  cuflodibus  1 1 
vencrunl  in  dvhatem , iy  nunciaverunt  principibus 
facer dotum  omitía  ,qu<  falla  fueran! . 

Etcongregati  cum  femoribus conjiUoaccepto ,pe- 12 
cuniam  copiofam  dederunt  militibus , 

Dicentcs : Dicite  quia  difeipuli  ejus  noSle  vene- 13 
rom , iyfurati Junt  eum , nobis  dormían  ¡bus . 

Es  (iboeauditumfuer'u  d praftde , nos fuadebi-  *4 
musei,  iy  f retiros  vos  faciemus . 

As  lili  accepta  pecunia  fecerunt ficut  eran!  edoíli.  15 
Et  dtvulgatum  efl  verbum  iflud  apttd  Judíos, 
ujque  in  bodicrnwn  diem . 

1.  "C  L Evangelifta  S.  Lucas  profiguiendo 
Xj  lo  que  S.Matheo,  y S Marcos  comen- 
zaron  a referir  del  Angel , que  apareció  a las 
mugeres , y las  combido  a vér  el  fepulcro , pa- 
raqueanunciaflénfu  refurrecion  a fus  dicipulos, 
dice:  Y aviendo  entrado  no  bailaron  al  cuerpo  del  u*-1*-* • 
Señor,  y Salvador:  y porque  no  quedaron  per- 
fuadidas  de  la  refurrecion  de  fu  Maellro.  Su  ce-  4 
dio,  que  mientras eflavan  por  eflo  afligidas,  veis  S 
aquí  que  dos  varones  fe  aparecieron  cerca  de  ellas 
con  vejadoras  refplandecientes . Y por  «I  temor 
N n n 2 indi- 
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inclinando  el  roflroala  ¡ierra,  y por  Tu  modeflia,  y 
reverencia  al  Angel , leí  (tiñeron  rcprchendicn- 
9 dolas  cop  blandura , y agrado : Que  bufeaij  al 
que  vive  roo  toe  muertos}  Na cjla aq:á , refuciló : 
acordaos  como  q<  hablo  mientras  e¡lava  en  Galilea . 
y Diciendo : E i ncccfario  que  el  Hijo  del  hombre  fea 
entretallo  en  las  manos  délos  hombres  pccadorcsflue 
fea  refucilado , y al  tercer  d¡a  refucile . Y con  eíla 
¡¡  advertencia  del  Angel ; Se  acordaron  de  fus  pala- 
bras , ello  es,  que  en  Galilea  les  predijo  fupaf- 
Mut.il  i.  (ion , muerte , y refurrecion . Y falicronhtcgodel 
monumento  con  temor , y gran  gozo  corriendo  a avi- 
Mire  ni  Jar  a fus  dic'ipulos  ■ S.  Marcosdice:  Las  acometió 
el  temor , y pavor , por  la  admiración,  y alegre 
nueva  que  les  dioel  Angel,  y a nadie  de  losque 
encontraron  por  el  camino  digeron  cofa  alguna: 
porque  temían  , que  los  Judíos  las  mataflen  fi 
Loe.  14. , publicaran  la  refurrecion  del  Señor.  Y aviendo 
f olido  del  monumento  avifaron  de  todas  eflas  cofas  a 
¡Qlosoncc,y  a todos  los  demas  . Eran  Alaria  Alag- 
u dalena : y Joma  mueer  de  Cufa  procurador  de 
Herodes , y Alaria  de  J acobo,  y las  demas  que 
ejlavan  con  ellas , las  quales  decían  ejlas  cofas  a los 
II  Apojloles . Y les  pareció  eflos  difeurfos  como  deli- 
rios , y no  les  creyeron , por  parecerles  , que  como 
a mugeres  las  avia  engañado  alguna  lantafma. 
Permitió  el  Señor  en  fus  dicipuiosefta  incredu- 
lidad en  el  articulo  de  fu  refurrecion  para  nue- 
flro  mayor  bien;  porque  con  dudar,  y fer  tar- 
dos en  creer  eñe  milierio , con  fu  temerofa  foli- 
citud  fe  vino  * cftablccer , y confirmar  en  nofo- 
tros  fu  fe , que  es  lo  que  dice  S.  León  con  ellas 
s Leo  Ce,,  palabras : fhmm  utique  biefttaiioncm , humana  in- 
Dou iMC'firmit‘,le  nttianiem  nequáquam  pcrmiftffcl  jpiritus 
veritatis  pradicatorum  fuorum  ineffe  peSloribus , 
nift  illa  trepida  felicitado , ¿y.  curiofa  cunlialhno- 
¡Ira  fidei  fundamenta  iecijfel. 

jo»n.  1.  .1  *■  Y a!f‘  k Alagdalcna , como  la  mas  fervo- 

rofa , corrb  a Smon  Pedro , y a!  otro  dicipulo , que 
amava  el  Salvador,  eftoes,Sao  Juan, que  por 
modefiia  no  Ce  nombra  a fi  milmo , y les  dijo  •. 
Tomaron  a mi  Señor  del  monumento,  y no  f abemos 
donde  lo  pufieron  ■ Aunque  los  dicipulcs  no  cre- 
yeron a las  mugeres,  para  certificarle,  con  co- 
mún conlentimiento  por  elcufar  la  publicidad , 
y el  peligro  en  ir  todos  juntos.  Solio  Pedro,  yel 
o otro  dicipulo,  y vinieron  al  monumento.  Corrieron 
los  dos  juntamente  , y el  otro  dicipulo  cario  mas 
*preflo , por  fer  mas  joven , y ligero , y vino  pri- 
mero  al  monumento.  Y aviendofe  inclinado , vio  los 
' lienzos  pueflos  a parte,  con  que  avia  fido  embuel- 
to  el  cuerpo  del  Señor , pero  no  entró , por  temor 
délos  Angeles,  que  oyoa  las  mugeres  avian  alli 
villo , o por  reverencia , y refpeto  a S .Pedro  , 
que  era  de  mayor  edad,  y primero  en  la  digni- 
dad , o por  averfe  certificado  con  aver  villo  los 
g lienzos  por  tierra.  Defpucs : Vino  Simón  Pedro 
en  fu  fcguim'tento,yentróen  el  monumento, coma  mas 
animólo , y vio  los  lienzos  pueflos  a una  parte . 
y Y el  fudano  que  avia  ojiado  fobre  fu  cabeza , no 
pueflo  con  los  lienzos  fino  embuebo  a parte  en  un  lit- 
igar. Entonces  entró  aquel  dicipulo , qtteaviaveni- 
„ do  primero  al  monumento  , y vio , y myó . Nofa- 
y bian  atalas Efcrituras  ,eílo  es,  fu  inteligencia, 
que  convenia  refucilar  el  Saluador  de  ¡os  muertos. 


No  compreliendicrqn  los  dicipulqs  elle  milia- 
rio quanto  convenia  por  fu  novedad  , y gran- 
deza . Y afft  certificados  de  la  verdad  , fucronde 
nuevo  los  dicipulos  a fus  compañeros  . Y,  Pe- 
dro , fue  adm  'erandofe  efe  lo  que  avia  viflo . 

3.  Refucilando  el  Señor  a la  mañana , el  pri-  Mixtu* 
mer  día  delfabado , ello  es  déla  femana , que  es 
el  Domingo , como  fe  ha  dicho : apareció  pri- 
mero defpucs  de  fu  Santilfima  Madre  a Alaria 
Alagdalcna,  de  la  qual  avia  echado  flete  demo- 
nios. Refiere  ello  diílintamente  San  Juan  di- /**»-*•• 
cicndo:  E flava  ADria  fuera  del  monumento  llo- 
rando , fin  aver  partido  como  los  dos  Apolló- 
les, y lasdemas  mugeres , por  no  ellar  aun  cier- 
ta de  la  refurrecion  del  Señor , y con  opinión , 
que  huvicflcn  robado  fu  cuerpo , y llevado  a 
otra  parte  : y mientras  ¡lorava  fe  inclinó,  y miró  al  1Z 
monumento.  Y vio  a dos  Angeles  vellidos  de  blan- 
co , femados  el  uno  a la  cabeza , y el  otro  a los  pies, 
donde  avia fido  pueflo  el  cuerpo  del  Salvador.  Avia 
villc  otra  vez  el  ¿pulcro, y con  todoefio  ala 
manera  de  los  que  pierden  una  cofa  que  aman, 
la  bufean  muchas  veces  en  un  mifmo  lugar  : 
bolvio  la  Magdalena  a mirar  fegunda  vezcn  el 
mifmo  fepulcro , para  ver  fi  por  ventura  fe  avia 
engañado,  o no  avia  hecho  todas  lasdiligencias 
queconvenia.  Y por  c(lodijomuyhicnS.Gre- 
gorio:  Amantifcmcl afpexiffenonfufficit ¡quiavis 
amoris intenthnem  multiplica!  inquifuionis ’.perfeve- 
rcrJt , ut  quarerct,  (y.  invenir , dilata  defideria 
crcverunt,(y-crcfccniia  imxnerunt  .Y  S.Auguflin: 

Viderat  cuín  aliis  mtilieribus  Angclum  fedentem  fu-  v £»r-  de 
per  lapidan  rcvdututt  a monumento , ad  cujus  ver.  ¡.,¿1.  *" 
ha abnfleret ,profpexit  ¡nmomimentum:nbniimi do. 
lebat , nec  fuis , ncc  difeiptiortm  oculis  factlc  puta- 
bal  credndum  ; vel  divino  infiinclu  in  ejus  animo 
fachnn  rfl , ut  profpiccret . 

4.  Le  digeron  los  Angeles:  Aluger  que  lloras?  j» 

Les  refpondio : Porque  tomaron  a mi  Señor , y no  si 
donde  lo  pufieron.  Aüentras  decía  eflas  cofas , y 
Iiablava  con  los  Angeles:  accrcandofe el  Salva- 
doren  forma  de  hortelano , y puede  fer  que  lu- 
cidle un  poco  de  ruido,  o como  diceS.  A tana- 
fio,  eflando  los  Angeles  fentados , al  ver  que 
venia  el  Señor  fe  levantaron , y le  hicieron  re- 
verencia, y para  ver  lo  que  era  :fe  bolvio  atras , 
y vio  al  Salvador  en  pie , pero  no  conocía  que  era  el 
Señor  . El  Salvador  le  dijo , conforme  los  An- 
geles: Aluger  que  lloras?  Ella  penfando,  que  fue- 
fe  hortelano , del  huerto  donde  chava  el  monu- 
mento , le  dijo : Señor , fi  tu  lo  tomafle  dime  don-  & 
délo  pufifle,  y yolo  tomaré . Parece  impropioel  <,.,l 
titulo  de  Señor,  que  dio  la  Magdalena  a un  hor- 
telano , y hombre  ordinario:  dá  de  ello  la  ra- 
zón S. Gerónimo, atribuyendo  a la  turbación 
de  fu  animo,  la  qijal  afligida  del  dolor  noad- 
vertio  a lo  que  decía.  Y ella  fu  turbación  fue 
también  indicio  del  amorque  tenia  al  Señor, 
porque  no  dijo:  Si  tu  tomafle  el  cuerpo,  que 
eflava  aqui , fino  lelamente  en  confufo,  fi  tu 
lo  tomafle,  creyendo  que  el  hortelano,  que  fe 
le  reprefentava  fuellé  difpuello  como  ella , y 
que  nopenfaflé  en  otra  cola  que  en  el  cuerpo 
del  Salvador.  Ello  fuele  fuceder  al  que  verda- 
deramente ama , que  lo  que  fiempre  pienfaen 
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el  obgeto  amado,  cree  que  ningún  otro  lo  igno- 
iTivjin.ii,  ra , como  dice  S.Thomas : Quort  dixa:  Si  tu 
>UtUv  l,  fufiul¡]i¡  cum.  Quem  eum?  Seadicendum , qttod 
vú  amoris  boc  agere  folct  in  amato  ; ai  qttod  ipfe 
farrper  cogita! , nullttm  alium  crcdat  ignorare . Él 
Cardenal  Toledo  es  de  fent  ir,  que  la  Magdale- 
na ulálfe  deile  termino  de  honor  poco  conve- 
niente a la  perfonade  un  hortelano , para  cau- 
tivar fu  voluntad , y afli  conleguir  de  el  con  mas 
Tointi!  ta  facilidad  lo  que  defeava . Dominum  appellat,  quia 
l°-c,>i"-facil¿  eos  honor  amas  , a quieta  impetrare  aliqttid 
voluntas.  Se  puede  también  decir , que  la  Mag- 
dalena dio  el  titulo  de  Señor  al  que  le  parecía 
que  pra  hortelano ; porque  con  las  perfonas  que 
no  conocemos  abundamos  en  las  demonftra- 
ciones  de  honor.  Y a elle  propofi  to  es  el  egemplo 
TSrodoit-  que  tracTeodorctOjdonde  a ello  de  la  Magdale- 
" f»  na  *ñ^e  lo  tlc  Rebeca,  que  al  efclavo  de  Abra- 
ham , que  aun  no  era  conocido  de  ella , le  dio 
G,utf  1,.  e|  [¡tulo  Je  Señor , diciendo : Btbe  Domine  mi, 
celeriterque  depofuit  bydriam  f eper  ttlnam fuam,(y< 
dedil  eipotum.  Y lo  que  dice  Séneca:  Damos  el 
titulo  deSeñor  a los  que  encontramos  quando 
no  libemos  el  nombre.  Obvios  fi  nomen  nonfuc - 
curtí  Dominas  falutamus.  Orígenes  dá  la  razón , 
poique  el  Señor  fe  le  apareció  a la  Magdalena 
en  forma  de  hortelano , diciendo : En  la  verdad 
es  hortelano  el  Salvador ; poique  el  mifmo  es  el 
que  hembra  toda  buona  femilla  en  el  huertode 
Ortj  ¡n  ja  tu  alma , y en  los  corazones  de  fus  fieles . Etc- 
*«-  uimjefusefl  bortolamis , quia  ipj'e  feminat  omite  fe- 

men  bonum  in  borlo  anima  tute , (y-  ¡n  cordibus  fldc- 
í.  Gr^>,.  Iu,rn  fuorum . Y San  Gregorio  dijo ; An  non  ei , 
**■“■*’•  ello  es  a la  Magdalena , borlolamis  eral,  quiin 
cjuspellorc  per  amoris  fuijemma  virttttttm  virent'ut 
plantaba!? 

1 . Siéndole  al  Señor  agradable  el  amor,  y 
folicitudcon  que  lo  bufeava  la  Magdalena , no 
quifo  mas  ocuitarfele , y llamándola  con  fu  pro- 
Jo-».,*,  pió  nombre.  Le  dijo  el  Salvador : Alaria , y al 
pronunciar  ella  palabra  con  aquella  voz  , gra- 
cia , y eficacia , que  le  avia  oido  otras  veces , lo 
conocio  por  fu  amado  Maeltro:  y convertiendofe 
acia  a el,  por  averfe  buelto  acia  los  Angeles 
por  los  diverfos  efeflos,  con  que  era  agitada  , 
llena  de  gozo,  le  dijo : Rabboni,  e fio  es  Maeflro:  y 
al  mifmo  tiemponueriendo  echarfe  a fus  pies, 
lyy  be&rfelos . Le  dijo  el  Salvador:  Hometoqttes, 
aun  no  be  fub'tdo  a mi  Padre . Como  fi  digera : 
No  rae  toques  como  folias  teniendo  el  cuerpo 
mortal , ahora  que  lo  tengo  gloriofo , detiene , 
y modera  tu  aféelo , no  me  parto  por  ahora  al 
cielo , otra  vez  me  veras  mas  de  efpacio  : vete 
ahora  a mis  hermanos , y diles  que  defpuesde  al- 
gunosdias,  fubiri  a mi  Padre  , y a vueflro  Pa- 
dre, a mi  Dios, y a vueflro  Dios.  LlamaelSe- 
ñor  defpucs  de  iu  refurrecion  hermanos  a los 
Apollóles,  que  primero  los  llamó  amigos,  pa- 
raque  no  los  conturballé  la  claridad  de  fu  refur- 
recion , y afcencion  al  cielo , y mover  en  ellos 
mayor  reverencia , y confianza  , y paraque  no 
temiefien  la  prefencia  defuMaellro,ySeñor, 
por  la  flaqueza  que  mollearon  defamparandolo 
al  tiempo  de  fu  pa(lion . Aviendodcfaparecido 
18  luego  el  Señor:  alaria  Magdalena  admirada  , y 


muy  alegre , conforme  fe  le  avia  ordenado , vi- 
no , y anuncio  a los  dicipulos  ( b.  que  avian  con- 
verfado  con  el,  y lloravan,  y gemían)  la  muerte 
de  fu  dulcifiimo  Maellro  , diciendoles  : Vi  al 
Señor,  y me  ba  dicho  eflas  cofas:  y les  referió  la 
aparición  muy  diftintamente  . Y ellos  eon  oir  , Mutis 
que  vivía , y avia fidoviflo  de  ella  no  creyeron -,pot 
ellar  oprimidos  del  dolor,  yde  las  lagrimas. 

6.  Refiere  $.Macbeo,  que  a viendo  oido  las 
mugeres  a la  Magdalena  la  aparición  del  Señor, 
fueron  luego  al  fepulcro . Y veis  aqtti  que  el  Sal-  mumi.,. 
vadorles  fabo  al  encuentro,  y les  dijo  : A vete , Dios 
os  falve , o como  fe  lee  en  el  Griego , Gaudete, 

Alegraos  conmigo,  pues  como  veis,  he  refuci- 
lado : fe  han  acavado  los  trabajos , y tormentos 
de  los  Judíos  : vivo  ahora  vida  glorióla,  e in- 
mortal ; y adi  alegraos , que  delta  mifma  vida  , 
y gloria  os  he  hecho  a vofotros  participantes: 

Y ellas  fe  llegaron , tomaron fus  pies , y lo  adoraron . 

Entonces  les  dijo  el  Salvador:  Ño  teníais , id,  ¡o 
y anunciad  a mis  hermanos , que  vayan  a Galilea , 
y allí  me  verán . Y avkndo  ellas  partido , veis  aquí  i x 
algunos  délas  guardas , que  eftavan  al  fepulcro 
bueltos  en  fidel  temor,  y efpanto,  que  losde- 
joatonitos,  y poürados  en  tierra,  vinieronala 
ciudad , y atufaron  a ¡os  Principes  cíelos  Sacerdo- 
tes todas  las  cofas  que  avian  fueedido.  Ello  es, 
como  en  el  terremoto  bajó  el  Angel  del  ciclo  , 
abrió  el  fepulcro  fellado,  y cerrado  con  una 

Sran  lofa,  y les  moítró  bacio  a las  mugeres, 
iciendoles,  que  Jefus  crucificado  avia  relucí- 
tado,  conforme  predijo . Aquí  lévela  inelcu- 
fablc  perverfidad  de  los  Judíos,  que  ficndocl 
tellimonio  de  las  guardas  irrefragable  fin  nin- 
gún genero  de  foípecha,  no  fe  rindieronael, 
fino  que  por  fu  invídia , y odio  inplacable  con- 
tra Chrifio  procuraron  ocultar  la  verdad  contra 
fu  propia  conciencia , y aun  pervertirla  a colla 
demuchodinero,  recibiendo  fobrefiqualquie- 
ra  peligro . Y congregados  con  los  Ancianos  trata- 
ron  del  modo  como  fe  podia  impedir,  que  fe  fu- 
piefTe  la  verdad  de  la  refurrecion  del  Señor : y 
aviendo  refuello , dieron  cantidad  de  dmcro  a los 
foldados,  diciendo  : Decid  que  fus  dicipulos  vinie- 
ron de  noche , y lo  robaron  mientras  nofotros  dormía- 
mos . Dice  aqui  S.  Gerónimo ; Las  guardas  con- 
fieflán  el  milagro , van  lolitos  a la  Ciudad  , y de 
todo  loque  avian  vifio,  y fueedido  dan  quenta 
a los  Sacerdotes.  Y aquellos  que  devjeroncpn- 
vertirfea  penitencia , y bufear  al  Salvador  refu- 
cilado, perfeveran  en  fu  malicia  : y el  dinero 
que  fe  avia  dado  para  el  ufo  dclTcmplo,lo  con- 
vierten en  comprar  tellimonios  falfos , como  / 

antes  avian  dado  los  Ro  dilleros  al  traidor  Judas 
en  pagodefu  traición.  Cuflodes  miraculum con- 
fiten! ur  , ad  ttrbem  conciti  redeunt , nunciant  Prut- 
ciptbus  Saccrdotum  qtueviderint , falla  confpexe- 
r'mt.  lili qiudchuerant  convertí adpeenitcntiam,  (y. s 
Jef  ¡un quxrctc ref urgentcm , perfeverant  inmaíitia , in  Mí“'1 
¿y. pecuniamqutc  ad  ufustemph  data  futra! , ver- 
tían in  redemptionem  mendacu , ftcut  antea  tr  'tginta 
argénteos  dederant  Juda  proditor  i . En  ellos  Sa- 
cerdotes fe  conoce  quau  gran  tnal  fea  la  invídia , 
y el  defeo  del  propio  honor,  y en  los  foldados 
quanto  ciega  el  vicio  déla  avaricia , pues  porella 

no 
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no  dudaron  de  convertirla  verdad , que  cono-  Pilatus  cum  addixijfet  cruci , nibilomintis  non  defii- 

cieroncon  evidencia, en  tan  manifella  menciia.  terunt  eum  dil'gfre , qut  ab  tritio  capaant . Appa- 

7.  Y porque  los  Toldados,  que  guardaran  el  rúa  emm  til  tenia  dio  vivas , ha,  til  divinitus  de 

fepulcro  podían  temer  de  fer  cali  ¡gados,  li  ve-  co  vates  boc  , ¿y.  alia  multa  miranda  pradixerant: 

niaa  noticia  dePilatos  fu  fingido  defcuido,co-  (y-  «/j«f  inbodiemum  diemCbrifl  ¡anortan  gemís  ab 

mo  fi  fuera  verdadero:  porque  fegun  las  leyes  boc denomina: uní , non  déficit.  Es  también  pro- 
xniiitares  las  centinelas  deven  eftar  vigilantes,  bable,  quePilatos  tuviefTé  noticia  de  todo  lo 
los  Sacerdotes  procuraron  afegurarlos,  que  por  fucedido  en  la  refurreccion  del  Señor  por  me- 
tió no  padecerían  mal  alguno,  diciendoles:  dio  del  Centurión,  y queefcriviefleaTiberio, 

34  Tficflo  llegáre  a olios  de  Pílalos  nojotros  os  efenfa-  como  refieren  Egefipo,  Tertuliano,  Eufebio,  Et^r  in 

remos , y afegitraremos . Y ferá  eficaz  nueftra  efeu-  yOrofio,  e informado  el  Emperadordcfu  vi- 

fa , y defenla , porque  a iullancia  nucltra,  y por  da , milagros , muerte , y refurreccion ; que-  apoiotti. 
nuellro  fervicio  aveis  idoaguardarclfepulcro,  riendo  que  fuclTe  puello  en  el  numero  de  Jos  EiSfib  Jut» 

ydeciendo,  y prote!tando,quenos  tenemos  por  Diofes,  no  quifieron  los  Romanos  aceptarlo.  1 i.c. 

bien  férvidos , yfuisfechos  también  lo  eftar*  el  Refiere  Jullino  Mártir,  que  los  Principes  de 

Prefidentc.  Ñofe  puede  negar  que  no  fue  eftul-  losSacerdotes  no  folo  no  quifieron  creer  , que  oiofimi .7 

ta  ella  deliberación  de  los  J udios , y fácil  de  co-  Chrifto  avia  refucitado , lino  que  efeogieron 
noccr  era  tinción , para  hacer  creer  loqueque-  algunosoradoresinfignes,  y losembiaron  por  ir  «*»•»  in 
rían  al  vulgo  fcncillo,  e ignorante , que  por  elfo  diverlas  partesdel  mundo  para  que  publicaflen 

tiicS’?'  diceS.  Auguflin:  Durmientes  tefies  adbibes  .Veri  que  el  cuerpo  de  Chrifto  avia  fido  robado  por 

í'‘,'luobdomifii,quifcrtttandotaliadcfecifii.  Como  fus  dicipulos , y que  íi  a ellos  oían  predicar  fu 

fe  avian  de  atrever,  ni  efponer  a tanto  peligro,  refurreccion  nolescreyeflen.  & Gerónimo 

los  que  eran  tan  temerofos,  que  el  principal  ce , que  los  Judíos  eferivieron  por  toda  la  J 

por  temor  de  una  muger  negó  a fu  Macftro : y dea,  y Siria,  para  que  nodiellcncrcditoalas 

los  demas  viéndolo  que  era  atado  en  el  huerto  maravillas  que  fe  publicavau  del  Señor . Y Ecu- 

huyeron  todos?  Y como  podiendo  la  primera  menio,  que  antes  que  vinieflé  S.  Pablo  a Ro-  ¡n c't  «5 

noche  íin  peligro,  eligieron  la  fegunda,ypu-  ma  fueronavifadoslosjudios  defta  ciudad  que  Ro,n*"- 
dieron  robar  con  gran  peligro  a la  prefcncia  de  no  creyeflcn  a lo  que  el  Apollol  les  predicalle 

las  guardas:  y ellandofclladoel  fepulcro  ? Y li  en  alabanza  de  Chrifto.  S. Tilomas  confidera  sThom.in 

dormían  las  guardas  como  vieron  el  hurto  ? Si  la  gravedad  del  pecado  deftos  Pontífices  ,por- 

no  vieron , como  fueron  telligos?  Y que  utili-  que  no  provenía  de  la  ignorancia  , lino  de  fu 

dad  les  venia  del  robar  al  muerto , li  no  podían  perrería  malicia  , y no  era  uno  folo,  lino  mu- 

mollrar  con  certeza,  que  vivía.  Ello  lo  trae  chos,  ni  eran  perionas  ordinarias , fino  P011- 

sjoChrj.  muy  bien  S.  JuanChrifoftomo  diciendo  : Quo-  tifices  Efcribas,  y Maeftrosde  los  otros,  verifi- 

M-uüV¿  modojuraremur , quince  apparerc  aueicbant  s'Eifi  candofeenellosloquedijo  Daniel : Egrtjfa  ejl 

vivumadbue  videntes  fugerunt , quomodo  mortuo  miquilos  áfcritoribuspopuli: 

milites  nen  thnuijjcnt  ? Et  quare  non  prima  potius 

notle  fierati  ejjent , quando  nemo  adera 1 ? El  ¡i  efi  D I S T.  III. 

fent  juran,  ai 1 fudaritmt  reliqitijfent  ? An  ¡n  eo  El  Salvador  fe  aparece  a los  dicipulos , que 

cxctmdomorartnttct  ? Certe  confirman!  ijlirefurre-  iban  a Emaus . Va  en  fu  compañía  fin  fer  conocido.  ■ 
[houem,  confitenitir enimeorput  non ejfein fepulcro:  Les  pregunta  de  que  difeurrian  . Lercfpondcn, 

non  ejfe  autem  fublalitm,  oftendit  cujlodiamilitum , quede  JESUS  Nazareno , que  avia  Jidocruci- 

¿5-  pavor  difcipulorum  ■ Y aunque  era  cofa  tan  fie, ido,  yefperaron,  que  avia  de  redimir  a Ifrael: 
abfurda  lo  que  digeron  los  Toldados , con  todo  y comenzavan  a dudar,  que  refucitaffe  al  tercer 
eíTo  fue  recebidade  las  judíos  ciegosdela  malí-  día  conforme  avia  dicho.  Los  reprehende  el  Señor  : 

J 5 cia,  como  diceS.  Matheo.  Pellos  aviendorece • yefplicandoleslas  Efcrhuras  que  hablan  de  el , lie - 

bidoel  dinero , hicieron  loque  les  aviandiebo.  TJe  ganaEmans.  Le  reusan  fe  detenga  con  ellos  por 
divulgo  ejla  voz  entre  los  Judíos  bafiael  dia  de  oy:  fer  tarde:  y mientras  efiava  con  ellos  a lanteja, al 

que  tile  como  dicen  algunos  el  año  12.  defpues  partir  el  paulo  conocen:  y fe  defaparece . Se  trata 

déla  Afcencion  del  Señor,  quando  S.  Matheo  ¡i  confagro  el  pan . Los  dicipulos  buelven  luego  a Je. 

ThtophiL  eferiviofu  Evangelio,  ocomoafirmaTcotilato  rufalem  a dar  avifo  a los  Apellóles  como  avian  vi • 

MjuE.1'  elaño8.  fio  al  Señor  , y notes  creen  algunos . Pedro  fue  el 

8.  Se  opufo  a ella  fabula  el  Centurión  con  prhnerodelos  dicipulos,  quevio  aCbrifiorcfucha- 
algunos  de  los  Toldados  publicando  la  verdad  do,  y porque.  Seaparecealos  once  Apofloles  ron- 
del fucefo : Lo  mifmo  hicieron  luego  los  Apo-  gregados  , y les  muefira  las  llagas , para  que  lo 
fióles  , y dicipulos  predicándola,  ycontirman-  conozcan:  y porque  aun  dudavancmea  fuprefen- 

dola  con  milagros  . Ello  mifmo  refiere  tam-  cia,  ¡es  dá  lo  que  lefobra,  y reprehende fu incre- 

bienjofeph  Hebreo , cuya  autoridad  devia  ha-  dulidad.  Lesi tala  autoridad  de  perdonar  los  pe- 
cer  fuerza  a los  de  fu  mifma  nación  , elqualdi-  cados : y les  comunica  el  Efptritu  Santo . Tbomas 

loftrHHece:  Eodem  tempere fttit  J ESU S Vir fapiens , ji  por  no  averfe  bailado  a efia  aparición , nocrecalos 

^ tomen  vtrumeum fas  efi  diere . Erat  crian  mirabi-  demas  Apofioles . Se  manifefia  de  nuevo,  y dice 
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Marucap.  i6Xuce  24.  Joann. lo- 
to Poft  bxc  autem  duobus  ex  bis  ambulanibuso- 
jlcnfus  eft  in  alia  ejfigie  amibas  m viltam . 

“ 11  Et  ecieftuo  ex  Mis  iban  ipfa  che  ¡ncaftcüum, 
guad  eral  infpalio ftadiorum  jexagina  abjertija- 
Ion , nomine  Emaus . 

14  El  ipfi  laquebamur  ad  ixwcan  de  bis  omwbus , 
quec  acciderant. 

•5  El  falliim  eft , dum  f abalaras ur , (y  fccwn 
quera em : iy  ip¡e  JESUS  upproptr.quans  ¡bul 
eum  Mis. 

16  Ocuhaunm  eorum  lenebauur  nccun  egnofeerem. 

17  Etaitadillos : Qutfau  b! formones  , gaos  esm- 
fenh  adimjkem  ambulantes , (ytflis  triftes? 

18  Ef  refpopdens  urna  eui  tomen  Cleopbas , dixit 
ti;  Tufólas  peregrinas es ia  Jeruf alan,  (y,  tínico- 
gnovtfti , que  falla  fuu  ¡tilla  bis  chebas  i 

19  Quipus ¡He dixit;  Quf}  Eedixttwtt;  Deje- 
f a Nazareno,  qui  fuá  ver  propicia,  paicm  biope- 
re , (y  fcrrrme coram  Deo , ¿y onmi populo; 

10  Elquomodo  eum  tradiderum  fwmrufaccrdolcs , 
¿y  principes  nofírj  ¡a  damotmcui  muir , tni- 
ccfixerunetim. 

11  Nos  autem  fperabamus  guia  ¡pfeeffcc  redemptu- 
nu  fj'rael : (y  tute  fufabas  anima , latía  dies  efl 
boche  qaod  bes  folia  fíat . 

11  Sed  ¿y  muheres  quedan  ex  aeflris  lerrucrunt 
ms , que  ante  lueem  fuman  ad  monumensum . 

1}  Enmiavenoeorpore  tiur,  venena! , dientes 
fe,euam  súfianem  Angelaran  vidijj'e  , qiádicunt  eum 
vivac. 

14  _ Etabierunt  quídam  ex  noftris  ad  monumentum: 
qyitainxacruu ficul molieres dixtrunt , ¡pftmvc- 
rojianmvcnerum  . 

1$  Es  Me  dixit  ad  eos;  O fiuhi , t[y  tardi  carde 
ad  credend  uta  ai  ómnibus  ¡que  locuti funl  Propbete. 

26  Nonne  bes oportuispati Cbriflum , ,(yiia  ¡aira- 

re ¡ng!e  rían  fium  ? 

17  £t  utópicas  a Moyfe  ¡(yomibus  Prqpbctis  ,it- 
laprciauamt Mis m omnbusf eripaau , quedejpjo 
erar.l . 

28  Etapprapinquaurunlcafltllaquoibaas : ¿yip- 
fefefitxitlongius  ¡re . 

19  Es  cocgcrum  illum  dúctiles  : Mane  nobifeum 
quoniam  ad ixfperafcil, (y  inclínala  eft  iam  dies . Et 
iaravit  eum  Hit . 

30  Etfaíiuniefl , dum  recumberet  eum  eis , ucee- 
pilpaaem,  (y  betedixis , acfregts,  (ypomgcbat 
Mis. 

31  El  apeni  futís  oculi  eorum , (y  cognoverunt  eum: 
(yipfe  evanuit  ex  oculis  eorum . 

32  ty  dixeruaisuibrjiccm;  Noanc  cor ooflrum  ár- 
deas eral  intobis  dum  loqucrctur  ¡avia  , i y opas- 
reí  1 ubis  Ser  ¡piaras  ? 

33  Elfurgcns  eadembara  regreft futt  in  Jeruf  aleta: 
(y  mveneruut  congrégalos undccim , (y  cosqui  eum 
¡Uiseratl. 

34  Decentes:  Qaod  furrtxit  Dominas  veré,  ¿y  ap- 
paruii  Simoni . 

35  Es  ipfi  muraban! , que  ge/la  eran  m vid,  (y 
quomodo  cognoverunt  eum  ¡n  fraSionc  pañis . ( b. 
blccilhs  crediderun . ) 

36  Dum  bec  ¡oquerentur , ( b.  rccumbetilibits  ua- 
deeim)  flctit  JESUS  in  medio  eorum. 

'*■  CnmcT3ifcncjfciduil!o,  una  fabbatorum , {y 
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faces  ejfent  clanf.e , ubi  eran  difeipuli  eongregati pro- 
pter  metum  Judeorum : vevil  JESÚS  (y  flelii  in 
medio , (y  dixit  eis : P.ixvobis. 

Ego  J'utn y holite  hiñere.  Conurbati  vero , fy  Lac  mr 
con mú  i exijhtnab.ini  fe  fphriwm  vulere. 

Etdixiieis:  Quui  mrbatieflis , iycagitat'iones  3a 
ajeeodun  m corda  veflra  ? 

jfidete  manís  meas , (y  pedes  meas , qiiia  egoip-  39 
fefum  : palpase , (y  videte : quia  fptrilus  caraem , 
(yofl'amn  babel , ficus  me  videiii  haber c . 

Es  eum  boc  dixijfct , ojlendu  eis  manís , (ype-  40 
des.  ( d. ¿jt  / mus . Cavfi  ftin  ergo  dkipuli  vilo 
Domino.  ) 

Adbuc  autem  illis  non  eredeniims , ¿ y miran  't-  41 
bus pre gaucho,  dixit : Nabetisbiealiquid,  quod 
mmüsetutri 

As iíh obiuterimt ei parten  pifas affi , (y  fauum  a?. 
rnellis . 

El ctcmmanducaffci  coram  eis fumen!  reliquias  43 
dedil  eis . 

El  exprobravit  incredulitatm  eorum , (y  dtiri- >Ufc- 
tiameordis:  quiaijs  ,qui  vukrant eum  rej urrexf-  '* 
fe  , non  crediderun  : 

Dixis  ergo  eis  iierum:  Pax  vobis.  Sicuimifn  Jou». 
me  Pater , (y  ego  mino  vos . 

Et  baccumdixi¡¡et , i ufufflavis : iy  dixit  eis : n 
Acápite  Spiruuin  Sanílum . 

¿uor nm reaij ;r¡¡ ¡s pe: cata , rcmittmtur cis  :iy  23 
quoriimrctinucrihr , •tacna fian  . 

Toomat  unten:  :n.:s  ex  duodecim , q:t¡  d Water  24 

Didymuj , nonerat cumetsquandoveniiJESUS. 

Dixerunt  ergo  ciajijdifufiali;  Vtdimiis  Dona-  1S 
man.  lile  autem  daos  cu;  Ntji  videroin  mamaus 
eius  fixiaram  clavarían , (y  miltans  d'tgium  vitiim 
in  tocum  claurum , (y  mitturr.  manwnmcamiala- 
tus  eius , non  credam . 

ErpofldiesoEo,  iierum  eran  difeipuli  eius  in-  *6 
tus:  (y Tbomas améis. 

K mil  JESUS  ¡antis  cliiufts , (yfleiitin  medio, 

¿y  dixit ; Pax  vobis. 

Dcinde dicitTbomtc:  Infer  dgicum  utumbuc, 
iy  vide  manís  meas , (y  affer  maumruam,  (y 
mine  tu  lalui  meum,  (ynohcjfe  uurcdtdus , fed 
fidelis. 

RefponditTbomas  ,(yd'ixit  ei : Domims  meus, 

Í yDcusmeus . 

Dixis  ei  JESUS : guia  vidijli  me  Tuoma,  ere-  29 
didifli:  Beati qui non  visierunt , ¿y  crediderun. 

Multa  quidem , (y  alia  Jigo  a fccit  JESUS  u 30 
c onfpeliu  dlj cipulortan  fuorstm  , quee  non Jum]  cripta 
in  libro  boc . 

Hice  autem  feripta  fuu  ut  crcdarir , quia  Jefas  31 
eft  CbriftusFilius  De  i : (y  ut  ere  dones , vitarn 
babealis  m nomine  eius . 

■ I-  T~\  ESPUES deeftas  cojat  arribo  referí- 

-1 — r das,  fe  momfeftó  el  Señor  en  otra  forma 
adosquceaminavan  a LtVtUa . tlia  aparición 
que  fulamente  noca  S.  Marcos , refiere  muy  di- 
ftimamentc  S.Lucas,  diciendo ; Y veis  aquí  que  Luc.u.ti 
tíos  deellos,  eüo  esde  Jos  dicipulos , que  oye- 
ron a la  Magdalena , y alas  otras  púdolas  mu- 
Rcrcs,  que  avian  vlfto  ai  Señor  refucitado, 
iban  ei  mifmodiadci  Domingo  a laVülallama- 
da  Emaus , que  eftava  diflume  de  Jerufalem  £9.  , 

eflst- 
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(¡indios , que  hacen  íiete  millas , y media,  por- 
que un  eludió  es  la  oflava  parte  de  una  milla . 
Ella  Villa,  o cadillo  dcfpucs  que  fucdedrui- 
da  JeruGtlem  por  Tito  hijo  del  Emperador  Vef- 
tmVjóá!  panano , fue  llamada  por  los  Romanos  Nico- 
**»■**■  poli,  que  fignifica  Ciudad  de  la  Vitoria,  en 
memoria  de  la  que  configuieron  de  los  J udios. 
La  ocaíion  del  viage  delíos  peregrinos  fue  la 
fielta  de  Pafqua , porque  como  otras  veces  fe 
ha  dicho  en  cita  folemnidad,  y en  las  otras  dos 
de  Pentecolles , y de  los  Tabernáculos  todos 
Jos  varones,  que  podían  ellavan  obligados  ve- 
nira  Jcruíálcm , y al  Templo,  y hacer  ahilo 
Dcat»on.  que  mandava  la  ley  del  Deutoronomio  . Ejlos 
buenos  peregrinos  bolviendo  a fus  calas , ba- 
blavan entre  ellos  de  todo  lo  que  avia  fuccdido  en 
la  paffion  , y muerte  de  (u  Maedro ; y como 
lo  amavan  no  Cibian  hablar  de  otra  cofa,  que 
de  fus  virtudes,  y obras  admirables,  aunque 
avian  perdido  lasefperanzas  de  que  redituyeífc 
ija  fu  libertad  el  Reino  de  Ifrael . Y fucedio  que 
mientra  t bablavan,  y di f cumian  entre  ellos : el 
mifmo  Salvador  acercandofe  iba  con  ellos  en  for- 
l5  ma  de  pafagero . j fus  ojos  eran  impedidos  , para 
que  no  lo  conocieffcn : porque  como  diceS.  Gre- 
gorio fe  les  mollrava  el  Señor  por  a fuera  con- 
forme ellos  lo  juzgavan  en  fu  interior  . Hoces- 
S.Gmeor.ge,  diceelSaiito,  egil  fon t Dominas  in  oculis 
hon-uuo  corporis , quodapud  ipfos  agebatur  ¡mus  in  oculis 
' "cordis.  Ipfe  namque  apud  Jemetipfos  intuí , ¿y» 
amaban t , (¿r  ditbilabant . Eis  mttem  Dominits 
foris , (yprafens  aderat ; (y  quis  ejfet  non  ojien- 
debal.  De  Jeergo  loquen  ibas  prafentiam  cxbiburt, 
fed  de  fe  dubit antibus  cognitionis  ftue  fpetiem  ab- 
feondit . 

Luc.14.1,  2.  Y para  tomar  ocafion  de  inhmirlos , e 

ilullrar  fus  mentes:  Lcsdijo:  Que  difeurfos  fon 
ejlos , que  hacéis  entre  vojotros  caminando , y ejltóf 
¡rifles ? Heoidoque decís  no  feque  deunoque 
ha  lido  crucificado  en  Jerufalem , y por  fu 
muerte  parece,  mieeflais  con  gran  fentimien- 
to , que  cofa  ha  lido?  referidme  lo  que  ha  fu- 
18 cedido.  Y refpondiendo  el  uno,  quefellamava 
Clcofas  le  dijo:  TU  folo  eres  peregrino  en  Jerufa- 
lem, y no  tienes  noticia  de  las  cofas  que  ban  fucedi- 
do  en  ella  eflos  dias  ? Ello  es  un  modo  de  hablar 
femejantc  al  que  ufan  Jos  Latinos,  losquales 
queriendo  decir  a alguno , que  no  ella  informa- 
do de  las  cofas  de  fu  patria , dicen : Efl  ofpes,  ¿y. 
peregrinas  in  patria  jila  . Y affi  quifo  decir  Clco- 
fas: Es  pofible  que  tu  folo  no  ellas  informado, 
ni  tienes  noticia  de  las  colas  admirables,  y a to- 
dos manifellas , que  han  fucedido  ellos  dias  en 
Jerufalem  ? Y les  dijo  el  Señor  con  agrado , y 
manfedumbre  fin  darfe  por  ofendido  de  furef- 
pucíla , y como  fi  defeára  faber  de  ellos : Qua- 
lt)  les  fon?  Ylerefpondieron:  De  JESUS  Nazare- 
no , que  fue  varón  Profeta , poderefo  er.  las  opera- 
ciones , y predicación  delante  de  Dios  , y de  to- 
ta do  el  pueblo . Y como  los  Sumos  Sacerdotes  , yi me- 
¡Iros  Principes  lo  entregaron  para  que fuejfe  condena- 
21  do  a muerte , y lo  crucificaron.  Y nofotros  efpcra- 
hamos,  que  avia deredemir  a Ifrael , librándo- 
nos de  la  fervidumbre  de  los  Romanos  a los 
qualcs  efiamos  al  prefente  fugetos,  y que  bol- 


vieflé  nuefta  República  a fu  primer  diado  co- 
mo era  en  tiempo  de  David , Salomón,  y otros. 

Y abora  fobre  todas  eflas  cofas  oy  fon  tres  titas , que 
ban  fucedido,  y ya  comenzamos  a perder  las 
cfpcranzas,  que  fe  verifique  lo  que  viviendodi- 
jo  mas  de  una  vez,  que  devia  1er  condenados 
muerte  por  hombres  iniquos , y que  al  tercer 
dia  refucilaría . Pero  es  verdad  que  nos  efpansa-  ix 
ron  cierta  1 muñeres  de  lasnueflral , que  fueron  an- 
tes del  dia  al  monumento:  y no  aviendo  bailado  fu  23 
cuerpo , vinieron  diciendo  que  avian  vifloalos  An- 
geles , los  quales  dicen  que  vive . Y fueron  algu - 24 
nos  de  los  nueftros  al  monumento,  que  fon  Pedro, 
y Juan,  y bollaron  que  era  alfi , como  digeron  las 
mugeres , pero  al  mifmo  no  lo  bailaron . 

3.  1 el  S ñor  les  dijo : Oeflultos , y tardos  de  2J 
corazón  en  creer  atodoloquedigeronlos Profetas: 
Por  ventura  no  fue  conveniente,  que  Cbriflo  pode-  26 
ciejfc  eflas  cofas , y affi  entrajfe  en  fu  gloria?  Por 
fu  ignominiofa  palfion , y muerte  no  folo  de- 
veis defeonfiar  que  es  el  Medias  prometido , fi- 
no reconocerlo  por  ella  .■  y entender , que  ii 
queréis  llegar  a gozar  de  fu  Reino,  y gloria  , 
que  os  ha  hecho  participantes  , ha  de  (cr  con 
lii  egemplo  por  medio  de  traba  jos , y tribula- 
ciones. Y comenzando  dej'de  Moyfes , y de  lodos  17 
los  Profetas  lesinterprclavatodaslas  Efcrituras  , 
que  bablavan  de  el:  mollrandolesque  pordifpo- 
ficion  del  Eterno  Padre  devia  Chrido  padecer  , 
y morir  en  Cruz  por  la  fulud  del  genero  huma- 
no. En  el  libro  de  Moyfes  tenemos  iahifloria 
delfae,  que  fue  figura  del  Sacrificio  que  el  E- 
temo  Padre  hizo  de  fu  unigénito  Hijo  en  el 
Monte  Calvario . La  ferpiente  de  bronce  que 
levantó  Moyfes  en  el  defierto  fue  figura  del 
mifmo.  LosSantos  Job,  David,  y el  Profe- 
ta Joñas  en  muchos  accidentes  de  fu  vida . Y 
también  las  Profecías  particularmente  de  Ifaias, 
y de  Daniel  tratan  muy  dillintamente  de  la  paf- 
fion  , y muerte  de  Chrillo . Parece  que  el  Se- 
ñor reprehend-o  con  afpercza  la  incredulidad 
dedos  dosdicipulos,  pero  no  fue  con  indigna- 
ción, y confuaj’radablcfemblantevinoa  mi- 
tigar fu  rigor.  Con  edos  difeurfos  fuá  ves,  y 
deleitables:  Se  acercaron  a I Caflillo  donde  iban.  28 
Y el  Señor  fingió  de  pafar  adelante,  y deprofe- 
guir  fu  viage . Abufan  algunos  dede  lugar,  y 
quieren  que  en  alguna  ocafion  con  buen  fin  es 
licito  mentir:  y que  no  toda  mentira  es  peca- 
do. Y pretenden  provar  deda  manera:  Si  es 
licito  fingir , y fimular  fera  también  licito  men- 
tir: porqne  la  fimulacion,  y fincion  no  es  o- 
tra  cofa  en  fudancia,  que  mentira,  luego  fi 
Chrido  fingió  como  tenemos  en  el  Evangelio, 
feri  también  licita  la  mentira.  Aflidicen  edos. 
Pero  abfit  que  en  Chrido , fiendo  la  mifma 
verdad  fe  halle  mentira  de  obras,  ni  palabras. 

Se  rcfponde  al  argumento,  que  en  eda  acción 
de  Chrido  no  fe  halla  propia  fimulacion,  que 
es  quando  alguno  obra  de  manera , quequiere, 
y procura,  que  quien  lo  ve  quede  engañado  . 
Hizo  el  Señor  con  el  cuerpo  aquel  año , que  ha- 
cen los  que  quieren  dejando  la  compañía  pafar 
adelante;  pero  no  hizo  edo  con  fin  que  que- 
daflen  engañados  losdosdiripulos,  o penfadén 
• que 
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que  quería  profeguir  el  camino , aunque  fabia 
que  alfi  lo  creerían , fino  que  quilodarles  morí- 
vodeegcrcirarconel  la  horpicalidad  rogándole 
fedctuvicífe  con  ellos,  y aíli  ilullrar  (us  men- 
tes. Y conforme  el  Salvador  fingió,  o por  de- 
cir mejor  compufo  las  parabolas  fin  mentir , 
aunque  en  la  verdad  no  eran  alfi  , no  por  enga- 
ñar , fino  enfeñar  mejor  al  pueblo : aíli  en  ella 
acción  no  huvo  mentira , por  ’aver  fido  con  fin 
de  inílruir  a fus  dicipulos : porque  como  dice 
S.  Auguílin : Mendaciwnefl  faljafigniflcalio  eum 
inientior.efallendi.  Y como  dice  bien  un  Autor; 
aliando  unoquiere  moflear  de  ir  a delante , no 
fcdice,  que  fingió,  es  mas  propio , y decente, 
dio  a entender  de  profeguir  fu  camino . 

4.  Ellos  dos  dicipulos  no  permitieron  que 
losdejafle  el  nuevo  compañero  que  encontra- 
ron por  el  camino,  ni  fe  dieron  por  ofendidos 
de  1er  reprehendidos  por  quien  no  lo  conocian  , 
finoqnc  movidosde  fu  doctrina  , erudición  , y 
eficacia  con  que losavia intimido,  y confola- 
19  do,  le  rogaron  con  amorofa  violencia . Ylofoi- 
Zaron,  diciendo:  Queda  Señor  con  tufaros , que 
fe  va  haciendo  larcir,  y fe  ha  inclinado  yael  día. 
Ello  es,  fe  va  acercando  la  noche . Pero  no  era 
un  tarde  que  no  Ce  pudieíTc  caminar  algunas 
millas,  comofé  véque  bol  vieron  el  mifmodia 
a Jerufalem . Le  reprelcntaron  la  razón  de  fer 
urde  por  termino  de  cortefia  , y defeo  de  go- 
zar ñus  tiempo  de  fu  compañía,  y faludable 
converfacion . Y fiendotc  agradable  al  Señor 
jofns  inílancias , y ruegos  los  confoló.  X curró  con 
ellos  en  la  Villa  de  Emaus.  T [medio,  que  míen- 
tras  eflava  femado  con  ellos  lomo  el  pan , y lo  ben- 
dijo, y lo  partió,  y les  davaaelloi , conforme 
jl  hacia  otras  veces.  X fe  abrieron  fus  ojos , y loco- 
nocieron:  y el  Salvador  fe  defaparccio  de  fus  ojos. 
Quilo  el  Salvador  fer  conocido  de  fus  dicipulos, 
quando  fue  hofpcdado.  Primero,  para  mo- 
lleare! mérito  de  la  hofpitalidad  , y comodice 
AdHeb.it  S.  Pablo  por  ella  piadofa  virtud  merecieron  al- 
gunos recibir  ocultamente  a los  Angeles.  Por 
ello diceS. Gregorio:  Ecce  Dominns  non  efi  re- 
giatus  eum  loqucrctur  , (y,  dignalus  ejl  cegnofeidum 
pafeitur.  Segundo , hizo  para  encomendar  a 
los  fieles  el  miflerio  del  Sacramento  de  la  Eu- 
carillia , y (lenificar  fu  virtud , y eficacia  .•  y 
queporella  le  iluflranlasmentcsdeloshom- 
bres  para  conocer  al  Salvador.  Tercero,  para 
dar  a entender , como  dice  S.  Auguflin , apli- 
cando ello  contra  los  hereges , que  en  vano 
pienfi  poder  conocer  a Chrilto  quien  no  parti- 
cipa de  fu  cuerpo,  eflo  es,  defulglefia,  cuya 
vinud  encomienda  el  Apofiol  enel  Sacramento 
■.Coriiu.  del  pan  Euchariflico,  diciendo:  Qumiam  unus 
M,‘  panit,  unum  corpas  mullí  jitmus  ,oinncj  qui  de  uno 
pane  pariicqiamit . 

s.Au  l,  5’  Muchos,  y graves  Autores,  como  San 
¿.  mi. 1 Auguftin  ,S.  Juan  Chnfoflomo,  el  Venerable 
f '*o™ ’B  * y oir<)s  cfpi‘cando  elle  lugar  de  S.  Lucas, 

ajochar  dicen  que  el  Señor  confagrócl  pan , y alfi  dio 
* fus  dicipulos  el  Sacramcntode  la  Eucharillia, 
*cd>  1.  *■  y ello  lo  fundan.  Primero,  porque  aquel  mo- 
d°  **e  l“klar  fraflionc  panis , en  el  partir  el 
’ “ 1 pan , fe  ufa  particolarmente  en  la  Eucharillia, 
VidadeCbnjlo.  Lib.II. 


como  quando  fe  dice  en  los  hechos  délos  Apo- 
llóles, que  los  fieles:  Eran!  perfeverantes  indo-  slui 
cir  'ma  Apofiolorum , (y  comnunicationc , (y  fra- 
clione  panis,  (y  oratiombus . Y poco  defpues: 

Quoiidie  quoque  perdurantes  unanimitcr  in  Templo, 

(y frangentes  eirca  domos  panes.  Y con  mas  cla- 
ridad S.  Pablo:  Panis  quem  frangbnus nonne  par-  i.eoriu 
ticipalio  corporis  Domini  efi . Segundo , porque  10“- 
dice  el  Evangeliza , que  Chullo  bendijo  el 
pan,  no  al  principio,  y antes  de  comenzar  a 
comer,-  fino  duni  recumberei , mientras  ellava 
fentado  a la  inefa , de  donde  parece  que  fe  de- 
duce , no  fue  ella  la  ordinaria  bendición  de  la 
mefa,  fino  la  confagiacion  del  cuerpo  del  Se- 
ñor, mientras  ya  le  avia  comenzado  a comer. 
Tercero,  favorece  ella  opinión  el  efeto  que  fe 
figuio,  pues  dice  el  Evangclilla:  E:  apeni funt 
oculi  cenan  f (y  cegnoverum  eum . Receñida  la 
Sagrada  Eucharillia  fueron  iluminados,  y co- 
nocieron al  Señor.  La  opinión  contraria , que 
no  fe  habla  aquí  de  la  Eucharillia  , finodel  pan 
ordinaiiofigucn  Janfcnio,  Cornelio a Lapide, 
Guillermo  Eflio,  y otros,  los  quales  dicen , 
que  no  es  probable , que  Chrilto  comulgafica- 
queilos  dicipulos  no  citando  preparados  para 
tan  alto  miflerio , del  qual  ni  menos  tenían 
noticia  alguna,  porque  no  eran  del  numero  de 
los  doce,  ni  fe  hallaron  prefentes  a la  ultima 
cena;  en  la  qual  inlticuyóel Señor cflcdivino 
Sacramento.  Amas  dedo  no  parece  probable 
que  el  Señor,  que  avia  ¡nílituido  el  Sacrificio 
de  la  Mida,  y laconfagracion  de  fu  cuerpo , y 
fangre  debajo  de  las  elpecies  de  pan , y de  vino  , 
quilicflédilpenfáren  fu  ley,  y confagrar  el  cuer- 
po, y no  la  (ángre  como  hizo  aqui . Pero  a 
ellas  razones  fe  podra  rcfponder , queenquan- 
to  a la  preparación , que  confiflc  en  el  devoto 
afcclocllavan  muy  biendifpucllos:  porquecl 
difeurfo,  y do&rina  de  Chrilloavia  dcfperta- 
do  en  fus  corazones  un  fervor  eltraordinario, 
como  fe  dirá  luego.  Y enquantoa  la  infirucion 
y conocimiento , que  deve  preceder  ala  comu-  j 
nion,  puede  fer  que  el  Señor  mientras  efplica- 
va  las  Efcrituras  de  los  Profetas,  Ies  digeíTe  al- 
guna cola  defie  Sacramento.  Y fin  ello  es  fácil 
aDioscn  breviffimo  tiempo  iluminar,  e in- 
Uruir  a una  alma  con  fu  luz,  y famas  infpira- 

ciones,  porquecomodiccelEcclefiaflico:  PV».EaH.n. 
ále  efl  ¡nocíais  Dei fubiio bone fiare  pauperem.  Y 
a lo  que  le  dice , que  quando  el  Señor  inllituyó 
4a Eucharillia  conlágróel  cuerpo,  ylafángre, 
y no  el  cuerpo  fulamente : fe  puede  refpondcr , 
que  alfi  lo  ordenó  Chrillo  que  (é  hicielli,  pero 
que  el  Legislador  fupremo  puede  difpenfar  en 
¿1  ley,  como  hizo  aquí  por  las  razones  que  pa- 
ra ello  le  pudieron  mover.  Y a nofotros  fue 
ello  de  provecho  para  provar,  y ellablccer  la 
pratica  de  Ialglcfiacn  dar  a los  (cglaresla  San- 
ta Comunión  debajo  de  la  efpecie  de  pan  fola- 
mentemte:  porque  es  cieno,  que  alfi  lo  hizo 
Chrillo  con  ellos  dos  dicipulos. 

6-  Aviendofe  partido  el  Señor  haciéndole 
invilibilel,  los  dicipulos  quedaron  admirados 
llenosdegozo,  y confuclo.  X digeron  uno  a!  otro.lt 
Por  ventura  no  ardía nuefiro corazón  miemrasba- 
O 00  biava 
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blava  por  el  camino}  No  fentiamos  mHsmsrfe 
nucí) ros  corazones  a)  explicarnos  las  Sagradas 
Efcrittiras?  Elle  es  el  efeto  que  caufa  la  pala- 
pfalm.nl.  brade  Dios , delaqiial  dice  David : Ignttumclo- 
qctium fnum vehementes . Son  fus  palabrasencen- 
drdas  como  un  fuego  ardiente  . Y Salomón  : 
fioi'cm*.  Omnis  (ermo  Domim  ígnitas . Todas  las  palabras 
de  Dios  fon  encendidas . Y arti  certificados  déla 
refurreckm  de  fu  Maertro , y Señor  muy  con- 

33  tei'itosdeiaron  la  cena  comenzada  . Tlevantan- 
dofe la  mifma  bora  bo/vieron  ajerufalem  con  mu 
cha  prifa , y bailaron  congregados  a loe  once  do  los 

34  Aportóles , y a loe  c ful  van  con  ello  i , y decían: 

Verdaderamente  reluchó  el  Señor  ,y  fe  apareció  a 

35  Simón  Pedro . Y ellot  referieron  lo  que  avia  fuer- 
ciñió  pore!  camino,  y como  lo  conocieron  cnel  partir 
del  pan  . Y ni  a ellot  creyeron , dice  S.  Marcos . 
Ello  es  algunos  de  ellos  como  fe  drrá  defpucs 


qne eftavan  congregados  los  once  Apollóles, 
ello  e>e!  Colegio  Apollolico , que  era  de  once, 
aunque  por  ertar  aufente  Tilomas  nocranen- 
i.Corimh  ronces  mas  de  diez  . De  aqui  fe  infiere,  como 
"■  ’’  también  de  S.  Pablo, que  Pedro  fueel  primerode 

losApollolesaquien  fe  Icaparccioel  Señor  refu- 
cilado,y fe ledcvia  efla preeminentia.  Primero, 
por  fer  Principe  del  Colegio  Apollolico  . Se- 
gundo , porque  fu  tertimonio  era  de  mucha  au- 
toridad para  con  los  demas , como  fe  vio  aqui , 
quedefola  fu  aparición  fe  lucia  mención  por 
averfele  dado  mas  credido  que  a las  de  las  mu- 
geres . Tercero,  para  fu  confítelo,  y derodoj 
los  verJaderos  penitentes , y fe  conocicflé  , que 
donde  abundó  el  pecado,  fobreabtindólagra. 
cu  . Por  ello  mi  fin  o mandaron  los  Angeles  a 
I»  piadofas  mngeres , avifaflen  con  efpeciali- 
dad  a Pedro  déla  rcfurrecion  del  Señor.  Quar- 
to,fe  Icdesia  también  ella  prerrogativa  por  fu 
fingular  fervor  , y folicitud,  que  fue  corriendo 
conSan  Juan  al  monumento,  y fue  el  primero, 
t.csiimh.  que  entró  en  el . Refiere  S.  Pablo,  quefeapa- 
«»•/•  recio  también  a Santiago  el  menor  llamado  el 
hermano  del  Señor . Noquifo  el  Señor  mani- 
feílarfe  Inego  a todos,  fino  quando  a uno,  y 
quandoaotro,  para  fembrar  en  ellos  poco  a 
poco  la  fcmilla  déla  (é , y arti  difponer  los  áni- 
mos de  todos.  La  liilloria  delta  aparición  refe- 
rida por  S.  Lucas  con  tan  exti&a  diligencia  ha 
dado  ocafion  a algunos  de  creer,  que  filé  el  com- 
pañero de  Cleofas , y que  por  modellla,  y hu- 
mildad calló  fu  nombre.  Dell*  parecer  han  fi- 
w f <phor  do Niccforo , Teofilato,  yotrOs . Pero  no  pa- 
1 i.c  i»-  rece  que  fea  probable , porque  S.  Lucas  al  prin- 
ripio  de  fu  Evangelio  dice  de  manera  ,quedaa 
entender,  que  no  vio  i Ghrirto  .•  y dice  que  elcri- 
vía  la  hiftoria  déla  vida,  y milagros  del  Salva- 
dor , conforme  loavia  fabido  de  teftimonios  di- 
Uw  gnos  de  fique  con  verfa  ron  con  el.  Sicut  tradi- 
denmt  n obit , qui  ab  initio  ipfi  viderimt , (y,  mmi- 
lEpiptun/W  fuer  uní  fermoni; . S.  Epifanio  dice , que  elle 
ñmic* i-  diripulo  fue  Natanael . Orígenes  le  llama  Si- 
Oí ¡a^o Jo.  meon . S.  Ambrofio  Amaon  : pero  no  fe  puede 
fiber  de  cierto  no  aricndolo  nombrado  el  San- 
co E van  gélida . 


7.  Mientras  decían  e/las  cofas , Briba  referí-  Lue-i+M 
das  los  dos  diripulos  ( b . a las  once,  que cjlerv.cn 
femados , fe  apareció  el  Salvador  en  medio  de  ellos. 

S.  Juan  refiere  ello  mifmo  diciendo  : Y aquel 
día  del  Domingo  fi endo  larde , y ejlando  las  puertas 
cerradas , donde  los  diciptilos  eflavan  congregados 
peor  temor  délos  ludios : vino  Jefes, yfe  pufoenmt- 
diode  ellos , y les  dijo : La  paz  fea  eonvofotros  .Yo  t>“iii 
foy  no  temáis , y turbados,  ye f portados , por  fu  re- 
pentina venida  fin  llamar , ni  abrir  ku  puertas , 
penfavan  de  ver  algún  cfpirilu , o famafma  que 
venia  a inquietarlos  . Y el  Séñor  conociendo 
como  Dios  fu  interior , les  dijo : Porque  eflais  38 
turbados , y vienen  a vueflros  corazones penf armen- 
ios tan  contrarios  a la  verdad  ? Mirad  mis  ma.  39 
nos , y pies , que  yo  foy  el  mifmo : atended,  y obltr- 
vad  también  la  difpoftcion  de  mi  cuerpo , y a mi 
voz, y fi  crto  no  os  bada  : locad,  yvcdquccl 
cfpirUu  no  tiene  carne , ni  buefos , como  veis  a mi  que 
jengo.  Y aviendo  dicho  eflo,  les  mojlró  las  monos  ,y  40 
pies  (b.yel  c ojiado , y fe  alegraron  los  diripulos  Je 
aver  vijioal  Señor  ) No  dice  el  Evangelilla  fi  los 
diripulos  tocaron  el  cuerpo  del  Señor,  pero  es 
probable  que  fi,  animados,  y combidados de 
Chrillo , y por  el  defeo  de  afegurarfe  fi  era  fu 
Maertrorcfucitado:  Y parece  que infinua eflo 
San  Juan  en  fu  primera  epiftola  canónica,  di- 
ciendo , que  reltificava , y anunciava  lo  que  avia 
oido,  y vilto  con  fus  ojos,  y tocados  con  fus  ma- 
los . Quod  fui I ab  initio , qicod  audivmms , quod 
vidimur  oculi  t nojlris,  quod  profpeximut , (yiM- 
mil  nojlra  eontreliaverwn  . 

8.  Y mientras  aun  no  creían , y eflavan  admira-  41 
dosporelgozo . Eftoes,  Defpues  déla  cfperien- 
cia  del  taflo  quedándoles  alguna  duda , y defeo 
de  certificarle  mas : como  fuccde  a menudo,  que 
no  creemos  loque  defeamos  mucho.  AITi  Ja- 
cob aviendo  oido, que  fu  hijo  Jofcph  vivia,  y reí- 
nava  en  Egipto , quando  creia  que  fuellé  muer- 
to, diceel Sagrado  Tefto:  Quafi de gravi fomno  Gmtu. 
roigilans . Como  fi  dcfpertára  de  un  grave  fue-  **• 
fio  no  podia  perfuadirfe  a creer . Y también  San 
Pedro , quando  el  A ngel  lo  libró  déla  cárcel , fe 
dice  en  los  hechos  Apoftolicos:  Nefciebat  quice  Aa  ,l  f. 
verum  eras , quod  fiebat  per  Angel um,  rxijhmaifi 
vifumvidere.  Le  paree  ¡a  de  foliar,  y no  acaba  va 
de  creer,  queci  Angel  lo  avia  librado . Arti  los 
diripulos  no  creían , porque  querían  creer  con 
mayor  certeza  lo  que  tamo  defeavan  . Y el  Se- 
ñor por  fu  benignidad  para  que  quedafién  fatif- 
féchos , y perfuadidos  de  la  verdad  , fe  digno  que 
le  trageflén  algún  manjar  para  comer  a fu  pre- 
tenda , y les  dijo  : Tenéis  aqui  alguna  cofa  que  co- 
mer} Sabia  el  Señor  que  tenian , pero  hablóal 
modo  ordinario  délos  hombres . Y ellos  lepre- 
femaron  pane  de  cm pez  afado , y un  panal  de  miel . 
Yaviendocomidoafu  prefencia , I ornando  lo  que  fa- 
bril das  a los  dhcpulos . Comio  el  Señor  no  por- 
que neceffitafic , fino  para  confirmar  a los  Apo- 
llóles , y a nofotros  en  la  fe  de  fu  rcfurrecion , y 
provar  era  fu  cuerpo  verdadero , y no  Antarti- 
co. Ertaes  la  feñal  mas  cierta  , de  un  cuerpo  ; 
y por  ello  quando  refuciló  a la  hija  del  Arthift- 
nagogo  , mandó  le  diertén  de  comer . Dice 
S.  Auguftia , que  comio  el  Salvador  verdadera- 
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mente,  y que  no  fe  lesquitará  el  poder  comer, 
ipD.Thay  bevera  tales  cuerpos  gloriofos.  Nonpocefias 
S”.*”-*-  títcmii , ac  bibendi  talibus  corporibus  auferaur . 
Pero  no  fucedc  afli  a los  Angeles , que  no  tie- 
nen eltomago , ni  verdadero  cuerpo ; y por  ello 
Tobaia, .Jijo  el  A rchangel  S.  Rafael  a Tobías : V niebar 
quidem  vobifeum  manducare  , (y-  bibere , ¡ed  ego 
abo  invifibili  , (y  P°lu>  ab  bominibus  videri 
toe potejl mor,  (ye.  Parecía  que  yo  comieffe , y 
bcvieflé  con  vofotros,  peroyoufodemanjir, 
y bevida  invifiblc  ,quc  no  puede  lervillodclos 
hombres : y en  la  verdad  no  comía , ni  bevia , 
porque  no  tengo  verdadero  cuerpo , lino  apa- 
rente compuello  de  aire . Dcfpues  que  comio  el 
Señor  lo  que  fobródio  a los  A poli  oles , pa  raque 
pudiclfenidecir  quando  predicaren, que  avian  co- 
mido, y bevido  con  el  defpucs  de  fu  refurrecion, 
AO.10.40.  y af|i  lo  lucieron,  como  refiere  S.  Lucas:  Hunc 
Dent  fufeilavit  lerda  die , (y  dedil  eum  numfe- 
flumjieri  non  orna  populo,  fed  lejlibus  prxordmalis 
á Do,  «ai//  ,qu¡  manducavimus , (y  bibimits  eum 
i!hi pojlquam re) iimxit a moríais . Y puede  ferque 
quüicflé  por  lo  que  fobró  conocicílen  que  avia 
comido:  y con  ella  benignidad , y familiaridad 
comiendo  con  ellos  conforme  hacia  antes  de  fu 
muerte,  les  vino  a quitar  el  temor,  que  ocupó 
fus  corazones. 

9.  Dcfpues  que  el  Señor  confolóa  losdici- 
nulos  con  ellas  demoftraciones  de  amor,ycon 
atare.' , i.  la  certeza  de  fu  refurrecion , dice  S.  Marcos:  Re- 
prebeedio  fu  incredulidad , y dureza  de  corazón, 
porque  no  creyeron  a los  que  vieron  avia  el  refucilado. 
Y riel  pues  de  averíos  confirmado  en  la  fe  de  fu 
Jo. i,,  refurrecion.  Les  dijo  Jcgunda  vez  •'  La  paz  fea 
con  vofotros.  Os  doy  de  nuevo  la  paz,  paraque 
laannncieisatodoel  mundo . Comomeembiomi 
Padre , del  cielo  a la  tierra  con  fuautoridad  di- 
vina, y procuró  fu  gloria , ylafaluddeloshom- 
brescon  mi  predicación  vida , y milagros:  ajfi  os 
emboo  a vofoiros , con  la  mifma  autoridad , para- 
que con  vuellra  predicación  egcmplo , y mila- 
gros procuréis  mi  gloria , y la  lalud  délas  almas 
reconciliándolas  con  mi  Padre.  Aqui  manife- 
ílócIScñor  fu  divinidad,  y autoridad  hacién- 
dole igual  al  Padre:  y moílró  la  excelencia  de 
los  predicadores  Evangélicos,  porque  los  hizo 
fus  delegadas , e iguales  en  la  autoridad , y pote- 
liad  de  la  Orden ; alli  lo  entiende  el  Apollol 
t.Coilmh.  s.  Pablo  diciendo  : Omnia  autem  ex  Deo , qui  re- 
*"  **■  eonciliavil  nos  fibi , (y  dedil  nobis  minijleriian  re- 
conciliationir . Quoniam  quidem  Dais  era I inCbri- 
j lo  mundumreeonciliansjibi , non  repinaos illis  deli- 
pa illorum , ¿y  pofu'tt  innobis  verbum  reconciliado. 
ais . Pro  Cbrijlo  ergo  leoatione  fungtmur  lanqnam 
Deo  exhórtame  per  nos.  Y porque  ellaautoridad 
no  puede  pertenecer  al  hombre  lino  por  don , 
y gracia  del  Efpiritu  Canto , dice  el  mifmo  Evan- 
gelillaS.  Juan:  T aviendo  dicho  el  Salvador  eflar 
cofas  foplo  acia  a ellos , y les  dijo : Recebid  al  Efpi- 
ritu [unto-.  Aquietes  perdonareis  los  pecadoslesfe- 
ran  perdonados , y a los  que  no  perdonareis , no  les 
¡eran  perdonados . Como  frdigera:  Conforme  yo 
como  Dios  en  la  creación  del  hombre  con  el 
foplo  le  infundí  la  alma , y la  vida  natural:  aílt 
al  prefente  con  el  mifmo  (bploosdoy  el  Efpiri- 
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tufanto,  y con  el  la  vida  Ibbrenatural , y divi- 
na - Y a la  manera  que  entonces  fui  criador , foy 
al  prefente  recrcador , y redentor,  como  dice 
S.  Ata  ñafio  ’.Ulidm,  qui  fuit  creator  ccrnofcasur  SAih»n>r 
rectcaior , ¿y  redemptor . Lo  mifmo  enlcñoSan  ’d^n'ioi‘ 
Cirilo.  A loque  dijo  en  otra  parte, que  la  ve-sCyniu. 
nida  del  Efpiritu  lanío  era  rclctvada  aldiade 
Pcntecolles  delpues  de  fu  afeencion  al  cielo. 

Ntji  abiero  Paraclilus  non  venís  ad  vos  ■ Si  no  me  SHiet.id 
parto  el  Efpiritu  no  vendrá  a vofotros.  Refpon- 
de S.  Gerónimo , que  fon  di  veri; ts  las  infpiracio- 
nes, operaciones,  y dones  del  Efpiritu  fanto, 
conforme  lo  que  dice  S.  Pablo:  Divifionesgra-  ,.,d  c<*. 
liar  ion  fíat  (ye.  Y asiéndolas  rcferidodice,  que 
clic  dia  déla  refurrecion  del  Señor  recibieron 
los  Apollóles  (agracia  del  Efpiritu  fanto,  con 
la  autoridad  de  ablblver  los  pecados , de  bauti- 
zar , y hacer  a los  hombres  hijos  de  Dios , la 
qual  fe  puede  dar , y aun  en  los  que  no  tienen  la 
verdadera  caridad,  ni  la  gracia  turificante : pe- 
roel  dia  de  Pcntecolles  fe  les  dio  con  mayor 
abundancia  degracia,  ut  biduerenlur  v'mutc  ex 
alto,  paraque  fuellen  llenos  de  virtud , y efpiri- 
tu eficaz  , y fortalecidos  délos divinosdones  pu- 
dieflen  fin  temor  predicar , y publicar  el  Santo 
Evangelio , conforme  dijo  David : Dominas  da-  peum.  e, 
bu  verbum  Evangelizándoos  víante  mulla . Dará 
el  Señor  a los  Predicadores  Evangélicos  el  don 
de  hablar  en  varias  lenguas,  como  fucedioel 
dia  de  Pcntecolles , con  virtud  abundante  de 
hacer  milagros , y fanar  a los  enfermos . 

10.  Dcfpues,  que  el  Señor  confolóa  losdi- 
ci pulos , y Ies  dio  la  potefiad  de  perdonar  los 
pecados  defiiparecio  de  fus  ojos.  Y Iuegorcfiere 
San  Juan  otra  aparición  que  ayuda  mucho  a 
confirmar,  y ellableccr  a los  fieicsenel  mifte- 
rio  dcla  refurrecion . Ibamos  llamado  Didimo  10.  u. 
uno  délos  doce  no  ejlava  con  ellos  quando  vino  Jejas. ' 

La caulidefuaufenciadtcen  algunos , que  fue 
por  aver  partido  poco  antes,  otros  con  ¿.Juta 
Chrifoflomo,  por  no  aver  buelto  dcfpues  déla 
paflion , y muerte  del  Rcdcutor . Y affi  djgsron  j,j 
los  otros  disípalos : Vimos  al  Señor,  yesverifimil 
que  le  refiriellen  todo  dillintamente  . Y el  les 
rxfpondio , fino  viere  en  fus  manos  las  fenoles  délos 
clavos , y pufieremidedo  en  e I lugar  de  los  clavos, 
y mi  mano  en  fu  cofiado  no  creeré . Puc  reprehenfi- 
blc  Tilomas  en  no  creer  alosdicipulos,  fiendo 
dignos  de  fé , y afirmando  todos  avian  villoafu 
Macllro,  y tocado  fus  manos;  pies,  y collado. 
Conforme  c!  creer  con  demaluda  facilidad  al 
modo  del  vulgo , como  dice  el  Sabio , es  ligere- 
za. Qm  cito  credit  ¡ruis  eji  mentís , affi  el  no  ren  EattCiu 
dirfe  a losque  fon  fidedignos,  y quticr exami- 
nar con  demafiada  curiofidad  losdiviuosmille- 
rios  es  temeridad,  y dureza  demente.  Peroco- 
rao  fu  incredulidad  no  provenía  de  malicia,  fino 
de  humana  flaqueza . y puede  fer  que  creyeflfe 
alosdicipulos,  y al  mifmo  ticmpofofpechaflé, 
que  fucilen  engañados  de  alguna  fanrafma : qui. 
lo  el  Señor  como  buen  Paílor  reducir  a fu  ove- 
ja, y lanar  fu  infidelidad.  Y no  fue  luego:  Pri- 
mero , paraque  fuellé  inflruido  de  fu  Sanriflima 
Madre,  que  era  laMáellra  délos  Apoílolesea 
laaufencia  de  fuHijo.  Segundo,  paraque cre- 
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cieflc  en  el  defeo  de  ver  a Chriflo , como  dice 
Chrifoftomo.  Tercero,  para  que  (i  manife- 
flaílé  mas  fu  clemencia  en  tolerar  tanto  tiempo 
la  incredulidad  de  fu  dicipulo.  Quarto,  para 
confirmar  a nofotros  en  la  fe,  y tuvicífemos 
mayor  certeza  de  la  verdad  defie  mificrio  can 
importante , y quitar  toda  ocafíon  de  dudar. 
Y afli  como  dice  S.  Gregorio  nos  aprovechó 
mas  la  infidelidad  de  Thomas,  que  la  creduli- 
s.Gr«a»f  daddelosdemasdicipuloS.  Plusentm  nobisTbo- 
kom.  in  E-  p¡  ( inf delitas  adfidem , quám (¡des  credntium  d¡- 
1 fcipulorum  projuit : quiti  dumiüe  adfidem palpan- 
do reducitter  , rojlra  mens  omm  ditbitatione  pojl- 
pefua  in  Jide  jotidaiur . Se  puede  aquí  dudar,  fi 
Thomas  citando  aufente  recibió  la  gracia  del 
Efpiritu  Santo , y la  autoridad  de  abfolver , que 
Concedió  el  Señor  a los  otros  dicipulos.  S.  Ci- 
rilo dice  que  no  fue  cfcluido  de  la  gracia  que  ¡n- 
difrencemente  concedió  Chriflo  a todos  los  di- 
cipulos , que  fe  hallaron  prefentes ; conforme 
Eldad , y Meldad  de  quienes  fe  refiere  en  el  fi- 
nura. u.  bro  de  los  Números,  que  recibieron  el  efpiritu, 
que  el  Señor  comunicó  a los  70.  que  fueron  ele- 
gidos para  aliviar  a Moyfcs  en  el  t raba  jo  del  go- 
vierno  del  pueblo . Con  todo  elfo  parece  mas 
probable,  que  el  Señor  diiéricflc  el  dar  a Tho- 
mas la  cnifrna  poteftad,  que  a los  otros  halla 
que  reconociendo  fu  error , e incredulidad  ere- 
yeflé  en  el  miilcriodela  refurreccion . 

J&iftui.  11.  T dejpucs  Je  ocbodias , que  fue  Domin- 
go por  honrar  elle  dia,  que  por  antonomafia 
lo  llamamos  del  Señor j ojiando  fui  dicipulos  ¿cu- 
tre congregados  como  antes,  y Thomas  con  ellos. 
Vino  el  Salvador  a puertas  cerradas , conforme 
27  la  otra  vea  ,y  les  dijo ; La  paz  feaeonvofotros. 
Tdefpues  dando  a entender  a lo  que  avia  venido, 
y que  no  le  era  oculta  cofa  alguna , dijo  a Tho- 
mas : Átete  aquí  tu  dedo,  y mira  mis  manos , y 
trae  lumana , y ponen  micojíado , y no  feas  mere- 
-adulo,  fino  fiel-  ReJpondioTbomas , y le  dijo:  Se- 
13  iorm/o,  y Dios  mío.  No  confia  del  Evangelio 
fi  Thomas  tocó  las  llagas  de  Chriflo , o fccon- 
tentóde  folo  averio  vifio , y oido  que  locom- 
bidava  a tocarlas.  Es  probable  , que  por  reve- 
rencia feabftuvieíTe,  y le  cchaflé  a fus  pies:  y 
el  Señor  tomándole  la  mano  la  pufielfe  en  ítt 
cofiado , para  que  cumpiieflé  fu  defeo , mo- 
ntándole fu  amor : y del  ta&o  deaquellas  fa- 
gradas  llagas  quedó  fu  mente  tan  iluflrada , que 
con  grande  aíeflo  dijo , que  Chriflo  era  fu  Se- 
ñor, j Dios,  confeflándo  claramente  fu  hu- 
itín inanidad,  y divinidad.  V'idebat  tangebatquebo- 
l*»-  minan , dice  S.  Auguílin , confitebatur  Deum, 

quemnon  videbat,  ñeque  lerngebat;  fed  per  boc  , 
quod  videbat , arque  tangebat , illud  iam  remota 
. , dubitatione  credebal.  Y S. Gregorio  dice.-  Ho- 
hom..ín  mmem  vidit , (y.  Deum  eonfejfus  eji . Y el  Sai- 
Braaiuf.  vadorledijo:  Tu  Thomas  porque  me  vijle  creife . 
Bienaventurados  los  que  no  vieron,  y creyeron.  Tu 
por  aver  vifio,  y tocado  has  creído  por  la  efpe- 
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r ¡encía  del  fentidodejando  tu  pertinacia  , e in- 
credulidad , has  hecho  bien  , pero  hacen , y 
haran  meior , y (eran  mas  bienaventurados  los 
quecreeran  fin  verme,  fugerando  fu  entendi- 
miento a la  predicación  de  mi  Evangelio.  Dijo 
eflo  el  Señor,  porque  los  que  creen  fin  ver  me- 
recen mas , y participan  de  la  naturaleza  de  la 
ft,  quecomodiceel Apoltol:  EJiargumentumMHitn- 
nonapparenlium,  la  qual  hace  que  acarnos  con°’"',‘ 
firmeza  las  cofas  que  no  vemos . 

11.  Quifo  el  Señor  confervar  las  llagas  en 
fu  (agrado  cuerpo.  Primero,  para  mofirar- 
las  a los  dicipulos,  y confirmarlos  con  citasen 
la  le  de  fu  refurreccion , para  que  con  mayor 
firmeza  creyeflén  era  el  miímo,  que  fuecnici- 
ficado,  y no  otro  formado  de  nuevo.  Segun- 
do , para  que  fueflén  feñal  de  la  Vitoria  , y triun- 
fo, que  aria  confcguido  de  fus  enemigos;  y 
de  la  eftima  grande  que  hacia  de  padecer  traba- 
jóse ignominias,  honrando  fus  llagas  con  de- 
jarlas en  fu  cuerpo  gloriofo  con  particular  bel- 
leza , y refpiandor . Tercero,  para  que  le fer- 
viclTen  como  de  memoria  de  lo  mucho  que  nos 
ha  collado , y con  eflo  fe  moviefle  amarnos , 
perdonar nueflras culpas,  y concedernos  gra- 
cias. Quarto,  para  moftrarlas  a fu  Eterno  Pa- 
dre, y placarlo  quando  fuellé  ofendido  por  los 
pecados  de  los  hombres , ficudo  títmpre  nue- 
flro  abogado , y mediador , como  dice  S. Am- 
brollo : Ut  Deo  Patri  nojlra  prelia  hbertaas  ojien- 
derct.  Quinto,  para  movernos,  y obligarcon 
ellasa  corrcfponder  con  amor,  y egcrciuocon- 
tinuo  de  obras  de  virtud.  Sexto,  para  confun- 
dir a los  condenados  el  dia  del  juicio  univerlal 
moflrandoles  lo  mucho  que  padeció  por  falvar- 
los,  como  dice  S.  Auguflin:  y para  alegrar  s ai*  u> 
con  fuvillaalosefcogidos,  no  folo  aquel  dia,  5r“**s. 
fino  toda  la  eccrnídad . 

13.  Añade  dcfpues  el  EvangeI¡flaS.Juanj»i».i». 
creyendo  daraqui  finafuhifioria.  T otras  mu- 
chas feñales  hizo  el  Salvador  a la  prefencia  de  fus 
dicipulos , que  no  ejlan  c fintas  en  efie  libro . T cjtas  3 1 
fe  ban  eferito , para  que  creáis , que  Jefes  es  Cbrl 
Jlo  Hijo  de  Dios,  y creyendo  tengáis  la  vida  por  fu 
nombre,  merecida  con  fu  fangre  San  Cirilo,  ys.cira.iaa 
S.  Auguflin  por  ellas  feñales  entienden  todos 
los  milagros  que  obró  Chriflo  antes , y defpucs  d,v„'u 
de  fu  refurreccion  , porque  dice  las  hizo  para 
quecreyelTemos;  y que  ellas  palabras  fon  co- 
mo un  compendio  de  todo  lo  que  hizo  el  Se- 
ñor. Otros  como  S.  J uan  Chrilofloino , y San-  S-Jo-Oir*. 
10  Thomas  fon  de  opinión  que  habla  folamen-  {“*•  hom‘ 
te  délas  que  hizo  dclpuesdc  la  refurrecciona  la  s.Tkon.in 
prefencia  de  fusdkipulos.  Y el  fin  cou  que  las 
«ferivio  dice  no  era  por  vanagloria , fino  pa- 
ra nucllro provecho  espiritual , y Chriflo  fuef- 
fe  conocido  por  Hijo  de  Dios,  alabado,  y glo- 
rificado, que  es  el  motivo  con  que  fe  deven  ef- 
crivir,  y publicar  los  libros. 

X X I. 


Se  aparece  el  Señor  a los  Apollóles  a la  ribera  del  mar  de  Tiberiade.  Pre- 
benden gran  cantidad  de  peces . Hace  a Pedro  Paftor  uní  verfal  de  la  Iglelia . Bucl- 
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veamanifeftarfcenelMontcdeGalilea.  Les  ordena,  que  prediquen  fu  Evange- 
lio: para  ello  hace , que  enriendan  la  Sagrada  Efcritura.  Se  les  aparece  de  nue- 
vo en  Jerufalem:  y de  aqui  acompañado  de  fu  Madre , Dicipulos,  Angeles,  y 
Santos  Padres  que  facó  del  Limbo , va  al  Monte  Oliveto : fube  al  cielo,  los  ben- 
dice, y mientras  lo  eftavan  mirando  una  nube  les  quita  de  villa.  Dos  Angeles 
les  dicen,  que  vendrá  el  Salvador,  como  lo  avian  viftofubir  al  cielo.  Y muy 
contentos  buclven  a Jerufalem . 


D I S T.  L 

Van  los  Apofloles  a pelear  al  mar  de  Ttbe- 
nade:  y porque  bohncron  a fie  primer  ejercicio . Se 
les  aparece  el  Señor  al  amanecer : y tío  aviendo  po- 
dido prc hender  ¡oda  la  m:be  cofa  alguna , les  man- 
da echen  la  red  a la  parte  d'teflra:  y prebenden  gran 
cantidad  de  peces  . Les  previene  del  pan  ,pefcado, 
y fuego  : y aviendocomtdo  hace  a Pedro  Paflor  uní- 
verfal  déla  Iglefta : y lo  reprehende  parla  curiofi- 
dad  de  querer  jaber , que  avia  de  Jer  de  Juan. 

Joannis  cap.  n. 

I Poflea  mamfeflavil  fe  nerum  JESUS  difeipu- 
¡isadmarcTtberiadis.  Manif  'cjfaut  aulemfic. 

I Eran:  fimul  Simón  Petras  (y  Tisanas , qui  di- 
citar  Didynus , (y-  Natbanael , qui  eral  áCana 
Galilea , (y  filij  Zebadti  , (y.  aüj  ex  diftipuüs 
eius  dúo . 

3 Dicit  cu  Simón  Petrus:  Vadopijcari.  Dicunt 
ti:  Venimos  (y  nos  lectim.  Et  erierunt  ,(y  afeen- 
derunt  navim : (y-  illa  noUe  nibil  prendiderunt . 

4 Mata  auietts  fallo  ¡letu  JESUS mliuorc : non 
lamen  tegnoreruni  dife  ¡pulí  quia  JESUS  efl . 

5 Dtxit  eis  JESUS:  Pueri  ntmqmd  palmenta- 
rium babebtus  i Rcfpondcruniti:  Non. 

6 Dictseii  : Mttue  'mdetteratn  navigij  rete:  (y 
invente  tu . Mferuutergo:  (y  iam  non  valebant  li- 
tad trabere  pra  multiludine pifeium . 

7 Dixit  ergo  difcipulus  Ule , quem  diligebat  JE- 
SUS , Paro:  Dominas  <•//.  Simón  Petras  cum 
audijfet  quia  Dominas  efl , túnica  fuccinxit  fe  (eral 
enim  nudas  ) (y  mi  filíe  in  more . 

8 Ahj  autem  dijctpuíi  navgio  ve  nerum : ( nonenim 
longe erant aterra,  fed quafi cubáis ducentis  ) trá- 
bente 1 rete  pifeium. 

q Ut  ergo  defeenderunt  in  terram , viderunt  pru- 
nas pofitas , (y  pifeem  fuperpofitum , (y  punan . 

10  Dial  eis  JESUS:  Apene  de pifeéus , quos 
prtndidijlis  nunc . 

Ij  Afcendu  Simón  Petrus , (y  traxil  rete  in  ter- 
ram , plenum  magnis  ¡úfeibus  centumquinquaginta 
tribus.  El  cum  tanti  cffeus , noneflfcijfumrete. 

II  Dicit  eis  JESUS  : Venite,  pr ándete.  El  re- 
mo audebat  difeumbentium  interrogare  ettm : Tu 
quites ? fetenes,  quia  Domina  i efl. 

13  Et  veril  JESUS , (y  accepit  panem , (y  dat 
eis , (y  pilcemfimiliter  ■ 

14  Hociamtertiomamfeflatus  efl  JESUS  difeipu- 
lis  fuit  cum  refurrexiflet  a moríais  ■ 

15  Cum  ergo  prandijjent,  dicit  Simoni  Petro  JE- 
SUS : Simón  Joannis  diligis  me  plus  bis  ? Dicit 
ti:  Etiam  Domine,  tu  feis  quia  amóte.  Dictter. 
Palie  agros  meos . 

16  Dicit  ei  iterttm : Simón  Joannis  , diligis  me? 
Akilli;  Etiam  Domine,  tuféis  quia  amo  te . Di- 
cit ei : Pafee  agros  neos . 

17  Dicit  ti  tertio:  Stmonjoamis  amas  me?  Con- 


ínflalas  efl  Petrus , quia  dixit  ei  tertio  amas  me? 

(y  dixit  ei:  Domine  tuomnia  nofli:  tu  feis  quia 
amóte.  Dixit  ei;  Pafee  oves  meas . 

Amen  amen  dico  tibí:  cum  effes  iunior,  tinge- 18 
baste,  (yambulabas ubivdebas : cían  autem  fe- 
tuteris,  extender  manas  tras,  (y  aliaste  tinge! , 
(yduccl  quo  tu  non  vis . 

Hoc  autem  dixhfigmficans  qtta  morte  claríficatu - 19 
rus  eflet  Dcum . Et  cum  boc  dixijfet  ,dicáei:  Se- 
quete me . 

Conver  fus  Petrus  vidit  illum  diftipulum , quem  20 
dilfgebat  JESUS  ¡eqttentcm,  qui  (y  recnbuá  in 
cuna  fuper  pellas  eius,  (y  dixit:  Domine  quis  efl 
quinada  te? 

Hunc  ergocum  vidijfet  Petrus , dixit  JESU : 11 
Domine  bic  autem  quid? 

Dicit  ti  JESUS:  Sie  eum  votomanere doñee  11 
veniam quid nd te?  turne  fequere. 

Exit  ergo  fermo  ifle  Ínter  fratres  quia  difcipulus  ij 
¡lie  non  moritur . Es  ron  dixit  JESUS:  Nonmo- 
ritur,  fed:  Sie  cum  velo  muñere  doñee  veniam  , 
quid  ad  te? 

Hie  efl  difcipulus  tile , qui  teflmonium  perhibet  14 
de  bis,  (y  feripfit  bree:  (y  fe  unas,  quia  verum 
efl  sefl'mtonium  eius. 

1.  T\  ESPUES  de  lafegunda  aparición  a J*  »"■ 
J—J  los  Aportóles , como  fe  ha  dicho  ar- 
riba, diceS.  Juan:  Se  mamfcflb  de  nuevo  d Sal- 
vador a I mar dcTberiade , ello  es  , al  lago  de 
Genefaret,  o mar  de  Galilea , que  es  lo  mif- 
mo:  llamafcaqui  de  Tiberiade  por  una  ciudad 
llamada  Tiberio , que  Heredes  Alcalonica  el 
grande  edificó  en  honor  de  Tiberio  Empera- 
dor . JCfe  manifeflb  defla  manera  ■ Eflavan  juntos  i 
Simón  Pedro , y Tbomas , que  fe  llama  Didimo  ,y 
Natbanael,  que  era  de  Cana  de  Galilea  , y los 
hijos  del  Zabedeo  Jacobo,  y Juan  , y otros  dos 
dicipulos.  Les  dijo  a eflos  Simón  Pedro:  Voy  a 3 
pefear.  Lcrcfpondieron , y nof otros  iremos  contigo. 

De  Nathanael  fe  ha  referido  arriba  la  opinión, 
y razones  de  los  que  tienen , que  fue  el  Apodol 
S.  Bartolomé , que  fe  llamava  también  Natha- 
nael . Thomas  en  Hebreo  lignifica  Mellizo , 
como  también  en  Griego  Didimo;  y puede  fer 
que  nacieflé  de  un  mifmo  parto  juntamente 
conotro,  conformeentre  JosGriegosCaílor, 
y Polus,  en  los  Romanos  Romulo  ,y  Remo, 
y tenemos  en  la  Sagrada  Elcritura  de  Jacob  ,y 
Efau.  Quienes  fucdénlosdosdicipulosnodice 
el  Evangelifta . El  Lirano  dice  que  no  fueron 
del  numero  de  los  Apodóles,  porque  es  co- 
ítumbre  de  la  Efcritura  el  llamar  por  fu  nom- 
bre alas  perfonas  principales,  y a los  demas 
comprehende  con  nombre  unirerfál  fin  cfpe- 
cificar . Iban  S.  Pedro , y los  demas  Apodóles, 
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y dicipulos  a pefcar , porque  como  obferva  San 
S-jo:Ciuy-  Juan  Chrifortomo  , no  eflando  prefcnte  fu 
ro».  ■“"‘•Maeflro,  y no  aviendo  venido  fobre  ellos  el 
Efpiritu  Santo,  que  dcvia  pcrficionarlos  para 
la  predicación  del  Evangelio,  fe  ocuparan  en  fu 
propia  arte  para  ganar  de  comer  con  fu  trabajo . 
s.  Aojoíi.  Mueve  la  queílion  S.  Atiguftin , como  fiie  lici- 
11  '“'to  a los  A polloles  defpues  que  fueron  llamados 

por  Chrifto,  y porfuamordcjaron  lasredes , 
y naves,  bolsera  fu  antiguo  egercicio  . Serel- 
ponde  fácilmente.  Primero,  que  bolvierona 
la  arte  de  pefcarpor  ferde  fu  naturaleza  licita  , 
y poderle cgercitar  fin  pecado;  y porcílonofe 
lee  que  Matheo  bolviefléalus  tratos,  y con- 
tratos por  fer  muy  peligrofo,  como  dice  San 
s.Grtjoi.  Gregorio:  Ncgolium  quod  ante  converfionem  fine 
percato  extitit , pofl  convcrfionemrepcterc atipa  non 
fuá.  /caque  Pctrus  aci  pijiationem  redije : Mat- 
ibetie  ail  telon'tum  non  redijf.  fiint  enm  pitraque , 
qux fine  percato  exbiberi,  autvtx,  aut  nuil  atenúe 
pojfiwi , ad  qux  pofl  toircerfionem  ncncflrcdcnn- 
s Ahjuíí.  dum . Lo milmodiceS.  Auguflin:  Non fterane 
ubi  íopr,  prohibid  Apofloli  ex  arte  fuá  licita  vichan  necejf a- 
rium  qnxrerc , fi  quando  linde  viverent  aliud  non 
baberent.  Sic  Paulas  ne  gallee  offenderet , fi  po- 
leflate  qttam  cum  c aterís  prxdicatoribtis  babebat , 
etteretur , artem  quam  mnnoverat  dtdicil , ett  titán 
fuie  manibttj  tranfigitur  doüor , millas  gravaretttr 
auditor . Quauto  ergo  magis  B.  Pecrue  qui  pij'ca- 
tor  futra t , quod  noverat  ferie , fi  aliud  linde  vive- 
re  noninvenit  ? Segundo , porque  no  fe  emplea- 
van  entonces  en  el  miniflerioefpiritual  de  pre- 
dicar, y enfeñara  lospueblos.  Tercero,  por- 
que no  fe  les  ofrecía  por  entonces  ocupación 
mejor , y en  ella  fe  avian  egercitado  defde  fu 
juventud  . Qiiarto , porque  querían  mas  pef- 
car,  que  cftar  ocioíos  . Quinto,  porque  efte 
egercicio  no  impedia , que  no  eftuvieífen  pron- 
tos a fu  tiempo  a la  predicación.  Sexto,  por 
procurar  con  fu  propia  arte , y trabajo  fu  ho- 
neflofuftento.  Efto  mifino  hizo  S.  Pablo , y 
aun  dcfpucs  de  fu  predicación  , como  fe  ha  di- 
cho , y aprendió  de  propofito  una  arte  para 
comerdel  trabajo  de  fus  manos,  por  no  fer  de 
pefo,  omolefliaa  los  nuevos  Chriilianosque 
convertía  a la  ft,  como  tenemos  cnlos  hechos 
de  los  Apodóles , donde  dice  defimifmopo- 
niendofcporegemplo , y exortando  a losfie- 
lesa  trabajar  para  ayudara  los  próximos  en  fus 
AO.  un  necefljdadcs.  Argentum  , Q- aurum , aeil  veflem 
nullius  concup'nn , ficut  ipfi  fiilie : quoniam  adea , 
qux  mibi  opus  cranr , (y.  bit  qui  mecían  fuñe , mi- 
«-  Thtfai-  niflraverunt  manus  ¡fia . Omma  ofendí  vobit , que- 
,'1*-  niamficlaborantcs,  oportct  fufeipere  infirma.  Y 
en  la  Epiflola  1,  a los  deTefalonica  dice:  Si 
qnis  non  vale  operari nec  manduca  . Lo  mifmo  en- 
i.Coiioi.4  lefia  en  la  Epiflola  a los  de  Corinto  , y en  otras 
panes.  Y a lo  quedijoChriflo : Ncmomárens 
* manumfuamad aratrum , ¿y. refpiciene retro,  ap- 
on efl  regio  Dei . Nadie  poniendo  fu  mano  al 
arado,  y lodejamirandoatras,  esaptoparael 
c regar,  reino  de  Dios,  refpondeS.GregorioPapapro- 
™j*  in poniendo,}’ refolviendoefla  miímaduda  . Qm- 
ripotefl  cur  Petras  qui  pifiaron  ante  converfionem 
fuá  pofl  converfionem  ad  pife  alionan  redije,  tum 


veritas  dicat : Nano  midáis  maman  f \tam  ad  ara- 
toan , ¿y.  afpiciens  retro , aptas  efl  regno  Dei  ,iur 
repetiji  qnod  dcreliquit  ? Sed  fi  virlus  difireiionu 
nfpicitur , citius  vidriar , qwa  nimirum  negotium 
quod  ante  converfionem  fine  peccato  extitit , boe 
ctiam  pofl  converfionem  repettrt  culpa  non  fuá . 

2-  DiceS.Juan;.  Y/tí/únm  los  fíete  dicipulo» 
al  mar , y fubirron  a la  barca,  que  feria  de  algún 
amigo,  o de  Zebedeo  Padre  de  Jacobo;y  luán 
porque  yaPedro  avia  dejado  la  fuyaquando  fe 
acompañó  con  Chriflo  para  feguirlefiempre: 
y aquella  noche  noprebendieron  nada , con  fer  el 
tiempo  mas  oportuno,  permitiéndolo afli  el 
Señor , para  que  fuerte  mas  evidente  el  mila- 
gro que  quería  hacer,  y fignificar  con  el  mi- 
flerioqnefe  dirá  defpues.  X llegado  el  día fe  pa-  ^ 

/¡>  JESUS  ala  orilla, pita  confolar  a fusdicipu- 
los,  yfocorrerlosenel  trabajo  que  fe  hallavan: 
pero  no  conocieron  los  dicipulos  que  era  JESUS  , 
por  la  di  llanda , por  no  fer  aun  el  diaclaro  , o 
porque  no  quilo  , para  que  lo  conocicífen  def- 
pues por  el  milagro.  Les  dijo  el  Salvador,  co-g 
mo  11  quifiera  comprar  de  ellos  .•  Mancebos  por 
ventura  t eneie  pe  fiado  ? y le  rej'pondieron  no  tenemos. 

Y no  conociéndolo  ni  aun  por  la  voz.  Lee  dijo:  6 
Echad  la  red  a la  dieflra  de  la  barca , y bailareis 
lo  que  hafla  ahora  no  aveis  podido.  Y afila 
cebaron,  infpirados  de  Dios , que  de  otra  ma- 
nera no  parece,  que  con  tanta  facilidad  fe  hu- 
vieran  dejado  perfuadir  por  quien  nolocono- 
cian , y eflando  cantados  del  trabajo  inútil  de 
coda  la  noche.  Y por  fu  pronta  obediencia  fu- 
cedió  conforme  les  predijo:  y no  podían  facarla 
por  la  multitud  de  los  peces , que  entraron  en  el- 
la . Aqui  fenos  lignítica  que  para  prehender 
muchos  peces,  eflo  es  muchas  almas  con  la 
red  de  la  predicación  es  neceflario  echarla,  y 
pefear  a la  parte  drecha  de  la  refla  intención 
con  fin  de  procurar  la  gloria  de  Dios , y no  las 
riquezas,  y propia  eflimacion,  comodeciael 
Apollo!.-  Non  enimquxro,  qux veflra fiimt , fed  1. Cofiar. 
vos . Con  ella  pura , y fama  intención  diceSan 
Juan  Chrifollomo  bailaron  doce  pobres  pelea- 
dores para  convertirá  todo  el  mundo,  y al 
prefentc  eflando  el  mundo  lleno  de  predicado- 
res, fe  ve  muy  poco  fruto  de  ellos,  por  echar 
la  red  a la  parte  finillra  de  fus  ¡ntereffes , y con- 
veniencias. Por  efto  S.  Bernardo  peleador  in- 
figne  , y verdadero  predicador  Evangélico  de- 
fcavaveren  fusdias  renovado  aquel  tiempo  fe- 
liz de  los  Aportóles , y elcriviendo  al  Pontifico 
Eugenio  le  dice.  Quis  mibi  det  antequam  ntoriar,  ítem  u 
videre  Ecclefiam  Dei ficut  in  diebtir  antiquis  ,quan. 
do  Apofloli  levaban t relia  in  captar am , non  in  rap- 
titram  argenti,  vel  aurijrd  in  capturan!  animarían  ? 

3.  Aquel  dicipulo , que  amava  JESUS  dijo 
a Pedro  ilullrado  de  Dios,  y admirado  de  la 
gran  cantidad  de  peces , que  con  tanta  facilidad 
avian  prehendido  : El  Señor  es.  Atiendo  oido 
Simón  Pedro, que  era  el  Señor  fe  veflio  de  la  túnica, 
o capote  deque  fe  lirven  los  peleadores (c/frja 
definido ) pero  no  todo  fino  parte,  como  fue- 
len  los  pefeadores  para  cftar  mas  prontos , y dif- 
pueflosa  pelear,  y fe  arrojó  al  mar,  movido  de 
lii  acoftumbrado  fervor,  para  ir  maspreilo 
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g m diodo  i!  Señor.  Los  otros  dicipulos  unieron  en 
I abarca  ( noe flava  mas  lejos  de  turra , que  cerca 
ele  doeientos  codos)  llevando  la  red  de  tot peces. 
Aquí  nota  S.Juan  Chrifoflomo  fe  manifeltaron 
hs  ca  lidades  dedos  dos  A podóles  Pedro,  y J uao. 
En  Pedro  fu  mayor  fervor , en  Juan  fu  masfu- 
blimc  ingenio . Pedro  fue  mas  vehemente , pe- 
rojuan  mas  perfpicaz . Pedro  (i  avancajó  en 
el  fervor , porque  llegó  primero  aChrido , co- 
moquando  fueron  juncos  al  Sepulcro,  que  en- 
tró el  primero  aunque  llegó  deipues,  pero  Juan 
s.f»cin-  loaventajóenel  correr . Petrut,  diceelSanto 
fon.  tuno  fervemior  eral , fed  Joames  perfpical'ur ; (y.  ideo 
* ccgnovit  Cbrijlum.  S.  Gerónimo  atribuye  a la 
virginidad  de  Juan  el  aver  vidoantcsaChriflo 
virgen  . Prior  vnginitas  Joannis  vitginale  Corpus 
Cbrifh  .ignofcit . Y aviendo  bajado  a tierra,  vie- 
J ron  pnejtas  unas  brafat , y f obre  ellas  un  pez,  y 
pan,  que  el  Señor  avia  prevenido  con  milagro , 
para  conlólar  a fus  amados  dicipulos,  y mo- 
I0  drarles  fu  poder,  entonces.  Les  dijo  el  Salva- 
dor: Traed  de  lot  peces,  que  abora  prebendijleit . 
!,  « Subió  Simón  Pedro  a la  barca , y trajo  la  reda 
tierra  llena  degranJespecet , que  eran  tyl-yeonfer 
tantot  no  fe  rompióla  red.  Y ede  fue  ef  tercer  mi- 
lagro.- el  primero  la  gran  cantidad  de  peces, 
que  prehendieron , aviendo  trabajadoen  vano 
toda  la  noebe  : el  fegundo  el  pan , las  brafiu , 
yel  pez  que  vieronfobreellas  . Y porel  nume- 
rode  15  j.  fe  viene  a lignítica r Ja  converfionde 
s.Hino.r  fodoel mundo,  porque  como  notaS.  Geroni- 
inE«.h.  <no  todas  las  efpeciesde  pecesde  aquel  mar  eran 
u r-47.  ,jj  m3nfra  t quj  no  hnvo  elpecic  que  no 
entralfe  en  la  red  ; y en  confirmación  dedo  ci- 
taa  Opiano  edimado  de  el  por  muy  docto.  Hi- 
zo traer  el  Señor  los  peces  que  avian  prehendi- 
do para  que  conocieflen  mejore!  milagro  por 
fumultitud,  y grandeza,  y (érviedén  para  la 
comida  juntamente  con  el  pez,  y pan  que  avia 
preparado.  Y quandoedava  todo  en  orden.  Les 
j dijo  el  Salvador:  Venid,  comed.  Y nadie  de  lot 
que  eflavanfentados  fe  atrevía  preguntarle:  Quien 
eres  ? fabiendo  que  era  el  Señor  con  evidencia , y 
también  por  reverencia,  como  dice  S.  Augu- 
s.  Anjutt.  flin  interpretando  ede  lugar  . Senftitefl , tanta 
trat  evident ia  ver'ttatis  ,qua  JESUS  illit  diferpu- 
lit  ttpparcbat , ut  eorum  non  folum  negare , fed  ne 
dubitare  quidem  ullus  andera : quoniam  /!  quif- 
qttam  dttbitaret , usique  interrogare  deberet . Sic 
ergo  diflum  efl , tumo  audebat  eum  interrogare : Tu 
quisa:  acfi  diceretur:  Nemo  audebat  dubitare , 
j . quod  ipfe  effet.  Y vino  JESUS , j tomo  el  pan  , 

* y les  dava  a ellot , y del  mifino  modo  el  pez  ■ Di- 
ftribuyo  el  Señor  coafus  manos  a los  dicipulos 
de  aquel  pan , y pez  con  grande  amor , y fami- 
liaridad. y es  probable  que  también  comiede 
con  ellos,  como  lo  avia  hecho  otra  vez,  para 
que  conociefltrn , y creyeflcncon  mayor  certe- 
za la  verdadera , y no  aparente  refurrecion  de 
fuenerpo.  Añade  el  Evangelifta-  Y efla  es  la 

* tercera  vez , que  fe  manifeflo  el  Salvador  a fus  di- 
eipulos , aviendo  refucilado  de  los  muertos.  Lo 
qualfedeve  entender  a muchos  de  ellos  juntos, 
y que  es  la  tercera  de  las  apariciones  referidas 
por  San  Joan  : porque  computando  con  las 


demas  que  tratan  los  otros  Evaogeliflas  es  la  fe- 
pima . 

4-  Aviendo  el  Señor  prometido  a Pedro 
antes  de  fu  paflion , y muerte  le  daría  el  govier- 
no  univerul  de  lalglefu,  diciendole:  Tu  es 
Petrut , (yfuper  bañe  petram  sed# cabo  Eeclefiam 
mam , (y.  porta  inferí  non  pravalebunt  adverfus 
eam , (y  tibí  dabo  claves  regni  celorum  : quifo 
ahora  cumplir  fu  palabra;  y porque  para  ella 
poteliad , y dignidad  fublime  era  neceflaria 
una  gran  perfección , y convenía  que  fcaven- 
ta janea  losdemas  particularmente  en  el  amor, 
loexaminó  en  ella  virtud . Afli  diceS.  Juan  :T  15 
oliendo  comido  dijo  JESUS  a Simen  Pedro:  Si- 
monde  Juan  me  amas?  Vinocon  eftoa  fignilkar 
quanto  amava  a fus  ovejas,  pues  no  quifo  ha- 
cer pudor  dcellas,  fin  o al  q ne  fuefTe  mas  fc'tvO- 
rofocnfuamor,  y con  mas  diligencia  procuraf- 
fe  apacentarlas,  y governarlas.  No  fe  atrevió 
Pedro  a refpondcr  que  amava  mas  que  losde- 
mas , ni  preferirle  a los  otros , como  hizo  an- 
tes, diciendo:  El  fi  ames  fcandaHzatifucrint , 
fed  non  ego:  haciéndolo  cauto,  y circumfpe- 
3o  fu  reciente  caída ; y por  ello  con  modeflia  , 
le  dijo:  Si  Señor  tu  faces  que  te  amo . Le  dijo  en- 
tonces Cbriflo : Apacienta  mis  corderos , ello  es . 

Si  meamasdeclara  tu  amoren  mis  corderos,  y 
ovejas  de  mi  tan  amadas,  que  di  por  ellas  la  vi- 
da: fiendoconmiegemplo,  yen  mi  nombre 
fu  tutor,  y paftor.  No  le  bailó  al  Señor  el 
averie  preguntado  uní  verde  fudileccion,  fino 
que .-  Le  dijo  de  nuevo : Simón  bijo  de  Juan  me  ¡6 
amas ? la  rcfpondio  del  mifino  modo:  Si  Se- 
ñor tu  fabet  que  te  amo.  Le  replico : Aparenta 
mis  corderos,  pues  me  amas  mas  que  los  demas. 

¿a  dijo  tercera  vez : Simón  de  Juan  me  amas  i Se  1 7 
e ntnflccto  Pedro , porque  le  dijo  tercera  vez  me 
amas ? Por  parecerlc  quedudzva  el  Señor  de 
fu  amor , o por  temor  le  fucedicfié  lo  que  al 
tiempo  de  la  paflion  que  moltrandofc  muy 
pronto  a dar  la  vida  por  Clirillo  , lo  negó 
por  una  vil  mujercilla  . Y afli  cou  mucha  hu- 
mildad , Hijo : Señor  tu  conoces  sodas  las  cofas , 
tu  fabet  que  te  amo,  y nada  te  es  oculto  pues 
penetras  los  corazones,  y penfamientos  de  los 
hombres.  Y entonces,  le  dijo:  Apacienta  mis 
eme  jas.  , 

5.  Y no  fue  fin  mificrio  el  replicar  tres  ve- 
cesapacienra , y vino  a fignificar,  como  fidi- 
gera , fegun  nota  S.  Bernardo . Pajee  mente,  pa-  * 
lee  opere  . Pafee  an'mi  ocasione  verbiexor¡atione,e- 
xempli exbibitione . Apacienta  con  la  mente, pala- 
bras, y obras.  Apacienta  con  la  oración,  pre- 
dicación , y buen  egemplo  . Y como  dice  el 
Urano.-  Veritatit  verbo,  vitxexcmplo,  tempo- 
ralifultfidio.  Con  la  doctrina  (ana , y veuladera, 
con  el  egemplo , y la  limofna . Con  efla  pala- 
bra apacienta  tres  veces  repetida  Chriílo  Señor 
nueftro  , declaró  a Pedro  por  Paftor,  y cabe- 
zafuprema,  y Monarca  efpiritual  de  fu  Igle- 
fia;  y aun  de  los  oíros  Apodóles . Y a Pedro 
folamente , y a fus  fucrlfores , que  fon  los  Ro- 
manos Pontífices  dio  las  llaves  de  la  Iglcfia  , y 
del  reino  del  cielo  . Por  eflo  dijo  S.  Bernardo 
con  no  menos  piedad , que  doftrina  hablando 

con 
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VidadeChrifto, 


con  Eugenio  Papa:  Quien  eres?  El  eran  Sa- 
cerdote , el  fumo  Pontífice , Tu  eres  Principe 
de  losObifpos  , el  heredero  de  los  Apodóles, 
en  el  primado  Abel  , en  el  goviernoNoe,  en 
el  Patriarcado  Abraham  , en  el orden  Melchi- 
fedech , en  la  dignidad  Aron , en  la  autoridad 
Moyfes,  en  la  judicatura  Samuel , en  la  pote- 
fiad  Pedro,  en  la  unción  Chrifío . Tu  eres 
a auien  fe  le  han  entregado  las  llaves,  a quien  fe 
le  nan  encomendado'  las  ovejas . Es  verdad  que 
ay  otros  porteros  del  cielo,  y paitares  de  reba- 
ños, pero  tu  eres  tanto  mas  gloriofoquanto 
con  mayor  difrencia  tabre  todos  hcredalte  en- 
trambos nombres . Tienen  aquellos,  ello  es, 
los  Obifpos,  fus  rebaños  dedi  nados  cada  uno 
los  fuyos,  pero  a ti  talo  fe  te  han  entregado  to- 
dos: yeres  pador  no  talo  de  las  ovejas  fino  de 
los  paitares.  Y fi  me  preguntas  de  donde  lo 
pruevoefto?  Refpondo  que  de  las  palabras  del 
Señor : porque  aquien , no  digo  de  los  Obifpos, 
fino  también  de  los  Apodóles  tan  abfoluta- 
mente,  y fin  excepción  fe  le  encrcgaron  todas 
las  ovejas  de Chrido?  diciendo  fimeamasapa- 
ciema  mis  ovejas.  Quales?  dedas  , o de  aquel 
pueblo , ciudad  región , o de  cierto  Reino  ? 
Dicemisovcjas;  y alfi  ef  claro , que  a el  nofe 
s B-jrai.i  lc  ftúaló  algunas  fino  todas.  Quis  es i diceel 
ic  Coof.  I.  Santo , Saeerdos  magnas  Sumniu  r Paul  i fox  , Tu 
, c"t  Principes  Epifcoporum  , bares  Apojlolorutn , sis 
primniu  Abel , « ubematu  Noe , Palriarcalsi  A- 
Oraban  , ordéne  Melcbifedecb , dignante  Aran , 
i anéioriiuic  Moyfes,  indicar  si  Samuel,  poiefiate 
Petras , unfiknrc Cbriflus . Sutil  quidem,  fyalij 
cali  ¡ansiares,  gregum  pajtores,  J'ed  tu  tanto glo- 
rioftus,  quanto  (y  diffirastius  utrumqae  pr.e  cau- 
ris nomen  bareditafh . Habem  illi fibi  aj  igual  osgre- 
yes  , fingulifingulos,  tibí  unruerji  crediti  ,tm¡  unís , 
nec  modotrvium , fed  (y  paflorstnt  tuiums  onmiurn 
paftor.  Urde  ¡A  probeta  queris  ? ex  verbo  Dominé. 
Cus  enirn , non  dtco  Epifcoporum , fed  eiiam  Apto- 
flolorum  ,fu  abfohrte,  (y-  indi  frité  tota  comifj  a Junt 
oves.  Sime  amas  Pelee, pafee  oves  .meas . finas} 
illiut,autilliaspopul¡,  civil  alis  ais!  reguéis , ata 
cení  regó  ? Oves  meas  inqiin , cus  non piammt , non 
defignajfe  ahquas , fed  defignaffe  comes . . 

6.  Efprime  también  muy  bien  Eulcbio: 
Emifeno  él  principado  de  Pedro  «diciendo 
E«r«b  u-  Prius  agnos , deinde  oves  comtfil , guia  ttonfolum 
Fermina:  pajlorem,  fed  paílorem  pafiorism  eum  confi'uuit . Pa- 
]o-.£nn¡fcii  igitsir  Petras  agrtoi,  pafeit  (y  oves,  pafeit  filies, 
pafeit  (y  matres  regil  ,(y  ¡ubdiios  ,(y  peal  atol. Om- 
nium  igstuf  paílcrefl  , guia  prater  apnos , ¿y.  ovos 
Lib  a, „. <* Ecclefta mbilefl.  Y tratando  S.  Ciprianode- 
nit  Ecc!.  depunco  contravertidopor  los  heregcs,d¡ce:  El 
atM  quamvis  Apojlolts  ómnibus  poji  refurreíisoKens 
fuam  paran  poteflatem  tribual , (y.  dicas.  Sicut 
mi  fu  me  Pater , (y  ejí  mino  vos , acápite  Spiri- 
natl  Saníiittn , Ji  cus  remiferüis  peccataremiitun- 
tur  illi : fi  cui  retinueriiis , tenebunsttr : tomen  ut 
itniiatemtnamfejlarei , imam  catbedr.m  confliluit , 
fy  nuil  alis  eiufdem  originen  ab  uno  inópinlem  fuá 
aulloritusc  difpofuil . - ■ 

y.  Bol  viendo  a nuedro  principal  intento. 
El  Salvador  preguntó  tres  veces  a Pedro  filo 
amava,  para  que  lo  mirade  bien  antesquele 


encomendado , y admitiede  el  apacentar  fus 
ovejas  • porque  e|  amor  de  Dios , de  donde 
procede  el  amor  del  próximo  hace  al  verdade- 
ro pador,  y fin  el  es  muy  peligrólo  ; del  amor 
nace  la  prudencia  ,ijudicia , fortaleza , y manfe- 
dumbre  ,la liberalidad,  piedad , benignidad  ,y 
lasdemas  virtudes  nccclfarias  para governar  las 
almas : el  es  el  que  cadiga  con  blandura , mueve 
a penitencia  a los  pecadores,  y como  Moyfes 
aplaca  la  iradeDioscontra  los  pueblos.  Y por 
edo  dice  S.  Bernardo:  Non  criare  serrepesitum 
efl , Potreamos  me  in commiffione  ovium . El  cgocuu. 
quidem  idjigmficatumpcr  'mdepuio , ac  fi  illi  dixif- 
¡et  Jefes:  Ntfi  te  seftimonismi  libiperhibentc  con- 
fciemia , quod  me  amas , (y  valdeperfeñeque  ames 
nequáquam  fufctpias  csiram  bañe , me  te  intromit. 
las  de  ovibus  meis , pro  qiiibus  aligue,  fanguis 
mus  cffufus ejl.  Se  deve  también  oblervaren 
laspalabras  quedijoCiirilloa  Pedro  : Apacien- 
ta misevejas,  queconel  verbo  apacienta  enco- 
mienda a los  Prelados  de  fu  Iglelia  la  vigilancia, 
y el  cuidado,  el  trabajo,  y folicitud  en  pro- 
curar el  bien  de  fusovejas,  y no  el  ocio,  y íus 
propias  conveniencias , para  que  no  fcan  de 
aauellosque  dice  Dios  porEzechiel:  Va  paflo- 
tribus  Jfracl,  qui  pajeebant  femetipfos  : mime  ¡re- 
ges a pafleribus  pafeumur  ? Y con  el  pronom- 
7>re  mías  quita  fignificar , que  no  deven  tener 
por  tayas  las  ovejas , que  fon  del  Señor  que  las 
compró  con  ta  propia  fangre,  y las  entregó  a 
ellos  para  que  las  apaccntadcn  , y ruidallen: 
y no  deven  dominarlas  como  Señores  , fino 
guiarlas , como  padres , y paitares , y defén- 
derlas  de  tas  enemigos . Edo  lo  declara  muy 
bicnS.Pedro,  y enfeñandoa  losdemas  pado- 
res,  dice:  Pafcise qnimvobiseftgrcgem Da  pro-  , ra::  t‘ 
videntes  non  coaílcjcd  J 'poeiama  fecundum  Dcunr. 
ñeque  turpislucrigr alia , fed  voluntario,  noque  do- 
minantes incleris , fed  forma  faüigregiscx  animo. 

El  eum  apparuerit  princeps  pafiorsms , pereipielst 
hmsiarcejibiletngloria  eoronam . 

8.  Con  la  ocafion  de  la  elección  de  Pedro 
por  pador  de  la  Iglefia,  fe  propone  aqui  la 
quedion , fi  es  licito  quando  fe  ofrece  un  Obit 
pá  Jo  el  rebufarlo.  Refponden  los  Do¿tares,que 
quando  el  taperior  noreprefenta  la  necetlidad, 
no  talo  es  licito,  fino  mejor  el  noaceptarlo  : 
y lo  pruevan  con  el  egemplo  de  muchos  Santos, 
que  hicieron  edo  mifmo , y entre  ellos  fon  San- 
to Domingo , y Santo  Thomas,  los  quales 
condantcinente  rebufaron  los  Obifpados  que 
la  Sede  Apodolica  les  ofreció  por  fus  méritos. 
También  S.  Felipe  Neri , y S.  Francifco  Borja 
rogados  muchas  veces  con  la  purpura  no  la  qui- 
ficron  admitir  por  confervat  íé en  fu  edado  hu- 
milde, y en  el  fueron  de  mucho  provecho  a las 
almas.  Y fe  refiereen  la  hidoria  Tripartita  de 
unoque  fiendo  prefentado  aun  Obifpado,  que- 
riéndole violentar  aqueta  aceptado  pidió  un  día 
de  tiempo  para  deliberar  lo  que  avia  de  hacer , y 
recogicndofe  en  fu  oratorio,  el  dia  figuientelo 
hallar  o muerto,escreiblequerogadéa  Dioscda 
gracia  con  la  dcvida  cautela  queriendo  antes  rao- 
rírquc  obiipar.  V al  prefente  por  el  contrario 
quantos , que  eitan  con  la  efperanza  de  fer 

Obif- 
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Obifpos , o Cardinales  , «jando  (challan  pri- 
vados de  fus  efperauzas , Eneren  de  adicción  , 
y maicnconia  . Se  refiere  de  Amonio  Monge 
dicipulode  Origines ; y de  Didimo,quc  fe  cono 
una  oreja  por  noferObifpo,  y dijo  a los  que 
defieavan  que  lo  aceptaíTe , que  fi  no  dcfillian 
de  fuimemo,  fe  cortaría  también  la  lengua. 
Otro  egemplo  femejante  fe  lee  de  un  Monge 
llamado  Beato  Marco  , el  qualpara  hacerte  in- 
hábil para  el  Sacerdocio  fe  cortóel  dedo  nulgar 
de  la  mano.  Pero  ellas  cofas  no  fon  licitas  fin 
particular impulio  de  Oios,  por  noferelhom- 
breSeñorde  Impropios  miembros-  Y fi  algu. 
no  digeífcque  el  rebufar  el  Obilpado  es  contra 
1. TonM*  la  doctrina  del  Apoítol,  que  dice:  Qui  Epifeopa- 
t um  defiel  eral  bomem  opus  defiderat . Se  rciponde: 
Sednonbene  defiderat . Porque  ay  muchas  cofas 
queen  (i  fon  buenas , pero  noes  bien , ni  virtud 
el  desearlas.  Como  elquedeílcalcrObifpopor 
la  altera,  y excelencia  del  grado  es  arrogante, 
yprefumptuofo,  fi  porelhonorambiciofo,  fi 
porlasriqnezascodiciofo:  y el  que  pretende  fin 
lér  llamado  es  ciego , pues  (é  tiene  por  mejor  y 
mas  digno  de  los  demas ; poique  como  enfeña 
• . S.  Tilomas , y otros  Doilorcsel  Obifponodeve 

eltar  en  diado  de  llegar  a la  perfección  como 
otros,  fino  que  fe  fupone  de  averia  confegui- 
do,  y ella  en  diado  de  egcrcitarla . Vclnnf- 
moSantodice,  que  el  juzgarfe  uno  digno  de 
tanfublimedignidad  baila  paraque  feaefduido 
comoinhabil,  y temerario.  Pero  nofepucde 
t negar,  que  mucho;  tnovidoscqbucncl'pirjcu, 
de  la  gloria  de  Oios , y utilidad  de  la  igldia , y 
• * por  obediencia  no  fojamente  hacen  bien,  fino 
mejoren  aceptarla  que  rehulárla  . 

9.  Aviendo  Pedro  confefiado  tres  veces, 
que  amava  al  Señor  corefpondicndo  a otras  tan- 
tas que  1c  negó,  como  dicen  S.  Auguílin.-  Y 
S.  Juan  ChrilTomo:  y ddpuesque  le  encomen- 
dó fusovejas,  con  mucha  oportunidad  le  pre- 
dijo luego  deque  muerte  avia  de  morir  por  la 
gloria  de  Dios , utilidad  de  la  fglefia  , y que  en 
18  ello  medraría  fu  amor.  Les  dijo  pues:  De  ver- 
dad de  verted  te  digo , querido  eras  mozo  te  ce utas 
a ti  mifmo , y caminavas  donde  querías,  quando 
' fueres  viejo  ejlcndcraslus  manos , y otro  te  ceñirá , y 
te  ¡levará  donde  tu  no  quieres,  dio  es.  Te  lleva- 
ran atado  al  lugar  del  martirio,  donde  la  natu- 
raleza , que  ama  el  confcrvar  la  vida , no  qui. 

. fiera  ir , y cltcderas  las  manoseo  la  cruz, y en  ella 
i?  telasclavaran.  Añade  luego  S.  Juan:  Xefiodijo 
figni fie  ando  la  muerte  con  que  avia  de  glorificar  a 
Dios,  que  era  con  muerte  decruz,  conforme 
el  buen  pallor,  encuyolugaraviafucedido,  y 
murió  por  fus  ovejas . X muendo  dic'oo  eflo  levan- 
tándole del  combite, loque  le  predijo  con  enig- 
ma ahora  declarándole  mas,  le  dijo:  Sígueme  , 
elloes,  en  cuidar  con  foficitud  de  mis  ovejas  , 
e imitándome  en  la  muerte  de  cruz.  G hizo  como 
losantiguos  Profetas, que  profetizasen  parte  con 
s.  a u Palabras , y parteconaccionesmillcriolas.  Afli 

ciíiTi,'*  entiende  elle  lugar  & Auguftin , diciendo:  Me- 
£¿*1! , risodiilumeli  Petro:Sequere  me, qui  ¡ion  folummort?, 
■ i.'in  jo.  fed  etiam  mortemcrucis , Jicut  Cbriftiis  expertas  efl, 
«*?■>••  ¿ye.  Y también  S. Cirilo:  Sub enigmate oflendit 
VtdadeCbnfio.  Lib.II. 


vefiig.  a , fy.  pajfionem  Cbrifli  Petro fequendam  ejfe. 

10.  Bolvtendo Pedro  mientras  ibaconChri-  20 
lio  , vioquclcfignUiel  dieipulo  que  amava  el  Sal- 
vador, y el  queejluvo  rccoflado  en  laccnafobrccl 
pecho  de!  Señor , y le  dijo : Señor  quien  et  el  que  te  i\ 
entregará.  Aejle  pues  avicndovijlo  Pedro  dijo  a 
Jefus:  Señor , y que  [era defie  ? Como  fi  dig^ 
rá  : Señor  me  has  encomendado  tus  ovejas  y 
me  has  profetizado  el  martirio  , que  por  tu 
amor  , y gloria  he  de  padecer , y que  ferá  de 
Juan  que  tanto  amar,  y eres  de  el  amado  que 
no  fabe  partirfe  de  ti , y de  mi : por  ventura 
confórme  yo  te  feguirá , e imitará  en  la  muerte 
de  cruz.  Reprehendiendo  a la  fuperflua  curio* 

(idad  de  Pedro  en  querer  (aber,que  feria  de  J uan. 

Le  dijo  el  Salvador:  Atfi  quiero  que fe  quede  bajía  2X 
que  venga , que  te  importa  a ti?  tu  figueme , ello , 
es  . Yo  quiero , que  Juan  viva  halla  que  venga 
a llamarlo  a mi  con  muerte  natural , que  te 
importa  a ti  ? tu  figueme  . Allí  cfplican  elle 
lugar  S.  Auguílin  , Éufcbio  Nifcno,  Rubcrto 
Abad  , Janfcnio,  Maldonado , y otros mnchos. 

Algunos  entienden , Hafíaque  venga , a la  de- 
finición de  Jerufalem  , y de  fu  Templo  por 
medio  del  Emperador  Vefpafiano  , y Tito 
fu  hijo,  creyendo  que  S.Juan  murió  en  elle 
tiempo , pero  vivió  mucho  mas . Xajfi , dice  el  1 $ 
Evangelifia , tamo  la  voz  entre  los  hermanos , que 
aquel  dieipulo  no  morería.  X no  dijo  Jef  es  no  moriría, 
fino:  AJfi  quiero que  quede  bajía  que  venga , que 
le  importa  a ti?  Con aver  advertidos. Juan, que 
no  dijo  el  Señor  que  no  moriría , para  quitarla 
vulgar  opinión  que  corría  entre  los  fieles,  fun- 
dados también  en  fu  larga  edad , pues  llegó  a los 
ciento,  y un  años  del  nacimientodc  Chullo, 
y al  fin  de  fu  vida  eferivio  el  Evangelio  ; con 
todo  efió  conforme  aquellos  tuvieron  defpues 
algunos  , que  no  murió  , fino  que  fue  1 raslada- 
do  al  parailb , como  Elias , Enoc , y ion  ellos 
vendrá  a predicar  cerca  del  juicio  univcrlál,  y 
feran  muertos  los  tres  por  el  Antechrillo,  y 
que  no  obfia  a eflo  el  verfe  fu  fcpulcrocn  Efc- 
fo  ; porque  aviendofe  puerto  en  ehfus  dicipulos 
lo  cubrieron  creyendo , que  fuelle  muerto , y 
luego  refucilo : y toman  por  fundamento  que 
fus  Reliquias  no  fe  hallaron .-  Otros  dicen,  co- 
mo afirma  S.  Auguílin , que  aun  vive,  y ducr-x  Aujnff. 
me  en  el  fepulcro,  y al  relpirar  fale  fuera 
polvo , y parece  que  la  tierra  bulla  . Contra  ella 
opinionefcriveS-Augultin  , y comunmemela  . 
refutan  losDoflores:  porque  fi  S.Juan  efluvielTb 
durmiendo  en  una  tumba  halla  el  día  del  juicio 
uviverfa!  ,en  lugar  de  fer  privilegiado  , como  el 
mas  amado  dieipulo,  feria  de  peor  condición  de 
los  demas  Santos^que  gozan  de  Dios  en  la  gloria- 
r 1.  Dcfle  error  ha  tenido  el  origen  el  lecrfe 
en  miedo  teflo:  Ale  voto  muñere  doñee  veriam.l‘^"[¿" 

A1T1  quiero  que  quede  hada  que  venga:  ptyl 
defeuido  de  los eferitores , o arte  de  los  que  tic-  ü'jionit. 
neo,  que  no  murió  S.Juan  , porque  afl2£avo->nJ<»". 
rece  a fu  opinión.  En  el  Griego,  Siriaco,  y 
también  en  algunos  librosantiguos Latinos  fe 
lee:  Sieumvolomonere , (ye.  Y deltemodo  tie- 
ne fu  propio  léntido.  Afli  leyó  nueliro ínter-  S Hiere «ry 
pí  ete  S.  Getonimo  como  confia  en  el  Libro  1.  ‘ 

Ppp  contra  I'”1"' 
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í.cwiuo  contra  Joviniano , yS.Cir¡lo.  EAo  mifmo  bi 
J0**1  fucedido  en  el  Salmo6i.  donde  en  lugar  de  Si 
fe  pone  el  adverbio  Sic  memor  fui  luí ¡ upcr ¡ira - 
tummeum,  (ye.  No  obílante  ello  el  que  quifie- 
re  conformarfe  al  error  común , para  que  ten- 
ga fu  propio  fentido  conviene  faber , que  no 
dijo  el  Señor:  Sic  eum  vilo  manere  doñee  venial» , 
¿K-  Afirmando  , fino  concediendo  al  modo 
vulgar , como  quando  para  techa  zar  la  curiofa 
pregunta  dealguno,  refpondemos  concediendo, 
no  porque  fea  afli  , fino  por  complacer.  Como 
Cdigera  el  Señor:  Que  aífi  quiera , que  Juan 
quede  halla  que  venga , con  concederte  ello , 
que  te  viene  a ti?  no  por  eílo  te  librarasdela 
muerte  que  te  he  dicho . Es  cierto , que  murió 
S.)  uan,  como  afirman  muchos , y gravifftmos 
AutorcsGr¡egos,y  Latinos.  Tertulianodijo: 
i-o  " dcV  Obif  ¿y-  Joannes  , quem  in  adventum  Domnire- 
nima.  manfiaunifrnflrafncratfpes.  S.  Gerónimo  :Cot- 
f dé'scTÍ?  f'R"1  f 0,1,0  7°"*”"  fcxagefimo  odavo  pofl  paffionem 
Jfed.  Dominiamomoriuusefl.  S.Auguílin  efponicndo 
elle  Ingardicelo  mifmo:  Sic  eum  voio  manere , 

' ¡toe  efl fine  vulnere, fine  cruciatu  dormiat . Lo  mif- 
mo dicen  Policratcs  Obifpo  de  Efefo  , como 
refiere  Eufcbio  Cefarienfc , Eufebio  Emifeno , 
S.Ireneo,  S.  JuanChrifoflomo,  S. Gregorio , 
el  Ven.  Beda  , Theodoro  Heradeota  , Theo- 
ro  Mopfuellienfis  en  la  cadena  Griega , Leon- 
cio , Thcofilato , también  Etttimio , Ruperto, 
Haimo,  y comunmente  los  hifloriadores.  Y 
aunque  losSantos  Padres  lo  llaman  Mártir , no 
es  porque  muriefléde  muerte  violenta  por  or- 
den del  EmpcradorTrajano  perfeguidor  de  la 
Iglefta , fino  porque  en  Roma  por  mandado  de 
Domiciano  fue  puefto  en  una  tina  de  aceite  hir- 
viendo, y padeció  tales  tormentos,  que  pudo 
morir  de  ellos  ft  el  Señor  no  le  httvieraconfer- 
vado  la  vida . Y porque  de  fus  Reliquias  no  fe 
hallan  en  Efefo  donde  murió,  y fue  enterrado, 
ni  en  ninguna  otra  parte , píamente  fecree  ,que 
defpucs  de  fu  dichofa  muerte  refuciló  con  el 
cuerpo  gloriofoa  vida  inmorta!,y  conforme  Ma- 
ría Santiflima  fueafumpta  al  cielo  por  el  Gngu- 
lar  privilegio  de  fu  virginidad  . Afli  lo  afirman 
entre  otros  Niceforo  ,B.Pedro  Damiano.Ugon 
de  S.  V i flor , Beato  Alberto  Magno  , Dionifio 
Cartuftano,  Cornelio  a Lapide,  P.Luis  de 
Granada  en  elfermon  j.deS.  Juan , y otros  mo- 
dernos . 

2^  II-  Aviendo  llegado  S.Jttan  al  fin  de  fu 
Evangelio, dice : Eflees aquel dicipulo, que  tefli- 
fea  de  lo  que  fe  fu  diebo , y efcr'roh  eflas  cofas : y 
fabemos , que  fu  rellimonio  es  verdadero . Porque 
como  dice  en  fu  primera  epiflola  eferivio  , y 
predicó  todo  lo  que  vio,  oyó,  y tocó  con  fus 
manos.  Quod  audrvimut , quod  vidimut  oculis 
nollris  , quod  per fpcxnnus , ¿e manas noflrtc  contre- 
fíaverunt  antuintiamusvohis. 

DI  S T.  X I- 
S2  aparece  el  Señor  a los  Apo flotes , y a los 
Memas  disípalos  en  el  Monte  de  Galilea : les  ordena 
que  prediquen  el  Evangelio  a rodas  las  gentes , las 
infrinjan , y bauticen.  Hace  que  entiendan  la  Sa- 
grada Efcraura . Le  premunan fi  avia  de  bebiera 
J'u  libertad  el  Reino  de  Jfrael.  Les  refpondeque  el 


Efpiritu  Santo  les  enfeñaria  lo  quefueffe  neeeffam. 

Se  les  aparece  de  nuevo  en  Jeruf  Aem : f acompaña- 
do de  fu  Santiffima  Madre , dii  ¡putos . Angeles  ,J 
Santos  Padres , que  jocó  del  Lambo  va  a Bctatia, 
y de  allí  al  Monte  Olívelo.  Les  hace  una  exorne- 
cion , los  confueta , bendice , y fube  al  cielo : y mien- 
tras lo  eflan  mirando  una  nube  leí  quita  de  vijla. 

Seles  ap.trecen  dos  Angeles , y let  dicen  que  vendrá 
el  Salvador  como  lo  avian  vijlofubhr  al  cielo.  T 
aviendo  adorado  a!  Señor  buelven  muy  contentos  a 
Jerufalem.  Serefuclven  algunas  dificultades . 
Matthz¡cap.¿8-Lucx24.  Marci  16. 

Umiec'tm  autem  difeipuli  al’ieriint  in  Gahleam in  Matti.il. 
Montem,  ubi  conflituerat  illis  Jefas  . 

El  videntes  eum  adoraverunt : quídam  autem  17 
dubitaveruns . 

Et  aceedens  Jefuslocutus efl eis , dicen! : Da- 18 
taell  mibi  omtiis  poteflas  in  calo  O-  in  ierra  : 

Emites  ergo(b. in  mundwn unrverfum, predi  cate  tq 
Evangelium  omni  crear  ur¡e)  dótete  omnes  gentes : ba- 
ptizantes eos  in  nomine  Patris , iy  Filü , Q-  Sport- 
tus  Sanfli . 

Docentes  eos  fervore  omnia  qtuecamque  manda-  20 
vivobis. 

Qui  crediderit , fy  baptízalas  fuerit  falvur  Mate.  a< 
jrit:  qui  vero  non  crediderit  condemnabitur. 

Signa  autem  eos  qui  crediderint,  beec  fequentut: 

In  nomine  meo  damoma  eijcientjinguis  loquétumovts. 

Serpentee  tollent , (y ¡i  niortiferinn  quid  biberinl , j 8 
noneisnoeebil:  fuper agros manus  imponen!  ,(ybe- 
nrbabebunt. 

Et  eeee  ego  vobifeum  fum  ómnibus  diebus , ufque  Matti.  al 
ad  conf iimmationem  ficculi . 

Etdixil  ad  eos  : Heec  fuñí  verba , quee  locuras  Loc-aa-v» 
fumad  vos , eum adbhc  ejfem  vobifeum,  quoniam 
neeeffe  efl  impleri  omnia  quee  faripta  funt  in  lege  May- 
Propbetis , (y  P fainas  de  me . 

Tune  aperuis  illis  fenfum  us  intelligerent  Strip-  44 
turar. 

Et  dixiteis:  Quoniam  fie  feriptum  efl,  (y  fie  4$ 
oportebat  Cbriflumpati , (y  refulgen  á mortuis  ter- 
tiadie. 

El  pradieariin  nomine  ejus  peenitentiam  , (y  re-  47  I 
m'ijfionem  peccatorum  in  omnes  gentes  , incipientes 
ab  Jerofolyma . 

Vosautemtcflcscflis  borum . 48 

Et  ego  mino  promijfum  Patrismci  invos:  votan-  49 
tem fedete  in  civil  ate , quoadufquc  ¡nduam'mi  vtrtu- 
te  ex  alto. 

Ednxit  autem  eos  forat  in  Belbaniam  ( b.  Et  JO 
Dominus  quidem  Jefas  poflquam  locutus  efl  eis  ) 
elevatis  manibns fuis  benedixis  eis . 

EtfaUum efl , dum  benediceret  illis , reeefflt  ab  ¡I 
eis , (y  ferrbatur  in  calían  ( b.  ajfumptus  efl  in  etc- 
lum , (y  fedet  á dextris  Dei . ) 

El  ipfi adorantes  rcgrejfi  fumín  Jerufalem  eum 
gaudio  magno: 

El erant  femper  inTempto,  laudantes , (y  be-  3S 
nedicentes Detim-  Amen. 

Eli  autem profefli  pradicaverunt  ubique  Domi-  '• 

no  cooperante , (yfermoncm  confirmante  fequentibus 
fignis . 

Smt  autem  (y  alia  multa , quafecit  Je  fus  \qtue  ,r' 

fi  feribantur  perfingula,  nec  ipfunt  arbitror  mun- 
dumeaperepoffeeos , qui feribendifunt , libros . 

• j.Tles 
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y de  la  V irgen  María . 48  $ 


j.  w Los  me  dieipu'.os fueron  ¿Galilea  al  monte 
jünk  11.  X donde  les  avia  determinado  el  Salvador. 
No  confia  por  los  Evangelizas  el  lugar  preci- 
fo  , es  probable  , que  Ies  manifeZaíli-  a boca : y 
comunmente  fe  tienequefuee!  monte  Tabor , 
■•fen.i.ii  al  (jtial  llama  S.  Pedro  monte  Cinto , por  averfe 
trasfigurado  en  el  el  Salvador;  y obrado  otras 
maravillas.  Ella  aparición  es  la  mas  celebre,  y 
folemnede  todas.  Primero,  por  averia  prome- 
tido el  Señor  antes  de  fu  paflioua  los  Apodóles, 
y dicipulos  , e intimado  defpues  de  fu  refurre- 
cion  por  medio  de  las  piadofas  mugeres,  como  fe 
ha  dicho . Segundo , porque  fe  hallaron  prefen- 
terpno  foto  Jos  Apollóles,  y los  72. dicipulos, 
fino  también  todos  losdemas , que  fe  congrega- 
ron de  Galilea  , y otras  partes.  Y es  probable  , 
quede  ella  hace  mención  S.  Pablo  eferiviendoa 
los  de  Corinto,  donde  dice:  Y defpues  fue  viZo 
el  Señor  por  mas  de  500.  hermanos  juntos  , de 
losquales  muchos  viven  hada  ahora  . Deinde 
1. Corc.it  vtfuteflpiufquam  qitingentit  fratribusftmufcx  qui- 
llas muía  manan  nfque  adbttc . T viéndolo,  dice 
17  S.  Matheo , lo  adoraron , jálennos  dudaron.  No 
eran  cZosdel  numerode  los  ApoZoIcs,  los qua- 
lescon  las  precedentes  apariciones eflavan  muy 
Zrmes  en  la  fe  de  Iarefurreciondcfu  MaeZro, 
finode  Iosdicipulos,  que  creyeron  en  el  Evan- 
„ geUo.Taccrcandofc  el  Salvador  con  familiaridad 
I°  paraafcgurarlos,  les  habló  diciendo : Semebada- 
do  toda  la  pote  liad  en  el  cielo,  y en  la  tierra . Tepia 
también  antes eZa  mifma  poreflad  defde  la  eter- 
nidad como  Dios , pero  defpues  de  fu  refurre- 
cion  fe  le  dio  como  a hombre ; porque  fu  hu- 
manidad hecha  inmortal  con  nueva  razón  fe  hi- 
zo participante  de  la  gloria , y poteZad  divina 
y aviendo  vencido  al  demonio  privándolo  del 
dominioqueavia  ufurpado , recibió  el  drecho, 
y verdadero  dominio  fobre  todael  genero  hu- 
mano ,que  lo  redimió  con  fu  fingre.  Añade 
defpues  S.  Matheo:  Tajflen  virtud  deZe  poder 
1 lJ  ( b yendo  por  todo  el  mundo , predicad  el  Evangelio 
a todas  lai  criaturas)  inflruid  a todas  las  gentes 
bautizándolos  en  ei  nombre  del  Padre , y del  Hijo , 
10  y del  Efpbritu  Santo : enfeñandoles  a objervar  todo 
lo  que  os  be  mandado . El  que  creyere  , y fuere 
Muc. ••. bautizado  fefahard.  Ello  es,  fi  acompañare 
con  la  fe  fas  buenas  obras  cumpliendo  lo  que 
prometió  en  el  bautifmo , que  aZi  es  verdadera 
la  fe , como  dice  S.  Gregorio : Vera  enim  fides  efl, 
s (Grtiv  qua  in  boo , quod  vcrbisdkit , morihus  non  contra- 
LomifmoqueelSeñor,  dijo  también  el 
AjT.m.i.  ApoZol : Seennditm J'tiam  mifericordiam  fainos  nos 
• fcc'u , per  lavacruni  regenerationis , rcnovattor.it 

Sptritus  fanHi , quemeffidil  in  nos  abunde,  per 
JeftimCbrijlum  Salvatorcnt  noflriim:  pero  el  que 
no  creyere  fe  condenará  . 

j y 2.  Las  fenoles  que  fegubran  a los  que  creyeren , 

feraneflas : en  mi  nombre  arrojaran  a los  demonios, 
hablaran  nuevas  lenguas, como  fuccdio  alos  Apo- 
llóles eldia  de  Pentecolles , echaran  las  ferpien- 
APr.ii.  Uf*  como  hizoS.  Pablo,  y tenemos  en  los  he- 
chosde  los  ApoZoIcs , y fi  beviere  del  veneno  no 
le  dañará , pondrán  las  manos  fobre  los  enfermos , 
y quedaran ¡anos . No  dice  el  Señor,  que  ellos 
milagros  ferian  feñal  para  conocer  los  que  creían 
. VidadeCbrijloX.ib.ll. 
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en  el , (i noque  lesfíguirian , eZo  es,  los  harían 
guando  fucilé  necelurio  enconfirmacion  de  fu 
Evangelio  . Y aunque  eZa  promefli  principal- 
mente pertenecía  a los  de  la  primitiva  IgleZa 
para  plantar , regar , promover , y dilatar  la  fe  : 
íial  prefenteno  íiaccmos  tales  úñales  , no  por 
eZo  fomos  menos  felices , porque  fegun  (u  rai- 
ZicoZgniZcado  pertenece  también  anofotros, 
y las  hacemos  con  motio  masefpiritual , que  es 
con  los  rxorcifmos , predicación , impoficion  de 
las  manos  , facramentos,  buen  tgemplo , y 
egercicio  de  virtudes,  como  dice  muy  bien  SansGrrf.ii> 
Gregorio.  Sanfla  Eeclefta quotidie  fphriti, aliter 
fácil , quod  tune  per  Apollólos  corporalirer  faciebat.  Done  Dfli- 
NamJ  ac endoses  ejus  c amper  exorcifmi  gratiam  ere- 
dcntibiis  impommt , (y.  habitare  malignos  fpiritus  in 
eorum  mente  cmtradicunt , quid  aliud  faciunt , mfi 
deemones ejiciimt?  Etfidelesqniqtie,  quijam  vitee 
veteris  fecal  aria  verba  derelinquunt , favila  atacm 
myfleria  infonant,conditorii  fuilaudet,  (y  potentiam 
quantum  prxvaient , narrant , quid  aliud  faciunt , 
nift  novis  linguis  loquuntur  ? Qui  dum  fuis  bomt 
exbortationibtts  malitiam  de  atieñis  cordibus  ntife- 
rum  ,ferpentestoilunt.  Es  dum  pejliferas  fiajionet 
audiunt , fed  lamen  ad  operalionem  pravimt  minimi 
pertrabimtur , mort'iferum  efl  qucdbibtatt , fed  non 
e 'unocebit.  Qiúquotiei  próximos  fnoi  in  bono  opere 
infirmarieonj'piciunt,  dum  eislotavnrruteconeioriait , 
fyexemplo  juxoperat'tonis  illorum  vitam  roboran t, 
qui  in  propria  aEhnc  timbara , quid  aliud  faciunt , 
nifi  fuper agros manus  imponunt , utbenc  babeóme 
Quec  nimirum  mira  culo  tanto  maiora  funr,  qt tanto 
¡paitaba:  tanto  maiora  funr , quanto  per  bóte  non 
corpora , fed  anime  fnfciianiur . 

3.  Defpues  deaver  dicho  el  Salvador  a los 
ApoZoIcs  , queenfeñalTcn,  y bautizafTen  a to- 
das las  gentes  en  el  nombre  del  Padre  , y del 
Hijo , y del  Efpiritu  Santo  : como  para  eZo  era 
neceflário  fe  dividicflén  , y que  fe  efparciellén 
por  todo  el  mundo  efponicndofe  a muchos  tra- 
bajos , y perfecucioncs , para  confolarlos  les 
promete  fu  continua  prefencia  , y afliZencia 
para  librarlos  de  rodos  los  peligros  de  fer  vencí» 
dos  jdiciendolcs:  Veis aqmefloy  flempre con  t#/- il 
otros  bajía  al  fin  del  mundo.  No  folo  como  Dios  ro- 
que elloyen  todas  partes,  Zno  con  modoefpe- 
cial  por  mi  gracia , para  confolaros,  dirigiros, 
enfeñaros  , ayudaros , y defenderos . Y cZoy 
también  con  vofotrósprefenteenelSacramcn- 
tode  la  EuchariZia , como  os  tengo  dicho , aquí 
hallareis  el  alivio  envueZra  peregrinación , for- 
taleza en  las  advcrfidadcs , y el  remedio  en  vue- 
Zras  penas.  Y aunqueeZoy  para  fubir  al  cielo 
citaré  ficmprc  con  vofotros,  para  afliZiros  en  la 
predicación  de  mi  Evangelio , y por  vucllro  me- 
dio  dilataré,  y eZableccré  mi  lglefia ; y aZi  no 
tcmaisquandocomo  ovcjascntrarcis  en  medio 
délos  lobosconhadenmi,  que  con  mi  gracia 
y aflilleiicia  faldreis  vi toríufos  de  vucZros  ene- 
migos ; alia  efpone  cZc  lugar  S-JiianChrifoflo- 
mo , y S.  Profpero  hablando  con  los  ApoZoIcs  S-iWp. 
en  nombre  del  Señor  dice : Cumjicut  oves  intro- 
itrit'is  in  médium  luparitm , nolitc  de  ve  jira  wfirmi-cf.^ 
late  trepidare , fed  de  mea  poteflate  confldite,  qui 
vos  ufq\  ad  confumnatkncm feeuli  in  omití  boc  epere 
P p p z 'non 
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km  derclinquam;  non  ad  boc,  ut  nibil patiam'mi , 
ftd  , <¡uod  multo  maiusef,  prafiturus , ut  milla 
fccvicntiumcrudelitate  [upercmim.  lnmcanm po- 
teflotepradieabitit , (y-perjm  fiet , ut  ínter  contra- 
' dientes,  ínter  furentes , libraba  filijde  ¡apídibus 
J afeítenme : ego  ¡nfinuabo  quod  docui : ego  facían 

?uod  promifi . Eílo  mifmo  dijo  Dios  a Jeremías: 
Jetimeas  áfaeieeorum  , quialcctanegofian,  ut 
4 ' truamte,  dítít  Dominas . De  aquí  le  deduce  , 

que  halla  al  fin  del  mundo  durara  la  Iglefia , y 
que  en  nombre  de  los  Apodóles  prometió  el 
Señor  fu  aflidencia  a todos  los  fieles. 

4.  T rayéndoles  dcfpuesa  la  memoria  a fus 
dicipulos  lo  que  muchas  veces  les  avia  dicho  de 
fupallion,  y no  lo  pudieron  bien  comprchcn- 
Loc.i+44  l*er-  Des  dtp:  Ellas Jonlas  palabras,  que  os  be 
hablado  , mientras  aun  eflava  eonvofotros , porque 
era  neecjj'ario , que  fe  cumplielfen  todas  laseofas  , 
que  efaneferitasdemi  en  la  ley  de  Moyfes , Profe- 
tas ySalnps.  Como fi digera : Acordaos,  que 
ello  es  lo  que  os  decía  nnando  converíáva  con 
vofotros  en  carne  moral , que  era  neceflário  fe 
cumpIielTen  las  profecías  que  hablan  de  mi  en  los 
libros  de  Moyfes,  Profetas,  y Salmos  • Ahora 
entended  , y conoced  ella  verdad , en  cuya 
confirmación  os  traía  la  Sagrada  Elcritura  , pa- 
ra manifcllaros  avia  de  fer  entregado  en  manos 
de  los  pecadores , crucificado , y refucilaría  al 
teicerdia.  Aviendo  dicho  ello , porque  IaSa- 

trada  Efcritura  eltá  llena  de  mídenos , en  al- 
íenos con  tropos , y figuras,  y nadie  los  pue- 
de entender,  11  el  Señor  no  le  iludra  el  enten- 
dimicnto , dice  el  Evangelilla : Entonces  lesde- 
45 [cubrió el fent ido,  iluminándola  la  mente  ,pa- 
, ra que entendíejftnlas Ejcrituras . Tíos  dijo : Por- 
40  que  afii  ejl deferí  10 , y ajft  cotrocnia  queCbriflopa- 
decíeffe , y a I tercer  día  refucilare  de  los  míenos : 
47  y fe  predicare  en  fu  nombre  la  penitencia , y el  per- 
don  de  los  pecados  a todas  las  gentes  comenzando 
Ifki, can»  de  Jerufalem . Edo  mifmo  profetizó  Ifaias  ,y 
M.ch.«c.defpucsde  el  Michcasdiciendo:  De  ¿ton  exibtt 
*■  ¡ese,  & verbum  Domim  de  Hserufalcm.  Y fue 
conveniente  que  comenzaflé  la  predicación  del 
Evangelio  en  la  ciudad  donde  fe  avian  obrado 
las  cofas  que  avian  de  fer  materia  de  la  predica- 
ción : y por  fer  metrópoli  del  pueblo  al  qual  fe 
le  avia  prometido  principalmente  la  gracia  E- 
48  vangelica  . Dcfpues  les  dijo  el  Salvador:  Vofo- 
tros  feis  tefligos  de  fas  cofas , edo  es.  Vofotros 
fereistedigosde  vida  de  midofirina  , vida  paf- 
Ilion  , muerte , y refurrecion  , que  fon  los 
fundamentos  de  la  predicación  de  la  penitencia, 
yYemiífion  de  los  pecados . Tyoembiarilopro- 
49  metido  de  mi  Padre , como  dijo  por  el  Profeta 
Jopl : Efftmdam  de  fpiritu  meo  [¡per  omnemear- 
uem.  Tjentiios  vofotros  en  la  ciudad,  paraquelo- 
fcgadoscnel  animo,  y unidos  en  paz,  osarmeis 
'devirtud  de  loalto:  y afli  fortalecidos  del  Altif- 
limo  fin  temor  de  vued  ros  enemigos  feais  mis 
idóneos  tedigoscon  vuedra predicación  . Délo 
(obre  dicho  fe  deduce,  queenelMontcde  Ga- 
* jilea  ordenó  el  Señor  a fus  dicipulos  fuellen  a 
Jerufalem  .. 

5.  Lo  que  aquí  dejó  de  referir  S.  Lucas  vino 
a Suplir  en  los  htehesde  Jos  Apodóles,  dicten 
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do;  Se  manifedó  el  Se  ñor  refucilado  a fus  di- 
cipulos dcfpucs  de  fu  psdion  con  muchas  feña- 
les,  y demodraciones , el  Evangelilla  dicecon 
muchos  argumentos,  apareciendolcs  porelcf- 
paciodequarentadias , y hablándoles  del  Ra- 
no de  Dios,  edo  es,  del  ciclo,  y de  la  Iglefia 
militante,  como  entiende  S.  Gregorio,  traun-*Jj£*£'- 
dotes  del  modo  de  guiar  las  almas  al  cielo , de 
los  Sacramentos  de  la  nueva  ley , de  fu  materia, 
forma , de  la  Gerarquia  Ecclefiaflica , de  fus  ri- 
tos, ceremonias , y de  todo  lo  demas  que  no 
edi  eferito  en  los  Evangelios,  y por  tradición 
Apodolica  fe  han  notificado  a la  Iglefia,  y por  ^ 
fus  Prelados  fe  han  puedo  en  egecucion  . Qni- 
bus  (y.  pnebuit  fe  ¡pitan  v'rvum  pofi  paffionemfuam 
in  mullís  argumentis , per  dies  quadragmta  appa- 
renseis,  loqueos  de  regno  Del.  Y dcfpues  les 

mandó  no  partieden  de  Jerufalem,  fino  que 
efpcralfcn  allí  la  piorneda  del  Padre , edo  es , al 
Efpiritu  Sanco,  diciendo  , como  a veis  oido  de 
mi  boca : porque  Juan  bautizó  con  la  agua , y 
vofotros  fereis  bautizados  dcfpues  de  pocos  dias 
por  el  Efpiritu  Santo  con  la  abundancia  de  fus 
gracias . Etcomxfccnsprscccpit  eisab  Jerofolymis 
ne  di  federen! , fedexpeflarenr  promifionem  P atris, 
quam  audijlis  ( inquit  ) per  os  metan:  quiajoan- 
nes quidem baptizavit  aquif,  vos  autembaplizabi - 
mmiSphritu Sondo  non  pofl  mullos  bos  dies.  Los 
Apollóles  pues,  y los  otros  dicipulos,  que  le 
avian  congregado  tomando  ocafiondel  trato  fa- 
miliar del  Salvador  , y de  averie  oido  hablar 
del  Reino  de  Dios,  perfuadidos  que Chrido 
Medias,  conforme  la  opinión  de  los  Judíos, 
aviade librar  afupucblodcldommio  temporal 
de  los  Principes  edrangeros,  y bolverlo  a fia 
libertad,  comoquandoreinavan  David,  y Sa- 
lomón: le  preguntaron , diciendo:  Si  en  ede 
tiempo  bolveria  el  Reino  de  Ifrael  a fu  primer 
edado . Igitur  qsti  convencrans  interrogaban  non , 
dicemes : Domine  fi  in  tempere  boe  reflitues  regntm 
Jfruet  ? No  Ies  refpondio  el  Señor  conforme  fu 
dedeo  , fino  como  les  convenia : porque  como 
diceS. JuanChrifodomo,  el  Maedro  bueno, 
y prudente  no  enfeña  a losdicipulos  loque  quie- 
ren , fino  loque  por  entonces  necediun , y es 
efpediente , que  entendían  . YJ  adi  reprehen. 
dtendo  el  Señor  la  curiofidad  defusdicipulos  , 
les  dijo:  No  coca  a vofotroselfaber  de  los  tiem- 
pos, y momentos,  que  el  Padrerefervóafupo- 
tedad:  no  conviene  a vofotros  invedigar  los  fe- 
cretos  de  Diosen  la  fucefion  de  los  Remos, que 
con  varias  occafiones  reciben  grandes  alteracio- 
nes,conforme  difpone  el  fupremo  governador 
del  univerfo:  pero  recibiréis  en  vofotrosal  Ef- 
piritu Sanco,  y el  osforulecerü  ,einílruirá  de 
todo  loque  fuere  neceflário , y fereis  mis  tedigos 
en  Jerufalem,  y en  toda  la  Judea,ySamaria,y 
por  todos  los  Reinos  del  mundo  . Dixit  autem  fA  i-r-flc 
eis:  Noneflvellrummffc tempera,  vel  momento, 
qsue  Pater  pofuit  in  fuá  potefiate  : ftd  aceipieíts 
vhrrutcm  fupcrvcmcnten/  5 piritas  Saníliin  vos , 
mtii  mtbi  tefes  in  Jerufalem,  (y.  in  orna  ludan, 

Samaría , &ufquc  ad  tit'utsem  terne. 

6.  Avicndofc congregado  los  Apodóles , y 
otros  dicipulos  en  JciufeJcm  conforme  les  avia 

orde- 
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ordenado  el  Salvados,  'fiando  en  el  Cenáculo 
unidos  en  paz,  y caridad  , fe  Ies  manifefló  can 
femblante  apacible,  como  amorofo  Padre,  y 
con  folandolos , e informándolos  de  todo  lo  que 
les  era  necelbrio , con  aquella  pequeña  grei  fi- 
lio el  divino  Paitar  llevandoa  todos  delante  por 
lascallesde  Jcrufalem,  ya  fulado  ala  Semini- 
ma Virgen,  y Madre:  defpues  los  Aportóles, 
y todos  losdepias  por  fu  orden,  con  ¿compa- 
ñía de  los  Angeles,  y Santos  Padres,  que  libró 
del  Limbo , y Purgatorio . Y difpusó  la  divi- 
na providencia , que  ninguno  de  los  moradores 
de  Jcrufalcm  incrédulos,  y pérfidos  en  fu  mali- 
cia reparaflén  en  aqueliaSamaproceflion:  y el 
Señor  le  hizo  invifiblefolamente  a ellos  , por- 
que eran  incapaces  de  tan  admirable  miflerio. 
!«•>«»  Y los focó  futra  a Betania  ,dice  SXucas  -IPrimero, 
para  honrar  aquel  lugar  del  muy  amado.  Segun- 
do para  faludara  Marta, Magdalena,  y La/aro, y 
hacer  que  vinielfen  al  Monte  Oliveco , que  efla- 
va  muy  cerca.  Tercero,  para  quede  donde  par- 
tió a fu  partion , bolviefle  a fu  Padre  triunfante 
por  fugloriofaafcencion.  Quartofparafigni- 
ficar  que  avia  de  venir  a la  valle  de  jofápbat , 
que  eltá  a la  raíz  del  Monte  Olivero,  y conti- 
gua a el  cíU  Betania , con  gloria , y magertad 
a juzgar  los  vivos , y los  muertos ,.  como  confia 
jodcM.dei  Profeta  Joel. 

Mjlc.  7.  Los Évangclirtas  S. Marcos,  y S. Lucas 
•>-  dicen:  Y el  Salvador , y Señor  defpues  de  over 

hablado  a fus  dicipulos , levantando  las  manos , los 
bendijo : formando  la  íeñal  de  la  cruz,  y como 
fi  pidiera  al  Eterno  Padre  aquella  bendición 
S-Hitron,  que  lesdavi.,  como  dicen  S.  Gerónimo , Dioni- 
i^iriuu  f10Cartufuno , y otros.  Imitó  en  ello  el  Señor 
1 ’ a los  antiguos  Patriaras  que  hicieron  lo  mifmo. 

Tenemos  también  en  el  Levitico  de  Aron , que 
acavado  el  facrificio  ertendiendo  Iama^oben- 
l„Ut,l  dijo  al  pueblo.  Es  extendeos  manas  ad  populum 
bencdixitei.  Y enellibro  delosNumerosenfe- 
ñó Diosa  Aron,  ya  fusfuceffores  la  formade 
Nuiti  ii,  bendecir,  diciendo:  Sic  bened'tces  ftliis  Jfrael , 
¿y.  dieetis : Benedicat  tibí  Domimis , (y>  cufiodiat 
te : ■ ofenda! Dominas  faciem  fuam  tibí,  ¿y.  mife- 
reasurtui:  comxrtat Dominusvultusfuumad  te, 
detttbi pacen . Ella  coílumbre  de  bendecir 
con  el  egemplo  de  Chriflo , y de  los  Aportóles, 
ufa  lalglrrta  en  las  confagraciones  , bendicio- 
nes, adminirtracion  deSacramentos:  y levan- 
tando la  mano  forma  la  feñalde  la  cruz , de 
donde  depende  toda  la  eficacia  de  la  bendición. 
Lv.it-,1  Profigue  S.  Lúas:  Y Sucedió  , que  mientras 
los  bendecía , le  partió  de  ellos,  y era  llevstdoal 
cielo:  no  como  Elias  en  un  cono  de  fuego,  opor 
miniflerio  A ngelico , fino  por  fu  propia  virtud, 
dote  de  la  agilidad,  y por  la  divinidad  que  eíla- 
va  unida  a fu  humanidad.  Quando fe  levantó 
del  fuelo  iba  poco  a poco  fubiendo  por  la  región 
del  aire , para  que  gozafTen  mas  tiempo  los  diq- 
pulos  de  fu  prefcncia  , y no  privarlos  en  un 
momentodetan  agradable  villa.  Y como  lle- 
vara tras  filos  ojos,  y el  corazón  de  todos,  que 
con  tiernas  lagrimas  le  figuian  con  el  alerto  , 
mientras  ertavan  gozando  de  tan  deleitablcob- 
gcto  , fe  interpulo  una  nube  , y les  quitó  de 


vida . Nubes  [ufeepir  cum  ab  oculis  eortmt . S.Mar-  aAi., 
eos  dice  : Ene  ajttmpio  al  cielo,  y ejia femado  a 
la  dieflra del  Padre , ello  es,  tiene  el  primer 
lngar  defpues  del  Padre:  y aviendo  vencido 
configuiocl dominio  , ypoteflad  dejuzgarato- 
dasla  criaturas.  Los  Santos  Padres,  S. Cipria-  s.  c¡i>h». 
no,  S.  Augurtin,  S.  Gregorio  Nifeno  , y S. 
Acanafio  en  fus  fermones  della  admirable  A-  r»¡. 
fcencion  del  Señor  dicen , que  fubio  triunfante 
al  cielo  acompañado  de  todos  los  Santos  Padres,  <¡o  ien>po- 
y de  losquercfucitó:  y vinieron  a encontrarle"" 
codas  las  Gerarquias  de  los  Angeles,  para  hon- 
* rar  como  era  julio  el  triunfo  defuSeñor.  Y al 
modo  que,  dice  S.  Cipriano  , bajaron  a Belén, 
y con  dulces,  y armoniofa  muGca  folcmniza- 
ron  el  nacimiento  del  Salvador,  y anunciaron 
• JosPartores:  afli  con  mucho  mayor  jubilo, 
y fierta  honraron , y fervicron  a fu  Señor, quan- 
dobolvio  al  EcernoPadre  vitoriofo,  y triun- 
fante de  la  muerte  del  demonio , j del  poder 
infernal.  Quoniam,  dice  el  Santo,  defeendenti 
coram  paftomus  BetUebemitis  dccantavenmt  mfu- 
blimi  prxconiapnodo  cxprefftoribus  conat'éus,(y.  mi- 
fioribtis  iubilis  reverten!  i ad  Patremfotemmora  obfe- 
quia  impéndenos,  {y.fefliv¡s  obfcquijs  veneraban!  ur 
bpmini  fupra  fcfublimatttmXye. Tratando  deífiuej 
del  gozoincfpliable  del  EcernoPadre  al  entrar 
enelcielofuamantiflimoHijo,  ydel jubilo,  y 
. gozo  de  toda  la  corte  celellial  ,dice:  Quanta  in  ejus 
Jttfceprione  in  calis  iucunditas  fuerit , nema  fufficit 
encorare.  Re  i bajas  magmjicentta  omnemfuperat 
¡melle flum . Si  Unguis  bomimim  vel  Angelarían  que 
cloquatur,  vel  ad  boc  cuiuslibet  elabore!  acumen  m- 
geni)  , tu  definiré  velit,  qua  Patrie  mrcdhufilij 
hilar ¡tas  fuerit ; aut  fi  forte  illud  fempirernimieau- 
diunt  ahquod  tune  admiferit  mcrementum , fi  flabi- 
litatis  merme  fe  aliquo  modo  matare  pojfit  umndbilii 
m agüitado , forutator  Ule  matefiatis  opprimeturd 
gloria , ¿y>  verendum  cfl  ne  dum  vebememius  expri- 
mís verba , quám  oportet,[angu'mempro  lafle  emun- 
gat.  Y de  ella  mifma  gloria,  y triunfo  del  Se- 
ñor dice  S.  Augurtin  : Vidcnml  catites  cunlli fpe - 
ctqfumvulncribusCbriJIumfpolia,  e caflis  tyarni-  lcúm«a. 
cis  repartantcm , ¿y.  admirantes  fulgentia  divina 
virlutis  vexilia  , tahbus  concrepant  bjmnis , dedil- 
cuntque  ¡mames : QuiseH  ijle  Rex gloria , fyc. 

g.  Aunque  la  nube  les  quitódeviflaalos 
dicipulos  a fu  amado  Maeftro,  no  fabian  par- 
tirle, ni  mirar  a otra  parte  , fi  por  ventura  lo 
podían  bolver  a ver;  y mientras  ertavan  affi  ob- 
lónos mirando  al  cielo ; dos  Angeles  veflidos  de 
blanco  fe  aparecieron  cerca  de  ellos , y les  dieron : 
Varones  Galileas,  que  c fiáis  mirando  al  cielo}  efle 
Jefas , quebafidoafumpto  al  c'tclovendrá  a juzgar 
gloriofo  affi  como  lo  ovéis  vifiofubir  al  cielo  con  po- 
der, y mago  fiad . Como  fi  digeran  : Porque 
ellaís aquí  admirados,  por  aver  villo  al  Salva- 
dor fubiral  cielo  , mayor  maravilla  es  averfe 
dignado  bajar  a la  tierra , y vellido  de  vueftra 
humanidad.  Conelavifoquetuvieronlosdici- 
pulosdelos  Angeles.  Aviendo  adorado  al  Señor,  Lot-w-n 
bolvieron  a Jerufalem  con  gran  jubilo  : y eflavan 
fiempre  en  tlTlmplo , ello  es , frequentavan , ala-  ■ 
bando ¡ybendiciendo a D ios  . Amen.  Afli  pone 
finS.  Lucas  • fnEvangelio.  Y S.'Marccn  Y ios  ^,c" 1 
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d 'tcipulcsav  'teiulopariido  predicaron  defpues  por  so- 
das par:et cooperando  el  Señor,  y confirmando  fu 
freo  lie  ación  con  milagros . 

9.  Eílo  es  lo  que  de  la  Afccncion  del  Se- 
ñor refieren  S.  Lucas , y S.  Marcos,  donde  fe 

. ofrecen  algunas  dificultades , y ahora  fe  tratará 
de  ellas.  La  primeries  , en  que  dia,  y hora 
fue.  La  fegunda,  11  fubio  al  cielo  vertido . La 
tercera  fi  cfli  Tentado , o en  pie , y de  la  velo- 
cidad que  llegó  al  cielo  empirco . La  quarta  a 
que  paite  tenia  buelto  el  roflroquando  (libio  al 
ciclo.  Primero  de  la  hora  de  la  Afcenciondel 
Señoralcielo  , S.Augurtinefplicando  el  Salmo 
^4.  inflnua  que l'ue cerca  del  mediodía . Ke/perr, 
diccel Santo , mane,  ¿y.  meridic narrabo . Vefpe- 
V re  Domiimsin cruce,  mane  inrcfurrctlionc, meridic 
in  Afccntione , tjr  narraba  vefpere  patientiam  mo- 
r'umis , anmmciabo  mané  vitam  refurreflionir ; ora- 
. ; lo  M exaudios  meridic fedens  ad  dexteram  P atris, 

<iye.  Dcrte  mirtilo  fentimento  es  la  Igleíia;  y 
por  ello  cerca  del  medio  dia  quita  el  cirio  Pal* 
qual  que  rtgnirtcaertemirterio.  Del  dia  con- 
viene decir , que  conforme  la  común  opinión 
aviendo  muerto  el  Salvador  Viernesa  los  zy. de 
Marzo,  y reluchado  Domingoa  I0S27.  fubio 
al  cielo  Jueves  dcfpuesdequarenta  dias,  que 
vino  a fer  aloscinco  dé  Mayo;  yporertoen 
memoria  dertc  mifterio  antiguamente  fe  folem- 
nizava  en  la  Iglefia  el  jueves , conforme  el  Do- . 
rmaitidí  mingo  la  refurrecion , como  dice  Durando:  y 
'uTtío  porefla  razón  ordenó  el  Papa  Mclchiade  , que 
no  fe  ayunarte  el  jueves. 

10.  La  fegunda  dificultad  es , fi  fubio  el  Se- 
ñor al  cielo  vertido , ofin  vertiduras.  ElAbu- 
lenfe  fue  de  parecer,  que  el  rcfplanJor  de  fu 
cuerpo  gloriólo  le  fervio  de  vertidura:  pero  es 
mas  probable  que  fubicfife  vertido;  conforme  ' 
def  pues  de  fu  refurrecion  fe  fabe  que  fe  apareció 
vertido  en  liabitode  pelegrino , como  tañemos 
enS.Lucas.  Y aquilas  Angeles  fe  aparecieron 

Trioiiuí  vertidos  de  blanco.  Cierto  Autor  tiene,  que 
■Nuifca  mel  Salvador  fubio  al  cielo  con  vertidura  roja,  y 
innrajv'ii.  fe  funda  en  lo  que  dice  I faias : Quare  crgo  rubrum 
jr-a «ij. ej} vtjhmenum tuum ? Y S.Ju.in  en  fuApocaly- 
aposiiyp.  pfis  • Veflitus  eras  vefle  ajperfa  [amante . Otros 
si-'  1-  quieren  que  fue  blanca  fu  vertidura , romo  mas 
conveniente  a un  cuerpo  gloriólo;  y por  eílo  en 
fu  trasfiguracion  fe  le  hicieron  blancas  como  la 
nieverv  los  Bienaventurados  fclereprefentaron 
tibí  fuFn  a S.J uan  vertidos  derte  mifmo  color.  Es  mas  pro- 
bableque  el  Señor  defpues  de  fu  refurrecion  el 
tiempo  que  conversó  con  fusdicipulos,  como 
también  el  dia  de  la  afccncion  fe  aparecieflé,  .7 
tratarte  con  ellos  con  fus  vertiduras  ordinarias, 
para  que  mejor  lo  reconocicflén  por  el  mifmo 
que  lo  avian  tenido  por  fu  Macflro,  y Señor , 
y en  fu  afcencion  fueron  iluminadas , y hermo- 
ieadas  con  el  refplandorde  fu  cuerpo  gloriofo . ' 
Y fife  pregunta  fiChriflo  eili  en  c!  ciclo  verti- 
do, o fin  vertiduras.  S.Augurtin  refpondien- 
doa  algunas  dudas  , que  le  propufo  Uncierto 
Confencio,  y deíleava  fu  folucion  , dice:  Me 
preguntas  fi  el  cuerpo  gloriofo  dcOhr  irto  tiene 
aliara  huefos  ,'y  fangre , o los  demas  líneamen- 
toa  de  la  carne.  Queferia,  fiafudiertes.  Hete- 


ne  también  las  vertiduras,  no  crecería  la  difi- 
cuitad  ? Quera  , usrum  mine  Corpus  Domini  sAuj.  «p. 
oí Ja,  ¿y. ¡angn'mem  babeas , cal  rehqua  carnis li-,,>' 
neamensa.  Refpondiendo  defpues  a la  fegunda 
parte  de  la  interrogación,  dice:  Si  lasvertidu- 
rasdelosTfraclitasen  el  yermo  por  tantos  año;, 

2ue  fueron  quarenta , fe  pudieron  mamcqer 
n romperle  ; y fi  los  calzados  de  piel  duraron 
fin  lefion  tanto  tiempo:  puede  Dios  en  todas 
partes  Iiaccrquc  fe  conferve  qualquiera  cofa  fin 
corrupción quantotiempoquifierc.  Y aflicrco, 
que  el  cuerpo  del  Señor  crtá  en  el  cielo,  como 
eftava  en  la  tierra  qu  ando  fubio  al  cielo.  Nam- 
fi  •vejiit  Jfraelitarum  per  tet  anuos  in  eremo  fine  tritu- 
ra ej~e  potáis  ¡ fi  morticinio  pellis  calce  amema  tan- 
diu  fine  labe  duravit,  pote]}  ubique  Deas  quorum, 
libes  corporum  ,per  quantum  volttcrit  ¡anpits , incor- 
ruptam  prosendere  qnalitatem.  Ego  proinde  Demi- 
ni  Corpus  isa  in  calo  efif : credo ,.  literaria  térra  guan- 
do ajeendit  in  carlum . Con  ellas  ultimas  palabras 
parecequedá  a entender  el  Santo,  queel  Señor 
confervacnelcielo  las  vertiduras  confórmelas 
lleva  va  en  la  tierra;  perohabla  mas  de  los  hu- 
efos, yfiingre,  y de  las  demas  partes  pertene- 
cientes a la  integridad  del  cuerpo,  quédelas 
vertiduras,  como  ferá  manifefto  a quien  leyere 
el  difeurfo  de  fu  epiflola.  Loqueen  ella  parte 
federe  decir  es,  que  los  cuerpos  de  los  Biena- 
venturados no  ncccflitan  en  el  ciclo  de  vertidu- 
ras: porque  alli  ccflán  todas  las  caufas  por  las 
qualcsfc/irvcndecllas  los  hombres  en  tierra, 
como  por  ornamento  del  cuerpo,  para  cubrir 
algún defefto,pordiftinguir  los  grados,  y di- 
gnidades, por  cubrir  lo  que  puede  moverá 
fcnfualidad : en  el  cielo  no  ay  ninguna  carnal 
concupifcencia , y los  cuerpos  feran  fin  imper- 
fección , ni  vicio  alguno ; y el  mérito,  y grado 
de  dignidad  fe  dirtinguirá  alia  con  modo  mas 
perfeflo,  que  con  el  ornamento  del  cuerpo  , 
como  dice  S.  Pablo:  Alia  clariras  folis , alia  da-  Cm'nn-n. 
ritai liai-e , ¿y  alia claritas  jicllarum , flella  enhn*'' 
á flella  diferí  m claritatc , fie  rcfttrrcllio  mor— 

ittorum . Quiete  decir  el  Aportol , que  confor- 
me el  Sol  ,1a  Luna , y Ertrellas  fedifrencian 
en  la  luz,  y claridad:  arti  en  el  cielo  los  cuer- 
pos de  los  Bienaventurados  feran  difnciités  en 
la  belleza,  luz,  y claridad  fegtin  mayor,  o 
menor  mérito  de  cada  uno. 

ti.  La  tercera  dificultad  es , fi  el  Señor  efli 
en  el  cielo  femado , oenpic.  S.  Auguflin,  y toiock"" 
Ruperto  Abad  dicen , que  ella  pregunta  es  fu- 
perflua  . Con  rodoeflb  como  dice  Santo  TI10-  vanffc-i 
mas  es  mas  probable , que  ellé  en  pie , qnc  fer- 
rado en  la  fuprcma  parte  del  cielo  empíreo , y 
conrazon,  porfermasconvenicntc  a los  cuer- 
pos de  los  Bienaven  turados : porque  el  eftar  Un- 
tado, o recortado  procede  de  enfermedad  , o 
flaqueza : y los  cuerpos  gloriofos  noertan  fuge- 
tos  a enfermedad , ni  flaqueza  , ni  pueden  can- 
farfe , ni  fatigarle . Y aunque  decimos  en  el  lim- 
bolodc  los  Apodóles  ,que  Chrifloeftá  frutado 
a ladieflra  de  Dios  Padre,  y S.  Marcosdice  lo 
mifmo , ello  no  fe  deve  entender  materialmen- 
te, fino  metafóricamente:  como  también  de 
Dios  Padre  fediee algunas  veces,  que  ertá  fenta- 
• do. 
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do,  no  podiendo  en  la  verdad  eñar  en  pie  , ni 
femado  por  no  tener  cuerpo  . Con  eñe  modo 
de  hablar  fe  nos  viene  a fignificar  el  perfe&o , y 
eterno  edado  , que  goza  el  Salvador  en  el  cielo 
defpues  de  los  trabajos  delta  vida  mortal:  y fu 
gloria,  mageltad,  y autoridad  real  de  juzgar  a 
ios  vivos , y a los  muertos : como  fe  ve  en  los  Jue- 
cesde  la  tierra,  que  tienen  fus  filias,  tronos , y 
tribunales  para  egercitar  el  mi  ni  (ferio  de  juzgar. 
A cite  lugar  de  renofo , a elle  fublime  trono , y 
tribunal  de  Juezfubio  el  Salvador  con  gran  ve- 
locidad defpues  que  los  dicipulos  lo  perdieron  de 
villa , paiándo  luceflivamence  todos  los  cielos 
cafi  en  un  momento,  que  Cn  duda  es  cola  de 

Í;rande admiración ; por  eílocon razón  la  Iglc- 
¡a  en  las  letanías  ledaala  A (tención  del  Señor 
el  titulo  de  admirable.  Dicen  los  Aftronomos, 
que  la  oflava  esfera  donde  citan  laseitrellas  fi- 
jas , eftá  tan  lejosde  la  tierra , que  h uno  vivief- 
fe  dos  mil  años , y cada  día  fubieife  caminando 
cien  millas  fin  ceñar  ningún  dia,  con  todoefló 
en  tan  largo  efpacio  de  tiempo , y con  tan  con- 
tinuo caminar nollcgariaa  taparte  concavadel 
ciclo  eítrellado , que  mira  a nofotros ; porque 
auria  hecho  fetentaitres  millonesde  millas , y 
para  llegar  al  dicho  termino  le  faltaría  aun  de 
caminarliete  millonesde  millas:  porqueel cie- 
lo eítrellado,  fegun  fu  computo,  ella  diñante 
de  la  tierra  ochenta  millones  de  millas  . Y II 
eñe  peregrino  continuafle  fu  viage  por  otros 
feis  mil  años , ni  auu  con  eño  llegaría  a la  parte 
fuperior,  y mas  alta  delcieloempireodonde 
refide  Chriño  Señor  nueftro  . Vcafe  a Clavio 
cn  la  esfera , que  cñas , y otras  colas  mas  dice  a 
eño  propofito . 

iz-  La  quarta  dificultad  es , a que  parte  te- 
nia el  Salvador  huelto  el  rollro,quando  fubioal 
cielo.  Dice  Adricomio  en  fu  deferipcion  de  Je- 
rufalem  al  numero  192. que  de  las  feñales,  o 
veñigios  de  fus  (agradas  plantas,  que  dejo  impre- 
fasen  el  MonteOliveto  fe  ve, que  mirava  acia  al 
Occidente,  y di  la  razón  porque.  Eñasfon 
las  palabras  dclte  Autor : Ex  buius  f imítale , ha- 
bla del  Monte  Olivero,  ccrram  aflannbus,  O- 
mtuentibut  dijcipulis , data  eii  benedillione  in  etr. 
han  afeada , facie  ( ul  etiam  ex  ultimis  pedían 
eini  vefligijs  ad  tanta  reí  memoriam  petrofo  monte 
inflar  cer.e  imprafi  etiam  manevidenter  colligitur) 
ad  occidentem  verjas , CatboUcam  ex  gentibus  Ro- 
manara fpeclans  Ecclefiam , ad  quamipfe  ciase  a - 
pul  tamquam  gemino! , ¿y.  Buflret  ocales  D.  Pe. 
trum  fuian  in  tenis  Vicarium  P afloran , ac  Apo- 
¡iolorum  Cernpbxttm , ¿y.  D.PaulumGcntium  Do- 
fíorem  miffiis  eras . 

1 j.  Chriño  Señor  nueñro  dejó  en  el  Mon- 
teOliveto en  memoria  de  fu  glorióla  afcencion 
al  cielo  tres  continuos  milagros  . El  primero 
dejando  eñampadas  las  plantas  de  fus  pies , co- 
mo en  cera  blanda , y duran  fin  poderfe  borrar 
jamas , con  aver  venido  aquel  Monte  en  ma- 
nos de  los  enemigos  de  nueltra  le : primerodc 
los  Romanos  defpues  de  los  Sarracenos , y al 
prefentede  losTurcos:  y con  raer,  y tomar 
por  devoción  de  aquella  tierra  los  Chriftianos, 


Íjue  vifttan  los  lugares  Santos  para  llevarla  con- 
igo  por  reliquia . Allí  loafirman  S.  Gerónimo,  SHirronjr 
Sulpicio Severo, el  Venerable Bcda , y S. Pau 
lino  Obifpo  de  Ñola,  S. Gerónimo  dice ’lli: suir,.',óse 
AbOriente  Jerofolynx , tórreme  Cedrón  ínti  rfiaen- 
te , ubi  ullrnta  vefligia  Domini  bon.o  imprejfa  tro.  úidclo- 
dieque  monflrantur  , cumqiic  tena  eadem  qmtidie 
d credentibus  baur'iatur  nicbilominus  tomen  eadem  spauimu» 
fandlavelligia priflinum  flainm  continuo  reeipiunt.  £ve',,ul¿<1 
Y Sulpicio  Severo : Illud  mirum , quod  locas  Ule 
.in  quopofiremum  inflituerant  drama  vefhgia , cían 
in  calían  Dominas  nube  fublalus  efl  , continuar i 
pavimento  cían  reliqna  fbratorum  parle  mmpotuit . 
Utcumquotidie  confluentium  fides  eertatim  Domi- 
no calcara  diripia! , damnum  lamen  arena  nenfen- 
tiat . El  fegundo  milagro  es,  que  el  lugar  de  j 
donde fubio Chriño  al  cielo  nofepudo  nunca 
cubrir;  y por  eño  S.  Elena  aviendo  adificado 
en  el  un  Templo,  no  fue  pbfible  cubrirlo , y 
fue  neceflário  que  qucdallé  abierto  en  la  parte 
fuperior  , al  modo  que  fe  vi  en  Roma  fabrica- 
do el  Panteón  llamado  vulgarmente  la  Rotun- 
da, que  en  taparte  fuperior  tiene  una  abertu- 
ra circular  por  donde  entra  la  luz . El  tercer 
milagro  es , que  aquel  lugar  nunca  fe  pudo  en 
loCtr  , como  dice  San  Paulino  . El  Venera-  gtd.  í,  i« 
ble  Beda  refiere  otro  milagro,  diciendo,  EI^s*nai* 
dia  de  la  Afcencion  del  Señor  acabada  la  Miña  c‘r 
folia  venir  por  la  parte  fuperior  un  vientocon 
llamas,  a cuya  viña  todos  los  que  cñavan  en 
la  Iglefia  fe  poftravan  por  reverencia . la  die 
Afcentionis  Dominica  per  amos  fingidos  , M/fa 
per  adía  valide  flammis  procella  defurfmn  V ñire 
confuevit , ¿y>  omnes  , qui  in  Ecelepa  futrint  in 
tena  proflcmcrc  . Y añade  que  los  Chriftianos 
habitadores  de  Paleñina  concurrían  a eñe 
Monte  , y en  el  toda  la  noche  con  luces,  y 
lucernas  encendidas  , no  folamente  lo  ilu- 
minavan  , fino  que  parecía  que  ardieftc  el 
Monte,  y todos  los  lugares  vecinos  . Tota  ibi 
noíle  lucerna  ardent  , ut  non  ¡lluflrari  tantum , 
fed  arderé  moas  , ¿y.  fuppofua  loca  videm- 
tur. 

14.  S.Juan  concluye  fu  hiñoria  Evange- Jo.n.11. 
lica  con  eltas  notables  palabras  . Hizo  el  Señor 
otras  muchas  cofas , las  quales  píe  e fcrrvicjfcn 
todas  diflintameme  , p'tenfo  que  feria  neceffario 
efermer  tantos  libros , que  no  podrían  caber  en  el 
mundo : Eño  es  hipérbole  como  afirman  todos 
loa  Autores  Griegos  como  San  Juan  Chrilo- 
flomo.S.  Cirilo, Theofilato,  y también  San 
Auguftin  , aunque  primero  entendió , no 
por  el  efpacio  del  mundo,  fino  por  la  capaci- 
dad de  los  que  leyeñcn.  Y di  a entender  el 
Evangeliña  que  habla  aquí  hiperbólicamente , 
diciendo.*  Pienló  , eño  es,  que  fifehuvieficn 
de  eferivir  por  menudo  , y diñintamente  to- 
das las  operaciones  de  Chriño  ferian  cafi  ¡nu- 
merables los  libros . Y es  muy  ufedoenlaEf- 
entura  cftemoda  de  habl.tr  , y aun  en  conver. 
far  familiarmente  fin  mentir  ufamos  delta  fi- 
gura , como  guando  fe  publica  una  nueva  por 
la  ciudad,  (olemos  decir,  que  es  verdadera, 
y que  todo  d mundo  lo  labe.  AHÍ  cambien 

te- 
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48  8 Vida  de  Chriílo , 

tenemos  en  el  miímo  San  Juan  al  cap,  u.quc  fedice:  Ecce  tolnr  muiuins  fmjl  ülumabu . Veis 
hablando  del  fequicoque  tema  Chriílo  Señor,  aquí  que  codo  el  mundo  vacn  fu  feguimiemo 
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Booz  fi  fue  uno  foto , o masen  la  genealogía  de  Chri. 
do . £67  0.6.  _ _ 


CAdavcresde  loscrucifidados  , y juíliciados  no  fe 
podían  quitardel  lugar  del  fupliciofin  la  lilcn- 
cia  del  Magidrado . f442.at9.1460.n  l. 
Cafarnaitas , y dilcurfo  de  Chridocon  ellosdc  la  Eu- 
charidia.  f 215.  n 7.  Cafarnaum  qne-uuii.iJ  fuelle. 

, Aro-  £12011.6.  Fue  íávorecida  de  Chrido , y por  edo 

fióles  otros  de  masde  los  doce,  n.  |.  Porquefon  llamada  fus  a , £ ras  11.1.  Por  fu  ingratitud  rea 

y&dcCbriJleMttT-  ' Qjq  «fe 


El  iignificado  de  doce.n.6  A!gunos  fueron  pañetes 
de  Chrido.  n.7.  Fueron  umbien  I '.uñados  Ano. 
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de  mayor  culpa,  £ 167.  n.  2.  Caifasprofetizó , y co- 
mo. £ 314.11.  5-  Con  prejuro  pregunta  a Chrido 
fi  csel Medias, eHijode  Dios.  £408. n.  9.  Exami- 
na aChrillodefosdicipulos,  ydoárina  queenfe- 
fiava . f.406. n.4.  Rarlgófus vediduras,ypejque. . 
409num.ro- 

Calvario  Monte  donde  Abraam  quifo  (aerificara  I- 
Cae  fu  li fio,  £435.  n.  12-  Porque  fe  llamó  aflin.11. 
Cananca  muger  pide  humilde  a Chriltolalaluddefu 
hija  , y le  concede  la  gracia.  £233-  n.12.13. 

Cántico  de  Maria  V.  que  comienza  Magníficat,  fc 
cfplica.  f.  47.  n 8-  Cántico  de  Zacarías.  í. so.  n.j. 
Caridad  fi  aterna  encomendada  por  Chrilto  a fus  di. 

CÍpilloS.fj93JL4—  

Cadigos  no  embia  Dios  fiempre  en  pena  de  pecados. 
£283.0.1.  — _ 

Cena  hecha  porChridoen  Bctania  en  cafa  de  Simón 
Leproio  . foj23- n.  4.  Cena  del  Cordero  Pafqual 
donde  fe  previno  por  los  Apodóles.  £374.  n.  6.  Ce- 
remonia en  el  comer  el  Corderoobíérvadapor 

Chrido.  £375. n.  ro'  

Centurión  cuyo  fiervo  linó  Chrido  era  de  nación 
Gentil.  £ 179.  n..¡.&c.  Alabado  por  Chrido  porfu 
fé,n.6.Centurion  comoconfefsóenel  Monte  Cal- 
vario la  Divinidad  de  Chrido.  £454.  n.4. 
CHR1.STO  como  luc  concebido  por  obra  del  Efpi- 
rituSanto.  £41.0.1  Al  mifmo  tiempo  que  fue 
concebido  fue  formado  fu  cuerpo  , unidoal  Ver- 
bo, y lleno  dedonesceledialcs.n.z.3.  Luegoque 
fue  encarnado  , fe  ofreció  al  Eterno  Padre,  n.4. 
Quando  fe  hizo  fu  Encarnación.  £43-41» 

CHR  rsxo  nace  en  Belén.  £ 6o-  n.i.z.&c.  Lasfeña- 
lesque  fe  vieron.  £63.0.9. 10.  &c.  Su  Geneaiogia. 
f.$4.n.i.z.&c.  Serefuelven  algu  mi.  dificultades,  fol. 
70.n.  1.2.&C.  Chrido  es  citamdado,  y porqueJiyz. 
n.  1 .2.  Pela  1 ni  nolición  del  nombre  de  J elus , y de 
fuscxcelencias.  £73. 11.4.5.&C.  Los  Reves  Magos 
guiados-de  una  Eífrella  van  a Belen , y ofrecen  fus 
donesal  Niño  Dios  f.  75-nj  2.3.&C. 

CHRISTOet  prefentadocnell  emplo.f.79.  n.  1. 
&c.  Huye  a Egipto  con  fu  Madre , y S Jofeph. 
£81.0.9.  Lo  que  padecieron  en  ella  peregrinación- . 
£ 83.  ni.  Al  entrar  en  EgiptocayeronlosTem- 
plos  de  los  Ídolos,  n.4.  Donde  habitaron.  £8441.5.$. 
QuaniiLtictripo  («detuvieron.  £89.0.5.  Buelve  de 

Egiptoa  Nazaret.f.88.  n.t.  Comofe  entiendeque 

crccia  en  edad,  y fabiduria.  £89.0.3.  _ 

Como  la  Virgen,  y SJofi.pl  ipci-lieron  al  Niño  Dios, 
n.4. 5.  Fue  hallado  en  el  Templo  ala  mañana,  y 
porque  en  ede  tiempo.  £ 9a  n.  6.  Como  edava 
femado  en  medio  de  los  Doflores  n.  7.  De  que 
materia  difeurria  con  ellos,  n.  8.-4. 20. &c.  Si  la 
refpueda  que  dio  en  eda  ccaíion  a fu  Madre  fue 
acerba.  £ 94.  n.  17.  Buelve  con  fuS-P-iiic»  aNa- 
zaret,  yen  que  feocupó  hada  fu  predicación,  n. 
19.  Como  egercitat-a  las  virtudes.  f.94.n.  1.2.3. 
6cc.  En  la  edad  de  26.  años  comenzó  hacer  algu-  - 

ñas  midiones . £ 101.  n.9.  Quifo  fer  biutfeadojior 

fu  Precurfor,  y al  orática  pareció  el  Efpiritu  San- 
to en  forma  de  Paloma-,  v [orque.  f.  ios.n.i.2&c. 
La  vozqueal  mifmo  tiempo  (boyo  del  cietaf  106. 

num.  5.  : — 

Defpues  del  Bautifmo  va  Chrido  al  defierto  , y allí — 
os  tcntadodel  demonio,  y porque.  £i07-n.  1.2.3. 
Ayuna  40.  dias , y 40.  noches , y porque . £ 107. 


n.  1. 2.  3.4.  Por.  luegtmploinditnyo  la  Iglefia  la 
Quartlma.  £ 108.  n.  j.  &c.  Challo  rechaza  las 
tem.tioncs.ik.  Lucifer  alegando  la  Efcritura.f  109. 
n.  1.  Si  lúe  llevado  por  el -cu  montó  fobre  el  pinácu- 
lo del  Templo , y porquetoleróedo.  n.z.  Fue  lie:; 

vado  fobre  un  monte,  y como  de  allí  fe  le  modra- 
ron  los  Reinos,  y grandezas  del  mundo  -X-r  io-n. 

6-7-  Vencidas  las  tcntador.es  lo  firven,y  minidran 
los  Angeles.  1. 111.  n.  8.  Su  diligencia  , y agrado — 
en  ijiílruira  fus  dicipulos.  fol.  1 17.  n.  to.  Chrido 
adide  a las  bodas  de  Car-a.  de  Galilea  , y quien 
fucfuEfpofo.£u8.n.i.  Si  reprehendió  Chrido 
ala  Virgencn  edecombite.n.2-3.  Porfus  ruegos 
con  vierte  la  agua  en  vino,  ir  1 9.  n.  4.  Si  fue  cfte  el 
primer  milagro,  n.  5.  Por  fus  In.  míanos  quienes 
leentienden.  fol.  120.  n.  7.  _ 

Chrido  arroja  del  Templo  a los  que  lo  profanavan. 

£ 121-n.2-3.4-  Porque  usó-de  tanto  rigor  n.5.6. 
Refpueda  quedió  a los  Judios,prcguntadocon  que 

autorkiad-obrayaín  lo  que  hacia.  £ 12j.n-7.8-  — 

Chrido  bautizava  por  medio  de  otros , porque  , y 
con  qual  forma.  £126.0. 1.  El  difeurfo  que-rnvo 
con  los  Samaritanos.  iol.  130. 0.5.67.  &c.  Sana  al 
liijodcIRcguIo.£i35-tju,-u-2.  Predica  en  Cafár- 
naum , oyen  con  ellupor  fu  doctrina , ■■  porque . f. 
134.  num.  1.  SanaeniaxnifmaCiudadaun  obcefo 
del  demonio:  y porque  noquifo  que  el  demonio 
lo  alaliaflé.n.*. 

Chrillo  fana  a la  fucgradcS.  Pedro,  y a otros  mu- 
chos enfermos  u-j-ócc.  Refpueda  que  dio  a un  Efi 
cribaque  fe  ofrecía  a léguirle.f  140.0.7.  Alquele 
pidió  lifencia  para4í_a  enterrar fn padre.  n.8:ya 
otro  para  bolver  a fu  cali  , y dar  quema  de  fu  re- 

foluciou.  n.9.  

Chrido  como  dormio  en  la  navecilla  de  Pedro  £ 141. 
n.io-ii.  Reprehende  a fus  dicipulos,  y con  fu  im- 
perio haceceflar  la  rempedad.n.R.  

Chrido  libra  en  la  tierra  de  los  Geralcnos  a un  fiero 
endemoniado.  £142- n.i.  Da  lifencia  a los  Demo- 
nios para  que  entre  en  lospuercos.£i43.n.2  Sama 
un  paralitico,  fol.  146- n_i_  Defiende  a los  dicipu- 
los aculados  por  los  Farifcos.  f.  148.  n-3.jp 

Chrillo  lana  a ur.a  mugerdcl  flujo  de  fangre . £ 150. 
n.  2.J.  Y agradecida  le  levanta  una  rflann  rnCe. 
larca,  n.4.  Refucila  a la  hija  del  Archifinagogo- 
Di  vidaados  ciegos.  £ i52.num.i.2. 
Sana  a un  mudo,  y obcefo  del  demonio  . n.  3.  A 

unParaiiuea.de 38. años.  £154.0.1.  Bnclvcpor 

fus  dicipulos  reprehendidos  como  inobferv^arti 
del Sabado.  £ 158.0. 1.  Saín  a r:x,.ti.pedidode 
la  mano.  fol.  1 59.  Rcfuciu  a la  hija  de  la  viuda  de 

Naim . £ 1 8o-  n.7. 

Chrido predicava  , íjajpotefljum  babmt , y edoque 
cofa  lignifica.  i.  ¡~j.  &.  17.  Los  parientes  lo  tienen 
por  loco,  y endemoniado.  £188.  ni.&c.  Predica 
en  la  Sinagoga  de  Na¿areiJbl.  103.0.1.2. Lodef- 
precian  fusQudadanos.  num.  3 — Lorqwm-’O  po- 
cos milagi  os  en  Nazaree,  fol.  205.  n.  a los 

Apodóles  a predicar  de  dos  en  dos , y poique . fol. 

207.  n.  1.2.3.  Les  dá  pocedad  de  haces-ai ; lagros.  n. 

4.  Los  indruye . fol.  208.  num.  5.  &c.  Exortaa 
los  dicipulostualerarcon  paciencia  las  perfecúciav  — 
nesjjm.n.  14.15. 16. &c. — * _ 

Chridocomodicedeaver  venido  a poner  guerra  en 
el  mundo-fi  2 1 2.  i] . 17.  Con  cinco  panes , y dos  pe- 
ces 
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cesdá  de  comerá  cinco  mil.fol.xi8.  n.6. 7.&C.  Lo 
' deliran  las  turbas  por  Rey  temporil,  f.  xicj.n.  10. 
Camina  íobre  el  mar.  f.  xxi.  n.  3.  &c.  Sanajil  Tor- 
do, y mudo.  £2330.12. 

Chriflocon  flete  panes,  y pocos  reces  (acia  a las  tur- 
bas.  £236.  n-4.  Dá  villa  a un  ciego  en  BetGúda , lo 
ilumina  pocoa  poco  , y porque,  fol.  137.  n.  9.  De 
fu  transfigura  "ion.  f.  140.  n.i.  Porque  prohibió  fe 

manifelladé.  £24x07.  

Chrifloquando  firnavj  los  cuerpos.  fi  Tana  va  cambíen 
flemprelasalmas.  f 251-  1x8.  Que  cofa  eferivio  en 
tierra  miando  le  fijé prefentada la  adultera,  f.157- 
n-  3.  Dijo  de  fi  que  era  puerta  . y el  btienPaftor. 
fol.  265.  num.  5.  6.  Con  guanta  folicitud,  y fer- 
voxfuea  la Paftion. f 31641.1. 

Chrillo"cmra  en  Jcrtifalera  triunfante.  fol. 328.a.  1.2. 

Y porque.  loI.33i7mim.it.  Llora  la  definición  de 
Jerufalem-  £330.  A rroja  del  Templo  a los  que  en 
el  vendian  palomas. fol.  303J1.  í.&c.  Sé  compira 
al  grano  de  trigo,  y porque.  £334.  n.  5.6.  Dice 
quefifuereexaltaro  traerá  a fi  tudas  lascofas.f.335 
num.ro.  Que  es  luz.  fot  339.  n.  6 Presúmanle 
los  Principes  de  los  Sacerdotos  fi  era- licito  dar  cl_ 
tributoal  Cefar , y de  fu  refpueftab.  fol.  347.  n.  ix. 
Pregunta  a los  Fanfeos  que  Iesparecia  de  Chrido. 

fol.  350.  n.4.  _ 

Chrillo  lava  los  pies  a los  Apollóles  . f.  376.  n.  2.  Efi- 
mitadi,  en  ello  de  grandes  perfonages  fol.378.  n.  8. 
Es  camino,  verdad , y vida , y como  fe  emienda 
ello.  fot.  380.  n.  2 Se  compara  a la  vid , y fu  Paz  _ 
dreal  Agricoltor.  fol.  392.0. 1.2.  Echa  en  tierra 
los  que  venían  aprehenderlo.  £402.  n.3.  Es  prefo 
llevado  al  tribunal.fi40y  .r1 r De  que  cofa  fue  acufa- 
do  delante  de  Caifas . fol.“4ó6.  n.  4.  En  el  confilio 
de  Sacerdote  , es  juzgado  por  reo  de  muerte  . £409. 
n.11.  Loultrajm,  ylohi  . i — jal  410.a  12-13. 
Clirillo es prefentado  á Pilatos.ToI.413.  num.4.  Bur- 
lado en  cafa  de  Herodes  ■ £419.0.12.  Es  prefen- 
doael  Barrabas,  fol.421.n- 2.  &c.  Es_ azotado . fol. 

Íz  2-  n-6-7-  Coronado  de  cfoinas . ^foLq^pnum.  10. 

is  prefentado  al  pueblo,  fol  426.0.1.  Si  en  la  Cruz 
efluvodel  tjdodefnudo.  fol.  436. n.  2.  Oración  , 
que  hizo  mientras  lo  crucificavan  folj.26.num. 2. 
Conveniencias  deque muriedcenCru/.  fol.  437. 
si. 2.  Si  fue  crucificado  tendido  en  tierra,  fol.437. 
n.4.  En  la  Cruz  acia  que  parte  tuvo  buelto  el  ro- 
flronum.9.  Con  quantos  clavos  fue  crucificado . 
fol.)  38.a  10.  Ruega  por  los  que  locrucificuvan. 
£440.0  r < Ellando  en  la  Cruz  es  burlado  de  qua- 
tru  lenrrojde  perfonas.  fol.  442.  n.  1 . Si  en  la  Cruz 
dijo  todo  el  Salmo  21.  fol.4jO.1x6.  Encomienda 
fu  Madrea  5.1 uan . £446.0.1.  Inclinando  la  ca- 
beza entregó  fu  cfpiritiial  Padre.  fol.q.<2.  num.n. 
Uno  de  los  toldados  le  abre  el  pecho  con  la  lanza, 
le  faleagua,  y fangre,  y de  iosaifieriosqueen 
ello  eflan  encerrados . fol.455.n7.  Todas  las  cria- 
turas , y aun  las  inanimadas  muellran  a fu  muerte 
dolor,  y horror  a la  crueldad  de  los  Hebreos,  fol. 
449.a  1.  £443.  n.i.  Lo  bajande  la  Cruz , y como 
£458.0.3.  Ei  pueflo  en  el  fepulcro.  fol.  459.  Los 
Judio;  ponen  en  el  la  s guardas  ■ £>1460.  n.  1.  Bajó 
al  Limbo , y predicóalli  a las  almas,  fol.  461.  0.4. 
Quanto  tiempo  fe  detuvo,  fol.  462. 11.  5 Relucirá 
alaatirora,  y porque,  f.  463.  n.  í.&c.  Comofédi 
ce  que  fingió  Chriflndiciendoalos  dicipulos,  que 
Vida deCbrijfa.Lib.il.  


ibanaEmaus,  quería  profeguiradelante.  £472* 
n.  3.  Comiocon  los  Apollóles  defpuesde  fu  refur* 
recion , y les  dio  del  manjar  que  fobró . £>1.474.0  8*  _ 
Loireprehende  por  fu  incredulidad  n.9.  Les  dá  la 
poteílad  deabfolver.lf.475.  n.9.  Examina  a Pedro 
en  la  dileccion,y  porque  lo  hace  defpues  Pallorunt- 
verfal  de  la  Iglefia. . fol.  479.  mi.  4. 5.  Manda  a los 
Apollóles,  y dicipulos  que- ron  la  poteílad,  que 
fe  le  avia  dado  en  el  Ciclo  prediquen  el  Evangelio 
por  todo  el  mundo , inllruigan  las  Gentes , y las 
bauticen  en  nombre  del  Padre  , y del  Hijo  , y del 
Efpiritu  Santo,  fol. 483.  n.  1.  Que  confirmaran 
fu  predicación  con  muchos  milagros,  num.  2.  Les 
promete  fu  perpetua  aflificnck^num.  3.  Los  ilu- 
flra,  y da  la  inteligenciTdc  la  Sagrada  Efcritura. 
fol. 484. n.4.  Le  preguntan  quando  refli  tiiria  el 
Reino  de  Ifrael.  Les  refponde  no  tocava-á  ellos 
elláber,  y que  el  Efpiritu  Santo  les  enfeñaria  lo 
que  convenía,  n.  5.  Manifeflandofe  en  el  Cená- 
culo acompañado  de  María  Virgen,  Apollóles, 
y dicipulos  va  a Bciania  , y de  alli  al  Monte  Olí- 
velo , donde  los  bendice , y fube  al  cielo . I0I484. 
num.  6. 

Gegoque  mendigara  esilullrado.  fol.  319.  num. 7. 
Otro hijcj  de Timeo  , y dosal  falir  de  Ierico  . lol. 
324  0.2.  Ciego  de  fu  nacimientoilumin  -do.  fol. 
261-  n.  1.  Porque  Chrillo  le  pufo  el  lodoenloj- 

ojos.  fol.  n.3. 

Gen  doblado  promete  Chrillo  a los  dicipulos,  tam- 
bién en  ella  vida . £ 306.  n.4. 

Cilicio  ufado  en  tiempo  de  luco,  fol.267.n-  3. 

Circuncifion  (e  hacia  eT  d’a  oflavo  de!  Nacimiento 
del  Niño . Quien  fuelle  el  minillro  dedajigrada 
ceremonia  , y las  virtudes  que  en  ella  egercitó 
Chrillo.  fol.72.n- 1.2. &c. 

Ciudad  pueliafobreel  Montees  fimbolodc  los  Apo- 
llóles £168. 11.14. 

Codicia  de  dinero!  fol.175.  n.  2- 

Confejo  de  los  J udios  congregado  contra  Chrillo  era 
el  Sanedrín,  lol.  31 2.  ni  Errores  de  eda  conful- 
ta . num.  3. 

Concordia  quiere  Dios  fea  preferida  al  (ácrificio . fol. 
169-0.17. 

Conjuro  fu  fignificado , y fuerza,  fol.143.  num.4. 

Con  1 i e r.da  gu  e nació  ent  re  los  A podóles  Iobre  quien 
avia  de  ferel  mayor.  £385.  n.i.  Son  i 11  tímidos  por 
Chriflo  n.  2. 

Cordero  porque  fe  llama  Chriflo.  £ 115.0.2. 

Coronación  de  efpinas,  y fus  circundancias . fol.425. 
num.  ta. 

Corrección  fraternafedevehacer,  y enguemodo. 
fol.  248.1x1. 

Crucifixión  con  quantosclavosfehacia.  fol.438.n- 
9.  La  de  Chrillo  agüe  hora  fe  hizo.fol.429n.13. 

Cruz  fuevenerada  por  los  Emperadores  Romanos_ 
antesque  fu  virtud  fuelle  conocida  . £ 5.  n.  i j&c. 

Cruzdeve  llevar  el  que  quiere  feguir  a Chrido . lol. 
239.  n.  6.  Se  aparecerá  en  el  cielo  antes  del  inicio  fi- 
nal.  fol.  362.  n.4.  Cruz  lleva  Chrido  al  Monte 
Calvario  fol.4 30-  n.3.  Que  forma  tenia , y qnan 
alta  n.  8.  Dt  quemada»  fuellé,  n.io. 

Gierpo  de  Chriflo  li  fue  lavado  antes  de  fer  fepu  Ira- 
do. fol4¿9.n.4-  • 

Cuervos  mientras  fon  pollitos  como  los  prove  Dios 
de fudento.  fol. 278. n.9. 

Q3  q 2 Cueva 


Indice  da  las  cofas  mas  notables. 


Cueva  de  ladrones,  como  fe  dice  que  hace  el  Tem- 
plo. foI.332.n-2. 

. D 

D Avid  no  pecó  cerniendo  los  panes  de  la  propoG- 
cion.  i.  157.  n.j. 

Dccapoli  que  ciudad  fuellé  £ 136.0.5. 

Demonio  como  dijo  Guillo  avia  venido  antesde 
tiempo  a tormentadlo , dice  quecrajJ pedias,  y 
lo  hace  callar,  f 138.  n.2.  Demonio  mudo  arroja- 
do por  Chriílo.  £i88.  n.  1. 

Defcripcion  de  los  fiibditoi  del  Imperio  Romano 
echa  en  tiempo  de  Tiberios  porque  fe  hacia  , y 
quanto  fe  pagava . £ 54.0.7.8. 

Defnudo  fue Chriílo crucificado,  y fu  fignifidado . 
£441.0. 6. 

Deudas  qu<  pidi mos  eo  el  Padre  oueílro , que  fe  nos 
perdonenj_que cofa  fon . £173.0.18. 

Diezmos  que  pagavan  fupreiliciofamenre  los  Efcri- 
bas,  yFarifeos.  Si  fe  devian  pagar  de  lascofas 
menudas,  como  de  las  yerras  de  los  huertos,  fol. 
274.  n.  4. 

Dignidades  no  fe  deven  procurar,  fol.  i6om  i.flfc. 
Que  calidadesdeven  tener  los  que  fe  eligen  para 

las  dignidades  . n.  6.  

Dios  en  que  fentido  fea  nueílro  Padre.  £ 172.0.11. 
Dicipulos  los  primeros  llamados  a feguir  a Chrilio 
quienes  fueron . £116.0.5.  Dicipulo  que  pidió  !i- 
lencia  a Chriílo , para  ir  a dar  fepulrura  a fu  padre, 
fol.  140.0.8.  Otro  parajrjrónero  a fu  cafa  n.  9. 
Dicipulos  a Igunos  defampararon  a Chriílo  por  no  en- 
tender el  miAcriode  la  Euchariília.  fol.228.  n.2c_ 
Dicipulosañifadosdeinobfervátesdel  Sábado, fon 
defendidos  por  Chriílo,  fol.  158.  n.  1.  Piden  que 
les  efplique  la  parabola  del  fembrador . fol.196.n-5. 
Dicipulos  reprehendidos  porque  comían  Ün  lavar- 
fe  las  manos , los  defiende  Chriílo. £231.  n.  3. 
Dicipulos  72.  eligidos  por  Chriílo afemejanza  délos 
7a  eligidos  por  Moyles.  £266.  n.i.  Los  inílruvsjr 
embia  a predicar  dos  en  dos,  porque,  a 12-  Si  con 
alforjas,  Gdefcalzos,ficonbacuIo,  fi  Gn  falu- 
daralgünoporelcamino,  yporque.  fol.267-n.2- 
Modo  quedevian  tener  entrando  en  las  calas,  y 
les  dá  facultad  de  hacer  milagros . num.2.  Buel-  _ 
tos  a Chriílo  dcfpues  de  fu  predicación  contentos 
por  el  feliz  fucefo,  les  enfeña  a fer  humildes. n.4. 
Dicipulos  de  Chtiílo  por  aver  dejado  todas  las  colas 
el  premio  que  recibirán . fol.  306.  n.  4.  Murmu- 
ran por  aver  derramado  la  Magdalena  elungoen- 
to  fobre  la  cabeza  de  Chriílo.  fol. 3 25.ntun.6. Por- 
que aborrecidos  del  mundo  . £393.0.6.  Agravados 
del  fueño  en  el  huertodeGetlernani  £400. 0.4.5. 

Si  pecaron  defamparando  a ChriAo  en  el  huetto . 

fo  I.404.  n.  4.5.  . 

Difcurfo  de  Chriílo  con  la  Samanta  na.  fol.  131.  n.  1. 
ócc.  Con losApoílolesantcsdefiiPaflion . £389. 
num.i.ícc.  . 

Dilección  feñal  de  fer  dicipulo  de  Chriílo . £368.116 
Divifion  de  las  veíliduras  de  Chriílo  , y fu  íígnifica- 

doí'441.  n.16.  

Dones  le  ofrecían  a los  Reyes  de  Pedia  por  los  que 
iban  a vilitarlos.  £ 77.  n.  9.  Se  ofrecían  a Dios  por 
losque  iban  al  Templo  en  ciertas  feítividades . fol. 
77.  n.  10.  _ 

Doñor  de  la  ley  pregunta  a Chriílo  qual  es  el  primer 
precept&de  la  ley.  £ 349.  n.  1. 


ECcIipfedelSolenla  Paffion  de  Chriílo.  £449. 
num.  1.  &c- 

Emba  jada  del  Precurfor  a Chriílo  fol.  8r.  n.  1. 

Elige  Ghrilloa  los  12.  Apollóles  precediendo  la  ora- 
ción fol.  161.  num.  1.  Porque  entre  elloi_cIigio  a 
Judas  fol.  163.  n.  10. 

Elección  de  los  7 1-  Dicirmlcs.de  fu  inllrucion, y mif- 
Gonpara  predicar. fol.  266.  num.  1. 

Elias,y  Moyfes  fe  aparecieron  en  la  transfiguración, 
fol.  241.  num.  3.  De  que  cofa  liablaron  con  Chri- 
ílo. fol.  241.  num.  3.  Deven  venir  antes  del  juicio 
uniueriál  fol.  242.  r 8. 

Los  que  crucificaroif  a Chrifto  creyeron  que  lia- 
mafleen  fuayuda  a Elias  fol-4Sin.6. 
Endemoniado  librado  en  la  Sinagoga  de  Cafarnaum. 
fol.  137.  num.2.  Otro  Gerafeno  hbradojor  Chri- 
ílo. fol.  142-  num.  1.  Otro  ciego , y mudo . £ 188. 
num.  1.  Endemoniada  hija  de  la  mugerCananea 
fañada.  IqI.233-  num.  12,  Otra  encorvada  el  Sá- 
bado en  la  Sinagoga . fol.  284.  n.  5. 

Enfermedad  , y males  de  todo  venero-tuvieron  los 
antiguos  que  iuelle liempre por  cujpadcl  pacicn- 
te.  fol.  261- n.  j. 

Encarnación  del  Verbo  por  medio  delEfpiritu  San- 
io, como  fe  hizo.  fol.  4 1.  n.y.&c. 

_ Enon  donde  bautizavaS.  Juan  donde  era . £ 126.  n.r. 
Epulón , y fu  condenación  ti  es  hiíloria,  o parabola . 

fol.  299.  n.  1.  . . 

Efcandalo  Farifiiico  qual  fueffe.fol .'302. n. I.  Efcan- 
dalo  quan  gran. mal  fea  fol.  247.  n.  5. 

" Efcriba  que  fe  ofreció  feguir  a Chriílo  que  intención 
_ tenia . fol.  140.  num.  7.  Efcribas , jjmrifeos  fc 
efeandalizan  porque  Chriílo  perdonava  los  peca- 
dos, fol.  187.  n.7  Piden  a Chriílo  algún  milagro . 
fol.  190.  n.  11.  Son  reprehendidos  por  Chriílo. 
fol.  273-  n.  1.  y fol.  274.  n.  4.  Quanto  lo  aborre- 
cían . fol.  322-JI.8. 

Efpigas  de  grenofagadas  por  los_Apoílolescon  las 
manos . íol.  158.  n._i._No  hacían  en  ello  contra  la 
obfervanciadel  Sabado  n.  3. 

Efpinas  de  la  Corona  dc_Chrifto  guales  fuellen  . 

fol.  425.  n.  14.  _ 

Efpiritu  Santo  Mae  Aro  de  los  dicipulos  de  Ghri  Ao . 
fol.  395.  rr3._D.1doa  los  Difcipulos  dcfpues  de  la 
Relurreccion.  foI.475.n-9.  EAimuló  a ChriAo  ir  al 
defierro . fol.  107.  n.  2. 

EA relia  que  guio  a los  Magos  qual  fueAe,  fol-76-  n4- 
EAielíasque  caera  n def Cielo  antes  del  juicio  final, 
que  cola  lean . fol.  362.  n.  3. 

Efponja  llena  de  vinagre , con  la  qual  fue  dado  de  be- 
ver  a Chriílo  en  la  Cruz. fhL  45 1.  n.  7. 

EuchariAia , y difeurfos  que  hizo  ChriAo  de  ella  con 
— losCafarnaitas.  fol.  226.  n.  13.  Precegtfl.de  rece- 
birla . nu.  14.15.  EuchariAia  in Aituida  por  Chri- 
_ Ao.  fol.  308-  n.  i.  Si  ChriAo  comulgó  a Judas . 
fol.  383.0. 14.  Con  qual  forma  confagraAb.  £ 381. 
num. 5.  Exal -ación fcentiende  por  crucifixión. 

— foL  355.  minuio. 


FArifeos  teman  que  ChriAo  tuvieAe  pació  con  el 
Demonio. fol.  152- n.  3.  Fariícos  AipreAiciofos 
obfervadores  del  Sabado.  fol.  155.  n.  5.  Oravan 
en  publico  por  ollcntacion^ibl  171.  n.  9.  Fari&o 


t 


De  la  Concordia  Evangélica. 


en  cuya  cafa  Magdalena  ungió  los  pies  de  Chrifto . 
fol.  186  n.  4.  P a rífeos  ío  efcandaiizavan , porque 
Clirirto  perdonava  los  pecados  . foL  187.  nú.  7. 

Reprehenden  a los  Apoílolcs,  porque  no  fe  laua« 
van  lamíanos  antes  de  comer,  fol.  ajo.  num.  2.  y 
foL  273.  ai.  Que  colé  enfenavan  a cercaTétaoblU- 
ganonde  los  hijos  con  fus  padres,  fol.131.  n.y.  6. 
Procuran  prehendera  Chrifto  pero  emíno.  fi54. 

, n.  iot¿ku  vicios  reprehendidos  por  Chrirtof.  273. 
-n.  i.Suaíluta  invención  para  que  dieifealgunare.- 
fpuefta  reprenllble . fol.  197.  n.  14.  y fol  347.  n.ir. 
.í ayunos • f°l-  3Ji-n-  l.&c.Eran  hipócritas  foG- 
citos  folamentc  de  lo  exteriori  fol.  3 j j.  nu.  8.  Con 
malicia  dicen  aChrtft,, , mifchcuda  a fus  dicipulos, 
y de  fu  refpuefta  .fbl-pgjT. 7.  Piden  i Chrirto  que 
haga  algún 1 milagro^  como  fondetérfudosXiqo. 
n.  11.  rámeos  que  no  podían  creer , como  fe  en- 
tienda  fol.  337. PrcgunramíChrifto  conqúeau- 
tondad  obrava . fol.  341. 11.4. 

Fa>as  con  las  quales  fiic  embucie  o Lazar  o en  el  íé  pul- 
cro, fol.  ju.  nrío. 

fe , y fu  aumento  quiere  Oios  en  fus  dicipulas.f.226. 
n.  I3-Fé  es  b tilinte  a mudar  los  montes  de  un  tu 
gara  otrorfol.  30a-  n.  *. 

Felipe  Aporto! fu  vocación , lleva  a Chrirto  a Ñau. 
nací,  fol  117.0. 8. 

Fierta  de  los  Tabernáculos,  fol.  257.  n.  i- 
Fimbrias ile  las  veladuras  de  los  Hebreos,  fol.  150* 
n-2.  La  deClirirto  con  fia  tarto  íánava  a los  enfer- 
mos num.  3. 

Filareriis  que  cola  fiiertén,y  como  las  ulávan  los  Fa* 
rilebs.fol.  35 r n.  3. 

Flagelación  de  Chrirto,  y fus  circunrtancias . fol  422. 
num.  6.  &c. 

Fuego  del  infierao  como  fea  femejante  a la  fal . f.247. 

num.  j.  , 

Fuego  quedijo  Chrirto  auia  venido  a traer  a la  tierra, 

que  cola  fignifica.  fol.  281.a  7.  

Fuga  deChriftoa  Egipto  . fol.82.  n.i.  Fuga  al  tiem- 
po de  la  perfecucion  C esIiciUj  y loable  . f.  211. 
num.  15.  — 

Funerales  en  ellas  fe acompagnavan  los  difuntos  por 
los  parientes  , y amigos,  fol  i8o-n.  8. 

G , 

Cj  Abbau  que  cofa  (ignifici.fol  427.0,3. 

Gabriel  fies  del  orden  delosSerafines,  y comoen- 
tróenlaefiancia  de  la  Bien.  Virgen,  fol-35.  n.1.2. 
Artirteal  fepolcrode  Chrifto . fol.  46  5 . n.  8r 
Galileas  muertos  por  Pilaros,  quienes  tueron,  don- 

de , y porqual  caufa . fol  283.  n.  1.  

Gazofi  lacio  donde  predica  va  fe  echa  vunTas  ofrendas, 
fol.  354.  n.  12. 

Gehena  llamado  infierno  por quat_caufá.fol.277.a4. 
Genefaret  que  ciudad  fuerte . foL  222.  n.  7. 
GenealogadeChrirto . foL  64n.i.&c. 

Gen  ti  Ies  preferidos  a los  J udios  fol  28? . n_7  8-  Gen- 
tiles  que  dertéavan  hablar  con  Chrírtololq  34.0.4. 
Gerafenos  ruegan  a Chrirto  que  te  parta  JeJU  tierra. 

fol.  144.  num.  ío-  

Golgou que  voz  fea , y fu  fignificado . fol 431.0.2. 
Gracia  porgracia que cola fignifica.  fol  112.  nu.1.2. 
Gracia aivina  rtgnificada  por  la  agua  que  Chrifto 
prometloada  Samaritana . fol.131.  n.i.  Gracias  del 
Vida  de  Chrifto  . Lib.  II. 


Señor  fe  deven  publicar  por  la  gloria  de  Dios . 
fol.  1550. 6. 

Gufanosrtlosayenel  infierno,  y que  cola  fean. 

fol.  247.04^ 

H 

H Aceldama  que  cofa  fjgnifica.  fol.  413.  n.  6. 

Hambrede  la  jufticia que  fignifica . foL  167.num.fi. 
Hambre  de  Chrifto  fi  fiie  voluntaria,  o natural, 
fol.  340-  n.  1.  , _ 

Hcmorroifa  fañada  por  Chrirto.  folijo.  n.2.  Levan- 
td una cftaeuaen lia  honor  n. 4. 

Herodes  Alcalonira  porque  fe  turbóa  Li  venida  dedos 
Magos,  fol.^6.  n.  6.  7.  Eleftiago  que  hizode  lor 
Santos  InocetesX85.n.i.2.3.Enque uaodo  los  hizo 
matar , y qnamosjii$ron . fol.  86.  nu.  3.  4.  Si  fon 
Martyres . 11.  yrMuerteTle  Herodes . n.  8- 

Herodes  quancos  tueron , y lu  genealogía^  fol.  32. 
num.  1.  Herodes  Antipa  manda  prender iTSanto 
Frecurlor.tol._i28.  n.3.  Por  ruegos  de  Herodiade 
ordena  que  fea  degollado . fol2 14-  n.  3.  .eSofpecha 
que  la  alma  de  S. l uán  Baptifta  huvicUe  entrado 
en  Chrirto. fol  2x4.  num.  1.  Es  lia  uudoiorra  por 
Chrifto . fol 28$.  n. 9.  IDelleo  vera  Chrifto.  £419. 
n.q.  Quandoael  file  prefenqdo,  porque  no  le  re- 
relpondio:  fue  por  eldefpreciado , y cubierto  de 
una  veftidura  blanca . n.  1 1.  Muerte  infeliz  de  He- 
rodes fol.  216.  n.  13- 

Hcrodianosquienes  íueron:  fol  160.  n.  6. 

Hermanos  de  Chrirto  quieues  fon  llamados  en  el 
Evangelio  : el  nombre  herma:  en  LtEícricura 

fignifica  pariente . fol.  120.a  7. 

Hidrns  de  agua  en  las  bodas  de  Cana  a q tte  fervian  , y 
de  que  capacidad  eran  . fol.  no.  n.  4. 

Hidrópico  lanado  por  Chrifto.  íol.  286. n.i. 

Hipócrita  fe  huiga.  fol.  17 1.  n.7.8.  &c. 

Hifopo  con  el  qual  fe  le  dio  de  hevrra  Chriflg  en  la 
Cruz  que  yervartéa,  y quinto,  crefzca. 

Higuera  maldiu por  Chrirto, que- fignifica . fol  340. 
num.  1. 

Hijo  del  hombre  porque  fe  llama  Chrifto.  fol.  117. 
num.  9.  _Hijos , y fus  obligaciones  con  fus  padres  . 
fol.  231.  a 5.  6. 

Hora  cu  que  tue  crucificado  Chrirto.  fol  429.0.13. 
fol.44.jn.  t.Hora,  y día  en  que  murió,  fol.  453. 
num.  12-  

Hofana  quecoíafignifica . fol. 329. n. 6. 

Hofpitalidad  con  los  liervos  de  Dios  premiada, 
fol  212.  n.  o.  _ 

Humildad  enleña  Chrirto  a fus  dicipulos.  f.246.  n.  12. 


I 

INjurias  fe  deven  perdonar,  y qua  ncas  veces . £249- 
num.  3. 

Ln  mundicia  legal  fe  incurría  tocando  a los  lepro» 
fos.  fol.  171. num. 2. 

Innocentes  muertos  en  Belen.  fol.  85  num. 23. 
Invidia  de  tos  Gudadanos  enere  fi.fol.2  04.num.5-  6-  8. 
Inmoralidad  déla  alma  negada  por  Jos  Saduccos  , 
confutados  por  Chrirto . fol  148.  n üm.  13. 

Íonas  Profeta  fimbolo  de  la  Relurrec  ion  £ iqo.aiz. 
Ctbel  que  fignifica  efte  nombre . £ 33.113.  Era  .fta,  J 
Sana  ¡unamente  con  fu  Marido  Zachariasnu. 4 
Fueparienra  de  María  VirgeafoLunu.7.  Donde 
Qaq  3 tenia 


Indice  de  las  cofas  mas  notables . 


. tenia  fu  cafa , fol.45.mm1. 2.  Uena  del  Efpiritu  San- 
to profetizó  , y de  lu  humildad . num.4.5. 

I turca  que  tierra  faelTe.  foí.103.  num.i. 

T Acobo  Llamado  porctmllo.  iol.i;b.  n 3 Jacob 


n.7.  En  que  afio  de  Chrillo . fol  2 1 6.  n.  14.  De  fus 
Reliquias . n.n.  Si  Guido,  y la  Virgen  le  a ífi  Hie- 
rran a fu  tranfito.  fbl.2T5.a6.  De  fu  precióla  muer- 
te rsm.  

S Juan  Évangelifta  (i  fuefpofocn  las  bodas  de  Cana 


Jv  luán  deliean  el  primado  entre  los  Apodóles:  dcGalilea.  fol.  r 20.0.7.  Llamado  a feguir  a Chri- 

do . fol.  raíi. kr.  Prevudta  a Chrillo auicn  loavia 


fol.317.n-5. 

Jerulálem  amenazada  porChrido  por  fu  ingratitud* 
fdf355.n.2.3cc.Llora Chrillo  fu  ruina.' foL33o-n.i- 
Predice  lu  dellruccion . n.  8.  &c.  Señales  que  pre- 
cedieron. fol.  360  d.  1.  &c. 

Joochin , y A na  fueron  efcogidoi.de  Dios  por  padre* 
deMaria  Virgen. fol. 6 mim.i.2la preféntanenel 
Templo  , y de  fu  dtchofa  muerte . fol.30.n-7. 

Jofeph  recibe  por  EfpofaaMaria  Virgon  . foI-31  n q. 
&c.Fuedela  mifmaTribti,  y tamiliadc  i i V irgen 
fol.70.  n.  3.  En  qual  fentido  (i  diga  Padre  de  Chri- 
ílo  .n.  5.  Sofpechasque  tuvo  viendo  preñada  a la 
Virgen . fol.  5 1.  n.  1.  &c.  Quan  grande  fue  elle  tra. 
bajo,  v como  fe  portó  eneí.n  2.  El  Angel  del  Se- 
ñorío libradel  temor  , m.inifeftindolc  el  miíle- 
riofol.j  j-n.+.Si cííüvo  prefente  quando  los  Magos 
adoraron  a Chrillo.  fol.  77.0. 9.  De  fu  preciofa 
muerte,  fol.  98.  n.  i.&c.  losados  que  vivió,  fol.qq. 
04.  Uelus  excelencias,  y virtudes  n.  5.  6.7.  8. 

Jofeph  de  Arimatea , fus  calidades  ■ lod45q.n  5.B3i0 
el  cuerpo  de  Chnltode  la  Cruz , y emliajzamó . 
fol.458.  n.  1.  áte. 

Joven  que  en  el  huerto  de  Gctfemani,  le  líbróde  los 
que  venian  a prender  a Chrifto  quien  era.  fol.  404. 
n.q.io  J oven  que  partió  cride  del  Señor,  y porque, 
fol.  305.  n.  3. 

S.  Juan  Baptiítade  fus  prerrogativas  , y excelencias- 
que  predip  r_!_A  ngel  antes  de  fu  nacimcnto.fol.  34. 
n.  7.ComoSaTtalfcde  alegría  en  el  vientrede  íu 
Madre. Se  leaceleró  el  ufo  de  la  razón,  y fuefan- 
tifiodo al mifrao  tiempo . fol. 55.0.4.  DefuCir-1- 
cuncicion  ,c  impoficiondel  Nombre.  fol.4q.a1. 2 
De  que  edad  fue  al  defierto,  y a que  fi  n do!. 50.  n.5. 
Lo  lleva  fu  Madre  Ifabel  por  librjtrlóde  Flerodes. 
fol.87.n.7-Elluvoenel  halla  el  tiempo  de  luprc- 
dicac¡on.fol.:oi.n.n.  Infpiradode  Dios  lale  a laT 
rivera  del  Jordán  predicandoel  bautifmode  peni- 
tencia  . Su  figurólo  modo  de  vivir  en  el  defierto : 

. Su  vcllidura  de  pieles  de  camello  qual  fucile:  Lan- 
goilas,ymicl  falvaticoconquefefullcntava  ,que 
cofa  era.  fol.io3.n.3.Rcprchendea  losSaduceos,  v_ 
Fa rífeos  llamándolos  generación  de  víboras  , y 

. porque.  Dicequenoeradignodellevarloscalza- 
dos  de  tras  de  Chrillo  . Aconlcja  a lasturbasdar 
limofna:  Y lo  queenfeñava  a los  Publícanos , y 
Toldados,  fol-ioq.n^.lo  que  reípondioa  los  que 
lejiregunravan  li  era  el  Melbas . fol.  1 13.0.4. 

S Joan  li  lúe  bautizado  por  Chrillo . fol.  106.  n.7.  Pre- 
dica Chrillo , y lo  conhella  per  verdades  Medias, 
fol.i  1 mmAc.  Porque  dccia  que  era  voz  que  grita- 
va  en  el  defierto  • fol.  114.  n.y.  Porque  fe  creyoque 
i fus 


lio.  1 01.136.  a 3.  Pregurira  a Chrillo  quien  lo  avia 
de  entregar  . rali  382.  S.  Juan  en  el  huerto  de 
Getfemani  fe  libró  de  las  manos  de  los  que  viniera 
a prendera  Chrillo,  O quien  fuellé,  fol.  404-  n.  io.a 
S.  Juan  dioChrillo  por  hijo  a fn Madre Santilfi. 
ma . fol.446.n-  r.  Si  murió . fol. 48  i.n.10. 

Judas  traidor  porque  fe  Uamó  Ifcariote  fol.  163.0.9. 
SSeramaloqnándofiieeligido Apollol.n.  10.  Co- 
mo  lo  eligió  Chnít  o,  fabiendo  que  era  malo  .n.n. 
Como  llegóa  tan  infeliz  citado . fol.  164.a  n-  de — 
donde  tomó  ocafion  de  fu  traición . fol.  325-  n.7. 

" Ofrecca  losSacerdotesdeentregaraChr¡lto.f  372- 

num.2.  Quanto  tiempo  antes  fue  contaminado  áe| 

peccadon.  2.  Su  traición  predijo  Chrillo.  fol.  Jíí. 
n.qSi  fue  comulgado  por  Chriilo.fol.383.a14.8cc 
Viene  conalguaciles  a prender  Chrillo . fol.  401- 
n.i  2-  í Donde  rccibio-losj  trenta  dineros  precio: 
de  lu  traición,  fol.406.a2.  Se  arrcpicnte,budua 
el  dinero,  y fe  acuca . fol. ¿14.  n.  3-  4- 
Judiosenem igos  de  los  Sa mati ta  nos,y  porque . f. 1 32. 
n.4  Su  pe  r íhcio  fos  obfervadóres  dcJSabn  do . f 155. 
n.5.LlamanaChrilloSamaritano,  y endemonia- 
do  .fol.  25q.n.  12.  Quanto  lo  aborrecían  . fol.  322Í 
num  8.  Como  le  entiende  que  no  podían  creer  ene 
Chrillo.  fol.  337.a  3. Gritan  que  la  venganza  de  la 
fangrede  CíTriÜo  venga  lobre  ellos . fol.428.a9: 

“ Jumcntillo  lobre  el  qual  Girillo  montó  a cavalío . 

fol.  33t.au.  

Juicio  ti  nal  ferá  de  repente, y de  fus  fenales . 1.36  IJi.r; 
&c.  Como  fe  diga  que  ni  Chrillo  labe  el  día . f.  363. 
n.6.  Delcrive  Chrillo  el  modo,  fbl.368.num  7 íce. 
Sentenciajquc  fe  dará  el  día  del  juicio  univerial. 
fol*26t)j>.  1 1 . Donde  fe  hará . fol. 371 . n .1 6. 

Juramento  vano  prohibido.f171.a3.  ComoloinKr- 
— preta van los Fnrifcos . £352.0.7. 

L — — 

LAdrones  crucificados  con  Chrifto  . fol  43q  n.11. 

Si  los  dos  lo  injuriaron, o uno  Tolo . 441.  nnm.i. 
Ladrón  bueno  confiefiá  a Chrillo  , y de  fu s ala 
bauzas . foJ.444.num.7. 8.  &c. 


fu  elle  El  ais,  n.6  Pacifica  a líis  diícipulosdifcordes, 
y haceque ligan  aChrilto.  fc1L.126.a2.  3.  Protella 
t ' a-fusdilcipulosdc  uó  fer  t i Melbas  . fol.  127.  a 3. 

Es  prcío  por  Herodes.fol.12q-n1-2.Es  alabado  por 
•z  Chrillo. fol.  r8 3.04. Quien lé.i.'mayorde  Jum rr_ 
el:  Reino  de  los cielos  ■ n.5. 6-  Herodcscreyo,que 
la  ni  ma  de  Juan  ayjaentrado  en  el  cuerpo  de  Chri- 
Uo'.lo|.2l4ai.  Donde  fue  degollado , y porque- 


Lagrimasquales  fean loables,  fol.330.n  8. Lagrimas 
die  fangre  quederramóChnfto.  lul-qoo-n. 5. 

Lava  Chrillo  los  pies  a tusdicipulos . fol.;76u.2.&c. 
Acción  imitada  por  grandes  Principes,  lol.378.n-8. 
Lavar  las  manos  de  Pilotos  juez  , íi  fueconformr 
la  coílumbre  de  los  Hebreos  , ode  los  Romanos.- 
fo>4z8.n.8. 

Lazaro  de  fu  enfermedad , muerte , y Refurrecion . 
fol.3oq  num.3  4.  Lazaro  mendigo,  y fu  hiflorií* 
fol .299.  num.  2. 3. 

Llagas  que  conlerso Chrillo Gloriofb porque. Í464. 

nunv4.fol.476.num  .12. 

LeydeChriitóluavc.  (o!.  185. n.  14. Ley  vieja ohfer. 
vada  porChi  iflo  fol.  1 88.  n.15.  Corrige  («inter- 
pretaciones de  )a  ley  que  hac  i a 11  los  Fariléos  ■ n.16. 
ley  llamada  tabón  quecofi  líicflc . fol.171.  num.4. 
efplicada  porChriflo  num.5. 

Legión dequamos foldados fneflecompuefia . f T3>- 
num.  6. 

Le- 


De  la  Concordia  Evangélica . 


Leprofo  Ginado  por  Chrifto  • £179.  n.i.  Leprofosdiez 
lanado» por  Chrifto . fol.zjo  n.7.  los  nueve  que  no 
bol  vieron*  darle  las  gracias  , li  peinaron  grave- 
mente. num. 7 

Levitas,  y Sacerdotes  como  fodifrenciavan  entre  el- 
. los. fol.  113.  num.  jjSnfinglJa  Santidad  .fol.  169. 
íium.4. 

Levadura  de  los  Farifcoi , que  cofa  era . fol.  176.  n.i. 

Libre,  infinitos  fe  podrían  eferivirde  las  acionesde 

Chrifto,  y Gellocs  hipérbole. £0)487.0.14.  

Li  mofiu  fu  virtud,  y como  fe  deve  hacer  ünoften- 
tacion  . fol.171.n  8 9.  fol.175a1um.aj. 

Limpios  de  corazón  llamados  Bienaventurados  por 
Clin  lio . tbl.167.nu1n. 8, 

Longinos  que  en  la  Crur.  abrió  el  collado  a Chrifto, 
porque  «ÍTi  fellamaflc.Si  fise  ciego  li  berio  el  lado 
drecho , oil  Iiniltro.tol4s6.num.  1 1 Ac. 

Lunático  librado  por  Chrifto,  y efeáos  caufados  en 

el  por  el  demonio . raj.nnrn.r.&r. 

Lucerna  puefla  fobre  el  candelera  limbolo  de  los 
Apodóles  fol.168.num4. 

Lucifer  tienta  a Chridoen  el  defierto , y como  fue 
vencido . fol  109  num.  1. 1.  j. 

Luz  del  Mundo  porque  fe  llaman  los  ApoftoIes.f.i68. 
numij-  • 

M 

MAgdalena  convertida,  ungió  los  pies  a Chrifto, 
y virtudesquceneftoegercitó.  f j36  n.  i-z-  j. 
Amó  mucho, yporeftoalcanzócl  perdón  .£  187. 
Magdalena  a los  pies  de  Chrifto  oyo  lit_dmna.dó-_ 
Urina . fol.  17 1,  n.  z.  3,  Si  era  Señora  de!  Caftillo  de 
Magdalo.  fol.  309. n.  i.Derramóel  ungüentólo^- 
bre  la  cabeza  de  C2.irifto  en  cala  de  Simón  Leprofo. 
fol  ;n.n.j.  La  defiende  Chrifto  delosque  raur- 
muravan  de  ella.  Í0L316.  n.  8.  Aftifte  cerca  de  la 
Cruz,  fol^jj  num.é.  Obferva  donde  fue  fepultado 
Chrifto.  fol.4j8.n.  1.  Conoceos  mugeresvaavi- 
ficaral  fcpulcrc.  fot. 46 3-  n-i.  Se  le  aparece  en  {or- 
ma  de  ortelano.  íoljfiS.  n.  3.  fice.  Porque  le  dio  el 
titulo  de  Señor  al  que  moftravafer  hortelano . n.4. 
Porque  Chrifto  no  le  dejo  tocar  de  ella . n.  5. 
Magiftrados  del  Templo  quienes  fueíTcn.  lol. 4c i- 
num.  1.  _ 

Magos  deque  tierra  vinieron  adorara  Chrifto,  yfi 
fiicrn n Reves . fol.  75.  n.  14.  Vieron  la  eílrella , y 
como  por  ella  conocieron  el  tullimiento  de  Chri- 
fto. fol.  76.  n.4.  5.  Porque  fe  turbó  Herodcs  a fu 
venida . n.  6.  Donde  hallaron  a Chrifto,  en  la  cue- 
va.  oca  alzunaeafade  Bclen.su la  vilita  délos 
Magos  eflivo  prelente  S./ofeph;  y que  dones  ofre- 
cieron. fol  77.  n.  9.10-&C.  Bolvieron  por  otro  ca- 
minoa  fui  tierras , y porque,  fol  78-0. 14. 

Manfos  de  corazón-llamados  Bienaventurados  por 

Chrifto. fol.  i66  num.  3.  

Maqucronte caftillo  donde  era . fal.  izg.  n.z. 

M arta  alberga  a Chriftoen  fUcala.lbl.z70.  n.z. 
Marcela ficrva  de  S. Marta,  y defucfcl.iaudoncn 
alabanza  de  Chriílo , y de  la  VirgeriToT.  1Q3J.4. 
Maternidad  de  Chrifto  dequanco  aprecio  , y exce- 
lencia .fol.  193.  num.  6.  — _ 

Mal  que  en  el  Padre  miélico  pudimos  a Dios  que  nos 
libre  , qual  lea. fol  yj-num.  zo. 

Maleo  fañado  por  Chrifto.  fol.  40Z-  num.  8. 
Mandamiento  principaLdeJa  ley  qual  lea . li  349.0.1. 


Manfedumbre de  Chrifto.  fol.  160.  num.  7. 

María  Virgen  fu  origen,  antigüedad . fol.  1.  n.  1.  Fue 
anunciada  por  los  Prophetas.ibLz.n.  4.^.6.  ótc. 
De  fu  inmaculau  Concepción . fol.  9.  nj.Ac.Su 
Nacimiento , y alegría  que  causóa  todailiscrutu- 
ras.fol  14.  n.  j.&c. Déla  irapoficiordcJL nom- 
bre , y excelencias  .fol.  17.0.  i-&c.  Es  prefenuda- 
en  el  Templo.  {oLzz.n.1.  En  el  Teftamento  viejo 
con  muchos  fimbolos  fuefigurada . fol.zi.d.  i.&c. 
De  fusegerciciosen el  Ti  nplo . fol.zS.n.i  Es  ¿es- 
polada con  S.  Jofcph . n.9.  Fue  de  la  mifma  Tribu, 
y familia  de  fu  Efpofo . iol.31.n-  rn.  Fue  verdadera  , 
y propriamente  cafada . fülÍ70.n.  iz- Es  anunciada 
por  el  Archangcl  S.Gabncl , riendo  de  edad  de  14. 
años , y Ibis  meles . fol.  qs- n.  1 De  fu  belleza . n.z. 
De  las  palabras  de  la  falutacion  Angélica . n.4.  De 
fu  turbación  f 38.  n.i.  lalibtxeLAngel  del  temor. _ 
fol.39.n-  3.  Si  dudó  la  Virgen  las  cofas  que  oyodel 
Angel . fol.  jon.  i.Siilizo  votode  Virginidad.n  z. 
&.c.  Porque  Chrifto  fue  concebido  en  el  vientre  de 
María  por  obra  deLEfpiritu  Santo . fol.  41.  n.  4,  El 
Archangel  le  manifeftaa  la  Virgen,  eraelfexto 
mes , queavia concebidos.  Ifabel , paraque  fuellé 
a vifitarla , y Gtniilicar  a I Precurfor  Juan . n.  7.  Di 
la  Virgen  fuconfentimientopara  la  encarnación 
del  verbo.  fol4z.n.  i.Como  fe  hizo  num-z-j.  4. 
Quando . fol.43.  n.  6. 7 Ac.  Vilita  a S.  Ilabcl  acorn. 
panada  de  S.  Joíbpb.  fol. 44. 11.  i-z-  3-&C.  ConiO_ 
fue  reccbida , y conque  palabrjs  la  faludó  . fol.  4S • 
na. A lafalutaciondela  Vir;i<n_jñc.laron  Juan,  y 
fu  Madre  fantiiieados . a. 4.  Haced  Cántico  Ma- 
gnificat.  fol .47 ■ n.  8.9.ÓCC.  Si  Ce  dccuvocon  5 ifabel 
baila  que  patio,  fol  s1.m6.7Ac.  Parte  de  Na- 
zareta  Belén  coa5-  Jofcph,  porel  edictoque pu- 
blicó Augulto  CeCir.foL  54J.7.8.  los  fucefos  dc- 
fteviage.  fol.55.n- 10.  Llegando  a Belcn , ypaga- 
doelccnfo,  no  hallando  quicnJo.  acogiefte,  fe 
retiran  a una  cueva^donde  nació  eTSenor . fbl.57 . 
n.  z-  3.  En  elle  tiempo  vio  la  Virgen  clara , e intui- 
tivamente a Dios.  fol.  59.  n.  8.  Recibe  a los  pafto- 
rciquc  vicnen  adorar  al  Niño  Dios  fbl.  6 zn.6.7  A 
losRcyesMagos,y  qued  unes  ofrecieron,/  fu  rigni- 
ficado.  fol-77-  n.9.10.  Si  fue^ reprehendida  por  Chri- 
lloquandoaviendolo  perdido  lo  halló  _n  el  Tem- 
plo, yfi  ellarepichendioa  fu  Hijo. fol.  94.  n.  17. 
Como  (e  entiende  que  noentendio  lo  que  le  dijo 
Chrifto. n.i8.Como  unitiva  Maria  Virgen -a  fu 
Sjntiífimo  Hijo.  fol.  96.  num.  5.  Quedó  llalla  fu 
Aflumpcicmcomoen  la  edad  perfecta  de  3J.años. 
fol.97. n.7. 8- Fue  bautizada  porCJiriílo.  fol.  106. 
n 8.  Acompaña  a fu  Hijo  al  tiempo  de  fu  predica- 
ción , tratando  con  todos  con  agrado . y caridad  ■ 
fol-ül.n.  1.  Si  fe  comulgó  para  mayor  aumento 
de  la  gracia  fol.  38a  num.  4.  Acompaña  a Chríllo 
quanf-  llevado  al  Monte  Calvario  - fol.  433. 
num.  8.  Ellando.il  pie  de  la  Cnn  la  encomienda 
Chrifto  a S.  Juan,  y porque  la  llamó  Muger.f.4^6. 
n.  1.  Defus  dolores,  y fí  llegó  a padecer  deliquio, 
fol.  447.  n.  4.  Ruega  a Dios  paraque  fuelle  fu  Hijo 
bajado  de  la  Cruz  , y fe  le  dielfc  fepultura  . t es 
oidafu  oración,  fol  4^8.  n.z.  Lo  recibe  en  fus  bra- 
zos n.  jiSu  pureza  c integridad  virginal  es  figura- 
da por  el  Santo  Sepulcro  de  fu  Hijo . fol.  463.  n.  t 
Iludió  aS.  Thomas  Apoílol, paraque creyelTel* 

Refurrecionde fu  Hijo.  fol. 475. num. io-Cómlii 


Indice  de  las  cofas  mas  notables. 


Hijo  Apodóles,  y dicipulos  defde  el  Cenáculo  va 
al  Monte  Olivero  , y artille  a fu  Aícencion  al 
Cielo . f.  484.  n.  6. 

Mathco  Llamado  al  Apollolado convida  a Chollo . 

£ 147.  n.  1.  -1- 

Metrccesque  vafos  eran, y de  quanta  capacidad.f.i  19. 

n.  4, 


O 

OBcdienria  devida  a los  fuperiores  aunque  vicio 
fos.fol.  351.  mi. 

Obrasfon  argumento  de  la  bondad,  o malicia,  f.  171. 

Obambrn  cion^T§fp  rítu  Santo  que  fignifica  £ 41. 
num.  57- 


Milagros  fi  pueden  hacer  los  que  no  fon  Santos.  — Ojos  intemperantes,  y adúlteros,  fol.  170.  n.  1. 


£ 177.  n.  15.  Porque  manda  Chrido  que  nolépu- 
blicartcn  los  fu  vos , £179.02.  Milagros  hechos  por 
ChriftcnHa" pnrfencia  de  los  dicipulos  deS.  Juan  . 
£i82-n.2.Milagro  de  la  multiplicación  de  cinco  pa. 
nes,  y dos  peces.  fii8  n.6.0trofcmejantedefiete 
panes,  y pocos  peces  £236  n.4. 

Mina  que  fervio  para  ungir  ¡rCfirido.  £458.0. 1.  fice. 

Chrido.  £167.0.7. 

Midionde  los  Apodóles  a predicar . fiofin?. 

Mugercs  pecadoras  en  la  Genealogía  de  Chrido. 
£66  n.4.Mugerenferma  de  Hujo  de  fangreTíTafios 
Croada  por  Chrido . £ 150.  n.  3.  Mugercs  amone- 
dadas por  Cimllo  ,q»c  no  lloren  por  fumuene, 
y porque . £432.0.5.  Mugercs  queetravan  al  pie  de 
la  Cruz.  £ 446  n.  i f 448-0.7.  las  que  fueron  tem- 
prano a ungir  a Chnllo  que  avia  relufeicado . 
£463.  n.  1.  M ligeree  Piraros  emtiia  una  embajada 
al  marido , que  no  condenaflé  a Chrido  . Si  a edo 
fue  cftimtiladadel  Angel  bueno,  o malo.  Como 
fe  llamado,  yfi  fue  Sanca.  £421. a 3. 

Mudocndcmoniado  limado  por  Chrido.  £ r88  n.i. 

Muertos  que  entierran  a los  muertoryque  ngnific.i . 
£ 140.  n.S.muertos  loablemente  fe  lloran  , coirel" 
egemplode  Chrido  . £31111.9.  Muertcdevcmos 
citar  prontos  , para  quxndo  el  Señor  nos  quiere 
embiar.  £278.0.7. 

N 


Oración  fe  hagaíinodentacion.fol.171.  n.9.  ro-Sin 

multiplicación  de  palabras . £ 1 72.0.  ro.  

Oración  del  Padre  nuedrofe  efplíca.n.TT.Ti  Oración 
fea  per  fe  verante.  £ 177.nu.11.  Oración. , y ayuno 
efficaces  para  arrojara  los  demonios:  £01.244.11.5. 
Oración  de  Chridoantes  tic  ir  al  huerto  de  Grtfc- 
1'  maní.  £396- nura.i. fice. Laque hizoen  el  huerto . 
£>1.399.0.3  Oración  fe  deve  hacer  por  no  fer  venci- 
do en  la  tentación  ■ 10l.4co.n4. 


NAimfu  fignificado , queQudad  era , y donde 
fituada.íol.  180.  n.  5. 

Natalicio  dia  acodumbrado  a folemnizarcon  convi- 
tes. fol.  214- n.  2- 

Nacanaelliescl  mifmoqueBartholome.  Hacia. ora- 
ción debajo  dría  loguera,  fol.  ii7.n.8. 

Natatoria  del Silocquccofa  era.  fol.  262.  n.4. 

Nacim iento de  Chrido  porque  no  fue- mantféftado  a 
los  Efcribas , y Farifeos,  fino  a lospadorcs,  aque 
hora  fue.  fol. 60.  n.  x.  12. 

Nazarenos  quilieron  precipitara  Chrido  del  monte 
f.2<y.num.  10. 

Necellídad efeuía la obfervancia  de  la  ley.  fol.  159. 
num.  2. 

Nicodemus , y fus  calidades : es  indruido  por  Chrido 

en  el  mideño  del  Baucifino , Encarnación , Paf- 
íion  fice.  fol.  124.  n.  1.2.  fice.  Lo  defcomulgan  los 
ludios,  porque  creyó  en  Chrido . fol.  125.01101.6. 
Defiende  á Chrtlfo  de  los  Líiribas,  y Farifeos 
fol.  255-0.12-  Bajade  laCruzalfagradocuerpodí 
Chrido,  y lo  emballáma  . fol.  458.  n.  1.  De  fus  ca- 
lidades . toir“4<9.  n.  5. 

Ninivitas  ,y  fuleñalada  converfion  . ful.  195.  n.13. 
Niños  benditos  porChridorfol.  305.  n.  1. 

Nombre  fe  ponía  a los  niños  quando  fe  cireitncida-  — 
van : fi  a menudo  roma  van  los  nombresdefus  an- 
tepafados,  y porque  .fol.49.n- 2.  ” 

N umu latios  quienes  fon  enclEvangelio.fi  12.no.  4. 


PAblo  Santo  porque  decía  avia  fido  indruido  a los 
piesdeGamaliel . fol.90n.6- 
Pacificosllamadosbienaventnrados  por  Chrido,  y 

quienes  fon. £167. n.9.  

Padre,  Madre,  Muger,  e hijos,  comoíéhandca- 
borecer  por  feguir  a Chrittofol.288.  aumq.  Padre 
nuedro  oración  efplicada  fol.  172. nu.  12.fol.275. . 
num.7. 

Parabolas  ufadas  mucho  por  Chriíhry  y porquei 

No  todo  loque  fe  dice  en  las  parábolas  fedeve  apli- 
car. fol.  195.  nu.  1.2.3.  Parabola  del  Sembrador. 
fol.i9j.  n.45.6.  Delazizaniafol.  19g.num.12.Del 
femhrado  que  crece  poco  a poco . toJ.  zoo-  num.8. 

Del  grano  de  moitaza . fol. 200-  n.10.  DsHa  levadu- 
ra , y del  teforoefeondidoenel  campo,  fol. isr- 

n.i  3.14.  fice.  De  la  precióla  margarita,  ti.  16.  De  la 
red  que  recoge  todo  genero  de  peces,  fol. 201. n.  17. 

Del  iietvua  quien  fe  le  perdono  la  deuda  Jé  Uiéz- 

mil  talentos.  £01.249  0.3.  Parabola , o feuiejauza 

del  bueno  , y mal  pador . fol.  265.  n.6.  Del  piado- 
fo  Samaridano . fof.268.  nu.3. Del  rico  edtiltoque 
penfava  engrandecer  fus  graneros  ríofcijj.  n.6.De 
la  higuera  infrutuofa  que  eiPaore  de  finiilia  que 
ha  hacerla  cortar.f284-n.34.De  la  granceñajydé 
losconvidadosquc  feefraUrS  ir  a clIa.f187.a4.DeI 

y porque . n.  7.  Del  que  comenzó  la  fábrica , y no 

pudo  acavar.  £289.  n.'9.DelRey  que  iba  hacer 
guerra  a otro  con  menor  ejercito . n.  9.  Del  pador 
quebufcala  oveja  penhria -¡-£11.292.0.4  De  la  mu- 
ger que  bufea  la  dracma  perdida  n.5.  Del  hijo  pro- 
digo . n.6.  Del  malo,  y prudente  ad  miuiiirador . 

£ 295.  n.  2.  Del  rico  Epulón,  y Lazaren  299.  Del 
Iiervoqtieára7oapacienta . £303.  a 3.  Del  Padre 
de  farmrras que  condujo  los  obrerosa  la  viña  .£307. 
n.  7.8.6c  c.  Del  juez  injudo,ydela  viuda.  £36 1. 

n.uDel  Farifeo,y  Publicano.  £303.0.  5.  De  las 

diezmmM.  £321.0.6  DeunPadrcque  tenia  dos 
hijosJTosqnalesmandó  que  Tuerten  a trabajara  la 
vifia.f 342.n.5-6.DeiaVifiaVtñaderos  que  mataron 
al  hijo  de  fu  Señor,  n.7.  J.ficc.Deloscombidados  a 

nes^é^.ail'üetetaícm^^'j^i^De  la  vid, 

y agricultor  ■ 392.  n.  2- — 

Palabra  de  Dios  oída,  y ohfervada dequamo menta 
foI.193.a5.  . 

Palmas 


De  la  Concordia  Evangélica  i 


Palmas  porque  fe  llevavan  en  ej  triunfo  de  Chrifto. 

fol.  328.11.4. 

Paloma  bajó  del  ciclo  quando  Chrifto  fue  bautizada 
f.  105.  a 3.  Que  Henifica  a 4.  Palomas  a que  fin 
fe  vendían  en  el  Templo,  ftzt.n.  3. 

Paralitico fanadoen la  probatica  pifeina . f.  153.0.1. 
Paralit  co  fañado  en  Cafárnautn . £ 146.  n.  2. 

Parientes  de  Chrifto  no  creían  del  todo  en  el.  fol. 
249.  n.  5. 

Paltorcs  la  noche  de  Navidad  vellavan:  en  que  le 
ocupavan:  y porque  les  fue  notificadoel  nacimien- 
to de  Chrillo.  fol.  fian.  1.  Como  fe  hizo  ello  por 
el  Angel  n.  3. 

Paftor  bueno  quien . £ 165.  n.  6. 

Pecadas  caula  de  las  enfermedades  corporales . fol. 

155.0. 6.  SondeudasquetcnemosconOios.  fol. 
172.11.17.  Pecado comta  el  Efpiríto Santo,  fol. 
iqan.9. 

Pecadores  fi  fon  oidos  en  fus  oraciones.  £263.0.8. 

Peregrinos , y campo  para  enterrarlos  comprado 
con  los  trenta  dineros.  £ 415  n.6. 

Perfecucioncs  que  predijo  Chrifto  a fus  Apollóles  . 
£393. 067. 

Perleguidos  por  la  jufticia  fon  llamadas  bienaventu- 
rados. £168.  n.  10. 

Perfevcrancia  alabada  con  el  egemplo  dclamuger 
deLot.  £ 14a  n.g. 

Perfianos  en  quales  ocafioncs  ofrecían  dones  a fus 
Reyes.  £77.  n.ia 

Pefca  copiofá,  y milagros  de  los  ApoftoIes.f.i  37-n.fi. 

Pecho  herido  aflo  de  penitenciad-. 304.0.8. 

Pedro  que  cofa  lignifica , y quien  fue  fu  padre . foL 
116.  n.6.7.  Echando  las  redes  en  nombre  de  Chri- 
fto prebende  muchos  peces . £ 137.  n.  6.  Porque 
le  rogó  faliefté  de  fu  barca . num.  7.  Camina  lobre 
las  aguas,  fol.221.  n.4,5.  ConfieíTa  Chrifto  por 
Meftias.  fol.  238.  num.  2 • Se  le  prometen  por 
ello  las  llaves  del  cielo  n.3.Porque  quilo  hacer  tres 
tabernáculos  donde  Chrifto  fe  transfiguró.  £241. 
n.  4.  No  quilo  que  Chrifto  le  lavarte,  los  pies  , y 
firneftopecó,  yquanto.f  373.11.4.  Ruegapor 
el  Chrifto  , para  que  no  faltarte  fu  fe , y de  fus 
fucefores.  fol.  303.  num.  3.  y fol.  385.  num.  3-4. 
Le  predice  Chrilloque  lo  negaría  . f.  387.0.9.  Lo 
reprehende  en  el  huerto  porque  dormía,  f.  400-  n. 
4.  Pedro  hiere  a Maleo  , y es  reprehendido  por 
Chrifto.  £402-  Si  pecó  en  ello.  fol.  403.  n.6.  Si- 
guiendo a Chrifto  de  quien  fue  introducido  en  el 
azaguandel  Pontífice.  £406.0. 3.  Cuantas  veces 
negó . fol-4ii.n.i.2.  Quan  gravemente  pecó  en 
eftón.  3.  Porque ChyilTo  permetio  elle  pecado. 
fol.412-  n.6.  Pedro,  y Juan  van  corriendo  a cer- 
tificar fe  de  la  refurrecion  de  Chrifto.  fol.468-n.2- 
Pedro  fue  el  primero  a quien  feleaparecio , y 
porque. £474.  n.6.  Lo  hace  Chrifto  Paftoruni- 
verfaldelalglefia.foL  479. 04.5.  &c.  Le  predi- 
ce el  martino.f.48  i.n.q. 

Pefcbre  donde  fue  recodado  el  Niño  Dios  fevene- 
racn  la  Bafilica  deS.  María  la  mayor  de  Roma  . 
fol  60 . n.n. 

Pilatos examina  Chrifto ; y lo  embia  a Herodes-fol. 

119.0. 9.  Loprefenu  al  pueblo  azotado  , y co- 
ronado de  efpinas . f.  426.  n.i.  Lo  declara  inocen- 
te. num. 2.  PilatoscomoGentil  fofpecha  , que 
Chrifto  fuellé  uno  de  los  íemidiofés . niun.3.  Lá- 


valas manos,  y porque,  fol 418.0.8.  Condena 
Chrifto  a muerte , y lo  entrega  a los  Judíos,  num. 
9.1a  Forma  déla  fentencia.  fol. 420.  n.  12-  No 

Í[uifo  mudar  el  titulo  de  la  Cruz  de  Chrifto,  por 
osruegosdelosjudios.  f.439. n.iz- 
Piernas  rotas  a los  crucificados  porque . fol.  455-  0.7- 
Pozo  de  Jacob  porque  fe  llama.  £ 131.a  j. 

Pobres  de  erpirítu  llamados  por  Chrifto  bienaven- 
turados , quienes  fon . £166  n.z- 
Precepto  grande  en  la  ley  qual  fea.  £349.0.1.  El  de 
Chrifto  con  efpecialidad.  £393.0. ;. 

Prelacias  no  fe  deven  procurar.  £ 162.  a5.  Quecali. 
dades  le  requieren  en  los  Prelados . n.  67.lol.480. 

Preíentacion  de  Óiriflo  en  el  Templo,  y fus  dr« 
cunftancias.  £79.  n.  i&c. 

Prefedcncia  en  los  convites,  y otras  partes  preten- 
dían los  Farifcos . £352. n^- 
Probatica  pifeina  que  cofa  era.  f.  1 54.  n.  1.1 . 
Prodigios  que  fe  vieron  defpucs  de  la  muerte  de 
Chrifto  £463.  n.i.&c. 

Profetas  fallos  que  fe  deven  huir  quienes  fon.  ££77. 
n.13. 

Profeta  grande  llamado  Chrifto.  £ i8r.  Profetas  no 
fon  aceptos  en  fu  patria , y porque.  £204.  n.5.  A 
los  que  los  reciben  premioquelcsdaDios.f.  201. 
n.19.  Profetas  entienden  altos  mifterios , y ave- 
ces no.  £94.0.8.  ProfetóCaifes,  y como. £3 14. 
n.5. 

Providencia  de  Dios  en  fuftemar  a los  pájaros , y 
hombres . f.  175.n-j.fi. 

Profélitos  quienes  eran , yconquanro  cuidado  pro- 
curavan losFarifeosfu  converfion .£  352-0.6- 
Próximo  nueftro  quien  es.  £269.0.3. 

Publícanos  inrt ruidos  por  S.  Juan  Baptifta.  f 104.a 
4.  Su  oficio:  eran  aborrecidos  por  los  Judíos,  y 
porque.  £ 147.  n.2. 

Purificación  de  María  Virgen,  y de  las  mugeres  de 
parco.  Ceremonias  que  para  ello  fc  hacían,  f.  79. 
n.  1.  Purificaciones  fuprefticiolás  de  los  Judíos  . 
£231.  n.3. 

Puerta  eftrecha  por  la  qual  devemos  enerar,  que  co- 
lé fea.  £177.  n.13. 


QUarentena  que  defierco  es , y donde . i 1 ian.6. 
Quirino  egeairor  de  la  defcripcion  hecha  en 
■“  Judca  por  ordendel  Emperador  TiberiofoL 
55.  n.8. 

R 

RAabmuger  primaria  de  Salmón  Ifi  fue  Rame- 
ra . f.  66.  n.5. 

Raca  genero  de  injuria  que  cofa  íignifica.f.  169.  n.16. 
Rachcl  porque  fe  diga  lloró  a Jos  muertos  inocen- 
tes . £87.  n.6. 

Reinode  Dios  que  cofa  lignítica.  £172.0.14.  Reino 
de  los  cielos  padece  violencia,  lo  que  lignítica . fol 

183.0.7.  Reino  deDiosquandoaviadevenirfol. 
303.  n.  4.  Reinode  Chrifto  no  esdclle  mundo. £ 
418.  n.6. 

Regulo  cuyo  hijo  foe  lanado  por  Chrifto,  quien 
eraT.135.a2.  5 

Repudio  ae  las  mugeres  licito  en  la  antigua  ley .£298. 

n.15.  Prohibido  porChrilla  £170  0.2. 

Reíu  rrcccion  porque  fe  dice  regeneración.  £30621.5. 

Rcfur. 


Indice  de  las  cofas  mas  notables . 


Refurreícion  de  Chriflo,  y Tus  circunflanciis. fol. 

RcprtheuGon  de  Chrifloa  los  Efcribas , y. Farifeo s. 

£ 351.114..'  ’ 

Revelación  tqvo  Adam,que  por  el  frutode  una  Vir- 
- gen  íjeouperaria  lo  que  avia  perdido.  í i.  n.  3.  Lo 
mifmo  aeveló  Dios  a lot  Gentiles  por  fus  Prole- 
tas,  y a todos  con  muchas  figuras , y profecías. 
04.5.6- 

RhamusqueefpinafueíTe,  y ficon  ella  fue  corona- 
do Chriflo. f425.t1.14.  • 

Riquezas  peligrofas.  £300-0.6,  7.  & í joj.  a 3.  Por- 
qtle  Chriflo  los  llama  mammona  iniquicatis.fi  296. 
n.5.  Sonde  impedimento  a la  virtud.  ¿305.11.3. 

Ricos  difícilmente  fe  falvan . f.  306.a 3.  I 


SA  ha  Reina  que  vino  a oir  a Salomón.  £191.0. 14. 
Sabadofuprefliciolñmemeoblcrvado  por  los  Ju- 
díos, fi  155.  n.5.  Chrillo  difputa  contra  elloscn 
cftamateria.  fol.  156- 07.  El  Sábado  no  fe  podia 
preparar  lacomida.f  158.a  1.  Si  fe  violara  el  Sá- 
bado por  los  Sacerdotes  con  la  fatiga  de  los  lacriii- 
1 clos.  n.3.  Los  dias  fellivos  del  Sabado  iban  los 
Hebreos  a lasSinagogas , para  oir  la  cfplicacion 
de  la  ley.fi  203.  n.  1.  No  le  podia  hacer  el  Saba- 
do  largo  viagc.  f.359.  n.21. 

Sacerdotes,  y Levitascn que  le difrenciavan . f.j/3. 
n.  3.  Su  tingida  fantidad . f.  269. 0-3.4.  Preguntan 
a Chriflo  con  que  autoridad  predicava  ,y  que  ha- 
ga algún  milagro,  f.342, n.3. 

Saco  ufado  en  tiempo  de  luto.  £262.  n.  3. 

Saduceos  con  fus  preguntas  tientan  a Chriflo.  £348. 
. . ai  3. 

Sal  de  la  tierra  porque  fon  llamados  los  Apollóles.  £ 
16811.12.  Sus  propiedades  . £247.  n.$. 

Samaritana  convertida  por  Chriflo.  £1300.4.  Fue 
.■  Mártir.  £ 1 34,  n.  10. 

Samaritano  pmdofo , y fu  parabola . £ 268.  n.  3.  Sa- 
ma rítanos  quienes  fucilen:  fu  origen , y religión 
, adulterada  .£130-  n.  5.  Porque  no  admitieron  a 

Chriflo  en  cierto  lugar,  Jacobo,  y Juan  quifle- 
ron  en  venganza  que  viniefle  fobre  ellos  fuego  del 
cielo.  £250.  n.6-  El  llamar  a uno  Samaritanoera 
. injuria  entre  los  Judíos:  £259.  n.  12. 

. Sandaliosufados  por  los  Apoftolcs.  £208.0.7. 

Sabios  del  mundo  a quienes  no  le  manileílan  los  mi. 

Herios  de  la  fe.  £268-  n.6. 

Scenopegia  que  fiefla  era . £250.  n.  j. 

Sed  déla  jufticiaquefign¡fica.£i67.n.6.  SeddeChri- 
flo  en  la  Cruz  £451.  n.  7. 

Semilla  fimbolo  de  la  palabra  de  Dios  que  frutifica 
ciento  , feflenta  , y trema , que  lignifica . £ 196. 

*'  . t1.67.flcc. 

Señalcsdela  venida  de  Chrirtoal  muncó  £ 361.0.1. 

. Señales  del  mudarle  el  tiempo.  £182.0.9.  Seña- 
les del  juicio  univerfal  £355.  n.  1.2  * 
Spnode^Abrahamque cofa  lea.  £299.0.4. 
SepuIcrosdelosHcbreoscomo  fuellen.  £ 311.  n.  9. 
f v 4'-'  . ■ Sepulcros  abiertoi  en  la  Refurreccionde  Chriflo. 

*<eAa  £ 454.  a 4.  Sepulcro  de  Chriflo  guardado  por  los 
''  foldados  a inflancia  de  los  Principes  de  los  Sacer- 
dotes. £ 460.  n.  j.  Qual  ftiefle,  y donde  fue  licúa- 
, do. £461. 03. 

Set  mones  de  Chriflo  en  el  monte,  f.  165.  a i-  Ser- 


món que  hizo  a fus  dicipulos  antes  de  fu  Paflioo . 
£389.0.1.2. 

Serpiente  de  bronce  fimbolo  de  Chriflo  crucificado . 
£125.0.5. 

Servir  a dosfeñoresquando  no  es  pofible . £175.04. 
Simeón  viejo  viene  ai  Templo  movido  del  Elpiritu 
Santo,  y recibe  a Chriflo  en  los  brazos  .£80.  n. 2. 
De  fu  jubilo  efpiritual.a34.  ^ fusvirtudes  foL 
8 i n. 5. Lo  que  profetizo  a la  Samiflima  Virgen. n.6 
Sibilas  quantas  fueron . Predijeron  el  nacimiento 
de  la  Virgen , y de  Chriflo  f.  3.  n.  io-  &c.  Se  va- 
lieron decUaslosChriflianos  para  convencerá  los 
Gentiles . £ 4-n.14.6cc. 

Simbolo , y figura  ¿¿pecador  habimado.f145.n-1 1. 
SimoaLeprolo  porque  fe  llamó  affi . £ 325.0.5. 
Simón  mago , y otros  que  quilieron  los  tuvieífen 
por  Melbas £.355.04. 

Simón  Cirineo  lleva  la  Cruz  de  Chriflo,  yfi  eraju- 

dio.f.43i.n.  3. 

Sinagoga  el  fer  efciuido  de  ella,  era  como  efeomu. 

ilion  de  los  Hebreos.  £253.  n.8. 

Sodomitas  menos  caftigados  quealgunos  otros  pe- 
cadores. £210.0. 11. 

Soldados  inflruidos  por  S.Juan  Bapcifla . £ 104.  04. 
Soldados  cuflodes  del  fcpulcro  lo  que  hicieron 
defpursde  la  Rcfurrecion  de  Chriflo.  £ 469.  n.  6. 
Solicitud  demafiada  por  las  cofas  temporales  repre- 
lienfible . £ 175. 0 54.  £11.278.0.9.6:0.  Loableen 
las  efpi rituales.  £ 1 75.  n.7. 

5ordo,y  mudo  fañado  con  otros  muchos.  £235.0.1.2. 

Sudor  de  íiingre  de  Chriflo.  £400.0.5. 

Suegra  de  S.  Pedro  fañada  por  Chriflo.  £13941.3. 


TAbor  Monte . £ 24  a n.  1- 

Tabcrnaculo  ,y  fu  fiefla.  £25041.5. 
balita  cumi  que  lignifica.  £251.0.6. 

Talion  ley  prohibida . f jyi.  n.4. 5. 

Tedio  de  Chriflo  en  el  huerto  qual  fueffe , y porque 
£399.0.2. 

Tempcflad  del  mar  fofegada  por  Chriflo  £1 38-n.ro. 
Templo  deJcru&Jcm  quancas  veces,  y porquicn 
edificado.  £ 1 23.  n.8.  Arroja  de  el  Chriflo  a los  que 
loproiánavan.fol.  121.a  1.2.1.333.a  i.Lloraíu 
deflruccion.f.3308. 

Tentación  fer  inducido  en  ella  quefignifica.fol.173. 
. n.19. 

Terrcmotocn  la  muerte  dcChrifto.  £454-  n.3. 
Tettimonios  iilfos  contra  Chriflo  £ 407.  n.7. 
Tetrarca  que  lignítica.  £103.  ai. 
TejadosdelascalásdcPalcflina  como  eran.f-  212- 
n.16. 

Thau  IctradelAIpliabeto  Hebreo  antiguamente  te- 
nía  la  lorma  de  Cruz . £434.  n.9. 

S.Thomas  Apoflol , porque  fe  llamó  Didimo.f.  163- 
n.9.  No  quifo  creer  fino  tocava  primerolas  llagas 
de  Chriflo  £575.0. 10.  Loque  nos  aprovecho  fu 
incredulidad. 1.476.0  I2. 

Tiniehlasextcrioresque  cofa  eran.  fol.  180  nnm.6. 
Tinieblas  en  la  paflion  del  Señor,  y fufignifica- 
do.  £01.44901. 

Titulo  dcllaCruz  .foI439.11.12. 

Trabajo,  y de  fus  fmaos . fol.98.a1. 

T ra  nsfiguracion  de  Chriflo . fol.  2 39-  n.  1 . En  que  dia 

fue,  y fu  orden,  n.6. 

Tri- 


l 


I 


1 


De  la  Conrordia  Evangélica . 

Tributo  que  los  Judíos  pagaran  a los  Romanos.f.244  Vinagre  que  le  fue  dado  debever  á Chriflo . fol.441 


num.  i 

Tullera  deChrifloenel  huerto  qual  fue.  foL  599, 
num.  2. 

Trompetasfe  fonavanenlos  funerales  de  los  He- 
breos. fol.  ají.  n.j.  Trompeta  Angélica  del  día 
del  juicio  f-36a.n.5. 

Túnica  de  Chriflo  quien  la  hizo,  y porque  fe  llama 
inconfutil . fol.  441 . n.  16. 

Turbas  intentan  hacer  Rey  a Chriflo . fol. 210-  nu.  j. 
Afu  pregunta  refpondc  Chriflo . £336.0.  u.&c. 


V Alie  de  Joíáphat  donde  fe  hará  er  juicio  uní. 
vcrfal.  fbl.371.  n.16.  Valle  de  Cedrón.  C 398. 
num.  1. 

Venganza  de  las  injurias  no  fe  deve  hacer,  fol.  171. 
num.  5. 

Velo  del  T emplo  que  fe  rafgó  a la  muerte  de  Chriflo 
qual  fuellé.  fo!.4j3.n.i.6cc. 

Verónica , y fu  fudario . fol.  433.  n.7. 

Veflidura  nupcial  que  lignilica . fol.  346.  nu  6.  Vedi- 
duras  rafgavan  los  antiguos  en  ciertas  occaflones 
fol.  409.  n.io.  Veflidura  blanca  con  laquai  fue  ve 
ftido Chriflo, qual  fuellé  .fol.419.n- 11.  Vellido 
ras  de  Chriflo  quantas  eran,  y como  fueron  div 
didas  por  losSoldados.  fol.441.  n.i.  Quantas  vefli 
duras  ufavan  los  antiguos  n.  18. 

Víboras  C nacen  rafgando  el  vientre  a fus  madres 
fol.  353.  num.  9. 

Vicios  de  Efcribas,y  Farifeos  reprehendidos  porChri- 
flo.  fol.  35o.n.i.&c. 

Virgenesdeven  eftar  retiradas . fol.45.n3. 

Virginidad  con  voto  li  alguno  hizo  antes  que  Mana 
Virgen  .fol.40  n.1z. 

Vigilias  de  la  noche  que  cola  eran , y quantas.fol.zzi. 
n.  z-  fol.  6-  n.  1. 

Vigilancia  encomendada  por  Chriflo  £z79-n.i. 


num.  1. 

Vino  hecho  milagrofamente  por  Chriflo  era  mejor 
del  natural,  como  otras  cofas  hechas  por  milagro 
fol.  1 19.  n.  4. 

Vino  minado  porque  no  quifobever  Chriflo.  (4  36. 
num.  1. 

Viuda  de  Haim  cuyo  hijo  fue  refucirado  por  Chriflo . 

, fol.  18011.7. 

Unciones  que  fe  folian  hacera  los  cadáveres . f.  459. 
num.  4. 

Unigénito  fu  lignificadoen la  Efcrittura . fol. 55.08. 

Vocación  de  Pedro  Andrés  , I acobo,  y Juan  aleguir 
a Chriflo.  fol.  136.  n.  3.  Vocación,  como  Dios 
tira,  y trae  a filas  almas,  fol. 125.  n. 91a 

Voz  oida  del  ciclo  quandoChrifto  tue  bautizado,  que 
di  jo, y dequic  fue  formada.f.  105.03.Otra  vezen  Je- 
rufalem  mientras  orava.  f.  335.0  8.9.  Voz  grande, 
que  dio  Chriflo  quando  entregó  fuefpiritu  al  Pa- 
dre, fol.452.011. 

Z 

ZAcharias  que  lignilica  elle  nombre . fol.  33. 03. 
Tuvopor  Mugcralfabcl  de  la  familia  facer, 
dotal . n.  3.  Era  de  la  vez  de  Abia , y julios  entram- 
bos. n.  4.  A Zachar  ias  apareció  el  Archangel  S. 
Gabriel , y le  anuncia  el  nacimiento  de  fu  hijo 
Juan  n.  5.  Que  cola  pidió  orando  a Dios.  n.  6.  Du- 
dó delta  promete  del  Angel  ,y  fue  caltigado.n.8. 
Quedó  mudo,  y fordo.  n.  9.  Recuperó  la  habla 
al  nacimiento  de  Juan . f.  49.  n.  2.  Su  Cántico  fe 
efplica.  n.  34.  Zacharias  muerto  entre  el  T emplo, 
y el  altar  quien  fue.  f.  274.  n.8910. 

Zaqueo  publicarlo,  y fuconverhon . f 32a n.z&c. 

rué  Hebreo  de  Nación  f 32 1 . 05. 

Zelo  del  honor  de  Dios , y fu  efeflo  en  Chriflo.  fol. 
123  07.  Zelo  indifcrcto  reprehendido  por  Chri. 
flo.f-250.iL6. 

Zizania  que  cola  fea . £ 199.  n.  3. 


L 


OS  errores  de  la  cilampa  que  el  piadofo  Letor  encontrare  en  ella  Concordia  Evan- 
gélica, no  fe  notan  aquí  por  pareccrme  fuperfluo,  y fer  tales  que  con  fu  pruden- 
cia los  puede  fácilmente  emendar  con  los  ojos . 
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